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A LHISTOIRE 

ECCLESIASTIQUE* 

DES  SIX  PREMIERS  SIECLES- 

JVSTIFIEZ  PAR  LES  CITATIONS 
des  Auteurs  originaux  : 

AVEC  UNE  CHRONOLOGIE,  OU  L’ON  FAIT 
un  abrège  de  l’hiftoirc  ccclefiaihque  & civile  ; &avec  des  Notes 
pour  éclaircir  les  difficulté!  des  faits  & de  la  chronologie. 
TOME  DIXIEME, 

QVZ  CONTIENT  LES  VIES  DE  S.  AMBROISE, 

S.  Martin,  S.  Epiphane , & divers  autres  Saints  morts  à la  fin 
du  quatrième  Jtccle  gS  au  commencement  du  cinquième. 


Par  M.  L E N A 1 N DE  T1LLEMONT. 


M.  D C C V. 


AVEC  APPROBATIONS,  ET  PRIVILEGE  DV  ROr. 
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. . . opéra  Oxonii  édita  an.tSSz.  ex. 

Cyrilli  Jcrolblymitam  catcchc-  Cyt.cat.r7, 
fes  : PariG'S  an.  1S40. 

Cyrilli  A lex  andrini  epillo!x,cdi*  Cyr.AI.ep. 
tionis  PariGenGs  anni  1S38, 

D 

DE  s jugemens canoniques  des  Dav. 

Evcfques  par  M.  David  ; à 
Paris  en  i«7i. 


Digitized  by  Google 


viij  T A B 

Dor.l.i.j.74J.  * Dorothci  Archiinandritxde  vi- 
tà re£tè  & pii  inflitucndà  liber  feu 
doclrina  i :fiibl:othccx  Patrum  Pa- 
I ifienfis  tomo  n. 

Du  B.  Eccltfix  Parificnlis  h f fl o lia  per 

Gcmdutn  Du  Bois:  Parifiis  anno 

I^JO. 

Du  Oh.  Hillorix  Fraticicx  fcriptorcs  col- 

lcd  i uct  Andream  Du  Chefnc:  Pa- 
liiiis  an.iSjS. 

Du  r.f.  Bibliothèque  des  auteurs  ecclc- 

fîafliqucs  par  M.  Du  Pin  : à Paris 
en  i4S4.C)n  ncs’cfl  pis  misd’ovdi- 
naire  en  peine  d’en  marquer  le  to- 
me -,  les  endro  rs  fur  lefquels  on  le 
cite  en  font  allez  juger.  On  fuit 
tou  jou  rs  la  première  edi  t ion. 
x E 

Etk.rcg.p.uf.  ÇAücti  Antonii  régala, fër- 
O moues  , vira  per  Abrahamum 
Eclecllcnfcin  : Parifiis  anno  1646. 


L E 

Euchologiurrf  feu  Riroalc  Grx-  F.utho. 
cotum,cum  noris  Jacobi  Goar  Do- 
minicani:  Parifiisanno  11Ç47. 

Hiflotrcdcs  Saints  Se  des  Evef-  Evde  Br.t.i. 
quesde  Bretagne  pa  r le  P.  Albert  de 
Morlaix,  tome  1 qui  comprend  les 
Evêques:  à Rennes  en  1659. 

Scaligeri  nota:  in  Euftbit  chroni-  Eufchr.o. 
con:  Lugduni  Batavorum an. 11558. 

. . . hilloriaecclefîafticacx  editionc  I •*•/**  h.L». 

Valcfii  : Parifiis  an.  1659. 

...  de  vità  Conftantini  : Ibid.  v.Confl.l.}. 

Eutychii  Alexandrmiannalcscc-  Euiy  p.jt». 
cleliaftici  ; Oxonix  an.  1459. 

F 

FAcundi  Hcrmiancrlîspro  Fac.l.i.c.j. 

dcfcnfionetriumCapirnlorum: 

Parifiis  an.t4z9. 

Ferrarii  diclionarium  geographi-  Fcrr.p-, 
cum  à Bandrandoauclum  •.  PàriK,s 
an. 1470.  Quandoque  adduntur  li 


Ean.cit.iS.p.s<i«.  Ennodii  Ticincrfis  cpilcopicar-  | tetx  fit.  Sec.  uilubquâ  literâqnx 


epig.l.p.«oi. 

hy.11p.j97. 

n* 

£pi.jo.ca.p.iit. 


anae.p.114. 

anr.p.ja. 
de  Ch.p.47. 
fid.e.u.paioj. 

inJ. 

rocaCc.14. 


pr. 

vit.p.jyo. 
Euch.ad  Hil, 


men  18  : Parifiis  anno 
. . . epigramma  S. 

. . . Iiymnus  ra. 

Sirmondinotæin  Ennodmin. 

Epiphanii  Panarium  advetfus  ha- 
rdes , hrreli  30 , tomo  1,  edirionis 
Petavianx:  Lutccixan.i4iz. 

. . . anacephalxolis,feu  Panai  ii  bre- 
vurium,co.  t- 
. . . Ancoratus:  Ib. 

...  De-  Chriflo , tomo  r. 

. . . brevis  cxpolitio  fidei  Catholi- 
cx  : lb. 


it.nuy, 


rendmn  fit  diflingnas. 

. , . marcytoiogium  nniverfâle  ad 
diem  18  maii , Se  ita  de  fîngulis 
menfibus:Vcnctiis  an.idzj. 

...  de  SanClis  Italicis:  Mediolani  ir* 
anno  i4cj. 

Florentin!  notx  in  vêtus  marty-  F:or.p.|js. 
rologiuni  Hycronimi  noiuinc edi- 
tum  : Lucx  anno  iC48. 

Venantii  Fortunan  carminum  Fon.U.e.4. 
lib.8,  capirc  feu  carminé  4, ex  edi- 
tionc Broweri:  Moguntix  an-rdoj. 

...  de  vità  S.  Martini  : Bibliothe-  T.Man.p.jat. 

. . indiculus  hxrcfcon  cuiquc  Pa-  ! exPattum  rom.S. 
narii  tomo  prxiixus  Frontonis  calcndarhim  Rorna-  Front.eal.p.10*. 

. . . de  mcnluris  Se  pondetibus,  to-  num  : Parifiis  .m.i4;z. 

moi.  Fulgcntiicpifcopidedupliciprx-  Fulg.id  Monp.y, 

. . . Peravii  notx  in  Epiphanium:  dcflinationcad Mouimum:  Parilîis 
Ibid.  ! anno  1484. 

| Fulgcntii  de  veritare  prxdeflina- 
tionis  Se  gratix' 

Fulgentii  cpitiola  9. 

. . . pvo  fidc  Catliolicâ  contra  Pin- 
tam  Arianuin. 

Fulgcntii  Ferrandi  breviatio  ca-  FuIg.Fj  jj, 
nonum  ; Divione  an.  1449. 

Ga  1 11  A 


. Pi  olegomcna  ad  libros  Epipha- 
nii contra  hxrcfès. 

. . . Epiphanii  vira  Polybio  difci- 
pulo  falsô  tributa,  tomo  1. 

Eucherii  Lugduncnlis  epifeopi, 
cpillola  ad  Hilatium  de  laude  cre- 
mi:  Antucrpixan.Kll. 


de  gr.l.t.J  4t. 

cp.9.p.m, 
in  Pint. 


/ 
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Cil.chr.t.j, 

GauJ.h5/îj^f.i7.p, 

60. 

Gcn.c.dtf. 

dog.c.7<.p;J4, 
Geo.  tic. 

Glyc.l.j.p.ijü 
Greg^iial.I,  r. 

Groc.v.Gor/ 

Gr.T.gl.C 

R'  M. 
li.Fr. 

m M.fiu  y.M. 

Higi. 

Hesncr, 

Hcto.l.). 

Hiei.ad  Ct.p.iyj. 

f, 

y 


G Allia  chriftiana  San-Mar- 
t ha  no  rum  tomo  3 : Lutccix 
ati.ii fjï; 

Gaudcntii  Brixiani  humilia  17: 
Biblioth.  Pat rum  to.i. 

Gennadii  de  lcriproribus  ccclc- 
fiafticis  liber,  tum  alibi  cdirus,tum 
in  Bibliothccâ  Mirxii  Antuerpix 
anno  1639. 

...  de  degmaribuj  ccchrfiafticis 
apud  Augullinuminappcndiceco- 
mi  3:  Lovanienfium. 

Geographia  facra  lëu  notitia  an- 
tiquorum cpilcopamum  per  Caro- 
lom  à S10  Paulo  Fulienltm:  Raril. 
an.  i<4». 

Mi  char  Us  Glycxamrales  typo- 
graphia  regia  editi  anno  1 6<Jo . 

Gnegorii  Magni  dialogommlib. 
1,  tomo  i,  edit.  Paril!  anno  r«7j; 

. . . lib.  9 cpiftolarum  , cpilloia  4, 
rom.i. 

HugonisGtorii  ptolcgomcna in 
hiftoriam  Gothurum  : Amikioda- 
mi  aftnô  iSytf. 

Gregorii  Turonenfis  de  glotiâ 
Conf.lVorura  Pariliis  anno  1440. 
. . . lib.  r,dc  gloriâ  Marty  rum. 

. . . hiftoria  Francoiuia  : Bafilcx 
anno  1 JS  S. 

. . . de  miraculisSti  MartiniiParif. 
anno  1^40» 

H 

VOcA«vrAi’*t  hagio- 
logique  parM'  Chalkllain  : 
à-Paris  en  1694. 

Aitgufta  Veromanduoriim  j.  (ëu 
amiquitaacs  urbis  Sanëti  Qÿintini 
ptrClaudiüm  I kmtiaxim:  Pariliis 
an.t$43. 

Herottlani  hiftotiarum  lrb.'3,  in 
hiiteria  Augnftâ  Francofurti  édita 
anno  1590. 

H.iuonymi  epiftola  ad  Ctefi- 
phontem  conrra  Pcl.igianos,  tomo 
1,  editionij  Bafiieenfis  anno  tjtf  j, 
ger  Ei  'liHtinv.qMa  draper  iitimur. 
Ni Jf.  Eccl.  Tom.X, 


DES  CITATIONS.  îx 

G 1 • • . chronicon  anno'  Chrifti  utibi 

numeratur  2r,  ex  rcccnlione  Sci- 
Iigeri:  Amftelod.imi  anno  i£j8. 

. . . cpiftolar  tribus  prioribustomis 
! contentx  lit  b tmo  tanten  numéro. 

...  Qnx  Rufimrs  ad  Ahaftafium, 
j leu  Anaftafius  contra  Rufin  um 
! Icribic  apud  Hier,  totn.4. 

!...  De  Spiritu  lânëlo  liber  ex  Di- 
j dymoab  Hicronvmo  vcrlus, to. 9. 

I • ••  Riïfini  in  Hieronymnm  lilitr 
1,  Ibid. 

Hicronymi  in  Abdiam  prophe- 
I tim,to.tf. 

. . . in  piopberam  Amos.Ib. 

Hicronymi  in  Baniclrscaput  n, 
tom.j. 

. . . mcpiftolam  ad  Ephclîoï. 

. . . in  Eaccbiclcm  prophetam,ro*- 
mo  j, 

incpiftolam  ad  Galatas,to.9. 

. . . contra  JovinianunT,to.i. 

. inWàixcaputqtr,  to.j. 

Hcronyroi  in  Matthari  en  put  f, 
verdis  tf,  to.9. 

1 ...  in  O caecaput7,to.ff. 

. . . d ra iogoru m advcilus  Ptlagiat- 
nos  lib.i,  to.a. 

. lib.a,  contra  Rufinum,  to.a. 

. . . contra  Vigifartiunt,  00.2. 

| ...  in  Zichariam  prûpheranr,ro.tf. 

, Hicron . de  lacis  hebraicis,  to.3. 

j . . . qu.idkoRCS  leu  tradi  noues  h<5- 
braiex,  to.3. 

Hier.de  vira  Hil.irionis,  to.i. 

. . v de  vins  iliuftnbits/ui  Icriptt»- 
ribus  eotlel'raftieis,  non  numtratis 
qui  ex  grxco  additi  dmt  Apoftolr, 
leu'  A'ppftoiiri  non  fcriptorcs,  to.  s. 

. . .dcvitâbeatiMalcbijto.t. 

..  . Autor  ir.  cet  tus  de  viroperfec- 
to,apud  Hier.  to. .4- 

Hdarii  IVCtavieniis  fragmento- 
rum  à Pitbxo  cdttotttm  ; Pariliis 
anno  1 398,- pane  a.. 

. . . contra  Auxentrunr  Arünum,  ^ux 
ex éditions  Paiidcr.fi  anno  1571. 

Eue*  Hoilknii  notx  in  g. ogre-  Ho:fg;o. 


Aa.ix.ftu  cW. 

ep.14. 

exAn,p.»9t. 

ex  D:d.p.(r. 

ex  Ruf.f.i. 

ia  Abd.p.ni, 

In  Am. 
in  Dàn.rr. 

in  Fpè. 
in  Hz. 

in  Gâf.p.too, 
in  Jot. 
i»  IC4S. 
in  Mart.rr.s. 

inCTCr. 
in  Pci.!.,. 

in  Ruîlf.!, 

in  Vig. 
in  Tic. 

loc.h./j.-  r.Kcb. 

q.in  G.p.^j^ 

v.Hil. 

v.ill. 


v.Mxi.p.ij;. 

v.perf.p.ps. 
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phiam  facram  cum  aliis  cjus  geo- 
gtaphicis:  Romx  anno  1666. 

mar. 

. . . notx  in  martytologium  Roma 
num  ediræ  cum  actis  SantftxPerpe- 
rux  : Parifiis  anno  1674. 

v.Or. 

Pétri  Hnetii  Origeniana  feu  de 
vitâ  & rébus  Origcms.fuo  operum 
Origenis  tomo  i,  prxmiilà:  RI10- 
tomagi  anno  1668. 

t 

Jaof.h.P. 

J 

Z"1  Orneiii  Janfenii  Yprenfis 
V—/  epifeopide  hxreft  Pelagianâ 

opus.quo  primas  Auguftini  fui  to- 

mus continetur  : Rhotoraasii  anno 
i*45- 

Id-t .feu  Idat.fafh 

Idatiani  fàfti  intcgri.Bibliothrcx 
Labbeanxtomo  t:  P.irifiisan.1657. 

cl  ir. fe:i  an. 

. . . Idatii  chronicon  , mm  alibi, 
tum  à Sirmondoeditum  : Lutccix 
anno  1619. 

Inn.cp.jp.iij6. 

Innocentii  I.  Papx  cpiftola  3, 
Conciliorum  Labbei  tomo  a. 

3o.cl.4S  104. 

JoannesClimacus  fcalx  fux  gra- 
du  4,  cap.  104:  Lutccix  an.  1603, 
capitaex  gallicâ  vcrfionc  func. 

Jo.D.im.U, 

Joannis  Damafeeni  de  imagini- 
bus  lib.  a,cx  editione  grxcà:  Balilcx 
anno  1575. 

Jorn.r  Goc. 

Jomandcscpifcoptis  Ravennasde 
Getarum  fiveGothorum  origine  & 
rebus  gcflis:  Amftelotiami  an.  1655. 

Juftcl, 

Bibliotheca  juris  canonici  per 
Chriftopliorum  Juftcllum  : Lutc- 
cix anno  1661. 

f 

Lab.bib. 

T)Hiupri  Labbei  Bibliotheca 
X nova  manuferiptorum  : Parif. 
anno  1657. 

chr. 

. . . abrégé  chronologique  : à Paris 
en  1665. 

fer. 

...  de  feriptoribus  Ecclcfiafticis: 
Pariftis  anno  1660. 

I.iunl^C 

Joannis  Launoii  de  veteribus 
Parifienfium  bafîlicis  difquifitio, 
Dionyfîacorum  fuorum  parte  1: 
Parif  anno  1660. 

de  D.t.L 

....  varia  de  duobtis  Dionyfiis 
opufcula:  Parif.  anno  1660. 

L E 


. . . Sulpicii  Severi  fententiadepri- 

de  Saîp. 

mis  Gallix  martyribus  vindicata: 

ib.  anno  1651. 

. . . de  Victorîno  Pccavioncnft  dif- 

de  V. 

fértatio  : Ib.  anno  1664. 

. . . epiftola  7. 

cp.7. 

Palladis  hiftoria  Lauliaca  : Bibl. 

Lauf.c.67.p 

Pat.  coin,  13:  Parif.  anno  1644. 

Codex  Romanus  à Pafchafîo  Leo.cod. 
Qucfiic!  editus  cum  L:one,com.z; 

Lucccix  anno  11575. 

Lconis  magni  cpiftolx,  Ib.to.r.  ep. 

In  Lconis  opéra  dillircationes&  n.fmQ_t.u 
notx  per  cundem  P.  Qucfncl , Ib. 
tom.2. 

Lcontii  Byzantini  in  Neftorium  Lrnnr.m  Far.fiu 
SC  Eutychen:  Bibl.  Pat.  t.4,part.i.  •"  N-4'  Eut. 
...  de  fe<ftis,actionc  8 : 1b.  to.n.  fcc.». 

Libanii  pro  remplis  gentilium  Lib.tcmp. 
non  exfeindendis  , oratio  data  per 
Gothofredum:  Genevx  anno  1634. 

M 

E Ce  I.  E s I A T uvonenfis  pet  Maan, 
Joannem  Maan  : Turonibus 
an. 1667. 

D.JoannitMabillonitcr  Italicum  Mab.it.lt, 
quod  Mtd'xi  Italiri  tomo  primo 
prxmittitur:  Parif  anno  1887. 

...  de  liturgiâ  Gallicanâ:  Ib.anno  ür. 

11585. 

. . . Mufxum  Italicum  : Ib.  anno  muf. 

1SS7. 

Pétri  de  Marcadcconcordia  (à-  Mar.coa. 
ccrdotii  Se.  imperii  : Parif.an.1S69. 

Marccliini  & Fauftini  Lucifr-  Mar.ît  F. 
rianorum  libellus  prccumadThco- 
dollum  : Parif.  an.  1650. 

Mctropolis  Rcmcniîs  hiftoria  Mar!, 
per  Gtiilldmum  Marlot  , cujus 
prior  tomus  editus  cftilnfulis  anno 
1666. 

Provineix  Maililicnfis  annales  Mali; 
per  Joannem  B.ipt,  Guefiiay:  Lug- 
duni  anno  16)7. 

MaximiTaurincnfishomilixcdi-  Mai.T.b.yiKf.aj 
tx  cum  Leone  : Parif.  an. 1639. 

MenxamagnaGrxcorum dicin  Mco.p.Jo. 
textu  notato , pagina  feu  columna 
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ejufâem  menfis  oétogefima  : Vcnc- 
tiis  anno  x 52.8. 

Mcrc.b.  Marii  Mcrcatorisopcracxcditio- 

ne  Stcphani  B.iluzii:Paril.an.i£84. 
n.t.i.  . . . notx  Garnerii  in  Mctcatorem 

tomo  is  Parifiis  anno  1473. 

Mol.15.aug.  Joannis  Molani  notx  in  Uluar- 

dum  ad  diein  15  menfiv  augufti  : 
Antucrpix  anno  1583. 

mt.B.yîaf.B.  . - . natales  Sanélorum  Bclgii:Dua- 
ci  anno  1616. 

MomVr.t.i.  Mombritius  devkisSanctorum. 

Mon.dc  Sat.  Moncta  de  Satyro. 

Mofc,c.i.p.to;8.  Joannis  Mofehi  (eu  Sophronii 

Pratum  fpiritalc  : Bibliocbecx  Pa- 
trum  tomo  13. 

MS.  Diverfes  pièces  copiées  lut  des 


manulcrits. 

N 

Xaz.cp. 

R e g 0 R 1 1 Nazianzeni 
VJ  cniftolx  tomo  1,  illius  ope- 
rnm  : I’arif.  .111.1630. 

or.i  6. 

. . . oracio  16:  lb. 

teft. 

Gregorii  teftamentumad  calcem 
primi  tomi  port  indiccin  editum. 

NiU.i.ep.4. 

Nili  monachi  cpiflolarum  lib.z, 
cpillola  4:  Romxanno  1661. 

Opufl 

. . . opufcula. 

orat. 

...  de  oratione  traélatus  in  1 53 
capitula  dtftindus  in  ejusopufeu- 
lis  Romx  editis  anno  1673. 

Nor.ap. 

Henrici  Cardinalisdc  Norisap- 
pendix  ad  dillcrtationemdc  quimâ 
l'ynodo  cum  hiftoria  Pelagianâ  : 
Patavii  anno  1573. 

cpo. 

. . .de  cpochis  Syromaccdonum : 
Floccntix  anno  1689- 

h.  P. 

. . . hiftoria  Pelagianâ  : Patavii  an. 
i«73. 

Noc.G. 

Notitia  Galliæ  per  Adrianum 
Valcfium  : Parifiis  anno  1675. 

Notit.c.î. 

Notitia  digniratum  Impctii  Ro 
manijCap.fcu  lcâione  r:  Parifiis  an. 
i£jr. 

Niccpbori  Callifti  hiftoria  ecclc- 
fiaftica: Parifiis  anno  2630. 

Nyf.de  St.p.j57. 

GrcgoriiNyftcnide  S'°Stcphano, 
to.3,  editionis  Parifienfts  an.  1S38. 

O 

OPtati  Milevitani  contra 
Parmemanum  lib.  3 : Parifiis 
anno  1631. 

Origenis  lib.s  inCclfum:  Can- 
tabrigix  anno  nSj8. 

. . . homilix  in  Ezcchiclcm  edi- 
tionis  latin. x to.i:  Bafilcx 311-1571. 

Pauli  Orolii  hiftoria:  Bibliothecx 
Patrum  to.tj. 

P 

LAt  1 n i I’acati  Drepanii  pa- 
negyricus  ad  Thcotlofium  , 
inter  veteres  panegyticos  duodcci- 
mus  : Antucrpix  anno  1599. 

Antonii  Pagi  Francilcani  critica 
in  annales  Baronii  ad  annumChriiU 
ao:  Parifiis  anno  ifiSp. 

Palhdii  dialogus  de  vira  Joannis 
Chryfoftomi  à Bigotioeditus;  Lu- 
tccix  anno  16S1. 

Paulini  Nolani  carmen  14:  An- 
tuerpix  anno  i<>22. 

. . . epiftolæ  : Ibid. 

Paulinus  illuftratus  per  P.Chif- 
fletium  : Divione  anno  rtfdz. 

Paulini  poenitentiseucharifticon 
poema  editum  in  appendice  veteris 
Bibliothecx  Patrum  apud  Sonniura 
anno  1 579. 

Ambrolii  vita  per  Paulinum 
Diaconum,  in  prolegomenis  Am- 
brofiînis:  Patif  anno  1603. 

Paulini  Petragorici  carmen  de 
vitâ  S"  Martini  : Bibl.Pat.to.8. 

Pétri  Aurelii  pro  epiftol.i  Galli- 
canorum  antiftitum  tom.i:  Parifiis 
anno  1 d+d. 

...  ad  Hcrmanni  Latmelii  Spon- 
giam  rclponfio,  cap;  te  7. feu  de  icp- 
timâproiiofitionCjtomo  z. 

Pétri  de  Natalibus  lib.ztLugdu- 
ni  anno  1543. 

Dionyfu  Petavii  dedoftrinâ  tem- 
porum:  Parifiis  anno  1627. 

. . . Rationarii  temporum  parte  z, 
lib.r:  Parifiis  annoiSjz. 

Philoftorgii  hifto  ria  ccclcfiaftica 
c ij 


Opt.l.J. 

Or. in  Cclf.f.f. 
in  Ez. 

Orc.l.7.p.io?. 

Pacar.p.iji. 

P agi, to.  5i. 

Pall  .’uf.'tK  v. 
Cl»  y. 

PjUt.C.14. 

cp.  1 6, 

111. 

PiuJ.cucb. 

Paul.v.Amb.p.Sy. 

Paul.v.Mart.p. 

870. 

P.Aur.ep.G.p.46. 

fp-e.7-p.t15. 

P.  Je  NJ.*. 
Pcc.doc.l.ti. 

raM.l.i. 
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Phoc.c.1. 

riin.l.l.CI* 

Poty.iâ* 

Ponam. 
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ET  LES  AUTRES  MARTYRS 

DU  PAYS  DES  GOTS 

S A T H A N A R I G 

N tient  que"les  Gots  font  originaires  de  la  Grer.r.Got.p. 
Scandinavie , où  leur  nom  fe  conforve  encore  ‘J 
aujourd’hui  dans  la  partie  la  plus  méridionale 
du  royaume  de  Sucde.  Apres  avoir,  dit-on,  oc- 
cupe divers  pays,&  avoir  lailîediverfos  colonies 
dans  l'Allemagne,  & vers  les  Palus-Meotides, 
ils  vinrent  des  le  fécond  fiecle  de  l’Eglife  au  pluftard  fe  rendre 
maiftres  du  pays  des  anciens  Getes  & des  terres  qui  font  au 
nord  du  Danube, vis  à vis  de  la  balïe  Méfié.  La  première  guerre 
qu’on  trouve  qu’ils  aient  eue  avec  les  Romains,  a efte  en  l’an 
nj,fous  Caracalla  :[aprés  quoy  ils  en  ont  eu  beaucoup  d’autres, 
qui  n’ont  pas  cfté  moins  funeftesaux  Romains  qu’à  eux  mefmes. 

Le  commencement  de  la  religion  parmi  ces  peuples  elt  alfez 
obfcur,  6c  ceux  qui  ont  recherché  avec  plus  de  curiofiré  leur 
origine,  leurs  exploits,  leurs  coutumes, leurs  habits,  & les  autres 
ehofes  de  cette  nature,  ont  pris  peu  de  foin  d'examiner  com- 
ment ilsavoienrreceu  la  connoiffitaccduvrayDicu  StdejEsoj 
Hijî.  Eccl.  T ow.  JT.-  A, 
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2 SAINT  SABAS. 

Ch  iust.ïIs  femblent  lûppofèr  que  c’a  efté  du  temps  de  Valens, 
Si  qu’ils  ont  pâlie  du  paganifme  à l'Arianifîne  : Si  cependant 
l’un  Si  l’autre  point  ne  paroift  pas  foutenable.J 

'Saint  Bafile  parle  de  la  prédication  de  l’Evangile  audelà  du 
Danube, (c’eft  à dire  parmi  les  Gotsjcomme  d’une  choie  déjà 
ancienne  de  Ion  temps, 

'Saint  Cyrille  dejerulâlem  mettoir[l’an347,]Ies  Gots  Sc  les 
Sarmates  parmi  les  peuples  qui  avoient  receu  la  religion  Chré- 
tienne, quiavoiçnt  des  Evefqucs,  des  Prcftrcs,  des  Diacres,  des 
moines,  des  vierges/S. Epiphane  attribue, au  moins  en  partie, la 
converfion  des  Gots  à Audiecbef  de  la  lède  des  Audiens,  qui 
banni  de  Mefopotamie  & rdeguc  en  Scythie,  pénétra  fort 
avant  dans  le  pays  des  Gots,  & y inftruifit  beaucoup  de  perlbn- 
ncs.-  Si  c’eft  de  là,  dit  ce  Saint,  que  l’on  trouve  des  monafteres 
parmi  ces  peuples,  que  l’on  y voit  fleurir  lapieré,  la  virginité  SC 
la  vie  iôlitaire.  [Mais  s’il  y avoir  des  moines  Audiens  parmijes 
Gots,  il  y en  avoir  aufli  de  Catholiques  ; car  il  n’y  a point  d’ap- 
parence que  S.  Cyrille,  dans  l’endroit  que  nous  avons  raporté, 
pafle  des  Audicns,]'pui(que  ces  hérétiques  ayant  changé  le 
nom  de  Chrétiens  en  celui  d’Audiens,  on  ne  pourroit  pas  fes 
confondre  avec  les  Catholiques. 

'Socrate  dit  que  Conftantin  ayant  vaincu  les  Sarmates  & les 
Gots  fous  l’etendar  de  la  Croix, [comme  il  fit  vers  l’an  323umais 
principalement  en  l’an  33i,]ces  barbares  étonnez  d’un  fi  grand 
fuccés,  embraflerent  pour  la  première  fois  la  religion  qui  luy 
avoir  acquis  cctce  vi&oire  contre  toute  forte  d’apparcnce.'Eu- 
febe  parle  bien  de  ces  victoires  -,{mais  il  ne  dit  pas  qu’elles  aient 
caufe  la  converfion  des  vaincus,  quoique  c’euft  eue  une  chofe 
bien  propre  à entrer  dans  l’elogc  de  Conftantin.  Et  en  effet, 
Théophile  Evefque  des  Gots  allifta  des  l’an  315  au  Concile  de 
Nicée,  non  feulement  félon  les  foufcriptionsJ'maisfelonSocrate 
mefmc  : aMr  Valois  croit  qu’Eufebe  l’a  voulu  marquer,  lorsqu'il 
dit  que  les  Scythes  mcfmes  eurentpartàunefiilluftreaflcm* 
blée.[  On  fçait  que  dans  cet  auteur  & dans  beaucoup  d’autres, 
les  Gots  font  marquez  fousle  nom  des  ScyrhesjTheophdey 
ligna  comme  Evelque  de  la  métropole  delà  Gotthie:  ce  quj 
donne  lieu  de  juger  qu’il  y avoir  encore  d’autres  Evefques  dont 
ileftoitchef.  » 

[Nous  ne  voyons  donc  rien  qui  ne  nous  porte  à croirej'avec 
Sozomeoe  Si  Philoftorge,  que  les  courfes  que  les  Gots  Si  d’au- 
tres barbares  avoient  faites  dans  i’Afie  mineure,  8c jufquesf  9 
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Cappadoce,  finis  Valerien  & les  Empereurs  luivans,  furent 

l’origine  de  leur  convcrfion,  par  le  moyen  des  Fidèles  laïques  • 

Sc  Ecclefiaftiques  qu’ils  avoienc  emmenez  captifs,  & dont  la 

vertu  leur  inipira  peu  à peu  l’amour  fie  la  conaoiffànce  du  vray 

Dieu. [Cela  s’accorde  fort  bien  avec  S.  Bafile,  qui  ditquej'les  Bif.cp.jjt.p.jjo. 

lemencesde  la  religion  parmi  les  Gots  viennent  de  Cappadoce  *■ 

par  le  moyen  du  bienheureux  Eutyche,  homme  d’une  vertu 

cminente,&qui  par  la  puiilance  du  S.Efprit  & la  force  des  dons 

qu’il  avoit  receus  de  luy,  avoit  adouci  le  cœur  des  barbares. 

[La  foy  de  ces  peuples  paroift  avoir  efté  éprouvée  des  le  com- 
mencement du  IV.  lieclej'puifquc  S.  Cyrille  dejerufalcm,  qui,  Cyr.cat.<.p.j«iw 
félon  ce  qu’il  en  dit,compoioit  fesCateche/cs  vers  l’an  347 /écrit  io.p. p.a. 
que  les  Gots,  aulfibien  que  les  autres  nations,  lôufFroienr  gene- 
reufemenc  la  mort  pour  J.  C,  & remportoient  la  couronne  du 
martyre/Philoftorge  die  en  effet,  qu’un  peu  avant  la  mort  de  Phifg.i.i.c.j.p. 

Conftantin  beaucoup  de  Gots  furent  chalfez  de  leur  pays  à l0’ 
caufe  qu'ils  eftoient  Chrétiens/&  que  Conftantin  les  plaça  en  p-'*- 
divers  endroitsdelaMelîe/H  prétend  que  le  célébré  Ulphilas,  p.»- 
"dont  nous  avons  parle  ailleurs,  eftoit  à leur  tefte  comme  leur 
Evefque. 

[Nous  avons  plusde  coiinoiflàncc  dé  ce  qui  fe  paflâ  fur  la  fin 
du  mefmc  fiecle  fous  Athanaric.]'Ce  prince  aflèz  connu  dans  Amm.!.»7.p.}4t. 
l’hiftoire,eftoit  Roy  des  GorsappcliczTliervinges,qui  eftoient 
les  plus  proches  des  Romains /mais  non  pasdetous  les  Gots.] 

'Et  il  (êmblequ’ErmenricRoydesGruthonges  fuft alors Jeprin- 

ci  pal  Prince  de  cetcc  nation. aAthanaric''ne  prenoit  pas  le  titre  ]Pxiîemï."«r*et’ 

dcRoy,preferancccluidcJuge,bquerhiftoireluydonincque!que-  p ij4  c.i. 

fois.[Il  regnoirdes  l’an  365,6c  ayant  perdu  une  partie  de  iêsEtars 

en  376/1  en  confërva  le  refte  jufqu’en  380.]'!!  eiloit  payen,c&  ne  Epi 7°.c.ij.p. 

pouvoir  fouffrir  de  voir  le  grand  progrès  que  la  religion  Chré-  /lsso/]  f c < 

tienne  faifôitdans  fes  tcrres/Mais  ce  qui  le  porta  principale- 

ment  à perfecuter  les  Chrétiensde  les  Etats,  fut  l’avcrfion  qu’il  «'Epî.p.tis.i. 

avoit  pour  les  Romains  & leurs  Empereurs,  qui  eftoient  Chré- 

tiens.[Cette  averfion  naquit  ou  s'augmenta  ïâns  doute  par  la 

guerre  qu’il  fut  oblige  de  iôutenir  durant  trois  ans  contre  Vâ- 

lens,]'qu’il  ofténfa  fèniibicraent  lorfqu’il  fallut  faire  la  paix  à la  Amm.i  17.31. P. 

fin  de 369.  **'■+**■ 

[Saint  Jerome  marque  la  perfecution  dans  /à  chronique  des  la 
mefme  année  369^'S.  Sabaf^dtmt  nous  avons  principalement  à Sur.n.apr.p. 
parler, foufFrit  le  martyre  le  11  d’avril  3*'i,c&  nous  apprenons  de 
fes acles  j que  la  perfecution  s’cftoit  déjà  rcnouvclléejufquesà  * ** 
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4 , SAINT  SABAS. 

trois  fois.'S.  Epiphane  qui  écrivoit  contre  les  Audiensfen  37*?, 
ou  peu  apres, ]dit  qu’il  y avoit  quatre  ans  qu’on  les  avoir  chailêz 
de  la  Gotthie  avec  les  autres  Chrétiens. 

'Athanaric  perfecuta  le  nom  dcJ.C.  avec  beaucoup  de  vio- 
lence 5c  de  cruauté,1 “comme  Saint  Auguftin  dit  l'avoir  appris  de 
quelques  perlbnncs  quiavoientefté  témoins  oculaires  de  toutes 
ces  cholês:[&  l’hiitoire  de  S-Sabas  en  eft  un  grand  témoignage, 
quoique  les  Gots  y parodient  moins  barbares  que  les  Romains, 
5c  qu’il  femble  que  la  perfecution  venoit  feulement  des  ma- 
gillrats,  fans  que  les  peuples  y priflent  aucune  part.j'Beaucoup 
de  Fidèles  y acquirent  la  couronne  du  martyre  :bôc  comme  ils 
avoient  répandu  leur  fang  pour  le  nom  de  J.C,  S.  Ambroifè  die 
que  ce  fut  peuteftre  pour  cela  que  les  Gots  peu  d’années  après, 
remportèrent  tant  d’avantage  fur  les  Romainsfdans  l’Empire 
d’Oricnt,  gouverné  par  Valons  A;  les  autres  Ariensjennemis 
de  la  gloire  & de  la  divinité  de  J C. 

'Athanaric  lie  mourir  les  uns  après  les  avoir  fait  interroger 
par  lesjuges,  & avoir  receu  de  leur  bouche  une  geciereufecon- 
fellîon  de  leur  foy,  & les  autres  fans  leur  avoir  feulement  donné 
Je  loifir  d’ouvrir  la  bouche.  Car  on  dit  qu’on  portoit  par  Ion 
ordre  une  ftatue  fur  un  chariot  par  tous  les  logemensfou  lieux] 
où  l’on  difoit  qu’il  y avoit  des  Chrétiens,  pour  leur  faire  com- 
mandement de  l’adorer  & de  facrifier,8c  quand  ils  le  refit  foienr, 
on  les  bruloit  auflîtoft  avec  leurs  tentes.  On  ajoute  mcfme  que 
beaucoup  de  perlônnes  hommcs£cfenimes,dont  quelques  unes 
trainoient  après  elles  de  petits  enfans,  & d'autres  en  portoienc 
entre  leurs  bras  qui  eftoient  encore  à la  mammclle , s’eftanc 
enfuis  dans  une  tente, où  efloit  l’cgIilc,pour  éviter  les  violences 
qu’on  leur  faifoit  pour  facrifier,  les  payons  y mirent  le  feu, 5c  les 
y confumereDt  tous. 

'L’Eglife  grcque  célébré  encore  le  z6  de  mars  deux  fitints 
Preftrcs  nommez  Bathufe  Sc  Vercas,  avec  Arpy las  folitaire,  5c 
23  autres  Chrétiens  hommes  6c  femmes,  qui  acquirent  la  cou- 
ronnedu  martyre, ayant  elté  brûlez  avec  l’eglife  où  ils  eftoienr. 
Ils  difent  que  c’eftoit  fous  un  Roy[ou  quelque  Prince]des  Gots 
nomméJongeric,du  temps  que  Valentinien,  Valens, 5c  Graticn 
gou vernoient  l’Empire;  qu’une  ReineChrétienne  de  la  mcfme 
nation  des  Gots,  nommée  Gaatho,  ayant  recueilli  leurs  cen- 
dres,elles  furent  apportées  à Cyzic  par  fa  fille  fousValentinien 
[le  jcune]ScTheodofc,[entre  383  & 392.ll  1s  parlent  encore  d’un 
laïque  nommé  Thyellas,  qui  ayant  aidé  à retirer  les  rcliqucf 
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des  16  Martyrs,  quitta  le  pays,  & y eftant  retourné  fût  accablé 
de  pierres.  Il  femble  que  Gaatho  mefme , qui  avoit  auffi  quitte 
durant  quelque  temps  la  Gotthie , ait  efté  lapidée  avec  luy. 

[De  tous  les  Martyrs  que  la  pcrfecution  d’Athanaricacou- 
ronnez,l’Eglile  n'a  conlbrvé  les  noms  que  de  ceux-ci  fie  de  deux 
autres  qui  font  S.  Nicetas  & S.  Sabas.  Le  martyrologe  Romain 
fait  mémoire  du  premier  le  15  de  feptembre.  Mais  les  Grecs 
en  font  ce  jour  là  leur  grand  office  :&  il  faut  qu’il  ait  cfté  fort 
célébré  parmi  cux,]'puifqueNicephore  fie  Suidas  le  nomment 
feul  entre  ceux  qu’Athanaric  fit  mourir,  fie  luy  donnent  le  titre 
de  grandMartyr,bcomme  lesGrecs  dans  leurs  menoIoges.Nous 
en  avons  des  actes  dans  Surius,  mais  qui  font  de  Meraphrafte, 
[fie  ainfî  fans  grande  autorité  : fie  les  endroits  mefmes  qui  (ont 
tirez  de  Sozomene  ,n’en  peuvent  pas  avoir  davantage.j'Ils 
portent  que  ce  Saint  confomma  (bn  martyre  par  le  feu , fie  que 
les  reftes  de  fôn  corps  ayant  cfté  transportez  à Mopfuefte  en 
Cilicie , où  on  luy  baftit  une  eglife , Auxence  Evcfque  de  cette 
ville  en  voulut  prendre  une  partie  pour  donner  à l’Eglife  d’A- 
nazarbe  ; mais  que  la  main  de  celui  qui  y toucha  eftant  devenue 
feche , fie  guerie  enfuite  par  l'interccffion  du  Saint,  Auxence  les 
Jailla  en  l'ccat  qu’il  les  avoit  trouvez. 

[Il  ne  paroilt  pas  que  S.  Sabas  ait  cfté  auffi  célébré  dans  les 
fiecles  poftcricurs,  mais  nous  en  avons  des  monumens  plus  aflù- 
rez  dans  la  lettre'que  l’Eglife  de  Gotthie  écrivit  fur  fon  martyre 
à tous  les  Catholiques, fie  nommément  à l’Églife  de  Cappadoce 
[dont  Saint  Bafilc  eftoit  alors  le  chef.  Cette  lettre  eft  tout  à 
fait  belle,  pleine  d’inftru&ion  Se  de  pieté,  digne  d’eftre  écrite 
par  ceux  qui  (buffroient  perlecution  pour  la  foy, fie  digne  d’eftre 
adreflee  à S.  Bafilc.j'S.  Sabas  eftoit  Got  de  naillince,  fie  avoit 
Toujours  fuivi  la  religion  deJ.C.  Tl  femble  qu’il  avoit  quelque 
bien  de  patrimoine:  mais  il  eftoit  très  riche  des  biens  de  la 
grâce,  comme  la  lettre  le  marque  en  particulier.  Entre  fes  ver- 
tus,ellc  releve  particulièrement  (à douceur,  fa  fbumiffion  à tout 
le  mondc,fon  humilité, la  modeftie  de  fes  paroles: 'fie  neanmoins 
il  parle  d’Atharide  par  l’ordre  duquel  il  fur  prisfieexecuté  d’une 
mamerefqui  paroiftroit  fans  doute  aujourd’hui  bien  fuperbe  fie 
bien  infolcnte.] 

'Lorfquc  l’on  commença  la  perfecution,commc  on  obllgcoit 
les  Chrétiens  de  manger  des  viandes  immolées  aux  idoles,  fie 
que  quelques  payens  pour  fiuver  leurs  parens,  leur  fai/bient 
prefenter  des  viandes  qui  n’eftoient  pas  immolées,  Sabas  pro- 
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tefta  publiquement  que  quiconque  en  mangcoir  n’eftoit  pas 
Chrétien  }&  par  ce  moyen  il  fauva  Tes  freres  du  piege  que  le 
Boll.i.apr.g.p.f.  diable  leur  avoit  tcndu/Les  Grecs  ajoutent  qu'il  prefchoit  aufR 
la  vraie  foy,  convertiffoit  pluficurs  pcrfonaes,  & les  battizoit. 

».apr.p.j<7.î  j.  'Dans  une  autre  perfecution , voyant  que  les  payons  du  lied 
où  il  eftoit  vouloient  faire  ferment  qu’il  n’y  avoic  parmi  eux 
aucun  Chrétien, il  proteftapubliqucmentqn’ii  eftoit  Chrétien1, 

. & qu’il  ne  vouloir  point  que  perfonnejuraft  pour  luy.  De  forte 
que  quand  on  vint  informer,  les  payensqui  vouloient  cacher 
leurs  parens , jurèrent  qu’ils  n’avoient  point  de  Chrétiens, 
hormis  un. Le  prince  d’iniquité,(c’cftletermede  la  lettre, )fo  fit 
amener  ce  foui  Chrétien, [qui  eftoit  Sabas.jMais  comme  on  luy 
eut  dit  qu'il  n’avoit  aucun  bien  que  ce  qu’ilavoit  fur  luy, [foie 
qu’jlsmentiflènt,foitquc  le  Saint  fe  fort  défait  de  ce  qu’il  poffe* 
doit  ,]il  le  renvoya  comme  un  homme  qui  ne  pouvoit  faire  ni 
bien,  ni  mal. 

Î4.  'La  perfecution  s’tftant  rallumécfpour  la  troifieme  foisjpius 

forte  qu’auparavant,  le  Saint  voulut  aller  celebrer  la  fefte  de 
Pafque  en  un  autre  endroit , à caufo  que  Sanfale,[qui  ce  femble 
eftoit  Preftre  de  fon  village, js’eftoir  retiré  fur  les  terres  des 
Romains  pour  éviter  la  perfecution.  Mais  ayant  cfté  obligé  par 
un  double  miracle''de  retourner  vers  ce  Preftre,  qui  eftoit  reve-  &c. 
nu  à caufede  Pafque, il  pafla  la  fefte  avec  |uy,&  trois  jours  après 
ils  furent  pris  tous  deux  durant  la  nuit  dans  leurs  lits  par  Arha- 
ride  fils"d’ùn  Prince  Got.  Sanfale  fut  mis  dans  un  chariot,  & *««*»** 
Sabas  trainé  dans  des  épines  tout  nud,  comme  il  avoir  efté  pris , 
îj.  & fouetté  durant  le  chemin  à coups  de  verges  & de  baftons  ;'ôc 

cependant  il  fê  trouva  fans  aucune  bleflure. 
j jV  'Il  fouffrit  le  lendemain  ,[qui  eftoic  le  mécredi  ,]un  fuppliee 

encore  plus  rude  décrit  par  la  lettre,  &!e  jour  fuivant  il  fut 
pendu  par  les  mains  £ une  poutre.  On  apporta  à Sanfale  & à luy 
des  viandes  immolées  ; mais  ils  rcfufercnc  tous  deux  d’en  man- 
ger, & Sabas  témoigna  tant  d’horreur  d’Arharide  qui  luy  en- 
voyoit  faire  ce  commandement,  qu’un  de  fes  ferviteurs  tout  en 
colere  luy  jêtta'un  pilon  de  mortier  contre  i’eftomac,  avec  tant  u 

de  force  qu’on  crut  qu’il  l’avoit  tué.  Il  ne  parut  pas  neanmoins 
Sir  en  avoir  fenti  le  moindre  mal.'De  forte  qu’Atharide  comman- 

da qu’on  le  fift  mourir , fans  rien  ordonner  contre  Sanfale , qui 
demeura  prifonnier. 

1.  "«.yi , poiteflrc  quelque  trait  fait  en  forme  de  pilon,  dit  BsHaados  (-ps.J,  Mais  je  n’jr  yoy 
point  de  acuiütc. 
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• 'Le  Saint  fê  plaignit  du  tort  qu’on  faifoit  à Ton  ami,de  ne  le  pas  f t. 
faire  auffi  mourir;[&  nous  ne  trouvons  point  ce  qu’il  devint  de- 
puis.JPour  S.  Sabas,  il  fut  conduit  jufqu’à  la  rivière  pour  y eflrc 
noyé , chantant  continuellement  les  louanges  de  Dieu , & luy 
rendant  grâces  de  la  faveur  qu’il  luy  faifoit.  Il  entendit  les  gar- 
des,qui  convaincus  de  ion  innocence, deliberoienc  s’ils  ne  le  laif 
fêroient  point  aller:  mais  il  les  exhorta  à exécuter  leur  ordre, 
leur  difant  qu’il  voyoit  de  l’autre  coflé  de  l’eau  desperfonnes 
qui  l’attcndoicnt  pour  le  mènera  la  gloire.  Ainfi  ils  le  jetterenc 
dans  l’eau,  où  ils  l'étouferent  avec  un  morceau  de  bois  qu’ils  luy 
mirent  fur  le  cou  pour  peferdcflùs, [afin  de  l’cmpefchcrdc  re- 
venir fur  l’eau , la  riviere  e fiant  fans  doute  fort  balle  en  cet  en- 
droit :]Elle  efl  appcllée  la  Mufée  on  croit  que  ce  peut  eflre  Boit.p.w.j. 
celle  de  Mifïbve  dans  la  Valachie. 

'C’efl  ainfi  que  S.  Sabas  confommafon  martyre  par  l’eau  & p-tft.sr. 
par  le  bois  à l’age  de  38  ans,  le  jeudi  d’après  Pafques,qui  efloit  le 
douzième  d’avril , fous  le  Confulatde  Modefle  & d’Arinthée, 
'c’eflàdireen l’an 371, auquel Pafquc  efloit le 8 d’avril.bL'Eglife  p-w.F. 
latine  honore  encore  fa  mémoire  leu  d’avril,  & les  Grecs  l’ont 
fait  auffi  quelquefois  le  mefme  jour:  mais  depuis  ils  l’ont  transfé- 
rée au  1 j ôe  au  18,'auquel  les  Menées  la  mettent.  Ils  luy  donnent  Mrnei.p.ijj. 
le  titre  de  Capitaine, [ce  qui  n’efl  point  fondé,  finon  pareeque 
•les  Gotsefloient  prefque  tousgentsd’épéc  :] 'Auffi on  croit  que  Boii.twpr.p. 
n.otii.  cela  vient  de  ceMque  les  Grecs  le  confondent  quelquefois  avec  Mj1* 

on  autre  S.  Sabas  qu’ils  honorent  le  14  d'avril, ’Sc  qu’ils  difont  u.apr.p.ui. 
avoir  eflé  un  officier  d’armeé  Got  de  naiflànce , martyrizé  à 
Rome  fous  Aurelien.  L’autorité  des  Grecs  a fait  mettre  ce  S. 

Sabas  dans  le  martyrologe  Romain,'&  on  croit  que  c’efl  luy  qui  p.*6j.d.c, 
eft  honoré  non  feulement  par  les  Mofcovites , puis  encore  par 
ics  Cophtes. 

'Pour  retourner  à celui  de  Gotthic,ceux  qui  avoient  eflé  les  p*1-**!- 
mini  (1res  de  là  mort  le  retirèrent  de  l’eau, & le  laifTerent  expofé 
aux  belles, dont  aucune  n’y  toucha^  mais  lesFidcles  l’enleverent 
& luy  rendirent  les  honneurs  de  la  fepulture. [Quelque  temps 
t-  aprésj'junius  Soranus  Duc  de  Scythie,qui  cfloir  un  fërvitcur  de 
Dieu , ayant  appris  ce  qui  s’efloit  pafle , envoya  des  perfonnes 
fidelespour  avoir  fon corps,  avec  le  confentement  du  Clergé 
[desGotsJil  le  fît  porter  en  Ca  ppadoce  dont  il  cfloit,  comme 
un  prefenttresconfiderabie  qu’il  faifoit  à fa  patric.[C’efl  fans 
doutej'ce  inefmeCappadocien  officier  de  guerre  dans  laScythie,  B.iF.ep.i4i.p. 

I. 'D\wrrc*  lifcat  Uoiiu  SoHnu^ou  Joffonuw,  — 
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à qui  Saint  Bafile  dont  il  eftoit  parent, écrit  Ton  cpiflre  141, pour 
le  louer  decequ’iltravaiiloit  à fouJager  ceux  qui  efloient  per- 
fccutcz  pour  le  nom  du  Seigneur, & le  prier  d'enrichir  fa  patrie 
en  luy  envoyant  des  reliques  des  Martyrs  que  cette  pefecution 
couronnoir,comme  cet  officier  le  luy  avoir  mandé.'Afcole  célé- 
bré Arche  velque  de  ThefTaloniquc  qui  eftoic  auffi  de  Cappado- 
ce/qui  fèmblc  avoir  contribué  au  martyre  de  S.  Sabas  & de 
pluncurs  autres  en  les  animant  au  combat,'&  qu’on  peut  croire 
avoir  combatu  luy  mefme  pour  la  foy  dans  cette  lice  facrce,'fut 
celui  qui  envoya  [avec  SoranusJ'ce  riche  threfor  à S.  Baille.  Not 

[Nous  ne  doutons  pasque  ce  nefoitpar  la  mefme  occafion] 

'que  les  Fidelesde  Gotthie  écrivirent  à leurs  freres  deCappa- 
docel’hiftoirede  la  vie  Sc  du  martyre  de  S. Sabas,  afin  qu’ils 
offriflënt  le  facrifîce  le  jour  qu’il  avoit  efté  couronné  ; & que 
faifantfavoir  fa  vi&oire  aux  autres,  toute  l’Eglifè  Catholique 
te  Apoftolique  cuftfujcrde  glorifier  le  Seigneur  qui  choifit  luy 
mefme  fes  fervircurs.[Il  y a bien  del’àpparence  que  ce  fur  Afcolc 
mefme  qui  eftant  alors  en  Gotthie  fit  cette  belle  lettre  au  nom 
de  PEglife  du  pays, pour  l’envoyer  A S.Bafile,]  a qui  il  eft  certain 
qu’il  fit  un  éloge  de  S.  Sabas  fort  fcmblable  à cette  lettre. 

'On  peut  juger  avec  quelle  joie  S.  Bafile  receutun  fi  précieux 
threfor.  II  rendit  grâces  à Dieu  qui  repandoit  dans  routes  les 
nations  la  lumière  de  l’Evangile  de  fon  Fils/Il  crut  fc  revoir 
dans  ces  temps  heureux,où  les  Chrétiens  fe  multiplioient  d’au- 
tant plus  qu’on  leur  falloir  une  guerre  plus  cruelle  ; te  où  les 
Egiifesarrolcesdu  fangdes  Martyrs  fournifloienc  toujours  un' 
plus  grand  nombre  defoldars,  que  l’exemple  de  ceux  qui  les 
avoient  précédez, animoit  à combatre  avec  une  égalé  ardeur 
pour  la  pieté. 

[Athanaric  eut  enfin  luy  meffne  horreur  de  répandre  le  fang' 
de  fes  fujets,Sc  il  permit  aux  Fideles,ou  plutoftj'il  les  contraignit 
[vers  l’an  371, jdefe  retirer  fur  les  terres  dés-Romains, “comme 
ils  faifbient  desauparavant  pour  éviter  là  cruautc.bHs  y vinrent 
non  avec  crainte  comme  chez  des  ennemis,  mais  avec  la  con- 
fiance qu’ils  y feroient  receus  comme  des  freres  bannis  pour  la 
confelfion  du  nom  de  J.C.'S.Bafile  loue  particulièrement  lunius 
Soranus  Duc  de  la  Scythie,de  ce  qu’il  affiftoit  ceux  qui  c/toient 
perfecutcz  pour  le  nom  du  Seigneur/Mais  quoiqu’on  crufl  les 
a voir  tous  chaffez , il  en  demeura  neanmoins  allez  pour  renou<* 
veller  la  religion  en  ce  pays. 

'La  chronique  d’Ifidorc  raporte  que  quand  les  Gots  devenus 

Ariens* 
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Ariens,  curenr  défait  les  Romains  & tué  Valens  en  J7S,ils  trou- 
verent  les  ConfdTeurs  Catholiques  qu’ils  avoient  chaficz  aupa- 
ravant, & les  invitèrent  .i  prendre  part  aux  dépouilles  ■> mais 
que  cesfidcles  athlètes  lerefuferent  absolument,  & aimèrent 
mieux  les  uns  fe  laifier  tuer  , & les  autres  le  retirer  en  des  lieux 
forts  d’affiette  pour  conferver  la  pureté  de  leur  foy  & la  fideli- 
té qu'ils  avoient  promiiè  aux  Romains. 

'Àthanâric  ne  fut  pas  feulement  puni  de  lés  cruautez  par  le  Amm.l.ji.p.- 
débordement  des  Huns  qui  le  défirent  en  l’an  376,8c  ruinèrent  4”’4+I* 
prelque  entièrement  l’Empire  des  Gots-, 'mais  il  fut  enfin  de-  U7-p  j*»- 
pouillé  luymefmedefesEratsparfes  fujets,&contraint  devenir 
mourif'à  Conilantinoplc  [en  381,  lousThcodofc ,]  luy  qui  pour 
braver  l’Empereur  Valens  & l’obiiger  de  venir  s’aboucher  avec 
luy  aumilieu  du  Danube,  avoir  protefteque  Ion  pere  l’avoit 
£ut  jurer  de  ne  mettre  jamais  le  pié  fur  les  terres  de  Romains. 
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ARTICLE  PREMIER. 


Combien  le  nom  de  ce  Saint  a efie  vénérable  dans  lEçlife. 

N T R E tous  les  faints  fôlitaires,dont  la  vertu < 

1 relevé  dans  l’Egypte  cette  vie  angélique,  qui 
femble  avoir  exécuté  avec  toute  la  perfection 
dont  l’homme  ell  capable,  les  réglés  queJ.C.  ■ 
nous  a données  dans  l’Evangile,  on  peut  dire 
avec  vérité  qu’il  n’y  en  a aucun  après  S.  Antoine 
dont  le  nom  ait  autant  éclaté  qu’a  fait  celui  de  S.  Jean  de  Lyco- 
ple.j'On  l’a  propofé  comme  un  exemple  fignalc  du  centuple  Carn.coü.ta.e, . 
queJ.C.promer  des  cette  vie  «à  ceux  qui  auront  tout  abandonné 
pour  l’amour  de  luy.Né  de  parens  fort  peu  connus  dans  le  mon- 
de, il  n’a  pas  laide  de  devenir  fi  vénérable  à toute  la  terre , que-- 
ffifi.  Eul.  Tom.  AT.  B 
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les  Princes  & les  maiftres  de  ce  monde,qui  par  la  puiflance  que 
leur  donnoit  la  dignité  impériale , eftoienr  redoutables  aux 
grands,  & mefme  auxRois[ctrangers,]ie  reveroient  comme 
leur  maiftre,envoyoient  des  provinces  les  plus  éloignées  le  con- 
fulter  comme  un  oracle,  6c  attendoicnt  du  mérité  de  là  charité 
& de  fes  prières  le  falut  de  leurs  perfonnes,  le  fuccés  de  leurs 
armes,  Sc  la  confervation  de  leur  empire, 

[Thcodofe  qu’on  peut  dire  avoir  elle  l’un  des  plus  grands 
Princes  auffibien  pour  les  armes  que  pour  la  pieté, qui  ait  porté 
Tutg.dc  gr.!.».  la  couronne  impérial  e,)'6c  à quiDieu  Ibumettoit  des  nations  in. 

domptables  par  le  mérité  de  la  foy  qu’il  luy  avoir  donnée  : ace 
iuà.+  c.ij.pji,  grand  prince,  dis-je,  n’entreprenoit  jamais  de  marcher  contre 
ies  tyrans  qui  Ce  foulevoient  contre  luy,  qu’aprés  avoir  elle  ani- 
mé par  lès  oracles  & par  fes  réponfes,  qu’il  confideroic  comme 
luy  eftant  envoyées  duCiel:  Et  les  trophées  qu’il  rcmportoitfur 
les  ennemis  les  pluspuilTans&danslcsguerrcslespIusdange- 
reufes,failbientalTez  voir  combien  la  confiance  qu’il  avoit  en  luy 
Ruf.lAc.i*.f.  eftoit  jufte  & raifonnable/Il  luyenvoyoit  demander  quand  il 
devoir  faire  la  paix  ou  la  guerre , comme  fi  Dieu  euft  rempli  ce 
Saint  de  l'efprit  de  prophétie,  pour  luy  annoncer  fes  volontez, 
ainfi  que  l’a  écrit  un  hiftorien,[dont  la  penféeparoift  d’autant 
plus  jufte,  que  Dieu  retira  à luy  prefque  en  mefme  temps  Steel 
Empereur  6c  fon  Prophète. 

Les  hommes  les  plus  illuftres  de  l’Eglilë  n'ont  pas  eu  moins 
d’eftime  pour  luy  que  les  grands  du  fiecle.PalIade  s’eft  réjoui  de 
l'avoir  vificé, 8c  d’avoir  efté  le  témoin  de  fes  vertus  8c  de  fes  pro- 
phéties, pour  en  rendre  enfuite  témoignage  à toute  l’Eglilê, 
L’ancien  auteur  de  la  vie  des  Peres,  qucSJerome  nous  allure 
eftre  le  célébré  Rufin  d’Aquilée,  dit  la  mefme  choie  comme  de 
luy  mefme.  Mais  comme  Rufin  y parle  certainement  au  nom 
d’un  autre, "8c  allez  probablement  au  nom  deS.PetronedeBou-  v.s.Jmo- 
logne , nous  attribuerons  tout  ce  qu’il  en  dit  à ce  faint  Evefque.  me  s 
Poftumien  l’intime  ami  de  S.  Martin  ôc  de  S.  Sulpice  Severe, 
apporta  en  France  la  connoillànce  de  Saint  Jean  peu  d’an- 
Sn1p.dUljf.p-  nées  après  là  mort,  ou  plutoft  l’y  confirma, j'puilque  la  maniéré 
dont  il  en  parle,  fuppofe  qu’il  y eftoit  déjà  fort  connu.fCaflîen 
en  parle  encore  avec  une  eftime  extraordinaire.S.Profper  dans 
les  deux  chroniques  qui  portent  fon  nom , fait  mention  de  lès 
Thdn.l.f.e.14.  vertus  2c  de  fes  prophéties  fur  les  années  390  £c  394.]Theodoret 
!s!n 1 « ç *e  p a fait  la  mefme  chofe  en  Orient. bSozomene  dit  que  Dieu  luy 
677. dï  " avoit  donné  un  don  auffi  eminent  de  connoiftre  les  choies  les 
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plus  cachées,  qu’cftoir  celui  qu’il  avoir  communiqué  aux  an- 
ciens Prophetes.'S.  Auguftin  parle  avec  beaucoup  d’honneur  Aug.cur.m.e. 
de  cet  homme  de  Dieu,  ainfi  qu’il  l’appelle,  comme  d’un  Pro-  •7-«.4.p.»»4. 
phete  capable  de  l’éclairer  dans  les  choies  les  plus  relevées,  8c 
a l’autorité  duquel  il  eftoit  preft  de  déférer. 

'Rufin  entreprenant  de  Elire  l’hiftoire  des  folitaires,  propofe  Rof.T.p^.i.p. 
d’abord  ce  Saint  pour  fervir  de  fondement  à Ion  ouvrage,  com-  44,1‘ 
me  eftantun  parfait  exemple  de  toutes  fortes  de  vertus,  qui 
feul  ne  fuffifoit  que  trop  pour  elever  au  comble  de  la  pieté,  8c 
exciter  à la  plus  haute  perfe&ion  les  âmes  religieufes , & qui  fe 
font  entièrement  conlacrées  au  fervice  de  Dieu/S. Jerome,  qui  Hier.*!  Ct.U. 
d’ailleurs  ne  loue  pas  fort  ni  Rufin  ni  fon  ouvrage,  approuve 
neanmoins  ce  commencement,  8c  reconnoift  qu’il  nepouvoit 
pas  donner  une  meilleure  idée  de  fon  livre , qu’en  le  commen- 
çant par  Jean,  que  l’on  ne  peut  douter,  dit-il,  avoir  efté  8c  Ca- 
tholique 8c  Saint. 

[C’eft  fans  doute  ce]'Jean  que  S.  Eucher  propofe  avec  Saint  EucUd Hil.g. 
Macaire, comme  les  plus  illuflres  exemples  de  ces  faines  moines, 
qui  fe  rendant  les  babitans  des  deferts,font  devenus  les  citoyens 
du  Ciel;  qui  fe  font  approchez  de  Dieu  autant  qu’il  cil  permis  à 
un  homme  ; à qui  il  a efté  accordé  de  faire  des  œuvres  divines, 
autant  qu’un  homme  mortel  eft  capable  d’en  faire  j qui  ont 
elevé  leur  efprit  jufquc  dans  le  Ciel , 8c  en  ont  pénétré  les  fo- 
crets;  qui  en  ont  attiré  une  grâce  puiftànreou  pour  des  révéla- 
tions fecrectes,  ou  pour  des  miracles  publics  -,  St  qui  en  demeu- 
rant cachez  aux  hommes,  polTedoienc  le  Ciel  en  efprit, quoique 
la  terre  poftedaft  encore  leurs  corps. 

'S.  Fulgence  combarant  ceux  qui  pretendoient  que  les  vafes  Futg.de  gr.r.t. 
d’honneur,  dont  parle  S.  Paul , eftoient  les  perfonnes  relevées  c-“s  « P-w 
en  dignité , 8c  les  vafes  d’ignominie , les  Clercs , les  moines,  8c 
les  laïques, 'leur  demande  avec  indignation,  s’ils  pretendoient  c.iS.SAMi.p. 
donc  que  le  moine  Jean  de  Thebaïde  fi  célébré  par  la  pureté  *7iA^ 
de  fa  foy  8c  par  l’eminence  de  fa  vertu, foft  un  vafe  d’ignominie, 
parcequ’il  n’eftoit  pas  Empereur  comme  Tlieodofe.'Eft-ce  là,  j+i.p.+p». 
dit- il,  le  fcnriment  queTheodofo  avoir  d’un  fi  grand  homme, 
dans  lequel  il  confultoit  Dieu  avec  tant  d’humiiiré,8c  par  lequel 


Cafn.Cot1.i4.C. 

îf.p.Sij. 

a Lanf.c.4j.p. 
jéo.c. 

Çarn.inr,l,,4,c, 

i4.p.Si. 

***• 


SAINT  JEAN  DE  LYCOPLE. 


ARTICLE  IL 


Le  Saint  fe  met  fout  un  ancien  foïitairc  : Sun  extrême  obüfjance. 

f PAint  Jean  naquit  vers  l’an  3oj,puifquenous"vcrrons 
qu’il  mouruc  à la  fin  de  394,011  peu  apres, âgé  de  90  ansj'll 
eftoic,  comme  nous  avons  dit,  d’une  extraction  fort  bafle.^Il 
apprit  dans  Ton  enfance  le  métier  de  charpentier,  & il  avoit  un 
frere  tcinturier.il  renonça  au  monde  à l’agc  de  r y ans, [vers  l’an 
330, y&  s’eftant  mis  fous  la  conduite  d’un  ancien , il  y demeura 
depuis  là  jeunefle  julques  à un  age  parfait  & viril , tant  que  ce 
vieillard  vécur.'Il  s’appliqua  durant  ce  temps  ld  à luy  rendre 
toute  forte  de  fcrvicc  avec  une  humilité  fi  extraordinaire , que 
ce  bon  vieillard  en  eftoit  luy  mefme  frapé  d’admiration.  C’eft 
pourquoi  voulant  l’eprou  ver,&  reconnoiftre  fi  cette  obeïllânce 
qu’il  témoignoir  audehors,  venoir  d’une  véritable  foy  &dfone 
profondeümpliciré  de  cœur , ou  feulement  d'une  vaine  affec- 
tation , ou  de  contrainte  & de  complaifance  pour  celui  qui 
luy  commandoitjil  luy  ordonnoit  fouvent  plufieurs  choies  fo- 
perflites  8c  meline  impoilibles.Caflien  fe  contente  d’en  raporter 
feulement  trois  exemples,  afin,  dit-il,  de  faire  juger  à ceux  qui 
les  liront,  quel  eftoit  l’efprit  de  ce  fàint  homme,  & combien  la 
parfaite  Ibumilfion  eftoit  linccre/ansdeguilëment  Scfansfeinte. 

/Son  Supérieur  trouvant  donc  un  jour  dans  fon  bûcher  une 
branche  d’arbre  coupéelongtempsauparavant.Sc  déjà  prefque 
pourrie.il  la  ficha  en  terre , Sc  dit  à Jean  de  l’arrofor  deux  fois  le 
jour,afin  qu’àforec  d’y  jetter  de  l’eau  elle  reprift, 8c  que  les  fouil- 
les 5c  les  branches  qu’elle  produiroit.Ieur  pullênt  donner  quel- 
que jour  une  belle  ombre  durant  la  chaleur.  Ce  jeune  homme 
receut  ce  commandement  avec  la  foumilTion  8c  fon  relpect 
©rdinaire.Il  n’en  confidera  point  l’impolfibilite',8cil  s’en  acquit» 
lîfidelemenr, qu’il  ne  ceflà  point  d’arrofor  ce  bois  tous  les  jours. 
11  alloit  quérir  de  l’eau  à deux  mille  de  là  ; &il  n’y  eut  durant 
toute  l’année  ni  incommodité,  ni  fefte , ni  occupation , ni  froid, 
ni  mauvais  temps  de  l’biver,  ni  enfin  aucune  autre  exeufe,  quel- 
que légitimé  qu’elle  puft  paroiftre,  qui  l’empclchaft  d’obeïr  à 
cette  ordonnance.  Le  vieillard  remarquoitfecrettcmcnt  cette 
alfiduire,  & admiroit  làns  rien  dire  qu’i!  obeïft  dans  une  fi  gran- 
de fimplicitc  de  cœur,  fans  changer  de  vilàge,  fans  murmurer, 
fans  raisonner , mais  en  regardant  cet  ordre  comme  s’il  luy  fuljl 
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venu  du  Ciel.  Ileftima  beaucoup  cette  obeiflànce  fi  fidele  ,Sc 
ayant  enfin  compalfion  d’uu  travail  fi  pénible  & fi  long, (car  il 
« avoit  déjà  duré  une  année  entiere,)il  luy  dit  Jean,cette  branche 
»>  a t elle  pris  racine  ?Aquoy  Jean  ayant  répondu  qu’il  n’en  là  voit 
rien , il  la  tira  comme  pour  voir  fi  elle  tenoit,&  l’ayant  aulfitoft 
arrachée  fans  aucun  eflbrt , il  la  jetta,ôc  luy  dit  de  ne  la  plus 
arrolér. 

'Son  obeïffance  s’augmentant  de  plus  en  plus,&  la  réputation  c.ij.p.n. 
qui  s'en  eftoit  répandue  dans  les  monafteres  voifins, ayant  porté 
quelques  lôlitaires  à venir  vificer  fon  Supérieur  pour  en  faire 
l’epreuve , ou  plutoft  pour  s’edifier  de  lôn  exemple  ; comme  ils 
en  parloient  avec  admiration  au  vieillard,  il  l’appella  & luy  dit 
en  leur  prefence  d’aller  jetter  par  la  feneftrenne  fiole  d’huile, 
qui  eftoit  la  feule  qu’ils  euffent  le  pour  eux  & pour  ceux  qui 
furvenoient.  Jean  exécuta  aulfitoft  ce  commandement,  quel- 
que derailonnable  qu’il  fuft,  fans  regarder  ni  le  beloin  qu’ils 
avoient  de  cette  huile,  ni  la  difficulté  qu’il  y avoit  d’en  recou- 
vrer d'autre  en  un  lieu  delêrt  comme  celui  là,  & à des  perfonnes 
aitfli  pauvres  qu’ils  eftoient. 

'D’autres  perfonnes  ayant  encore  fouhàitc  pour  leur  edifica-  c.w.p.sj. 
tion,de  voir  quelque  exemple  de  fbn  obcïflance , le  vieillard 
» l’appella,  & luy  dit  :Jean,  allez^ifte,  & roulez  nous  ici  promte- 
« ment  cette  pierre  que  vous  voyez.  C’cftoit  une  roche  que  plu- 
sieurs perfonnes  enfemble  n’euffenc  pas  feulement  pu  ebranler. 
Ncanmoinsjean  courut  aulfitoft  pour  la  rouler.  11  la  poulïbic 
xantoft  avec  les  épaulés,  tantoft  avec  i’eftomac.  Il  failbit  de 
grands  efforts  pour  la  remuer;  & il  en  fuoit  fi  fort  que  lès  habits 
& la  roche  mefme  en  eftoit  toute  mouillée.  11  témoigna  encore 
dans  cet  exemple  qu’il  ne  regardoit  jamais  fi  une  chofc  eftoit 
polfible  ou  non,lorfque  Ion  Supérieur  la  luy  avoir  commandée; 

&le  refpecl  profond  qu’ilavoit  pour  Cous  fes  ordres, failbit  qu’il 
luy  obeïlloit  avec  une  (implicite  admirable, ayantune  ferme  foy 
qu’il  ne  luy  pouvoir  rien  commander  en  vain  &i  lâns  de  grandes 
raifons. 

'Calfien  dit  que  ce  fut  cette  obeiflànce  qui  l’eleva  jufques  à e.ij.p.s» 
la  grâce  delà  prophétie, 'que  Dieu  ne  luy  donna  néanmoins  que  Lauf.c.tj.p.**. 
pluficurs  années  depuis. 
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T4  SAINT  JEAN  DE  LYCOPLE: 
ARTICLE  III. 

Le  Saint  s'enferme  fur  une  montagne  : Le  démon  le  tente 

diverfes  fois. 

[T  E Saint  peut  avoir  pafle  dix  ou  douze  ans^avec  ce  vieil-  Net*  t. 

I j lard,  & peuteftre  cinq  ans  enfuite  dans  divers  monafteres 
t»nf.c.4j.p.»<o.  jufqucs  à l’age  de 40  ou  41  ans.J'Aprcs  s’eûre  exercé  dans  la 
*•  dilciplinedes  monafteres,il  fe  retira  tout  feulfiir  une  montagne 

p.*r.d.  'd  cinq  milles  de  la  ville  de  JLyque[ou  Lycoplcjcn  Thebaïde, 

*P  »éo.c|c»fo.  [célébré  dans  l’hiftoire  pour  avoir  eu  au  commencement  du 
niIRutr^B.c!  IV.  ficelé  Melece  le  Rhifmatique  pour  Evefque.]bOn  la  place  à 
J-P-S4?  r l’exrremiré  de  laThebaïde,[du  cofté  du  nord.] 

l,4’e‘  CS.  Jean  fe  retira  donc  fur  une  roche  de  la  montagne , dont 
<Ruf>.p.c.i.p.  l'accès  eftoit  difficile,dil  y fit  trois  grotes,  l’une  où  il  prioir,  l’au- 
Vïaât.c  4j.p  tre  °ù  *1  travailloit  & ou  il  mangeoit,  8c  la  dernière  eftoit  pour 
*oc.  d’autres  ufages.'Il  ferma  tellement  l’entrée  de  fa  demeure, 

fp*aP,it^r.v  tlue  perfonne  n’y  entroit/&  luy  n’en  lôrtoit  jamaisXll  avoir 
Uo4^’'  P‘  feulement  une  feneftre  par  laquelle  on  luy  palïôit  ce  qui  luy 
r eftoit  neceflaire.hC’eftoir  par  là  aulfi  qu’il  le  lailToit  voir  à ceux 

u -p.449.1-  je  venojent  vj(jtcr  ^ qu»;!  Jouf  djfoit  les  chofes  qu’il  jugeoic 
neceflàircs  pour  leur  edification,&  qu’il  rendoit  réponfe  à ceux 
Ang.ca^m.c.17.  qUj  ]e  confultoient  /écoutant  avec  beaucoup  de  patience  les 
demandes  qu’on  luy  faifoit,  & y répondant  avec  une  très  gran- 
de  fagefle/Ôn  ne  le  voyoit  que  rarement  & en  des  temps  mar- 
5 J‘  ‘ quez  pour  cela,[c’eft  à dire  le  famedi  8c  le  dimanche,]&  encore 
Aog.cur  rn.c-.17.  ce  n’eftoit  que  pour  les  hommes/car  il  ne  fouffroit  pas  que  les 
Siau"  p’  femmes  le  vident  jamais.'Il  vécut  de  cette  forte  depuis  l’age  de 
i Rnf.p.44».!.  4of ou  4i]ans , jufques  à 90,  c’cft  à dire  depuis  345  ou  environ , 
f t*s-  julques  à la  fin  de  394, [&  ainfij'durant  48  ans[ou  un  peu  plus,] 
fans  fortir  de  fa  cellule, lins  voir  une  feule  femme , ni  une  feule 
piece  de  monnoie,  & lâns  que  perfonne  i’euft  jamais  vu  ni  man- 
ger ni  boire. 

t-f*s  h [Outre  l’enclos  où  il  s’eftoit  enfermé, ]les  freres  luy  baftirent 

'depuis''comme  un  avant-court  pour  tenir  environ  cent  peribn-  •emnft y» 
ines.  C’eftoit  le  lieu  où  on  luy  parloit.  Mais  on  le  tenoit  ferme  à 
la  clef,  & on  ne  l’ouvroit  que  le  famedi  8c  le  dimanche.[  Je  ne 
W.p.4f»,ji  fcay  fi  c’eft]1a  cellule  que  Rufin  dit  qu’il  permit  de  baftir  au- 
dehors,  pour  recevoir  & y faire  repofer  ceux  qui  le  venoient 
trouver  de  loin.[Illemble  neanmoins  que  ccccc  cellule  devoiç 
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toujours  eftre  ouverte  aux  furvenans,qui  eftoient  fans  doute  re- 
ceus  par  les  fervitcurs  de  Dieu  qui  demeuraient  auprès  de  luy.] 

'Car  il  y en  avoit  quelques  uns,dont  mefme  on  dit  que  la  pieté  Linr.c.4).?.»«. 
eftoit  très  eminente  Sc  très  celebre.*On  y remarque  entre  au-  ‘ ^ t 
très  un  Théodore  qui  fervoit  d'mterprete  au  Saint.'Pour  S.Jcan,  Rat  »,p.c.i.p. 
il /ê  tenoit  toujours  lèul  avec  Dieu  dans  la  cellule,  où  il  ne 
celToit  jour  fie  nuit  de  s’entretenir  avec  luy  fiede  luy  adrcilèr  lès 

f>rieres,  acquérant  ainfi  par  une  entière  pureté  d’clprit  ce  divin 
îonheurquieft  fi fortclevé  audelfiisdenos  penfees. Carplus  il 
s’eloignoit  des  lôins  de  la  terre  fie  des  entretiens  des  hommes , 
fie  plus  Dieu  s’approchoit  de  luy/Lorlque  quelques  perlbnnes  msu. 
le  venoient  vifiter,il  leur  failôit  rendre  tous  les  devoirs  de  l’hof 
pitalité , prenant  autant  de  foin  d’eux  comme  il  en  prenoit  peu 
de  luy  mefine.  Car  il  ne  mangeoit  que  le  loir, Se  fort  peu,  obfer- 
vant  mefme  à l'age  de  90  ans  de  ne  manger  rien  de  cuit, 'non  tu>Cr.4;.p. 
pas  mefme  du  pain,  mais  feulement  quelques  fruirs.l’Et  il  s’eftoit  j 

accoutumé  à cette  aufterité  par  un  fi  long  Sc  fi  continuel  ulâge,  MJ1'1» 
que  quand  il  l’auroit  voulu,  il  n’auroit  pu  faire  autrement , tant 
lonextreme  abftinence  l’avoit  rendu  fec  & atténué.  On  remar- 
que que  fa  barbe  & fes  cheveux  eftoient  fort  clairs  ; & on  en 
attribue  la  caufed  cette  langueur  où  il  s’elloit  réduit. 

'Le  diable  le  trompa  une  fois  par  cet  amour  pour  la  penitence.  cifn.eoii.t.q 
Car  quoiqu'il  euft  le  corps  tout  callc  Sc  epuifé  par  fes  mortifica- 
tions, il  luy  perfuada  de  jeûner  deux  jours  de  fuite:  & puis  quand 
il  voulut  fe  mettre  à tablefà  la  fin  du  deuxieme  jour,]Ie  diable 
fous  la  figure  d’un  Ethiopien  noir  Sc  hideux, luy  dit  en  fe  jertant 
» à fes  genoux  ; Pardonnez  moy,s’il  vous  plaift:  c’cft  moy  qui  vous 
»>ay  porté  à ce  long  jeûne  ; par  où  ce  grand  homme  qui  eftoit  fi 
parfaitement  habile  dans  ledilcernementdes  elprits, comprit 
que  le  diable  l’avoit  neanmoins  trompé  par  lès  artifices , en  luy 
faifanr  pratiquer  une  abftinence  mal  à propos,  Sc  qu’il  l’avoic 

foufle  às’affoiblir  par  un  fi  long  jeûne, afin  de  redoubler  encore 
infirmité  de  fon  corps, déjà  allez  abatu  de  luy  mefine,  fie  le  fur- 
charger  d’un  travail  fie  d'une  fatigue  nouvelle  qui  ne  luy  eftoit 
nullement  neceflaire , fie  qui  pouvoit  mefme  beaucoup  nuire  à 
fon  efprit. 

'Les  démons  s’eflfbrçoient  lôuvcnt  de  le  tourmenter  de  la  Ruf.p.4sMr7. 
forte  durant  la  nuit,  lâns  luy  permettre  ni  de  prier,  ni  de 

? rendre  le  moindre  repos,  tant  ils  luy  remplillôicnt  l’efpritfie 
imagination  de  divers  fantolmes;  fie  le  matin  comme  pour  fe 
moquer  de  luy, ils  fe profternoient  à fes  picz.fie  luy  difoicntj 
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Pardonnez  nous,  mon  pere,  la  peine  que  nous  vous  avons  caui  « 
fée  toute  cette  nuit:  furquoi  il  leur  répondoit,  Eloignez  vous  « 
de  moy  vous  tous  qui  ne  faites  que  du  mal , & ne  tentez  pas  da-  « 
vantage  ceux  qui  font  à Dieu".  «Nor«** 

ARTICLE  IV. 

De  t efpnt  de  prophétie  quavoit  le  Saint. 

uuf.c.Aj.p  sîa  'çAint  Jean  eftant  demeuré  enfermé  delà  forte  durant  30 
üp.*i.a.  ans,[julque  vers  l’an  37j,]ail  receut  enfin  de  Dieu  la  grâce 

Carn.mfX4.c-  de  la  prophétie, 'qu’il  mérita  félon  Caffien,par  l’extreme  obeïf- 
s iufT.P.e  i.p.  lânee  qu’il  avoir  rendue  d fon  Abbé  ;b&  félon  Rufin , fuivi  de 
450.1.’  Tiro-Profper,  par  la  pureté  de  fon  ame,  qui  luy  obtint  non  feu- 

lement de  connoiftre  les  chofes  prefentes,  mais  encore  de  pre- 
*(451.1.  dire  celles  qui  dévoient  arriver  un  jour.'Ainfi  beaucoup  de 
perfonnes  le  venant  trouver,  tant  du  pays  qu’étrangers,  il  leur 
declaroit,  lorfqu’il  s’en  prefentoit  occafion,  ce  qu’ils  avoient  de  - 
plus  caché  dans  le  cœur  5 ôc  quand  ils  avoient  commis  quelque 
péché  en  fecrer,  il  les  en  reprenoit  feverement  en  particulier, . 

& les  exhortoit  à s’en  corriger,  & à en  faire  pénitence.  Il  pre- 
difoit  fi  le  débordement  du  Nil  feroit  grand  ou  médiocre  ; & 
lorfque  les  hommes  eftoient  menacez  de  quelque  vengeance 
divine  pour  punition  de  leurs  crimes,  il  les  en  avertifioit  aupa- 
ravant, & leur  faifoit  connoiftre  quelle  eftoit  la  caufe  de  ce 
chaftiment. 

r «J01-  'Les  Ethiopiens  ayant  fait  des  courfes  for  les  troupes  Romai- 

nes à l’entour  de  Syene,  quieft  la  première  ville  de  Thebaïde  . 
du  cofté  de  l’Ethiopie,  & en  ayant  taillé  plufieurs  en  pièces , Sc 
remporté  beaucoup  de  butin  ; celui  qui  commandoit  les  Ro- 
mains, craignant  de  combatre , pareequ’il  avoit  peu  de  foldats, 

& que  les  ennemis  au  contraire  en  avoient  un  très  grand 
nombre,  alla  trouver  ce  ferviteur  de  Dieu,  qui  luy  dit,  en  luy 
marquantun  certain  jour  : Allez  fins  rien  craindre  5 car  vous  « > 
demeurerez  en  ce  jour  viâorieux  des  ennemis:  vous  vous  en-«* 
richirez  de  leurs  dépouillés,  & recouvrerez  celles  qu’ils  ont» 
emportées.  Il  luy  promit  encore  qu’il  feroit  extrêmement  aimé  « 
de  l’Empereur:  Et  -l'effet  ne  manqua  point  de  vérifier  toutes 
fes  promelles. 

**  'Une  autre  fois  un  officier  de  l’armée  l’alla  trouver,  ayanc 

lâillé  fa  femme  grofléj  8c  elle  accoucha  le  mefme  jour  qu’il 

arriva 
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arriva  chez  leSainr,  avec  danger  de  mourir:  Surquoi  le  Saint 
•>  dit  à fon  mari*  Si  vous  favicz  que  Dieu  vous  a donne  aujourd’hui 
•>  un  fils, vous Iuy  en  rendriez  gracesjmais fa  mcre  eft  en  grand  pe- 
ts ril.  Dieu  1’alfiftcra  neanmoins,  & vous  ia  trouverez guerie.  R.c- 
i>  tournez  vous-en  donc  en  diligence  chez  vous,où  vous  arriverez 
••  lelettieme  jour  de  la  naiifancedevoftre  fils.  Faitcs-le  nommer 
«Jean  • nourrillez-le  chez  vous  julques  à fept  ans,  fans  qu'il  ait 
«aucune  communication  avec  les  payens;  & ce  temps  eftant 
«pafle,  mettez-le  entre  les  mains  de  quelques  folitaires,  pour 
» i’elever  dans  une  fàinte  Sc  celefte  difeipline. 

'Il  y avoir  enThebaïde  une  fervante  dcJ.C.nommée  Pemenie,  unf:e.ar.p. 
laquelle  eftant  venue  une  fois  pour  connoiftre  le  Saint , il  ne  la 
vit  pas,  mais  il  luy  fit  dire  diverfes choies  lêcrettes,  Scluy  re- 
commanda auffi  de  ne  point  aller  vers  Alcxandrie.parcequ'ellc 
tomberoit  dans  quelques  tentations.  Neanmoins,  foir  qu’elle 
négligeait  cette  prophétie  du  Saint , foie  qu’elle  l’euft  oubliée, 
elle  voulut  allerjfor  le  Niljà  Alcxandrie,peutclire  pourvoir  la 
*-  ville.  En  chemin  elle  fitarrefter'fon  vaifîèau  auprésde  la  ville 
de  Nicie,  pour  le  faire  repofer.  Mais  lès  gents  eftant  defoenduS' 
à terre,  prirent  querelle  fur  quelque  defordre  avec  les  gents  du 
lieu , qui  eftoient  fort  deraifonnables  & fort  brutaux  : Sc  dans 
cette  querelle  ceux  du  pays  tuèrent  un  des  eunuques  de  Peme- 
nie, coupèrent  le  doit  à un  autre,  jetteront  mefme  dans  la 
rivière  un  faint  Evelque  nomme  Denys,[qui  eftoir  fans  doute 
dans  le  vailleau  de  Pemenie, ]&  qu’ils  ne  connoilfoicnt  pas,, 
blelferent  tous  les  autres  fcrvitcurs  de  Pemenie,  la  firentclle 
mefme  tomber  dans  l’eau, Sc  l’obligerenc  à fe  retirer,  de  crainte' 
d’un  traitement  encore  plus  falchcux,dontilslamcnaçoient. 

'La  ville  de  Nicie  où  cela  arriva,  eftoit  dans  le  De  Ica,  environ  Ferr.p.»p..i. 
à j8  lieues audelTus  d’Alexandrie , Sc  a 19  ou  10  audeflbus  de 
Memphis.  On  tient  que  c’eft  celle  qu’on  appelle  aujourd’hui 
Fuoa,qui  paflè  pour  la  première  de  l’Egypte  apres  le  Caire. 

'Ce  don  fi  particulier  qu’avoir  le  Saint  de  predire  l’avenir,.  taur.r.aj.p.j*!. 
l’ayant  rendu  célébré  par  toute  la  terre,  le  fit  connoiftrejufque  c- 
dans  la  Cour  du  grand  Theodofe/Ainfi  ce  prince  fe  voyant  .Orof.i.r.c.if.p.. 
attaqué  par  Maxime  beaucoup  plus  puiflànt  que  luy  pour  la  llo  c- 
force  des  armées, 'îc  terrible  par  le  fuccés  qu’il  avoit  eufeontre  Aug.cw.i.j.r. 
deux  Empereurs,  Grarien  Sc  Valentinien,  dont  il  avoit  tué  l’un  x«-p-c4- >-<l» 
en  l’an  383,  & chalJe  l’autre  de  lès  Etats  en  l’an  jSyJn’cut  point 
recours  dans  un  romps  fi  périlleux  aux  curioficcz  lacrileges  Sc 

i.  Le  texte  porte , fe:  va  1 (Veaux; 
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18  SAINT  JEAN  DE  LYCOPLt 
illicitcs[dc  la  magie, jmais  envoya  confulter  ce  fèrviteur  de 
Dieu'aux  extremitez  de  la  Thebaïde,a&  receut  de  luy  une 
aiîurance  entière  de  la  victoire, b6c  mefnic  qu’il  la  remporterait 
fins  beaucoup  de  fang,["ce  qui  arriva  en  effet  en  Pan  3S8J  & 
qu'il  rctourneroit  victorieux  de  la  Gaulc[Cilâlpine  en  Orient, 
comme  il  fit  en  l’an  391. ]dIl  prédit  encore  fouvent  au  mefmc 
prince  les  evenemens  de  fes  guerres,  les  fbulevemcns  des  ty- 
rans, la  maniéré  dont  il  en  pourrait  demeurer  victorieux,  les 
ravages  que  les  barbares  efloient  près  de  faire  dans  fes  pro- 
vinces, 6c  la  promte  défaite  de  fes  ennemis, '&  généralement 
tout  ce  qui  dévoie  arriver  au  monde. 

'Un  folitaire  fort  célébré  nommé  Befarion , ayant  une  fois 
pallé  14  jours  en  oraifôn , vint  auffitoft  à Lyque  trouver  l’Abbé 
Jean;  6c  quand  ils  fe  furent  affis,  dit  celui  qui  y accompagnoit 
Befarion,  ils  commencèrent  à s’entretenir  de  ia  vifion  qu’ils 
avoient  eue,  6c  Befirion  y dit  entre  autres  ccs  paroles  : C’eit  un 
ordre  de  Dieu  que  les  tcmp!es[dcs  idolesjfoient  détruits.-  Et 
ils  le  furent  en  effet["Pan  389,  dans  toute  l’Egypte.] 

'Eugene  s’eftant  foulevefen  391, ]"&  s’eftant  emparé  de  l’Em- 
pire d’Occidcnt,  Theodole  envoya  en  Egypte  l’eunuque  Eu- 
trope,[fi  célébré  IbusArcadcJpourtafchcr  de  luy  a mener  J. -an, 
ou  s’il  ne  luy  pouvoit  perluader, 'lavoir  par  luy  quelle  efloit  la 
volonté  deDieu  en  cette  renconcrc^s’il  devoir  faire  la  guerre  à 
Eugcne/éc  s’il  devoir  attendre  que  ce  tyran  le  vinft  attaquerait 
Patraqucr  le  premier.  Eutropenc  put  pas  obtenir  du  Saint  qu’il 
vinft  trouver  Theodole  : 'mais  il  afliira  ce  prince  qu’il  demeu- 
rerait victorieux, Snon  pas  neanmoins  fans  perte  & fins  fâng, 
comme  il  avoir  fait  dans  la  guerre  de  Maxime, hqu’il  mourrait 
en  Italie  après  fa  victoire, ‘S:  qu’il  laifTcroit  à fon  fils  l’Empire  de 
l’Occident. [L’cvencmcnt  vérifia  toutes  ces  prédictions.  Car 
Tbeodofc  ayant  marché  contre  Eugène,  penfa  cftrc  défait  à la 
première  journée,  6c  y perdit  dix  mille  Gots.  Mais  le  lende- 
main, qui  eftoit  le  6 de  (èptembre  394,  i!  remporta  une  victoire 
d'autant  plus  gloriculè, "qu’elle  ne  fut  due  qu’à  la  protection  de 
Dieu.'Et  nous  verrons  dans  la  fuite  que  quand  on  en  apporta  la 
nouvelle  à Alexandrie,  S. Jean  le  dit  à l’heure  mefme  à Petrone 
& à d’autres  avec  qui  il  s’entretenoit-,  ajoutant  que  Theodole 
terminerait  fa  vie  peu  de  temps  après.  Ce  prince  vécut  jufques 
au  commencement  de  395,  mais  il  mouruedes  le  rydejanvier, 
lailfant  à Arcade  l’Empire  d'Orient,  ôi  celui  d’Occident  à 
Honoré.  ] 
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ARTICLE  V. 

Le  Saint  fait  divers  mi  ni  clés. 

'/^iOmme  Dieu  fe  plaih  quelquefois  à enrichir  une  feule  Aug.cur.m.c.17. 

perfonne  de  plulîeurs de  fes  faveurs,  il  ne  donnajpas  /eu-  '•■'•P-1»*1.», 
lementjà  S.Jean  la  grâce  du  difcernement  des  eiprits  & celle 
de  la  prophetie/mais  encore  celle  de  guérir  les  maladies  & les  Soz.l.<.c.tg.p. 
maux  les  plus  incurables  :a&  pour  éviter  en  cela  ronce  appa- 
rence  de  vanité,)!  ne  vouloit  pas  feulement  permettre, [autant  p.4ji.i. 
qu’il  pouvoir, ]qu’on  luy  amenait  les  malades,  mais  lè  conten- 
tent de  leur  envoyer  de  l’huile  qu’il  avoir  berne  : Et  ils  ne  s’en 
choient  pas  plutoft  fervi,  qu’ils  choient  guéris  de  leurs  mala- 
dies, quelles  qu’elles  pulfent  ehre/La  femme  d’un  Sénateur  n 
ellanc  devenue  aveugle , conjura  lôn  mari  de  la  mener  vers 
l'homme  de  Dieu  : A quoy  il  répondit  qu’il  ne  voyoit  jamais  de 
femmes.  Elle  le  pria  donc  de  luy  faire  au  moins  lavoir  quelle 
choit  la  caulc de  lôn  mal, St  de  leiupplierde  prier  pour  elle.Le 
Sénateur  l’alla  voir,  & le  Saint  fe  mit  en  orailbn  pour  cette  da- 
me, St  bénit  de  l’huile  qu’il  luy  envoya:  & la  dame  en  ayant  mis 
durant  trois  jours  fur  lès  yeux,  recouvra  la  vue,  Se  rendit  grâces 
à Dieu. 

'Quoique  ce  que  nous  avons  dit  julqucs  ici  marque  dans  ce  LauCc.s4p.jft. 
Saint  une  eminence  fort  extraordinaire  de  grâce  Sc  de  lumière,  c‘ 
l’hihoire  que  nous  allons  raporter, [St  qui  ch  extrêmement 
actchée,]fait  voir  que  ceux  qui  nous  les  apprennent,  n’ont  rien 
exagéré  en  cela  au  préjudice  de  la  verité.'Il  femble  qu’on  la  d. 
peut  raporter  à l’an  3S7,  qtiiehoiri  peu  près  le  quarante  de 
la  retraite, [Sc  le  71  de  lôn  age-lDn  mehre  de  camp,  quialloit  c.d|9ft|Rnf.c.r. 
conduire  des  foldats  devers  Syene,  où  il  menoit  fa  femme  avec  p-*'«l*ug-c“r- 
luy,  vint  trouver  le  Saint  fur  fa  montagne,  St  le  conjura  d’avoir,  a.b.  P ?4'* 
agréable  que  fa  femme  qu’il  avoitlaillee  à Lyque,  puh  le  venir 
voir,  Sc  recevoir  là  benediclion  avant  que  d’aller  à Sycne,l’ex- 
treme  delir  qu’elle  en  avoir  luy  ayant  fait  courir  pour  ce  fujét 
beaucoup  de  périls.  Le  Saint  luy  répondit  que  de  tout  temps  il 
n’avoit  point  accoutumé  de  voir  des  femmes,  mais  principale- 
ment depuis  40  ans  qu’il  s’ehoit  enfermé  fur  cette  roche  5 Sc 
qu’ainfi  ce  qu’il  demandoir  ehoit  impolTible.  Le  mehre  de 
camp  s’en  retourna  fort  trihe.  Mais  fa  femme  qui  avoir  beau- 
coup de  pieté,  ne  cehà  point  de  l’importuner  durant  toute  la 
journée , Sc  de  protefter  mefine  avec  ferment  qu’elle  ne  parti* 
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10  SAINT  JEAN  DE  LYCOPLE. 
roir  point  de  là  qu’elle  n’cult  vu  le  Prophète.  Le  mari  retourni 
vcrsle  Saint  pour  luy  raporter  ces  fermons  de  la  femme.  Il  l’at 
fera  qu’elle  mourroit  fans  doute  d'affliction , s’jl  ne  luy  accor, 
doit  cette  grac e,Sc  luy  rcprefenta  qu’au  heu  de  I’extremc  avan- 
tage qu’elle  efperoit  recevoir  de  fa  prefencc,  il  luy  en  coûteront 
la  vie, St qu’il  leroit  caufe  de  fa  mortjce  qu'il  répéta  diverfès  fois, 
en  renouvclla.nt  toujours  fes  inftanccs  St  fcs  prières.  Le  Saint 
après  avoir  confiderc  quelle  eftoit  la  foy  & la  perftverance 
du  mari  & de  la  femme,  dit  au  mari:  Allez  voftre  femme  me  p 
verra  cette  nuit  en  fonge,  fans  venir  ici,  St  fans  fortir  de  fa  mai-  « 
fbn.  Enfuite  de  ces  paroles  cet  officier  le  retira,  paflant&  re-  «« 
paflant  en  fon  elprit  J’ambiguitc  de  cette  rcponfe,qui  ne  donna 
pas  moins  de  peine  à fa  femme  qu’à  luy,  lorfqu’ii  la  luy  eut 
ra portée.  Mais  quand  elle  fut  endormie,  f homme  de  Dieu  luy 
apparut  en  fonge,  & luy  dit:  O femme,  voftre  foy  eft  grande,  v 
& m’oblige  de  venir  ici  pour  fatisfaire  à voftre  priere.  je  vous« 
avertis  neanmoins  de  ne  pas  délirer  de  voir  le  vifage  morcel  Sc  « 
•terreftre  des  ferviteurs  de  Dieu 3 mais  de  contempler  pluroft  « 
des  yeux  de  l’efprit  leur  vie  Sc  leurs  a&ions.  Car  la  chair  ne  « 
profite  de  rien , & c’eft  l’efprit  qui  vivifie.  Et  après  tout,  pour-  « 
.quoi  avez  vous  tant  Ibuhaité  de  me  voir  ? Suis-je  un  Prophète,  « 
ou  plus  jufte  & plus  faint  que  les  autres  ? Je  fuis  un  hommefujet  « 
comme  vous  au  péché  St  aux  autres  infirmitez  humaines.  Ainfi 
ce  n’eft  point  en  qualité  de  Prophète  ru  de  jullc,mais  feulement  « 
en  vertu  de  voftre  foy  que  j’ay  eu  recours  à l’uffiftance  de  noftre  « 
Seigneur,  lequel  vous  accorde  la  guerifon  de  toutes  les  mala-  « 
dics  que  vous  lôuffrez  en  voftre  corps.  Vous  jouirez  donc  vous  « 
& voftre  mari,  à commencer  d’aujourd'hui,  d’une  parfaite  « 
làntc,  Se  toute  voftre  maifon  fera  remplie  de  bénédictions.  « 
Mais  n’oubliez  jamais  tous  deux  ces  bienfaits  que  vous  recevrez  «« 
de  Dieu.  Vivez  toujours  dans  fa  crainte,  Sc  ne  demandez  rien  « 
nudelà  des  appointemeos  qui  font  dus  à voftre  charge.  Conren-  <• 
.tcz  vous  aulfi  de  m’avoir  vu  en  fonge,  Sc  n’en  demandez  pas  da-  « 
vantage.  Il  luy  donna  auffi  rous les  avis  neccllairesà  unefèmmc  « 
Chrétienne,  Sc  puis Kdiipa rut.  Cefte  femme s’eftant  cvcillée, 
ra porta  à (on  mari  ce  qu’elle  avoir  vu, ce  qu’elle  avpit  entendu, 
quel  cftoit  Ibn  vifage , Sc  routes  les  autres  chofcs  qui  pouvoient 
le  faire  reconnoiiWe.  De  forte  que  ne  pouvant  douter  que  ce 
ne  fuft  luy,  il  retourna  tout  rempli  d’ctonnemenc  le  trouver, 
pour  le  remercier  au  nom  de  fa  femme, Sc  rendre  grâces  àDieu. 
pes  qu’il  arriva,  le  Saint  le  prévint  encore,  en  luy  dilàut; 
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SAINT  JEAN  DE  LYCOPLE.  « 
*>J’ay  accompli  ce  que  vous  avez  defiré  de  moy;  j’ay  vu  voftrc 
ntemnic,  6c  je  l’ay  aflcz  fâtisfaite  pourluy  perfuaderdenedefi- 
»rer  pas  davantage  de  me  voir.  Allez  en  paix.  Ainfi  cet  officier 
ayant  receu  fa  benedi&ion,  fe  retira,  & continua  Ibn  voyage. 

'Saint  Auguftin  qui  raporte  cette  hiftoire  en  abrégé,  allure 
qu’elle  luy  avoit  efté  dite  par  une  perfonne  de  qualité  fort 
grave  8c très  digne d’cftre crue,  qui  l’avoit  fceue  de  ceux  mef 
mes  à qui  elle  clioit  arrivée.  Il  dit  que  s’il  cuft  parlé  luy  mefmo 
à ce  faint  moine,  il  s'en  fuit  encore  inflruit  plus  particulière- 
ment; qu’il  luy  euft  demandé  s’il  eftoit  aile  en  longe  d cette 
femme,  c’eft  à dire  fi  fon  cfpric  s'eftoit  preftnréà  die  fous  la 
figure  de  fon  corps;  ou  fi  cette  vifion  s'eftoit  paftee  dans  le  fonge 
de  cette  femme , ibit  par  le  moyen  d’un  Ange , (bit  de  quelque 
autre  maniéré,  dans  le  temps  qu’il  faifoit  autre  chofe,  ou  qu’il 
fbngeoit  à autre  chofe  ; s'il  dormoit  alors } 5c  fi  pour  le  pro- 
mettre comme  il  fit , il  avoit  connu  par  un  efprit  de  prophétie 
que  cela  devoir  ainfi  arriver.  Car  s'il  eft  alléfe  prefcnterluy 
mefme  en  fonge  à cette  femme,  il  ne  l'a  pu,  dit  S.  Auguftin,  que 
d'une  maniéré  toute  miraculeufe  3c  nullement  naturelle  ; Sc  ce 
n’a  pu  eftrc  que  l'effet  non  de  fa  propre  puiflance , mais  de  ia 
roucepuiflance  de  Dieu.  Que  fi  cette  femme  l’a  vu  en  fonge  , 
lorfqu’il  dormoit  ou  qu’il  faifoit  autre  chofe,  & qu’il  avoir  l’eC 
prit  occupé  d’autres.objcts,  c’eft  à peu  près  la  mefme  chofe  que 
ce  que  nous  Üfons  dans  les  Actes  des  Apoftres,  où  N,  S.J.C.  par- 
lant de  Saul  à Ananie,luy  marque  que  Saul  voyoit  venir  Ananic 
à luy,quoiqu’Ananic  ne  feeuft  rien  de  ce  qui  fe  paflbit  dans  Saul. 
,»  Quelque  réponfe  que  Jean  me  donnaft , ajoute  S.  Auguftin , je 
,»»  continuerais  de  l’interroger  fur  la  maniéré  dont  les  Martyrs 
>»  apparoiffene  à ceux  qui  les  invoquent.  Je  penfe  qu’il  me  fàtisfe- 
» roit  fur  toutes  ces  chofes,  comme  je  le  defire  : en  forte  que  ou 
»■  je  m’en  éclaircirois  par  fes  inftrudions , alluré  que  tout  ce  qu’il 
» me  diroit  feroit  vray  8c  certain  ; ou  je  croirois  fans  compren- 
» dre  ce  qu’il  me  diroit  avec  une  parfaite  connoifiance.  Que  s’il 
» merépondoicpar  ce  pillage  de  l’Ecriture  fainte:  Ne  cherchez 
»»  point  des  chofes  qui  font  trop  élevées  pour  vous,  & ne  tafehez 
»>  point  d’approfondir  ce  qui  furpallc  voftre  portée;  maisoccu- 
» pez  vous  lins  ceflè  de  ce  que  le  Seigneur  vous  a commandé  ; je 
»i  recevrais  de  luy  cette  réponfe  avec  reconnoiflance  : Car  ce 
n n’eftpas  un  petit  avantage  de  lavoir  clairement  6c  ccrtaine- 
« ment  qu’il  ne  faut  point  vouloir  pepetrer certaines  chofes  ob- 
»>  feures  6c  doutcufcs  que  nous  ne  femmes  pas  capables  de  cotn- 
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prendre,  Sc  d’eftre  alfuré  qu’on  peut  ignorer fani.danger.ee.. 
qu’on  defircroirconnoiftre  pour  en  profiter. 

«•ÿW*  ■itH-H-V'if  IniHr  HiHi 4L- 

ARTICLE  VL 

Pallaie  va  vif  ter  le  Saint. 

f U a n d on  a une  vertu  aulfi  éclatante  qu’èftoir  celle  de 
\ J S.  Teaji  deLycople,  il  eft  fort  difficile  de  ne  pas  tomber 
dans  la  vanité.  On  pourroit  dire  que  pour  le  conicrvcr  dans 
l’humilité, Dieu  permit  que  le  démon  dont  il  n’avoir  pu  délivrer 
un  pofledc,en  fôrtit  devant  luy  aux  approches  d’un  payfàn.Mais 
quoique  rien  n’cmpefche  de  luy  attribuer  cette  biftoire.elle 
paroift  plus  convenable  à S.  Jean  le  Nain'’dans  la  vie  duquel  v.s.jean 
nous  la  raporterons.  ’* Nilir5 

Dieu  ayant  delTein  de  retirer  du  monde  â la  fin  de  594,  ou 
peu  apres , le  grand  Prophcce  dont  nous  parlons  ici , ordonna 
qu’il  fuft  vifité  "la  melme  année  par  Pallade  & par  S.  Pétrone,  Non  3. 
afin  que  ce  qu'ils  dévoient  écrire  tous  deux  de  fes  aûions&de 
fês  miracles, l’un  par  luy  mefme, & l’autre  par  la  plume  deRufin, 
euftune  plus  grande  autorité. JPallade  y vint  durant  le  débor- 
dement du  Nil,[c’eftà  dire  vers  le  commencement  de  juillet,. 

Sc  voici  comment  il  raporte  luy  mefme  ce  qui  fe  pafli  dans  fa 
vifice.JNous  eftions  feptfôlitaires,tous  étrangers  dans  le  de- 
fert  de  Nitrie, [qui  comprend  celui  des  Cellules, jentre  lefquels 
eftoienr  le  bienheureux  Evagre,  Albin,  & Ammone.  Comme 
nous  délirions  de  lavoir  au  vray  quelle  cftoit  l’emincnce  de  la 
vertu  de  Jean.Evagre  nous  dit,j’aurois  grande  joie  d’apprendre  a 
quel  eft  ce  faint  homme  par  quelqu’un  qui  fuft  capable  de  bien  » 
juger  de  fon  elprir  & de  iés  inftru&ions:Car  fi  je  puis  cftre  allez  « 
particulièrement  informé  de  luy,  je  l’irai  trouver  j finon , je  me  « 
difpcnferai  d'aller  julquesàlâ  montagne.  Ayant  entendu  ces», 
paroles,  je  demeurai  un  jour  en  repos  ; 6cle  lendemain  fans  en 
rien  dire  à per/ônne,  je  fermai  ma  cellule,  Sc  m’eftantrecom- 
mandé  à Dieu  je  partis  pour  aller  en  Thebaïde.  J’arrivai  enfin 
au  lieu  où$lemeuroir  ce  faint  perlbnnage,  après  avoir  fait  pour 
celadixhuir  journées  de  chemin , partie  à pié&  partie  en  ba- 
teau fur  le  Nil , qui  cftoit  alors  dans  le  temps  de  fonaccroifl 
femenr  , durant  lequel  pluficurs  perlbnnes  tombent  malades, 
ainfi  qu’il  m’arriva  en  cette  rencontre.  Je  trouvai  en  arrivant 
que  le  vcftibule  d'audevant  de  fa  cellule  eftoit  fermé, & j’appris 
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•qu’on  ne  l'ouvroit  que  le  làmedi&:  le  dimanche. A infi  j’attendis 
jufqu’au  la m edi  : Si  alors  cftant  entre  fur  les  huit  heures  pour 
voir  le  Saint, je  le  trouvai  afiîsà  fa  feneflre,au  travers  de  laquelle 
il  confoloit  ceux  qui  s’en  approchoicnt.  Après  m’avoir  làlué,  il 
” me  dit  par  un  interprété  -,  De  quel  pays  elles  vous,  monhls,fic 
” quel  fujet  vous  amené  ici  ? Car  lï  je  ne  me  trompe,  vous  elles  de 
" la  compagnie  d’Evagre.Je  luy  répondis  que  j’ellois  un  etranger 
originaire  JeGalacie,  &:  luy  avouai  que  je  vivois  fous  la  difupli- 
ne  d’Evagre. [Cette  réponfe  de  Paliade  n’ell  pas  dans  le  grec; 
mais  il  v a apparence  que  c’ell  une  faute, j'puilqu’elle  cft  dans 
l’ancienne  traduction  qu’on  appelle  le  Paradis  d’Heraclide. 

'Comme  nous  nous  entretenions,  conrinucPailadc,  le  Gou- 
verneur de  cette  province  nommé  Alype , entra  & s’approcha 
de  luy  en  grande  halle, Jean  cclTa  de  me  parler  ; &:  m’cltant  un 
peu  recule,  je  leur  donnai  lieu  de  s’entretenir.  Leur  converli- 
tion  ayant  duré  fort  longtemps , cela  me  fafcha , & mon  ennui 
me  porta  à murmurer  contre  ce  vénérable  vieillard,  comme 
s’il  m’avoir  meprile  pour  faire  honneur  à un  autre  : ce  qui  me 
donnant  une  mauvaifé  eflime  de  luy,  je  fongeois  déjà  à me 
retirer  ; Iorlquc  le  Saint  appellant  fon  interprète  nomme 
» Théodore,  luy  dit  : Allez  avertir  ce  frère  qu’il  n’entre  point  en 
-•»  iinpatienccîje  m’en  vas  toutà  cette  heure  renvoyer  le  Gouvcr- 
» neur.  Si  luy  parler  Je  connus  par  là  que  c’clloit  un  homme  tout 
à fait  fpirituel , & qui  connoiiloit  toutes  choies  par  un  efprit  de 
prophétie.  Ainli  j’attendis  fans  peine  que  le  Gouverneur  fuft 
■si  lorti  ; Si  alors  il  m’appella  & me  dit  : Pourquoi  vous  elles  vous 
»fafchécontrcmoy,  Si  quel  fujet  avez  vous  eu  de  vousoffcnlèr, 
» Si  de  m’acculer  en  vous  mefme  de  chofes  dont  je  ne  fuis  nulle- 
» ment  coupable.  Se  qui  font  indignes  de  vous?  Ne  lavez  vous 
n pas  qu’il  ell  écrit  que  ce  ne  font  pas  les  fains , mais  les  malades 
» qui  ont  befoin  de  médecin  ?Je  puis  parler  à vous  quand  je  veux, 
n Si  vous  à moy  -,  Si  quand  je  ne  pourrois  pas  vous  confoler,  il  y a 
si  d’autres  peres  & d’autres  freres  qui  le  peuvent  faire.  Mais  ce 
>1  Gouverneur  citant  engagé  fous  la  puiffance  du  démon  dans  les 
» affaires  temporelles  où  il  s’occupe , & citant  venu  à moy  pour 
» recevoir  quelques  avis  fnlutaires  dans  ce  peu  de  temps  qu’il  a 
» eu  pour  refpirer,  ainfi  qu’un  efclave  qui  fuit  la  domination  d’un 
« maiflre  fafeheux  Si  insupportable,  quelle  apparence  y avoit-il 
» que  je  le  quittafle  pour  parler  à vous,  qui  vous  occupez  confi- 
»>  nuellement  de  ce  qui  regarde  voltre  lalut? 
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ARTICLE  VII. 

Le  Saint  prédit  à Pallade fort  epifopat  & fis  persécutions. 

*“C«.4j  p-î<4.  ' TA  Allade  raporte  enftiite  qu’ayant  fopplié  le  Saint  de  prier 
X pour  luy,  il  demeura  toujours  de  plusen  plus  perfuadé  que 
c’eftoitun  homme  très  éclaire'.  Car  après  m’avoir  donné,dit-il, 
un  petit  fou  filet  avecune  gaieté  douce  5c  agréable , il  me  dit  : 
Vous  ne  ferez  pas  exemt  de  beaucoup  de  peines , 8c  vous  avez  «• 
déjà  foutenu  de  grands  combats  dans  la  penfee  de  quitter  « 

• voftre  folitude  : mais  la  crainte  d’offènfer  Dieu  vous  a fait« 
différer  voftre  fortie.  Le  démon  vous  tourmeute  fur  cela,  5c  « 
ne  manque  pas  d’allegucr  des  raifbns  apparentes  5t  des  pre-  « 
textes  de  pieté.  Il  vous  a reprefenté  le  regret  que  voftre  pere  a « 
de  voftre  abfence,  5c  que  voftre  retour  ferviroit  à porter  voftre  « 
frere  & voftre  fleur  à embraflér  la  folitude.  Mais  je  vous  annon.  « 
ce  une  bonne  nouvelle,  en  vous  afiuranr  que  l’un  5c  l’autre  font  « 
en  fureté,  puifqu’ils  ont  renoncé  au  monde , 5c  que  voftre  pere  « 
vivra  bien  encore fopr  ans.Demcurez  donc  avec  un  coeur  ferme  « 
8c  conftanrdans  la  folitude , & ne  penfcz  plus  à retourner  pour« 
l’amour  d’eux  en  voftre  pays,  puifqu’il  eft  écrit  : Celui  qui  apres  «■ 
avoir  mis  la  main  a la  charrue,  tourne  la  tefte  en  arriéré,  n’cft« 
pas  propre  au  royaume  de  Dieu.  Ce  difoours  m’ayant  confolé  « 
& fortifié,  je  rendis  grâces  à Dieu  de  ce  que  j’avois  appris  par  la 
Jumierede  ce  famt  homme,  qu’il  avoir  fait  les  chofesqueje 
fou  h ai  toi  s le  plus , & qui  fervoient  de  pretexte  au  démon  pour, 
jme  tirer  de  la  folitude. 

j.yw.  'Le  Saint,  continue  Pallade,  me  direnfoire  avec  la  mefme» 

gaieté,  defirez  vous  d’eftreEvcfquc  ? Nullement,  luy  répondis-  « 
je,  parccque  je  le  fois  déja,[foivant  l’ctymologiede  ce  mot,  qui  « 
félon  le  grec  fignificun  intendant  Sc  un  forveillanr.JDe  quelle  « 
ville , ajoura  le  Saint,  eftes  vous  Evefque?Dela  cuifine  , luy 
repliquai-je,  de  la  depenfe,  de  la  cavc,de  la  table.  Je  veille  avec 
foin  fur  toutes  chofes  ; jemetsdpartlevinquis’aigrir,8cjebois 
celui  qui  eft  bon.  Je  fais  la  mefmechofecnce  qui  eft  delà  mar- 
mite, ou  je  mets  du  fel  5c  d’autres  aflàifonnemens  lorfqu’il  yen 
manque , 8c  puis  j’en  mange.  Voilà  quel  eft  mon  epifcopat , Sc 
l’intendance  que  ma  delicateffe  m’a  fait  choifir.  CcfTez  de  rail- 
ler, me  dit  le  Saint  en  fouriant.  Car  il  arrivera  que  vous  ferez  un 

jour 
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jour  Evefque,  & que  vous  fouffrirez  beaucoup  de  travaux  St 
d'afflictions.  Si  vous  deff  rez  donc  de  les  éviter,  ne  forcez  point 
de  la  folitude,  puifque  tandis  que  vous  y demeurerez,  perlonne 
ne  vous  peut  ordonner  Evelque. 

'Palladc  éprouva  bien  la  vérité  de  cette  prophétie  du  Saine. 
Car  au  bout  de  trois  ans,  s’eflanr  trouvé  incommodé  d’un  mal 
de  rate  8c  d’eftomac,  qui  fembloit  devoir  dégénérer  en  hydro- 
pifîe,  les  folicaires-  l’envoyerent  à Alexandrie  -,  à quoy  il  con- 
sentit, pareeque  les  paroles  du  Saint  s’eftoient  efFacéesde  fa 
mémoire.  D’Alexandrie  il  paflâ  par  l’avis  des  médecins  en  Pa- 
leftinc,  dont  l’air  plus  pur  8t  plus  fubtil  s’accommodoit  davan- 
tage avec  Ton  temperammenr.  Il  vint  de  P.ileftine  en  Bithy  nie, 
où,  /oit,  dit-il,  par  des  mouvemens  humains, ibit  par  l’ordre  8c 
la  volonté  de  Dieu , il  fut  jugé  digne  d’eilre  Evel’quefcn  la  ville 
d’Helenople.JH  eftoitEv-eique  des  l’été  de  l’an  400,  auquel  il 
fe  trouva  avec  d’aurres  Evefques  à Conftantinople,  lorfque 
Eufebede  Valentinople  y dénonça.  Anronin  d’Epbefc  devant 
Saint  Jean  Chryfoftome.il  le  trouva  enfuire  envelopé  dans  la 
perfocution  du  bienhcureuxJean[Chryfoftome;]&  ayant  paffe 
onze  mois  caché  dans  une  chambre  fortobfoure,ilfo  reilouvint 
que  cet  admirable  Prophète  iuy  avoir  autrefois  prédit  l’état  où 
il  fe  trouvoit  alors/Aprcs  que  le  Saint  l’eut  encore  entretenu, 
& luy  eut  raconté  à dcflein  fans  doute  de  le  porter  à fouftnr 
patiemment  fa  folitude,  de  quelle  maniéré  il  vivoir  dans  la 
fienne  ; il  s’en  retourna  en  fa  demeureord  inaire  ,.où  il  raconta 
aux  pcres[Evagrc,  Albin , & quatre  aurresjce qu’il avoit  vu  de 
cet  homme  dfvin:  de  forte  que  deux  mois  après  ces  peres  fe 
mirent  for  le  Nil , St  le  vinrent  vilîrer.  Paliade  dit  qu’à  Itus 
retour  ils  luy  raporterent  auffi  ce  qui  s-’eftoit  pâlie  dans  leur 
Non  4>  vifire  :["mais  il  ne  l’a  pas  inféré  dans  fon  hiftoire.J 

ARTICLE  V I I L 

Pc  trône  & fix  antres  vont  voir  le  Saint:  Entretien  qu’il  eut 
avec  eux. 

[ TT  A vifitede  Pctronefo  rencontra  à peu  près  dans  lé  mcfme 

I 1 temps  que  celle  d’Evagre  : 8c  voici  comment  Pcrrone 
parlant  par  la  plume  de  Rufin  , raporre  ce  qui  fepnfla  alors.] 
'Nous  eftions,  dit-il,  fept  de  compagnie  qui  l’ail  aimes  vifiter* 
Après  que  nous  l’eufmes  làluc,8c  qu’il  nous  eut  rcccus-avec  un? 

HiJÎ.EaLTom.Jr..  D 
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extrême  joie,  il  parla  à chacun  de  nous  le  plus  obligeamment 
du  monde.  Et  pareeque  la  coutume  d’Egypte  eft  qu’auifitoft 
que  quelques  frères  arrivent,  ils  s'unifient  enfcmblc  par  la 
priere,  nous  le  fuppliafmcs  de  la  faire,  & de  nous  donner  fa 
bénédiction  : Surquoi  nous  ayant  demandé  fi  parmi  nous  il  n’y 
en  avoir  point  quelqu’un  qui  fûft  Ecclefiaftique,  & luy  ayant 
tous  répondu  que  non, il  nous  confidera  les  uns  après  les  autres? 
& connut  qu’il  y en  avoir  un  qui  cftoit  Diacre:  ce  que  nous 
ignorions  tous , excepté  un  de  nous,  auquel  celui  là  fe  çonfioir, 
pareequ’ij  ne  defiroit  pas  qu’on  le  feeuft , à caufe  qu’allant  voir 
un  fi  grand  nombre  d'hommes  admirables,  il  vouloir  cacher 
par  humilité  cette  dignité  dont  ij  cftoit  honoré , & paflerpour 
eftred’un  ordre  inferieur  à ceux  auxquels  il  fe  reconnoiiloit  fi 
inferieur  en  mérité.  Mais  quoiqu’il  fuft  le  plus  jeune  de  nous 
tous,  le  Saint  ne  l’eut  pas  pluftoft  apperceu,  qu’il  dit  en  le 
montrant  du  doit:  Celui-ci  eft  Diacre.  Ce  que  le  Diacre  con- < 
tinuant  de  defâvouer,  il  luy  prit  la  main,  laluybaifâ,  &luy 
parla  en  ces  termes:  Mon  fils,  gardez  vous  de  defavouer  la  < 
grâce  que  vous  avez  receue  de  Dieu,  depeur  qu’un  bien  ne  vous  < 
fade  tomber  dans  un  mal,  & l'humilité  dans  un  men/ônge.  Car  < 
il  ne  faut  jamais  mentir  non  feulement  à mauvais  deffein,  mais  ■ 
mefine  fous  pretexte  d'un  bien,  ni  pour  quelque  fujet  que  ce  < 
puiiTe  eftrc,  puilque  nul  menfonge  ne  procédé  de  Dieu,  mais  < 
d’une  mauvailê  cau/ê,ainfi  que  noftrc  Seigneur  nous  l’apprend.  > 
Ce  Diacre  ne  luy  répliqua  rien , Sc  receut  avec  re/j>ed  une  cor- 
redion  fi  charitable. 

'Apres  que  nous  eufmes  fait  la  priere,  un  de  noftre  compagnie 

Îiui  cftoit  extrêmement  tourmenté  d’une  fievre  tierce, fiipplia  le 
erviteur  de  Dieu  de  le  guérir.  A quoy  il  luy  répondit:  Vous  défi- , 
rez  d’eftre  delivre  d’une  incommodité  qui  vous  eft  utile.Car  de  • 
mefme  qu’on  nettoie  les  corps  avec  du  nitre  ou  d’autres  chofes  < 
femblables;  ainfi  les  anics  font  purifiées  par  les  maladies  ou  < 
d’autres  chaftimens  de  cette  nature.l  1 nous  fit  enfuite  un  grand  • 
difoours  fur  ce  fujet, plein  d’u, ne  dodrine  toute  celefte.-fic  n’ayant 
pas  laififé  de  bénir  de  l’huile,  il  la  donna  à ce  malade, qui  ne  s’en 
fut  pas  pluftoft  fervi , qu’il  vomit  quantité  de  bile,  £c  recouvra 
une  fi  parfaite  fantc,  qu’il  s’en  retourna  à pic  auljcuoùnous 
eftions  logez. 

'Le  vieillard  commanda  enfuite  qu’on  rendiftâcesfoliraires 
tous  les  devoirs  d’humanité  & d’holpitalité qu’ils  pourroient 
foukaicer,  prenant  autant  de  foin  des  autres,  qu’il  en  prenou 
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peu  de  luy  mefme.[Lorfqu'ils  furent  enluite  retournez  auprès 
de  Iuy,]il  fe  remitjà  la  feneftre  où  il  avoit  accoutumé  de  parler 
aux  furvenansj]&  ne  le  contentant  pas  de  la  joie  qu’il  leur  avoit 
déjà  donnée  en  les  recevant  avec  la  mefme  gaieté  que  fi  c’euf 
fentefté  fes  propres  enfans , il  les  pria  de  s’allêoir,  & puis  leur 
demanda  d’où  ils  vcnoient,fie  le  fiijet  de  leur  voyage.Iis  répon- 
dirent qu’ils  venoient  dejerufàlem  pour  voir  ce  que  la  renom- 
mée leur  avoit  appris,  afin  d’en  profiter  pour  leur  falut.Et  alors 
le  Saint  en  fouriant  & avec  un  vifage  le  plus  tranquille  du  mon- 
de , tant  fon  cœur  eftoit  plein  de  joie, 'leur  fit  un  grand  dilcours 

J lue  Rufin  raporte  en  partie , où  après  avoir  ralché  de  fe  rabaif 
er  luy  mefme , il  leur  explique  les  moyens  qu’il  faut  tenir  pour 
bannir  la  vanité,  & s’avancer  dans  toutes  fortes  de  vertus. 

'Après l’avoir  achevé,  il  leur  raporta  l’hiftoire  de  divers  fbli-  P-4fMf*. 
taires,qui  eftoient  tombez  audehors  pour  s’eftre  laide  corrom- 
pre audedans  par  la  vanité  ; dont  l’un  après  une  vie  très  fâinrc 
& très  auftere,  fe  lailTa  tellement  furprendre  aux illufions du 
démon,  qu’il  voulut  commettre  un  crime  avec  un  fantofme 
que  le  démon  luy  avoit  prefenté  fous  la  figure  d’une  femme  : 8c 
au  lieu  de  fe  relever,  comme  il  euft  pu , par  une  lërieulê  péni- 
tence, il  fe  laiiTa  aller  au  defelpoir,  quitta  la  fblitude , & s’aban- 
donna â toutes  fortes  de  vices.'Une  autre  perfonne  au  contraire  mh.40- 
aprés  avoir  mené  une  vie  pleine  de  crimes,  ayant  embrafle  la 
penitence  avec  une  ardeur  extraordinaire,  les  démons  irritez 
de  fa  converfion,  vinrent  le  tenter  des  la  première  femaine , & 
n’ayant  pu  luy  per/ûader  de  retourner  dans  le  monde,  iis  le 
battirent  de  telle  forte  durant  trois  nuits,qu’ils  le  firent  prefque 
mourir, lâns  le  pouvoir  feulement  obliger  de  lortir  de  là  cellule. 

Enfin  le  troifieme  jour  ils  confcfTercnr  qu’ils  eftoient  vaincus, 

& ne  le  tourmentèrent  plus  depuis.  Dieul’elevaà  une  vertu 
très  eminente,luy  donna  le  don  des  miracles,  & en  fit  un  exem- 
ple illuftre  de  la  grandeur  de  fa  mifericorde,  qui  fervit  au  faluc 
de  beaucoup  d’autres. 


ARTICLE  IX. 

Suite  de  t 'entretien  du  Saint  avec  Petrtme  : Sa  mort . 

'ÇAint  Jean  ajouta  à cela  une  autre  hilloire  plus  memora-  Ruf.t.p.c.i.p. 
O ble,  d’un  folitaire  extrêmement  vertueux.  Il  avoit  mérité  4B,4>fc 
que  Dieu  ledebvraft  des  fouis  les  plus  neceilâires  delà  vie,  en 
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luy  envoyant  tous  les  jours  un  pain  fort  blanc  & d’un  gouft  fort 
agreable.Mais  s’ellanr  lailTé  aller  à quelques  penfées  de  vanité,, 
qui  allumèrent  en  luy  le  feu  de  la  concupifcence,  le  pain  que 
Dieu  luy  envoyoit  fe  trouva  moins  blanc  & moins  agréable  ,â 
rnefure  que  fon  a me  le  trou  voie  plus  impure.  Enfin  ces  tnou- 
vemens  déréglez  le  firent  refoudre  à s’en  retourner  dans  le 
monde.  Il  rencontra  en  chemin  un  monaAcre  defohtaires,  qui 
l’obligerent  de  leur  faire  quelques  difoours  de  pieté.  Dieu  par 
une  milèricordc  très  extraordinaire  le  toucha  luy  mcfmc  par 
les  inArudions  qu’il  donnoitaux  autres.  Il  s’en  retourna  prom- 
tement  dans  (à  cellule,  on  il  pallà  tout  le  relie  de  fa  vie  en  péni- 
tence , gagnant  ion  pain  i lafueurdefoncorps:  &Dicu  luy  fit 
enfin  la  grâce  de  l’aflurer  par  un  Ange  qu’il  luy  avoit  pardonné 
la  faute  où  là  vanité  l’a  voit  fait  tomber. 

[Saint  Sulpice  raconte  uneliiAoire  qui  reflëmble  en  quelque 
chofe  à celle-ci,  & qui  touche  particulièrement  noftre  Sainr, 
puifqu’elle  cil  arrivée  à un  de&s  dilciplcs.jïl  y avoir,  dit-il, 
un  jeune  homme  d’Afie,  d’une  naifiànceilluAre,  qui  avoir  de 
grands  biens,  avec  une  femme  & un  üls  encore  enfant.  Il  elloit 
colonel  en  Egypte,  où  citant  oblige  de  marcher  fouvent  contre 
les  Blemmyes[ peuples  d’EthiopieJil  eut  occafion  d’aller  dans 
les  delèrts  ; & il  y vit  plufieurs  demeures  des  faints  folitaires. 
Enfin  Dieu  luy  fit  entendre  la  voix  par  le  moyen  du  bienheu- 
reux Jean  ; & aufiStoll  il  meprifa  tous  les  vains  honneurs  du 
monde,  abandonna  là  charge,  & fe  retira  dans  le  defert , où  il 
fcrvit  Dieu  avec  une.telle  ferveur,  qu'il  parut  bientoft  parfait 
en  toutes  fortes  de  vertus.il  embralloit  les  jeûnes  avec  courage. 
Son  humilité  elloit  admirable,  fa  foy  très  ferme,  & en  un  mor, 
fon  ardeur  pour  la  vertu  le  rendoit  égal  aux  plus  anciens  des 
folitaires.  Cependant  le  diable  luy  mit  en  l’ef prit  qu’il  feroit 
mieux  de  retourner  cnibn  pays,  pour  procurer  le  iàlut  de  la 
femme,  de  fon  >fi!s  unique  , & de  toure  fa  famille } que  non 
pas  defe  contenter  de  renoncer  feu  1 au  monde,  làns  prendre 
foin  du  falot  des  fiens,  qu’il  ne  pouvoir  négliger  làns  quelque 
forte  d’impieté:  Et  ainfi  fous  prétexté  de  cette  faullè  jimice , il 
abandonna  au  boni  de  quatre  ans  fa  cellule  & la  retraite  du 
defert.  EAant  arrivé  au  monaAere  le  plus  proche,  où  ilyavoit 
grand  nombre  de  folitaires,  ils  luy  dcmanderentla  caulè  de  là 
iôrtie.  11  la  leur  avoua,  & nul  d’eux,  particulièrement  l'Abbc, 
ne  la  put  approuver:  mais  ils  ne  purent  jamais  l’en  détourner. 
Il  le  haAa  de  les  quitter  par  une  m^lheure.ufc  opiniâtreté,  & 1er 
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laifîà  cous  dans  une  extrême  douleur  de  fon  départ.  A peine  les 
eut-il  perdu  de  vue , qu’il  fut  poflèdé  du  démon , jetcant  par  la 
bouche  de  l'écume  mêlée  defang5.&  fe  déchirant  luy  mefine 
avec  les  dents.  Les  freres  le  voyant  en  cet  état,  le  reportèrent 
for  leurs  épaules  dans  le  monaftere,  où  ne  pouvant  empefeher 
d’une  autre  forte  les  violentes  agitations  que  luy  faifoit  fouffrir 
le  démon,  ils  furent  contraints  de  luy  enchainer  les  piez  6c  les 
mains.  Et  certes  ce  fugitif  avoit  bien  mérite  cette  peine  ; 6 c il 
eftoitbien  raifonnabled’arrefter  avec  des  chaines  celui  que  la 
foy  n’avoir  pas  cfté  capable  d’arrefter.  Deux  ans  apres  il  fut 
delivre  parles  prières  de  ces  Saintsjauflîtoft  eftanr  rctouné  dans 
ledefertau  lieu  meline  qu’il  avoir  quitte,  il  devint  lâgcparfà 
propre  expérience,,  & fon  exemple  apprit  aux  autres  à*  rte  fc 
laifler  pas  tromper  fous  une  faufle  apparence  de  juftice , 6c  à ne 
.fc  laifler  pasemporcer  par  une  dangereufe  legereté  â abandon- 
ner leurs  entreprifes. 

'Le  bienheureux  Jean  ayant  entretenu  de  cette  forte  Petrone  RuO.p.c.i.p. 
& ceux  de  là  compagnie  durant  trois  jours , 8c  julques  à l’heure  *rM|Lauf.c.4<. 
deNonefdonlegrec'j  lorfqu’ils  voulurent  s’en  aller,  il  leur  r ' 

» donnafa  benediétion,  en  leur  difant  : Allezen  paix, mes  enfans, 

<•  & fâchez  que  les  nouvelles  de  la  vi&oire  que  le  religieux  prince 
» Theodofe  a remportée  fur  le  tyran  Eugene , font  arrivées  au- 
« jourd’hui  à Alexandrie  : Mais  cet  excellent  Empereur  finira 
.*>  biencoft  fa  vie  par  une  mort  naturelle. 

'Après  l’avoir  quitté, dit  Petrone  ; nousfeeumes  que  cela  dloic  Ruf.r.p.c.t.p» 
arrivé  ainfique  le  Saint  l’avoir  prédit .- 6c  peu  de  jours  après  4V-U 
quelques  freres  qui  nous  vinrent  joindre,  nous  apprirent  que  ce 
N or  1 .j.  grand  ferviteur  de  Dieu  s’eftoit  repofo  en  paix,|"loit  for  la  fin  de 

la  mefme  année, (bit  au  commencement  de  la  luivante.J'Et  tous  Boii.i7.min,p. 
les  martyrologes  latins  depuis  le  IX.fiecle,  marquent  fafeftele 
17  de  mars.'Il  y a fujet  de  s'étonner  de  ce  qu’on  ne  trouve  point  s t- 

3ue  les  Grecs  ia  faflènr.fLa  maniéré  dont  ce  Saint  mourut  fut 
igné  du  refte  de  fa  vie.  ] Car  on  raporte  qu’il  défendit  de  per-  Ruf  v.r.c.i.p. 
mettre  à perfonnede  luy  parler  durant  trois  jours-,  enfoitedet  4n-u 
quels  eftant  à genoux  6c  enoraifon , il  rendit  l’cfprit,  & s’en  alla 
ainfi  jouir  de  la  prefence  de  Dieu. 
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A S S I E N arrribue  à l'Abbé  Abraham  la  der- 
nière de  fes  conférences,  tenue  avant  la  more 
Je  SJean  d 'Egypte, [c’eft  à dire  avant  l’an  39 j. J 
’Cct  Abraham  asanr  meprife  toutes  les  com- 
moditez  qu’il  était  pu  trouver  parmi  fos  parent,, 
s’eftoit  retire  dans  une  foiitude  affreufo  Si  fteri- 
i.‘,au  lieu  de  choiftr,  comme  ii  lepouvoir,  un  endroit  ferrile& 
agréable.  Il  n’avoit  pasmefnie  voulu  mettre  fà  cellule  iûr  le 
bord  du  Nil , mais  à quatre  milles  de  là, afin  d’avoir  tout  ce 
chemin  à faire  pour  aller  quérir  de  l'eau  qu'il  apportoit  fur  les 
épaules.  Il  aimoit  mieux  encore  gagner  fa  vie[par  le  travail  de 
fes  mai  ns,]que  d’accepter  les  liberal  itez  de  beaucoup  de  perfon- 
ncs  riches,  qui  euflênt  efté  ravies  de  luy  fournir  avec  abondance 
tout  ce  qui  îuy  eull  elle  neceflaire. 

'Caffien  n’explique  pas  davantage  quelefloit  cet  Abraham: 
maison  croit  que  c’eft  celui  mefme 'dont  l’Abbé  Nefteros  luy 
parle  dans  une  autre  conferenceHcemme  d’un  homme  encore 
vivanr.On  le  (urnommoit  l’Enfant  à caufe  de  fa  Gmplické  Si  de tKr' 
fon  innocence.  Il  eft  dir  qu’il  venoit  du  defert  en  Egypte  pour 
faire  la  moilfon  ; [ce  qui  peut  donner  lieu  de  croire  qu’il  vivoir 
dans  le  defert  de  Sceté,que  l’on  confîdere  comme  eflant  hors 
de  l’Egypte  proprement  ditejj's'il  n'eftoit  certain  qu'Abrahanv 
avec  qui  Calfien  s’entretint, ne  demeuroit  nienSceté,ni  à Por- 
phvrion,nià  Calame,[lfmais peuteftreâ  Dioique.)  y.Ca/r.cn 

/ün  jour  donc  qu’Abraham  l’Enfant  eftoic  venu  pour  faire  la 
moiffon  en  Egypte  au  temps  de  Pafque,ii  trouva  en  ft>D  chemin 
une  femme  qui  luy  montra  fon  enfant  tout  foc  & à demi  morr,. 
parcequ’ellc  n’avoic  point  de  lait.  Elle  le  conjura  de  J’alMer 
dans  cette  nccdïïrc.  Touché  par  les  prières  de  cette  mere  affli- 
gée, ii  luy  donna  à boire  un  verre  d’eau,  fur  lequel  il  fit  le  ligne 
d e laCroix.  Auflitoft  cette  femme  vit  fos  mammelles  qui  eftoitnt 
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feches  auparavant,  fe  remplir  de  laie  avec  abondance. 

'Il  y avoit  dans  un  village  un  homme  qui  avoir  un  genou  tout  c.j.p.sto, 
retiré-, en  forte  qu’il  ne  pouvoir  marcher,  & qu’il  fetrainoitfeu- 
lement.  Il  eneiloit  incommodé  depuis  fi  longtemps,  qu'il  avoir 
prefquc  perdu  l’habitude  de  marcher.  Le  mefmc  Abraham 
allant  unjour  en  ce  village, fur  environne  d’une  troupe  de  rail- 
leurs qui  pour  fe  divertir  luy  prefenterent  cet  homme,  & luy 
» dirent  en  fe  moquantjAbbc  Abraham , montrez  nous  que  vous 
« elles  fërviteur  de  Dieu,  & guerifiezeet  homme,  afin  de  nous 
« perfuader  aujourd’hui  que  le  nom  de  J.  C.  que  vous  invoquez, 
n’eft  pas  un  nom  qui  (oit  vain.  Aulfitofl  qu’ils  eurent  dit  ces  paro- 
les,le  Saint  invoqua  le  nom  deJ.C,  & fe  baillant, il  cira  le  pié  Je 
cet  homme,  qui  fentic  fa  jambe  auparavantfeche  Sc  renverfée, 
fe  red  relier  enun  inftanr,&  s'en  alla  plein  de  joie  d’avoir  recou- 
vré l’ufagede  marcher  dont  il  avoit  elle  privé  fi  longtemps. 

[Il  y a un  Abraham  difcjpled’Agathon  , 8c  un  autre  difciple 
v.Aguthoo  de  Sifoïj"maisils  paroillènt  tous  deux  polterieurs  à celui-ci  ] 
te  Siioi.  'On  raporcaun  jour. I l’Abbc  Abraham,[on  ne  dit  pas  lequel,]  vu. p.i  ,.0.117. 
qu’un  loliraire  qui  avoit  pâlie  yo  ans  fans  manger  de  pain  ,8c  5 '°’ 

u fans  boire1  que  fort  peu  d’eau,  difoit  qu’il  avoir  furmoncé  les 
tentations  de  la  chair,  l’avarice,  8c  la  vaine  gloire.  Abraham  le 
vint  trouver  & luy  demanda  s’il  avoit  tenu  ce  difeours  : A quoy 
» ayant  répondu  qu’oui,  Abraham  luy  dit  j Si  en  encrant  dans 
»>  vollre  cellule,  vous  y trouviez  une  femme,  pourriez  vous  bien 
»>  vous  empefeher  de  fonger  que  c’eft  une  femme  ?Non,luy  répar- 
ai tit-il  ; maisjecombatrois  contre  la  penféeque  j’en  aurois,afin 
>•  de  ne  point  offenfer  Dieu  avec  elle.  Vous  n’avez  donc  pas  en- 
r>  tieremenc  étoufé  cette  paffion,  repartir  Abraham  ; 8c  clic  vit 
» encore  en  vous, où  elle  eft  feulement  comme  liée.  Puis  il  ajoutaj 
» Si  vous  rencontriez  en  mefmc  temps  dans  voftre  chemin  des 
w pierres  8c de  l’or , pourriez  vous  ne  mettre  point  de  différence 
« entre  l’un  8c  l’aurrejNon, répondit  lefblitaire;tnaisje  refifterois 
» à mes  penfées  pour  ne  point  relever  cet  or  de  terre.  Cette 
» paillon  vit  donc  encore  en  vous,  repartit  Abraham  , 8c  elle  cil 
» feulement  comme  liée.  Si  on  vous  avoit  raporté , continua  t-il , 

« qu’un  frere  vous  aime  8c  dit  du  bien  de  vous, 8c  qu’un  autre  vous 
» hait  8c  parle  à yoftre  defavantage,  8c  que  tous  deux  vous  vinifent 
» voir  ; les  recevriez  vous  d’auifi  bon  cœur  l’un  que  l’autre  ? Non, 

» répondit  le  (blitaire  ; mais  je  me  ferois  violence  afin  de  ne  pas 
» moins  bien  traiter  celui  qui  me  hait  que  celui  qui  m’aime.  Vous 
» voyez  donc,  luy  dit  Abraham,  que  les  pallions  demeurent  tou- 

t.'U  y a dans  Je  grec  ; fans  bouc  de  via  que  fort  rarement,  CoKl.f.t.i.r.»<.b. 
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jours  vivantes , & que  les  Saints  les  arreflent&  les  lient  feule*  <*■ 
ment  en  quelque  forte. 'On  raporre  encore  quelques  autres»* 
paroles  du  mefme  Abraham. 

'L’Abbé  Abraham  alla  une  fois  voir  un  autre  Pere  nommé 
Arem.  Durant  qu’ils  efloient  enfemble  ,il  y arriva  un  frere  qui 
pria  Aremde  luy  dire  ce  qu’il  devoir  faire  pour  eftre  fauve.  Ce 
vieillard  luy  dit  : Ne  mangez  cette  année  que  du  pain  & du  fe l,«. 

& jeûnez  juiques  au  lbir;&  apréseela  venez  me  retrouver,  & je  « 
vous  dirai  aurrechofe.il  revint  donc  un  an  après  rrou  ver  Arem,  «» 

&:  il  fe  rencontra  qu’ Abraham  eftoit  encore  avec  luy.  Arem  dit 
donc  à ce  folitaire  de  ne  manger  cette  année  là  que  de  deux 
jours  l’un  j&Iorfqu’il  fut  parti,  Abraham  s’étonnant  de  cette 
conduire,  dit  à Arem:  D’où  vient  qu’eflant  fi  doux  à l’égard  « 
des  autres , vous  impofez  un  fardeau  fi  pefant  à celui-ci  ? C’eft , « 
dit  Arem,  que  les  autres  viennent  demander  avisfpluroft  par  »< 
forme,  que  pourlefuivre,  & quoy  qu’on  leur  dife,]ils  s’en  vont  « 
tels  qu’ils  font  venus.  Mais  celui-ci  vient  dans  le  véritable  defîr  <« 
de  connoiftre  la  volonté  de  Dieu:  Auffi  il  travaille  avec  cou-  « 
rage  pour  l’cxecuter,  & il  pratique  avec  grand  foin  tout  ce  que  « 
je  luy  dis.  C’eft  pour  cela  que  je  luy  dis  la  verité[dans  toute  fon  « 
étendue  & toute  fa  force.] 

'Pallade  parle  d’un  Abraham  Egyptien  de  nation , qui  après 
avoir  mené  dans  le  defert  une  vie  très  fainte  Sc  très  auftere , fe 
laifla  tellement  dominer  par  la  vanité,  que  venant  un  jour  dans 
l’eglifê , il  fourint  aux  Preftrcs  avec  beaucoup  de  chaleur,  qu’il 
avoit  auffi  eflé  ordonné  Preftrc  cette  nuit  là  par  J.C:  qu’ils  dé- 
voient le  recevoir  commetel,&  luy  en  laifîèr  faire  les  fondions. 

Les  faintsPeres  le  firent  fôrtir  du  defèrt,le  reduifirentà  une  vie 
commune  & feculiere;  & l’ayant  parce  moyen  guéri  de  l’en- 
flure de  la  vanité,  ils  luy  firent  reconnoiflre  fa  propre  foiblefle,, 
luy  firent  voir  combien  le  démon  de  l’orgueil  s’eftoit  joué  de 
luy;&  enfin  le  rétablirent  par  leurs  faintes  prières  dans  la  vie 
& dans  la  vertu  qu’il  pratiquoit  auparavant. 

'On  trouve  un  autre  Abraham'lberien  ou  Efpagnol,quide-  s iSr 
mandoit  à l’Abbé  Théodore  d’Eicurherople,  s’il  valoir  mieux 
tafeher  de  s’acquérir  une  bonne  réputation  qu’une  mauvaifè  j 
& Théodore  luy  répondit,  Que  puifque  la  mauvaifè  réputation 
vient  des  mauvaifes  adions,[qui  offe nient  Dieu,  &]qui  feanda- 
lizent  le  prochain, il  faut  tafeher  de  bien  faire,  & s’il  arrive  que 
Fôn  nous  eftime,  nous  humilier, & nous  convaincre  que  nous  ne 
femmes  pas  dignes  de. la  bonne  opinion  qu’on  a de  nous. 
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PIAMMON» 

PRESTRE  ET  ABBE  DES  ANACORETES 

DU  DESERT  DEDIOL  QJJ  E. 

A S S I E N fit  un  voyage  de  Syrie  en  Egypte 
[vers  l’an  39o,]pour  s’y  édifier  parles  exemples 
& les  inftru  étions  des  iôliraircs  de  cette  provin- 
ce/Il  alla  d’abord  dans  les  deferts  de  Panephy- 
fc, 'd'où  il  paffli  plus  avant  dans  l’Egypte  & vint 
a Diolqutaqui  cftoit  une'petite  ville, l,ou  mefme 
un  fimple  bourg  place  fur  l’une  des  ferpe  embouchures  du  Nil.  Il 
y vint  moins  par  la  needfité  de  fon  voyage  que  par  le  defir  de 
voir  les  folitaircs  qui  y demeuroient,  ayant  oui  dire  qu’jl  y avoit 
en  ces  quartiers  là  beaucoup  de  monafteres  très  célébrés  que 
les  anciens  Peres  y avoient  fondez. 

'Il  y vit  en  effet  une  grande  quantité  de  perfonnes  qui  vivoient 
très  régulièrement  lbus  la  difctpline  de  la  vie  cœnobirique. 
Outre  ceux  là  il  y en  avoit  d’autres  qui  eftoicot  montez  jufques 
à l’état  plus  eminent  des  anacoretes  ; & qui  après  avoir  prati- 
qué dans  le  monaftere  la  patience , l’humilité , & la  pauvreté, 
entreprenoient  enfiiite  de  combatrc  contre  les  démons,  Se 
cntroient  pour  ce  fujet  dans  les  delerts  les  plus  reculez.  Ils 
demeuroient  dans  une  ifle  bornée  d’un  codé  par  le  Nil,  S:  de- 
l’autre  par  la  mcr'Parthenienne.1  Cette  ifle  ne  pouvoit  dire 
habitée  par  d’autres  que  par  desanacorctcs,  pareeque  n’eftant 
compofée  que  d’une  terre  aigre  & d’un  lâblc  (lerile , elle  effoit 
incapable  d’dlre  cultivée  -,  les  anacoretes  meline  y fouffroienc 
beaucoup  d’incommoditez,  n’y  ayant  de  l’eau  qu’avec  tant  de 
difficulté, qu’ils  la  menageoient  avec  plus  de  loin  que  les  avares 
ne  font  le  vin  le  plus  précieux.  Car  ils  cfloient  obligez  de  faire 
une  grande  lieue  ou  davantage  pour  l’aller  quérir  au  fleuve  du 
Nil,  & de  monter  mefme  plufieurs  montagnes  qui  lè  rencon~ 
troient  en  divers  endroits,  St  qui  redoubloienr  leur  peine.. 

[Nousavons  vu  autrepart quelle dloit  la  pieté  St  le  mérité 
v.  s.  dejcan"l’un  des  Peres  St  des  Prcffres  de  cette  folitude.]'Cafficnj 
ic  Nüü  s i,  <jonne  aufl}  fle  grands  éloges  à la  vertu  d’Arquçbe  l’un  de*  Ciinta. 
j Hifi.  Eccl.  I vm.  JL[ , E 
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anacoretes  de  ce  delcrt  ,'où  il  dcmcuroit , dit-il , depuis  yo  ans 
lorlqu’il  l'y  vit,'&quiainfi  ne  peut  eftrelc  mefme  qu’Arquébe 
qu’il  venoic  de  voir,qui  eftoit  alorsEvcfquc  dc.Pancphyfe,aprcs 
avoir  pâlie  37  ans  dans  la  folitude. 

'Mais  entr.c  tousjes laines  anacoretes qui  demeuroient  en  ce 
lieu,  Piammon  cftoit  comme  un  phare  éclatant  qui  frapoir  d’a- 
ibord  les  yeuxdeceuxquiapprochoientdecedelêrt;&  comme 
cette  ville  de  l’Evangile  ficuée  furie  haut  d’une  montagne,  & 
que  l’on  voyoit  d’abord  en  arrivant.  C’cftoit  le  plus  ancien  de 
tous  ces  anacoretes  il  exerçoit  parmi  eux  l’office  de  Preftre, 
as’acquirancavec  beaucoup  de  loin  & d’édification  des  fondions 
de  cet  ordre, & de  la  charge  qu’il  avoitde  Perede  plufieursmo- 
nafteres  très  celebres.bCaffien  fe  contcntcdc  rendre  en  general 
témoignage  à Ion  eminente  vertu,&  de  raporter  lesinftrudions 
qu’il  avoir  receues  de  luy  dans  un  entretien  donc  il  fait  là  dix- 
huittieme  conférence , paflànr  à deflèin  les  miracles  & les  mer- 
veilles de  la.vie  decefaint  homme,  & les  prodiges  quelagrace 
avoir  faits  par  luy  dans  le  temps  mefme  qu’il  y eftoit,  pour  faire 
éclater  la  grandeur  de  fes  merites.'Rufin  décrivant  le  voyage 
d’une  perfonne  qui  avoir  vu  Piammon[vers  l’an  395, M’appelle 
un  homme  admirable  , dont  l’humilité  & la  douceur  eftoiene 
extrêmes.  Il  ajoute  qu’il  avoit  la  grâce  de  connoiftre  par  la  ré- 
vélation du  S.  Elprit  les  chofes  les  plus  cachées , 8c  il  en  raporte 
cet  exemple. 

'Un  jour  comme  il  offroit  à Dieu  le  faint  Sacrifice, "il  vit  un  An-  n 0 t*. 
ge  debout  auprès  de  l’autel,  qui  cenoitun  livre  en  fa  main, où  il 
écrivoit  lesnomsdes  Iblitaires  qui  s’approchoient  de  la  com- 
munion, hormis  quelques  uns  qu’il  omettoic.  Le  vieillard  obler- 
va  lôignculêment  qui  eftoient  ceux  donc  il  n’écrivoit  point  les 
noms.Etquand  laMefle  fut  achevée, il  les  appellatousl’un  après 
l’autre  en  particulier;  il  leur  demandai  chacun  quelles  fautes 
fecrettesils  pouvoient  avoir  commifeSjôc  il  trouva  par  leur  con- 
felfion  qu’il  n’y  en  avoit  pas  un  leu!  qui  ne  fuft  tombé  dans  quel- 
que péché  confidcrable.  Alors  il  les  exhorta  à en  faire  péniten- 
ce, Si  le  profternant  jour  & nuit  avec  eux  devant  Dieu  comme 
s’il  cuit  cité  coupable  de  leurs  offenlës,  il  demeura  continuelle- 
ment dans  la  pénitence  & dans  les  larmes,  jufques  à ce  quil  vit 
encore  le  mefme  Ange  debout  auprès  de  l’autel,  qui  apres  avoir 
écrit  les  noms  de  ceux  qui  s’en  approchaient, appelloit  auffi 
ceux-ci  par  leurs  noms  pour  venir  à l’autel  recevoirfle  gage  de] 
leur  réconciliation.  Ce  làint  homme  reconnut  par  là  que  Dieu 
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aVoit  eu  leur  penircnce  agréable,  de  forte  que  rempli  d’une  ex- 
trême confôlation,iI  les  rétablit  dans  la  participation  des  faines 
myfteres  de  l’autel. 

'On  ajoute  que  le  démon  le  battjjune  fois  de  telle  fortc,qu’il  p.***.». 
ne  pouvoir  en  nulle  maniéré  ni  fe  tenir  debout, ni  fe  remuer.  Le 
jour  du  dimanche  eftant  venu,  comme  il  falloir  dire  la  Meflè, 
il  commanda  aux  fre res  de  le  porter  à l’autel, où  priant  par  ter- 
re fans  fe  pouvoir  loutenir,  ilapperceut  Ibudain  cet  Ange  de 
Dieu  qu’il  avoit  accoutumé  de  voir  debout  auprès  de  l’autel, 
lequel  luy  tendit  la  main  &Ie  releva;&  auiïïtofl  toute  fa  douleur 
s’évanouit  de  telle  forte  qu’il  fefentit  plus  fort  & plus  fain  que 
de  coutume.'Quelques  uns  difent  que  cela  luy  arriva  plus  d’une  Lanre.7i.p, 
fois.  ,oolb- 

'On  remarque  encore  de  luy,  qu’un  frere  luy  ayant  prefentc  c»fn.coll,i7.e. 
Une  grape  de  raifin,  & du  vin  ; quoiqu’il  y cufl  zj  ans  qu’il  s’ab- 
ftenoit  de  ces  fortes  de  chofes  fans  que  perfbnne  le  fceufl , il  les 
prit  neanmoins , mangea  la  grape  6c  but  le  vin,  fans  en  faire  au- 
cune difficulté, aimant  mieux  violer  Ion  abflinence,  que  des’ex- 
pofêr  à la  vanité,  en  la  fai/ânt  connoiftre  aux  autres. 

'Durant  le  régné  de  Valens,  Luce  chef  des  Ariens[&  ufürpa-  co!l.tt.c.7.p.«*7. 
teur  du  fiege  d’Alexandrie]  ayant  perfccuté  divers  fôlicaires 
d’Egypte  & de  Thebaïde,  & les  ayant  fait  releguer  jufque  dans 
les  mines  du  Pont  Sc  de  l’Armenie,  Piammon  fut  choifi  pour 
leur  porter  les  aumofnes  que  leurs  frères  leur  envoyoient.'Ainfi  Hicr.«p.4i.p.ti,. 
ce  fut  peuteftre  luy  qui  apprit  à Saint  Jerome  que  Rufin  cfloit  b|V«-P  p44i.i. 
en  Egypte[vers  l’an  375,] 

S .APOLLON» 

ABBÉ  EN  THEBAÏDE. 

A INT  Apollon!aeupourhif}orien,[Rcufar$'S<«.Uc.i7.p. 
au  moins  avant  fa  morr,]TimothéePatriarche  *80"1' 
d’Alexandnefmort  en  3Sy,]qui  avoit  fort  bien 
reprefènté  fon  excellente  maniéré  de  vivre  & 
les  œuvres  divines  & miraculcufës  qu’il  avoir 
déjaopcrées.[Cet  ouvrageefl  pCrdtiimais  nous 
avons  ce  que  S.  Pctrone  de  Boulognejqui  l’avoit  vu,  en  a écrit  v’î-.Pli.c.r.p. 

I.  Ruâal'jpfdic  AfoUeniuu  £ jj  iSc.J. 
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amplement  par  la  plume  Je  Rufin/Se  i 'abrège  que  Sozomene  â 

fait  de  fon  hiftoire.flôit  forRufïn  à qui  il  ell  tout  à fait  conforme, 

luit  fur  Timothée, J'que  Rufin"  peut  avoir  lu,  & cité  en  un  en- 

J roit/Ce  que  Rufin  en  a cour , a elle  abrégé  & mis  en  vers  par  Aîlcr‘-^-,r 

S.  Aldhclme,[fc  traduit  fcnit  entier  en  françois  dans  l’iiiltoire 

des  Peres  des  Jcferts,&  dans  les  vies  des  Sainrs'':ce  qui  nous  de  M'du 

obligera  de  ne  faire  ici  qu’une  fuite  fore  courte  de  là  vie.  dc^™ 15 

"Ce  Saint  paroifl  dire  né  en  l’an  311,011  peu  auparavant.]!)  es  NiTii,' 
l'jge  de  13  ans  il  fc  retira  dans  le  dcfert,'&il  y eut  pour  compa- 
gnon fon  frere  aifné,qui  v mena  longtemps  avecluy  une  vie 
parfaite , 5c  n’eu  (brut  que  pour  aller  recevoir  de  Dieu  une  re- 
compenfe eternelle/Si  i’Abbé  Apollon  dont  pjrleCailîen  dans 
là  derniere  conférence , cft  nollre  Saint , comme  quelques  uns 
lecroient.il  faudra  dire  qu’il  eut  encore  deux  freres,qui  de- 
meurèrent ce  femble  tous  deux  dans  le  monde,  & dont  l’un  qui 
elloit  plus  jeune  que  luy,  eltoir  mort  cinq  ans  apres  qu’il  fe  fut 
retiré  dans  le  défère.  Caülcn  raporte  que  lorlqu’Apollon  elloit 
dans  la  zoc  année  de  la  retraite,  Ion  frere  qui  elloit  feculicr, vint 
au  milieu  de  la  nuit  à la  porte  de  fa  cellule  pour  le  conjurer  avec 
larmes  de  fortir  un  moment, 5c  de  l’aider  à retirer  un  de  lés 
bœufs  d’un  bourbier  où  il  ve.noit  de  tomber  alTez  loin  delà.par- 
cequ’il  luy  elloit  impoffible  de  l’en  dégager  luy  fcul.  A prés  beau- 
coup de  prières,  Apollon  luy  répondit  : Pourquoi  venez  vous  « 
ici  ? Que  ne  vous  elles  vous  adrellé  à nollre  frere  le  cadet , qui  « 
elloit  plus  près  de  vous?  Cet  homme  crut  que  ce  bon  Iblicaire  « 
avoit  oublié  que  ce  frere  donc  il  parloic  elloit  mort  il  y avoïc 
longtemps , fie  qu’apparemmenr  fon  aufterité  excelfive  îc  la  fo- 
Jitude  continuelle  luyavoient  affoibli  Pefprit.il  luy  répondit  : 
Comment  pouvois-je appellera  mon  lecour-sun  homme  qui  cil  « 
mort  il  y a quinze  ans?  Et  moy.rcpondit  l’Abbé  Apollon,  je  fuis  « 
mort  aulfi  au  monde  il  y a plus  de  vingt  ans , 5c  eflant  comme  je  « 
luis  enfeveli  dans  le  tombeau  de  ma  cellule , je  ne  puis  plus  rien  « 
fairede  tout  cequi  ne  regarde  que  cette  vie:  ce  qu’il  confirma  ,« 
par  l’autorité  dcJ.C,  qui  ne  voulut  pas  qu’un  defes  dilciplcs  al- 
lait enfevclir  lôn  pere.  Abraham  folitaire,[apparemment  vers 
Diolqucen  la  balTe  Egypte, jpropofoit  cet  exemple  àCalîîen, 
pour  montrer  qu’il  faut  dire  aulfi  auddlùs  de  l’amour  charnel 
des  parensque  l’dloic  ce  Saint, pour  pouvoir  vivre  auprès  d’eux 
fans  dire  en  danger  de  fe  perdre. 

[Apollon  necontoit  donc  pour  frere  que  lônaifné  qui  avoit 
tout  quitcé  comme  luy  pour  polfederJ.C.J'll  demeura  l 'heritier 
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des  richeflcs  de  là  grâce &i  fa  vertu  s’augmenta  toujours  par  >• 
les  exercices  de  pieté  qu’il  pratiqua  dans  le  dcfert/Lorfqu’il  fut  s«.i.j.c.u.p. 
arrivéà  l’âge  de  40  ans , Dieu  luy  commanda  de  s’approcher  s,8c- 
des  pays  habitez, 'pour  luy  acquérir  des  ferviteurs  dignes  de  luy,  Vir.p.p.+so.i. 
rcnvcrlcr  toute  la  fagelle  de  Babylone , 5c  abatre  le  culte  des  # 
démons , quejulien  i’apoftat  cntreprenoit''de  rétablir.  Il  de- 
manda pour  cela  que  Dieu  luy  oftall  l'efprit  de  vanité, 'depeur 
que  s’élevant audedùs de  lés freres, il  neperdift  tous  lesbiens 
qu’il  avoit  reccus de luyj  Dieu  fie  un  miracle  pour  l’aflurer 
qu’il  luy  accordoit  cette  prierc,[que  fon  e/pric  feul"avoit  pu  luy 
infpirer.jOn  ajoute  qu’il  luy  promit  mcfmede  luyaccordcrtout 
ce  qu’il  luy  demanderoità  l’avcnir.[Et  que  pourroit-il  refufer  à 
la  prière  humblequi  pénétré  julque  dans  les  Cicux, j'outre  que  Sot.j-.jiM. 
la  f jgellcjduru.  lviprir  qui  prie  en  nous,  l’avoil  icuipliJfajfcMC 
qu’il  ne  demandoit  que  des  choil-s  J ignés  de  luyeftre  accordées? 

'Il  vint  donc  demeurer  dans  une  caverne  au  pié  d’une  mon-  vit.TVj-  4.60: «J 
tagne  proche  du  delêrt,oùil  parut  revétufcommeles  moines  de  j«  p. 
Tabenne]d’uneruniqucdegroslin,&:d’uncapuce  deroilequi 
Juy  couvroit  la  telle  & le  cou  ,'fans  manger  que  des  herbes  va.v.p.4«t.t. 
[crues, jvoulant  entièrement  fc  palier  de  feu.Cctte  vie  auflere , 

'jointe  aux  grands  miracles  qu’il  failbir,  le  firent  bientoft  regar-  i|S<».U.c.tj.p. 
der  comme  un  prophète  ; {ic  avant  la  mort  dejnlicn[arrivée 
vers  le  milieu  de  l’an  363,]plufieurs  moines  s’eftoient  déjà  allèm- 
blez  autour  de  luy.'ll  alla  avec  eux  confoler"un  lolitaire  que  les  Vit.p.p.+so.i. 
officiers  dejulicn  avoient  pris  pour  l’enroller.On  voulut  les  cn- 
roller  eux  mefmes  : mais  ces  officiers  furent  obligez 'par  divers 
miracles  d’ouvrir  laprifon  &à  eux&à  tous  les  autres  qu’ils  y 
retenoienr. 

'Ils  retournèrent  ainfi  à leur  folitude,qui  environnoit  la  cavcr- 
ne  où  le  Saint  eiloit  venu  demeurer,  fur  une  montagne 'dans  le  p.46o.i. 
territoire  de[Ia  grande]  HermopoIeenThebaïde,où  l'on  tenoit 

Iiar  tradition  queJ.C.avoit  efté  mené  dans  Ibn  enfance.C’eltoic 
à que  SaintApollon  avoit  formé  plufieursnionafteres,qui  com- 
prenoient  environ  500  moines  vers  l’an  39j.[D’abordJ'il  les  lafll  i. 
loit  palier  toute  la  femaine  en  leur  particulier,  hors  le  diman- 
che, qu’il  les  f.iifoic  venir  manger  avec  luy.[Dcpuis]Üs  n’eurent  p-tft  *. 
plus  qu’une  table commune,'éè  defeendant  de  la  montagne  fur  p-4<4.«.  1 
les  trois  heures,  pour  participera  la  communion  du  Seigneur , 

Jtantoft  ils  prenoient  leur  repas  aulfirod  après, jtantoft  ils  le  dif- 
feroient  jufqu’an  foir,  fe  nourriflant  cependant  des  inftruétions 
qu’on  lcurdonnoit.  Apres  le  repas  ilspalîoient  toute  la  nuit  i 
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méditer  & à chanter  les  louanges  de  Dieu,  les  uns  dans  le  meft 
melicuoùilsavoient  mangé, les  autres[difperfêz]dans  le  de- 
fcrt.[Ainfi  ils  ne  dormoientque  fur  la  fin  de  la  nuir.JQuelqucs 
uns  palïbient  plufieurs  jours  fans  autre  nourriture  que  celle  de 
lagrace[&dela  communionjdu  Seigneur/Il  paroill  que  leur 
nourriture  ordinaire  eftoit  des  pains  fccs  Sc  quelques  herbes  fa- 
lées. 

'Le  Saint  fouhaitoit  que  les  moines  puflent  recevoir  tous  les 
jours  les  faints  myfteres  : mais  il  les  avertifloit  aulfi  de  s’y  prépa- 
rer avec  grand  foin  depeur  de  s'en  rendre  indignes/H  travail- 
loicauüî  beaucoup  à les  maintenir  toujpurs''dans  la  joie, 'où  doi-  tic.. 
vent  eftre  ceux  qui  n'aimanrque  le  ciel , fe  voient  en  état  d’ef- 
pererunlîgrandbonheur/Leurs  habits  eftoient  blancs,[com- 
mc  celui  du  àamtjec  extrêmement  propr«a,&.  comme  leurs 
âmes  eftoient  encore  pluacclacantes  par  la  blancheur  des  ver- 
tus, en  les  voyant  on  croyoit  voir  une  armée  d’Anges/Il  y avoir 
parmi  eux  plulîeurs  Ethiopiens, qui  ne  lccedoient  point  aux  au- 
tres pour  la  pieté. 

'Le  Saint  qui  avoit  receu  deDieu  un  don  particulier  pour  l'in  fl 
trudion  & pour  la  parole, T eurfervoit  à tous  d’un  maiftre  excel- 
lent,[d’autant  plus  utilejqu’il  eftoit  plus  agréable, & qu’il  les  inf- 
truifoit  autant  par  fes  a&ions  que  par  fes  paroles/U  Jeurinfpi- 
roitun  grand  refped  pour  les  hoftes , & une  grande  affection  à 
les  lërvir,  julqu’à  vouloir  qu’ils  le  profternafifent  devant  eux , fie 
les adoralfent  en  quelque  forte,  parcequec’eftoit  Dieu  mcfme 
que  l’on  adoroit  dans  fes  fèrviteurs.'On  verra  dans  la  fuite  en  la 
perfonnede  S.Petrone  comment  il  avoit  accoutumé  de  les  rece- 
voir/Quand  quelque  hofte  avoit  befoin  de  manger  avant  trois 
heures,  le  mécredi  ou  le  vendredi  illuyen  failoit  lërvir  à luy 
fëul,  eftantbien  ailé  que  les  jeûnes  de  ces  deux  jours  s’obfërvaf. 
fentinviolablement,  hors  des  neceffitez  confiderables/parce- 
qu’ilseftoienr[alors]dans  un  ufage  general  fondé  fur  une  tradi- 
tion[qu’on  voit  avoir  efté  receue  des  le  commencement  du  III. 
fiëcle  au  moins.] 

'Dieu  qui  avoit  promis  au  Saint  de  luy  accorder  tout  ce  qu’il 
demanderoit, 'vérifia cette promeffe  par  divers  effets, par  un* 
grand  nombre  de  miracles,  & par  diverfës  révélations  qu’il  luy 
accorda  /ce  que  le  Saint  cachoit  aux  autres , & à luy  mefme  au- 
tant qu’il  luy  eftoit  poffible , depeur  de  tomber  dans  l’illufion , 

& de  le  perdre.'Au  commencement  qu’il  demeura  dans  fa  ca- 
verne [près  d’Herinopolc,] n’ayant  encore  avec  luy  que  peu  de 
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•perfônncs,Dieu  luyenvoya  le  jour  de  Palque  ,par  un  miracle 
vifible,  quantité  de  pains,  de  raifins,  de  mici,de  Iaic,6c  de  routes 
forces  de  fruits;  en  forte  qu’ils  en  eurent  pour  fe  nourrir  jufqu’A 
la  Pencecofte. 

'Il  convertit  un  grand  nombre  de  payons  de  dix  villages  voi-  p.wi .♦«. 
fins,  en  les  tenant  arreftez  avec  leur  idole  qu’ils  promenoienc 
*«•  par  les  champs;[cc  que  l’on  raporre  " auiîî  de  Callîen  Evdque 

d’Autun.  j'Il  accorda  deux  villages  preftsà  fe  battre  au  lu  jet  des  p-4r».«». 
bornes  de  leur  territoire, 'que  Je  débordement  du  Nil  pouvoir  Boti.»|.jan.p. 
avoir  confondues.5!!  fit  cette  réconciliation  enpromettant  à un  p 

voleur  qui  eftoit  le  chef  delà  querelle, le  pardon  de  fes  pecliez; 

Acil  leluyobcintde  Dieu, comme  ils  en  furent  tous  deux  aflu. 
rez  dansune  vifion.'II  pacifia  une  autre  guerre  iêmbiabie  par  la  «j+sj.i, 
mort  decclui  qui  en  eltoicauteur,8c  qui  proteftoit  que  tant  qu’il 
vivroit  il  ne  falloit  point  parler  d’accord:  8t  cela  convertit  en. 
scc,  core"  tous  ceux  de  fon  village,  car  ceux  de  l'autre  eftoienrdéja 
Chrétiens. 

'Dans  une  famine  donc  la  Thebaïde  fut  affligée,  les  peuples  *. 

-eurent  recours  d la  charité  d’Apollon:  & il  leur  fit  diftribuer  en 
abondance  toutes  les  provifions  du  monaftere.  On  fut  bientoft 
réduit  à trois  paniers  de  pain,  qui  eftoient  pour  nourrir  la  com- 
munauté durant  un  jour.  Il  les  fit  neanmoins  diftribuer,  mais  en 
déclarant  au  nom  de  Dieu  qu’ils  ne  fe  videroient  point  que  la 
moifldn  prochaine  ne  fûft  venue;  8c  elle  ne  de  voit  arriver  que 
dans  quatre  mois.  La  mefme  chofe  arriva  encore  en  d’autres 
rencontres. 

[ L’un  de  fes  plus  grands  miracles  fut  fans  doutc]'lorfqu’ayant  ». 

■efté  prié  par  un  de  fes  Religieux,  en  qui  tous  les  autres  remar- 
quoicnt peu  d'humilité  8c  de  modeflie,  de  demandera  Dieu 
pour  luy  ces  vertus , il  fè  mit  en  oraifôn  pour  les  luy  obtenir  ; 8c 
ce  frere  en  fût  tellement  rempli  que  les  autres  ne  fe  pouvoienc 
lafler  de  l’admirer. 

'Les  démon:  luy  demandèrent  une  fois  s’ileftoir  un  Elieou  u 
unApoftre  pour  entreprendre  de  fi  grandes  chofês:8cil  leurré- 
ponditjque  non  ; mais]  que  Dieu  qui  avoit  agi  par  ces  Saints 
eftoic  toujours  egalement  bon  8c  egalement  puiflant. 

[Pétrone  depuis  Evefquede  Boulogne, qui  vifitoit  les  monaf- 
v.Unote  l teres  de  l’Egypte  J'vint  aufiîj'un  peu  avant  la  fin  de  394,]  avec  p.tu.i. 
deux  autres,  voir  S.  Apollon  qui  en  avoit  averti  fes  frères  trois 
jours  auparavant;  de  forte  qu’ils  vinrent  bien  loin  audevant 
d’eux, les  reccurent  en  chantant  des  pfeaumes,fc  prulternerent 
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devant  eux,  lesembraflèrent,&  les  conduifircnt  enchantant 
jufqu’à  leur  maifon.  Quand  ils  approchèrent,  Apollon  fortit  au- 
devant  d’eux;  les  receut  comme  les  autres  en  fe  proftemant  ju£ 
qu’en  terre,  & en  leur  donnant  le  baifer  de  paix.  Quand  on  fut 
entré,  on  alla  d’abord  faire  la  priera  félon  la  coutume  generale 
de  tous  les  moines  ; apres  quoy  il  leur  lava  les  piez  de  fes  pro- 
près  mains, Sc  fit  toutes  les  autres  choies  qui  pouvoient  les  delaf- 
1er  de  la  fatigue  du  chemin.  C’eft  ainfi  qu’il  recevoit  tous  les- 
hoftes. 

'Ils  demeurcrcntune  femaine  avec  Iuy, durant  laquelle^!  leur 
fit  beaucoup  d’entretiens  fpirituels,  Sc  leur  rendit  railôn  de  di- 
vers points  de  la  conduite.'Il  leur  témoigna  dclapprouver  ex- 
trêmement les  moines  ou  qui  portoient  de  granJs  cheveux,  ou 
qui  le  chargeoient  de  chaines  & d’autres  choies  femblables,  qui 
marquoienr  de  l’afft  dation  & du  defir  de  lé  faire  eftimer  des 
jiommeSj[cn  quoy  il  ne  faifoir,  félon  S.Epiphane,que  fuivre  l’efi- 
prit  general  de  l’Eglilé.  Petrone  & fes  compagnonsj'entretin- 
rent  auffi  les  plus  anciens  de  lés  Religieux,  de  qui  ils  apprirent 
les  merveilles  de  là  vie  :&  ils  n’eurent  pas  de  peine  à croire  ce 
qu’on  leur  en  dit,  ayant  vu  de  leurs  yeux  remporter  encore  tou- 
tes pleines  les  mefmes  corbeilles  dans  lefquelles  on  avoir  appor- 
té le  pain  pour  couvrir  la  table,  quoique  chacun  s’en  fuft  ralTi- 
fié/  Ils  admirèrent  auffi  que  les  difciples  de  ce  grand  mai  dre  de 
la  pieté  eftoienr  prefque  tous  affez  parfaits  pour  pouvoir  taire 
des  miracles. 

'Quand  ils  voulurent  s’en  aller,  Apollon  leur  donna  quelques 
nns  de  fes  Religieux, dont  les  entretiens  eftoient  capables  de  les 
édifier,  avec  ordre  de  les  conduire  chez  tousles  lblitaires  des 
environs  :[8i  de  tous  fes  Religieux  il-n’y  en  eut  prcfquc  aucun 
qui  ne  s'ofFriftpour  leur  rendre  ce  devoir  decharité. 

Nous  ne  trouvons  plus  rien  de  S.  Apollon  après  cette  vilîte  :] 
'&  comme  il  avoir  aIors[7j  ou]  près  de  So  ans, [il  peut  bien  n’a- 
voir  pas  beaucoup  vécu  depuis.J'On  croit  que  c’eft  cet  Apollon 
mort  en  paix  que  les  Grecs  honorent  le  25  de  janvier,  auquel 
c,  Bollandusi’a  mis  pour  ce  lujet.'Quelques  nouveaux  Latins  le 

marquent  le  iS  d’avril  à caufe  de  Saint  Apollonc  Sénateur 
Martyr  (bus  Commode,  dont  on  fait  mémoire  ce  jour  là.  D’au- 
tres l’ont  confondu  avec  Saint  ApolloneDiacrejMartyrfous. 
Dioclétien. 

Mais  nous  ne  voyons  rien  qui  nous  empefehe  de  Iuy  raporter 
ce  qu’on  lit, J'que  l’Abbé  Apollon  s’excuiâ  longtemps  de  prier 
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pour  un  démoniaque  qu’on  luy  avoir  amené,  comme  en  eftanc 
indigne.  Il  le  fie  neanmoins  enfin , 8c  commanda  au  démon  de 
fbrtir.  Le  démon  die  qu’il  luy  obeïroir  quand  il  auroic  expliqué 
ce  que  c'cftoic  dans  l’Evangile  que  les  brebis  8c  les  boucs.  Apol- 
» Ion  répondit  * Dieu  fçait  qui  font  les  brebis:  & les  boucs  iônt 
» ceux  qui  font  médians  comme  je  lefiiis.Le  démon  s’écria  qu’il 
ne  pouvoir  refifter  à une  fi  grande  humilicé , 8c  Ibrcic  à l’inftanc 
mefme. 

'Lemonaftere  de  l’Abbé  Apollon  eltoie  encore  célébré  en  Moic,c.i*4.p. 

• Thebaïdc  à la  fin  du  VI.  fieclc.  «j8.b.c. 

[Los célébrés  Iblicudes  de  Sceté, des  Cellules,  8c  deNitrie, 
onr  eu  aulfi  leurs  Apollons.]'Cdui  de  Sceté  eftoic  un  berger,qui  Cotei.g  t.i.p, 
avoir  vécu  jufqu’àl’agcde4o  ans  lâns  faire  une  feule  priere,  8c 
tellement  pofledé  du  demon.qu’il  ouvrir  le  ventre  à une  femme 
groflepar  la  feule  curioficéde  voir  comment  un  enfant  eftoic 
dans  le  ventre  de  fa  mere.  A peine  eut-il  facisfait  là  curiofité  par 
ce  double  homicide,  que  le  remors  donc  il  fut  touché  le  fit  aller 
à Sceté  pour  y avouer  là  faute  aux  Pcres:  8cy  ayantentendu 
» chanter  ce  que  dit  David.  Nos  jours  font  de  70  ans , ou  de  80 
« pour  les  plus  robuftes,il  dicqu’aprés  avoir  pafle  40  ans  lâns 
prier  Dieu , s’il  luy  plailoit  de  luy  donner  encore  40  ans  de  vie,, 
il  lesemployeroit  tout  entiers  à le  prier,  8c  à luy  demander  le 
pardon  de  les  pechez.il  fe  donna  en  effet  tout  entier  à la  priere, 

» lâns  mefme  travailler  des  mains;  8c  il  dilôir  jour  8c  nuioj’ay  pe- 
» ché  pareeque  je  fuis  homme  : mais  que  voftre  colcre  s’appaife 
»>  pareeque  vous  elles  Dieu.'On  ajoute  qu’il  rcceut  enfin  quelque-  p.40* 
afliirance  que  Dieu  luy  avoir  remis  tous  les pechez,  mefme  la 
mort  de  la  femme.  Mais  pour  l’cnfant[dontil  avoir  tué  l’ame 
avec  le  corps, ]on  ne  l’aflura  point  encore  que  Dieu  luy  euft  par- 
donné cecrime.Un  des  Peresluy  dit  neanmoins  que  Dieu  le  luy 
avoir  aulfi  pardonné , mais  qu’il  ne  luy  deelaroit  pas,parcequ’il 
luy  eftoic  plus  utilc[de  demeurer  dans  ce  doute.] 

'On  dit  d’Apollon  des  Cellules,  que  quand  quelqu’un  le  ve- 
noie  prier  de  luy  rendre  quelque  fervice  que  ce  fuft,il  y alloit 
avec  joie, en  difanc  qu’il  alloit  cejour  là  travailler  avec  j.C.pour 
fon  ame.Car  il  regardoit  ce  travail  comme  fa  vraie  recompenlè. 

Non  i.  [C’eft‘fpeuteftrecet]'Apollon dont Moyfe de Scetc,[mort coin-  Cifu.coii.m;,. 
me  nouscroyonsrvcrsj95,]parleà  Caffiencommcdu  pluscxccl-  N*1-#*- 
lent  des  anciens.  Ayant  reconnu  fur  ic  vilage  d’un  frere  l’état 
falcheux  où  il  lé  trou  voit, Sc  luy  ayant  fait  avouer  par  la  douceur 
de  fes  demandes  qu’il  s’en  retournoit  dans  le  fiecle,  pareeque 
Hijf.  Lcd.  T om.  JT,.  E 
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citant  tenté  par  le  démon  de  la  volupté, un  vieillard  qu’il  avoir 

confulcé,  l’avoit  rejette  comme  un  rrvifcrable  indigne  du  nom 

r j*-  de  moine  ;'il  conlola  ce  frere,  en  l’alïuranr  que  la  Tentation 

qu’il  IbufFroit  -fe  fùrmontoit  moins  par  le  travail  que  par  la  grâ- 
ce &la  niiiéricorde  du  Seigneur,  qui  adîfte  & protégé  noltre 
foibldlê.II  pria  Dieu  au  contraire  de  faire  fentir  au  vieillard  les 
peines  qu’il  avoit  eu  fi  peu  de  loin  deïbulager  dans  Ibn  frere:  & 
l’cfbint  en  mefme  temps  allé  trouver,  il  luy  apprit  que  la  tenta- 
tion qu’il  Ibufifroiceftoit  la  punition  defon  peu  de  charité, dont 
il  luy  fit"une  forte  reprimende,  l’exhorta  à recourir  à Dieu 
pour  fa  tentation,  fie  pour  fa  faute,  pria  pour  luy,  Scluy  obtint 
auffiroft  le  calme. 

Cotel.g.LLp,  [Cette  hiftoire  a quelque  raport  à ce  quej'Saint  Pemen  rapor- 

toit  de  Timothée,  quimenoie  une  vie  d’anacoretc  dans  une 
communauté, [comme  on  en  voit  encore  des  exemples  à Lerins 
&end’autreslieux.]L’Abbédece  monaftereayant  feeu qu'un 
des  frères  eftoit  tombé  par  quelque  tentation,  Sc  ne  prenoit  pas 
allez  de  foindefon  falut,  Timothée  qu’il  confultalur  cela,  luy 
confeilla  de  le  chalTer  de  la  maifon.  Cela  fut  fait,  & auflîtoft  T i- 
mothée  le  trouva  attaqué  par  la  mefme  tentation  que  ce  frere, 
jufqu’i  fe  voir  en  daiger  de  périr.  11  pleura  devant  Dicu,&  luy 
dit  : J’ay  péché , Seigneur  ; faites  moy  milèricorde.[Il  ne  voyoït  « 
pas  neanmoins  encore  quel  péché  en  particulier  luy  avoir  atti- 
ré cette  tentation;  maisjil  l’apprit  par  une  voix  du  Ciel,qui  luy 
dit  que  c’eftoic  parcequ’il  avoir  négligé  d’alfifter  Ion  frere.  S. 
Pemen  raportoit  cela,  pour  montrerque  s’il  faut  témoigner  de 
l’amitié  à ceux  qui  ne  font  point  de  faute , il  en  faut  témoigner 
deux  fois  autant  à ceux  qui  en  font  ,i  caufe  que  leur  foibleflè 
abefùind’un  plus  grand  lêcours. 

'Apollon  deNitrie  nes’eftoit  retiré  dans  cedelerc  en  quittant 
la  marchandilc,  que  dans  un  âge  avancé,  où  il  ne  pouvoir  plus 
apprendre  un  métier  ni  s’appliquer^  écrire.  Mais  au  lieu  de  u 
cela  il  alloit  par  pieté  acheter  à Alexandrie  tour  ce  qui  pou- 
voir eftre  necelîaire  pour  les  freres  fains& malades,  & quand 
il  eftoit  revenu,ils’occupoit  depuis  le  grand  matin  julquesà  trois 
heures, [qu’il  alloit  manger ,]à  parcourir  toutes  les  cellules , 
pour  voir  dequoy  chacun  avoit  befoin,  particulièrement  les 
malades,  afin  de  le  leur  porter.  Il  paflaainfi  vingt  années , & 
lorlqu’il  fut  près  de  mourir,  il  laiiïà  le  peu  qu’il  avoit  à un  autre, 
en  le  priant  de  continuer  le  mefme  trafic.  Car  entre  cinq  mille 

bunt  à l'étude  de  l'Ecriture:  mnmnt  ^*?n«i#.Sozonicnc  l'entend  Gmplcmcnc  d’écrirç. 
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folirairesquidcmeuroient  furcctte  montagne  déferre , il  cftoit 
difficile  que  plufieurs  n’êuflent  befoin  de  ce  fecours.  Sozomcnc 
le  met  entre  ceux  qui  fleuriffioient  des  le  temps  de  Valen  rinien 
I;[&  on  peut  juger  au  moins  qu’il  eftoit  mort  avant  l’an  599,111-. 
quel  Pallade  quitta  le  defert. 

'Ifaac  qui  cft  appelle dilcipie  d’Apollon, [pouvoir  l’eftre  de  Cotr!,s.r.î.P. 
celui  des  Cellules.  Nous  en  parlons'fdans  un  autre  endroit.  W'b- 

.1.-!  ■*.-).+++.{•■>- •*>»•» »}■»♦■»■». t a +*++ 
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S.  P APHNUCE, 

SURNOMMÉ  CEPHALE, 

CONFESSEURS 

SAINT  PAPHNUCE, 

SURNOMME  BUBALE, 

PRE  ST  RE  ET  ABBÉ  DE  SC  ETE, 

Et  DIVERS  AUTRES  SOLITAIRES. 

Enom  dePahpnucequi  paroift  avoir  cité  com- 
mun parmi  les  Egyptiens,  eft  cclcbre  dans  l’E- 
glifc  a caufê  de  plufieurs  Saints  qui  l’ont  porté.] 

Des  la  perfccution  de  Dioclétien  il  y en  a eu  Vii.p.n.p.+M. 
un  que  l’Egiife  honore  le  14  fêprembre  comme  ,J- 
Anacorete,&  comme  Martyr.["Mais  nous  n’en 
avons  rien  qu’on  puifle  direeftre  un  peu  autorilé.j'On  a encore  Roü.i.j.apr.p. 
moinsdeiumierefurunPaphnuce  Evcfque  6e  Martyr  dont  les  6ls- 
Grecs  font  une  grande  fefte  le  19  d’avril, [fi  l’on  neditquec’eft 
le  mefme  que  le  precedent.]'  Us  font  encore  le  lendemain  me-  P -.yp, 
motrcd’unS..PaphnucedeJerufalemanacoretc,dont  nous  ne 
favonsrien  non  plus.  S.  Paphnuce  Evefque  dans  la  haute  The- 
baïde  & Confelfeur  ,fe  rendit  egalement  illuftre  Se  durant  la 
perfecutionde  l'Eglilc  fous  Maximin,1 "Si  durant  fa  paix  dans  les 
Conciles  de  Nicee  6c de  Tyr  fous  Conftantin.'ll  y en  a qui  vu.5.n.r.«7i. 
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croient  que  c’cft  le  mclmePaphnuceConfefTeur'qui  demeuroit 
avecS.  Antoine. 

'Il  y avoir  encore  un  Saint  Paphnuce  célébré  Abbé  dans  la 
Thebaïde  ,où  il  demeuroit  à l’extrcmitc  du  territoire  d’Hcra- 
clée.  Rufin,ou  plu  tort  Pétrone  dit  qu’il  avoit  vu  Ion  monaftere 
[vers  l’an  390.]Maisil  ne  parle  de  luy  que  fur  le  raport  des  au- 
trCs.'AulTi  la  traduélion  qui  cft  dans  Pallade,  porte  qu’il  eftoit 
mort  quelque  peu  de  temps  auparavant, [c’cft  à dire  peuteftre 
vers 3S0.  On  pourroit  croire  avec  quelque  apparence  que  ce 
Paphnuce  feroit  le  mefme  que  leConfeifcur  aini  de  S. Antoine, 
n’y  ayant  peuteftre  rien  quil’cmpefchc,fice  n’eft que  Rufin 
ne  le  dit  pas  ; ce  qui  n’eft  pas  grand'chole.  Au  refte  le  temps 
y convient  aflez,  & le  lieu  oit  demeuroit  S.  Antoine  n’eftoit  pas 
éloigné  du  diocefed’Heracléc.J'C’cften  effet  celui  d’Hcraclée 
àquiplufieurs  attribuent  la  converfion  de  Stc  Thaïs  courtilane 
fameufe  d’une  ville  d’Egypte/OrPaphnuce  dont  Dieu  fe  fervit 
pour  la  convertir,  vivoit  du  temps  de  Saint  Antoine,  & de  S. 
Paul  fon  difciple[furnommc  le  fimplejparle  confeil  defquels 
il  finit  la  pcnitence  de  Thaïs.'Qiielques  nouveaux  Grecs  difcnt 
qu’il  eftoit  de  Sidon.  Les  Grecs  2c  quelques  Latins  honorent 
Ste  Thaïs  le  8 d’octobre,comme  un  exemple  infigne  de  la  tnife- 
ricorde  de  Dieu  & de  la  routcpuiflance  de  fa  grace.flvlais  il  fuf- 
fit  d’en  indiquer  ici  l’hiftoire,'qui  cft  célébré  aulfibien  que  celle 
de  Paphnuce  d’Heracléc,]dont  Rufin  nous  apprend  diverfes 
chofes.'Quelques  Laxins  modernes  font  mémoire  de  ce  Saint 
le  3 de  mars , d’autres  le  19  de  novembrc/On  ne  trouve  point 
que  les  Grecs  l’honorent. 

'Il  y a encore  un  Paphnuce  nommé  apres  le  grand  Serapion, 
Sc  entre  les  deux  célébrés  Macai res, comme  ayant  compolc 
avec  eux  une  réglé  pour  les  folitaires,  que  nous  avons  dans  le 
recueil  de  S.  Benoift  d’Agnane.[Il  eft  aile  de  juger  par  là,  que 
c’eftoit  l’un  des  plus  illuûres  £edcs  plus  anciens  Peres  desfoli- 
taircs  de  ces  quartiers  làjc'eftàdirc  de  Nitrie  ficdeSceté,  Sc 
qu’ainfi  c’eft  luy  mefmej  a qui  Sozomene  attribue  cette  qualité, 
2c qu’il  fait  compagnon  de  Pambon,  de  Serapion,  2c  de  divers 
autres. [Son  antiquité  donne  lieu  de  croire  quej'c’cft  Paphnuce 
, furnomme  Ccphale,aqui  ayant  efte  contemporain  de  Saint 
Antoine,bvivoic  encore  lorlque  Pallade  demeuroit  déjà  à 
Nitrie,  ou  plutoftauxCcllules[où  il  vint  en  391. 

Il  eftoit  fort  avancé  dans  la  pieté  & dans  la  lumière  de  Dieu 
des  le  temps  de  S.  Antoine.j'Car  on  raporce  qu’un  frere  ayant. 
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à ce  que  l’on  difoit , fait  quelque  faute  dans  fon  monahere , & , 

en  ayant  elle  repris  allez  aigrement , s’en  alla  trouver  Saint 
Antoine:  ce  que  les  autres  voyant,  ils  le  fui  virent  pour  le  rame- 
ner, & luy  reprochèrent  fa  faute  en  la  preicnce  du  Saint.  Au 
contraire  ce  frere  foutenoit  qu’il  ne  l’avoit  point  commifc.  S. 

Paphnuce  Cephale  s’y  chant  donc  rencontré , leur  dit  à tous 
» cette  parabole  dont  ils  n’avoient  jamais  entendu  parler.J’ay  vu 
» fur  le  bord  du  fleuve  un  homme  qui  choit  dans  la  bourbe  juf- 
» qu’aux  genoux,  quelques  uns  venant  pour  luy  donner  la  main , 

» l’y  ont  enfoncé  jufques  au  cou.  Alors  Saint  Antoine  regardant 
» Paphnuce,  dit  : Voilà.un  homme  qui  juge  des  chofes  félon  la 
>■  vérité,  & qui  ch  capable  de  fauver  les  âmes. 

'Cette  hihoire  traduite  depuis  peu,  d’un  manulcrit  arabe,  Eck.wg.p.ioi, 
ditquece  frere  eh«it  accufé  de  fornication.  Mais  au  lieu  de 
Paphnuce  Cephale,  elle  mec  l’Abbé  Bebnudc, [qui  peut  bien 
ehre  le  mefme  nom  que  Paphnute  prononcé  d’une  maniéré 
plus  douce.] 

'Pallade  die  de  Paphnuce  Cephale,  que  c’ehoit  un  homme  Uuf.c.^i.p. 
admirable  & à qui  Dieu  par  une  grâce  finguliereavoit  donné  à ,ol,  i 
un  h hauc  point  l’intelligence  des  lâintes  Ecritures, qu’encore 
qu’il  ne  les  euh  jamais  lues, il  n’yavoit  rien  dans  l’ancien  ni 
dans  le  nouveau  Tehament  dont  il  ne  donnait  l’explication, 
Maisilehoic  fi  modehc  qu’il  cachoit  autant  qu’il  pouvoir  ce 
don  d’intelligence  & de  prophétie  dont  Dieu  le  favorifoit.  On 
âjoutoic  encore  pour  marque  de  la  vertu  , que  durant  80  ans 
entiers  il  n’avoit  jamais  eu  deux  tuniques  en  mefme  temps. 

'Trois  anciens  luy  ehant  venus  demander  quelque  parole  Cotei.g.t.i.p. 

” d’édification, il  leur  dit  : Aimez  le  travail  & la  peine  plus  que  le  i<o  c- 
” repos , l’ignominie  plus  que  la  gloire , fie  plus  à donner  qu’à  re- 
” cevoir. 

'LorlqueMclanic  vintàNitrie  fous  Valcnsfen  l’an  3<>7,]cnrrc  Laa'x.itT.p. 
les  faints  Peres  qu’elle  y trouva,  Pallade  remarque  Paphnuce 
qu’il  qualifie  Sairrtr'écun  peu  après  il  metPaphnuceau  nombre  p.ioji.». 
de  ceux  que  Valens  relégua  pour  la  confdîîon  de  la  divinité 
deJ.C,  à Diocefiréeen  Palehinc.fpeutehrecn  l 'année  376.Ce 
qui  fait  juger  davantage  que  c’eh  le  mefme  Paphnuce  ,c’cft 
quej'PalIadedit  qu’il  luy  avoit  parlé  depuis  cela, ce  n’ehoit  >>• 
point  l’un  des  Evcfqucs  bannis,  comme  on  le  voit  par  Saint 
Epiphane. 

'Pallade  ehant  venu  à Nitriefen  390, ]Sc  l’année  fuivante  LaoCc.7.p.so«. 
dans  le  delèrt  plus  reculé, bcehà  dire  dans  lesCeüules,roù  choit  ' c M ^ 
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46  saint  papfindce; 

lemonaflere  d’Evagre/il  arriva  un  jour  que  luy,  Evagre,  & Al- 
bin, fe  rencontrèrent  avec  Paphnuce  Cephaie  chez  Crone, 
auprès  duquel  dcnieuroit  Jacquc  furnommé  le  boiteux.  Là  ces 
trois  Saints,  fie  nommément  S.  Paphnucc,  firent  un  fort  beau 
difeours  que  Pallade  a cru  devoir  raporter  tout  entier. 

'Cafîtenfaic  de  grands  eloges  de  Paphnuce ''furnommé  Bu-Not«  i. 
baie,  P relire  de  l’Eglife  de  Sceté,  qui  brslloit,  dit-il,  comme  un 
aflre  éclatant  par  la  lumière  de  fa  fcicnce  au  milieu  de  tant 
d’autres  éroilles  très  pures  qui  éclairoicnt  alors  l’obfcuritc  des 
dcferts.'Il  embrafià  la  vie  fol  ica  ire , fie  la  profeffion  religieufe,. 
excité  par  les  exhortations  de  S.  Antoine,  & par  l’exemple  de 
fes  vertus/Des  la  première  jcunclTe  il  fe  voua  à Dieu  dans  un 
monaflere,  où  il s’appliqua  avec  tant  d’ardeuraux  fai n tes inf- 
truclions  qu’on  y faifoit , qu’en  très  peu  de#emps  il  s’y  enrichit 
delà  fcience  de  toutes  fortesde  vcrtus,&:  entre  autres  d’une  hu- 
milité fie  d’une  obcïllance  profonde.  La  pratique  de  ces  deux 
vertus  luy  donna  le  moyen  demorrifierentierement  la  volonté, 

& d’éteindre  en  luy  tous  les  defirs  dereglez. 

'Ce  Saint  ayant  donc  pratique  dans  la  dernierc  perfedion 
tous  les  exercices  des  monaftercs  durant  le  peu  de  temps  qu’il 
y demeura  ,&  tous  les  faints  rcglemens  que  les  plus  anciens 
Percsyont  établis,  fon  zele  & le  defîr  de  s’avancer  déplus  en 
plusdans  la  vertu  ,luy  firent  chercher  le  fond  d’un  defert  ; afin 
de  jouir  plus  intimement  de  Dieu,  apres  lequel  feul  il  foupiroic 
au  milieu  mefmc  de  la  compagnie  de  fes  freres  ; Sc  de  n’en  dire 
à l’avenir  feparé  par  la  converfation  d’aucun  homme.  Ce  fut 
pour  cela  qu’il  fe  mit  dans  une  cellule  à deux  lieues  de  l’Eglife 
de  Sceté , où  il  fignala  encore  fa  ferveur  extraordinaire  ; & il  y 
fiirpaflâ  autant  par  fon  ardeur,  fie  par  le  defir  de  cette  conti- 
nuelle application  à Dieu,  les  autres  anacoretes  de  ce  defêrt, 
qu’il  avoit  déjà  furpafle  fes  freres  dans  lemonaflere.  Ilevitoit 
d’eflre  vu  de  perfonne,&  alloit  pour  cela  dans  les  lieux  de  ces 
deferts  les  plus  écartez , les  plus  détournez,  fie  ies  plus  inaccef- 
fibles.  Il  s’y  tenoit  longtemps,  en  forte  que  les  anacoretes  mefi- 
mesnelerencontroientque  fort  rarement  fi c avec  beaucoup 
de  peine:  Ce  qui  fit  croire  qu’il  avoir  cous  les  jours  la  confo- 
lation  de  jouir  de  la  compagnie  des  Anges/ficluy  fit  donner 
comme  pour  recompenfe  de  fa  vertu  fie  de  fon  amour  pour  la 
Iblitude,lc  nom  de  Bubale  ou  de  buiîe,[cet  animal  eflant  tou- 
jours dans  les  bois  fie  dans  les  deferts.] 

'Desfa  prcmicrejeuneflcil  cclatoit  de  telle  forte  parla  vertu, 
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que  les  plus  grands  hommes  de  ce  temps  là  admiroient  là  gra- 
vité 5c  fon  courage,  5c  luy  donnoient  place  parmi  eux  nonob- 
ftanc  louage,  l’egalant  aux  plus  vertueux  5c  aux  plus  anciens. 

Cela  luy  fufeira de  l'envie,  6c  cette  palfion  qui  avoir  autrefois 
animé  les  frères  dejofeph, alluma  lemefme  feu  dans  le  cœur 
d’un  des  folitaircs  ; qui  voulant  décrier  Paphnuce , & ternir  là 
réputation  par  quelque  fletriflùrc  hontculê,s’avifà  de  cetre  ma- 
lice: Il  prit  l’occafion  un  jour  de  dimanche  lorfque  Paphnuce 
eftoit  fbrti  de  fa  cellule  pour  venir  à l’eglife,d’y  entrer  luymef- 
mc  en  fecret.II  y porta  fon  livre  qu’il  cacha  adroitement  fous  la 
natte  qu’il  avoir  accoutumé  de  faire  de  feuilles  de  palmier  , 5c 
s’aflurant  de  l'effet  de  cette  fourberiequ'il  avoit  lî  malicieufe- 
ment  inventée,  il  s’en  alla  à l’eglife  avec  les  autres,  comme  s’il 
euft  eu  la  confciencc  la  pluspureScla  plus  innocente  du  monde. 

'Aprésquc lesfaintsmyftcreseurcnteftcachevczavec  lafo-  r-*?4’  • 
leunicé  accoutumée , ce  calomniateur  porta  fa  plainte  en  pre- 
fencedetous  lesfreres,  au  faine  Abbc  Ifidore  qui  eftoit  alors 
Preftre  du  defert  de  Sceté.11  affura  devant  tout  le  monde  qu’on 
eftoit  venu  le  voler  dans  là  cellule , 5c  qu’on  luy  avoit  emporté 
l'on  livre.  Cette  plainte  jette  lafurprilè  5c  l’étonnement  dans 
l’efpric  de  tous  lesfreres,  5c  principalement  de  ce  laint  Preftre. 

Ils  demeurèrent  en  lûfpensdeccqu’ilsavoientàfaireou  à re- 
foudre , ou  qui  on  pouvoir  fou pçonner  en  cette  rencontre.  Et 
comme  tout  le  monde  eftoit  dans  le  trouble  5c  l’incertitude, 
furpris  d’un  crime  fi  grand  5c  fi  inoui  en  ce  lieu,  ce  malheureux 
délateur  infifta  opiniatrément,  5c  conjura  Ilîdore  de  retenir 
tous  les  freres  dans  l’eglile,  pendant  qu’on  envoyeroit  quel- 
ques uns  d’entre  eux  fouiller  les  cellules  des  autres. 

'Le  Preftre  Ilîdore  député  pour  cela  trois  des  plus  anciens  f «9«* 
folitaires,qui  allèrent  de  rang  en  rang|dans  routes  lescellules 
renverfêr  jufquesaux  lits,  5c  chercher  par  tous  les  meubles.On 
vint  en  fon  rang  dans  la  cellule  de  Paphnuce,  où  l’on  trouva 
enfin  parmi  ces  nattes  de  palmier  le  livre  dont  on  eftoit  en  pei- 
ne, 5c  que  celui  melme  qui  ledemandoit  y avoit  caché.  Ces 
bons  vieillars  retournèrent  aufiitoft  à l’eglife:  Ils  montrèrent 
en  prefence  de  tous  le  livre  qu’ils  raportoient , 6c  nommèrent 
la  cellule  oùil  avoit  efté  trouvé.  Paphnuce  ne  fît  point  paroift- 
tre  de  furprile  en  cette  rencontre  : 5c  quoique  fa  confcicnce  le 
mift  en  fureré,  il  voulut  bien  paroiftre  coupable.  U fe  loumit  à 
la  fitisfaclion  qu’on  voudroit luy  impofer,  5cdemanda  péni- 
tence. Eu  cela  mefme  il  cpargnoit  fa  modeftie  5c  fà  pudeur  -, 
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paifquc  s’il  cuft  nié  cc  larcin,  on  l’euft  encore  cru  coupable  de 
mcnfbnge.  Car  perfonne  ne  pouvoir  penfer  autre  chofc  que  ce 
que  l’on  avoic  vu  de  fês  yeux. 

f (94‘  'Il  fore  donc  pronitement  de  l’eglifê,  ayant  l’efprit  non  pas 

abaru,  mais  plein  de  confiance  en  Dieu  qui  ferait  tout.  Il  luy 

p.«9j.  offrit  fes  prières  avec  une  grande  abondance  de  larmes.'Il  re- 

doubla fêsjeûnes  qu’il  prolongeoit  jufqu’au  troifieme  jour.  Ii 
s’humilia  devant  tout  le  mondc.ll  paffi  de  la  forte  près  de  deux 
femaines, pendant  lefquclles  il  le  tenoit  dans  une  fi  grande  con- 
trition d’e/prit  fie  de  corps,  qu’il  ne  vcnoitdu  grand  matin  à 
l’eglife  les  jours  du  fâmedi  fie  du  dimanche, que  pour  le  profter- 
nerà  la  porte,  fie  y demander  mifericordc,  fie  noq  pour  rece- 
voir la  communion  avec  les  autres- 

?•<«■*  'Mais  Dieu  qui  connoift  tout , fie  qui  efl  témoin  de  ce  qui  fc 

pafle  dans  le  fond  des  cœurs,  fit  bientofl  connoiftrc  la  vérité , 
fie  ne  permit  pas  plus  longtemps  que  cette  innocente  viétime  le 
tourmentait;  lî  cruellement  elle  mcfme,  Se  fuft  diffamée  fi  in- 
juflement  devant  les  autres.  Il  fit  éclater  fa  juftice  contre  ce 
malheureux  qui  avoic  efté  l’inventeur  d’une  fi  noire  malice,  qui 
s’eftoit  volé  fôn  livre  à luy  mcfme  pour  en  rendre  un  autre  cou- 
pable, fie  pour  ternir  la  pureté  de  la  vertu  de  fon  frère  par  une 
calomnie  fi  outrageante.  Il  fit  connoiftrc  devant  tout  le  monde, 
le  péché  qu’il  avoir  fait  en  fecret  ; fie  le  diable  mcfme  qui  le  luy 
avoic  fait  commettre  fut  le  miniflrc  dont  la  juftice  fe  fcrvit  pour 
le  découvrir.  Car  cc  moine  calomniateur  ayanc  efté  livré  à un* 
démon  très  cruel,  il  publia  luy  mcfme  la  malice  de  cet  ouvrage- 
• de  tcnebres,8cfut  Je  témoin  fiel’accufateur  de  la  fourberie  fie  du* 
mcfme  crimcdont  ilavoit  efté  l’in venteur.Pour  uneplusgrande. 
preuve  de  la  fainteté  dePaphnuced’efprit  impur  qui  attaquoit 
fi  violemment  fbn  calomniateur,  le  tourmenta  avec  tant  d’opi- 
niatreté  qu’il  ne  pureftre  chaffé  par  les  prières  des  plus  faines* 
/militaires de  ce  defbrr,à  quiDieu  avoit  donné  pour  recompenfc 
de  leur  pieré,  le  pouvoir  de  commander  aux  démons.  Les  plus, 
furieux  d’entre  eux  n’attendoient  pas  mefine  pour  fortir  des 
polïèdcz  qu’ils  fuffenrfur  le  pas  de  la  cellule  de  l’Abbé  Ifidore-.. 
8c  neanmoins  ce  laint  Prcftre  ne  put  rien  en  cette  rencontre. 
J.  C.  refervoit  cette  gloire  au  jeune  Paphnucc,  fie  ne  voulut 
guérir  l’impofteur  que  par  les  prières  de  celui  qu’il  avoit  noirci 
par  fês  calomnies;  On  vie  cet  envieux  fie  ce  cruel  folitaire  invo- 
quer à haute  voix  le  nom  de  celui  qu'il  avoit  voulu  décrier  par 
res  medifances , fie  le  conjurer  de  luy  pardonner  fa  faute  ,Sc  da 
luy  procurer  la  fin  de  fa  peine..  Ce 
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'Ce  fut  là  comme  le  premier  effiù  de  la  haute  vertu  de  ce  p.<» 

Saint,  laquelle  ayant  paru  fi  admirable  dans  fa  jeundTe,  s’aug- 
menta encore  de  plus  en  plus  par  la  fuite  de  fes  adions  & par  la 
maturité  de  fon  agc.'Il  fucceda  depuis  à la  charge  de  l’Abbé  ?•***• 
Ifidore/qui  vivoit  encore  à la  fin  de  l’an  385,  fous  le  pontificat  Corel.g.t.i.f. 
de  Théophile  d’Alexandrie.aOn  marque  dePaphnuce  Abbé  f*7'  k 
de  Sceté,  qu’il  craignoit  fi  fort  les  tentations  du  demon[pour 
fes  freresjqu’il  ne  iouffroit  perfonne  à Sceté  qui  euft  quelque 
chofe  d’effeminé:  & l’Abbé  Eudemon  avouoit  qu’il  l’avoitrcn- 
voyé  pour  cette  railon  lorfqu’il  eftoit  jeune. 

'Ce  fut  fous  Paphnuce  que  Caflîen  demeura  en  Sceté, [fur  la  Cafit.toll.j.e.r; 
fin  du  IV.fiecle,  puifqu’on  tombe  aujourd’hui  d’accord  qu’il  fut  rw** 
en  ces  provinces  avant  que  de  demeurer  à Conftantinople  finis 
S.Chryfoftome.  Il  luy  attribue  la  troifieme  de  fes  conférences.] 

'Il  remarque  qu’ayant  90  ans  palfez  il  n’avoit  jamais  quitté  la  p.jji. 

cellule  où  il  eftoit  entré  tout  jeune  5 & quoiqu’elle  fuft  à deux 

lieues  de  l’eglife,il  n’en  avoir  pas  feulemcne  voulu  prendre  une 

plus  proche, &fagrande  vieillelfene  l’empefeha  jamais  de  faire 

ce  long  chemin  pour  y venir  le  famedi&le  dimanche.  Il  ne 

vouloir  pas  mefme  s’en  retourner  à vide , raportant  toujours 

fur  fes  epaulesune  cruche  d’eau,  qui  luy  fervoit  toute  la  femai- 

ne,  &il  ne  vouloir  point  fiwffrir  que  les  jeunes  folitaires  le  fou- 

lageallèntdece  travail.'Ses  mérités  firent  queDieu  luy  accorda  eoll.4.e.«.p.j*jk 

en  beaucoup  de  rencontres  la  grâce  de  connoiftre  l’avenir. 

'Noas  trouvons  encore  un  Paphnuce  difciple  de  Saint  Marc  LauCe.io.p.jjt. 
folitaire,b&  un  autre  difciple  de  S.  Macaire  d’Egypte  5 [mais  ils  'Bol|  . 
parodient  pofterieurs  : Nous  n’en  avons  rien  de  particulier , fi  1010 
nous  ne  voulons  dire  j'quec’eft  de  l’un  d’eux  qu’on  raporte  un  vit.r.jij.P. 
entretien  avec  l’Abbé  Pemen.cL’hiftoire  de  S.  Onuphre  & de  w». 
plufieurs  autres  folitaires,  porte  le  nom  d’un  Paphnuce  ana- 
corete  d’Egy  pte,qui  ayant  voulu  aller  plus  avant  dans  le  deferr, 
y renç-ontra  divers  folitaires  dont  il  fait  l’hiftoire.  On  n’y  trou- 
ve pas  de  vertige  de  temps/Quelques  uns  mettent  la  mort  de  S.  Vit.p.o.p.ioj.i, 
Onuphre  en  l’an  370,  mais  on  ne  voit  pas  quel  fondement  ils 
en  ont.  Il  eft  toujours  certain  que  ce  Paphnuce  ne  peuteflre 
Paphnuce  Bubale  de  Sceté  ,'puifqu'il  parle  de  Sceté  comme  Sor.1t.joo.j1s. 
d’un  lieu  qui  luy  eftoit  étranger, & mefme  qui  eftoit  peu  connu:  r-«7* 

OTI  *.  [&  après  tout, "l’ouvrage  attribué  à ce  Paphnuce  n’a  pas  grande 
autorité.  OnamisS.Onuphre  dans  le  martyrologe  Romain  le 
11  de  juinj'auquel  les  Grecs  en  font  leur  grand  office.dIls  l’ho-  Mrnca.p.j*  y, 
noroient  à Conftantinople  dans  une  chapelle  de  fon  nom  qui  dP->'* 

Hijt.  Eccl.  T ont.  JT.  G 
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cftoil  dans  le  monaftere  d’AlypCj[&  dont  M du  Cangc  n’a 

rien  crouvé  davantage. 

'Les  Grecs  honorent  le ay  feptembre  S.Paphnucc  d’Alexan- 
drie folitaire,pere  de  S!C  Euphrofy  ne  vierge,  qui  ayant,  félon 
fonhiftoire,  pris  un  habit  d’homme  à l’age  de  18  ans,  en  parta 
38  dans  un  monaftere  vers  Alexandrie,  durant  que  fon  pere  la 
cherchoit  de  tous  codez  /ans  en  pouvoir  apprendre  aucune 
nouvelle,  jufqu’à  ce  qu’elle  fê  découvrit  à luy  en  mourant:  Ce 
qui  le  fit  refondre  à paffer  le  refte  de  fa  vie  au  mefme  lieu.  On 
voit  que  cette  Sainte  cft  fort  célébré  parmi  les  Grecs  & les 
Latins.'Son’hiftoirc  cft  dans  RofVcidc  parmi  celles  des  Peres  u 
des  deferts.'Bollandus  y en  ajoute  une  autre  que  Metaphrafte 
a ajuftée  à fa  façon. [Ce  qu’on  peut  dire  de  cette  hiftoire,c’eft 
que  le  fgnd  en  eftfort  difficile  à croire, qu’il  y a diverfes  circon- 
ftrnces  peu  probables,  que  le  ftylen’en  vaut  rien,  & qu’on  11e  la 
trouve  appuyée  par  aucun  auteur  confiderable.On  n’a  pas  juge 
la  devoir  traduire  dans  les  Vies  des  Peres.] 

'Les  actes  de  Metaphrafte  difenr  que  S.  Paphnucc  fon  pere 
fleuriflbit  àAlexandne  avant  mefme  qu’elle  fuft  née,fousTheo- 
doiê  le  jeune  ,'d’où  Boliandusconclud  qu’elle  peut  eftre  morte 
vers  l’an  470,  ou  encore  pluftard;'&  fon  pere  luy  fiirvéquit  de 
dix  ans.'Les  Grecs  en  font  mémoire  le  ij  feptembre  aulfibien 
que  de  fon  pere  les  Latins,  les  uns  le  premier  janvier  auquel 

elle  mourut,  & d’autres  l’onzieme  de  fevrier.'Iis  la  nomment 
Euphrofyne,  Euphrofie,  ou  Euphrafie  ; quoiqu’on  ne  puifte  pas 
la  confondre, [comme  fontquelques  unsjavcc  Stff  Euph  rafic  de 
Conftantinople.'On  croit  que  fon  corps  cft  principalement  à 
l'abbaye  de  Réaulieu  près  de  Compiegne,où  l’on  tient  qu’il 
s’eft  fait  divers  miracles. 

'Cette  Euphrafie  ou  plutoft  Eupraxie  que  l’on  confond  quel- 
qucfoisavec  Stc  Euphrofyne, [a  vécu  dans  le  mefme  temps, "s’il  Nonj. 
faut  mettre  fa  nairtance  vers  334,  ou  un  peu  pluftoft , & fa  mort 
30  ans  apres  -,  8c  prefque  dans  le  mefme  pays.j'Car  fa  vie  porte 
qu’Eupraxie  fâ  mere  veuve  d’Antigone  Sénateur  & parent  de 
l’Empereur  auffibien  qu’elle , l’ayant  amenc'c  de  Conftantino- 
plcen"  la  haute  Thebaïd e,'iorfqu’el le  n’avoit  pas  encore  fept  i 
ans,  8c  la  menant  quelquefois  en  un  monaftere  tout  à fait  qufte- 
re,  l'enfant  voulut  abfolument  y demeurer, & y vécut  avec  une 
pieté  & un  courage  inconcevable.  Nous  avons  fa  vie["fort  efti.  N o t « 4. 
mée  par  des  perfonnes  très  habiles .-  & il  y a en  effet  des  chofes 

t-  Elle  cû  dansXJfuord,  Adon,  Notkcr,  Vondclbcrt,  & d’autres  martyrologes. 
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tresedifiantes  & très  belles  pour  la  pieté.Maisil  y en  aauflî  qui 
peuvent  donner  fujet  de  crai  ndre  qu’elle  ne  ibit  pas  allez  vraie 
6c  aflez  lincere  pour  la  propofer  aux  Fidèles. 

'Pour  la  Sainte,non  lèulement  les  Grecs  l’honorent  iblennel- 
lement  le  14  ouïe  ij  de  juillet, 'mais  on  ne  doute  point  que  ce 
ncfoit  la  fainte  vierge  Euphrafie,  qu’Ufuard  5c  tous  les  autres 
1 martyrologes  enfuitc  mettent  le  13  de  mars  en  Thebaïde.  Car 
on  ne  peut  pas  dire  que  ce  ibit  une  autre  Stc  Euphrafie  marquée 
le  mefine  jour  ; mais  qu’on  ne  dit  point  avoir  clic  vierge , & qui 
eft  morte  martyre  à Nicomedic,  & non  pas  en  Thcbaïde/Lcs 
Grecs  en  donnant  l’habit  de  religion  aux  filles,  prient  Dieu  de 
les  unir  avec  S"Thecle,  Stc  Eupraxie,Stc  Olympiade,  6c  les 
autres, 

'Nous  avons  quelques  paroles  attribuées  en  general  à l’Abbc 
PapEnucc.11  Quelques  unes  font  de  celui  deSccté,[c’e(l  à dire  de 
PaphnuceBubalc;d’autres  femblentplutoilconveniràunautre 
lin  peu  plus  jeune, J'comme  ce  quePemen  raportoit  de  celui  qui 
tant  que  les  anciens  avoicnc  vécu,  les  alloit  vifiter  tous  les  quin- 
4e «milles  ze  jours,  quoiqu'il  en  fuft  éloigné  "de  quatre  ou  cinq  lieues,  6c 
leur  expolbie  toutes  fes  pcnfccs.  Tout  ce  qu'ils  luy  difoient 
il  ne  fe  me.  cfioit  qu’en  quelque  lieu  qu’il  allait, "il  s’y  confideraft  comme 
fuuft joint  jc  dernier,  6c  qu’il  y trouveroit  du  repos. 

'llfembleaulfique  Paphnucc  conltiltc  par  unanacorctcde 
la  Thebaïde  tenté  de  fe  retirerdansun  monailcrc,[n’ciloir  pas 
plus  ancien  que  S.ArieneJqui  fut  conlulté  enfuite  par  le  meime 
anacorete.  Le  confcil  que  Paphnucc  luy  donna  fut  de  le  con- 
tenter de  prier  le  matin , le  foir , 6c  la  nuit , de  boire , de  man- 
ger, 6c  de  dormir  quand  il  en  auroit  envie,  pourvu  (éulement 
qu’il  gardai!  la  (blitude.  L'Abbé  Jean  qu’il  confulta  enfiiite  Je 
difpeniàmcfmc  de  prier  :6c  enfin  S.  Ariêne  à qui  ilraporrace 
que  les  autres  luy  avoienc  dit, l’exhorta  à fuivre  leur  fentimenr. 
[Si  ce  Paphnucc  peut  eflre  le  Preitre  de  Sceté,  nous  verrons 
qu’il  avoitunjean  pourœconome.] 

'On  raporte  de  Paphnuce  en  general , que  voyant  des  gents 
commettre  une  atlion  honteuie  ,il  ièmic  à prier  pour  fes  pè- 
se, chez  propres  ;"de  quoy  Dieu  le  loua  par  un  Ange  qui  luy  ap- 
parut. 

[C’eil  apparemment  à l’un  des  deux  grands  Paphnuces,  fi  le 
Çephale  6c  le  Bubale  font  deux,  qu’il  faut  raporter  ce  qui  cil 
dit  dans  ce  recueil  6c  dans  les  Vies  des  Pcres,]'que  Paphnuce 
qui  ne  buvoit  jamais  une  goûte  de  vin,  fe  rencontra  une  foisà  la 
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campagne  avec  des  voleurs  qui  buvoient.Le  chef  de  ces  voleurs 
Je  reconnut,  6c  il  favoit  bien  qu’il  ne  buvoic  pointdevin.il  em- 
plir donc  un  grand  verre  & le  luy  prefentant  d’une  main, il 
tenoic  de  l’autre  un  poignard  dont  il  le  menaçoit  de  le  tuer  s’il 
n’avalloitle  verre  de  vin.  Le  vieillard  reconnut  qu’il  y avoir  en 
cela  quelque  chofe  de  Dieu,  8c  dans  l'efperance  de  gagner  ce 
voleur , il  prit  le  verre  8c  le  but.  Le  voleur  luy  dit  aufïïtoft  : Parr  « 
donnez  moy , mon pere-Je  vousay  fait  bien  de  la  peine.  Le« 
vieillardluy  répondit: J’ay cette  confiance  en  mon  Dieu, qu’au  •< 
lieu  de  ce  verre  de  vin,  il  vous  fera  mifericorde  8c  en  ce  monde  « 
8c  en  l’autre.  Son  efperance  fut  auflîtoft  accomplie  ; car  le  vo-* 
leur  luy  répondit  : Et  moy  j’ay  cette  confiance  en  Dieu,  que  de-  « 
puis  ce  jour,  je  ne  ferai  tort  à perfonne.Ainfi  la  condefccndan-  « 
ce  de  Paphnuce  gagna  ce  chefde  voleurs:  8c  avec  luy  tous  ceux 
de  là  compagnie. 

'Ce  qui  appartient  nommément  à Paphnuce  de  Sceté*,  c’eft 
que  les  exhortations  n’ayant  pu  empefeher  un  de  fes  difciples 
de  s’en  retourner  dans  le  monde  où  il  Ce  maria , Paphnuce  le 
rencontra  depuis  dans  un  voyage  qu’il  fit.  Il  gémit  de  voir  un 
changement  fi  déplorable , 8c  l’exhorta  à retourner  dans  là  Ib- 
litude  ,1’afïiira  qu’il  y avoit  encore  de  l’efperance  pour  luy,  8c 
le  ramena  en  effet  à Sceté, où  il  devint  un  excellent  folitaire. 

[Nous  voici  rentrez  dans  l’hiftoire  de  Paphnuce  Bubale  de 
Sceté,  dont  nous  nous  fommes  contentez  ci-deflùs  deraporter 
une  partie,  pour  ne  pas  fi  fort  interrompre  la  fuite  des  divers 
Paphnuces. 

Comme  Caffien  parle  fi  fouvent  de  luy, 8c  avec  tant  d’eloges, 
c’efl  luy  encore  fans  doute  dont  il  efl  dit  dans  cet  auteur,  J'que 
Paphnuce  8c  très  peu  d’autres  s’eftoient  rendu  egalement  par- 
faits dans  les  vertus  propres  aux  cœnobites,  8c  dans  celles  qui 
fembloient  particulières  aux  anacoreres  [Nous  entendons  en- 
core de  luy  par  la  mefme  raifon  ,ce  que  Caffien  raporte  en  ces 
termes  :]'Afin,  dit-il,  de  prouver  ce  que  nous  difons,  qu’il  faut  « 
faire  plus  d’état  de  la  pureté  du  cœur  8c  du  corps,  que  du  don« 
défaire  des  miracles,  nous  ra  portons  ici  les  fentimens  que  le  « 
bienheureux  Abbé  Paphnuce  a eu  de  ces  miracles , 8c  ce  qu’il  a « 
cru  auflî  de  cette  exrreme  pureté,  ou  plutoft  ce  qu’il  en  a appris  « 
par  un  Ange.  Ce  faint  homme  ayant  paffe  beaucoup  d’années  u 
dans  une  aufterité  fi  rigoureufê  qu’il  fe  croyoit  tout  à fait  déga- 
gé des  piégés  de  la  concupifcence , parecqu’il  le  fentoic  avoir 
toujours  eu  ledeflùs  dans  les  attaques  du  demon,qui  luy  avoienc 


- Digitized  by€orçl 


SAINT  PAPHNUCE  jj 

longtemps  fait  beaucoup  de  peine,  il  arriva  qu’un  jour  que 
quelques  folitaires  l'eftant  venu  voir,  8c  que  voulant  leur  pré- 
parer un  peu  de  lentilles  i manger, la  flamme  s’élevant  de  défi 
fous  lechaudron , luy  brûla  la  main.  Cet  accident  luy  caufa  une 
h trifteffe  extraordinaire,  6c  il  commença  à dire  en  luy  mefme:Je 
» ne  puis  donc  refifterà  la  violence  du  feu,  quoique  j’ayerepouf- 
» fé  celle  du  démon  qui  eft  beaucoup  plus  grande  ? 6c  comment 
■>  ce  feu  qui  ne  s’éteint  point,  6c  qui  examinera  fi  lève  rement  les 
■■  mérités  6c  les  aftions  de  tout  le  monde , ne  me  brûlera  t-il  pas 
» au  dernier  jour , puifque  ce  feu  temporel  qui  n’eft  rien,  ne  m’e- 
» pargne  pas  des  cette  vie  ? 

TÎ  fut  longtemps  agité  de  cespenfées  de  trifteflê,  jufqu’âce 
que  s’eftant  tout  d'un  coup  trouvé  endormi,  un  Ange  vint  dans 
« cet  affoupiflemenr,  8c  luy  dit:  Paphnuce,  pourquoi  vous  affligez 
n vous  de  ce  que  le  feu  de  la  terre  vous  tourmente  encore,  puif. 
» que  la  concupifcence  qui  refide  dans  voftre  chair , n’eft  pas  en- 
» core  tout  à fait  détruite? 'Car  tant  que  la  moindre  de  fes  raci- 
» nés  vivra  encore  dans  voftre  chair,  ce  feu  materiel  pourra  tou- 
» jours  agir  fur  vous.  Mais  quand  vous  aurez  éteint  entièrement 
*>  toute  la  concupifcence , en  forte  que  les  objets  de  cette  paillon 
•>  ne  feront  plus  capables  de  vous  caufer  ni  aucun  trouble  dans 
» voftre  cceur , ni  aucun  mouvement  dans  vos  fens , alors  ce  feu 
»>  vifible  delà  terre  fera  doux  6c  innocent  pour  vous,  commeil 
» le  fut  autrefois  danslafournaife  de  Babylone,  pour  ces  trois 
«jeunes  hommes  compagnons  de  Daniel. 

'Lefaint  vieillard  le  reveilla  furpris  de  cette  révélation,  & 
confultantfaconfcience,  il  reconnut  allez  que  fa  chaftetc  ne 
répondoit  pas  encore  à la  grandeur  de  celle  dont  l’Ange  luy 
» avoit  parlé.  [Alors  fecondannant  luy  mefme  :]Je  ne  m’étonne 
» plus , dit-il,  que  Dieu  m’ayant  rendu  viâorieux  des  démons,  je 
» fois  contraint  neanmoins  de  ceder  au  feu  fènfible  Ôc  materiel , 
••quejecroyois  moins  fort  6c  moins  violent  que  ces  efprits:  Car 
» il  faut  une  plus  grande  vertu , 6c  une  grâce  plus  fublime  pour 
«éteindre  dans foy  tous  les  mouvemensde  la  chair,  que  pour 
« repoulTer  toutes  les  attaques  desdemons  par  lefignedelaCroix, 
11  6c  par  la  vertu  deJ.C,  6c  pour  les  chaffer  mefme  des  corps  qu’ils 
»>  pofledenr,  par  l’invocation  du  nom  duTres-Haut. 

'Ce  fut  du  temps  que  PaphnucefBubaleJ  eftoit  Preftre  de 
Sceté,  Ôc  lorfque  Calfien  y demeuroit , qu’arriva  la  chute  d’un 
des  habitans  de  ce  defert  nommé  Héron,  qui  après  avoir  paUc 
Cinquante  ans  dans  la  folitude  avec  une  extrême  aufterité , 6c 
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un  amour  pour  la  retraite  qui  furpalloit  l’ardeur  de  tous  les 
autres  lôlitaires,  tomba  par  l’iliufion  du  diable  du  comble  de  la 
vertu  dans  le  plus  grand  de  tous  les  malheurs.  On  ne  vit  point 
d’autre  caulè  de  cet  accident,  finon  qu’il  n’avoit  pas  elle  allez 
ferme  dans  la  vertu  de  la  dilcretion,  ôc  qu’il  avoic  mieux  aimé 
fuivre  Ibn  propre  elprit  Ôc  fa  conduite  particulière,  que  les 
réglés  ôc  iaconduite  des  anciens.Ilavoit  toujours  elle  inflexible 
dans  la  rigueur  extraordinaire  Ôc  inimitable  de  fon  jeune } ôc  il 
avoic  toujours  efté  tellement  attaché  aulêcret  de  fa  cellule, 
que  la  vénération  qui  efl:  due  aufaint  jourdePalque  nel'en  avoic 
jamais  pu  arracher,  ni  le  porter  à venir  prendre  un  repas  avec 
fes  freres.  Car  quoique  tous  les  lôlitaires  euflènt  accoutumé  de 
demeurer  dans  l’eglilé  Ôc  de  manger  enfemble  à cette  fefte  fl 
Iblennelle,  neanmoins  on  n’avoit  jamais  pu  le  retenir  avec  eux, 
pareequ’il  craignoit  qu’en  gouflanttant  (oit  peu  de  iegumes , il 
ne  paruft  s’eftre  relafché  en  quelque  choie  de  fa  maniéré  de 
vivre. 

'Cette  prelbmption  le  fit  tomber  dans  l’illufion.II  receut  avec 
rcljpeél  l’ange  de  là  tan, comme  fi  c’eull  cflrc  un  Ange  de  lumière. 
Il  obéît  à lès  ordres  avec  une  profonde  Ibumilfion  ; ôc  fe  fianc 
à la  parole  de  cet  efprit  qu’il  prenoit  pour  un  bon  Ange  ,qui 
l’afluroic  que  le  mérité  de  fa  vertu  ôc  de  fes  travaux  le  mettoie 
audellüs  de  tous  les  dangers,  il  fe  précipita  au  milieu  de  la  nuic 
dans  un  puits  fi  creux  que  l’ail  n’en  pouvoic  découvrir  le  fond, 
s’imaginant  qu’il  en  fortiroit  fans  febleller,ôe  qu’il  donnerait 

f>ar  là  un  grand  témoignage  du  mérité  de  fa  vertu.  Les  freres 
e retirèrent  de  là  avec  une  extreme  peine, déjà  à demi  mort.  Il 
ne  furvéquic  en  effet  que  trois  jourss  ÔC  ce  qui  cft  plus  fâcheux 
que  tout  le  relie,  il  demeura  fi  opiniâtre  dans  là  folie , que  mef 
me  l’experience  d’une  mort  fi  funelle  ne  luy  put  perfuader  que 
le  démon  s’efloic  joué  de  luy.  On  eut  bien  de  la  peine  à obtenir 
du  faint  Preftrc  ôc  Abbé  Paphnuce  qu’on  ne  le  mill  pas  au  rang 
de  ceux  qui  fe  font  mourir  eux  inclines,  ôc  qu’on  ne  le  déclarait 
pas  indigne  des  prières  ôc  de  l’oblation  qu’on  a coutume  de  faire 
pour  le  fôulagemcnt  des  morts.  Mais  la  compallîon  qu’on  avoit 
de  fa  mort, tant  de  travaux  qu’il  avoit  endurez, ôc  tant  d’années 
qu’il  avoit  paflees  dans  le  lervicc  de  Dieu  , firent  qu’on  luy 
obtint  enfin  cette  grâce. 

'Pallade  témoigne  que  s’entretenant  avec  Paphnuce  Ce- 
phale , on  avoit  parlé  de  lachure  de  divers  lôlitaires,  ôc  entre 
autres  de  celle  dcHeron  d’ Alexandric/Mais  c’eft  fans  doute  ce 
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mcfmeHcron  d’Alexandrie  donc  il  avoir  raporté  l’hifloire  au- 
paravant,'laquelle  eft  trop  differente  de  ccquc  ditCa(Tien,pour  v«.p.n.p.7s<.i. 
ne  pas  juger  comme  Rolÿ/eide  £c  d’autres,  que  ce  n’eft  pas  la 
mefme  perfônne. 

'Le  bienheureux  Preftre  Paphnuce  avoir  établi  l’Abbé  Jean  caGunf.i  {.c. 
pour  œconomede  l’eglife  deSccté.  Ce  fut  luy  qui  envoya  des 
figucsà  un  lôlitaire  par  deux  jeunesenfans,  quis'eftant  égarez 
aimèrent  mieux  mourir  de  faim  en  priant  Dicu,que  de  toucher 
à ces  figues.  Cafficn  dit  qu’ils  eftoient  enfans  pour  Page,  mais 
non  pas  pour  lafageffe  ; & il  loue  leuraéhon. 

'Entre  les  grands  hommes  qui  failbient  profdfion  en  Sccté  coîU.c.i.p.js». 
fous  Saint  Paphnuce  d’une  lâgcllè  & d’une  philolophie  toute 
Chrétienne , Calîien  témoigne  qu’il  en  avoit  vu  un  nommé 
Daniel , qui  égalant  en  toutes  fortes  de  vertus  ceux  qui  demeu- 
roient  dans  ce  delèrt,  eclatoit  particulièrement  par  ion  humi- 
lité extraordinaire.  S.  Paphnuce  le  préféra  à caufe  de  fa  pietc 
& de  fa  douceur  à beaucoup  d’autres  plus  agez  que  luy,  pour 
l’clever  au  miniftere  du  diaconat  :&  il  eftoit  tellement  rempli 
de  joie  en  confiderant  les  vertus  de  ce  lôlitaire,  qu’il  defiroit 
avec  ardeur  de  l'egaler  à luy  pour  l’ordre  du  facerdoce, 
croyant  qu’il  luy  eftoit  déjà  égal  en  grâce  & en  mérité, il  ne  put 
fouffrir  de  le  voir  demeurer  plus  longtemps  dans  un  degré  & 
dans  un  miniftere  inferieur  au  lien  ; Scfouhaitantde  Iaiifer  en 
fa  perlbnne  un  fucccfleur  très  digne  de  remplir  fa  place, il  l’clc- 
va  pendant  fa  vie  mefme  à l’ordre  de  la  preftri/c.  Daniel  n’ou- 
blia pas  pour  cela  fon  humilité  ordinaire, & tant  que  Paphnuce 
vécut  il  ne  voulut  exercer  aucune  fonélion  de  ce  miniftere  plus 
clevéoùon  l’avoit  établi,  fe  contentant  de  fervir  deDiacre 
comme  il  faifoit  auparavant,  laiffant  toujours  Paphnuce  offrir 
à Dieu  des  hofties  ipirituelles.  Paphnuce  fut  neanmoins  trom- 
pé dans  l’attente  qu’il  avoit  de  luy.  Car  il  vit  mourir  avant  luy 
celui  qu’il  regardoit  & qu’il  avoit  choifi  pour  eftrelôn  fiicccf 
feur.jC’eft  ce  Daniel  que  Calîien  fait  parler  dans  fa  quatrième 
conférence.] 

'Durant  que  S.Paphnuce  eftoit  Preftre  de  la  congrégation  de  coil.to.c.t.p. 
Scetc  où  eftoit  Calîien  >(car  il  y en  avoit  encore  trois  autres  ;)  Ph 
il  y arriva  une  chofe  allez  lîirprcnante.'On  vit  paroiftre'une  H01* 

' lettre  de  Théophile  d’Alexandrie,  dans  laquelle  enindiquant 
lejourdc  Palquc  félon  la  coutume,il  prenoitoccafion  déparier 
contre  l’herefie  ridicule  des  Anthropomorphites,&  de  lacom- 
batre  par  un  long  difcours.[On  prétend  que  cette  hcrcfie  avoic 
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commencé  par  un  "Audée  dans  la  Mefopotamie.]'La  plufpart  v.  le»  An- 
des moines  d’Egypte  s’y  trouvoient  engagez,1  moins  par  quel-  ‘f’'1”  hcre* 
que  nouvelle  îllufion  que  le  démon  leur  infpiraft , que  parla 
longue  habitude  dans  leurs  anciennes  erreurs,  & dans  l’igno- 
rance du  paganifme.  Accoutumez  à adorer  les  démons  lous  des 
figures  humaines,  ils  faifoient  palier  cette  erreur  dans  le  Chrit 
nanifme,&croyoient  qu’il  falloir  adorer  la  majeflé  ineffable 
&incomprehenfibledu  vray  Dieu  fous  quelque  forme  fenfible 
dont  ils  fe  le  figuroient  revêtu.  Ils  s'imaginoient  que  tout  leur 
echapoit,  & qu’ils  perdoient  toutes  leurs  prières,  s’ils  ne  fe  pro- 
posent une  image  fixe  & arreftce, qu’ils  puflènt  fe  reprefentcr 
devant  les  yeux,  8c  avoir  toujours  dans  l’efprir. 

'Cette  erreur  eftoi  t donc  dans  quelques  uns  un  relie  de  paganif 
me:Etceuxmefmesqui  n’avoient  jamais  elle  dansI’idolatrie,ne 
laiflbient  pas  d’y  tomber , furpris  par  cet  endroit  de  la  Genclê; 

Failôns  l’homme  à nollre  image  8c  à noftre  refTemblance/Leur  « 
ignorance  8c  leur  fimplicité  leur  faifoit  interpréter  ces  paroles 
à la  lettre,  & croire  avec  les  Anthropomorphites.que  l’eflènce 
de  Dieu  qui  ell  pure  8c  fans  borne , a la  forme  8c  le  vilâge  d'un 
homme, 'des  yeux , des  mains , 8c  les  autres  membres  que  nous 
avons. 

'Les  foliraires  mcfmes  de  Sceté,qui  furpalToient  par  leur  verra 
&par  leur  feienoe  tous  ceux  qui  demeuroient  dans  lesmonafte- 
res  d’Egypte , rejetterent  cette  lettre  avec  tantde  force, qu’i 
l’exception  de  l’Abbé  Paphnuce,  pas  un  des  Prellres  qui  preli- 
doient  aux  trois  autres  eglifes  de  ce  defert,ne  voulut  feulement 
fbuffrir  qu’on  la  lufl  8c  qu’on  larecitall  dans  leur  affemblée. 

'Entre  les  folitaires  prévenus , il  y en  avoit  un[de  la  congré- 
gation de  Paphnuce,]  nommé  Sera  pion  .confommé  en  toutes 
fortesde  vertus,  8c  recommandable  par  l’aullerité 'qu’il  prati- 
quoiravec  beaucoupd’edification  depuis  joans  qu’il  elloit  dans 
ccdefert/Son  ignorance  en  ce  point  nuilôit  beaucoup  à tous 
ceux  qui  tenoient  la  véritable  doélrine  ; 8c  plus  il  furpaffoit  les 
autres  par  le  mérité  de  fes  vertus,  8c  par  l’autorité  de  fa  vicil- 
lefTe , plus  aufli  fon  erreur  leur  eftoit  dangereufê , 6c  pouvoir 
davantage  altérer  la  pureté  de  leur  foy. 

'Durant  que  le  faint  Preftre  Paphnuce  tentoit  en  vain  de  le 
perfiiader  par  fes  raifons , 8c faifoit  beaucoup  d’efforts  pour  le 
faire  entrer  dans  le  chemin  de  la  foy,  fans  le  pouvoir  gagner, 
pareequ’il  fe  perfoadoit  que  la  doctrine  de  fon  Abbé  eftoit  une 
opinion  nouvelle  qu’il  n’avoit  point  rcceue  de  la  tradition  ; un 
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Diacre  nommé  Photin, homme  très  fàvanr, arriva  dc-Cappado- 
ce  pour  voir  les  freresqui  demeuroientdans  ce  dcfêrr.Paph nu- 
ée le  receut  avec  beaucoup  de  joie  : 5c  pour  confirmer  la  foy  6c 
la  vérité  contenue  dans  les  lettres  de  Théophile,  il  le  pria  de 
luydire  en  prefence  de  tons  les  freres,  comment  les  Eglilès 
d’Orient  entendoient  cet  endroit  delà  Gencfc;  Failbns  l'hom- 
me à noftre  image  5c  à nollrc  rclTemblance.  Le  Diacre  répon- 
dit que  tous  les  Evefques  de  ce  pays  n’entendoient  point  cela  à 
la  lettre  ni  d'une  maniéré  grolfiere,  5c  raporta  beaucoup  d’en- 
droits de  l’Ecriture  pour  prouver  que  cela  ne  le  devoir  pas 
entendre  de  la  forte.  Enfin  il  parla  fi  fortement  fur  ce  fuicc, 
que  le  bon  vieillard  Serapion.  ic  rendit  à lès  railôns.  L’Abbé 
Paphnuce  reflentit  une  joie  extreme  de  ce  changement.Calficn 
5c  les  autres  qui  eftoient  déjà  inflruits  de  la  venté , n’en  curent 
pas  une  moindre;  6c  furent  ravis  de  ce  que  Dieu  n’avoit  pas 
permis  qu’un  homme  qui  vivoit  depuis  fi  longtemps  dans  la 
pieté,  perfiftafi  jufqucs  à la  mort  dans  une  erreur  où  fa  feule 
ignorance  5c  fa  fimplicité  l’avoicnt  engagé. 

'Ils  fe  levèrent  tous  pour  en  rendre  à Dieu  de  très  humbles  p.i«j. 
adions  de  grâces  : Mais  durant  Poraifon  , ce  bon  vieillard  Ce 
trouva  fi  furpris  de  ne  trouver  plus  dans  Ion  cfprit  ces  images 
5c  ces  fantoimes  fous  lelquels  il  avoir  accoutumé  deferepre- 
fenter  la  divinité,  ques’abandonnant  tout  d’un  coup  aux  lbu- 
pirs  5c  aux  larmes-,  Scfejettant  par  terre,  il  s’écria  en  pleurant: 

» Helas,  miferable  que  je  fuis  : Ils  m’ont  enlevé  mon  Dieu  ; 6c  je 
» ne  Içay  plus  maintenant  à quoyje  me  dois  attacher , ni  qui  je 
*>  dois  adorer,  nia  qui  je  puis  m’adrdTer  :ce  qui  toucha  extrême- 
ment tous  les  alfiftans.Caffien  alla  enfuitc  trouver  l’Abbé  Ilaac, 

'pour  Iuy  demander  comment  un  homme  fi  faint  cftoit  tombé  c.«.y.jo«, 
dans  cette  erreur  groftiere,,  qui  ne  luy  failoit  pas  feulement 
perdre  tous  les  travaux  qu’il  avoir  endurez  jufqucs  alors,  mais 
qui  le  metroit  encore  en  danger  de  tomber  dans  une  mort 
cternelle/Ilâac  ne  leur  en  rendit  point  d’autre  railbn,  finon  c.|.7jo«, 
quec’eftoitun  homme  fortfimple  qui  n’avoit  jamais  elle  bien 
inftruit  de  la  nature  de  Dieu, 6c  ce  lêmble  mefme  qui  avoir  efté 
autrefois  dans  l’idolâtrie. 

Cela  arrivafen  399,011 4oo,]'peu  après  la  lettre  pafcale  contre  sôcr.i.s. - 
les  Anthropomorphites.jAinfi  l’on  peut  juger  que  Paphnuce 
a vécujufqu’AIafiodulV.fiecle.ôcqucc’eüoitcn  cotemps  là 
que  Caflîen  eftoicenSceté. 

Il  faut  apparemment  raporter  aux  difputes  dont  nous  venons 
HiJf.Ecd.Tom.JT..  H 
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de  parler, ce  qu’on  lie] 'd’un  Abbé  Sopatrc  ou  Sofipatrc,A  qui  un 
autre  lôlitaire  demandant  quelque  inftrucftion , il  luy  dit  : Ne  « 
liiez  point  d’auteurs  apocryphes,  6c  ne  vous  embaraflez  point  « 
lur  la  queftion  de  l’image  [de  Dieu  dans  l’homme.]  Ce  n’eft  « 
point  une  herefie,  mais  il  y a des  deux  coftez  de  l’ignorance  & « 
delà  piquc.Car  il  cft  im  poffiblc  qu’aucune  créature  comprenne  « 
ce  que  c’eft  que  cette  image.  « 

[ L’Abbé  Ifaac  auquel  Caffien  en  parla, eftoit  peuteftre  l’un 
des] 'deux  Prcftres  de  ce  nom  que  Théophile  chadà  avec  les 
grands  freres,  dont  l’un  cftoicdifciple  de  S.  Macaircfd’Alexan- 
d rie , dans  la  vie  duquel  nous  en  avons  déjà  parlé,]  & l’autre 
l’eftoit  de  S.Crone.fMais  celuiàqui  Caffien  parla  cft  plutoft 
difciple  de  S.  Macaire;]'celui  de  Saint  Crone  ayant  efté  Preftre 
des  Cellules.fCaflien  luy  attribue  la  neuvième  Sc  la  dixième  de 
fes  conférences  fur  la  priere. 

Pour  Serapion,  comme  il  y a plufieurs  {élitaires  de  ce  nom, 
il  n’eft  peuteftre  pas  aifé  de  lavoir  plus  particulièrement  quel 
eft  celui  dontnousvenonsdeparler.il  n'y  a pas  d’apparence 
que  ce  foit  celui]'que  Rufin,  ou  plutoft  Petrone  qui  l’a  vu[vers 
3<jo,]dit  avoir  efté  Preftre  Sc  Supérieur  d’environ  dix  mille 
moines  fèparez  en  plufieurs  monafteres  dans  le  territoire  de  la 
ville  d’Arfinoé,J&:  prié  par  un  Supérieur  de  monaftere  de  luy 
accorder  quelques  réglés  pour  fe  bien  conduire  dans  {a  charge, 
il  ne  luy  en  donna  point  d’autre  que  de  lé  regarder  comme  le 
dernier,  £c  de  ne  commander  que  ce  qu’il  auroit  pratiqué  luy 
mefme. 

[ Il  feroie  bien  difficile  auffi  de  dire  que  ce  fuft  le  grand  Sera- 
pion  dont  nous  avons  parlé  fur  S.  Macaire  d’Egypte.  Il  paroift 
avoir  habité  la  {blitude  des  devant  S.  Macaire,  c’eft  A dire  des 
devant  l’an  330, & avoir  efté  l’un  des  Supérieurs  des  monafteres: 
outre  qu’il  y auroit  peu  d’apparence  à luy  attribuer  l’erreur  des 
Anthropomorphires.] 

'Calfien  attribue  fa  cinquième  conférence  à un  Serapion  de 
Sccté,[qui  par  confequent  n’eft  pas  celui  d’Arfinoé  ,]bcomme 
quelques  uns  l’ont  cru. [Mais  j’ay  peine  auffi  A croire  que  ce 
foit  l'Anthropomorphitc,  puifqucj'la  louange  qu’il  luy  donne 
eft  d’avoir  eu  la  grâce  d’une  grande  difcretion.  [Parlant  de 
l’Anthropomorphite,]'il  ledécrit  comme  une  perlônne  donc 
il  n’avoit  encore  rien  dit.fll  y a bien  de  l'apparence  que  celui 
à qui  il  donne  la  cinquième  conférence  eli  le  mefme  donc  il 
parle  en  deux  autres  endroits  J'donc  l’un  où  il  décrit  comment 
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il  corrigea  avec  beaucoup  de  fagefle  la  faillie  humilité  d’un 
frere/efl  raporté  dans  les  Vies  des  Pcres/Sc  dans  l’autre  il 
dit  qu’il  avoit  efté  eleve  eftant  encore  tout  jeune,  fous  l’Abbc 
Theonas. 

bJe  ne  fçay  fi  c’eft  fous  ce  Theonas  que  Rufin  parlant  au  nom 
de  Pétrone,  dit  avoir  vu  renferme  près  d’Oxyrinquc  dans  une 
*c.  celluIe,"où il  avoir  déjà  palTé  jeans  lâns  parler.cSozomcne  en 
parle/mais  il  fe  trompejde  dire  qu’il  conduifbit  un  monaftere  : 
[au  moins  Rufin  ne  le  dit  pas , & cela  ne  convient  guère  à]  un 
homme  qui  ne  parloir  point.'il  favoit  non  feulement  l’egyprien 
6c  le  grec,  mais  le  latin  mefmc:[ce  qui  en  partie  peut  faire 
douter  fi  c’efl  le  mefmcj'Thconas  qui  quitta  fa  femme  pour  fc 
faire  lôlitaire, comme  le  raporteCafficn,&  qu’il  fairparler  dans 
la  ri,  ü Sc  23  de  fesconferences/Car  il  fembleque  ce  Theonas 
full  un  homme  de  campagnc,[qui  par  confequent  longcoit  peu 
à apprendre  le  latin,]  que  fort  peu  de  perlonnes  lâvoient  en 
Egypte.^!  le  retira  enfuite  d’un  difeours  del'AbbcJean  occo- 
nonie  : c’cfl  apparemment  de  celui  que  Paphnute  avoir  fait 
ccconome  de  l’Eglifc  de  Sceté , en  l’an  386  au  plulloft,  félon  ce 
que  nous  avonsdit  de  la  mort  d’Ifidore,lorfqu’il  y avoit  plus  de 
zjans  que  Theonas  d’Oxyrinque  gardoit  le  filence.J'Elie  fiic- 
cedaàjean  dans  la  charge  d’œconome,& Theonas  à Elie.Ainfi 
quoique  ce  Theonas  ait  elle  célébré  parfes  miracles  aullîbien 
que  l’autre,  il  lémble  que  le  relie  de  leur  vie  les  dillingue  trop 
pour  croire  que  ce  full  une  mefmc  perlbnne. 

'On  raportc  cette  parole  de  l’Abbc  Theonas,  que  nouslbm- 
mesefclaves  dés  pallions  de  la  chair, pareeque  noflre  ame  n’eR 
pas  continuellement  appliquée  i contempler  Dicu/Thcodorc 
de  Phermé  qui  demeura  à Sceté  jufqucvcrs  39j,craportoit  de 
Theonas  que  s’eftant  relblu  à accomplir  ablblumenr  la  volonté 
de  Dieu,  comme  il  venoit  de  faire  une  fournée  de  pain,  il  la 
donna  à des  pauvres  qui  luy  demandoicnr  quelque  fécours. 
D’autres  pauvres  ellant  venus  enfuite  il  leur  donna  fes  corbeil- 
les, & puis  fa  tunique , il  s’en  retourna  enfuite  envelopé  dans 
fbn  leul  manteau, & cependant  il  fe  plaignoit  encore  de  n’avoir 
pas  accompli  les  commandemens  de  Dieu. 

'Elie  predecefleur  de  Theonas  dans  l'eeconomat  de  Sceté, 
pourroir  bien  eflre  l’auteur  de  diverfes  paroles  attribuées  à 
.•  „•* i'Abbé  Eüe  /qui  eft  mefme  quelquefois  qualifiéie"miniflrc  [ou 
’"v  Saint  I*œconome.]8  II  paroift  que  depuis  il  quitta  Sceté  ,[*lors  peur- 
MovCc  ic  eftrequecedefertfuRravagéparIesMa2iquesversl’an39y,]5c 
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qu'il  Te  retira  en  Egypte  : où  comme  on  luy  parloit  de  la  vertu 
des  anciens  fô!itaires,il  dit  qu’il  en  avoit  vu  un  en  Sceté  capable 
d’arrefter  leloleil  comme  Jofué/Rufin  parle  d’un  Elic  qu’il 
avoit  vu  vers374,dans  l’Apelioce.[Jene  fçayceque  c’eft  que 
ce  lieu  ] 

'Outre  les  Serapionsdont  nous  avons  déjà  parle , il  y en  a en- 
core un  qu’on  ne  peur  guere  douter  eflre  different  de  tous  les 
autres,  tant  fôn  hifloireeft  particulière.  Il  y a des  chofes  fort 
extraordinaires,  donc  on  a omis  une  partie  dans  la  traduction 
françoifè/Pallade  furnommé  le  Sindomte,  parcequ’il  n'eftoit 
jamais  vêtu  que''d’un  linge, '5c  non  pas  le  Sidonien , comme  AsMcnt, 
fcmble que  faffenc  les  Grecs,[ce  qui  marqueroic qu’il  efloit  de 
SidonJ'au  lieu  qu’il  efloit  Egyptien.  Si  Domnin  ouDomnion 
qu’d  vit  à Rome  efl  celui  qui  efloit  célébré  du  temps  de  Saint 
Jerome  5c  de  S.  Auguflin.ôc  que  l’Eglife  honore  le  28  de  décem- 
bre, il  faut  que  ce  Sera  pion  ait  vécu  fur  la  fin  du  iV.fieclc.'Il 
mourut  âgé  de  60  ans,  non  à Rome, comme  on  lit  dans  une 
traducliou,'mais  dans  le  defert, comme  il  y a dans  Heraclidc  5c 
dans  le  grec  mefme  dePalladc.’LesGrccs  i’honorenc  le  11  may. 
bUfuard  6c  d’autres  anciens  martyrologes  latins  marquent  le  21 
de  mars  un  S.Serapion  célébré  anacorete  à Alexandrie.  Baro- 
nius  en  a fait  le  grand  Serapion  Evefque  deThmuis:Il  dit 
neanmoins  que  le  Sindonite  a cité  illuflre  en  faintctc. 

'Il  efl  fort  parlé  de  la  vie  de  Saint  Serapion  le  Sindonite  dans 
l’hiftoiredeS.Jeanl’aumofnierparLeoncejScil  y efl  remar- 
qué comme  dans  Pal  lade,  qu’il  le  vendit  à des  farceurs,  5c  qu’il 
les  convertit  quelque  temps  après. 'Mais  tout  le  reflc  de  ce 
qu’elle  en  cite  efl  different.  Car  elle  ditquc  c’cfloit  pour  fccou- 
rir  une  pauvre  veuve  :'Pallade  dit  que  c’efloit  feulement  dans 
le  deffein  de  convertir  ces  comédiens  ; 6e  que  mefme  il  garda 
l’argent  pour  lequel  il  s’efloit  vcndu.[ll  ne  dit  rien  non  plus 
de  cet  exemple  admirable  de  charité  que  Lconce  raporte.] 

S.  Serapionayant  rencontré  un  pauvre  il  luy  donna  fôn  man- 
teau. Puis  en  ayant  rencontré  un  autre  qui  avoit  grand  froid,  il 
luy  donna  fa  tunique,  5c  demeura  ainfi  tout  nud.  Quelqu’un 
l’ayant  vu  aflîs en  tenant  le  faint  Evangile  entre  fes  mains,  luy 
demanda:Mon  pcrp,qui  vousa  dépouillé  de  la  forte.-II  répondit!» 
en  montrant  l’Evangile:  C’efl  celui-ci.  Une  autre  fois,  il  vendit  « 
mefme  l’Evangile  pour  donner  l’aumofne  : Surquoi  fôn  difciple 
luy  dilant:  Mon  pere,  où  efl  voflre  Evangile?  il  luy  répliqua  :« 
f n vérité,  monfiis,parccquej’ay  vu  qu’il  ni ’avoit  dit; Vend  tout  u , 
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■*>  ce  que  tu  as  Scie  donne  aux  pauvres,  je  l'ay  vendu  luy  mefme 
•>  pour  le  leur  donner , afin  qu’au  jour  du  jugement  j’aye  fujet 
*>  d’avoir  une  grande  confiance  en  Dieu.'Les  Vies  des  Peres  ra-  Vit.p.i.j.c,7o. 
portent  à peu  près  la  mefme  chofe  deScrapion  fans  dire  lequel. 

'Socrate  la  raporte  auffi  fur  l'autorité  d’Evagre,  fe  contentant  Socr.i.*.ca).p. 
démarquer  en  general  que  c’eftoit  d’un  Iblitaire.’Maisce  que  *»«  NVit.p.i.f. 
v.imote  Leonce  dit  de  Serapion,  eft  raporte  tout  entier  Sc  plus  circon-  « LanCc.iw.p. 
Be&rton  ftanc*é  encore  dans  Pallade , de  l’Abbé  Befarion.  Neanmoins  «>io.ioji|V1i. 
ccn’eftquedanslelatin,8cnondanslegrec,nidansHeracIide.  77V 
Il  y eft  parlé  de  Dulas  ,'qu’on  voit  encore  en  d’autres  endroits  vir.r.i.j.e.uj. 
avoir  efté  le  difciple  de  Befarion.  P JJ11- 

'On  remarque  d’un  Abbé  Serapion,  qu’ayant  vu  lafeneftre  i.(.c.s.{».p.jt|. 
.d’un  folitairc  pleine  de  livres, Sc  ce  lôlitaire  le  priant  de  luy  '■ 

«dire  quelque  choie  pour  (on  inûruction,  il  luy  répondit:  Que 
« vous  puis-je  dire,  à vous  qui  avez  pris  le  bien  des  veuves  Sc  des 
« orfelins,  Sc  qui  l’avez  mis  à voftre  feneftre/On  raporte  auffi  c.n.j  jup^ici. 
dette  parole  de  l’Abbé  Serapion , que  Jefolitaire  qui  prie  doit 
continuellement  regarder  Dieu  avec  la  mefme  attention  Scie 
mefme  refpect  qu’un  officier  qui  eft  devant  l’Empereur,  Sc  qui 
n’oferoit  pas  feulement  tourner  les  yeux  d’un  collé  ou  d’autre: 
pareequetant  qu’il  fera  dans  cet  état,  l’ennemi  ne  le  fauroit 


epouventer. 

jll  faut  finir  par  une  hiftoirc  extraordinaire  qu’on  dit  encore 
de  l’Abbé  Serapion, Sc  qui  fait  voir  que  la  charité  Içair  fe  diver- 
fifier  en  mille  manieres.j'Ce  faint  Abbé  paflànt  par  un  village  Cotei.g.t.«.p. 
d’Egypte,  Sc  y voyant  une  femme  publique  à la  porte  de  là  mai-  <s)  ***• 

Ion , luy  dit  fans  s’expliquer  davantage,  qu’il  reviendroit  le  loir 
pour  palier  la  nuit  chez  elle.  Elle  l’entendit  au  fens  qu’une  fem- 
me de  fa  forte  le  pouvoit  entendre.  Mais  quand  le  Saint  fut 
venu  le  foir,  8c  que  la  porte  fut  fermée,  il  luy  dit  d’attendre  un 
peu  qu’il  euft  fait  quelque  chofe  à quoy  la  réglé  I’obligeoit.  Il 
commença  donc  a Eure  fes  prières , c’eft  à dire  à reciter  le 
plâutier , faifant  à chaque pfeaume  une  orailôn  pour  elle, Sc 
liippliant  Dieu  de  la  convertir.  Il  fut  bientoft  exaucé.  Cette 
femme  commença  à comprendre  qu’il  n’eftoit  pas  venu  pour  fe 
perdre  avec  elle  ,mais  pourlafauver.  Ellefe  mit  toute  trem- 
blante à prier  elle  mefme  auprès  de  luy.  Le  Saint  recita  ainfi 
tout  le  piautier , après  quoy  la  femmef accablée  de  laffitude  ou 
de  douleurjtombaabatue  par  terre.  11  ne  laiflâ  pas  de  conti- 
nuer, commença  Saint  Paul , Sc  en  recita  beaucoup  de  choies. 

Qaand  il  eut  enfin  terminé  fa  priere,la  femme  touchée  dç 
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componction  le  jctta  à Tes  piez,Sc  le  fuppliade  la  mettre  en  un 
lieu  où  elle  pull  l’ervir  Dieu. 

Il  la  mena  en  un  monaftere  de  vierges,  & la  mettant  entre 
les  mains  de  l’Abbeflè,  il  )ny  dit  de  ne  luy  point  prelcrire 
de  règle  comme  aux  autres  Sœurs,  mais  de  la  lailièr  faire  ce 
qu’elle  voudrait.  Au  bout  de  quelques  jours  elle  fe  refolutde  ne 
manger  que  de  deux  jours  l’un  , un  peu  apres  que  de  trois , Se 
enfuite  que  de  quatre.  Enfin  l’efprirde  penitence  croilTànt  tou- 
jours en  cl!e,clleditàla Supérieure: Puifquej’ay  extrêmement  « 
offenlc  Dieu  par  mes  pechez,  faites  mov  la  charité  de  m’enfer-  « 
mer  dans  une  cellule,  & d’en  boucher  la  porte,  fans  y laifler  <« 
qu’un  rrou  par  lequel  vous  me  ferez  donner  un  peu  de  pain,  Sc  <« 
dequoy  travailler.  On  luy  accorda  ce  qu’elle  demandoit,  &« 
elle  pafTa  ainlî  le  relie  de  fa  vie  d’une  manière  qui  la  rendit 
tout  à fait  agréable  à Dieu. 
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AUTREFOIS  CHEF  DE  VOLEURS, 

ET  DEPUIS 

IL  LUSTRE  AB  B É,  PR ESTRE,ET  MARTYR. 

UFI N dans  le  dénombrement  qu’il  fait  des 
plus  illullresfolitaires  de  l’Egypte,  qui  parla 
fîmplicité  de  leur-foyfic  la  pureté  de  leur  cœur, 
avoient  obtenu  la  grâce  de  faire  des  prodiges 
extraordinaires,  5Î les  mcfmcs  miracles  qu’on 
avoir  autrefois  vu  faire  aux  A pollrcs, témoigne 
qu’il  avoir  mérité  de  recevoir  la  grâce  d’eflre  beni  des  mains 
de  S.'Moyfejqui  demeuroitjà  Nitrie.jCet  cloge  convicndroit 
bien  à"S.  Moyfe  premier  Evclquc  des  Sarrazins/s’il  n’elloit  dit  v.f»o  tiw. 
qu’il  demeurait  en  un  autre  endroit , dans  le  defert  proche  des 
Sarrazins  /entre  l’Egypte  & la  Paleftine  : [&  il  cftoit  peutdlre 
mefme  déjà  Evefîjuelorlque  Rufin  vint  en  Egypte.  . 

La  différence  de  la  demeure  fait  au(Ii  que  nous  avons  peine  i 
croire  que  Rufin  parle  deS.Moyfcchefdes  voleurs, qui  comme 
Cous  verrons, demeurent  à Sceté,Sc  nonàlS’urie.  Ainiiilfemble 


Digitized  by  Google 


SAINT  MOYSH.  63 

•qu’on  ne  peut  mieux  l’entendre  que  d’un  autre  Movfe  dont  on 
ne  dit  point  en  quel  lieu  il  demeuroit  J'c’eft  à dire  de  Moyfe  Lwr.c.ts.p. 
Libyen  de  naiflance,  homme  extrêmement  doux  & rempli  de  ^1+cISoii.«. 
charité, à qui  Dieu  avoit  accordé  le  don  de  guérir  les  maladies,  ,:'t9■p'<8,'  * . 
'Il  eftoit  entré  fort  jeune  dans  un  monaftere,  où  luy  Sc  quatre-  taur.c.sj.p. 
vingrs  autres  travaillant  à faire  un  puits,  Sc  ne  pouvant  trouver 
de  l’eau, Dieu  leur  envoya  S.Pior,qui  après  leur  avoir  reproché 
leur  peu  de  foy,  fit  venir  l’eau  dans  ce  puits  par  la  force  de  lès 
prières.  Palladequi  vint  en  Nitrie  en  l’an  390,  parle  de  Moyfe 
comme  l’y  ayant  vu,  Sc  dit  y avoir  appris  de  luy  ce  miracle. 

[Ce  Saine  eft  encore  beaucoup  moins  célébré  que  l’autre 
Moyfe  dont  nousavons  déjà  dit  un  mot,  qu’on  peut  appeller  un 
des  chefs  d’œuvres  & un  des  miracles  de  la  touccpuiflance  de  la 
grace.J'lPeftoit  d’Ethiopie,  noirjcomme  ceux  de  ce  pays  là,] 

“fie  fort  grand  de  corps.l,Il  fut  d’abord  efclave  d’un  bourgeois,  f v£>.i[*c.». 
qui  le  chaffa  de  chez  luy,  à caulë  des  larcins  qu’il  avoit  commis  s io.p.«i.t. 

Sc  de  fes  autres  méchancetez,  que  l’on  dit  «voir  efté  jufques  à ^ »r°b| l»uT p^P* 
avoir  fait  des  meurtres.il  y en  a mefmequiaflurcnt  qu’il  devint  n).t. 
chef  d’une  grande  troupe  de  voleurs  j'Sc  on  raconte  entre  au-  uur.p.*j|.«.d. 
très  chofes,quc  lorlqu’il  menoitune  vie  fi  malheureufe,s’cftant  *• 
refolu  de  fe  venger  d’un  berger , contre  lequel  il  eftoit  fort 
animé, à caufe  qu’il  l’a  voit  empefehe  avec  fes  chiens  d’cxecutcr 
un  mauvais  deflèin,  il  le  chercha  partout  pour  le  tuer , & ayant 
feeu  qu’il  eftoit  de  l’autre  cofté  du  Nil,  qui  eftoit  alors  débordé 
ficavoit  mille  pas  de  large , il  mit  fes  habits  fur  fa  refte , prit  fon 
épée  entre  fes  dents, fie  paflà  ainfi  ce  fleuve  à la  nage.  Le  berger 
le  voyant  venir,  s’alla  cacher  dans  une  caverne.  Ainfi  Moyfe  ne 
pouvant  faire  ce  qu’il  avoit  refolu  , tua  quatre  des  plus  grands 
de  lès  beliers  fie  les  attacha  à une  corde,  puis  repafia  encore  le 
Nil  en  les  tirant  apres  luy.  Eftantarrivéàun  petit  village, il  les 
écorcha,  fie  en  ayant  mangé  le  meilleur,  il  en  vendit  les  peaux 
pour  avoir  du  vin  qu'il  but  en  très  grande  quantité,  puis  s’en 
alla  enfuite  à cinquante  milles  de  là,où  les  compagnons  eftoient 
aflemblez. 

'La  grandeur  de  fes  crimes  ne  lèrvit  qu’à  faire  admirer  da-  e: 
vantage  la  vertu  qu’il  acquit  depuis  par  la  penitcncc.'Car  après  p.»i4.a|Soi.l.«. 
tant  de  méchantes  actions,  fie  beaucoup  de  meurtres  qu’il  avoit  c 
commis,  il  fut  tellement  touché  dans  quelque  rencontre,  que 
par  un  changement  imprévu  il  embrailà  la  vie  /blitairc. Tl  yen  vit.p.app.c.14. 
a qui  difent  qu'il  fe  convertit,  ayant  entetadu  parler  à unhom-  ?■**»•»• 
me  de  bien  de  la  punition  éternelle  des  méchans , Sc  des  re- 
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compenftsdes  juftes.fNeanmoinsles  termes  de  Pallade  férsv 
blent  marquer  quelque  autre  chofe.j'Et  en  effet  Paphnucc  de 
Sceté  parlant  à CalEen  de  Moyfe  de  Calame,  qu’on  croit  eftre  ' 
celui-ci  mefme, 'dit  qu’il  fê  retira  dans  le  monaftere  pour  éviter 
le  fupplice  dont  on  le  menaçoit  pour  un  homicide.  Il  ajoute 
qu’un  commencement  fi  defeélueux  ne  l’a  pas  empefehe  de 
devenir  laine  & parfait  ; qu’il  fêfcrvit  heureufement  de  cette 
neceffité;  qu’il  l’cmbralfade  tout  fon  coeur  ; & que  fe  Portant 
rendu  volontaire,  il  s’éleva  avec  une  ardeur  incroyablejufques 
à la  plus  haute  perfection. 

'Il  fe  donna  tellement  à la  penitence,  qu’il  amena  mefme  à 
la  connoirtancedej.  C.''un  homme  qui  luy  avoir  infpirc  toutes  No  t » r, 
fortesdccrimesdesfajeunciIe,qui  l’a  voit  aidé  à les  commettre, 

& qui  en  avoir  toujours  efté  compagnon.  • 

Il  peut  s’eftre  converti  à Page  de  1JOU30  ans.  Car  il  mourut 
vers"i'an  393,  age  de  75  ans , apres  avoir  parte  beaucoup  d’an-  v.la note  s. 
nées  dans  la  lolitudc , autant  que  nous  en  pouvons  juger  par  ce 
que  nous  dirons  dans  la  fuite. 

'Il  fe  retira  à Sceté, [où  S.  Macairc  d’Egypte  gouvernoit  les 
folitaires  : Mais  après  qu’il  y eut  parte  quelque  temps ,]  il  vint 
trouver  ce  Saint  pour  fb  plaindre  de  ce  que  J es  frères  l’cmpef 
choient[par  leurs  vifîtesjde  vivre[dans  la  lolitudc]  fie  dans  le 
repos  qu’il  fouhaitoit.  Comme  S.  Macaire  vit  qu’il  eftoit  d’un 
naturel  trop  facile  &rrop  foiblepour  refufer  ceux  qui  deman- 
doienr  à le  voir,  il  luy  confèilla  de  fe  retirer  en  un  endroit  plus 
reculé  du  defertfde  Scetéjnommé  Petra.'Moyfe  fuivit  fon  con- 
feil , & s’en  alla  à Petra.  Mais  en  chemin  il  fe  trouva  fort  las, 

& fon  efprir  eftoit  en  mefme  temps  inquiété  par  la  difficulté 
qu’il  auroit  d’avoir  de  Peau  en  ce  lieu, [qui  apparemment  eftoie 
une  roche  tout  à fait  aride.]  Lors  donc  qu’il  eftoit  en  cette 
peine, il  entendit  une  voix  qui  Iuydit:  Allez,&  ne  vous  inquiétez  « 
de  rien.  Il  s’établitdonc  cncelieu  jfd’où  vientj'qu’il  eft  quel-  « 
quefois  appelle  Moyfe  de  Petra.aSi  Caffien  parie  du  mefme 
Moyfe,  comme  il  y a allez  d’apparence,  il  dit  plulîcnrs  fois  qu’il 
demeurait  dans  le  defert  de  Calame  qui  faifôit  partie  de  celui 
de  Sceté:  [ôcil  fe  peut  faire  quecefuflènt  deux  noms  ou  deux 
lieux  d’un  mefme  defert.]  'Calame  s'appelait  encore  Porphy- 
rion;  & l’on  allure  que  ce  defert  eftoit  à fêpt  ou  huit' ‘journées  moÿî*a«. 
des  lieux  habitez. 

'Saint  Moyfe  trouVa  en  ce  lieu  le  repos  qu’il  fouhaitoit  ,[&  y 
eprouva,l’effct  de  ce  qu’on  luy  ayoit  dit , qu’il  ne  fe  mift  pas  en 

peine 


Digitized  by  Google 


SAINT  MOYSE.  6j 

peine  de  rien.j'Car  quelques  Peres  Pédant  venu  voir  un  jour  MH- 
qu’il  n’avoit  qu'une  petite  cruche  d’eau,  & ayant  mefme  edé 
obligé  d’employer  cette  eau  à leur  faire  cuire  un  peu  de  lentil- 
les, il  fe  trouva  fort  embaraffé , il  fbrtoit  fbuvent  pour  prier 
Dieu  de  l’affider  dans  ce  befoin  , fie  puis  rentroitfpour  tenir 
compagnie  à fes  hodes ,]  jufques  à ce  qu’enfin  il  vint  une  nucc 
de  pluie  fûrfôn  rocher , qui  remplit  d’eau  tous  lès  refèrvoirs. 

Ses  hodes  ayant  remarqué  qu’il  fortoit  fie  rentroit  fouvent, 
luy  en  demandèrent  enfin  la  caufe,  fie  il  leur  dit,  qu’il  faifoit  fes 

{daintes  à Dieu,  de  ce  qu’a  prés  l’avoir  établi  en  cedefert,  il  ne 
uy  donnoit  pasdequoy  foulager  lafoif  de  fes  fervitcurs.jCe 
que  nous  allons  raporter  arriva  fans  doute  dans  les  premières 
années  de  la  retraite  du  Saint,  fie  peutedre  mefme  avant  qu’il 
demeurad  à Petra.] 

'Les  démons  firent  tous  leurs  efforts  pour  reveiller  dans  le  Lanf.c.n.p.*}*, 
cœur  du  bienheureux  Moyfe, (car  il  faut  déformais  l’appeller  *• 
ainfi,  dit  Pallade,)l’ancienne  habitude  qu’il  avoir  de  commet- 
tre des  aâions  impudiques  : fie  cette  tentation  fut  fi  forte,  com- 
me il  lecontoit  luy  mefme,  que  peut  s’en  fallut  qu’elle  ne  luy 
fid  changer  de  re/olution.  Il  alla  trouver  pour  ce  fujet  le  grand 
v.s.Kidore  Ifidore, 'alors  Predre  de  Sceté, ["que  l’on  croit  edre  mort  vers  pw-i. 
de  Sceté.  j>an  après  avoir  acquis  le  titre  de  Confefleur.jCe  Saint  luy 
» répondit:  Ne  vous  étonnez  pas  de  cela,  mon  frere  ; vous  ne 
» faites  que  commencer  à quitter  vos  mauvaifes  habitudes;  fie 
» elles  cherchent  encore  les  chofes  aufquelies  elles  ont  edé  ac- 
» coutumées:  Un  chien  qui  a accoutumé  de  ronger  des  os  dans 
» la  boucherie,  y revient  toujours  ; mais  fi  on  ne  luy  donne  plus 
» rien,  fie  qu’on  ferme  la  boucherie , il  n’y  revient  plus , fie  la  faim 
» l’oblige  d’aller  autrepart.  De  mefme  fi  vous  perfeverez  dans 
» l’exercice  de  la  continence,  en  mortifiant  vodre  chair, 8c  ne 
» vous  laifïànt  pointaller  à lagourmandilêqui  ed  commela  mere  * 

» de  l’impureté,  ce  dernier  démon  voyant  qu’il  ne  recevra  point 
» de  vous  les  viandes  dont  il  a accoutumé  de  fe  nourir , s’ennuira 
» enfin , fie  vous  laiffera/Moyfes’edant  retiré  avec  cette  indruc-  c|îoz.i.«.c.**p. 
tion,  commença  deflors  à fë  renfermer  dans  fi  cellule,  où  il 
pratiquoit  une  très  grande  auderité  en  toutes  chofes , fie  parti- 
culièrement en  ce  qui  edoic  de  l’abdinence  des  viandes,  ne 
mangeant  par  jour  que  douze  onces  de  pain  fans  aucune  autre 
nourriture, travaillant  beaucoup,  fie  faifant  cinquante  oraifôns. 

'Mais  quoy  qu’il  fift  pour  abatre  fôn  corps,  il  ne  laiflôit  pas  de  Uor.p.jj^e. 
fe  fentir  encore  emu  par  des  penlees  d’impureté , particuliere- 
H’ft.Eal.Tom.JT.  I 
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ment  dans  Tes  fonges.  Surquoi  cftant  allé  trouver  un  autre 
vieillard  d’une  vertu  très  éprouvée, ('je  ne  fçay  fi  ce  feroit  l’Abbé 
Silvain,  qu’on  dit  luy  avoir  donné  beaucoup  d’inftru&ions  fur 
d’autres  matières, )'il  ditàcelàint  vieillard  : Que  ferai- je,  mon  « 
Pere  ; mes  longes  répandent  des  tenebres  dans  mon  clprit , & » 
cette  ancienne  habitude  que  j’avois  au  mal,  fait  quemoname« 
s’yplaift.  Ccfaint  homme  luy  répondit;  cela  procédé  de  cc« 
que  vous  ne  détournez  pas  allez  voftre  efprit  de  ces  imagina-  « 
tions  ; mais  croyez  moy,  accoutumez  vous  à veiller;  priez  avec  « 
attention, &vous  ferez  bientoft  délivré  de  toutes  ces  tentations.  « 
Ce  généreux  achlctc  ayant  reccu  cet  avis,  comme  venant  d’un 
homme  que  l’expcricnce  avoit  rendu  favant  en  femblables 
chofes,il  s’en  retourna  dans  fa  cellule, refolu  déformais.!  palier 
les  nuits  entieresfans  dormir, & mefme  làns  fe  mettre  à genoux 
fous  prétexté  de  prier  Dieu, pour  éviter  la  tyranniedufommeil. 
'Il  vécut  fix  ans  de  la  forte,  à palier  toutes  les  nuits  debout  au 
milieu  delà  cellule,  priancfansdifconrinuarion,&  fans  feule- 
ment fermer  l’ccil.'Ér  neanmoins  il  ne  put,  par  tant  de  mortifi- 
cations & de  veilles,  fe  délivrer  de  ces  penfées  d’impurecé,qu’il 
eft  en  effet  très  difficile  de  vaincre. 

'Ce  démon  le  tenta  une  fois  avec  tant  de  violence , que  ne 
pouvant  plus  demeurer  dans  fa  cellule,  il  s’en  alla  trouver  le 
iàintAbbé  Ifidore,pour  luy  confefler  fa  pcine.Ifidorc  le  confola 

fiar  divers  témoignages  tirez  des  Ecritures  faintes,  & tafeha  de 
e porter  A retourner  à fa  cellule  ;mais  Moyfe  luy  dit  qu’il  ne  le 
pouvoir.  Alors  Ifidore  le  mena  fur  le  haut  de  là  maifon , & luy 
dit  de  regarder  vers  l’Occident.  Il  y regarda  &vit  un  grand 
nombre  de  démons,  tous  en  trouble  & en  emeute , comme  des 
gentsqui  fe  haftent  de  s’en  aller  au  combat.  Il  luy  dit  enfuite  de 
regarder  vers  l’Orient , & là  il  vit  une  multitude  innombrable 
d’Anges,&  une  armée  celefte  pleine  de  majefté,  8c  plus  bril- 
lante que  le  folcil.  Alors  Ifidore  luy  dit  : Ceux  que  vous  avez« 
vus  à l’Occident  font  ceux  qui  attaquent  les  Saints  de  Dieu  5 & » 
ceux  qui  font  à l’Orient  font  ceux  que  Dieu  envoie  pour  les« 
défendre.  Rcconnoillez  donc  que , comme  le  dit  Elifée , nous  » 
en  avons  plus  pour  nous  que  contre  nous  ; & que  Saint  Jean  a « 
raifon  de  dire:  Que  celui  qui  eft  en  nous,  eft  plus  grand  que« 
celui  qui  eft  dans  le  monde.  Moyfe  fortifié  par  cette  vifion,  s’en  « 
retourna  à fa  cellule  avec  u n nouveau  courage,  rendant  grâces 
à Dieu  ,&  glorifiant  la  patience  & la  bonté  dcJ.C. 

'Il  s’avifa  enfuite  d’une  nouvelle  aufteritc.  Il  alloic  de  nuit  aux 
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cellules  des  anacoretes , qui  ayant  vieilli  dans  les  travaux  de  la 

pénitence , n’avoient  plus  la  force  d’aller  quérir  l’eau  qui  leur 
eftoit  neceiîàire.  Car  pour  en  avoir,on  eftoit  oblige  en  ces  lieux 
là  d’aller  tantoft  à un  demi  mille,  tantoft  à deux  mille , 2e  quel- 
quefois jufqu’à  cinq, [qui  font  deux  lieues.]  Movfe  prenoit  donc 
les  cruches  de  ces  faints  vieillars,  2c  il  les  alloit  remplir  finis 
qu’ils  le  fccuflent.  Une  nuit  comme  il  s’occupoit  à ce  travail,  le 
démon  qui  obfervoit  fes  aêlionsSc  qui  ne  pouvoir  fouffrir  davan- 
tage fa  perfeverance  & fa  generofité , le  voyant  penche  fur  le 
puits  pour  emplir  la  cruche  d’un  ermite,  luy  donna  un  coup  de 
mallue  fur  les  reins , dont  il  l’étendit  fur  la  place  comme  morr, 
fins  connoillance,  & fans  fonriment,8c  fans  qu’il  pull  lavoir  qui 
l’avoit  frapé.  Le  lendemain  un  folitaire  qui  vcnoit  pour  puiiêr 
de  l’eau  l’ayant  trouvé  près  à rendre  l’ame,  alla  le  dire  à Saint 
Ifidore, lequel  y vint  accompagné  de  quelques  autres,  &le 
porta  à l’eglife.  11  en  fut  malade  un  an  tout  entier,&  ne  recou- 
vra (à  fanté  Si  fes  forces  qu’avec  une  extreme  peine. 

'Quand  il  fût  guéri , Ifidore  ce  grand  ferviteur  de  Dieu,  luy 
» dit,[peuteftre  pour  le  tenter  JCelIez  mon  frere  d’irriter  les 
» démons  contre  vous , 8e  de  leur  infulter , s’il  faut  ainfi  dire,  par 
» des  rigueurs  fi  excelfives.  Il  doit  y avoir  quelque  modération  8e 
» quelque  borne  au  courage  mefme  que  l’on  témoigne  contre  les 
» démons.  Mais  ce  foldat  infatigable  de  J.C,  luy  répondit  : Je  ne 
•>  celferaijamaisdelescombatrc,queje  ne  voiecellèr  ccsillufions 
» qui  me  perfecutent  dans  mesfonges.  Alors  le  faintPrellrelfidore 
» luy  dit:  Je  vous  déclaré  que  par  la  grâce  de  nollrc  Seigneur  J.C, 
» tous  ces  fonges  cefieront  à commencer  des  ce  moment.  Prenez 
» donc  courage,  & n’ayez  plus  déformais  de  crainte  de  vous  ap- 
« procher  de  la  faintc  Eucariflie.  Car  c’elt  une  grâce  que  Dieu 
» vous  a faite  de  vous  lailïer  fi  longtemps  fous  le  joug  Si  la  tyran- 
» nie  de  cette  tentation,  afin  de  vous  empefeher  de  vous  enfler 
» de  vanité,  comme  fi  c’eult  efté  par  la  force  de  voltre  mortifica- 
»>  tion  que  vous  l’euilîez  furmontée.  Il  pria  en  mefme  temps  pour 
luy;  8c  Moylè  s’en  citant  enfuite  retourné  dans  là  cellule , il  y 
palla  toujours  depuis  une  vie  tranquille, pratiquant  avec  mode- 
• rationlesaufteritezordinairesauxfolitaircsiEtdeux  ou  trois 
mois  après, S. Ifidore  luy  demandant  s’il  n’elloit  plus  tourmenté 
„ par  l’efprit  impiirj.il  luy  répondit:Dcpurs  l’heure  que  vousavez 
» prie  J.C.  pour  moy,  il  ne  m’elt  plus  arrivé  rien  de  femblable- 
[Mais  il  fut  tenté  une  fois  d’une  autre  maniéré  bien  plusdan- 
gereufe , comme  on  le  peut  mefme  juger  par  le  remede  que 
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Dieu  employa  pour  leguerir.j'Car  quoiqu’il  paflaft  déjà  pour 
un  homme  d’une  vertu  extraordinaire  8c  incomparable , nean. 
moins  il  fe  laifla  emporter  à quelque  parole  un  peu  aigre, en 
foutenant  contre  l’Abbé  Macaire  un  ientiment  dont  il  eftoie 
prevenu.fMais  comme  Dieu  venge  feverement  en  ce  monde 
les  fautes  de  fes  Saints,  afin  de  n’avoir  qu’à  les  recompenfer  en 
l’autrejMoyfc  fut  aullîtoft  livré  à un  démon  fi  cruel,  qu’il  luy 
faifoit  jetter  les  excremens  par  la  bouche.  Dieu  fit  voir  nean- 
moins par  fa  promte  guerifon  6t  par  celui  dont  il  fefervic  pour 
la  luy  donner, qu’il  ne  l’avoit  frapé  que  dans  fa  mifericorde  pour 
effacer  auflitoli  la  tache  que  cette  faute  qui  ne  dura  qu’un  mo- 
ment, avoir  pu  imprimer  dans  fon  ame.  Cardes  que  Macaire 
fe  fut  profterné  en  terre  en  priant  pour  celui  qui  l’avoit  offenfë, 
il  l’ecouta  à l’heure  mc-fme , 8c  chalïà  de  Moyfe  cet  cfprit  qui  le 
tourmentoit. 

'Voilà  quels  ont  eftéles  combats  de  cet  athlete  invincible, 
que  la  noirceur  de  fon  corps  n’a  point  empefehé  de  recevoir 
avec  abondance  les  dons  de  la  grâce.  Il  acquit  un  tel  pouvoir 
fur  les  démons, qu’il  ne  les  meprifoit  pas  moins  que  nous  faifons 
les  mouches  durant  l’hiver.  Il  mérita  de  tenir  rang  entre  les 
plus  grands  8c  les  plus  illuftres  Peres  du  defert,  ayant  laifïc 
lôixanteSc  dix  dilciples,  qui  font  appeliez  des  hommes  excel- 
lens.  Il  fut  mefme  clevé  au  facerdoce,  6c  fait  Prellre  desfolitai- 
res  de  Sceré'parl’Archevcfque[d'Alexandrie,&apparemment 
par  Théophile  qui  fut  fait  Evefque  en  l’an  385.  Ainfi  il  faut  dire 
qu’il  ne  fut  battizé  que  depuis  fa  converfion.jLorfqu’on l’eut* 
revêtu  des  habirs[blancs]de  la  clericature,  l’Archcvefque  luy 
dit  : Hé  bien  , Moyfe,  vous  voilà  devenu  blanc  ; 8c  il  répondit  : « 

Oui,  faine  Pcre , mais  cft-ce  audedans,  ou  feulement  audehors  ? « 

'L’Evefque  voulant  éprouver  fon  humilité , ordonna  aux  Ec- 
clefiaftiques  que  quand  il  viendrait  à l’autel,  ils  le  chaflaflent, 

8c  puis  qu’ils  le  fuiviflènt  pour  voir  ce  qu’il  dirait.  Lors  donc 
qu’il  arriva,  ils  le  renvoyèrent  en  luy  difânt  : Sortez  de  là , « 
Ethiopien/Il  fortit , 8c  on  l’entendit  qu’il  fe  difoit  à luy  mefme  : „ 

Tu  as  ce  que  tu  mérités.  Tu  n’es  pas  un  homme,  ôc  pourquoi  „ 

as  tu  eu  la  hardieflè  de  te  mêler  parmi  les  hommes  ? <•  • 

[Il  témoigna  la  mefme  humilité  en  beaucoup  d’autres  ren- 
concrcs.jDans  une  aflèmblée  qui  fe  tenoit  en  Sceté,  les  anciens 
voulant  éprouver  fa  vertu,  dirent  tout  haut:  Pourquoi  faut-il  « 
que  cet  Ethiopien  là  vienne  avec  nous  ? Il  ne  répondit  rien  : 8c  « 
après  l’afTemblce , ceux  qui  l’avoient  traité  de  la  forte  luy  de- 
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mandant  s’il  n’en  avoir  point  efté  trouble,  il  répondit  par  cette 
» parole  du  pfeaume  ; J’ay  efté  troublé , & je  me  fuis  tu. 

'Le  Gouverneur  de  la  province  ayant  oui  parler  de  Moyfe, 
vint  un  jour  en  Sceté  pour  le  voir  8c  recevoir  là  benedi&ion. 
Moyfe  en  fut  averti,  Scauffitoft  il  quitta  fa  cellule  pour  s’enfuir 
dans  le  marais:  Mais  leGouvcrncur  le  rencontra  fur  le  chemin, 
& ne  le  connoilTant  pas,  il  luy  demanda  où  eftoit  la  cellule  de 
» l’Abbé  Moylê.  Il  répondit:  Comment  vous  amufezvous  à le 
Mon  chercher  rc’eft  un  fotf,  8c  un  pofledé.  Le  Gouverneur  fort  fur- 

pris,  s’en  alla  à l’eglilcfde  Sceté,]  8c  dit  aux  Ecclcfiaftiques  qu’il 
y rencontra , qu’il  eftoit  venu  pour  voir  l’Abbé  Moyfe  ;mais 

Jiu’un  moine  qui  alloit  en  Egypte  luyavoit  dit  que  c’eftoitun 
ou  8c  un  poflèdé.LesEcclcfialtiques  très  fafchcz[qu’on  décriait 
•>  ainfi  S.MoyfeJdircnt  au  GouverneunMais  comment  eftoit  fait 
«celui  qui  vous  a parlé  de  la  forte  decefaint  homme  ?C’eft  un 
» vieillard,  répondit  le  Gouverneur, qui  eft  grand  8c  noir,8c  qui  a 
» des  habics  fort  vieux.  Ils  reconnurent  ce  que  c’eftoit,  8c  dirent 
auflîtoft  ; c’eft  l’Abbé  Moyfe  luy  mefme  qui  vous  a dit  cela,  par- 
cequ’il  ne  vouloit  pas  que  vous  i’allaffiez  voir.  Ainfi  le  Gouver- 
ncurs’en  retourna  fort  cd ifié  d’une  humilité[fi  extraordinaire.] 
'Les  démons  s’apparoifloient  fouvent  à luy,  8c  luy  faifoient 
mille  imprécations  ;[mais  tout  cela  inutilement  :]8c  enfin  ils 
«eftoient  contraints  de  luy  dire  ;ïu  nousas  vaincu,  Moy  le,  8c 
» nous  ne  pouvons  te  rien  fairc:Car  quand  nous  voulons  te  jetter 
» dans  le  defefpoir,  tu  te  relevés,  8c  quand  nous  voulons  te  tenter 
» de  vanité,  tu  t’humilies  de  telle  Ibrte  qu’aucun  de  nous  ne  peut 
» approcher  de  toy. 

[Il  n’avoit  pas  moins  de  charité  que  d’humilité.]'Il  recevoit 
avec  joie  pour  l’amour  deDieu  tousceux  qui  venoientle  vifiter, 
au  lieu  que  S.  Arfene  par  un  mouvement  different  du  mefme 
amour  faifoit  ce  qu’il  pouvoit  pour  demeurer  dans  une  entière 
Jôlitude.  Un  frere  vint  un  jour  à Sceté  pour  voir  S.  Arfene  8c  S. 
Moyfefcesdeuxlolitaires  alors  fi  accomplis,  après  avoir  efté 
l’un  courtifan,]3c  l’autre  voleur.  Saint  Arfene  le  renvoya  fans 
luy  dire  un  lêul  mot  ; Moyfe  au  contraire  le  rcceut  8c  le  traita 
fort  bien.  Surcjuoi  un  ancien  Pere  ayant  prié  Dieu  de  luy  faire 
connoiftre  d’où  pouvoient  venir  cesdeux  conduites  fi  oppofées, 
il  vit  en  extafe  deux  bateaux  qui  flotoient  fur  le  Nil,  dans  l’un 
dcfquels  eftoit  S.  Arfene  avec  le  Saint  Efprit  en  grand  filence 
8c  en  grand  repos, 8c  dans  l’autre  eftoit  le  lâint  Abbé  Moyfe 
avec  des  Anges  qui  luy  rcmplilfoicnt  la  bouche  de  miel. 
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'Il  arriva  un  jour  en  Secte  que  l’on  ordonna  de  jeûner  toute 
la  femaine,  6c  fans  rien  manger  [jufqu’au  dimanche  ,]3ce  qu’on 
prétend  n’avoir  eflé  commun  que  parmi  ces  fblitaires.kDurant 
cela'desfôlitaires  d’Egypte  vinrent  voir  l’Abbé  Moyfe  qui  leur 
fit  cuire  quelque  chofe.  Ceux  qui  demeuroient  auprès  de  luy, 
voyant  de  la  fumée  en  avertirent  lesEcclefiaftiques,  6c  leur 
dirent  que  Moyfe  avoit  violé  l’ordre  donné  pour  le  jeûne. 

Ils  dirent  qu’ils  luy  en  parleroient  quand  il  viendroit:  Et  le 
famedi  [quand  il  fut  venu  à l’eglifë  ,]!es  Bcclcfiaftiques  qui  con- 
noifloient  fa  pieté , 6c  fon  aufteriré,[6cqui  s’eftoient  pcuteflre 
informez  de  ce  qu’il  avoit  fairjluy  dirent  devant  tout  le  monde: 
Vous  avez  violé,  mon  Pcre,  le  commandement  des  hommes,» 
niais  ç’aefté  pour  accomplir  plus  fidèlement  les  commande-  <■ 
mens  de  Dieu.  » 

'Un  fblitairc  de  Sceté  s’eflant  trouvé  coupable  de  quelque 
faute , les  Pères  s’afTemblerent  pour  voir  ce  qu’ils  avoient  à 
faire. Ils  envoyèrent  prierMoyfè  de  fê  trouver  à leur  afîéniblée, 

6c  il  le  refufa,jufques  d ce  quclcPrcflre  Iuyeuft  envoyé  dire 
qu’il  vinftôc  que  les  frères  l’attendoienr.  Il  fbrtit  alors, 6c  s’en 
vint  avec  un  vieux  panier  plein  de  fable  qu’il  portoit  derrière 
fon  dos.  Les  frères  vinrent  audevant  de  luy ,6c  voyant  ce  panier 
luy  demandèrent  ce  que  c’eftoit.U  leur  dit:  Ce  font  mes  pechez  « 
que  je  porte  derrière  moy,  6c  que  je  ne  voy  pas:  6c  l’on  me  fait  •* 
venir  ici  pour  juger  des  pechez  des  autres.  Cette  parole  fie  « 
qu’on  ne  dit  rien  à ce  frere , 6c  qu’on  luy  pardonna  fa  faute. 

'On  dit  de  iuy,6c  il  fcmblc  félon  l’ord  re  de  Pallade  que  ce  fufl 
' vers  le  commencement  de  fa  converfion,  que  quatre  voleurs 
qui  ne  le  connoiflôicnt  pas  .vinrent  une  foisfe  jetter  fur  luy 
lorfqu’ilefl:oitfeuldansfâccllule.[Comme  il  efloit  grand, ]6c 
fort  robufte  nonobftant  fes  aufteritez,  il  les  prit  tous  quatre, les 
lia  comme  une  botte  de  paille,  6c  les  porta  fûrfês  épaulés  juf- 
qu’à  l’eglife,  où  ayant  trouvé  les  frétés  aflemblez,  il  leur  dit^ 
Ces  hommes  m’ayant  attaqué,  5c  ne  m’eftant  pas  permis  de  faire  « 
mal  à perfbnne,je  viens  favoirde  vous  ce  qu’il  vous  plaift  que» 
j’en  faile/Ces  voleurs  confcflerent  leur  faute  devant  Dieu,  5c  « 
ayant  feeu  que  celuiqui  les  avoit  traitez  de  la  forteeftoit  Moyfe, 
qui  avoit  autrefois  eflé  un  fi  célébré  chef  de  voleurs,  ils  glori- 
fièrent le  nom  deJ.C;5c  l’exemple  de  fa  pénitence  les  ayant 
portez  A renoncer  comme  luy  au  monde,  ils  devinrent  d 'excel- 
lons folitaires,difant  en  eux  mefmes:  Si  celui  qui  avoit  une  fi  « 

1.  'On  ajoute  7 faccrent  pafeh a . cc  que  je  n’entens  point» 
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» grande  force  de  corps,  8e  qui  eftoic  un  fi  fameux  voleur,  n'a 
» pas  laifle  de  renoncera  cour,  8c  vit  maintenant  dans  une  fi 
» grande  crainte  de  Dieu,  pourquoi  différons  nous  davantage  de 
« longer  auffi  à noftre  falut? 

[Les  Vies  des  Pcres  raportent  diverfes  paroles  de  l'Abbé 
Moylè,  qui  témoignent  la  perfection  de  fa  vertu  8e  de  fa  Iumie- 
» rc.]'Les  partions  qui  nous  fouillent  viennent,  difoit-ii,  de  quatre  Vir.p.i.j.c.m.p. 
m chofes,  de  l’abondance  du  boire  8e  du  manger,  de  l’exccs  du  . 

»fommeil,del’oifiveté8edes  railleries, 8e  enfin  de  la  magnifi- 
» ccnce  deshabits.'Etlavue,8elaconfiance[ennosforces]tejoi-  i.7.c.t.s 
« gnent  encore  quelquefois  à ces  ennemis  pour  nous  combatre.  *■ 

» 'Il  donnoit  encore  cet  avis  aux  freres:  Il  y a quatre  chofes  !.t.c.i9<.p.it9.q 
»>  qu’un  moine  doit  obferver  fur  toutes  les  autres , de  fe  taire  , de 
» garder  les  commandemensde  Dieu,  de  s’humilier , 8e  de  fouf- 
«frir  l’incommodité  de  la  pauvreté.  Mais  il  y en  a encore  trois 
» autres  qui  font  fort  difficiles  à faire, favoir  de  pleurer  continuel- 
» lement , de  fe  fouvenir  toujours  de  fes  pechez , de  Ce  mortifier 
» en  tout,  8e  fe  mettre  fanscefle  la  mort  devant  les  yeux. 

'Un  frere  eftant  venuàSceté  pour  luy  demander  quelque  l.j.e.iot.p.îtfcif 
» avis, il  luy  dit  : Allez  8e  tenez  vous  en  reposdans  voftre  cellule;  M.**.*  w** 

» elle  vous  peut  apprendre  tout, fi  vousavez  foin  d’y  demeurer. 

» Car  comme  un poiflon  meurt  auflîtofl  qu’on  le  retire  de  l’eau, 

» ai  i:  fi  un  moine  le  perd  lorfqu’il  aime  à s’arrefter  hors  de  lâcel- 
« lule/ll  dit  en  une  autre  rencontre:  Celui  qui  fuit  les  hommes  l.jeAjap. 

» reffembleiuncgrapemure,8c  celui  qui  eftdans  la  converfâtion  J<+1- 
» & dans  la  compagnie , eft  comme  une  grape  encore  verte. 

'Un  frere  luy  difant  qu’il  voyoit  comme  devant  luy  une  vertu  Corct,g,t.i.p. 
qu’il  defiroit  acquérir,  & que  cependant  il  n’y  pouvoir  arriver,  J,,  *‘ 

« il  luy  répondit  : Vous  n’y  arriverez  en  effet  jamais  que  vous  ne 
•>  foyez  mort  comme  ceux  qui  font  déjà  enterrez:  '8c  comme  on  p-tiMVit.P.t. 
luy  demandoit qui  eftoit  celui  qu’on  pouvoit  dire  cftre  verita-  .!p-° 

blement  mort  à l’égard  des  autres:  il  répondit  qu’il  n’y  avoir  <7*. 
que  celui  qui  fe  confideroit  comme  mort  8c  enterré 1 depuis 


trois  ans. 

» 'Le  mefme  Abbé  difoit  encore  : La  privation  des  chofes  de  la 
>•  terre,c’eftà  dire  la  pauvreté  volontaire,  la  tribulation  fuppor- 
« tée  avec  patience,  ôt  la  diferetion,  font  les  moyens  par  lefquels 
» les  moines  peuvent  arriver  à la  perfection.  La  pauvreté  volon- 
» tairceff  marquée  par  Noé , la  patience  danslcs  maux  parjob, 
» 8c  la  diferetion  par  Daniel". 

'00  depuis  (lois  jours. 
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'On  raporte  une  fort  belle  indrudTion  que  l’Abbé  Moyfc 
donna  à S.  Pemenquifut  depuis  fi  célébré:  mais  elleed  trop 
longue  pour  la  mettre  ici.  Il  y exhorte  particulièrement  à voir 
plucoft  fes  pechezque  ceux  des  autres,  & à reconnoidre  que 
c’eddcDieu  que  nous  devons  attendre  le  fecoursdans  touces 
nos  peines:  les  jeûnes,  les  veilles,  & les  autres  mortifications, 
edant  pour  nous  humilier, 'afin  que  Dieu  ait  pitié  de  nous.  S. 

Pemcn  honoroit  depuis  la  mémoire  de  cet  excellent  maiflre, 
en  raportant  lès  paroles  pour  lèrvir  d’indruclion  aux  autres. 

'Calîien  qui  vint  enScetéfvers  l’an  390, Jtémoigne  qu’il  y trouva 
un  faint  Abbé  nommé  Moyfê,{"&  c’cft  fans  doute  celui  mefme  not«  j. 
donc  nous  parlons,)qui  repandoit  plus  qu’aucun  autre  l’odeur 
de  fa  pieté,&  qui  excelloit  egalement  dans  la  contemplation  & 
dans  l’aétion.'Il  dit  de  !uy  qu’il  ne  pouvoit  le  refoudre  à ouvrir  la 
bouche  pour  parler  de  la  perfeétion,  qu’à  ceux  qui  la  defiroient 
fincercmenr,£cqui  la  chcrchoient  avec  une  véritable  contrition 
de  cœur  & une  humilité  fincere  ; depeur  que  s’il  dccouvroit  ces  H 

fecrets  qui  ne  doivent  edre  connus  que  des  âmes  qui  les  recher- 
chent avec  ardeur, à ceux  qui  en  ont  de  l’eloignement  ou  qui  ne 
les  défirent  qu’avec  ticdeur,il  ne  trahillla  vérité  en  la  prodi- 
guant à des  perfonnes  ou  indignes  ou  qui  ne  lareçoi  vent  qu’avec 
degoull;  ou  qu’il  ne  femblad  en  parler  aux  autres  par  vanité, & 
par  une  complailànce  fecrecte. 

'Il  luy  edoic  mefme  arrive  fouvent  que  desgents  le  venant 
prier  en  pleurant  de  leur  dire  quelque  parole  d’édification , Se 
luy  de  1cm  codé  fe  trouvant  porté  à les  iàtisfaire.il  ne  l’avoit  pu 
neanmoins.  Il  fentoie  alors  que  non  feulement  les  penlees,  mais 
la  parole  mefme  luy  manquoit;Se  il  fe  trouvoit  dans  une  fi 
grande  fècherelîe,  qu’il  ne  pouvoit  pas  feulement  leur  dire  une 
parole  pour  ne  les  pas  renvoyer  fans  quelque  conlolation.  Ce  « 
qui  montre, difoic-il, que  c’ed  la  grâce  dcDicu  qui  met  la  parole  <• 
dans  la  bouche  de  celui  qui  parle , félon  le  mérité  Se  le  defir  de  « 
ceux  qui  l’ecoutent.  « 

'Calfien  dit  encore  qu’edant  allé  vifiter  l’Abbé  Moyfe,  qu’il 
qualifie  le  plus  grand  de  tous  les  faintsfhabicans  de  ce  defert,] 

Se  luy  ayant  avoué  qu’il  avoir  edé  extrêmement  tourmenté  le  * 
jour  precedent  de  l’cfprit  de  pareflè  Se  d’ennui , contre  lequel 
il  n’avoic  pu  trouver  d’autre  rcmede  que  d’aller  promtement 
trouver  l’Abbé  Paul;  ce  faint  homme  luy  répondit  : Vous  ne  « 
vous  elles  pasdelivré  parce  moyende  l’ennemiquivous  inquie-  « 
toir, mais,  vous  vous  y elles  encore  alTujctci  davantage. Cet  cnne-  u 
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» mi  vous  attaquera  avec  plus  d’infolence  une  autre  fois,  parcc- 

u qu’ilvous  regardera  comme unddèrteurficun  fugitif, fie comme 
» un  lafehe  ioidac  qui  apres  s’eftre  laiflc  vaincre  dans  le  conibar, 
h ne  trouva  plus  ion  ialur  que  dans  la  fuite.  Vous  devez  vous 
«attendre  à fes  mfultes.à  moins  qu’au  premier  choc  qu’il  vous 
» livrera , vous  ne  Kiy  reûftiez  fermement , fie  que  vous  ne  vouj 
.1  efforciez  de  le  rerralïèr,  non  plus  en  quittant  voffçe  cellule,  ou 
» en  vous  lasfîantailcrau  fommeil  pour  vous  deiennuier,  mais  en 
» iouffVant  genereufement,  fie  en  Iecombatant  avec  force. 

'C’cft  à l’Abbé  Moyfe  de  Scete  qu’il  attribue  fes  deux  pre-  coIUc.u.p.j»j, 
. miercs  confercnces,où  il  lu  y fait  dire  qu’il  s’clloit  accoutume  a 
ne  manger  que  deux  petits  pains  tous  les  jours , ians  aucune  au. 
tre.nournrure  maisque  ce  n’avoit  elle  qu'avec  une  extrême 
peine , fie  quelquefois  mefme  comme  malgré  luy,  cetreabfti- 
nenceeftantbeaucoupplusdifEcilequ’elleneleparoift  d’abord. 

'Ces  deux  petits  pains  fatfoienc  environ  douze  onces, c’eft  019.1-.  07  |n.p. 
juftement  ce  que  Pallade  dit  de  Saint  Moylè  le  voleur.1  II  y dit  f 
encore  qu’il  avoitfouvent  palîe  des  deux  fie  trois  jours  fins  ion-  9,4?”  ' *1'p‘ 
ger  feulement  à prendre  aucune  nourriture,  mais  qu’il  avoir  *c»'"-ïo1Ua 
regardé  cela  comme  un  effet  de  la  tentation  du  démon :que 
mdnie  il  avoir  fouvenc  demande  à Dilu  de  pouvoir  un  peu 
dormir  ; croyant  cette  tentation  de  degouff  fiid’infomnie  plus 
dangereufeque  celle  de  la  gourmand  ifè  fie  de  l'affbupifemenr. 
l e radine  Moylè  parle  dans  fes  conférences  de  Saint  Jean  coii.i.cji.pjoj. 
d’Egypte, comme  d’un  homme  encore  vivant :[&  ainli  elles 
font  faites  avant  l’an  595J 

'CVft  encore  apparemment  le  mefme  Moyfe,  dont  il  eft  dit  con.t9.c9.p70j. 
dans  Caijîen  qu’il  s’cftoit  rendu  parfait  fie  dans  le  det.uhement 
des  chofes  du  mondequi  eft  propreaux  cœnobires,  fie  dans  la 
vertu  de  la  contemplation  qui  ne  le  rencontre  proprement  que- 
dans  Iesanacorctessce  qui  n’ell  dit  que  de  Juy.dc  S.Paphnuce, 
fie  des  deux  Macaires. 

[Outre  les  autres  dons  queDicu  avoitaccordé  à S.Moyfe.il  lu  v 
avoir  mefme  donné  celui  de  la  prophétie.]  Un  folitairedeScetc  v;t.r.i.  9.055. 
qui  eftoitdéja  fort  âgé,  tomba  dans  une  grande  maladie.  Pour  M7*-o 
ne  pas  incommoder  les  freres  qui  l’afliftoieuravec  beaucoup  de 
foin  & de  travail , il  refolut  d’aller  en  Egypte.  Surquoi  l’Abbé 
" Moyie  luy  dit  : Croyez  moy,  n’y  allez  pas  : car  iï  vous  y allez 
» vous  tomberez  dans  le  péché  d’inipuretc.  Ce  qui  l’ayant  fort 
»nrtnfte,il  luy  répondit:  Comment  me  dites  vous  cela,  mon 
»Perc,  pui'que  vous  voyez  que  mon  corps  eft  à demi  mort  = Ec 
Hiji.Eccl.Tm.Jr.  K 
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enfuite  il  nclaiflà  pas  de  s’cn  aller  en  Egypte.  Les  habitans  des 
environs  ayant  appris  ion  arrivée,  luy  vinrent  faire  de  grandes 
offres,  6c  une  viergoqui  jufqu'alors  avoit  cflé  fort  fidèle  àDieu, 
vint  le  trouver  pour  le  fervir  en  fa  maladie.  S’eflant  rétabli 
quelque  temps  après, & commençant  à fe  bien  porter,  il  offènfa 
Dieu  avec  elle, 6c  elle  accoucha  d'un  fiis.Sewoifins  luy  deman. 
dantde  qui  elle  l’avoit  eu, elle  répondit  de  ce  vieillard:  ce 
qu’ayant  peine  à croire,  il  leur  dit  : Ileflvray  que  c’efl  moy  qui 
ay  commis  ce  péché;  mais  ayez  foin,  je  vous  prie, de  cet  enfant.  « 
Quand  il  fut  fevré,  il  le  mit  fur  fes  épaulés,  8c  un  jour  qu’on 
faifoit  une  fefte  en  Sceté,  il  entra  ainfi  dans  l'eglife  en  preience  . 
de  tous  les  freres , qui  fe  mirent  à pleurer  en  le  voyant.  Surquoi 
il  leur  dit  : Mes  freres , voyez  vous  cet  enfant?  C’efl  le  fruit  de  « 
ma  dcfbbeïfTance.  Tenez  vous  donc  fur  vos  gardes , puifque  je  « 
fuis  tombé  dans  une  telle  faute  en  ma  vicilleflè  ; 6c  priez  pour  « 
moy.  De  là  il  rentra  dans  fa  cellule , où  il  recommença  à vivre  « 
comme  il  avoir  fait  d'abord. 

'La  folitude  de  Sceté  cfloit  allez  proche  des  Maziques,3nation 
la  plus  cruelle  de  toutes,  6c  qui  tuoit  non  pour  piller, mais  par  le 
fêul  plaifir  de  répandre  le  fang  humain. [Les  folitairesefloient 
continuellement  expofez  à leurs  courfes.J'Surquoi  Saint  Moyfe 
leur  difôic  : Si  nous  obfcrvons  les  reglemcns  de  nos  Pcres,je  « 
vous  promets  par  laconfiance  que  j’ay  en  Dieu,que  les  barbares  « 
ne  viendront  point  en  Sceté.  Mais  fi  nous  ne  les  obfêrvons  pas,  « 
ce  lieu-ci  fera  dcfolé.'Saint  Macaire  d’Egypte  avoit  dit  la  mef-  « 
me  chofê  : Quand  vous  verrez,  difbit-il,  une  cellule  baflieau-« 
prés  du  marais , aflùrez  vous  que  la  defblation  de  Sceté  cft  pro-  « 
chc:  Quand  vous  y verrez  planter  des  arbres;  dites  qu’elle  eftà  « 
la  porte  : Mais  quand  vous  y verrez  des  enfans  ou  des  valets,  « 
prenez  vos  hardes  & vous  en  allez.'D 'autres  Saints  ont  encore  « 
attribué  la  defblation  de  Scetc,  6c  des  quatre  eglifes  qui  y 
eftoient,  tantofl  aux  enfans,  tantoft  à ce  qu’on  ne  s’y  contentoit 
pas  de  la  fimplicitc  des  habits  groflîers  des  anciens. 

'Il  y avoir  en  Sceté  un  vieillard  fort  vertueux,  qui  avoit 
accoutumé  lorfqu’il  falloir  baflir  une  nouvelle cellule,d’y  aller 
avecjoie.il  aidoit  à la  faire  des  les  fondemcns,6cil  ne  s’en  alloit 
point  qu’elle  ne  fuft  en  état  d’eftre  habitée.  Mais  un  jour 
eftanr  venu  pour  en  baflir  une,on  le  trouva  extrêmement  trille.  _ 
Les  freres  luy  en  demandèrent  la  caufe,6c  il  leur  répondit: 
C’efl  mes  enfans  que  ce  lieu-ci  s’en  va  dire  defolé:  car  j’ay  vu  le  « 
feu  s’allumer  en  Sceté,  6c  les  freres  l’ont  éteint  avec  leurs  feuil-  « 
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les  de  palmier.  Il  s'eft  allumé  une  féconde  fois;  8c  il  s’eft  éteinc 
de  la  inefme  maniéré  : Maiss’cftant  rallumé  une  troifîeme , il  a 
rempli  de  flammes tdTit  ledefért,  8c  on  ne  l’a  pu  éteindre.  C’eft 
ce  qui  me  rend  rrifte  comme  vous  voyez. 

'Mais  enfin  fept  folitaircs  fc  trouvant  un  jour  avcc"S.Moyfé , il  l.f.oi.i  14-?, 
leur  dit:  Les  barbares  viendront  aujourd’hui  en  Sceté;  allez,  en 
fuyez  vous-cn.Et  vous, mon  Pere,luyrcpondirent.i)s,ne  vous  en- 
fuyez vous  pasauffi;  Il  leur  répondit  cette  admirable  parolc.-ll  y 
a bien  des  années  que  j’attens  ce  jôur-ci, pour  vérifier  ce  queJ.C. 
monScigneur  a dit:Tousceuxqui  prennent  l’épée, mourront  par 
l’épée.Les  autres  freres  luy  dirent  : Nous  ne  nous  enfuirons  pas 
non  plus,&nous  mourrons  avecvous.Je  n’enfuis  pas  caufe, répon- 
dit lcSaint:c“eft  à chacun  de  vous  avoir  ce  qu'il  a à faire.  Lorfqu’J 
s’entretenoitainfi , ils  virent  les  barbares  qui  approchoient  ; 8c  à 
peine  les  curent-ils  apperceus , qu’ils  entrèrent  dans  la  cellule, 

8c  les  tuerent  tous, hormis  un  qui  par  la  fragilité  humaine  ayant 
efté  faifi  de  crainte  s'enfuit  Ce  cacher  derrière  des  nattes  de 
palmier:  8c  là  il  vit  fept  couronnes  venirdu  ciel,  8c  defeendre  fur 
la  te  fie  de  S.Moyfê  & de  fixautresqui  avoient  efté  tuez  avec  luy. 

[Ces  couronnes  ne  marquoient  pas  feulement  la  gloire  que 
cesSaints  avoient  acquife  par  leur  pcrfeverancedans  la  péniten- 
ce dedans  les  bonnes  œuvres, mais  encore  l’honneur  du  martyre 
qu'ils  avoient  mérité  par  leur  mort  : Auffi  l’Eglifc  a accoutumé 
de  mettre  au  rang  des  Martyrs  ceux  qui  après  avoir  mené  une 
vie  fainte  ont  efté  tuez  par  des  barbares  infideIes,comme''lesSS. 
Paul,Ifaïe,8c  leurs  compagnons  tuez  àRaïche  8c  à Sinaï,vers  l’an 
373;comme  ceux  qui  furent  tuez  encore  le  mefine  jour  8cdans  le 
mefine  defert  de  Sinaï  vers  le  commencement  du  V.fiecle;com- 
me''S.Sy  mate  difei  pie  de  S.Antoine,dont  on  fait  mémoire  l’on- 
ziemed’odobre.j'C’eft  pourquoi  Bollandus  acru  devoir  donner  Boli.7.fcb.it.p. 
cette  qualité  àS.Moyfe  8c  àfes  compagnons.aS.Auguftin  parlant 
ou  de  cet  evenement  mefme,  ou  de  quelque  autre  femblable, 
dit  d’excellentes  chofes  fur  la  manière  dont  il  faut  reconnoiftre 
8c  adorer  la  juftice  de  Dieu,  lorfqu’il  donne  tant  de  pouvoir 
auxméchans  fur  la  vie  des  Saints. 'Les  Grecs  font  leur  grand  Mcn.p.»»«-)oo. 
office  de  S.Moyfe  le  aS  d’aouft,  l’honorant  comme  un  faint  foli- 
taire  8c  un  exemple  admirable  de  pcnitence.fBaronius  l’a  mis 
le  mefme  jour  dans  le  martyrologe  Romain.]  Quelques  Latins  Boii.7.fcb.r.«. 
des  derniers  fiecles  mettent  le  7 de  février  SaintMoyfê  Abbé  en  $ *• 

Sceté. 'Il  mourut  en  Sceté  àl’agede7yans.["II  eftdifficiled’en 
dire  le  temps,  quoiqu’ilfôit  certain  que  c’cftoit  avant  l’an  410,  b‘ 
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puifque  Pallade  parle  de  fa  mort.Onpcut  juger  que  c’eftoit  en- 
tre l'an  391  ou  391,  auquel  ccc  auteuriêmble  luy  avoir  parlé , 6c 
l’an  400  auquel  Caflien  peut  cftrefortidC  l'Egypte.] 

'S.  Moyfe  lailTa  apres  fa  mort,comme  nous  avons  dit, 70  difci- 
ples[qui  furent  témoins  6cheririers  de  là  vertu.]  !Mais  ii  en  avoir 
envoyé  un  devant  luyau  ciel, nommé  Zacarie, [qui  paroift  s’eftre 
conlommé  dans  la  vertu  en  peu  de  temps, 8c  avoir  fait  dans  une 
grande  jeuneflè  le  progrès  quejes  autres  font  à peine  en  beau- 
coup d’années.]'!!  eftoit  fils  d'un  nomméCarion  qui  l’avant  laifle 
a là  femme  avec  une  petite  fille  qu’il  avoit  encore,  s’ droit  retiré 
dans  le  defert  dcSceté.[On  ne  dit  point  quelle  avoit  eflé  lacau- 
fe  d’une  conduite  fi  extraordinaire:  maison  a tout  lieu  déjuger 
que  Dieu  en  fut  le  principe;  puilqu’il  paroift  qu’il  en  fut  la  fin.] 
'Quelque  temps  après  (a  retraite  l’Egypte  ayant  cfté  affligée 
d’une  famine , fa  femme  le  vint  trouver  avec  fesdeux  enfans,'&c 
luy  demanda  par  qui  il  prctcndoitqu’ilsfufiTent  nourris,  lorlque 
tout  le  monde  manquoitde  pain.  11  luy  dit  qu’elle  n’avoit  qu’à 
les  luy  laiffer,  & il  les  prit  en  effet,  comme  pour  les  garder  avec 
luy.  Zacarie  témoigna  en  eftre  bien  aife,  mais  la  fille  voulut 
retourner  avec  fa  mere  ; furquoi  le  Saint  dit  à fa  femme , que 
puilque  leurs  enfans  fe  partageoient  fi  bien  eux  mefines,il  n’y 
avoit  point  d’autre  parti  à prendre.  Ainfi  Zacarie  demeura  6C 
futelevéàSceté. 

'Tout  le  monde  favoit  que  Carion  qui  l’elevoit  eftoit  fon  pere." 
'Cependant  lorfqu’il  fut  devenu  un  peu  grand,  on  commença  à 
murmurer  contre  luy  ; de  forte  que  Carion  crut  qu’il  falloir  fe 
retirer.  Zacarie  luy  reprefenta  qu’en  quelque  lieu  qu’ils  allaf- 
fent  on  auroit  encore  plus  de  fujet  de  murmurer,  pareequ’on  ne 
fauroit  pas  qu’il  eftoit  fon  fils;  & cela  arriva  de  la  forte.Çar  s’en 
cftant  allez  enThebaïde,&  y ayant  pris  une  cellule, on  ne  man- 
qua point  d’y  murmurer  aulfitoft  contre  eux, 'Ils  s’en  revinrent 
donc  à Sceté.ik  le  murmure  y recommença  encore.Enfin  Zaca- 
rie fe  refolut  de  s’aller  jetter  dans  le  marais  qui  eftoit  plein  de 
nitre.il  s’y  tint  autant  qu’il  pur,  ayant  de  l’eau  jufqu’à  la  bouche, 
& il  en  lortit  fi  changé  & fi  défiguré, 'que  fon  propre  pere  eut 
peine  à le  reconnoiftre  lorlqu’il  alla  le  dimanche  fuivant  rece- 
voir la  communion, félon  la  coutume.S.Ifidore  Preftre  de  Sceté 
connut  par  l’Efprit  de  Dieu  ce  qu’il  avoir  fair,&  il  dit  tout  haut: 
Le  jeune  Zacarie  vint  à la  communion  comme  un  homme  il  y 
a huit  jours,  mais  aujourd’hui  il  y vient  plutoft  comme  un  ange. 

'Carion  eftoit  un"hommc  excellent  pour  la  pratique  de  la  ver- 
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ru;'&  vivoit  d’une  maniéré  très  auftere:Jmais  il  connoiflôit  peu  p c6  c- 
lit  "les  lumières  Si  les  fentimens  extraordinaires  que  l'Efprit  faine  "P-444*' 
communique  quelquefois  dans  la  méditation. Zacarie  ayant  re- 
ccu  deDieu  cette  faveur,le  dit  àCarion,qui  croyant  que  c’eftoit 
ïiu(v.  une  operation  du  démon, "battit  mefine  artez  rudement  Ion  fils 

pour  l’obliger  à le  rejetter.  Cependant  Zacarie  continuant  à 
reflentir  toujours  une  ferveur  extraordinaire,  il  alla  la  nuit 
confulter  l'Abbé  Pemen,  qui  crut  que  c’eftoit  une  operation  de 
Dieu,  5c  luy  confeilla  d’aller  voir  un  autre  vieillard  qu’il  luy 
marqua,  pour  faire  tout  ce  qu’il  luy  diroit. Ce  vieillard  n’atten- 
dit pas  queZacarie  luy  parlait,  mais  luy  dit  le  premier  tout  ce 
qui  le  pafloit  en  luy,  l’aflura  que  c’eftoit  une  oeuvre  de  Dieu,  fie 
luy  dit  neanmoins  de  retourner  à Ion  pere,  fie  de  fe  foumettre  à 
ce  qu’il  luy  ordonneroit.[Carion  reconnut  fans  doute  comme 
»•  » les  autres  que  c’eftoit  Dieu  qui  agiflôit  dans  lôn  fils:]'ôc,ii'difôit  pr<e. 

» quelqucfois:Je  fais  plus  d’aufierirez  que  monfils:  mais  je  n’ay  pu 
» encore  arriver  à la  perfection  de  fon  humilité  fie  de  lôn  filence. 

'Zacarie,  comme  nous  avons  dit , fut[auffi]difciple  de  l’Abbc  vit.p.i.j.c.K. 
Moy  Ie,[peuteftre  après  la  mort  dcCarion.jMais  il  le  regardoit 
moins  comme  lôn  dilciple  que  comme  lôn  maiftre,  depuis  'que  cotd  g.t.i.p. 
eftant  un  jour  allé  puifcr  de  l’eau, il  le  rencontraen  prière  fur  le  44J,b- 
bord  de  la  fontaine, fie  vit  l’Efprit  deDieu  qui  fe  repolôit  fur  luy. 

[C’eft  pourquoi,  comme  il  cftoit  extrêmement  humble, j'il  luy  Vit.r.l.j.c.i$.$i7. 
» dit  une  fois:  Apprcnezmoy,  mon  fils, ce  que  je  dois  faire.Zacarie 
» à ces  paroles  le  jetta  à les  piez,  fie  luy  dit:  Quoyi  mon  Pere,  vous 
» m’interrogez  comme  un  maiftre  ? Je  vous  allure , luy  répondic 
» Moyfe,  que  j’ay  vu  le  S.  Efprit  defeendre  fur  vous,  fie  c’eft  ce  qui 
» m’oblige  de  vousdemander  ce  que  je  dois  faire.  AlorsZacarie 
» prenant  lôn  capuce  fie  le  foulant  aux  piez,  dit  à Moyfel  Si  l’on 
•1  n’eftdifpole  à le  Iaifler  fouler  de  la  meline  maniéré,  on  ne  peut 
» pas  eftre  moine.'D’autres  difent  qu’il  fit  cela  par  ordre  de  Saint  i.,.c.i«.j>.ri)*. 
Moyfe,  pourl’inftruction  de  quelques  freres.'Un  des  Saints  Ma-  i.;.c.u«.p.i«i. 
caires  témoigna  la  mefme  humilité  à l’égard  de  ce  Zacarie,  en  "• 
luy  difant  qu’il  fe  fentoit  poulie  intérieurement  à le  confulter 
'fit  à luy  demander  ce  que  c’eftoit  qu’un  véritable  moine:  à quoy  Coul.g.r.ip.4*j. 
il  répondit,  que  pour  luy  ifcroyoit  que  c’eftoit  celui  qui  le  fui-  b- 
foie  violence  en  toutes  choies. 

'Lorfqu’il  fut  près  de  mourir,  Moyfe  luy  demanda  ce  qu’il  P-+*4-c- 
».  voyoit:  fie  il  répondit  ; 'Mon  Pere,  faut-il  le  dire,  Sc  ne  vaut-il 

I.  'On  le  raporre  auflî  de  l’Abbé  Serapion’/MVis  cela  convient  mieux  àCarion.]  Vit 

1.  aCcrte  reponte  ctl  conccuc  en  ccs  termes  dans  la  tradufVion  de  Pelage-  Diacre  : A Tihil  mtiius  tju.tm  j c , j . j, 

tMtrt  : cc  qui  fc  trouve  dans  le  grec  en  changeant  (euUmcnt  t*  en  ri  TMais  le  lens  que  nous  avons  * 
exprimé,  nous  a paru  avoir  quelque  choie  de  plus  grand  & de  plus  lünt.]  jjj 
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poinc  mieux  fe  faire? Moyfefqui  eltoit  humble  approuva  Ton  Lu. 

jnilitc;ï&  1 ii y die  de  demeurer  dans  le  filence.Lorfqu’d  mourut, 

l’Abbé  IliJore  regardant  au  ciel,  s'écria  : Rejouiflez  vous,  mon 

filsZacarie , puilque  Icsporces  du  royaume  des  deux  vous  font 

ouvertes. 

p.fjr.t.  'L’Abbé  Pemendifoie  que  depuis  la  mort  de  l’Abbé  Moyfe, 

les  freres  ne  failbient  plus  de  progrès  à Sceté. 


5 AMBROISE. 

ARCHEVESQUE  DE  MILAN. 

DOCTEUR  DE  L’EGLISE,  ET  CONFESSEUR. 
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ARTICLE  PREMIER. 

Gcncrofté  de  Saint  Ambrai fc  : Noble  fît  de  fa  famille  s honorée  par 
U martyre  de  Sainte  Sctcre. 

I les  Saints  ne  /ont  grands  qu’à  proportion  des 
donsquéDicu  leur  communique,&  fi  Dieu  leur 
donne  des  grâces  d’autant  plus  grandes,  que 
l’emploi  auquel  il  lesdeftinc  eft  plus  grand  & 
plus  important  pour  fa  gloirepl  dt  aifé  déjuger 
de  l’cmincncc  & du  mérité  d’un  Saint  dcltiné, 
non  pourhonorerl’epifcopatparunc  pieté  commune, maispour 
donner  l’exemple  de  la  vertu  de  toutes  la  plus  importante  la 
plus  neceflàirc  à ceux  qui  font  devez  à cet  état  foblime,  duquel 
dépend  toute  la  fointeté  & la  bonne  conduite  de  l’Eglifo.  Car 
quelque  pieté,  quelque  fcience,  quelque  fageflê  que  puifle  avoir 
un  Evefque , s’il  n’a  une  generofîté  & an  courage  invincible , il 
pourra  faire  quelque  fruit  dans  les  occafions  où  il  n’aura  perfon- 
neàcombatre;  mais  il  foccomberaàla  première  contradiction, 

6 ruinera  par  Ci  foibleflc  tout  ce  que  (a  pieté  apparente  avoir 
établi.  Il  exercera  la  difeipline  de  l’Eglife  dans  lesfautes  moins 
importantes  des  particuliers  ; & il  fera  contraint  de  ccder  aux 
grands  fcandales,  qui  font  ceux  de  tout  un  peuple,  ou  des  per- 
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formes  puiflantes,  parcequ’il  craindra  de  fo  faire  des  ennemis, 8c 
de  s’expolèr  aux  dangers  8c  aux  perfccutions  parmi  lefquellcs 
un  faine  Evefquc  ne  peut  manquer  de  vivre , s’il  n’eft  affez  heu- 
reux pour  y trouver  le  martyre. 

C’eft  donc  de  cette  eminente  qualité  que  Dieu  vouloir  donner 
un  modèle  à tous  les  Prélats  en  la  perfonne  de  S.  Ambroifo,8c  un 
modèle  accompli. Sa  generofité  a efté  non  feulement  intrépide, 
mais  aulfi  accompagnée  d’une  très  grande  fageifr.  lll’afaitpa- 
roiftre  non  en  une  feule  rencontre, oufeulement  dans  lesgrandes 
occasions , comme  ont  fait  d’autres  Saints , mais  il  l’a  employée 
8c  à défendre  l’Eglife  contre  une  Prmceffe  auflifuricufo qu’at- 
tachée à fon  herclïc;  8c  à faire  pratiquer  la  pénitence  à un  Em- 
pereur victorieux  ; 8c  à interdire  la  communion  à un  autre  Em- 
pereur pour  les  crimes  qu’il  avoit  commis  ; 8c  à maintenir  la  li- 
berté de  l’Eglife  contre  un  miniftre  toutpuiflant,  8c  à défendre 
les  dépolis  des  veuves  contre  les  ordres  exprès  des  Princes. 

Comme  Dieufe  plaift  quelquefois  à cacher  fes  plus  grands 
miracles  fous  les  moyens  humainsqu’il  emploie  pour  les  produi- 
re,il  fomble  qu'il  ait  voulu  couvrir  la  generofité  divine  de  nollrc 
Saint  par  ce  courage  humain  qui  efl:  ordinaire  aux  perfonnes 
d’une  naiffance  illufbre  ; 8c  que  ce  foit  pour  cela  quil  l’ait  fait 
naiftrede  l’une  des  principales  familles  de  l’Empire  Romain. 
Mais  il  y a toujours  une  grande  différence  entre  la  generofité 
Romaine,  8c  la  magnanimité  que  la  grâce  infpire.  L’une  venant 
de  la  terre  8c  ne  regardant  que  la  terre, ne  peut  allcrquc  julqucs 
à ne  pas  s’effrayer  par  de  vaines  craintes.  Mais  quand  il  s’agit  de 
perdre,ou  fa  fortune  temporelle  ou  la  vie  du  corps,il  faut  aimer 
quelque  chofc  audellus  du  monde,  pour  vouloir  bien  perdre 
tout  ce  qu’il  y a de  grand  8c  d’agreable  dans  le  monde.  C’eft  là 
la  generofitc  qui  a paru  en  tant  deMartyrs, 8c  qui  a cfté  confide- 
rée  comme  la  plus  forte  preuve  de  la  religion  Chrécienne  ; 8c 
c’eft  celle  qui  n’a  pas  moins  éclaté  dans  Saint  Ambroife.qui  euft 
donné  fonlàng  plus  d'une  fois  8c  pour  la  vérité  8c  pour  la  jufticc, 
fi  Dieu  qui  luy  en  infpiroit  lcdefir,nc  l’euft  tire  d’une  autre  ma- 
niéré des  dangersoùil  s’expotoir  pour  le  fervir. 

Mais  fi  le  fang  qu’il  tiroir  de  fes  anceftres  pou  voit  luy  donner 
quelque  difpofition  à cette  vertu,  il  s’animoit  encore  Sc  fo  glori- 
fioir  bien  davantage  d’avoir  eu  dans  fa  famille  une  ilIuftreVier- 
ge  8c  Martyre  en  ia  perfonne  de  Ve  Sotere  dont  l’Eglife  honore 
encore  aujourd’hui  la  mémoire  le  io  de- février, 8c qu’on  croit 
avoir  fouffert  à Rome  fousDiocleticn  le  ji  may  de  l’an  304,com- 
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me  nous  l’avons  marque  dans  fon  hiftoirc.j  Propofànt  à fâ  focur 
Marcelline  l'exemple  de  cette  Sainte  , il  dit  qu’il  luy  propofe  à 
imiter  celle  dont  elle  tiroit  fon  origine.  Il  l’appelle  la  mere  8c 
d’elle  de  luy,  6c  l’honneur  de  fa  maifon;  6c  il  dit  que  là  vertu 
eftoit  pour  luy  un  exemple  domeftique.Car  pour  nous, dit-il, qui  « 
fommes  Evefques;nous  avons  auifi  noftre  noblefIe,que  nous  pre-  « 
ferons  auxPrefcchires6cauxConfuiatS;Nous  avons, dis-je, desdi.  « 
gnitez  fondées  fur  la  foy6cqui  ne  periflent  pascommelesautres.  « 
[Voilà  quelle  eftoit  la  véritable  nobleflê  de  noftre  Saint,  6c 
celle  qu’il  preferoit  à toutes  les  dignitez  6c  à toute  la  noblcfle  du 
fiecle.  Mais  s’il  meprilôit  cette  dernicre  noblefle,  ce  n’eftoit  pas 
comme  quelques  uns  pour  n’y  pouvoir  rien  trouver  dont  il  puft 
tirer  vanité.  j'Car  il  dit  que  S[CSotcre  contoit  parmi  ceux  clone 
elle  eftoit  defcendue,desConfuls6cdes  PrefetSj'8cil  eftoit  né  luy 
mefme  d’AmbroifêPrcfcc  duPretoire  desGaules,'qui  avoit  fous 
fa  jurifdiclion  non  feulement  toutes  les  Gaules,  mais  encore 
l’Angleterre,  l’Efpagne , [6c  une  partie  de  l’Afrique , c’eft  à dire 
la  Mauritanie  Tingitane, ce  qui  paiïoit  pour  le  tiers  de  l’Empire 
Romain,  6c  a fait  le  partage  de  Confiance  Chlore,  du  jeune 
Conftantin  , & de  Gratien.] 

a»  æesKsxMstssneaxsx  saeaæxesKatesxxt:  mnwz  s*  s&w  sa 

ARTICLE  II. 

Quel  eftoit  Paulin  qui  a écrit  lu  vie  de  Suint  Ambroife  : 
Quelques  clones  donnera  ce  Suint. 

Elui  qui  nous  apprend  cette  première  particularité  de 
V^/  la  vie  de  S.  Ambroife,  ôc  qui  nous  en  apprendra  encore 
beaucoup  d’autres, eft  Paulin ]'qui  écrivoit  fous  luyà  la  hn  de  fa 
vie. 'On  croit  qu’il  eftoit  dans  quelque  degré  inferieur  de  la 
clericature  j'dautantqu’il  eftoit  lous  la  garde  d’un  Diacre;3de 
mefme  queMajorin  eftoit  Lecteur  fous  Cecilien  alorsArchidia- 
cre  de  Carthage. 

'Il  écrivit  la  vie  de  Saint  Ambroife  à la  prière  de  S.  Auguftin 
à qui  il  l’adrefEij^  il  paroift  qu’il  l’ccrivit  en  Afrique,1 ^durant 
que  Jean  eftoit  PreFet  du  Prétoire,  [c’cft  à dire  félon  le  Code, 
en  l’an  411  ou  en  413,  ou  au  pluftarden4ii.]'IIyfait  une  pro- 
teftation  folcnnclle  de  n’ajouter  quoy  que  ce  foit  à la  vérité  de 
l’hiftoire , fous  prétexté  de  relever  la  gloire  de  ce  Saint  ; '6c  de 
n’en  rien  dire  que  ce  qu’il  a foeu  ou  par  luy  mefme  lorfqu’ildc- 
meuroitavcc  luy,  ou  par  ceux  qui  y avoient  demeuré  avant  luy, 

6c  principalement  par  S'-’ Marcelline  feeur  du  Saine  :'De  forte 

que 
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qüe  nous  n’avons  point  d’hifioire  de  la  fidelité  de  laquelle  nous 
puilîîons  efirc  plus  allùrez  ; 8c  il  feroit  feulement  à fouhaiter 
qu’il  l’euft  faite  plus  ample, en  y ajourant  divcrlès  choies  qu’il  a 
omifes,  & que  Baronius  a depuis  tafehé  de  recueillir  des  écrits 
de  S.  Ambroife  mefme,  dans  la  vie  qu’il  en  a écrite  par  ordre  de 
Sixte  V. 

'Quelques  uns  ont  cra  que  ce  Paulin  eftoit  le  grand  S.PauJin  us. 
de  Noie , ce  qui  ne  peut  eAre.'Mais  comme  il  eft  certain  qu’il  a AmK*ir.p.5j.». 
elle  en  Afrique/ilell  allez  probable  que  c’ell  le  mefme  Paulin  Bir-sr-f-srl 
qui  eftant  Diacre  pourfuivit  la  condannation  de  CeleAe  & à Mcrc.oa.i.pja. 
Carthage  en  4iiou4ri,8càRomelôusZofime/Ifidore)equa-  bir.)<p.u7. 
lifie  PreAre,ce  qu’il  peut  avoir  eftédepuis  ce  temps  là.'L’Aobé  P-oiu.jan.p. 
Eugippe  àlafinduV.  fiecle , cite  une  hiAoire  [qui  ne  le  trouve 
pas  dans  Paulin. 

Si  Paulin  eft  le  feul  dans  l’antiquité  qui  air  écrit  ttne  vie  de  S. 

Ambroife, .il  n’eA  pas  alliirémenr  le  feul  qui  luy  ait  donné  des 
eloges.  On  verra  dans  la  fuite- en  bien  des  occalions  avec  quel 
honneur  Rufin,S.Pauiin,S.Jerome  mefmej-S.AuguAit^Thcodo- 
retjSc  plufieurs  autres  ont  parlé  de  luy  : 8c  nous  ne  nouslbmmcs 

{(as  neanmoins  attachez  àramalîèr  toutes  les  louanges  qu’on 
uya  données , parccque  nous  ne  pretendous  que  marquer  la 
fuite  de  fes  a&ions,  8c  non  pas  faire  fon  eloge.] 

'S.  Gaudenec  de  Brelle  l’appelle  un  fucccllcur  des  ApoAres,  Gaud.li. 
dont  le  cœur  plein  du  Saint  Èlpric  repandoiten  abondance  les 
eaux  vivantes  de  laparolede  Dieu.jOn  fqaitque  S.  AaguAin 
ne  peut  fe  I aller  de  reconnoiAre  les  obligations  qu’il  luy  avoir' 
pour  fon  falut.J'Caflîendit  que  cet  admirable  Pontife  du  Sci-  Carn.dc  ine.1.7.. 
gneur  ne  quittoit  jan>ais  la  main  toutepuillànte  de  Dieu  [qui  e-‘JP-,0H- 
failbit  toute  là  force  ,]6c  y brilloit  comme  un  diamant  que  l’on 
porreau  doit.  Idacedit  fur  l’an  38a,  que  S.  Ambroife  dans  l’Ita- 
lie  8c.  Saint  Martin  dans  les  Gaules  eiloient  illuAres  par  les  me- 
ritesde  leur  vie,  8c  par  l’éclat  de  leurs  miracles. 'Ennode  en  Enn.csr.ij p.«o. 
fait  une  hymne-  fort  belle  , 8c  qui  relevé  beaucoup  Ion  grand 
cceur.'H  ne. l’oublie  pas  dans  les  epigrammes  qu’il  fait  lur  les  epi.Tr  p.n». 
Evelques  de  Milan.  'Calfiodore  qui  releve  exrfememcnc  les  Ca£Unft,c.u>. 
écrits,  dit  que  là  vie  n’eAoit  pas  moins  digne  d’eAime,  8c  que 
Dieu  luy  avoitaccordé  la  grâce  de  faire  de  grands  miracles.'Un  Bifcon.p  r«j.- 
auteur  qui  écrivoit -lur  la  fin  du  Vl.llecle/tiit  que  là  réputation  p-7«-u 
eAoit  audeflus  de  celle  des  antres  Evclqucs’,  & que  fes  mérités 
l’ont  faitreverer  plus  que  tous  les  Preiatsjde  fi  n temps, jnon 
feulement  par  les  autres  enfans  de  l'Egiife,  mais  par  les  Princes 
Ht).  Lcd.  Tom.  JT.  JÛ 
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Si  SAINT  AMBROISE, 

mefmes  lôuslefqucls  il  a vécu.'S.  Grégoire  le  grand  parlant  Tua 
homme  que  les  Lombars  vouloicnt  faire  Evoque  de  Milan , die 
qu’un  homme  fi  mal  élu  eftoic  vifiblemenr  indigned’cllre  le  Vi- 
caire de  S.  Ambroile.  Il  parle  en  mcfme  temps  desCIcrcs  de  S. 
Ambroife,  [pour  marquer  cefcmble  tout  le  Clergé  de  Milan. 
Nous  verrons  l’eftimequeles  Grecs  en  ont  faite  , auftibien  que 
ies  Latins , en  parlant  de  lès  ouvrages.] 


ARTICLE  III. 

Naiffdncc  (ÿ-  éducation  de  Siiint  Ambroife. 


[ T}  Oua.  commencer  donc  l’hiftoire  de  S.  Ambroife,]'il  eftoir, 

JE  comme  nous  avons  dit,  filsd’Ambroife  Prefet  du  Prétoire 
desGaules.'Il  avoitunelèeur  plus  âgée  que  luy,lèlon  l’hiftoire 
que  nous  allons  bientoft  raporter;  a&  il  faut  que  ce  foie  la  lainte 
vierge  Marcelline,  dont  nous  parlerons  lôuvenc  dans  la  luire, 
[puiîque  nous  ne  trouvons  point  qu’il  en  ait  eu  d’autres.j'Il  avoic 
aulfiun  frere  nommé[Uranc]Satyrc,qui  cftoit  entre  Marcelline 
èc  luy/Ainfi  il  faut  queS.Ambroiièfuft  le  dernier  de  fa  famille; 

[car  nous  ne  voyons  point  qu’il  ait  d’autres  freres  ni  d’autres 
lœtirs:]'au  moins  il  cil  certain  qu’il  n’en  avoic  point  d’autres 
lorlque  Satyre  mourut. 

[Nous  verrons  dans  la  fuitc"qu’il  eft  né  vers  l’a  nj^TRome  Nom. 
eftoit"lon  pays , [pareeque  là  famille  en  eftoic.] 'Mais  if  nalquic  py"» 
danslesGaules  ,[8c  fansdoute  àTreves,  qui  cftoit  le fiege du 
Prefet  dcsGaulesJ'puilqu’ilvinc  au  monde  durant  que  (on  pere 
en  eftoic  Prefet, & qu’il  fut  élevé  cftant  encore  au  berceau  dans 
le  palais  oli  fon  pere  exerçoit  cette  dignité.  Un  jour  qu’il  dor- 
moic  la  bouche  ouverte  couché  fur  lôn  berceau  dans  une  cour, 
unellcin  d’abeilles  vint  tout  d’un  coup  fe  rcpoferlür  luy.  Elles 
couvrirent  tellement  fon  vifage, qu’elles  cntroienc  dans  là  bou- 
che & en  (ôrtoient  les  unes  après  les  autres.La  fervante  chargée 
du  loin  de  cet  enfant  fe  mettoit  en  devoirde  leschafler,  depeur 

au’ellesne  luyfiflent  du  mal. Mais  le  pere  qui  fe  promenoir  alors 
ans  cette  cour  avec  fa  femme  ou  fa  fille, a rrefta  l’emprelTement 
de  cette  fervance,&  voulut  par  une  curiofîtc  naturelle  àun  pere, 
voirquelle  feroit  la  fin  de  cetce  merveille.  Ces  abeilles  s’envo- 
lant quelque  temps  après, s’eleverent  fi  haut  dans  l’air  qu’on  les 
perdit  tout  à fait  devue.  Lcperefurprisdecet  événement  dit 
que  cet  enfant  feroit  un  jour  quelque  chofe  de  grand, fiDicu  luy 
confervoit  la  vie.  En  effet  on  voyoit  déjà  le  doit  de  Dieu  qui  dif- 
# • 
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jjofoir  fon  fcrviteiir  des  Ton  enfance  à vérifier  cette  parole  du 
Sa^e,  que  d’excellens  difeours*  font  un  rayon  de  miel.  Car  cet 
cflein  d’abeilles , dit  Paulin , cftoir  la  figure  de  lès  écrits  qui  dé- 
voient enl'cignerlesdonsceleffes,  6c  elever  les  ciprits  des  hom- 
mes de  la  terre  au  Ciei/C’eft  le  nicfmc  prodige  que  Cicéron  & Cic/Udhia.u. 
Valere  Maxime  raportent  offre  arrive  à Platon. [Mais  fi l'elo-  P4*'-1- 
quence  de  S.Ambroife  ne  fut  pas  plus  grande,  elle  fut  au  moins 
plus  heureufe  que  celle  de  ce  prince  des  Philofophes.] 

'Apres  la  mort  de  lbn  pere,  il  demeura  à Rome  avec  fa  rnere  Amb.rir.p.-j..-. 
veuve,6c  Marcelline  la  fôcur  qui  a voit  déjà  fait  profe  filon  de  vir- 
ginité. Marcelline  avoïc  avec  elle  une  autre  Vierge , dont  la 
fivur  nommée  Candide,  qui  avoir  auffi  embrailé  la  virginité,vi- 
voit  encoreàCarrhageJorfquePaulm  écrivoit  ccci/Ce  fut  dans  Bir.YiAœb.p.j. 
cette  fainte  compagnie  de  Viergcsque  S.  Ambroiie  fut  elevé: 

& il  faut  moins  s’étonner  après  cela,qu’il  ait  pu  conferver  la  pu- 
reté de  fon  ame,  6c  il*  rendre  digne  de  l’epilcopat  où  Dieu  l'ap- 
pella  d'une  maniéré  toute  miraculeufe,  au  milieu  d’une  ville  où 
toutes  fortes  de defordres  regnoient  alors, 'comme  on  le  voit  PiuUpa«r 
par  S.  Paulin  entre  les  Chrétiens,  [6c  entre  les  pavens  par  Am- 
micn , qui  en  parle  fou  vent  avec  étendue.j'Baronius  pour  mon.-  ftu.YAmbp.jj. 
trer  qu’il  a toujours  vécu  dans  la  pureté  , cite  une  prierede  ce 
Saint  qui  luy  iër  voit  de  préparation  avanr  que  d’offrir  le  facri- 
ficc  : [mais  rout  le  monde  ne  convient  pas  que  cette  priere  foie 
de  luy;  6c  après  tour,  l’amour  particulier  qu’il  a toujours  eu 
pour  ies  Vierges,  fuffit  pour  croire  qu’il  a eu  parc  à leur  couron- 
ne.] 'H  y a à Rome  une  ancienne  eglife  de  S.  Âmbroife  qui  fert  à p.tj|«7.-jiii. 
un  monaftere  de  Vierges,  6c  l’on  croit  par  tradition  que  c’eft  le 
lieu  où  il  a efté elevé. 

'Lorfqu’il  effoit  encore  jeune  , comme  il  voyoit  que  fa  mere,  Amb.Tit.p.ys.e. 
fa  four/ôc  cette  autre  Vierge  qui  demeuroir  avec  elles,3bai-  C|80:g. 
fiaient  les  mainsder£vefque,[peuccftredu  Pape  Liberejil  leur 
prefentoit  auflî  la  fienne  en  fe jouant , & leur  difoit  qu’elles  dé- 
voient labaifër,parccqu’il  feroit  auffi  Evefque.-  ce  qu’elles  regar- 
doient  comme  un  jeu  d’enfanc  qui  ne  fa  voit  ce  qu’il  difoit/H  fc  h«.u,c.t.P.î*- 
moqua  des  fon  enfance  des  folies  de  l’affrologie  judiciaire.  ^ 
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84.  SAINT  AMBROISE. 


A R T I C JL  £ IV. 

De  la  vertu  de  Sainte  Marcelline  fccur  de  S.  Ambroife. 


'TL  /TArcelline  qui  avok  fait  profeffion  de  là  virginité, 
J.VA'n'avoit  eu  perfonnc  pour  luy  infpirer  l’amour  de  cette 
vertu. Demeurant  à la  campagne  fans  avoir  auprès  d’elle  ni  au- 
cune vierge  qui  luy  en  montrai!  l’exemple,  ni  aucun  maiftre  qui 
luy  en  donnai!  les  réglés, elle  l’avoit  aiméed’elle  mefmc  comme 
une  vertu  de  fa  famil  le,  & un  héritage  qu’elle  avoit  receu  de  S" 
Sotere.  'F  Ile  enht  une  profeffion  ouverte  en  changeant  d’babic 
lejour  de  Noël  dans  l’eglife  de  S.Picrre[deRome,j  en  prelènce 
d’une  infinité  de  peuple  &;de  quantité  de  Vierges  qui  fouhai- 
toient  toutes  de  demeurer  avec  e)Ie.[Lc  Pape]  Libéré  [qui  luy 
donna  le  . voile]  luy  fit  un  dilcours,  dont  cette  Sainte  avoit  ac- 
coutumé de  s’entretenir  avec  S.  Ambroife. 'Ce  Saint  le  reporte 
[en  luv  donnant  Ion  ftyle,  bien  different  de  celui  de  Libéré  qià 
eftoir  fort  (impie,  pour  ne  pas  dire  greffier  & barbare. 

Les  préceptes  qucLibere  donna  àMarcelline, comme  le  rapor- 
re  S. Ambroife,  font  excellens;]'&  neanmoins  il  témoigne  qu’ils 
eftoient  encore  audellousde  ce  que  (a  ferur  pratiquent. Non  con- 
tente de  jeûner tous  lcsjoursjufquesaufoir,elIepalfoic  p'ufieurs 
jours  & plusieurs  nuks  de  fuite  (ans  manger.  Quand  on  la  prioit 
de  quitter  fon  livre  pour  prendre  quelque  nourriture,  elle  rc- 
pondoit  que  l’homme  ne  vit  pas  feulement  de  pain,mai$  encore 
delà  parole  de  Dieu.  Lorfqu’elle  mangeoit,ce  n ‘eftoir  feule- 
ment que  des  chofes  les  plus  communes, afin  que  lcdegou(!&  le 
peu  de  plailîr  qu’elle  ytrouvoit,  luy  rendill  le  jeune  plus  agréa- 
ble. Elle  ne  buvoit  que  de  l’eau.  Elle  méloit  fes  larmes  avec  fes 
prieres.Son  application  à la  leélurc  eftoit  fi  grande  qu’clles’cn- 
dormoit  le  livre  à la  main/Auffi  S.  Ambrodè  n’a  point  d’autre 
avis  à luy  donner, que  de  modérer  (ès  auftentcz,&  de  fe  confer- 
yer  un  peu  pour  fervir  de  maiftreffe  aux  autres. 

[On  voit  en  elle  unefollicitude  extreme  pour  les  affairesde  l’E- 
gldc,  & un  grand  foin  d’en  demander  des  nouvelles  à fon  frere. 
De  fon  collé  il  ne  manquoit  pas  auffi  de  l’en  informer  particu- 
lièrement , & c’eft  par  ce  moyen  que  nous  avons  appris  les  plus 
belles circonfïanccs defa  vie.JLorlque  S.  Ambrodè ferrouvoic 
engagé  dans  des  occafions  penlleufes,Dicu  endonnoitfouvent 
quelques  fentimens  à Marcelline,  par  des  longes  qui  l’inqyie- 

toient  duxaçt  fou  fommeil, 
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Tl  paroift  qu’elle  demeura  à Rome;  depuis  mefmc  que  Saine 
Ambroifefut  Archevefque  de  Milan;  [8c  ce  fur  en  ce  temps  là  J 
'que  laviergelndicia  demeura  avec  cllc,duranr  que  S.Ambroife 
n’y  eftoit  pas.aOn  peur  neanmoins  juger  qu’eile  eftoit  à Milan, 
lorfque  Saint  Ambroilê  y fur  fort  malade  vers  378, comme  nous 
croyons/il  paroift  aulfi  qu’elle  y vint  [de  Rome  bientoft  apres,] 
à caufe  de  la  mort  de  Satyre  fou  frere  /'dont  elle  fut  extrême- 
ment touchée , quoique  fa  pieté  la  confolaft.  'Elle  eftoit  encore 
i Milan  dans  l’affaire  d’Indicia.'S  Jerome  en  partant  de  Rome 
[en  385  J falue  une  Marcelline. 

'Baronius  croit  qu’elle  furvequit  S.  Ambroife.  II  femblcque 
ce  foit  à caufe  queTaulin  témoigne  avoirappris  d’elle  une  par- 
tie de  la  vede  cftainrjfcequilèui  ne  feroit  pas  une  grande 
preuve.J'Mais  félon  Ion  épitaphe  que  Baronius  nous  a donnée, 
il  eft  allez  vraifemblable  qu’elle  ne  mourut  qu’aprés  les  deux 
frères,  8c  qu’elle  voulut  eftrc  enterrée  avec  eux. 

'Son  epitaphe  porte  encorequ’clle  eft  morte  après  la  mi-juil- 
let: & en  effet  fa  fefte eft  marquée  dans  le  martyrologeRomain 
le  17  du  incline  mois. 'Le  calendrier  de  Milan , ancien  de  plus 
de  jco  ans,  que  le  P.MabilIon  nous  a donné,  la  met  vers  le  mef 
me  jour. 'Son  corps  eft  auprès  de  celui  de  S.  Ambroilê  dans  une 
cave  fous  l’autel  de  la  balilique  Ambrofienne  : mais  au  lieu  de 
l’ancienne  epitaphe  raporcée  par  Gruter[&  par  Baronius, ]on 
y en  a mis  une  nouvelle. 

'Baroniusdirque  cette  ancienne  epitaphe  eftoit  après  une 
vie  de  la  melîne  Sainte,  [dont  neanmoins  il  ne  raporre  rien  ; 8c 
il  n’en  parle  point  non  plus  dans  Ion  martyrologe.J'Nous  en 
avonsunedansMombritius.quin’eftqu’unfermonfaità  la  fefte, 

["&  plein  de  fautes.j'Il  y eft  dit  qu’elle  mourut  le  17  de  juillet 
après  lès  deux  freres,  & qu’elle  fut  enterrée  auprès  de  S.  Am- 
broife par  S.  Simplicicn  fonfuccefleur.[Ainlî  elle  ieioit  morte 
en  398  ou  399. 

+ ++++t-  -t-++ 

ARTICLE  V. 

S.  Ambroife  (f  Satyre  fort  frere  font  faits  Gouverneurs  de  provinces. 

' ^ A int  Ambroilê  employa  fa  première  jeuneflè  dans  l’étude  Amb.1ir.p7s., 
v3dcs  iettres  humaines,[où  il  réullit  de  la  maniéré  qu’on  le 
peut  juger  par  les  livres  qu’il  compola  depuis:]  8c  nous  parle- 
rons davantage  de  Ibn  doquence  lorfqu’il  l’aura  rendue  toute 
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cccleffaftique  fie  toute  fainte  en  entrant  dans  l’cpifcopat.ffl  étu- 
dia la  langue  grcque , auflibien  que  la  latine , puifque  nous  ver- 
rons qu’il  puila  pi  inci paiement  la  feiencede  l’Eglilè  dansS.Ba- 
Cle,  dans  Didyme,  fit  dans  d’àutrcsanteurs  Grecs.] 'Que  s’il  n'a- 
pas  foeu  parfaitement  cette  langue, comme  on  le  tire  de  l’inter- 
prctationdequelques  mots  grecs, qui  n’elt  pas  tout  à fait  exacte, 
on  peut  dire  neanmoins  que  hors  Siaioc  Jerome, il  n’ya  peuteftre 
pas  de  Pcre  Latin  qui  parodié  en  avoir  Iceu  plus  que  luy.] 

'A  prés*fcs  études,  il  le  mit  dans  lebareau,  fie  plaida  quelque 
temps  hors  de  Rome  dans  l’auditoire  du  Prefet  du  Prétoire, 

[dont  le  fiege  ordinaire  eftoit  à M i 1 a n . ] 1 1 s’acquita  de  cct  emploi  • 
avec  tant  d’eclac,que  le  Prefet  le  choi lit  pounluyfervirde  Con- 
seiller ;[c’eft  à dire  apparemment  qu’il  le  tir  fon  AlTdlcur.j'Ce 
Prefet  eftoir  [Sex.Petronius]  Probus,  [le  plus  ilJuilre  fie  le  plus 
puillànt  officier  qui  fût  alors  dans  l’Occident.  11  fur  fait  Prefet 
d’Italie  par  l’Empereur  Valentinien  I.  fur  la  fin  de  l’an  }68.  v.Valentî- 
Outre  l’amiric de  Probe, ]'qui  eftoit  magnifique  envers  fes“‘cuL5lS’ 
amis,  & fort  difpofeà  les  elever, 'on  croit  que  S.  Ambroife  eftoit- 
encore  porté  par  Symmaque  grand  fêignetir  Romain,[mais  qui 
eftoit  aulli  attaché  à l’idolâtrie  que  Probe  & Saint  Ambroife 
l’eftoienr  au  Chriftianifme , comme  nous  le  verrons  dans  la  fui- 
te.] S.  Ambroife  l’appelle,,le  pcre  ou  le  parent  de  l’on  frere  Sa-  /<»»»»■» 
tyre;afii  Symmaque  recommande  un  Sature  à Titien  fon  frere, 
comme  leur  frere  communj’NoUS  avons  encore  diverfes  lettres 
de  luy  à un  Ambroife  avec  lequel  il  paroift  fort  uni. [Il  y a bien 
de  l’apparence  que  cct  Ambroife  eft  noftre  Saint , fie  qu’il  eftoit 
Evelque  lorlqu’ùne  partie  de  ce  s lettres  forent  écrites.  Symma- 
que luy  recommande  diverfes  perfonnes,  Ce  le  prie  d’appuyer 
ou  leur  droit  ou  leurs  befoins^auprésdel’EmpercurJ'PourAm- 
broifo  dépuré  de  Sicile  à la  Cour,  qu’il  recommande  à Aufone, 
fie  qui  eftoit  un  illuftre  avocat,  maisde  la  province,[il  effort  lins 
doute  différent  du  Saint,  8c  d’une  qualité  inferieure. . 

S.  Ambroife  eftanree  qu’il  eftoirpar  fen  propre  mérité,  fit  de 
plus  appuyé  par  deux  perfonnes  fi  puiffàntes , ne  pouvoir  maiu 
querde  fe  voir  en  peu  de  temps  elevé  aux  dignirez  les  plus  emi- 
nenrcsJ'Aulfi  il  changea  [bientoft]  la  qualité  de  Confeiller  en 
celle  de  Confolaire  ou  de  Gouverneur  de  la  Ligurie  St  de  l’E-- 
milic;  [c’eftàdire  ce  lembledc  tout  ce  que  comprennent  au- 
jourd’hui les  archevcfchez  de  Milan,  qui  eftoit  métropole  de 
la  Ligurie,, de  Turin , de  Genes , de  Boulogne , fit  de  Ravenne.] 

'Jj  reccut  cec  office  de  l’Empereur  Valentinien  I,  fit  îhprit  de 
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Probe  Iss  ordres  de  la  maniéré  donc  il  le  devoir  conduixe.Com- 
me  il  p.irtoit  [pour  ion  gouvcrncmenr, [Probe  luy  dit  cette  pa- 
» tôle  qu’on  remarqua:  Allez  & a giflez,  non  en  juge  & en  magiC 
» trat,  mais  en  Eve/que.  L’evenement  la  fit  regarder  comme  une 
efpece  de  prophétie /Mais  la  raifon  que  Probe  eut  de  parler  de 
laiorte,  fut,  comme  le  croit  Baronius,  i’extremc  rigueur,  pour 
ne  pas  dire  la  cruauté,  dont  u /oient  alors  les  magidrars,à  l’imi- 
tation de  l’Empereur  Valentinien , que  tout  le  monde  avoue 
avoir  edé  porté  aune  feverité  excefilve.ril  peuc  avoir  edéfaie 
Gouverneur  en  l’an  373011 374.Car  autatitque l’on  cnpeut  juger 
par  Paulin  , il  futprelqueauliiroil  fait  Evc/que  que  Proconful. 

Son  frere  Satyre  fiiivit  le  mclinc  chemin  que  luy.J'Il  fit  admi- 
rer lôn  éloquence  dans  le  bareau,  & parut  dans  l’auditoire  de 
la  Préfecture  avec  un  éclat  & une  eftimc  extraordinaire/!!  eut 
auilî  le  gouvernement  d’une  province,  & il  le  fit  tellement 
aimer  des  peuples, qu’ils  le  confideroient  plucoft  comme  leur 
pcre,que  comme  leur  juge.  Il  terminoit  comme  un  arbitre 
commun  les  différends  des  familles  avec  la  fai  isfjction  de  tout 
le  monde,  £c  rendoit  lajudicc  avec  une  fidélité  inébranlable. 
'Neanmoins  ni  l’un  ni  l’autre  ne  recherchoit  pas  ces  honneurs 
du  fiecle,  qui  leur  edoienc  plutod  à charge,  parcequ’ils  les 
obligeoient  de  lé  feparcr  ; Si  ils  les  reccvoienr  feulement 
ntvMsiif-  "depeur  qu’ils  ne  paruilént  les  négliger  par  quelque  bafleflé 
finui.M  d’efprit. 

<suer*tnr,  * 

ARTICLE  VI. 

Dignité  de  t Eglife  de  Milan  : Elle  ejl  opprimée  par  Auxcnce. 
l‘ an  deJesusChrist  374. 

^ T A ville  de  Milan  edoic  ce  qui  relevoit  le  plus  le  gouverne- 
I 1 ment  de  la  Ligurie  qu’avoit  Ambroife , puifque  c’cdoit  le 
fejour  ordinaire  du  Préfet  du  Prétoire,  & mefmc  des  Empe- 
reurs , lorfqu’ils  edoient  en  Italie.]  'On  peut  voir  la  defcription 
qu’en  fait  Aufone.  “S.Athanafe  l’appelle  la  métropole  de  l'Ica- 
lie,  c’ed  à dire  du  Vicariat  d’Italie, qui  comprenoit  ce  que  nous 
appelions  aujourd’hui  la  Lombardie , Si  mefmc  quelque  choie 
de  plus.] 

'On  prétend  qu’elle  en  edoit  alors  metropole,auflîbien  /clon 
l’état  ecclefiadique , que  félon  le  ci  vil;'&  des  perlônnes  habiles 
foutiennent  que  cela  edoit  encore  du  temps  de  S.  Ambroilè , Si 


B"-i 


Amb.de  Sat.p. 
M17.C. 


Anf,urfc.c.4.p. 

toi. 

«Ail'.fol.p.Sjj.c. 


Gco.fac.p.4ï.4t. 
Blond,  p.934.  • 


Digitized  by  Google 


ss  saint  Ambroise;  rw^-c: 

jufqu’à  l’érection  de  la  métropole  de  Ravenne  fous  Valentinien  î,4li 
III.  Se  S.  Leon.  C’eft  pourquoi  ris  croient  que  l’EveLque  de  Mi- 
lan exerçoit  dans  coure  certc  étendue  les  droits  deMetropoii- 
Amb.vir.p.^o.c.  tain , & d’Exarque  ou  Patriarche. 'On  voir  en  effet  que  S.  Am- 
Giud.H.i«.  broifê  a ordonné  desEvefîjties  àPavie/àBrcfTe/àCome^'A 

cp  p’  Bergame , villes  de  la  Ligurie.cII  a écrit  fur  ce  fujec  à 1 ’Eglife  de 
i Sur.i&jui.p.  Verceil , Se  en  des  termes  qui  montrcnrqu’iî  avoit  l’autorité  de 
* Mnblcp  »[ p decerner.*1!!  recommande  à Confiance  de  vifiter  fôuvenc  l’E’- 
n7.c.  glife"d’Imolaquin’avoicpasencored'Evefque,ne  pouvant  pas,  Fomm- 

rfep.ij,p.u«.b.  jit-il , aller  fi  loin  à caufe  des-  occupations  qu’il  avoir  durant  lè  c>rneiii* 
t Biond.pùm.p.  Carcfme.‘'Imola  e(t  mispar  quelquesunsdans  laFlaminie,[quà 
«4-  cfl  la  province  de  Ravennejce  que  Blondel  dit  nefê  devoir 

Gco.rac.p.4i^v  pas  faire/mais  au  moins  elle  elloit  à l’exrremité  de  l’Emilie.'  C* 
/Biouii.p.^4.  tJicauffi  qu’il  a inflalléTheoduici  Modene  dans  l’Emilie,  & S. 

Vigile  à Trente  dans  la  Rhecie,  [qui  efloic  alors  compTifê  dans 
Gco.nic.p  4t  4t.  l’Italie,]  ou  dans  IaVenecie.Elladreflèfà  lettre  touchant  la  fefle 
1>-lfch'  de  Pafque  de  l’an  387,  aux  Evcfques  de  l’Emilie.'  On  voit  dans 
/> cp.4c.p.i9o*c. l’affaire  d’Indicia qu’il  la  jugea  avec  autoriré, quoiqu’elle fuft 
««IGcoîûcV'  l’Eglifc  de  Vérone, ‘qui  cli  dans  la  Venecie. 

41.4c  kDans  le  Concile  qu’Eufebe  l’un  de  fês  fucccffèurs  affemblà 

^«|Gco&c’P  en  4îIiontrouve  des  Evefques  non  feulemenc  de  la  Liguriey 
41.  ° ac  F'  mais  encore  de  l’Emilie,  de  la  Rhecie,  &.  des  Alpes  Obtiennes. 

'Il  paroifl  par  une  lettre  de  S.  Grégoire  le  grand , que  de  fon 
temps  l’Eglife  de  Lune, [qu’on  mctcnTofcane,mais  qui  appa- 
remment efloit  des  Alpes  Cottiennes,]  efloir  de  lajurifdùâioa 
de  Milan. 

[Mais  quoique.comme  nous  venons  de  dire, quelques  villes  de 
la  Venecie  fufTent  foumifes  à la  métropole  de  Milan,  Se  qu’il 
y ait  des  raifons  pour  le  croire  de  toutes  les  autres  j"il  y en  a Noti  », 
neanmoins  encore  davantage  qui  nous  font  juger  que  la  plus 
grande  partie  de  cette  province  St  celle  de  l’Iflrie  reconnoifE 
foient  Aquilée  pour  leur  métropole;  l’Evefipie  de  Milan  pou- 
Bar.jïo.îiSi  vant  y avoir  le  droit  d’Exarque  StdcPrimat.  J 'Il  y en  a qui  pré- 
tendent que  mefnie  toute  l’Illyrie  [occidentale]  dependoit  de 
la  métropole  de  Milan  ; [mais  nous  montrerons  dans  la  fuite 
qu’on  le  prétend  fans  apparence. 

Voilà  quelle  efloit  l’autorité  de  l’Eglilc  de  Milan , lorfque  Si 
Ambroifc  fut  appelle  de  Dieu  à la  gouverncr."Mais  il  y avoit  v.i«Arîcn»- 
alorsprcs  de  vingt  ans  qu’une  Eglife  fi  illuflreSt  fi  importante  $P>U* 
efloit  occupée  par  Auxence , qui  outre  l’herefie  Arienne  qu’il 
Lavoir, fë  trouvoit  encore  coupable  de  divers  crimes  qu’il  avoit 
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commis  à Alexandrie  avec  Grégoire.  Confiance  l’avoit  fait  ve- 
nir de  Cappadoce,  &:  l’avoir  intrus  par  violence  à la  place  de  S. 

Denys  qu’il  avoir  banni;&  il  fit  un  tel  defordre  dans  cetteEgl  ife, 
que  S.Denys  aima  mieux  obtenir  de  Dieu  de  mourir  dans  fon 
exil, que  de  retourner  à Milan.Valentinicneftant  arrivé  à l’Em- 
pire, comme  il  faifôit  profeffion  de  la  foyCatholique,Auxence 
fitaufü  fcmblant  de  la  fuivre } & il  trompa  fi  bien  le  Prince,  que 
"S.Hilaire  qui  avoit  tafehe  de  le  détromper,  eut  ordre  de  fortir 
de  Milan. 

Les  efforts  que  S.Eufebe  de  Verccil,  S.Philaftre  de  Breffe,  8c 
Evagre  d’Antioche  firent  contre  luy,  furent  inutiles.  Le  Pape 
DamafèVo/à  agir  contre  luy  dans  le  Concile  de  Rome,  tenu 
vers  l’an  369.  Et  s’il  le  fit  depuis,  comme  S.  Athanafe  l’en  avoir 
preffcjni  ion  autorité,  ni  celle  du  Concile  de  Paris,  dont  nous  Hil.fr.i.p.3. 
avons  encore  la  lettre, 'ni  celle  des  autres  Conciles  de  France,  AtkadEp'i.p. 
d’Efpagne,:1dePamphylie,d'Ifiurie,  Ce  de  quantité  d’autres  r a| 
provinces  de  l’Orient  & de  l’Occident,  qui  s’eftoicnr  feparccs  Thdn.U.c.j.p. . 
delà  communion, [ne  fut  pas  encore  aller  forte  pour  luy  ofter  ‘‘s-*1- 
la  pofflffion  de  l’Eglife  de  Milan.] 

'Ainfi, félon  l’expreffiond’un  ancien  auteur,  la  foy  Catholique  Hier.Vit.perf.t. 
eftoit  opprimée  en  Italie  fous  la  tyrannie  infupportable  d’Au-  4ïM‘-c* 
xence.fll  y a neanmoins  tout  fûjet  de  croire  que  lesCacholiques 
formoient  un  corps  d’Eglife  à Milan,  feparé  d’Auxence  fc  des 
Ariens,  & gouverné  par  les  Ecclcfiaffiques  que  les  Evefques 
voifins  leur  ordonnoient,puifqu’en  l’an  37i“Sabin  homme  très 
Catholique,  & député  par  les  Catholiques  d 'Occident  vers 
ceux  d’OrientJ'fequalifieDiacre  de  Milan.  c«ll.r.i.i.p.«». 


ARTICLE  VII. 


S.  Ambroije  efi  nomme  Eve  [que  de  Milan  far  tout  le  peuple , 
(ÿ-  confirmé  par  Valentinien  malgré  fa  refit  fiance. 


/ 


'T\  I eu  ofta enfin  luy  mefmc  l’epifeopat  à Auxenceavecla  Hi«r.dir. 

I J vie“en  l’an  374,  pour  faire  place  à S.Ambroife,&  faire  re- 
tourner à la  véritable  foy  toute  l’Italie  ,'qui  eftoit  encore  défi-  B4r.374.j1. 
honorée  par  la  honte  d’un  de  fës  principaux  membres. 

'Auxence  donc  eftant  mort, [les  Evcîques  de  la  province  de  Amh.Tit.p.79.g| 
Milan, qui  félon  l’ordre desCanonsdevoiencs’aflèmblcràAIilan 
pour  y faire  l’eledion  d’un  Evefque, “en  écrivirent  à l’Empereur  îi  f.iji.  " 

Valentinien  I,  qui  eftoit  alors  dans  les  Gaules  fur  les  bords  du 
Ht  fi.  Eccl.  Tom.JT.  M 


Digitized  by  Google 


T'vJr;.'  4-c.J  p, 

«j.  J. 


c>.f.64S.i.b. 


*.  „ 


Rnf.1.*.c.n.p. 

*)*• 


p.ijS|Amb.vic, 

V-79-É- 


Rnf.l.t-c.u.p. 

iS«. 

* p.l(S|Amb.Tit. 
P 7»-g|Tbdrt.L 

4 C.6.p.f66.b. 

Ruf.l.i  c.li.p. 

ij8. 

Amb.yir.p.79.g. 


i- 


90  SAINT  AMBROISE. 

llhcin,otiàT  reves:  j'&cvoicicc  queTheodoret  nousa  confcrvé  de 1 4‘ 
la  réponfequ’il  leur  Ht.  Nourrisdans  l’etudc  des  divines  Ecritu-  « 
res, vous  ne  pouvez  pas  ignorer  quelles  doivent  dire  lcsqualitez  « 
de  celui  qu’on  elevo  à l’epifeopar.  Sa  vie  comme  là  doclnncdoit  « 
fervir  d’inflru&ion  à ceux  qu’il  gouverne.  Ce  leur  doit  cftre  un  « 
modèle  de  toutes  fortes  de  vertus  : ôc  fa  conduite  doit  répondre  « 
à la  fâinteté  de  fa  doctrine.  Donnez  donc  maintenant  à l’Eglifê  « 
de  Milan  un  Evefquc  qui  ait  ces  qualitez , afin  que  nous  inelmes  « 
qui  fommes  chargez  du  gouvernement  de  l’Empire , nous  puif  « 
fions  luy  fôumettre  nos  tefles  avec  une  entière  confiance,  &:  re-  « 
cevoir  avec  une  humble  fôumiffion  Jes  remedesfâlutairesde  fes  « 
reprehenfions.  Car  citant  hommes  comme  nous  fommes,  il  ne  « 
fe  peut  pas  que  nous  ne  commettions  beaucoup  de  fautes.  « 

'Les  Evcfques  ou  fi.tr  cette  réponlcdc  l’Empereur, [ou  plutofl 
dans  la  lettre  qu’ils  luy  avoient  écrite  d’abord, Jle  prièrent  d’e- 
lire  luy  mefme  qui  il  luy  plairoit , s’en  raportant  à là  fàgciTe  & à 
fa  pieté.  C’e(l,leurdit-il,  une  entreprife  qui  efl  audellusdemes  » 
forces.  Perfonne  ne  peut  mieux  y reuffir  que  vous  qui  elles  rem-  « 
plis  de  la  grâce  de  Dieu  & éclairez  de  fes  lumières.  « 

'Les  Evefques  ne  fongerent  donc  plus  qu’à  délibérer  5c  entre 
eux  mcfmcs,[&  avec  le  peuple  de  Milan,  pour  choifir  une  per. 
fônnc  capable  de  remplir  les  devoirs  de  l’epifcopat,&  l’attente 
de  l’Empereur.  Mais  ce  choix  n'efloit  pas  aife  à faire  ,}à  caufe 
d’une  divifion  très  dangereufe  qui  s’efloit  formée  entre  les- ha. 
bjtans  de  Milan.  Car  les  Orthodoxes  d’un  collé , ôc  les  Ariens 
de  I'autre,vouloienr  chacun  avoir  unEvefque  de  leur  fentitnenr, 

& faiibient  de  grandes  menaces  contre  ceux  qui  s’oppofôicnt  à 
leurs  defirs. 

'Comme  donc  onefloit  près  de  voir  une  fedition  toute  for- 
mée, Ambroife  qui  efloit  alors  à Milan  , & qui  comme  Gouvcr.  - 
ncurdela  province,  efloit  chargé  d’y  maintenir  l’ordre  5c  la 
paix,  s’en  vint  à l’eglife,&  parla  au  peuple,'àqui  il  dit  beaucoup 
de  choies  pour  le  porter  à faire  l’eieclion  fans  tumulte.°Ec  lorf. 
qu’il  parloit  encore, toute  l’afTemblée  d’une  commune  voix.tant 
lesAricnsque  lesOrthodoxes,s’écrierenten  un  mefme  moment 
qu’ils  demandoient  Ambroife  pour  Evefque,'5c  protcflercnt 
que  jamais  ils  ne  recevroient  ni  un  mefme  Evefque  ni  une  mef- 
mc  foy,  fion  ne  leur  donnoit  Ambroife.'On  tientque  ce  fut  un 
enfant  qui  ayant  commencé  à crier  le  premier:  Ambroife  Evef- 
que;  fut  aullitofl  fuivi  de  tout  le  monde. 

'Saint  Ambroife  n’eflpit  alors  que  cafccumeDCjfce  qui  n’em- 
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,74'  pcfche  pas  qu’il  ne  puft  favoir  que  le  commandement  de  S.Paul 
& les  Canons  défendent  d’elever  à l'epifeepat  non  feulement 
ceux  qui  ne  font  pas  bactizcz  ; niais  ceux  melincs  qui  ne  le  font 
que  depuis  peu.j'Neanmoinsil  n’allegue  point  d’autre  raifon 
de  tout  ce  que  nous  allons  voir  qu’il  fit  pour  éviter  l’epifeopat,  c' 
que  la  faintetc  eminente  que  demande  cet  état  lâcré  : (Se  cette 
vue  luy  fit  faire  toutes  chofês  pour  éviter  un  engagement  qui 
paroifloit  fi  redoutable  à fa  lumière  Sc  à fon  humilité. 

■'Voyant  donc  ce  confentemenr  fifurprenantdetout  I»  peu-  Tit.p.75.11. 
pie  pour  fon  eledtion,  il  fortit  de  l’eglife,  fit  d relier  fon  tribunal, 

& fit  donner  la  queftion  il  quelques  perfonnes  avec  une  rigueur 
qui  ne  luy  eftoit  nullement  ordinaire, 'pour  paroiftre  un  hom-  B1r.j74.sj. 
me  cruel,  Sc  le  faire  juger  indigne  du  lacerdoce.  Mais  on  voyoit 
bien  fon  defièin,'&tout  cela  n’empelcha  point  le  peuple  de  crier  Amb.Yù.p.79.41. 
en  un  fens  bien  different  decelui  desjuifs,  Que  voftre  péché  re-  u 
tombe  for  nous,  luy  promettant  par  là[en  quelque  fortcjle  par- 
don de  tous  fes  péchez  qu’il  devoir  recevoir  dans  le  battefme. 

'Il  fe  retira  enfoite  chez  luy  dans  une  grande  inquiétude,  Sc  il 
vouloit  faire  profelEondc  la  philofophie,[c’eftà  dire  apparem- 
ment de  la  vie  monaftique.JIl  devoir  en  effet  eftre  un  vcricable 
philofophe  de  J.C,  fouler  aux  piez  les  pompes  du  fieele , &c  fui- 
vre  les  traces  de  ces  faints  pefeheurs  qui  ont  gagné  tant  de  peu- 
ples à J.C, non  par  des  paroles  artificicufosSe  étudiées,  mais  par 
dcsdilcours  fimples  & par  les  raifonnemens  de  fa  vraie  foy,£t 
qui  envoyez  pour  prelcner  n’ayant  ni  fac  ni  bafton,ont  converti 
les  philolophes  me  fines»  Mais  ne  pouvant  executer  ce  dclTen,[ii 
eut  recours  â un  moyen  fort  extraordinaire.]  Il  fit  entrer  chez 
. luy  tout  publiquement  des  femmes  de  mauvailè  vie, afin  de  por- 
ter par  là  le  peupleà  ne  plusfongerà  luy.[Maison  nefe  laifla  pas 
tromper  par  cet  artifice  :]fic  tous  crioient  de  plus  en  plus  : Que 
vofire  péché  retombe  for  nous. 

'Voyant  donc  que  tout  ce  qu’il  avoir  faitjufques  alors  ne  luy  &. 
avoit  point  réufli,  il  ne  fongea  plus  qu’à  prendre  la  fuitc.ll  forcit 
de  Milan  au  milieu  de  la  nuit , & prit  le  chemin  de  Pavie.  Mais 
Dieu  l’egara  tellement  dans  là  fuite,  qu’il  fe  trouva  au  matin  à 
une  porte  de  Milan  qu’on  appelle  Importe  de  Ronie.Quand  on 
l'eut  retrouvé,  le  peuple  luy  donna  des  gardes,  & l’on  envoya  à 
Valentinien  1?  relation  de  ce  qui  .s’eftoit  pâlie  la  demande  Riif.tr^.u.p: 
du  peuple  ,aqui  le  prioirde  luy  donner  Ambroifo  pourfon  Evef,  , 
qac.fOn  recouroit  a luy,  peucclrre  pour  lurmonrcr  par  ion  au-  a>4.h. 
soricé  la-refiftance  du  Saint.]'Ba.roniJS  dit  que  c’eftoit  parccqne  Bar  r>n qeodl. 

Vf  ii.  Tlï.iAt.x.i.j.ü. 
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les  loix  défcndoienc  de  mettre  dans  le  Clergé  ceux  qui  efloienc J 
fournis  aux  fonctions  publiques.  [Mais  ces  loix  ne  regardoiene 
point  apparemment  des  perfonnes  de  la  qualitédeS.  Ambroife: 

'Sc  de  plus,  on  voit  par  d’autres  loix,  que  cela  eftoit  permis  à de 
certaines  conditions  qui  dedommageoientles  Communautcz.J 

'Valentinien  foc  ravi  de  joie  qu’on  demandait  pour  Evefque 
un  homme  qu’il  avoit  envoyé  pour  juge, '&  rendit  grâces  à Dieu 
de  ce  qu’il  aurorifoitle  choix  qu’il  avoit  fait,  en  confiant  les 
âmes  à celui  A qui  il  avoit  confié  les  corps/11  jugea  bien  que  des 
perfonnes  fi  oppofées  dans  leur  doctrine  & dans  leurs  dclîèins, 
ne  s’eltoknr  pas  trouvez  réunis  en  fa  faveur  fans  une  conduite 
particulière  de  Ç)ieu  :'Et  de  plus  il  connoiilbit  déjà  la  genereufo 
liberté  de  ceSaint  à reprendre  les  perfonnes  les  plus  eminentes. 

'De  forte  que  non  foulement  il  confonde  à la  nomination  qu’on 
en  avoicfaitc;'maisilordonnaqu’oni’execucallpromtcmenr,a8c 
il  commanda  au  Vicaire  [d’Iraliejde  faire  les  diligences  pour 
cela. [Ce  Vicaire  pouvoiceltre  Italique, ]bà  qui  s’adrefle  une  loy 
donnée  à Milan  le  j de  février  374. 

alésas  am  ssraaratf  at  affawaaf  acacafaœ 

ARTICLE  VIII. 

Saint  Ambroife  eft  battit^  & ordonné  Evefque. 

[ TE  ne  Içay  fi  Saint  Ambroife  n’avoit  point  écrit  de  fon  coïté  à 
J Valentinien  pour  empefeher  cette  élection, en  iuy  reprefon- 
tant  qu’il  ne  pouvoir  pas  eltre  Evelque  d’une  Eglifo  troublée  par 
I’herefie,  comme  eftoit  celle  de  Milan.j'Mais  il  e(t  certain  que 
Valentinien  promit  que  s’il  vouloir  accepter  l’epifeopat,  il  iuy  . 
rendroit  fon  Eglifo  paifiblc  : St  ce  fut  une  des  chofosqui  porta 
Saint  Ambroife  à I’accepcer/Probe  Préfet  duPretoire  fo  rejouit 
aulfi  de  cette  eleélion  qu’il  fcmbloic  avoir  prédite,  en  dilânt  au 
Saint  d’agir  non  en  juge,  mais  en  Evefque. 

'Pendant  qu’on  attendoit[des  Gaulcsjla  réponfe  de  Valenti- 
nien, Ambroife  avoit  encore  pris  la  fuite, & s’eftoit  caché  auprès 
de  la  ville  chez  une  perfonne  de  qualité  nommé  Léonce.  Mais 
après  qu’on  eut  rcceu  la  réponfe  de  l’Empereur,  le  Vicaire 
ayant  fait  une  ordonnance  publique  contre  tous  ceux  qui  ne 
découvriraient  pas  où  il  eitoit , Léonce  le  decela , St  ainfi  il  foc 
pris  & amené  à Milan. 

'Connoillant  donc  que  Dieu  vouloitqu’il  fuit  Evefque, & qu’il 
n’y  avoit  plusmoyenderefiIter,il  demanda  feulement  de  n’eltre 
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battizé  que  par  un  Evefque  Catholique,  prenant  extrememenc 
garde  de  n’eftrc  pas  furpris  par  la  perfidie  des  Ariens.'Il  fut 
battizé  lejo  de  novembre , & la  mémoire  en  eft  marquée  dans 
les  plus  anciens  marty  rologes,auflibien  que  dans  les  monumens 
de  l’Eglife  de  Milan  , où  l’on  voit  que  l’on  chantoit  ce  jour  là 
une  Méfié  du  battefme  de  Saint  Ambroife  il  y a plus  de  500  ans. 
'On  dit  qu’aprésavoir  efté  battizé,il  exerça  toutes  les  fondions 
Ecclefiaitiques , 8c  enfin  il  fût  ordonné  Evclque  le  huitcicme 
jour[d’aprés  fon  batrefmejavec  une  joie  univerfelle. 

'Voyant,  comme  il  nous  l’apprend  luymcfme.que  malgré 
toute  là  refiftance,  il  eftoic  contraint  de  recevoir  l’epifcopar,  il 
demandaqu’au moins  l’on  difFeraft  un  peu  fon  ordination, [pour 
fuivreen  quelque  forte  les  loix  de  i’Eglife.jMais  toutes  lesloix 
[qu’il  put  alléguer, jfurent  trop  foibles  contre  la  violence  du 
peuple.  Ainfi  fi  l’on  n’obferva  pas  en  cette  rencontre  l’ordre  qui 
le  doit  garder  dans  les  ordinations, ce  fut  feulement  la  violence 
u’on  iuy  fit  qui  en  fut  caufe;  Et  commeiln’eft  défendu  d’or- 
onner  un  néophyte , que  de  peur  qu’il  ne  fe  perde  par  la  va- 
nité, fi  une  perfonne  a l’humilité  neccflaire  pour  le  fàcerdoce , 
le  vioiement  de  cette  loy  ne  luy  ell  point  imputé , puifqu’il  ne 
tombe  point  dans  le  defaut  qui  a fait  faire  la  Ioy.[C’eft  ce  qu’on 
ne  peut  manquer  de  dire  à l’égard  de  Saint  Ambroife,  qui  bien 
loin  de  s’élever  pour  cette  eftime  extraordinaire, j'qui  l’avoit 
fait  enlever  du  tribunal  des  Proconfuls  au  throne  archicpifco- 
pal,  parle  toujours  de  fon  elcdion  avec  douleur  8c  avec  confu- 
fion  j'ôc  il  en  prend  occafion  de  louer  excellemment  la  grâce  8c 
lamifericordedeJ.C.3Auflîfon  ordination  fut  approuvée  par 
le  jugement  desPrelats  d’Occident,  [8cl’Eglifercconnoift  avoir 
rcceu  de  Dieu  une  fi  grande  grâce  en  cette  rencontre, ]'que  les 
Grecs  8c  divers  Latins  ont  choifi  pour  faire  la  fefte  de  Saint 
Ambroife  le  7e  de  décembre,  qui  félon  ce  que  nous  avons  dit, 
doit  eftrc  le  jour  defonordinacion:[''8cil  temboit  au  dimanche 
çn  374.]'Les  anciens  monumens  de  l’Eglife  de  Milan  marquent 
auffi  cejour  là  lafefte  de  fon  ordination. 

'C’eft  ainfi,  dit  S.  Bafilc,que  Dieu  qui  (çait  choifir  dans  tous 
les  ficelés  ceux  qui  luy  font  agréables, [8c  qui  fe  plaid  à di  verfi- 
fierfes  merveilles, japrés  avoir  autrefois  tiré[David]de  la  con- 
duite d’un  troupeau  de  mourons  pour  en  faire  le  Prince  de  fon 
peuple,  8c  avoir  élevé  à la  grâce  de  la  prophétie  un  Amos 
pafteur  de  chevres,  en  lerempiifianr  de  la  force  de  fon  Efprit; 
choifit  alors  un  citoyen  de  la  ville  régnante, à qui  l’on  avoir 
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donne  le  commandement  de  route  une  nation , relevé  dans  le  ,74‘ 
monde  par  l’emincncc  de  fon  genie,par  la  grandeur  de  là  naif. 
fonce,  par  la  fpiendeur  de  fa  vie, par  la  force  de  fon  éloquence*, 
par  fon  expérience  dansles  affaires*  le  contraignit  de  prendre 
foin  des  brebis  de  J.C:&  apres  qu’il  eut  abandonne  toutes  les 
grandeurs  du  tnonde,ldquellesil  ne  regardoit  plusque  comme 
une  perte  pour  acquerirJ.C,  il  luy  confia  la  conduite  du  grand 
& du  célébré  vaiffeau  de  l’Eglife. 

'L'ordination  de  S.  Ambroife  fur  la  deftrucTion  de  l’Arianif- 
me  & l'ctabliiremcnc  de  la  foy  Catholique  dans  toute  l’Italie. 

'Son  zele  pour  la  vérité, l’afièrmit  dans  le  coeur  des  Empereurs, 

& en  fit  croiflre  déplus  en  plus  l’amour  dans  les  Evelques  Sc 
dansles peuplcs.jQuoiqu’Auxcnce  eufteu  & la  faveur  dcsPrin- 
ces,& vingt  années  de  tyrannie, & beaucoup  d’àd  relié] pour 
répandre  levenin  defon  hcrcficdansMilan, S. Ambroifo  rempli 
du  Saint  Efprit,dctruilît  tellement  tout  ce  malheureux  édifice,, 
que  le  nom  d’Auxence  s’abolit[prefque  entièrement]  à Milan 
inefme,  de  là  mémoire  des  hommes,  & n’y  relia  que  pour  eflrc 
un  nom  d’execration  Se  d’horreur.'Thcodoret  raporte  que  S; 
Ambroife  peu  de  jours  après  fon  ordination , fe  plaignit  à Vac 
lcntiniende  quclqucsdcfordresque  commettoient  lesGouver. 
neurs.  A: que  Valentinien  l’alfiira  que  fa  liberté  luyclloit  très 
agréable, & le  pria  de  traiter  les  plaiesdc fon ame félon  les 
réglés  de  la  !oy  de  Dieu. 


ARTICLE  IX. 


Saint  Ambroife  donne  tout  [an  bien  aux  pauvres  : Quelques : 
particularité^  de  fa  conduite. 

' E s que  Saint  Ambroife  fit  ordonné,Eve(que,  il  donna  i 
1 3 l’Eglife  ou  auxspauvres,rout  l’or  & l’argent  qu’il  pouvoit 
avoir.  I!  donna  mefmedeflors  routesfes  terres  à l’Eglife , en  rc- 
fervanr  neanmoins  l’ufufruir  à fa  lœurfMarccfline.jCar  il  ne 
voulait-  rien-avoir  fur  terre  qu’il  pull  dire  luy  appartenir,  pour 
foivreJLC.avec  d’autant  plus  de  facilité  & de  promtitude, qu’il  fe 
foroit  plus  déchargé  de  toutes  chofes.[Ponr  n’avoir  pas  mcfmo 
l’embaras  de  fon  domcllique,&de  ce  qu’il  reforvoit  pour  là. 
(èttir;]'il  paroi  il  qu’il  en  lailfii  le  foin  à Satyrefonfrere,aqui  avoïc 
peurellre  mefinc  quitté  Rome  pour  venir  demeurera  Milan 
avec  luy. 'Et  Satyre  [qui  mourut  bicntoll  ,]!uy  ayant  laiffé  touc 
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bien,  en  le  priant  d’en  donner  aux  pauvres  ce  qu’ilrrouvcroit  à 
propos,  il  trouva  à propos  de  le  leur  donner  touc  entier , 6c  il  le 
conüdcra  non  comme  l'heritier, mais  comme  le  fimple  difpcn- 
fatcurde  cette  grande  fûcccfïïon/Ainlî  c’elt  avec  vérité  qu’il  ep.u.p.ios.*, 
proteftoit  dans  la  perlècution,  que  tout  ce  qu’il  avoir  cltoic  aux 
pauvres. 

'Depuis  lôn  ordination,  il  vécut  dans  une  abltinence  extra-  Tic.p.tt.k. 
ordinaire.  Il  dormoit  peu  6c  vcilîoit  prefque  continuellement. 

11  travailloit  beaucoup  6c  ne  laiflbit  pas  de  jeûner  encore  tous 
les  jours. Sa  coutume  cftoit  de  ne  difner  que  le  la medi  6c  le  di- 
manche, ou  les  joursqu’on  cclcbroit  la  feltc  des  plus  célébrés 
Martyrs. 'Il  difnoit  le  lâmedi  ,parccqu’on  nejeûnoit  point  ce  Ang.tp  K.t.t.r. 
jour  là  à Milan, nmefme  en  Carcfme.bC’eft  pourquoi  lorîqu’i!  fe  I0 1 

rencontroiten  des  lieux  où  on  le  jeûnoit,  comme  à Rome,  il  t.jMisj. 
jeûnoit  aufîî  ce  jour  là,  oblêrvant  la  réglé  qu’il  avoir  donnée  à 1 Au!’.cr*<P- 
Saint  Auguftin  pour  Stc Monique,  que  dans  les  chofcs  de  ccttc  149 
nature  il  falloir  liuvrc  la  coutume  de  l’Egliteoù  l’on  le  trou  voir, 

'Il  obfervoit  encore  de  n’aller  jamais  à aucun  feftiti  dans  lôn  Po!a.c.»7. 
pays, quoiqu’on  l’en  priait,  depeur  que  dans  ces  occafîons  fre- 
quentes comme  elles  elloienr  , il  ne  s’accoutumait  àpaflerlcs 
bornes  de  la  tempérance.  Et  Saint  Auguftin  prenoit  ccttc  pra- 
tique de  S.  Ambroife  aullibicn  que  quelques  autres,  pour  des 
réglés  que  touslcsgenrsdebien  devoientobferver,ccfontceiles 
que  S.  Anibroi/ë  preferit  luv  mefme  à fe  s Ecclefiaitiques.  Il  y a 
beaucoup  d’embaras,  leur  dit-il , dans  les  feltins  dcsgcntsdu 
monde.  Ceux  qui  s’y  trouvent  y contraétent  l’amour  de  la  bon- 
ne chere,ou  marquent  qu’ils  l’aiment  déjà. On  ne  s’y  entretient 
que  des  vains  amufemens  6c  des  diverriflemens  du  fieclc.  Vous 
ne  pouvez  pas  vous  boucher  lesoreillcsfpour  ne  point  enten- 
dre cesdilcours.jSi  vous  voulez  les  faire  celTcr, vous  palTcz  pour 
impérieux  6c  altiers.  D’ailleurs  ou  fe  trouve  infeniïbiemcnt  en- 
gage à boire  plus  qu’on  ne  voudroir.  Ainli  il  clt  plus  à propos  lî 
vous  avez  à faire  des  excufcs,dc  les  faire  une  fois  chez  vous, que 
d’en  faire  de  fi  frequentes  chez  les  autres.  Quand  mefme  vous 
fortiricz  de  table  fans  avoir  pâlie  les  bornes  de  la  lbbrieté,il 
n’elt  pas  juflc  de  vous  expofer  à eftre  condanr.cz  comme  parti- 
cipai aux  excès  des  autres. 

[Quelque  éloignement  qu’eult  S.  Ambroife  d’allermangcr 
chez  les  autres,  neanmoins  lorfqu’il  cftoit  hors  de  Milan,  11 
accordoir  quelquefois  cette  grâce  à les  aniis.j'll  traitoir  mefme  i| 

quelquefois  les  plus  grands  lcigncurs,  comme  le  Comte  Arbo 
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gafte,  des  Conlulsôt  des  Prefcts;'Car  il  tftoit  extrêmement  J74- 
honore  des  plus  grandes  puiffances  de  la  terre-.3mais  il  ne  les 
rraitoit  pas  avec  desdepenfesqui  fiffentrortà  la  pauvreté  dont 
il  faifoit  profelfion.  Et  ce  feroir  en  vain  qu’on  voudroit  juitifier 
par  fon  exemple  le  luxe  trop  ordinaire  aux  Prélats,  £c  qui  des 
ce  temps  là  fcandalizoit  les  payens. 

'Saint  Auguftin  loua  encore  depuis  deux  choies  dans  Saint 
Ambroife,  l’une  de  n’appuyer  jamais  de  fa  recommandation 
ceux  qui  vouioient'Te  mettre  à la  Cour  & dans  lepce , depeur  nùliun 
que  ne  réufllffant  pas  dans  Tes  emplois , ils  n’en  rcjettafllnt  la 
faute  fur  celui  qui  lesy  avoir  fait  mettre  par  fon  crédit  s l’autre 
de  ne  s’entremettrejamais  pour  aucun  mariage , le  contentant 
lorfque  les  parties  elloicnt  d’accord,  d’yaller  fi  on  l’en  prioir, 
oupouraurorifcrêc  affermir  leur  contrat!  ,ou  pour  les  bénir. 

Car  il  craignoir,difoit-il , que  ceux  qu’il  auroir  mariez, venant  à 
ellre  mal  enlêmble  , ne  maudillênt  en  le  querellant  celui  qui 
eftoit  l’auteur  de  leur  mariage/Symmaque  le  loue  encore  de  ce 
qu’il  ne  le  méloit  jamais  de  parler  pour  les  financiers. 

'Il  ne  fedifpenlôit  pas  de  la  peine  d’écrire  fes  livres  de  la 
propre  main,  à moins  que  Ion  corps  nefuftabatu  par  quelque 
incommoditéj'cc  qu’il  failôit  en  partie  pour  eftre  plus  mailtre 
de  ce  qu’il  écrivoit,&:  le  pouvoir  peler  avec  plus  de  maturiré, 

& en  partie  pour  ne  pas  incommoder  les  gents,principalement 
lorlqu’il  travailloit  la  nuit:  [ce  qui  marque  dans  ce  Saint  une 
grande  bonté  & une  grande  douceur.] 

'Il  rcnouvelloit  tous  les  jours  le  facrifice  pour  fon  peu  pie.1’ Il 
eftoit  infatigable  dans  les  ceremonies  de  l’Eglile  ; & nous  ver- 
rons que  cinq  Evefques  eurent  de  la  peine  à faire  pour  l’admi- 
niftration  du  battefme  le  limedi  faint  qu'il  mourut, ce  qu'il 
avoit  accoutumé  de  faire  luyfeul. 

'Il  eftoit  continuellement  a»cablé  de  pcrlonnes  qui  avoient 
affaire  à luy,  & qu’il  affiftoit  dans  leurs  bcfoins;&  le  peu  de 
rempsqu’ils  Iuy  laiffoient  libre,  ne  luy  donnoit  autre  loifir  que 
de  reparer  les  forces  de  Ion  corps  parles  loutiens  neceflairesà 
la  vie,&  celles  de  fon  cfprit  par  la  lecturc.La  porte  de  là  cham- 
bre n’eftoir  jamais  fermée  à perlbnne,&  tout  le  mondeyentroit 
librement  lans  qu’on  l’avertift  de  ceux  qui  venoient.'Sozomene 
remarque  la  mefme  chofe  d’Acace  qui  cftoit  dans  le  mcfme 
temps  Evelque  de  Berée  , comme  la  preuve  d’une  vertu  extra- 
ordinaire. 

ES 
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ARTICLE  X. 


Les  études  & de  t éloquence  de  Suint  Ambroife. 

[ O A 1 n T A-mbroife  eue  apparemment  peu  de  choies  à chan- 
ger  dans  1*  vie  qu’il  avoir  menée  avant  fon  batrcfmc,  pour 
la  rendre  digne  de  l’epifeopat  qu’il  avoir  reeeu.  j Pour  la  fcience  it|i»5. 

& la  conduire  de  l'Eglife,  Baronius  dit  que  le  Pape  Damafe  luy  5 
envoya  Saint  Simplicicn  Preftrc  de  Rome , pour  luy  enfeigner 
l’une  & l’autre;  & il  le  répété  piufieurs  fuis  comme  une  choie 
tout  à tait  indubitable. [Tout  ce  que  nousen  trouvons, J'c’eft  que  Aug.conf.t  t.c. 
Simplicicn demeuroit  àRome[fousConftance,}où  il  procura  la  ‘ r i? 1 *>• 
converfion  de  Vichrrin, 'qu’il  eftoità  Milan[fousValentin:en  II.  i, 

>•  en  3S6J& qu'il  eftoit'pîtefpirituel  de  Saint  Ambroife  :[cc  qui 

fignifie  peuteftre  qu’il  l’avoir  inftruità  Rome  dam  la  fo)  Chré- 
tienne, ou  qu’eftantPreftre  de  Milan  il  l’avoir  catechifé  iorf- 
qu’i!  fallut  le  batelier  pour  lofai  re  Evefque.Et  en  effet  l’exprel* 
rmuZ{>jiofi.  non  de  S.  Auguftin,"!èmble  marquer  que  Simplicien  avoir  elle 

percfpiricuci  de  S.  Ambroife  avant  fon  epiicopat.'S.  Ambroilê  An*  .in  pf.io'4. 
dit  que  leur  amitié  eftoit  ancienne.  PSi,-1'-i- 

'Ce  n’cft  pas  que  comme  Simplicien  effoit  très  habi!e,*Saint 
Ambroilê  quil’aimoit  comme  fon  perc^Sc  luy  donnoit  lou  vent  ‘ AoS  conf-l-,; 
ce  noni,[ne  le  confultaft  fans  doute  fort  fouvenr.  Mais  de  dire  * 
qu’on  le  luy  euft  envoyé  pour  cela,  ni  que  ce  fuftDamafcqui  le  r 
luy  euft  donné,  c’cft  de  quoy  nous  n’avons  point  encore  trouvé  104  p S'3,  u 
de  preuves. ]'G en nade  nous  apprend  qu’il  a cfté  Preftre  avant  Gtnn.c.)*. 
que  d’eftre  E vefque  de  Milan  apres  Saint  Ambroife } 8 c ainfi  il 
pouvoit  eftre  Preftre  des  ce  temps-ci.]  « 

Pour  revenir  àJa  doctrine  de  Saint  Ambroilê, il  le  plaint  fort  AmF.efF.i.wi 
de  ce  qu’ayant  efté  arraché  des  tribunaux  de  la  magiftratUre  F > <i. 
fcculierepourcftreaudîtoftclevc  à Tepifcopat,il  n’avoit  pas 
eu  le  loifir  d’eftre  difciple  avant  que  d’eftre  maiftre,  & avoir 
efté  contraint  d’enfeigner  aux  autres  ce  qui!  n’avoit  pas  encore 
appris.'Mais  voyant  que  le  facerdoce  qu’on  luy  avoir  jmpofé  t>,c, 
malgré  luy,  l’engageoit  indifpenfaErlement  A faire  l’office  de 
do&eur,  il  demanda  à Dieu,  non  la  gloire  des  Apoftres,  non  la 
tirmmffte  grâce  lit  s Prophètes,  non  la  vertudes  Eva-ngeliftes,  non"! a dif- 
tiontm.  cretion  des  Paftcurs , mais  l'application  & le  foin  neccflàire 
pour  l'intelligence  des  divines  EcritureSjôc  cela,  afin  que  tra- 
it. ftttr  la  impuni. ! 'Miâ  funt  Etijbpi  AmlmjU, 
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vaillant  pour  inltruire  les  autres,  il  s’inftruifift  luy  mefme  de  la 

vérité  dans  l’ecole  deJ.C. 

'Dieu  ne  luy  rcfulâ  point  cette  grâce  ; & comme  c’eftoit  luy 
qui  l'avoit  fait  palier  du  tribunal  des  juges  de  la  terre  à la  digni- 
té des  Apoftres,  ce  fut  aulîî  de  luy,  Se  non  des  hommes,  qu’il  re- 
ceut  & qu’il  apprit  l’Evangile  de  J.  C/Ainfi  il  cfloit  rempli  de 
joie  lorfque  (on  cœur  le  nourrifloit  du  pain  fi  délicieux  desEcri- 
tures.[Il  eft  vifible  par  lés  ouvrages  qu’il  avoit  lu  exactement  les 
differens  interprétés  des  livres  laints,car  il  les  cite  fort  fouvenr. 

Il  faut  aulfi  qu’il  ait  beaucoup  étudié  OrigeneJ'puifque  S.Je- 
rome  remarque  que  prefque  tous  fes  livres  font  pleins  des  dif- 
cours  de  cet  interprcte/Il  a fuivi  aufii  quelquefois  S.  Hippolyre. 
'Nous  voyons  encore  qu'il  citcPhilon.jMais  ce  qui  peut  paroifi. 
tre  plus  extraordinaire,  c’eft  que  quoique  S.  Bafileait  vécu  de 
fon  temps,  comme  nous  le  verrons  melme  par  les  lettres  qu’ils 
s’écrivirent,  & que  Saint  Ambroife  ne  l’ait  pas  furvécu  de  vingt 
ans,]'neanmoins  il  fe  forvoit  beaucoup  des  ouvrages  de  ceSainr, 
&cn  fuivoit  les penfées  dans  fes  écrits;[ce  qui  n’cft  pas  moinsglo- 
rieux  à l’humilité  deS.  Ambroife, qu’à  la  réputation  deS.Bafile.] 
'Il  faut  auifi  qu’il  ait  lu  les  ouvrages  des  heretiques, puifqu’ii  cite 
le 38e  tome  d’Apelle[difciple  de  Marcion.j 

'Lorfqu’il  lifoit,  fes  yeux  couroient  les  pages  du  livre  ; mais 
fon  efprit  s’arrelloit  pour  en  pénétrer  l’intcliigence.  Sa  langue 
& là  voix  fe  repofoient;  Sc  il  lifoit  toujours  tout  bas,  foitpour 
éviter  que  ceux  qui  cftoiene  dans  là  chambre  ne  luy  Aillent  des 
queltibns  fur  ce  qu’il  lifoit,  & ne  l’empelchaflent  de  lire  autant 
qu’il  vouloir,  ou  plutofl  pour  conferver  fa  voix  qui  s’enrouoit 
fort  aifémenr.  Enfin , dit  Saint  Augullin , quelque railbn  qui  le 
portail:  à en  ufer  de  la  forte , elle  ne  pouvoir  ellre  que  bonne, 
puilqu’il  eftoit  fi  fage  & d’une  fi  grande  vertu. 

'Il  prefehoit  tous  les  dimanches,  & expliquoit  excellemment 
au  peuple  la  parole  de  la  vcrité.'Ses  difeours  qui  eftoient  très 
favans  & très  folides  luy  acquirent  la  réputation  d’ellre  fort 
éloquent. Et  quoiqu’ils  fullènt  moins  agreables&  moins  remplis 
de  charmes  pour  les  cxprelfions  & la  grâce  de  s’expliquer,  que 
ceux  de  quelques  perfonnes  qui  n’avoient  point  d’autre  avan- 
tage que  celui  d’une  vaine  éloquence,  ils  avoient  neanmoins 
allez  de  douceur  pour  dire  écoutez  avec  grand  plaifir  par  ceux 
mcfmcs  qui  n’y  confideroicnt  que  les  paroles.'ll  pratiquoic  ce 
qu’il  enfcigne,qne  le  difeours  d’un  Ecclefialliquc  doit  ellre  pur, 
fimple,  clair,  net,  plein  de  poids  & de  gravité,  fans  y affecter 
l’elegance,  & fans  y mepriler  l’agrément, 
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[Son  éloquence  n’cft  point  en  effet  pour  l’ordinaire  une  élo- 
quence de  paroles  8c  de  figures,  mais  un  ftyle  plein  de  majefté, 
de  grandeur  £c  de  force,  à qui  dir  beaucoup  en  peu  de  mots,  ce 
qui  fait  qu'ii  eft  fouvent  un  peu  obfcur.j'Et  quoique  Cafiiodore 
luy  attribue"la  douceur,  l'agrément,  la  clarté',  & un  difeours 
tout  de  miel,  [ces  qualitcz  luy  femblent  moins  convcnirjque 
cette  gravité"pleine  de  feu8cd’efprit,8ccette  violence  dont  l’cf- 
prit  cfi  emporte  avec  plaifir,'quc  le  mefme  auteur  loue  aufiî  en  c.io. 
luy:[&je  ne  fçay  fi  S.Sidoine  n’a  point  voulu  marquer  cette  for- 
ce qui  fe  foutient  toujours, J'Iorfqu’il  luy  donne  la  perfevcrance  sîd.l. «.ep.j.p. 
comme  fon  caraélere  proprc.[Quoiqu’il  n’af&élaft  nullement  *°- 
l’érudition  des  lettres  humaines, J'dont  Julien  IcPelagicn  s’en-  Ang.op.imy.u. 
floir  beaucoup,  S.  Auguftin  fputientà  cet  heretique,  qu’en  cela 
mefme  il  ne  l’egaloit  nullemenr.'Il  cite  de  luy  des  exemples  de  a<>a.clir.i.4.c. 
differens  genres  d’eloquence  qui  peuvent  convenir  & un  ora-  11  p r-)*- 
tcur  Chrétien. 

[L’eloqucncede  S.Ambroife  mérite  d’autant  plus  d’eftre  ré- 
vérée de  l’JEglifeJ'que  c’eft  par  elle  6c par  l’eftime  que  tout  le  Aug.conf.i.s.c. 
monde  en  failoit,  que  Dieu  a attiré  peu  à peu  S.  Auguftin  à la  ’J-1-»- 
connoifiànce  de  la  verité/Elle  cft  relevée  par  S.Jerome,[qui  ne  Hicr.cp.u.c.io. 
peut  eftre  fufpecft  ni  de  faveur  ni  d’ignorance.]aS.  Auguftin  dit  P'Auj; 
qu’il  éclaté  entre  les  auteurs  Latins  comme  une  (leur  d’une  ad- 
mirablc  beauté  /qu’il  répand  comme  un  fleuve  une  éloquence  injui.i.t.c.4.p. 
claire  ôeagreable.'S.Profper  loue  particulièrement  l’elevation 
de  tant  d’écrits  qu’il  fit  pour  la  foy.  )So. 

» » »H-4  d 

ARTICLE  XI. 

Union  de  S.  Ambroife  avec  S.  Bafile  : Les  Ariens  veulent  troubler 
l'E^lifc  de  Milan  : Quel  ejloit  Valent  Evcfque  de  Pcttau. 

l’a n de  Jésus  Ch K.i st  375,  de  S.  Am baoisï  i. 

[ ÇAi  nt  Ambroife  ayant  efte  fait  Evefque  de  la  maniéré 
VJ  extraordinaire  que  nous  avons  dit,  écrivit  ce  femble  aux 
principaux  Evefques  de  l’Eglifeij'Au  moins  il  cft  certain  qu’il  Bjr.cp.jj.p.84. 
écrivit  à S.  Bafile,  qui  loua  Dieu  de  fôn  eleélion.  Il  la  regardoit 
comme  un  effet  particulier  de  fa  mifèricordc;  6c  il  met  au  nom- 
bre des  plus  grandes  grâces  qu’il  en  euft  receues,  l’union  qu’il 
formoit  entre  luy  6c  S.  Ambroife  par  cette  lettre.  Il  y reconnut 
dans  les  paroles  forties  de  l'abondance  de  fon  coeur,  la  beauté 
intérieure  de  fbn  ame;6c  le  jugement  qu’il  en  fit  defiors.fe  trou- 
ve auffi  véritable  qu’il  eft  glorieux  à S.  Ambroife.  Il  luy  écrivit 
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donc  «ne  lettre  pleine  de  témoignage  de  joie  & d’cftime,&  ex.  Ambioifci' 
horte  à la  fin  cet  homme  de  Dieu , tant  à combarre  genereulè- 
ment  pour  arracher  tous  les  reftesde  rArianifine,qu’à  achever 
par  la  continuation  de  les  lettres  à clever  dans  leurs  ames  l’edi- 
\ hce  de  la  charité,  dont  il  avoir  luy  mefme  jette  les  fondement. 

[On  prétend  qu'outre  cette  lettre,S.Bafile  luy  renvoya  le  corps 
de  S.  Denys  de  Milan. 

S.  Ambroilè  peuc  aifément  avoir  écrit  à SJBafile  parles  Pref- 
rres  Dorothée  6c  Sancliflimc, "que  lesOrienraux  avoient  envoyé  v.s.Bafiie 
enOccident  l'an  374,6c  qui  retournèrent  cette  année  cnOrientj  ***'  I0°' 

8c  S Bafile  peut  avoir  appris  d’eux  quelles  eûoient  les  grandes 
qualitez  de  S.Ambroife.On  ne  voir  pas  que  lesOriencaux  aient 
envoyé  en  Occident  jufqu’en'Tan  377,  qu’ils  y deputerent  en-  ibid.1114, 
core  les  mefmesPrellres  Dorothée  Si  Sanétiffime,  pour  deman- 
der la  condannation  d’Enftatlip  de  Se.bafte  $c  de  i’herefîarque 
Apollinaire. 

CotLTh.ap.p.7«.  'Il  femble  que  S.  Mclece  & Paulin  qui  difputoientPcvefché 
d’Antioche , aient  aulfi  écrit  vers  ce  mefme  temps  aux  Occi- 
dentaux; 8c  lesPrelatsdu.Concile  d’Aquilée  témoignent  que  les 
Occidentaux  eftoient  refolus  d’y  envoyer  quelques  uns  d’entre 
eux,(c’cft  àdiredesEvclquesJpourtafcher  d’y  appaifer  les  divi- 
sons des  Orthodoxes  : Mais  les  ravages  des  barba resfqui  com- 
mencèrent des  la  mefme  année  377,]arrefl:erent  ce  deflein.  L’a- 
mour de  S.Ambroife  pour  la  paix  de  l’£glife,8c  fou  union  parti- 
culière avec  Saint  Bahlc,"qui  avoit  toujours  prefle  cette  députa-  n>id.$»7. 
tion  fans  la  pouvoir  obtenir,  font  juger  qu’il  avoir  eu  beaucoup 
de  part  à faire  prendre  cette  refolution  aux  Occidcnraux.[Au 

BaOp.jii  p.ju.  moins  il  eft  difficile  de  croire  qu’elle  vinft  de  Rome,]  où  dans 
une  conférence  queDorothéejdeputc  desOrienrauxjy  eut  avec 
Damafe  8c  Pierre  d’Alexandrie,  il  eut  la  douleur  d’entendre 
mettre  au  rang  des  Ariens  S.Melece  & S.  Eufebe  de  Samofarcs, 

[qui  eftoient  les  Prélats  de  l’Orient  les  plus  illuftres  8c  les  plus 
aimez. 

Nous  croyons  aulfi  pouvoir  ra  porter  au  zcle  8c  aux  follicira- 
cionsdeS.  Ambroilè, "leConcile  qui  fe  tint  apparemment  en  373,  v.iciAriep» 
dans  l’lilyrie  contre  les  Ariens  8c  les  Macédoniens,  la  dépura-  s,l7*,a- 
tion  que  ce  Concile  envoya  en  Afie,  avec  la  loy  par  laquelle 
yalentinien  autorilbit  la  députation  8c  ies  decrets  du  Concile, 

Sc ordonnoit  de  prefeher  partout  la  foy  de  de  Nicéc. 

Cette  loy  euft  pu  donner  la  paix  à l’Eglife  d’Orient,  fi  Valen- 
£inien,ne  .fuft  mort  le  1.7  novembre  de  cette  année  mçfmc.Gra- 
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/Lmbioa^i  CI'en  & Valentinien  II.  fes  enfans  luy  fùccederenr.  Le  dernier 
n’eftoit  qu’un  enfant.  Toute  l’autoritc  demeura  à Gratien  ; 8C 
S.  Ambroife  trouva  dans  fa  pietc  fie  dans  fes  autres  excellentes 
qualitcz  toute  la  correfpondance  qu’il  pouvoir  defireren  un 
Prince  pour  l’avantage  de  l’Eglife.  Gratien  l’aimoit  comme  un 
ami  Se  le  reveroie comme  un  pere. 
i’a  nde  Jésus  Christ  376,  de  S.  Ambroise  a. 

11  y a bien  de  l’apparence  qu’apres  la  mort  de  Valentinien 
qui  avoir  établi  S.  Ambroife,  & luy  avoir  promis  de  le  rendre 
paifible,  fie  avant  qu’on  fccuft  la  difpofition  de  Gratien  à fon 
égard  , les  Ariens  crurent  pouvoir  faire  quelque  effort  pour 
troubler  le  Saint,  établir  peuteftre  à Milan  un  Evefquede  leur 
parti. [Au  moins  dans  l’eloge  que  S.  Ambroife  fait  de  Gratien 
ra.n37Ü,]il  le  remercie 'd’avoir  rendu  la  paix  à lônEglilc, d’avoir 
fermé  la  bouche, Scautant  qu’il  pouvoir, le  cœur  mefme  des  per- 
fides , Scccla  autant  par  l’autorité  de  fa  fby.que  par  fa  puif. 
lance  imperiale.[Ce  fut  peuteftre  à cette  occa(îon]'que  Gratien 
v.Gratîco  adrefla  une  loy  à Nitence,"par  laquelle  il  défendoit  à tous  les 
5v  licrctiquesde  tenir  aucune  affemblée  ecclefiaftique,  & ordon- 
noit  que  les  lieux  ou  ils  en  auroient  tenu  lcroient  confifquez. 

[On  peut  raporter  encore  à ce  temps-ci  ce  que  nous  trouvons 
dans  une  lettre  écrite  00381,  j'qu’Urfin  quiavoit  difputc  l’epilco. 
v.s.Dim».  pac  au  Pape  DamafèJ"&  avoir  efté  pour  cela  banni  de  Rome,] 
fc5v*,io.  s*e floic  unifecrettement  avec  les  Ariens  dans  le  temps  mefme 
qu’ils  s’efforçoient  paruneconfpiraciondcreftable  de  troubler 
&e*  l’Bglilède  Milan/'Il  n’oibit  pas  neanmoins  le  trouver  publique- 
ment àleurs  affemblées,[d’où  nous  apprenons  qu’ils  entrepre- 
noient  d’en  tenir.  Ce  fut  peuteftre  ce  qui  obligea  Gratien] 'A 
v.s.D»rea-  bannir  Urfin  à Cologne, ['où  nous  croyons  qu’il  eftoit  en  378.] 
e|I°]  'La  lettre'que  nous  venons  de  citer,  marque  particulièrement 
quTJrfin  s’affenibloit  avec  Valens.[Cc  n’eftpas  apparemment 
le  célébré  ValensdeMurfequidevoit  eftrc  mort  alors,  mais  un 
autre  plus  nouveao,  c’cft  A dircj'cclui  qui  ayant  efté  fait Evefque 
de  Pettauàla  place  de  Marc, homme  faint  &de  grande  répu- 
tation, fut  chalTc  honteufement  de  la  ville  parle  peuple.  Selon 
//jtriyjjîiw.  les  termes''du  Concile  d’Aquilce  en  381,  il  femble  qu’il  ait  efte 
fait  Evefqu.e  par  les  Ariens,  fie  du  vivant  de  Marc, 'fie  ce  Concile 
dit  qu’il  n’avoit  pas  mefme  commencé  à cftre  Evefque/Ne  pou- 
vant plus  demeurer  à Pettau,  il  vint  troubler  les  principales  vil- 
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les  d’Italie,  tafchant  de  répandre  fon  impiété  par  des  ordina-  Amb'oû'c»! 
tions  illicites,  Scde  fe  former  une  troupedcgentsfemblablcsà 
Amb.cp.i.p.i*?.  luy.'ll  cftoit  caché  à Milan  en  381.  Il  lemble  qu’il  tiroitfbn  ori- 
gine des  GotSj  au  moins  il  fûivoit  leur  impieté,[c’eft  à dire  l’A- 
mnifme,]  & ii  parut  mefme  devant  l’armée  Romaine  habillé 
à la  Gothique , d’une  maniéré  indecente  non  feulement  à un 
« Evcfque , mais  à un  Chrétien  Sc  à un  Romain.  On  l'accula  d’a- 

voir livré  fa  patrie, [c’eft  à dire  la  ville  de  Pettau,]  aux  Gocs  qui 
la  ruinercnt.[Cc  ne  fut  apparemment  qu’aprés  la  mort  de  Va- 
lens  à la  fin  de  378.  Mais  cela  n’empefche  pas  qu’il  n’ait  troublé 
l’Eghfe  de  Milan  des  le  commencement  de  cette  année.] 
fid.p.m.  'Ce  fut  donc  l’autoritc  de  Grarien  qui  arrefta  la  confpiration 

des  Ariens, 6c  rendit  la  paix  à l’Eglilè  de  Milan. [Ce  calme  dont 
il  la  fit  jouir,  fut  neanmoins  encore  troublé  de  fon  vivant  mef- 
me, comme  nous  pourrons  voir  fur  l’année 380.] 
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Saint  Ambrai fc  écrit  fes  trois  livres  De  la  virginité:  Mi Jloire 
mémorable  d'une  vierge. 

l’an  de  Jésus  Christ  377,  de  S.  A m b r o i s e 3. 
'TL  n’y  avoir  pas  encore  trois  ans  que  Saint  Ambroife  cfloit 
JLEvdque,aSc  la  réputation  de  là  pietc  s’eftoit  déjà  répandue 
non  feulement  dans  les  environs  de  Milan,  mais  jufque  dans  la 
Mauritanie.'Il  avoue  qu’il  profitoit  beaucoup  pour  luymdfhe 
par  l’exemple  de  la  fainceté  qu’il  voyoit  dans  les  Vierges  confâ- 
crées  à J.C;'Sc  auili  il  prcfchoit  continuellement  les  louanges  de 
la  virginité;  mais  avec  allez  peu  de  fueeés  : Car  ceux  qui  l’ecou- 
toient,  fc  tenoient  mefme  importunez  de  fes  difeours  au  lieu 
d’en  profiter. 'Ce  n’eft  pas  que  beaucoup  de  filles  ne  fouhaitaf- 
fent  d’embrafler  la  virginité:  mais  leurs  meres,  Si  celles  mefme 
qui  efloient  veuves,  ne  les  vouloient  pas  feulement  Jaiilèr  fôrrir, 
pour  venir  ccoutcr  les  exhortations  de  leurEvefque,  depeur 
qu’elles  ne  conlâcraflènt  leur  virginité.] 

'Mais  par  un  miracle  allez  extraordinaire,  les  exhortations 
qui  fembloient  inutiles  à Milan,  produifoient  un  grand  fruit 
dans  les  pays  étrangers.On  luy  amenoit  de  Plaifance  Scde  Bou- 
logne des  Vierges  à confacrer  : Sc  on  en  voyoit  mefme  venir  des 
extremitezde  la  Mauritanie  pour  recevoir  de  fâ  main  la  con- 
fecration  &i  le  voile,  Sc  devenir  Reines  en  mefme  temps  que 
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Ambroirc"'  toutes  les  famille.s[de  cette  province]  gemiffoicnt  dans  les  liens 
v.vikmi-  de  la  fervitude,["peuteftre  en  punition  de  la  révolté  deFirmc'.} 
aai.su  /çe  ftICCesque  la  réputation  de  S.  Ambroife  luydonnoic  dans  p 
les  pays  étrangers , iuy  faifoit  dire  qu’il  vouloir  aller  prefcher 
autrepart  pour  toucher  ceux  de  Milan.  • 

'Il  loue  particulièrement  les  Vierges  de  Boulogne,  qu’il  ap-  c|4«». 
pelle  une  troupe  fécondé  en  pureté  ; [fans  doute  parcequ’elles 
s’y  multiplioient  beaucoup.]  Elles  cftoient  alors  au  nombre  de 
vingt,  qui  ayant  renoncé  aux  delices  du  ficelé  Se  quitte  lamai- 
Ibn  de  leurs  parens,  vivoicnrenfcmblc  d’une  maniéré  digne  de 
leur  écat.DanscestentesdeJ.C.ellescombacoient  fans  relafchc 

pour  la  chafteté.Tantoft  elles s’appliquoient  au  chant  des  canti. 
ques  fpirituels:  & rantoft  elles  s’occupoient  du  travail  des  mains 
pour  en  retirer  leur  fubfiftance  6c  dequoy  pourvoir  à celle  des 
pauvres.  Elles  avoient  uneadreflè  fie  une  ardeur  merveillcufe 
pour  gagner  d’autres  epoufes  àj.  C.  Quand  elles  connoifloicnc 
quelque  fille  difpofée  àembralîèr  leur  profeffion,  elles  ne  fe 
donnoient  aucun  repos  ju/qu'i  ce  qu’elles  euflènt  enlevé  cette 
riche  proie:  fie  rien  ne  la  pouvoit  dérober  à leurs  recherches. 

Que  fi  quelqu’une  venoic  d'elle  mefme  le  joindre  à elles,  on 
voyoit  toutes  ces  chartes  colombes  fe  lever  fie  environner  la 
nouvelle  venue, luy  applaudir,  la  congratuler,  luy  témoigner 
leur  joie,  & ne  la  point  quitter  jufqu’à  ce  que  luy  ayant  fait  ou- 
blier fa  famille  fie  fa  patrie,  elle  ne  connuft  plus  d’autre  piaifir 
que  celui  de  la  compagnie  des  Vierges. 

'Comme  Saint  Ambroilé  avoit  beaucoup  derefpcét  pour  les  Up.*«7-K. 
Vierges,  il  neput  leur  rcfufêr  la  demande  qu’ellesluy  firent, de 
leur  donner  quelques  difeours  fiir  lavirginirc/Carilfecroyoit  l.i.p.m-aJ*. 
obligé  comme  Evefque  de  diftribuer  aux  autres  le  talent  de  la 
parole  de  Dieu  pour  le  faire  profiter  , principalement  /àchant 
que  Dieu  demandoit  pluroftfbn  travail  que  le  fruit  qu’il  pou- 
voit faire/ll  aima  mieux  le  faire  par  un  livre  éçrit,  que  parurt  b. 
difeours  de  vive  voix,  parce,  dit-il,  qu’un  livre  ne  rougit  point] 

'fiede  plus,  une  partie  des  Vierges  qui duy  demandoieric  cette  i.».p.«7-h- 
inftrudion , n’eftoient  pas  à Milan  pour  l’entendre. 

'II  fit  cet  ouvrage  dans  [cette]  crdifieme  année  de  fon  epifeo-  P-4?*-01' 
pat, 'Se  le  commença  le[n  de  janvierjjour  de  SaintcAgnés,dont  '■‘■r*#-*- 
il  fait  d’abord  l’eloge.  Il  ledivifaen  trois  livres.'!!  ntya  tien  de  P*n- 
plus  humble  que  le  commencement!']!  s’y  adreffe  quelquefois  p+ojli  rpa?». 

i/Lcs  Bcncdiftins  attribuent  cette  ferv'tnide  4 U tyrannie  Je  CildonrfmahÜ  ne  fc  révolta  qu’en  597.  AmKPMtt-h.e. 
yt  Honore  $ S.  Ambroife  fit  cet  ouvrage  dans  la  j*  année  de  fon  cpfcopat,  rhmnjis  féCtrdon[6c 

ainfi  en  l’an  p?.} . aU^.p.m.d- 
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à Ta  Ternir  Marcelline,'&  c’eft  là  qu’il  raporre  mcfnie  le  difeotirs  Ambrai" 
qu  e luy  fît  le  Pape  Libère  en  luy  donnant  le  voile:[mais  cela  ne 
fojfiroit  pas  pour  dire  que  cet  ouvrage  où  il  parle  prefque  tou- 
jours aux  Vierges  en  general  ,eft  adrefle  particulièrement  à fa. 
fccu-r,]'lî  S.  Jerome  ne  le  citoit  de  cette  maniéré. 

»L.esdeux  premiers  livres  furtout  font  extrêmement  fleuris, 

& le  Saint  en  fait  quelque  forte  d’excufeMuili  S.  Auguffin  cice 
deux  endroitsde  ce  livre  pour  fêrvir  de  modèles,  l'un  d’une 
éloquence  vive  & preffànre,  & l’autre  d’un  flyle  plusfimple  2c 
plus  tempe  ré. 'Caflien  en  raporteun  du  premier  livre  Aux  Vier- 
gesicar  c’dl  ainfi  qu’il  rintitule.cS.)eromc  cite  aufîî  les  opufcules 
que  S.  Ambroife  avoit  écrits  depuis  peu  à là  lueur-,  dans  lefquelsr 
dit-ii,il  s’eft  répandu  avec  tantd’eloquence,qu’il  y a recherché,, 
exprimé,  Semis  en  ordre  tour  ce  qui  fê  peut  dire  à la  louange 
des  Vierges.'ll  marque  autrepart  cxprellemcnr  fes  trois  petits 
livres  des  Vierges/Les  Bénédictins  fondez  fur  les  manulcrits, 
font  de  la  fin  du  troifîeme  livre  un  livre  feparé  qu’ils  intitulent 
De  la  virginité.fNous  ne  laiderons  pas  de  le  cicer  toujours  com- 
me faifanc  pâme  du  troifîeme  livre,  afin  de  ne  pas  multiplier, 
les  citations. 

Le  Saint  décrit  dans  ces  livres  des  Vierges  diverfês  hiftoircs^ 
maisquine  regardent  pas  ce  temps-ci , hormis  une  qui  mérité 
bien  d’eflre  raportée  clans  fes  propres  termes. J'Une  fille  d’une 
famille  très  noble  (c  voyant  prcflee  par  fes  parens  qui  la  vou- 
loienc  marier,  s’enfuirà[l’cglifê  2cembraflà]l’autcl.ErqueI  afyle 
pou  voit-elle  chercher  plus  convenable  que  Je  heu  où  s'offre  le 
facritîce  de  la  virginicé  ? Là  cette  chafte  viélime  rantoft  prenoit 
la  main  de  l’Evefque , la  mettoit  fur  fa  telle , £<  le  conjuroit  de 
fairefurellelesprieresaccoutumécs;tantoft  ne  pouvant  plus  at- 
tendre r.i  fôuflTnr  le  moindre  rerardcment,elle  mettoitfa  reflo 
fous  l’autel, Sc  difoit  à fa  mere  : Croyez  vous  ma  mere,me  voiler  <c 
plus  dignemenrque  lefaint  autel  qui  fanitifîc  les  voiles  ?Je  pre-  « 
fere  ce  voile-ci  dans  lequel  on  confacre  tous  les  jours  j.C.noftre  « 
chef.  Q_ic  faites  vous , mes  proches  ? pourquoi  me  prêtiez  vous  « 
de  me  marier  ? Il  y a longtemps  que  je  le  fuis.  Vous  m’offrez  un  <c 
epoux  : mais  j’en  ay  trouve  un  infiniment  mcilleur.Exagerczles  « 
richeffes  de  celui  que  vous  me  propofèzj  vantez  fa  nohlefléj  re- 
levez  fon  crédit  & fa  puifïànce  :J’en  ay  un  qui  eft  incompara-  « 
hlemcnt  audeffusde  luy.  Tout  l’univers  luy  appartient. C’eft  luy  » 
qui  gouverne  tout  le  fnonde.Sa  noblefle  eft  toute  divine  2c  toute  « 
ce  le  fie  : Prefentez  m’en  un  pareil^  je  ne  refufe  pas  de  le  choifir.  « 

Mais 
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fjndcJ.,,  Mais  fi  vous  n’en  avez  point  à me  donner  qui  en  approche,  ce 
AœbroiTc  **  n’eft  pas  pourvoir  à mon  avantage , que  de  m’en  offrir  un  infe- 
j.  » rieur , c'eft  porter  envie  au  bonheur  que  je  poffede.  Ce  dilcours 
impofâ  fiience  à tout  le  monde.  Un  feul  des  affiftans  ofa  luy  dire 
» brufquement  : Penfez  vous  que  fi  voftre  pere  vivoit , il  fouffrift 
» l’execution  de  voftre  dellein  ? Elle  pleine  de  foy  8e  d’une  pieté 
» écIairée;Peuteftre,  répondit-elle,  eft-ce  la  raifon  pour  laquelle 
„ Dieu  a permis  qu’il  foit  mort,  afin  qu’il  n’apportaft  aucun  ob- 
» ftacle  à ma  refolution.  La  perfonne  qui  luy  parloit  de  la  forte 
éprouva  par  une  promte  mort  la  vérité  de  laréponfe  de  cette 
fille  fur  la  mort  de  fon  pere.  Cet  exemple  jetta  la  frayeur  dans 
tous  les  efprits.Chacun  craignoit  le  mefme  fort  pour  luy  mefme. 
Tous  ceux  qui  s’oppofoient  à la  confecration  de  cette  vierge , y 
donnèrent  auffitoft  leur  confentement.  On  luy  conferva  les 
biens  qu’on  ne  pouvoir  luy  ofter  lins  injuftice:  mais  elle  y ajouta 
le  grand  bien  de  la  virginité. 


&&&&& 


ARTICLE  XIII. 


De  S.  Eufcbe  de  Boulogne,  & de  S.  Satin  de  Fiai fance. 

[ f “'S  Omme  S.  Ambroife  loue  particulièrement  les  Vierges  de 
V^_j  Boulogne  fie  de  Plaifânce,  nous  croyons  pouvoir  parles1 
ici  de  deux  illuftres  Evefques  de  ces  Eglifes,  fie  fesamis  particu- 
liers.J'Car  la  ville  de  Boulogne  avoir  alors  pour  pefcheur,com- 
me  il  dit, [c’eft  à dire  pour  Evefquejun  homme  habile  à pren- 
dre ces  fortes  de  poiffons/Baronius  croit  que  cet  Evefquede  Bar.j77.jn;. 
Boulogne,  eft  Eufobe  qui  affifta  au  Conciled’Aquilée en  381, 'où  Aœb.cp.i.p.r»o. 
il  parut  le  plus  après  S.  Ambroife, a8c  que  l’Egliic  honore  com-  f ( a 

me  un  Saint  le  i6-de  feptembrc.[Nous  verrons  bienroftj  que  là- 4 " cr  * ‘ 
propre  maifon  peut  avoir  efté  honorée  de  la  gloire  de  la  virgi.- 
nitc  en  la  perfonne  d’Ambrofie  fa  petite-fille.  Nous  pourrons- 
v.s.chro-  auflî  examinefautrepart , fi  l’on  peut  dire  que  ce  foit  le  mefme 
“““•  qu’Eufebe  frere  de  Saint  Chromace.j'On  prétend  qu’il  a bafti  à Fcrr.p  nr, 
Boulogne  un  monaftere  de  S;  Procule,  fie  un  autre  de  S.Vital  3c 
S.  Agricole,  dans  lequel  il  a efté  enterré.  Et  fi  cela  eft  véritable, 
il  faut  qu’il  air  vécu  jufques  après  l’an[393,]auquel  S.  Ambroife 
trouva  les  corps  de  ces  deux  Martyrs.'Et  en  effet  on  ne  met  Ugh.r.j.p.r». 
point  d’Evefque  entre  luy  fie  S.Felix'qui  effoit  encore  Diacre  de  Amb.Tir.r^0.»t. 
jMilan[en397,]àla  mort  de  S.  Ambroifc.jSaintEufebe  eftoit  i 
Milan  au  temps  où  nous  fbnunes,]'&  S.  Ambroife  dit  que  Dieu 
Hiÿ.Ecd.Tom.JsT..  O 
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le  luy  avoit  envoyé  pour  l’afïï  fier  dans  le  travail  de  Ibn  miniftc-  ISbroUc)! 

re,  & J’aider  à prefcber  la  virginité. 

[L’Eglife  de  Plaifance  qui  eftoit  auffi  fécondé  en  vierges , 
avoir  peuteftre  auffi  des  ce  temps  là  pour  Evefque  Saint  Sabin,] 

'qui  félon  toutes  les  apparences''eft  lemefme  que  Sabin  Dia- v.s.Bifiie 
cre  de  Milan,  député  en  l’an  37s,  parles  Eglifes  d’Occident  à fi- 
celles d'Orient,  6c  dont  S.  Bafile  parle  dans  quelques  lettres.'ll 
affifta  comme  Evefque  de  Plaifance  au  Concile  d’Aquilée  en 
3Si.[Il  ne  fut  apparemment  Evefque  qu’aprés  Saint  Ainbroife,] 

'puifque  ce  Saint  en  luy  écrivant  fur  un  endroit  de  l’Ecriture, 
l’appelle  fon  fi!s.[Nous  ne  voyons  pas  qu’il  traite  ainfi  les  Evef- 
ques;  & il  le  pouvoit  moins  à l’égard  de  S.  Sabin , qui  félon  ce 
que  nous  venons  de  dire,  eftoit  Diacre  longtemps  avant  que  S. 
Ambroife  fûftbattizé.  Auffi  il  ne  le  traite  pas  de  la  forte  dans 
les  autres  lettres. 

Car  outre  celle  dont  nous  parlons, ]'nous  en  avons  encore 
plufîeursautres,qu’illuy  écrit  comme  à un  de  fés  plus  intimes 
amis.'Il  luy  envoya  mefme  pluficurs  de  fes  ouvrages, en  le  priant 
de  les  revoir  exactement , & de  luy  en  dire  fon  véritable  fenci- 
ment,  comme  Sabin  luy  avoit  promis  de  faire  avant  qu’il  les 
communiquait  aux  autres/Il  luy  fit  part  en  l’an  393,  ou  394,  de 
la  joie  qu’il  avoit  reccue  en  apprenant  la  retraite  de  Saine 
Paulin. 

'Saint  Grégoire  le  grand  ra porte  un  miracle  de  ce  Saint.  Le 
Pô  s’eftoit  débordé  & inondoit  les  terres  de  l’Eglife.L’Evefque 
dit  à unDiacre  de  luy  allercommander  de  fa  part  de  fe  retirer; 
mais  le  Diacre  fé  moqua  d’un  tel  ordre.  Alors  le  Saint  ordonna 
à fbn  fecretaire  d’écrire  le  mefme  commandement  fur  un  pa- 

fiier  en  forme  de  lettre,&  dejetterlepapierdansl’eauj  ce  que 
e fecretaire  fit,  & le  fleuve  fe  retira  auffiroft,dir  S.  Grégoire, 

& fe  renferma  dans  fbn  lit  ordinairc.'Le  martyrologe  Romain 
& divers  autres  nouveaux  marquent  là  fefte  l ‘onzième  de  de-, 
cembre  : Neanmoins  l’Eglife  de  Plaifance,  qui  l’appelle  Saine 
Savin , la  folennifé  le  17  de  janvier. 

'Ferrarius  fait  un  abrégé  de  fà  vie  tiré  des  leçons  du  jour  de 
fa  fefte, 'où  il  eft  dit  qu’il  trouva  le  corps  de  S.  Antonin  Martyr, 
&letranfportaen  une  eglifê  de  Saint  Victor Ç&  que  luy  mefme 
eftant  mort  l’onzieme  de  decembre,fur  enterré  le  i7dc  janvier 
en  l’eglife  appellée  alors  Des  douze  Apoftres,  Si  depuis  de  S, 

Savin, 'dont  on  le  fait  fondateur.’On  luy  donne  pour  fuccefléur 
SaintMaur  iionoré  le  13e jour  de  feptembre.f  11  n’t-ft  pas  dans  le 
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martyrologe  Romain.]  On  ne  le  fait  commencer  qu’en  410, 
''parccqu'on  prétend  que  Saint  Sabin  a efté  43  ans  Evefque. 

CW«! 


ARTICLE  XIV. 

Divers  écrire  Saint  Ambroife  furies  vierges  & furies  veuves. 

[ /'"X  U T R e les  trois  ou  quatre  livres  dont  nous  venons  de 
parler,]'S.  Ambroife  a encore  étendu  en  beaucoup  d’au- 
tres ouvrages  les  eloges  de  la  virginité.L’un  de  ceux  là  eft  celui 
qu’il  fit  pour  Ambrofie,[qui  eftoit  fans  doute  comprife  dans  les 
eloges  que  Saint  Ambroife  donnoit  cette  année  aux  filles  de 
Boulogne,  quoiqu’elle  n’y  ait  pris  part  que  longtemps  depuis.] 
'Car  Eufebe  qui  eftoit  ion  pere,aou  plutoft  ion  grandpere, 
bdemeuroit  apparemment  à Boulogne, ‘auflibien  que  Fauftin 
‘îqu’on  peut  juger  avoir  eftc  fon  pere. 

cIl  y avoir  longtemps qu’Ambrofie  eftoit^onfâcrée  à Dieu  de 
cœur  &d’efprir,&  elle  voulut  encore  y eftre  confacrée  par  une 
profdIïon[publique.]fEufebe  l’ayant  donc  recommandée  à S. 
Ambroife, 6ce  Saint  l’offrit  àDieu  en  qualité  dePreftre,h&  pour 
fon  inftruélion  il  compofà  un  traite  intitulé  De  la  conduite 
d’une  Vierge,  lequel  il  ad  relie  à Eufebe,  Si  dont  il  emploie  une 
grande  partie  à relever  & à défendre  contre  Bonofe  la  virgi- 
nité de  laMcrc  de  Dieu.'Il  le  finit  par  une  très  belle  pricre 

3u’il  adrefTeà  Dieu  pour  Ambrofie, 'qu’il  luyoffroitalors,dit-il, 
evant  l’autel'au  jour  de  fa  profeflîon,[Ainfi  il  paroift  qu’il  a 
faicce  livre  du  fermon  mefmequ’il  prononça  en  cette  ceremo- 
nie, comme  cela  luy  eftoit  ordinaire. 

II  ne  le  fit  que  dans  les  demieres  années  de  fon  epifeopar,  & 
après  que  le  Concile  de  Capoue,  tenu,  comme  nous  croyons , à 
la  fin  de  l’an  39i,]'ce  qu’on  voit  tant  parcequ’il  avoit  déjà  parlé 
de  la  virginité  en  beaucoup  de  livres, [que  pareeque  la  caufe 
de  Bonofe, j'qu’il  marque  afTez , quoiqu’il  ne  le  nomme  pas,[nc 
fut  jugée  qu’aprés  le  Concile  de  Capoue. 

"Il  yaapparenccqu’Eufcbeàquicetraités’adreffe^ft  l’Evef 
que  mcfme  de  Boulogne,  fi  c’cft  à ce  Prélat  que  le  Saint  écrit 
les  lettres  61  & 66,  comme  l’ont  cru  ceux  qui  ont  mis  les  titres 
de  ces  deux  Lttres.'Car  dans  la  première  le  Saint  luy  mande 
avec  grand  foin  des  nouvelles  du  pctitFauftin  qu’il  avoit  auprès 
de  luy,  auffibien  que  fâfocur  qu’il  lionoredunomdc  Sainre.'Ec 
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L'an  de  IC. 

c’ell  fans  doute  le  mefme  FauAin  qu'jl  renvoie  à Eufcbe  fen 
grandpere  par  la  lettre  66,  retenant  auprès  de  luy"pour  gage  «»«»»>» 
de  Ibn  amitié  l'un  & l’autre  Ambroife^c’ellà  dire  apparein- 
ment  un  frere  & une  ficur  qui  portoient  ce  nom,]5cqui  elloient 
lesenfans  de  Fauftin  fils  d’Eufebe.  Il  loue  ce  Fauftin  d'avoir 
eleve  cette  colombe  Ipiricucllc,  qui  luy  apportera  le  fruit  de  la 
paix,  & le  rameau  d’olive  représentant  l’on&ior^le  la  grâce,] 
fit  l’integrité.fje  croy  qu’il  veut  dire  la  viergeAmorofic.ou  bien 
fa  fœurj  qui  faifoit  auifibien  qu’elle,  profellion  de  pieté,  ou 
mefme  de  virginité. 

'Le  Saint  écrivit  encorefen  393, ]un  traité’Tous  le  titre  d’ex-  r.s.viul 
hortation  à la  virginité , en  faveur  de  la  veuve  Julienne , qui  * SiM1' 
demeuroit  à Florence,  fit  dont  les  trois  filles  avoientembraiTé  sncoc’ 
cette  profeflîoo. 

'Les  trois  livres  Des  vierges  qu’il  écrivit[au  commencement 
de  cette  annéejfurentbientoft  fuivis  par  celui  qu’il  compolà  fur 
les  veuves, [tant  pour  relever  la  gloire  de  leur  état,  que  pour 
leur  montrer  les  obligations  aufquellcs  il  les  engageoit.]  'Il 
femble  l’avoir  fait  particulièrement  à caufe  d'une  veuve,  qu'il 
avoir  exhortée  à ne  pas  s’affliger  excellîvement  après  la  mort 
de  (bn  mari;  mais  qui  ne  lè  contentant  pas  de  fuivre  cet  avis, 
vouloit  encore  fe  remarier,  quoiqu’elle  euft  des  filles  déjà 
mariées.'Il  luy  avoit  iâns  doute  parlé  avec  beaucoup  de  vigueur 
de  la  vie  qu’elle  devoir  mener,  ficelle  s’eftoit  plainte  qu’il  ne 
l’avoit  pas  épargnée;  de  quoy  le  Saint  ne  s’exeufe  qu’en  difant 
qu’il  ne  s’epargnoic  pas  davantage  luy  mefme. 

'Il  prendbicn  garde  neanmoinsdene  pas  aller  dans  l’excès, 
en  condannant  les  feco'ndes  noces,  déclarant  que  tout  ce  qu’il 
dit  touchant  la  viduité  n’eft  pas  un  precepte  , mais  un  confcil 
falutaire,  qu’il  fe  croit  obligé  de  donner  pour  s’acquirer  de  la 
charge  qu’il  avoit  de  cultiver  le  champ  de  Ibn  Eglife/U  cft  en- 
core plus  exprès  pour  les  premiers  mariages,  & il  parle  forte- 
ment contre  ces  loups  revêtus  de  la  peau  de  brebis,  qui  fous 
prétexté  de  porter  tout  le  monde  à une  chaftcté  parfaire,  qu’ils 
ne  gardoient  pas  eux  mefmesjne  failbient  que  caufcr  des  defor- 
dres  fie  commettre  des  impurecez  plus  honreufes.fll  peut  mar- 
quer les  Marcionites,  les  Manichéens , Ôc  les  autres  hérétiques 
qui  condannoient  le  mariage. ]'Il  témoigne  au/îî  qu’il  y avoit 
pluficurs  perfonnes  qui  le  mutiloient  eux  mefrnes  pour  garder 
lachafteté.  Il  ne  veut  point  dire  fon  fentimentfur  leur  fujer, 
finon  qu’il  dit  que  perfonnç  ne  le  doit  faire,  fe  contentant  dp 
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Ambroiic^  renvoyer  pour  le  refte , à ce  qu’on  en  avoir  autrefois  ordonné  : 
[Il  entend  peutcftre  le  Concile  de  Nicée.j'Il  cite  ce  livre  dans 
ion  commentaire  fur  Saint  Luc.'Saint Jerome  en  allégué  divers 
endroits. 

fmmmmmmmmmnmmmm 

ARTICLE  XV. 

Saint  Ambrai fc  écrit  [es  deux  premiers  livres fur  la  fay,  remp  les 
vafes  facrczj/our  racheter  les  captifs. 
l’a n deJesus  Christ  378,  deS.  Ambroise  4. 

[ E t t e année  eft  remarquable  dans  l’hifloire  par  la  mal- 
v.vilens  \^_j  heurculë  bataille  d'Andrinople,  où  Valens"aprés  avoir 
vu  périr  tout  ce  que  l’Empire  avoir  de  forces  dans  l’Orient,  fut 
enfin  brûlé  luy  mefmedans  une  méchante  cabane,  oùils’cltoic 
retiré  le  9 d’aouft.  La  caufe  extérieure  de  ce  malheur  fut  qu’il 
avoir  permis  aux  Gots  chaflez  par  les  Huns, de  paffar  leDanube 
des  l’an  376,0c  de  fe  retirer  fur  les  terres  de  l’Empire.  .Car  ces 
peuples  lôit  par  leur  propre  perfidie,  foit  par  l’avarice  des  Ge- 
neraux Romains,  s’eftant  portez  à prendre  les  armes  en  377, 
défirent  deux  fois  la  mefme  année  les  troupes  impériales , pil- 
lèrent toute  la  Thrace,&  enfin  défirent  Valons  en  perfonne.] 
'Mais  la  véritable  caufe  du  malheur  des  Romains,  fut  la  perfe- 
cution  que  l’on  avoit  faite  jufques  alors  dans  l’Orient  àlafoy 
Catholique  de  la  divinité  de  J.  C 
[Auffi  l’Empereur  Gratien  qui  fuivoitavec  humilité  cette  foy 
fainte,  eut  un  fùccés  tout  different.J'Car  ayant  refolu  d’aller  en 
Orient fecourirfon  oncle,  & les  Allemans  fiir  l’avis  qu’ils  en 
v.Gratien.  eurent  ayant  fait  une  irruption"dans  lesGaules, il  gagna  fur  eux 
s *■  vers  le  mois  de  may  la  bataille  de  Colmar,où  il  en  tua  au  moins 
trente  mille,  Scpourfuivit  fi  vivement  fa  victoire,  qu’il  obligea 
tout  le  pays  de  fc  rendre  à luy/II  marcha  enfuite  en  diligence 
le  long  du  Danube  pour  joindre  fon  onclcjfnais  ce  prince  pré- 
cipita malheureufement  la  bataille,  & fe  perdit  luy  mefme, 
depeur  de  vaincre  avec  fon  neveu  dont  la  valeur  Ce  le  mérite 
luy  donnoit  de  l^jaloufie. 

'Durant  donc  que  Gratien  fë  preparoit  à la  guerre  contre  les 
Gots,[c’eftàdireversleprimtempsdccettc  année, ou  plutofl 
des  la  fin  de  la  precedente;]' voulant  fc  munir  du  bouclier  de  la 
foy,  8cde  l’épée  du  S.Efprit  contre  la  puifiance  formidable  des 
barbares/pareequ’il  favoit  que  la  victoire  dépend  davantage  de 
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la  foy  duPrince,quedu  courage  desfoldatsjil  demanda  à S.  Am-  A^broiti«! 
broifo  un  di/cours  fur  la  foy, où  il  prouvait  contre  les  berniques 
la  divinité  de  J.  C.'S.  Ambroifc  eut  peine  â s’y  refoudre  ; mais 
Gratien  [l’ayant  apparemment  mandé  ou  lorfqu’il  eftoit  dans 
les  Gaules,  ou  lorfqu’il  pafla  dans  la  Rhccie,]  l’en  preflâ  fi  fort 
de  vive  voix, 'que  leSaint  nonobflant  la  répugnance  qu’il  avoir  à 
traiter  les  points  de  la  foy  en  maniéré  de  difpute,  fe  refolut  de 
le  fatisfairc,'&  compofa  fort  promtemcnt  deux  livres  [intitu- 
leiDe  la  foyj'depeur,  dit-il,  d’arrclter  le  voyage  de  ce  prince, 

'à  qui  il  les  envoya  deflors/Sc  qui  leur  donna  fon  approbation. 

hIi  y parle  de  la  défaite  des  Romains, [non  de  celle  de  Valens, 
qui  n’arriva  que  quelques  mois  après,  mais  de  celle  deLupicin 
éc  deTrajan  fes  Generaux,  que  les  Gotsavoient  vaincus  l’an- 
née precedente. ]'I1  promet  à Gratien  qu’il  remporteroix  la 
viétoire  fur  les  GotS;  [5c  il  les  vainquit  en  effet  parThcodofe 
qu’il  avoir  fait  General  de  fos  armées,  & encore  depuis  par  le 
mefinc  Theodofe  qu’il  avoir  aflbcié  à l’Empire.  Saint  Ambroifo 
contribua  à cette  victoire  en  la  maniéré  qu’un  Evefque  le  pou- 
voir. J'Car  il  accompagnoic partout  Gratien  par  fon  amour  5c 
par  fon  attachement.  Il  le  luivoit  en  efprit  dans  toutes  fos  de- 
marches.  Ufotrouvoir  jour  & nuit  dans  fon  armée  parla  folli- 
citude  continuelle  5c  par  les  fontimens  de  fon  cœur.  U y vcilloit 
&yfaifoit  lafentinelle  par  fos  prières.  Et  il  talchoit,  dir-il,  de 
rtcompenfor  par  l’aétivitédefon  zelc  l’impuifiance  de  fa  foi- 
bleffo. 

'Le  premier  de  ces  deux  livres  for  la  foy,  eft  cité  dans  le  Con- 
cile d’Ephefo,cpar  celui  de  CaIcedoinei‘l&  parS.Fulgence.'Lc 
fécond  l’a  cité  aulfi  dans  le  Concile  d’Ephefe/ôc  encore  par 
Theodoret,qui  l’appelle  quelquefois  l’epiftre  à Gratien.gou  le 
difeours  for  la  foy  Catholique, ''par  Vincent  de  Lerins,’par  S. 
Lcon^par  Vigile deTapfo dans  fon  ouvrage  contre  lesEuty- 
chiens,*Sc  par  S.Euloge  d’Alexandrie,  qui  remarque  que  Severe 
l’Eutychien  avoit  v^ulu  abufor  d’un  endroit  de  ce  livre'en  l’ai-  *• 
reranr.mSaihtjeromeen  cite  la  fin, où  il  eft  dit  que  lesGotsqui 
faifoient  la  guerre  aux  Romains,  eftoient  ceux  que  l’Ecriture 
appelle  Gog:"ce  que  Saint  Jerome  rejette,  ^iau  moins  il  ne 
. veut  pas  l'autorifor.°Il  ne  nomme  pas  S.  Ambroifo;  mais  il  dit 
quec’cfl  une  perfonne  confidcrable  de  fon  temps  qui  ccrivoit 
à l’Empereur. 

.4.p.T44.h.  n Hier.qu.in  Gen.r,j.p.ioj>|in  Ez.1.il.pr.p.joi.d.  o in  Ez.p.joi.d. 

1.  En  menant  ei  au  lieu  de  «V  Amfi  c’cft  une  faute  de  lire  eé  Wprip«  Mans  le  • 
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AmbroUcl'  [C’eftoient  fans  doute  les  ravages  des  barbares, ]'qui  avoicnt 
obligé  divers Illyriens  d’abandonner  leur  pays,  comme  nous  c' 
l’apprenons  de  Saint  Ambroife,  5c  de  fe  retirer  en  Italie  vers 
Imola/oùilfemblequ’oD  leur  a voit  donné  des  terres.aMais  ils  a. 
y avoient  apporté  avec  eux  leur  herefie  Arienne,  par  laquelle  *e> 
ils  avoient  attiré  fureuxles  chaftimens  qu'ils  IbufFroicnt.  C’eft 
pourquoi  S.  Ambroife  avertit  Confiance  qui  avoir  eilé  depuis 
peu  fait  Evelque  en  ces  quartiers  là , de  prendre  fort  garde  à 
eux,  Scd'empcfcher qu’ils n’euflent  point  de  commerce  avec 
les  Catholiques,  depeur  qu’ils  ne  les  infectaient  de  leur  venin. 

Non  7.  ["Les  malheurs  publics  de  l’Empire  lervirent  à faire  éclater 

davantage  la  pieté  deS.  Ambroife.  j'Les  barbares  avoient  fait  un  offu.c.ij.p.jt. 
nombre  infini  de  prifbnniersdansIaThrace  5c  dans  l’IUyric:  *• 

On  ne  voyoit  de  toutes  parts  que  des  captifs  expolèz  en  vente} 

5c  il  y en  avoir  allez  pour  peupler  une  province.'Les  Eglifes  en  m. 
rachetèrent  plufieursfmais  Saint  Ambroilè  le  fignala  dans  cette  u 
libéralité  , qui  cft,  dit-il,  la  plus  grande  & la  plus  importante 
fcc.  qu’on  puifle  faire.'Il  crutjju’en  cette  rencontre"il  falloir  faire  c.u.p.n.c. 
tout  ce  qu’on  pouvoir,  & mefme  plus  qu’on  ne  pouvoit } 5c  qu’il 
valoit  mieux  eftre  obligé  de  fe  jullifier  desaÂions  de  mileri- 
corde  qu’on  a exercées , 5c  en  iôuffrir  du  blafme  5c  des  repro- 
ches, que  de  témoigner  de  la  dureté  pour  les  miferables. 

'Ceft  pourquoi  perfuade  que  l’Eglifc  n’avoir  pas  de  l’or  pour  4 
le  garder, 'mais  pour  l’employer  à foulager  les  neceÆtez  des  c. 
pauvres,  il  fit  rompre  5c  mettre  en  pièces  les  vafes  deftinez  au 
miniftere  des  autels,  pour  en  racheter  ces  captifs.'Il  chercha  p-O-o. 
mu  initiAt.:.  premierement"ceuxqui  n’avoient  point  encore  fervi  aux  divins 
myfteres,qu’il  fit  rompre.depeurqu’on  ne  fe  fervifld’un  vaiffeau 
lacré,à des ufages criminels,  & les  employa  pour  les  necdlîtez 
des  pauvres  5c  pour  la  rançon  des  captifs.'Il  femble  qu’il  n’en  ait  e,4 
pas  employé  d’autres  pour  cet  ufagejmais  il  efl  certain  qu’il  tuft 
cru  le  pouvoir  faire  légitimement,  s’il  en  euft  eu  befoin. 

'Neanmoins  de  quelque  referveôc  de  quelque  modération  p.to-e, 

1.  «qu’il  euft  ufé  en  cette  libéralité,  les  Ariens  luy  en  firent  un  cri- 
me, non  que  l’adtion  leur  puft  déplaire , mais  parcequ’ils  cher- 
choientun  fujetde  le  reprendre.  Cela  l’obligea  d’en  parler  au 
peuple, 8c  de  faire  voir  qu’il  avoit  pu  faire  légitimement  encore 
plus  qu’il  n’avoit  fait/Il  dit  des  chofcs  admirables  fur  ce  fujet  p 
dans  les  Offices , où  il  alleguç  l’exemple  de  Saint  Laurent. 'Il 
témoigne  encore  autrepart  en  des  termes  exçclleos , l’amour 
1.  mu fi*t  TAfitnt  tlijru,  Ne  £tttt-i!  point  mçdtniMm  t 
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qu’il  avoir  pour  les  pauvres,  & fe  glorifie  du  reproche  qu’on  luy  Sbrcuic*! 
faifoic  de  les  vouloir  gagner  par  les  aumofnes. 

PofJ.r.Ang.c.  's.  Auguftin  imita  depuis  lezclede  S.  Ambroi/è,  faifantauffi 
rompre  les  vafèsfacrez  pour  le  foulagemenr  des  pauvres  8c  le 
rachac  des  captifs  5 ce  que  Poffide  défend  contre  les  fènrimens 
charnels  de  ceux  qui  l’improuvoienr,  parcequc  S.  Ambroifë, 

Prélat,  dit-il,  dont  la  mémoire  eftvenerable,  avoir  prefché  à 
fon  peuple  & écrit  dansfes  livres,  qu’il  n’en  falloir  faire  aucune 
difficulté. 

ARTICLE  XVI. 

Defintercffcment  de  S.  Ambroifë  ; Affaire  de  ? Evefque  Marcel, 

f TL  n’cft  point  inutile  de  remarquer  fut  cette  aétion  fi  illuftre 
Xde  noftre  Saint , qu’ayant  furmentc  l’avarice  ordinaire  aux 
gents  du  monde  en  fit  dépouillant  de  fes  bicns.il  avoit  furmonré 
celle  qui  fe  rencontre  aflèz  fou  vent  jjans  les  Corps  ecclefiafti- 
ques&  dans  IesCommunautez  les  plus  fâintes.  On  s’y  fait  une 
maxime  de  pietc  de  conferver  ce  qui  appartienri  J’Eglife  6c  à la 
Communauté  avec  la  mefme  attache, 6c  fouvcnt  avec  une  beau- 
coup plus  grande  que  celle  qu’on  condanne  fijuftement  dans 
les  feculïers  à l’égard  de  leur  bien  propre.  On  préféré  ccc  inre- 
reft  qui  pour  eftre  commun  , ne  cefle  pas  d’eftre  particulier, 
non  feulement  à ce  que  la  bienfeance  demande,  mais  à ce  quei 
la  charité l’Evangile,  8c  quelquefois  mefme  la  juftice  la  plus- 
rigoureufe,  exigent  de  nous.  On  ruine  des  familles,  6c  on  perd 
fon  propre  repos  pour  faire  revenir  des  terres  qu’on  prétend 
avoir  appartenu  à l’Eglife  des  fieclesauparavant;  6c  l’on  aime 
mieux  lailTer  périr  des  provinces,  que  de  vendre  ou  d’engager 
des  richeflès  , qui  ont  fouvenrefté  fort  mal  acquifes-,  8c  qui  aa 
moins  ne  fervent  d’ordinaire  qu’à  donner  un  vain  éclat,  6c  à- 
parer  d’une  magnificence  toute  feculicre  des  temples  confà- 
crezàun  Dieu  pauvre, ôc  où  l’on  prelche  aux  autres  la  pauvreté,  « 

l’aumofne , 6c  le  mépris  des  richeflcs. 

FoH.T^ng.e.  S.  Arobroife  ne  negligeoit  point  ce  qui  fe  devoir  à Dieu, ]'6c  il; 

montoit  quelquefois  en  chaire  pour  apprendre  au  peuplequ’il 
ne  devoir  pas  laiflèr  vides  les  troncs, dont  on  droit  des  ce  temps 
Jàlesdepen/csneceflairesauxfâcrezaurels.en  quoyil  fût  depuis 
imirédeS.  Auguftin.  [Mais  s’il  dcmandoirce  dont  l’Eglile  avoir 
btfoin,ilfâvoit  bien  diftinguer  le  fuperflu  des  temples  materiels', 

du 
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du  neceflairedes  temples  vivans  8c  des  membres  dej.  C.  Nous 
ne  pouvons  omettre  lûr  ce  fujet  une  lettre  remarquable  de  ce 
Saint,  qui  fait  voir  encore  qu'il  n’eftoit  pas  moins  le  maiftrede 
S.  Auguftin  pour  le  defintercllement  que  pour  la  foy,  8c  quec’eft 
de  Iuy  que  ce  Saint  avoir  appris  à préférer  quelquefois  la  paix 
6c  l'intcreft  des  familles  aux  avantages  apparens  de  lïglife.] 

'Un  Evefque  nommé  Marcel  avoit  une  iœur  veuve,  8c  un  frere  Amb.cp.«j.p. 
dans  le  monde  nommé  Letus.  Il  donna  à fa  feeur  une  terre  qui 
luy  appartenoit , à la  charge  qu’en  mourant  elle  laifleroit  la 
terre  aux  pauvres  8e  à l’F.glife  qu’il  gouvernoit.  Letus  contefta 
cette  donation;  ce  qui  forma  entre  eux  un  procès  fort  emba- 
rafle,  qui  dura  longtemps  , qui  coûta  beaucoup  d’argent,  8c  où 
l’on  prétend  qu’il  s’eftoit  pafiedepart  6c  d’autre  beaucoup  de  * 
choies  faichcuIcs.S.Ambroile  les  exhortant  donc  à le  terminer, 
enfin  Letus  6c  fa  loeurs’accorderentà  luy  en  remettre  à luy  mef- 
me  le  jugement  6c  la  dccifion  ablolue  ;à  quoy  ils  fe  portèrent 
d’autant  plus  volontiers,  que  l'affaire  regardoit  un  Evefque  ,6c  m 
qu’il'eftoic  plus  dans  la  bienfeaneeque  les  chofcsque  l’aigreur  de 
la  difpute  avoit  produites  entre  des  freres, fuffent  lôumifesàla 
connoilfânce  d’unE vcfque,qu  a celle  d’un  Préfet  fcculier;Outre 
que  ne  reliant  plus  que  quelques  heures  du  temps  qui  leur  avoit 
cité  donnépour  le  faire  juger,  6c  le  Préfet  fe  trouvant  occupé  à 
d’autres  affaires, [il  euft  peuteftre  fallu  recommencer  de  nou- 
velles procedures,  6c  s’engager  à de  nouveaux  frais.] 

'Ils  obtinrent  donc  du  Préfet  une  prorogation  de  quelques  p.joj.jo*. 
jours,  6c  une  commilfionà  S.  Ambroifedc  les  juger,  faufl’appel. 

Ilnc  put  lerefufer,  tant  pour  les  raifians  que  nous  avons  dites, 
que  parccque  S.  Paul  commande  aux  Prélats  de  vider  les  diffé- 
rends des  Fidèles.  Mais  au  lieu  de  décider  cette  affaire  comme 
juge, il  aima  mieux  la  terminer  comme  arbitre  8c  ami  commun, 
tant  pour  les  autres  inconveniens,  que  parccque  l’Evcfque  en 
cas  qu’il  euft  gagné,  n’euft  pu  honneftement  demander  à Ion 
frere  les  dépens  du  procès  ; outre  que  cette  voie  eftoit  plus  pro- 
pre 6c  pour  finir  entièrement  l’affaire , 6c  pour  ofter  toute  la 
divifion  8c  l’averfion  qui  fuft  demeurée  entre  des  perfonnes  fi 
proches. 

'II  fit  donc  convenir  les  parties , fuivant  prefque  entièrement  p jo»  >09. 
l’offre  que  Marcel  en  avoir  faite  des  auparavant,  que  la  terre 
dont  eftoit  queftion  feroit  donnée  en  propriété  à Letus,  qui 
fourniroit  de  fbn  cofté  à fa  Ibeur  fa  vie  durant  une  certaine 
quantité  de  blé,  de  vin,  8c  d’huile  ; 8c  que  là  Ibeur  eftant  morte, 
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perfonnc  ne  pourroic  luy  rien  demander  ni  au  nom  de  Marcel,  Arobro.fr!»! 

ni  au  nom  de  l’Egliiê  ; i laquelle  il  ne  donneroir  rien , s"*il  ne  le 

vouloir  de  luy  mefme.  Saint  Ambroife  manda  cerre  decilîon  à 

Marcel  pour  la  luy  faire  agrcer,  par  une  lettre  rrcs  adroite  2c 

très  digne  d’eftre  écrite  par  un  Saint  à un  Evelqee. 

[L’Eglile  fembloit  la  plus  lefee  par  cette  convention  : mais 
voici  comment  S.  Ambroife  répond  à cetre  difficulté.]  L’Eglilc  « 
ne  perd  rien,  dit-il, où  la  pieté  trouve /ôn  avantage.  J.  C.  nous» 
.apprend  à regarder  la  charité  non  comme  une  perte,  mais« 
comme  un  gain/Ne  craignez  donc  pas , ajoute  t-il , que  l'Eglilç  « 
foit  privée  de  voftre  libcralitc.Elle  fait  chez  vous  fa  moiflon,  fie  « 
avec  plus  d’abondance  qu’en  aucun  endroit.  Elle  y recueille  les  « 
fruits[dc  la  puretéjde  voftre  doctrine.  Elle  y reçoit  les  fruits  de  « 
la  fiintcté  de  voftre  vie.  Elle  y trouve  la  fcconditéfen  bonnes" 
<uuvres]que  produit  la  rolecde  vos  faintes  inftrudions.Enrichie  <« 
de  ces  grands  revenus,  elle  ne  vous  demande  point  des  biens  « 
temporels,  parcequevousluy  en  procnrezd’eternels.Vous  avez  « 
accomplicc  qucditle  Seigneur:  Employezles  richeflcsinjuftes  « 
à vous  faire  des  amis.  Par  cet  accord  vous  avez  fait  des  amis  ; & « 
ce  qui  cft  plus  important,  vous  avez  réuni  des  perfonnes  divi—  « 
fées  : Vous  avez  rétabli  un  frère  2c  une  fanir  dans  une  bonne  in-  « 
telligencc  & une  union  fraternelle.  Vous  leur  aflùrez  par  cette  « 
paix  & cette  réconciliation  l’entrée  dans  les  tabernacles  ecer- >* 
ncls.'Et  il  conclud  fa  lettre  par  cette  maxime  :J.  C.  ne  peut  rien  « 
pofiederde  plus  digue  de  luy  que  les  vertus  du  pafteur  de  fo n« 
troupeau.  Les  fruits  qu’il  y cherche  font  l'integncé  Scia  conti-  «* 
ncncè,  ôefurrout  la  charité  & la  paix,  « 

JtXXXKXXXXXXXXXXXXXXXXXKXXXXXXMXXXXXXXXXXMXXXXXXX 

ARTICLE  XVII. 

Vertu  de  Satyre  frcrc  du  Saint  : II  fuit  naufrage  en  allant  - 
en  Afrique. 

{"  \T  Ous  mettons  en  cette  annccou  en  la  fuivante,la  mort  de  n o t « a. 

JJNI  Satyre  frété  de  noftre  Saint, j’parcequ’il  mourut  lorf- 
qu’on  craignoit  partout  les  ravages  des  barbires3&  impudiques 
& cruels,  qui  menaçoient  l’Italie  de  toutes  ibrtes  de  maux  j de 
forte  qu’on  eftoit  obligé  de  fortifier  les  Alpes[Julicnnes]pour 
les  empefeher  d’y  enrrer:[ce  qui  le  raportc  tout  à fait  au  temps 
où  nous  femmes. 

Satyre,  connue  nous  avons  vu , eftoit  aimé  de  S.  Ambroife  j il 
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avoit  fuivi  comme  luy,  le  bareau , & s’eftoie  gouverné  en  père 
plutoft  qu’en  juge  dans  la  province  donc  il  avoir  eu  le  gouver- 
nemenc.J'Il  cxcclloit  en  pureté  , en  innocence,  en  modeftie,  en  r *• 
fimplicitéfEnun  mot,  il  fembloit  avoir  toutes  lesqualitcz  d'un  p.jw.k.1. 
enfant  j'&  neanmoins  il  eftoit  fort  agiiTant  Ce  fort  induftrieux  pi1*-'*- 
dans  les  affaires.'Il  eftoit  chafie  de  corps  & encore  plus  de  cœur  p-jx-U» 

& d’cfprit.'C’eft  pourquoi  il  n’avoit  point  d'inclination  pour  le  »• 
mariage^  neanmoinsil  n’y  renonçoit  pas  auffi,comme  s’il  euft. 
voulu  éviter  la  vanité  en  ne  faifant  pas  une  profeffion  publique 
decontinence.il  dit  en  mourant  quil  n’avoit  point  voulu  fe  F-J'7-«ï- 
marier,  depeurd’eftre  contraint  de  fe  foparcr  de  fes  frcres/U  p-ot-o*. 
avoir  de  grands  biens,  mais  il  en  ufoirde  telle  force  quils  ne 
l’empefehoient  point  d’eftre  véritablement  pauvre  d'cfprir, 

'S.  Ambroife  & luy  fe  reflémbloient  fi  fort  de  vifage,  qu’on  les  p.iM.tU. 
prenoitfouventl’un  pourl’autre.'L’unionde  leurs  efprits  eftoit  tfios.!|ioj.i,t( 
encore  plus  grande,  Ce  ils  fembloienr  ne  pouvoir  vivre  l’un  fans  )U'g 
l’autre/mais  ils  ne  s’amufoient  pas  à le  témoigner  leuraffeétion  p.jH.»c.<l. 
par  des  carelfosexrerieures/Ilsn’avoienc  point  fait  de  partage  p.jovjji;.». 
de  leur  bien , 'Si  tout  eftoit  commun  entre  eux , hormis  le  focret  p.ju.c.f. 
de  leurs  amis/Satyrc  dechargeoit  le  Saint  de  tous  les  foins  do-  p.j»i.m. 
meftiqucs/Si  les  valets  avoientfaic  quelque  faute,  cVftoit  luy  piu-g. 
qui  les  punifioit , mais  avec  beaucoup  de  douccur.'Ayant  relolu 
avec  S.  Ambroife  de  faire  quelque  p refont  à celui  qui  avoit  foin 
de  leur  bien , il  en  donna  tout  le  mérite  à fon  frere.'S.  Ambroife  p-s'î-g— 
dît  que  quand  il  avoir  quelque  petite  difficulté  avec  fa  foeur, 
pour  favoir  s’il  falloit  une  chofe  plutoft  qu’une  autre,  ils  s’en  ra- 
portoient  à Satyre;  & il  y agiffoit  de  telle  maniéré, qu’il  les  latif 
failbit  l’un  &.  l’autre/Le  Saint  avoit  un  tel  rcfpeci  pour  luy,  que  p.jn  m. 
Jorfqu’il  parloir  dans  l’eglife,  il  craignoit  de  dire  quelque  chcfe 
qui  luvdepluft. 

'Avant  que  Saint  Ambroife  fut  Evefque , un  nommé  Profper  p.jn.i.t. 
luy  avoit  enlevé  quelque  bien;  & quelque  pourfuite  que  le  Saint 
& fon  frere  eulfent  faites  contre  luy,  ils  n’a  voient  pu  en  avoir 
railon.  Lélevation  du  Saint  à l’epiicopatfqui  i’empefohoit  de 
penler  à ces  fortes  d’aftairesjfir  croire  à Profper  que  rien  ne  le 
troubleroit  plus  dans  fon  ufurpation.  Mais  Satyre  entreprit  de 
le  pourfuivre , & fit  foui  ce  que  les  deux  enfcmblc  n’a  voient  pu. 

11  falloir  qu’avant  que  de  quitter  la  terre  il  rendift  encore  & 
fon  frere  cette  preuve  de  fon  aff.cf  ion,  en-  faifant  voir  à tout  le 
monde  jufqu’oùalloit  fon  induftrte.'Il  entreprit  donc  d’aller  en  p.jiU. 
Afrique  malgré  les  inftanccs  de  Saint  Arabroifo,qyicomme  s’il 
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euft  prevu  quelque  malheur,  craignoit  beaucoup  ce  voyage , êi  5^0^^ 
écrivit  fouvent  à fonfrere  pour  le  prier  d’y  envoyer  quelqu’un 
au  lieu  de  luy. 

'Sa  crainte  ne  fut  pas  vaine; car  Satyre  fît  naufrage, •’&  fon 
vaifleaueftant échoué  parmi  des  écueils  ôc  des  bancs  de  fable, 
fut  enfin  ouvert  par  la  violence  des  fiots.'Il  n’eftoit  point  encore 
batnzé;'&  s’il  ne  craignoit  pas  la  mort , il  craignoit  de  mourir 
fans  avoir  receu  les  fierez  myfteres.  Mais  fa  foy  le  délivra  de  ce 
danger.  Car  ayant  demandé  à ceux  qu’il  favoit  dire  battizez.le 
divin  Sacrement  des  Fide!cs[qu’ils  avoient  apporté  avec  eux,] 
pouren  tirer  le  lêcours  que  fo  foy  luy  faifoitefperer,&  non  pour 
pénétrer  par  curiofité  dans  ce  fecret  de  l’Eglife,  il  le  fit  mettre 
dans  un  linge, noua  ce  linge  autour  de  fon  cou  ; &.  en  cet  état  il 
fc  jetta  dans  la  mer  fans  chercher  aucune  planche  du  vaiilcau, 
croyantqucfafoy  fuffifoit  pour  le  fouver.'Il  ne  fut  pas  trompé 
dans  ion  efperance:  il  gagna  la  terre  tout  le  premier,  Se  aida 
enfuireà  fouverfeslerviteurs.[Cc  fut  peuteftre  en  cette  ren. 
contrej'qu’il  fit  des  vœux  à S.  Laurent,  pour  obtenir  le  temps 
de  revenir  de  fon  voyage. 

'Après  que  luy  & les  autres  furent  fauvez,"il  ne  s’amufa  point  >«?%«« 
à chercher  les  relies  du  naufrage,  nia  regreter  ce  qu’il  avoit 
perdu.  Il  demanda  aulütoft  où  eftoit  l’eglifo  de  Dieu , pour  luy 
rendre  grâces  de  fi  délivrance.  Il  dit  que  la  plus  grande  de  nos 
obligations  eftoit  de  rcconnoiftre  les  biens  que  nous  avions 
receus.  Il  recherchoit  encore  l’eglifo  pour  y participer  atîx 
myfteres  eternels/dont  il  venoit  d’eprouver  la  vertu  & la  puifî. 
fonce  ;[c’cft  à dire  pour  recevoir  le  battefme,  la  Confirmation, 

& l’Eucariftie.] 

'Mais  fonzcle  quelque  ardent  qu’il  fuft,  ne  fut  pas  indiferet 
& temerairc.'Car  lâchant  qu’il  n’y  a point  de  vraie  grâce  fans 
la  vraie  foy,  il  fît  venir  l’Evefque  du  lieu , & luy  demanda  s’il 
eftoit  d’accord  avec  les  Evefques  Catholiques,  c’eft  à dire  avec 
l’Eglilê  Romaine.  [Cette  prévoyance  luy  fut  utile.j'Car  il  fc 
trouva  que  cette  Eglifo  eftoit  dans  le  fchifme  de  Lucifer  ;[& 
ainfî  il  y a apparence  que  ceci  arriva  enSardaigne,où  ce  fchifmc 
s’eftoit  principalement  répandu.] 

'Satyre  craignoit  beaucoup  de  le  remettre  en  mer  fans  avoir 
reconnufen  recevant  le  battefme  & l’Eucariftie, ]!a  grâce  dont 
il  eftoit  redevable  : mais  neanmoins  fachant  que  noftre  recon- 
noiflânee  envers  Dieu  dépend  de  noftre  foy  & de  noftre  chari- 
té[plus  que  des  focremens  extérieurs, ]il  aima  mieux  difFcrer 
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Ton  battefme  jufqu’à  ce  cju’il  le  pu  fl  recevoir  fans  danger.  Et  en 
effet  des  qu’il  eut  trouve  une  eghfe[CathoIique,]il  ne  manqua 
point  de  recevoir  la  grâce  qu’il  fouhaitoit  depuis  fi  longtemps.  * 

[il  le  receut  apparemment  en  Afrique  où  il  alloit:  Car  il  faut 
que  cela  foit  arrive  en  y allant,  & non  pas  en  revenant, ]'puif  h.;, 
qu’aprés  fôn  naufrage  il  craverfa  pluficurs  fois  les  mers,  & cou- 
rut de  grandes  provinces.'Il  confèrva  fans  tache  la  grâce  de  fon  h.i. 
battefme,  & vécut  toujours  depuis  dans  une  entière  pureté  de 
corps  & d’efpric. 

ARTICLE  XVIII. 

Satyre  revient  À Milan  & y meurt:  Affliîlion  de  S.  Ambroife. 

SAtyre  pourfuivit  Profpcr  avec  tant  de  vigueur,  qu’il  Amb.dc Sat.p, 
l’obligea  de  payer  tout  ce  qu’il  dévoie , & neanmoins  avec  ,IlJ*  . 
tant  de  modération  8c  de  douceur,  que  Profper  ne  pouvoir  luy 
enfavoir  mauvais  gré,  ni  s’empelchcr  mefme  de  s’en  louer. 

'Ainfi  il  acheva  entièrement  cette  grande  affaire, ’pour  laquelle  ». 
il  femble  qu’il  ait  auffi  eflé  en  Sicile.  4 

'Durant  qu’il  efloit  abfcnc, [8c  apparemment  au  commence-  p-jiA.b. 
nient  de  cette  année, ]Saint  Ambroife  fut  extrêmement  malade, 
jufqu’à  croire  qu’il  en  mourroit , ce  qu’il  fouhaitoit  beaucoup. 

Il  avoir  fa  fôeur  auprès  de  luy  qui  luy  rendoit  tous  les  fervices 
dont  elle  efloit  capable:  Mais  parmi  cette  confolation,il  s’affii- 
geoit  de  ce  que  Satyre  n’y  cfloit  pas  pour  partager  cette  peine 
avec  elle,  8c  pour  luy  fermer  les  yeux  après  fa  mort. 

'L’affaire  que  Satyre  avoir  en  Afrique  eflant  achevée , il  eut  p.ju.1. 
tantdehaftede  s’en  revenir,  pour  donner  à fôn  frere  8c  à fa 
fôeur  la  joie  de  le  voir  de  retour,  qu’il  ne  fe  donna  pas  le  loifir 
de  chercher  un  bon  vaiffeau,  8c  fè  remit  en  mer  fur  un  vieux 
navire"quifaifoiteaudetouscollez.Tl  arriva  neanmoins  [heu-  p.j:je. 
reufèmcntjen  Italie  lorfque  l’on  craignoit  la  defeente  des  bar- 
bares,c’cfl  à dire, comme  nous  croyons, fur  la  fin  de  cette  année, 
peu  après  la  mort  de  Valens.fll  y a apparence  que  pour  venir  à 
Milan,  il  pafTa  par  Rome,où  Symmaque  demeuroit.j'Cet  hom-  c.f. 
me  îlluflrc  oui  efloit  fônHpcre[par  affection, ou  fon  parent,] 
s’efforça  de  le  retenir  8c  de  l’empefeher  d’aller  en  Italie, [c’cfl 
à dire  à Milanjà  caufe,difoit-il,  que  tout  y efloit  en  feu,  8c  qu’il 
femettoiten  danger.de  tomber  encre  les  mains  des  barbares. 

Mais  il  luy  répondit  que  c’cfloit  cela  mefme  qui  l’obligeoic  d’v 

P nj 


Digitized  by  Google 


» 

p.ju.I.mj. 

k. 

l. tn. 
p.jn.i. 

p-r»r'-, 

£ 

j>.jn.g. 

P ID9-C^.  . 

P.J0-.J5!. 


p.;09.b. 

p.J14if. 


ii?  SAINT  AMBROISE'.  C' 

aller, parcequ’il  ne  vouloir  pas  laiiTcr  Ion  frere  tout  feul  dans  un  AmUoi^!»! 
temps  fi  périlleux.'!]  y vint  en  effet , Sc  il  lêrnble  mefme  qu’il  y 
loir venuen  hiver, le  louciant  aulfipeu  dufroid,que  desdanget-S' 
qu’on  luy  avoit  fait  appréhender. 

[On  peut  juger  de  la  joie  qu’eut  S.  Ambroife  de  revoir  Satyre' 
en  Tante  apres  de  fi  grands  périls. JLe  voyant  revenu  d’Afrique, 
iâuvédesincommoditczdelamer,echapcdu  naufrage,  il  ne' 
croyoit  pasqu’aucun  accident  fuft  capable  de  le  luy  ravir/Car 
il  ne  contoir  pour  rien  le  bien  qu’il  luy  avoit  Tait  rendre , & il: 
vouloit  mefine  l’obliger  à accepter  pour  luy  ce  qui  luy  avoit» 
coûté  tant  de  rravaux[&  de  dangers.j'Maisla  mort  de  ce  cher 
frere  trompa  bienroff  les  efperanccs.'Elle  (ùivit  fi  promtement 
fbn  retour,  qu’il  Tembloit  que  Dieu  ne  luy  esIKonlcrvé  la  '»ie, 
qu’afin  qu'il  la  finift  entre  les  bras  de  Saint  Ambroilè/qui  luy 
ferma  lesyeux.'Satyre  le  laifla  heritier  de  lôn  bien,aia|^  vouloir 
faire  de  teffamenc,  quoiqu’il  l’enpreffaff  ; depeur,  difoicil  ,de 
bldTer  en  quelque  chofe  les  inclinations  de  Ion  frere. C’cft  pour- 
quoi il  le  contenta  de  luy  recommander  quelques  perfonne» 
qu’il  aimoir,  Aide  le  prier  de  donner  aux  pauvres  ce  qu’il  trou» 
vcroitjufte  & raifonnable/C'eftoit  allez  dire  àS.Ambroife.Car 
il  trouva  qu’il  eftoit  jufee  dedonner  aux  pauvres  tout  ce  que  fon 
frere laiflbir de  bien,s’en  confidcrane  non  comme  l'héritier,- 
niais  comme  le  fimpledilpenfareur  ; & donnant  encore  à fort 
frere  toute  la  gloire  d’un  defintercllément  fi  extraordinairc/lf 
ne  pouvoir  s’empelcher  de  pleurer  en  le  voyant- mourir  ;&? 

Satyre  taTchoit  de  le  conioler  , & luy  dilbit  qu'il  ne  s’affligeoic-. 
pas  de  mourir,  mais  dé  le  laifler  fi  trille  & fi  abatu. 

'Il  fut  pleuré  de  tout  le  monde,  & particulièrement  des  pau- 
vres^ dont  les  larmes  effoient  l’expiation  de  lés  p£-hc7.  Cette 
douleur  publique  Ibulagea  un  peu  celle  dé  Saint  Ambroife. 

'Mais  ce  qui  le  confôladavanrage,fut  qu’il  crut  qucDieu  i’avoit 
acceprécommeune  hoftieqni  appaifoit  facolere,&qui  détoure- 
noit  les  maux  donril  menaçoit  leshommcs.Canl  avoittoujours 
foubaitéque  fi  la  juftice  divine  avoit  à faire  lôuffrir  quelque 
chaftiment  à luy  ou  à l’Eglife , elle  le  fift  plutoft  tomber  fur  luy 
& fur  fa  famille , que  fur  les  autres.  C’eft  pourquoi  il  le  croyoit 
redevable  à Dieu  d’avoir  accepté  la  vie  de  lôn  frere,  efpcrant 
que  cette  affliction  particulière  (èrcitle  remede  des  mauxpu- 
blics/Etde  plus, il  ne  croyoit  pas  devoir  cant  pleurer  la  mort 
de  lôn  frere , fâchant  que  la  pieté  n’avoit  pu  mourir  avec  luy. 

'Ainfi  nonobftanc  la  violence  de  Ta  douleur, il  cuCallcz.de  force 
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Snbtoifcv  pour  porter  iuy  mefme  foirtorpsfautombeau.il  eut  neanmoins 

: bien  de  la  peine  à modérer  fa  doulcurj'dans  l’eloge  fuaf|?re  p.jo7.t|jio.F. 
qu’il  fit  de  Iuy  à fonenrerremenr,[oùl’on  entend  prcfque  autant 
fes  larmes  que  fes  paroles.] 'Nous avons,  dic-il,  accordé  quelque  rer.p.ju.*. 
chofc  au  regret  d’avoir  perdu  un  tel  frere , depeur  qu’en  appli- 
quant à uneplaie  fi  fraifehe  des  remedes  trop  cuifans,ils  n’aigrif 
lenc  le  mal  plutoftque  de  l’adoucir.  Comme  j’adrellbis  Ibuvent 
la  parole  à mon  frere  que  j’avois  prefent  .i  mes  yeux.il  n’a  point 
efté  horsde  propos  de  donncrcours  aux  fentimens  de  la  nature. 

La  tendrefie  de  l’amitié  croift  dans  les  larmes:  elle  trouve  du 
foulagement  dans  les  pleurs:  elle  s’enracine  plus  fortement 
dans  la  rriftelîê.  Car  la  pieté  Chréricnnceft  tendre  fi  fenfible. 

Elle n’affccce  rien  d’extraordinaire,  de  lauvage.de  dur,&  d’im- 
pitoyable. C’cft  en  fupportant  fa  douleur  & non  pas  en  la  com- 
parant qu’on  fait  voir  qu’on  a de  la  patience. 

[Il  y releva  beaucoup  les  vertus  de  Ibn  frere , 5c  l’Eglife  a au- 
torife  les  louanges  qu’il  Iuy  donne, j'enl’honorant  au  nombre  Rir.j?.rcpt|FnT. 
des  Saints  le  17  de  feprembre,  auquel  on  a mis  Ibn  nom  dans  le  P-w- 
martyrologe  Romain  fiir  l’autorité  de  l’Eglife  de  Milan, qui  en 
fait  ce  jour  là  l’office, 'depuis  plus  de  joo  ans.[Que  fic’cft  le  jour  MaW.muCp.to*. 
de  fa  mort,  & qu’il  (bit  revenu  à Milan  durant  l’hiver,  comme 
nous  avons  dit,  il  faut  qu’il  foie  demeuré  environ  fix  mois  avec 
fon  frere;  fccelapcut  eltre,puifque  ce  temps  pouvoic  ne  paroiftre 
qu’unjour  à qp  amour  aulfi  ardent  qu’eftoit  celui  deS.  A mbroife. 
r.i»aotc8.  En  ce  cas'il  faudra  apparemment  différer  là  mort  julques  à 
l’année  fuivante.] 

'Sept  jours  apres  l’enterrement  de  Satyre,  Saint  Ambroifc  Amb.rcf.p.jti.1. 
.eftant  retourné  à (on  combeaujpour  y faire  le  fervice  ordinaire  b> 
du  fctrieine jourjfit  un  fécond  difeours  au  peuple, non  plus 
pour  pleurer  la  mort  de  Ibn  frere,  mais  pour  s’en  conlbler  par 
l’efperance  de  la  refurredion  dont  il  traite,  fort  au  long.'Il  r it7>.fc. 
marque  exprellement  qu’il  le  mit  par  écrit, '&  il  le  qualifie  met  pi»»* 
me  un  livre  auffibien  que  le  precedent.[C’cftoit  fon  ordinaire , 
comme  il  paroilt  par  bien  d’autres  endroits,  de  faire  des  livres 
* desfermons  qu’il  avoir  prononcez.en  y ajoutant  ce  qu’il  jugeoic 

à propos, d’où  vient  que  fes  ouvrages  ont  Ibuvent  tout  enlcmble 
la  forme  de  fermons  6c  de  livres.  Il  marque  apparemment  le 
mcfme  ouvrage, J'iorfqu’il  cite  fes  livresDe  la  conlolation  ScDe  pf.r.p.«*.e. 
la  refurredion.'S.  Augultin  le  citeauffii  fous  le  titre  d’ouvrage  Auj.pec.or.e. 
lùr  la  Refurredion.  4t.p.j4v>.a. 

'Pongalc  auteujr  du  I X.  ficelé,  écrit  que  Saint  Ambroile  fit  Bib.r.r.4.i.p. 

rçp.t.,1. 
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enterrer  fon  frere  Satyre  à la  gauche  de  Saint  Viétor  Martyr  Amfcioifeâ! 
[tt'lehre  à Milan, ]Sc  fit  fon  epitaphe  en  quatre  vers, qui  portent 
qu’il  l’avoit  mis  à la  gauche  du  Martyr  , afin  que  ce  làng  facré 
pénétrait  julqu’à  fon  frere, 8c  lavait  les  cend res/C’elt  dans  cette 
epitaphe  que  Satyre  elt  auflï  nommé  Urane. 

'Un  nouvel  écrivain  deMilanditcommc  l’opinion  commune, 
que  I’eglife  où  Saint  Satyre  fut  enterré  elt  celle  qu’on  appclioit 
alors  la  bafilique  Portienne,  qui  eltoit  comme  la  cathédrale,  & 
qu’on  a depuis  appellée de  Saint  Victor.  Il  allure  que  S.Charlc 
trouva  fon  corps  dans  cette  eglilê,  5c  dans  le  mefme  tombeau 
que  celui  de  Saint  Viétor,  8c  que  quand  on  eut  rcbalti  cette 
Cglife,  il  tranfporra  les  deux  corps  dans  la  nouvelle,  & les  y mit 
encore  enfemble  fous  le  grand  autel.  D’autres  cependant,  5c 
avant  Saint  Charle  5c  depuis, veulent  qu’il  ait  elté  enterré  dans 
la  bafil  ique  Anibrofienne,  où  il  y avoir  une  cha  pelle  de  fon  nom. 

[II  vaudroit  mieux  dire  qu’il  y a elté  tranfpor  té  depuis,  la  bafi- 
lique Ambroficnne  n’ayant  cité  ou  baltic  ou  au  moins  dediée 
qu’en  386.  Il  y a des  livres  entiers  fur  cela , que  nous  ne  nous 
lommes  pas  cru  obligez  d’examiner.] 

ARTICLE  XIX. 

Gratien  obtient  de  Saint  Ambroife fes  trois  derniers  livres  fur  la  fby , 

Itty  accorde  quelques  loix.  * 

l'a  n deJesusChmst  379,  de  S.  Ambroise  y. 

Ratien  citant  cette  année  à Sirmich,  y déclara  v.Graticn 
VJ  Augultele  19e  jour  de  janvier  le  grand  Theodofe,  dont  y*  j^e 
nous  aurons  lôtivent  à parler  dans  la  fuite.  Il  s’arrclta  encore  ° 
enfuite  quelques  mois  dans  l’Illyric,  & en  partit  vers  le  milieu 
de  l’année  pour  venir  en  Italie,  & aller  de  là  défendre  les  Gau- 
les contre  les  Allemans  5c  les  peuples  du  Rhem , qui  y failoient 
des  ravages.  Le  loin  des  affaires  de  l’Empire  qui  elloient  alors 
dans  l’état  le  plus  funefte  qu’on  euft  vu  depuis  longtemps, ne 
rempefchoitpasdes’appiiqueràcellesqui  regardoicntl’Eglife.j 
'Lors  donc  qu'il  elloit  fur  Ion  departfd’IIlyrieJ’il  écrivit  de  là 
main  à S.  Ambroife  une  lettre  toute  pleine  d’amitié  5c  de  refl 
peét,  pour  le  prier  devenir  promtCment  le  trouver, afin  de  l’inf- 
truire  plus  pleinement  de  la  vérité.  U le  pria  en  mefme  temps 
deluy  envoyer  une  féconde  fois  le  traitéfiurla  divinité  d u F i I s, ] 

& d’y  ajouter  quelque  chofe  pour  prouver  celle  du  Saint  Efprir. 

Saint 
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Aiubioit1}!  'Saint  Ambroiié  ne  manquait  pas  de  volonté  pour  venir  au-  p.no. 

devant  de  Graticn,  mais  il  dit  qu’il  n’en  eut  pas  la  hardieffè.'Il  pno.m. 
le  contenta  de  luy  récrire  pour  le  remercier  delà  lettre  qu’il 
loue  beaucoup , Si  on  peut  dire  fans  flaterie.  Il  s’exeufa  d’écrire 
pour  lors  fur  la  divinité  du  Saint  Efprit,  luy  faifant  neanmoins 
efpererde  le  faire  un  jour;  & il  luy  renvoya  feulement  les  deux 
livres  qu’il  avoir  déjà  vus,[c’eRà  dire  les  deux  premiers  livres 
fur  la  foy.j  11  luy  promit  aulli  de  l’aller  trouver  le  pluRoR  qu’il  p.m. 
pourroit.j  Si  il  y a beaucoup  d’a  pparenec  qu’il  ne  manqua  point 
d’cxecutcr  cette  promclfe/i  Graticn  mefmc  ne  le  prévint. J Car  Cod.Th.K.t.(. 
îhiate  dcMilan  (a  Ioy  du  j d’aouR, par  laquelle  révoquant  quel-  P-11*11?- 
que  liberté  qu’il  avoïc  accordée  l’année  precedente  aux  héré- 
tiques, il  leur  défend  à tous  de  prefeher  leur  dogme  &:  de  tenir 
aucune  allemblee/On  croit  que  cette  loy  fut  un  fruit  des  confeils  n.p.  117.1. 

£e  de  la  pièce  de  S.  Ambroife. 

[Ce  fut  fans  doute  dans  le  temps  que  Gratien  pailâ  à Milan,] 

'qu’il  témoigna  à S.  Ambroife  qu’il  attendoit  encore  quelque  Amb.fid.i.j.c.1. 
ouvrage  de  luy  outre  les  deux  livres  qu’il  luy  avoir  déjà  ad  rem  z.  'u4,b-c- 
Les  hérétiques  avoient  mefme  fait  quelques  objections  contre 
ces  deux  livres.  AinR  le  Saint  lé  crut  oblige  d’expliquer  encore 
plus  au  long  ce  qu’il  y avoir  dit,  tant  pour  farisfairc  au  defir  du 
Prince,  que  de  peur  que  s’il  ncrépondoit  pas  aux  objections  des 
hérétiques, on  ne  cruR  que  c’eRoit  par  foiblcflé  Si  par  impuif- 
lancedC’cll  ce  qu’il  fait  dans  fes  trois  derniers  livres  fur  la  foy,] 

'qui  femblent  eRrc  écrits  particulièrement  contre  les  faux  U.c.*  p.i-r.-,| 
Evefques  PalladeSc  Secondien,qui  fuivoient  la  doctrine  des  «-Mpi*»». 
Ariens  dans  Tlliyrie,&  neanmoins  en  rejettoient  le  nom,parce- 
qu'il  eRoit  alors  trop  odieux/ll  y remarque  qu’on  l’avoit  repris  fiJ.l.j.c.x.p.uj. 
d’avoir  parlé  dans  Ion  premier  ouvrage  des  fables  de  l’hydre  6c  Cl 
dcScylla, 'quoiqu’il  IcsyeuRfculemenrcitéescn  unmotdllparle  u.e.*  p.n-/. 
luy  melmcdefescinq  livres  fur  la  foy.'Tl  cite  quelque  choie  du 
dernier  dans  fon  livre  fur  le  S.Efprit.^  Vincent  de  Lerins  cite  un  idcSp.i.i.c.ic. 
endroitdelôntroifieme  livreà Graticn,Jaulfibien  que  Leonce  p-«7.b|M.i.».c. 
de  Byzance.1  S.  Ambroüé  cite  le  mefme  livre  dans  fon  commcn-  îvii’!iLc.7.p.i 
taire  fur  S.  Luc.  J1» 

» . . t r>  o ('  a x J Leonc.in  > .5: 

i.  an  dh  Jésus  Christ  380,  d h S,  Ambroise  6.  E.i.i.p.^.K 
v.  Graticn  [Gratien'pallà  dcsGaules  en  Italie  dans  les  premiers  mois  de  <•  Amb.mLuc.i. 

cette  année, ]f&  il  eRoit  àMilan  le  14 d’avril.  C’cR  pourquoi  on  ycoI.Th.ij.t^. 
attribue  à la  pieté  de  b.  Ambroife  la  loy  datée  de  ce  jour  là,  par  i-4.p.j«j|n.p. 
laquelle  il  exemte  les  femmes  Chrétiennes  de  la  malheureufe  >6t‘u 
ncceflité  de  monter  fur  le  théâtre,  à laquelle  leur  naillàncc  les 
Hiji.LcilTm.Ar.  " Q_ 
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obligeoit  quelquefois , félon  l’ordre  ou  plucoft  le  defordre  des  ÂSbfoiii<! 
loix  Romaines. 

ARTICLE  XX. 

Saint  Ambroife  fait  ordonner  Alterne  Evcfqne  de  Sirmich 
maigre  fttfine. 

' O m m e l'un  des  principaux  Evefques  qui  compoferent 
V j l’année  fuivante  le  Concile  d’Aquilce , eftoit  Aneme  de 
Sirmich,  nous  pouvons  allez  raifonnablemcnt  mettre  cette  £ti- 
néefon  election/La  ville  de  Sirmich"avoit  efté  jufques  alors  la  Not  * ». 
capitale  de  l'Illyrie:[&  elle  l’eftoit  au  moins  encore  de  l’IIlyrie 
occidentale.  Mais  comme  les  grandes  Eglifes  font  ordinaire- 
ment fujcttes  à eftre  les  plus  briguées, 8c  par  confequent  i avoir 
demauvaisEvefquesjdle  eftoit  tombée  malheurcufement  en- 
tre les  mains  de  l’herefiarquePhotin.Il  en  fut  chafle  en  3 ynmais 
au  lieu  de  I uy  on  donna  cecte  Eglife  à Germine , qui  parue  tou- 
jours l’un  des  principaux  chefs  des  Ariens  /'quoiqu'on  l’an  366,  v.!«Arien» 
il  ait  femblé fe  defunir  d’Urface,  Valens,  Pallade,  8 c des  autres  s"°‘ 
purs  Ariens  de  l'illyrie,  pour  le  réduire  au  parti  desSemiariens. 

Nous  ne  favons  point  quel  fut  depuis  l’état  de  cette  Eglife: 

Mais  le  iiege  y cftant  venu  à vaquer  vers  le  temps  où  nous  fôm- 
mcsJTlmperatriccJuftinemeredu  jeune  Valentinien,  fbuhai- 
toit  extrêmement  d’y  faire  ordonner  un  Evcfque  parlesAricns: 

[car  elle  eftoit  elle  mcfme  Arienne  ; 8c  quoiqu’elle  ne  regnaft 
pas  pour  lors,  une  veuve  8c  une  mere  d’Empereurs,  qui  portoit 
elle  mcfme  le  titre  d’Augufte,]'ne  pouvoit  manquer  d’avoir 
beaucoup  de  crédit  8c  d’autorité.  Il  femble  qu’elle  fuft  alors  â 
Sirmich  : mais  S.  Ambroife  y vint  au  contrai  re"pour  donner  en-  N 0 r«,«. 
fin  à cctre  EgÜfe un  Evefque  Catholique.'Il  n’avoit  point  befbin 
pour  cela  d’autre  autorité  8c  d’autre  raifon  que  de  fon  zele,  8c 
de  l’obligation  qu’ont  tous  les  Evefques  de  procurer,  autant 
qu’il  leur  cft  poflible,  le  bien  de  route  l’Eglife,  fans  avoir  befoin 
d'autre  jurifdidion  dans  les  cas  extraordinaires, que  de  celle  de 
leur  charité  8c  du  caractère  epifeopa  l,qui  les  rend  peres  de  tous 
les  Fideles.  Il  pouvoir  auiîî  y avoir  efté  appelle  par  les  Evefques 
Catholiques  de  la  province , comme  S.  Eufcbe  de  Samofâtes  le 
trouva  à i’eleétion  de  S.  Bafile. 

'S.  Ambroife  eftant  arrivé  à Sirmich,  eut  à combatre  non  feu- 
lement la  puiflànce  de  l’Impcratrice,  mais  encore  la  confpira. 
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AœbroA*!  t‘on  du  PCuP^e  S11*  ftcondoit,  Se  qui  s’tfforçoit  de  ehafler  le 
Saint  de  l’eglife.  Il  monra  neanmoins  dans  le  throne  epifcopal , 
fans  fe  mettre  en  peine  de  tout  ce  que  l’Imperatrice  falloir  con- 
tre luy.  Mais  il  y eut  une  viergeArienne  allez  impudente  pour  y 
monter  apres  luy,  Si  le  tirer  par  l'es  habits, vou  lant  le  faire  tom- 
ber du  codé  des' femmes,  afin  qu'elles  puflènt  le  maltraiter,  & 
le  chafferdc  l’eglife.  Le  Saint,  comme  il  a voit  accoutumé  de  le 
» raporter,  luy  dit  ces  paroles } Quoique  je  lois  indigne  du  lâcer- 
» doce,  encore  ne  convient-il  ni  à voltrc  lexe,  ni  i vodre  profef- 
» lion  de  mettre  la  main  fur  unEvefque, quelque  me pri fable  qu’il 
» lôit:  Vous  avez  fujet  de  craindre  qu’il  ne  vous  arrive  quelque 
» malheur  par  le  jugementdeDieu. Cette  predidion  fut  bientod 
• accomplie,  Se  le  lendemain  le  Saint  adîda  luy  mefmeàfes  funé- 
railles, luy  rendantcet  honneur  pour  l’affront  qu’elle  avoit  taf- 
ché  de  luy  faire. - 

'Une  vengeance  de  Dieu  fi  vifible  répandit  la  frayeur  parmi  k.i. 
les  Ariens,  Sc  fit  que  les  Catholiques  ordonnèrent  un  Evefque 
avec  beaucoupde  joie  8c  de  libcrtc.'CefutAneme  qu’ils  ordon-  i. 
nerenr.fLe  foin  que  prit  S A mbroife  de  faire  reufiir  fbn  ordina- 
tion , l’oppofition  que  les  démons  y firent,  Sc  les  miracles  dont 
Dieu  lafavorilâ,  font  juger  que  ce  Prélat  cdoir  digne  du  rang 
eminent  où  il  edoit  eleve  -,  quoique  nous  ne  lâchions  rien  de  les 
aidions.  Nous  le  verrons  aflider  au  Concile  d’Aquilée  en  3S1,  Sc 
à celui  de  Rome  en  l’an  381.  Il  paroid  avoir  eu  pour  lùccelïeur 
Corneille, j'que  le  Pape  Innocent  appelle  de  fainre  mémoire.  Conc.B.t.t.r. 
Garil  faut  que  ceCorncillc  fudF.vclqueavantlacondannation 
de  Bonolë,[que  nous  mettr  ons  en  391.] 


ARTICLE  XXI. 

Mes  Ariens  troublent  encore  PE^life  de  Milan  ; SaintAmbroife  écrits 
fur  le  Saint  Efprit. 

'T  'Ordination  d’Ancme  edant  achevée , S.  Ambroife  Amb.vir.p.so.i. 

1 j revint  à Milan/où  Baronius  croit  qu’il  fit  alors  le  fermon  Bir.v.Aœb.rjj. 
qu’on  a mis  le  premier  de  tous  ceux  qu’on  luy  atrribue.3L’au-  k- 
teur  y témoigne  en  effet  qu’il  avoit  edé  abfent  pour  le  bieD  Sc  p.i.c.  ctcmp' 
la  neceffitc  d’une  autre  Eglile  ; mais  il  dit  que  ç’avoit  edé  du- 
rant fort  peu  de  jours,[ce  qui  ne  paroid  pas  convenir  au  voyage 
de  S. Ambroife  à Sirmich.j'La  charité  du  Padeur  pour  (on  peu-  c|i,i,b. 
pie  paroid  extrêmement  au  commencement  de  ce  difeours- 
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'Mais  il  cft  attribué  suffi  à S.  Augullin  & A S.  Maxime  de  Turin.  Ambrât**. 
Les  Bénédictins  croient  qu’il  cil  piucoft  du  dernier. 

f Jufline  ayant  une  fois  éprouvé  la  generolîte  de  S.  Ambroilê, 
le  regarda  comme  le  plus  grand  ennemi  de  l’Arianifme  qu’elle 
profefloitj'clle  l’attaqua  par  une  infinité  d’embulches:amais 
tout  cequ’clle  put  faire  en  ce  temps-ci  ne  fut  rien  en  comparai- 
fon  de  ce  qui  fe  pallà  apres  la  mort  de  Gratien.[Il  femble  nean- 
moins qu’elle  ait  fait  inrtance  auprès  deGratien,  pour  faire 
donner  une  eglile  dans  Milan  à ceux  de  fa  fede , £c  que  ce  foit 
pour  ce  fujet  queJ'Gratien  mit  une  eglilè  en  feque(lre;  ce  qui  ne 
venoit  pas  deluy,  comme  dit  S.  Ambroileéllparoilt  allez  que 
Saint  Ambroilê  fut  fort  touché  si  e cette  adion,[niais  on  ne  voit 
point  ce  qu’il  fit,  lïnor.J'de  recourir  A la  priere  éc  de  s’adrellêr  • 
au  .Saint  Elprit,  qui  agit  enfin  fur  le  ca-ur  deGratien. 'Car  Saint 
Ambroilê  luv  avant  promis  d’écrire  fur  la  divinité  du  S.  Efprir, 

[comme  Gracien  l’en  avoit  prie  des  l’année  precedente  ;J  ce 
prince  en  fut  fi  aifc,  que  fans  dire  follicite  de  perlônne,  ni  m ci- 
me que  l’on  y pcnlafl,il  commanda  que  l’on  rcnddl  la  bafiliquc 
A l’Eglilè  [Catholique.j  S.  Anibroifcdirqu’il  avoir  voulu  éprou- 
ver la  foy  desOrthodoxcs  en  leur  ©liant  cette  eglifi?;  &qu’ainfi 
en  la  leur  rendant  il  témoignoit  dire  fatisfait  de  leur  conduite. 

[Il  faut  que  cela  foit  arrivé  cette  année,  puilquc  l’ouvrage  du 
S.  Efprit  fut  fait  au  commencement  de  la  luivante.  Maison  n’y 
paît  pas  raporrer  ce  que  nous  avons  dit  au  commencement  de 
3“f>,  touchant  Valons  & Urfin.  Car  quoique  Valcns  fuit  afin  ré- 
ment AMilan  en  }8i,]'neanmoinsUrfin  clloit  relègue  ACologne 
en  3 -S,  [&  nous  ne  voyons  ni  preuve  ni  apparence  qu’il  en  ait 
jamais  elle  rappelle :]'Le  Concile  d’Aquilée  parle  en  effet  du 
trouble  fufeiré  par  Valcns,  comme  d’une  chofe  paflee  il  y avoir 
du  remps;'outre  qu’ailürément  les  Ariens  avoient  troublé  l’E- 
glife  de  Milan  des  devant  l’an  379. 

[S.  Profpcr  marque  fur  cette  année  dans  fa  chronique,  que  S. 
Ambroife  a écrit  beaucoup  d’ouvrages  pour  la  foy  Catholique  ^ 
d’une  maniéré  très  relevée.  Nous  n’en  voyons  pas  neanmoins- 
que  nous  devions  raporter  à cette  année,  fi  ce  n’cfl  peurellre 
les  livres  lûr  le  Saint  Efprit , qu’il  n’acheva  melhie  que  l’année 
lliivante,  comme  nous  l’allons  montrer.] 

i’an  de  Jésus  Christ  381,  di:  S.  Ambhoise  7. 

'Dieu  fit  voirfeette  année]  qu’il  s’eftoit  réconcilié  avec  la  ville 
dcConffantinopie,  depuis  que  la  foyCatholique  y avoir  elle  ré- 
rabliefpar  le  minillere  dcS.Grcgoire  dcNazianzejSciesegliics 
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rendues  aux  Orthodoxes  parTheodofe[le  16  novembre  5S0.]  ' 

Car  au  lieu  que  durant  le  régné  de  l’Arianifîne,  cette  ville 
s’eftoit  vue  toute  environnée  dcsGotsquivenoicnt  pillcrjufques 
à fes  fobourgs,  elle  vie  [l’onzieme  de  janvier  381,  ÂthanaricJIe 
chef  Se  le  plus  puifiànt  des  Rois  de  cette  nation,  venir  le  rendre 
fupplianr,Sc fe  ioumettre àThcodolê,[& le  ij du mefine  mois] 
clic  vit  la  pompe  de  les  funérailles. 

'Ce  fut  apres  ce  triomphe  de  la  foy  que  S.  Ambroifc  écrivit  ou  paijlBar.jîi.fu. 
acheva  fes  trois  livres  du  S.  Efprit , mais  ce  fut  auilîtofl  après , 
puifqu’il  fuppofe  que  Pierre  d’Alexandrie  vivoitencore/fieil 
mourut  félon  toutes  les  apparenccs"le  14  février  de  la  mefme 
anncc.IleftcertainaumoinsqueTimochéefoulîiccdreuralîîfta 
vers  le  mois  dejuillec  au  plullard , au  Concile  de  Conftanti- 
nople.j 

'Grarien  avoir  prié  S.Atnbroifc[des  l'an  379,]d’écrire  fur  la  di-  Amb.fia.p.tos, 
vinité  du  S.  Efprit, '3c  le  Saint  s’en  elloit  exculc  pour  lors.’Mais  p.m. 
il  fut  enfin  contraint  de  cederaux  defirs  fie  aux  inftancesde  ce  ‘ut’u 

prince,  à qui  il  i’adrelïâ.'Baronius  croit  qu’il  a tiré  une  grande  L7.j75.jxo. 
partie  de  ce  traité  de  celui  que  S.  Bafilc  avoir  adreilè[cinq  ans 
auparavant]  à S,  Amphüoque.'Rufîn  fie  S.Jerome  dilênt  que  c’a  Ruf.mHier.U. 
elle  deDidyme  d’Alexandrie  ; ce  que  le  dernier  femble  ne  pas  P^’fH,cr’a 
approuver/fic  mefme  il  parle  lur  cela  allez  defavantageufe-  1 >r'  ' s 

ment  de  S.AmbroilèfRufin  au  contraire  montre  fort  bien  qu’on  Ruf.inHicr.a. 
ne  pou  voit  blalmcr  ce  Saint  d’avoir  prisdcsGrecs  ce  quil  avoir 
mis  dans  les  livres,  S.Jerome  non  feulement  ayant  fait  la  mefme 
chofe,mais  ayant  incline  déclaré  que  s’il  y en  avoit  qui  l’en  blaf- 
mafl'ent,  pour  luy  il  croyoit  ne  pouvoir  mieux  fairc/Mais  il  tire  c. 
un  grand  avantage  contre  S.Jerome,  contre  qui  il  efloit alors 
piqué,  de  la  maniéré  dont  il  parloir  d’un  Saint  digne  de  l’admi- 
ration de  tous  les  hommes,  qui  avoir  elle  la  colonne  ficlercm- 
par  inviolable  non  de  la  feule  Egide  de  Milan,  mais  aulïï  de  tou- 
tes les  autres  ;'qui  a eftéchotfi de  Dieu  pour  la  gloire  de  toutes  a. 
les  Eglilês  de  J.  C,  qui  portoit  la  loy  de  Dieu  devant  les  Rois  les 
pcriccuteurs,  fie  qui  n’en  rougiilbit  point  ; fie  qui  apres  avoir  dé- 
fendu la  divinité  «.tu  S.Efprit  par  les  paroles,a  efte  près  de  la  dé- 
fendre par  fon  lang.jS  Jerome  meiîne  en  d’autres  rencontres 
parle  avantageufement  de  ce  SaintJ’fie  le  met  entre  les  colon-  Hier.inRuf.u. 
nesde  l’Eglifc.^Il  loue  l’cloquencede  fes  traitez  fur  la  Virginité,  b 

cfie  cite  pour  luy  l’autorité  de  fes  ouvrages /le  qualifiant  noftre  r e£to!p!to*.’a.' 
Ambroiié,c&t  luy  donnant  le  titre  de  Saint.  Jepji.p.t+i.b. 

[Lgs  trois  livres  fur  le  Saint  Efprit  avec  les  cinq  fur  la  fov,  font  ‘ 
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apparemmenrj'ces  huit  livres  que  le  Pape  Hormifda  dit  que  S.  Ambiolrè  7! 
Ambroife  avoir  faits  pour  fatisfaire  à la  lettre  de  Gratien;  l’un 
ne  fe  iafTant  point  de  travailler  pour  la  foy,  ni  l’autre  de  rece- 
voir avec  joie  ce  que  le  Saint  luy  envoyoir.'S.Fulgence  cite  le 
premier  livre  fur  le  S.  Efprir.’S.  Auguftin  en  cite  un  grand  en- 
droit pour  un  modèle  du  fty  le  limple , propre  pour  inflruire. 


ARTICLE  X X I L 


Gratien  accorde  le  Concile  diAqnilce  à P a du  de  Evefqtn  Arien. 

[T  A foy  Catholique  eftoic  tout  à fait  vi&orieufe  de  l’herefie 

1 -/Arienne  dans  l’Occident,  furtout  depuis  que  S.Ambroife 
avoit  pris  la  place  d’Auxencc  :]'&  depuis  le  pas  de  Sucques,[qui 
divifoir  laThrace  de  l’Ulyrie,]  jufqu’i  l’Ocean,toutes  les  Eglifes 
fe  trouvoient  unies  par  une  mefme  foy  & une  mefme  commu- 
nion. Il  y avoit  feulement  deux  perlônnes  dans  un  coin  de  la 
Dace  inferieure  & de  la  Méfié,  qui  troubloient  cet  accord  par 
leurs  dogmes  heretiques.'C’eftoient  les  Evefques  Pallade  & Se- 
condien  fcétateurs  de  l’herefie  d’Arius,  donc  on  ne  marque 
point  le  fiege/mais  que  l’on  appelle  deux  vicillars  entièrement 
corrompus,  & autant  pourris  de  perfidie  que  de  vieillefiè. 

'On  trouve  unSecondienPreftrcd’Illyrie,  marqué  en  3 66, 
entre  les  minières  d’Urfacc  & de  Valens  de  Murfe/Pallade 
avoit  d’abord  efté  difciplc  de  Photin , ordonne  par  les  Photi- 
niens,&  condanné  avec  eux,[peuteftrc  en  3J1JII  y a un  Pallade 
nommé  entre  les  Evefques  Ariens,  à quiGermine  deSirmich 
rendoit  railôn  de  là  foy  en  366. [Mais  celui  dont  nous  parlons  eft 
plutoftj'un  autre  Pallade  auffi  Evefque  d’Illyrie,  dont  V alens  Sc 
ürfàce  defendoient  la  caufe  contreGermine  de  Sirmich,  fur  ce 
que  luy[  & Caius  célébré  Arien  du  mefme  pays,]  pretendoient 
avoir  efté  outragez  par  des  Ecclefiaftiques  de  Sirmich.'Saint 
Ambroife  dans  fon  premier  livre  fur  la  foy,  fait  Pallade  un  des 
chefs  de  l’Arianifme. 

'Il  avoit  accoutumé  de  dire  qu’il  n’eftoie  point  A rien, ^qu’il  ne 
favoic  qui  eftoit  Arius,c8c  qu’il  ne  le  fuivoir  point.  Cependant 
comme  on  nelaifloitpas  de  le  traiter  d’Arien,  il  en  faifôicdes 
plaintes.'Il  s’adreflà  mefme  à l’Empereur  Gratien,  lorfquc  ce 
prince  eftoit  à Sirmich, '&  luy  demanda  qu’il  fift  allembler  un 
Concile  de  toutes  les  provinces  de  l’Empire, '&  y convoquai! 
les  Evefques  d’Orient , 'qu’il  pretendoit  eftre  de  fon  parti  ^ en 
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forte  que  ce  fuftun  Concile  general .['’Ainfi  il  /érable  qu’il  ait 
faic  cetce  demande  des  la  fin  de  l’an  378, lor/que  Gratien  e/loic 
maiftre  de  i’Orient.j'Les  Prelars  Catholiques  vouloient  que  p.i77.e|i«j.& 
Gratien  fûll  luy  mefme  l’arbitre  de  la  difputejmais  il  la  renvoya  à 
au  jugement  des  Evefques,  comme  aux  véritables  interprètes 
des  Ecritures, [accordant  le  Concile  que  Pallade  luy  avoir  de- 
mandé.J'Il  ordonna  en  effet  que  lesEvefquesdcchaque  diocelé  p.is»c. 
fe  trouveroient  à Aquilée/Sc  il  affura  Pallade  qu’il  avoit  coin-  p.i7a.c. 
mandé  aux  Orientaux  d’y  venir. 

'Mais  S.  Ambroife  cet  Evefque  fi  illuftre,  dit  Gratien,  Sc  par 
le  mérité  de  fa  vie  & par  les  faveurs  qu’il  avoit  receues  de  Dieu, 
luy  remontra  qu’il  n’elïoit  pas  raifonnableque  pour  un  fort  petit 
nombre  de  perfonnes  dont  il  s’agiflôit , on  donnait  à un  grand 
nombre  de  Prélats  la  peine  de  faire  un  voyage /que  luy  Scies  ditj»». 
autresEvefquesd’Italicfuffifoientpourrépondreàtoutcequ’on 
voudroit  objedcr.'Gratien  fuivit  cet  avis,Scexemta  de  venir  au  p.^oj. 
Concile  les  perlônnes  âgées,  ou  foibles  de  corps,  ou  incommo- 
déesdepauvreté/depeurqueles  unsn'eufiènt  fujetdercgrerer  cP.i.p.i<;. 
les  forces  de  leurs  corps  qu’ils  avoient  epuifé  par  les  jeunes,  Sc 
les  autres  de  fe  plaindre  d’une  chofeauffi  gloricu/é  à des  Evef- 
ques qu’eft  la  pauvreté. 

'Il  ordonna  donc  que  tout  le  mondepourroity  venir,  mais  p.iq. 
qu’on  n’y  obligeroit  perfonne.'Il  com  prenoit  /ans  doute  les  here-  P.i<f. 
tiques  dans  cette  permiflion.'Il  écrivit  fur  cettefecondeconvo-  conc.Aq.p.i<»- 
cation  une  lettre  à"S.Valeriend’Aquilée,dont  nous  n’avonsque  ,7°' 
le  commencement, où  il  révoqué  l’ordre  general  qu’il  avoit 
donné  aux  Evefques  pour  s’y  trouver,  Sc  ne  marque  pas  ce  qu'il 
ordonnoit  de  nouveau. [Mais  fi  nous  en  jugeonspar  l'evenemeot, 
il  paroift  qu'il  voulut  faire  un  Concile  general  de  l’Occident, 
compolc  des  Evefques  du  Vicariat  d’Italie, Sc  des  députez 
des  autres  provinces,  avec  la  liberté  à tous  les  autres  d’y  venir 
s’ils  vouloientjj'mefme  à ceux  d’Oricnt, à qui  le  Préfet  d’Italie  PJ7o.e. 
en  écrivit  :[2cTheodofe  qui  regnoit  alors  en  Orient , n’avoit 
garde  de  refufereeque  Gratien  luy  demandoir.] 


ARTICLE  XXIII. 

Des  Evefques  qui  fe  trouvèrent  au  Concile  tt  Aquilèt . 

[/VU  o 1 que  le  Concile  ait  pu  eftre  demandé, comme  nous 
V y avons  dit, des  l’an  37S,ueanmoins  foit  pour  les  di/ficultcz 
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qui  fe  rencontrèrent  dans  fa  convocation,  foit  pour  les  troubles  AiùfctoiUr' 
où  l'Empire  fetrouvoitalorsj'il  ne  le  tint  que  cette  année  jSi, 
au  mois  de  feptembre.aLes  Orientaux  ne  jugèrent  pas  à propos 
d’y  venir.1  Mais  tous  lesEvefques  de  prefqut  toutes  les  provinces 
d’Occident  s’y  trouvèrent,  foit  par  eux  mcfmes,foit  par  leurs 
deputezqui  apportoient  des  preuves  authentiques  du  léntiment 
de  leurs  confrères  ,&  de  l’approbation  qu’ils  donnoient  tous 
à la  foy  de  Nicée. [Neanmoins  il  n’y  eut  proprement  que  les 
Evefques  du  Vicariat  d’Italie  ,fc  quelques  uns  des  Gaules  & de 
l’illyrie.  Le  corps  de  l’Eglife  Gallicane  éc  celle  d’Afrique  y 
envoyèrent  des  députez.] 

'Aneme  chef  de  l’Eglife  d’Jllyriey  aflïfta  auffi,&y  parla  comme 
aunomdetoure  fa  province/llyavoitencoredelameftnepro- 
vince  Confiance  de  Scilcie[ou  SelêgjSc  Félix  de  Judée,  [aujour- 
d’hui Zara  fur  la  colle  de  Dalmacie. 

'Les  députez  des  Gaules  clloient  Saint  Juft  de  Lion[pour  les 
Gaules  appellées  Chevelues;]'&  pour  la  province  de  Vienne 
& de  Narbone,  Confiance  Procu  le  'Evefques,  le  premier 
d'Orange,  l’autre  de  Marfeille  -,  outre  lefquclsil  y avoit  encore 
Théodore  d’Ododure  [ou  MartignyJDomin  ou  Domnin  de 
Grenoble,  £e  Amance  de  Nice. 

'Les  légats  d’Afrique  eftoient  Félix  & Numide,  dont  le  fiege 
n’efi  point  cxprimc.'Us  apportoient  le  fentiment  de  tous  les 
Evefques  de  cette  province, dont'l’afiemblée  les  avoit  députez,  t«i». 

& avoit  condannc  par  avance  ceux  qui  ne  reconnoiflbicnt  pas 
le  Fils  de  Dieu  égal  à Ibn  Pere.'Il  y a un  EvagrePreftre,  qualifie 
légat  j mais  il  n’efi  point  dit  de  qu!.[C’cftoitapparemment  de 
quelqueEvefque  particulier  plutofi  que  d'une  province  entierej 
'puifque  quand  on  demanda  le  fentimenedes  nationsqui  avoienc 
députe,  Evagre  ne  parle poinr. 

'On  n’y  trouve  point  de  député  de  l’EgÜfe  d’Efpagne , peut- 
eftre,dit  Baronius,à  caufe  qu’elle  eftoit  tout  en  trouble  par 
l’herefie  des  Prilcillianiftes, [dont  nous  parlerons  en  un  autre 
endroit.  Mais  iiefi  bien  plus  étrange  qu’il  n’y  en  paroiffeaucun 
de  la  part  du  Pape,  ni  de  tourefa  métropole.  Je  ne  fçay  s’il  liiffi- 
roit  de  dire,  que  c’eft  pareeque]  Damafe  eftoit  alors  inquiété 
par  une  nouvelle  accufarion  qu’on  luy  fufeita , Si  qui  obligea  le 
Concile  d’écrire  pourluy/ll  eft  marqué  qu’on  n’attendit  pas 
quelques  Evefques  qui  pouvaient  encore  venir 

'Pour  les  Evcfquesdu  Vicariat  d’Italie , outre  S.  AmbroifeôC 
S.Valericn  d’Aquilce,  il  y avoir  S.  Eufebcde  Boulogne, Limene 

de 
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Amb'oifc”'.  de  Verceil,  S.  Sabin  de  Plaifance,  Abondance  de  Trente, Saint 
Philaftre  de  Breflê,  Maximed’Emonc , Saint  Bafiien  de  Lodi , 
Notih.  Heliodorc  d’Altinojdans  la  Marche  TreviE:ne,j''Evencc  de 
Ceneda['dans  la  mehne  province,  fou  plutoftdePavie.  Exupe- 
rance  Je  Tortone,  fie Diogene  de  Ger.es. [Tous  ces  L efques  ne 
font  enfemble  que  14.]  Il  y acncoreneufperionne.s  fans  titre  8e 
fans qua!ice:[M.iis  c’eüoient  apparemment  des  Eve  ques;]'car 
en  un  autre  endroit  leurs  noms  font  mêlez  parmi  ceux  des 
F.vefques  fous  ce  titre:  Les  feints  Evefques  eftarr  nffis  &c.'& 
Janvier  l’un  d'eux  opine  en  qualité  N avec  le  titre  d’Evefoue. 
[Ainfi  il  y avoir  en  tout  ^loujjEvefqucs.J  Cardans  iccommen- 
cernent  il  n’y  en  a que  31  de  nommez. 

[ S . A 1 n b r o 1 fé  c f io  i t a ffu  rérnen  1 1 ’a  m e d e cette  illuftre  aflèmblée; 
C’ellluy  qui  y parle&qm  y agit  partout,  j'&mefmequi  recueille 
les  voix  pour  former  la  conclufion.JMais  neanmoins;!  n’cfl  ja- 
mais  nommé  le  premier;  & quoique  les  autres  Evefques  foient 
placez  indifFeremmenr,  tantoft  d’une  maniéré  8c  tanroft  d’une 
autre, i'S.Valerien  cft  toujours  mis  le  premier,  8c  S.  Ambroifé 
le  fécond, [comme  ils  citoient  tous  deux  métropolitains,  autant 
que  l’on  en  peur  juger  par  l’hiftoire  ; que  S.  Valericn  avoir  une 
très  grande  autorité  acquife  des  avant  que  Saint  Ambroifé  fofl 
Eveique;  que  le  Concile  fe  ccnoit  chez  luy-,  j'8c  que  l’Empereur 
lu  y avoir  mefme  adrefîc  fes  ordres  pour  ceia^toutes  ces  raifbns 

eintcsen/èmblepouvoient  bien  porter  un  fiVelqueauffi  hum- 
e que  S.  Ambroifé  à ceder  par  refpcd  le  premier  rang  à Saint 
Valcrien,  fans  celle r pour  cela  de  fe  charger  du  principal  foin 
de  défendre  la  vente,  par  l’avantage  que  luy  donnoient  fa 
icience  8c  Ion  éloquence  , auflibien  que  la  dignité  de  i <n  fîegc.j 
'Entre  les  Prcflrcs[qui  affifterent  fans  doute  au  Concile,]  il  n’y 
v .fon  titre,  a de  nommé  que''SaintChromace  alors  Preflre,depuisEvefquc 
d’Aquilce. 

'Quoique  tous  les  Evefques  qui  fui  voient  la  doctrine  d’Arius, 
euflent  ce  fcmble  efté  appeliez  au  Concile  , il  ne  s’y  en  trouva 
neanmoins  que  deux,  l’avoir  Paliade  8c  Seconditn/avcc  un 
Preftre nommé  Attale,  qui  avouoit  ouvertement  (on  crime,  8c 
faifoit  une  profelCon  publique  de  l’impierc.'ll  avoir  autrefois 
ligné  le  fymbole  de  Nicce  fous  ion  Evelque  nomme  Agrippin  ; 
mais  depuis  il  s’eftoit  joint  aux  A riens, 8c  avoir  eflé  phi  fleurs  fois 
conJanné:  Ce  qui  n’empeliha  pas  les  Evefques  de  luy  donner 
une  entière  liberté  de  parler;  mus  il  ne  le  voulut  pas  faire. 
'Valons  de  Patau  eft appelle  ion  niaiilre.  Ce  Valens  donc  nous 
Hift.LatTmn.  A'.  R 
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avons  parlc*ci-delTus,eftoit  alors  caché  àMilanj8c  quoiqu’il  fuft  Lmi.mivy! 
fi  presd'Aquilée,  il  ne  voulut  pas  neanmoins  venir  au  Concile,  * v-i  «• 
depeur  d’y  élire  obligé  de  répondre  devant  les  Eve(ques,{ÎK ce 
qu’on  l’a^cufoic  d’avoir  ruine  fil  partie,  & trahi  fês  citoyens. 
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ARTICLE  XXIV. 

Z>r  S.B-'.Ticndc  Loât , & des  autres  principaux  Evefquei 
du  Concile. 


' le  nombre  desEvefqucsduConcile  d’Aquilce  cftoitperk, 
sJ  il  eftoit  recompenfé  par  les  emiuentes  qualitez  de  ceux  qui 
le  eompofoienr.[Saus  parler  de  S.  AmbroiIê,nous  avons  déjà  vu 
quelle  efioir  la  vertu  d’Aneme  de  Sirroich,  de  Saint  Eufebe  de 
Boulogne.de  S.  Sabin  de  Plaifance.On  peut  voir  ce  qui  regarde 
S.Valerien  d’Aquilée"dans  l'hiftoire  du  Pape  Damafe  : & nous  v. Saint 
nous  croyonsobiigez  de  faire  un  titre  propre  de  S.Juft  de  Lion, 
qui  eftoit  particulièrement  uni  avec  SaintAmbroifie.fi  c'eftj 
'l’Evefique  de  ce  nom  à qui  il  adrefie  deux  de  fès  lettres. 

[Pour  lesautrcs.dont  nous  parlerons  fuivant  l’ordre  que  nous 
les  avons  mis  ici,]'Çonftance  d’Orange  &Theodore  de  Marti- 
gny  aififterent  encore  depuis  à un  autre  Concile  avec  Saint 
"Àmbroilê,tenu[vers  l’an  390,]fous  Sirice,contreJovinien:f  mais 
on  n’a  pas  du  raporter  à un  Evelquc  d’Orange, ]la  lettre  que 
Saint  Ambroife  écrit  à un  Confiance  nouvellement  élevé  à 
l’epifcopat/puifqu’en  luy  recommandant  de  vifiter  fiouvent 
l’eglifiîd’Inaoladont  il  eftoit  fort  proché,[ilfait  voir  que  c’cfioit 
unEvdquedelaRom3gneoudu  8ou!onnois,&  non  dcPro- 
vencc.J'On  tient, dit  Saint  Eucher.quc  ce  fuc  à Théodore  que  S. 

Maurice  & fies  compagnons  rcvclerentlelieuoù  eftoient  leurs 
corps  dans  fion  diocefie , £c  où  l’on  baftit  cnfiuice  une  cglife/On 
croit  auffique  c’eft  de  ce  faintSe  bienheureux  Evefique  qu’on 
avoir  appris  l’hifioire  de  leur  martyre.[Procule  de  Marîcillea 
efte  un  Prélat  très  célébré  ; mais  nous  pourrons  avoir  occafion 
d’en  parler  en  quelque  autre  endroit. 

"Limenedc  Verccil  avoir  fiuccedé  l’an  370,  au  grand  Saint  v.S.tnfcbe 
Eufebe;  Si  ce  fut  apres  fa  mort  que  S.  Ambroilê  écrivit  la  lettre 
célébré  à l’eglife  de  Verc«l,peuteftre  vers  39 6.  Nous  ne  fiivons 
rien  d’Abondance  deTrente,  finon  qu’en  l’an  385  il  eut  pour 
fuccefleur"S.  Vigile,  qui  honora  ion  fiege  10  ans  apres  par  la  v.s. vigile, 
couronne  du  martyres.  Pbiiafire  de  ErdTc  cfi  cçicbrc  dans  v.fontïBc. 
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l’Eglilê,  auffibicn  par  fa  fainteré  que  par  le  livre  qu'il  a fait  des 
herefies,  comme  nous  l’avons  ditautrepart  ] 

'Quelques  uns  pretendenrjliir  desconjccluresaflêz  éloignées,]  Bon.™  but,p. 
que  Maxime dïmone  a efté  autrefois  honoré  dans  l’Eglife  Je  16jl°- 
19  de  mav, comme  un  Saint  par  qui  Dieu  avoir  meftne  relfufcité 
des  morts.'On  croit  que  la  ville  d’Emonc  dont  il  e/loit  Evcfque-,  Amm.n.P.,!(| 
cft  celle  qu’Hcrodien  appelle  Emc,Sc  qu’il  dit  cftrc  la  première  “croJ-1*  r- 
ville  d’Italie.  La  Géographie  facrée  la  place  dans  la  province 
d’Iftrie  fous  la  métropole  d’Aqudéc  ou  de  Milan/Zofime  la  ZoCi.j.j>.*04. 
met  entre  la  Pannonie  5c  laNorique, 5e  Sanfon  la  placetoujours 
dans  l’Illyrie.'C’eft  apparemment  celle  qu’on  appelle  aujour-  Boii.»?.nîar,p. 
d'hui  Laubach  dans  la  haute  Carniole , qui  conferve  encore  le  w.j  4. 
lîcgc  epilcopaf. 

'S.  Baffien  de  Lodi  elthonoré  publiquement  par  l’Eglife  le  19  i»yan.p.m.j  r. 
de  janvicr.Nousen  avons  une  hiftoire,  mais  qui  paroift  nouvel- 
le, ôc  qui  n’eftprefque  remplie  que  de  vidons  5e  de  miracles, 
fouvent  peu  edifians  5e  peu  vraiiemblables.  llfembleroit  par  le 
premier  article,  que  les  Gouvernemens  des  provinces  fullènt- 
alorshereditaires;[ccquieftroucàfait ridicule. IJ  faut  dire  la 
mefmé  choie  dos  leçons  de  l’Eglilè  deLodi,qui  en  font  un  abré- 
gé. j'Ces  leçons  portent  qu’il  fut  fait  Evefque  le  premier  de  jan-  p u*  s * 
vier  378, 'qu’il  le  fut  durant  35 ans  5e  20  jours, -5e  qu’il  mourut  le  j«. 
i9janvier4i5,agéde  90  ans,'lbnhi(loire convient  pour  la  durée  sij. 
de  fa  vie  5e  de  Ion  cpilcopat;  mais  elle  met  fa  mort  en  409,  s’il, 
n’y  a faute.. 

[Outre  le  Concile d’Aquilée  dont  nous  parlons,noüs  verrons 
dans  la  fuitej'qu’il  affilia  à celui  que  tint  S.  Ambroife  contre  Ami>;cr.7.p;u-. 
Tovinien.Tpeuteftfe  en  l’an  tpo.l’On  voit  par  une  lettre  de  S.  ’• 
Ambroi(e,qu  il  avoir  balu  une  égide  ious  le  nom  des  Apoltres, 

5e  que  s’en  entretenant  avecSaintAmbroi(ê,5eluy  témoignant 
fôuhaiter  que  S.  Félix  de  Corne  vinfl  affifter  à fa  dédicacé , qui 
dCvoit  eftte  vers  le  mois  de  novembte , S.  Ambroilè  luy  promit 
que  ce  Saint  y viendroit  ; 8e  il  en  écrivir  à S.  Félix  ; mais  il  ne  té- 
moigne pas  que  pour  luy  il  ait  promis  d’y  aller.'On  marque  que  Üg!u.«T 
oetreeglüë  porte  aujourd’hui  le  nomde  fon  fondareur.bS.Baffien 
apprit  auffi  de  S.  Ambroifeune  faveur  que  Dieu  luy  avoir  faite  g/h.™  T1C'F'9<' 
peu  de  jours  avant  fa  mort , comme  nous  le  dirons  alors; 

'La  ville  de  Lodi  ayant  cité  ruinée  parles  M danois  vers  l’an  Bon.tj.jtn.p. 
Ji58,l5erebaftied  trois  milles  du  lieu  oùellceltoir  auparavant, 
ale  corps  de  S.  Baffien  y fut  tranfportc  le  lundi  quatrième  mars  jSy.g.. 
de  l’année  1163,  5e  l’Empereur  Frédéric  Barberoufle , Vitior 
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iu  SAINT  AMBROISE.' 

Antipape,  5e  d’autres  perfonnes  les  plus  illuftres,  portèrent  eux  Aratoire-' 
mcfmes  Tes  reliques/Il  efl  honore  aujourd’hui  comme  le  patron 
de  cette  vilIc/Quelques  modernes  prétendent  qu’il  a obtenu 
de  Dieu  qu’il  n’y  euft  point  de  lépreux  dans  le  diocefc  de  Lodi. 

[Nous  ne  parlons  point  ici  de  lavertudeS.Heliodore  d’Al- 
tino,  par  coque  cela  regarde  davantage  l’hifloire  de  S.  Jerome. 
Exupcrance''de  Tortone,ConfelIèur  Se  difciple  de  S.  Eufébe  de  v.s.Eufcbc 
Verceil,  neftoit  pas  moins  illuftre  que  lès  confrères.]  vered 


ARTICL  E XXV. 


Entrée  du  Concile  : Di/pute  de  S.  Ambroife  avec  ralladc. 

'T  Es  Evefqucs  Catholiques  Se  Ariens  que  nous  avons  dit, 

I veftantarrivezà  Aquilce/'il  paroiftque  Saint  Ambroife  eut  Not  ■ i$. 
durant  quelques  jours  des  conférences  particulières  avec  les 
Ariens,  qui  vomirent  ouvertement  des  blafphemcs  qu’à  peine 
pouvoit-on  s’imaginer/Mais  enfin  Pallade  mefmc  demanda  le 
30e  jourd’aouft  que  l’on  tinft  l’aflemblée[lcfàmcdi  quatrième 
jour  de  feptembre.  Il  promit  qu’il  ne  manqueroit  point  de  s’y 
trouver,'8c  marqua  mefrne  le  lieu  Sc  le  temps  où  il  ddîroit  qu’on 
s’aflemblaft.'Ilrenouvcllalesmefmesinftancesdeux  jours  apres: 

'Sans  attendre  mefrne  lejour  marqué, ils  vinrent  tout  d’un  coup 
[Secondien  8c  luy,  le  jeudi  deuxieme  de  feptembre  ,]dire  que 
fans  attendre  davantage,  ils  efloient  prefls  de  prouver  qu’ils 
eftoient  ChrétiensfSc  orthodoxes  ,]'Se  demandèrent  avec  inf- 
tance  qu’on  s’aflemblafi:  des  le  lendemain.'Les  Catholiques re- 
ceurent  leur  offre  avecjoie/Sc  ainfîon  s’aflèmbla , comme  ils  le 
dcmandoient,[des  le  lendemain  qui  cfloit"le  vendredij'troi-  Nor  s i«. 
(ieme  jour  de  fepeembre/fans  attendre  les  autres  Evefques  qui 
pouvoient  encore  venir. 

'Les  Evefques  s’affirent  donc  dans  l’eglife  d’Aquiléeades  le 
commencement  du  jour,bayant  l’Evangile, Saint  Paul, 8c  toutes 
les  Ecritures.cPaiiadc[8t  Secondienjvinrent  auflî  à l’afTemblée, 

8c  dirent  qu’ils  venoient  en  qualité  de  Chrétiens  trouver  des 
Chrétiens, pour  combatre  Scpour  rendre  raifon  de  leurcroyan- 
ce.'Les  Peres  furent  fort  rejouis  de  voir  qu’ils  reconnoifloient 
les  Orthodoxes  pour  Chrétiens,  8c  qu’ils  vouloient  eux  mefmes 
faire  voir  qu’ils  I’cfloient  auflî;car  c’efloit  ce  qu’ils  fouhaitoient. 

[Mais  leur  joie  ne  dura  guere-J'Car  ayant  jugé  à propos  de 
donner  aux  Ariens  une  liberté  entière  de  foutenir  leurs  fenti- 
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Ambrmfe"?  mens , quoique  les  écrits  des  Peres , donc  ils  favoient  qu’on  ne 
peut  s'éloigner  fans  impiété  fie  fans  fàcrilcge,  fuflent  formels  en 
ce  point;  fie  pour  reprendre  la  choie  des  ibn  origine, 'ayant  fait  ac.Aq.p.rtf.li. 
lire  avec  l'agrément  mefme  des  Ariens, 'la  lettre  écritcfde  Ni-  p.i7ù|ep.:.p. 
comedieà  Saint  Alexandrejpar  Arius,fous  le  nom  duquel  ils  fe 
plaignoient  qu’on  les  rendoit  odieux, 'pour  leur  donner  le  choix  ép.i.p.Kj. 
ou  de  condanner  fes  blafphemes,  ou  de  les  défendre,  ou  de  re- 
connoiflre  qu’on  avoit  raifôn  de  les  traiter  d’Ariens;  comme  ils 
n’avoienc  ni  la  volonté  de  rejeteer  Arius,ni  la  hardieiFede  le 
défendre , ils  commencèrent  â éviter  la  difpute  8c  d tafeher  de 
rompre  l’aflèmblée/lê  plaignant, comme  on  lejuge  par  la  fuite,  »c.A<j.p.i7o.b.c. 
que  les  Orientaux  n’y  eftoient  pas  venus.fic  que  Saint  Ambroiiè 
avoit  empefehé  qu’on  n’afïemblaft  un  Concile  œcuménique. 

'Il  fcmble  que  S.  Ambroife  ait  donné  alors  une  déclaration  de  p.t7+.'. 
fa  foy. 

'La  difpute  dura  longtemps,  & les  Ariens  y mêlèrent  quanti- 
ré  de  blaiphemes  : mais  comme  tout  cela  fê  difoit  de  vive  voix, 

S.  Ambroife  eut  peur  que  dans  la  fuite  les  Ariens  ne  vouluflent 
nier  ce  qu’ils  avoient  dit  en  prefence  de  tant  d’illuftres  témoins. 

C’eft  pourquoi  il  demanda  qu’on  écfivifl  tour  ce  qui  fe  diroit, 
fie  qu’on  en  dreflaft  des  aâes,à  quoy  les  autres  Evefques  confen- 
v.ia note  ij.  rirent:["3c  ces  acles  fe  font  confêrvcz  jufques  à nous,  au  moins  la 
meilleure  partie.C’cfl  S.  Ambroife  qui  y parle  prefquç  partout, 
fie  S.  Eufebe  de  Boulogne  y paroift  le  plus  après  luy. 

'On  commença  par  la  lecture  du  refcrit  de  Graticn  à S.Vale- 
rien  pour  l’aflemblée  du  Concile.'On  parla  enfuitedela  lettre  p.170.171. 
d’Arius , fie  Pallade  s’eftant  jetté  fur  l’abfence  des  Orientaux, 
comme  on  luy  répondoit  que  c’efloit  luy  mefme  qui  avoit 
prefTé  qu'on  s’afTemblaft , il  repartit  qu’il  l’avoit  fait  afin  de 
demander  qu’on  nefift  rien  au  préjudice  du  Concile  general, 
devant  lequel  feul  il  vouloir  répondre: 'fie il  dit  encore  plus  p.>7<.& 
ridiculement  en  un  autre  endroit,  qu’il  ne  les  avoit  prefTcz  de 
s’aflembler  que  pour  leur  faire  des  reproches. 

'S.  Ambroife  ne  vouloir  point  s’amufer  à tout  cela,  8c  il  luy  fit  p *7°  L 
feulement  inftance  de  dire  fi  Arius  avoit  eu  raifon  d’écrire  que 
lePerefeul  cfloit  éternel  ;'fic  fur  ce  qu’il  ne  vouloic  pasrépon-  a|i7i  g-  - 
dre,Saint  Eufebe  de  Boulogne  luy  dit, que  quand  ceferoient  des 
payensqui  luy  demanderoient  raifôn  de  fa  foy,  il  eftoic  oblige 
de  la  confefler.'Enfin  après  beaucoup  de  difcours,tous  les  Evcf-  p-md. 
ques  à l’exemple  de  S.  Eufebe,  dirent  anatheme  à quiconque  ne 
confcfTeroit  pas  J..C.  coetcrnel  à fon  Pere  ; fie  les  députez  des 
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Gaules  & de  l’Afrique,  dont  S.  Ambroife  demanda  particniie-  /v^trodc  ?! 
remenc  l’avis , le  pi-ononcerenc  folennellemcnc  au  nom  de  leur 
nationj'ce  qu’Aneme  de  Sirmich  fit  apres  eux. 

'On  paflà  enfoite  foivant  l’ordre  de  la  lettre  d’Arius,à  deman- 
der à Pallade  s’il  reconnoiffoit  le  Fils  pour  vray  Dieu  ; mai» 
quelque  inftancc  qu’on  luy  fift,il  dit  feulement  qu’il  eftoit  vray 
. Fils  de  Dieu.'U  dit  pourtant  qu’en  le  reconnoiflant  vray  Fils, 
il  rcconnoifiôir  une  véritable  divinité:  Mais  Saint  Ambroife  luy 
demandant  fi  c’eftoit  la  divinité  du  Fils , ou  Iculcracncdu  Pere, 
il  ne  voulut  jamais  fe  declarer/de  forte  que  S.  Ambroife  6c  le» 
autres  prononcèrent  anatheme  à quiconque  ne  confellôit  pas 
que  le  Fils  de  Dieu  eftoit  vraiment  Dieu. 

'Pallade  n’ofa  cefemble  nier  queJ.C.ne  fuft  incorruptible  6c 
immortel  felonfa  génération  divine  ; mais  il  parloir  avec  tant’ 
d’embarasôcd’obfeurité,  quele  Concile  fut  obligé  de  pronon- 
cer anatheme  à celui  qui  n’expliquoit  pas  librement  la  foy. 

'On  ne  put  pas  luy  reprocher  aucun  deguifement  fur  la  làgellè: 
du  Fils  : Car  il  die  nettement  qu’il  n’eftoit  pas  fage-,  6c  ne  fe 
retraélaou  ne  s’expliqua  point,  quelque  infîance  qu’on  luy  en 
lift, avouant  feulement  qu’il  eftoit  la  Sageftc.'De  forte  qu’on  fut 
encore  contraint  de  luy  prononcer  anatheme.'On  voulut  favoir 
for  cet  article  le  fentiment  de  Secondien , mais  il  ne  voulut  pas- 
répondre  un  feul  mot. 

'Sur  ce  qu’Arius  avoit  écrit  que  le  Pere  feul  eftoit  bon , Pal-- 
lade  avoua  que  leFils  eftoit  bon , mais  comme  on  luy  demandai 
s’il  eftoit  bon  comme  les  hommes  font  bons,  ou  comme  Dieu;, 
il  ne  voulut  point  s’ouvrir-,  6c  le  Concile  luyditanatheme.'ll 
avoua  enfuite  que  le  Fils  eftpuifiant;8c  comme  on  luy  demanda- 
s’il  condannoit  Arius  qui  avoit  attribué  la  puillànce  au  Pere,  il 
dit,  comme  il  avoit  fait  fouvent , qu’il  ne  favoit  qui  eftoit  A rius,. 

& qu’il  repondoir  pour  luy  mefmefmais  il  ne  voulut  jamais* 
avouer  que  le  Fils  fuft  un  Dieu  puiflant  ; ce  qui  obligea  le  Con- 
cile de  luy  dire  encore  anatheme. 

'Il  y avoit  déjaplulieurs  heures  que  la  difpure  duroit,  fins 
qu’on  euft  rien  avancé, [finon  qu’on  avoit  reconnu  de  plus  en’ 
plus  l’impiété  de  Pallade, j'qui  augmentoit  toujours  fes  blafphc- 
mes , 6c  ne  fe  corrigcoit  en  rien.'Mais  enfin  fe  tentant  prefic  par 
les  facrileges  d’Anus,  il  tafeha d’interrompre  la  le&urcdefii- 
letrre/6c  S.  Ambroife  luy  ayant  demandé  fi  le  Fils  avoit  reccu 
du  Pere  la  qualité  déjugé  par  nature , ou  feulement  par  grâce 
comme  les  jiommcs/au  lieu  de  répondre,  il  demanda  au  Saine* 
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Ambroi'e?.  !»  Ie  Perceftoïc  plus  grand  que  le  Fils/S.Ambroife  repartir  qu’il  J.c|cp.i.p.iC7. 
auroit  droit  d’interroger  les  autres  quand  il  auroit  condanné 
les  impietez  d'A  tius  ; mais  comme  il  iuliftoit  toujours  qu'on  luy 
-répondift,  on  y confentit,  quelque  deraifonnable  que  cela  fuft; 

'ccon  luy  répondit  que  le  Filsentantqu’hommeclioit  inferieur  ar.\o.o.r7+.i75l 
au  Pere,  2c  entant  que  Dieu  il  luy  eftoit  égal.  «r-'-r-iv. 

ARTICLE  XXVI. 

Condamnation  de  l’al'ade , de Sccondicn d'Att.ilc. 

'{TL  n’y  eut  plusd’ordre  depuis  cela  dans  la  difputc , parccque 
APallade  ne  voulut  pas  ecouter  de  raifon  ni  répondreavec 
modeftie.j'Il  lelevoit  pour  s’en  aller, 8c  puis  demeuroit.-1!!  accu-  Amb.conc.Aq. 
foie  IesEve(quesd,impictc,&:  difoit  qu’il  ne  leur  vouloir  pas 
repondre  ni  les  reconnoiftre  pour  juges;1’ Sc  quand  S.Ambroilê  ’ig.mX 
le  preflbitdedirecn  quoyil  l’accufoit  d’impierc,  il  dilbit qu’il 
repondroit  dans  un  Concile  general,  & quand  il  auroit  des 
audiceurs/Il  /ê  plaignott  qu’on  n’ccrivoitpas  les  paroles , quoi-  p.i-s.i.i. 
qu’on  luy  montrait  que  touc  eftoit  ccrit/II  demandoit  qu’on  lift  p.t7«x[pr7<.i. 
•venir  des  écrivains  de  fon  parti  ; 2c  quand  on  luy  avoir  accordé 
de  faire  écrire  qui  il  voudroit/il  dilbit  qu’il  repondroit  dans  un  p-iys  k- 
•Concile  general. 

'Ce  qu’il  y eut  de  plus  remarquable  dans  cette  confufion,c’eft  r >:5-8l‘P-tr* 
quePallade  ai  légua  cesparoles  comme  tirées  de  l’Evangile, Celui  '6‘  ' 
qui  ma  envoyé  cft plus  grand  que  moy  : 2c  comme  elles  ne  s’y  trou- 
vent point, 'S.Ambroilê  8c  tous  les  Evclqucs  crièrent  anathème  conc.Aq  j.17j. 
à celui  qui  ajoutoit  ou  diminuoit  aux  divines  Ecritures.1  Mais 
Pallade  au  lieu  de  le  corriger , prétendit  par  un  nouveau  blaf- 
pheme , que  le  Fils  félon  là  nature  divine  eftoit  fujer  au  Père,'&  cp.Tp.-s-Miconc. 
il  parut  attribuer  la  mort  deJ.C.  non  à l’humanité  qu’il  avoit 
prife,  mais  à la  foiblelTe  de  fa  divinite'/de  forte  que  les  Evclqucs 
ayant  horreur  de  tant  de  facrileges  8c  de  blalphemes,  rclôlu- 
rent  de  ledcpofer&de  luy  ofter  le  lacerdoce  de J.C,  puilqu’il 

«nonçoit  à J.C. 

[Le  Concile  fut  encore  déterminé  à depofer  Pallade  par  un 
dernier  excès  qu’il  commit.j'Car  fe  voyant  preûé,  il  dit  qu’il  ne  ac.Aq.p.i7«.m. 
pouvoir  répondre  qu’aprés  le  dimanche,  & en  cas  qu’il  euftdes 
auditeurs.'Il  répéta  plufieurs  fois  cette  réponfe,  qu’il  vouloir  t-rrr-o-i. 
quil  y eut  des  écrivains  2c  des  auditeurs  de  part  2c  d’autre.  Et 
comnte  .S.  Ambroifeluy  demandoit  quels  auditeurs  il  vouloir, 
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il  répondit  qu’il  y avoit  là  plufieurs  perlônnes  de  qualité.  Saint  Ambioifcp'. 
Ambroifê  luy  reprelenta  que  c’eftoic  aux  Evefques  à juger  les 
laïques , Sc  non  aux  laïques à eftre  juges  des  Evefques  ; & nean- 
moins il  luy  demanda  encore  une  fois  quels  juges  il  defiroit 
avoir.  Il  répondit  feulement  qu’il  vouloit  qu’il  y euft  des  audi- 
teurs; furquoi  S.Cbromacc  ditjàccux  de  dehors, jque  s’il  y avoit 
là  quelqu’un  qui  voulu!!  prendre  le  parti  de  Pallade , on  cftoit 
preft  de  l’ecouter,  fans  préjudice  neanmoins  de  l’autorité  qu’a- 
voicnt  les  Evefques(de  juger  &]de  condanner. 

'Pallade  dit  encore  quelques  paroles  fur  cela , furquoi  Saint 
Amhroife[s’adre!ra  aux  Evelques,]Sc  dit  que  quoique  Pallade 
euft  déjà  efté  convaincu  de  plufieurs  impictez,[& qu’ainfi  il  ne 
falloir  pas  douter  que  les  laïques  mefmes  n’en  euflent  horreur;] 
neanmoins  il  leur  iéroit  honteux  qu’on  puft  dire  que  des  laïques 
eudent  condanné  un  homme  qui  prenoit  le  nom  d’Eveïque; 
Qa’ainfi'ïbn  avis  eftoit  qu’il  falloir  depofer  Pallade  de  l'epifco-  fr&nunàâ. 
par, & luy  donner  un  fiiccclleur Catholique, tant  parcequ’i)  avoit 
voulu  eftre  jugé  par  des  laïques, que  pour  les  impietezqu’il  avoir 
ou  avouées  ou  refuféde  condanncr/Tous  les  Evefques  le  con. 
dannerent  enfuite,Si  luy  dirent  anatheme,  premièrement  tous 
enfemble,'&  puis  en  difant  chacun  leur  avis  en  particulierà  la 
requifition  de  S.  Ambroifc.jLesfufiïagesnc  vont  qu’à  ij;  ceux 
des  derniers  Prélats,  Si  d’Evagre  légat,  ayant  apparemment 
efté  perdus.J'Lorïque  l’on  commença  à les  prendre,  Pallade  dit 
ces  mots.- Vous  commencez  donc  à vous  jouer  ? Hé  bien  jouez.  « 

Nous  ne  vous  répondrons  point  que  quand  les  Evefques  d’O- « 
rient  s’y  trouveront;[&  depuis  cela  il  ne  dit  plus  rien.]  » 

'Sccondien,commc  nous  avons  dit, n’avoit  point  voulu  répon- 
dre.'U  fôrtit  mefme  de  l’alTemblée,mais  il  revint  quelque  temps 
après, & quoique  l’on  euft  vu  avec  regret  qu’il  n’avoit  témoigné 
aucune  horreur  de  l’impietc  de  Pallade  ; neanmoins  lor/qtie 
celui-ci  euft  efté  condanné,  on  voulut  encore  favoirdiftinéte- 
ment  le  fentiment  de  Secondien/On  luy  demanda  doncsïl  re- 
connoifloit  que  le  Fils  fuft  véritablement  Dieu  ; mais  jamais  il 
ne  le  voulut  avouer;'&  déclara  mefme  qu’il  ne  vouloir  point 
entendre  parler  de  cette  propofition,qui  n’eftoit  point, difoit-il, 
dans  l’Ecriture. 

'Après  une  confeflion  fi  manifefte  de  !on  impiété,  S.  AmbroÜé 
lcpreflu  encore  pour  voir  s’il  ne  feretraéleroitpointpnais  jamais 
on  n’en  put  tirer  autre  cholë.[Nous  n’avons  point  la  conclufion 
defon  intcrrogatoire.J'Neanmoins  il  eft  certain  qu’aprés  que 
’ la 
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ladifpute  eut  dure  jufqu’à  plus  d’une  heure  a prés- midi, 'il  iut  p.i«7i«p.»-p.i*i. 
depoic  du  facerdoce,auflîbien  qucPallade^ficAttalePreftrc  qui  *'arA<I  1?<  k ( 
avoir  refuie  de  répondrc,bficqui  faifoituneprofeffionouvcrtcdc  i l|cp.i.p.i»7. 
PArianifme/fut  compris  dans  la  mefme  fentence  de  depofition.  cp.i.p.itp. 

'LeConcileen écrivic auffitoft aux  Empereurs,  par  lesdepu-  p-i<j.i67. 
tez  qu’il  envoya[à  Graticnjtant  pour  les  remercier  d’avoir  taie 
aflèmbler  le  Concile  fie  leur  en  faire  (avoir  le  fuccés,  que  pour 
les  prier  d’appuyer  Tes  decrets  de  leur  autorité,  en  envoyant 
leursordres  aux  officiers  des  lieux  pour  faire  (ortir  les  depofez 
des  villes  deleurrefidence,  & donner  moyen  aux  députez  du 
Concile  de  mettre  d’autres  Evefques  en  leur  place/ll  les  prie  P.i«7. 
auffide  faire fortirValensde  l’Italie, où  il  n’cxcitoitqucdu  trou- 
ble,fic  de  le  renvoyer  chez luy /Le  Concile  demande  encore  p.i<$. 
que  l'on  empefehe  les  Photiniens  de  s’afTembler,  comme  ils  fai- 
foientàSirmichjScilcite  pour  cela  une  loy  qui  leur  avoit  défen- 
du toutes  fortes  d’aflemblées.'Baronius  raporte  cela  à la  loy  de  Bar.jti.s  no. 
Theodofc  du  io  janvier  de  cette  année  niefmc,'laquelle  défend  Cod.Th.i«.t.j.l. 
aux  Photiniens  fie  aux  autres  herctiques  de  tenir  aucune  afficm-  6 F- 
blc'e  dans  les  villes-jNeanmoinsil  eft  aflez  peu  probable  que  le 
Concile  d’Aquilée  ait  allégué  une  loy  faite  en  Orient  ; fie  de 
plus , celle  dont  il  parle  défendoit  abfohimenr  aux  Photiniens 
de  s’allembler.]  Cette  lettre  lelonfôn  inferiprion,  efl  adrelîee 
aux  trois  Empereurs, Gratien, Valentinien, ficThcodolê, comme 
c’efloit  la  pratique  des  Romains;  mais  elle  cil  proprement  écri- 
te à Gratien , qui  gouvernoit  tout  l’Occident  durant  le  bas  age 
de  fon  frere. 

'Le  Concile  avant  que  deYe  feparer,  écrivit  aux  Evefques  de  Amb.tp.t-p.no. 
la  province  de  Vienne  fie  deNarbone,  pour  les  remercier  de  >*>• 
leur  avoir  envoyé  des  députez, fie  leur  faire  parc  de  la  condanna- 
tion  dcPalladc  ficdcSecondien.fOn  fît  apparemment  la  mefme 
chofe  à l’égard  du  refte  des  Gaules  qui  avoit  député  S.Juft,ficà 
l’égard  de  l’Afrique;  mais  nous  n’en  avons  pas  les  lettres. 

Nous  ne  trouvons  plus  rien  dans  l’hifloirc  fur  Pallade  &:  Sc- 
condien,finon  que  Vigile  Evefque  de  T apfc  en  Afrique, qui  écri- 
voic  fur  la  fin  du  V.  fieclej'dic  que  Pallade  Evefque  Arien  avoit  vij-.in  Aitl.il 
écrit  quelque  chofe  après  la  mort  de  S.Ambroife,àce  qu’il  croit,  «jo-f1*?- 
pour  refucer  les  ouvrages  que  ce  Saint  avoit  faits  contre  l'Aria- 
nifme.  Vigile  répondit  à cet  écrit  de  Pallade  par  un  petit  livre 
[que  nous  n’avons  plus.  Il  efl  neanmoins  difficile  que  Pallade 
vécufl  encore  après  S.  Ambroife,c’eflà  dire  après  l’an  s’il 
eftoir  Evefque  des  l’an  366. 

Hift.  Lcd.  Tom.  AT.  S 
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ARTICLE  XXVII. 


Le  Concile  i Aquilèe  écrit  aux  Empereurs  pour  le  Pape  & pour 
Paulin  à Antioche  j demande  un  Concile  œcuménique. 


Amb.cp.4.p.iji. 

c.d. 


p.lSl.r. 


CoJ.Th.app.p. 

«7-71. 


P-7«. 


' A Pr.es  que  le  Concile  eut  termine  l’affaire  de  J’ArianiC 
_£T^me  pour  laquelle  jI  avoir  cfté  convoqué, les  Pcres  retrou- 
vant affemblez  en  agitèrent  encore  quelques  autres  qui  fe  pre- 
fenterent.  Celle  du  Pape  Damafecnfut  une.  Elle  leurcauloit 
encore  plus  de  douleur  que  celle  des  Ariens,  parcequ’elle  eftoit 
capable  de  troubler  tout  le  corps  de  l’Eglilè.  C’cft  pourquoi  ils 
écrivirent  d Graticn"unc  lettre  fort  prenante  en  là  faveur,  de-  v.  s.  Di- 
mandant  furtout  qu’on  n’euft  aucun  égard  aux  fbllicitations  miIc  s lt. 
d’Urfin  lôn  adverfaire/Cette  lettre  eft  adreffée  comme  l’autre, 
aux  trois  Empcreurs:[maiselle  n’eft  proprement  que  pour  Gra- 
tien.  Baronius  n’en  parle  pas.  Elle  etc  dans  les  éditions  de  Saint 
Ambroilè,  au  moins  depuis  1603, ]'2c  plus  correctement  dans  ce 
que  le  P.  Sirmond  a donne  fous  le  titre  d’Appendix  du  Code 
Theodofien. 

[Si  l’affaire  de  Damafe  elloic  importante,  parcequ’elle  regar- 
doiclechefdel’£glifc,celled’Antioche  ne  l’eftoit  pas  moins, 
parcequ’elle  divifoit  toute  l’Eglilè , 2c  feparoit  l’Orient  de  l’Oc- 
cident. On  Içair  l’état  fafeheux  où  eftoit  l’Eglife  d’Antioche,  • 
partagée  depuis  l’an  jiG  entre  SaintMelece  foutenu  par  tout 
l’Orient,  6c  Paulin  appuyé  par  l'Egypte  2c  par  l’Occident,  par- 
ticulièrement par  Rome.[Nous  avons  vu  que  des  le  régné  de 
ValensJ'S.  Ambroilè  2c  d’autresEvefquesavoient  voulu  travail- 
ler à éteindre  ce  malheureux  fchifme;mais  les  troubles  de  l’Em- 
pire les  en  avoient  empefchez.Depuiscela  ilsavoient  demandé 
que  le  premier  de  Meleceoude  Paulin  qui  viendroit  à mourir, 
on  ne  luy  donnerait  point  de  fucceffcur  : 2c  il  y a des  preuves  que 
les  deux  contendans  en  eftoient  convenus  enlèmble. 

[Lecasvenoit  d’arriver ,"S.  Meleceeftant  mort  vers  la  fin  de  v.s.Mcic- 
may  à Conftantinople,  durant  le  Concile  qui  y eftoit  afièmblé ccS ■ 
de  tout  l’Orientj''&  S.  Grégoire  de  Nazianze  alors  Evefque  de  v.  fôn  titre 
Conftantinople,  avoit  fort  infifté  afin  qn’on  lailïàft  gouverner  * **• 
Paulin  durant  le  peu  de  temps  qui  luy  reftoit  encore  à vivre. 

Mais  là  charité  ne  fervit  qu’à  le  rendre  luy  mcfmc  odieux.Tout 
le  corps  du  Concile  qui  paUè  aujourd’hui  pour  le  fécond  œcu- 
ménique , ordonna  qu’on  donnçroit  un  fucceffeur  à S.  Melece. 
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Et  en  effet  on  élut  Flavien  quelque  temps  apres , ce  qui  renou- 
vclla  le  trouble  Sc  la  confufisn  de  l’Eglife.  Cette  ordination  de 
Flavien  n’eftoit  peuteftre  pas  encore  faite  lorfquc  l’on  tint  le 
Concile  d’Aquilée  ; mais  on  lavoir  déjà  fans  douce  en  Occidenc 
la  rclôlucion  prife  dans  le  Concile  de  Conftantinople.] 

'Il  y avoir  encore  quelque  difficulté  touchant  Timothe'e  fait  p.7j 77. 
Evefque  d’Alexandrie  [cette  année  mefine  après  la  mort  de 
Pierre  fon  frere.  Il  cft  difficile  de  juger  ce  que  c’eftoit  que  cette 
difficulté  : Sc  il  eft  peuteftre  nicfme  alTez  probable  que  c’eftoit 
feulement  la  diflènfion  qui  s’eftoit  elevée  entre  les  Orientaux 
& luy  fur  le  fujet  de  l’Eglifè  d’Antioche , ou  quelque  animofité 
qui  en  eftoit  la  fuite. 

'Pour  trouver  donc  quelque  remede  à ces  maux , qui  alloicnt  p.*?. 
jufqu’à  rompre  la  communion  entre  l’Orient  & l’Occident/Ies  f-7*. 

Peres  du  Concile  d’Aquilce  deputerent  quelques  Preftresfen 
Orient, j'avec  une  lettre  adreffécaux  trois  Empereurs  ,3mais  p.7».7). 
qui  regardoit  proprement  Theodofe.l'Aprés  y avoir  témoigné  J™"  ' ï'c'*‘ 
leur  joie  de  l’heureux  état  où  fe  trouvoient  les  Orthodoxes  de-  1 Coi.Th.app. 
livrez  de  l’opprellîon  des  Ariens, cils  le  plaignent  de  la  pcrfecu-  P'71'74' 
tion  que  fouffroienc  Paulin  d’Antioche  qui  avoit  toujours  elle  1 
dans  leur  communion  , &Timothéed’Alexandrie;'Sc  deman-  p.7«.77. 
dent  que  pour  remédier  à ces  delôrd  res,  on  affemblc  à Alexan- 
drie un  Concile  de  cous  lesEvefqucs  Catholiques,  pourfavoir 
à qui  l’on  doit  donner  ou  refufer  la  communion  ; Sc  que  les  de- 
crets de  ce  Concile  foier.t  appuyez  par  l’autorirc  impériale , Si 
notifiez  auxOccidenraux:[ce  qui  marque  bien  qu’ils  ne  tenoicnt 
pas  le  Concile  de  Conftantinople  pour  œcuménique. 

Ils  ne  parlent  point  dutout  de  l’ordination  de  Flavien;  ce  qui 
donne  grand  lujct  de  croirequ’ils  ne  la  favoicnt  pas, fi  elle  cftoir 
déjà  faite:]'Si  en  effet  ils  fe  tiennent  au  paft  qui  avoit  efté  fait  coJ.Th.app.p. 
touchant  MeleceSc  Paulin,  que  celui  des  deux  qui  furvivroit 
l’autre , gouverneroit  toute  l’Eglife  d’Antioche  : Car  l’eleclion 
de  Flavien  ne  Jaiflbic  plus  de  lieu  à cette  convention. 

'Ce  fut  fur  cette  lettre  du  Concile  d'Aquiléc,  que  lcsEvef-  Thdn.!.j.c.9.p. 
ques  d’Oricnt  fe  raflcmblerent  l’année  fuivante  àConftanti- 
nople,[Theodofe  ayant  peuteftre  voulu  avoir  leur  avis  fur  le 
Concile  que  les  Occidentaux  demandoient  qu’on  aflcmblaft  à 
Alexandrie.  Mais  avant  que  l’un  Sc  l’autre  Concile  fe  tinft,  les 
Occidentaux.mefmes avoient change  de  deffeih,Sc demande 
un  Concile  œcuménique,  non  plus  a Alexandrie,  mais  à Rome, 
comme  nous  le  verrons  l’année  fuivante. j 

S ij 
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'Baronius  croit  que  ce  fut  au  retour  du  Concile  d’Aquilée. 
que  S.  Ambroife  prononça  le  difcqurs  qui  eft  mis  le  cinquième 
dans  les  homélies  diver/és.'L’aurcur  y témoigné  en  effet  qu’il 
avoir  efté  contraint  des’abfenterde  ion  Eglife  durant  quelque 
temps  pour  fc  trouver  à une  aflèmblce  d’Evefques.  Il  y reprend 
le  peuple  & lefCIcrgc  de  n’avoir  pas  efté  aiïïdus  durant  ce  temps 
là  au  fervicc  de  l’Eglifc.'Le  fixieme  femble  eftre  une  fuite  de  ce. 
lui  là , & avoir  elle  fait  pour  confoler  le  peuple,  à qui  la  correc- 
tion faite  dans  le  precedent  avoit  efté  un  fujet  de  douleur  Sc  de 
triftefle  'Mais  les  Bénédictins  qui  ne  reconnoiflent  que  quatre 
fermons  véritablement  de  S.  Ambroife, 'ne  croient  point  que 
ces  deux-ci  fbient  de  luy.[Le  ftyle  du  dernier  femble  cffeélive- 
ment  plus  fleuri  pour  l’arangement  des  mots  que  celui  de  ce 
Saint.  Cependant  comme  il  n’y  a rien  dans  ces  deux  pièces  qui 
foit  indigne  de  luy, Se  que  la  différence  du  ftyle  n’eft  pas  fi  fenfi- 
ble  qu’elle  puifle  eftre  une  raifon  ablblue  pour  les  rejetter,nous 
en  laiffôns  lejugemenr  aux  ledleurs  favans  Si  éclairez.] 

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 

ARTICLE  XXVIII. 

S.  Ambroife  prédit  la  difqrace  de  Maccdone } & obtient  la  vie 
à un  officier. 

l’an  d e Je  su  s Christ  jSa,  de  S.  Ambroise  8. 

f\TOus  avons  marqué  autrepart"que  Gratien  avoit  ce  v.Gaticn. 

i_\|  femble  pafleàMilan  le  commencement  de  cette  année.] 5 ,h 
'Il  avoit  poufgrand  Maiftredu  palais  un  nommé  Macedone, 
homme  capable  de  faire  les  plus  grandes  injuftices  pour  de  «#«*>»»>- 
l’argent.'Il  n’eftoit  encore'qu’Intcndant  deslargcflesau  com-  v. Gratin» 
mcxcement  de  l’an  38i.aS.  Ambroife  ayant  un  jour  efté  obligé  l,J* 
d’aller  chez  luy  pour  obtenir  la  grâce  d’une  perfbnne,cet  hom- 
me luy  fit  fermer  la  porte  : en  forte  qu’il  ne  put  entrer  pour  luy 
parler  : Mais  il  dit  ces  paroles  : Vous  viendrez  auffi  à l’eglife , fie  „ 
vous  n’y  entrerez  pas,  quoique  les  portes  en  foient  ouvertes.  « 

Cela  arriva  de  la  forte  : Car  Gratien  ayant  efté  tué[l’année 
fuivante  par  Maxime, ]Macedone  voulut  s’enfuir  à l’eglifêjmais 
quoique  les  portes  fuffent  ouvertes,  il  n’en  pouvoir  trouver 
l’entrée. 

ritoit  cette  punition  pour  une  faute  beaucoup 
ue  n’eftoit  le  mépris  qu’il  faifbit  de  S.  Ambroife. 
PrifcilliamfteSjdont  on  fçaic  les  abominations, avoient  efté  cocu 
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dannez  par  le  Concile  de  Çaragocejle  4 octobre  3So,]'&  bannis  p.m- 
[d’EIpagnejpar  unrefcric  de  Graticn/Ilss'en  allèrent  à Rome  p-i7».«7|. 
pour  tafeher  de  furprendreDamafe  fous  prétexte  de  fe  juftifier: 

'Mais  ce  Pape  ne  voulut  pas  feulement  les  voir.  Ils  vinrent  à p-'7i- 
Milan , où  ils  trouvèrent  que  Saint  Ambroife  n’avoit  pas  moins 
d’horreur  pour  euxque  Damafe/Voyant  donc  qu’ils  n’avoicnr  p.175474. 
pu  tromper  ces  deux  Evelques,  qui  avoient  alors  le  plus  d’auto- 
ritc  dans  l’Eglife,  ils  tentèrent  s’ils  pourroient  tirer  quelque 
choie  de  l’Empereur  en  gagnant  lès  officiers.  Cela  leur  réuffit 
en  effet  à l’égard  de  Macedone.  Ils  luy  donnèrent  de  grandes 
fommes  d’argent , & obtinrent  par  Ibn  moyen  ce  qu’ils  voulu- 
rent : ce  qui  caufa  de  très  grands  delbrdres  dans  les  Eglifes 
d’Efpagne  8c  de  France. 

[Gratien  n’avoic  garde  de  défendre  l’entrée  de  Ion  palais  i 
Saint  Ambroife,  comme  avoir  fait  Macedone  ; mais  fes  officiers 
tafehoient  quelquefois  d’ofter  au  Saint  le  moyen  de  luy  parler 
& de  luy  demander  les  grâces  qu’ils  ne  vouloient  pas  qu’il  ob- 
tint.J'U  arriva  donc  un  jour  qu’un  magiftrar  pay en  s’eftant  lailTe  Soi.l.r.c.ij.p, 
aller  à dire  "quelques  injures  contre  Gratien,  qu’il  dilbit  n’cftre 
pas  digne  de  Ion  pere,[peuteftre  pareequ’il  ne  tolcroit  pas  les 
payens  avec  la  mcfme  indulgence  que  Iuy,]ce  magiftrar,  dis-je, 
fut  condanné  à mort  pour  ce  fujet.  Comme  on  le  menoit  déjà 
au  fupplice,  S.  Ambroife  vint  au  palais  pour  luy  obtenir  la  vie, 
niaisccux  qui  eftoient  bien  ailes  de  fa  mort, avoient  fait  en  forte 
que  Gratien  fe  trouvoit  alors  occupé  à voir  unechaflede  belles 
dans  fon  parc  ; 6c  perfonne  ne  voulue  l’aller  avertir  que  le  Saint 
vouloir  luy  parler,  fous  pretexte  qu’il  n’avoit  pas  le  loifir  : A infi 
il  fut  coptraint  de  fe  retirer;  mais  il  trouva  moyen  d’entrer 
fecrettemcnt  par  une  autre  porte  avec  ceux  qui  menoient  les 
chiens;  8c  s’eftant  prefenté  à Gratien,  il  ne  voulut  point  fe  reti- 
rer,quelque  inftance  que  luy  en  fift  l’Empereur  8c  rous  ceux  qui 
l’accompagnoient , qu’aprés  avoir  obtenu  la  vie  de  celui  pour 
qui  il  eftoit  venu  intercéder. 


ARTICLE  XXIX. 

Livre  de  S.  Ambroife  fur  [‘Incarnation  : Sa  lettre  À Sabin  fur  le 
mcfme  fujet  : Di  fours  fur  le  pccbé  et  Adam. 

\ E fut  affez  probablement  en  ce  temps-ci,qu’arriva  ce  que 
/Paulin  raporte  de  deux  Chambellans  de  Gratien.JIls  Amb.vit.p.si.c 
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propoferent  à S.  Ambroifeune  queltion  à traiter  fur  l'incarna- 
tion , 6c  S.  Ambroifc  la  dévoie  expliquer  le  lendemain  dans  la 
bafilique  appellée  Portienne.où  tout  le  monde  avoir  promis  de 
a.t.  fc  rendre  pour  l’ecoutcr/Maisces  malheureux  enflez  d’orgueil 

ne  le  mirent  pas  en  peine  d'executer  une  proineile  qu’ils  fem- 
bloient  n’avoir  faite  que  pour  fe  moquer  de  l’Evcfque  & du  peu- 
ple qui  les  attcndoient.Aufli  éprouvèrent- ils  ce  que  c’cftoit  que 
de  niepriièr  Dieu  mefme  dans  la  perfonne  de  fes  minillres.  Ils 
montèrent  fur  un  chariot  6c  fbrtirent  hors  delà  ville  comme 
pour  fe  promener  6c  faire  de  l’exercice.  Mais  tout  d’un  coup  ils 
tombèrent  de  leur  chariot  6c  demeurèrent  morts  fur  la  place, 
d’où  on  les  emporta  pour  les  enterrer; 

«-  'S.  Ambroilenefavoitricnde  cet  accid  en  r, a6c  il  s’imaginoit 

îtf.&ae'U'r‘  au  contraire  qu’apres  l’avoir  fait  attendre[longtemps]ils  vien- 
draient i l’improvifte  pour  le  troubler:  ce  qu’il  ne  craignoit  pas, 
vit.p.8t.c.  pareequ’une  véritable  foy  ne  fe  trouble  point/Mais  ne  pouvant 
pas  retenir  davantage  le  peuple , il  fut  contraint  de  monter  en 
chaire,6c  de  traiter  la  queltion  qu’on  luy  avoit  propplce.Ce  qu’il 
fit  en  commençant  par  ces  mots  :J’ay  foin,  mes  freres,  de  m’ac-  « 
quiterde  ma  dette,  mais  je  ne  trouve  point  ceux  qui  fe  firent  « 
hier  mes  créanciers.  Et  il  ajouta  le  relie  qui  efl  dans  le  livre  in-  « 
titulé  De  l’Incarnation  du  Seigneur. 

[Ce  livre  clt  donc  le  difeours  qu’il  fit  alors  ; mais  de  telle  forte 
neanmoins  qu’il  paroill  que  le  Saint  y a touche  depuis,  6c  y a 
ic inM.rp.iw.  ajoute  diverfes  cliofes.j'Car  il  l’appelle  luy  mefme  un  livre,1 “6c 
SV  a l’Empereur, [qui  aflùrément  n’elloit  pas  prefent  à 

c'  p ’ l’alfcrnblée  où  fes  deux  Chambellans  manquèrent  de  le  trou- 
ver : Et  il  Icmble , comme  nous  l’avons  déjà  remarque , que  ce 
fuit  l’ordinaire  de  S.  Ambroife  de  donner  fes  fermons.  Il  y rra- 
vailloit  de  nouveau  après  les  avoir  prefehez,  6c  il  en  faifoit  des 
livres,  qui  par  ce  moyen  ont  en  mefme  temps  la  forme  de  fer- 
mons 6c  celle  de  livres. 

Celui-ci  parle  d’abord  contre  les  Ariens,  6c  puis  traite  la 
matière  de  l’Incarnation. Jll  y parle  fortement  contre  les  Apol- 
Ijiçi.k.i.m.  linarilles  fans  les  nommer:cmaisil  raportequelqucs  paroles  d’un 

livre  qu’il  avoit  lu,  afin,  dit-il,  que  par  ces  paroles  on  connoifle 
le  nom  de  l’autcur:["6c  on  feait  d’ailleurs  que  ce  livre  elloit  d’A-  v.ies  apoj- 
c.8.pj5«.k.i.  pollinaire.j'Il  emploie  deux  chapitres  à traiter  de  la  qualité  de  * 

non  engendré,  6c  à montrer  que  ce  nom  ne  marque  point  la  fub- 
Itance,  ce  qu’il  fait,  parce  qu’en  ayant  parlé  dans  un  lermon,on 
en  avoir  djlputé  depuis,  6c  l’Empereur  l’avott  prié  de  traiter 
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Ambroifc*'  cecte  <Iuefti°n  : [J’01'1  >1  femble  qu'on  peut  tirer  que  tout  cela  le 
paffa  durant  que  Gratien  eftoit  à Milan.  C’eft  pourquoi  nous  le 
mettons  à peu  près  en  ce  temps-ci,  Gratien  ayant  fouvenr  clic 
à Milan  depuis  379  julques  en  383  qu’il  mourut.  Ce  fût  apres 
l’an  379,]'puilqu’il  y cite  lès  cinq  livres  fur  la  foy.  c.7.p.i»4.c. 

'Saint  Leon, Thcodoret,  6c  Léonce  de  Byzance,  citent  divers  Lco,ep.ti4.p.707. 
pail'ages  du  livre  de  S.  Ambroife  fur  l’Incarnation  contre  les 
Apolhnariftcs,qui  font  dans  celui-ci. "Le  Synodique  du  P. Lupus  5ilu.p9j.94 
l’appelle  le  livre  contre  les  dogmes  d’Apollinaire , 6c  en  copie 
prelque  touc  le  fixieme  chapitre,  6c  audelà.'S.Ephrem  d’Antio-  ^.b.c.  ' 

che  cite  un  endroit  du  mefme  chapitre,  tiré,  dic-il,  du  difeours  4 BaUonc.p. 
du  iâmtConfefleur  Ambroife  contre  les  Apollinarilles.cS. Jean  ^rhLüc.uj.p. 
de  Damas  cite  aulfi  cet  ouvrage  fous  le  titre  du  livre  à Gratien, 
fur  le  deflcin  qu’a  eu  le  Verbe  Dieu  en  prenant  une  chair  hu- 
maine.'Les  Orientaux  s’autorilènt  dans  le  Concile  d’Ephcfe  du  conc.t.}.p.7p, 
livre  de  S.  Ambroife  iur  l’Incarnation  du  Seigneur,  que  Martin  cl74t-a- 
Evelque  de  Milan  avoir  envoyé  à Theodofe  II. 

'Calfiodore  en  cite  un  pafiage.^Eufebe  Evefque  de  Milan  6c  Cafa.pCir.r.r. 
tout  fonConcile  approuve  en  431,  la  lettre  de  S.Leon  à Flavien, 

r r«r  ~ . 5 d Leo,cp.77.p. 

comme  conforme  a cour  cc  que  S.  Ambroiie  anime  par  le  Saint 
Efprit  avoir  écrit  du  myftere  de  l’Incarnation.'S.Ephrem  d’An-  Ph«.e.ap.pt 
tioche  cite  eo  general  des  écrits  de  S.  Ambroilè  contre  Apolli. 
naire,que  leVerbe  6c  la  chair  n’ont  point  une  mefme  fubftance. 

'Il  diliinguc  l’ouvrage  adrefle  à Gratien,  l’écrit  fur  Apollinaire,  p.»oj.a. 

6c  le  dilcours  fur  l’Incarnation.'SaintEuloge  d’Alexandrie  cite  c.ijo.pa*4.f. 
quelques  paroles  de  l’admirable  Ambroilê  dans  fou  quatrième 
dilcours  lur  l’Incarnation.  [Je  ne  fçay  pas  ce  qu’il  entend. 

Ce  n’eftoit  pas  une  choie  extraordinaire  à S.  Ambroilè,  d’a- 
voir de  ces  fortes  de  difputes  fur  la  foy  qu’il  traitoïc  devant  le 
peuple,  6c  nous  en  trouvons  d’autres  exemples  dans  les  écrits.] 

'Il  y avoir  un  certain  homme  qui  couroit  toute  la  terre  pour  Amb.cp.1p.1j71 
trouver  des  perfonnes  qu’il  puft  non  pas  imiter, mais  reprendre  m- 
6c décrier.  [11  avoir  ce  femblc  pafle  d’abord  par  Plaifance, ]'6c  y k. 
avoit  efté  connu  pour  ce  qu’il  eftoir  par  Saint  Sabin[E  vcfque  de 
cette  ville.]  Il  y fema  [non  feulement]  (es  medifances , mais  en- 
core desherenes.'Une  perfonne  conlulta  là  deffus  S.  Sabin,  qui  p.m.li. 
refutaccrimpofteiirpardiverspailagesdel’Ecricure.fCePrclat 
feeue  apparemment  qu’il  devoir  aller  ou  qu’il  eftoir  allé  à Mi- 
lan.]'Il  en  écrivit  :VS.Âinbroi(c  pour  le  luy  faire  connoiftre,[6c  p>rt7-k- 
l’avertir  de  fe  donner  de  garde  d’une  langue  fi  dangereufe.  Le 
• Saint  éprouva  en  effet  bientoft  la  malignitcdefesdilcours.]'Cct  p-  18745s. 
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homme  en  medifoit  fecrcttement.  Il  reprenoit  particulière- 
ment  que  le  Saint  dans  un  endroit  de  Tes  écrits,  expliquant  ces 
paroles:  Je  vous  rends  gloire, monPere, Seigneur  du  ciel  & de  la 
terre  Sic.  il  avoir  dit  que  lePcre  êfloit  Seigneur  de  J.  C.  comme 
homme,  & avoir  donné  àJ.C.  homme  le  nom  de  ferviteur. 

'S.  Ambroife  le  prit  d’abord  pour  un  ignorant  qui  luy  portoit 
p.i*7.k.  envie, '&  luy  fit  direavec  beaucoup  de  douceur  qu’il  avoic  tort 

i,  de  luy  faire'du  bien  d’une  mauvaife  manière,  [en  modifiant  de 

luy  en  ficcrct,  audieu  de  luy  venir  dire  en  ami  ce  qui  le  choquoit 
i.  dans  fies  écrits,  ou  dans  fies  dificours  J Qu’il  croyoït  recevoir  une 

grâce  lorfiqu’en  lifant  fies  ouvrages,  on  l’avcrtiffoit  de  ce  qu’on  y 
trouvoit  de  mal  ; Qu’il  fiavoit  qu’il  pouvoir  quelquefois  fie  trom- 
per & ne.pas  prendre  garde  à certaines  chofies;  Qu’il  y en  avoit 
aullî  qu’on  pouvoir  entendre  autrement  qu’il  ne  les  avoit  dites* 

Qu’il  eftoit  bien  aile  d’eviter  tous  ces  inconveniens  [en  recevant 
les  avis  qu’on  luy  vouloit  donner, jScqu’il  n’eftoit  nullement  fur- 
pris  qu’on  blafmaft  ou  qu’on  n’entendifl  pas  tout  ce  qu’il  avoit 
k.  écrit.[Voilà  ce  qu’il  luy  fit  dire  d’abord  *]'mais  ayant  cité  mieux 

informé  de  ce  perfonnage , il  vit  aullitoll  qu’il  eftoit  infecté  du 
p.iss.b.  venin  d’Apollinaire,  Sc  il  le  réfuta  publiquement.'Il  fiemble  que 
q’aiteftéen  prefience  de  celui  mefime  qu’il  rcfiutoit,  Si  qu’il  l’ait 
interrogé  publiquement.  TAprés  cette  confufiionlil  ne  fiongea 
piusqu’a  s’enfuir. 

S.  Ambroife  demanda  à S.  Sabin  ce  qui  s’eftoit  pafle  à Milan, 

M.p.t».t.a.  Si  luy  fit  mefime  un  abrégé  de  fon  fiermon.J'S.  Ambroife  mefime 
Lto,cp.i(4-p.  cite  cette  lettre.'Saint  Leon  en  raportc  un  grand  endroitadont 
d°Lconr.în  Léonce deByzancecitequelqucs Iignes.bCommc  cllccondanne  v.Unotct. 
P.i.i.p.»77.c.  nommément  Apollinaire, [elle  n’a  apparemment  efté  écrite 
tij.kb  q'-i’aprés  l’an  }8i,]cauquel  S.  Ambroife  ne  regardoit  pas  encore 

r Cod.Th.app.  cet  herefîarque  comme abfblumcnt  condanné. 

S Ambarbinc  dNous  avons  encore  une  aurre  conférence  de  cette  nature 
p.4îj.d.  dans  S.  Ambroife  fur  le  péché  d’Adam,  que  quelques  uns  pre- 
tendoient  venir  non  du  libre  arbitre  de  l’homme,  mais  de  la 
qualité  mauvaife  du  fruit  défendu.C’efl  pourquoi  on  l’a  intitulé 
Dé  l’arbre  défendu.["Mais  on  ne  croit  pas  que  ce  fioit  un  ouvrage  Non  17. 
de  ce  Saint.] 


ART.  XXX. 
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ARTICLE  XXX. 

Ze  Concile  £ Italie  écrit  à Théo  do fe  pour  Maxime",  demande  un 
Concile  acumcnujue  à Rome. 

["V  TOus  avons  vu  for  l'année  precedente  divers  fujets  de 
xNI  plainte  qui  donnoient  lieu  de  craindre  quelque  divilion 
falcheule  entre  l’Orient  & l’Occident.  Il  s’y  en  joignit  bientolt 
v;  s.Gr.ac  un  nouveau  à l’occafion  de"Maxime  le  cynique.  Ce  philolôphe 
Na1.s70.7j.  j’eftoit  fait  ordonner  Evelque  de  Conftantinople  en  l’an  3X0, 
par  une  entreprife  tout  à fait  illégitime. Il  avoit  auüitoft  elle  re- 
jette  par  le  peuple  & par  l’Empereur,  & enfuite  par  le  Concile 
de  l’an  381,  qui  avoit  obligé  S. Grégoire  dcNa-zianze  d’accepter 
l’epifcopat  de  cette  Eglile , & apres  la  demilfion  de  ce  Saint  en 
avoit  chargé  Nectaire.  Maxime  n’ayant  donc  rien  àcfperer  de 
l’Orient,  crut  fans  doute  pouvoir  profiter  du  mécontentement 
que  l’Occident  en  avoit  aufiî  au  iujetdc  l'Eglilé  d’Antioche,] 
’6c  vint  fe  prefenter  à un  Concile  des  Evefques[du  Vicariat] 
d’Italie,  donc  il  pitroift  que  S.  Ambroife  eftoit  chef.[Ainfi  ce 
n’cft  pas  celui  d’Aquilce  où  S.  Valerien  prefidoie,  & dans  les 
lettres  duquel  il  n'clt  jamais  ditun  mot  de  Maxime. 

Ce  fourbe  s’eftant  donc  prefenté  aux  Evefques  d’Italie,  foit  ï 
la  fin  de  l’année  precedente,  foie  au  commencement  de  cclle- 
cij’les  trompa  par  des  lettres  que  Pierre  d’Alexandrie  avoit 
autrefois  écrites  en  fa  faveur.  Ainfi  ils  approuvèrent  la  demande 
qu’il  falloir  de  l’cvcfchcdcConftantinoplc,&  le  receurentdans 
leur  concmunion/lls  remirent  neanmoins  à décider  le  fond  de- 
fes  prétentions  dans  le  Concile  œcuménique  qu’ils  avoient  de- 
mandé, & ^concernèrent  cependant  d’écrire  àTlicodolè  pouf 
demander  qu’on  euft  égard  à lès  interdis. 

[Nous  n’avons  point  cette  lcttrejj'maiselle  eft  marquée  dans 
Notiiî.  une  autre  que  S.  Ambroilè  & les  autres  Evefques  d’Icalie'ccri- 
virenc  peu  après  à Theodolè/lorlqu’ils  eurent  appris  que  les 
Orientaux  au  lieu  de  venir  auConcile  indiqué  à Rome,  comme 
nous  allons  voir,  en  allcmbloient  un  autre  à Conflanrinoplc.'Ils 
fc  plaignent  donc  dans  cette  lettre  de  ce  qu’on  avoit  ordonné 
Havien  à laplacede  S.Mc!ece:Ec  comme  on  difoic  qucNeâaire 
avoit  eu  part  à cette  ordination , ils  combnrent  l’epifcopat  de 
Nectaire  mefme  en  (outenant  la  caulè  de  Maxime, jufqu’à  me- 
nacer de  rompre  la  communion  avec  les  Orientaux,  lî  Maxime 
H’Jl.  Lcd.  T cm.  AT.  ■ T 
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n’cft  reconnu  Evefque  de  Conftantinople,  ou  li  on  ne  tient  pour 

cela  A Rome  un  Concile  general  de  l’Orient  & de  l’Occident. 

'Nous  avons  vu  que  leConcile  d’Aquilce avoir  demandé  qu’on 
tinft  le  Concile  œcuménique  à Alexaudrie.JOn  trouve  que  Paul 
P relire  de  Conftantinople  l’avoit  aulli  demande  de  la  part  des 
Orientaux,  mais  en  Acaïc,[lâns  qu’on  voie  ni  les  railons  ni  la 
fuite  de  cette  demande.J’Cependant  comme  il  n'y  avoir  pas 
alors  de  fureté  dans  l’Acaïc,  [A  caufe  des  ravages  des  Gotsjoa 
chercha  un  heu  plus  fur  Si  plus  commode, fie  on  choifit  pour 
cela  Rome  mefme.j  Les  dilïcnfions  de  l'Eglife/1 ’herelîe  d’Ar 
pollinaire  qui  avoir  cité  condannée  pLuûeurs  fois,  mais  non  en 
prefence  de  lôn  auteur,  ce  qui  luy  donnoit  quelque  prétexté  de 
le-  maintenir  dans  Ion  faux  epifeopar  /&  particulièrement  l’orr 
dination  de  Flavicn,  Rirent  les  caufes  de  cette demande.cLes 
Prélats  de  l’Occident  Si  l’Empereur  Gratien  écrivirent  pour 
alTemblcrlcsEvefqucsenOccidenr,felonSozoniene.'Theodoret 
dit  que  lesOricntaux  receurent  une  epiftre  fynodique  des  Evef- 
ques  d’Occidcnr,qui  les  exhortoit  de  venir  à un  très  grandConr 
cile  qui  s’affembloit  à Rome.'S.  Jerome  ne  parle  que  des  lettres 
impériales  qui  rajlembloicnt  à Rome  les  Prélats  de  l’Orient  Si 
de  l’Ôccidcnr.'Les  Evefqucs  ralîcmblcz  à Conllantinople  cette 
année  mefme , difenc  que  les  Occidentaux  les  avoient  appeliez 
au  Concile  de  Rome  par  les  lettres  de  l’EmpereurfGratien.] 
'Les  Gaules  Si  l’Afrique  femblent  avoir  eu  beaucoup  de  part 
à cette  demande. 

[Cela  ne  le  fît  apparemment  qu’aflèz  avant  dans  cette  année,] 
'puilque  les  Orientaux  prétendent  n’en  avoir  rien  appris,  que 
lorlqu’iis  eftoient  déjà  aiîèmblez^duranr  l’été. ‘•LeConcile  d’I- 
talie, qui  écrivit  dans  le  mefme  temps  pour  la  féconde  fois  à 
Theodofe  en  faveur  de  Maxime  /demande  encore  avec  beau- 
coup d’inftance  que  lesOricntaux  viennent  s’unir  avec  lesOcci- 
dentaux  dans  le  Concile  de  Rome /Sites  Evefqucs  difent  que 
c’eflGratien  qui  lésa  excitez  à en  écrire  àThcodolê.[Cela  mar- 
que allez  que  le  Concile  de  Rome  ne  le  devoir  tenir  que  fur  la 
fin  de  !’année;]'Seen  effet  S.Epiphane  6c  Paulin  qui  y affifterenr, 
pallerent  l’hiver  à Rome , Sc  ne  s’en  retournèrent  en  Orient 
qu’au  primtemps  de  l’année  fuivantc/Se  Baronius  prétend  en- 
core que  S.Jeronie  qui  vint  aufii  au  Concile,  ne  peut  eftrc  arrivé 
à Rome  qu’en  l’autonne  de  3S2. 
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ARTICLE  XXXI. 
Du  Concile  de  Renie. 
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[T  ’O  r dre  du  temps  demanderoir  que  nous  trairafllons 
I j ici  du  Concile  de  Conftanrinople  donr  nous  venons  de 
parler, puifqu’il  précéda  celui  de  Rome.  Mais  nouscroyons  que 
la  narration  fera  plus  claire  en  commençant  par  ce  dernier. 

Nous  venons  d’en  fixer  le  temps,  Si  de  dire  que]'S.  Epiphanc  Hicr.tp.ia.p. 
métropolitain  de  Salamine  en  Cypre,  & Paulin  que  les  Occi-  “9.t-i«p.i?  p. 
dentaux  reconnoiflbient'pourEvefque  d’Antioche, y vinrenc  de 
l'Orient/S.Jeromc  y vint  aullî  ou  avec  eux , comme  il  le  Icmble  cp.i«.r.irç.b. 
dire, 'ou  de  Conftanrinople,  comme  le  prétend  Baronius.  Il  n’y  Bar.jst.si. 
arriva  qu’aprés  le  mois  d’aouft.fNous  ne  lavons  point  qu’il  y en 
ait  eu  d’autres  de  l’Orient, horsjlcs  trois  Prelatsque  lesOricn.  TM«.i.j.c.j.p. 
taux  du  Concile  de  Conftaminople  députèrent  pou/  s’exeufer 
d’y  venir.[On  ne  peut  neanmoins  gucre  douter  que  Timothée 
d’Alexandrie  n’y  foie  venu  avec  divers  autres  de  l’Egypte  fi  de 
v.  Tla vîcn  rArabie/'puifque  ces  provinces  eftoient  uniesàrvome  contre 
dAmwchc  3utrcs  Orientaux.] 'Alcole  de  Thellâlonique  qui  y affila  p/u.c. 
certainement, [eftoit  membre  de  l’Empire  d’Orient;  mais  ce 
n’eftoir  que  depuis  trois  ou  quatre  ans  ; de  forte  qu’il  paUbic 
encore  pour  eftre  des  Occidentaux. 

S.  Ambroifequi  as'oit  tanc  agi  pourfaire  tenir  ce  Concile,] 

No  n i*  ne  manqua  point  de  s’y  trouver, 'mais1'!!  y tomba  malade.bLa  c- 
lettre  du  Concile  dcConftanrinople  à celui  déRome  le  nomme  * 
le  premier  après  le  Pape  Damafe,  & motaprésluy  Britton,S.  »Thd«;p7i4ic. 
Vilcrien,  Aicole,  A nemc,  & Bafile^qui  font  tous  allez  connus,, 
hors  Britton  Si  Baille.  Nouscroyons  que  le  premier  eftoit  Evcf 
v.srtuftdc  quedeTrevc',  comme  nous  l’àvonAiit  autreparr.  Pour-Bafile,. 
nous  ne  le  connoiilbns  point  ,fi  nous  ne  voulons  lire  Bailien,] 

'comme  font  quelques  uns^Sc  dire  que  c’cft  Saint  Baiîîen  de  Bur.jSM». 
Lodi.Maisil  y a plutoft  apparence  que  c’eftoit  quelque  mé- 
tropolitain ou  des  Gaules,  ou  d’Efpagne,  ou  d’Afrique. 

Ce  Concile  avoir  efté  indiqué,  comme  nous  avons  dit,  pour 
eftre unConcilececumenique  ; Sc il  femble  qu’il  pouvoit encore 
prendre  centre, puifqu’il  eftoit  compoië  du  Pape  mefme,de 
deux  illuftres  métropolitains  de  l’Orient,  de  cinq  autres  de 
l’Occident, làns  ceux  que  nous  ne  lavons  pas, fi  de  trois  députez- 
des  Orientaux*  lcspremiers  Conciles  œcuméniques  n’ayant  cm 
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d’ordinaire  que  peu  d’Evefques  d’Occident.  Mais  foir  p arceqe  e, Âm’i^u. îbr'. 
les  députez  des  Orientaux  bien  loin  d'apporter  leur  confenre- 
ment  pourec  qui  s’y  relbudroit,eftoicnt  chargez  d’une  lettre 
toute  contraire  aux  intentions  des  Occidentaux, loir  pour  quel- 
que autre  railbn  que  ce  puifle  cftre,  il  cft  certain  que  jamais  cç 
Concile  n’a  efté  traité  d’acumcnique.J 
'Nous  n’avons  mefine  aucune.connoiflânce  de  ce  qui  s’y  paffà, 

'/înon  qu’on  peur  dire  par  conjecture,  que  la  communion  y fut 
confirmée  avec  Pau  lin, '&  qu’on  yrefolut  de  ne  point  commu- 
niquer avecplavicn,ni  mefime  avecDiodore  dcTarlê  & Acace 
de  Berée  principaux  auteurs  de  Ibneleélion.fPour  les  aurresil 
ne  paroilï  point  qu’on  ait  rompu  la  communion  avec  eux,  ni 
nielme  qu’on  ait  inquiété  Nedaireen  faveur  de  Maxime.  Saint 
Ambroilè  avoit/ans  doute  appris  la  vérité  de  fon  hiftoire  £c  du 
Pape,  & d’Afcolej'qui  en  avoit  inftruit  le  Pape  des  le  temps 
qu’elle  arriva.[lleft  fort  probable  aulfi  que  l’on  y approuva  le 
lymbole  4cConftantinoplcj"s’il  eft  vray,comme  011  le  prétend,  v.  s.  Cr.de 
que  Daniâfe  l’ait  jamais  approuvé  pofitivement.] 

'Une  hiftoire  célébré  raportéepar  Rufin,nous  apprend  qu’on 
y parla  des  Appollinariftes, qu’on  difputa  avec  eux, qu’on  traita 
de  la  maniéré  de  les  recevoir  quand  ils  reviendraient  à l’Eglilê, 
queS.Jeromceutcommilfionde  Damafedc  drclïcr  pour  cela 
une  formule  de  foy, "dans  laquelle  il  crut  devoir  faire  entrer  le  v.saim 
terme  de  l’Homme  du  Seigneur,- *&i  que  cette  formule  fuc/erome 
examinée  avec  les  Apollinariftcs.  «&c. 

ARTICJLE  XXXI  I. 

Les  Orientaux  tiennent  un  Concile  à Conftantinople , & écrivent 
au  Concile  de  Rome. 

[ T}  O u r paftèr  maintenant  au  Concile  de  Conftanrinople,] 
j.  'les  lettres  écrites  par  les  Occidentaux  après  le  Concile 
d’Aquilce.fc’eft  à dire  apparemment  à la  fiû  de  ce  Concile,] 
furent  la  caufe  de  fa  convocation.  Il  le  tint  l’année  d’après  celui 
d’Aquilée,'& d’après  le  premier  de  Conftanrinople, [que  nous 
regardons  comme  u.cumenique,c’eft  d dire  en  cette  année  381,] 

'&  durant  l’été  , félon  Thcodoretjfmais  apparemment  d’aflez 
bonne  heu  re.j'La  plufpart  des  Prélats  qui  avoient  compofé  le 
premier,  lé  trouvèrent  encore  à celui-ci  ,'autorilez  par  ceux  qui 
demeuraient  dans  les  provinces.f''Theodolè  fouhaicoit  beau- v.  s.  cr.  de 
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MnJoiti's^oüpqtie  S.  Grégoire  de  Nazianzey  vinft  aulli;  mais  il  ne  pur  fe 
refoudre  à quitter  fafolitude  pour  lejertcr  dans  le  tumulte  des 
allaircs-,  Scdontil  voyoit  peu  de  fruit  .ielpercr. 

Nous  ne  favons  rien  de  ce  que  firent  les  Evelques  à Conftan- 
tinople,  finon]'qu’ils  confirmèrent  l’clechon  de  Flavien  :[ce  qui  p.717.4 
n’eftoit  que  trop  pour  la  paix  & l'union  de  l’Eglife.J'lls  eltoient  c.g.p^n.a. 
déjà  arrivez  à Conftantinoplc,lorfqu’ils  receurenr  la  lettre  qui 
les  prioit  de  venir  au  Concile  de  Rome;'fic  ils  proteftent  que  c.9.p.7 u.,. 
julque  là  ils  n’avoient  point  durout  oui  parler  de  ce  Concile: 

[ce  qui  fc  doit  entendre  finon  de  tous, (car  il  n’eil  pas  probable 
qu’aucun  d'eux  n’en  euft  oui  parler,)au  moins  de  la  plus  grande 
partie.]  Il  cft  vray  que  Saint  Ambroife  & les  Evelques  d’Italie  fe  coiTh.ipp  p. 
plaignent  que  les  Orientaux  s’eftoienc  alTemblczà  Confiant!-  ,0J- 
nopîe  pour  fuir  le  Concile  general, & les  pourfuites  dcMaxime. 

[ Mais  il  cft  plus  aife  de  croire  que  ceux  d’Italie  eftoient  mal  in- 
formez de  ce  point, comme  de  quelques  autres,que  non  pas  que 
tout  un  Concile  compofé  d’un  grand  nombre  d’Evefques.entre 
Jefquels  on  ne  peut  pas  douter  qu’il  n’y  en  cufl  de  bons  Se  de 
faints,  air  voulu  faire  un  menfunge  public  & inexculable.j 
'Il  fernble  que  les  Orientaux  aient  témoigné  fe  tenir  offenlez  p.Joa. 
de  ce  qu’on  les  vouloir  faire  venir  àRome,'&  qu’ils  aient  regar-  p.l0i. 
dé  cela  comme  une  demande  derailbnnablc.[Ncanmoinsilsne 
font  point  paroiftre  ce  firntimentj'dans  la  lettrequ’ilsccrivirent  Tlidrt.i.j.tj.p. 
pour  s’excufcr  d’y  aller,  que  Tbeodorct  nous  a conlêrvée  com-  w-k 
me  un  monument, dit-i  I,  delà  generofiré  & de  la  lâgellè  de  ceux 
qui  l’avoient  écrite.[Je  ne  fqay  fi  elle  mérité  ces  éloges.] 

'Ils  la  commencent  parla  perfecution  qu’ils  avoient  IbtifFerte:  CJ.P.714.71J. 
[ccqu'ils  font  non  feulement  pours’elcveraudeflus  desOcci. 
dentaux  , qui  eftoient  cependant  demeurez  en  paixj'mais  en-  p.715.  - 
core  pour  dire  que  les  Eglilês  ayant  belôin  après  cette  grande 
tempefte,  de  la  prefence  de  leurs  Prélats , ils  ne  pouvoient  pas 
les  quitter  pour  aller  à Rome,  comme  ib  l’euirenr,dilènt-ils,'  • 
extrêmement  fouhaité/Ils  allèguent  une  autre  raifbn  de  leur  p7i«.»> 
refus, qui  eft  qu’ils  n’avoient  le  confentcmcnt  des  Evelques 
demeurez  dans  les  provinces  que  pour  le  Concile  de  Conltan- 
tinople,  & qu’il  reftoit  trop  peu  de  temps  jufques  au  Concile  de 
Pvomc  pour  leur  douner  avis  de  ce  Concile,  & obtenir  leur 
confentement  pour  y aller. 

'Ils  ajoutent  à cela  une  déclaration  très  expreflè  de  leurfby,  ed. 
tant  fur  la  T rinicé,'que  fur  l’Incarnation, renvoient  ceux  qui  p.?i7Afc. 
en  voudroient  eftre  plus  informez,  à ce  qui  aroit  elle  fait  par  le  “ i b- 
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Concile  d’Antiochc[en  379JSC  par  le  Concile  œcuménique  d * Liikoiii  «. 
Conftantincple. 

kc.a,  'Ils  difent  enfuitc  que  les  Canons  de  Nicéc  voulant  quelesor- 

dinations  de  chaque  province  le  faflènt  par  les  Prclars  de  la 
province  mdme,(par  où  ils  femblenr  vouloir  interdire  aux  Oc- 
cidentaux leconnoiflàncedc  routes  les  affmresdes  Orientaux,) 
c'efioit  fuivant  ces  réglés  que  Nectaire  avoir  clic  élu  Evefque 
deConftantinopledans  le  Concile  œcuménique,  qu’ils  avoi.-nc 
receu  l’eleétionde  Flavien  pour  le  fiege  d’Antioche , fait  par- 
tout le dioceie  d’Orient,  £c  reconnu  S.. Cyrille  pour  légitimé 
Evelque  de  Jerufalcm.. 

d|7ii.  'Ilsfiniflcnt  en  priant  les  Occidentaux  de  vouloirapprouver 

toutes  ces  chofes,  de  quitter  toutes  les  affections  particulières* 
p.7«.b.-  pour  e'tablir  la  paix  & l’union  dans  l’EglilCj'fic  d’agrccrquc  ne 

pouvant  pas  aller  à Rome, ils  les  aflurallcnt  de  leur  amour  pour 
la  concorde,  & de  leur  zele  pour  la  foy,  par  les  trois  Prélats 
qu’ils  cnvoyoientauConcile  an  nom-des  autres/avoirCyriaque, 

Eufcbe,  £c  Prifcienjfque  nous  jugeons  par  les  fouferiptions  du 
Concile  œcuménique , eftre  les  Evefques  d’Idancs  en  Cilicic,. 

, d’Epiphanie  ou  de  Calcide  en  Syrie , ou  d’Olbie  en  Iiaurie } 6c 
de  Scbafte  en  Paleftine. 

Rien  n’eft  plus  civil  ni  plus  Chrétien  que  cette  iettre,  pourvu 
q Allefoitfinccre/EUe  eft  adreflceauiv  Evefques  aiFemblez 
Rome,  dont  elle  nomme  Damafe,S.  Ambroife,  Saint  Afcole,Sc 
quelques  autres. 

ARTICLE  XXXIII.  . 

Thcodofc  repond  aux  Evefques  d' Italie  fur  Maxime  : De  ce 
qui  arriva  â S.  Ambroife  dans  le  voyage  de  Rome. 

f^’-'sOMME  les  Evefques  du  Vicariat  d’Italie  en  particulier 
Cfed.TV~f.p;  j avoient  écrit  piufieurs  fois  à Theodofe,]'ce  prince  leur 
& récrivit  quo  les  raifons  que  l’on  alleguoir,n’eftoienr  pas  fuffilâm 

tes  pouraffemblerun  Concile  œcuménique,  que  les  affaires  de 
Nectaire  & de  Elavien citant  en  Orienr,  & toutes  les  parties  y 
eftanr  prelèntcs,il  lesy  fdüoit  juger, lâns  poster  l’affaire  en 
{.tou  Occidcnr,'ôc  changer  par  des  innovations  ksbarir  s que  leurs- 

peresavoien:  pofécs:qucee  n’eftoic  point  ià  11  nc-dcmande  r-.i- 
fonnable,qu’alliirénv.’nt  les  Prélats  d’Orient  avoient  quekoe- 
fiijet  de  s'en  offenlêr/ôc  que  mefme  ce  qu’on auroir  jugé  en  Ab* 
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fëncc  dès  parties,  laifleroit  toujours  lieu  à de  nouvelles  difficul- 
tezfQue pourraft’urcdeMaxime,ilsavoienrtémoignéun peu  p.io». 
t rop  de  chaleur  contre  lesOrien  taux, ou  trop  de  facilité  à croire 
les  faufietez  qu’on  leur  avoic  débitées. 

[Nous  avons  tire  ceschoiês  par  conjeélurej'de  la  rcponfêque  p.»7-ioi. 
S.Ambroife  6e  fes  collègues  firent  àThcodofe,  où  ilsjuftifient 
la  conduite  qu’ilsavoient  tenue  en  cetteaftaire,en  rcprefenranc 
les  raifons  qu’ils  avoient  eues  dedemanderunConcile  g.  ; -serai. 

'Ils  s’exeufent  à l’egard  de  Maxime  furce  qu’ils  n’a  voient  rien  p-«», 
défini.  Mais  ils  ne  demandent  plus  rien  ni  pour  luy,  parccqu’ap. 
paremment  ils  avoient  mefme  regret  de  s’efere  employez  pour 
un  homme  fi  indigne,  ni  pour  le  Concile,  ne  voyant  plus  rien  à 
cfperer  de  ce  cofté  là,  & aimant  mieux  tolérer  la  conduire  des 
Orientaux  que  de  faire  un  fchifme.  Nous  ne  pouvons  dire  fi 
cette  lettre  fnc  écrite  ou  avant  le  Concile  de  Rome,  ce  qui  cil 
neanmoins  difficile, ou  apres, ou  dans  le  temps  mefme  de  ce 
Concile.  Car  il  fe  pourroitfairequeS.  Ambroife ayant  receu  la 
lettre  de  Theodofe  à Rome  par  les  députez  du  Concile  de 
Conftantinople  .yauroit  aulficoft  répondu  avec  lesEvefques. 
d’Italie  qui  y eftoient  avec  luy. 

Le  defir  de  fuivre  les  affaires  publiques  de  l’Egli(e,nous  a fait 
paflcrdiverfcschofes  qui  regardent  S.Ambroife  en  particulier; 

& qu’il  faut  mettre  en  ce  temps-ci,  puifquc  c’cft  le  premier 
voyage  que  nous  trouvions  qu’il  ait  fait  à Rome  depuis  huit  ans 
qu’il  eftoit  Evefque.]'Car  quoique  Rome  fuft  fh  patrie,  il  fut  Amb.vît.f.*o. 
neanmoins  plufieurs  années  depuis  ion  epiieopat  fans  y aller.  6* 

Que  fi  Paulin  parle  du  premier  voyage  qu'il  y fit  avant  que 
de  parler  de  l’ordination  d’Anemc,[il  parodique  c’eft  l’ordre 
delà  matière  qui  l’y  a conduit. '&  il  cft  certain  qu’il  ncs’eftpas 
beaucoup  attaché  a fuivre  exactement  l’ordre  du  temps.] 

'Baronius  raporte  comme  une  tradition  commune , niais  qui  Bir.v.Amt>.p. 
n’cft  pas  aucorifée  par  les  anciensccrivains,  que  SaincÂmbroi/è  ,!l,> 
ayant  logé  en  venant  à Rome  dans  uac  hoflcllerie , & s'entre- 
tenant avec  le  maiftre,  de  l’étac  de  fes  affaires, cet  homme  com- 
menta à louer  fà  bonne  fortune , 6c  à ra  narrer  avec  joie  & avec 
vanité  la  profperkc  dont  il  c.v.rt  toujours  j nii, fans  en  rendre  à 
Dieu  aucune  action  de  grades,  I.c  Saint  vouant  dans  fa  vanité 
que  le  jugement  dont  Dieu  menace  les  fiipctbes , eftoit  près  de 
tomber  lur  luy,  forcit  en  hafte  Je  la  maifon  avec  rouvlcs  liens. 

Et  des  qu’il  fut  un  peu  éloigné;  la  rerre  s'ouvrit  tout  d'un  coup , 
abyfma  la  maifon  avec  tous  ceux  qui  i’habiloicnt,  6c  il  ü:  forma 
«n  lac  au  meline  lieu, 
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Amb.ïit.p.j^  'La  rnere  deS.Ambroifc  cftoic  déjà  morte  lorsqu’il  vint  à ébroué»! 
g'  Rome:mais  il  y trouva  encore  fa  fccur  dans  la  mefme  mailôn  où 

il  avoit  demeure  avec  elle.  Il  y trouva  aufli  cette  vierge  à qui  il 
avoit  accoutumé  de  donner  fa  main  à baifèr  lorfqu’il  cftoit 
encore  enfant, [en  luy  difantqu’il  feroitEvefquC;]&  comme  elle 
bailoic  alors  £1  main  iclon  la  coutume,  il  l’en  St  rellbuvenir  eu 
fou  riant.. 

h.i»  'Une  dame  de  qualité  le  pria  de  venir  dans  fa  mailon  audelà 

du  Tibre  pour  y offrir  le  facrifice-.  Le  Saint  y alla.Une  baigneufé 
que  la  paralyfiearreftoir  au  lit , l’avant  feeu  ,s’y  fit  porter  en 
ehailc.  Pendant qu’ilprioit  pour  elle  ficqu’il  luy  impoloic.le3 
mains,  elle  prit  fes  habits,  & elle  les  baifoit  lorlque  tout  d’un 
coup  fc  fentantgucrie elle  commença  à marcher.  Ce  miracle* 
fut  très  célébré  & très  connu  :&  Paulin  qui  l’écrit  dans  la  vie 
de  noflre  Saint,  l’avoir  appris  à Rome  par  la  relation  de  qucR 
ques  perlbnnes  de  pieté. 

[Ce  qui  rendit  le  voyage  de  Rome  plus  agréable  à Saint 
Ambroife,futlaconnoillànce  qu’il  yacquitl'd'A<coleEvcIquede  v.iacotr 
cp.n.p.sjo.a.b.  Theflalonique.]'!,!  cftoic  malade  lorlqu’ Afcole  arriva  en  Italie,  - 
fie  ne  put  aller  audevant  de  luy}  mais  Afcole  vint  le  premier  luy 
rendre  vifite.  Ils  ne  s’eftoient  point  encore  vus;[S:  neanmoins 
le  S.  Efpritqui  les  animoic  cous  deux,  les  avoit  remplis  d’amour 
iU»  fie  d’eftime  l’un  pour  l’autre. j'Auflî  quand  ils  fevirent  ils  s’cai. 

brafterent  mutuellement  avec  une  ardeur  & une  affedion  in- 
croyable. Les  maux  dont  le  monde eftoit  alors  accablé,  fie- 
qu'ils voyoient de  leurs  yeux,leurdonnerentuneamplematiere 
de  gémir  enfcmble.  Cette  entrevue  qui  leur  cftoic  fi  chere  fie 
qu’ils  defiroient  depuis  fi  longtemps,  le  paflà  ainfi  partie  dans  la 
joie  qu’ils  avoient  réciproquement  de  le  voir , fie  partie  dans  les- 
pleurs  qu’ils  verferent  fur  les  malheurs  de  leur  temps,  Saint. 
Ambroifeferintfort  obligé  à Afcole  de  cette  vifite, comme 
cp.ii.u.pAit-  d’une  grâce  qu’il  avoit  fort  Ibubaitée/U  conferva  toujours  de- 
1,‘*  puis  une  eftime  extraordinaire  pour  Alcolc,commeon  le  voie 

par  les  grandes  louanges  qu’il  luy  donne  après  fa  mort:[6c  pour 
juftifier  le  jugement  qu’il  en  faifcit,on  peut  voir  fon  hiftoire; 
dans  fon  titre  propre. 

Gratienofta  vers  ce  temps-ci  divers  privilèges  aux  payons», 
avec  l’autel  de  la  Victoire  qu’ils  avoient  dans  le  Sénat  mefme.]- 
«p.ii.p.ijj.g.  'Les  Sénateurs  payens  luy  adrefierent  fur  cela  une  requefte: 
mais  les  SenaccursChrétienscudrelIèrencunetouccconrraire,. 
ficia  mirent  entre  les  mains  du  Pape  Damai».',  qui  l’envoya  à S, 
Ambroifepoar  la  prefenter à Graciai.  ART. XXXIV- 
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ARTICLE  XXXIV. 

Saint  Ambroife  eji  député  par  Valentinien  II,  à Maxime , avec 
qui  il  conclut  la  paix:  Lesjuthonges  pillent  la  Rhecie. 

l’a  N DEJeSUsChRIST  383,  DE  S.  A M B R OI  S E <). 

[ E T t E année  fut  une  année  de  douleur  pour  S.  Ambroife 

parla  mort  deGratien.Ce  prince  eflanr  repafîc  de  l’Italie 
dans  les  Gaules  fur  la  fin  de  juin,  pour  s’oppofer  à Maxime,  qui 
s’eftoit  fait  déclarer  Empereur  en  Angleterre, "fut  abandonné 
de  fes  fôldats,&  tué  près  deLion  le  ij  de  juillet  ou  d’aoufl.Nous 
avons  marqué''autrepartles  preuvesde  fbn amitié  pour  Saint 
Ambroife  qu’il  donna  dans  cette  extrémité  mefme,8c  celle  que 
S.  Ambroife  luy  donna  depuis  de  fa  tendrefTe  8c  de  fâ  douleur. 

On  peut  juger  de  l’étonnement  où  fe  trouva  le  jeune  Valen- 
tinien fbn  frère, qui  n’avoit  encore  que  u ou  13  ans, en  apprenant 
cette  nouvellc.Juflinc  fa  mere,  quelque  ennemie  qu’elle  fufl  de 
S.  Ambroife,]mit  fon  fils  encore  enfant  entre  fes  brasjcomme 
pour  dire  qu’elle  n’attendoit  du  fecours  que  de  luy  dans  ce 
danger.jS.  Ambroife  le  recetit  8c  l’embraffa.  Il  entreprit  d’aller 
en  ambafiâde  pour  luy  vers[Maxime]fon  ennemi, 'quoique  l’on 
fufl  à l’entrée  de  l’hiver, 'il  crut  eflre  obligé  comme  Evefque  de 
défendre  la  caufe  d’un  pupille, '&  d’arrefter  les  progrès  de  Ma- 
xime qui  eufl  auflîtoft  paflc  en  Italie,  s’il  n’eufleflé  retenu. 

'Valentinien  avoir  alors  entre  les  mains  le  frere  de  Maxime, 
fur  lequel  il  pouvoit  venger  la  mort  de  Gratien*  mais  il  retint 
les  mouvemens  de  fâ  douleur,  & mefme  le  renvoya  avec  hon- 
neur à Maxime, [peutcflrc  avec  S.Ambroife,  ou  lorfquc  ce  Saint 
eut  fait  conclure  la  paix.j'Pacatus  parle  de  Marcellin  frere  de 
Maxime,  8c  il  l’appelle  la  megere  de  la  guerre  civile. 

'Saint  Ambroife  en  arrivant  à Mayence  dans  les  Gaules, 
rencontra  le  Comte  Vidor, que  Maxime  avoitdéja  député  i 
Valentinien  pour  luy  demander  la  paix, 'mais afin  de  le  tromper. 

*S.  Ambroife eflant  arrivé  où efloit  Maxime,  fut  appelle  au 
Confeil,  8c  y alla,  quoique  cela  ne  fufl  pas , dit-il , de  la  dignité 
cpifcopale  ^mais  il  crut  devoir  obeïr  en  cela  à Maxime, qu’il 
confideroît  alors  comme  fuperieur  à Valentinien , pour  qui  il 
venoit  demander  la  paix.'Maxime  luy  dit  que  Valentinien  de- 
voir le  venir  trouver  comme  fbn  fils  ; mais  le  Saint  luy  répondit, 
qu’il  n’y  avoit  pas  d’apparence  qu’un  enfant  allait  paflèr  les 
Hift.  Eccl.  Tom.  JT.  V 
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Alpesdurant  la  rigueur  de  l'hiver  avec  une  femme  veuve  ; 8c  Ambroit». 
qu’il  ne  pouvoir  pas  auffi  entreprendre  fans  fa  mere  un  voyage 
tel  que  celui  là,  mais  qu'au  moins  il  ne  pouvoic  pas  luy  donner 
parole  qu’il  viend  roit,  n’ayanc  receu  aucun  ordre  lîir  cela,  Sc  là 
commiflion  n’eftant que  pour  trairer delà  paix.-'Surquoi  Maxi- 
me conclut  qu’il  falloit  attendre  quelle  réponfe  Victor  appor- 
teroit.En  effet  S.  Ambroife  fut  retenu  jufqu’au  retourdeViclor: 

'cette  détention  jullifioit  allez  que  le  Saint  ne  s’eftoitpas  fort 
accommodé  à la  volonté  de  Maxime , & n’avoit  pas  cedc  à la 
violence  au  préjudice  des  interdis  dcValentinien  Sc  de  la  paix 
qu’il  elloit  venu  demander.  Audi  jamais  on  ne  luy  demanda  au- 
cun conte  de  cette  légation. 

[Bien  loin  de  trahir  la  confcience  Sc  les  interdis  de  Ion  Prince 
pour  plaire  à Maxime, ]'il  le  fepara"mefmc  de  la  communion , N o t « m>. 
1 ’avcrtiilànt  que  s’il  vouloir  avoirDieu  favorable,il  elloit  obligé 
de  faire  penitence  d’avoir  répandu  le  lâng  de  fon  Prince,  Sc  en- 
core d’unPrince  innocent.fAinfi  ce  fut  peutellre  àfon  imitation 
que]  S.  Martin,  qui  ne  vint  à la  Cour  de  Maxime  que  lorfque 
Ion  frere  y elloit  déjà , rcfufa  longtemps  de  manger  avec  luy: 
neanmoinsil  le  fitenfin. 

'Durant  qu’011  retenoit  S.  Ambroife  dans  les  Gaules,  Viélor 
aIlaàMilan[trouver  Valentinien.jOn  s’accorda  pour  la  paix. 
'Valentinien  la  receut  volontiers" par  diilîmulation , dit  Ruffn 
de  la  mefme  maniéré  que  Maxime  la  luy  oft‘roit;[quoique  cette 
diflimulation  n’allall  fans  doute  du  coïté  de  Valentinien  qu’à 
nefepasfierà  Maxime, au  lieu  que  celui-ci  ne  fongeoic  qu’à 
amuler  l’autre  jufques  à ce  qu’il  full  en  étac  de  l’opprimer. ]'On 
ne  voulut  pas  accorder  à Victor  que  Valentinien  iroit  trouver 
Maxime.' Saine  Ambroife  elloit  prefent  quand  Viélor  revint. 

[Autant  qu’on  en  peut  juger  par  l’evenement,  les  articles  de  la 
paixfûrentqueMaximelcroit  reconnu  pourlegitimeEmpereur 
des  Gaules,  de  l’Efpagne  Sc  de  l’Angleterre,  8c  que  le  jeune  Va- 
lentinien demeure  roit  polTefleur  du  relie  de  l’Occident  ,c'eft  à 
dire  de  l’Italie,  de  l’Afrique,  8c  de  l’Illyrie  occidentale,  ce  que 
Maxime  accorda  8c  aux  Ibllicitations  de  S.  Ambroife, "Sc  à la  v.Thcodo-, 
crainte  qu’il  avoitdeTheodofe,  qui  armoit  déjà  pour  le  venir  lclSl4, 
attaquer. 

On  ne  voit  point  en  particulier  ce  que  fît  Saint  Ambroife  pour 
porter  Maxime  à la  paix.  Il  faut  neanmoins  qu’il  y ait  agi  bien 
pui(famment,puifque]'Maximcfc  plaignit  depuis  quec’eltoit  là 
députation  qui  l’avoit  empefchc  de  palfer  en  IcaliefSurquoi  le 
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Àmbroifc'9!  Saint  luy  diti  luy  mefine,  qu’il  luy  auroic  volontiers  bouché  de 
fon  corps  le  partage  des  Alpesj&c  qu’il  ne  craindroit  pas  tous  les 
reproches  qu’il  luy  en  pourroit  faire.'MaiscommeMaxime  pre-  PUS-1-™, 
tendoit  qu’il  l’avoir  joué  & l'avoit  trompé  par  de  Etudes  pro- 
mcfles,[&  qu’aprés  l’avoir  artiiré  que  Valentinien  le  viendroit 
trouver, ]'il  l’avoit  luy  mefme  détourné  de  le  faire , il  fe  défend  p.j*o.g.h. 
fcrieufenientfurcepoinr  ,en  montrant  qu’il  ne  le  luy  avoir  ja- 
mais promis,  & que  ce  n’eftoit  point  luy  qui  avoir  détourné 
Valentinien  de  ce  voyage. 

'Maxime  faifbit  les  mefmes  reproches  au  Comte  Bauton, 

'mais  S Ambroife  fbutint  que  ceComte  ne  l’avoit  point  trompé ; p.jio.g. 

& qu’il  avoit  feulement  rendu  à Valentinien  les  ferviccsaufquels 
il  ne  pouvoir  manquer  fans  le  trahir.[Il  femble  par  là  que  Bau- 
ton ait  efté député  âMaxime  conjointement  avec  S.  Ambroife.] 

'Ce  Bauton  qui  fut  Conful  deux  ans  après  ,&  dont  S.  Auguftin  Aug.iit.p.i.j*. 
prononça  alors  le  panégyrique  à Milan/ertoit  un  feigneur  m-p-mm». 

„ 0 , 4 Amb.cp.jf  p. 

v.Thcodo- François,  cclcbre  par  Ion  courage,  par  fa  fidélité,  ce  par  le  jio.i|Zof.u. p 
c '5I,‘  mépris  qu’il  failôit  des  biens.  7P-7j». 

[S.  Ambroife  eut  enfin  la  permifiîon  de  s’en  retourner.]!!  Amb.cp.s«.p. 
rencontra  à Valence  en  Dauphiné  de  nouveaux  ambaflàdeurs  ,toh‘ 
que  Valentinien  envoyoit  à Maxime  pour  s’exeufer  de  l’aller 
trouver/En  partant  par  les  Alpes,  il  trouva  tous  les  partages  h. 
gardez  par  les  foldats  de  l’un&:  de  l’autre  parti.fi!  ne  revint 
apparemment  qu’au  commencement  de  l’année  fuirante. 

Noti  »i.  "Ce fut  peutcure au  retour  de  Ibn  ambafladej'qtie  Bauton  > k. 
voyant  lesfAllemansjJuthonges  ravager  la  Rhccie,  pendant 
que  les  foldats  Romains  eftoient  occupez  à garder  les  partages  # 
des  Alpes  contre  Maxime,  fit  venir  les  Huns  &:  les  Alains  pour 
leur  faire  la  guerre.  Ces  peuples  pillèrent  donc  les  terres  des 
Allemans,  jufque  près  des  frontières  des  Gaules:  Mais  Maxime 
s’eftant  plaint  qu’on  les  avoit  fufeirez  contre  luy,  Valentinien 
pour  luy  ofter  tout  pretexte de  rompre  la  paix, fit  retirer  ces 
peuples  au  milieu  de  leurs  vi»rtoires,en  leur  donnant  de  l’argent. 

'Cela  n’empefcha  pas  neanmoins  Maxime  de  lé  plaindre  deP-i1»-1' 
cette  defeente  des  Huns;&:  pour  rendre  Bauton  inutile  à Va- 
lentinien en  le  luy  rendant  fufpeél, 'il  l’accufa  d’avoir  voulu ufur-  r-w-i. 
per  l’Empire  fous  prétexté  de  défendre  lônprince.'Les  barbares  rp.u.p.tocd. 
[de  l’Allemagne]vinrent  piller  la  Rhecie,  parcequ’elle  avoit 
elle  cette  année  plus  fertile  qu’à  l’ordinaire. 
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ARTICLE  XXXV. 

Mifioire  de  Saint  Anyfe  de  T hejjalontque. 
l’a  N deJesus  Christ  584,  de  S,  Ambroise  10. 

["  Aint  Afcole  de  Thellàlonique  mourut  vers  ce  temps-ci.]  v.fon titre. 

\3 'S.Ambroife  Ibn  ami  intime  meditoit  a&uellement  lùr  les 
grandes  avions  de  cet  Evefquc  qu’il  tafchoir  d’avoir  toujours 
dans  l’efprit , lorfqu’il  apprit  Ion  paflage  de  la  terre  au  ciel  ; & 
il  lemblc  qu’il  l’ait  appris  par  quelque  voie  extraordinaire,  8c 
peuceftre  par  une  apparition  du  Saint  mefme,  qui  ne  voulut  pas 
donner  la  peine  à fon  ami  de  Iuy  fouhaiter  inutilement  une  lon- 
gue vie  fur  la  terre. 

'Les  Prelats[de  Macedoinejau  nombre  d’onze , 8c  le  Clergé 
de  Thclfalonique,  luy  mandèrent  encore  depuis  cette  fafeheu- 
fe  nouvelle/Mais  ils  luy  mandèrent  en  mefme  temps  l’eleéïion 
d’ Anyfe  qui  avoir  cfté  mis  en  fa  place/Anyfe  mefme  luy  en  écri- 
vir.'C’eftoit  le  dilciple  d’Afcole.3!!  avoir  efté  eleve  fous  fa  difri- 

f»line,8c  s’eftoit  rendu  l’imitateur  de  fa  pieté.bIl  dit  aulfibien  que 
uy  à fon  perc  8c  à fa  mere  :Je  ne  vous  ay  point  vus.  Car  il  ne  les  „ 
vit  ni  avec  palfion  ni  avec  attache.  Ledefir  qu’il  avoit  de  con- 
noiftre  Dieu  luy  fit  négliger  la  connoiflànce  de  lès  freres  8c  de 
les  prochesfS.  Âfcolc  fe  louoit  fouvent  de  l’ailîftance  qu’il  rece- 
vait par  Ibn  foin,  par  fon  travail,  par  fesfervices, comme  s’il  euft 
déjà  prevu  qu’il  feroit  (bn  lùccelïeur,  8c  qu’il  l’euft  voulu  décla- 
rer pour  tel  aux  autres.  Il  témoignoit  allez  par  là  qu’Any  le  arri- 
veroit  à cette  dignité,  non  comme  aune  fonction  qui  luy  fuit 
nouvelle,  mais  comme  à un  emploi  qu’il  exerçoit  depuis  long- 
temps. 

'En  effet[des  que  S.  Afcole  fut  mortjon  ne  douta  pas  mefme 
un  moment  de  celui  qu’on  luy  devoit  donner  pour  lùccellèur, 8c 
on  rendit  ce  témoignage  fi  illuftre  à la  vertu  d’Anyfe,qu’ilelloit 
capable  de  fbutenir  le  poids  d’une  fuccelfion  fidifficile/Cequi 
fait  dire  à S.  Àmbroife  qu’Alcole  comme  un  nouvel  Elie , avoit 
couvert  Anylê  de  Ibn  manteau  au  moment  qu’il  montoit  au  ciel, 

8c  l’avoit  revêtu  des  ornemens  du  facerdocc.'Les  Prelatsfde 
Macedoine]8c  le  Clergé  de  ThelTalonique  qui  l’avoient  elevé 
fur  ce  throne, 'firent  (bn  eloge  dans  leur  lettre  à Saint  Ambroife; 
mais  ce  Saint  ne  fit  qu’y  reconnoiftre  ce  qu’il  connoiflbic  des 
auparavant.il  favoic  quel  eftoit  le  mérite  d’Any fe , quoiqu’il  ne 
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Aœbroife™'  l’euft  jamais  vu, ni  receu  aucune  lettre  de  luy.  Audi  les  re'ponfes 
“■  qu’il  fit  tant  aux  E vefques  8c  aux  Ecclefiaftiques,  qu’à  Anyfe , ne 

font  autre  chofo  qu’un  eloge  de  luy  8c  de  fon  prcdecefleur/Â  la  cp.«.p.t)».d. 
fin  de  la  première,  il  fouhaite  à Anyfe  les  grâces  duCiel,  Ôc  prie 
Dieu  de  bénir  fa  foy,  fa  fàintetc,  8c  fon  application  au  travail, 
v.foûtiire  'Le  Pape  Damafo"qui  favoit  quelle  eftoit  fâ  fàintetc,  8c  Coil.r.M.p.«<. 
$ IJ‘  combien  il  eftoit  rempli  d’amour  pour  la  juftice , luy  remit  la 

connoiilànce  de  tout  cequi  fopafibiten  ces  quartiers  là/c’eft  à p.+s.+j. 
dire  qu’il  luy  donna  le  foin  de  juger  en  fon  nom  les  caufos  qui 
&rc.  naiftroient  dans  l’Iilyrie  orientale /'comme  il  l’avoit  donné  à 
v.s.Dj-  Afcole  fon  predecefleur.[Sirice  qui  fuccedaàDamafo"mort  le 
mafcjij.  ,j  décembre  de  cette  année  ,]’fit  lamclmcchofe  que  luy  jaôc  il  r é- 
ordonna dans  une  lettre  portée  par  l’Evefque  Candidien,qui  ‘‘p'4,' 
mourut  apparemment  avant  que  de  l’avoir  rendue,  qu’on  ne 

fiourroic  ordonner  aucun Evelque dam l'Illyric[oricntaiejians 
e confencement  d’ Anyfe. 

'Il  arriva  enfùite  beaucoup  de  troubles  en  cette  province  p-4«. 
pour  les  ordinations  5 8c  ce  defordre  alla  fi  avant , que  dans  une 
foule  Eglife  on  en  avoir  ordonné  jufqu’à  trois:  Ce  qui  faifànt 
douter  au  Pape  fi  fa  lettre  avoic  efté  rendue  à Anyfo,[qui  ne 
s’eftoic  donc  pas  mélé  de  ces  ordinations  ,]il  luy  mande  dans 
une  autre  lettre,  qu’eftant  animé  par  la  ferveur  du  Saint  Efprit, 
il  devoir  veiller  à arrefter  ces  defordres , 8c  faire  luy  mcfme  les 
ordinations, ou  s’il  ne  le  pouvoir, y envoyer  des  Evefques  qu’il  en 
jugeroir  capables,  avec  fos  lettres 8c fon  confontement.'Sirice  p.uj. 
eftoit  fort  fâtisfait  d’Anyfo  lorfqu’il  luy  donna  cette  marque 
de  fa  confiance , 8c  Anyfe  continua  depuis  à mcricer  l’eftime  6c 
l’approbation  du  faint  Siégé. 

'Le  Concile  de  Capoue  tenu  fous  Siricc,Iuy  remit  à luy  Sc  aux  cp.j.p.itj.k. 
autres  Evefques  de  Macedoine,  la  decjfion  de  l’affaire  de  Bono- 
fe,  comme  nous  verrons  dans  lafuite.'LePape  Anaftafe  donna  Coil.r.c.i.p.é. 
à Anyfe  le  mefme  foin  que  fos  predeceffours.'Innocent  ayant  p.4(. 
eftéelevé  au  pontificat  après  Anaftafe, 'ne  crut  pas  en  devoir.p.4*. 
donner  les  premières  nouvelles  à d’autres  qu’à  cet  homme  fi 
excellent,  8c  qui  travailloic  toujours  fi  fidèlement  pour  Dieu.  Il 
luy  confirma  par  la  mefme  letere  en  des  termes  très  honorables 
la  charge  que  fos  crois  predeceffours  luy  avoient  donnée. 

'Cet  excellent  vieillard,  comme  l’appelle  Paifadc , prit  part  PiiUiil.e.j.p. 
à la  défenfe  de  Saint  Chryfoftome,  6c  écrivit  au  Pape  Innocent  **■ 
pour  l’aflurer  qu’il  eftoit  refolu  de  fuivre  ce  que  l’Eglifo  Romai- 
ne avoir  décerné  pour  ce  Sainc.'Nous  avons  encore  deux  lettres  chfy.ep.i<i,:4). 

V iij  t.4.p.7««. 
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que  S.ChryfoAome  luy  écrivit  pour  le  rcmercicr,l‘une  adrertee  Ambroii* 
à luy  en  particulier,  & l’autre  à luy  & aux  autres  Prélats  de  Ma-  >«• 
cedoine.'Il  vivoit  encore  en  4o6,a8cc’cAoit  à luy  que  les  Evef- 
ques  députez  de  l’Occident  pour  S. Chry  fortome, dévoient  pre- 
mièrement rendre  leurs  lettres. [Il  mou  rut  fur  lafîn  delà  mefme 
année , ou  au  commencement  de  la  fuivante,"fi  ce  fut  en  407,  v.s.Tnro- 
comme  il  y a bien  de  l’apparence, ]'quc  lePape  Innocent  écrivit  ‘e“no"1- 
à Rufe  lôn  fucccrteur  le  ^jour  dejuin.f  Ainfi  fon  epifeopat  aura 
duré  i}  ans.  Le  martyrologe  Romain  mec  fa  fefte  le  30  de  de. 
cembrc.j'S.  Leon  qualifie  Anyfodefaincc  mémoire,  & exhorte 
AnaAafe  l’un  de  fes  fucceflcurs  d’eAre  auflî  fon  imitateur. 

ARTICLE  XXXVI. 

S.  Ambroife  défend  de  porter  à manger  furies  tombeaux  des  Martyrs : 

S.  Augufltn  vient  a Milan , oh  Dieu  le  convertit  par  la  charité 
dn  les  fermons  de  Saint  Ambroife. 

[ O A int  Ambroife  eut  à combatredans  fon  Eglife  unefuper- 
vj  Aition  d’autant  plus  difficile  à vaincre, qu’elle  efioic  repan. 
dueprefque  partout,  Scqu’elle  fc  défendoit  par  un  prétexté 
apparent  de  pieté. ]'ll  s’eAoit  établi  une  coutume  en  divers  en- 
droits de  l'Egide, de  porter  du  pain,du  viq,8c  des  viandes  Air  les 
tombeaux  des  Martyrs, 'dans  les  lieux  de  prières  où  l’on  admi- 
niAroit  les  facremens,'&  dans  les  cimetières , fous  pretexce 
d’honorer  les  Martyrs,  8c  de  foulager  les  morts/Mais  quoiqu’il 
y euA  des  perfbnnes  qui  pratiquaient  cette  coutume  avec  fo- 
brieté,  neanmoins  ceux  qui  eAoient  fujets  à l’ivrognerie, en  abu- 
foient  étrangementj'dc  forte  que  les  lieux  les  plus  faines  eAoient 
profanez  par  des  débauchés  hontcufes’Sc  facrileges,  auffibien 
que  criminelles,  tant  dans  les  jours  les  plus  folennelsque  dans 
tous  les  autres.'Ces  mifcrables  ne  croyoient  pas  pouvoir  eArc 
exaucez  de  Dieu  à moins  qu’ils  n’cufïent  bujufquesau  foirfur 
les  tombeaux  des  Martyrs.  O folie  des  hommes , s’écrie  Saint 
Ambroifo  , qui  prennent  l’ivrognerie  pour  un  facrifice,  8c  qui 
s’imaginent  gagner  par  leurs  débauchés  la  faveur  des  faints 
Marryrs,qui  n’ont  appris  que  par  le  jeune  à fouffrir  les  tour- 
mens8c  le  martyre.'Approuvent-ils  après  leur  mort  ce  qu’ils 
ont  condanné  durant  leur  vie? S.  Pierre  peut-il  agréer  qu’on 
falîe  fur  fon  tombeau  des  chofes  fi  oppofées  à fa  dodrine  ? C’eA 
ce  que  dit  S.  Paulin  en  déplorant  ces  abus,  en  genuflant  de  voir 
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le  démon  infulteràj.  C.  Seaux  Saints  par  ces  defordres  qui  fe 
commectoienc  dans  l’Eglife  niefme. 

'Saint  Ambroife  ne  put  donc  fouffrir  une  pratique  fujetteà 
de  fi  grands  abus.  Elle  avoit  trop  de  raport  à la  fuperflition  des 

fiayens  dans  les  funérailles,  pour  la  tolérer.  Il  la  défendit  abfo- 
ument  à toutes  fortes  de  perfonnes.-'êcelle  s’abolit  de  mefime 
dans  la  plus  grande  partie  de  l’Italie  Sc  dans  beaucoup  d’autres 

!>rovinces  par  l'exacte  difoiplinc  & la  correction  fevere  des  plus 
aints  Evefiques.fOn  peut  voir  dans  l’hifloire  de  S.  Auguflin  ce 
que  ce  Saint  fit  depuis  pour  l’arracher  de  l’Afrique  où  elle 
s’efloit  fort  enracinée:]'Baronius  confond  cette  coutume  avec 
les  agapesjfen  quoy  il  paroift qu’il  fe  trompe,  puifque  Saint 
Auguflin  qui  l’a  combatueavec  tantdezele,]'défend  au  con- 
traire les  agapes  contre  les  Manichéens. 

["Symmaque  fut  Préfet  de  Rome  en  cette  année  384, ]'&  ce 
fut  luy  qui  en  cette  qualité  choifit  Saint  Auguflin  pour  aller 
enfeigner  la  rhétorique  à Milan, 'avant  leConfulatde  Bauton, 
[qui  efl  en  l’an  38j.lJL’Empercur  Valentinien  Il.tenoit  alors  fa 
CouràMilanJ&ilparoiflqu’iH’yrint  toujours  depuis  la  mort 
de  Gratien  julqu’i  ce  que  Maxime  entra  en  Italie  l'an  388. 

'S.  Auguflin  y eflant  arrivé,  alla  trouver  Saint  Ambroifo , qui 
efloit  des  ce  temps  li  illuflre  par  toute  la  terre,  & confideré 
comme  l’un  des  plus  grands  perfonnages  defon  fiecle.'S. Au- 
guflin efloit  alors  engagé  dans  les  folies  des  Manichéens,  quoi- 
qu’il eufl  peu  d’attache  à leurs  fontimens; niais  il  ne  pouvoir  en- 
core gouflcr  ceux  de  I’Eglife  Catholiquc.'S. Ambroifo  le  receut 
ncanmoinsen  pere,  & témoigna  fe  rejouir  de  fa  venue  avec  une 
charité  digned’unEvefque;  de  forte  que  S.  Auguflin  commença 
à l’aimer,  non  pas  d’abord  comme  un  maiflre  de  la  vérité , mais 
comme  une  perfonne  qui  avoit  de  l’affeclion  pour  luy. 

'Il  le  regardoit  comme  un  homme  heureux  félon  le  monde, 
le  voyant  fi  fort  honoré  des  plus  grandes  puiflànces  de  la  terre; 
SC  il  n’y  avoit  que  fon  célibat  qui  luy  fémbloit  difficile  à fuppor- 
ter.  Il  ne  pouvoit  s’imaginer, comme  ne  l’ayant  jamais  éprouvé, 
quels  efloient  fos  combats  contre  les  attaques  de  la  vanité, 
quelles  efloient  les  confolations  dont  Dieu  le  favorifoit  dans 
les  evenemens  les  plus  fafoheux , & quelle  efloit  là  joie  lorfque 
fon  cœur  fie  nourriflbit  du  pain  délicieux  des  Ecritures. 

'Il  alloit  l’ccouter  avec  grand  foin  comme  pour  éprouver  fi 
fon  éloquence  répondoitàla  réputation  qu’il  avoit  acquifc.-'ce 
n’efl  pas  qu’il  fe  mift  en  peine  d’apprendre  ce  qu’il  difoitdl  vou- 
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loir  feulement  juger  delà  maniéré  dont  il  s'exprimoit  : Mais  en  Ambroit" 
s’appliquant  à remarquer  l’eloquence  de  fesdifeours,  il  en  re-  I0- 
connut  peu  à peu  la  force  & la  veritc  ;'dc  forte  que  ne  pouvant 
encore  (ê  déterminer  à rien,  il  refolut  neanmoins  d’abandon- 
ner les  Manichéens, &de  demeurer  catecumene  dans  l’Eglife 
Catholique,  jufqu’i  ce  qu’il  euft  trouvé  quelque  chofe  qui  luy 
paruft  plus  certain. 

'S"' Monique  mere  de  S.  Auguftin  vint  enfuite  à Milan  ,*où 
elle  cftoit  ravie  d’entendre  Saint  Ambroifc.  Elle  I’aimoit  & le 
reveroit  comme  un  Ange  de  Dieu,  à caufe  qu’il  avoit  mis  S. 

Auguftin  dans  l’état  où  il  cftoit  alors.'Et  elleefperoit  que  Dieu 
s’en  ferviroit  pour  le  fauvcr.'Son  relpetft  pour  luy  fit  qu’elle  fe 
rendit  aifément  à l’ordre  qu’il  avoir  donné,  de  ne  point  appor- 
ter de  viandes  aux  tombeaux  des  Martyrs.'SaintAmbroife  de  fa 
part  l’aimoit  extrêmement  à caufe  de  fa  pieté  extraordinaire  j 
Si  lorfqu’il  voyoit  S.  Auguftin , il  ne  pouvoir  s’empefeher  de  la 
louer,  & de  Ce  rejouir  avec  luy  de  ce  qu’il  avoit  une  telle  mere. 

'Mais  il  ne  favoit  pas  quelles  eftoient  les  incertitudes  dont 
l’efprit  d’Auguftin  fe  trouva  enfin  agiré.lSes  grandes  occupa- 
tions empefehoient  Auguftin  de  s’éclaircir  avec  luy  fur  fes  dou- 
ces, comme  il  l’euft  bien  déliré, '&  de  confulrer  ce  grand  Prélat, 
qui  cftoit  comme  l’oracle  de  Dieu,  fi  ce  n’eftoit  fur  quelque 
chofo  qui  fe  puft  expliquer  en  peu  de  mots.'Neanmoins  conti- 
nuant toujours  de  l’aller  entendre  tous  les  dimanches , il  fe  de- 
trompoit  peu  à peu  des  erreurs  des  Manichéens,  Scdes  fauflês 
imprelfions  qu’il  avoit  auparavant  contre  lafoy  Catholique.'Il 
apprenoit  fortout  de  fesdifeours  de  quelle  maniéré  l’Egiife  ex- 
pliquoit  les  endroits  de  l’ancien  Teftamcnt  qui  luy  paroiftbient 
contenir  de  plus  grandes  abfurditez/En  effet  Dieu  qui  gouver- 
noitlecceurdece  faintEvefque,luy  faifoir  refoudre  les  difficultez 
que  lesManichéensavoient  accoutumé  de  former  contre  la  loy. 

[Ainfi  la  lumière  crut  peu  à peu  dans  fon  ame/'&il  fut  enfin  v.SamtAu- 
abfolument  converti  par  cette  voix  miraculeufe  qui  rompit  tous  *** 
Ces  liens.  Il  reccut  quelque  temps  après  le  battelme]  a Milan 
'dans  la  folennité  de  Palque , par  les  mains  de  Saint  Ambroife. 

'Il  fe  glorifie  plufieurs  fois  de  ce  que  Dieu  l’a  délivré  de  l’erreur 
par  la  bouche,  & luy  a fait  recevoir  fes  facremens  par  fon  mi- 
niftcrei'Il  l’honoroit  pour  ce  fujet  comme  fon  pere:  cIl  l’appel- 
loit  fon  do<fteur.dIl  fe  declaroit,  s’il  faut  ainfi  dire,  fon  panegy- 
rifte,  comme  de  celui  qui  avoit  cultivé  fon  ame,  qui  y avoit  jetté 
la  femence  de  la  foy,  & qui  l'avoit  arrofée  par  les  inftructions 
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faluràires,'fic  il  pratiquoit  avec  foin  leschofes  qu’il  avoit  apprifes  T.P.c.17. 
de  iuy  [11  fur  battizé,  comme  nous  croyons  en  3S7:  mais  nous 
avons  voulu  mettre  tout  de  fuite  cc  qui  ic  regarde.] 

ARTICLE  XXXVII. 

S.  Ambroife  empefehe  le  rétabliffement  de  l autel  de  la  ViUoire  J 
réfute  Symmaquc  qui  le  demandait. 

[“K  TOus  avons  vu"aotrepart  que  Gratien  avoir  faitofter 
l’autel  de  la  Victoire  qui  eftoit  à Rome  dans  le  Sénat,  fia 
avoir  privé  les  preftres  idolâtres  fie  les  vcftales  des  droits  6c  des 
revenus  que  les  Empereurs  payens  leur  avoient  donnez.  Sym- 
maques’dtoic  chargé  d’une  dépuration  au  nom  du  Sénat  pour 
luy  faire  des  remontrances  fur  ce  fujetj  fit  Gratien  ne  l’avoir  pas 
feulement  voulu  cntcndre/Mais  ce  prinçe  eftant  mort  l’annce 
fuivante,  Symmaquc  crut  fânsdoure  que  la  foibleiîe  deValenti- 
nien,[qui  ne  pouvoit  avoir  que  quatorze  ansjfic  qui  avoir  tou-  , 

jours  Maxime  à craindre,  luy  feroit  accorder  tout  ce  qu’il  luy 
demanderoit. 

'Il  fit  donc  faire  un  decret  au  nom  du  Sénat,  en  forme  do  AmbinSrm  p. 
plaintc,Jmais  ccfemble  en  l’abfence  des  Sénateurs  Chrétiens, 
que  les  autres  empefeherent  par  violence  d’affifter  à cette  deli-  fcP.n.p.,„  g. 
berarion/II  drefla  enfuite  la  relation  des  plaintes  duSenar  pour  m Sym.p.i^.h,. 
demander  le  rctabliflèment  de  cc  que  Gratien  leur  avoir  ofté, 

St  envoya  cerre  relation  à Valentinien,  tant  comme  député  des 

autres  Sénateurs,  que  comme  Prefet  deRome,  ce  qui  l’obligeoit 

de  faire  raport  à l’Empereur  de  tout  ce  qui  fe  pafioit  dans  la 

ville.'Il  adreflà  fa  relation  aux  trois  Empereurs,  Valentinien , SVmvt.toccp.j* 

Theodofe,  fie  Arcade , félon  la  coutume  des  Romains.^Elle  fut  e 

prefentée  à Valentinien  dans  fonConf.il  avant  que  perfonne  i«g!.  P* 

euft:  feulement  oui  dire  que  Je  Sénat  euft  rien  demande  force 

fujetj  Si  cette  furprife  empefeha  les  Evefqucs  de  s’âflembler 

pour  s’y  oppofèr,  comme  ils  euflent  fait. 

'Mais  dans  le  mefme  moment  que  Saint  Ambroife  l’apprit,  il 
drefîa  une  rcquefle,  & la  prefenta  à Valentinien,  pourem- 

Jicfcher  qu’il  n’accordafl  rien  aux  payens.'Il  luy  remontre  que  rp.>i.p.ij).i*K 
a demande  qu’ils  luy  faifbienr,  eftoit  infâme  pour  unChrétienj 
fie  tout  à faitderaifbnnable  j'Que  de  rendre  aux  démons  ce  qui  p.»9j.e. 
cftoirajuge.au  fife,  c’eftoit  leur  donner  du  fîrn  propre  Que  p.i94-»- 
I’ardeur  mefme  des  payens  pour  leur  faufte  religion  eftoit  l’e- 
Hift.  Eccl.  Tom.  ,1'.  X 
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161  • SAINT  AMBROISE. 

xemple  Ju  zde  qu’il  devoir  avoir  pour  la  verirable  foy/II  le  prie 
au  moins  de  confulter  fur  cette  affaire  l’Empereur  Theodofe, 
qu’il  appelle  fenpere,  comme  il  avoit  accoutume  de  faire  fur 
toutes  celles  qui  cftoicnt  importantes /mais  il  luy  protefte  que 
s’il  confenr  à la  demande  des  payens,  il  pourra  venir  à l’Eglife, 
mais  qu’il  n’y  trouvera  point  d'Evefque,  ou  qu’il  n'y  en  trouvera 
que  pour  luy  refiftçr,  ÔCrcjetterfesoffrandes/Il  demande  aulli 
à avoir  une  copie  de  la  relation  deSymmaque,  tant  pour  y ré- 
pond tc,  que  pour  l’envoyer  à Theodofe  & en  avoir  fon  avis, 
[Cette  pièce  eft  parfaitement  belle,  egalement  digne  de  la 
generofite  & de  i’efprit  de  S.  Ambroife,  & elle  fervit  fans  doute 
beaucoup  à forrifierValentinien,&  àlu.y  infpirer  les  excellences 
reponfés  qu’il  fit.  Car  quoique  la  relation  de  Symmaqueaic  efté 
prefentée  avant  que  Saint  Ambroife  l’euft  feeu,  neanmoins  il  y a 
bien  de  l’apparence  que  l’affaire  ne  fut  pas  terminée  à l’heure 
mefme.]'Etileftccrr:ynquelarequeftedeS.  Ambroife  fut  lue 
dans  leConfeil,où  eftoient  entre  autres  leComce  B.tutonGene- 
ral  de  l’armée , & Rumoridc  qui  avoit  la  mefme  dignité , & qui 
avoit  tou  jours  efté  nourri  dans  la  vénération  des  idoles. [On  ne 
voit  pas  fi  expreflementfi  Bauton  efioit  auflî  paycmmaisZofime 
qui  en  parle  fort  avantageusement,  ne  loue  guère  que  des 
payens.  11  fut  d’autant  plus  difficile  à Valentinien  de  ne  point 
blefler  fâ  confidence  en  cette  rencontre,  qu'outre  fion  âge  & la 
foiblellé  delbnEmpire,]'tousceuxqui  eftoient  dans  fenConfeil, 
payens  ôc  mefme  Chrétiens , opinoienc  à accorder  la  demande 
de  Symmaque  : [&  c’cft  apparemment  ce  qui  fait  dire  à S.  Am- 
broife,J'que  fi  c’eftoient  des  Chrétiens  de  nom  qui  le  portoient 
à cela,  quiconque  eftoit  de  cct  avis  facrifioic  aux  idoles, 
'Lejeune  prince  au  contraire  qui  n’eftoit  encore  qu'un  enfant, 
'mais  que  la  vigueur  de  fa  foy  rendoit  homme  parfait, “ne  fit  que 
ce  que  la  pieté  demandoiede  luy.^Semblable  au  jeune  Daniel  il 
fut  le  feul  qui,  animé  de  l’Efprit  de  Dieu,  reprocha  aux  Chré- 
tiens leur  lafehe  perfidie,  & répondit  avec  fermeté  aux  payens. 
Comment  ofezvous  penfer,  leur  dit-il,  que  je  lois  capable  de  < 
vous  rendre  ce  qui  vous  a efté  ofte  par  la  pietc  de  mon  frere  ; Il 
ajoura  qu’une  telle  demande  blelloit  & la  religion  & le  refpeA 
du  à fon  frere,  à la  pieté  duquel  il  ne  vouloir  céder  en  rien.  Ec 
comme  ils  le  preilôient  par  l'exemple  de  fon  pere,  feus  le  régné 
duquel  perfonne  ne  leur  avoir  rienofté  ; Vous  louez  mon  pere, 
leur  rcpondic-il , de  ce  qu’il  ne  vous  a rien  ofté  : je  ne  vous  ay 
rien  ofté  non  plus.  Mais  mon  pere  vousat-il  rendu  quelque 
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a mbroiic  »c  h o fé,  pou  r me  prouver  par  fon  exemple  que  je  vous  dois  rendre 
«>■  » ce  que  vous  me  demandez.  Enfin  quand  mon  perc  vous  l’auroic 

«rendu,  j’aimerois  mieux  imiter  mon  frère  qui  vous  l'a  ofté.  Mon 
» pere  a efté  Empereur  : & mon  frere  ne  l’a  t-il  pas  aufl»  efté  ? Oa 
«leur  doit  donc  lemefine  refpccl.  L’Empire  leur  eft  à tous  deux 
« egalement  redevable.  J’imiterai  donc  l’un  & l’autre  : je  ne  vous 
«rendrai  point  ce  que  mon  pere  n’a  pu  vous  rendre,  pareeque 
«perfonne  ne  vous  l’avoir  ofté:  & je  maintiendrai  ce  que  mon 
«frere  a ordonné.  Que  Rome  me  demande  route  autre  grâce 
« qu’elle  voudra.  Je  luy  dois  ma  nailTance,  & je  la  dois  aimer  com- 
«memamere:  mais  je  dois  preferablement  obéir  àDieu  comme  ' 

n à l’auteur  de  mon  falur. 

'Quoique  Saint  Ambroife  n’apprehendaft  plus  rien  apres  cela  «p.u.p.i9t.c. 
pour  lafoyde  Valentinien,  il  crut  neanmoins  que  pour  l’hon- 
neur & la  fureté  de  la  vérité,  il  devoir  réfuter  la  relation  de 
Symmaque;  & il  le  fit  par  une  lettre  adrefiee  à Valentinien. 

'Il  veut  que  l’on  juge  de  la  veriré  par  le  fond  des  chofes,  pluroft  c.f 
que  par  l’eloquencc,  donc  il  laifle  l’avantage  à fon  adverlàirc: 

'&  neanmoinsquelque  grande  que  fuit  l’eloquence  de  Symma-  nt.p  tj.b. 
que,'carclle  eftauffi  extrêmement  relevée  par  Prudence,[par  Prud.in Svm.t. 
Macrobc,&  par  d’autres  ;]Jiln’ofa  jamais  rien  repartir  à cet  ex- 
cellent  livre,  comme  l’appelle  Paulin.bIl  fuc  lu  dans  le  Confeil  ; Sf- 

& les  Comtes  mefmes  qui  y aflîftoient,  donnèrent  les  mains  à ce  * 'p-w-w?. 

‘ que  denundoie  S:  Ambroifo. 

No  t i n.  [Cela  fe  pafta,  autant  que  nous  en  pouvons  juger,"en  l’an  3S4, 

& fur  la  fin  de  l’année, apres  la  moiflbn  Sc  la  vendange, j'puifque  cp.u;p.to7.c.<i. 
S.  Ambroife  parle  de  la  grande  quantité  de  blé  & de  vin  que  c- 
cette  année  avoir  rcndu.'Ennode  de  Ravie  a fait  cette  epigram-  Fnn.c«.i4i.r. 
me  fur  la  difpure  de  Symmaque  & de  S.  A mbroife. 

C’cft  en  vain  que  Symmaque  adore  la  Vidoirej. 

A fon  cher  orateur  elle  enlevc  la  gloire , 

Pafié  au  parti  d’Ambroifc,  & nous  apprend  à tous 
Combien  fon  amitié  vaut  moins  que  fon  courroux. 

'Prudence  a depuis  fait  en  vers  la  mefmc  chofeque  S.Ambroifc  Prud.in  Sym.p. 
avoir  faire  en  profe.  *°7- 

Il  ne  faut  pas  omettre  ici  la  reflexion  de  Baronius,  que  Dieu  Bar.js+  sj. 
femble  avoir  voulu  confondre  la  vanité  queSymmaque  tiroir  de 
lafaufle  virginité  de  fesVeftalcs,par  la  honte  qu’il  eut  du  crime 
de  l’une  d’elles  nommée  P rimigenie.delaqueileil  fut  contraint 
de  pourfuivre  la  condannation  & l’execution, 'comme  il  paroift  Syro:t;y.ep.ng. 
par  deux  lettres  qui  nous  en  rcftcntencore,  l’une  écr  re  au  Pre-  P- J>J- 
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i(54  SAINT  AMBROISE.  ' 

fetdeR.ome,.i  qui  il  dit  que  cette  execution  appartenoit,'&  Pau-  Âmbroifc"11 
tre  à un  autre  officier,  le  Préfet  ayant  rende  de  s’en  mêler. 

'Baroinus  croit  que  cela  n’arriva  qu’aprés  la  relation  deSym- 
maque , dautant  que  S.  Ambroife  ne  l’auroitpas  oublie  dans  A 
réponfe , s’il  l’euft  feeu. 

’Symmaque  fut  encore-obligé  de  fe  plaindre  & de  fes  vefta^ 
les  & de  fes  pontifes , de  ce  que  les  unes  voulurent  dédier  une 
ftatue  à Prétextât  l’un  des  fupportsdu  paganifme,Hmort[cette  v.Throdo. 
année  mcfme,]&  dece  que  les  autres  y conlêntirent, quoique 
cela  ne  full  ni  dans  la  bienfeance.ni  autorifé  par  la  coutume.  Il 
s’yoppofa  autant  qu’il  put, 'mais  il  paroift  par  lesmonumens 
qui  nous  en  reftent  encore,  que  fon  oppofition  n’eut  pas  de 
lieu, & que  Concordie  Pune  des  vcftales  fit  elever  cette  itarue. 


ARTICLE  XXXVIII. 


Jiifine  perjeeste  Saint  Ambroife  : Euthyme  veut  l 'enlever,  & eji 
puni  : Quelejioit  Auxence. 

i’an  de  Jésus  Christ  385,  de  S.  Ambroise  irr 

[ "¥  T A l e n t 1 n i e n qui  avoit  rejette  l’année  precedente 
V lesimportumtcz  des  payens  avec  un  courage  fi  Chrétien 
& fi  royal, s’acquit  encore  beaucoup  d’eftime  par  une  loy  d’in- 
dulgence & dc  bonté,  j'qu’il  publia  àMilan  lezy  février  de  cette 
année  jSy.'Car  il  paroift  par  cette  loy  qu’il  avoit  accoutumé 
d’ordonner  tousles  ans  que  l’on  délivrait  àPalque  les  prilon- 
niers  : Il  en  fit  alors  une  ordonnance  generale  âc  perpétuelle, 
afin  qu’il  ne  fuit  pas  beloin  delà  renouvel  lcr  toujours.il  excepte 
neanmoins  de  cette  indulgence,  les  facrileges,  les  adultérés, 
ceux  qui  eltoient  coupables  de  rapt,  de  maléfices,  d’empoifon- 
ncment,de  faufle  monnoic,  d’homicide,&  de  lezc-maje(ré,par- 
ceque  le  pardon  qu’on  leur  euft  accordé,  eullelté  plus  capable 
d.e  troubler  la  joie  de  cette  faintc  Iblennité  que  de  l’augmenter. 

[Mais  en  mefmetemps qu’il  donnoit  cette  marque  de  pieté 
8cdc  religion,il  rendoit  lôn  nom  odieux  parla  perfecution  qu’il 
faifoit  à S.  Ambroife:"car  elle  commença  cette  année  des  devant  Nomj. 
Palque,  & ne  finit  que  bien  avant  dans  la  buvante.  Ce  n’elt  pas 
neanmoins  proprement  Valentinien  qu’il  faut  accufer  de  cette 
pcrfecution.j'Car  elle  n’eut  point  d’autre  caufe  que  la  fureur 
d’une  femme,mais  d’une  femme  qui  eftoit  Impératrice  & mere 
tj’un  Empereur/c’eft  à dire  dejuftinc  cette  nouvelle  Jezabel, 


Lt*âcsuS’  saint  Ambroise.  _ 

Ambrait  «coftiinc  un  Saint  de  cc  temps  ]à  ne  crainc  point  de  l’appcller, 

-qui  efloic  en  mefme  temps  la  fcclatrice  & la  protectrice  de  la 
perfidie  Arienne.'Elle  avoit  caché  (bn  venin  durant  la  vie  de  Ruf.i.».e.if.p. 
Valentinien  I.  fon  mari/’connoilTant  allez  iezele  & la  fermeté  1,’r. . . • 

» . , ’ lt  . a Tnarr.l.j.c.ljp 

de  ce  prince.bAprcs  la  more  elle  avoit  Fait  divers  cflorts  en  p7n.». 
faveur  de  l’Arianifme,  du  vivant  me  fine  de  Gratien  ; mais  ce 
prince  citant  morc,&la  puillancedefon  filsaffermie  ce  1cm. 
oloit  par  l’accord  que  Saint  Ambroife  mefme  avoit  fait  avec 
Maxime, 'elle  crue  pouvoirabufer  de  la  jeuneile  de  fon  fils,  & Rucr.t(,| 
de  l’autorité  que  la  qualité  de  mereluy  donnoit  (urfon  cfprir.  ThJir.p.7tj.a.K 
Elle  eftoic  appuyée  par  les  dames  de  laCourJ'qui  le  fuccedoient  Amb.cp.M.p. 
les  unes  aux  autres  pour  faire  la  guerre  à l’Eglilè,[peutcftre  en  “7,k* 
irritant  le  jeune  prince  contre  le  Saint. 

Elle  avoit  eu  pour  inftigateur  ou  pour  miniltre  de  fes  mau- 
vais defleins,  un  nommé  Auxcncc,]'qui  prenoit  le  titre  d’Evefi  JiT.h.T.p.ioi.a. 
que[parmilesAriens.]'Ils  ncconfilloienc  qu’en  un  petit  nombre  cp.u.p.»o«.c.d, 
d 'officiers  de  la  Cour,&  en  quelques  Gots,  qui  n’a  voient  point 
d’autre  eglife  que  le  chariot[de  Juftine.JCarquelquepart  qu’al- 
laft  cette  lemme,  elle  trainoit  avec  elle  toute  fa  bande:  Mais  il 
n'y  avoit  aucun  habitant  de  la  ville  qui  fuit  engagé  dans  cette 
fccte/C’eft  pourquoi  S.  Ambroife  dit  à Auxcnce,que  puifqu’il  cp.n.p.iM.ti. 
fe  vantoit  de  la  faveur  de  quelques  étrangers,  il  s’en  allait  donc 
dire  Evcfque  aux  pays  de  ceux  qui  le  reconnoifloient  pour  tel. 

'Cet  Auxence  venoit  de  Scythie,où  il  portoic  le  nom  de  Mer-  Jw.h.i.p.tox.a. 
curin.  Mais  il  y avoir  commis  de  fi  grands  crimes,  qu’en  forçant  b' 
de  cc  pays  il  avoit  voulu  changer  de  nom[pour  n’ellrc  pas  rc- 
connu:]Et  comme  le  nom  d’Auxcnce  eftoit  aimé  par  les  Ariens 
Noti»4.  deMilan  à caufede  leur  ancien  Eve(que,il  prit"ce  nom  pour  les 
mieux  tromper.  Mais  ce  n’eftoit  qu’un  mtlme  monllre  fous  ces 
deux  nomsdifferens.fll  yaquelquelûjetdecroirequelcsAricns 
l’avoient.fait  leur  Evefquc  allez  peu  après  l’ordination  de  Saint 
N o t t tj.  Ambroife  "quoique  cela  ne  fbit  pas  fans  difficulté.]'!  I prelchoit  f. 

■tous  lesjours, mais  il  ne  perlûadoit  perlbnne;[ainfi  il  eftoit  obligé 
de  chercher  dans  la  puifiancedejuttinc  des  moyens  plus  effica- 
ces pour  multiplier  lenombrc  de  fes  fcélateurs.J 
'Cette  femme  neceflôit  point  de  d relier  au  Saint  toutes  (ortes  »it.p.t#.*i. 
de  piégés.  Elle  tafehoit  defoulevcrle  peuple  contre  luy,en  leur 
offrant  des  prcfêns  Sc  des  honneurs  pour  recompenfè.  Elle 
promettoit  la  charge  deTribun  & diverfes  autres  dignitez  A 
quiconque  pourroit  Jerirer  de  l’eglife  & le  conduire  en  exil, 

Plulieun  l’ciTayerent  : mais  par  une  protection  vifible  de  Dieu, 
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aucun  n'en  put  venir  à bout,  l’entreprifc  fut  plus  funefte  à un  cj.1* 
nommé  Euthyme  qu’à  tous  les  autres.  Cet  homme  fc  laillà  tel-  ><• 
Jement  emporter  à la  paillon  ,que  pour  réuffir  dans  Ton  dellein 
il  al  la  Te  loger  auprès  de  l’eglife,&  fit  provifion  d'un  chariot  pour 
enlever  le  Saint  quand  il  en  trouveroit  l’occafion.[l,C’eftojt  au  Non  i* 
moisdemarsde  cette  année  38y.]Mais  ce  malheureux  tomba 
luymefme  dans  le  piège  qu’il  tendoir.  Car  au  bouc  d’un  an  le 
mefinejour  qu’il  croyoit  pouvoir  lûrprcndre  le  Saint,  il  fut  luy 
mefme  arrefté , emmenc  de  la  mefine  maifon , & conduir  fur 
le  mefine  charioc  eacxi  I.  Il  reconnut  alors  le  jufie  jugement  de* 

Dieu,  en  fè  voyant  traité  comme  il  avoir  voulu  traiter  Sainr 
Ambroife.  Ce  charitable  Prélat  ne  fccut  s’èn  venger  qu’en  le 
confolant  & en  luy  fournilfimt  de  l’argent  & les  autres  choies 
dont  il  avoit  alors  befoin.  Mais  le  mile  fort  de  cet  homme  qui< 
en  reconnoilîoit  hautement  la  caufe, ne  putarrefterni  la  fureur, 
d’une  femme,  ni  les  folles  entreprifes  des  Ariens. 

*W**$*«**«r;r$^.î*  « ***$*«■****«*****■;• 

ARTICLE  XXXIX. 

fnftinc  tafi.be  en  vain  d' obtenir  pour  les  Ariens  la  ba (il: que 
Forticnne,  &puis  la  Neuve.- 

["  X TE  r s le  mefme  temps,  ou  peuteftre  un  peu  auparavant,  No  t *17; 

V lorlqu’on  n’avoir  pasencore  pris  le  deucin  de  bannir  S. 
Ambroife, ]'ce  Saint  fut  mandé  au  palais  par  l’Empereur  qui 
vouloit  luy  enlever  une  bafilique,[pour  la  donner  aux  Ariens.] 
'C’eftoirla  bafiliquePorrienne,  hors  des  murs  de  la  ville,  que 
l'ondemandoic  alors/On  traita  cette  affaire  en  plein  Conlcil,. 
devant  les  plus  grands  feigneurs  de  l’Empire.  Mais  tout  l’eclac 
de  la  Cour  ne  put  éblouir  le  Saint,  ni  cbranler  la  confiance 
epilcopale,  ni  luy  faire  rien  relafcher  des  droits  de  l’Eglife.'U  y 
a eu  des  Ariens, dit-il  en  expliquant  le  pfeaume  36,  qui  appuyez 
de  l’autorité  impériale,  s’iniaginoienc  qu’on  leur  alloit  livrer  le 
temple  du  Seigneur  : Sc  ils  menaçoienr  des  plus  cruels  fuppliccs 
[quiconque  s’y  oppoferoir.]  Mais  à Dieu  ne  plaife  qu’une  ame 
confacrée  à Ion  fervice,  craigne  plus  la  rigueur  des  tournions 
qu’elle  n’aime  les  règles  de  la  pieté.  Non,  la  perfidie  ne  l’a  pas- 
ainfi  emporté,  pareeque  la  foy  luy  a rclifté  genereufement. 

'Cependant  le  peuple  lâchant  qu’il  eftoit  au  palais, y accou^ 
rut  en  foule,  & avec  une  telle  impetuofité,  que  rien  n’eftoie 
allez  fort  pour  le  foutcnir.On  envoya  unCointe  avec  deslbldats 
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fpon  r les  d t(Ti  per  ; mais  ils  s'offrirent  tous  à perdre  la  vie  pour  la 
u.  -ioy.Ainfî  l’on  fut  contraint  de  prier  Saint  Ambroife  de  vouloir 
appaifer  le  peuple,  & de  luy  donner  parole  que  perfbnne  n’en- 
treprcndroit  rien  fur  la  bafiliquefquc  lesAricns  demandoienr.j 
'Mais  apres  mefme  qu’il  eut  rendu  ce  ferviceàla  Cour  qui  l’en  fc. 
avoir  fort  prctlë,  on  ne  laifla  pas  de  luy  faire  un  crime  de  cette 
emeute  du  peuple.  Il  euftefté  bien  aifede  diminuer  ce  prétexté 
qu’on  prenoit  de  le  rendre  odieux,  mais  il  ne  lecraignoit  pas 
jufqu’à  rien  relafcher  de  fon  devoir  ; fachant  qu’il  n’y  avoir  rien 
à craindre  lorfqu’on  fait  tout  pour  J.  C. 

[On  ne  fc  fbucia  pas  beaucoup  de  la  parole  qu’on  avoit  donnée 
à S.  Ambroife  pour  appailcr  le  peuple;  ou  bien  il  faut  dire  que 
ce  que  nous  venons  de  ra porter  ne  s’eft  fait  qu’a  prés  ce  que  nous 
allons  dire,  tire  de  la  lettre  du  Saiutà  StcMarcelline  fa  iœur;  ce 
qui  importe  aflêz  peu. Marcelline, comme  nous  avons  di  tautre- 
part.cftoità  Rome,  où  fa  pieté  ne  luy  permettoir  pointde  de- 
meurer indifferente  à ce  qui  regardoit  la  religion. J'C’eft  pour-  cp.i+  pjaj.a. 
quoi  dans  toutes  les  lettres  qu’elle  écrivoit  à S.  Ambroife , elle 
s’informoic  avec  foin  de  l’état  de  l’Eglife.[Le  Saint  luy  avoir 
fans  doute  mandé  le  trouble  que  l’on  txcitoit  contre  Iuy;&  c’cft 
peuteftrecequifutcaufè  quej'danscellequ’ilen  receut  le  jeudi  d.e. 
dedevant  le  dimanche  des  Rameaux, [c’eft  adiré  le  troifieme 
jour  d’avril,]elle  luy  mandoit  qu’elle elloit  extrêmement  in- 
quietée  par  fès  fbnges. 

fejlriMt.  [C’efloic  un  prefage  de  ce  qui  devoit  arrivenj'Car  dcs"le  len-  A 
demainfquiefîoic  le  vendredi  4 avril, ]on  commença  à remuer 
des  affaires  qui  cauferent  bien  de  l’agitation  Sc  du  trouble.  Juf- 
que  là  les  Ariens  n’avoient  demandé  que  la  bafîliquePortienne, 
qui  cftoit  hors  des  murs:  mais  ce  jour  là  on  demanda  à Saint 
Ambroife  la  Neuve,  qui  cftoit  dans  la  ville  & plus  grande  que 
Noua.  l’autre.|"C’eft  apparemmentj'l’eglifè  des  A poftrcs’’baftie  près 

je  ja  portc  Romaine, laquelle  S.  Ambroife  avoir  dediée  vers  ce  p S7-1,-u 
temps-ci,  & il  y avoir  mis  des  reliques  des  Apoftresjce  qui 
s’eftoit  fait  avec  une  joie&  une  dévotion  extraordinaire  de  tout 
le  monde  :[&c'eft  fans  doute  à caufe  de  celaj'quc  les  plus  an-  Botl.» 
ciens  martyrologes  marquent  le  9 de  may  à Milan  la  te  fie  des 
idprum-  ApoftresS.Jean,  S.  André,  & S.  Thomas, dans  la  bafîlique''de  la  ,,M'  ' 

•porte  Romafne/Nous  avons  encore  quelques  vers  qui  parlent  F.nn.n.p.tp. 
de  la  fondation  & de  la  dédicacé  de  cette  eglifeparS.  Ambroife, 

£i  du  corps  de  Saint  Nazaire  qu’il  y tranfporta  vers  l’an39j. 
5crenc[nicce  deTheodofe  I, fitjfcmme  de  Stilicon,y  fît  taire 
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ajjflî  quelques  ornemens.  Elle  eftoit  baftie  en  formede  croix.  >/^?ifi.nt 

'Des  Conlêillers  d’Etat  vinrent  donc  trouver  Saint  Ambroife  n. 
pour  luy  demander  qu’il  livrait  cette  bafilique  neuve,  écqu’il 
euft  loin  d’empefeher  que  le  peuple  ne  fift  aucun  trouble.il 
répondit  félon  l’obligation  de  fon  rang-,  qu’un  Evelque  ne  peut 
pas  livrer  le  temple  de  Dieu.fll  raportc  aurrepart  plus  ample- 
ment ce  qui  arriva  foie  en  certe  rencontre,  foit  en  quelque  au-' 
tre  où  on  luy  fie  la  mefmedemande.]'On  vinr,die-il,luy  ordon» 
nerdela  pare  de  l’Empereur  de  livrerune  bafilique  : à quoyil 
réponditqu’iln'cfioit  permisniàluy  delalivrcr,niàrEmpercuc 
de  la  prendre;  que  fi  l’autoritc  impériale  ne  luy  donnoit  aucun-' 
droit  fur  la  mailon  d’un  particulier,  il  pouvoir  encore  moins  lé- 
gitimement s’emparer  de  celle  de  Dicn.  On  luy  dir  que  tou* 
eftoit  permis  à l’Empereur , puilque  tout  eftoit  à luy.  Mais  le 
Saint  répliqua  que  l’autorité  de  l’Empereur  ne  s’etendoir  pas 
jufquefurcequiappartenoitàDieu  ; qu’un  Prince  ne  pouvoic 
mieux  prolonger  fon  règne  que  par  une  humble  foumiflion  au 
Très-haut;  qu’il  eftoit  écrit:  Rendez à Dieu  ce  quiappartient  à 
Dieu,&  à Cefar  ce  qui  eftà  Cefar  ; que  les  palais  appartenoienr 
à l’Empereur,  mais  que  leseglifes eftoient  à l’Evdquc;  que  le 
Prince eftoit  le maiftre  des  murs&  des  édifices  publics:  mais 
qu’il  ne  pouvoir  pas  difpofer  de  mcfme  de  ceux  qui  font  confa- 
crczàDieu.  On  vint  encore  dire  à S.  Ambroilê  de  la  part  de  la 
Cour, que  l'Empereur  devoir  aufîî  avoir  une  bafilique.H  ne  vous 
eft  pas  permis  de  l’avoir,  luy  fit  dire  ce  Saint:  Qu’y  a t-il  de 
commun  entre  vous  & une  adultéré?  Car  celle  là  eft  une  adul- 
tère,qui  n’eft  pas  légitimement  unie  à J.  C.[  Voilà  la  réponfeque 
S.  Ambroife  fit  à ceux  qui  luy  vinrent  demander  la  bafiliqua 
neuve  pour  l’Empereur. 

'Le  lendcmainf qui  eftoit  le  famedi  5e  d’avril,]"Ie  peuple  con- 
firmadans  l’eglife  par  fes  acclamationsftout  ce  que  le  Saint 
avoir  fait.]LePrefet[duPretoire]vintà  l’aflèmblce,&  commen- 
ça à confcilIer[le  Saint]de  ceder  au  moins  la  bafilique  Portien- 
ne,mais  cela  fut  rejetté  par  les  cris  du  peuple.[Ainfiil  fut  obligé 
de  fe  retirer  en  difanc  qu’il  en  feroit  fon  raport  à l’Empereur.] 

'C’eftoit  Neotere  félon  le  Code  qui  eftoiten  cexemps-a  Préfet 
du  prétoire  _ 


ART.  XL. 
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ARTICLE  XL. 

De  ce  qui  arriva  le  dimanche  des  Rameaux  touchant 
la  hajilique  Portienne. 

' T E lendemain  qui  eftoit  le  dimanche, “dans  les  faints  jours  Amb.ep.up- 
i > de  la  derniere  femaine,bauquel  on  donnoit  le  fÿmbole 
aux  Competent f c’cft  à dire  le  dimanche  des  Ramcaux,qui  félon  u. 
le  calcul  deBucherius  eftoit  cette  année  le  6 d'avril^En  ce  jour, 
dis-je, Saint  Ambroife  après  les  ledures&  le  fermon, ayant  ren-  *'  ‘ l’’ 

voyé  les  catecumenes,  donnoit  le  fymbole  aux  Competens,  •/Amb.cp.u.p. 
[c’eft  à dire  qu’il  l’apprenoit  fie  l’expliquoità  ceux  qui  eftoient  I0,'c' 
admis  au  battefme,  fie  qui  ledevoient  recevoir  le  lamedi  fui- 
vant,  dans  la  nuit  de  Pafquc.j 

'Durant  qu'il  eftoit  occupé  à cette  fon<ftion,on  luy  vint  rapor-  cx 
ter  que  l’on  avoir  envoyé  du  palais"des  Dizeniers  à la  bafilique 
Portienne,  où  ils  mettoient  des  tentures  qu’ils  avoient  appor- 
tées j fie  que  fur  ce  bruit  une  partie  du  peuplc[Cathoiiquc]y  al- 
loitfpours’yoppofer  à eux.jll  continua  neanmoins  ce  qu’il  avoir 
à. faire,  fie  commença  la  Melle, [c’cft  à dire  ce  qui  regarde  par- 
ticulièrement l’oblation  du  fàcrifice.jDurant  qu’il  offroit,on 
luy  vint  dire  que  le  peuple  s’eftoit  faifi  d’un  nommé  Caftule 
qu’il  avoir  rencontré  en  paflant  dans  la  place,  & que  les  Ariens 
difoient  eftre  un  de  leursPrcftres.Le  Saint  commença  à pleurer 
ameremenr,  & à prier  Dieu  au  milieu  de  l’oblation  de  ne  pas 
permettre  qu’on  répandit  lelâng  de  qui  que  ce  foie  pour  la  eau- 
le  de  l’Egliie;  proteftant  que[s’il  devoit  y en  avoir  de  répandu  j 
il  eftoit  preft  à donner  le  lien  non  feulement  pour  le  falut  defon 
peuple,  mais  mefme  pour  ces  impies.  Enfin  il  y envoya  prorn- 
tement  des  Preftres  fie  des  Diacres,  8c  fauva  ainfi  cet  homme. 

On  décerna  aulîitoft  de  très  rigoureufes  peines  contre  tout 
le  corps  des  marchands.  Ainfi  dans  les  faints  jours  de  la  der- 
nière femaine[du  Carefmejdans  ltfquels  on  avoir  accoutumé 
de  relafcher"ceux  qui  eftoient  prifonniers  pour  dettes, [8c  où 
Valentinien  avoir  ordonné  environ  fix  femaines  auparavant 
de  délivrer  tous  les  prifonniers, ]'on  n’entendoir  que  ic  bruit  f. 
des  chaines  dont  on  chargoit  les  rnnocens,  pour  les  obliger  à 
payer  dans  trois  jours  deux  cents  livres  d’or.'Il  y en  eut  qui  ré-  fjios.i. 
pondirent  qu’ils  en  payeroient  une  fois  autant,  fi  l’on  vouloir, 
pourvu  qu’ils  confervaffent  leur  foy. 

'Non  feulement  les  prifons  eftoient  pleines  de  marchands;  paos.a. 

H' fi.  Rccl.  T dm.  AT.  Y 
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mais  on  défendit  encore  à tous  les  officiers  de  juftice,  c’eftà  dire  AmbroUin' 
aux"greffiers,  fergens,  & huiffiers  de  divers  tribunaux, Me  lôrtir  ««hwmK 
de  leurs  maifonsffans  douce  pour  fe  trouvera  l'office  de  l’Egli-  *j*”,‘** 
fe.JLe  pretexteelloit  d’empefcher  qu’ils  ne  fe  mélaflenc  de  la  nim,. 
fedicion^îc  la  véritable  railôn,  parcequ’ijs  eftoientpour  Saint  * «#««/*• 
Ainbroilè.j'On  menaçoic  aulfi  les  perlonnes  de  qualité  des  plus 
mauvais  traitcmens,  s'ils  ne  donnoient  la  bafilique.  Enfin  la  per- 
fecution  eftoittoucà  fait  échaufée;&"filesArienseulTentofé  for- jî  apmtiifnu 
tir  du  palais , ilsculfent  apparemment  fait  de  grands  defordres.  tm«m- 
'Les  Comtes  & les  Tribuns  allèrent  trouver  S.  Ambroilè  pour 
le  fommer  tout  de  nouveau  de  livrer  promtement  la  bafilique. 
llsluydirenc  que  l’Empereur  ne  failôit  en  celaqu'ufer  de  (on 
droit,  puifqu’il  cftoic  maiftrc  ablblu  de  toutes  chofes.  Le  Saint 
répondit  que  li  on  ne  luy  euft  demandé  que  ce  qui  luv  apparte- 
noit  en  propre,  comme  les  terres , lôn  argent,  ou  quelque  autre 
chofe  lèmblable,  il  n’auroit  fait  aucune  refiftance, quoique  tous 
lès  biens  fuflent  l’hericage  des  pauvres,[àquiil  les  avoic  don- 
nez:]mais  il  déclara  que  ce  qui  cftoic  à Dieu  n’eftoit  point  fujet 
à l’autorité  impériale.  Si  vous  voulez  mon  patrimoine,  leur  dit-  « 
il  j emparez  vous-cn.  Si  vous  voulez  vous  faifîr  de  moy,  j’irai  me  « 
livrera  vous.  Voulez  vdus  me  mettre  dans  les  fers,  ou  me  don-  « 
ner  la  mort  ? vous  ne  ferez  en  cela  que  féconder  mon  defir.  Je  «t 
ne  me  ferai  point  environner  par  des  troupes  de  peuples  pour  <• 
me  fervir  comme  de  rempar.  Je  n’irai  point  cmbralîer  l’autel  « 
pour  demander  la  vie.  Au  contraire  je  m’immolerai  avec  joie  « 
pour  les  faints  autels.  « 

'Le  Saint  fut  faifi  de  frayeur  lorfqu’il  feeut  qu’on  avoit  envoyé 
des  hommes  armez  pour  s’emparer  de  la  bafilique.  Il  craignoic 
que  la  refiftance  que  lesCatholiques  feroient  pour  la  défendre, 
ne  fuft  l’occafion  de  quelque  meurtre  capable  de  mettre  enfuite 
toute  la  ville  en  combuftion.il  demandoit  à Dieu  de  ne  pas  fur- 
vivre  à la  ruine  d’une  fi  grande  ville, & peuceftre  de  toute  l’Ita- 
lie. Il  apprehendoit  mortellement  qu’on  puft  l’accufer  avec  la 
moindre  apparence  d’avoir  donné  occafion  à quelque  effufion 
delàng.  Il  prelèntoit  fa  telle  à couperj  pour  détourner  s’il  euft 
pu  par  là  more  les  maux  qu’il  craignoir.jll  y avoit  là  quelques 
Tribuns  Gotsaufqucls  le  Saint  adrellà  ces  paroles:  N 'avez  vous  « 
doncefté  rcceusfurles  terres  des  Romainsque  pour  cftre  des  « 
perturbateurs  publics  ? De  quel  collé  tournerez  vous  après  « 
avoir  ruiné  ces  lieux-ci  ? 

'On  vouloit  qu’il  calniaft  le  pcuple:maisil  répondit  qu’il  depen. 
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Amtrouî"'  Joit  de  luy  de  ne  le  poinc  foulever , mais  que  Dieu  feul  pouvoir 
h.  l’appaifer:  que  s’ils  le  croyoient  auteur  de  cette  émotion  popu- 
laire , il  falloir  ou  luy  en  faire  porter  la  punition  fur  l’heure,  ou 
l’emmener  dans  quelque  deferr.  Après  cette  rèponfc  ils  fe  reti- 
rercnt.Pourluy  il  paflatout  le  jour  dans  cette  ancienne  bafili- 
que  oùileftoit.  Lefoirils’en  alla  coucher  chez  luy,  afin  que  fi 
on  vouloit  l’emmeneren  exil  on  le  trouvai!  tout  preft.[Nous  ne 
voyons  point  davantage  ce  qui  arriva  de  la  bafilique  Portienne. 

Il  y a apparence  que  les  Ibldats  qu’on  y avoit  envoyez,trouvant 
quele  peupley  eftoit  le  plus  fort,fe  retirèrent  avecleurs  tentures.] 

ARTICLE  XLI. 

De  ce  qui  fe  pafla  le  mccredi  touchant  la  bafilique  neuve. 

Kori  ij.  N ne  dit  point  qu’il  felôit  rien  fait  les  deux  jours  fui- 

vans.]'Mais  lemècredi[9  d’avril, ]S.  Ambroifene  fut  pas  AmKtp.14.pi07 
plutoftforti  defon  logis/quieftoitee  femblc  auprès  de  la  ba-  p.»ilt. 
îilique  neuve  /que  cette  bafilique  fut  invertie  & occupée  par  p.»o«.r. 
des  foldats  avant  mefme  que  le  jour  parurt.'On  y apporta  aufii  p.wi.i. 
des  tentures  du  palais[pour  l’orner , afin  qu’Auxcnce  y puft  cé- 
lébrer l’office.  Lorfque  le  bruit  s’en  fut  répandu, ]'les  Catholi-  g. 

Îiues  furent  faifis  de  douleur,  craignant  que  l’EglifcdeDieune 
iift  !ivrée[aux  heretiques.  Mais  cette  crainte  les  rendant  plus 
courageux, ]ils  accoururent  en  fi  grand  nombre, 'que  la  bafili-  Pl0(d- 
que  neuve  en  fi.it  toute  remplie  ; 5c  jamais  les  Catholiques  lord 
qu’ils  eftoient  les  plus  libres,  n’avoient  paru  fi  nombreux.  Ils 
demandoient  un  Leûeurfpour  leur  lire  l’Ecriture.] 

'Saint  Ambroifc[faifoit  cependant  l’office  dans  l’ancienne  d- 
eglilêjOÙ  il]connut  par  le  gemiflemcnr  du  peuple , que  la  bafili- 
quefneuvejeftoit  environnée  de  foldats.'On  crut  voiralors  l’ac-  p-ieT-n* 

» complillement  de  ces  paroles  du  pfeaume;  Seigneur,  les  nations 
» font  venues  dans  voftrc  héritage;  5c  ce  qui  fuit  dans  le  mefine 
pfeaume, que  l’on  avoit  lu  ce  mefine  matin.'Le  Saint  ne  put  faire  p-ws.i. 
autre  chofe  que  témoigner  librement /à  douleur  par  fesgemif- 
lemens,'5c  commander  que  les  ibldats  fullcnt  icparez  de  la 
communion, [s’ils  ne  fe  retiroient.] 

'Durant  les  leçons, 3qui  eftoient  du  livre  dejob , deftiné  pour  p.*o«-J- 
lalcduredecejour  là, “on  luy  vint  dire  que  la  bafilique  neuve 
eftoit  pleine  de  peupleÆt  il  y avoit  à craindre  que  l'on  ne  vift  p-»osg. 
l’eglife  remplie  de  tumulte,  5c  peureftre  de  meurtres. Mais 
Dieu  mcfmc  fans  fe  fervir  de  l’entremife  de  perfonne,  fe  mit  au 
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milieu  & arrefta  les  foidats  armez/Carceux  qui  avoient  inverti  Ambroiic'* 
la  bafilique,  ayant  appris  que  le  Saint  avoit  ordonné  qu'on  les». 
feparaftde  la  communion,  vinrent  auffitoft  à l’eglife  où  il  tenoic 
fon  aflcmblée.  Leur  vue  inopinée  jetta  le  trouble  parmi  les  fem- 
mes. Une  d’entre  elles  s’enfuit  avec  précipitation.  Cependant 
les  foidats  tafchoient  de  les  calmer  en  leur  procédant  qu’ils  ve- 
noienc  pour  prier  5c  non  pour  combacre/Âinfi  S Ambroilè  le 
trouva  avoir  pour  défenfeurs  ceux  mefmcsqu'il  rcgardoit  com- 
me  lès  adverlâires  5c  fes  ennemis. 

'On  prétend  qu’ils  avoient  fait  dire  à l’Empereur  qu’il  pouvoir 
fortir  fanscraince  ; & que  s’il  luy  plai/bit  de  venir  à l’aflèmbléc 
des  Catholiques , ils  ertoicnc  tout  prefts  pour  l’accompagner; 
finon  qu’ils  iroient  à l’aflemblée  d’Ambroife.'Les  foigneurs 
s’effôrçoienc  auffi  d’adoucir  l’cfprit  de  ce  prince  par  leurs  priè- 
res^ de  le  rendre  favorable  aux  Catholiques/De  forte  que  les 
Ariens  le  trouvant  trop  foibles,  aucun  d’eux  n’ofoic  lortir.'Il  pa- 
roirt  neanmoins  qu’une  partie  des  foidats  demeura  autour  de  la 
bafiliquefneuvejpour  en  garder  les  entrées. 

'Duranc  ce  tumulte,  le  peuple  qui  eftoic  dans  l’autre  eglile 
avec  SaintAmbroilê,dit  quelques  paroles  egalement  pleines  de 
modération  5c  de  generofité, 'ou  plutoft  leS.Efpric  lesdifoit  par 
eux.  Nous  prions, Seigneur,s’écrioient-ils  en  s’ad  reliant  à l’Em-  « 
pereur,  nous  prions  ; nousnecombatons  point.  Nous  ne  crai-  « 
gnons  pas,  mais  nous  prions.  Qu’eft-ce  que  des  Chrétiens,  dit  « 

Saint  Ambroife,  pouvoient  dire  de  plus  excellent  5c  de  plus 
grand?  Rien  n’eft  plus  digne  d’eux  que  de  fouhaitcr  la  tranquil- 
lité & la  paix , 5c  neanmoins  de  ne  point  abandonner  la  foy  5c 
la  vérité,  mefme  au  péril  de  la  vie. 

'Le  peuple  fouhaitoic  fort  que  le  Saint  allart  à la  bafilique 
[neuve, ]où  l’on  difoit  que  ceux  qui  eftoienc  affemblez  deman- 
doienc  inftamment  fa  prefence.'Beaucoup  de  pcrfonnes  luy 
confeilloient  de  le  faire;  mais  il  ne  le  voulut  pas , 5:  il  répondit 
que  comme  il  ne  pou  voit  pas  livrer  la  bafilique, auffi  il  ne  dévoie 
pas  combatre. 

'Il  fie  enlùire  un  difeours  au  peuple  au  fiijec  du  livre  de  Job 
qu’on  avoit  lu.'On  y voit  fon  defir  pour  le  martyre , que  Dieu, 
dit-il , ne  luy  accordoitpeuteftre  pas  encore,  parccqu’il  ne  l’en 
jugeoit  pas  capable.'Il  y parle  auffi  très  forcement  contre  les 
femmes  qui  perfecutoient  l’Eglife  en  là  perfonne  ; 5c  il  eft  bien 
aifé  d’appliquer  à l’Impcratnce  ce  qu’il  dit  avec  autant  de 
liberté  que  de  vérité,  de  la  femme  dejob,  d’Eve,  de  Jezabel,  Si 
d'Jdç  rodiade. 
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AmbroüT'  'Durant  qu’il  prefchoit,  on  iuy  dit  que  l’on  avoit  ofté  de  la  b a-  l|io«.i. 

».  filiquefneuvejlestenruresdel’Empercur , quelabafiliqueeftoit 
toute  pleine  de  monde  quidemandoitqu’ily  vinft.  Il  ne  voulut 
pas  neanmoins  y aller  , &il  y envoya  feulement  des  Preftres, 
'ajoutant  qu’il  efperoit  en  J.  C.  que  l’Empereur  mefme  lèroit  p.sos.i. 
pour  eux/Il  continua  enfuite  (bn  difeours,  pour  rendre  grâces  à p.ier-.w*. 
Dieu  de  la  paix  qu’il  rendoit  àl’Eglifej'carilcroyoiten  effet  p.ios.h. 
que  l’Empereur  fe  fuft  laifle  fléchir  aux  prières  des  fbldats , des 
leigneurs,&  de  tout  le  peuple. 

nittriim.  'Cependant  on  vint  dire  i Saint  Ambroife  qu’il  y avoit  là"un  h. 
fecretairc  envoyé  de  lapartdc  l’Empereur,  pour  luy  lignifier 
lès  ordres.  Le  Saint  fe  mit  un  peu  i l’écart  pour  les  recevoir. 
«Comment  avez  vous  ofé  entreprendre,  luy  dit  ce  fecretaire, 

«de  vous  oppolêr  à l’ordre  de  l’Empereur  ? Je  ne  fçay,répondit  le 
« Saint, de  quel  ordre  vous  me  parlez.ni  quelle  eft  cette  témérité 
» qu’on  trouve  dans  ma  conduitc.Pourquoi, repartit  le  lècretaire, 

» avez  vous  envoyé  des  Preftres  à la  bafilique  ? L’Empereur  veut 
« favoir  fi  vous  prétendez  vous  eriger  en  tyran,  afin  de  prendre 
«lès  mefures  contre  vous.  Saint  Àmbroiie  luy  rendit  raifon  de 
« fon  procédé  avec  beaucoup  dedouceur;8c  il  ajouta.-'Si  cette  ma-  i. 
«niere  d’agir  vous  lemble  eftre  une  tyrannie,  les  armesdont  je 
>>  me  fers  font  au  nom  de  J.C.  Tout  mon  pouvoir  eft  de  vous  pre- 
» fenter  mon  corps.Si  on  nie  juge  un  tyran , pourquoi  différé  ton 
»à  me  punir  de  mort  ?'Il  eft  vray  que  nous  avons  une  tyrannie  k. 
«allez  particulière.  La  tyrannie  d’un  Evefque  confiftc  dans  fa 
« foiblellè.  Valentinien  que  Dieu  laiffc  fans  advcrfaire,devroit 
« prendre  garde  de  s’attirer  quelque  tyranfveritable.JCc  n’eft 
1.  » pas  la  penfée  de  Maximc'que  je  fois  le  tyran  de  Valentinien, 

»>  luy  qui  fe  plaint  que  je  l’ayempefché  par  mon  ambalîade  de 
»>  palier  en  Italie.  LesEvefques  ne  fe  font  jamais  erigez  en  tyrans: 

» mais  ils  ont  fouvent  beaucoup  fbuffèrtdela  part  des  tyrans. 

'Tout  le  reftedujour  fe  pafladansla  trifteflè[làns  rien  qui  k. 
foit  digne  d’eftre  remarqué,!  finon  que  les  enfans  pourfcino- 
querfdes  Ariens, jdcchirerent  les  tentures  de  l’Empereur. 

'S.  Ambroife  ne  put  retourner[le  foirjen  lôn  logis,  parcequ’il  k. 
eftoit  tout  environné  de  Ibldats  qui  gardoient  la  bafiliquefneu- 
ve,  auprès  de  laquelle  il  eftaifé  qu’il  euft  fait  baftir  la  mailbn 
où  il  demeuroit  alors. ]'Au  lieu  donc  d’aller  chez  luy,  il  paflà  la  k. 
nuit  à chanter  des  pfeaumes  avec  fes  freres,[c’eft  à dire  avec  les 


, endroit  fcul  fuffiroic  pour  montrer  que  la  pcrfccuuon  de  $.  Ambroife  par  Juftinc  , n*cft  pas 
de  Graticn , comme  quelques  anciens  l’ont  écrit. 
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Ecclefiaftiques,  dans  la  petite  bafilique  de  l’eglife.  Il  n’eft  pas  A^ru^c'1' 
extraordinaire  dans  les  grandes  abbayes  d’y  voir  une  petite  »• 
eglife  outre  la  grande  ; & celle-ci  pouvoit  eftre  la  chapelle  du 
battiftere.] 

ARTICLE  X L I I. 

Dieu  arrefle  la  pcrfecution  : Hijloire  de  l'eunuque  Calhgone. 

'T  E jour  fuivant"eftoit  celui  auquel  J.  C.  s’eft  livré  pour  nous,  10  d'avril. 

I j Si  auquel  l’Eglife  remet  la  penirence;[d’où  vient  que  nous 
l’appelions  le  jeudi  abfolu.j'Cejour  doncon  lut  félon  la  coutu- 
me le  livre  deJonas;  enfuite  duquel  S.Ambroifc  commença  lôn 
fermon  par  ces  paroles  : On  vient  mes  frères , de  lire  un  livre,  « 
où  Dieu  a prophetizé  que  les  pécheurs  reviendroient  un  jour  à « 
luy  par  la  pcmtence  : & chacun  crut  que  ce  qu’il  difoit  alloit  » 
effeélivement  arriver.[Cela  fe  trouva  véritable. j'Car  apres  que 
S.Ambroilê  eut  encore  dit  quelques  paroles,  on  vint  dire  que 
l’Empereur  avoit  ordonné  qu’on  fift  retirer  les  lôldats  de  la  ba- 
filique[neuve,]8c  qu’on  rendift  aux  marchands  ce  qu’on  leur 
avoir  fait  payer  des  taxes  aulquelles  on  les  avoir  condannez. 

Tout  le  peuple  fut  tranfporté  de  joie  à cette  nouvelle.  Les  fol- 
datss’empreffoientde  la  répandre.  On  voyoit  tout  le  monde 
aller  bai/êr  l’autel  pour  marque  de  cette  paix  qu’on  leur  an- 
nonçoit. 

'Voilà  où  la  perfecutionfe  termina  pour  lors:  mais  Saint  Am- 
broife craignoit  avec  raifon  qu’elle  ne  recommençait  bientoll 
avec  plus  de  violence/Car  comme  les  feigneurs  de  la  Cour 
prioient  Valentinien  avec  inllance  de  venir  à l’eglifefavecles 
Catholiques, jajoutant  que  c’elloient  les  foldats  qui  le  fouhai- 
toient  ; ée  qu’ds l’en  fupplioient  de  leur  part  : Vraiment , dit-il,  « 
je  penlè  que  11  Ambroife  vous  le  commande , vous  me  livrerez  à « 
fa  diferetion.  Cette  parole  fit  trembler  tout  le  monde  S.  « 
Ambroife  jugea  ailément  de  là  ce  qu’il  pouvoit  attendre  d'un 
prince  qui  ne  leregardoit  que  comme  fon  ennemi  déclaré. 

'Ces  mauvais  lêntimens  luy  eltoicnt  infpirez  par  des  perlôn- 
nesqui'cftoicnt  bienaifes  de  l’animer  contre  fe  Saint.fOutre 
l’Imperatrice  & fes  dames, j'Calligone  grand  Chambellan, [& 
par  conlèquent  premiereunuquejeut  l’effronterie  de  fairedirc 
ces  paroles  au  Saint.  Quoy,  vous  meprifez  Valentinien  de  mon  « 
vivant  ?Ja  vous  couperai  la  telle.  Le  Saint  fans  s'étonner  luy  ré-  « 
pondit  . Djcu  vous  permette  d’execucer  vos  menaces: je  fouf-« 
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Arabroifc”  frirai  ce  qo*il  convient  à un  Evcfque  d’endurer  5 6C  v<Jüs  ferez. 
h.  » une  a&ion  digne  d’un  eunuque. 

[S.  Ambroife  finit  ici  la  relation  qu’il  envoya  à fa  focur.  Mais 
S.  Auguftin  nous  apprend  que  cct  eunuque  porta  enfin  la  peine 
de  fon  infolencc , & éprouva  le  fopplice  dont  il  avoit  menacé  le 
Saint, J'ayant  eu  la  telle  tranchée  pour  un  crime  dont  il  fom-  Aug.injul.u. 
bloit  que  fa  qualité  d’eunuque  le  rendoit  incapable.  c.H.p.4j»i.c. 

[C’eft  de  luy  apparemment  que  parle  S.  Ambroife  dans  lôn 
livre  furjofeph  ; Sc  quelque  oblcur  que  foit  cet  endroit , parce- 
qu’il  ne  s’eft  pas  mis  en  peine  d’éclaircir  une  chofe  connue  de 
tous  ceux  à qui  il  parloir,  & qu’il  y mêle  une  hiftoirede  Ion 
temps  avec  le  fens  allégorique  & littéral  du  Patriarche  Jofeph, 
il  paroift  neanmoins  que  fous  le  nom  des  eunuques  de  Pharaon, 

6c  de  Doeg  miniftre  de  Saiil/i  1 décrit  un  Syrien  chefdes  eunu-  Amb.dc  JoCe.7, 
ques,a6cgrand  maiftre  d’hoftel,  qui  eftant  ennemi  deJ.C.fcom-  P»8*-4- 
me  Arien, j'fe  rendoit  délateur  contre  le  Pontife  du  Seigneur,  j,  ’ 
aigrifiant  contre  luy  l’cfprit  du  prince  par  fes  menfonges,'6c  le  c. 
portant  à perfecuter  celui  qu’il  ne  connoiflôit  pas,  6c  qu’il  favo- 
nfa  depuis  lorfqu’il  le  connut. 

'On  y voit  que  cet  eunuque  fo  confiant  fur  fa  grandeur , me-  c. 
naçoit  les  autres , fans  prendre  garde  au  dernier  fupplicc  qu’il 
alloit  luy  mcfme  fouffrir.'L’injure  qu’il  faifoit  à l’Eglife,  toucha  b. 
vivement  S.  Ambroife, 6c  arracha  de  fa  bouche  un  difeourstres 
véhément  contre  luy, dontil  ne  voulutpasdepuisfereflouvenir: 

'mais  il  luy  prédit  defiors  que  le  prince , de  la  confiance  duquel  c. 
il  s’elevoit  fi  fort.luyferoit  crancher  la  telle, 6c  laiflcroit  manger 
fon  corpsaux  oifeaux/marquant  fur  cela  l’eunuque  à qui  Jofeph  e.«.r.jto.j. 
prédit  qu’il  feroit  pcndu.'Cct  homme  enflé  par  le  fafle  de  fa  c.7.p.j»j.e. 

Îiuiflance , 6c  enivré  de  fon  bonheur  imaginaire,avoit  les  orcil- 
es  trop  bouchées  pour  ecouter  cet  oracle.  lien  éprouva  pour- 
tant la  vérité,  6c  eut  recours  ; mais  un  peu  trop  tard , à l’inrer- 
ccffion  de  celui  qu’il  avoit  mcprifé/Ilfcmble  que  ç’aitefté  deux  ». 
ans  après, [6c  ainfi  en  3S7,  vers  le  mcfme  temps  que  S.  Auguftin 
fut  battizé:  ce  qui  s’accorderoit  moins,  fi  l’on  mettoit  la  lettre 
14  l’année  fuivante,  comme  quelques  uns  ont  fait. 

Voilà  ce  que  nous  trouvons  pour  cette  année , de  la  perfecu- 
tion  de  S.  Ambroife  : nous  en  verrons  les  fuites  6c  la  fin  fur  l’an- 
née fuivante. 

v.fon  titre.  Ce  fut  apparemment  cette  année  que"S.Vigile  forfait  Evef- 

que  deTrente.j'll  pria  peu  de  temps  après  S.  Ambroife  de  luy  ep.»j.p.»ji.l. 
donner  quelques  réglés  pour  exercer  fon  miniftere  : Et  le  Saint 
luy  écrivit  fur  ce  fujetl’cpiftre  23. 
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Gencrojîté  de  Benevole:  Loy  deValentinien  your  le  Concile  de  Rimini. 

l’a  n de  Jésus  Christ  386,  de  S.  Am  b ro  i se  u. 

[ T 'Opposition quejuftinc avoir  trouvéeàfes volontcz dans 
I ila  generofité  de  S.  Ambroife  & de  fon  peuple,  n'avoir  fait 
que  l’irriterJ'EUe  commença  à troubler  tout  de  nouveau  le 
repos  & la  tranquillité  des Eglifes,&  à menacer  les  Evefques 
de  les  bannir  de  leurs  fieges,  s’ils  ne  rctablifibient  les  decrets  du 
Concile  de  Rimini. Son  deflein  dans  cette  guerre  cftoit  d’abatre 
Ambroife  ce  murfic  cette  tour  très  forte  de  l’Eglife.Pour  le  faire 
une  première  entrée  dans  l’Eglife  & ropprimer,elle  tafchoit 
de  le  fatiguer  par  fes  menaces,  par  les  terreurs,  & par  toutes 
fortes  d’attaques.  Mais  fi  comme  une  fécondé  Jezabel  elle  le 
combatoit  à main  armée,  Ambroife  rempli  de  force  fie  de  grâce 
comme  un  autre  Elie,  cftoit  incapable  de  luy  ceder.  Ellcalloit 
dans  les  Eglifes  femer  fes  difeoursfpernicieux,]  faire  beaucoup 
de  bruit,  irriter  les  peuples,  fie  les  animer  à la  difcorde.  Elle  re- 
gardoic  comme  une  injure  de  ce  que  les  choies  ne  luy  réulfif- 
foient  pas  comme  elle  l’auroit  voulu. C’eltoir  le  fujet  de  les  plain- 
tes auprès  de  fon  fils.  Aulfi  elle  l’excita  de  telle  forte  à venger 
l’affront  qu’elle  pretendoit  avoir  receu , qu’il  relblut  de  s’en 
faire  raifonâ  force  ouverte, [fie  fit  toutes  les  autres  choies  que 
nous  allons  voir  dans  cette  année.] 

'L’Empereur  voulut  donc  faire  des  ordonnances  contre  la  foy 
des  SS.  Peres.  Il  donna  fes  ordres  pour  les  dreflèr  à Benevole 
['donc  la  charge  avoit  quelque  raport  à nos  Secrétaires  d’Etat.] 
'Sozomene  dit  qu’il  avoir  l’intendance  fur  ceux  qui  écrivoient 
les  loix.aBenevole  avoit  efté  élevé  des  fon  enfance  dans  l’amour 
& dans  la  vénération  de  la  vraie  foy^fie  neanmoins  comme  il 
n’eftoit  point  encore  battizé  ,Juftine  crut  qu’il  pourroit  aile- 
ment  oublier  ce  qu’il  devoir  à la  conlciencc.  Mais  il  fit  bientoft 
voir  qu’il  avoit  efté  inftruit  dans  la  dcxftrine  admirable  de  Saint 
Philaftre  Evelque  deBrefie.  Car  Benevole  tenoit  le  premier 
rangdans  cette  ville.fA  la  première  propofition  de  cetordre,] 
il  refulade  prefter  fon  mimftereà  l’impieté,  fie  déclara  qu’il  ne 
pouvoir  pas  écrire  des  chofesqui  eftoient  contre  Dieu  mefrne. 
Commeon  vouloir fatisfaire  l’Imperatrice  à quelque  prix  que 

1.  'lune  miment  feriniis  prydtnti.  S.  Gaudencc  pr,\a,  l’appelle  Mnfjfintm  mtmtrit, 

ce 
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Ambtoifc'  ce  fuft,  on  luy  promit  de  l’elever  à un  rang  plus  confiderablc, 

>*•  s’il  executoit  ce  qu'on  luy  ordonnoit.  Mais  il  defiroit  plus  de  fc 

rendre  illuftre  par  la  foy  que  de  s’avancer  dans  les  dignirez  du 
•>  fiecle.  Pourquoi,  répondit-il  genereufemenr , m’offrez  vous  de 
» plus  grandes  charges  pour  recompcnfe  d’une  impiété  ?Oftcz 
» moy  plutoft  celle  que  j’ay.Je  ferai  content,  pourvu  que  je  con- 
« ferve  inviolablement  maIoy,5c  quejenefailè  rien  contre  ma 
» confcience.A  ces  mots  il  fe  dépouilla  des  marques  de  fa  dignité, 

&lesjetca  aux  piez  de  ceux  qui  luy  donnoientees  ordres  impies: 

'&  il  aima  mieux  vivre  comme  un  particulier,  que  de  fc  confer-  Gaud.pr.f.i 
ver  à la  Cour  aux  dépens  de  fôn  falut  6c  de  la  vie  de  fon  ame. 

[Le  refte  de  la  vie  dcBencvole  répondit  à une  action  fi  illuftre.] 

'llreceutle  battefme,adevint  habile  dans  les  Ecritures, b&  ne  re- 
parut pas  moins  le  premier  desChrétiens  de  Breflè  par  fa  pieté,  \ 
que  le  chef  des  perfonnes  de  qualité  delà  mcfme  ville  par  fa 
dignité.  Il  ne  s’appliqua  pas  moins  à obferver  lescommande- 
mens  deDieu  qu’à  les  apprendre.il  s’étudia  à nepoint  démentir 
par  fes  adions  une  proreifion  fi  gencreule  de  la  foy  Catholique, 

& à faire  que  fes  mérités  répondirent  à l’eclatdela  pureté  de 
fa  foy.[Il  vécut  de  cerre  forte  tant  fous  Saint  Philaftre  que  fous 
S.  Gaudence  fon  Succclfèur.] 

'Ayant unefois  eftéempcfché  parla  foibleffè  qui  luy  reftoic  P1- - 
d’une  grande  maladie,  de  venir  à l’eglife  à la  fefte  de  Pafquc,  ôi 
d’y  entendre  les  prédications  que  S.  Gaudence  y avoit  faites 
durant  la  lêmaine  de  Pafque,  il  en  eut  beaucoup  de  regret, 
croyant  que  fes  pechezluy  avoientfait  perdre  une  riche  moi!- 
fôn  des  biens  fpirituels  : mais  pour  réparer  ce  defaut  il  obligea 
S.Gaudence  à mettre  par  écrit  les  dilcours  qu’il  avoit  pronon- 
cez durant  cette  femaine, 'avec  cinq  autres  petits  traitez.[Ainfi  F-J- 
c’eft  à Benevole  que  nous  devons  prelque  tout  ce  qui  nous  re  fte 
de  S.Gaudence.j'Ce  Saint  en  luy  envoyant  fes  difcours,y  joignit  M- 
une  préfacé, où  il  luy  montre  pourquoi  les  maladies  ôe  lesaucres 
incommoditez  font  communes  aux  bons  & aux  méchans,[làns 
doute  pour  le  confoler  dans  fa  maladie. 

Benevole  ne  fongeoit  qu’à  fauver  ion  ame  en  refufanr  de 
dreflërla  loy  qu’on  luy^demandoit-  Si  il  nedoutoit  pas  quejuf- 
tine  ne  trouvait  allez  d ’aurres  perfonnes  preftes  a luy  rend  re  ce 
lerviceà  fon  dcfaut.j'La  Joyfut  en  effet  publiée  le  ri  janvier  de  î«.p.7u.at®»r. 
cette  année.  Scelle  portoit  en  lubftance  une  liberté  entière  à 
ceux  qui  fuivoient  lès  decrets  cternei*  du  Concile  de  Rimini, de 
tenir  des  aflemblées,  avec  defenfe  à ceux  qui  croyoient  avoir 
HiJ!.  Eccl.  Tom.  AT.  Z 
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feuls  ce  droit, [c’eft  à dire  aux  Catholiquesjd’y  faire  aucune 
oppofition  fur  peine  de  Ja  vie,  & d’eftre  punis  du  dernier  fup- 
plice,  comme  auteurs  de  fedition , perturbateurs  de  l’Egli/ê,  &c 
criminels  de  leze-majefté.Elle  menace  mefme  de  fupplice  ceux 
qui  calcheront  d’obtenir  fecrettement  quelque  ordre  contraire. 
[C’eft  fans  doute  cette  loy  dont  SaintAmbroife  parle  Ibuvcnt,] 
Amb.aivj.p.j?.  'par  laquelle  il  dit  queValentiniens’eftoit  allez  déclaré, & qu’il 
fp.toi.i,  avoitcombatu  la  foy.’en  aurorifant  le  Concile  de  Rimini.bIl 
l’appelle  une  loy  de  lang,cqui  érabliITôit  des  decrets  de  perfidie, 
«cp°rp"io(.a.  dqui  s'emparait  de  toutes  les  eglifes.fOn  y peut  auffi  raporter 
div,iiw.p.!0!.a.  ce  qu’il  dit, ]'que  l’on  commandait  de  chafler  partout  lesPrelacs 
cp.ij.p.M+.i.k.  Catholiques,  & de  trancher  la  telle  à ceux  qui  refiftoient/que 
ce  commandement  fi  lêvere  &c  fi  ablblu  ordonnoiten  un  inilant 
dans  toutes  les  provinces , que  quiconque  refilleroit  à l’Empe- 
reur de  réfuterait  de  livrer  le  temple  de  Dieu  , ferait  décapite, 
div.h.i.p, 101.1.  [Mais  on  n’y  trouve  pasj'que  les  officiers  des  villes  aienteu  ordre 
de  faire  exécuter  la  loy  fur  peine  d’eftre  proterits.comme  le  die 
S.  Ambroife.fCela  pouvoir  avoir  efté  ajoute  depuis  par  quelque 
s 01.1.7.0.15. p.  nouvelle  loyJ'quoiqueSozomene  n’en  reconnoiftepoint  d’autre 
*M'd’  que  celle  que  nous  avons  ra portée. 

Amh.diT.h.x.p.  'Ce  fut  Auxence  mefme  qui  écrivit  & qui  dicla  cette  loy,f&  qui 
«plioi.k^'"  envoya  dans  toutes  les  villes  cette  épée  volante  reprefenrée  par 
la  faux  du  Prophète  Zacarie , pour  tuer  en  un  moment,  s’il  euft 

{>u,  tous  les  peuplesde  l’Empire , les  uns  par  l’epée  du  bourcau, 
es  autres  parcelle  diilâcrilege.C’eft  pourquoi  Saint  Ambroife 
p.ici  b.c,  ditdeluv/qu’il  portera  malgré  luytes  loixfen  l'autre  monde.] 
Il  y portera  fa  confcience,  dit  ce  Saint,  quoiqu’il  n’y  porte  pas 
fon  papier.il  y portera  lôn  ame  teinte  du  fang[des  Saints, Jquoi- 
qu’ii  n'y  porte  pasfalettre.Ton  pechc,  o Juda,  eft  écrit  avec  un  « 
burin  de  fer  & un  ongle  de  diamant:  il  eft  écrit  dans  ton  cœur,  < 
pareeque  c’eft  ton  cccurquj  en  eft  le  principe.  ( 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
ARTICLE  X L I V. 

5.  Ambroife  refit  fc  encore  de  donner  une  eglife  aux  Ariens, 
de fortir  de  Milan. 

[/~1Ette  loy  eftoit  generale  contre  tous  les  Catholiques,] 
AmVéiv.Kt.p.  '&  S.Ambroife  a écrit  qu’elle  avoir  rempli  toutes  les  villes 

rbar^s  - de  gemiflemens  6c  de  larmes. fL’Empereur  Maxime  en  parle 
7J,,‘  auffi  comme  d’une  pertecutionunivcrtelle.S  où  les  Catholiques 
deRome, d’Italie, Sc  des  autres  provinces  avoient  perdu  Se  leurs 
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Ambroiic^  Evolques  & leurs  eglilès.f  Neanmoins  nous  n’avons  pas  de  con- 
«>•-  noiflance  qu’aucun  Evefque  y ait  elle  tourmenté  hormis  Saint 

Ambroife.j'Carlaconfeffiond’Euthyme  qui  citant  envoyej cette  Amb.Tit.pai.». 
anneejcn  exil  le  jour  mefme  qu’il  avoir  pris  pour  y mener  le 
Saint  l’année  de  devant,  fiedans  le  mefme  chariot  qu’il  avoit 
préparé  pour  cela,  reconnut  que  c’eltoit  une  julte  punition  de  . 
ce  qu’il  avoit  fait  contre  luy j cette  confeffion , dis-  je , n’arrelta 
pas  la  fureur  des  Ariens  & de  Jultine,  & ne  l’empefeha  pas  de 
vouloir  s’emparer  de  la  bafiliquePorticnnc/quieltoic  hors  des  cp.iH.p.to}d. 
tnurs  de  la  ville. 

'Mais  quand  on  vint  lignifier  à S.  Ambroifc  qu’il  euft  à livrer  diT.h.t.puci.e. 
cette  eghfe,Dieu  me  prelérve,  dit-il,  de  livrer  l’heritage  dt  j.  C.  i 
Naboth  n’a  point  voulu  céder  l’heritage  defesperes:  fiemoyje 
donnerois  l’heritage  dej.  C?  A Dieu  ne  plaifc,  ajoutai- il , que 
jelivreainfi  l’heritagede  mes  peres , l’heritage  de  Saint  Denys. 
qui  clt  mort  en  exil  pour  la  défenfe  de  la  foy,  l’heritage  tic  S. 

Euftorgc  Confcfiéur , l’héritage  de  S.Mirocle  & de  tous  les  au- 
tres fn nts Evelqucs  mes  predecelfeurs.Tcllc  fut  la  reponfe  vrai- 
ment epifcopale  que  fit  ce  Saint  ,relolu  à Ibuffrir  tout  ce  qu’un 
Empereur  irrité  cftoit  capable  de  luy  fai re  endurer, mourir 
plutoftquede  manquer  de  fidelitc[àDieu  & à l’Eglife.J'Et  com- 
me[en  luy  demandant  une  eglifejon  vouloir  aulîi  qu’il  en  livrait 
les  vafesfnecellaires  pour  le  fervice  divin, ]il  réponditfeomme 
il  avoit  déjà  fairjque  fi  on  luy  eultdcmandéquelqucchofcqui 
luy  appartinft  en  propre, comme  des  terres,  des  niaifons,de 
l’or, de  l’argent, ou  d’autres  choies  qui  fufl'entàluy,&dont  il  pufi: 
légitimement  diljaofer , il  l’auroit  donné  volontiers  ; mais  qu’il 
ne  pouvoir  rien  citer  au  temple  de  Dieu,  ni  livrer  ce  qu’on  luy 
avoit  donné  à garder  iqu’cn  cela  mefme  il  avoit  auilî  en  vue  le 
falutde  l’Empereur , à qui  il  n’eull  pas  cité  moins  pernicieux 
d’obtenireequ’il  demandoit,qu’à  luy  mefme  de  le  luyaccorder:: 
qu’il  luy  parloir  avec  la  liberté  d’un  Evefque,  lorfqu’i!  luy  difoit 
que  s’il  vouloir  travailler  à fon  Ialur,il  ne  devoir  pas  ravir  le  bien- 
dej  esusChr  ist. 

'Le  Saint  ne  croyoit  pas  cette  gencrofiré  contraire  à l’iuimi-  j... 
lité.  Il  la  regardoit  pluroft  comme  une  preuve  de  l’arRction 
»>  qu’un  Evefque  doit  à un  Prince/Vous  favez,  dit-il  à fon  peuple , gc 
» quej’ay  toujours  eu  pour  les  Empereurs  une  julle  déference.  Il 
» ell  vray  que  je  ne  fçay  cequcc’eflque  baflcllè.  Loin  de  craindre- 
»»  les  fupplices  dont  on  me  menace,  je  m’y  prefente  volontiars  de- 
» inoy  mefme.  Quand  l'Empereur  demande  le  tribut , nou»ne  le 
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luy  reftifons  pas:  les  terres  de  i'Eglife  le  payent.S’jl  veut  mefme  “Àm’biouc' 
prendre  ces  terres,  il  a le  pouvoir  de  s’en  emparer;  perlonne  ne  « m. 
s’yoppofcra.  Lesatimornes  du  peuple  peuvent  fuffirc  pour  la  « 
fubfiftance  des  pauvres.  Je  ne  donnerai  pas  ces  terres  à l’Empe-  « 
reur:mais  je  ne  m’oppoferai  pas  d luy  s’il  veut  s’en  rendre  le  « 
maiflre/Le  tribut  appartient  d.Ccfar  : ainfi  on  ne  le  luy  refufe  « 
point.  Mais  i’Eglife  appartientd  Dieu , 8c  on  ne  doit  pas  la  don-  « 
neràCefar;  parccque  le  templc  de  Dieu  ne  dépend  point  dc« 
Cefar.Perfonne  ne  peu:  nierque  cette  indépendance  de  l’Egli-  « 
fc  ne  loir  mefme  glorieufe  à l’Empereur.  Car  qu’y  a t-il  de  p!us« 
honorable  d l’Empereur  qued’eitre  appelle  lefilsde  I’Eglife?" 

Luy  donner  cette  qualitc,ce  n’eft  pas  i’offbnfcr, mais  l’houorer.  » 

Un  bon  Empereur  le  tient  dans  l’Eglile , 8c  ne  s’eleve  pas  audef-  « 
fus  de  I’Eglife.  Il  en  cherche  la  protection  ,1 3c  ne  la  rejette  pas.  « 

Je  le  dis  fans  orgueil,  mais  avec  une  genereufe  libcrté.On  me  « 
menace  de  m’envoyer  en  exil,  de  me  trancher  la  telle,  de  me  « 
brûler  tout  vif.  Mais  des  ferviteurs  dej.  C.  ont  apprisàne  rien  « 
craindredc  tout  cela.  Et  quand  on  ne  craint  point, on  nefe  met  « 
pas  en  peine  de  ces  forces  de  terreurs.  « 

[La  fermeté  de  S.  Ambroife  eftoit  trop  connue  pouj-  cfpercr 
de  le  faire  llechir  ni  par  promcUès  ni  par  . menaces.  II  falloic 
donc  Ce  refoudre  d le  faire  fortir  de  MilanJ'On  avoir  en  effet 
pris  le  deflein  de  l’enchaflér;  8c  neanmoins  on  ncrarreftoic 
point , quoiqu’il  fortift  tous  les  jours , foi:  pour  faire  des  vifires, 
fuit  pour  aller  auxftombeaux  dcsjMarryrs  ; 8c  que  mefme  il 
paffaff  devant  le  palais  en  allant  8c en  revenantj'fc  jirefentanc 
ainfi  d tout  le  monde  (ans  eftre  garde  de  perfonnefMaisceux 
queDicu  garde  ne  peuvent  eftre  arreftez  par  les  hommes, quoi- 
qu’ils foient  d la  vue  8c  entre  les  mainsde  ceux  qui  les  cherchent. 

'On  luy  donna  enfuire  ordre  de  fortir  de  la  ville,  Sc  de  s’ea 
aller  où  il  voudroit,a8c  d’emmener  avec  luy  ceux  qui  le  vou- 
droient  fuivre.  Cet  ordre  luy  fut  apporté  par  des  Tribuns  de  la 

Eart  de  i’Erapereur,'8c  l’on  faifoit  en  mefme  temps  courir  le 
mit  que  l’on  tenoit  un  chariot  tout  preft, 'comme  Eurhyme 
avoir  fait  l’année  de  devant, [pour  l’enlever  de  force,  s’il  ne  for- 
toit  voIontairemcnt.j'On  ajouroir  diverfes  menaces  qu’on  a voie 
entendu  faire  d Auxence.  On  difoit  me  line  qu’on  avoir  arreffé 
de  le  faire  mourir,  8c qu’on  avoir apollé  desperfonnes  pour 
l’afiàlfiner. 

'Pour  luy,  il  efperoit  bien  fouffrir  quelque  chofe  de  grand  Sc 
de  çajnderablc  pour  J.  C,  8c  il  ne  s’attendoit  pasàmoins  qu’à 
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,S(!,;ic  SA'ut.l^p^e  & aU  tel)  c’clloit  véritablement  tout  Ibnlôuhait  que  p.«k.l.m. 
h.  de  louftrir  le  martyre.  Il  demandoit  a Dieu  comme  une  grâce  cp.i4.p.ioj.f. 
de  répandre  fon  fang,  non  feulemenr  pour  Ion  peuple,  mais 
mefme  pour  les  impies  qui  le  pcrfccutoient/De  forte  que  quand  di».h.i.p.iot,a. 
llicht.  on  luy  parla  de  forcir  de  Milan , il  dit  que  c’elloit  pour  luy"un 

fujet  de  joie  plutoft  qu’un  fupplice  :'Et  ileufteneffetobeï  très  ep.i].p.u>j.b. 
volontiers  à cet  ordre,  s’il  eu  fl  pu  s’allùrer  qu’on  n’eufl  pas 
donné  l’eglife  aux  Ariens.-Mais  comme  il  eft  vifible  au  contraire 
qu’on  ne  le  vouloit  chaflèrqucdansccddlèin,  les  Prelats[qu’il 
avoir  avec  luyjluy  reprefenterent  qu’il  importoir  peu  qu’il 
livrai!  l’autel  de  J.  C.  ou  qu’il  l’abandonnai  volontairement, 
puifque  c’cfloit  le  livrer  que  de  ie  quitter. 

'Il  fe  rcfolut  donc  de  demeurer,  à moins  qu’on  ne  I’entevall  dir.h.t.p.pt.m. 
par  violence, 'craignant  que  s’il  fe  retiroit  d’une  autre  maniéré,  p-».g- 
on  ne  crufk  qu’il  abandonnoit  Ion  Eglife  pour  ne  s’expofer  pas  à 
une  plus  grande  peinc.'Il  montra  ainfi  pat  fon  exemple, aulïïbien  p.Aur.fp.i.j.c.j. 
que  SaintChryfollome  & divers  autres, que  s'il  y a eu  des  Saints,  P-*4-** 
comme  Saint  Eufehc  de  Samolâtes,qui  ont  cru  devoir  obeïr  aux 
princes  en  des  rencontres  qui  parodient  femblables  à celle-ci, 

& qui  ont  mefme  allégué  pour  cela  l’autorité  de  l’Ecriture, leur 
conduite  ne  doit  pas  neanmoins  padèr  pourune  réglé  généra-. 

Je  5 mais  qu’on  doit  fuivreen  chaque  rencontre  ce  que  la  pru- 
dence éclairée  par  lacharité  & par  l’Elprit  de  Dieu  fait  juger 
eltre  le  meilleur. 

'Il  répondit  donc  à ceux  que  l’Empereur  luy  avoit  envoyez,  Amb.dw.h.i.p. 
qu’il  ne  pouvoir  avoir  la  moindre  penfée  dequicter  fon  Eglife,  r-i«i™rt.i.j. 
parccqu’il  craighoic  davantage  le  Seigneur  du  monde  que  C’I,P'74' 
l’Empereur  de  ce  fiecle  : Que  fi  on  l’en  arrachoit  par  violence, 
on  pouvoit  en  enlever  Ibn  corps,  mais  non  Ion  cœur,  & qu’en 
cas  que  l’Empereur  vouluft  employer  les  voiesdont  la  poiilân. 
ce  fouveraine  a accoutumé  d’uièr , il  eftoit  preft  defouffrir  ce 
que  les  Evelqucs  ont  accoutumé  d’endurer/En  effet  il  ne  lavoir  AmMtt.Ju.p. 
ni  ne  vouloir  refiller  à la  force  : Il  pouvoit  pleurer,  il  pouvoit  ss.m. 
lônpirer,  il  pouvoit  gémir  : mais  ilnecroyoit  pas  qu’un  Evelque 
eull  d’autres  armes  pour  le  défendre  contre  des  loldars  & des 
Gots,quefes  larmes[&  lès  prieres.j’Au  lieu  detraits  Sed’épées,  Ruf.i.t.c.K.p. 
il  attiroit  fur  luy  Se  fur  l'Eglife  la  protection  de  Dieu,  qu’il  invo-  ***• 
quoit  par  desjeûnes,  par  des  veilles  continuelles  au  pic  des  au- 
tels , & par  des  prières  ferventes. 

'Il  mettoic  encore  là  confiance  dans  les  prières  des  pauvres;  AmMir.b.i.p. 
quoique  les  Ariens  luyfiiTcntun  crime  des  aumofncs  qu’il  leur 
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diftribuoit.  C’eftun  crime,  dit-il , dont  l’accufation  ne  me  fàir“Àœbroifc 
point  d’horreur. Plailé  à Dieu  qu'ils  me  le  reprochent  toujours,  «i*. 

S’ils  m’acculent  que  je  dclîre  par  là  m’attirer  leuralfiftance  &<• 
leur  appui , je  n’en  difconviendrai  pas  : Oui , j’avoue  que  c’eft  « 
ce  que  je  recherche.  Ces  aveugles,  ces  boiteux , ces  malades,  « 
ces  vicillars,font  de  plus  puilTansdcfenfeurs  que  tous  les  plus  « 
vaillans guerriers. Car  les aumofnes que  l’on  fait  aux  pauvres," 
engagentDieu  dansnoftre  défenfc  :au  lieu  que  lefecoursdcs« 
armes  rend  fouvent  ccuxqui  y ont  recours  indignes  de  fà  divine  ««- 
protection..  « 

ARTICLE  X L V. 

Le  peuple  veille  fluficurs  nuits  dnnstcglife  peur  garder  S.  Sfmbmiji; 

Ce  Saint  injhtue  les  veilles  & le  chant  s compofe  des  hymnes. 

[ \T  O u s avons  vu  de  quelle  maniéré  S.  Ambroifê  fc  prepa- 
roit  àrdîfter  à un  Empercur.j'Mais  le  peuple  qui  crai- 
gnoit  ou  que  le  Saint  ne  fe  retirai!  de  luy  mcfine/ou  qu’on  ne 
l’enlevall  de  force/palfa  plulîeurs  jours  8c  plufïeurs  nuits  de 
luite  à le  veiller  & à le  garder  dans  l’eglilc,  relolu  de  fôuffrir 
avec  fon  Evcfque.*  On  envoya  des  foldats  armez  pour  garder 
les  portes  de  l’eglife  ,cafin  d’empefeher  les  Catholiques  d’y 
entrer, ["&  fans  doute  encore  pour  faire  violence  8c enlever  Non  3o. 
Saint  Ambroifê,  s'ils  le  pouvojcnt.-]'au  moins  ce  Saint  dit  qu’ils 
cherchoient  toutes  les  entrées  de  l’cglifè. 

'Dieu  voulut  faire  voir  que  c’élloit  luy  mefme  qui  gardoitS. 
Ambroifê  plutoft  que  le  peuple , en  permettant  qu’on  trouvait 
une  fois  les  deux  battants  d’une  porte  de  la  bnlilique  tout  ou- 
vertsjquoique  le  peuple  les  cuit  fermez  8c  barricadez  avec  foinj 
& l’ondilbitquec’elloitun  aveugle  qui  voulant  s’en  retourner 
chez  luy,  les  avoir  ainfi  ouverts.  Cet  accident  troubla  tout  le 
monde,  mais  Dieu  ne  cefla  pas  de  protéger  le  Saint  par  là  rnife- 
ricorde.Il  arriva  encore  quefle  jeudi  de  devant  le  dimanche  des- 
Rameaux , c’efl  à dire  le  î6  de  mars , car  tout  ceci  fe  palfôit  à la 
fin  du  Carefmejon  reconnut  qu’une  des  encrées  de  la  bafilique 
que  l’on  croyoit élire  fermée  8c barricadée,  eltoir  neanmoins 
demeurée  ouverte, fans  que  ni  ceux  de  dedans,  ni  lesfoldatsqui 
cltoienr  autour  depuis  plulîeurs  nuits,  8c  avoienc  tente  tous  les 
endroics  pour  entrer,. s’en  fulïènr  jamais  appçrceus. 

'Ces  foldats  mefmes  qu’on  avoir  envoyez  contre  les  Catholi- 


Digitized  by  Google 


L'^JcTc.  SAINT  AMBROISE.  i8j 

Ambroii*c'nC  ques,  en  devinrent  les  défenfeurs.  Car  ils  laiflùient  entrer  dans 
“•  l’eglile  tous  ceux  qui  vouloienr,  6c  empefehoient  feulement  que 
l’onenfortifl:  : ôcmefmc  ils  méloient  leurs  voix  à celles  du  peu- 
plé,  lorlqu’il  proceftoit  par  les  acclamations  Ion  attachement  X 
la  foy  Catholique.  C’eftoit  un  effet  de  la  puiflance  de  celui  qui 
a accoutumé  de  faire  triompher  l’Eglife  par  fes  propres  en- 
nemis. 


'Ce  fut  en  ce  temps  ü que  l’on  commença  à celehrer  les  veil-  b. 
les  dans  l’Eglife  de  Milan, '6c  que  pour  empefeher  que  le  peuple  Aug.confl.j.c. 
ne  s’ennuyait  d’un  fi  long  6c  fi  pénible  travail’on  ordonna  qu'on  7l’*6;IC'  . 
chantcroitdes  hymnes,  des  p(eaumes,b6c  des  anciennes, cfeIon  8i.i>. 
l’ulâge  de  l’Eglife  d’Orientjl!2c  cette  coutume  continua  depuis  *Amb.»ic.p.n. 
de  s’oblêrver  non  feulement  dans  l’Eglife  de  Milan,  mais  dans  c Aog.p.w.i.c. 
plufieursautres, 6c  prefque  dans  toutes  lesEgiifes  de  l’Occident,  J i.qAmb.vit.p. 
qui  fe  font  portées  à imiter  une  fi  lâinte  initicution.'SaintBafile  Jf. 

avoir  établi  les  veilles  dans  la  Cappadoce. 

'Pour  l’inflitution  du  chant,  S.  Auguitin  témoigne  qu’elle  luy  Aug  conf.i.j.e. 
avoir  eité  fort  utile  dans  le  commencement  de  fa  converfion,  6 1'^ltljl',0'c' 
'un  an  apres  que  SaintAmbroilê  eut  commencé  de  l'introduire.  i.^.c.^w.i.b. 
'Les  Ariens  ne  le  feroient  pas  plaint  non  plus,  comme  ils  fai-  Amb.iir.h.i.p. 
foienc,  que  S.  Ambroilê  rrompoic  le  peuple  par  les  charmes  de  ,04  iui- 
feshymnes,s’ilsn’eneu(Iènteu  fujet.ÂuffileSaint  ne  rougit  point 
de  ce  crime  ; & il  avoue  qu’il  fe  fert  du  plus  puillant  de  tous  les 
charmes,  lavoir  de  la  confelfion  de  la  Trinité  que  fort  peuple 
‘avoir  apprife  dans  ces  vers,  6c  qu’il  confdloit  tout  d’une  voix 
[en  les  ciiantant:]De  forte  que  ceux  qui  pouvoient  à peine  eftre 
desdifciples,  devenoient  des  maiftres  6cdesdocleurs/Lesen-  h.tp.toi.c. 
fans  melmes  chantoient  la  gloire  dej.  C,  félon  la  prophétie  de 
Davidj6cies  Arienss’en  railloient, comme  les Pharifiens à l’en- 


trée de  J.  C.  dans  Jerufalem  ; mais  ils  diloient  en  mefme  temps 
que  le  Saint  excitoit  une  fêdicion  contre  eux , 6c  lôulevoit  le 
peuple  pour  les  mallâcrer. 

'S“Monique  citoit  l’année  fui  vante  quelques  vers  des  hymnes  Aug.b.»ir.c.j.p. 
de  S.  Ambroife,fe  rellôuvenanr,  dit  S.Auguftin,  de  ce  qui  efloic  «*•«■ 
fortemenc  enraciné  dans  fa  memoire/Car  elle  eftoit  des  pre-  «"tb.c.'c'7'*>’ 
mieres  à veiller  dans  la  perfecution  de  S.  Ambroilê,  6c  prenant 
beaucoup  de  part  à cette  affaire  de  Dieu,  elle  ne  vivoit  que 
d’oraifôns.  Pour  S.  Auguftin,  quoique  la  chaleur  du  Saint  Efpric 
n’euft  pas  encore  fondu  les  glaces  de  lôn  cœur , il  ne  laifloit  pas 
neanmoins  d'elire  fort  touché  de  voir  la  ville  dans  ccc  étonne- 


ment & dans  ce  trouble. 
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[On  aura  peutellre  de  la  peine  à concevoir  que  le  peuple  air  Jfmbioif"' 
pu  demeurer  plufieurs  jours  dans  l’cglife  fans  fortir,  fi  l’on  a». 
ne  fçaitque  les  eglifes  cfloient  ordinairement  en  ce  temps  là 
comme  font  fouvent  aujourd'hui  les  collegiales , c’eft  à dire 
enfermées  ou  jointes  à une  grande  enceinte  de  baftimens,  qui 
fervoient  à loger  les  Ecclefialliques , Je  au»  autres  choies  necef. 
faires  pour  l’Eglife.  Toute  cette  enceinte  s'appelloit  bafilique, 
ou  temple,  oueglife  : C’ell  pourquoi  il  faut  moins  s'étonner 
qu’on  y pull  palier  du  temps,  en  fe  retirant  dans  les  mailôns  les 
uns  apres  les  autres , Si  qu'il  y ait  eu  quelque  porte  ouverte  lins 
qu’on  s’en  fbit  apperccu.J , 


ARTICLE  XL  VI. 

Saint  Ambroife  refufe  d'aller  difputer  contre  Auxtmcc  devant 
l'Empereur  j & prononce  etc  difeours  contre  luy. 


Arakcp.1j.piO5- 

K. 

Hf.iOjjtl. 


dîv.îl.t.p.lOl.f. 

-MOJ.g. 

i K 


k.l 


fA01.€- 


p.W^(cp.TJ.p* 

aoja.b. 

« cp.ij.p.ioj.b. 


[^^>E  fût  allez  vrailëmblablement  durant  quc  S.  Ambroifê 
V^/ elloit  renfermé  de  cette  forte  avec  le  peuple, ]’&  certai- 
nement depuis  qu’il  eut  eu  ordre  de  le. retirer  ,aque  Dalmace 
Tribun  & Notaire  le  vint  fommer  de  la  part  de  l’Empereur  de 
choifir  des  juges,  comme  Auxence  avoir  fait  de  lôn  collé , pour 
diljjuter  enfemble  dans  le  palais,  en  prefence  del’Empereur 
qui  decideroit.  Il  ne  luy  nomma  point  les  juges  qu’Auxence 
avoir  choifisj'mais  c’elloient  quatre  ou  cinq  payens,3quoique  S. 
Paul  nous  défende  de  prendredes  infidèles  pour  juges.l’Au::en- 
ce  imitant  la  malicede  fes  peres, [qui  avoient  rendu  Confiance 
juge  de  toutes  lesaffâiresde  l’EgIife,]vouloit  encore  prendre 
pour  arbitre  un  jeune  catecumene,  peu  inflruit  dans  les  chofes 
de  la  religion , afin  de  luy  rendre  les  Catholiques  odieux  en  !e 
recufant.'Carç’atoujoursellé  l’artifice  des  ennemis  de  la  véri- 
té, de  faire  paflér  les  lèrviteurs  de  Dieu  pour  peu  obeïllans  aux 
Princes; 

'C’elloit  une  choie  bien  indigne  de  voir  Auxence  parler  de 
conference,tuyqui  elloit  tout  couvert  du  fang  qu’il  avoir  tafehé 
de  repandrc.f  Audi  fon  delîeinfans  doute  elloit  moins  de  foute- 
nirfon  opinion  dans  une  difpute  réglée, que  dctirerS.Ambroifè 
horsdes  mains  du  peuple,  & de  l’attirer  en  un  lieu  où  il  lêroic 
lemailtre  de  fa  perfonnc.j'Saint  Ambroilè  fe  full  neanmoins 
expolé  à ce  danger, s’il  ne  fe  fuit  agi  que  de  luy  melinei’mais  les 
Eveiques  ni  ic  peu  pie  ûe  pouvoient  confentir  qu’il  cxpofâlt  toute 
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Ambroiic*'  ^on  Eglifc  en  s’engageant  dans  Je  palais/Dc  plus,  il  confideroit  p.»oa.i.k|<liy.h. 
u.  que  ceux  qui  feroienrehoifis  pourjuges,n’auroient  pas  la  liberté  ir-wg- 
neceflaire  pour  juger,  puilque  l’Empereur  s’eftant  déclaré  con- 
tre l'Eglifc  aulfi  ouvertement  qu’il  avoir  fait  par  là  loy,  ils  ne 
pouvoicnt  manquer  de  fui  vre  fon  jugement,.!  moins  que  de  s’ex- 
pofer  à la  profcripcion  la  mort  ; ce  qu’il  ne  voudroiepas  luy 
mefme  leur  demander/Enfin  il  ne  croyoit  pas  que  la  caule  de  la  diT.b.i.p.94.g| 
foy  fe  pull  traiter  autrepart  que  dans  l’eglife,=en  la  prefence  du 
peuple  fidele,bni  fe  décider  que  par  l’autorité  des  Evelques.  KJ. 

C11  fit  donc  réponfe  à l’Empereur  par  une  requefte  lignée  de  h cP  'i  p «»j.i| 
Iuy,d&  compofée  de  concert  avec  les  autresEvefques;coù  il  s’ex-  r p i0)'.k|»oî.c. 
eule  d’aller  au  palais  pour  y dilputer  ni  devant  luy  ni  devant  J 
d’autres  laïques  : Il  luy  reprefente  l’indignité  de  cette  preten-  l 
tion.que  des  laïques  foient  juges  desE  velques  en  matière  de  foy, 
puilque  Valentinien  I.  fon  pere  avoir  renvoyé  aux  Conciles  les 
caufes  mefmes  qui  regardoient  ks  perfonnes  particulières  des 
Evefqucs.'Ambroife.dit-ilexcellemment,  ne  vaut  pas  la  peine  p.it'ci. 
qu’on  avihffe  à caufe  de  luy  lefacerdoce;  la  vie  d’un  Evclque  ne 
mérite  pas  que  pour  la  racheter  tous  les  autres  perdent  l’hon- 
neur de  leur  dignité. 

'Il  fait  enfuite  une  protellation  fblennelle  d’abhorrerlcConcde  m. 
de  Rimini,  6c  de  foutenir  au  contraire  celui  de  Nicéej'&  dit  que 
il  Auxence  veut  faire  juger  fon  affaire  par  un  fynode,  quoiqu’on 
ne  doive  pas  troubler  la  paix  de  J’Eghfc  pour  un  fcul  homme, 
il  ne  manquera  pas  neanmoins  de  s’y  trouver  j'maisquïl  ne  Içait  c. 
ce  que  c’eil  que  de  fe  trouver  à unConlëil,  à moins  que  ce  ne  foit 
pour  lefervice  mefme  de  faMajeffé, [comme  il  avoit  fait  devant 
Maxime j]6c qu’il  nefauroitallercombatredanslc  palais,  parce- 
qu’il  ne  fçait  point  les  fecretsde  laCour,&  ne  fe  met  pasen  peine 
No t»  ji.  delesfavoir. 

[nCe  fut  apparemment  après  avoir  écrit  cette  lettre, qu’il  pro- 
nonça le  difcoBrs  intitulé,  Qu’il  ne  faut  point  livrer  les  temples, 
ou  contre  Auxence. j'II  le  prononça  le  jour  qu’on  avoir  lu  l’en-  aiy.h.i.r.^.'i 
trée  dcJ.C.dansJerufalcm;f8c  cela  porte  à croire  que  c’cffoit  le  fg 

dimanche  des  Rameaux,  [qui  tomboit  cette  année  au  19  mars.]  ’ '' 

'Le  Saint  cftoit  alors  gardé  de  fon  peuple  depuis  plufieurs  jours,  AmMiy.h.r.p. 
£&  l’eglife  effoit  encore  environnée  de  lôldars  que  le  Saint  crai- 
gnoit  non  pour  luy  mefme,maispour  fonpeuple,de  crainte  qu’il  s 
ne  tombaftdansquclquc  malheur  en  le  voulant  défbndrefC'eft 
pourquoi  il  l’exhorte  à le  laiffer  combatre,  & fouffrir  mefme  le 
martyre,  fi  c’eftoit  la  volonté  deDieu  comme  c’eftoit  fon  dciir. 

Wfi.Ectl.Tm.2C.  A a 
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iS<5  SAINT  AMBROISE, 

[Nous  ne  marquons  point  ce  qui  eft  contenu  dans  ce  difcours,  Ambroiiè"' 
parcequ'il  eft  allez  exprime  dans  ce  que  nous  avons  dit  jufques  “• 
ici , qui  en  eft  prefque  tout  tiré.  Nous  dirons  feulement  quej'le 

fieuple  avoit  crié  en  parlant  d’Auxence , qu’il  s’en  aille  avec  fes 
oix  ; ce  que  le  Saint  raporte  avec  cloge/il  y raporte  que  J.  C. 
s’eftoit  autrefois  apparu  à S.  Pierre , pour  luy  dire  qu’il  venoit 
pour  cftre  crucifié  une  fécondé  fois  à Rome. 

'Il  nous  y apprend  aulli  qu’Auxence  rebattizoit  les  Catholi- 
ques qu’i  1 a voit  ledui  ts;[ce  que  nous  ne  voyons  pas  avoir  efté  pra- 
tiqué  par  les  premiers  auteurs  de  l’Arianifme;  mais  les  barbares 
qui  embrafferenr  cette  hcrefie,  comme  les  Vandales  d’Afrique, 
fuivirent  cette  pratique  de  rebattizer  les  Catholiques.  A uxence 
avoit  fans  doute  peu  d’occafions  de  la  pratiquer,  & il  n’y  a pas 
d’apparence  que  beaucoup  de  ceux  qui  avoient  efté  inftruits 
par  Saint  Ambroife  fe  laillaflent  tromper  par  luy  : Il  y en  avoit 
neanmoins  quelques  uns  ;]'&  S.  Ambroife  en  marque  un  qu’il 
appelle  fon  ami , mais  qu’il  n’avoit  pas  voulu  recevoir  dans  le 
Clergé  àcaufe  de  l’indeccnce  de  fes  geftes /&  ce  malheureux 
abandonna  la  foy  du  temps  de  la  perfccution  des  Ariens".  Noujc 

ARTICLE  XLVII. 

'Juftine  emploie  les  crimes  les  plus  noirs  contre  Saint  Ambroife  : 

La  révélation  des  corps  de  S.  Gervais  & S.  Protais 
arrefie  la  perfecution, 

[ O Ai  nt  Ambroife  ne  nous  apprend  rien  davantage  de  fâ 
O perfecution.  Mais  Paulin  nous  aflùre  que  Juftine  s’efforça 
de  faire  par  les  crimes  les  plus  noirs,  ce  qu’elle  ne  pouvoit  faire 

[>ar  une  perfecution  ouverte  :]'Car  el  le  tafeha  de  faire  afîâffiner 
e Saint  par  un  homme  qui  entra  dans  ce  deflein  jufque  dans  fâ 
chambre /laquelle,  comme  nous  avons  vu,  eftoit  toujours  ou- 
verte à tout  le  monde.^Ce  malheureux  tenoit  déjà  l’épée  levée 
pour  en  fraper  le  Saint , mais  fa  main  demeura  auffitoft  immo- 
bile. Il  déclara  alors  quejuftine  l’avoit  envoyé  pour  commettre 
cet  allâfîînat  : Sc  l’aveu  qu’il  fit  de  fbn  crime  fut  auffitoft  fuivi  de 
fa  guerifbn. 

'On  découvrit  encore  un  autre  attentat,  depuis  la  mort  de 
Juftine, [qui  arriva,  comme  nous  verrons, en  l’anjSS.J'Un  payen 
nommélnnocent  fut  appliqué  à la  queftion  àcaulê  des  maléfices 
dont  il  eftoit  acctifé.  On  ne  penfoit  point  dutout  à S.  Ambroife 
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dans  les  interrogations  qu’on  luy  faifbit,  lorfqu’il  s’écria  que 
l’Ange  qui  gardoit  Ambroile  luy  faifoic  fouffrir  des  tourmens 
beaucoup  plus  cruels  que  Iaqueflion,  en  punition  de  ce  qu’il 
avoit  fait  contre  ce  Saint  du  temps  quejuftme  le  perfccutoit.  Il 
déclara  donc  qu’il  avoit  monté  au  milieu  de  la  nuit  (ur  le  toit  de 
l’eglife  pour  y facrifier,  & tafchcrd’infpirer  aux  peuples  del’a- 
verfion  contre  leurEvefque  : Que  neanmoins  il  avoit  vu  l'affec- 
tion du  peuple  & fôn  attachement  à la  foy  Catholique  & à fon 
faint  Evefque,  s’augmenter  à proportion  qu’il  redoubloit  avec 
plus  d’ardeur  fes  operations  magiques:  Qu’il  avoir  mefme  en- 
voyé des  démons  pour  le  tuer  ; mais  qu’ils  luy  avoient  répondu 
que  non  feulement  ils  n’avoient  pu  approcher  de  fa  perlônne, 
mais  qu’ils  n’avoient  mefme  pu  s’avancer  jufqucs  aux  uortes  de 
la  maifbn  où  demeuroitcetEvelqüe,  parcequ’elle  eltoit  envi- 
ronnée d’un  feu  qu’ils  n’avoient  pu  penetrer,  &qui  les  bruloit 
mefme  de  loin.Qu’ainfiil  avoit  eltéobiigé  de  cellèr  fes  maléfices 
en  voyant  leur  inutilité  & leur  impuiffance  contre  le  Saint. 

'Dieu  arrefta  enfin  la  violence  de  cette  pcrfecution  en  ré- 
vélant en  ce  temps  là  à fon  ferviteur  les  corps  des  faintsMartyrs 
Gervais  & Protais.[Nous  ne  raportons  point  l’hiftoire  de  cctrc 
tranflation,  pareeque  nous  l’avons  fait  en  parlant  de  ces  iâints 
Martyrs.  S.  Ambroife  envoya  de  leurs  reliques  à plufieurs  de  fes 
amis,  comme  à S.  Gaudence  & à S.  Paulin; ]'&  on  remarque  que 
S.  Martin  fut  un  de  ceux  qui  en  eut  une  plus  grande  quantité. 

'S.  Ambroife  trouva  leurs  corps  le  mécredi  iyjuin.commcnous 
croyonsjlorlqu’il  vouloit  dedier  une  bafilique  ; îc  le  peuple  luy 
ayant  fouhaité  qu’il  la  dediaft"avec  la  mefme  folennité  qu’il 
avoit  fait  celle  des  Apoftres , il  répondit  qu’il  le  feroit  pourvu 
qu’il  trouvai!  des  reliques  des  Martyrs.[Cette  bafilique  qu’il 
avoit  à dedier,  eftoit  fans  doute  cellej'quc  le  Saint  mefme  dit 
qu’on  appelloit  Ambrofienne.'Car  ce  fut  en  celle  là  qu’il  mit  les 
corps  des  Martyrs,  ["apparemment  le  vendredi  19  de  juin.J'S. 
Ambroile  y avoit  choilï  fa  fepulrure  fous  l’autel,  eftant  Julie, 
dit-il , que  l’Evelque  repofe  où  il  a accoutumé  d’offrir  ; mais  il 
en  céda  le  codé  droit  auxMartyrs,[fe  relcrvant  par  conlèqucnt 
la  gauche.J'Nous  avons  encore  divers  diftiques,  donc  le  titre 
porte  que  Saint  Ambroife  les  avoit  fait  mettre  dans  la  bafilique 
Ambrofienne.On  voit  que  c’eftoit  pour  expliquer  des  peintures 
de  plufieurs  hiftoires,  prelque  toutes  de  l’ancien  Tellement,  & 
quelques  unes  du  nouveau. 

[Un  ancien  auteur  fait  une  remarque  importante  à l’occafion 
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de  ces  Saints.j'Car  il  croie  qu’aprés  que  Dieu  a eu  glorifié  les 
Martyrs  à la  vue  des  Anges  par  leurs  fouffrances,  il  lésa  voulu  n. 
glorifier  durant  un  certain  temps  à la  vue  des  hommes  pour 
confondre  les  démons,  par  la  révélation  de  leurs  reliques, Sc  par 
I’cclat  des  miracles  qu’il  leur  accordoit  de  faire  dans  toute  la 
terre.[Ccttc  penfee  n’eft  pas  fans  fondement,  puifqu’outre  les 
Saints  dont  nous  parlons.  Saint  Ambroife  a encore  découvert 
à Milan  les  corps  de  Saint  Nazaire  & deS.Celfe,  & à Boulogne 
ceux  de  S.  Vital  &de  S.  Agricole.  La  révélation  du  corps  de 
Saint  Eftienne  dans  la  Paleffine,  éclata  dans  toute  l’Eglifc  au 
commencement  du  V.  fiecle , & l’hiffoire  de  ces  temps  là  nous 
fournit  pluficurs  autres  evenemens  femblables.] 

'Il  y avoitdonc  longtemps, dit  ce  mefine  auteur, que  lesMartyrs 
fe  preparoient  à paroiAre  & à fe  revcler  au  monde;  mais  ils 
cherchoient  un  homme  à qui  ils  puffenr  le  déclarer,  ne  voulant 

fiaroiftre  que  lous  la  mefme  foy  pour  laquelle  ils  avoient  enduré 
c martyre.  C’eA  pourquoi  ils  accordèrent  à Ambroife  ce  qu’ils 
avoient  refufé  à Auxence , pareeque  l’un  prefehoit  la  vérité,  & 
que  l’autre  avoir  blafphemé.  Et  quoiqu’ils  du  fient  fe  révéler 
dans  toutes  les  provinces,  ils  commencèrent  par  l’Italie  où  l'A- 
rianifme  avoit  dominé,  pour  confirmer  l’cfperance  & la  foy 
des  Catholiques,  &:  confondre  leurs  advcrfiiires,  en  leur  faifànt 
yoir  que  toute  la  gloire  du  ciel  & tous  les  Martyrs  fuivoient  la 
foy  que  nous  prefehons. 

'Ce  defièin  de  Dieu  efioit  d’autant  plus  vifible  dans  la  révéla- 
tion de  S.Gervais  & de  S.  Prorais,  que  les  démons  joignoient  S. 
Ambroife  avec  lesMartyrs.  Ils  crioicnt  par  la  bouche  des  poflè- 
dez,  que  ces  trois  Saints  les  tourmcntoient,&  ils  les  prioient  de 
leur  pardonner.[''Les Ariens  avouoient eux  mefmesquecesMar-  v.  s.Gcr- 
tyrs  eftoient  contre  eux,  en  s’oppofânt  autant  qu’ils  pouvoient  à T1‘5, 
leur  gloire,  en  leur  difputant  la  qualité  de  martyrs,  & en  dé- 
criant autant  qu’ils  pouvoient  leurs  miracles,  jufqu’â  joindre 
pour  cet  effet  l’homicide  à la  perfidie.] 

'Mais  ils  ne  pouvoient  empefeher  qu’un  fi  grand  effet  de  la 
providence  ne  diminuai!  leur  parti , autant  qu’il  augmentoit  la 
foy  de  l’Eglife;'&  fi  cet  evenement  n’eut  pas  aflez  de  force  pour 
guérir  l’efpritdeJuAincôdaramenerdans  la  véritable  croyance, 
il  en  eut  allez  neanmoins  pour  arrefter  la  fureur  avec  laquelle 
elle  perfecutoit  les  Catholiqucs,'&  s’efforçoit  de  faire  chafier 
Saint  Ambroife.  Elle  n’ofii  plus  témoigner  fa  paffîon  contre  luy, 
que  par  les  railleries  impies  qu’elle  faifbit  dans  fon  palais,  des 
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AmUoifc0'  fiints  Martyrs  & de  leurs  miracles.'Car  un  remede  aufîî  puiflant 
».  que  celui  là  ne  fut  pas  allez  fort  pour  guérir  l’efpric  des  héréti- 
ques; & fi  l’oneftoit  étonné  des  prodiges  que  Dieu  operoic  par 
les  tombeaux  des  Saints,  on  dévoie  l’eftre  davantage  de  l’endur- 
cilîement  desAriens.qui  refufbicnt  encore  de  fuivre  un  Evelque 
dont  ils  voyoient  que  les  Martyrs  mefmes  embrafloient  la  com- 
munion. 

'Dieu  neanmoins  voulut  vaincre  par  un  miracle  l’obftination 
d’un  de  leurs  partilans  le  plusopiniatre  & le  plus  oppofé  à la  foy 
Catholique.  Cet  homme  entendant  un  jour  le  Saint  prefeher 
dans  l’eglife,  vit  ( comme  il  le  déclara  luy  mefmc  peu  après,)  un 
angequi  parloit  à l’oreille  du  faintEvelque,enlôrte  que  ce  Saint 
en  parlant  au  peuple  fcmbloit  ne  faire  que  repeter  les  paroles 
de  l’ange.  La  vue  de  ce  prodige  convertit  cet  homme,  qui  com- 
mença à défendre  la  foy  qu’il  avoir  auparavant  combatue. 

ARTICLE  XLVIII. 

Maxime  écrit  peur  la  foy  : Humilité  de  S.  Ambroife  dans  fa  viUoire 
& dans  fes  miracles. 

[ TPN  I e u fufeita  aulfi  alors  à l’Eglife  un  protecteur  dont  il  ne 
fcmbloit  pas  qu’on  duft  rien  attendre,  furtout  après  les 
plaintes  qu’il  faiioit  que  S.  Ambroife  l’avoir  trompé,  & l’avoit 
empefehé  de  Ce  rendre  le  maillrc  de  l’Italie.  C’eft  l’Empereur 
ou  plutoft  le  tyran  Maxime  dont  nous  parlons, J'qui  ayant 
appris  par  la  renommée  les  troubles  que  Valentinien  excitoit 
dans  lûn  Empire  par  de  nouveaux  edits , qu’il  ruinoit  la  loy  très 
faintc  [de  l’Evangile  & de  la  vraie  foy]  fous  prétexte  d’une  cer- 
taine loy, [c’eft  à dire  de  celle  d u zi  janvier  de  cette  annéc;]qu’il 
menaçoit  du  dernier  fiipplice;  qu’il  exigeoit  des  amendes  ; qu’il 
faifbit  violence  aux  Egliles  Catholiques;  qu’il  alfiegeoit  les  Pré- 
lats dans  les  bafiliques,[ce  qui  a un  entier  raport  avec  l’hiftoire 
de  S.  Ambroife,  & ce  qui  fe  pafla  dans  la  dernière  année  de  fa 
pcrlecutionjjayant , dis-je,  appris  toutes  ces  chofes, [ce  qui  ne 

fiou  voit  guère  eftrc  que  vers  le  milieu  de  l’année, j'il  écrivit  une 
etrre  à Valentinien,  où  il  le  conjnroit  de  faire  cefier  cette 
guerre  que  l’on  failbit  à la  vérité , & de  ne  pas  abandonner  la 
foy  de  fon  pere  & de  fes  anceftres. 

[Baronius  nous  a donné  cette  lettre,  dont  je  ne  croy  pas  qu’il  y 
ait  lieu  de  contcfter  la  vcritc.  Elle  cft  tout  à fait  belle,  fi  l’amour 
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que  Maxime  y fait  parojftre  pourValcncinicn  & pour  la  foyCa-  Ambroifc"' 
tholique,  eftfincere  Se  véritable,  ou  au  moins  elle  eflextreme-  “• 
ment  adroire.J'Il  y protefte  fort  de  fa  fincerité,8t  déclaré  que  le 
fcul  motif  qui  le  fait  agir,  eft  lbn  amour  pour  l'avantage  de  Va- 
lentinien , puilque  s’il  euft  eu  quelque  ddlein  contre  luy,  il  euft 
du  le  rejouir  de  la  divifion  qu’il  mettoit  dans  fesErats,8c  l’entre- 
tenir de  tout  fbn  pouvoir.fMais  il  n’eftoit  pas  moins  de  Ion  inte- 
reft  de  s’attirer  lesCatholiques  par  cet  office  qu’il  leur  rendoir.] 

'Il  y allure  que  la  principauté  de  Rome  eftoit  pour  les  chofes 
de  la  religion,  auffibien  quefpour  celles  de  l’Empire , 8c  il  y die 
cette  belle  parole, dontValcncinien  éprouva  bientoft  la  vérité:] 
'Ceftuncchofe  bien  pcrilleufe  de  toucher  à ce  qui  regarde» 
Dieu.'Rufin  écrit  qu’il  fut  bien  ailé  de  prendre  cette  occafion , « 
de  faire  une  action  digne  d’un  prince  légitime,  pour  effacer  la 
honte  de  fon  ufurpation. 

'Theodoret  dit  qu’il  menaçaValentinien  de  luy  faire  la  guerre, 
s’ilnecellbitla  perfecution:[&  il  peut  l’avoir  fait  dans  une  fé- 
condé Iettre.''Mais  il  eft  pour  le  moins  auffi  aile  que  Theodoret  N o t > ». 
ait  mal  compris  8c  amplifié  celle  que  nous  avons , qu’il  pouvoir 
n’avoir  pas  lue. 

11  ya  bien  de  l'apparence  que  Theodofe  ne  fit  pas  moins  que 
Maxime  pour  la  religion  Catholique;  mais  Phiftoire  ne  nous  en 
a rien  marque  :]'Car  pour  la  remontrance  queThcodorcr  écrit 
qu’il  fit  fur  cela  à Valentinien , ce  ne  fut  félon  luy  que  depuis 
l'entrée  de  Maxime  en  Italie, [à  la  fin  de  l’année  fuivanre. 

Voilà  tout  ce  que  nous  lavons  de  la  perfecution  quejuftine  fit 
àS.  Ambroilé.Elle  a fait  mériter  à ccSaint  le  titre  deConfcflèur] 

'que  luy  donne  S.  Lcon.3C’cft  auffi  cette  occafion  qui  a fait  dire 
à Rufin,  qu’il  a écrit  pour  défendre  la  divinité  du  S.  Efprir,  non 
feulement  avec  de  l’encre,  mais  encore  avec  fon  propre  fang, 
puifqu’il  l’a  voie  offert  aux  pcrfccuteurs,  & qu’il  l’avoit  répandu 
autant  qu’il  avoit  dépendu  de  luy:  mais  Dieu  le  referveit  pour 
. d’autres  travaux.'S.  Âuguftin  dit  de  mefrne,  qu’il  a défendu  la 
vérité  Catholique  avec  une  admirable  vigueur  jufqu’au  péril 
. delônlang  j'qu’il  a vu  luy  mefrne,  8c  que  tour  l’Empire  Romain 
aadmiréavec  luy  non  feulement  la  grâce  que  Dieu  luy  avoir 
donnée  pour[en(êigner]la  vérité,  mais  encore  avec  combien 
de  confiance,  de  travaux,  8c  de  perds  il  l ‘avoir  lôutenue  & par 
fes  paroles  8c  par  lès  grandes  aétions. 

Paulin  ra porte  après  cela  une  hiftoire  comme  arrivée  vers  ce 
temps-ci,  avant  la  défaite  de  Maxime/Un  Sénateur  de  Rome 
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Ambioife*  nommé  Probe  avoir  un  jeune  domeftique  qui  écri  voit  en  notes, 
«*■  lequel  eftoit  extrêmement  tourmenté  par  le  démon.  Il  relolut 
d’envoyer  ce  jeune  homme  à S.  Ambroifè  pour  eftrc  guéri  par 
luy.  Mais  le  diable  craignant  d’eftre  conduit  d ce  Saint,  quitta 
le  pofledé  à la  fôrtie  de  Rome.fCe  jeune  homme  continua 
neanmoins  fon  chemin:]&  tant  qu'il  demeura  à Milan  il  ne  pa- 
rut en  luy  aucun  ligne  de  la  poflcfiîon  du  démon.  Il  quitta  donc 
Milan  pours’en  retourner.  Mais  des  qu'il  approcha  de  Rome, 
le  démon  commença  à le  tourmenter  comme  auparavant.  Les 
Exorciftcs  luy  demandèrent  pourquoi  il  n’avoit  point  paru  dans 
ce  jeune  homme  durant  le  fojour  qu’il  avoit  fait  à Milan.  A quoy 
il  répondit  que  la  crainte  qu’il  avoit  eue  d’Ambroifo,  l’avoic 
obligédefe  retirer  pourun  tempsducorpsde  ce  jeune  homme: 
mais  qu’il  l’avoit  attendu  dans  le  lieu  où  ill’avoit  laide  pour  y 
rentrer  enfuite  comme  dans  un  vaidèau  qui  eftoie  à luy. 

'Tous  ces  fuccés  & cette  gloire  que  Dieu  donnoit  à Saint  A m- 
broifo  ne  firent  qu’augmenter  Ion  humilité. Il  renfèrmoit  en  luy 
mefme[8ccachoit  autant  qu’il  pouvoitjlcsdons  excellens  dont 
Dieu  l’avoit  honore.il  croidoit  tous  les  jours  en  foy  &cn  charité 
devant  Dieu  Sc  devant  les  hommes/Il  écrit  luy  mefme , que  le 
' temps  de  la  pcrfecution  eftoit  un  temps  d’humilirc  il  avoit 
fansdouteeprouvélesgrands  avantages  que  l’ame  tire  folon 
luy  des  epreuvesdes  perfocuteurs/Au  lieu  des’elever  de  ce  que 
Dieu  l’avoit  délivré  de  tant  de  dangers  ; il  dit  qu’il  ne  luy  a pas 
accordé  la  grâce  du  martyre  qu’il  iouhaitoit  fi  fort,  & dont  il 
eftoit  fi  proche, à caulë  de  fon  infirmité, & depeur  qu’il  ne  perdift 
lesdonsinferieursqu’ilavoitreceus,enalpirantàdeplusgrands. 

ARTICLE  X L I X. 

Du  commentaire  de  S.  Ambroifè  fur  S.  Luc:  Il  réglé  la 
fefic  de  pafque. 

Nom*.  ' E lut, "comme  nous  croyons , en  cette  année  mefme , au 

milieu  delaperfecunondeJuftinc,que  Saint  Ambroifè 
travailla  à fon  commentaire  fur  Saint  Luc.  Il  l’avoit  fans  doute 
commencé  des  l’hiver  precedent  au  moins, 'puifqu’il  y dit  à la 
_ fin  du  IVe livre,  qu’il  avoit  jette  le  filet  de  la  prédication  à 
l’Epiphanie , mais  qu’il  travailloit  encore  en  vain  & durant 
la  nuit  5 que  Dieu  fans  lequel  tout  fon  travail  eftoit  inutile, 
ne  luy  avoit  point  encore  commandé  de  prendre,  ôcqu’ainfi 
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perfonne  n’avoit  elle  pris,  & n’avoit  encore  donne  fon  nom 
[pour  recevoir  le  batcefme  à Pafque  ;]  Qu’il  attendoic  donc  **• 
l'ordre  dcDieu,avec  lequel  il  jetteroir  encore  le  filer, & qu’alors 
il  ne  manqueroit  pas  de  prendre.[U  parloir  donc  avant  le  Ca- 
relme , au  commencement  duquel  au  pluftard  les  catecumenes 
donnoienc  leurs  noms.  Mais  il  ne  l’acheva  au  pluftoft  que  vers 
l’été,  lorfque  Dieu  eut  rendu  la  paix  à l’EgliieJ'comme  on  le 
juge  de  ce  qu’il  dit  fur  le  10e  chapitre.}  Que  s’il  l’acheva  vers  le 
milieu  de  cctce  année,  il  femble  necellàire  de  dire  que  c’eiloïc 
des  l’an  385,  qu’il  fe  plaignoit  d’avoir  jette  julqu’alors  inutile- 
menr  le  filetij'Car  on  voit  qu'il  expliquoit  le  chapitre  18  le  jour 
de  fon  ordination,  qui  eftoit  le  7-  de  décembre. 

'Il  parle  fouvent  au  peuple  dans  ce  commentai re.aAinfi  il 
femble  que  ce  ne  foit  qu’une  fuite  de  fermons  rédigée  en  un 
corps, &:  divifée  en  livres  par  le  Saint  mefmc,  quoique  quelques 
uns  en  aient  voulu  douter/Il  l’a  fait , dit-il , afin  que  la  fin  de 
chaque  livre  fuft  comme  un  port  dans  lequel  ceux  qui  (croient 
las  de  lire,  pu  lient  fe  repofer,  & mefme  quitter  le  vaitlèuu,  s’ils 
ne  le  rrouvoient  pas  allez  alluré,  fans  rougir  d’abandonner  une 
navigation  qu’ils  pourroient  prétendre  avoir  terminée.  Il  joint 
quelquefois  l’explication  des  autres  EvangcliftesàcelledeS. 

Luc:  mais  aullî  il  y a des  endroits  de  Saint  Luc  qu’il  pallè  fans  les 
expliquer. 

'Il  renvoie  à ce  commentaire  en  plufieurs  endroits  de  lès  011- 
vrages.bCaffien  s’en  fert  pour  prouver  que  laV îerge  eft  mere  de 
Dieu.cEt  S.  Auguftin  le  cite  très  fouvent,  foie  pour  l’expliquer, 
foie  pour  err  tirer  des  autoritez.^Calîiodore  le  cite  aullî  avec 
eloge,c&  après  luy  non  feulement  le  fécond  Concile  de  Seville 
en  619, mais  encore  le  VI.  Concile  oecuménique  en  6S0,  en  em- 
ploie l’autorité. fSJerome  mefme["qui  en  avoir  quelquefois  par-  No  r » jj. 
lé  avec  moins  d’eltime  que  les  autres, ]ne  laide  pas  dans  fos  der- 
niers ouvrages  d’y  renvoyer  feslecleurs.EOn  remarque  qu’avant 
S.  Ambroife  aucun  des  Latins  n’avoit  travaillé  fur  S.  L(ic.bC’eft 
de  cet  ouvrage  que  S.  Fulgencc  cite  la  maniéré  dont  S.  Am- 
broife explique  les  oeuvres  de  furerogatîon  que  falloir  S.  Paul. 

["Nous  mettons  en  cette  année  la  lettre  que  Saint  Ambroife  No  t t ,6. 
écrivit  aux  Evelques  de  l’Emilie,  (qui  fait  aujourd’hui  l’arche- 
vefché  de  Boulogne,)fur  le  jour  auquel  on  devoir  faire  Pafque 
l’an  387. j'Car  après  lesfupputationsdes  Egyptiens,  & les  défi- 
nitions tant  de  l’Eglife  d’Alexandrie,  que  de  l’EvefquedeRome, 
beaucoup  de  personnes  voulurent  encore  avoir  fon  ientimenc 

fur 
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Ambiotfc0'  ^"ur  cc  fujet  foutient  qu'il  falloit  faire  cette  fefte , non  le  14 
!}■  delà  lune  qui  tomboit  au  dimanche  18  avril/mais  le  dimanche 
fuivant , qui  efloit  le  îjd’avril/éc  leu  de  la  lune,aen  quoy  il 
fuivoit  les  Egy  ptiens.bBucherius  foutient  que  c’efloient  ceux  de 
Rome  qui  vouloient  faire  Pafque  le  iS  d’avril. 


ARTICLE  L. 


Battefmc  de  S.  Auytflin  : Mi  flaires  extraordinaires  arrivées 
vers  ce  temps  là. 

l’a  N DeJeSUS  CttwRIST  387,  DE  S.  A M B K.  O I S E I3. 

v.s.AnguA  ["^^Efur,  comme  nous  croyons , à lafcfle  de  Pafque  de  l’an 
irnsiL  y 187.  que  S.  Auguftin  &S.  Alype  reccurent  le  batrefme 

des  mains  de  S.  Ambroife  ; & ainli  ce  tut  le  famedi  14  d’avril, 
puifque  Saint  Ambroife  avoir  foutenu  fi  fortement  que  Pafque 
devoit  ellre  célébré  le  ij.]'Nousne  parlons  point  du  fërmon 
qu’on  attribue  à Saint  Ambroife  fur  le  fujet  de  cebattelinc, 
citant  indubitable  que  c’ell  une  piece  fuppofée.'Saint  Auguflin 
dans  la  retraite  qu’il  fit  à la  campagne  avant  fon  batrefme, 
écrivit  à S.  Ambroife  pour  luy  faire  connoiflre  quelles  avoient 
eflé  fes  erreurs  pafïées, 6c  dans  quelles  difpofitionsil  fê  trou  voir, 
afin  qu’il  luy  confeillaft  ce  qu’il  devoir  principalement  lire  des 
faintes  Ecritures, pour  fe  préparera  recevoir  la  grâce  du  facrc 
battefme.  S.  Ambroife  luy  confcilla  de  lire  Ifaïe,  à caufe  fans 
doute  que  c’ell  celui  de  tous  les  Prophètes  qui  parle  le  plus  clai- 
rement des  veritez  de  l’Evangile  5e  de  la  vocation  des  payens. 
Mais  S.  Augullin  ne  pouvant  rien  comprendre  à cequ’ii  en  lut 
d’abord,  6e  s’imaginant  que  tout  le  relie  luy  fèroit  auffi  obfcur, 
le  quitta  pour  le  reprendre,  lorfqu’îl  feroitplus  exercé  dans  le 
langage  de  l’Ecriture. 

[Quelque  temps  après  fon  battefme , il  s’en  alla  à Rome , 6c 
s’en  retourna  en  Afrique,  où  il  remporta  avec  luy  une  eflime 
extraordinaire  de  S.  Ambroife, comme  il  paroifl  par  les  grands 
eloges  qu’il  luy  donne,  5c  plus  encore  par  le  foin  qu’il  eut  d’imi- 
ter les  chofes qu’il  luy  avoit  vu  pratiquer.] 

'Durant  qu’il  efloit  encore  à Milan , il  y arriva  deux  choies 
afllz  fingulieres  qu’il  raporte  dans  fes  livres.  Ondemandoir  à 
un  homme  le  payement  d’une  fomme  portée  par  le  billet  de 
fbn  perequi  efloit  mort.  Le  pere  l’avoit- acquitte  à l’infeeude 
fon  fils  qui  n’avoit  point  eu  de  connoilfance  de  cette  dette  ; 6c  il 
Ht  fl.  Ecd.  Tom.  JC,:  B b 
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n’avoit  paseu  foin  de  retirer  fou  billet.  Son  fil»  eiloit  fort  affligé 
de  la  demande  qu’on  luy  fàilbitjSc  il  eiloit  tout  à faitfurpris  que  y. 
lôn  pere  ne  luy  euil  point  déclaré  cette  dette  en  mourant , vu 
qu'il  avoit  meline  fait  un  tell.imcnr.  Inquiet  & fort  embarade 
làdeflus,  il  vit  eu  longe  (on  pere  qui  luy  marqua  où  eiloit  la 
quittance  du  payement  de  la  Ibmme  portée  par  lôn  billet.  Il 
trouva  cette  quittance, 8c  il  s’en  fcrvit  pour  fa  déchargé  8c  pour 
obliger  le  prétendu  créancier  à rcqdre  le  biljet  de  lôn  pere. 

[L’autre  hilloire  cil  très  édifiante  8c  très  be!lc.Saint  Augultin 
la  raporte  publiquementà  fon  peuple,  comme  un  modèle  qu’il 
luy  propofc  non  leulement  de  la  fidelité  avec  iaquelleion  doit 
rendre  ce  que  l’on  a trouve,  mais  mcirie  d’une  generolïté  d’au- 
tant plus  extraordinaire,  que  celui  qui  en  fait  le  fujc^,  femble 
moins  capable  de  cette  vertu:  car  c’cltoir  apparemment  le 
portier  d’un  grammairien  payen.  Mais  cet  homme  réduit  par 
là  pauvreté  à cette  condition  fi  baffe,  fit  voir  par  là  conduite 
qu’il  eiloit  un  parfaitChrctien.il  trouva  un  facoù  il  y avoit 
environ  deux  cents  pièces  d’argent.  Se  Ibuvcnant  de  ce  que  Ji 
loy  ordonne  en  pareil  cas,  il  n’ignorait  pas  qu’il  eftoit  oblige  de 
rendre  ccc  argent  -,  maisil  ne  làvoità  qui.  Pours’en  informer  il 
afficha  dans  ies  lieux  publics  un  écrit  pour  avertir  ceux  qui  au- 
roient  perdu  de  l’argent, de  venir  en  un  tel  lieu  & de  s’adréffer 
à un  tel.  Celui  qui  l’avoit  perdu  alioit  de  rous  collez  déplorant 
ion  fort-Des  qu’il  eut  apperceu  8c  lu  cette  affiche  il  vint  trouver 
cefaint  homme,quidepeur  de  luy  donner  ce  qui  appartiendrait 
à un  autre , voulut  avoir  des  preuves  fuffifantes.  Il  luy  demanda 
comment  eftoit  le  lac,  la  qualité  Sc  le  nombre  des  efpcccs. 

Ayant  reconnu  la  venté  par  fes  réponlês,il  luy  rendit  ce  qu’il 
avoir  trouvé.  L’autre  plein  de  joie  luy  offrit  vingt  de  lès  pièces 
pour  reconnoiftre  là  bonne  loy.  Ce  bon  homme  les  refufa. 

L'autre  voulut  l’obliger  d’en  prendreau  moinsdix  : mais  il  les 
refulà.  Là  dcllùs  celui  qui  avoit  perdu  l’argent  fafché  de  ce 
qu’il  ne  vouloir  rien  recevoir, luy  jetta  le  fac  tout  entier.  Je  n’ay 
xien  perdu,  luy  dit-il , fi  vous  ne  voulez  rien  recevoir.  O mes 
freres  s’écrie  S.  Augultin,  quel  combat , quelle  dilpute , quelle 
conteffation.  Le  monde  en  elt  le  thcatre:Dieueneff  lelpecta- 
teur.  Enfin  ce  pauvre  homme  fut  obligé  de  recevoir  ce  que 
l’autre  luy  offroir , ne  pouvant  s’en  défendre  : mais  il  le  donna 
Vu.p.l.f.e.M  tout  auffïtoftaux  pauvres , ôc  n’en  remporta  rien  chez  luy/Les 
ij.p.jtj.i.  Vies  des  Peresra  portent  une  action  lèmblable  d’un  fohtaire  de 
Jerulàlcm  nommé  Philagre , qui  s’enfuit  aullitoft  après  cette 
action , pareequ’on  l’en  louoit.  ( . t 
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[Cette  vertu  des  difciplesde  S.Ambroilë  eft  glorieu/ë  à celui 
que  Dieu  leur  avoit  donné  pour  conduâcur  & pour  maiftre, 
puifquec’eft  d’ordinaire  parles  fatiïtti.Evcfqiics  que  Dieu  ré- 
pand fa  grâce  fur  les  peuples.] 

ARTICLE  LI. 

1 

Saint  Ambroife  eft  député  à Maxime,  qui  ne  !uy  accorde  rien. 

["TL  faut  mettre  en  cette  année  la  defeente  de  Maxime  en 
J.  Italie,  &:  la  fuite  de  Valentinien  en  Orient.  j'On  croit  que 
ce  fut  peu  de  temps  avant  cela/qut  S. Ambroife  fut  député  pour 
la  féconde  fois  par  Valentinien  vers  Maxime:  Et  en  effet  il  eft 
clair  que  Maxime  témoignoit  alors  eftre  allez  mal  avec  Valen- 
tinien.flly  a bien  de  l’apparence  aulîï  qu’on  craignoit  déjà  la 
guerre, J'puilque  ceux  de  la  Cour  de  Valentinien  ayant  peur 
que  Maxime  ne  les  demandait  pour  les  faire  mourir , s’eftoienc 
retirez  vers  Tbeodolë. 

'Lefujet  de  cette  féconde  ambaflàdedeS.  Ambroife  i Maxime, 
fut  pour  demander  le  corps  de  Gratien,8c  pour  la  paix, 'dont 
les  cendres  de  ce  prince  leroicnt  un  gage.fEt  outre  ces  deux 
raifons, ]'S. Ambroife  eftoit  encore  bien  aifë  de  le  juftifier  de  ce 
que  Maxime  feplaignoit  qu’il  l'a  voit  trompé  dans  fi  première 
deputation/Baronius  dit  que  fous  ce  prercxre  Saint  Âmbroilë 
couvroit  Ion  véritable  dcIÉin,  qui  eftoit  de  pénétrer,  comme  il 
fit,  dans  les  intentions  de  Maxime,  pour  en  avertir  Valentinien. 
[Il  ne  partit  qu’aprés  Pafque,  puilqu’il  donna  en  cette  folen- 
nirc  le  battefme  à S.  Auguftin. ] 

'Quand  il  fut  arrivé  àTreves, il  alla  des  le  lendemain  au  palais, 
où  un  eunuque  Gaulois  qui  eftoit  grand  Chambellan  , vint  luy 
parler.  Il  demanda  â eftre  admis  à l’audience  de  Maxime.  Le 
Chambellan  s’informa  s’il  avoit  quelque  lettre  de  Valentinien. 
S.  Ambroife  dit  qu’il  en  avoir.  Alors  le  Chambellan  répondit 
qu’il  ne  pou  voit  parlera  Maxime  que  dans  le  Conièil.  Le  Saint 
répliqua  que  ce  n’eftoit  point  ainfi  qu’on  en  ufoic  à l’égard  des 
Evclques,  & qu’il  avoit  des  cliofes  à traiter  avec  Maxime  dans 
le  lëcrer.  Le  Chambellan  alla  trouver  Maxime  pour  luy  repre- 
fenter  la  demande  du  Saint:  mais  il  n’en  ra  porta  que  la  melme 
réponfe:ce  qui  fit  jugerau  Saint  que  le  Chambellan  n’avoit 
parlé  d’abord  que  par  Ion  ordre.  S.  Ambroilë  répéta  encore 
qu’on  ne  traitoit  point  ainfi  unEvefque:maisil  ajouta  que  ce 
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refus  ne  l’empefcheroit  pas  de  s’acquiter  de  fa  commiflîon , & Ambroifc”' 
qu’il  lôuffroit  avec  joie  d’eilre  humilié  pour  le  fervice  de  ton  ij. 
prince,  ou  plutoft  pour  féconder  le  defir  qu’il  avoir  de  rendre 
les  derniers  devoirs  à Gratien. 

Ibid.  'Lorfque  Maxime  fe  fur  ailis  dans  fon  ConfeiI,S.  Ambroife  y 

entra  aufli.  A fon  entrée  Maxime  fe  leva  pour  luy  donner  le 
baifer:  mais  le  Saint  au  lieu  de  s'avancer  s’arrefta  parmi  les 
Confeillers  d’Etat.  Ils  le  prefloient  de  s’approcher  de  l’Empe- 
reur. Luy  mcfme  appella  le  Saint,  qui  luy  répondit  en  ces  ter- 
mes: Pourquoi  voulez  vous  baifer  un  homme  que  vousnecon-« 
noiflez  pas  > Car  fi  vous  me  connoilfiez  bien,  vous  ne  me  verriez  » 
pas  ici.  Maxime  luy  dit  fur  cela  : Evcfque,  vous  elles  emu.  Si  je  Je  « 
fuis,  répondit  le  Saint,cc  n’cft  pas  de  l’injure  que  vous  me  faites,  « 
mais  delà  confufionque  j’ay  d’cllre  dans  un  lieu  qui  ne  me  con-  « 
vient  point.  Vous  elles  déjà  venu  au  Conlêil,  reparut  Maxime,  « 
dans  vollre  première  ambaflade.il  eft  vray,  dit  le  Saint,mais  ce  « 
n’efloi  t pas  par  ma  faute:elle  retombe  fur  cel ui  qui  m’y  fit  entrer.  « 

Et  pourquoi  y entriez  vous , repartit  Maxime  ? Parce , luy  dit  « 
S.Ambroifè,  que  jedemandois  alors  la  paix  pour  un  Prince  qui  <« 
elloit  comme  îbn  inferieur, au  lieu  que  je  paroisaujourd’hui  ici  « 
de  la  part  comme  de  vollre  égal.  Comme  de  mon  égal,  reprit» 
Maxime?Etquiell-ce  qui  l’a  rendu  mon  cgabC’eft  le  Dieu  tout-  « 
paillant,  rc'pondit  le  Saint,  qui  a confervé  à Valentinien  J’Em-  « 
pire  qu'il  luy  avoit  donné.  « 

t.  'Maxime  reprocha  cnliiite  au  Saint  la  tromperie  qu’il  preten- 

doit  que  luy&Bauton  luy  a voient  faitc/maislc  Saint  fejullifia  fi 
p.jto.k.  fortement,  qu’il  n’eut  rien  à repartir.'Il  leprdiaenfuite  de  ren- 

dre le  corps  deGrarien,  puilque  Valentinien  luy  avoit  renvoyé 
m.  fon  frere  non  mort,mais  vivanr/deque  s’il  pretendoit  n’avoir  pas 

fait  mourir  Gratien,  il  fecondannoitluy  mefmeen  rcfufantde 
i,  rendre  lôn  corps.ïl  talchade  làtisfaireà  ce  que  Maxime  répon- 

doit,que  la  vue  du  corps  de  ce  prince  rcnouvelleroit  la  douleur 
des  foldats  ; & luy  fie  voir  en  paflant  le  tort  qu’il  avoit  eu  de  fe 
<”•  révolter  contre  fon  maillre.'Il  répondit  auflî  fort  fincerement 

fin  la  plainte  impertinente  qu’il  falloir,  que  les  officiers  de  Va- 
lentinien fe  retiroient  plutoll  vers  Theodolê  que  vers  luy;  car 
il  luy  dit  que  c’dloit  pareequ’il  lesfailbit  mourir,  &queTheo- 
p.ju.a.  dofe  lescombloitd’honneurs  &dc  richcfles.'Maximene  répon- 

*•  dit  à cela  que  par  une  raillerie  tout  à fait  barbare.'Laconclufion 

decelafutque  Maxime  dit  qu’il  delibercroit  fur  cequ’il  dc- 
mandoit  j après  quoy  le  Saint  iè  retira. 
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'Paulin  die  que  S.  Ambroife  fepara  Maxime  de  la  communion, 
l’avertiflanr  de  faire  pénitence  de  la  mort  de  Gratien.fll  fe 
peut  faire  que  dans  l’endroit  où  nous  avons  dit  qu’il  parla  de 
cette  mort  à Maxime,  il  l’ait  fait  plus  fortement  qu’il  ne  le  ra- 
porte  à Valentinien  ;j'de  mefme  qu’il  témoigne  luy  mefme  au- 
trepart  que  Maxime  le  menaça, [quoiqu’il  n’en  dife  rien  dans  le 
récit  qu’il  faitdefon  ambalïade.  J'Pour  l’avoir  feparé  de  la  com- 
munion, Baronius  croit  qu’il  ne  le  fit  qu’en  rcfûlant  de  commu- 
niquer avec  luy.fNeanmoins  outre  que  les  termes  dePaulin  font 
plus  forts, ]'S.  Ambroife  dit  luy  mefme  qu’il  s’abftint  de  la  com- 
munion des  Evefques[Ithaciens]quidemandoicnt  la  mort  des 
heretiques,  ou  qui  communiquoiene  avec  Maxime.fll  regard  oie 
donc  la  communion  de  Maxime  comme  un  crime  Si  comme 
une  chofe  défendue.j'Maxime  irrité  de  cette  conduite, & animé 
par  les  Evefquesde  là  Cour,  fit  commandement  au  Saint  de 
partir  fans  delai  ;[&  ce  fut  peuteftre  en  cette  occafionj'qu’il 
luy  parla  avec  menaces,  de  quoy  le  Saint  fe  glorifie  Scfe  réjouit 
au  lieu  de  s’en  plaindre. 

ARTICLE  LII. 

Saint  Ambroife  s'en  retourne  : Maxime  trompe  un  autre 
ambajfadeur  : Valentinien  s' enfuit  en  Orient. 

' O Aint  Ambroife  congédié  parMaxime  partit  volontiers  de 
cette  Cour,  quoique  beaucoup  de  perfonnes  cruilent  qu’on 
luy  feroit  quelque  mauvais  parti  fur  les  chemins.  Le  feul  regret 
qu’il  eut  fut  devoir  mener  en  exil  un  Evelque  nommé  Hygin, 
fi  âgé  qu’il  ne  luy  reftoir  plus  que  le  dernier  foupir,  fans  qu'on 
luy  donnait  ni  habits,  ni  aucunes  des  chofes  donc  une  perfonne 
de  fen  âge  avoir  befein  Saint  Ambroife  parla  aux  feigneurs  de 
la  Cour,  pour  obtenir  qu’au  moins  on  le  pourvu!!  des  chofcs 
ncceflaires;  maison  lechafli  luy  mefmc.'Marcellin  le  Lucifé- 
rien parle  d’un  Hygin  Evcfque  d’Andaloufie,  grand  ennemi  de 
ceux  de  fa fecle.'ll  femble  dire  qu’il  eftoic  de  ceux  quiavoient 
figné  autrefois  le  Concile  de  RiminL'S.  Sulpice  Severe  marque 
aulli  un  Adygin  Evelque  de  Cordoue, 'qu’il  appelle  enfuite  Igin, 
'lequel  s’eftant  rendu  le  premier  dénonciateur  contre  les  Prifi 
cillianiftes/s’elloit  depuis  laifle  aller  à les  admettre  à fa  com- 
munion ;ce  qui  obligea  le  Concile  de  Çaragoce  ,[en38o,Jà  le 
déclarer  excommunié. 
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'Voilà  lefucccs  qu’eut  la  légation  de  S.  Ambroilc.  Les  pecùez 
de  ceux  qui  gouvernoienr , 5c  la  perfecution  que  Valentinien  >j. 
avoit  faite  à l’Eglife,  empefeherent qu’elle  n’en  euft  un  plus 
favorable.fMais  comme  les  négociations  qui  ne  rcudîllent  pas, 
font  toujours  fujettes  à dire  calomniées,]  S.  Ambroife  eut  peur 
qu’on  ne  donnait  de  mauvaifesimprclfions  de  la  fienne  à Valen- 
tinien,c’clt  pourquoi  avant  qu’il  fuit  revenu  pour  l’en  informer 
de  bouche  , il  luy  en  envoya  une  relation, [immediatemenr 
avant  que  de  partir , ou  auffitoll  aprcs.JTl  dit  qu’il  en  ulb  ainfi, 
parcequeMaxime  l’avoit  réduit  à la  necclliré  de  combatre  con- 
tre luy;[cc  qu’il  dit,  pareequ’il  pouvoir  craindre  qu’on  n'attri- 
buait le  peu  de  fuccés  qu’il  avoit  eu , à la  maniéré  trop  haute  5c 
trop  vigoureulê  dont  il  avoit  agi  avec  Maxime.j'Paulin  cite 
cette  relation, & loue  la.  généralité  que  lcSaint  y fait  paroiltre; 

'S.  Ambroilè  la  finit  par  l’avis  qu’il  donne  à Valentinien  de 
prendre  fes  furetez  à l’égard  d’un  homme  qui  lüus  l’apparence- 
de  la  paix  fe  preparoit  à la  guerre.[Il  ne  le  trompoitpas  dans 
le  jugement  qu’il  faifoit  de  ladifpofition  de  Maxime.  j'Carccc 
homme  n’eltant  pas  lâtisfait  de  commander  à tant  de  provin- 
ces,vouloir  encore depouillerValentinien d’une  partiede  fes 
Etats, s’il  ne  les  luy  pou  voit  oltcrtous.C’cft  pour  cela  qu’il  s’eftoit 
déjà  mis  en  ctat  de  palier  les  Alpes  pour  venir  fondreen  Italie. 

Mais  apres  avoir  confideré  davantage  la  difficulté  de  cette 
entreprilê,  il  en  différait  l’execution  pour  attendre  quelque 
occafion  plus  favorable.  Cependant  Valentinien  luy  envoyoït 
diverlês  ambaflàdes, [comme  celle  de  Saint  Ambroife, ]pot:r 
tafeher  d’affermir  la  paix  entre  eux,  £t  luy  en  demander  des 
affuranccs  ; Si  Maxime  qui  vouloir  encore  faire  fcmblant  d’en- 
tretenir la  paix,tcmoignoit  confcntir  atout  ce  qu’il  demandoir. 

'Enfin  Valentinien  luy  envoya  pour  le  incline  fujet  Donmin 
natif  de  Syrie , en  qui  il  avoit  une  confiance  toute  particulière, 
parccqu’il  palîbirpour  le  plus  expérimenté  Si  le  plus  fidele  de 
tous  fes  miniftres.'Maximc  après  avoir  écouté  la  commiffion  de 
ce  député,  le  reccut  fi  bien,  luy  fit  tant  decareflcs,  Si  le  chargea 
de  tant  deprefens,  que  Donmin  fc  perfuada  que  Valentinien 
n’avoir  point  au  monde  de  meilleur  ami  que  Maxime.  Enfin 
il  fc  lailfa  mefine  perlûader  d’emmener  avec  luy  une  partie  des 
troupes  du  tyran,  pour  lêrvir  fous  Valentinien  contre  les  bar- 
bares qui  couraient  la  Pannonie. 

'Donmin  eftant  parti  de  cette  forte  avec  les  troupes  defon 
ennemi,  Maxime  le  lùivit  auffitoll  le  plusfecretccmem  qu’il  pur, 
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Aiuî  roife  ' ‘ donnant  ordre  que  perfbnnene  puft  apporcer  à Domnin  aucu- 
>j-  ’ne  nouvelle  de  fa  marche /&  laiflânt  dans  les  Gaules  fbn  fils  p.77o|Orof.i.7. 
Victor  (bus  le  titre  de  Ce(ar,aavec  les  Generaux  Nannius  &c 
Quintin,  à qui  il  confia  la  conduite  de  fon  fils  &la  défenfedes  c.4.p.i7. 
Gaules/Domnin  n’eut  pas  fitofl  paflelesAlpes  Scies  marécages  ZoCl.4.p.7«7. 
"qui  font  au  pic,  que  Maxime  trouvant  le  pallage  libre,  les  paflà 
apres  luy  fans  aucun  obllaclc;  fe  rendit  maülrede  routes  les 
villes  de  l’Italiefqui  Te  rencontrèrent  fur  fa  route, ]fans  y trou- 
ver de  refiftance,  &:  marcha  droit[à  Milan, Jpour  furprendre 
Valentinien[avant  qu’il  cuftle  loifirde  fe  retirer.  Cela  arriva 
vers  le  commencement  de  fêptembre,]'puifque  Valentinien  CodThatir.p. 
donna  encore  une  loy  à Milan  le  8 de  ce  mois  là;c&  que  ce  fut  ne*\  , 
v.Thcodo-  environ  un  an  avant  la  mort  de  Maxime, [qui  arriva  au  plultard  îj.p.to». 
fc  J.J44.  ie  3,  y aouft  de  l’année  fuivante.] 

'Quelque  effort  que  fift  Maxime  pour  furprendre  Valenti-  zof.l.4.p.7«7. 
nien,  ce  prince  en  fut  neanmoins  averti.  Mais  comme  iln’eftoit 
pas  en  état  de  refifter , tout  ce  qu’il  put  faire , fut  de  s’enfuir , Se 
de  s’aller  jetter  entre  les  bras  de  Theodofe, 'éprouvant  par  ex-  TMrt.!.j.c.r*. 
periencc  quel  eflroit  le  fruit  dcsmauvaisconfeils  de  fa  mereAiui  rT’*1;- 
ne  le  (entant  pas  moins  tourmentée  par  les  rcprochcsde  la  con-  ij^zoCU-pw. 
fciencc  que  par  les  forces  de  (on  ennemi,  s’enfuit  avec  fon  fils, 

& (ouffritelle  mefme  l’exil  dont  q^le  menaçoit  lesfaints  Prélats. 

[Theodofe  receut  Valentinien  en  pere,"JeconfbIa,  luy  promit 
d’employer  toutes  fes  forces  pour  le  rétablir:]'mais  avant  toutes  TMit.Ue.ij.p. 
chofes,il  guérit  les  plaies  que  la  doctrine  impie  de  fa  mere  avoit  7»+.d|Sui<l.ta. 
faites  dans  (on  ame,  & le  fit  rentrer  dans  la  foy  des  Peres.fLa-  F i+7‘ 
quelle  il  fuivit  toujours  depuis  avec  autant  de  pieté  que  de  fin- 
cerité.] 

'Baronius  raporte  à ce  temps-ci  divers  fermons  ou  traitez.  Bar., *7.4 «ti*. 
defqucls  il  tire  que  le  peuple  voulant  s’enfuir  de  Milan  pour  Amb.p.jo.a.b. 
éviter  les  maux  dont  la  guerre  les  mcnaçoir,Sainr  Ambroife  les 
exhorta  à demeurer,  lesafiurant  qu’ils  n’auroient  rien  à crain- 
dre pourvu  qu’ils  fillent  pénitence  de  leurs  péchez  ; de  quoy  ce 
Cardinal  croit  qu’il  avoit  eu  revclation.fSa  conjecture  pourroit 
eftre  bonne,  s’il  eflroit  certain  que  ces  traitez  fullènt  de  Saint 
N o f s j7.  Ambroi(l*:"nuis  c’efir  de  quoy  l’on  ne  convient  pas.] 


Digitized  by  Google 


ÎOO 


A M B R O I S 


L'in  de  j;c. 
, )SH,  deSaint 
Ambioifc 


ARTICLE  LIII. 


Amb.cp,  17.fi. 
«J.i. 

Sym.l.},fp.jj.p 

I‘7- 


Theodofe  devenu  maifirc  de  l'Occident , vent  contraindre 
un  Evcfque  de  rebaftir  une  fÿnagogue. 
l’a  n deJesusChrist  388,  de  S.  A m b r ai  s E 14. 
[PAint  Ambroife  eut  cette  année  la  joie  de  voir  l’Italie 
bJlbumifeàTheodofeparla  défaite  & par  la  mort  de  Maxi- 
me."Theodofeufadcfa  victoire  avec  une  très  grande  modéra-  v.Theoéo» 
tion , à laquelle  S.  Ambroife  eut  beaucoup  de  partJ'Carce  fut  fcI-H4,4j. 
à fa  priere  que  Theodofe  délivra  un  grand  nombre  de  perfbn- 
nes  de  l’exil , des  priions , & mefme  du  dernier  fupplice/Nous 
avons  encore  une  lettre  que  Symmaquc  luy  écrit  pour  le  prier  — 
de  faire  décharger  un  nommé  Marcien  d’une  taxe  à laquelle  il 
avoir  efté  condanné  pour  s’eftre  trouvé  embaralTé  dans  les 
affaires  du  ryran[Maxime. 

Theodofe  vint  à Milan  après  la  viéloire , & y demeura  depuis 
le  10  d’oétobre  au  moins julque  fur  la  fin  de  may  de  l’année  fui- 
vante.  Quelque  temps  apres  qu’il  y fut  arrivéJ'S.  Ambroife  fut 
obligé  de  s’en  abfenter  pour  al  1er  à AquiIée.aOnnedit  point  le 
fujet  de  fon  voyage , mais  13a*»nius prefume  que  c’eftoit  pour  y 
faire  ordonner  S.  Chromace  Evcfque  à la  place  de  S.Valerien, 
Florent.p.joo.i.  ' qui  pouvoir  dire  mort  vers  ectemps  là, '2c  dont  la  fefle  eft  mar-  v.s.D*. 

quée  le  z6  novembre  dans  les  martyrologes  de  S.  Jerome.  ma,c  *»• 

[Quelque  raifon  qui  air-obligé  S.  Ambroife  d’aller  à Aquilée,] 

'ce  fut  de  cette  ville'  qu’il  écrivit  àTheodofe  une  lettre  célébré.  No  t * 
Voici  quel  en  fut  lefujerj’ll  yavoitalors  dans  le  comté  d’O- 
rienr,'en  la  province  d’Ofrhoene,cun  fort  grand  chafteau, nom- 
mé Callinique/que  d’autres  qualifient  du  nom  de  ville , & que 
l’on  appella  depuis  Lcontopie.rLes  Juifs  avoient  une  fÿnago- 
gue  en  ce  lieu/que  les  Chrétiens  brûlèrent;  & on  tenoit  que 
c’eftoit  par  le  confeil  de  l’EvefqueiSCar  Cailinique  cftoit  un 
fiege  cpifcopal. 

Ml  arriva  encore  an  mefme  lieu, 'que  des  moines  s’en  allant 
pour  célébrer  la  fefte  des  (âmes  Martyrs Macabées,&  chantant 
despfèaumes  par  lechemin(fêlon  qu’ils  avoient  toujours  accou- 
tumé de  faire  depuis  longremps/des  heretiques  Valentiniens 
leur  vinrent  faire  infulte/pour  les  empefeher  de  continuer 
leur  marche.  Irritez  par  cette  infôlence,ils  brûlèrent  le  temple 
qu’avoient  ces  heretiques  dans  un  méchant  village/Paulin  &c 
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S.  Ambroifc  mcfme  l’appellent  quclqucfois*un  bois  fâcré/La  BAr.jss.U4) 
ftfte  des  Macabées  cflott  alors  fort  celcbrc  dans  l’Eglife , coin-  ““"•'•““B- 
me  on  le  voit  par  diverfès  homélies  des  Percs;&  Baronius  croit 
qu’elle  fe  faifôit  le  premier  jour  d’aouft,  auquel  les  Grecs  & les 
Latins  la  font  encore  aujourd’hui^ce  qui  fc  voit  furtout  par  la 
mort  deS.Eufebe  de  Verceil.II  y a bien  du  temps  depuis  ce  jour 
jufqu’au  mois  d’offobre  ou  de  novembre  que  Theodofe  jugea 
de  cette  affaire  : Mais  les  procedures  qu’il  avoit  fallu  faire  en 
Orient,  & la  guerre  que  Theodofe  avoit  fur  les  bras , l’ont  bien 
pu  faire  trainer  durant  trois  ou  quatre  mois.] 

'Celui  qui  gouvernoit  l’Orient  pour  les  affaires  de  la  milice,  Amb.ef.t7.pa1». 
manda  à Theodofe  ce  qui  s’eftoic  paffe  en  ces  deux  rencontres. 

'Ce  prince  crut  que  la  difeipline  & la  police  y avoienr  elle  vio-  ep.i7.p.»tj.b.c. 
lécs;'&  par  un  zele  qui  avoit  plus  d’ardeur  que  de  lageffe.-’il  or-  p.m.i.k. 
donna,  fans  donner  àl’Evefquefde  Callinique]  le loifir  de  le  jlt' 
défendre,  qu’il  rétablirait  luy  melnie  la  fynagoguc,'ou  en  paye-  p.»tj.». 
roit  le  prixi'que  le  peuple  & les  moines  coupables  del’cmbra-  p.m. l |»h.a. 
fement  en  feroient  punis'fevcrcmenc,b&:  qu’on  informerait  des  p.m.c. 
dons  & des  richellès  qui  auraient  elle  enlevées.cIl  donna  une  '£lM,bk 
commiffion  extraordinaire  pour  execurer  cet  ordre,  & ajouta 
qu’on  n’avoit  point  dû  le  confîilter  fur  cette  affaire,  mais  pro- 
céder tout  d’un  coup  à la  punition  du  crime. 

'Saint  Ambroife  crut  que  cette  ordonnance  efloit  tout  à fait  p.»ij.b|ii4.J. 
honreufe  à la  religion  Chrétienne,  qu’elle  expofoic  aux  infultes 
& à la  raillerie  de  fe  s ennemis, 'leur  donnant  moyen  de  faire  p.u+c. 
toutes  forces  d’outrages  aux  Chrétiens  parla  perfidie  qui  leur 
efloit  fi  naturelle.'!!  croyoic  bien  que  l’Evefque  pouvoir  avoir  p.»«.’- 
agi  avec  un  peu  trop  de  chaleur, 'mais  il  favoit  qu’il  ne  pouvoir  î.m. 
confinrir  fans  crime  à la  fencence  rendue  contre  luy, qui  le  con- 
traignoit  ou  de  fouffrir  le  martyre , s’il  rcfiftoit,ou  de  fc  rendre 
prévaricateur  de  fâfoy,s’il  cftoit allez  lafehe  pour  contribuer 
de  fon  argent  au  baftiment  d’une  fynagogue.'Il  avoir  lu  dans  le  cp.ij.p.no.'j.c.<i. 
fécond  livre  des  Macabées, "que  lesjuifsdansle  plusgrand  aba- 
tement  de  leur  pieté,  auffibien  que  de  leur  état, n’avoicnt  nean- 
moins pu  fouffrir  qu’on  employait  au  facrificc  d’Hercule  l’ar- 
gent qu’on  avoit  levé  fur  eux  -,  & que  les  payens  avoient  eu  afEz 
de  refpcélpour  leur  accorder  certegracc.'Il  fcfbuvcnoit  aufîi  ep.ip.p.»*  1. 
que  durant  la  pcrfecution  de  Julien, [S.  Emilicn  de  Doroftolc] 
qui  avoit  efté  exécuté  pour  avoir  abatu  un  autel  d’idoles , avoit 
efté  honoré  comme  martyr  , Sc  fon  juge  abhorré  de  tout  le 
monde  comme  perfècuceur. 

Hift.  Eccl.  Tom.  JC.  Ce 
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[Onavoit  vu  auffidans  le  mefme  temps  d’autres  exemples 
femblables,  & on  avoir  furtout  admiré  la  confiance  de  Marc 
d’Arethufê , qui  avoir  fouffert  les  plus  cruels  tourmens  plutofl 
que  de  donner  feulement  un  écu  pour  reballir  un  temple  qu’il 
avoir  démoli.J'Dans  le  fieele  fuivant"l’£vefquc  Audas  ayant 
abatudanslaPerfeun  temple  du  feu, aima  mieux  non  feulement 
fôuffnr  la  mort , mais  voir  abatre  toutes  les  eglifes  de  la  Perfè, 
& une  horrible  perfecution  s’exciter  contre  les  Chrétiens , que 
de  reballir  ce  temple,  comme  le  Roy  Ifdegcrde  le  vouloir. 
Theodoretquiraporte  cette  aélion,[enjugccommeS.Ambroifè 
fait  de  celle  deCallinique.jlI  trouve  de  l’excès  dans  lezele  qui 
porta  Audas  à abatre  ce  temple  : Mais  il  eflime  extrêmement  le 
courage  qui  luy  fit  refufer  de  le  reballir;  & il  me  fcmble,  ajoute 
ce  fivant  Evefque , qu’il  n’y  a pas  de  différence  entre  adorer  le 
feu,  & luy  elever  un  tcmple.fL’Eghfe  a autorifé  le  jugement  de 
Theodorct,  en  honorant  Audas  comme  un  fâint  Martyr  le  16 
de  may.] 

'Quelque  temps  après  les  Chrétiens  d’Antioche  oflerent  aux 
Juifs  quelques  fynagogues.Theodofe  II.  ordonna  par  le  confeil 
du  Prefet  qu’elles  leur  fêroicnt  rendues.  Mais  Saint  Symeon 
Stylite  luy  en  écrivit  d’une  maniéré  fi  forte , qu’il  révoqua  fôn 
ordre,  fit  une  autre  loy  en  faveur  des  Chrétiens , depofa  le  Pre- 
fet, & demanda  au  Saint  le  fecours  de  fés  prières. 

S3GSDS30cS(33GSS32SG2QSG0(53SSl®0S0i^12SS3S0î3 

ARTICLE  LIV. 

Saint  slmbroifc  écrit  à Thcodofe  fur  l’affaire  de  la  fynagoguc, 

[ T 'Honneur  de  la  religion  & le  lâlut  d’unEvcfque,efloient 

JL/des  chofes  trop  confidcrables  A S.Ambroife,  pour  ne  pas 
fignaler  fôn  courage  en  cette  rencontre.J'U  croyoit  qu’il  n’y 
avoit  rien  de  plus  .dangereux  pour  un  Evefque  à l’égard  de 
Dieu,  ni  de  plus  honteux  devant  les  hommes,  que  de  cacher  fês 
fentitnensfpar  timidité, ]&£  de  manquer  à ce  devoir  le  plus  cfïèn- 
tiel  delà  charge paftorale.'Il  fe crovoit rcfponfable aux  autres 
Evcfques  de  tout  cequcTheodofe  pou rroit  faire  eflintàMilan. 
'L’amour  mefme qu’il  portoit  àce  prince, “dont  il  cflimoit  beau- 
coup la  pieté, bluy  donna  du  courage  en  cette  rencontre la 
reconnoiiïânce  des  grâces  qu’il  en  avoit  receues , le  fit  refondre 
mefme  à l’offènfer , fi  cela  efloit  neceffaire , plutofl  que  de  luy 
cacher  la  vérité  en  une  rencontre  où  il  y alloit  de  fôn  lalut.'Il 
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Anibroife"'  craignit  qu’il  ne  le  condannaft  luymcfme  un  jour, & ncluy 
14.  reprochai!  de  l’avoir  laide  tomber  dans  une  faute  par  fa  diffi- 

» mulation  ou  fa  ff  tterie.'Si  je  pou  vois, dit-il  à ce  prince,  vous  mec-  p.m.g.h. 

» tre  à couvert  de  la  vengeance  divine , en  me  chargeant  moy 
» mefme  de  ce  peché[parma  négligence,]  je  prendrais  ce  parti, 

» finon  volontiers,  dumoinsavec  patience.  Mais  pnilque  mon 
» filencc  me  rendrait  coupable  fans  vous  difculper, j’aime  mieux 
» palier  dans  voflrc  cfpric  pour  un  homme  incommode  & impor- 
» tun,  que  pour  un  miniftre  lafehe  & inutile. 
jifün^tn-  'Il  cmpIoya"divers  moyens  pour  cette  affaire, 3Sc  pour  faire  tp.if.p.ms.fc. 

révoquer  l’ordre  donné  contre  l’Evcfquefde  CalliniqueJ-juf-  * cp.i7.p.u*.a. 
qu'à  demander  qu’on  luy  imputait  le  crime  à luy  mefme,  fie 
qu’on  luy  en  fift  porter  toute  la  peine  : Et  il  fe  ferait  eftimé  heu- 
reux de  trouver  une  occalîon  d’emporter  la  couronne  du  mar- 
tyre/Maisne  pouvant  rien  obtcnir/ôc  n’ayant  pas  non  plus  le  ep.ij.p,»i«.k. 
loifir  d’aller  trouver  l’Empereur, dil  luy  écrivit  une  letcre[cn  di-  j*a.p.*j.m. 
ligence,]cdepeur  qu'il  n’euft  déjà  envoyé  lès  ordres  en  Orient.  ,^'7^.1,*.^.' 

'Dansccttelcttre,aprésluyavoirrendu  railon  de  la  liberté  p.ni.tu. 
avec  laquelle  il  luy  parloit , il  luy  reprefente  avec  une  vigueur 
extraord  inaire  la  faute  qu’il  avoit  commilé  par  lôn  ordonnance; 
fie  commcTheodolê  le  fondoit  lûr  ce  qu’il  clloit  obligé  de  main- 
tenir l’ordre  fie  la  police, 'il  luy  dit  que  la  police  devoir  quelque-  p.nj.u4. 
fois  ceder  à la  religion;quc  l’on  eftoit  (buvenr  obligé  de  lôulFrir 
desdelordrcs  bien  plus  imporcans  fans  les  punir,  que  l’Egülc 
avoit  bien  d’autres  dedommagemens  à demander  fie  aux  payens 
fie  aux  Juifs  mefmes/&:  que  les  Valentiniens  avoienteffé  privez  p,u5.k. 
par  luy  mefme  du  droit  de  tenir  aucune  allèmb!ée,[lôic  par  fes 
loix  generales  contre  les  hcretiques,foic  par  quelque  ordre  par- 
ticulier donné  nommément  contre  eux,  qui  n’eftpas  venujuf- 
qties  à nous.j'll  luy  reprefente  les  obligations  qu’il  avoit  à J.  C.  f>.x:4.»j. 
v.rUcoio-  pour  fa  victoire  conrreMaxime/’quiavoic mérité  la  maledidion 
f«  1 s 4j.  de  Dieu  pour  unc^lion  pareille  à celle  qu’il  venoic  de  faire. 

'Il  luy  demande  qu9pl  ne  fe  contente  pas  de  ce  qu’il  luy  écrit,  p.uj*.!. 
il  falïe  aflembler  des  Evclques,  Sc  qu’il  prenne  leur  avis  fur  une 
affaire  toute  de  religion , puifque  dans  celles  où  il  ne  s’agiffbit 
que  d’argent,  il  prenoit  la  peine  de  confulter  fes  officiers. 

'Pourconclufion.il  le  conjure  dé  ne  fe  contenter  pas  de  chan-  p.ur.g  h. 
ger  quelque chofc  dans  fon  refcrir.foit  qu’il  fuft  envoyé  ou  non, 
mais  d’en  faire  dreffer  un  autre  digne  de  fa  foy  fie  de  la  pieté: 

'car  il  craignoit  que  s’il  ne  falloir  que  corriger  quelques  articles  Amh.cp.u  f. 
dans  un  referit  donc  le  corps  eftoic  favorable  aux  Juifs , les  offi-  ttolju> 

Ce  ij 
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ARTICLE  L V. 

S.  Ambroife  oblige  Tbcodofe  de  rctraïlcr fcs  ordres  fur  la  Jynagogue. 

[ T L fcmbloic  qu’un  prince  religieux  comme  Thcodofc,  dévoie 
Bar.jis,$«.  J.ceder  aune  lettre  fi  excellente  Sc  fi  fbrcc.j'Il  paroifi  nean- 
moins  que  cela  n’arriva  pas,puifque  le  Saint  fut  contraint  de 
parler  de  cette  affaire  dans  l’Eglife , comme  il  avoic  témoigne 
Amb.*it.p.8*.g.  a Thcodofe  qu’il  le  feroit.'Eftant  donc  revenu  à Milan, “lorlque 
«a)cp.i8.p.n6.  pEmpercur  fut  venu  à l’eglife , il  fit  un  difeours  fur  le  baflon  de 
cp.i8.p.u<.m.  noyer  dont  il  eft  parle  dans  un  endroit  dejeremie/qu’on  avoit 
l.œ.  lu  ce  jour  là/&  il  s’en  fervit  pour  montrer  que  les  pafleurs  font 

obligez  de  faire  des  reprimendes  dures  8c  leveres,  mais  dont  le 
fruit  eft  utile  & agréable. 

p.iiT.  'Il  parla  enfuite  du  pardon  des  injures  dglteccafion  del’Evan. 

p.«7.».  gilc  qu’on  avoir  lu  , qui  eftoir  celui  delà  femme  pecherefle, 'le- 
quel il  recita  tout  entier,  & il  y expliqua  toutes  lesaélionsde 
p.ito.  cette femme,toujours  par  raport  à la  nnfëricorde.'Il  pafTa  delà 

à reprefenter  les  reproches  que  Dieu  avoir  faits  au  peuple  d’Ifi. 
rael  & à David,  d’avoir  oublié  les  biens  qu’ils  avoient  receus  de 
p.ito.iJt.  luy/Il  difoir  tout  cela  pour  le  raporter  à Theodofê , & il  le  re- 
connut luymefme  en  s’adreftanr  enfin  directement  à ce  prin- 
I,  ce,  qu’il  conjura  d’ufer  de  mifericorde  envers  fès  fujets,'8<dç 
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ciers  ne  s’en  fèrviflent  toujours  pour  tourmenter  les  Chrétiens: 
Ainfi  il  vouloir  qu’il  abolift  abfolument  cette  afFaire.'Il  finit  en 
proteftantqucc’eftfôn  refpcéf  pour  l’Empereur  qui  l’obligea 
luy  donner  cet  avis  par  une  lettre  qui  ne  fôrriroit  point  du  pa- 
lais, afin  qu’il  ne  fuft  pas  contraint  de  le  faire  en  prefehant  pu- 
bliquement dans  l’cglifè.jC’cftoit  luy  dire  qu’il  le  feroit  en  cas 
qu’il  ne  fe  rendit  pas  à fa  lettre.] 

'Paulin  remarque  dans  cette  lettre  cette  excellente  parole, que 
s’il  eftoit  indigne  que  l’Empereur  l’ccoutaft, 'il  eftoir  donc  indi- 
gne que  Dieu  l’ccoutaft,  lorfqu’il  le  prioit  pourl’Empereur.'lI 
y remarque  encore  la  proteftation  qu’il  y fait  d’eftre  preft  d’en- 
durer la  mort  pour  cette  affaire.'C’eft  lorfque  le  Saint  renou- 
velle l’offre  qu’il  avoir  déjà  faite , de  prendre  fur  luy  tout  le  cri- 
me de  ceux  qui  avoient  brûlé  lafynagogue  de  Callinique.'Car 
s’objeâant  pourquoi  il  n’avoit  donc  pasbrulé  celle  de  Milan,  il 
dit  que  c’cft  pareeque  Dieu  avoit  commencé  luy  mefme  à la 
bruler.[Pcuteftre  que  le  connerre  y eftoit  tombé.] 


l’in  àeJ  C. 
388,  Je  Saint 
Ambroife 
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Àm’broifc"'  dcfendrê  le  corps  dej.  C,afin  que  J.  C.  fufl  au(fi  le  défenfcur 
de  fon  Empire. 

'Il  demeura  enfuite  quelque  temps  dcboutffansdefcendre  de 
*•  » lachaireJScpuisil  ajouta  cesparolcs:'Mettez  moy  en  étatd’of- 
» frir  pour  vous  fans  rien  craindre  ; rendez  à mon  efprit  la  liberté 
>•  de  prier/Car  il  efloit  refblu  de  ne  point  aller  à l'autel, que  l’Em- 
pereur ne  luyeufl  promis  formellement  de  faire  cefler  toutes 
fortes  de  pourfuitcs  fur  l'affaire  de  la  fÿnagogue/C’eft  pour- 
quoi voyant  que  Theodofe  demeuroit  affis,  & luyfaifoit  bien 
quelques  fignes  qui  marquoient  fon  contentement, mais  qu’il  ne 
luy  donnoit  point  de  pa  rôle  formelle , il  continua  à fe  tenir  de- 
bour.L’Empereur  luy  dit  enfin  qu’il  corrigeroit  fon  refcritjmais 
le  Saint  repartit  auffitofl  qu’il  falloir  faire  cefler  abfolument  la 
pourfuite/Lesfeigneurs  qui  efloient  prctens,  fbutenoient  qu’il 
falloir  punir  les  moines;  furquoi  il  te  contenta  de  leur  répondre 
qu’il  avoità  faire  d l’Empereur  & non  à eux  ;&  que  quand  il 
auroit  à leur  parler,  il  le  feroit  d’une  autre  maniéré. 

'Enfin  il  obtint  de  l’Empereur  la  promette  qu’il  fouhairoit;  & 
il  luy  dit  qu’il  alloit  donc  offrir  le  fàcrifice  fur  fa  parole.  Il  le 
répéta  par  deux  fois  ; fSc  l’Empereur  luy  répondit  à la  fécondé, 
*«U«»  Oui,  offrez  fur  ma  parole.'Comme  il  defcendoit"de  la  chaire, 
l’Empereur  luy  dit  qu’il  avoit  prefchécontrc  luy;à  quoy  le  Saint 
répondit  qu'il  n’avoit  point  prefché  contre  luy,  mais  pour  luy} 
& l’Empereur  reconnut  qu’en  effet  il  avoit  donné  des  ordres 
bien  rudes  contre  l’Evefquejde  Callinique.j'Ll  alla  enfuite  à 
l’autel, & y offrit  les  divins  myftcres'avec  une  confblation  fi  par- 
ticulière, qu’il  la  prit  ponr  une  marque  que  Dieu  avoit  approu- 
vé fon  action,  & l’y  avoit  affilié  de  fon  fecours. 

'Il  avoit  écrit  auparavant  à fa  fouir  Marcelline  l’inquietude 
que  cette  affaire  luy  donnoir;  & cette  Sainte  avoit  pris  part  à fa 
peine  : C’efl  pourquoi  des  que  Dieu  luy  eut  rendu  la  paix,  il  ne 
manqua  pas  de  le  luy  mander.  Mais  la  lettre  ne  luy  ayant  point 
eflé  rendue,  elle  luy  écrivit  pour  luy  témoigner  que  fà  peine 
continuoit  toujours;  Sc  cela  obligea  le  Saint  de  luy  récrire  la 
lettre  qui  nousefl  refiée, 'où  il  inféré  le  difeours  qu’il  fit  devant 
l’Empereur,  & tout  ce  qui  fe  pafla  enfuire.  Paulin  en  cite  quel- 
ques particularitez  qui  n’y  font  pas;[maisil  n’eft  point  étrange 
qu’on  joigne  au  récit  d’une  lettre,  ce  qu’on  a appris  d’autre 
part,  fansdiflinguer  leschotesfî  exactement  Ilparoifl  nean- 
moins s’eflre  un  peu  brouillé  en  cet  endroit.-J'Car  il  cite  du  ter- 

i.  Tac  me  ficnrttm  e ferre  fro  te  ; *bjblve  animum  m.'ttm. 
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mon  fait  devant  Theodofe  ce  qui  y cft  à peu  près  pour  le  fens, 
mais  d’une  maniéré  fort  differente;  & ce  qui  ell  prefque  mot  à 14. 
mot  dans  la  lettre  qu’il  luy  avoir  écrite  auparavant. 

'Comme  S.  Ambroife  n’eftoit  point  pour  détruire  les  fyna- 
p.m.l.  gogues  de  fon  autorité, '&  qu’il  n’approuvoit  point  qu’on  le  fifl 
CoJ.Th.is.r.t.  îàns  railbn,[il  n’a  pas  fans  doute  condanncj'la  loy  queTheodole 
fît  le  19  feptembre  393, pour  défendre  ces  fortes  d’excès, comme 
il  les  appelle , & ordonner  au  General  des  armées  de  l’Orient 
de  les  punir  avec  une  feverité  proportionnée  à la  faute. 


.v  ^*/v™^V7vV7>  tdcSraloC 


ARTICLE  L VI. 

S.  Ambroife  fe  plaint  de  ce  qu'on  oblige  les  Ecclejiafiiqucs  à quitter 
le  fervtct  ac  t Eghfe  : Ce  que  c’eftoit  que  les  Curies  : S.  Ambroife 
s’oppofe  encore  au  ritabliffement  de  £ autel  de  la  Viiloire. 

Amb.ep.17.puj.  'çAint  Ambroife  joint  dans  cette  lettre  à l’affaire  de  la 
vJ  fynagogue , la  plainte  que  failbient  les  Prélats,  de  ce  qu’on 
olloit  à l’liglife  IcsPrcflrcs  & les  miniftres  qui  la  fêrvoienc,mef- 
me  depuis  30  ans  & plus, pour  les  rendre  aux  Curies, [c’eft  à dire 
à la  communauté  des  habitanslûjets  aux  impolis.  On  voir  par 
les  loix  Romaines,  que  les  perfonnes  qui  pollcdoient  les  terres, 

& peuteftre  encore  ceux  qui  excrqoient  la  marchandife , ou  qui 
avoient  d’autres  revenus  confidcrables,  elloient  ceux  qui  por- 
toient  tout  le  fardeau  descharges  publiques  & des  tributs  qu’on 
levoit  fur  les  villes.  On  n’y  comprenoit  point  ceux  qui  elloient 
dans  la  milice  ou  dans  les  charges  de  la  Cour,  ou  qui  elloient 
Sénateurs  Romains.  Ces  perfonnes  par  leur  dignité,  & le  menu 
peuple  par  fa  pauvreté,  elloient  exemts  de  ces  charges  & de 
ces  impolis.  Les  autres  qui  les  portoient,  elloient  appcllcz”Cu-  c*riati, 
riaux,  Decurions, ou  Confeil lers.  C’elloient  ceux  qui  compo- 
loient  le  Corps  ou  le  Confeil  de  villedls  elloient  obligez  en  leur 
rang  de  pafler  par  certains  emplois  encore  plus  onéreux  qu’ho- 
norables. 

Plus  le  nombre  de  ces  Decurions  elloit  grand, plus  les  charges 
leur  elloient  faciles  à fupporter  comme  c’elloit  d’eux  que 
les  Empereurs  tiroient  les  tributs.ils  avoient  foin  de  r.e  pas  aug- 
Cod.Th. e.t.1.1  menter  le  nombre  des  perlbnncs  privilcgiées.j'Ainfi  Conflan- 
i.p.n.  tin  ay3nt  exemté  généralement  tous  les  Ecclelîalliques  des 

l.j.fi.p.u,»j.jo.  charges  publiques, 'ilordonna quelque  tempsaprésque  l’on  ne 
rccevroic  au  nombre  des  Clercs  aucun  de  ceux  qui  dévoient 
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AmWifc0'  entrer  dans  les  Curies;  mais  ceux  là  feuls  à qui  leur  pauvreté 
m.  fervoit  d’exemption;  fie  que  pour  les  autres  qui  y feroient  receus 
enfuireon  lestireroit  du  Clergé  pour  les  rendre  au  Corps  de 
ville,  fie  aux  fervices  civils.'Car  il  faut, dit-il, que  les  riches  por-  i.tf.ja 
tent  Se  foulagent  les  neceflîtez  de  l’Etat  ,&  que  les  pauvres 
foient  entretenus  des  richeflès  de  l’Egliie. 

'On  voit  en  diverfes  loix  de  Confiance,  qu’il  exemte  des  i.n.tf.p.)<.u. 
charges  les  Ecclefîafliques  pauvres.'Dans  celle  du  29  d’aoufl  11.1.1.1.41*. 
361,  il  excepte  pofitivemenc  les  Evefques  de  cette  rigueur  ;& 
entre  les  autres  Ecclefîafliques,  il  excepte  aufîî  ceux  qui  auront 
eflé  ordonnez  avec  le  confentement  du  Corps  de  ville,  donné 
folennellement  devant  les  Juges:  Pour  tous  les  autres  il  les  obli- 
ge à donner  les  deux  tiers  de  leurs  biens  à leurs  enfans  ou  à 
leurs  parens,pour  porter  les  charges  publiques:ouques’ils  n’ont 
poinc  de  parens,  le  Corps  de  ville  fe  faifîra  de  mefîne  des  deux 
tiers  de  leur  bien,  fie  le  poflédera  en  propriété. 

[Valentinien  5c  Valcns furent  encore  plusrigoureux;]'car  ils  l.^.p. 
ordonnèrent  le  10  de  feptembre  364^110  fl  les  Clercs  qui  appar- 
tenoient  aux  Curies,  vouloient  continuer  à fervir  l’Eglife,  il  fal- 
loit  qu’ils  donnaient  leur  bienà  un  de  leurs  parens,  ou  qu’il  le 
ccdafTentà  leur  ville/La  loy  du  7 de  novembre  383,  donnée  par  1,104*. 
Theodofe,e(l  encore  plus  rude  pour  ceux  qui  cflanr  fournis  aux 
charges  curiales  aimoient  mieux  fervir  les  Eglifesque  leurs 
Corps  de  ville.  S’ils  veulent  eflreeffeélivemenr  ,dit  ce  prince , 
ce  qu’ils  feignent  d’eflre , qu’ils  meprifent  les  bien^  qu’ils  taf- 
client  de  foullrairefaux  impofitions.JCar  nous  ne  les  en  déchar- 
geons qu’à  condition  qu’ils  abandonneront  leur  patrimoine. 

Des  chants  tout  appliquez  aux  choies  deDieu  ne  doivent  pas  fe 
rabaifler  jufqu’à  s’occuper  du  foin  de  leur  patrimoine , ni  s’y 
attacher.'Theodofe  rcnouvclla  encore  cette  loy  le  dernier  de  i.i>j.p. 
décembre  3S6.' C’efl  pourquoi  Saint  Ambroife  dit  en  384,  que  Amb.cp.n.p. 
les  P retires  efloient  contraints  d’acheter  l’exemption  des  100 
charges  curiales  aux  dépens  de  tout  leur  bien. 

[II  y a mefîne  des  loix  qui  ne  parlent  pas  feulement  de  cette 
liberté  de  ceder  fon  bien  à un  autrc.Car  outre  celles  qui  défen- 
dent généralement  de  quitter  le  Corps  de  ville,  mcfmecn  fûb. 
flituant  fes  enfans  à fâ  place,  la  loy  du  lyoélobre  de  l’an  365,011 
plutofl  de  l’an 373, puifqu’clle  cft  adreflécà  Modcftcqui  ne  fit 
Préfet  du  Prétoire  qu’en  370,  fie  datée  d’HierapIe  , où  Valons 
ne  peut  cflre  venu  avant  l’an  37i:j'Cettc  Ioy,dis-  je, ordonne  ab-  CoJ.Th.iS.t.i. 
folument  que  les  Clercs  qui  appartiendront  auxCuries,y  feront  1',,'P'47’ 
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foumis,en  leurs  pcrlbnnes  &en  leurs  biens/Valentinien  ordon-  Ambroit"' 
ne  la  melme  choie  le  17  de  may  371.  >4. 

[Les  Empereurs  diminuotent  neanmoins  quelquefois  cctre 
rigueur.  Car  les  deux  dernières  loix  accordent  une  pleine 
exemption  à tous  ceux  qui  cftoient  dans  l’Eglifc  avant  l’an  364, 
félon  la  derniere,  & dix  ans  avant  la  date  de  la  première.  Mais 
foit  que  l’on  en  euft  fait  depuis  de  contraires,  loir  par  la  malice 
des  magiftrats,]'on  oftoit  cette  année  à l’Eglifc  ccuxmcfmes 
qui  la  fcrvoientdepuisîo  ans  & plus,  quoique  ceux  qui  avoicnc 
quitté  leurs  Curies  pourfe  mettre  dans  lesarmées  ou  dans  la 
Cour,  fulïent  maintenusdans  leurexemption  apres  un  certain 
temps  j'c’eft  à dire  après  avoir  paffé  cinq  ans  dans  les  armées, 
ou  30  dans  quelque  charge  de  la  Cour,  félon  la  loyfdeGratien] 
affichée  à Carthage  le  9 d’avril  3Si,'qui  paroift  conlirmée  par 
celle  du  19  avril  383. 

'LesEvelques  affligez  par  cette  vexation  qui  ruinoit  les  Eglilcs, 
&leurfaifoit  jetterde  profonds  Ibupirs,  en  ccrivirentfà  Saint 
Ambroilêjqui  reprefenta  leurs  plaintes  à l’Empereur,  ajoutant 
neanmoinsqu’il  en ordonneroit  comme  il  Iuy  plairoit,[n’cfiant 

Iieuteftre  pas  fafché  qu’on  obligeai!  les  Ecclefiaftiques  à quitter 
eurs  biens,  ]'&  à lé  contenter  de  J.  C.  pour  partage , félon  les 
paroles  que  nous  avons  raportées  de  luy  lùr  un  autre  occalîon. 

[Nous  ne  voyons  pas  fi  la  lettre  de  S.  Ambroife  fit  quelque  effet 
pour  ce  point.  j'Theodofe  témoigne  feulement  dans  une  loy  du 
iS  de  juillet  391,  qu’il  avoit  ordonné  que  quand  une  perlbnne 
auroit  quitté  les  fondions  de  fa  ville  pour  entrer  dans  la  cle- 
ricature,  fi  l’honneur  ou  la  religion  empefehoient  de  toucher 
à fa  perlbnne-,  neanmoins  le  bien  qu’il  retiendroit  ou  qu’il 
auroit  donné  à d’autres , lêroit  fujet  aux  charges  publiques: 

'&  dans  celle  du  17e  de  juin  390,  il  déchargé  abfolument  les 
Preftres,  Diacres,  Si  Exorcilles  qui  eftoiene  entrez  dans  la 
clericature  avant  l’an  388,  mais  pour  tous  ceux  qui  y lêront 
entrez  depuis,  il  les  oblige  ablblument  à quitter  tout  leur  pa- 
trimoine,1’c’eft  à dire  ceux  qui  elloient  fujets  aux  fondions  des 
Curies. 

'Baronius  met  en  ce  temps-ci  la  nouvelle  tentative  que  firent 
les  payons  pour  le  rétablillèment  de  l’autel  de  laVidoire/ou  au 
moins  des  revenus  que  Gratien  leur  avoit  olKz.  Ce  fut  le  Sénat 
ou  plutoft  une  partiedu  Sénat  qui  le  demanda  â Theodofe  par 
des  députez  qu’il  luy  envoya.  Saint  Ambroile  luy  dit  alors  avec 
une  liberté  toute  entière,  & en  luy  parlant  à luy  mefme,[ce  que 
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fonzcle  pour  la  veritc  luyinfpira  -,  & comme  peuteflre  Theo- 
dofe ne  lailToic  pas  de  pencher  à accorder  la  demande  des 
payensj'ce  Saint  fut  quelques  jours  fans  le  voir.  Theodofe  ne  le  e.f. 
trouva  poinc  mauvais , pareequ’il  favoit  qu’il  ne  le  faifoit  pas 
pour  des  interdis  temporels,  8c  que  fa  liberté  fi  genereule  ne 
venoicquedu  defir  qu’il  avoit  de  fituver  Ion  ame&  la  fienne 
propre.  Il  reconnut  enfin  la  vérité  de  ce  que  ce  Saint  luy  avoit 
dic,[8t  refufa  ce  que  les  payens  luy  demandoient.] 

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX»: 


ARTICLE  L V I I. 

Cruaute^excrcèes  à Thcjfaloniqae  far  ordre  de  Tbcodofe. 
l’a n deJesus  Christ  390,. de  S.  Ambroise  16. 

["XTOus.  ne  trouvons  rien  de  particulier  pour  S.  Ambroife 
JL\  fur  l’année  3S9.  Ainfi  nous  paffbnsà  la  fuivante  ,où  nous, 
avons  à traiter  un  fujet  moins  agréable  que  ceux  desannées  pre- 
cedentes, mais  qui  efl  aulli  édifiant  : car  l’humilité  des  penitens 
n’eft  pas  moins  utile  à l’Eg!ifc,que  la  generofité  in  vincible  de  lés 
Prélats.  Il  cil  aile  déjuger  que  nousparlonsde  la  peniten.ee  de 
Theodole,]'que  nous  plaçons  en  590, après  Baronius,qui  l’a  Bir.750 s^. 
établi  par  des  railbnsaufquelles  nous  ne  croyons  pas  que  per- 
fiinne  trouve  de  difficulté,  fiippofé  ce  que  dit  Theodorcc,que 
Thcodolè  fut  ablousà  Noël,  après  huit  moisde  pcnitence  : Car.- 
hors  cela,  nous  aurions  bien  de  l’inclination  à le  mettre  l’année 
precedente, lorlque  Theodofe  revint  de  Rome.  Voici  quelle.' 
fur  l’occafion  delà  faute  de  Theodofe. 

'Botheric  qui  commandoic  les  troupes  dans  l’Illyrié,  avoit  un  Soi.i.fct.ifp. 
échanfon  avec  lequel  un  cocherjpublic  dcTlidTalonique  me-  74|.<|Riê'.u.c.. 
tropole  de  cette  province, Javoit  voulu  commettre  un  crime 
énorme, à caulè de  quoy  Botheric  fit  mettre  le  cocher  en  prilbn. 

On  fit  peu  de  temps  après  une  courfè  de  chariots  fort  célébré, 
pour  laquelle  le  peuple  deThcflalonique  voulut  avoir  le  cocher’ , 

8c  demanda  là  liberté.  Mais  comme  on  refiifoit  de  l’accorder', 

le  peuple  fit  une  fedition  fi  violente,  qu’enfin  Botheric  mcfme  y 

fut  tué.  Theodoret  dit  que  l’on  y avoit  traîné  & tué  à coups  de;  TMrt.t.j,e,rrp; 

pierresdivers  officiers.  7««t». 

Le  crime  eftoit  énorme, a8c  le  naturel  de  Theodofe  eftoie  Aug.crr.i.j.c. . 
alfez  violent, (’Ainfi  la  première  nouvelle  de  cet  accident  le  roir  * 

dans  une  coIere,£qui  euft  pu  paroiftrejufte.ficllen’euftpaseflà 
excefîîve.JNeanmoins  comme  il  revenoit  aifcmcut  à luy  Jore  * Ru£l****-* 
Wfi.  Eul.  Tom.  JT..  ü i 
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ai®  SAINT  AMBROISE, 

inefine  qu’il  cftoit  le  plus  emu/furmontant  par  fa  pieté  fon  im- 
pctuofité  naturel  le, '&  qu’il  felaiflbitaiicmenrporcerà  la  mife- 
ricorde,'il  promit  de  pardonner  au  peuple  de  Theflàloniquc, 
3à  la  priere  desEvefqtiesqui  Juycnfirenc  inftance,bfortout  de 
S.Ambroilê  qui  l’en  conjura  (cuvent, & luy  reprefenra combien 
la  punition  qu’il  vouloit  faire  (croit  une  chofe  cruelle. 

'Mais iLfê  laiftâ depuis  emporter  aux  importunicez  des  feu- 
, gneurs  de  fa  Cour, 'qui  obtinrent  de  luy  par  leurs  fol  licitations 
jfècretres , qu’il  punift  feverement  ceux  de  Theftàlonique/C’eft 
pourquoiS.Ambroife  die  qu’il  cftoit  tombé  dans  cette  faute  par 
la  malice  des  autres/R.ufîn[dont  la  vie  Scia  mort  furenc  depuis 
fi  célébrés,]  fut  un  de  ceux  qui  luy  donnèrent  ce  mauvais  confiai. 
'Il  cftoit  alors"grand  Maiftrc  du  palais, cdignité  qu’il  pofleda 
félon  le  Code,  en  cette  année, [ayant  fucccdé  à Cefàire^qui 
la  cenoir encore  lejcde  (eptembre389,c8<  qu’il  gardajufqu’à  ce 
qu’il  fut  fait  Prefet  du Pretoire[d’Orient]duranc  fon  Confulat 
[en392,)fentre  le  premier  de  juillet  8c -le  16  d’aouft. 

ECeux  qui  portèrent  Theodpfe  à punir  la  ville  de  Theftiloni- 
que,  ne  manquoient  point  de  raifons  d’Etat  allez  apparentes 
pour  le  luy  perfiiadcr^'oc  neanmoins  ils  eurenrgrand  foind’em- 
pefeher  que  S.Ambroilê  n’cuft  aucune  connoilfance  de  l'affaire 
jufqu’à  ce  qu'elle  cufteftcexecucce,[facbanr  bien  qu’il  diflïpe- 
roit  auflîtoft  toutes  leurs  illnfions.  C’eftoit  fans  doute  à leur  inf. 
tigadon  J que  Thcodofe  fe  plaignoir  fouveot  qu’on  raportoit 
au  Saint  ce  qui  le  pafloiedans  fon  Confeil  j ce  qui  luy  fermoir  la 
bouche  pour  fe  plaindre  des  mauvaifesrefolutions  qui  s’y  pre- 
noient,  parcequccVufteftéexpofer  fes  amis,  qu’on  euft  au(fi- 
toft  punis  comme  coupables  d’avoir  révélé  les  fecrets  du  Prince. 
'Mais  il  avoue  qu’en  cette  rencontre  il  s’eftoit  trop  fié  à la  bonté 
de  Theodofe  ; Sc  que  dans  la  croyance  que  ce  prince  vouloir  en 
effet  pardonner  8e  révoquer  fon  ordre,  comme  il  avoir  accou- 
tumé, il  tailla  le  loifir  aux  autres  de  prévenir  fon  cfprit , £>:  n’ar- 
refta  pas  cm  mal. qu’il  necroyoir  pas  devoir  craindre.  [Ainfi  il  ne 
purempefeher  pour  cette  fbisj'quc  Thcodofe  ne  fift  paroiftre 
qu’il  droit  homme  8c fojet  à faillir  comme  les  autres,  & à tom- 
ber dans  les  divers  piégés  que  le  démon  nous  tend  continuelle- 
ment, nous  tentant  d’un  cof\c  lorfque  nous  l’avons  formontc  de 
l'autre,  (ans  qu’il  nous  (bit  poliible  de  nous  echaper  de  (es  arti- 
fices, à moins  que  l’efpric  ne  veille  (ans  ce(Te,8c  ne  s’attache  for- 
tement aux  chofesdu  ciel. 

[Chacun  convient  que  l’arreft  donné  contre  Thcflalonique 
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fût  cruel  & injufte:  mais  on  ne  convient  pas  de  ce  qu’il  portoir.] 

'S.  Ambroife  dit  en  general  que  ce  qui  fe  fit  alors,  eftoit  une  Amt.q-.tj  p. 
chofeinouie.'Rufin  écrit  que  l’on  commanda  de  faire  aflêmbier  , lc  lS 
le  peuple  au  cirque,  pour  l’y  faire  environner  fecrettemcnt  par 
les  foldats , qui  metrroient  au  fil  de  l’épée  tout  ce  qui  fe  rencon- 
treroit  ; ce  quieftoit  punir  un  crime  non  félon  les  réglés  de  la 
juftice  qui  recherche  les  criminel? , mais  par  les  emportemens 
de  la  fureu  r qui  envelope  les  innocens  avec  les  coupablcs.jCela 
peut  s’accorder  avec  Paulin, ]'qui  dit  qu’on  abandonna  la  ville  à Amb,T>r.p.84. 
l’épée  durant  trois  heures,  en  forte  que  beaucoup  d’mnocens  k- 
y penrent.'Theodoret  n’y  eft  pas  non  plus  contraire,  lorlqu’il  TliHrt.l.f.c.n. 
dit  queTheodofc  ayant  fuivi  en  cette  affaire  non  ia  juftice  F-7l<-bc- 
& la  raifon,  mais  une  colere  immodérée, tira  l’épée  contre  tout 
kmondeindifferemmentjfansfaireaucune  recherche  ni  aucun 
difoernement  des  innocens  & des  coupables  ; & qu’on  preten- 
doit  qu'il  y avoit  eu  julqu'à  fepr  mille  morts.'Sozomene  feul  dit  Soz.1.7.c.m.f. 
que  l’on  commanda  de  tuer  un  certain  nombre  de  perfonnes,  74td- 
fans  aucune  autre  dirtinéiion , en  forte  que  des  pallans  & des 
étrangers  qui  ne  venoient  que  d’arriver , fe  trouvèrent  envelo- 
pez  dans  ce  carnage  .'Il  allure  qu’il  y eut  un  efclave  allez  gcnc-  poss.b. 
reux  pour  (è  venir  mettre  à la  place  de  fon  niaiftre  qui  eftoit 
pris,  & pour  fouffi  ir  la  mort  à laquelle  on  le  conduifoir. 

'Il  ra porte  une  hiftoire  encore  plus  tragique  qu’il  dit  eftrearri-  p-74».». 
vée  en  cette  rencontre.  Un  marchand  voyant  fes  deux  fils  en- 
tre les  mains  des  foldatsjpres  d’eflre  égorgez, ]s'oifric  lt;y  nuf- 
me  en  leur  place,  demanda  qu’on  le  fil\  mourir  pour  leur  con- 
ferver  la  vie,  & promit  pour  reconnoiilance  de  cette  grâce  roue 
l'or  qu’il  avoir.  L'état  déplorable  de  cet  homme  toucha  de 
compafiïon  les  foldats.  Neanmoins  la  crainte  de  ne  pouvoir 
fournir  le  nombre  qu’on  leur  avoit  ordonné  de  ruer,  les  empef 
cha  de  luy  accorder  la  viede  fesdeux  enfans.  Ils  confentirenc 
d’en  fauver  un  feulement,  ne  pouvant  lesreiafeher  tous  deux. 

Dans  une  extrémité  lîétrange,ce  malheureux  pere  les  regarda 
l’un  après  l’autre  en  jettant  .des  cris  & vcrlânt  des  torrens  de 
larmes:  mais  jamais  il  ne  put  fe  déterminer  au  choix.  L’egalc 
tend  relie  qu’il  avoit  pour  l'un  Si  pour  l’autre,  le  tint  toujours 
en  fufpens,  julqu'à  ce  qu’il  les  vit  enfin  egorger  tous  deux. 

'Theodofc  avoit  [bientoft]  révoqué  l'ordre  donné  contre  Amb.cp.ijp. 
Theffalomquej  mais  non  allez  toft  pour  eu  arrefter  l’execution.  ***•■• 
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ARTICLE  L V I IL 
Saint  Ambroife  fe  Mire  à la  campagne  ,($•  écrit  à Thcodofe 
pour  le  porter  à fe  rcconnoifire. 

'/\N  fat  étrangement  furpris  à Milan  d’apprendre  cette 

Vitrifie  nouvelle.  Onytenoit  alors  un  fÿnode  àcaufe  des 
Evcfques  desGaulesquiy  efloient  venus.  Tous  ceux  donc  qui 
s’y  trouvèrent, gémirent  de  cette  inhumaniré;&  il  n’y  en  eut  pas 
un  qui  ne  la  regardai!  comme  un  crimeenorme:‘On  nepouvoit  * 
comprendre  qu’un  princefi  uni  à S.  Ambroife  fufl  tombé  dans 
un  crime  fi  enorme;  & on  euft  fans  doute  rendu  ce  Saint  mefme 
coupabledu  péché  deTheodolc,  s’il  n’euflcu  lagenerofitédeluy 
dire  qu’il  avoit  befuin  de  le  reconcilier  avec  Dieu.'Car  il  avoir 
appris  de  l’Ecriture, que  lesEvelques  ne  doivent  pas  faire  torne- 
rairementlldes  affronts  aux  princes,  en  les  reprenant  trop  for- 
tement  pour  des  fautes  peu  confiderablcs.  Mais  quand  iis  ont 
commis  de  grands  pechez,  ivn  Evefque  ne  doit  point  les  épar- 
gner, eflant  obligé  de  les  corriger  & de  les  reprendre  avec  une 
jufte  feveriré. 

[Ce  fut  cequ’il  pratiqua  en  cette  rencontre, ]'mais  avecteau- 
coup  de  précaution  & de  fagefle:  Ihaima  mieux  qu’il  paruft 
manqueren  quelque  chofe  à fon  devoir, que  deblcfîèrlc  refpecl 
& ladéferencedue  à l’Empereur.  Sa  prudence  luy  fît  préférer 
de  fouffrir  mefme  que  les  autres  Evefques  le  blafmafîenr  d’agir 
avec  trop  peu  de  force  & d’autorité,  plutoflqucde  donner  lieu 
à Theodole  de  fe  plaindre  qu’il  ne  le  traitoit  pas  avec  allez  de 
refpcét.  Il  voulut  ménager  l’efprit  de  ce  prince,  depeur  qu’en 
l’irritant  il  ne  le  rendill  moins  capable  de  fe  rcconnoifire. 

[Theodofë  efloit  allé  faire  quelque  voyage  dont  l’hifloire  ne 
nous  donne  point  de  connoiflancc.J'Lorfqu’il  fut  prefl  de  reve- 
nir[â  Milan  au  mois  d'avril, JSaint  Ambroife  qui  en  toute  autre 
occalîon  n’eufl  point  manqué  de  l’attendre,  mefme  au  péril  de 
fa  vie,  fortit  de  la  ville  deux  ou  trois  jours  auparavant.  Son  pré- 
texté fut  d’aller  prendre  l’air.  Il  en  avoit  effectivement  befoin, 
àcaufequ’il  efloit  alors  fort  incommodé/ll  le  failoir  encore 
pareeque  Thcodofe  trou  voit  mauvais  qu’il  feeu  fl  les  refolutions 
du  Confeil.  Ainfi  il  efloit  de  la  prudence  qu’il  s'éloignait  de  la 
Cour  pour  ne  point  apprendre  des  chofes  qu’il  ne  pourroit  ni 
dire  depeur  d’expoferlèsamis  ,ni  taire  pareequ’un  Evefque  ne 
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A,nbioifcll£'pei,t  taire  la  vérité  fans  bldTer  là  confcience.'Mais  la  principale  k. 

'*•  raiion  de  fa  retraite, eftoit  pour  lajfler  quelque  tempsTheodofe 
■aux  mouvemens  de  la  confidence.  Il  eiperoit  que  ce  prince  re- 
viendrait de  luy  niefme,  comme  cela  Iuy  eftoit  ordinaire,  & ce 
fige  Prélat  craignoit  de  l’aigrir  par  la  manière  dont  il  ferait 
obligé  d’agir  avec  luv,  & peuteftre  publiquement. 

'La  nuit  niefme  qu’il  eftoit  preft  à partir,& qu’il  eftoit  inquiété  P-J'+d- 
fur  cette  affaire, ('car  elle  luy  donna  bien  de  la  peine,  pii  crut  voir  rit.Pj*.k. 
Theodofevenirài’eglifê,éc  qu’il  ne  pouvoit  offrir  le facrifice à *cP  SWl+-1- 
caufede  iuy, ce  qu’il  prit  pourune  marque  certaine  que  Dieu 
vouloir  qu’il  le  fournil!  à la  penitence. 

'Il  luy  écrivit  cependant  une  lettre  de  fa  main,  afin  qu’il  fuft  p ju-i, 
afTuréque  perfonne  que  luy  ne  l’avoit  vue.JElle  eft  pleine  de 
refpecl  & d'affection,  mais  elle  n’en  eft  pas  moins  genereufe.] 

'Le  Saint  y reprefenre  àTheodofe  la  grandeur  du  crime  qu’il  p.jij.k.l./juJc. 
avoir  commis  en  failânt  mourir  tant  d’innocens. 'Il  luy  dit  fjij.i. 
n ettement  qu’il  a befoin  de  fê  reconcilier  avec  Dieu, 'd’cffaccr  p.ju.i. 
fon  péché  par  les  larmes  & par  la  penitence, '&  de  s’abftenir  1. 
d’aflîller  au  facrifice.  Il  luy  raporte  l’exemple  de  la  penitence 
» de  David,  qu’il  conclud  par  ces  belles  parolesfCc  n’eft  pas  pour  i.k. 

•>  vous  faire  de  la  confufion  que  je  vous  écris  ceci.  Mon  deffein 
>»  eft  de  vous  animer  par  l’exemple  des  Rois  à efïaccrce  péché, 

»>  [6c  détourner]  de  dcfliis  vos  Etats  [la  punition  qu’il  mérité.] 

« Le  moyen  de  l’expier,  eft  d’humiher  voftreame  devant  Dieu. 

» Vouseltes  homme}voici  une  epreuve  de  la  foibleflé  humaine, 

» fûrmontez  là  genereufèment.  Le  péché  ne  s’efface  que  par  les 
» larmes  & la  penitence.  Ni  un  ange  ni  un  arcange  ne  le  peu- 
»>  vent  effacer  : C’eft  leSeigneurluy  niefme  qui  feul  peut  dire  : Je 
» fuis  avec  vous.  Mais  il  ne  remet  les  pcchez  qu’à  ceux  qui  en  font 
» penitence.  Je  vous  confêilledoncde  prendre  ce  parti  falucaire: 

« je  vous  en  prie j je  vous  y exhorte;  je  vous  en  avertis,  pénétré  de 
" douleur  de  ce  que  vous  qui  cftiezun  modelé  d’une  pieté  inouie, 

» un  exemple  parfait  de  douceur,  qui  ne  fouffriez  mcfme  aucun 
« coupable  expofé  au  danger,ne  fôycz  pas  maintenant  affligé  d’a- 
» voir  fait  périr  tant  d’innoccns.Quelque  grand  que  fciit  l’éclat  de 
» toutes  vos  victoires , quelque  gloire  que  vous  vous  fôycz  acquifc 
» par  toute  voftre  conduite , la  pieté  l’a  toujours  emporté  fur  vos 
« autres  belles  actions.  Le  diable  vous  a envié  ce  qui  vous  eftoit  le 
» plusglorieux.Travaillez  à le  vaincre  pendant  que  vous  en  avez 
« encore  le  moyen. 

'Il  ajoute  enfuite  qu’il  n’a  point  encore  a fe  plaindre  qu’il  n’euft  J, 
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pas  voulu  fe  foumcttreà  ladifcipline,  quoiqu'il  cuflfujet  de  le 
craindre  pour  l’avenir.  Maisil  luy  déclare  qu’il  n’a  pas  la  har-  w. 
dielfe  d'offrir  le  facrifice,  s’il  prétend  y afllfter,  & il  luy  protefte 
avec  ferment  que  c’eft  Dieu  qui  le  luy  avoir  défendu  par  la  vi- 
fïon  dont  nous  avons  parlé,  & encore  ce  femble  par  quelques 
autres  marques  qu’il  n’éxprime  pas.'Il  le  conjure  donc  d’atten- 
dre à offrir  le  facrificefdu  corpsdeJ.CJqu’ilen  ait  receu  le  pou- 
voir , afin  que  fbn  hoflie  puillè  eilre  agréable  à Dieu;'6c  de  le 
contenter  cependant  du  facrifice  de  la  priere,quieftoirun  fa- 
crifice d’humilité  propre  à luy  obtenir  mifêricorde  ; au  lieu  que 
l’autre  euft  elle  pour  luy  une  aélion  de  mépris  qui  eult  excité 
l’indignation  de  Dieu  contre  luy. 

ARTICLE  L I X. 

Tbeodofc  embrajje  la  penitence  que  S.Ambnife  luyimfoje. 

[ÇAint  Ambroifë  ne  fut  pas  feul  qui  luy  fit  ces  remon- 

vjtranccs,  s’il  faut  s’en  tenir  à l’cxpreilîon  de  Rufin, ]'qui  les 
attribue  généralement  aux  Evefqucs d’Italie. [Et  en  effet  il  elt 
aifé  de  croire  que  les  Evefques  d’Italie  & des  Gaules  affemblez 
alors  à Milan,  comme  nous  avons  remarqué,  luy  firent  quelque 
remontrance  fur  fa  faute,  dont  ils  avoient  témoigné  tant  de 
douleur.] 

'Il  femble, fèlonPaulin,queTheodofè  ne  le  rendit  pas  d’abord. 

'Et  cclà  convient  fort  bien  avec  ce  qucThcodorct  en  raporte 
avec  plus  d’étendue.  L’Empereur,  dit-il,  cftant  de  retour  à Mi- 
lan, voulut  aller  à l'eglife  félon  facoutume.Saint  Ambroifë[qui 
efloir  revenu  de  la  campagne, ]alla  audevant  de  luy  hors  du 
velbbulc;  Si  luy  tinteedifeours  pour  l’empefeher  d’y  entrer.  Il  « 
femble  , Seigneur,  que  vous  ignoriez  encore  l’enormité  du  «■ 
carnage  que  vous  avez  fait  faire  , 6c  qu’aprés  mefme  que  Jes« 
wanfports  de  voflre  colere  font-  calmez , voflre  railbn  ne  vous  « 
fait  pas  encore  appercevoir  le  crime  que  vous  avez  commis.  » 
Peuteflre  que  voflre  puifTance  fouveraine  vous  éblouit,  & vous  « 
cmpcfchc  de  reconnoiflre  voflre  péché.  Sachez' neanmoins  « 
que  vous  elles  homme  ôc  d’une  nature  fragile  6c  periflable.  « 
Confiderez  voflre  origine  de  la  mefme  poufliere  dont  nous» 
avons  tous  eflc tirez.  Si  en  laquelle  nous  retournerons. Que  « 
l’eclat  de  voflre  pourpre  neVous  trompe  pas.  Pcnfez  que  celui  « 
qu’elle  couvre  n'efl  que  foibleflè.  Ceuxà  qui  vous  commandez," 
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ont  la  mefme  nature  que  vous,  6c  font  les  (crviceurs  du  mefme 
•»niaiftrc  : car  il  n’y  a qu’un  Roy  & qu’un  Seigneur  de  tous  les 
» hommes,  qui  eft[Dieu]le  créateur  de  toutes  chofes.  Avec  quels 
» yeux  regarderez  vous  donc  le  temple  de  ce  commun  Seigneur? 
« Comment  oferez  vous  marcher  dans  ce  lieufaint  ? Comment 
»>  pourrez  vous  clever  vers  luydes  mains  qui  dégoûtent  encore  du 
» fang  que  vous  avez  répandu  injuftement  ? Comment  recevrez 
» vous  fur  de  telles  mains  le  corps  lâcrédu  Seigneur?  Comment 
» porterez  vous  à voftre  bouche  (on  précieux  fang, vous  qui  tranf- 
«porté  de  fureur  avez  fait  une  (1  horrible  effufion  defang?Reti- 
«rez  vous  donc  d’ici,  & n’augmentez  pas  voftre  crime  par  un 
«autre.  Acceptez  le  lien  que  Dieu  le  Seigneur  de  l’univers  vous 
« impofe  du  Ciel.  Ce  vous  fera  un  remede  pour  recouvrer  la  fanté 
« [de  voftre  ame.] 

[Ce  fut  peuteftre  en  cette  rencontrcfque  Theodofe  voulant 
exeufer  fa  faute  par  l’exemple  de  David  qui  avoit  commis  tout 
énfemble  un  adultéré  6c  un  homicide, S.  Ambroife  luy  répondit 
« fur  le  champ  ; Puifque  vous  avez  imité  fa  faute , imitez  aufli  (à 
« docilité  Si  (a  penitence.  Cette  parole  fit  une  telle  imprdïïon  fur 
fon  efprit,'quc  fachant  par  la  lumière  qu’il  avoir  puifee  dans  les 
oracles  divins,de(quels  il  s'eftoit  nourri , quel  eft  le  pouvoir  des 
Evefques  6c  quel  eft  celui  des  Rois , il  céda  auffitoft  aux  avis  de 
S.Ambroifé.'Ainfi  fufpendu  publiquement  de  la  communion, ail 
fe  refclut  d’embrafler  la  penitence  publique'’à  la  vue  de  toute 
]’Eglife,c8c  à ne  point  rougirtout  Empereur  qu’il  eftoir,  d’une 
humiliation  à laquelle  les  particuliers  rougiflent  de  fe  foumet- 
tre.t!II  reconnut  (à  faute,il  la  confeffa  avec  larmes/Il  fe  profter- 
na  en  terre  avec  toutes  les  marques  de  la  dignité  royale  dont  il 
cftoit  revêtu.  Il  pleura  publiquement  dans  l’eglife  le  péché  que 
les  autres  luy  avoient  fait  coramettre.il  en  aemanda  pardon 
en  gemillànt  Si  en  foupirant. 

'Le  peuple  pria  pour  luy,  & cette  grandeur  impériale  dont  la 
colere  eftoit  auparavant  fi  redoutable, n’infpiroit  alors  dans  fon 
humiliation  quedesfentimensde  com  paillon  6c  de  douleur/On 
luy  impofa  le  temps  de  fa  penitence , & il  l’accomplit  avec  pa- 
tience & humilité, "(ans  avoir  rien  du  fafte  de  la  dignité  impé- 
riale, dit,  Rufin;'d’où  Sozomenea  tiré  qu’il  n’avoit  point  porté 
durant  tout  ce  temps  les  ornemens  im  pénaux , comme  dans  un 
temps  de  deuil  6cdelarmes.[Onlepourroir  auilï  expliquer  de 
cet  efprit  de  fafte  6c d’orgueil  ûordinaire  aux  grands  ôt  aux  ri- 
ches, qui  les  fait  avoir  honte  de  craindre  Dieu.] 
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ARTICLE  L X. 

yibfolution  de  Theodofe. 

'^TfHïODOSE  banni  des  autels  par  S. Ambroifo  , céda  au*: 

I railbns  de  ce  fage  médecin  des  ames;[Sc  acceptant  la  pe- 
nirencej'dont  la  difoipline  ecclefiadrque  l'avoit  puni , félon  les 
termes  de  S.  Augudin,’  il  fe retira  fondant  en  pleursdans  fon 
palais.bHuit  mois  fopafTerent  de  cette  forte  jufqu’àla  fefte  de  la 
naiflance  de  noftre  Seignenr.^d’où  nous  tirons  que  ce  que  nous 
avons  raportc  jufquesici  fur  l'affaire  de  ThelTalomque,  arriva 
vers  le  mois  d’avril  aulfitoftaprés  Pafque. 

[Comme  le  temps  que  S.  Ambroife  luyavoit  preforit  pour" 
fa  penitence,  n’edoit  pas  encore  accompli  à NoelJ'l’Empercur 
fc  tenoitdans  le  palais  où  Ürcpandoit  des  torrens  de  larmes. . 
Rufin  le  vit  dans  cet  état,  & ufanc  de  la  liberté  que  fa  charge  & 
la  familiarité  de  l’Empereur  luy  donnoient,il  luydemanda  quel 
edoit  le  ftjet  de  fon  aftliclion.Vous  vous  moquez  de  moy, Rufin,  ( 
dit  il,parceque  vous  ne  fentez  pas  les  mau:;  que  je  fouffre.  Pour  < 
moy  je  gémis  & je  pleure  à la  vue  de  l’état  déplorable  où  je  fuis  < 
réduit.  L’eglifo  ed  ouverte  aux  efclaves  & aux  mendians  : ils  y < 
entrent  librement  pour  prier  Dieu:&  je  me  voy  l’entrée  de  l’e-  « 
glifo  interdite  & les  portes  du  ciel  fermées.  Car  jcfçayque  le* 
Seigneur  adit  : Tout  ce  que  vous  lierez  fur  larerrc,foraauifi  lié  c 
dans  le  ciel. Si  vous  le  trouvez  bon,  répondit  Rufin,j’irai  en  dili-  < 
gence  trouver  l’Evefbue,  & j’obtiendrai  par  mes  prières  qu’il  < 
rompe  vos  liens.  Il  ne  fe  laiffera  point  fléchir  , repartit  l’Empe-  < 
reur.Jc  reconnois  l’equirédela  fentcneequ’Ambroife a pronon-  ■ 
cée  contre  moy.  Nulle  confidcration  pour  la  majedé  impériale  < 
ne  fora  capable  de  luy  faire  tranfgreflèr  la  loy  de  Dieu.  Rufin  < 
infifla  neanmoins, & promit  qu’il  obtiendroitcette  grâce:  Sur- 
quoiTheodofo  luy  ordonna  d’aller  donc  promtement  voir  S. 
Ambroifo;  & le  fuivit  bientod  dans  Pefperance  qu’il  conceut  de 
fa  réconciliation  for  la  parole  de  Rufin. 

Quand  S.  Ambroifo  appcrceut  Rufin,  il  luy  reprocha  fon  im- 
pudence d’oforfe  rendre  le  médiateur  de  l’abfolution  d’un  cri- 
me dont  il  avoit  edé  lïnftigareur.Eft  ce  ainfi,  luy  dit-il, qu’aprés  « 
un  tel  carnage , après  avoir  commis  de  fi  forieux  excès  contre  « 
d’image  de  Dieu,  loin  d’en  porter  la  confûflon,vous  parodiez  ici  « 

fans  « 
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Anibroife”  fans  rougir  8c  (ans  craindrcfles  fléaux  de  la  vengeance  divine?] 

16.  „ Et  fur  ce  que  Rufin  redoubloic  Tes  pneres  & rcprefcntoit  que 

„ l’Empereur  alloic  bientoft  venir  : Et  moy,  luy  répondit  ce  faint  # 

„ Prélat  dans  l’ardeur  de  Ton  zcle,  je  vous  déclare  que  je  l’empef 
,,  cherai  d’entrer  dans  l’cglilé.  S’il  change  fbn  gouvernement  en 
„ tyrannie,  je  fôuffrirai  auilî  moy  mefine  la  mort  svec  joie.  Rufin 
n’efperant  plus  rien  après  cette  réponfe,  fit  favoirâTheodofe 
la  refolution  de  S.Ambroife,  & luy  conlèilla  de  demeurer  dans 
le  palais.  Ce  prince  s’eftoit  déjà  avancé  jufqu’au  milieu  de  la 
place  publiquef  pour  venir  à l'eglifejlorfqu’il  apprit  la  réponfe 
du  faine  Evefque.  Mais  il  ne  put  fereloudrc  de  s’en  retourner: 

«J’irai,  dit-il,  & je  m’expoferai  à la  confufion  que  j’ay  méritée. 

'Quand  il  fut  arrivé  au  cloiftre  de  l’cglilê,[c’eilàdire  l’enclos  pjis.b.c. 
qui  comprenoit  l’eglife avec  toutes  fes  dépendances,  entre  lef 
quel  les  eftoient  la  maifôn  epifcopaleji!  n’entreprit  pas  d’entrer 
dans  l’eglife;mais  il  alla  fe  prefeuter  à Saint  Ambroifc  qui  eftoie 
danslaiale  où  il  avoir  accoutumé  de  recevoir  ceux  qui  leve- 
noient  voir,  Se  le  pria  inftamment  de  le  délier  des  licnsfdel’ex- 
communication  ] Le  Saint  traita  cette  démarche  de  tyrannie, Sc 
luy  demanda  s’il  vouloir  porter  les  excès  de  fa  fureur  jufquecon- 
« tre  Dieu  mefine, Si  au  violement  dé  fes  loix  fainres.Non,  répon- 
» dit  l’Empereur,  je  ne  m’eleve  point  contre  les  loix  qu’on  m’a 
»impofées:Je  neveux  point  entrer  par  violence  dans  l’eglife: 

» mais  je  vous  demande  fa  grâce  de  me  délivrer  de  mes  liens.Sou- 
» venez  vous  de  la  bonté  de  noftre  commun  maiftre , & ne  me 
« fermez  pas  la  porte  que  ce  Dieu  de  bonté  a ouverte  à ceux  qui 
» font  penitence.  Et  quelle  penitence  avez  vous  faite,  répliqua  le 
» Saint,  après  un  crime  fi  enorme  ? Quels  remedes  avez  vous  cm. 

« ployez  pour  guérir  les  profondes  blcflures  de  voftre  ame  ? C’cft 
« à vous,  repartit  l’Empereur , à me  preferire  les  remedes  Se  à les 
” proportionner  à mes  maux  , Se  à moy  d’accepter  ceux  que  l’on 
” m’appliquera. 

[Cette  demande  de  Saint  AmbroifeSc  la  réponfe  de  Thco- 
dofe,  paroiflent  difficiles  à accorder  avec  une  penitence  de  huit 
mois, que Theodofeavoit  faite,  fans  doute  félon  l’ordre  que 
S.Ambroifé  luy  en  avoitpreferit.  Peutcftre  neanmoins  que  S. 

Ambroifaluy  avoir  impofé  un  plus  long  terme,  & luydeman- 
doit  quelle  a&ion  extraordinaire  de  penitence  il  avoir  faite 
pour  demander  qu’on  luy  abregeafl  le  temps  qui  luy  avoir  cfté 
marqué. Mais  l’humilité  qu’il  fit  paroiftre  dans  fa  réponfe, fléchit 
fans  doute  le  coeur  de  S.  Ambroife.J'Ainfiilfe  contenta  de  luy  a. 

Hift.  Eccl.  Tom.  AT.  Ee 
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p.nj.a.  demander  qu’il  lift  la  loy  dont  nous  parlerons  dans  la  fuite  -/ce  Ambreui"1' 
queTheodofe  ayant  accepté  6c  exécuté  fur  le  champ.  Saint  '«• 

# Ambroife  leva  le  licn[de  la  penitence]  dont  il  l’avoit  lié  aupa- 

Ruf.Uc.is.p.  ravanr/Ainfiil  n’accomplic  le  temps  qui  luy  avoir  cfté  preferit, 
li*  comme  le  dit  Rufin, [qu’en  ce  qu’il  n'en  retrancha  rien  parluy 

melmc,  mais  feulement  par  l’autorité  de  l’Eglife  qui  le  luy  avoit 
impofc.J 

Th<lrt.p.7i).a.b.  'Ce  fut  enfuite  de  cette  indulgence  que  ce  pieux  Empereur 
rit  la  hardiclle  d’entrer  dans  l’eglifê.  Il  n’y  demeura  pas  dc- 
out  pour  faire  fes  prières  : il  ne  fe  contenta  pas  mefme  de  fe 
tenir  à genoux  : mais  prolterné  contre  terre  il  s’écria  avec 
David  : Je  fuis  demeuré  étendu  [comme  un  mort]  fur  le  pavé,  « 
rendez  moy  la  vie,  o mon  Dieu,  félon  vos  promeflès.  Il  s’arra-  « 
choit  les  cheveux,  il  fe  frapoic  le  front,  il  arro/ôit  la  terre  de  les 
larmes,  pour  obtenir  le  pardon  qu’il  demandoit. 


ARTICLE  L X I. 


S.  Ambroife  fait  finir  Tbeodo fi  du  chaur  : Eloge  de  la  pénitence 
de  ce  prince. 


Thdrr.t.f.c.17. 

p.7i<>.b.c.d. 


'^T  1 Heodoret  ajoute  encore  à ceci  une  circonflance  fort 
I remarquable.  Lorfque  le  temps  demanda  que  Theodofe 
allait  prefenter  Ibn  offrande  à l’autel,  ce  prince  fé  leva  de  terre 
^centra  tour  baigné  deles  larmes  dans  le  lâncluaire.Aprcsyavoir 
offert  les  dons, il  demeura  dans  le  choeur,  ainfi  qu’il  avoit  accou- 
tumé. S.  Ambroilê  ne  demeura  pasdans  le  filence:  Il  crut  devoir 
reprelentcr  à l’Empereur  que  cette  place  ne  luy  convenoir  pas. 
D’abord  il  luy  fit  demander  s’il  vouloir  quelque  cholé.Thcodofe 
répondit  qu'il  attendoit  la  participation  des  divins  Mylteres. 
Alors  leSaint  luy  envoya  dire  parl’Archidiacrcquelcfanctuairc 
n’efloirque  pour  lesfacrez  mimltres;  qu’il  n’efloit  pas  permis  à 
aucunautred’ycntrer,qu’ainfiildevoitcnfortir8i:feteniravccle 
reltcdu  peuple:  que  la  pourpre  failoit  les  Empereur;  mais  qu’elle 
ne  faifoit  pas  des  Evefques.  Ce  pieux  Empereur  receut  parfai- 
tement bien  la  remontrance  de  S.  Ambroife;  5c  répondit  que  ce 
n’eftoit  point  par  orgueil  qu’il  cfloit  demeuré  audedans  du 
chccur,  mais  pareeque  c’clloit  l’ufage  de  l’Eglife  de  Conflanti- 
nople  ; qu’au  refte  il  luy  rendoit  de  nouvelles  actions  de  grâces 
pour  ce  charitable  avcrtiflcmenr. 

[Il  femble  aflez  difficile  de  recevoir  entieremenc  cetce  narra- 
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don  dcThcodorcr,puifqueTheodofe  ayant  déjà  pafle  un  temps 
confidcrableàMilan,&  y ayant  certainement  affilié  au  facrifice 
de  S.  Ambroifc , ce  Saint  le  devoir  déjà  avoir  averti  de  fe  tenir 
dans  la  nef:  De  forte  qu’il  feroit  plus  naturel  de  le  mettre  en 
3SS,  lorfque  Theodofe  vint  la  première  fois  à Milan. ]'En  effet  $<«.1.7.0;.?. 
Sozomene  le  rapofte  comme  une  choie  fans  liailôn  avec  la  ?-mx. 
penitence  de  Theodofe,  quoiqu’il  ia  mette  immédiatement 
apres.  Cet  auteur  dit  que  S.  Ambroifê  voyant  que  Ja  coutume 
de  laifler  demeurer  les  princes  dans  le  chœur  durant  la  célé- 
bration des  Myfteres,  cfloit  une  bafll*  complailânce,  ou  un 
defordre,  ordonna  que  leur  place  ferait  devant  le  baluftre[au 
haut  de  la  nefjafin  qu'ils  fulîènt  devant  le  rcfledu  peuple,  & 
apres  le  Clergé,  & que  Theodofe  approuva  fort  cette  règle  fi 
jtidicicufe. 

Tel  fut  l’eclatdc  la  vertu  fbit  de  l’Evefque lôit  de  l’Empereur.  TMn.î.f.c.17. 
Car  on  ne  peut  s’empefeher  de  les  admirer  tous  deux,  l’un  pour  P-71*7*0- 
fa  genereuie  liberté , l’autre  pour  fôn  humble  obeïflàncc  ; celui 
là  pour  l’ardeur  de  fonzclc,  8c  celui-ci  pour  lafincerité  de  fa 
foy.QuandThcodofe  fut  retourné  àConftantinople, il  yobferva 
les  réglés  depietéj&de  refped  pour  lesfaints  lieux, ] qu’il  avoit 
receus  de  S.  Ambroifc.  Un  jour  de  fefte  qu’il  eftoit  allé  à l’eglilê 
[pour  la  célébration  des  lierez  Myfteres, japrés  avoir  fait  fon 
offrande  à l’autel  il  fe  retira  auffitoft.Ncdairc  Evelque  de  Confi- 
tantinople  luy  demanda  pourquoi  il  ne  demeurait  pas  dans  le 
chœur.  A quoy  il  répondit  en  foupirant,  qu’il  avoit  enfin  appris 
depuis  peu  la  différence  qu’il  y a entre  un  Evefque  5e  un  Empe- 
reur, qu’à  peine  avoit- il  trouvé  un  homme  qui  luy  enfeignaft  la 
vérité  ; 8e  qu’il  ne  connoifloit  qu’Ambroilê  qui  méritait  le  nom 
d’Evefque.  Tant  eft  avantageu/ê,  ditThcodorct,  la  corredion 
qui  eft  faite  par  un  homme  d’une  vertu  extraordinaire.'Non  Soz.t.7.o;.p. 
leulementThcodofe,mais  encore  les  Empereurs  fûivans  julques  74,*-c'‘1- 
au  temps  que  Sozomene  écrivoir,  obfêrvoient  cet  ordre.  . 

[Theodofe  ne  finit  pas  fa  penitence  en  recevant  l’abfolution 
de  l’Eglife.]  Car  il  ne  pafli  depuis  aucun  jour  de  là  vie  fans  fe'  Amb.Jiv.j.p.m. 
fouvenir  avec  douleur  de  la  faute  qu’il  avoit  commilè;[fic  il  fem- 
ble  que  depuis  cela  il  ait  paru  encore  plus  pieux  5c  plusChrétien 
qu’il  n’avoir  fait  jufquesalors.]  Audi  S. Ambroifê  ne  rougit  point 
de  mettre  fa  penitence  parmi  fes  plus  magnifiques  eloges/S.  Aug.civ.i.fc. 
Auguftin  de  mefme  n’a  rien  trouvé  de  plus  admirable  que  cette  1<-P  É4-t-c- 
humilité  fi  rcligieulê.'ll  la  propofeà  fon  peuple  comme  un  mo-  f.39i.[\i;o4.t;o). 
dele  îlluftre  de  penitence  ; £c  il  aflure  que  Dieu  a voulu  que  ce 
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ne  SAINT  AMBROISE.  ^3^ 

prince  Ce  foumid  â cette  humiliation  publique , afin  d’animer  Ambroiic"' 
tous  les  pécheurs  à imiter  un  exemple  fi  excellent/Paulin  dit  >*• 
qu’il  mérita  par  là  de  remporter  depuis  la  vi&oire[fur  Eugcne.] 

'La  mémoire  de  Theodofe  fora  à jamais  illudre  dans  l’Eglife, 
mais  non  à caufc  de  Tes  vi&oires  > quoiqu’il  en  ait  remporte  de 
grandes  fin  des.barbares  très  puiflâns,&  qu’il  ait  glorieufoment 
triomphe  de  deux  tyrans  très  redoutables.  Des  Trajans  Si 
d’autres  qui  n’ont  edé  dignes  que  de  l’enfer,  l'ont  égalé  ou  fur- 
pafie  en  ce  point.  Sa  gloire  cil  fon  humiliation  mefmc,2c  la 
penitence  publique  à laquelle  il  fe  fournit  avec  humilité  en  fou- 
lant aux  piez  tout  le  fade  de  la  majedé  impériale.  Sa  pieté  luy 
fit  comprendre  que  ce  n’cdoitpas  cette  autorité  temporelle 
qu’il  avoir  audefius  des  Evcfques  melmes,mais  la  foumiflîon 
Chrétienne  qu’il  leur  rend  roir, qui  leferoit  arrivera  la  vie[bien- 
heureufe  & cternelle.JC’ed  pourquoi  on  a lieu  decroire  qu’on 
trouverait  encore  aujourd’hui  un  Theodofe  ,fi  Dieu  fufeitoit 
quelque  Ambroife.Mais  le  defaut  de  fermeté  dans  ceux  qui  ont 
droit  d’exiger  de  dignes  fruits  de  penitence,  ed  caufe  que  ceux 
qui  en  ont  befoin,  négligent  de  s’y  foumettre  & d’y  (àtisfaire. 

'Hincmar  l’un  des  plus  favans  Evefqucs  du  IX.  fiecle, parle  en 
ces  termes  au  RoyCharlc  le  chauve.-  Souvenons  nous  de  ce  qu’a  « 
fait  un  illudre  Empereur, & un  Evefque  non  moins  illudre.  « 
Thcodofopecha  parccqu’il  efloit homme, &Ambroife  lereprit  « 
parcequ’il  edoit  un  vray  Evefque.  Theodofe  receut  avec  unc« 
humble  patience  la  penitence  que  Dieu  luy  impofoit  par  fon« 
minidre.  Heureux  prince  d’avoir  trouvé  de  fon  temps  un  Am-  « 
broife,  qui  Pobligcoit  à faire  une  digne  fatisfaélion  pour  fes« 

Fechezi  Heureux  Evefque  d’avoir  trouvé  un  Theodofe  dont« 
oreille  edoir  difpolce  à ccouter  la  judice  qu’il  luy  annonçoit  1 « 
'Heureux  l’un  & l’autre  de  ce  que  Dieu  trouvoit  un  homme  qui  « 
s’oppofoit  à fa  colere,&  qui  l’empefohoit  de  punir  dans  là  fureur  « 
le  péché  où  le  prince  edoit  tombé  i « 

[Il  ferait  aifé  d’amplifier  beaucoup  l’eloge  qu’on  peut  faire 
de  cette  aétion , en  y appliquant  une  grande  partie  de  ce  que 
S.  Ambroifc  dit  de  la  penitence  de  David , fi  cela  convenoit  à 
nodre  defTein.J 
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ARTICLE  LX  I I. 

Loy  de  Theodofe  pour  fufpendre  les  executions  criminelles  : Deux 
fciççneurs  de  Pcrfeviftent  S.  Ambrai fe. 

'T^O  u R.  la  loy  que  Saint  Ambroife  fit  faire  à Theodofe  avant  Thdn.t.j.c.17. 
J_  que  de  le  recevoir  dans  l’Eglife,  ce  fut  celle  par  laquelle  il  P-7lS-71»- 
ordonna  que  les  arrefls  de  mort  & de  confiscation  ne  feroienc 
publiez  que  30  jours  apres  qu'ils  auraient  cité  rendus;  en  forte 
qu’aprés  cesjojours,  ceux  quiauroient  drcflc  la  loy,  la  luy  ap- 
porteraient pour  l’examiner  de  nouveau, 8c  la  corriger  ou  la 
confirmer  félon  qu’il  la  trouverait  alors  jufle  ou  injulle.'ll  n’y  p.7«*-<*. 
avoir  point  de  fatisfaclion  plus  propre  pour  un  péché  commis 
par  colere,  que  cette  loy  qui  caflbit  &:  qui  annulloic  toutes  les 
fentences  de  la  colere,  pour  laifier  l’autorité  toute  entière  à la 
raifon  & à la  j u fl  i ce/Ru  fin  écSozomene  rcconnoifTent  que  cette  Ruf.u.e.t».p. 
loy  fut  un  fruit  de  la  penitence  de  Theodofe-,  mais  félon  eux  elle  p’’£°b'l'7'c'lî' 
ne  regardoit  que  les  arrefls  de  mort,  & fufpendoit  30  jours  non 
la  validité  la  publication  des  arrefls, mais  feulement  leur 
execution;[ce  qui  efloit  bien  different  pour  les  pays  éloignez 
de  l’Empereur. 

Ce  que  difent  ces  auteurs,  particulierementTheodorct,  a un 
entier  raport  à la  loy  du  CodeJ'qui  ordonne  que  quand  les  C04.Th.9j.  40. 
Empereurs  auront  rendu  quelque  arrcfl  fevere,  l’état  &:  la  for-  ’-WW- 
tune  des  condannez  feront  fufpendus  durant 30  jours , pendant 
lefquels  neanmoins  les  condannez  feront  gardez  exactement, 

& liez  dans  les  prifons.Maiscette  loy  porte  le  nom  de  Gratien, 
auiîibienquedc  Valentinien  & de  Theodofe,  &:  ne  porte  point 
celui  d’Arcade.  Elle  cfl  mefmc  datéede  Verone  le  18  aoufl 
v.  firiiitn  de  l’an  381, [auquel  Theodofe  n’efloit  point  en  Italie/'Ainfi  ce 
noie  >o.  n’efl  point  celle  dont  nous  parlons  :& il  faut  dire  que  celle  de 
3S2.,  ayant  eflé abolie  l’année  fuivanre  par  la  mort  de  Gratien 
qui  l’avoit  faite,  Theodofe  la  renouvella  en  ce  temps-ci,  en  y 
changeant  peuteflre  quelque  chofe,[&  la  rendit  generale  pour 
l’Orient  auflibien  que  pour  l’Occidcnt.] 

'Baronius  prétend  qu’il  faut  entendre  de  la  loy  de  Theodofe  Bjr.190.s1i 
ce  que  dit  Sidoine  Apollinaire,  qu’un  nommé  Arvand  ayant  Si4.Uxp-7.pj». 
efté  condanné  à mort  par  le  Sénat,  fut  tranfporté  dans  une  iflc 
pour  y cflrc  exécuté  au  bout  deyojours,  félon  l’ordonnance  de 
Tibere.'D’autres  neanmoins  remarquent  que  la  loy  de  Théo-  Co4.Th.t.î.p. 
dofe  ne  parlant  que  des  jugemens  rendus  par  le  prince,  Sidoine  l’u^isw.n.p. 

Ee  iij  M 
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iiï  SAINT  AMBROISE, 

ne  pouvoir  pas  l’alleguer  en  cette  rencontre;^  que  quoique 
Tibere  n’euft  mis  que  dix  jours  d’intervalle  entre  la  condan- 
nation  & l’execution  des  criminels,  neanmoins  on  juftifie  par 
divers  pailâges  que  l’ufage  ou  quelque  loy  pofterieure  y en 
avoit  ajoute  vingt,  Se  que  cette  addition  paflôit  fous  le  nom  de 
la  première  loy  faite  lousTibere,  comme,  dit-on,  c’cft  l’ufigc 
ordinaire  desloix. 

'On  croit  que  l’Empereur  Nicephore  Botoniate,  abrogea 
depuis  la  loy  de  Tlieodole. 'D’autres  difenr  au  contraire  qu’il 
l’etenditaux  fentences  detousles  magiftrats.fCar  la  mort  pré- 
cipitée de  S.  Marcellin  en  414, donne  lieu  de  croire  que  la  loy 
de  Theodofè  nedifferoit  pas  l’execution  deleurs  jugemens.] 
'Paulin  apre's  avoir  parlé  de  la  pénitence  de  Tlieodole,  dit 
que  vers  le  mefme  temps  deux  des  plus  puifians  & des  plus  ha- 
biles hommes  de  la  Perfe,  vinrent  à Milan  attirez  par  la  grande 
réputation  de  S.  Ambroilê.  Ils  apportèrent  avec  eux  plufieurs 
quellions  qu’ils  vouloient  luy  propofer  pour  éprouver  la  factice 
&la  capacité  de  ce  lâintEvcfque.Ils conférèrent  avec  luy  par  le 
moyen  d’un  truchement  depuis  une  heure  dejour  jufqu’à  trois' 
heures  de  nuit  : après  quoy  ils  fè  retireront  pleins  d’admiration 
pour  unfi  rare  mcrite.Et  pour  faire  voir  que  leur  uniqucdcflèin 
dans  leur  voyage  eftoitde  mieux  connoiftre  par  eux  mcfmcs 
ce  grand  homme  qu’ils  connoillbicnt  déjà  de  réputation , ils 
prirent  congé  de  l’Empereur  des  le  lendemain,  fc  s’en  allèrent 
à Rome,  où  ils  vouloient  connoiftrc  la  grandeur  & la  magnifi- 
cence de  Probe  Sénateur  Romain.  De  là  ils  s’en  retournèrent 
chez  eux/Nous  avons  une  lettre  du  Saint  .[écrire,  comme  nous 
croyons , quelques  années  apres  ceci ,]  à Severc  Evefquc  dans 
laCampanie,pour  luy  recommander  unPreftre  nommejacque, 
venu  desdernieresextremitezde  la  Perfe, qui  vouloir  fè  retirer 
dans  cette  province  pour  y palier  en  repos  le  refte  de  fes  jours. 


ARTICLE  LXIII. 

Concile  de  Milan  contre  les  Itbaciens  & Jovinicn. 

[ T O u s avons  remarqué  ci-dcflùs  <^u  r j'quand  le  bruit  du 
j[_\|  malTacredcThelTaionique  vint  a Milan,  il  s’y  tenoit  un 
Concile,  à caufe,  dit  S.  Ambroife , de  la  venue  des  Evcfcjues  des 
G aulcs.fC’eftoit, autant  que  nous  en  pouvons  juger,  fur  ie  fujetj 
'd’Ithace  & de  quelques  autres  Evcfques , qui  avoient  procuré 
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SAINT  AMBROISE.  «j 

auprès  deMaxime  la  mort  des  hereriques*PrifcilIianiftes,cc  qui 
les  avoir  rendu  extrêmement  odieux  S.  Martin  ayant  corn-  d;ii.}.c,r{.p.ji». 
muniqué  par  force  avec  eux  dans  l’ordination  de  Félix  Evefque  &c- 
de  Trêves,  en  avoit  efté  repris  par  un  Ange.[Lc  Concile  cftoit 
donc  apparemment  aflcmblé  pour  cette  affaire,  qui  troubloit 
alors  extrêmement  I’F.glife  des  Gaules , comme  on  le  voir  par 
S. Sulpice  Severe.jS.  Profper met l’annce  precedente, que  les 
Evefques Irliacc &Urface  furent  privez  de  la  communion  à 
caufedela  mort  de  Prifcillien  dont  ils  avoient  efte  les  accufâ- 


teurs  ,cequi  nous  porteroit  allez  à mettre  le  carnage  fait  à 
Thclîilomquedes  l’année  precedente  fans  l’autorité  deThco- 
doret;  mais  on  peut  dire  auili  que  les  Evefques  des  Gaules  ayant 
condanné  les  Ithaciens  l’année  precedente,  voulurent  en  celle- 
ci  faire  confirmer  cette  condannarion  par  les  Evefques  d’Italie. 

[Ils  n’y  eurent  pas  fans  doute  de  difficultéJ'puifqueS.  Ambroifè  Amh.ep.is.p. 
s’eftoit  déjaabftenu  à Trêves  de  la  communion  des  Ithaciens,  51I  J' 

'&  que,  comme  nous  l’avons  déjà  remarqué  ci.defiùs,lePape  Conr.B.t.i.p. 
[Sirçce]&  luy  déclarèrent  par  leurs  lettres , qui  furent  lues  & 70l  l-b-c- 
approuvées  depuis  dans  le  Concile  de  Turin  , que  ceux  qui  fè 
fepareroient  de  la  communion  de  Félix,  feroient  rcceus  dans 
celle  de  l’Eglife  Catholiquc.jNous  avons  perdu  cette  lettre  de 
Saint  Ambroifè  J'mais  nous  en  avons  une  adrcflee  à un  feigneur  Amb.tp.ji.p. 
nommé  Stude,  où  il  témoigne  fonaverfion  pour  ces  triomphes 
fanglans,  comme  il  les  appelle , que  des  Evefques  remportoicnt 
fur  des  malheureux. 


[Iln’eft  p is  necefTairc  d’avertir  que  s’il  avoit  de  l’horreur  pour 
la  cruauté  des  Ithaciens,  ce  n’eftoit  pas  qu’il  euft  aucune  indif- 
férence pour  les  abominations  de^rifcillianiftes.JTl  s’eftoir  Suip.u.p.iz}. 
déclaré  leur  ennemifdes  l’an  58a  ournvironjlorfque  quelques 
uns  d’eux  eftoient  venus d Milan  dans  la  penféede  le  furpren- 
dre,8c  de  fe  couvrir  de  l’autorité  de  fôn  nom  qui  eftoit  déjà  très 
grandc.[Ilfemblcmefmcqn’ilaitfait  quelques  écrits  confidc- 
rables  contre  euxj'puifque  Paterne  Evefque  de  Braguc  dit  qu’il  Conc.B.M.p. 
avoit  efte  délivré  de  cette  herefie  par  la  lecture  des  livres  de  S.  7*!',x ' 
Ambroife.'Noustrouvons qu’il  écrivitaux  Evefques  d’Efpagne,  p-?*1-?*!- 
pour  les  prier  d’accorder  la  paix  à Symphofc  Evefque  Prifcil- 
lianiftcqui  l’eftoitvenu  trouver, pourvu  qu’il  condannaftcc  qu’il 
avoitfaitde  mal.  Se  qu’il  accomplift  les  conditions  qu’il  s’eftoie 
jmpoféesluy  mefme:  Et  Symphofê  ayant  fait  PreftreDictine  fôn 
fils,  qui  avoit  fait  plufieurs  ouvrages  contre  la  foy,  S.  Ambroifè 
ordonna  neanmoins  qu’il  demeureroie  Prcftre , mais  qu’il  ne 
monteroit  pas  plus  haut. 
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214  SAINT  AMBROISE. 

'B aronius  croit  que  le  Concile  de  Milan  dont  nous  venons  de  Ambroife1* 
parler,  cfl  celui  qui  condanna  Jovinien  nouvel  herefiarque,qui  itf. 
s’éleva  en  ce  temps-ci  contre  l’honneur  des  vierges.[Nous  ne 
voyons  rien  qui  favonfeni  qui  combate  cette  opinion. j’Mais 
puifquejovinien  fut  condanne  à Milan  durant  que  l’Empereur 
y eftoit , & fous  le  pontificat  de  Sirice,[il  vaut  autant  le  mettre 
en  cette  année  qu’en  une  autre. 

Jovinien  eftoit  Latinj]'&  au  lieu  que  depuis  presde  400  ansque 
l’Eglife  duroit, [prelquejroutcs  les  erreursavoientefté  produites 
par  des  Grecs,  des  Caldcens,  ou  des  Syrien»,  ils’avifadc  renou- 
vcllcr  les  infamies  de  Bafilide,afin  que  la  langue  latinecuft  aulfi 
des  herefies.'ll  eftoit"moine,scomme  il  s’en  vantoic luy  mefmc  ; Kot  e jj. 
& on  l’avoit  vu  autrefois  aller  nus-piez/vlomptcr  fa  chair  par  le 
jeûne, cfe  contenter  du  pain  le  plus  groilicr,  avec  de  l’eau  toute 
pure,dportcr  une  méchante  robe  noire  & route  laie, avoir  un 
vifage  pafle  Si  des  mains  toutes  pleines  de  durillons  à force  de 
travailler 

'Il  prefeha  là  doctrine  à Rome, c&  troubla  la  foy  de  l’Eglife 
Roniaine/d’où  vient  que  S.Jerome  demande  s’il  n’y  avoir  donc 
aucune  province  dans  le  monde  pour  recevoir  l’impieté  qu’il 
prefchoit,  &:  où  ce  ferpent  fi?  pull  glifler,  hormis  celle  que  la 
doctrine  de  S.Pierre  avoir  établie  furJ.C.la  pierrcfde  la  vérité.] 
fiCe  fut  durant  que  S.  Augultin  eftoit  encore  jeune, [fous  le  pon- 
tificat de  Sirice,  comme  la  fuite  le  montrera , Si  avant  l’an  391,] 

'puifqu’il  eftoit  déjà  condanne  lorfque  S.Jerome  écrivoit  contre 
luy"cn  cette  année  Id.  v.  Saint 

'Jovinien  publia  fes  blafphcmes  par  un  ouvrage  téméraire  ^cromc- 
qu’il  compofa^dont  Saintjerome  cite  le  fccondlivre.'CePere 
l’appelle  un  homme  fansfÉngue  & fans  parole.  Il  dit  que  les 
difeours  eftoient  fi  fades, qu’il  eftoit  plus  dignedecompaflîon 
que  d’envie.  Son  Ityle  , dit-il  ailleurs,  cft  fi  barbare,  fi  groflier 
fi  defeéteux,&  fi  confus, que  l’on  ne  peut  comprendre  ni  ce 
qu’il  veut  dire , ni  les  preuves  de  ce  qu’il  avance.  Il  elt  en  mef- 
me  temps  enflé  Si  bas.  11  tafehed  chaque  période  de  s’élever, 
mais  n’ayant  pas  la  force  de  le  foutenir , il  tombe  auflîtoft.  De 
plus,  il  brouille  tellement  toutes  chofes,  & les  embarafle 
d’une  maniéré  fi  confufe,  que  tout  ce  qu’on  trouve  d’obfcur 
dans  les  anciens  auteurs,  n’approche  point  des  tenebres  de 
ce  faifeur  d’enigmes.  Quand  on  veut  lire  fes  ouvrages,  on  n’y 
trouve  ni  paufe  ni  diftin&ion  , Si  on  ne  Içaitoù  s’arrcller  que 
quand  on  perd  haleine.  On  peut  prendre  chaque  endroit  ou 
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pour  un  commencement  ou  pour  une  fuite.  Pour  de  liailon 
on  n’y  en  remarque  aucune  : Et  à la  referve  des  pafTages  de  l’E- 
criturc  que  cet  cloquent  auteur  n’a  ofé  changer  ni  mêler  des 
fkurs  de  fa  belle  rhecorique , tout  le  relie  de  Ion  difcours  con- 
vient egalement  à toutes  fortes  de  fujets,  parcequ’il  ne  convient 
à aucun/Et  véritablement  un  endroit  dejovinien  qu’il  raporte  p.iJ.c. 
en  fes  propres  termes,  ne  revient  pas  mal  à l’idée  qu’il  nous 
en  donne.  Il  eftoit  fort  rempli  de  paflages  de  l’Ecriture,  qu’il  Vmc.t.e.jj.p. 
alleguoit  non  pour  en  fuivre  la  vérité,  mais  pour  s’en  fervir  à 3“- 
deguifer  fes  erreurs,  afin  qu’elles  entrallént  plus  aifcment  dans  • 
l’cîprit  des  llmples. 

'S. Jerome  fait  un  abrégé  de  tout  ce  livre  dejovinien, a&  en  Hier.in  Jov.u. 
cite  divers  endroits,  mais  en  en  changeant  les  termes.  e.,.P.i9.to. . 
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ARTICLE-.  L X I V.  ■ 

Dérèglement  de  jovinien  dam  fa  do&rine  & dans  fes  mœurs. 
'A  K Ai.  g R e'  toute  l’obfcurité  dont  Jovirtien  avoir  rempli 
JVXfonlivre.onnelailToitpasdevoirque  (on  but  eftoit  de 
relever  le  mariage  pour  rabaiiier  la  virginitc.'SaintJjrome  en 
réduit  toute  la  doctrine  à ces  quatre  points;  Que  les  vierges,  les 
veuves,  lesfemmes  mariées  qui  ont  receu  le  battefme,  fontdans 
un  égal  degré  de  merite,fi  leurs  auttes  œuvres  ne  mettent  eutre 
elles  de  la  différence  ; Que  ceux  qui  ont  efté  régénérez  par  le 
battefme  avec  une  pleine  foy,  ne  peuvent  plus  eftre  vaincus  par 
le  diablcq  Qu’il  n’y  a point  de  différence  entre  s’abftenir  des 
viandes, & en  ufer  avec  action  de  grâces;  Et  enfin, que  tous  ceux 
qui  auront  conferve  leur  battefme , auront  une  mcfmc  grâce 
dans  le  ciel.1. 

flleft  aifé  de  râporter  à cesquatre  chefs,  les  antres  erreurs 
qu’on  luy  attribue,  favoir;]'Que  tous  les  pechéz  eftoient  égaux; 
bQue  lesjeûnes-cftoicnt  iuperfius;cQu’i!  n’y  auroit  point  dans 
le  ciel  de  diftinâion  de  mérités,  & qu’on  y recevroit  lés  vertus 
qu’on  auroit  négligé  d’acquérir  en  cette  vie;liQue  ceux  qui 
eftoienc  battizez  pouvoient  vivre  fans  peché,ed’où  vient  que  S. 
Jerome  le  fait  le  pere  des  Pelagicns/ou  mefme,  s’il  en  ftut 
croire  Julien  le  Pelagien , Qu’avant  le  battefme  on  pouvoir  pé- 
cher & ne  pas  pécher;  maisqu’aprésle  battcfmeon  ne  pouvoir 
plus  pecher.SS.  Auguftin  dit  qu’eftant  Stoïcien  pour  le  dogme 
de  légalité  des  péchez , il  eftoit  Epicurien  dans  la  défenlé  qu’il 
entreprenoit  des  voluptez,&  dans  la  recherche  qu’il  en  faiioit. 

Htfi.Ecd.Tom.  AT.  £f- 
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11 6 SAINT  AMBROISE. 

'Outre  tout  cela,  S.Ambroifc  8c  Saint  Auguflin  afTurent  quhi 
enfeignoir  que  la  S'- Vierge  avoicbien  conlèrvé  fâ  virginité  en 
concevant  J Cjmais  qu'elle  l’avoic  perdue  en  le  mettant  au  mon, 
de.'prccend.mt  par  un  raifbnncment  faux,  quoique  très  iubti), 
que  là  ns  cela  il  falloir  dire  avec  les  Manichéens,  que  le  corps 
deJ.C.  n’cfloit  pas  véritable,  mais  fantaftiquc;'&  il  détruifbiç 
ainli  la  virginité  de  cette  (àinte[Mere  de  Dieu  qui  fait  la  gloire 
des  vierges. ]'ll  accufoit  encoretous  lesCatholiques  d’eftre  des 
Manichéens,  parcequ’ilsn’tgaloient  pas  comme  luy  le  mariage 
à la  virginité  lacrcc/éc  S.  Ambroile  en  particulier,  parcequ’xjL 
defendoit  contre  luy  l’honneur  de  la  Ste  Vierge. 

'Voilà  quelle  eftoit  la  doctrine  de  cet  Epicuredes  Chrctienj, 
[8c  là  vie  répondoit  àfa  docirine.pPour  s’infinuer  plus  aifemenc 
fous  prétexté  d’une  profedion  toute  fajnte , 6e  répandre  fon  vc7 
nin  avec  plus  d’efficace  6e  de  fureté, 'il  le  vanroit  encore  d'eftre 
moine.  Mais  au  lieu  de  pratiquer  lés  anciennes  auftcricez,  il  fe 
revêtit  d’habits  blancs , prit  un  grand  foin  de  fon  teint, chercha 
les  vins  délicieux, les  bonnesrablcs,  les  ragoufts  les  plusfins,fre- 
quenra  les  bains,  les  jeux  publics,  6c  les  cabarets,  8c  parut  enfin 
comme  un  beau  moine, d’un  grand  embonpoint, d’un  beau  teinr, 
d’une  extreme  propreté,  6c  d’un  air  tout  à faitgalam.'ll  le  fie 
rafer  la  barbe, 'que  les  moines  portaient  longue  comme  il  parotft 
encore  par  d’autres  end  roits.^Ses  habits  eftoientou  de  lin, ou  des 
plus  belles  laines,  ou  mcfme  de  foie.  Son  yifage  devint  vermeil, 
6c  fa  peau  luifânre  : Ses  cheveux  elloicnr  friiez  6c  bien  ajuftez. 
[En  menant  cette  vie  voluptueufe  6c  fenfuelle,]il  eut  bientoft  un 
ventre  extrêmement  gros  6c  fort  avancé.  Ses  épaulés  fe  dilatè- 
rent. Le  cou  6c tout  le  vifâge  luy  grolfit  tellement  de  graifîè, 
qu’à  peine  pouvoit-il  prononcer  quelques  paroles  entrecoupées. 

[Voilà  la  defeription  qu’en  fait  S Jerome;]'6c  S. Ambroile  dit 
aulii  qu’il  elloir  tous  les  jours  dans  les  feflins  6c  dans  la  débau- 
ché,comme  fi  par  une  pénitence  extraordinaire, il  eufteu  regrec 
des  aufteritez  qu’il  a voit  pratiquées,  8c  euft  voulu  venger  fon 
corps  des  jeûnes  dont  il  l'avoir  affiigé.'II  ne  voulut  pas  nean- 
moins fe  mariery-non  pas  qu’il  crufique  la  continence  luy  fêr- 
vift devant  Dieu  d’aucun  mérité  pour  la  vie  future,  mais  pour 
ne  point  s’engager  aux  embarasde  la  vie  prefêntc , qui  font  des 
fuites  du  mariage. 

'Il  ne  faut  pas  s’étonner  qu’une  doctrine  comme  la  fienne,  qui 
ne  prefehoit  que  la  volupté , ait  trouvé  beaucoup  de  fectateurs 
dans  Rome/éc  Saincjerome  ne  luy  dilpute  point  la  gloire  qu’il 
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s’attribuoit , d’avoir  un  grand  nombre  de  difciples.'Ccux  qui  rs*-c- 

aimoient  les  délices  fuivoicnc  volontiers  celui  qui  les  aucorifoir, 

£c  ne  faifoienr  fouvent  que  découvrir  avec  plus  de  liberté  les 

crimes  qu’ils  commettoient  en  fecrct  des  auparavant/Mais  ce  Aog.Kw.ii.y. 

<iuieftoitdeplorab!e,c’eftquemefrnediverfespcrfonnesdci’un 
* , ,,  ‘ r . ‘ 1 /T-l  ' „ ■ «.M-P-ttAkc. 

& de  1 autre  (exe , qui  avoient  embralie  la  continence , & qui 
avoient  pâlie  beaucoup  données  (ans  donner  aucun  fujer  de 
dtiuter  de  leur  pudicité,  felaifloicnt  l'urprendrc  aux  lophifmes 
de  ce  malheureux,  qui  leur  demandoit  s’ils  prerendoient  élire 
plus  faints  qu’Abraham,que  Sara,que  lesautres  grands  perfom 
nages  de  l’âncienTeftament  qui  avoient  elle  niaricz;&  par  cet  re 
illufionils  abandon  noient  leur  profeflion,&.  s’engagcoient  dans 
lemariage/fuccombantàunplaifirdebeftes,  apres  avoir  vécu  Hîer.injoT.u. 
longtemps  dans  la  chadcré  &.  la  continence..  «^j-r-ss  c. 

mmmmmmmmmmmmmm ■ 

ARTICLE  L X V. 

Jovinien  efl  condamne  par  Sirice , £/  par  le  Concile  de  Milan.. 

'A~^Es  heretiques  cachoicnt  le  poifon  de  leur  malice  dans  Amb.tp.c.p.isj, 
euxmefines,  & continuoi^nt  à faire  paroillre  audehors  *• 
un  extérieur  de  fainteré/Par  cet  artifice  ils  faifoient  infenfible-  p.is.*.k. 
ment  gliflcr  leur  doétrine  dansl’Eglife  pour  en  corrompre  les 
principales  parties,  ôc  donner  la  mort  à tout  fon  corps/Dieu  ne  AogJar.n  p.ij. 
permit  pas  neanmoins  qu’ils  allalTenc  julqu’à  tromper  aucun  ^ 
des  Prelats.'Il  edoit  feulement  à craindre  qu’ils  n’enrrainafljent  Amb.p.i»4,k. 
avec  eux  dans  le  précipice  beaucoup  de  perionnes  fimples.Mais 
Dieu  pour  brifér  le  .piege  qu’ils  avoient  rendu, 'iûfcita  contre  p.tsj.a. 
eux  de  fideles  Chrériens,  illudres  par  leur  naiflance,  & vénéra- 
bles par  leur  pictc/C’edoit  (ans  doute  S Pammaquc  qui  polTe-  Bar.590  çS8. 
doit  toutes  ces  qualitez  avec  cminence,  cc  à la  pourfoite  duquel  Hier.cf.jo.p.ioi. 
on  devoir  après  Dieu  lacondannation  dej  >vinien.Saint  Jerome  *• 
femble  joindre  avec  luy  un  Vich>rm,qui  n’avoir  pu  fouffrir  d’en- 
tendre à Rome  cette  propofition  horrible,  qu’une  vierge  & une 
femme  mariée  font  la  mefme  chofe. 

'C’cdainfi  que  cette  hercfic  furbienrofl  étoufée  par  la  fidele  Augh.si  p.ij.*. 
& genereufe  refiftance  que  luy  fie  l’F.glifoRornaine/Ces  perfon-  u-e-,HP* 
nesdcfercrent  auffiroft  Jovinien  & ièsdilciplesau  Pape  Sirice.  * Âmb.cp.tp. 
Ilsluyprefonterenrune  requeftcoùibcxpofoient  des chofcs qui  l85*- 
faifoient  horreur,  tirées  celèmblc  du  livre  de  Jovinien.  Us  de- 
mandèrent que  ces  chofcs  fu fient  vérifiées  par  l’autorité  epifeo- 
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pale, 6c  condannées  par  la  fentencc  du  S.Efprit  comme  contrai-  A^broit* 

b.  res  à la  loy  de'Dîeu.'Sirice  allèmbla  fin  Clergé.  On  demcur,a  w. 
d’accord  que  la  doctrine  propofée  eftoit  contraire  à la  doctrine  ,t| 
de  l’Eglifc  : Et  commejovinien,  Auxence, Génial, Gcrminateur, 

Félix,  Frontin,  Martien, Janvier, & Ingénieux, efloient  convain- 
cus d’eftre  les  auteurs  & les  prédicateurs  de  cette  nouvelle  he- 
relîe,  cous  ceux  qui  eftoient  prefens,  tant  les  Preftres  6c  les  Dia- 

. cres,  que  les  autres  Ecclefiaftiqucs , jugèrent  que  félon  la  réglé 

de  Saint  Paul  ils  dévoient  eftre  bannis  de  l'Eglife  pourtoujours 
par  la  fcntencede  Dieu  6e  le  jugement  du  Pape. 
cp.7.j>.rt7  g.  'Jovinien  6c  les  autres  que  nous  avons  nommez,  le  voyant  con- 
dannezà  Rome,s’cn  allèrent  à Milan, [fans  doute  pour  furpren- 
dre  l’Empereur  qui  y cftoic.j'MaisSiricc  manda  6c  leur  hiuoire 
b>  6c  leur  condaonation  àl’Eghfe  de  Milan, [ayant  peuteftre  écrit 

une  autre  lettre  à S.  Ambroilc  en  particulier, ]afin  qu’ils  ne  puf 
fent  tromper  perfonne  6c  fe  faire  admettre  à la  communion  fous 
p.rëj.b.c.  les  noms  de  Religieux  6c  de  Chrétiens  dont  ils  fê  couvroientfôc 
il  y envoya  mefme  trois  Preftrcs,Cre/cenr,Leopard,  6c  Alcxan- 
dre,pour  maintenir  avec  le  zelc  de  la  foy  dont  ils  eftoient  rem- 
plis, la  fentence  qu’il  avoic  rendue. 

ep.7  p-187.l1.  'Son  loin  réulfit  comme  il  pouvoic  fouhaiter.  Ses  légats  furenc 
témoins  de  l’horreur  que  l’Empereur  6:  tous  les  autres  eurenc 
des  Jovinianiftes,  des  qu’on  les  eut  vus.  On  les  regarda  comme 
des  Manichéens,  Si  mefme  apres  qu’ils  eurent  eltécondanncz 
par  l’execration  de  tout  le  monde,  les  legatsfpar  leurs  Ibllici- 
Bar.jjo.s  *7.41.  tationsjlcs  chaftcrent  de  la  ville.'Baronius  croit  que  ce  fur  à leur 
occafion  qucTheodofefit  la  loy  datée  de  Vérone  lejfeptem- 
bre  de  cette  année,  par  laquelle  il  ordonne  que  tous  ceux  qui 
failbient  profe/lîon  de  la  vie  monaftique, feraient  contraints  de 
fe  retirer  dans  les  folitudes  6c  dans  les  deferts.["Cela  loiiffre  v.Thcoi©- 
neanmoins  allez  de  difficulté.]  - •* 

Amj>.ep.7.p.i!}-  'S.  Ambroife  6c  les  autres  Evefqucs  qui  eftoient  à Mil  in,  écri- 

*‘7-  virent  au  Pape  pour  répondre  à les  lettres.  Après  avoir  loué  la 

vigilance  paftorale,  ils  réfutent  en  peu  de  mots  l’impieté  de 
Jovinien.  Ilss’arreftent  particulièrement  fur  ce  qu’il  dilbit  con- 
tre la  virginité  de  la  Sainre  Vierge.  Illemble  félon  eux  qu’il  ne 
croyoit  pas  quej.  C.  fe  fuft  verirablement  incarné , & qu’ainli  il 
Ang.in  Jui.1.1.  tomboit  dans  l’herelie  des  Manichéens. 'Mais  on  voir  par  Saint 

c. x.p.j64.i.b.  Auguftin  que  c’eftoicune  fa u lie  conclufion  qu’il  tirait  luy  mefme 

de  la  virginité de  la  Mere  de  Dieu,  6c  dont  il  prenoit  avantage 

1,  Le  texte  de  ccc  cod’.o;;  paroiiV  corrompu. 
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Amhroii'-at  contre  lesCathoIiques.'Cette  lettre  cftlignéeaprés  S.  Ambroilê,  Amb.cp.7.p.i»7. 
w-  par  Evence  de  Cencda,  Maxime  d’Emonefou  Laubach,]  Félix  ’• 

QîHiunnfn  deZara,S.  Baffien  de  Lodi, Théodore  dcMartigny,''Conllance 
d’Orange,StS.Sabin  dePlailànce,[qui  avoienr  tous  affilié  en  l’an 
3S1  au  Concile  d’Aquilée.]' II  y avoir  encore  outre  ceux  qui  ne  î. 
font  pas  nommez , Eu(tafe,'Con(lance[quieft  peuteftrc  celui  à Bar.î90<<7. 
qui  Saint  Ambroife  écrivit  apres  fon  ordination, ]'&  Geminicn  Amt.cp.y.p.isp. 
v.s.ScTcre  qui  cftant  prefent,  ligne  neanmoins  par  la  main'Vl’Apcr  fon 
deiu»cnuc  pre(lre.[On  croit  que  c’ellS.  GeminiendcModene.J 

'On  ne  trouve  point  ce  que  Jovinien  devint  depuis  jufques  à la  B«r.»o{  •») 

Joy  d’Honoré  contre  luy.  On  y voit  qu’il  tenoit  des  allëmblées  Cod  tu  a t'î- 
auprès  de  Rome  ; dequoy  les  Evefquess’eftant  plaints,  Honoré  Ji’p'  ' 
ordonnaque  cet  hereliarque  & fes  complices  feroient  battus  de 
foucrsarmezdepIomb,&  releguez  en  divcrfesillcs.il  déterminé 
N « t 1 40.  pourjovinien  l’iflede  Boas 'fur  la  code  deDa!macic.["Cela  peut  Amm.i.u.paix. 
ellre  arrivé  en  398.JS  Jerome  nous  allure  qu’il  clloit  mort  014.06,  Hicr.m  vig.c.i. 
ayant,  dit-il,  rendu  i’cfpritau  milieu  de  la  bonne  chcrc,  & qu'il  p.i^'«l<înm. 
elloit  renédansVigiiance,  comme  Euphorbe  dans  Pyrhagore.  ’7!  *r' 

'Quelques  amis  de  Saint  Jerome  luy  envoyèrent  de  Rome  les  Hicr.in.loT  .1.1. 
v.  s.  Jcro-  écrits  de  jovinien,  en  le  priant  de  les  refurer;["&:  il  le  fit  en  deux  c-,P-I7-b-  « 

mc'  livres  l'an  39iJ'Depuis  cela,  quoique  perfonne  n’ofall  foutenir  Ang.retr.ia.c.u* 
ouvertement  Je  dogme  de  Jovinien , on  ne  lailTbir  pas  de  le  re-  P>ll'î,c- 
pandre  encore  enfecrct:  Et  ce  fut  pour  l’étoufer  entièrement, 
que  S.AuguIlin  compofa  fes  deux  livres  Du  bien  du  mariage  éc 
de  la  fàinte  virginité.  Il  voulut  commencer  par  l’clogedu  ma- 
riage, pareequ’on  prerendoit  que  l’on  ne  pouvoir  répondre  à 
Jovinien  fans  le  rabailfer  &c  le  blafmer, [comme  avoit  fait  S. 

Jerome.] 

ARTICLE  L X VT. 

De  Sarmation  Barba  tien  moines  de  Milan. 

' 1 n t Ambroife,  comme  nous  l’avons  déjà  remarqué,  Aupconf.i.s.c.d 

vJ  avoir  un  monaftgre  hors  les  murailles  de  Milan , plein  de  P-6,,I*b* 
folitaires  très  vertueux  qu’il  nourriflbit.'C’ell  apparemment] 

'cette  maifon  de  Saints  que  S.  Augulbn  dit  avoir  vue  à Milan,  dcmor.Ec.c.jjr 
remplie  d’un  alTêz  grand  nombre  de  perfonnes,  qui  demeurant  '•«•p-JP-2-1* 
dans  la  ville, [ou  tout  auprès, jeftoient  très  éloignez  de  la  vie 
-commune , & qui  avoientpour  Supérieur  un  Preltre  très  favant 
& très  vertueux. 

F f iij 
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("Jovinicn  n’cn  cftoit  pas, comme  quelques  uns  l’ont  dit  ; mais  AmiL'oUe'' 
il  y a bien  de  l’apparence  que  quand  il  vint  à Milan , i!  infecta  >«• 
quelques  uns  desfolitaircs  qui  y demeuroientJ'Au  moins  il  eft  ^v-,lno“ 
certain  qu’il  y en  avoir  deux  nommez  Sarmation  fie  Barbaticn, 
qui  firent  de  la  peine  à Saint  Ambroife  à caufe  de  beaucoup 
de  choies  dont  on  l’avertit,  il  leur  donna  les  avis  neceftàires  •, 
niais  ils  n’en  firent  aucun  profit.  Us  ne  laiflerent  pas  de  fè  retenir 
un  peu  durant  quelque  temps,  & de  jeûner  avec  les  autres ;; 

Mais  comme  ils  dloient  là  obligez  de  demeurer  dans  le  mo- 
naftere  [lâns  pouvoir  fortir  quand  ils  vouloicntjjqu’ilsn'y  rrou- 
voient  point  d’occafions  de  débauchés , & que  leurs  entretiens 
honteux  & dercglez  y cftoient  ablblumcnt  interdits , leur  deli- 
carefle  ne  put  fupporter  une  telle  rigueur.  Us  abandonnèrent 
cetrc  fainte  compagnie,  de  laquelle  pour  ufer  des  ternies  de  S. 

Jean , ils  n’avoient  jamais  cité.  Us  voulurent  depuis  y rentrer  : 
mais  S.  Ambroife  le  leur  refulâ. 

'Le  dépit  les  porta  à dogmatizêr.  Privez  du  fruit  des  bonnes 
oeuvres  qu’ils  avoient  pratiquées,  ils  devinrent  envieux  de  ceux 
qui  les  pratiquoienr.  C’eft  pourquoi  ils  prefeherent  la  volupté, 

& conlèillerent  à tout  le  monde  les  pîaifirs  fie  les  delices.  Us 
fbutenoient  que  l’abftine-nce,  la  frugalité, la  virginité  n’eftoient 
d’aucun  mérité;  que  tous  les  hommes  font  égaux  les  uns  aux 
autres,  quelques  actions  qu’ils  aient  faites  ; que  c’eftoit  une  folie 
de  mortifier  fa  chair  par  les  jeûnes  pour  la  fbumettre  à l’efprit  ; 

'que  l’abondance  des  voluptez,  les  feftins  fie  la  bonnechcre  n’a- 
voient  rien  de  dangereux;  qu’ainfi  ceux  qui  cftoient  battizez 
n’avoient  aucun  befoin  de  s’appliquer  à la  vertu  ; S c que  les  filles 
fie  les  veuves  dévoient  fe  marier  quoiqu’elles  puflent  le  contenir. 

[Il  eft  vifible  que  ces  deux  moines  apoftats  cftoient  dans  les 
mefmes  fentimens  que  Jovinien  ; mais  pour  lavoir  fi  c’eftoit  Jo- 
vinien  qui  avoir  corrompu  leur  foy  fie  déréglé  leurs  moeurs, c’cft 
de  quoy  nous  n’ofonsrien  aflùrer, quoiqu’il  foit  aile  de  le  croire. 

C’cft:  d’eux  lans  doute  que  parle  S. Ambroife, j'iorfqu’il  déploré 
le  malheur  de  ceux  qui  ont  abandonné  une  profdfion  faintc  où  - 
ils  avoient  longtemps  vécu.  Ne  peur-on  pas  fort  bien , dit-il , [le 
fervir  des  termes  du  prophète,  ficjdire  de  ces  gents  là  que  leurs 

fiiez  ont  glilîe  fit  qu’ils  font  tombez,  eux  qui  font  déchus  de 
eurefperance,  qui  ont  perdu  le  fruit  de  leur  travail,  fie  aban- 
donné leur  profeliïon  ? Confidcrcz  par  exemple  un  homme  qui 
durant  quelques  années  ait  pratiqué  la  vertu , ait  gardé  la 
chaftcté,  ait  veillé  attentivement  iur  luy  incline,  ait  fait  pro- 
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f fîïon  Je  la  vie  rcligiculê,cn  aie  rempli  foigneufement  tous  les 
devoirs, & qui  change  tout  d’un  coup,(brte  de  fon  monaftcre,ne 
veuille  plus  entend  reparler  de  jeunes,  renonce  à la  continence, 

•courre  apres  les  delices  Se  les  plaifirs,  fè  livre  à la  diffolution  5c 
au  luxe.  Tels  font  certains  hommes  qui  depuis  longtemps  ont 
quitté  leurs  monafleres,  5c  le  font  rendu  desmaiflresde  débau- 
chés, des  prédicateurs  de  l’incontinence,  des  docteurs  d’impu- 
dence, des  ennemis  de  la  pudeur.  Ne  peut.on  pas  dire  avec 
railbn  de  cesgcnts  là, que  leurs piez ont  ghfle,  5 e qu’ils  lone 
tombez , eux  qui  ont  en  regret  d’avoir  bien  vécu  ? Par  une  nou- 
velle forte  de  penitence  ils  fe  repentent  de  leurs  bonnes  œuvres, 

& ne  fe  repentent  pas  de  leurs  pechtz.  Ils  font  fortis  d’avec 
nous,  dit  S.  Jean,  mais  ils  n’eftoient  pas  d’avec  nous. [Ce font 
prefquc  les  mefmes  termes  dont  il  fe  fêrt  contre  Sarmation  Si 
B arbatien. 

'Ces  deux  apoflats  allèrent  fèmer  leur  dourine  épicurienne  ep.ij,p.ijg.c. 
dans  l'Eglifè de Verced, [d’autant  plus  fofceptible  de  ce  poifon,] 
qu’elleeftoitalorsfànsmedecinSefansEvcfque.MaisS.Ambroifè 
dans  la  province  duquel  elle  eftoit,  ne  manqua  point  de  luy 
donner  d’excellens  prefervatifs  par  la  lettre  qu’il  luy  écrivit 
[vers  l’année  596,  à ce  que  nous  croyons.] 

S WrAA^^îtvWr****^*^*************#****** 
ARTICLE  LXVII. 

Loy  de  T hcodofe  fur  les  Diœcomfjes  : De  P abolition  des  Penitenciers 
dans  F Orient. 

'>  | 1 Heodosh  donna  le  ai  de  juin  jpo.une  Iov  célébré,  qui  CoJ.Tkig.t.i. 

J.  défend  de  recevoir  les  veuves  dans  le  rang  desDiaco- 
nilTes,  à moins  qu’elles  ne  foient  âgées  de  foixanteans,  félon 
Tordre  de  S.  Paul,  5c  qu’elles  n’aient  des  enfans,  dit  Sozomenc. 

Car  le  texte  de  la  loy  pourroit  lignifier  qu’il  ne  falloir  attendre 
Page  de  foixanteans  que  pour  celles  qui  avoient  des  enfans;  5c 
la  faire  de  la  loy  fomble  comprendre  celles  mefmes  qui  n’en 
avoient  point.'Ncanmoins  Godefroy  l’entend  de  mefmc  que  CoJ.Thxg.p. 
Sozomene.  -*1-1- 

'Theojoié  ajoute  que  ces  Diaconifles  feront  créer  destutcurs  p.w. 
à leurs  enfans , 5c  que  mefme  pour  leur  propre  bien , elles  n’en 
auront  que  Tufufruit/'donr  elles  pourront  difpofér  abfolumenr, 
hormis  qu’elles  ne  pourront  rien  laiflcr  en  mourant  à l’Eglifè, 
ni  aux  Ecclcfiaftiques,  ni  aux  pauvres.'Il  défend  encore  aux  p.fofSoi.l.7.e. 
/emmes  de  couper  leurs  cheveux  fous  prétexté  de  faire  pro-  ‘‘-r-?18"** 
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fcflîonfde  la  vie  religieufe,j6c  ordonner  mefme  que  les  Evef-  Ambroiiè”' 
quesqui  les  recevront  en  cec  état  aux  facremens  .feront  depo-  ><■ 
Iêz.[Nous  avons  parle"cn  un  autre  endroit  de  la  fécondé  partie  v.  Saint’ 
de  cette  loy  qui  cafle  toutes  les  donations  faites  aux  Ecclefiafti-  DiHule sa- 
ques; & nous  avons  remarque  avec  Baronius,  que  l'avarice  des 
Clercs  l’avoit  rendue  fînon  légitime,  au  moins  tolérable  6c 
comme  neceflàire.] 

'Neanmoins  comme  en  s’oppofant  à un  excès,  elle  fembloit' 
tomber  dans  un  autre,  en  empefehant  les  legs  pieux  qu’une 
véritable  charité  pouvoit  exiger s Theodole  la  révoqua  à. la 
follicitatien,dit  Baronius, de  S.  Ambroifecefcverecenfeurdes 
Rois/Cefut  par  la  loy  du  ijaouft  de  la  mefme  année, où  il 
défend  abfblument  de  le  fervir  jamais  de  l’autre,  ni  mefme  de 
la  produire  en  juftiee  ;[ce  qui  eft  bien  fort  pour  croire  qu’il  l’a 
cafTeeablblumcnt  dans  tous  les  points,  quoique  le  fécond  feul 
lôit  exprimé  dans  la  révocation  J'ce  qui  a fait  dire  à Godefroy 
que  celui  là  feul  avoit  eflc  révoqué. 

[Le  dernier  article  de  cette  loy  eft  tôut'à  fait  autorifé  partie 
17e  Canon  da  Concile  de  Gangrcs , qui  défend  aux  femmes  fur 
peine  d’anathemes  de  fe  rafer  les  cheveux  fous  pretexte  de 
pieré'S.  Jerome  témoigne  neanmoins  que  cela  eftoit  ordinaire 
dans  les  monafteres  d’Égypte  6c  de  Syrie,quoique  cela  fc  fift 
fecrettement. . 

'Sozomene  croit  que  Tlieodofe  fit  la  loy  du  ir  de  juin  pour 
maintenir  l’honneur  de  l’Eg!ife,6c  remedierau  fcandale  arrivé 
parl’hiftoire  célébré  qui  fit  abolir  le  Preftre  pcnitencier.'Ec 
c’efkcequi  a obligé  Baronius  de  mettre  cette  hiftoirc  en  Ja 
nicfmc  année  390, [à  quoy Socrate  n’eft  pas  contraire, j'puifqu’il 
dit  feulement  qu’elle  arriva  vers  l’an  391. . 

'Cette  hiftoire  eft  qu’une  femme  ayant  commis  un  crime  asrec 
un  Diacre,  8t  ce  crime  ayant  efté  connu  loir  parla  confeflion 

fiublique  qu’elle  en  fit,  ce  qui  ne  paroift  pas  neamnoins,  foir  par 
a conjecture  qu’en  donna  la  depofition  du  Diacre,  jointe  à la 
pénitence  de  cette  femme, fbit  de  quelque  autre  maniéré-, 

Neétaire parle  con/èil  d’un  Preftre  nommé  Eudemon , abolit 
la  charge  de  penitencier;  6c  les  autres  Evefques  de  türienc 
l’abolirent  à fou  imitation. [Nous  ne  raportons  pas  toutes  les 
circonftances  de  cette  hiftoire,  parcequ’elle  eft  connue.de  tout- 
le  monde. 

Pour  les  confequences  qu’on  en  peut  tirer , il  faut  confiderer 
que  Socrate  qui  en  eft  la  fourcc , eltoit  un  avocat  de  Conftanti- 

nople-j. 


Digitized  by  Google 


L’tn  det.c.  SAINT  AMBROISE.  a33 

Ambroiîfcnr  ’noP^ei tres  mal  inftruit de  l’efprit  & de  la  difcipline  de  l’Eglifè  ; 
i*.  d’où  vient  qu’il  loue  egalement  les  Catholiques  & les  héréti- 
ques, où  il  trouvoit  des  choies  qui  luy  paroifloient  louahles.il 
eftoit  déplus  fort  crédule, & ufoit  de  peu  de  difeernement  dans 
Je  choix  des  pièces  & des  perfonnes  fur  l’autorité  dcfquelies  il 
fait  fonhiftoire;  ce  qui  fait  qu’elle  eft  très  pleine  de  fautes,  Sc 
que  dans  les  chofes  les  plus  véritables , il  y mêle  des  circonftan- 
ces  fabuleufês , qui  n’avoient  point  apparemment  d’autre  auto- 
rité que  le  bruit  commun. Neanmoins  je  ne  croy  pas  qu’on  puillè 
dire  qu’il  ait  eu  dclîèin  d’abufer  fes  lecteurs,  quoique  cela  ne 
fbit  pas  extraordinaire  aux  Grecs,ni  d’avancer  rien  qu’il  feeuft 
eftre  faux.  Il  s’eft  fbuvent  laille  tromper , mais  je  ne  croy  pas 
qu’il  trompe  volontairement,  C’eft  ce  me  femble  l'idée  la  plus 
véritable  qu’on  puilTe  avoir  tant  de  Socrate  que  de  Sozomene 
qui  l’a  copié  en  cet  endroit  & en  beaucoup  d’autres.  Ainfi  l’on 
doit  recevoir  ce  qu’ils  raportent  dans  les  chofes  où  il  paroift 
qu’ils  n’ont  pu  eftre  trompez  ; & pour  tout  le  refte,lintouten 
ce  qui  regarde  l’£glife,on  ne  fauroir  manquer  de  les  avoir  pour 
fufpecb. 

Suivant  cette  idée, je  ne  croy  pas  qu’on  puifle  douter  que 
Nectaire  & les  autres  Evefqties  d’Orient  n’aientofté  le  Preftre 
penitcncier  de  leurs  Eglifès.j'Pour  la  raifon , on  voit  par  Sozo-  Soi.t.7.c.it.p. 
mene  qu’on  n’en  convcnoit  pas.[Neanmoins  il  y a peu  d’appa-  7M-C‘ 
rence  de  rejetter  ce  que  Socrate  dit  avoir  appris  d’original  de 
la  bouche  d’un  Preftre,  que  l’on  ne  doit  pas  prefumer  l’avoir 
voulu  tromper;  j’entens  pour  le  fond  que  nous  avons  raporté; 
car  pour  les  circonftances  il  peutn’avoir  pasefté  exaét. 

Mais  pour  ce  qu’il  ajoute, j'qu’en  oftnnt  le  Penitencier  on  p.ni.<i|Socr.i. 
laiflôitchacunàiaconfcience  pour  s’approcher  ou  lé  retirer  des 
rnyftc res,'&  ce  qu’il  femble  conclure  que  par  là  on  avoir  ofté  la  d. 
pénitence  & ruiné  la  difcipline  de  l’Eglifl*;[je  croy  qu’il  ne  s’en 
faut  nullement  fier  à luy;  & il  y a bien  plus  d’apparence  qu’en 
oftanr  lePreftre  commis  pour  ecouter  les  confellions,on  laiiTbit 
feulementà  chacun  la  liberté  de  choiiîr  tel  Preftre  qu’il  vou- 
drait pour  recevoir  fa  confeffion  & le  conduire  dans  fa  péni- 
tence, fbit  publique,  fbit  fecrerre,  félon  l’ordre  que  les  Canons 
preferi voient  ; à quoy  ce  changement  ne  rouchoit  point.  Outre 
les  preuves  qu’on  tire  de  S.Chryfbftome  & des  autres  Peres,qui 
montrent  la  neceffiré  de  la  pemrence  Si  de  la  confeffion  au 
Preftre, j'Sozomene  mefmc  en  raporrant  cette  hiftoire,  recon-  Sor..i.7c.«p. 
noiftque  pour  obtenir  la  remiffion  despechezqui  font  inevi-  7***< 

Hifi.  Eccl.  Tm.  2T»  G g. 


Digitized  by  Google 


Socr.l.t.ot  p. 
»-*t.dlSo7..1.7.c. 

t|.p.7tS.c. 


Hkf.T.ill.r.ttj. 
P J0*- 


T'i.irt.’.j.c.ij.p. 


AroKep.S.p. 

ija.d. 


Tlntrt.lpc.î;. 

p.7i«.d. 

« Eu!  1.9.nurs,p. 
J S 17. 


134  SAINT  AMBROISE. 

tables  aux  hommes,  il  faut  les  confefler;  &il  eft  vifible  qu’il  Amtroifc'' 
l’entend  de  la  confeffion  qui  fe  fait  aux  hommes.fAinfi  il  n’a  pu  *7- 
prétendre  que  l’on  ait  aboli  dans  l’Orient  une  chofe  qu’il  re- 
connoift  dire  neccftaire. 

N éclairé  ne  laiflôit  pas  par  là  de  faire  une  grande  plaie  à la 
dilcipline,  puifque  chacun  avança  choifirun  ConfdTeur,il  eft 
vifible  que  ceux  qui  aimoicnt  encore  leurs  pechez,  ne  choifif. 
ftuent  pas  celui  qui  eftoit  le  plus  capable  d’une  fonction  fi 
difficile. 

Cette  hiftoirea  peu  de  liaiiônavec  celle  de  S.Ambroife;mais 
n’ayant  point  fait  de  titre  de  Nectaire , nous  n’en  voyons  pas 
d’autre  auquel  elle  ait  beaucoup  plus  de  raport.] 


article  lxviii. 


Paulin  £ Antioche  ordonne  Evagre  pour  luy  fuccedcr:  Le  Concile 
de  Capoue  affemhli  fur  cette  affaire  ne  la  peut  finir  j fait 
quelque  s règlement,  particulièrement  fur  Jionofc, 

l'a  m de  Jésus  Christ  391,  de  S.  Ambroise  17. 

{"TL  faut  mettre  apparemment  à lafîndc  l'an  391,  le  célébré  Ko  n *r. 

A Concile  de  Capoue,afTemblé  principalement  pour  donner 
la  paixàrEglifcd’Autioche.J'Paulin  qui  gouvcrnoit  une  partie 
des  Catholiques  de  cette  Eglife  [depuis  l’an  361J  eftoit  mort 
félon  Socrate  ScSozomene  vers  le  mefme  temps  que  le  tyran 
Maxime,  [tué  en  juillet  ou  aouft  3SSJ0U  lorfqueTheodolè  en 
triompha  à Romejle  13  juin  3S9.  Amfi  on  peut  mettre  fa  mort 
fur  la  fin  de  388,  ou  l’année  d’après. ]'Et  il  eft  certain  au  moins 
par  S.  Jerome  qu’il  eftoit  more  en  391.fM.usla  divifion  qui  avoir 
déchiré  l’Eglifê  d’Antioche  durant  fa  vie,  ne  fut  pas  finie  par  fa. 
morrJ'Car  il  s’ordonna  luy  mefme  un  fuccefteur , qui  fut  le 
Preftre  Evagre[donr  on  pourra  voir  l’hiftoire  fur  S.Jerome;]Sc 
il  l’ordonna  feul , violant  les  Canons  en  l’un  & en  l’autre  poinr. 

'Auîli  Saint  Ambroife  dit  qu’Evagre  & Flavien  fc  conhoicnc 
plus  chacun  fur  les  defauts  de  l’ordination  de  fbn  compétiteur, 

.que  fur  la  validité  de  Ja  fienne;'&  que  fi  Flavien  avoir  fujet  de 
craind  rc  l’examen  de  fâcaufè,  Evagre  n’avoit  point  fujet  de  le 
prefler. 

'Cependant  quelques  defauts  qu’il  veuft  dans  l’ordination 
d’Evagrc,2&  quoique  Flavien  duft  pafter  au  moins  alors  pour  le 
leul  légitimé  Evpfjue  d’Antioche,  l’averfion  cjue  les  djfputei 
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Ambtoifc"'  ^voient  donnée  pour  luy  à ceux  du  parti  contraire,  fit  qu’ils  re- 
17.  ceurent  Evagre  pourEvefquc.'Les  Prélats  tant  deRome,  [c’cft  à Tt.drt.l.j.c,ij.p. 
dire  d’Occident, ]que  de  l'Egypte,  embraflerent  aufii  fa  com- 
munion,  s'il  fe  faut  arrefter  à Theodorer/Mais  Saint  Ambroife  Amb.rP.,.r. 
nous  apprend  que  les  Prélats  d’Egypte  eftoicnt  neutres , ne  I,ob-e** 
s’eftant  liez  de  communion  ni  avec  Elavien,  ni  avec  Evagre/La  a.d. 
maniéré  dont  il  parle  de  l’un  & de  l’autre  [nous  donne  grand 
fujet  de  croire  qu’il  eftoit  entre  luymefmedans  cette  neutralité, 

No  r 1 4t.  on  peut  par  confequent  le  prefumer  encore  de  tout  le  relie 

de  l’Occident/L’lllyrie  embrafla  mefme  la  communion  de  Thdrt.lj.c.ij.p. 
Flavien , fi  Theodoret  ne  s’eft  point  trompé.  7^7Jl• 

[Cependant  comme  cette  fufpenfion  mefme  continuoit  tou- 
jours la  divifion  d’entre  l'Orient  & l’Occident,  fans  parler  de 
celle  qui  eftoit  encore  plus  grande  dans  Antioche,]’ceux  de  p-7i«  7J7- 
l'Egypce  & de  l’Occident, [ou  ces  derniers  au  moins,]  importu- 
nèrent fort  fouvcntTheodofe,[durant  les  troisans qu'il  palla 
en  Occident,  afin  qu’il  obligeait  Flavien  à lèfoumctrreavcG 
Evagre  au  jugement  d’un  Concile  qui  Ce  tiendroitcnltalie.il 
paroift  queTheodolê  y conlêntit  enfin  à l’inftante  pourfuite 
des  Occidentaux,  qu'il  accorda  que  l’affaire  d'Antioche  feroit 
jugée  par  le  Concile  de  Capouc,  & qu’il  promit  d’y  faire  venir 
Flavien/Ileft  certain  qu'il  y eut  un  ordre  de  l’Empereur  pour  Amt>,e?.».p-. 
l’obliger  d’y  aller. 

[Thcodofe  qui  eftoit  demeuré  en  Italie  depuis  l’année  3S8, 
pour  y affermir  la  couronne  au  jeune  Valentinien , la  quttta  fur 
cela  après  le  14  de  juillet,  &:  s’en  retourna  à Conftantinople,  où 
il  arriva  le  10  de  novembre.il  avoir  apparemment  mandé  à 
Flavien  de  s’y  trouver  pour  le  temps  qu’il  y devoir  eftre,]’&  TMn.i.j.c.tj. 
Flavien  ne  manqua  pas  de  s’y  rendre:  mais  comme  Theodolc  F-7*7,1- 
voulut  l’obliger  d'aller  de  là  à Rome,[c’eft  à dire  en  Occident, 

& au  Concile  deCapoueJil  luy  reprelenta  qu’on  eftoit  alors 
dans  l’hiver, & il  promit  que  quand  le  primtemps  feroit  venu,  il 
obeïroit  à fon  ordre.  11  s’en  retourna  fur  cela  à Antioche, '&  ne  Ami-.cp.j.p. 
le rrouva  point  au  Concile  de  Capoue.  ’T’.'L 

[Il  ne  nous refte aucun  aèie de  ce  Concile,  & nous  ne  le  con- 
noiffonsque  par  quelques  endroits  où  il  en  eft  parlé.J'Il  cliqua-  Cc.nc.t.tp. 
t.  lifié  dans  les  Canons  del’Eglilê  d’Afrique'un  Concrle^entier, 

fi*ft  de  tour  l’Occident, 'ce  quetles  termes  deSaint  Am-  Amb-p.j.?, 
broi(e,[&  le  refpeclque  l'EgJife  d’Afrique  a eu  pour  fes  dca- 
m“-  fions,  donnent  allez  (ujet  de  croire , loir  qu’il  fuft  feulement  de 

. Quelques  uns  au  lieu  de  C. tfitmp Itfcnt  Catfinfi  ou Ctrfnfi*  lauadudioo  grcquc  aâuffi  c» 

g s »i 
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f.  l’Italicj’Saint  Ambroifeen  parle  comme  yayanreu  un  grand 

d.  nombre  d’Evefques/II  paroiftaflèzqu’Evagreycftoit^Unauteur  17. 

i mo^erne  écrit  ffue  Siricc  8c  S.  Ambroifeen  eftoienr  chefs.'Il  eft 
’ C*  , P’  vifiblc  qu'ils  prirent  tous  deux  beaucoup  d’mtereft  àce  qui  y 
cp.j.p.ijj.fc,  fut  arrellé.'Sirice  le  reconnoift  mefme  lie  par  fês  decrers:[ce 
qui  montre  affez  qu’ils  s’eftoient  faits  de  fôn  autorité,  foit  qu'il 
y euft  prefidé  luy  mefme , foit  que  fes  légats  y euffène  affilié  en 
fôn  noin;5c  c’eflcequi  paroiftle  plus  probable,lesPapes n’ayant 
point  alors  accoutume  de  quitter  Rome , comme  ils  difentfou- 
Laun.cj.r.p.io.  vent.]  Pour  S.Ambroife,on  ne  peut  guère  douter  qu’il  n’ait  eflc 
le  chef  du  Concile. [fi  Siricc  n’y  cfloit  pas, ou qu'en  tout  casU 
n’en  ait  au  moins  elle  l’amc. 

L’abfence  de  Flavien  fit  que  le  Concile  ne  put  terminer  l’af- 
Àmbxp,j.p.ijo.  faire  d’Antioche. j'Cette  fainte  aflèmblée  trouva  neanmoins 
un  port  affèztranquillcpouryaflurerla  paix  de  l’JEglifê  prefte 
de  faire  naufrage.,  qui  fut  d’accorder  la  communion  à tous  les 
Evefques  de  l’Orient  qui  confelTeroicnt  la  foy  Catholique 5 8c 
pour  le  différend  particulier  de  Flavien  8c  d'Evagre,  d’en  com- 
mettre l’examen  8c  la  decifion  à Théophile  d’Alexandrie  8c 
aux  autres  Evefques  d’Egy  pte,  dont  le  jugement  fbroit  d’autant 
mieux  rcceu,  qu’ils  n’eftoient  point  dutout engagez, n’ayant: 
accorde  leur  communion  à aucun  des  deux  partis. 

[Outre  ce  point  qui  paroift  avoir  cfté  l’affaire  capitale  du 
Conc.t.i.p.i«44.  Concile,  on  y fit eneore  quelques  autres  reglcmcns.]  Caron  y 
*•  défendit  de  battizer  ni  d’ordonner  deux  fois  une  mefme  per- 

p.icyi.c|isji.a.  fônne , ni  de  transférer  un  Evcfquc  d’un  fiege  en  un  autrc/Le* 

Evefques  d’Afrique  citent  un  Concile  d’outremer  , qui  avoit 
défendu  de  recevoir  ceux  qui  avoienteflc  dansl’licrcfic,  en 
p.ioS4.j.  aucun  degré  de  l’état  ecclefiaflique,'8c  ils  attribuent  particuliè- 
rement l’ctabliflèinent  de  ce  Canon  aux  fieges  de  Rome  8cde 
Milan. 

Amb.ep.f.p.isj.  'On  traita  danser  Concile  l’affaire  de  Bonofe  Evefque  de 
4 Hoift.eeap.  "Naïffe,aville  célébré  dans  la  Dace,!'ou  de  Sardique  métropole  Notms. 
ni.  0 de  la  mefme  province.cIl  eftoit  accufc[appiremment  de  quel- 
t Mort.t.t.p.n*.  f|Ue  crjme  contre  les  Canons  8c  contre  les  mœurs , 8c  peuteflrc 
c auffijde  l’hcrefie  dePhotin, d8c  d’eftre comme  luy  fêdareur  d’E- 
j Mcrc.t.>.p.u8.  [iion.'Car  un  Elpidequi  ne  croyoir  pas  que  le  Fils  fuilcgal  au 
, Aug.cpjjo.p.  Pcre,"mandoit  à Saint  Auguftin  qu’il  devoir  paffer  la  mer  pour  v.s.AutruC. 
163. Ld.  s’allcr  faire  inftruire  par  Bonofe  8c  parjafôn,deux  hommes  très  tm* 
dode.q  8c  il  luy  envoyoit  un  livre  d’un  Evefque  de  fa  fede. 
iiîlteup'  ^ feroble  auffi  que  Bynofe  ait  fuivi  l’erreur  d’Elvide , que  la 
ws*. 


Digitized  by  Google 


L’in  icj.c.  SAINT  AMBROISE.  137 

avoir  eu  desenfans  apres  la  naiflance  de  J.C.fEt  c’eftluy 
1-.  fans  douce  que  S.Ambroilè  a marqué, J'iorlquc  voulant  détruire  Amb.iolt.vir.e. 

cette  erreur  6c  ce  lacrilege,il  dit  qu’il  y eft  d’autant  plus  oblige, 
qu’il  s’eft  mefme  trouvé  un  Evelque  accuféd’y  eftre  tombé. 

* 'Marius  Mercator  nous  donne  lieu  de  croire  que  le  Pape  Da-  Merr.r.i  p.ns.f 
fru.mmi-  male, [mort  en  3S’4,]navoit  rendu  quelque  jugement  contre  luy. 
uuijl.  ']!  cftoit  neanmoins  encore  dans  la  pollèlfion  de  Ton  evefehé,  Ambep.j.p.:Sj. 
[6c  melrne  le  Concile  de  Capoue  nel’enofta  pas;jmais  il  or-  k- 
donna  feulement  que  lesEvelques  voifins  de  Bonole  Sc  de  les  ac- 
culâteurs , particulièrement  ceux  de  Macédoine  avec  celui 
de  Theflâlonique  leur  métropolitain  , connoiftrotent  de  cette 
affaire.[Nous  verrons  dans  la  luire  comment  elle  fe  termina.] 


ARTICLE  L X I X. 

5.  Ambreife  travaille  à la  paix  et  Antioche  : Mort  et  Ev.iyrc. 
l’a  N D E J E S U S C H R I S T 391,  D E S.  A M B R O I S E iS. 

'T  Es  Prélats  du  Concile  de  Capoue  crurent  que  ce  qu’ils  Amb.:pp.p.tjo. 

1 j a voient  ordonne  avec  tant  d'equitc  touchant  l’Eglife  c- 
d’ Antioche, remedieroic  aux  troubles  qu’elle  enduroit  depuis  il 
nmtnirt.  longtemps,  6c  luy  rendroit  enfin  la  paix.'MaisTheophile'ayant  & 
t.  'fait  avertir  Flavien  de  fuivre  l’arrefté  qui  remetcoic  le  juge- 
ment de  Ion  affaire  aux  Evefques  d’Egypte,  Flavien  ne  s'oulut 
point  venir,'8c  eut  recoursà  des  requelies  6c  à des  referits  impe- 
riaux,  qui  ordonnoient  ce  fërnble  aux  Occidentaux  de  fe  tranf-  * 7U 
porter  en  Orient  pour  y examiner  l’aifaire  dans  un  nouveau 
Concile, 

'Théophile  manda  cette  nouvelle  à S.  Ambroife,  qui  aimant  An.b.cp,9.p.ifo. 
comme  il  falloir,  la  paix  de  l’Eglile,  en  fut  lenfibicment  touché* 

6c  il  fe  plaine  avec  beaucoup  de  railon  du  procédé  de  Flavien, 
dont  neanmoins  il  parle  toujours  avec  honneur. [Et  fôn  équité 
paroift  vifiblementcn  cette  rencontre.  Car  apréscette  condui- 
te de  Flavien  qu’on  peut  appellcr  une  faute  incxcufâble,  6c  qui 
blelîbit  tout  à fait  S.Ambroilè,  puifqu’ourre  l'intereftde  l’Egli- 
fe,  il  y a routes  les  apparences  pofEbles  qu’il  efteit  l’auteur  de  la 
deliberation  du  Concile  de  Capoue  -,  8c quoique  Paulin  6c  Eva- 
gre  mefine,  1Î  nous  en  croyons  Theodorer,  eullènc  toujours  efte 
dans  la  communion  de  l’Occident  * neanmoins  il  ne  le  déclaré 
poinc  durout  pour  Evagrc;]'8c  il  dit  mefme  que  comme  Flavien  Amb.ep.9.p.qo. 

1.  Les  «nues  de  S.ArobeoU:  ;tfra  n et  , montrent  c*jc  ccU  a volt  dt’ja  efte  fait  une  Fois. 

G g lij 
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avoir  fujet  de  fiiir  le  jugement  de  là  caulê , Evagrc  n’avoit  point  Ambioifc'1' 
fujet*de  le  preffer.  '*• 

'H  répondit  donc  à Théophile,  que  puifque  le  Concile  de*  &c" 
Capoue  luy  avoir  remis  le  loin  de  cette  affaire, il  devoit  fommer 
Flavien  encore  une  fois  -,  Se  que  quand  incline  il  refuferoit  en- 
core de  venir,  il  ne  falloir  pas  Laiflér  d'accorder  la  communion 
à tous  les  autres  de  l’Orient,  félon  ce  qui  avoir  cité  arreftéi 
r.  Capouc.'II  l’avertit  feulement  tju’il  doit  donner  avis  au  Pape 

de  ce  qu’il  aura  arrefté,  afin  que  l’Eglilé  Romaine  l’ayant  ap- 
prouve, comme  il  ne  doute  pas  qu’elle  ne  fafle , toute  l’Eglife  fe 
trouvai!  unie  dans  un  mcfmc  fentiment , fie  pull  lë  rejouir  du 
fruit  qui  réuiîiroit  de  fes  travaux, 

[Saint  Ambroife  ne  manqua  pas  fans  doute  d’en  écrire  i 
ThJtrJ.j.ejj.  Theodofe.j'Le  Pape'de fit auili , fie  prclla  vivement  l’Empereur  Nor*  ** 
F-7J7-*.  d’envoyer  Flavien  à Rome,[s’il  ne  vouloit  pas  qu’il  fufl  jugé  par 

a*  l’Evcfque  d’Alexandrie,  j'reprcfcntant  à ce  prince  qu’il  fa  voie 

vaincre  les  tyrans  qui  s’elevoicnt  contre  luy,  mais  qu’il  laillbie 
impunis  ceux  qui  meprifoient  les  loixdcJ.C. 

».h.c.  'Theodoret  dit  que  Thcodofo  prefie  par  ces  inftances,  manda 

de  nouveau  Flavien, Se  le  voulut  obliger  d’aller  à Romejàquoy 
il  répondit  en  ces  termes  .-Seigneur,  G l’on  m’accule  que  ma  foy  « 
ne  foie  pas  orthodoxe , ou  que  ma  conduite  ne  foie  pas  digne  « 
d’un  Evelque , je  ne  refuferai  pas  d’en  prendre  mesaccufiucurs  « 
mcfmes  pour  juges, fie  je  fois  prert  deme  foomettreà  la  fenrcncc  » 
qu'ils  prononceront  lur  mon  fu  jet.  Qae  s’il  ne  s’agit  dans  toute  « 
cette  concertation  que  de  mon  (loge  epifcopal  5c  de  & preemi-  « 
nence , je  ne  veux  point  difpuccr  contre  eux.  J’abandonnerai  « 
plutoft  l’cpilcopar,  je  le  céderai  volontiers  à ceux  qui  l’ambi-  « 
fioDnenr.  Ceft  pourquoi  vous  pouvez,  Seigncur,difpofer  de  l’e-  « 
velihé  d’Antioche  & le  donnera  qui  il  vous  plaira.  Thcodolê  « 
admira  cette  genereulé  refolution  fie  la  figcrtè  de  ce  Prélat,  & 
il  luy  ordonna  de  s’en  retourner  fie  dereprendre  le  gouverne- 
ment de  fonEglifo^  , 

b.  'Thcodorer  releve  fort  cette  generoGré  de  Flavien. [Mais 

n'euftil  pas  efté  plus  louable  de  proférer  la  paix  de  l’Eglifo  à 
cette  apparente  gencroGté,  6c  d’accepter  le  moyen  G raiionna- 
bleque  IcsPeresde  Capoue  avoient  propofe  pour  y parvenir, 
au  lieu  d’offîirune demillîon  qu’il  jugeoit  bienfansdoute  que 
l’on  n’acceptcroit  pas.J 

BionJ.p.ijo.  'II  y a apparence  que  la  mort  de  Valentinien  Sc  la  révolté 

d’EugcnearreftcrentlespourfoitesdcsOccidcncaux^ficqu’ainfi 


Digitized  by  Google 


Ruf.î.ir.e.iup. 

186.1. 


toWt  SAINT  AMBROISE.  ïi9 

Amta  *fc0t  l’ort  en  demeura  à ce  qu’avoir  refolu  S.  Ambroife  apres  le  Con- 
is.  cile  de  Capoue,  que  fi  l’on  ne  pouvoir  accorder  Flavien  8c  Eva- 
gre , il  falloir  neanmoins  lé  réunir  de  communion  avec  tous  les 
autres  Orientaux, laillànt  l’Eglife  d’Antioche  dans  fon  Ichifme, 

'apres  tanr  d’efforts  inutiles  qu’on  avoit  faits  pour  l’appaifcr: 

[C’eft  apparemment  aux  (ommarions  que  Théophile  fit  alors  à 
Flavien,  qu'il  faut  raporterjce que  dit  Neftorius,  Que l’Egyp-  Merc.i.i.p.u.( 
re  par  toutes  fes  lettres  pleines  d’une  hauteur  de  tyran,  n’avoit  J’ 
pu  donner  de  la  terreur  au  bienheureux  Flavien. [Mais  s’il  peut 
y avoir  de  la  generofité  à ne  pas  ceder  à la  hauteur  d’un  Théo- 
phile, il  y en  a encore  plus  de  ceder  à Dieu , 8c  de  trembler  au 
bruit  des  menaces  qu’il  fait  contre  ceux  qui  caufent  des  troubles 
8c  des  feandaiesdans  l’Eglife.  Et  n’eft-ce  pas  les  caufer  quand 
on  ne  veut  pas  les  finir  ? 

La  caufe  de  Flavien  fe  trouva  bientoft  tout  i fait  la  plus  forte 
par  la  mort  d’Evagrc.]'Il  vécut  peu  depuis  fon  eledion.fNean- 
nioins  il  ne  mourut  pasavant  l'an 391, ^auquel  S.Jerome  parle 
de  luy  comme  d’un  homme  encore  vivant.hAprés  là  mort, Fla- 
vien fit  fi  bien  qu’on  ne  luy  ordonna  aucun  fuccdTeur;[ôc  cela 
facilita  fansdourc  beaucoup  (à  réconciliation  avec  l’Occident] 
cqueSaintChryfbftome  moyennadepuis.dMais ceuxdu  partide 
Paulin  8c  d’Evagre  continuèrent  à tenir  toujours  leurs  affem- 
blces  à part, 'Sc  quelque  effort  que  Flavien  fitl  pour  les  réunir, 
v.s.inno.  'ils  demeurèrent  dans  leur  feparaxion'jufqu’à  l’cpifcopatd'A- 
ccat  Pape  f lexanc)rCi[&:  à l’an  414  ou  415.] 

'Attique  de  Conftantinople  remarque  que  l'amour  de  la  paix 
& de  l’union  des  peuples  , avoir  fait  mettre  dans  les  facrez 
diptyques  les  noms  de  Paulin  & d’Evagre  qu’il  appelle  les  chefs 
du  fchifme,  mefme  en  écrivant  à S.  Cyrille  d’Alexandrie. 


2f|.d|SoX.1.7.C« 

lty.71f.c|7lS. 

a Hicr.v.ill.c. 

Ilf.p.pi.d. 
b .Socr.r.r*|.<ty 
Soz.p.7xj.b. 
c5oz.p.*»i$. 
d Socr.p.17 j d| 
Soz  p.-xV  |7ig. 
Socr.p.x?j.c. 
Thdrt.î.j  c.jj. 
p.7A8.a.b. 

Cjrr.AI.cp.j*. 

p.taj.d. 


ARTICLE  L X X. 


Bonofe  condinné  par  les  Eve  [que  s de  Maccdoine  , fe  révolte  contre 
l’Eglife  -•  De  la  fcc  le  des  Bonofiaques. 

'T\Ou  r.  ce  qui  regarde  l'affaire  de  Bonofe,  le  Concile  de  Amfe.cp.j.p.itj. 
jL  Capoue  l’avoit  renvoyée,  comme  nousavons  dit,  devant  k* 
les  Evcfques  voifins,  en  y comprenant  principalemcntfAnyfè] 
de Thclfalonique  Scies  autres  de  Macedoinc/Ces  Prélats  ren-  1. 
dirent  donc  une  fentence  par  laquelle  ils  interdirent  à Bonofe 
l’entrée  de  fon  Egiife,[Ce  n’eftoit  apparemment  qu’une  fufpen- 
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fion  de  fes  fondions  en  attendant  l’entier  eclairciflement  de  fcyi 
affaire, J puifqu’il  paroift  que  les  mcfmes  Evefqucs  dévoient  is. 
encore  rendre  une  autre  léntence:[ou  bien  il  faut  dire  que  ce 
jugement  avoit  précédé  le  Concile  deCapoue,  8c  que  Bonofe 
en  ayant  appelle  au  Concile , il  fur  renvoyé  devant  les  mefmcs 
Evefqucs,  pour  y effre examiné  de  nouveau.] 

'Quoyqu’il  en  foie,  Bonclê.  apres  fon  renvoi,  conful  ta  Saint 
Ambroifé,  favoir  s’il  ne'rentreroit  point  mefmc  par  force  dans  inum[em. 
fon  Eglife, [ prétendant  peuteftre  félon  le  fécond  fens,  que  le 
Concile  ayant  ordonné  un  nouvel  examen , cafloit  tout  ce  qui 
avoir  efté  fait  jufquesaIors.]Mais  S.  Ambroifé  luy  répondit  qu’il 
ne  falloir  rien  entreprendre  contre  ce  qui  avoit  efté  fait, 8c  qu’il 
devoitau  contraire  fe conduire  avec  beaucoup  de  retenue,  de 
modération,  Si  de  fageffê,  fans  rien  faire  contre  la  fentcnce  de 
ceux  à qui  le  Concile  avoit  donné  l’autorité  de  juger  en  cette 
rencontre,  afin  de  leur  laiffér  la  liberté  d’ordonner  ce  qu’ils 
trouveroient  conforme  aux  réglés  de  la  juftice.[Maisil  paroift 
par  la  fuite , que  Bonofe  mepriia  i’avis  du  Saint , 6c  ne  laifîa  pas 
dé  faire  fes  fondions: 

'Les  Prélats  commis  par  le  Concile  pour  terminer  fbn  affai- 
re, en  écrivirent  an  PapeSirice,  comme  pour  l’cn  faire  juge,  ou 
en  avoir  au  moins  fon  avis;'£c  ils  temoignoient  en  mefime  temps 
une  fàinte  horreur  pour  l’crreur[attribuée  lins  douce  à Bono- 
/è,]que  la  SamreVicrgeeuft  eu  d’autres  enfans  que  J.C.Le  Pape 
"dans  fa  répond*  approuva  leurs  fenrimens  fur  ce  point, 6c  il  cm-  x0n  45. 
ploie  prefque  route  fil  lettre  à prouverai;  Marie  n’a  jamais  &c. 
ceffë  d’eftre  vierge  fMaispowr  ce  qui  regardoit  Bonofe,  il  dit 
qu’il  ne  peur  pasen  connoiftre,  pareeque  le  Concile  de  Capoue 
les  avoir  eux  mcfmcs  nommez  pour  jugesj'Qu’ainfi  c’cftoit  à 
eux  à le  juger  les  premiers,  puifqu’iis  le  faifoient  au  nom  de  tout 
le  Concile;  ceque  pour  luyiine  pouvoir  pas, après  que  le  Con- 
cile eftoir  fieparc.'ll  témoigne  auilî  avoir  appris  de  leur  lettre, 
qu’on  avoir  donne  Senecion  à l’Evefque  Balle  pour  gouverner 
avec  luy  fon  Eglifie , 6c  d’autres  chofes,  dir-il , fur  lefquclles  j’at- 
tens  le  jugement  que  vous  en  porterez. 

[Cette  lettre  auffibicn  que  celle  de  S.  Ambroifé  à Théophile, 
font  apparemment  écrites  vers  le  mois  d’avril,  lorfque  la  lbiion 
avoir  ouvert  les  chemins  de  la  mer  8c  de  la  terre,  & avant  que 
la  mort  de  Valentinien  euft  rompu  le  commerce  entre  les  deux 
Empires.] 

'La  caufe  de  Bonofe  fut  enfin  terminée  par  le  jugement  d’A- 
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ny  fe  8c  des  autres  Prélats  aflèmblez  avec  luy,qui  condanncrcnt 
Bonofe.'Ils  arrefterent  auili  apres  une  très  meure  deliberation,  Conc.t.i.p.u-c 
que  ceux  qu’il  avoit  ordonncz["depuis  fa  première  fentence]  c d> 

Rroient  receus  dans  leurs  degrez , leur  accordant  cette  grâce 
contre  la  règle  ordinaire  à caufe  de  la  neceffiré  prefente;  c’eft  à 
dire  de  peur  que  ces  Ecclefialliques  ne  demeuraflène  unis  avec 
Bonofe,  8c  qu’ainfi  ils  ne  formallent  un  grand  fcandale, [en for- 
tifiant le  parti  de  leur  Evefque. 

Bonofe  au  lieu  de  fe  foumettre  au  jugement  rendu  contre  luy, 
ajouta  le  fchifme  à l’herefie.j'Car  depuis  fa  condannation  il  tint  f i»7}& 
des aflèmblées  illégitimes  hors  de  l’Eglife  Catholique,  8t  fit  di- 
verfes  ordinations.  Ilordonnoità  ce  qu’on  prétend , tous  ceux 
qui  fe  prefentoient  fans  diftinchon  & lins  aucun  examen.'On  c. 
l’acculoit  mefme  d’ordonner  desperfonnes  malgré  eux,  & en 
les  trainant  par violencc.'Les Evdqucs  deMaccdoine croyoic nt  p.u74.c. 
neanmoins  que  tous  ceux  qu’il  avoit  ordonnez , dévoient  eftre 
receus  par  l’Eglifê  Catholique  dans  leurs  degrez, 'en  recevant  t>.c. 
feulement  la  benedicliondei’Evefquelcgitimei&ilsfecroyoient 
fùffifamment  autorifez  en  cela  par  le  decret  d’Anyfe;'de  forte  p.u7j.i 
que  des  perfonnes  fachant  qu’ils  ne  pouvoienc  dire  ordonnez 
dans  l’Eglife  à caufe  deleursvices,  alloienr  fc  faire  ordonner 
par  Bonofe,  8c  puis  le  quittoient,  5c  dloient  receus  dans  l’Eglife 
comme  Clercs. 

'Le  Pape  Innocent  s’oppofà  à cet  abus, 8c  déclara  l’an  414, que  F.1174.C.J. 
le  decret  d’Anyfe  eftoitjufte,  lorfqu’il  cftoit  necelïàire  ; mais 
que  la  neceffité  elloit  alors  paffiée,'puifque  les  Eglifes  dloient  p.u?<. 
en paix.'qu’ainfi cette difpenie ne devoit plusavoir delieu.  Que  »i't74.a 
d’ailleurs  fi  l’Eglife  ufoit  quelquefois  d’indulgence  en  cette  ma-  £pc'1174  b-c*11  ' 
tiere,c’dloit  feulement  pour  les  perfonnes  quiavoient  toujours 
eflé  dans  l’herefie, 8c  non  pas  pour  les  apoftats:  Que  ceux-ci  ne 
pouvoientdlre  receus  que  par  la  pénitence , qui  efl  incompati- 
ble avec  la  clericature.'ll  dillingua  auffi  fort  bicnfces  perfonnes  p.uji.b.c, 
qui  /ivoient  rcceu  l’ordination  hors  de  l’Eglife, jde  ceux  qui 
l’avoient  receue  du  mefme  Bonofe  avant  qu’il  fufl  condanné, 
encore  mefme  qu’ils  l’eu  fient  fuivi  depuis.  Car  il  ordonnafvers 
l’an4io,  comme  avoit  fait  Anyfejque  s’ils  vouloient  abandon- 
ner & cond a nner  l’erreur  de  leur  chef, 8c  cflre  réunis  à l’Eglife, 
ils  y feroient  receus  avec  joie, [S:  dans  leurs  degrez,  comme  cela 
efl  vifible.  Cette  lettre  donne  lieu  de  juger  que  Bonofe  cftoit 
mort  alors  : mais  il  femble  qu’il  n’y  avoir  pas  longtemps.  j'On  t j.p.7t«.a. 
peut  avoir  prononcé  contre  luy  quelque  nouvel  anatheme 
Hifi.  Eccf.  Tom.  * Y.  H h 
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apres  fa  mort.[Maisccla  n’a  pu  donner  droit  jàjuftinien  de  le 
comparer,  comme  il  fait,  à Théodore  de  Mopfudle  qui  n’avoit  **• 
point  elle  condanné  qu’aprés  fa  mort. 

'Quoique  le  trouble  que  Bonole  avoitcaulc  dans  l'Eglilê  fûft 
Aiit.n.p.io.  appaiic  des  l’an  414,'d  relia  neanmoins  durant  quelque  temps 
un  corps  d’heretiquesfaufqueb  on  donnoit  le  nom  de  Bonofia- 
Grnn.dog.c.fi.  ques]  ou  Bonofiens.  Gennade  dit  qu’on  les  avoir  auparavant 
appeliez  Siphores[fans  dire  d’oh  vient  ce  nom,  inconnu  d’ail- 
Crrg.i.fxp.scp.  leurs.J'On  parloir  encore  des  Bonofiens  à la  fin  VI.fiecIeé'Gen- 
r^Gcnn.drg.c.  nade  dit  que  l’Eglilê  rejettoit  leur  battclme,  parcequ’ils  ne  bac. 
si.p.jsj.i.a.  tizoient  pas  au  nom  des  trois  Perfonncs,  &S.  Grégoire  confir- 
Conc.r^.p.ioij.  me  la  mefme  chofe.'Cependant  le  ty'Canon  du  fécond  Concile 
d’Arles  en  451, déclare  au  contraire  qu’eftant  certain  qu’ils  lônc 
battizez  dans  la  T rinité , on  le  contentera  de  les  recevoir  dans 
l’Eglife  avec  l’on&ion  Se  l’impofition  des  mains,  en  leur  faifant 
Arit.frig.p.iss.  fairc  profeflion  de  la  foy  Catholique/On  trouve  auih  dans  Saint 
Avit,  que  l’Eglife  conlcrve  l’honneur  du  battefme  unique,  mef- 
me  dans  la  réception  dcsBonofiaques  6c  des  autres[hcretiques,] 
fc contentant deles guérir  parla  bencdiclion,s’ils rêpondoient 
qu’ilsavoicntcllé  battizez  au  nom  du  Pcrc,  du  Fils,  6c  du  Saine 
Efprir. 

[Je  ne  voy  rien  qui  piaillé  aidera  accorder  cette  contrariété, 
que  de  remarquer  que  les  Bonofiaques  elloient  prelquc  tou- 
jours confondus  avec  les  Photinicns , 6c  n’eftoient  pas  nean. 
Gmn.T.Ul.e.u.  moins  les  melmes.J'Gennade  parle  d’un  Audence  Evelque  d’Efi 
pagne , qui  avoir  écrit  un  livre  de  la  foy  contre  tous  les  héréti- 
ques, où  il  refutoit  les  Manichéens,  les  Ariens,  les  Sabelliens,ÔC 
particulièrement  les  Photinicns,  que  l’on  appelle , dit-il , pre- 
lentcment  Bonofiaques,f&quclquesunsraporrentaux  Bono- 
Conc.r.i.p.n7a.  fiaquesj'ce  que  le  Pape  Innocent  dit  des  Piiotiniens"qui  s’aC-  vJesArieo» 
fembloient  à Senia  dans  la  Dalmacie  fous  un  nommé  Marc.  J v- 
Cooc.B.t.;.p.  'Gelafe  en  condannant  Bonolê,  fembleaulTÎ  le  joindre  avec 
r,ï^p.„p.a.  Photin.l,S.Avit  fait  la  mefme  choie  en  parlant  dcsBonofiaques; 

6c  il  ajoute  qu’ils  ollent  àJ.C.l’honneurde  la  divmité.cLc  fécond 
Concile  d’Arles  marque  encore  que  les  Photiniens  6c  les  Bo- 
nofiaques Envoient  une  mefme  erreur:  Cependant  en  mefme 
temps  qu’il  ordonne,  comme  nous  avons  dit,  que  les  Bonofia- 
ques feront  receus  par  la  feule  onction,  il  ordonne  que  les  Pho. 
tiniens  feront  battizez. [C’eltoienc  donc  deux  (ecles  8c  deux 
communions  differentes, quoiqu’unies  dans  la  mefme  erreur. 

Et  amfi  peuteftre  que  ceux  qui  ordonnent  deles  battizer,  le  fai- 
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^^^"'foientparcequ’ils  ne  les  diftinguoient  en  rien  dcsPhotinicns.J 
i».  'LesBonofiaques  rebattizoïent  lesCathoiiques qu’ils  avoienc  r.j.p.pj.a.b. 

feduics;  & le  croilîeme  Concile  d’Orléans  en  5 jS,  ordonne  que 
ceux  qui  retrouveront  coupables  de  ce  crime,  feront  auffitoft 
arreftez  par  les  officiers  royaux  pour  eftre  punis. 

simxx  ax  jkîkikîkjkj*  ?£ 

ARTICLE  L X X I. 


Amb.cp.jy.p. 

3«.c. 


Amour  de  Valentinien  IT.  pour  S.  Ambroife  : Il  le  mande  pour 
recevoir  de  luy  le  batte fme  : Il  cft  tué  avant  L’arrivée  du 
Saint,  qui  pleure fa  mort , &fait fon  or  ai  [on  funèbre. 

["VT  O u s avons  dit  l'année  précédante  que  Theodofc  s'en 
J\J  eftoie  retourne  en  Orient,  ayant  remis  la  conduite  de 
l’Occidentau  jeune  Valentinien.  Cela  n’apporta  aucun  chan- 
gement à l’egard  de  PEgli/e  & de  S.  Ambroife  en  particulier. 

Car Juftine  eftoit  morte  des  l’an  388,5c  Valentinien  quelque 
jeune  qu’il  fuit , eftoit  devenu  un  Thcodolê.'  Nous  ne  dirons 
rien  ici  de  fes  mœurs  5c  de  fa  pieté.  Nous  remarquerons  feule- 
ment j'qu’il  aimoit  alors  S.  Ambroife  autant  qu’il  l’avoit  autre- 
fois perfccuté.  Il  regardoit  comme  fon  pere  ce  mefme  Saint, 
que  cinq  ou  lîx  ans  auparavant  il  avoit  voulu  chaffer  comme  fon 
ennemi.  Lesinftruaionsqu’iIavoitreceuesdeTheodolê,effuce-  a. 
rentdc  Ibnefpric  les  mauvailês  impreftïons  que  là  mere  luy 
avoit  données.  Il  reparoit  par  l’ardeur  de  fon  affection  pour  ce 
grand  Evefque,  les  maux  que  d’autres  luy  avoienc  faits  fous  fon 
nom. Il  fe  glorifioit  d’avoir  efté  nourri  par  ce  Saint,Ôt  iouhaitoit 
de  l’avoir  toujours  auprès  de  luy  comme  un  pere  plein  de  lolli- 
citude  pour  fon  bienj'ôc  il  l’appelloiten  effet  quelquefois  fon  aw  li.t  p.nt.!. 
pere. 

'S.Ambroife  voyoit  avecjoiele  changement  de  ce  prince  : Il  *M7.r-3«-c,-c- 
en  rendoirflânscelîèjgraces  à Dicujqui  l’avoit  opéré  dans  Ion 
coeur, ]&  à Theodofe  parquiDicu  l’avoit  opéré.  Mais  fa  joie  fut 
bientoft  changée  en  une  douleur  égalé  à l’affeétion  qu’il  avoit 
v.Theoao-  pour  luy. [Valentinien  qui  avoit  receu  le  cœur  d’un  "Theodofc, 
fe !.$<»,«».  n'enavoitpasencoreacquisl’autorité;  Scilletrouvoit  accablé 
par  le  crédit  que  le  General  Arbogafte  François  de  nation,avoit 
lur  les  troupes.j'Il  femble  aulîi  qu’il  manquait  d’argent,  n’ayant 
pas  ménagé  celui  qu’il  avoit  trouvé  dans  l’Epargne  avec  tout  le 
foin  que  S.  Ambroilê  luy  avoit  recommandé. 

'Les  barbares  avoient  fait  cette  année  quelques  ravages  afftz 
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près  de  Pfcalie;  ce  qui  y fie  fouhairer  la  prefencede  l’Empereur.  AmbroifcD1 
Il  elloit  alors  à Vienne  en  Daufinc.[Flavicn]'alors  Prefetfdu  »• 
Preroire,]&  les  autres  perlonnes  les  plus  confiderables,  prellè- 
rent  Saine  Ambroife  de  l’aller  trouver , pour  le  prier  de  venir 
en  Italie.  II  le  promit,  ne  pouvant,  dit-  il , ni  s’ingérer  defoy 
incline  d’aller  à la  Cour  lorfqu’il  n’y  avoit  que  faire,  ni  auffi 
manquer  a ce  qu’il  pouvoir  faire  pour-le  fervice  de  Ion  peuple. 

'Mais  Valentinien  avoit  pris[de  îtiy  mefmejddTein  d’accourir 
aufecoursdel’Italie;'&dcs  le  lendemain  que  S.  Ambroife  eut 
refolu  de  l’aller  trouver,  on  apporta  ordre  détenir  preft  tout 
ce  qui  elloit  necellâire  pour  le  voyage  de  l’Empereur.  Ainfi  celui 
de  Saint  Ambroife  fut  rqjnpu  par  ceux  mefmes  qui  l’y  avoient 
engagé. 

'Le  bruit  ne  laifla  pas  de  courir  jufqu’à  Vienne,  que  le  Saint 
y alloit  vcnir/Valcntinien  receut  cette  nouvelle  avec  grande 
joie,  ôc  témoigna  qu’il  fouhaitoit  beaucoup  de  le  voir.  Mais 
comme  le  bruit  delà  venue  fc  trouva  faux, 'Valentinien  luy 
écrivit  Scie  pria  de  venir  en  diligence  pour  dire  la  caution  de 
fa  réconciliation  avec  Arbogalle, '8c  afin  de  luy  donner  le  bat- 
tefme, ‘qu’il  avoit  refolu  de  recevoir  avant  que  de  venir  en  , 
Italie  ; car  il  n’eftoit  encore  que  cathecumene.11!!  y avoit  en 
France  un  allez  grand  nombre  de  lâints  Evclques  fée  il  femble 
qu’ils  fiiflent  alors  afiemblez  pour  tenir  un  Concile.dMais  Va- 
lentinien vouloit  dire  battizé  de  la  main  de  S.  AmbroiIè;en 
quoy  fi  fon  defir  n’eftoir  pas  tout  à fait  railbnnable,  au  moins  il 
témoignoit  uneaffeélion  bien  véritable  pour  ce  fainr  Prelat/Il 
paffales  deux  jours  fuivansdans  une  telle  inquiétude  8c  une 
telle  impatience  de  voir  le  Saint,  qu’ayant  depelché  le  courier 
le  loir,  il  demandoitdes  le  matin  du  troifieme jour, qui  fut  le 
dernier  de  fa  vie,  s’il  n’eiloic  pas  revenu,  8c  fi  le  Saint  ne  venoie 
pas.  Car  il  efperoit  tout  de  luy  :'Il  l’attendoit  comme  lôn  libéra- 
teur. U dilbit  quelquefois:  Serai  je  allez  heureux  pour  voir  mon  « 
pere  ? 8c  fit  confiance  n’eltoir  pas  mauvaife,  pareequ’il  attendoit  « 

Dieu  en  la  perfonne  de  fim  Pontife. 

'Il  femble  que  Valentinien  avoit  déjà  invité  le  Saint  plufieurs 
fois  à le  venir  trouver  en  France  -,  8c  S.  Ambroife  s’en  eftoit  tou- 
jours  excule,  à caufe  des  frequentes  diflênfions  des  Evefquesfau 
fujetdes  Itbaciens, autant  qu’on  le  peut  juger  deSulpiccSevere.} 

'Mais  après  cette  derniere  lettre  il  partit  fans  delai,  8c  avec 
tant  de  halle  qu’il  ne  put  faire  reflexion  fur  les  indices  qui  pa- 
roiflôientdéja  du  malheur  qui  devoir  bientoll  arrivera  Valen- 
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Aminrire*'  tinlen, ou  plutoft  qui  luy  efloit  déjà  arrivé.  Il  fit  Ce  voyage  par 
i«.  les  voitures  publiques  .-'car  il  n’avoit  pas  de  monture  pour  le  p toi.m. 
faire  à fes  depens.'Il  pafloit  déjà  les  Alpes- lorfqu’il  apprit  la  p.to».*. 
trille  nouvelle  de  la  mort  de  Valentinien, arrivéefle  i j de  may,] 

'deux  jours  feulement  après  qu’il  luy  avoit  écrit.[On  pourvoir  s, 
v.TheoJo-  en  un  autre  endroit"rhilloire  de  cet  événement  tragique, & qui 
kï  Jj».  eut  encore  des  fuites  tout  à fait  funeftes.j'Oa  croit  que  Saint  P '°,  b-C- 
Ambroife  l’eull  empefehé,  s’il  eull  pu  arriver  avant  la  mort  du 
prince.  Quoique  ce  Saint  ne  le  promill  rien  de  luymefme,nt 
de  Ion  adrellè,  ni  de  là  prudence,  il  dit  neanmoins  qu’il  eull  pu 
par  lès  foins  Sc  par  lôn  application  faire  quelque  réconciliation 
entre  Valentinien  &c  Arbogalle.En  effet  outre  que  Valentinien 
avoicenIuyuneconfiancetouteentiere;'Arbogailemefm;  faifoit 
gloire  d’eltre  fbnami,&  démanger  (buventavec  luy  .'Mais  il  diT.t,i.pjot.e. 
n’elloit  pas,  dit-il,  un  Elie  ni  un  Prophète  pourconnoilire  ce  qui 
devoit  arriver.fAinlî  il  ne  put  emptfeher  la  mort  de  ce  prince;] 

'&  neanmoins  il  dit  que  c’eftàcaulê  de  fes  pechez  qu’il  n’a  pas  p.m.h. 
mérité  de  luy  conferver  la  vie. 

'Une  fi  trille  nouvelle  luy  fit  reprendre  la  route  de  Milan , p.ios.i. 
arrolànt  le  chemin  de  fès  larmes, qu’il  méloiraveclesgemifle- 
mens  de  tous  les  peu  ples.'Sa  douleur  elloit  fi  grande , que  dans  cp.57.p.jn.c. 
le  trille  état  où  1 1 voyoit  les  affaires,  il  le  full  volontiers  retiré 
pour  fe  cacher.  Mais  ne  pouvant  abandonner  lôn  Eglilê  & quit- 
ter le  facerdoce,  au  moins  il  le  cachoit  en  quelque  lôrte  en  de- 
meurant dans  lefilence.il  ne  le  rompit  que  pour  répondre  à 
Theodofe  qui  luy  avoit  écrit  pour  faire  enterrer  Valentinien  à 
Milan'où  l’on  avoit  apporté  Ion  corps;3  & il  rendoitdans  cette  Amb-diTJu.p. 
lettre  un  témoignage  authentique  à fa  douleur.  Le  Saint  ne  la  ioi-c- 
defavoue  pas  dans  iaréponfe  qu’il  fit  à ce  prince, '&  où  il  luy  ‘ cp  î7  t>'J1,  e‘ 
marque  une  vue  qu’il  avoit  pour  le  tombeau  de  Valentinien, 
qu’il  tenoitdéja  tout  prell. 

[Valentinien  fut  donc  enterré  i Milan  auprès  de  Gratien  lôn 
v.THeoJ#-  ffere,  deux  ou  trois  mois  après  fa  mort  :"èc  ce  fut , comme  nous 
lc  L i **  croyons,^  cette  ceremonie  que  S.  Ambroife  en  prononça  l’eloge 
n«t  « 47.  fùnebre"que  nous  avons  encore, J'puifqu’il  y dit  qu’il  alloit  met-  diT.h.».pjij.d. 
v tre  fes  membres  dans  le  tombeau. [Il  a répandu  dans  cette  piece 
tout  ce  que  fon  coeur  avoit  d’affe&ion  &de  tendrelle,&il  ne  l'a 


pas  allurément  prononcée  fans  répandre  des  larmes  & fans  en 
faire  répandre  à fes  auditeurs.  Il  en  emploie  une  grande  partie 
à confolcr  les  lueurs  deValentinien  qui  l’ecoutoienr.'Il  ne  craint  p.m.m|ii^ 
pas  de  les  afTurer  du  falut  de  ce  prince,  quoiqu’il  fu fl  mort  fans 
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recevoir  le  battefme/parceque  fa  foy  l’avoir  lavef,  dit  il , 6e  que 
la  demande  qu’il  a voit  faite  du  battclme,l’avoitconlâcrc/II  dit  1». 
que  Dieu  accordera  cette  grâce  aux  prières  & aux  mérités  de 
Gratien/aux  myfteres  qu’il  alloit  offrir  pour  luy,&  auxorailôns 
de  tout  le  pcuple/Il  promet  de  prier  tous  les  jours  & toutes  les 
nuits  pour  luy  auffibien  quepourfon  frere,6c  de  les  nommer 
tous  deux  dans  lès  oblations.'Enfin  il  prie  Dieu  de  ne  le  point 
feparer  d’eux  après  famort. 

'Parlant  du  peu  de  temps  que  Valentinien  avoir  vécu,  6c  le 
comparant  fur  cela  àJofias,il  dit  qu'il  craint  que  fa  mort  ne  foie 
un  prefage  de  malédiction  pour  l’Empire,  & que Dieune  l’aie 
ofté  fi  promtement  du  monde,  auflîbien  quejofias,  pour  l’em- 

Fefcherdevoirles  malheurs  qui  dévoient  bientofl:  arriver  :[6c 
événement  vérifia  affez.  cette  penfée.] 

ARTICLE  LXXII. 

Conduit:  de  Saint  Ambroife  à l' egard  £ Eugène. 

["  A Ruocaste  apres  avoir  ofté  la  vie  à Valentinien  , v.Theoio- 
donna  le  titre  d 'Empereur  à £ugene,qui  n’avoic  auffi fc  ‘>c°- 
Amb.ep.tj.p.  que  le  nom  du  ChrctienJ'S.  Ambroife  l’avoit  connu  lorfqu’il 
M0-f-  eftoir  encore  particulier , 6c  l’avoit  honore  avec  une  entière 

*•  fincericé.'Eugene  luy  écrivit  mcfme  des  le  commencement  de 

fônregnc.  Cependant  S.  Ambroife  ne  luy  fit  point  de  réponfe , 
parceque[connoifiànr  la  foiblefiëdefa  foy,£cfesfuneftesenga- 
gemens  avec  Arbogafte  qui  eftoir  payen,]il  prevoyoit  déjà  les 
fautes  que  l’on  feroit  faire  àcetufurparcur.  On  preflà  ce  Saint 
de  luy  écrire  : mais  il  s’en  exeufa  fur  ce  qu’il  jugeoit  bien  qu’on 
exigeroit  de  luy  des  choies  tout  à fait  contraires  à lôn  devoir. 

»it.p  s j, b.  'Eugene  accorda  en  effet  bienroft  aux  payens"le  rctablillèment  lb.f  70. 
dei’auteldelaVi&oire,avecIes  revenus  de  leurs  temples  .[& 
ce  ne  furent  pas  mefme  les  feules  fautes  qu’il  fit  contre  la  reli- 
cp.ij.p.aa.c.  gion.]'  S.  Ambroife  ne  iaiffa  pas  de  luy  écrire  depuis , 6e  de  luy 
demander  des  grâces  pourdiverlès  perfonnesqui  avoient  re- 
coursà  fa  recommandation.  Ainfi  il  faifoit  voir  que  dans  les 
affaires  de  Dieu,  il  craignoit  plus  Dieu  que  les  princes , 6e  qu’il 
aimoit  mieux  fauverlon  ame  que  gagner  leur  faveur  par  des 
Hatcries.  Mais  dans  les  choies  qu’on  pouvoir  leur  demander 
raifonnablement,il  ne  manquoit  point  de  leur  rendre  touslç? 
dcvoirsqui  appartenoient  à leur  dignité. 
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Ambwue  ' f^ur  ^ cette  année  Arbogafte  alla  faire  la  guerre  aux 
1».  François,  ce  qui  fut  fuivi  de  la  paix  qu’Eugene  vint  luy  mcfme 
traiter  avec  eux  fur  les  bordsdu  Rhcin.  Comme  il  ne  faut  pas 
douter  qu’Arbogafte  na  l’ait  accompagné  dans  cette  occafion , 
on  y pcuc  raportcr]Ve  que  Paulin  dit  eftre  arrivé  à ce  Comte, 
lorfque  Saint  Ambroifc  fuyoit  Eugene,[c’eft  à dire  en  general 
durant  le  régné  d'Eugene*  car  Paulin  n'eft  pas  fi  exad  pour  la 
chronologic.J'Il  arriva  donc  alors, dit  il , qu’Arbogafte  ayant 
faic  la  guerre  aux  François, 8c  en  ayant  défait  ungrand  nombre, 
il  fit  la  paix  avec  les  autres. Durant  qu’il  eftoit  à table  avec  leurs 
Rois,ils  luy  demandèrent  s'il  connoiilôit  Ambroife.il  répondit 
que  non  feulement  il  le  connoifloic , mais  qu’il  eftoit  mefmc 
»»  aimé  deluy,  fie  qu’ils  avoient  fouvent  mangé enfemble.Comte, 
« luy  répondirent  alors  ces  princes,  il  ne  faut  pas  s’étonner  que 
« vous  demeuriez  victorieux,  puilque  vous  avez  l’amitié  d’un 
•>  homme  qui  commande  aufûleildes’arreftcr,8dl  s’arrefte  auffi- 
toft.  Paulin  ditavoirappris  cette  parole  de  la  propre  bouche 
d’un  jeune  homme  fort  craignant  Dieu,  qui  eftoit  prefent  lorf- 
qu’elle  fut  dite  , forvantà  table  pour  donner  à boire  j 6c  il  la 
raporre  pour  faire  voir  combien  la  réputation  du  Saint  eftoit 
grande  mefme  permi  les barbares/Nous avonsdéja  vu  qu’elle 
avoir  attiréà  Milan  deux  des  plus  grands  feigneurs  de  Perfe, 
'6c  nous  verrons  dans  la  fuite  qu’elle  eut  la  melme  force  fur  une 
Reine  des  Marcomans.  , 

l’a n deJesus  Christ  393,  de  S.  Ambroise  19. 

[Ce  fuc  apparemment  au  retourdu  voyage  du  Rhein , 6c  au 
N 0 t 1 4*.  pluftoft'vers  le  commencement  de  l'an  393,qu|Eugene  paila  des 
Gaules  en  Italie.  Son  approche  obligea  S.  Ambroilê  de  quitter 
Milan  pour  ne  pas  voirun  prince, qui  fous  le  nom  de  Chrétien, 
fembloit  vouloir  faire  revivre  le  paganifme.J'II  s’eftoit  tu  quel- 
que temps  nonobftanr  la  douleur  qu’il  reflentoit  des  fautes 
û’Eugene,  fie  il  avoit  retenu  fa  douleur  cachée  dans  luy  mefme, 
fans  la  communiquer  à perfonne.'Mais  fachant  qu’Eugene  fe 
haftoir  de  venir  à Milan  ,'fic  ne  croyant  pas  qu’apres  s’eftre  fi 
hautement  déclaré  6c  devant  Dieu  fie  devant  les  hommes  con- 
tre les  pourfuites  des  payens,il  puft  dilfimuler  le  tort  qu’on 
avoit  fait  à la  religion,  il  jugea  qu’il  devoir  fe  retirer  de  Milan  ; 
'non  par  la  crainte  de  la  puiifance  d’Eugene/mais  pour  éviter 
la  rencontre  d’un  homme  qui  s’eftoit  fouillé  par  un  facrilege , 
'afin  que  s’il  ne  pouvoïc  le  porter  à faire  fou  devoir , au  moins  il 
ne  fift  rien  contre  le  lien. 
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'Il  s'efforça  neanmoins  de  faire  rentrer  Eugcne  en  luy  mefme  Aœbrafc 
par  une  lettre  qu’il  luy  écrivit'aprés  (on  départ, pour  luyrendre  >»• 
raifôn  de  fa  conduite.II  l'alTure  n’avoir  point  d’autre  motifque 
la  crainte  deDieu  quil  préféré  à toutes  chofes:  Et  je  ne  croy  pas, 
dit-il,  faire  tort  à perfonne , fi  je  ne  préféré  perfonne  à Dieu/Il 
montre  enfuite  qu’il  en  auféde  la  mefme  maniéré  & dans  la 
mefme  caulë  à l'egard  des  autres  princes, qui  ne  l’ont  pastrouve 
mauvaisj'fie  puis  il  ruine  la  vainc  fubtiliré  dont  Eugene  vouloit 
fe  couvrir,montrant  que  Dieu  juge  le  cœur  & la  volonté, & non 
pas  I’aétion  exterieure/II  luyinfinueen  mefme  temps  que  J.  C. 

& (es  Preftres  ne  pouvoient  pas  accepter  fes  dons  & fes  oftran- 
desifc’eftàdirequ’onnepouvoit  pas  le  recevoir  à la  commu- 
nion. j'Il  protefte  qu’il  a pour  luy  tout  le  refpcâ  dû  à un  Empe- 
reur Mais,  ajoute  t-il  en  finiffânt,fi  vous  voulez  qu’on  vous  ho- 
nore, fouffVcz  que  nous  honorions  auffi  celui  que  vous  voulez 
faire  croire  eftre  l’auteur  de  voftre  Empire/Paulin  cite  divers 
endroits  de  cette  lettre. 

[Cette  generofité  de  noftre  Saint  A l’égard  d’Eugene  & des 
autres  princes,  nous  doit  faire  reflbuvemr  de  cette  excellente 
parole  qu’il  dit  autrepart:]'Voulez  vous, comme  Dieu, vous  ren- 
dre redoutable  aux  pécheurs,  vous  faire  refpecter  des  Rois , fie 
vous  les  voir  fournis  comme  à Dieu  mefme,  au  nom  duquel  vous 
agiflez  ? meprifez  toutes  les  choies  de  ce  monde,  & preferez 
l’oppaobre  des  fouffrances  du  Seigneur  à toutes  les  richeflès  du 
ficelé. 

[Ilfemblequ’ily  a lieu  de  s'étonner  comment  S.  Ambroife 
pouvoir  quitter  fon  dioccfc  en  une  occafion  fi  difficile,  fie  où  il 
falloit  un  courage  pareil  au  lien  pour  loutcnir  l’honneur  fie  la 
difeipline  de  l’Eghfe.  Mais  on  demeure  d’accord  qu’il  y a des 
rencontres  ou  unEvelque  peut  légitimement  s’abfenter,pourvu 
qu’il  laifleenfaplacedesperfonnescapablcsde  fuppléer  à fon 
defaut.Etonncpeutdouter  que  Saint  Ambroife  ne  l’ait  fait, 
puilque  nonobftant  Ibn  abfencej'on  ne  receur  point  les  prelèns 
qu’Eugene  voulut  faire  à l’Egli(ê,fic  on  ne  (ôuffrit  pas  feulement 
qu'il  s’unift  à l’affemblce  des  Fidèles  pour  prier,  à caufe  da 
lacnlege  qu’il  avoir  commis. 
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S.  Ambroife  rcjfufcite  un  mort  à Florence  : Son  union  avec 
lu  Florentins. 

SAint  Ambroife  ayant  quitté  Milan,  s'en  alla  à Boulogne,  Amb.Tit.p.ij.c. 
'où  il  avoir,  dit-il,efté  invité  pourfe  trouver  au  feftinlïpiri-  cih.Tirg.t.4-f. 
vjcattitrc.  tueljqui  s’y  faiioit  pour  la  tranflation  des  fâints  Martyrs"Viral  4;JS- 

Sc  Agricole.'PauÜn  femble  dire  neanmoins  que  ce  fut  à luy  vit.p.s<.a. 
mcfinc  que  lesSaintsfèdecouvrircnr.Il  leva  leurs  corps  de  leurs 
iêpulcres/en  tira  la  croix  Si  les  doux  qui  avoient  elle  les  inflru-  cih.Tirg.p.aj*. 
mens  de  leur  triomphe, Si  recueillit  le  fangqui  fe  trouva  encore  k,1‘ 
dans  leur  tombeau. 

'De  Boulogne  il  alla  à Fayence,oùil  demeura  quelques  jours;  »it.raj.«. 

'Si  puis  il  paflàcnTofcanc  à la  priere  des  Florentins, “qui  lou-  clclt-',irg-rAii- 
haitoient  de  l'avoir  chez  eux-,  car  il  n’avoir  pas  eu  delFcind’y  ?tih.»irg.p.4}j. 
alIer^Pauhn  femble  dire  que  ce  fut  de  là  qu’il  écrivit  à Eugène  %■ 
la  lettre  dont  nous  avons  parlé. . »it.p.sj.c. 

'S.  Ambroife  pour  ne  pastromper,  dit-il , l’cfpcrancedes  Flo-  «h.Tirg.p.^j. 
rentinsqlii  l’avoient  demandé  , & faire  qu’au  moins  ils  trouvât  8'!,‘ 
font  dans  les  Martyrs  ce  qu’ils  avoient  attendu  de  luv, leur  don- 
na ce  qu’il  avoir  apporté  des  reliques  de  S.  Vital[&  S. Agricole,] 
quoiqu’il  l’euft  deiliné  pour  d’aurres/c’efl  à dire  dulâng  des  p.+j».l. 
Saints,  Si  du  bois  où  S.  V irai  avoir  cfté  crucifié, 'Si  il  les  mit  dans  ifTît.p.w.a. 
l’autel  d'une  eglife qu’il  dédia  alors  en  cette  ville/n’ayant  pu  c»h.*irg.p.4j4. 
refufer  cette  grâce  à une  fainte  veuve  nomméeJulienne,qui  fài-  4K' 
foit  baftir  cette  eglife  qu’il  dedioit.'On  croit  qu’il  la  dédia  fous  MaUüUt.p.w?. 
N «t  « «4.  Je  nom  de  S.  Vital  Si  S.  Agricole,"&  que  c’clt  celle  qui  porte  au- 
jourd’hui lenom  de  S.  Laurent, 'extrêmement  enrichie  par  les  Boii^.fcb.p.jo. 
Medieis.cPaulin  l’appelle  la  bafiliquc  Ambrofienne, 

„ dLe  Saint  en  la  dédiant  fit  un  fermon  au  peuple  que  nous  avons  j,  01  •,,lt  p 
encore  parmi  fes  traitez , fous  le  titre  d’exhortation  à la  virgi-  ^csh.vir».r.4.  p. 
rite,  parccque  la  plus  grande  partie  en  eR  employée  à I’inftruc-  *n‘ 
tion  des  trois  filles  de  la  veuve  Julienne.'!!  y raporte  piufieurs  Boit.p.fet-.p.^ 
particularitez  de  l’hiftoire  de  cette  fâintc  veuve,1 'qu’on  croit  5S  '4- 
cftre  la  mefme  Julienne  qu’on  honoroit  àBoulogne  l’an  1195,  ,Sl'4'17' 
dans  une  eglife  de  S.  Eftienne,  où  l’on  voit  encore  aujourd'hui 
fon  tombeau.'Lc  martyrologe  Romain  en  marque  auffi.  la  fefte  îj,  . 
à Boulogne  leydefevrier.'Il  eft  aifé  eneffte  qu’elle  ait  quitté  517. 
Florence  pour  pafTer  àBoulogne,  où  onprçtend  qu'elle  a fond év 
Wft.  Ecd: Tant.  ATI  Ii 


Digitized  by  Google 


S w.'.S-i t. 
520.11. 


Àmb,vit.p^j.?É. 


M* 

Amb.cp.jS.p. 

512.C. 

a vic.p.Si.c. 

& p.91.». 


a* 

Bar.  406.5  9- 
b. 


t5o  SAINT  A M 8 R O I S E.  *•’«  «W*. 

avec  Tes  filles  un  monafterc  de  S. Vital  6c  S.  Agricole  qui  fubfifte  AmbioUe* 
encore  aujourd’hui.'On  ajoure  à cela  diverses  chofes,dont  je  ne  i». 
voypas  d'autre  preuve  que  la  Tradition  du  pays.'On  marque 
qu’elle  vécut  julqu’à  l'epiicopat  de  Saint  Pétrone, [c’eft  à dire 
jufque  vers  l'an  430. 

Ce  ne  fut  pas  Punique  bénédiction  que  les  habitans  de  Flo- 
rence receurent  du  fejour  que  S.  Ambroife  fie  en  ce  temps-ci 
dans  leur  ville.J'Il  logeoitdans  la  maiiôn  d’un  des  plus  confide- 
rables  d’entre  eux  nommé  Decent,qui  eftoit  un  hommeffort] 
Chrétien. Decent  avoir  un  filsrout  jeune  nommé  Panfophe  qui 
eftoit  tourmenté  par  le  démon.  Le  Saint  pria  fouvent  pour  luy, 
il  luy  impofales  mains,ficil  le  guérit  enfin.  Peu  de  jours  après  ÛL 
guerifon  ce  jeune  enfant  fut  tout  d’un  coup  attaqué  de  quelque 
maladie  fie  mourut  fuhitement.  Sa  mere  qui  avoit  beaucoup  de 
pieté,  une  foy  très  vive,  Sc  une  grande  crainte  de  Dieu , prit  le 
corps  de  cet  enfant,  le  tranfporta  de  l’appartement  d’enhaut 
[oit  il  eftoit  mortjdans  celui  d’enbas , 6c  le  mit  dans  le  lit  de  S. 
Ambroife.  Ce  Saint  n’eftoiepas  alors  dans  la  maifon.  Quand  à 
fon  retour  il  eut  trouvé  cet  enfant  dans  fon  lit, il  eut  pitié  de  cet- 
te pieufe  mere.  Ec  confidcrant  la  grandeur  de  la  foy  qu’elle  fal- 
loir paroiftre  dans  cette  rencontre , il  le  coucha  comme  un  au- 
tre Éiifée  iur  le  corps  de  cet  enfant,  & obtint  par  fes  prières  la 
grâce  de  le  rendre  vivant  à fa  mere.  Il  écrivit  rnefme  un  livre 
pour  donner  à cet  enfant  lorfqu’il  leroit  en  état  de  le  lire , des 
inftru&ions  dont  fon  âge  lerendoit  encore  incapable  : Mais  il 
n’y  dit  rien  de  ce  miracle  : fie  il  ne  nous  appartient  pas,  dit  Pau- 
lin,d’examiner  quelles  peuvent  avoirefte  les  raifons  de  ce  filen- 
ce.[1 1 (èmble  neanmoins  qu’il  n’en  faille  point  chercher  d’autre 
caufie  que  (on  humilité.  Nous  n’avons  pas  ce  livre  parmi  fes  ou- 
vrages.] 

'On  croit  que  le  Saint  demeura  à Florence  jufqu’à  fon  retour 
à Milan, 'qui  fut  le  premier  jour  d’aouft  de  l’année  fiiivante. 

“Car  Paulin  dit  qu’il  partit  de  Tofcane  pour  y retourner.fEn 
quittant  la  ville  de  Florence,  il  n’en  perdit  pas  le  fouveninj’Il 
promit  de  la  vifiter  fouvent:Et  pour  accomplir  en  quelque  forte 
iâ  promefle,  il  parut  plufieurs  fois  priant  devant  l’autel  de 
la  bafiliqueÀmbrofienne  qu’il  y avoit  dediée.'Radagaife  vint 
alîiegcr  Florence  'en  406,  avec  une  armée  de  quatre  cents  mille, 
hommes, félon  Zofime/fic  cette  ville  avoir  perdu  toute  cfiperan- 
ce  de  relfource.  Le  Saint[qui  eftoit  mort  neuf  ans  auparavant,] 
apparut  aune  perfonne  dans  la  maifon  où  il  avoit  logé,lorfou’al 
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Ambro^c"'  y vint  pour  fuir  la  rencontre  d’Eugène , & promit  que  la  ville 
i».  feroit  délivrée  le  lendemain;  ce  qui  arriva  par  le  focours  que 
Stilicon  y amena,8e  par  la  victoire  qu’il  remporta  furRadagaifc. 

'Paulin  die  avoir  appris  les  apparitions  du  Saine  dans  la  bafili-  p-n. 
que  Ambrofienne , de  la  bouche  de  Zenobe  qui  eftoit  Evefque 
de  Florence  lorfqu’il  écrivoit,[c’eftàdire  vers  411  ou  411.  | Il  *• 
qualifie  ce  Zenobe  un  homme  fâint.'L’Eglifel’honore  entffôt  Bar.îj.mjp. 
au  nombre  des  Saines  le  dcmay.'Etlaville  deFlorence  le  Ugh.i.j  p.tj.b. 
Notiji  regarde  comme  fon  patron  Scfo  n prorecieur.["Nous  n’en  trou- 
vons rien  d’ancien  que  cet  endroit  de  Paulin.j'On  écrit  que  fon  p.n.a. 
corps  fut  enterré  dans  l’eglife  Ambrofienne,  Se  tranfporré  plu- 
fieurs  années  après  dans  celle  de  Ste  Reparate,'qui  porte  aujour-  p.ia<)|ti.a|i4.e. 
d’hui  le  nom  de  la  Scc  Vierge  ,c’eft  la  cathédrale  de  Florence. 

'Un  Evefque  du  XI.  fiecle  aflùrc  que  de  fon  temps  fes  reliques  v p.u.h.c. 
faifoientun  grand  nombre-dè  miracles/Stil  cnraporte  un  dont  p.ij.u. 
il  dit  avoir  efté  témoin  occulaire. 

ARTICLE  LXXIV. 

Saint  Ambroife  revient  à Milan  , fe  réjouit  de  ht  vi Flaire 
de  Theodofe  fur  Eugène  , ti"  le  porte  à la  clemencc. 

l’a  n de  Je  s us  Christ  394,  de  S.  A \to  r.  o i se  10. 

'TL  fêmble  qu’Eugcne  ait  tenu  fà  Cour  à Milan  jufqu’à  ce  qu’il  Amb.Tit.p.Sit.c. 
Xfut  obligé  de  s’aller  oppoford Theodofe, qui  s’avançoitja 
grandes  journécsjpour  le  combatrc.'Lorfiju’iI  en  partit  avec  <1. 
Arbogafte,5cFlavienPrcfetdu  Pretoire[qui  elloir  auffi  payen,] 
ces  deux  officiers  irritez  de  ce  qu’on  avoir  refùfé  de  recevoir 
leur  prince  à la  communion  de  i’Eglife,proteftercntquc  quand 
ilsrevipndroientàMiian  après  la  victoire, ils  feroient  de  i egüfê 
une  écurie  pour  leurs  chevaux,  & enrolleroient  les  Clcrcspour 
leur  faire  porter  les  armcs.'Mais  Scia  perfecution  dont  ils  me-  <i|iiipCj«.p.«jr. 
naçoient  l’Eglifo,  Sc  leurs  blafphemes,  leur  firent  perdre  la  vie-  c,f- 
toire  dont  ils  fe  tenoient  fi  aflurez. 

'S.  Ambroife  ne  douta  jamais  de  leur  défaite  : Sc  des  qu'Eugene  vîr.p.s^.cjcj,  ^ 
dont  il  fùyoit  la  rencontre,  fut  parti  de  Milan , il  quiirailaTof-  V *'-*-*’ 
cane,  6c  retourna  promtement  en  fa  ville  epifcopale vers  le 
premier  d’aouft,où  il  attendit  la  venue  de  Theodofe, fans  crain- 
dre l’cvenement  d’une  guerre 'que  fes  mérités  Ce  fes  prières  Titpjs.e 
v.Tk»oJo-  decidcrentuen  faveur  de  celui  qui  eftoit  le  plus  digne  d’eflre 
fc  1.57*51-  aimé  deluv, 

Il  ij 
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151  ^ SAINT  AMBROISE.  fan«r^. 

[Thcodofê  vainquit  donc  par  une  protection  vifible  du  ciel,  A^oife 
au  commencement  de  feptembre;5c  aullîcoftj'il  ccrività  S.Am-  w. 
broife  pour  le  prier  de  rendre  grâces  à Dieu  de  là  vidoire.il 
croyoit  le  Saint  fort  éloigne  de  Milan , & luv  témoignoit  eltre 
dans  la  penfée  qu’il  s’eftoit  retire, comme  dclcfperant  du  fucccs 
de  fes  armes.  Mais  S.  A mbroife  eftoit  à Milan  il  y avoir  plus  d’un 
mois  ; & ce  fut  là  qu’il  reccut  la  lettre  de  Theodofe.'Comme  il 
eftoit  allure  du  mérité  de  ce  prince,  & qu’il  ne  doutoit  pas  que 
Dieu  n’agreaft  l’hoftie  qu’il  luy  prefenteroit  en  lôn  nom  , il  luy 
obéît  avec  joie.'Il  porta  mefme  à l’autel  la  lettre  quîl  en  avoir 
receue.  Il  la  tint  à ia  main  en  offrant  le  làcrifice , afin  que  la  foy 
du  prince  parlait  par  la  voix  de  l'Evcfque , & que  les  caraderes 
de  là  main  fiffent  les  fonctions  làcerdotales.Sc  offriflent[Ia  divi- 
ne hoftie  par  les  mains  du  Pontife  deJ.C.] 

'Il  récrivit  enfuite  à I’Emperctir’par  un  de  fes  Chambellan?, 
hpour  le  rejouir  avec  luy  de  là  vidoire.  Il  luy  témoigne  n’avoir 
rien  à luy  louhaiterque.l’accroillèment  de  là  pieté,  dont  il  le 
conjure  de  donner  une  marque  en  pardonnant  aux  rebelles, 
principalement  àccuxqui  n’eftoient  pas  encore  tombez  dans 
cette  faure[en  fuivant  Maxime.j'Il  luy  écrivit  une  lëconde  let- 
tre,[que  nous  n’avons  pas, ]'&  puis  une  troificme  qu’il  envoya 
par  un  de  lés  Diacres  nommé  Félix. [C’cft  apparemment  celui] 

'qui  fut  depuis  Evclque  de  Boulogne. 

'Ce  n’dloit  pas  feulement  pour  luy  rendre  un  devoir  de  civi- 
lité, qu’il  luy  ccrivoit  tant  de  lettres,  ma isauflî  pour  intercéder 
en  faveur  de  ceux  qui  lêlcncant  coupables,  sVftoient  réfugiez 
dans  l’cglilc.Comme  lôn  plus  grand  loin  eftoit  d’obtenir  la  grâ- 
ce de  ces  perfonncs;  ne  pouvant  plus  foutenir  la  douleur  que 
leurs  larmes  luy  caulbienr,  il  ne  voulut  pas  attendre  que  Theo- 
dole  vinft  à Milan , & il  luy  envoya  exprès  Ion  Diacre  pour  fol- 
licicer  Ieurpardon.'Il  ne  le  contenta  pasdeceia.Theodofe  a voie 
envoyé  à Milan  Jean  fccretairc  d’F.tat,'pour  mettre  en  fauve- 
garde  ceux  qui  s’eftoicnc  réfugiez  dans  l’eglife,[c’eftà  dire  ce 
ièmblc  pour  les  mettre  en  fureté  de  leur  viejufqu’àceque  l’Em- 
pereur en  euft  ordonne.  S.  Ambroife  qui  n’avoit  peuteftre  pas 
ofé  s’éloigner,  depeur  qu’on  ne  fift  quelque  violence  à ces  per- 
fônnes,  ayant  appris  ce  que  Jean  eftoit  venu  faire, ]'s’cn  alla  luy 
mefme  trouver  l’Empereur  à Aquilée,  afin  d’interceder  pour 
eux:  ÿcil  n’eut  pas  de  peine  à obtenir  leur  grâce  de  ce  prince 
très  Chrétien , qui  le  jetta  luy  mefme  à les  pic-z , en  proteftant 
que  c’eftoienc  les  prières  fie  les  mérités  du  Saint  qui  i’avoient 
conlèrvcL 
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À’mbt^ic  ' 'S.  Ambroife  revint cnfuitc  d’Aquilée  à Milan , fuivi  del'Em- 

15.  percur  qui  y arriva  un  jour  apres  luy, '8c  s’abftint  quelque  remps 
des  (âcremens  à caufe  du  fing  répandu  dans  cette  guerre.[II  le 
fitapparemment  par  le  con/cil  deSainc  AmbroifeJ'puilquece 
Saint  parlant  des  juges  qui  font  mourir  les  criminels,  dit  que 
quoiqu’il  ne  veuille  pas  leur  refulêr  la  communion  , comme 
d’autres  faifoient,  il  ne  peut  pas  neanmoins  qu’il  n’approuve  8c 
qu’il  ne  loue  ceux  qui  s’en  abfticnnent  d’eux  mefmes. 

ARTICLE  L X X V. 


De  S.  Severe  Evefqut  de  Na  pie : S.  Paulin  fe  retire  à Noie: 

E finie  qu'cn  fait  Saint  Ambrai  fe. 

v.Umkji.  ^"apparemment  en  cette  année  que  Saint  Ambroife 

V_j  écrivit  à Severe  Evefque  de  Campanie , pour  Iuy  recom- 
mander un  Preftrc  nommcjacque  qui  eftoit  venu  des  extremi- 
tez  delà  Perfe,  8c  qui  avoit , dit-il , choifi  pour  lé  repofer , les  ri- 
vages 2c  les  délices  de  la  Campanie5mais  il  n’y  cherchoit  que  la 
tranquillité  de  cette  province  pour  ylèrvirDieu  hors  du  trou- 
ble 5c  des  inquiétudes  du  monde.'S.  Ambroife  au  contraire  eftoit 
alors  au  milieu  des  foulevemens  2c  des  courles  des  barbares,  des 
tem  pelles  de  la  guerre,2cdes  cruautez  des  combats;[cequi  fem- 
ble  allez  bien  convenir  au  temps  de  la  guerre  d’Eugene/C’eft 
dans  cette  lettre  que  le  Saint  dit  qu’il  avoit  déjà  vécu  jj  ans. 

'Baronius  croit  que  Severe  à qui  elle  eft  écrite,  cft  l’Evcfque 
de  Naple,'que  l’Eglife  honore  comme  Saint  le  30  d’avril , 2c  on 
le  fuppofe comme  une  chofe  conftante,[qu‘oiqu’on  n’en  donne 
pas  de  preuve  bien  claire.j’On  croit  encore  que  c’eft  de  luyqu’il 
cft  parlé  dansunc  lettre  de  Symmaque, 'qui  recommande  l’E- 
vefquc  Severe,  2c  en  fait  de  grands  elogesXîn  dit  qu’ilfucccda 
àZofimefqui  fe  démit  vers  l’an  364, ]fic  qu’il  gouverna  jufque 
vers  l’an  410, 'félon  ce  que  porte  iâ  vie  qu’il  fut  Evelque  durant 
46  ans,  deux  mois,  2c  onze  jours. 

N b t 1 ji.  ["Cette  vie  n’a  cfté  écrite  ait  pluftoft  que  fur  la  fin  du  VIII  fie- 
cle, 2c  elle  ne  contient  prefquc  que  l’hiftoire  d’un  more  qu’il  refi 
fufeita,  pour  convaincre  l’importurc  d’un  calomniateur  qui  en 
opprimoitla  veuve  2c  les  enfanslbus  prétexté  d’une  faulTc  det- 
te. On  a marqué  ce  miracle  dans  le  martyrologe  Romain, ]'8c 
dans  d’autres  pièces  plus  anciennes;  2c  l’on  montre  encore  à 
Naple  le  lieu  où  l’on  tient  que  cela  eft  arrivé. 
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SAINT  AMBROISE. 

'La  vie  de  ce  Saint  porte  qu’il  a bafti  quatre  eglifcs  à Naplé, 
qu’il  a mis  le  corps  de  S.  Janvier  dans  celle  où  il  a repofé  du- 10- 
rant  quelques  fiecles,  à un  mille  de  la  ville.  Pour  luy,  ion  corps 
eftoitdansla  ville  mefme  lorfqu’on  a écrit  fa  vie,  en  une  eglife 
qu’on  appel  loir  tantoftdc  S;  Severe , tanroft  de  S.  Gcorge.'Elle 
appartient  aujourd’hui  aux  Cordeliers , & les  reliques  y furent 
tirées  de  terre  en  l’année  1310/On  a encore  l'hiftoire  de  deux 
miracles  faits  par  S.  Severe  au  XI.  fiecle,&  elle  eft  écrite  par  un 
auteur  anonyme  dumefine  temps.'On  prétend  qu’il  eut  pour 
fuccefleur  Urfefon  neveu/qui  ne  gouverna  que  quatre  ans  , 8c 
que  quelques  uns  ont  confondu  avec  Urfin  qui  difputa  le  pon- 
tificat au  Pape  Damalê. 

[La  Campanie  acquit  versce  mefme  temps  un  hofle  bien  plus 
illuftre  quejacquedon  tnous  venons  de  parler. Ce  fût  le  célébré 
S.  Paulin , qui  fit  uneprofelîîon  toute  ouverte  de  la  perfection 
evangehque,  non]  cette  année,  comme  l’avoit  cru  Baronius, 

[mais  des  l’année  391,  comme  il  eft  ailé  de  le  montrer  fur  les 
mefmes  endroits  dont  s’eftfervi  BaroniusJ'Cc  Saint  avoir  tou-  v.s.Piuiio 
jours  eflé  nourridansla  foy  par  la  charité,  dit-il,  & par  l’affec- S8- 
tion  de  S.  Ambroifê , qu’il  appelle  pour  ce  fujet  Ion  admirable 
Pere , 8t"la  fource  de  tout  ce  qu’jl  avoir  de  bien. [Il  avoir  fans  <««». 
doute  efté  à Milan  vers  3S7,  lorfque  S.  Alype  y avoir  rcceu  le 
battefmeavecS.  Auguftin,]'Car  S.  Alype  y avoir  alors  entendu 
parler  de  luy.'Aulîî  S.  Ambroifê  receut  avec  beaucoup  de  joie  la 
nouvelle  de  fa  retraite  &de  l’abandonnement  qu’il  faifoit  de 
tous  (es  biens.  Il  la  communiqua  aufiitoflà  fon  cher  ami  Saint 
Sabin  Evcfquejde  Plaifance, ]avec  lequel  il  fe  rejouit  de  ce  chef- 
d’œuvre  de  la  grâce,  &:  fe  moque  des  vaines  plaintes  que  les 
grands  du  monde  en  feroienr.jOn  peut  mettre  cette  lettre 
en  l’année  precedente  ou  en  celle-ci. 

Saint  Ambroifê  n’avoit  pas  fans  doute  vu  S.  Paulin  depuis  Ion 
changement  lor/qu’il  l’ccrivir.]'Maii  Baronius  croit  qu'en  s’en 
allant  à Noie  où  il  eftoir  refolu  d’achever  fi  vie  auprès  du  tom- 
beau de  S.  Félix , il  pafla  parMilan,8cy  vit  S.  Ambroife.[Cela 
pourroit  auirieftrearrivéà  Florence, où  nous  avons  vu  queSaint 
Ambroifê  avoir  demeuré  la  plus  grande  partie  de  cette  année.] 

'S.  Paulin  témoigne  l’année  fuivante  que  S.  Ambroifê  l’avoit 
voulu  unir  à fôn  Clergé,  en  forte  qu’en  quelque  lieu  qu’il  de- 
meurait, il  fuit  toujours  ccnfé  Preftre  de  Milan  :[car  il  avoir 
efté  ordonné  Preftre  à Barccione.]’Bironiusdit  que  Saint  A m- 
broife  lé  fuuhaitoit  afin  de  le  pouvoir  avoir  pour  fucccflèurj 
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Se  ilfuppofe  qu’il  l’aggregea  effectivement  à fôn  Clergé;[mais 
S.Pauhn  ne  le  die  pas  positivement, & il  peut  naroiftre  affez  pro- 
bable qu'il  n’accepra  point  cette  offre  qui  efloir  contre  la  réglé 
ordinaire  de  l'EgliSe, ficqu’il  ne  raporte  que  pour  faire  voir  l’af- 
fection deS.  Ambroife  pour  luy,  5c  l’obligation  qu’il  avoir  de 
l’aimer  8c  de  l’honorer  : quoique  d’autre  part  S.Paulin  n’aaroit 
pas  faitfcrupule  d’une  chofe  approuvée  par  Saint  Ambroife. 

Saint  Ambroife  luy  donna  une  marque  bien  particulière  de  ion 
affection, ]'en  luy  envoyant  des  reliques  dcS.Nazaire,[dont  nous  Paut.car.u.?. 
verrons  qu’il  trouva  le  corps  l’année  fuivante,ou  bientôt!  apres.]  *10' 


ARTICLE  LXXVI. 

Saint  Ambroife  fait  Poraifon  fanebre  de  Thcodofe  -,  maintient 
le  droit  des  afylcs  : De  Theodule  Eve  fjttc  de  Modene  ; 

Convcrjîon  de  Fritigil  Reine  des  Marcomans. 

l’a  n de  Jesds  Christ  395,  de  S.  Am  b ko  t se  h. 

[ PAint  Ambroife  reccut  des  les  premiers  jours  de  cette  an- 
née  uneaffliction  bien  lenfible  par  la  mort  deTlieodofe, qui 
finit  fa  vie  à Milan  le  17  de  janvier.]'£n  rendant  le  dernier  iou-  Amb.a;*.K.jp.. 
pir, ilappelloitcncore Saint  Ambroife.aCe  Saint  prononçafon 
oraifbn  funèbre  dansl’eglife  au  fèrvice  du  quarantième  jour,  *p  U' 
en  profènee  d 'Honoré, '8t  de  l’armée.bIl  ne  craint  point  d’y  a(ïù-  p.ns.h. 
rer  que  Theodofe  reçoit  dans  la  lumière  éternelle  8c  dans  Ap-uue' 
l’affcmblée  des  Saints  la  recompenfe  de  fes  bonnes  œuvres, par- 
cequ’il  aaiméj'c’eftàdire  accompli  l’Evangile/U  dit  qu’il  eft  p»*k- 
dans  le  royaume  deJ.C.  on  il  eft  véritablement  royluv  mefme.  fptît‘ 

'Il  ne  Iaiffepasen  mefme  temps  de  prier  pour  luv,de  demander  b. 
qu’il  foit  mis  dans  le  repos  parfait  des  Saints,  8cd’efperer  que 
les  pleurs  des  ferviteurs  de  Dieu  le  mettront  dans  le  lieu  où  fes 
mérites  l’appellent.'On  avoir  déjà  embaumé  fon  corps  pour  j>.m.a.b[Zof.i. 
l’envoyer  à Conftantinople/où  Honoré  8c  S.  Ambroife  meime  (, } 

eudentfouhaité  de  l’accompagner.  p.uS.b. 

'Saint  Ambroife  vécut  encore  près  de  trois  ans  depuis  la  mort  Tit.P.s<.s7. 
de  Theodofe  ;[c’eft  à dire  deux  ans  5c  quelques  mois.j'La  pre-  p »7- 
miere  chofe  qui  luy  a rri  va  félon  l’ord  re  de  la  narration  de  Pau- 
lin, fut  de  trouver  les  corps  de  S.  N araire  8c  de  S.  Celfc , qu’il 
tranfporcadanslabafïliquedesApollresjfdequoy  nous  avons 
affez  parlé  fur  S. Hazaire. 

On  peut  mettre  vers  le  mefme  temps, ]'la  lettre  que  Symma-  S7m.>.j.ep.j4. 

p.  1 lS. 
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que  écrivit  au  Saine  pour  le  prier  d’employer  Ton  autorité  en 
faveur  de  Magnille,  qui  avoir  mérite  d’en  cftre  aimé  par  la  ma- »>. 
niere  dont  il  avoir  autrefois  gouverné  la  Ligurie.  11  avoic 
depuis  efté  Vicaire  d’Afrique 'au  commencement  de  l’an  392, 
a&comme  il  voulut  depuis  s’y  retirer, pareeque  c’cfloit  fon  pays, 
on  l’en  empefeha  longtemps  par  divers  obftaclcs  qu’on  luyop- 
pofa.  Syminaque  prie  donc  le  Saint  d'employer  fon  autorité 
pour  faire  lever  ces  obftacles,  6c  faire  obtenir  à Magnille  le 
repos  qu'il  fouhairoir. 

lan  de  Jésus  Chris  t 596,  de  S.  Ambroise  îr. 

'Lesdeux  nouvcauxEmpercurs  Arcade  & Honoré  furent 
tousdcuxConfulscn  cette  annce.'Cefut  doncalorsqu’arriva  ce 
que  Paulin  raporred'un  viotcmenc  des  afyles.  Honoré  pour 
l’ouverture  de  fon  Confulat  donna  à Milan  le  fpeclacle  d’un 
combat  de  b. lies  lâuvages  qu'on  luy  avoit  errvoyéesde  laLibye. 

Le  peuple  y accourut  de  toutes  parts.[Puur  fatisfaire  encore 
davantage  ion  plaiür  barbare  6c  cruel, Jle  Comte  Stih'con  à la 
perfuafion  du  Prefet  Eulèbe, permit  aux  lcüdarsd’allcr  prendre 
dans  l’églifë  un  nomme  CrelconcScdc  l’cr.lcver  par  force.  Ce 
malbeurcuxs’y  réfugia  jufquesà  l’autel.  S.  A mbroife accompa- 
gné des Ecclefialtiqucs qui  fe  trouvèrent  là  dans  le  remps,  fc 
mit  devant  luy  pour  le  défendre  contre  ceux-qui  lepourlui- 
voient.  Mais  le^rand  nombre  de  ces  foldars  commandez  par 
des  Ariens,  l’emporta  lur  le  peud’Ecclefialtiques  qui  s’oppo- 
foient  à leurs  violences.  Ravis  d’avoir  cnlevcCrcfcone  ils  retour- 
nèrent comme  en  triomphe  à l’ampliithearre.  Cet  attentat 
caufa  à l’Eglifc  une  douleurâc  une  affliction  très  fenfible.Le  faiat 
Evclqne  demeura  longtemps  prolternéSc  fondant  en  larmes 
au  pic  de  l’autel.  Les  foldats  citant  arrivez  à l’amphithcatre 
allerenc  rendre  conte  delcurexpedition  à ceux  qui  les  avoient 
envoycz.Maislorlqu-’ilstriomphoient  de  l’outrage  faitàl’Eglife, 
des  leopars  qu’on. avoir  lalèhezlàuterent  tout  d’un  coup  vers  ces 
mifcrables,lë  jetterent  fur  eux,Sc  les  déchirèrent  horriblement. 

Un  li  promt  effet  de  la  vengeance  divine,  fit  rentrer  Stilicon  én 
luynielhie.il  fit  fatisfachonà  S.  Ambroilê  durant  plulîeurs  jours. 

Il  lâuva  Crclcone,&  empelcha  qu’on  ne  luyfili  aucun  mal. 
Neanmoins  pareeque  cet  homme  eltoit  convaincu  de  très 
grands  crimes,  Sri  licon  ne  crut  pas  pouvoir  fe  difpenfer  de  1 en- 
voyer en  exil  pour  luy  en  faire  faire  quelque  réparation } mais 
il  ne  fut  pas  longtemps  làns  le  rappeller. 

'Vers  le.  melrne  temps, comme  S.  Ambroife  alloicau  palais, 
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Aœbroift01  faivi  de  Paulin  & de  quelques  autres  de  fes  Ecclefiaftiques,il  ar. 
n.  riva  que  l’un  d’eux  fit  un  faux  pas  & tomba  parterre.  Theodule 
qui  eftoit  notaire  duSainr,ne  put  s’cmpefcher  d’en  rire.Le  Saint 
» s’eftant  retourné, luy  dit  : Et  vous  qui  elles  debout, prenez  garde 
» de  tomber.  Cela  arriva  auflîroft  ; & Theodule  qui  avoit  ri  de  la 
chute  d’un  autre,  rougitde  la  fienne.  Ce  Theodule  fut  depuis 
Evefque  deModene,&  gouverna  cette  Eglife  avec  beaucoup  de 
n*<>.  réputation  & d’eftime.II  femble,"comme  en  parle  Paulin,  qu’il 
futldéja  mort  lorfqu’il  écrivoit/quoiqu’Ughellus  qui  l’appelle 
Théodore,  écrive  qu’il  a gouverne  beaucoup  d’années.  Il  n’en 
dit  rien  de  particulier,  linon  qu’il  confacra  l’eglife  cathédrale 
fous  le  nom  de  S.Geminien  fon  predeceflcur,à  caufe  d’un  mira- 
cle qu'il  raporte. 

'La  converfion  de  Fritigil  Reine  des  Marcomans  arriva  aullî 
vers  ce  temps  ci/Un  Chrétien  qui  clloit  venu  d’Italie  dans  les 
Etats  de  cette  princeflè,  luy  parla  de  Saint  Ambroifc.  L’ellime 
qu’elle  en  conceutlûrceraport,  la  porta  à croire  en  J.  C.  dont 
ce  grand  Saint  eftoit  un  fi  fidele  ferviteur.  Elle  envoya  des  am- 
bafladeursà  Milan  avec  des  pre/èns  pour  l’EgIifei&  elle  fit  prier 
le  Saint  de  luy  donner  par  écrit  les  inftruclions  necellaires  à là 
foy  naiftante.  Pour  la  farisfaircil  luy  écrivit  une  excellente  let- 
tre en  forme  de  catechifme  : & par  occafion  il  l’exhorta  à per- 
fuaderàfon  mari  de  garder  la  paix  avec  les  Romains.  Des  que 
la  Reine  eut  rcccu  fa  lettre,  elle  obtint  du  Roy  qu’il  fe  donnait 
aux  Romains  avec  tout  Ion  peuple.  Elle  fe  mit  elle  mefme  en 
marche  pour  venir  voir  ce  Saint  à Milan.  Mais  quelque  dili- 
gence qu’elle eult  faite, au  lieu  delà  confolation  qu’elle elperoir, 
elle  eut  à fon  arrivée  la  douleur  d’apprendre  qu’il  eftoit  mort 
[le  quatrième  d’avril  397.  Cette  lettre  du  Saint  à Fritigil  a efté 
perdue.] 

ARTICLE  LXXVII. 

S.  j4mbioifc  écrit  & va  à Verceil  pour  t clef  {ton  de  S.  Honorât: 
Hifioire  de  S.  Gaudcnce  & de  S. Laurent  de  Novare. 

No  ti  ji.  'y  ^ vie'‘de  S.  Gaudcncc  Evefque  de  Novare,dit  que  Saint 

1 j Ambroife  peu  de  temps  avant  fa  mort  fit  un  voyagea  Ver- 
ceil A caufe  de  la  divifion  où  eftoit  le  peuple  de  cette  ville , qu’il 
pacifia  neanmoins  auffitoft.[Cela  nous  peut  donner  fiijet  de 
mettre  en  ce  temps-ci  la  mort  de Limcne Evefque  de  Verceil, 
Hijl.  Excl.Tom.Ar.  Kk 
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qui , comme  nous  avons  vu  en  l’année  381,  gouvernoic  cette  Amhfoifc”' 
Eglilè  depuis  la  mort  du  grand  S.  Eulébe.  Car  apres' la  mortde  «■ 
Limenejle  peuple  de  Verccil  fut  longtemps  fans  le  pouvoir 
accorder  fur  la  nomination  de  fon  fuccefleur.aEt  ainfi  cette 
Eglife  à qui  les  autres  avoient  accoutumé  de  demander  des 
Evefques,  en  manquoit  elle  feule  pendant  que  toutes  celles 
de  la  Ligurie,  de  l’Emilfe,  de  la  Venecie,6c  des  autres  provinces 
d’Italie  qui  eftoient  proches,  en  eftoient  pourvues. 

'Ccdelbrdreaffligeoit  le  cœur  de  Saint  Ambroife, [qui  eftoit 
métropolitain  de  Verccil  ;]'6c  on  en  rejettoit  la  faute  fur  luy 
mefme,  quoique  fort  injuftement,  puifque  le  peuple  eflant  dans 
la  divifion , ne  pouvoir  faire  d’election,  ni  le  Saint  faire  aucun 
decret;  ni  perfbnne  fe  refoudre  à accepter  la  conduite  d’une 
Eglife  fi  pleine  de  trouble  6c  de  tumulte. 

'Ce  fut  furcefujetquc  le  Saint  leur  ccrivit'une  grande  lettre  Noti  jj. 
dont  il  emploie  une  partie  à relever  le  mérité  de  Saint  Eulébe; 
une  autre  à louer  la  pénitence , la  virginité,  6c  les  autres  vertus, 
pareeque  les  moines  Sarmation  6c  Barbatien  qui  comme  nous 
avons  dit,  infectoienr  alors  l’Egliiê  de  Verceil,pretendoient 
que  toutes  ces  chofes  eftoient  inutiles.  Il  donne  auffi  plufieurs 
inftruCtions  àccux  deVerceil  pour  lereglementdeleurs  mœurs, 
principalement  pour  pardonner  les  injures,  6c  aftôupir  toutes 
îesdi/putes  particulières  fCarc’eftoit  apparemment  ce  qui  em- 
pefehoit  qu’on  ne  s'accorda!!  pour  le  choix  d’un  Evefque. 

f Si  l’hiftoirc  de  S.  Gaudcnce  de  Novare  que  nous  avons  citée, 
eft  véritable , on  peur  juger  avec  beaucoup  d’apparence  que  la 
lettre  de  S.  Ambroifc  ne  fut  pas  encore  afiez  forte  pour  donner 
la  paix  à l’Eglife  de  Verccil, 6:  que  c’eft  ce  qui  l’obligea  d’y  aller 
luy  mefme.  Selon  cette  fuite , on  ne  peut  pas  douterj'qu’Hono- 
ratde  Verceil  qui  donna  l’année  fiiivante  le  dernier  facremcnt 
à S.  Ambroife , n’ait  cfté  fucceffeur  de  Limene, 'comme  Baro. 
niusdir  qu’il  le  fut.fli  eftoit  digne  des  foins  que  S.Ambroife  prie 
pour  fon  élection,  puifque  l’Eglife  l’honore  comme  un  Saint  le 
29  d’octobre, qui  eft  ce  inefemble  fefté  publiquementàVerceil.] 

'Son  epitaphe"porte  qu’il  avoitefté  elevé  6c  inftruit  par  Saint  Nonjj. 
Eufebe  ; qu’il  avoir  elle, [à  l’age  peuteftre  de  10  ans,]le  compa- 
gnon de  fon  exil  6c  de  fa  prifon,[de  forte  qu’on  ne  luy  peut  refi- 
ler le  titre  de  Confeiîeur;]qu’iis  ont  efté  frères  par  la  foy  6c  par 
les  mérités,  auffibien  que  par  la  dignité.'D’autres  vers  difent  de 
Saint  Honorât  qu’il  a nourri  fon  Eglife  d’uncdoctrinc  pure  Ôc 
fainte , ôc  qu’il  a pratiqué  luy  mefme  ce  qu’il  a enfeigné  aux  au- 
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Ambroifc"'  tres/On  marque  qu’il  a efté  enterré  dans  l'eglife  de  S.  Eufebe , r-i°^  d- 
ta.  '8c  qu’il  a eu  pour  iiicceflêur  en  l’an  4ij,unCœliusou  Dufcclie  p.io4s.b.e. 
mis  apres  luy  comme  Saint  dans  les  litanies, [8c  dont  neanmoins 
on  ne  dit  rien.] 

'SaintGaudence félon fon hiftoirejecrite au VIII.fiecle,]eftoit  Boli.u.jan.p. 
originaire  d’Y vrée  ville  affife  au  pié  des  Alpes.  Il  y pafla  Ces  pre-  4,M  ' *• 
mieres  années, '8c  y prefeha  melme  la  foy  avec  beaucoup  de  jm- 
zele.  Le  peu  de  fruit  qu’il  y fit,  l’obligea  à quitter  cette  ville, '8c  ss.«.7.r.4:t.4^ 
àferetireràNovare.  Là  il  vécut  quelque  temps  en  qualité  de 
Lecteur  avec  S.Lau  rent  marty  rizé  ibus  Confiance, commenous 
allons  voir/On  ajoute  qu’il  gouverna  l’Egtife  deVerceil  durant  s ». 
les  trois  dernières  années  de  l’exil  de  S.  Eufebe, [c’efl  à dire  en 
360,361,84361.1!  cftoit  peutcflre  alors  eievé  au  lkccrdoce.]'De  js.* 
là  il  Ce  retira  à Novare  après  que  S.  Eufebe  fut  revenufen  363.] 

Il  s’occupa  à gouverner  cette  Eglifê  conjointement  avec  Saint 
Eufebe, [ëe  fous  fbn  autorité.] 

'Il  y efioit  encore  lorfque  S.  Ambroife  pafla  par  cette  ville  au  stao.11. 
retour  de  Verceil.  Il  eut  la  penfée  de  voir  en  paflkntS.  Gau- 
dence.  Neanmoins  comme  il  vouloir  aller  plus  loin,  il  crut  qu’il 
efioit  trop  tard  pour  cela.  Mais  quand  il  fut  un  peu  avancé,  fbn 
cheval  s’arrefla,dit-on,fans  qu’il  le  pufliamais  faire  marcher.il 
crut  donc  que  Dieu  vouloir  qu’il  faluaflS.  Gaudence  ,8c  ayant 
tourné  bride  vers  la  ville, fbn  chevalmarchaauflîtofl.'Gaudence  s«». 
vintaudevantde  luy.Ils  fefaluerent  Scs’embraflerent.Dansleur 
entretien  S.  Ambroifedit  à Gaudence  comme  en  le  menaçant  : 

» Vous  ferez  Evefque  à ce  que  je  voy.  A quoy  Gaudence  répondit 
« fans  s’emouvoir,Oui,  je  le  ferai  ; mais  ce  fera  un  autre  que  vous 
» qui  me  facrera.  Ils  fèfeparerent  enfuire,  8c S.  Ambroife  eflant 
mort  peu  de  temps  après  fbn  retour  à Milan, 'Gaudence  fut  sij. 
élu  Evefque  de  Novare  par  le  peuple  avec  le  confentcment  de 
l'Empereur[Honoré,]8c  ordonné  parSimplicien  fucceflèur  de 
S.  Ambroife. 

'Il  demeura  10  ans  dans  cette  charge, ac’efl  à dire  jufque  vers  jijUis.ji. 
l’an[4i  7,011  ]4iS.bIl  mourut  le  11  de  janvier, auquel  on  fait  prin-  ^ 

cipalement  fa  fefle.  Son  corps  demeura, dit-on, fans  aucune  p"  ' ' 
corruption,  8c  mefme  avec  quelques  marques  de  vie  jufquesau 
3e  d’aoufl  qu’on  l’enterra.  Il  fut  mis  dans  l’eglife  qu’il  avoir  fait 
baflir,  8c  que  S.  A gape  fbn  fuccefleur  fit  achever.'L’on  honore  MibLit.ir.juo. 
encore  aujourd’hui  fon  corps  dans  cette  cglife,qui  cflun  chapi- 
tre confiderable.'Sa  vie  femble  dire  qu’il  fut  le  premierE  vefque  Boii.s  i,. 
de  VcrcciT  Novare.'Divers  auteurs  l’ont  cru  de  la  fortC;['’8c  il  y a allez  r.4i-.5  r, 
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d'apparence  que  S.  Eufebe  a gouverné  cette  Eglifc  conjointe-  Â’Xouï* 
ment  avec  celle  de  Verceil.]  **. 

'S.  Gaudence  avoir  defigné  de  Ton  vivant  Agape  pour  luy  fuc- 
ceder.aBaronius  rire  des  monumens  de  l’Eglife  deNovare,dans 
lefquelsil  trouve  des  fautes,  qu’il  tint  lelîege  10  ans.fAinfiil 
peut  eftre  mort  en  438.JII  cil  honoré  comme  un  Saint  le  iode 
leptembre/Ughellus  ÔcFerrarius  en  difent  bien  des  cholês;mais 
ne  citent  rien  d’ancien  ni  d’authentique.  Le  premier  qui  l’ap- 
pelle Agapit.Iuy  donne  30  ansd’epilcopat.Son  corps  flic  d’abord 
enterré  dans  l’eglife  qu’il  avoit  fait  achever,  5c  que  l’on  appel- 
loir  de  Ion  nom  ; Sc  a cfté  transféré  dans  la  cathédrale  le  30 
d’aouft  'vers  l’an  S9o.bOn  met  deux  Evefquesenrre  luy  & Sim- 
plice,cqui  gouvernoit  neanmoins  des  l’an  431. 

dL’hiftoirc de  S.Gaudence  enferme"celle  de  S. Laurent, qui  eft  No  r ■ y, 
aulfi  l’un  des  patrons  de  Novare,[  Sc  dont  nous  dirons  ici  un  mot 
paroccafion.j'C’eftoitun  faint  Preftre,  qui  après  avoir  beau- 
coup travaillé  dans  cette  ville  pour  la  converfion  des  payens, 
fut  enfin  tué  par  eux  avec  un  grand  nombre  d’enfans  qu’il 
venoit  de  battizer.  On  ne  lirait  pas  bien  fi  ce  fut  lôus  Confiance 
des  devant  l’an  553,  ou  fous  Valentinien.  Sa  fefle  eft  marquée  le 
30  d’avril.'Baronius  raporte  quelques  vers  gravez  lur  un  tom- 
beau rempli  des  os  de  ce  Saint  Sc  de  fes  compagnons;  Sc  ces  vers 
marquent  qu’il  forcoit  de  ce  tombeau  une  liqueur  médicinale. 

'Mais  ce  miracle  a c elle  dcpuis.'Ce  tombeau  eftoit  autrefois 
dans  une  grande  eglife  qui  portoit  fe  nom  de  Saint  Laurenr,  & 
eftoit  une  abbaye  confiderable 'depuis  ruinée,  St  ce  qu’on  y a 
trouvé  de  reliques  a efté  tranfporté  en  1331, "dans  la  cathédrale,  «ce. 
où  on  les  a miles  fous  le  grand  autel. 

[OutreS.  Gaudence  de  Novarc,  l’Italie  eftoit  honorée  en 
ce  mefme  temps  par  un  autre  Gaudence,  célébré  dans  l’Eglife 
par  fa  fcience  Sc  par  les  écrits  qui  nous  en  relient,  audîbicn  que 
par  fa  pieté, £e  principalement  par  l’humilité  avec  laquelle  il 
refulâ  l’epifeopae  de  Breflê  après  la  mort  de  Saint  Philaftre:  Et 
S.Ambroifequi  prefida  à cette  élection, ne  put  vaincre  fbn  refus 
que  par  les  menaces  de  l’excommunication.Nous  ne  favons  pas 
quand  cela  arriva,  finon  que  ce  fut  au  pluftoft  en  l’an  3S3.  Nous 
parlerons  de  ce  Saint  dans  un  ticre  particulier.] 
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ARTICLE  L X X V I I I. 

Dernières  actions  de  S.  Ambroife, 
l’a  n d e J e s u s C h r.  i s T 397,  de  S.  Ambroise  i}. 

[ "VT O u s avons  mis  fur  l’année  3 96,  ce  que  Paulin  raporre 
J_\|  des  actions  particulières  de  S.  Ambroifè  jufqu’à  celles 
qui  paroiflenc  avoir  précédé  immédiatement  la  mort.  Elle  arri- 
N o r 1 1(.  va,  comme  nous  croyons, "le  4 d’avril  397, j'qut  elloit  le  fa m edi  Amb.Tir.p.s*. 
fâinr,  un  peu  plus  de  deux  ans  après  la  mort  du  grandTheodofe.  ®7, 

'S.  Ambroife  louhaitoit  avecuneardcurextremedevoirla  ma-  Aug.ep.ms». 
jefté  divine  de  la  maniéré  qu’elle  fe  communique  à lès  feuls  en-  p-^c-i-Ms  a, 
fans  dans  le  royaume  des  cicux,  où  elle  raflàfîe  leur  defir  par  la  p l *'  ' 
manifeftation  de  la  gloire/Plufîeurs  années  auparavant  il  avoit  Amb.dc  «fur. 
déliré  de  mourir  après  Ion  frere,  perfuadé  qu’il  luy  efloit  avan-  '•+ 
tagcuxd’eftre  dégagé  des  liens  du  corps  pour  eltre  avec  J.  C. 

S’il  eft  nccefïàire  à des  perfonnesde  demeurer  en  cette  vie  pour 
le  bien  de  leurs  freres,  pour  luy,  il  ne  fecroyoit  pas  de  ce  nom- 
bre, parce, dit-il, qu’il  n’eftoitutileà  perfonne,&queparraport 
à luy  mefme  il  trouvoit  dans  la  mort  l’avantage  de  ne  plus 
pccher. 

'Ainfi  il  demandoit  inftamment  à Dieu  d’eftre  promtement  vit.p.s?.c, 
délivré  des  miferes  de  cette  vie.  D’ailleursil  gcmifJbit  avec  une 
extreme  douleur  de  voir  l’avarice  qui  eft  la  Iburce  de  tous  maux, 

& qui  ne  peut  fe  borner  ni  dans  l’abondance  ni  dans  la  difette  ; 
de  la  voir,  dis-je , croiftre  de  plus  en  plus  dans  les  hommes , 8c 
particulièrement  dans  ceux  qui  eftoient  devez  en  autorité. 

Rien  ne  luy  eftoitpluspeniblequed’allerfolliciter  auprès  d’eux, 

[8c  leur  recommander  quelques  affaires  dejofticeou  de  cha- 
nté,jpareeque  touteftoit  vénal  chez  eux.  Ce  defordre  attira 
toutes  fortes  de  maux  fur  l’Italie.  Dans  la  fuite  tout  alla  tou- 
joursde  pis  en  pis:[8e  l’Empire  d’Occident  fût  abfôlument  ruiné. 

Saint  Ambroife  obtint  donc  par  les  prières  de  mourir  en  un 
âge  encore  allez  peu  avancé  ; car  nous  croyons  qu’il  n’avoit  pas 
plus  de  J7  ansjj'&c  il  mérita  mefme  pour  fâ  confolation  de  con-  «. 
noiftre  par  avance  le  temps  de  fa  mort , qu’il  marqua  i fes  dif- 
ciples,en  leur  difâne  qu’il  feroit  encore  avec  eux  jufques  à 
Pafque. 

'Peu  de  temps  avant  qu’il  mouruft,ondecouvritla  fraude  d’un  p.?o,b.e. 
domeftique  du  Comte  Stilicon.  Cet  homme  avoit  efté  poffedé 
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du  démon.  Après  fa  guerifon  il  demeura  dans  la  bafilique  Am-  Â^b'oifc' 
brofienne,  parceque  Stilicon  qui  l’afFcdionnoit  beaucoup, 
l’avoit  fort  rccommandc.il  s’avifa  de  fabriquer  de  faux  brevets 
pour  donner  des  charges  de  Tribuns.  Ceux  qui  alloient  en 
prendre  polTdlîon  fur  ces  faulTes  pièces  furent  arreftez  prilôn- 
niers.Scilicon  neanmoins  les  relalcha  à la  prière  de  S.  Ambroife. 

Il  ne  voulut  pas  non  plus  punir  ce  malheureux  domeftique;mais 
il  en  fiedegrandes  plaintes  au  làint  Evefque.  Ce  faufiàire  vou- 
lut fe  retirer  de  la  bafilique  Ambrofiennc,[pcutellrc  pour  évi- 
ter la  corredion  qu’il  meritoit.]  S.  Ambroife  le  fit  chercher  &fe 
le  fit  amener.  Il  l’interrogea , $*,i’ayant  trouvé  coupable  d’une 
adion  fi  noire,  il  faut,  ditil,qu’il  foit  livréà  fatan  pour  mortifier 
fa  chair  afin  qu’il  n'ofe  jamais  rien  faire  de  femblable.  Le  Saint 
n’avoit  pas  encore  achevé  ces  paroles,  lorlquc  le  démon  fc  faifit 
de  ce  miferable'faulïàire , & commença  à le  mettre  en  pièces. 

Tous  les  aflîltansen  furenc  faifis  de  crainte  & d’étonnement. 
'Eugippe  jultifie  par  cet  exemple, un  miracle  femblable  deSaint 
Severin  de  Bavière. 

'Saint  Ambroife  délivra  auflî  alors  plufieurs  pofledez  par 
l’impofition  des  mains  & par  les  exorcifmes.  Vers  le  mefme 
temps  il  guérit  par  là  feule  parole  Nicet  qui  avoit  elle  Tribun 
& notaire.  Cet  homme  efloit  tellement  tourmentéde  la  goutte 
qu’il  ne  pouvoir  que  rarement  paroiftre  en  public.  Un  jour  il 
s’approcha  de  l’autel  pour  recevoir  l’Eucari(lie,&  le  Saint 
fans  y penfer  luy  marcha  fur  le  pié.  La  douleur  luy  fit  jetter 
quelques  cris.  Surquoi  Saint  Ambroife  luy  dit  : Allez,  vous  vous 
porterez  bien  déformais.  Quand  ce  Saint  mourut , N icet  dilbit 
avec  larmesquedepuiscetempsi!  nes’eftoit  plusfenti  incom- 
modé delà  goutte/Baronius  met  ces  chofes  l’année  precedente. 

[Ce  qui  elt  certain , c’elt  qu’elles  arrivèrent  peu  de  temps  avant 
la  mort  du  Saint.] 

Amb.vit.p.ÿo.a,  'Quelques  jours  avant  que  d’efire  arreflé  au  litfpar  la  maladie 

dont  il  mourut, ]il  travailla  à l’explication  du’pfeaume  43.  U la  1. 
didoit  àPaulinfqui  depuis  écrivit  fa  vie.[Tout  d’un  coup  là  telle 
fut  environnée  de  feu  en  forme  d’un  petit  bouclier.  Peu  à peu 
cette  flamme  entra  dans  fa  bouche.  Son  vifage  devint  blanc 
comme  la  neige.  Il  revint  enfuite  dans  Ion  état  naturel.  Paulin 
qui  vit  cette  merveille  en  fut  tellement  étonné  qu'il  demeura 
immobile  &i  ne  put  écrire  ce  que  le  Saint  luy  didoit,  julqn’à  ce 
que  cette  vifion  full  difparue.  Mais  comme  le  Saint  luy  didoit 
1.  C'cft  le  pfuumc  JuJuj  mi  Z>mw,  qui  eftlc  *j  félon  les  Septante  , itquieft  encore  imparfait. 
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À^nbroiîi"  alors  un  paflage  de  l'Ecriture  qu ’ilfàvoit  par  cœur, il  s’en  fbu- 
»?•  vint  parfaitement  bien. Depuis  cela  le  Saint  n’écrivit  & ne  dicfa 

plus  rien. Il  ne  put  mcfmc  achever  ce  pféaumc.'En  effet  les  deux  Bar.jj7.jj7.3j. 
&c.  derniers  verfets"ne  font  pas  expliquez.  Paulin  raconta  ce  qu’il 

avoit  vu  au  Diacre  Cafte  fous  la  conduite  duquel  il  eftoir.  C’eC 
toit  un  Ecclefiaftiquede  mérité  & rempli  de  la  grâce  de  Dieu. 

Il  dit  à Paulin  que  c’eftoit  une  marque  fenfible  de  la  defcente 
du  Saint  Efpritfur  S.  Ambroife, Sc  il  le  luy  montra  par  les  Actes 
des  Apoftres. 


ARTICLE  LXXIX. 


Maladif  & mort  de  Saint  Ambroife. 

'Q’Aint  Ambroife  venoit  d’ordonner  un  Evefque  pour  Amb.r.p.jo.e. 
v.Unotejs.  vJl’Eghfede  Pavie''lorfqu’il  tomba  malade.  Dans  le  temps 
qu’il  eftoit  arrefté  au  lir.Stilicon  dit  que  fi  ce  grand  homme  ve- 
noit à mourir  l’Italie  eftoit  menacée  d’une  ruine  entiere.'L’eve-  Bar.jj7.jj9. 
nement  vérifia  bientoft  ce  que  ce  fage  politique  prevoyoit.  Aœb.r.p.jo.c.f. 
'Dans  la  crainte  qu’il  en  avoit,  il  fit  affembler  les  perfbnnes  les 
plus  qualifiées  de  la  ville  de  Milan,  & pour  qui  il  favoit  que  le 
Saint  avoit  le  plus  de  confideration.il  les  engagea  tanc  par 
menaces  que  par  carefTes  d’aller  trouver  ce  faint  Evefque  pour 
obtenir  de  luy  qu’il  demandaft  àDieu  la  prolongation  de  fa  vie. 

On  alla  donc  luy  faire  cette  propofitionrà  quoy  le  Saint  ré- 
» pondit  ces  belles  paroles:  Je  n’ay  pas  vécu  parmi  vous  d’une 
» maniéré  que  je  doive  avoir  honte  encore  de  vivre  quelque 
» temps:  & je  ne  crains  pasauffi  de  mourir , pareeque  nous  avons 
» affaireàun bonmaiftre.'S.Auguftinadmiroit&douoit  beaucoup  Pofir.ca7. 
cette  réponfecommc  plcincde fageffeôi  de  pieté. Il  remarquoit 
qu’on  ne  pouvoir  rien  dire  de  plus  jufte  ni  de  plus  exact.En  décla- 
rant qu’il  ne  craignoit  pas  de  mourir,  pareeque  hodÇjavons 
affaire  à un  bon  maiftre.il  montroit  que  l’extreme  purerédefes 
mœurs  ne  l’avoir  point  enflé  par  une  vaine  prefomption. Quant 
à ce  qu’il  difoit  qu’il  n’avoit  pas  vécu  d’une  manière*  qu’il  duft 
avoir  honte  de  vivre  encore , il  parloir  félon  ce  que  les  hommes 
peuvent  connoiftre  d’un  homme.  Mais  confidcrant  la  rigueur 
desjugemensdeDieu,  ilproreftequ’ilnemetpas  fa  confiance 
dans  fespropres  merites,mais  plutoft  dans  là  bonté  duSeigneur. 

'Un  jour  les  Diacres  Cafte,  Poleme, Venere,  & Félix,  eftoient  Amb.T.p.je.ji. 
affemblcz  au  bout  de  la  galerie  où  le  Saint  eftoit  couché.  Là  ils 
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conferoient  enfemble  fur  celui  qu’il  faudroit  ordonner  Evelque  î^bioife 
apres  fa  more.  Ils  parloient  fi  bas  qu’à  peine  pouvoient-ils  s’en-  *»• 
tendre  encre  eux.  Quand  ils  vinrent  à nomrher  le  faint  Preftre 
Simplicicn,  comme  s'il  euft  clic  au  milieu  d’eux,  quoiqu’il  en 
fuftforr  éloigné,  il  s’écria  par  trois  fois:  U eft  vieux, mais  il  eft  u 
bon.  Et  en  effet  il  elloit  fort  âgé.  Ils  furent  fi  furpris  de  cette  pa-  «* 
rôle  .qu’ils  s’enfuirent  aulfitoft[&  fe  retirèrent  delà  galerie.] 
Cependant  il  eut  pour  lùcceffeur  ce  bon  vieillard  qu’il  avoit 
déclaré  par  trois  fois  dignede  cette  charge.  Venere  fucceda  à 
Simplicicn.  Félix  fut  chargé  du  gouvernement  de  l’Eglilc  de 
Boulognc.Cafte  8c  Poleme  devez  parS.Ambroilê  continuèrent 
de  faire  les  fondions  de  Diacres  dans  l’Eglife  de  Milan , & y 
parurent  comme  de  bons  fruits  d’un  bonarbre. 
p.yi.g.b.  'Balfien  Evelque  de  Lodi  raportoitune  vifion  qu’avoit  eue  S. 

Ambroife  qui  la  luy  avoit  racontée.  Un  jour  que  le  Saint  prioic 
avec  cet  Evefquc  dans  la  mefir.e  galerie  où  il  elloit  couché,  il 
vit  noftre  Seigneur  J esus  Christ  qui  venoit  à luy  avec  un 
vilâge  riant, & il  mourut  peu  de  jours  après  avoir  eu  cette  vifion. 

1,  -^  'Le  jour  qu’il  mourut,  il  pria  Dieu  les  mains  étendues  en  for- 

me de  croix  depuis  cinq  heures  du  loir  julques  à cequ’il  rendit 
l’efprit.  On  luy  voyoit  remuer  les  lèvres  j mais  on  n’entendoit 
point  ce  qu’il  dilôit.  Honorât  Evefque  de  Verceil  s’ellant  cou. 
ché  dans  un  appartement  d’enhaut  pour  y prendre  un  peu  de 
repos,  entendit  par  trois  fois  une  voix  qui  l’appelloit  & qui  luy 
dit:  Levez  vous  & allez  promtement[à  Aml>roife,]parcequ’il« 
eft  près  de  palier.  Il  defeendit  aulfitoft , & donna  à ce  Saint  lc« 
corps  de  noftre  Seigneur.  Des  que  SainrAmbroife  l’eut  receu,il 
rendit  l’efprit , & emporta  avec  luy  cet  excellent  viatique.  Son 
ame  fortifiée  par  cette  divine  nourriture  alla  jouir  dans  le  ciel 
de  la  compagnie  desAngesdont  il  avoit  imité  la  vie  fur  la  terre. 

U alla  s’unir  à Elle  avec  lequel  il  eut  un  fi  grand  raport  par  lôn 
zele&^niritrepiditéà  parler  aux  Rois  ôc  aux  puilïànces  les 
plus  redoutables.dans  les  occafions  où  la  crainte  de  Dieu  l’obli- 
Martchr.  geoit  de  parler .'C’eft  ainfi,  dit  un  ancien,  que  ce  Prélat  rempli 

de  vertus,  ce  défenfeur  de  la  foy,cet  orateur  des  Chrétiens, 
acheva  là  courfe  & s’en  alla  à J.C. 
fil  femble  qu’il  lôit  mort  la  nuit  du  vendredi  au  làmedi  làint.] 
Amb.vit.p.ji.i.  'Car  Paulin  ajoute  aulfitoft,  que  lôn  corps  fut  porté  dans  la 
grande  eglife  des  devant  le  jour,  qu’il  y demeura  durant  la  nuit 
qu’on  veilla  pour  la  fefte  de  Palque,&  qu’on  le  leva  Iorfque  le 
jour  du  dimanche  commença  à iuire.'Cela  donne  lieu  déjuger 

qu’il 
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qu’il  y fut  depuis  le  famedi  des  devant  le  jour  jufqu’au  dimanche 
au  matin.'üaronius  a cru  qu’il  cftoit  mort  la  nuit  du  famedi  au  Bjr.T.Amf>.p.7t, 
dimanche; cequi  paroiftmoinsconformeauxtermcsdePaulin. 

Il  efl  toujours  certain  qu’on  a pris  le  famedi  pour  le  jour  de  /h 

mort,]  puifque  Bede  8c  tous  les  martyrologes  fuivans  marquent 

fàfefte  le  4d’avril,[quieftoit  cette  année  le  famedi,  & qui  ne  fê 

rencontre  point  avec  Pafque  dans  aucune  des  années  qui  lont 

un  peu  devant  ou  un  peu  après  celle-ci.j'L’Eglife  de  Milan  qui  BbiUprjr.i.p.jfc 

fait  la  principale  fefte  de  S.  Ambroife  le  fept  de  décembre,  jour  "• 

de  fon  ordination, 'fait  la  mémoire  de  fa  mort  qu’elle  qualifie  c. 

fon  triomphe,  le  jeudi  delà  femaine  de  Pafque. 

'Sa  mort  n’empcfcha  point  qu’on  ne  célébrait  le  battefme  ; Amb.yU.p.n.l. 
mais  cinq  Evcfques  eurent  bien  de  la  peine  à faire  ce  qu’il  avoir 
accoutumé  de  faire  tout  feul.'Beaucoup  d’enfans  le  virent  au  p.ÿi.k. 
fortir  des  Fonts  où  ils  venoient  de  recevoir  le  fâcrement  de 


battefme.  Les  uns  difoient  qu’il  efloit  affis  dans  fa  chaire  8c  fur 
fon  throne  epifeopai.  Les  autres  le  montroient  du  doit  à leurs 
pères  qui  fe  promenoient:  mais  eux  qui  n’avoient  pas  les  yeux 
de  l’amc  auffi  purs  que  leurs  enfans , ne  pouvoient  appcrcevoir 
ce  que  ceux  là  voyoient:  La  plufpart  difoient  qu’ils  voyoient  une 
ctoille  fur  fbn  corps. 

'Lorfque  le  fàint  jour  du  dimanche  [de  Pafque]  commença  à £!• - 
paroiftre,  & qu’on  eut  achevé  les  divins  facremens,[c’eft  adiré 
les  ceremonies' ordinaires  de  la  nuit  de  Pafque,  ou  peuteftre 
lefàcrificedc  l’autel  offert  furie  corps  du  Saint  Jon  leva  cefiint 
corps  pour  le  porter  à la  bafiliqueAmbroficnne  où  il  fut  enterré. 
Alors  une  rroupede  démons  fe  mit  à crier  fi  haut  qu’il  les  tour- 
mentoir,  que  l'on  ne  pouvoir  fupporter  le  bruit  qu’ils  faifôienr. 

Ce  ne  fur  pas  feulement  à Milan  que  Dieu  manifefta  ainfi  la 
faintetéde  ce  grand  E vefque.La  mefme  chofe  arriva  en  d iverfês 
provinces,  & cela  duroit  encore  plufîeurs  années  aprés.fCes 
miracles  eftoient  fans  doute  operez  dans  les  lieux  où  l’on  porta] 
les  mouchoirs  8c  les  linges  quediverfêspcrfonnes  firent  toucher 
au  corps  du  Saint.  Une  foule  innombrable  de  peuple  accompa- 
gna ce  convoi.  Il  y avoir  desperfbnnes  de  toutes  fortes  de  con- 
d itions,  d ’age,  8c  de  fèxe.  Les  payens  8c  les  Juifs  fe  joignoient  aux 
Chrétiens,qui  y parurent  neanmoins  avec  plusd’éclat  que  les 


autres. 


'On  croit  que  fon  corps  cft  encore  aujourd’hui  dans  une  cave  Mibi.it.it.p.if. 
fous  le  grand  autel  de  la  bafiljque  Ambrofienne,  qu’on  appelle 
S.  Ambroife  le  grand . Cette  eglife  eftfervie  par  des  Chanoines- 
Hifi.Eccl.T0m.J1r.  Ll 
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£e  pa  r des  Bernardins  qui  y font  l'office  tour  à tour  les  uns  apres 
les  autres. 

ARTICLE  L X X X. 

Diverfes  apparitions  de  S.  Ambroife  après fa  mon. 

Amb.Tit.p.jim  ' t E jour  mefnie  de  û mort,  il  apparut  en  Orient  à quelques 
1 j perfonnes  de  pieté , priant  avec  eux  & leur  impotent  les 
mains,  llsleluy  mandèrent  par  une  lettre  qu’ils  luy  écrivirent 
le  croyant  encore  cnvie.Ellcfutreceue  par  S.  Simplicicn  fon 
fuccefleur,  ÔC  on  la  garda  dans  un  monaflere  de  Milan.  On  re- 
connut par  la  date  de  la  lettre  qu’elle  avoit  elle  écrite  le  jour 
mcfme  de  la  mort  du  Saint.  Paulin  ajoute  à cela  plufieurs  autres 
pn  g b.  apparitions  du  Saint  apres  fa  mort.'Nous  avons  déjà  parlé  de 
celles  qui  arrivèrent  à Florence. 

Marc.chr|l<Ur.  'Des  l’année  fuivantejÿS,  Mafoezel  qui  commandoit  l’armée 
Amb.»Lt.p.9i.h.  Romaine  en  Afrique  contre  fon  frère  Gildon , 'n’ayant  plus  au- 
Orof.i.7.c.,<.p.  cune  efperance  de  teuver  ni  luy  ni  Ce  s troupes, 'parcequ’il  n’a  voie 
«AmlTp'st  H.  clue  cinq  mille  hommes  concre  70  mille  qu’avoicGildon.^Sninc 
1.  Ambroiiè  luy  apparut  en  fonge  un  ballon  à la  main.  Ce  Gene- 

ral crut  le  prollcrner  aies  piez.  Alors  le  Saint  frapant  la  terre 
avec  Ion  ballon  dans  un  endroit  qu’il  marquoir  à Mafoezel , il 
luy  dit  par  trois  fois,  Ici,  ici,  ici.  Malcezel  comprit  par  là  que 
dans  trois  jours  il  rcmporteroit  la  victoire  au  mefme  lieu  où  il 
avoit  vu  le  Saint.  Dans  cette  confiance  il  donna  hardiment  la 
bataille  8 c la  gagna  heureulement. 

Or«>r.i.7.c.j<.p.  'Orofe  raportc  la  melme  chofe  prclque  en  mefmes  termes;  & 
Marcellin  témoigne  auffi  que  Malcezel  demeura  victorieux  par 
le  focours  de  S.  Ambroife,  & par  l’avertiflcment  qu’il  en  receut 
en  fonge.  [Il  n’cll  pas  neceflaire  que  ces  auteurs  l’eulfenr  a ppris 
Amb.7\t.p.»i.L  de  Paulin. J'Car  Mafcczel,  de  la  propre  bouche  duquel  il  l’avoit 
fccu  à Milan , l’avoir  auffi  raconté  à beaucoup  de  Prélats  d’une 
autre  province,  dont  le  récit  confirma  encore  Paulin  dans  ce 
qu’il  favoit  déjà.  Il  dit  qu’il  écrivoit  alors  dans  cette  province 
qu’il  diflingue  clairement  de  Milan.  [C’cftoit  fans  doute  l’Afri- 
que, j'puifque  Paulin  y a certainement  elle, b£c  qu’il  adrellbit  foa 
livre  à S.  Augullin  par  l’ordre  duquel  il  l’écrivoir.f  Et  Mafcczel 
ayant  eu  la  victoire  en  Afrique,  ceux  de  ce  pays  furent  appa- 
remment les  premiers  à qui  il  raconta  de  quelle  maniéré  U 
l’avoit  remportée.J 
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'Lorfque  l’on  apportai  Milan  les  reliques  des  feints  Martyrs 
Sifinne  & A lexandre,S.  Ambroife  apparut  à un  aveugle  de  Dal- 
macie,  Iuy  dit  de  fe  trouver  à leur  entrée,  dont  il  iuy  marqua  le 
jour,  & l’aflura  qu’il  y recouvreroit  la  vue  ; ce  qui  arriva.'Baro.  Bm.^oo.s  i.&c. 
nius  mec  ce  miracle  en  l’an  4oo.[Mais  il  arriva  cette  année 
mefme,  peu  de  mois  apres  la  mort  du  Saint.] 

'Paulin  s’eft  cru  obligé  d’infererauifi  dans  fen  hiltorre  lapu-  Amh.iit.p.»t.i. 
nition  de  quelques  perfonnesquiparloientduSaint  d’une  autre  “b4’*- 
manière  qu’ils  ne  dévoient, tant  pour  corriger  ceux  qui  eftoient 
fii jets  à la  medifonce.que  pour  faire  louer  la  gtacede  Dieu  dans 
>v  fon  Saint , & faire  voir  la  vérité  de  ces  paroles  de  l’Ecriture;  Je 
» perdrai  celui  qui  s’aflit  pour  parler  contre  fon  frere,  Sc  celui 
» qui  médit  en  fecret  de  fon  prochain  ; & cette  autre , Gardez 
»■  vous  bien  d’aimer  à medire,depeurd’eltre  exterminé. 

'Donat  Preftre  de  l’Eglifc  de  Milan, mais  Africain  de  naiffen-  p-»».»k 
ce,  voulut  dans  un  feltin  attaquer  la  réputation  & Ja  mémoire 
de  ce  feint  Evefque.  Il  y avoit  quelques  perfonnes  de  pieté  qui 
ne  purent  fouffrir  fcs  mauvais  difeours,  & qui  fe  retirèrent  avec 
horreur  pour  la  malignité  de  fa  langue.  Àulîicoft  il  fut  frapé 
d’une  plaie  mortelle,  porté  for  un  lit,  & de  là  au  tombeau. 

'Paulin  témoigne  avoir  vu  de  fes  propres  yeux  la  mefme  chofe  pw- 
arrivée  dans  Carthage.  Il  mangeoic  un  jour  à la  table  de  For- 
tunat  Diacre  dlAurele  avccVincenr  Evcique  de  CoIolfit?,Mau- 
ran  de  Bohte , quelques  autres  Evcfques , & quelques  Diacres. 

Mauran  commença  à parler  mal  de  S.  Ambroife.  Paulin}  pour 
l’jnrimidcr  & le  faire  taire, ]raporta  l’hiftoire  tragique  de  ce 
Prcltre  dont  nous  venons  de  parler.  Mauran  éprouva  for  le 
champ  le  incline  fort.  Il  fut  aufficofl:  frapc  d'une  horrible  plaie. 

On  l’emporta  for  un  lit,  &c  de  là  à fon  logis  où  il  mourut. 

[Voilà  quelle  a elle  la  vie  du  plusilluftre  & du  plus  héroïque 
Prélat  que  le  IV.  ficelé, qui  a cité  le  plus  fécond  en  grands  hom- 
mes , ait  donné  à l’Occident.  Scs  actions  font  toutes  foules  fon 
eloge;  Se  qui  voudrait  chercherdescoulcurs  pour  en  augmen- 
ter l’eclat,  ne  ferait  que  l’obfcurcir.  Ainfi  tour  ce  que  nous  pre- 
tendons  maintenant,  c’eft  de  ramalïèr  ici  quelques  endroits  de 
S.  Ambroife  mefme  ou  de  Paulin,  qui  font  paroillre  davantage 
en  general  fe.  pieté  & fa  conduite.  Se  d’y  mêler  quelques  faits 
que  nous  n’avons  pu  placer  avec  les  autres,  pareeque  nous  n’y 
avons  point  trouvéde  caractères  pour  en  fixer  le  temps.] 
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ARTICLE  LXXXI. 


Humilité  du  Saint  : Son  amour  pour  Li  prière  & pour  le  filcnee. 

[T  TNe  vertu  auflî  éclatante  que  celle  de  S.  Ambroifoyn’cuft 
\^J  pufubfifter  longtemps  fi  elle  n’euft  efté  fondée  fur  une 
Amb  jif.itt.p.  humilité  extraordinaire.j'C’eft  cette  vertu  que  le  Saint  mefme 
appelle  la  telle  de  toutes  les  vertus , qui  anime  tout  le  corps  de 
b.c.  nos  adions.'U  dit  que  toute  noftreapplicacion  doit  cftre  de  tra- 

vaillera devenir  plus  humbles,  afin  de  luivre  la  vérité  que  l’or- 
gueilleux ne  voit  point.fEIle  paroilt  en  beaucoup  d’endroits  de 
fies  écrits.  Car  quoique  dans  les  faints  Prélats  qui  ont  eu  à foute, 
nir  devant  les  hommes  la  vérité  & la  juftice,  comme  S.Ambroi- 
fe,cette  vertu  ait  ordinairementefté  renfermée  dans  leur  cœur, 
& ait  plus  paru  par  l’attachement  inviolable  qu’ils  avoienc  à 
Dieu,qu  e par  d es  pa  rôles  humbles  que  l’orgueil  affecte  fou  vent* 
neanmoins  Dieu  a voulu  qu’elle  fuft  viGble  dans  les  écrits  met 
mes  de  S.  Ambroife. 

Quelque  compalfion  qu’il  euft  pour  les  pauvres , à qui  il  avok 
donné  tout  fon  bien,  quelque  foin  qu’il  euft  d’aflîfter  toutes  for- 
p tes  de  perfonnesj'il  dit  qu’un  Saint  peut  dire  ces  paroles  du 

pfeaume  nS,JefuiS  lié  dlaffcHion  & de  focictè  avec  tous  ceux  qui 
■vous  craignent,  mais  que  pour  luyil  n’ofo  les  dire.  Car  combien  « 
y a t-il  de  pauvres,  dit-il,qui  craignent  Dieu, fans  que  je  compa-  « 
tiffe  à leurs  mifercs  > Combien  y en  a t-il  qui  demandent  quçl-  « 
que  alliftancc,  fansque  j’ayc  pitié  d’cux:Combien  y en  a t-il  qui  « 
ont  befoin  qu’on  leur  fade  des  largefles , fans  que  je  leur  donne  « 
de fi.ü.i.c.n.t.  aucun  fecours  ?'I1  dit  qu’il  fie  font  coupable  de  grands  pechez&  « 
*.p.t4i.c.  qu’jl  n’efpere  fon  lalut  que  de  la  miforicorde  de  J.C,  pareequ’il 
ne  l’a  pas  renoncé,  & parccqu’il  luy  avoue  fon  pechc  Scfafoi- 
bleflè. 

epf.tn.p.94j.f.  'Pluft  à Dieu,  s’écrie  t-il  en  un  endroit,  que  le  Sauveur  me  dift 
auflî  ces  paroles  efficaces:  Sortez  de  vos  fers5  quittez  les  engage-  « 
niensdevospcchez,brifezlesiiensde  vos egarcmens.  Quoique  « 
je  fois  le  plus  méchant  de  tous  les  hommes , & que  je  me  fois  « 
rendu  dcteftablc  par  l’habitude  de  mes  pechez , neanmoins  je  « 
me  trouverai  libre , fi  celui  qui  a mis  en  poflcflîon  de  fon  royau-  « 
me  un  voleur  condanné  au  dernier  fu  pplice,  daigne  prononcer  « 
de  pocnir.i.i.c.  en  faveur  de  ma  Iiberté.'Venez,  Seigneur  Jésus  , approchez  du  « 
is.r.4u.£.b.  fepulcre  où  mes pcchez  m’ont  réduit;  lavez  moy  de  vos  larmes:  * 
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stc.  » Mes  yeux  font  trop  durs[&  trop  fées, ]''6c  ils  n'cn  peuvent  allez 
» répandre  pour  effacer  tous  mes  pecâez. 

[Apres  avoir  dit  que  tous  les  hommes  doivent  pafïêr  parce 
glaive  de  feu,  que  Dieu  félon  la  Gcncfë  a mis  à la  porte  du  pa- 
« radis,  6c  quijugera  de  leurs  adions.j'Les  Saints, dit-il,  paflèront 
» par  le  feu , pour  eftre  purifiez  comme  de  l’argent.  Pour  moy  j’y 
» ferai  jette  comme  du  plomh.Tanr  qu’il  y aura  en  moy  de  ce 
» plomb , je  ferai  dans  les  ardeurs  du  feu.  S’il  ne  fc  trouve  point 
» d’argent  en  moy,  hélas  on  me  jettera  jufques  au  fond  de  l’enfer 
» pour  y brûler  comme  de  la  paille.Mais  s’il  s’y  rencontre  quelque 
»>  or  ou  quelque  argent,  non  par  un  effet  de  mes  bonnes  oeuvres, 
» mais  par  lamifericorde  & par  la  grâce  deJ.C.que  j’aurai  receue 
» dans  le  mimftere  de  mon  fàccrdocej’aurai  peuteftre  la  confian- 
*•  code  luy  dire  : Oui, Seigneur,  tous  ceux  quielperent  en  vous  ne 
» feront  point  confondus. 

[Il  n’y  avoic  rien  de  plus  glorieux  pour  luy  que  la  maniéré 
donc  il  avoiteftéelevéà  l’epifcopatjj  N neanmoins  il  n’en  parle 
que  comme  d’un  fujet  d’humiliation, “que  pour  relever  la  mifê- 
ricorde  que  Dieu  luy  avoit  faite , & pour  le  conjurer  par  cette 
première  grâce  de  luy  accorder  les  autres  qui  luyeffoicntne- 
ceffàires  pour  en  bien  ufêr.'Le  fuccés  qu’il  eut  contre  l’Impera- 
tricejuftine , fervit  à l’humilier  davantage, '6c  il  crut  que  Dieu 
ne  l’avoit  fait  triompher  de  fes  efforts , que  parcequ’il  ne  le  ju- 
geoit  pas  encore  capable  defouffrir  pour  luy  jufques  à la  morr. 

'Il  ne  parloic  auffi  des  myftercs  de  la  religion  qu’avec  trem- 
blement, craignant  de  n’cftrc  pas  allez  pur  pour  des  choies  fi 
divines  c’efi  pour  cette  mefme  raifôn  qu’il  apprehendoit 
quelquefois  de  pénétrer  dans  les  fens  cachez  des  Ecritures  ; en 
mefme  temps  qu’il  appelloic  fes  auditeurs  des  perfbnnes  parfai- 
tes, & qui  favoicntfoi^bien  diflinguer  le  bien  & lemal.fC’ert: 
pourquoi  n’ofant  riet»vancer  de  luy  mefmcj'il  fondoic  tout 
ce  qu’il  enfèignoit  furies  livres  fàints.[  Nous  voyons  encore  qu’il 
ne  foumet  pas  feulement  fes  écrits  au  jugementdes  perfbnnes 
illuffres,comme  S.Simplicien  6c  S.  Sabin  de  Vérone,]  maisqu’il 
demande  mefme  Iejugcmentde  Romule  qu’il  qualifie  fon  fils, 
[6c  qui  ainfi  n’eftoit  pas  Evefque.J'Car  il  croyoit  recevoir  une 
grâce  lorfqu’une  perfonne, quelle  qu’elle  fuft,  l’avertiffoit  de  ce 
qu’elle  trouvoir  à reprend re  dans  fes  ccrirs;  perfuade  qu’il  pou- 
voir fc  tromper , ou  faire  des  fautes  par  furprifê , ou  laiflër  des 
ambtguitez  qui  donnoient  de  mauvais  fens  aux  autres. 

[La  priere  eft  le  fruit  de  l’humilité , auffibien  que  de  la  foy. 
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Elle  ne  naift  mefme  de  la  foy  que  par  l’humilité.j'Auffi  cet  hum- 
ble Saint  eftoit  extrêmement  applique  à la  priere  autant  la  nuir 
que  le  jour.fll  ne  faut  donc  pas  s’étonner  s’il  en  parle  fi  excel- 
lemment dans  les  ouvrages. J'II  eftoit  bien  éloigné  de  l’opinion 
de  ceux  qui  ne  veulent  que  des  œuvres  extérieures,  & qui  s’ima- 
ginent qu’un  homme  ne  fait  rien  lorfqu’il  s’occupe  à la  recher- 
che & à la  contemplation  de  la  verité.'Lc  defir  le  plusardcnt 
de  fon  cœur , 6c  celui  qu’il  s’cffôrçoit  d’infpirer  aux  autres  par 
fes  difeours , eftoit  de  fc  rafiàfier  de  la  vue  de  Dieu  dans  le  ciel, 

6c  pour  arriver  à ce  bonheur  de  fcparcrl’cfprit  de  cous  les  objets 
charnels  & terreftres. 

'C’cft  pour  cela  qu’il  talchoit  de  s’établir  dans  ce  repos  où 
l’ame  n’a  plus  de  delîr  pour  toutes  les  voluptez  de  la  tcrre,adans 
ce  fommeil  fi  efficace  qu’il  attribue  à Afcoie  deTheflâloniqiie.Sc 
qu’il  dit  eftre  la  vie  des  Saints/dans  ce  faint  defert , comme  il 
l’appelle  encore , où  la  cupidité  n’a  plus  d’attraits , où  l’abon- 
dance de  l’argcntnc  nous  touche  point,  où  Ia"vanité  ne  nous  arc. 
enfle  plus. 

[H  trouvoit  encore  fbn  repos  dans  la  méditation  des  Ecritu- 
res, j'Nous travaillons,  dit-il , fur  l’hiftoire  de  Noc , pour  nous  <• 
delàfiér  de  toutes  les  agitations  & des  inquiétudes  de  ce  monde  « 
aufquelles  nous  fommes  c-xpofez  tous  les  jours.J’ay  honte  de  fur-  « 
vivre  à mes  enfans.Lcs  afflictions  & lesadverfitez  des  pcrfbnncs  « 
qui  me  font  les  pluschcres  me  rendent  la  vie  ennuyeufe  6c  peni.  « 
ble.Y  at-il  homme  d’une  confiance  affez  inébranlable  pour  ne  « 
point  perd  re  patience,  ou  lorfqu’d  ftrvoir  expofé  aux  tempeftes  « 
qui  agitent  lesEgIifês,ou  feulement  lor/qu’il  les  cnvjfagc  6c  qu’il  « 
y réfléchit  ? Nous  avons  donc  efté  obligez  de  rechercher  ce  re-  « 
pos,  afin  que  nous  appliquant  à comïderer  attentivement  le  « 
iâint  homme  Noé,  nous  nous  renouvelons  dans  cette  medi-  <« 
tation , comme  tout  le  genre  humain  n^reparé  6c  renouvelle  « 
par  ce  Patriarche.  • « 

[Outre  cette  folitude  que  fa  pie  té  lüy  failoit  trou  ver  au  milieu 
d’une  grande  ville,  qui  eftoit  la  refidence  des  Empereurs, ]'il 
fouhaitoit  encore  de  fc  cachcrfà  la  vue  des  hommes, ]6c  de  fe 
retirer  en  quelque  lieu  à l’écart:  Mais  pareeque  la  needfité  de 
fa  charge  rre  le  luy  permettoit  pas,  il  le  cachoit  au  moins  en 
quelque  forte  en  demeurant  dans  Jcfilence;[&il  honoroit  dans 
les  autres  cette  foiicude  parfaite  qu’il  ne  pouvoir  pratiquer  luy 
mefme, entretenant, comme  nousavous  vu, un  monaftere  de 
fblitaires  auprès  de  Milan  J 
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ARTICLE  LXXXII. 


Charité  du  Saint  four  fon  feu  fie  , four  les  fenitens  , four 
• les  hérétiques. 

[T  ’Es  p R i T de  ce  Saint  ne  paroid  pas  moins  avoir  edé  un 
I j efprit  d’amour  6c  de  charité , que  celui  de  S.  Augudin  fon 
difuiple.  On  voit  dans  fes  lettres  fon  union  tresfincere  ficcres 
cordiale  avec  fes  amis. Nous  avons  vu  autîî  la  rendrefle  qu’il 
avoit  eue  pour  les  Empereurs  Gratien  5c  Valentinien}  pour  ne 
pas  parler  de  fon  frereSatyre.J'll  procédé  qu’il  n’aime  pas  moins  AmkJcoiKi.. 
ceux  qui  edoientfosenfans  par  la  grâce,  & qu’il  avoit  engen-  c-7-p-s  b-c- 
drezpar  l’Evangile,quc  s’il  en  eudpdc  le  perepar  la  nature;car 
la  grâce  n’ed  pas  moins  forte  que  la  nature  pour  nous  portera 
aimer  ceux  à quielle  nous  unit. Nous  devons  mefme  aimer  avec 
plus  d’ardeur  ceux  avec  qui  nous  devons  vivre  eternellemerrr, 
que  ceux  avec  qui  nous  ne  convcrfcrons  qu’en  ce  monde.'En  u.c.}e.p.«4i. 
les  exhortant"de  s’entr’aimer,  parcequ’il  n’y  a rien  de  plus 
doux  ni  de  plus  agréable  que  la  charicé  fie  la  paix,  il  leur  donne 
pour  modelé  l'amour  qu’il  avoit  luy  mefme  pour  eux. 

'Il  edoit  ravi  d’expolcr  fa  vie  pour  eux  ; 6c  moins  il  craignoir  -dw.lu.p.w  g.t>, 
pour  luy  mefme  la  violence  des  puilfans,plus  il  lacraignoit  pour 
fon  peuple.[C’cdoit  pour  cette  raifon /qu’il  ne  s’ablèntoit  de  h.t.p.u7.g. 
fon  Eglifeque  parneceffité/Etlorlqu’il  y edoit  contraint  par  le  de  icmp.h.l.t.g 
befoin  des  autres  Eglilès,  fon  amour  pour  lafienne  paroifloit  P-,A 
dans  les  inquiétudes  qu’il  avoit  pour  elle  , comme  il  le  décrit 
admirablement. 

'Il  intercedoit  fouvenc  6c  avec  beaucoup  de  liberté  fie  de  conf-  »îr.p.88.k. 
tanccjcn  faveur  des  perfonnesfoibles,]'quelque  peine  qu’il  en  p.Sy.a. 
reflèneid  à caufe  de  l’avarice  des  grands,  qui  ncvouloienr  ac- 
corder aucune  grâce  que  pourdei’argent.'Maisi!  crosoic  obre-  inpCut.p^y. 
nir  de  Dieu  le  pardon  de  fes  pcchez,  îorfque  par  fon  autorité  il 
debvroitune  perfonne  de  la  mortifie  il  jugeoit  qu’il  edoic  glo-  dcoff.i.i.c.y  p 
rieux  à un  Evefque  de  s’expofer  A quantité  de  maux.fic  à la  mort  7*  b- 
mefme,  pour  fauver  la  vie  d’un  homme  :'Car  pour  les  procès  où  p-'+ 1 IV  n-'  j 
il  ne  s’agiflbic  que  d’argent,  il  ne  vouloir  pas  qu’un  Evefque  s’en  'M*-?-1'* 
mélad,  tant  pareequ’on  ne  peut  obliger  l’un  fans  faire  tort  à 
l’autre,  ce  qui  cd  indigne  d’un  Evefque } que  parccque  c’ed  une 
folie  de  fe  faire  des  ennemis  pour  de  l’argenr. 

[U  n’éteudoit  pas  neanmoins  cette  réglé  à toutes  lescaufos 
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i.» oùil  nes’agiflôitque  d’argenr.l'Carilditque  c’eft  une  grande 
gloire  aux  minières  de  l’Eglifé  d’arrcltcr  les  violences  des  puif. 
îans  en  loutenanr  une  veuve  ou  un  orfelin  qu’ils  oppriment,  SC 
de  faire  voir  que  le  commandement  de  Dieu  a plus  de  force  fur 
leur  efprit  que  route  la  faveur  des  riches :îl  reconnoift  qu’il  s’eft 
fouvenc  oppole  à l’autorité  des  Empereurs  mefmes  pour  défen- 
dre les  dépolis  des  veuves  & de  toutes  fortes  de  perfonnes, 
comme  nous  le  verrons  dans  la  fuite. 

[Sa  charité  fe  rependoit  aulîibien  fur  lés  pécheurs  que 
vit.51.tti9.  fur  les  innocens.j'fe  répudiant  avec  ceux  qui  clloient  dans 
la  joie,  Sc  pleuranr  avec  ceux  qui  efloicnt  dans  l’affliction 
Lorfque  quelqu’un  luy  venoit  conf-fiêr  fes  pechez  pour  en 
recevoir  la  pénitence,  il  fondbit  tellenienren  larmes  qu’il 
obligeoitaullî  le  pénitent  à en  rcpandre.il  fe  regardoit  luy 
mefine  comme  tombé  avec  ce  pecheur.  A l’égard  des  pechez 
qu’on  luy  confefloit,  il  n’en  parloir  qu’à  Dieu  fcul , auprès 
duquel  il  inrerccdoir  pour  en  obtenir  le  pardon,  apprcnnanc 

fiar  lôn  exemple  aux  Evefques  à le  confiderer  plutolt comme 
es  intcrcefleurs  des  pécheurs  auprès  de  Dieu,  que  comme 
leurs  accufatcurs devant  les  hommes.  Car  c’cft  à l’égard  d’un 
pemtenrqui  vient  s’accufer  luy  incline,  qu’il  faut, félon  l’A  pollre, 
donner  des  preuves  d’une  abondante  charité.  Il  n’attend  pas 
qu’un  accufateur-s’eleve  contre  luy,  il  le  prévient , afin  de  dimi- 
nuer fon  pechc  par  lac-onfeffron  qu’il  en  fait,  & que  fon  ennemi 
ne  trouve  rien  â luy  reprocher,[qu’il  n’ait  condannciuy  mefnie 
le  prcmier.]C’efl pourquoi  l’Ecriture  dit  que  le  julle  s’accule 
lùy  mefnie  au  commencement  vie  fon  dilcours.  Il  ofte  ainfi  à Ion 
ennemi  tout  fujet  de  parler.Par  l’aveu  de  fes  pechez  il  luy  brife 
pourainfidire  lesdentsdont  il  elloir  près  de  le  mordre  par  fes 
reprochesfanglans.il  rend  gloircàDieu  qui  connoift  routes 
choies, & qui  aime  mieux  la  vie  du  pecheur  que  fa  merr.  Car  il 
• ne  fuffir  pas  qu’un  penitentconfeEe  Amplement  fies  pechez.  Il 
fau»ju’il  les  repare  & qu’il  s’en  corrige.  S’il  eft  penitent  il  ne 
doit  plus  commettre  des  aélinns  qu’il  faille  expier  par  la  petti- 
rence.Ii  faut  qu’il  humilie  fon  aine  à l’exemple  du  faint  homme 
David  , qui  apres  avoir  elle  alliiré  que  fon  péché  luy  avoir  cité 
remis, en  devint  plus  humble  dans  la  penitence qu’il  en  fit  avec 
rantd’auderité  qu’il mangeoit  la  cendre  comme  du  pain,& 
méloic  fon  breuvage  avec  fes  larmes.  Ce  font  à peu  près  les  fen- 
rimens  qu’il  a étendus  dans  les  deux  livres  de  la  penitence  ; où 
il  ct^mbatd’unepaï  c la  dureté  dcsNovatiens  qui  rejetaient  les 

pécheurs 
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pécheurs  fans  avoir  égard  à leur  penitence,8c  de  l’autre  l’infcn- 
fibilité  des  pécheurs, qui  fans  faire  une  véritable  penitence, 
vouloient  forcer  l’Eglife  à leur  accorder  1a  communion  & la  , 

paix.' Nous  avons  une  fort  belle  lettre  écrite  à Florien,[qui 
cftoic  apparemment  un  magiftrat  Si  un  officier  publie;]  auquel 
il  donne  d’excellens  avis  pour  fe  relever  d’une  faute  où  il  eftoit 
tombé,  & pour  mener  une  vie  vraiment  Chrétienne. 

[Mais  comment  n’euft-il  pas  eu  ces  fentimens  de  perepour 
fes  enfansj'puifqu’il  veut  qu’on  emploie  les  prières  ôcles  lar-  je fid.i.*.e.4.p. 
mes  mefmes  pour  demander  à Dieu  la  converfion  des  hereti-  w1* 
ques  ? car  noftre  defir  n’eft  pas  de  les  vaincre,mais  de  les  guérir. 

Nous  ne  cherchons  pas  à les  furprendre,  mais  nous  les  aveaif- 
fons  charitablement  : On  gagne  (bu  vent  parla  douceur  ceux 
mefmes  qu’on  n’a  pu  (bumettre  ni  par  force  ni  par  railon. 


\ 


ARTICLE  LXXXIII. 

Son  avcrfîon  pour  frnjnftice  & l’ufrre  : Son  amour  pour  toutes 
les  perfonnes  de  pieté. 

[T)  Lus  fa  charité  eftoit  grande  , plus  il  avoit  d’indignation 
X & de  zele  contre  ceux  qui  opprimoient  les  autres,  foit  par 
leurs  ufares , (bit  par  l’alhis  de  leur  puiflànce.  C’eft  pour  cela] 

'qu’il  reprefentc  avec  une  vehemence  extraordinaire  la  dureté  Amb.JeNab.c.  . 

impitoyable  d’un  riche  qui  manquant  de  vin,  fit  mettre  en  pri-  }•'•'•  p-ump* 

fon  un  pauvre  homme  qui  luy  devoir  quelque  chofê , fit  piller 

tout  ce  qu’il  avoit  chez  luy, & le  contraignit  d’expofer  fesenfans 

en  vente  pour  trouver  de  quoy  le  payer.  Il  y eut  une  perlbnne 

charitable  qui  l’aflifta  dans  cette  mifere.  Mais  ce  pauvre  eftanc 

revenu  chez  luy, 8c  n’y  trouvant  quoy  que  ce  (bit  pour  fe  nourrir 

luy  8c  fes  enfans,  il  fut  contraint  d'en  vendre  un:Tout  le  monde 

gémit  de  (à  mifere/ans  que  le  riche  qui  en  eftoit  laYaulê  en  foft 

touché,  ni  le  mift  en  peine  de  le  fecourir  dans  une  neceffité  fi 

preflante. 

[Il  raporte  une  autre  hiftoire  d’une  dureté  finon  plus  inhu- 
maine , au  moins  plus  extraordinaire.  Et  pareequ’elie  nous 
donne  lieu  d’admirer  8c  la  beauté  de  fon  efprit  8c  la  fagefle  de 
» (à  conduite,  nous  la  raporterons  en  (es  propres  termes. ]'Com-  deTob.c.io.t.i. 

■>  bien  de  fois,  dit-il,  ay-je  vu  desufuriers  fe  (âifir  des  corps  morts  P-s*9-is°. 

« deleursdebireurs  comme  de  gages,  8c  refufer  de  leur  donner 
» la  (êpulture  jufqu’à  ce  que  leur  avarice  foft  fatisfaire  ? Loin  de  - 
Hifi.  Ecel.  Tom.  -T.  Al  m 
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m’y  oppofer,  je  leur  ay  permis  volontiers  de  lier  leur  debiteur , « 
afin  que  l’ayant  pris  pour  l’ailiirance  de  leur  dette , celui  qui  en  „ 
eftoit  la  caution  en  fuft  déchargé.  Telles  font  les  loix  des  ufu-  „ 
ricrs.JeleuraydoncditiArrellez  voftredebiteur,8cdepeurqu’il„ 
ne  puiiTe  vous  echaper,em  menez  le  chez  vous, enfermez  le  dans  «, 
voltre  chambre , & foyez  plus  cruels  que  les  boureaux  mefmes.  M 
Car  on  nerecevroit  pas  dans  lçs  prifons  celui  dont  vous  vous,, 
elles  faifis.  Le  plus  rigoureux  exécuteur  le  jugeroit  déchargé.  „ 
Après  la  mort  on  tire  d e prifon  ceux  mefmes  quj  font  convaincus  „ 
de  crimes,  & vous  y mettez  un  debiteur.  Les  loix  les  plus  feve-  « 
res  abfolvent  les  criminels  quand  ils  font  morts , 8c  vous  empri- ,, 
fonnez  un  debiteur  qui  vient  de  mourir.  Certainement  il  eft,< 
quitte  de  fon  fort.  Neanmoins  je  ne  veux  poincm’oppoferà  vos  „ 
prétentions.  Gardez  voftre  gage.  Serrez  le  étroitement  de  peur  « 
qu’ilnefoitinfenfibleà  vos  liens.  Vous  avez  là  un  debiteur  dur,, 
8c  inflcxible.il  ne  Içait  plus  ce  que  c’eft  que  de  rougir.  Ala  vérité  „ 
vousn’avez  poinc  à craindre  qu’il  vous  appelle  en  jullice  pour,, 
luy  fournir  desalimens.j’ordonnai  donc  qu’on  levait  le  corps  ,„ 
& que  tous  ceux  qui  dévoient  cftre  du  convoi  l’accompagnaf- « 
fent  jufqu’à  la  maifon  de  l’ufurier.  Ils  y entendirent  les  perfon-  „ 
nés  qu’on  y tenoie  enfermées  poullër  des  cris  jufqucsau  ciel.  On  ,, 
euft  cru  qu’on  y pleuroit  quelques  morts  8c  qu’on  y fa  i foi  t d’au-  « 
très  funérailles:  Et  on  ne  le  trompoit  qu’en  ce  qu’au  lieu  d’un,, 
feul  mort,  plufieurs  y dévoient  mourir.  Cependant  l’ufurier ,, 
touché  de  je  ne  fçay  quel  fentimenr  de  religion,  8c  fe  rendant,, 
à l'ufage  du  pays, (car  on  die  qu’il  y a des  lieux  où  l’on  retient  ces  « 
fortes  de  gages, )pria  qu’on  portait  ce  corps  au  tombeau.  Voilà,, 
la  feule  fois  que  j’ay  vu  quelque  humanité  dans  des  ufuriers.  Je ,« 
déclarai  neanmoins  que  leur  humanité  me  faifoit  de  la  peine , « 
pareeque  je  craignois  qu’ils  ne  fe  plaignirent  enfuite  qu’on  leur  „ 
avoir  fait  perdre  leur  dette.  J’infiftai  îà-deflus]  jufqu’à  ce  que  fe  „ 
chargeant  eux  mefmes  du  cercueil  ils  porcerent  ce  cadavre  au  „ 
tombeau,  plus  fonfible  à la  perte  de  leur  argent  qu’à  cette  « 
confüfion.  u 

[Mais  la  défenfo  d’une  pauvre  veuve  engagea  S.  Ambroife  à 
combatre  mefmc  contre  l’autorité  impériale  ; & il  s’en  acquita 
avec  autant  de  generofité  que  quand  il  avoir  eu  à défendre  ou 
l’honneur  de  l’Eghfe  contre  les  follicitations  des  payens  8c  les 
règles  de  la  politique,  ou  la  pureté  de  la  foy  contre  la  fureur 
d’une  Impératrice  Ariennc.j'Il  le  raconte  luy  mcfmeàfonCler- 
gé,8cprincipalcmenr  auxDiacres,[qui  dans  ces  temps  là  elloient 
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chargez  du  temporel  de  l’Eglife,]pourlesanimer  par  fonexem- 
pleà  veiller  fôigneufement  à la  fureté  8c  à la  confervacion  des 
déports  des  veuves,  8c  non  feulement  des  veuves,  mais  de  toutes 
fortes  de  perfonnes.  Caron  doit, dit-il,  la  fidelité  atout  le 
monde,  quoiqu'on  la  doive  garder  particulièrement  quand  il 
s’agicdel’intereftdes  veuves  8c  des  orfelins.  Apres  avoir  donc 

> raporcé  fur  cela  l'exemple  de  ce  qui  arriva  à Heliodore-,11  faur, 

> mes  enfans, ajoute  r-il,veilleravec  fidejité  & avec  un  très  grand 

• foin  à la  garde  des  déports.  C’eft  en  cela  que  vous  fignalerez 

> voftre  miniftere , fi  vous  vous  oppofèz  aux  puiffances  du  fiecle 

> pour  défendre  les  veuves  & les  orfelins , incapables  de  leur 

> refifter  fans  le  fêcours  de  l’Eglife, 8c  fi  vous  faites  voir  par  voftre 

> incrcpidité  que  la  loy  de  Dieu  a plus  de  pouvoir  fur  vous  que  la 

> faveur  des  riches.  Vous  lavez  combien  de  fois  nous  avons  eu  à 


» combatre  contre  les  violences  des  louverains  mefmes  pour  fâu- 
» ver  les  déports  des  veu  ves  & de  toutes  forces  de  perfonnes.Cecte 
«gloire  m'eft  commune  avec  vous.  On  en  a vu  depuis  peu  un 
» exemple  dans  l’Eglifede  Pavie.  Elle  avoir  receu  le  déport  d’une 
**  veuve,  Scelle  eftoit  en  danger  de  le  perdre.  Celui  qui  vouioit 
» s’en  emparer  eftoit  appuyéd’un  referit  de  l’Empereur. LeClergé 
» n’avoir  point  allez  d’autorité  pour  luy  refifter.  Des  protecteurs 
» qui  eftoient  des  perfonnes  de  qualité , difoient  qu’on  ne  pouvoir 
« pas  aller  contre  les|ordresdu  prince. On  lifoit  la  teneur  du  referit 
» Sc  l’expedition  qui  en  avoir  efté  faite  par  le  Maiftre  des  offices. 
» L’huilfier  eftoit  près  d’en  venir  à l’execution.  Enfin  on  eftoit 
«allé  jufques  à livrer  ce  déport.  Neanmoins  le  faint  Evefque  de 
« cetteEglife  m’ayant  communiqué  fon  deflèin  fie  garderies  faiies 
« où  il  favoitque  le  déport  de  cette  veuve  avoir  efté  tranfporré. 
«Il  empefeha  qu’on  ne  l’enlevaft.  Il  reconnut  par  écrit  qu’il 
» l’avoit  entre  les  mains.  On  fefervit  depuis  de  cet  écrit  mefme 
«pour  le  demander  avec  de  nouvelles  inftances.  L’Empereur 
« réitéra  fes  ordres,  8c  voulut  nous  venir  trouver  en  propre  per- 
» fonne.  Mais  il  n’y  gagna  rien.  On  demeura  ferme  à luy  repre- 
« fenter  que  cela  ne  fe  pouvoir  pas,  8c  que  la  loy  de  Dieu  le  défen- 
«doir.  On  luy  en  lut  les  endroits:  On  luy  fit  voir  à quel  danger 
« Heliodores’eftoic  expofé  dans  une  pareille  occafion.  Et  avec 
« tout  cela  on  eut  bien  de  la  peine  à faire  recevoir  nos  raifons  par 
« cc  prince.  On  eftaya  mefme  de  furprendre  encore  dans  la  fuite 
» ce  déport.  Mais  le  faine  Evefque  de  Pavie  prévint  le  coup , en 
» remettant  entre  les  mains  de  la  veuve  ce  qu’il  en  avoir  receu. 

[Nous  fouhaiterions  de  favoir  qui  eftoit  ce  faine  Evefque  de 
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Pavie  qui  eut  tant  de  part  à la  generofité  de  S.  Ambroilê  : mais 
les  monumcns  de  cette  Eglilé  font  fort  défectueux  pour  ce 
temps  là. 

Nous  voyons  par  cet  exemple, que  la  charité  deS.  Ambroife  ne 
vit.p.M.fc  fo  renfernioit  pas  dans  fon  diocefoij'Et  il  eft  vray  qu’il  prenoit 
p.tty.b.c.  foin  généralement  de  toutes  les  Egl iles/Il  pleuroit  très  amère- 
ment routes  les  fois  qu’il  apprenoit  la  mort  de  quelque  faine 
Evefque.  Ses  amis  qui  luy  voyoient  répandre  ainfi  des  larmes 
fans  en  connoiftre  la  véritable  caufe,  tafehoient  de  le  confoler. 
Comme  ils  ne  penetroient  pas  dans  le  motif  de  fon  afflidion , il 
leur  répondoitque  le  fujet  de  fes  larmes  n’eftoit  pas  la  fepararion 
de  l'Evefque  dont  on  luy  avoit  appris  la  mort.maisde  voir  qu’il 
l'avoit  précédé,  ou  bien  parcequ’il  eftoit  difficile  de  trouverun 
homme  digne  de  l’epifeopar. 

[La  mort  des  faints  Evcfques  n’eftoit  pas  l’unique  objet  de 
fa  douleur.  Celle  de  tous  les  gents  de  bien  en  general  l'affli- 
geoit  fenfiblement.]  Il  favoit  que  le  grand  nombre  des  juftes 
eft  extrêmement  utile  au  falut  des  peuples,  qu’il  reprime  8c 
qu’il  retranche  l’eqvie,  qu’il  confond  les  méchans,  qu’il  anime 
à la  vertu,  8c  qu’il  fortifie  dans  la  grâce.  O qu’heureufe  eft  la  « 
ville,  dit-il, oùil  fe  trouve  un  grand  nombre  de  juftes  ! Qu’elle  « 
eft  digne  quetout  le  monde  la  loue  : Elle  eft  toute  comblée  de  « 
benedidions  à caufe  de  cette  illuftre  partie  de  fes  habitans.  On  « 
la  regarde  comme  heureufe  8c  comme  devanc  toujours  per-  « 
feverer  dans  fon  bonheur.  Que  j’ay  de  joie  quand  je  voy  les«« 
hommes  doux,  humbles  8c  fages,  de  chartes  vierges,  des  veuves  « 
graves  vivre  longtemps,  8c  former  dans  l’Eglife  comme  un  ■■ 
augufte  Sénat  venerable  par  fes  cheveux  blancs  i La  vue  de  ces  « 
perfonnes  imprime  du refped dans  les  peuples,  les  porte  à les« 
imiter,  S:  les  forme  à la  pratique  de  la  vertu.  Car  ce  n’cft  pas  la  « 
durée  de  leurs  jours  qui  me  caufe  de  la  joie. La  vie  eft  traverfée» 
par  trop  de  chagrins  8c  d’ennuis.Mais  je  me  rejouis  des  avanta-  « 
ges  qu’ils  procurent  aux  autres.  Deme/îne  quand  quelque  ppr-  « 
fonne  vertueufe  meurt,  quoique  dans  un  âge  fort  avancé  , j’en  « 
fuis  affligé  fenfiblement , pareeque  les  jeunes  gents  font  privez  « 
del’affiftance  de  ces  vieillarsqui  leur  tiennent  lieu  d’un  ferme  » 
. rempar.  Audi  la  première  marque  de  la  ruine  prochaine  d’une  « 
ville,  ou  des  maux  qui  la  menacent,ou  de  la  corruption  qui  doit  « 
s’y  glifler,  eft  la  mort  des  hommes  prudens  8c  capables  de  don-  « 
ner  de  bons  confeils , ou  mefme  des  femmes  fages  8c  graves.  « 
Leur  mort  ouvre  la  porte  à tous  les  maux  qui  y viennent  fondre.  » 
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'C’eft  en  partie  par  cette  mefme  raifonqu’il  craignoit  quelque  deîu.p.ju.c.d. 
punition  de  Dieu  fur  l’Italie , lorfque  fon  frère  Satyre  mourut , 
parce,  dit-il,  qu’on  voyoit  alors  mourir  un  grand  nombre  de 
laintes  veuves. 


ARTICLE  LXXXIV. 


Soin  de  S.  Ambroife  pour  fon  Clergé  : Hi foire  de  Geronce  : De  quel- 
ques autres  de  fes  difeiples,dr  principalement  de  S.  Félix  de  Corne. 

[ PI  S.  Ambroife  eftoit  exa<ft  pour  maintenir  parmi  les  laïques 
la  pureté  de  ladifeipline , comme  nous  en  avons  tant  vu 
d’exemples, ]'il  n'avoit  pas  moins  de  foin  delà  conduite  de  fon  so».l.7.e.ij.p. 
Clergé  pour  luy  faire  obferver  les  réglés  & les  ordonnances  de  7*7-c. 
l’Eglife.[Ses  livres  des  Offices  dont  nous  parlerons  dans  la  fuite, 
font  faits  proprement  pour  le  Clergé, & il  y fait  allez  voir  com- 
bien il  eftoit  exaft  pour  les  chofes  importantes, ]'puifqu’il  dit  Amb.dcoff.U 
qu’il  n’avoit  jamais  voulu  admettre  à la  clericature  un  de  lès 
amis, qui fembloit chercher  àdeflcin  toutes  les  occafions  de 
l’obliger  & de  luy  rendre  fcrvice,feulement  parccqu’il  avoit  un 
gefte  indécent;  ce  qu’il  prenoit  pour  une  marque  d’un  intérieur 
qui  n’eftoit  pasafïêz  reglé/ôc  la  fuite  fit  voir  qu’il  ne  Ce  trompoit  p.ij-*- 
pas  dans  fa  conjecture. 

Tin  autre  qui  eftoit  déjà  dans  la  clericature  avant  lôn  epif  p.u.ij. 
copat,  ayant  fait  une  faute, [il  le  fufpenditde  fes  fon&ions.jll 
l’y  rétablit  enfuite,  mais  en  luy  défendant  de  fe  trouver  avec 
luy  au  fërvice,  parcequ’il  avoit  une  certaine  démarché  infblcn-  . 
tequiblefloit  les  yeux  du  Saint.  L’evenement  fit  voir  encore 
que  ce  n’eftoit  pas  fans  fujet:Caril  abandonna  l’Eglife  auflïbien 
que  l’autre;  L’un, (apparemment  le  premier,)renonça  la  foy 
Catholique  lorfqu’elie  fût  perfccutée  par  les  Ariensffousjufti- 
ne.jLautre  fit  la  mefme  chofe  de  peur  de  comparoiftre  devant 
les  Prélats  pour  de  l’argent[qu’on  l’accufoit  d’avoir  pris. 

Sozomene  raporte encore  une  hiftoire  confiderable  fur  ce 
fujet.  Quoiqu'il  ait  accoutumé  d’eftrepeu  fidele,furtout  pour 
les  circonftances  du  detail,  nous  ne  laiflèrons  pas  de  la  mettre 
ici  en  fes  propres  termes , pareeque  nous  n’en  avons  point  de 
lumière  d’ailleurs.j'Geroncc,  dit-il,  eftoit  Diacre  de  Milan  fous  SoiJ.s.cxp. 

S.  Ambroife.  Soit  qu’il  vouluft  tromper  les  autres,  foit  qu’il  fuft  7‘i-bx. 
trompé  luy  mefme  par  les  illufions  du  démon , il  prétendit 
s^eftre  faifi  durant  la  nuit  d'une  lamie, (c’eft  une  efpece  de  de- 
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mon, qui  prend  à peu  près  la  figure  d'un  afne,)qu*il  l’avoit  rafée, 
& l’avoitenfermee  dans  un  moulin.  S.  Ambroife  choqué  de  ce 
difcours fi  indigne  d’un  Diacre,  luy  ordonna  de  demeurer  un 
certain  temps  à la  maifbn,&  d’expier  fa  faute  par  la  penitence. 
Geronce  qui  eftoit  habile  médecin  & fort  propre  às’infinuer 
dans  les  efprirs  & à fe  faire  des  amis,  s’en  alla  à Conftantinople 
dans  le  ddfein  d’y  décrier  S.Ambroifé.[Ce  pouvoit  eftre  entre 
les  années }8},  & }S8.  Car  Valentinien  qui  regnoit  en  Italie, 
Amb.cp.ii.p.i};.  eftant  encore  enfant,]'avoit  accoutumé  de  conlulter  Theodofe 
’•  fur  toutes  les  affaires  de  confequence. 

Soï.p.-sj  c.  'En  peu  de  temps,cont:nue  Sozomene, Geronce  gagna  la  bien- 

veillance de  quelques  perfonnes  puifTantes’  à la  Cour.  Bientoft 
après  il  obtint  l’evefché  de  Nicodemie.  Hellade  Evefque  de 
Cefaréeen  Cappadoce[&  Exarque  de  touc  le  dioccfë  du  Pont,] 
l’ordonna  Evefque.il  voulut  donner  cette  marque  de  recon- 
noiflance  à Geronce  qui  avoir  par  fon  crédit  fort  avancé  à la 
Cour  le  fils  d’Hellade.  Cette  aélion  n’eft  pas  pour  honorer  la 
mémoire  de  ce  Prélat , qui  en  beaucoup  d'autres  chofes  a paru 
afTez  éloigné  de  l’efprir  du  grand  S.  Ba file  fon  predecefleur.] 
Ibid.  'Saint  Ambroife  informé  de  J’elcvation  de  Geronce  écrivit  à 

Neéla  ire  Evefque  de  Conftantinople  pour  le  porter  à depofêr 
Geronce,  & à ne  pas  lôuffrir  l’injure  qu’on  Iuy  faifôit  à luy  & à 
toute  l’Eghfe.  Mais  quelques  efforts  que  fiftNeélaire  pour  luy 
ofterl’cpiflopat.iln’enputvenirà  bout.  Le  peuple  de  Nico- 
medie  s’y  oppolà  avec  une  opiniâtreté  inflexible.  La  vigueur 
de  SaintjeanChryfoftome  l’emporta  neanmoins  fur  leur  refifi 
• tance.  Il  depofa  Geronce  & ordonna  en  fa  place  Panfbphe  qui 
avoit  efté  précepteur  de  l’lmpcratrice[Eudoxie.]  C’cftoit  un 
homme  de  pieté,  fage,  modéré,  & fort  doux.  Cependant  ceux 
de  N icomcdie  ne  le  purent  fouffrir.  Ils  excitèrent  plusieurs  fois 
des  fèditionsfpour  redemander  Geronce. ]En  public  Sc  dans  le 
particulier  ils  exageroient  les  obligations  qu’ils  luyavoient,  & 
les  grands  fcrvices  qu’il  leur  rendoit  par  fon  art.  Us  reprefên- 
toient  qu’il  fërvoir  egalement  tout  le  monde  pauvres  & riches 
avec  une  affiduitéôc  un  dcfinterclTement  admirable.  A ces  belles 
qualitez  ils  en  ajoutoient  d’autres  pour  juftifier  l’attachement 
qu’ils  avoient  pour  luy.  Ils  firent,  comme  dans  les  tremblemens 
de  terre  & les  fecherelles,des  procédions  à Nicomedie  & à 
Conftantinople  mefine,  où  en  chantant  ils  prioient  Dieu  de 
leur  rendre  leur  Evefque.  Enfin  ils  ne  fe  rendirent  qu'à  la  force 
& à la  violence  qu’on  leur  fit  pour  les  obliger  de  l’abandonnert 
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ce  qui  leur  coufta  bien  des  larmes  & des  gemillèmens:  Et  s’ils 
receurentPanfophe,ce  ne  fut  qu’avec  crainte  & avec  une  extrê- 
me averfion.'Ce  fur, félon  Sozomene,une  des  caufes  de  la  dcpo-  s0ij.7.c.«.p.4ji. 
fitionde  Saint  Jean  Chryfoftomc,[qui  fuivit  en  cela  ou  fon  zele  (- 

firopre  pour  la  juftice.ou  les  prières  de  Venere  qui  gouvernoit 
’Eglife  de  Milan  lorfque  Geronce  futdcpofé,fi  Sozomene  a 
raifonj'de  joindre  là  depofition  au  voyage  que  S.  Chryfoftome 
fit  en  Afie[en  l’an  401.  Car  pour  Saint  Ambroife , il  eftoit  mort 
avant  que  ce  Saint  fuft  monté  fur  le  throne  de  Conftantinople. 

Saint  Ambroife  ne  fut  pas  heureux  dans  ces  trois  Ecclcfiafti- 
<jues  j mais  il  ne  manqua  pas  d’autres  difeiples  dont  la  conduite 
le  confola  du  malheur  des  premiers.  Nous  ne  parlons  point 
ici  de  S.  Auguftin  dont  la  converfion  a efté  le  plus  illuftre  fruit 
de  fes  predicationsj  ni  de  SaintPaulin  de  Noie  qui  fe  glorifie  du 
foin  & de  la  charité  que  S.  Ambroife  avoit  pour  luy.  Paulin  qui 
luy  fervoitdefecrctairclorfqu’il  mourur,s’eft  rendu  célébré  par 
la  vie  de  fon  maiftre  qu’il  a écrite , & rendir  un  grand  fervice  X 
l’Eglife  en  Ce  rendant  dénonciateur  contre  Pelage  & Celefte.] 

'Theodule  qui  l’a  auifi  fervi  en  la  mefme  qualité , a depuis  Amb.rît.p  ss.g. 
gouverné  l’Eglife  de  Modene  avec  la  làrisfaclion  de  tout  le 
monde/Cafte  & Poleme  qui  demeurèrent  en  l’état  de  Diacres,  p v g. 


font  louez  comme  des  fruits  dignes  de  l’excellent  arbre  qui  les 
avoit  produits.  Venere  £c  Félix,  qui  comme  les  deux  derniers, 
avoient  elle  fes  Diacres , furent  depuis  elevez  à l’epifcopat,"S. 

Félix  à Boulogne,  & Venere  à Milan  mefme. 

[Entre  ceux  à qui  il  aimpoféles  mains  pour  leseleverà  l’epift 
copar , S.  Gaudence  de  Breflc  tient  un  rang  illuftre , comme  on 
le  pourra  voir  autreparr.  On  croit  que  S.  Honorât  de  Verceil 
fut  encore  de  ce  nombre.j'Mais  cela  cft  certain  de  S.Fclix,  qu'il  tp  «o.p.ju.a. 
ordonna  Eve/que  de  Corne  Vers  le  premier  jour  de  novembre,  p.jij.c.a. 

Le  martyrologe  Romain  qui  le  met  au  nombre  des  Saints  le  14 
de  juillet,' 'quoiqu’on  l’honore  à Corne  le  S d’odobre,  dit  qu’il  Pcrr.p.<j7. 
fut  le  premier  Evefouc  de  Corne  j & c’eftlatridition  de  cette 
Eglife/La  moilfon  eftoit  grande  ep  cette  ville  ; mais  Félix  trou-  Amb.cp.éo.p. 
voit  peu  de  moi(Tonneurs[&  de  bons  Preftres]  pour  l’affifter  iléc- 
dans  fon  miniftere.  Neanmoins  il  y convertit  la  plus  grande 
partie  des  bourgeois, qui  rcceurcnt  la  parole  de  Dieu  par  les 
inftruétions  qu’il  leur  donna. 

'S.  Ambroife  eftoit  fort  uni  avec  luy,a&  fe  plaignoit  feulement  pwc- 
qu’il  ne  le  venoit  pas  voir  allez  fou  vent.  Félix  s’exeufoit  fur  ce  4 ril*c‘ 
qu’il  manquoit  de  perfonnes  pour  l’aider  Sc  pour  avoir  foin  de 
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ep.<)  p.jji. j|j.  fon  Eglife  durant  fon  abfence.'S.  Ambroife  qui  I’aimoic  beau- 
coup, ne  fe  pouvoir  fatisfairc  de  cette  raifon.  Remerciant  Félix 
. qui  luyavoitenvoyé''dcs  truffes,  il  luy  mande  que  fon  prefent  mitnt. 
ne  l’empefche  point  d’eftre  en  colere  contre  luy,  & ne  peut  pas 
fuppléer  à fon  defaur.'Felix  luy  écrivit  une  autre  fois  il ‘occafion 
de  l’anniverfaire  de  fon  ordination;  & Saint  Am  broilé  receut  fa 
lettre  avec  tant  de  joie  qu’il  fe  trouva  tout  guéri  d’une  incom- 
modité qu’il  avoir.  U le  prie  dans  fâréponfe,  ou  plutoft  il  luy 
commande  en  ami,  de  fe  trouver  à la  dédicacé  d’une  eglife  que 
S.  Baffienfde  Lodijavoit  fait  baftir,&  pour  laquelle  S.  Baffien 
fouhaitoir  extrêmement  d’avoir  Félix;  & S.  Ambroife  luy  avoir 
promis  de  l’y  engager  en  forte  qu’il  ne  pourroit  pas  s’en  exeufor. 
tTgh,t.;.p.ij7.  'On  peut  voir  dans  Ughellus  plufreurs  chofes  qu’on  dit  de  ce 
Saint,  mais  dont  il  ne  donne  point  de  preuves. 

F-»}»-  'Il  dit  que  Saint  Provin  qu’on  fait  fécond  Evefque  de  Corne, 

eftoit  auffi  difciple  de  S.  Ambroifo,  qui  l’envoya  affilier  S. Félix 
dans  fes  fondions;  & il  fc  conduifit  fi  bien  dans  cct  emploi  qu’il 
fut  élu  Evefque  apres  S.  Félix  vers  l’an  391.  Il  gouverna,  dit-on, 
jufqucs  en  l'an  410  qu'il  mourut , & fût  enterré  dans  l’eglife  de 
S.  Protais  qu’il  avoitbaflie,  d’où  il  fut  rranfporté  dans  la  ville 
l’an  1096,  Sc  mis  dans  une  eglife  qui  a depuis  porté  fon  nom. 
Boii.jrman*.  'On  l'honore  à Corne  le  8 de  mars.  Mais  on  voit  par  Bollandus 
7J*-7«o-  qu’on  ne  fixait  rien  de  fa  vie. 


ARTICLE  LXXXV. 


Amb.ep.17.j1. 

»5-i. 


ep,A7.p.j«.C. 


ep  «s.n.ioo.h. 

- p.joi.b. 

* p.iJ7-e. 

p.J0i.a. 


Mtftoirt  de  la  vierge  Indicie  accufèe  de  crime. 

SAint  Ambroife  écrivoir  à Tbeodofe  que  perfonne  ne 
peut  reprendre  avec  plus  d?  liberté  que  celui  qui  aime 
véritablement , & que  plus  il  eftoit  obligé  aune  perfonne , plus 
il  croyoït  luy  devoir  dire  fortement  la  vérité, quand  mefme  elle 
eufl  du  le  trouver  mauvais.fNous  avons  vu  comme  il  a pratiqué 
cette  réglé  à l’égard  des  Empereurs  mefrnes  ; c’efl  pourquoi  on 
ne  fora  pas  étonné  qu’il  aie  repris  avec  beaucoup  de  vigueur  la 
faute  d’un  de  fes  confrères, j'qu’il  appelle  une  partie  de  luy 
mefme. 

'U  y avoir  à Vérone  une  viergeanommée  Indicie,bqurpluficurs 
annéesauparavant  avoir  cfté  fândificc  par  la  benediétion  & 
avoit  mérité  l’approbation  dcZenon  de  fàinre  mémoire, [qu’oit 
peut  juger  avoir  cfté  Evefque  deVerone.J'Elle  avoit  demeuré  à 

Rome 


Digitized  by  Google 


SAINT  AMBROISE.  181 

Rome  avec  Slf Marcelline  dans  la  maifon  qui  appartenoit  à cette 
Sainte  & à S.  Ambroife  Ion  frère,  durant  que  le  Saint  n’y  eftoit 
pas;'8c  on  n’y  avoir  jamais  rien  vu  en  elle  qui  nefuftdignedela  p.joi.r. 
inodeftie  8c  de  la  fainteté  d’une  vierge.'Les  perfonnesde  fon  p.joz.». 
fexe  qu’elle  converfoic  le  plus  8c  qui  luy  cftoient  les  plus  confi- 
dentes, proteftoient  avec  ferment  qu’elles  n’avoient  jamais  re- 
connu en  elle  aucune  chofe  qui  luy  pull  faire  le  moindre  tort. 
u Pour’les  hommes, jamais  elle  n’avoit  eu  de  familiarité  avec  eux. 

'Elle  demeura  à Veroneavec  fa  Iceur  mariée  à un  nommé  p 
Maxime  :'Elle  y fût  toujours  honorée , 8c  vilîtéc  par  les  vierges  p.joo.li. 
8c  par  les  femmes[de  pieté.] Les  Preftres  mefmesluy  rendoient 
cet  honneur  par  refpeéf  pour  fa  chafleté , 8c  à eau  le  de  fa  gra- 
vité : car  on  pouvoir  dire  qu’elle  en  efloir  un  modele.'On  ne  m. 
reprenoit  rien  en  elle,  finon  qu’elle  n’alloitpas  de  maifon  en 
maifon  pour  faluer  8c  rendre  des  civilité/  à toutes  fortes  de  per- 
fonnes/c’eftà  dire  qu’elle eftoit  tropexadeàobfcrver  le  lècret  r j°i». 
8c  la  folitude,  qui  efl  la  chofe  la  plus  convenable  à l’état  8c  à la 
pudeur  d’une  vierge.'Cependantce  crime  fi  extraordinaire  luy  p.joo.m. 
attira  la  perfecution  de  quelques  perfonncs,qui  s’offènfoient  de 
ce  qu’elle  ne  rendoitpas  ce  qu’elle  devoir  à leurs  femmes  3 Sc 
on  croit  que  ce  fut  la  fource  de  l’accufation  que  l’on  forma 
contre  elle. 

'Caron  fit  courir  le  bruit  que  quelques.pauvres  femmes  eftant  p-ioi.d. 
ailées  à un  monaftere , y avoient  publié  qu’Indicie  eftoit  accou- 
chée, 8c  qu’on  avoir  fait  mourir  fon  enfant;8cquc  ce  bruit  s’eftoit 
répandu  du  monaftere  dans  la  ville.  [Ces  femmes  font  appa- 
remment Mercurie,  Lca,8cTheudule,defqueilesnous  parle- 
rons dans  la  fuite. ]'Maxime  depuis  peu  alliéfSc  beaufrerejd’ln-  a. 
dicic  'ayant, à ce  qu’il  pretendoit , appris  dubruit  public  ce  qui  a. 
luy  eftoit  arrivé, '&  touché,  difoir-il , d’une  douleur  paternelle  ». 
pour  la  honte  de  fa  famille, 'alla  trouver  l’Evefque[Syagre]pour  a. 
luy  demander  juftice.'ll  l’en  preflà  fi  fort  par  fes  prières  8c  par  b. 
fescris/que  l’Evefque  fitappelic-r  les  témoins  à l’EgIife.aMais  p.ioi.a. 
les  femmes  qu’on  difoit  avoir  femé  le  bruit,  ne  parurent  point;  .“** 

8c  on  vérifia  depuis  qu’on  les  avoit  obligées  de  s’enfuir  3 &:  ainfi 
on  fit  feulement  "entendre  René  8c  Leoncequi  dilbient  avoir 
oui  ces  femmcs;'8C  que  Maxime  amena  luy  mefme.  b. 

'Ce  commencement  de  l'affaire  marquoir  allez  que  c'eftoit  a. 
une  pure  calomnie.  Outre  l’evafion  des  femmes  à qui  on  en  at- 
tribuoit  l’origine,  j'perfonne  ne  fe  portait  pour  accufateuri’Ma-  p*7>nr. 

t.  Un  rainaient  Ht  en  ect  endroit  viiitrum  au.iku  de  vtrtrmn.  i'  tÿï.i. 

Hift.  Eccl.  Tom.  AT.  N n • 
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xime  qui  l’eftoit  en  cffer.qui  eftoit  l'auteur  de  toute  la  tragédie, 
qui  avoir  forme  le  procès,  qui  avoir  déféré  de  bouche  là  telle— 
focur,&  qui  en  pourfuivoit  la  condannation  par  toutes  fortes  de 
moyens, refufoit  neanmoins  de  prendre  la  qualité  d’accufàtcur, 
'parcequ’il  fedefîoitde  fes  preuves, [&  qne  ne  prouvant  pas,  il 
euft  eflé  luy  mefme  fournis  à la  peine  qu’il  vouloir  faire  fouffr  ir 
à l'accufée.J 

'Pour  les  témoins,  outre  que  Saint  Ambroife  les  convainquit 
depuis  de  fe  contredire, 'le  témoignage  qu’ils  rendoient , eftoit 
trop  foible  pour  fervir  de  preuve, quand  il  euft  efte  véritable: 
De  plus.ilss’avouoicntpour  hérétiques.  Enfin  Indicie  les  avoit 
bannis  de  chez  elle  peu  de  temps  auparavant , à caufe  que  leurs 
adions  demenroient  la  profelfion  qu’ils  ftifoienr,[ou  de  conti- 
nence ou  de  Chriftiamlme.J'Rcné  ferrouva  en  effet  coupable 
de  crimes  infamcs.'lls  dévoient  donc  palier  pour  ennemis  d’in- 
dicie,&  ainfipour  incapablesderendretémoignagecontreelle. 
'Aullî  ils  ne  le  faifoient  que  par  avarice,  par  intempérance,  & 
par  le  delîr  d’avoir  plus  de  liberté  dans  leurs  débauches. [Pour 
Maxime , on  ne  voit  pas  ce  qui  le  portoit  à pourfuivre  fa  belle- 
Iœur,]'finon  qu’il  femble  que  fe  rencontrant  enièmble  i Ja  cam- 
pagne, Indicie  ne  voulut  pas  loger  avec  luy, [fans  doute  pour  ne 
paî  fcandalizer  ceux  qui  nefavoient  pas  que  c’eftoit  fon  beau- 
ire  re  :]'Mais  il  porta  fon-animofité  julqu’à  la  feparer  de  là  (ccur, 
en  divifint  par  une  muraille  la  maiion  où  luy  éc  fa  femme  de- 
meuroientavec  elle. 


ARTICLE  LXXXVI. 


S.  Ambre: fe  c.ijfc  la  fcntcncc  de  Syaytc  contre  Indicie. 

'y^vüoiQjJE  l’accufàrion  formée  contre  Indicie  fuft  fi  dé- 
V 3 ûdueulé . neanmoins  Svagre  ne  laiftà  pas  de  la  recevoir 
£c  lans  prendre  avis  d’aucun  autre"Evelque, 'ni  mefme  avoir  oui /r.ar«. 
les  defenfes  de  J’accufoc,'il  ordonna  qu’elle  (croit  vilîtée  par  des 
fagcs.femmes.'Indicie ne  voulut  point  fofoumetere  àcette  Itn- 
tence,[éc  l’affaire  fut  portée  à Milan.j'Maximey  vint  accom- 
pagné de  les  deux  témoins , Sc’des  femmes  qui  avoient  femé  ie  i. 
bruit  conrre  Indicie. 

'Syapre  en  écrivit  aulfi  à S.  Ambroife , & luy  manda, [foit  par 
une  feule  lettre , foit  par  plulïcurs,]que  fi  Indicie  n’eftoit  point 

1.  iji  f.ïi  cJv.  t»  fuite  fait  juger  qu'il  faut  jj*. 
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vifitée,  on  ne  pouvoir  répondre  de  l’integntc  d’aucune  vierge, 

'que  le  refus  qu’elle  en  faifoit, eftoit  un  aveu  de  fon  crime^qu’il  i. 
prift  gardedenepas  donner  lieu  àccux  dcVeroncde  n’dlre  - p-l97-d- 
pas  fatisfaits  de  fon  jugement  ;'que  des  perfonnes  luy  avoienc  p-joo.i. 
fait  {avoir  qu’ils  fe  retireraient  de  là  communion  , fi  luy  Syagre 
pretendoic  recevoir  Indicie  fans  qu'elle  euft  efté  vifircc  -,'èi  U p 
demandoie  qu’elle  le  fuft  en  prefencejde  Marcellinejfocur  du 
Saint. 

'Il  s’efforçoit  aufli  de  faire  voir  que  Maxime  ne  devoir  point  f îoi  ». 
palier  pour  accufateur/Mais  Indicie  l’ayant  Iceu  , quoiqu'elle  b. 
n’cuft  paslu  fa  lettrc.elleapporta  à S.  Ambroife  une  autre  iettre 
que  Syagre  mefme  luy  avoir  écnrc[au  commencement  de  ce 
procès, ]o£t  il  luy  mandoit  que  Maxime  ou  de  fon  propre  mou- 
vement, ou  pouffe  par  d’autres,  Iadeferoit  comme  coupable 
d’un  grand  crime  ; parole  qui  fuffifoit  feule  pour  faire  voir  que 
Maxime  eftoit  véritablement  acculàtcur/S.  Ambroife  en  écrivit  ». 
à Syagre,  non  en  luy  reprochant  cette  contradiction  fimani- 
fefte,maisen  luy  endemandant  réclaircillement.Syagrene  put 
defavouerce  qu’il  avoir  écrit  à Indicie,  Si  fur  réduit  pour  l’ex- 
pliquer, à dire  que  Maxime  luy  avoir  raporté  qu’Indicic  eftoit 
accufce  d’un  crime  înfamej  ce  qui  eftoit  tout  à fait  ridicule. 

'Maxime  cependant  faifoit  toutes  les  actions  d’un  véritable  p.ij».i«. 
accufatcur.  Il  prefloit  l’affaire , i!  tafehoit  de  l’avancer  par  fes 
artifices , & mefme  il  écrivoic&  envoyoit  des  lettres,  & repan- 
doit  divers  bruits  pour  exciter  l’horreur  & l’indignation  de  tout 
le  monde  contre  l’accufëe.'Mais  quand'S.  Ambroife  voulut  que 
quelqu’un  fe  déclarait  acculateur  avant  que  de  procéder,  il 
refufa  d’en  prendre  la  qualité,  quoique  le  Saint  l’en  prellaft. 

'Pour  les  témoins,  Mercurie  Sc  Lea,  que  S.  Ambroife  appelle  fj°“- 
des  perfonnes  tres  meprifables  par  leur  condition , & encore 
plus  deteftables  par  leur  méchanceté , avoient  elle  renvoyées 

f*ar  ceux  mefmcs  qui  les  avoient  amenées.  Theudule  avoit  pris 
a fuite , fachant  bien  qu’on  l'interrogeroit  fur  un  crime  qu’on 
pretendoit  qu’elle  avoit  commis  avec  René.'Ce  mifcrable  eftoit  c.f. 
encore  acculé  d’un  crime  lêmblable  avec  une  fervante  qui  eftoit 
toute  prefte  de  le  luy  foutenir.'De  plus,  lorfque  Saint  Ambroife  e. 
voulut  les  interroger  luy  8c  Léonce,  & s’informer  de  l’origine 
de  l’affaire,  ils  ne  purent  s’accorder,  quoiqu’ils  fuffenr  venus 
cnfcmble à Milan,& qu’ils cuiîent  compolé  enfemblc  route  leur 
intrigue.'Depuis  cela , René  dit  tout  hautquejfion  lestramoit  f. . 
plus  longtemps, ]il  s’en  iroit  avec  les  autres  tout  d’un  coup.  Sur. 

Nn  ij 
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quoi  Saint  A mbroife  déclara  tju’il  jugerait  des  le  lendemain  : & 

neanmoins  ils  ne  comparurcnc  point. 

'Saint  Ambroilè  fit  donc  affèmbler  les  Evelques  pour  juger 
cette  affaire  avec  luy, [quoiqu’elle  ne  fuff  pas  fort  difficile  à vi- 
der, j'puilqu’il  n’yavoitni  accufatei’r  ni  témoinscontre  Indicie. 
Cela  n’empefcha  pas  S.  Ambroife  de  témoigner  à fa  fœur , que 
Syagre  fouhaitoit  qu’Indicie  fuff  vifitée  en  la  prefience  ; mais  la 
Sainte  rejetta  cette  propoficion,  Si  le  contenta  de  donner  un 
témoignage  folennel  de  l’eftime  qu’elle  avoir  pour  la  vertu 
d’Indicie,avec  laquelle  elle  fouhaitoit  que  J.C.  luy  donnait  part 
en  lôn  royaume. 

'Indicic  cftoit  toujours  en  la  compagnie  de  Paterne,  que  Saint 
Ambroife  appelle  là  fille , dont  la  vertu  eftoit  fi  grande  que  l’a- 
mour qu’elle  avoir  pour  Indicieeftoit  une  preuve  fuffifante  de 
fion  intégrité.  Saint  Ambroilè  l'interrogea,  & quoique  la  fimple 
parole  de  cettefviergejpuft  palier  pour  un  ferment , nean- 
moins elle  protefta  folennellemcnt  qu’elle  ne  connoifloit  rien 
dans  Indicie  qui  ne  fuff  très  édifiant  fie  très  éloigné  du  crime 
dont  on  l’accufoir/On  interrogea  encore  la  nourrice  d’Indicie, 
qui  par  fon  âge  & fa  condition  ne  pouvoit  ignorer  la  vérité,  ni 
rien  dire  qui  y fuit  contraire  ; & elle  témoigna  aulfi  qu’elle  n!a- 
voit  rien  vu  ni  lecu  d’Indicie  qui  fuff  contre  lôn  honneur. 
'Apres  ces  témoignages, les  Evefques  prononcèrent  qu’Indicie 
n’avoit  rien  fait  qui  fiff  tort  à fa  virginité,  que  Leonce  Sc  René 
demeureraient  excommuniez, julqu'à  ce  qu’ils  le  fulTent  rendus 
dignes  de  la  mifericordefde  l’Egliléjpar  une  véritable  péniten- 
ce, fie  en  pleurant  longtemps  leur  péché  ; fie  que  Maxime  pour- 
rait efpererd’eftrcreceu[àlacommumonjpour  vu  qu’ilreparaft 
fa  faute. 

'Saint  Ambroife  manda  ce  jugement  à Syagrefpar  une  lettre 
forte  fit  feverej'qu’il  commença  en  dilànt  que  fi  ceux  de  Véro- 
ne fe  plaignent  de  quelqu’un  en  cette  rencontre,  ce  fera  plurolt 
de  Syagre  que  de  luy,  puifqu’ils  venoientfouvent  à Milan  fort 
échau fez  contre  leur  Evefque , fi£  qu’ils  en  fortoient  dans  un 
efprit  calme  & tranquille.-'Que  s’il  craint  les  menaces  qu’on  luy 
avoir  faites  en  cas  qu’il  reccuft  Indicie  lans  avoir  efté  vifitée , il 
ne  les  doit  plus  craindre,  puifqu’onl’avoit  délivré  de  la  peine 
qu’il  aurait  eue  à la  juger;  fie  qu’il  Içait  bien  qu’il  y a des  perfon- 
nes  dans  Vérone  qui  ne  doutent  pas  de  l’innocence  d’Indicie} 
mais  qu’il  trouve  fort  étrange  qu’il  lôufTrequ’on  donne  la  loy  à 
des  Evefques , fie  qu’on  leur  preferive  les  jugemeus  qu’ils  doi- 
vent prononcer. 
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II  luy  montre  la  faute  qu'il, a faite  d’ordonner  la  vifite  d’unç 
vierge  fans  accufateur  8c  fins  témoins  fuffilâns;  ces  vifites  eflanc 
très  fafcheufës  à des  perfonnes  d’honneur, 8c  d’ailleurs  fort 
incertaines,  félon  le  (batiment  des  plus  habiles  médecins , 8c 
félon  l’experiencei'furquoi  il  raporte  qu’une  femme  ayant  p.»j».k. 
efté  vifitée  à Altino , 8c  rejectée[comme  n’eftant  plus  vierge,] 
elle  le  fut  depuis  à Milan  par  l’ordre  non  dn  Saint,  mais  de  Ni- 
cet  fecrctaire  d’Etat, à qui  elle  appartenoit*  8c  que  la  (âge-fem- 
me qu’on  ne  pouvoit  foupçonner  ni  d’ignorance  ni  de  mauvaife 
foy,  ayant  jugé  en  fâ  faveur,  la  chofe  ne  laifla  pas  de  demeurer 
toujours  indecife/Pour  la thefe generale, fi  l’on  fe  peut  fervir  p.joo.k.1. 
de  ce  moyen,  il  femble  pencher  à le  rejetter  abfolument , ou  an 
moins  à ne  s’en  fervir  que  pour  celles  que  lacrainte  du  deshon- 
neur retient  dans  leur  devoir,  plutoflque  l’amour  de  la  pureté. 

'Outre  cette  lettre,  Saint  Ambroile  en  écrivit  une  féconde  à cp.47.p.jot. 
Syagre  pour  fë  plaindre  à luy  en  ami  de  l’injure  qu’il  avoit  faite 
à la  virginité  en  cette  occafion,8c  luy  raporte  fur  cela  toute 
l’hifloirequi  eft  dans  lesjuges,  de  la  femme  du  Levite,  8edc  la 
guerre  dont  elle  fut  le  fùjet.pour  montrer  le  loin  que  Dieu 
prend  de  venger  les  injures  faites  à la  chafteté.'ll  enufe  de  cPMp.»j». 
mefme  dans  fa  lettre  à S.  Vigile  de  Trente.  Car  pour  montrer 
que  les  Chrétiens  ne  doivent  point  fc  marier  avec  les  infidèles, 

.il  raporte  toute  l’hiftoiredeSanfon.[Il  (ëmble  qu’il  le  fafTepour 
s’imprimer  davantage  dans  l’efprit  ces  endroits  de  l’Ecriture.] 

'Les  modernes  font  d’aflèz  grands  eloges  de  Syagre,  8c  rapor-  CT^h.t.f.p.j7t. 
tent  quelques  chofes  de  fes  prédications  :[mais  on  ne  voit  point 
d’où  cela  eft  pris.] 


ARTICLE  LXXXVII. 

Tifiimc  qu'on  a faite  des  écrits  de  S.Ambroife  : De  fin  Hcxaemeron, 

S.  Ambroife  a édifié  8c  honore'  l’Eglife  durant 
V^jfavie  par  fes  actions  illuftres,  il  a continue  de  le  faire 
apres  fa  mort  par  les  écrits  qu’il  nous  a laiflc-z.j'lls  efloient  très  Aoji.op.imp.t. 
connus  8c  très  célébrés, [8cfi  eflimez,que]:1Pelageà  l’herefie  du- 
quel  ils  font  entièrement  oppofëz , eftoit  obligé  d’avouer  qu’un  ..  c|in  Jul.Uc. 
ennemi  mefme  n’eufl  olë  reprendre  la  foy  d’un  homme  qui  s p-)*c».».b. 
avoit  expliqué  l’Ecriture  avec  une  doctrine  fi  pure  8c  fi  fâinte. 

'Les  difciples  de  cec  hérétique  aimoient  mieux  aufiî  altérer  fon  op.imp.u.e. 
fens,que  de  fe  déclarer  ennemis  d’un  Saint, aimé  de  tout  le  119 p'1I,-I,d- 
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tU  S A I N T A M B ROIS  E. 

monde/C’eft  pourquoi  Saint  AuguAin  croit  Te  juAifier  fuffi- 
fammenccontre  les  reproches  desPeIagiens,en  leur  remon- 
trant qu’il  ne  dit  que  ce  qu'il  avoir  appris  de  ce  bienheureux 
docteur,  de  cet  Evefque  li  Catholique/<3t  de  cet  homme  de 
Dieu. 

[Nousavons  vu  en  divers  endroits,  & nousverrons  encore 
dans  la  fuite , combien  fes  écrits  ont  diéfouvent  citez  &:  par  les 
Latins  6c  par  les  Grecs.  Car  ceux-ci  mefmequi  ont  eu  peu 
d’cAimc  Ce  foi:  vent  peu  de  connoiffimce  des  auteurs  Latins,  ont 
témoigné  un  grand  refpeéi  pour  S.  Ambroilé.  Outre  ceux  qui 
ont  ciré  fes  ouvrages  en  particulier,  comme  Theodorcr,6c  S. 
Cyrillcjl'lcs  Orientaux  en  431, le  mettent  entre  les  plus  illuAres 
des  Peres  dont  ils  veulent  fuivre  la  foy,  comme  ils  avoient  eux 
mefmesfuivi  avec  exactitude  celle  des  Prophètes  & desApoL 
tres/Ilsenvoienrun  de  les  ouvrages  à l'Empereur  comme  une 
réglé  de  la  foy, '&  ils  font  un  crime  à leurs  adverlaircs  de  fuivre 
une  doctrine  différence  de  celle  de  ce  Sainr.fMais  leurs  ad  ver- 
fairesqui  eAoient  les  Peres  du  Concile  d’Ephelè , n’avoient  pas 
eux  mefmes  moins  de  refpect  pour  S.  AmbroifeJ'par  l’autorité 
duquel  ils  appuyèrent  la  doctrine  de  l’Eglilë. 

'Peu  d’années  après,  Je  Concile  des  Orientaux  cite  encore  S. 
Ambroife , ce  bienheureux  Evelquc  qui  avoit  éclairé  tout  l’Oc- 
cidcnt.'Dans  le  Concile  de  Calcédoine  les  premiers  officiers 
de  l’Empire  proteAerent  que  l’Empereur  Marcien  n’abandon- 
neroit  jamais  la  foy  qui  eftoit  enfeignée  par  les  écrits  de  Saint 
AmbroifèSc  des  autres  Percs.'S.  Sophrone  de  Jerulalem  l’ap- 
pelle"iine  réglé  parfaite  & inébranlable  de  la  vraie  foy,auffi- 
bienquedelagenerofitédivinefd’un  vrayEveique,]'Theodorct 
le  met  entre  ceux  qui  ont  le  plus  éclaté  dans  l’Occident  parla 
prédication  de  lagrace[&  de  la  vérité  divinej'qui  ont  combatu 
toutes  les  herefies, qui  ont  laille  les  écrits  les  plus  beaux  & les 
plus  conformes  à la  doctrine  des  ApoAres/Sainc  Ephrem  d’An- 
tioche qui  en  cire  divers  endroits,  le  qualifie  cet  admirable 
Confeflèur. 

[Il  eA  donc  rai/bnnable  apres  avoir  parlé  de  fesaétions,  de 
direauffiunmotdelês  écrits,  Se de  donner  au  moins  une  li Ae 
desouvrages  qui  nous  rcAentdeluy,en  (îiivantà  peu  presl’ordre 
qu’ils  tiennent  dans  les  dernieres  éditions. J'S.jerome  remar- 
que qu’ils  (ont  prelque  tous  pleins  d’endroits  tirez  d'Origcne. 
[Nousavons  remarqué  autreparr  la  differente  manière  dont 
ce  Saint  en  parle , & combien  on  en  a melme  cftimé  l’elo- 
cution. 
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Celui  qu’on  mec  le  premier  dcrous,eft  l’Hexaemeron  ,ou 
l’ouvrage  des  fixjours,quiexpliquc  le  commencement  de  la 
Genefc,  & l’hiftoire  de  la  création  du  mondej'll  l’a  parti- 
culierement tiré d’Origene,fuivanc neanmoins  davantage  les 
fentimens  de  S.  Hippolyte  fié  de  S.  Bafile/Aulfi  l’on  remarque  Jixt.l.+.f.tjj.i.. 
que  c’efi  prefque  une  traduction  de  l’ouvrage  que  le  dernier  a d' 
fait  fur  le  mefme  fujet  fie  le  mefme  ticre/mais  une  tradudion  Amb.B.t.i.p.i. 
d’un  auteur  qui  fc  donne  la  liberté  de  retrancher,  d’ajouter, 
de  changer  ce  qu’il  luy  p!aift,ôion  precend  mefme  qu’il  corrige 
quelques  fautes  de  S.  Bafile,  quoique  fans  le  nommer. 

[Cet  ouvrage  eft  aujourd’hui  divife  en  fix  livres, ]'5t  des  le  cafiLioft.e.i.p. 

Notip,  tempsdeCa(lîodoreJôcdeBede,nonIecitoitdelaforte.[Nean. 

moins  les  plusanciensexemplairesledivifentparlêrmons.Cela  tco*  ’p-1,  ' 
eft  en  effet  conforme  à l’ouvrage  mefme, où  le  commencement 
fie  la  fin  de  chaque  livre  paroift  plus  propre  à une  homelie  qu’à 
un  livre/On  voit  auifi  qu’il  parloir  au  peuple  Chrétien*5 dans  Amb.hn.1.». 
l’Eglifecaprés  la  ledure  des  livres  facrez^fic  qu'il  finiffoit  fon  dift 
cours  pouraller  celebrer  le  làcrifice.ll  paroift  qu’il  en  pronon-  « 
çoit  plufieurs  au  fôir, f Se  il  marque  une  fois  que  c’eftoit  un  jour  **  '• 
de  jeûne.sAinfi  défi:  vifible  qu’il  les  fit  durant  le  Carefme,auffi-  tn.'J.e.tj.p.n.f. 
bien  que  S.  Bafile.  On  a quelque  beu  de  croire  que  ce  fut  dans  * c.»*.p.si.c|i.+. 
les  fix  jours  de  la  femaine  fainte.  Il  faut  dire  qu’il  imitoit  encore  , pAcg. 

S.  Bafile  en  prononçant  quelquefois  deux  de  fes  fermons  par  /’U.c.t.p.tcg. 
jourJ’Car  il  fit  ces  fix  livres  en  fix  jours}’Sc  neanmoins  il  efi  vifi-  f utc^.p.sc  g. 
blequelechapitreydulivrejfinitune  hoir.elie,ltfic  qu’ainfi  ce  h. 
livre  en  contient  deux.  On  remarque  la  mefme  chofè  du  cin-  c 

. - 1 . . . , . k hcx,D.*r.p.i, 

quieme  ; & on  peut  trouver  la  mefme  divilion  dans  le  premier. 

Ainficet  ouvrage  fera  compofe  de  neuf  fermons  comme  celui 
de  S.  Bafi!e.[Les  manuferits  le  divifent  par  les  fix  jours  de  la 
création. 

On  croit  qu’il  ne  le  fit  qu’aprés  l’an  jfîS.Ôc  dans  les  dernieres 
années  de  fa  vie.  jTI  y remarque  qu’y  ayant  eu  quelques  jours  U-f.7.î.wk- 
auparavant  une  fcchereflè  ,uneperfbnne  avoit  dit  qu’il  rien- 
droit  de  la  pluie  à la  nouvelle  lune,  félon  la  pcrfùafion  qu’a  la 
plufparcdu  monde  que  les  changcmcnsde  la  lune  caufcnc  du 
changement  dans  l’air  ; neanmoins  cela  n’arriva  pas,  fie  Saint 
Ambroifequi  fouhaitoit  la  pluie  comme  les  autres,  mais  qui 
fouhaitoit  encore  d^anrage  de  détruire  ces  faufies  opinions, 
fut  bienaifedece  qu’il  n,’en  vint  point,  jufqucs  à ce  que  Dieu 
l’accorda  aux  prières  de  l’Eglife,  & fit  voir  qu’il  la  falloir  atten- 
dre de  fa  nnfèricorde, fie  non  pas  des  divers  changemens  de  la  • 
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1S8  SAINT  AMBROISE.' 

lune/SainrJérome  paroift  marquer  cet  ouvrage  de  S.Ambroifc; 

aLc  Saint  parle  luy  mcftne  de  fon  Hexaemeronen  deux  en- 
droirs^Le  premier  cft  une  lettre  à Horontien,qui  luy  ayant 
mandé  qu’il  avoir  lu  Ion  Hexaemeron,mais  qu’il  n'y  avoir  point 
trouvé  pourquoi  Dieu  avoitfait  l’homme  apréstouteslesautrcs 
créatures , le  Saint  luy  en  rend  la  rail’on.'Il  qualifie  cet  Horon- 
tien  Ion  fils  en  diverfès  lertresqu’il  luy  écrit , fc  il  le  traite  tou- 
jours comme  un  de  Tes  plus  intimes/Il  femblc  qu’il  ait  efté  Juif, 

'mais  il  eft  certain  qu’il  avoir  efté  rcceu  fie  élevé  dans  l’Eglifè 
deslôn  enfance.  Le  Saint  luy  avoir  impofe  les  mains  pour  Rele- 
ver ce  femblc  auminiftere,[c’Cftàdire  au  diaconat.] 'Le  Saint 
luyécric  encore  quelques  leteres  tant  fur  l’explication  de  la 
Genelê.'quc  fur  quelques  autres  matières  de  pieté  fie  de  fcience. 

'Il  luy  confeille  dans  une  de  lire  les  livres  apocryphes  d’Efdras 
pour  s’inftruire  de  la  nature  de  l’ame^fic  luy  meime  cite  jfouvcnc 
ces  livres  comme  faifant  partie  de  l’Ecriture. 

ARTICLE  LXXXVIII. 

De  divers  écrits  fur  les  premiers  chapitres  de  la  Genefc  : Des 
fept  livres  fur  les  Patriarches. 

' k Pre  s l’Hexaemeronfuitun  petit  traité  intitulé, De  la 
dignité  delà  création  de  l’homme, où  l’auteur  montre 
combien  il  cft  relevé  audefiùs  de  toutes  les  créatures, ayant 
efté  faità  l’image  & à la  reflèmblance  de'Dieu.'Mais  les  Bene-  ». 
diclins  montrenc  qu’il  n’eft  point  de  S.  Ambroife  , & l’ont  im- 
primé parmi  les  ouvrages  fuppofez  à ce  Pere. 

'Dans  le  livre  du  Paradis,  il  examine  ce  que  c’eft  que  le  Pa- 
radis, où  il  eft, quel  il  eft,&  ce  qui  eft  arrivé  à nos  premiers 
peres.  Il  traite  toutes  ces  queftions  avec  beaucoup  d’elegance, 
mais  moins  félon  Ja  lettre  que  félon  le  fens  allégorique  , qu’il 
tire  en  partie  du  livre  de  Philon  fur  lesallegories.'Ufit  ce  livre 
dans  lès  premières  années  de  fon  epifeopat  longtemps  après  il 
traita  encore  la  mefme  matière  dans  une  lettre  à Saint  Sabin 
[Evefque  de  Plaifâncejqui  luy  avoit  demandé  fon  fentiment 
iür  ce  fiijet.'Sainr  Auguftin  cite  divers  pafjggesde  ce  livre  du 
Paradis, pour  prouver  le  péché  originel  contre  les  Pelagiens,  SC 
les  autres  principes  de  la  grâce.  • 

1.  Ce  traité  commerce  par  un  itoque,  qui  marque  , fi  ce  n’eft  pas  une  faute , que  ce  n’eft  qu’on 
fragonent  d’un  plus  grand  écrit? 

Nous 
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'Nous avons  parlé'ci-deflusdu  traite  intitule  De  l’arbre  dé-  Amb.t.i.p +sj. 
fendu, [qu’on  ne  croit  point  cftre de  Saine  Ambroife,  ou  qui  au  d' 
moins  elt  une  piece  fort  douteufe.] 

'Les  deux  livres  d’Abel  St  Caïn  traitent,  félon  le  fens  myftique,  Sin.Up.uo. 
de  la  najilance,de  la  vie,  des  mœurs,  & des  facrifices  de  ces  ,-<)‘ 
deux  freres.  Le  Saint  en  a tiré  une  partie  du  livre  de  Philon,  , 

intitulé  Des  lâcrifices  de  Caïn  & d’Abel/Ces  deux  livres  font  Amb.dc  Abei.c. 
une  fuite  de  l’ouvrage  du  Paradis,  Sc  doivent  par  confequent  , P-I»  b- 
avoir  elle  faits  à peu  près  dans  le  mefme  cemps/On  croit  qu’ils  «.i.B.p.m. 
ne  doivent  faire  qu’un  lcul  livre. 

'L’hiltoirc  de  Noé  ell  expliquée  dans  le  livre  intitule  De  Noc  t.i.p.i«7. 

& de  l’arche,  félon  l’allegorie  & félon  la  lettre.'S.  Ambroife  cite  off.i.i.c.n.p.ij.f. 
luy  mefme  cet  ouvrage  dans  fes  Offices  lâns  le  nommer.'Saint  Aug.inJ»l.i.i.c. 
Auguftin  cite  auffi  le  livre  de  S.  Ambroife  fur  l’arche  de  Noé, 

'■&c’eil  ainfi  qu’il  elt  intitulé  dans  un  manuferit.  Nous  ne  l’a-  *-».i.b.  p" 
vons  qu’extremement  imparfait  en  beaucoup  d’endroits  : de  “ Amb.B.p.uj. 
forte  qu’il  ne  faut  pas  s’étonner  fi  l’an  n’y  trouve  point  les  paro- 
les que  S.  Augultin  en  raporte.'Il  a cité  fait  dans  un  temps  de  e. 
calamitezficdemiferesjcequi  le  peut  faire  mettre  peu  après 
la  mort  de  Valens  vers  l'an  379.  Il  y a quelques  endroits  qui 
parodient  pris  de  Philon. 

'Les  deux  livresd’Abraham  nousreprefentent  lôusl’hifloirede  de Atr.u.c.i.p. 
ce  grand  Patriarche,  la  véritable  idée  d’un  homme  fage,  félon  10,E' 
les  réglés  que  Dieu  mefme  nous  en  a données-, 'de  mclme  que  F-108-**' 
Xenophon  a reprefenté  fous  le-  nom  de  Cyrus  quel  devoir  elire 
un  prince  véritablement  digne  de  commander. Mais  au  lieu  que 
ce  philofophe  a efté  obligé,  dit  1«  Saint, d’attribuer  à fon  Cyrus 
des  actions  qa’iln’avoit  jamais  faites,  & des  evenemens  fabu- 
leux, la  fimple  vérité  de  l’hifioire  a fuffi®  S.  Ambroife  pour  y 
trouver  les  plus  beaux  exemples  Sc  les  plus  excellentes  réglés 
de  la  morale.'? Iiilon  avoir  rafehé  défaire  la  mefme  chofe:  mais  Sii?.l.4.p.Mo. 
fon  ouvrage  a peu  fervi  à S.  Ambroife  pour  le  fien.  Quelques  !' 
modernes  intitulent  cet  ouvrage  Des  Patriarches/Le  Saint  té-  Amb.dc  Abr.1.1. 
moigne  en  un  endroit  du  premier  livre, qu’il  parle  pour  les  C +‘P-H'E- 
catecumenes,qui  avoient  donné  leurs  noms  pour  recevoir  le 
battefme  :'cc  qui  donne  lieu  de  croire  qu’il  l’acompofc  des  fer-  t.j.B.p.17». 
monsqu’il  leur  avoir  faits  durant  le  Carefme,  peuteftre  en  l’an 
387.  Le  fécond  livre  cil  fort  defeélueux. 

'On  croit  que  l’ouvrage  fur  Ifaac  elt  une  continuation  du  pre-  mu. 
cedent.  Il  efl  auffi  divife  en  deux  livres , dont  le  premier  cil  in- 
titulé D’Ifaac  & de  l’ame/pareequ’à  l’occafion  de  la  naiflànce  Si*t.u  pa«>.i. 

Hifl.  Eccl.  Ton.  A O o £- 
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d’Ifaac  8c  de  fbn  mariage  avec  Rebecca,  il  y traite  de  l'amour 
qui  eft  entre  l'epoux  qui  eft J.C.  marqué  par  iraac,  8c  l’epoufê 
qui  eftl’ame  figurée  par  Rebecca/Sc  explique  une  grande  par- 
tie du  Cantique , aidé  à ce  qu'on  croit  par  ce  qu’Origene  avoir 
autrefois  écrit  fur  ce  livrc.'Le  fécond  qui  eft  une  fuite  de  l’autre, 
’cft  intitulé  Du  bien  de  la  mort  , pareeque  le  Saint  y releve  les 
les  avantages  que  l’epoufe  tire  de  la  mort  pour  s’unir  avec 
l’epoux , Sc  vivre  éternellement  avec  luy.'Saint  Auguftin  cite 
des  paflages  tant  du  livre  d’Ifaac  8c  de  l’ame,bque  de  celui  du 
bien  de  la  mort.[Il  les  devoit  bien  connoiftre  en  effet, ]cs‘ils  ont 
elle  faits, comme  quelques  uns  le  croient,  pour  les  catecume- 
nes  qui  dévoient  recevoir  le  bactcfme  à Pafque  l’an  387}  car  il 
eftoit  luy  mefme  de  ce  nombre. 

'Les  deux  livres  intitulez  De  Jacob  8c  de  la  vie  heureufê , font 
voirquejacob  dans  Ion  exil, dans  fàperfecution , dans  lafervi- 
tude,  n’a  manqué  d'aucunes  des  choies  qui  rendent  un  homme 
hcureux,[autant  qu’il  le  peut  dire  en  ce  monde  ;]&  qu’ainfi  les 
plus  grands  maux  8c  les  plus  fafcheufes  adverfitez,  non  feule- 
ment ne  font  pas  perdre  la  béatitude , mais  contribuent  mefme 
quelquefois  à nous  la  faire  acquéri  r/Le  premier  livre  montre 
la  maxime  generale,  8c  le  fécond  la  prouve  par  l’exemple  de 
Jacob, 'auquel  il  ajoute  celui  d’Eleazar  8c  des  Martyrs  Maca- 
be'es/dont  il  traite  l’hifloire  avec  beaucoup  d’eloquence , com- 
me Caffiodore  l’a  remarqué.On  croit  que  ces  livres  font  encore 
faits  vers  3$  7,8c  compofez  des  fermons  que  le  Saint  avoir  faits 
dans  les  feftes  de  Pafque.'On  dit  la  mefme  chofe  de  celui  qui  eft 
intitulé  De  la  fuite  du  liecle,  où  le  Saint  nous  exhorte  encore 
excellemment  par  ^xemple  de  Jacob  à fuir  le  monde  8c  i 
aimer  la  retraite.'S.  miguftin  cite  divers  paffages  de  ce  dernier 
livre. 

dS.  Ambroife  traita  fôuvent  les  hiftoires  d’Abraham , d’Ifaac, 
8C  dejacob.  Il  fit  voir  dans  Abraham  le  modelé  d’une  obcïflàn- 
ce  pleine  d'ardeur , de  promtitude , 8c  de  foyj  dans  Ifaac  celui 
d’une  pureté  fimple  8c  fincere  ; 8c  dans  Jacob  celui  d’une  force 
d’efpritdans  les  travaux,  8c  d’une  patienceextraordinaire.il 
voulut  après  ces  vertus  generales  defeendre  aux  particulières. 
Il  choifit  doncjofeph  fils  de  Jacob  pour  y reprefenter  un  exem- 
ple de  chafteté  s d autant  que  cette  vertu  a paru  éminemment 
parmi  toutes  les  autres  que  poflèdoit  ce  Patriarchc.'Il  parojft 
parler  publiquement  à toutle  peuple, 'pour  l’inftrutftion  duquel 
U avoir  auiü  traité  les  aâions  des  autres  Patriarches  j[8c  ainfi  il 
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femblequetous  fes  ouvrages  (oient  des  fermons  dont  il  avoir 

depuis  fait  des  livres.  Nous  avons  dit  autre  part  j'qu’il  fembie  c4.7.p.}i*.jij. 

CLrler  dansce  Jivrede  la  mort  de  Calligone  eunuque  de  Va- 
ntinien  II/Ainfi  il  ne  l’aura  fait  qu’en  387  au  pluftoft , & c’eft  u.B.p.+n. 
ce  qui  a porte  les  Bénédictins  i mettre  aufli.cette  année  là  les 
autres  livres  fur  les  Patriarches. 

[Le  livre  qui  explique  myftiquement  les  benediâions  que 
Jacob  donna  en  mourant  à fes  enfansj'n’a  efté  faitqu’aprés  le  JcWb.c.4^ 
commentaire  furS.Luc  qui  y eft  cité  ,[c’eftâ  dire  après  l’anjSé.] 

'On  croit  que  c’eft  une  fuite  des  prccedens , particulièrement  «.i-B-r-pj. 
de  celui  dejofeph,  auquel  il  eft  joint  aflèz  (buvent  comme  une 
fécondé  partie.  Ainfiil  peuteftre  faic  en  la  mefme  année  387, 

[avant  que  S.  Ambroife  partift  pour  fa  fécondé  ambalfade  vers 
Maxime.jTous  ces  ouvrages  que  nous  mettons  de  fuite  en  une 
mefme  année,  compofent  apparemment  les  fept  livresdes  Pa- 
triarches que  Cafliodorc  marque  entre  les  ouvrages  de  Saint 
Ambroife. 

ARTICLE  LXXXIX. 

Des  écrits  fur  Us  livres  de  Moyfe  : Des  apologies  de  David  : 

Des  livres  et  Elu  & de  Nabotn. 

[T  ’Ed  1 T 1 o n de  Paris  en  l’an  1603,  que  nous  fuivons,  met 
> jL/enfuitcpIufîeursletrresfur  l’explication  de  divers  endroits 
de  l'Exode,  du  Levitique , des  Nombres, du  Deuteronome.j'Le  Amb.u.p*.ji.£ 
Saint  loue  I renée  à qui  il  en  écrit  plufieurs,  & dont  il  fe  qualifie 
le  perc,de  ne  point  rougir  de  mettre  fa  gloire  dans  les  (ôufFran- 
ces  deJ.C.fPeutcftre  avoir-il  lôuffert  quelque  chofe  dans  la  per- 
fecution  de  Juftine.j'Aprés  avoir  expliqué  quelques  paroles  de  p.«o.e. 
Balaam  dansunelettreà  Chromace,[apparemmentcelui  d’A- 
quiléejil  luy  mandequ’il  iuy  envoiece  petit  prefent,parce,dit- 
i! , que  vous  avez  (buhaitc  que  je  mifle  fur  le  papier  quelque  chofe 
des  explications  que  les  anciens  écrivains  ont  donnéesfà  l’Ecri- 
ture. JJ’aydeflein,ajoute  t-il,d 'écrire  des  lettres  d’un  ftyle  (impie 
& familier, &d’y  traiter  quelque  partie  de  la  conduite  de  nos 
Peres.  Si  vous  y prenez  gouft,je  vous  en  écrirai  ainfi  dans  la 
fuite/II  marque  à Saint  Sabinfde  Plaifancejle  mefme  delîèin  cp.«j.p.}is.d. 
d’écrireà  (es  amis  d’un  ftyle  (impie  & familier, & d’y  ajouter 
quelque  queftion  fur  l’Ecriture , félon  ce  qui  fe  rencontrera. 

'Le  traité  fur  les4i  dations  des  Ifraelites  dans  le  defert , pa-  ac  manCt.i.p. 
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roiftundifcoursadrefleau  peuple,  ou  à d’autres /par  une  per- 
fonne  qui  avoic  accoutumé  d’expliquer  l’Ecrieurelainte/Parlant 
de  ceux  qui  fèfeparentde  l’Egliiê,ii  ne  nomme  que  Novatien  ô£ 
Apollinaire:[ce  qui  pourroïc  convenir  aux  dernières  années  du 
Sainr,"s’il  n’y  avoir  tout  fujec  de  croire  que  ce  traité  n’eft  pas  de  N»  r 1 j*. 
Iuy.] 

'L’apologie  de  David  a des  chofes  excellentes  pour  la  peni- 
tencc/Mais  il  y faut  joindre  l’explication  du  pfeaume  jo,  que 
l’onenafeparé  dans  les  dermeres  éditions  contre  l’autorité  des 
anciennes  & des  manufcrits,  en  oftant  mefmc  les  paroles  qui 
les  joignoient. 'Sixte  de  Sienne  n’en  fait  aulli  qu’une  feule  piece. 
'EtS.Auguftin  qui  raporte  quelques  endroitsdel’explication  du 
pfeaume  50,  les  cite  toujours  du  livre  de  l’apologie  de  David. 
aCc  livre  félon  un  ancien  manuferir/ut  adreflé  par  S.  Ambroilè 
à Tlicodole  : Neanmoins  c’eft  encore  un  ouvrage  compofé  de 
fes  fermons  ;b& il  y adrelîèfon  difcours  à plufieurs  perfbnnes. 
cMaiscela  n’empefche  pas  qu’il  n’ait  pu  iuy  en  envoyer  une 
copie,  ou  aufîîcolt  qu’il  l’eut  écrit  00384,  ou  3S5,  ou  apres  le 
maflàcre  deThefTalonique,en  y ajoutant  peuteftre  quelques 
endroits, qui  en  parlant  de  la  pénitence  de  David  ont  un  grand 
raport  à celle  de  Theodofe. 

[Nous  dilôns  que  S. Ambroilè  fit  cet  ouvrage  en  384,00385,] 
'parcequ’il  y déploré  les  maux  arrivez  à l’Empire  par  la  mort 
d’un  Empereur  rué  par  la  perfidie  des  fiens:[ce  qui  ne  fe  peut 
raporterqu’à  la  mortde  Gratien  tué  en  3S’3,ouàcellede  Va- 
lenrimen  11.00391.  Ec  il  faut  le  raporterà  celle  de  Gratien,] 

'puifque  cette  apologie  eft  circe  dans  le  commentaire  fur  Saint 
Luc, [fait  en  l’an  3S6. 

Nous  avons  une  fécondé  apologie  de  David  parmi  les  œu- 
vres de  SaincAmbroife:"maisilyabiendcs  railonsSc  des  au-  Non  5». 
toritezpour  croire  qu’elle  n’eft  pas  de  Iuy.] 

'Le  livre  intitulé  d’Elie  & du  jeûne , p.troift  un  fermon^pro. 
noncé  devant  les  catecumenes  qui  avoient  donné  leur  nom 
pour  le  bartefme,cun  peu  avant  Pafque.’ôc  peuteftre  mcfme 
avant  le  Carcfme, puifque  le  Sainty  parledu  jeûnecomme  preft 
à venir  plutoft  que  comme  commence.[  Et  puifque  les  compe- 
tens  eftoient  préparez  durant  le  Carefme  pour  dire  battizezà 
Pafque,ilya  afLz  d’apparence  qu’ils  donnoient  leurs  noms 
avant  que  le  Carefme  fuft  commencé.j'On  croit  que  ce  pouvoir 
dire  vers  l’an  390.[Ce  traité  eft  proprement  une  exhortation  à 
pratiquer  le  jeune  êc  l’abftinence  ;J  & le  Saint  y emploie  parci- 
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culierement  l’exemple  d’Elie/dont  neanmoins  il  dit  peu  de  c.j.p.jir.c.d. 
choies,  parcequ’il  avoit  Ibu  vent  parlé  de  ce  Prophète  en  divers 
livres,  8c  mefme  il  en  avoit  fait  un  exprès  à fa  louange.'Il  a tiré  t.i.B.p.fj». 
une  grande  partie  de  cet  ouvrage  des  homélies  de  S.  Balîle  fur 
le  jeune,  fur  l’ivrognerie,  Sc  fur  le  battefme.'Le  traité  fuivant  dcjej.El.p.j+j.c. 
intitulé  Du  jeûne  d’Elic , n’ell .qu’un  petit  difcours  que  le  Saint 
fit  à la  fin  du  Carefme, 'avant  que  de  donner  le  fymboleaux  p.j4*d. 
competens.[Jenefçay  ficelaauroitraportj'au  traité  Sur  le  fym-  t.*.p.87. 
bole  qui  eft  dans  le  IV.  tome. 

'Le  1 ivre  de  Nabotheft  une  invective  vehemente  contre  l’a-  dcNib.p.54’. 
varice  Sc  la  tyrannie  des  riches  Sc  des  perlônnes  puilTàntes  ;'ce  t.i.B.p.j<4. 
qui  fait  juger  qu’il  peut  avoir  cflé  écrit  en  393,011 396J  lorfque  la 
minorité  8c  la  foibleiTed’Honoréjdonnoit  la  liberté  aux  plus 
forts  d’opprimer  les  autres.[On  y trouve  encore  diverfêschofes 
imitées  des  homélies  de  S.  Bafile  fur  l’avarice  8c  fur  les  riches. 

Nous  avons  parlé  autrepart  des  deux  petits  difcours  furElifée.J  > 


ARTICLE  XC. 

Des]  livres  de  Tobie:  Des  plaintes  de  Job  £>--  de  David: 

Sur  les  pfcatimes. 

'T  E livre  de  Tobie  s'étend  particulièrement  à reprendre  Amb.deTob.*, 
I j l’iniuftice  8c  la  barbarie  des  u limiers.  On  voit  que  c’efl:  un 
difcours  prefehé  au  peuple 'par  fon  Evefque,non  en  un  jour,  »i.p.«oj.h. 
mais  en  plufieurs.'S.Auguflincite  quelques  endroits  de  ce  livre.  Aug/m  jui.1.1. 
all  imite  8c  traduit  quelquefois  l’homelie  de  Saint  Bafile  fur  le  '’j^ViAp. 
pfèaume  14.  Oncroitqu’il  peutavoirefté  fait  vers  l’an  377.  Cet  $<,. 
ouvrage  a tout  à fait  l’air  & le  genied  S.  Ambroife,'&je  ne  fçay  Rir.i.j.c.ii.p. 
quelle  raifôn  ni  Erafme  ni  les  autres  qu’on  prétend  l’avoir  re-  Jl>lCoe-P-,il. 
jetté  en  ont  pu  avoir.Rivet  ScCocus  qui  leur  attribuent  ce  fenri- 
mcntjOe  l’appuient  point  dutout.'Mais  quelque  raifôn  qu’on  Amba.i.B.pjS* 
puifle  alléguer  , il  eft  difficile  qu’elle  ait  quelque  force  conrre 
un  livre  qui  fe  défend  par  luy  mefme  Sc  par  l'autorité  de  S. 

Auguftin. 

[Il  n’eftplusneccfTairedenousarrefleràrcmarquerj'lacon-  p-^i- 
fullon  que  quelques  éditions  ont  mife  dans  les  livres  intitulez 
Delà  plainte  de  Job  Sc  de  David,  après  que  les  Benedi&ins 
les  ont  rétablis  dans  leur  état  naturel,  en  y rejoignant  le 
fécond  Sc  le  quatrième  livre  que  l’édition  de  Rome  en  avoit 
feparé  pour  en  faire  des  commentaires  fur  les  pfeaumes  41,41, 
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& yx/Quel^ue»  uns  ont  voulu  douter  fi  le  fécond  de  ce*  livret 
cftoit  de  S.  Ambroife  : mais  ils  l’ont  fait  fans  aucun  fondement 
contre  des  raifons  invincibles  qui  obligent  à ne  pas  fe parer  ce 
livre  dn  corps  des  trois  aucres.'On  croit  qu'ils  ont  pu  eftre  écrit» 
vers  l’an  jSj. 

'S  tint  Jerome  nous  affure  que  S.  Ambroifca  imité  le  travail 
qu’Origene  a fait  fur  les  pfeaumes  ; Se  nous  avons  encore  lès  ex- 
plications fur  le  premier  pfeaume , fur  le  35,  & les  cinq  fuivans  r 
lur  le  43,  le  43,  le  47,  le  48,1e  61,  Scie  118,  outre  ceux  qu’il  a ex- 
pliquez dans  d’autres  ouvrages.La  préfacé  fur  le  premier  pfeau- 
me  fcmble  eftre  generale  pour  tous  les  autres, comme  s’il  euft 
eu  deffein  de  les  expliquer  tous:  & peuteftre  que  la  mort  l’a  em- 
pefchc  d’cxecuter  ce  deffein/Car  il  mourut, comme  nous  avons 
vu,  avant  que  d’avoir  achevé  le  43  qu’il  avoir  commencé. 'Et  il 
femble  promettre  l’explication  du  57, [que  nous  n’avons  pas.] 
XJn  Preftre  Alleman  qui  vivoic  au  commencement  du  XI. 
fiecle,3affurc  avoir  trouvé  à Verone  l’ex  polit  ion  de  S.  Ambroife 
fur  le  pfeaume  ij,  où  il  cftoit  traité  de  la  mort  de  Gratien,5c 
l’avoir  envoyée  àMilanjfmais  on  ne  l’y  a point  encore  trouvée. 

Il  a fans  doute  expliqué  ceux  que  nous  avons,  félon  les  occa- 
lions  particulières  qu’il  en  rencontroit , & non  félon  l’ordre  du 
Pfeautier,  puifque  le 43  eft  le  dernier  fur  lequel  il  ait  travaillé.] 
'Il  cite  fur  le  premier  pfeaume  fes  livres  fur  la  confolation  & la 
refurreffion, [faits  fur  la  mort  de  Ion  frere  Satyre  en  378,00  379, 
comme  nous  croyonSj]'ôC  dans  la  préface  il  parle  beaucoup  du 
chant  des  pfcaumes,'en  forte  qu’il  eft  difficile  de  ne  pas  juger 
qu’on  les  chantoit  alors  à Milan  dans  l’Eglife  mefme , ce  qui  n’a 
commencé  qu’en  386/On  croit  que  le  33  & les  cinq  fuivans  onc 
efte  faits  de  fuite  à peu  près  en  mefme  temps, [c’eft  à dire  vers  la 
fin  de  394.]'Car  le  Saint  marque  fur  le  36  la  viftoire  miraculeufê 
de  Theodofe  fur  Eugene, [arrivée  le  6 de  feptembre  394, ]b&  il 
paroift  auffi  y prier  pour  ce  princc.[Ainfi  c’elloit  avant  le  17  de 
in  pf.j7.p.7ii.c.  janvier  39 j, auquel  Theodofe  mourur.]'Il  marque  fur  le  pfeau- 
me 37  les  deux  livres  de  la  pénitence  qu’il  avoic  faits  longtemps 
in  pf.4o.p.7<4.r.  auparavant.!!  cite  fur  le  pfeaume  40  fon  commentaire  fur  Saint 
in  Pr a p.*.<.i|  Luc,[fait,  comme  nous  croyons,  vers  386.]'Sur  le  62,  il  dit  affez 
clairement  que  Gratien  avoir  elle  non  feulement  tuc,mais  auffi 
vengc[en  388,  par  la  mort  de  Maxime,  j'donc  il  parie  en  effet 
comme  d’un  homme  qu’il  ne  falloir  plus  ni  refpccîer  ni  crain- 
dre j Sc  il  marque  de  mefme  les  foins  inutiles  qu’il  pritfen  387,] 
pour  en  obtenir  les  cendres  de  Gratien.[  Ainfi  ce  pfeaume  n’eft 
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fait  au  pluftoft  qu’à  la  fin  de  388.0n  croit  que  les  pfcaumcs  45;, 

47,  £448,  font  du  mefme  temps  que  le  61. J'Saint  Jerome  femblc  Hier.ep.tj*.t.j. 
marquer  un  endroit  de  l’explication  que  S.Ambroife  avoir  faite  P-7*-'1, 
dup(eaume4o/S.  Auguftin  en  cite  un  du  commentaire  fur  le  Ang.injai.uc. 
pfeaume  48.  ,P’<7lb- 

'La  lettre  à S.  Simplicien  fur  le  pfeaume  104,  n’eft  pas  une  ex-  Ami».t.i.p.i«t. 

{•lication  de  ce  pfeaume  ; mais  un  difcours  fur  ce  qui  y eft  dit  de 
a fervitudedejofeph, 8c  fur  ces  paroles  de  S.  Paul , P'ous  avei^ 
efté  rachetez^  d' un  [grand]prix  , ne  vous  rende  z^point  cfclaves  des 
hommes.  On  avoir  lu  ce  jour  là[dans  l’office]  le  pfeaume  104. 

'Lefermon  fuivant  fur  le  pfeaume  109,  eft  fait  le  jour  de  la  t.tp.K>. 
Pentecofte  : [mais  les  rimes  font  voir  qu'il  n’eft  pas  de  Saint 
Ambroife  5 le  jeune  du  fàmedi,  qu’il  n’eft  pas  fait  à Milan  -,  8c 
celui  de  la  Pentecofte,  qu’il  n’eft  pas  de  ces  premiers  fiecles.] 

'Le  fermon  fur  le  pfeaume  1 17,  n’a  pas  non  plus  le  ftyle  de  Saint 
Ambroifê. 

[Le  commentaire  fur  le  pfeaume  n8,  pafle  pour  l’ouvrage  le 
plus  beau  8c  le  plus  édifiant  de  tous  ceux  de  S.Ambroife.]  Les 
neretiquesmefmes  en  parlent  avec  beaucoup  d'eftime,[ôc  des 
Catholiques  très  habiles  jugent  que  S.  Ambroifê  eft  celui  de 
tous  les  Peres  qui  a le  mieux  rêuffi  fur  un  fujet  fi  difficile.J'On 
voit  que  ce  font  des  fermons  qu’il  avoir  prefchez  au  peuple. 

[Nous  n’y  trouvons  point  de  cara&erc  pour  le  temps  ou  il  l’a 
ccrir/finon  qu’il  y cite  fon  commentaire  fur  S.Luc.fainfi  c’eftoir 
apres  l’an  38(5.]JIlfemble  marquer  en  un  endroit  qu’il  parloit 
ouqu’ilécrivoitàlafeftedela  tranflation  de  S.  Gervais  8c  de 
S.Protais,[c’eftàdire  Iciji'dejuinjSyau  pluftoft:  8c  il  eftoic  ap- 

fiaremment  alors  dans  les  Gaules  ; de  forte  qu’il  faut  au  moins 
e différer  à l’année  fuivante.'En  un  autre  endroit  il  dit  qu’on  p.i^o.d. 
faifoit  ce  jour  là  la  fefte  de  S.  Sebaftien,  qui  eft  le  to  de  janvier; 
de  forte  qu’il  aura  efté  plus  de  fept  mois  fîir  cet  ouvrage.]'On  t.i.B.p.»70. 
marque  qu’il  y cite  fon  livre  fur  Ifaac  fait  en  l’an  3S7-[Je  n’ay  pu 
trouver  l’endroir.][J'y  trouve  bien  quelque  ebofë  qui  eft  auffi  ,n  pf,ns.p.*st. 
dans  ce  traité  :[mais  il  ne  le  cite  pas,  8c  il  feroic  difficile  déjuger 
par  là  lequel  de  ces  deux  ouvrages  a efté  fait  le  premier.] 
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ARTICLE  XCI. 

Des  écrits  fur  Salomon  3Jur  les  Prophètes , & fur  le  nouveau 
Te  famé  nt. 

' A Près  l’explication  du  pfeaume  118, nous  avons  des  expli- 
.Xa.  cations  fur  divers  endroits  des  Proverbes,['’qui  ne  font  No  ri  eo. 
pas  bien  conftammcnt  de  Saint  Ambroifc.] 

'Le  traité  fuivant,  qu’on  met  comme  une  explication  du  3e 
chapitre  de  l’Ecclefiafte , eft  une  lettre  de  S.Ambroile,(comme 
on  n’en  peut  douter, )écrite  à fbn  Clergé  pour  l’exhorter  à ne  fe 
point  lailèr  dans  les  travaux  du  nuniltere  de  l’Egiife,fic  à ne 
point  abandonner  leurs  fondions  pour  toutes  les  contradictions 
& lesoppofitions  des  médians,  (è  confiant  fur  le  lecours  de 
J.C.  qui  travailloit  avec  les  ferviteurs. 

'Ily  aun  commentaire  fur  les  Cantiques,  recueilli  dedivers 
endroits  de  S.  Ambroifc  par  Guillaume  AbbédeS.Thicrri. 

'Nous  avons  deux  fermons  fur  l’aumofne  faits  à quelques  jours 
l’un  de  l’autre:[Mais  je  ne  fçay  s’ils  ont  allez  le  ftyle  de  Saint 
Ambroife.j'Lelccond  fc  lit  encore  le  41  entre  les  fermons  de 
temporel  Ils  font  parmi  ceux  de  S.  Maxime  deTurin,aàquiles 
Bénédictins  le  laiffèntd  Cclui  d’après, fur  ces  paroles  d’ilâïe: 

Vos  marchands  de  vin  le  mêlent  avec  l’eau,  eft  fort  beau  pour 
apprendrç  aux  Ecckfiaftiqucs  le  dégagement  où  ils  doivent 
cftre  des  affaires  fie  des  inrcreftsdu  nionde.[Maisil  femble  aullî 
11’avoir  pasleftyle  de  S.  AmbroifeJ'fic  ilfe  trouve  dans  Saint 
Maxime. 

'Ily  aenfuireunc  Iertreà  Irenéefurla  beauté  & l’amour  du 
fouverain  bien , qui  eft  aflùrément  une  production  des  médita- 
tions & du  cœur  plutoft  que  de  l’efprit  deS.  Ambroifê.  Ilia  fit 
lorfqu’aprcsavoir  ceflé  de  travailler  durant  la  nuit,  il  s’eftoit 
misa  lire  ; & apres s’eftre  un  peu  endormi, il  s’occupa  à médi- 
ter ce  verfet , Voflre  beauté  furpafè  celle  des  enfans  des  hommes , 
dont  ons’cftoit  lèrvi  dans  les  vigiles  le  foir  de  dcvant,[c’eff  à 
dire  au  commencement  de  la  nuitjfic  ainfi  on  voitqu’aprés 
avoir  paffe  la  nuit  dans  l’eglife , le  matin  au  lieu  de  fe  repofer, 
il  s’occupoir  à travailler , à lire , à écrire , fie  à méditer. 

'Cette  lettre  eft  fiiivie  d’une  lettre  à Sabin  fur  la  perdrix  dont 
parlcjeremie,''qu’il  prend,  dit-il,  de  la  fin  d’un  autre  qu’il  luy  Ne-rm. 
avoir  écrite  contreApollinairc,[fic  c’cftla  8e de  fes  epiftres,dont 
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nous  avons  parle  en  un  autre  endroit, "écrite  apres  l’an  3S2.  j'II  p nu  g. 
le  qualifie  Ion  fils  dans  celle-ci  pour  la  perdrix, [quoiqu’il  fuft 
Evefque , comme  on  le  voit  par  l'autre  : & S.  Sabin  affifta  en  3S1 
au  Concile  d’Aquitée  comme  Evefque  de  Plailânce.  Ainfi  Saint 
Ambroifoufe  envers  luy  du  droit  que  luy  donnoit  l’amitic  jointe 
à la  dignité  de  métropolitain , lurtout  s’il  avoit  ordonné  Sabin, 
comme  il  y a bien  de  l’apparence  : Et  tout  eft  bon  dans  un  Saint 
qu’on  ne  peut  foupçonner  de  domination  & d’orgueil.] 

'Après  la  lettre  fur  la  perdrix, il  y a deux  fermons  qui  compa-  t.+.p.u«.m7- 
rent  le  jugement  de  J.C.  par  Pilate  avec  celui  de  Sufanne  par 
Daniel/l  1s  font aufiîdansS. Maxime  deTurin.’Nous  avons  parlé  M»i.p.»om. 
ci-deilùs  des  deux  fermons  fur  le  PropheteJonasMls  font  fuivis  * Amb-PJ>J°- 
dcdeuxcpiftresàHorontien,oùle  Saint  qui  en  eft  certaine-  tp.l1j7.n41. 
ment  l’aflteur , applique  aux  penitens  un  endroit  du  Prophète 
Michéc,'&  d’une  à Irenée  furie  Prophète  Aggée.'Le  dernier 
traité  fur  l’ancien  Tcftamenteft  un  lermon  au  peuple  for  un  c?114*- 
endroit  de  Malachie  & furlefojct  de  l'action  de  grâces  /lequel  M»x.p.ui. 
le  trouve  auffi  dans  S.  Maxime. 

[Nous  avons  parlé  du  commentaire  fur  l’Evangile  de  Saint 
Luc  en  l’annéejStî,  auquel  nous crovons qu’il  fut  fait.]'Pour le  KiT.t.j.c.i«.p. 
commentaire  fur  les  epift rcs-  de  S.  Paul , quiconque  l’a  lu , & a 
lu  les  écrits  de  S.  Ambroife , ne  peut  pas  douter,  dit  Maldonar, 
que  ce  commentaire  ne  loit  d’un  autre  autcur.fll  fcmblequece 
foit  aujourd'hui  le  fenriment-  general  de  routes  les  perfonnes 
habiles,  qui  citent  fouvent  ce  commentaire  fous  le  nom  d’Am- 
brofialler  plutoft  que  fous  celui  de  Saint  Ambroife. j’Plufieurs  EcU.pijo.iji. 

- croient  qu’il  eft  d’Hilairc  Diacre  de  Romc,'fqui  fit  fcbiftne  fous 
Libéré.  [Cette  opinion  n'eft  pas  fans  difficultés.  j'Les  Benc-  Amb.r.i.B.ap. 
dicliusne  la  réfutent  ni  ne  l’embraflenr.  Ils  fc  contentent  de 
raporter  ce  qu’on  peut  dire  pour  ou  contre  ce  fentimcnt.[On 
peut  voir  leur  Diflcrtation  fur  ce  point.II  y eft  traitéavec  éten- 
due & avec  leur  exa&itude  ordinaire.] 


ARTICLE  X C 1 1. 

Des  offices  de  S.  Ambroife  : Des  livres  des  facremcns  i 
de  ceux  de  la  pénitence  (j-c. 


[T  Es  trois  livres  Des  offices  font  l’ùn  des  plus  célébrés  ou- 
I jvragesde S.  Ambroife. Vils  font  pleins  de  préceptes  très  Æbg.;p.i>.p.ji, 
utilcs/&  ils  nous  donnent  beaucoup  d’inftruûionsfur  la  difci-  „ 
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Î9S  SAINT  AMBROISE, 

piine  Sc  U conduite  qu’on  doit  obfcrvcrdans  l’Eglife/La  crainte 
que  S.  Ambroifeavoit  de  manquer  à l'obligation  que  lefacer- 
doce  iuy  impolbitd’inftruire  ceux  qui  eftoient  fous  là  charge, 
les  luy  fit  entreprendre  contre  l’inclination  qu’il  avoir  à demeu- 
rer dans  le  lilence , Si  il  y exprime  d’abord  admirablement  ces 
deux  mouvemens  oppolez  par  les  paroles  du  pfeaume }8,'donc 
la  méditation  luy  inlpira  le  deflein  de  l’écrire,  & il  y hit  confir- 
mé par  la  ledure  d’un  endroit  de  l’Evangile  qu’il  rencontra/Il 
l’écrivit  pour  les  enfans  qu’il  avoir  engendrez  par  l’Evangile, 

'mais  il  s’y  adreflè  plufieurs  fois  aux  Diacrcs,aà  ceux  qu’il  avoit 
choifis  pour  le  miniftere  du  Seigneur.  Il  y décrit  les  devoirs  Sc 
les  obligations  des  Ecclefiafliques/U  ne  compofa  cet  ouvrage 
qu’aprés  le  temps  de  la  perfecution  que  les  Ariens  luy  avoient 
faite, [c’eftàdire  lins  douteapréscelledejuftine,  & atnfiaprés 
l’an  3S6.]'S.  Augullin  remarque  qu'il  n’avoit  pas  craint  de  les 
intituler  Des  offices,  quoique  ce  terme  fuftpeu  uCcé  dans  les 
livres  de  l’Eglife. 

[L’écrit  fur  le  fymbole  des  Apoftres,n'eft  pas  tant  une  expli- 
cation luivie  du  fymbole,  comme  on  avoic  accoutumé  de  la 
donner  aux  catecumenes , qu’un  traité  fur  quelques  articles  de 
la  foy,c’eft  à dire  lur  la  Trinité,  fur  l’Incarnation,  Sclùr  la  rc- 
furredion  des  morts.  ]'Il  y cite  neanmoins  le  fymbole,  comme 
ayant  deflein  de  l’expliquer:HCeIui  qui  alloit  à Emmaiis  avec 
Cleophas,  y cftappellé  Amaon,ccomme  Ja  leconde  apologie 
de  David  le  nomme  Ammeon.'Theodoret cite  deS.  Ambroife 
un  grand  paflage  de  l’Expofition  de  la  foy,  dont  la  fin  efl  citée 
par  S.Ephrem  d’Antioche, “"qui  l’appelle  quelquefois  le  dilcours 
fur  l’Incarnation/ScLeonce  de  Byzance  raportane  aufli  la  fin 
de  ce  paflage  comme  S.  Ephrem,  la  cite  du  difeours  intitulé  De 
l’interpretation  dudivinfymbolc.-fmaisce  paflage  qui  efl  extrê- 
mement exprès  lùr  tour  le  myftere  de  l’Incarnation,  ne  le  trou- 
ve point  dans  le  traité  du  fymbole  dont  nous  parlons,  qui  n’eft 
pas  dans  l’édition  de  Nivelle  ; &il  femble  en  effet  qu’on  pour- 
roit  l’attribuer  à S.  Niceras  Evefque  des  Daces.J'Ccs  paroles  de  v s.Niee. 
J.C.  à laCroix, Pourquoi  m’ave^  vous  abandonné ,y  font  expliquées  us- 
'comme  dans  le  commentaire  fur  S.  Luc.ïLes  Bénédictins  rejet- 
tent cet  ouvrage  comme  vifiblementfuppofé. 

[Nous  avons  parlé  autrepart  des  cinq  livres  fur  la  foy,  & des 
trois  fur  le  S.  Efprit/'Pour  le  traité  de  la  divinité  du  Fils,  nous  v.s. 
croyons  qu’il  cft  plntoft  de  Grégoire  d’El  vire , que  ni  de  Saint 
Ambroife,  ni  de  S.Grcgoire  de  Nazianze,  à qui  Saint  Auguftin 
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mefme  l’attribue.  Nous  avons  auffi  parlé  en  Ion  lieu,  du  fcrmon 
ou  du  livre  fur  l’Incarnation,  de  la  lettre  qu’il  écrivit  fur  le  jour 
de  Pafque  de  l’an  387,  du  difcours  qu’il  prononça  à la  mort  de 
Ion  frère  Satyre,  & du  livre  de  la  foy  de  la  Refurre&ion  qu'il  fit 
enfuite  en  378,  ou  379. 

'Le  petit  livre  intitulé  Du  myftere  de  Pafque,  paroift  un  fer- 
’.  Il  femble  dériver  le  mot  de  Pafque 


JOIX. 


mon  fait  en  cette  folenmré. 

du  grec,  «w^wr/Les  Benedidins  le  rejettent  dans  leur  appendix,  tj.B.aP.P.w. 
comme  n’eltant  point  de  S.  Ambroife. 

'Le  livre  de  Jmtiandi s ou  plutoftdr/w//rfr«-,c’cftàdire  fur  ceux  ie  îmt.t.«.p. 
qui  alloienr  recevoir  ou  qui  avoient  reccu  les  facremens  de 
J’Eglife,  eft  prononcé  à Pafque, 'devant  les  néophytes , “qui  c.i.P.t4ig. 
avoient  déjà  reccu  le  Corps  dej.C,b&il  eft  fait  pourlesinftruire  $ 
desmyfteresfdu  battefme  6cde  l'EucariftieJqu’on  n’cuft  pasofé 
leur  déclarer  auparavant.  [ Ce  livre  eft  fort  beau  pour  y appren- 
dre 6c  l’ordre  que  l’Eglife  gardoit  dans  les  ceremonies  du  bar- 
tcfme,&  la  croyance  qu'elle  tafehoit  d’infpirer  aux  Fideles  tou- 
chant l’Eucariftie,  en  une  occcafîon  où  il  nes’agiflbit  point  de 
relever  les  myfteres  par  des  métaphores  & des  ligures  qui  les 
puiTent  cmbarafler,  maisde  dire  fîmplcment  la  vérité  qu’elle 
avoir  receue  des  Apoftres.  C’eft  pourquoi  quiconque  ne  rccon- 
noift  pas  ce  livre  6c  les  autres  de  la  mefme  nature  pour  la  véri- 
table réglé  de  ce  que  nous  devons  croire  en  cette  matière , fait 
voir  qu’il  fuit  fes  imaginations,  6<  qu’il  ne  cherche  pas  la  vérité 
de  la  doctrine  de  l’Eglife. 

Les  fix  livres  des  Sacremens  font  decc genre;  maisilsont 
Nona.  moins  d’autoritc/’dautant  que  l’on  ne  convient  pas  qu’ils  fôient 
de  S.  A mbroife,  6c  qu’on  prétend  mefme  qu’ils  ont  efte  corrom- 
pus.j'Ils  font  fans  nom  d’auteur  dans  un  manuferit  ancien  de  Mibunnfp.7, 
mille  ans,  6c  divifez  en  fèpt  fermons  pour  autant  de  jours  de  la 
femaine  de  Pafque,  le  fixicmelivre  eftant  partagé  eu  deux. 

'Le  traite  de  la  dignité  facerdotalc  convient  mieux  pourvoi!-  Amb.r4p.j77. 
tes  chofesau  fiede  deGregoireVII.qu’au  temps  deS.  Ambroife. 

'Auffi  il  y en  a qui  en  font  auteur  S.  ÂnfelmeHJn  manuferit  de  L*bb.fcr:.M.p.’ 
Saint  Martial  deLimoges  l’attribueà  Gilbert  le  philofophe  qui  . 

fut  Pape  fous  le  nom  de  SiJveftre. 

'Nous  avons  déjà  parlé  des  deux  livres  de  la  penireneeque  Amb.r.4.p.Jtj, 
S.  Ambroife  a faits  contre  les  Novariens,  Ce  en  mefme  temps 
contre  les  faux  penitens.je  ne  fçay  pourquoi  un  Dominicain  du  R T.i  jj.ir.».. 
dernier  flecle  a voulu  douter  de  l’autoriré  de  ces  livres , 6c  aile- 
guer  pour  cela  l’un  des  plus  beaux  endroits  qui  y fuient,  fà voire 
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la  nunlere  B humble  dont  S.  Ambroife  'y  parle  de  luy  mefme, 
"5c  mefme  en  des  termes  qui  luy  font  propres , puifqu’ils  mar- 
quent clairement  la  maniéré  dont  il  avoit  efté  élevé  à l’epifco- 
pat.fllivet  qui  cherche  à afïbibür  la  tradition  de  l'EgUfc  en 
diminuant  autant  qu'il  peut  les  auteurs  5c  leslivresqui  la  com- 
polênt , n’a  eu  garde  d’oublier  ce  pailàge  de  Soco  -,  mais  auili  il 
n’a  ofé  y rien  ajouter  pour  autoriler  un  fentiment  fi  mal  fondé.] 
'Car  outre  les  preuves  qu’on  peut  tirer  du  livre  mefme/Sainc 
Ambroife  marque  expreflemcnc  qu’il  avoit  écrit  deux  petits 
livres  de  la  pénitence,  où  il  en  rcprefcntoitla  neceffité  Sc  l’uti- 
liré;l,5:S.Auguftin  qui  cite  cet  ouvrage  enquatre  endroits  diffê- 
rens,[nc  nous  permet  pas  de  douter  de  Con  autorité.]  Il  l’appelle 
ordinairement  le  livre  contre  les  Novaciens. 

ARTICLE  XCIM. 

De  Ccpijirt  à St/fanne  qui  avoit  perdu  fa  virginité. 

[\TO  u s avons  parlé  autrepart  du  livre  de  l’inftirutioa 

X aj  d’une  vierge,  fait  après  l’an  391  ; de  celui  de  l’exhorta- 
tion à la  virginité  fait  en  393  j des  trois  livres  des  vierges  adreflèz 
à Sainte  Marcelline  au  commencement  de  l’an  377, 5c  de  celui 
des  veuves  fait  auffitoft  aprés.]'Celui  qui  eft  adrefle  à une  vierge 
devote , ne  parorft  point  du<;our  avoir  le  ftyle  de  S.  Ambroife. 
Il  eft  fait  pour  exhorter cctre  fille  d’evitcr  plus  qu’elle  ne  failbic 
le  commerce  5c  l’entretien  des  gènes  du  monde , en  luy  repre- 
fentant  les  maux  qu’elle  avoit  fujet  d’en  appréhender. 

'Il  y a plus  de  difficulté  pour  la  lettre  à Sufanne  qui  avoit  violé 
la  virginité  qu’elle  avoic  vouée  folenneilement  à Dieu.'Car 
cette  lettre  fe  trouve  auffi  parmi  les  oeuvres  de  S. Jerome,  5c 
Erafme  qui  juge  qu’afiurément  le  ftvle  ne  permet  pas  qu’on  la 
luy  artribue,  ne  s’éloigne  pas  de  croire  qu’elle  foit  de  S.  Auguf- 
tin.fficanmoins  je  ne  crov  pas  que  peribnne  l’ait  encore  mile 
parmi  les  oeuvres  de  ce  Perc.  Pour  S.  Jerome,  il  faut  qu’on  ait 
fuivi  le  jugement  d’Erafme,  putfqu’on  la  met  toujours  parmi  les 
ouvrages  qui  ne  font  pas  de  luy.  Et  l’on  voit  allez  que  l’auteur 
eftoit  Evcfque. 

Elle  tembleauffi  n’avoir  pas  tout  à fait  le  ftyle  de  S.  Ambroi- 
fe, furrout  dans  le  commencement."Mais  avec  tout  cela  ladif. 
fereuce  11’en  eft  peuteftre  pas  fort  confidcrabie,  5c  on  ne  peut 
nier  qu’elle  ne  rellênte  tout  à fait  le  genie  fi  eleve  de  ce  Pere.J 
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'On  voit  que  c’eft  un  Evefque  qui  récrir,a&  un  temps  où  le  paga-  AmKïirR.iapC 
mfmc  duroit  encore.bL‘alIegation  de  Sainte  Thecle  eft  allez 
ordinaire  à Saint  Ambroife.il  faut  neanmoins  remarquer  que  Ifj,  r ir»-- 
Gennadc attribue  à'S.Nicée  ou  Nicetas  Evefque  [des  Daces,  g«ui.cja. 
célébré  parleseloges  de  S.  Paulin,]un  peut  livre  à une  vierge 
qui  cftoit  tombée,  où  il  avoir  mis  tout  ce  qui  peut  animer  une 
perforine  à la  penitence. 

'Sufinne  dont  nous  parlons,  avoir  choifi  d'elle  mefmcl’érat  Amb.Tirp.iapf. 
delà  virginité,  fans  y avoir  elle  portée  ni  par  ion  pere,  ni  par  iâ  c-4.p.4ji7k. 
mere.  Au  contraire  ion  pere  luy  avoir  propofé  beaucoup  de 
diffieukez  dans  cet  état  5 fie  elle  ciloic  toujours  demeurée  ferme 
dans  farefolution,  jufqu’à  dire  mefmc  qu’elle  y cftoit  obligée 
par  des  révélations  terribles.'Elleavoitreceu  le  voile  à l’autel  c.j.P.4(tJ. 
le  propre  jour  de  la  Refiirredion,'fie  tout  le  peuple  qui  y eftoit  p.4s*.g. 
prefent,avoit  figne  fonconcrad par  l's/mrnavec  lequel  il  l'avoit 
confirmé.'EHe  lbrtit[enfuite]de  la  mailbndeibnpere,  & entra  «.7.p.*jj.a.bb 
dans  un  monafterc  de  vierges,  où  elle  avoir  toutes  les  inftruc- 
tions  de  fon  Prélat , fie  trouvoit  toutes  ies  furetez  poflibles  pour 
fc  garantir  du  naufrage. 

'T rois  ans  avant  que  la  chute  fuil  decouverte,  il  s’éleva  quel-  c^.p^ji.i. 
que  bruit  contre  elle.[C’e(loic  apparemment  un  faux  bruit;] 
mais  c’eftoit  le  prefage  de  fon  crime  : Elle  protefta  alors  de  fon 
intégrité,  & demanda  publiquement  dans  l’Eglilë  qu’on  punift 
cette  calomnie.  Son  pere  prit  une  infinité  de  peines  pour  cela, 

& celui  qui  a écrit  la  lettre , fit  tout  ce  qu’il  put  pour  trouver 
l’auteur  de  ce  bruit,  ne  pouvant  fouffrir  qu’on  cuit  le  moindre 
foupçon contre  une  viergedcDieu.'Neanmoinscelanel’empef  u 
cha  pas  de  fe  laiflercorrompreau  milieu  delà  ville  par  un  jeune 
foufquifaifoicce  fomble  luy  mcfme  profeflionde  pieté  Si  de  e-s.p.4!4.f. 
continence-, 'lequel  en  abufanon  feulement  deux  ou  trois  fois,  t.4,p.4jr.h. 
mais  fort  fouvcnt/On  croyoit  mefme  qu’elle  en  avoir  eu  un  c.s,p.4jj.f. 
enfant,  & qu’elle  l’avoit  faic  mourir  fecrettcmenr.  Elle  cuit  en 
quelque  forte  diminué  la  faute,  fi  elle  l'euft  avouée  volontaire- 
ment, 5c  en  euft  fait  penitence;  mais  au  contraire  elle  la  cacha 
autant  qu’elle  put , fie  on  ne  la  découvrit  que  malgré  cilc/Elle  c.4.p.4jt.g.h. 
rafeha  mefme  de  s’exeufor  en  diianc  contre  la  vérité  qu’elle 
avoir  fouffert  violence.'Son  pere , fa  mere,  fes  freres , fes  /leurs  l 
furent  comblezd’afflidionj'les  payensfic lesjuifs  en  prirent fujet  e.7.p.ajj-«. 
de  déclamer  contre  l’Eglife  ; 8c  le  peuple  en  fut  fi  animé/qu’on  «Æp.4j>.<î. 
difoit  qu’il  la  falloir  brûler  route  vive.  L’auteur  de  la  lettre  fait 
<dcnc  ce  qu’il  peut  pour  luy  faire  fentir  la  grandeur  de  fa  faute, 
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& luy  infpirer  unejufte  terreur  des  jugemens  de  Dieu , afin  de 
Juy  taire  embrafllr  avec  plus  d’ardeur  le  remede  fâlutaircde 
la  pénitence. 

[Cette  pièce  eft  confîdcrablc  pour  diverfes  pratiques  de 
l’antiquité  qu’elle  nous  apprend.  Car  outre  cette  confecration 
Iblennelle  des  vierges  qui  ie  faifoit  publiquement  aux  plus  gran- 
des feftes  de  l’année, de  quoy  nous  trouvons  aiTez  d’autres  preu- 
«.7.p4jj.*.  ves  dans  S.  Ambroife,]'nous  y apprenons  encore  qu’il  y avoir  des 
monaftercs  de  vierges  dans  l’Ôccidentfauflîbien  que  dans  l’O- 
de Tiig.i.i.[-.«s.  ricnt,]'de  quoy  l’on  trouve  aufli  des  marques  en  d’autres  endroits  • 
*•  . ]a  f de  S.  Ambroife, 38c  que  neanmoins  elles  venoient  à l’eglifê  où 
p.4^i. P ‘ elles  avoient  une  place  particulière  enfermée  d’une  cfofture, 
où  les  dames  venoient  leur  demander  le  baifer[de  paix.jOn 
écrivoitauffi  fur  la  muraille  de  cette  enceinte  quelques  paroles 
deS.Paul  furlavirginité.'Onyvoit  encore  que  cette  fille  n’a  voit 
pointcoupéfes  chtv.:uxeftanrvierge,[commeThcodo(eravoic 
».  défendu  en  390,  apres  le  Concile  de  Gangrcs.j'Mais  l’auteur 

v<4it  qu’elle  les  coupe  pour  faire  penitence. 

[On  ne  convient  pas  de  l’auteur  des  deux  livres  De  la  voca- 
tion des  Gentils:  mais  il  eft  certain  qu’ils  ne  font  pas  de  Saint 
TCfc.gtn.Uc.7,  Ambroife,]'puifqu'ily  eft  parlé  des  Pclagicns,  qui  n’ont  com- 

р. jK.c.i.  jnencé  qu’aprés  fa  mort. 

ARTICLE  XCIV. 

Des  fermons  , des  cf.ftres  & des  hymnes  de  Saint  ylmbroifc: 

De  quelques  ouvrages  qui  ne  font  pas  de  luy. 

[T%0  u p.  les  fermons  qui  portent  le  nom  de  Saint  Ambroifé, 
X comme  il  eft  difficile  de  croirequ’il  n’y  en  air  aucun  de  luy, 
auili  il  eft  certain  que  la  plufpart  n’en  font  pas,ce  qu’on  juge  par 
la  différence  duftyle,  & parcequ’il  y en  a un  grand  nombre 
Mibi.maf.p.s.  attribuez  à d’autres  auteursJ'Les  plus  habiles  croient  que  la 
plu/part  font  de  Saint  Maxime  deTurin. [Nous  n’entreprenons 
point  d’en  faire  ici  la  difeuffion  particulière,  qui  feroit  furr  dif- 
ficile & fort  cnuiiyeufe.  On  peut  voir  ce  qu’en  difent  les  Peres 
Bénédictins, dans  j’appendixdu  fécond  tome  de  leur  nouvelle 
édition  de  S.  Ambroifé.  Il  eft  certain  neanmoins  que  le  difeours 
contre  Auxence , Cclesoraifons  funèbres  de  Valentinien  II.  8c 
Cafh.Jeinc.l7.  deThcodofe,  font  véritablement  de  Juy.  Nousavons  perdu  j'ie 
c i,  P.io!(.  fernion  fur  la  fefte  de  Noël  dont  Calfien  cite  un  cndroité’Car 
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quoique  cet  endroit  fe  trouve  dans  un  fermon  attribue  A Saine 
Auguftin , c’eft  neanmoins  avec  ci’aflèz  grandes  différences  ;[3c 
ce  lermon  n’cft  point  tel  qu'on  le  puifle  attribuer  à S.  Ambroife, 
non  plus  qu’à  S.  Auguftin.  Ilfaudroit  voir  fi  l’on  netrouveroit 
point  dans  S.  Ambroilè]'cette  parole  fi  favante  & fi  elevee  que 
Claudien  Mamert  cite  d’un  de  fes  fermons  au  peupledeMi’anj 
» Séparons  nous  du  corps,  contre  lequel  il  faut  que  nous  comba- 
» tions  fans  celle,  fi  nous  voulons  nous  làuvcr. 

[Pour  lès  lettres,  il  y en  a fore  peu  dont  on  doute.  Nous  avons 
vjjnotc4j.  remarqué  "que  la  cinquième  pouvoit  eftre  du  Pape  Sirice.  La 
33  àla  vierge  Dcmetriade  ne  peuc  pas  auili  eftredc  i.  Ambroife, ] 
'puifqu’elle  parle  vifiblemcnt  concre  les  Pelagiens, quoiqu'elle 
ne  les  nomme  pas.[La 34  fur  Sainte  Agnés,la  53  aux  Evefques 
d’Italie  fiirS.Gcrvais  & S.Protais,  & la  55  fur  S.  Vital  & S.  Agri- 
cole ne  font  point  nonplusdeS.Ambroifê,commcnous  croyons 
l’avoir  montré  fur  l’hiftoire  de  ces  Sainrs.]'Les  Bénédictins 
rejettent  encore  la  19  à Floricn,  [qui  eftoit  apparemment  un 
magiftrac  ou  un  officier  public. ]ll  eft  vrayque  Ieftyleen  eft 
peuteftre  plus  fimple  & plus  aile  que  celui  de  S.  Ambroife.Mais 
elle  eft  très  digne  de  fa  pieté.]  L’auteur  y donne  d’exccllens 
avisa  Florien  pour  le  relever  d’une  fauteoù  il  eftoic  tombé,  2c 
•pourmenerune  vie  vraiment  Chre’tienne.f Quelques  uns  dou- 
tent auffi  de  la  lettre  zy  à l’Eglife  de  Verceil;  mais  c’eft  fans  fon- 
demenc.j'S.  Ambroife  paroift  avoir  fait  luy  mefmcle  recueil  de 
fes  epiftres,  8c  les  avoir  mefine  diftribuées  par  livres. 

[Quelques  perlbnnes  habiles  croient  quel  les  deux  prières 
intitulées  dans  fes  œuvres,  Prières  pourfe  préparera  la  Melle, 
N o t i <4.  (ont  véritablement  de  luy.["Neanmoins  leur  fentiment  nous 
paroift  difficile  à lôutcnir. 

Nous  avons  vu  quej'S.  Ambroife  avouoit  luy  mefine  qu’il  avoir 
fait  des  hymnes,  qui  excitoient  d’autant  plus  les  plaintes  des 
N o r » «j.  Ariens,qu’elIesanimoientlapietédesFidcles.["Ilyenaplufieurs 
marquées  par  les  anciensautcursrj’&onenchantoit  quelques 
unes  des  le  Vffiecledans  les  plus  grandes  folennitez/aulquelles, 
dit  un  ancien,la  pieté  2c  l’eloqucnce  de  S.  Ambroife  avoir  offert 
«e  prefent. [L’Eglife  en  emploie  encore  quelques  unes  dans  lôn 
office  :'Mais  il  faut  avouer  auffi  que  parmi  celles  qui  portent  Ion 
nom,  il  y eu  a plufieurs  qu’on  Içait  eftre  d’autres  auteurs } 2c 
d’autres  qu’on  ne  peut  pas  luy  attribuer  fans  luy  faire  tort. 

'Pour  fes  autres  ouvrages  qu’on  a mis  après  les  hymncsàla  fin 
du  Ve  tome,  on  les  a mis  exprès  à part  comme  des  pièces  qu’on 
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ne  croyoit  point  dire  de  S.  Ambroiie,  leion  le  jugement  de  Bel-'' 
larmin;[8c  ainfi  il  n'dl pas  befoin  d'en  parler. 

Quelques  uns  ont"artribué  à ce  Saint  la  vie  de  S.S'.'ballien;’  v.s.Scbaf- 
maiscela  ne  fe  peut  pas  foutenir,fi]’on  n’avoue  en  mefme  temps  “cnJ  *t"ote 
au’ony  a depuis  changé  quelqnescndroit$."Il  n’y  a pas  non  plus  v.s.p  ms 
d’apparence  qu’il  foie  auteur  de  l’hiftoire  qui  porte  le  nom  c«c4?. 
d'Hegefippe,8c  qui  n’dl  proprement  qu’un  abrégé  de  celle  de 
Jolêph  fur  la  guerre  des  Juifs  3c  fur  la  ruine  dejerufalem.] 

mtmnmmmmnmmnmmnm 

ARTICLE  XCXV. 

T)  es  ouvrage s de  S.  Ambrai  fe  qui  font  perdus. 

[ éf~^  O m m e on  a attribué  à ceSaint  divers  ouvrages  qui  ne  lu/ 
appartiennent  pas^aufll  il  enacompofé  plufieurs que  nous 
Amb.vic.p.tf.  n’avons  plus.J'll  écrivit  fur  la  fin  de  fa  vie  une  lettre  excellente 
en  forme  de  catechifme,  pourFrigitil  Reine  des  Marcomans; 
Thcin.duu.r.  [Je  ne  Içay  fi  ce  ne  leroit  pointj'ce  que  Theodoret  appelle  l’Ex- 
* Lcnnt  in  NA  pofition  de  la  foy  ,a8c  Lconce  de  Byzance  l’Explication  dufens 
Eui.i.i.c.a-p.  du  divin  fymbole.[Car,  comme  nous  avons  remarqué-,  ce  que 
J77-*-  ces  auteurs  en  citent , ne  le  trouve  point  dans  le  traité  que  nous 

ThJn.p.sj-jj.  avons  fur  le  fymbole.j'Theodoreten  ra porte  un  pafiàge  allez 
long, qui cfl  une  expofition  de  la  foy  liirlemylleredc  l’Incarna- 
tion,mais  fi  claire , fi  formelle,  8c  fi  precife  contre  Nellorius  8c 
Eutyche,que  fi  on  n’en  lavoir  pas  l’auteur, on  croiroit  qu’elle  ell 
Élite  après  le  Concile  de  Calcédoine.  Ce  qu’en  cite  Lconce  cil- 
la fin  du  pafiage  de  Theodoret. 

Amb.rit.p.Jj.f.  'Nous  n’avons  point  le  traité  que  fit  le  Saint  pourl’inftruélion- 

de  Panfophe  encore  enfant , qu’il  avoit  relTufcicéfen  l’an  593.] 

Ang.ep.54-p.  'Saint  Àugullin  écrivant  à S.  Paulin,  luy  témoigne  lôuhaiter 
beaucoup  les  livres  que  le  très  heureux  Pape  Ambroife  avoic 
écrits  avec  beaucoup  d’exaélitude  8c  d’étendue  contre  quelques 
perfonnes  egalement  igoorantes  8c  fuperbes,  qui  prcrendoicnc 
queJ.C.  avoit  appris  beaucoup  de  chofes  des  ouvrages  de  Pla- 
ioft.chr.i.t-c.  ton, 'voulant  qu’il  eull  pris dece  philofophc  les lêntimens  8c  les 
«-p.17.1a.  règles  qu’ils  ne  pouvoient  s’empefeher  d’admirer  8c  de  louer 
rcu.ia.c4.  [dans lôn  Evangile.J’Ce livre elloir  intituléDes  lâcremens  ou 
in  ]ni.i.i.c.5  p.  de  la  philolbphic/S.  Augullin  cite  allez  fouvent  cet  ouvrage,  8c 
)toi.b.{|M.p.  l’appelle  quelquefois  le  livre  du  lacrcmentde  la  régénération 
c.7.p>*i.i4t.»-  ou  de  la  philolbphie  /quelquefois  le  livre  de  la  philofophie 
c.8.p.jsi.i.B,  contre  P 1 ato n ,'qu c 1 qu e fo îs  le  livre  du  fucrcmenc  de  la  régéné- 
ration. 
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ration/II  cite  encore  ce  livre  dans  le  traite  de  ladoftrine  Clué- 
tienne;amais  il  rcconnoift  dans  fes  retra&ations,  qu'il  s’eftoit 
trompé  en  cet  endroit,  & qu’il  ne  s’eftoit  pas  bien  i'ouvenu  du 
fensde  Saint  Ambroife. 

'Il  cite  encore  plus  louvent  le  commentaire  du  melme  Saint 
furlfaïc,  Sc  en  raporte  un  grand  nombre  de  palïàges  contre 
l’herefie  des  Pelagiens.bSaint  Ambroife  le  cite  luy  mefme  fur  S. 
Luc.Ainfi  il  faut  qu’il  l’ait  fait  des  devant  l’an  386.cNous  n’avons 
poipt  non  plus  le  livre  qu’il  avoir  fait  à la  louange  du  Prophète 
Elie,dni  l’explication  du  pftaume  1 j où  il  parloit  de  la  mort  de 
Gratien  jfniles  écrits  qu'ilfcmbieavoirfaitscontrelesPrifcil- 
lianiftes,]  ni  celui  où  il  promet  da  ns  fbn  livre  fur  le  S.  Efpritde 
traitera  fond  l’hiftoire  de  Sanfon/Car  pour  l’epiftre  de  Vigile, 
il  y raporte  feulement  cette  hiftoire  fans  en  expliquer  aucun 
point, [outre  qu’il  ne  promettoie  pas  dans  un  écrit  public  ce  qu’il 
vouloit  faire  dans  une  lettre  particulière  s à laquelle  mefme  il 
ne  pouvoir  pas  encore  fonger,  puifqu’Abondance  prcdecefl’eur 
de  S.Vigile  vivoit  encore.  , 

Nous  n’avons  rien  de  confiderable  fur  les  Proverbes, ]'quoi- 
que  S.  Ambroife  femble  lesavoir  expliquez  pour  inftruire  les 
catecumenes  de  la  morale  Chrétienne,  Sc  les  préparer  au  bat- 
tefme.f  Je  ne  voy  pas  non  plusqu’il  parle  nullepart  du  mariage 
delaVierge  avec  S.JofephJ'quoiqu’il  témoignefapres  l’an  391,] 
en  avoir  traité  amplement.RNous  n’avons  point  la  lettre  qu’il 
dit  avoir  écrite  à Irenée  contre  Apollinaire, [fi  elleeft  differen- 
te delà  8càSabin,  ce  que  nous  ne  croyons  pas  j &je  ne  trouve 
pointj'la  lettre  à Albin  dont  S.  Euloge  d’Alexandrie  cite  un 
endroit.1  Leonce  de  Byzance  cite  un  paftage  du  livre  contre 
Apollinaire, [que  je  n’ay  pas  encore  trouvé  dans  le  livre  fur  l’In- 
carnation.] 

'Cafîîodore  remarque  qu’il  avoit  de  S.  Ambroife  unfermon 
fur  le  jugement  des  deux  femmes  publiques  rendu  parSalomon, 
'quelques  homélies  fur  le  livre  de  laSagefte.'Il  témoigne  encore 
qu’on  luy  attribuoit  un  commentaire  iùr  les  Prophètes, des 
notes  fur  toutes  les  epiftresde  Saint  Paul;  mais  il  n’avoit  en- 
core pu  trouver  ni  l’un  ni  l’autre.[Nous  n’avons  point  le  fermon 
' fur  Noël  cité  par  Caflîen. 

Il  y a bien  de  l’apparence  qu’il  avoit  fait  un  traité  de  l’immor- 
talité de  l’ame  vers  la  fin  de  l’an  386.  Car  nous  ne  voyons  que 
luy  à qui  nous  puiffionsraifonnablementappiiquerceque  Saint 
«Auguftin  dit  dans  un  livre  qu’il  fit  en  ce  temps  Id/Nous  lavons, 
Hifi.  Eccl.  Tom.  JY.  Q_q 
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dic-il, qu’on  écrit  fur  cette  matière  en  vers  Se  en  profe.  Ces  ou-  « 
vrages  /ont  d’auteurs  d’une  fi  grande  réputation , qu’ils  ne  nous  <* 
peuvent  pas  cchaper.  Leur  capacité  nous  eft  tellement  connue,  « 
que  nous  ne  pouvons  pas  defeiperer  de  trouver  dans  leurs  écrits  « 
ce  que  nous  cherchons.  Et  comment  ne  le  trouverions  nous  pas?  « 
Nous  avons  ici  devant  nos  yeux  ce  grand  homme  en  qui  nous« 
voyons  revivre  cette  parfaite  éloquence  que  nous  regrctionsu 
avec  douleur  comme  entièrement  éteinte.  Apres  nous  avoir  « 
donné  des  règles  de  vie  dans  fes  écrits,  nous  laifleroit-il  ignorer  « 
la  nature  de  la  vie?  Non  je  ne  le  faurois  croire.  Audi  ay-je  en  luy  « 
une  grande  confiance.  Mon  unique  peine  eftdene  luy  pouvoir  « 
découvrir  comme  je  le  fouhaiterois  éc  mon  inclination  pour  luy  « 
& mon  ardeur  pour  la  lâgeffè.  S’il  en  avoit  connoiflânce, alluré-  « 
ment  il  auroit  pitié  de  la  foif  que  je  fouffre , & il  ne  tarderoit  « 
pas  un  moment  à la  defaltercr.  Il  demeure  tranquille,  parce-  « 
qu’il  cil  pleinement  convaincu  de  l’immortalité  de  l’ame,  & « 
qu’il  en  a approfondi  toutes  les  difficultez.  Mais  il  ne  içait  peut-  « 
cftre  pas  qu’il  y en  a qui  n’ont  que  trop  éprouvé  les  miferes  de« 
cette  ignorance,  & à qui  on  ne  peut  fans  cruauté  refufer  les  lu-  » 
mieres  qu’ils  demandent.  « 

'Diversauteursattribucnt  à S.  Ambroilê  l’inftitution  del’of- 
fice  tel  qu’il  s’eft  pratiqué  depuis  luy  dans  l’Eglife  de  Milan , & 
que  l’on  appelle  effectivement  l’Ordre  ou  le  Rit  Ambrofien  ; 
&on  croit  que  c’eft  fur  cela  queles  Papes  qui  ont  tafehé  d’abo- 
lir toutes  les  autres  liturgies  dans  l’Occident  pour  y établir  la 
Romaine, ont  laide  fubfiiter  celle-ci  par  le  refpcét  qu’ils avoient 
pour  un  fi  grand  Sainr.  D’autres  prétendent  que  cette  liturgie 
n’aprisle  nom  de  S.  Ambroifeque  pareeque  c’eft  celle  de  ion 
Eglile.&parcequ’il  s’eneft  fervi  luy  mefme.[On  pourroit  dire 
qu’il  s’eft  lervi  de  ce  qu’il  a trouvé  établi  dans  fon  Eghfe,  & qu’il 
y a changé  ou  ajouté  ce  qu’il  a trouvé  à propos.J'Cequi  eft  cer- 
tain, c’eft  que  le  Rit  Ambrofien  d’aujourd’hui  eft  femblable  en 
quelque  chofe,&different  en  d’autres  de  ce  qu’on  trouve  s’eflre 
pratiqué  à Milan  du  temps  de  Saint  Ambroiic.'On  croit  que  ce 
Rit  changea  beaucoup  à la  fin  duVIII.fiecle  du  temps  de  Char- 
lemagne &duPapeAdrien  I,qui  travaillèrent  mefrne  à l’abolir 
entièrement  l’on  n’en  trouve  point  de  manuferits  qui  paiTe 
Sooans.'Mais  l’on  voit  par  ces  manuferits  que  depuis  ce  temps 
là  il  eft  demeuré  allez,  uniforme,  hors  diverfes  feues  qu’on  y a 
ajoutées, '&  quelques  autres  changemens  moins  importans, 
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SAINT  LIBOIRE» 

EV  ESQUE  DU  MANS- 

U R IU  S nous  a donâéla  vie  de  Saint  Liboire 
fane  vers  l’an  S50,  par  quelque  Eccleiïaftique 
de  Paderborn  , qui  a fuivi  le  peu  de  mémoires 
que  l’on  avoir  alors  de  ce  Saint  dans  le  Mans, 
l&qui  £ê  reduifent]  a ce  qu’on  en  lit  dans  l’iiif- 
toiredes  Evcfquesdu  Mans  faite  dansce  temps 
là  melmc  fous  Aldric , fans  y rien  ajouter , autant  que  nous  en 
pouvons  juger,  pour  ce  qui  efl  des  faits.[Cette  vie  ne  peut  donc 
pas  palier  pour  authentique  :mais  du  relie  on  peut  dire  qu’elle 
ell  bonne  pour  le  temps  où  elle  a elle  faite.] 

'Elle  fait  fuccederce  Saint  à S.  Pavace  ;[cequi  ell  conforme 
à tous  ceux  qui  ont  écrit  des  Evefquesdu  Mans  :&  on  croit  que 
S.  Pavace  a iticcedéà  S.  Turibe  fécond  Evcfque  de  cette  Eglife, 
v.s.Dcnys  "qui  peut  eftre  mort  vers  l'an  305.  Ainlî  S. Pavace  aura  gouve r- 
dcPjrisjis.  né  jufqu’en  348, s’il  luy  a fuccedé  fans interruption, j'&  s’il  a elle 
43  ansEvefque, comme  on  le  lit  dans  quelques  monumens  de  fon 
Egiife.On  prétend  qu’il  ell  mort  le  24 de  juillet, 'auquel  quel- 
ques modernes  marquent  fafellerD’aucres  la  mettent  le  13/Le 
P.  du  Bofc  qui  l’appelle  S.  Panace  nous  en  a donné  une  vie  dans 
fa  bibliorhcque  dcFleun/Cette  vie  ell  faire parunc  perfonne  du 
Mans,[qui  citefouvent  les  archives  de  cette  Eglife.  C’ell  une 
piece  malfaite,&  afTurément  nouvelle: ce  ne  Ibnt  guere  que 
des  miracles.j'Elle  met  S.  Pavace  du  temps  de  S.  Clement;[Sc 
neanmoins  ce  quelle  en  raporre  ne  convient  qu’à  la  paix  de 
l’Eglife.  Cette  vie  n’ell  pas  mcfme  achevée.  Nous  ne  pouvons 
pas  non  plus  nous  arrcllcr  beaucoup  à ce  que  nous  en  liions 
Xb.noît  u.  "dans  l’hilloire  des  Evefques  du  Mans,  faite  fous  Aidric.'Elle  dit 
en  general  que  le  Saint  a fait  beaucoup  de  miracles  avant 
jUuMis.  apres  fa  mort,  recueillis  dans  les'memoires  qu’on  avoir  des 
miraclesdes  Evefques  de  iajnefmeville/La  vie  de  S.  Liboire 
parle  de  luy  avec  e loge.3  On  prétend  qu’il  furenrerré  avecSaint 
Won  1.  Turibe  dans  PeglifedesApoftrcs,d’où  il  fut  tranfportc["en  838,] 
'datul’eglifccarhedrale^&delàdans  lemonafteredeS.Sauveur 
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à Chafteau-Rcnard  dans  le  diocefe  de  Sens,  le  4cde  juillet  840. 

Sur.ij jul.p.ao,  'Apres  donc  que  S.  Pavacc  fut  mort,  S.  Liboirc  Gaulois  de 

naiflancc,  & elevé  dans  le  Cierge  de  cette  Eglife,  fut  mis  en  fa 
place  avec  une  joie  commune  de  tout  le  peuple, félon  fa  vie. 
s 'Elle  faicenfuite  une  longucdeduéfion  de  fes  vertus  epifcopales. 

Anai.r.j  'On  dit  qu’il  travailla  beaucoup  à plaire  à Dieu  &:  au  peuple. 

Sur.? 7.  'On  loue  particulièrement  fon  amour  pour  la  pauvreté,  qui  luy 

faifoit  retrancher  toutes  fortes  de  depenfes  pour  pouvoir  don- 
ner aux  pauvres,  Se  (bn#xle  pour  augmenter  le  culte  de  Dieu. 

Sa  vie  nomme  17  eglifes  qu’on  prétend  qu’il  fît  baftir  dans  fon 
J*-  diocefe, 'avec  un  grand  nombre  d’Ecclefiaftiques  qu’il  ordonna. 

Mais  le  nombre  de  plus  de  100  P retires , de  176  Diacres , & le 
refte  à proportion, [nous  paroift  tropexceflîfpourun  temps  où 
il  y avoir  oien  moins  d’Ecclefiaftiqucs  qu’aujourd’hui , mais 
Anj!.t.j.p.<s.<7.  beaucoup  plus  de  Saints.j'On  trouve  la  mefme  chofe  dans  l’hif- 
toire  dcsEvefqucs  du  Mans,  avec  les  redevances  dont  chacune 
de  ces  Eglifes  eftoit  chargée  pour  la  cathédrale  ; ce  qui  ne 
paroift  pas  convenir  à la  difeiphne  dont  l’Eglife  ufoit  au  temps 
p.u.«7.  où  l’on  met  S.  Liboire.j'Cette  hiftoire  luy  donne  49  ans  d’epif- 
Sur.p.in.j».  copat/ôc  fa  vie  dit  qu’il  entra  dans  la  joc.[  Ainfi  il  fera  mort  en 

s 10.  l’an  397,  un  peu  avant  Saint  Martin, jqu’on  prétend  avoir  eu 

s h.  révélation  de  fa  maladie, 'l’a voir  aflîftéà  la  mort, l’avoir  enterré 

dans  l’eglifè  des  Apoftres,& avoir  ordonné  pour  luy  fucceder 
S."Viclure  [ou  plutoft  S. Vi&or]  ordonné  Soudiacre  par  Saint  v.s.pcrpc- 
Liboirc.[*La  mort  de  Saint  Liboireeft  mile  tantoft  au  9 de  juin, 
auquel  on  allure  que  fon  Eglife  l’honorc,tantoftle  iy  de  juillet.]  ’ 

s i.ti|An»l.t.j.p.  'On  ajoute  qu’il  avoir  fait  plufîcurs  miracles  pendanrfa  vie, 
fk  qu’il  en  fit  encore  beaucoup  davantage  apres  fâ  mort  ; mais 
on  n’avoit  point  de  mémoires  des  uns  ni  des  autres. 

Sar.ij.jui.ji.ist.  'L’auteur  de  fa  vie  y ajoute  un  fécond  livre  qui  contient  la 
p.tsj.s ».  tranflation  de  fbn  corps  à Paderborn  'en  l’an  836,  qui  eftoit  le 
i3cde  Louis  le  Débonnaire , fous  Aldric  Evefque  du  Mans.  Il 
J’avoic  apprife  du  Prcftre  Ido  qui  avoit  apporté  ce  faint  corps. 

[ Ainfi  c’eft  une  hiftoire  originale,  & elle  efl  fort  belle.] 
ss-'°-  'Le  corps  du  Saint  fut  tiré  de  fbn  tombeau  dans  l’eglife  des 

5 “•  Apoftres  le  dimanche  *9  d’avril, '&  arriva  à Paderborn  le  18  de 

Fcn-.p  177.1.  niay  jour  de  la  Pentccofte/On  remarque  que  Saint  Liboirc  eft 

encore  aujourd’hui  le  patron  de  la  ville  de  Paderborn.fL’hifto- 
rien  de  cette  tranflation  parle  comme  fi  on  euft  tranfporté  tout 
Ami.r.i.r.to.  le  corps  du  Saint.'Neanmoinson  trouve  que  le  11  de  juin  ou  le 
îj.lfos.’mi  ’t,p‘  *5  de  juillet  de  l’année  SjS.'TEvefque  Aldric  transféra  une  par-  v.Uaotc  1. 
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tie  des  reliques  du  corps  de  S.  Liboire , de  la  mefme  eglife  des 
Apoftresen  fa  cathcdrale,'&en  S40, il  en  mit  folenneilement  Bai  miCt.j.p.' 
un  bras  dans  l’eglilê  de  Saint  Sauveur.  "«■ 
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SAINT  MARTIN. 

EVESQUE  DE  TOURS, 

ET  CONFESSEUR. 


ARTICLE  PREMIER. 

Commencement  de  la  vie  de  Saint  Martin  jufqu'à  fa  retraite. 

T L n’y  a rien  de  plus  natu  rel  à un  François  que 
d’avoir  un  refpeél  tout  particulier  pour  un  Saint 
que  nous  avons  toujours  confidcré  avec  raifon 
comme  l’ornement  fie  le  protecteur  de  noftre 
nation,  il  fembleque  nous  ne  puiffions  auffirien 
faire  de  plus  légitimé  que  d’entreprendre  en 
reprelêntant  quelles  ont  elle  les  actions , de  contribuer  ce  que 
nous  pouvons  à faire  palier  à la  pofterité  la  vénération  que  nous 
avons  receue  de  nos  perespour  là  mémoire.  Ce  deflein  paroift 
auffi  facile  que  favorable,  puifqu’il  n’y  a qu’à  fuivre  les  pas  d’un 
excellent  hiltorien,8c  à mettre  fidèlement  en  françois  ce  qu’il  a 
parfaitement  bien  écrit  en  latin. 

Tl  eft  encore  certain  que  l’on  peut  mériter  les  bénédictions  rm!.ep.j.p.jo| 
de  Dieu  en  failànt  honorer  fur  la  terre  celui  que  fes  mérités  s.Sc,cr. 
rendent  fi  glorieux  dans  le  Ciel  ; que  l’on  peut  juftement  efpe- 
rer,  félon  les  termes  de  S.  Paulin , d’eftre  revêtu  de  la  laine  de 
l’agneau  fit  de  la  robe  de  l’immortalité  au  jour  que  Dieu  re- 
compenfera  chacun  félon  fes  œuvres, fi  l’on  a eu  loin  de  revêtir 
en  quelque  forte  Jésus  Christ  dans  les  membres,  en  or- 
nant  Icsa&ionsdecegrand  Saint  par  des  parolesqui  leur  don- 
nent  quelque  agrément;' fie  que  ceux  qui  n’ont  pas  vécu  d’une  Solp.v.Mirte, 
manière  qui  puiflê  fervir  d’exemple  aux  autres,  couvrentfen  *.prP,!*. 
quelque  forte]  leurs  defauts  à Dieu  mefme , en  propofânraux 
Fidèles  un  modèle  fi  digne  de  leur  imitation/Mais  il  faut  re-  p»ui.tP.j.p,so. 
. Qjl  >'j 
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J, O SAINT  MARTIN  DE  TOURS, 

connoiftre  en  mefme  temps  que  Saine  Martin  veut  avoir  pour 
hiftoriensdesperfonnesdignesde  fa  foy  3c  de  fes  mérités;  6c  que 
Dieu  n’accorde  la  grâce  de  reprefenter  les  vertus  d’un  homme 
fi  pur , qu’à  ceux  qui  en  purifiant  leur  cœur  ont  rendu  leur  bou- 
che digne  de  publier  fes  louanges  faintes. 

Nous  n’avons  pas  lahardieflê  de  former  un  deflèin  qui  ne 
veut  eftre  exécuté  que  par  des  Saints  ; mais  nous  nous  conten- 
terons de  ramalTer  une  partie  des  eloges  que  ce  grand  Saint  a 
rcceus.de  marquer  en  abrégé  fesa&ions  6c  fes  miracles,  d’en 
éclaircir  l’ordre  & la  fuite  par  quelques  remarques  chronolo- 
giques, 6c  de  joindre  à Saint  Sulpice  Severe  qui  eft  le  principal 
hiftorien  de  fes  allions,  ce  que  les  autres  auteurs  nous  en  ont  pu 
apprendre.] 

Ta  ville  de  Sabarie  dans  la  Pannonie, dont  il  eftoit  originaire, 

["eft  ce  femblc  celle  qu’on  appelle  aujourd'hui  Sarwar,ou  bien  v.s.Quirm 
celle  de  Zom-  bathel,  toutes  deux  dans  la  Hongrie.j'Il  y naquit  ^tcSilcie  ’ 
dans  la  onzième  année  du  régné  de  Conftanrin,[c’eft  à dire  en 
316  ou  3i7,]comme  S.  Grégoire  de  Tours  le  dit  expreflemenr, 

'Et  S.  Sulpice  le  confirme,  en  difânt  qu’il  avoit  70  ans , lorfque 
l’Imperatrice  voulut luy  donnera  difncrfen  384  ou  383, com- 
me nous  verrons  dans  la  fuite.J'Son  perc  qui  de'Yîmplc  foldat  N»n  *. 
eftoit  parvenu  à la  charge  de  Tribun, eftoit  payen  avec  toute 
fa  famille. 

'Le  Saint  quoique  De  dans  la  Pannonie,  fut  elevé  à Pavie  dans 
le  Milanés.'Il  n’étudia  point, [6c  n’en  eut  guère  le  loifir:]ce  qui 
ne  l’empefeha  pas  de  parler  fort  bien , 6 £ avec  autant  de  pureté 
6c  de  marques  d’érudition  que  de  lumière  6c  de  beauté  d’cfprit; 
'quoiqu’il  meprifaft  les  vains  ornemens  de  l’eloquence.3!  I le  fit 
catecumene  des  l’age  de  dix  ans, "6c voulut fe  retirera  douze  are. 

"dans  le  defert,  [c’eft  à dire  avec  quelques  uns  de  ceux  qui  curants, 
vivoient  à la  campagne  dans  la  retraite , 6c  que  l’on  appelloit 
AfcetcsrCar  l’Eglifê  a toujours  eu  de  cesfolitaires,  dont  les 
demeures  font  fbuvent  qualifiéesjmonaftcrcs;  quoiqu’elle  11’ait 
pas  toujours  eu  des  congrégations  de  moines.] 

'Quelque  amour  qu’il  euft  pour  la  retraite,  il  fut  contraint";!  iy  N 0 r > 
ans  de  s’engager  dans  la  milice, où  il  demeura  environ  cinq  ans, 
presdetroisans  jufqu’à  fbn  battefme/qu’ilreceutagé  dei8ans 
[en  334,  ]'Ôc  deux  ansencore  depuis.-[c’eftà  dire  qu’il  s’eft  retiré 
âgé  de  jo  ans  00336,  à la  fin  du  regne  de  Conftantin.j'On  peut 
voir  dans  fon  hiftoricn  avec  quelle  vertu  il  vécut  eftant  dans  les 
troupes.'Car  l’adion  cekbre  qu’il  fit  eftant  encore  catecumene, 
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lorlqu’ildonnaâun  pauvre  la  moitié  de  fa  cafaque  à la  porte 
d’Amiens, [ne  fut  pas  la  foule  occafîon  où  il  fit  paroiftre  alors  là 
vertu.ElIe  nous  apprend  queS.Marrin  eftoit  enrôlé  dans  les  ar- 
mées des  Gauies:]'LesFidcIes  battirent  depuis  un  oratoire  au  Gr.T.r.Mart.i. 
lieu  où  il  avoit  revêtu  J.C,  & on  y établit  de  fâintes  Religieufts,  «•«r.p.j** 
qui  honoroient  la  pauvreté  de  Saint  Martin  par  la  leur  propre. 

'Après  Ton  battefme,il  n’attendit  deux  ans  A quitter  les  troupes,  suip.».Mâit.c, 
que  pour  attirer  avec  luy  Ion  Tribun  qui  vouloit  auffife  retirer.  *?•'»«• 

'il  demanda  fon  congé  la  veille  d’une  libéralité  ,quc  le  prince  c.j.p.i8«.i«7. 

Not  » ».  ["qui  pouvoit  eftre  le  jeuneConftancinJdevoit  faire  aux  foldats, 

"fie  acquit  en  mefme  temps  une  vidoire  aux  Romains  fur  des 
barbares  que  Dieu  leur  fournit  en  fa  confideration , fans  qu'ils 
euflent  la  peine  de  les  combatre. 


ARTICLE  II. 

S.  Martin  fouffrepour  la foy  ; établit  le  premier  monaftere  de  France 
auprès  de  Poitiers  : Rejfufette  deux  morts. 

' PU  lpice  Severe  dit  que  S.Martin  ayant  quitté  les  armes,  Soip.v  M»n.c. 

fo  retira  auprès  de  S.  Hilaire.fMais  comme  S.  Hilairepa- 
xoift  n’avoir  efté  Evcfque  que  peu  d’années  avant  qu’il  fut  ban- 
ni en  356,  il  faut  ou  que  S.  Martin  fe  foit  retiré  avec  luy  lorfqu’il 
«doit  encore  laïque, (car  S.  Hilaire  avoit  deflors  beaucoup  de 
vertuficdereputation,)ou  pluroft  qu’avant  que  de  l’aller  trouver 
il  ait  palfé  quelques  années  dans  la  retraite  ou  dans  quelque 
autre  exercice  que  S.  Sulpice  n’ait  pas  remarqué  : fie  il  eft  ordi- 
naire à toutes  fortes  d'hiftoriens  de  marquer  des  chofes  allez 
feparées,  comme  fi  elles  fe  fûflènt  foiviesimmediatement.] 

'Lors  donc  que  Saint  Hilaire  eutconnu  le  mérité  de  celui  que  p-rt*. 
tcc.  l’eftime  de  fà  vertu  luy  avoit  acquis  pour  difoiple,''il  voulut  l'at- 
tachera fon  Eglifo  en  l’elevant  au  diaconat  .-mais  tout  ce  qu’il 
put  obtenir  de  fon  humilité,  fut  de  luy  faire  accepter  le  rang 
d’Exorcifte.  Il  fut  mefme  obligé  de  confcntir  peu  après  que  S. 

Martin  fe  foparaft  de  luy  pour  aller  par  l’ordre  deDieu  travail- 
ler[en  Illyrie]  à la  converfion  de  fâ  famille:  mais  ce  ne  fut  qu’en 
l’obligeant  par  beaucoup  de  larmes  à luypromettre  de  revenir. 

*e.  'Il  convertit  en  paflant  les  Alpes  un  voleur”qui  le  vouloit  de-  p.iM  i»». 
pouiller,8c  fit  fuir  le  démon  qui  vouloit  l’intimider  par  fes  me- 
naces.en  luy  répondant  qu’il  ne  craignoit  rien,  pareeque  Dieu 
ettoic  fon  fecours:  11  n’eut  pas  la  joie  de  gagner  fon  pere  àDieu, 
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ju  SAINT  MARTIN  DE  TOURS. 

mais  fa  charité  fut  plus  efficace  à l’égard  de  là  merc  & de  beau- 
coup d’autres. 

[Ceux  qui  favent  l’hifloire  de  l’Arianifme,  ne  s’étonneronc 
pointj'que  S.  Martin  ait  acquis  dans  l’Illyric  le  titre  de  Confef. 
leur,  en  Ibuffrant  publiquement  le  fouet  pour  la  divinité  deJ.C, 

& qu’il  fc  foit  trouvé  feul  à y défendre  cet  article  capital  de 
noflre  foy  contre  la  perfidie  des  Prelats.[Urface  & Valens 
Evefqucs  de  cette  province  s’efloient  fignalez  pour  i’Arianifi- 
me  des  l'an  335;  mais  depuis  que  Confiance  s’en  fut  rendu  le 
maiflre  en  l’an 351,  & que  Germine  eut  eflé  fait  Evefque  de 
Sirmich  métropole  de  tout  le  pays,  on  peut  dire  que  l’Arianif- 
me y a régné  comme  dans  fonthronc  jufqu’à  l’empire  de  Va- 
lentinien. J' Saint  Paulin  qualifie  Saint  Martin'un  très  illuflre 
Confefieur/Ce  qu’il  fôuffrit  d’Auxence  de  Milan , 8c  la  mort  à "mm- 
laquelle  il  s’expola  depuis  plufieurs  fois, “non  feulement  luy  ont 
confirmé  ce  titre,  mais  l’ont  fait  juger  digne  de  la  gloire  8c  de 
la  couronne  des  Martyrs. 

faIlferetiraàMilan[versla  fin  de  3j6,]aprés  avoir  appris  le 
banniflèment  de  S.  Hilaire,  8c  y vécut  quelque  temps  dans  la 
folitude.  Auxence  qui  l'en  chaflà, [avoir  elle  établi  fur  le  fiege  ~ 
de  cette  Eglifeà  la  place  de  Saint  Denys  en  353,  8c  il  y demeura 
jufqu'en  374,  que  la  mort  le  contraignit  de  le  ceder  à Saint  Am- 
broife/La  vie  de  S.  Gaudencc  fait  Evefque  de  Novare  en  397, 
porte  que  ce  Saint  demeura  à Milan  avec  S.Martin,8c  luy  fervit 
d’écrivain:  mais  cette  vie  faite  à la  fin  du  VIII.  fiecle  n’efl  pas 
d’une  grande  autorité. 

'L’ifie  Gallinaire  où  S.  Martin  fe  retira  apres  qu’Auxence 
l’eut  chafïe  de  Milan, elt une  petite  ifiedeferte  de  la  mer  de 
Tofcane [auprès  d'Albenga  fur  la  cofte  de  Genes.  Il  commença 
defiors  à vérifier J'ce  que  S.  Ambroife  dit  depuis,  des  iflesoùles 
foliraires  fê  reriroient.cMais  comme  il  avoir  promisà  S. Hilaire 
de  retourner  avec  luy,ddes  qu’il  feeut  que  Confiance  l’avoit 
renvoyé  en  fon  Eglifè,  ce  qui  fe  fit  en  360, ]il  alla  audevant  de 
luy  jufqu’à  Rome/Il  y apprit  que  SaintHilaire  efloit  dcjapafTc, 

8c  le  fuività  Poitiers. 

'Comme  la  folitude  faifoir  des  l’enfance  toutes  fës  délices, eil 
établit  un  monaflere  auprès  de  Poitiers  /cnviron"à  deux  lieues  40  fUî*«. 
de  la  ville^Il  fûbfifloit  encore  du  temps  de  S.GregoiredeTours, 
qui 'en  parlc.fje  n’en  trouve  rien  dans  le  Galiia  Chrifliana,  1. 

t S. Grégoire  de  Tours  le  nomme  nm.iftcrium  Locvà.tgtnfr,  Mr  Bzlccan  l'appelle  Ligngc  dans  Ton 
hiftoirc  de  S.Bcooiftjf’ 

ni 
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ni  mefmc  clins  le  Pere  le  Cointe.J'Saint  Martin  y ramifia  une 
compagnie  de  frercsfficde  moines,  8c  forma  ainlV'le  premier 
monaftere  que  nous  lâchions  avoir  efté  établi  en  I-rance.  Ce 
n’eft  donc  pas  fans  railbn]'qu'on  a dit  quel’ordre  monaftique 
faifoit  particulièrement  la  gloire  de  S.  Martin , cette  tige  faintc 
ayant  produit  à (on  exemple  d’exceliens  fruits  pour  le  lêrvice 
du  Seigneur. [Il  faudroit  dire  mefmc  que  ce  monaftere  eft  le 
premier  de  l'Occident, s’il  eftoic  vray.commeledit  SozomeneJ 
'que  julqucs  an  temps  de  Confhnce  £c  de  S.Martin, cette  partie 
du  monde  n'avoit  point  encore  de  congrégations  de  moines. 
'Neanmoins  Saint  Eufebc  de  Verceil  eft  loue'  d’avoir  vccu[des 
devant  l’an  335, jdans  un  monaftere, “fie  d’avoir  joint  les  règles 
des  moines  avec  les  fondions  'ecclelïaftiques. 

'Ce  futdans  le  monaftere  de  Poitiers  que  S.Martin'lrefiufcira 
premièrement  un  mort,qui  eftoit  un  catecumene  reccu  depuis 
peu  de  jours  parmi  lèsReligieux.'Ce  fut  le  premier  miracle  que 
l’on  fccuftde  luy.'L’on  honora  longtemps  depuis  l’endroit  où 
il  avoit  fait  un  prodige  fi  extraordinaire , fie  où  Dieu  en  fit  de- 
puis phificurs  autres  par  fon  intcrcclfion.'S.Gregoire  de  Tours 
cftant  à Poitiers,  vint  exprès  en  ce  monaftere  pour  y adorer 
Dieu , fie  fe  profterner  devant  les  bareaux  dont  on  avoit  enfer- 
me ce  heu/Sozomene  remarque  qu’entre  le  grand  nombre  de 
miracles  que  S.  Martin  avoit  faits,  qui  n’eftoientpas  inferieurs 
à ceux  des  Apoftres,  on  tenoit  mefme  qu’il  avoit  reflufeite  un 
mort.'Il  en  rellùfcita  non  feulement  un, mais  trois, comme  Saint 
Sulpice  le  raconte  plus  au  long,  deux  avant  Ion  epifcopar/fic  un 
depuis  qu’il  fut  Evefquc. 

[On  ne  remarque  point  d’autres  miracles  qu’il  ait  faits  eftant 
encore  moine;  mais  il  eft  aile  de  juger  que  celui  qui  reiïlifciroit 
des  morts , faifoit  làns  doute  bien  d’autres  prodiges.j'Auflî  l’on 
dit  en  general  qu’il  avoit  fait  durant  ce  temps  la  beaucoup  de 
chofesqu'il  n’avoit  pu  cacher  au  monde;  fie  que  l’on  tenoit  qu’il 
yen  avoit  une  infimrc  d’autres , qu’il  avoit  toujours  tenu  fecrct- 
tes  pour  éviter  la  vanité, 'fie  ne  faire  connoiftre  là  vertu  à qui  que 
ce  fuft,ficela  euft  efté  po(Iible.bCette  croyance  eftoit  fans  doute 
bien  fondée, puilqu’aumilieudesmiraclesqu’onluyvoyoit  faire 
eftancEvefque,  il  difoic  piufieurs  fois  à S.  Sulpice, qu’il  ne  fe  fen- 
toit  pas  avoir  une  grâce  aulfi  puiftànte  pour  ces  fortes  de  chofcs, 
qu’il  fê  Ibuvenoit  de  l’avoir  eue  avant  Ion  epifeopat. 

Hifi.  Eccl.  Tom.  AT.  Rr 
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ARTICLE  III. 

Saint  Martin  eft  fait  Evcfquc  de  Tours  après  S.  Lidoire. 

[T  ’E  g l 1 s e de  Tours  que  le  nom  de  S. Martin  rend  aujour- 

I yd'hui  (1  cclebrej'a  eu  pour  premierEverque''S.Gaticn  qui  v.s.Drnyï 
y vint  de  Rome  vers  le  temps  de  Dece,comme  S.  Grégoire  l’un  dc  Plns*  *• 
de  Tes  plus  illuftres  fucceftèurs  ledit  fbuvent,  [c’eft  à dire  vers 
l’an  ijojmais  un  peu  auparavant.'U  y demeura  50  ans  parmi 
les  perfccutions  continuelles  despayens. 

'Apres  fa  mort,  [qui  doit  eftrc  arrivée  vers  l’an  joojfon  fiege 
vaqua  durant  37  ans, 'les  perfecutions  des  payensfqui  y eftoienc 
les  maiftres , mefme  fous  les  Empereurs  Chrétiens,  jayant  em- 
pefehédurant  tout  ce  temps  laque  la  ville  deToursne  jouift 
de  la  benedi&ion  epifcopale.  Car  les  Fidèles  cftoient  alors  con- 
traints de  fe  cacher  pour  celebrer  l’office  divin  5 & quand  les 
payens  reconnoiflôient  que  quelqu’un  avoir  embrafle  la  foy, 
ou  ils  le  dechiroient  à coups  de  fouet,  ou  mefme  ils  luy  oftoknc 
la  vie  par  l’épée. 

'Enfin  neanmoins  S.  Lidoirefou  LitoireJ  quieftoit  de  Tours 
mefme , en  fut  ordonné  le  fécond  Eve(que[  Vers  le  commence-  Nonj. 
ment  de  l’an  338, ]&  gouverna  cette  Eghfe  durant  35  ans,'jufqu’à 
la  8e  année  de  Valentinien  I,[c’eft  à dire  jufques  011371  ou  371-] 
'C’eftoitun  homme  de  grande  pieté,  & comme  de  Ion  tcmpsle 
nombre  des  Chrétiens  fe  trouva  fort  augmenté,  il  fit  baftir  le 
premier  une  eglifè  dans  la  vilIe,Veftant  férvi  pour  cela  de  la  txdom». 
maifôn  d’un  Senateur.'Cctte  cglife  porta  depuis  fôn  nom,!t  il  y 
fut  enterré  apres  fa  morr.'S.  Grégoire  l’un  de  fes  fucceffeurs  luy 
donne  le  titre  de  Saint, '&  témoigne  que  la  ville  de  Tours  en 
celebroit  la  fefte  en  l’eglifé  de  fon  nom. Cette  forte  eft  marquée 
le  13  de  feptembre  non  feulement  dans  les  additions  d’Ufuard 
& d’Adon,'mais  encore  dans  les  martyrologes  attribuez  àSainc 
Jerome,  dans  Raban,  Sc  dans  divers  autres. [Que  s’il  eft  mort  en 
ce  jour , il  faut  que  ç’ait  efté  en  371,  & que  fbn  fiege  ait  vaqué 
près  de  dix  mois.'S.  Martin  tranfporta  depuis  dansi’eglifc  de 
S.  Lidoire  le  corps  de  S.  Gatien , qu’il  enterra  auprès  du  'tom- 
beau de  ce  Saint.'Ainfî  il  fembleque  cette  cglife  foit  celle  [qui 
porte  aujourd’hui  le  nom  de  S.  Gatien,  &]qui  eft  la  cathédrale 
de  Tours. 

'L’Eghfç  de  Tours  eftant  donc  vacante  par  la  mort  de  Saint 
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Lidoire,  Saint  Martin  en  fut  établi  le  troilieme  Evefque  par  les 
fufFragcs  de  tout  le  peuple  de  Tours, mcfme  des  villes  voifi- 
Noti  *.  nés, 'en  la8cannee  de  Valentinien  &:  de  Valens,[Velt  à dire 
en  371  ou  37a,  & ce  dernier  eft  le  plus  probable.]ail  fallut  ufer 
d'artifice , tromper  fa  charité , Sc  employer  mefine  la  violence 
pour  l'arracher  du  reposde  fon  monaftere.'ll  fut  facré  le  mé- 
credi  4 de  juillet , félon  S. Grégoire  de  Tours,  [&  les  martyro- 
loges de  Bcde,  de  S. Jerome,  d’Ufuard , d’Adon , &:  de  pluficurs 
autres.  Car  l’Eglifoa  lait  une  mémoire  folennelle  de  cette  ordi- 
nation, comme  d’une  faveur  très  particulière  qu’elle  avoir  re- 
ceucde  Dieu.]'Il  lernble  neanmoins  que  cette  felte  avoit  elle 
négligée  quelques  années  avant  l’epilcopat  de  Saint  Perpétue. 
Mais  depuis  cela  on  n'a  point  manqué  de  la  célébrer  conjoin- 
tement avec  la  tranfiation  de  fon  corps,  écladedicace  de  fon 
eglilè  que  S.  Perpétue  fit  en  ce  mefine  jour,  comme  nous  ver- 
rons dans  la  fuite/S.  Grégoire  de  Tours  parle  des  miracles  qui 
fe  faifoient  à la  Saint  Martin  d’été, 'ou  à celle  qui  fc  celebroit  au 
cinquième  mois, [qui  eft  celui  de  juillet.] 

'C’eft  une  choie  étrange  Sc  digne  de  larmes, que  pendant  que 
tout  le  peuple  demandoit  unanimement  S. Martin  pour  pafteur, 
divers  Eveiques  s'y  foient  oppofoz , à caufe  de  fon  extérieur  vil 
£c  humble,  luy  faifant"un  crime  de  ce  qui  faifoit  fagloire/Et  il 
éprouva  encore  en  d’autres  occafions  que  les  mauvais  Evcfques 
luy  eftoient  les  plus  oppofez,  parccqu’iis  ne  pouvoient  aimer  en 
luy  ce  qu’ils  ne  voyoient  pas  en  cux,&  ce  qu’ilsne  pouvoient  pas 
imiter, f pareequ’ils  ne  le  vouloient  pas.]  Ce  font  prefque  les  feuls 
ennemis  qu’il  ait  jamais  cus.'L'Eveique  Defenfeur  qui  s’oppofà 
principalement  à fon  élection  ,bcft  à ce  qu’on  croit,  celui  que 
l'Egide  d’Angers  reconnoift  pour  fon  premier  Evefque;[& on 
ne  trouve  aucun  autre  Evefque  de  France  qui  porte  ce  nom.]. 
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ARTICLE'IV. 

Saint  Martin  fonde  l' abbaye  de  Marmcutier  i va  à la  Cour 
de  Valentinien  > fait  quelque  s miracles . 

r A PREsl’ordinationdcS.Martin,SaintSulpicemetlafon-  Snip.r.Mirt.c. 
Xi.  dation  du  monaftere  que  ce  Saint  établit  de  l’autre  codé  z-p-'vî- 
de  la  Loire , c’eft  à dire  de  la  célébré  abbaye  qui  dure  encore 
aujourd'hui  fous  le  nom  de  Marmoutier/&  qu’on  croit  la  plus  Buit.cht.p4Q. 
ancienne  de  toutes  celles  qui  fe  voient  aujourd’hui  en  France, 
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& mefme  en  Occidenr/Il  y baftit  une  calife  en  l’honneur  de  S. 

Pierre  5c  de  S.  Paul.3!!  établie  ccmonafWrc,  afin  de  continuer 
toujours  les  faints  exercices  de  la  vie  religieufe,  dont  il  ne  vou- 
lut rien  diminuer,  joignant  l’humilitc  d’un  moine  avec  l’au- 
toritc  fie  la  dignité  de  l’epifcopat/Il  y avoit"affemb!é  80  Reli-  &c. 
gicux/dont  pluiieurs  furent  enfuite  faits  Evefques  dediverfes 
villes.'llseftoient  nourris  par  l’Eg!ife,fans  avoir  rien  qui  appar- 
tinftà  la  communauté, fie  leSaint  ne  fouffroit  pas  mcfme  qu’on  y 
receuft  des  aumofnes  dans  quelque  neceflîté  que  fuft  la  maifon. 

'11  paroifl  qu’il  faifoitfâ  demeure  ordinaire  dans  ce  monaf- 
tere , Se  que  c’eftoir  de  là  qu’il  partoit  pour  venir  à l’eglifé  faire 
le  fervice.'Quand  il  efloit  arrivé, en  attendantquele  peuplefuft 
aflfemblé, fie  qu’il  fuft  temps  de  commencer  l’office, il  demeuroit 
feul  dans  une  facriftie  tout  debout,  ne  s’afléyant  jamais  ni  dans 
ce  lieu  ni  dans  l’cglife.'Dans  fon  logement  qui  cftoit  environné 
d’une  fort  petite  couryfil  s’afTeyoit  fur  une  petite  Telle  de  bois. 
‘Lorfqu’il  alloit à la  campagne,  c’eftoit  toujours  en  la  compa- 
gnie d’un  grand  nombre  de  fes  faints  difciples,dc’eft  à dire  de 
les  moines  ;cmais  en  telle  forte  neanmoins  qu’il  marchoit  tou- 
jours foui  feparé  des  autres. 

fOutre  ce  que  S.  Sulpice  dit  de  l’aufterité  de  S.  Martin  fie  de 
fesdifciples,sS.  Paulin  écrira  S.  Sulpice  mefme,  qu’il  n’euft  pas 
defiré  comme  il  faifoit  la  compagnie  du  très  heureux  Martin, 
s’il  n’euft  meprifé  la  faim, fie  la  dclicarefle  des  viandes  du  corps. 

[''Valentinien  I.regnoit, comme  nous  avons  dir,Iorfque  Saint  v.fontirr». 
Martin  fut  clevé  à l’epifeopar.  Il  eftoir  mefme  alors  dans  les 
Gaules , fie  y demeura  jufque  vers  le  primtemps  de  l’an  573  qu’il 
pallaen  Italie. 11  en  revint  l’an  374  au  primtemps, fie  y fut  encore 
environ  un  an.  Son  fejour  ordinaire  efloit  la  vil  le  de  Trêves. Ce 
prince  aimoit  l’ordre  fie  la  difcipline  en  toutes  chofos,  fie  il  avoit 
du  zele  pour  la  foy  Catholique  dans  laquelle  il  avoit  efté  batri- 
zé.j'Mais  il  cftoit  dur  fie  crucljfie  l’Imperatrice[Juftinefâ  féconde 
femmejeftoit  Arienne.  S. Martin  ayant  donc  efté  obligé  d’aller 
à la  Cour  pour  quelque  affaire  au  commencement  de  fon  epifo 
copat, [c’cft  adiré  au  pluftard  dans  les  premiers  mois  de  l’an 
373,]cette  princefTe  indifpofa  tellement  fon  mari  contre  luy, 
qu’on  luy  refofa  mefme  plu  fleurs  fois  l’entrée  du  palais:  mais 
fos  jeunes  fie  fes  prières  la  luy  ouvrirent  enfin  : Valentinien  qui 
reconnut  la  majefté  de  Dieu  en  fa  perfonne  par  des  lignes  ex- 
traordinaires,'luy  accorda  audelà  de  ce  qu’il  demandoit,''&:  &c. 
luy  offrit  beaucoup  de  prefens,  que  le  Saint  rcfufa , parccque  la 
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pauvreté  luy  eftoit  plus  cliere  cjue  toutes  choies. 

[Il  faut  que  le  Saint  fuit  bien  célébré  des  l'an  377,  puilque] 
'Aufpicequi  avoir  cfté  Prefet  du  Prétoire,  luy  deputa[dans  ce  dui.j.r.y.p.jM. 
temps  Ià]pour  le  prierdefecourirun  canton  du  dioeele  de  Sens  W- 
qui  eftoit  tous  lesans  ruiné  par  la  grcflc.Le  Saint  pria, & durant 
zoans  qu’il  vécurdepuis, jamais  lagrefle  ne  tombaencet  endroit; 
mais  elle  recommença  des  l’année  mefme  qu’il  mourut. 

[Il  fcmbleque  Saint  Sulpice  ait  voulu  fuivre  quelque  ordre  de 
temps  dans  l’hiftoire  qu’il  a faite  des  actions  & des  miracles  de 
S. Marcin, quoiqu’il  y mette auffî  un  ordre  de  matière. Quoy  qu’il 
en  ioit , nous  le  fuivrons  dans  fbn  ordre  pour  faire  l’abrégé  des 
chofes  qu’il  raporte,  hors  celles  où  nous  trouverons  quelque 
caractère  plus  fixe.] 

'Il  y avoirjpresde  Toursun  autel  drefle  fur  le  tombeau  d’un  T.Mirt.c.j.p. 
homme  qu’on  honoroit  comme  un  martyr,  (ans  qu’on  en  cufl  >9im 
cependant  aucune  connoiftànce  particulière.  Le  Saintfqui  n’a- 
voit  pas  moins  de  fagefle  que  de  pieté,  ne  voulut  ni  s’oppofer  à 
cette  dévotion  populaire,  ni  l’autorilèr  jufqu  a ce  qu’il  en  cuit 
feeu  l’origine/Dicu  luy  découvrit  enfin"  que  ce  prétendu  ma  r-  par- 
tyr  eftoit  un  voleur  exécuté  pour  {escrimes  : & alors  ilfitofter 
l’autel,  délivra  fon  peuple  de  cette  fii perdition. 

'U  arreftaunefoisde  joo  pas  loin  une  troupe  depayens  par  c.».p.w.>s*. 
le  figne  de  la  Croix. 


ARTICLE  V. 

S.  Martin  détruit  P idolâtrie  dans  les  Gaules. 

[ O Aint  Sulpice  marque  après  cela  divers  miracles  de  Saint 
VJ  Martin  qui  regardent  ladeftruction  de  l'idolatriC;&  nous  y 
joindrons  ce  que  nous  pourrons  trouver  autrepart  fur  le  mefme 
fujet.j'Car  quoique  le  Chriftianifme  euft  efté  prefehé  dans  les  Gr.T.h,Fr.!.j.e. 
Gaules  des  les  premiers  temps  de  l’Eglife;[quoiqu’il  y euft  cfté  5J  p 5“‘ 
établi  & entretenu  par  le  fang  de  beaucoup  de  Martyrs , & par 
les  prédications  de  plufieurs  iïluftres  Evefques;  quoiqu’il  s’y  fuft 
fins  doute  beaucoup  augmenté  depuisque  IcsEmpereurs  furent 
devenusChrétiens,y  en  ayant  mefine  prefque  toujours  eu  quel- 
qu’un dans  les  Gau!es;]'neanmoins  fept  iïluftres  Evelques  du  p.j:». 

VI.  fiecle,  nous  allèrent  que  peudeperfonnes  y connoiflbient 
encore  la  vcritéfen  comparailon  du  grand  nombre  des  idolâ- 
tres,]jufqu’à  ce  que  Dieu  qui  11e  vouloir  pas  avoir  moins[de  fer- 
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jjS  SAINT  MARTIN  DE  TOURS, 
viteursjdans  cette  province,  qu’il  s’en  cftoir  acquis  dans  le  refte 
du  monde  par  la  prédication  des  Apoftres.choifit  S.Martin  par 
un  effet  tout  particulier  de  fa  nufèi  îcorde , & le  tira  du  lieu  de 
fanaifJance  pour  l’envoyer  éclairer  les  Gaules.  Ces  Evefques 
ajoutent  que  S.Martin  quoique  poftericur  aux  Apoftres,n’a  pas 
laififé  de  polleder  une  grâce  apoftolique.  S’il  leur  a cfté  infe- 
rieur pour  l’ordre, la  gloire  dont  il  a elle  rccompenfë  a fuppleé 
à ce  defaut , Se  le  rang  le  moins  fublime  qu’il  a tenu  n’a  pu  faire 
tort  à un  homme  fi  excellemment  relevé  par  fes  mérités.  Voilà 
Je  témoignage  que  rendent  à S.  Martin  les  plus  fainrs  Se  les  plus 
favants  Prélats  de  leur  fiecle. 

'Valentinien  défendit  les  fâcrifices  profanes  dans  les  derniè- 
res années  de  fa  vie,[qui  eftoient  les  premieresde  l’epifeopat  de 
noftrc  Saintj]  mais  du  refte  il  laiûûit  aux  payens  un  allez  libre 
exercice  de  leur  religion.  Leurs  ftarues , leurs  autels,  leurs  tem- 

Iiles  fubfifloient  encore/Sc  on  foufFroit  qu’ils  promenafient  fo- 
ennellement  leursidolcs  par  la  campagnejCc  fut  donc  Saint 
Martin  qui  comme  un  nouvel  Apoftre  vint  détruire  le  régné 
du  demon,]'&  remplir  non  feulement  de  Chrétiens,  mais  mef- 
me  de  faints  moines,  des  pays  entiers  où  le  nom  deJ.C.n’avoic 
prefquc  pas  encore  efté  connu.'S.  Grégoire  de  Tours  dit  que  ce 
nouvel  aflrecommençant  à briller  en  France, & ijetter  de  tou- 
tes parts  les  rayons  de  la  paroledivine,  fit  connoiftre  aux  peu- 
ples par  un  grand  nombre  de  miracles,  que  J.  C.  Fils  de  Dieu 
eftoit  le  véritable  Dieu , qu’il  diffipa  l’incrédulité  des  Gentils, 
qu’il  dérruifit  les  temples, & fit  baftir  des  eglifês. 

'C’eftoit  particulièrement  à la  campagne  que  le  démon  re- 
gnoit  alors,  fôn  culte  eftant  prefquebanni  des  villes  par  la  pre- 
lènccfic  la  fbllicitude  des  Evefques;  d’où  vient  que  l’oncom- 
mençoit  déjà  à donner  aux  idolâtres  le  nom  de  fayens,  qui  dans 
fon origine  fignificdespayfâns.fAuffiilfemblequc  S.  Martin  fe 
foit  principalement  appliqué  à détruire  l’idolâtrie  à la  campa- 
gne, où  toutes  les  hiftoires  que  S.  Sulpice  en  raporte  fe  font  pafi- 
fées.  C’eft  donc  proprement  de  la  campagne  qu’il  peut  cftre 
appellé  le  prédicateur  & l’Apoftre  ; ce  qui  ne  luy  eft  pas  peu 
glorieux  j & rien  ne  convient  mieux  à cet  amour  de  l’humiiité 
& de  la  pauvreté  qui  paroiflavoireftéfon  caractère  particulier. 

Pour  trancher  donc  en  un  mot  ce  que  S.  Sulpice  décrit  avec 
plus  d’étendue, ]'le  miracle  qu’il  fit  en  faifant  tomber  d’un  autre 
codé  un  arbre  qui  eftoit  prell  à lecrafer/acquit  àJ.C.  un  grand 
nombre  de  payens  qui  le  virent,£c  prefquc  tous  les  lubitans  des. 
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paysvoifins,oùil  n’y  avoir  auparavant  que  très  peu  de  Chré- 
tiens, &qui  furent  auifitofl  remplis  d’eglifés  Sc  de  monaileres 
baflis  fur  la  ruine  des  temples. 

'Dans  le  mefine  temps  ayant  mis  le  feu  à un  temple  fort  an- 
cien, il  l’empelchade  palier  à une  maifon  qui  le  joignoit. 

'Il  eut  belbin  de  demander  à Dieu  l’afiillaucede  fes  Anges 
pour  démolir  un  autre  temple  en  un  viIlage["qu’on  croit  dire 
Loroux  près  de  Mantelan  en  Touraine  :]mais  auflî  le  fecours 
viûble  qu’il  en  receut  convertit  prefque  tous  les  payens  qui 
s’eftoientoppofèzi  cette  demolition.'Il  obtint  encore  qucDieu 
détruifiil  par  des  miracles  vifibles  le  temple  d’Amboife,  & une 
colonne  fur  laquelle  il  y avoit  une  idole. 

'Il  ruinoit  les  temples  jufques  en  Bourgogne,  & dans  le  pays 
d’Autun,où  il  prefènta  une  fois  la  telle  à un  payen  qui  l’eull  tué, 
fi  Dieu  ne  i’cutl  renverfé  par  terrc.'En  une  autre  occafion  lêm- 
blable,  le  fer  dont  on  le  vouloir  percer  echapa  à l’homicide , & 
difparut  mefine. 

'Outre  les  temples  qu’il  dérruifir , il  y en  eut  piufieurs  qu’il  fit 
détruire  par  ceux  mefmes  qui  elloient  venus  pour  lesdcfendre, 
apres  les  avoir  touchez  par  la  force  de  fes  prédications,  & leur 
avoir  fait  connoillrc  la  verité.'Il  femble  qu’il  fc  full  fait  une  réglé 
de  n’entrer  jamais  chez  un  payen. 

'Ce  fut  pour  convertir  un  grand  bourg  fur  le  chemin  de  Char- 
tres , dont  tous  les  habitans  elloient  payent , qu’il  rellùfcira  un 
enfant  mort  à la  vue  de  tous  ces  payens  qui  elloient  venus  au- 
devant  de  luy  : &c  après  ce  miracle , il  leur  impola  les  mains  à 
tous  en  pleine  campagne  pour  les  faire  catecumenes. 
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ARTICLE  VI. 


Saint  Martin  baftit  des  eghfcs , fait  divers  miracles. 

' À P r.  e s que  le  Saint  avoit  détruit  un  temple, il  faifoit  anlTî- 
tollballircn  la  place  une  eglifeou  un  monaftcre.^C’efl  de 
cette  forte  qu’il  ballit  des  eglifes  à Langell,  à Sonne, à Amboilè, 
à Chillèau  fur  le  Cher,à  Tournon,&  à Cande,  tous  lieux  de  Ion 
diocelè/Il  a confacré  l'autel  d’un  lieu  nommé  Sirojabe.bIl  pa- 
roill  qu’il  y avoit  auffiunmonallereà  Amboife.Le  Preilre  Mar- 
cel relîdoitaumefme  lieu:  mais  il  n’ofa  entreprendred’y  ruiner 
le  temple  des  idoles,  quoique  le  Saint  l’en  preflafl  fouvenr. 

'Sulpice  pâlie  de  la  dcltruchon  des  temples  à la  guerifon  des 
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3:0  SAINT  MARTIN  DE  TOURS, 
malades,  pour  laquelle  il  die  que  le  Saint  avoir  receu  une  grâce 
fi  puiflante,'quc  prefque  aucun  malade  ne  s’en  retournoit  fans 
obtenir  aulîicoft  le  recouvrement  de  fa  fante.'Lcs  moindres 
parties  de  fes  habits  8c  de  (on  cilice  faifôientfbuvcnt  les  mefmcs 
merveillcs.'Diverfes  perfonnes  luy  envoyoient  aufTi  de  l’huile, 
afin  qu’il  la  bcnift,&  qu’elle  fervift  cnfuicc  de  remede  pour  les 
malades  :8c  on  raporte  quelques  merveilles  de  cette  hui  le. 'La 
feule  prononciation  de  fon  nom  opcra.plufîeurs  miracles. 

[Mais  pour  revenir  à ce  qu’il  fit  luy  mefme, ]'il  guérit  à Tre- 
ves,[foit  dans  le  voyage  dont  nous  avons  parle , foir  dans  quel- 
que autre  polIerieur,]une  fille  paralytique  ;ce  qu’il  fit  à la  pricre 
de  beaucoup  d’Evcfques  qui  eftoient  alors  en  cette  ville.'Il  y 
guérit  auffi  deux  démoniaques,  dont  l’un  efloir  fervitcur  de  Té- 
trade homme  de  qualité  eleve  à la  dignité  de  Proconful.il  efloit 
payen  -,  mais  il  promit  de  fc  convertir  pour  obtenir  la  guerifon 
de  fon  fcrviccur;5cil  l’execura  aullîtofl.'Le  Saint  obligea  dans  la 
mefine  ville  pluiieurs  démons  d’avouer  qu’ils  avoient  inventé 
pour  l’effrayer  8c  le  chafîer,  le  bruit  qui  couroit  d’une  irruption 
des  barbares. 

[Comme  Paris  efl  fur  Icchcmin  dcTreves  àTours,  ce  fut 
peuteftre  en  s’en  retournant]  qu’il  guérit  un  lepreux  en  le  bai- 
fantàunc  porte  de  cette  ville,  en  prefencc  d’un  fort  grand 
nombre  de  perfonnes  qui  l’accompagnoienr.  Le  lepreux  par- 
faitement guéri,  alla  le  lendemain  rendre  grâces  à Dieu  dans 
I’eglife.'On  lu  flic  depuis  une  chapelle  au  lieu  où  ce  miracle 
efïoit  arrivé , pour  en  conferver  la  mémoire  : 8c  dans  un  grand 
embrafement  qui  arriva  au  commencement  du  régné  de  Clo- 
taire II,  cette  chappellc  fut  confervée  miraculeulèment  , 6c 
mefme  arrefla  le  feu. 

'Le  feul  attouchement  de  l’habit  dti  Saint  guérit  en  un  mo- 
ment une  femme  travaillée  d’un  flux  de  fâng. 

'L’application  d’une  fimple  lettre  du  Saint  guérit  la  fille 
d’Arborcjce  qui  obligea  le  pereà  laconfâcrerà  la  virginité, 8c  il 
voulut  que  ce  fufl  le  Saint  mefme  quilaconfacrafl.  Cet  Arbore 
efloit  îlluflre  par  fa  pieté  auffibien  que  par  fa  qualicé.'Car  il  fut 
clevé  à la  dignité  de  Préfet  de  Rome , félon  deux  loix  qui  luy 
font  adrefléesen  l’an  380/il  pouvoic  eilrc  neveu  du  poece  Au- 
fone.'Il  proteftoic  qu’il  avoir  vu  une  fois  la  maindu  Saint  qui 
paroiflbit  toute  eclacantede  lumicre,  8c  comme  couverte  de 
perles  dans  la  célébration  du  Sacrifice. 

'Apres  la  guerifon  delafïllcd’Arborc,Sulpice  met  celle  de 
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SAINT  MARTIN  DE  TOURS.  ni. 
l'œil  de  S.  Paulin,  qui  n’avoit  pas  encore  donné  au  monde  ce 
grand  exemple  de  vertu  qui  le  rendic  depuis  fi  admirable. 'Et  c.ts.p.np. 
S.Martinfqui  eftoit  un  juge  fi  éclaire  de  la  vertu, ]fut  un  de  ceux 
qui  en  témoigna  le  plus  d’eftime;[comme  S. Paulin  de  fon  coftc 
a eu  un  refpect  tout  particulier  pour  S. Martin. ]'U  avoir  vu  chez  raui.cp.is.p. 
ce  Saint  àVienne  le  faintConfeilcurVi&riceEvefquedeRouen.  *** 

[Nous  ne  voyons  pas  en  quelle  occafion  ce  put  eftre:  Car  pour 
l’an  392,  auquel  divers  Evefqucs  fe  trouvèrent  à Vienne  avec 
Valentinien  II,  il  paroiftque  S.  Paulin  eftoit  alors  en  Efpagne, 

& S.  Martin  ne  fe  trouva  plus  aux  aftemblécs  des  Evefques  de- 
puis l’an  386.] 

'S. Sulpice marque enfuite  lagueriion  du  Saint  mefme,qui  Su!P v:M*rt.c. 
s’eftant  prefque  tué  en  tombant  du  haut  d’un  degré,  fe  trouva  ll*P-tor- 
parfaitement  guéri  des  le  lendemain/Voilà  ce  qu’il  met  avant  C4j.p.»7, 
le  régné  de  Maxime, [auquel  nous  fommes  obligez  de  nous 
arrefter  davantage.] 

ARTICLE  VII. 

S.  Martin  va  à 7'reves  : Jl  mange  enfin  à la  table  de 
P Empereur  Maxime. 

["  T ’A  n 385,  Maxime  fe  révolta  contre  Gratien  dans  l'Ane 
I ygleterre.  Il  paftàauffitoften  France  où  il  vainquit  Gra- 
ticn:  8c  ce  prince  ayant  eftécué  à Lion  le  zjd’aouft  de  la  mefme 
année, il  demeura  maiftre  abfolu  des  Gaulcs.de  l’Angleterre, 8c 
de  l’Efpagne. U établit  lefiegedefonEmpireaTrevesJ'oùbeau-  Suip.v.Mirt.r. 
coup  d’Evefqucs  le  vinrent  auflitoft  trouver  de  divers  endroits,  *»-p-i07- 
'pour  obtenir  deluy  la  grâce  des  criminels,  la  liberté  des  pri-  Piul.v.Mart.l. 
lonniers,  le  lbulagemene  des  perfonnes  accablées,  quelque  3-P-86l-».c.a. 
confolation  pour  les  affligez,le  retour  Scie  pardon  des  exilez.lcs 
biens  8c  la  vie  de  ceux  qui  avoient  eu  le  malheur  d’eftre  profi- 
crits.  Mais  à force  defolliciter,ces  Prélats  commencèrent  d 
dégénérer  de  leur  làinte  fermeté , 8c  à s’avilir  par  des  flateries, 
des  baftcftês,  8c  des  déférences  plus  dignes  de  lafiervidemenc 
de  ces  courulans  ambitieux  qnede  l’ancienne  gravité  des  Evef 
ques/Tout  le  monde  remarqua  cette  lafehe  complaifance  des  Su!P.T.M«r.cv 
Prélats,  8c  cet  aviliflement  indigne  de  la  dignité  facerdotale.  lJ-P107- 
'II  n’y  eut  que  SainrMartin  qui  foutint  l’honneur  8c  l’autorité  de  p.rai.v.M«t.i. 
fon  miniftere  apoftolique,  par  une  generofité  convenable  à 
fon  caractère,  8c  qui  en  s’humiliant  Scierabaiflàntauxyeuxde 
Ht  fi.  Eccl.  Tom.  A ' S f 
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J. C,  s'éleva  toujours  audeifusdu  faite  8c  de  la  raine  grandeur 
-SuKf:Min.c.  du  fiecle/ll  eftoic  venu  pour  demander  la  grâce  de  quelques 
«duue  perfonneSj'pour  faire  délivrer  des  prifonniers,rappeller  de>s 
*,tU  l'  ,7’P'  bannis,  & rendre  des  biens  confilquez.1,Mais  il  follicicoitces 
i r.M«c.c.ij.p.  grâces  d’une  maniéré  fi  noble, cqu’il  parut  plutofl:  commander 
r°^io7|P»ai.T.  que  fupplier. 

Maru.j.p.«i.  [Ce  faint  orgueil  le  fit  cftimer  de  ceux  mefmes  qu’il  paroif- 
a s"ulp.».M*rt,  l°ir  meprifer:]  l’Empereur  Maxime  le  pria  plufieurs  fois  de 
c.ij.pio»  venir  mangera  là  tablc.'Son  humilité  luv  falloir  haïr&  éviter 
1-6  *C  17  F"  recevoirdesgrands  ces  témoignages  d’honneur/Mais outre 

/ p jui.T Mart.i.  cette  raifon,  ildifoit  librement  qu’il  ne  pouvoir  s’afleoir  à la 
v Mi'-c  ijSu'F  ta^e  d’un  homme  qui  avoir  tué  Ion  prince/depeur  de  partici. 
xo8.  per  à fon  crime  par  cette  efpece  d’approbation.fll  le  faiiôic  fans 

j.\'jui,v.Marc.  doute  à l’imiration  de  S.  Ambroife,quieftant  venu  trouver  Ma  v.  s.  Km- 
' i F ‘ *l  l c'  xime  furlafindel’an  385,  avoit  refufc  pourcemefme  fujet  dei>reiftî*4- 

communiquer  avec  luy.  [Neanmoins  comme  Maxime  talchoic 
defejultifier  delàrevolce&dc  la  mort  de  Gratien  ,S.  Martin 
vaincu  ou  par  fes  railôns  ou  par  les  prières,  conlentit  à aller 
mangerchezluv. 

Soip.T.M«t.c.  'Maxime  en  fut  fi  rejoui  qu’il  convia  à ce  fefirin  les  plus  illuf- 
très  de  fa  Cour,  comme  à une  lolennitc  exrraordinaired'Il  y 
avoit  entre  autres  fon  frere[ Marcellin  que  "Valentinien  luy  v.Gnticn 
p.108.  avoit  renvoyéjTon  oncle  patcrnel,&EvodcPrefctdu  Prétoire f *■ 

p.to8.  "&[depuis]Confiil/On  donna  un  fiege  à S.  Martin  auprès  dtNoi  «*. 

Paul.ï.MirtJ.  Maximefà  là  droite  félon  PauIim'Et  un  Preltrc  qu’il  avoit  ame- 
* Su*61»  surr  ^ut  P^ac^  entrc  Ie  ftere  & l’oncle  de  l’Empereur, 
è.tj.p.iôs.  ’ kQuand  il  fallut  donner  à boire , l’oificicr  qui  avoit  cette 
*p.io8.  charge,  prefenta  la  coupe  à Maxime,  qui  la  fit  porter  au  fàint 
Paai.T.Man.i,  Evefque,  voulant  la  recevoir  de  la  main, 'afin  que  fanedifiee  par 
j.f46i.f.  l’attouchement  d’une  bouche  fi  fainte,  elle  communiquait  une 
Sulp.». Ma«c.  bénédiction  cclellc  au  vin  qu’on  y avoir  mis.'Mais  le  Saint  apres 
î pIan?.»*.Marr.  avoir  bu, 'ou  plutoft  apres  avoir  un  peu  rrempe  lès  levres  dans 
i.).p  861.161.  la  coupe,  au  lieu  de  la  prelênrer  à ÎVlaxime  qui  l’attendoit,,ril  la 
c ’t/ios  Prfffntaàlbn  Preltre , ncjugeanc  point  qu’il  y euft  perfonne 

1 ' ' dans  la  compagnie  qui  fuit  plus  digne  de  cet  honneur  que  luy, 

& ne  croyant  pas  luy  pouvoir  préférer  ni  aucun  des  grands,  ni 
l’Empereur  mefme.  - 

[La  grandeur  du  facerdoce  de  J.C,  qui  elt  toute  intérieure  Sc 
toute  fpirituclle,  ne  confiltc  point  dans  ces  honneurs  extérieurs 
& humains;  St  il  ne  faut  pas  douter  que  beaucoup  de  faints 
Erefques  n’aient  pris  plus  de  peine  à fe  rabailTer  qu’à  fe  relevât: 
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devant  les  hommes;  foit  pour  fe  maintenir  dans  l’humilité,  foie 
lorfqu’ilsjugeaflent  cette  conduite  plus  utile  au  fàlut  des  autres. 
Mais  leur  fagtfle  ne  peutjuflificr  les  lafchescomplaifancesqu’on 
rend  ordinairement  aux  grands , lins  autre  raifon  que  par  la 
crainte  de  leur  pu:flance , ou  par  le  defir  d’en  tirer  des  biens  Se 
des  avantages  temporels:}'£t  elle  ne  doit  pas  auffinous  empef- 
cherd'admirerunSaintqui  fit  devant  un  Empereur  enfle  par  Tes 
vidoircs,  ce  que  tout  autre  Evefque  n’euft  ofe  faire  à la  table  du 
dernier  officier.[C’eftoit  fans  doute  uDe  action  d'un  courage 
extraordinaire  : & l'efprit  de  Dieu  qui  par  une  mefme  fageflè 
fait  faire  aux  Saints  des  chofes  toutes  differentes , porta  fans 
doute  S.Martin.qu’on  peut  dire  avoir  efte  l’un  des  plus  humbles 
de  tous  les  Saints,  à honorer  en  cette  rencontre  fon  caractère 
pour  faire  honte  à fes  confrères,  qui  comme  nous  venons  de 
v. les  Prit-  dire,  & comme  on  le  peut  voir  en  un  autre  endrqjt  ,'Tavoient 
ciUuotfttf  extraordinairement  avili  : Si  puifque  les  laïques  font  obligez 
d’honorer  les  minières  de  la  parole  de  Dieu,  ces  miniftres  font 
quelquefois  contraints  malgré  eux  de  leur  apprendre  eux  mefi- 
mescequelefeulinflindde  la  pieté  leur  devroit  avoir  appris.  - 
La  manieredont  cette  action  fut  receue,  fait  voir  qu’il  11e  l’a- 
voit  pas  faite  parunefprit  de  vanité  qui  attire  ordinairement 
moins  le  refped  que  la  haine  Si  le  mepris.j'Car  elle  fut  admirée 
de  l’Empereur  Si  de  tous  les  affiftans,  qui  virent  avec  beaucoup 
de  fatisfadion  Si  de  joie  le  mépris  mefme  que  le  Saint  fombloit 
avoir  fait  d’eux/Elle  a auflî  efté  relevée  d’une  maniéré  toute 
cxtraordinaire.[Ce  fut  peuteflre  en  cette  rencontre  que]JMa- 
xime  le  contraignit  d’accepter  un  baflîn  de  porphyre,  que  le 
Saint  emporta,  & qui  fervit  depuis  à faire  plusieurs  mirac  les. 
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. ARTICLE  VIII. 

^impératrice  traite  Saint  Martin. 

iTÀxi  me  ayant,  pour  le  dire  ainiî , obtenu  du  Saint  lé 
AVA  pardon  d escrimes  qu’il  avoir  commis  en  acceptant  l’Em- 
pire, cultiva  cette  grâce  en  luy  rendant  tous  lesdevoirs  dont  il 
fe  pouvoir  avifer/C'eftoir  pour  cela  qu’il  le  mandoir  fbuvent,  & 
faifbit  venir  enfon  palais ,où  il  le  trairoit  avec  beaucoup 
Jefnflmi.  d’honneur 8c de refped.  Une  s’entretenoit  avec  luy  que"de  la 
Lun,  Je  fis-  manjerc dont  il  faut  pafler  cette  vie,  que  de  ce  quenousavonsx 
craindre  6c  à cfpercr  dans  l’autre,  que  de  la  gloire  des  Fideles; 
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PiuU.Mirt.l.  que  du  bonheur  ecernel  des  Saines. 'Dans  les  entretiens  qu’ils 
j.p.Mî,t.h  eurent  cnfemble,  le  Saint  ne  voulut  point  luy  cacher  ce  que  le 
Suip.r.Miri.c.  S.  Efprit  luy  faifoitconnoiftre  ;'6c  il  l’aftùra  que  s’il  paflôit  en 
ij.p.iej.  Italie  pour  faire  la  guerre  à Valentinien  le  jeune,  comme  il  en 
avoit  déjà  le  deflein,  il  remporterait  d’abord  la  victoire , mais 
u’il  periroit  peu  de  temps  apres;  Et  cela  ne  manqua  point 
‘arriver  de  la  forte. 

Pjui.r.Mirt.l.  'JL a femme  de  Maxjmefdont  l’hiftoire  ne  nous  a pas  confervé 

4.p.ss».i.c.  je  nomjne  témoignoit  pas  moins  de  pieté  que  (on  mari , ni 
Suip.duU.c.7.  moins  d’amour  pour  le  Saint/Ellc  eftoit  appliquée  jour  & nuit 
à l’ecouter,  8c  imitant  cette  femme  de  l’Evangile , elle  arrofoit 
fes  piez  de  fes  larmes, 5c  les  efluyoit  de  fes  cheveux.SaintMartin 
n’avoit  jamais  fouffert  qu’aucune  femme  le  touchait  s mais  il  ne 
pouvoir  empefeher  que  cette  pieufe  princefle  ne  fuit  toujours 
auprès  de  luy  avecune  aflîduité qui  pouvoir  paroiltre  unefer- 
vitude.  Elle  ne  fe  fouvenoit  ni  de  fes  richelfes  ni  de  fa  dignité': 
Elle  ne  penfoir  ni  au  diademç,  ni  à la  pourpre  impériale  : On 
ne  pouvoir  la  faire  lever  de  terre,  ni  l’arracher  des  piez  du 
Saint. 

'A  prés  avoir  fait  l'office  de  Marie  , elle  voulut  faire  celui  de 
Marthe/Elle  obtint  de  fon  mari  la  permiflion  de  faire  elle  met 
meunfeftmau  Saint  ,8c  Maxime  joignant  fes  prières  avec  les 
iiennes, conjura  leSaint  de  vouloir  leur  donnercette  (àtisfaclion. 

'Les  inltances  d’un  Empereur,  la  foy  d’une  Impératrice,  la 
neceflité  du  temps,  8c  l’efperance  de  fervir  les  perfonnes  pour 
qui  il  eftoit  venu  intercéder,  l’emportèrent  fur  la  confiance  du 
Saint  i'8c  il  n’eut  pas  la  force  de  rejeteer  leur  priere.aAu(ïï  l’age 
de  70  ans  qu’il  avoit  alors, fuffifoit  pour  empdeher  qu’on  n’abu- 
faft  de  cette  condefcendance. 

'L’Imperatrice  prépara  donc  de  les  propres  mains  tout  l’ap- 
pareil du  feftin.Elie  accommoda  le  lit  où  il  devoir  s’afleoir.elle 
mit  la  table , elle  luy  donna  à laver , elle  apporta  les  viandes 
qu’elle  avoit  fait  cuire  elle  mefme,  & durant  qu’il  eftoit  affis  à 
table,  elle  fe  tint  debout  éloignée  de  luy,  (ans  fe  remuer , avec 
toute  la  modeftie  6c  l’humilité  qu’on  peut  demander  à une  fer- 
vante:  Elle  luy  verfa  à boire, 8c  luy  prefenta  le  verre  de  fa  main. 
Ptau.Manj.  Après  que  le  repas  fut  fini,elle  recueillit  avec  foin, 'commepour 
isui'.üu.c.  recompenfe  de  fon  travail, l’les  morceaux  6c  les  miettes  du  pain 
7.p.»si.  que  le  Saint  avoit  mangé,  fa  foy  luy  enfeignant  à proférer  ces 
reftes  à la  magnificence  delà  table  impériale.-  Et  elle  mérita  par 
l'ardeur defa  pietc,  d'eftre  comparée 6c  meftne  prcferce  en 
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quelque  chofeà  cette  autre  Reine  qui  vint  des  extremitez  de 
la  terre  pour  ecouter  Salomon. 

'S.  Sulpice  fait  voir  avec  étendue  les  raifons  qu'eut  S.  Martin 
en  cette  rencontre, depeur  qu’on  neprift  occafion  d’abufcrdc 
fon  exemple  :'6c  Paulin  qui  a mis  fon  hiftoire  en  vers,faifant  re-  P»n!.».Mirt.i. 
flexion  fur  fa  condefcendance,  dit  qu’elic  calma  bien  des  tem- 
pertes &appaifa  beaucoup  de  troubles;  qu’elle  fauva  la  vie  d 
plurteurs  criminels,  & rendit  la  liberté  à un  grand  nombre  de 
prilonniers  enfin  qu’elle  produifît  des  biens  qui  dedomma- 
geoientabondamment  ce  qu’il  avoit  relafche  en  cette  occafion 
delafeveritéde  là  conduite  ordinaire. 

ARTICLE  IX. 

S.  Martin  folliciie pour  la  vie  des  Prifcillianifles  ; fe  fcpare 
des  Itbaciens  qui  voulaient  leur  mort. 

[T  Es  perfônnes  pour  qui  S.  Martin  ertoit  venu  fbllicirer,  6c 

I j dontPaulin  dit  cxpreflement  qu’il  obtint  la  grace,eftoienc 
allez  probablement  ceux  qui  avoient  porté  les  armes  pourGra- 
ticn  contre  Maxime.  Il  eft  certain  auffi  qu’il  follicira  puiflam- 
ment  pour  les  heretiquesPrifcillianiftesi  mais  il  ne  fit  que  fuf- 
pendre  leur  mort,  fans  la  pouvoir  empefeher. 

Nous  avons  dit"autre  part  ce  que  c’eftoit  que  les  Prifcillia- 
niftes  -,  & il  fuffit  pour  noltre  fujet  de  favoir  que  c'eftoient  des 
Eeretiques  d’Efpagne,  encore  plus  abominables  que  les  Mani- 
chéens mefmes.S.Martin  n’avoitquede  l’horreur  pour  leursim- 
pieteZj  j'&  on  marque  de  luy  en  particulier, & d’autres  Evefques  tJat.an.jij.  ■ 
en  general,  qu'ilseondannerent  leur  chef  comme  hérétique. 

Mais  il  ne  pouvoit  approuver, non  plus  que  Saint  Ambroifè  6cle 
PapeSirice)lezeleinconfidercd’Ichace6c  de  quelques  autres 
Evefques  quilespourfuivoient  criminellement  devant  Maxi- 
me. J'Comme  il  fe  rencontra  alors  àTreves[cn  l’an  3 S’ 4 ou  3S5,]  Sttipjii.u.p.i7<. 
il  ne  ceffa  point  de  reprendre  fortement  Ithace, 8c  de  le  preflér 
defèdefifler  dedès  pourfuites.  Mais  Ithace 'qui  ertoit  uq  hom-  p-m- 
me  fans  modération  & fans  pudeur/au  lieu  de  profiter  de  fesavis,  p-1** 
eut  l’impudence  de  dire  publiquement  que  Martin, cet  Evefque 
digne  d’eftre  comparé  aux  A poftres , ertoit  un  herctique  & un 
Prifullianifte. 

'Saint  Martin[ne  pouvant  rien  gagner  fur  luy  Js'adrefïà  à P1^ 
Maxime,  8c  le  fupplia  de  s’abftenir  de  répandre  le  fang  de  ces 
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malheureux:  que  c-’cftoit  bien  allez  qu’ils  fu lient  déclarez  hère- 
tiques  par  le  jugement  des  Evdques.Sc  chaffez  de  leurs  eglilesr 
mais  que  c’eAoic-un  crime  inoui  8c  fans  exemple,  qu’une  caufe 
eccleftaftiquefuftfoumilëà  un  juge  feculier.  Ses  remontrance? 
furent  allez  fortes  pour  faire  dilfererl’affairc  tant  qu’il  demeura 
dTreveSj&lorlqu’dfuftpreftà  en  partir,  il  obligea  Maxime 
pari’autoritc  apoftolique  dont  il  ufbir  envers  luy,à  luy  promet- 
trequ’on  n’ofteroit  point  la  vie  aux  accufez.  Mais  apres  qu’il 
fut  parti,  Maxime  emporté  par  d’autres  Evefqucs , fit  juger  les 
Prifcillianiftes  par  le  Prefet , & l’Eglifc  eut  la  honte  de  voir  ré- 
pandre leur  fangjen  l’an.38  y,] à la  pourfuite des  miniftres  de  fer 
autels, 'qui  neanmoins  pour  deguifcr  un  peu  leur  crime , fubfti- 
tuerent  enfin  un  officier  feculier  en  leur  place. 

'Il  arriva  quelque  temps  apres  qucjSaint  Britton  Evefque  de 
Treves  cftant  mort,]lesEvefques  s’aflèmblerent  pour  ordonner 
Félix  fon  fucceilèur,  8c  la  complaifance  ou  la  crainte  de  Maxi- 
me les  obligea  a déclarer  Ithaceinnocenr.[On  croit  que  ce  fut 
en  jb’é.jS.  Martin  fut  oblige  dans  le  mefme  temps  d’aller  auffii 
Treves  pour  beaucoup  d’affaires  preffantes , & pour  fecourir 
diverfes  perfonnes,'principalement  le  ComteNarfe  ScLeucade 
gouvernçursde  province, qui avoient  tous  deux  mérite  la  co- 
lère du  vifforieux  pour  avoir  défendu  avec  trop  de  generofité 
le  parti  de  Gratien. 

'Lorfqu’on  eut  fccu  à Treves  que  S.  Martin  y venoir,les  E ref- 
ques qui communiquoient  avec  Ithace,fe  trouvèrent  fort  fur- 
pris,  fi  bien  emba râliez  à reioudre  enfcmble  ce  qu’ils  avoient 
àfaire.'Car  comme  ils  (e  fentoient  coupables , ils  craignoicnc 
fort  que  le  Saint  ne  fe  fsparaff  de  leur  communion  ; Sc  ils  ne 
doutoient  pas  que  l’autorité  de  fon  exemple  n’en  attirafl  plu- 
ficurs  autres,  qui  imiteroient  fa  conftance/Outre  les  fautes 
qu’ils  avoient  déjà  faites , ils  avoient  perfiiadc  deux  jours  aupa- 
ravant à Maxime,  qu’il  falloir  envoyer  desTnbuns  en  Efpagne, 
pour  informer  avec  une  autorité  louveraine  contre  les  héréti- 
ques, Sc  ofter  les  biens  & la  vie  à ceux  qui  fe  trouveroient  cou- 
pables: Ce  qui  cftoir  pour  caufer  un  grand  trouble  à tous  les 
gents  de  bien, que  l’on  confondoit  alors  avec  lesPrifcilliamftes. 

'Ces  Evefques  fachanr  donc  que  S.  Martin  n’approuveroit 
pointdutout  leur  conduite,  refolurent  avec  l’Empereur  d’en- 
voyer audevant  de  luy  desarchers  du  Maiftrcfdes  offices, jpour 
luv  défendre  d’approcher  de  la  ville  à moins  qu’il  ne  promifi: 
de  garder  la  paix  avec  les  Evefques  qui  y eftoicnt:!!  répondit 
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^adroitement  qu’il  garderoit  de  roue  fon  coeur  la  paix  de  J. C,  & 
puis  cftant  entré  durant  la  nuit , il  s’en  alla  à l’eglilê,  feulement 
pour  y faire  fa  priere, [&  non  point  pour  communiquer  avec 
perfonne.J'Le  lendemain  il  alla  au  palais  pour  les  affaires  qui  p-i». 
l’avoienc  amené;  principalement  pour  intercéder  en  faveur  de 
Narlc  ScdcLcucade:  mais  ce  qu’il  regardoit  comme  le  plus 
important,  eftoit  d’empefeher  qu’on  n’envoyaftdesTribunsen 
Efpagnc  avec  pouvoir  déjuger  à mort,  croyant  qu’d  eftoit  di- 
gne Je  fo  pieté  non  fculcmenc  d’empefeher  qu’on  ne  tourmen- 
tait lesCatholiques  comme  heretiques,mais  de  délivrer  mefme 
lesherctiquesfde  la  morr.jMaxime  qui  ne  manquoit  pas  d’a- 
drellè  différa  un  jour  ou  deux  de  luy  accorder  ce  qu’il  deman- 
doir.r  Jenel^ayfic’eftlagracede  NarléôcdeLeucade,ou  de 
ne  point  envoyer  en  Efpagne,ou  tous  les  deux  enfcmble.j'll  p J1* 
femble  neanmoins  que  les  Tribuns  deftinez  pour  l’Efpagnc 
foient  partis  durant  ce  temps  là.'Il  diftcroirainü.foir  pour  faire  pjt» 
eftinier  davantage  ce  qu’d  vouloic  accorder,  loir,  dit  S.  Sulpice, 
qu’il  ne  puft  vaincre  fa  colere,(ce  qui  femble  ne  pouvoir  regar- 
der que  Narfe  Si  Leucade,)foitparcequ’il  fouliaitoic  de  s’enri. 
chir  de  leurs  biens. 

'Cependant  S.  Martin  ne  communiquoit  point  avec  les  Eve£  p.j*i- 
ques;qui  en  eftant  tout  alarmez,  accoururent  à Maxime  fe 
plaindre  que  la  conduite  du  Saint  eftoit  un  préjugé  de  leur 
condannarion  [par  cous  les  autres  Jqu’ils  ne  pouvoienc  plus 
efpererde  conlerverleurepifcopac,  li  Martin  appuvoic  de  fou 
aucorité  lafentencc  qu’un  autre  Evefquc  nommé  Theognifte 
avoitfcul  culahardieflede  prononcer  contre  eux;  qu’il  euft 
efté  â fouhaiter  qu’on  ne  l’euit  pas  laillc  entrer  dans  la  ville  ; 
qu’dn’eftoit  plus  ledcfenfeurdeshcreriques.maislcurvengeur, 

SC  qu’on  n’avoit  rien  gagné  à faire  mourir  Prilcdlien , puifquc 
Martin  pretendoic  venger  fa  mort  : Enfin  lé  jetrant  aux  picz  de 
Maxime  en  pleurant  & en  gemillant,  ils  imploroicnt  le  fecours 
de  fon  autorité  royale,  & le  conjuroientd’ufer  de  fa  puillancc 
contre  un  fcql  homme. 
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ARTICLE  X. 


Suint  Martin  communique  malgré  luy  avec  Us  Ithacicns  : i 
Un  Ange  U reprend  de  fa  faute  & le  confole . 

Jtilf.iial.j.c.ij.  ' » L s'en  fallut  peu  que  Maxime  ne  fe  laiffaft  aller  à traiter  le 
f XSaint  comme  il  avoit  fait  les  hérétiques.  Mais  quelque  atta- 

che qu'il  fiift  aux  Evefques  qui  l’en  preffoient , il  n’ignoroit  pas 
que  Martin  furpaflôit  en  foy,  en  fainterc,  en  vertu,  tout  ce  qu’il 
y avoit  d’hommes  au  monde.  Il  ferefôlut  donc  de  prendre  un 
chemin  tout  contraire[à  la  violence  que  les  Evefques  luy  infpi- 
roient  :]8c  ayant  mandé  le  Saint  en  particulier, il  luy  parla  avec 
douceur  8c  avec  careffe,  il  luy  remontra  que  les  hcrctiques. 
avoientefté  punis  comme  ils  le  meritoienr,  félon  l’ordre  delà 
juftice  ordinaire,  plutoftqu’à  lapourfuite  des  Evefques;  8c  qu’il 
n’avoir  point  fujetpoureela  de  rejetter  la  communion  d’Ithace 
Sc  des  autres  qui  le  fuivoient:  Qu’aucun  autre  Prélat  ne  l’avoic 
fait  hormis  Theogniftc, qui  s’eftoit  fcparé  plutoft  pour  fatisfaire 
à (a  haine  particulière  qu’à  fon  devoir  ; 8c  que  mefme  le  fynode 
venoit  de  déclarer  Ithace  innocent. 

'Comme  le  Saint  témoignoit  eflre  fort  peu  touché  de  toutes 
ces  raifàns,  Maxime  en  colère,  le  quitta  brufqucment , 8c  en- 
voya auflitoft  exécuter  ceux  pour  qui  Saint  Martin  intercedoit, 
[c’eft  à dire  Narfè  8c  Leucade.]S.  Martin  en  apprit  la  nouvelle 
durant  la  nuit  ; 8c  à l’inllant  il  court  au  palais,  8c  promet 
de  communiquer  avec  les  Evefques  pourvu  qu’on  pardonnaft[à 
Narfc  8c  àLeucade,]8c  qu’on  rappellaft  lesTribuns  qu’on  avoit 
déjà  envoyez  en  Efpagne,  8c  qui  alloient  fans  doute  y renverfèr 
lesEglifes;  8c  Maximefqui  nedcmandoit  que  fa  communion,] 
luy  accorda  auflitoft  tout  le  refte. 

'On  devoir  faire  le  lendemain  l’ordination  de  Félix  ;8i  le 
Saint  y aflifta,  croyant  devoir  piuroft  ceder  pour  un  peu  de 
temps, que  de  manquer  à fauver  la  vie  à des  per/onnes  qui 
avoient  déjà,  pour  mnfîdire , le  couteau  fur  la  gorge.  Les  Itha- 
cicns voulurent  qu’il  atteftaft  cette  communion  par  une  fîgna- 
ture  : mais  quelque  effort  qu’ils  fiflènt,  ils  ne  purent  l’y  obliger. 

P !lJ*  'Des  le  lendemain  il  partir  en  diligence  8c  comme  en  fe  déro- 

bant, pour  s’en  retourner; 8c fîm  occupation  dans  le  chemin 
fut  de  gémir  avec  beaucoup  de  douleur  de  ce  qu’il  s’eftoit  joint 
M*i|Not.G»i.  une  heure  de  temps  dune  communion  criminelle.'Il  arriva 
f'°-  aiuli 
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lâinfijufque  vers  lebourg"d’Echtcmach,[ài’cntrécdu  Luxem- 
bourg far  la  riviere  de  Sour,  éloigné  deTrcves  d’environ  trois 
lieues  6c  demie  françoifes.]Il  y a là  aujourd’hui  une  abbaye  de 
Benedidins.'Eftant , dis-je , arrivé  vers  ce  bourg , en  un  endroit  p.jij. 
où  les  grandes  forcfb  de  ces  quartiers  luy  laifloient  la  liberté 
d’une  entière  folitude, 'il  laifla  avancer  ceux  de  fa  compagnie,  p-jm. 
&s’arreftant  un  peu  derrière,  ilexaminoitdans  fa  confidence 
l’a&ion  qui  eftoit  le  fiijet  de  là  douleur. 

'Comme  il  eftoit  en  cet  état  agité  de  differentes  penfées,  tan*-  p ju. 
toft  condannant  6c  rantoft  exeufant  ce  qu’il  avoir  fait, il  vit  tout 
d’un  coup  devant  luy  unAnge'qui  venoir  pourleconfolerôcluy  PmI.t.Mmc.i. 
, remettre  fon  péché. "L'Ange  luy  parla  donc  en  cestermcs:C’cft  * u i , c 
,avec  raifon,  Martin,  que  vous  eftes  touché  de  douleur.  Mais  i5.p.ji+;Fon'v! 
.vous  ne  l'avez  fait  que  parccque  vous  ne  voyiez  pas  d’autre 
, moyend’obtenircequevousaviezraifondclouhaiter.Mainte.  ’r’ 

, nant  il  faut  rappeiler  voftre  conftance,il  faut  reprendre  coura- 
> ge,depeur  que  [fi  vous  demeurez  toujours  dans  l’abatemenr,]  1 
. vous  ne  foyez  en  danger  de  perdre  non  déformais  voftre  gloire,  . 

, mais  voftre  falut. 


'Certes  les  jugemens  de  Dieu  font  toujours juftes , & mefmc  n>ü 
toujours  favorables  lorfqu’il  retire  un  peu  fa  grâce  de  fes  plus 
grands  Saints , & qu’il  les  laifle  tomber  dans  quelque  faute. 
Quelque  grande  que  fuft  l’humilitc  de  S.  Martin, (car  il  paroift 
avoir  (urtout  excellé  en  cette  vertu,)  neanmoins  l’éclat  de  lès 


miracles  luy  eftoit  une  tentation  bien  dangereufo  ; 6c  l’applau- 
dilTèment  qu’il  avoir  receu  la  première  fois  à la  Cour  de  Maxi-  - 
me  faifoit,  peuteftre  qu’il  avoit  befoin  de  quelque  humiliation  * 
pour  luyfervir  de  contrepoids.J'S.Ambroilê  nous  fournit  encore  Amb.apa.rHf, . 
une  autre  raifon  plus  honorable  à là  fainteté.  Caries  hommes 


eftant  naturellement  portez  à chercher  des  exeufos  dans  leurs  - 
defruts,  lorfqu’on  leur  prelêntC  l’exemple  des  Saints  qui  ont 
fait  paroiftre  une  eminente  vertu  , ils  s’imaginent  volontiers  • • 

qu'ils  eftoienr  d’une  autre  nature  que  nous , & ils  veulent  qu’ifs 
foient  inimitables,  pour  n’eftre  pas  obligez  de  les  imiter.  C’eft 
donc  pour  ce  fo  jet  que  Dieu  a quelquefois  permis  que  les  pins 
grands  Saints  foient  tombez  dans  des  faures,c’cft,  dis-je,  afin 
que  voyant  qu’ils  eftoienr  hommes  comme  nous,  nous  rougifi. 
fions  de  n’eftre  pas  faintscommeeux,  6cdene  pas  imiter  leur 
penitence  , après  que  nous  femmes  tombez  dans  des  fautes 
beaucoup  plus  confiderables.'C’eft  donc  avec  fujetque  S.  Ber- 
nard  après  avoir  marqué  cette  fauflo  exeufedes  hommes , qui  5 i 
Hift.Ecd.Tom.2C:.  T.c. 
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il  j veulent  point  imiter  J.  C, ni  les  Patriarches,  ni  les  Prophètes, 
ni  les  Apoftres,  comme  ellant  trop  audefliis  d’eux,  leur  propofe 
l'exemple  de  S.  Martin , comme  d’un  homme  qui  n'avoit  rien 
auddïus  des  autres  hommes. 

'Depuis.ee  temps  le  Saint  evitaavec  grand  foin  delëméler  ja- 
mais dans  la  communiondesIthaciens;8ccanc  qu'il  vécut  depuis, 
c’eft  à dire  durant  16  ans,[ou  au  moins  durant  n,]il  ne  fe  trouva 
jamaisà  aucun  Concile,  6c  le  retira  de  toutes  les  aflèmblées.  H 
trouvoitdepuisce  temps  là  qu’ilgueriilbitlespoiïedez  avec  plus 
depeine&plusdetempsqu’auparavant:&ilavouoiten  pleurant 
à lès  dilciples, qu’il  fentoit  moins  de  vertu  en  luy  [pour  lesmira- 
clesjàcaufede  la  faute  qu’il  avoit  faite  dans  cçtte  occafion  de 
communiquer  avec  les  Ithaciens,  quoique  ce  n’euft cité  qu’en 
partant,  6c  qu’il  ne  l’eult  pas  faic  volontairement,  mais  par  la 
feule  necelîïcé/Mais  s’il  fentit  durant  un  temps  quelque  dimi- 
nution de  grâce,  il  la  repara  bientoft  avec  un  accroilïèmcnt 
notable,  comme  la  fuite  de  (à  vie  le  fit  bien  voir. 

*+■*+++++■  W'»*  ■*  H-M-t  4-+-M- 

ARTICLE  XI. 

S.  Martin  reçoit  des  reliques  5 efl  craint  des  démons  : Son  amitié 
four  Saint  Paulin  & Saint  Sulfice. 

.["KTOus  croyons  avoir  allez  montré  "autrepart  que  ce  fut  v.  s.  Am- 
i.\|  en  38’é  que  S.  Ambroife  trouva  les  corps  de  S.Gervais&bro‘lc  *47' 
S.  Protais/'llfit  part  de  ce  thrcforàfesamiscn  leur  envoyant  y.  s»'»» 
des  linges  teints  du  lang  de  ces  Martyrsjouquelque  autre  chofe  1,crT4“- 
de  cette  natuie.J'S.GrcgoiredeTours  nous  allure  fur  une  let- 
tre de  S.  Paulin , que  Saint  Martin  receut  beaucoupde  ces  reli- 
que?.[Et  allurément  S.  Ambroife  6e  S.  Martin  elloienr  dignes 
d'eftre  liez  enfemble  par  une  charité  particulière,  & de  le  U 
témoigner  par  des  prefensde  cette  niture/Unauteur  du  fiecle 
fiiivantdit  qu’ils  eftoient  illuftresl’un  en  Italie,  l'autre  dans  les 
Gau  les,  & par  les  mérités  de  leur  vie, 6c  par  les  grands  miracles 
qu’ilsoperoienr.fllspeuvent  s’eftre  vusàTreves.où  S.Ambroife 
vint  en  3 83  S c en  387;  mais  nous  n’en  avons  pas  de  preuve/'Cai  Nony. 
pour  ce  qu’on  prétend  que  S.  Martin  a efté  en  Italie,  ôc  jufques 
à Rome,  nous  ne  voyons  pas  que  cela  foit  allez  fonde.] 

'On  tient  qu’il  a eu  aullï  du  lâng  de  S.  Maurice  8c  de  lès  com- 
pagnons^ on  en  fait  encore  une  mémoire  àTours  le  1 1 de  may, 
auquel  on  croit  que  cçfang  y fût  receu.  On  ajoute  qu’il  en  ftt 
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pârtàdiverfeseglifes,  particulièrement  à fa  cathédrale, où  on 
l’a  gardé  avec  un  très  grand  foin , &quia  porté  quelque  temps 
le  nom  de  S.  Maurice*  & à l’Eglife  d’Angers,  qui  reconnoift  en- 
core ce  faint  Martyr  pour  fon  patron.  On  dit  aulfi  qu’il  portoit 
toujours  fur  luy  une  fiole  de  ce  fang,&  qu’il  ordonna  qu’on  l’en- 
terraft  avec  fon  corps.  [Mais  nous  n’avons  aucun  monument 
ancien  de  tout  ceci. 

Après  que  S.  Sulpice  a raporté  dans  la  vie  de  S.  Martin  ce' 
qui  fe  paflà  entre  luy  & Maxime, ]'il  parle  des  vifions  qu’il  avoir  Suip.v.'Mirt.c. 
ibuvcnr  tant  des  bons  anges  que  des  mauvais, a&  de  la  guerifbn 
d’un  homme  prefque  tué  par  un  bœuf.  Ce  qui  eft  plus  confiée-  « TU,M.i:r.c.M. 
rable,bc’eft  que  le  démon  voulue  un  jour  fe  moquer  des  moines  ? l!0- 
qui  efperoient  le  pardon  a prés  avoir  perdu  l’innocence  du  bat-  ‘ 
tefme.  Surquoi  S.Martin  déclara  àcetefprit  d’orgueil, qu’il  luy 
prometroit  à luy  mefinc  la  mifêricorde  deJ.C,  s’il  vouloit  cefler 
de  faire  du  mal  aux  hommes, & cmbrafiër  la  pénitence, 
v.'ju.  [Nous  parlerons  autrepart''de]'S.  Clair  difeiple  du  Saint,  qui  e.M.p.uiitv 
avoitun  monaftere  auprès  du  fien.  Le  démon  s’efforça  un  jour 
de  ie  tromper  en  feduifant  un  de  fes  Religieux':  mais  SaintClair 
ayant  voulu  mener  ce  Religieux*  S.  Martin,  toutes  les  illufions 
de  l’enfer  fe  diffiperent/Il  ofâ  bien  neanmoins  entreprendre  piij.uw- 
■de  fc  jouer  de  Saint  Martin  mefme,  Scde  fe  faire  adorer  de  luy 
comme  s’il  euftefté  J. C.  Mais  comme  il  s’cfloit  revêtu  de  l’eclac 
de  la  majefté  impériale , le  Saint  le  confondit  en  luy  difant  que 
J.  C.  n’a  point  dit  îju’il  vicndroiravec  la  pourpre  & le  diademe, 

& qu’il  ne  le  reconnoifîoit  qu’à  fa  croix/Sulpice  remarque  que  p ir<-irJ*' 
le  démon  tafehoir  alors  de  tromper  les  peuples  par  divers  fe- 
v.icsPrif.  dù&eurs,1 "dont  l’un  en  Efpagnc  fe  pretendoit  eftre  le  Prophète 
ciiiunîftes  Elic , & enfuite  J.C.  mefme-,  & un  autre  en  Orient  vouloit  eftre  - 
reconnu  pour  S.j0an[Battifte. 

v.fon  titre.  Ce  fur,  commeon  croit,  vers  l’an  591  que"S.  Paulin  commen- 
ça à renoncer  abfblument  au  fiecle  8c  à fes  grands  biens. ]TI  avoir 
déjà  donné  cet  exemple  illuftre  de  la  perfedion  evangelique, 
relevé  en  des  termes  fi  magnifiques  par  S.  Martin, [parS.Am- 
broife,  par  S.  Auguftin,  par  Saint  Jerome,  & par  divers  autres,] 

'Jorfque  S.  Sulpice  Severe  vint  vifiter  S.  MartinfSulpicc  avoir  p.n tirr.' 
oui  parler  longtempsauparavantde  lafoy,de  la  vie,  & des  ver-  l“- 
tus  de  ce  faint  Evefquejfmais  il  ne  le  connoifloit  pas  encore 
par  luy  mefme, ]'parcequ’il  eftoit  d’Àquirainc, [demeurant,  à <Jùl.«.c.to.p. 
ce  qu’on  croit,  tantoft  à TouIoufe,tantoft  à AgCn.]dIl  vint  donc  -s 

[à  Toursjpourfatisfaire  le  defir  qu’il  avoir  de  voir  ce  Saint  .-Et  ni.  att""6p' 

T-t  i}  : 
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J31  SAINT  MARTIN  DE  TOURS, 
il  avoit  des  ce  temps  14  le  deflein  d’ccrire  fa  vie  ; de  force  qu’il 
s’informa  fort  particulièrement  de  fes  actions,  tant  de  ceux  qui 
en  avoient  elle  témoins,  que  du  Saint  mefme.'Car  comme  Saint 
Martin  avoit  pour  luy  une  affection  toute  particuliere/il  luy 
parloir  avec  plus  de  liberté  Ce  de  familiarité  qu’à  perfbnne,  2c 
il  n’y  avoit  rien  de  fi  fecrer  que  Sulpicene  le  contraignift  de  luy 
déclarer , malgré  le  dçfir  qu’il  avoit  de  cacher  fa  vertu  à tout  le 
inonde. 

'Ce  fut  dans  le  temps  que  S.  Sulpice  efloit  avec  luy, qu’arriva 
ce  qu’il  raporte  de  la  vifite  que  S.Martin  receur  dans  une  vifion 
de  S,eAgncs,  de  S"  Thecle,  & de  la  Stc  Vierge, '&  de  quelle  ma- 
niéré il  apprit  ce  qui  s’eftoit  pafTé  au  Concile  de  Nifme,  auquel 
il  n’avoit  pas  voulu  fe  trouver, 'félon  la  refolution  qu’il  en  avoit 
prife,  comme  nous  avons  die, [des  l'an  386, ]au  retour  de  T reves. 

[Nous  ne  trouvons  rien  autre  cliofe  de  ce  Concile , qu’on  peut 
juger  félon  ce  que  nous  avons  dit,  avoir  efté  tenu  vers  l'an  393 
ou  après.] 

'S.Sulpice  parle  auffî  comme  témoinde  ce  qu’il  raporte , que 
le  Prefet  Vincent  dont  il  dit  beaucoup  de  bien , avoit  fouvent 
voulu  que  le  Saint  le  traitait  dans  fin  monaflere,  comme  on 
difoit  que  Saint  Ambroife  faifoic  quelquefois;  mais  que  le  Saint 
le  refufa  toujours,  depeur  que  ce  ne  luy  fùftune  occafion  d’en- 
flure 8c  de  vanité.[''On  trouve  fouvent  dans  le  Code  Vivence  v.Valem»- 
Prefetdes  Gaules  en  369  Sc  371.  Mais  Vincent  eft  fans  doute  "jeo  11 
pofterieur.] 

ARTICLE  XII. 

Dernier  voyage  du  Saint  k Trêves  : Il  fait  quelques  miracles  ' 

De  Saint  Brice. 


Suip.aui.u,  ' Ai  nt  Martin  paroift"avoir  fait  dans  les  dernieres  années  N o.t»». 
>-p.‘«-  'O  Je  fa  vie  un  quatrième  voyage  àTreves,[qui  efloit  la  refu 

dence  ordinaire  du  Prefet  des  Gaules  : car  il  n’y  eut  plus  14 
c.s-r.»»*-  d’Empereur  depuis  387.]^  fut  vers  ce  temps  là  qu'il  pafla  par 
le  bourg  de  Claudiomague  entre  le  Berri  8c  la  Touraine.[  Je  ne 
trouve  point  ce  que  c’eftJLa  paille  fur  laquelle  il  coucha  pour 
ep.rp.114.  lors, ('car  pour  l’ordinaire  il  couchoit  fur  la  rerrecouverte  feule- 

eP.,.p.x, J.»,,,  ment  d’un  cilice,'8cmefme  fur  la  cendre, )Jfut  aullîtofl  enlevée 
« duUc  i.p.r,f.  parlesviergesquidemeuroient  en  grand  nombredans  ce  bourg, 
c.j pi9j.  & fervit  depuis  àfaire  des  miracles.' Au  retour  de.Trcvcs,  4! 
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chaiîa  un  démon  qui  tourmencoit  une  vache,  & avoir  bleflc  plu. 
ficurs  perlonrtes. 

'Ce  tut  en  ce  méfme  temps  que  la  force  de  fa  foyle  garantie  r-**s«*. 
du  feu  quibruloitautourde  luy, '&  dont  il  fentit  la  violence  tant  cp.i.p.u+jaj. 
que  le  premier  trouble  de  fon  efprir,  ou  la  tentation  du  démon 
luy  fit  avoir  recours  à d’autres  moyens  qu’à  la  priere/Cela  arri-  p.u* 
tia  va"environ  au  milieu  de  l’hiver,  lorfqu’ii  vifitoit  fon  diocelè, 

.comme  il  avoir  accoutumé  de  faire  au  ili  bien  que  les  autres  Evcf 
ques.'S.Sulpice  avoir  omis  cemiraclecommebeaucoupd’autres 
dans  la  vie  de  Saint  Marrin/mais  quelques  perfônnes  voulant  Ce  f 
railler  de  ce  que  le  Saint  avoit  efté  en  danger  d’eftre  brulc/il 
en  mitl’hiftoiretoutau  long  dans  une  lettre  qu’il  écrivit  fur  ce 
fujet  à Eufebe  alors  Preftre  & depuis  Evefque  : [on  ne  fçaic  pas 
de  quel  lieu.j'Cerre  hiftoire  cft  citée  dans  la  vie  de  S.  Eugendc.  Boîi.i.  Jm.p.jj. 

»S.  Sulpice  finit  les  dialogues  par  l’cxrrcme  douceur  dont  le 
'Saint  u (à  envers  Bridion  l’un  de  fes  P reftres.bSaint  Grégoire  de  û 
Tours  en  raporte  quelque  choie  de  lèmblable,  arrivé  durant  < Gr.T.h.Fij,*. 
que  ce  Bridion  ou  Brice  elloic  encore  Diacre  : Et  il  remarque  c'J'r,,,  4°* 
que  c’cft  celai  melmCquiiûcceda  au  Saint,  lequel  l’avoit  de- 
mandé à Dieu  lèlon-ia  predidion  qu’il  luy  en  avoit  faite  des  ce 
temps  Ià,'&  l’avoit  choifi  entre  tous  les  autres  .comme  le  dit  S.  Bnn.de  Mait.s 
Bernard.cBrice  fut  purifié  dans  fon  epifeopat  par  beaucoup  de  Jo-rJvFr  U. 
tribulations  que  le  Saint  luy  avoit  auflî  prédites;  &ii  parut  enfin  c.i.p.+o.J. 
digne  d’eftre  révéré  fblennellement  par  i’Egiife.'ayanc  efté  B*m.ae Manj 
landifié  par  la  fo.y  & par  la  douceur  de  celui  qu’il  perlecutoit  fi  14'fMO!4"Lb- 
outrageufemenr , & par  les  prières  donc  le  Saine  recompenfa 
les  injures  qu’il  en  recevoir. 

[Nous ne  voyons  point  d’ordre  à mettre  dans  les  aurres  cho- 
fes  que  S.Sulpice  raporte  dans  fes  dialogues,  finon  quej'la  refur-  Snip.«ii.».c.fc 
redton  d’un  enfant  arrivée  lorfque  le  Saint  alloir  à Chartres,  F l*7; 
[appartient  probablement  au  mefme  voyage  quej'la  guerifon  d.ii.j.cj.r.,0|. 
d’une  petite  fille  de  douze  ans , à qui  il  donna  la  parole  dans 
Chartres  mcfine/Ileftoit  accompagné  dans  cette  derniere  oc-  p.jo*. 
cafion  des  Evelques  Valentinien  Sc  Vidrjce.[Le  premier  cft 
apparemment  JValentin  qu’on  met  le  troifieme  entre  les  Evef-  Ciii.cHr.t.î.p. 
ques  de  Chartres  où  cela  arriva.  Pour  Vidrice,  on  ne  trouve  en  430- 
1: rance  aucun  Evefque  de  ce  nom,  que  le  célébré  S.  Vidrice  de 
Rouen,  qui  vivoicen  ce  temps  làtj’èi  qui  comme  nous  avons  dit,  PanUp.itp. 
avoit  logé  en  une  occafion  à V ienne  chez  noftre  Sainr.  '°4' 

[Nous  marquerons  donc  ici  tout  de  fuite , & dans  l’ordre  de 
S.  Sulpice,les  miracles  qu’il  raporte  du  Saint  dans  lès  dialogues, 
hors  ceux  dont  nous  avons  déjaparlé.  T c iij 
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ARTICLE  XIII. 


u4ingè  des  dialogues  de  S.  Sulpice.' 

LE  globe  de  feu  que  Dieu  fitparoiftre  fur  la  telle  de  Saint 
Martin  durant  le  Sacrifice , pour  le  recompcnfer  d’avoir 
donné  fa  tunique  àunpauvre  au  milicnde  l’hiver, j peut  bien 
élire  le  plus  ancien  de  tous  les  miracles  que  S.  Sulpice  raporte 
dans  lès  dialogues,  pnilquc]Gallusque  Sulpice  fait  parler  au 
lieu  de  luy, 'dit  qu’il  arriva  aullitoft  qu’il  eut  quitté  les  études 
pour  fe  retirer  auprès  du  Saint.'La  gucrilbn  d’Evence  oncle  de 
Gallus  arriva  dans  le  mefmetcmps,&  fut  aulïîtoll  fuivie  de  celle 
d’un  domeftique  d’Evence'preft  à mourir  de  la  piquure  d’un  »? 
ferpent; 

'La  patience  avec  laquelle  il  IbufFrit  quelque  temps  apres 
d’eftre  battu  prclquejulqu  a en  mourir  par  quelques  gents  d’c. 
pce,  en  allant  faire  la  vifire  de  Ibn  diocefe  monté  fur  un  afnc; 

[cil  fansdouteun  plus  grand  miraclejque  celui  par  lequel  les 
mulets  de  leurehariot  ie  trouvèrent  arrcftczjce  qui  les  obligea 
iluy  venir  demander  pardon. 

'Sa  bonté  s’érendoitjufquc  fur  les  animaux,  &il  faifoit  des  mi- 
racles pour  fauver  ceux  qui  eltoienr  pourlùivispar  leschaflèurs. 

'Unfoldatqui  avoir  embralTé  la  vie  des  anacoretes,  voulant 
avoir  fa  femme  auprès  de  luy  pour  l’alliller , & demandant  à la 
retirerd’un  monaftere  où  S.  Martin  l’avoit  fait  mettre,  le  Saint 
le  délivra  de  cette  tentation  dangereulê,  en  luy  demandant 
avec  douceur  s’il  avoic  vu  les  foldats  avoir  leurs  femmes  avec 
eux  dans  les  combats. 

'Il  témoigna  & en  cette  occalîon  & en  d’autres,  qu’il  deman- 
dent de  grandes  précautions  & une  entière  retraite  aux  perfon- 
nes  confacrées  à Dieu , pour  confcrvcr  leur  pureté.  Une  vierge 
qu’il  vouloir  vifiter  en  paflànt  par  l’eftime  qu’il  faifoit  de  fa  ver* 
tUjS’exculâ  de  le  voir.  Saint  Martin  au  lieu  de  s’en  offlnfêrjuy 
donna  de  grands  eloges,  & accepta  les  prefensqu’elle  luy  en- 
voya , luy  qui  n’en  recevoir  jamais  de  perlbnne,'é<  qui  avoit  re- 
fuféceux  de  Valentinien  mefmc.(Il  ne  laiflôit  pas  de  recevoir 
avec  bontéj'diverfes  vierges  qui  venoient  fouventde  pays  me  f- 
me  fort  éloignez  pour  voir  ce  miracle  de  leur  fiecle. 

i.  J.m  txanhrm.  [Mais  s’il  cofl  cflf-  tout  à fait  mort , et  (croit  un  *'  mort  reflufeité  par  Saint 
Mairiu.j'Et  il  n’en  a rcflulcirc  ijuc  trois. 
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'Saint  Sulpice  parle  pluficurs  fois  du  Comte  Avitien  homme  aîU.j.éj  f.*.p. 
extrêmement  cruel. [Ce  n’eft  pasjde  frère  d’Aufbne  qui  mou- 
rut  jeune,  fans  s’eftre  elevé  audelîiis  de  l’état  de  medecin:[mais  n».U  pir'5P‘ 
ce  peut  eftre  celui  quij'avoïc  efté  Vicaire  d’Afriqueen  363  fous  Amm.U7.n44. 
Julien  l’apoûat.f  II  eut  aullï  quelque  charge  dans  les  Gaules, ]b& 
il  vint  une  fois  à Tours  lui  vide  quantité  de  prilônniers  à qui  il  ,C'!' 

vouloir  faire  éprouver  le  lendemain  la  cruauté.S. Martin  voulut 
luy  aller  parler  pour  l’adoucir;  mais  il  trouva faporte  fermée, 
parcequ’il  eftoit  déjà  près  de  minuit.  Il  s’y  profterna  en  terre 
pour  prier , 8c  demeura  en  cet  état  jufqu’à  ce  qu’Avitien  eveillé 
pluficurs  fois  par  un  Ange,  vint  luy  mefme  luy  ouvrir  la  porte, 

& fit  auffitoft  élargir  tous  les  prifonniers.fDcpuis  celaj'Avitien 
parut  humain  toutes  les  fois  qu’il  vint  à Tours,  gardant  autre- 
part  fa  cruauté  naturelle  jufqu’à  ce  que  le  Saint  l’eftant  une  fois 
venu  vifiter , foufHa  contre  un  démon  qu’il  vit  alïïs  derrière  luy, 

& dit  à Avitien  ce  qu’il  avoir  vu.  Car  depuis  cela  ce  magiftrar 
parut  moins  cruel. 

* c.  'S.Sulpice  ajoute  enfuite  les  miracles  qu’il  faifôit''i  l’égard  des  c.<.rr.p.jrj.ji4. 

n ; mnem  polTedez, qu’il  delivroit  par  fa  ièule  priere"lâus  fe  fervir  d’exor-  ,t4, 

fiT’nitm  cifmes,  comme  cela  eftoit  aflèz  ordinaire, 

J<’  [Il  paife  de  là  à d’autres  miraclesj'comme  celui  d’un  ferpent  <.tt.p.ji*. 
à qui  le  Saint  fit  repaflêr  la  Loire,  ajourant  avec  un  profond 
foupir,  que  les  ferpensluy  obeiiïbicnt,  & que  les  hommes  ne  luy 
obcïfloient  pas/Iljoincàce  miracle  la  pefche  miraculeulc  d’une 
alofeque  le  Saint  fit  prendre, parcequ’il  avoir  accoutumé  de 
r*frhi  dit-  manger  du  poiflbn,'dans  les  feftes  ou  au  temps  de  Pafque.  Il  pa- 
•tt ut  t dit  fes^moines  de  Marmoutier  ne  travailloient  point  ce 

Îm*  “ " jour  là, ce  qui  ne  lesenipefchoit  pas  de  pefeher. 

'La  délivrance  d’un  Egyptien  encore  infidèle,  qui  appaifa  c.r7.p.îi*.j»j, 
tout  d’un  coup  une  tempefte  en  invoquant  le  Dieu  de  Martin, 
paroift  eftre  arrivée  après  l’an  jStS/avec.  celle  de  Ly  conce  hom-  c.is.p.j»s. 
me  de  qualité , dont  toute  la  maifon  eftoit  prefte  à périr  d’une 
maladie  contagieufe,G  le  Saint  n’euft  prie  & jeûné  pour  luy  fans 
difeontinuation  durant  fept  jours  8cfcpt  nuits. Il  receut  l’aumof 
ne  que  Lyconce  luy  apporta  enfuite,  mais  enia  deftinanr  avant 
que  de  la  recevoir,  à racheter  des  captifs. 

[Voilà  l’abrégé  de  ce  que  S.  Sulpice  Scverenous  apprend  des 
aétions  8c  des  miracles  de  S.  Martin  : Car  nous  en  biffons  le  de= 
tail  à ceux  qui  voudront  aller  confulter  cet  auteur  auüî  agréa- 
ble que  fûr,]'8c  qui  y trouveront  encore  beaucoup  de  choies 
pour  l’efprit  Üi  la  pieté  du  Saint  répandues  dans  toute  là  narra-  cr'1'F'uî’ 
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éial.t.c.irp.  tion, 'outre  les  endroits  où  il  en  parle  à ddTein,a&diverlês  paro.' 

*dïâî  îi  les  de  pieté,  où  l’on  voit  le  foin  qu’il  avoit  de  profiter  des  moin-  ■ 

dres rencontres  pour  (on  inftru&ion  propre  Sc  pour  celle  de  /es 
auditcurs.fNous  ajouterons  donc  feulement  ici  quelques  autres 
particularité/  de  la  vie  du  Saint  qui  fe  Ijfent  dans  Saint  Grégoi- 
re l’un  de  fes  iùcceffeurs , n’ayant  pas  cru  les  devoir  omettre, 
quoiqu’elles  ne  (oient  pasaufli  certaines  que  ce  qui  eft  appuyé 
de  l'autorité  de  Saint  Sulpice  ; &.  puis  nous  pafferons  à l’iuftoire  t 
de  fa  mort.] 


ARTICLE  XIV. 

Quelques  aflions  de  Saint  Martin  remarquées  far  les  auteurs  < 
fcftericurs.  ■ 

'ÇA  i nt  Grégoire  deToursraporte"qn’ayant  elle  en  Sain-  &c. 

conge,  il  y apprit  que  S.  Martin  avoit  autrefois  fait  fourdre 
une  fontaine  en  cette  province,  qui  avoir  toujours  continué  de- 
puisj'&  que  l’on  voyoit  encore  de  fon  remps'a  Nevillé  en  Tou-  Koüliéui. 
raine,  un  grand  arbre  mort  que  S.  Manin  avoit  fait  lever  parla 
priere,  pour  dégager  un  chemin  où  il  eftoit  tombé.'Il  écriten- 
coreque  ce  Saint  parla  à Saint  Gatien, 'dont  nous  avons  déjà  dit 
qu’il  tranfporca  le  corps  dans  l’eghfe  de  S.  Lidoire,bfit  qu’il  en  ‘ 
receut  réponfe. 

'Il  dit  qu’il  parla  de  mefine  à Sainte  Viraline  vierge  enterrée 
à Arronncen  Auvergne,  à laquelle  il  procura  parles  prières  la 
jouiilancc  de  la  gloire.il  en  raporre  tout  au  long  l’hiftoire  'qu’il 
avoit  apprifedts  vieillars.'Arronne  eft  encore  aujourd’hui  un 
bourg  d’Auvergne, environ  à fix  lieues  de  Clermont  du  cofté  de 
Moulins/II  y auneegli(ccollegiale.[SICViralincyeftfansdoure 
honorée,  & mefme  dans  tour  le  diecefe  de  Clermont, ]cpui(que 
le  P. Branche  qui  a fait  l’hiftoire  des  Saints  d’Auvergne, dit  qu’il 
a tiré  une  partie  de  celle-ci  de  l’ancien  bréviaire  de  ce  diocelê 
imprimé  en  ij3j.'On  prétend  qu’elle  eft  auffi  honorée  à Mets. 
dBollandus  croit  qu’elle  eftoit  morte  peu  de  temps  avant  que  S. 

Martin  fuft  à fon  tombeau.[Branche  met  fa  fefte  le  zj  de  mayr] 

'&  d’autres  le  zi  de  février. 

'S.Martin  partit  d’Artonne  dans  le  deflèin  d’aller  à Clermont; 
mais  ayant  vu  du  haut  d’une  montagne  les  Sénateurs  de  cette 
villequi  venoientatidevantde  luy  avec  beaucoup  de/ôlennité 
&de  magnificence,  fon  humilité  ne  le  put  foufFrir,  &il  s’en 
retourna  à Artonne.  [Saint 
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[SaintSulpice  ne  dit  point  que  S. Martin  ait  tenu  des  Conciles, 

Îiu’il  ait  ordonné  des  Evefques , ni  qu’il  ait  fait  aucune  autre 
on&ion  de  mctropolitain.J'Aufli  ceux  mefmes  qui  ont  écrit  Mjan.pr.s  i*. 
l’hiftoire de  I’Eglife  de  Tours,  croient  que  dans  les  premières 
années  de  l’cpifcopat  de  S.  Martin, elle  reconnoifloit  la  métro- 
pole de  Rouen,  comme  faifant  partie  de  la  fécondé  Lionnoifë , 

'où  Ammienqui écrivoitlousTheodofe,laplace  encore, mais  Aœm.i.if.p,s4. 
comme  la  fécondé  de  la  province^On  croit  que  ce  fut  feule- 
mentfousHonoréquelaLionnoi/êayantcftédivi/eeen  quatre  *np'  ’ 
provinces,  Tours  fe  trouva  métropole  de  la  troifieme:[&  ficela 
eft,  S. Martin  qui  cft  mort  apparemment  des  la  troifieme  année 
d’Honoré,  n’a  pu  voir  au  plus  que  le  commencement  de  cette 
nouvelle  dignité  de  fon  Eglife.j'On  prétend  neanmoins  qu’il  a is. 

ordonne  plufieurs  Evefques, comme  S.  Maucilled’Angers, S. 

VifturefiC  Saint  Viâurie  du  Mans.jou  plutoft  S.  Viélor&  Saint 

Vi&oire;]Riotifme  de  Rennes,  Ari/ê de  Nantes  Sc  lônfuccef- 

feur,'&S.  CorentindeQuinper:[cequinous  donnera  occafion  Boli.».ma7,p.  * 

de  marquer  le  peu  qu’on  fqait  de  ces  Evefques, après  que  nous  +40- 

aurons  achevé  ce  qui  le  regardc.il  potirroit  les  avoir  ordonnez 

/ans eftre  métropolitain , par  commilfion  de  Saint  Vi&rice  de 

Rouen,  ou  avoir  feulement  a/Iîfté  à leur  ordination. 

Comme  S.  Martin  n’avoit  jamais  étudié  les  lettres,  qu’il  ne 
paroift  pas  mefme  avoir  fait  de  recherches  particulières  fiir  les 
dogmesde  l’Egli/è,  & que  d’ailleurs  Dieu  lemble  nous  l’avoir 
voulu  donner  pour  un  modèle  d’humilité  & de  penitence,  il  ne 
faut  pas  s’étonner  que  l’on  ne  trouve  point  qu’il  ait  jamais  corn- 
pofé  aucun  ouvrage.j'Nous  avons  feulement  une  confeflion  de  Maan.p.u*. 
foy  qu’on  luy  attribue, [&  nous  ne  voyons  pas  mefme  fur  quel 
fondement  on  prétend  qu’elle  eft  de  luy.  Au  contraire  l’ob/cu- 
rité  de  certe  petite  piece , /on  ftyle  affe&é , & quelques  élé- 
gances allez,  mal  employées, nous  perfuadent  qu’elle  ne  peut 
eftre  d’un  Saintj'dont  le  ftyle  fans  cftre  orné,eftoit  neanmoins  Suip.f.Mm  c. 
fort  pur,[&  /ans  doute  fort  naturel.]  »«.p.m|dial.i. 

>11  eftoit  perfuadé,  comme  prcfque  tous  les  Saints, que  la  fin  du  .'uiin'c^  P. 
monde  eftoit  proche.  Que  s’il  a eu  quelques  penfees  fiir  l’Ante-  iuiJijUc.is, 
chriftjqui  n’eftoient  pas  a/Tez  fondées,  il  n’y  a point  d’homme  {M°*‘ 
qui  ne  le  trompe  quelquefois  dans  fes  conjectures  fur  les  chofcs 
que  Dieu  ne  nous  a point  revelées.j’Car  pour  ce  qui  regarde  v.Mart.c.r«.P. 
la  fcience  de  l’Ecriture , il  la  pofledoit  parfaitement , quoique  *I7‘ 
beaucoup  de  perfonnes  ne  fe  le  puflènt  pcrfiiader  s & il  en  dé- 
mêloir les  difficultcz  avec  beaucoup  de  facilité  & de  lumière, 

H'ft.  Eccl.  Tom.  .Y.  Vv 
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ARTICLE  XV. 

Mort  de  S.  Martin  : Il  s' apparat ft  à S.  Sulpice  & à Vautres. 


[TL  faut  paffèr  maintenant  à la  mort  de  noftre  Saint, que  nom 

X traiterons  en  peu  de  mots  comme  le  refteJ'puilqucS.Sulpice 
en  raporte  l’hiftoirctout  de  fuite  dans  la  lettre  qu’il  en  écrivit 
de  Touloufe  à fa  bellemerc.  Dieu  avoit  fait  connoiftre  au  Saint 
longtemps  auparavant  en  quel  temps  elle  dévoie  arriver:  Ce 
quoiqu’il  viftee  temps  déjà  proche, il  ne  tailla  pas  d’aller  i 
Candefqui  eftoit  à l'extrémité  de  fon  diocefe  du  coftéd'An- 
gersj'pour  y terminer  quelque  différend  fiirvenu  entre  les 
Ecclefiaftiques  de  ce  lieu , Ct  finir  fa  vie  par  la  paix.  Il  y fut  ac- 
compagné à fon  ordinaire  par  un  grand  nombre  de  fes  faints 
difciples,&  fit  encore  paroiftre  en  chemin  le  pouvoir  qu’il  avoit 
fur  les  oi féaux  mefmes.  Il  palla  quelques  jours  à Cande,  & ren- 
dit la  paix  à cette  Eglife.  Mais  lorfqu’il  vouloir  s’en  revenir  à 
Ion  monafterefde  Marmoutier,]il  fe  trouva  tout  d’un  coup  fans 
forces, 'Ce  dit  à fes  dilciples  que  la  derniere  heure  eftoit  proche. 
Les  larmes  qu’ils  répandirent  luy  en  firent  répandre  auffi,  Ce  ce 
fut  fur  cela  qu’il  diteettte  parole[queS.Bernard  a tant  eftimée:] 
Qu’il  eftoit  preft  de  travailler  encore  lùr  la  terre  fic’eftoir  la 
volonté  de  Dieu.'Lafievre  le  tint  quelques  jours  fans  pouvoir 
l’obliger  d’interrompre  fes  prières  continuelles,  Ce  de  quitter 
mefme  le  cilice  Ce  la  cendre  qui  eftoit  fon  lit  ordinaire,  difant 
qu’un  Chrétien  ne  devoir  mourir  que  fur  la  cendre.  Il  ne  vou- 
lut pas  feulement  le  foulager  en  fe  tournant  fur  le  codé,  pour 
ne  point ceffer  de  regarderie  ciel  où  i!  efperoit  aller  bientoft. 

'Ce  flic  apres  cela  que  voyant  le  diable  auprès  de  luy , il  luy 
dit  [avec  le  courage  que  fa  confiance  en  Dieu  luy  infpiroitj] 
Que  cherches  tu  ici,  cruelle  beftc?Tu  ne  trouveras  rien  en  moy  « 
[qui  t’appartienne  :0e  ferai  receu  dans  le  fein  d* Abraham  : Et  « 
en  achevant  cette  parole  il  rendit  l’efprit. 

'S.  Bernard  a admiré  cette  aflurance  qu’il  fit  paroiftrceo  une 
occafion  fi  terrible.[Elle  fit  voir  qu’il  avoir  pratiqué  ce  que  re- 
commande S.  Ambroilê.j'lorlqu’il  dit  que  nous  devons  conlêr- 
veren  nous  l’image  de  ta  charité  Ce  delafag.flè,  & prendre 
garde  au  contraire  que  l’ennemi  n’y  trouve  fes  caraâeres, 
c’eftà  dire  fâ  rage,  fa  fureur,  l’amour  de  l’or,  l’amas  de  l’argent, 
les  idoles  des  vices,  depeur  que  nous  ne  perdions  le  droit  de 
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dire  [avecJ.CJcette  parole  digne  delà  liberté  des  enfans  de 
» Dieu:  Le  prince  de  ce  monde  viendra , 6c  il  ne  trouvera  rien  en 
n moy.  Si  donc  ajoute  ce  Pere , vous  eftes  afluré  que  le  démon  ne 
trouvera  rien  en  vous  lorfqu’il  viendra  fouillcr[partout  ,]vous 
»>  luy  direz  comme  Jacob  fit  à Laban  : Regarde  fi  j’ay  rien  qui  foit 
« à toy.  Que  Jacob  eft  heureux,  de  ce  que  Laban  ne  luy  a rien 
pu  trouver  qui  luy  appartint,  dautant  que  Rachel  avoir  caché 
fesidoiesd’or&d’argent.Vousaurezlemeltne  bonheur, fi  la 
fâgefle , fi  la  foy,  fi  le  mépris  du  ficelé  cache  en  vous  le  vice  & 
la  perfidie , parcequ’alors  vous  ne  regarderez  point  les  vanitez 
& les  folies  pleines  de  menfonges.  N'eft-ce-  pas  un  grand  avan- 
tage d’ofter  tellement  la  parole  à voftre  adverfàire , qu’il  n’ait 
pas  feulement  la  hardieffe  de  vous  accufcr?  Il  eft  donc  vray  que 
celui  là  n’cft[jamais]troublé , qui  ne  regarde  point  la  vanité  de 
ce  fiede/Comme  S.  Sulpice  ne  trouve  point  de  titres  plus  ma-  sulp.ep.j.jujt. 
gnifiques  à luy  donner  queceux''d'humble  6c  de  pauvre,[cela 
nousdonne  lieu  de  luy  appliquer  encore  ces  paroles  de  Saint 
" Ambroife:]  Heureux  qui  eft  pauvre  des  richefles  du  crime,  qui  Amb. \u  Luc.#. 
” eft  pauvre  de  l’abondance  des  vices,  qui  eft  fi  pauvre[de  tout  ce  P-*5-* 

” qui  appartient  au  monde, ]que  le  prince  du  monde  ne  luy  trou- 
” ve  rien. 

'A  prés  qu’il  eut  rendu  l’èfprit , Ion  corps  & particulièrement  Suip.«p.j.p.»jr. 
Ion  vilage, "parut  avoir  là  fpendeur  & la  beauté  d’un  corps  glo- 
rieux.'Ceux  de  Poitiers  & de  Tours,  qui  s’eftoient  rendus  en  Gr.T.h.Fr.1.1.0 
grand  nombreàCande  fur  la  nouvelle  delà  maladie,  preten-  «••P*»-»*- 
dirent  chacun  devoir  avoir  fon  corps:  Mais  ceux  de  Tours  J’en- 
leverent"la  nuitfuivanrc  durant  que  les  autres  dormoienr;'&  T.Man.i.t.t4j. 
l’on  montroit  encore  longtemps  depuis  la  féneftre  delacham- 
bre  par  laquelle  on  i’avoit  defcendu.f  Saint  Sulpice  ne  parle  pas 
neanmoins  de  cette difpute,  foit  qu'il  ne  l’ait  pas  feeue , (car  il 
n’eftoir  pas  alors  avec  SainrMartinJfoit  qu’il  ne  l’ait  pas  cru  fore 
importante  à foo  récit.] 

'Ce  fàinr  corps  fut  porté  à Tours  par  laVienne  & par  laLoire.  h.F.i.i.c4*.p. 
‘Toute  la  ville  & les  peuples  des  environs  vinrent  audevant 
pour  le  recevoir,  & l’on  y vit  ju/qu’à  deux  milles  moines.bIl  fut  î)7”  P'P  Î P‘ 
conduit  au  tombeau  au  milieu  de  ce  glorieux  triomphe,  parmi  * p-*i7-»i*; 
les  chants  des  pfêaumes&des  hymnes  fiitenterré  à Tours,  Cr.T.h.Fr.1.10, 
‘àyjopasfouun  petit  quart  de  lieucjde  la  ville  ^Et  c’eft  le  lieu 
mefmeoùon  l’a  toujours  honoré  depuis  (durant  bien  des  fie-  a ijo.c.)'|Pp-i»i. 
cles.J'Saint  Perpétue  n’ayanc  fait  que  le  tranfporrer  d’une  place  mis 
àl’autrc  dans  la  mcfmeeglife.'Lesravagesdes  Normans  obli-  Giiiiehr.t.+jp. 

Y V jji  fai.i|Bolt>c.x. 
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gcrent  de  le  porter  à Auxerre,  à Cormeri,(&  peutellre  encore 
en  d’ancres  endroits. ]Mais  il  a toujours  cité  raportc  dans  Ion 
eglilc,'&  y cil  demeuré  reverc  de  tous  les  Fideles,  jufqu’i  ce  que 
nos  pechez  nous  ayant  rendu  indignes  de  polTeder  cethrefor, 

Dieu  l’abandonna  entre  les  mains  des  Huguenotsqui  le  redui- 
firent  en  cendres/On  croit  neanmoins  qu’on  en  a confervc  quel- 
ques os , dont  on  en  a envoyé  un  à la  cathédrale  de  Luque  en 
Tofcane  dediéeTous  fon  invocation. 

["C’cftune  grande  quellion  de  lavoir  fi  Saint  Martin  efl  mort  Narisn. 
en  l’an  397,00  en  l’an  400,  y ayant  bien  des  raifons  de  part  & ,l* 
d’autre.  Il  nousen  paroift  neanmoins  davantage  pour  l’an  397.] 

'Ainfi  ce  Saint  fera  mort  âgé  de  81  an,*aprés  avoir  gouverne  lôn 
Eglilè  15  ans , 4 mois,[&  quatre  jours  félon  les  uns,  ou  fept  félon 
d’autres.JCar  s’il  ell  mort  lcdimancheà  minuir,  comme  l’écrit 
S. Grégoire  de  Tours,  il  faut  dire  apparemment  que  ce  fut  le  Se 
de  novembre, & qu'il  lut  receu  à Tours  & enterré  l’onzieme  du 
mefme  mois/Ce  qui  cil  certain,  c’eft  que  l’onzicme  ell  celui  au- 
quel on  a toujours  fait  fa  fefté,  & auquel  là  mortaefté  honorée 
par  l’Eglife  de  Tours , Sc  enfuite  par  les  autres. 

'Dieu  rendit  depuis  le  lieu  deCande  où  leSaint  clloit  mort, cé- 
lébré par  un  grand  nombre  de  miracles  qui  s’yfaifoienthà  la  cel- 
lule melme  où  il  avoit  rendu  l’efprit.cIl  y a apparence  qu’on  en 
avoit  fait  i’eglilê  de  S. Martin  qui  clloit  en  ce  lieu,ou  bien  on  l’y 
avoir  cnfermée/On  yconfervoitaulfilcütdu  Saint  environné 
d’une  balullrade:dEt  ce  lit  n’elloit  autre  chofe  qu’un  peu  deeen- 
dre  répandue  fur  la  terre,  avec  une  pierre  qui  luy  lêrvoit  de 
chevet,  lorfqu’il  vouloir fe  repofer durant  la  nuit. 

'On  prétend  qu’à  l’heure  melme  que  Saint  Martin  mourut  à 
C.inde;  S.  Sc  vérin  à Cologne  ,&  S.  Ambroifcâ  Milan  en  curent 
revclation.fMaisnousne  voyons  pas  moyen  de  douter  qu’il  ne 
lôit  mort  quc!ques''moisau  moins  après  S.Ambroife.PourSainr  v.  S.  Am- 
Severin , nous  pourrons  examiner  aurrepart  ce  qui  le  regarde.)  bro:rc  f **• 

'L’apparition  du  Saint  à S.  Sulpicelôn  intime  ami,[n’cll  pas 
du  melme  genre, Jpuifque  S.  Sulpicc  la  raportc  luy  mefme  dans 
une  lettre  qu’il  écrivit  aulfirolt  apres  auDiacre  Aurele, 'laquelle 
il  cite  dans  l’epiftre à Bafliilc  fa  bellemere  :'Et  S.  Paulin  parle 
decette apparition. [Maiselle  n’cll arrivée  que  quelques  jours 
apres  la  mort  du  Saint,  Ccnon  pas  ]'à  la  mefme  heure  qu’il  mou- 
rut,comme  S.Gregoirc  deTours  l’a  écrit, cpuifqu’aulfito(l  apres 
cette  apparition.Sulpicereceut  la  nouvelle  de  la  mort  par  des 
moines  qui  venoient  de  Tours  :[Et  il  eftoit  alors  apparemment 
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à Touloufê  :]'Au  moins  il  eft  certain  qu’il  y cftoit  peu  de  temps  ep.j.p.ttj. 
aprés.'Paulin  témoigne  que  S.  Ambroife  s’apparut  de  mefme  à 
plufieurs  perfonnes  apres  fa  mort.'S.  Paulin  deux  jours  avant  Sur  «.î.jun.p, 
que  de  mourir,  fut  auflî  honoré  d’une  apparition  de  S.  Martin 
& de  S Janvier  de  Benevent. 

ARTICLE  XVI. 


Saint  Sulpice  écrit  la  vie  de  S.  Martin  , qui  fe  répand 
auffitojl  partout. 

AUtant  que  S.  Martin  avoit  travaillé  à le  rabaiflèrSc  à Suip.T.Mjrr.p» 
lë  cacher  aux  hommes  durant  fa  vie, [autant  Dieu  le  plut  p JM<1u,-1c  i- 
à le  relever  après  fa  mort  à la  face  de  toute  la  terre.  II  n’avoit 
jamais  étudié  l’eloquence,  & Dieu  voulut  quelôn  hiftoire  furt: 
écrite  avant  mefme  qu’il  fuit  mort,par  Saint  SulpiccSevere  l’un 
des  plus  eloquens  hommes  que  le  Chriftianifme  ait  produit, 
mais  qui  eftoit  encore  plus  digne  de  travailler  à cet  ouvrage 
v.foo  titre.  parfapieréextraordinaire"quilerendoit  un  digne  difciple  de 
S.  Martin, &parlemepris qu’il  failoit de  fa nobleffe, de  fes  ri- 
cheflcs,  & des  autres  avantages  qu’il  avoir  pour  fe  faire  elhmer 
fit  aimer  dumonde.On  peut  dire  qu’il  ne  falloir  pas  un  homme 
moindre  que  celui  là  pour  perfuader  les  hommes  d’une  vie  auflî 
pleine  de  merveilles  incroyables  que  l’efl  celle  de  S.  Martin. 

Mais  il  faut  douter  de  la  puilïance  ou  de  la  bonté  de  Dieu , 5c 
vouloirqu’il  ne  puiflè  ou  qu’il  ne  veuille  pas  fe  rendre  admira- 
ble dans  fes  Saints,  pour  ne  pas  ajouter  foy  à ce  qu’écrit  un 
homme  relevé  dans  le  monde  par  tout  ce  qu’on  y eftime  de 
grand,  autorifé  dans  l’Eglife  par  la  qualité  dcPreftre,  de  Saint, 
d’ami  intime  de  S.Martin  Scde  S.  Paulin, j'qui  a eflé  dilciple  de  v.Mjrt.c.u.p. 
celui  mefme  dont  il  parle,  qui  a vu  de  fes  yeux  une  partie  des 
chofes  qu’il  raporte,quia  eu  foin  d’apprendre  le  refte  de  ceux  1 c‘ 

qui  en  eftoient  les  mieux  informez,  afin  de  ne  rien  dire  que  de 
certain/5c  qui  fait  un  ferment  folennel  de  ne  rien  ajoutera  la  dui.j.e.j.p.jij.’ 
vérité, 'quoique  l’abondance  de  la  matière  l’ait  obligé  de  fup-  v.Mirt.pr.p. 
primer  beaucoup  de  chofcs  qu’il  auroit  pudire.fSi  on  ne  croit  l!l- 
pas  un  homme  toi  que  celui  là,  il  n’y  a ni  hiltorien  ni  homme 
qu’on  doive  croire.  J'Il  eft  vray  neanmoins  que  quelques  uns  ont  di»i.».e.i4.p. 
voulu  contcfter  la  vérité  de  fon  hiltoire , mais  il  fuffit  de  dire 
que  c’eftoient  des  ennemis  fie  des  envieux  de  la  vertu  de  Saint  p 
Martin. 

V v iij 
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[Il  écrivit  apparemment  la  vie  du  Saint"foit  peu  avant  qu’il 
mouruft,  en  396  00397.]'!!  avoir  voulu  d'abord  cacher  cet  ou- 
vrage, ne  le  trouvant  pas  affi.z  bien  écrit  pour  une  matière  fi 
grande  & fi  importante,  ou  au  moins  ne  s’en  pas  déclarer  l’au- 
ccu r/mais  il  en  parle  depuis  ouvertement  en  divers  endroits.. 
'S.  Paulin  luy  en  écrit  à luy  mefinc  avec  eloge  ,luy  difant  que 
Dieu  ne  luy  auroit  pas  accordé  la  grâce  de  faire  l’elege  de  S.. 
Martin,  fi  la  pureté  de  Ton  coeur  n'euft  rendu  fa-  bouche  digne 
d’une  matière  fi  facrée.  Vous  vous  eftes  fait  un  infigne  mérité» 
devant  le  Seigneur,ajoute  Saint  Paulin , d’avoir  écrit  l’hifloire  ei- 
de ce  grand Evefquc  8c  cet  illuftreConfelïèuravecuneeloquen-  « 
ce  digne  di  fon  fujer.éc  avec  tout  le  zclequi  luy  eft  dû.C'eft  auffi  » 
un  bonheur  pour  luy,  mais  qu’il  meritoit  bien  d’avoir  un  hifto-  <• 
rien  digne, [comme  vous  l’eues, ]de  décrire  une  vie  fi  fàinte  & fi  « 
pleine  de  foy  v&dece  qu’eftant  elevé  en  gloire  devant  Dieu  «■ 
par  fa  vertu  ,il  l’eft  auffi  devant  les  hommes  par  voftre  ouvrage.  « 
Tiro Profper,  Gcnnade,  S.  Grégoire  deTours,8c  beaucoup 
d’autres  auteursen  parlent. 

[Des  que  ce  livre  parut,  il  fûtreceu  avec  un  applaudiflement 
8c  une  ellime  extraordinaire  dans  route  l’EglifejJ'jl  fut  lu  de 
tout  le  mondej*&  il  n’y  eut  prefque  point  d'endroit  fur  la  terre 
où  l’on  nes’entretintdeceluiquifaiioitlefûjetde cette  hiftoire. , 
[S.  Paulin  à qui  Saint  Sulpice  l'avoir  fans  doute  envoyé  des  qu’il 
l’èur  rendu  public, ]'Ie  porta  le  premier  à Rome, où  tout  le  mon- 
de fe  preflôit  de  l’avoir  les  librai  res  avouoient  qu’ils  n’a  voient 

aucun  livre  dont  le  débit  fuft  auffi  promt  & auffi  lucratif  pour 
eux  que  celui  là/Saint  Paulin  le  répandit  de  la  mefine  maniéré 
par  toute  l’Italie,8t  mefmedans  toute  ITIlyrie  :[ce  qu’il  fit  peur- 
eftre  par  le  moyen  de  S.Niceras  £ vefque  des  DacesJ'qui  vint  à> 
Noie, où  S.Paulin  luy  fit  la  Jeéiure  de  cette  vie  de  Saint  Martin, 
comme  il  fit  auffi  à Melanie  l’ayeule,  lorfqu’elle  pafîà  par  Noie 
en  s’èn  retournant  d’Orientà  Rome[en  l’an 402.] 

'Poftumien  intime  ami  de  S.  Sulpice  fit  un  voyage  en  Orient , 

& arriva  à Alexandrie  auffitoft  après  la  perfecutiondesfoiitai- 
resde  Nitrie  par  Théophile, 'c’cft  à dire  l’an399,  auquel  Ba- 
ronius  met  cette  perfecution,[ou  au  pluftard  en  l’an  4oi.]'II 
porta  avec  luy  dans  ce  voyage  le  livre  de  la  vie  du  Saint, & 
trouva  partout  où  il  alla ,. qu’il  y eftoir  déjà  celebre.[Sans  par- 
ler de  Rome  8c  de  l’Italie  ,]'on  le  lifbit  dans  route  la  ville  de 
Carthagc.[ Ainfi  il  ne  faut  pas  s’éronnerj'queS. Auguftin  s’en  fôit 
fervi  pour  porter  Paulin  à écrire  la  vie  de  S.  Ambroife/Ii  eftoit 
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prefque  plus  connu  de  tous  les  habitans  d’Alexandrie  que  de 
celui  qui  l’avoitécrit.  Il  avoir  pâlie  audelà  de  l’Egypte,  de  la 
lolitude  de  Nitrie,  de  la  Thebaïdc , & de  Memphis , St  il  eftoic 
entre  les  mains  des  (blitaires  de  ce  pays  li. 

'La  gloire  de  celui  dont  il  faitThiftoireeftoitconnue  par  l’E-  e.a.p.177. 
gypte , par  la  Syrie , par  l'Ethiopie  : Elle  avoit  pénétré  dans  les 
Indes, elle  s’eftoit  répandue  dans  les  pays  des  Parthes  St  des 
Perlés  : l’A  rmenie  ne  l’ignoroit  pas:[  Les  mers  & les  delértsjqui 
feparent  le  Bofphore  du  relie  du  monde,  ne  l'avoient  pu  arref 
ter  : Et  s’il  y avoic  des  hommes  dans  les  illes  Fortunées,  ou  dans 
les  terres  environnées  de  la  mer  glaciale , le  nom  de  S.  Martin 
y eftoitconnu.fLe  témoignage  que  luy  rend  Sotomene, fait  voir 
en  effet  que  la  réputation  à elté extraordinairement  célébré, 
les  Grecs  ayant  toujours  témoigné  avoir  egalement  & peu 
d’eltime  St  peu  de  connoiffànce  des  perlônnes  les  plus  illuftres 
d’entre  les  Latins:  Mais  la  gloire  de  fes  miracles,&  l'hiftoire  de 
i"avie,dontileftvifiblequcSozomeneatirccequ'iI  en  écrit, 
l’avoient  aulübien  fait  connoillre  dans  l'Orient  que  dans  l’Oc- 
cident. 

ARTICLE  XVII. 

Des  dialogues  de  S.  Sulpice:  S.  Perpétue  baflit  la  grande  eglife 
de  S.  Martin , & y transféré  fin  corps. 

O m m e S.  Sulpice  avouoit  dans  cette  vie  qu’il  avoit  omis  Solp.T  M«t. 

V_J  plufieurschofes.aPoftumieneftant  revenu  d’Orient  trois 
ansaprés,blepria  delà  partdeplufieurslblitairesquij’enavoknt  ^ 

chargé  comme  fon  ami,  de  vouloir  fuppléer  ce  qui  v manquoit.  *c-,<  Pa7i* 
Ge  fut  pour  ce  fujet  qu’il  compola  fes  dialogues,  ou  il  raporte 
fous  le  nom  de  Gailus  difciple  ae  S.  Martin , divcrlés  particula- 
ritez conlîde'rablcs de  la  vieduSaint, 'n’interrompant  lafuitedu  iui-j-c  j-piu- 
dialogue  que  pour  faire  une  proteftation  folennelle  devant  J.C, 
cju’il  nedir  rien  que  ce  qu’il  a vu  de  fes  yeux,  ou  fceu  de  perlbn- 
nes  très  allurées, & pour  l’ordinaire,  de  S.  Martin  melmc,'qui  p.ja. 
n’avoit  pas  belbin  qu’on  relevait  fa  gloire  par  des  menfbnges. 

'Il  fait  une  femblable  proteftation  au  commencement  St  à la  fin  -r.Marr.|»r.p.iJ)| 
de  la  vie  de  S.Martin  -,c8c  il  auroit,  dit-il,  beaucoup  mieux  aimé 
lé  taire  que  de  rien  dire  de  faux. 'Il  marque  expr^flement  qu’il  auLi.c.i  p.iois. 
■faifoit  fes  dialogues  pour  les  porter  en  Orient  où  Poftumien 
î’enretournoit.  w°' 
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[S.  Suipice  continua  à aimer  & à honorer  S.  Martin  aprc's  fil 
mort , comme  il  avoir  fait  durant  fa  vie/ôi  il  faifoit  quelquefois 
pluficurs  voyages  dans  l’année  à Tours  pour  vifiter[fon  tom- 
beau.]Legrand  S.  Paulin  loue  une  dévotion  fi  juftc,8c  il  ne  pou- 
voit  manquer  de  l’approuver,'luy  qui  dit  que  S.  Martin  avoir 
porté  l’imagede  l’homme  cclefle  par  une  imitation  parfaite  de 
J.C.'Il  dit  en  un  autre  end  roir,  que  Melanie  combatoit  pourJ.C. 
avec  les  vertus  de  S.  Marrin.'Sainc  Suipice  ayant  fait  peindre  le 
portrait  de  S.  Paulin  dans  un  battiftere  avec  celui  de  S.  Martin, 
& ayant  obligé  S.  Paulin  mefme  de  luy  envoyer  des  vers  pour 
mettre  fous  ces  deux  images,  ce  Saint  après  avoir  témoigné 
beaucoup  de  peine  de  ce  qu’il  le  comparait  ainfien  quelque 
forte  avec  S.  Martin,  dit  enfin  qu’il  croit  qu’il  l’a  fait  pour  mon- 
trer en  S.  Martin  l’image  des  Saints  & des  parfaits,  & en  luy 
celle  des  pécheurs  penitens  -,  & c’eft  furquoi  il  fit  les  vers  qu’il 
luy  envoya. 

[U  fut  recompenle  de  cette  dévotion  qu'il  avoir  eue  pour  S. 
Marrin.]'CarUranequi  écrit  fa  vie,  raporrequ’eftant  près  de 
mourirfen  l’an  431, ]il  fut  vifité  par  fes  freres,  S.  Janvier  de  Be- 
ncvent,&  S.  Martin  cet  homme,  dit  Uranc,qui  a paru  en  routes 
chofes comme  un  homme  apoftolique,&  dont  la  vie  elï  entre 
les  mains  de  tout  le  monde. 

'Pour  continuer  fclon  l’ordre  du  tempsee  qui  regarde  Saint 
Martin,  les  honneurs  qu’on  luy  a rendus , & les  eloges  qu’on  luy 
a donnez:  Saint  Brice  Ion  fucceflêurffantlifié  par  la  douceur  in- 
fatigable du  Saint, jbaftic  une  petite  chapelle  fur  fon  tombeau , 
'où  il  fe  faifoit  continuellement  des  miracles.  Quelque  petite 
qu’elle  fort, le  corps  du  Saint'y  devint  venerable  à toute  la  terre, 
comme  le  dit  S.  Sidoine, Jfic  y foc  révéré  par  un  grand  nombre 
de  perfonnesqui  venoient  de  tous  collez  pour  le  vifiter. 

bEnfin  neanmoins  la  ville  de  Tours  ne  put  fouffrir  les  reprtv 
ches  qu’on  luy  faifoit  toujours, de  ce  qu’elle  renfermoit  un  fi 
grand  theefor  dans  un  lieu  fi  peu  honorable.'Saint  Perpetue  en 
ayant  elle  fait  Evefquc  643ns  après  la  mort  de  S.  Martin, [c’eft 
à dire  en  l’an  4éi,]'baftic  à la  place  de  cette  petite  chapelle  une 
eg!ife''magnifique,cde  160  piez  de  long  for  60  de  large /fie  y fit 
tranfporcer  le  corps  de  S.  Martin , fous  la  voûte, cen  un  lieu  un 
peu  leparé  de  l’auteUSaint  Grégoire  de  Tours  raconte  ample- 
ment de  quelle  maniéré  cela  arriva.SS.Eu  phrone  d’ Autan  avoir 
envoyé  par  dévotion  le  marbre  donc  on  couvrit  le  tombeau  du 
Saint.hCettetranflationfeficavecla  dédicacé  de  l’cglifc  le  4e 

de 
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de  juillet, [& l’Eglife  en  célébré  encore  la  mémoire  le  mefme 
jour  conjointement  avec  celle  de  l’ordination  de  Saint  Martin. 
Pour  l’annce,  les  anciens  n’en  parlent  point. j'Sigebert  la  met 
v.s.Pcrpc-  en  47i,[c’eft  à dire  en  470  ou  471.]"!  1 y a des  raifons  pour  croire 
tuc-  qu’elle  le  fit  en  473/Saint  Sidoine  Evelque  de  Clermont  fit  des 
vers  pour  mettre  dans  cette  eglilc,a& divers  autres  firent  aulfi 
la  mefme  choie , comme  Paulin  de  Perigueux  dont  nous  parle- 
rons  bientoft , & S.  Martin  Evefque  de  Brague, [alors  fort  célé- 
bré en  Efpagne.J'Tous  ces  vers  le  trouvent  encore  raflemblez 
dans  divers  manuferits.  S.  Grégoire  de  Tours  parle  de  ceux  de 
S.  Martin  de  Brague. 

'L’eglife  de  S.  Martin  ballie  par  S.  Perpetue  a efté  extrême- 
ment îlluftre  en  France  ; & l’on  voit  que  l’on  y venoit  de  tous 
coftez.foit  pour  recourir  à l’intercelfion  du  Saint , {bit  pour  fe 
mettre  en  fureté  dans  l’afyle  dont  elle  jouifloit , & que  les  Rois 
mefme  n’olbicnt  violer.'Un  moine  du  monaflere  de  S.  Lupicin 
dans  laFranche-Comté,ayant  quitté  ce  lieu  par  la  tentation  du 
demon[vers  l’an  4So,]&eftant  venu  prier  à l’eglife  de  S.  Mar- 
tin,l’un  des  po(Tedez[qui  y attendoient  leur  délivrance, ]le  falua 
de  la  part  du  démon,  en  luy  infultant  fur  fa  foiblcfle,ce  qui  le  fit 
rentrer  en  luy  mefine/U  y avoir  divers  pauvres  immatriculez  à 
cette  eglife  pour  cftre  nourris  par  les  aumofnes  des  Fideles. 
[Cette  eglilè  eftoit  gouvernée  fous  l’Evefque  de  Tours  par  un 
Non  14.  Abbé/'Maisilfembieque  ceux  qui  la  lervoient  Ibus  cet  Abbé, 
eftoient  plutoA  desClercs  que  des  moincs;comme  il  y en  a enco- 
re aujourd’hui.J'E  Ile  fut  brûlée  du  temps  de  Clotaire  I.  & de  l’E- 
vefque  Euphrone.qui  la  firent  auffitoA  rebaAir.bEIle  fut  encore 
*«•  brûlée  le  30  juin  903.Fr  on  marque"quec’eAoitlatroifiemefois. 


ARTICLE  XVIII. 

Paulin  met  la  vie  de  S.  Martin  en  vers  : Eloges  que  d’autres 
ont  faits  du  Saint. 

'PAint  Perpetue  des  l’an  461,  [c’eA  à dire  des  le  commen- 
Ocementde  fon  cpifcopat,]aflembla  divers Evefquts  pour 
celebrer  la  fcAe  de  S.  Martin,  & ces  Evelques  ayant  enfûire  fait 
quelques  Canons  pour  la  difeipline  de  l’Eglilé/ils  dilênt  qu’ils 
efpcrent  que  l’intercefîîon  de  Saint  Martin  obtiendra  de  Dieu 
qu’ils  foient  fidèlement  obfervcz,  puifqu’elle  luy  tft  fi  agréable. 
No  t * ij.  ["Ce  fut  du  temps  de  S.  Perpetue, j'que  Paulinfde  Perigueux] 
Hift.  Eccl.  Tom.  JT.  Xx 
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mic  en  vers  en  trois  livres  la  vie  de  S.  Martin  écrite  par  S.  Sul- 
pice,&endeux  autres  livres  ce  que  le  mefme  S.Sulpice  avoic 
i,<.j>.t;i.i.c.  dit  de  luy  dans  lés  dialogues/l!  fit  encore  un  fixieme  livre,  où  il 
raporte  les  miracles  qui  s’eftoient  faits  en  ce  temps  là , fuivanc 
l’écrit  que  l’EvefqucPerpetuequien  eftoit  luymelme  le  témoin, 
p.sn.  luy  en  avoir  envoyé,  ligné  de  fa  inain.[Ainfi  ils  doivent  palier 

p.ssi.s!j.  pour  très  authentiques. ]TI  y en  ajoute  un  arrivé  chez  luymcf-  * 
me.  Car  lôn  petit-fils  qui  elloit  prell  à marier , eftant  tombé 
malade  avec  la  fille  qu’il  vouloir  epoufer,  ilsdemanderent  tous 
deux  l’écrit  des  miracles  de  Saint  Martin  ligné  de  Perpétué, "&  Non  i«. 
p.8ts.b.c.  furent  auffitoft  gueris.'Il  femble  parler  du  baffimcnc  de  la  nou- 
velle eglife  de  S.  Martin. 

'Il  remarque  que  le  jour  de  Pafque,l’Evcfque  & tout  le  peuple 
avoient  accoutumé  de  paffl-r  la  rivière  en  bateau  pour  aller  à 
Gr.T.h.Fr.i.io.  Ja  cellule  du  Saint  [à  Marmouricr.] 'Neanmoins  entre  les  fta- 
c J'-p.»4.  tions ordonnées  par  S.  Perpetue , il  n’y  eu  a aucune  à Marmou-  ~ 
tier.  Et  celles  de  la  refurreiffion  & du  jour  de  Palque,(car  il  dif. 
tingue  ces  deux  jours, )font  l’une  à la  bafilique  de  S.  Martin,  Sc 
l’autre  à l’egiifejde  Saint  LidoireiCaril  femble  que  ce  fullalors 
la  cathédrale.  Àinfi  il  faut  que  ce  concours  de  peuple  à Mar- 
moutier,  fuit  une  (impie  dévotion, fans  qu’on  y lift  d’office  (blen- 
v.Mart.u.c.t.p.  ncl,dequoy  en  effet  Paulin  ne  parle  pas.]  S.Gregoire  de  Tours 
,iJl  dit  aulli  qu'à  la  féfte  de  Pafque , le  peuple  alloit  par  dévotion 

vifirer  la  cellule  du  Sainr,bai(èr  & arrofer  de  fes  larmes  les  lieux 
qu'il  avoir  confierez  par  fa  prefence  & par  fes  actions  /Mais  il 
ajoute  qu'on  repafloit  le  mefme  jour  la  rivière  pour  venir  au 
tombeau  de  S.  Martin , & il  femble  que  ce  fuft  pour  y célébrer 
l’office. [On  peut  dire  auffi , que  Perpétue  après  avoir  achevé  la 
grande  eglife  de  Saint  Martin, y transféra  la  ftation  qu’on  avoic 
accoutumé  de  faire  à Marmoutier  ; peuteftre  pour  laifler  les 
Religieux  plus  en  repos. 

Boii.i.jio.p.j}.  Vers  lafinduV.fiecIcJ'S.EugendeAbbédanslaFranchc-Com- 
té.s’cftant  recommandé  à S Martin  dans  une  affaire  ,ce  Saint 
S‘9-  luy  apparut  pour  luy  en  apprendre  le  fuccés.'Quelque  temps 

après,  lemonafterc  de  S.  Eugende ayant  effé  confumépar  le 
feu,  une  fiole  de  l’huile  de  Saint  Martin,  qu’un  Preftreavoitau 
chevet  de  (on  lit  pour  fa  furetc,ferrouva,dir.on,confervée  toute 


entière  & toute  pleine  par  un  miracle  vifiblejee  qui  la  fit  garder 
enluite  (oigneulement  dans  ce  monaftere. 

[Outre  les  eloges  que  ceux  dont  nous  avons  parlé  jufques  ici, 
ont  donné  à S.  Martin,  Tiro  Profpcr  die  qp’il  a effé  çelebre  par 
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les  verrus  2c  fes  miracles  apoftoliques:  S.  Profper  dans  fa  chro- 
nique fur  l’an  381,  le  met  entre  les  plusilluftres  Evelqucs.  Nous 
avons  déjà  raporté  ce  que  dit  Idace  Evefque  d’Efpagne,  fur  l'an 
3Si,  que  S.  Amfaroifeà  Milan , & S.  Martin  à Tours  eclatoient 
extrêmement  par  les  mérites  de  leurs  vies  & par  les  miracles  2c 
les  prodiges  qu’ils  operoient.J'Enncde  Evefque  de  Pavie  a fait  Enn.hy.to.p. 
une  hymne  à la  louange,  où  il  dit  que  les  vertus  partagées  dans  !5<- 
les  autres  fe  trouvent  toutes  raflemblées  dans  luy.'Saint  Nicet  conc.t.j.p.sj*. 
prouve  la  vérité  de  l’Eglife  par  les  miracles  de  S.  Martin. 

'Mais  le  plus  grand  Sc  leplusconûderablcelogequ’ilaitreccu,  Sur.u.juD,sx. 
acft  peuteftre  celui  que  firent  de  luy  vers  l’an  570,  fept  Evefques 
de  France, dont  cinq  font  honorez  publiquement  par  l’Eglifc,  * +-- 

favoir  S.EuphronedeTours,  S.  Prétextât  de  Rouen,  S.  Ger- 
main de  Paris,  S.  Félix  de  Nantes, Domiticn  d’Angers,  Viclure 
de  Renncs,&  S.  Domnole  du  Mans/Ces  fept  Evefques  écrivant  Gr.T.KTr.i.j.c. 
à la  Reine  Stc  Radegonde , 2t  voulant  montrer  que  Dieu  a foin  P 
d’envoyer  à fôn  Eglifèdes  miniftres  capables  de  la  cultiver  par 
leur  foy  2c  leurs  bonnes  œuvres , ajoutent  qu’ils  n’en  donnent 
point  d’autres  exemples  que  celui  de  S.  Martin,  dont  ils  par- 
lent comme  d’un  Apoftre  des  Gaules, 2c  à qui  ils  attribuent  l'ex- 
tinction du  paganifrne,  qui  avoit  régné  jufqu’à  luy. [Nous  avons 
v.î  f.  raporte''ci-deiIus  leurs  paroles. 

'Saint  Grégoire  de  Tours[fucce(Teur  d’Euphrone,]a  dit  à peu  v.Mirt.u.c.». 
près  la  mefme  chofe.  Il  ajoute  que  ce  Saint  a auflî  terrafle  l’he-  ?•**• 
refies[de  quoy  nous  ne  trouvons  riendeparticulier.Maisil  n’ya 
pas  à douter  que  s’il  reftoit  encore  de  (bn  temps  en  France  quel- 
ques vertiges  de  l’Arianifme,  il  n’ait  travaillé  de  tout  fon  pou- 
voir à le  détruire.  Nous  ne  doutons  pas  aurti  qu’il  n’ait  autant 
travaillé  à fauver  les  âmes  des  Prifcillianiftesde  l’erreur  2c  de 
l’enfer , que  leurs  corps  des  fùpplices  2c  de  la  mort  extérieure.] 

Il ffifififfiffffifi 

ARTICLE  XIX. 

De  ce  que  F or  lutta  t & Saint  Grégoire  de  Tours  ont  écrit 
de  Saint  Martin. 

[T7O  r.  t u îj  a t qui  fleurilïbit  dans  le  mefme  temps  que  ces 
J7  fept  Evefques  dont  nous  venons  de  parler,  mit  en  vers  en 
quatre  livres  la  vie  de  S.  Martin , 2c  les  dialogues  de  S.  Sulpicc, 
comme  Paulin  avoir  fait  avant  luy, '2c  les  dédia  ce  femble  à Fort.Y.iürr.pr. 
Agnes  Abbefle  du  monaftere  de  Sainte  Radegonde  à Poitiers.  p17* 
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'Il  y dit  que  c’eftoit  à caufo  de  Saint  Martin  qu't!  cftoit  venu  en 
France {6c  il  ra porte  qu'il  avoit  cité  guéri  d'un  mal  d’yeux 
avec  l’huile  d’une  lampe  qui  bruloit  devant  une  image  de  ce 
Saint, peinte  fur  la  muraille  del’eglife  des  SS.Jean  & Paul  dans 
la  ville  de  Ravenne/Deuxde  fesamis  furent  guéris  de  lamefme 
maniere,’&  fon  pere  echapa  d’une  maladie  mortelle  en  tou- 
chant quelque  chofe  qui  avoit  forvi  à une  chapelle  de  ce  Saint. 

'Enfin  S.  Grégoire  ayant  elle  Elit  Evefque  de  Tours  en  l’an 
j7 i,Sc  ayant  fouvent  éprouvé  la  vertu  de  ce  Saint , tant  fur  luy 
mefme  que  lur  fes  plus  proches/il  Iccrut  obligé  de  recueillir  les 
miracles  que  Dieu  avoit  faits  de  fon  temps  par  l’interctfiîon  de 
ceSainti&c’eftdequoytl  a rempli  quatre livres,qu’ilcontinuoit 
àmefureque  ces  miracles  fe  faifoicnr.il  parle  de  la  plufpart 
comme  témoin  oculaire}de  forte  que  quand  il  y en  auroit  quel- 
ques uns  dont  on  auroit  quelque  radon  de  douter , il  y en  a tou- 
jours un  très  grand  nombre  qu’on  doit  reconnoiftre  pour  très 
aflurez/ll  dit  qu’il  n’a  entrepris  cet  ouvrage  qu’aprés  y avoir 
cfté  obligé  par  deux  ou  trois  vifions. 

'Outre  ces  quatre  livres,  il  raporte  encore  pluficurs  autres 
miracles  deS.Marrin  dans  (on  livre  de  la  gloire  d es Confc fleurs, 

'&  en  divers  endroits  de  fon  hiftoirc  de  France, il  fe  fort  de  l’an- 
née de  la  mort  de  S Martin  comme  d'une  époque  célébré  pour 
marquer  le  temps  des  plus  grands  evenemens.quoiqu’il  fetrom- 
pe  de  trois  ans  dans  cecalcul.'D’aurresont  fait  lamefme  chofe. 

'Il  remarque  que  le  jour  de  la  fefte  du  Saint  on  iilbit  publique- 
ment fa  vie  dans  l’Eglifo,b&  inefme  en  difant  la  Mefle  il  faifoit 
mention  de  fes  miracles  dans  la"Preface  du  Sacrifice,  enluite  c«ur/?4»»- 
de  quoy  tout  le  peuple  rendoit  gloire  à Dieu  , en  chantant  le  nm- 
Sanfhs.[\mC\  cette  Préfacé  eftoit  différé  ntej'de  celle  qui  eft 
marquée  dans  la  Melle  de  S.  Martin  , que  nous  avons  dans  un 
ancien  mi(T.  1 desGaules,'&  de  celle  qui  fe  lit  dans  le  Sacramen- 
taire  de  S.  Grégoire. 

'Le  moine  de  S.  Gai  aflüre  que  les  Rois  de  France  portoient 
toujours  autrefois  avec  eux  dans  leur  chapelle  la  chape  de  Saint 
Martin,  pour  leur  forvir  de  défenfc  contre  les  ennemis  dans  les 
guerresj[&  on  prétend  mefme  que  c’eft  de  là  qu’eft  venu  le  mot 
de  Chapelle.J’On  croit  que  fa  fefte  a toujours  efté  folennifée 
dans  route  la  France.£Lc  premier  Concile  de  Mafoon  en  parle 
en  l’an  581,  & commence  à cette  fefte  le  temps  d’un  plus  grand 
jeûnequiduroitjufqucsà  NoJ.'Quelqi-esunscontoienrl’Âvent 
depuis  ce  temps  là  j & il  femble  que  l’Eghle  de  Milan  l’ait  fait 
autrefois. 
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ARTICLE  XX. 

Vénération  de  Saint  Martin  dam  toute  t Eglife. 

' O m m e la  vertu  de  S.Martin  luy  avoit  attiré  des  envieux,  Suip  diii.i.c.jfes. 
y j [il  ne  fe  faut  pas  beaucoup  étonnvrjqu’il  ait  efté  moins  pa77- 
honore  d'abord  dans  quelques  endroits  des  Gaules,  comme 
dans  l’Aquitaine , que  dans  des  pays  plus  éloignez.  [Mais  ce  qui 
eft  tout  à fait  furprenanr  ,c'eft  que]S.  Grégoire  de  Tours  nous  Gr.T.y.Mart.l.i. 
allure  fur  la  parole  de  Fortunat,  qu’il  eftoïc  encore  moins  reve- 
ré  en  France  qu’en  Icalie/oùil  falloir  aulîîbien  qu’en  France, un  p.i«6|c.ij  p.tsj. 
très  grand  nombre  de  miracles/U  y avoit  à Rome  une  eglife  de  Conc.Bxj.p. 
Ion  nom  des  le  temps  du  Pape  Symmaquc,  vers  l’an  joo;  [&  on  tH- 
en  trouve  plufieurs  eglifes  ou  monafteres  dans  S.  Grégoire  le 
grand. ]'Sa  fefte  eft  marquée  dans  le  Sacramentaire  de  ce  Pape,  Sacr.p.T+i. 
&dans  le  calendrier  Romain  du  P.Fronto.  Elleeft  mife  lenc  Fmnt.caip.u7. 
de  novembre  àcaufede  S.Menne.aLenom  de  S.  Martin  eftoit  ,48. 
auffi  fort  célébré  en  Elpagnc  dans  le  VI.  fiecle,b6c  l’on  y avoit 
bafti  plufieurs  eglifes  en  (on  honneur.  Mais  celle  qui  eftoit  en  * p?io|gi.c.c. 
Galice  eft  fort  confiderable.cCarraric  Roy  de  cette  province,  i^Man.i.i.e, 
qui  eftoitArien, ayant  fort  fils  malade, la  fit  ballir,avec  promefTe  u.p-m  1*0. 
de  fe  faire  Catholique  s’ilobtenoit  des  reliques  de  S.  Martin, 

& la  guerifon  de  fon  fils.il  obtint  l’un  & l'autre,  6c  quitta  l’Aria- 
nifme  avec  les  fojers.'S.  Grégoire  de  Tours  raporte  un  miracle  I.4.C.7P.7M-771. 
que  Dieu  fit  pour  honorer  Saint  Martin  dans  cette  eglife  fous 
Miron  fuccelTeurdc  celui  qui  l’avoit  fondée.'Les  reliques  que  l.i.c.u.p.j77. 
Carraric  eut  de  S.  Martin  furent  un  morceau  d’étofe  qu’il  en- 
voya mettre  fur  fon  tombeau,[6c  il  paroiftqueles  autres  reli- 
ques du  Saint  qu’on  diftribuoir  partout,  n’eftoient  que  de  cette 
nature,  c’eft  à dire  quelques  étofes , quelques  linges,  de  la  cire, 
de  l’huile,  îc  d’autres chofosqui  avoient  fervi  ou  touche  à fon 
tombeau:  Et  on  ne  voit  point  qu’on  ait  jamais  touché  à aucun 
membre  de  fon  corps.J'S.  Martin  £vefque[de  Brague  comprife  h.Fr.l.j.c.tf.p- 
alorsjdans  la  Galice , fuc  ordonné  Evefque  lorfqu'on  apporta  *>*• 
dans  cette  province  des  reliques  de  noftre  Saint. 

'Il  y avoicauffi  une  eglife  dediéeà  l’honneur  de  Saint  Martin  BcJ.MCt.i.ear. 
auprès  de  Cantorberi,des  le  temps  que  les  Romains  poftedoicnc  fc>  P1*- 
encorela  g*andeBretagne,c’eftàdiredesle  milieu  du  V.fiecle: 

16c  elle  y fubfifta  au  milieu  de  tous  les  ravages  quelesAngloisôC 
es  autres  barbares  firent  dans  cette  jfle.JÈlle  fervit  à la  Reine  c.ij.p.17. 
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Berthe,  princdlè  du  (àng  de  France,  qui  cftoit  Catholique, & 
avoicavec  die  un  Evefque  nommé  Luidhard.-'Etce  fut  là  que  S. 
Auguftin  abordantcn  cccteiflelit  premièrement  (es  fondions, 
&:  commença  à fonder  la  nouvelle  Eglife  d’Anglcterre.'Il  y eu 
avoit  encore  plulîcurs  autres  dans  ce  royaume. 

'Les  Grecs  ('honorent  auffibien  que  les  Latins^  comme  on  le 
voir  dans  lemenologe  de  Bafile,&  dans  leurs  Me  nées,  où  ils  en 
parlent  mefme  deux  fois , &:  luy  donnent  le  titre  de  Thauma- 
turge. M us  il  le  faut  entrevoir  dans  ce  qu'ils  en  difent , eftant 
très  difficile  del’yreconnoiftre,furtout  dans  la  première  hif- 
toire  qu’en  font  les  Menées  j[&  le  Cardinal  Sirlet  ne  l’y  a pas 
apparemment  reconnu  , puifqu’il  ne  l’a  point  mis  dutout  dans 
fon  menologe.  Ils  en  marquent  lafdle  le  ir  de  novembre,  auffi- 
bien  que  le  calendrier  du  F.  Fronto.  Mais  elle  eft  l'onze  dans 
le  Sacramentaire  de  S.Grcgoire.jC’tft  le  jour  auquel  on  la  fai- 
foitàToursau  VI.  (ïccle,aSc  auquel  elle  eft  marquée  par  les  mar- 
tyrologes qui  portent  le  nom  de  S. Jerome , par  celui  de  Bedc, 
& par  tous  les  autres  Latins/Un  calendrier  de  Milan , ancien 
de  plus  de  jco  ans,  commence  parla  fefte  de  S.Martin;[mais  on 
ne  marque  pas  precifémcnt  quel  jour  il  la  met.j'Tous  les  mar- 
tyrologes marquent  encore  le  4 de  juillet  la  fefte  de  (ôn  or- 
dination, avec  la  tranflation  de  (on  corps,  & la  dédicacé  de  fon 
egli(e[fous  S.  Perpétue  :]'&  c’eft  le  jour  auquel  Saint  Grégoire 
de  Tours  nous  allure  qu’on  la  celebroir.  [Son  nom  fc  trouve 
dans  prefquctous  les  anciens  exemplaires  du  facrc  Canon  de  la 
Melle.  / 

On  peut  donc  dire  que  l’Occident  n’a  donné  à I’Eglilë  aucun 
Confedèur  auffi  célébré  & auffi  révéré  que  S.  Martin.  L’Orient 
luy  peut  comparer  S.  Nicolas  en  ce  point  : mais  il  y aune  diffé- 
rence entière  entre  la  certitude  que  nous  avons  des  actions  de 
l’un  Sc  de  l’autre.J’Des  perffinnes  habiles  prétendent  mefme 
que  c’eft  le  premier  des  Confefleurs , c’eft  à dire  de  ceux  qui  ne 
font  pas  Martyrs , que  l’Eglife  ait  honoré  par  une  mémoire  pu- 
blique & annuelle , & ils  croient  que  c’eft  pour  cela  que  luy  leul 
des  Confcffeurs  a eu  un  office  propre  dans  les  plus  anciens  bré- 
viaires.[Neanmoins  fans  parler  de  S.  Apollinaire  de  Ravenne, 
& de  S.  Félix  de  Noie,  qui  dans  la  vérité  n’ont  efte  que  Confef 
leurs  non  plus  que  S.  Martin,  il  eft  difficile  de  croire,  qu’on  n’ait 
pas  honoré  en  cette  maniéré  S.  Grégoire  Thaumaturge , Saint 
Athanafê,  S.Bafile,  S.  Ambroife,  & mefme  S.Philogone  & Saint 
Euftathe  d’Antioche.  Quoique  Saint  Pierre  de  Seoafte  ait  eftd 


Digitized  by  Google 


SAINT  MARTIN  DE  TOURS.  jjx 

beaucoup  moins  célébré  que  ces  Saints, ]'S.  Grégoire  deNyflè  Nyf.ad  ri.t.j. 
nous  adurc  qu’on  fit  fa  fedc  autlirod  après  fa  mort  [ Cela  ed  (fa-  pMj.e. 
core  vifible  de  S.  Melecc  d’Antioche  dans  l’eloge  que  S.  Chry- 
foftome  en  a fait.  Ce  qu’il  peut  y avoir  de  particulier  dans  Saint 
Martin , c’eft  qu’il  femble  que  la  fede  ait  bientod  elle  rcccue 
non  feulement  de  toute  la  France,  mais  mc-fme  d’une  grande 
partie  au  moins  de  l’Occident;  au  lieu  que  ces  autres  Saints 
n’eftoi  nt d’abord  honon.zquedansleursEgIifes  particulières.] 

ARTICLE  XXI. 

De  S- Clair,  & de  quelques  autres  difciples  de  Saint  Martin. 

'TyT  Ous  voudrions  que  S.Sulpice  nous  cud  marque  au  moins  Soip.v.Mart.c. 

quelques  uns  des  Evelques  qu’il  dit  avoir  elle  tirez  du 
monadere  de  S.  Martin, [&  qui  furent  fins  doute  fa  gloire  aullî- 
bien  que  celle  de  l’Eglife.  Mais  puifquc  nous  fommes  privez  de 
cette  lumière , il  faut  ramaifer  d’ailleurs  ce  que  nous  trouvons 
de  fes  difciples , au  nombre  defqucls  nous  pouvons  mettre  d’a- 
bord Saint  Paulin  & S.Sulpice  Scvere  qui  le  rcgardoientaflurc- 
ment  comme  leur  maillre,  particulièrement  le  dernier,  quoi- 
qu’il ne  paroiffe  point  qu’ils  aient  jamais  demeuré  ni  l’un  ni 
l’autre  dans  fon  monadere.  Il  ed  vifible  que  Saint  Sulpiceedoit 
Ibuvent  auprès  de  luy,&  l’accoinpagnoit  dans  fes  voyages;] 

'&  il  n’y  avoit  rien  qu’il  ne  tirad  de  luy,  quelque  dtfir  qu’eud  le  diaU.c.up.joi. 
Saint  de  cacher  les  grâces  que  Dieu  luy  fuifoir. 

[Nous  ne  croyons  pointdevoir  oder  S.Brice  du  mefme  rang,] 

'quoiqu’il  n’ait  pas  profité  durant  quelque  tem  ps  des  indruclions  diii,j.cao.p.;i7. 
qu’il  en  avoir  receues  des  fes  premières  années  qu’il  paila  dans  JlS- 
le  monadere  de  S.  Martin,&  qu’il  fe/ôir  rendu  indigne  alors  de 
l’honneur  que  le  Saint  luy  avoir  fait  de  l’elever  au  ficerdoce. 

Mais  la  patience  extreme  avec  laquelle  le  Saint  fouffrit  les  fau- 
tes & lès  emportemens,[&  la  foy  avec  laquelle  il  pria  pour  luy, 
le  rendirent  digne  d’eltre  le  fucccdcur  defes  vertus  auflibien 
que  de  fon  fiege. 

Gallus  qui  parle  prefquc  toujours  dans  les  dialogues  de  Saint 
SulpiccJ'fii  qui  y raconte  les  miracles  de  S.  Martin  qu’il  avoir  Sulp  dul.ia  io. 
prelque  tous  vus  luy  mefme  ;ace  qui  fait  qu’on  kur  a mefinc  *7^.cr  in Ei  c. 
quelquefois  donné  fon  nom  ; edott  Gaulois, [c'ed  à dire  appa-  jt.p  w.i.b. 
remment  delà  Celtique, j'neveu  d’Evencc.qui  lôus un  habit  fc-  SuipiM.ie.*. 
culier  praciquoit  les  vertus  d’un  vray  Chrétien.  Il  avoir  étudié  •‘^i'a7,l 
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dul.1xjo.pa7».  'les  lettres  humaines  avant  que  de  fc  rendre  moine.  De  l’ecole 
il  palfa  à la  difoipline[8c  au  monaftcre]de  S.  M irtin  qu’il  fuivit 
dut  [.c.!.p.i)»b|  en  divers  endroits.'S.  Sulpicc  en  témoigne  beaucoup  d’eftime, 
c i.r.t4iii.c.i.  particulièrement  fa  modeftie. 

v Mirt.c.ij.p.  [Saint  Clair  eft  plus  célébré  que  lûy  dans  l’Eglife.j'C’cftoit  un 
*“•  jeune  homme  d’une  naiflance  illuftre,  qui  abandonna  toutes 

cp.»  pt»7.  choies  pour  venir  demeurer  auprès  du  Saint, '8c  le  rendre  fon 
Y.Mnt.c.»j,p.  difciple.'ll  s’éleva  en  peu  de  temps  à la  foy  la  plus  parfaite, 8c  au 
«tùul.ep  u.p.  comble  de  toutes  les  vertus.'S. Paulin  dit  qu’il  verifioit  fon  nom 
u«.  par  fes  mérités  divins;bqu’il  eftoit  illuftre  par  fa  foy,  plus  illuftre 

ip.Ms  i4<.  par  çes  a^ionSj  & p|us  illuftre  encore  par  le  fruitfde  fes  vertus.] 

cp.).p.4o.  'Parlant  d’un  Viélor  compagnon  de  S.  Sulpice,  qu’il  loue  beau- 
coup , il  dit  qu’il  a reconnu  en  luy  l’cfpritde  S.  Martin  dont  il 
avoit  efté  le  fils  fpiritue! , 8c  de  Saint  Clair  dont  il  avoir  elle  le 
compagnon  dans  le  cheminfdu  cicljde  ces  deux  bienheureux, 
dit-il,  donc  le  fécond  a lûivi  de  bien  près  les  pas  6c  les  vertus  du 
tp.i4.p.«».  premier  fon  illuftre  maiftre.'Er  pour  louer  S.Sulpice.il  dit  qu’on 
cp.ii.p.144.  voyoit  en  luy  revivre  Saint  Martin, "refleurir  S.  Clair.'Il  paroift  &c. 
avoir  efté  ami  particulier  deS.Sulpice;mais  il  n’avoic  pas  connu 
S.  Paulin. 

Soip.T.Mirt.e.  'Il  fut  depuis  fait  Preftre,  8c  établit  fa  demeure  allez  près  du 
ij  pou.  monaftere  de  S.  Martin , où  plufieurs  freres  vinrent  demeurer 
p.Mi-ii».  avec  luy;[de  forte  qu’on  luy  peut  donner  le  titre  d’Abbé.J'Saint 
Sulpice  raporte  l’hiftoire  d’un  de  fes  moines  nommé  Anatole, 
qui  s'eftant  laifïc  fèduire  par  le  diable , s’efforça  d’abufer  de 
mefme  toute  fa  congrégation  : Mais  S.  Clair  ayant  pafle  la  nuit 
en  prières  avec  tous  fes  freres,  8c  voulant  enfoite  mener  Anato- 
cpo.p.t*7.  le  à S.  Martirf , toute  cette  illuflon  s’evanouit.'Il  mourut  peu  de 
temps  avant  S.  Martin, [8c  fa  fefte  eft  mife  dans  le  martyrologe 
ep.i.p.«7|t>»ai.  Romain  le  8 de  novcmbre.]'Il  s’apparut  à S.  Sulpice  montant 
tp.u.p.147-  au  ciel  avec  S.  Martin. 

Piai.ep.u.p.  Il  fut  enterré  fous  l’autel  dans’Teglife  du  lieu  où  demeuroit  « imuftUn 
,45*  ordinairement  S.  Sulpice,  [c’eft  à dire  à ce  qu’on  croit  au  lieu 

appellé  rrimuliacum , vers  Touloufe  ] S.  Paulin  pour  montrer 
l’affeétion  qu’il  avoir  pour  cette  amefainte,  voulut  honorer  fâ 
mémoire  en  faifàntfon  epitaphe,  qu’il  envoya  à S. Sulpice  en 
P.i4*.  deux  façons,[dont  la  première  eft  la  plus  belle, ]'avec  quelques 

vers  adreflêz  à Saint  Clair  mefme  pour  luy  demander  fon  in- 
terccflion. 

ART.  XXII. 
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ARTICLE  XXII. 


S«//f  dry  difciples  de  S.  Martin:  De  S.  Maxime  de  Chinon. 

' T E moine  Victor  dont  Saint  Paulin  loue  beaucoup  la  pieté, 

I j eftoit,comme  nous  venons  de  dire,un  des  enfans  fpirituels 
de  S.Martin,Sc  le  compagnon  de  S.CIair.Heros  Evc/que  d’Ar- 
lesfqui  corn  bâtit  pour  la  grâce  contre  Pelage, Jeftoit  dilciplede 
S.  Martin. 'Le  très  fàintPreftre  Réfrigéré  ami  intime  de  Saint 
Sulpice.’avoit  fuivi  S.  Martin  des  fa  jeuncflè. 

'On  mettoit  au  nombre  des  difciples  du  grand  S.  Martin  un. 
autre  Saint  de  inefme  nom,  qui  avoir  établi  un  monaftere  dans 
lediocefe  de  Saintes, où  il  eftoit  enterré  8c  faifoit  beaucoup  de 
miraclcs.'Palladc  qui  eftoit  Evcfquc[de  Saintes  des  l’an  573,] 
changea  fon  tombeau  de  place  avec  quelque  efpece  de  miracle. 
Ufuard,  Adon,  Scies  autres  martyrologes,  mettent  fa  fefte  le 
7 de  décembre. 

'Baronius  raporte  à ce  mefnvc  Saint  ce  que  dit"  S. Grégoire  de 
Tours, d’un  S.  Martin  difciple  au(?i,àcc  qu’on  tenoit,  de  celui 
de  Tours,  extrêmement  honoré  à Brive  en  Limofrn  , où  il 
eftoit  enterré  dans  une  cglifc  magnifique,  Sc  qui  faifoit  beau- 
coup de  miracles.[Mais  ii  faut  que  ce  S.  Martin  foit  audï  diffe- 
rent de  l’autre  que  le  Limofin  l’eft  de  la  Saintonge.'Son  eglife 
ayant  efte  brûlée  lorfque  Gondcbaud  fc  ht  déclarer  Roy  en  ce 
Jieu[l’an  yS’qJFerrcol  Evefque[de  Limogcsjla  rétablit  auflîtofh 
Ulùard  Sc  d’aucres  martyrologes  marquent  le  14.  d 'octobre  un 
. • S. Martin  : Maisc’eft  un  Abbé  de  Veitouau  diocclêde  Nantes,’ 

'dont  le  P.  le  Cointe  parle  amplement, Sc  dont  il  met  la  naiffan- 
ce  en  l’an  317. 

'On  mer  encore  entre  les  difciples  de  noftrc  Saint,  un  Martin 
v.s.Juftie  qu’oivfait  flxieme  Abbc  de  l’I lie- Barbe  prcs"de  Lion , Sc  Evef- 
Lion note 5.  qUe  je  Ljon  mefme.[Il  y a bien  de  l’appareucequece  font  deux 

fcrlbnnes  differentes  jSc  on  n’a  point  de  preuves  que  ni  l’un  ni 
autre  aiteu  aucune  liaifon  particulière  avec  Saint  Martin  de 
Tours. 

Nous  Ibmmes  mieux  fondez  pour  conter  entre  fes  difciples 
S.  Mtximeou  S.  Mefme  de  Chinon, J'puifque  c’eft  S.  Grégoire 
de  Tours  qui  luy  donne  ce  titre  fur  l’autorité  défi  vie  écrite  eu  . 
Kot  1 17.  vers/Il  quitta  (bn  pays, ['.'qui  eftoit  ce  fcmble  Chinon  en  Tou- 
raine, ou  le  Poitou  ,]pour  fe. retirer  au  monaftere  de  l’Iûe- 
Hifi.  Eccl.  Tom.  A’. . Y y 
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Üarbe/ficué  dans  une  ific  de  la  Sotie  auprès  de  Lion , don:  on 
marque  que  l’egliiè  dedice  d’abord  fous  le  nom  de  S.  Andrc, 
porte  celui  de  S.Martin  depuis  le  IX.  fiecle.  On  die  diverfes 
chofes  delà  fondation  de  cette  abbaye, [ mais  qui  peuvent  n’eftre 
pas  bien  aflurcesj'puifqu’on  doute  à Lion  lice  n’eft  pas  Saint 
Eucher  qui  l’a  fondée  depuis  qu’il  a elle  Eve/quc  de  Lion, [vers 
430  au  pluftoft.  Il  paroiftncanmoinscertain  par  la  retraite  de 
S.  Maxime  en  ce  monaftere , qu’il  fubfiftoit  des  le  commence- 
ment du  V.  fiecle.  Mais  il  faudra  le  faire  beaucoup  plus  ancien,] 
fi  l’on  veut  que  Maxime  qu’on  en  fait  le  liuittiemc  Abbé,  éc 
qu'on  prétend  avoir  vécu  du  temps  de  S.  Eucher , qui  fut  E vcf 

3ue  de  Lion[dcpuis43oou  environ  julques  en  4jo,]loit  celui 
ont  nous  parlons.'Cela  paroift  peu  probable  ;spuilque  Saint 
Grégoire  de  Tours  qui  a voit  lu  là  vie, n’en  dit  autre  choie  finon 
qu’y  ayant  efté  palier  quelque  temps  pour  cacher  ce  qu’il  efioit, 
te  voyant  qu’il  y cftoit  connu,  il  ferdolut  de  s’en  revenir  en  fôn 
pays/11  efioit  Prefire  alors.  Il  pcnfa'perir  fur  la  Sône  en  la  re- 
pallànr. 

'Eftant  arrivé  à Chinon  enTouraine  il  y établit  un  monaftere, 

'&  il  défendit  cette  ville  alfiegée  par  Gilie  à qui  il  fit  lever  le 
fiege.  Nous  ne  connoiilons  point  d’autre  Gilie  que  celui  qui 
efioit  General  en  France  pour  les  Romains  en  456,  fie  jufqu’en 
l’an  464-Ondit  qu’j]  affiega  Chinon  après  avoir  défait  les  Gots 
près  d’Orléans  en  463.  [1  n’eft  pas  impoiîible  qu’un  difciple  de 
Saint  Martin  ait  vécu  jufqu’i  ce  temps  là.'S.Gregoire  de  Tours 
raportc  encore  pluficurs  autres  chofes  de  ce  Saint.  Sa  fcfteeft 
marquée  à Chinon  le  10  d’aouftdans  Florus,  dans  plufieurs 
anciens  martyrologes,  fie  dans  le  Romain.  • 

'On  prétend  que  Saint  Patrice,  qu’on  peut  dire  avoir  efté  en 
Irlande  ce  que  S.  Martin  a efté  en  France , efioit  le  neveu  ou  le 
perit-neveu  de  ce  Sainr/Sc  que  l’eftant  venu  trouveràTours,le 
Saint  luy  donna  l’habit  de  moine , fie  le  fie  Clerc  :[Mais  on  n’a 
aucune  preuve  de  tout  cela.] 

'On  donne  encore  pour  difciple  à S.  Martin"toute  une  famille  No  r > u. 
de  Gots  martyrizez  peu  après  par  les  barbares  d'avec  deux  Nom», 
freres  Milanois,  Florent  fie  Florien,  que  le  Saint  envoya  enfuite 
vivre  en  fblitude  auprès  de  Saumiir[au  diocefe  d’Angers,] 
ayant  élevé  Florent  à la  prcftrife.On  cite  tout  cela  de  quelques 
hiftoiresmanuferites  qui  font  dans  les  archives  de  I’Eglife  de 
Tours:  mais  elles  font  mclcesde  circonftances  qu’on  auroit  fie 
la  peine  à foutenir.J 
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'Pour  ceux  qu’on  appelle  les  fepr  Dormans,  qu’on  veut  awoir  Mjin.p.rj. 
elle  coufins  & difciplesde  S.  Martin , leur  hiftoire  e/l  rejettee 
parceux  mefmes  qui  en  reçoivent  d’autres  très  dignes  d’c/lre 
rejettees  auffi  : 8c  c’efl  faire  injure  à S.  Grégoire  de  Tours  que 
de  luy  attribuer  une  fi  méchante  picce/quoiqu’onla  mette  par-.Gr.T.v.Mart.p. 
mi  fes  ouvrages.  uSt- 

'Ce  Saint  parlant  des  miracles  de  S.  Romain  Preflre  enterré  sbCe.^p.+tf. 
près  de  Blaye  en  Sainronge  au  diocefc  de  Bordeaux , dit  que  4i?' 
l’hifloire  de  fi  vie  apprenoit  qu’il  avoir  efte  enterré  par  Saint 
Martin. [Cette  vie  elt  perdue  aujourd’hui,  de  forte  que  nous  ne 
favons  rien  de  I hiftoire  du  Saint.  Ufoard  Si  d’autres  martyro- 
loges marquent  fa  telle  le  14  de  novembre. ]'On  prétend  que  Sitir.p.»^. 
fon  corps  a c/té  tranlportc  par  Dagobert  à Saint  Denys  où  il  cft 
encore. 

*+++*+++4“ H-**  M+-Î-H  + + 

ARTICLE  XXIII. 

De  Suint  Maurille , & de  quelques  autres  Evefques  qu'on  dit 
avoir  tfiè  ordonnerai  S.  Martin. 


|/"\N  peut  mettre  entre  les  difcjplcs  de  S.  Martin,  les  Evef- 
V^qn<ts qu’on  prétend  qu'il  a ordonnez,  au  nombre  de/l 
quels  on  conte  S.  Maurille  d’Angers:  ce  qui  ne  fe  pourra  pas 
neanmoins  (ôutenir,fi  d’uncpart  l’on  veut  dire  que  Defenleur 
qui  aili/la  à l’eicétion  de  Saint  Martin,  e/t  celui  qu’on  fait  pre- 
mier Evefquc  d’Angers,  ]'&  dont  on  croitpar  tradition  que  le  r.nii.cLr.t.vp. 
corps  ell  fous  le  grand  autel  de  l’eglifedeS.  Maurille,  Je  fi  on  Iul- 
prétend  de  l’autre  qu’entre  ce  Defenfeur  8c  S.  Maurille  il  y a 
eu  trois  Evefques,  Auxilius , Apothème,  & Profpcr/On  ne  dit  sjuj.i  », 
rien  d’Auxilius  Si  de  Profper,&  me/me  on  /outienc  que  le 
premier  n’cft  pasdans  lesmeilIeurscataloguesdel’Egîifed'An- 
gers.  C'efi:  pourquoi  Mr;  de  Stc  Marthe  content  pour  fécond 
Evefque  d’Angers  S.  Apothème , dont  on  fait  la  fellc  le  aode 
novembre.  Fcrrarius  l’appelle  Apodfeme.  On  ne  fixait  rien  de 
fa  vie. 

'Pour  S.  Maurille,fâfefle/êlblennifëlei3  de  feptembredans  p.nj.u 
tourledioce/ed’Angers.  On  voir  par  Ufùard,  &par  les  anciens 
martyrologes  attribut  à S.Jerome,qui  l’appellent  ordinaire- 
me  it  Maurillon.on  voit, dis-je,  qu’il  e/loit  célébré  dans  l’Egli/ê 
il  y a plufieurs  fiecles, [8c  le  rang  où  ou  le  met  entre  les  Evefques 
d’Angers,  ne  permet  pas  de  douter  qu’il  n’ait  vécu  vers  le 
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commencement  du  V. fiecle.  j'Nous  apprenons  deTheodulphe 
d’Orleans,qu’il  y avoit  àAngersunecglilêde  l’on  nom  du  remps 
de  Louis  le  Debonnaire.[''AIais  c’eft  toutcc  que  nous  pouvons  Non«, 
dire  de  luy,  n'ayant  point  d’hiftoirc  de  fes  aciions  qui  mérité 
quelque  croyance.  ]'On  cite  un  traité  des  miraclesque  ce  Sainta 
faits  apres  la  mort,compofé  par  Chermer  Chanoine  d’Angers. 

[Je  ne  içay  s’il  eft  imprime , ni  s’il  le  mérité.] 

'On  croit  queS.MaurilleeutpourfiicceireurS.René["doncon  Notm 
•ne  trouve  rien  jlifques  au  X.  fiecle:  mais  depuis  cclajil  eft  deve- 
nu fort  célébré  dans  l’Eglifc d’Angers, qui  l’honore  comme 
un  de  lès  patrons  le  u de  novembre.  On  ne  mec  aucun  Evefque 
entre  luy  5c  Talafe  ordonné  en  453,[cc  qui  confirme  ce  que 
nous  avons  dit,  qu’il  eft  allez  difficile  de  croire  que  S.  Maurille 
ait  efté  ordonné  Evefque  par  S.Marrimfic  nousn’cn  avons  point 
d’autorité  qui  paflè  le  IX.  fiecle. 

Nous  n’avons  pas  beaucoup  plusd’alïürancej'decequ’on  dit 
que  SaintMartin  ayant  appris  par  révélation  que"Saint  Liboire  v.s.Liboi- 
Evefqucdu  Mans  eftoit  malade,  l’alla  vifiter, l'affilia  à la  mort, rc- 
fit  fes  funérailles,  fie  ordonna  Victor  à fa  place ;[mais.nous  r.e 
voyons  pas  aulfi  de  raifon  qui  empelche  ablolument  de  le 
croire, [quoiqu’il  y ait'des  chofes  extraordinaires  dansl’elec-  v.s.perpe- 
tion  de  S.  Vidor.[CeIapcut  s’eftre  fait  en  l’an  597,  peu  de  mois tu: 
avant  la  mort  de  S.  Martin  : Et  (ans  cela  mefme  S.  Viclurcou 
Victoire  fucccfleur  de  Saint  Victor  a vécu  trop  avantdansle 
V.  fiecle  pour  croire  qu’il  aie  efté  ordonné  par  S.  Martin.] 

'On  donne  le  titre  de  Saint  5c  d’Evelque  de  Rennes  à Riotifi. 
me,5con  le  meta  peu  près  du  temps  de  S.Martin^maisje  n’en 
trouve  rien  qui  (oit  tant  Ibit  peu  fondé. Il  n’eft  point  marqué  par 
Ferrarius,  ni  mefme  par  Mr  du  SaulTày. 

'Le  Pere  Albert  deMorlaix faitconlâcrer  parS. Martin  Arilê 
Evc/quc  de  Nantes  fie  Didier  Ibn  fucceiïêur,  fie  il  en  dit  bien 
deschofes[donrnousattcndons  les  preuves  s’il  y en  a.]  M;!  de 
SIC'  Marthe  n’en  ont  trouvé  que  les  noms.] 

'Il  y a des  chofes  confiderables  pour  la  pieté  de  Saint  Martin 
"dansi’hiftoiredc  l’ordination  de  Saint  Corentin  Evefque  de  n<>t  s u. 
Quinper,tnais mélées  de circonftances  cmbaraflàntes.Joutre 
qu’on  ne  voit  point  que  ce  qu’on  en  écrit  lôit  autorifé.Ainfi  tout 
ce  que  nous  pouvons  dire  de  S.  Corentin,  c’cft  qu’on  le  regarde 
comme  le  premier  Evelque  du  pays  de  Cornouaille  en  Breta- 
gne, fie  de  la  ville  dt  Quinper  qui  en  eft  la  capitale  : fie  il  faut 
qu’il. fc  foic  rendu  extrêmement  célébré , puifque  cure  ville  en 
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a pris  le  nom,&  s’appelle  aujourd’hui  communément  Quin. 
per-Corentin.]'On  prétend  qu’il  eft  more  en  l’an  401,  le  12  de  Ev.d<Br.t.i  .p. 
décembre, ’auquel  on  fait  fa  telle.  On  en  fait  encore  une  lolen-  t 

nité  le  premier  jour  de  maya  caufe  d'une  tranflation  •.  [mais  je  ,.d.  ’1’  ’p 
douce  que  ce  Ibit  pout  cellej'qu’on  marque  s’eflre  faite  en  l’an  pT.  de  Br.t.i.p. 
S7S, auquel  on dicque  fon  corps  fut  portéd  Tours  à caufe  des  6J*- 
ravages  des  Normans,&  mis  dans  l’eglifê  de  Saint  Martin.  On 
allure  qu’il  fe  confêrve  aujourd’hui  àMarmoucier.'U  y a encore  Cïii.chr.t.+p 
une  abbaye  du  nom  de  Saint  Corentinpres  de  Mante  dans  le  i.c.d. 
diocefc  de  Chartres,  fondée  par  Philippe  Augulle. 


LE  PAPE 

SIRICE- 

ARTICLE  PREMIER. 

Si  ri  ce  ejt  (levé  au  pontificat  : Il  écrit  à Himere . 

E S Pontificaux  difent  que  Sirice  efloitRomain,  Boit  »pr.u.p. 
fils  d’un Tiburcc;  Son epitaphe  raportée  & re-  *i|Anii.c.J9 E 

Rornniiie  DOrta  Ou’i!  fui  vit  Libéré  en  SBar.nt.Ci. 
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ceue  par  Baronius , porte  qu’il  fui  vit  Libéré  en  1 Bar.;#.*  1.  in 
qualité  de  Leéteur  & puis  de  Diacre,&  qu’aprés  ’n1- 
Libéré  il  fut  toujours  uni  à Damafe/Baronius  )»o.t  j. 
dit  que  par  les  monumens  de  l’ancien  titre  du 
Pafteur,quiontefté  perdus lorfqu’on  a rebafti  cette  cg!ife,il 
paroiflbit  que  Sirice  avoit  efté  Pr;  lire  de  ce  titre , & qu’il  avoit 
avec  luy  SifinnePreftre, &Tigridc  Diacre,  dont  ce  Cardinal 
donne  les  epitaphes. 

[Tout  le  monde  convient  qu’il  fuccedaà  Damafe,"mort,coTn- 
me  nous  croyons, le  10  ou  11  de  décembre  3^4, & luvfucceda  ap- 
paremment  avant  la  fin  de  la  mefme  année. J il  tut  choili  par  ie  Bar.jtj.s  j. 
peuple  Romain, qui  par  une  feule  acclamation  élut  Sirice , 5c 
rejetta  Urfinfqui  avoit  toujours  difputé  le  pontificat  à Damalc. 
L’Empereur  Valentinien  te  jeune  regnoitalors  en  Iraliefousla 
conduite  de  Juftine  fa  merc , pendant  que  l’Orient  efloic  gou- 
verné par  Thcodole}5c  les  Gaules  par  Maxime,  ] Valentinien  5j. 
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recrut  avec  joie  la  nouvelle  de  l’clecHon  de  Sirice , cftant  bien 
aifede  voir  l’union  du  peuple  , &:  prenant  une  cleeîion  comme 
celle  là  pour  une  grande  marque  de  l’innocence  Sc  delà  probité 
de  Sirice:  de  Ibrtc  qu’il  ordonna  parun  referit  qu’ildemeurc- 
roit  Evefque,[Urfin  demandant  peureftrc*fa  place. ]'Ce  referit 
daté  du  13  de  février,  eftadrefieà  Pinien  que  üaroniusîc  d’au- 
tres appellent  Prefetfde  Romcjjêc  il  le  fut  en  effet  l’année  fui- 
vancc:"mais  je  ne  fçayfi  en  celle-ci  iln’en  eftoit  point  plutoft  Notu, 
Vicaire.'Baronius  croRencore  que  ce  Pinien  eft  le  mari  de  S'c 
Mclanie  la  jeune:" mais  il  n’avoic  encore  que  fcpt  ans  en  ce  v.s"Mc'.a- 
rcmps-ci.J  mcjL 

'Des  le  11  de  fevrierdela  mcfme  année  385,  [c’eftà  dire  quel- 
ques jours  avant  le  referit  de  Valentinien,  Sirice  avoit  déjà  fait 
une  action  importanteen  qualité  d’Evefquc  de  Romc.J'Himere 
qui  eftoit  depuis  longtemps  Evcfque'dc  Tarragonejl’une  des 
principales  Églifesd’EfpagneJ'avoic  envoyé  le  Preftre  Bafiîen 
'avec  une  relation  adrellce  au  Pape  Damafc  pour  le  confïiltcr 
furdivcrsdefordrcsqtiieftoienrfen  Efpagne, ]'6c  en  demander 
l’avisa  l’Eglilè  Romainc.'Damafeeftoicdéja  mort  îc  Sirice  mis 
à fa  place , lorfque  cette  relation  arriva.  Sirice  la  fît  lire  & exa- 
miner avec  foin  dans  l’affemblce  des  frères, [ peuteftre  des  Evef 
ques  qui  avoient  aflîftéà  fon  ordination  j]'&  ayant  mûrement 
coofideré  & pefé  toutes  chofês/if  y repondir  par  articles  félon 
l’obligation  de  fon  rang , apres  avoir  averti  Himere  de  fa.  pro- 
motion comme  il  le  falloir -, [ce  qui  marquequ’elles’eftoit  faite 
aflez  peu  de  temps  auparavant.] 

'Le  premier  article  cft  lurlc  battefme  des  Ariens quc"quel-  *«/&»>  J, 
ques Evefquesd’Efpagne  vouloienrrejetter.il  leuroppofe  Pau- 
toritede  Libéré , 'au  Concile[de  Niccejla  pratique  de  Rome, 

& celle  de  tout  l’Orient  & de  tout  l’Occident.'S.Ifidore  de  Sé- 
ville a marqué  particulièrement  ce  pointentre  les  autres  règles 
de  ladifcipIineEcclefîaftique  établies  par  cette  lettre. 

'Le  fécond  article  regarde  le  battefme  qu’il  dit  ne  le  devoir 
pasdonneràNoel,àl'Epiphanie,niauxfcftes  des  Apoftres  & 
desMartyrS;  mais  feulement  à la  fefte  de  Pafques  avecfaPentr- 
cofte  ;(ce  qui  fcmble  marquer  tout  le  temps  de  Pafquc,)comnie 
ilfcpratiquoità  Romc&  dans  toutes  les  Eglifcs/il  en  excepte 
non  feulement  les  perfonnes  profites  par  quelque  danger,  mais 
mefmelescnfansqui  ne  favenr  pas  encore  parler.'Le  3e  defend 
d’accorder  la  grâce  de  la  réconciliation  aux  apoftats, hormis  à 
la  mort.'Il  craitc  de  la  mefine  manière  dans  le  6e,  les  ^Religieux 


Digitized  by  Google 


LE  PAPE  SIRICE.  ( 35? 

&:  les  Religieufes  qui  lcront  tombez  dans  la  i-ornieation;'&:  dans  p.<s»  «*>, 
le  y-,  les  jserlonnesqui  apres  avoir  fait  pénitence, feront  encore 
retombées  dans  le  péché,  hormis  qu’il  permet  à ceux-ci  d’alfifi. 
ter  aux  Myfteres/Le  4e  article  veut  que  l’on  empefehe  autant 
qu’on  pourra, qu’une  fille  fiancée  qui  a receu  la  bénédiction  du 
Preftre  pour  epoufer  une  perfonne,  n’en  epoufe  un  aucre. 

'Le  7=  oblige  abfolument  les  Diacres  & les  Prcftres  à garder  px^o.i.t, 
la  continence  :'Ec  comme  pluficurs  n’avoient  pas  obfervc  cet  tb. 
ordre  de  l’Eglife , Sirice  permet  à ceux  qui  reconnoiftront  leur 
faute,  & qui  pourront  s’exculcr  fur  leur  ignorance,  de  demeu- 
rer dans  leurs  degrez  fans  monter  plus  haut.'Mais  pour  ceux  e. 
qui  prétendront  défendre  cet  abus  comme  légitimé , il  déclaré 
qu’ilsfont  depofez  par  autorité  du  fiege  apoftolique  de  toutes 
les  dignitez  qu’ils  ont  dans  l’Eglife/Le  Pape  Innocent  écrivant  Un.tf.fJe.uc.r. 
à S’.  Exupere  de  Touloufe,  cite  cet  article  de  Sirice,  Sc  en  tranf-  p-7S!-*-flnc*.a. 
cric  mefmeune  partie. 

'Les  articles  8,9,10  & ne, marquent  avec  étendue  la  viequedoi-  Cone.&r.i.p. 
vent  avoir  menée  ceux  que  le  Clergé  & le  peuple  veulent  dire 
pourEvefjues.il  ne  veut  pas  furtouc  qu’ils  aient  eu  deux  femmes, 
ni  mefmeune  feule  fi  elle  eftoit  vcuve/Il  ne  veut  pas  non  plus 
que  les  Lecteurs  fe  marient  d’une  autre  manière  lür  peine  de 
depofirion.'Le  14e  déclaré  qu’un  homme  qui  a elté  une  fois  mis 
en  penicence  ne  peut  jamais  eftre  admis  à la  ciericature. 

[Il  y a encore  quelques  autres  reglemcns  moins  importans 
dans  cette  lettre, ]'que  Sirice  prétend  devoir  eltre  une  réglé  Sc  p«*5.».F. 
une  définition  generale  pour  routes  les  Eglilés.'Il  déclare  plu-  p.«*  ca.i. 
fieurs  fois  que  ceux  qui  n’y  obéiront  passeront  feparez  de  là 
communion  par  la  fcntence  du  fynodej'Sc  il  menace  les  fouve- 
rains  Prélats  de  touces  les  provinces.que  s’ils  négligent  de  les 
obfervcr  ,1e  fiege  apoftolique  prononcera  fiir  leur  digniré  la 
fentencc  qu’ils  mericenc/C’eft  pourquoi  il  prie  Himere  de  faire  »-»• 
notifier  fa  lettre  à tous  les  Evefques  non  ■feulement  de  fon 
diocefe,(c’eftà  direde  fa  province, Jmaisauffi  de  laCarthagene, 
cj/iwj  de  la  Betiquc,  de  la  Lufitanie , de  la"Galice , fc  à tous  les  voi- 

fins-,[cequi  femble  mefme  comprendre  ceux  des  Gaules:J'5ccn  I«n.«p.j.ç.i.t. 
cfF.t  Innocent  fiippofeque  les  decrets  de  Sirice  cftoient  connus  ,f,'7”vt‘ 
de  S.  Exupcre  deTouloufe/Sc  pouvoient  l’ellre  de  beaucoup 
d’autres  dans  ce  pavs  là. 

[Cette  epiftre  ell  la  première  de  toutes  les  decrctales  des 
Papes  que  les  fçavans  reconnoilTent  aujourd’hui  pour  verita- 
blesj  comme  elle  cft  aulii  laprcmiere  qui  fe  trouve  dans  les  an- 
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tiennes  collerions  des  Canons  de  l’Eglife  latinc."£t  en  effet  on  n o r i j. 
ne  peut  pas  la  révoquer  en  doute,  puifqu’ellc  eft  autorifée  par 
Innocent  I.  6c  par  S.Ifidore  de  Seville.  De  routes  les  lettres  de 
Sirice,  celle-ci  fe  trouve  feule  dans  la  collection  de  Denys  le 
Petit  * 6c  tout  ce  que  Crefconius  cite  des  decrets  de  Sirice  en  eft 
aufli  tiré.j'Elle  eft  encore  dans  le  Code  du  P.  Quefnel. 


ARTICLE  II. 


T)c  lu  tnijtcme  lettre  de  Sirice  : L' Empereur  Maxime  Itty  écrit: 
Il  condunne  Us  Jtbaciens. 


Cooc.t.i.p  1018. 

a. 


p.iGZ7.b. 

p.ioiï.a.b. 


b. 


C.tî. 


e. 


t"MO',s  n’avons  pas  tant  d’autoritez  pour  appuyer  la  3e  Non  4. 

X N epiftre  de  Sirice  dont  nous  parlons  ici,  parcequ'ellecft 
fans  date , 6c  ainfi  nous  ne  voyons  point  de  quelle  année  elle 
peut  eftre.  Elle  n’eft  point  dans  Denys  le  Petit , ni  dans  les  au- 
tres anciens  Codes. J'Elle  avoir  déjà  efté  receue  Sc au toriiee  par 
le  con/èntement  d’un  grand  nombre  d’Evefquesj  fie  Sirice  prie- 
ceux  à qui  il  l’adre(le,de  la  vouloir  confirmer  par  leurs  foulcrip- 
tions.[  Ainfi  c’eftoient  fans  doute  des  Evefques , 6c  non  fimple- 
menrj'des  Orthodoxes  comme  porte  le  titre. 

[Elle  regarde  les  ordinations  des  miniftres  de  l’Eglifc.J'Sc  le 
premier  article  eft  contre  ceux  qui  veulent  palier  des  vanirez- 
du  monde  à la  dignité  epifcopaledi  dit  qu’ils cftoient  venus  fou- 
vent  luy  demander  l’ordination,  accompagnez  d’un  grand 
nombre  de  perfonnesjmais  que  quelque  effort  qu’ils  cuftcnt  pu 
faire,  ils  n’a  voient  jamais  pu  le  faire  céder  à leur  importunité: 

[ce  qui  marque  allez  que  cette  lettre  n’eft  pas  écrite  dans  les 
premiers  temps  de  fon  epifeopat.  Cet  endroit  peut  encore  faire 
juger  qu’il  parloit  aux  provinces  où  il  avoir  droit  d’ordonner 
des  Evcfques;jc’eftàdireàcelle  du  Vicariat  de  Rome.J'Il  fê 
plaint  dans  le  lecond  article  de  certains  moinesqui  ne  faifôienr 
que  courir, 6c  à qui  desEve/ques  aimoient  mieux  conférer  le 
diiconatja  preftrife,  6c  mefme  l’epifeopat , que  de  leur  don- 
ner l’aumofnc.'Le  dernier  article  défend  d’ordonner  Preftre 
ou  Diacteun  neophyteou  un  laïque.  U y ai  la  fin  cette  parole 
remarquable  :'Que  perlônne  ne  regarde  l’ordination  comme 
une  chofê  humaine  6cterreftre,  puuque  le  fâcerdoce'Vient  du  ‘J fit. 
Ciel. 

[Saintjeromepafta  encore  quelques  mois  à Rome  depuisque 
Sirice  eut  efté  elevé  à l’epifcopar.il  ne  paroift  pas  neanmoins 

que 
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que  Sirice  l’ait  employé  pour  écrire  les  lettres, comme  Damafe 
avoit  fait.  Quelques  uns  prétendent  mef'me  qu’il  traita  un  (i 
v.  S.  Jcro-  grand  Saint  d’une  maniéré  peudigne  de  lôn  mérité -."mais  ils 
mes 41.  je  prétendent  fans  preuve,  6c on  peut  diremelme  fans  appa- 
rence] 

Notij.  'Baronius  noqs  a donné  "une  lettre  de  Maxime  àSirice,dont  B1r.jS7.js4. 
nous  apprenons  que  Sirice  avoit  écrit  auparavant  à ce  prince, 
tant  ce  lémble  pour  l’exhorter  à lüivre  la  vraie  foy,  [craignant 
peuteftre  qu’il  ne  fe  laiflail  furprendre  par  IcsPrifcillianiftes,]- 
quelîirun  nommé  Agrece  qui  avoit  efté  fait  Preftre  contre 
l’ordre  des  Canons.  Maxime  dans  là  réponfe  luy  protefte  de 
fon  amour  pour  la  foy  Catholique,  6c  promet  qu’il  affembiera 
rous  les  Evelques  des  Gaules  ôc  des  cinq  provincesfde  la  Nar- 
bonoiléjpour  juger  l’affaire  d’Agrcce. 'Il  1’afîure  aullî  qu’il  fait  s <5. 
ce  qu’il  peut  pourconferverla  foy  Catholique,  maintenir  l’u- 
nion des  Evelques,  6c  corriger  les  grands  defordres  qu’il  avoit 
trouvez  en  arrivanc  à l’Empire, lesquels  euffènt  cité  capables  de 
produire  un  jour  des  maux  irremediablcs.[  Cela  peut  regarder 
l’affaire  desPrilcillianiftes,]'à  laquelle  Baronius  raportece  qu’il  jé<t. 
ajoute, 'que  l’on  venoit  de  découvrir  des  abominations  étranges  $<j. 
des  Manicliéens,[qui  cil  le  nom  qu’on  a quelquefois  donne  aux 
Prifcillianiftesj]£c  qu’on  les  avoit  decouvertes  non  par  des  con- 
jectures 6c  des  iôupçons  incertains,  mais  par  la  confdlîon  qu’ils 
en  avoient  faite  eux  mefmes devant  les  juges, comme  le  Pape 
le  pourroit  apprendre  des  a&es. 

Maxime  maintint  effectivement  la  foy  Catholique  contre  une 
herefie  très  pcrnicieufe  6c très  méchante, en  pcrfecurant  les 
Prifcillianiftes  dont  il  fit  mefmc  mourir  cette  année  les  princi- 
paux chefsj  mais  ce  fut  une  choie  extrêmement  odieufe  de  voir 
des  Evelques  pourfuivre  la  mort  de  ces  heretiques.J'C’eff  pour-  Amb.cp.js.p. 
quoi  lorfque  S.  Ambroife  alla  pour  la  féconde  fois  à Treves, [en 
l’an  387,  ]il  s’abftint  delà  communion  de  ces  Evelques  :[&  Félix 
ayant  cité  ordonné  Evefque  de  Treves  par  ces  Prélats, 'Saint  conc.B.u  p. 
Ambroife  6c  l’Evefque  de  Rome[qu’on  prétend  eftre  Sirice, ]de-  701~b-f- 
clarerentquelesEvcfquesqui  fe  fepareroient  de  fa  communion, 
feroient  receusdans  celle  de  l’Eglilè  Catholique, comme  on  le 
voyoitpar  leurs  lettres, qui  furent  lues  depuis 6c  fuiviesdans 
le  Concile  de  Turin. 

[On  peutraporteraucommencemen.tdu  pontificatdeSirice,] 

'la  lettre  qu’il  écrivit  à S.Any  fe  Evefque  de  Theffalonique,  pour  Coll.r.M.p.4}. 
ordonner  que  l’on  ne  pourroit  confacrer  aucun  Evefque  dans 
Hifi.  Eal,  Tom.  J T.  ' Z z 
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l’Illyrie  [orientale  ,]fans  le  confenremenc  d’Anyfê'qui  avoir 
mérité  l’eftime  fie  Ja  faveur  du  (aine  Siege.'Cctce  lettre  en- 
voyée  par  l’Evefque  Candidicn  qui  mourut  bientoft  apres, 
[n’eft  pas  arrivée  jufques  à nousj'ni  peuteflrc  julqu’à  Anyfe,  ce 
que  Sirice  jugea  fur  beaucoup  de  defordres  qui  arrivèrent  en- 
fuite  dans  les  ordinations  des  Evefques,  julque  là#qu’on  en  avoic 
ordonné  trois  dans  une  lêuIeEglife.'Sirice  écrivit  donc  une  fé- 
cond e fois  à Anyfe  allez  longtemps  après, '&  le  prefla  de  pren- 
dre foin  des  ordinations;enlorte  qu’aucun  Evefque  ne  fuft  (àcré 
que  de  (a  main,  ou  de  (on  confentemenc,  fie  fur  fes  lettres  par 
ceux  qu’il  auroit  choifis  fie  envoyez  pour  le  faire. 


ARTICLE  III. 


Cone.c.i.p, 

idS.a. 


p.ta?o.d. 
n p.ieiS.i'iÿ. 


p.ici9-d, 


a . 

b. 


p.iiyi.c. 

p.ioij.iojo. 


Sirice  tient  en  l'an  tin  grand  Concile  à Rome. 

' OI  nous  recevons  comme  véritable  une  lettre  adre/Tée  au 
O nom  du  Pape  Sirice  aux  Evefques  d’Afrique, nous  trouvons 
que  des  le  6 de  janvier  de  l’année  3R6,  ce  Pape  avoir  alîembl» 
un  Concile  de  plufieursEvefqucs.[Il  peut  eftre  affêz  vraifem- 
blable  que  c’cftoit  pour  célébrer  l’anniverfâire  de  fon  affomp. 
tion  au  pontificat,  fi  ce  n’eft  que  le  nombre  des  Evefques  eftoic 
bien  grand  pour  cela.J'Car  on  en  met  S’cv’Ces  Prélats  affem- 
blez  voulant  à l’imitation  de  S.  Paul  contribuer  ce  qu’il  leur 
eftoit  pofiïblc  pour  rendre  l’Eglile  (ans  tache  fie  fans  ride , refo- 
lurcnt  de  renouveller  quelques  anciennes  ordonnances  que 
la  négligence  fie  la  parellc  avoient  Jaifle  abolir,  8c  de  le  faire 
par  une  lettre  en  faveur  de  ceux  qui  n’avoient  pu  venir  au 
Concile  à caufe  de  leur  infirmité  ou  de  leur  vieillellè.  La  lettre 
ne  porte  neanmoinsque  lenomdeSnieei'-ul. 

'Il  y défend  entre  autres  choies  d’admettre  dans  le  Clergé 
celui  qui  après  la  remilliondeles  péchez, (c'eft  à dire  apparem- 
ment après  le  battefinejaura  porté  l’epée  de  la  milice  du  fiecle, 
[c’eft  à dire  aura  eu  quelque  charge  à la  Cour  ou  dans  les  ar- 
mées.]'! I ne  veut  point  aulfi  que  lesCJercs  epoufent  des  femmes 
veuvcs.'ll  ordonne  de  recevoir  par  l’impofition  des  mains  les 
Novatiens  fie  les  Montugnars(ou  Donatiftes ,)  hormis  ceux 
qu’ilsauroient  rcbattizcz.'Car  ces  pcrlônnesayant  abandonne 
l’Eglife  Catholique  où  ils  avoient  rcceu  le  battefme,  n’y  pou- 
voient  rentrer  que  par  une  penitence  pleine  fie  enticre/Sirice 
s’étend  particulièrement  fur  la  continence  des  Diacres  fie  des 
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Preftres,  parccqu’ils  font  obligez  tous  les  jours  de  fervir  an  mi- 
nifteredivin/ll  déchire  cnfi  ique  ceux  qui  refuferont  d’obfer- 
ver  ces  choies,  font  feparcz  de  fa  communion,  6c  feront  punis 
dans  l’enfer. 

'A  juger  de  cette  lettre  par  elle  mcfme , il  femble  qu’elle  eft 
proprement  écrite  pour  les  Evefques  du  Concile , & pour  ceux 
que  la  viciilelTe  Sc  la  maladie  avoient  empefehé  d’y  venir,[c’eft 
à dire  pour  les  Evefques  du  vicariat  Sc  de  la  primacie  de  Rome, 
n’y  ayant  point  d’apparence  que  lcsEvcfques  plus  éloignez  aient 
elle  appeliez  à ce  Concile  au  milieu  de  l’hiver.  Le  premier  Ca- 
non le  confirme:]  car  il  porte  qu’on  n’ordonnera  aucunEvefque 
fans  le  feeu  du  Ijege  apoftoliquc.fll  veut  donc  apparemment 
que  le  Pape  (oit  averti  de  tous  les  Evelques  qui  s’ordonneronc 
dans  là  primacie  ,c’eft  à dire  dan.  le  vicariat  de  Rome , & cela 
félon  le  droit  commun  des  primats  ou  chefs  de  diocefe.  Car  il 
paroift  que  l’Evefque  d’Alexand  rie  avoit  ce  droit  dans  laLibyc: 
Et  ainfion  peut  juger  qu’il  parle  proprement  aux  Evefques  de 
fa  primacie] 

'Il  y parle  neanmoins  pour  tous  les  Evefques  Catholiques, [&: 
quo  ique  cela  fe  puiffe  encore  reftreindre  à ceux  de  fa  primacie, 
on  peut  dire  neanmoins  qu’il  avoir  en  effet  delfein  que  ce  qu’il 
ordonnoit  pour  ceux-ci, fervill  de  réglé  à tous  les  autres.]'  Auffi  la 
copie  que  nous  avons  de  fa  lettre  eft  adrcflec  aux  Evefques 
d Afrique, [aufquels  il  eft  aife  de  croire  qu’il  l’envoya  depuis, foie 
par  quelque  occafion  particulière  , (bit  qu’il  l’ait  envoyée  de 
mefine  à toutes  les  autres  provinces.  ] On  a quelques  monumens 
d’ur.Concile  dcTele  dans  la  Byzacenc  province  d’Afrique, tenu 
l’an  418,  où  l’on  trouve  qu’elle  fut  lue  & receue  pour  faire  loy 
dans  cette  province;[Sc  dans  l’abregé  des  Canons  par  Ferrand 
Diacre  de  Carthage  au  VI.  fiecle,  il  y en  a plufieurs  tirez  de 
cette  lettre  parleConcilcdeTelc  ouZelle.j'Lesa&es  du  mefme 
Concile  portent  qu’on  y prefenta  à lire  une  autre  lettre  deSirice 
qu’on  avoit  prefentée  avec  celle  dont  nous  parlons , dans  un 
Concile  precedent  tenu  à Tufdre'ouTifdre  ville  de  la  mefme 
province  de  Byzacene.fNous  parlons  de  toutes  ces  chofes  avec 
aflczde  doute,''parcequ’ily  a des  pcrfônnes  habiles  qui  con- 
teftent  Scia  lettre  de  Siricc,Se  le  Concile  de Tele;Sc  ce  qu’on  en 
trouve  dans  Ferrand.  Nousn’ofons  pas  dire  fi  leurs  raifons  font 
tout  à fait  fans  réponfe  : mais  au  moins  elles  font  fortconfide- 
rables,] 
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ARTICLE  IV. 

Sir/ce  pour  fuit  les  Manichéens  & Jovinien  ; ne  veut  pas  juter  Bonofe. 

'T  ’Em  p e r eu  r Theodofe  ayant  vaincu  Maxime  en  3S8, 

X_;  entra  triomphant  à Rome  le  13  juin  de  l’année  fui  vante, 

'&  le  17  du  melrne  mois , il  y publia  une  loy  pour  en  ch  aller  les 
Manichéens, Jdont  plufieurs  y demeuroient  cachez!  par  la  mul- 
titude du  peuple.]  On  croit  que  Sirice  joignit  lés  loins  à ceux 
deTheodolè.  Caron  marque  qu’il  découvrit  ceux  qui  failbient 
profdTion  de  cette  fede , qu’il  les  envoya  en  exii[par  l’autorité 
de  l’Empereur,] qu’il  défendit  de  leur  biffer  recevoir  la  com- 
munion avec  les  Fidc!es,(ce  qu’ils  failbient  pour  lêcachers)& 
que  ceux  qui  fe  convcrtiroient  feroient  mis  dans  des  monate- 
res,  où  ils  feroient  une  rigoureufe  penitence,  moyennant  la- 
quelle on  leur  accorderoit  le  viatique  à la  morr.'Les  infamies 
extremes  de  cette  fede,  6e  le  peu  de  conlcicnce  qu’ils  faifoient, 
dit  Baronius,  dedefavoucr  leur  croyance , ou  d’y  renoncer  des 
lèvres  fans  la  quitter , obligeoienc  l’Eghlé  de  les  traiter  avec 
cette  rigueur.fNous  voudrions  neanmoins  que  cela  fu  fl  appuyé 
par  quelque  auteur  plus  aflliré  que  n’et  Anatafe.Nous  ne  nous 
arrêterons  pas  beaucoup  fur  ce  qu’il  fit  contre  Jovinien  vers 
l’an  390,  pareeque  nous  en  avons  parlé  "fur  S.  Ambroife.  Nous  v.s.Am- 
dirons  donc  feulement  quejovinien  s 'étant  déclaré  à Rome  brc,fc*«J- 
ennemi  de  la  virginité  en  luy  égalant  le  mariage,  S.Pammaque 
le  déféra  par  une  requête  à Sirice,]'qui  fur  cela  allembla  les 
Pretres.les  Diacres,  £c  les  aurres  Ecclefiatiques  de  Rome.  Les 
/entimens  de  Jovinien  furent  examinez  dans  cette  alTemblée. 

On  lestrouva  contraires  à ce  que  nous  avons  receu,6eainfi  par 
le  confentement  unanime  de  tous  les  allîtans , Jovinien  & les 
principaux  fedateurs  furent  retranchez  pour  toujours  du  corps 
de  l’Eghfe.'Sirice  écrivit  fur  cela  une"lettre [circulaire  pour  Non  7. 
tous  les  Evefquts.Jmaisiieut  particulièrement  foin  de  l’envoyer 
à Milan ,'où  l’Empereur[Theodofe]etoit alors,  6:  où  lescon- 
dannez  eftoient  allez.  Elle  s’eft  confervée  parmi  cellesde  Saint 
Ambroile/Sc  dans  un  ancien  Code  de  l’Eglife  Romaine, c&Saint 
Ifidore  de  Sevilie  l’a  marquée. 

'Sirice  l’envoya  par  troisde  fes  Prêtres, Crelcent, Léopard, 

6c  Alexandre,  qui  étant  remplis  d’un  efprit  de  zelc,  etoient  &c 
capables[fic  dignes]de  ce  mimtere  de  foy  6:  de  pieté.  Ils  furent 
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témoins  de  l’horreur  que  l’Empereur  mefme  & fous  les  autres 
eurent  pour  ces  nouveaux  hérétiques  i & ilsfn’eurenc  pas  de 
peine  à les  fairejehaffer  de  Milan.  Saint  Ambroife  & d’autres 
Evefques  affemblez  avec  luy  les  condannerent  comme  avoit 
fait  Sirice,'&  luy  répondirent  par  une  lettre  oùils  difent  qu’ils  p.üj.J. 
avoienc  reconnu  dans  la  fienne  la  vigilance  du  bon  pafteur,a  vcc 
quelle  fidelité  il  gardoit  la  porte  [de  la  bergerie]qui  luyavoit 
efté  commife,  avec  quelle  follicitude  il  confërvoit  le  troupeau 
de  J.  C,  combien  il  eftoit  digne  d’eftre  écouté  & fuivi  par  les 
brebis,  avec  quelle  lumière  il  favoit  difeerner  les  loups  des  bre- 
bis, [pour  nourrir  les  unes  delà  vérité,]  & s’oppofèr  comme  un 
pafteur  prudcnt[Sc  genereuxjd  tous  les  efforts  des  autres, 
v.  s.  Am-  ["Il  fe  tint  vers  la  fin  de  l’an  391,  un  grand  Concile  à Capoue, 

broiic  $ «.  0{,  |’on  pajli  de  Bonofê  Evefque  de  la  Dace , accufé  de  chofes 

qui  mentoient  la  depofitiomj'inais  le  Concile  en  remic  la  deci-  ep.j.p.isj.k. 
fion  aux  Evefques  de  Macédoine  & des  provinces  voifines.  Ces 
ib. note  45.  Evefques  en  écrivirent  depuis  à"Sirice  comme  pour  l’en  faire 
juge  ou  en  avoir  au  moins  (on  avis,  & ilstémoignoienten  mef- 
me temps  une  fàinte  horreur  pour  l’erreu  r[attribuée  fans  doute 
à Bonofejquc  la  Sainte  Vierge  eufteu  d’autres  enfans  que  J.C. 

'Le  Pape  dans  fa  réponfe  approuva  leurs  fentimensfur  ce  point,  1». 

& emploie  prefque  toute  fa  lettre  à prouver  que  Marie  n’a  ja- 
mais ceffé  a’eftre  vierge.  Mais  pour  ce  qui  regardoit  Bonofe , il 
dit  qu’il  ne  peut  pas  en  connoiftre , pareeque  le  Concile  de  Ca- 
poue les  avoic  eux  mefmes  nommez  pour  juges  : Qu’ainfi  c’eftoit 
a eux  à le  juger  les  premiers,  puifqu’ils  le  faifoientau  nom  de 
tout  le  Concile,  ce  que  pour  luy  il  nepouvoitpas  après  que  le 
Concile  eftoit  feparé.'il  témoigne  auffi  avoir  appris  de  leur  lct-  p.is^.h. 
tre,  qu’on  avoit  donné  Senecion  à l’Evefque  Baffe  pour  gouver- 
ner avec  luy  fon  Eglife,  & d’autres  chofes,  dit-il , fur  lefquelles 
j’attens  la  réglé  de  voftre  fcnrcnce. 

'Le  mefme  Concile  de  Capoue  avoit  remis  à Théophile  d’A-  cp.?.p.i*>.b. 
lexandrie  la  decifion  du  différend  célébré  d’entre  Flavien  Sc 
Evagrc,  quife  pretendoient  tous  deux  Evefques  d’Antioche. 
Théophile  écrivit  fur  cela  d S.  Ambroife, 'qui  luy  marqua  dans  e. 
fa  réponfe  qu’il  faudroit  mander  à l’Evefque  de  Rome  ce  qu’il 
auroit  jugéjfê  tenant  bien  affuré  qu’il,  ne  prononceroit  rien  qui 
Juy  puft  déplaire , afin  d’entretenir  ainfi  la  paix  & le  repos  de 
l’Eglife,  Sc  que  l’on  euftun  fujet  entier  de  joie  lorfqu’il  n’au- 
roir  rien  dccidcquc  l’Eglife  Ronjaine  ne  puft  approuver.[Sirice 
s’eftoit  toujours  déclaré  pourEvagre,  ou  au  moins  contre  Fla- 
ibid.s  vien,  comme  nous  l’avons  marquc"autrepart.] 
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ARTICLE  V. 

Dernières  aUions  de  Siricc , cS  fu  mort. 

["  A i n T Paulin  paflâ  par  Rome  en  l’an  395,  pour  fe  retirer  vJjMlm. 
Pau'.cp.i.p.is.  Nolc:]'&iI  y fut  allez  mal  receu  non  feulement  par  di- 

vers Ecclefiaftiques,  mais  mefme  par  le  Pape, [foie  àcaulè  de 
quelque  jaloufie  fccrette,comme  quelques  uns  l’on  cru,  fait  que 
Sirice  ne  vouluft  pas  autorifer  l’élévation  de  ce  Saint  au  lacer- 
doce,plus  conforme  à l’efprit  de  l’Eglilè, qu’aux  règles  extérieu- 
res de  fa  difeipline.  Mais  il  y a apparence  que  cette  froideur  du 
Pape  & du  Clergé  de  Rome , qui  obligea  S.  Paulin  à fe  hafter 
tp.iî.p.i7j.  d’en  lôrtir , ne  dura  pas  longtemps, j'puilque  ce  Saint  ne  laiflà 
pas  de  venir  à Rome  tous  les  ans  des  le  vivanr  de  Siricc. 

Eir.j9j.j1j.  'S.  Epiphane écrivit  àcePapefvers  l’an  jpôjfiirles  erreurs 
d’Origene  qu’il  attribuoit  à Jean  Evefquc  dejeruiàIem.[On  ne 
dit  rien  de  la  réponfe  qu’il  en  rcceur , ni  de  celle  que  Sirice  put 
Conc.ra.p.io7c  faire]  a la  confultation  que  les  Evclques  d’Afrique  refolurent 
[en  397,]  de  faire  à Juy  Sc  à S.  Simplicienfde  Milan.jpour  favoir 
li  l’on  ne  pouvoit  pas  elever  à l’érat  ecclefiaftiquc  ceux  qui 
avoient  efté  battiztz  cftant  enfans  par  les  Donatiftcs.[  Rufin  v 
qui  vint  à Rome  en  la  mefme  année  397,  y fut  fans  doute  allez 
Hierarpit.p.na  bien  receu  de  Siricc, J'puilque  Saintjeromefe  plaint  à fon  fujet 
que  l’on  abufoit  de  la  /implicite  du  Pape , qui  jugeoit  de  l’efprit 
d|in  RuM.j.c.s.  (jes  autres  par  le  fien.'lleft  certain  que  lorfque  Rufin  partit  de 
7.p.i,ÿ.i|i4o.a.  j^omejpanm;c  fui  vante,  JSirice  luy  accorda  des  lettres  de  com- 
munion. 

PiU.diil.c-^p.  [Sirice  eut  la  joie  à la  fin  delbn  pontifîcatj'de  recevoir  le 
decret  de  l’ordination  de  S.  Chrylbftomc, faite  le  28  de  février 
398, [& en  mefme  temps  la  députation  folennelle  queFlavien 
d’Antioche  luy  adrefia  pour  demander  là  communion,  fuivant 
l’accord  qu’il  avoit  faic  avec  Théophile  à la  foilicitation  de 
S.  Chryloftomc.  Il  accorda  ce  qu’on  luy  demandoit,  fie  parce 
moyen  réunit  tour  à fait  l’Orient  avec  l’Occident,  comme  nous 
le  dirons  plus  amplemcnfen  un  autre  endroit.  v-  s.  ru. 

B2r.59Sj1.in  [Voilà  ce  que  nous  trouvons  des  actions  du  Pape  Sirice.j'Son  yicn’ 
aWê*  epitaphe  le  loue  de  nnlêricorde  8c  de  libéralité,  d’avoir  rendu 

fin  temps  heureux  en  procurant  une  paix  lôlide  au  peuple,  fie 
d’avoir  arraché  beaucoup  de  perlônnes  à la  colcre  du  prince 
pour  maintenir  les  droits  de  l’Eglilè.[Nous  avons  vu  les  eloges 
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que  S.  Ambroilè  luy  donne  avec  tout  le  Concile  de  Milan. ]'S. 
Ifidore  de  Seville  l’appelle  un  très  illuftre  Pontife  t;&  fon  nom 
le  lit  au  26  de  novembre  dans  les  anciens  martyrologes  qui  por- 
tent le  nom  de  S.  Jerome,  dans  Raban,  & dans  divers  autres.  Il 
y en  a quelques  uns  qui  le  mectenr  le  22  & le  13  de  fevrier.Nean- 
moins  Baronius  ne  l’a  pas  voulu  mettre  dans  le  martyrologe 
Romain,  & on  croit  que  c’ell  à caufe  de  la  maniéré  dont  il  a 
agi  avec  S.  Paulin , & félon  quelques  uns  avec  Saint  Jerome,'2c 
encore  àcaule  qu’il  receut  ce  femble  allez  bien  Rufin  & ne  té- 
moigna pas  beaucoup  de  cbaleu  r contre  les  erreurs  attribucesà 
Origene.  Baronius  va  mcfme  julqu’à  dire  que  Dieu  abrégea  fa 
vie  pour  ce  fujet,  & pour  mettre  en  fii  place  Anaftafe  qui  luy 
fucceda.fll  y auroit  bien  des  chofes  à dire  fur  ce  fujet , comme 
Baronius  le  reconnoiftcn  partie,  & nous  ne  croyons  point  qu’il 
nous  loir  permisde  pénétrer  fi  avant  dans  les  jugemensdcDieu, 
Iorlqu’il  ne  nous  fait  pas  paroiftre  plus  clairement  les  raifons  de 
fa  conduire. J'Florentinius  a fait  une  difièrtation  entière  pour 
répondre  aux  railons  de  Baronius,  & montrer  qu’il  n’y  en  a 
point  qui  nousempefchentdereverer  lalàinreté  deSirice  com- 
me ont  fait  les  anciens:[Toutcequ’ildirn’eft  pas  egalement 
fort;  mais  il  eft  certain  que  le  zele  que  Sirice  a fait  paroiftre 
dans  fes  actions  2c  dans  fes  lettres  pour  la  difeipline  & pour  la 
foy  de  l’Eglife,  eft  très  digne  d’un  faint  Pape. 

Des  deux  jours  aufquels  fa  fefte  eft  marquée  le  22  de  février 
2c  le  26  de  novembre,  les  circonftances  du  temps  nous  obligent 
N * t > j.  decroire"que  le  dernier  eft  celui  de  fa  mort , 2c  l’autre  celui  de 
quelque  tranflation  de  fon  corps.  Ainfi  il  aura  gouverné  14  ans 
moins  environ  un  mois, ce  qui  revient  à S.  Profper  2c  à S. Ifidore 
V.U note  1.  qufluy  donnent  ^ans.'Une  infeription  nous  apprend  qu’sl  a 
faitrebaftir  uneegblé  de  Marryrs.'Buronius  parle  d’une  an- 
cienne peinture  dont  on  voir,  dit-il , encore  une  partie  dans  le 
titre  du  Pape  Sirice:  [Il  ne  s’explique  pas  davantage. j'On  croit 
qu’il  fut  enterré  dans  le  cimetière  de  Prifcil le,32c  transféré  de 
là  dans  I’eglife  deStcPraxede  vers  la  fin  du  VIII.  fiecle.^Nous 
ne  nous  arrêtions  pas  aux  decrets  que  les  Pontificaux  luy  attri- 
buent. Anaftafe  fut  fon  fuccelTeur. 
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E V A G RE 

DE  PONT, 

ARCHIDIACRE  DE  CONSTANTINOPLE, 

ET  AI3BÈ  DANS  LE  DESERT  DES  CELLULES. 
ARTICLE  PREMIER. 

Evagre  efi  in  fruit  par  S.  Grégoire  de  N atlante , efl  fait  L efleur 
par  S.  Bajiic  , & Diacre  par  S.  Grégoire  de  Nyjfe  > fert 
l'Rglife  de  Conftantinoplc  en  qualité  cC Archidiacre. 

V A G R E naquit  en  34j,ypuifqu’il  avoir  54  ans 
lorlqu’il  mourut[auconimencementde599,]JIl 
eftoir  originaire  du  Pont, bd’unc  ville  de  cette 
province  nommée  Iberes,clûr  le  bord  du  Ponr- 
Euxin,‘fqui  eft  apparemment  "la  mefme  que 
. . d’autres  appellent  Ibores, ‘petite  ville  allez 

*n  -'  t4î.».b.  proche  du  monaftcrc  deS.Baiîlc  & de  Sainte  Macrine.[Et  nous  Non  r. 
<NyC4.j.r.i.p.  verrons  qu’il  cftoit  fort  connu  de  Saint  Baille, & de  S.Gregoire 
ïi.Cc .u r..o,o.  de  N yflê  fon  frere. 

» 'Son  pere  cftoit  Preftre;'&  félon  la  traduélion  d’Heraclide, 

r v ic.r.p.9«x.,.  jj  cfp0jt  jc  ceux  qUj  avojent  foin  plufieurs  Eglifes,&  qu’on  ap- 

pelloit''Vilîteursiou  Corevelques.Je  ne  fqay  11  ce  ne  feroit  point  »>6«A*W. 
de  luy  & de  fon  fils  que  parle  S.  Grégoire  deNazianze  dans  fon 
Mai.cp.ifj.p.  epiftre  i5}.]'Car  elle  s’adrelïê  à un  Evagrc  qui  avoir  un  fils  de 
mefme  nom.  Il  l’a  voit  envoyé  encore  jeune  à S.  Grégoire,  qui 
luy  avoir  enlèigné  quelque chofe  de  la  rhetoriqucjce  qu’il  peut 
avoir  fait  dans  le-  premières  années  de  fa  retraite  avant  l’an 
361,  qu’il  fut  fait  P relire.  S.  Grégoire  luy  avoit  appris  de  plus  à 
craindre  Dieu  &à  meprifer  les  choies  prelëntcs,  ayant  jette 
* C ,0p"  ^ans ame  lcs  premières  femenccsdc  là  picté.'Sozomene  dit 
en  effet , qu’Evagre  de  Pont  apprit  de  luy  la  philolophie  & les 
c<Kci.g.t.,.p.  lettres  fai  nces:'&  on  croit  que  c’cft  luy  qu’il  cite  luy  mefme  com. 

4 mefonfage[Ôc  üluftrejmaiûre. 
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[Si cela eft  véritable, il  ne  faudra  pas  s'étonner  qu’aprcs  avoir 
eftéinflruit  par  S. Grégoire  deNazianze,]'ü  ait  elle  faitLecfeur 
par  Saint  Balïie,  comme  nous  l'apprenons  de  Pallade.-’U  citoit 
depuis  S.  Balile  dans  fes  écrits,  en  l’appellant  la  colonne  de  la 
vérité. 

'Il  alleguoit  aulfi  ce  qu’il  avoit  appris  de  Grégoire  qu’il  qua- 
lifioit  le  jufte.[Mais  on  ne  peut  pas  juger  par  là  fi  c’cftoit  celui  de 
Nazianze,  ou  celui  de  Nylle.Cars’il  avoit  efté  inflruic  d'abord 
par  S.  Grégoire  de  Nazianze, j’Palladc  allure  que  ce  fuc  celui 
de  N ) flé,qui[l’ayanc  pris  avec  luyjaprés  la  mort  de  Saint  Bafile 
Ion  frere,'Tordonna  Diacre/Neanmoins comme  il  dit  que  ce 
Grégoire  avoit  planté  la  pieté  dans  fon  ame,hon  croit  que  c’cll 
celui  de  Nazianze. 

'Saint  Grégoire  de  Nyflc  l’efeva  au  diaconat  à caufe''dc  la 
capacité  qu'il  reconnoifloit  en  luy.fll  avoit  lu  en  effet  un  fort 
grand  nombre  de  livres, acquis  beaucoup  d’érudition  & de 
. ïcience.'Gennade  l’appelle  un  homme  eminent  dans  leslcien- 
ces  humaines  fiedivines/à:  la  chronique  de  S.  Profper  le  quali- 
fie un  homme  habile  dans  les  lettres  faintcs.fill  refutoic  toutes 
les  herefies  avec  une  extreme  forceJ'Cc  fut  pour  ce  fujet  que 
Saint  Grégoire  de  Nyfle  l’ayant  mené  avec  luy  au  grand  Con- 
cile de  Conftantinop!c[cn  3S1,]  ?e  donna- à Nectaire  Evclquc 
de  cette  ville. 'Sozomenc  dit  qu’il  fit  dans  cette  Eglife  la  fonc- 
tion d’Archidiacre , fc  mefmc  que  ce  fut  des  le  temps  de  Saint 
Grégoire  de  Nazianze,  [à  qui  celui  de  Nyfïe  pouvoir  déjà  l’a- 
voir donné  , & encore  plus  volontiers  qu’à  Neéïairc.J'Celui 
de  Nazianze  parle  foit  avantageufement  d’un  Evagre  Diacre, 
dansfbn  reftanienr  fait  le  11  may  3S1.  Il  le  loue  d’avoir  beaucoup 
travaillé  avec  luy,  ôc  de  luy  avoir  témoigné  fbn  affection  en 
bien  des  rencontres. 
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ARTICLE  II. 

Svdgn  quitte  Confiantinoplc , où  il  ejloit  preft  de  fie  perdre. 

'TJVagre  parut  extrêmement  dans  Conftànrinople  par  LanCe.x.f,-. 
ihlesdifcoursqu’il  failôit  contre  les  hcretiqucsfqui  y eftoient  u),0‘<:-- 
en  grand  nombrc:]& la  douceur  de  fes  mœurs  lé  failôit  honorer 
de  tout  le  monde.[Mais- cctapplaudilfemenruniverfeldonna 
entrée i la  tentation :]'& comme  illeconfdludepuisluymefine  «. 
à Pallade,  lorfque  Ion  efprit  fut  tout  à fait  dégagé  de  cette  paf- 
Hifi.  Lcd.  T om.2^,.  A-aa. 
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lion,il  conceut  une  affection  déréglée  pour  une  femme  marie’e 
à une  pcrfonne  des  plus  qualifiées, 'qui  avoit  mcfme  cfté  Préfet. 
'Et  comme  il  eftoit  bienfairde  vifage  Scaimoicàeftre  bien  vêtu, 
cette  femme  avoir  les  inclines  fennmens  pour  luy.^Neanmoins 
la  crainte  dcDieu,lcs  reproches  de  faconfcience,Ia  honte  d’une 
action  fi  infame,8c  la  vue  des  infultes  que  les  herctiques  feroient 
de  fa  faute,lc  retenoient  encore;&  il  conjuroitDieu  de  luy  faire 
éviter  ces  traits  dont  l’ennemi  s’efforçoit  de  le  percer.  Car  la 
femme  eftoit  entièrement  embralee  par  là  paillon,  & ne  ceftôit 
de  leprclïcrdc  confentir  à fafureurdl  vouloir  fe  dégager  d’elle, 
& ne  le  pouvoir:  les  divers  fervices  qu’il  en  avoit  receus  eftoienc 
tomme  autant  de  chaines  dont  il  fe  trou  voit  lic/outre  qu’il  vi- 
voit  aflez  dans  l’abondance  8c dans  les  delices/Sozomcne  die 
que  le  mari  de  cette  femme  qui  eftoit  un  homme  fort  jaloux, 
fachant  la  familiarité  qui  eftoit  entre  eux,  eftoit  refolu  de  le 
faire  aflalTîner. 

[Mais  enfin  apres  qu'une  fi  fafeheufe  expérience  eut  fait  con- 
noiftre  à Evagre  (â  propre  foiblefle,]  Dieu  exauça  fa  prière.  Au 
bout  de  quelque  temps , 8c  avant  qu’il  commift  le  crime  dont  il 
eftoit  tenté  , il  luy  envoya  une  nuit  un  fonge  terrible , où  il  luy 
fembla  voir  les  archers  du  Prefet  qui  le  venoient  prendre  com- 
me coupable  de  quelque  crime  qu’on  ne  luy  difoic  point.  Il  fut 
prefentc  au  tribunal  du  juge  j 8c  enfuite  mis  en  prifon,  lespicz 
8c  les  mains  liées  de  chaines,  8c  le  cou  charge  d’un  carcan  de 
fer,  au  milieu  de  quarante  criminels  enchaincz  comme  luy.On 
ne  luy  difoit  point  pourquoi  on  le  traitoit  de  la  forte  ; mais  les 
remors  de  fâconfcience  luy  faifoient  croire  qucc’cftoiticau- 
fe  de  la  dame  qu’il  aimoit , 8c  que  fon  mari  en  avoit  fans  doute 
fait  fa  plainte  au  juge.  Il  demeura, ce  luy fêmbloit, quelque 
temps  enferme  de  la  lôrte,  durant  que  Icjugeexaminoit  quel- 
que autre  affaire, 8c  donnoit  la  queftion  à d’autres  pour  quelque 
crime  femblable  au  fien. 

'Dans  l’extreme  inquiétude  où,il  eftoit  cependant,  un  Ange 
s’apparut  à luy  fous  la  figure  d’un  ami  qui  le  vcnoit  vifirer , 8C 
qui  s’étonnant  extrêmement  de  le  voir  en  cet  état,  luy  de- 
mandoit  avec  beaucoup  de  douleur:  D’où  vient  Monfieur  Ie« 
Diacre , qu’on  vous  traite  fi  ignominieufement , 8c  qu’on  vous  u 
met  ici  avec  les  criminels-  Evagre  luy  répondit  qu’il  ne  Ie« 
favoit  point  avec  certitude , mais  qu'il  fe  doutoir  quec’eftoitun  « 
tel  qui  (ùr  unejaloufie  fans  fondement  avoit  pu  parier  contre  « 
lufy  au  juge , 8c  qu’il  craignoit  fort  que  le  juge  corrompu  par  « 
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Iuy,  ne  le  condannaft  à quelque  choie  de  fafeheux. 

» 'Alors  celui  qui  luy  parloir,  luy  die  : Si  vous  voulez  ecouter  un  c.d|$o2.p.6»*.c. 
» ami,  voici  le  confeil  que  j’ay  à vous  donner.  Le  fejour  de  cette  d‘ 

» ville  ne  vous  eft  pas  bon.  Evagre  répondit  auffitoft  ; Si  Dieu  me 
•>  delivre  du  ma!  heur  où  je  fuis,  fiequ’aprés  vous  me  voyiez  jamais 
»>  dansConftantinople.je  veux  bien  que  vous  croyiez  queje  mérité 
«la  peine  que  je  fouffre,Sc  une  encore  plus  grande.  Si  vous  elles  * 

«refoluà  cela,  luy  dit  fon  amijurtz  moy  iiir  l’Evangile  que  voilà, 

» que  vous  fortircz de  cette  ville,  fie  que  vous  penferez  au  falut 
» de  voltre  aniCj  fie  je  m’engage  à vous  tirer  d’ici.  Evagre  luy  dit: 

» Je  vous  ferai  tous  les  fermens  que  vous  voudrez  ; feulement  je 
»•  vous  conjure,  faites  moy  lôrtir  de  ce  cachot.  Son  ami  luy  ayant 
«apporte  fur  cela  le  livre  des  Evangiles,  il  jura  en  mettant  la 
» main  dcfliis,  qu'il  ne  demeureroit  pas  plus  d’un  jour  à Conftan- 
«tmople,  fie  qu’il  ne  prendroitmefmecejourquc  pour  mettre 
«fes  hardes  dans  un  vaiflèau.  Il  fe  réveilla  far  cela  dans  l'in- 

3uictude  que  fon  fônge  luy  avoir  caulc , fie  s’eftant  levé,  il  confi. 

era  que  quoique  ce  fuit  un  longe,  il  avoic  pourtant  juré  de 
fortir  de  Conflantinople.  Ainli  s’dlant  relôlu  à l’cxecuter.  Je 
à embrafFer  la  vie  fblitaire,  il  mit  tout  ce  qu’il  avoir  fur  un 
vaifleau  , où  s’eftant  embarqué  il  vint  à J.  rulâlcm,'fiC  il  y fur  UuSc.st.p.iou. 
rcccu  parla  bienheurcufcAIelanieJ.l’ayeule.  Comme  il  n’eftoie  c’ 
venu  à Conftantinople  qu’en  381,  il  cft  difficile  qu’il  en  foie  lorti 
pluftolt  qu’en  582.] 


ARTICLE  111. 

Evagre  fe  relire  à Jerufiilcm , pais  à Nitrie  , & enfin  dans 
les  Cellules  : Il  fut  une  très  grande  pénitence. 

'deef'.  ' Va  g R e eftoit  encore  alors  allez  jeune , fic"dans  la  force  LjuCc.Sf.p.wL 
I1  /de  l’age.fCaril  ne  pouvoit  avoir  qu’environ  37  ou  38.1ns.]  *• 

Le  démon  en  eut  d’autant  plus  de  force  pour  le  tenter  une 
féconde  fois.  Il  endurcit  encore  fon  coeur  comme  celui  de 
Pharaon,  ficlejerra  de  nouveau  dans  des  irrelôlucions  îc  des 
chagrins[d’autant  plus  difficiles  à guérir,  jqu’il  ne  s’en  ouvroitâ 
perfonne.il  changeoit  encore  fouvent  d’habitsjpourcftrc  plus 
propre, ]8c  falloir  des  entretiens  qui  ne  fervoient  qu’à  luy  appe- 
fantir[lccœur]par  la  vanité  qu’ils  îuy  donnoienr. 

'Mais Dieu  dont  la  bonté  nous empefehe de  nous  perdre,  le  c. 
retira  de  là  par  une  autre  tribulation.  Car  il  iuy  envoya  une 
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fièvre, 'qui  luy  ayant  caufé  une  maladie  de  fix  mois, -deflec  h A 
entièrement  l'on  corps,  dont  la  vigueur  empefehoit  l’ame  de 
s’appliquer  à la  vertu.  Les  médecins  ne  favoient  que  faire,  & ne 
trouvoienc  point  de  remede  pour  le  guérir.  Alors  la  bienheu- 
reufe  Melanie  luy  dit:  Voftre  longue  maladie,  mon  fils , ne  me  & 
plaift  point  : découvrez  moy  ce  que  vous  avez  dans  l’efprit  : Car  « 
aflurémentvoftremal  n’eft  point  une  maladieford  inaire.]  U luy  « 
avoua  donc  ce  qui  luy  eftoir  arrivé  à Conftantinople  ; 6c  alors  :< 
Melanle  luy  dit:  Promettez  moy  devant  le  Seigneur,  que  vous  *« 
embraflerez  la  vie  folitaire,  & quoique  je  fois  une  pccliercfie,je  « 
prierai  Dieu  de  vous  accorder  du  temps  & de  prolonger  vofîre  « 
vie, [afin  que  vous  failiez  penitence.jll  le  promit.  Melanie  pria  « 
pour  luy,  6c  il  fe  trouva  guéri  en  peu  de  jours. 

'Quand  il  fut  levé  Melanie  mefme  luy  changea  d’habit,  6c 
aufîirofV'il  s’en  alla  en  Egypte  dans  la  folitude  deNirrie/oùfe  Non  j. 
trouvant  fatisfait  de  la  vie  qu’on  y menoit , il  s’y  arrefia  pour  y 
demeurer.[Il  eft  vifiblequece  ne  peut  dire  au  plultoft  que  bien 
avant  dans  l’année  5SÎ.  Certes  ce  n’eft  pas  fans  raifon  quej'Pal- 
lade  dit  qu’il  a voulu  raporter  mefme  la  maniéré  dont  Evagre 
efloit  entré  dans  la  lolitude,  comme  une  chofe  propre  à édifier 
les  le&eurs  6c  à glorifier  la  bonté  dcJ.C. 

'Evagre  demeura  deux  ans  à Nitrie,d’oùil  pafla  la  î'annécfen 
3S4,] dans  ledefertfdcs  Cellulesjdans  lefquelles  il  vécut  encore 
14  ans[commencez,8c  jufques  en  397, ]de  la  maniéré  qu’il  avoit 
commencé  i pratiquer  àN itric.'Car  dans  les  quinze  premières 
années  de  fa  retraite.il  ne  prit  aucune  nourriture  qui  euft  palfé 
parIefeu,["hormis]unclivrcde  pain  qu’il  mangeoit  par  jour,  Ko  t » 4. 
à quoy  il  ajoutoir  une''chopine  d’huile  qui  luy  durcit  trois  mois,  fixurmn. 
[Car  depuis  qu’il  fut  entré  dansle  defcrt  jufqu’cn397,]il  ne  man- 
gea ni  laitue,  ni  aucune  autre  herbe,  ni  fruit,  ni  raifin.ni  viande, 

6c  n’alla  jamais  au  bain.'ll  ne  buvoit  mefme  de  l’eau  que  par 
mefure , 6c  en  très  petite  quantité  ; car  quoique  fon  abftinence 
fufl  incroyable  en  couc,  il  recommandoit  neanmoins  furtout 
aux  freres,  que  s’ils  vouloient  abatre  leur  corps,  ôc  repoufièr  les 
illufions  des  démons, ils  dévoient  prendre  beaucoup  garde  à ne 
boire  que  fort  peu  d’eau.'Il  raportoit  cette  parole  d’un  ancien 
folitaire,  Qu’il  n’y  avoit  rien  de  plus  excellent  pour  furmonter 
les  pallions  6c  avoir  la  paix  de  l’ame, que  de  boire  peu,  6c  d’eftre 
toujours  égal  dans  fâ  nourriture^ourvu  qu’on  joigmftàcelala 
charité. 

'Les  aufteritez  qu’il  pratiquoit  eftoient  d’autant  plus  grandes 
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pour  luy,  qu’il  vivoic  auparavant  dans  l’abondance,  dans  la 
molle  (Te,  6c  dans  la  delicatelR'.  Il  faifoit  cent  prières  par  jour, ÔC 
*■  comme  il  favoit  fort  bien  écrire, ‘il  écrivoit  chaque  année  de 
quoy  gagner  ce  qu’il  depenfoit. 

~ A RT  I C L E IV. 

Evayre  efi  in  fi  fuit  pat  les  deux  MacaircSj  & par  d’autres  /élitaires. 

II?  Va  g ré  eut  le  bonheur  d’eftre  longtemps  inftruit  par  vit.r.u.c.17. 
1 /S.  Macaire  célébré  par  fes  miracles,^ il  raporte  une  rai-  P\i7,-V 

/-  f _ 1 r.  III  r I 4 Cotcl.g.t.l.®. 

longue  S.  ivlacaire uiy  avojc rcndUjdc  la coucumc ancienne  des  g990. 
ce  temps  là  de  faire  le  ligne  de  la  Croix  fur  la  bouche  quand  on 
baille,  pour  chalTêr  le  démon  qui  fouventen  ell  lacaulè.jll 
femblequece  Macaire  doiceilre  celui  d’Alexandrie  qui  efloit 
P relire  des  Ccllules.j'Neanmoins  il  raportoit  luy  mcfme  un  en-  Socrl.+.c.ij.p. 
trecien  qu’il  avoir  eu  avecle  faintvieillard  Macaire  l’Egyptien: 

[ce  qui  rend  plus  croyable  ce  que  dit  Socrate; î'qu’il  fut  diiciple  p-ijcd. 
de  celui  d’Alexandrie  Sc  de  celui  d’Egypte,  defquels.ajoute  cet 
lullorien , il  imita  la  vie , 8c  de  qui  il  apprit  non  la  philolbphie 
des  paroles,  qu’il  lavoir  auparavant,  mais  celle  des  actions. 

'Je  ne  fçay  auquel  des  deux  Macaires  il  faut  raporter  ce  qu’E-  pajj  ijs. 
vagre  racontoit  en  ces  termes  :J’elloisun  jour  en  la  compagnie 
du  laine  pere  Macaire  à l’heure  mefme  de  midi  ; & comme  je 
me  fentois  brûlé  d’une  extreme  foif,  je  luy  demandai  la  permif- 
» fion  de  boire  de  l’eau.  Mais  il  me  dit  : Contentez  vous  d’eltre  à 
»>  l’ombre:  car  il  y a prefentement  beaucoup  de  perfonnes  qui 
» voyageant  à la  campagne  ou  fur  mer,  font  mefme  privez  de  ce 
» foulagement  que  vous  avez.  Et  comme  je  m’entretenois  avec 
luy  fur  la  mortification,  il  m’exhorta  à prendre  courage  par  l’e- 
xemple desaulleritez  qu’il  a voit  pratiquées  luy  mefme. 

'Evagrc  au  commencement  de  la  converlîon  vint  un  jour  Vit.P.t.f.c.io. 

» trouver  un  vieillard,  & luy  dit .-  Donnez  moy,  mon  pere,  quel-  f 
»>  que  inflnnflion  pour  me  lâuver.Le  vieillard  luy  dit  ; Si  vous  vou- 
« lez  ellre  làuvc,  obfervez  quand  vous  irez  trouver  quelqu’un, 

«de  neluy  parlerjamais  qu’il  ne  vous  interroge.  Evagre  fut  fort 
touché  de  cette  parole  ; il  fejetra  aux  piez  du  vieillard , en  luy 
«difant:  Pardonnez  moy,  mon  pere;  je  vous  allure  que  j'aylu 
«beaucoup  de  livres,  & que  je  n’ay  trouvé  nullepart  rien  de  ft 
« fublime;  Etainfi  il  fe  retira  fort  édifié. 

X.  Eûoit-cc  quelque  ciu&crc  plus  pointu  qu*un  iutrc  ? 

Aaa  iij 
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r.it  t i.r.«so|  'Il  fe  tint  une  aflembléc  dans  les  Cellules  pour  quelque  affaire, 

Coui  g.t.i.f.  0{,  j’Abbé  Evagre  parla  5 enfuite  de  quoy  lePreltredc  ce  lieu 
luy  die  : Nous  làvons  bien,  mon  pere,que  fi  vous  eftie2  en  vottre  « 
pays,  vous  y feriez  peuteftre  Evelquc , où  vous  auriez  beaucoup  « 
de  perlbnnes  fous  vous  ; mais  ici  vous  elles  un  étranger  6c  un  « 
novice,[6e  ce  n’elt  pas  à vous  à parler.JEvagrc  rouché  de  cette  « 
remontrance,  témoigna  fa  douleur  par  les  mouvcinensde  là 
telle  : Et  au  lieu  de  répondre  avec  indignation,  il  bailla  les  yeux 
en  terre  en  dilànt  ces  paroles  : Il  ell  vray,  mes  peres,  [que je  ne  « 
fuis  qu’un  étranger.-]  j’ay  parlé  une  fois;  mais  je  ne  retomberai« 
pas  dans  la  melme  faute.  Quelques  uns  dilcnc  qu’il  écrivit  en« 
mefme  temps  ces  paroles  fur  la  terre. 

[Evagre  avant  que  defortir  deConllantinople,  pouvoir  avoir 
connu  S.  Arfene,qui  quitta  aulîî  cette  viile''pour  venir  fe  retirer  v.s.Arfcne 
VicM.f.c.ro.s  à Sccté  vers  l’an  jpo.J'Evagre  s’entretenant  unefoisavec  luy,*1, 
s-p-w«lCotci.g,  ju  . D’où  vient  que  nous  autres  avec  lelècours  de  nos  lu-  « 

nueres  oc  de  nos  Iciences,  nous  n avons  aucune  vertu,  5c  que  ces  « 
Egyptiens  qui  n’ont  aucune  ceinture  des  lettres,  en  acquièrent  « 
un  fi  grand  nombre.  Nous  n’avons  rien,  luy  répondit  S.  Arfene,  « 
parce  que  nous  nous  arrdlons[Sc  nous  nousappuyonsjlurcette  •< 
fcience  extérieure  ^ & ces  Egvpticnsfvoyant  qu’ils  ne  peuvent  « 
rien  obtenir  que  par  leurs  travaux,]tiavai lient  fi  bien  qu’ils  ob-  « 
tiennent  la  vertu.  « 

[Mais  fi  le  raport  des  hilloricns  ell  véritable,  comme  Evagre 
joignit  les  travaux  des  Egyptiens  à la  fcience  qu’il  avoit  acquife 
auparavant , aufiî  il  ne  céda  en  rien  .1  tout  ce  que  ceux  dont  il 
envioit  la  fimpIicité,avoient  pu  acquerir’de  vertu  6c démérité. 

Nous  avons  déjà  vu  la  pénitence  comme  incroyable  qu’il  s’elloic 
prefcrice  pour  là  réglé  ordinaire , 6c  voici  ce  qu’il  y ajouta  dans 
quelques  occafions  particulières,  où  il  fentoit  un  pius  grand  be- 
lôin  de  l’afiillance  de  la  grâce.] 


LiuCcJC.p.ioi;. 

h. 


p.ion.d. 


ARTICLE  V. 

Ivagre  tfi  tente  5 forme  des  difeipiesj  fait  quelques  voyages. 

'T  E démon  de  la  fornication  [qui  avoir  prefquc  perdu  Eva. 
_L/gre  dans  le  monde, ]l’a  traqua  encore  dans  la  lb!icude,6c  ne 
ceffa  point  de  le  combacrc  durant  les  15  premières  années  de  fa 
retraite. [Pallade  qui  avoic  appris  tout  cela  défi  propre  bou- 
che J'témoigne  qu’Evagre  en  efcanc  un  jour  tourmenté  avec 
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une  extrême  violence,  demeura  une  nuit  entière  tout  nud  dans 
un  puits  durant  l’hiver, en  forte  qu'il  en  fortit  tout  gelc. 

'Ellant  une  autre  fois  tenté  par  le  démon  de  blafpheme,il  d(Dor.t.ur7«f 
pafla  quarante  jours  à l’air  fans  avoir  rien  qui  lecouvriflien  b- 
lorte  quapres  cela  Ibn  corps  elloit  comme  ceux  des  belles, 

1.  ‘tout  couvert  de  tiques  ou  d’ampoulles.'Ce  n’clloit  pas  propre-  Dor.l.x.p.7M.b, 

ment  les  penfées  de  blafpheme  qu’il  combatoic  de  cette  ma- 
nière. Mais  voyant  qu’elles  naillbient  en  luy  de  vanité  & de 
l’eftime  de  fa  fcience,  il  s’efforçoir  félon  la  maxime  des  Saints, 
d’humilier  l’ame  en  humiliant  & en  abatant  le  corps. 

'On  raporte  que  trois  démons  en  forme  d’Ecdefialliques  Lauf.c.u.p. 
vinrentunjourdifputeravec  luy  fur  la  foyj’un  d’eux  fe  dilant  10Iwl- 
Arien  , unaurre  Eunomien,  &.  le  troifieme  Apollinarifte.  Mais 
par  la  lagelTe  fpirituelle,  dit  Paliadc,il  lesfurmonta  rous  trois 
en  peu  de  paroles.'On  nous  a donné  depuis  peu  une  relation  Cotel.gij.p. 
plus  ample  de  cette  difpute,  comme  tirée  de  Pallade.'ôc  on  «r- 
marqucàlafin,qu’aprésqueces  troisdemons  furentdifparus, 

Evagre  fe  trouva  comme  forrant  d’un  Ibmmeil , Se  tout  faifi  de 
frayeur.  U envoya  prier  Albin  qui  demeuroit  auprès  de  luy,  Se 
avec  qui  il  elloit  fort  uni , de  le  venir  trouver , Se  luy  raporta  ce 
qui  venoitde  fepalïêr,  & Albin  luy  confeilla  de  ne  demeurer 
pas  feul , parccqu’ayanc  l’efpric  extrêmement  vif,  une  entière 
lohtude  ne  luy  elloit  pasavantageufe.[Ainfi  il  femble  que  cela 
foit  arrivé  dans  les  premières  années  de  la  retraite  d’Evagrc 
plutoll  que  dans  les  dernieres.] 

'Pallade  allure  qu’il  avoit  fi  Couvent  eflé  tourmenté  & fouette  UuCe.u.p.wu, 
par  les  démons,  qu’il  elloit  difficile  de  conter  combien  cela  *• 
elloit  arrivé  de  fois/Sozomene  dit  que  fon  efprit  elloit  telle-  Socu.c.jo.p. 
ment  réglé,  & qu’il  elloit  fi  fort  audeflusdeia  vanité  Sc  de  l’or-  <8<-b- 
gueil , qu’on  ne  le  voyoit  ni  s’elever  pour  les  louanges  les  plus 
jufles , ni  fe  lailfer  aller  à la  colere  pour  les  injures  les  plus  arro- 
ces/Il  craignoit  alors  que  J.C.  ne  luy  reprochait  un  jour  d’avoir  Poir.jfc.y.c.f.p. 
rejetté  cet  excellent  remede  qu’il  luy  appliquoit  pour  le  guérir  ^-^7- 
de  la  vaine  gloire  donr  foname  elloit  malade. 

'Il  paroill  qu’au  bout  de  quelques  années  qu’il  eut  demeuré  Lmr.c.t.p.jp. 
dans  les  Cellules,  il  eut  foin  d’inllruire  quelques  Iblitaires  :b5c  il  , r 
dit  qu’il  mettoit  dans  fes  écrits  plus  relevez,  non  rout  ce  qu’il  jo.b.  iP" 
avoit  oui  dire , mais  ce  que  les  anciens  luy  avoient  appris  à dire 
auxaurres.'Pailadefqui  vint  dans  les  Cellules  en  391,  le  qualifie 
fon  mailtrc  ;c&  S.Jcan  de  Lycople  luy  dit  en  394,qu’il  le  croyoit  b- 

»»«"**  ■w.Ziÿm,  cc  <jui  cil  cipli^uf  ivïtftœcai  VI&.'sl'*Ï£u 
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eftredela  compagnie  ou  de  la  congrégation  d’Evagre.'Hera- 
clide  de  Cypre,  que  S.  Chryfoftome  rie  Evcfquc  d’Ephefejcn. 
40i,]eftoitdifciple  d'Evagre  félon  Sozomene. 

'Evagre  vint  une  foisavec  Pallade  fur  la  montagne  deNitrie,. 
[oùilpouvoit  eftreallc  par  quelque  rencontre,]  pour  voir  un 
fblitaire  nommé  Benjamin,  à qui  fa  patience  dansune  maladie 
très  falchcufe  a fait  donner  le  nom  de  nouveau  Job.'Diofcore 
alors  P relire  de  Nitrie,&:  depuis-  Evefquc[d’Hermopole,]eftoit 
en  leur  compagnie.fAinfic'eltoit avant  l’an  394,]'auquel  Diof- 
corc  eftoit  déjà  Evelqueê'Une  autre  fois  Evagre  accompagné  de 
Pallade  & d’Âlbin,''viiîta  SiCrcne dàfciple  de  SaintAntomc;  Il  &c. 
alla  de  merine  avec  Ammone  admirer  la  patience  d’un  autre 
difciplc  de  S,  Antoine  nommé  Efticnne. 

'Nouscfliom,  dit  Pallade  fept  folitaircs  étrangers  dans  le  de- 
fert  deNitrie, ('qui  comprend  celui  des  Cellulcs,)entre  lefquels 
eftoienc  le  bienheureux  Evagre,  Albin  ,&  Ammone.  Evagre  té- 
moignaqu’jl  eallbienlbuhaitéd’aliervoirS.  jean  de  Lycople, 
mais  qu’il  ne  pouvoir  s’y  refoudre  ,jufqu’d  ce  qu’il  en ft  feeu  au 
vray  quelle  elloit  fa  vertu  par  quelqu’un  qui  fuft  capable  d’en- 
bien  juger.'Cela  porta  Palladeà  entreprendre  ce  voyage[''du-  v.  s.  jean 
ranc  l’été  de  l’an  394_:]'cfc  le  raport  qu’il  en  fit  aux  laines  Percsà  dc  i-reople. 
Ion  retour , les  obligea  à fe  mettre  fur  le  Nil  deux  mois  après, 

& à l’aller  vifiter. [Mais  Pallade  ne  dit  rien  des  particularités 
deleurvoyage."Car  ce  qu’on  trouve  enfuite  dans  le  texte  grec  Non  j. 
de  cet  auteur,  cft  le  voyage  de  Rufin,  ou  plutoftde  Pctronera- 
portc  par  Rufin  , & tout  different  de  celui  d’Evagre. 

C’eft  fans  doute  à Evagre  qu’il  faut  raporrerj'ce  que  dit 
Cafiien,  d’un  folitaire  qui  eftoit  originaire  du  Pont.  U y avoir 
quinze  années  qu’il  travaiiloir  à purifierfon  coeur, & à n’occu- 
per fon  efprit  que  de  la  contemplation  des  chofes  celefles,  lorf 
qu’on  luy  apporta  piufieurs  lettres  de  la  part  de  Ion  pcrc , de  fa 
mere  de  beaucoup  de  fes  amis.  Ce  fâint  folitaire  prenant  ce 
gros  paquetde  lettres  fit  diverlës  reflexions  , Si  fe  dit  en  luy 
mefme:  Combien  cette  leffure  me  va  t-elle  faire  naiftre  de  « 
penfees  qui  me  porteront  ou  à une  joie  ridicule, ou  à unc« 
rriftefle  inutile  'Combien  de  fois  le  jour  détournera  t-elle  mon  « 
efprit  de  la  contemplation  à laquelle  je  tafehe  de  m’appliquer,  « 
pour  me  faire  fouvenir  de  ces  perlbnnes  qui  m'écrivent  ? Corr>-« 
bien  me  faudra  t-il  attendre  de  temps  avant  que.  de  forcir  du  « 
trouble  où  cette  lcclure  me  va  jetter  - Combien  me  faudra  t- il  « 
travailler  pour  rentrer  dans  la  tranquillité  2c.  dans  la  paix.où.« 

je« 
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» je  tafchedepûis  tant  de  temps  de  m’ctabür, fi  mon  efprittouché 
»>  de  cette  le&ure  fc  retrace  les  vifages  & les  entretiens  de  ceux 
» que  j'av  quittez  il  y a fi  longtemps , s’il  recommence  ainfi  à les 
» voir  en  quelque  forte  & à demeurer  encore  de  cœur  avec  eux  ? 
» Que  me  fervira  t-il  de  m’efire  retire'  d’eux  de  corps , fi  je  fois 
» avec  eux  en  efp‘rits  Que  me  fervira  t-il  d’avoir  banni  leur  fouve- 
« nir  de  ma  mémoire , en  renonçant  au  monde  comme  fi  je  n’y 
» efiois  plus,  fi  je  ne  laille  pas  enfoite  de  retourner  en  quelque 
«forte  au  monde, & de  faire  revivre  en  moy  des  choies  que  j’avois 
» déjà  étoufées?  Après  toutes  ces  reflexions,  il  neputfe  refoudre 
non  feulement  à ou  vrir  une  de  ces  lettres,mais  non  pas  n^fme  à 
décacheter  le  paquet , depeur  qu’en  fe  fouvenant  des  noms  de 
ceux  qui  luy  écrivoienr,  ou  en  fe  reprefentant  feulement  leurs 
vilâges,  il  ne  perdift  quelque  chofe  de  fon  application  à Dieu.  11 
le  jetta  donc  au  feu  en  la  mefmc  manière  qu’on  le  Juy  avoit 
«donné,  & dit  en  mefme  temps:  Allez, toutes  les  penfées  de 
«mon  pays,  brûlez  toutes  avec  ces  lettres,  & n’entreprenez  pas 
«davantage de  me  faire  retourner  à des  choies  aufquellesj’ay 
» renoncé. 


ARTICLE  VL 

Evagre  reçoit  le  don  de  la  chafteti , de  P intelligence , & des 
miracles:  Il fu:t  l'epifeofat. 

' A Près  qu’Evagre  eut  paflcfquinze  annéesjdans  toutes  tauf.c.ss.p. 

fortes  d'exercices  de  vertu,  dans  les  pratiques  les  plus  I0IJb- 
aufteres  de  la  penirence,dans  une  confiance  inflexible  ifouffrir 
toutes  fortes  de  travaux  ,dans  une  priere  ardente  & fans  re- 
lafche/jufque  là  qu’on  a écrit  qu’il  vivoit  d’une  maniéré  route  p.ioio.a. 
apoftohquc,'&  que  Rufin  & la  chronique  de  S.  Profper  traitent  vit.P.t.ay.p. 
fon  abftinence  d’incroyable^cnfin  trois  ans  avant  fa  morr,[c’eft  4?»-*- 
à dire  en  3 9 6,]  Dieu  luy  accorda  la  grâce  de  ne  plus  refièntir  les  xU-t- 
defirsêc  la  rébellion  de  la  chair,  dont  il  n’avoit  pueftreexemt 
jufques  alors. 

'Comme  il  avoit  employé  ces  quinze  années  à purifier  fon  p.iou.e. 
efprit,Dicu  luy  donna  encore  au  bout  de  ce  temps,le  don  de  lu- 
mière & de  fageife,&  du  difcernementdes  efprits.'Pallade  l’ap-  c.u.p.»i5.a. 
pelle  un  homme  de  grand  difeernement  & rempli  du  S.Efprir. 

'Rufin  ciré  par  Gennade  l’appelle  un  homme  très  fage  & admi-  Vit.p.Ue.tr. 
rableentouteschofos.il  dit  qu’jlavoit  receuune  fi  grande  grâce  P ^sjGenn.c. 

H 'fl.  lied.  T»m.  JT.  B b b 
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pour  le  difcernemcnt  des  efprits&pourlapuretef&l’elcvation] 
des  penfées,  qu’on  ne  croyoït  pas  qu’aucun  autre  lôlitaire  flift 
parvenu  à une  aufli  grande  connoillànce  des  chofes  les  plus  fu- 
blimes  8c  les  plus  fpiricuellcs.  Il  ajoute  qu’il  avoic  acquis  une 
grande  intelligence  par  l’écude  & par  l’experience  , mais  fur- 
tout  par  la  grâce  de  Dieu. 

'Sozomene  dit  qu’il  n’eftoit  pas  feulement  un  homme  fage  8c 
habile , excellent  8c  pour  l’intelligence  8c  pour  la  parole  ; mais 
qu’il  avoic  encore  l’cfprit  extrêmement  pénétrant  8c  jufte  pour 
difcerner  les  penfées  8c  les  mouvemens  de  lame  qui  tendoienc 
ou  au  jicc  ,ou  à la  vertu,  8c  pourapprendre  comment  il  falloic 
acquérir  ce  qui  nous  pouvoit  avancer  dans  la  vertu , 8c  éviter  ce 
qui  nous  portoit  au  péché. 

'Ce  fut  apres  avoir  receu  ce  don  de  l’intelligence,  qu’il  com- 
pola  quelques  écrits  pour  enfeigner  les  moyens  de  combatre 
contre  les  demons.'Il  en  fit  quelques  uns  ou  à Sccré,  ou  à fon  re- 
tour de  ce  de(êrt:[de  forte  qu’il  doic  y cftre  allé  8c  y avoir 
fait  quelque  fejour  dans  les/lcrnieres  années  de  fa  vie.  Nous 
refervons  à parler  de  les  ouvrages  après  que  nous  aurons 
achevé  ce  qui  regarde  l’hilloire  de  fa  vie. 

'Gennadc  dit  qu’il  fut  mefme  illuftre  parles  prodiges  8c  les 
miracles  qu’il  fîc.'Et  Socrate  prétend  qu’il  n’en  fit  pas  moins 
que  les  deux  Saints  Macaires  fes  maiftres.aLa  feule  chofeque 
Palladeen  remarque , c’eftque  la  clef  de  l’eglife  citant  perdue, 

Evagre  fit  le  ligne  de  la  Croix  fur  la'ïèrrure  en  invoquant  le  «>«»«/«. 
nom  dcJ.C,8c  qu’ayant  poulie  la  porte  elle  s’ouvrit  aulîîtoft. 

'Il  ajoute  qu’il  prédit  à un  de  fes  dilciples  tout  ce  qui  luy  dévoie 
arriver  iS  ansapres,  luy  fpecifianc  toutes  les  chofes  en  detail. 

'Il  ne  faut  pas  oublier  ce  que  Socrate  ra porte,  que  Théophile 
Archevefque  d’Alexandrie  arreltaunefoisEvagrc  pour  le  faire 
Evcfque;  mais  qu’il  évita  l’epifcopat,  en  trouvant  moyen  de 
s’cnfuir.'On  ajoute  qu’eflant  une  fois  allé  vifiter  Ammone,  qui 
s’clloit  coupé  une  oreille  pour  éviter  la  mefme  dignité,  apres 
qu’ils  le  furent  longtemps  entretenusdes  lâintes  Ecritures, Eva- 
grc  dit  en  riant  à Àmmone,aveclagayeré  toute  fpmruelleque 
ieur  donnoit  leur  pieté, qu’il  avoic  bien  mal  fait  de  s’eftre  coupé 
l’oreille  pour  ce  fujer,  8c qu’il  en  rendroit  conte  à Dieu:  àquoy 
Ammone  répondit:  Je  vous  prie,  mon  pere,de  prier  Dieu  qu’il  « 
m’accorde  le  pardon  de  mes  autres  pechez  ; car  pour  celui  là  « 
il  ne  m’inquiété  pas  beaucoup.  Mais  vous  mefme , n’avez  vous  « 
pointée  peur  des  jugemens  de  Dieu,  vous  qui  cftant  fi  habile  « 
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«dans  lesfcicnces  du  fiecle,&  qui  ayant  rcccu  de  la  grâce  de 
« Dieu  une  fi  grande  lumière  fur  les  Ecritures,  propre  pour  inf 
«truire  beaucoup  de  peuples,  avez  préféré  voftre  fatisfaction  & 
«le  repos  de  la  folirudefà  l’utilité  de  tant  de  perfonnes  ?]I1  eft 
»v ray  que  je  me  fuis  coupé  l’oreille  ; mais  vous  vous  elles  coupc 
«une  langue  qui  pouvoir  cnfeigner  la  vérité  à bien  du  monde. 


ARTICLE  VII. 


Mort  d'Lvagre  y on  l'accufe  de  quelques  erreurs. 

' V a g R e ayant  vécu  de  la  maniéré  que  nous  avons  dit  ci- 
■ ydeffus  durant  les  deux  ans  qu’il  fut  à Nitrie,&  durant  14 
ans[commencez]dans  les  Cellules,1 'fut  obligé  par  fa  foibleflè, 
& parceque  fon  eftomac  efloit  déréglé,  d’y  changer  quelque 
chofedanslafcizieme  année  de  fa  retraite, [qui  ne  peut  com- 
mencer que  fur  la  fin  de  l’an  397, ]'&  ce  changement  fiit  de 
No  t i t.  prendre  quelques  herbes  cuites,''quelques  legumes , de  l’orge 
mondée, ou  de  la  bouillie,  ou  quelque  nourriture  femblable: 
mais  au  lieu  de  cela  il  quitta  abfolument  l'ufagc  du  pain. 

'Il  paffa  deux  ans  de  cette  forte  jufquesà  la  mort, [qu’on  ne 
peut  mettre  parconfcquent  avant  la  17e  année  de  fa  retraite. 
No  t «7.  quicommençoitfur  la  fin  de  398, "8c  ilia  faut  mettre  au  com- 
mencement de  399, j'puifqu’il  mourut  après  avoir  communié  à 
l’eglife  à la  fefte  de  l’Epiphanie.[Ainfi  il  paroift  qu’il  mourut 
ou  le  jour  mefmc  de  cette  fefte , ou  peu  aprés.j'Cc  fut  ainli 
qu*il  termina  là  vie  dansledefert,  après  y avoir  parfaitement 
répondu  à la  profeffion  qu’il  avoir  embraflee.  Il  n’eftoir  âgé  que 
dej4ansicequifaitquePalladeluyappliquecettc  parole  de 
» l’Ecriture  /Ayant  peu  vécu  il  a rempli  la  courfe  d’une  longue 
» vie  :car  fbn  ame  eftoit  agréable  à Dieu, 

[Son  nom  eft  neanmoins  aujourd’hui  aflez  odieux  à caufe 
qu’on  l’a  rendu  fufjjcét  des  erreurs  d’OrigeneSc  de  Pelage.  S. 
Jerome  eft  le  premier  que  nous  lâchions  qui  l’en  ait  accufé  , fui- 
vant  fans  doute  les  impreflîons  de  Theophile.j'Ule  met  entre 
les  predeccfTeursdes  Pclagiens.sIl  prétend  que  dans  Ibn  livre 
de  l’apathie, il  demande  qu’on  foie  tellement  exemr  de  tout 
fentiment  de  paffion  , qu’il  faudrait  eftre  pour  cela  ou  Dieu,  ou 
pierre. 'U  dit  de  mefme  fiirjeremie,  que  la  doctrine  de  l’impaffi. 
bilité  & de  l’impeccabilite,  condannée  dans  Origene , dans  fes 
difaplcs  Rufin  & Evagre  de  Pont,&  dans  Jovinien,fe  renouvel- 
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loie  par  les  Pelagiens/On  prétend  que  Je  cinquième  Concile 
œcuménique,  & celui  de  Latran  fous  S.  Martin , onr  condannc 
fes  errcurs.'On  remarque  que  depuis  le  V.  Concile  tous  les 
Grecs  generalement  ont  eu  beaucoup  d’averfion  pour  Orige» 
ne,  auquel  ils  ont  quelquefois  joint  Evagre. 

'C'eft  pourquoi  S.  jean  Climaque  le  traite  fort  mal , quoique 
dans  le  point  particulier  oùillereprend,onaitplus  de  peine 
djuftifier  fa  reprehenfion  que  ce  qu'il  cite  d’Evagre/L’Abbc 
Antioquefqui  ecrivoir, comme  on  croit, lôusHeracliusJl'accufe 
auflï  de  tenir,  avec  Origene  & Didyme,  l'exiftance  des  âmes 
avant  la  création  du  monde,  & le  renouvellement  de  toutes  les 
choies  qui  auront  elle. 

[C’eftoit  vers  le  mefmetemps  queJeanMofc, conformement  au 
fentimentqui  regnoit de lôn temps, en ccrivoit cette  hiftoire.] 
'L’Abbé  Jean  de  Cilicie  l'avoir  apprife,  eftant[dans  un  monaf- 
tercjà  neuf  milles  d'Alexandrie[oudans  le  neuvième  quartier,] 
où  ileftoit  venu  un  moine  Egyptien  qui  l’avoit  raportée.  Ce 
moine  difoit  donc  qu’un  frere  étranger  cftantvenu  demeurer 
dans  la  Laure  des  Cellules , demanda  permiflion  au  Preftre  d<* 
fe  loger  dans  la  cellule  d'Evagre.  Surquoi  le  Preftre  luy  répon- 
dit  qu’on  ne  pouvoit  pas  y demeurer.  Ce  frere  le  fouhaitoic 
neanmoins,  Sc  témoignoit  qu'il  fe  retireroit  fi  on  ne  vouloir  pas 
luy  accorder  cette  cellule.  Le  Preftre  luy  dit  fur  cela  : Mon  fils,  « 
elle  cft  habitée  par  un  démon  très  méchant  : car  celui  qui  a « 
trompé  Evagre,  qui  luyafait  quitter  la  vraie  foy,&  quiluya« 
infpiré  une  doélrine  heretique,  ne  iûuffrc  point  queperlonne  y « 
demeurc.Le  frere  perfifta  toujours  à vouloir  avoir  cette  cellule,  « 
ou  à s’en  retourner.  Surquoi  le  Preftre  luy  dit  qu’il  y allaft  s’il 
le  vouloit , mais  que  perionne  ne  répondoit  de  ce  qui  luy  pour- 
roitarriver.il  s’y  en  alla  donc, & y ayant  pâlie  une  lêmaine, 
quand  le  dimanche  fut  venu,  il  vint  à l’eglife  avec  les  autres. 
Le  Preftre  témoigna  beaucoup  de  joie  de  le  voir, mais  le  diman- 
che fuivant  il  ne  le  revit  pas  ; deux  freres  qu’ilavoitpriezd’alier 
favoir  pourquoi  il  n’eftoit  pas  venu , eftant  arrivez  à fa  cellule, 
trouvèrent  qu’il  s’eftoit  étranglé  luy  mefme. 
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ARTICLE  VIII. 


Ce  que  ton  peut  dire  pour  ju fi  fier  Evagre. 

[ A~VEsTàDieu>dont  les  jugemens  font  impénétrables, à con. 

V j noiftre  la  vérité  des  reproches  qu’on  fait  à Evagre.  Pour 
nous, tout  ce  que  nous  pouvons  dire,  c’cfl:  que  le  crime  de  l’Ori- 
genifme  eflcommunà  beaucoupde  perfbnnesqu’on  peutcroire 
avec  fondement  avoir  efté  très  bons  Catholiques.  Ce  qui  nous 
refte  des  écrits  d’Evagre  ne  le  fait  condanner  de  perfonne  que 
nous  fâchions.  Il  feroit  ridicule  de  vouloir  condanner  tousceux 
qui  fe  fervent  du  mot  d’apathie/L’auteur  de  lavie  de  S.Pacome,  snr.u 
qui n’eft  nullement  fufpe&de  favorifer  Origene , s’en  fort  auffi.  *oo.j  u. 
bien  qu’Evagre.'Marc  qui  a écrit  la  vie  de  S.Porphy  re  de  Gaza,  Boii.t*.feb.p. 
l’emploie  aulIî.[S.  Jean  Climaque  n’en  fait  pas  de  fcrupule.]»On  »«• 
le  trouve  mefme  dans  S.  Bafile,[&  aflurément  dans  beaucoup 
d’autres,  qui  n’ont  pascrudevoirs’abftenird’unmotqu’ilspou- 
voient  employer  à un  bon  lèns,  quoique  prisa  la  rigueur  il  en 
ait  un  mauvais. 

On  ne  voit  point  que  durant  la  vie  d’Evagre,  ni  environ  ijo 
ans  depuis  fa  mort,  perfonne  hors  S.  Jerome , ait  jamais  rien  dit 
contre  luy,  non  pas  mefme Théophile  lorfqu’il  condannoit  di- 
vers folitaires  comme  Origeniftes  auffitoft  après  la  mort  d’Eva- 
gre. Pour  S.  Jerome  ,c’eftoit  aflez  d’avoir  efté  ami  d’Ammone 
& des  autres  folitaires  pcrfecutez  par  Théophile , pour  n’cftre 
pas  eftimé  de  luy  .Hors  luy, tous  ceux  qui  en  parlent  le  font  avec 
eloge, comme  Pallade , Rufin , Socrate , Sozomene,  S.  Profper 
dans  fa  chronique  félon  l’édition  de  Scaliger,Gcnnade.LesVies 
desPeres  allèguent  fouventfon  autorité.  S.  Dorothée  fait  la 
mefme  chofè.Je  ftjay  bien  qu’entre  ces  auteurs  il  y en  a plufieurs 
qu’on  accufe  d’Origenifmc  ; mais  s’ils  ont  eu  du  refpccl  pour 
Origene, il  n’y  a pcuteftrequeRufin  &Gennade  qu’on  aitquel- 

2ue  peine  à exeufer  d’avoir  foivi  les  erreurs  qu’on  leur  attribue: 
lar  le  Novatianifme  dont  on  accufe  Socrate,  n’a  rien  de  com- 
mun avec  Origene  & Pelage  ] 

Tin  ancien  auteur  donné  par  Abraham  Eckellenfiscite  auffi  Eck.reg  f.7j. 
l’autorité  du  bienheureux  Evagre  il  eft  traité  de  Saint  dans  Nii.op.p.s.o.i. 
quelques  manufcritsgrecs.[Nous  ne  parlons  pointdesdeuxMa- 
caires,deS.Arfene,&  des  autres  Saints  avec  k-fquelsila  efté  uni 
durant  fa  vie , au  nombre  defquels  il  faut  apparemment  mettre 
. B b b iij 
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38s  EVAGRE. 

Saint  Ifidorc  de  PcIu(e,]'dont  nous  avons  une  lettre  au  Diacre 
Evagrc.fD  puis  mefme  que  le  nom  d’Origene  5c  celui  d’Evagre 
ont  t fté  entièrement  décriez  dans  l’Orient.S.Bcnoiftd’Agnane 
n'a  pas  laide  de  mettre  entre  les  mains  de  Tes  Religieux  deux 
ouvrages  d’Evagre,  fans  craindre  le  fantofme  de  l’apathie. 

Mauquoy  qu'il  en  fonde  fa  doctrine,  on  peut  dire  qu’il  n’y  a 
rien  de  plus  beau  ni  de  plus  édifiant  que  fon  hiftoirc  telle  que 
la  raporte  Pallade , qui  l’avoit  connu  durant  neuf  ans,  & qui 
porte  partout  un  grand  caractère  de  (implicite  5c  de  finceritc. 
Et  afturément  s’il  n’euft  eu  en  vue  que  de  relever  la  gloire  de 
fbn  maiflre  ,il  cuit  retranché  une  grande  partie  du  commen- 
cement de  fa  vie.  Pour  l’erreur  de  l’Origenifme  dont  on  veut 
audî  que  Ballade  ait  efté  coupable,  s’il  y a peu  de  raifon  de  l’en 
foupçonner,il  n’yen  a aucune  pour  lecondanner.]  v 

ARTICLE  IX. 

Des  écrits  attriluci^k  Evetyrc  par  les  anciens. 

"nOu  r cequieftdesécritsd’Evagre,Palladcencontetrois, 
X le  Sacré,  le  Moine,  5c  l’Antirrhetique.3  Socrate  a marqué 
ces  trois  ouvrages,  hormis  qu’il  intitule  le  premier  le  Gnofti- 
que,  ou  de  celui  qui  areceu  le  don  de  lumiere.il  eftoit  divi/ë 
en  jo  chapitres/C'eft  apparemment  ce  livre  de  jo  firntences 
que  Gennade  dit  qu’il  avoir  le  premier  traduit  en  latin,  Se  qui 
eftoit  pour  les  perlonneshabiles  & ftudicufcs.'Socrate  cite  de  ce 
Gnoftique  diverfes  paroles  qu’Evagre  y avoir  mifcsdeSaint 
Grégoire, de  S.  Bafile,de  S.  Athanalè,  de  Saint  Serapion  de 
Tlimuis,  8e  dePidyme. 

'Le  traité  du  Moine  eftoit  auffi  intitulé  delà  Pratiqucfde  la 
vertu. ]'Socratc  en  raporte  diverfes  paroles  ou  exemples  remar- 
quables des  anciens  foliraires/dont  plufieurs  ont  efté  recueillis 
dans  les  Vies  des  Peres,  8c  dans1  S.  Dorothéc.Tl  en  raporte  en- 
core un  paflàge  en  un  autre  endroir.dC’eft  apparemment  celui 
que  Gennade  appelle  le  livre  des  cent  fëntenccs,  divifées  par 
chapitres , lequel  eftoit  pour  les  moines  qui  vivoient  dans  la 
fimplicitc[de  l’a<ftion,&  non  dans  la  fublimité  de  la  contempla- 
tion.Jll  avoir  efté  traduit  autrefois, [peureftre  par  Rufinj'qui 
avoir  traduit  quelques  livres  d’Evagre  .-‘mais  il  avoir  efté  telle- 
ment corrompu  & changé  par  les  copiftes,que  Gennade  fut 
obligé  de  le  corriger  fur  le  grec  en  beaucoup  d’endroits,  5c  de 
le  traduire  tout  de  nouveau  en  d’autres- 
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'L’Antirrhetiquc contenoit diverfes  inftrücbonstiréesde  1*E- 
criture,  oppofées  aux  tentations  des  démons,  & divifces  en  huit  *»*•*• 
wr/iit.  parties , félon  le  nombre''dcs  tentations, '&  des  huit  pechez  ca-  CeaawJl.c.n, . 
pitaux  qu’il  a remarquez  le  premier,  ou  l’un  des  premiers:  en 
forte  que  comme  J.C.oppola  à toutes  les  centationsdu  démon 
des  paroles  de  l’Écriture , aullî  chacune  de  ces  huit  principales 
tentations  fùft  combatue  par  les  paffâges  du  texte  facré.  Gen- 
nade traduifitcêt  ouvrage  en  latin,  félon  l’ordre, dit- il,  qu’il  en 
avoir  receu , fans  rien  changer  delà  (implicite  de  fon  texte. 

[Pallade  n’attribue  point  à Evagre  d’autres  écrits  que  ceux 
que  nous  venons  de  dire.  j'Socrate  y en  ajoute  encore  quelques  Socr.u.c-*j-r> 
uns,&  entreautres  600  problèmes  prognoftiques*  qui  font  citez  t 

par  Saint  Maxime  Martyr.[Je  ne  voy  point  que  Gennade  en  5*°b!  8’  !P‘ 
parle, fi  ce  n’eftj'ce  qu’il  appelle  quelques  petites  fentences  Gcun.e.». 
fort  obfcures,  Scquinepouvoienteftre  entendues  que  par  les 
moines,  comme  Evagre  le  reconnoifloit  luymefme.  Gennade 
nelailTa  pas  dclestraduire.fje  ne  fçayfice  ne  feroit  pointj'ce  Hicr.în  EPii.«. 
que  S.  Jerome  dit,  qu’il  avoir  écrit  un  livre  & des  fentences  fur  P1*1-'1 
l’apathie, ou  I’impaffibilité, ou  la  tranquillité  exemte  de  pat 
(ions  & de  troub!es.[Cela  peut  au(H  avoir  eu  quelque  raport  à 
fon  Gnoftique.J 

'Le  mefme  Peredit  qu’il  avoit  écrit  1 Melanie:[cela  peut  s’en-  r- 
tendre  de  quelqu’un  des  ouvrages  precedens.j'Socrate  luy  at-  Socr.u.e.ij.p. 

1 tftf.  tribue  encore  deux  écrits"fairs  par  verfèts,  8c  adrefléz  l’un  aux 

moines  qui  vivoient  en  communauté  & en  compagnie,  &l’au- 
1.  tre’aux  vierges.'C’eft  ce  que  Gennade  appelle  une  doélrlne  Gean.c.u. 

propre  pour  la  vie  commune  des  monaftercs , & un  petit  livre 
*•  *pour  les  vierges  confacrées  à Dieu,  proportionné  à leur  fexe  ôc 

à leur  profdîîon  fainte.[C’eft  fans  doutej'ce  que  Saint  Jerome  Hicr.adCte.u. 
marque  qu’il  ccrivoitaux  moines  & aux  vierges.Gennade  ne  dit  F M*  5- 
point  qu’il  ait  traduit  ces  deux  ouvrages,  ôc  ainfi  ils  peuvent 
eftredej'ceux  que  Rufin  avoit  traduits  félon  S.  Jerome.  c. 

ARTICLE  X. 

De  ce  qui  nous  refle  d'Ev.cgre. 

'XTOus  avons  aujourd’hui  en  latin  ces  deux  écrits  aux 
JL  xl  moines,  & aux  vierges , dans  un  recueil  de  divers  ouvra-  Cod.rcg.t.4.p. 
ges  des  Pcres,  fait  il  y a plus  de  800  ans  par  Saint  Bcnoift  Abbé 

1.  ou  à la  Vicrgc,[cc  qui  cft  la  roc  frac  chofc  qu’aux  vierges.] 
x.  ou  à uac  vierge.  D‘*uircs  éditions  üfcuiawx  vierges. 
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d’Agnane.fOn  y voit  pourquoi  Socrate  dit  qu’ils  eftoient  par 
verlets.  Car  ils  font  tous  coupez,  comme  par  membres  oppolez 
& par  verfets,de  mefme  que  les  Proverbes  de  Salomon  dont  ils 
imitent  le  ftyle.  Le  dernier  que  Gennade  appelle  un  livret  eft 
en  effet  beaucoup  plus  court.  Il  eft  intitulé  Aux  vierges  : il  parle 
neanmoins  toujours  comme  à une  feule:  mais  ce  qu’il  dit  à une 
fe  peut  aifément  raporter  à toures.j'M1  Cotelier  nous  a donne 
une  lettre  d’Evagre  à Anatole  qui  luy  avoir  écrit  de  la  monta- 
gne fainte  ,[c’cft  à dire  fans  doute  de  celle  de  Sinaï.  Car  onjne 
peut  pas  l’entendre  de  celle  de  NitrieJpuifqu’Anatoleécri- 
voit  pour  demander  pourquoi  les  moines  d’Egypte  eftoient  ha- 
billez d’une  maniéré  fort  differente  des  autres  hommes.Evagre 
reccut  la  lettre  d’Anatole  en  Sceté  :&  en  y répondant  il  mar- 
que que  les  moines  d'Egypte  avoient  un''capucc  ftirla  tefte , ■»*«»«'. 
V ils  avoient  les  mains  nues&decouvertes,»que  leur"fcapulaire  «*w«k. 
eftoiteroifé  pour  leur  embrallèr  lesepaules,bqu’ils  avoient  une 
ceinture  autour  des  reins, 'une  peau  de  mouton,  & un  bafton. 

11  donne  des  raifons  myftiques  de  tout  cela  ; après  quoy  il 
-marque  les  inftrudions  les  plus  ordinaires  qu’on  donnoic  aux 
moines. 

'Il  ajoute  enfuite  qu’il  s’en  va  marquer  en  cenc  articles  ce  qui 
regarde  la  vie  pratiquefpour  les  perfonnes  communes, ]8c  en  fix 
cents  cinquante  autres  ce  qui  regarde  le  Gnoftique[ou  les  per- 
fonnes plus  éclairées  Jomettant  plufieurs  choies,  8c n’en  mar- 
quant d’autres  que  d’une  maniéré  obfcure , mais  intelligible 

{>our  ceux  qui  feroientarrivezà  ce  degré.jll  marque  viliblement 
es  deux  traitez  que  l’on  appelle  le  Moine,  ou  le  Pratique , 8e  le 
Gnoftique  ou  facré.  Mais  il  y a faute  dans  le  nombre  de  6 50 
articles  qu’il  donne  .au  dernier,  8c  il  en  faut  retrancher  600, 
puifque  Socrate  & Gennade  n’y  en  mettent  que  yojlîl’on  ne 
veut  dire  qu’il  joint  enfemble  8c  le  Gnoftique  8e  les  ôcofen- 
tencesdont  parle  Socrate,  qui  félon  ce  que  nous  avons  tiré  de 
Gennade,  n’eftoient  que  pour  les  perfonnes  plus  éclairées.] 

'Cette  lettre  eft  fûivie  dans  Mr  Cotelier  de  71  articles,  la  pfuf 
partaflez  courts,  parmi  lelqucls  il  yen  a plufieurs  citez  comme 
d’Evagre  dans  les  vies  des  Peres,8c  dans  les  Icolies  greques  fur  S. 

Jean  Climaque.'On  en  trouve  aulfi  dans  Théodore  d’Edelfè 
donné  depuis  peu  par  le  P.  Polfin  : mais  il  ne  cite  pas  Evagre. 

'Saint Jean  Climaquc  en  cite  l’article  7, 8c  c’eft  celui  que  nous 
avons  dit  qu’il  n’approuvoit  pas.fAinli  il  n’y  a pas  à douterque 
une  partie  au  moins  de  ces  articles  nelbic  d’Evagre  :]'mais  on 

' N croit 
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croit  que  ce  peut  eftre  un  compofé  de  divers  endroits  des 
ouvrages  d’Evagre,  & peuteftre  mefme  de  quelques  autres 
anciens. 

'Mr  Cotelier  met  enfuite  ce  que  fon  manuferit  appelle  le  Dif- 
cours  pratique  d’Evagre  en  cent  articles.  Il  efl  compofé  des  iS 
premiers  articles  du  precedent  ; de  deux  autres  contez  pour  le 
19,  Scie  313  du  43,  & de  fix  autres  jufqu'au  49;  du  546c  des  8 fui- 
vansj&eniùice  des  dix  derniers  jufqu’au  centième. Ces  dix  com- 
prennent les  hiftoires  que  'Socrate  cite  de  ce  mefme  ouvrage. 
[On  n’y  trouve  pas]ace  qu’il  en  cite  fur  l’immenfité  deDieu,[foit 
qu’il  fuft  dans  les  articles  que  nous  n’avons  pas,]’Jfoit  queSocratc 
fe  trompe  en  prenant  le  Difcourspratique  pour  IcGnoftique, 
auquel  il  femble  qu’il  devoir  appartenir.'En  finillànt  cet  article 
il  s’adrcfle  à Anatole,  & cfpere  d’arriver  A la  perfection  par  les 
prières  & l’mterceffion  du  juflc  Grégoire  qui  avoit  plante  en 
luy  la  pieté. 

'Il  eft  remarquable  que  parmi  les  exemples  qu’on  lit  ici  ,& 
dans  Socrate , comme  tirez  des  anciens  Iôlitaires,con  y lit  cette 
reponfe  célébré  que  Palladc  dit  eftre  d’Evagre  mefme  : Que 
comme  on  luy  vint  raporter  la  mort  de  fon  pere  dans  la  folitude 
où  il  eftoit,il  répondit  à celui  qui  luy  apporroir  cette  nouvelle  : 
Celiez  de  blafphemerj  car  mon  pere  eft  immortel. [Il  Icroitun 
peu  extraordinaire  qu’un  homme  fe  donnait  luy  mefme  pour 
modèle  en  témoignant  qu’il  veut  propofer  l’exemple  des  au- 
tres. Mais  il  fe  peut  faire  que  cette  parole  ait  efté  dite  par  un 
ancien,  Scqu’Evagre  s’en  foit  fervi  à fon  imitation.] 

'Le  Difcours  pratique  eft  fuivi  d’un  autre  intitulé  Les  raifons 
de  l’état  monaftique,dont  Théodore  d’Edefte  a copié  plufieurs 
endroits.  Il  paroilt  que  c’eft  uneinftruction  pour  apprendre  les 
devoirs  de  cet  état  à une  perfonne  qui  vouloir  l’embrailer.  Il 
porte  le  nom  du  moine  Evagre  il  y en  a quelques  endroits 
citez  fous  Ion  nom  dans  les  vies  & les  fentences  des  Peres.'lM1 
Cotelier  y a joint  comme  eftant  aulîi  d’Evagre,  un  fragment  fur 
les  nomsdonnezàDieu  dans  J’Ecriture,cqui  avoit  déjà  efté  im- 
primé fans  nom  d’auteur. 

'Mr  Bigot  nous  a donné"un  petit  traité  d’Evagre  fur  les  huit 
péchez  capitaux:maisil  reconnoiften  mefme  tempsquecen’eft 
au  plus  qu’un  extrait  de  l’ouvrage  qu’il  avoit  fait  iur  cefujer,tel 
queSocratc  & Gennade  nous  le  reprefêntenr.  Le  titre  porte 
qu’ileftoitadrefleà  Anatole.'Nous  l’avions  déjà  en  latin  dans 
la  Bibliothèque  des  Peres, 'avec  diverfesfentencès  attribuées  à 
Hijl.  Ecrf.  T cm.  JT.  C c c 
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Evagr e,[Si  tirées  peuteftre  ou  de  fon  Ancirrhetique,ou  de  quel, 
que  autre  de  fes  écrits. 

'On  remarque  qu'il  y a plufieurs  ouvrages  attribuez  dans  les 
manuîcrirs  Scies  imprimez  tantoft  à S.  Nil,  tantoft  âEvagre: 

[Sc  il  femble qu’il  y aie  quelque  raifon  de  croire  qu’ils  Ibncplu- 
toft  du  dernier.  Car  on  ne  voit  point  pourquoi  on  auroit  mis 
(mis  fon.nom  les  ouvrages  de  S.Nil;au  lieu  que  le  nom  d’Evagre 
eftanc  devenu  odieux  aux  Grecs,  on  a bien  pu  donner  fes  écrits 
à un  homme  comme  S.Nil,dont  la  réputation  eftoit  /ans  tache.] 

'On  afliirc  en  effet  que  les  anciens  Sc  les  nouveaux  attribuent 
tousi  Evagre  les  fenrences  fpirituclles  qui  portent  le  nom  de  S. 

Nil,  particulièrement  celles  qui  /ont  par  l’ordre  de  l’alphabet: 

Sc  on  cite  entre  autres  pour  cela  S. Maxime  Martyr  Sc  S jean  de 
Damas.'Suarésqui  lesadonnées  parmi  les  ouvrages  de  S.  Nil, 
n’en  difconvicnc  guere.fAinfi  ce  pourroit  eltreune  partie  de 
ces  600  fentences  gnoftiques  dont  parle  Socrate. 

■Nous  avons  outre  cela  divers  paflhges  d’Evagre  citez  dans  u 
les  vies  des  Peres,*Sc  par  S.  Dorothée, 'par  divers  autres  anciens  ». 

auteurs,  Sc  dans  les  chaines  fur  l’Ecriture. 

'Les  écrits  d’Evagre  fe  lifoient  beaucoup  Sc  cri  Orient  Sc  en 
Occident, aSc  ils  faifoient  voir  l’avanrage  qu’avoit  leur  auteur  8c 
pour  la  penfée,  8c  pour  l’exprel]îon.bSocrate  dit  qu[ils  font  fort 
beaux,c8c  que  ceux  qui  les  liront, verront  combien  ils  font  admi. 
rables.dGennadelôurient  qu’ils  font  necelfaires  aux  moines. 

1.  Vit.P.I.  J.C.I.J  s.p.  ;64|c.}.$  j.p.î<[|c.io.j  io,p.!9S.i|c.ii.S  J.io.  p.(o;|c.u.s  4.  j.p.«ij|c.ij.$ 
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D’  ALEXANDRIE. 


ARTICLE  PREMIER. 
il  apprend  fans  lire  tentes  les  fientes. 


IDYMEeftun  homme  trop  extraordinaire, 

Sc  il  s’eft  rendu  trop  célébré  dans  le  plusilluftre 
fiecle  de  l’Eglife,pour  ne  pasramaffer  avec  foin 
ce  que  l’hiftoirc  nous  en  apprend.  JT1  naquit  en  Hier.T.iii.c.iejw 
;oo,  félon  S. Jerome, qui  dit  qu’il  avoir  83  ans  p-»00-c- 
pafÉz  en  391/Mais  d’autre  part  Pallade,  félon  Uur.c.4.p.904. 
v.ijnote.  lequel  il  mourut  âgé  de  8j  ans["en  399,  nous  oblige , s’il  ne  fé  *• 
trompe  pas,  de  ne  mettre  fa  naiÜancc  qu’en  314. 

'U  eiloit  d’Alexandrie.  Edant  encore  tout  petit, ’age  feule-  Hier.v.m.c.10». 
ment  de  quatre  ans, comme  il  le  difoitluy  mcime  à Pallade, bou 
[auplus]decinq,cilcombadans  un  mal  d’yeux,  qui  augmenta  Jh. cr.TiT^i!’ 
de  telle  forte, dqu’il  perdit  entièrement  la  vue.'Mais  au  lieu  des 
yeux  corporels, Dieu  luy  en  donna  de  fpiriruels,&  luy  fit  appren-  „ hjHicr|Liuf| 
dre  par  la  feule  ouie,  ce  qu’il  n’auroit  [peuteftre]  jamais  pu  Rui|Sozj.j*.ij. 
favoir  par  le  fccours  de  la  vue.*  Il  commenqoir  à apprendre  fes  î'socr.p.i4o.c. 
lettres  lorfqu’jl  devint  aveugle;Sou  plutoft  il  les  ignoroit  encore  <)•  * 

entièrement. ''Mais  cela  n’empefcha  pas  qu’eftant  parvenu  à un  { 
âge  plus  avancé,  il  ne  voulufl  apprendre  les  lettres  & les  feien-  f.in.i’|Hfcr’.». 
ees.’La  privation  de  la  lumière  vifible  l’enflamma  d’un  plus  ar- 
dent  defir  pour  connoiftre  la  lumière  invifible  8c  véritable  : Et  h Soz.p.jij.l». 
il  ne  dcfcfpera  point  de  pouvoir  obtenir  l’effet  de  fbn  defir, par- 
ccqu'il  avoir  oui  lire  dans  l’Evangile , Que  ce  qui  eft  impoflîble 
aux  hommes,  eft  poflible  à Dieu.Se  confiant  donc  fiir  cette  pro- 
încflé divine,  il  prioit  Dieu  non  de  luy  rendre  la  lumière  cor- 
porelle, nuis  d’éclairer  fon  cœur, 

Ccc  ij 
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'Il  joignit  le  travail  & l’étude  à la  priere, J8c  alla  ecouter  avec 
foin  ceux  qui  faifoient  profeffion  d’mflruire  les  autres.kLa  nuic 
mefmeil  employoit  des  veilles  Serres  longues  Serres  frequen- 
tes, non  à lire,  mais  à ecouter  : Et  lorfque  ceux  qui  luy  lifoient, 
cfloient  contraints  après  un  long  travaille  ceder  à la  violence 
du  fommeil,  Didyme  fe  fervoit  de  ce  filence , non  pour  fe  repo- 
for,  ou  pour  ne  rien  faire,  mais  pour  ruminer,  s’il  faut  ainfi  dire, 
Se  pour  rappeller  en  fon  efprit  Se  en  fa  mémoire  les  chofes  que 
les  autres  luy  avoient  apprifes  apres  les  avoir  lues  dans  lesou- 
vragesfdes  anciens;]eii  forte  qu’il  fombloit  moins  avoir  écouté 
ce  qu’on  luy  avoir  lu,  que  l’avoir  écrit  dans  fon  efprit  comme 
dans  un  livre.'On  dit  auflî  qu’il  fit  graver  les  lettres  de  l’alpha- 
bet fur  des  tablettes  de  bois,8eque  parce  moyen  en  les  touchant 
il  apprit  àconnoiftrc  les  lettres,  les  f’yllabes,  les  mots,  Sc  tout  le 
refte,  par  la  vivacité  de  fon  imagination,  Sc  par  fon  application 
continuelle  à retenir  ce  qu’on  luy  difoit. 

'Dieu  mefrne  répandit  une  lumière  extraordinaire  dans  fon 
efprit  Sc  dans  fa  confidence  très  pure , pour  faire  voir  à la  lettre 
que  c’eft  luy,  comme  il  dit  dans  le  pfeaume , qui  éclaire  Sc  qui 
rend  (âges  les  aveugles.'Auffi  Didyme  qui  naturellement  avoir 
un  efprit  très  excellent  Serres  vafte , furpaflàceux  mefines  qui 
avoient  le  plus  de  genie  Sc  le  plus  de  pénétration  d’cfprit  ; com- 
prit avec  facilité  toutes  les  règles  de  la  grammaire,  Sc  apprit  en 
peu  de  temps  tout  ce  qu’enleigne  la  rhétorique, 'Sc  tout  ce  qu’il 
y a de  beau  dans  les  poètes  Sc  dans  lesorateurs/ll  ne  fomit  pas 
neanmoins  en  peine  de  former  fon  flyle  for  leurs  règles, fe  con- 
tentant de  chercher  la  vérité  des  chofes , Sc  de  l’exprimer  en- 
fuite  d’une  manière  fimple  Sc  (ans  ornement. 

'Il  fe  rendit  ainfi  très  habile  dans  la  connoiflancede  toutes 
les  chofes  Sc  divines  Sc  humaines.'Il  apprit  fi  parfaitement  les 
d ivines  Ecritures  de  l’ancien  Sc  du  nouveauTeltamenr/Scpour 
la  lettre  8c  pour  le  fens, 'qu’il  l’expliqua  mot  à mot  d’un  bout  £ 
l’autre.'Il  acquit  auflî  une  connoiflance  exacte , dit  Pallade , de 
ce  qui  regarde  les  dogmes  de  l’Eghfe  i 6c  il  lesexpliquoit  avec 
une  telle  force  Sc  une  telle  fubtilité , que  fes  lumières  forpaf- 
foient  celles  de  tous  les  anciens. 

'11  pe  nctra  encore  avec  une  vivacité  admirable  tout  ce  qu’il 
y a de  plus  difficile  dans  la  dialectique  Sc  les  fyllogifmes  d’Arif- 
tote,  dans  la mufique,  dans  l’aflronomie.dans  les  differentes 
opinions  des  philofophes:l,Et  quoiqu'il  n'euft  appris  toutes  ces 
fciences  qu’à  l’aide  de  fes  oreilles  de  fonimaginationJtilles 
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avoit  fi  prefentes  & fi  bien  imprimées  dans  fôn  efprir, 'qu’il  eftoit 
en  état  de  répondre  à toutes  les  objections  que  luy  pouvoient 
faire  ceux  qui  s’en  efloient  le  mieux  inftruits  par  leurs  yeux.  Il 
le  faifoit  mefme'ravec  tant  de  force, 'que  jamais  aucun  philofo- 
phe  n’a  pu  le  furmonter  dans  la  difpute.  Apres  avoir  entendu 
les  raifons,  on  elloit  obligé  d’avouer  qu’il  euoit  maiftre  dans  la 
Icience  fur  laquelle  on  luy  avoit  fait  des  difficultez.'Il  apprit 
mefme  la  gcometrie’parun  miraclefurprenant,n’y  ayant  point 
de  fcience  qui  demande  tant  le  fecours  des  yeux.bIl  ne  preten- 
doit  pas  trouver  la  vérité  dans  toutes  ces  icicnces;  mais  il  y 
cherchoit  des  armes  pour  la  défendre  contre  le  menfonge. 

ARTICLE  IL 

T, (lime  des  Catholiques  pour  Tiidymc,  particulièrement  de  Saint 
Athanafe  & de  S.  Antoine. 

DI  d -y  m e paflbit  tellement  pour  un  prodige , que  beau- 
coup de  perfonnes  attirées  par  la  réputation  venoient  à 
Alexandrie,  les  uns  pour  l’entendre,  & d’autres  feulement  pour 
le  connoiftre.[Le  temps  où  il  vécut  le  rencontra  prcfque  tout 
entier  dans  les  troubles  qui  agitèrent  l'Eglife  au  fujet  de  l’Aria- 
nifme;]&  les  Ariens  eurent  la  douleur  de  trouver  en  luy  un  for- 
midable  adverfaire.  Car  ayantembrafféla  défenlèdu  Concile 
de  Nicée,il  perfuadoit  encore  aux  autres  de  l’cmbralTer.Et  il  le 
faifoit  avec  d’autant  plus  d’efficace , qu’il  pretendoic  moins  em- 
porter les  elprits  par  la  force  de  lés  difcours.Car  il  leur  infinuoic 
adroitement  la  vérité,  & les  y faifoit  entrer  avec  plaifir,en 
faifant  femblant  de  fe  foumettre  luy  mefme  à leur  jugement. 
C’eft  pourquoi  les  Catholiques  le  cherifloient  extrêmement, 
fc  les  folitaires  mefmes  donnoient  des  louanges  à fa  vertu. 

'Il  fut  tellement  eftime  de  Saint  Athanafc,&  des  plus  grands 
hommes  de  l’Egli!ê,cqu’on  luy  donna  le  loin  de  l’ecole  inftiruée 
[depuis plufieurs  fieclesjà  Alexandrie  pour  enfeigner  la  do&ri- 
nede  la  foy.'Ainfi  il  parut  extrêmement  dans  cette  Eglifo  (bus 
le  régné  de  Valens/Sc  mefme  des  le  temps  des  enfans  de  Conf- 
tantin,[c’ellàdire  avant  l’anjjoJTDieu  l’ayant  accordé  à cette 
ville  par  une  faveur  particulière  pour  la  gloire  de  PEglifè/ll 
montra  au  monde  cet  homme  fi  fidele,  afin  qu’il  rendift  témoi- 
gnage à la  foy  [de  la  Confubftantialité.j'Il  le  plaça[fur  le  chan- 
delier] comme  une  lampe  qui  jettoit  une  lumière  éclatante  au 

C c c iij 


Socr.pA^oJ. 


Rufp.iSi.i. 


ifSoZ.p.ftj.b, 

Thdrr.p.70i.a. 

4 Hicr.r.ilI.C. 

IOUp.t99.b. 

4Thdrt.l.4.c.i£, 

p*70i.a» 


Sot. l.j,  c.ij.p. 


Ruf.l.u.c.7.p. 

1S1.1. 

t i|Soz.p.$i;.a. 

Thdrt.l.4.c.nf. 

p.70o.d|Socr.l, 

«TSot.p.$i).a. 
e Rur.[MÎi.i. 
/SocrJ.4.c,»j. 

p.I40.C. 

Ruf.p.iSi.x. 


Digitized  by  Google 


$o:r.c.i«.  p.ui. 
d. 

« c.iy.p.i4i.c. 


I.ûuf.c.4.p.904. 


Hter.cp  jj-p. 
tnj  a. 

b*  H|Ruf  p.iSt* 
l|.S,C'\p.l4I,b.c| 
Soi.p.jtj.d, 


Rnr.p.zt<}$ocr. 
p.z4i.b.c(So2.p. 
1*î.c  .d. 

VitP.I,j.c.t8.p. 


LauCc.4p.40f. 
b|Sa»  l.4.c.a.p. 
<}&4.bv 


î9o  DIDYME 

milieu  de  l’obfcurité  que  les  tenebres  de  l’herefie,  & la  perfidie 
des  do&eurs  de  l’Arianifme  repandoient  fur  les  peuples  d’Ale- 
xandrie.'Sa  providence  l'oppoia  dans  cette  ville  à la  fureur  de 
ces  hcrenques^de  l’impiete  defquels  il  parut  le  plus  puiilant 
adverfaire,  renverfant  tous  leurs  lôphifmes , ficdifllpant  l’illu- 
fion  Si  la  fourberie  de  leurs  dilcours. 

[Saint  Antoine  qui  vint  à Alexandrie''en  355,  comme  nous  v.fontitre. 
croyons, ]Ty  vifira  par  trois  fois  dans  fa  celIule;&Didyme  l’ayant  *“• 
prié  de  faire  l’oraiïbn, il  fe  mit  aulïîtofti  genoux,  lins  s’en  faire 
prier  une  fécondé  fois,  pour  luy  faire  apprendre  par  fon  exem- 
ple comment  il  falloit  obeïr.'Didymeallaaufli  levifiter^&dans 
l’entretien  qu’ils  eurent  enlêmble  fur  les  faintes  Ecritures, Saint 
A ntoine  admi rant  fon  grand  genie,  & relevant  par  fes  louanges 
la  vivacité  de  fon  efprit,Iuy  demanda  s’il  n’avoit  point  de  regret 
d’eftre  privé  de  la  vue.  Didyme  n’olâ  d’abord  luy  répondre; 
mais  Antoine  l’ayant  prié  une  fécondé  & une  troifieme  fois, 
l’obligea  de  luy  avouer  avec  fiinpliciré  que  cela  ne  luy  faifoit 
pas  peu  de  peine  :Surquoi  Antoine  luy  fit  cette  réponfe;  Je  m’é- .« 
tonne  qu’un  homme  judicieux  comme  vous,  regrette  une  choie  « 
qui  eft  commune  aux  mouches,  aux  fourmis  ,&  aux  autres  ani-  « 
maux  les  plus  meprifables  auffibien  qu’aux  hommes , Si  qu’il  ne« 
fe  rejouiffè  pas  d'en  poflèder  une  qui  ne  fe  trouve  que  dans  les  » 

A poftres,  dans  les  Saints, '&  dans  les  Anges;  par  laquelle  nous.» 
voyons  Dieu  mefme,&qui  allume  dans  nous  le  feu  d’une  Icience  « 
fi  lummeufe.'ll  vaut  bien  mieux  dire  éclairé  dans  l’cfprit  que  » 
dans  le  corps.  Si  avoir  ces  ytux  fpirituels  qui  ne  peuvent eftre « 
obfcurcis  que  par  les  pailles  du  péché,  que  non  pas  ces  yeux» 
charnels  qui  peuvent  par  un  feul  regard  impudique  précipiter .« 
un  homme  dans  les  enfers,  « 

'Ce  philo/ôphc  de  l’Egbfe , comme  l’appelle  Sozomene , ra- 
portoit  luy  mefmc  que  durant  le  régné  dejulien  l’apoftat, com- 
me il  fentoit  une  extreme  douleur  de  l’état  où  le  crime  de  ce 
prince  reduifoit  l’Eglilè,  9c  qu’il  employoit  les  jeûnes  Si  les  priè- 
res pour  fléchir  la  mifericorde  divine,  un  jour  fa  douleur  fie  que 
après  avoir  efté  jufques  au  loir  fans  manger,  il  ne  voulut  encore 
rien  prendre  lorfque  la  nuit  fut  venue.  Il  s'allie  feulement  fur  un 
ficge,où  accablé  par  le  fommeil,  il  fut  comme  ravi  en  extalê,  Si 
s’imagina  voir  des  chevaux  blancs  courir  dans  l’air,  & ceux  qui 
les  montoient  dire  tout  haut  : Qu’on  difed  Didyme  que  Julien  « 
a efté  tué  aujourd'hui , vers  ccrte  mefme  heure,  qui  eftoit  la« 
fêtticme,[ouune  heure  après  minuit,]  £c  qu’il  le  fafle  fa  voir  à « 
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» PEvefque  Athaoafe,[qui  eftoit  alors  caché  dans  Alexandrie.] 
Didyme  fe  leva  auffitoft,  prit  de  la  nourriture,  & ayant  remar- 
qué le  jour  6c  l’heure  où  il  avoit  eu  cette  vifion , il  fe  trouva  que 
Julien  eftoit  mort  en  effet  danslemefmetempsjfc’eftàdire  la 
nuit  du  16  au  17  juin  de  l’an  363.J 


ARTICLE  III. 

Didyme  cjl  vijitè  par  Rufin , par  S.  Jerome , & par  Pallade  : 
Du  temps  de  fia  mort. 


'D  U f t n fut  l’auditeur  de  Didyme,[environ  douze  ans 
Xv  depuis  m°tt  deJulienJSc  il  dit  que  quelque  admirables 
que  fuilènt  fes  ouvrages, (car  nous  allons  voir  qu’il  en  fit  plu- 
fieurs, /néanmoins  ceux  qui  comme  luy  les  avoient  lus,  &l’a- 
voient  auffi  entendu  parler,  preferoient  encore  ce  qu'il  difbit 
de  vive  voix , y trouvant  beaucoup  plus  de  grâce,  6tjenefçay 
quoy  dedivinqui  furpafibir  Iesdifcours  ordinaires  des  hommes. 
'S  Jerome  qui  corn mençoit  déjaà  blanchir, & qui  paroiftbitplus 
enétatd’eftre  maiftreque  difciple,  nelaiffa  pasjenjSéJd’allerd 
Alexandrie,&d’yecouterDidymc, 'ayant  principalement  fait  ce 
voyage  pour  le  voir,  & pour  luy  confulter  tous  les  doutes  qu’il 
avoit  fur  les  Ecritures/Et quoiqu’il  n’ait  pas  arrefté  plus  d’un 
mois  à Alexandrie , fi  nous  en  croyons  Rufin, ’il  ne  laide  pas  de 
reconnoiftre  qu’il  luy  eft  obligé  en  beaucoup  de  chofes^ôc  mef- 
medefê  glorifier  partout  de  l’avoir  eu  pour  catechifte,  6c  pour 
maiftredans  l’intelligence  des  Ecritures, C6c  d’avoir  jouidefbn 
amitié.JII  luy  écrivit  une  lettre  de  civilité  où  il  le  qualifioit  fon 
maiftre.cIl  dit  qu’il  avoit  traduit  en  latin  quelque  chofed’Ori- 
gene  6c  de  S.  Didvme,  pour  donner  aux  fiens  un  échantillon  de 
)a  doctrine  6c  de  la  Icience  qui  fe  trouvoitdans  les  ouvrages  des 
•■  Grecs/ll  l’appelle  fbnDidyme.il  a les  yeux, dit- il, qui  fbnc  louez 
•»  dans  l’epoufe  des  Cantiques , & ceux  queJ.C.  nous  ordonne  de 
» lever  en  haut,  pour  confiderer  les  campagnes  déjà  blanches,  ÔC 
» preftes  à moillonner.  Avec  fes  yeux  il  regarde  comme  fort  au. 
» deflbus  de  luy  toutes  les  chofès[de  la  terre, ]8c  fait  revivre  l’an- 
» tienne  coutume  de  donneràun  Prophetele  nom  de  Voyant. 
» Celui  qui  aura  lu  fêsécrits  vcrrad’où  IcsLatinsjempruntent  ou] 
■•volent  ce  qu’ils  dilënt,  6c  après  avoir  trouvé  lafource,  il  fe 
»>  mettra  peu  en  peine  des  ruiflèaux.  Didyme  eft  peu  inftruit 
»>  pour  la  parole  * mais  il  n’en  eft  pas  de  mefine  pour  la  doctrine. 
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Son  ftyle  mefine  eft  d’un  homme  apoftolique,&  par  la  fublimi- 
té  despenfces,  & par  la  fimpücitc  des  expreffions.'Il  l’appelle 
encore  autreparr  fon  Voyant[ou  fon  Prophète,]  & Didyme  le 
Voyant. 

'Pallade  depuis  Evelquc  d’Helenople,  eftant  venu  à Alexan- 
drie lous  le  fécond  Confulat  de  Theodolc,[c’cft  à dire  en  l’an 
388,]'pa(Ta[presde]troisansdansles  monafteres  d’autour  d’A- 
lexandrie[jufquesen39oi]'&  puis  demeura  encorefprcs  dejdix 
ans  dans  lesdefertsde  Nicrie  &des  Cellules, 'd’où  il  revint  en- 
core» Alexandrie[eii399.]'Durant  ce  temps  là,  il  vint  quatre 
fois  en  dix  ans  vifiter  Didyme.  Ce  grand  homme  le  voulut  obli- 
ger de  faire  la  priere  dans  fa  cellule  : Pallade,  qui  cftoir  encore 
jeune,[8cagéfeulementd’environ  u ansj'refufa  de  le  faire.Sur- 
quoi  Didyme  luy  raporta  l’exemple  de  S.  Antoine  qui  n’en  avoir 
point  fait  de  difficulté,  pour  luy  dire  que  s’il  vouloir  véritable- 
ment imiter  ceSaint, il  devoir  toujours  obéir  fans  difputerôc  fans 
relîfter/Il  luy  raconta  diverfespurticularitez de  fa  propre  vie, 
^entre  autres  la  villon  qu’il  avoir  euede  la  mort  dejulien.cll  luy 
apprit auffi  l’hiftoire  d’une  fervantc  nommée"Alexandra , ren- 
fermée durant  dix  ans  dans  un  fepulcre. 

'Durant  ce  temps  là, dit  Pallade,  Dieu  appella  à luy  à Ale- 
xandrie un  grand  nombre  de  Saints  & de  Saintes,  du  nombre 
, defquels  fut  le  bienheureux  Didyme.["Selon  la  fuite  de  l’hiftoi- 

re de  Pallade , il  doit  eftre  mort  en  l’an  399.] 
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ARTICLE  IV. 

Des  écrits  de  Didyme. 

'f  ■ iH  e o d o re  t dit  que  Didyme  paroiflôit  beaucoup  à 
JL  A lexandric,  par  les  écrits  qu'il  y failoit  pour  défendre  la 
vérité  contre  les  dogmes  heretiques[des  Ariens.j’Rufin  dit  auffi 
que  l’on  fit  écrire  beaucoup  de  chofes  qu’il  difoit , foit  dans  fes 
leçons  publiques,  foit  dans  les  reponfes  qu’il  donnoit  aux  de- 
mandes qu’on  luy  faifoit,&  que  fes  écrits  eftoient  fort  admirez. 

'Pallade  femble  dire  qu’il  avoit  diclc  des  explications  fur 
toute  l’Ecriture  fainte.‘‘S.  Jerome  qui  ne  parle  que  d’une  partie 
du  nombre  infini  de  fes  ouvrages  ,cqu’il  appelle  des  ouvrages 
"importuns,  marque  des  commentaires  fur  tous  les  pfeaumes, 
fi8  tomes  fur  Ifaïe,sdepuis  le  40e  chapitre  jufques  à la  fin, ‘trois 
livres  fur  OfceadrelTczàS.Jeromcmefme  ,qui  luy  avoit  de- 
mandé 
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mandé  une  explication  Je  ceProphete  lorfqu’il  le  vint  ecouter 
à Alexandrie.'!!  adrefli  de  mcfme  à S.Jerome  un  commentaire 
fur  Miellée , divife  ce  femblc  en  troh  iivrcs.^Il  écrivit  eiîcore 
cinq  livres  fur  Zacaric  à la  prière  de  ce  Saint, ' qui  dit  que  tous 
fes  commentaires elloient  pour  i’allegoric,  6c  cxpliquoicnt  peu 
l’hiftnire.cIl  a fait  auiîî  des  commentaires  fur  l’Evangile  deSaint 
Matthieu^&fur  celui  deS.Jean.cll  a explique  fort  au  long  la  pre- 
mière epiftre  aux  Corinthiens, f6c  fait  quelques  petits  commen- 
taires fur  cclleaux  Ephdîcns.sCafllodore  allure  qu’il  avoittrou- 
vs  un  commentaire  de  Didyme  l’aveugle  fur  les  Proverbes , 
lequel  il  avoit  fait  mettre  en  latin  par  Epiphane,!,£cun  autre  fur 
n lesfept  epiftres  canoniques'qu’i!  avoit  aufli  fait  traduire.'Nous 
avons  encore  aujourd’hui  ce  dernier  dans  la  Bibliothèque  des 
Percs.[Carony  trouve  tout  ce  qui  peut  faire  juger  qu’il  eft  vé- 
ritablement de  Didyme, 'fie  d’un  auteur  peu  indruit  des  matiè- 
res de  la  grâce.  Il  contient  des  inftrucbons  6e  des  réflexions 
utiles  8c  judicieufes,  qui  ne  lônr  pas  indignes  du  grand  Didyme. 
[IJ  n’y  a que  la  première  epiftre  de  S.  Pierre  6c  la  première  de 
S .Jean,  qui  fôient  expliquées  bien  au  long.  Sur  les  autres  ce  font 
piuroft  des- annotations  qu’un  commentaire. 

'Outre  ces  ouvrages  fur  l’Ecriture,  Didyme  en  avoit  fait  p!u- 
fieurs  autres, comme  celui  des  Dogmes  ou  des  feckes,  deux 
livres  contre  les  AriensJqueDidvme  femblc  marquer  luy  mef 
me  en  expliquant  le  chapitre  f de  la  première  cpiflre  de  Saint 
Jean.'Il  a fait  encore  un  livre  du  S.  Efprir,  6c  il  s’efl:  conlërvcjuf 
quesà  nous  parmi  les  ouvrages  de  S.Jerome,  qui  le  traduifirfen 
l’an  386.3'Ce  Saint  l’avoir  entreprisses  l’an  3Ü4,]lorfquc  Da- 
mafe  vivoit  encore , 8c  à la  pricre  de  ce  Pape.  Il  dit  que  c’eft  de 
cet  excellent  livre  que  les  Latins  ont  pris  roue  ce  qu’ils  ont  dit 
- fur  cette  matiere/S.  Auguftin  le  citc.”'On  en  a fait  trois  livres, 
quoique  dans  la  vérité  ce  foit  toujours  un  difeours  fuivi,  qui  ne 
devoit  point  cftre  feparc,  ou  qui  ne  le  devoir  cftre  au  plus  qu’en 
deux  parties. 

[Didyme  y fait  paroiftre  d’abord  une  humilité  digne  d'un 
docteur  de  l’Eglife.j'Car  il  le  commence  en  difant  qu’il  ne 
faut  parler  qu’avec  beaucoup  de  refpect  8c  de  circonfpec- 
tion  de  tout  ce  qui  touche  la  divinité,  6c  furtout  de  ce  qui 
regarde  le  Saint  Efprit,  puifqucle  blafphcme  qu’on  prononce 
contre  luy  eft  irremüîible  : qu’ainfi  ayant  à en  parler,  la  vue  de 

1,  'Mr  du  Tin  luy  attribue  des  coiuwcnuiics  iùr  Job,  & fwl’cptflrç  au»  Galatc*.[Jc  ne  fçay  d’où 
cela  cil  pris.  J 
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fa  foiblelîe  l’oblige  de  ne  le  faire  quen  tremblant;  qu’il  euft 
bien  mieux  aime  ne  point  encrer  ducout  dans  une  matière  II 
elevëe,  6c  où  il  eft  fi  dangereux  de  fe  tromper  ; mais  qu'jl  y eft 
-contraint  par  les  prières  fouvent  réitérées  de  fes freres,  & par 
la  necclîite  d’établir  le  fentimenc  de  l’Eglife  fur  l’autorité  des 
Ecritures,  pour  empefcherquelesfimplesne  foient  ieduirs  par 
ceux  qui  ont  la  témérité  d’avancer  fur  ce  fujet  beaucoup  de 
chofes  qui  ne  font  fondées  ni  fur  les  livres  faines , ni  fur  aucun 
des  anciens  auteurs  Ecclefiaftiques.il  renouvelle  la  mefme  pro- 
teftation  à la  fin  defon  difeours,  &il  y joint  cette  réglé  impor- 
tante,[l'ayant  fans  doute  pratiquée  le  premier.jQue  fi  quel- 
qu’un veut  lire  fon  livre,  il  doitfe  purifier  de  toute  aélion  8c  de 
toute  penfée  contraire  à lafâinteré  de  Dieu,  pareeque  pour 
comprendre  ce  qu’on  en  dit,  il  faut  y apporter  un  coeur  plein 
de  lumière , de  fainteté,  6c  de  fagefle. 

Il  dehiande  en  mefme  temps  qu’on  ait  la  charité  de  luy  par- 
donner,s’il  n’a  pas  toujours  repondu  autant  qu'il  le  fouhaitoit  à 
l’attente  du  lecteur;  qu’il  faut  confidererl’efprit  dans  lequel  il 
a écrit,  (ans  s'arrefter  à la  maniéré  dont  il  s’exprime  ; qu’il  ne 
craint  point  d’aflùrer  qu’il  n’a  rien  dit  que  de  conforme  à la 
vérité;  mais  que  la  bonne  foy  l’oblige  d’avouer  que  fa  manière 
d’écrire  eft  fort  éloignée  de  la  politefle  &c  de  l’agrément  des 
perfonnes  éloquentes  ; qu’il  ri’a  point  eu  d’autre  defTein  en  trai- 
tant  de  l’Ecriture , que  de  chercheravcc  pieté  quel  en  eft  le  vé- 
ritable fe ns,6c  d’exprimer  cnluite  ce  fens  avec  la  fimplicité 
ordinaire  de  fon  ftyle.'ll  fe  peut  faire  que  fon  grec  ne  fuft  pas 
bien  pur:[6cil  negligeoit  avec raifon  lesornemcnsde  l’eloquen- 
cedans  une  matière  de  do&rine.]  Mais  du  relie  on  ne  peut  par- 
ler plus  avantageufemenr  d’un  ouvrage,  que  Mr  du  Pin  fait  de 
celui-ci ,6c  pour  le  fond  5c  pour  la  maniéré.  Il  voudrait  que  toux 
ceux  qui  ont  traité  des  myftercs  de  la  religion,  l’eullenc  pris 
pour  modèle,  6c  en  euftènt  fuivi  la  merhode/II  croit  que  c’cft 
l’écrit  le  plus  demonftracif6c  le  plus  méthodique  de  tous  ceux 
que  les  anciens  ont  compofez  pour  prouver  la  divinité  du  Saint 
Efprit:' 8c  il  fait  l’abrcgé  des  raifons  par  lefquelles  il  la  montre. 
'Il  remarque  que  Didymey  condannc  en  paflant  par  avance 
l’herefie  Neftorienne. 

'Socrate  attribue  à Didymc  trois  livres  fur  la  Trinité. [Je  ne 
Içav  fic’eftautrecholëquelcsdeuxlivresconrre  les  Ariens  8c 
celui  du  S.  Efprit. j'Rufin  l’ayant  confulté  fur  le  fujet  des  enfans 
qui  meurcnc  dans  le  berceau,  il  luy  répondit  par  un  livre  qu’il 
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compo/â  fur  cette  mariere/H  fit  aulli  quelques  notes  fur  le  livre 
des  principes  d’Origene.fDans  le  V.  tonie  de  Canifius,]Jêcen 
d’autres  end roirs,  on  trouve  un  traité , ou  piuroft  le  fragment 
d’un  écrit  contre  les  Manichéens,  qui  porte  le  nom  deDidyme 
v.icsMani. d’Alexandrie. "On  juge  en  effet  qu’ii  a allez  de  raport  avec 
chécos  j J’ouvr,,fre  fur  le  S.Efprit/ll  femble  que  l’auteur  en  reconnoiflanr 
Je  péché  originel , n\n  connoiflôit  pas  toutes  les  fuites:[ce  qui 
ne  lurprend  pas  en  un  homme  nourri  dans  les  principes  d[pri- 
gene.]  LePerc  Pollîn  dansfes  notes  fur  les  epiftres  de  Saint  Nil, 
a donné  en  grec  le  commencement  de  ce  traité/Evagre  cité 
pir  Socrate, raporte  quelques  paroles  de  Didyme  ce  grand 
docteur  Si  ce  maiftre  fi  éclairé. 


ARTICLE  V. 

Il  eft  accnft  de  quelques  erreurs.  , 

[TU  s Q^u  es  i ci  nous  n’avons  rien  dit  qui  ne  nous  reprefenre 
I Didyme  comme  un  homme  qui  a efté  l’honneur  de  i’Eglife 
Catholique.  Il  faut  avouer  neanmoins  que  fa  mémoire  n\.ft 

fioint  fans  tache , & qu’on  luy  attribue  des  defauts  dans  le  point 
e plusconfiderabledetout,c’cftà  dire  dans  la  foy.J'S.  Jetome 
apres  les  doges  qu'il  luy  a donnez,  ne  taille  pas  dédire  qu’il  eft 
certainement  Catholique  fùrlaTrinité,&  qu’il  fuit  la  croyance 
de  l’Eglife  fur  le  Fils  Ce  leS.Efpritj  mais  que  dans  tous  les  autres 
points  où  l’on  accufe  Origene  d’erreur , il  le  fuit  ouvertement, 
&foutienrquelesfentimensdecet  auteur  qui  font  rejettez  de 
toutes  les  Eglifes,lbnt  Catholiques  Ce  fâints  r'Que  dans  les  notes 
qu’il  avoit  faitesfur  les  Principes  d Origene,  il  ne  s’eftoit  point 
arrefte  à dire  que  les  erreurs  qui  s’y  trouvoient , y avoient  efte 
ajoutées  par  d’autres  ; que  pour  ce  qui  regardoit  IaTrinité,'iI 
avoit  tafehé  de  montrer  qu’il  ne  diloit  rien  que  d’orthodoxe  s 
que  ceux  qui  le  metroient  du  coftc  des  Ariens, ne  l’entendoient 
pas,  & qu’ainfi  c’cftoit  fans  fûjer  qu’on  vouloir  le  condanner  Ce 
décrier  les  ouvrages  j'mais  que  pour  les  autres  erreurs  il  les 
avouoit  comme  des  veniez. 

bSaint  Jerome  dit  encore  que  quand  il  l’eftoir  allé  ecouter , il 
avoit  appris  de  luy  ce  qu’il  ne  lavoir  pas  ; mais  qu’il  n’avoir  pas 
perduflafpy  Catholiquejqu’il  avoir  apprife  des  autres.cll  pre- 
rciid  auffi  que  la  raifon  qu’il  rendoit  d Rufin  de  ce  que  quelques 
enfans  mouroientfitoft,  eftoit  qu’ils  n’avoienr  pas  beaucoup 
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pechéfdansune  vie  precedente, félon  l’imagination  d'Orige- 
ne,J&qu’ainli  ils  n’avoicnt  pas  eu  bèfbin  de  demeurer  long- 
temps dans  les  prifonsdc  leurs  corps/Sainr  Jerome  fembledire 
que  Didyme  luy  mandoiten  mefme  temps  ie  contraire,  & I’ac- 
cufér  par  là  de  dire  à I‘un  dune  façon  &:  à l’autre  d’une  autre. 

[Mais  une  duplicité  fi  criminelle  n’efl  pas  mefme  allez  claire- 
ment marquée  dans  S.  Jerome  pour  le  pouvoir  allurer. 

"Des  perfonnes  fore  habiles  trouvent  qu’il  eft  difficile  de  MrH«- 
donnerun  bon  fénsà  fon  commentaire  fur  lesepiflres  Catholi- œiat- 
ques.j'NeanmoinsCaffiodorc  qui  donne  ce  livre  à lésRcligieux, 

11e  remarque  point  qu’il  y eufl  rien  à redire  j quoique  dans  le 
mefme  endroit  il  rejette  comme  Pelagien  un  commentaire  fur 
Saint  Paul  attribué  au  Pape  Gelalc,&:  qu’il  remarque  que  dans 
celui  de  S.  Clément  d’Alexandrie  fur  les  eptftres  Canoniques, 
il  y avoit  quelque  chofe  de  moins  exact,  qu’il  avoir  mefme  fait 
ofler  dans  la  traduélion.'Baronius  affurc  qu’Evagre,  Ifidore, 

RuRn,  SePalIadeonccfté  fes  difcip!es,&  ont  pris  de  luy  l’a- 
mour qu’ils  avoient  pour  Origene  Si  pour  fescrreurs.fC’cftune 
grande  queflion  que  de  favoir  quelle  a elle  la  foy  de  toutes  ces 
perfonnes,  dont  nous  ne  prétendons  point  nous  rendre  juges.] 
'Gennadeluy  reproche  d’avoir  diftingué  dans  l’homme  l’ame 
ficl’cfprir, comme  deuxchofesdiff.rences.[Cen’eft  pas  ce  qui 
féroit  le  plus  difficile  à jufhfîer  ou  à exeufér. 

Ne  pourroit-on  poinr  faire  quelque  comparaifôn  deDiJyme 
avec  Saint  Grégoire  deNyfîè,dans  lequel  on  trouve  divers 
fentimens  fafeheux,  ce  qui  n’a  pas  empei  Im  qu’il  n’ait  toujours 
eflc  honoré  comme  lin  Saine,  ôrfinelme  wmine  un  Pçre  de 
l’Eglifc  t pour  ne  rien  dire  de  S.  j\  ftin , dcAiint  Irenée,£cde 
plufieurs  autres  Saints,  dontoneitVbligéde  jrejetter  aulTi  quel- 
quesopimons.  Il  eft  vifîble  que  tant  que  Didyvne  a vécu  il  a die 
honoré  par  S.  Athanaféôi  par  les  perfonncsles  plus  éclairées 
de  l’Eglue  comme  un  difciple,êc  mefme  comme  undoéteurde 
la  doclrineCathoiique  : S:  on  avoic  fes  iivres  & fes  difeours  pour 
apprendre  là  croyance.  C’eflaprés  Pavoi.  vu, l’avoir  entendu, 
avoir  feeu  s’il  y avoic  quelque  chofe  à reprendre  en  luy,  que  S. 
J.Tome  luy  donne  les  cioges  que  nous  avons  vus.  Longtemps 
mefme  depuis  qu’il  fe  fut  déclaré  contre  Didyme, J'il  ne  faille 
pas  de  dire  comme  une  chofè  qui  luy  faifoit  honneur, qu’il  avoir 
autrefois  eu  fon  amitié  :(car  Didyme  efloic  mort  alors.)'!  I écrit 
encore  en  l’an  +c 6,  qu’il  avoir  vu  à Alexandrie  cet  homme  qui 
çfloitle  plus  habile  de  fon  temps  5[&  toutes  les  fois  qu’il  en 
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parle , hormis  quand  il  écrit  concre  Rufin , c’cft  toujours  en  le 
louant , ou  au  moins  fans  le  blafmer. 

Pour  les  autres  auteurs,  outre  Rufin  & Paüade,  qui  ont  elle 
acculez  d’Origenifme,aullibien  que  Didyme,outre  Socrate  qui 
fe  déclaré  partout  pour  Origene , fie  Sozomene  qui  le  copie;] 
'TheodoretficCaffiodorefquine  font  pas  fui'pects  en  ce  point,]  TKirr.t  a.c.w. 
en  parlent  fort  honorablement.^Le  dernier  ra porte  des  choies 
fort  extraordinaires  d’un  autre  aveugle  nommé  Eufebe  qu’il  s«j. 
avoir  vu,  & qui  luy  avoir  rendu  croyable  tout  ce  qu’il  avoir  lu  de  * 
Didyme.[On  prétend  qu’il  a cité  anathematizé  par  leV.Conci-  J+1  '' 
le,Sc  enluite  par  d’autres;  furquoi  on  fçait  qu’il  y a bien  des  cho- 
fes  à dire , que  nous  ne  pouvons  pas  examiner  en  cet  endroit.] 

'S.Jcrome  parle  d’un  Ambroiiê  d’Alexandrie  dilciplc  de  Di-  H;er.».îli.e. 
dyme,  qui  avant  l’an  391  avoir  écrit  un  grand  ouvrage  contre 
v.  la  perle-  A pollmaire,& descommentaires  furJob.["Qjelquesuns  croient 
clue  c’c^  ^uy  clue  l’Eghfe  honore  le  17  de  mars. Mais  c’elt  plutoil 
note  1.  l’ancien  Ambroife  ami  d’Origene.] 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx* 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxaXxxxxxxxxxxxxxxx 

S.  SIMPLI  CIEN» 

ARCHEVESQUE  DE  MILAN- 

E S anciens  hiftoriens  nenousontrien'appris 
Je  lanaillànce  & des  premières  années  de  S. 
Simplicien.il  doit  cftre  ne  affez  peu  avant  dans 
!e  IV.  ficelé, J'puifqu'il  eftoit  déjà  fort  âgé  lorl-  Aae.eonf.iï.c. 
]ueS.  Augullin  fecoQvertitfenjSô.jll  fc  con-  L?iSj-c- 
lacra  à Dieu  des  (âjeunelFe , &:  vécut  toujours 
dans  une  très  grande  pieté.  Ainfi  ayant  pâlie  un  grand  nombre 
d’années  dans  la  pratique  des  vertus,  il  fe  rendit  favant  en  la 
vie  fpirituelle  par  une  longue  expérience.  On  voyoit  reluire  en 
Kay  la  grâce  de  Dieu, & l’on  reconnoillôit  lins  peine  que  c’elloic 
un  fidèle  fervireurdc  J.Ç. 

[Il  cft  aifé  déjuger  de  la  profondeur  de  là  fcicnce  par  ce  que 
dir  S.  AmbroifeJ'qu’il  avoir  naturellement  un  efprit  fort  vif,  & Amb  inEj.14. 
qui  penerroir  ailemenc  les  choies  fpirituelles;  que  l’ardeur  de 
fit  foy  &.  le  defirde  connoiftre  plus  parfaitement  les  myftcres. 
de  Dieu , le  porta  à voyager  par  toute  la  terre  ; '&  qu’avec  cela 
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in  pCutp.Ml. 
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i.p.J9.ib. 


Amb.r  pty.r.j. 

piJ4.b. 

Gcod.t.JI  .«.]<■ 


Aog  tonf.l.t.c. 


Bar.rTfM|,|,, 

Amb.m  p£i04. 

р. téi.h.i. 

ifin  Ei.p.4)»  g. 
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с. t.p.p.i.a. 

6 Amb.in  pC 
104  p.Xi.i. 

<k. 

d in  Ex.i4.p. 

4|4.e.f. 

• it).pf.l04.j>.Ml. 

h. 

A-. 

g b|in  Ex.i4.p. 
4)6.44)|cp.t7.p. 

>14. 

b Aug.conf.  I.j. 

C.lp.jl.l.C. 


«i.p.jj.l.b. 


il  confâcroittout  Ton  temps  &:  la  nuit  comme  le  jour , à faire 
alternativement  diverfes  lectures/il  faifôir  voir  fort  ordinaire- 
ment combien  les  philofophesfe  font  éloignez  de  la  vérité  dans, 
leurs  écrits;  qu’ils  combarcnt  leurs  maximes  par  leurs  adions,. 

&Tquc  les  principes  mefmes  de  leur  dodrine  fedérruifentles  v 
uns  les  autrcs/Il  eftoit  plus  difficile  de  luy  plaire  qu’à  beaucoup 
d’autres  ,[parcequ’il  voyoitaifcmenr  les  defauts  que  les  autres 
n’appercevoient  pas  :]  mais  fa  charité  temperoit  l’exaditude  de 
fbnjugemenr. 

[Il  cl!  certain  qu’il  fur  quelque  temps  à RomeJ'où  Dieu  Ce 
fervit  de  luy[avant  l’an  j6r,Jpour  la  converfion  du  célébré  Vic- 
torin, comme  nous  le  dirons  dans  la  fuire.[Il  femblc  qu’il  ait 
palTé  toute  la  derniere  partie  de  fa  vie  à Milan.j'On  l’a  qualifié 
moine  dans  l’argument  d’une  lettre  que  S.  Ambroife  luy  écrit; 

[ce  qui  ne  femble  pas  devoir  faire  une  autorité.j'Gennadc  nous 
affilié  qu’il  fur  élevé  à l’honneur  de  la  preftrifc;[&  ce  fut  fans 
doute  en  cette  quabtej'qu’il  fervit  de  pere  à S.  Ambroife  lorf- 
qu’il  receut  la  grâce  dej.C,[Iuy  ayant  peuteftre  donné  les 
trudionsdont  il  eut  befom  pour  recevoir  le  bactcfmcà  iafin  de 
Fan  374,  ou  l’ayant  inftruit  des  auparavant  à Rome  dans  la 
pieté.] 

'Baronius  croit  que  te  Pape  Dàmafe  l’envoya  de  Rome  à S. 
Ambroife  pour  luy  enfeigner  les  réglés  de  la  conduite  epifco- 
pale:["mais  cela  n’a  pasde  fondcment.J'Ce  que  nous  favons,  v.  s.  An- 
c’eft  queS.Ambroife&iuyeftoicnt  liezenfcmble  d’une  ancien-  br0lli* 
ne  amitié, 'que  S.  Ambroife  l'appelloit  fon  pere,Jîc  l’aimoit  vé- 
ritablement comme  rel,h&  que  Simplicien  de  fôn  codé  l’aimoit 
comme  fon  fi!s,ctémoignoit  eflimer  fes  écrits, d&  quoiqu’il  fuft  fi 
habile,  il  le  confultoir  dans  les  difficultez  qu’il  trouvoit  fur  l'E- 
criture.1!! cftoit  bien  aife  quand  ce  Saint  expliquoit  au  peuple 
les  myfteres  des  pfeaumes , ou  les  écrits  de  S.  Paul  :[ce  qui  mar- 
que qu’ilyaffifl:oir.]rflss’entrcrenoienc  quelquefois  cnlèmble, 
g&  Saint  Ambroife  luy  ad refloit  plufieurs de  fes  ouvrages  fur 
l’Ecriture. 

hS.  Auguftineftanr  encore  à Milan  dans  les  douleurs  de  l’en- 
fantement de  fa  vie  nouvelle, alla  le  vifirerfen  l’an  3S6,]pour 
luy  découvrir  toutes  les  agitations  de  fon  ame,&:  pourfavoir 
de  luy  quel  genre  de  vie  il  devoir  embrafler.'II  dit  que  ce  fut 
Dieu  qui  luy  infpira  ce  dcfïèin.'SimpIicien  pour  l'exhorrer  à 
l’amour  de  l'humilité  de  J.C,  luy  raconta  la  converfion  de  Vie- 

j.  ou  bien,  U que  fi  leur*  avions  ont  cllé  criminelle*,  ce  u’a  cflcquc  U lime  ncccûaiic  de  la  fauflett 
dclcur  doftriQC. 
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Torin  ,'afin  qu’il  l’imitaft  ; 5c  elle  le  coucha  en  effet  d’un  defir  c.j.p.so.t.e.d. 
ardent  de  l’imiter.jCe  fut  fans  doute  dcflors  que  commença] 

'cette  affection  paternelle  qu’il  avoir  pour  S.  Auguftin , 5c  dont  ad  Sim.c,«.p. 
il  luy  avoir  donné  divcrfcs  marques  avant  la  lettre  qu’il  luy 
ccrivitf  en  l’an  396. 

v.s.Angaf.  "Cette  lettre  eftoit  fur  le  fuj  et  de  quelques  ouvrages  de  Saint 
ünjut.  Auguftin  qu’il  avoit  lus  avec  une  extrême  joie , 8c  pour  luyde- 
mander  l’explication  de  quelques  diflîcultez.  Saint  Auguftin  le 
fatisfit  par  les  deux  livres  qu’il  luy  adrefTa  avec  une  lettre  où  il 
le  traite  de  pere:  5c  il  ne  fe  peut  rien  voir  de  plus  refpectueux, 
ni  qui  donne  une  plus  grande  idée  du  mérité  de  S.  Simplicien  ; 
quoiqu’apparemment  il  ne  fuft  encore  que  Preftrc,8c  que  Saint 
Auguftin  fuft  déjà  Evefque.  C’eft  dans  ces  livres  que  S.  Auguftin 
a commencé  à reconnoiftre  le  myftere  de  la  predeftinarion  ; 8c 
c’eft  une  obligation  que  nous  avons  à S.  Simplicien,  puifque  S. 

Auguftin  ne  s’engagea  à examiner  cette  matière,  que  dans  l’ef- 
perance  que  celui  qui  le  luy  commandoic , luy  obnendroic  aullî 
par  Tes  prières  les  lumières  6c  la  grâce  qui  luy  eftoient  neceflai- 
res.]'Il  paroift  que  cecte  lettre  de  Simplicien  à Saint  Auguftin  Genna:.j«. 
devint  publique.  Gennadc  qui  en  parle  comme  s’il  l’avoir  vue, 
dit  qu’en  faifant  diverfès  demandes  comme  pour  s’inftruire  de 
cequ’ilncfâvoitpas,iIinftruifbitluymefme  celui  à qui  il  de- 
mandoitinftrudion.[ElIe  n’eftpas  venue  jufquesà  nous.]Gen- 
nade  ajoute  qu’il  écrivit  beaucoup  de  lettres  à S.  Auguftin  enco- 
llai re  Preflre, "pour  l'exciter  à travailler  fur  l’Ecriture  fainte,  8c 
qu’il  fut  en  quelque  forte  fon  excitateur, de  mefmc  qu’Ambroifê 
l’avoit  efté  autrefois  à 1 egard  d’Origene. 

'S.  Ambroife  eftant  tombé  malade  8c  preft  à mourir,  quelques  Amb.T.p.jo.st. 
uns  de  fes  Ecclefiaftiqucss’entrctcnoient  enfembic  fur  le  choix 
decelai  qu’il  faudrait  mettre  en  fa  place  ; 6c  ils  parlèrent  de  S. 

Simplicien.  C’eftoitdansle  lieu  où  S.  Ambroife  eftoit  couché, 
mais  fort  loin  de  luy;  8c  ils  parloient  lî  bas, qu’à  peine  s’entr’en- 
tcndoient-ils.  Neanmoins  S.  Ambroife  approuva  leur  choix , 8c 
dit  tout  haut  par  trois  fois,  comme  s’il  fe  fuft  entretenu  avec 
eux,  ileft  vieux,  mais  îlcft  bon.  Ils  en  furent  fi  furpris,  qu’ils 
s’enfuirenr.Cepcndant  quand  ceSaint  fut  morrflc^d’avril  397, 3 
on  élut  Simplicien  pour  luy  fucceder. 

[Ce  fut  auflicoft  apres  fon  élection  quejl’Eglifc  fut  honorée 
par  le  martyre  des  SS.  Sifinne,  Martyre,  6c  Alexandre  .qui  fu- 
rent tuez  par  les  payons  dans  le  dioccfc  de  T rente  le  19  de  may 
v.S. Vigile.  397.”Simplicien  demanda  leurs  corps  à Saint  Vigile  de  Trente, 
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qui  nelesluy  putrefiuler,  & les luy  envoya  avec  une  lettre,  où  il 
faifoic  un  abrège  de  leur  hiftoire.  Leur  réception  à Milan  fut  fi. 
gnalce  par  la  guerifbn  miraculcufe  d’un  aveugle.] 

'Le  18  d'aouft  delà  mefme  année 397,  le  Concile  d’Afrique 
ordonna  que  l’on  confulteroic  les  Eveîqucs  Sirice  & Simplicien, 
pour  favoir  fi  l’on  ne  pouvoir  pas  elever  à la  clericature  ceux 
qui  avoient  efté  bactizcz  dans  l’enfance  par  les  Donatiiles.'Le 
premier  Concile  de  Tolede  lôumctaulfi  fes  ordonnances  tou- 
chant la  réception  des  Prifcillianiftcs  à ce  que  le  Pape  S.Sim- 
plicicn  de  Milan,  & les  autres  Prélats  de  l’Eglile  en  écriroient;  . 

'ne  voulant  point  qu’ils  fiilent  aucune  ordination  jufqu’i  ce  que 
la  communion  leur  euftefté  rendue  par  le  Pape, "ou  par  Saint  w qui  peu 
Simplicien.  jg1***- 

[Voilà  touteeque  l’antiquité  nous  a confcrvé  des  allions  de  à-. 
ce  grand  Saint."Car  nousn’ofonspasnousarrefceràcequej'les  Noti 
nouveaux  en  difenr,  ni  à la  vie  mcline  que  nous  en  avons/La  vie 
de  S.  Gaudence  de  Novare  écrite  au  VIII.  ficelé , dit  qu’il  fut 
ordonné  Evelque  par  S.  Simplicien/Ennode  dans  l’epigramme 
qu’il  a faire  lùrluy,  témoigne  que  Dieuluy  donna  une  grande 
paix  durant  (ôn  epifeopae,  comme  pour  épargner  fa  vieillqfle 
qui  ne  diminuoit  point  neanmoins  la  vigueur  de  (ôn  ame,  £c  ne 
put  l’obliger  de  rien  relafcherde  l’eminente  vertu  qu’il  avoic 
fait  paroiltrefdans  la  force  de  fon  âge.  Il  y a d’autres  chofes  que 
je  n’entens  pas.] 

'Il  mouruc"en  l’an  400,  vers  le  mois  de  may, comme  nousNon  j. 
l’apprenons  de  S.  Paulin, des  le  16  dejuin4oi,le  Concile  de 
Carthage  ordonne  qu’on  écrira  à Vencre  de  Milanflbn  fuccef- 
feur.  Ainfi  il  n'a  guere  gouverné  que  troisans.'On  prétend  qu’il 
fut  inhumé  dans  l’eglife  qui  porte  aujourd’hui  (on  nom,  & quia 
quelquefois  porté  celui  de  la  Scc  Vierge.  C’eft  une  abbaye  de 
Benediélins.On  ajoure  qu’il  y avoir  mis  les  corps  des  SS.Sifinne 
& Alexandre , ayant  voulu  eftre  enterré  auprès  d’eux,  de  mefi 
me  queS.Ambroifè  avoir  voulu  l’efire  auprès  desSS.Gervais& 

Protais. [ Mais  il  y a allez  d’apparence  qu’il  avoit  feulement  for- 
mé ce  de(Ièin,&  que  la  chofe  ne  fut  executée  qu’apres  fit  mort, 
lorfqHel’eglilê  qu’il  avoitcommencée  pour  cela , fur  achevée. 

Car  quoiqu'il  (oit  mort  vers  le  mois  de  mayj'on  trouve  nean- 
moins qu’il  ne  fut  enterre  que  le  1 j d’aouft , auquel  fa  fefte  eft 
marquée  dansun  calendrier  deMilan, ancien  de  plus  de  500 ans, 
avec  la  fefte  de  l’Aflômption  :&  le  mefme  jour  ce  calendrier 
marque  iacranflation  des  SS.  Sifinne  & AJexandre/L’Eglife  de 

Milan 
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ïylilan  fair aujourd'hui  la  feftcde  Saine  Simplicien  le  itffpcur  la 
feparcr  de  celle  de  l’Aflômption  j]3c  le  martyrologe  Romain 
la  marque  atiflî  ce  jour  là.  Nous  trouvons  dans  les  plus  anciens 
monutnens  de  l’Eglilë  de  Milan,  que  deux  Evefques  du  V.  liecle 
ont  efté  enterrez  dans  l’eglile  de  S.Simphcien.'Âu  mois  de  may 
ij8i,  S.  Cha rie  mit  fous  le  nouvel  autel  de  lamefme  eglife  les 
reliques  de  S.-Simpiicien  avec  celles  des  Martyrs  & de  quelques 
autres  Saints, qu’on  avoir  tirces  de  l’ancien  autel/Roliandus 
Purirelii.  noUS  a donné  la  relation  de  cette  ceremonie  tirée  d’»in"aureur 
Italien /dont  nous  apprenons  que  les  os  de  Saint  Simplicien 
eftoient  fort  grands.  S.  Cliarle  en  tira  un  du  bras  pour  donner 
à la  cathédrale,  Sc  quelques  autres  pour  diftribuer  à diverfes 
perloirnes.  II  refervaaufli  latefte  pour  la  faire  enchaflcr  dans 
de  l’argenr. 

VICTORIN  ORATEUR  CHRETIEN. 

[Quoique  laconverfîon  de  l’orateur  Viclorin  fôit  une  partie 
confiderable  de  la  vie  de  S.Simplicien,  nous  l’avons  neanmoins 
fêparécdela  fuite  de  fôn  hifloire  pour  en  pouvoir  parler  avec 
plus  d’étendue,  &:  y joindre  tout  ce  qui  regardeVicTorin.j 
'Cet  orateur  nommé  par  S.  Jerome  C.  Marius  Vidorinus,3  à 
quoy  d'autres  ajourent  encore  le  nom  de  Fjbius/’efloit  Africain 
de  naiûance  : mais  ce  fut  à Rome  qu’il  Ce  rendit  célébré  par  la 
profeilion  qu’il  y fît  de  la  rhétorique  des  le  temps  de  Confian- 
ce W.m*.  tin.cll  l’enfeignoit  encore  en  la  17  année  de  Confiance", 

continua  jnfque  fous  le  régné  dejulien.‘lf  le  faifoir  avec  tant 
de  réputation,  qu’on  luv  eleva  une  flatue  dans  la  place  deTra- 
jan:f&  il  eut  pour  difciplcs  un  grand  nombre  des  plus  illuflres 
du  Senat."On  écrit  que  S.Jerome  a aufîî  efté  de  ce  nombrc:[& 
tout  porte  à le  croire , fînon  que  S.Jerome  ne  le  dit  pas.jOn  luy 
*•  donne  à la  tefle  de  Ces  écrits  le  titre  de’Clariflimefpropre  aux 
Sénateurs  & aux  autres  du  mefme  rang.] 

'I!  cxcelloit  dans  routes  les  bellesfciences.il  avoir  lu  beaucoup 
de  livres  des  philofophcs.  II  en  avoir  porté  des  jugemens  très 
folides,&  les  avoir  éclaircispar  les  lumières  defon  efprit.I  lavoir 
mefme  traduir  en  latin  quelques  livres  des  Platoniciens.'Mais 
avec  toutes  ces  lumières  il  adora  les  folies  Se  les  monftres  du 
paganifmejufquevàunage  fort  a vancé,'em ployant  mefme  fon 
éloquence  à les  défendre,  £c  il  participa  toujours  à ces  myfleres 
fâcrileges  pour  lefquels  toute  la  nobleffè  Sc  tout  lepeupie  Ro- 
main, à la  refêrve  d’un  très  périt  nombre , avoienr  encore  alors 

/.  f.C.  pour  vit  Chriffi  ims , St  ntm  pis  CinfhLrù,  comme  oo  met  lotirent. 
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une  pa/fion  très  vioienre.  Enfin  neanmoins  lorlqu’il  eue  plu  à 
Dieu  de  (è  rendre  le  maiftrcdc  ion  c(cur,il  n’eut  point  de  honte 
en  là  vieille  Ile  de  s’alTîijectir  comme  un  enfanta  la  puifiantede 
J.C,d’cftrc  lavé  comme  uneofant  dans  les  eaux  lalutaires  du 
bactefine  ; de  lôumettrc  là  telle  altiere  à l’humble  joug  de  l’E- 
vangile, 6c  d’abaifler  Ion  front  fuperbe  (ous  les  opprobres  de  la 
Croix.  Voici  ce  que  S.Simplicien  nous  en  a appris  par  la  plume 
de  S.  Auguftin. 

'Il  lilôit  la/âinte  Ecriture  & tous  les  livresdes  Chrétiens  qu’il 
pouvoir  trouver, [foit  à la  perfuafion  de  SimplicienJ'qui  eiloit 
fôn  intime  ami,  [foit  par  fa  curiofiré  propre. J'II  les  liloit  avec 
atcention,5cs’efforç<>itd‘en  penetrer  l’intelligencc:[&:  en  ad  mi- 
rant la  vérité,]  i!  dilbit  à Simpltcien,  non  pas  devant  le  monde, 
mais  en  particulier  5c  en  fecret,  comme  à ion  ann  : Sachez  que  <« 
maintenant  je  fuis  Chrétien.  A quoy  SimpiiCien  luy  repondoit:  « 
Je  n’en  croirai  rien,  5c  je  ne  vous  confidererai  point  comme  tel,  « 
julqu'i  ce  que  je  vous  voie  dans  l’Eghfo  deJ.C.  Vidorin  fe  mo-  « 
quoir  de  cette  réponlê,  5c  diloir  : Sont-ce  donc  les  murailles  qui  « 
font  les  Ch  retiens?  Il  luy  repetoit  fou  vent  qu’il  eftoit  Chrétien.  « 
Simplicien  luy  repartoit  auili  toujours  la  mefme  chofe,&  Vido- 
rin continuoit  toujours  à s’en  moquer,  5cd  parler  avec  raillerie 
de  ces  murailles.  Car  i!  craignoit  de  déplaire  aies  amis,  qui 
eftoient  de  fuperbes  adorateurs  des  démons,  5c  de  fe  rendre 
ennemi  de  tant  de  perfonnes  puifiàntes. 

'Mais  lorlqu’en  ljiânt'  & en  priant  avec  ardeur,  il  fe  fut  ren- 
du  plus  fort  dans  la  foy,il  appréhenda  d eftre delàvouc  parJ.C, 
en  prcfence  de  les  faines  Anges,  s’il  craignoit  de  leconfeder  à 
la  vue  des  hommes.  11  reconnut  qu’il  fe  fuit  rendu  coupable 
d’un  très  grand  crime , s’il  eult  rougi  de  faire  une  profdlîon  pu- 
blique des  myftcres  lierez,  dans  lefquels  le  Verbe  de  Dieu  s’eft 
humilié , luy  qui  n’avoit  pas  rougi  Je  révérer  publiquement  les 
myftcres  abominables  5c  (acrileges  des  démons  lûpcrbes , aufi. 
quels  il  avoir  ajouté  foy  en  fe  rendant  leur  fuperbe  imitateur. 
Ainll  ayant  une  làintc  honte  de  trahir  la  venté , il  perdit  cette 
maiheureufe  honre  qu’il  avoir  d’abandonner  le  menlbnge  : 5c 
tout  d’un  coup,  Iorlque  Simplicien  y penfoit  le  moins,  il  luy  dit: 
Allons  à l’Eglife,  car  je  veux  eftre  Chrétien.  Simplicien  rranl-„ 
porté  dejoie  l’y  accompagna  à l’heure  mefme:  5c  aulfiroft  ou’il 
eutefté  inftruitdans  les  principes  de  noftre  religion,  il  donna 
fon  nom  pour  eftre  écrit  avec  ceux  qui  dévoient  eftre  régéné- 
rez en  J.C.  par  les  eaux  facrées  du  battefme.  Rome  fut  remplie 
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d’ctonnement,&  l’Eglifederejouiflance.Lesfuperbesentroienc 
cnfureur:ilsfremiflbientderage,&ilsfechoientdedepit.Mais 
ce  nouveau  ferviteur  de  Dieu  mettoic  toute  fon  efperance  en 
luy,  & ne  confideroit  plus  ni  les  vanitcz.ni  les  folies  trompeufes 
du  lîecle. 

'Lorfque  l'heure  fut  venue  de  faire  la  profeflîon  de  foy.que  ceux  a 
qui  doivent  eftre  battizez  ont  accoutume  de  faire  à Rome  en 
certains  termes  qu’ils  apprennent  par  cœur,&  qu’ils  prononcent 
d’un  lieu  éminent  en  prcfence  de  tous  les  Fideles , les  Prcftres 
propoferentà  Viclorin  de  faire  cette  a&ionen  fecret,ainfîque 
c’eftoit  la  coutume  de  le  propofer  à ceux  que  l’on  jugeoit  pou- 
voir eftre  touchez  de  crainte  par  une  certaine  timidité  naturel- 
le. Mais  il  aima  mieux  faire  cette  action  en  public  qu’en  parti-  - 
culier  ; & certes  avec  grande  railbn.  Car  s’il  n’avoit  pas  craint 
d’enfeigner  publiquement  l’eîoquence  dont  il  ne  pouvoit  tirer 
aucun  bien  véritable  pour  fon  anie,  ni  d’avoir  une  troupe  de 
payens  Scd’infenlêz  pour  témoins  de  fes  difeours  & de  fes  pa- 
roles. A combien  plus  forte  raifbndcvoit-il  faire  une  profeiîion  1 
publique  de  la  religion  fâluraire  qu’il  cmbralloic  , &:  ne  pas 
craindre  d’eftre  entendu  par  les  humbles  enfans  de  l’Eglife  ? 

'Lors  donc  qu’il  fut  monte  au  jubé  pour  faire  fa  profeflîon  de  a 
foy,  tous  ceux  qui  le  connoiflùienr, commencèrent  à le  nommer 
avec  un  bruit  confus  de  rejouiflance,(&  y avoit-il  là  quelqu’un 
qui  ne  le  connuft  pas  >)On  entendit  ce  mot  deVidorin  lortir 
avec  joie  comme  une  voix  fourde  de  la  bouche  des  afiîftans. 
L’extreme  contentement  de  le  voir  excita  ce  foudain  murmu- 
re; fie  le  defir  de  l’entendre  parler  le  fit  cefler  auflîtoft.  Il  récita 
le  fymbole  avec  une  allùrance  merveilleufe.  Tous  les  Fideles 
qui  eftoient  prefens,  cuflenc  voulu  comme  l’enlever  pour  le 
mettre  dans  le  fond  de  leur  cœur;  & ils  l’enlevoient  en  effet  en 
l’aimant  & en  le  rejouiffant  de  la  grâce  fi  particulière  que  Dieu 
luy  failôir. 

[Vidorin  continua  encore  dans  là  profeflîon  apres  fon  bat- 
tefme ,] 'jufqu'à  ce  que  Julien  l’apoftat  défendit  aux  Chrétiens  c.jpAo.r.4. 
d’enfeigner  les  lettres  humaines  & la  rhétorique.  Il  fe  fournit  à 
cette  loy,  aim'ant  mieux  abandonner  fa  profeflîon  de  parler  en 
public,  que  de  manquer  de  fidelité  à la  parole  cternelle.  Sur- 
quoi  Saint  Auguftin  lait  cette  reflexion , que  s’eftant  montre  fi 
genereux  en  cette  rencontre,  il  n’avoic  point  d’autre  part  cfté 
moins  heureux  d’avoir  trouvé  une  oceafion  fi  favorablede  ne 
travailler  plus  déformais  que  pour  Dieu  Ifcul, 

E e e ij- 
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Bir.j4i.jjis.  'Comme  il  efloitdéjaextrememcnr  âgé  lorfqu'il  iè  convertit 
fous  Confiance,  il  ne  vécutpas apparemment  beaucoup  après 
JitiienjC’efl:  pourquoi  il  feroit  difficile  d’entendre  de  luy  ce 
Hier.ep.jo.t.i.  que  dit  S. Jerome,]  que  Viclorin  n’avoif  pu  fouffrir  à Rome  que 
« Bar  jit. s jt.  Jovin'en  vouluft  égaler  les  femmes  mariées  aux  vierges, 'puilque 
Jovinien  n’a  pu  commencer  à paroillre  qu’en  l’an  38a. 

[Victoria  l’orateur  a compofé  divers  ouvrages  pour  l’Eglife.] 

H!'t  c”Gl'  ?t  'Mais  parceque  fon  efprit  efloit  déjà  rempli  par  les  fciences 
F ' ‘ ‘ profanes,  Sc qu’il  n’avoitpas  eu  lecempsd’acquerirla  fcience 
de  l’Ecriture, (es  livres  parurent  moins  utiles, perfon ne, quelque 
éloquent  qu’il  foir,ne  pouvant  bien  traiter  ce  qu’il  ne  fçait  pas. 

C’eft  le  jugement  que  S.  Jerome  porte  des  commentaires  qu’il 
LaUb.fcri.t.t.p.  avoir  faits  fiir  Saint  Paul,' 'dont  le  P.  Labbc  dit  qu’il  croit  que  les 
^Via-in  Matù.  epiftres  aux  Galates  & aux  Pbilippiens  fc  trouvent  encore.  Le 
pr.  P.  Sirmond  a trouvé  effectivement  dans  un  manuferit  les  com- 

mentaires fur  quelques  epiftres,  & 1!  dit  que  leftyieen  eft  plus 
Du Pin,p.t»<.  clair  que  dans  fès écrits dogmatiqucs.'Cependant  il  ne  lésa  pas 
donner, jugeant  apparemment  qu’ils  n’en  valoient  pas  la  peine. 
Hicr.v.iiu.ioi.  'Viclorin  compofa auffi  quatre  livres  contre  Ariusdansl’air 
P ‘;S  ’ de  la  dialeélique,qui  ibnt  fort  obfcurs,&  S.  Jerome  dit  qu’il  n’y 
BcUar)DuPio,  a que  les  plus  habiles  qui  les  entendent.'Outrc  cette  maniéré 
F-1»1*  icolaftique,  obfcure,5c  embrouillée  qu’on  reconnoifl  encore 

aujourd’hui,  on  ne  trouve  pas  mcfme qu’ils  lôient  tout  à fait 
Bar.jsi.jjii.  cxactsdansle  dogme,  ou  au  moins  dans  les cxpreffions.'Nean- 
moins  félonie  jugement  de  Baronius,  ils  font  voir  la  pieté  de 
s ji8|Via.l.t.p.  leur  auteur,  auffibien  que  fa  profonde  erudition.'On  voit  qu’il 

Jcs  écrivit  fous  lercgne  de  Confiance, ["mais  feulement  fur  la  Non  * 
Via.p.uj.«4,  fia  de  ce  rcgnej'puifqu’il  parle  de  Badie  d’Ancyre  comme  d’un 
Evefque  tout  à fait  feparé  des  purs  Ariens, [ce  qui  ne  commença 
qu’en  l’an  35S, 

Up.isj  a.  'Il  paroift  que  ce  n’efl  pas  le  premier  ouvrage  qu’il  ait  fait 
contre  les  Ariens,  ou  au  moinsque  ce  n’eft  pas  la  première  par. 
tie.  Gn  voit  que  Viélorin  l’entreprit  à l’occafion  d’un  nommé 
Candide  fon  ami  particulier  qui  avoir  écnc  en  faveur  de  cette 
fêéle  qu’il  fuivoir.  Viclorin  avoitdéja  réfute  ce  que  cet  Arien 
p.iti.  avoic  écrit, '&  avoir  montré  queJ.C.  n’avoit  pas  eflé  fait , mais 

A1uU.4-f.1jt,  engendré.[On  pourroit  examiner  d ce  n’efl  poinrj'i’ouvrage  de 
p.ijj-  Viélorin  que  le  P.  Mabillon  a donné  en  16R jj'avec  un  écrit  im- 

parfait de  Candide  auquel  Viclorin  répond, [&  d celu'.ci  efl 
L>bb.fcTi,u».p.  different  dej'celui  qui  a eflé  imprimé  à Balle  en  1348,  fous  ce 
litre , De  la  génération  du  Verbe  divin,  pour  iervir  de  réponfc 
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àCandide  Arien, avec  un  petit ecrir  du  mefme  Candide.fM'du 
Pin  ne  parle  ni  de  celui  ci,  ni  de  celui  du  P.  MabiIlon,J'dans  Aiul.t.4.f.i7s. 
lequel  Vidorin  témoigne  qu’il  avoit  déjà  fait  d’autres  ouvrages 
for  la  T rimté,  & fur  la  génération  du  Verbe.'Il  cite  Aquilae’On  r-1?1- 
trouve  danscet  ouvrage  l’obfcuritc  ordinaire  de  Ion  auteur. 

'A  prés  donc  que  Vidorin  eut  foit  fon  premier  écrit,  Candide 
luy  envoya  pour  réponfo  la  lettre  qu’ Anus  avoir  écrite  à Eufebe 
de  Nicomedii  au  commencement  de  fon  fohifme,  6c  celle  du 
mefme  Eufebe  à Paulin  deTyr.'Ce  fut  pour  réfuter  ces  deux  p.uj-* 
lettres  que  Victor  in  entreprit  fon  grand  ouvrage  qui  eftdivifé 
en  quatre  livres,  6c  qu’on  intitule  tantoft  Contre  Arius,[  tantoft 
De  la  Trinité.J'On  croit  que  le  petit  traité  intitulé,  Qu’il  faut  DuPin,p.i»j. 
recevoir  l’Homooufion,  n’eft  qu’un  abrégé  de  cesquatrc  livres. 

'Le  mot  de  payent  y eft  mis  pour  fignifier  les  idolâtres:  6c  c’eft  la  BibP«.r.*.i.p 
première  fois  qu’on  le  trouve  en  ce  fcns,fi  cet  écrit  eft  fait  avant  Th  ^ _ 

uneloydeValencinien  I,où  il  eft  employé  de  la  melmemaniere.  »fo.tji. 
'Quelques  uns  croient  que  Candide  contre  lequel  Vidorin  a l'hifg.i.i.c.t.p. 
écrit,  eft  celui  mefme  qui  s’eftant  mis  du  parti  d’Acce&d’Eu- 
nome , fut  fait  par  eux  Evdque  des  Eunomécns  dans  la  Lydie 
vers  le  temps  de  Jovien. 

[Le  grand  ouvrage  de  Vidorin  eft  foivi  dans  la  Bibliothèque 
des  Peres , de  quelques  petites  picces  qu’on  attribue  au  mefme 
auteur.  Celle  qu’on  intitule  fa  Seconde  hymne,  eft  pleine  de 
fentimens  d’une  pieté  egalement  vive  & ardente. J'Nous  avons  Bih.n.t.i.p.stj. 
aullîunpocme  fous  fon  nomfurlemarryredesMacabées.'Qucl-  Ubw.  fcrU.cp 
ques  manufents  l’attribuent  à un  HilairecLe  P.  Sirmond  a en- 
core  donne  au  public  en  1630,  fous  le  nom  du  mefme  auteur,  un 
petit  livre  adrellcàjuftin  heretique  Manichéen, contre  lesdeux 
principes  deManichée,  6c  pour  foucenir  la  venté  delà  chair  de 
J.C,6cun  autre  livre  Du  commencement  dujour,'pour  expli-  DuT>m,p.i*!. 
quer  les  jours  marquez,  au  commencement  delà  Genefe.'Mrde  Lwn.de  v>& 
Launoy  témoigne  douter  fi  ces  deux  livres  font  véritablement  F',4J7* 
de  Vidorin,  pareeque  S.  Jerome  n’en  parle  poirr.  [Je  ne  foay  fi 
cctre  raifon  eft  fort  confiderable.  Au  moins  ces  deux  ouvrages 
ont  route  l’obfcuricé  necefiaire  pour  les  croire  de  Vidorin  J 
'quoiqu’on  trouve  que  l'écrit  contrejuftm  eft  un  peu  plus  intel-  Du  rin,p.t»s. 
ligibic  6c  plus  agréable  que  ceux  qui  font  conrre  Candide. 

'Calfiodore  marque  qu’il  avoir  fuit  des  commentaires  for  la  twn.de  Vift. 
rhétorique  de  Ciceron.dCe  font  fês  deux  livres  intitulez  de  In  w rcri.til 
ventione , qui  ont  tfte  imprimez  plulîcurs  fois.c Calfiodore  luy 
attribue  encore  un  livre  Des  fyllogilines  par  hypothefe,  qu’on  « r*‘»ic*fd.pi. 

Eee  iij  7tM,‘ 
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croit  dire  pcrdu/Onluy  attribue  divers  ouvrages  fur  la  gram* 
maire,  & une  traduction  de  l'introduction  dePorphyre.aSaint 
Jerome  cire  un  commentaire  de  Victorin  fur  les  dialogues  de 
Cicéron  : [&  un  fujet  de  cette  forte  convient  mieux  à ceiui  dont 
nous  parlons  qu’à  S. Victorin  Evelqucde  Pettau  8c  Marty  r.JCe 
Pere  cite  autrepart  quelques  paroles  de  Viétorin  l’orateur. 

[Quelque  fcolaftiques  8c  quelque  épineux  que  foient  les  ou- 
vrages de  Victorin  , on  y trouve  pourtant  diverfes  marques  de 
fa  pietc  ] Elle  s’y  eleve  quelquefois  à Dieu,  pour  reconnoiftre 
que  c’eft  de  luy  qu’il  tient  tout  ce  qu’il  a/M'du  Pin  a remarque 
la  conclufion  de  ce  traité  à Juftin  contre  les  Manichcens:'8t  on 
y peut  joindre  celle  de  la  réponfeà  Candide  donnée  par  le  P. 
Mabillon  : Maintenant,  Pere[eternel,]fauvez  nous , 8c  pardon-  « 
nez  nous  nos  pechez  :car  c’clt  un  pechc  de  parler  de  Dieu , de  « 
dire  ce  qu’il  eft,  comment  il  eft , 6c  d’employer  la  voix  d’un  « 
homme  pour  éclaircir  les  mylteres  de  Dieu , plutolt  que  pour  <« 
les  reverer.  Mais  puifque  vous  nous  avez  donné  voflre  elprit,  « 
Pere  faint  8c  toutpuiflant,  nous  avons"quelque  connoiflance  de  « 
vous  8c  nous  rafehons  de  la  communiquer  à tous  les  autres  j ou  « rc'"' 
plutoft  nous  vous  connoiflbns  pareeque  nous  vous  ignorons, '8;  <• 
nous  vous  connoiflôns  meïme  parfaitement,  pareeque  nous  ne  <* 
voulons  vous  connoillre  que  par  l’obfcuritédela  foy,8cne  cefier  « 
jamais  de  vous  louer  en  confeflantlePere  noftreDieuJ.C.  fon  « 
Fils  noltre  Seigneur,  8c  le  S.  Efprir.  « 
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DOCTEUR  DE  L’EGLISE 

’H  I STO  I R E nous  fournit  jufqu’d  fix  Altères 
qui  fc  font  rendus  célébrés  en  diverfes  maniérés 
dans  le  quatrième  ficelé. ]'Le  plus  ancien  de  tous 
eit  ce  malheureux  fophifte , qui  après  avoir  re- 
îoncc  I.C. durant  les  perfecutions  vers  l’an 304, 
'combatif  fa  divinité , fut  l’un  des  plus  fameux  v.icsAiims 


Hicr.v.ii!.c.j4.  prédicateurs  de  l’Arianifme,'8c  eut  neanmoins  la  témérité  deJ1J- 
p-w-a.  vouloir  fe  rendre  interprète  de  plufieurs  livres  facrez. 


1 


• -- Bigitized  by  Google 


S A I N T A S T E R E.  407 

[Le  temps  de  fa  chure,]'8c  ce  qu'on  remarque  qu’elle  ofla  aux  A^h.at  fvn.p. 
Ariens  la  hardiclTe  de  l'elever  à l'état  ecclefiaitique,[nous  le  **7*-‘l|So<.r.i. 
font  diftinguerj'd’Altereaufii  lôphille  fit  Arien,  mais  Evefque,  Thdir'^PjVc. 
Ibiiçns.  "que  Dieu  tua  à Cyr[vers37i,]par  la  priere  de  S.  Julien  Sabbas,  »^7*j  c.<T. 
ibid,5>(,!8.  comme  nous  l’apprenons  de  Theodoret.[''C’eft  apparemment 

cetj'Afterequi  allifta  au  Concile  de  Seleucicen  3j9,dansle  parti  Aihjc  ryn.p. 
des  Acaaen s , & qui  y fut  feparé  de  la  communion  par  les  Se-  *!lclSocr-i«- 
miariensjulqu’à  ce  qu’il  fê  fuit  purgé  de  divers  crimes  dont  il  c' 

eftoit  accule.  Son  fiege  n’y  cil  point  marqué. 

[On  pourroit  peuteftre  croire  que  ce  fécond  Allere  Evefque, 
ellj'celui  de  Scychopleque  Saint  Jerome  met  au  nombre  des  Hicr.ep.i4  p. 
favans[de  Ion  tempsjqui  faifoient  paroiftre  dans  leurs  écrits  Jl7-b- 
beaucoup  de  connoiflance  des  lettres  divines  Sc  humaines.[Car 
Theodorcc  ne  dit  pas  clairement  que  celui  qui  mourut  à Cyr 
versjyi,  en  fullEvefque:  Neanmoins  fi  S.  Jerome  a voulu  dire 
qu’Allere  deScythople  eftoit  Evefque  de  Scythoplc,  comme  je 
N«ti.  ne  croy  pas  qu’on  en  puille  douter, "c’elloit  apparemment  un 
Catholique  fait  Evefque  du  temps  de  Jovicn  pour  oppofer  àPhi- 
lippc  qui  tenoit  le  mefme  fiege  pour  les  Ariens.  Ainfij'Saturnin  Conc.t.t.p.*jt.c. 
de  Scythoplequi  alîilta  en  3X1,  au  Concile  œcuménique,  [aura 
fucecdc  à Aftere.j'Cct  Aftere  deScythople  a fait  un  commen- 
taire grec  fur  les  plèaumes. 

[Il  y a un  quatrième  Aftere,plus  ancien  que  les  deux  derniersj 
v.s.Atiu-  c’ell  Je  Eiint  Confellèur  Sc  Evefque  de  Petra  en  Arabie  /'qui 
n»L  s 44-  ayant  quitté  les  Orientaux  en  347,  pour  fe  joindre  au  Concile 
de  Sardique  Sc  à S.  Athanafe,  fut  banni  aufiîtoft  apres  par  Conf 
ib.$  rance  en  la  haute  Libye.  En  36i"il  le  trouva  au  faint  Concile 
d'Alexandrie^  8c  il  fut  mefme  député  pour  en  procurer  l’execu- 
tion : Mais  il  femble  qu’il  foit  mort  auflîtofl.j 

'Theodoret  nous  fait  connoiflre  un  cinquième  Allere , difei 
pie  de  S.  Julien  Sabbas  en  Mefopotamie, ’Sc  depuis  Abbé  d’un 
monallere  qu’il  avoit  fondé  près  du  bourg  de  Gindare  dans  le 
territoire  d’Antioche.où  il  eut  plufieursdilciples, 8c  entre  autres 
Acace  fi  longtemps  Evefque  de  Beréefll  alla  avec  cet  Acace  p.7*3.7*r. 
perfuader  à Saint  julien  de  venir  à Antioche  [vers  37a,]  lorfqtic 
Sakb»fciï0  Viicnsyperfccutoit  l’Eglife.'Theodoret  raporte'plus  au  long  p.77<-77»« 
l’hilloire  de  cet  Allere  & luy  donne  beaucoup  d’elogesjfmais  il 
ne  dit  point  qu’il  ait  cllé  fait  Evefque , ce  qu’il  n’a  pas  accoutu- 
mé d'oublier. 

Enfin  nous  avons  encore  un  fixieme  Allere  dillingué  du  pre- 
mier Sc  par  le  temps, Scpar  fa  foy,8c  par  fon  epifcopatjdu  fécond 


Atig.cp.n.e.tf.p, 
xi,  u*. 


Thdrt.r.Pac.  c. 

x.p.T7é.d. 

a p.777»c.d* 


Digitized  by  Google 


Cone.F.tf.OS. 

f|Phot.l7!.p. 

1«S». 

C0QC.Br.5p. 

Hl.c.fjpip. 

« p.tlj.f. 


A(V.of.j,p,5<.a. 

or.4.p.7<.c. 


rlot.c.cpl.p, 

1500, 


F'  !”•' 


Aft.cr.i.p.iS.c. 


Gco.&c.p.ijî. 

Conc.B.t.t.p. 

44}.l.d. 


Corel. g, u p. 
jK.a. 

Soi.I.T.c.l.p, 

poé.j.b. 


40S  SAINT  A S T E R E. 

aulfi  par  le  temps  & par  fa  fo y;  du  croilîeme  par  le  payssdu  qua- 
trième par  le  pays&  par  le  temps,  Se  du  cinquième  auflî  par  le 
pays,8eencorc  par  l’eptfeopar. j'C’efl:  celui  que  le  feteieme  Con- 
cile œcuménique  & Phorius  appellent  le  bienheureux  Aftere 
Evefqucd’Amafée;'quelePape  Adrien  Il.afluroit  eftreeftimé 
Paint  dans  tout  l’Orienr^que  le  VIF.  Concile  conlîdcra  comme 
un  des  Peresde  la  tradition  ecclefialhquey’&c  queTheodore  de 
Catane  qualifia  dans  le  mefrne  Concile  de  bienheureux  "Sc  ^«or- 
divin  docteur,  qui  comme  un  aftrc  éclatant  portoit  la  lumière 
dans  tous  les  cœurs. 

[Nous  en  avons  encore  divers  écrits,]  où  l’on  voit  que  la  per- 
lecurion  dejulien  cftoir  arrivée  defon  temps;'&  qu’il  vivoit  en- 
core l’année  d’après  le  ConPulat  d’Eutrope,[c’cft  à dire  en  l’an 
4oo.]'Cet  amateur  de  la  vertu  eur  pour  maiitre  uncfclave  Scy- 
thefou  Gotjlequei  ayant  cité  acheté  par  un  Syrien  bourgeois- 
d’Antioche  qui  montroit  la  grammaire  à des  enfans,  apprit  le 
grec  fort  promtement  ellant  encore  tour  jeune.  Son  maiftre 
[voyant  qu’il  avoir  beaucoupd’dpntjluy  fit  apprendre  les  belles 
lettres  ; &:  il  réullît  tellement  dans  les  études , & excella  fi  fort 
en  aiverfes  fciences,qu’il  dcvmr  célébré  parmi  les  Grecs  & par- 
mi les  Romains,  ayant  mefrne  enlêigné  les  loiXjfappa  remmène 
à Beryte  où  elloit  l’ecolc  du  droitRomain  pour  l’Orient.]  Saint 
Altéré  ne  marquoir  point  où  il  avoir  étudié  fo  us  luy,  ni  ce  qu’il 
luy  avoir  appris. [L’cJoquence  qui  paroill  dans  fes écrits  ne  nous 
permet  pas  de  douter  qu’il  n’en  cuit  étudié  les  réglés  avec 
grand  foin.]'II  témoigne  allez  clairement  quil  avoit  fréquenté 
le  barcau. 

'Amafce  dont  il  fut  Evelque  elîoit  métropole  d’une  province 

fiartieuliere  appellée  l’Helenopont/fic  mefrne  quelquefois 
’Amalce'ou  le  Pont  d’Amafée,  comme  elle  ell  nommée  dans 
les  fouferiptions  du  fécond  Concile  œcuménique  ;[ce  qui  nous 
alTureque  c’elloitdes  l’an  3S1,  une  province  particulière  dont 
Amaleeclloit  metropole.]'S.A(lere  en  peut  avoir  eftéEvefque 
après  Eulale,[que  l’hilloire  loue  d’une  modération  exrraordi- 
naire.]'CetEulale  avoir  eftéchalJc  de  lônlïege  par  iaperfecu- 
rionde  Valens,&on  luy  avoir  fubftirué  un  Arien,  qui  ne  put 
jamais  trouver  jo  perfonnes  pour  le  reconnoiftre.  A prés  la  mort 
de  ValensjenjySJ  les  Orthodoxes  furent  rappeliez  & rétablis 
en  la  pollefiionde  leurs  Egüfes.Eulale  revint  en  mefrne  temps 
à Amafée  : Mris  l’amour  qu’il  avoir  pour  l’unité  de  l’Eglife,  luy 
fie  propofer  à l’Arienjque  s’il  vouloit  einbralEir  la  foy  Catho- 
lique,] 
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lique,]il  confëntiroit  volontiers  qu’il  demeuraftEvefque,&qu’ils 
gouvernaient  leur  Eglife  tous  deux  enfemble.  L’Arien  rejetra 
cette  propofition  j & peu  de  temps  apres  Je  petit  nombre  de 
ceuxquifefuivoient,  l’abandonna  & le  réunit  aux  autres.[Le 
temps  nous  fait  juger  afllz  probablement  que  S.  Aftere  fut  le 
fucceflcurde  cet  Euiale.] 

'On  cice  des  écrits  de  S.  Aftere, [que  nous  avons  perdus, ]que  Aft.n.p.ijt.». 
ce  Saint  vécut  jufqu’à  une  extreme  vieillefle.'Il  eftoir  mort  Corel. gj.if. 
neanmoins  avant  l’an  431,  auquel  Pallade  d’Amalcedansl’Hel-  ***  *■ 
lefpont[ou  l’HelenopontJqui  pouvoiteftrefon  fuccefteur/affîfta  Cone.B.t.*.p. 
au  Concile  d’£phefe.[Nous  ne  favons  aucune  de  fes  aâions,  ***•*• 

& il  ne  nous  refte  rien  à dire  que  fur  les  écrits  que  nous  avons 
deluv.  Ce  font  tous  des  difcours&  des  homélies  prefehées  de- 
vant le  peuple,  dont  le  ftylc  quoiqu’Afiatique  Si  un  peu  trop 
abondant,  ne  Iaiffe  pas  d’eftre  agréable.  II  y a des  mots  extra- 
ordinaires, mais  autant  de  l’ancien  grec  que  du  barbare.  Il  y a 
quelques  difeours  qui  paroifïlnt  p!usfoibles&  plus  languiflans 
que  d'autres  : mais  avec  tout  cela  Jl  me  femble  qu’on  peut  tou- 
jours juger  qu’ils  font  tous  du  mefme  auteur.j'ün  ancien  a dit  Aft.a.paSi.b. 
qu’il  fuivoit  toujours  dans  fes  écrits  les  maximesde  la  foy  ortho- 
doxe j qu’il  y eftoit  tout  occupé  à inftruirefon  troupeau  j'qu’il  «•  -v 

y travailloit  à infpirer  les  vertus,  & qu’il  y paroilfoit  comme  un 
vaiflêau  rempli  de  toute  la  làiuterc  qui  le  pouvoïc  rendre 
agrcableàDieu. 

[Le  P.  Combefisa  ramaïïe  tout  ce  qu’il  a trouvé  de  ce  Saint, 
dans  le  premier  tome  qu’il  a fait  pour  fervir  comme  d’appen- 
dix  à la  Bibliothèque  des  Pcres.  La  première  homelie  eft  for  le 
mauvais  riche  & lurLazare.Elle  eft  citée  dans  le  VII. Concile,  à 
caufc  dej'cequi  y eft  dit,  que  nous  devons  prendre  J.  C.  dans  or.i.p.5.c.d. 
noftreame&non  pas  fur  nos  habits,  comme  failbient  ceux  qui 
vouloient  aHier  une  fauflè  dévotion  avec  le  Iuxe&  lavanitédu 
monde.'Les  Iconoclaftes  voulurent  abufer  de  ce  paflàgecontre  p.tfSj.b. 
l’honneur  que  l’Egliferendoit  aux  images  deJ.C.'Sc  on  futobli-  Conc.n.t.i  p. 
géde  l’expliquer  dans  le  Concile.’Nicephore  Patriarche  de 
Conftantinople  a fait  encore  la  mefme  chofo/’Ilfemble  que  le  »«<>.  T 
Concile  l’ait  lu  autrement  que  nous:[Neanmoins  je  croirois 
que  les  paroles  qui  font  de  plus  dans  IeConcile,ont  efté  ajoutées 
comme  explication  &c  non  comme  partie  du  texte.jje  ne  fçay 
s’il  ne  manque  point  quelque  chofeàla  fin  de  ce  premier  dif- 
cours. 

'Le  fécond  eftwun  endroit  de  l’Evangile  qu’on  avoic  Iu,«ù  or.j.p.E.e- 

HiJ>.  Lcd.  T ont.  JT.  F f f 
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il  eft  parle  du  fermier  d qui  fon  maiftre  demande  cottte.fll  ex- 
plique admirablement  de  quelle  maniéré  on  doit  confiderer  les 
biens  de  la  terre,  & comment  on  en  doit  ufer.j'Latroifieme  ho- 
mélie intitulée  contre  l’avarice, eft  faite  dans  une  grande  affem- 
blée  de  peuple,  qui  s’eftoit  amaile  de  tous  codez  pour  celebrer 
la  fefte  de  quelques  Marty  rs/&  comme  il  s’y  faifoit  aufli  une 
foire, 'il  en  prend  fujet  de  continuer  la  matière  de  l’avarice, 
qu’il  avoir  commencée  le  jour  de  devant,  & qu’il  avoir  remife  à 
celui  là.'auquel  outre  plusieurs  autres  chofes’on  avoit  auffi  lu 
l’Evangile  du  mauvais  riche, L’il  y répété  des  chofes  qu’il  avoit 
déjà  dites  dans  fa  première  homelie.'C’eft  dans  cette  troifiemc 
qu’il  témoigne  avoir  vu  la  perfecution  dejulien  ,8til  dit  que 
plufieursdeceux  que  leur  amour  pour  les  chofcs  de  la  terre 
avoit  fait  tomber  en  ce  temps  li , vivoient  encore  lorfqu’il  par- 
loir, expofez  aux  moqueries  3c  à l’averfion  detouc  le  monde. 

'La  quatrième  homelie  eft  prefehée  l’ânnée  d’aprc's  le  Confu- 
latde  l’eunuque  Eutrope,[c’eft  à dire  l’an  400, ]'en  un  jour  de 
fefte  précédé  par  une  antre  fefte/c’eftà  dire  en  un  dimanche 
précédé  par  le  famedifqui  eftoit  aufli  fefte  parmi  les  Grccs.J'Ec 
en  effet,  elle  fut  prefehée  le  premier  jour  de  l’an, [qui  en  400 
romboit  le  dimanche.J'Il  y avoit  eu  dans  ces  mefmes  jours  deux 
folennitez  feculieres  & profanes  'àcaufedela  nouvelle  année; 
le  titre  appelle  cela  la  fefte  des  Calandes.'C’cft  contre  les  def- 
ordres  de  ce  jour  que  le  Saint  fait  fbn  difcours,fic  il  en  fait  une 
defeription  très  agréable  pour  en  reprefenter  la  folie  ; il  fait 
voir  en  mefme  temps  les  crimes  que  l’on  commettoit  fous  le 
pretextedes  étrennes,  & le  mauvais  exemple  que  cela  donnoit 
aux  enfans.'Il  s’eleve  furtout  avec  une  hardieffe  fürprenanre 
contre  les  profufions  des  Confuls  qui  diilîpoient  en  depenfes 
criminelles  les  richeflês  qu’ils  avoient  acquifes  par  des  voies  en- 
core plus  criminelles. 

'C’eftfurcelûjetqu’ilraportelafin  malheureufe  que  divers 
Confuls  avoient  eue  depuis  peu  par  lejugement  de  Dieu.  Il  ne 
les  nomme  pas:  mais  il  en  particularile  allez  I’hiftoire  pour  ne 
pas  douter  que  ce  ne  foicnt"Rufin  Conful  en  391,  & malîacré  le  v.  Arcade 
27  novembre  395/Timafe  General  fous  Thcodofe , Conful  en  * 4Jb 
389,8c  banni  vers  396  dans  les  fables  de  l’OafisjtAbondance-fib.ss. 
Confulen  393,8c  la  première  viftime  de  l’ingratitude  d’Eutrope, 
qui  le  fit  releguer  vers  le  mefme  temps  à Pityonte  proche  de  la 
Colchide/Tatien  Préfet  du  Prétoire  des  l’auge 4, 8c  Conful  en  v.Thcodo. 
391,  depouillédcla  Prefefture en39i,condalfic i la  mort,  & 
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banni  le  6 de  décembre  393,  après  avoir  vu  décapiter  en  391, (on 
v.  Arcade  fils  Procule  gouverneur  de  Conftantinople/'Eutrope  Conful  en 
s ni'*-  pan  399,  8c  abandonné  des  la  mefme  année  à la  volonté  de  fe 
ennemis. 

'La  cinquième  homelie  de  S.  Aftere , eft  fur  l’Evangile  où  les  or.j.p.77.&c. 
Pharificns  demandent  à J.C.  s’il  eft  permis  à un  homme  de  re- 

Îudier  fa  femme,  le  Saint  montre  que  cela  ne  fe  peut , quoique 
es  Joix  le  pcrmiflent, '8c  quoique  cela  fuft  alors  fort  ordinaire , p»i.»b. 
il  excepte  le  crime  de  1’adultere  qu’il  foutient  eftre  egalement 
défendu  aux  hommes  & aux  femmes,  nonobftant  l’injuftice  des 
loix  Romaines, 'qu’il  condanne  nettement[avec  S.  Auguftin.] 

'Il  fit  ce  difcours  en  un  dimanche  auflibien  que  le  precedent,  8c  p.77^  «î- 
il  marque  les  leétures  qu’on  avoir  faites  la  veille  lefamedi.'On  p.»5.*.b. 
peut  s’étonner  de  ce  qu’il  y parle  avecelogede  la  femme  de 
Job.  Neanmoins  il  n’y  loue  que  l’amour  qu’elle  avoir  pour  fon 
mari.H  y parle  d’une  autre  femme  qui  pour  ne  fe  point  fcparer  p.«4.d.c. 
de  fon  mari , obligé  de  s’enfuir  8c  de  fe  cacher,  fe  fit  couper  les 
cheveux, 8c  prit  un  habit  d’hommepour  l’accompagner  en  qua- 
lité d’efclave,8c  le  fuivit  ainfi  durant  plufieurs  années  en  panant 
toujours  d’un  lieu  en  un  autre,  8c  de  defert  en  deferr.  Il  die  qu’il 
l’avoit  connue. 

'La  fixieme  eft  une  paraphrafe  de  Phiftoirc  de  SuzanneÆlle  or.«.p  hmc. 
eft  pleine  de  belles  penfees  morales.bLa  fetrieme  homelie  fur  J 
l’aveugle  né,  eft  une  de  celles  dont  Photius  a fait  l’extrait,  il  iSoi|Afi.ot.7.p. 
remarque  d’abord  que  le  Saint  y donne  une  preuve  très  claire  los-lo<- 
de  la  pureté  de  fa  foy,  en  reconnoiflanr  la  divinité  du  Fils  égal 
8c  coerernel  au  Pere  /ce  qui  fait,  dit-il,  qu’on  ne  peut  pas  foup- 
çonner  que  cette  piece  ni  celles  que  la  reflemblance  des  carac- 
tères fait  voir  eftre  du  mefme  auteur,  lôient  d’Aftere  l’Arien. 

[Je  ne  voy  pas  neanmoins  que  l’égalité  du  Fils  y foir  pofitive- 
ment.j'Photius  y remarque  furtout  la  defeription  de  l’oeil  com  - 
me  une  fort  belle  piece.cLe  Saint  y dit  de  luy  mefme  que  qucl- 
que  mauvais  ferviteurqu’ilfuft  du  refte , au  moins  il  n’oublioit 
pas  qu’il  appartenoit  à J.  C,  8c  qu’il  eftoir  obligé  de  s’élever 
pour  fon  maiftre  contre  ceux  qui  luy  faifôient  injure. 

'La  huittieme  homelie  prononcée  le  jour  de  la  fefte  de  Saint 
Pierre  8c  de  S.  Paul,  eft  un  eloge  qu’il  fait  feparémenr  de  ces 
deux  Apoftrcs,en  prenant  une  partie  de  leurs adions  félon  la 
fuite  deleurvie.'Il  y dit  en  peu  de  mots  de  fort  belles  chofes  fur  p.u«,b. 
le  devoir  des  Prélats,  au  nombre  defquels  il  fe  mcr.'On  y voit  p.«4.a.e. 
fon  humilité  lorfqu’il  dit  que  les  grands  dons  du  Saint  Efprit  ne 
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font  que  pour  les  grands  hommes;  que  pour  luy  il  eft  indigne  de 
les  recevoir,  & d’eftre  enrichi  de  ces  grandes  grâces  neceffaires 
pour  faire  un  eloge  des  Apoilres  qui  ne  fuft  pas  tout  à fait  au- 
deifous  d’eux;  qu’il  ne  laide  pas  d'en  parler , dans  l’cfperance 
que  fa  pauvreté  iêrafoutenue  par  l’affe&ion  de  fes  auditeurs, '& 
par  la  confiance  qu’il  a au  fecours  des  Apoftres  mefmes/Il  y ap- 
pelle J.  C.'Thomme  du  Seigneur,  comme  beaucoup,  dit-il,  font 
bien  aifes  de  le  nommer  ;'il  y parle  contre  les  Ariens  & les 
Eunomiens. 

'La  neuvième  eft  une  excellente  defeription  du  martyre  de  S. 
Phocas  jardinier  de  Synope  dans  le  Pont.'Il  la  prononça  près 
de  Synope, [dont  Amafée  n’eft  pas  ioinj'en  un  lieu  où  il  y avoir 
des  reliques  de  S.Phocas,'&où  pour  ce  fujet  on  en  faifoit  ce  jour 
làla  fefte.'Baroniusditque  cette  belle  homelieeft  citée  dans 
le  VII.  Concile.fje  n’en  ay  pu  trouver  l’endroit.  11  y a de  fort 
belles  choies  dans  ce  difeours  fur  l’honneur  des  Saints  & des 
reliques. 

Mais  il  y en  a encore  davantage  dans  le  dixiemej'intitulé  Sur 
les  Martyrs,  Sc  prononcé  en  une  fefte  de  quelques  Martyrs 
qui  ne  font  pas  nommez.fll  eft  prefque  tout  entier  for  le  rcfpeét 
qu'on  doit  aux  Martyrs,  for  la  confiance  en  leur  interceflîon, 
& for  la  vénération  de  leurs  reliques.  Il  y a des  chofes  très  re- 
marquables. J'Saint  A ftere  y combat  for  ce  fujet  les  payens  & les 
Eunomiens,  remarquant[avec  S.  Jeromej'que  ces  derniers  ne 
vouloient  pas  foulement  entrer  dans  les  lieux  où  eftoientles 
tombeaux  des  Saints/Il  dit  que  ces  herctiques  troubloient  alors 
l’Eglife,'&  il  les  appelle  des  Juifs"d’un  nouvel  crabhiïement, 
[comme  voulant  marquerleur  nouveauté, ]'II  parle  des  facrifi- 
ccsde  CerésiEleufine  comme  d’une  chofe  qui  fe  faifoit  encore; 
'd'où  l’on  peut  tirer  que  c’eftoit  avant  l’an  396, "auquel  Alaric 
ruina  ces  reftes  infâmes  du  paganifme5comme  nous  l’apprenons 
d’Eunape  mefme.[Ainfi  on  ne  peut  pas  avoir  égardj'à  ceux  qui 
for  une  raifon  très  foible,  doutent  fi  ceftepiece  n’eft  point  des 
fiecles  pofterieurs. 

'Nous  pouvons  conter  pour  l’onzieme  homélie  de  S.Aftere,  la 
defcription  qu’il  fait  du  martyre  de  S"-Euphemie  for  un  tableau 
qu’il  en  avoit  vu  dans  l’eglife  de  cette  Sainrejà  Calcédoine. Je 
ne  voudrais  pas  dire  neanmoins  que  ce  fuft  un  diicours  prelché 
au  peuple:  Car  nous  n’en  avons  point  de  preuve;  & il  y a 
peuteftre  autant  d’apparence  que  c’eftune  efpece  de  décla- 
mation pour  s’exercer  & fe  divertir  à quelque  choie  d’utile,  ôc 
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probablement  avant  que  d’eftreeffevé  à l'epifcopatj'pui/qu’il 
s’amulôit  encore d Ce  rompre  la  tefte  à lire  l’oraifon  de  Demofi 
thene  contre  Efchine.[Cetre  piece  a efté  fort  célébré  dans 
l’Eglife,qui  a cru  s’en  pouvoir  icrvir  utilement  pour  montrer 
combien  l’ufage  des  images  des  Saints  eftoit  ancien  8c  légitime. 
'Elle  fut  lue  deux  fois  dans  le  V 11.  Concile,  dans  la  quatrième  & 
«dans  la  fixiemeaétion.'lNicephore  la  marque  au(fi.bPhorius  en 
parle  comme  d’une  piece  fort  bien  faite,  & qu’on  ne  pouvoit 
douter  eftred’un  auteur  Catholique, à caufedu  raport qu’elle  a 
avec  la  defeription  de  l’oeil  qui  efl  dans  l’oraifbn  fur  l’aveugle 
né.[Ainfi  je  ne  Içay  pourquoijquelques  uns  prétendent  qu’elle 
n’eft  point  du  ftyle  de  S.  Aftere  d’Amafëe. 

'Le  douzième  difeours  efl  l’elogede  S.  Eftienne  fait  le  jour  de 
fa  fefte , le  lendemain  de  la  Théophanie  Si  de  la  naiflance  de 
N.  S.'Photius  en  a extrait  divers  pallàges , entre  autres  la  belle 
explication  que  S.  Aftere  donne  à lapriere  de  Saint  Eftienne 
pour  fes  ennemis, '&  l’endroit  où  il  fe  déclaré  formellement 
contre  les  Sabelliens.Scfuffilamment  contre  les  Ariens.cSaint 
Altère  y remarque  que  J.C.  s’apparut  comme  homme  à Saint 
Eftienne  & non  pas  a Saint  Paul.  Et  il  dit  la  mefme  chofe  dans 
l’eloge  de  S.  Pierre  & de  Saint  Paul.'Ilyadu  raport  entre  ce 
v.  s.Cr.  ae  difcours''&  celui  de  S.  Grégoire  de  NylÉe  fur  le  mefme  fujet , 
N^001"*- tant  au  commencement  qu’en  quelques  autres  endroits. 'Il  pa- 
roift  qu’on  l’a  autrefois  attribué  dS.  Procle;&  on  avoit  déjà 
remarqué  qu’il  n’en  a pas  le  ftyle:  Mais  l’autorité  de  Photius  a 
ibia.s  17.  fait  dire  ablolument  au  P.Combtfisqu’il  eftoitde  S.  Aftere.["Il 
pouvoit  dire  la  mefme  chofe  du  difeours  fur  la  penirencc,  8cde 
celui  pour  le  commencement  des  jeûnes  qui  font  dans  Saint 
Grégoire  de  N yfle,  puifqueJ'Photiusdans  les  extraits  qu’jl  en 
fait  les  attribue  à S.Aftere:[Et  il  femble  parconfequentquc  ce- 
lui de  la  libéralité  & de  l’amour  envers  les  pauvres  qui  précédé 
celui  du  jeûne  dans  S.  Grégoire  de  N yfle , & celui  contre  les 
fornicateurs  qui  le  fuir , peuvent  eftre  encore  de  Saint  Aftere  : 
Car  ces  trois  pièces  ont  allez  de  raport  & de  liaifon  entre  elles.] 
'M‘  Cotelier  nous  a donné  fepr  difeours  fur  lespfeaumes  5,6,8c 
7, fous  le  nom  de  S.  Aftere  d’Amafée.'Il  fe  fonde  pour  les  luy  at- 
tribuer, fur  la  conformité  qu’ils  ont  avec  les  autres  pour  le  ftyle 
& pour  la  doctrine, 8c  fur  l’autorité  des  Chaines,où  fes  pfeaumes 
font  expliquez  pardiverspalEigesdes  Peres grecs. [Je  voudrois 
qu’il  euft  marqué  fi  cesChaines  nomment expreirémcntS.Aft-re 
d’AmaféeJ'puifquenousavonsvuqu’AfteredeScythopleacom- 
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mente  les  pfeaumes.  Neanmoins  ces  difeours  paroiflènt  moins 
eftredcs  commentaires  que  des  fermons  preichez  en  differens 
temps,  puifqu’on  y trouve  quelquefois  des  endroits  fort  fem- 
blables  les  uns  aux  autres.]'Le  titre  du  cinquième  porte  qu’il  a 
cité  prefehé  le  lundi  de  la  grande  femaine,[qui  en  cet  endroit 
doit  marquer  celle  dePafquesJ'puifqu’on  voit  par  le  texte  qu’on 
eftoit  alors  dans  la  joie  de  laRcfurreclion.'Dans  le  manuferir 
"dont  Mr  Cotelier  a tiré  ces  fept  difeours,  ils  font  précédez  le  mo»,  «îe 
d’un  autre  fur  Icpfeaume  4 qu’il  n’a  pas  donné , parcequ’il  eft  [hcqucTu 
déjà  imprimé  parmi  les  œuvres  qui  portent  à faux  le  nom  de  S.  Roy. 
Chryfoftome  dans  l’édition  de  Saviiius.’M'  Cotelier  dit  qu’une  ». 
Chaine  fur  les  pfeaumes  attribue  aufli  ce  difeours  à S.  Aftere. 

[Outre  ces  11  ou  13  homélies  ou  difeours,  ou  ces  14  feulement, 
fi  nous  ne  voulons  conter  que  ceux  qui  font  plus  aflûrémentde 
S.  Aftere,Photiusnousa  confervé  les  titres  & les  extraits  de 
fix  autres  qui  font  un'difcours  fur  l’homme  qui  defeendoit  de  Je- 
rufalemàjerico,aun  fur  la  parabolcduPharifien&duPubli- 
cain,'unforZachée,l’unfor  l’enfant  prodigue, cun  fur  le  fervi- 
teur  du  Cenrenier  guéri  par  J.C:&c’eft  là  qu’il  parloir  de  cet 
efeiave  Got  qui  avoit  efté  Ion  maiftre  /fie  un  fur  Jaïre  fur 

l’Hemorrhoïfle/où  il  parloir  de  la  ftatue  deJ.C.quc  l’Hcmor- 
rhoïfle  avoit  fait  drefler  à Paneade,&qui  y eftoit  demeurée 
jufques  à ce  que  Maximin,  dit-il,  qui  régna  devant  Conftantin, 
la  fit  ofter  de  là.  [Les  autres  neanmoins  écrivent"qu’elle  y de-  v.iapcrrc- 
Aft.n.r.»7j-t7«)  meurajufquesau  temps  de  Julien  l’apoftat.j'Saint  Nicephore  j^V.cn 
Patriarche  de  Conftantinopie  cite  cet  endroit  for  l’Hemor-  nuteij. 
rhoi(re,pouroppofer  à l’abus  que  leslconoclaftes  vouloient  faire 
de  l’homelie  du  Saint  for  le  mauvais  riche.  Il  dit  melrne  qu’il 
ne  fijait  pas  fi  ces  deux  pièces  font  d’un  mcfme  Aftere  }[mais  il 
n’allegueaucuneraifon  de  fon  doute.] 

'Le  Typique  de  S.  Sabas  marque  que  le  1 6 d’avril  ,‘qui  eft  la 
feftede  S.  Bafilée  jonlifoit  fon^eloge  fait  par  Aftere  Evefque 
Hcrc.c.i.p.ij.i.  d’Amafce[l’unde  fes  foccellcursJ'On  attribue  à S.  Aftere  une 
homelie  furies  trois  tentations  de  J.  C,  qui  eft  aufli  dans  Saint 
Chryfoftome."Mais  nous  femmes  aflurez  par  Mercator  qu’elle  v.s.Cyrilic 
Du  Pin,p.i«.  eft  de  Neftorius.'Les  plus  habiles  eftiment  beaucoup  le  ftyle  de  d A!ctJ  »»• 
S.  Aftere  ,"la  pureté  de  fa  morale,  & fes  reflexions  juftes  & foli-  &c. 
des.  Son  ftyle  eft  fimple , mais  relevé  par  beaucoup  de  beautez 
naturelles. 

»>£  M-MlllW.  j.  'fille  n'cft  f as  dans  l’edition  de  Paris. 
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SAINT  MARCEL. 


EVESQUE  DE  PARIS- 

U O I QJCJ  E Saine  Germain  Evefque  de  Paris 
paroiffe  avec  beaucoup  plus  d’eclat  dans  l’hif- 
coirede l’Eglifeque  S.  Marcel; que  durant  fa 
vie  & après  fa  mort , il  ait  efté  illuftre  par  un 
nombre  prefque  infini  de  miracles  ; que  fes  re- 
liques & ion  nom  foient  demeurez  en  une  célé- 
bré abbaye  de  flenediclins.ce  qu’on  fqait  ne  contribuer  pas  peu 
à rendre  la  vénération  d’un  Saint  cclebre  parmi  le  peuple; 
neanmoins  celle  de  SaintMarcel  s’eft  trouvée  fi  profondément 
gravée  dans  l’Eglife  de  Paris , que  ni  le  long  efpace  du  temps , 
ni  la  célébrité  de  fes  fucceflèurs,  n’a  pu  empefeher  que  le  ref- 
pect  que  cette  Eglilê  a pour  luy,  ne  furpafle  celui  qu’elle  a pour 
tous  les  autres,  & qu’elle  ne  le  confidere  comme  fon  protecteur 
& fon  premier  patron  après  S.Denys.] 

'Le  temps  où  il  a vécu  ne  fe  trouve  marqué  nulleparti’mais  Du  Bois^.e. 

{«uifqu’on  ne  conte  que  deux  Evefques  Paul  & Prudence  encre  ‘‘Glll;ccl  jt-,‘ 
uy&Vittorin, 'qu’on  prétend  avoir  député  au  Concile  de  Co-  c<w.î!i."p.j7o. 
logne  en  l’an  546,2c  avoir  aflîfté à celui  deSardiqueen  l’an  347-  «• 

'&  qu’on  en  trouve  cinq  entre  luy  &Heraclequi  ligna  IcConcile  Gaii.cKr.t.i.P. 
d’Orléans  en  l’an  51  i,bil  y a beaucoup  d’apparence  qu’il  vi  voit  à B % 

la  fin’du  IV.  fiecle  comme  Saint  Martin.cOn  trouve  qu’il  a or-  f B,!u.4Pmîr*^ 
donné  Saint  Euverte  d’Orleans,[qui  pouvoir  eftre  Evefque"des  ,0i f* 
l’an  374, ]mais  on  ne  le  trouve  que  dans  une  pièce  qui  ne  peut 
faire  d’autorité , comme  on  le  voit  par  cet  endroit  mefme. 

[Nous  n’avons  rien  de  plus  ancien  de  luy]'que  la  vie  écrite  Sur.i.nor.p.a. 
par  l’ordre  de  SaintGermain,[qui  fucceda  à fa  dignité  l’an  jjj.]  “■ 

'Elle  ne  paroifteompoféequelureequi  s’eftoitconfervédeluy  p js». 
dans  la  mémoire  des  peuples.[Mais  fi  l’efpace  de  ijo  ans  ou 
environ  quis’eltoienc  ccoulez  depuis  fa  morr,fairqu’on  ne  pour- 
roit  pas  alléguer  cette  hiftoire  dans  des  points  conteftez,  il  ne 
nous  doit  pas  empefeher  de  recevoir  avec  refpcd  ce  que  Saint 
Germain  a cru  mériter  la  peine  d’eftre  écrit  & digne  de  palfer 
à la  polleritc.  Sa  benedidionnous  le  doit  rendre  vencrable,  Sc 
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nous  devons  luy  avoir  obligation  d’une  chofe  qu’il  a cru  impor- 
tance à l'honneur  de  l'Eghfe  dont  Dieu  luy  avoir  confié  le  loin  ] 
'C’cft  cette  hiftoire  que  cite  S.  Grégoire  de  Tours  ;[&  ainft 
elle  mérité  au  moins  la  croyance  qu’on  donne  d ce  que  ce  Saint 
écrit  des  temps  encore  plus  anciens  que  celui  de  S. Marcel, dans 
lelquelson  ne  fait  point  de  difficulté  de  le  croire,  à moins  qu’on 
n’en  (oit  empefehe  par  quelque  autorité  plus  confiderable  que 
la’fienne.j'Elle  eft  écrite  par  un  Fortunat  qui  paroift  n’avoir 
point  efté  Gaulois,  & qui  dans  le  titre  eft  qualifie  Evefque. a8a- 
ronius  l’attribueàVenanceFortunat  depuis  Evefque  dePoitiers. 
['Mais  les  monumens  de  l’Eglife  de  Paris'nous  apprennent  que 
c’eftoit  un  autre  Fortunat  un  peu  plus  ancien , natifde  Vcrceil, 
Evefque  en  Italie,  mais  qui  s’eftoit  retiré  en  France,  & qui  eft 
honoré  par  l’Eglife  le  5 de  may  & le  18  de  juin.  Nous  en  parle- 
rions plus  amplement"!!  nous  ne  l’avions  fait  dans  un  autre  en- 
droit. Il  mourut  avant  S.  Germain  avec  lequel  il  cftoit  fort  uni, 
ce  qui  convient  fort  bien  avec  le  rcfpect  & la  deference  qu’il 
témoigne  pour  luy  dans  fa  préfacé.  Nous  ne  «porterons  point 
le  detail  de  ce  que  contient  cette  vie , pareeque  ce  ne  font  prefi- 
que  que  des  miracles  connus  de  tout  le  monde  ; & nous  nous 
contenterons  d’en  tirer  un  abrégé  de  la  vie  du  Saint  ] 

'Saint  Marcel  cftoit  né  à Paris  mefine, d’une  famille  médiocre. 
Après  avoir  efté  eleve  des  l’enfance  dans  une  grande  pieté, 
dans  la  pureté,  & dans  le  jeûne,  il  fut  fait  Lecteur  /Ce  fut  dans 
ce  tempsli  qu’un  ferrurier  le  contraignit  de  prendre  une  barre 
de  fer  toute  rouge  de  feu,  & de  luy  en  dire  le  poids , ce  qu’il  fie 
auffitoft  fans  fe  brûler.  On  attribue  ce  miracle  à fa  grande  pu- 
reté :[Mais  on  ne  dit  point  pourquoi  le  ferrurier  luy  fit  un  com- 
mandement fi  deraifonnabîe.] 

'Comme  il  s’eftoit  fort  bien  acquiré  de  l’office  de  Ledtcjjr,  il 
fut  elevé  au  foudiaconar , qu’il  exerça  fbus  l’E vefque  Prudence, 
[dont  lé  tombeau  fe  voit  aujourd’hui  dans  l’eglifê  baffe  de  S!c 
Geneviève:  mais  il  faut  qu’on  l’y  ait  apporté  d’autre  part,©u 
qu’ilyeuft  déjà  un  cimetiere]'&  quelque  chapelle  en  cet  en- 
droit, avant  qu’on  y baftift  l’eg!ife,puifqu’ellc  n’a  efté  baftie 
que  par  Clovis, [longtemps  après  la  mort  de  Prudence.] 

'U  eft  marqué  que  S.  Marcel , donnant  à laver  à Prudence  le 
jour  de  l’Epiphanie,  félon  la  fonction  de  fc>n  min ifte rc , l’eau 
qu’il  avoir  puifée  dans  la  Seine  fe  trouva  changée  en  vin.[C’efl 
encore  aujourd’hui  la  coutume  de  l’Eglife  de  Paris,  que  le  Sou- 
u M’ le  Mai  Hic  U Kyoît  comme  boucc- 

diacre 


M'Claftd- 

iâin. 


V.  S.  H!  fai- 
re de  Poi- 
tiers note  1, 
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diacre  donne  à laver  au  célébrant  : mais  on  le  faifôit  alors  plu- 
tôt! qu’aujonrd’huijpuilqu’on  mit  de  ce  vin  dans  le  calice  pour 
conlacrer.  Une  autre  fois  que  le  Saint"fai(bit  encore  la  mc/me  sa. 
fonction,  i’eau  qu’il  verloit  le  trouva  changée  cn'  baume/Il  ren-  s j. 
dit  la  parole  à fon  Everquequi  l’avoit  perdue  durant  trois  jours, 
pour  avoir  fait  fouetter  un"enfant[Lcdeur  J par  jaloufie  de  ce 
que  le  peuple  aimoit  à l’entendre  chanter. 

'Prudence  citant  mort,  S.Marcel  fut  fait  Eve/que  en  là  place;  G»it.chr.p.<oj. 
a&  apres  avoir  mérité  l’epilcopat  par  fes  vertus  precedentes, [il  ’gÿttaar  ( 
mérita  la  grâce  de  s’en  bien  acquirerjen  le  regardant  non  si”'"  v F 
comme  un  honneur , mais  comme  un  poids  & une  charge.[On 
peut  eltre  furpns]de  ce  qu’il  donna  fitoft  la  communion  à un 
pécheur  que  Dieu  avoit  condannéluy  mefme  publiquement, 
en  i’arrcftanr  lorfqu’il  s’approchoit  pour  la  recevoir.[Mais  l’ef- 
prit  de  Dieu  dont  il  eftoit  plein , luy  fit  làns  doute  juger  que  ce 
miracle  avoit  enticremenc  changé  le  coeur  de  ce  peclieur,& 
que  la  confiifion  publique  qu’il  avoit  receue,luy  tenoit  lieu  d’une 
grande  fatisfa&ion  &à  l’cgarddeDieu,6cà  l’egard  del’Eglife.] 

'Le  miracle  célébré  "par  lequel  il  chafià  un  grand  ferpent  S7|Gr.T.gi.c. 
d’auprès  de  la  ville,  a elle  remarqué  par  S.  Grégoire  de  Tours.  c-s?ï’5°‘- 
C’elila  demiere  chofe  qu’on  fâche  de  luyjufques  à là  mort, 
qui  arriva 'le  premier  jour  de  novembre.  Ûfuard  & d’autres'  SaM.n07ij.j7~ 
martyrologes  marquent  fa  fefte  en  ce  mefme  jour.[  Mais  l’Eglife  F-4' 
dé  Paris  la  transféré  aujourd’hui  au  3,  à caufe  de  la  Touflainrs , 

& de  la  Commémoration  des  morts.  Elle  a fait  lôn  o&ave  juf- 
qu’à  la  fin  du  dernier  fiecle  au  lieu  de  celle  de  la  Touflainrs , &; 
elle  la  terminoit  au  8 de  novembre,  comme  fi  fa  fefte  euft  en- 
core efté  le  premier.] 

'Il  fut  enterré  "dans  uwvillagc  auprès  de  la  ville, ^où  eftoit  Gr.T.£i.c.c.**. 
l’eglife  qu’on  appelloit  communément  l’ancienne  eglife:cce 
qui  donne  grand  lieu  de  croire  "qu’elle  avoit  autrefois  cité  la  r i iun  baù.r. 
cathédrale  du  diocefe.  Et  en  eff.  tc’eft  encore  la  croyance  com-  p-^7-4««. 
munedu  peuple,  que  l’eglife  collegiale  de  S.  Marcel  qui  donne 
le  nom  à un  des  fohourgs  de  Paris , a efté  autrefois  le  fiege  epif- 
copal/Le  poeme  de  Fortunat  cité  par  Mrde  Launoy,  prouve  r-4*7 
fort  bien  que  l’eglife  cathédrale  foit  à Paris, [lôit  en  dautres 
lieux,]  eftoit  quelquefois  hors  de  laville.'S.  Grégoire  deTours  Gr  T.gi.c.c.sj. 
raporte  comment  Ragneniode  alors  Prcftre  & depuis  Eve/que  P i01, 
de  Parisfaprés  Saint  Germain,]  fut  guéri  d’une  fievre  quarte  en 
priant  au  tombeau  de  S. Marcel. [Longtemps  depui']un  Preftre 
du  dioccfe  de  Beauvais  ayanc  efté  empoifonnc, fur  guéri  en 
Htfi.  Eccl.  Tom.  JC.  G g g 
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avallant  de  la  poudre  du  tombeau  ou  de  l’aurelde  S.  Marcel. 

Le  bréviaire  de  Paris  porte  que  l’cglife  de  Saint  Marcel  qui 
avoir  premièrement  eftédediée  fous  le  nom  de  Saint  Ciement 
Pape,  fucrebaftie  fous  Charlemagne,  8c  qu’on  y fonda  alors  un 
Chapitre:  mais  que  le  corps  de  Saint  Marcel  en  futofté  fous 
Philippe  Augufte,  Ce  tranfporte  par  Eudes  de  Suilly,qui  eftoit 
alorsEvcfque  de  Paris, dans  la  nouvelle  eglife  de  Noftre-Dame 
oùil  eft  encore  aujourd’hui. On  fait  la  fefte  de  cette  rranflation 
le  16  de  juillet. 


At.V 


A G A T H O N/ 

SOLITAIRE  ET  ABBÉ 

EN  EGYPTE. 

E nom  d’Agathon eft  très  cvlcbre  entre  les  fo- 
litaires  d’Egypte,]'&  il  eft  appellé  l’un*  des 
grands  Percs;[mais  il  eft  difficile  de  déterminer 
le  temps  Ce  le  lieu  où  il  a vécu.  Il  n’eft  pas  des 
premiers  habitansdcsdefertsrj'Car  on  ra porte 
que  quelques  anciens  parlant  de  luy  en  Egypte 
à l’Abbé  Elie,  & dilant  que  c’eftoit  un  bon  folitaire , Elie  répon- 
dit: Il  eft  bon  pour  fon  temps.  Les  autres  le  preflerent,&  luy  « 
dirent  : Maisen  comparaifon  desanciens  ? Il  répondit  : je  vous  « 
ay  déjà  dit  qu’jl  eftoit  bon  pour  foif temps:  mais  pour  les  an- « 
ciens,  j’en  ay  vu  un  en  Scetc, (c’eftoit  peuteftre  S.  Befarion,)qui  « 
pouvoit  faire  arrefter  le  foleil , comme  Jofué.  Cesfolitairesfu-  « 
rent  étonnez  d’entendre  parler  d’une  vertu  fi  eminente , Ce  ils 
en  glorifièrent  Dieu. [II  fcmble  neanmoins  qu’Agathon  foit 
a(Iezancien,puifque  nous  verrons  quej's’entretcnant  avec  un 
Macaire,il  luy  parle  comme  à un  homme  ou  égal,  ou  mefme 
inferieur  à luy.[Or  nous  ne  connoiflons  point  deMacaire  plus 
jeune  que  celuij'qui  s’efteit  retiré  dans  la  folitude  vers  l’an  364, 

"apres  avoir  tue  par  malheur  un  de  fes  compagnons.JAinfi  il  v.s.Ma«i- 
femble  qu’on  peut  mettre  des  ce  temps  là  au  moins  la  retraite  ” ju6yf>" 
d’Agathon.J'On  voit  encore  que  deux  de  fes  difoiples , Alexan- 
dre[&Zoïle,]pafrerentcnfuite,[ikfansdoutelorfqu’ilfùtmorr,] 
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v.s.Arfcns  fous  la  difcipline  deS.  Arfene,[qui  (c  retira  àSceté'Vers  l’an  yjo. 

5 ‘‘  Ils  vivoicnt  encore  tous  deux  en  l’an  445  au  moins. 

On  peut  objecter  quej'Pemen  s’entretenant  une  fois  avec  Vir.p.i.5.e.ij.$ 
d’autres, 8c  parlant  d’Agathon,  le  qualifia  Abbé,  de  quoy  les 
autres  s’éconnerent,  pareequ’il  eftoit  encore  jeune  ; 8cPemen 
répondit,  que  la  bouched’Âgathon  luy  avoit  acquis  ce  titre.fll 
paroift  donc  qu’il  eftoit  plus  jeune  que  Pemen:  Et  puifque  Saint 
Pemenfi  célébré  entre  les  folitaires  n’eft  pas  mort  avant  l’an 
4P,  il  feroit  bien  difficile  qu’il  fc  fuft  retiré  dans  le  defert  avant 
V.J.Pcmen. 364. Mais  on  voit  fur l’hiftoire de  ce  Saint,  qu’avant  luy"il  y 
en  avoit  eu  un  autre  plus  ancien,  8c  difciple  de  S.  Antoine. 

Pour  le  lieu  où  Agatbon  a demeuré, j'ileft  dit  qu’y  ayant  eu  c.io.ju  j^.i. 
a/Tembléc  en  Sceté  pour  quelque  affaire, lorfque  lachofe  fut 
terminée,  Agathon  y vint  8c  fe  plaignit  qu’elle  avoit  efté  mal 
jugée  ;[d’oùl’on  peut  tirer  qu’il  demeuroit  en  Sceté  ou  peu  loin 
de  là.  Mais  il  peut  bien  avoir  encore  demeuré  autreparrj'car  corei.g.r.i.p. 
il  paroift  qu’il  changeoit  aifément  de  lieu.  »75-J- 

[Il  femble  qu’il  ait  commencé  à combarre  /bus  la  difcipline 
de  l’obeïfTance.j'Car  un  frere  luy  dit  un  jour  qu’il  avoit  receu  v,t.p.i.5.c.7.ç 
ord re  d’aller  en  un  lieu  où  il  craignoit  quelque  guerre  8c  quel- 
que  tentation  fafeheufe,  8c  qu’ainfi  il  fe  trouvoit  embarafle,par- 
cequ’il  vouloir  d’un  cofté  accomplir  l’ordre  qu’on  luy  avoit 
donné , 8c  qu’il  craignoit  de  l’autre  la  tentation.  Agathon  luy 
» répondit  par  fon  exemple,  8c  luy  dit:  Agathon  s’eft  trouve  dans 
» cetétat.-il  obeïfToitàce  qu’on  luy  avoit  dit,  8c  il  furmontoit  la 
» guerre  qu’on  luy  faifoit.'Neanmoins  félon  d’autres  il  répondir-,  c<«ei.g.t.j.p. 

» Si  c’eftoit  à moy ,j’obeïrois,8c  je  furmonterois  la  tentation  ; >77-». 
[comme  on  a lieu  de  l’efpercr  de  la  grâce  de  celui  qui  bénit 
l’obeïflànce.1 


'Il  eftoit  fort  Page  & fort  éclairé  pour  juger  des  chofes,infa-  p.jys.a.b. 
tigable  dans  les  travaux  du  corps,  fort  iobre  dans  le  manger, 
fort  modefte  dans  fes  habits.'ll  gardoir  neanmoins  une  fage  vit.p.i.j.c.Tj.p, 
modération  8c  pour  le  travail  8c  pour  tout  le  refte,  8c  agiiîbit  en  J111- 
tout  avec  beaucoup  de  diferetion  : de  forte  qu’on  ne  pouvoit 
jamais  dire  par  exemple  que  lés  habits  fullént  ni  trop  bons  ni 
trop  méchans. 

[Auffi  ce  n’eftoit  pas  en  cela  qu’il  mettoit  principalement  la 
vertu.j'Et  comme  on  luy  demandoitun  jour  quel  eftoit  le  plus  i.j.r.îo.jii.p. 
confiderable  devant  Dieu,  ou  le  travail  extérieur  8c  corporel,  J»* 
ou  le  foin  de  veiller  intérieurement  fur  nous  mefmes-  il  répon- 
» dit: L’homme  reflèmble à un  arbre,  dont  les  feuilles  fe  rapor. 
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tcnt  au  travail  du  corps,  & le  fruit  au  foin  de  veiller  fur  ce  qui  fe  « 
pâlie  audedans  de  nous.  Ainfi,  puifqu'il  cil  écrit  que  tout  arbre  « 
qui  ne  portera  point  de  bon  fruit, lera  coupé  Sc  jctré  au  feu,« 
nous  devons  metcre  noftre  principal  foin  a veiller  fur  noftrc  « 
amc  pour  luy  faire  porter  de  bons  fruits,  c’efl  à dire  de  bonnes  « 
penfées  fie  de  bonnes  intentions.  Ce  qui  n’cmpefcliepas  que« 
nous  n’ayons  befoin  aullî  du  travail  du  corps,  puifqu’il  efl  com-  « 
me  les  feuilles  qui  fervent  aux  arbres,  non  feulement  pour  les  « 
orncr,mais  pourcouvrir[lcfruir]fic  pourledéfendre/Il  vcilloitt* 
en  effet  extrêmement  fur  luy  mefmc  pour  voir  s’il  obfcrvoit  en 
tout  les  commandemens  de  Dieu,  perfuadé  que  fans  cela  il  efl 
impoffiblc  d'acquérir  aucune  vertu. 

'Quand  il  vendoit  fes  ouvrages, qui  cfloient  des  cribles  fie 
des  paniers,  ildifoitenun  mot  le  prix  auquel  il  les  avoit  taxez, 
fie  apres  cela,  il  recevoir  ce  qu’on  luy  donnoit  fans  rien  dire  fie 
fans  feulement  le  conter.'ll  faifoit  de  mefme  quand  il  avoic 
quelque  choie  à acheter,  donnant  fans  marchander  6c  fans 
dire  un  feul  mot  ce  qu’on  luy  dcmandoit.'Ec  il  en  rendoit  cette 
raifon  ; De  quoy  me  fervira  t-il  de  dilputer  contre  les  aclie-  « 
teursfou  les  vendeurs, ]6c  de  les  faire  pcuteflre  pecher  en  ju-  « 
rant  ?Je  gagnerai,  dira  t on  , un  peu  plus  d’argent,  fie  s’il  me  « 
relie  quelque  choie , j’en  ferai  l’aumolne.  Mais  Dieu  ne  deman-  u 
de  point  de  moy  cette  aumofne,  fie  il  n’aime  pas  qu’on  luy  offre  « 
des  facrificcs  en  faifanr  pecher  les  autres.  Et  fur  ce  qu’un  frere  « 
luy  difoit  : Mais  le  pain , d’où  viendra  t-il  dans  voilre  cellule  ? « 
il  luy  répondit  : Efl- ce  quelque  chofe  de  fort  important  que  le  <* 
pain  des  hommes  ? « 

'(Jn  homme  voulut  luy  donner  de  l’argent  pour  les  befoins 
qu’il  pourroit  en  avoir.  Agathon  le  refula , en  dilant  qu’il  n’en 
avoit  pas  befoin,  6c  que  le  travail.de  fes  mains fuffifoit  pour 
l’entretenir.  Cet  homme  inlïfta  6c  le  pria  de  le  prendre  au 
moins  pour  le  diflribucr  aux  autres.- Surquoi  Agathon  luy 
répondit:  J’aurois  doublement  honte  de  recevoir  ce  qui  ne  * 
m’eft  poinc  neceffaire,  6c  de  me  mettre  en  danger  d’eftre  tenté  « 
de  vanité,  en  diftribuanr  aux  autres  le  bien  d’autrui.  « 

'Eflantunjouralléà  une  ville  pour  vendre  fesouvrages,  ily 
trouva  un  pauvre  étranger  malade,  couché  dans  la  place , fins 
avoir  perfonne  pour  Palïiller.Lc  vieillard  touché  de  compallion 
loua  une  chambreoù  il  fe  mit  avec  luy,  l’aflïfla  de  ce  qu’il  ga- 
gnoit  par  fon  travail  ; ne  le  quitta  point  tant  qu’il  fut  malade , 
fie  quand  il  l’eut  guéri  au  bout  de  quatre  mois , il  s’en  retourna 
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dans  fa  celluIe.'On  ra porte  encore  qu’en  une  /cmblable  occa-  Coiei.g.t.r.p. 
fion,  ayant  rencontré  fur  le  chemin  un  eftropié  qui  le  pria  de  J8'•c• 
le  porter  à la  ville/il  le  fitfavec  joie.jQuand  il  avoir  vendu  quel-  p.s8l-a- 
que  chofe,  l’eftropié  le  prioit  de  luy  acheter  tantoft  un  gafteau, 
tantoft  quelque  autre  chofe  dont  il  dilbit  avoir  befoin  , & il  le 
fa  i (bit  au  (Iîtoft. Enfin lorfqu’il  fut  preftde  s’en  retourner,  l’ef- 
tropié l’ayant  prié  de  le  reporter  où  il  l’avoit  pris;  il  luy  dit 
«quand  il  y fut:  Vous  elles  béni  de  Dieu,  Agathon,  dans  le  ciel 
« & fur  la  terre;  & auflîtoft  il  difparut,  laillânt  à juger  qucc’elloit 
un  A nge  de  Dieu  envoyé  pour  éprouver  fa  vertu. 

[On  voit  par  ces  deux  evenemens  combienj'il  elloit  rempli  p j*o.}ii. 
de  l’amour  de  Dieu[&  du  prochain.]  Et  c’eft  ce  qui  failoic 
qu’il  ne  s’epargnoit  jamais  quand  il  eftoitqUeftion  de  rendre 
fervice  aux  autres.  Quand  il  falloit  palier  l’eau , il  elloit  le  pre- 
mier à prendre  la  rame.S’il  venoit  quelqu’un  le  voir,aprcs  avoir 
fait  la  prière, il fehalloit  de dreffer  luy  mcfme  la  tablc.'Enfin  P-»i 
on  allure  que  là  charité  alloit  julques  à fouhaiter  de  pouvoir 
changer  de  corps  avec  un  lepreux.'On  donne  encore  pour  une  b. 
marque  defacharité,que  quand  quelqu’un  tcmoignoit  ellimer 
quelque  chofe  de  ce  qu’il  avoit,  il  la  luy  donnoit  aulfitoll,  8c  ne 
Je  lailfoir  point  aller  qu’il  ne  l’emportall. 

[C’eftoit  egalement  un  effet  & de  fa  charité  & du  détache- 
ment où  il  elloit  de  toutes  fortes  de  cholès.j'Il  difoir  (ouvenr  à vir.p.l.7.c.i.f 
«un  de  fes  difciples:  N’ayez  jamais  rien  que  vous  ayez  peine  à 
» donner  à un  autre  s’il  vous  le  demande  ; depeur  que  ce  ne  vous 
« loitunc  occafion  de  violer  ce  commandement  déDieu:Donncz 
« à celui  qui  vous  demande , Si  ne  rejettez  pas  celui  qui  veut  em- 
« prunterde  vous. 

'Il  changeoit  fouvent  de  lieu  fans  emporter  avec  luy  ni  meu-  Cotrf.g.t.ip. 
blés  ni  provifions.aII  avoit  travaillé  longtemps  avec  fesdifciples  »7* b- 
à baftir  une  cellule.  A prés  l’avoir  enfin  achevée  ; des  la  premie-  'f'*'4** 
re  femaine  qu'il  y demeura,  il  s’apperceut  de  quelque  chofe  qui 
» ne  luy  plut  pas,  &cn  mefme  temps  il  dit  à fes  dilcipies:  Levez 
« vous, fortons d’ici , fesdifciples  fort  étonnez  luy  dirent  : Si  vous 
« aviez  la  volonté  de  fortir  d’ici , pourquoi  avons  nous  pris  tant 
« de  peine  & employé  tant  de  temps  à baftir  cette  cellule.  Ceux 
» qui  nous  verront  en  feront  feandalizez,  £c  ils  ne  manqueront 
« pas  de  dire  : Les  voilà  qui  s’en  vont  encore  qui  ne  fauroienc 
« durer  nullepart.Comme  il  les  vit  fi  abatus,il  leur  dit:  S’il  y a des 
» gents  qui  fe  (candalizentde  nous  voir  fortir , d’autres  en  feront 
“ édifiez, ôediront  que  nous  fom mes  heureux  d’abandonner  noftre 
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demeure  pour  l’amour  de  Dieu, & de  meprifer  tout  ce  que  nous 
avonsfpour  le  lùivre.jMais  neanmoins!  chacun  eft  libre  de  faire 
ce  qu'il  voudra.jPour  moyje  m’en  vas.  Ceux  qui  le  voudront , 
peuvent  venir  avec  moy.  Ils  fe  jetterent  alors  tous  à fcs  piez , & 
prièrent  de  lôuffrir  qu’ils  s’en  allaflent  avec  Iuy. 

'Il  citoit  quelquefois  l’exemple  d’un  folitaire  fi  détaché  de 
toutes  chofes,  qu’ayant  demeuré  longtemps  dans  une  cellule  où 
ilyavoicunpentlit,jamaisiines’enapperceutque  fur  ce  que 
luy  en  dit  un  autre.  Voilà,  difoit-il,  ce  que  c’eft  que  travailler  à 
fon  falut  & faire  la  guerre  au  démon. 

'Il  difoit  quelquefois  : Si  je  voyois  qu’une  perfonne  me  portail 
au  relafchement , ou  me  fuit  un  fùjet  de  commettre  des  fautes , 
quand  ce feroit  l’homme  du  monde  que  j’aimerois  le  plus,  je 
m’en  fepareroisaufficoft. 

f Ayant,  comme  nous  avons  dit,  une  très  grande  charité  pour 
les  autres,  il  efloit  bien  éloigné  de  leur  faire  tort  en  la  moindre 
cholê.j'Commeilalloitunefois  parles  champs  avec  lés  difei- 
plcs,  l’un  d’eux  trouva  dans  le  chemin  une  petite  botte  de  pois 
chiches  encore  verds  j & il  demanda  au  Saint  s’il  vouloit  bien 
qu’il  la  prift.  Le  vieillard  le  regardant  comme  étonné,  luy  de- 
manda : Eft-ce  vousqui  l’avez  mife  là  ? Et  comme  il  luy  eut  ré- 
pondu que  non.  Pourquoi  donc,  luy  dit-il,  voulez  vous  prendre 
ce  que  vous  n’y  avez  pas  mis  ?'Un  autre  luy  demanda  la  permif- 
fion  de  demeurer  avec  luy,  fc  Agathon  le  receut.  Mais  ayant  vu 
quecefrereavoitdu  nitredansfês  mains,  il  voulut  lavoir  d’où 
cela  venoit,&  comme  ce  frere  luy  eut  dit  qu’il  l’a  voit  trouvé  en 
venant  fur  le  chemin  ; Agathon  le  reprit  d’avoir  emporté  une 
chofe  qui  ne  luy  appartenoit  pas,  contre  le  commandement  de 
Dieu,  qui  nous  défend  de  defirer  le  bien  d’autrui  &de  voler.  Et 
ne  favez- vous  pas,  ajouta  t-il,  que  celui  qui  vole,  devient  un 
démon  ? Reportez  donc  ce  nitre  où  vous  l’avez  pris,&  après 
cela  vous  viendrez  demeurer  ici. 

'On  difbit  de  luy  que  durant  trois  ans  il  avoir  eu  toujours  un 
caillou  dans  fa  bouche  pour  apprendre  à ne  pas  parierjlàns  ne- 
ceflité.  j'Et  c’eft'peuteftre  cette modeftie  & cette  retenue  dans 
fes  paroles,  aulfibien  que  la  lâgcllê  qui  y paroillôit  déjà , qui  luy 
failbit  donner  le  titre  de  Pere  & d’Abbé  lors  mefme  qu’il  eftoit 
encore  bien  jeune. 

'Il  difoit  quelquefois  qu'un  moine  ne  doit  point  IbufFrir 
que  fa  confcience  luy  reproche  quoy  que  ce  foit  : Et  pour  moy, 
difoit-il,  lorfque  j’ay  elle  mal  avec  quelqu’un , & que  j’avois 
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n quelque  chofe  fur  le  cœur, je  ne  me  fuis  jamais  endormi  (ans  me 
» reconcilier  avec  luy  ; Sc  lorfqu’un  autre  avoir  quelque  choie 
» contre  moy,  je  ne  l’a  y jamais  laiflc  dormir  fans  faire  tout  ce  qui 
n a pu  dépendre  de  moy  pour  l’appaifer. 

'Lorfqu’il  voyoit  quelque  chofe  qui  le  portoic  à condanner 
[(ôn  frere, ]il  fe  difoit  à luy  mefme:[Puifque  tu  trouves  cela  mau- 
vaisjne  le  fais  donc  pas:[Ecne  fongeantainfiqu’à  luy  mefme,] 
il  étoufoic  toutes  lespenféesqui  luy  venoient [contre  les  autres. 
Pour  ce  qui  eft  de  la  colere , il  en  eftoit  fi  éloigné, Jqu’il  croyoit 
que  jamais  un  homme  fujet  à ce  vice  ne  peut  eftre  agréable  à 
Dieu , quand  mefme  il  rellùfciceroit  des  morts. 

'Un  jour  qu’il  eftoit  malade,  un  autre  folitaire  qui  eftoit  au- 
près de  luy,'Scqui  luy  lifoitle  chapitre 41  de  la  Genefe,  où  Ja- 
cob fe  plaint  que  Jofeph  eftoit  mort, que  Simeon  n’eftoit  plus 
[avec  luy,  jqu’on  luy  vouloitofter  Benjamin , Sc  qu’on  le  redui- 
roit  à une  douleur  extreme  ; ce  foiiraire,  dis-je,  voulut  trouver 
à redire  à cette  plainte,  puifqu’ilavoit  encore, difoit- il[neuf  ou] 
dix  autres  enfans.  Mais  Agathon  l’arrcfta  tout  court,  en  luy  di- 
" fant  : Qui  condannera  celui  que  Dieu  juftifie  ? 

'Pierre  difciple  d’un  feint  Abbc  nommé  Lot,  & Macaire[le 
jeune,  jeftoient  un  jour  avec  Agathon.  En  mefme  temps  il  y vint 
b un  frere  qui  luy  dit  :J’ay  delTem  de  demeurer  avec  des  religieux 
» dans  un  monaftere:  Dites  moy,  je  vous  prie,  comment  je  me 
« dois  conduire  avec  eux.  Agathon  luy  répondit:  Demeurez  y 
b durant  voftre  vie  comme  un  étranger,  dans  le  mefme  état  Sc 
b avec  la  mefme  retenue  où  vous  vous  trouverez  le  premier  jour 
b que  vous  y ferez  entré.  C’eft  le  vray  moyen  de  demeurer  en  re- 
b pos.  Ne  prenez  jamais  la  liberté  de  parler  ni  de  vous  mêler  des 
b affaires,  ni  d’autorité  Sc  d’afeendant  fur  les  autres.  Macaire  luy 
« dit  : Et  que  fait  cette  liberté?  C’eft,dit  Agathon , comme  un 
b foleil  extrêmement  chaud  que  perfonne  ne  peut  fbuffnr,  Sc  qui 
» gafte  tous  les  fruits  des  arbres.  Eft-il  polfiblc,  répliqua  Macaire, 
b que  cette  liberté  foit  fi  dangereufe  ? 11  n’y  a point  de  paffion,  dit 
b Agathon,  qui  le  foit  plus,  pareeque  c’eft  la  mere  de  toutes  les 
n paillons.  Il  faut  qu’un  moine  travaille,  Sc  non  pas  qu’il  fafte  pa- 
b roiftrede  la  hardieflê , quand  mefme  il  feroit  feul  dansfeceliu- 
b le.'Cette  parole  eft  citée  dans  un  écrit  attribué  à SaintEphrem, 
“Dorothée  la  raporee  aulîl fous  le  nomd’Agathon,8c  l’explique. 
*>l>Agathon  difoit  encore:  Si  vous  demeurez  avec  quelqu’un, 
b foyez  comme  une  colonne  de  pierre , qui  ne  fe  met  point  en  co- 
b lere,  lorfqu’on  la  maltraite , Sc  qui  ne  s'eleve  point  lorfqu’on 
b luy  donne  des  louanges. 
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'Comme  il  eftoit  en  réputation  d’avoir  beaucoup  d’humilité, 
de  patience , 6c  de  difcretion , quelques  freres  voulurent  éprou- 
ver il  ion  humilité  eftoit  telle  qu’on  la  publioit.  Ils  vinrent  donc 
le  trouver,  fie  luy  dirent:  Mon  Pere,  plufieurs  des  freres  ù 
fcandaliz.nt  de  ce  que  vous  elles  iî  vain,  de  ce  que  vous  donnez 
une  entière  liberté  à voftre  langue , êc  de  ce  que  non  content  de 
meprifer  les  autre-,  vous  palLzjulques  à medire  d’eux.  Ce  que 
plufieurs  aflurent  que  vous  faites,  daurant  qu’eftant  encore  fu- 
jetau  vice  de  la  fornication  , vous  ne  voulez  pas  paroiltre  le  feul 
qui  manque  & fâtisfaire  à lôn  devoir.  Le  faint  vieillard  leur  ré- 
pondit:Je  ne  puisdeiàvouer  que  je  ne  fois  coupable  de  toutes 
ces  fautes.  Puis  feprofternant  en  terre  devant  eux,  il  leur  dit: 
Je  vous  conjure , mes  freres,  que  cela  vous  engage  à redoubler 
voftre  charité  pour  ce  miferablequi  a oflfènicJ.C.  par  tant  de 
péchez,  & de  ne  vous  point  laiTerde  le  prier  qu’il  luy  plaife 
de  me  les  pardonner.  6c  de  me  les  remettre.  Enfuite  de  cette  rc- 
ponfë,cesiôlitaircsajourerenr;Nous  ne  pouvons  auilï  vousdiili- 
muler  que  plufieurs  alTurent  que  vous  eues  hcretique.  Surquoi 
il  repartit  : Quoique  je  me  rcconnoiilê  coupable  de  plufieurs 
autres  grands  pechez,  je  fuis  exemt  de  celui  là  j & Dieu  me  gar- 
de s’il  luy  plaiiî,  de  tomber  jamais  dans  un  tel  malheur.  Alors 
tous  ces  freres  fejetterent  à fes  picz , & le  conjurèrent  de  leur 
dire  pourquoi  ne  s’eftant  point  emu  de  toutes  les  autres  choies 
dont  ils  l’avoient  acculé,  ii  n’avoir  pu  fouffrir  qu’on  le  ioupçon- 
naftd’eftre  heretique.  Il  leur  répondit  : L’humilité  m’a  obligé 
de  fupporter  ces  autres  reproches , afin  que  vous  me  recon- 
noiflîcz  pour  un  grand  pecheur,tel  que  je  me  reconnois  moy 
mefme:  Je  fçay  que  la  pratique  de  cette  vertu  eft  principale- 
ment ce  qui  nous  iâuvc:J.C.  nous  l’a  enfeigné  par  ion  exemple 
auifibien  que  par  fes  paroles  : c’eil  ce  qui  nous  oblige  de  fuppor- 
ter patiemment  & humblement  tout  ce  qu’on  dit  contre  nous. 
Mais  quant  à ce  qui  cft  de  l’hcrefie , cette  aceufation  m’a  fait 
peur,& je  n’ay  pu  en  endurer  le  reproche, dautant  que  l’herefie 
fêpare  du  Dieu  vivant  6c  véritable  celui  qui  en  cft  infe&é , pour 
le  joindre  à Lucifer  6c  à fes  maiheureuxanges  : 6c  feparé  deJ.C. 
il  n’a  plus  de  Dieu  à qui  il  puifte  demander  le  pardon  de  lès  pe- 
chez. Ce  difeours  leur  fit  admirer  fa  diferetion  6cfâiagcfTe,  6c 
ils  s’en  allerenr  fore  édifiez. 

[Il  ne  croyoit  nullement  que  l’humilité  ni  la  charité  duflent 
l’empeichcr  de  ioutenir  la  vérité  6c  la  juftice  avec  vigueur, 
quand  il  la  voyoitviolée.J’Nous  avons  vu  qu’il  dit  hautement 
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auxPeresdeScetc,  qu’ils  s'eftoient  trompez  dans  une  affaire. 

'On  luy  demanda  qui  il  eftoit  pour  parler  ainfi  ; [ce  qui  marque  b. 
que  c’cftoit  dans  les  premieresannées  de  fâ  retraite  plutoft  que 
dans  les  dernieres.JA  quoy  Agathon  repondit, [avec  autant 
n d'humilité  que  de  force  :]  Je  fuis  un  des  enfans  des  hommes,! ce 
„ qui  me  fufKt  pour  eftre  obligé  de  défendre  la  vérité,]  félon  ce 
« qui  eft  dans  le  pfeaume  5-7:  Si  la  juftice  eft  vraiment  dans  vos 
>>  paroles,  jugezdonc  auffi,  ô enfans  des  hommes,  félon  l’cquité. 

'Dorothée  raporte  que  l’Abbé  Alone  propofa  un  jour  à Osr.c.»  p.to4. 
Agathon  ce  que  Uevoit  faire  un  homme  qui  ayant  vu  corn-  b c- 
mettre  un  meurtre,  Sc  ayant  retiré  chez  luy  l’homicide,  eft 
interrogé  parlejugefurcefujet.  Dorothée  ne  marque  point  la 
réponfe  d’Agathon  -,  &.  pour  luy,  fon  fentiment  paroift  eftre 
qu’il  doit  dilfimulcr  la  vérité,  en  priant  cependant  & en  ge- 
millànt  devantDicu  de  cette  fafcheulê  neceffiré,qu’il  ne  fcmble 
pas  tenir  exerate  de  faute.'On  raporte  en  effet  d’ailleurs  que  Cotd.g.t.r.p. 
Alone  croyoit  qu’en  ces  r-encontrcs  il  falloir  faire  violence  à là.  a- 
verité:[ne  longeant  pas  que  la  vérité  efl  noftreDieu,qui  ne  peur 
approuver  ce  qui  luy  eft  contraire  ; & qu’il  n’eil  pas-  permis  de 
faire  un  mal  afin  qu’il  en  arrive  du  bien.] 

'Quelques  foliraires  prieront  Agathon  de  leur  dire  laquelle  Vir.p.Uc.u. 
de  toutes  les  vertus  eftoit  la  plus  difficile  à pratiquer:  Et  il  leur  *M*n-’|Coiei. 
» répondit:  Pour  moy,  je  croy  que  c’eft  celle  de  l'oraifbn,  parce.  ‘Pi  !'c- 
» quequandnousvoulonsprierDieu,iln‘ya  point  d’effort  que  les 
» démons  ne  faffent  pour  interrompre  noftre  priere,à  caufc  qu’iis 
» favent  que  rien  n’eft  fi  puilfant  pour  les  deiarmer&  lesempef 
» cher  de  nous  nuire.  C’cfl  pourquoi  au  milieu  de  tous  les  autres 
» travaux  que  nous  entreprenons  dans  la  vie  religieufè,  quelque 
» continuels  & pénibles  qu’ils  puifient  eftre,  nous  ne  laiiîonspas 
» de  jouir  de  quelque  repos  -,  mais  il  ne  fe  paflc  pas  un  moment 
dans  la  priere,  que  nous  n’ayons  toujours  beaucoup  à combatre 
jufques  à la  fin  de  la  vie. 

'Un  folitaire  luy  demandant  quelque  remede  contre  i’efprit  Cor.-i  g.t.i.p. 

» de  fornication,  en  receut  cettejexcelIente]rcpon(è  : Allez , luy  »z*-c- 
»>  dit  Agathon , profternez  vous  devant  Dieu , prefentez  vous  à 
» luy  avec  voftre  impuillance;  & vous  ferez  foulagé.'Une  de  fes  p 179.1». 
réglés  eftoit  encore  qu’il  faut  penfer  fans  ceffe  au  jugement 
[terriblejde  Dieu. 

[En  marchant  de  cette  forte,  il  arriva  enfin  au  dernier  terme 
de  fa  courfe,&:  à la  fin  de  fa  vie.]  Dans  cette  extrémité  il  de-  p.jii.i.fc. 
meura  trois  jours  fans  mouvement,  ayant  toujom;  les  yeux 
Hift.  Ecd.  Tom.  AT.  ‘ H h h 
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ouverts.  Les  frères  s’aviferent  enfin  de  le  pou  fier, [comme  pour 
le  réveiller,]  & deluy  dire:  Où  elles  vous,  mon  Pere?  Je  fuis,  « 
leur  répondit-il,  en  la  prefence  de  Dieu,  de  qui  j’attens  le« 
jugement.  L’apprehcndez  vous,  ajoutèrent- ils  ? J’ay  toujours  « 
tafehé,  autant  qu’il  m’a  elle  poflible,  repartit  le  Saint,  d’ac-  « 
complir  les  commandemens  de  Dieu  : Mais  eflant  homme  « 
comme  je  fuis,  que  fçay-je  fi  mes  actions  luy  onc  elle  agréables.  « 
Et  ne  croyez  vous  pas,  luy  repliquerent-ils,  qu’elles  onc  elle  « 
conformes  à fa  volonté  ? Je  n’ofe  m’en  afiùrer,  leur  rcpondir-il,  « 
lorfque  je  m’examine  en  là  prefence,  & jufqu’d  ce  que  j’aye<« 
comparu  devant  luy,  pareeque  Ion  jugement  ell  fort  different  « 
■Dor.c.t.]>.7<j.a|  de  celui  des  hommes.'Cette  parole  ell  raportée  par  l’Abbé  « 
« OacLf  jsi  b.  Dorothce.*Ils  vouloient  luy  demander  encore  quelque  autre 
e.  :>  ’ chofej  mais  il  leur  dit:  Je  vous  prie,  faites  moy  la  charité  de  ne  « 

me  point  parler,  pareeque  je  fuis  occupé.  Et  auflicoft  faifant  un  « 
effort  pour  recueillir  fêsefprits,&  parodiant  commcun  homme 
qui  veut  faluer  fes  plus  intimes  amis,[ce  qui  peut  marquer  quel-  « 
que  vifion  qu’il  eut  alors,]  il  rendit  l’efpric  avec  un  vilage  plein  <• 
de  joie.  « 

rj7S.».b.  [Il  avoit,  comme  nous  avons  vu,  plufieurs  difciples,]'dont 

deux  entreautresvivoientfeparément  chacun  dansunccellule. 
L’un  ne  mangeoit  tous  lesioirs  que  deux  petits  pains  de  fix 
onces,  fit  l’autre  ne  mangeoit  pas  davantage  après  avoir  je  ûné 
deux  jours  entiers.  Agathon  l’ayant  feeu  les  loua  tous  deux, 
pareequ’ils  ne  fe  raflafioient  point  apres  un  fi  long  jeûne  : Mais 
il  loua  encore  plus  le  dernier  que  l'autre.[On  peut  juger  par 
l’au flerité  des  difciples  quelle  cftoit  celle  du  maiflre.] 
r i*o.  'Lorfqu’AIexandre  fie  Zoïle  efloient  avec  luy  aulfibien  que 

plufieurs  autres,  un  jour  qu’ils  efloient  tous  à laver  leurs  ha  bits, 
on  murmura  contre  Alexandre,  parccqu’il  le  faifbit  un  peu 
lentement.  Agathon  luy  en  dit  un  mot  dont  il  fut  contriflé; 
mais  après  cela , il  luy  dit  en  particulier  qu’il  ne  l’a  voit  fait  que 
pour  fatisfaire  les  autres,  & les  édifier  par  l’exemple  de  fon 
obeïfiance.  Il  i’aimoit  particulièrement  à caufcde  fa  pieté. 
r.«c7.bjVit.j>.i.  'Il  avoit  un  autre  difciple  nommé  Abraham,  qui  coniùlcant 
j.c.io.5 tf j.p.toi.  pAbbé  Pemen  fur  les  tentations  & la  guerre  que ledemon  luy 
faifoit,  rcceut  de  luy  cette  réponfe.  Les  démons  ne  combarent  « 
point  contre  nous  quand  nous  faifôns  noflre  volonté,  parce-  • 
qu’alors  noflre  volonté  devient  elle  mefmeun  démon,  fie  fuffic  « 
pour  nous  tenter  fie  nous  faire  faire  le  mal  : Mais  voulez  vous  « 
lavoir  qui  font  ceux  contre  qui  le  démon  combac  ? c’efl  contre  « 
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nMoyfe  & contre  ceux  qui  luy  reflemblenr.'Lamefmcchofecft  v,t.r.i.7.*.tj. 
raportée  comme  dite  à Pemen  mefmc  par  Abraham  : [ce  qui  p 
nousobligeroitdedirequ’Agatho»  eftoit  beaucoup  plusancien 
que  S.  Pemcn , 8c  confirmeroit  ce  que  nous  avons  dit  au  com- 
mencement, que  Pemen  qui  parle  de  luy  comme  d’un  jeune 
homme , eft  un  autre  plus  ancien. 

i.  Alonc'donr  nous  avons  parlé  ci-dcfTus,cftoit  fans  doute  plus 

ancien  qu’AgarhonJ'qui  le  confiiltoit  fur  fa  conduite.'15c  Saint  Cotd.g  c.i.p. 
Pemen  le  citoit  aulli quelquefois, témoignant  eftimer  beaucoup  cjjo+  b 

&c.  fbn"humilitc.‘ On  raportc  de  luy  cette  parole,  qu’il  faut  qu’un 
homme  fe  detruilê  entièrement  pour  elever  en  foname  l’ediilce 
de  la  vertu , & que  pour  avoir  un  vray  reposai  faut  fe  conliderer 
comme  feul  dans  le  monde  avec  Dieu  feul. 


SAINT  JEAN 

LE  NAI'Nv 

SOLITAIRE  DE  SCETÉ. 

ET  DIVERS  AUTRES  SOLITAIRES. 

DE  MESME  NOM. 

ARTICLE  PREMIER. 

Commencement  & progrès  du  Saint  dans  la  vertu  : Son  cbcijfunce 
fait  un  arbre  d’un  bafton  fec. 

E nom  de  l’Abbé  Jean  furnommé''le  nain  ou  v;r.r.i.f.e.io. 
le  petit 1 à caufc  de  la  petiteflè  de  fon  corps,  5 1S-P- **»•'• 
felt  célébré  dans  l’hiftoire  des  lolitaires  & des 
Peres  des  defêrts  : & il  n’éft  pas  difficile  de 
croire  que  c’eft  le  mefme]  Jean  Je  petit  ermite,  Bo'r.i7.nuK. . 
dont  la  mort  eft  marquée  le  17  d’octobre  dans  *' 
le  martyrologe  des  Cophtcs. 

'Il  avoir  un  frere  plus  âgé  que  luy  avec  lequel  il  fc  retira  dans  vu  p.!f.r.«v 

I.  * Il  eft  quelquefois  appelle  Al  lois. 

1,  * fU*&7TQf  *A *V, 
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41S  SAINT  JEAN  LE  NAIN, 
la  folitude  'fous  un  vieillard  qui  eftoit  deThebaïde.mais  qui  de- 
meurait en  Scecé,’£c''qui  dcmandoic  beaucoup  à ceux  qui  vi- 
voient  fous  la  conduite.l>La  première  réglé  qu'on  !uy  propofo 
pour  le  recevoir  fut  celle  de  Tobeïflance.  Il  promit  de  i’obfer- 
ver  toute  entière,  &dc  foufFrir  plutoft  toute  extrémité  que  d’y 
manquer/Il  en  donna  bientoft  des  preuves.^  Son  Abbé  tenanti  n«t* 
la  main  un  ballon  qu’il  avoit  rencontré  ,&c  qui  eftoit  fcc  depuis 
longtemps,  le  ficha  en  terre , & dit  à ce  nouveau  venu  qu’il  euft 
foin  de  Tarrofer  tous  les  jours, 8cd’y  verfor  unecruche  d’eau, jut 
qu’à  ce  qu’il  reprift  ôc  qu’il  portail  du  fruit.Cetteloy  elloit  d’au- 
tant plus  dure  qu’il  falfoit  aller  quérir  de  l'eau  à la  riviere  qui 
eftoit  à deux  milles  de  lâ.De  forte  qu’il  partoit  le  foir  & n’elloit 
revenu  que  le  matin.  Il  continua  ce  travail  toute  une  année  fans 
en  pouvoir  efperer  aucun  autre  fuccés  que  le  fruit  qu’il  tiroit 
luy  melme  de  fon  obeïllance  infatigable.  Il  Ce  lalTà  auÜî  inutile- 
ment toute  la  fécondé  année.  Mais  enfin  comme  il  ne  ceflbit  ni 
jour  ni  nuit  letravail  qu’on  luy  avoitcommandc.ee  ballon  com- 
mença à ponde r la  troifieme  année  & à produire  d es  fruits/L’Ab- 
béen  prit,  &cn  portaà  l’eglife,  où  en  les  donnant  aux  freres, 
il  leur  dit:  Prenez,  le  mangez  des  fruits  de  PobeïlIance.'Poftu-  » 
mien  qui  fut  en  Egypte  vers  l’an  40a,  dit  à-S.  Sulpice  qu’il  avoit 
vu  luy  melme  cet  arbre  tout  verd  dans  la  cour  de  ce  monallere, 
où  il  eftoit  comme  un  monument  alluré  de  ce  que  mérité  l’o- 
beïllance  fede  ce  que  peut  la  foy.'On  prétend  que  cet  arbre  le 
voir  mcfmc  encore  aujourd’hui, & qu’on  l’appelle  toujours  l’ar- 
bre de  l’obeïllànce, [dont  cette  durée  prodigieufoferoir  un  nou- 
veau miracle.  j'Calfien  dit  de  S.  Jean  de  Lycople  la  mefme  hif- 
toire  que  nous  venons  de  raporter  dejean  le  nain , linon  qu’au 
bout  d’un  an  fon  Abbé  arrachale  ballon  qui  n’avoit  point  poulie 
ni  jette  aucune  racine. 

'On  reporte  du  mefmejean  le  nain  , qu’il  dit  un  jour  à fon 
frere  aifnéje  voudrais  bien  eftre  comme  les  Anges  qui  n’ont 
point  d’inquietude  ,qui  ne  font  point  obligez  à travailler, & qui 
ne  font  fans  celle  occupez  qu’à  louer  Sc  à lérvir  Dieu  :&  ayant 
enfuire  quitté  fon  habit,  il  s'en  alla  dans  le  delêrr.  A prés  y avoir 
palîé  une  femaine , il  vint  retrouver  fon  frere , qui  l’entendant 
fraper  à la  porte,  luy  dit  : Qui  elles  vous  ? Il  luy  répondit  Je  fuis  « 

J .’an.Jean , luy  repartit-il , n’eft  plus  maintenant  avec  les  hom-  « 
mes,  il  eft  devenu  un  ange.  Jean  continua  à fraper  & à dire  que  w 
c’cftoitluy  : mais  fon  frere  le  laiftà  palier  toute  la  nuit  fans  vou- 
loir jamais  luy  ouvrir.  Enfin  quand  le  jour  fut  venu , il  ouvrit  Iji 
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-*>  porte, & luy  dit  : Si  vous  elles  un  ange,  vous  n’avez  pas  befoin  de 
»me  demander  permiflîon  pour  entrer  dans  ma  cellule;  & fi 
»>  vous  elles  un  homme,  ne  faut.il  pas  que  vous  travailliez  afin  de 
» gagner  vollre  vie  ? Alors  reconnoiflant  fa  faute  & fe  jettant  à lès 
-»>  piez , il  luy  d it  : J’ay  failli, mon  frere ; pa rdon nez moy. 

'L’Abbé  Pemen  raportoitde  luy,  qu’il  avoit  priéDieu  de  luy 
ofter  toutes  fes  pallions,  qu’il  avoic  en  effet  obtenu  cette  grâce  ; ,lCotel-g-'-'-r- 
8c  que  fe  trouvant  dans  un  grand  reposai  avoit  dit  à un  vieillard: 

*•  ” 'Vous  voyez  un  homme  qui  eft  dans  une  paix  entière,  8c  qui  n’a 
M pointa  combatre.  Mais  le  vieillard  luy  dit:  Allez  8c  demandez 
” à Dieu  qu’il  s’eleve  en  vousquclqueguerre,  8c  que  vous  loyez 
” commeauparavantdansquclquepeine 8c quelque  humiliation; 

"car  c’eft  en  combatant  que  l’ame  s’avance.  Il  pria  donc  Dieu 
[de  luy  envoyer  cequi  luy  eftoit  le  plus  utile;.]enfuite  de  quoy, 
il  rentra  effectivement  dans  le  combat,  8c  depuis  cela  il  ne  pria 
»i  plus  Dieu  de  l’exemter  de  combatre,  mais  il  luy  difoit:Mon 
„ Dieu,  donnez  moy  la  force  de  Ibutenirces  combats. 

jîasassïïaaoaseasasssaasaîîiîSisaaBîiCBGfa 
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ARTICLE  IL 

Aujlcriti  de  Saint  Jean  : Sa  douceur  dans  les  injures. 

'TE  a n le  nain  vouloir  qu’on  s'efforça!!  de  pratiquer  toutes  Cotei.p.4t<v 
J les  vertus,  ce  que  S.  Pemen  8c  Dorothée  ont  cite'  de  luy,  8c  «0sp0r.do.j4. 
que  le  matin  en  !e  levant  on  examina!!  comment  on  pourroic  Uf' 1 ' 
faire  pouraccomplirtous"lcs  commandemens  de  Dieu.fll  pa- 
roiftaffezqu’ilneledifbit  aux  autres,  que  pareequ’il  le  prati- 
quoit  luy  mefme  pour  s’avancer  en  toutes  fortes  de  vertus.Nous 
verrons  combien  il  excelloit  dans  l’humilité , la  charité , 8c  les 
autres  vertus  inferieures  8c  capitales  ;ce  qui  ne  faifoit  pas  nean- 
moins qu’il  négligea!!  les  vertus  exterieurcs.J'Car  on  raporte  vn.p.i  ç.e.4  j 
de  luy  cette  parole, que  d’autres  attribuent  encore  à Moyfè;  ’s-p-tf»  i/i-j.e. 
Que  comme  un  Roy  qui  veut  prendre  une  ville  ennemie , com- 
mence  par  luy  couper  l’eau  8c  les  vivres, cftant  afluré  que  quand 
elle  fe  verra  en  danger  de  périr  par  la  faim , elle  fe  foumettra  à 
Juy-,  il  faut  prendre  la  mefme  voie  pour  le  rendre  maiftre  du 
ventre  8c  de  toutes  fes  partions, 8c  que  fi  un  homme  s’accoutume 
à fouffrir  la  faim  8cle  jeune, il  abatrales  forces  des  ennemisôc 
des  partions  qui  troublent  foname. 

'Il  raportoitlurcela  l’exemple  des  anciens  Peres  de  Sceté, qui  app.s  i.p  99s; 

f.  • Selon  le  grec,  Je  me  roy  dant  une  grande  pii* , fans  avoir  rien  à combine.  47V  e'  ^*  I 
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430  SAINT  JEAN  LE  NAIN 

lecontentoient  de  pain  Scdefcl  ; &il  fouhaitoit  qu’on  voulufl 
fe  rendre  à cette  abftinence  rigoureufc,pour  entrer  mieux  dans 
la  voie  étroite  qui  mene  à la  vic/Q.iclque  fort  que  foie  le  lion , 
difoit-il,  l’avidité  de  manger  le  fait  tomber  dans  le  piege  & le 
rend  le  jouet  des  hommes. 'Quand  on  luy  demandoit  ce  que 
c’eftoit  qu’un  moine, il  répondoit  que  c’eftoit  un  homme  de 
travail , ou  le  travail  mcfme , parcequ’il  doit  s’exercera  toutes 
fortesde  peines  Scde  rravaux.'Un  frere  luy  demanda  à quoy  fer- 
voient  les  veilles  & les  jeûnes,  & il  répondit  : C’cft  pour  humi-  « 
lier  &abatrcl’ame,  afin  que  Dieu  la  voyant  abatue  & affligée,  c. 
enaitcompafflon&lafccoure.  « 

'Il  difbit  quelquefois  que  celui  qui  apres  s’eftre  rempli  de 
viandes, le  met  dansdesoccafions  dangereufesà  là  chaftctc,a 
déjà  perdu  cette  vertu"aux  yeux  de  Dieu.  >***?}. 

'Les  freres  mangeoient  un  jour  en  un  repas  qu’on  leur  donnoit 
par  charité. Jean  y apperceutque  l’un  d’eux  rioit,&il  lé  mit  luy 
mefme  à pleurer,  en  difant  : Qjel  llijet  ce  frere  peut-il  avoir  de  « 
rire,  pendant  que  nous  en  avons  tant  de  pleurer,  quand  ce  ne  « 
feroit  que  de  manger  le  fruit  du  travail  £c  de  la  charité  des  au-  « 
très  ? 'Un  jour  qu’il  eftoit  fur  le  chemin  de  Sceté,&:  travailloità  « 
faire  des  nattes, il  s’y  rencontra  un  homme  qui  tafehade  le  met- 
tre en  colere  par  desdifeours  impertinens.  Craignant  de  ne 
pouvoir s’empcfcherdefèlaifTeralIcràlacolere, il  jetta  auflî- 
toll  tout  ce  qu’il  avoit& s’enfuir.'  Une  autre  fois  ellant  occupé 
à feier  des  blez,&  voyant  un  frere  qui  fe  mettoit  en  colere  con- 
tre un  autre,  il  s’enfuit  encore , & laiflà  là  la  moiflôn. 

11  arriva  une  fois  qu’eftanr  à l’eglife  de  Sceté,  il  entendit  quel- 
ques freres  qui  difputoient  l’un  contre  l’autre.  Il  s’en  retourna 
aulîîtoft  à fa  cellule;&  on  remarqua  qu’avant  que  d’y  entrer  il  en 
fit  trois  fois  le  tour.On  luy  en  demanda  la  raifon,  & il  répondit, 
quecomme  fès  oreilles  eftoient  encore  pleines  de  ces  paroles 
fafcheufès  qu’il  avoir  entendues,  il  leur  avoir  voulu  donner  le 
temps  de  s’en  purifier,  & entrer  enfuite  dans  fa  cellule  avec  un 
efprit  calme  éc  tranquille. 

[En  fuyant  ainfi  la  colere  , il  obtint  de  Dieu  la  grâce  de  la 
vaincre,  comme  il  parut  en  une  occafionoù  fa  douceur  8c  fon 
humilité  furent  egalement  admirablesJXln  jour  qu’il  eftoit 
aflisâ  laporredei’eglife  , plufieurs  freres  fe  mirent  autour  de 
luy,  pour  luy  découvrir  leurs  penfées  & recevoir  fès  avis , qu’il 
leur  donnoit  à tousfavec  beaucoup  de  charité. ]Un  vieillard  qui 
voy  oit  cela,  en  fut  piqué  d’envie,  8c  luy  dit  : Voilijean  quieft  « 
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»>  comme  une  courtifane  qui  s’ajufte  5c  qui  fe  fait  belle  pour  s’at-  » 

» tirer  les  jeunes  gcnrs.Jean  luy  répondit  : Hclas,  mon  Pere, vous 
•>  ne  vous  trompez  pas.-  vous  ne  dites  que  trop  vray,  ôcje  voy  bien 
»>  que  Dieu  vous  l’a  revclc.  Le  vieillard  continua ,6c  dit  : Voftre 
» vafe,Jean,[5c  voftre  efprir]  eft  bien  rempli  de  venin.  Cela  eft 
»>  vray,  mon  Pere,  réponditjean  : & mefme  vous  ne  voyez  encore 
•>  que  le  dehors.  Car  fi  vous  voyiez  le  dedans,  vous  diriez  bien  atx- 
•>  trechofe.L’un  de  lès  dilciple  luy  demanda  quelque  temps  apres, 

»>  Ne  Tentiez  vous  point,  mon  pere,  quelque  trouble  audedans  de 
•>  vous  mefme  lorlque  ce  vieillard  vous  parloit?  Non,  luy  dit-il  : 

» Je  fuistout  de  mefme  audedans  5c  audehors. 

'Il  raportoit  lûr  celafou  une  hiftoire  ou  une  parabolejdu  fils  l.i.c.i*.p.p(|t. 
d’un  philofophe  qui  apres  la  mort  de  Ton  pere  eftant  élevé  chez  <x,4-s  “*■***■ 
un  autre  philofophe  à qui  Ion  pere  l’avoir  confié, viola  la  femme 
de  lôn  tuteur, delbrte  qu’on  le  chafla  de  la  maifon.  Il  eut  un  ex- 
trême regret  de  la  faute,  5c  comme  il  en  demanda  pardon,  lôn 
tuteur  luy  dit  qu’il  ne  le  luy  accordcroic  point  qu’il  n’euftpaffe 
trois  ans  a aider  ceux  qui  eftoienr  condanncz  aux  mines , à qui 
portoient  des  marbres  à la  riviere.  Au  bout  de  ces  trois  ans  il  re- 
vint,Selon  tuteur  luy  dit  qu’il  falloitqu’il  paflaft  encore  trois  au- 
tres années  à louffrir  toutes  fortes  d’injures,  ôc  à donner  mefme 
del’argent  à tousceux  qui  luy  en  diroient.Ce  temps cftanrpaflé, 
fon  tuteur  luy  pardonna,  5e  le  mena  àAthenes  pour  apprendre 
la  philofophie.A  la  porte  de  cette  ville  il  y avoir  un  vieux  philo- 
lôphe  qui  fe  divertiffoit  à dire  des  injures  à tous  ceux  qui  y en- 
troicnt.il  traita  de  mefme  cejeune  homme  qui  ne  fit  qu’en  rire; 

» 6c  comme  l’autre  s’en  étonnoit , il  luy  répondit  : Il  y a trois  ans 
» que  je  donne  de  l’argent  à ceux  qui  me  traitent  comme  vous 
« faites, 6c  je  ne  rirois  pas  prelentement  qu’il  ne  m’en  coûte  rien? 

» Le  vieillard  luy  dit  : Entrez,  vous  le  méritez  bien. 

'Le  Saint  après  avoir  raporté  cette  hiftoire,  ajouroir  enfuite  ; p w»( I.f.e. 

» Voilà  quelle  eft  la  porte  du  Ciel.  Car  les  anciens  Peres  ne  fbnc  'i  S “•*■•**• 
«entrez  dans  la  joie  de  la  cité  de  Dieu  que  par  l’humilité,  5c 
« qu’en  paflànt  par  un  grand  nombre  d’humiliations  ÔC  d’injures. 

» L’humilité  ôc  la  crainte  de  Dieu  furpallènt  toutes  les  vertus. 
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ARTICLE  I I IL 

Humilité  de  Saint  Jeun, . 

f TE  a n excelloit  fi  fort  en  humilité, j'qu’on  écrit  que  cette 

J vertu  feule  luy  a voit  fournis  tous  les  Peres  de  Sceté , en  forte 
qu’il  fombloit  les  conduire  tous  comme  du  bout  du  doit.'Quel- 
qu’unfouoitun  jour"un  petit  ouvrage  que  Jean  faifoit,fic  il  fc  anenute. 
contenta  de  ne  Kiy  rien  répondre.  Cette  perfonne  reprit  une 
féconde  fois,  &Jean  garda  encore  le  filence  : mais  quand  il  vit 
qu’il  recommençoit  encore, il  l’arrefta  par  cette  parole  iDepuis 
que  vous  eftesentré  ici,  vous  en  avez  chaffé  Dieu.'Eflant  une- 
fois  dans  l’eglife  où  il  ne  croyoit  point  qu’il  y euft  perfonne, il  fo' 
donna  la  liberté  de  jeteer  quelque  foupir.  Ils’apperceut  enlùite- 
qu’il  y avoit  un  frere  derrière  luy,  Sc  aulfitoft  il  Ce  jetta  à genoux 
en  luy  difant  : Pardonnez  moy,  je  vous  prie  ; Vous  voyez  corn-  « 
bien  je  fuis  peu  inftruit[des  règles  de  l’humilité.  Sa  lumière  « 
mefme  au  lieu  de  l’enfler,  contribuoit  beaucoup  à l’humilier, 

Car  il  avoit  une  fi  grande  idée  de  la  vertu,  que  tout  ce  qu’il  en 
voyoit  dans  luy  ou  dans  les  autres  de  fon  remps , luy  paroifibir 
fort  peu  de  chofé.j'Il  raportoit  fur  cela,qu’un  foiitaire  e fiant  en 
extafe  avoit  vu  trois  moines  fîir  le  bord  d’une  mer, à qui  une  voix 
difoit  de  l’autre  bord  : Prenez  des  ailes  de  feu , & venez  à moy.  « 

Deux  prirentdefesailes.traverferentla mer  d’un  vol  rapide; 
mais  le  troifieme  demeuré  fans  ailes  ne  put  faire  autre  chofè 
que  de  crier  8c  de  pleurer.On  luy  donna  aufii  enfin  des  ailes, 
mais  petites  & foibles,  Sinon  de  feu  comme  aux  deux  autres; 

Si  avec  ces  ailes  tanroft  tombant  dans  la  mer,tantoft  fe  relevanc 
[fie  volant  un  peujil  efloit  enfin  arrivé  à l’autre  bord,quoi- 
qu’avec  beaucoup  de  peine  8cdefatigue.Cedernier,difoit-il,cft 
l’image  de  noflrc  temps. 

Il  difoit  quelquefois  à fon  difciple,[dont  on  ne  marque  pas  le 
nomJN’honoronsque  Dieu  feul  ; Ce  tout  le  monde  nous  hono-« 
rerafplus  que  nous  ne  voudrons  :]'Surquoi  il  raportoit  cette  hif-  ••  &c. 
toire.  Un  vieillard  fort  fpirituel , connu  8c  eftimé  de  toute  la 
ville,  vivoit  enfcrméfdans  une  cellulle.JOn  luy  vint  dire  qu’un 
homme  fort  faint  efloit  bien  malade;  fie  il  crut  le  devoir  aller 
vifiter  avant  qu’il  mouruft;  mais  il  attendit  le  foirà  y aller,  de- 
peur  que  s’il  fortoit  dejour,  il  ne  fuflfuivi  d’un  grand  nombre 
deperfonnes  qui  voudraient  le  voir.'U  fuyoit  ainfi  la  gloire } 

mais 
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mais  plus  il  Ce  rabaifloir,  plusi!  plut  à Dieu  «Je  le  relever.  Car 
quoiqu’il  fuft  forti  le  foir  dans  le  dcfîein  de  n’cflrc  apperecu  de 
pcrfonne,Dieu  luy  envoya  deux  Anges  pour  l’accompagner 
avec  des  flambeaux  : de  forte  que  toute  la  ville  accourut  apres 
luy  pour  voir  ce  miracle  par  lequel  Dieu  legloriHoir. 

[Dieu  glorifia  noflre  Saint  mefme  par  une  merveille  prefque 
femblable.j'Car  on  prétend  qu’un  vieillard  d’un  grand  mérité  r,4io.a. 
eflant  entré  dans  fa  cellule  pendant  qu’il  dormoir,vit  un  Ange 
auprès  de  luy  qui  faifôit  un  petit  vent  pour  le  rafraichir.  Il  le 
retira  auffitofl.  Mais  le  Saint  ayant  demandé  à fonreveil  fi  per- 
fonne  n’eftoit  venu , comme  on  luy  eut  nommé  ce  frere  dont  il 
connoiflbir  le  mérité , il  ne  douta  pas  qu’il  n’eufl  vu  l’Ange. 


mmmmmmmmimmnmmm 


ARTICLE  IV. 

Charité  du  Saint  four  le  prochain. 


!o*"'*'/^Eux  de  Sceté 'Te  faifoient  un  capital  d’encourager  les  Corel. g.t.i.j, 
V^/  pcrfbnnes  qui  cfloient  rentées,  & de  fc  faire  toute  forte 
de  violence  pour  s’aider  les  uns  les  autres  à pratiquer  la  vertu. 

[Ce  qui  efloit  la  règle  commune  de  Sceté,  efloit  encore  la  ma- 
xime particulière  de  noflre  Saint.  Parlant  un  jour  de  lachariré 
qu’on  doit  au  prochain, j'ilfcfèrvir  de  cette  parabole , qu’il  efl  p.asi-b. 
impofiiblede  baflirunemaifbndu  haut  en  bas,  mais  que  l’on 
commence  par  le  fondement  pour  l’elever  enfuite  plus  haut.  * 

» On  luy  demanda  ce  que  cela  vouloir  dire,&  il  répondit:  Noflre 
»> fondement  efl  le  prochain  ;c’eflparluy  qu’il  faut  commencer 
» pour  le  fervir  & tafèher  de  le  gagner  [à  Dieu.JCar  c’eflà  luy  que 
*>  fè  raporrenc  tous  les  commandemens  de  J.  C.'On  apprend  dcS.  p fao.». 
Pemenque  le  premier  avis  qu’il  donnoità  ceux  qui  s’adref- 
fbient  à luy,  efloit  de  pratiquer  cette  charité  pleine  de  bonté 
& de  patience  que  nous  recommande  S.  Paul. 

'Il  y avoir  un  vieillard  en  Sceté  qui  efloit  aflez  auflere  dans  les  vu.P.i.j.e.u.j 
travaux  du  corps,  mais  qui  ne  prenoit  pas  grand  foin  de  retenir  ij-p*»1-*- 
ce  qu’on  luy  difoit  pour  fon  inflruclion.  U vint  trouver  l’Abbé 
Jean  le  nain , afin  d’apprendre  de  luy  ce  qu’il  devoir  faire  pour 
fè  corriger  de  ce  defaut  : mais  lorfqu’il  fut  retourné  dans  fâ 
cellule,  il  trouva  qu’il  avoir  oublié  tout  ce  que  ce  faint  homme 
luy  avoitdir.  Il  l’alla  trouver  une  fécondé  foi',  & il  luy  en  arriva 
de  mefine:  & ainfi  encore  par  diverfes  fois.  Quelque  temps 
«après , ayant  rencontré  ce  faint  Abbé,  il  luy  dit  : Mon  pere,  j’ay 
Hji.  Lcd.  Tom.  JT.  Iii 
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oublie  comme  auparavant  tout  ce  que  vous  m’avez  fait  la  cha- 
rité de  me  dire,  & je.n’ay  ofé  retourner  vers  vous  de  crainte  de 
vous  importuner.  Alors  ce  faint  homme  luy  dit:  Allumez  cette 
lampe  /Scil  l'allum*  Il  luy  dit  enfuite  d’apporter  encored’au- 
tres  lampes  6c  de  les  allumer  avec  la  première , ce  qu’il  fît  : Et 
puis  il  luy  dit:  La  clarté  de  cette  première  lampe  eftelle  dimi- 
nuée pareeque  vous  vous  en  elles  lervi  pour  en  allumer  tant 
d’autres  ? Non , luy  repartit  ce  folicaire.  De  mefme,  reprit  ce 
faine  homme,  Jean  ne  foufifriroit  aucune  peine  quand  tout  Sccté 
viendroit  vers  luy,  & rien  ne  fauroit  l’empelcher  de  s’acquiter 
de  la  charité  à laquelle  Dieu  l’oblige.  C’ell  pourquoi  ne  faites 
aucune  difficulté  de  me  venir  voir  toutes  les  fois  que  vous  le  dé- 
lirerez. Ainii  par  la  patience  que  chacun  d’eux  eut  de  fon  collé, 
l’un  à demander  mllruclion , & l’autre  à ne  la  point  refufer. 
Dieu  guérit  ce  folitaire  de  cette  fafeheufe  oubliante. 
'Unjourqu’il  alloit  deSceté  en  quelque  autre  endroit  durant  la 
nuit  avec  d'autres  freres  dont  un  s’elloit  chargé  de  les  conduire} 
celui-ci  s’égara,  & les  mit  par  là  en  danger  mefme  de  la  vie,  s’ils 
euffent  continué.  On  le  dit  au  Saint , & il  répondit  fur  cela  : Si 
nous  luy  en  parlons,  c’eltlc  fafeher,  & luy  donner  delà  confu- 
lion.  Maisjem’cn  vas  dire  que  je  fuis  las,&quej’ay  befoin  de 
me  repofer  durant  le  relie  de  la  nuit.  Les  autres  l ‘imitèrent  ,6c 
quand  il  eut  dit  qu’il  vouloir  fe  repofer , les  autres  dirent  qu’ils 
vouloient  s’arreller  auffî  avec  luy.  Ainfi  ils  attendirent  le  jour, 
évitèrent  le  danger  où  ils  fe  fuflènt  expofez  en  marchant  la  nuit 
hors  de  leur  route, & épargnèrent  à leur  guide  la  honte  de  voir 
qu’on  s’elloit  apperceu  de  fa  faute. 

'Il  comparoir  ceux  qui  aimoient  à cenfurer  les  fautes  des  au- 
tres fans  fonger  aux  leurs,  à une  perfonne  qui  eftant'’route  nue, 
fe  moqueroit d’une  autre  parcequ’elle  ne  lêroit  couverte  que 
dehaillons/Il  avoir  accoutumé  de  dire  fur  cela:  Nous  avons 
quitté  un  fardeau  fort  léger,  qui  elloit  de  nous  reprendre  nous 
mefmes  ; nous  en  prenons  un  bien  plus  pefant  lorfque  nous  en- 
treprenons de  nousjullificr  & de  condanner  nos  freres. 
■XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 


Jcc. 


ARTICLE  V. 

Jean  efi  tout  appliqué  à Dieu. 

c*tt|.f.4;*.  ' T E a n confeilloit  aux  autres  pour  refifter  à leurs  paflîons,  de 

| tafeher  à ne  les  pas  mefme  ecouter , à fe  recueillir  audedans 
d’eux  mefmes,&  s’y  fortifier  par  l’elperance  de  la  vie  éternelle, 
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ta.  "&  à recourir  fansceffeàJ.C,commeau  véritable  epoux  de  leur 
ame«{C’eft  ce  qu’il  pratiquoitle  premier;]'8c  il  le  comparoir  à 
un  homme  allîs  au  pic  d’un  grand  arbre,  où  eftant  attaqué  par  r'M°‘ 
toutes  fortes  de  beites, quand  il  ne  peut  plus  leur  refifter  il  mon. 

» re  à l'arbre,  & le  fauve  de  tous  leurs  effbrts.De  mefme,diibit-il, 

» je  me  tiens  aiïis  dans  ma  cellule , où  je  veille  fur  moy  pour  me 
» garantir  des  embufches  des  demons;6c  quand  je  me  trouve  trop 
» Foible,j’ay  recours  i mon  Dieu,  & je  me  fauve  de  la  puiflance 
» de  l’ennemi  par  la  priere/Car  la  fureté  du  moine  eft  de  garder  Cotei.g.r.,.r. 

» fa  cellule,  & de  le  fouvenir  toujours  deDieu  en  veillant  lur  foy.  47*-c- 
[Pour  fcfouvenir  toujours  deDieu, Jil  ne  IbufFroit  point  que  p 471.b  c. 
fon  efprit  s’arreftaft  à penfer  aux  affaires  du  ficelé,  6c  ne  parloir 
jamais  des  chofes  du  monde.  Quelques  freres  vinrent  un  jour 
pour  éprouver  quelle  eftoit  fa  vertu  fur  ce  point , 8c  luy  dirent: 
n Nous  avons bienà rendre  gracesà  Dieu  de  cequ’il  a tant  plu 
» cette  année.  Cela  fait  bien  pouffer  les  palmiers,  6c  ainfi  les  fre- 
» res  qui  s'occupent  à travailler  des  mains , trouveront  aifément 
» de  quoy  faire  des  nattes.  II  leur  répondit  fur  cela  ; Il  arrive  la 
» melme  chofe  quand  l’Efprit  de  Dieu  defeend  fur  les  cœurs  des 
•>  Saints;  ils  reverdiflent,  s’il  faut  ainfi  dire  ; ils  fe  renouvellent, 

» 8c  produifene  comme  de  nouvelles  feuilles  parla  crainte  de 
» Dieu. 

'Son  efprit  eftoit  fi  occupé  àcontempler  Dieu, [qull  ne  pen-  c. 
foit  quelquefois  pas  aux  chofes  extérieures  qu’jl  faifoit.jD’où 
vient  qu’ayant  une  fois  fait  des  nattes  pour  deux  corbeilles,  il 
les  mit  en  une  feule  fans  s’enapperccvoirjuiqucsàcequ’ileut 
- prefque  achevé/On  raconte'  plufieurs  hiftoires  tëmblables  de  p«7»> 

luy  fiir  ce  fujer.  * 

'S.  Nil  raporte  de  Jean  furnommé  le  petit,  mais  qui  eftoit  en  NiUeor.c.»7. 
effet  très  grand  8c  très  excellent , qu’il  demeuroit  en  paix  dans  P’501’ 
un  lac,(c’eftoit  peuteftre  le  marais  deSceté,)8c  qu’un  jour  com- 
me il  prioit,  le  démon  fe  transforma  en  un  fèrpent  qui  s’entor- 
tillant autour  de  luy,  luy  mangeoit  le  corps,8c  luy  vomiflôir  fon 
écume  fur  le  vilage;  fans  que  neanmoins  une  chofe  fi  extraordi- 
naire le  puftfeparcrdc  l’entretien  où  il  eftoit  alors  avec  Dieu. 

'On  écrit  encore  qu’un  frere  l’eftoit  venu  voir, [apparemment  Cotel.g.ti.p. 
unfoirjdansledeflein  de  s’en  aller  auffitoft,  pareequ’il  eftoit  ^l,b" 
preffe.  Mais  ils  s’entretinrent  enfemble  fur  les  vertus  avec  tanc 
a’ardeur  8c  de  zele.que  cela  dura  jufqu’au  jour  fans  qu’ils  y pen- 
faffent.  Ils  fortirent  donc  de  la  cellule  l’un  pour  s’en  aller,  l’au- 
tre pour  le  reconduire.  Mais  s’arreftant  un  peu  pourparIer[de 
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Dieu  ,]ils  demeurèrent  encore  jufques  à midi  : De  forte  que 
Jean  futobligéde  ramener  ce  frere  dans  fa  cellule  pour  le  faite 
manger  ; & puis  enfin  ils  te  leparerent. 

[Il  ne  laidoir  pas, comme  nous  avons  dir,d 'aller  !cier  les  blez 
durant  la  moiflbn.j'Mais  quand  il  eftoit  revenu  de  là,  ou  qu’il 
avoir  elle  voir  quelques  uns  des  anciens,  il  prenoit  un  temps 
pour  s’occuper  uniquement  à la  priere,  à la  méditation,  & au 
chant  despfeaumes.jufqu’icequefon  efpritcuft  cfté  remis  dans 
(on  adiette  ordinaire, [5c  euft  oublié  toutes  ces  diftra<ftions,pour 
ne  s’appliquer  plus  qu’à  Dieu.] 


ARTICLE  VI. 


Divers  avis  donnee^par  Saisit  Jean  : Il  convertit  une  pechcrejfe: 
Sa  mort.  , 


Corel. g.t.i.p. 
47*.  b. 


p.470.b. 


[ T7  St  a n t fi  applique  à Dieu  , 5c  recevant  de  luy, comme 
■ .nous  avons  vu,  des  grâces  extraordinaires,  il  ne  fautpas 
s’étonner  s’il  avoit  une  lumière  non  commune  de  difcrecion  5c 
defiigdTc.  Car  il  falloir  bien  qu’on  reconnu!!  ce  don  en  luy, 
auffibicn  que  celui  de  fon  humilité,  puifqu’il  eftoit  l’oracle  de 
Sceté,  5c  quetout  le  monde  leconfultoit.  Outre  ce  que  nous  en 
avons  déjà  vuj'un  frere  luy  demanda  un  jour  ce  qu’il  devoir 
faire,  fur  ce  qu’un  autre  (ôliraire  le  prioit  fisuvent  de  le  venir 
ai  1er  à (on  travail, parcequ’il  voyoit  d’un  cofté  qu’il  manquoit 
de  forces  5c  fuccomboir  à une  fi  grande  fatigue, 6c  qu’il  craignoit 
de  l’autre  de  manquer  au  commandement  que  Dieu  nous  fait 
[de  nousfervir  lesuns  les  autres. }Jean  luy  répondit  qu’il  pou- 
voir y aller  s'il  pouvoir  dire  comme  Caleb , qu’il  entroit  6c  for- 
toicen  mcfmeétat.  Que  fi  vous  ne  le  pouvez  pas,  dit-il  .tenez  « 
vous  dans  voftre  cellule , Sc  pleurez-y  vos  pechez.  Quand  on  « 
vous  verra  ainfi  pleurer , on  ne  vous  prédira  point  de  (ôrtir.  a 
'On  raconte  que  pluficurs  anciens  lolicaires  le  trouvèrent  une 
fois  enfcmblefà  tablejen  Sccté  ,&  l’Abbé  Jean  le  nain  eftoit 
avec  eux. Un  Preftre d’une  taille  extrêmement  haute, fe  leva 
pour  donner  à boire  à tout  le  monde.  Pcrfbnnc  ne  voulut  rece- 
voir l’eau  qu’il  leur  prefentoit,hormis  Jean.  Les  autresen  furent 
furpris,8c  luy  dirent:  Comment  eft-cequ’cftantle  plus  petit  de  « 
tous,  vous  avez  bien  voulu  cftref,  rvi  par  un  homme  fi  grand  5c  « 
par  un  Preftre  ? C’eft,  dit- il,  que  quand  je  me  lève  pour  rendre  « 
ce  mefme  fervice  aux  autres,  je  fuis  bieu  aile  que  tout  le  monde  •« 
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il  prenne  l’eau  que  je  leur  prelènte,fit  je  croy  par  là  mériter  quei- 
n que  recompenfe.Ainfije  l’ay  receufde  ce  faint  Preftrejpour  luy 
» acquérir  la  mefme  recompenfe , & dcpeur  qu’il  ne  s’attriftaft  fi 
»>  perlonne  ne  vouloic  rien  recevoir  de  (a  main. Ceux  qui  cftoienc 
prclèns  approuvèrent  (a  raifon,  8c  admirèrent  fa  dilcretion  8c 
fa  fagefl'e. 

» 'S.  Pemen  citoit  de  luy  cette  parole  : Que  ceux  qui  rejouiflent  p.«K.c. 

» le  plus  le  démon, font  ceux  qui  ne  veulent  point  découvrir  leurs 
m penféesaux  anciens. 

[Nous  finirons  l’hiftoire  de  noftre  Saint  par  une  narration 
édifiante  qui  aefté  donnée  depuis  peu  au  public,  ôc  qui  nous 
marque  combien  la  grâce  de  Dieu  eftoit  puiffanre  dans  (a  bou- 
che.j'Il  y avoit  uncfillc  nommée  PaeGe,  qui  ayant  perdu  allez  p.4*».e. 
jeune  fon  pere  fie  là  mere , refolurde  fairedeiâ  maifon  un  hof- 
pice  pour  les  Peres  de  Sceté  qui  viendroient  en  ces  quartiers  là. 

Cela  dura  un  temps  confiderable.  Mais  enfin  voyant  que  fon 
argent  s’epuifoit, [au  lieu  de  le  rejouir  d’avoir  beaucoup  donné 
à ].C,j  .'lie  commença  à fe  repentir  du  forvice  qu'elle  avoit  ren- 
du à ces  Peres.  Elle  ne  manqua  pas  aulîîtoft  de  trouver  des 
perfonnes  corrompues  qui  le  joignirent  à elle,  &la  détournè- 
rent tout  à fait  de  la  pieté;  8c  fon  dereglement  alla  enfin  julqu’à 
s’abandonner  à la  fornication. 

'Les  Peres  de  Sceté  apprirenteette  nouvelle  avec  une  extre-  p.4«j  ». 
me  douleur, 8c  le  fouvenir  de  la  charité  qu’elle  leur  avoit  témoi- 
gnée,leur  fit  chercher  toutes  fortes  de  moyens  pour  luy  donner 
des  marques  de  la  leur,  fie  la  tirer  de  l’état  funefte  où  elle  eftoit. 
llss’adrefierentà  l’AbbéJean  le  nain, Sc  le  prièrent  de  l’aller 
trouver  pour  faire  ce  que  la  lâgdTe  qu’il  avoit  rcceue  de  Dieu 
luy  fuggereroit.  Il  alla  doncchez  clle.'D’abord  on  luy  rcfufa  la  b. 

» porte  avec  cette  raillerie  piquante;  Ah, voilà  ceux  qui  ont  man- 
»gc  le  bien  de  noftre  maiftrcfie,fic  qui  l’ont  reduiteà  la  pauvreté. 
Ilperfifta  neanmoins,  promit  qu’elle  n’auroit  pas  fujet  de  fe 
&c.  repentir  de  luy  avoir  parlé, '8c  fit  fi  bicn"qu’enfin  on  le  mena  dans  e. 

» fa  chambre.Il  s’affit  auprès  d’elle,  fie  luy  dit  tout  d’abord  : Qu’a- 
» vez  vous  à vous  plaindre  de  J e s u s pourfl’abandonner,  fie]  vous 
» metrrecnun  état  fi  déplorable  ? A ccs  mots  elle  fût  toute  faille. 
'Neanmoins  voyant  le  Saint  qui  fans  luy  rien  dircTdavanrage,]  p-4**-*1 
fondoit  en  larmes,  elle  luy  demanda  pourquoi  il  pieuroit.il  luy 
« répondit  : Et  comment  ne  p!curcrois-je  pas,  en  voyant  combien 
» fiitan  fo  joue  de  vous  ?[Eilc  cftoir  déjà  toute  changée  , fie  dans 
» l’effroi  que  luy  cauloit  Ibn  malheur  :]Mon  Pere , dit-elle  au 
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Saint,  y a t-il  encore  une  pcniccnce  pour  moy?  Il  l’en  aflûra  ; & « 
aullïtoll  elle  luy  dit.- Menez  moy  donc  où  vous  voudrez.  Des» 
qu'ilcut  cette  parole,  il  fe  leva  en  difant  :Allons;&  elle  Icfuivit 
en  mefme  temps  fins  dire  un  mot  ni  donner  aucun  ordre  pour 
fa  maifon.  Le  Saint  remarqua  bien  cette  circonftance,[où  l’on 
voyoit  quelle  n’.ftoit  occupée  que  de  Ton  falut,  & il  en  fut  ravi 
de  joie 

On  ne  dit  point  où  le  Saint  avoir  dcflein  de  la  mener,  mais 
b-  feulement  J'qu’a  prés  dire  entrez  dans  le  defert,  lorfquc  la  nuit 

f.it  venue, Jean  fit  un  petit  monceau  de  fable  comme  un  oreiller, 
fur  lequel  ayant  fait  le  ligne  de  la  Croix , il  dit  à Paefic  de  s'y 
coucher  luy  en  ayant  fait  autant  un  peu  plus  loin,  il  s’y  re- 
pofa  un  peu  après  avoirfait  fes  priercs.S’eftantrevcilléàminuit, 
il  fut  bien  furpris  dè  voir  un  rayon  de  lumière  qui  deicendoit  du 
ciel  fur  Pacfie,&  qui  fervoit  comme  de  chemin  à plufieurs  An- 
c.  gesqui  portoient  foname[pour  la  prefênter  à Dieu. ]’U  alla  à 

elle, la  poufla  du  pié,  & voyant  qu’efFectivement  elle  eftoic 
morte,  il  (êjetta  iür  fon  vifage  en  priant[&  en  glorifiantJDieu, 

Jeune  voix  luy  dit[en  mefme  temps:]Sa  pénitence  d’une  heure» 
a elle  plus  agréable  à Dieu,  que  celle  que  d’autres  font  long-  « 
temps,  parcequ’ils  ne  la  font  pas  avec  la  mefme  ardeur  & le  » 
rmfmezele.  « 

[Voilà  en  abrégé  ce  que  nous  trouvons  de  ce  faint  foliraire. 
Onnedit  rien  de  famort.qui  après  une  vie  fi  parfaite  ne  put 
eftre  que  très  precieufe  devant  Dieu.  Nous  avons  déjà  dit  que] 
BoH.vr.m»r»,p.  '|es  Cophtes  honorent  l’ermite  Jean  le  petit  le  17  d'octobre.3  On 
aflurc  qu’il  y a encore  aujourd’hui  en  Egypte  un  monafterc  de 
« Viüdcb.p.  S.  Jean  le  nain  , où  l’on  montre  l’arbre  de  Ion  obeïilànceé'Ce 
Tcoed  s t.i  p.  Saint  n’a  pas  efté  afiurément  des  premiers  habitans  de  Sceté  : 

«7i (mais  il  eftoit  fans  doute  plus  ancien  que  Saint  Pemen,]cqui  en 
plufieurs  rencontres  citoit  fon  autorité. 

ARTICLE  VII. 

De  Jean  œconome  de  Sceté. 

[f~^0  mut.  Jean  le  nain  demeuroit  en  Sceté,  & apparem- 
ment  à la  fin  du  IV.fiec!e,iIpeutiêmbleraflcz  probable 
que  ce  foit  le  mefme  quej'Jean  œconome  de  Sceté  donc  Caificn 
parle  avec  eloge.  Il  avoir  eftéfait  œconome  par  S.  Paphnuce 
["en  l’an  386  au  pluftoft,}'ayant  elle  appelle  à cette  charge  par  v.s.riph- 
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le  mérité  de  fâ  fainteté.  Car  on  ne  la  donnoit  pas  à celui  qui  s’y 
elevoitparfbn  propre  choix  ou  par  fbn  ambition,  mais  à celui 
que  l’aflemblée  de  tous  les  anciens  avoir  choifi  comme  le  plus 
excellent  de  tous,  non  feulement  par  l’autorité  de  Ton  âge,'  mais 
par  la  prérogative  de  fa  foy  & de  fa  vertu.  Les  peuples  d’alen- 
tour luy  apportoientà  l’envi  lesdixmes  8c  les  prémices  de  leurs 
fruits 'pour  fervir  à l’entretien  des  pauvres, [c’eflà  dire  des  foli. 
rairesde  cedcfert.]'Comme  onluyapportaunefoisdes  figues, 
ce  qui  eftoit  touc  à fait  extraordinaire  en  ces  quartiers  là,  il  les 
envoya  à un  vieillard  du  mefmedefert  qui  eftoit  malade  , mais 
deux  enfans  à qui  il  les  avoic  données  à porter , s’égarèrent  de 
leur  chemin,  5c  aimèrent  mieux  mourirde  faim  en  priant  Dieu 
que  de  toucher  à ces  figues.'Cailien  raporteun  difcoursqu’il  fit 
àdespayfans  qui  luy  apportoient  leurs  dixmes.aTheonasTurj 
d’eux  en  fut  fi  touché,  qu’il  quitta  mefme  fa  femme  5c  fe  rendit 
foliraire.'Aprés  la  mort  de  Jean , El ie  fucceda  à fa  charge , & 
Theonas  à Elie.fCaflîen  qui  eftoit  en  Sceté  à la  fin  du  IV.  iîecle, 
témoigne  y avoir  vu  Theonasiainfi  il  y ît  apparence  que  Jean 
eftoit  mort  quelque  temps  auparavant. 

Nous  ne  voyons  rien  qui  nousempefehe  de  croire  que  ce  faint 
ccconome  de  Sceté  ne  foit  ce  mefme]  Jean  , dont  Nefteros  foli- 
taire  auprès  de  Panephyfe  parloir  avantageufèment  A Caflïen 
[vers  l’an  390  au  pluftard ;]puilque  les  feculiers  luy  apportoient 
aufii  les  prémices  de  leurs  fruirs."Il  en  parle  comme  d’un  hom- 
me encore  vivant, [ou  au  moins  dont  la  mort  n’eftoit  pas  encore 
connue  en  ces  quartiers  là.] 

'Ce  que  Nefteros  dit  de  ce  Jean,  c’cft  que  lorfqu’il  eftoit  occu- 
pé à conjurer  un  démon  très  opiniâtre,  qui  proteftoit  de  ne 
fortir  jamais,  quelque  commandement  qu’il  luy  en  fift,  un  fecu- 
lier  entra  pour  luy  prefenter  quelques  fruits,  8c  auffitoft  le  dé- 
mon effrayé  fortit  en  nommant  avec  refpccl  ce  feculicr  comme 
celui  qui  le  chaffoir.  Jean  connut  par  là  que  ce  fcculier  eftoit  un 
homme  d’un  mente  extraordinaire  ;[5cau  lieu  de  fentir  quel- 
que pcine]dc  ce  que  Dieu  le  luy  preferoit,il  mit  fa  joie  à s’infor- 
mer de  fa  vie,  pour  lavoir  comment  il  avoir  mérité  une  grâce 
fi  exccllcnte.Il  n’en  put  tirer  d’abord  autre  chofe  finon  que 
c’eftoit  un  homme  marié  qui  gagnoit  tous  les  jours  fa  vie  à l'a- 
griculture. En  le  preflant  davantage,  il  apprit  que  tous  les  ma- 
tins avant  que  d’aller  travailler,  îlalloit  à l’eglife  remercier 
Dieu  qui  luv  donnoit  la  vie  5c  de  quoy  l’entretenir  ; qu’il  ne 
mangeoic  jamais  d’aucun  de  fes  fruits  qu’il  n’en  euft  offe'rt  les 


C.l.  p.7JO. 

inf.l.;.r.40.p. 

!J1. 


eoll.xi.c.t-7.p, 

710*711* 

jc.S.».p.7».7J<. 


col1.u.e.7.p. 


PS?*- 


Digitized  by  Google 


p.J!>4. 


C-ifh.coIl.i9.c.i. 

P-70». 

C.J.p7<». 

c,4.p.70J. 


443  S A I N T J E A N L E N A I N. 

!>remiccs  & la  dix  me  ; Se  que  quand  il  avoir  à palTer  avec  (es 
>œufs  auprès  des  bkz  des  autres,  il  ne  manquoit  point  de  leur 
lier  la  .bouche , depeur  que  par  l'a  négligence  ils  ne  fiiîènc  quel- 
que tort  à fon  prochain. 

'J  .-an  ne  rrouvoir  pas  que  cela  fuft  encore  proportionné  à ce 
haur  degré  de  grâce  qu’il  voyoir  en  cet  homme,  & le  prclfant 
de  plus  en  plus  de  luy  dire  ce  qu’il  f.iiioit , enfin  il  l’obligea  d’a- 
vouer qu’ayant  eu  un  grand  defir  d’tftre  folitaire,la  violence 
de  fes  parens  l’avoic  forcé  à Te  ma  ricr ; mais  que  depuis  onze  ans 
qu’il  l’eftoir,  il  n’avoit  jamais  confideré  fa  femme  que  comme  fa 
firur,  de  quoy  perlônne  n’avoit  jamais  eu  connoilîancc  jtifques 
alors.  Le  vieillard  fut  fi  furpris  de  cette  merveille,  qu’il  ne  puft 
s’empdeher  de  s’écrier  devant  luy  : Ce  n’eft  pas  fans  fujet  que  » 
le  démon  qui  n'a  eu  pour  moy  que  du  mépris , n’a  pu  fupporter  « 
la  prcfënce  de  ce  feculicr.Non  feulement  dans  ma  jejineiie, mais  « 
à l’age  mefme  où  je  fuis,  je  ne  croirois  pas  ma  chafteté  en  allô-  « 
rance  dans  une  tentation  fi  dangereufe.  Jean  parla  toujours^» 
depuis  de  cet  homme  avec  de  grands  éloges,  mais  comme  d’un 
effet  extraordinaire  de  la  grâce  de  Dieu  , Se  non  comme  d’un 
exemple  que  perfonne  duft  entreprendre  d’imiter,  depeur  de 
fe  perdre. 


ARTICLE  VIII. 


De  Jean  anacoretc , fuis  Religieux  : De  Jean  âifufle  de  Paul: 
De  Jean  Abbé  fres  de  T hmtus. 

[TL  y a eu  encore  plufieurs  autres  lôlitaires  en  Egypte  qui  ont 
X porté  le  nom  de  Jean.J'Caffien  fait  fa  19e conférence  avec 
l’AbbcJean  qui  excelloit  en  humilité  fur  tous  les  faints[fo!itai- 
resde  ce  temps  là.  JC’eft  celui  qui  après  avoirdemeuré  30  ans 
dans  lemonaffere,  enpafla  vingtdans  la  retraite  du  defert,oùil 
dit  luy  mefme  qu’jl  ne  paflôir  pas  pour  une  perlônne  tout  à fait 
négligente  dans  l’elprit  de  ceux  qui  avoient  quelque  aff.&ion 
pour  la  vie  fainte  des  anacoretes  que  s’il  y avpit  jamais  eu 

Eerfonne  qui  fe  fuft  plu  dans  le  fecret  de  la  (ôlitude  pour  y ou- 
hcr  tout  le  commerce  des  hommes.  Dieu  luy  a voit  fait  la  grâce 
ou  de  le  mettre  dans  ccrte  difpofition,  ou  au  moins  d’avoir 
tafehé  d’y  arriver.  Dieu  l’y  favorifoir  quelquefois  de  telle  forre, 
que  (e  trouvant  tout  ravi  £c  tout  tranfporté  en  luy,  il  ne  fe  lôu- 
venoitplus  s’ilavoituncorps.Sonamcdedaignoitdes’alIiijcttir 
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aux  extérieurs,  8c  fe  feparoic  tellement  de  toutes  les  chofes  de 
la  terre,  que  ni  lès  yeux  ni  fes oreilles  n’agilîbient  plus.  Il  efloit 
fiablbrbé  dans  la  méditation  des  choies  de  Dieu,  qu’il  ne  fa  voie 
au  (bir  s’il  avoir  mange  durant  le  jour,  8c  ne  pouvoir  fe  lôuvenir 
le  lendemain  s’il  avoir  fini  l'on  jeûne  le  jour  de  devant. 

'Mais  fe  trouvant  importuné  du  grand  nombre  de  vifites  qu’il  c.ç.p.704. 
s’eftoit  obligé  de  recevoir  depuis  que  les  deferts  avoient  com- 
mence à fe  peupler, '8c  voyant  que  la  difcipline  8c  l’aufteriré  esp.-oj. 
qu’on  y pratiquoit  auparavant  venoit  à fe  relafcher/il  retourna  c.,.p.7oj. 
à la  vie  commune  du  monafterc.  Il  aima  mieux  eftre  fervent 
dans  un  état  moins  parfait , que  tiede  dans  un  plus  relevé  ,'&i  il  c.«.p.;of. 
crut  que  quand  il  perdroit  quelque  choie  de  cette  parfaite 
pureté  de  cœur  qui  efl  propre  aux  anacoretes,  il  recompenfe- 
roit  cette  perte  en  pratiquant  ce  que  l’Evangile  nous  commande, 
de  ne  penlêr  point  au  lendemain , 8c  par  l’avantage  qu’il  auroit 
d’eftre  lôumis  jufqu’à  la  mort  à Ion  Abbé. 

'Il  fe  retira  donc  dans  le  monaftere  de  l’Abbé  Paul’ponr  y e.t,p.7ot. 
vivre  dans  la  foumifiion  8c  l’humilité  :b8c  ce  fut  là  que  Cailicn  le  J 
vit  déjà  extrêmement  âgé.'  Il  femble  que  ce  monallcre  ne  fuit  tc.i.p.Çeo.’ 
pas  éloigné  de  Diolque.  Paul  n’en  efloit  Abbé  que  depuis  un  an. 

Il  y avoit  plus  de  deux-cents  Religieux,  donc  l’un  Ibuffnr,  fans 
changer  de  vifagc,un  grand  fouffletque  l’Abbé  luy  donna  exprès 
devant  tout  le  monde  pour  faire  voir  fâ  patience. 

'Les  Vies  des  Peres  louent  beaucoup  l’humilité  8c  I’obcïflance  vir.p.4  e.n  p. 
de  Jean  dilciple  de  Paul;  [8c  il  n’eflpas  impoffiblequece  Ibitle  iC^|l"sl#'!4'54- 
meimejean,  pourvu  qu’011  dilê  que  ce  qu’on  en  raporte  fe  paflà  ? ’7 
dans  fa  jeunetle  avant  qu’il  embraift fl:  l'état  des  anacoretes,  8c 
que  Paul  qui  fut  Ion  Abbé  40  ou  50  ans  après , eftoir  alors  Ibn 
maiftre  particulier  dans  le  monaflere.  Pour  dire  en  un  mot  ce 
qu’on  raporte  de  ceJeanJ'Paul  voulut  l’envoyer  en  un  endroit  i.|.c.i7.p.joi| 
oùjean  craignoit  d’aller  à caulç  qu’il  y avoirune  hyene,[animal  c«el.g*.i.p. 
extrêmement  cruel.jPaul  luy  dit  là  deflùs  en  riant  de  la  luy  iv*’ 
amener.  Jean  le  prit  ferieufement,8c  le  mérité  de  lbnobe  Ance 
fit  qu’il  amena  l’hyene.  Paul  en  fut  extrêmement  furprisiftais 
depeur  que  Jean  ne  s’en  elevaft  ,il  le  traita  de  fou  Si  de  boite  de 
luy  avoir  amené  un  chien  enragé, 8c  luy  donna  mefme  quelques  \ 

coups.  Cette  hiftoire  efl  remarquée  par  S.  Théodore  Studite. 

'Caflîcn  fait  encore  mention  de  Jean  qui  efloit  Abbé  d’un  c»fn.inC!.*.e. 
grand  monaftereddans  le  voifinage  de  la  ville  de  Tlimuis.  II  dit  v’.p.itoM’.u. 
qu’il  avoir  éclaté  par  des  miracles  dignes  d’un  Apoftre,  6c  il  le  a »n*ic.4.p. 
propofe  comme  le  modèle  de  ceux  qui  s’eftoient  rendus  parfaits  J*1- 
Hifi.  Eccl.  Tom.  AT.  K k k 
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en  appliquant  cous'leurs  foins  & toute  leur  follicitude  à inftruire 
leurs  freres , & à conduire  les  monafteres  avec  une  exacte  vigi- 
lance/Ce  faint  Abbé  ayant  cfté  autrefois  ami  d’un  folitaire 
nommé  Paefe , alla  le  vifiter  au  bout  de  40  ans.  Il  luy  demanda 
ce  qu’il  avoit  fait  durant  ceremps  là.  Paefe  luy  répondit  que  le 
foleil  ne  l’avoit  jamais  vu  manger.  Pour  moy,dit  Jean,  il  ne  m’a  « 
jamais  vu  en  colere.  «• 

'Comme  il  eftoit  près  de  mourir  avec  u ne  ga  icté  qui  temoignoit 
qu’il  s’en  alloir  à fa  véritable  patrie, les  freres  qui  l’environnoient 
Scqui  craignoient  [de  s’égarer  quand  ils  n’auroient  plus  cet  ex- 
cellent guide,]  le  luppliercnt  de  leur  donner  quelques  avis  qui 
leur  fcrvilTent  de  chemin  abrégé  pour  arriver  a la  perfeûion.Se 
qu’ils  regardaffent  comme  l’héritage  qu’il  leur  laiiTeroit  en 
mourant.il  jetra  un  (oupir,  & leur  dit:  Je  n’ay  jamais  fait  ma  “ 
volonté,  & je  n’ay  jamais  rien  enfeigné  à perfonneque  je  n'aie  “ 
fait  le  premier.'L’Abbc  Nefteros  en  parloir  à Caflîen  [vers  l’an  <« 
390,]  comme  d’unhomme"mort  depuis  peu.  [Ainfi  ce  n’eft  pas] 
'cejean  dont  il  parle  un  peu  aprés''comme  d’un  homme  encore /«/«. 
vivant,  quoique  quelques  uns  l’aient  cru  : [&  nous  avons  dit  que 
ce  dernier"pouvoit  eftre  l’œconome  de  Sceté.J  v.}7. 

ARTICLE  IX. 

De  plujîeurs  Jeans  folitaire  s , particulièrement  de  ceux  iAcoris 
(ÿ-  de  Diolque, 

'TJ  U f 1 n dit  des  chofes  fort  extraordinaires  d’un  folitaire 
nommé  Jean,  qui  n’avoit  point  d’autre  nourriture  que 
celle  de  la  fainte  communion  qu’un  Preftre  luy  donnoit  tous 
les  dimanches , apres  avoir  offert  le  fâcrifice  pour  luy.'Le 
difeours  de  Rufin  eft  inféré  en  grec  dans  l’hiftoire  de  Pallade, 
avec  neanmoins  pluficurs  différences,  [dont  il  y en  a quelques 
unesmui  fèroient  difficiles  à foutenir.  C’eft  pourquoi  il  vaut 
m.jy  s’arrefter  abfolumcnt  au  latin.]'Le  grec  luy  attribue 
manuellement  la  conduite  de  plufieurs  monaftercs.[Le  latin 
n’y  eft  pas  directement  contraire  : mais  il  porte  davantage  à 
croire  qu’il  demeura  toujours  flmple  particulier,  fans  eftre 
chargé  de  perfonne.J'Il  vivoit  encore  lorfque  Rufin , ou  plutoft 
Petrone,  revint  deThebaïde,  [vers  l’an  393.]  Il  ne  le  vit  pas 
neanmoins,  mais  il  apprit  fon  hiftoired’Apelle,  lequel  eftoic 
un  faint  Preftre,  5c  apparemment  folitaire,  a qui  Dieu  avoit  ac. 
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cordé  la  grâce  de  faire  plufieurs  miracles.'U  cxcrçoit  le  métier 
de  ferrurier.aSozomene  fie  Nicephore  difent  qu'il  demeuroit 
en  un  endroit  d’Egypte  nomme  AcorWJean  demeuroit  dans 
undefert  proche  de  îuy.[C’cft  pourquoi  pour  le  diftinguer  des 
autres , nous  pouvons  l’appeller  Jean  d’Acoris.] 

'Entre  les  anacoretes  qui  demeuroient  dans  le  defort  de 
Diolque,  fur  le  bord  de  la  Mediterranée,  il  y avoit  un  nommé 
Jeancqualifié  parRufin  un  homme  faint, comblé  de  toutes  fortes 
de  graces.dIl  eftoit  Su  pe  rieur  de  divers  monafteres  très  célébrés, 
efic  s’acquitoit  avec  beaucoup  de  foin  & d’édification  des  fonc- 
tions du  fâcerdoce  auquel  il  avoic  efté  elevé/Pallade  dit  qu’il 
*»*••  avoic  receu  une  grande  abondance  de  grâces,  qu’il  avoid'la 
majefté  d’Abraham , & la  barbe  d’Aaron[remplic  des  parfums 
quidefcendenrdeJ.C.  furies  perfonnesles  plus  fortes  & les  plus 
cminentes  de  l’Eglifë.J'II  avoit  aulfi  receu  le  don  d’operer  des 
miracles  fie  des  guerifons  extraordinaires , fie  il  rendoit  la  fânté 
à diverfes  perfonnes  travaillées  de  paralyfie  fie  de  goutees/On 
remarque  furtout  qu’il  avoit  une  grâce  fi  particulière  pour  con- 
foler  les  affligez , qu’il  n’avoit  befoin  que  de  fort  peu  de  paroles 
pour  remplir  de  contentement  fie  de  joie  ceux  qui  le  venoient 
voir,  de  quelque  affliction  & de  quelque  deplaifir  que  leur  ame 
fuft  accablée.  Rufin  en  parle  comme  d’un  homme  qui  vivoic 
encore  lorfque  S.Perrone  pafiâen  ces  quartiers  làjfc’eft  adiré 
vers  l’an  395. ]'Au  moins  Pallade, [qui  ne  vint  en  Egypte  qu'en 
l’an  3S8,]  témoigne  qu’il  l’a  voit  vu. 

'On  parle  d’un  Jean  célébré  tant  par  (èsaufleritez,  que  par 
*«.  fon  amour"pour  le  travail  8c  pour  le  filence,qui  vivoit  dans  une 
communauté  de  moines. 

'Il  y avoit  un  Jean  retiré  dans  les  Cellules  [près  deNitrieJami 
particulier  de  l'Abbé  Muthués.sOn  cite  de  ce  Jean  l’hiftoirc 
d’une  courtifane  d’Egypte , qui  ayant  de  grands  biens  attiroit 
chez  elle  toutes  les  perfonnes  les  plus  qualifiées  fie  les  plus 
illuftres.  Elle  voulut  un  jour  venir  à l’eglife  ; mais  le  Soudiacre 
qui  eftoit  à la  porte  l’arrefta,Iuy  déclarant  qu’elle  eftoit  indigne 
àcaufè  de  fes  impurerez  d’entrer  dans  la  maifon  de  Dieu.  [Elle 
nelaifla  pas  défaire  inllance.-] Et  comme  cela  faifoitdu  bruit, 
l’Evefque  fortit  pour  favoir  ce  que  c’eftoit.  Elle  fe  plaignit  à luy 
dr  ce  qu’on  ne  vouloir  pas  la  ladler  entrer  : fié  il  répondit 
qu’on  avoic  raifon , fie  que  fes  dereglemens  obbgeoient  à la 
njetter.  Cette  famte  feverité  la  fit  rentrer  en  elle  mefme.  Elle 
confidera  avec  quelle  rigueur  elle  feroit  traitée  du  fouveraia 

K.kJk  ij 
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444  SAINTJEANLENAIN. 
juge , puifque  l’Eglife  la  traitoit  ainfi  ; & elle  déclara  deflors 
qu’elle  renonçoit  à Ton  malheureux  commerce.  L’Evefque  ne 
crut  pas  s’en  devoir  fier  à fa  parole,  8e  il  luydit,  que  fi  elle 
vouloit  qu’on  la  cruft,  il  falloir  qu’elle  allait  quenr''toutes  fes  ™ x&nrm 
richeflès.  Elle  les  apporta  devant  l’eglife,  où  elles  furent  auffi-  **• 
toft  confumées  par  le  feu.  On  luy  ouvrit  alors  i’eglifo,où  elle 
entra  toute  fondante  en  larmes.  Elle  embraflà  la  penitence,  8c 
devint  un  vaifteau  d’eleclion. 

[Il  y avoir  vers  le  milieu  du  V.  fiecle  un  Jean  de  Thebaïde 
difciple  de  l’Abbé  Ammoy  ou  Ammon.  Nous  en  parlons  for 
Saint  Arfene".  su. 

Nous  ne  parlerons  point  ici  dej'jean  domeftiquede  S.Macaire 
d’Egypte, quoiqu’il  ait  efté  après  luy  Preftre  de  Sceté:  mais  fon 
avarice  le  fit  tomber  dans  la  lepre  de  Giezi,  comme  S.  Macaire 
l’en  avoir  menace. 

'Nous  trouvons  encore  un  Jean  eunuque  de  naiflance/'avec  v.iVeJo- 
lequel  Théodore  de  Phermé  qui  eftoit  plus  ancien, feplaignoit  Ph“" 

du  rclafchemcnt  qui  fe  glilToit  déjà  parmi  les  folitairesde  Sceté. 


ARTICLE  X. 

De  "Jean  de  Calante , & de  fa  fantr. 

'TL  y avoir  une  folitude  nommée  Calameou  Porphyrion,pJus 
jLeloignée  des  pays  habitez  que  celle  mefme  de  Sceté  : Car  il 
falloir  faire  fept  ou  huit  journéesdansun  très  vafte  defert, avant 
que  d’y  pouvoir  arriver.'Les  folitaires  qui  y demeuroient  ne 
pouvoient  gagner  leur  vie  par  le  travail  de  leurs  mains , parce- 
qu’on  leur  demandoit  davantage  pour  porter  vendre  leurs 
ouvrages  dans  les  villes  les  plus  proches , qu’ils  n’en  euffènt  pu 
retirer.'Ainfi  ils  eftoient  obligez  de  s’appliquer  à l’agriculture. 
aOn  remarque  que  dans  ce  defert  de  Calame,il  y avoïc  un  nom- 
mé Jean  qui  s’eftoit  rendu  foliraire  par  les  exhortations  d’une 
fccur  qu’il  avoir,  laquelle  ayant  vécu  des  fon  enfance  dans  une 
grande  pieté,  y avoir  elevé  fon  frere,  5c  luy  avoit  appris  4 fuir 
les  vanitez  de  ce  fiecle. 

'Jean  eftant  donc  entré  dans  la  folitude  y paflà  14  ans’'fians  en 
fortir, 8c  peuteftre  mefme  fans  fortir  de  fa  cellule,8c  fans  rendre 
unevifite  à fàfoeur,  qui  s’eftoit  apparemment  confacréeà  Dieu 
dans  un  monaftere  de  vierges.  Neanmoins  elle  fou  hairoir  extrê- 
mement de  le  voir  j 6c  luy  écri voit  fouvent  pour  le  prier  d e la 
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venir  vifiter,&  de  luy  donner  cette  confolation  pour  l’amour  de 
J.C.  avant  qu’elle  partift  de  ce  monde.  Il  s’en  exculoit  toujours, 
ne  pouvant  fe  refoudre  à fbrtir  de  fon  delert.  Mais  enfin  fa  fœur 
» Iuy  écrivit  ce  billet:  Si  vous  ne  voulez  pas  me  venir  trouver,  je 
»»  ferai  contrainte  d’aller  chez  vous  pour  avoir  la  joie  de  faluer 
» voftrecharité,  dequoy  il  y a tant  de  temps  que  je  fuis  privée. 
^Jean  fût  fort  fafché  de  cette  relblution.  Scelle  l'obligea  à aller  ». 
enfin  chez  fa  fœur,  depcur  que  fi  clic  vcnoit  le  voir  , fes  autres 
parens  ne  cruflcnt  auilï  pouvoir  ufer  de  la  mefme  liberté.I  I mena 
avec  Iuy  deux  freres  de  fbn  monaftere , Sc  s’en  alla  ainfi  à celui 
où  fâfœurdemeuroir.  Quand  il  fut  arrivé  à la  porte,  il  dit  tout 
» haut  : Nous  demandons  la  bénédiction , fie  nous  prions  qu’on 
«reçoive  des  pèlerins.  Sa  fœur  entendant  du  bruit  à la  porte, 
fortitavecuneautrefervantedeDieu:  Elle  ouvrit  la  porte, fie 
ne  reconnut  pas  fbn  frere.  Pour  Iuy,  il  la  reconnut  fort  bien. 
Mais  depeur  qu’elle  ne  reconnuft  plus  aifement  fa  voix  que  fon  • 
vifage,  il  ne  voulut  rien  dire,  & laiila  parler  les  fbhtaires  qui 
>>  l’accompagnoient , lefquels  dirent  à fa  fœur  : Nous  vousprions, 

» ma  Mere,  de  nous  faire  donner  de  l’eau  pour  boire,  pareeque 
•»  nous  femmes  fatiguez  du  chemin  que  nous  avons  fait.  Elle  leur 
en  donna  de  fes  propres  mains,  Sc  à fon  frere  mefme  fans  le  re- 
connoiftre.  Les  foiitaircs  après  avoir  bu,  firent  la  priere,  rendi- 
rent grâces  à Dieu,  8e  puis  partirent  Se  s’en  retournèrent  à leur 
monaftere. 

'Quelques  jours  après, la  fœur  de  Jean  Iuy  écrivit  encore  pour  u 
lefupplierde  la  venir  voir  avant  qu’elle  mouruft,&  de  venir 
faire  oraifbn  dans  fbn  monaftere.  Alors  il  Iuy  récrivit  ce  billet 
« qu’il  Iuy  envoya  par  un  moine  du  monaftere:  J’ayefté chez  vous 
,>  par  la  mifcricordc  deJ.C;  mais  perfenne  ne  m’a  reconnu.Vous 
» eftes  vous  mefme  fortie  pour  me  parler  : Vous  m’avez  donné  de 
>,  l’eau , je  l’ay  receué  de  vos  mains  :J’ay  rendu  grâces  à Dieu,  Sc 
» puis  je  fuis  revenu  ici.  Contentez  vous  donc  de  m’avoir  vu, fie  ne 
» me  preflcz  pas  davantage  fur  cela  ; mais  priez  fans  cefTe  pour 
» moy  noftre  SeigneurJ.C. 

[Voilà  ce  que  l’auteur  du  fécond  livre  des  Vies  des  Peres  at- 
tribuée  à Rufin , mais  qui  n’écrivoit  pas  avant  le  milieu  duV. 
fiecle,  raportedejean  de  Calame,fans  en  exprimer  particu- 
lièrement le  temps. Je  ne  fçay  neanmoins  fi  tant  de  voyages  8c 
de  lettres  fe  raportent  allez  à la  defeription  que  nous  avons 
faite  après  Cailien  de  la  folitude  de  Calame.] 
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ARTICLE  XI. 

De  Jean  de  Perfe. 

'■pX  Ans  l’Arabie voifinede  l’Egypte,  ilyavoit  un  folitaire 
I J nomméjean  de  Perfe,  lequel  par  beaucoup  de  vertus 
arriva  à une  (implicite  8c  à une  innocence  parfaite,[llyamefme 
fujet  de  douter  fi  (à  (implicite  n’alloit  pas  un  peu  trop  loinj'puif- 
qu’il  ne  vouloir  pas  reprendre  lesplusgrandscrimesqu’il  voyoit 
commettre  à fes  yeux , pareeque  Dieu  les  toleroir,  & ne  faifoit 
pas  tomber  le  feu  du  ciel  furies  coupables.[Maisil  y adeschofes 
qui  (croient  criminelles  dans  d’autres,  & qui  (ôntfaintes  dans 
les  Saints.j'Il  fut  une  fois  attaqué  par  des  voleurs  : & la  charité 
avec  laquelle  il  les  receut,  jufqu’a  leur  vouloir  laveries  picz, 

'Jes  toucha  tellement,  qu’ilsentrerent  dans  une  fainteconfufion 
& dans  le  repentir  de  leurs  crimes/11  paroift  que  l’on  avoic 
recours  à luy  pour  la  gueriibn  des  maladies. 

TJn  folitaire  luy  demanda  un  jour  fi  apres  tant  de  travaux 
qu’iU  foudroient  pour  obtenir  le  royaume  de  Dieu,  ils  avoienc 
fujet  d’efperer  de  le  pofleder.  Surquoi  il  luy  fît  cette  réponfe 
[pleine  de  foy  Si  d’humilité:] Oui,  luy  dit-i!,"j’efpere  avec  con-  «««m.V. 
fiance  d’eftre  heritier  de  la  cclefte  Jerufalem,  puifque  celui  qui  « 
me  l’a  promis  eft  fidele.  Et  pourquoi  ne  l’efpererois-je  pas;J  imi-  « 
te  l’ho(pitalité  d’Abraham.la  douceur  de  Moyfe  ,''la  faintetc  “ ZyO-. 
d’Aaron,la  patience  dejob,  l’humilitc  de  David,  la  fôlirude  de  « 
S.J.-an,  les  pleurs  de  Jercmie, le  foin  qu’avoir  S.Paul  d’inftruire  « 
les  autres,  la  foy  de  S.  Pierre;  ôtjecroy  auflï  fermement  que  le  « 
bon  larron , que  celui  qui  par  (à  propre  bonté  m’a  déjà  fait  tant  « 
de  grâces,  me  donnera  auflï  fon  royaume.  « 

'Il  avoit  encore  une  choie  admirable,  qui  eft  que  quand  on 
luy  demandoit  quelque  chofe  à emprunter,  il  ne  le  donnoit  pas 
luy  mcfme,mais[i  l’exemple  de  Saint  Spiridion,]il  difoit  à celui 
qui  le  luy  demandoit  : Allez,  prenez  ce  que  vous  avez  à faire.Et  * 
quand  on  le  raportoit,  il  difoit  de  mefme de  le  remettre  au  lieu 
où  on  l’avoit  pris,  8c  fi  on  ne  le  raportoit  pas,  il  n’en  difoit  rien 
dutour. 

'Après  avoir  une  fois  emprunré  luy  mefme  un  écu  d'un  (éli- 
taire pour  acheter  du  lin  afin  de  travailler,  plufieurs  freres  vin. 
rent  l’un  apres  l’autre  luy  en  demander,  8c  il  leur  en  donna  i. 
tops  avec  joie.  Quelque  temps  apres  celui  qui  luy  avait  preftç 
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cet  ëcu,  vint  le  luy  redemander  : Il  luy  dit  qu’il  alloit  le  luy  ap- 
porter; & comme  il  n’avoit  rien,  il  voulut  s’en  aller  chez  l’Abbé 
Jacque  ccconome[desfoliraires  de  celieu,}pourluy  emprunter 
cet  argent.  En  chemin  il  trouva  un  écu  à terre,  il  n’y  toucha 
point, mais femic  en  prières, ôc  s’en  retourna  à fa  cellule.  Le 
frere  revint  une  fécondé  fois.  Il  luy  promit  de  luy  raporter  fon 
argent  à quelque  prix  que  ce  fort  : Il  fe  mit  en  chemin[pour 
aller  chez  JacqueJ&c  retrouvant  encore  l’écu  au  mcfme  en- 
droit , il  fit  oraifon , 6c  s’en  retourna  comme  la  première  fois. 

Le  frere  revint  encore,  le  preflant  plus  que  jamais  de  le  payer. 

Il  l'afiura  tout  de  nouveau  qu’il  alloit  le  fatisfaire:  6c  ellant  parti 
il  retrouva  encore  Péculurle  chemin.  Il  fit  oraifon , prit  l’écu, 

&eftant  arrive  chezjacque,illuy  dit  qu’il  l’avoit  trouve  en  le 
venant  voir,  & qu’il  le  prioit  de  luy  foire  la  charité  de  le  faire 
crier  trois  jours  dans  la  ville , afin  de  le  rendre  fi  quelqu’un  l'a- 
voir perdu.  Jacque  Payant  fait  publier, & perfonne  ne  Payant 
n demandé,  Jean  luy  dit  : Puifque  perfonne  ne  reconnoift  l’avoir 
«perdu,  jem’en  vas  le  prendre  ôcledonnerdce  frereàqui  je  le 
» dois  : étlorfque  je  Pay  trouvé, je  venois  pour  vous  en  emprunter 
« autant,  ou  le  recevoir  en  don  pour  l’amour  de  Dieu.  Jacque 
admira  la  modération  avec  laquelle  il  avoit  tant  différé  de 
prendre  cet  ccu , en  ayant  un  fi  grand  befoin. 

(JenefçayficeJacque  feroitj'celui  que  Pallade  qui  l’avoit  Liof.c.jo.p. 
vu[aprés  Pan  39i,]lùrnommé  le  boitteux,&  qui  demeurait  avec  I01JC- 
Crone.avec  qui  il  avoit  elle  "difciple  de  S.  Antoine, ou  au  moins 
l’avoit  connu  particuliercment.[Mais  il  femble  que  celui-ci 
demeurai!  vers  le  déféré  des  Cellules,  qui  eft  bien  éloigné  de 
l’Arabie  : ainfi  ce  pourrait  eftre  celui  ]'qui  portoit  lescompli-  Cotel.g.u.p. 
mens  de  Muthués  à PAbbéJean  des  Cellules  où  il  femble  qu’il 
demeuroit/On  raporte  plufieurs  paroles  de  PAbbéJacque,  & p «*- 
entre  autres  que  comme  unechandele  éclaire  une  chambre 
qui  auparavant  eftoit  toute  obfcure;  de  mefine  quand  la  crainte 
de  Dieu  vient  dans  le  coeur  de  l’homme,  elle  l’éclaire  & luy 
fait  connoiftre  les  vertus  6c  les  commandemens  de  Dieu. 

[La  demeure  de  Jean  de  Perfe  dans  l’Arabie , fait  juger  que 
ce  pourrait  eftre  le  mcfme] Jean  qui  vivoit  d’une  maniéré  ad-  vu.p.l.j.e.ioo. 
mirable  dans  le  defert  proche  des  Sarrazins,  avec  fix  autres,  P!)01*- 
Pierre,  Eftienne  , George,  Théodore,  Félix,  & Laure/Un  des  », 
auteurs  des  Vies  des  Peres  témoigne  en  avoir  vu  quelqu’un  ; 6c 
raporte  lestourmensquelesSarrazinsIeurfirentfouffrirjuIques 
à leur  foire  perdre  la  vue.  [C’eft  une  hiftoire  très  coniiderable.] 
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je  ne  fçay  fîcc  Félix  foliraireôc  Confe  fleur, feroic  celui  donton 
raportequej'quclques  moines  & des  feculiers  l’allerent  trouver, 
& le  prièrent  de  leur  donner  quelque  inftruelion.  Il  demeura 
quelque  temps  dans  le  filencef&t  comme  ils  continuoienc  à le 
preflêr  avec  beaucoup  d’inftance, il  leur  dit:  Vous  demandez  ■ 
que  je  vous  parie  : maisil  n’y  a plus  de  parolefdans  noftre  bou-  < 
che.jLorfque  les  frères  qui  demandoient  des  avis  aux  anciens,  < 
pratiquoienr  ce  qu’on  leur  avoir  dit , Dieu  donnoit  aux  autres  < 
dequoy  les  inftruire.Mais  maintenant  qu’ils  demandent  ce  qu’il  <■ 
faut  faire  8 £ ne  le  font  pas, Dieu  ofte  auxanciens  la  gracede  la  < 
parole,  8c  ils  ne  trouvent  rien  à dire,  pareeque  les  autres  ne> 
veulent  rien  faire.  < 
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S I L V A I N, 

ABBE  DU  MONT  SINAÏ 

ET  DE  GERA  R ES. 

I LVA  I N dont  le  nom  fe  rencontre  fbtivent 
dans  les  Vies  des  Peres,aefté  l’un  des  plus 
anciens  de  ces  faints  habitans  des  déféra  ; fi 
Moyfeàqui  il  a donné  pîufieurs  avis,  efl  cet 
illuflre  voIeur,'qui  après  s’eftre  fa  net.  fie  par  v.fonhif- 
une  pénitence  de  L eaucoup  d’années , la  cou- !oire- 
ronna  par  la  mort  que  lesbarbares  lu  y firent  fcuffrir  vers  l’an 
395.  Et  en  effet, j'Sozomene  met  Stlvain  entre  ceux  qui  eftoier.t 
déjà  fort  confiderables  des  le  temps  de  Jul.en.UI  dloitde  Pa- 
leftine,  il  demeura  quelque  temps  dans  les  fôlitudes  d’Egypte, 
'ceftàdire  en  Sceré/’de  là  il  pafïà  en  Syrie, coù  l’onvcjr  qu’il 
eftoic  pere  de  divers  folitaires  fur  la  montagne  de  Sioaï,*& 
enfin  il  établit  une  illuftre  compagnie  de  fohtaircs^auprés  de 
Gerarcs, 

[C’eftoir  fans  doute  lorfqu’il  cfloir  encore  en  Egypte,  que] 
eS.  Moyfe  le  fut  confulter  pour  fa  voir  fî  un  homme  pouvoir  com- 
mencer tous  les  jours  une  vie  nouvelle.-  furquoi  il  luy  donna 
diverfes  inflrtiffions  qui  font  raportees  tout  au  long  en  deux 
endroits  des  Vies  des  Peres,'&  en  partie  en  d'autres  endroits. 

Il 
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'Il  avoit  douze  difciplcs  en  Secte, entre  lefquels  efloir  un  î jf.u.sj.*. 
nommé  Marc,a5c  peuteitre  encore  Zenon:’  Mais  il  aimoit  Marc  *•’  ? r Hl,(> 

fur  tous  les  autres,  à cauf*:  defonexcrerreobeiilânce.  Ses  aurres  *.c.--io.p.(iu. 
difciplcss’enapperccvoicnt^enavoientdelapeme.  Les  an-  * ! 145 P;*10, 
ciens  qui-dtm.  uroient  en  ces  quartiers  la  1 ayant  appris , ec  en  4l7<,s. 
eftanc  eux  mefmesfafchez,  s’en  vinrent  trouver  Silvain  pour 
l’cnavertir  comme  d’une  faute  qu’il  fâifôir.  Aprcsles  avoir  re- 
ceus , fans  leur  donner  le  loifir  de  luy  dire  un  mot  du  fujer  pour 
lequel  ilscftoient  venus,  il  les  mena  aux  cellules  de  tous  feîdif. 

1 ciplcs l’unaprés  l’autre, fiifrapant à leur  porte,  il  les  appelloit 
» par  leurnom  : Mon  frere  un  tel , Venez  un  peu  ,j’ay  affaire  de 
»>  vous;8cil  fe  trouva  que  pas  un  d’eux  nefortit.  Il  vint  enfin  après 
tous  lesautres  à la  cellule  de  Marc, qu’il  n’eur  pas  fitoft  appelle, 
qu’enrendant  la- voix  du  vieillard,  il  fortir,&  fe  mica  faire  quel- 
quechofe[quc  Silvain  luy  commanda:]&  alors  Silvain  die  aux 
«•anciens  qui  l’cftoient  venu  voir:  Er  bien , où  font  les  autres  fre- 
» res  ? Il  entra  enfuitedans  la  cellule  de  Marc,  & comme  il  s’oc- 
cupoit  à copier  des  livres,  il  y trouva  un  cahier  qu’il  venoit  de 
commencer,  &un  o à moitié  fait,  parcequ’ayanr  entendu  le 
vieillard  qui  l’appelloit,  il  avoit  eu  tant  de  hafle  de  répondre, 
qu’iln’avoit  pas  voulu  achcverdcle  fermer  5c  faire  remonter 
la  plume  julques  au  haut.  Lesautres  vieillars  admirant  une  fi 
» promte  obt  ïfiànce , dirent  à Silvain:  En  vérité,  mon  Pere,  c’eft 
•savec  fujet  que  vous  l’aimez  ; & nous  l'aimons  maintenant  aulfi- 
» bien  que  vous,'  parceque  Dieu  l’aime  à caufe  de  fôn  obeïflânce. 

Il  leur  donna  encore  d’autres  marques  dei’obeïflànce , [6c  de  Cotti. g.t.i.p. 
l’entiere  fîmplicicé  de  ce  difciple.]  i*s  * b- 

'La  mere  de  ce  Marc  vintune  fois  en  grande  pompe  pour  le  p.î«f|Vir.r.tf. 
voir,fuivie  d’un  grand  nombre  de  perfonnes.  L’AbbéjSilvain]  c-,4  S6  f 61  '• 
fortit  pour  luy  parler  ;&  elle  le  pria  de  luy  envoyer  fon  fils, 
afin  qu’elle  le  puftroir.il  dit  donc  à Marc  d’y  aller,  5c  il  eftoic 
alors  couvert  d’un  fac  tout  déchiré  & recoufu  de  pièces  & de 
morceaux  ; & avcccda  il  s'eftoit  noirci  le  vifage  & toute  la  tefte 
de  fumée  5c  de  fuie  dans  la  cuifine.il  fortit[en  cet  état]  pour 
obéir  à fon  Abbé, mais  il  tint  toujours  les  yeux  fermez,  & après 
»’  avoir  faluc  fa  mere  & toute  la  compagnie, en  leur  difanrjc  vous 
>>  fouhaire  le  bon  jour,[il  rentra  dans  le  monaffere  JPerfbnne  ne 
le  reconnut:  de  forte  que  fa  mere  ne  le  voyant  point  venir,  ren- 
voya à l’Abbé  pour  le  prier  encore  de  luy  envoyer  fon  fils.  Il  en 
fut  furpris,&  demanda  à Marc  pourquoi  il  n’y  avoir  pas  efté 
» après  qu’il  le  luy  avoit  commandé.  J’y  ay  efté.mon  Pere.répon- 
Hifi.  Eccl.  T ont.  AT.  L 1 1 
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dit  Marc,  comme  vous  me  l’aviez  ordonne:  Mais  je  vous  prie  ne« 
me  commandez  plus  la  mefme  choie  , depeurque  je  ne  fois  en  « 
danger  de  vous  defobcïr.  L’Abbé  alla^donc  parler  à fa  mere,  &« 
Payant aflùrée  que  c’eftoit  fun  fils  qui  edoit  forti  & qui  l'avoit 
faluée,  il  la  conlola,  & luy  fit  trouver  bon  de  le  retirer  fans  le 
vouloir  voir  davantage. 

'Sil  vain  à ce  qu’on  croit , elloit  encore  en  Egypte  du  temps  de 
Julien  l’apoftaf,[qui  mourut  en  l’an  363.] JLorlqu’il  voulut  quit- 
ter Sceté  pour  aller  au  mont  Sinaï,  la  mere  de  Marc  envoya 
cncoredireàSilvain  qu’elle  le  conjuroit  les  larmes  aux  yeux 
que  fon  fils  luy  donnait  la  confolation  de  le  voir.  Silvain  luy  die 
d’y  aller;  ôc  comme  il  vouloir  obcïr,  il  prit  fà  peau  de  mouton, 

&vinr  faluer  Silvain  pour  partir.  Maiscn  mefme  temps  il  le  mit 
à pleurer,  & ne  put  le  reloudre  à aller  plus  loin, [Silvain  fans 
doute  ayant  confenti  qu’il  demeurait.] 

'Marc  voyant  Silvain  furie  point  de  partir  pour  aller  en  Syrie 
[& à Sinaï,] 'luy  dit,  Mon  Pere,je  ne  fauroislbrtir  d’ici,  mais  je  « 
ne  puis  aulli  vous  laifler  allerffans  vous  fuivreOJe  vous  pric« 
attendez  encore  trois  jours.  Silvain  attendit  donc  trois  jours,  « 

Scie  troifiemc  ,Marc  fe  repofa  en  paix.'Qjelques  nouveaux 
martyrologes  en  marquent  la  fefle  le  yd’odobre/'Les  Grecs 
font  le  10  ou  11  de  may  d’un  S.  Marc  ermite  dont  ils  nedifênt 
rien  de  particulier. 

[Ce  n’eftoit  pas  un  lîmple  pèlerinage  que  Silvain  pretendoit 
faire  à Sinaijj’mais  il  vouloit  y demeurerfavec  les  autres  fol  irai—  v.  les  îs. 
resqui  habitoient  déjà  cette  fainte  montagne  :]3c  il  le  fit  en 
effet.^Un  folitaire  étranger  le  vint  une  fois  trouver  fur  cette  ic" 
montagne,  & voyant  lesfreres  travailler  des  mains,  il  leur  dit: 
Pourquoi  travaillez  vous  pourune  nourriture  qui  périt.  Marie  » 
n’a  t-elle  pas  choifi  la  meilleure  part  ; Le  faint  vieillard  ayant  « 
feeueela;  ditàlôn  difciple  appelle  Zacarie:  Mettez  ce  frere  « 
dans  une  cellule  où  il  n’y  ait  rien  à manger , & donnez  luy  un  « 
livre  pour  l’entretenir.  L’heure  de  none  eflanr  venue, 'ce  foli-« 
taire  étranger  regardoit  de  tous  codez  i la  porte  fi  l’Abbé  ne 
l’envoieroit  point  appeller  pour  aller  manger, &lorfque  l’heure 
fut  paffée  fans  que  perfônne  luy  eufl  rien  dit , il  vint  trouyer  le 
vieillard,&  luy  dit:  Mon  Perc,  les  freres  n’ont-ils  point  mangé» 
aujourd’hui?  Oui, répondit  ce  faint  homme,  ils  ont  déjà  mangé.  « 

Et  d’où  vient  donc,  ajouta  ce  fblitaire , que  vous  ne  m’avez  pas  « 
fait  appeller;  Dautant,  luy  repartit  le  Saint, que  Vous  qui  « 
elles  un  homme  coût  fpiricucl,  qui  avez  choifi  la  meilleure  « 
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«part,  8c  qui  paffez  les  journées  entières  à lire,  vous  n’avcz 
» pas  befoin  de  cette  nouriture  periflàblc  ; au  lieu  que  nous  qui 
» fouîmes  charnels, ne  nous  pouvons  paflêr  de  manger, ce  qui 
*»  nous  oblige  de  travailler.  Ces  paroles  ayant  fait  voir  à ce  foii- 
taire  quelle  cftoit  là  faute,  il  fejetta  aux  piez  de  Siivain , 8c  luy 
» dit:  Pardonnez moy,je  vous  prie,  mon  Pere. Surqtioi  le  Saint 
» luy  répondit  : Je  luis  bien  aifê  que  vous  reconnoiilîez  que  Marie 
» a befoin  de  Marthe , & qu’ainii  Marthea  part  aux  louanges  de 
>»  Marie.'Il  pratiquoit  luy  mefme[avcc  foinjle  travail  des  mains, 
faifoitdes  cribles[8c  d'autres  chofesjpour  mériter  fa  nourri- 
ce. turc , 8c  n’avoir  pas  la  confufion  de  manger  le"bien  d’autrui. 

'Ilavoit  un  jardin  fur  la  montagne  de  Sinaï, [conforme  à la 
pauvreté  dont  il  faifoit  profeflion.  | Une  fois  qu’il  futabfent  de 
(a  cellule  pour  fort  peu  de  temps,  Zacarie  fon  difciple  8c  quel- 
ques autres  freresians  en  avoir  eu  aucun  ordre  de  luy,  pomfle- 
n rent  plus  ioin'l’enceinte  qui  fermoir  ce  jardin, pour  l’agrandir. 
Quand  il  fut  revenu , comme  il  vit  ce  qu’ils  avoient  fait,  il 
prit  fa  peau  de  mouton  pour  s’en  aller.  Les  freres  le  jetterent  à 
fés  piez,  8c  le  fupplicrcntde  leur  dire  pourquoi  il  vouloir  s’en 
» aller  -, alors  il  leur  dit  : Je  ne  rentrerai  point  dans  ma  cellule,, 
» que  je  ne  voie  cette  haie  remifè  oùelleeltoir  auparavant.  Ils  la 
remirent  auflîtoft,  8c  il  rentra  dans  fa  cellule. 

[Quoiqu’il  fuit  Supérieur  de  plufieurs  lolitaires,cela  n’empef 
choit  pas  qu’il  ne  demeurait  foui  avec  fon  difciple  Zacarie, 
comme  on  le  peut  juger  par  ce  que  nous  alIonsraporter.j'Com- 
me  il  eftoit  un  jour  fur  la  monragnede  Sinaï,  Zacarie  qui  eftoit 
oblige  d’aller  quelqucpart  pour  une  affaire,  luy  recommanda 
de  lalcher  l’eau  pour  arrofer  le  jardin.  Comme  il  s’occupoit  à 
cela,uneperlônnequiIevenoit  vifiter.vit  de  loin  qu’il  avoit 
foncapuce  abailTé  en  forte  qu’il  ne  voyoit  qu’à  fes  piez.  Il  s’ar- 
refta  quelque  temps  pour  confiderer  ce  qu’il  faifoit  : 8c  quand  il 
l’eut  abordé,  il  luy  demanda  d’où  venoit  qu’il  fe  cachoitfi  fore 
» le  vifàge  en  arrofant  fon  jardin  ; 8c  il  luy  dit  : C’eft  pour  ne  pas 
» voir  les  arbres,  depeur  qu’en  les  confiderant  mon  efpric  ne  foie 
« détourné  8c  diftrait  de  fon  occupation. 

- 'Il  alla  une  fois  avec  Zacarie  (on  difciple  dans  un  monaftere 
où  les  freres  les  firent  un  peu  manger  avant  qu’ils  fe  remiflent 
en  chemin, [quoique  l’heure  de  rompre  le  jeûne  ne  foft  pas  en- 
core venue. JCornme  ils  marchoient,  Zacarie  rencontrra  de- 
» l’eau,  8c  voulut  en  boire  : Surquoi  le  faint  vieillard  luy  dit:  Mont 

j.  Ceüoic  peuteftic  quelque  tumulte  «le  pierre  fcchc. 
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fils  il  eft jeûne  aujourd’hui.  Mais  n'avons  nous  pas  déjà  mangé,* 
luy  répondit  Zacaric:  Oui, repartit  Silvain,  maisc’eft  Ja  chanté  > 
qui  nous  a obligez  de  manger,  5c  c’ell  maintenant  à nous  à ob-< 
lèrvcr  noftrc  jeûne.  « 

[Il  eft  vifible  parceshiftoircs,]'quecePere  excelloit  beaucoup 
endiferetion  & en  fagefièc'On  luy  demanda  une  fois  par  quel 
moyen  & par  quelle  pratique  il  avoit  acquis  cette  vertu , 8c  il 
répondir.Je  n ’ay  jamais  laillé  demeurer  dans  mon  cœur  aucune  * 
mauvaifë  penlëe  qui  puft  irriter  Dieu  contre  moy.  < 

'Un  folitaire  qui  avoit  commis  un  fort  grand  pcchc,  voulant 
en  faire  pénitence,  alla  trouver  un  ancien  Pere  auquel  il  ne  dit 
pas  ce  qu’il  avoit  fait, mais  luy  demanda  fi  celui  qui  leroic  tombe 
dafts  unc  telle  penfée , pouvoir  encore  prétendre  au  falut.  Ce 
Pere  qui  manquoitde  difcretion , luy  répondic  bruiquement: 
Vous  avez  perdu  voftrc  ame.  Surquoice  frere  ditfen  luymeIG 
me  ijPuifqu’aulTîbien  je  fuis  perdu,  je  m’en  retournerai  donc  « 
dans  le  monde.  Comme  il  s’y  en  alloit,  il  luy  vint  en  l’cfprit  de* 
confulrer  l’Abbé  Silvain , 'comme  un  homme  très  éclairé;  te 
l’eftant  allé  trouver,il  luy  propoià  lachofe  de  la  rnelme maniéré 
qu’il  avoir  fait  à l’autre.  Surquoi  cefaint  homme,  en  luy  allé- 
guant plufieurs  paifages  de  l’Ecriture  fainte , luy  dit  : Nous  ne  t 
ferons  pas  fi  feverement  punis  à caufe  de  nos  mauvaifes  penfées  « 
que  pour  des  pechez  actuels.  Ces  paroles  ayant  fait  imprdlion* 
nir  l’clpritdece  frere,  & luy  ayant  donné  quelque  elperance, 
il  luy  déclara  ce  qu’il  avoit  fait.  Alors  Silvain  comme  un  excel- 
lent médecin,  appliqua  fur  fon  ame  un  remede  tiré  des  divines 
Ecritures,en  luy  difantqu’il  y avoit  lieu  de  pénitence  pour  ceux 
qui  lé  convertiflent  à Dieu  par  un  véritable  mouvement  d’a- 
mour 5c  de  charité.  Quelques  années  apres,  Silvain  eftant  allé 
vifitcr  cet  autre  vieillard  qui  avoir  jette  ce  frere  dans  le  defef 
poir,  luy  d it  ce  qui  eftoit  arrivé, 5c  il  ajouta  : Ce  frere  que  voftre  < 
réponië  avoir  porté  à feddëfpercr,&quis’en  retournent  dans  c 
le  monde  , reluit  maintenant  comme  une  étoile  cnrrc  les  au-  « 
très  fblitaires.  « 

'Un  jour  l’Abbé  Silvain  eftant  affisdansiâ  cellule  en  une  ca- 
verne  avec  fon  difciple&d’autres  freres,(é  trouva  ravi  en  exraie, 

4 19  5c  eftant  tombé  le  vifage  contre  terre,  il  demeura  plufieur« 
heures  en' cette  pofture.  Il  fe  releva  cnfuice  en  pleurant  ;& 
comme  les  frères  luy  demandoient  ce  qu’il  avoir, il  continuai 
pieurer  fans  rien  répondre.  Ils  le  prefferent  neanmoins  telle- 
ment,qu’il  leur  dit  enfin  :J’ay  elbf  enlevé  au  jugement  de  Dieu,  < 
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» q& j’ay  vu  beaucoup  de  ceux  qui  portent  l'habit  de  moine  eftre 
» condanntz  aux  fupphces,  &.  beaucoup  deieculiers  eftre  receus 
«dans  le  royaume  des  Cieux/Depuis  cela  il  pleuroic  fans  celle  i.j.e.j.j 
& ne  vouloir  plus  forrir  de  fa  cellule  : 5c  quand  il  y eftoir  con-  *• 

*•  craint , il  le  couvroit  la  telle  de  Ion  capuce,  en  difanc  : Qu’ay  je 
” beloin  de  voir  cette  lumière  temporelle  qui  ne  peut  fer vir  de 
” rien. 

[Il  avoit  encore  une  autre  railbn  de  fe  cacher  autant  qu’il 
le  pouvoir  aux  hommes.j'Caron  prétend  qu’il  paroilToit  quel- 
■ quefois  fur  fon  vifage'’&  fur  tout  fon  corps  un  éclat  extraordi-  J' 
naire  comme  (i  c’eull  elle  un  angeqCe  pouvoir  eftre  l’effet  de  la 
communication  qu’il  avoir  avec  Dieu.  Car  outre  ce  que  nous  en 
venonsdedire,]'Zacarie  fon  difciple  eftant  une  fois  venu  dans  p.S7*«*o. 
fa  cellule,  le  trouva  ravi  en  efprit,  les  mains  étendues  au  ciel.  Il  » 
ferma  la  porte  & fortit , Si  eftant  revenu  à midi,  & puis  à trois 
heures,  il  le  trouva  toujours  au  mefme  état.  Enfin  fur  les  quatre 
heures  ayant  frapé  i fa  porte  Si  eftant  entré,  il  le  trouva  qui 
repofoit.il  luy  demanda  ce  qu’il  avoit  eu  ce  jourlà,&Silvain  luy 
dit  qu’il  s’eftoit  trouvé  un  peu  mal.  Mais  Zacarie  luy  embraf. 
fane  les  piez , protefta  qu’il  ne  lequitreroir  point,  jufqu’à  ce  qu’il 
luy  euft  dit  ce  qu’il  avoit  vu  :&  alors  le  vieillard  fut  contraint 
de  luy  dire  qu’il  avoit  efté  ravi  dans  le  ciel  , qu’il  y avoir  vu 
la  gloire  de  Dieu,  & qu’il  y cftoit  demeuré  juiques  alors.'On  SozU.cjt.p. 
tient  mefme  que  Dieu  pour  recompenfer  fon  excellente  vertu, 
permit  qu’on  le  vit  quelquefois  fervir  par  des  anges. 

» 'On  cite  de  luy  cette  excellente  parole  : Malheur  à l’homme  Cotet.g  t.i.p. 

» qui  a plus  de  réputation  que  de  mérité. 

'Apres  avoir  pâlie  quelque  temps  fur  la  montagne  de  Sinaï,  Soz.u.c.j*.p. 
il  s’en  alla  à Gerares[ville  de  Paleltine,  dont  le  nom  eft  célébré  <,0'b‘ 
y établit  fur  le  torrent  [de  Befor]  une  très  b. 
congrégation,  remplie  de  beaucoup  d'ex- 

'Zacariefqui  eft  fans  doute  celui  dont  nous  avons  tant  parlé,]  <>. 
luy  fucceda  dans  la  conduite  de  cette  congregation.'ll  la  gou-  I.»c.i7.p.ti*.c. 
v.Attiqac.  vernoic  lorlqu’on  découvrit  prcsd'Eleatherople[''vers  l’an  415,] 
le  corps  du  prophète  Zacarie  filsdeJoïada;&  melfne  ce  fut  luy 
qui  reconnut  par  une  hiftoire  qu’il  avoit  lue  dans  un  ancien 
livre  hebreu , ce  que  ce  pouvoir  eilrc  qu’un  enfant  qu’on  trouva 
enterré  aux  piczdu  Prophète. 

[Outre  ct-ZacarieJ'il  eut  encore  un  difciple  nommé  Nathyr  Vit. P Un», 
ou  Netre  qui  fut  fait  depuis  Evelque  dePharan.  On  remarque  8'j*iW'ip'5 18 
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de  luyquelorfqu’ildemcuroiccn  repos  dans  fa  cellule  furla  mon- 
tagne deSinaï, fesaufteritez  corporelles  eftoientanTtzmoderces, 

& que  lorlqu’il  fut  Evefque  il  les  augmenta  extrêmement.  Sur- 
quoy  fon  difcipleluy  düànt  : D’ou  vienr,  mon  Pere,que  lorfque  « 
nous  eftions  dans  le  defert , vous  ne  vous  tourmentiez  pas  de  la  « 
forte? il  luyrcpondit:Monfils,nouscftionsalorsdanslafolirude,  « 
dans  la  pauvreté,  & dans  le  repos  : ce  qui  failoit  que  je  voulois  « 
ménager  ma  fanté  , de  crainte  qu’eftant  malade,  je  ne  fuffe  « 
obligé  de  rechercher  les  commoditez  de  la  vie  qui  me  rçian-  « 
quoient.  Mais  maintenant  nous  voici  engagez  dans  le  ficelé  Si  « 
dans  une  infinité  d’occafions  de  fortir  des  bornes  de  la  mode-  « 
ration  Si  de  tomber  dans  l’excès. Et  s’il  arrive  que  vivant  comme  « 
je  fais,  je  tombe  malade,  je  ne  manquerai  pas  de  fecours,&  je  « 
n'aurai  rien  fait  neanmoins  qui  contrevienne  à la  refolution  « 
que  j'ay  prifede  vivre  toujours  en  folitaire.fLedefertdePharan  <« 
eftant  vers  le  pays  des  Sarrazins,Nathyrpourroit  bien  avoir 
cfté  leur  fécond  Evefque , Si  foccefleur  de  Saint'  Moyfe,  qui  fut  v.foo titre. 
Boti.u.  Un.p.  établi  le  premier  vers  l’an  375.  j’Neanmoins  la  ville  dePharan 
ne  dependoit  pas  des  Sarrazins,  mais  des  Romains. 

'Zenon  qui,  comme  nous  avons  vu,  eftoit  difciple  de  Silvain 
enSceté,[ne  le  quitta  pas  lorfqu’il  changea  de  pays.jCaronvoit 
qu’il  a auffi  demeuré  dans  la  Syrie  & la  Paleftine/On  raporte 
que  durant  qu’il  demeuroit  en  Sceté,  il  fortitune  nuit  de  la 
cellule  pour  aller  au  marais,  mais  il  s’égara  tellement,  qu’a  prés 
avoir  marché  trois  jours  Si  trois  nuits  fans  fe  reconnoiftre , les 
forces  luy  manquèrent  & il  tomba  à demi  mort.  Il  vit  en  melme 
temps  devant  luy  un  enfant  avec  du  pain  & une  cruche  d’eau ,. 
qui  luy  dit  de  Ce  lever  & de  manger.'il  crut  que  c’efloir  une  illu- 
fion  du  démon  : c’eft  pourquoi  il  Ce  leva  & le  mit  en  priere  ; Si 
l’enfant  luy  dit:  Vous  avez  bien  fait  de  prier  : maintenant  vous  <»• 
pouvez  manger.  Il  n’ofa  encore  le  faire , mais  ayant  prié  une  « 
féconde  5c une troifieme  fois, & voyant  que  l’enfant  le  louoit  « 
toujours  de  ce  qu’il  prioit,  alors  il  prit  le  pain  Si  mangea.  L’en-  « 
font  luy  dit  enfuite  : Plus  vous  avez  fait  de  chemin,  Si  plus  vous  « 
vous  elles  éloigné  de  voftre  cellule  ; mais  vous  n’avez  qu’à  me  « 
fuivre.  En  effet  il  fe  trouva  aulîîtoft  à fa  cellule.  Il  pria  l’enfant  « 
d’y  entrer  pour  y faire  la  priere,mais  des  qu’il  fut  entré  l’enfant 
difparut. 

Vit.lM.j.c.7.p.  'Se  fonçant  las  lorfqu’il  alloiten  Pale(line,aou  qu’il  foifoit 
i7.p.st>.  quelque  voyage  dans  cette  province,f’il  s’aflît  fous  un  arbre  pour 
i|C)ic!.g.t.i.p.  fo  repoferôc  prendre  un  peu  de  nourncure.il  y avoit  là  auprès  un 

il  ijjVii.P.4.  . 
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champ  tout  femc  de  concombres } & fe  Tentant  fort  tenté  d'en 
prendre  quelqu’un  8c  de  le  manger,  comme  n’eftanr  pas  une 
choie  de  conlequcnce,  il  Ce  mit  à raiionnerainfi  en  luy  mefme: 
m Les  juges  condannent  les  voleurs  à de  grands  fùppiices.  Si  je 
» veux  donc  voler,  il  faut  voir  auparavant  fi  je  pourrai  bien  fup- 
w porter  les  tourmens.  Il  fe  tint  enfuite  durant  cinq  jours  à la 
chaleur  du  foleil,  jufqu’à ce  que  fbn corps  en  fut  tout  roflij  8c 
puis  s’entretenant  avec  luy  mefme  comme  avec  un  autre,  il 
» difbit  . Je  ne  faurois  fouffrir  les  tourmens  • 8c  fe  repondoit  : Si  tu 
« ne  faurois  fbuffrir  les  tourmens,  garde  toy  donc  de  voler  pour 
» avoir  de  quoy  manger,  mais  travaille  des  mains  félon  ta  cou- 
« rume,  8c  entretiens  toy  de  ce  que  tu  gagneras  en  travaillant. 

'On  dit  que  d’abord  il  ne  vouloir  rien  recevoir  de  perfonne  ; Cotèl.g.t.i.p. 
d’où  il  arrivoit  que  ceux  qui  luy  apportoient  quelques  prefens  44». 
s'en  retournoient  tout  triftes.D’autresau  contraire  le  regardant 
■comme  un  Saint,  euilènt  efté  bien  aifes  de  recevoir  de  luy  quel- 
ues  marques  de  ion  affection  ; 8ccomme  il  n’avoir  rien  à leur 
onner,  ils  s’en  retournoient  aulfi  tout  triftes.V oyant  donc  qu’il 
attnftoittout  le  monde,  il  crut  qu’il  eftoit  plus  à propos  de  rece- 
voir ce  qu’on  luy  apporteroicj  8c  de  donner  auilî  tout  ce  qu’on 
luydemanderoit.il  fatisfit  ainfi  tout  le  monde,  8c  trouva  fbn 
repos  dans  lajoiedesautres.[Si  l’on  ne  recevoir  ainfi  des  prefens 
<jue  par  chanté  8c  par  prudence,  l’Ecriture  ne  condanneroit 
pas  ceux  qui  en  reçoivent.] 

'Un  folitaire  d’Egypte  vint  trouver  l’Abbé  Zenon  en  Syrie , Vir.p.t.j.c.rn. 
8c  luy  découvrit  avec  douleur  fes  mauvaifês  penfees.  Zenon  'J^jc 
« admira  fbn  humilité,  8c  dit:  Les  Egyptiens  cachent  les  vertus  4p  7°  ' 

» qu’ils  ont,  8c  s’accufent  des  vices  qu’ils  n’ont  pas.  Les  Syriens  au 
>•  contraire  8c  les  Grecs  fe  vantent  des  vertus  qu’ils  n’ont  point ,8c 
» cachent  les  vices  qu’ils  ont  effectivement. 

'Quelques  freres  l’eftant  un  jour  venu  trouver,  8c  luy  ayant  i.f.c.io.sn.p.;s*. 
demandé  ce  que  vouloir  dire  cette  parole  du  livre  de  J >b:  Que  t* 
le  ciel  mefme  n’cft  pas  pur  en  la  prefence  de  Dieu  ; il  leur 
» répondit:  Les  hommes  ne  fe  mettent  point  en  peine  de  leurs 
» pechez,  8c  veulent  penetrer  les  chofes  du  ciel.  Je  vous  dirai 
«neanmoins  qu’en  cet  endroit  ileftdir,  que  le  ciel  mefme  n’eft 
» pas  pur  en  la  prefence  de  Dieu , pareequ’il  n’y  a que  Dieu  feul 
» qui  foir  pur. 

«aurez  étendu  les  mains  vers  luy,  par  prier  pour  vos  ennemis, 


»>  'Il  difoit  encore  : Si  vous  voulez  que  Dieu  exauce  promtement  Corel. 
»>  vodre  priere,  commencez  des  que  vous  ferez  levé,  8c  que  veus  4,l  b’ 
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non  des  levres,  mais  de  cœur  & avec  affe&ion  : & quand  vous  « 
aurez  accompli  l’Evangile  en  ce  point, vous  pouvez  vous  aifurer  « 
d’obtemr  de  Dieu  tout  ce  que  vous  luy  demanderez.  « 

'Il  donnoit  cet  avis  remarquable, [pour  éviter  la  vanité  cn< 
évitant  d’eftre  connu  par  les  hommes  :)Ne  demeurez  jamais  en  « 
un  lieu  confidcrable;  Ne  vous  mettez  point  avec  un  homme  qui  « 
ait  beaucoup  de  réputation,  & ne  jettez  jamais  de  fondemeos  « 
pou  r baftir  une  celluk[à  qui  l’on  donne  voftre  nom.]  « 

Il  y avoit  dans  un  village  un  homme  qui  failbst  de  fi  grands 
jeûnes  qu’on  l’appelloit  U jeûneur,  Zenon  en  ayant  oui  parler,le 
pria  de  le  venir  voir.  11  y vint  avec  joie  : ils  prièrent  enlcmbie, 
s’alTirent,[& comme  cen’eftoit  pasencore  l’heure  du  repas 2c 
de  l’entretien,]  Zenon  fe  mita  travailler  lans  rien  dire.  L’autre 
oblige  par  là  de  demeurer  auiîî  dans  le  filence,  commenta  à 
s’ennuyer  fiforr,  qu’enfin  il  dir  a Zenon /P  riez  pour  moy,  mon  « 
Pere,  je  m'en  vas  me  retirer.  Et  pourquoi?  dit  Zenon  :C’eft,« 
répondit  l’autre,  que  je  me  lens  le  cœur  dans  un  feu[&  un« 
abatementjqueje  n'ay  jamai  fend,  quoiquej’aie  accoutumé  de  « 
ne  manger  que  le  loir.  Oui,  dit  Zenon.-  Mais  quand  vouseftes« 
dans  voftre  village,  vous  vous  nourriftèz  par  les  oreilles.  Je  vous  « 
confeille  donc  de  manger  des  trois  heures  apres  midi,  &de« 
cacher  le  bien  que  vous  ferez.  Il  fuivit  ce  confeil,  & trouva  « 
après  cela  qu’il  avoit  peine  àj.  unermefmejufqu’àtrois  heures: 
'De  forte  que  l’on  commença  à dircfqu’il  avoir  perdu  toute  fa 
vertu,  Ôcjqu’il  cftoit  poffèdc  du  démon.  U le  vint  dire  à Zenon, 
qui  luy  répondit  : Vous  voilà  dans  la  voie  de  Dieu.  « 

[Les  Grecs  ont  eu  encore  d’autres  monumens  fur  S.  Zenon, 
que  nous  n’avons  point.J'Car  dans  leurs  Ménées  oùilsen  mar- 
quent la  fefte  le  19  de  juin,ils  dilênt  que  fôn  obeïifance  incroya- 
ble à Silvain,  fon  extreme  aufteritc,  & fon  amour  pour  la 
pauvreté,  luy  firent  mériter  le  don  des  miracles  ; qu’il  délivra 
un  grand  nombre  de  pofledez,  2<  qu’apresune  viefainte,il  alla 
jouir  de  Dieu  âgé  de  foixantefic  deux  ans. 

'On  trouve  que  l’Abbé  Longin  qui  demeuroit  à neuf  milles 
d’ A I exandrie,3renvoy  a''i  1 ’A  bbcZenon  un  pofledé  qu’on  l’a  voit  Sec: 
prié  de  guérir  :[  Mais  il  paroiftparlà  que  ce  Zenon  demeuroit 
aflez  près  de  Longin  & autour  d’Alexandrie.  Ainfi  il  eftdifle- 
rent  du  difciple  de  Silvain  qu’on  ne  voit  point  avoir  jamais 
demeuré  en  ces  quartiers  là: 

•Marc  fon condifciple doit aufii  eftre  different  dej'Marcque 
Pallade  vit  ou  au  moins  entendit  apres  l’an  39c,  Sc  qui  alors 
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eftoit  déjaagé'd’environ  centans/II  avoir  cfté  hattizé  à l’agede  c.:o.p.*ji.b. 
40  ans, 6c  on  remarquoitque  depuisccia  il  n’avoit  jamais  craché 
à terre  :[dequoy  on  ne  dit  pas  la  raifon.J'Pallade  reporte  quel-  rin.u.p. pi- 
ques autres  pHticularitez  de  (à  vie, Scie  relève  beaucoup. aC'cfi;  ^Joj , 

ce  Marc  dont  S.  Macaire  d’Alexandrie  difoit  qu’il  ne  luydon-  ’ 

noie  jamais  la  communion;  mais  qu’un  Ange  dont  il  voyoit  feu- 
lement le  poignet  8c la  main , prenoit  l’hollie  facrce  à l’autel, 

6c  la  luy  portoitluy  mefme.[Comme  S.  Macaire  eftoit  Preftre 
des  Cellules,  il  y a apparence  quejc’eftoic  dans  cette  rnefme  Buit.ori.p.iji. 
folitude  que  demeuroit  Marc/C’elt  encore  le  mefme  Marc  qui  Uuf.ca.->.p  9Ji. 
ayant  guéri  le  petit  d’une  hyene,receut  d’elle  une  peau  de  9>l- 
brebi,  qu’il  donna  à Saint  AtJianafc;cequePalladedit  avoir 
v^.M»cii- appris  de  Paphnuce"difciple  de  ce  généré^  athlete  deJ.C. 

« a aux.  luy  auffi  fans  doutejqu’on  lit  s’eftre  entretenu  quelquefois 

noti:i‘  avec  S.  Arfenc.fqui  ne  fe  retira  à Scetc  que  vers  l’an  39.0.]  Les  * 

Grecs  l’honorent  leiyde  mars, & luy  donne  nt  le  titre  de  Thau-  t,  Boii!Pma«,p. 
maturge.1  Quelques  nouveaux  Latins  marquent  aullî  fa  fclle  ié 
d’octobre,  ou  en  d’autres  jours.  ‘ p'’6 

'Les  Grecs  dans  leurs  Menées  difent  qu’il  a c'crit  des  livres  p«7.c. 
très  utiles  8c  pleins  d’erudirion;'6c  nous  avons  aujourd'hui  dans  Bit>.p.t.n.P. 
la  Bibliothèque  des  Peres  huit  traitez  de  morale  Ions  le  nom  k7u- 
d’un  Iblitaire  nommé  Marc,  que  quelques  uns  ont  cru  eftre  de 
Non.  eeluidont  nous  venons  de  parlcr.["MaisiI  fembleque  l’on  con- 
vienne que  l’aureuren  eft  moins  ancicn,quoiqu’onnc  convienne 
pas  du  temps  où  il  a vécu.] 

'Dans  le  recueil  grec  des  paroles  des  Peres,6c  dans  B.ilfamon,  Cotd.g.t.t.p. 
noustrouvonsun-Abbc  Marc  d’Egypte  qui  avoit  pafféjoans  s7'-i>.‘ 
fans  fortir  de  fa  cellule. Ce  qu’on  en  dit  de  particulier, c’cft 
qu’un  feint  Preftre  venant  de  temps  en  temps  offrir  le  fecrifice 
dans  là  cellule,  le  démon  tafehade  luyinfpirerde  mauvais  fen- 
timens  contrece  Preftre,  afin  ce  fembleque  ^'trouvant  privé 
de  la  conlôlation  qu’il  en  rece  voit, il  fe  degouftaft  de  fa  folitude, 

6c commençait  àfortir.'Il  luy  envoya  pour  cela  un  demonia-  c 
que,  qui  fous  prétexté  de  luy  venir  demander  fa  gucrifon , luy 
difoit  que  fon  Prdtrcavoirmauvaife  réputation,  6c  qu’il  ne  le 
devoit  point  fouffrir  chez  luy.  Marc  repouffa  cette  tentation  en 
» demeurant  fermedans  la  parole  de  l’Evangile:  Ne  jugez  point 
» 8c  vous  ne  forez  point  jugez.'ll  ajouta  que  quand  mefîne  ce  p m. 

Preftre feroit coupable, il efperoit que  Dieu  qui  nous  promet 
dans  S.j’acque  de  guérir  ceux  pour  qui  nous  l’invoquerons , luy 
accorderait  fon  falut.  Il  fe  mit  en  mefme  temps  à pricrjpour 
Hifi.  £ccl.  T om.  AT.  M m m 
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luy,]&/â  priere  délivra  le  polîedé:[mais  on  ne  dit  point  s’il  fe 

dédit  alors  de  la  calomme.jLorlquc  le  Prellre  vint  enlïiite, 

« b.c.  Marc  lereceut  aveclàjoieordinaire  Dieu  pour  recompen- 

fe r fa  (implicite fige  Si  prudente, "le  luy  fitvoirlfcrfqu’il  monta  tcc. 
à l’autel, commeune  colonne  de  feu;  & luy  dit  en  mefme  temps: 

Si  les  Princes  de  la  terre  ne  (ôuffrenc  point  que  les  grands  de  « 
leur  Cour  paroiflent  devant  eux  qu’avec  des  habits  magnifi-  « 
ques , comment  la  puifiance  divine[ne glorifiera J& ne  purifiera  •< 
t-elle  paslcs  miniftres  de  lis  myfteres  lorfqu’ils  paroiirent  de-  « 
vant  la  gloire  celcfte?  « 

Boii..».nurs,p.  'Papebrok  nous  a donne  au  19  de  mars,  en  grec  & en  latin, 

779ls-4o-  l’hiftoire  d’un  Marc  Athénien  de  naillance,  qu’on  dit  avoir  elle 
r.77*.c.f.  durant  953ns  eftnice'’dans  l'Ethiopie, 'ou  félon  laconjcdurcde  scc, 
Papebrok,  vers  Barca  dans  la  Libye,  fans  avoir  vu  perfonne 
durant  tout  ce  temps  là,  jufquesà  la  veille  de  (à  mort  en  la  130e 
c-  année  de  (ôn  age.'Papebrok  n’a  pu  trouver  qu’un  homme  aulli 

miraculeux  qu’on  nous  fait  celui  là,  (oit  honoré  dans  aucune 
Eglilê.f  Auflî"des  perfonnes  très  judicieufes  croient  que  c’eft  un  Mr  Hcr- 
i4.nuy,p.|j*.a.  pur  roman , fait  fur  l’hiftoire  de  Saint  Paul  ermite.  J Papebrok  “int* 
b'  luy  mefme  eft  enfin  entré  dans  ce  (èntiment,&  veut  bien  qu’on 

ode  à l’avenir  de  fon  ouvrage  toute  cette  hiftoire. 
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SAINT  MELECE. 


EVESQUE  DE  SEBASTOPLE 

DANS  LE  PONT; 

ET  DIVERS  AUTRES  S A I N TS  D U IV.  S I E CLE. 

OU  S avons  fini  le  temps  des  perfecutions  de 
l'Eglife,cn  rafllmblant  fous  le  titre  de  Saint 
Calfien  divers  Martyrs  des  trois  premiers  (ie- 
cles,  donc  nous  n’avions  pas  eu  occafion  de 
parler  ailleurs.Nous  croyons  de  mefme  devoir 
faire  à la  fin  de  chacun  des  trois  fiecles  fmvans, 
un  recueil  de  plufieurs  Saints  donc  on  fçair  trop  peu  de  chofe 
pour  en  faire  un  titre  particulier,  & que  nous  ne  trouvons  pas 
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aufli  moyen  de  lier  à d’autres  titres.  Nous  commencerons  ceux 
du  IV.  fieele  par  S.  Mclecc,  qu’on  içair  avoir  efté  célébré  des 
le  temps  de  Dioclétien.  Nous  voudrions  pouvoir  fuivre  aulli 
pour  les  autres  l’ordre  du  temps.  Mais  corn  me  la  plufpart  n’en 
ont  aucun  caradere,  nous  les  mettrons  félon  les  provinces , en 
commençant  par  celles  qui  nous  font  les  plus  proches.  Nous 
n’avons  pas  cru  auilî  qu’il  fuft  ncceflaire  de  reierver  pour  des 
notes  l’examen  de  rhiftoire  & de  la  chronologie  de  ces  Saints, 
y en  ayant  beaucoup  dont  cet  examen  eft  tout  ce  que  l’on  a à en 
dire:Cettedifcuffion  rendra  peuteftre  ce  titre  un  peu  ennuyeux; 
mais  ce  que  l’on  verra  fur  la  fin  touchant  les  Iblitaircs,  fera  plus 
utile  Sc  plus  agréable. 

L’hiftoire  ne  nous  a prefque  rien  confervé  de  la  vie  de  Saint 
Melecedu  Pont  ; 5c  il  ne  nous  en  refte  que  ce  qui  eft  neceflaire 
pour  nous  en  donner  une  idée  très  avantageul'e.J'S.  Athanafe  le 
met  entre  les  plus  célébrés  Evelques  de  Ion  temps, & entre  ceux 
dont  lapuretéde  lafoyeftoit  la  plus  reconnue & la  plus  illuftre. 

, '**  , 'S.Bafileallegue'fbn  témoignage;5el’appelIe*i’cxcellentMelece. 
*n>*u*.  [Eufcbe  eft  celui  qui  en  dit  le  plus  de  chofes,  comme  l’ayant 
mieux  connu  que  tous  les  autres, ]'puifqu’il  avoit  converfé  avec 
luy  durant  feptans.’Ilen  parle  comme  d’un  homme  tout  à fait 
rareJ’Il  dit  que  pour  en  faire  le  portrait, il  faut  Ce  reprefènter  un 
Evefque  accompli  en  tout  ce  qui  regarde  la  fcience  Scia  parole. 
'U  rcleve  la  vafte  étendue  de  fbn  efprit,  qui  poiïedoit  tellement 
tous  les  arts  qui  dépendent  du  raifonnement,  qu’il  pouvoir 
paflér  pour  un  homme  incomparable  en  chacun  d’eux.'Il  met 
ion  éloquence  auddlus  de  toutes  les  louanges.  Mais  ce  qui  fait 
le  comble  de  tous  fes  avantages,  c’eft  que  fa  vie  5c  fa  vertu  té- 
pondoient  parfaitement  à toutes  ces  perfedions  de  l’efprit. 

'Il  eftoir  Evefque  dans  le  Pont.cÉt  comme  la  vie  de  Saint 
Eutyque  de  Conftantinople  remarque  qu’il  y avoit  eu  autrefois 
un  Melece  Evefque  d’Amafée[metropole  du  Pontjcelebrc 
pour  fa  fainteté  5c  pour  fes  miracles, [il  pourroit  cftre  aftèz  vrai- 
femblable  que  c’en  celui  dont  nous  parlons.jMais  il  eft  dit  dans 
la  mcfme  vie, que  ccMelece  avoit  fondé  un  monaftere  à A mafée5 
[ce  qui  ne  convientpas  au  commencement  du  IViiecle.-  5c  il  y a 
au  moins  toute  forte  d’apparence  que  la  ville  d’Amafée  avoit 
v.foo  titre,  en  ce  temps-ciwS.  Bafilée  pour  Evefque  ; 5c  non  un  Melece. ]'ll 
faut  donc  fe  tenirà  Phiioftorge,'qui  met  dans  le  Concile  de 
Nicceun  Melece  Evefque  de  Sebaftoplc^villc  confiderable  de 

x.  11  U met  parmi  les  anciens  : fie  ainû  ce  n’cft  pas  S.  Mclecc  d'Antioche. 
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i’HJenopont.'Nicephore  l’appelle  Evefque  de  Sebafte,  qui  eft 
en  Arménie  & non  dans  le  Ponr, [confondant  apparemment 
Sebafte  avec  Seballoplc,  & un  Evelquedu  Pont  more  apparem- 
ment l’an  33  r?,  avec  le  grand  Melcce  d’Antioche,  qui  avoit  elle 
auparavant  Evefque  de  Sebafte,  mais  qui  n’eft  mort  qu’en  381.] 

'Celui  de  Sebaftople  fut  obligé  de  quitter  fon  pays  durant  la 
perfecutionde  Dioclétien  il  demeura  cache  en  Paleftmc 
durant  fept  ans  entiers.Ce  fut  dans  ce  temps  là  qu’Eufebe  eut 
faconnoiHance.[Il  n’eft:  pas  marqué  s’il  cftoit  dcjaJEvefque.JTl 
vécut  encore  longtemps  depuis,  Scaffifta,  comme  nous  avons 
dit, au  Concile  de  Nicce, félon  Philoftorge  8t  Nicephore.^Mais 
pourcequePhiloftorge  ajoute  qu’il  y foutintles  Ariens,  c’eft 
un  pur  menlônge  de  cet  auteur  Arien  luy  mcfme,Se  qui  fait 
beaucoup  d’autres  fautes  par  ignorance  ou  par  paffion.  Il  eft 
abfoiument  ridicule  de  faire  de  cet  Evefque  un  partilan  des 
A riens , puifque  S.  Athanafc  le  propofe  entre  ceux  dont  la  foy 
& la  croyance  fur  le  point  mefme  de  l’Arianifine , cftoit  la  plus 
authentique  & la  moins  ful"pi.te.[La  fefte  de  ce  Saint  eft  mar- 
quée le  4 de  décembre  dans  Uiuard,  qui  eft  fuivi  par  le  marty- 
rologe Romain  fk  par  plufieurs  autres.] 

'L’Egüfe  de  Sens  honore  le  15  dejuillet  S.Uhsicin, comme  l’un 
de  fes  anciens  Evelques.f  Je  n’en  trouve  rien, J'finon  qu’on  tient 
qu’il  fît  baftirun  monafteredeS.  Gervaisprcsde  la  porte  de  la 
ville,  & qu’il  y fut  encerré  le  zy  de  juiller.fS’il  a donné  à ce  mo- 
naftere  le  nom  de  S.  Gervais , ce  n’a  pu  cftre  qu’aprés  l’an  386,, 
auquel  on  a commencé  à connoiftre’S.Gervais.Et  félon  le  rang  v.foB  çu,c 
qucleGaliia  chriftiana  donne  à Saint  Urficin,[onnc  le  peut 
mettre  que  vers  la  fin  du  IV.  fiecle.  Son  nom  eft  dans  le  marty- 
rologe Romain  : Baroniusne  marque  point  qu’il  foie  dans  de 
plus  anciens:  & Ufuard  ne  le  mer  pas.]  Le  monafterc  de  Saint 
Gervais  qu’on  croit  aulfi  avoir  elle  la  fepulture  des  trois  pre- 
miers fucccllêurs  de  Saint  Urficin, Théodore, Siclin,& Saint 
Ambroifê,&  de  quelques  autres,  ne  fubfiftc  plus  aujourd’hui.  . 
'L’Egiifcd’Evreuxhonoreaufii  lezj  de  may  S.  Maxime  & S. 

Vi  NER.AND, qu’on  dit  avoir  efté  martyrizez!'à  Aquigni  dan»  le 
diocelè  d’Evreux.'On  les  met  neanmoins  en  l’an  3S6, [auquel 
on  ne  failoit  guere  de  martyrs.]  Aulfi  cette  epeque  n’eft  pas 
beaucoup  fondée.  On  aunehiftoirede  ces  Saints  dans  l’appen- 
dix  de  Sigebert  par  Robert  du  Monr,  imprime  dans  le  Guibert 
de  Dom  Luc  d’Achcri.'On  en  a encore  une  vie  manuferite  plus 
ample, qu’on  veut  faire  paffer  pour  originale.'Mais  on  ne  vois  ei? 
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cela  rien  «que  d’incertain  ou  de  fabuleux.  Ces  Saints  ont  allez 
probablement  efté  ruez  par  des  vo  1 en rs /Leurs  corps  furent 
trouvez  vers  964,  &tran(portezàS.Vandnlle.'Cependant  on 
lit  dans  le  bréviaire  d’Evreux  imprimé  en  1 j86,  que  leurs  chefs 
font  encore  à Aquigni.'S  Maxime  eft  appelle  parle  peuple  S. 
Mece  ou  S.Mofle.Il  y en  a une  petite  eglife  à V ernon  fur  la  Seine. 

'A  Beaumont  lur  Oife  au  diocefe de  Beauvais , on  honore  le 
premier  de  juillet  Saint  Leonore  Evefque, dont  on  dit  que  les 
reliques  y furent  apportées  de  BrctagnejTur  la  fin  du  IX.fiecJe,] 
après  avoir  repofé  quelque  temps  à Paris  dans  l'eglife  de  S.Bar- 
thelemi.Molanus  dans  fês  additions  àUfuard  mec  auffiunS.  Leo- 
nore Evefque  ÔtConfelIèur  en  Bretagne  le  premier  de  juillet.] 
'Fcrrarius  n’en  a point  feeu  davantage, [quoiqu’on  ait  mis  dans 
fa  table  que  d’autres  le  fonr  Evefque  de  Leon.J'On  dit  en  effet 
que  cette  Eglilê  a eu  un  Evcfque  nommé  Leonore  mort  en  813. 
Maison  ne  dit  point  qu’on  l’honore  comme  un  Saint.  Je  ne 
trouve  rien  de  S.  Leonore  dans  les  Saints  de  Bretagne  du  Pcre 
Albert  de  Morlaix.] 

'U  y a joint  un  catalogue  hifforique  des  Evefques  de  ce  pays, 
où  il  met  un  Saint  de  ce  nom  Evefque  de  Rennes  du  temps  de 
Conftantin fur  l’autorité  d’un  ancien  manuferir,  qui  porte 
qu’ayant  efté  faitEvefque  fous  ce  prince, il  y renverfa  les  idoles, 
tk  y confacra  la  grande  eglife  de  S.  Pierre.  Ce  manuferir  nous 
donne  huit  Evelques  de  Rennes  inconnus  d’ailleurs.  Mais  il  en 
/aie  venir  le  premier  nommé  Maximin  allez  longtemps  avant 
M.Aurele,  lorfquc  Lazare  venu  dans  les  Gaules  avec  fesfôcurs, 
prefehoit  à Marlèille, l’aveugle  né  à Aix, S. Saturnin  àTouloufè, 
Saint  Denys  l’Areopagite  à Paris.  Il  ajoute  à tour  cela,  que  ce 
Maxime  baltic  une  eglife  de  la  Sr‘‘  Vierge.fll  cft  vifiblc  qu’on  ne 
peut  rien  fonder  fur  une  piece  de  cette  nature. ]'Lc  Pere  Albert 
ajoute  deluy  mefme,quecc  S.Leonore,comrriunément  appelle 
Lunaire,  fut  élu  Pan  303,  quelque  temps  avant  que  Conftantin 
regnaft,  dédia  l’eglife  de  Saint  Pierre  l’an  319,  mourut  l’an  337, 
après  54  ans  d’epifeopae  ,]&  fut  enterré  dans  fà  cathédrale. 
(Nous  en  attendons  les  preuves.  §a  fefle  eft  marquée  dans  la 
table  le  premier  dejuillcr.il  n’y  a aucun  Leonore  Evefque  dans 
le  Galba  chrjftiana.  Il  n’v  en  a point  non  plus  dans  Argcntré 
entre  les  Evefques  de  Rennes  ni  de  Leon,  j 

'Raban  & d’autres  martyrologes  marquent  le  15  de  may  la 
feftede  S.Onesime  Evefque  de  Soiffbns,  «Jonc  Bollandus  nous 
a donne  une  vie,'vucpar  Molanus,&  par  M15  de  Sainte-Marche, 
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'Elle  n’eft  pas  ancienne, [5c  fuit  des  hiiloircs  peu  allurces.  A 
l’égard  du  Saint, elle  en  ditpeu  de  chofes,mais  rien  de  mauvais.] 

'Elle  le  fait  fettieme  Evelque  de  Soillbns,  & marque  tous  fes 
predccefleurs  depuis  S.  Sinice  ordonne  par  S.  Sixte  de  Reims, 
jufqu’à  Mnrcurin, 'marqué  fous  le  nom  de  Mercure  dans  leCon- 
cile  deCologne  en  l’an  346/Et  il  y avoir  un  Mercure  des  Gaules 
dans  le  Concile  de  Sardique  en  l’an347.[C’eft  fur  celaj'qu’on 
met  S.  Onefime  vers  l’an  yéo.jOn  pourrait  le  mettre  un  peu 
pluftard  :]8c  on  ne  conte  que  cinq  Evefques  entre  luy  & Saint 
Principe, 'mort  à ce  qu’on  dit  vers  jofi.j^La  vie  de  S.  Onefime 
luy  attribue  l’cxtin&ion  du  paganifmedans  fon  diocefc;  [ce  qui 
convient  allez  bien  à la  fin  du  IV.  ficcle/Lesunsdifcntquelès 
reliques  ont  elle  transférées  du  lieu  qui  a fait  depuis  l’abbaye 
de  S.  Medard  près  de  Solfions,  oinl  avoit  elle  enterré,  à Don- 
cheri  près  de  Sedan  qui  dépend  de  cette  abbaye  ,'8c  où  on  les 
honore  encore  aujourd’hui  dans  une  eglifcdefonnom.'Dautres 
fouticnnent  qu’elles  furent  apportées  à Douay  vers  l’an  Sÿf>,  & 
qu’elles  y font  encore  dans  l’eglife  de  S.  Amé. 

'On  donne  pour  fuccefleur  à S.  Memmie  premier  Evefque  de 
Chalons,S.DoNATiENbmarquéle7d’aouftdansle  martyrologe 
Romain,  8c  dans  quelques  nouveaux.  Quelques  uns  croient  que 
c’eft  luy  qui  eft  nommé  dans  leConcilc  deCologne, tenu, dit-on, 
en  l’an  346, quoiqu’il  y foit  appclléEvcfqucde’Challon  forSône.  >. 
Baronius  rejette  celëntimenr,  parcequ’ii  faut,  dit.il,  qu’un 
fuccefleur  de  S.  Memmie  foit  beaucoup  plus  ancicn.j'On  fçait  v.s.Deny » 
au  jourd’hui  combien  cette  preuve  eft  foible  : mais  j’ay  peur  que  dc  I>"15  5 '• 
celle  qu’on  tire  du  Concile  de  Cologne  ne  loir  pas  plus  forte.] 

'On  donne  à S. Donatien  pour  focceflcur,  S.Domitjen  mis  le 
çd’aoult  parMolanus  8c  par  le  martyrologe  Romain.fDeux 
noms  fi  lêmblable  qu’on  met  de  fuite,  8c qui  font  prefque  en 
un  mefme  jour  dans  les  martyrologes,  donnent  quelque  lieu  de 
douter  s’ils  n’appartiennent  point  à un  mefme  Saint.  Le  Gallia 
chriftiana  met  feulement  le  nom  de  l’un  8c  de  l’autre  lins  en 
rien  dire.] 

'Baroniusdit  en  un  endroit,  que  S.  Domitien  de  Chalons  eft 
marqué  dans  le  Concile  de  Tours  8c  dans  Fortunar,  8c  il  femble 
douter  fi  ce  n’eft  point  celui"que  S.  Leon  députa  en  Orient  l’an  v.s.Leon 
458.[Mais  il  y a toute  apparence  que  celui-ci  cfloit  un  Evefque  *“*• 
d’Italie.j'Pour  celui  du  Concile  de  Tours,  Baronius  mefme  re- 
connoift  que  c’eft  dans  le  fécond  tenu  en  l’an  y70,[ou  fort  peu 
1,  C^illc-rtrnfii  au  lieu  de  CiUÜMWfifîs. 


Digitized  by  Google 


SAINT  MELECE.  463 

auparavant,  plus  de  cent  ans  après  Saint  Leon, jqu’afîîfta  un 
Domitien  j'&  le  P.  le  Comte  lôutient  que  c’eftoit  un  Eveique 
d’Angers. 

[J.-  ne  fçay  s’il  y au  roit  grand  inconvénient  à dire  que  S.  Do- 
■ N ati  EN  deChalons  n’ell  pas  d îfferent  de  celui  deReims,& qu'il 

gouvemoit  l’une  &l’autreEgli(e.]'On  ne  mer  que  deux  Evefqucs 
v.Attili  entre  celui  de  Reims  & S.  Nicaife, "mort, comme  nous  croyons, 
note  4.  cn  fonc  qu’il  aura  pu  gouverner  vers  l’an  410,  lors- 

que les  ravagesdes  barbares  pouvoient  rendre  lesEvefquesalTez 
rares  en  ces  quartiers  là.J'll  lut  enterré  comme  les  deux  prede- 
cefleurs  dans  l’eglile  de  S.  Agricole. aOn  dit  quelques  particula- 
ritez  de  lit  vie:“&  Molanus  cite  quantité  de  pièces  pour  fon 
hiftoire.  Mais  elles  parcfllnr  eftre  toutes  fort  nouvelles  & du 
i*  IX.fiecle  au  pluftoft.'AuHî  F,bbon,(‘fi  la  letrrceftde  luy,)declare 
[vers  l’an  850,]que  l’hiftoire  de  (à  vie  avoit  efté  perdue  par 
les  ravages  des  Vandales.  On  prétend  que  cerEbbon  mefme 
donna  fôn  corps  à Baudouin  Marquis  deFlandre/D’autres  lôu. 
tiennent  que  félon  l’hiftoire  cela  ne  peut  eftre  arrivé  que  fous 
Hincmar  iuccelîèur  d’Ebbon.'Baudouin  mit  le  corps  du  Saint 
premièrement  en  un  lieu  nommeTurliolt,  ïc  enfuitc  à Bruges, 
oùileft  encore  aujourd’hui  dans  la  cathédrale  qui  porte  Ion 
nomi'Et  on  allure  que  toute  la  ville  fe  trouve  quelquefois  appel- 
lée  le  chafteau  de  S.Donatien.'Surius  nous  a donné  une  hiftoire 
de  cette  cranflucion,&de  divers  miracles  faits  par  ce  Saint:  mais 
elle  n’eft  écrite  qu’en  l’an  iféf.'Flodoard  marque  cn  un  mot  fa 
tranflition,  ôc  lès  mirac!es.[Outre  fa  principale  fefte  marquée 
le  i4d’ocfobre  parle  martyrologe  Romain, j'on  honore  encore 
fa  tranflation  à Turholc  le  30  d’aouft , & la  féconde  à Bruges  le 
jour  mefme  de  l’Epiphanie. 

[Maternien  fon  predeccfTeur  a auflî  efté  honoré  comme 
un  SaintJ'puifque  H.ncmar  donna  fes  reliques  à Louis  Roy  de 
Germanie/les  avant  cirées  l’an  S ji,  dit  Marlot,  de  l’egüfe  de  S. 
Agricole.'On  allure  que  Louis  les  mit  dans  l’cglife  d’Egmond 
en  Hollande.  Bollandus  le  cite  de  Flodoard,[où  je  ne  le  trouve 
point.jLe  martyrologe  de  Reims  marque  la  fefte  de  ce  Saint  le 
3od’avriI.'Bollandus  en  donne  une  viecqu’i!  croit  eftre  écrite 
allez  tard,  mais  avant  le  milieu  du  IX.fiecle.  Il  ne  juge  pas 
qu’elle  ait  beaucoup  d’autorité:[&  elle  n’en  mente  point  du- 
tour.  Ce  ne  font  que  des  miracles  formez  dans  quelques  médi- 
tations creufesj'que  Bollandus  préféré  neanmoins  encore  à ce 

1,  Mario:  *.1 06,  allègue  des  raiioas  coiifidcrablcs  pour  la  rejeuer. 


Coinr.an.570. 


FlckU.î.e.f.p. 

xijGill.cLr.t.i. 

P-476. 


FUxM.i.c.iJ.p, 

tf.H. 

4 Mari. y.  105. 

io*. 

b Mo!.i4aâ. 


Marl.p.iof. 

p.107. 


Mol.f.Bp.iiÇ.i. 

Sur.i4.o&.p-i6j. 


Flod.t.i.e.y.p^i. 

Mol.püj.x. 


F’oil  r 
! p.104. 
p.i04|B*  ît  jo. 
api.p.7j8.b. 

Boll.p  -59 -~C j. 
ef. 7Î7J5*-  - 


p-7jS.t. 


Digitized  by  Google 


p.7<i.7<f- 


Flocü.i.c.if.p. 

Sy.b. 

Boll.p.??}.e, 

a p,7<0.d. 

Aih.ij.i.f.7<7.d. 

Conc.t.i.p. 


Vioph.p.7. 


(5all.chr.t.».p. 

104. 


Coint^t7.Sij-ij. 


nj. 


Boll.TO-maf.p. 

J<7.c 


Vef.t.tp.ji-jj. 


Fcrr.ro*rt.p.joo. 

1. 

r Vcf.p  H-40. 


Boll.io.may.p, 

ttf.J. 

d VcCp.40. 
PM- 

p.J». 


464  SAINT  M E L E C E. 

qu’en  dit  Colvcnerius.'Ainfî  quoique  félon  cette  vie  il  foie  mort 
vers  le  mefme  temps  que  S.  Hilaire,  [nous  ne  croyons  pas  que 
cela  nous  doive  empdeher  de  dire  qu’il  peur  bien  n’eftre  mort 
que  vers  le  commencement  du  V. fiecle, J puifque  & loy  & me  (me 
[ Aper]  fon  predecefîèur  eftoient  enterrez''dans  Teglifê  de  Saint  v- Attila 
Agricole.'Sa  vie  donne  à Aplr.  le  titre  de  bicnhcureux.’Il  pa- 
roift  qu’on  n’en  trouve  rien  autre  ebofe  que  le  nom. 

'il  y a un  Am  and  entre  lesEvelquesdesGaulesqui ont  affifté  au 
Concile  de  Sardiquefcn  347,] ou  qui  l’ont  fouforic.  [On  a tout 
fujet  de  croire  que  c’cftj'celui  de  Strafbourg  marque  l’année 
precedente  dans  le  Concile  de  Cologne, [pourvu  qu’on  puifîè 
avoir  quelque  égard  aux  aclesdece  Concile.  Mais  corn  me  c'eft 
une  pièce  fort  fufpe&c,  je  ne  fçay  fi  nous  devons  abandonner  le 
fentimentWinphcling,  [qui  dans  l’hiftoire  mefme  desEvefques 
de  Strafbourg,  croit  que  ce  Saint,  le  premier  Evefque  de  fbn 
Eglife,eft  le  mefme  que  le  célébré  S.  Amand  deMaftrid  au  VII. 
fiecle  ; Strafbourg  ayant  efté,dit.ii,jufqu’alorsfous  lesEvefques 
de  Mets/Mnde  S"  Marthe  ne  le  veulent  pas,&  foutiennent  que 
S.  Amand  a établi  le  premier  la  foy  à Strafbourg  dans  le  IV. 
fiecle  : mais  ils  n’onr  pour  toutes  preuves  que  le  Concile  de  Co- 
• logne.'Le  P.  le  Comte  fuitaulfi  l’autorité  de  ce  Concile  -,  mais  il 
fourienrdeplus,  qu’on  trouve  beaucoup  d’Evcfques  avant  le 
VII.  fiecle,  [c’eft  ce  qu’on  pourra  examiner  en  un  autre  temps  J 
'Il  paroift  que  l’Eglife  de  Strafbourg  qui  honore  S.  Amand  le 
16  d'octobre,  n’en  connoift  point  d’autre  que  celui  de  Maftrict. 

'L’Eglifc  de  Befinçon  honore  comme  Saints  beaucoup  de  fes 
anciens  Evcfques.[Nous  avons  parlé  "en  un  autre  endroit  de  v.s.Dcnys 
Saint  Lin,  Sc  de  S.  Maximin, qu’on  met  les  premiers,  & jecroy 
qu  on  avouera  que  ce  qu  on  en  air  eft  peu  fonde.  Nous  ne  nous 
arreftons  pointjà  Paulm  & à Eufebe  qu’on  met  enfuite , parce- 
que  fi  on  leur  donne  le  rirrede  Saint,[on  ne  marque  aucun jour 
auquel  l’Eglife  les  honore.] 

'Pour  S. H 1 l ai  r.f.  qu’on  met  Je  cinquième, l’Eglife  deBefançon 
en  fait  mémoire  le  11  de  juiller.cChifilct  en  dit  bien  des  choies, 

[dont  nous  ne  voyons  point  d’aurre  fondement, non  plus  que  de 
prefque  tout  ce  qu’il  dit  fur  les  füccefTeurs,  que  quelques  mé- 
moires de  fbn  Eglifë, [peu  anciens  aflurément  & peu  afTurez.] 
'Bollandus  croit  que  ce  ne  font  que  les  leçons  de  l’ancien  bré- 
viaire,faites  depuis  peu  defieclesÆhiffler  met  la  mort  de  Saint 
Hilaire  vers  Tan  330, '&  luy  fait  baftir  avec  SrcHelene  une  eglifë 
magnifique  en  l’honneur  de  S.  Eftienne/pour  y mettre  du  lang 
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de  ce  Saint  qu’Helene  avoir  eu  de  S.  Macaire  à Jerufalem , avec 
& tunique.'Mais  quand  Baronius  auroit  vu  tout  ce  qu’il  en  dit,  il  p.j». 
[n’auroit  pas]  retra&é  ce  qu'il  avance , 'Qu 'avant  l’an  415  il  n’y  Bar.j.aug.a(4w. 
a point  eu  de  reliques  de  Saint  Ellienne  en  Occident,  honnis  à s 
Ancone:[d’où  il  s’enfuit  qu’il  n’y  avoir  point  non  plus  d’cghfe 
qui  porrall  fon  nom.J'On  croie  que  l’Eghfe  de  S.  Eftienne  baftie  VcCp.)f  )<.G»n. 
par  S.  Hilaire  [ou  par  quelqu’un  de  fes  fucccfleurs,]  n’eft  point  ^■'.x.p.ns. 
celle  qui  Ce  voit  lur  la  montagne  fous  le  mefme  titre , mais  la 
cathédrale  mefmc  qui  porte  aujourd’hui  le  nom  de  Sainrjean, 
apres  avoir  elle  appellée  durant  quelque  temps  de  S.  Jean  fie  de 
S.  Ellienne. 

'On  prétend  que  Pancrace  fut  fuccefieur  de  S. Hilaire,  & Gaii.chr.p.nrl 
que  c’eft  ce  Pancairc  qu’on  dit  avoir  députe  en  J46  au  Concile 
de  Colognc.Jll  n’eft  point  entre  ceux  qui  ont  (igné  le  Concile 
deSardique,  fi  l’on  ne  veut  que  cefoit  celuij'qui  y cft  appelle  Conc.t.».pan>*- 
Pacatus.'On  ajoure  que  vers  l'an  555,  lorfque  Confiance  perfe-  VcCp.41. 
cutoit  les  Catholiques,  Pancrace  fe  retira  dans  une  folitude  où 
ilforvoit  les  lepreux.fNous  en  attendons  les  preuves.] 

'On  pretend  que  Juste  fuccefieur  de  Pancrace,  fut  auflîcon-  p.4j-47. 
trame  de  le  cacher  fous  Julien,  & qu’il  fe  retira  en  l’an  j6aà 
Verceil  auprès  de  S.  Eufebe  ; [comme  fi  Julien  euft  obligé  les 
V.foo titre  Evcfques  àfe  cacher.  Ce  qui  cft  certain,  c’cll  qu’en  yôi’S.Eufcbe 
n’eftoit  pointa  Verceil , mais  en  Orient.] 

Tour  S.Acnan  honoré  par  fon  Eglife  le  jde(cptembre,[nous  p.45. 
en  avons  parlé  (ur  S.Irence  à l’occafion  deS.Ferreol  & S.Ferru-  ) 
cionj'dont  on  croit  qu’il  avoir  trouvé  les  corps  quelques  années  p-47-4* 
auparavant.'On  parle  d’une  tranflation  de  fon  corps, &de  celui  p j». 
de  S.  Silveftre  fon  fucceiTeur , faite  le  y de  juin  : mais  on  n’en  a 
*ien  de  clair  ni  de  certain.'Cc  S.  S 1 lvestre  eft  honoré  le  iode  p.jt. 
may.On  pretend  qu’il  baftitàBefançon  une  eglife  de  S.Mauricc 
qui  y fubfifte  encore  ; & on  en  dit  bien  d’autres  chofes. 

'Mrdu  Sauflây  fie  Aubert  le  Mire  luy  joignent  fur  le  y dejuin  Boiuo.mjp.p. 
Faom  1 n e’ou  plutoft  Front  m E^fon  predeceflèur  félon  quel-  * ‘£'-,  chr  ( 
ques  uns,  fie  fon  fuccefieur  félon  d’autres.f  Mais  Chifflet  mefme  i.a  r r-I,5- 
ne  marque  point  que  fonEglife  en  faflé  aucune  mémoire. ]cIl  dit  1 
qu’il  acheva  l’eglife  de  S.  Eftienne  fur  la  montagne,commencc'e  r F !l 
parS.Hilaire.'Mais  il  ajoute  qu’il  y mit  un  college  dcChanoines  p nlBoiï  p.j«; 
Réguliers,  qu’il  fit  autorifer  par  beaucoup  de  privilèges  des  d' 

Papes  Damafe  fie  Siricc.[Il  y marque  encore  des  indulgences.] 

'L’Eglifé  dcCouforansdans  laGafcogne  honore  le  y de  juillet  Fer-.mait.'.i-f 
S.  Vale  re  ,'qui  a efté  fon  premier  Evefquc,[5c  qui  ainfi  peut  Cr.T.gi.c  .r4. 
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avoir  vécu  dans  le  IV.  fiecle.  Car  nous  n’avons  rien  de  politif 
pour  fon  temps.]'ll  eft certain  neanmoins  que  c’cftoic  avant  l’an 
jo6:*Eton  peut  juger  qu’il  eftoir  mort  longtemps  avant  que 
Theodore,quieftoitEvefque  deCouferansfen  l’an  j49,]trouvafl 
fon  corps  encore  tout  entier,  apres  avoir  fait  une  grande  eghlê 
d’une  chapelle  baftie  fur  Ton  tombeau, Scdéja  ruinée  de  vieil  lefle. 

S.  Grégoire  de  Tours  ra porte  amplement  comment  fon  corps 
fut  trouve,  8c  allure  qu’il  fit  enfuite  beaucoup  de  miracles/On 
croie  qu’il  eft  encore  enterré bdans  l’eglife  de  Saint  Licer  qui  eft 
comme  la  cathédrale. 

'Baronius  a mis  dans  le  martyroIogcRomain  lei+dedecembre 
S.  Matron  1 E n ermite  à Milan  , fans  en  rien  dire  davantage. 
'Ferrarius  en  dit  un  peu  plus  de  chofes,fondées  furies  peintures 
qui  font  dans  l’eglilè  de  S.Nazaire,[6cqui  en  effet  font  dignes  de 
peintres.]'!  I eft  obligé  de  condanner  luy  mefmecequi  y eft  dit, 
que  S.Ambroifc[faitEvelque  en  l’an  374,]enterra  en  l’an  3641e 
corps  de  ce  Saint'mort  longtemps  auparavant, 6c  trouve  par  un 
Guillaume, [nom  peu  connu  dans  le  IV.  fiecle.j 

'On  met  fous  Theodofe  I.  S.Jule  & S.  Julien  fon  frere, 
qu’on  dit  avoir  elle  l’un  Preftre  6c  l'autre  Diacre, & eftre  morts 
dans  lediocefe  deNovare/SJule  y eft  particulièrement  honoré 
dans  une  ille  où  l’on  garde  fon  corps.  Si  qui  porte  fon  nom  il  y a 
plus  de  Sooans.'BoIlandus  raporte  une  allez  longue  hiftoire  de 
ces  Saints,  [qui  paroift  nouvelle , 6c  eft  fort  peu  vrailëmblable.] 

'C’eft  dans  le  fond  la  mefmc  chofe  que  celle  qui  eft  dans  Mom- 
britius,'&  dont  Baronius"ne  paroift  pas  faire  grande  eftime.  mcumjut 
'Les  noms  de  ces  deux  Saints  font  dans  quelques  nouveaux  mar-^""’ 
tyrologes  au  31  de  janvier.'Baronius  n’a  mis  que  S.  Jule  dans  le 
Romain.  Bollandus  marque  diverfes  chofes  fur  leurs  reliques, # 

6c  fur  leur  vénération. 

'On  honore  le 7 d’avril  S.  Saturnin  Evefquede  Verone. 

Mais  on  ne  fijait  rien  de  fes  adions.On  croit  qu’il  a vécu  dans  le 
IV.  ou  V.  fiecle. 

'Tout  le  diocefe  deRavenne  honore  le  13  d’avril  S.  Urse, 
comme  l’un  de  (es  anciens  Evefqucs  j'Econ  dit  en  effet  qu’il  eft 
mort  ce  jour  là  en  l’an  398;'au  lieu  duquel  Bollandus  veut  qu’on 
life  396.  Il  en  raporte  diverfes  chofes,  qu’il  avoue  luy  mefme 
eftre  peu  fondées. 

'Baronius  mec  du  temps deConftantin  S"'  Pathic  1 e vierge, 
fort  honorée  à Naple  le  ij  d’aouft.  Ferrarius  cite  fa  vie  impri- 
mée à Naple  [fans  parler  du  refte.  Il  fuffic  de  direjqu’elle  la  fait 
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v.ConfUn.  fille  poflhumedc  l’Empereur  Confiant, ["qui  n’efloit  pas  marie 
Cl  $ *7'  quand  il  mourut,]&:  inilruite  par  Laélance.On  prétend  qu’elle 
afurvccu  Confiance.  Et  auffi  Fcrrarius  dit  qu’elle  n’efl  morte 
qu’en  Tan  365. 

'Les  Grecs  font  le  30  de  mars  la  fefle  d’un  Saint  Jean, *qu’on  Boii.)o.mars,p. 
dit  avoir  quitté  à l’age  de  13  ans,  duranrune  perfecution , la  JJ1  c- 
ville  de  Cybiflredans  la  petite  Arménie,  pour  fe  retirer  dans  le  p 4'' 
deferr.  11  fe  mit,  dit-on,  dans  un  puits, 'où  il  mourut  au  bout  de  p-4se. 
dix  ans  :'Et  Ton  ajoute  à cela  bien  d’autres  chofes  tout  à fait  ex-  p-tMr. 
traordinaires.'On  prétend  qu’en  mourant  il  raconta  fbn  hifloire  P 
à un  ermite  nommé  Chryfie,  qui  la  dicla  enfuite  telle  que  nous 
l’avons  à un  Ecclefiaftique  de  les  amis.'Les  Grecs  paroifTent  p-8icc- 
l’avoir  fuivie  dans  leur  office  Bollandus  nous  Ta  donnée  en 
grec  & en  latin.  Il  craint  neanmoins  que  Chryfie  n’y  ait  mélé 
H’Her-  quelques  amplificationsgreques.[Mais"desperfi*nnestreshabi. 
miat'  les  jugent  que  c’eflune  piece  entièrement  faufTe  & infoutenable. 

Baroniusn’a  point  mis  ce  Saint  dans  le  martyrologe  Romain. 

Selon  fôn  hifloire,  il  le  faut  mettre  dans  le  temps  des  perfecu- 
tions,  ou  au  moins  auffitofl  après.] 

'S.  Pallade  & Abraham  efloient  tous  deux  compagnons  Thatr.T.p.r,7. 
v.  s.  s>-  de"S.  Symeon  l’ancien,  dont  Theodoret  a fait  Thifloire,:,&  ils  F-8"?;*11-’- 
lire  $x.  ' vivoienr  tous  deux  aimibien  que  luy  fous  Valens  dans  le  djoccle  700  b. 

d’Antiochc.'Abraham  demeuroit  en  un  lieu  nommé  Paratonie,  ».Pp.su.a4>. 
d’où  l’odeur  de  fa  bonne  vie  fe  repandoir  par  tout  [le  pays 
d’alentour.  C’efl  tout  ce  qu’on  feait  de  fbn  hifloire. ]MaisTheo- 
doret  nous  afîure  que  Teminence  de  fa  vertu  paroiflôit  par  les 
miracles  frequens  qui  fe  faifbient  à fbn  tombeau , & qui  conti- 
nuoient  encore  au  milieu  du  V.  fiecle. 

'Il  relcve  encore  davantage  la  vertu  de  Pallade , fa  patience , pin.», 
fes  jeûnes,  fes  veilles, fâ  priere  continuelle/II  l’egaleà  Saint  b. 

Symeon  l’ancien, 'avec  qui  Ton  voit  qu’il  avoir  auffi  une  union  a. 
très  particulière,  & ils  fevifitoient  l’un  l’autre  pour  s’animer 
de  plus  en  plus  à une  vie  toute  parfaite.[Hors  cela  jPalIade 
demeurait  enfermé  dans  un  petit  baflimenr  près  du  bourg  de 
Immes'alTez  connu  dans  Thiftoire,c&  très  peuple.  Durant  une  Boii.it.jan.p. 
grande  foire  qui  s’y  tenoit,un  miferable  ayanttué  un  marchand 
pour  le  voler,  en  jetta  le  corps  à la  porte  de  ce  Saint  Ale  forte  b.c. 
que  tout  le  peuple  y eflantaccouru  en  foule, on  enfonça  fâ  porre,  i 

& on  le  vouloit  traiter  comme  homicide.il  s’ad relia  à Dieu 
afin  qu’il  fiflconnoiflre  la  vérité,  & puis  ordonna  au  mort  de 
déclarer  qui  l’avoit  tue. 'A  cette  parole  le  mort  fe  met  furfon 
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l’eanr,  regarde  tous  les  afliftan5,&  enfin  montre  du  doit  PL©-' 
ji.iii.i3.  micidequi  eftoit  là  prefent,'&  l'un  des  premiers  à crier  contre 

p.sii-i.  le  Saint.  On  le  fouille,  & on  luy  trouve  non  feulement  l’argent 
qu’il  avoir  voie,  maisaufli  le  poignard  encore  tout  enfanglantc. 
boU.jÆ4ï.c.  /S.  Pallade  cfthonoré  le  18  de  janvier  par  les  Grecs,  qui  le  font 
t auteur  de  quelques  écrits  de  pietc.  Mais  c’eft  apparemment 
qu’ils  le  confondent  a vecPallade  auteur  de  l’hiftoirv  Laufiaque. 
Vit.l’.U.c.t.j  'Em  i le  [qui  eftoit  apparemment  un  lolitaire  d’Egypte,] 

* "reflùfeitademefmeun  hommequ’un  miferable  P relire  avoit  fcc. 
tué,  apres  avoir  receu  fon  argent  en  déport  : & il  avoit  enfuite 
porté  le  corps  à la  cellule  d'un  moine.  Emile  pour  obtenir  ce 
miracle,  voulut  que  tous  les  affiftans  femiflenren  pneres  avec 
luy. 

i.ç.c.m  ij.p.  'Il  y avoit  àjcrulàlem,  ou  dans  le  defert  qui  en  eft  proche,  un 
faint  folitaire  n^mmé  Philagre, qui  travailloit  pour  gagner 
fon  pain  ,&  alloit  vendre  ce  qu'il  avoit  fait  Un  jour  donc  qu’il 
eftoit  pour  ce  lujet  dans  le  marché, il  arriva  qu’un  homme  laiflà 
tomber  un  lac  où  il  y avoit  m il  le'pieces  d’argent.  Philagre  le 
trouva,  & chercha  auflkoft  à qui  il  eftoit.  Celui  qui  i’avoic  per- 
du le  vint  demander,  & voulut  en  donner  quelque  partie  à 
Philagre;  mais  il  ne  le  pue  obliger  de  rien  recevoir  .- de  forte 
qu’il  s’écria  :V.  nez,  voyez  ce  qu'a  fait  l’homme  de  Dieu.  A ces« 
mots  Philagre  s’enfuir , Sclbrric  de  la  ville  depeurd'eftre  loué 
des  hommes. 

vit.p.l.j.e,j.jt,  [U  faut  fans  doute  auüi  raporterà  la  Syrie, JTAbbcGEAONCE 
î'ni'  de  Petra,  qui  exhortoit  avec  Salomon  à mettre  tout  ion  loin  à 

garder  lôn  cœur,  y ayant  bien  des  perlbnnesqui  en  conlervant 
la  virginité  dans  le  corps,  la  perdoient  dans  l’ame  par  les  mau- 
vaifes  penfées  qu’ils  y recevoient. 

[Nous  avons  déjà  parlé  en  divers  endroits  de  beaucoup  de 
faints  folitaires  dont  les  actions  ou  les  paroles  ont  efté  trouvées 
dignes  d’eftre  remarquées  dans  l’ancien  recueil  qu’on  en  a fait; 

& il  faut  en  mettre  ici  quelque  autre  qu’on  voit , ou  qu’on  peut 
prelumer  avoir  vécu  en  Egypte  vers  la  fin  du  IV.  ficelé , ou  au 
Corel. g.t.t.p.  pluftard  dans  le  commencement  du  V.j'L’Abbé  A nd  ae'  dilbit 
400'c•  que  ce  qui  convenoit  le  plus  à un  moine  eftoit  de  vivre  hors  de 

Ion  pays,  d’eftre  pauvre,  & de  garder'un  entier  filcnce.  *• 

'Ammonathas  demeuroit  auprès  de  Pelufe,&  eftoit  ce 
femble  regardé  comme  le  pere  detouslesfolitaircs  des  envi- 
rons. Le  Gouverneur  du  pays  voulut  les  mettre  à la  capitation 
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tomme  les  feculiers.  Ils  refolurenr  d’envoyer  fur  cela  quelqu’un 
d’encre  eux  versl’Empereur.'Ammonathasfe  chargea  d’obte- 
nir fans  cme  dépuration  ce  qu’ils  déliraient,  pourvu  qu’ils  voa- 
luflenr  jeûner  deux  femaines  fans'’lbrtir  de  leurs  ccllules.il  fît 
la  mefme  choie  de  fon  collé  ; de  forte  que  les  moines  murmu- 
re- roient  déjà  de  ce  qu’il  fe  remuoitfi  peu.'Maisle  15  jour"il  leur 
montra  un  ordre  de  l’Empereur  qui  Icsconfervoïc  dans  leur 
repos  j fie.  le  Gouverneur  n’ofa  plus  les  inquiéter. 

'L'Abbé  Biarre'  eftant  conlùlté  par  une  perfonne  fur  ce  qu’il 
devoir  faire  pourfe  làuvcr,  tout  ce  qu’il  luy  confeiila  fut  un 
jeûne  modéré,  un  travail  médiocre  ,&  de  demeurer  en  paix 
dans  la  cellule. 

'On  difoitde  l’Abbé  Camai  ou  Comai  , qu’c{tanr  près  de 
•'•Tr.  mourir,  il  recommanda  trois  choies' a fes  difciplcs , de  fuir  les 
heretiques,  d’eviter  la  connoilTànce  des  grands  du  lîecle  , fie 
d’eftre  toujours  plus  preft  à donner  qu’à  recevoir. 

'D  i o s c o r e fornommé  de  Nequiafte,[qui  pouvoir  eftre  le 
Rc-  lieu  de  fa  demeure,  j'ajoutoic  tous  les  ans''queique  chofe  de  nou 
veau  à là  penitence.-[6c  au  lieu  de  s’en  ele  verj'ii  cfloit  tellement 
*«.  "touchédelavuedefespechez,  & de  la  crainte  d’eftre  rejetté 
de  Dieu  au  dernier  jour,  qu’il  pleurait  fans  ceffe.'  Audi  S.Pemen 
- propofoic  aux  autres  l’exemple  de  fon  humilité. 

'Eulale  eftoit  Religieux  dans  un  monaftere,  où  il  ne  fai- 
foit  point  paroiftre  de  vertu  particulière  :1&  il  femble  mefine 
qu’il  travailloit  moins  que  lesautresJ’Mais  il  arrivoir  allez  fou- 
venc  que  quand  onavoit  rompu  quelque  chofe  dans  la  maifon , 
ou  fait  d’autres  fautes  femblables , on  les  rejettoit  fur  luy.  Au 
lieudefejuftifieril  fe  profternoic  en  terre,  avouoit  qu’il  elloic 
un  pecheur  & un  négligent,  ecoutoic avec  humilicé  les  repro- 
ches qu’on  luy  faifoit,&  pratiquoic de  mefme  les  pénitences 
qu’on  luy  impofoir,qui  alloient  quelquefois  à palier  deux  &c  crois 
jours  fans  manger. 

'II  palïoir  tellement  pour  négligent,  que  tout  le  monaftere 
fe  fouleva  enfin  contre  luy  : &on  vint  demander  à l’Abbc  qu’il 
lechaflaft,  pareequ’il  perdoit  & gaftoic  tout  dans  la  maifon. 
L’Abbéfqui  alTurémentelloit  un  homme  de  Dieu, ]dic  qu’il  fal- 
loic  attendre  quelques  jours  ; & durant  ce  temps  là  il  pria  Dieu 
de  luy  faire  connoiftre  comment  il  devoit  traiter  Eulale.  Dieu 
*«.  luy  révéla  la  vérité:  Il  la  dit  aux  autres,'&  la  confirma"par  un 
miracle:  de  forte  que  tous  lesfreres  commencèrent  à honorer 
autant  Eulale  qu’ils  l’avoicnt  meprifé  jufqucs  alors.  Ces  hon- 
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neurs  luy  furent  inlupportables.il  craignit  de  perdre  l’humilité 
qu’il  avoir  tant  travaille  à acquerinde  forte  qu’il  s’enfuit  la  nuit 
du  monaltere,  & s’alla  cacher  à tout  le  monde  dans  un  deferr. 

'Eu  p a H p e qui  avoit  lu  beaucoup  de  livres, “eftant  aile  voir 
un  ancien  au  commencement[de  là  retraite]pour  luy  deman- 
der quelque inftruclion,  ce  vieillard  luy  dit  de  ne  parler  jamais 
que  quand  on  l'interrogeroit  : & Euprcpe  avoua  qu’il  n’avoic 
jamais  rien  lu  qui  luy  pull  eftre  plus  utile.  On  raporte  de  luy 
diverfes  paroles,  & entre  autresqueeelui  qui  ne  prend  pas  foin 
de  fbn  faîut"ne  croit  poinr  la  puillànce  & la  provideme  divine.  &c. 

'Il  diloit  encore  que  celui  qui  aime  les  biens  du  monde , aime 
non  f.-ulement  des  choies  aulïi  viles  que  du  foin, mais  mefmc  des- 
occafions  de  chute; & qu’ainfî  quand  nous  perdons  quelque 
chofe,il  fauts’en  réjouir  & en  rendre  grâces  à Dieu.fC’eft  ce 
qu’il  cnfêigna  encore  mieux  par  les  aclions.J'Car  il  aida  un  jour 
luy  mefme  des  gents  qui  citaient  venus  pour  le  voler,  à charger 
tout  ce  qu’il  avoir  : & comme  ils  avoient  oublié  un  ballon  chez 
luy  en  s’en  allant,  il  courut  aprés"eux  pourleleur  porter.  a-  e. 

;On  dit  d'Hr.LLADE  qu’il  avoit  pafle  loans  dans  les  Cellules, 
fans  avoir  jamais  levé  les  yeux  pour  voir  le  toit  de  l’eglilê.  Il  ne 
mangeoic  a fon  ordinaire  que  du  pain  &;  du  fel  comme  les  autres 
failoient"la  femame  fainte.Ainfi  n’ayant  rien  à retrancher  dans  à rafyue. 
ces  faints jours  de  penirencc,il  mangeoit  fôn  pain  debout. 

[Nous ne  favonsrien  pour  l’hilloirej'del’ÀbbéHYPERF.QtiE 
ou  Hyper  KviE,finon  qu’on  luy  donne  les  titres  de  bienheureux 
Se  de  Prellre.  Mais  il  faut  qu’il  ait  eflé  fort  célébré,]  'puifqu’on 
trouve  beaucoup  de  fentences  de  luy  dans  les  Vies  dcsPcres:'’& 
le  P.  Combefis  en  a donné  159  dans  fon  Auctuarium  , entre  lef- 
quellesoncn  voit  plufieurs  qui /ont  dans  lesViesdesPeres.[Nous 
ne  mettrons  rien  ici  Je  ccllesduP. Combefis, qui  font  un  ouvrage 
à part.Entre  les  autres  on  peut  remarquer  celle-cj;]'Que  fi  nous 
avons  toujours  noftre  penléedans  le  ciel,  nous  le  pofiederons 
biencoft.'Il  difbitaulfi  que  le  jeune  cil  aux  moines  comme  une 
bride  contre  le  péché,  8c  que  celui  qui  abandonne  cette  bride, 
devient  un  cheval  fougueux.  Il  ajoutoit  cependant  qu'il  vaut 
encore  mieux  manger  de  la  chair  & boire  du  vin,  que  de  man. 
ger,  s’il  faut  ainfi  dire,  parla  medifance  la  chair  de  les  freres. 

'On  parle  de  deux  Megïtes, l’un  contemporain  de  S.  Pcmen 
dans  le  V.  fiecle,  qu’on  furnommc'  lejeune,/&  un  autrefqui  par  JVw0>. 
confequent  elloit  plus  ancien. ]Ce  dernier  s’elloit  tellement 
dépouillé  de  toutes  choies, qu’il  nepolTedoit  qu’une  feule  aiguille 
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dont  il  fai/ôir  des  nattes  autant  qu’il  en  falloit  pour  vivre.  C’ell 
pourquoi  il  elloit  toujours  prelli  changer  de  lieu. 

*c.  'On  raporte'Vette  parole  de  l’Abbé  Mios  de  BeIée,QueDieu 
veut  bien  obéir  à celui  qui  luy  obeïr/C’eft  luy  qui  racontoit 
l’hiftoireedifianted’unefcIavenommcOi.yMPE)qui  parla  per- 
milfiop  de  Tes  maillres,  s’eftoit  retiré  à Scetc.  Il  al  loi:  de  là  tous 
les  ans  à Alexandrie  leur  porter  tout  ce  qu’il  avoit  pu  ménager 
fur  fon  travail,  comme  la  penfîon  qu’il  leur  devoir  en  qualité  de 
leur  elclave.  Eux  qui  connoiflbient  &c  qui  aimoicnc  fa  vertu,  luy 
rendoient  tout  l’honneur  qui  leur  cfloit  polfible,&  ne  vouloienc 
point  recevoir  ce  qu’il  leur  apporroit.  Mais  ils  ne  pouvoient 
enfin  s’en  difpenfer,  ni  l’empefchermefme  qu’il  ne  leur  lavait 
les  piez,  parcequ’il  proteiloit  que  s’ils  ne  le  louffroient,  il 
demeureroir  pour  les  fervir  encore  comme  auparavant.  Cetce 
conduite  d’Olympe  le  rendit  célébré  à Sceté&le  fit  aimer  de 
tous  les  freres.  'Il  avoit  aulfi  receu  de  Dieu  un  grand  don  de  dif 
cernemenr. 

[Je  ne  fçay  fi  cet  Olympe  fèroit  le  mefmequej'celui  dont  on 
raportequ’eftant  tourmenté  par  des  penices  d’impureté,  il  les 
combatit  par  un  travail  fi  violent, que  les  forces  en  furent  entiè- 
rement abatues,  jufqu’àcequeDieu  luy  olta  cette  tentation , 
A:  rendit  la  paix  à lôn  ame.  Celui-ci  demeuroit  aulfi  dans  les 
Cellules, '&  à Sccté,oùun  prellre  idolâtre  vint  une  fois  loger 
chez  lu.y.  Ce  prellre  apres  avoir  vu  de  quelle  maniéré  les 
moines  vivoient , luy  demanda  fi  leur  Dieu  ne  decouvroit  rien 
de  les  mylteres  à des  perfbnnes  qui  le  fêrvoient  d’une  maniéré 
fi  parfaite.  Olympe  luy  avoua  que  non^  & alors  le  prellre  luy 
» dit;  Il  faut  donc  que  vos  cœurs  foient  infeclez  de  mauvaifes 
» penices  qui  vous  feparent  de  vollre  Dieu  : car  pour  nous, quand 
,"?V3'«'>-»"nousfacrifionsau  nollre  il  nous  revele  fes  niylleres&  ne  nous 
» cache  rien  dutour.  [Je-  penlè  que  ce  prellre  fe  vantoit  de  lès 
imaginations,  ou  desillufionsdudemon,s’ii  ne  vouloir  fe  mo- 
quer delafimplicitédesmoines.]Mais  ils  ne  laifièrent  pas  de 
profiter  de  cet  avis  que  la  vérité  leur  donnoit[par  la  bouche 
d’un  ennemi. Je  penfe  que  ceci  doit  ellre  arrivé  avant  queTheo- 
dofe  I.  eulf  défendu  tout  facrifice  te  tout  culte  des  idoles.] 
'Paul  & Timothe'e,  qui  elloient  freres ,demeuroient 
enlemble  à Sceté,  où  ils  avoient  fouvent  entre  eux  des  difputes. 
Ils  reconnurent  enfin  le  tort  qu’ils  fe  faifoient , & convinrent 
enlemble  de  fe  fupporter  mutuellement  dans  les  peines  qu’ils 
fe  poarroienc  faire  l’un  à l’autre.  Ils  l’exccuterent,  Sc  paüerenc 
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ainfi  le  relie  de  leurs  jours  dans  le  repos  de  la  charirc.'Ils  font 
rousdcuxfurnommtzCofmites,àcaufêcefembIe  de  quelque 
art  qu’ils  exerçoient  pour  les  folitaires,  qui  à caufe  de  cela 
eftoient  fans  celle  chez  eux.  Timothée  las  de  n’avoir  aucun 
repos  durant  tout  le  jour,  vouloir  quitter  fon  métier  : mais  Paul 
le  confola  en  luy  difant  : Le  repos  de  la  nuit  nous  fuffit , fi  nous  « 
veillons  fur  nos  penfecs.  « 

'LAbbe  Piiortasse  malade  au  lit,[&  hors  d’état  de  travailler 

fiou r vivre,] ne  vouloir  neanmoins  rien  recevoir  que  de  ceux  qui 
uydonnoienc  par  un  amour  fincere  de  Dieu.  Pour  les  autres, 

Ils  n’ont  point,  difoit-il , de  rccompenfc  à attendre  de  Dieu, 

Jiuifque  ce  n’ell  pas  pour  luy  qu’ils  agiflent  : Je  n’ay  rien  auffi  à « 
eur  donner  ; ainfi  je  ne  leur  rends  pas  juftice.  Pour  ma  vie , fi  « 
Dieu  me  la  veut  conferver,  il  en  trouvera  bien  le  moyen.  Que» 
s’il  ne  veut  pas  que  je  vive , pourquoi  le  voudrois-je  ? « 

'L’Abbé  Romain  eftantpresdemourir,ditàfes  di/ciplesrje  « 
n’ay  jamais  rien  ordonné  à aucun  de  vous , qu’aprés  m’eltre  dif  « 
pôle  à ne  me  point  fafcher,fi  ce  que  j’ordonnoisne  fefaiibit  pas;  » 
&c’ellparce  moyen  que  nous  avons  toujours  vécu  cnfèmble» 
dans  la  paix.  « 

'L’Abbe  T heodore  de  Sceté,  difoit  que  quand  il  nous  vient 
des  penfées  qui  nous  troublent  & nous  arreflent,il  faut  faire  un 
effort  pour  les  challcr,&;  recourir  en  mefme  temps  à la  priere. 

'L’Abbé  Xanthias  demeuroit  ce  femble  à Sceté  ; d’où  il 
vint  un  jour  en[un  autrequartier  d’Egypte  nomméjTerenuthis,. 
Comme  lès  aufteritez  l’avoient  extrêmement  abatu,  on  luy 
. prefenta  un  peu  de  vim'En  mefme  temps  on  luy  prefenta  un 
homme^pofledé  du  démon,  qui  [pour  le  mettre  en  colere  J 
demanda  pourquoi  on  l’avoit  amené  à cet  ivrogne.  Mais  il  fe 
contenta  de  dire  qu’il  efperoit  enJ.C, qu’avant  qu’il  eufi  achevé 
de  boire,  le  démon  foroir  contraint  de  fortir  : &''cela  arriva  de  kc. 
la  forte.  [Il  admiroit  quelquefois  la  profondeur  de  la  fagefie 
divine, ]'dans  la  juftification  du  larron, "&dans  la  perte  dejudas;  *c. 
à quoy  il  ajoutoit  ; Que  perfonne  ne  fe  glorifie  donc  dans  fes  « 
bonnes  aclions:Car  tous  ceux  qui  ont  mis  leur  confiance  en  eux  « 
mefines  font  tombez.  « 

'L’Abbé  Xoïus  de  Thebaïde  alla  un  jour  au  mont  Sina.Lorf. 
qu’il  s’en  revenoit , un  frere  de  ces  quartiers  là  luy  témoigna 
qu’on  tftoit  fort  incommodé  de  ce  qu’il  ne  pleuvoir  poinr.. 

Il  demanda  pourquoi  on  ne  s’adreiTbir  pas  à Dieu.  Le  frere 
répondit  qu’on  falloir  des  priçrgs  & des  litanies.  Xoïus  hiv  dit: 

AlTurcment 
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vrA/Turément  vous  ne  priez  pas  avec  l’ardeur  ncceflâire.  En  mef- 
mc  temps  il  commença  à prier  les  nuins  étendues  vers  le  ciel,'&  b. 
aulfitoft  il  vint  de  la  pluie. Ce  frere  étrangement  lûrpris  (ê  jetta 
à Tes  pitz,  6e  puis  alla  raporter  aux  autres  ce  qui  droit  arrivé. 

Ils  en  rendirent  grâces  à Dieu  : mais  Xoïus  s’en  eftoit  enfui. 

'Le  mefme  Abbé  répondit  à un  moine  qui  luy  demandoit  fi  piîo.A 
c’eftoittropde  troisverresde  vin  quand  on  le  rencontroitfchez 
» un  ami:]Cc  n’tft  pas  trop,  s’il  n’y  a point  de  démon  : mais  s’il  y 
» en  a,c’e(l  trop.  Et  après  tout, le  vin  n’eft  point  pour  des  moines  ■ 

» qui  veulent  vivre  félon  Dieu. 

'On  a remarqué  diverfes  paroles  d'une  fainte  vierge  nommée  p.«»»!V!t.P.!.j. 
Sarrha  ou  Sara  , qui  vivoit  [dans  la  folitude  entre  Pcltilè  Sc  ï‘7‘t  ‘,rs87- 
Sceté,]'puifqu’on  la  venoit  vifiter  de  l’un  & de  l’autre  endroit.  Coccl.p.sji.q 
t,  “C’eftoit  en  effet ‘auprès  d'une  riviere,[c’eft  à dire /ans  doute  6,1 '■ 
auprès  du  Nil,qui  a Sceté  à gauche,&Pc-iufe  à droite.f  j * ne  fçay  4 p <,"c’ 
fi  elle  n’auroit  point  efté  Supérieure  de  quelques  filles, j'puil-  a. 
qu’on  luy  donne  le  titre  de"Mere,'que  Pelage  Diacre  de  Rome  Vit.P.p.sS?.» 
a traduit  par  celui  d’Abbelïè. [On  pouvoit  neanmoins  luy  don- 
ner fans  cela  le  titre  de  Mere, comme  on  donnoir  à tous  les 
/élitaires  celui  d’Abbé  ou  de  Pere.j'Ondit  qu’elle  demeura  60  Cotci.p.<)t.a, 
ans  auprès  de  la  riviere  dont  nous  avonsparlé, fans  jamais  lever 
les  yeux  pour  la  regarder.' 

[Il  fa.ioit  qu'elle  full  bien  célébré, jpuifque  les  folitaires 
venoient  de  Pelufe'&de  Sceté  pour  la  vifiter.  Elle  prefenta  à 
ces  derniers  un  panierfde  fruirs;]&  comme  ils  ne  mangeoienc 
» que  les  moins  bons, elle  dit:Je  voy  bien  que  vous  elles  vraiment 
•>  de  Sccté.'D’autres  elloient  venus  dans  le  deffein  d’humilicr  a. 
cetce  vieille,  comme  ils  difoient:[Et  après  l’avoir  entretenue,] 
ils  luy  dirent  qu’elle  pri/l  garde  à ne  fe  pas  laiflèr  enfler  de 
vanité  en  voyant  des  /élitaires  venir  vifiter  une  femme.  Elle  ‘ 
leur dit[genereufement,&  comme  pénétrant  leurs  penfées:] 

»Oui:j’ay  le  corps  d'une  femmc,mais  je  n’en  ay  pas  l’efprir.'Elle  b, 
vouloir  que  tout  le  monde  fift  l’aumofne , dans  l’efperânce  que 
ceux  qui  la  faifoient  d’abord  pour  plaire  au  monde, viendroienc 
enfin  à la  faire  pour  plaire  à Dieu. 

'Elle  fut  tourmentée  durant  13  ans  avec  beaucoup  de  violence 

Îiar  le  démon  de  l’impurerc.'F.lle  demandoit  à Dieu  la  force  de  b. 
uy  refifter  : mais  on  prétend  qu’elle  ne  demanda  jamais  à c/tre 
délivrée  de  cette  tentation. [C’cft  une  conduite  extraordinaire, . 
qui  ne  peut  cftre  imitée  que  par  ceux  qui  auront  autant  de  force 

».  iW*  t»  mmft»,  far  U fiar-:. 
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(M  i’humil  te  qu’elle.] Ayant  une/oisefte  tentée  plus  fortement 
que  jamais,  & ayant  toujours  rcliflé  par  la  crainte  de  Dieu,  8c 
par  les  exercices  de  ia  peoicencç;Comme  elle  moncoit  unjour.à 
fa  chambre  pour  prier,ledemon.qui  larourmenroir  luy  apparur, 

'&  luy  die  qu’elle  l’avoic  vaincu.  Mais  elle  luy  répondu  :Ce  n’cfl  « 
pas  moy  qui  t’^y  vaincu  ;..c’eft,J.C,  mon  Sauveur.  m , 

'On  donne  aufli  le  titre  de  Mere  à Théodore  dont  on.a 
diverfes  paroles.'&clle  reprefentoit  afll-z  bien- les  devoirs  des 
[fuperieursjqui  doivent  inllruire  les  autres, [pour  croire  qu’elle 
les  avoit  appris  par  fa  propre  expérience. j'EUe  vivoit  du  temps 
dc-Theophile  d’Alexand rie, àqui elle  demanda  ce  que  c’eftoit 
que  racheter  le  temps  félon  S.  Paul  :&Theophile(qui  favoic 
mieux  bien  parler  que  bien  faire, ]'luy  endpnna"une  fort  belle 
explication. 

'Elle  regardoit  comme  un  grand  avantage  pour  un  moine  & 
pour  une  vierge,  furtout  aux  jeunes  gents,  de  perlêverer  dans  le 
reposfde  fa  cellule, jfans,  fe  laifler  vaincre  par  le  trouble  des 
penlees/par  les  ennuis,  par  les  laffitudes  du  corps, par  les  maux  tce. 
rde  celle, non  pas  mefme  par  les  maladies ; tout. cela  n’eflant 
lôuvcnt  qu’une  tentation  & une  illulion  du  démon.  Elle  rapor- 
.toit  fur  cela l’hilloire  d’un  moine, qui  quand  il  vouloit"priçr 
lêntoit*une  pefantcurde  telle, un  friflon,  ôcune.fievre, 'comme 
.s’il  eull  elle  malade,  &il  fe  Içntoit  quelquefois  <omme  preA  à ”’r' 
mourir.[Enfin]il  fe  dit  à luy  meline:  Au  moins  faut-il  que  je  me  « 
.mette  en  pricreavancque  de  mourir.  Et  en  fînillànt  fa  prière.,  « 
fa  fie vre finit  aullî.  Il  apprit  ainfi  comment  il  falloir  vaincre  le 
démon. 

'Elle  regardoit  les  peines  de  la  vie , & les  aulleritez  de  la  pé- 
nitence, comme  la  porte  étroite  qui  mene  au  ciel,  & comme  un 
hiver  lans  lequel  nous  ne  pouvons  porter  de  fruit.'Ellc  rapor- 
toit  qu’un.  Chrétien  difputant  contre  un  Manichéen,  qui  pre- 
tendoic  que  le  corps[ne  pouvoir  élire  l’ouvrage  deDicu,Jluy 
répondit  : Rcglez  le  corps, & vous  n’y  trouverez  rien  qui  ne  foie  « 
digne  de  lôn  creareur.'Elle  ne  contoir  cependant  pour  rien  tous  « 
les  exercices  du  corps,  s’ils  n’dloient  accompagnez  d’une  veri- 
. table  humilité, 'comme  les  démons  mefmes  l’avoienr  avoué , en 
difant  par  un  pollèdé  qu’ils  veilloient  & jeùnoienr  plusque  tous 
.les  lôhtaires, qu’ils demcuroientaulfibien  qu’eux  dans  les  dé- 
fères, & que  l’humilité  feule  les  pouvoir  vaincre. 

'Eucariste  8c  Marie  fa  femme  n’elloient  pas  du  nombre 
des  moines  : mais  Dieu  les  préféra  à beaucoup  d’entre  eux. Car 
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btt  rapofte  que  deux  anciens  folitairf  s ayant  prié  Dieu  de  leur 
faire  connoiftre  jufques  od[fagrace]ies  avoir  devez  , ils  en- 
tendirent une  voix  qui  leur  dit  d'aller  en  un  village  d’Egypte 
chercher  ces  deux  perlonnes,  qui  dans  un  état  feculier  avoienc ; 

, plus  de  vertu  qu’eux.  Ils  y allèrent  & trouvèrent  d’abord  la 
femme  feule  ,parceque  le  mari  qui  eftoit  berger,  eftoit  aur 
champs  avec  les  moutons.  Elle  les  fit  entrer:  & le  foir  Euca  rifle 
eflant  revenur'prit  de  l’eau  pour  leur  laver  les  piez,  5c  fe  difpofa  p4». 
à leur  rendre  tous  les  autres  devoirs  d’une  fainte  hofoitaliré.  Ils 
prorefterenc  qu’ils  ne  mangeroientpointqu’ilsn’euflentfceude' 
quelle  maniéré  il  vivoit  : 8c  ils  n’en  purent  neanmoins  rien  ap- 
prendre de  particulier  ,jufqu  a ce  qu’ils  luy  curent  declaré  que' 
cfeftoit  Dieu  qui  les  envoyoir  chez  luy.  Alors  il  leur  dit  que  tour 
leur  bien,  confîftant  dans  leur  troupeau , ils  en  partageoicnr  le 
profit  entre  les  pauvres,  l’exercice  de  l’hofpitalité , 8c  leur  fub- 
iîftance  : Que  luy  8c  fa  femme  avoient  toujours  vécu  dans  une 
entière  virginité,  couchant  chacun  à part  fur  un  cilice;  8c  que 
jüfqu’alors  perfonne  n'a  voit  rien  feeu  de  ce  qu’iWcurdifoir.  Les  • 
deux  vieillars  admirèrent  une  vie  fi  fainte,  8c  s'en  retournèrent 
en  glorifiant  Dieu, (dont  iâ  grâce  en  eftoit  la  fource. 

Nous  parlons  ici  de-S.  Barlaa.m  8c  S.JosAPHAT,]'parceque 
quelques  uns  les  mettent  en  l’an  3Sj;de  quoy  on  ne  voit  pas 
neanmoins  qu’ils  aient  eu  aucun  fondement.jMais  on  n’en  voit 
pas  auflî  pour  leurdonner  aucune  autre  epoque.  Barlaameftoir, 
dit-on,  un  Preftre  qui  convcrcicjofaphat  Roy  de  quelques  pays 
dans  les  Indes,ou  dans  l’Ethiopie,  8C  qui  fe  retira  enfin  avec  luy 
dans  la  folitude.J'On  a une  longue  ôc  célébré  hiftoirc  de  ces  w».i. 
Saints 'dans  les  œuvres  de  S.Jeande  Damas, [à  qui  on  a accoutir-  p.j«»i<*ISor. 
mcdeJ’actribuerJdans  les  VièsdesPeresde  Rofweide,  8c  dans 
Sunus/un  peuabregée  dans  Vincent  de  Beauvais , 8c  réduite  Vit.?*.}}**, 
en  peu  de  mots  dans  Pierre  des  Noels.  George  de  Trebizondc 
célébré- entre  les  derniers  Grecs , l’attribue  à Saint  je  an  de  Da- 
rius :[8c l’air  de  pieté  qu’on  y voit  efl  digne  de  ce  Saint. ]'Le  i.», 
célébré  Abbé  de  Billiquis’eft  donne  la  peine  de  la  traduire, 
appuie  ce  (èntiment  de  quelques  autres  raifons , & il  foutient 
qu’on  y voit  le  ftyle  du  Saint:  < 

'Diversmanuferitsl’attribuentcependantaunjean  Sinaïre,  ». 

&on  tire  de  i’hiftoire  Mclangéeque  ce  Jean  vivoit  fous  Tlieo- 
doie  I.Mais  l’Abbé  de  Biili  montre  fort  bien  que  ce  qui  v eft  dit 
fur  lesimages, convient  au  VlII.fiecle  où  vivoit  Sainrjean  de 
DamasTou  aux  fuivans,3mais  nullement  au  IV.  où  on  ne  parlait 
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point  de  cette  queftion.  L:\manieredont  il  y eft  parle  de  la 
vénération  de  la  Croix  & des  reliques,  n’eft  point  non  plus  d'un 
auteurdn  IV.  fiecle, outre  qu’il  yeit  parle  de  S. Antoine  comme 
d’un  homme  mort  il  y avoir  déjà  longtemps. 

Je  ne  içay  pasauflî  pourquoi  on  fuppofeque  Jean  Sinaïte  foit 
fiancicn.Je  ne  Içay  fi  l'hiftoire  Mélangée  parle  d’un  autre  Jean 
du  temps  de  Theodofe  I,que  de  celui  qui  vivoit  i Lycople  bien 
loin  du  mont  Sinaï.  Mais  quoy  qu’elle  dife , ce  n’eft  pas  une 
autorité  confiderable.Et  quand  il  y aura  eu  un  Jean  k Sinaï  dans 
lelV.  fiecle  ,commeonen  trouve  un  cffeâ:ivement"martyrizé  v.j.NU. 
vers  le  commencement  duV.  fiecle, ce  la  n’empefehera  pas  qu’il 
n’y  en  ait  eu  depuis  plufieurs  autres.  Saint  Jean  Climaque  fiir- 
tout  qui  vivoit  à la  fin  du  VI.  fiecle,  pourroit  fort  bien  avoir  efte 
appelle  Sinaïte. 

Je  penfe  donc  que  le  plus  leur  eft  de  fuivre  les  manuferits,  n’y 
ayant  point  en  effet  de  railôn  bien  forte  pour  attribuer  la  vie 
de  S.  Barlaam  à S.Jean  de  Damas.  Que  fi  l’on  trouvoit  que  ce 
Saint  a vécu  quelque  temps  àSinaï,&  a pu  y compofer  cette  vie, 
nous  ne  verrions  aucune  difficulté  i croirequ’elle  eft  de  luy.] 

'Car  pour  ce  qu’on  y lit  que  le  S.  Efprit  procédé  du  Pere  & du 
Fils,  au  lieu  que  S.  Jean  de  Damas  aime  mieux  dire  qu’il  procé- 
dé du  Pere  par  le  Fils,  cet  endroit  ne  fe  trouve  point  dans  l’edi, 
tion  de  l’Abbéde  Billi. 

'C’eft  une  difficulté  plus  importante  de  favoir  fi  toute  cette 
hiftoire  n’eft  point  une  fi&ion,  comme  Beliarmin  & l’Abbé  de 
Billi  avouent  qu’il  y a quelque  fujet  de  le  croire.Ils  foutiennent 
neanmoins  tous  deux  quec’eft  une  véritable  hiftoire.  Et  il  eft 
vifible  au  moinsque  l’auteur  l’a  cru  ainfi,  puifqu’il  protefte  qu’il 
l’a  appnfe  de  perlônnestoutâ  fait  éloignées  dementir.il  invo- 
que mcfme  Barlaam  Si  Jofaphat  comme  des  Saints;  [ce  qui 
leroitune  impiété,  s’il  ne  lesavoit  cru  des  Saints  véritables.  Et 
nous  n’avons  garde  d’en  foupçonner  S.  Jean  de  Damas,s’il  eft 
auteur  de  cette  hiftoire, J'quoiqu’un  auteur  célébré  paroifle 
croire  qu’elle  eft  de  luy,5e  que  neanmoins  ce  n’eft  qu’un  roman, 

'Les  Grecs  honorent  Jofaphat  comme  un  Saint  le  i(>  d’aouft;  ce 
qui  fe  trouve  aufii  dansqueiques  nouveaux  La  tins, ScBaromus  l’a 
mis  avec  Barlaam  dans  le  martyrologe  Romain  au  17e  de  no- 
vnnbrc.[L’auteur  de  la  vie  peut  avoir  efte  trompé  par  de  faux 
mémoires,  5c  avoir  trompé  les  autresj'par  l’autorité  du  nom  de 
S Jeande  Damas.fMaisc’eftcequeje  ne  voudrais  pasdireà 
moins  que  d’en  avoir  de  fortes  preuves.  Et  n’en  ayant  pointj 
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,fil  vâutmiçux,  comme  dit  l’Abbé  de  Billi,  donner  moins  àjios  vii.p.r.j}j.I. 

: loupçons  qu’à  la  charité  qui  croit  tour. 

'Quoique  nous  fuppofions  avec  luy&  avec  RolVcide  qu’il  y t. 
aquclque choie  deveritable  dans  le  fondde  l’hiftoire , il  y a 
grand  lujetde  croire  que  l’auteur  ou  ceux  qui  la  luy  ont  rapor- 
cée , y ont  ajouté  diverfes  particularitez  qui  la  rendent  plus 
agréable  & moins  authentique.  Car  c’eft  lùrquoi  les  Grecs  fur- 
tout  n’ont  pas  efté  fort  fcrupnleux.f  Ainfi  ne  voyant  pas  moyen 
de  difeerner  le  vray  d’avec  le  faux , & ne  lâchant  pas  mefme  lî 
ces  Saints  font  du  temps  que  nous  cafchons d’éclaircir,  nous 
avons  mieux  aimé  ne  rien  mettre  dutout  ici  de  leur  hiftoire, 
comme  on  n’en  a rien  mis  dans  la  traduction  ffançoife  des  Vie  s 
desPeres.  Onnepeutguere  douter  que  les  dilcours  ne  foient 
tout  entiers  de  celui  qui  a fait  l’hiftoireJ'Se  Rofiyeide  en  con-  <- 
vient  au  moins  en  partie. 

S-  A PH  R A AT  E, 

SOLITAIRE 

PRES  D'ANTIOCHE 

O M M E Dieu  veut  avoir  des  Saints  dans 
toutes  les  nations,il  a tiréj'S.  Aphraate  du  mi.  TfcJn.-r.’P.e.t. 
lieu  de  la  corruption  effroyable  qui  regnoit  P'811-6, 
alors  parmi  les  Perfes.  Il  le  fit  naiftre  d’une 
famille illuftre, mais  criminelle  s Sc  ce  fcmble 
mefme  dans  une  famille  de  Mages, [c’eft  à dire 
de  ceux  qui  eftoient  les  maiftres  de  l’idolâtrie  chez  les  Perles, 

Sc  les  plus  grands  ennemis  de  la  vraie  religionJCcpendant 
après  dire  né  Si  avoir  efté  elevé  dans  l’impiété,  il  connut  & 
aima  la  vérité,  i’cmbralïà  de  tout  fon  cœur,'&dans  la  douleur  a. 
de  voir  quelle  fuftfi  peu  aimée  dans  fon  pays, il  le  quitta,  fans  fe 
mettre  en  peine  de  toute  la  grandeur  de  la  mailôn , Sc  vint 
s'enfermer  avec  joie  dans  une  cabane  qu’il  trouva  auprès 
d’EdelTe  dans  'a  Mefopotamic. 

'Après  yavoir  efté  quelque  temps  à acquérir  l’entiere  pureté  a. 
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p sij.a.  de  fotî  arne.il  vint  à Antioche, 'où  il  fe  retira  dans  un  monaflere 

c.  hors  de  la  ville, 'prenanc  Ion  logement  auprès  de  la  porte , pour 

ouvrir  à tous  ceux  qui  demandoient  à entrer , 8c  les  reconduire  •* 
p.8!9.c]8is.c.Ji  quand  ils  s'cnalioient.'li  ne  parloitaux  femmes  qne  hors  de  la’ 
p.sij.c.  porte/On  ne  le  put  jamais  obliger  de  prendre  perlônne  avec 
luy , pareequ’il  vouloir  toujours  fe  fervir  luy  mefnre,  quelque-' 
occupation  qu’il  cuil. 

c|8i4.c,  'Il  ne  recevoir  aulfi  rien  de  perfbnne,que  d’un  lêul  de  les  ‘ 

amis, qui  luy  fourniffoit  les  choies  dont  il  avoir  belbin;[ce  qui  ne  ’ 
p.sij.c.a,  le  chargeoir  pasbeaucoup.j'Car  le  Saint  nemangeoitqu’un  peu  ’ 

de  pain  après  le  foleil  couché,  jufques  deequ’en  Ton  extreme1 
vieil leflè , il  y ajouta  quelques  herbcs.'Anthemc  qui  fut  depuis  * 
Prefet  6c  Conful[en  l’an  40j,8c  le  plus  loué,auffibien  que  le  plus  ‘ 
puiflant  de  tous  les  magiftrats  de  ion  temps, ]ayanr  cité  envoyé  ' 
ambalïadeurenPerfc,  en  ra  porta  une  tunique,  qu’il  pria  le  Saine' 
d’acceptcr,parceque  c’eftoit  un  ouvrage  de  fbn  pays.Mais  il  s’en 
excufa'  d’une  maniéré  fort  civile  6c  fort  ingenieulc , ne  voulant  &e,  • 
pas  changer  celle  qui  luy  fervoit  depuis  1 6 ans, ni  en  avoir  deux: 

8c  ü obligea  A ntheme  mefme  d’avouer  qu'il  avoir  raifon.  • 
p.iij.j.b,  'Depuis  qu’il  fût  venu  à Antioche,  il  apprirtin  peu  de  grec,6c 

avec  ce  langage  moitié  grec  , moitié  perfan , il  attiroit  tout  ce 
qu’il  y avoit  de  monde  dans  Antioche.Les  perfbnnes  de  lettres 
8cde  qualité  y accouroient  auffibien  que  le  fimple  peuple;chacun 
fè  preiloitde  venir  entendre"les  exhortations  qu’il  falloir  à la  *k- 
t.  porte  du  monaftere/ôc  les  réponfes  qu’il  rendôit  à ceux  qui  luy 

pS;<.b.  propofoient quelques qucftions.'ll  parloitfbuvent  par  paraboles 

à l’imitation  du  Sauveur:[6cc’e(l  l’ordinaire  des  Orientaux']" 
p.su.tij.  'Theodorer  dit  qu’il  vint  à Antioche  qui  eftoit  violemment 

agitée  par  la  tempefte  de  l’herefie.[On  peur  dire  qu’elle  fut 
toujou  rs  en  cet  état  depuis  que  S.  Euftat  he  en  eut  efté  challè  en 
p.8i4.c.d.  jyijufqu’en  378  que  mourut  Valens:]'6c  il  fembleen  effet  par  la 
lùite  de  Theodorer,  que  S.  Aphraatcy  cftoitavantle  régné  de 
p.8i(.8t<|hiO.  Jovien/Il  eff  certain  qu’il  y foutint  admirablement  l’Eglifé  dû- 
4.c.»i.p.«s7A<.  ranc  |a  perfêcution  que  Valens  y excita  après  qu’il  yrût  venir 
fairelârefidenceen37i.Ilfbrtitalorsdela  retraite  où  il  avoir 
toujours  vécu.afin  de  défendre  l’Eglife, quoiqu’il  n’y  fuft  engage 
que  par  fonzcle,6cnon  par  aucun  miniftere  ecclcliaffique.  Il  le 
joignit  aux  Prcftres  Flavien  6c  Diodore , qui  cftoienr  les  chefs 
de  cette  Eglife,parceque  l’Evclque  S.  Melece  eftoit  banni,  6c  là 
donna  tout  entier  à encourager  le  peuple,  6c  à le  fortifier  dans 
v.p.p.ii«.a.  Ja  vraie  foy,'autant  par  la  laintccc  de  la,  vie  6c  par  lès  miracles, 
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que  par  Tes  paroies/Ce  fut  Iuy  qui  avec  Flavicn  & Diodore  hiC'.4.e  i4.p. 
envoya  Acace  de  Berce  prier  S.  Julien  Sabbas  de  venir  rendre  ^ p' 
témoignage  à la  vérité. 

'Valens  luy  voulut  faire  un  reproche  de  ce  qu’il  avoir  quitté  hif.l.4.c.aj.p. 
a&c.  'fa  rctraite:&"il  luy  reprocha  à luy  mefme  d’avoir  mis  le  feu  dans 
l’Eglife , luy  demandant  fi  après  cela  il  n’eftoit  pasobligéde 
faire  tout  ce  qu’il  pouvoir  pour  l’éteindre.  Un  des  eunuques  de 
ce  prince  voulut  luy  faire  quelques  menacesi&quelquesmomens 
apres  on  le  trouva  mort  dans  de  l’eau  bouillante  où  il  s’eftoic 
■jette  par  megarde.  Cette  punition  fi  vifible  & fi  promteeffraya 
•Valens , Ci  l’empcfcha  d’envoyer  ce  Saint  en  exil,  comme  les 
■A  riens  le  voûtaient,  à caulê  de  la  grande  autorité  qu’il  avoir 
> parmi  le  peuple.  Mais  ce  qui  effraya  ce  prince  endurci , ne  le 
tfsr.  convertit  pas, 'non  plus  que  le  miracle  par  lequel"le  Saint  guérit  » P.e.s.p.irç. 

lun  des  plus  beaux  chevaux  dcfonécune.  *‘*‘ 

'Apres  que  la  mort  funefte  de  Valens  eut  rendu  la  paix  à p 
l’EglilcVAphraate entra  dans  fa  première  retraite, [oùj’il  con- 
tinua  à faire  paroiûre  fon  eminente  vertu  ,&  à éclater  par 
-quantité  de  miracles.  Theodoret  s’eft  contenté  d’en  marquer 
deux, 'dont  il  fit  le  premier  à la  priere  d’une  femme  affligée  de  c.d. 

•ce  que  fonmarienforcelé  par  une  miferable.preferoit  un  amour 
criminel  à un  légitimé.  Il  pria  pour  elleôc  pour  fon  mari,  luy 
dit  de  s’oindre  avec  de  l’huile  qu’il  avoir  beme;  & ce  remede  fit 
tout  l’effet  qu’elle  lbuhaitoir.'Par  l’autre  miracle  il  preferva 
avec  de  l’eau  qu’il  avoir  auffi  bcnie,le  champ  d’un  pauvre  hom- 
me contre  une  nuée  de  fauterelles  qui  ravageoient  tout  le  pays. 

P"#:™.  'Theodoret  e(lantencore"bien  jeune, [à  l'age  peuteftre  de  10  e; 

ou  1 î ansjalloit  avec  fa  mere  recevoir  fa  benediélion:[d’où  nous 
v. fon  litre,  pouvons  juger  que  ce  Saint  a vécu  jufqu’aprés  l’an40o.''Theo- 
doret  qui  elloit  encore  jeune  lorfqu’ii  fut  fait  Evefque  en  413, 

-devant  eftre  né  après  l'an  3 90, il  faut  que  S.  Aphraate  fufl  alors 
dans  une  extreme  vieilldfej'puifque  l’on  marque  que  des  le  htCt.4.r.ij.|u 
Ayitfi s»9>r  temps  dcValensJvcrs  l’an  375,]!!  eftoit  déjà  caffé&"fortagé.cII  jo  u 

futenterréfau  fobourgd’Antioche]dansl  egliiedesMartyrs,où  Cc'  ' 
elloit  le  corps  de  S .Julien  ceiebre  Marty  r, [dont  S.Chryfoftome 
a fait  l’eloge.j'Les  Grecs  font  La  felle  de  Saint  Aphraate  le  19  Boii.7Jpr.p.«4. 
de  janvier  , avec  une  hilloire  qui  elt  i’abregé  de  ce  qu’en  dit  **■ 
Theodoret.  Baronius  l’a  mis  le  fettieme  d’avril  dans  le  marty- 
rologe Romain.'S.Theodofe  d’Antioche  & S.Macedonc  furent  THdft.r  P.e.io. 
mis  depuis  dans  le  mefmc  tombeau  que  S.  Aphraate. 
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SAINT  EU  S EBE»' 

ABBÉ  DE  TELEDAN 

EN  SYRIE 

.fp  - .-.•  • . -w* 

A faintetc  de  Saint  Eufebe  eft  due  à celle  de 
Marien  fon  oncle.'queTheodoret  met  avec  luy 
& A ni  mien,  dont  nous  parlerons  dans  la  fuite, 
entreles  illuftres  folitaires  qui  fleuriftbicnt  dans 
le  diocefe  d’Antioche  du  temps  de["Conftance  v.  la  note, 
&]  Valcns,&  qui  confervoient  en  eux  l’image  de 
v.r.c.4.p7M.c.  Dieu  pure  & fans  tachc.'Ce  Marien  eftoit  un  fidele  ferviteur  de 

Dieu,  6c  c’eft  tout  dire.  Ayant  goufté  les  faintesdeiices  du  divin  . • 

amour, il  communiqua  ce  grand  threfor  à plufieurs  autres.  Mais 
il  fouhaita  fur  tout  qu’Eufebe  6c  fon  frere  y euflcnt  part,  pui£ 

<.d.  qu’ils  eftoienc  Tes  neveux } & il  eut  la  joie  qu’il  fbuhaitoit.il  les 

enferma  tous  deux  dansune  petite  cellule.qui  n’avoir  pas  inefme 
e.  de  jour,  où  il  les  formoità  la  pratique  de  l’Evangile.'Le  frere 

<L  d’Eufebe  qui  n’avoit  pas  moins  de  pieté  que  luy, 'vit  bientoft  fes 

travaux  terminez  par  la  mort, [qui  le  tira  hors  des  dangers  de 
ce  mondeimais  Dieu  relêrva  Eufëbe  pour  un  plus  grand  combat 
& une  plus  il  lu  lire  couronne.] 

Il  demeura  enfermé  fans  voir  le  jour,'&fànspârler[prefque]  ». 

à perfonne,&durane  la  vie  de  fon  oncle  & apres  fâ  mortjufqués 
à ce  qu’il  fë  vit  obligé["vcrs  l’an  3<>o,]d’aller  gouverner  un  mo-  v.hnote. 
b.  naftere  placé  à cinq  quarts  de  lieue  de  fa  cellule  fur  une  petite 

a.b.  emmence,'qui  avoit  au  nord  la  plus  haute  montagne  de  ces 

quartiers  li,&  au  midi  un  peu  plus  bas  le  bourg deTeledan 
avec  une  fort  belle  plaine;[ce  qui  fait  que  nous  l’appelions  le 
j>.7<m.4.  monaftere  deTeledan.  ]'C’eftoit  entre  Antioche  & Berce, ^mais 

^Eiu.^.c.ij.p.  dans  je  d;ocefe  d’Antioche.cAmmien  dont  nous  venons  de 
Iv.P.p  -><  b.  parler, avoit  bafti  ce  monaftere,  6c  le  conduifoit  avec  beaucoup 
de  fagefîe , eftant  très  capable  d’en  conduire  encore  un  plus 
grand.  Cependant  comme  entre  beaucoup  d’autres  vertus  il 
kfw.  excello;t  furrout  en  humilité  ,'il  prefla  fi  fort  Eulëbe  de  prendre 

. i.  'Oa  toit  cependant  pu  U fuite  qu’il  entendoit  fon  tien  l'Ecriture,  [Comment  cela  Ccotend-il  !] 

le 


Tbdn.v.r.e.4. 
p.-st  c. 
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le  foin  de  Ces  difciples,  qu’il  foc  contraint  de  fe  rendre  à fon 
defir.'Ammien  fe  fournit  à luy  comme  les  autres, a8cclloit  ravi  p.7Md. 
d’apprendre  deluyla  fcience  des  Ecritures,  pour  lefquelles  il  p-7^7-b- 
luy  forvoit  de  lecteur. 

'Eufebe  avoit  peu  de  befoin  de  parler  à Ces  difciples,[les  v.p.«.*.p.75(s.d. 
inftruilant  allez  par  fon  exemple.j'Son  feul  reg^-d  fuffifoit  pour  r 7»7-«. 
animer  les  plus  lafcheS}8c  l’on  voyoit  toujours  for  fon  vilâge  une 
gravite  capable  de  faire  tremblerfceux  qui  euflent  o Cé  refifter 
àfes  paroles.]  Il  les  portoit  à s’occuper  lâns  celle  de  Dieu,  &à  le 
prier  non  feulement  dans  le  temps  de  l’office  régulier , qu’ils 
celebroient  tous  cnfomble,'mais  encore  lorfqu’ils  eftoient  fouis  a.i>. 
dans  les  entretemps  à l’ombre, d’un  rocher  ou  d’un  arbre, 
debout  ou  profternez  par  terre.'Il  les  obligeoit  de  manger  de  ajioi.». 
deux  jours  l’un,  quoique  pour  luy  il  ne  mangeait  qu’au  bout  de 
trois  ou  quatre  jours/Et  ce  que  l’on  mangeoit  dans  cette  maifon  p.ioi.c. 
n’elloitque  leschofes  les  moins  nourriifantes'Se  les  plus  viles.  ». 

'On  peut  juger  avec  quel  foin  ilveilloie  for  luy  mefme, [8c  fo  p.7»7.b.c. 
puniflbit  des  moindres  fautes, ]par  ce  qu’on  lit  dansTheodorcr, 
qu’un  jour,  durant  qu’Ammien  luy  lifoit  de  l’Evangile,  s’eftant 
un  peu  dillrait  à regarder  des  paylans  qui  labouroient  dans  la 
vallée, 8c  Ammicn  l’en  ayant  averti,  il  fo  condanna  for  cela  à ne 
point  fortir  d’un  petit  foncier  qui  alloitfde  fa  cellulejà  l’oratoire, 

8c  fo  garoca  le  corps  avec  des  chaines,en  telle  forte  qu’il  ne 
pouvoir  plus  ni  jetter  les  yeux  for  la  campagne, ni  les  lever  pour 
voir  le  ciel.-'Et  il  pafla  plus  de  40  ans  en  cet  ctat.^Quand  on  luy  c.d. 
demandoic  la  raifon  d’une  aufleritc  fi  extraordinaire, il  repon-  * 
tcc.  doit  agréablement  "qu’il  vouloir  amufor  le  démon  dans  ces 
petites  chofes,où  il  ne  gagneroit  guere  quand  il  y remporteroic 
quelque  avantage,  afin  qu’il  ne  l’actaquaft  pas  du  colté  de 
l’humilité, de  lajuftice,8c  des  autres  vertuseflèntielles.fAinfi  les 
grands  Saints  fe  jouent  du  dragon,  félon  l’exprelfion  de  l’Ecri- 
turej'au  lieu  qu’il  fe  joue  fouvent  des  autres  en  les  amuiant  Bern.mcant.c 

{»ar  des  pratiques  extérieures  de  pieté , pendant  qu’il  ronge  «•*  lo-p.'}»*-»- 
'intérieur  de  leurame. 

'La  réputation  de  la  pieté  d’Eufebe  luy  attirait  de  toutes  Thdtt.v  p.c.4. 
parts  ceux  qui  aimoient  la  vertu:cen  forte  que  toute  la  montagne  J1  ' g0l 

au  pié  de  laquelle  il  eftoit,fo  trouva  pleine  de  monafteres  peu-  ’ 
plez  de  fes  difciples,  8c  gouvernez  par  ceux  qu’il-leur  donnoit 
pour  les  conduire.'Ils  chantoient  tous  les  louanges  de  leur  p.rcj.a. 
créateur,  les  uns  en  grec,  8c  les  autres  en  fyriaque.'U  hérita  p.7?n.c. 
mefme  des  deux  principaux  difciples  de  S Julien  Sabbas  Jacque 
Hifi.  Eccl.  Tom.  X.  P p p 
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ac  Perfe&  Agrippi.'Marofe  qui  eftoit  un  excellent  mairtre 
de  la  vie  folitairc  dans  le  defcrt,&  qui  yinftruifoit  plufiebrs 
perfonnes, aimant  mieux  obéir  que  conduire  les  autres, le  retira 
avec  Abbas  l’un  de  fesdifciples  dans  le  monaftere  de  S.  Eufebe, 
où  il  vécut  encore  allez  longtemps  ; après  s’y  eftre  rendu 
célébré  dans  le;  combatsfde  la  vie  fpirituellejil  y mourut  heu- 
reufement.'On  croie  que  c’eft  ceMarofe  originaire  deNcquiles, 
que  Sozomene  met  entre  les  plus  illuftres  folitaires  qui  vivoient 
enSyriedu  tempsde"Valens, &qucDieu  a prefquetous  con-&c. 
-fervez  fort  longtemps  en  vie  pour  dire  l’édification  des  peu  pies. 

[11  ne  peut  guère  en  effet  eftre  venu  demeurer  à Teledan''que  v.  u note, 
vers  l’an  40t.] 

'Saint  Eufebe  vivoit  encore  apparemment  lorfque  Marofe  & 

Abbas  vinrent  fs  retirer  dans  Ion  monaftere.  [Mais‘'il  eft  difficile  Nom; 
de  croire  qu’il  ait  vécu  beaucoup  audeli  de  l’an  401.  On  ne 
marque  rien  de  fa  mort,  qui  affiirémeot  futprecieule  devant 
Dieu,puifque  favieaeftéfi  fainte:]'&  l’Eglife  greque  l’honore 
publiquement  le  13  de  janvier.[Nous  devons  la  connoiflàncede 
ion  hiftoireàTheodoretJ'&il  l’avoitapprifede  plufieurs  perlôn- 
nes  qui  en  eftoient  très  bien  informées , mais  particulièrement 
.d’AcaceE  vcfque  de  Berée, [allez  près  dtTeiedanJ'à  qui  mcfme 
le  Saint  fe  crut  quelquefois  obligé  de  rendre  ration  de  fa  con- 
duite. ' ' 

'Il  ordonna  en  mourant  que  Jacque  de  Perfe  auroit  la  con- 
duite de  fon  monaftere:  mais  Jacque''aima  mieux  fe  retirer  que  v.  s.Juiiçr. 
d’entreprendredegouverner  les  autres.'Ainfion  eut  recours  à SikHs* 
Agrippa  , qui  s’acquita  fort  bien  de  cet  emploi  durant  plufieurs 
années  , & eftant  mort[vers  l’an  42.0JÜ  eut  pour  fucccffcur 
David, 'forme dans l’ecole  du  grand  Eufebe,  où  entre  autres 
vertus  il  avoir  acquis  une  douceur  & une-tranquiilité  d’ame  fi 
parfaite, "que  rien  n’eftoit  capable  de  la  troubler.'Theodoret&c. 
en  vit  une  grande  preuve,  eftant  venu  paffer  huit  jours  en  cette 
maifon  avec  quelques  autres  lbiitaires,[en  i’an  413  au  pluftard.] 

'Car  durant  que  David  les  entretcnoitfur  les  moyens  d’arriver 
à la  perfection  de  la  vertu, 'Olympe  qui  eftoit  Preftre,  Si  le  pre- 
mier delà  maifon  aprésDaviii,&qui  d’ailleurs  eftoit  venerable 
par  fa  vertu , leur  vint  faire  de  grandes  plaintes  de  la  douceur 
rnelrne  de  fon  Abbc,qui  n’eftoit  pas,difoit-il,une  vertu, mais  une 
beftife,  & qui  eftoit  fort  prejudiciable  à tous  les  freres.Jamais 
rien  ne  fut  plus  capable  d’emouvoir  les  plus  modercz.'Cepen- 
dant  David  fans  changer  feulement  de  vifiige  ,'fe  contenta  de 


Digitized  by  Google 


SAINT  EÜSEBE  I>E  TELEDAN.  483 
«luy  dire  avec  douceur  :Je  vous  prie,  mon  frere,  d'aller  faire  ce 
» que  je  vous  ay  recommandé  ; car  pour  moy,  vous  voyez  que  je 
» fuis  obligé  de  tenir  compagnie  à ces  perfonnes  qui  nous  font 
» venu  vifiter  : Et  après  cela,  il  reprit  fondilcours  comme  aupa- 
ravant.[Il  alla  jouir  de  la  (ouveraine  paix  du  ciel  avant  l’an 
44o,j'aprés  avoir  toujours  gardé  la  paix  fur  la  terre  durant  45  p.75^ 
ans  qu’il  vécut  dans  le  monaftere. 

'LorfqueTheodoretle  vint  voir, il  avoir  fous  luy  ijoReligieux,  b. 

'les  uns  dans  la  vigueur  de  l’age,  les  autres  dans  l’extreme  vieil-  p.too.a. 
lefle,  6c  quelques  uns  agez  de  plus  de  90  an  , 'qui  ne  pouvoient  p.soi.a. 
cependant  fe  refoudre  à quitter  leur  vie  pcnible  6c  laborieufe, 
mais  fupportoicnt  courageufcment  les  mefmes  travaux  que  les 
plusjeunes,pailàntlesjours6cles  nuits  à louer  Dieu,  ne  man- 
quant X rien  du  faint  office,  8c  fo  contentant  après  cela,  de 
prendre  de  deux  jours  l’un  la  nourriture  ordinaire  de  cette 
maiion. 

'Cefai  que  Theodoret  y admira  davsntage,fut  cet  AbbasqUi  a. 
y eftoit  venu  avec  Marofe.  Il  eftoit  ifmaelite  de  naiflance , mais 
par  la  grâce  très  légitimé  enfant  d’Abraham.'Il  paroift  qu’il  a. 
eftoit  Abbé  lorfqueTheodoretèn  parloitfvers  l’an  440, ayant 
apparemment  fuccedé  à DlvidiJ'Sc  il  avoir  déjà  pailcjS  ans  b.  • 
dans  cette  maifotvCependant  il  ne  diminuoit  rien  de  fes  pre- 
mières aufterirez,8c  travailloit  encore  avec  autant  d’ardeur 
que  s’il  n’euft  fait  que  commencer, 'fins  parler  des  nouvelles  d.'- 
fatigues  que  la  fuperiorité  luy  donnoit;  de  forte  qu’il  eftoit 
l’exemple  de  tous  ceux  qu’il  conduifoit/jufques  aujourd’hui, dit  c • ■ 
Theodoret , il  a toujours  marché  les  piez  nuds:  durant  l’hiver 
il  fe  tient  à l’ombre, 6c  durant  l'été  au  folcil.  Il  ne  boit  point  du- 
tour,  6c  n’ufe  cependant  d’aucune  nourriture  plus  humide  que 
les  autres.  Il  ceint  fes  reins  d’une  grofll*  chaîne  de  fer , ce  qui  ne 
l’empefche  pasde  palier  debouten  priereçla  plusgrande  partie 
dujour6cde  la  nuit,  nes’alLyant  que  fort  rarement  ,'8c  ne  fe 
couchant  jamais.  • 

'Theodoret  nousafait  encore  connoiftre  Eufeborte  6c  Abi 
bion, qui  apres  avoir  efté  fuffifaminent  formez  fous  la  difoipline 
de  S.  Eufobe,  établirent  un  nouveau  monaftere  auprès  du  lien, 
ou  ils  eurent  plufieurs  dilciplcs,'qui  ne  mangeoienr , [comme  4. 
ceux  de  S.  Eufeoe  ,]que  de  deuxjours  l’un.'Eulebone  6c  Abibion  b.c,  - 
lés gouvernerenrtant  qu’ils  vécurent  dans  une  parfaite  union, 
comme  s’ils  euflent  efté  animez  par  une  feule  ame. 

Apres  qu’ils  eurent  gjorieufement  achevé  leur  courte,  ce  «*’• 

&BP-  'b 


Digitized  by  Google 


4<4  SAINT  EOSEBE  DE  TELEDAN. 

monaftere  fut  gouverné  par  Heliodore,  qui  y eftoit  entré  à Page 
de  trois  ans,  & qui  y en  pafl’a  61  (ans  en  fortir  ; de  forte  qu'il  n’a- 
voit  prefque  rien  vu  de  tout  ce  qui  efl  dans  le  monde,  & ne  con- 
noifloic  pas  mefme  les  animaux  les  plus  communs.Theodoretle 
a viiîtoit  fouvent.&admiroit  fonexcremefimpiieiré/auffibienque 

la puretéde fon  ame.  Il avoitSo  difcipies,  entre  lefquelsil  eut 
c|s:*.  . l’honneur  de  poifoder  quelque  temps  S.  Sytneon  Styiiter'mais 

comme  la  vertu  de  ce  Saint  eftok  ddproporcionnée  à la  foibleflTc 
des  autres,"on  le  pria  de  fe  retirer-,  ficon  en  eut  auffitoft  regret:  v.  s»mt 
defortequ’on  lefutchercherj&onleramenadansicmonaftere, 
où  il  paiîa  encore  quelque  temps,  & puis  fe  retira  de  luv  mefme. 
f.trs-J.  'il  y avoicdemeuré[environ]dix  ans, [depuis  l’an  4cijufque  vers 

c|*7».a.  41  i.J'Heliodore  eltoit  mort  lorfqucTheodorec  ëcrivoit  les  vies 

des  Peres[vers  440.  Ainlî  ce  monafterc  avoir  elle  fondé  au 
pluftard  vers  375.] 


S EPIPHANE. 

ARCHEVESQIJE  DE  SALAMINE, 

ET  DOCTEUR  DE  L’EGLISE. 
ARTICL  E PREMIE  R. 


Vénération  C'  efiime  qu'on  a eue  pour  luy. 

Lyapeu  de  Saints  qui  parodient  avoir  eu  plus 
de  réputation  durant  leur  vie,  qu’en  a eu  Saint 
Epiphanc.J'Il  fut  très  illuftre  par  fa  pieté,  & 
dans  la  Paleftine , & dans  l’Egypte  où  il  pa(lâ 
les  premières  années  de  fa  vie  en  qualité  de 
momeiMais  Dieu  l’ayant  eîevé  (ùr  la  chaire  de 
l’Egide  de  Sa!amine[metropolede  PdledeCypreJfareputation 
I.i.c.i4.r-77f-b*  fo  répandit  de  là  par  toute  la  rerre.'Car  outre  fâpictc  eminenre 
1.7.0.17.^.749. b.  qui  le  rendoit  vénérable  à tout  le  monde, 'Dieu  le  releva  encore 
par  divers  prodiges  & durant  là  vie  Si  après  (a  mort. 

K:.r.tp  «!,c.4.  'Audi  S.Jeromencfair  point  difficulté  de  l’appeller  lepere 
p-1*.*  *•  de  prefque  tous  les  Evefques,5<  un  relie  de  la  fainteté  ancienne. 
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'il  dit  hautement  àjean  dejerufalem, qu’il  ne  peut  paspretendre  c.t.p.T«j.b. 
eftre  audeffus  de  S.  Epiphane  ni  en  fcicnce , ni  par  le  mérité  de 
la  vie,  ni  félon  l’eftime  & le  témoignage  de  toute  la  terre, '&  e.4.p.i«j.h. 
qu'il  n'oferoit  pas  pour  fejuftifier  d'un  menfônge.en  acculer  un 
homme  auffi  grand  & auffi  illuflre  que  celui  là/Il  ajoute  que  c.vp.isj.b. 
l’on  avoir  toujours  eu  une  telle  vénération  pour  luy,  que  les 
hérétiques, quelque  dominans qu’ils  fullent  par  l’autorité  de 
Valens,  n’ofoient  le  toucher,  depeur  de  le  faire  tort  à eux 
mefmes  s’ils  perfecutoient  un  homme  univerfellement  révéré 
comme  il  eftoit/Il  l’appelle  autreparc  un  bienheureuxfc  infigne  in  R«f.U.c.«. 
Prelat:a&  ii  dit  que  l’on  recherchoit  extrêmement  fes  ouvrages,  P llt  a- 
tant  pour  le  mente  de  1 auteur,  qu  a came  de  ce  quils  conte- 
noient. 

'Théophile  d’Alexandrie  qui  l’avoit  auparavant  traité  d'he-  r»iuui.c.is.p 
retique  & d’auteur  de  fchifme,Ie  qualifia  depuis  en  écrivant  au  «ibi 
Pape  Innocent , un  très  faint  Evefque;'&  il  ne  crut  pas  pouvoir  Soi.!js.c.r4.p. 
trouver  de  moyen  plusfeur  pour  réuffir  dans  fes  deflèins, que  de  w*» 
s’unir  avec  ce  Saint,que  l’eftime  qu’on  avoir  de  fa  pieté  rendoit 
le  plus  illuftrePrelat  de  lôn  temps, '&  dont  beaucoup  de  perlbn-  r-vyà. 
nés  faifôient  gloire  de  lüivre  les  fêntimens. 

'Lorfqu’il  paroiflbit  en  public,  une  foule  de  monde  de  tout  Hier. ep  u.c.*. 
âge  & de  tout  fexe  accouroità  luy.  On  luy  prefentoit  les  petits  P>,<<c. 
enfansfpour  leur  faire  recevoir  fa  benedidion:]on  luybaifôit 
les  piezron  luy  arrachoirles  franges  de  fa  robe  . enfin  il  ne 

Jiouvoit  pas  feulement  faire  un  pasffans  Ce  voir  ainfi  arrefté  par 
esFideles.jll  a voir  peine  mefmeà  foutenir  dans  une  place  le  flus 
Screflus  du  peuplc[qui  s’empreflbit  del’approcher.j'Onnefe  a. 
lafloit  point  de  demeurer  dans  l’eglife , pourvu  qu’on  efperaft 
d’entendre  enfin  parler  Epiphane. 

[On  n’eut  pas  moins  de  vénération  pour  luy  apres  fa  mort 
que  durant  fa  vic.J'Thcophile  fait  un  grand  crime  à S.Chrylôf.  Bib.P.r.)  f.n.». 
tome  d’avoir attrifté  cet  homme  de  Dieu,  qui  avoir  paru  entre 
les  Evefques  comme  un  aftre  éclatant , dont  les  rayons  avoient 
éclairé  toute  la  terre.[Quoiquc  Saint  Auguftin  n’euft  pas  vu  fon 
grand  ouvragej'iljugeneanmoinsque  ce  Saint, (car  il  le  qualifie  Aog.her.p.j.vii, 
ainfi,)  a écrit  beaucoup  plus  dodement  fur  les  herefies  que  S. 
Philaftre,&  que  dans  les  différences  qui  fe  renconrreroient 
entre  eux, ce  n’eftoir  pas  S.  Epiphane  que  l’on  pouvoir  prefumer 
s’eftre  trompé.'Il  ajoute  qu’il  avoit  ia  réputation  d’eftre  fort*, 
bien  inftruit  de  la  dodrine  Catholique  ,'ài  de  la  fuivre  avec  p.u.i.t. 
beaucoup  de  pureté;  Si  qu’il  pafloit  parmi  les  Grecs  pour  un  des 
grands  hommes[de  l’Eglife.]  Ppp  iij 
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[Ceuxmefmes  qui  avoienr  moins  fujec  de  l’armer,  n’ont  pas 
Jaillc  d’en  parler  avec  eloge.'On  le  voit  parPalladequi  le  met 
au  nombre  des  laines  Evefques  de  fon  temps, [quoiqu'on  tienne 
qu’il  n’a  pas  elle  favorable  à SaintChrylbftome-,]'&:  par  Socrate 
défenfeur  zélé  d’Origene,qui  ne  laide  pas  de  l’appeUcr  cet 
Evefquefi  celebrc  par  fa  pieté.-Le  mefme  Socratedit  que  fi  fa 
{implicite  le  rendoit  trop  crédule,  & luy  faifoit  faire  des  fautes, 
loit  dansf'.conduire,[ l'oit  dans  (es  écrits;]cette  (implicite  met 
me  n’avoit  point  d’autre  fource  que  fa  pieté  extraordinaire. 
[Nous  ne  parlons  point  dcSozomene  qui  fcmble  avoir  eu  dedeia 
de  faire  fouvent  fon  éloge , parcequ’ils  eftoient  originaires  d’un 
mefme  pays. 

Les  Vies  des  Peres  qui  nous  apprennent  de  luy  des  particula*- 
ritCz  fort  confiderablesj’en  raportent  une  hiftoire  qui  fait  voir 
que  de  fon  vivant  il  paflbit  pour  un  prophete,àquiDieurevelort 
les  choies  les  plus  cachées,&  pourun  homme  qu’aucune  confi- 
deration  ne  pouvoir  faire  écarter  du  chemin  de  la  veriré.'Sainc 
Ephrem  d’Antioche  luy  donne  le  titre  d'admirable.5  Facundus 
le  qualifie  un  homme  très  exaét  à remarquer!  ceux  qui  lé  de- 
tournoient  de  la  vraie  foy;]&  il  répété  ce  que  S.Augultin  avoic 
déjà  dit , qu’il  avoir  beaucoup  de  réputation  pour  la  doctrine 
Catholiquc/Saintjean  l’Aumoftiicralleguoit  pour  autorifer  fa 
conduite,  l'exemple  de  celle  de  S.  Epiphane. 

'Saim  Jeandc  Damas  en  cirant  quelques  uncs'dc  fes  paroles, 
l’appclle,,unhomme  plein  deDieu.:’Ayantà  répondre  au  palla- 
ge  qu’on  allégué  de  luyconrre  les  images,  & rejettant  mefme 
Ion  autorité  en  ce  point, ne  laide  pas  de  l’appeller  l’admirable, 
legrand,&  le  divin  Epiphane.'De  fcniblablcs  objections  des 
Iconomaques,  qui  le  qualifioient  cet  homme  célébré  en  pr<*- 
diges/n’empefeherent  pas  qu’il  ne  fuit  mis  dans  lefertiemc 
Concile  œcuménique  au  nombre  des  divins  Peres  de  l’Eglife, 
'&  qu’il  n’y  fuftappellé  le  (âintDoéteurde  l’tglile  Catholique. 
'L’on  y rejetta  mefme  comme  fuppofezqutlquesouvragcsqu’on 
luy  attribuoit,  fur  ce  fondement  qu’ils  n'eftoienr  pas  célébrés  & 
répandus  dans  toute  l’Eglile , comme  l’eftoient  fes  véritables 
écrits. 

x.  II  ne  die  poipt  d’où  elles  font  prife?. 


T. 
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ARTICLE  II. 

Saint  Epiphane  paffe  fa  jeune  Je  avec  les  folitaires  et Egypte: 

Les  Gnojhques  le  tentent , mais  Dieu  le fautient. 

i-  TO  u s avons  unc  v‘e  Saint  Epiphane  'extrêmement  Epi.ta.pjis. 

JLNi  ample,  fort  partkularifée,  6c  où  il  y a allez  de  prodiges 
extraordinaires,  pour  ne  pas  s’étonner  qu’il  euft  acquis  une  telle 
ellime  dans  toute  la  terre. 'Il  n’y  a rien  de  plus  authentique  fi  elle  Boii.n.may,p. 
eft  vraie.  Mais  il  n’y  a point  auîfi  de  iùppofition  plus  entière  & v-i(- 
plus  odieufefi  elle  n’eft  pas  originale.  Et"les  preuves  que  l’on 
a du  dernier  font  fi  claires  & fi  fortes,  que  nous  femmes  obligez 
d’abandonner  abfolument  cette  hiftoire,  fans  ofer  mcfmc  nous 
fervirdece  qu’il  peuty  avoir  de  vray.[Nousnous_contenterons 
donc  de  ce  que  nous  trouvons  de  fit  vie  dans  les  auteurs  origi- 
naux , particulièrement  dans  fes  propres  ouvrages,  dans  Saint 
•Jerome,  6 i dans  Sozomene  ] 

'Ce  Saint  eftoit  dePaleftine,de  la  ville  d’Eleuthercp!e,ac’eft  Epi.pr.p.t. 
à dire  de  B. -hindoue  village  du  territoire  de  cette  ville.bPlu-  t8^°b.'U'c',vp‘ 
fieurscroient  qu’Eleutherople  eft  l’ancienne  Hébron  ou  Che-  i FtnjGeo.lac. 
brommais  S.  Jerome  les  difttngue,  mettant  Ceïla  à huit  milles  Hkr.Uitb.p. 
d’Eleutherople,  du  coftc  de  l’Orient  fur  le  chemin  qui  va  à v*- t!ll8«-c. 
Hébron. '11  peut  eftre  né  vers  l’an  3io,cpuilqu’en  391  il  eftoit  Boii.ii.may,p. 
déjà  dans  une  extreme  vieillelle, [quoiqu'il  ne  fuit  mort  que  dix  j^t-rTiiic  m 
,-ou  douze  ans  depuis.]  p.JOO.d. 

'Il  fut  elevé  des  fon  enfance  dans  les  faintes  lettrcs[&  dans  i®  Rui.ii.c.c 
la  pieté,]  ayant  eftéinftruit  des  fa  jeunefle  Ibusd’excellens  foli-  ]*•  c 
tairescdans  l’Egypte  où  il  fit  fa  premiereretraite.il  y demeura  esab.  c Jl  ^ 
longtemps, il  s’y  rendit  très  illuftre  par  fa  ferveur  dans  la  soZa T‘ e’ç J’b c* 
difeipline  monaftique.ES.  Epiphanc  témoigne  luy  mefme  qu’il 
avoit  vu  de  les  yeux  les  eaux  du  Nil.1  Il  croit  que  c’eft  en  Egypte  j-uv- 
qu’il  avoir  parlé  à des  hérétiques  nommez  Sethiens,  ayant  ainfi  l8+b,i9  ° * P* 
■connu  leur  berefie  non  feulement  par  la  lefturede  leuts  ouvra- 
ges, mais  auffi  par  ce  qu’il  en  avoir  vu  luy  mefme. 

'il  marque  qu’il  avoit  parlé  à Saint  Athanafe,& qu’il  l’avoit  7cc.c p-8i7-c- 
confulté  touchant  le  fentitricnc  qu’il  falloir  avoir  fur  Marcel 
d’Ancyre  ;[mais  il  ne  dit  point  ni  quand  ce  fut,  ni  en  quel  lieu. 

Il  faut  pourtant  que  ç’ait  eflé  depuis  qu’il  fut  revenu  dans  la 

. Elle  cil  en  latin  J.ins  Lipoman  Sc  dam  Suritis.  Le  P.  Petau  y a ajoute  le  grec  dans  fon  édition 
oeuvres  de  S,  Epipliane, 
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Palcftine,  & après  l’an  349,  auquel  Saint  Athanafe  retourna  en 
Orient.  Car  jufque  là  il  ne  paroift  pas  que  ni  Saint  Athanalè,  ni 
Coiti.g.t.i  r.  aucun  Catholique  ait  tenu  la  foy  de  Marcel  pour  fufpcde.]'On 
lo  p w 'cf C J°y  raportcr  un  événement  de  la  vie  deS.  Athanafe, marque 

auiT^Sc mieux  me/me  par  Sozomene,["que  quelques  uns  rapor-  v.s.Ath»- 
tent  à l’an  353,  mais  fans  grand  fondement  :] Et  on  ne  dit  pasnilcJl01- 
mefme  que  noftre  Saint  fuft  alors  prefent. 

'flaronius  raporte  au  voyage  d'Egypte  ce  que  S.  Epiphane 
Ie^.' '<  c47.1i  dit  Iuyeftre  arrive  dans  fa  jeundTe,  fans  en  marquer  le  lieu.’Ce 
f 77.100.  Saint  dit  donc  qu’il  s’eftoit  rencontré  une  fois  avec  des  femmes 
delà  fedefiinfame  des  Carpocraticnsou  Gnoftiques  ,qui!uy 
découvrirent  tous  les  fecrets  les  plus  horribles  de  leur  fede , &c 
qui  eftant  armées  de  tous  les  attraits  capables  de  faire  impref- 
f!en  fur  une  perfonne  de  fon  âge,  s’efforcèrent  de  le  faire  tom- 
ber dans  lespieges  du  démon  ,'qu’elles  couvroient  du  titre  de 
juflification  & de  falut.  Mais  Dieu  par  (â  mifericorde  le  délivra 
d’un  fi  extremedanger  : Il  lut  leurs  livres , il  les  conceut , il  les 
condanna.  Il  s’arrefta  à la  lumière  de  la  vérité  : Il  prit  garde  à 
luy  pour  ne  fepaslaifTerfurprendreàleurs  artifices:  Ilinvoqua 
le  fccours  de  Dieu , & il  fléchit  fa  mifericorde  ,non , dit-il,  par 
le  mérité  d'une  innocence  & d’une  pureté  égalé  à celle  de 
Jofeph,  mais  avec  les  mefmes  gemifTemens  que  ce  Patriarche 
poufloit  vers  luy  lorfqu’il  efloit  entre  les  mains  de  l’Egyptienne. 

Il  éprouva  le  mefme  fccours  dans  une  pareille  neceifité:Il  fut 
fâuvédecctabyfmej&ilchantaun  cantique  d’adions  de  grâ- 
ces à la  toutepuiflance divine;  laiflant  ces malheureufes  fem- 
mes qui  s’eftoient  efforcées  de  perdre  fbn  ame  dans  le  deplaifir 
de  l’avoir  tenté  inutilement,  & fe  moquant  des  railleries  qu’el- 
les faifôient  de  luy,  en  Ce  reprochant  entre  elles  de  n’avoir 
pu  fauver  ceicune  homme.  Il  ne  fê  contenta  pas  d’avoir  fauve 
c H Moo.e.  fon  ame.'Il  fe  hafta  de  dénoncer  aux  Evefques  de  ce  quartier  là 
ceuxqui  efloient  coupables  d’une  fi  deteflable  herefie,  & qui  fe 
tenoient  cachez  parmi  les  Fideles  de  I’Eghfê.  On  en  trouva  en. 
viron  80  qu’on  chafla  de  la  ville;  &ainfi  on  la  purgea  de  cette 
ivraie  6c  de  ces  épines. 


ART.  III. 
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ARTICLE  III. 

Il  fonde  un  monajlcre  en  paleftinc  près  d'T.lcuthcrople  ; tfl  fait 
Prejlre  ; di  meure  toujours  attaché  à l'Eglife  Catholique  ; fait 
condanner  un  hérétique  Arcontique. 

' OAint  Epiphane  revint  d’Egypte  enPaleftiney’agé  de  vingt 
Oans  félon  une  petite  préfacé  qu’on  trouve  à la  telle  de  fon 
Ancorat,[&ainfivers33o  ] 'Ily  baftit&ygouvernaunmonaftere 
qu’on  nommoit  le  vieil  Ad,cdans  le  territoire  d’EIeutheropIe, 
llauprésde  fon  village  de  Belàndouc.[Ce  fut  apparemment  des 
ce  temps  li]cqu’il  eut  une  union  particulière  avec  S.  Hilarion, 
v.s.Hila*  qUi  fleurit  dans  la  PaleftineJ  "particulièrement  depuis  l’an  tiü 

rion.  • r , T * * 

jufques  en  356.  J 

'Saint  Epiphane  ne  fut  pas  moins  illuftre  pour  fa  vertu  dans  la 
Palefline,  qu’il  l’avoir  efté  dans  I’Egy pte.'Il  fut  mefme  fait  Pref 
trede  fon  monaftere  par  Eutyque[d’Eleutherople,ouau  moins 
ilexcrçoitle  faccrdoce  fous  fon  autorité  & dans  fa  communion, 
i.  autant  qu’on  le  peut'tirer  des  paroles  de  SainrJerome.fMais  ce 
»•  ne  fur  fans  doute  ‘que  depuis  la  mort  de  Conltance,  autrement 

S.Jerome  n’auroit  eu  garde  de  nommer  Eutyque  lorfqu’il  veut 
montrer  que  S.  Epiphane  ne  s’eftoir  jamais  éloigné  de  la  véri- 
table foy.j'Car  quoique  S.  Epiphane  foutienne  que  cet  Eutyque 
qui  eftoit  Evefque  d’Eleuthcrople,  n 'avoir  jamais  abandonne  la 
foy  Catholique  qu’il  avoitapprife  de  S.  Maxime  de  Jcrufalcm  j 
il  avoue  neanmoins  que  les  inrerefts  de  fon  flege,&  fon  averfion 
pour  SaintCyrilledeJerufalem,  luy  firent  dillimuler  la  foy  pour 
un  temps,  & l’engagerent  dans  le  parti  d’Acace  avec  les  plus 
impies  des  Ariens,  dont  il  grolfit  le  nombre  dans  le  Concile  de 
Seleucie  [en  3j9.]'Et  il  y fut  privé  de  la  communion  par  fentence 
des  Semiariemjulquesà  ce  qu’il  fe  fuit  juftifié  des  crimes  dont  il 
eftoit  accufé/Auffi  les  PreftresMarcellin  ôcFauftin  Lucifériens 
le  traitent  abfolument  d’heretique,  8c  l’accufent  d'avoir  fait  de 
grandes  violences , tant  contre  Lucifer  durant  qu’il  eftoit  en 
exil  àEleutherople,[&  par  confoquent  avant  qu'il  tombaftdans 
le  fchifmejque  contre  tous  ceux  qui  communiquoient  avec  luy. 
'Mais  il  figna  enfin  laConfubftanriaiitc  fur  la  fin  de  l’an  363^1^ 
le  Concile  d’Antioche. 

7.  Prtjbyttr  rron.ijlcrii  4 b EutjcUo  audiebatur. 

*.  Scion  les  termes  de  S.  Jerome,  c’cfloir  lotis  Confiance  ‘.[mais  cela  l'cmbaraÆeroit  bien  : & il  ne 
faut  pas  d'ordinaire  prendre  Tes  exprcflîons  fi  à la  rigueur.] 

Hift.  Eccl,  Tom.  AT.  Qq  q 
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[Ce  futdonc  depuis  ce  temps  là  que  Saint  Epiphane  exerça  le 
lâcerdoce  finis  luy  : Car  il  n’euft  eu  garde  de  reconnoiftre  pour 
Evelque  un  persécuteur  de  Lucifer  & de  ceux  de  là  communion, 
c’eft  à dire  des  Orthodoxes,  puilquc  S.  Eufcbe  de  Verccil  qui 
eftoit  le  dilciple  & l’ami  particulier  deLucifer, "ayant  efté  banni  v.s.Euîcbe 
à Scythople  l’an  355, ]'fut  vifité  par  S. Epiphane  Se  par  beaucoup  de  Vcice,l 
d’autres.  Il  logea  avec  S.Eufebc,  c’eft  à dire  chez  le  faintComte  5 ll" 
Jofëph,quicftoir,dit-iI,lefeuldeScythoplequi  nefuft  pasArien. 

Ce  fut  là  qu’il  apprit  de  la  propre  bouche  dejjfeph,  l’hiftoire 
toute  extraordinaire  de  la  converfion  dujudailine  au  Chriftia- 
nifme.  Il  crut  devoir  l’inferer  dans  fes  écrits,  pour  faire  palier  à 
la  pofteritc  unehiftoirc  lï  mémorable, &lî  édifiante  pour  les 
Fideles. 

[Quand  nous  n’aurions  pas  cette  preuve  pour  dire  que  parmi 
tous  les  troubles  que  l’Arianifme  cxcitoit  alors,  S.  Epiphane  eft 
toujours  demeure  uni  avec  les  plus  lâints  & les  plus  purs  des 
Orthodoxes,  il  lùffic  de  confiderer  que  quoiqu’il  fe  montre 
allez  équitable  à Saint  Melece  Sc  aux  autres  qui  avoient  efté 
quelque  temps  dans  la  communion  des  Ariens , neanmoins  il  a 
toujours  témoigné  une  union  plus  particulière  avec  ceux  qui  y 
avoient  efté  moins  engagez , ou  qui  ne  l'avoient  point  efté  du- 
tout , c’eft  à dire  avec  l’Occident  & avec  l’Egypte.  Et  c’eft  fans 
doute  pour  ce  fiijet  qu’il  communiquoit,  aulfibien  que  Saine 
Athanafe,  avec  Paulin  d’Antioche  plutoft  qu’avec  S.  Melece.] 
'LesEvefquesConfelTeursd’EgyptelousValens^ifcntqu’ilavoit 
toujours  communiqué  avec  Saint  Athanafe.[Ce  fut  aflurément 
dans  le  temps  qu’il  demeuroit  encore  auprès  d’EleutheropIe, 
qu’il  fit  anathematizerun  hererique  nommé  Pierre.J'Cct  hom- 
me 11  indigne  du  nom  qu’il  portoit"avoit  efté  autrefois  dans  ;{««<&■». 
pluficurs  herclïes.  Mais  comme  il  eftoit  grand  hypocrite, [Si 
adroit  à Ce  cacher,]  il  ne  laiffa  pas  d’arriver  au  faccrdoce,  ayant 
efté  faitPreftre  [Se  Curé]d’un  endroit  [qui  apparemment  eftoit 
du  dioccle  de  Lydde  dans  la  Pakftine.jSon  hypocrifie  n’em- 
pefcha  pas  non  plus  qu’on  ne  reconnu!!  enfin  qu’il  fuivoit  les 
herefiesdesGnoftiques.il  fut  déféré  à i’EvefqueAece, [qui  peut 
eftrc  celui  de  Lydde , célébré  entre  les  Ariens  finis  Conftantin 
&Conftance:]& ayant  efté  convaincu, il  futdeporédu  lacerdoce 
par  Aece , qui  le  pourfuivit  tellement,  qu’il  quitta  le  pays,  fie  fe 
retira 'au  village  de  Cocabc  ou  Cobaa,  près  de  Damas  dans 
l’Arabie,  où  les  Ebionites  Si  les  Nazaréens  avoient  pris  leur 
origine,  ôc  où  les  Ebionites  habitoicnt  encore  en  ce  temps  là. 


Digitized  by  Google 


SAINT  E P IP  HA  NE.  +91 

'II  revint  depuis  dans  la  Paleftine,[où  on  le  Jaillajparccqu’on  Epi.p.xji.i 
crut  que  la  vieil lelle  l’avoit  rendu  (âge  :'6c  il  fe  retira  en  un  lieu  b, 
nommé  Cabarbarica,à  l'extrémité  desdiocefes  dejcrufalem  6c 
d’Eleutbcroplc,  à une  bonne  lieue  de  cette  derniere  ville.  Il 
vivoit  là  comme  un  anacorete'dans  une  caverne,  couvert  d’un  *>.c. 
habit  extraordinaire,  propre  à le  faire  admircrfdes  (impies.] 

Avec  cela  il  donnoit  aux  pauvres[tout]ce  qu’il  avoir,  6c  falloir 
tous  les  jours  des  aumofnes.  L’exemple  de  fa  pieté  apparente 
porta  mefme  plufifurs  pcrlônncs  à renoncer  au  monde  pour  fe 
retirer  auprès  de  luy,  6c  fe  mettre  (ous  fa  conduite,  par  où  il 
s’acquit,  audibien  que  par  fon  âge,  le  titre  de  Pere[8c  d’Abbé.j 
'Cependant  ce  n’eftoit  qu’un  loup  couvert  de  la  peau  d’une  c. 
brebi.  Car  il  eftoit  revenu  de  Cocabé  infeélé  de  l’herefiedes  d. 
v j.l"SIir‘ "Arcontiquesjfqui  rejettoient  l’ancien  Teftament,  6c  avoient 
cuiem.  J 'autres  erreurs  communes  avec  les  Gnoftiqucs,  dont  ils' n’ef- 

toient  effeélivement qu’une branche;]'6c il futaflez malheureux  a|isi.a. 

Ibid.  pour  perfuader  fes  mauvais  fentimens"à  un  nommé  Eutacle, 
qui  les  porta  dans  la  petite  Arménie  vers  le  temps  de  la  mort 
de  Confiance, [qui  arriva  en  361, ]6c  y corrompit  beaucoup  de 
pcrfonnes.'Pour  Pierre,  il  cachoit  fi  adroitement  les  erreurs,  p.»9>-'1. 
qu’on  fut  longtemps  (ànslesconnoiftre,julqu’àce  qu’enfin  il  fut 
découvert  par  quelques  paroles  qu’il  avoir  dites  fecrcttemcnt  à 
des  perlônnes.  Il  en  fut  convaincu  par  S.  Epiphane,  6canarhe- 
t.  matizéfpar  l’Evcfque  d’EIcutheropIe.jEt  ainfi  il  demeura  dans 
fa  caverne  abhorré  de  tout  le  monde,  abandonné  de  tous  les 
. moines  qui  demeuroient  avec  luy,  6c  négligé  de  prefque  tous 
ceux  qui  avoient  loin  de  luy  auparavant. 

ARTICLE  IV. 

Etudes  de  S.  Epiphane  : De  fin  érudition , & de  fon  ftyle. 

[ O Aint  Epiphane  â fait  plufieurs  voyages  dont  nous  n’avons 
^3  pas  de  connoiflance  parriculierejcar  il  dit  qu’il  a bu  de  Hier.fpccr.c.j;. 
l’eau  du  grand  fleuve  d’Euphrate. aIl  a vu  auifi  IcsAbbez  Paul  6c  r 

Acace  devers  Calcide  6c  Beréc  dans  la  balle  Syrie.lU  a bu  aufiï  1s.  ' ' 
d’une  fontaine  de  la  ville  de  Cibyrc  en  Carie,  dont  l’eau  fe  1 h.ii.c.japajt- 
changeoiten  vin  à la  mefme  heure  que  Jésus  Chmst  avoit 
fait  ce  miracle  aux  noces  de  Cana.[Peuteftre  neanmoins  qu’on 

T.  (Ce  prec  peu:  lignifier  qu'il  fut  ana:!icmatii6  par  S.  Epiphane,  & la  ponctuation  du  latin  du- 
V.  Pctau  porte  ce  fois.  Mais  comme  il  noos  engageroit  dans  d’aflez  grandes  difficulté*,  nous  avo«s. 
pris  Vautre  qui  fuit  pour  le  moius  auflibico  le  grec.] 

Q.qq  ij 
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luy  avoir  apporté  de  l’eau  de  cetce  fontaine  changc'e  en  vin, 

lâns  qu’il  euft  efté  à Cibyre.] 

'Nous  avons  dit  qu’il  avoit  elle  inftruic  des  Ion  enfance  dans 
les  lettres  faintes:[mais  il  eut  le  loifir  dans  la  folitude  de  fôn 
monaftere  d’ajouter  beaucoup  à ce  qu’il  avoit  appris  aupara- 
vant ; Ce  ce  fut  là  fans  doute  qu’il  acquit  cette  grande  connoif- 
fance  &de  l’Ecriture,  & des  dogmes  de  l’Eglife,  & des  opinions 
tant  des  heretiques  que  des  philofophes,8c  mefmc  des  plus  éloi- 
gnez, qui  paroiil  aflurément  dans  les  ouvrages. 

Il  ne  faut  pas  s’étonner  apres  cela,  fi  Saint  Jerome  qui  le 
connoifloit  & qui  l’bonoroit  particulièrement, j luy  attribue  la 
gloire  de  l’erudition/Ilditquelesdo&es  lifoient  lés  ouvrages  à 
caufe  des  chofes  [qu’ils  conte  noienr.]JEt  ildird’unde  lés  livres, 
que  c’eft  une  preuve  illuftre  de  lôn  efpritêc  de  Ion  érudition. 
'Facundus  le  qualifie  un  homme  très  dodc,‘’qui  avoit  une  Icicnce 
& une'application  extraordinaire. 

[Nous  raporterons  fur  chacun  de  lès  ouvrages  en  particulier 
le  jugement  que  l’on  en  a fait.Mais  nous  ne  devons  pas  omettre 
ce  qui  fut  dit  dans  le  VI I.  Concile  occumenique.j'Car  les  here- 
tiques Iconomaques  fe  vantant  d’avoir  pour  eux  cet  illuftre 
pere,'&produilànt  fous  lôn  nom  quelques  écrits  qui  leur  eftoient 
favorables, 'celui  qui  défendoit  la  caufe  de  l’Eglilê  dans  le  Con- 
cile,foutint  que  ces  livres  n’eftoient  poinede  S.  Epiphane/ôc  pour 
le  prouver,  il  dit  entre  autres  chofes  : Les  livres  de  noftre  faint 
Pcrc  Epiphane,  tant  Ion  Ancorat  que  les  autres,  lônt  célébrés 
dans  toute  la  terre:  La  renommée  les  a fait  connoiftre  partout  ; 
Si  il  n’y  a prelque  pas  d’F.glilé  où  on  ne  les  trouve  : Les  livres 
qu’on  nous  objeéte  ne  lé  trouvent  point  de  mcfme  en  toutes 
fortes  d’endroits.[Il  faut  donc  que  l’Eglife  Catholique  ne  lésait 
point  reconnus  pour eftre  de  S.EpiphancJpuifque  fi  elle  les  euft 
connus  [comme  tels,]  on  les  verroit  répandus  par  toutes  les 
Eglifes  auflibien  que  l’Ancorat  [ & les  autres. 

Cette  célébrité  des  ouvrages  de  S.  Epiphane  ne  pouvoir  venir 
que  du  fond  & de  la  vérité  des  choies.  Car  pour  l’elocution  Si 
pour  tous  les  ornemens  cxterieurs.on  a peine  à comprendre  ce 
qu’entend  S.JeromeJ'lorfqu’il  dit  que  les  favansle  üfoient  pour 
les  chof.*s,  &.  les  fimples  pour  les  paroles;cque  tour  le  monde 
recherchoit  une  de  lés  lettres,  foit  pour  le  mérité  de  l’auteur, 
foit  pour  l’elegance  de  fa  diélion  ; & que  tout  le  monde  l’admi- 
roit  pour  la  doctrine  & pour  la  pureté  du  ftyle. 

[Je  ne  fçay  fi  perfonne  parleroit  aujourd’hui  de  la  lôrte,  & fi 
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l’on  ne  fera  point  plus  difpofé  à recevoir  le  jugement  que  fait 
Photius  du  ftyle  de  S.  Epiphane.j’Sa  diction,  dit-il,  eft  baffe,  & 
telle  que  la  peut  avoir  une  perlônne  qui  a négligé  l’elegance 
attique.il  eft  mefme  ordinairement  aflezfoiblelorlqu’il  combat 
les  hérétiques  neanmoins  il  les  combat  quelquefois  avec 
beaucoup  de  force  Sedefuccc's  : mais  fbn  ftyle  n’en  eft  pas  meil- 
leur, & la  phralé  demeure  toujours  auiîî  rampante  qu’à  I’ordi- 
naire.'LeP.Petau  n’en  parle  pas  d’une  autre  maniere.finon  qu’il 
remarque  davantage  les  defauts  de  fyntaxe  qui  font  qu’on  a 
peine  à trouver  la  fuite  de  fes  phrafes  & de  Ion  fêns. 

'Aflurcment  il  n’y  a pas  d’apparence  qu’il  ait  jamais  fort  étu- 
dié les  réglés  de  Teloquence, ni  qu’il  ait  pris  beaucoup  de  peine 
à former  ion  ftyle , ayant  bientoft  donné  toute  Ion  application 
ou  à apprendre  le  fond  deschofcs,[ou  à l’étude  vraiment  utile 
6t  folide  de  la  pieté. J'il  déclaré  luy  mefme  qu’il  ne  cherche 
point  la  beauté  des  paroles,  & qu’il  fe  contente  de  dire  exacte- 
ment la  vérité  avec  un  difeours  iîm pie  & fans  ornement.  Il  faut 
avouer  neanmoins  qu’outre  la  folidité  des  chofes,on  trouve 
dans  les  ouvrages  des  marques  8c  des  traits  d’efprit  qui  paroif 
troient  quelque  chofe  s’ils n’eftoient  offufquez  par  la  baiLiïè& 
par  l’embaras  de  fon  ftyle.  • 

[Il  cite  allez  fouvent  l’hebreu  :]'&S.  Jerome  nous  allure  qu’il 
favoit  jufques  à cinq  langues^c’eftàdirele  grec.,  iefyriaque, 
l’hebreu, l’egyptien,&  quelque  chofe  du  latin. [U  eft  vifibleauflî 
qu’il  avoir  lu  un  très  grand  nombre  de  livres.] 

ARTICLE  V. 

I l combat  Orient  avec  chaleur  i mais  fans  malice  : il  e(t 
accufc  d'eftre  Anthropomorpbite. 

'TJ  Ufin  prétend  que  S.  Epiphane  avoir  dit  devant  un  grand 
Jv  nombre  de  perfbnnes, qu’il  avoir  lu  fix  mille  pièces  d’Ori- 
gener'fic cela  n’eftoit  pas  incroyable  d’un  homme  auiîî  habile, 
6c  qui  avoit  autant  d’ardeur  pour  apprendre  que  S.  Epiphane, 
fuppofé  qu’Origene  en  euft  tant  écrit, 'comme  Saint  Epiphane 
mefme  dit  qu’on  le  publioir.cNeanmoinsS  Jerome  nous  apprend 
que  S.  Epiphane  lôutenoit  dans  une  lettre,  n’avoir  point  dit  ce 
que  Rufin  pretendoir. 

'Il  lifoit  Origene  pour  en  connoiftre  les  erreurs.Car  dans  les 
divers  fentimens  qui  partageoient  l’Eglife  touchant  cet  inter- 
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prcte/ils’eftoittojjourselevéconrrcluy.-'non  paraucunintereft 
humain, ''mais  parcequ’i!  lecroyoit  ennemi  de  l’Eglife.fic  auteur 
d’un  très  grand  nombre  d’impietez,l'&  qu’il  reffentoit  une 
extrême  douleur  de  voir  fa  doctrine  fuivie  par  beaucoup  de 
perfonnes  qui  failoienc  proftlfion  de  la  plus  haute  vertu , fie 
eftoient  elevez  au  premier  degrc  du  facerdoce.[L’hiftoiredc  S. 
Jerome  fera  voir  quels  ont  elle  Jes  effets  de  lôn  zele  fur  ce  fujer, 

& nous  en  toucherons  quelque  chofc  en  abrégé  dans  la  fuite  de 
cette  hiltoire. 

Les  adverfaires  d’Origene  ont  ordinairement  efté  acculez 
de  fuivre  l’impieté  des  Anthropomorphites,quiattribuoicnrà 
Dieu  une  forme  humaine/  fic  l’on  voir  parCalIien  que  ce  n’eftoit  v.TVo- 
pas  fans  fondement  à l’égard  de  quelques  uns.  S.  Epiphane  n’a  Phllc 
pu  éviter  ce  reproche.j'Jean  dejeruialem  tafeha  autant  qu’il 
put  de  lien  faire  foupçonner.llSocrate  fie  Sozomene  difent  que 
Théophile  d’Alexandrie  l’en  accufa,jufqu’à  ce  que  fes  inrerefts 
particuliers  l’obligerent  de  fe  joindre  à luyfcn  l’an  4oi:]rEt 
Palladedit  qu’il  l’avoit  traité  d’heretique/Sozomene  dit  aullî 
que  les  fohtaircs  de  Nitrie  eftant  allé  voir  S.Epiphane,lorfqu’il 
les  perlecuroit  commeOrigeniftes,[en  l’an  403,]i’a voient  alluré 
quevplufieurs  perlbnnes  l’accufoient  d’herefie,  & qu’eux  l’en 
avoient  défendu,  ayant  vu  par  fes  écrits  qu’il  eftoit  vraiment 
orthodoxe. 

[Ileftvray  neanmoins  que  la  maniéré  dont  il  parle  des1  Audicns  u 

eft  fafcheulêj'll  dit  melme  qu’il  ne  Içait  point  fi  le  corps  ell  ou 
n’eft  point  dans  l’homme  l’image  de  Dieu.  Mais  il  lôurient  en 
mefmc  temps  queDicu  eft  invifible,en  quoy  il  l’oppofe  au  corps, 
qu’il  eft  incomprehenfible/qu’il  eft  indivifible,  fit  ainfi  d’une 
nature  elevée  audeflus  de  l’ame  mefme.f  Je  ne  doute  point  qu’on 
ne  puifle  trouver  encore  d’aurres  chofes  dans  fes  écrits  pour  le 
juftiifierde  cette  erreur.On  peut  examinerj'ce  qu’il  dit  fur  ce 
fujer  dans  fa  lettre  àjean  de  Jerufalem.sEt  enfin,  SJerome  nous 
affurequejeandejerufalem  ayant  fait  publiquement  unegrande 
invechve  contre  les  A nthropomorphites  pour  en  rendre  lufpcét 
S.  Epiphane  qui  eftoit  prefenr  ; quand  il  eut  celle  de  parler , S. 
Epiphane  commença  fon  difeours  par  ces  paroles  ; Jean , mon  (, 
frere  par  le  facerdoce,  6 : mon  fils  par  l’age , n’a  rien  dit  que  de  » 
véritable  St  de  très  à propos  dans  tout  le  difeours  qu’il  vient  de  u 
faire  contre  l’herefie  des  Anthropomorphites,  laquelle  je  con-  « 
danne  après  luy. [Cette  déclaration  quidevroit  fuffire  pour  tout  « 
j.  hérétiques  Aatbroponiorphitcs.  K,  leur  titre. 
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autre, eft  encore  plus  forte  pour  S.Epiphane;  dans  lequel  le  vice 
qu’on  peut  le  moins  foupçonncr,eft  la  duplicité  & l’h y pocrifie.] 
'Rufin  femble  vouloir  mettre  S.  Epiphane,(car  S.J.’rome  nous 
allure  que  c’eft  de  luy  qu'il  parle  ians  le  nommer, )au  nombre  de 
ceux  qui  nedilànt  & n'écrivant  rien  qu’ils  ne  prillént  d’Origene, 
ne  lailToient  pas  de  le  décrier  autanc  qu’ils  pouvoient,  & d'em- 
pefcberles  autres  de  le  lire, depeur  qu’on  ne  viftqucce  qu’on 
admiroit  en  eux , n’cftoit  pas  d’eux. [Je  nefçay  pas  s’il  y auroit 
des  gents  capables  d’une  ingratitude  ii  noire  & fi  maligne:  mais 
on  peut  affurer  que  fi  quelqu’un  en  eft  incapable , c’eft  Saint 
Epiphane.]'ll  faut  avouer  qu’il  cftoic  peuexaét  pour  examiner 
les  faits, & facile  à recevoir  ce  qu’on  luy  raportoit.fAinfi  on  peut 
le  foupçonner  d’avoir  cru  trop  legeremenc  ce  qu’on  difoit  con- 
treOrigene  & contre  ceux  qui  ne  le  condannoient  pas, &d’a  voir 
enfuite  plutoft  luivi  fon  zele  que  fa  raifomon  peut, dis-je, l’acculèr 
de  s’cftre  laide  furprendre.  On  ne  peut  douter  qu’il  ne  l’ait  efté 
à l’cgard  des  MeleciensJ'Sc  dans  divers  autres  points  où  l’on 
voit  qu’il  s’eft  trompé.'Socrate  qui  l’acculé  de  ce  vice,  dit  qu’il 
venoit  d’une  grande  fimpliciré,qui  n’avoit  mefme  point  d’autre 
fource  que  fon  extreme  pieté. 

[ D’ailleurs  les  gents  de  bien  qui  (ont  tout  enfemble  & fimples 
& fort  zelez,  font  fnjets  à eftrc  modérez  jufques  à l’excès  en  des 
rcncontres,&àne  i’eftrc  pas  allez  en  d ’autres.J'S.  Epiphanequi 
paroift  avoir  plutoft  excellé  en  ce  zele  fimple  qu’en  dilcretion  & 
en  lumière, [peut  n’avoir  pascfté  exemt  de  ce  defaut.D’un  codé 
il  témoigna  beaucoup  de  lâgefle  à ne  pas  condanncr  S.  Mclecc 
dans  les  engagemens  contraires oîiilparoiftqu’il  cftoit,  mais  il 
eut  trop  de  retenue  à condanner  Apollinaire  & les  Audiens,  & 
alîùrémcnt  trop  peu  de  lumière  dans  l’hiftoire  des  Meleciens  ; 
&de  l’autre  cofté  il  agit  contre  Origcnc  fc  contre  ceux  qu’il 
croyoit  fuivre  f.s  erreurs, avec  un  peu  de  précipitation  & de  cha- 
leur. Ce  font  des  defauts  dans  leiqucls  Dieu  laifle  quelquefois 
tomber  lès  Saints, (bit  pour  les  tenir  eux  mcfmesdans  l’humilité 
lorfqu’ils  viennent  à les  reconnoiftre,foit  pour  oblige  ries  autres 
à prendre  gardeà  leur  zele  dans  lesdilputesqui  s’élèvent  dans 
l’Eglife.  Mais  de  calomnier  un  auteur  comme  hercttque  lorf- 
qu’on  le  croit  innocent,  c’eft  un  menfonge  contre  le  S.  Efprit, 
Veft  une  malice  directement  contraire  à la  ch  iritéj&de  le  faire 
pour  s’attribuer  ce  qu’on  a rcceu  de  Dieu  par  luy,  c’eft  une  in- 
gratitude criminelle, c’eftune  vanité  qui  ne  peut  compatir  avec 
l’hunulité  Chrétienne.  Ainfi  Dieu  nous  ayant  obligé  par  les 
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grâces  qu’il  a faite-,  à S.Epiphane, Jkpar  l’autoritc  de  la  tradition, 
de  revcrer  cerEvefque  comme  un  des  plusilluftres  Saints  de  fon 
fîecle j il  l'a  mis  audeiïas  d'une  accufotion  qui  voudrait  luyarra- 
chercn  mcfme  temps  les  trois  vertus  les  plus  eilèntielles  aux 
Saints,  l’humilité,  la  charité,  8t  l’amour  de  la  vérité. 

Quand  nous  ne  conlîdererions  S.Epiphane  que  par  fes  propres 
écrits,  on  peut  dire  que  le  caraélere  de  ion  elpriteft  une  très 
grande  humilité , bien  oppoice  à la  vanité  de  ceux  qui  s’attri. 
buent  ce  qui  ne  leur  a ppartient  pis;5c  une  (implicite  fincere.qui 
fait  que  s’il  peut  avoir  efté  trompé, il  n’a  pas  voulu  tromper:  ]'5c 
il  en  fait  quelquefois  une  proteftation  particulière! Il  s’cft  pu 
fervir  de  ce  qu’il  a trouvé  de  bon  dansOrigene,fans  dire  qu’il  le 
tiroit  de  luy, comme  il  a pris  quantité  d’endroits  de  S.  Irenée 
quelquefois  en  le  cicant,fie  le  plus  fouvent  fans  le  marquer.il  y a 
de  mefmebien  deschofes  dans  fon  ouvrage  contre  les  héréti- 
ques,qui  paroiflént  tirées  deS.Juftm  tfcdeS.Hippolyte,  quoiqu’il 
ne  le  dife  jamais. Il  eft  mieux  apurement  de  citer  ce  qu’on  prend 
des  autres.  Mais  ce  n’a  pas  toujours  efté  l’ufage.] 

ARTICLE  VI. 

Il  ef  fait  Lvefque  : Sa  conduite  dans  cette  charge  : Ses  clsaritcr^ 
extraordinaires. 

' k Près  que  Dieu  eut  rendu  la  vertu  de  S.Epiphane  cele- 
kfe  dans  la  Palcftine,  il  le  tirade  cette  province  & du  re- 
pos de  fon  monafterepour  le  porter  for  la  chaire  de  Splamine, 
'métropole  de  l’idc  deCypre,aqu’on  appeiloit  alorsConftancie. 
bll  fut  établi  Evcfque  par  le  fÿnode  de  l’ide , félon  la  coutume 
ordinaire  decette  l’Eglife,1 ^confirmée  par  le  Concile  d’Ephefe 
contre  les  entreprifos  desEvefquesd'Antioche/Quelquesuns 
croient  qu’il  fût  choifi  par  le  confojl  de  Saint  Hilarion,  qui 
s’eftoit  retiré  depuis  peu  en  Cypre , & y cftoit  révéré  de  tout  le 
monde.[Et  c’eft  un  grand  fojet  de  confolation  à des  Saints 
d’eftre  engagez  aux  travaux  & aux  dangers  de  l’epifcopat,  par 
ceux  qu’ils  lavent  n’avoir  en  vue  que  le  bien  des  âmes  5c  de 
l’Eglife.  Mais  nous  voudrions  que  ce  qui  n’eft  qu’une  (impie 
conjecture , fuft  appuyé  fur  quelques  faits.  * 

Nous  voudrions  aufli  avoir  une  meilleureautoriréj'deceque 
porte  la  vie  du  Saint, qu’il  fut''confacré  forune  révélation  qu’en  & c. 
avoir  eue  Pappus'Evefque  deCytrie, petite  ville  d neuf  lieues  de 

Salamine, 


Digitized  by  Google 


SAINT  EPIPHANE.  497 

» Salamine,quielloit  alors'dansla  jXc  année  defon  epifeopat,  Si 
qui  avoic  acquis  le  titre  de  ConfelTeur  en  fouffrant  beaucoup 
pourla  confelfion  duFils  dcDieu[lbusMaximin,ou  fousLicinius, 
ou  fous  Confiance. [Nous  voudrions,  dis-je,  que  cela  fufl  dans 
quelque  auteur  alluré,  fie  à caulc  de  S.EpiphaneJ’fic  pareeque  Boii.it.n>»y,p. 
les  Chrétiens  de  Cypre  honorent  encore  aujourd’hui  un  Saint 
».  Pappus,  dont ‘une  de  leurs  villes  porte  le  nom. [Nous  ne  trou- 
vons point  le  jour  qu’on  en  fait  la  fefl 
'S. Epiphanedemeuroit encore  en 
nien&Valenscfloicntaffisfur le  throne  de  l’Empirelen  l'an  364. 

Ec  il  faut  commencer  fon  epifeopat  en  l’an  367, s'il  eft  vray, com- 
me nous  le  croyons,  qu’il  foit  mort  le  nmay  de  l'an  40j.]'Car  PslI.dirf.c.K.p. 
Palladenous  allure  qu’il  a elté  Evefque  durant  36  ans.[Ainfi  I10- 
Dieu  le  donna  à l’Eglife  de  Cypre  lorfqu’il  commcnçoità  per- 
mettre que  d’autres  Eglifes  fu lient  privées  de  leurs  Pafteurspar 
la  perfecution  de  Valens,  comme  il  donna  peu  après  S.  Baille  à 
celle  de  Cappadocc. 

Il  paroift  qu’outre  le  loin  de  route  la  province  de  Cypre, 
oompolee  fans  doute  d’un  grand  nombre  d’EvelquesJ'puifqu’on 
en  ordonnoit  mefme  dans  des  bourgs,  le  diocelè  particulier  de  7i*•c• 
Salamine  efloit  de  fort  grande  ctendue.'C’efl  pourquoi  Saint  H.cr.ep  «ac.i. 
Epiphane  elloic  bien  aife  que  les  autres  Evelquesfdc  l’ilkjle  t 'i?  *- 
foulagcaflèntquelquefoisdanslesfonclions:  11  prioicmelmeles 
Evefques  Philon  fie  Theophrafte  d’ordonner  des  Prellresfic 
de  faire  toutes  les  autres  choies  neceflaires  dans  des  eglilês  pro- 
ches d’eux,  quoiqu’elles  fullènt  de  lâjurifdiétion. 

[On  peut  juger  de  quelle  maniéré  il  agiflôit  dans  le  choix  des 
minillres  de  l'£giilê,par  ce  qu’on  voitj'que  plulieursde  ceux  »- 
qu’il  vouloir  y appeller , evitoient  l’ordination,  en  forte  qu’il  ne 
lespouvoitarreller.il  arrivoitquelquefoisque  d’autresEvelques 
Catholiques  les  arrelloient,  les  failbient  Preflres , Diacres,  ou 
Soudiacres,[ou  dans  leurdiocefe,ou]dans  le  lien  mefme  ,8c  les 
luy  envoyoientainll  tout  ordonnez  :Et  il  les  recevoir  avec  joie, 
croyant  avoir  obligation  à ces  Evefques,  au  lieu  que  d’autres  le» 
auroient  acculez  d’avoir  entrepris  fur  fa  jurifdiclion:  Ce  qui  luy 
fait  bénir  la  douceur,  la  bonté,  8e  la  fimpliciré  des  Evefques  de 
Cypre, [qui  regardoient  moins  i la  rigueur  fie  à la  lettre  des 
Canons,  qu’à  Jaloy  de  la  charité  5 c à l’utilité  de  l’Eglife  pour  la- 


Palelline  lorfoueVaienci.  Soz.u.c.ji,p. 


i.  [Comment  donc  n’cft-il  point  nommcj'panïrt  les  douze  Evefques  de  Cypre  qut  figneronc  le  Atb.af.i.p.jsî.e. 
Concile  de  Sardiqur  vers  l’an 

a,  S.  Papo  à quatre  lieoes  de  Famagouftc  au  nord-oueft. 

H‘Ji.  Eccl.  Tom.JC.  1 H.r  r 
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quelle  les  Canons  fonc  ctablis.il  cft  neanmoins  difficile  de  l’ex- 
eufer  en  ce  qu’il  fcmble  avoir  ufé  decette  liberté  dans  desocca- 
fions,  où  malgré  fes  bonnes  intentions  elle  a efté  le  fujet  ou  le 
SoiW.e.ii.j>.  pretexte  de  troubles  aflczfafcheux.]'EntrelesminiftresdontiI 
«s».J||.i.c.ij.p.  jg  fervoit , on  remarque"Crifpion  difciple  de  S.  Hilarion , qu’il  v.s.Hil*. 
tira  de  fa  folitude  de  Bethelie  près  de  Gaza,  pour  en  faire  fon  tton- 
Archidiacre. 


H’ier.in  Rtif.1. 

t.c.é.p.iit.c) 
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[Pour  ce  qui  cft  de  la  prédication,  on  ne  peut  que  louer  le 
zelc  par  lequel  ne  fë  renfermant  point  dans  fon  diocefe  ni  dans 
fa  province, ]'il  croyoit  avoir  receu[de  Dieujl'obligation  d’an- 
noncer l’Evangile  par  tous  les  pays , 8c  en  toutes  fortes  de  lan- 
gues,[arec  l’agrément  de  fes  confrères,  afin  de  faire  profiter] 

'le  talent  qu’il  avoir  rcccu  deparlercinq  langues. 

[Il  ne  mettoit  pas  tant  fa  pieté  "dans  la  grandeur  des  aufteri-  Non  ». 
tez  exterieures.J'Il  buvoitun  peu  de  vin  dans  fa  vieillefTe  ;&il 
faifoit  moins  difficulté  de  manger  de  la  viande , que  d’eftre  mal 
avec  fon  prochain;  furquoi  l’on  raporte  cette  hifloire.  Saint 
Hilarion  eftoit  venu  comme  on  a dit  demeurer  en  Cypre"fur  v.footitre. 
la  fin  de  l’an  565,  un  an  ou  deux  avant  S.  Epiphane  ; & il  y vécue 
jufqucsen  l’an  371, queDieu  le  retira  du  monde. [Quelque  temps 
avant  qu’il  mou  ruft,]S.  Epiphane  l’envoya  prier  de  venir  chez 
luy,  afin  qu’ils  puflënt  s’entretenir  enfemble  avant  que  la  mort 
lesfeparaft.  Saint  Hilarion  vint.  Comme  ils  eftoienti  table,  on 
leur  fervit  quelques  volailles  ; & S.  Epiphane  en  ayant  prefenté 
à S.  Hilarion,  celui  ci  luy  dit  : Excufez  inoy,  mon  Pere  ; depuis  « 
que  je  porte  l’habit  de  fblitaire,  je  n’ay  rien  mangé  qui  euft  eu  « 
vie.  Saint  Epiphane  luy  répondit  : Et  moy  depuis  que  je  porte  le  « 
mefme  habit,  je  n’ay  jamais  fouffert  que  perfbnne  s’endormift  « 
ayant  fur  lecteur  quelque  peine  contre  moy,  comme  je  ne  me  « 
fuis  jamais  endormi  ayant  quelque  chofe  à deméler  avec  un  « 
autre.  Mon  Pere,  repartit  S.  Hilarion , la  règle  que  vous  obfer-  « 
vez  cft  plus  excellente  que  la  mienne.  « 

[Si  cette  hiftoire  nous  apprend  qu’il  n’avoic  pasquitté  l’habit 
*des  folitaires,  il  en  avoir  encore  moins  quitté  les  pratiques  plus 
importantes  & l’afteclion.j'Car  Sozomene  fembîe  dire  que  les 
vertus  monaftiques  le  rendirent  illuftre  dans  l’ifle  deCypre, 
comme  dans  la  Paleftine,[auffibien  quejles  vë'tus  cpifcopales  : 

'8c  l’amour  que  les  folitaires  avoient  pour  luy,  les  amena  de  tous 
les  collez  en  l’ifle  de  Cypre,où  ils  établirent  divers  monafteres. 

[U  paroift  auffi  qu’il  continua  toujours  à prendre  foin  de  fon 
monaftere  d’EIeuthcropie;  car  nous  verrons  qu’il  y venoit  quel; 
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quefois.Onraporteque]TAbbédecemonalterc,quie(loitpeut- 
eftre  Je  Preftre  Grégoire,  luy  écrivit  un  jour  en  ces  termes: 
» 'Nous  avons  elle  allez  exacts  par  le  fecours  de  vos  prières  à ob- 
» Ce rver  noltre  réglé, ôc  nous  avons  grand  foin  de  celebrer  l’office 
h de  Tierce, de  Sexte,de  None,&  de  Vefpres.Le  Saintfqui  voyoit 
peuteflre  que  cette  exactitude  aux  chofes  extérieures  luy  don- 
noit  quelque  vaniréjau  lieu  de  le  louer,  luy  récrivit  en  ces  ter- 
» mes  :Je  voy  par  ce  que  vous  me  mandez  des  prières  que  vous 
» faites  à certaines  heures, que  vous  celiez  de  prier  le  relie  du 
» temps  : Mais  il  faut  qu’un  véritable  moine  prie  & chante  fans 
« celle,  au  moins  dans  fon  cœur. 

[Il  n’excella  pas  moins  dans  la  charité  que  dans  les  autres 
vertus  5]'&  il  eftoit  ravi  de  pouvoir  foulager  parles  aumofncs 
ceux  qui  elloient  dans  la  neceffité,ou  qui  avoient  perdu  leur  bien 
par  un  naufrage , ou  qui  elloient  tombez  en  quelque  malheur 
que  ce  fuit.  II  y avoir  longtemps  qu’il  avoit  depenfé  lôn  bienfen 
ces  fortes  d’a&ions,  ]mais  il  trouva  dans  les  revenus  de  fonEglife 
de  quoy  fournir  à fescharitez;[ou  plutoll  fa  charité  en  fit  une 
fource  abondante,  où  il  trouvoit  d’autant  plus  qu’il  en  tiroir 
davantage.]  'Car  on  voyoit  de  tous  collez  un  grand  nombre  de 
perfonnes,  qui  fouhaitant  de  depenfer  leur  bien  d’une  maniéré 
Chrétienne , le  donnoient  à fon  Eglife  ou  durant  leur  vie  ou  à 
leur  mort;  ne  doutant  point  qu’un  homme  qui  avoit  tant  d’a- 
mour pour  Dieu,  & qui  favoit  difpenferlesaumolncs  avec  tant 
de  fagelTe,  ne  diltribuaft  ce  qu’ils  luy  donnoient  conformément 
au  delîr  de  leur  pieté. [$u’Olympiade  fut  l’une  de  celles  qui  vou- 
lurent avoir  part  à cette  bénédiction, depuis  que  l’age  & la  pro- 
vidence divine  l’eurent  rendue  maillreile  de  fon  bien,c’elt  i 
dire  après  l’an  3«>i.]'Car  elle  luy  donna  Si  de  l’argent  Si  des 
terres. 

ARTICLE  VIL 
Miracles  de  Saint  Epipbane. 

[^\U  and  Dieu  permettoit  que  les  revenus  de  l’Eglife  de 
V J Salamine  St  les  liberalitez  manquallentà  S.  Epiphane,il 
y pourvoyoit  d’une  manière  encore  plus  miraculcufe.j'On  dit 
donc  qu’un  jour,  comme  il  ne  relloit  plus  au  Saint  que  fort  peu 
d’argent,  l’oeconome  de  l’Eglilê  falché  de  cela  Ce  plaignit  à luy 
mefme  qu’il  diffipoit  Ces  revenus  par  des  depenfes  exceffives.  Il 
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n’en  fut  pas  moins  généreux  & moins  liberal  envers  les  pauvres, 
Maisenhn  quand  il  eut  tour  depenfé,un  homme  inconnu  vint  au 
logement  de  l’occonome,'&  luy  donnaun  grand  lac  plein  d’or, 
fans  qu’on  pufl  favoir  ni  qui  il  eftoic,ni  qui  l’avoit  envoyé.  Et 
comme  il  n'y  avoit  poinc  d’apparence  qu’un  homme  fift  un  li 
grand  prefenc  fans  vouloir  fe  déclarer,  tout  le  monde  jugea 
que  c’eftoir  un  effet  miraculeux  de  la  providence. 

'Sozomene  ajoute  à ceci  un  miracle  encore  plus  évident,  mais 
d’une  autre  elpcce,  & femblable  à celui  qu’on  raporte  de  Saint 
Grégoire  Thaumaturge[&  de  Saint  Jacque  de  Nifibe.J'Deux 
mendians  ayant  feeu  que  le  Saint  devoit  palier  par  umendroir, 

& voulant  avoir  de  luy  quelque  aumofne  extraordinaire , l’un 
d’eux  s’étendit  tout  defon  long  fur  terre  comme  un  mort,  & 
l’autre  le  tenant  auprès  de  luy  failbit  femblant  de  pleurer  la 
mort  de  fon  camarade,  fie  plaignoit  fa  mifere  de  n’avoir  pas  feu- 
lement dequoy  l’enfevelir.'S.  Epiphane  les  voyant  en  cetérat, 
pria  Dieu  de  mettre  le  mort  en[fon]repos,fiC  donna  à l’autre  de 
quoy  l’enterrer,en  ajoutant  ces  paroles  : Ayez  foin,  mon  fils,  de  « 
fa  fcpulture,  fie  ne  vous  amufèz  point  à pleurer:  Aulfibien  voftrc  « 
compagnon  ne  reflùlcirera  pas  prelêntement.  Il  faut  fupporter  « 
avec  patience  une  chofe  qui  eft  làns  remede.  Il  continua  enfuite  « 
fon  chemin  : fit  des  que  celui  qui  pleuroitne  vit  plus  perlonne, 
il  pouffa  l’autre  avec  le  pié.enluy  difantqu’il  avoit  admirable- 
ment bien  joué  fon  perlonnage, qu’il  n’avoit  qu’à  fe  lever  pour 
s’aller  divertir  enlèmble  de  ce  qu’il  avoit  fi  bien  gagné.'Mais  il 
/ut  bien  lûrpris  dé  voir  que  l’autre  ne  répondoir  poinc,  fie  que 
quoy  qu’il  luy  dift,  quoiqu’il  le  pouffait  de  toute  fa  force , il  n’en 
pouvoir  tirer  aucun  mouvemenc.il  cou  rut  auffitoft  après  le'faint 
Prelar,fie  l’ayant  atteint, il  luyconfefla  la  fourberiequ’ilsavoient 
faite , 8c  le  conjura  en  pleurant  fi c en  s’arrachant  les  cheveux, 
de  rcffùfciter  fon  compagnon. LeSaint  le  conlôladu  mieux  qu’il 
put,  & le  renvoya  ; mais  le  mort  demeura  toujours  morr,  Dieu 
ayant  voulu  faire  voir  que  ceux  qui  penlent  tromper  fes  fervi- 
teurs.s’adreflènc  à luy  melme,luy  dont  la  lumière  voit  fie  pénétré 
toutes  chofes. 

[On  raporte  encore  une  autre  hiltoire  duSaint  allez  conforme 
à fa  conduite, qui  marque  en  mcfme  temps  6c  l’eftime  qu’on  fai- 
lôitdeluy,  fie  la  lumierede  prophétie  que  Dieu  luycommuni- 
quoit/Deux  pcrlonnesqui  vivoientdans  le  fiecle  avec  pieté, 
s’en  allèrent  d’un  confentement  commun  dans  lesdefertsde 
.1' 'Egypte  ,]8c  fe  firent  moines.  Ils  voulurent  enfuite  pratiquer 
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à la  lettre  les  paroles  de  l’Evangile  H»r  les  eunuques,  qu’ils  n’en- 
ccndoienc  pasfficSaintEpiphane  remarque  qu’il  y en  avoir  plu-  Epi.fU.e.tj.p. 
fleurs  en  ce  temps  là  qui  tomboienc  dans  la  mefme  faute.’L’Ar- 
chevefque  [d’AÎexandrie]fceut  que  ces  deux-ci  l’avoienc  fair,8c  * 
les  lêparapour  cefujet  delà  communion.Maiseux  quicroyoient 
encore  avoir  bien  fait,s’indignerent  contre  luyde  ce  qu’il  les  ex- 
communioitainfi.Ilss’en  allèrent  trouver  l’ArchevefquedeJeru- 
falem  pour  luy  demander  juftice.  Mais  lorfqu’ils  luy  eurent  fait 
le  raport  de  leur  affaire, il  leur  dit  qu’il  les  excommunioitauffi. 

Ils  s’en  allèrent  tout  triftes  à i’Archevefque  d’Antioche -,  fie  il 
leurfitlamefme  réponfe.  Ils  fêrefolurent  donc  d’aller  i Rome 
trouver  le  Patriarche,afin  qu’il  leur  hft  juftice  contre  les  Orien- 
taux: fie  l’ayant  abordé  ils  luy  racontèrent  tout  ce  qui  leur  eftoit 
arrivé , ôe  luy  dirent  qu’ilsavoient  recours  i luy  comme  au  chef 
de  tous  lesautres.Ce  voyage  neanmoins  leur  fut  encore  inutile, 
fie  le  fôuverain  Archevefque  leur  dit  comme  les  autres , qu’il  ne 
pouvoitpaslesrecevoiràlacommunion,ficqu’ils  eftoient  fêpa- 
rez  du  corps  des  Fideles. 

'Ilsne  fe  rendirent  pas  neanmoins  encore,  8e  ils  fe  dirent  l’un  p.<‘* 

«à  l’autre; Tous  ces  Evefques-ci  fe  défèrent,  fie  ils  s’entendent 
»>  entre  eux  i fie  ce  n’eft  que  pour  cela  qu’ils  tiennent  leurs  Conci- 
« les:  Allons  nous-cn  trouver  cet  homme  deDieu.le  fâintEvefque 
*>  de  Cypre,  Epiphane , c’eft  un  prophète,  fie  il  ne  fait  acceprion 
« de  perfonne.Ils exécuteront  leur  deflèi^maislorfqu’ilseftoient 
près  de  la  ville  où  il  eftoit,  Dieu  luy  révéla  qui  ils  eftoient , Se  il 
envoya  audevant  d’eux  leur  dire  qu’ils  n’entraflênt  point  dans 
-»  la  ville.  Alors  ils  rentrèrent  en  eux  mefmes,  8e  ils  dirent:  AfTu- 
» rément  il  faut  que  nous  foyons  coupables  : Pourquoi  cherchons 
» nous  à nous  juftifier  ? Quand  tous  les  autres  nous  auroient  ex- 
»i  communiez  injuftement,le  pouvons  nous  croire  de  ce  prophète? 

» Il  eft  vifible  que  c’eft  Dieu  qui  luy  a fait  connoiftre  noftre  ctac. 

Ils  fit  condannerent  ainfi  eux  mefines,  fie  fe  repentirent  avet 
beaucoup  de  douleur  de  la  faute  qu’ils  avoient  faite/Et  alors 
celui  qui  pénétré  lefecretdes  cœurs , voyant  qu’ils  avouoient 
fincerement  leur  faute,  révéla  leur  pemtence  à S.  Epiphane.  Il 
les  envoya  quérir,  les  fit  venir  auprès  de  luy,  les  confola,  les 
receut  mefme  à la  communion, [quoiqu’il  ne  le  duft  pas  félon  la 
rigueur  des  Canons, ]8e  écrivit  ces  mots  à l’Archevefqued’Ale- 
« xandrie  : Recevez  vos  enfans,  pareequ’ils  fe  font  véritablement 
» repentis  de  la  faute  qu’ils  ont  faite. 
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JOZ  SAINT  EPIPHANE. 

ARTICLE  VIII. 

Jl  fait  /’ r/«gr  de  S.  Hilarion  > ej ? frcffé  décrire  fm  la  foy. 

' /■'X  N artribuoit  à Saint  Epiphane  un  grand  nombre  d’autres 
merveilles  femblables, [quoiqu’il  ne  s’en  foie  pas  confervé 
davantage  dans  des  auteurs  dignes  de  foy.j'Il  ne  faut  passeton- 
ner  apres  cela,  fi  ayant  efté  fort  célébré  dans  la  PaleftineSc  dans 
l’Egypte, lorfqu’il  n’eftoit  que  particulier,il  le  fut  encore  d’avan- 
tage dans  l’ifle  de  Cypre.ll  y tenoit  le  rang  de  métropolitain,  6c 
fa  réputation  fc  répandît  de  là , s’il  faut  ainfi  dire,  dans  toute  la 
terre  habitable.  Car  comme  Salaminc  cfloit  une  grande  ville , 
affilé  fur  le  bord  delà  mer,  où  fesaélionsefloientexpofces  à la 
vue  des  peuples, Sc  qu’il  efloit  obligé  de  1 ailler  paroiflre  dans  les 
affairesoù  il  efloit  engagé  toute  la  vertu  qu’il  avoir  acquifcfdans 
le  repos  de  la  folitudejil  devint  bientoft  illuflre  & parmi  ceux 
du  pays,  & parmi  lesétrangcrs.Ceux  quiavoient  quelque  com- 
mcrce  avec  luy  connoifloient  fa  pieté  par  l’epreuve  qu’ils  en 
fuifcienr  -,  8c  le  témoignage  qu’ils  en  rendoient  aux  autres  les  en 
pcrfuadoit  plnnement/C’efl  pourquoi , comme  nous  l’avons 
déjà  dit, lurfque  les  Ariens, appuyez  de  l’autorité  deValens, 
chaflbknr[prefque]tous  les  autres  Prélats  Catholiques,(ce  qui 
arriva  principalement  en  l’an  37i,)ils  n’oferent  attaquer  ce 
Saint,  croyant  qu’il  leur  /èroit  honteux  deux  mefmes  de  perlé  - 
curer  un  homme  fi  univerfellcment  révéré. 

[La  mefme  année  371,  Dieu  retira  à luy  S.  Hilariomj'Saint 
Epiphane  qui  l’avoit  fort  connu, fît  fon  eloge  & comme  fon 
oraifbn  funèbre  dans  une  lettre  qui  devint  fort  commune^mais 
nous  ne  l’avons  plus  aujourd’hui. JI1  fe  contenta  d’y  louer  en 
general  la  vertu  de  ce  Saint,  fans  defeendre  dans  le  particulier 
de  fes  avions.  C’eft  pourquoi  cette  lettre  n’empefcha  pas  Saint 
Jerome  d'achever  ce  que  S.  Epiphane  avoit  commencé,  &de 
fairefvers  l’an  390,31‘hiftoixe  de  la  vie  de  cet  illuflre  fbiitaire. 

Nous  ne  favons  pas  quand  Saint  Epiphane  fit  cet  eloge  de 
S.  Hilarion.  Mais  il  entreprit  au  commencement  de  l’an  374  un 
ouvrage  plus  confiderable,  auquel  il  donna  le  titre  d’Ancorat. 

'L’occafion  en  vint  de  l’Eglife  de  Sucdresen  Pampbylie,qui 
ayant  eflé  agiréefeomme  lesautresde  l'Orientjparla  tcmpefic 
de  l’herefie  Arienne,  avoit  efléfbutenue  par  les  lettres  de  Saint 
Athanafe,  Stparun  autre  Evefque  nomme  Proclicn , lefquels 
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affiliez  par  la  grâce  de  Dieu , y avoient  raffermi  beaucoup  de 
ceux  qui  avoient  efté  trompez.  Neanmoins  il  y cftoit  encore 
demeuré  quelques  reftes  de  l’ancienne  corruption,  qui  avoient 
befôin  d’eftre  entez  par  quelque  habile  jardinier  dans  le  tronc 
du  bon  olivier,  ou  d’eftre  retranchez  tout  k fait.  Ce  fut  pour  ce 
fujet  que  Tarfin  8c  Matide  Preftres  de  cette  Eglifc,  qui  eftoient 
toujours  demeurez  inébranlables  dans  la  véritable  foy,  écrivi- 
rent à S.Epiphane  pour  le  prier  d’adrefler  à leur  E^life  un  traité 
fur  la  vraie  foy,  8e  particulièrement  fur  la  divinité  du  S.  Efprir, 

'que les[Macedoniens,pui(Tans en Afie,]combatoient  beaucoup;  pi-J. 

'&  que  cet  écrit  fuft  aflez  étendu,  afîêz  clair,  8e  affez  fort  pour  p.‘.4|+. 
fàtisfaire  les  plus  fimples,  affermir  ceux  qui  branloient  encore, 8c 
confondre  les  démons  dans  la  guerre  qu’ils  ne  ceffent  point  de 
faire  à l’Eglife.'Matide  8cTarfinfequalifientnouveauxPrcftres,  b. 

[ayant  peuteftre  efté  ordonnez  depuis  peu  par  Proclien  pour 
renouvellcr  cette Eglifc.j'Le  titre  de  leur  lettre  porte  que  d’au-  ». 
très  Preftres  écrivoient  encore  avec  eux  :'8c  S.Epiphane  adreflê  e.i.p.j.». 
fa  reponfe  aux  Preftres  Mande,  Tarfin,  8c  Numere,  8c  à tous  les 
autres. 

'Pallade  laïque  de  la  mefme  ville  de  Sued  res,  écrivit  auffi  à S.  PJ> 
Epiphanc  pour  luy  faire  la  mefme  demande,  8c  pour  luy  dire 
que  ne  trouvant  perfonne  parmi  eux  qui  puft  les  mettre  k cou- 
vert delà  tempefte  qui  les  agitoit  alors,  particulièrement  fur 
le  fujet  du  S.  Elgrir,  ils  avoient  recours  comme  à un  port  alluré 
à la  pureté  de  fa  foy,  dont  ils  eftoient  a Aurez  8c  par  fa  réputation 
8c  par  des  témoins  très  dignes  de  foy.  Il  parleau  nom  de  ceux  qui 
Non  j.  avoient  efté  inftruits  depuis  peu  dans  la  vérité.  Il  avoit  eftc''du 
Confeil  de  la  ville  de  Suedres,  8c  il  en  eftoit  peuteftre  encore. 

[Mais  ce  qui  le  rcleve  davantage,]  c’eft  qu’il  avoir  pris  la  refolu- 
. tion,  s’il  ne  l’avoir  mefme  executéeou  tout  à fait  ou  en  partie, de 
vendretous  fes  biens, ôc  de  les  donner  aux  pauvres  pour  embraf 
fer  une  vertu  parfaite,  8c  orner  fon  ame  de  tout  ce  que  la  pieté 
a de  plus  folide  8c  de  plus  grand.  Severin  le  compagnon  de  fon 
bonheur  8c  de  Ion  zele  pour  la  vertu,  aullibien  que  de  la  pureté 
de  fa  foy, écrivit  encore  apparemment  fur  le  mefme  fujet  a Saint 
Epiphanc. 

'Ce  que  ceux  de  Suedres  demandoient  au  Saint,  beaucoup  c.i.p.r. 
d'autre»  Orthodoxes  le  luy  demandoient  en  mefme  temps.  Un 
nomme  Hypace  venoit  d’Egypre  pour  l’en  prefier,  8c  Conops 
Preftre[apparemmentdePifidie,]('puifqu’il  écrivit  fon  Ancorat  a p-7f».e. 

pour  ceux  de  Pamphylie  8c  de  Piûdie^'luy  envoyoit  au  nom  de  »oc.».i.p.«.c. 
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luy  8c  de  ceux  qui  le  fuivoienr,  un  allez  grand  nombre  de  queft 
lions,  non  feulement  fur  la  Trinité,  mais  encore  fur  la  refur- 
re&ion  des  morts,  fur  l’Incarnation  du  Sauveur,  fur  l’ancien  8c 
le  nouveau  Tellament , 8c  généralement  fur  tous  les  points  qui 
regardent  lelalut. 

mmmmmmmmmtmmmîim 

ARTICLE  IX. 

Il  écrit  fin  Ancorat, 

Fpunc.at.p.t.  ' çi Aint Epiphaneavoitun grand  defirdedemeurer  toujours 
Vjdans  fe  modeftie  ôc  dans  Je  filence,  depeur  de  palier  les 
bornes  du  don  qu’il  avoit  receu  de  Dieu. Neanmoins  ce  confèn- 
tement  de  tant  de  perfonnes  àluydemanderune  mefme  chofê, 
l’emporta  fur  lôn  humilité  qu’il  qualifie  du  nom  de  parcllè,  8e  il 
fe  refblur  de  faire  l’ouvrage  qu’on  luy  demandoit/Il  le  qualifia 
«t*cj7p”ia  aucreParc  lôn  grand  écrit  fur  la  fby :*8c  il  luy  donna  le  titre 
d’Ancorat,parcequ’il  y avoit  ramaffé,  autant  que  la  foiblefle  de 
fon  efprit  en  eftoit  capable,  tous  les  paflages  de  l’Ecriture  qui 
fervent  à établir  noftre  foy,  afin  qu’il  puft, comme  l’anchre  d’un 
vaiifeau,  affermir  les  Fideies  dans  la  doclrine  orthodoxe  au 
milieu  des  tempeftes  8c  des  agitations  de  l’herefie. 
anc.c. jj.p.+o.  [U  y traite  principalement  delaTrinité;]'il  s’yétend  auffi  fur 
l’Incarnation  pour  prouver[contre  Apollinairejque  le  Fils  de 
Dieu  avoit  pris  non  feulement  le  corps,  mais  auffi  l’intelligence 
c.u.ij.p.is.i).  humaine.'Il  y fait  un  catalogue  des  herefies  conformément  au 
p -».a.  grand  ouvrage  qu’il  écrivit  fort  peu  apres  pour  les  refuter/Il  y 

met  lesDimœritcs.c’eflàdire  les  Apoiiinarifles:  8c  il  les  y mar- 
que auffi  parce  dernier  nom. [Neanmoins  de  la  manière  dont  il 
y eft  fourré  pour  ainfi  dire , il  y a bien  de  l’apparence  que  c’eft 
c,(j.p.M.c.  quelque  gloiê  venue  d’une  marge.'Il  nomme  lesDimœrites  en 
un  autre  endroit  fans  dire  que  ce  fontlesApollinariftes:[8c  lors 
mefme  qu'ApoIJinairejqui  fedeguifoir  encore  en  ce  temps-ci,  fê 
fut  ouvertement  déclaré  contre  l’Eglife  en  mettant  un  Evefque 
i>.77.c.a-r  à Antioche, J'il  n’en  parle  qu’avec  beaucoup  de  peine  8c  de  re- 
tenue. 

iDc.c.n.p.i9.a.  'jl  met  auffi  IesOrigenifles  au  nombre  des  heretiques,^  traite 

Qrjgene  mefme  de"furieux,  faifant  paroiftre  en  bien  des  en-  •'  yfait. 
c.8).p.ss.c.&c.  droits  l’averfion  qu’il  a toujours  témoignée  pour  luy/II  parle 
amplement  du  dogme  de  la  Refurrccfion  : 8c  il  dit  que  c’eft  d 
caufe  qu’il  avoit  appris  depuis  peu  qu’il  eftoit  attaqué  par  quel- 
ques 
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quesunsde  ceux  qui  paUoient  dans  l’efpric  dediverfesperfonnes 
pour  les  premiers  folitaires  de  laThebaïde  & de  l’Egypte.'Le 
Pcre  Petau  croit  que  c’eftoient  Evagre,  Didy  me , Rufin , & les 
folitaires  de  Nitrie  fi  célébrés  par  la  pcrfccution  qeeTheophile 
leur  fit  comme  à desOrigeniftes,[Il  faut  neanmoins  remarquer 
qu’Evagre  qn’on  met  ordinairement  comme  le  tnaiftre  des 
r .Eragre.  Origeniftes  de  Nitrie,  ne  vint  en  Egy  pte"qu’en  l’an  381. 

'L’Ancoratde  S.  Epiphane  combat  encore  les  folies  du  paga- 
nifme.'Il  y a une  petite  exhortation  à la  vie  monaftique.'Mais  il 
eft  fort  remarquable  que  de  deux  profdfions  de  foy  par  les- 
quelles il  la  finit, la  première  qu’il  attribue  au  Concile  deNicée, 
eft  celle  mefme  du  Concile  de  Conftantinople  tenu  en  l’an  381, 
fept  ans  depuis  que  cet  ouvrage  fut  fait  :]'Car  il  dit  luy  mefme 
qu’il  l’écrivoir  en  la  10e  année  de  Valentinien,  fous  le  Confulat 
Non  4.  de  Gratien  & d’Equice;[Veft  à dire  au  commencement  de 
l’an  374.]'Il  l’écrivir,commc  nous  avons  dit,  pour  les  Fidclesde 
[Sucdres  en]Pamphylie,&  pour  ceux  dePifidie,à  qui  il  l'envoya 
auflî.'Il  ne  l’adreile  neanmoins  qu’aux  premiers.bCet  Ancorat 
devint  célébré  dans  toute  I’Eglife,&  il  fc  répandit  prefque  dans 
toute  la  terre.1  Socrate  y renvoie  pour  favoir  les  noms  des  here- 
tiques.dSozomene  le  nomme  feul  entre  les  ouvrages  du  Saint, 
cOn  y trouve  auflî  dans  le  chapitre 57,  un  pafiage  queLeonce  de 
Byzance  cite  du  vieillard  deCy  pre^  par  où  il  marque  a durement 
noftreSaint.[Mais  ce  pafiage  fe  trouve  auffi  dans  le  livre  des 
herefies.] 

ARTICLE  X. 

On  prie  Saint  Epiphane  £ écrire  fur  les  herefies.. 

'OAint  Epiphane  cite  fon  Ancorac  & en  raporte  un  grand 
vj  endroit  dans  fon  ouvrage  contre  les  herefies,  [qui  par  con- 
fequent  n’eft  fait  que  depuis,] ^quoique  Photius  appelle  l’An- 
corat  la  fynopfe  & comme  le  raccourci  de  l’autre.[Mais  il  le 
fuivit  de  bien  près,  comme  nous  le  verrons  bientoft.j'II  n’en- 
treprit point  de  luy  mefme  cet  ouvrage  fi  difficile, [non  plus  que 
fonAncorat-,]&  il  ne  s’engagea  point  par  fon  proprechoix  à un 
travail  qui  furpaflbit,dit-il,fon  peu  de  capaciré;Cc  forent  divers 
moines  qui  l’en  preflërent , les  uns  d’un  cofté,  les  autres  d’un 
autre,  & qui  l’y  forcerent,ielon  les  termes.  De  forte  qu’il  ne  put 
refifter  àtant  de  perfonnes  qui  l’aimoient,  confiderant  comme 
Hifi.Eul.Tm.  JZ  ' S £ £ 
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un  ordre  de  Dieu  le  confentement  unanime  avec  lequel  ils  luy 

demandoient  tous  la  mcfme  chofe. 

'Entre  ceux  à l’autoritc  defquels  il  déféra  en  cette  rencontre, 
il  marque  les  Preftres  Acace  & Paul/C’eftoient,  dit-on , deux 
Abbez  des  monafteres  qui  eftoient  devers  Calcide  & Berce 
dans  la  baffe  Syrie  :[&  nous  ne  trouvons  point  de  difficultéj'à 
croire  avec  Baroniusque  ce  font  les  mefmesPreftres  & Abbez  à 
qui  S.Bafile  écrit  en  l’an  j76,comme  nous  croyons, fa  lettre  100, 
fur  une  grande"perfocution  qu’ils  avoient  foufferte  des  Ariens 
aulfitoft  après  Pafque,[&qu’Acace  eft  celui  mefmej'qui  de  cé- 
lébré folitaire  de  Syrie  fut  elevé  àl’cpifcopatdcBerée,qu’il 
gouverna  pendant  50  ans.  Se  où  il  fe  rendit  encore  plus  célébré 
& en  bien  [Se  en  mai.] 

'S.  Epiphane  avoir  efté  voir  ces  deux  Abbez,  Se  ils  témoignent 
dans  une  lettre  que  fa  prefence  les  avoir  remplis  de "penfées 
toutes  fpiricuelles.Se  leur  avoit  laiffé  un  très  grand  defirde jouir 
de  fa  compagnie  ;'Sc  ils  fouhaitoient  d’autant  plus  de  le  remplir 
de  fes  paroles  Se  de  fes  lêntimens,  que  tout  le  monde  louoit 
l’odeur  excellente  que  repandoient  partout  les  difeours  Se  les 
actions  de  ce  difciple  du  Sauveur.  Cela  leur  infpira  la  penfée  de 
le  venir  trouver  pour  prendre  part  à la  grâce  queDieu  luy  avoit 
donnée  comme  aux  Apoftres,  pour  fevenirjetteri  fes  piez,  St 
ecouter  les  paroles  fainres  St  fpirituelles  qui  fortoient  de  fa 
bouche, dans  l’efpcrance  que  s’ils  eftoient  dignes  de  cette  grâce, 
ils  s’en  rctourneroient  chez  eux  avec  une  nouvelle  force,  pour 
continuer  dans  la  vie  feinte  qu’ils  avoienr  embraffée,  St  pour  s’y 
perfectionner  de  plus  en  plus.  Mais  ils  furent  retenus  par  la 
maladie[dc  l’un  d’eux.] 

'Ainfi  ne  pouvant  aller  eux  mefmes  trouver  S.  Epiphane , ils 
luy  envoyèrent  Marcel  qui  cftoit  entré  depuis  peu  dans  leur 
communauté , 8t  qui  fur  la  réputation  qu’avoit  le  Saint,  fouhai- 
toit  extrêmement  de  le  voir.Ils  luy  écrivirent  par  luy  une  lettre 
dans  laquelle,  outre  ce  que  nous  venons  de  dire, 'ils  affurenr  que 
tous  ceux  qui  connoifioient  le  Saint,  avouoient  que  Dieu  l’avoit 
fufeité  comme  un  nouvel  Apoftre,  comme  un  nouveau  Jean 
pour  eftre  le  prédicateur  St  le  miiftre  de  tous  ceux  qui  embraf- 
fent  la  vie  monaftiquefl  Is  difent  que  de  recevoir  lès  inftructions 
fpirituelles,  cela  les  foulage  de  leurs  pechez.  Us  luy  demandent 
fes  prières  comme  à un  homme  jufte  devant  le  Seigneur, 'par  les 
prières  duquel  tout  le  monde  cfperoit  d’obtenir  des  forces, •& 
qui  avoit  receu  de  Dieu  une  grâce  apoftolique.'Cette  lettre  fi 
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pleine  d’eloges, eftoit  particulièrement  pour  le  fupplier  au  nom 
de  tous  les  folitaires,  qu’aprés  leur  avoir  appris  les  noms  desfie- 
refies[dans  lôn  Ancoratjil  vouluft  leur  en  marquer  les  dogmes 
par  un  nouvel  ouvrage  qui  fèroit  commun  pour  tout  le  monde , 
& qu'ils  atrendoient  dans  le  jeûne  & dans  la  priere  au  retour 
decelui  qu‘iis  luy  avoient  cnvoyé.fjc  ne  fçay  fi  le  moine  Marcel 
leur  envoyé  ne  feroit  point  le  célébré  Marcel  Evefque  d’Apa- 
v.Theodo-  mée,''martyrizé  vers  l’an  395.] 

' 5 >S' 

ARTICLE  XI. 

Il  écrit,  fin  Panarium  : Eftime  que  ton  en  a faite. 

'✓"^E  fût  donc  pour  fatisfaire  à la  lettre  de  ces  dcuxAbbez, 
à la  demande  que  beaucoup  d’autres  perlonnes  luy  en 
avoient  faite,  que  S.  Epiphane  compofa  fon  grand  ouvrage  fur 
les  hcrefics.[Il  l’adrefie  à Acace  mefme  Si  àPaulJ'puifqu’il  leur 
parle  dans  le  commencement  j'outre  qu’il  leur  adrefle  pofitive- 
ment  la  lettre  préliminaire  qui  fert  de  préfacé  à tout  fon  livre , 
'Si  qu’il  a voulu  qu’on  confideraft  comme  en  eftant  un  véritable 
prologue.[ll  faut  que  ce  foit  les  mefmcs  Acace  & Paulj^qtj’il 
falue  à la  fin  de  fon  ouvrage,tantde  la  part  qu’au  nom  d’Anatole 
qui  l’avoit  écrit  en  notes^comme  il  avoit  aufii  fait  l’Ancorat  bSi 
d’Hypace  Soudiacre  qui  l’avoit  tranferir. 

'Il  intitula  cet  ouvrage  Panarium,  c’eft  à dire,  comme  il  l’ex- 
plique luy  mefme  , une  boifte  d’apothicaire  pleine  de  contre- 
poilon  contre  les  morfures  des  ferpens,  pareequ’il  y réfuté 
toutes  les  herefiesqu’il  compare  toujours  à quelque  efpece  de 
ferpent.  Il  le  divife  tout  en  trois  livres  & en  fepe  tomes/ll  com- 
prend dans  les  herefics  diverfes  fi&esde  payensffcdejuifstce 
1.  qui  fait'qu’il  en  conte  vingt  avant  J.C,  & fo:xante  depuis  : Si  il 
en  faitd’abord  ledenombrement/Le  P.Perau  remarque  qu’il 
fait  une  faute  dans  cette  fupputarion,  en  ce  qu’il  conte  comme 
desefpeces  particulières  de  feéles  les  payens , les  Samaritains, 
Sc  les  Juif>,  qu’il  met  en  mefine  temps  comme  des  genres  qui  en 
comprennent  plufieursj&fimscelail  ne  trouveroit  pas  fon  nom- 
bre de  80  herefies/H  ajoute  à ces  herefics  une  defeription  abré- 
gée de  la  foy  de  l’Eglife  Sc  de  fa  difeipline , pour  rejouir  fès 
leéleurs,&  lesdefennuyerde  la  peine  qu’ils  auront  eue  à lire 
tant  d’herefies. 

1.  'Léonce  de  Bjunce  dit  qu’il  en  conte  8s  [Efl-ce  une  pure  faute  de  copifte  ?] 
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jcS  SAINT  E P I P H A N E. 

'On  pourroit  remarquer  dans  cerouvrage  beaucoup  de  preu- 
ves de  fon  humiiicé.f  Mais  on  ne  peut  pas  omertrej'la  priere 
qu’il  fait  à fès  lecteurs  dans  fa  preface.êe  qu’il  répété  encore i la 
fin.de pardonnera  la foiblefleScà  la  balR-flcdefoii  périt  cfprir, 
lailë , fatigué , étourdi  ,6c  comme  prellà  vonnr  pour  avoir  efté 
longtemps  parmi  les  poifons  de  l’herefie , s’il  s’eft  iaillé  aller 
contre  fon  ordinaire,  6c  contre  fon  ddLini  railler  quelquefois 
les  heretiques , 6c  à les  appellerdesfcelerats,des  fourbes,  ou  à 
leur  dire  quelque  autre  parole  rude, que  Ion  zele  pour  la  vérité, 
l’horreur  qu’il  vouloit  témoigner  pour  leurs  herefies,  & celle 
qu’il  en  vouloic  donner  aux  autres,luy  arrachoient  quelquefois 
dans  la  chaleur  de  la  compofition. 

'Son  deflein  elt  de  raporter  toutes  les  differentes  erreurs  où 
les  hommes  fe  font  égarez  [fur  la  religionjdepuis  le  commence- 
ment du  monde  jufqu’à  Ion  temps.c’eftà  dire  jufqu’à  l’onzieme 
annéedurcgnedeV.ilentinien&deValens,[qui  commençoitle 
ij  février  374."Ainfi  ce  fut  apparemment  cette  année  limefme  Non 
qu’il  commença  à y travailler,quoique  cela  nefoir  pas  tout  à fait 
fans  difficulté.  Ce  dont  perfonne  ne  doute, ]'c’eft  qu’il  œmbatic 
l’herefie  des  Cataphrygesen  37j,'&  qu’en  37 6 il  en  eftoit  à celle 
des  Manichéens, [&  plus  qu’à  la  moitié  de  ce  grand  ouvrage.] 

'S.  Jerome  parlant  des  ouvrages  que  S.  Epiphane  avoir  faits 
jufqu'à  l’an  341,0e  fpecifie  que  celui  quieftoic  contre  toutes  les 
herefies/S.Ephrem  d’Antioche  en  cite  le  premier  livre. “Facun- 
dus  en  parle  avec  eloge.^S.  Grégoire  le  grand  le  cite,  s’il  n’y  a 
faute  dans  fon  texre.cLe  Vil. Concile  remarque  auffi  qu’il  avoir 
triomphé  de  toutes  les  herefies  en  8 o titres.dPhotius  dit  que  c’eft 
l’ouvrage  le  plus  étendu  de  tous  ceux  qui  avoient  efté  faits  ju£ 
ques  alors  contre  les  heretiques, & auffi  le  plus  utile.parceque  le 
Saint  y avoir  renfermé  toutcequelesautresavoientditde  bon, 

[jufqu’à  copier  des  livres  prefoue  entiers  de  S.Irenée,]&  y avoir 
encore  ajouté  diverfeschofes.'S.  Auguftin  parle  decet  ouvrage 
de  S.Epiphane  contre  les  80  herefies:c6c  il  le  foivit  pour  l’ordre 
6c pour  beaucoupdechofès  dans  celui  qu’il  fitfor  le  mefme  fujet, 
fe  donnant  neanmoins  la  liberté  d’y  ajouter  ou  d’y  retrancher, 
de  diviferen  deux  herefies  ce  que  S. Epiphane  merroit  pour  une 
feu  le, ou  de  mettre  en  une  ce  qu’il  divifoit  en  deux, félon  qu’il  le 
jugeoit  plus  à propos,['Ilparoift  qu’il  n’avoit  vu  que  les  titresmis  Non*, 
à la  tefte  de  chaque  livre, &c  apparemment  par  Saint  Epiphane 
mc/mej  Iefquels  contiennent  en  très  peu  de  mots  les  principaux 
dogmes  de  chaque  hercfie.j'S.  Auguftin  traduit  mot  à mot  en  un 
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SAINT  EPIPH  ANE  yo? 

autre  endroit  ce  qui  eft  dans  ccs  titres  touchant  les  Apollinarif- 
tes.[Mais  quoiqu'il n’euft  vuquefipeudeckofede  S.  Epiphane,] 

'il  ne  laifle  pas  de  dire  qu’il  le  trouve  beaucoup  plus  habile  que  m^J>- 
S.  Phtlaftre  qui  avoir  auflï  fait  un  traité  des  herefies , 8c  qu’il 
parle  des  chofes  plus  doâemenr. 

'On  trouve  aujourd’hui  qu’il  n’y  a prcfque  aucun  ancien  au-  Du  P.  1.1.7.751, 
teur,  qui  ait  plus  remarqué  de  points  touchant  ladoélrine  8c 
la  difcipline  de  l’ancienne  Eglife,  contraires  aux  erreurs  8c  aux 
dereglemens  des  novateurs  de  ces  derniers  fiecles,que  fait  S. 

Epiphane  dans  fon  Panarium.'ÎA1  du  Pin  en  fait  une  allez  Ion-  r.74*-7u. 
gue  enumeration-'8c  montre  auflï  que  fi  Sculeer  prétend  y trou-  pjjwu. 
ver  la  confirmation  de  quelques  unes  de  fes  herefies , il  ne  le  fait 
qu’en  y employant  la  mauvaife  foy  8c  le  menfonge. 

'Nous  avons  fous  le  titre  deRecapitulation  un  abrégé  du  grand  Epi.t.cp.iu. 
ouvrage  de  S.  Epiphane.fMais  on  ne  voit  pas  fi  elle  vient  du 
Saint  mefme , ou  de  quelque  autre,  ni  en  quel  temps  elle  peut 
avoir  efté  faite.] 

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 

ARTICLE  XII. 

S.  Epiphane  combat  les  Antidicomarianitesjes  Colly ridions , 

& les  Apolhnariftcs. 

' A Va  n t que  S.  Epiphane  euft  achevé  fon  grand  ouvrage,  Epî.?*.e.t.f, 
Xa.  il  écrivit  une  grande  lettre  à l’Eglilê  d’Arabie  contre  les 
v.  s.  Jcro-  deux  herefies  oppoleesndes  Antidicomarianites  8c  des  Collyri- 
“cl  J4"  diens,  dont  les  premiers  vouloient  ofter  à la  Mere  de  Dieu  la 
gloire  de  fa  virginité , 8c  les  autres  en  faifoient  une  déefle.  Il 
combat  neanmoins  plus  particulièrement  les  derniers  dans 
cette  lettre.'Il  l’infera  toute  entière  dans  lôn  grand  ouvrage,  en 
y faifant  feulement  quelque  changement,afin  de  ne  pas  prendre 
inutilement  une  nouvelle  peine  à réfuter  les  Antidicomariani- 
tes.'ll  la  cite  aulli  contre  les  Col  lyridiens.  7».c.i.p.ion-e. 

'Il  paroift  ne  l’avoir  écrite  que  depuis  que  l’herefied’ApoIIi-  7S.c.ia.p.io57.a, 
v.i«  Apoi-  naire  commença  à faire  du  bruit.[''Et  elle  en  failoit  des  devant 
iinariftcij7-  pan  361, quoiqu’Apollinaire  s’en  défendift,8cqu’il  paflaft  encore 
pour  un  Évefque  orthodoxe  fous  l’epilcopat  de  Damafe,  lequel 
à l’exemple  de  S.  Athanafe  communiqua  quelque  temps  avec 
luy.  Son  nom  eftoit  dé  jà  allez  odieux  en  371, 8c  neanmoins  nous 
croyons  qu’il  dilümnioit  toujours  fon  impiété,  jufques  à la  fin  de 
37j,ou  au  commencement  de  376, qu’jl  établit  Vital  Evefque  de 
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jto  SAINT  EPIPHANE. 

fon  parti  à Antioche,  &d’autres  en  d 'autres  endroits,  faifant 

ainfi  un  fchifme  ouvert  avec  l’Eglifo. 

'S.  Epiphane  qui  fe  crovoit  appelle  de  Dieu  à porter  partout 
l'Evangile, s’efforça  d’éteindre  ce  feu.aIi  fut  à Antioche,y  parla 
à Apollinaire  & aux  principaux  de  fon  parti , principalement  i 
Vital  qu’il  fit  venir  chez  luy.  Il  l’exhorta,  le  pria,  leconjura  de 
ne  fe  point  fcparerde  lafbyde  l’Eglifc,  de  quitter  les  paroles 
qui  eftoientcaufcs  de  la  divifion,  & de  fe  réconcilier  avec  Pau- 
lin l’un  des  Evefques  orthodoxes[d’Antioché,]avec  lequel  il 
avoir  quelque  différend.  Vital  voulut  diiïimuler  fon  herefie , Si 
dit  qu’il  n’avoit  point  d’autre  foy  que  le  Saint  mefmeiPour 
Paulin,  il  pretendoit  qu’il  eftoit  Sabellien. 

'S  Epiphane  qui  cherchoit  tous  les  moyens  de  ramcnerVital, 
voulut  bienf  pour  le  latisfairejfufpcndre  la  communion  parfaire 
[qu’il  avoir]avcePaulin,jufqu’à  ce  qu’il  fefoft  purge  de  l’herefie 
dont  on  I’accufoit.  Et  Paulin  n’eut  pas  de  peine  à le  faire  : Car  il 
n’eut  qu’à  luy  prefenter  une  copie  lignée  delà  main 'd’un  for- 
mulaire dreile  & écrit  de  la  main  propre  de  S.  Athanafo, qu'il 
avoir  déjà  ligne  autrefois  entre  les  mains  du  meiriK  Saint  pour 
juftifier  fa  foy,  & témoigner  qu’il  confentoit  aux  decrets  du 
Concile  d’Akxandrie  de  l’an  361,'auquel  cette  fignature  fe  ra- 
porte  & enluite  duquel  on  la  trouve  encore. 

'S.  Epiphane  ainfi  fathfait  de  Paulin,  demanda  à Vital  & aux 
autres  de  fon  parti, !,qucl  eftoit  leur  fentiment  & le  fujet  de  leur 
difpute.  Vital''vouiut  que[Paulin]le dift,&[Paulin]dit  queVital  xijimm. 
ne  vouloir  pas  reconnoiftre  queJ.C.  foft  homme  parfait.  Vital 
repartit  au  contraire  qu’il  confelfoir  queJ.C.  avoit  pris  un  hom- 
me parfait.  Tous  les  auditeurs  en  forent  furpris  & en  témoignè- 
rent beaucoup  de  joie.  Mais  Saint  Epiphane  qui  connoifioit  les 
fineffes &lesdeguifemens  dont  iis  i’e  fervoient  pour  tromper 
les  fimples  & les  attirera  leur  parti, voulut  approfondir  davan- 
tage leur  croyance, & demanda  s’ils  croyoient  queJ.C. euft  pris 
une  véritable  chair  de  la  S,c  Vierge,  que  le  Verbe  Dieu,  que  Je 
Fils  de  Dieu  eftoit  véritablement  venu  prendre  de  la  Vierge 
une  chair  humaine.'Vital  l’allüra,&"d’un  air  grave ôeferieux 
qu’il  croyoit  toutes  ces  chofos-.& cela  commença  adonner  de 
lajoieau  Saint,  daurant  que  les  difoiples  d’Apollinaire  qu’il 
avoit  vus  en  Cypre,  luy  avoientdit  que  parmi  euxon  ne  croyoit 
point  dutoutqueJ.C.euft  pris  la  chair  de  laVicrge.'Il  fut  encore 
plus  réjoui  lorlqueVital''iuy  prorefta  qu’il  reconnoiifoit  queJ.C.  «c. 
avoit  pris  une  ame  humaine.'Mais  quand  il  luy  eut  demandé  s’il 
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avoitaufïïprislarailôn  & l’intelligence  humaine, Vitalditab- 
jfolument  que  non/LeSaint  fit  inflance  fur  ce  qu’il  avoit  reconnu 
queJ.C.  eftoit  un  homme  parfait:  8c  alors  Vital  ne  pouvant 

Î lus  cacher  le  fond  de  fôn  herelie,  dit  qu’il  le  rcconnoiflôic 
onmiî  parfait  comme  compofé  du  corps  8c  de  l’amefani- 
male,]Sc  de  la  divinité  qui  luy  cenoit  lieu  de  l’intelligence  8c  de 
l’ame  raifonnable. 

'S.  Epiphane  employa  beauooup  de  temps  pour  luy  faire  voir 
par  les  Ecritures  combien  ce  fentiment  eftoit  faux  : Mais  il  fut 
enfin  obligé  de  fe  retirer  fans  avoir  pu  rien  gagner'fur  luy  ni  fur 
quelques  autres  avec  qui  il  difputa  au(Iï;  8c  il  ne  luy  refta  que  la 
douleur  de  voir  périr  par  l’herefiedes  perfbnnes  qui  du  refte 
avoient  de  fort  bonnes  qualitez , fans  qu’il  les  puft  fecourir. 

[Au  contraire  il  femble  que  fa  chanté  n’aic  fait  que  les  ani- 
mer contre  luy.j'Car  nous  apprenons  d’une  lettre  des  Evefques 
d’Egypte  bannis  par  Valcns  pour  lafoy,  qu’Apollinaire  des  le 
commencement  de  fôn  herefie  écrivit  des  lettres  où  il  accufôit 
le  vénérable  8c  orthodoxe  Archevefque  de  Cypre  Epiphane: 
8c  il  pretendoit  depofèr  Diodore,  parcequ’il  communiquoie 
avec  Paulin  8c  S.  Epiphane.  Pierre  fucceiïèur  de  S.  Athanafe, 
fe  plaignoit  auflî[en  l’an  576  ou  j77,]'queTimothée[l’un  des 
plus  fameux  difciples  d’ApollinaireJSc  qui  fê  pretendoit  Evet 
qtiefde  Bcrytejvoulo-.tl’anathematizer,  8c  avec  luy  S.Bafile  de 
Cefarce,  Paulin,  S.  Epiphane,  8c  Diodore.[Cesanathemes  fonc 
eftimcr  davantage  la  modération  de  S.  Epiphane.-  car  ils  ont 
précédé,  autant  que  nous  en  pouvons  juger, ce  qu’il  a écrit  con- 
tre Apollinaire;  8c  neanmoins  il  ne  l’écrit  qu’avec  unemodeftie 
8c  une  retenue  qui  femble  mefme  exceflîve.] 


& 


ARTICLE  XIII. 


il  écrit  à S.  Bajîle  > va  à Rome  : Ecrit  des  poids  ci  des  meftircs. 

v.s.Bifile  [TL  femble  que  le  Saint  n’ayant  pu  réuflir  à réunir  Paulin  8c 
su;,us.  X Vital,  il  ait  tafehé  d’engager  S.  Baille  à y travailler , 8c  que 
ç'ait  efté  le  fujetde  la  lettre  qu’il  écrivit  à ce  Sainr,  8c  dont  nous 
avons  la  réponfe  dans  S.  Bafile,  fûrleque)  nous  en  avons  traité 
afLz  amplement.  C’eft  pourquoi  nous  remarquons  feulement] 
'que  S.  Baille  relevé  beaucoup  l’efprit  de  charité  Sc  d’union  que 
Saint  Epiphane  faifôit  paroiftre  dans  fa  lettre,  8c  en  l’envoyant 
vifiter  par  des  frères  dignes  de  ce  miniftere  de  paix.'U  admire 
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ju  SAINT  EPIPHANE. 

auflî  & approuve  beaucoup  le  foin  qu’il  avoir  de  s’informer  de 
roue  ce  qui  regardoit  l’Eglife,  & de  ce  qu’eftant  arrivé  quelque 
divifion  parmi  les  moines  qui  demeuroient  fur  la  montagne 
des  Oliviers,  il  en  reflentoit  beaucoup  de  douleur, & cherchoic 
quelque  voie  pour  les  accorder.'ll  dit  que  S.  Epiphane  rccon- 
noiflôit  dans  fa  lettre  qu’il  falloir  confefter  trois  hypoftafes/ll 
répond  par  la  mefme  lettre  à une  autre  que  S.  Epiphane  luy 
avoir  écrite  auparavant,  pour  (avoir  ce  que  c’cftoitque  les  Ma- 
gu  léens  de  Cappadoce. 

[Nous  ne  trouvons  rien  de  S-Epiphane  depuis  l’an  jyGjulques 
en  381.  On  lit  bien  les  noms  de  quatre  Evelques  de  Cypre  par- 
mi les  fîgnatures  du  Concile  œcuménique  de  Conftanrinople 
en  l’an  381;  maison  n’y  voir  point  celui  de  S.Epiphane.  j'On  peut 
remarquer  neanmoins  que  Flavien  ayant  cfté  élu  un  peu  après 
Je  Concile  pour  (ûcceder  à Saint  Melece  d’Antioche , Pille  de 
Cypre  le  joignit  à l’Occident  & à l’Egypte  pour  le  depoflèdec 
& faire  reconnoiftre  Paulin. 

[En  l’an  381, ]'S.  Epiphane  alla  à Rome  avec  Paulin  à caufe''du 
Concile  qui  y avoir  efté  convoquéfpour  lafin  de  la  mefme  an- 
née.J'Il  y logea  chez  Stc  Paule,  & l’exemple  de  (es  vertus  anima 
encore  davantage  à la  pieté  cette  illuftre  veuve/Maisle  refpect 
qu’elle  avoir  pour  la  (âinteté  & la  dignité  des  plus  grands  EveC 
ques,ne  luy  fît  pas  violer  la  réglé  qu’elle  oblèrva  toujours  depuis 
la  mort  de  (bn  mari , de  ne  manger  jamais  avec  une  perlônne 
d’un  autre  fcxe/L’hiver  eftant  pafle,  & le  temps  eftant  devenu 
propre  pour  la  navigation,  Paulin  & S.Epiphane  s’en  retourne, 
rent  à leurs  Eglifës. 

[L’an  38j,]'SainrJerome  eftant  parti  de  Rome  au  moisd'aoufl 
pours’en  retourner  en  Orient, aaborda  premièrement  en  Tille 
de  Cypre, où  il  fut  receu  par  STpiphane.^S11  Paulefqui  le  fuivir 
peu  aprésjprit  la  mefme  route.Lorfqu’elle  fut  arrivée  enCypre, 
elle  (ë  jetta  aux  piez  du  faint  & venerable  Epiphane  : & il  la 
retint  dix  je  *.  s,  pour  luy  donner  moyen  de  fe  rafraîchir  des 
fatigues  qu’elle  avoit  endurées  fur  la  mer. 

[Ce  futl’an  391  que  S.Epiphane  fit  (on  livre  intitulé  des  poids 
& des  mefures. /Car  il  y termine  le  catalogue  des  Empereurs  au 
Confulat  d’Arcade  & de  Rufin, fous  lequel  le  jeune  Valentinien 
fut  trouve  étoufe  dans  fon  palais  le  famedi  îyde  may  veille  de  la 
Pentecofte.il  le  marqua  encore  par  les  mois  grecs  egvpriens. 
'Il  ne  traite  qu’à  la  fin,  de  ce  que  promet  le  titre,  c’eft  à dire  des 
poids  Sc  des  mefures  des  Juifs , particulièrement  de  celles  qui. 
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SAINT  EPIPHANE,  513 

s*.  font  marquées  dans  rEcriture.'Le''refte  de  Ton  livre  eft  prefque 
tout  employé  à parler  des  interprètes  de  l’Ecriture, 'entre  lef- 
quelsil  prclere  de  beaucoup  lesSeptante,'qu’il  dit  n’avoir  rien 
ajouté  ou  retranché  de  l’hebreu  que  pourde  bonnes  raifons,  & 
par  la  conduite  de  Dieu.'U  loue  beaucoup  le  travail  d’Origene 
dans  fes  H.  xaples  ^fee  qui  juftifie  fa  candeur  ,&  fait  voir  que 
quand  il  ablafméOrigene.c’eft  parcequ’il  lecroyoit  blafmable, 

&non  par  aucune  ammofiré  particulière.]'!!  marque  au  com- 
mencement quelques  figures  dont  on  fefervoitdansles  livres  de 
l’Ecriture  pour  marquer  ou  le  fens  desProphetcs,ou  les  différen- 
ces des  verfions.'Il  fait  aulîi  une  énumération  des  livres  de  l’Ecri- 
ture ,'&  une  lifte  des  Rois  d’Egypte  depuis  Alexandre  ,a8c  des 
scc.  EmpereursRomains,[que  nous  ne  garantirons  pas.]  On''trouve  \ u^j*^p744. 
No  t 1 7.  bien  de  l’érudition  dans  cet  ouvrage.j1  Nous  en  avons  apparem- 
mentperdu  la  préfacé, par  laquelle  il  l’adrefloit  à quelque  hom- 
me habile  de  (es  amis, qui  pouvoir  l’avoir  engage  à y travailler.] 


ARTICLE  XIV. 

Du  traité  Des  pierreries , & de  quelques  autres  ouvrages  de 
Saint  Epiphane. 

['VTOus  avons  encore  d’autres  ouvrages  de  S.  Epiphane,. 

JL\  que  nous  mettrons  ici  de  fuite , pareeque  nous  n’en  fa- 
vons  point  le  temps.  Le  plus  ceîebre]'eft  celui  qu’il  intitula  Des  Hicr.;o  ir.j4.p. 
pierreries.cS.  Jerome  à qui  il  l’avoit  donné  de  lâmain,i’appellc  10,,b; 

[en  396  ou  397, ]dun  fort  belouvrage,c&un  illuftre  monument  ^c.z'  p‘ 
de  l’elprit  & de  l’érudition  de  fon  auteur, ril  le  fit  pour  Diodore  r«ta. 

Evefque'de  Tyr,qui  le  pria  par  une  lettre  de  luy  expliquer  les 
douze  pierreries  qui  eftoient  fur  le  Rational  du  grand  Preftre  us.iwiEpU.*.’. 
delaloyideluyenmarquerlesnoms,lacouleur,,,&  ce  qui  en 
fait  la  beauté  ou  la  diftin&ion,  la  placefqu’elles  avoient  dans  le 
Rational, ]!es  reftexions  qu’on  en  peut  tirer  pour  l'édification,, 
pour  quel  le  tribu  eftoit  chaque  pierre,  où  on  l’avoir  trouvée,  & 
de  quel  pays  elle  vicnr.'S.F.piphanc  dans  la  réponfeâ  Diodore,  rjc.p.tjj.ij», 
dit  quecommeJ.C.  & fcsdilciplcs  en  recevant  quelque  chofe 
des  hommes,  donnoient  plus  qu’ils  ne  demandoient,  & que 
commeElie  en  demandant  un  peu  de  pain  à la  veuve  deSarcpte, 
rccompcnfa  fa  charité  par  une  bénédiction  abondante ;ainfi: 

Diodore  cnluvdcnian  iant  cet  écrit, que  fon  incapacité  luy 
xendoit  fort  dffi.-ile,  luy  obccnoit  par  les  prières  une  nouvelle 
HiJl.Eccl.ToM.  JT.  T te. 
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intelligence, de  nouvelles  lumières  8c  une  abondante  effufion 
des  grâces  du  Ciel. 

'Nous  avons  aujourd’hui  ce  traité  en  deux  maniérés , dont 
l’une  eft  un  abrégé  de  l'autre, afait  félon  lePere  Pctau,  par 
Anaftafe.[Maisje  nefçay  fi  le  plus  long  ne  feroir  point  encore 
un  abrégé  ou  un  fimple  extrait:  Carje  ne  voy  point  qu’il  répon- 
de fort  à l’idée  qu’en  donne  S. Jerome  : Et  l’on  n’y  trouve  rien 
deeeque  Diodore  luy  avoit  demandé  de  plus  confiderable,  ni 
des  reflexions  de  pieté  que  l’on  pouvoir  faire  fur  chaque  pierre 
precieufe.  Il  n’y  a pas  d’apparence  que  S.  Epiphane  ait  omis  au 
moins  cet  article. J'Et  S.Jerome  dit  que  fon  livre  donnoit  une 
connoiflance  très  ample  non  feulement  de  la  nature  & de  la 
valeur  de  ces  pierreries,  mais  auflî  des  vertus  aufquelles  on  les 
pouvoir  raporter.[Il  n’eft  pas  en  effet  fort  improbable  qu’on 
ait  fait  du  livre  ce  qu’on  a fait  de  l’epiftre  dedicatoire,  dont  l’on 
ne  trouve  dans  S.  Epiphane  que  ce  qui  contient  precifément  la 
demande  de  Diodore  -,  & l’on  yaretranché  beaucoup  d’autres 
chofes  qui  font  dans  Facundus,  lequel  ne  raporte  encore  cette 
lettre  qu’en  l’abregeant. 

LePcrcPetau  ne  doute  pas  que  les  reflexions  myftiques& 
morales  fur  les  proprietez  des  animaux  recueillies  par  un  an- 
cien naturalifte,  cité,dic-on,par  Origene  ôc  par  d’autres  fous  le 
titre  du  Phyfiologue,nefoientverirabIemenc  de  S.  Epiphafle. 
'Ce  livre  n’eft  pas  aujourd’hu  i fort  cftimé:ce  qui  n’em  pcfche  pas 
qu’on  ne  le  croie  eftre  de  S.  Epiphanefde  quoy  on  peut  voir  les 
raifons  dans  la  préfacé  de  Ponce  de  Leon  lur  la  traduction  qu’il 
a faire  de  ce  traité.[  Je  ne  fijay  fi  elles  lont  tout  à fait  fortes.] 

'Caffiodore  nous  alfure  que  ce  Saint  avoit  expliqué  en  un  feul 
livre  d’une  maniéré  abrégée , le  Cantique  des  Cantiques  ; & il 
avoit  fait  traduire  ce  livre  en  latin  par  un  autre  Epiphane. 
[Nous  ne  l’avons  pas  aujourd’hui.  Voilà  quels  font  les  ouvrages 
aflfurez  de  S. Epiphane,  outre  quelques  lettres  dont  nous  parle- 
rons dans  la  fuite.] 

'On  nous  a donné  depuis  peu  quelques  paroles  de  pieté  qu’on 
luy  attribue  , recueillies  parmi  celles  des  anciens  Peres  des 
defêrts.[On  y peut  remarquer  fon  eftime  & fon  refpcct  pour 
l’EcnturcJ'dont  il  dit  que  non  feulement  la  le&ure  nous  eft  très 
utile  pour  nous  garantir  de  pecher,&  que  c’eft  trahir  honteufe- 
ment  noftre  falut&  nous  jetter  dans  le  précipice, que  d’ignorer 
la  loy  de  Dieu  & les  Ecritures, mais  que  la  feule  vue  me/me  des 
livres  faints  eftjquelquefoisjcapable  de  nous  arrefter  lorfque 
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nous  (bmmes  portez  au  péché, fie  de  nous  animer  à la  pratique  de 
la  vertu. 

'Pour  le  livre  de  la  vie  fie  de  la  mort  dcsProphetes,aIeP.Petau  Epi.t.>.Pt|DuP. 
& d'autres  jugent  qu’il  eft  trop  rempli  de  fables  & d’imperti-  P-44î- 

J S,  j r r-  • i r i,  r » i i r.  */,  « Boll.it. may.p. 

nences  pour  eltre  de  S.Epiphane,hquoiqu  il  y ait  des  Proteltans  4%c. 
qui  le  citent  comme  de  luy.cMr  Cotelier  l’appelle  le  faux  Epi-  * OtS-mim*. 
phane,  admirablement  fécond  en  menfonges.  îcorei.io  cby. 

dLe  P.Pctau  juge  aulïî  que  les  huit  oraifons  qu’on  luy  attribue 
peuvent  eftred’unEpiphane  Evelque  deSalamine.puilqu’onen  ^P£M’rlBoll> 
trouve  dansleVII.fiîdansle  IX.fiecle,tnaisqu’a(Turément  elles 
ne  (ont  point  de  celui  qui  a vécu  dans  le  IV.  Il  dit  que  cela  fe 
voit  par  le  ftyle , fie  par  quelques  autres  marques/D’autres  ne  Du  P.p.Mj. 
cedent  ni  à fon  autorité,  ni  à (èspreuves.fMais  je  ne  fçay  s’ils  les 
ont  auilîbien  examinées  que  luy.  Au  moins  ils  ne  les  ont  pas 
traduites:  & les  matières  dont  quelques  unes  traitent, n’eftoienc 

{ias  bien  communes  du  temps  de  S.  Epiphane.]Tl  y en  a deux  (îir  EpU*.p*si.ate. 
a fefte  des  Rameaux , une  fur  la  fepulture  deJ.C,  deux  fur  fa 
refurre&ion , dont  la  féconde  n’cft  qu’en  latin,  une  fur  fon 
afcen(ion,une  fur  les  louanges  de  la  V ierge,8c  une  (ûr  les  my  ûe- 
res  des  nombres. 

'Mr  Huet  croit  qu’on  peut  attribuer  à Saint  Epiphane  un  na«, 011.^x77: 
ouvrage  intitulé  La  philofophied’Origene,maisqu’on  voit  par  Cll> 
l'ouvrage  mefme  avoir  cfté  fait  par  un  Evefque.  Cet  ouvrage 
raporte  lesfedcs  fie  les  dogmes  des  philofbphes,que  l’auteur 
paroift  avoir  eu  intention  de  réfuter.  Ainfi  il  a aflêz  de  raport 
avec  le  ddTein  du  grand  ouvrage  de  Saint  Epiphane  contre  les 
herefics.  Mais  quelques  lignes  que  l’on  en  cite[paroil!ent  d’ua 
meilleur  grec  que  n’efl:  celui  de  ce  Saint.] 

ARTICLE  XV. 

Sentiment  de  Saint  Ep  'phane  fur  les  images  : Du  rideau 
déchiré  par  luy. 

LE  s Iconomaqucs  firent  ce  qu’ils  purent  pour  s’autorifér  Cone.B.r.pp.T;*. 

contre  l’Eglife  d’un  nom  auffi  illuftre  qu’efloit  celui  de  S.  f- 
Epiphane.Tls  produifoient  pour  cela  quelques  paroles  qu’ils  f. 
pretendoiént  qu’il  avoit  dites  pour  défendre  de  mettre  des 
images  dans  les  eglifes  ni  dans  les  lieux  où  reposaient  les  corps 
des  Sainr.'Ils  luy  attribuoient  outre  cela  deux  ou  trois  livres  fl7n-airo.il!. 
lur  le  mefme  fuj,er,'ôc  une  lettre  à l’Empereur  Theodo(e,rà  la  p-roC 

Ttt  ij  , ‘S'77^ 
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fin  de  laquelle  il  difoit  qu’il  avoir  fouvent  parléaux  autres  Evef 
que  pour  faire  ofter  les  images;  mais  qu’ils  avoienc  rejette  cette 
propofition , & qu’ils  ne  l’avoient  pas  feulement  voulu  ecouter. 

'On  répondit  à cela  dans  le VII.  Concile, en  niant  que  tous 
ces  écrits  fuflént  de  Saint  Epiphane,  puifqu’ils  n’eftoient  point 
connus  dans  l’Eglife  comme  lés  véritables  ouvrages/puilque 
S.  Epiphane  ne  difoit  rien  contre  les  images  dans  (on  ouvrage 
contre  routes  les  hcrefies/puifque  fes  propres  dilciples  avoient 
mis  (on  image  avec  beaucoup  d’autres  peintures  dans  une  egHfe 
qu’ils  avoient  bafticfousfon  nom.'S.  Jean  de  Damas  s’objeiffant 
aulfi  S.  Epiphane,  qu’on  prctendoit  avoir  condanné  ouverte- 
ment la  pratique  de  l’Eglife  touchant  les  images , répond  que 
les  écrits  qu’on  citoit de  luy  pouvoient  bien  dire  (uppofez,'ou 
bienqucce  Saint combatoit  en  cela  non  le  culte  des  images  en 
luy  mefine.rr.aisquelque  foperftition  particulière;  comme  Saint 
Athanafe  a combatucertains  honneurs  que  les  Egyptiens  ren- 
doient  au  reliquesdes  Saints. 

'Nous  trouvons  à la  fin  d'une  lettre  qui  eft  certainement  de  luy, 
que  palîant  un  jour, [en  l’an  394,)par  un  village  du  diocefe  de  Je- 
rufalem  nommé  Anablatha,avecJ.*an  Evefque  du  lieu,  il  y re- 
marqua en  unendroitune  lampe  qui  brûloir. Il  demanda  ce  que 
c’eftoit  : on  luy  dit  que  c’eftoit  une  eglilé:  & y eftant  entré  pour 
faire  oraifon , il  trouva"un  rideau  tendu  (lir  la  porte  avec  une  <*/<*»* 
image  peinte  comme  de  J. C.ou  dcquelqueSaint:Car,dit-il  je  ne  » 
melouviens  pas  bien  de  quieftoit  l’image. Voyanr,  donc  conti-  « 
nue  t-il,  l’image  d’un  homme  cxpolc  dans  l’eglilc  deJ.C, contre  <■ 
l’autoritc  des  Ecritures,  je  déchirai  la  tenture , ôc  je  dis  aux  « 
[Ecclefiaftiquesjdu  lieu,qu’il  valoir  mieux  employer  cette  éroté« 
à couvrir  le  corps  de  quelque  pauvre  homme  pour  le  porter  en  « 
terre.  Et  comme  ils  difoient  en  murmurant  : S’il  avoir  envie  «• 
de  déchirer  noftre  rideau,  au  moins  falloir.il  qu’il  nous  en« 
donnait  un  autre  ; il  promit  de  leur  et»  donner  un  , & de  l’en-  « 
voyer  au  pluftoft.  Il  différa  neanmoins  un  peu  pour  en  donner 
un  meilleur, 'penfimt  qu’on  luy  en  duft  envoyer  de  Cypre.  Mais 
commeil  vit  qu’on  murmuroitffoitde  l’aéiion  en  elie  melme, 
foit  de  ce  qu’il  n’envoyoir  pas  une  autre  tenture, ]il  en  chercha 
une  & l’envoya  à Jean  de  Jerulalem  , en  le  priant  de  la  faire  re- 
cevoir par  les  Prcllres  de  ce  lieu  , & en  mefme  temps  d’empef. 
cher  qu’on  ne  fe  fervilldans  l’EglifedeccsIbrtesdc  tenturcs,qoi 
font,  dit  il,  contre  noftre  religion;  Car  il  cfl  de  vollre  honneur  “ 
d’employer  vos  foins  à ofter"une  fo  perdition  qui  eft  indigne  de  "firufuUfi- 
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n I'Eglife  de  Je  su  s C h iu  st,&  des  peuples  qui  vous  font  confiez. 

'Diverfes  perfonnes  habiles  ont  cru  que  cet  endroit, avoir  elle 
N»t«  ».  ajoute  à la  lettre  de  S.  Epiphane."Mais  il  faut  avouer  que  cette 
prétention  eft  difficile  à foutenir.[  Et  apres  tout, il  n’eft  peuteftre 
pas  incroyable  que  la  coutume  de  mettre  des  images  dans  les 
eglifes,  eftant  alors allez  nouvelle,  quoiqif elle  ait  efté  autorifee 
avant  la  fin  de  ce  fiecle  par  S.  Paulin  dans  l’Occident,  par  Pru- 
dence qui  témoigne  quelle  eftoit  àRome  mefme,parS.All:ere,] 
'&  par  S.Gregoirede  Nylfedansle  Pont  8c  la  Bithynie,[S.  Epi- 
phane  qui  nel’avoit  pas  trouvée  dans  la  tradition  des  Eglifes  de 
Paleftine&deCypre, l’ait  rejettée comme  une  fuperftition  avec 
fon  zele  ordinaire, qui  efloit  pour  le  moins  auffi  ardent  qu’éclai- 
ré.Et  après  tour, on  ne  peut  pas  mefime  blafmer  la  fbllicitudedes 
SuperieursEcclefiaftiques  lorfqu’ils  s’oppofent  aux  nouveautez 
que  les  inferieurs  veulent  introduire , pareeque  leschofes  mef- 
mes  qu’on  fait  pour  une  bonne  fin,  peuvent  avoir  des  effets  très 
dangereux.  Que  s’il  trouvoit  que  les  images  fu fient  contrairesà 
l’Ecriture,  il  n’y  a pas  lieu  de  s’en  étonner  ,puifque  les  Juifs 
eftoient  fortement  perfuadez  depuis  plufieurs  fiecles  qu’elle  les 
leur  défendoir.  Ce  n’efl  donc  pas  à nous  à entreprendre  de 
condanner  ce  qu’a  fait  un  Saint:  Il  faut  nous  contenter  d’eftre 
affurez  que  ni  fon  autorité  ni  fes  raifons  ne  doivent  point  non 
plus  nous  faire  condanner  beaucoup  d’autres  Saints,  qui  ont  ap- 
prouvé cequ’il  im  prou  voit,  pareeque  dans  des  chofës  indiffé- 
rentes d’elles  mefmes,  chacun  a la  liberté  de  fuivrefifoy  Si  fi 
pieté;  Si  qu’elles  peuvent  encore  moins  l’emporter  fur  les  déci- 
dons de]TEglife,qui  a receu  & loué  l’ufige  des  images,  comme 
S.  Jean  de  Damas  le  remarque  avec  beaucoup  de  lumière. 

I*  MW 

ARTICLE  XVI. 

Abrcsçè  des  dernières  aïhcns  de  S.  Epiphave:  Set  mort:  De 
Pbilon  Eve f que  de  Carpafic , & de  S.  Tycon. 

'PAint  Jerome  parlant  de  S.  Epiphane  fur  l’année  391,  dit 
qu’il  vi  voit  encore  alors,  quoique  dans  une  ixtreme  vieil— 
ltil'c.[Dieu  le  confèrva  neanmoins  encore  durant  dix  ou  douze 
ans.ôt  fon  âge  ne  l’empefcha  pas  d’avoir  part  à plufieursaffaires 
importantes,  & mefine  de  faire  divers  voyages.  Nous  n’en  par- 
lerons qu’en  abrégé,  pareequ’on  trouvera  les  melmes  cliofès 
plus  étendues  en  d’autres  endroits. 
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Il  femble  qu’il  eftoit  en  Paleftine  l'an  393, j'iorfque  les  moines 
du  monaftere  que  Saint  Jerome  conduisit  à Bethléem,  Te  plai. 
gnoient  à luy  de  ce  qu’ils  n’avoicnt  perfonne  qui  leur  admi- 
niftraft  les  facremens,  8t  luy  témoignoient  fouhaiterde  voir 
ordonner  Preftre  Paulinien  frere  de  S.  Jerome. 

[Il  vint"en  l’an 394a Jerulâlem  .apparemment  vers  Pafque  : v.s.Tcro- 
& ce  fut  dans  ce  voyagej'qu’il  paflà , comme  nous  avons  dit,  à mc  s u- 
Anablatha,  pour  aller  celebrer  Toffice  divin  avec  Jean  de  Jeru-  aiuntm. 
falem  au  lieu  faine  appelle  Bethel.Ce  lieu  eft  fans  dourej'celui 
qui  eft  célébré  dans  l’Ecriture. Ce  n’eftoit  plus  alors  qu’un  petit 
village,  qu’on  trou  voit  à la  droiteen  allant  dejerulalem  à Na- 
ploufe,"i  quatre  ou  cinq  lieues  deJerulàlcm.On  y avoit  bafti  une  i 1»  mille*, 
eglilêlùrlelieu  oùjicob  avoir  vu  l’échelle. 

[Il  paroiftqueS.  Epiphane  8c  Jean  cftoient  encore  alors  unis 
enfemble/'Mais  le  Saint  ayant  parlé  avec  beaucoup  de  chaleur  v.sj*™* 
devant  le  peuple  contre  Origene  , que  Jean  aimoit,  cela  les  matt.sr. 
brouilla  extrêmement.  Saint  Epiphanequitta  pour  cdla  Jerufa- 
Jem , 8c  s’en  alla  à Bethléem  fe  confoler  avec  S.  Jerome  j 8c  peu 
après  il  fe  retira  dans  fon  monaftere  près  d’Eleutherople.II  crue 
enfuite  fur  des  principes  dont  nous  ne  nous  rendons  pas  juges, 
devoir  porter  par  fes  lettres  tous  les  moines  de  ces  quartiers  là 
à fe  feparer  de  la  communion  dejean  leur  Evefquc:  8c  quand  le 
monaftere  deS.Jerome  l’eut  fait, S. Epiphaneordonna  Paulinien 
pour  en  eftre  Preftre  : Cette  adion  caufa  beaucoup  de  bruit,  8c 
obligea  S.  Epiphane  d’écrire  à Jean  une  grande  lettre  que  Saint 
Jerome  traduifit  depuis.  Il  fut  obligé  d’écrire  pour  ce  mefrne 
fujet  aux  Evefques  de  Paleftine  8c  au  Pape  Sirice,  devant  lequel 
Jean  s’eftoit  efforcé  de  le  noircir.Cette  difpute  finit  pour  ce  qui 
regardoit  Saintjerome,  vers  le  milieu  del’ân  397.  On  ne  voie 
pas  quelle  illue  elle  eut  à l’égard  de  Saint  Epiphane, finon  que 
Théophile  d’Alexandrie , qui  y parut  favorable  àjeanj'traita  Ibid, 
le  Saint  dans  une  lettre,  d’heretique  8c  d’auteur  de  fchifme. 

[Ce  fut  peuteftre  dans  le  temps  que  nous  avons  dit  qu’il  eftoit 
en  Paleftine,  en  394,]'qu’irs’efforça  inutilement  de  perlüader  à v.Thco- 
Sre  Paulc  qui  eftoit  malade, de  vouloir  recevoir  les  foulagemens rlulc  * 
humains  dont  fa  fbibleflë  avoit  belbin. 

"L’an  ^oiTheophile  s’eftant  déclaré  contre  Origene, recher- 
cha l’union  de  S. Epiphane, 8c  pour  cela  luy  mandace  qu’il  avoit 
fait  contre  les  fofitaires  de  Nitrie.  S.Epiphane  le  haftade  com- 
muniquer fen  extreme  joie  à S.  Jerome.  Il  aflembla  enfuite  le 
Concile  de  là  province  ,oùil  condanna  la  ledure  d’Ongene, 
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apparemment  en  401:  & au  commencement  de  40}  il  allai 
Conftantinople."ll  y ordonna  unDiacre  fans  en  avoir  leconfen- 
tementde  S.  Chryfoftomequi  en  eftoit  alors  Evefque;  n'ayant 
voulu  avoir  aucune  communion  avec  ce  grand  Saint,  parcequ’il 
demandoit  l’examen  d’un  Concile  avant  que  de  vouloircon- 
danncrOrigene&lesmoinesqu’onacculôitd’eftreOrigeniftes. 
On  prétend  qu’il  eftoit  près  de  parler  publiquement , comme  à 
Jerufalem,  contre  Origene  & ceux  qui  ne  le  condannoient  pas, 
s’iln’eufteu  peur  de  voir  lôulever  tout  le  peuple  contre  Iuy:'& 
l’on  ajoute"qu’il  refùfa  mefmede  prier  pour  le  jeune  Theodofê 
qui  eftoit  alors  malade, parcequ’Eudoxie  fa  mere  ne  vouloit 
pas  faire  chafïèr  les  prétendus  Origeniftes.Cependant  ceux-ci 
l’eftant  venu  vifiter,il  fut  touché  "de  la  maniéré  lâge  & humble 
dont  ils  luy  parlèrent,  fit  ne  voulut  plus  prendre  partâtoutes 
ces  méchantes  affaires , mais  ne  longea  plus  qu’à  s’en  revenir  à 
fon  Eglife,  laiffàntà  d’autres,  comme  il  dit, la  ville, la  Cour,&la 
comedie.'Quelques  uns  croient  que  la  conduite  de  S.  Epiphane 
à l’égard  de  S.  Chryfoftome,eft  lacaufedecequcTheodoret, 
qui  avoit  afllz  d’occafions  de  parler  de  luy,ne  le  fait  neanmoins 
jamais. 

'Outre  le  regret  que  le  Saint  pouvoit  avoir  d’eftre  venu  àConf- 
tantinoplefpour  fervir  de  miniftre  aux  paiîîonsdeTheophileJil 

Î a afftz  d’apparence,ditSozomene,queDieu  luyavoit  révélé  que 
e temps  de  la  mort  eftoit  fort  proche:  & il  mourut  effectivement 
au  retour  de  ce  voyage,avantmefme que  d’arriver  en  Cypre,& 
eftant  encore  fur  mer/L’Eglife  greque  & la  latine  s’accordent  à 
faire  fa  fefte  le  n de  may;  auquel  elle  eft"marquée  par  Bede,& 
enfuite  par  Ufuard , par  Âdon , & par  tous  les  autres.'AulIi  (elon 
la  fuite  de  l’hiftoire,  il  eft  aifé  que  ç’ait  efté  le  vray  jour  de  fâ 
mort, ou  celui  auquel  il  fut  mis  en  terre  après  avoir  efté  ra  porté 
à fan  Eghfe.  Les  Grecs  en  font  fort  foiennellemenr  l’office, 
particulièrement  en  une  chapelle  de  fôn  nom  qu’ils  avoient  à 
Conftantinople  dansl’egliiedeS.Philemon.LesMoftoviresone 
auflî  appris  d’eux  à Phonorcr.[S’il  eft  permis  de  citer  fa  viej'on 
y lit  qu’il  fut  enterré  dans  une  eglife  de  la  ville,  contre  la  loy  ôc 
ia  pratique  desRomains:  c’eft  pourquoi  on  eut  foin  d’en  obtenir 
auilitoft  la  permilfion  par  un  referit  d’Arcade.'ll  eft  dit  dans  le 
fécond  Concile  de  Nicée,  qucfesdifciplesbaftirent  une  eglife 
en  Cypre  fous  fon  nom  , où  iis  mirent  fâ  ftatueou  fon  image 
avec  "beaucoup  d’autres. '11  paroift  par  le  Concile  d’Ephefê, 
que  ce  fut  Sabin  qui  fut  ordonné  par  i’affemblée  des  Evcfques 
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jiO  SAINT  EPIPHANE. 

de Cypre  pour  luy  fucccdcr,5c  apres  luy  Troïle  qui  mourutwv 

peu  avant  ce  Concile. 

'Dieu  qui  avoir  honoré  ce  Saint  pendant  fa  vie  par  divers 
prodiges,  les  augmenta  encore  après  Ta  mort. Car  on  dit  que  les 
polledez  cfloient  délivrez  à fon  tombeau,&  que  divers  malades 
y recevoient  la  guerifon  par  une  faveur  que  Dieu  ne  luy  avoir 
point  accordée  tant  qu’il  avoit  vécu  fur  la  terre.'Les  Iconoma- 
ques  le  relèvent  comme  un  Saint  très  celebre"entre  ceux  que 
Dieu  honorait  par  divers  miracles.  £,‘f• 

'Nous  avons  dit  ci-dcfliis,  que  comme  le  diocefe  de  Salamine 
eftoit  fort  grand , Saint  Epiphane  prioit  quelquefois  l’Evdque 
Philon  d’y  ordonner  des  Profites  & de  faire  les  autres  fondions 
neccffaires  dans  de  certaines  Eglifes  dont  Philon  eftoit  plus 
proche  que  luy.[Ce  Philon  qu’on  juge  par  là  avoir  cfté  quelque 
Evcfquede  Cypre  dont  le  diocefe  conhnoit  avec  celui  de  Sala- 
mine,  cft  fans  doutej'celui  que  la  vie  de  S.  Epiphane  appelle 
Evefque  de  la  ville  de  Carpafie/qui  eft  une  ville  fcptentnonalc 
de  afléz  voifine  deSalamine  félon  la  carte.]1  La  vie  de 

S Epiphane  le  qualifie  un  homme  fainr,  qui  d’avocat  ayant  cfté 
fait  Diacre,  fut  depuis  ordonné  Evefque  par  Saint  Epiphane  fur 
l’ordre  qu’il  en  avoit  receu  de  Dieu  par  une  révélation  : Et  le 
Saint,  ajoute  cette  vie,  eftant  obligé  d’aller  à Rome, '&  depuis 
encore  àConftantinople, 'envoya  quérir  le  t res  religieuxEvefque 
Philon,  luy  remit  le  loin  de  fon  Eglife  durant  fon  abfence,  & 
luy  donna  le  pouvoir  d’ordonner  les  Ecclefiaftiques  dont  on 
pourroitavoirbefôin.'SaintEpiphanc  l’appelle  de  bienheureufé 
mémoire  dans  fa  lettre  à Jean  dejerufalemfen  l’an  394.  Amfi  il 
eftoit  mort  des'ce  temps  là, quoy  qu’en  puilîè  dire  la  vie  du  Saint.] 

'Le  Pere  Labbe  après  Pôflevin , croit  que  ce  Philon  eft  celui 
que  Suidas  die  a voir  écrit  fur  les  Canriques.[Quc  fi  cela  cft,  c’eft 
une  foute  à Suidas  ou  à fos  copiftes  de  l’avoir  appellé  Philon 
de  Carpathe  ; ce  qui  ne  peut  marquer  qu’un  homme  natif  ou 
Evcfquede  l’ifle de  Scarpanto  près  de  la  Candie,  trop  loin  de 
Cy  pre  pour  luy  attribuer  ce  que  S.  Epiphane  & fa  vie  difonc  de 
Philon  de  Carpafie.'Les  Chaines  des  anciens  Pères  fur  les  Cam 
tiques  citent  plufieurs  foiscctouvragedePhiIon.'Nousen  avons 
un  fous  fon  nom  dans  la  Bibliothèque  des  Pcres.[Mais"il  y a Non  ie. 
quelque  fujet  de  douter  qu’il  fuit  véritablement  de  luy  ] 

'Les  Grecs  difent  que  ce  fut  S.  Epiphane  qui  ordonna  Saint 
Tycon  Evefque  d’Amarhonte  en  Cyprc.aprcs  la  mort  deMne- 
nianc  qui  l’avoic  élevé  au  diaconat.  Nous  ne  trouvons  rien  do 
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ce  Safnt  que  dans  leursMénées,où  ils  marquent  diverfes  parti- 
cuLaritez  de  fa  vie,  toutes  édifiantes  & croyables, 'avec  un  grand 
nombre  de  miracles  faits  durant  fa  vie  & après  f»  mort  :'c’eft 
pourquoi  ils  luy  donnent  le  titredeThaumaturge.'Iisen  rapor- 
tent  deux,  [dont  le  dernier  au  moins  demanderoit  une  plus 
grande  autorité  que  la  leur.]'Us  font  tout  leur  office  de  ce  Saint 
le  16e  jour  de  juin , [auquel  Baronius  l’a  mis  auâî  dans  le  marty- 
rologe  Romain.] 


SAINT  DELPHIN, 

ARCHEVESQJJE 

D E BORDEAUX. 


A I N T Delphin  n’eft  conré  aujourd’hui  que 
pour  le  troifieme  Evefque  dcBordeaux,  parce- 
que  nous  ne  connoiflons  point  ceux  qui  ont 
gouvcrnéjufqu ’àluy  cette  EgIife,depuisOricn- 
tal  qu’on  met  le  fecond,&  qui  affifta  en  l’an  314 
au  Concile  d’Arles.fll  fut  fait  Evefque  en  l’an 
3S0  au  pluftard  ,]'puifqu’il  affifta  le  4e  octobre  de  cette  année 
v.ienr titre  là  au  Concile  de  Çaragoce,"où  les  Prifèillianiftes furent  con- 
dannez/Quelque  temps  apres,  Iorfque  ces  heretiques  pafloient 

f>ar  l’Aquitaine  pour  aller  à Rome,  S.  Delphin  leur  fit  refüfër 
'entrée  de  Bordeaux.  Mais  il  ne  putempe/cher  qu’ils  ne  fiflênt 
«.iis*,  de  grands  defordres  dans  fondiocefe.["L’an  384  ou  385,]  on  tint 
un  Concile  contre  eux  à Bordeaux  mefme.  La  vérité  y fut  re- 
connue; mais  les  Evefques  eurent  aflèz  de  foiblefTe  pour  fouffrir 
quePnfcillien  refufâftde  répondre  de vant eux, 8: qu’il  appellaft 
à Maxime  qui  eftoit  alors  maiftre  des  Gaules, 
v.s.rauiin  ["Ce  fut  en  390  au  pluftard,  que  S.  Delphin  battiza  le  grand 
S.  Paulin  de  Noie  j & il  paroift  qu’il  avoir  mefme  contribué 
beaucoup  à fa  converfion.il  donna  aufli  le  battefine  au  frere  de 
ce  Saint.  S.  Paulin  eut  toujours  depuis  un  très  grand  refped 
pour  luy,  & le  regarda  comme  fon  perc. 
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SAINT  DELPHI  N. 
in  n’euc  pas  ce  feul  Saine  pour  amij'll  elloit  encore 
extrêmement  uni  avec  Sainr  Phebade  [d’Agen,]  en  forte  qu’ils 
aimoient  mieux  qu’on  leur  écrivill  par  unelettre  commune, qu’à 
chacun  d’eux  en  particulier  .'On  voit  qu'ils  avoient  tous  deux  un 
commerce  ordinaire  de  lettres  avec  S.  Ambroife,  quoiqu’il  ne 
nous  en  relie  aujourd’hui  qu’une  feule  adrcUce  à tous  les  deux. 
Phebade  y ell  mis  le  premier^fans  doute  à caufe  de  fon  antiquité 
& de  fon  mérité  perlonnel , qui  fait  que  nous  le  voyons  nommé 
le  premier  dans  le  Concile  deValence  en  l’an  374,  & dans  celui 
de  Çaragoce  auquel  S.  Delphin  elloit  prefenr.'Car  puifqu’on 
voit  parFefte  que  des  l’an  370,  l’Aquitaine  elloit  divifée  en  deux 
provinces, [&  que  nous  ne  trouvons  point  que  la  fécondé  ait 
jamais  eu  d’autre  métropole  que  Bordeaux  ; nous  ne  voyons  pas 
moyen  de  douter  que  Saint  Delphin  nefuftmetropolitainde 
S.Phebade.Mais  cela  elloit  peuteftre  fi  nouveau, que  S.Delphin 
accoutumé  à ceder  à un  Evefque  auffi  ancien.  8c  aulfi  illuftre  que 
S.  Phebade, voulut  toujours  conferver  le  rang  que  fon  humilité 
luy  faifoit  aimer.  Leurs  evefehez  ne  lônt  point  marquez  dans  la 
lettre  que  Saint  Ambroilè.leur  écrivit:  mais  l’union  de  ces  deux 
noms,  tous  deux  alTez  extraordinaires,  fait  juger  que  ce  fonc  les 
Saints  dont  nous  parlons.] 

'Saint  Delphin  avoit  encore  auprès  de  luy''S.Amand, [dont  la  v.fcotim. 
fainteté  ell  celebre.il  pouvoir  eltre  alors  fon  Prellre , & il  fut 
depuis  lôn  fuccellèur.j 

cp.1up.104,  'Saint  Delphin  entretint  auflï  toujours  commerce  par  lettres 
avec  S.  Paulin } celles  de  S.Delphin  cfloient  pleines  du  fel  de  Ja 
fagelTe  divine.  Saint  Paulin  faifoit  les  fiennes  plus  Amples  par 
refpeél.Mais  S.  Delphin  ayant  vuqu’il  en  écrivoit  à S.Amand  de 
cp.ts.p.170.  pluselevées,  il  voulut  qu’il  luy  écrivill  de  melme:'Surquoi  Saint 
cp.u.r.ioj.  Paulin  luyécrivit‘fonepillre]j[enl'an396.]'Il  luy  écrivit  encore  v.j.pauiiB 
une  lettre  qui  ell  perdue,  fu  r un  Marins,  8c  fur  l'affaire  deBalîle  s l7> 
cp.ij.p.tij.uo.  Prellre  de  Capoue.'Cette  affaire  réulfit  par  les  follicitations  de 
S.  Delphin.-  8c il  en  manda  la  nouvelle  à S.  Paulin  au  commen- 
cement de  59S,  par  Cardamas,  qui  ayant  efkc  efclavc  de  Saine 
Paulin.  8c  affez  déréglé,  avoit  mérité  par  le  changement  de  fit 
ep.17  p.ito.  vied’elhe  faitExorcilleparS.Delphin/LalertrequeCardamas 
cp.1i  p.1s7.  apporta , elloit  fort  courte.'Le  Saint  y mandoit  à S.  Paulin  une 
maladie  fort  longue  ôcfort  falcheufe  qu’il  avoit  eue,mais  dont  il 
cp.ij.p.m.  elloit  alors  guéri.  Il  avoir  eu  la  fièvre,  8c  puis  une  fluxion.'Saint 
Paulin  luy  répondit  après  Pafque  par  fa  lettre  1S. 

«p.ij.p.tf4.i«j.  [En  l’an  399,]'S.Paulin  écrivit  à S.Sulpice  Scvere  par  Arnaque 
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Soudiacrede  S.  Delphin.fS.  Paulin  attendit  inutilement''touc 
cet  cté  des  nouvelles  de  S.Delphin  par  le  Preftre  Uranc:  mais  il 
en  eut  à la  tin  de  l’année  par  Cardamas.  Il  y répondit  avanr  le 
iç)  juin  de  l'an  400, par  les  lettres  16  8c  17,8c  promit  àS.Delphin 
de  luy  faire  écrire  tant  par  lePape  AnaftafequeparVenerede 
Milan."S.Delphinfaifoit  alors  baftir  une  eglifeàLengon,qui 
apparemment  eftoit  une  terre  que  Saint  Paulin  avoit  donnée  à 
l’Eglife  de  Bordeaux.J  Nous  avons  encore  unelettre  que  Saint  cp.ij  f.ut 
Paulin  écrit  à S.  Delphin  ,pour  luy  recommander  l’ame  de  Ibn 
firere  mort  depuis  peu.jNous  n’en  favons  pas  le  temps.] 

'S.  Paulin  dans  un  poeme  qu’il  fit  le  14  de  janvier  404,  mar-  c»r.i6.p.«ij. 
quant  les  Saints  les  plus  illuftres  de  chaque  pays  qui  honoroicnr 
& làndifioient  leur  province  par  leurs  tombeaux  8c  par  leurs 
cendres, dit  que  c’eft  en  cette  maniéré  que  l’Aquitaine  s’attribue 
DelphiD.  [Il  mourut  donc  au  pluftard  en  l’an  403,  ou  mefme  en 
l’an  401,  s’il  cft  mort  le  24  de  décembre,  auquel  le  martyrologe 
Romain  marque  fa  fefte.]’MaisBaronius  ne  dit  point  qu’il  ait  Bir.u.icc.f. 
eu  de  railbn  particulière  pour  la  mettre  ce  jour  là. 


SAINT  FLAVIEN, 

EVESQUE  D'ANTIOCHE- 

ARTICLE  PREMIER. 

éNaiflance  q- jeune ffe  du  Saint:  Il  dé  fend,  la  foy  n'ejlant 
encore  que  laïque. 

OU  S ferions  obligez  de  faire  une  longue  hif- 
toire  de  Saint  Flavien , s’il  falloit  s’étendre  fur 
toutes  les  chofes  qui  peuvent  appartenir  à fa 
vie.  Mais  il  y en  a beaucoup  que  nous  ne  tou- 
cherons ici  qu’en  paEànt,  pareequ’eiles  ont 
efté  traitéesfur  d’autres  titres, où  l’on  en  pour- 
ra voir  le  detail.] 

'Il  eftoit  né  d’une  famille  confiderable, [8c  fans  doute  dans  xw.-t.Ujc.it. 
Antioche  où  il  a toujours  vécu;]1!!  a eu  apparemment  plufieurs 
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jî4  SAINT  FLAVIEN. 

frères  oufôcurs:  Sien  l’an 387, il  luy  reftoit  cncore''une  /ôeurnJ"- 
u nique  qui  vivoit  dans  une  grande  pieté,  & qui  avoir  toujours 
demeure  avec  Iuy.'Il  eftoit  fort  jeune  lorfquc  fôn  pere  mourut, 

Si  luy  laifladegrandsbicns.'EftantEvefqnc  il  pofledoit  encore 
la  maifon  qu’i!  avoir  héritée  de  fes  anccftres.'Mais  ni  les  richef- 
lès,  qui  avec  les  maux  qui  les  fuivent  font  le  plus  grand  obftacle 
qu’on  puiffe  avoir  pour  le  fulur,'ni  fa  jeunefle , ni  tous  les  avan- 
tages qu’il  pouvoit  efpercr  dans  le  ticcle , ne  l’empefcherent 
point  de  fe  donner  tout  entier  a Dieu. 

'Des  l’enfance  il  parut  un  efprit  grave  &ferieux.  Quand  il  fût 
un  peu  plus  avancé  en  âge, il  employa  fa  railbn  à retrancher  par 
la  pieté  tout  ce  qu’il  y avoir  de  défectueux  dans  fon  ame,afin 
que  ce  fuft  comme  une  terre  bien  défrichée,  8c  bien  préparée 
à recevoir  les  femences  du  Ciel,  pour  les  y faire  fructifier. 'Il  eut 
fbinaulfi"de  veiller  fur  tous  lesmouvemens  de  fa  chair,  8c  de  &c. 
lesarrefter  par  le  jeûne  8c  par  les  autres  mortifications.'Il  re- 
nonça aux  delices  5c  à la  bonne  chcre,lè  contentant  de  ce  qui 
eftoit  neceflaire  pour  entretenir  fa  lânté , qu’il  ne  vouloir  pas 
ruiner  par  des  excès,  afin  de  la  pouvoir  employer  utilement 
[pour  Dieu , comme  il  fit.j'Thcodorer  dit  qu’il  menoit  une  vie 
dc"ii>litaire5edemoinc.;,Quoiquc  dans  favieillelïciln’euft  plus 
à craindre  la  rébellion  de  fa  chair, "il  continua  neanmoins  à y «.-c. 
vivre  avec  la  mcfme  rigueur  8c  la  mefme  vigi lance, ValTurant 
ainfi  contre  le  péché  par  la  crainte  mefme  de  pecher. 

'Nous  lifons  dans  un  hiftorien, "qu’il  fuivit  Saint  Euftarhe  v.linotcj. 
Evcfque  d’Antioche,  lorfquefles  calomnies  des  Ariensjle  firent 
bannirfen  Macedoine  au  commencement  de  l’an  331.] 

'S.  Chryfoftome  le  contente  de  direqu’il  fût  prefent  au  der. 
nier  difeours  que  fit  ce  Saint  avant  que  de  fôrtir  d’Antioche , 8c 
que  ce  fut  de  luy  mefme  qu’il  apprit  à nefè  pas  fêparerdu  corps 
de  cette  Eglife,  nonobftant  fa  depofition  mjufte.j  Quelques  uns 
des'pluszelez  d’entre  les  Orthodoxes  le  firent  neanmoins,  ne  v.s.EofU- 
pouvant  fe  refoudre  d’obeïr  à Paulin  intrus  à la  place  de  Saint '*“•  . 
Euftathe,  8c  aux  autres  qui  luy  fuccedcrcnt,  tous  Ariens  de 
croyance  8c  de  faétion  jufqu’à  S.  Melece  ; 8c  on  leur  a donné  le 
nom  d’Euftathiens.  Les  autres  Orthodoxes  le  fournirent  à ces 
Evefquesqui  n’eftoient  pas  vifiblcment  feparez  de  la  commu- 
nion de  l’Eglife  univerfelle,  5c  qui  la  plufpart  cachoient  un  peu 
leur  herefie.] 

'Flavicn  fut  du  nombre  de  ces  demiers/Sc  il  en  fut  mefme  le 
chef  avec  Diodorc  depuis  l’an  330  au  moins , quoiqu’ils  ne  fufl 
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fent  encore  que  laïques. 'Les  Evefqucs  d’Antioche  qui  ne  cher-  p.sii.b.e. 
choient  pasles  plus  vertueux  pour  les  ordonner^leur  taillèrent 
une  liberté  entière  de  demeurer  dans  ce  dernier  rang  que  cha- 
cun doit  embraflèrjufqu’à  ce  que  Dieu  i’en  tire.  On  peut  voir 
dans  l’hiftoire  des  Ariens"avec  quelle  vigueur  ils  défendirent 
alors  tous  deux  la  divinité  de  J. C;  comment  ils  apprirent  au 
peuple  5c  enfuite  à toute  l’Eglife  à chanter  fes  louanges  en  deux 
chœurs, & comment'Tur  la  tin  de  l’an  j jo,]'ilsobligerentLeonce  L 
qui  portoit  à Ion  malheur  le  titre  d’Evefque  d’Antioche , à de- 
pofer  du  diaconat  Aece  l’athée, en  le  menaçant  s’il  ne  le  faifoit, 
de  lé  feparer  de  fa  communion,  8c  d’aller  porter  leurs  plaintes 
jufques  en  Occident, [où  l’Empereur  Confiance  eftoit  alors.] 'S.  Chit.t  i.h.ju 
Chryfoftome,qui  ne  manque  pas  de  relever  les  travaux  apofto-  *-,7,-î7,‘ 
liques  par  lefquels  S.  Flavien  (e  lîgnala  dans  un  temps  fi  dange- 
gereux, 'marque  particulièrement  qu’il  entreprit  divers  voyages 
pour  la  défenfe  de  la  foy. 

ARTICLE  II. 

S.  llavien  efl  fait  Preftre  par  S.  Melece , durant  l'exil  duquel 
il  combat  encore  les  Ariens. 


"PLavien  avoitainfi  cultivé  le  champ  du  Seigneur  dans  TMrt.h.jt,p. 
jIT1  l’Eglile  d’Antioche,  lorfque  S.  Melece  en  vint  recueillir  les  î7*i‘ 
v.s.Metec*  fruits.  Il  en  fut  fait"Evefque  au  commencement  de  l’an  361,8c  le 
rejouit  d’y  trouver  un  grand  nombre  de  Catholiques;  mais  il  en 
fut  aulfitoft  banni, pareequ’il  s’eftoit  déclaré  hautement  pour  la 
ib.ij.  vraie  foy  ."Confiance  prétendit  mettre  en  la  place  Euzoïus  l’un 

des  plus  médians  des  Ariens.  Mais  Flavien  8c  tous  les  Ortho- 
doxes qui  jufques  alors  avoicntcru  pouvoir  demeurer  unis  de 
communion  avec  les  Ariens,  ne  purent  lé  refoudre  ni  à aban- 
donner S.Melece,  ni  à fc  foumettre  à un  homme  tel  qu’Euzoïus. 

Ils  laiflérent  cet  impie  8c  les  eglifes  aux  Ariens,  fe  contentant  de 
l’egliléde  la  Faite  dans  les  fobourgs,  qu’on  n’olà  lans  douce 
refufer  à leur  grand  nombre. 

ib.jf,7.  S.Melece  revint  l’année  d’après, "8c  il  eut  bienfouhaité  le 
réunir  dans  une  mefme  communion  avec  les  Eufiathiens , mais 
lb.ji.  ceux-ci  ne  voulurent  point  y confenrir  ;"8c  Lucifer  de  Cagliari 
leur  ayant  ordonné  le  Preftre  Paulin  pour  Evefque,  cela  forma 
unlchifmc  tout  à fait  falcheux , non  feulement  dans  l’Orient, 
mais  mefme  dans  toute  l’Eglile.  Car  le  grand  Saint  Athanaiè— 

V v v iij  W 
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qu’on regardoitalorscomme  le  centre  de  la  communion  Ca- 
tholique, n’ayant  pas  cru  fe  devoir  leparer  des  Euftathiens,  avec 
qui  il  avoittoujours  eilé  uni, quoiqu’il  n’approuvaft  point  du- 
rout  l’ordination  de  Pauiin/on  fentiment  fut  embrafle  par  tout 
l’Occident,  par  les  Evefquesde  Cvpre,  & par  quelques  autres 
Orientaux,  mais  en  très  petit  nombre,  touc  l’Orient  s’eftant 
hautement  déclaré  pour  S.  Melece  contre  Paulin.  S.  Melece’ 
qui aimoit extrêmement  la  paix,neput  ni  empefcherce  mal,  ni 
y remedier.  Ainfi  il  s’appliqua  à gouverner  ceux  delà  commu- 
nion dans  Antioche  ; 8c  ce  fût  fans  doute  en  ce  temps  là  qu’il 
TMn.T.P.e.it.  recompenfa  les  mérités  de  Flavien  8c  de  Diodore,]'cnlesele- 
p.7,o.à]«ij.d.  vantàlapreftnfe. 

ibij|hj;*.c.i*.  qi  les  laiflâ  mefme  en  là  place  poureftre  les  chefs  du  peuple 
F fidele,  Iorlqu’il  fut  banni  fous  Vaiens,[en  l’an  370  ou  371,]  ou 

plutoft"pour  y eftre  les  défenfeurs  de  la  foy  contre  la  foreur  des  v.iesAricm 
Ariens, que  l'ÉmpereurValens  appuyoit  mefme  par  fa  prefence.  *“7- 
Flavien  qui  eft  toujours  nomme  le  premier  des  deux,'tenoit  ce 
femble  le  premier  rang  dans  l’Eglile  d’Antioche.Il  n’inftruifôic 
pas  neanmoins  alors  le  peuple  publiquement  dans  l’Eglife , 8c  il 
fe  contentoic  de  réfuter  les  Ariens  dans  les  occafions  qu’il  en 
rencontroit,  tantoft  dans  les  entretiens  particuliers,  tantoft 
dans  les  conférences , 8c  devant  un  plus  grand  nombre  de  per- 
fonnesj  6c  il  le  faifbit  toujours  avec  une  extreme  force.  De  plus, 
il  donnoit  des  armes  à Diodore  8c  aux  autres,  8c  leur  fourmlToit 
les  raifonnemens  8c  les  paflàges  de  l’Ecriture  dont  ils  fe  fer- 
voient  enfuite  avantageufement  pour  furmonter  les  heretiques. 
h.u.e.i4,pr>».  'Il  eut  la  joie  de  voir  S Julien  venir  de  la  Melbpotamie  le  féconder 
dans  cette  guerre , comme  il  l’en  avoit  fait  prier.fOn  peut  voir 
for  lesAricns"tout  ce  qui  fe  palfa  alors  à Antioche.*Diodore  en  s 117,11*. 
fut  chaffc  plulîeurs  fois,  8c  S.  Flavien  eut  apparemment  l’hon- 
neur  de  ne  fouffnr  pas  moins  queluy,  mais  les  preuves  ne  s’en 
font  pas  confervces. 

Le  feu  de  la  perfecution  fut  enfin  éteint  l’an  3 78,  par  celui  qui 
confirma  malheureulêmentValens,la  paix  fut  rendue  à i’Eglile. 

S.  Melece  revint  d’exil;  8c  le  grand  Theodofe  ayant  efte  eleve  à 
l’Empire/'ordonna  le  ro  janvier  j8i,quetoutes  les  eglilesferoient  V.fbn  tierc, 
l.).e.j.p.707.e.  offices  aux  Ariens, 8c  miles  entre  les  mains  des  Catholiques.  J'Il  y i *• 
eut  fur  cela  de  la  difficulté  dans  Antioche  à caulè  de  Paulin. 


Vital  mefme”qui  cftoit  chef  de  l’herefie  des  Appollinariftes,  v.s.Meiccc 
avoit  la  hardiefle  de  prétendre  les  avoir. Theodoret  dit  que  s,,‘ 
priant  ce  différend, S.  Melece  demeuroit  en  paix  fans  rien  dire, 
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'mais  queFlavien  parla  pour  luy  avec  tant  de  force  Ce  de  fagellc, 
'quil  fit  juger  la  chofë  en  fit  faveur.  aCe  Vital  dont  nous  parlons, 
avoir  efté  autrefois  dans  la  communion  de  Saint  Melece } Ce  on 
fc.  prétend  qu’il  l’avoit  quittée'fur  ce  qu’il  s’imagina  que  ce  Saint 
le  confideroit  moins  que  Flavien  ,[ce  qui  pouvoir  eftre,  fie  avec 
fujer.] 

irïi&mïi  t i W i 1 ü frSSSS 

ARTICLE  III. 

S.  Flavien  ejl  fait  Eve  [que  £ Antioche,  & recomu  par  l'Orient  : 
L'Occident  & l'Egypte  foutiennent  Paulin  contre  luy. 

[ T Amefmeannée38i,S.MeleceayanteftcappeIléauConcile 

I j oecuménique  de  Conftantinoplejoù  il  menaFlavien  avec 
v.s.Mdccc  luy,[il  y mourut'Vers  la  fin  de  may,  Cela  mort  fut  l’origine  de 
beaucoup  de  troubles.J'Il  eftoif  demeuré  d’accord  avec  Paulin, 
i u.  "que  celui  des  deux  qui  furvivroit  l’autre.feroit  feul  Evefque  de 
tous  les  Orthodoxes  d’Antioche,'Cc  l’on  ajoute  que  cet  accord 
tcc.  "avoir  efté  juré  de  chaque  cofté  par  lesprincipauxPreftres,entre 
v.s.Mdccc  Iefquels  eftoit  Flavien.[Ce  dernier  point"n*eft  ni  bien  autorile, 
1 ni  aifé  i croire.  Mais  il  eftoit  très  utile  pour  la  paix  de  l’Eglife, 

qu’on  laiffàft  Paulin  gouverner  l’Eglife  d’Antioche  pour  le  peu 
de  temps  qu’il  avoit  encore  à vivre , fans  mettre  perlbnneâ  la 
place  de  S.  Melece.  Auffi  S.  Grégoire  de  Nazianze,  qui  venoic 
d’eftre  établi  Evefque  de  Conftantinople  par  tout  le  Concile, Ce 
v.s.Gr.dc  particulièrement  par  S.  Melece, "employa  tout  ce  qu’il  avoit  de 
Nu.si8.51. cre£jjt  & d’eloquence  pour  foutenir  cet  avis.  Cependant  les 
Evcfques  de  l’Orient  ne  s'y  trouvèrent  nullement, difpofez,  & 
firent  refoudre  qu’on  donneroit  un  fuccefleur  â S.  Melece;  6c  ce 
fut  la  principale  caufequi  obligea  S.  Grégoire  de  renoncera 
l’epifcopat.  Ces  Evefques  fe  fâiloient  une  fauiTe  honte  de  ceder 
en  quelque  forte  â l’Occident  qui  avoit  toujours  porréPaulin.Cc 
ceux  du  patriarcat  d’Antioche  avoient  encore  fans  doute  plus 
de  peine  à le  refoudre  d e reconnoiftre  pour  leur  chef  un  homme 
qu’ils  avoient  regardé  jufqucs  alors  comme  un  ad  verlâire.j'On 
eftoit  apparemment  dans  la  mefme  difpofition  à Antioche , où 
l’on  pleuroit  S.Melece/non  feulement  par  la  douleur  de  fa  mort, 
mais  encore  par  la  crainte  de  voir  en  fa  place  un  fùcccllêur 
qu’on  n’euft  pas  autant  de  fujet  d’aimer  que  luy. 

[Paulin  euft  efté  à plaindre  fi  on  l’euft  obligé  de  lé  charger  de 
la  conduite  d’un  peuple  qui  avoit  de  i’eloignement  pour  luy. 
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M ais  il  leroit  à fôuhaitcr  pour  l’honneur  de  Flavien  qu’il  ne  fùft 
pas  monte  fur  le  thronede  S.Melcce,  en  un  temps  où  cela  ne  fe 
pouvoir  faire  qu’avec  fcandale&en  troublant  la  paix  de  l’Egl  ifè.] 
«.  'Car  ce  fut  luy  qui  fut  choifi  pour  fucccder  à S.  Mclece.[AiTuré- 

ment  il  ne  fit  pas  de  violence  pour  cela,  & on  peut  mefme  prefu- 
mer  de  fa  vertu  qu’il  fallut  une  grande  violence  pour  l’y  faire 
confcntir. 


Il  fut  nommé  dans  le  Concile  mefme , où  il  pouvoir  eflre  de- 
Ntt.MM.pajA  meure  après  la  mort  de  S.  Melece;]  puifqu’on  demanda  la  main 
de  S.  Gregoire[comme  chef  du  Concile , pour  l’ordonner.-JCe 
Saint  eftoit  bien  éloigne  de  le  faire;  & les  Evefques  d’Egypte  &: 
deMacedoine  qui  vinrent  enfuiteauConcile.n’efloient  pas  pour 
Coi.Th.ip.p.  le  foufFrir.j'Aufli  le  Concile  d’Aquilée[tenu  la  mefme  année  381 
n'77‘  au  mois  de  feprembrejmarque  aflèz  qu’on  favoit  en  Ira  lie  qu’on 

ne  vouloit  pas  accordera  Paulin  la  conduire  deTEglife  d’An- 
tioche, mais  non  pas  qu’on  l’euft  encore  donnée  â un  autre  à fon 
prejudice.CeConcile  écrivit  mefme  àThcodofe  pour  demander 
qu’on  luy  confervaft  le  droit  qui  luy  appartenoit  félon  l'accord 

р. 7».  fait  entre  luy8cS.MeIece,'&  députa  quelquesPreftresenOrient 

pour  folliciter  en  fa  faveur, 

TMn:.!.s.c.9.p.  'Ce  furent  donc  les  Evefques  de  la  province  [de  Syrie]8c"idu  duJioccfc. 
7‘7-d*  comréd’Orienc,[c’eftàdirede  tout  le  patriarcat  d’Ântioche,] 

qui  s’eftant  alTemblezfà  Antioche, jconiommercnt  l’elcclion  & 
Cod.Th.ap.p.  l’ordination  de  Flavien, 'appuyez,  à ce  qu’on  croyoir,  parle  con- 
104‘  lentement  & mefine  par  le  confeil  de  Nectaire  fait  Evelque  de 

Conftantinoplefau  mois  de  juillet,  fur  la  finjdu  Concile  oecu- 
Soi.l,7.e.u.p.  menique.'Diodore  alors  Evefque  de  Tarfe,  & Acace  de  Berée, 

I Thân.i.j.c.ij.  paflerent  pour  avoir  eu  la  principale  part  à cette  adion.aPaulin 
p-7j«.c.  fit  quelque  inftance  pour  Ion  droit  ; mais  les  E vefques'ne  voulu-  v. s. Mi- 
rent point  l’ecouter.  cc  s 

*•  'C’eftainfique  Flavien  après  avoir  foutenu  tant  de  combats 

pour  l’Eglife  d’Antioche,  & s’eftre  rendu  illuftre  par  les  grands 
travaux  qu’il  avoit  endurez  pour  la  défend  rencontre  l’herefie,] 
en  fut  fait  le  pafteur  & l’Evcfque  [en  381,  vers  le  mois  d’aouft  ou 
de  lêptembre.  Car  on  ne  différa  pas  fans  doute  beaucoup  après 
le  Concile  de  Conftantinople,  qui  peut  avoir  eflé  terminé  à la 
fin  de  juillet.  Perfonne  n’efloit  plus  digne  de  cet  honneur  ; & i 

с, ff.7J7J.  larefèrvedu  droitdePaulin,]'fon  eleÀion  fut  toutàfait  cano- 

nique.L’Eglifc  d’Antioche  afiemblée  pour  l’autorilbr, luy  donna 
chry.t-4f.i4i.  fon  fuffrage  tout  d’une  vonq'&Ie  commun  du  peuple'ûn  eut  afTu-  a-r. 
\kVch'4,F*  renient  une  extreme  joie, croyant  voir  revivre  en  luy  S.Melcce. 

Jl7‘  " Mais 
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'Mais  avec  touc  cela  elle  augmenta  les  maux  5c  ladivifion  de  Socr.].,.c.9.p. 
PEglife.  t«.c|Soi.P.7,7. 

'Dans  Antioche  mefme  plufieurs  de  ceux  qui  avoient  fuivi  S.  Soi.i.7.e.u.p. 
Melece,  abandonnèrent  la  communion  de  fon  fuccelfeur  pour  7‘7-b- 
s’unir  à celle  de  Paulin.'Il  s’y  formQit  fouvent  des  dilfenfions  6c  Ruf.i.ii.e.ir.p, 
des  querelles,  qu'on  ne  pouvoit  pas  couvrir  du  prétexte  delà  ,*61- 
foy.[Maisladivifion  fut  encore  plus  grande  audehors.j'Theo-  TMrt.i.j.e.ij.p. 
doret  avoue  que  l’ordination  de  Flavien  produifit  une  longue  7s‘-c- 
mefintelligence  entre  Rome  & l’Egypte  d’un  collé , & l’Orient  ' 
de  l’autre.'L’ille  de  Cypre  fuivic  l’Egypte  ; on  y ajoute  l’Arabie,  Socr.u.cjo.p. 
5cccs provinces  demandoientqueFlavien  fuftaepofé/Nellorius  ‘«sdlSoipw- 
parle  de  quelques  lettres"cres  fortes  6c  très  violentes  écrites . MCrc.i.i.p.j«. 
d’Egypte , qui  n’avoient  pas  neanmoins  étonné  le  Bienheureux  5 J- 
Flavien , comme  une  femblable  attaque  n’avoit  pas  troublé  S. 

Melece.'Au  contraire  non  feulement  la  Syrie, mais  encore  laPa-  Soi.i.7.c.n.p. 
leftine,IaPhenicie,l‘Armenie,laCappadoce,IaGalacie,prcfque  7,7  b- 
tout  le  Pont,  le  declaroient  pour  Flavien  ,'ôc  il  y fauc  joindie  TMrt.i.t.c.tj.p. 
encore  l’Afie  5c  laThrace , hcomme  Sozomene  dit  que  tous  les  7,7‘“  _ 

Evefquesde  l’Occident  prenoient  aulïïbien  que  Rome  les  inte- 
rdis de  Paulin.fCeladl  certain  au  moins"de  S.  Ambroife  5c  de 
touc  le  Vicariat  d’Italie.] 

ARTICLE  IV. 


On  tafehe  envaindi appai fer  le  fchifmc  d'Antioche  ; mauvais 
effets  qu  il  produit. 

T E Concile  d’Aquilce  écrivant  à Thcodofe  pour  Paulin,  CoJ.Tlup.pps. 

I yavoit  demandé  qu’on  alfemblafl  un  Concile  œcuménique 
àAlexandrie, pour  examiner  la  caufedecet  Evefque  5c  quelques 
autres  affaires  qui  troubloient  alors  l’Eglifè/Il  femble  que  la  p-»?- 
communion  fuft  mefme  rompue  entre  l’Orient  8c  l’Occident.'S.  p.107. 
Ambroifc"avcc  lesEvefquesdefà  province  continua  à le  deman- 
der encore, mais  on  jugea  plus  à propos  qu’il  fe  tinll  à Romejoù 
il  fur  convoqué  pour  lafinde  381.  Sur  cela  Theodofe"aiTcmbla 
au  (Il  en  381  à Conflantinople  les  Evefques  de  l’Orient,  qui  ne 
voulurent  point  dutout  fonger  avenir  au  Concile  de  Rome  , 
mais  ils  y envoyèrent  trois  députez  avec  une  longue  lettre,]  où  Ttdn.tj.e  j.p. 
ils  déclarent  que  par  une  deliberation  commune  de  toute  leur  7'7'J’ 
aflcmblée, l’ordination  de  Flavien  avoit  dlé  approuvée  comme 
légitimé. 

H tjl.  Ecd.  Tom.  A'.  X x x 
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["Paulin  d’Antioche  fe  trouva  auConcile  de  Rome  avec  Saint  ibid.sjt. 
Epiphane  métropolitain  de  i’ifie  de  Cypre,  mais  on  ne  fç aie  pas 
ce  qui  s’y  paffa.  Il  femble  feulement  qu’on  puifle  regarder  com- 
me le  refultat  de  ce  Concile, ]'ce  qu’on  lit  dans  Sozomene,  que 
tout  l’Occident  s’unifloir  par  des  lettres  fynodiques  avecPaulin 
comme  avec  le  légitimé  Evefque  d’Antioche , qu’on  gardoit  au 
contraire  un  entier  filence  avecFlavien,  & qu’on  traitoitde 
mefme  comme  excommuniez  Diodore  le  Acace  parcequ’ils 
l’avoient  ordonné. [ Cette  exception  & la  fuite  de  l’hiftoire  nous 
fait  jugerj'que  la  communion  fubfifta  ou  fuc  rétablie  entre  tous 
lesaucresEvefques.fVoilàl’étaroùdemeura  l’Eglifed’Antioche 
jufqu’à  la  mort  de  Paulin,  qui  arriva,  comme  nous  croyons, vers 
l’an  }S8.]'LesOrientaux  qui  communiquoient  avec  Paulin, firent 
i ce  qu’on  prétend,  quelque  nouvel  effort  en  fit  faveur  dans 
le  Concile  queTheodofe  aflembla  encore  d Copftantinople 
en  l’an  383, [mais  on  n’y  eut  point  fans  doute  d’égard. 

On  peut  conter  entre  les  grands  maux  que  le  fchifme  caufôit 
dans  Antioche.ce  que  nous  apprenons  de  S.Chry  foftomej'qu’il 
empefehoit  qu’on  n’yobfèrvaftladifciplineavce  la  vigueur  ne- 
ceffaire,  pareequ’on  craignoit  que  ceux  qu’on  voudroit  punir 
félon  la  grandeur  de  leurs  fautes,  ne  quittaient  l’Egiife  pour 
s’aller  jetter  dans  l’autre  communion.  Car  tout  le  monde  n’a- 
voit  pas  la  force  de  S.  Chryfoftome,  qui  pleuroit  ceux  qui  pour 
leur  malheur  abandonnoient  l’Eglife , quels  qu’ils  fuffent  d’ail- 
leurs, innocens  ou  criminels;  mais  qui  ne  vouloit  pas  que  la 
crainte  de  leur  perte  fift  rien  faire  contre  l’ordre  & la  dif- 
cipline. 

'Il  y en  avoir  allez  qui  tenoient  les  deux  communions  pour 
indifférentes , parcequ’il  ne  s’agiflbit  pas  de  la  foy,  & qui  paf- 
fuient  fur  cela  fort  facilement  de  l’une  à l’autre,  fans  confiderer 
qu’il  ne  peut  y avoir  qu’une  feule  véritable  Eglife.'Et  c’cftoic 
ceuxqui'faifoient  le  plus  profeflion  de  pieté  qui  tomboientdans 
ce  defaut/particulierement  les  femmes.aCela  falloir  condanner 
à tout  le  monde  la  legereté  de  ceux  d’Antioche,  & l’on  difoit 
communément  que  qui  vouloit  fe  faire  chef  de  parti  y trouvoic 
fans  peine  des  fe&ateurs.'Saint  Chryfoftome  fe  crut  obligé  de 
parler  avec  beaucoup  de  force  contre  cette  facilité  avec  la- 
quelle on  paflbit  d’une  communion  à l’autre  ;'mais  il  s’éleva 
avec  encore  plus  de  force  contre  ceux  qui  portoient  l’amour  de 
leur  communion  jufqu’i  anathematizer  ceux  qui  s’en  eftoient 
feparez  il  paroift  qu’il  le  fit  apres  la  mort  de  Paulin, [lorfque 
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le  parti  des  Euftathicns  eftoit  devenu  beaucoup  moins  foute- 
nable  qu'auparavant.]Il  demandoit  qu'on  inftruifift  les  autres 
de  la  vérité  avec  douceur,  mais  qu'on  evitaft  tout  ce  qui  ne  pou- 
voir fervir  qu’à  augmenter  l’aigreur  Si  l’ammofité  qui  n’eftoit 
déjà  que  trop  grande. 

[Pour  ce  qui  eft  de  l’indifference  du  culte,  nous  apprenons 
v.s.chry-  encore  de  SaintChryfoftome"que  beaucoup  la  portoient  jufqu’à 
pratiquer  mefme  les  fupcrftirions  des  Juifs,  qui  avoient  auffi  des 
fynagogues  dans  la  ville,  ou  à Daphné  qui  en  eftoit  proche.] 
'Outre  les  deux  communions  orthodoxes,  les  Apollinariftes[& 
les  Ariens]avoient  encore  chacun  leur  parti  dans  Antioche. 
[Nous  ne  trouvons  rien  de  particulier  fur  les  Apollinariftes,] 
'Les  Ariens  qui  s’eftoienc  vus  maiftres  de  toutes  lesEgliles 
[ jufqu’en  l’an  jSiJeftoient  réduits  à tenir  leurs  aftèmblées  dans 
les  fobourgsc'&Theodorer  dit  que  ce  fût  la  fage  conduite  de 
Flavien  qui  garantit  lesEgüfesqu’il  gouvernoit"des  inondations 
& des  tempeftes  de  leur  herefie.[Ils  eftoient  tous  de  la  fecce  ou 
au  moins  dans  la  creance  d’Eunome,  félon  que  S.  Chryfoftome 
nous  les  rcprefenteen  parlant  fouvent  contre  eux  : Si  les  fermons 
où  il  les  réfuté  font  mefme  intitulez  Contre  la  Anomcens , qui 
eft  le  nom  qu’on  donnoit  aux  Eunomiens,  parcequ’ils  ne  vou- 
loicnt  pas  que  le  fils  füft  mefme  femblable  au  Pere.J'Us  eurent 
Dorothée  pour  Evefque  jufques  en  l’an  386. 

ARTICLE  V. 


Conduite  epifcopale  de  S.FLtvien. 

' T”'  L avi  E n fe  trouvant  en  pofleffion  de  l’Eglife  d’Antioche , 
s’appliqua  avec  beaucoup  de  loin  & de  fuccés  au  fâlut  de 
fon  peuple,  durant  l’efpace[de  13  ans]que  dura  fbn  epifcopat. 
'Il  travailla  à faire  revivre  dans  fa  conduite  les  vertus  de  S.  Me- 
lece,aafin  de  fe  fauver  en  fauvant  avec  luy  le  peuple  dont  il  eftoit 
chargé, !’qu’il  aimoit  avec  un  amour  ferme  & ardent  -,  Si  c’eftoit 
en  cette  charité  fincere  qu’il  faifoit  confifter  le  fond  de  fà  pieté, 
Tachant  que  tout  le  refte  n’eft  rien  fans  cela.'Il  avoir  la  douceur 
deMoyfe,  non  feulement  fur  les  levres[Sc  dans  fêsdifcours,]mais 
encore  dans  l’cfprit  & dans  le  cœur. 

'S.Chryfbftome  qu’il  eleva  du  diaconat  au  facerdoce,cmarque 
[plufieurs  foisjquc  fbn  Evefque  devoir  parler  au  peuple  après 
luy,  avec  un  difcours  qui  n’avoit  pas  l’éclat  & le  brillant  de  la 
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jeundTê.nil’impetuofiréd’un  torrent, mais  qui  avoir  une  gravité 
pleinedc  fensjconvenableà  lôn  ngejfic  une  douce  abondance 
des  paroles  de  la  veritc.'Ses  difcours  a voient  uneexrreme  force, 
parcequefes  actions  elloient  tout  à fait  d’accord  avecfes  paroles. 

'Il  veilloit  fur  tout , alloit  partout,  afin  de  conferver  tout  dans 
l’ordre  & dans  la  paix,  prendre  garde  qu’il  ne  s’élevait  quelque 
difpuce,  ôc  découvrir  tous  les  dellèins  du  démon  pour  les  ar- 
rdter.  4 

[Quoique  la  ville  d’Antioche  fuit  extremementgrandej'fic 
que  la  plus  grande  partie  du  peuple  etift  embrafle  la  foy  des 
Chrétiens , 'dont  Saint  Chrylbftomc  lêmble  faire  monter  le 
nombre  à deux-cents  mille , neanmoinsil  paroift  qu’il  n’y  avoir 
guere  qu’une  alîèmblée  publique  en  un  mefme  jour,  tantoft  en 
une  eglilefie  tantoft  en  l’autre  :]'D’où  vient  que  S.  Chrylbfto- 
me  avoir  jufqu  a cent  mille  auditeurs.  On  peut  juger  par  fes  fer- 
mons, que  S.  Flavien  manquoit  rarement  à fe  trouver  à cette 
aflemblée,8e  à le  venir  entendre.'Il  alloit  mefme aufiî  aux  aflern- 
blées  qui  le  faifoient  à la  campagne  pour  les  feftes  des  Martyrs; 
'&  il  établilToit  urrtcl  ordre  parmi  Ion  peuple, que  lors  mefme 
qu’il  eftoit  abfent,  tout  fê  paflbit  dans  la  réglé  tk  dans  la  tran- 
quillité ordinaire. 

'L’Eglife  d’Antioche  eftoit  fort  riche  : mais[il]difpenfbit  tel- 
lement les  grands  biens  qu’elle  pofledoit,qu’il  n’en  reftoit  point 
pourdesdepcnlêsfuperflues.Tout  s’employoit  pour  les  pauvres, 
pour  les  malades , pour  les  eftropiez , pour  les  veuves , pour  les 
vierges,  pour  les  prifonniers,  pour  les  étrangers  qui  venoient 
dans  la  ville, pour  ceux  de  la  ville  qui  alloienc  faire  des  voyages, 
& pour  d’autres  depenfes  de  cette  nature,  pareeque  l’Eglife  cil 
le  refuge  commun  des  miferablcs.  On  donnoit  mefme  auddi 
de  ce  que  portoientles  revenus  de  l’Eglile , comme  S.  Chryfof- 
tome  s’offre  de  le  faire  voir  à tous  ceux  qui  voudraient  en  exa- 
miner les contes.'Il ditautrepartque  l’Eglilê n’avoir  pas  plusde 
bien  que  les  perfonnes  médiocrement  riches  de  la  ville^fic 
qu’outre  l’entretien  des  Ecclefiaftiques  à qui  il  falloir  fournir 
le  vivre  8c  le  vêtement , outre  un  grand  nombre  de  perfbnnes 
qu’il  falloir allifter tous  ies  jours,  le  fenl  catalogue  des  veuves  fie 
des  vierges  dont  elle  eftoit  chargée  alloit  à trois  mille. 

'Voulant  une  fois  parler  de  l’aumolne,  il  dit  que  cela  n’efloit 
point  neceffaire,  pudqu’on  avoir  devant  les  yeuxfnon  les  paro- 
les, maisjles  allions  de  S.  Flavien.  Il  avoir  confervc  fi  mailôn 
paternelle , maisc’eftoit  pour  la  conl’acrer  à l’hofpitalitc , fie  y 
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reeevoirfparticulieremenrjtous  ceux  qui  eftoient  perfecut.z 
pour  la  vérité  en  quelque  endroitque  ce  fuftde  la  terre.  II  prc- 
noit  un  grand  loin  que  rien  ne  leur  y manquait.  Il  y demeuroit  u-hao-paiv. 
apparemment  luy  mefme  avec  fa  foeur. 

[On  voit  un  effet  de  fa  vigilance,"de  fon  adrelTe,&  de  fon 
zele  dans  l’affaire  des  heretiques"MeflaIicns,]'qu’iI  convain-  TMrt.i.*.c.to. 
quit  Sccondanna  dans  une  affemblée  de  fon  Clergé, où  il  fe 
trou  va  aulfi  quelques  Evefques,  8c  qu’il  challà  de  la  Syrie  apres  yi.p  .y?.' 
les  avoir  fait  fouetter.'!!  écrivit  contre  eux  aux  Eglifes  de  Phoi.c.jt.p.40. 
l’Ofrhoenefdont  ils  efloient, ]8c  par  deux  fois  à unEveiqucde  la 
petite  Arménie  qui  les  fupportoit.  Il  envoya  aufîi  les  aétes  de 
ion  Concile  à Leroïus  Eveique  de  Melitine , qui  l’avoit  prie  de 
l’informer  de  cette  hereliefôcS.  Ampluloque  l’ayant  condannée  p.p, 
dans  le  Concile  de  Side  enPamphyhe,tout  leConcile  en  écrivit 
une  epiftre  fynodique  à Flavien. 

[Si  l’homelic ‘44.  du  6e  volume  de  S. Chryfôflome,  efl  de  ce 
Pere,  ou  fi  eflanc  d’un  autre  , l’Evefque  dont  elle  parle  efl:  Saint 
Flavien, ]'on  y voit  un  bel  doge ''de  fon  zele  contre  les  hereti-  Chry.t.t.h.44. 
ques  & contre  les  payens , auquel  quelques  uns , qui  pouvoienc  P »’■!*»• 
bien  avoir  trop  de  froideur , trouvoient  mefme  de  l’excés/Et  tiKdc  temp.p. 
Libanius  fe  plaint  en  effet  de  la  vigueur  avec  laquelle  ce  Saint 
travaiiloit  à la  ruine  du  paganifme,  foit  par  luy  mefme,  foit  en 
appuyant  de  fon  autorité  les  moinesqui  alloient  abatre  les  tem- 
ples dans  lacampagne. 

[II  y avoir  allez  peuj'qu’il  eftoit  Evefque/'lorfqu’il  alla  voir  S.  TMrt.T.p.c.j, 
Marcien"celebre  folitaire  du  diocefe  deCalcide.il  y fut  accom-  P-?8»-'1’0, 
pagné  des  plus  iiluftres  Evefques  qui  fulTenr  alors  dans  la  Syrie, 

Acace  de  Berée,  Eufebe  de  Calcide,  Ilidore  de  Cyr , 8c  Theo- 
dore[metropoIitain]d’Hieraple.  Ils  vouloicnt  tous  ordonner 
Preftre  un  homme  li  digne  de  l’eftretmais  pas  un  n’ofa  faire 
cette  violence  à fon  extrême  humilité/Fiavien  fut  plus  hardid  e.tj.p.ijj.»;*. 
l’égard  de  S.  Macedone , 8c  il  l’ordonna  Preflre /'quoiqu’il  na 
feeuft  quoy  que  ce  foit, 8c  il  fe  lailTa  mefme  ordonner  lâns  fa  voir 
ce  qu’on  failbit.  Mais  dans  cette  lîinplicité  il  avoit  une  vertu 
extraordinaire. 

[Neanmoins  Flavien  n’honora  jamais  fi  fort  le  facerdoce  que 
lorlqu’il  y eleva  SainrJeanChryfoflome/'au  commencement  de 
l’an  5Ü6.  Ce  Saint  fut  depuis  fa  langue  pour  l'inftru&ion  du  peu- 
ple d’Antioche, 8c  l’on  p.ut  dire  que  l’hiftoire  des  douze  années 
de  fon  facerdoce,  fait  une  grande  partie  de  celle  de  l’epifeopat 
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de  S.Flavien  :]'&  il  eft  encore  plus  vray  de  dire  que  l’eloquence 
deS.  Chryfoftome"eftune  preuve  continuelle  de  l’humilité  6c  &e. 
de  la  charité  de  celui  qui  ne  craignit  point  de  placer  fur  le 
chandelier  une  lampe  dont  la  lumière  eftoit  capable  d’oblcur- 
cir  la  fienne,  6c  qui  vit  toujours  fans  envie  l’eclat  qu’elle  repan- 
doit  de  toutes  parts.  ["Ce  fut  apparemment  durant  le  Carefme  v.s.chry- 
qui  fuivit  l'ordination  de  S.  Chrylbftome,  que]S.  Flavien  vint  |oI_jumc 
l’entendre  avec  plufieursautresEvefques.[Nousnefavonspoin: 
quel  eftoit  lefujet  de  cette  aflèmblée.j 


ARTICLE  VI. 

Z e Saint  appaifc  Ut  colère  de  T heodofe  contre  la  ville  £ Antioche. 

CE  fut,  comme  nous  croyons, "au  mois  de  février  de  l’an  387,  v.Thcodo. 

qu’arriva  la  célébré  fedition  d’Antioche , dont  l’hiftoire 
devroit  faire  la  principale  partie  de  celle  que  nous  traitons,  fi 
nous  ne  l’avions  déjà  mife  toute  entiere"lùr  Thcodofe/Dans  ibjji. 
l’exrreme  danger  où  la  ville  fe  vit  alors  d’eftre  ruinée  , elle  eut 
recours  à fon  Evefque,  qui  malgré  fon  âge,  5c  avec  une  lântc 
allez  infirme,  entreprit  d’aller  à Conftantinop!e,âla  fin  d’un 
hiver, 5c  dans  le  Carefme,  en  laiflànt'Ta  lueur  unique  dangereu-  &c. 
fement  malade.il  partit["au  commencement  de  mars,  un  peu  v.Thcodo- 
avant  le  Carefme, j'refolu  "d’obtenir  de  l’Empereur  Theodofe 
la  grâce  de  fon  peuple, ou  de  mourir  en  la  peine/Il  rencontra  à •& c,’ 
mi-chemin  les  officiers  que  Theodofe  envoyoit  déjà  pour  punir 
la  fedition  : 5c  la  douleur  qu’il  en  eut , ne  fervit  qu’à  l’animer 
davantage  5c  à recourir  à Dieu"par  de  plus  ferventes  prières  &c. 
aulquellcs  il  employoit  mefme  les  nuits. 

'Eftant  arrivé  à Conftantinople , il  alla  au  palais , & le  tint 
allez  loin  de  l’Empereur, "dans  la  pofture  d’un  coupable, 5c  fans  &c. 
parler  que  par  fes  larmes,  afin  d'attendrir  le  cœur  du  Prince, 5c 
Je  pouvoir  enliiite  toucher  ailement  par  lès  raifons.  Cela  arriva 
de  la  forte.'Car  Theodofe  le  voyant  dans  une  pofture  fi  humi- 
liante, vint  à Iuy  le  premier,"non  avec  des  paroles  d’indigna-  &e. 
tion  5c  de  colere,maisen  s’exeufant  6c  en  fejuftifiant  luy  mefme 
fur  la  maniéré  donc  il  avoir  cru  devoir  traiter  ceux  d’Antioche. 

'Flavien  n’eut  garde  de  les  défendre-,  il  avoua  qu’ils  eftoient  di- 
gnes des  punitions  les  plus  rigoureufes, s’il  yen  a, ajouta  t -il, en 
pleurant,  qui  le  foient  davantage  que  celles  que  nous  lôuffrons 
déjà  par  la  honte  mefme  de  noftrc'  crime  /noftre  ingratitude 


Digitized  by  Google 


SAINT  FtAVIEN.  j3J 

envers  un  Prince  dont  l'amour  pour  nous  faifoit  tout  noftre 
bonheur,  nous  ayant  rendu  l’objet  de  l’indignation  fie  des  inful- 
tes  de  tous  les  hommes.'Aprés  s’eftre  ainfi  mfinué  dansi’efprit  p.ui-tjj. 
de  Theodofe,  il  luy- reprelenta  toutes  les  raifonsdivines  fie  hu- 
maines qui  le  pouvoient  porter  à la  clemence, comme  on  le 
peut  voir  amplement  dans  le  difcoursque  S.  Chryfoftome  Iuy 
met  à la  bouche,'fur  le  raport  d’une  perfonne  qui  l’avoit  ouija& 
il  finit  en  proteftant  que  s’il  eftoit  indigne  defiechir  fa  jufte 
colere.il  ne  vouloir  plus  retourner  à Antioche,  ôc  ne  verroit 
jamais  là  patrie,  puüqu’elleavoit  mérité  que  le  meilleur  Ôc  le 
plus  modéré  de  tous  les  Princes  luy  refufaftla  grâce  de  l’aimer 
fie  de  le  reconcilier  avec  elle. 


'Theodofe  retenoitavec  peine  fes  larmes  durant  qu’il  parloir:  d.c. 

8c  quand  il  eut  achevé,  il  le  hafta  de  déclarer  qu’il  ne  pouvoir 
différer  de  pardonner  à des  hommes,  luy  qui  eftoit  homme, 
puifque  celui  qui  eftoit  le  maiftre  fie  le  créateur  de  l’univers, 
a voit  bien  voulu  demander  pardon  pour  ceuxqui  le  crucifioient. 

'Ainfi  Flavien  eut  la  gloire  d’avoir  obtenu  une  grâce  que  Théo- 
dole  auroit[peuteftre]refulee  à tout  autre  qu’à  un  Evelque 
[aimé  St  honoré  de  luy  comme  celui  là. J'Pour  témoigner  da-  p.tj4.*.b.c.  ; 
vantage  qu’il  s’eftoit  fincerement  réconcilié  avec  Antioche, 
comme  Flavien  l'en  a voit  fupplié , il  le  preffa  de  partir  auflitoft 
pour  aller  donner  promtementà  fon  peuple  la  joie  de  le  revoir, 
quoique  Flavien  témoignaft[par  refpecljvouloir  palier  avec  luy 
la  fefte  de  Palque/Il  promit  encore  à là  priere  d’envoyer  à An-  b. 
tioche  Arcade  lbn  filsaifné,  des  que  les  affaires  de  l’Etat  le  luy 
permettroient.fFlavien  partit  donc  le  pluftoft  qu’il  putj'fic  eut  p-nj-m-its-e- 
la  joie  d’arriver  affeztoft  à Antioche  pour  celebrer  la  fefte  de  d’ 
lt  15  d'avril  Pafquc"avec  fon  peuple,  ce  que  l’on  n’auroit  jamais  ofé  efpercr. 

'Il  revint  couvert  de  gloire,  mais  /ans  en  eftre  enflé.  Il  n’avoit  p »H.c.d. 
point  voulu  apporter  luy  mefme  la  lettre  de  grâce  que  Theo- 
dofe écrivit  à la  ville  , 8c  il  l’envoya  par  un  autre  qui  pouvoic 
faire  plus  de  diligence  que luy;  aimant  mieux  confolerpromte- 
ment  fon  peuple,  qu’avoir  l’honneur  de  luy  apporter  luy  mef- 
me lîrtiouvelle  de  la  delivrance.[Mais  ce  qui  eft  plus  confidera- 
ble,]'c’eft  qu’on  ne  put  jamais  rien  tirer  de  fa  bouche  fur  ce  qui  p.»*.** 
s’eftoit  paffé  entre  luy  fie  Theodofe  : fie  quand  on  le  preffoit  fur 
cela,  il repondoit qu’il  n’avoit  rien  contribué  à cette  affaire, 
mais  que  Dieu  avoic  tout  fait,  ayant  amolli  le  cœur  du  Prince  fie 
appaiic  là  colere, avant  qu’il  euft  ouvert  la  bouche  pour  luy  par- 
ler. Ainfi  il  fallut  apprendre  par  d’autres  ce  que  fa  modeftie 
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genereufe,  & ledefirdecachercc  qui  le  pouvoir  honorer  de- 
vant les  hommes , luy  faifoit  couvrir  d’un  humble  filence. 
p.tis.c.a.  'S.  Chryfoftome  fait  remarquer  encore  en  cet  evenement 

avec  quelle  bonté  Dieu  avoit  recompenféla-gencrofitc  de  Saint 
Flavien,en  lefaifant  jouir  de  tout  ce  qu’il  avoit  meprifë  pour 
luy  & pour  l’amour  de  fon  peuple.  Il  avoit  bien  voulu  aller 
palTcr  la  Elle  de  Palque  en  un  pays  étranger, & Dieu  le  fit  re- 
venir allez  tort  pour  la  célébrer  dans  fon  Ëglife.  Il  n’avoit  point 
craint  d’entreprendre  un  long  voyage  durant  la  rigueur  de 
l’hiver, & tout  le  temps  de  Ion  voyage  fut  comme  un  primtcmps 
& un  été.  Il  n’avoit  point  eu  égard  à la  foiblelTe  de  ion  âge  ; S : 
Dieu  luy  donna  durant  un  fi  long  chemin  la  force  5c  la  vigueur 
d’un  jeune  homme.  Il  n’avoit  point  eflé  retenu  par  le  danger 
où  il  laillbit  fa  foeur  de  mourir  durant  fon  abfence  : & il  la  trou- 
va  vivante  à fbn  retour. 


ARTICLE  VII. 


Paulin  meurt  : Evagre  mis  en  fa  place  meurt  fans  futeeffeuri 
mais  le  fchtfmc  continue. 

Socr.l.j  c.if.f.  ,T3  A u l T n qui  difputoit  toujours  à Flavien  le  titre  d’Evefquc 
if.pd7*°c!l7C  A d’Antioche, ''mourut  vers  l’an  388.  Sa  mort  ne  finit  pas  v.s.Mdcce 
tIiJtt.i.j.c.ij.  neanmoins  le  fchifme  de  cette  Eglifofcar  par  une  conduite  5'!‘ 
j.7j«.d.  [dont  il  feroit  difficile  de  donner  une  bonne  railon , puifqu’elle 
eftjcouteoppofée  aux  Canons, il  ordonna  luy  mefme  en  mou- 
rant le  Preftre  Evagre  pour  eftrc  fon  fuccefleur , & l’ordonna 
feul.[On  verra  qui  eftoit  cet  Evagre  dans  l’hiftoire  deS.Jerome, 
qu’Evagre  avoit  amené  avec  luy  d’Occident  en  Syrie,  8c  qui  fut 
toujours  étroitement  uni  avec  luy. 

Mais  quoique  "ceux  du  parti  de  Paulin  aient  reconnu  Evagre  v.  s.Am- 
pour  leur  Evefque  à Antioche,  on  ne  voit  pas  neanmoinsqu’au-  kroi“  *‘f- 
cun  Evefque  foit  entré  dans  fa  communion ; & il  paroift  que  ceux 
de  l'Egypte  & de  l’Occident  demeurèrent  neutres , fans  com- 
muniquer ni  avec  Flavien  ni  avec  luy.  Ils  travaillèrent  mefme 
beaucoup  à afloupir  ce  refie  de  divifion,  & on  tint  pour  cela  un 
Amb.cp.j  p.150.  grand  Concile  à Capoue  en  Italie.'Flavien  receut  un  ordre  de 
d-  Theodofe  poury  vemr:[6eil  allajufquesàConftantinople,]mais 

il  s’excula  d’aller  auConcile,qui  ne  pur  ainfi  donner  une  entière 
paix  à l’Eglife.  On  y refolut  lèulement  de  communiquer  avec 
tous  les  Evefques  de  l’Orient  qui  confelieroienc  la  foy  Catho- 
lique, 
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Iique, [(ans  qu’il  paroiffe  que  Diodorc  ni  Acacc  en  aient  elle 
exceptez, ]&  on  commit  à Théophile  alors  Evelïjue  d’Alc-xan- 
dricde  foin  d'examiner  £c  de  terminer  le  différend  de  Fiavien 


& d’Evagre. 

[Il  fcpaffà  fur  cela  diverfës  choies  dont  on  peut  voir  ailleurs 
n>  5«)<5-  le  detail,''&  dont  la  fin  fut  que  Fiavien  refufa  toujours  de  fou- 
mettre  fa  caufe  ni  à l’Egypte  8eàTheophiIe,nià  l’Occident,] 
'déclarant  qu’il  eftoit  pluroftpreft  de  renoncera  l’epifeopat,  TMrt.l.j 
[en  quoy  nous  Ibmmes  obligez  d’avouer  que  nous  ne  trouvons  7J7-b- 
aucun  moyen  de  l’exculèr.  La  mort  de  Valentinien  le  jeune 
aumoisde  may  l’an  391,  qui  brouilla  l’Occident  avec  l’Orient, 
arreffa  fans  doute  les  inftances  de  Saint  Ambroife  des  autres 


Occidentaux  ;]'&  Evagre  qui  vivoit  encore  en  ce  temps  là,  Hier.v.nix.nj. 
[eftant  mort  bientoft  apres, J^uifqu’on  dit  que  lôn  epilcopat 
imaginaire  dura  fort  peu,  Fiavien  eut  le  crédit  d’empelchcr  tri  <iiSoi.i.7.c. 
qu’on  ne  luv  donnait  un  liiccdlêur^’fâns  pouvoir  neanmoins 
cmpefcherles  Eullachicns  de  continuer  a tenir  encore  leurs  S01p.71j.1-. 
aflémblecsen  particulier,  quelque  effort  qu’il  fill  pour  cela,'&  Soï.i.s.c.j.p, 
fans  pouvoir  non  plusobtenir  lacommunion  de  l’Occident  £c  7S,-C- 
de  l'Egypte , ce  qui  faifoit  mefme,  félon  Sozomcne,  une  elpecc 
defcbiime  danstoute  l’Eglife. 

[Ce  fut, comme  nous  croyons,en  l’an  3 91. ]que  Fiavien offa  les  chrp.t.j.h.jj 
corps  de  quelques  Martyrs  d’une  egiilè  où  ils  eftoient  enterrez-  4>7-4JÎ- 
avec  des  lieretiques,  & lestranfporta  en  une  autre  egli’é  des 
fobourgs,  dans  laquelle  à caufe  de  cela  il  alla  faire  l’office -le1 
jour  de  i’Alcenfion  avec  tout  le  peuple.[Cc  fut  auffi  apparem- 
ment en  l’an  391  ou  391,  que  le  célébré  Théodore  fut  fait  Evef- 
que  de  Mopfuefte  : ce  que  nous  marquons  ici,  parccqne , félon- 
quelques  uns, ]T1  eftoit  difciple  de  S.  Fiavien,  qui  avoir  pour  luy 
une  affeffion  particulière. 

'Il  y en  a qui  raportent  à l’Evefque  d’Antioche  la  lettre  que  BoM.»mirs,p.- 
S.  Grégoire  deNyÉTe  écrivit  vers  l’an  393,3  un  Fiavien , pour  7 5 17- 
demander  jufticecontreHelladedeCefarée  fon  métropolitain. 
v'S.Gr^e  [Mais"il  y a plus  d’apparence  que  c’eftoit  unEvefquede  Cap- 
Kyttcsii-  padoce.] 

'Celui  d’Antioche  fut  encore  à Conftantinopleen  l’an  394,8c  Conc.t.t  p.. 
Ibid.s  h,  s’y  trouva"au  Concile  qui  y fut  tenu  le  î9  de  feptembre  ,avec  "J7-** 
Ncélaire  de  Conftantinople  qui  y prefidoir,  Théophile  d’Ale- 
xandrie, & les  autres  plus  illuftres  Evefques  de  l'Orient  ^quoi- 
qu’il foit  difficile  de  comprendre  comment  Théophile  vouloir 
H‘fi.  Eccl.  Tm.AT,  Y y y 
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bien  fc  trouver  dans  un  Concile  avec  un  Evefque  dont  il  rejet, 

toit  encore  la  communion.] 

sasGsssssssssesssssssæossssssssJsssaa 

ARTICLE  VIII. 

$. Chryfoftome  réconcilia  S.  Flavien  avec  P Occident  & avec  P Egypte'. 

'T  A divifion  qui  fêparoit  Flavien  dune  partie  de  i'Eglilê, 

I icefla  enfin  en  la  17e  année  de  fon  cpiFcopat,(par  le  moyen 
de  S.  Chryfoftome,  qui  avoir  efté arraché  à l’Eglile  d'Antioche 
pour  eftre  fait  Eveique  de  Conltantmople  le  26  février  de  l'an 
398.  Car  ce  digne  fuccdTeur  de  la  pietc  de  S.  Grégoire  de  Na- 
zianze , auffibien  que  de  fa  dignité, 'ne  le  vit  pas  plutoft  elevé 
fur  le fiege de  Conftantinople,  que  la  grandeur  de  là  pieté  6c 
lagenerofité  de  Ion  amele  porta  à travailler  pour  le  bien  de 
toutes  les  Eglifes:[& lôn  amour  particulier  pour  l’Eglife  d’An- 
tioche dont  il  eftoit  fils,l’obligeant  de  luy  procurer  une  entière 
tranquillitéjil  s’appliqua  à la  réunir  aux  Eglifes  dont  elle  eftoit 
encore  feparée , & à finir  enfin  ou''le  fchifme,[ou  au  moins  la 
■froideur  & la  mcfinreliigence  que  cette  feparation  entretenoic 
entre  l’Orient  & l’Occident. 

Théophile  qui  l’avoitlâcré  avoit  efté  chargé  par  le  Concile 
de  Capouc  de  travailler  à cette  réunion  au  nom  de  tout  l’Oc- 
cident. Avant  donc  qu’il  s’en  retournait  en  Egypte, JSamt 
Chryfoftome  le  pria  de  l’aider  dans  un  deffein  fi  dignefdes  deux 
premiers  Evefques  de  l’Orient,]Sc  de  travailler  avec  luy  à ré- 
concilier Flavien  avec  le  Pape,[qui  eftoit  alors  Sirice.  Il  falloir 
pour  cela  que  Flavien  fuft  premièrement  reconcilié  avec  T hco- 
philc  mefmejl&ce  futaulîî  ce  qui  fe  fit  d’abord, 'félon  Socrate, 

[lôit  que  Théophile  avant  que  de  partir  de  Conftantinople  fe 
foit  contenté  des  conditions  que  S.  Chryfoftome  luy  ofFroit  de 
la  part  de  Flavien,  fe  tenant  bien  afluré  qu’il  n’en  feroit  pas 
defâvoué/'fbit  qu’il  ait  attendu  que  Flavien  luy  en  euft  écrit.  Il  N«t  i j. 
y a neanmoins  bien  de  l’apparence  que  tout  fe  conclut  à Conf- 
tantiiople  avecS.Chryfbftome,&  que  Flavien  n’eut  qu’à  ratifier 
ce  que  ce  Saint  avoit  arrefté  en  Ion  nom. 

'Selon  ce  que  S.  Ambroife  avoit  écritfen  l’an  39i,]Theophiie 
devoir  donner  avis  au  Pape  de  ce  qu’il  auroit  arrefté  pour  la 
paix  d’Antioche,  afin  que  l’Eglife  Romaine  l’ayant  approuvé, 
tous  les  Fidèles  réunis  dans  un  mefme  lentiment  pufîént  s’en 
rejouir.'Auffi  après  s’eftre  réconcilié  avecFiavien,il  ne  refulà 


Digitized  by  Google 


S A I"N  T F L A V I E N.  559 

point  de  le  réconcilier  avec  le  Pape,  enluy  témoignant  que  fi 
Flavien  avoit  fait  quelque  faute  par  le  pafTé,il  valoir  mieux 
l’oublier  pour  réunir  tous  les  Fideles. 

'Il  fit  cela  à la  priere  «le  S.  Chryfoftome:  8c  ils  eboifirent  ce  Soz.l.t.r.f.T. 
femble encore  d’un  commun  avis , Acace  de  Berée,  8c  Ifidore 
Preftre  8c  hofpitalier  d’Alexandrie,  pour  les  envoyer  à Rome 
de  leur  part  .-[ce  qui  confirme  qu’ Acace, comme  nous  l’avons 
remarqué  , avoir  apparemment  cfté  receu  à la  communion  de 
l’Egypte  & de  l’Occident  par  le  Concile  de  Capoue.]'Il  eftoit  paiuul.r.4.f. 
mefme  chargé  de  prefenter  au  Pape  le  decret  de  1’election  de  w- 
S.Chryloftome.'ll  alloit  auffi  à Rome  de  la  part  de  Flavien, qui  Thdn.i.j.c.ij. 
luy  joignit  pour  cette  députation  plufieurs  autres  illuftres  Evef- 
ques  avec  divers  Preftres  & Diacres  d’Anrioche.Mais  Acace  en 


eftoit  le  chef/Le  faint  Evefque'Demetrc  avec  quiPallade  allure 
qu’Ifidore  l’bofpitalier  fut  pour  la  fécondé  foisà  Rome,y  ayant 
déjaeftéavecS.Athanafe,[eftoitfansdoutedecctcedeputation:J 
'8c  ce  peuteftre  Demetrcde Pefiinontequi vint  encore  depuis 
à Rome  pour  l’affaire  de  Saint  Chryfoftome.jll  pouvoit  meline 
agir  particulièrement  en  fon  nom  dans  cette  rencontre.] 
'Theodoret  témoigné  que  l’on  avoit  déjà  eu  quelque  affurance 
delà  part  de  Rome, avant  que  d’y  envoyer  une  députation  fi 
foiennelie.'On  convient  toujours  que  les  députez  obtinrent, 
comme  ils  fbuhaitoient,la  communion  pour  Flavien,Bc  ofterent 
enfin  cette  mefintelligence  qui  duroit  depuis  fi  longtemps. 

'Ils  revinrent  enfuice  en  Egypte,3où  les  Evefques  fuivant  ce 
qui  s’eftoitfàitàRome,cmbrafterentl’union,[foit  qu’ds  ne  l’eu  £ 
fent  acceptée  auparavant  que  fous  condition  de  l’agrément  du 
Pape,foit  queTlieophiie  l’ayant  d’abord  acceptée  feul, l’ait  fait 
alors  fôlerweliement  avec  fon  Concile.] 


'Enfin  Acace  vint  en  .Syrie  apportera  Flavien  les  lettres  de  Soi.i.s.c.j.p.  ; 
paix  que  luy  écri  voient  les  Eveiques  d'Egypte  8c  d’Occidenr'p’ôc  Jc«îc  ' 
confommer  cette  réunion  queDicu  accorda  aux  travaux  8c  aux  jji.j. 
fueurs  de  beaucoup  d’illuftres 8c de  fàinrsPrelatsiEt  lesEvefques 
de  l’Orient  veulent  qu’on  l’attribue  principalement  aux  mentes 
d’ Acace  qu’ils  qualifioient  leur  pere.'Ellefe fit, comme  nous  avons  So2.p.7!7.c.d. 
dit, des  le  commencement  del’epifcopatde  S.  Chryfoftome, [8c 
ainfi  en  398,3  la  fin  du  pontificat  de  Sirice  qui  mourut  la  mefme 
Non  %.  année  leif.de  novembre/'quoiqueleshiftoriensen  marquent 

quelquefois  le  temps  d’une  autre  maniere.j'On  yréuflicavec  p-7<=>^ 


t.  Paüadc  auToir  dû  dire  qu'Ifidorc  Tint  avec  Acace , qui  eftoit  le  chef  de  la  dépuration.  Mai»  le 
00m  d'Acace  eftoit  oûicui  à tous  les  amis  de  S.  Cbryioltomc. 

Y yy  ij 
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moins  de  peine,  parccqu’il  n’y  avoit  point  alors  d’Evefque  à 
Antioche  contre  Flavien, 'qui  avoit  empefehé  qu’on  ne  donnaft 
un  fuccefleurà  Evagre.  ' 

[Ce  fut  peuteftre  des  ce  temps  là  que  Flavien, j'pour  obtenir 
plus  aifément  la  réunion  des  peuples.confcnrit  à mettre  dans  les 
diptyques  iacrez  les  noms  de  Paulin  & d’Evagre:[d’où  vient 

3u’Acace  mefme  qui  avoit  paru  l’un  des  plus  grands  adverfaires 
e Paulin, ]'le  traite  neanmoins  de  Bienheureux. 

'Flavien  fe  voyant  enfin  réuni  au  bout  de  1 7 ans  à la  communion 
de  tous  les  Evclques, Appliqua  tous  fes  foins  à réunir  aufiî  les 
Euftathiens  au  corps  de  l’Eglife  d’Antioche:  Et  il  y réulfitbà 
l’égard  de  la  plufpart.  Mais  cela  ne  fe  fit  que  peu  à peu, à la  lon- 
gueur du  temps,c&  ne  fut  enrierement  achevé  que  fous  Alexan- 
dre  l’un  de  fes  fuccelTeurs,qui  fit  cette  réunion  avec  la  folennité 
que  décrit  Theodorer,'8j  ans  depuis,  l’anfjjtJauquel  les  Eufta- 
thiens s’eftoient  feparez  des  autres  Chrétiens  d’Antioche , c’eft 
adiré  vers  l’an4ij.'Ilenrefta  mefme  encore  quelques  uns,  qui 
perpétuèrent  cette  divifion  jufques  en  l’an  481 , auquel  ils  fe 
réunirent  lorfque  les  reliques  de  S.  Euftathe  furent  raportées  à 
Antioche. 


ARTICLE  IX. 

Mort  de  S.  Flavien  : Ses  homélies  : Rcfpccls  rendus  à fa  mémoire. 

[ VT  O us  ne  trouvons  plus  rien  pour  l’hiftoire  de  S .Flavien,] 
rail  Jial.p.i**.  JJNI  finon  qu’ayant  vécu  jufqu’à  la  depofition  5c  à l’exil  de  S. 
Ssi.i.s.c.i+p.  Chrylbftome,[en  l’an  404,]  il  ne  voulut  jamais  confentir  à une 
aThpho  p «8.e.  injultice  fi  préjudiciablcà  l’Eglife.dOn  dit  mefme  qu’il  donna  des 
marques  de  la  jufte  indignation  qu’il  en_avoir,&  qu’il  écrivit  fur 
cela  auClergé  deConftantinople.fi!  eftoit  mort  quelque  temps 
CoJ.Th.tf.t.4.  avantj'leiS  novembre  de  la  mefme  année  ; puilque  nous  avons 
1 tp.-oj.  une  loy  de  ce  jour  là  contre  ceux  qui  refulôient  de  communiquer 

Paii.aui.p.141-  avec  Porphyre.'Car  ce  Porphyre  , qui  eftoit  d’ailleurs  un  très 
,4,‘  méchant  homme , avoit  eu  la  hardiefle  d’ufhrper  le  fiege  d’ An- 

p.i4j.i4S.  tioche  après  la  mort  de  Flavien  ,&  il  y fit  des  maux  ctranges.'ll 
fe  fit  ordonner  furtivement  durant  que  le  peuple  eftoit  occupé 
àDaphné  pour  la  célébration  des  jeux  olympiques:[ce  que  nous 
remarquons  pour  éclaircir  quelques  aurres  endroits  de  l’hiftoire 
où  il  eft  aufiî  parlé  de  ces  jeux,  maisoù  l’année  n’en  eft  pas  mar- 
p.Mj.  quée  fi  expreficment.  On  latrouvcra  par  celle-ci, J'puifqu’ilsiè 

cclebtoient  tous  les  quatre  ans. 
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'Les  Grecs  félon  un  de  leurs  fynaxaires,  font  la  fefte  de  Saint  Boii  ^.mjts.p. 
Flavien  lez6  defeprembre,[quiiélon  ce  que  nous  venons  de  dire,  *7, 

peut  avoir  elle  le  jour  de  fa  mort.  Il  a gouverne  23  ans  l’Eglife 
d'Anrioche,quoique  la  chronique  deNicephore  n’en  conte  que 
ii,  ]'ce  queTheophane  a fuivi,aquoiqu’on  y ait  mis  26  en  un  en-  n1pWp.70.d1 
droit.fOn  ne  marque  point  combien  il  a vécu  : mais  félon  ce  7ta- 
Nori|.  qu’on  dit  de  fes  premières  adtions,"il  eft  difficile  de  croire  qu’il  ‘ï  (*'  ' 
foie  né  plullard  que  vers  l’an  310, 5c  ainfi  il  peut  avoir  vécu  près 
de  95  ans.] 

'Il  ne  nous  relie  aujourd’hui  aucun  écrit  qui  porte  fon  nom.  Du  p.t.,.p.,*. 
On  enavoit  autrefois  quelques  homélies  qui  font  citées  par  TMrtJiai.i.p. 
Theodoret,[par  Léonce  de  Byzance,]  par  le  Concile  d’Orient  ££  ( 
fous  Jean  d’Antioche, [&  mefme  par  lcConcile  de  Calcédoine,]  ji/bjjj*.»/ P* 
'comme  celle  fur  SaintJ.anBatti(le,une  autre  fur  ces  paroles:  Thdrt.duu.p. 
L’efpric  du  Seigneur  eft  fur  moy  }cune  for  le  dimanche  de  Paf- 
que, une  fur  la  trahifon  dejudas,liune  for  la  fefte  de  laTheopha-  jc'onct  «<p.'b‘ 
nie,  & l’Incarnation. [Nous  taillons  à d’autres  à examiner  fi  ces  itcont.in 
homélies  ne  lêroient  point  mélées  parmi  celles  de  Saint  Chry-  N & E'F  Î7,-C’ 
Jbllome.] 

'Le  Concile  de  Calcédoine  en  le  citant  luy  donne  le  tirre  de  Coac.t.+.p.s,<». 
Bienheureux,  comme  à S.  Athanafe  & aux  autres  plus  grands  c- 
Saints  de  l’Eglife/Le  Concile  de  J:an  d’Antioche  le  met  entre  Fic.p.,i«.t>|jij. 
les  plus  brillantes  lumières  de  l'Orient , enrre  les  plus  faints  & cIh»  ». 
les  plus  illuflres  Evefques.[Theodoret  n’en  parle  jamais  qu’avec 
de  grands  eloges,Sc  en  luy  donnant  les  titres  de  grand,de  Saint, 

& d ‘ad mirable.J'Leonce  de  Byzance  mefme  luy  attribue  celui  Bib.p.t4.i.r. 
deSaint, [qu’il  ne  donne  qu'à  1res  peu  d’aurres.Onfçait  les  gran.  w 
t.  des  louanges  qu’il  a receues  de  fon  vivant'par  la  bouche  deSaint 

Chryfoftome,  dont  il  ne  feroit  pas  difficile  de  faire  un  abrégé,  II 
c’enelloit  ici  le  lieu. 

Ainfi  il  faut  dire  que  l’Eglife  greque  ne  fait  que  foivre  la 
tradition  qu’elle  a receue  de  l'antiquité, lorfqu’elle  luy  rend  une 
vénération  publique.  Que  s’il  y a des  chofos  dans  fa  conduire 
qui  paroiflent  difficiles  à accorder  avec  l’efprit  de  charité  qui 
foui  fait  les  Saints,  nous  devons  nous  Ibuvcnir  que  nous  fommes 
hommes,  & que  nous  n’avons  que  des  lumières  très  foibles  ôc 
très  bornées,  foit  for  le  jugement  qu’il  faut  faire  des  actions 
humaines,  foit  fur  les  circonftances  dont  elles  ont  eflé  accom- 
pagnées.] 

t.  Voyez  dans  le  premier  tome  b.3.f.]S-4',\h.x9.  ronce  entière,  4*. 

h.ii.f.&i.t.  Dans  Ici*  tome  /?,tfS.p.7/i.$.Daas  le  tome 
k.79$»96lÿ.6.h.44-f.ji8, 

Y y y iij 
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SAINT  VIGILE, 

EVESQUE  DE  TRENTE». 

ET  MARTYR. 

E nom  de  S.  Vigile  eft  célébré  dans  l’Eglife, 
mais  Ton  hiftoire''eft  allez  obfcure:  & on  l'a  Non  j. 
mefme  fouvent  confondu  avec  unEvefque d’A- 
frique qui  vivoit  près  de  cenrans  apres  luy.  [Il 
peur  avoir  efté  fairEvefque  deTrenredl’extre- 
miré de  l’Italie, ‘'en  l’an 3S5,aprcsAbondancc,]  Nom.. 
A?sVk  A,t-,  9°’ av0*r  a®^®  en  l’an  38 1 au  Concile  d’Aquilée.-On  croit  que 
f B»° 400.1 1+-  c’cft  Ie  mefmeVigileL’qui  peu  apres  avoir  eue  fait  Evefquc,  pria 
i Amb.ep.ij.p. . 5.  Ambroife  de  luy  donner  quelques  réglés  pour  fe  bien  con- 
duire dans  Ion  miniftere.S. Ambroife  reconnoift  d’abord  que  ce 
Prélat  n’avoit  pas  befoin  d’avis  pour  fa  conduite  particulière, 
ayant  vécu  d’une  maniéré  qui  l’avoir  fait  juger  digne  de  l’epif- 
copar/Si  pour  la  conduitedefon  peuple,il  l’exhorte  particuliè- 
rement à empelcher  que  les  Chrétiens  ne  fe  mariaflênt  avec  les 
Bar acoma.  payens  /d’où  l'on  tire  qu’il  y avoir  un  grand  nombre  de  payent 
dans  Ion  diocefe:Sc  cela  convient  fort  bien  àS. Vigile  dcTrente. 
BiKP.t.4.t.p.  'Sa  vie, [“dont  nous  fommesobügez  d’avouer  que  l’autorité  eft  v.ianote  1. 

**'•  fort  médiocre,]  porte  qu’il  prelcha  l’Evangile  avec  tant  de  foy 

p.49i|Boii.<.  & tant  de  confiance, '&  qu’il  autorifa  tellement  fa  prédication 

œajs,p.4U.b.  en  0peranc  un  grancl  nombre  de  miracles  par  le  ligne  de  la 
Croix,  qu’il  convertit  dans  la  ville  de  Trente  tous  ceux  qui 
eftoient  engagez  dans  le  paganifme,  & y baflit  une  eglife. 

Sur.t4.map, p.  'A  dix  lieues  deTrente,cau  nord-oueft,  le  long  de  la  rivière 
rs\nCm.  qu’on  appelle  aujourd’hui  laNoce,dil  y avoit  un  canton  nommé 
JSur.s  iiAmb.  l’Anaunif*,1  dont  les  cofleaux  qui  en  faifoient comme  un  amphi— 
ep.T^s!p.m”Kq  theatre,  eftoient  peuplez  de  divers  villages,  mais  tous  unis  dans 
Gaua  i1.17.p  to.  le  culte  des  démons,  & tout  à fait  plongez  dans  les  tenebresdu 
c1Bc1U.14.nuy,  paganifmc.L’on  y adoroic  encore  Saturne  & divers  autres  mon£ 

Siir.p.ju.s  j,5$,  très  Sc  idoles.'S. Vigile  y envoya  donc  des  prédicateurs  pour  y 
’ *■  j.  BolUudut  ap.m.ij,p.yt.j  i,  tiicrchccciic  y*11cc.[Jc  troutc  aucun  des  lieu*  iju’il  marque.] 
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porter  la  lumière  5c  ia  connoififance  du  véritable  Dieu.  Ces  mi- 
niftres  furent  Sifinne,  Martyre,  & Alexandre.  Sifinne  déjà  fore 


agéeftoit  Grec  d’origine,  & ne  d’une  famille  fort  confidcrable 

de  la  Cappadoce.'Il  avoit  une  foy  ardente  5c  un  cœur  plein  de  Bat(.iraU7,p. 

courage,  une  perfevcrancc  que  rien  ne  lalfoit,  un  amour  infati-  44  C- 

gable  pour  le  travail,  une  fermeté  confiante  pour  maintenir  la 

difcip!ine,6c  avec  cela  un  efprit  pacifique  qui  favoit  s’unir  avec 

tout  le  monde  parle  lien  de  la  chariré.'S.  Vigile  l’ordonna  Dia-  Sor.p.ju.j  u 

cre,l’elevant  à cette  dignitc,pour  luycommettrele  miniflere  de 

la  parole  :'Ce  fût  luy  qui  porta  le  premier  à ces  barbares  la  nou-  j ♦. 

veîlepaix  delafoyChrétiennc.'Il  laconferva  autant  qu’il  luyfût  i. 

pofiîble  durant  plufieurs  années,  fans  fe  fouiller,  non  plus  que 

Lorh,  par  les  impuretez  de  ceux  parmi  lefquels  il  habitoit. 

'Martyre  6c  A lexandreeftoicnt  freres,étrangers  dans  le  pays  sj. 
aufEbien  que  Sifinne.'Martyre  avoit  autrefois  efté  dans  l’épée;  m“-o. 
'mais  il  l’avoit  quittée  eftanc  encore  catecumene;  & ayant  aban- 
donne  fà  famille  6c  ceux  qui  n’efloient  fes  freres  que  félon  la 
chair, pour  fûivre  la  véritable  lumière  qu’il  avoir  receue  deDieu 
[dans  le  battefme  ,]il  fe  confacra  à J.C.  dans  l’office  de  Le&eur. 

Il  s’appliqua  tout  entier  aux  oeuvresfpiritueIles.il  matra  fon 

corps  par  des  jeûnes  continuels.Sa  vie  reprefentoit  aux  peuples 

les  veritez  qu’il  leur  lifbit.Plein  d’ardeur  pour  le  falut  desames, 

il  s’y  porta  avec  un  faine  emprcfTement,  avec  une  affc&ion  6c 

une  tendreflè  de  mere.  En  très  peu  de  temps,  il  envoya  au  ciel 

devant  luy  un  fi  grand  threfbr  [des  âmes  qu’il  avoit  acquifes  i 

J.C,]  qu’il  en  obtint  aifément  la  couronne  [du  marty  re.j'Il  fem-  s i. 

ble  qu’il  ait  refTufcité  des  morts  pour  prouver  larefurredion/Il  $i|Boli.[>.4j.e. 

eut  mefme  la  gloire  de  faire  le  premier  entendre  la  parole  ôc  f- 

les  louanges  de  Dieu,  en  un  pays  qui  jufqu’alors  avoit  efté  lourd 

à ce  tonnerre;[peuteftreen  quelque  canton  oùS.Sifinne  n’avoit 

pas  encore  efté.] 

'Alexandre  fon  frere  6c  le  compagnon  de  fês  travaux  6c  de  fes  Sur.p.ju.fj. 
tentations,  avoit  auflî  abandonné  fon  pays  8c  fa  parenté.  Il  ecla- 
toit  par  la  vigueur  de  fa  foy  6c  par  la  douceur  de  fa  compaffion 
[pour  les  pecheurs.j'Il  avoit  le  degré  de  Portier.  s i|i«  s i. 

'Quelques  uns  difènt  qu’ils  avoient  demeure  tons  trois  i Mi-  Boii.i».majr,p. 
ianavecS.Ambroife,ôcquecefutde  là  qu’ils  pa  fièrent  àTrente:  40  $ K 
[8c  il  peut  fsmbler  en  effet  que  c’efloit  S.Ambroifè  qui  avoit  en- 
voyé à S.Vigileces  trois  fideles  miniftresj'puifque  S.Simplicien  Sm.i*.  may.p. 
de  Milan  demanda  leurs  corps,  6c  que  S.  Vigile  en  les  luy  en- 
voyant,  luy  dit  qu’ils  eftoient  à luy.[Neanmoins  cette  parole 
peut  recevoir  un  autre  fëns.] 
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'ils  eftoient  tous  trois  dégagez  des  liens  du  niariage,6c  avoienc 
confacrc  leurs  âmes  à Dieu  comme  des  hofties  pures  Si  Tans 
tache.  Profitant  des  lumières  qu’ils  en  avoient  rcccucs,  ils  fe; 
conduifirent  d’une  maniéré  auffi  exacte  que  fingulierc  6c  admi- 
rable.'Ils  eftoient  demeurez  dans  le  repos  d’une  vie  tranquille,, 
tant  qu’ils  n’avoient  point  cité  obligez  de  faire  paroiftre  le  zélé’ 
donc  ils  bruloient  pourJafby.'On  pouvoit  les  comparer  entre 
eux,  mais  non  pas  avec  les  autres  hommes, [qu’ils  furpallbient: 
fans  comparailon.] 

'Ils  cultivèrent  longtemps  cette  Eglife  dont  ils  eftoient  eux- 
mefmes  les  fondateursj'ôc  leur  patiencey  fut  éprouvée  en  toute- 
manière  dans  les  combats  qu’ils  y foutinrent.  Les  payons  fc  fou- 
leverent  contre  eux,des  qu’ils  virent  qu’on  leur  venoir  prefeher 
un  Dieu  qu’ils  ne  connoilîbient  pas. Mais  les  Saines  eftoient  pré- 
parez à tout,  Si  fouffrirent  tout  avec  joie."Neanmoins  ils  évite-  &c„ 
rentjtoujours  Ibigneufementjde  donner  à ces  barbaresfpar  im- 
prudence] aucune  occafion  de  les  maltraiter.  Ils  aicendoient 
que  Dieu  voulant  leur  faire  mériter  la  couronne  du  martyre, 
fiftnaiftrel’occafion  de  les  couronner, afin  que  cette  terreftcrile 
fuft  arrofee  du  fang  desMartyrs/£c  produiücdes  fruits  en  abon- 
dance. 

'Sifinne  qui  s’eftoit  toujours  conferve  comme  une  brebi  inno-, 
cente  au  milieu  des  loups,  vouloir  avoir  une  bergerie,  [c’ell  à: 
dire  une  eglife.j'II  en  baftitune  en  effet  dans  un  village  nomme: 
Methon.'Ce  fut  le  premier  temple  eleve  à J.C.  en  ces  quartiers, 
là. Il  la  baftit  à fes  dépens, ades  richefles  de  la  foy,6c  de  ce  que  fa 
dévotion  put  tirer  de  fa  pauvreté.^Cette  eglife  fut  la  première 
caufe  qui  excita  la  fureur  de  ces  barbares, 6c  ce  feu  que  Ja  jaloufie- 
du  diable  avoit  allumé  dans  leur  coeur,  s’y  entretint  toujours- 
fecrettement.'Ils  le  firent  paroiftre  en  diverfesoccafions  oùiisi 
s’airembierenr  au  lôn  des  trompettes  pour  fe  jetter  fur  les  fervi- 
teursdeDieu.  Ces  lâintsoppofantune  moderationChrétienne 
à leur  fureur,  en  demeurerent[d’abord]vi<ftorieux.'Enfin  nean- 
moins la  flamme  qui  les  bruloit  audedans,  éclata  par  l’occafioni 
que  nous  allons  dire. 

'Les  payens  avoient  accoutumé  de  faire  à la  fin  du  mois  de 
may  une  ceremonie  appe\léc  ^méarvalut,  où  ils  conduifôienr 
autour  de  leurs  champs  une  ou  plufieurs  victimes  avec  grande; 
folennité.'Ceux-ci  voulant  faire  la  mefrne  ceremonie , preten- 
doient  forcer  un  des  leurs  qui  avoit  efté  converti  depuis  peu, de 
fournir  des  victimes  pour  cet  ouvrage  d’impieté.  Les  miniftres 
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de  Dieu  l’ayant  (ceu,  accoururent  comme  de  vrais  pafteurs 
pour  defendre  certe  brebi  de  l’Eglife,  ne  croyant  pas  y pouvoir 
manquer  (ans  le  rendre  eux  melmes  coupables.  Mais  les  payens 
les  arrefterent, voulurent  les  obliger  eux  mefmes  à prendre  part 
à leur  crime;  & fur  leur  refus  blcflerent  Sifinne  fur  la  telle, d’un 
cor  dont  ilsfe  fervoientdans  cette  ceremonie,  luy  donnèrent 
des  coups  de  haches,  & battirent  tellement  les  autres,  qu’ils 
emporterentprefque  deflors  la  couronne  du  martyre. 

'Elle  ne  fut  différée  que  d’une  nuit.  Car  le  lendemain  les  J >!)«•{(. 
payens  revinrent  des  le  point  dujour  les  charger  avec  la  mefme 
fureur/armezde  pieux  pointus  fie  de  haches/Ils  trouvèrent  dans  p.u».st. 
l’eglifediverlesperlonnesqui  ychantoient  les  hymnes  & l’ofn-  “ 
ic  Laudes.  ce"du  matin, [mais  qui  ne  purent  les  arreller.j'Ainfi  ils  pillèrent  djSur.p.ju.ji| 
tout,  profanèrent  tous  les  divins  myftercs,  Se  démolirent  [l’egÜ- 
fe.J'Sifinne  eftoit  encore  au  lit,  parccque  les  blcflures  qu’il  avoit  $i|jn.s  j. 
receues  la  veille  l’y  retenoient:  Martyre  & Alexandre  elloient 
déjà  levez  à leur  ordinaire 'pour  chanter  à Dieu  deslemarin  r-;«.sa. 
des  cantiques  de  louanges. 

’Lorfque  ces  furieux  entrèrent, Marty  re  eftoir  occupé  à panfer  s aju.s  r* 
les  plaies  de  Sifinne  qui  eftoit  preft  à rendre  l’efpnt/Se  il  luy  pre-  ?. 
fentoit  de  l’eau  à boire.'Sifinne  trouva  bientofl  le  repos,  par1  les 
[nouvellesjplaies  qu’ils  luy  firent.'PourMartyre  quand  il  les  vit  p.*4.c|Sur.p.;u. 
entrer  il  s’enfuit  dans  un  jardin  proche  de  l’egli(ê,‘’ne  croyant  | f 
pas  devoir  s’expoler  temerairement  à leur  fureur.  Mais  une 
fille  à qui  eftoit  ce  jardin  le  decouvrit/Ainfi  il  fut  pris,  lié  avec  sur.p.ju.s  i| 
p<r  U*»hk.  descordes''àunarbre,&percéde  picux;  & pour  faire  voir  qu’il  Boii.p.«j.e.f. 
ne  s’eltoir  pas  enfui  par  timidité,  il  liiuffrit  lins  crainte  tous  les 
maux  qu’on  luy  fir.  11  rendoit  grâces  à Dieu  lorfqu’on  le  frapoit 
fur  la  telle , &[il  fe  rcjouilîôirjd’eltre  lavé  de  nouveau  par  le 
battefme  de  fon  propre  fang.'Il  fut  [enfuite]  ramené  du  jardin, & Boii.j>.44.a, 
tour  percé  qu’il  clloir, on  vouloit  le  trainer  devant  une  idoiejmais 
il  rendit  l’elprit  en  chemin,  &J.C.  le  reccut  comme  une  hoflic 
fainte,  avant  qu’il  pull  élire  conduirdevant  l’autel  du  démon. 

'Alexandre  s’elloic  caché  dans. une  inaifon  : mais  comme  il  Sut. p. )«.**. 
s’elloit  rendu  célébré  par  fon  zele  pourlafoy,  on  le  chercha  p.jn.S4. 
avec  grand  loin,  & enfin  on  le  trouva.'Il  ne  s’clloir  point  pre-  p.)«  S}- 
fenté  de  luy  mefme  aux  perfecuteurs,8c  auffi  lorfqu’ii  fc  vit  pris, 
il  ne  rcfufa  point  de  livrer  lôn  ame  pour  J.C,'felon  la  réglé  de  la  Ath.de  fufi.r.r. 
dilciplineChrértcnnei’&ûc’ellceqiiel’FsrliiédcSmyrncapp.lle  rC’!K'l3  ~r'(’ 
un  martyre evangcliquc.'li  eut  melme  I avantage  deloultnr  un  !4. 
plus  long  martyre  que  Sifinne  Sc  Martyre,afin  d’cllre  égalé  par  d s°:i.r-44.a. 

HijlEccl.Tom.JT.  ' Z z z 


Digitized  by  Google 


b|41.d. 


f.4t.f|4cd. 


p.44-t|4l.i. 


p.44.b[4I.e. 


p.4i.J. 

Gaud.h.  17.1, 11. 
j\<îo.c. 


Snr.p.;n.$  )| 
Î‘M  !• 

rt  Amb.v.p.çi.i, 

k. 

l.  Uol!.p.44.c|4J. 
m|Sur.p,jii.S  j. 

J j|Bo!l.p.44C. 


Bol1.p.4f.a|Sor. 

p.|«.f«. 

eSur.p.ju.J4. 


Aii".cp  ijg.p. 

»74.t.c. 


Sur.i?  raay.p. 
J il- S 6. 


î+6  SAINT  VIGILE, 

la  à ceux  à qui  il  eftoit  inferieur  dans  le  miniftere. 

'Lors  donc  qu’il  furvivoit  encore  aux  deux  autres,  les  barbares 
les  lièrent  tous  trois  cnfemble,&  les  tramèrent  par  des  chemins 
raboteux  & pleins  de  cailloux,  qui  leurdechiroicnt  lesmem- 
bresf&ayant  attaché  uneclochetre  au  coud*Alcxandre,comme 
fi  c’euft  efté  une  vache,  iis  femoquoient  encore  de  luy, en  luy 
difant  queJ.C.  le  défendift  s’il  vouloit. 

'Après  sYltre  laflèz  d’infulter  à fa  patience,  & au  corps  des 
deux  autres  Saints,  ils  allerentjacheverjd’abatre  l’eglife,  & des 
poutres  qu’ils  en  tirèrent, ils  en  allumeront  un  grand  feu  devanc 
une  vieille  idole  de  Saturne. 'On  y jetta  les  corps  morts  de 
Sifinne  & de  Martyre.  Pour  Alexandre , après  l’avoir  encore 
déchiré  de  coups,  on  luy  demanda  s’il  ne  vouloit  pas  adorer 
Saturne  pluroft  que  d’efire  jetté  dans  ce  feu.  Mais  la  vue  des 
flammes  qui  l’alloient  confomer  ne  l’epouventa  point.il  rejetta 
l’oftredes  impies, & choififlant  ce  feu  que  l’ardeur  de  là  foy  dont 
il  eftoit  l’image,  luy  rendoit  aimable,  il  emporta  la  palme  d'une 
glorieulè  confdfion  & d’un  illuftre  martyre/eftant  coniumé 
aufljbienque  fes  freres,par  le  mefme  feu  qui  bruloit  l’eglife. 

'Ainfi  cesSaints  meriterent  d’eftre  offerts  à Dieu  en  holocaufle, 
après  avoir  aboli  parmi  ceux  qu’ils  convernrent,la  malheureuie 
coutume  qu’avoient  ceux  de  ce  pays  d’offrir  des  victimes  aux 
demons.'Ccci  arriva["cn  l’an  39-, ]lc marin  du  vendredi  ipdeNoTij. 
may,[pres  de  deux  mois]1  après  la  mort  de  Saint  Ambroife, 

[arrivée  le^  d’avril,]'  S. Vigile  fe  trouva  luy  mefme  prefent  à la 
mort  des  faints  Martyrs.Un  grand  nombre  d’autres  Chrétiens 
en  furent  auflî  témoins  avec  luy;  & les  payons  lcurfirent[inuti- 
fement]de  grandes  menaces  pour  Ieschaffer/On  leurcuftpcut- 
eftre  fait”le  mefme  traitement,  s’ils  n’euffent  déjà  tous  fouffert  ?■»»»«. 
le  martyre  en  laperfonnede  leurs  faints  Catechiftes,dont  le 
nombre  mefme prefehoit  le  myftcrede  laTriniré.'Desque  ces 
Saints  eurent  fouffert,' tout  l’air  fe  couvrit  d’une  nuée  noire, 
dont  les  foudres  éc  les  éclairs fortant  de  toutes  parts, firent 
avouer  à ces  impies  que  c’eftoit  une  jufte  punition  du  crime 
qu’ils avoient  commis. 

'Ceux  qui  en  cftoient  coupables  furent  pris  par  ordre  de 
l’Empereur  pour  eftre  punis  du  dernier  fupplice;  maison  de- 
manda leur  grace.On  craignoic  que  comme  lelangdes  Martyrs 
falloir  la  gloire  de  l’Eglife,  celui  de  fos  ennemis  ne  la  rendift 
odieufe.  L’Empereur  fe  rendit  allez  aifément  à cette  raifou.'Aulfi 
leur  mort  fut  la  bénédiction  ipirituelle  de  ce  pays,  où  la  grâce 
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fe  répandit  avec  encore  plus  d’abondance  que  le  crime  n’avoir 
fait  auparavant. Les  brebis  qui  citant  égarées  n’avoiçnc  pas  vou- 
lu rcconnoillrc  leur  paltrur.s’engraiflcrenr  defon  fang, [qu’elles 
burent  avec  une  humble  joie  dans  les  faints  Mvftercs.j'Ces 
Saints  furent  honorez  comme  des  Marcyrs[aufliroft  apres  leur 
mort.] 

'S.  Vigile  qui,  comme  nous  avons  dit,  avoit  elle  prefent  à leur 
triomphe,  voulut  eftre  quelque  temps  le  gardien  de  leurs  cen- 
dres.'On  prétend  qu’il  raporta  à Trente  ce  qu’il  put  ramafler 
deleurscendres5cdeleursos,&qu’il  les  mit  dans  une  eglife 
qu’il  y confâcra  à Dieu  fous  leur  nom. [Ce  qui  eft  certain  ,c’c Il 
No ti  4-  quej'Saint  Simplicien  très  illuftre  Archcvefque  de  Milan,  6c 
fucccileur  de  S.  Ambroife,  demanda  leurs  reliques  à S.Vigile; 
6c  ce  Saint  ne  les  luy  pur  refufer.'Il  luy  envoya  en  mefme  temps 
une  lettre  quicontenoic  l’abregé  de  leur  vie  6c  de  leur  martyre. 
'Ces  reliques  furent  receues  àMilan  avec  une  très  grande  dévo- 
tion. Il  y arriva  en  mefme  temps  un  aveugle  des  colles  de  Dal- 
macie,quiayanc  touché  le  cercueil  où  on  les  portoic,  recouvra 
auilîtoll  la  vue  ; 6c  il  raporta  qu’ellant  en  fon  pays,  il  avoit  vu  la 
nuit  en  fonge  un  vaifieau  qui  abordoit,6coùilyavoit  quantité 
de  perfonnes  vécues  de  blanc.  Comme  ils  defeendoienti  terre, 
i!  demandai  l’un  d’eux  qui  ils  eftoient.  On  luy  dit  que  c’efloic 
Ambroife  6c  fa  compagnie.  Le  nom  d’Ambroife[luy  fit  efpercr 
de  pouvoir  recouvrer  la  vue  par  le  moyen  d’un  fi  grand  Saint,] 
6c  il  luy  demanda  cette  grâce  -,  mais  le  Saint  luy  dit  d’aller  à 
Milan  audevanc  de  fes  freres  qui  y dévoient  arriver  un  tel  jour , 
qu’il  luy  marqua,  6c qu’il  y recouvreroic  la  vue. 

No  ti  j.  [Il  y a quelque  fujet  de  croire  que  lcs"reliques  de  S.  Martyre 
demeurèrent  dans  l'Anaunie  pour  laconfolation  6c  la  fancfifî- 
cationdece  pays,  îcqn’on  ne  porta  à Milan  que  celles  des  SS. 
Sifinne  6<  Alexandre.  Elles  furent  miles  dans  une  eglife  qui  a 
v.s.s  m-  depuis  porté  le  nom  de  S.  Simplicien, "6c  on  les  y depofa  appa- 
phoen.  remmcnt  avec  le  corps  de  ce  Saint  mefme  en  l’an  400,  le  if 
d’aouft.j'auquc!  un  ancien  calend  1 er  de  Milan  marque  leur 
tranfiacion/Saint  Charlea  fait  une  nouvelle  tranflation  de  ces 
Saints  le  iS  ou  19  de  may  ijSa,  6c  les  atranfpojrez  de  l’ancien 
autel  où  ils  eftoienr,à  un  nouveau  qu’on  avoit  fait  faire  dans  la 
mefme  eglife  de  S.  Simplicien. 

[L’hifioire  de  cette  tranflation  ne  marque  point  ce  qu’on 
trouva  de  leurs  reliques  dans  leur  chaflè:]'mais  elle  porte  que 
S.Vigile  en  envoyant  le  refte  de  leurs  corps  à Milan.retint  leurs 
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trois  telles,  qui  fe  gardent  encore  avec  refpecc  dans  la  cathé- 
drale de  Xrcnce. 

'Un  Comte  nommé Jncque  qui  elloir  prell  de  quitter  les  di- 
gnirez  du  ficelé  pour  ies  retrouver  enJ.C,[6c  pour  embrafler 
apparemment  la  vie  folitaire  J s’en  allant  à Conftantinople 
luy  demanda  des  reliques  de  ces  nouveaux  Saints,  dont  le  fang 
fumoit[prefque]encorc.  Il  les  vouloir  apporter  à S.  JeanfChry- 
foftomejqui  avoir  efic  fait  Evefquefau  commencement  de  l'an 
398JS.  Vigile  eut  quelque  peine  à luy  en  accorder  .depeur  de 
n’eftre  pas  un  allez  prudent  difpenfâteur  d’un  fi  grand  th  refor. 

Il  le  fit  neanmoins  enfin,  & écrivit  fur  cela  une  grande  lettre  à 
S.  Chrylôftome,  où  il  fait  l’Iiiftoire  du  martyre  des  trois  Saints. 

Ce  fut  la  première  lettre  qu’il  luy  écrivit. 

[S.  Gaudencequigouvernoitl’EgÜfedeBrefledes  le  vivant 
de  S.  Ambroife,  ôcainfi  avant  que  S.Sifinneôc  Ces  compagnons 
eufient  elle  martyrizczjïe  glorifioit  d’avoir  de  leurs  cendres, & 
dejes  pouvoir  mettre  dans  Ibn  eglife  avec  les  reliques  de  Saint 
Jean  Battifte  ,des  Apoftres,  6c  des  Martyrs  les  plus  iiluftres. 
'Fortunat  marque  que  dans  l’eglife  de  Saint  Andréa  Havenne, 
I>alliedansIeVI.fiecle,ily  avoir  des  reliques  des  SS. Mature 
[ou  Martyre, ]Sifinne,£c  Alexandre. 

'Lorfque  S. Vigile  écrivit  à S.Simplicien,  ilavoitdéja  pris  le 
delîein  de  baftir  une  eglilè  au  lieu  où  ies  trois  Saints  avoient 
commencé  à acquérir  le  titre  de  Martyrs, [peuteftre  au  mefine 
lieu  que  S.  Sifinne  avoir  placé  la  fienne^'oc  non  feulement  on 
baftit  une  eglife  (bas  le  nom  de  ces  Saints  au  lieu  où  ils  avoient 
fouftert,  mais  le  nombre  s’en  trouva  plus  grand  que  n’avoit  elle 
auparavant  celui  des  idoles  j 6c  les  Fidèles  y accouroient  de 
toutes  parts. 

'GennaJe  parle  de"cette  lettre  de  Vigile  Evefque  de  Trente,  Not«  e. 
à Simp!icicn,fur  les  Martyrs  qui  avoient  elle  tuez  de  fon  temps 
par  les  barbares }'Sc  Bollandusnous  adonnc'’celle  du  mefme  N»n  7. 
Saint  à SaintChry  foftome,  qu’il  a trouvée  dans  un  manuferit  du 
Vatican.fC’ell  de  cesdeux  .Jures  que  nous  avons  tiré  ce  que 
nous  avons  raporté  de  l’hiftoire  de  ces  Saints, en  y joignant  leurs 
acles  faits  certainement  après  la  mort  de  Saint  Vigile,  & peut- 
ellre  longtemps  depuis.Mais  ilsne  contiennent  rienque  de  fort 
beau  6c  de  fort  conforme  aux  deux  lettres  de  Saint  Vigfc,  fur 
B-r.4i3.s4  j.4.  lefquellcs  ils  parodient  faits.]  Baronius  en  a tranferit  toute  la 
fubltance  dans  fes  Annales.  Adon  les  fuit  tout  à fait  en  faifanc 
l’abregc  du  martyre  de  ces  Saints  dans  fou  martyrologe  fur  le 
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19  demay,  auquel  Raban  ,Ufuard , Noikcr,  Scies  autres  mar- 
tyrologes marquent  auflî  leur  fefte , mefmc  ceux  de  S.Jeromc. 

'On  nous  a donne  "d’autres  actes  de  ces  Saints  qui  font  plu*  Bol! 
courts, [mais  qui  auffi  font  moins  affurez.]  4°-‘- 

'S.  Vigile  dans  fos  lettres  à S.  Simplicien  Seà  S Chryfôftome,  p.*i.f|«.A. 
paroiil  tout  à frit  couché  de  la  mort  de  Saint  Sifinne  & de  fes 
compagnous,'&decc  que  fa  par*  ffe,  dit-il,  l’avoic  empefehé  de  p.ai.a|a;.>. 
meritcrdelcsfuiyrccommeil  l’avoit  fouhaite.'Il  demandcavec  j.+ed. 
beaucoup  d’humilité  les  prières  de  S.  Simplicien,  pour  mériter 
au  dermerjour  la  grâce  de  toucher  feulement  le  bord  de  la 
robe  des  famts  Evefques  Se  des  feints  Martyrs.[Mais  Dieu  luy 
refervoir  une  plus  grande  grâce , & il  voulut  le  rendre  luy  mef- 
me  un  grand  Evefque  Se  uneelebre  Martyr.  Nous  l’apprenons 
des  martyrologes  d’Ufuard , d’Adon , Se  autres  qui  le  quali- 
fient Martyr;  des  aétes  de  Saint  Sifinne  dont  nous  avons  parlé,] 

'où  il  eft  dit  qu’il  avoir  honoré  le  fiege  de  Trente  en  répandant  p.to.r. 

glorieufement  fon  feng  ;'Se  de  Fortunat,  qui  pariant  de  fes  reli-  F0nJ.uc.14.jj. 

ques  miles  dans  l’eghfe  de  S.  André  à Ravenne  , dit  qu’il  avoit 

cflé  tue  par  une  troupe  de  pay  fans , Se  qu’il  avoit  trouvé  la  vie 

en  cherchant  la  mort.  VJfuard  ajoute  qu’il  fut  accablé  pour  le 

nomdeJ.C.  par  une  grdle  de  pierrcs.fEt  comme  leshifloires 

que  nous  avons  de  fe  vie  s’y  raportent  tout  i fait,  nous  croyons 

qu'elles  peuvent  avoir  foivi  en  cela  de  meilleurs  mémoires  que 

dans  le  refte.Ainfi  nous  remarquerons  les  particularité  z qu’elles 

nous  en  apprennent,  fens  prétendre  neanmoins  qu’elles  foient 

fort  a durées.] 

'On  écrit  donc  qu’il  s’appliqua  à extirper  entièrement  tous  BiKP.t.*.t.y. 
les  relies  de  l’idolâtrie  ; Se  ayant  appris  que  dans  la  vallée  d’où 
fort  la  rivière  de  Sarca,[qui  tombe  dans  le  lac  deGarde]proche 
de  Randene,  les  habitans  adoroient  avec  grand  refpecl  une  fta- 
tue  de  Saturne  qui  eiloit  d’airain,  il  s’y  en  alla  avec  Claudien  & 

Magorien  ou  Majorainque  l’on  prétend  avoir  efté  fesfreres, 

Se aveejulien  qui  eftoit  Preftre.  Etranc  arrivé  â Randene  ,'tous  EolU  msrs.p. 
les  Fiddes  qui  cfloient  en  ce  lieu  vinrent  audevant  de  luy,  5c  4U,E|8iUP.j.4^, 
reccurent  l’Eucariftie  de  fes  mains.  Il s’en allafauffîroftj  au  lieu 
où  eftoit  l’idole  i & avec  la  joie  & l’ardeur  que  luy  donnoit  le 
zelcdeDieu  donr  il  eftoit  enflamme  -,  il  fe  jette  deffiis,  il  la  mec 
par  terre , la  brife.  Se  en  jette  les  pièces  dans  la  rivière,  pour 
effacer  entièrement  la  mémoire  d’une  figrande  infamie, St  faire 
que  le  nom  de  Dieu  fuft  foui  glorifié  Se  adoré  dans  ce  pays. 

'Il  fe  mit  enfuire  fur  la  bafe  mefme  où  cette  ftatue  avoir  efté  ibid. 
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Î50  SAINT  VIGILE, 

poiee,  & là  prefdia  la  parole  de  Dieu  à ces  peuples  qui  avoicnr 
elle  témoins  de  ibn  action,  Se  le  mit  en  devoir  de  leur  fairecon- 
noiilre  qu'ils  ne  pouvoient  demander  ni  efperer  leur  fa  lut  que  de 
J.C.  filsdeDieu  Se  filsdel'homme.Maisdurant  qu’il  prelchoir, 
ces  impies  Sc  ces  idolâtres  irritez  de  l’affront  qu'il  faiioit  à leur 
religion,  accoururent  en  foule,  lejetterent  par  terre,  I'ccra  fi- 
rent, & le  couvrirent  d’un  monceau  de  pierres,  fans  que  luy  de 
Ion  codé  fift  autre  chofequede  recommander  fbn  aroe  à Dieu. 
'Claudien  Sc  Magorien  eurent  le  temps  de  fe  retirer, apres  avoir 
acquis  le  titre  de  Confeffeurs  par  les  coups  de  pierres  dont  ils 
furent  pourfuivis  par  les  payens. 

[Voilà  ce  quenous  trouvons  de  la  vie  de  ce  làint  Martyr,  donc 
l’Eglife  honore  la  mémoire  dans  fesmarty  rologes,  j'mais  1 e*  uns 
la  mettent  le  31  de  janvier,  comme  Adon  & beaucoup  d’autres, 
au  lieu  qu'Ufuard  St  leRcmain  la  mettent  le  16  de  juin,'auque!  il 
femblequ’on lafaileàTrente/üncxemplairedes martyrologes  Nor < ». 
de  S.  Jerome  marque  le  ij  la  felte  de  S.Vigile  Martyr , & de  lès 
compagnons. Ufuarddit  expreffémentqu’il  mourut  lbus  leCon- 
lùlat  de  Stilicon  jfc’eftà  dire  l’an  400,  fi  c’eftlon  premier  Con- 
fulat,oul’an  405,  fi  c’eil  le  fécond,  Nous  aimons  mieux  prendre 
le  dernier, ]'pui!qu’on  prétend  qu’il  a elle  10  ansEvefque,[cdanc 
certain  qu’il  n’a  pu  l’ellre  avant  la  fin  de  l’an  3S1.J 

'L’Eglife  de  Milan  a cru  pefleder  les  reliques  dans  l’eglife  de 
S.  Simplicien,  hors  fon  chef  qu’elle  laide  à celle  de  Trente, 'Sc 
on  joint  un  S.Vigile  Martyr  à S.  Sifinne  Seaux  autres  que  Saint 
Charle  transfera  l’an  ijSi.  On  le  met  mefme  avant  S.  Sifinne  5c 
(êscompagnons.'Maisl’hiiloire  de  cette  tranfiation  porte  que 
les  reliques  qu’on  pretendoit  dire  de  luy  n’avoient  point  de 
nom, comme  celles  deS.Sifinne  & des  autres;&  l’infeription  que 
S.Charle  y mir,  porte  que  c’elloient  des  reliques  trouvées  fans 
nom.  Audi  Ughellus  & Ferrarius  ne  difent  point  que  le  corps  de 
S.  Vigile  ait  elle  transféré'  hors  de  T rente  depuis  qu’il  y fut  ap- 
porté apres  ion  martyre  ;'Sc  il  paroift  qu’on  prétend  avoir  en- 
core (es  reliques  àTrente  : mais  on  le  prétend  auili  de  S.  Sifinne 
3c  de  (es  compagnons. 'On  marque  qu’il  fut  enterre  à Trente 
dans  une  eglife qu’il  avoir  baflie,  &confâcrée,  dit  on,i  [Dieu 
(bus  le  titre  de]  S.Gervais  Sc  S.ProtaiVElle  fut  rebaftie  vers  l’an 
1110,  par  Altiman  Eveique  de  Trente.  11  femble  qu’elle  portail 
des  ce  temps  là  le  nom  de  S.  Vigile, 'qu’on  luy  donne  encore  au- 
jourd’hui, Sc  toute  l’Eglife  de  Trente  honore  ce  Saint  comme 
lbn  patron. 
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[Gennade  neluy  attribue  pointd’autres  écrits  que  furie  mar. 
tyre  de  S.  Sifinne.  Les  deux  lettres  que  nous  avons  de  luy  fur  ce 
fujet,  marquent  un  efprit  nourri  de  l’Ecriture,  accoutumé  à la 
méditer,  à y faire  beaucoup  de  réflexions  &d’allufions.  Le  ftyle 
s’en  peut  dire  très  mauvais,  eftant  fort  dur  & plein  de  meta- 
phores  obfcures.  Mais  Dieu  nous  donne  les  Saints  pour  nous 
conduire  au  ciel,  & non  pas  pour  nous  apprendre  l’eloquence. 

Ilsont  tous  Iceu  bien  faire,quoiqu’iIs  n’aient  pas  tousbien  parlé. 

Pour  tous  les  autres  écrits  qui  portent  le  nom  de  S.  V igile,  il 
n’eft  pas  prefcntement  neccinure  d’examiner  qui  en  eft  l’auteu  r ; 
il  fuffic  que  par  le  conftntemenr  general  des  perlônnes  habiles, 
il  demeure confiant  qucce  ti’eft  pasS. Vigile  qui  vivoit  du  temps 
de  S.  A mbroife.] 

'Claudien  & Magoricn  font  honorez  par  l’Eglife  de  Trente  Boil 
au  nombre  des  faintsConf-fteurs  le  6 & le  i y de  mars. Mais  pour  r-*»7l'f  m«s,p. 
leur  hiftoire,  elle  fe  contente  de  leur  attribuer  les  louanges  que 
l’Eglife  donne  à tous  les  Conf.  Heurs,  fans  en  rien  dire  de  parti- 
culier/Maxence  qu’on  croit  eftreleur  mere,eft  auflî  honorée  <.nurs,ç<.P.4i». 
comme  une  iainte  veuve  leyod’avriDNousen  avons  deux  pe-  ^')01_rp771> 
rites  vies,  dont  l’une  cftfort  bien  écrite.  Mais  elles  font  toutes 
deux  pofterieures  à l’an  1130,  fii  à l’Evefque  Altiman,  qu’elles 
difent  avoir  tiré  le  corps  de  cette  Sainte  du  village  deMajanocu 
elle  eftoic  morte,  à quatre  ou  cinq  lieues  deT rente,  & l’avoir  mis 
dans  l’eglile  de  S.  Vigile  en  un»  chapelle  qui  porte  fon  nom. 

[Nous  aurions  encore  eu  plufieurschofes  confiderablesà  dire 
de  S. Vigile,  fi  nous  avions  olë  croire  que  c’eftj'ce  Vigile  Evef-  Cjrp.p.5Cj,i|j«. 
que  à qui  Celle  adrelTe  la  traduction  d’un  ouvrage  grec,  & à qui 
il  promet  de  la  mifericorde  de  Dieu  la  couronne  du  martyre. 

[Tout  cela  convient  à noftre  Saint,  & nous  luy  appliquerions 
aifément toutes  les  particulanrezqueCelfe  nous  appiçnd  de 
celui  à qui  il  écrit.  Mais  cette  promefle  mefme  qu’il  luy  fait  du 
martyre, fans  autre raifon  que  la  providence  particulière  de 
Dieu  qui  avoir  paru  dans  fon  élévation  à l’epilcopat,  nous  per- 
met-elle de  douter  que  Celle  n’écrivifb  au  pluftard  du  temps  de 
Dioclenen,  lorfque  le  martyre  eftoit  auffi  ordinaire  aux  laints 
Evefques,qu’il  eftoit  rare  du  temps  dc-Theodofe  & d’Honoré  >] 

'Pameliusy  remarque  auffi  desexprdfionsquin’eftoient  bonnes  p.j«7.r. 
qu’avant  la  naifiuncede  i’Arianifme  ; &C  il  juge  que  le  fly  le  font 
plus  IcfiecledeSaintCyprien  que  celui  de  S.  A mbroife  Sc  de  „ 

Saint  Vigile  deT  rente.[Nous  ne  huilerons  pas  de  prendre  cette 
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occafion  pour  dire  un  mot  de  l’ouvrage  adtffTé  par  Celfe  à 

Vigile,  n’en  ayanr  point  encore  parle  julques  ici.] 

'Cet  ouvrage  eftoit  une  conférence  dejalbn  Juif  d’origine  Sc 
Chrétien  de  religion,  avec  un  Juif  d’Alexandrie  nomme  Pa- 
pifquc,  qui  y défendoit  fa  fûperfiirion  avec  toute  l’obftmation 
ordinaire  aux  Juifs.  Cependant  Jafon  le  convainquit  li  bien"par  hiru^J 
les  p illages  de  l’ancienTeftamenr.par  la  clarté  avec  laquelle  il  nM,l',nr’ 
prouva  que  les  prophéties  ont  clic  accomplies  enJ.C,  Sc  par  la 
force  pleine  de  douceur  avec  laquelle  il  combatit  la  dureté, que 
Papifque  éclairé  audedans  de fon  coeur  par  l’infufion  du  Saint 
Efprit,  reconnut  la  vérité,  ou  plutoft  fut  admis  à la  connoiftre  ; 

& touché  de  la  crainte  du  Seigneur  par  la  grâce  du  Seigneur 
mefme,  il  crut  en  JC.  fils  de  Dieu,  Sc  pria  Jalon  deluy  faire  ob- 
tenir lclëaufdelâ  foy&  de  Ci  religion.] 

'Celle  jugeant  donc  que  cet  écrit  pouvoir  efire  utile  pour 
vaincre  la  dureté  des  Juifs/encore  plus  ennemis  de  J.C.  que  les 
payens  mefmes,  il  le  traduifit  de  l’original  grec  en  latin  , en  fa- 
veur de  ceux  qui  ne  favoient  pas  le  grec,  Sc  l’adrelfi  à Vigile 
qui  favoit  l’une  Sc  l’autre  langue,  afin  qu’il  jugeait  de  fa  traduc- 
tion.'Nous  avons  encore  cette  préfacé  par  laquelle  il  la  luy 
ad  relie  : car  pour  l’ouvrage  mefme,  nous  ne  l’avons  plus  aujour- 
d’hui ni  en  latin  ni  en  grec.  lia  efté  connu  dans  1’antiquiré  :[& 
quoique  S.  Jerome  n’en  parle  pas  dans  fes  hommes  illuftrcsj'il 
le  cite  neanmoins  en  deux  endroits, •*&  en  raporte  quelques  pa- 
roles. Il  paroiftij’avoir pas  fccu qu'il euft elle  traduit  en  latin; 

[ce qui  n’eft  pasétonnantJ'Celfe  qui  a écrit  contre  les  Chrc- 
tiensjà  la  fin  du  deuxieme  fiecle,]a  parié  de  cet  ouvrage  avec 
beaucoup  de  mépris.  Mais  Origene  en  appelle  i tous  ceux  qui 
voudront  fe  donner  la  peine  de  lire  l’ouvrage,  Ce  il  founent 
qu’ils  mepriferont  moins  le  livre  que  celui  qui  en  parle  fi  defa- 
vanrageufement. 

[On  voit  par  1a  que  cet  écrit  eft  au  moins  du  deuxieme  ficelé.] 
Pamelius  prétend  mefme  quejaion  qui  y loutenoit  la  vérité  de 
la  religion,  elV'le  parent  de  Saint  Paul  dont  il  eft  parlé  dans  le  v.  s.  Paul 
chapitre  i6cde  l’epiftre  aux  Romains,  Sc  dans  le  iy:  des  Actes.  *“• 

'On  a copié  cette  note  dans  l’édition  de  S.  Cyprien  à Oxford  ; 

, '&  Spenlerdans  fes  notes  fur  Origene, raporte  la  melrne  penfée 
fans  la  contefterj  Elle  paroift  venir  originairement  de  Sixte  de 
Sienne.f  Cependant  la  fimple  conformité  du  nom  efi  une  raiion 
bien  foible.J 
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SAINT  AMAND> 

ARCHEVESQUE  DE  BORDEAUX» 

E T 

SAINT  SEVERIN, 

EVESQyE  DE  COLOGNE. 

O US  avons  dans  S.  Paulin  plusieurs  lettres  à PauUp,»f  r- 
Saint  Amand,  par  lelquelles  on  peut  juger  qu’il  ,lS  ll,  aci1* 
eftoir  extrêmement  uni  avec  S.DelphinEveique 
de  Bordeaux  ; & quoiqu’on  n’y  vote  point  pre- 
cifoment  quel  rang  il  cenoit  dans  cette  Eglifo, 
il  fombie  neanmoins  qu’il  y tenoit  le  premier 
apres  rEvefque/S.Pauimqui  avoit  efté  battizéparS.  Delphm,  ep.tm.p.ioj. 
reconnoift  qu’il  a receu  cette  grâce  de  S.  Amand  auffibicn  que  to8l»~ 
v.s.Piaim  de  luy.fll  artribueauffià  l’un&à  rautre"lc changement  de  vie, 

5 **’  & mefme  l’ordination  d’un  Cardamas  qui  avoit  efté  fait  Exor- 

cifte,]'&  dont  il  dit  qu’il  avoit  appris  la  fobrietéchez  S,  Amand.  ep.ij.p.uo. 
'Il  fe  qualifie  fon  freiÿ,  quoiqu’il  ne  fuft  encore  que  Prcftre.  cp.u,P.io4, 
[Ainfi  il  y a bien  de  l’apparence  que  S.  Amand  vivoitavecS. 

De!phin,&  eftoit  Prcftre  fous  luy.de  forte  que  rien  ne  nous  em- 
pefchede  croire  que  c’eft  le  PreftreAmand  à qui  S.jerome  écrit 
Ion  epiftre  147,  fur  quelques  endroits  de  l’Ecriture  dont  il  luy 
avoit  demandé  l’explication,  fi  ce  n'cft  qu’il  fëmble  y parler  du 
mariage  de  Stc  Fabiole;  ce  qui  nousobligeroir  de  croire  que  cet 
Amand  eftoit  pluroft  Preftre  de  Rome  que  de  Bordeaux, 

[Quoy  qu’il  en  foir  JS,  Amand  de  Bordeaux  combatif  pourJ.C. 

. desiôn  enfance.  Il  fut  elevé  des  cet  âge  dans  une  foy  très  pure  M<XMl* 

& dans  l’étude  des  lettres  facrées,où  il  puifa  une  doctrine  tome 
fainte  -,  & il  ne  fut  jamais  fouillé  par  la  vie  du  monde , ni  par  les 
pechez  de  la  chair.  Ainfi  il  devint  fi  agréable  à Dieu,  que  Saine 
Paulin  le  prie  de  luy  dire  en  là  faveur,  comme  Moy/ê  pour  le  poor, 
peuple  d’îfrael  : Ou pardonnesjuy , ou  efface  zjnoy  de  vojlre  livre.' S.  cp.w.M.p.toj. 
Paulm,comme  nous  avons  dit,  atrribueà  là  foy  Si  à fon  miniftere,  108  Ui* 
la  grâce  que  Dieu  luy  avoit  faite  de  le  retirer  de  l’amour  d» 
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monde,  & de  luy  accorder  lesfacremcnsde  l’Eglifë,[en  390  au 
plullard.j'C’eft  pourquoi  il  ditqu’eftant  un  arbre  plante  par  luy 
en  J.C,  il  ne  doute  pas  qu'il  ne  prie  aulïï  tous  les  joursJ.C,  pour 
luy, afin  qu’il  puiffe  eftreunjourfajoie&facouronne;'puifque 
eftant  né  en  J.C,  de  luy  5e  par  luy,  il  falloir  qu’il  fuit  ou  (on 
ignominie  ou  fa  gloire.fll  témoigne  partout  une  affection  très 
tendre  Sc  très  particulière  pour  luy.] 

'U  luy  écrivoit  fouvent  de  longues  lettres  : & S.Amand  au  lieu 
de  s’en  ennuyer,  le  prioit  de  luy  écrire  encore  plus  fouvent, & il 
l’y  excitoit  par  les  propres  lettres,  dans  lefquelles  on  voyoit,  dit 
S.  Paulin , une  charité  qui  partoit  d’un  cœur  pur  & d’une  foy 
non  diflîmulée,  ôe  qui  ne  reipiroit  qu’une  lînccre  affection  avec 
toute  la  candeur  de  la  vérité. 'Il  montroit  à tout  le  monde  les 
lettres  qu’il  recevoit  de  S.Paulin, particulièrement  à S.Delphin, 
qui  fur  cela  voulut  en  avoir  de  fcmblables. 

'1 1 paroiit  que  S.Paulin  dans  fa  retraite  d’Efpagne  eut  toujours 
commerce  avec  luy.il  luy  mandafen  394,]comment  il  avoit  efté 
clevé  à la  preftrifefle  13  decembrc393,j'5c  le  pria  de  luy  appren- 
dre par  fes  lettres  comment  il  fe  dévoie  acquiterdeceminiftere, 
'puifqu’ilvouloit  toujours  eftre  confideré  comme  eftant  du  corps 
de  l’Églife de  Bordeaux.  Inftruilcz  moy  donc,  luy  dit-il , aidez  « 
moy,  exhortez  moy,  fortifiez  moy,  & me  regardez  toujours  « 
comme  voftre[difciple,]5e  comme  demeurant  toujours  en  cfprit  « 
avec  vous.  « 

'Eftant  retiré  à Noie , il  luy  écrivit  en^6  l’epiflre  iî;  en  397 
la  iî;  en  398  la  13,  où  il  le  remercie  des  peines  qu’il  avoit  prifes 
pour  le  Preftre  Baille  ; en  400  la  14.  Nous  ne  l'avons  point  le 
temps  de  la  10-,  qu’il  luy  écrivit  pour  luy  demander  qu’il  priait 
pour  fon  frere  mort  depuis  peu.[Tout  cela  fe  verra  plus  au  long 
dansl’hiftoirede  S.  Paulin.] 

'Pour  Amand  auquel  il  écrit  l’epiflre  t6,il  luy  parle  comme  à 
un  homme  qu’il  ne  connoifloit  que  pareequ’il  luy  avoit  écrit 
conjointement  avec  un  autre , plutofl  que  comme  à l’un  de  les 
plus  intimes  amis.fAinfi  ce  n’eft  point  celui  de  Bordeaux, j'quoi-, 
que  Baronius  l’ait  cru. 

'S.Delphin  eftant  mort["vers  l'an  401, & en  403  au  pluftard,]  v.s.  Dtt. 
ce  futS.  A mand, félon  l’opinion  de  tout  le  monde, qui  luy  fucceda.  ïhia- 
'Et  en  effet,  dans  une  lettre  que  nous  croyons  avoir  efté  écrite 

Îiar  S. Paulin, ["vers  l’an  408,]  Amand  de  Bordeaux  eft  mis  entre  v.s. Paulin 
es  Prélats  qui  vi voient  alors,&  qui  eftoienr  des  Evefques  dignes s *7, 
deDieu,de  très  figes  5c  cresfîdeles  obfervateurs  de  tous  les  arti- 


Digitized  by  Google 


S A I N T A M A N D.  555 

clés  de  la  foy  2c  de  la  religion , & des  hommes  qui  confoloient 
ceux  qui  gemifloient  parmi  les  malheurs  de  ce  ficelé. 

[S.  Amand  eut  lins  doure  beaucoup  de  part  à ces  malheurs: 
v.  Ho.-.oré  "car  diverfes  nations  barbares  eftant  entrées  dans  les  Gaules  en 
406  ou  407,1a  ravagercntentierementenpeudetemps.ee  pays 
fut  aulfitoft  après  le  theatre  des  guerres  civiles^  avant  qu’elles 
fuflent  finies,  Ataulphe  y entra  avec  les  Gotsqui  avoientpris 
Rome  2c  pillé  toute  l’Italie.]  Les  Gots  furent  receus  comme  rmi.cuch.p. 
amis  dans  la  ville  de  Bordeaux  ; 2c  neanmoins  lorlqu’ils  furent 
obligez  de  la  quitrer'pour  palTèr  enEfpagne,[l‘an  414  ou  41  jjils  a.b. 
la  faccagerent,  2c  v mirent  mefme  le  feu,  comme  nous  l’appre- 
nons  de  Paulin  grand  feigneur  de  ce  pays  là/'que  Dieu  conver- 
tir par  les  pertes  qu’il  rcceut  en  cette  occafîon  2c  dans  la  fuite 
ib.s«o.  destroubles.[''L’an4iSou4i9,les  Gots  retournèrent  dans  les 
Gaules,  où  les  Romains  leur  cederent  tout  ce  qui  eft  depuis 
Touloufe  jufqu’à  l’Océan  :]'2c  il  femble  que  Bordeaux  y eftoit 


compris. 

[Il  ne  faut  pas  s’étonner  fi  parmi  tant  de  troubles,  il  ne  s’eft 
rien  confcrvc  des  actions  de  S.  Amand.  Nous  en  apprenons  feu- 
lement une  de  S.  Grégoire  de  Tours,  où  l’on  voit  une  humilité 
fi  extraordinaire  qu’il  femble  qu’elle  auroit  befoin  d’eftre  auto- 
riféc  par  un  témoin  encore  plus  confiderable  que  n’cft  ce  Saint. 

Il  reconnoift  mefme  qu'il  ne  l’avoit  pasapprile  d’une  hiftoire 
plus  ancienne, l'mais  du  fimple  récit  que  luyen  avoientfait  les  Cr.T.gi.c.*^, 
Ecclefiaftiques  de  Bordeaux;  [ce  qui  eft  peu  confiderable  pour  r-4*4, 
une  choie  arrivée  il  y avoit  1 jo  ans.] 

'Il  dit  donc  que  SaintAmand  eltant  Evefque  de  Bordeaux, eut  ^.414.415- 
une  nuit  une  vifion,  où  on  luy  commanda  d’aller  audevant  d’un 
nommé  Severin , 2c  de  l’honorer  comme  un  ferviteur  2c  un  ami 
de  Dicu^qui  eftoit  meilleur  que  luy,  2c  plus  élevé  en  mérités.  S. 

Grégoire  ne  dit  point  qui  eftoit  ce  Severin,  finon  qu’il  venoic 
d’Orient  à Bordeaux.  S.  Amand  qui  ne  le  connoiilbir  point  non 
plus  que  par  cette  vifion,  prend  lôn  bafton  pour  aller  audevant 
de  luy:  des  qu’ils  approchèrent, Dieu  les  fit  connoiftrc  l’un  à l’au- 
tre , ils  fe  faluerent  par  leurs  noms,  ils  s’embraflerent,  2c  après 
avoir  fait  la  priere , ils  s’en  allèrent  à l’cglilê,  accompagnez  de 
beaucoup  de  perlônnes  qui  cbantoient  avec  eux  les  louanges  de 
D ieu.  Depuis  cela  S.  Amand  conccut  tant  d’amour  2c  tant  de 
refpeét  pour  S.  Severin,  qu’il  le  fubftitua  en  là  place  [comme  le 
véritable  Evefque,]8c  ne  voulut  tenir  que  le  fécond  rang.[Saint 
G regoire  fuppofe  fans  doute  qu’il  le  fit  mefme  facrer  pour  cela:] 

A a a a ij 
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'car  il  luy  donne  le  titre  d’Evefque,[8c  ne  dit  point  qu’il  l'ait  efté 
d’aucun  autre  lieu.] 

'S.  Severin  eftant  mort  au  bout  de  quelques  années, S.  Amand 
reprit  fa  place, dans  laquelle, dit  S. Gregoire,iI  mérita  fans  doute 
de  rentrer  par  l’obeïflance  qu’il  avoir  rendue  au  laint  fêrviceur 
deDieu. 

'S.  Severin  fut  enterre  hors  de  la  ville, *au  mefme  lieu  où  eft 
aujourd’hui  l’abbaye  des  Chanoines  réguliers  qui  porte  fon 
nom,  laquelle  eftoit  célébré  des  le  temps  de  Louis  le  Debon- 
naire.'On  produit  une  charte, [fans  douce  aflèz  nouvelle, ]où  les 
Chanoines  de  S.  Severin  prétendent  avoir  efté  établis  par  S. 
Amand , ou  au  moins  qu’il  leur  a donné  divers  droits  en  l’hon- 
neur du  corps  de  S.  Severin.'On  marque  encore  une  collegiale 
de  Saint  Severin  à Bordeaux. 

'Pour  le  titre  deComte  deBordcaux  qui  eft  donné  à S. Severin 
& à S.  Amand  par  les  Chanoines  de  S.Severin  de  Bordeaux  dans 
une  charte, il  le  faut  joindre  avec  quelques  autres  chotesde  cette 
nature  qu’on  y lit  encore , particulièrement  avec  les  promefles 
que  cesChanoines  y font, de  leur  autorité, de  toutes  profpericez 
temporelles  6c  éternelles  à ceux  qui  honoreront  leur  eglife,  6c 
qui  mettront  leur  efperance  en  S.  Severin. 

'S.  Grégoire  de  Tours  nous  alfureque  de  fon  temps  ceux  de 
Bordeaux  honoroient  S.  Severin  comme  leur  patron , avec  une 
dévotion  très  particulière, 'ôc  que  quand  la  ville  eftoit  attaquée 
de  quelque  maladie,  de  quelque  guerre,  ou  de  quelque  autre 
Beau, ils  accouroienc  à Ion  cghfe, y faifoient  les  prières  folennel- 
les,celcbroient  des  jeûnes, 6c  ne  manquoient  point  d’obtenir  la 
grâce  qu’ils  avoient  demandée  [à  Dieu  par  fon  interceffion.] 
'Voilà  ce  que  S.  Grégoire  nous  apprend  de  S.  Severin,  ajoutant 
qu’il  avoir  depuis  feeu  que  le  Preilre  Fortunat[fon  contempo- 
rainjavoit  écrit  la  vie  de  ce  Saint,  [que  nous  avons  perdue.] 

'Il  parle  autrepart  fort  honorablement  d’un  S. Severin  Eve/que 
de  Cologne,  qui  vivoit  à peu  près  dans  le  mefme  temps, puifquc 
Dieu  luy  révéla  la  mort  de  S.  Martin  auffiroft  après  qu’elle  fuc 
arrivée.'On  prétend  que  c’eft  celui  mefme  qui  vint  à Bordeaux, 
qui  y fut  receu  par  S.  Amand  en  la  maniéré  que  nous  avons  dit; 
'6c  que  depuis  cela  fon  corps  fut  reporté  à Cologne  , hors  quel- 
ques parties  que  ceux  de  Bordeaux  voulurent  garder.[  Comme 
Cologne  eftoit  la  ville  de  toutes  les  Gaules  la  plus  expofée  aux 
barbares  de  l'Allemagne,  il  eft  fort  aifé  qu’ayant  efte  prife  des 
premières  lorfque  les  Vandales  commencèrent  en  407  à rava- 
ger les  Gaules,  S.Severin  aitefté  obligé  de  l’abandonner , 6c  fe 
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l’oit  retire  en  Aquitaine, J'dont  on  allure  qu'il  eftoit.[Et  comme  p.jtaîî. 
il  eftoit  Evefque  d’une  métropole  confiderable,S.  Amand  félon 
la  civilité  mefme  humaine , aullibien  que  félon  la  loy  de  la  cha- 
rité, luy  devoir  donner  beaucoup  de  part  non  feulement  dans 
les  honneurs  & dans  les  fonctions  extérieures  de  l’epifoopar, 
mais  mefme  dans  la  conduite  de  fon  peuple , furtout  s’il  voyoie 
en  luy  la  prudence  de  l’efprit  de  Dieu  jointe  à la  fâinteté  de  la 
vie.  Cela  aura  aifément  donné  fujet  à ceux  qui  lâvoient  moins 
les  choies,  de  dire  qu’il  l’a  voit  fait  Evefque  en  là  place;  ce  qui 
aflurément  feroit  un  exemple  allez  extraordinaire/La  vie  de  S.  ps*>,s  ta. 
Severin  de  Cologne  qui  parle  de  fon  voyagea  Bordeaux,ne  dit 
point  qu’il  en  ait  efté  Evefque  appelle  toujours  l’Eglife  de  p.jf.sj. 
Cologne  fon  fiege.[C’eft  une  conjecture  que  nous  propofons 
Nom.  aux  ledeurs  afin  qu’ils  enjugent.'  Car  ellen’ell  pas  tout  à fait 
fans  difficulté. 

Il  ne  nous  relie  plus  rien  à dire  de  S.  Amand, linon  quej'lemar-  B»r.is.jun,f. 
tyrologe  Romain,  6c  quelques  autres  marquent  fa  felle  le  iS  de 
juin.'Onne  trouve  point  qui  a ellé  Evefque  de  Bordeaux  après  Gai!.chr.txp. 
luy,julqu'à  Gallicin  qu’on  met  vers  l’an  474.  im.t.h. 

[Pour  S.Severin  de  Cologne, nous  aurions  diverfes  chofes  A en 
Nor«  u dire,  fi  nous  ofions  nous  fier' a la  vie  que  nous  en  avons  dans  Su- 

rius.Maisil  vaut  mieux  nous  contenter  dej'ce  que  ditS.Gregoire  Gr.T.m.M.i.t. 
UK/tt.  deTours,que  c’elloit  un  homme  d’une  vie"exem  plaire,  6c  en  qui 

on  ne  voyoit  rien  qui  ne  fuit  digne  de  louange/11  nous  le  repre-  p.s‘o.j<t. 
fente  comme  capable  devoir  les  fecrets  de  Dieu  invifibles  à nos 
yeux.'Il  avoit  accoutumé  les  dimanches  au  moins  d’aller  vifiter  p.j*». 
avec  fes  Ecclefialliques  les  lieux  faints  de  la  ville  après  l’office 
de  Laudes.  'Ufuard  & divers  autres  martyrologes  marquent  fa  Banj.odt 
felleleijd’oétobre.'ily  a à Cologne  une  eglife  collegiale  de  G»n.chr.c.i.p. 
fon  nom.  i 

'On  luy  donne  pour  fuccefleur  A Cologne  S.  Evergille,  qu’il  p.ijé. 
avoir,  dit- on  ,elevé  des  l’enfance,'&  qu’il  avoit  fait  Diacre.  On  Sur.M.sfl.r  j«7- 
a une  vie  de  ce  Saint,  qui  en  dit  aflèz  de  chofes,a&  qui  allure  '•  a $ t 
qu’ayant  ellé  ATongres  pour  y inllruire  les peuples,il  y fût  afiaf  ^ p 5 
finé  la  nuit  par  des  voleurs:Enfuitedcquoy  on  l’a  honoré  corn  me 
Non  j.  un  Marty  r.[''Mais  cette  vie  elt  trop  pleine  de  fautes  pour  y rien 
fonder:  & il  y a mefme  lieu  de  douter  fi  cet  Evergille  n’elt  point 
le  mcfinej'qu’Ebregifile  qui  cltoic  certainement  Evefque  de  Gr.T.h.T.1.t&\ 
Cologne  en  j9o.bOn  fait  la  felle  de  S.  Evergille  le  14  d’oétobre,  *• 

& encore  le  18  de  mars, cauquel  fon  corps  fut  apporté  de  Ton-  p.74.a. 
grès  A Cologne  vers  l’an  940,6c  mis  dans  l’eglilè  de  S,c  Cecile.  * sur.u.oa.p. 

Aaaa  iij  I7°' 


Digitized  by  Google 


Knn.ear.79.p. 

**»• 

a Pjul.v,  Alïlb. 
p.JO.f. 


p.*i.a. 

Enn.car.7y.p, 

“J. 

p.Cij. 


Cliry.ep.ilt.p. 

7?*.b. 


Paul.ep.it.p. 

17«. 

i p.i?«. 


Couc.I4,p.icS4. 


SAINT  VENERE, 

ARCHEVESQUE  DE  MILAN- 

A I N T Vcnere  fur  dans  fa  jeuneffe  un  exem- 
ple de  chaftetcj  Jil  futDiacre  lôus  S.  Ambroife, 

8c  l'un  de  ceux  donc  ce  Saint  à l’extreniiré  de 
là  vie, confirma  niraculeufcmcnt  le  jugement 
qu’ils  faifoient  du  mérité  de  S.Simplicien  pour  v.s.simpi; 
lefairefon  fucccflcur/II  fucccdaluy  meline  àcien- 
S.Simplicien,' 'vers  le  mois  de  may  de  l’an  400.]  Ilfemblt'qu’il'wrs 
fuit  encore  allez  jeune. 

'Ildonnaàlbn  peuple  le  lait  apoftolique  dont  la  nourriture 
de  la  parole  divine  rcmpliflbit  Ibn  ame  ; 8c  il  inltruifit  fes  audi- 
teurs dans  l’ancienne  doctrine  de  l’Eglifc , avec  une  éloquence 
dont  l’eclat  eftoit  Toutenu  par  une  vie  8c  une  pieté  encore  plus 
éclatante. [Nous avons  remarque  fiir  S.  Ambroilê,quelî  les  fix 
livres  des  (âcremens  ne  font  pas  de  luy,  ils  pourraient  bien  titre 
de  Venere.  J'S.Chrylôllome  dit  que  des  devant  mefme  qu’il  agill 
pour  luv,tout  le  monde  lavoir  quel  eftoic  (on  cou  rage, la  liberté 
genereule,8cla  magnanimité  avec  laqueile-il  défendoit  la  vérité 
[opprimée.] 

'Aulfiroft  qu’il  fut  ordonné  Evelque , il  écrivit  à S.  Paulin, [qui 
luy  répondic  ce  femble  peu  aprés,Jb8c  luy  écrivit[encore]avanc 
le  îpde  juin  pour  S. DelphindeBordeauxquil’cnavoitprié; or- 
donnant à Cardamas  envoyé  de  S.Delphin,de  palier  parMilan, 
afin  que  Vcnere  puft  écrire  à ce  Saint , s’il  le  vouloir , 8c  luy  re- 
commander Ion  nouvel  epifeopar. 

'Le  1 <5  juin  401, "le  Concile  de  Carthage  ordonna  qu’on  depu-  v.s.Augnf- 
teroit  au  Pape  Anaftalc , 8c  à Venere  de  Milan,  pour  les  prier 
d’agréer  la  refolution  que  l’Eghfe  d’Afrique  avoic  prife  d’ad- 
mettre à la clericature  ceux  qui  avoient  elté  battizez  dans  leur 
enfance  par  lesDonatiftes.à  caufc  que  l’on  manquoit  de  Clercs. 

Il  ordonna  encore  que  l’on  lailTeroit  à ces  Evefquesi  examiner 
félon  leur  prudence, s’ii  neleroit  point  auffi  à propos  de  recevoir 
les  Clercs  Donatiltes  dans  leur  degré.  , 
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v.sjcra-  'Dans  Iesdifputesquis*elcverent['la  mefme  annécjtouchant  Hicr.ciAn.p. 
ms  s ioo.  Origene,&  la  traduction  que  Rufin  avoic  faite  de  fon  livre  des  10*J- 
Principes,  Anaftafe  écrivit  une  grande  lettre  à Venere  Evefque 
[deMiianJpour  luy  faire  voir  qu’il  y avoit  fojerdecraindrefque 
cesdivifions  n’eu/Tentde  fafeheufes  fuites.]  S. Jerome  allure  que  *nRuf.u.c.«. 
Venere  futun  de  ceux  qui  déclarèrent  aux  peuples  qu’Origene  p t“  J- 
eftoit  heretique. 

[L’an404,]'S.  Chryfoftome  ayant  efté  chafle  de  /on  Eglife  à chrT.auu.». 
Pafque , il  implora  le  fecouzs  du  Pape  Innocent , de  Venere  de  p . 
Milan,  8c  de  Chromaccd’Aquilée, 8c  leuradreflaà  tous  trois  la 
mefme  lettre.'Une  occafion  fi  importante  fit  voir  que  Venere  ep.i*i.p.7j»-b. 
favoit  s’acquiter  de  tout  ce  que  lagenero/îté  epifcopale,  la  cha- 
rité, la  pieté,  l’amour  d’un  frere,la  compa(fion[d’un  affligé,] 
pouvoient  demander  deluy.fMais  tout  ce  que  nous  trouvons 
nommément  de  luyj'c’eft  que  lesdeputez  qui  furent  àConftan-  aui.c.*.p.ji. 
tinople[l’an4c6,]delapartduConcile  d’Italie  8ede  l’Empereur 
Honoré  , y portèrent  auflî  des  lettres  de  Venere[ad  reliées  fans 
doute  à Arcade.Cettc  députation  n’ayant  pas  eu  le  fuccés  qu’on 
en  devoit  efperer,]'Saint  Chryfoftome  ne  laifla  pas  d’écrire  à cp.tl1-p.70». 
Venere,  pour  le  remercier  d’avoir  fait  ce  qu’il  avoir  pu  pour  la 
paix  de  l’Eglife , & le  prier  de  ne  fe  point  relafcher  dans  une  fi 
fainte  entreprife,  quelque  difficulté  qu’il  y rencontra/!. 

'Ripamont  dans  fon  hiftoire  deMiian,raportc  quelques  allions  Rip*.u.p.j*«. 
particulières  deVenere,dont  nous  ne  pouvons  nous  a/Turer  que  &c- 
quand  nousen  aurons  vu  les  preuves.'Ii  veut  qu’il  n’aitgouverné  p.w  |Mibi.muf. 
que  neufansj  ce  qui  eft  autorifé  par  un  ancien  catalogue  des 
Evefquesde  Milan.  Ce  catalogue  ajoute  qu’il  fut  enterré  le  40 
de  may  à Saint  Nazaire/c’eft  à dire, à ce  qu’on  prétend, dans  la  f«t  it.p.147. 
bafilique  des  Apoftres , appellée  depuis  de  Saint  Nazaire/Le  Bol  .4.m4j,p. 
bréviaire  deMiIan  porte  que  SaintCharleayant  rebàfti  I’egüfe  49i-" 
des  Apoftres, y remit  folennellement  le  corps  de  ce  Sainr. 

'Toute  l’Eglife  de  Milan  en  fait  l’office  le4fde  may, auquel  fon  p.494.». 
nom  fe  lit  dans  le  martyrologe  Romain.[PauIin  qui  écrivit  la 
vie  de  S.  Ambroife  en  l’an  411  au  pluftoft,'y  parle  de  S.  Venere,  Pau!.*.Amb.p. 
mais  fans  marquer  s’il  eftoit  alors  vivant  ou  mort.] 

'S.  Marobe[ou  plutoft  Marolejfut  fon  fucce/n‘ur.aEnnode  Mabi.muCp. 
nous  apprend  qu’il  eftoit  né  furies  bords  duTigre[à  l’extremité  ^ ^ 
de  la  Mefopotamie.]Ayanr  efté  elevé  des  la  première  jeunelîe  J ' p' 
dans  la  pratique  & le  gouft  du  bien,  il  fit  dans  la  fuite  par  incli- 
nation 8c  par  amour  ce  qu’il  avoit  fait  d’abord  par  obcï/Lmce 
[8c  par  refpecl  pour  fcsmaiftres.]Il  s’établit  ainfi  avant  que  de 
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quitter  la  Syrie[oula  Mefopotamiejdansunc  vertu  folide,& 
dans  la  pratique  d’une  infinité  de  feintes  actions  qui  le  prepa- 
roient  déjà  aux  fondions  de  prophete[&  d’Evefque  de  Milan.] 
Il  loue  fes  veilles,  fes  jeûnes,  fa  vigilance,  fôn  attcntion[fur  luy 
mefme,]fbn  ardeur[dans  les  bonnes  œuvres;]enforte[qu*eftant 
Evefquejil  n’eut,  pour  accomplir  parfaitement  tous  les  devoirs 
de  fa  charge , qu'à  perfevercr  dans  les  vertus  qu’il  pratiquoit 
des  auparavant. 

'Ripamont  avoue  que  l’on  ne  trouve  rien  des  actions  parti- 
culières que  fit  Marole  durant  fôn  epifcopat.'Il  gouverna  quinze 
ans,jufquesenl’an[424  0u]4ij,&  fût  enterré  le  13  d’avril  à Saint 
Nazaire,  dit  l’ancien  catalogue  de  Milan, [c’eft  à dire  à l’eglifê 
des  Apoftres  où  S.Venere  avoitefté  enterré.]'Saint  Charle  les 
y trouva  tous  deux  dans  des  tombeaux  de  pierre  fous  le  grand 
autel,  & il  les  y fit  remettre  leio  de  may  1579, après  les  .avoir 
fait  porter  dans  une  procefîion  folennelle/L’figlife  de  Milan 
fait  la  fefte  de  S.  Marole  le  23  d’avril,  auquel  (on  nom  a elle  mis 
dansIemarryrologeRomain/quoiqueFerrariusdifequel’Eglifë 
de  Milan  la  célébré  au  mois  de  may.'Ni  cette  fefte,  ni  celle  de 
S.Venere, ne  font  point  marquées  dansun  calendrier  de  Milan 
écrit  il  y a environ  joo  ans. 

'S.  Martinienfdont  ii  eft  parlé  dans  le  Concile  d’EphcfeJfut 
le  fucceffeur  de  Saint  Marole. 
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PRUDENCE, 

POETE  CHRETIEN- 

R U D E N C E qui  a mérité  par  fës  vers  d’eftre 
mis  au  rang  des  auteurs  ceclefiaftiques,[cft 
nommé  à la  refte  de  fes  ouvrages,  & enfuite 
par  Voflius,  & par  d'autres,1  Aurelius  Prudcn- 
tius  Clemensjj'quoique  l’ufege  de  fôn  temps 
fuft  de  mettre  à la  fin  le  nom  propre  & ordi- 
naire qui  fe  mettoit  fouvent  feul.'ll  appelle  quelquefois  Cala- 
horra  fa  ville  /quelquefois  Çaragoce,b&  quelquefois  Tarra- 

1,  ■M'  du  Pin  y ajoute  le  pronom  de  Qmutus,[^ue  je  ne  trouve  pas  auirepart.] 

gone5 
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gone;'&iI  s’attribue  particulièrement  S. Vincent,  parccqu’ü 
eftoit  de  Çiragoce,  quoiqu'il  euft,  dit-il,  fouffert  autrepart, 
c’eft  à dire  a Valence  qui  eft  aufil  dans  l’Elpagne.  Ainfi  l’on  psuc 
juger  qu’il  eftoit  de  tous  ces  trois  lieux  par  les  diverfés  perfonnes 
dont  il  eftoit  defcendu  -,  ou  qu’eftant  natif  de  Calahorra,  il  con- 
fideroit  en  quelque  force  Çiragoce  ficTarragone  comme  fes 
«•  villes,  parceque  Calahorr»  tftde''l’AudiencedeCjaragoce,  Se 
de  l’EfpagncTarragonoife/II  témoigne  en  un  endroit  qu’il  de- 
meuroit  parmi  les  Gafcons  d’Efpagne/fic  la  ville  de  Calahorra 
eftoit  en  effet  comprifo  dans  leur  pays.'Aurelien  à qui  iJ  parle 
comme  à fon  pafteur,  eftoit  Evefque  d’un  lieu  où  l’on  falloir  la 
fefte  de  S.  Cyprien,  de  S.Qaelidoine[Martyr  de  Calahorra, ]6c 
de  S‘  Eulalie  de  Meride.  j 

'Il  naquit  fous  leConfulat  de  SaIia,comme  lilent  les  meilleures 
éditions, [c’eft  à dire  en  l’an  348,]  '&  il  eftoit  encore  enfant  lorf- 
que  Julien  regnoitfen  l’an  363. J 11  fut  eleve  dans  J’ctude  des 
lettres,1 l8c  il  s’y  rendit  habile.'dl’fomble  dire  qu’au  (brtir  des 
études,  il  fe  mita  plaider,  & à fefervir  des  deguifemens  & des 
menfonges  qui  font  fi  ordinaires  à ceux  de  cette  profellîon. 

cLe  feu  de  la  jeuneftè  l’emporta  dans  les  dercglcmens  qui  font 
l’écueil  de  cet  age:[8c  c’cft  peuteftre  pour  ce  fujet  que  dans  les 
vers  il  parle  toujours  de  luycomme  d’un  pecheur  :]  & il  dit  qu’il 
eft  indigne  d’ccrire  fur  des  choies  faintes,  & de  parler  des  mi- 
racles deJ.C.'que  fon  cœur  eft  impur  par  la  fileté  des  vices, fqu’il 
fçait  qu’il  eft  indigne  que  J.C.  l’ecoute,  à caufe  de  fes  aftions  fie 
de  fes  crimes  qui  l’ont  rendu  coupable  devant  fa  juftice  : mais 
qu’il  peut  obtenir  les  remedes  donc  il  a befoin  parles  prières 
des  Martyrs  fes  intercellèurs.'C’eft  pourquoi  il  fe  profternoit 
en  pleurant  à leurs  tombeaux  pour  rompre  les  liens  qui  le  te- 
noient  enchainé,  ôcarrefter  les  effets  delà  corruption  de  fon 
» cœur, autant  que  ceux  de  l’infirmité  de  fon  corps.'C’eft  là, dit-il, 
» que  dans  l’cxcés  de  ma  douleur  je  vais  répandre  des  larmes,  en 
*>  confideranc  les  plaies  de  mon  ame,  fie  toutes  les  miforcs  de  ma 
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[Son  humilité  femble  mefme  aller  fur  ce  point  jufqu’à l’excès,] 
'comme  quand  il  dit  en  un  endroit  : qu’il  voudroit  paroiftre  ici  lo.p.ij». 
bas  à la  tefte  des  boucs,  au  rang  delqucls  il  dévoie  eftre  mis  un 
jour  ; 8c  que  la  bonté  de  Dieu  Hechie  par  les  prières  de  S.  Ro- 
» mainjuy  fift  dire  J’accorde  àRomain  cette  grâce  de  fairepafler 
» ce  bouc  à la  droite  avec  les  agneaux:  qu’on  luy  en  donne  la  peau. 

i,  Mox  dre  Ait  W*  infulwn  virus  fijfd  locju : njn  fine  aiment, . 
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jCi  PRUDENCE. 

'Et  en  un  autre  parlant,  du  dernier  jugement,  il  dit  que  Saint 
Fruétueuxle  délivrera  peuteftre  alors  de  fes  tourmens,  par  la 
mifericorde  qu’il  luy  obtiendra  de  j.C. 

'Il  fcmble  qu’apres  avoir  plaidé  pour  les  autres, 'il  ait  eu  luy  u 
mcfme  des  prccésfacheux,qui  l'engagerent  en  divers  malheurs. 

Il  fut  faitenfuite  par  deux  fois"gouvcrneur  de  quelque  pro-  Non. 
vince  : & enfin  l 'Empereur  l'appel  la  à la  Cour,  & luy  donna  une 
charge  honorable  auprès  de  ta,  perfonne.  [Il  n'acquit  pas  de 
grandsjsiensdans  tous  les  emplois  qu’il  eut,  fi  c’eft  luy,  comme 
on  le  croit,qui  ditj'qu’il  ne  pouvoic  offrir  à Dieu  ni  une  viefainte, 
ni  de  grandes  largeffes  envers  les  pauvres. 

'Cefurccfemble"fur  la  fin  de  l’an  403,  qu’il  écrivit  contre''- r,0Borf 
Symmaque,[c’eft  à dire  contrôla  requefte  célébré  quecetora-  \ y. s.  Am. 
teur  payen,  alors  Prefec  de  Rome,  avoit  prefentée  au  jeune  V a-  s n. 

lentinien  fur  la  fin  de  l’année  384,  pour  demander  au  nom  du 
Sénat  le  rétabliflcmenc  d’un  autel  de  IaViétoire,$c  de  quelques 
autres  droits  du  paganifmequeGratien  avoir  oftez  aux  payons. 
Prudence  entreprend  de  refurer cette  requefte  dansles  deux 
livres  qu’il  fit  en  vers  contre  Symmaque.  Mais  il  paroifty  avoir 
peu  pris  garde  à l’ordre  du  temps.  Car  il  fuppofenon  feulement 
que  cette  requefte  a fuivi  les  ordres  queTheodofe  donna  i 
Rome  contre  l’idolâtrie  [en  l’an  389, ce  qui  pourvoit  faire  croire 
qu’il  auroitiéulement  confondu  cette  pcemiere-tentarive  des 
payens  avec  la  féconde  qu’ils  firenc  en  l'an  391,'mais  il  dit  met 
me  qu’elle  s'adre^bit  au  deux  fils  de  Theodofe.'Il  fuppofe  que 
Symmaque  vivoir  encore  *[&  les  lettres  de  Symmaque  nous 
donnent  fujerde  le  croire.]  Il  s’adrefléi  la.finà  Honoré  pour 
l’exhorter  à abolir  les  fpeétacles  des  gladiateurs;["&  il  fémble-v.  Hoooit 
qu’ils  aient  en  effet  elle  abolis  des  l’année  mcfme.  <* 10- 

Quoique  cet  ouvrage  marque  dans  Prudence  un  grand  zele 
pour  J.  C.  & pour  l’ÈglifcJ'neanmoins  Iorfqu’il  fut  arrivé  i 
l’âge  ce  57ans,[c’eft  adiré  en  1*30407, ]il  regarda  tout  ce  qu’il 
avoit  fait  jufqu’alors  comme  inutile,  croyant  n’avoir  encore  agi 
que  pour  le  monde,  Se  n’avoir  ainfi  rien  amaflc  qui  puftluyfer- 
vir  après  (à  mort. 'Il  ferelblutdonc,  dit  il,  de  quitter  au  moins 
dans  fés  derniers  jours  les  folies  & lesegaremensdu  péché,  de 
publier  les  grandeurs  de  Dieu  par  fes  chants,  s’il  ne  le  pouvoit 
faire  par  fes  actions,  déchanter  tous  les  jours  fés  louanges  par 
des  cantiques  continuels,  de  combatre  contre  lesherefies,  de 
foutenir  la  foy  Cathohque,"de  faire  voir  la  honte  des  myfteres  émotif 
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du  pâganifme,deconfacrerdcshymnesaux  Martyrs, de  publier 
les  louanges  des  Apoftres,  & de  rendre  le  dernier  foupirdans 
un  travail  fi  doux  6i  fi  faint. 

[Voilà  ce  qui  fait  la  matière  des  poemes  qui  nous  relient  de 
luy,8c  c’efl  pourquoi  il  y a des  manuferits  qui  mettent  la  préfacé 
où  il  dit  ceci,  à la  telle  de  tous  fes  ouvrages.]  'Il  a affe&é  de  leur  Gcno.c.ij. 
donner  à la  piulpart  des  titres  grecs. 

'Celui  qu'il  appelle  k«S»i«mS*,ou  des  hymnes  de  chaque  jour,  pr„a.cjth.i-«. 
comprend  en  effet  des  hymnes  appliquées  àdiverlës  heures,  p is. 
comme  au  point  du  jour,  au  lever  du  lôleil,  devant  & apres  le 
repas,  à la  fin  du  jour,  & devant  le  fommeil,'&  une  qui  eft  »p.n. 
pour  toutes  fortes  de  remps.'Celle  qui  ell  pour  la  fin  du  jour,  j.p.jj, 
ell  intitulée , Lorfqu’on  allumoit  le  cieïge  Pafcal  s [&  il  y a en 
effet  quelques  ftrophes  qui  regardent  particulièrement  la  nuit 
de  Pafque.-] Mais  il  ell  plus  probable  quelle  ell  pour  Icrvir 
tous  les  jours,  lorfqu'on  allumoit  les  chandeles.[Carl’Eglifea 
toujours  eu  beaucoup  de  refpeff  pour  cette  heure,  & c’eit  de  là 
qu’ell  venue  la  folennicc  desVcipres.  Parmi  ces  hymnes  de 
chaque  jour,  il  y en  a deux  propres  pour  le  temps  du  jeune, une 
fur  les  morts,  &ame  pour  le  jour  de  Noël.  L’Eglilê  a tiré  de  ces 
hymnes  quelques  unes  de  celles  qu’elle  emploie  dans  fon  office 
ordinaire.J'L'Apotheofe  ou  fur  la  divinité,  ell  pour  défend  re  la  p.tjt|Du  P.r.j. 
foy  de  l’Eglile  contre  diverlês  herefies,3&  celui  qui  cil  intitulé 
Hamartigenie,  ou-de  l'origine  du  péché,  ell  pour  faire  voir  que  " ’ *‘'7  ‘ 
Je  pechén’a  pointd’autrecaufequelacorruptiondc  lavolontc, 

& le  neanr  dont  toutes  chofes  ont  ellé  tirées, pour  réfuter  Mar- 
cion,  & les  autres"  qui  en  fâifoient  une  fubllance,  un  principe 
réel  & eternel,  en  un  mot  un  lêcond  Dieu. 

[Nous  ne  favons  pointqu’il  ait  fait  d'autres  ouvrages  contre 
les  payens,  que  les  deux  livres  contre  Symmaque,  que  nous 
avons  cru  devoir  mettre  des  l’an  403.  Mais  il  parle  fouvent  con- 
tre l’idolâtrie  dansfesautrespoemesi&  il  pourroit  avoir  eu  défi 
fein  d’en  faire  quelque  autre  exprès  pour  cela,  & n’en  avoir  pas 
eu  le  loifir  j comme  nous  ne  voyons  point  qu’il  ait  rien  fait  fur 
les  ApollresJ'finon  une  hymne  fort  courte  for  la  folennité  dcM.1up.144. 
qu’on  fai  foi  t à Rome  le  jour  de  S.  Pierre  & S.  Paul. 

Il  s’cll  étendu  davantage  for  les  Martyrs  dans  fon  grand  ou- 
vrage intitulé  n<«  z-nuit»,  ou  des  Couronnes  ; où  il  célébré  par- 
ticulierementccux  ü’£lpagne,'en  commençant  par  S.Hcmitere  1.1  * j.<. 

& S.  QnelidoinedeCalahorra.'Il  yjoint  S.  Laurenr,  S.  Hippo-  i.n.ij.u. 

Jyte,  6c  S£-  Agnès  de  Rome/S.Qninn  de  Scifcia  en  Pannonie,  S.  7 » 1°  ij. 
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j 4 PRUDENCE. 

Chilien  d’Imola.S. Romain  d’Antioche, S. Cyprien  deCarthage 
qu'il  confond  avec  S.Cyprien  Evefque  en  Orient,  Si  martyrizé 
à Nicomedie. 

'Outre  ces  ouvrages,  nous  avons  encore  celui  qu’il  appelle 
, ou  le  combat  de  l’ame,  parcequ  il  décrit  le  combat 
qui  le  pallê  dans  l’ame  entre  certains  vices  Si  les  vertus  oppofées. 

'Gennade  marque  tous  cesouvrages  par  leurs  titres  ordinai- 
res j linon  que  ce  qu'il  appelle  le  livre  des  hymnes,  eft  apparem- 
ment celui  que  l’on  a intitulé  KaSnuu/Sr , Si  qu’il  marque  celui 
des  Couronnes  par  lôn  fujer,qui  elt  de  louer  les  Martyrs'en  fai-  j, 
lânt  l’eloge  de  quelques  uns  d’eux/Gennade  ajoute  à cela  un 
livre  de  l’exhortation  au  martyre,  fie  un  commentaire  fur  la 
creationdu  monde,  julqu’à  la  formationdel'homme&àlbn  pe- 
ché.[Nous  n’avons  point  c«  deux  ouvrages, J'mais  nous  avons 
le  manuel  que  Gennade  luy  attribue  fous  le  titre  de 
où  l’on  voit  les  hiftoires  les  plus  mémorables  de  l’un  & de  l’autre 
Teltamenr  comprilès  chacune  en  quatre  vers. 'De  tout  ce  qui 
porte  le  nom  de  Prudence,  il  n’y  a que  ce  petit  poeme  donc 
quelques  uns  doutent, "&  on  ne  voit  pas  mc/ine  qu’ils  aient  deNoi-t  1. 
raifon  confiderablefà  oppofer  à l’autorité  de  Gennade , Si  de  la 
plufpart  des  manufcrits.J 

'On  blafme  Prudence  de  n'avoir  pas  toujours  obfervé  dans 
fes  vers  les  réglés  de  la  quantité,  particulièrement  dans  les  mots 
grecs, [ayant  ians  doute  cru  devoir  lûivre  la  prononciation  de 
ion  temps.]  On  trouve  auiïi  qu’il  n’eft  pas  tout  à fait  pur  pour  la 
langue;  que  fes  versont  quelque  choie  de  rude, & qu’il  a encore 
tiré  de  fon  fiecle  quelques  autres  defauts.'Maisaveccela  les  plus 
lêvercs  critiques"nc  laidenc  pas  d’eltimer  beaucoup  fa  poelie«cc. 
melrne.'On  juge  qu’il  a tout  le  feu  neceliài  re  pour  un  vray  poete, 
mais  un  feu  qu’on  voit  eftre  allumé  par  le  Saint  Efpnt  dans  ion 
cce  ir,8c  qui  par  fon  ardeur  touche  les  coeurs  des  autres  en  mef- 
me  temps  qu’ii  les  perfuade.'AinG  bien  loin  d’avoir  porté  la  li- 
berté delà  poefie  audelà  des  bornes  que  la  religion  nous  pref- 
crit  ,[il  les  fait  lêrvir  à la  religion  mefme.l'On  croit  qu’il  peut 
palier  pour  le  plus  lavant  des  poete.sChrctiens,&  l'on  y apprend 
beaucoup  de  chofes  pour  l’hilloirc  & les  antiquirez  de  l’Eglilè. 
'S.Sidoine  allure  qu’on  lifoit  les  vers  chez  les  perlbnncs  les  plus 
eminentes  : il  le  compare  à Horace.'On  eftime  furcout  les  deux 
livres  contre  Symmaque  commeun  ouvrage  très  beau, où  il  fait 
paroiftre  une  érudition,  une  abondance,  Si  un  genie  non  me- 

/.  Sut  Mliquorum  nor  inibm  , comme  on  lit  dan«  S.  Jerome  de  l'édition  de  B*flc  eu  l’an  & dauf 
d'iucrcs  éditions.  Celle  de  le  Mire  a »ii.  rum , qui  ne  tait  aucuu  boa  Icns. 
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diocre.'Aufïî  Gennade  femble  dire  qu’il  les  avoit  faits  avec  un  Gi-nn,«.ij. 
foin  particulier.'Ily  a bien  des  fiecles  qu’on  a mis  en  proie  fon  Voflh.in.u. 
hymne  fur  S.Calîien.  c.n.p.v;}. 

[Nous  avons  déjà  vu  qu’il  cémoignoit  beaucoup  d’humilité 
dans  fesvers.]'Il  rend  grâces  en  un  endroit  à J.C.  de  luy  avoir  Pruipf7p.1j.tf. 
fait  connoiftre  le  combat  que  les  vertus  8e  les  vices  forment 
» dans  le  coeur  de  l’homme, 'à  quoy  il  ajouce:Combicn  defoisay-je  p.tf. 

» fenti  mon  ame  pleine  de  ferveur  pour  le  fervice  de  Dieu,  8c 
» d’horreur  pour  le  péché  ? Mais  helas  i combien  de  fois  après 
» avoir  éprouvé  ces  joies  li  pures,  ay-je  fenti  cette celcfte  ardeur  fe 
» ralentir  peu  à peu,8c  s’eteindre  par  la  corruption  de  mon  cœur? 

[On  voit  dans  un  autre  endroit  lesféntimensde  fa  pieté  fie  de 
» fon  amour  pourJ.C,lorfqu’il  ditij'O  divin  nom  de  mon  Sauveur,  ap.ip.isc. 

» vousefles  ma  joie,  ma  lumière,  ma  gloire,  mon  efperance,  mon 
» appui, & mon  repos  dans  mes  peines.  |e  ne  goufte  rien  de  H doux 
» que  vous  : je  ne  lèns  point  d’odeur  plus  agréable:  je  ne  trouve 
» point  ailleurs  de  rafraichifTement  fi  délicieux.  Vous  eftes  cette 
« beauté  charmante  pour  laquelle  je  brûle  d’un  chafte  amour, 8c 
•>  en  qui  je  trouve  un  véritable  8c  fôuverain  plaifir. 

[Ce  fut  afTez  probablement  après  qu’il  eut  relblu  en  l’an  405, 
de  feconîacrer  entièrement  àDieuJ'qu’il  fit  le  voyagedeRome.  pIIIt 

turumcor.  En  y allant  il  pafla  par''Imola[dans  la  Romagnejoù  il  offrit  à 
*v"ôn  titre  D|CU  f£s  voeux,  profterné  devant  le  tombeau  de*S.Caffien  qui  y 
su  avoit  autrefois  fouffert  le  martyre/IlembrafTa, dit-il,  letom-  p-uj. 
beau  de  ce  Saint , 8c  le  lava  de  fes  pleurs.  Il  bailoit  l’autel  avec 
ardeur, 8c  fe  frapoit  la  poicrine  avec  des  pierres.  Là  il  repalfa  en 
luy  mefme  tous  les  plus  fecrets  motifs  de  fes  peinés,  demanda  à 
Dieu  les  grâces  dont  il  avoit  befôin,  8c  le  pria  de  détourner  les 
maux  qu’il  avoità  craindre, fans  fe  mettre  en  peine  de  fa  rnaifon 
qu’il  avoit  laifTée  dans  un  état  fort  chancelant,  8c  fans  pcnfêrau 
peu  d’apparence  qu’il  y avoit  pour  luy  de  rien  efperer  des  biens 
de  la  terre. 

[J?  ne  fçay  s’il  ne  voudroit  point  dire  qu’aprés  s’eftre  retiré 
chez  luy  en  Efpagne  pour  y lêrvir  Dieu  dans  le  repos,  il  luy  fur- 
vint  quelque  affaire  capable  de  luy  caufer  de  grands  troubles, 
qui  l’obligea  d’avoir  recours  à l’Empereur.  Ainfi  ce  voyage  fe 
v.  HonorS  pourra  mettre  en'+oyjqu’Honoré  pafla  tout  entier  à Rome.] 

$i6|notc  14.  'prudence  eut  à Rome  lefuccésqu’il  defiroit.aIl  vitdanscette  p-nj. 
ville  un  nombre  infini  de  tombeaux  de  faints  Martyrs,  particu-  * 
lierement  celui  de  S.  HippolytePreftre,  auquel  il  adrcfTa  fes 
vœux  pour  les  maladies  de  fon  ame  8c  de  fon  corps  ; 8c  il  en 
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receut  toujours  du  foulagement/Il  y vit  la  folennitc  de  la  ferte- 
de  S.Pierre  &de  S.PauI.'ll  s’en  retourna  enfuice  avec  joie  en  fon 
pays,  & il  yeut  laconfolation  de  trouver  un  làint  Evcfque,avcu 
lequel  il  s’unit  ctroitemenr.'Ce  fut  là  qu’il  compolà  fes  hymnes 
fur  S.Hippolyte 8c  S.Callîen;[8c  peutenreaulîi  toutes lesautresi 
Je  penfe  qu’on  n’y  voit  aucune  marque  des  ravages  que  les  bar- 
bares firent  enEfpagne  depuis  le  mois  d’oclobre-fc^.  Ainfi  il 
femble  qu’elles  peuvent  avoir  efté  faites  en  ce  temps  là.j'Il  dit 
dans  celle  de  S.  Laurent,  qu'il  connoilfoir  à peine‘'par  le  bruit  (***+ 
commun , combien  Rome  eftoit  pleine  de  Saints  cachez  [dans  • 
la  terre, ]&  de  combien  de  tombeaux  facrez  fa  campagne  eftoit . 
remplie.[Eft-ce  qu’il  fit  cette  hymne  en  l’an  406,  avant  que 
d’avoir  efté  à Rome?]  Il  eft  certain  qu’il  eftoit  alors  enEipagne, 
vers  le  paysd’où  les  Galcons  font  originaires. 

[L’on  peuc  juger  qu’il  y vivoità  lacampagnej'puilqu’il  s'ap- 
pelle un  poete  champeftre/On  voit  que  quand  il  jeûnoft,  il., 
mangeoit  à trois  heures  après  midi:[Mais  il  femble  que  ce  jeûne 
foft  auffi  la  vie  ordinaire.j'Car  dans  l’hymne  qu’il  fait  pour  dire 
avant  le  repas, [8c  où  il  ne  parle  point  durotit  de  jeûnejil  té- 
moigne qu’il  ne  mangeoit  que  fur  la  fin  du  jour/Il  y marque 
que  fa  table  eftoit  couve rre  d’herbes,  de  légumes,  de  fromage, . 
de  miel  8c  de  fruits/Il  femble  dire  neanmoins  qu’il  mangeoit  du 
jaoilfon  8c  mefmedes  oiftaux  /mais  pour  la  viande  des  animaux 
a quatre  piez  il  la  rejettoit  avec  horreur,  comme  n’eftant  pro- 
pre que  pour  des  barbares.’ll  marque  qu’il  celebroit  tous  les 
jours  les  louanges  de  Dieu  , le  matin , à midi,  8c  avant  que  de 
fc  mettre  à table.[Nous  ne  trouvons  rien  de  la  mort.l 
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S.  PAMMAQUE. 

SENATEUR  ROMAIN- 

ARTICLE  PREMIER. 

Vie  de  ce  Suint  jufqu'ù  lu  mort  de  fa  femme. 

A IN  T Pammaque  illuftre  dans  lefîecle,  & Hierxy.u.p. 
plus  illuftre  dans  l’Eglife/avoit  receu  de  Ion 
pere  par  la  naiflanee,  l’éclat  de  la  noblcflê  Pa- 
tricenne.'IlconroitdesConfulspourbifayeuls,  p.t<4.c. 

Ce  il  ellappelié  l’ornement  de  la  race  des  Ca- 
milles.'U  elloit  coufin  de  S"  Marcelle.1  Pallade 
le  fait  auffi  parent  des  Melanies.  i uSiu.j. 

c Saint  Jerome  dit  qu’il  avoit  autrefois  efté  fon  oondifciplc, 
fihin.  "fon  camarade,  8e  fon  ami.dI)  fut  en  effet  fon  compagnon  dans  Ep.loii!  *°  * 
l’étude  de  I’eloquence, c8i  ils  fortirent  enfemble  des  ecolesde  a in  Abd.pr.r.r. 
la  rhétorique, [vers  l’an  370  au  pluftard.  C’efl  pourquoi  Saint  l 
Paulin  pouvoir  luy  vouloir  marquer  qu'il  elloit  déjà  avancé  en 
âge  lorsqu'il  luy  difoit  en  l’an  397,  j'Que  le  temps  où  il  rccevroit  Paui.cp.jj.p. 
la  recompenfede  les  travaux,  nVJloit  pas  bien  éloigne,  puifque  ***’ 
les  campagnes  qui  blanchiflbient  déjà,  témoignoient  que  la 
moiflbn  efloit  proche. 

[U  profita  beaucoup  dans  les  lettresj'puifque  Saint  Jerome  le  Hifr.q>,p.p. 
rcprefênre  toujours  comme  un  homme  fort  éloquent  &c  fort  w k- 
habile  il  dit  que  quoy  qu’il  le  vifl  avec  joie  l’approbateur  de  cP 

fes  ouvrages  comme  fon  fîdele  ami,  il  redouroit  neanmoins  tou-  m Il  i’r-' ;°  i’- 
- , . 0 . ’ , . 1 ijo.ajmOi.pc. 

jours  lejugement  qu  un  homme  auia  habile  que  luy  en  pouvoit 

faire  en  luy  mefme  jôc  qu’il  le  craignoit  plus  avec  toutes  les 
louanges  qu’il  luy  donnoit , que  tout  ce  que  fes  ennemis  pou- 
voient  dire  pour  ic  décrier. 

'Au  fortirdes  études,  S.Jzrome  8c  luy  prirent  deux  chemins  in  AU-pr.p.n;. 
difterens:S.Jerome  longea  à fe  retirer  dans  ledefert  deCalcide,  a- 
f&cPammaquefuivant  l’ordinaire  des  perfonnesde  fa  naiflimee, 

ie  mit  en  état  d’entrer  dans  les  charges. J'Ilfe  lit  connoiflre  dans  cj-k?  »«.c| 

JLsqKc  .HUp« 
10^74. 
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le  Sénat,  8c  eut  les  marques  de  la  dignité  Proconfulaire, 

[Nous  ne  voyons  pas  que  S. Jerome  ait  eu  d’habitude  particu- 
lière avec  lu  y dans  le  temps  qu’il  fut  à Rome,  depuis  l’anjüi 
jufqucsen  3 5,  quoique  cela  fe  puilfeprefumeravec  beaucoup 
d'apparence , puifquc  Pammaque  avoit  epoufe  des  ce  temps  là 
Pauline  filiede  S!C  Paule.j  Mais  il  e(l  certain  que  jufque  vers 
l’an  391,  ils  ne  s’écrn  oient  pas,  S.  Jerome  ne  voulant  pas  com- 
mencer, depeur  qu’il  ne  iëmblaft  moins  rechercher  un  ami 
qu’un  homme  puillant/Ce  fut  donc  l’herefie  de  Jovinien  qui 
renoua  leur  ancienne  amitié, félon  l’exprcllîon  de  Saintjerome. 
'Pammaque  y fut  l’auteur  de  la  condannationaqu’en'’fitle  Pape  v.  s.  Am« 
Sirice[vers  l’an  3 90, ]à  la  pourfuite  ,ditce  Pape, de  quelques  ^:oilc  J ‘J" 
fideles Chrétiens  illuftres parleur  naiflance,  & venerables par 
leur  pieté, 'du  nombre  defquels  eftoit  (ans  doute  Pammaque. 
'S.Jeromeécrivitenfuite  contre  la  mefme  herelîc  [fur  la  fin  de  v.s.jcro- 
l’an  }9i,]  à la  pricre  de  quelques  faints  freres  de  Rome,  qui  luy  n,c  5 S’- 
envoyèrent les  ouvrages  dcJovinien,afin  qu’il  Jes  refiitaftj  Pam- 
maque pouvoir  eftre  l’un  de  ces  Saints,  quoiqu’il  n’en  ait  pas 
écrit  par  luy  mefme.j  Mais  voyant"que  l’ouvrage  de  S.  Jerome  ibid.j  <0. 
eftoit  a lier  mal  receu,il  fit  ce  qu’il  put  pourarrefter  le  bruit,  8c 
retirer  les  copies  du  livre , qu’il  renvoya  à S.  Jerome  avec  une 
lettre  d’amitié , afin  qu’il  apportai!  quelque  remede  à ce  mal. 

'Saint  Jerome  receut  fort  bien  cet  avis, loua  la  conduite  de 
Pammaque, comme  digne  de  fa  prudence  &de  fon  affection 
pour  lu  v, luy  adrefla  l’apologie  qu’il  luy  avoit  conlèillé  de  faire, 

'Si  luy  ecriviten  mefme  tempsunelcttrede  civilité, où  il  l’aflùre 
que  ne  s’eftant  abftenu  jufques  alors  de  luy  écrire  que  par  ref. 
pcci.le  mefme  refpect  l’obligerai  l’avenir  de  le  prévenir  par 
fes  lettres,  8c  de  ne  le  pas  concerner  de  luy  répondre.'Il  luy 
mandequ’il  avoir  appris  qu’il  avoit  l’amour &la  faveur  de  toute 
la  vilk  ,5c  que  le  Pape  8c  tout  le  peuple  confpiroientegalemenr 
[à  l’elever  au  facerdoce;]maisque  c’eft  avoir  le  rang  du  facer- 
doce  que  d’en  avoir  le  merite.fC’eftune  marque  que  Pamma- 
que menoit  deflors , c’eft  à dire  des  l’an  393,  une  vie  fort  exem- 
plaire.Sa  femme  vivoit encore:  mais  l’amourqu’elle avoit  pour 
la  continence  , comme  nous  le  dirons  bientoft,  pouvoir  faire 
avoir  la  penfée  d’elever  fon  maria  la  preftrilè.] 

'SJ  erome  adrefla  à S. Pammaque, ["vers  le  commencement  de  v.s.jcro- 
l’an  396,]la  lettre  qu’il  fie  fur  les  réglés  de  la  traduction,  comme  rocS7J* 
aune  perfonne  tout  à fait  capable  déjuger  s’il  avoit  rai  ion.' Vers 
le  mois  de  feptembre  de  la  mefme  année,1  tl  luy  adrefla  encore  ibid.j  to, 

ion 
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ion  apologie  contre  Jean  dejerufalem,  qu’il  avoit  efté  oblige  de 
compoferfurce  que  Pammaqueluy  avoit  mandé  avec  l’ardeur 
ordinaire  de  fa  foy,  dic-il  ,que  les  écrits  de  Jean  f.iifoient  de 
mauvais  effets  dans  Rome.'II  reprit  en  ce  temps  là  à la  priere  in  Am.pr.t.j.p. 
de  Pammaque  le  deffein  de  commenter  les  petits  Prophètes,  £c  Wi- 
il  fit  pour  lu  y l’explication  deJonas[vers  le  commencement  de 
iud.  $ Si.  l’an  j97.]'Iliuy  adrcflà',aufii  le  commentaire  fur  Abdiasunais  inAM.pr.r.nj. 
nous  ne  lavons  pas  fi  ce  ne  fut  point  quelques  années  depuis.  *• 

ARTICLE  II. 

De  Pauline  femme  de  Saint  Pammaque 

[ (O  Aint  Jeromeenadrcflanf  à Pammaque  fon  commentaire 
^3  lûr  Jonas,  ne  luy  parle  poi.nr  de  la  mort  de  fa  femme, j'qui  raui.cp.jy.p, 
mourur[enl’anj97,]màis(éu!emencversi’hiverJ5c  à la  fin  de  »+> 
l’année,  j Cette  femme,  comme  nous  avons  dir,fp  nommoit  Pau-  Hicr.ep.ij.p. 
line,  &cftoit  là  fécondé  fille  de  Sr- Paule.fElle  a eu  l’honneur  ,7Aà- 
aufîîbien  que  fon  mari , d’avôir  pour  panegyriftes  S.  Jerome  & 

Saint  Paulin. J'Elle  n’ofa  pas  prétendre  à la  félicité  de  fa  fccur 
Euftoquie,  qui  avoit  confacré  à Dieu  fa  virginité;  & elle  aima 
mieux  fc  tenir  avec  fureré  dans  l’ctat  inferieur  du  mariage, 
qu’en  embraflànt  une  profelfion  plus  fublime,  fe  mettre  en  dan- 
ger de  n’y  pouvoir  pas  fubfifter,8c  de  fé  perdre/Ainfi  elle  fe  ?•>*»■ 4 
contenta  de  garder  avec  fidélité  les  loix  de  la  chaftetc  conju- 
gale.jElle  eftoit  fins  doute  mariée  des  l’an  385,  avant  que  Ste 
Paulepartift  de  RomeJ'puifque  Saint  Jerome  dit  feulement  de  cr-l7-p«7>.»- 
Rufine  fa  cadette,  qui  eftoit  déjaenaged’cftre  mariée , qu’elle 
conjuroic  fâ  mere  par  fés  pleurs  d’attendre  le  temps  de  les 
noces. 

'En  vivant  dans  le  mariage, elle  avoit  neanmoins  toujours  cp.u.p.ttj.a- 
dans  le  coeur  le  défit- de  monter  au  fécond  degré,  qui  eft  celui 
de  la  continence, a prés  avoir  rendu  à fon  mari  le  fruit  qu’il  avoit 
droit  d’attendre  d’elle, fc’eftà  dire  des  enfansj'qu’elle  ne  défi-  ». 
roit  mefme  principalement  que  pour  pouvoir  offrir  des  vierges 
àJ-C.'C’eft  pour  ce  fujet  qu’entre  les  principales  vertus,  Saint  » 

Jçrome  luy  attribue  particulièrement  celle  de  la  tempérance. 

'Mais  elle  fouhaitoit  ce  bonheur  auffibien  pour  fon  mari  que  *• 
pour  elle;&  elle  aimait  mieux  attendre  qu’il  luy  puft  tenir 
compagnie  dans  cette  voie  de  falut,quc  d’y  marcher  touteftulé? 

'SainrPaulin  luy  attribue  les  éloges  que  l'Ecrku  refait  de  la  Piuicp.jr.p, 
H if.  Ectl.  Tem.  AT.  / Cccc  H*' 
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femme  fortc.ll  dit  que  dans  la  fleur  de  fon  âge  lalâintetc'  de  Tes 
mœurs  luy  avoit  acquis  les  mentes  de  beaucoup  d’années,  fie 
qu’elle  joignoit  l’honneur  de  la  vieillelïe  à la  foiblefle  d’une 
jeune  dame.'Enfin  il  croit  quelle  e(loit"fi  parfaite,  qu’il  n’y  a ^liaum. 
point  lieu  de  s'étonner  qu’elle  ne  lôit  pas  demeurée  longtemps 
dans  le  monde,  fie  queJ.C.  fe  foie  liafte  de  l’appeller  à luy  'dans 
la  première  force  de  Ion  âge. 

'Elle  avoit  donné  des  preuves  de  fa  fécondité  par  lès  fre- 
quentes grolLfles  ; qui  n’avoient  neanmoins  fini  que  par  des 
avortemens:  Mais  le  defir  de  fatisfaire  fa  bellemerc  qui  defiroit 
extremementfqu’elle  eufl:  des  enfansjfit  de  donner  cette  joie  à 
Ion  mari,  luy  faifanr  preferer  l’efperance  de  devenir  mere  à fa 
foiblelTe , elle  mourut  à peu  près  comme  Rachel;[c’eft  à dire 
fans  douté  dans  une  facile  couche:  d’où  vientj'que  S.Jerome  die 
I qu’elle  fut  emportée  par  une  mort  promte  fié  loudainc.'Elle 
laifla  fon  mari  hericicr  de  tousfes  biens. 

'S.  Jerome  ne  fait  point  de  difficulté  d’appcllcr  Ion  corps  une 
pouffiere  fiiintefit  des  os"lâcrez.'S. Paulin  en  parle  encore  plus  ««rW-*. 
avantageufemenr.  Il  s’étend  beaucoup  à montrera  Pammaque 
qu’il  peuts’attnfter  d’eftre  feparé  d'elle*  maisqu’il  ne  peut  pas 
la  pleurer  comme  malhcurculé /Qu’elle  fera  toujours  fa  cou- 
ronne fie  fa  gloire,  comme  elle  l’avoit  clic  dans  ce  monde  j 
'Quelle  pofl’ede  toutes  fortes  de  contentcmens  fpirituels, fie 
quelle  cft  toute  revêtue  de  lumière  ;'Qu’enfin  il  a en  elle  un 
grand  gage  fie  un  puillanr  liipport  auprès  de  J.C;  fit  qu’elle  luy 
preparoit  autant  de  grâces  dans  le  Ciel,  qu’il  luy  faifbit  depre- 
fens  fur  la  terre  par  les  aumofnes  qu’il  diilribuoit  aux  pauvres, 
des  biens  qu’elle  luy  avoit  laillëz.'Il  finit  fa  lettre  par  ces  mots: 

Cette  ame  cftoit  vraiment  precieufe  devant  le  Seigneur,  fie  re-  « 
cotnmandablcpar  trois  illuflresaffinitcz.  Elle  poiïedoit  en  vous  « 
un  mari  fidele , dans  Euftoquie  une  fœur  vierge,  fit  eij  Paule  une  « 
mere  parfaite.  - « 

ARTICLE  III. 


Aumofnes  de  S.  Pammaque  après  La  mort  de  fa  femme  : Saint 
Paulin  luy  en  écrit. 

' T L efloit  impoffible  qu’une  mort  capable  de  toucher  les  cœurs 
les  plus  durs,  ne  caufaft  pas  une  plaie  fenfible  dans  l’anie  de 
Pammaque.il  pleura  donc,  pareeque  la  pieté  mefiiic  deman- 
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t.  doit  de  Iuy  des  larmes  fi  juftes  /mais 1 la  lumière  de  fa  force  Sc  cp.jj.j1.tS7. 
de  fa  prudence  eltoit  trop  grande  pour  eftre  ctoufce  par  les 
tenebres  de  la  tolteflè.  Sa  vertu  au  contraire  ccoufa  fon  afflic- 
- tion,  5c  abforba  la  mort  mefme , s'il  elt  permis  de  le  dire,  avec 
les  excès  dangereux  d’une  douleur  trop  violente. 

'Il  témoigna  cette  confiance  non  par  des  paroles,  mais  par  pt*-. 
desccuvrcs/qui  firent  voir  la  fagelTe  5c  la  faintete  de  l’amour  ep.j7-p»jj«- 
qu’il  avoitpourfafemme.il  n’accompagna  pas  fes  funérailles 
par  des  cris  ôc  des  plaintes  infruétueuies  5c  fteriles,ou  par  une 
pompe  inutile  & de  vaines  magnificences ; mais  aprésles  avoir 
honorées  par  les  larmes  qucla  pieté  5c  la  rendrclle  Iuy  firent 
verferfur  ion  corps,  il  les  lànctina  parles  rcmedesfalutaires[de 
l’oblation  facrcc,]5c  par  les  richcfles  vivantes  de  l’aumofnc 
'qu’il  répandit  fur  fon  ame/Les  autres  maris  cherchentà  foula-  cp.».p.it7. 
ger  leur  doulcurpar  de  vains  devoirs  qu’ils  rendent  aux  cendres  "4HJ,cr,cp'1<‘p' 
de  leurs  femmes;  5c  Pammaque  les  arrofâ  du  baume  de  l’au- 
mofnc5cdu  parfum  de  la  miiericorde,qui  nous  obtient  la  re- 
miflîon  despechez. 

'Aprcsavoirdonccflfertà  Dieu  en  l’honneur  5c  en  la  mémoire  p»ul.ep.j7.p. 
de  S.  Pierre  les  hofticsfacrées  5c  les  libations  faintesfqu’il  de-  ***• 
mande, ]il  s’olfrit  iuy  mefme  à J.C.  comme  un  facrifice  très 
agréable,  avec  un  coeur  pur  Sc  un  efprit  humble,  par  un  feftin 
magnifique  qu’il  firfnon  aux  grands  du  fiecle , maisjaux  perirs 
dej  C.'U  fit  afïèmbier  tous  les  pauvres  de  Rome,  que  S. Paulin  p-t*7 
«biiKi.  appelle  les  patrons  de  nos  âmes,  Sc"les  penfionnaires  de  la 

bonté  divine /ôc  en  ayant  rempli  toute  i’eglife  de  Saint  Pierre,  paj-t}». 
jufqu’à  ce  qu’il  ne  reliait  rien  de  vide  ni  dans  le  veltibule,  ni 
dans  les  ailes,  il  les  fit  ranger  à diverfes  râbles , 5c  leur  fit  fervir 
à manger  & à boire  jufqu’à  ce  qu’ils  fufiênt  tous  pleinement 
ralîafiez.'Caron  voit  par  S.Augultin  qu’on  n’avoir  pas  encore  Aug.B.cp.t».*. 
pu  citer  à Rome  la  coutume, ou  plutoll  l’abus  de  faire  des  io-pî‘-c- 
feltins  dansl’eglife  de  S.  Pierre.'Pammaque  leur  donna  encore  Pjui.ep.j7p. 
des  habits,  6c  leur  diltribua  de  fa  main  de  grandes  fommes  Lf°' 
d’argent. 

'S.  Paulin  décrit  ce  feftin  avec  fon  éloquence  ordinaire;  5c  il  p.tîv 
s’y  arrclte  avec  plaifir,  pareequ’il  loue  en  cela  non  l’action  d’un 
homme , mais  les  oeuvres  de  Dieu  dans  un  homme.fll  ajoute- 
enfuite  ces  paroles,  qui  femblent  eltre  une  prophétie  des  maux 
» queRome  fouffrit  peu  d’années aprés:]'Rome,dit-il, tu  pourrais  p.t» 

f.  (Nous  raponons  à Famnueue  prcfquc  toute  la  lettre  jj,  fuppofant  que  c’efk  la  fin  de  !a 
comme  leperc  Cluffict  l a prouve  dans  l:m  J’Aulmus  iUujiuum,  On  en  parlera  plus  amplement  lue 
S mu  Pauli  c.j 

Cccc  ii 
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ne  poinfcraindrc  les  malheurs  dont  tues  menacée  dans  l’A-  « 
pocalypfe,fi  tes  Sénateurs  ne  tedonnoient  point  d’autres  diver-** 
tîilémens  ni  d’autres  fpeclacIes.[Saint  Jerome  ne  décrit  pas  a vec.« 
moinsde  plaifirlesaumofnesquc  Pammaque  fît  pour l’ame  de 
fa  femme,  des  biens  qu’elle  luy  a voit  lailïcz , quoiqu’il  ne  parle 
pas  fi  exprcilémentde  ce  fdlin.]'Pauline,dit-ji,  a tout  d’un  coup  c« 
engendré  autant  d’enfans  qu’j]  y a de  pauvres  à Rome.  Ces  u 
diamans  fi  vifs  8e  ces  perles  dont  la  telle  6c  fon  cou  elloient  pa-  n 
rez,  donnent  maintenant  du  pain  aux  necelfiteux.  Ces  robes  de  « 
foie  cntrelaffcede  fils  d’or  fi  déliez, “ne  fervent  plus  à faire  voir ,,  muUut 
à nud  la  vanité  8c  l’ambition  de  l’eljprit , mais  font  changées  „«*<«*• 
en  habillemens  de  grofiè  laine  qui  repoufient  la  rigueur  du,, 
froid.Tout  ce  qui  fervoit  aux  délices  & au  luxe,fert  maintenant  „ 
à la  vertu.  Cet  aveugle  qui  tend  la  main  &c  qui  crie  feuvent  lorf- ,, 
que  perlônne  ne  palfe , eft  l’heritier  de  Pauline  & le  coheritier  „ 
de  Pammaque  : Cet  ellropié  qui  n'a  point  de  jambes  8e  qui  fe  „ 
traine  fur  tout  le  corps  ,e(l  Ibutenu  par  la  cendre  main  d’une  „ 
jeune  dame;  8e  cette  maifon  qui  auparavant  ne  fe  rcmplifibit  « 
que  de  perfonnes  de  qualité  qui  y venoient  rendre  leursrelpecls,  » 
cil  maintenant  alfiegee  de  necelfiteux  & de  miferables.Lorlque,** 
Pammaque  marche  dans  les  rues,  .1  eft  accompagné  de  ce  cor-  « 
tege.il  affilié  J. C.en  eux, & il  blanchit  fon  ame  parmi  leurcrallé  « 

& leurs  ordures.  C’ell  ainfi  quecec  ambitieux  brigue  la  faveur** 
des  pauvres  par  les  prefens  qu’il  leur  fait , & fe  halle  d’arriver  « 

[non  au  Confiiiar  ; maisjau  ciel  ,en  donnant  pour  la  charité  ce  « 
que  les  autres  depenfentpour  les  jeux  8c  les  divertillèmens  du« 
peuple.  » 

'Paille,  ajoute  S. Jerome,  fe  rejouit  que  fa  fille  ait  un  heritier  « 
fi  charitable  : Elle  n’ell  point  falchée  de  voir  fes  biens  palier  à« 
un  autre,  parcequ’elle  voit  qu’on  les  dillribue  à ceuxà  qui  fa« 
fille  ou  elle  melme  defireroit  qu’on  les  donnaft.'  Au  contraire** 
elle  fe  réjouit  de  ce  que  fes  veeux  & fes  fouhaits  s’accompliflênt  « 
fans  qu’elle  en  ait  la  peine.  Cette  inllirution  d’heritier  ne  di-*< 
minue  rien  de  fes  biens.  Elle  en  change  feulement  le  dillribu-.** 
tcur/Pammaquc  clloit  heritier  des  biens  de  fa  femme  , mais  les  •* 
pauvres  en  elloient  les  polïcilèurs.  C’eft  ainfi  que  fa  bouche  fut  ** 
remplie  de  bénédiction,  que  fes  richelles  devinrent  les  rnarn-** 
nielles  des  pauvres,  6c  fa  mailon  fe  logement  de  J.C.  Il  ne  lôuf-  <* 
froit  pas,  comme  ce  riche  de  l’Evangile,  que  le  mandant** 
demeurait  à fa  porte  durant  qu’il  faifoit  bonne  chere;  mais  il  fe  « 
fâifoit  entrer  chez  luy  avec  joie,  ou  pour  Je  faire  manger  à fa« 
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n tcble,  ou  mefme  pour  luy  faire  feftin,  pendant  que  luy  fe  mor- 
« tifioit  parie  jeune. 

'Saint  Paulin  apprit  quelque  temps  apres  dans  fa  retraite  de  p j;*. 
Noie, la  mort  dePauIine,'&  la  maniéré  CCh  retienne  dont  Pam-  p h<- 
maque  fon  mari  ayoit  fupportc  cette  affliclion.'La  charité  dont  mimis. 
ilefioit  pleio,  luy  fitrefléntir  très  vivement  la  douleur  d'une 
perlônne  qu’il  confideroit  comme  l’undefcs  membres  enJ.C, 

& avec  lequel  il  paroift  qu'il  avoit  quelque  union  particulière. 

'Ne  pouvant  donc  l’aller  trouver  à caufe  qu’on  eftoit  alors  dans  p îh- 
l’hiver, [à  la  fin  de  l’an  597,  autant  que  nous  en  pouvons  juger,] 

'il  crut  que  comme  l’humilicé  luy  avoir  fait  garder  le  filence  p-m. 
avec  luy  jufqu’à  ce  temps  là,  la  charité  le  devoir  alors  faire  par- 
len'Etainfi  il  luy  écrivit  une  fort  belle  lettre,  qui  eft  la  37-',  où  p.jit 
après  luy  avoir  témoigné  par  deVparoles  très  tendres  la  part 
qu’il  prenoit  à fa  douleur,  il  fait  l’eloge  premièrement  de  les 
larmes  faintes,  & puis  de  (a  charité  & de  fesaumofnes. 


ARTICLE  IV. 


Saint  Pammaque  cmbrajje  hautement  la  vertu , & la  vie 
monaflique. 

SAint  Paulin  ne  releve  pas  feulement  les  aumofnes  de  »aai,eprf.u«| 
Pammaque , mais  il  loue  aufli  fa  prudence  ,&  la  grandeur  » 
de  fa  foy.'ll  y parle  de  ("es  jeûnes^  & il  l’aflûre  qu’ayant  foin  com-  p.i«. 
meilavoirde  nourrir  J.C,  & de  le  recevoir  chczluyjcn  la  per- 
sonne des  pauvres, ]il  ne  pouvoir  manquer  d’eftre  pauvre  des 
malheureufès  richeflês  des  vices,  & heureufement  riche  en 
verrus/Auffi  quoiqucfdes  l’an  393, ]fâ  pietc  fuft  déjà  a fiez  ecla-  Hiec.cp.yip. 
tante  pour  Je  faire  juger  digne  du  facerdoce/neanmoins  Saint  "?.b. 
Jerome"  fêmble  ne  luy  donnerfon  véritable  commencement  "'P  “ 
qu’à  la  mort  de  fa  fcmme.'Il  écrit  que  Pauline  dort  dans  le  cp.p.p.soo.d. 
tombeau , afin  qu’il  veille,  & qu’elle  l’a  précédé  afin  dedonner 
> un  fidele  ferviteur  àJ.C.'EIle  laifia , dit-il,  fon  mari  henricr  non  cp.17p.17aJ. 

• feulement  de  fes  biens,  mais  encore  de  la  refolution  où  elle 
• eftoitfde  fêconfacrer  route  àJ.C.j'Ainfi  elle  donna  à Dieu  en  cp.w.p.mj,». 

> mourant  non  un  enfant  de  douleur,  mais  un  enfant  de  la  droite 
> & un  Benjamin,  en  la  perfonne  de  Pammaque  fon  mari , que 
> l’F.glife  enfanta  alors  comme  un  fils  poftume.'Rufin  dit  aufli  ci  Ruf.u.p. 
.que  quand  Pammaque  exciroit  S. Jerome  à écrire  contre  luy,  x,I-b’ 
fc’cft  à dire  en  l’an^Sjil  eftoit  déjà  entré  dans  la  crainte  de 
Dieu,  . Cccc  iij 
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'U  renonça  au  monde , embrafla  une  vie  parfaite,  diftribua 
aux  pauvres  de  fon  vivant  une  partie  de  Ibn  bien  ,en  attendant 
qu’il  leur  puft  lailTLr  le  refte  apres  fa  mort.'En  un  mot,  l’F.glile 
l’ayant  enfanté  apres  la  mort  de  Pauline,  d’un  Patricien  elle 
en  fît  un  moine,  riche  par  fesaumofnes , 2c  grand  par  l’humilité 
& la  bafleiTe  dont  il  faifoit  profdlion. 

'Romepoftedoitencerempsldceque  le  monde  n’avoit  pas 
encore  vu,  c’cft  à dire  beaucoup  de  fag^s, beaucoup  de  puifians, 
beaucoup  de  nobles  qui  fe  rendoient  loliraires:  Et  Pammaque 
brilloit  entre  eu::  comme  le  plus  fige,  le  plus  puiflanr,  & le  plus 
noble:  comme  celui  qui  cftoit  grand  entre  les  grands,  le  pre- 
mier entre  les  premiers,  le  chef  & le  general  des  moines  ;[ut  re 
qui  11e  feroit  pas  aujourd’hui  fort  recherché  parceux  qui  jugent 
des  cho/ês  félon  l’eftime  dcs*hommes.]'Voilà  les  enfans  que 
Pauline  avoir  fi  fort  fouhaité  durant  là  vie,  & qu’elle  donna  à 
l’Eglif#  par  fa  morr. 

'Quoique  les perfonneselevéesdansun  aird’honneur  fiaient 
plus  /enfibles  à la  honte  qu’à  la  crainte,  neanmoins  comme 
Pammaque  lâvoic  que  la  première  vertu  d’un  moine  eft  de  me- 
prifer  les  jugemens  des  hommes,  & de  chercher  uniquement  à 
plaire  à Dieu  ; la  qualité  dont  il  eftoir,  ne  l’empeicha  point  de 
marchcr'avec  une  robe  brime  de  Religieux  parmi  la  pourpre  furvAmb 
. des  Sénateurs  ; 2c  il  rougit  fi  peu  de  paroiftre  en  cet  habit  de-  ea t*11"'11- 
vant  Ces  collègues,  qu’il  fe  moquoit  de  ceux  qui  s’en  moquoienr, 

'Ce  n’eft  pas  peu,  dit  S. Jerome,  de  voir  un  homme  iiluftrc, un  « 
homme  éloquent,  un  homme  riche,  éviter  en  public  Ja  corn  pa-  « 
gnie  des  grands  & des  riches,  fe  mêler  parmi  le  commun,  s’ap-  « 
proc.her  des  pauvres, (ê  joindre  aux  plus  grofiîcrs&cauxpayfans,  « 

2c  de  prince  qu’il  cftoic,fe  mettre  au  rang  du  firnple  peuple.  « 

'Mais  il  eftoit  d’autanr  plus  grand  qu’il  iè  rabaifibir  davanrage, 

8t  il  recevoir  des  ce  monde  la  gloire  que  Dieu  promet  d ceux 
qui  le  glorifient.  Avant  qu’il  ferviftJ.C.  de  tout  foncccur,il  eftoit 
connu  dans  le  Sénat  r & neanmoins  on  pouvoir  moins  le  recon- 
noiftre  parmi  un  grand  nombre  d’autres  qui  y paroifiôienc 
comme  luy,  Si  quelques  uns  mefine  plus  que  luy.  Mais  apres 
cela,  toutes  les  Eglifes  de  J.C,  ne  parloîent  que  de  Pammaque  ; 

2c  toute  la  terre  qui  ne  l’avoit  pas  connu  lor/qu’il  eftoit  riche, 
le  connut  2c.  l’admira  lorfqu’il  fe  fut  rendu  pauvre.'C’eft  pour- 
quoi S.Jeromc  entre  toutes  les  vertus,  luy  attribue  particulière- 
ment la  fagefte  2c  la  prudence.'Car,  dit-il,  qu’y  a t-il  de  plus« 
iàge  que  de  roeprifer  la  folie  du  monde  pour  iuivreJ.C,  la  force  « 
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& la  fagefle  de Dieu?'Ce  Saint  l’appelle  autrcpart  le  plusChré- 
tien  de  tous  les  nobles , & le  plus  noble  de  tous  les  Chrétiens  ; 
'&  faifant  allulîon  à fon  nom,  il  dit  qu’il  (avoit  parfaitement 
l’art  de  combatre  le  démon  8c  les  puiilànces  ennemies  en  toutes 
les  maniérés  imaginables.'S.  Augullin  dit  que  fe  s bonnes  œuvres 
qui  avoient  leur  racine  dans  la  grâce  de  J.C,  l’avoient  rendu 
très  célébré  & très  cher  à tous  les  Fi  Jeles , luy  avoient  acquis 

une  place  honorable  encre  les  membres  de  J.C. 

'S. Jerome  en  le  qualifianc''un  homme  très  avide  d’apprendre, 
“témoigne  alfez  l’ardeur  qu’il  dit  autrepart  qu’il  avoit  pour  l’é- 
tude des  faintes  lettres,  aimant  bien  mieux  apprendre  avant 
que  d’enfeigner,  que  de  fuivre  la  témérité  de  ceux  qui  cnfei- 
gnent  aux  autres  ce  qu’ils  ne  lavent  pas  eux  mefmes.'S’il  avoit 
encore  quelque  afifeclion  pour  les  lettres  humaines , cen’eftoit 
qu’aprcs  en  avoir  retranché  tout  ce  qu’elles  avoient  de  défec- 
tueux & de  fu  perdu, 'puilqut  [des  l’an  593  Jl’amour  dcJ.C.failbit 
qu’il  meprifoic  l’eloquence  dans  Cicéron  mefme.'Auifi  il  n’af- 
fectoic  point  un  difcours  pompeux  & enflé,  & ne  fe  foucioit,pas 
comme  font  les  jeunes  gents,dc  finir  par  quelque  petite  (ëntence 
& quelque  pointe:  mais  fe  s lettres  eftoient  fort  (impies,  & ne 
reflentoient  que  le  ftyle  des  Prophètes  & des  Apoftres. 

'Il  nous  en  refte  une  qu’il  écrivit  à S. Jeromefen  l’an  398  jpour 
le  preller  de  traduire  le  livre  des  Principes,  6cde  répondre  aux 
louanges  deRufin, qui  alloicnr  à le  faire  regarder  commeOrige- 
nifte  5'à;quoy  S.  Jerome  fatisfit  par  fa  lettre  6j.[Mais  nous  par- 
lons allez  fur  S.Jeromedelapartquepric  Pammaquedanscette 
difpute  j 8c  nous  n’y  ajouterons  rien , finon  que  Rufin  parmi  les 
plaintes  qu’il  fait  de  luy  pour  ce  fujctj'ne  laide  pasde  l’appcller 
un  homme  faintj’qui  avoic  mepri/e  fa  noblellë  pour  l’amour  de 
Dieu,  & s’eftoic  rendu  entièrement  égal  aux  perfonnes  les  plus 
viles.  Nous  reconnoiflbns,dit-iI,  l’excellence  de  la  vertu  que  la 
fov  de  J.C.  luy  a fait  embraflèr,&  qu’il  mérité  d’eftre  l’exemple 
de  tout  le  monde.  Et  c’efl:  ce  qui  nous  a fait  (bu  haiter  davantage 
qu’il  ne  fe  laide  point  emporter  à des  amitiez  particulières,  & à 
des  partialitez  humaines,  depeur  qu’il  ne  fade  quelque  tort  à la 
fplendeurde  fafoy. 


Cp.TOT.C.4*p.  JTO. 
cJinOf.pr.z.p.io. 
b. 

in  Am.U.l.p.71. 

djinjocl.pr.p. 

Î*.H. 

Aug.ep.p.ij*.p, 

14S.1.C. 


Hicr.inDin.pr. 

p.5«ï.h. 

4 cp.i6.p.l6;.a. 


cp.{i.p.n8.e. 

tp.X.p.Xj.a, 


rp.«4-  P18S.1S). 


ep.dj.p.il». 


ci  Ruf.l.i.p. 

1 jO.ll. 

ip.tjj.». 


m 


Digitized  by  Google 


! 


j76  S A I N T P A M M A Q^U  E. 


Hicr.ep.itf.p. 
16a.  «I. 

<■  p.ifj.b. 


b. 


ep.jO.p.lOO  d. 


d. 


p.ioi.a. 


p.l6id. 

fp.i7.p.i7d.d, 
Cf-J*  P-*97  b. 


ARTICLE  V. 

S.  Pamm.tqui  fende  un  ho frit xl:  S.  Jerome  l*y  écrit  une  fort 

l.  fie  lettre. 

'T  L n’y  avoir  pas  encore  denxans  que  fa  femme  cEoit  morte!  > 
“loriqu’il  établit  un  hofpitai  dans  le  Port  de  Rome  pour  re- 
cevoir les  étrangers,  & qu’il  forma  fur  le  rivage  du  Tibre  un" 
nouveau  Bcthlcem  & une  mailôn  de  pain,  où  il  rafiafioit  par 
fon  abondance  les  pauvre;  voyageurs  qui  avoient  longtemps 
Jbuffcrt  la  faim.'fe  me  re  jouis , lu  y dit  fur  cela  S.  J îromc , de  ce  » 
que  vous  pafl.7  la  foiblellé  de  ceux  qui  commencent,  de  ce  que  « 
vous  embraflèz  déjà  la  vertu  la  plus  rclevée,deceque  vous  mon.  « 
tez  fitoft  du  pic  de  la  montagne  au  lommet , & de  ce  que  ne  « 
vous  contentant  pas  d’eftre  le  premier  entre  lesRebgicux  & les  « 
fblitaires,  vous  imitez  le  premier  des  Patriarches  dans  lapre*  « 
miere  ville  du  monde.  « 

Ils  avoient  concerté  faintement  luy  2c  Stc  Fabiole,  à qui  feroit 

fdutoft  une  «vuvre  fi  fainte,  te  difputc  à qui  fe  furmonteroit  l’un 
’autre  en  charitc.  Mais  enfin  chacun  fut  victorieux  & vaincu 
dans  ce  combat  ; îc  l’un  8c  Pautre  ! 'avouèrent,  pareeque  chacun 
accomplit  ce  que  Pautre  avoir defiré.  Ils  mirent  leur  bien  en- 
fcmble,  & s’unirent  de  volonté,  afin  d'augmenter  parcetca 
bonne  intelligence  ce  que  la  divifion  auroit  difllpé/A  peine  leur 
refolution  fut  prife,  qu’ellefut  executce.  Ils  achetèrent  un  lieu 
pour  recevoir  les  étrangers}  & foudain  on  les  y vit  venir  en 
foule.La  mere  amenoit  là  d la  terre  des  perfonnes  qu’elle  rece- 
voir en  fon  fitin,  & Rome  y envoyoit  pour  fc  fortifier  fur  le  ri- 
vage contre  les  incommoditez  de  la  navigation  ,ceux  qui  fe 
preparoient  d s’cmbarquer/Ils  ne  foulageoient  pas  feulement  la 
neceffité  des  pauvres, mais  par  une  liberalirc  favoraJble  d tous, ils 
fuppleoient  auffi  aux  befoins  de  ceux  qui  pou  voient  avoir  quel- 
que chofe/Toute  la  terre  apprit  en  mefine  temps  qu’il  y avoir- 
unhofpital  établi  dans  le  PortdeRome,  & les  Egyptiens  & les 
Parthes  Payant  feeu  au  primtemps,  l’Angleterre  le  freut  l’été.: 
'S.Jcrome  en  avoit  déjà  appris  la  nouvelle  lorfqu’il  écrivit 
[en  l’an  }99,]à  Pammaque,'fur  la. mort  de  fa  femme , arrivée 
neanmoins  deux  ans  auparavant.fll  ne  dit  point  ce  qui  l’avoit 
empefehe  de  le  faire  pluftoft  :]'&  tjuoique  cette  lettre  foit  allez 
longue  poux  mériter  d’eftre  appeliçc  un  petit  livre  /il  trouve 

qu’elle 
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qu’elle  eft  courte, [par  raport  à ce  qu’il  auroit  pu  y ajouter  ,]& 
qu’il  a mieux  aime  fupprimer,  parcequ’il  avoit  honte  de  faire 
un  plus  longdifcoursàunhomme  très  éloquent,  pour  luyrcpre- 
fenter  des  chofes  qu’il  pouvoir  trouver  en  luy  mefmc  ; ce  qui 
n’auroit  pas  tant  cité  conlblcr  un  ami,  que  par  une  fotte  vanité 
vouloir  mftruire  un  homme  accompli  en  toutes  fortes  de  per- 
fedions. 


'Dans  cette  lettre  il  ne  fe  contente  pas  de  parler  de  la  mort  tp.tf 
de  Pauline,  de  louer  fa  vertu , de  décrire  les  aumofncs  de  Pam- 
maque,  & de  relever  l’humilité  avec  laquelle  il  meprifoit  le 
monde.'Il  l’anime  encore  par  les  dons  melmes  qu’il  avoit  déjà  p i<4-d. 
receus , à avoir  allez  de  generofité  pour  tendre  à la  perfection , 
c’eft  à dire  à vendre  touc  fon  bien  pour  le  diftribuer  non  aux 
fuperbesfdu  fieclejni  aux  Ecclefiaftiques  riches , mais  aux  pau- 
vres qui manquoient du neceflâire,'& lûivrc  enfiiite J. C.  parla  p.Kj.a. 
pratique  de  la  vertu  ,'&  par  l’étude  des  Ecritures , à laquelle  il 
’ n’eft  jamais  trop  tard  de  s’appliquer. 

'Il  l’exhorte  aulfi  à avoir  foin  de  conferverlethrefordefa  p i ti.t, 
chafteté  par  la  continence , ce  qu’il  croit  luy  pouvoir  eftre  plus 
difficile  que  le  mépris  des  richeflesj  & à s’établir  de  mefme 
dans  l’humilité  fans  s’enfler  de  tout  ce  qu’il  avoit  fait:  Surquoi 
il  luv  reprefente  que  Zachée  qui  avoit  quitté  beaucoup  plus 
que  les  Apoftres,  n’a  pas  neanmoins  efté  fait  Apoftre,  pareeque 
Dieu  ne  confidere  pas  les  richeflès,  mais  la  volonté.C’eft  pour-  e. 
quoi  il  le  conjure  par  toute  l’affe&ion  qu’il  avoit  pour  luy,  de 
n’offrir  pas  feulement  fon  argent, mais  aulfi  Ibn  ameàJ.C,quirc- 
» cevra  volontiers  l’un  avec  l’autre  : Car,  dit-il,  de  donner  à Dieu 
»■  le  bien  qui  eft  audehors,  & au  démon  le  cœur  qui  eft  audedans, 

» c’eft  un  partage  trop  inégal  & trop  injufte. 

'11  met  particulièrement  cette  oblation  de  fon  ame  à Dieu , à 
ne  pas  diminuer  le  mérité  de  [es  chantez  en  les  exerçant  par 
l’entremife  des  autres , mais  à lêrvir  de  fes  propres  mains  les 
pauvres  & les  étrangers, commeAbraham/comme  J.C.  mefme,  e. 
'comme StcPau!e  & StcEuftoquie,qui  vous  furpaileront  toujours,  c.4, 
dit-il,  par  la  foibleilc  de  leurlexe,  quand  vous  les  égaleriez 
pour  les  travaux  exterieurs.'Il  mêle  à cela  ces  belles  paroles -,  c, 

» Vous  avez  beau  vous  abaifl’er,  vous  ne  ferez  jamais  fi  humilié 
» queJ.C.  Vous  avez  beau  marcher  nus- picz  , eftre  vécu  d’une 
•>  robe  brune,  vous  rendre  compagnon  des  pauvres,  entrer  avec 
» refpeddans  les  cabanes  des  derniers  du  peuple,  eftre  l’oeil  des 
» aveugles, la  main  des  fojbles,  le  pic  des  boiteux,  porter  dei'eau., , 

‘ HiJt.Eccl.Tom.A DddcL 
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fendre  du  bois,  faire  du  feu:  Où  font  en  tour  cela  les  liens , Ies« 
foufflers,  les  crachats,  les  coups  de  fouets  ? où  eft  le  gibet  > où  cft  « 
la  mort  ?'il  luy  recommande  à la  fin  Paulinien  fon  frere  qu'il  « 
avoir  envoyé  en  lbn  paysfdes  l’an  39S,]pour  y vendre  le  relie  de  « 
Ion  bien.  » 


'tl  4.  T-  X..T. -T.Æ  .X.». X-»., 


ARTICLE  VI. 

£ loge  s donnera  Patnmaqtt:  par  Saint  Jerome  & Saint  Auguftim 
Jl  réunit  fis  fujets  Donatiflcs  : Sa  >nort. 

[ T\N  peut  juger  quel  fut  le  fucce's  de  ces  exhortations  de 
Saint  Jeroinc , fie  quel  fruit  elles  produifirent  par  la  bé- 
nédiction du  Ciel  dans  le  cœur  de  S.  Pammaque,  parcequele 
Hirr.cp.j*.p.  mefme  Pcre  dit  de  luy  en  d’autres  rencontrcs.J'Car  écrivant 
*u7-b-  depuis  à un  homme  de  qualité  nommé  Julien,  il  luy  parle  de 

cette  forte:  Vous  ne  pouvez  pas  vous  exeufer  fur  voltrenobleffe 
ni  fur  vos  richdfes  immenles.  Jettezlcs  yeux  fur  le  lâint  homme  « 
Pammaque  ,8e  fur  Paulin  ce  P relire  d’une  foy  fi  vive.  Us  ne  fe  » 
font  pas  contentez  d’offrir  leurs  biens  au  Seigneur,  mais  ils  s’y  « 
font  encore  confierez  eux  mefmes.  Et  pour  confondre  la  mali-  « 
gnité  du  diable,  ils  n’ont  pas  donné  peau  pour  peau  ; mais  ils  « 
ont  fait  un  facrifke  entier  à Dieu  de  leurs  corps  & de  leurs  « 
âmes.  Us  font  capables  de  vous  conduire  parleurs  exemples  5c  » 
par  leurs  exhortations  , à ce  qu’il  y a de  plus  elevé.  Vous  elles  « 
noble:  Us  le  font  aulfi  ; mais  ils  vous  furpailènt  dans  la  noblefie  « 
deJ.C.  Vous  elles  riche,  ellimé,  fie  refpcctc  de  routlc  monde  : » 
Us  le  font  aulîi  ; ou  plutofl,  ils  ont  quitte  les  richeffes  fie  les  hon-  « 
ncurs  pour  embraflèr  la  pauvreté  fie  la  baffeffe:  Mais  ils  font  « 
d’autant  plus  riches  fie  plusillultres.qu’ilsfe  font  rendu  pauvres  « 
fie  meprilàbles  pour  l’amour  deJ.C.  « 

m iCh.so.p117.  'En  un  autre  endroit  parlant  de  ce  que  dit  J.C:  Qu’il  cil  plus 
aile  qu’un  chameau  paffe  parle  trou  d’une  aiguille,  que  non 
pas  qu’un  riche  entre  dans  le  royaume  du  Ciel.  C’tll  pour  en  « 
faire  voir  la  difficulté,  dit-il  à Sainte  Eulloquie,ec  non  pas  pour  « 
faire  croire  que  cela  l’oit  impolfible.  Et  ne  voyons  nous  pas  que  « 
Paule  vollre  mere  de  famte  mémoire , fie  voftre  frere  Pamma-  « 
que,  ont  pâlie  par  le  trou  de  l’aiguille , c’efl  à dire  par  la  vole  « 
étroite  fie  ferrée  qui  mené  à la  vie, pour  arriver  dans  le  royaume  <■ 
des  Cieux?  Us  ont  abandonné  la  voie  large  qui  rr  ene  à la  mort,  « 
Si  fe  font  déchargez  de  leurs  fardeaux,  ou  plutoft  ils  ont  pris  « 
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» tout  ce  qu’ils  pofledoient,Sc  l’ont  portéen  offrande  auSeigneur* 

„ accompliflanc  ainfi  cette  parole  de  l’£criture;L’homme  racheté 
» fon  ame  par  Tes  propres  richeffes.  Us  ont  offert  à Dieu  pour 
n prefent  ce  qu’il  y a de  plus  confiderable,  l’or,  l’encens, & le 
„ parfum  d'excellente  odeur  :&  l'exemple  deleurs  vertus  publie 
» encore  tous  les  jours  la  grâce  du  Seigneur,  afin  que  toutes  les 
» brebis  de  Cedar  fc  raflemblent  dans  l’Eglife,Sc  pallènt  des  tene- 
» bresde  l’erreur  à la  lumicrcfdela  vérité. 

Cette  derniere  partie  delà  vertu  de  Pammaque,  parut  parti- 
culieremenr]'dans  une  lettre  qu’il  écrivit  aux  habitans  de  quel-  Ang.cp.tj*. p. 
ques  terres  qu’il  avoit  dans  la  Numidie.  Comme  c’eftoit  en  ce 
pays  mefme  que  le  fchifme  desDonatiftes  avoit  pris  fon  origine, 
ces  peuples  y cftoient  demeurez  engagez  jufques  alors.  Mais 
Pammaque  qui  par  la  charité  dans  laquelle  il  eftoit  fortement 
enraciné,avoit  beaucoup  d’amour  pour  l’unitéCatholique, leur 
écrivit  une  lettre  fi  forte,  & les  anima  tellement  par  la  ferveur 
de  lôn  elprit,  qu’ils  fe  rcfolurent  avec  une  obeïllance  très  proni- 
te  à fuivre  l’avis  qu’il  leur  donr.oit,&  à fc  réunir  avec  luy  fous 
un  mefme  chef,  pour  nefairc  plus  qu’un  fcul  corps,  nonobfta ne 
la  grande  diflance  des  lieux  qui  les  lêparoit  ; ne  croyant  pas 
qu’un  homme  fi  illuftre  8c  fi  fage,  puft  les  porter  à entrer  dans 
une  Egli!e,de  la  vérité  de  laquelle  il  ne  fe  léroit  pas  alluré. 

'S.  Auguftin  connut  Pammaque  par  cette  action, & il  dit  que  c.a. 
quand  il  l’auroit  vu  toute  fa  vie,il  ne  luy  feroit  pas  mieux  connu 
qu’il  l’eftoit  par  l’eclat  decette  lêule  aéHon,en  laquelle,  luy  dir- 
il.j’ay  vu  voftre  hommeinterieurorné  delabeauré  de  la  paix, 

8c  brillant  de  la  lumière  de  la  vérité , qui  me  l’a  fait  aimer  en 
mefme  temps  qu’elle  me  l’a  fait  conr.oiftre.  Il  ferefolut  mefme 
de  luy  témoigner  la  joie  qu’il  avoir  de  cet  heureux  fuccés , par 
uneletrre  de  congratulation, 8c  de  luy  donner  cette  marque  de 
fon  amour  pour  luy5  non  qu’une  lettre  puft  le  reprefenrer  dans 
toute  fon  étendue  , mais  parcequ’il  ne  pouvoir  pas  le  luy  témoi- 
gner d’une  autre  maniere/11  ajoute  qu'il  fouhaitoit  beaucoup  p.uii.a. 
que  les  autres  Sénateurs  Chrétiens  vouluffent  faire  la  mefme 
&c.  chofeque  luy:  mais  que  comme"il  y avoit  du  danger  à les  en 
prier  inutilement,  il  (uffifoit  qu’il  leur  luft  la  lettre  qu’il  luy 
écrivoit  ; & que  peuteffre  voyant  par  fon  exemple  que  la  con- 
verfion  des  Donatiftes  n’effoit  pas  une  choie  împolfible,  ils  fe 
porte roient  à y contribuer  en  la  mefme  maniéré  qu’il  avoit  fair. 

'Il  paroift  dire  qu’il  luy  écrivoit  par  ceux  que  l’Eglilêd’Afri-  b. 
que  cnvoyôit  en  Italie  pour  arrefter  les  violences  desDonariftcs 
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[par  1’autorkc  imperiale.JEt  il  luy  recommande  ces  perlbnnes. 
[Ainfi  ce  grand  effet  de  la  charitcdeS.Pammaquefè  peuc  ra- 
porter  à l’an  401, "auquel  les  Conciles  d’Afrique  députèrent  au 
Pape  & à l’Empereur  fur  l’affaire  desDonatiltes  & fur  quelques 
autres.] 

'Ce  fut  fur  lesinffances  que  cet  homme  fàint  fie  admirable 
faifoit  par  fes  lettres  à S. Jerome, que  ce  Pere  fe  refolut  vers  l’an 
4oy,de  conlàcrer  le  reftede  fes  jours  à l’explication  desProphe- 
tesj&  il  luy  dédia  en  l’an  406,  fes  commentaires  fur  Ofée  Joël, 
& Amos,  qu’il  n’avoit  pu , dit-il , luy  refufer.[Ce  fut  apparem- 
ment en  407,  j'qu’dadrelTàDaniel  conjointement  àS‘eMarcclle 
&i!uy.aIldit  auffi  que  cet  homme  très  habile  n’avoit  point  celle 
devant  8c  après  la  mort  de  StcPaule  , de  le  contraindre  par  de 
frequentes  lettres  décrire  fur  Ifaïe,'&  que  ce  Saint  11  favant  qui 
avoir  une  ardeur  infariablefpour  les  Ecrirtiresjle  conrraignoit 
encore  depuis  par  fes  lettres  de  pafler  à Ezechiel  auffitoft  qu’ri 
auroit  achevé  Ilàïe. 

[Il  n’eut  pas  neanmoins  la  joie  de  luy  offrir  ce  travail. ]'Car 
lorfqu’il  commençoit  à s’y  appliquerai  receutlcs  trilles  nou- 
velles que Pammaqueeftoitmort,&que  Rome  eftoit  alfiegée 
[parlesGorsJLefiegede  Rome  eft  celui  où  elle  fut  prife[en 
l’an  4io."Et  on  croit  que  ce  fut  le  24  d’aouft.  Ainfi  on  peut  mer- 
tre  la  mort  de  S.Pammaque'environ  un  mois  auparavant.  j'Car 
fi  le  martyrologeRomain  marque  fa  fefte  le  30  d’aouft, Baronius 
n’en  allégué  aucune  autorité  un  peu  ancienne.il  n’en  cite  point 
non  plus  pour  le  titre  de  Preflre  que  ce  martyrologe  donne  i 
S.Pammaque, [8c  je  n’en  ay  point  encore  trouvé  de  fondement. 
Je  ne  penfe  pas  que  S.  Jerome  luy  attribue  jamais  cette  qualité  ; 
8c  nous  avons  vuj'qu’écrivant'à  Julien,  il  donne  à S.  Paulin  le 
titre  de  Preflre,  & à Pammaque  celui  de  fàint  homme/Baro- 
nius  dit  qu’il  y avoir  à Rome  un  titre  6c  une  eglifj  dcPammaque, 
[comme  ayant  efté  baffi  par  luyjdedic  fous  ie  nom  de  S.Jean  8c 
S. Paul  Martyrs., 
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5 GAUDENCE- 

EVESQUE  DE  BRESSE. 

ET  CONFESSEUR. 

A INT  Gaudence  qua'ifie  Saint  Philaftre  de  GinJ.fm.Bifc. 
Breflc  Ion  pere,a&  il  dit"qu’il  a fait  une  partie  *■*•»  im*-A 
des  foins  de  ce  faint  Prelat.[Ainfi  on  ne  peut  ui.j  j!* 
douter  qu’il  n’aitefté  fon  difciple.  On  ne  voit 
pas  s’il  eftoit  deBrefle;]'&  meimeil''parle  en  jf. 
quelque  forte  de  cettcvillecommen’eneftant 
pas.[Mais  le  defir  ardent  que  le  peuple  de  Breilè  témoigna  de 
l’avoir  pour  Evelque, fait  juger  qu’il  y avoir  demeuré  longtemps, 

6 qu’il  y avoit  donne  de  grandes  preuves  d’une  pieté  extraor- 
dinaire.] 

'Il  fit  un  voyage  dans  l’Orient, boù  il  vit  plufieurs  villes  de  la  Giua.c«.p.i*. 
Cappadoce;&  dansCefarée  qui  en  eftoit  la  principale, il  trouva  k 
deux  nièces  du  grand  S.Bafile  Supérieures  d’un  monaftere  de  " 
vierges.  Elles  avoient  receu  de  leur  oncle  des  cendres  des 
Quarante  Martyr.sfde  Scbaftejqu’elles  gardoient  avec  beau- 
coup  de  vénération  comme  un  précieux  threforj&ellcs  deman- 
doient  toujours  à Dieu  de  pouvoir  I aille  r une  fi  richjc  fücccflion 
àdesperfonnesquifuftentles  hericforsl,de  leur  confiance  en- 
vers ces  Saints,  & du  foin  qu’elles  avoientde  confer ver  leurs 
reliques,quiimitaircnt&mefmequi  augmenraftent  le  refpcct 
& la  vénération  qu’elles  avoient  pour  ces  Martyrs  , & qui 
appriftenrfde  ces  cendres  mortes  Stvivanresjà  vivre  tous  les 
jours  dans  l’attente  de  la  mort.  Leuroraifon  fut  exaucée.  Saint 
Gaudence  vint  les  prier  de  luy  faire  part  de  leur  thrdorj&:  elles 
jugeant  qu’il  le  conferveroit  avec  tout  le  foin  &:  tout  le  reljseâ 
qu’il  meritoir,  le  luy  remirent  entre  les  mains  fans  aucune  d ifH_ 
cultc.'S.  Gaudence  ne  manqua  point  en  effet  de  rendre  à ces  h. 

Saints  tous  les  devoirs  & tous  les  honneurs  poffibles  : à quoy  il 
eftoit,  dit-il  .oblige  par  les  grandes  grâces  qu’il  recevoir  par 
eux.'Il  fit  ainfi  avec  leurs  reliques  le  voyage  deCappadoce  en  p.«o.e 
Jerufalem,  qui  eftoit  ce  femblc  le  but  de  fon  pèlerinage. 
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'Ce  fur  allez  vraifemblablement  dans  ce  voyage, qu'il  recueillit 
encore  diverfes  reliques  qu’il  mitdepuis  dans  (on  eglife, 'comme 
de  S.  André  & de  S.  Luc, [donc  les  corps  eftoient  à Conftanri- 
nople  j & les  tombeaux  en  Acaïe,]'de  S. Jean  Battifte  qui  avoit 
cfté  enterré  àSebafte  en  Paleftine,'êc  de  S.  Thomas[dont  les 
reliques  eftoient  honorées  à Ede(fc  dans  la  Mefopotamie.  II  ne 
faut  pas  douter  qu’il  n’ait  cfté  à Antioche  où  S.  Chryfoftome 
faifoit  alors  la  fon&ion  de  Diacre,  fi  c’eftoit  avant  l’an  386, ou 
de  Preftre,  fi  c’eftoit  depuis.  Etc’eft  à cela  que  nous  raportons 
ce  que  ce  Saint  luy  écrivit  vers  l’an  4 c6,  durant  Ton  exil.j'Nous  « 
avons  autrefois,  dir-il,  connu  par  expérience  en  ce  s quartiers» 

[de  l’Orient, ]quelle  eftoit  la  finceritc  & l’ardeur  de  voftre  cha-  « 
rité,&  nous  (avons  que  vous  confervez  encore  la  mefmc  ferveur  « 
dans  l’Occident,  (ans  qu’un  fi  long  efpace  & de  temps  6c  de  « 
chemin  ait  pu  refroidir  voftre  zele.  . » 

'Durant  que  Saint  Gaudence  eftoiren  Orient , S.  Philaftre 
["qui  a vécu  au  moins  jufques  en  l’année  384,  laifia  le  fiege  v.fontitrc. 
epilcopal  deBrcffe  pour  aller  jouir  deDieu 'après  fa  mort,aquoi- 
queS.Gaudencefuftfieloigné,!’£cencore  bien  jeune  pour  une 
charge  auffi  importante  que  l‘epi(copat,cneanmoins  le  peuple 
voulut  l'avoir  pour  Evelque,  témoignant  attendre  de  luyftout 
ce  qu’il  avoir  perdu  en  S.Philaftre;]&  il  fit  mefme  fermentfde 
n’en  recevoir  jamaisd’autre,commeil  eft  aiféde  lejuger.]'II  luy 
envoya  auilîdesdeputez^tantS.Ambroifejqui  eftoit  metropo- 
litain,que  les  aucres  Evelques  d’Italiejcontraints  par  le  ferment 
de  ceux  deB  relie, luy  écrivirent  des  lettres  fi  fortes  & fi  prelïàn- 
tes,  qu’aprésavoir  fait  tout  (on  pofiible  pour  ne  fe  point  charger 
de  la  dignité  cpifcopale,  il  céda  enfin , ne  croyant  pas  pouvoir 
refifter davantage  (ans  perdre  foname.CarmefmelesEvefques 
d’Orienc  refuferent  de  le  recevoir  à la  communion , à moins 
qu’il  ne  promift  de  s’en  retourner  à Brelfe.'On  croit  qu’ils  en 
ufoient  ainfi  à la  priera  de  S.  Ambroife  & des  autres  Prélats  de 
la  province,  qui  leur  en  avoient  écrit. 

[Il  falloir  qu’on  euft  une  grande  idée  de  l’humilité  &i  de  la 
vertu  de  S.Gaudence,puifqu’onemp!oyoitdes  moyens  fi  extra- 
ordinaires pour  l’obliger  d’accepter  l’cpifcopat.j'Mais  il  femble 
qu’on  n’en  aituféqu’aprés  qu’il  eut  luy  mefme  employé  toutes 
fortes  de  voies  pour  éviter  un  joug  qui  luy  paroiflùit  fi  pefanr, 

& pour  obtenir,  dit-il,  des  Prélats  la  permiffion  de  fe  taire,  par- 
cequ’ii  fe  croyoit  incapable  d’un  miniftere  fi  grand, qu’il  appre- 
hendoit  de  faire  tort  à la  parole  de  Dieu  par  la  foibleffe  de  fes 
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paroles,  & qu’il  rougiiïoit  de  ne  pouvoir  répondre  par  fit  doc- 
trine à l'artenre  qu’on  avoitdeluy:  Neanmoins  il  ne  putrefiller 
à la  violence  qu’on  luy  fit;[&  eftant  revenu  à Brelfejquelque 
indigne  qu’il  fe  jugeai!  du  fouverain  (acerdoce,  il  fut  contraint 
de  l’accepter  par  l'autorité  de  S. Ambroifë  ScdesautresPrelats, 
'dansi’efperance  que  Dieu  agréeroit  l’obeïllàncc  qu'il  rendoit  b.c. 
malgré  la  foibldTe  à les  peres  Ipirituels. 

'N ous  avons  encore  le  fermon  qu’il  fit  au  peuplele  jour  de  Ion  ». 
ordination,que!ques  perfonnes  l’ayant  écrit  durant  qu’il  le  pro- 
nonçoit/Il  elt  tout  plein  defentimentd’humilité,&:leSaint  n’y  b. 
fait  autre  chofe  que  de  s’exeuferde  ce  que  n’ayant  pas  la  liberté 
de  Ce  taire, il  a la  hardieilëdc  parler  en  prcfence  des  Prélats, '&  a. 
après  que  l’on  avoir  entendu  en  ce  lieu  J’eloquence  de  Saint 
Philaftre,'il  prie  S.  Ambroifë  de  prendre  la  parole  au  lieu  de  c. 
luy,&  de  répandre  ce  fleuve  de  l’eau  vivante  des  Ecritures  dont 
le  S.  Efprit  l’avoic  rempli. 

[Il  conferva  toujours  depuis  la  mefme  humilité.  j'Car  connoif. 
fant, dit-il, fon  infuffifance,il  fe  contenta  d’inflruire  de  vive  voix 
le  peuple  qui  Iuyavoit  efté  commis,  /ans  oferrien  mettre  par 
écrit.'On  nelaifloit  pas  de  rechercher  fesdifeours;  & on  les  p j- 
faifoit  écrire  durant  qu’il  prefehoir  : Mais  on  voit  qu’il  s’en  faf- 
choit,  & il  dit  que  ces  perfonnes  prenoient  bien  de  la  peine, 
pour  rien.  Il  defâvoue  mefme  abfolument  ces  difeours,  parce, 
dit-il , qu’ils  ne  pouvoient  pas  cltre  entiers, & qu’il  craignoit 
qu’on  ne  publiait  fous  fon  nom  des  chofes  qu’il  n’auroit  point  , 
dites,  & qui  pourroient  mefme  fe  trouver  contraires  à la  foy;  ce 
qui  foroit  pour  les  auteurs  de  cette  précipitation  indiforettc,une 
faute'’irremilfible. 

[U  ne  put  neanmoins  fe  défendre  des inflances de  Bcnevole, 
qui  avoitfignalé  fon  courage  n’eftant  encore  que  catCcumcne, 

"en  perdant  en  l’an  386  là  charge  de  Qjefteur  plutoft  que  de 
areuer  une  loy  contre  l’Eglilc,]'&  qui  ayant  depuis  receu  le  p->. 
battefme,ne  paroillôit  pas  moins  le  chef  des  Chrétiens  d e BrefTe 
par  fa  pietc,  que  par  le  rang  que  fa  naiflance  & fes  djgnitez  luy  > 
donnoienr.  Ce  leigneur  n’ayant  pu  fe  trouver  une  année  aux 
fermons  que  le  Saint  avoit  faits  durant  la  femaine  de  Pafque,i 
caufe  de  la  foibleflequi  luy  efloit  reliée  d’une  grande  maladie, 
il  le  prtfla  par  une  lainte  importunité  de  les  mettre  par  écrit, 
afin  qu’il  pull  reparer  en  les  lifant  la  perte  que  fa  maladie  luy 
avoit  caulc'e  • & il  luy  en  fit  tant  d’inflances,  que  quelque  répu- 
gnance que  le  Saint  cuit  à rien  metcreparccnt,  il  ne  put  le  luy 
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rtfufcr,  Tachant  qu’un  homme  qui  cherchoit comme  Juy  la  fà- 
gdTedeDieu,nedemandoit  pas  à lé  divertir  par  la  pompe  d’une 
vaine  éloquence,  mais  à nourrir  fon  ame  d’une  doctrine  faiu- 
taire  &de  l’explication  des  Ecritures. 

'Il  écrivit  donc  ces  difcours,fuivant  le  fens,&  autant  qu’il  put  s’en 
reflouvcnir,  fûivanr  les  termes  mefmes  dont  il  s’eftoitfcrvien 
prefchanr.il  y ajouta  quatre  atitresdifcours  qu’il  avoir  autrefois 
prefchez  devant  Bénévole  fur  divers  endroits  de  l’Evangile,  & 
un  cinquième  fur  le  martyre  des  Macabécs.'Il  fembleque  Be- 
nevole  euft  déjà  ces  cinq  difeours,  & qu’il  les  euft  feulement 
remis  entre  les  mains  duSaint  pour  les  corriger.S.Gaudcnce  luy 
envoya  donc  tous  ces  fermons  avec  une  lettre  qui  fert  de  pré- 
facé, dont  la  plus  grande  partie  eft  employée  à montrer  la  con- 
duite de  Dieu  dans  les  affligions  dont  il  éprouvé  les  gents  de 
bien,  particulièrement  dans  les  maladies.fC’eftoir  fans  doute 
pour  confoler  Benevole  & le  fortifier  contre  fes  infirmitez.  ^ 

Les  fermons  faits  lafemainede  Pafquefontau  nombre  de  dix. 

'Le  premier  eft  prononcé  durant  la  veille  de  la  nuit  de  Pafque  5 
lelbcond  auffi  dans  la  mefmenuir,!’mais  apres  la  célébration 
du  battefme,cen  prefènee  feulement  des  néophytes,  fie  non  des 
catccumenes  :dc’eft  pourquoi  le  Saint  y explique  amplement  éc 
clairement  la  vérité  du  my  ftere  de  l’Eucariftie.'U  y propofe  aulîi 
Je  fûjet  qu’il  devoir  traiter  dans  les  fermons  fuivans,  qui  eft  une 
explication  morale  de  l’agneau  pafcal.'Il  la  commence  en  effet 
dans  le  troificme  fermon  prononcé  le  dimanche  de  Pafque 
félon  le  titre,  & félon  que  la  fuite  de  ces  fermons  le  demande, 

'&  cela  paroift  par  le  fermon  mefme/ll  dit  neanmoins  que 
c’eftoit  le  jour  d’après  celui  où  il  avoir  fait  les  deux  premiers. 

[Ainfi  l’on  contoit  la  célébration  du  batrefme  comme  apparte- 
nant pluroft  au  famedi  qu’au  dimanche.  Les  autres  font  faits  de 
fuite  dans  les  fix  jours  de  l’oétave  de  Pafque, ]'&  le  dixième  eft 
fait  le  dimanche  d’après. 

'Pour  les  quatre  fermons  fur  l’Evangile,  le  premier  eft  fur  ces 
parolcsdeJ.C.  dansSJean,7’«y/rf/r  «ne  feule anvre  &c.  dont  il 
avoir  promis  l’explication  dans  un  difeours  precedent.'Il  y cire 
un  pftaumequi  eft  ajouté  par  les  Grecs,  & que  nous  n’avons 
point.'Dans  le  fuivant  il  explique  ces  autres  paroles  : dfefl  main- 
tenant que  le  monde  vacftrejugci  & il  y cite  encore  un  difeours 
qu’il  avoit  fait  pour  expliquer  ce  qui  précédé  cet  endroit. 'Le 
troifîeme  eft  fait  le  jour  de  Noël  neanmoins  le  Saint  après  y 
avoir  dit  peudechofes  fur  la  fefte,  continue  eue  explication 
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qu’il  avoir  commencée  furie  feftin  deJ.C.à  Bethanie.'II  y parle  P J1  <1* 
excellemment  de  l’aumofne,  8c  il  y reproche  aux  riches,  que 
dansune  faminearrivee  peu  auparavant,au  lieu  de  fecourir  cous 
les  pauvres,  ils  avoiencmefmeabandonnné  les  payfansde  leurs 
métairies,  qui  faifoient  toutes  leurs  richeffes  ; de  forte  que  la  , 
plufpart  eftoient  morts, ou  n’avoient  efté  fêcourus  que  par  les 
charitezdel’Eglife.'Il  dit  que  comme  ils  rejettent  les  prières  des  e- 
pauvres , aulfi  Dieu  rejettera  celles  qu’ils  luy  font  de  les  fecourir 
contre  les  barbares  dont  on  craignoit  les  ravages.[On  eut  quel- 
que peur  qu’ilsne  vinlTent  en  Italie  en  l’an  39s, un  peu  avant  la 
mort  de  Valentinien  le  jeune  : mais  ils  y firent  d’étranges  rava- 
ges depuis  l’an  400,  fous  Radagaife  Scious  Alaric.] 

'Dans  le  quatrième  fêrmon  fur  l’Evangile,  il  explique  ces  paro- 
les  : Quand  le  Con(blateur,cet  Efprir  de  vérité, fera  venu  Ccc/Il  b. 
avoir  montré  dans  un  difeours  precedent  que  le  Fils  a la  mcfme 
divinité  que  le  Pere.'Le  fermon  fur  les  Macabées  eft  fait  le  jour  f.15  r-sj.c. 
quel’Eglifecelebroitla  fefte  de  ces faints  Martyrs, [qui  cfloic 
comme  aujourd’hui  le  premier  d’aouft.]  Voilà  les  fermons  que 
S.  Gaudence  envoya  à Benevole,  8c  qui  font  la  plus  grande  par- 
tie de  ce  quinousreftede  luy.  Il  y faut  ajouter  le  dilcours  qu’il  fit 
le  jour  de  fon  ordination, un  fur  la  dédicacé  de  fon  eglife , 8c  un 
lur  S.  Philaftre  qui  eft  dans  Surius  au  18  de  juillet.  Nous  parle- 
rons de  ces  deux  fermons  après  avoir  marqué  deux  lettres  du 
mefme  Saint  qui  fe  fbnraufficonfervéesju/qucsà  nous.] 

'La  première  eft  à Gertnine,  qu’il  qualifie  fêrviteur  de  J C.  Il  f.ii.p.q-.c. 
le  loue  comme  une  perfbnne  non  feulement  habile  dans  la  fa- 
geffe  8c  la  fcience  du  fiecle,  mais  encore  fort  bien  inftruitepar 
fétude  des  lettres  faintes,  dans  la  verirable  fageffe  & la  fcience 
de  Dieu,  8c  qui  ne  ceflbir  point  de  rechercher  les  fèns  les  plus 
füblimes  8c  les  plus  cachez  desparolesdeJ.C.'Commc  il  s’adref-  p<*. 
foit  fouvent  pour  cefujetà  S.Gaudence,[quoiqu’apparemment 
ilnefuftpasde  fon  diocefèjil  Je  pria  une  fois  de  luy  expliquer 
le  fens  myftique  de  la  parabole  du  fermier  d’iniquité,  qui  luy 
fembloicfort  difficile,  8c  que  tous  ceux  du  lieu  où  il  eftoit  ne  luy 
pouvoient  expliquer  d'une  manier<ÿ]ui  le  fatisfift.Le  Saint  l’ex- 
plique d’abord  du  détachement  des  biens  du  monde, félon  le 
fèns  moral, 'qu’il  faut, dit-il, avoir  pratiqué  avant  que  de  chercher  p tjx. 
un  fens  plus  myfterieux  8c  plus  caché.'ll  en  donne  apres  une  ex-  p.ts.b. 
plication  allégorique,  fans  vouloirempefcher  que  d’autres  n’en 
donnaient  une  différence , pourvu  qu’elle  ne  fuft  pas  contraire 
à la  tradirion  delà  foy  apoftoiique. 

H ‘fi.  Eccl.  Tom.AT.  E e e e 
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'L’autre  lettreeft  adreflce  à Paul  que  le  titre  qualifie  Diacre,’ 

& que  le  Saint  appelle  (bn  très  cher  frere  , uni  avec  luy  par  la 
fraternité  de  la  chair  8c  de  l'efprir.f  Ainfi  c'eftoit  (bn  propre 
frere, ou  au  moins  Ion  proche  parent.]!  I luy  explique  à fa.  priere 
cette  parole  de  J.C,  Mon  Pere  eft  plus  grand  que  mop,  laquelle, 
dit-il , ajoute  une  nouvelle  plénitude  de  fcience  à ceux  qui  font 
fermes  dans  la  foy, donne  du  fcrupule  à ceux  qui  font  chancelans, 

& fournit  aux  perfides  de  quoy  entretenir  leurs  blafphemes, 
parcequela  parole  de  Dieu  eft  pour  la  ruine  & pour  larefurrec- 
tion  de  plufieurs. 

'S.  Gaudence  a fait,  comme  nous  avons  dit,  un  fermon  fur  la 
dédicace  de  fon  eglife.  C'eftoit  une  nouvelle  eglife  qu’il  avoit 
fait  baftir/Il  y mit  les  reliques  des  Quarante  Martyrs  qu’il  avoit 
apportées  de  Cefarée  en  Cappadoce.avec  celles  de  S. Jean  Bat- 
tjfte,deS.  André,de  S.Thomas,8cdc  S.  Luc/Il  y ajouta  des  cen- 
dres des  SS.  Martyrs  Sifinne,Martyre  Si  Alexandre,  quiavoient 
efté  tuez  peu  auparavanr,["en  397,]par  les  payensde  l’Anaunie  v.s.vigiie. 
[proche  de  T renteJ’Sc  enfin  du  fane;  recueilli  dans  du  piaftre.de 
S.  Gervais,de  S.  Protais, 8c  de  S.  Nazaire.que  S.  Ambroife  avoit 
trouvez  peu  d’années  auparavant, ["les  deux  premiers  en  5S6,  & v.s.  An- 
S. Nazaire  en  39j.]'Comme  donc  fon  eglife  eftoit‘dediée[à  Dieu] 
pour  honorer  les  mérités  de  tant  deSamts,il  voulut  qu’elle  por-  ■»»< 
taft  le  nom  d’Aftemblée  des  Saints.  Mictu. 

'II  fe  trouva  un  grand  nombre  d’Evelques  à cette  dedicace^Sc 
il  y en  euft  encore  eu  davantage  fans»la  crainte  des  barbares. 

[Nous  ne  voyons  pas  que  les  Barbares  foient  venus  en  Italie 
avant  l’an  400.  Mais  depuis  qu’ils  y eurent  mislepié  en  cette 
année  là, félon  S.  Profper,  (bus  la  conduite  d’Alaric  8c  de  Rada- 
gailê,ils  ne  l’ont  guère  laiffée  en  repos.  Le  diftours  que  S.  Gau- 
dence fit  à etete  dédicacé  , eft  pour  marquer  les  Saints  dont  il 
avoit  les  reliques^  principal  emenc  pour  raconter  l’hiftoire  des 
Quarante  Martyrs  dont  il  fait  un  fort  bel  eloge.  Car  quoique 
fon  ftyle  paroiffe  aflezfimple , neanmoins  il  a de  l’elegance,  8c 
l’on  y voit  un  genie  fort  doux  & en  mcfme  temps  fort  agréable. 

Mais  pour  le  fond  des  chofes,lado<ârine8c  ksinftruftions  en 
font  excellentes. 

Ce  Saint, comme  nous  avons  vu, eftoit  difcipleSc  fuccefleur  de 
S.  Philaftrc:  Il  n’oublia  jamais  ce  qu’il  luy  devoir]'!!  folennifoit 
tous  les  ans  avec  fon  peuple  le  jour  auquel  il  avoit  quitté  la  terre 
pour  aller  jouir  deüieu  ,8c  nemanquoit  point  ce  jour  là,  qui 
eftoit  le  18  de  juillet, de  faire  reflbuvenir  le  peuple  des  vertus  de 
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Ibn  pafteur  : Son  affe&icfri  luy  rcndoic  cette  maticre  fi  ample, 
qu’aprés  en  avoir  dit  beaucoup  de  cholês,il  en  trouvoit  toujours 
davantage  qu’il  n’avoit  point  dites.  De  tous  ces  fermons,  il  ne 
nous  refte  que  celui  qu’il  fit  en  la  14e  année  de  cette  fblennité,[& 
de  Ibn  epilcopat.  On  ne  le  met  pas  parmi  fes  ceuvresjj'mais  il  a p.nj.$7.n. 
eftéciteil  y a plusde  8ooahsparRampert 'qui  tenoit  lefiegede  si. 

Breffe  en  838.  [Outre  que  le  ftyle  & ce  qu’il  contient , font  allez 
juger  qu’il  eft  véritablement  de  S.  Gaudence.j'Lemefme  Ram-  su. 

fiert  dit  qu’on  attribuoit  à S.  Gaudence  une  hymne  lur  S.  Phi- 
aftre  faiteen  rythme, [c’eftàdireune  profenombrée  {eelevée, 

L’efprit  epifcopal  doit  particulièrement  fe  faire  voir  dans  les 
occafions  que  Dieu  fait  naiftre  de  temps  en  temps  dans  l’Egliiê 
pour  éprouver  le  courage  & la  fidelité  des  bons  pafteurs.  Il  n’y 
en  eut  point  de  plusilluftre  du  temps  de  noftre  Saint, que  laper- 
fecution  injufte  de  S. Chryfoftome;  Si  ce  fut  auffi  en  cela  qu’il  fit 
paroiftre  fa  vertu,  comme  on  le  voit  par  cette  lettre  que  Saint 
» Chryfoftome  luy  en  écrivit  :]'Nous  n’ignorons  rien  de  ce  que  chrr.cp.ij^.p. 
» vous  avez  fait,&  nous  connoiffons,  comme  fi  nous  y euffions  efté  >>.c. 

>■  nous  rnefmes  prefens,  l’ardeur,  les  veilles,  les  foins,  les  fatigues, 

» les  travaux  que  vous  avez  employez  pour  la  vérité.  Nous  vous 
» en  avons  une  extreme  obligation,  & cela  ne  nous  a pas  peu  rc- 
» jouis  dans  le  defert  fi  reculé  où  l’on  nous  a releguez.  Nous 
» voyons  que  vous  n’avez  rien  perdu  de  ce  zele  que  nous  avons 
» autrefois  admiré  en  vous.  Nous  vous  en  avons  encore  une  fois 
» une  extreme  obligation,&  tout  ce  que  nous  avons  à vousdeman- 
» der.c’eftlacontinuationdecemefmezele.Vouslavezdufalutde 
» combien  d’Eglifes  il  s’agit  en  cette  affaire, & quel  fera  le  mente 
» d’une  fi  grande  aélion.  Je  vous  conjure  donc,  mon  très  religieux 
» & très  honoré  feigneur,  de  perfeverer  toujours  dans  voftre 
«ferveur  ordinaire  pour  un  bien  fi  important.  Les  travaux  fi 
» courts  que  vous  aurez  à fouffrir  pour  ce  fiijer,  vous  produiront 
» dans  le  Ciel  après  le  combat  une  fiecompenfe  cternelle. 

[S.  Gaudence  n’eut  pas  feulement  la  confolarion  d’agir  & de 
travailler  pour  S.  Chryfoftome  ;]'il  eut  mefine  part  félon  l'opi-  c.W.vif.p.fi,, 
nion  des  plus  habiles,  A fa  pcrfccution  & à fes  lbuffrances.  Car 
l’hiftoire  nous  apprend  que  le  Concile  d’Occidenr,  & l’Em-  .siü&c. 
pereur  Honoré,  envoyèrent  trois  EvefquesA  Arcade  pour  obte- 
nir fon  récabiiiïemenr,  Si  pour  aflîfterdcleur  part  au  Concile 
tveumenique qu’ils  demandoient  qu’on  alîèmblaft  furcefujbt 
àTheffalonique.  Ces  trois  Evefques  nommez  Emile,  Cythege, 

& Gaudence, cftoient  félon  le  témoignage  d’Honoré,deshom- 
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mes  d ’elite, pleins  de  gravite  fi:  de  confiance, & incapables  de  fè 
porter  à aucune  extrémité  par  quelque  préoccupation  que  ce 
fuit  d’amour  ou  de  haine. 

'Ils  partirent  fur  la  foypublique[versleprimtemps  de  l’an 406,] 
fie  neanmoins  comme  ils  padbient  le  long  des  colles  de  la  Grece 
dans  le  delTein  d’aborder  àTheffjJonique,un  colonel  les  arrefla 
à Athènes,  & les  mit  dans  deux  vailïcauxqui  les  portèrent  à 
Conflantinople.  On  ne  les  y voulut  pas  encore  laifler  entrer,  fie 
mcfme  on  les  enferma  dans  unchatleau  delaThrace  nommé 
Athyre,  où  on  leur  fie  fouffrir  une  infinité  de  maux:  fie  enfin  on 
leur  arracha  par  force  les  lettres  qu’ils  portoient,  parcequ’ils 
refufoient  de  les  rendre  à d’autres  qu’à  l’Empereur  mefme.  On 
leur  offrit  auffi  une  grande  lômme  d’argent  pour  les  obliger  de 
communiquer  avec  Attique  qui  occupoit  le  fiege  de  S.  Chry- 
foflome.  Mais  ils  mcprjferent  egalement  fie  les  menaces  fie  les 
promelTes,  fie  ils  demandèrent  feulement  qu’au  moins  on  les 
laiflall  retourner  en  leur  pays.  On  les  mit  fur  un  vailleau  tout 
pourri,  dans  ledeflèin,i  ce  qu’on  crut.de  les  faire  périr  en  mer: 
neanmoins  ils  arrivèrent  heurcufèment  à Otrante  en  Italie, 
quatre  mois  apres  leur  départ. 

[Nous  ne  remarquons  point  ici]'les  louanges  que  mérité  la 
generofité  de  ces  trois  Prélats,  puifque  S.  Chryfoftome  l’a  affez. 
fait  dans  les  lettres  qu’il  leur  en  a écritcs.[II  nous  fuffit  d’en  tirer 
que  noftre  Saint  y acquit  très  légitimement  le  glorieux  titre  de 
Confeffeur.il  efl  vray  que  les  anciens  ne  marquent  pas  les  flegcs 
decestroisPrelars;]  &Baroniusnele  fait  pas  non  plus  à l’cgard 
de  Gaudence.'Neanmoins  les  plus  habiles  mettent  comme  une 
chofe  fins  difficulté  que  c’eft  celui  de  Breffe:[Et  véritablement 
le  temps  y convient  tout  à fait.  Il  efl  certain  qu’il  a beaucoup 
agi  pourS.Chryfôflome;&  il  efl  mefme  affêz  probable  que  pour 
traiter  avec  les  Orientaux,  on  fut  bien  aile  de  choifirun  Prélat 
quiavoit  autrefois  voyagé  dans  l’Orient,  fie  qui  devoit  y avoir 
laiffé  une  grande  odeur  de  pietc,  puifqu’il  avoit  fallu  le  mena- 
cer d’excommunication  pour  luy  faire  accepter  l’cpifcopat. 

Il  faut  donc  félon  ceci , que  S.  Gaudence  ait  au  moins  vécu 
jufqu’en  l’an  406,  comme  il  cil  certain  par  fon  fermon  fur  Saint 
Philaflre,  qu’il  aellé  au  moins  14  ans  Evefque.  C’efl  tout  ce 
que  nous  trouvons  d’affuré  du  temps  de  fa  mort, ]'Sc  l’on  n’en 
favoit  point  davantage  à Breflè  en  l’an  SjS.["On  a neanmoins  v.s.lcro- 
lieude  croire  qu’il  vivoit  encore  en  l’an  410,  car  ce  ne  peut  rac* 
guere  avoir  eflé  qu’en  ce  temps  làj'que  Rufin  luy  adreffa  fa  tra- 
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du&ion  des  Récognitions  attribuées  à S.  Clemenr,  apres  l’avoir 
faite,  dic-i),  à l’inftance  de  ce  Prélat,  la  gloire  des  do&eurs  de 
fon  temps , qui  avoit  un  genie  fi  beau  & fi  puifianr  ,ou  plutoft 
une  fi  grande  grâce  du  S.  Efprir,  que  tout  ce  qu’il  difoitfur  le 
champ,  foit  dans fes entretiens ordinaires,foit dans  lesinttruc- 
tions  qu'il  faifoitau  peuple , meritoit  d’eftre  rédigé  par  écrit 
pour  fervird’inftruchon  à la  pofterité.  Il  ne  nomme  point  d’où 
ce  Gaudence  cftoit  Evefque  :[Mais  ces  éloges  ne  fauroient 
mieux  convenir  qu’à  celui  de  BrefTe  ;]'comme  ce  que  Rufin  e. 
ajoute  qu’il  lifoit  les  livres  grecs  dans  leur  langue, [s’accorde 
fort  bien  avec  ce  que  nous  avons  vu  de  fes  voyages  dans 
v. Sainte  l’OrientJ'Il  l'appelle!  beririerde  lavierge''Silvie,[peuteftrede  ». 

Olympia  e ja  j^ugn  prefet  d’Orient , morte  à Brelle.J'Ughellus  Uj-h.t.+.p.rjo, 

femble  différer  la  mort  de  S. Gaudence  jufqu’en  l’an  +*7,&  luy  b* 
fait  en  mefme  temps  commenter  le  fymbole  de  S.  Athanafe, 

[qu’on  croit  n’avoir  efté  fait  que  cent  ans  après. 

Le  martyrologe  Romain  met  la  fefte  de  ce  Saint  le  a y d’oclo- 
brc.  Baromus  ne  dit  point  qu’elle  foit  marquée  dans  d’autres 
martyrologes-.J'Sc  mefme  Rampert  qui, comme  nous  avons  dit,  Sar.in.jul.pait. 
efioit  Evefque  de  BrefTe  en  l’an  S38,  parle  plufieurs  fois  de  Saint  S’-1*- 
Gaudencc,[fans  l’appeller  ni  Saint  ni  Bienhcureux,&  fins  rien* 
dire  donc  on  puiffe  inferer  qu’on  luy  rendift  aucune  vénération 
dans  fônEghfe.Cela  vient  fans  doute  de  la  confufion  où  fc  trou- 
va l’Italie  des  le  vivant  de  Saint  Gaudence, & durant  plufieurs 
fiecles  apres  j laquelle  a pu  empefeher  qu’on  n’ait  rendu  à ce 
Saint  les  honneurs  dus  à fon  mer ite,ou  que  la  mémoire  n’en  foit 
palféeà  la  pofterité.  Quoy  qu’il  en  fbit,la  maniéré  dont  nous 
favons  qu’il  eft  entré  dans  l’epifeopat,  la  pieté  qui  paroift  dans 
fes  écrits,  & les fbuffrances qu’il  a endurées  pour  la  paix  de 
I’£glifê,&  l’innocence  deS.Chryfôftome,fuffifent  pour  luy  faire 
donner  très  juftement  le  titre  de  Saint  dont  l’Eglife  l’honore 
aujourd’hui,  & y ajouter  encore  celui  de  ConfefTeur. 

'On  conferve  fon  corps  à Brellè  dans  une  eglife  de  Sainrjean  Poi1.17.ipr  p. 
l’Evangelifte,  poffedee  par  des  Chanoines  réguliers , qui  eftoit  4,+-f> 
autrefois  hors  de  la  viile.'Il  fut  levé  de  terre  en  l’an  îy^avcc  S.  S4.«. 
Théophile  l’un  de  fës  premiers  fiiccefteurs , & S,e  Sil vie  vierge  : 

&on  les  mit  dans  de  nouvelles  chafles  fous  un  autel  de  la  mef- 
me eglife  le  9 de  juiller  ,à  la  referve  de  leurs  crânes  qu’on  mit 
dans  des  buttes. 

'S.  Gaudence  eut  pour  fucceffeur  un  nommé  Paul , à qui  on  Sur.u.jui.pni. 
attribue  d'avoir  commencé  à offrir  le  fâcrifice  fu  r un  autei  dédié  s '• 

Ee  ee  iij 
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fous  le  DomdeS.  Philaftre,  & bafti  fur  fon  chef,  & d’avoir  or-' 
donne  au  peuple  d’honorer  le  jour  de  fa  mort  en  s’abftenant 
du  travail.SesfuccclTeurs continuèrent  l’un  & l’autre/Ughellus 
Uui1.t7.jpr  p.  jUy  donne  douze  ansd’cpifcopat,  depuis  l'an  417  jufqu'en  459, 

4,4  ' mais  ne  cite  rien. 

Boi1.1t.apr.  p.  'Quelques  uns  veulent  que  ce  foit  unS.Paulin  dontlecorps 

<18.6.9.  fut  trouve  en  l’an  1497,  dans  une  eglife  de  S.  Eufebe  auprès  de 
B refle,  & transféré  en  l'an  149S  à celle  de  S.  Pierre  d’Oliver, 
dequoy  on  fait  lafefte  le  4 de  mars  ; 8c  d’autres  ajoutent  fans 
aucun  fondement  que  c’eft  le  mefme  Paulin  qui  a écrit  la  vie  de 
Sar.i8.jui.p.Mt.  S.  Ambroife.  Mais  on  ne  voit  à tout  cela  rien  de  certain/Ram- 
I,‘  pert  conte  trois  Pauls  Evefques  de  Brcile,  l’un  le  troifieme  de- 

puis Saint  Philaftre,  qui  cil  celui  dont  nousparlons,  l’autre  le 
Boii. 9.619.5 <.  dixième,  & le  dernier  le  fcizieme/Mais  on  croit  que  l’un  des 
S8-11.  deux  premiers  doit  eftre  nommé  Paulin/L’Eglilè  de  Breflc 
honore  un  S.  Paul  le  7 de  février,  un  autre  le  3 ou  4 de  mars,  8c 
S.  Paulin  le  29  d’avril.  Bollandus croit  qu’on  s’eft  brouillé,1  que  «• 
celui-ci  doit  eftre  nommé  Paul  ,8c  que  c’eft  le  plus  ancien  des 
■ deux  de  ce  nom  ; que  le  plus  nouveau  eft  celui  du  7 de  février, 

8c  que  celui  du  4 de  mars  eft  S.  Paulin , Sc  que  c’eft  celui  qui  eft 
•conté  dans  Rampert  pour  le  dixième  Evefque  de  Bteffe  depuis 
Saint  Philaftre.  Mais  il  avoue  qu’il  croit  tout  cela  lur  de  ftmplcs 
59.  conje&ures  fans  en  vouloir  rien  affurcr/On  tient  que  le  corps 

de  celui  qu’on  honore  le  29  d’avril  eftoit  dans  l’eglifc  de  Saint 
Pierre  d’OIivet  avant  l’an  1463,'^ qu’en  l’an  1435  on  en  avoit  &e. 
trouvé  quelques  reliques  dans  fabbaye  de  Leon  au  dioceie  de 
s».  Brefle.'Celui  du  7 de  février  eft  dans'Ttglife  cathédrale. 

Sur.9nt.5t.  Théophile  8c  Silvin  qui  ont  gouverne  de  fuite  l’Eglife  de 
Uiih,p.7Jo.i>.c.  Breflê  apres  le  premierPaul,'ibnt  auiîi  honorez  par  cette  Eglife 
l’un  le  27 d’avril, 8c Silvin  le  18  defeprembre  [Nous  venons  de 
Boü.17  apr.p.  parlcrj'de  la  tranflation  de  S.Theophde  en  l’an  ij9j.[Car  pour 
fà  vie  ,on  n’en  dit  quoy  que  ce  foit,]»non  plus  que  de  celle  de  Si 
Silvin/Le  fuccciïèur  de  celui-ci  eft  nomme  Gaudiofe  par  Ram- 
pert  :'8c  Ughellus  luy  raporte  un  monument  drefle  l’an  148S.cn 
l’honneur  de  S.  Gaudiofe.JJe  ne  fçay  donc  pas  pourquoij'il  l’ap- 
pelle Gaudence  fécond  du  nom.  Il  luy  donne  13  ans  d’epilcopar, 

'8c  marque  que  fon  corps  eft  dans  une  eglife  de  S.  Alexandre. On 
fait  fa  fefte  le  7 de  mars.  Optarien  fon  fûccefTeur  honoré  le  14 
dejuillet/eft  nomme  des  derniers  dans  l’epiftre  du  Concile  de 
Milan  à S.  Leon["en  1*30451.  Ainfi  il  n’y  avoir  pas  apparemment  v.  s.  ttoi 

1.  Ugkcliur  le  croit  tufli,  * 91* 
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longtemps  qu'il  eftoit  Evefque.J'Ses  reliques  font  gardées  dans 
i’eglifedeS.  Laurcnt.[Les  quatre  Evefques  qu’on  met  entre  S. 
Gaudence  5c  luy,  donnent  fujet  de  croire  que  S.  Gaudencc  eft 
piutoft  mort  vers  i‘an  410  qu’en  l’an  427.] 


STE  MELANIE 

L A Y E U L E, 


VEUVE  ROMAINE- 

ARTICLE  PREMIER. 

Tfobleffe  de  Melanie  : Elle  perd  en  un  an  fin  mari  & deux  enfans. 

E L A N I E la  plus  noble  desdames  Romaines, 
'&  le  modèle  de  la  vraie  noblefle  entre  les  Chré- 
tiens, [eft  tlluftre  dans  l’Eglife  par  les  eloges 
qu’elle  a receus  de  S.  Auguftin  5c  de  S.  Paulin, ôc 
mefmede  S. Jerome  durant  plufieurs  années, 
pour  ne  rien  dire  de  PailadeSc  de  Rufin. ]’On 
l’honore  encore  aujourd’hui  au  nombre  des  Saintes,  avec  l’ap- 
probation des  Papesi'ôc  outre  lès  mérités  propres.elle  a eu  l’hon- 
neur d’eftre  une  racine  fécondé  de  plufieurs  perfonnes  celcbrcs 
par  leur  pieté, [à  la  vertu  defquelles  nous  verrons  combien  elle 
contribua. 

v.unotc».  Ce  que  nous  verrons  de  la  fuite  de  fbn  hiftoire"doit  faire  met- 
tre fa  naiflancc  en  l’an  jtîî.j'EUe  eftoit  Efpagnole  de  race, c’eft 
à dire  Romaine , dit  Pallade , [dont  le  fens  eft  apparemment 
qu’-lle  .ftoit  Romaine,  mais  d'une  famille  venuç  d’Efpagne.j'Il 
eft  certain  qu’elleavoit  à Rome  beaucoup  deparenstrcspuif- 
fans/S.  Paulin  reconnoift  qu’il  luy  eftoicauili  proche  par  le  fâng 
que  S.  Sulpice  Severe  l’eftoit  par  la  foy /Cette  femme  fainte,  6c 
il  luftre  entre  les  Saintes  de  Dieu.eftoit/lêlonS.Paulin  & Ri-fin, 
N»  ri  î,  petite-fille!,duConfui  Marcellin,ac‘eftà  dire  de  celui  qui  e fut  en 
341. [Car  nous  n'en  voyons  pas  d’autre  à qui  cela  puiffe  convenir.] 
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'Cette  naiiïknce  fi  illuftre  fervit  à faire  éclater  la  gloire  du  Sei- 
gneur dans  ce  qu'il  operoit  en  elle.  Il  voulut  confondre  par  elle 
les  mondains  qui  repaifient  leur  orgueil  de  femblables  titres. 

Elle  fê  fervit  pour  fouler  le  inonde  aux  piez,  de  ce  que  la  vanité 
des  hommes  emploie  pour  s’dever  contre  Dieu  mefme.  Son 
exemple  eftoit  d’aurantpîusfalutaire  5c  plus  efficace  pour  por- 
ter les  fuperbes  à entrer  dans  des  fentimens  humbles,  quelle 
defcenJoic  d’un  plus  haut  degré  de  la  gloire  du  ficelé  pour  pra- 
tiquer l’humilitc  Chrétienne.  En  fe  rabaifiànt  ainfi  gloricuiê- 
ment  pour  l'amour  de J.C,  elle  taxoit  ialalcheté  des  hommes 
par  le  courage  qu’ellefaifoitparoiftre  dans  le  fexc  leplusfoible.  . 

Et  par  fon  renoncement  aux  richeflès  & aux  grandeurs  qu’elle 

fofiedoit,fcllecondannoitla  fierté  des  perfonnes  de  l’un  & de 
autre  fêxefqui  ne  vouloicnt  pas  l'imiter.] 'Ainfi  fi  elle  eftoit 
illuftre  par  l’éclat  de  fbn  extradion , elle  fe  rendit  encore  plus 
illuftre  par  le  mépris  de  cet  éclat  temporel. 

'La  grandeur  d'e  fa  naiffance  & de  fês  richeflès,  fit  qu’on  la 
maria  encore  toute  jeune 'à  une  perfonne  qui  eftoit  dans  les 
charges, '&  dont  Pallade  dit  qu'il  n’a  pas  retenu  le  nom.  Elle  . 
devint  bientoftmere  de  trois  enfans.  Mais  elle  ne  jouit  guere 
de  cette  félicité  fi  defirée  des  hommes  mortels , depeur  qu’elle 
n’aimaft  longtemps  leschofesde  la  terre, [&  n’y  attachait  fon 
cœur. j'Outre  la  peine  Sc  Pafflidiondeplufieursfaufles  couches, 
fbn  malheur  fut  fi  grand  qu’elle  perdit  fbn  marijen  l’an  365,] 
'lorfqu’elle  n’avoit  pas  plus  de  zi[ou  13]  ans.aII  mourut  hors  de 
Rome, !,où  fon  corps  fuc  tranfporté,  & inhumc.cII  n’v  avoir  pas 
longtemps  qu’il  eftoit  mort, lf&  l’année  de  fa  mort  n’eftoit  pas 
expirée,clorfque  Melanie  perdit  encore  tout  à la  fois  deux  de 
fesenfans:fen  (brte  qu’il  ne  luy  en  refta  plus  qu’un, ?qui  eftoit''c e/*«n  ftr- 
femble  le  dernier, Dieu  le  luy  laifla  moins  pour  la  con foie r 
que  pouraugmenter  fa  douleur,  en  luy  reprefentant  fans  celle 
la  perte  qu’elle  venoitde  faire.[On  ne  marque  point  le  nom  de 
cet  enfant  :]’mais"il  fèmbîe  par  un  endroit  de  Pallade  qu’il  v.u note 
s’appelloit  Publicola:[&  nous  le  nommerons  ainfi  pour  nous 
faire  mieux  entendre  ] 


ART.  II. 
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ARTICLE  IL 

]S{elanie  fe  donne  à Dieu  après  la  mort  de  fon  mari  : Elle  quitte 

Rome  (ÿ-  fon  fis  unique  3 va  en  Egypte,  £■  y vifite  les  folttaires. 

’ Ans  un  fi  grand  accablement  d'affliction,  une  autre  Hicr.er.tj.p. 

1 J moins  gencreufc  eufljetté  des  cris,  Ce  fuit  arrachée  les 
cheveux , euft  déchiré  fes  habits, fe  fuit  meurtrie  de  coups; 
Meianieau  contraire  par  une  grandeur  de  pieté  qui  fembloic 
incroyable , mais  queS.Jcromc  allure  en  prcfence  dcJ.C.  dire 
très  vraie,  ne  répandit  pas  une  feule  larme.  Elle  demeura  im- 
mobile, & fe  jettant  aux  piez  du  Sauveur , comme  fi  elle  l’eufl 
vu  vivant  devant  elle , elle  luy  dit  avec  un  efprit  pluroft  gay 
n que  trifte  : Je  ferai  plus  libre  maintenant  pour  vous  fervir,  o 
» mon  Seigneur  & mon  Dieu,puifquc  vous  m’avez  déchargée 
M de  tant  de  foins,  & d’un  fardeau  fi  pefanr/C’clt  ainfi  que  Dieu  Panl.ep  îo.p. 
par  fa  mifericorde  changea  pour  die  en  une  fôurce  de  biens  U4> 
ccleitescequi devoir  luyeitre une  lôurce  de  maux  temporels. 

Dieu  compenfa  par  fon  amour  divin  l'affection  d’un  homme 
qu’elle  perdoit.  Elle  fut  rnalheureufe  pour  devenir  heureufe; 
Ellefutfrapée  poureftreguerie.Le Seigneur  par  une  bonté  pa- 
ternelle chaltia  cette  iainte  femme , non  comme  une  infidèle , 
mais  pour  la  rendre  plus  parfaire.  Il  l’éprouva  dans  là  mifê- 
ricorde  par  les  afflictions, afin  de  la  couronner  pour  là  patience. 

'Melanies’en  vint  donc  àRome  avec  les  trois  corps  de  fb  n ma  ri  p.iu. 
ôede  fes  enfans,ôda  pompe  de  tant  de  funérailles  fut  le  trophée 
de  Ibn  mai  heur. 'Ce  furent  pour  elle  de  vives  & fortes  leçons,  p-im-hj. 
qui  luy  apprirent  à ne  fe  pas  appuyerfur  une  chofeauffi  fragile 
qu’eft  le  monde,  & à mettre  toute  fa  confiance  en  Dieu  feul , 
comme  en  celui  qu’on  ne  nous  peut  faire  perdre  malgré  nous. 

A prés  avoir  ramené  fon  fils  avec  elle  à Rome,  elle  prit  une  re- 
folution  falutaire  & pour  elle  8C  pour  iuy.  Elle  apprit  à l’aimer 
en  le  négligeant  des  fon  enfance, & à fe  le  conferver  en  fe  fepa. 
rantdc  luy.  Elle  crut  le  devoir  poffeder  avec  plus  de  furctc  en 
Je  recommandant  au  Seigneur,  que  fi  elle  l’a  voie  toujours  prê- 
tent auprès  d’elle  & fous  fa  garde/Elle  imita  autant  qu’elle  put,  p.iif. 
le  vœu  de  la  mere  de  Samuel, non  en  confaerant  fon  fils  à Dieu, 
mais  en  s’y  confâcrant  elle  mefme, '8c  te  refôlvant  d’abandonner  p.'»7. 
tout,  & jufquesà  fon  propre  fils,  pour  Ce  retirer  à Jcrufalem , i'e 
bannir  de  fà  patrie,  & fe  rendre  la  concitoyenne  des  Saints. 

'Ainfi, dit  SaintPauIin,  tirant  fon  fikunique  d’entre  fes  bras  p.nj.u*, 
E/i/.  Eccl.  Tom.  JT.  F f f f 
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maternels,  elle  le  mit  enrre  les  bras  de  J.  C,  & le  luy  recom- 
manda avec  une  telle  aflurance  qu’il  l’avoit  pris  en  là  garde 
& en  fa  protection,  qu’elle  n’en  voulut  pas  prendre  depuis  le 
moindre  foin,  croyant  que  ce  feroit  une  défiance  de  fe  mettre 
encore  en  quelque  peine  de  celui  qu’elle  avoir  confié  à J.C.  Et  ce 
qui  fait  bien  voir  la  fermeté  de  /on  efperance,  c’ell  qu’elle 
ne  pria  pas  mefme  un  feul  de  fes  parens  de  fe  charger  du  foin  de 
le  nourrir,  de  l’elever  & de  le  protéger  : Et  cela  réuffit  félon  fa 
foy  & fa  confiance  enDieu , [comme  nous  le  verrons  dans  la  fuite.] 

'Palladc  dit  neanmoins  qu’elle  luy  fit  créer  un  tuteur:*  ce  qu’il 
faut  fans  doute  expliquer  par  S. Jerome,  qui  dit  qu’elle  le  lai/Ta 
au’Preteur  de  la  ville. Car  cela  marque  fort  bien  qu’elle  l’aban-  t- 

donna,  comme  le  dit  Saint  Paulin  ; & que  le  Prêteur  qui  eftoit 
chargé  des  pupilles,  en  prit  le  foin,  & luy  fit  créer  un  tuteur  : ce 
qui  revient  en  quelque  forte  à Pallade. 

'Le  dragon  infernal  jaloux  de  fa  genereufe  refolution,  luy 
livra  divers  combats  au  commencement  de  cette  nouvelle  mi- 
lice où  elle  s’engageoir.  Cet  ennemi  ne  put  fouffrir  qu’elle  s’en 
allait  fans  faire  tous  fes  efforts  pour  la  traverfer  & i’abatre.  Il 
arma  toute  la  puiflance  & le  crédit  de  fes  parens  pour  rompre 
fbn  delTein  & l’empefcher  de  l’executer.'Il  paroift  mefme  que 
l’on  fit  courir  des  bruits  fort  defavanrageux  à fon  honneur  à 
l’occafion  de  ce  voyage;  & il  peut  fembler  que  l’on  y mêla  S. 
Jerome,[quoiquecelanelôit  ni  allez  exprimé,1 "ni  aifé  à accor-  v.  s.Jtro- 
deravec  l’hiftoirede  ce Sainr.jMaiscette  femme  forte  s’élevant  ">««>«  j». 
audeflùs  de  routes  ces  tentations,  brifa  tous  les  liens  d’un  amour 
trop  humain  ; & infenfiblc  aux  pleurs  de  tout  le  monde,  elle 
monta  avec  joie  lür  le  vailléau.[  je  ne  croy  pas  neanmoins  qu’il 
faille  tirer  de  là  qu’elle  fe  loit  embarquée  à la  vue  de  tout  le 
monde.j'Au  moins  Pallade  dit  qu’elle  partit  fans  en  rien  dire  à 
perfonne,  à caufe  de  l’oppofitionfde  fa  famille.] 

'Elle  emmena  avec  elle  plufieurs*fcrviteurs  & fervantes,  & «4 

emporta  tous  fes  meubles,  lailfant  toutes  fes  polfellions  à fon  fils, 

'dit  SaintJerome.*Neanmoins  Pallade  dit  qu’elle  avoir  encore 
depois  cela  des  receveurs  qui  luy  envoyoient  tous  les  ans  de 
l’argent,'&  que  quand  elle  revint  à Rome  longtemps  après, elle 
y vendit  le  relie  de  fbn  bien/Elle  partit'’lorfqu’on  eftoit  déjà  iignu^n, 
dans  l’hiver  ou  prés  d’y  entrer.["Pour  l’année,  c’eft  une  grande  Non». 


Vi(j>.n.f44j.  f . Pntore  tune  urboto.  Rofvrcidc  montre  clairement  qu'il  faut  lire  prttori. 

Hier.cp.4f.p.u4,e.  2.  HyUt  jaacli  AleUnii  futnulm,  qui  fumt  S.  Jerome  dans  le  defert  de  Calcidc[en  l’an  pouroît 
raui.b.cp.45 . ^,471 1 ferviccur  de  Mdanic^'quc  S. Paulin  appelle  quelquefois  Mêlants  ou 
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SAINTE  MELANIE 
difficulté  : mais  il  y a bien  de  l'apparence  que  ce  fût  en  l'an  568, 
qui  eftoit  le  troifiemc  du  régné  de  Valentinien  &.  de  Valens.J 

'S.  Jerome  & S.  Pau  lin  parlent  comme  fi  Melanie  eftoit  allée 
tout  droit  de  Rome  à Jerufalem.[C'eftoit  fans  doute  fondefllin; 
Stpeuteftre  qu'elle  y vint  d’abord  fans  s’y  arrefter, "comme  Ste 
Paule  & Saint  Jerome  firent  depuis.j'Neanmoins  Pallade  dit 
qu’elle  vint  d’abord  de  Rome  à Alexandrie'où  elle  vendit  les 
meubles,  &en  fit  de  l’argentfpour  le  diflribuer  aux  pauvres  & 
aux  folitaires,  à caufe  desquels  on  peut  juger  qu’elle  eftoit  par- 
ticulièrement venue  en  Egypte.j'Entre  les  perfonnes  faintes 
qu’elle  y vifita,  elle  fut  à un  tombeau  auprès  de  la  ville,  où 
une  fervante  nommée  Alexandra  s’eftoit  enfermée  à caufe  de 
l’amourdereglé  qu’une  perfbnne  avoit  pour  elle.Elle  ne  royoic 
qui  que  ce  fuft,&  elle  n’accorda  point  cette  grâce  iMdanie  non 
plus  qu’aux  autres;  mais  elle  ne  refùfâ  point  de  luy  rendre  raifon 
de  fa  retraite,  &"de  la  maniéré  fainte  dont  elle  y vivoit.'Elle 
pafta  dix  ans  de  la  forte,  au  bout  defquels  on  la  trouva  morte.- 
te  Didyme  l’aveugle  qui  apprit  fon  Eiftoire  à Pallade,  fut  un  de 
ceux  qui  honorèrent  fafepuJture. 

[S.  Athanafë  vécut  encore  quelques  années  depuis  l’arrivée 
de  Melanie  à Alexandrie,  s’il  eft  vray  qu’elle  y foit  venue  en  l’an 
366.]'Auilî  quelques  verfions  de  Pallade  portent  qu’elle  receut 
de  luy  une  peau  de  mouton  qu’une  hyene  avoit  apportée  mira- 
culeufement  à un  fblitaire  nommé''Marc.'Neanmoins  le  grec 
porte  qu'elle  receut  cette  peau  de  Saint  Macaire  d'Alexand  rie. 
xlle  vit  encore  i Alexandrie  le  célébré  Ifidore  Preftre&  hof- 
pitalier  de  cette  Eglife , qui  l’accompagna  jufques  au  defèrt  de 
Nitrie, 'où  elle  vint  d’Alexandrie  pour  vifiter  les  folitairesde 
cette  montagne.'Entre  ceux  qu’elle  y vit, Pallade  nomme  Pam- 
bon,  Arfi'e,  Serapion, Paphnuce,  Ifidore  Evefque  d’Hermo- 
pole,  Diofcorejqui  fucceda  depuis  à Ifidore,  ]'&  l’Abbé  Horde 
N itrie.[Nousavons  parlé  de  tous  ces  Saintsenparticulier.[Elle 
y vit  auffi  S.Macairc  d’Alexandrie,  félon  ce  que  nous  venons  de 
direj'que  ce  fut  luy  qui  donna  la  peau  de  mouton  de  l’Abbé 
Marc.'Elle  paftà  fix  mois  à faire  le  tour  de  cette  folitude,  te  à en 
vifiter  tous  les  fâints  hoftes. 

'Entre  lesfolitairesdela  montagne  deNitrie, “Ifidore  luy  avoit 
fait  une  eftime  particulière  de  la  vertu  de  S.Pambon,'&elle  ne 
manqua  point  de  le  voir  lorfqu'elle  arriva  fur  cette  montagne. 
'EileraportadepuisàPa!lade''cequis’eftoitpaflëentreIuy&elle, 
&"comment  il  avoit  receu  trois-cents  ljvres  pefant  d'argent 
dont  elle  luy  fit  prefenc.  F fff  ij 
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SAINTE  MELANTE. 

Pallade  qui  nous  apprend  d'uncoftc,  queMelanie  fut  37  ans 
en  Orient, nous  dit  de  i'autre  quc[de  ces 37  ansjclle  en  a pâlie 
17  dans  la  Paleftine.[C’eft  ce  qui  nous  porte  à croire  qu’aprés 
avoir  quitte  Rome  elle  a demeuré  en  Egypte  environ  dix  ans, 
c’eft  à dire  depuis  i’an  366,ju(ques  en  î’an  376,  auquel  nous 
verrons  qu'elle  alla  en  Paleftine.  Elle  peut  avoir  employé  une 
partie  de  ccsdix  ans  à viftter  lesdifferentes/ôlitudesde  l’Egvp- 
te,  comme  elle  avoir  fait  celle  de  Nitrie  durant  fix  mois.  Elle 
peut  a voir  elle  retenue  julques  en  l‘an  373, par  le  defir  de  profiter 
des  inftruélions  de  Saint  Athanafe  : & apres  là  mort  par  la  joie 
d’allifter  de  fôn  crédit  SC  de  les  richefles  les  Catholiques  horri- 
blement pcrfecutcz  par  les  Ariens,  ou  pour  avoir  part  à leurs 
fouffrances. 


ARTICLE  III. 

Melanic  ajjijie  les  Confcffcurs  en  Egypte  & en  Paleftine  i 
dr  fottffre  elle  mefmc  la  prtfon. 

' ü ^ B‘ON  1US  cro'r  ^ue  ce  cn  EgyPte  qu'elle  exerça  cette 
J3  charité  extraordinaire  envers  les  lolitaires  perfecutcz  par 
Valons,  dont  parle  S. Paulin: [&comme"nous  croyons  que  ce  v.s.Mic»;- 
fut  proprement  en  l’an  376,  que  Valens  perfccuta  les  folitaires  j* ^S7f“ 
d’Egypte,  nous  raportons  auffi  à la  mefme  année  la  charité 
de  MelanieJ'par  laquelle  il  parut  que  Dieu  qui  veille  pour  la 
conlôlation  & le  fècours  des  défenfeurs  de  la  vérité  apoftolique, 
avoir  fufeité  cette  illuftre,  genereufe  & lâinte  femme,  pour  leur 
rendre  toutes  les  affiftances  qu’ils  pouvoient  attendre  de  la  cha- 
nté la  plus  liberale  & la  plus  magnanime  qui  fuft  pofiîble  s 5c 
qu’ils  ne  pouvoient  recevoir,  comme  il  parut  parla  fuite,  que 
d’une  aulîi  grande  ame félon  Dieu  qu’elle  eftoit  par  là  pieté,  5e 
d’une  perfonne  aulîî  qualifiée  félon  le  monde  qu’elle  eftoit  par 
fa  condition  & par  fa  nailfance. 

'Du  temps  de  l’Empereur  Valens , dit  S.  Paulin , lorfquc  la 
fureur  des  À riens  ayant  ce  prince  mefme  pour  miniftre  de  Ion 
impiété,  perfccuta  i'Eglife  du  Dieu  vivant,  Melanic  eftoit  tou- 
jours la  première  à combatre  pour  la  foy,  ou  prenoit  part  aux 
combats  des  autres. Elle  recevoir  ceux  qui  fuyoient.Elle  accom- 
pagnoit  ceux  qui  eftoienr  pris.  Mais  après  qu’elle  eut  retiré  en 
fecret  ceux  qui  pour  leur  foy  Ôcleur  réputation  plus  infigne, 
eftoient  pourluivis  par  les  Ariens  avec  une  ammoiitcplus  vio- 
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lente,  & rendoient  plus  criminelle  la  chante  de  ceux  qui  les 
recevoienr } elle  le  trouva  envelopée  dans  une  fedicion  excitée 
par  l’artifice  du  diable , où  on  l’arrefta  pour  l’emmener  prifon- 
ruere,  avec  menace  de  iuv  faire  fouffrir,  comme  aune  perfonne 
defobcïflante  aux  loix  publiques,  les  melmcs  peines  qui  eftoienc 
ordonnées  à ceux  qu’elle  cachoir,  fi  elle  ne  les  decouvroit.  Elle 
partit  aufiieoft  avec  une  confiance  inrrepide,  lôuhaitant  la  cou- 
ronne du  martyre,  Sc  fe  rejouiffant  de  l’injure  qu’elle  fouffroit 
publiquement. Elle  n’attendit  pasqu'on  la  trainaft  enjufiice,elle 
prévint  les  archers  qui  la  vouloient  mener  de  force,  &:  fe  pré- 
senta devant  le  juge  ; qui  efianr  confus  & touché  de  vénération 
par  la  vue  d’une  fi  grande  confiance,  fut  retenu  d’executer  la 
paffion  violente  de  Ibn  infidélité  Sc  de  fon  erreur,  par  l’admira- 
tion de  la  foy  fi  magnanime  de  cette  Sainte. [ Elle  ajouta  auffi  à 
lés  autres  mérités  la  gloire  d’avoir  confefle  publiquement  la 
vérité,  pour  laquelle  elle  eut  encore  l’honneur  de  fouffrir  la 
prifon  dans  la  Paleftine,  comme  nous  l’allons  bientoft  ra- 
porter.J 

'En  ce  mefme  temps, ajoute  S.Paulin,  elle  nourrit  durant  trois  p.ia. 
jours  cinq  mille  fblitaires  qui  efioienc  cachez; J. C.  s’eftant  fervi 
delà  main  de  cette  bienheureufe  femme  pour  nourrir  encore 
cinq  mille  perfonnes  dans  le  defërt,  avec  une  bonté  d’autant 
plus  tendre  en  verscesSaints  perfecutez  pourla  foy, qu’on  n’a  voit 
pas  la  mefme  liberté  de  les  nourrir  ; que  ces  troupes  qui  eftoient 
venues  vers  luy  en  pleine  paix.  Mais  la  crainte  d’eftre  fùrprife 
n’empefehoit  pointMelame  de  leur  rendre  cesofficesdecharité 
avec  une  confiance  inébranlable  malgré  lesdéfenfes  des  ma- 
gifirats  : Elle  eufi  neanmoins  efté  bien  aife  de  cacher  la  gloire 
de  Ces  bonnes  œuvres  ; mais  la  grandeur  de  lès  aumofnes  la  de- 
couvroit ; Sc  autant  qu’il  y avoir  de  perfonnes  devant  Dieu 
qu'elle  faifoic  vivre,  autant  il  y avoir  de  témoins  devant  les 
hommes  de  fès  actions  fi  glorieufes. 

'Dans  cette  perfècution  desfolitaires,iI  y en  eut  que  l’on  exila  L>uC«.ii7.p. 
à Diocefiaréc  en  Paleftine,['’où  l’on  avoit  auffi  relégué  divers 
Evefques  d’Egypte  des  l’an  373  ou  374.]'!!  s’y  trouva  donc  jufqu’à  a. 

116  Confeflëurs,Evefques,Preftres,ou  autres  Ecclefiaftiques,  Sc 
anacoretes.'Melanielesfuivit  en  ce  lieu,[&  c’eft  peuteftreà  ce  b. 
temps-ci  qu’il  faut  raporterjTepifirc  f de  S.Jerome,  où  il  dit  Hkr.«p.;.p.^.i. 
qu’il  avoir  feeu  que  Rufin  eftoit  venu  d’Egypte  à Jerufalem  avec 
StcMeianie.[''Car  Rufin  qui  vint  en  Egypte  vers  l’an  374,y  avoit 
ce  fembie  contracté  des  ce  temps  là  une  union  étroite  avec  la 
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Sainte. ]'II  ne  vint  pas  neanmoins  alors  en  Paleftine,  comme  on 
l’avoit  dir,[8c  demeura  en  Egypte  jufque  vers  l’an  380.] 

'Pour  Melanie,elle  fuivit  les  Confi.  fleurs  en  Paleftine, elle  les 
y affifta  de  Ton  bien.ôc  leur  donna  generalement  tout  ce  qui  leur 
eftoicneci.flàire:Eccommeceuxquilcsgardoienr,empefchoienc 
qu’on  ne  les  vilîtaft,  cette  genereufe  femme  s’habilloic  comme 
une  fimple  ferrante,  8c  leur  portoit  le  loir  ce  donc  ils  avoienc 
befoin.  Le''Gouvemeur  de  la  Paleftine  en  eut  avis,  6c  croyant  Confn!»i«. 
qu’en  luy  faifant  peur  il  en  tireroit  quelque  grande  lômme 
d’argent,  il  la  fit  arrefter  & mettre  en  prifon , fans  lavoir  quelle 
eftoit  la  grandeur  de  fa  condition  & de  là  naiflance  : Mais  elle 
la  luy  fit  favoir  en  ces  termes  fuis  fille  d’un  tel,  6c  j’ayeftéw 
femme  d’un  tel,(quitous  deux  avoient  efté  très  elevezdansle  « 
monde,)8cmaintenantjefuishumblefervanredeJ.C.Nepenfez  « 

fias  me  meprifer  parceque  vous  me  voyez  mal  vctue;  car  je  puis  « 

’eftre  magnifiquement  quand  je  voudrai:  ni  aulT)  m’epouventer  « 
par  vos  menaces,  ayant  allez  de  crédit  pour  vous  empefcher  « 
de  me  ravir  la  moindre  partie  de  mon  bien.  J’ay  bien  voulu  « 
vous  donner  cet  avis,  depeur  que  par  ignorance  vous  ne  vous  « 
engagiez  dans  quelque  injuftice  6c  quelque  crime.  Surquoi  elle  « 
difoit[depuis,]qu’il  faut  fe  lervir"de  l’éclat  de  là  qualité  comme  »? 
d’un  chien  âc  d’un  oifeau  de  proie,  6c  le  lafoher,  pour  parler 
ainfi,  furies  perfonnes  infolentes qui  font  infenfib'es  aux  autres 
chofts.  EntffècleGouverneurrentranten  luy  mefme,luy  fie  de 
grandes  exeufes,  luy  rendit  de  très  grands  honneurs,  Sc  com- 
manda qu’on  luy  permift  de  vifiter  tant  qu’il  luy  plairoit  les 
fiiintsConfeflèurs/Ainfi  puifque  cet  elevement  qui  eftoir  plutoft 
dans  les  paroles  que  dans  le  cceur,eftoic  necc  flaire  à cetteSainte 
afin  qu’elle  puft  librement  exercer  fa  charité  envers  ces  géné- 
reux Confc fleurs  de  la  foyCatbolique,on  peut  croire  qu’elle  fut 
conduite  en  cette  action  parlemeimeS.  Efprir,qui  infpira  au- 
trefois à S.  Paul  de  déclarer  qu’il  eftoir  citoyen  Romain,  pour 
confondre  l’audace  des  perfecuteurs  de  J.  C,  6c  arrefter  la  vio- 
lence des  magiftrats. 

ARTICLE  IV. 

Des  vertus  &■  des  charité^  de  Me  lame  à Jcrufalcm. 
f A Près  que  ces  hommes  divins, dit Pallade, eurent  efté 
rappeliez  d’exil[en  368, JMclanie  fonda  un  monaftere  à 
Jerufalem,  où  elle  retira  avec  elle  cinquante  Religieufes3  6c  elle 


\ 


Digitized  by  Google 


SAINTE  M E L A N I E.  î9, 

v.fa  aotet.  pafla  aînfi  17  ans  en  cette  ville, ["ou  dans  le  relie  de  IaPalclline, 
jufques  en  l’an  401.] 

'Dans  le  temps  qu’elle  demeura  à Jerufalem.elleeutavec  elle  c.iis.-.ioij.a. 
le  célébré  Rufin  d’Aquilée, [donc  on  adéja  parlé, ]'&  que  Saint  Paui.rp.-j.p.irf. 
Paulin  appelle  l’aiTocié  de  Ion  chemin  6c  de  là  vie  Ipirituelle.'Ils  uuCf.io)j,a.b. 
s’occupoienc  enlemble  durant  ces  17  ans,  à recevoir  les  pèlerins 
qui  venoient  par  dévotion  à Jerufâlem  JesEvefques  6c  les  moines, 
les  vierges  & les  perlonnes  mariées,  les  gents  de  qualité  & ceux 
du  peuple  * en  un  mot  à donner  à tous  ceux  qui  fe  preiêntoient 
tout  le  fecours  dont  ils  avoient  befoin,  & à iubvenir  par  leur 
libéralité  aux  neceffitez  de  tout  le  monde.IIs  firent  rentrer  dans 
l’Eglifetous  ceux[dece  quartier  làjqui  Envoient  l’herefie des 
Macédoniens,  honorèrent  le  Clergé  par  divers  prefens,  6c  paf- 
ferent  ainfi  leur  vie  dans  une  très  grande  pieté,  dont  la  bonne 
odeur,  dit  Pallade,  édifia  prefque  tout  le  monde  fans  defobiiger 
ou  fans  donner  mauvais  exemple  à perfonne.fNous  verrons 
neanmoins  dans  la  fuite  ce  qui  fc  paflà  quelques  années  après.] 

'S.Jerome  dit  que  les  vertus  que  Melanie  pratiqua  àjerufalem,  Hicr.jn.j7!- 
6c  principalement  fon  humilité,  y parurent  fi  miraculeulès , 
qu’on  luy  donna  lefurnom  deThecle/Voici  ce  que  le  mefine  cP.w.P.}q.t«, 

»•  Saint  écrivoit  d’elle  6c  de  StcPaule  en  385.0  malheureufe  envie 
uüiMuu  » qui  te  déchirés  coy  mefme  la  première  : O'malignité  de  fatan 
» qui  perfecute  toujours  les  Saints  ! Oui , ce  font  des  Saints  qui 
•>  font  devenus  la  fable  de  la  ville  de  Rome.  Ce  font  Paule  6c 
» Melanie  qui  après  avoir  mepriféleurs  biens  & abandonné  leurs 
« poli!  fiions,  ont  arboré  la  croix  du  Seigneur  comme  un  étendar 
» qu’elles  vouloient  foivre.  Si  elles  alloient  au  bain,  fi  elles  ai- 
» moientàfoparfumer.fielles  faifoient  fervir  au  luxe  & à une  vie 
» libre  leurs  richeffes  6c  leur  état  de  veuves,  on  les  appellerait 
» desdevotes  Scdes  Saintes.  Mais  parcequ’elles  font  vêtues  d’un 
» fac&  couvertes  de  cendres,  la  medifance  les  attaque  comme  fi 
« elles  vouloient  faire  montre  de  leur  beauté.  Leurs  jeûnes  & . 

b leurs  aulleritcz  ne  fervent  qu’à  faire  dire  qu’elles  courent  dans 
« la  voie  de  l’enfer.  On  les  traite  de  la  forte,  parcequ’elles  ne 
» veulent  pas  fe  perdre  comme  legrand  nombre  avec  l’applau- 
» diflement  du  peuple.  Si  c’cftoit  des  payens  ou  desjuifs  qui  con- 
ndannaflent  leur  conduite,  elles  auraient  la  confolation  de  ne 
«déplaire  qu'à  ceux  à qu'J.C. mefme  depl.iift.  Mais  aime  qui 
«voudra  la  compagnie  des  perfonnes  de  joie &de  plaifir  : pour 
» moy  rien  ne  me  plaiil  davantage  que  de  voir  Paule  & M.  lanie 
» dans  les  pleurs.  Bien  loin  de  deiirer  le  bien  d’autrui,  elles  me; 
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prifentle  leurmefmerAulieud’aimer  comme  les  autres  les  vins 
de  liqueur, elles  trouvent  qu’il  y atropde  plaifirà  boire  de  l’eau  « 
froide.  Il  y en  a qui  regardent  comme  perdu  pour  eux  tout  ce  « 
qu’ils  ne  podedent  pasaéiucllement,  ce  qu’ils  ne  mangent  pas , « 
ce  qu'ils  ne  dévorent  pas.  Pour  elles,  poilédées  du  defir  des» 
biens  futurs,  elles  s’appuient  avec  affuranee  lûr  les  promclïes« 
des  divines  Ecritures.  Que  leur  efpcrance  foie  regardée  comme  <• 
vaine  & inutile  par  ceux  qui  n’onc  pas  la  melme  foy  qu’elles  de  « 
la  refurreélion  des  morts  : De  leur  codé  elles  n’ont  que  de  « 
l’horreur  de  la  difpofition  de  ces  perfonnes.  « 

p wl.ep.'o.pijo.  'S. Paulin  faifant  depuis  Ion  e!oge,dit  à S.SulpicciVoyez  corn-  « 
bien  eft  grande  la  force  de  Dieu  dans  cetce  parfaite  colombe» 
du  Seigneur.  Sa  nourriture  eft  lejeûne,  fes  delicesl’oraifon,  lôn  « 
banquet  la  parole  de  Dieu,  fes  habits  une  étofe  grolliere,  fbn  lit  « 
un  ciiice  mis  fur  la  terre  avec  une  couverture  de  plusieurs  laines  « 
& de  pièces  raniaflces.  Ce  lit  fi  dur  par  luy  mefme  luy  devient  « 
doux  par  les  leftures  faintes  aufquelles  elle  emploie  une  partie  « 
de  la  nuit’;  £i  fbn  ame  fainte  fc  repofe  lorlqu’elle  veille  au  Sei-  « 
gneur.  « 

Laufe-uip.  'Il  faut  ajouter  à tant  de  vertus  les  incroyables  largefTes  de  (à  « 
icjj.c.d.  charité,  par  Iciquclles  elle  a tiflu  elle  mefme  de  les  propres  « 
mains  une  robe  d’immortalité  dont  elle  a heureufement  revêtu  n 
Ion  amc;&  la  profulion  de  fesaumofnes,par  le  moyen  defquelles  H 
elle  a fait  de  fon  or&  de  fon  argent  une  couronne  incorrüpnble,  K 
\ dont  elle  a magnifiquement  paré  la  relie  lorfqu’elie  a compa-  « 
ru  devant  le  Seigneur.  Le  temps  me  manquerait,  dit  Pallade,  « 
fi  j’entreprenois  d’écrire  tout  ce  que  je  fipay  d’elle  lur  ce  fujet;  &:  « 
je  croy  qu’à  peine  un  grand  feu  pourrait  coufumer  autant  de  n 
bien  que  le  feu  de  fon  ardente  & route  celefte  chariré  en  a con-  k 
fumé  pour  affilier  les  pauvres  & les  milêrables.Auffi  n’ell-ce  pas  » 
à moy  à en  parler  : C’ell  à ceux  qui  habitent  la  Perlé,  la  grande  « 
» Bretagne,  & toutes  les  ifiesflcs  plus  reculées,]  puifque  l'Orient  « 

& l’Occident,  le  Septentrion  & leMidi,  fe  font  tous  rellèntis  des  « 
bienfaits  & desüberalitez  de  cette  Sainte, dont  la  mémoire  fera  « 
immortelle.  « 

'Durant  37  ans  qu’elle  pafla  hors  de  fon  pays,  fes  charirez  en-  « 
tretinrent  les  egüiês,  les  mona lleres,  les  holpitaux , les  priions;  « 
& peur  dire  tout  en  un  mot,  per/ônne  n’a  jamais  eu  recours  à « 
fon affiilance  fans  l’avoir  receuc.  Son  fils,  les  proches,  Scceux» 
quiavo’enc  foin  de  fes  affaires,  luy  envoyoient  tous  les  ans  de» 
très  grandes  fommes  d’argent,  qui  clloient  comme  de  l’huile» 

qu’ils  n 
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qu’ils  foarnifl'oient  à cette  grande  & ardente  lampe  de  fa  cha- 
rité, afin  qu’elle  éclairait  toujours  tout  le  monde  par  la  lumière 
fi  favorable  de  les  aumofnes.'Durant  un  fi  grand  nombre  d’an- 
nées  qu’elle  demeura  [dans  l’Orient,  J elle  n’y  voulut  jamais 
acheter  un  pouce  de  terre:  Le  defir  de  voir  fon  fils  ne  put  jamais 
arracher  de  fon  cœur  l’amour  de  la  folitude,  & là  tendrelîe 
pour  luy  ne  put  refroidir  fa  charité  pourj.C. 

ARTICLE  V. 

2rfcldnie  procure  i Evagre  lu  fanti  du  corps  & de  l'.mc  ; a fi  fie  à la 
mort  de  S.  Parnbon  ; fuit  Rufin  contre  Saint  Jerome. 

[A  / E l a n i e exerça  la  chariré  fpiriruelle  auffîbien  que  la 
XyX  corporelle  envers  le  célébré  Evagre  de  Pont , & d’une 
v.foatitrt.  maniéré  où  il  y a quelque  chofe  de  miraculeux."Cet  Evagre 
elloit  Diacre  à Conitancinople,& Dieu  l’avoit  obligé  d’cnlbrtir 
en  381, i caufê  du  danger  que  (on  falut  y couroit.  Il  vint  àjerufa-* 
lem  dans  lcdeficin  ce  lémble  de  fe  faire  moine;]'&il  y fut  reccu  tanfc.rr.p. 
par  MclaniedMais  comme  fon  cœur  n’eftoit  point  encore  plti- 
nement  converti  à Dieu, il  tomba  dans  un  chagrin  qui  luy  caufa 
une  fievre  Scune  longue  maladie.Commc  les  médecins  ne  rrou- 
voient  poinede  remede  i fon  mal,  la  bienheureufê  Melanie  luy 
» dit.Promettezmoy  devant  le  Seigneur  que  vousembraflèrez  la' 

» vie  folitairej  & quoique  je  fois  une  pechereffeje  prierai  Dieu  de 
» vous  accorder  du  temps  & de  prolonger  voftre  vie.  Il  le  promit. 

Melanie  pria  pour  luy,  & il  iê  trouva  guéri  en  peu  de  jours.  , 
Quand  il  fut  relevé , Melanie  mefme  luy  changea  d’habit,  & 
auflitofl  il  s’en  alla  en  Egypte  dans  la  IblitudedeNitrie/Iladrefia'  Hicrad  Ctc.e. 
depuis  d Melanie  quelques  uns  des  écrits  qu’il  compofa.  î-p.^-c. 

t<ot«j.  ["Elle  fie  vers  l’an  3.85  un  nouveau  voyage  à Nitrie,foit  pour  le 
voir,lbit  pour  quelques  autres  raifons  dignes  de  fa  pieté.  Car 
nous  ne  faurions  mettre  la  mort  de  S.  Pamhon  à laquelle  elle 
afiîfta , qu ‘après  le  mois  dcjuillet  de  l’an  38y.]ElIe  fe  rencontra 
donc  alors  àNitrie  parune  grâce  particulière  de  la  providence r 
de  forte  que  comme  cefaint  vieillard  achevoit  une  corbeille,. 

'ôc  qu’il  y faifoit  le  dernier  point  d'éguille,il  appelia  Melanie, 

» St  luy  dit  : Recevez  de  mes  mains  cette  corbeille  afin  de  vous. 

» fouvenir  de  moy:Car  je  n’ay  autre  chofe  à vous  laiflèr.'Qtiand  il  a. 
fut  mort,  Méianieprit  le  foin  de  fors  corps,  î’enlevelit,  le  mit  en 
terre,  St  puis  quitta  le  defert  ; emportant  avec  elle  la  corbeille- 
qu’il  luy  avoir  donnée, dans  ledeiTein.de  la  garder  jiifquesà  lai 
mort.  H.  fi.  Eccl.  To?r...AT..  Ce  g g; 
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["Pullade, depuis  Evelqued’Helenople  en  Bithy  nie, eftoit  fol  U v.  foa  titre 
taire  à Bethléem  en  386  &387.U  peut  avoir  connu  Meianie  des  ^ 
ce  temps  là,  & avoir  feeu  d’elle  une  partie  des  chofes  qu’il  die 
avoir  apprifesde  fa  bouche.  Il  peut  encore  l’avoir  vue  lorlqu'il 
revint  en  Paleftinc  en  399,8c  lorfqu’ildemeura  à Rome  en  404 
& 4cy. 

S J.-romequi  eftoit  aulfi  venu  à Bethléem  avec  StePauledes 
l’an  ySS.demeura  uni  avec  Rufin  jufque  vers  la  fin  de393.Depuis 
cela  ils  devinrent  aulfi  ennemis  l’un  de  l’autre , qu’ils  s’eftoienc 
aimez  auparavant.  S.  Jerome  prétend  que  leur  divifion  venoic 
de  ce  que  Rufin  fuivoit  les  erreurs  attribuées  à Origene.'Ce  qui 
fait  que  nous  en  parlons  ici,  c’efl  que  comme  Meianie  paroift 
avoir  toujours  confervé  la  mefme  affection  & la  mcfme  cftime 
pour  Rufin,  S.  Jerome  qui  en  avoir  fait  de  fi  beaux  eioges,  com- 
mença à parler  d’elle  d’une  maniéré  fort  differente .-  & nous 
avons  encore  une  de  fes  lettres,  où  parlant  foit  de  Jean  Evefque 
de  Jerufalem,  avec  qui  Rufin  eftoit  uni,  foit  de  quelque  autre 
dont  il  fe  piaignoitjil dit  que  s’il  failbit  mal, ce  n’eftoir  pas 
tant  luy  qui  en  eftoit  coupable, que  Rufin  ScMelanie  fes  maiftres 
qui  luyavoient  appris  bien  chèrement  A ne  rien  favoir.'Rufin 
dit  que  voyant  que  fes  adions  ne  plaifoicnt  pas  à cette  femme 
dont  la  vertu  eftoit  plusexade,il  effaça  mefme  de  fa  chronique 
ce  qu’il  y avoir  mis  à là  louange, [Se  que  nous  y liions  encore  au. 
jourd’hui.j’Depuis  mefme  qu’elle  fut  morte,  S. Jerome  ne  Iaiftk 
pas  de  dire  que  la  noirceur  lignifiée  par  (on  nom  félon  le  grec, 
marquoit  lestenebresde  là  perfidie.'Et  neanmoins  peu  d’années 
après  il  failbit  à S.  Auguftin  les  complimens  de  la  jeuneMelanie 
fa  petite-fille,  d’Albine  fâ  bellefiile  ,&  de  Pinien  mari  de  la 
jeune  Meianie. 

[Nous  n’avons  pointd’autres  marques  de  la  part  qu’elle  prit 
aux difputes d’entre  S.  Jerome  & Rufin , commencées  en  l’an 
393  ou  394,  & finies  en  401.  On  luy  attribue  mefme  la  réconci- 
liation qui  fe  fit  en  l’an  397,  mais  qui  ne  dura  pas  àl’égard  de 
Rufinj'fur  ceque  Pallade  dit  de  Rufin  & d’elle,qu’ils  réunirehtà 
l’Eglife  ceux  qui  s’en  eftoient  feparezà  caufe  de  PaulinfouPau- 
bnienjau  nombre  d’environ  400  moines  j[ce  que  l'on  expli- 
quera dansl’hiftoiredeS.Jerome.J 
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ARTICLE  VI. 


jMclanic  la  jeune  fc  donne  à Dieu  avec  Fini  en  fin  mari  : Melanie 
taycule  revient  pour  cela  en  Occident  ; loge  che^_  S.  Paulin. 

[ T L faut  voir  maintenant  le  retour  deMelanic  à RomeJ'dont  LaoCou.p, 
J.Pallade  nous  allure  que  la  caufe  ne  fut  nullement  le  defir  IO,4‘b‘ 
de  voirfa  famille,  maisdelaconfacrer  entièrement  iJ.C.[Elle 
avoir,  comme  nous  avons  vu, abandonné  fon  fils  unique  à la  pro- 
vidence de  Dieu  fa  foy  ne  fut  pas  trompée. j'Cct  enfant  fut  b. 

confervé  par  le  mérité  de  fes  prières:  Il  devint  l'un  des  favans 
hommes  de  fon  fiecle  ; il  éclata  en  toutes  fortes  de  vertus;  il  foc 
elevc  à de  grands  honneurs; il  epoufa  une  femme  d’illuftre 
naiflance  nommée  Albine,&il  en  eut  deux  enfans, une  fille 

Non  4.  qui  fut  la  jeune  Melanie,  & un  fils''nommé  peuteftre  Publicola 
{comme  fon  perej 

v .fon titre.  'Melanie  la  jeune, ["née  vers  l’an  3Sz,]for  mariéefvers  l’an  t.n'.p.ioj<.a| 
39j,]agée  de  13  ou  14  ans,  à Pinien,qui  n’avoit  encore  que  17  ans  Su'  i^e‘.f. 

Not»  j.  ou  environ, 3mais  qui  eftoit"le  premier  de  Rome  [pour  la  no-  i LauCc.m.p. 
bleftc,]5c  dont  le  pere  nommé  Severeavoit  efté  Prcfod’d’Afri-  t 

que  & d’Italie  en  l’an  38z.cQuelque  avantageux  que  fuft  ce  ’’  r' 

mariage,  Melanie  la  jeune  n’y  confentir  que  par  la  violence  «iiuf.e.n».^ 
qu’on  luy  fit.  Car  les  inftru&ions  qu’elle  recevoir  fans  celle  de  10}>  loj<* 
fon  ayeu)e[par  fes  lettres, ]ou  plutoft  les  récits  qu’on  luy  faifoit 
defavertu,avoient  fait  une  telle  imprelfion  fur  fon  cfprit, qu’elle 
avoir  un  extreme  degoult  du  mariage.  Ce  degouft  augmenra 
encore  beaucoup  apres  la  mortde  deux  fils  que  Dieu  luy  avoir 
donnez:  De  forte  qu’elle  follicita  puillammenr  fon  mari  de  luy 
accorder  la  liberté  de  vivre  avec  luy  en  conrinence.'Il  refilla  c. 
longtemps  à cette  propofition  : Mais  enfin  Dieu  luy  voulant 
faire mifericorde , & voulant  vérifier  ce  que  dit  S.  Paul:  Que 
favez  vous , ô femme,  fi  vous  ne  fâuvercz  point  voftre  mari  ? luy 
infpira  aufli  l'amour  delà  pieré,  & le  defir  de  renoncer  à toutes 
lescholêsde  la  terre 'au  bouc  de  fept  ans  qu’ils  eurent  efté  ma-  pi°i«-z. 
riez 3'de  forte  quePinien  n’avoit  alors  que  24  ans,  Êc  fa  femme  Sur.ji.dee.p. 
que  vingt.  >• 

'Melanie  (achant  donc  que  fa  petite-fille  vouloir  renoncer  au  Laufc.ns.p. 
monde[avec  fon  mari, ]St  ayant  peur, dit  Pallade,  qu’ils  ne  le  “J4-1"- 
laiflallent  furprendre  à quelque  mau vaife  do<ftrine  5c  à quelque 
herefie,  ou  à quelque  conduite  déréglée,  elle  Ce  refolut  à l’âge 
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Je  ibivante  ans  qu’elle  avoit,de  femettrefur  mer,  & de  s’en 
aller  àRome.Elle  s'embarqua  donc  à Cefarée, 'accompagnée  de 
plufieurs  Saints, ’ficen  10  jourselle  aborda[non]àRoine,  comme 
le  dit  Pallade,bmabà  Naple,  où  ayant  eflé  receue  par  fes  fils  fie 
Tes  petits-fils  qui  efloient  venus  audevanc  d’elle, elle  fe  hafta 
d’aller  à Noie  vifiter  S.  Paulin  dans  lôn  humble  fie  petit  logis. 

'Ce  Saint  mefme  écrivant  peu  apres  à Sulpice  Severe  /bn  in- 
time ami,  luy  faitavec  Ton  éloquence  ordinaire  l’hifloire  de  ce 
qui  le  pafla  en  cette  viGte  j &c  il  luy  mande  d’abord  qu’ayant 
receu  cher  luy  cette  fàinte  femme, "d’une  vertu  fi  mafle&  fi  tâm  vinlittf 
Chrétienne,  la  dignité  de  cette  perfonne , ou  plutofl  la  grâce 
de  Dieu,  demande  de  luy  qu’il  ne  luy  parle  pas  d’une  fi  grande 
ame  feulement  en  pallànt,mais  avec  etendue  fie  avec  foin,  com- 
me ceux, dit-il,  qui  vont  fur  mer  s’arrcflent  quelquefois  pour 
confidcrer  les  beaux  endroits  qu’ils  voient  fur  le  rivage.  Après 
avoir  fait  enfuite  l’eloge  de  fa  genereufè  humilité,  & raportc 
quelques  parricularitcz  de  fa  vie , il  décrit  fôn  arrivée  en  ces 
termes. 

'Elle  fe  hafla  de  nous  venir  vifiter,  eflant  accompagnée  du  « 
fafle  fie  de  l’eciat  de  fes  enfans.  Nous  vifmes  le  triomphe  de  la« 
gloire  du  Seigneur  dans  la  différence  de  l’equipageavec  lequel  « 
la  mere  Sclesfîlles[Aibinefic  la  jeune  Melaniejfaifbient  le  mef-  « 
me  voyage/La  mere  efloic  montée  fur  une  bcfle  plus  maigre  fit  » 
plus  vile  que  des  afnes  ;'fie  elle  efloit  fuivie  par  des  Sénateurs  qui  « 
marchoient  avec  toute  la  pompe  dont  la  fplendcur  de  leur  con-  « 
dition  & leur  opulence  choient  capables.  Le  chemin  d’Appie  « 
efloit  couvert, pour  ne  pas  dire  chargé,  fie  tout  reluifânede  « 
chars  füfpendus,dc  chevaux  fuperbement  enharnachez,  de  h 
carofles  dorez,  d’un  grand  nombre  de  chariots.  Mais  la  beauté  « 
de  l’humilité  Ch  rétienne  brilloit  davantage  que  tout  cet  éclat  h 
de  la  vanité.Les  riches  admiroient  celle  qui  efloit  pauvre,  mais  « 
fainte , fit  elle  fe  moquoit  de  leurs  richcfïcs.  Nous  vifir.es  là  une  « 
humiliation  du  grand  monde,  laquelle  efloit  digne  de  Dieu;« 
puifque  nous  y vifmes  la  pourpre,  la  foie,  fit  les  habits  brodez* 
d’or  s’abaifTcr  devant  de  la  ferge  noire  fie  ufée.Nous  benifmes  le  « 
Seigneur  qui  rend  figes  ceux  qui  font  humbles,  fie  donc  l’humi-  « 
litë  véritable  eft  une  bolide  élévation , qui  remplit  de  fes  biens  « 
fie  rafîafie  de  fes  mets  facrez  ceux  qui  ont  faim  de  fa  grâce  & de  <• 
fa  juflice , fit  laide  les  riches  dans  leur  indigence.  « 

'Il  cil  vray  pourtant,  continue  Saint  Paulin,  que  nous  eflions  « 
•étonnez  de  voir  en  mefme  temps  ces  riches  témoigner  uncfpnt  « 
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» de  pauvreté  : & cela  efloit  une  bénédiction  de  leur  grande 
» Melanie.  Car  ils  le  glorifioient  plus  de  la  fainte  indigence  de 
» leur  mere,  que  de  leur  abondance  humaine  8c  vifible  : Et  nous 
» voyions  pour  la  gloire  du  Seigneur  les  riche  lies  de  cette  illuftre 
•>  pauvre  dans  fes  enfans,  puifqu'elle  mefme  recueilloit  des  cette 
» rencontre  le  fruit  de  fa  foy,  lorfqu’ellc  confideroit  la  vi&oire 
» que  Dieu  Iuy  avoit  fait  remporter  fur  le  fafle  & la  vanité  du 
»<îecle,cn  voyant  comme  de  loin  & audeflbus  d’elle  toutes  les 
»>  chofes  qu'elle  avoit  quittées  & toujours  depuis  meprifees  pour 
» J.C.  Toutes  ces  perlonnes  de  l’un  fié  de  l'autre  fexe,  qui  efloient 
» fi  richement  vêtues  ou  de  longues  robes  ou  de  magnifiques  fi- 
■>  marres,  fêrcjouiflôient  de  toucher  de  la  main  une  tunique  d’une 
» grofiiere  & craflèufe  eflamine,  &un  petit  manteau  d’etofe  très 
» vile.  Ils  jertoient  à fes  piez  leurs  riches  habillemens,  & efloient 
» ravis  de  les  couvrir  des  fiens  fi  pauvres  & qui  n’efloient  que  des 
«baillons  ; eflimant  qu’ils  fe  purifieroienr  de  la  contagion  de 
» leurs  richcfTes,  s'ils  pouvoient  recueillir  quelque  poulllere  ou 
» quelque  crafîè  de  fes  vétemens. 

'S.  Paulin  receut  dans  fa  cabane, comme  il  l’appelle, toute  pitp.Tja. 
cette  trou  pe&  de  Saints  & de  riches  qui  accompagnoiont  Me- 
lanie/ll  fêmble  dire  que  Melanie  alla  chanter  la  nuit  les  louan- 
ges  dcDieudans  l'eglife  de  S.  Félix  avec  les  troupes  d’enfans 
&de  vierges  qui  s’employoient  à cet  exercice  fainr.  De  leur 
coflc  toutes  ces  perfonnes  qui  l’accompagnoient,  quoique  d’un 
genre  de  vie  fort  different  du  fien , ne  faifoient  aucun  bruit. 

Leur  modeflie  imitoic  le  filence  qui  s’obfervoit  dans  cette  mai- 
fôn.  Si  la  parcfïe  ordinaire  à des  gents  de  leur  caractère,  les 
empefehoit  d’aller  fc  joindre  aux  choeurs  de  cette  fainte  pfal- 
modie  ; ils  n'ofoient  pas  neanmoins  rien  faire  qui  pull  les  trou- 
bler. Une  crainte  religieufe  les  tenoit  dans  le  refpcd  : 8c  faifant 
taire  tout  le  tumulte  qui  fuit  les  gents  du  monde , ils  chantoient 
en  quelque  façon  avec  les  autres  par  leur  filence. 

'S.  Paulin  pour  ajourer  encore  quelque  chofe  à fôn  hofpitalité,  P-'jc 
fachant  combienMelanieaimoitlesames  fàintes  8c  les  exemples 
de  pieté , luy  donna  la  connoiflance  de  Severe  Sulpice  fon  inti- 
me ami , & luy  fit  lire  le  livre  qu’il  avoit  écrit  de  la  vie  de  Saint 
■Martin. [Melanie  de  fôn  codé,  pour  rendre  à S.  Paulin  la  vifite 
qu’elle  luy  fit  plus  fpiricuelle  Si  plus  precieufc,  voulut  recom- 
penfer  ce  fâint  hoflej'en  luy  laiflant  un  morceau  du  bois  de  la  ep.+  p.ijj. 
vraie  Croix,  que  le  faint  Evcfque  Jeanfde  Jerufâlemjluy  avoit 
donné. [Les  termes  de  S.  Paulin  marquent  ce  me  femble  que 
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c’eftoitjean  qui  !uy  failoit  ce  prefent  parMclanie.J'Il  en  envoya 
une  partie  à S.  Sulpice,'&  en  mit  encore  quelque  choie  dans 
l’autel  de  Saint  Félix  de  Noie,  avec  une  inlcription  en  vers  qui 
portoit  que  Stc  Melanie  luy  avoit  apporté  de  Jerufaiem  ce  riche 
prefenr/Il  receut  encored’elleunetuniquedelaine  qu’il  deftina 
auffitoft  pour  S.  Sulpice  ; & enla  luy  envoyant,  il  dit  qu’elle  luy 
doit  eftre  d’autant  plus  agréable  & plus  precieufe,  & qu’elle  eft 
d’autant  plus  digne  de  luy  fervir,  quec’eft  un  gage  & une  bene- 
diiflion  qu’il  avoit  receue  de  Melanie  cette  femme  fainte  & 
illuftre  entre  les  Saints. 

ARTICLE  VIL 

Melanie  revient  à Rome , où  elle  convertit slpronien. 

[■\yjTELANiF  arriva  enfin  à Rome  ; & S.  Paulin  parle  ainlï 
XV_L  de  letat  où  elle  y eftoit.]  J -rulalem  qui  eft  la  fil  le  deSion, 
l’a  eue  jufqucs  d cette  heure,  & elle  regrette  de  ne  l’avoir  plus  ; 
Mais  la  fil  le  de  Babylone  l’a  maintenant  & l’admire , pareeque 
Rome  mefme  eft  fille  de  Sionen  plus  de  perfiannesque  fille  de 
Babylone.  Elle  admire  une  femme  qui  parmi  l’ombre  obfcure 
de  l’humilité  vit  dans  la  lumière  de  la  vérité  & de  la  juftice;  qui 
donne  aux  pauvres  des  aumofnesqui  les  confoicnt, & aux  riches 
des  exemples  de  foy&  de  vertu  qui  les  animcnr.[La  fuite  fera 
voir  la  vérité  de  cet  eloge.j'Elle  cependant  le  voyant  parmi  la 
foule  de  Romejquoiqu’elle  ne  fift  que  d’y  entrer, jloupiroic 
après  là  retraite  fi  tranquille  & fi  cachée  de  J rufalem,  & diloit 
avec  le  Prophète  ,Helas  que  mon  pèlerinage  eft  long-C’eft 
pourquoi,  ajoute  S.Paulin,  nous  ne  devons  pas  tant  nous  rejouir 
de  fes  vertus,  que  nous  ne  craignions  pour  elle  la  demeure  de  la 
ville/Nous  devons  foubaiter  qu’uneame  fi  excellente  faffe  plus 
de  bien  à Rome  qu’elle  n’en  peut  tirer  de  mal  ; qu’elle  fiaic  tel- 
lement affilé  fur  les  fleuves  de  Babylone  qu’elle  fe  fbuvienne  de 
Sion  ; que  tenant  les  fens&  les  organes  de  fion  corps  fufpendus 
& remparez  contre  les  embufehes  & les  attraits  de  cette  ville, 
qui  combat  la  vertu  par  lés  tentations  & par  lés  charmes,  elle 
demeure  toujours  ferme  dans  fa  première  maniéré  de  vie;  que 
là  pieté  femblableà  des  fau les  toujours  verds  & nourris  d’une 
humidité  féconde, ne  ceflé  point  d’eftre  vive  & fleurillante  ; que 
la  conftancede  fa  foy  & la  grâce  de  fa  vertu  fiaient  toujours 
arrolces  du  Ciel,  en  forte  que  lés  feuilles  ne  fe  fechent  point}  & 
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que  comme  on  admire  fesactions  durant  le  chemin  de  cette  vie, 
on  puifle  encore  louer  fa  mort  & la  fin  de  Ton  pèlerinage. 

[Comme  la  crainte  de  S.  Paulin  cftoir  digne  d’un  homme  qui 
connoifToit  la  force  des  attraits  du  monde  & la  grandeur  de 
l’infirmité  humaine,  auffi  l’evenement  fit  voir  que  Dieu  avoir 
exaucé  (es  vœux.  On  ne  trouve  point  que  Melanie  ait  rien  pris 
de  la  corruption  de  Rome,  8c  elle  y fit  de  grands  biens.  Les 
charmes  du  monde  ne  changèrent  rien  à fon  amour  pour  la 
retraite  -,  8c  elle  enleva  au  monde  plufieurs  de  fes  amateurs, 
qu’clleconfacraàj.  C,  & avec  lefquclselle  fortit  une  fécondé 
fois  de  Rome,  comme  triomphante  8c  vi&orieufe  de  toute  la 
puiffiince  de  Babylonc.] 

'Pallade  mer  comme  le  premier  fruit  de  ion  arrivée  à Rome,  LaoCc.n».p. 
8c  la  première  victoire  qu'elle  y remporta  fur  le  démon,  la  con-  I0*4C- 
verfion  d’Apronicn  l'un  des  plus  confiderables  de  Rome,  qui 
avoitepoufé  fit  niece  nommée  A vite.  11  eftoit  payen  : 8c  Melanie 
l'ayant  in ftruit,  le  porta  non  feulement  à embrafïer  le  Chriftia- 
nifme,  mais  auffi  à vivre  en  continence  avec  Ci  femme/Pallade  c.i,t.p.ioj».e. 
ditqueflorfqu'il  vint  iRome  en  l’an  405, ]il  y vit  labienheureufe 
Avitc,  femme  digne  de  Dieu,  avec  Apronien  fôn  mari,  8c  leur 
fille  Eunomie,  qui  s’eftoient  rendus  agréables  à Dieu  en  toutes 
chofes;  qu’ils  n’avoient  pas  mefme  eu  de  peine  d quitter  une 
vierelafchée  pour  en  prendre  une  toute  oppofée,8c  vivre  autant 
dans  la  pratique  de  la  vertu  8c  de  la  continence,  qu’ils  vivoient 
auparavant  dans  les  délices } qu’aprés  avoir  efté  parfaitement 
délivré  de  tout  peché[par  le  bartefme,]8c  avoir  mefme  receu  le 
don  de  lumière  s ils  avoienr  enfin  eu  le  bonheur  de  s’endormir 
en J.C, [avant  l’an  4io,]laifTanr  après  eux  une  bonne  odeur  de 
leur  picté/d’où  vient  que  Pallade  appelle  Apronien  de  très  heu-  c.ni.p.iojs.c. 
reufe  mémoire. 

[La  pureté  que  Pallade  loue  en  Iuy.n’empefche  pas  que  ce  ne 
puiffe  eftrej'cet  Apronien  à qui  Rufin  adreffe  les  neufs  bomelies  Ori.pf.js.t.t.p 
qu’il  avoir  traduites  d’Origene  furies  pfêaumes  36,  37  8c  38,  4,,‘ 
quoiqu’il  les  luy  adrt  flf-' pareeque  c'eft,  dit-il,  une  explication 
toute  morale,  qui  nous  donne  quelques  réglés  pour  mener  une 
vncrJaiims.  vie'plus  pure,  8C  qui  nous  apprend  tantoft  à nous  convertir  8c  i 
fairepenitcnce.tantoftàpurifier  noftrc  amc  8c  i nous  avancer 
dans  la  vertu;8c  qu'ainfi  ce  fera  un  recueil  qui  ne  parlera  que  de 
la  corre&ion  des  mœurs,  8c  du  progrès  dansla  viefpirituelle. 

[Cela  convient  fort  bien  à un  nouveau  converti;8c  lerefle  femble 
regarder  Avitelafemme  devenue  fa  fœur.JCarRufin  ajoute  que 
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cette  tradudion  aura  l’avantage  d’eftre  entendue  fans  peine, 

& que  les  réglés  qu’elle  contient  pourront  mefme  fervir  aux 
âmes  (impies  Sc  aux  femmes  pieufes;depeur,dit.il,quemafainte 
fille  & voftre  forur  enJ.C.n’ait  fujetde  fe  plaindre  que  ce  travail 
eft  trop  difficile  pour  elle,à  caufc  de  l’obfcuritc  des  queftibns  qui 
y (ont  traitées. 

'Rufin  a encore  adrefle  à Apronien"la  tradudion  qu’il  fit  des  v.s.W 
fentences  de  Sixte.  mejuj. 

ARTICLE  VIII. 

Modération  de  Melanie  dans  la  mort  de  fon  fils,  louée  par  Saint 
Anvujhn  & par  Saint  Paulin. 

[T  'Histoire  de  S.Auguftin  nous  apprend  que  Melanie 
I d’aveuleficun  voyage  en  Afrique,  & que  durant  qu’elle  y 
eftoit,  elle  perdit  fon  fils  unique"ver*la  fin  de  l‘an  407.  On  ne  No.n  t 
voit  pas  bien  fi  Publicolaeftoic  venu  en  Afrique  avec  Melanie, 

& il  eft  peuteftre  plus  probable  qu’il  eftoit  demeure  à Rome,  Sc 
qu’il  y mourut  en  l’ablènce  de  fa  mere.] 

'Il  eftoit  toujours  dans  (â  condition  feculiere,  & il  n’avoit  pas 
encore  renoncé  à l’eclat  de  la  dignité  de  Senarcuh  Neanmoins 
ileftoit  tellement  enrichi  de  bonnesocuvres, comme  S.Auguftin 
Je  fouhaitoir,(ce  qui  femble  marquer  qu’il  l’avoit  vu,)  que  s’il  ne 
reprefentoitpasaudehorsparfon  habit,  la  nobleflè  & l’eleva- 
tion  de  l’humilirc  de  (a  mere,  il  la  portoit  neanmoins  dans  fort 
a-rne  ; cftant  parfaitement  doux  Sc  humble  de  cœur,  & accom- 
plifiant  non  (eulement  par  des  fentimens  intérieurs,  mais  par 
des  adions  effedives  8e  manifeftes  de  pieté,  le  precepre  que 
l’Apoftre  donne  aux  perfonnes  de  fa  condition,  de  n’eftre  point 
orgueilleux.  Car  eftant  collègue  des  grands  du  monde  par  (on 
rang&  fa  dignité,  il  ne  s’elevoit  point  comme  ceux  qui  font  les 
illuftres  Sc  les  glorieux  de  la  terre,  mais  il  s’abaifloit  luy  mefme, 
par  une  humilité  toute  entière,  £c  faifoit  toujours  beaucoup  de 
charirez  Sc  beaucoup  d’aumofnes. 

'Voilà  l’état  oùil  eftoit  lorfqu’il  mourut.[Qae  fi  c’eft  le  mefme] 
'Pubiicola  donc  nous  avons  une  lettre  à'S.  Auguftin,  on  voit  que 
[des  l’an  39S, auquel  il  paroift  que  cette  lettre  fut  écrite, ]il  avoir 
beaucoupdecrainre  de  Dieu,  & d’horreur  du  péché,  nu-fine 
jufqu’au  fcrupuJe.qu’il  (avoit  l’Ecriture, îcconfultoit  neanmoins 
avec  humilité  les  mimilrcs  deJ.C.  pour  pratiquer  ce  qu’ils  luy 
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enfêigneroient.'ll  ne  croyoit  point  qu’il  luy  fufl  jamais  permis  cp.*'».p.’io.f. 
dejurer.'Ilavoit  des  terres  en  Afrique  fur  les  confins  de  l’Empire,  cp.ss.p.iot. 
[ce  qui  convient  allez  bien  au  fils  de  Melanie  $ & cela  l’obligecic 
fins  doute  d’eftre  fbuvent  en  Afrique  : Car  il  écrit  à S.  Auguftin 
comme  eftant  fort  familier  avec  luy  .-Stcefaintluy;  répond  de 
mefme.] 

'Comme  le  filsde  Melanie  n’avoit  pas  encore  renoncé  à l’eclat  finUp.44.p-i»'. 
[Si  aux  fondions  d’un  Sénateur, 'il  avoit  quelque  peineàcon-  Sur.jt.dee.p.j-j. 
lcntir  que  fa  fillc£t  fon  gendre  voulurent  nonf.ulementyre-  [! ■ 
noncerabfolument,  maisfbngcaffent  mefmeàquittcrtoutà  fait 
le  fejour  de  Rome  : & ce  fut  peuteftre  pour  leur  en  laitier  une 
entière  liberté  que  Dieu  le  retira  du  monde. 

'Sa  mere  qui  perdoit  un  fils  unique,  retint  fon  affliction  dans  paal.p.jjr. 
le  filence,  quoiqu’elle  ne  put  rcfufcr  quelques  larmes  à la  dou- 
leur d’une  mere.  S.  Auguftin  qui  la  vit  en  cet  état,  eltima  beau- 
coup fa  modération  : & écrivant  à S.  Paulin,  il  la  luy  propola 
comme  le  jufte  modelé  de  la  maniéré  en  laquelle  les  gents  de 
bien  doivent  pleurer  la  mort  de  leurs  proches.  Il  reconnut  que 
fi  d’abord  elle  avoir  efté  emue  de  l’affection  du  fang  & de  la  na- 
ture, elle  avoit  enfuite  efté  touchée  d’un  regret  qui  luy  venoit 
d’unecaufetourefp!rituelIe;Ê<:qu’elleavoitp!euré  non  pas  tant 
de  ce  quelle  avoit  perdu  pour  ce  monde  fon  fils  unique,  ce  qui 
eftoir  tout  humain,  que  de  ce  qüc  la  mort  l’avoit  prévenu  Ior£ 
qu’il  eftoit  encore  dans  fa  condition  feculiere  ; ce  que  Dieu 
n’avoit  pas  attendu  pour  le  prendre  qu’il  euff  accompli  le  defir 
qu’avoit  eu  pour  fôn  falut  cette  pieufe  mere,  qui  ne  demandoic  < 

que  de  le  voir  tout  à Dieu  avant  qu  'il  fbrtift  du  mortde,  & peffer 
de  la  gloire  d’une  parfaire  converfion  à la  gloire  de  la  rcfurrec- 
tion,où  ilauroit  mérité  de  recevoir  la  mefme  couronne  qu’elle, 
fi  effant  encore  en  cette  vie,il  euff  à l’exemple  de  fa  mere  préféré 
le  cilice  à la  magiftrature,  & la  folittuie  d’un  monaffere  à la 
fplendeur  du  Senar. 

'S.  Auguftin  mandates fèntimensfurcefiqetàS.PauIin, ''qui  pivr. 
avoit  beaucoup  d’amitie  pour  le  fils  de  Melanie,  le  conflderant  4 
commeunfideleJhrviteurde  J.C.'ll  avoit  mandé  beaucoupde  p-»>  »>- 
chofes  de  luy  à Si  Auguftin  dans  une  lettrcfqu’il  luy  écrivoit 
peuteftre  pour  luy  apprendre  fa  mort.  Elte.aefté  perdue  auiîi- 
bien  que  celle  que  Saint  Augrftin  luy  écrivit  fur  les  larmes  de 
Melanie.J'Mais  nous  avons  ia  réponfê,  où  il  nous  afitire  que  S‘.  p-19»- 
Auguftin  avoir  parlé  fi  dignement  de  la  vertu  de  Melanie,  qu’il 
» se  pouvoir  en  rien  diredavantagc^Dieu  ayant  voulu,  dît-il, par.- 
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une  providence  & une  grâce  qui  dilpofe  tout  pour  le  mieux," 
réparer  le  defaut  de  l'impureté  de  mes  levres,  c’ell  à dire  d’un  <• 
pecheurtres  éloigné  des  mentes  de  fa  foy  & des  vertus  de  lôn  « 
ame,  en  vousfufcitant  comme  un  homme  de  Dieu  & de  J.C,  & « 
comme  un  do&eur  de  la  vérité  dans  l’Eglife,  pour  eftre  un  plus  « 
digne  panegyrillede  cetteamefifideleôc  ficourageufo,  en  vous  « 
rendant  fp. dateur  par  une  lumière  égalé  à la  lïenne,  de  la  fer-  « 
meté  de  fon  elprit  foutenu  parla  puilTancc  divine, & vous  failànt  « 
louer  par  une  riche  Sc  magnifique  éloquence,  la  rendrefle  & la  « 
pieté  de  fon  amour,  mclee  avec  une  force  & une  confiance  « 
extraordinaire.  • « 

'S.  Paulin  dit  dans  cette  lettre  que  le  fils  de  Melanie  avoit  eu 
allez  de  douceur  te  d’humilité  pour  donner  fujet  de  croire  qu'il 
elloic  entré  dans  le  repos  du  Seigneur  après  avoir  parlé  de 
fes  aumofnes,  il  ajoute  : C’cft  pourquoi  les  enfans  font  devenus  t( 
puilîàns  dans  le  monde  félon  la  promefle  de  l’Ecriture,  entre  „ 
ceux  qui  font  elevez  audellus  du  monde  mefme  : en  forte  que  le  „ 
mérité  &la  lainteté  du  pere  fe  fait  connoillre  dans  l’abondance  „ 
des  grâces  que  Dieu  a répandues  fur  fa  famille.  Car  la  race  de  tf 
cejulleefl  benie,  on  y voit  une  gloire  qui  n’ell  point  fragile,  Si ,, 
des  richefles  qui  ne  font  point  perillàbles  -,  on  y voit  une  maifon  „ 
quis’edifie  dans  les  Cieux,  non  par  l’ouvrage  de  la  main  des,, 
hommes , mais  par  la  lainteté  des  bonnes  œuvres/C’ell  enfoire  « 
de  cela  qu’il  pafle  à l’eloge  de  Melanie  la  bienheureufe  mere  de 
ce  fils,  te  la  racine  de  ces  faintes  branches. 

S£©3Se$fi3GS<3  SSSQSlSSS3£^^2G^ÇSfiSG0Q 

ARTICLE  IX. 

Melanie  perfuade  à fes  proches  de  qu  ’tter  le  ftecle  &de fortir  deRcme, 
qui  eft  prife  auffitoft  parAlanc. 

'T  A première  & la  principale  caufe  du  voyage  de  Melanie 
I j i Rome,  avoit  efté,  comme  nous  avons  dit,  de  contribuer 
au  falut  de  fa  petite-fille  & de  Pinicn  fon  mari/EHe  confirma 
l’un  & l’autre  dans  leurs  bonsdeffeins;  elle  yillruifit  Albine  fa 
belle  fille,  & le  jeune  Publicolafonfpetitjfils,  dans  la  crainte  & 
le  fervice  de  Dieu,  elle  leur  perfuada  à tous  de  vendre  tout  ce 
qu’ils  avoient , comme  elle  fit  de  là  part  de  ce  qui  luy  relloir  d e 
bien,  & en  cet  état  elle  les  fit  fortir  de  Rome, comme  du  milieu 
de  la  tempelle,  pour  les  conduire  dans  un  port,  palier  le  relie 
de  leur  vie  dans  le  repos  & l’alTurance  de  la  foluudc  : & ce  fut 
pour  eela  qu’elle  les  mena  en  Sicile. 
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'Elle  n’emporta  pas  ces  vidoires  fans  donner  beaucoup  de  a. 
combats  contre  les  beftesfarouches  du  ficelé. Mais  cette  fervan- 
» te  deJ.C.  leur  difoit  ces  belles  paroles:  Mes  enfans,  il  y a plus  de 
» [troisoujquatrc  cents  ans  qu’ileft  écrit,  Voici  laderniereheurc: 

» Comment  donc , voulez  vous  toujours  demeurer  dans  les  vani- 
» tez  de  cette  vie?  N’apprehcndcz  vous  poinc  la  venue  de  l’Ante- 
» chrift,  &tous  ces  malheurs  qui  ne  vous  permettront  plus  de 
» jouir  de  ces  richefles  que  vos  anceftres  vous  ont  laiflees?  Ce  fut 
par  ces  fortes  d’exhortations  qu’elle  toucha  puiffamment  le 
cœur  de  fes  proches, & qu’elle  les  fit  refoudre  à rompre  tous  les 
liens  qui  les  attachoient  au  monde,  pour  embrafler  la  vie  foli- 
taire. 

(L’evcncmenr  confirma  l’cftime  que  l’on  avoir  de  la  fagefie 
de  Melanie,  qui  fembloir  avoir  tiré  fes  enfaris  de  Rome  par  un 
efprit  éclairé  de  l’avcnir.j'Car après  que  fuivant  (es  inftru&ions 
ils  eurent  tous  quitté  Rome , une  inondation  de  barbares  pré- 
dite longtemps  auparavant  par  les  Prophètes,  vint  ainfi  qu’une 
grande  tempefte  accabler  cette  ville  impériale,  & la  ravagea 
entièrement.  Alors  ceux  qui  avoient  ajouté  foy  aux  paroles  Je 
aux  inflruûions  de  la  Sainte , rendirent  des  aétions  de  grâces  à 
Dieu,  qui  par  leur  délivrance  miraculeufc  & par  un  fi  epou  ven- 
table  changement,  avoir  contraint  les  plus  incrédules  decon- 
noiftre  que  tous  les  autres  cftant  réduits  i une  déplorable  fer- 
vitude,  & regrettant  inutilement  d’avoir  rejetté  les  avis  qui 
pouvoicnt  leur  procurer  le  falut,  il  n’y  avoit  que  les  foules  fa- 
milles qui  avoient  confacrc  leurs  perfonnes  & leurs  biens  àJ.C, 
par  i’entremifo  & parle  zele  de  la  bienheureufe  Melanie, qui 
le  fu fient  fâuvez  de  ce  naufrage. 

[Perfonne  ne  doute  que  ceci  ne  regarde  la  prifedcRome 
par  Alaricau  moisd’aoult  de  l’an  410;  & ainfi  il  y a bien  de  l’ap- 
parence que  Melanie  fortit  de  Rome  avec  fa  famille,  la  mefme 
année  au  pluftard.j'Rufin  qui  fuivoit  la  compagnie  fainrede  EaCn  p.nj.i.c. 
Pinien, 'eftoir  en  Sicile  lorfque  Rhcge  fut  brulee  par  les  barba-  a. 
res,[ce  que  l’hiftoire  ne  permet  point  ce  me  femble  de  mettre 
qu’aprés  la  prife  de  Rome.j'Il  témoigne  bien  clairement  que  g. 

Pinien  au  moins  cftoit  alors  auffi  en  Sicile  : & il  dit  que  luy  & 
ceux  qui  lefuivoient  fuyoient  par  l’âmourde  la  pudiciré;[cequi 
marque  encore  que  l’on  apprehendoit  déjà  la  prife  de  Rome , 
lorfque  Pinien  & ceux  qui  l’accompagnoicnt  en  fortirent.J'Ce  Anp.tp 
fut  donc  l’hiverf  fui  vanr,]qu’Albine,  Pinien,  & Melanie  la  jeune,  î34.».c. 
arrivèrent  cnAfrique,&;  demeurèrent  àTagaftc,  ou  S.Auguflin 
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6u  SAINTE  MELANIE. 

Jcur  écrivit, '&  il  témoigne  que  l’on  eftoir  alors  dans  de  grands 
malheurs, [à  caufe  fans  doute  de  la  pnlede  Rome.] 

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXKXXXXXXXXXXK 

ARTICLE  X. 

Melanie  retourne  à Jerufalem , & y meurt:  D'un  livre  que  Pelait 
luy  avait  écrit. 

[ O Aint  Auguftin  ne  parle  pointdeMelanie  Payeule  nonplus 
^3  que  de  fôn  fils,  ni  dans  cette  lettre,  m jlans  celles  qui  regar. 
dent  la  violence  qu’on  voulut  faire  à Pinien  pour  l’clever  au 
facerdoce  dans  Hippone.j'Auffi  Pallade  fans  parler  de  l’Afri- 
que, dit  qu’apres  avoir  conduit  fa  famille  en  Sicile  , elle  s’en 
retourna  àJerufalem.[U  y a apparence  que  fon  deflein  en  quit- 
tant Rome,eftoit  de  s'y  en  aller  avec  fa  famille:  & nous  voyons 
que  Rufin  qui  les  accompagna  jufques  en  Sicile  où  il  mourut,] 
'devoir  s’en  retourner  en  ürient.[Mais  il  fe  trouva  fans  doute 
quelque  raifon  qui  obligea  les  autres  à faire  au  paravant  le  voya- 
ge d’Afrique,  &:  à y demeurer  meûne  allez  longtemps  avant 
que  d’aller  ijerufàlem.] 

'ileftdonc  certain  félon  Pallade,  queMelanie  apres  avoir 
receu  l’argent  de  toutes  les  terres  qu’elles  avoir  vendues,  s’en 
retourna  à Jerufalem , où  ellediftribua  cet  argent  aux  pauvres, 
& mourut  dans  uneheureufe  vieilldTe,une  extreme  paix, & une 
humilité  parfaite,  au  bout  de  quarante  joursqu’elle  y fut  arri- 
vée; laiflant  apres  die  une  réputation  que  la  grandeur  de  lès 
aumofnes,lamuItitude  de  fes  bonnes  œuvres, & l’établilîèmcnt 
du  monafterequ’elley  fonda,&  qu’elle  pourvut  de  revenus  fuffi- 
fans,  rendra  pour  jamais  precieufe  & venerable. 

'M'Huet  dit  qu’elle  a elle  mife  après  fa  mort  dans  JeS  marty- 
rologes des  Grecs,1 “ce  que  neanmoms  Bollandus  loutient  dire 
fauxè’MaisdepuisiIacruquecc  pouvoit  dire  um  Melanie  donc 
le  nom  fe  lit  dans  un  fynaxaire  manufcrit  au  8 de  juin, (ans  aucune 
particularité  de  là  vie.'Elle  fe  trouve  dans  quelques  martyro- 
loges des  Latins  le  7 & le  11  dejanvier:'&  le  Pere  V'aftel  dit 
qu’il  a vu  un  bréviaire  grec  imprimé  àRomc  avec  l’approbation 
du  Pape,  où  fa  fdte  eftoir  marquée  avec  l’eloge  de  fes  vertus. 
[C’eft  peuteftre  ce  que  M'  Huet  a voulu  dire.  Il  n’y  a pas  afiùré- 
menc  beaucoup  de  difficulté  à la  reconnoiftre  comme  Sainte, 
après  les  louanges  qu’elle  a rcceues  de  S.  Auguftin  6c  de  S.Paulin 
dans  les  dernieres  années  de  fa  vie.  Il  feroit  difficile  de  mettre 
fa  mort  avant  l’an  411,  félon  ce  que  nous  avons  dit,  qu’elle  fortit 
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«Idiome  en  410,  mais  elle  peut  encore  avoir  vécu  davantage, 
fi  elle  s’eft  arreftée  longtemps  en  Sicile  durant  que  Pinien  &:  fa 
-famille  eftoit  en  Afrique.] 

'S.Auguftin  cite  un  livre  de  Pelage  à Melanie,  dont  on  avoir  AuR.ge.P.e.^. 
tiré  quelque  objedion  contre  cet  berefiarquej&  ce  Saint  re- 
-connoift  qu’il  n’y  en  avoir  pas  eu  de  fujet.f  Je  ne  fçay  fi  Melanie 
eft  auilîj'certe  veuve  à laquelle  S.  Jerome  accufe  Pelage  d’avoir  Hîer.înPeUi.c. 
écrit  avec  des  flateries  fi  exceflives , qu’il  eftojt  contraint  de  les  j-F.jo*.c|ioj.b. 
defavouer,'comme  il  fit  publiquement  dans  le  Concile  de  Diof.  Aug.gc.p.c.«.p. 
polis.^Il  eft  certain  neanmoins  que  ce  font  deux  ouvrages  diffe-  PcI , 

rensJ'Car  Saint  Auguftin  après  avoir  parlé  du  livre  à Melanie,  i.j,.7.i.d.e. 
cdit  de  l’autre  ouvrage  que  c’eftoienc  des  livres  d’exhortation  t bug.gc.p.c.4. 
ou  de  confolation,  adreftêz  à une  certaine  veuve  dont  le  nom 
n'eftoit  pas  exprimé.'Il  y en  avoir  deux  au  moins.[ll  nefaudroit  p-4i»-i.a.b. 
pas  s’étonner  que  Pelage,  avant  que  de  fe  déclarer  contre  l’E- 
glile,  ce  qu’il  ne  fit  qu’aprés  la  mort  de  Melanie, fi  elle  eft  morte 
en  411,  ait  eu  quelque  union  avec  cette  illuftre  veuve,  comme  il 
en  avoir  avec  S.  Paulin,  & fans  doute  avec  beaucoup  d’autres. 

Voilà  ce  que  nous  trouvons  de  l’hiftoire  de  Melanie  : Nous  y 
pourrions  joindre  celle  dcMelanie  fa  petite-fille.  Mais  ces  deux 
hiftoires  feront  plus  claires  eftant  feparées  l’une  d’avec  l’autre, 
que  fi  elles  eftoicnc  mélées  enfemble.] 
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S THEODOSE’ 

D'A  N T I O C H E. 

ABBÉ  DE  LA  ROCHE  EN  C1LICIE 


A INT  Theodofe  commença  & finit  fa  vie  dans  ThJn.»  .P.C.I®. 
Antioche  ,ddont  il  a tiré  le  fornom  qu’on  luy  P 
donne , pour  le  diftinguer  du  grand  Theodofe  s77°c.  " 
fi  célébré  dans  la  Palcftine, [environ  cent  ans 
après  celui-ci. ]’ll  fortit  d’une  famille  confidera-  ThiJrt.T.p.c.io. 
ble  dont  il  meprila  la  fplendeur  & les  ricbefîes,  P 
pour  (è  retirer  dans  une  petite  cabane  qu’il  avoir  baftie  dans 
des  bois  fur  une  montage  près  du  golfe[d’IfTus,]fc  au  fud-eft 
de  lavilledeRofe[ouRholîejdans  laCilicie.jCefutlàqu’il  paflâ 
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р. 8i7.a.  prefquc  toute  fa  vie,]  couvert  d’un  cilicc, 'couchant  fur  la  terre, 

dans  une abftinence  extraordinaire  , avec  deschainesaucou, 
aux  mains , & aux  reins.  On  marque  que  les  cheveux  eftoient  fi 
longs  qu’il  eftoit  oblige  de  s’en  faire  une  ceinture  depeur  qu’ils 
K-  ne  rrainalïent  à terre.'Il  eftoit  fans  celle  occupé  à prier  & à 

chanter  des  pfeaumes,&ce  fur  parce  moyen  qu’il  dompta  fes 
pallions.  Mais  ajoutant  toujours  de  nouveaux  travaux  aux  pre- 
miers , il  s’exerçoit  auffi  à divers  ouvrages  des  mains , tantoft  à 
faire  des  paniers  5c  d’autreschofes  femblables , tantoft  à défri- 
cher divers  endroits  du  bois,  & à les  cultiver  pour  en  tirer  de 
quoy  vivre. 

b.  /La  réputation  delà  vertu  luy  attira  de  tous  coftez  un  grand 

a.  nombre  de  difciplcs,'à  qui  il  apprit  à pratiquer  les  mefmes  auf- 

с. d|3»j.a.  teritez  que  luy, '&  à occuper'ïlans  divers  travaux  le  temps  qui  &c. 

p.siy.d.  leur  reftoit  après  les  heures  réglées  de  l’office.'Car  il  rrouvoit 

qu’il  eftoit  honteux  à des  moines  de  ne  gagner  pas  eux  mefmes 
le  peu  dont  ils  ont  befôin  pour  fubfifter,pendant  que  des  laïques 
trouvoient  dans  leur  travail  de  quoy  faire  fubfifter  toute  une 
famille , payer  la  taille , offrir  à Dieu  leurs  prémices,  8c  donner 
o.  l’aumofne.'il  employoit  auffi  quelques  uns  de  fes  difcïples  à la- 

bourer la  terre;2c  comme  il  eftoit  près  de  la  mer,ils  firent  mefine 
un  vaiflëau  pour  aller  porter  vendre  leurs  ouvrages.Thcodorct 
s’arrefte  beaucoup  à louer  le  travail  qu’il  leurfaifoit  pratiquer, 
fuivantl’exemple[&!a  reglejde  S.  Paul, [témoignant  allez  par 
là  qu’il  preferoit  cette  difeipline  à celle  de  plufieurs  autres  mo- 
nafteresde  Syrie,  où  autant  qu’on  en  peut  juger  par  ce  qu’il  en 
Buic.ori.p.j!!.  dit,  on  ne  s’occupoit  qu’à  la  priere  & à la  lefture.J'Auffi  on  croit 
Nit.i.i.ep-ijs-p.  que  S.  Nil  marque  le  monaftere  de  S.Theodofe 'dans  une  de  fes 
s<-  lettres,où  il  releve"beaucoup  le  mérite  8c  la  régularité  de  quel-  *x. 

quesfblirairesdeCilicie  très  penitens  & très  laborieux, dont  un 
Preftre  nommé  Marin  luy  avoir  parlé. 

TMrt  T.P.c.to.  'S.Theodofe  exerçoit  auffi  avec  foin  l’hofpitalité,y  employant 
ceux  qu’il  voyoit  avoir  plus  de  douceur  & plus  de  charité  pour 
Mofr,c.«;.Bib.  le  prochain.'Il  avoir  auffi  établi  que  le  jeudi  faint  onfiftunc  au- 
mofnc  generale  à tous  les  pauvres  des  environs,  & qu’on  leur 
dortnaft  àchacunun  demi  boiflcau  de  blé , une  chopine  de  vin, 
un  demi-fèttier  de  miel , & quelques  autres  chofes  femblables. 
Tlnirr.T.p.t.10.  'H  vcilloit  avec  grand  foin  & s’mformoit  de  tout , pour  favoir  fi 
f.sii.i.  l’on  obfervoit  lesrcglemensqu’ilavoitprefcrits. 

<1.  'Son  monaftere  eftoit  bafti  un  peu  audeflbus  d’une  grande 

Mofc.c.ie.ji.p.  roche, 'ce  qui  l’a  fait  nommer  dans  la  fuite  le  monaftere  delà 

lp)0.d|io9i.c. 


Digitized  by  Google 


V.  Arcade 
1 M. 


SAINT  THEODOSE  D'ANTIOCHE.  <Try 
Roche/On  n’y  rrouvoic  point  d’eau  que  celle  d’un  torrent  voi-  e.so  p.ie#>.e. 
fin, 'qui  eft  apparemment  ce  qu'on  appelloit  la  rivière  de  Piape.-  c.*i.p.io*i. 
'car  la  Roche  eftoit  entièrement  lèche.  Cependant  le  Saint  fe  ThJn.p.*ii.d. 
confiant  en  la  mifericorde  de  Dieu , fit  faire  un  conduit  de  la 
roche  dans  fon  monaftere,  comme  s’il  euftefté  le  maiftre  des 
caux/&  en  mefme  temps  il  jeu  noit,pleuroit,prioit  à genoux, afin  Mofc.cjo.p. 
que  Dieu  donnafti  fon  monaftere  i’eau  dont  il  avoir  befoin.^Et  ^ 

Jorfque  lecanal  fîirfait.s’eftant  levé  la  nuit  longtemps  avant  les  * ur  F’  *,  a’ 
autres,  il  monta  au  hautdelaroche,oùapréss’eftremisen  priè- 
res, il  frapa  la  roche  avec  fon  ballon  ; & aulfitoft  il  en  fortit  une 
grade  fource,'qui  continua  toujours  depuis.  Elle  fournifloit  b. 
abondamment  à tous  les  befoins  du  monaftere, &s’alloit  enfoite 
jetter  dans  la  mer.'Il  arriva  for  la  fin  du  Vl.fiecle  que  lesReli-  Mofc,c.*o.p. 
gieux  forcèrent  leur  Abbé  de  confontir  qu’ils  prHTent  de  cette  l051, 
eau  pour  faire  un"bain , prétendant  ce  femble  que  cela  eftoit 
necetlaire  pour  les  infirmes.  Mais  des  que  le  premier  s’y  fut 
baigné , la  fource  tarit , ce  qui  incommoda  beaucoup  la  maifon. 

On  fit  inutilement  bien  des  prières  & bien  des  jeunes, julqu’à  ce 
qu’au  bout  d'un  an  l’Abbé  fit  détruire  le  bain,  Ôt  l’eau  recom- 
mença auflîtoft  à couler  comme  auparavant. 

'Theodoret  dit  qu’Helladedifciple&focceflèur  deS.Theo-  Tbdrt.T.p.c.19. 
dofe,avoit  pâlie  60  ans  dans  l'état  monaftique  avant  que  d’eftre 
elevé  à l’evefché  de  Tarfefqu’il  gouvernoit  en  451,  de  forte  que 
le  Saint  doit  avoir  commencé  en  370  au  pluftard,à  recevoir  des 
difeipies.  S.  Jerome  qui  vint  en  Orient  vers  371,  éprouva  fans 
doute  fon  hofoitaiité,en  paflantdelaCappadocedanslaSyrie.] 

'Car  il  écrit  fon  epiftre  38àTheodofe&à  fes  difeipies,  qui  vi-  Hicr.cp.ji.p. 
voient  avec  une  pieté  admirable  dans  la  folitude.  Il  avoitefté 
dans  leur  maifon,  & euftfouhaité  d’y  pouvoir  eftre  tout  à fait 
uni.  Il  leur  demande  avec  beaucoup  d’humilité  leurs  prières 
dans  lesdifficultezSc  les  tentationsoù  il  le  trouvoit/Il  paroift  cjtit.b. 
que  c’cftoit  au  commencement  de  la  retraite. 

'La  réputation  du  Saint  eftoit  fi  grande,  qu’à  plus  de  50  lieues  TMrt.r.p.c.io. 
loin, ceux  qui  fe  trouvoient  en  péril  former,invoquoient  leDieu 
deTheodole  ,&  voyoient  ccflèr  les  tempellespar  l’invocation 
de  ce  nom. 'Les  Ilâures  mefmes,qui  firent  d’effroyables  ravages  b.e. 
dans  l’Orient["cn  l’an  404, & dans  les  années  foivantesjtémoi- 
gnerent  du  refpecl  pour  luy;  & eftant  venus  deux  fois  à fon 
monaftere , ils  demandèrent  feulement  qu’on  leur  donnaft  du 
pain  , & qu’on  priaft  poureux,  fans  faire  aucun  tort  à la  maifon. 

'Cependant  comme  on  craignoit  qu’ils  ne  l’enlevaffent  enfin  r.  • 


Digitized  by  Google 


i. 

McQ2ra,u.Jan. 

« Thdrt.p  Stl. 
b p.8l9  k 
B0SI.11  jan.p. 

c TKiirt.p.8i9<b. 
c. 


Hulrt.T.P.p. 

Saj.a. 


p.8x9.C« 

a. 


Cliry.cp.^.p; 

7*1.71*. 


Mofc,c.84.p. 

109t. 

c. 10-87-90,91. 

C 80  p.IO^O.d. 
c^gi.p. 1091. r.d. 


ér  * SAINT  THEODOSE  D’A  NTIO  CHE. 
pour  le  faire  racheter  bien  cher,  les  Evefq aes  1 "obligèrent  de  fe 
retirer  ÀAntioche,'oùiI  Ce  Iogeaauprcsde  la  riviere[d'Oronte,] 

'&  continua  fcÿ  exercices  ordmaires''avçc  quelques  uns  de  fes  sk. 
difcip!es.all  attirost  là  toutes  les  perlonnes  de  pieté. fcMais  il  y 
vécut  peu , & quitta  bientoft  cette  vie  pour  palfer  à celle  des 
Anges.'Bollandus  met  la  mort"vers  l’an  4ii.cSon  corps  avec  Ces  Nuti, 
chaînes  qui  luy  fervoient  d’ornement,  fut  conduit  au  travers  de 
la. ville" par  tous  lesOfficicrsSc  par  roue  le  peuplejufqu’à  l’cglife  &c. 
des  Martyrs , où  il  fut  enterré  dans[la  chapelle]de  S.  Julien , Sc 
dans  le  mefme  tombeau  où  l’on  avoit  misfpeu  d’années  aupara- 
vant]cc!ui  de  S.  Aphraace.'Les  Grecs  en  font  lafefte  le  11  de 
janvier,aullihien  quedeS.TheodofedePaleftine.La  leçon  qu’ils 
enlilènr,[eAriréedela  vie  queTheodoret  en  a écrite, à laquelle 
ils  ajourent  neanmoins  quelque  choie.  J 
'Ses  difciples  pratiquoient  encore  vers  l’an  440,"^  vie  auflere  are. 

& pénitente  dont  il  leur  avoit  donné  l’exemple,  à la  relêrve  de 
fes  chaines.'Ils  furent  gouvernez  apres  luy.  par  Hellade,[dont 
nous  parierons"en  tin  autre  endroit.j'Le  bienheureux  Rornule,  v. S. Cyrille 
qui  eftoit  aiillî  de  fes  difciples, fonda  un  nouveau  monaAere  <*’Alci* 
près  du  vülagede  Mararo  ,où  il  fit  obferver  les  réglés  de  Saint 
Theodofe  par  un  grand  nombrede  Religieux  qu’il  conduifoir. 

Il  paroiA  qu’il  eAoit  mort  en  440/Nous  avons  une  lettre  d’ami- 
tié que  S.  ChrylbAome  écrit  de  Ion  exil  aux  moines  Rornule-  6c 
Byze,  dont  il  honoroit  la  pieré,  quoiqu’il  ne  les  euA  pas  vus. 

'Le  monaAere  de  S.  Theodofe  de  la  Roche  fubliAoir  encore 
fur  la  fin  du  VI.  liecle, comme  nous  l’avons  remarque,  fous  la 
conduire  de  l’Abbé  Julien l’on  en  trouve  plufteurs  ch-olés 
danslePréfpirituei  de  Jean  Mofc, 'qui  y avoit  eAé  luy  melme. 

'Cet  auteur  raporte  que  vers  ce  temps  là  une  dame  de  pietc 
ayant  faiccreuiér  un  puits  très  profond  fansy  pouvoir  trouver 
d’eau,  elle  vit  quelqu’unfen  fongejqui  luy  dit  d’envoyer  quérir 
l’imagede  S.Tfieodolè,  qu’on  gardoiedans  Ion  monaAere,  Elle 
le  fit,  elle  dcfeendic  l’image  dans  le  puits,  Si  auflitoA  l’eau  fortit 
en  li  grande  abondance,  qu’elle  monta  jul’ques  à la  moitié  du 
puits. 

'Trois  ans  feulement  avant  que  Jean  Mofc  vin  A en  ce  monaf 
tere,  il  elloit  arrivé  une  fore  grande  famine.  Quelques  uns  des 
Religieux  reprelènrerent  fur  cela  i l'Abbc,  que  dans  la  cherté 
oùeAoicleblé  il  fallait  retrancher  au  moins  une  partie  de  l’au- 
mofne  que  S. Theodofe  avoitordonné  de  faire  le  jeudi  faine. 

L'Abbc  y reiiita  d’abord,  Si  s’y  laillu  enfin  aller.  Ainfi.on  epar-  , 
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gtia  environ  500  boifleaux  de  blé , & le  lendemain  on  en  trouva 
jooo  de  germez, qu'il  fallut  jetterdans  la  mer:  Surquoi  l’Abbé 
leur  reprefentaquec’efloitunejufle  punition  de  ccqu’ilsavoient 
afflige  les  pauvres,  & violé  la  réglé  de  leur  fair.t  fondateur,  en 
mettant  leur  confiance  en  leurs  greniers,  au  lieu  de  la  mettre 
en  la  providence  de  Dieu , & au-  foin  que  S.Theodofe  prenoit 
• toujours  d'eux. 


SAINT  EXU  PERE, 

EVESQUE DE  TOULOUSE. 

O U S ne  favons  rien  de  S.  Exupere  jufquM  fon 
epifeopat, "quoiqu’on  en  dife  plufieurs  chofes, 
mais  faulles  ou  incertaines.]'!!  fut  fait  Evefque  Sur  i».«ov.p. 
de  Touloufe  apres  la  mort  de  Silve  ou  Silvie, 

[qui  pourroit  avoir1  fuccedé  à Rhodane*banni 
Hiilire  de  en  l'an  356  par  Confiance , £c  mort  avant  l’an 

Pouicxs»?.  j6i.]Ce  Silvie  commença  une  grande  eglife  de  S.  Saturnin  que 

la  mort  l’empefeha  d’achever.TJnc  chronique  qui  finit  en  Tan  DaCh.p.7*|.c.. 

" 1311,  porte  que  le  y d’odlobre  n6j,on  trouva  dans  ccttc  eglife  le 

corps  de  S.  Silve  & de  quelques  autres/On  les  a mis  dans  des  Boii.ji.nuy,p. 
tombeaux  qu’on  lenr  a elevez  dans  la  mefme  eglife.  L’Eglife  de  4j*. 
Touloufe  fait  l’office  de  S.  Silve  le  31  de  may.[Nous  ne  favons 
point  quand  il  mourut,  niquand  S.  Exupere  Iuy  fuccedaj'finqn  cone.t.t.p-, 
que  ce  fut  au  pluflard  en  Tan  404.  »!<•«• 

'L’hifloire  très  ancienne  de  S.  Saturnin  parlant  de  l’eleélion  sur.^.nor.p. 
de  S.  Exupere,  dit  que  fans  foire  tort  à ceux  qui  l’ont  précédé , «j*-s  j. 

& fans  blafmer  ceux  qui  gouvernoienten  rnefme  temps  que  luy 
les  Eglifês  deJ.C.on  peut  dire  neanmoins  qu’il  n’a  eflc  inférieur 
à aucun  d’eux,  & qu’il  a mcfmeeflé  comparable  par  le  mérité 
de  fa  vertu  à S.  Sarurninfqui  avoir  fondé  TF.glife  de  Touloufe, 

Ce  Ta  voit  confâcrée  pâr  le  martyre.  j'Saint  Grégoire  de  Tours  cirT.li.Fr.i,»*. 
citcun  endroit  du  PreflrePauIinfqui  peut  eflre  celui  de  Noie,]  p 
où  S.  Exupere  deTouloufc  efl  mis  enrreles  plusdigr.es  miniflres 

r.  7c  ne  pourquoi  1c  Gallia  Chrifiiana  t.’.f.tts.j,  1c  met  avant  RhoJane,  contre  1 .lurorité  dt 
la  v.c  de  S,  Suturn.n.  Caic)  f.ftâr.ic  met  fcul  cruic  Rhoùajic  & S*  Eaupcic, 
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du  Seigneur,  qui  faifoient  voir  au  milieu  des  maux  dont  leur 
fiecleelloit  affligé,  qu’il  y avoit  encore  des  perfonnes  dont  la 
piete  eftoit  véritablement  digne  de  lagrandeur  de  noftre  foy  5c 
de  nollre  religion. 

[S.  Jerome  elt  celui  qui  en  a fait  les  plus  beaux  eloges.]'J’ay  « 
feeu,  îuy  dit-il, que  dans  cette  vallée  de  larmes,  dans  ce  lieu  que  « 
Dieu  a marque  pour  nous  ièrvir  de  champ  de  bataille , afin  de«. 
donner  une  couronne  à ceux  qui  demeureront  victorieux,  vous  <4 
montez  de  degré  en  degrc  dans  voftrecceur,5c  vous  vous  devez  « 
de  vertu  en  vertu;  que  vous  imitez  la  pauvreté  de  J. C, pour  vous  » 
rendre  riche  avec  luy.ôc  pour  faire  qu’il  repofe  fa  telle  fur  vous,  u 
fie  qu’il  foit  chaque  jour  receu,  v.lîté,  nourri,  & vêtu  par  vous  » 
8c  par  vos  aumofnesj  Sc  furtoutque  vous  vous  appliquez  avcc« 
ferveur  à la  leduredes  Ecritures  lâcrces.  « 

[Mais  fcsaumofnes  font  la  plus  ample  matière  deselogesque 
S.Jerome  Iuy  donne.J'Saint  Exupere  Evefque  deTouioulë,fè« 
dérobé,  dit-il,  à foy  mefnie,  à l’exemple  de  la  veuve  de  Sarepte,  « 
une  partie  de  (a  nourriture.SC  en  nourrit  les  autres.ll  a le  vifage  « 
tout  pafi  ? de  jeunes;  & fouffrant  fa  faim  avecjoie,il  foudre  avec  <« 
peine  celle  d’autrui.C’ellainfi  qu’il  a dillribue  tout  ce  qu’il  avoit  « 
aux  pauvres.il  n’y  a rien  de  plus  riche  que  cet  Lvefquequi  porte  « 
le  Corps  du  Seigneur  dans  une  corbeille  d’ozier,  5c  le  Sang  « 
dans  une  coupe  de  verre.il  a chalTé  l’avarice  du  temple  deDieu,  44 
fans  y employer  ni  le  fouet  ni  les  rudes  rcprimendes.il  a ren-  «4 
varie  les  chaires  de  ceux  qui  vendoient  les  colombes, c’ell  adiré  «« 
les  dons  du  Saint  Efprit,  8t  les  tablesde  l’idole  des  richefle.  Il  a « 
dillipé  l’argent  des  changeurs;  5c  a fait  appeller  la  maifbn  de  « 
Dieu  une  maifonde  prières, Sc  non  une  caverne  de  larrons.  Sui-  « 
vez  le  plus  près  que  vous  pourrez, (il  parle  à un  moine  nommé  « 
Rullique,)!es  traces  de  ce  faint  Prélat  5c  de  ceux  q ii  fonc  imita-  « 
teurs  de  les  vertus,  que  l’epilcopat  rend  humbles  5c  pauvres.  « 

'En  l’an  406,  il  envoya  un  moine  nomme  Sifinne  à Jerufalem 
5c  en  Egypte,  porter  des  aumoines  aux  folitaires  des  lieux.  Il  y 
écrivit  en  mefine  temps  à S.Jerome;  5c  ce  Saint  en  luy  ad  reliant 
comme  par  reconnoiilance  Ion  commentaire  furZacarie,luy 
dit  ces  paroles  :J’ay  appris  avec  joie  que  vous  vous  portez  « 
bien , que  vous  vous  fouvenez  de  moy  5c  de  tous  les  frères  qui  44 
fervent  le  Segneur  en  ces  faints  lieux  ; 8c  qu’en  les  affiliant  par  « 
les  aumofnes  que  vous  leur  avez  envoyées,  vous  vous  faites  des  « 
amis  avec  les  fauffès  richellès , 8c  vous  vous  préparez  une  mai-  « 
fon  éternelle  dans  le  Ciel. 
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h 'II  ajoute  dans  la  fuite  -,  Le  frere  Sifinne  ne  me  donne  pas  le  pr,j.p.i7i.d. 
loifirde  vous  fatisfaire  comme  je  voudrois,"dans  l’empreflè- 
f**m. ‘f!U»ment  qu’il  a de  làrisfaire  à la  commillîon  que  vous  luy  avez 

» donnée  de  diftribuer  vos  liberalitez  au  Saints  >'I1  me  preffe  de  ^ 

» conclure,  parcequ’il  fe  halle  d’aller  en  Egypte , afin  d’y  porter 
» ces  parfums  de  fi  bonne  odeur  que  vous  envoyez  aux  frétés  qui 
» y fervent  Dieu,  & que  fi  leurs  terres  defertes  & arides  ne  font 
«pasarroféespar  le  fleuve  d’Ethiophic,(favoir  par  le  Nil,)elles  le 
» ibient  par  les  eaux  très  abondantes  & très  fécondés  de  la  Fran- 
» ce.'Il  marque  la  mefme  chofe  en  écrivant  contre  Vigilance.  *“ 

[Nous  n’avons  pas  ofc  interrompre  les  aumofnes  de  Saint 
Exupere,  pour  parler  de  la  lettrej'que  le  Pape  Innocent  I.'luy  Conc.t.vp.us*. 
écrivit  le  ao  février  de  l’an  405,  fur  quelques  points  dont  ce  *• 

Saint  luy  avoit  demandé  la  refolution  j'aimant  mieux  comme  p.us*.b.e. 
un  homme  fage  apprendre  des  autres , que  de  demeurer  dans 
l’ignorance  par  une  honte  deraifonnable;  & fuivre  dans  ces 
doutes  plutoft  la  lumière  du  fiege  Apoftolique  que  fa  propre 
v.s.inno-  prefomption.[Nous  faifons  l’abregé  de  la  rcponlè  d’innocent 
cents*,  en  traitant  de  cefaint  Pape.] 

'Baronius  dit  qu’il  fembleque  S.  Exupere  avoirprevu  par  un  b«.4<x.Sî&. 
efprit  prophétique,  le  faccagement  des  Gaules  qui  commença 
le  dernier  jour  de  l’an  406,  & qu’à  caufede  cela  il  s’eüoic  hafte 
d’envoyer  aux  Saints  de  Dieu  l’argent  que  les  Vandales, les 
Alains,&:  les  autres  barbares  luy  euflent  ravi  peu  de  tempsaprés. 

'Mais  dans  les  dclbrdres  mefmes  que  caufa  ce  débordement,  S.  Hîer.cp.it.p. 
N»ti  t.  £xupere  eut  encore  cet  avantage,  que'ïës  mérités  preferverent 
quelque  temps  la  ville  deTouloufe  de  la  ruine  que  tant  d’autres 
avoientdéjafouflFerte.'Elle  tomba  neanmoins  enfin  entre  le  s Bar.407.5  & 
mains  des  barbares  avant  l’an  417, [mais  celanefervit  qu’à  la  ViU.Fr.Lj.pv 
rendre  plus  célébré.  Car  les  Gors  en  firent  le  fiege  de  leur  em-  ' 
pire,ÔC  depuis  cela  elle  a toujours  pafie  pour  l’une  des  plus 
confiderabiesdetourela  France. 

[C’eftoit  apparemment  avant  les  ravages  desGaulesJ'qu’ar-  Sor.i».noT.f. 
riva  ce  que  raporte  la  vie  de  S.  Saturnin , que  Saint  Silve  ayant  ‘s0  *'*- 
commencé  une  eglife  magnifique  pour  y transférer  le  corps  de 
ce  faint  Martyr.'Saint  Exupere  qui  luy  lucceda  acheva  le  plus  p,«Si. 
promtement  qu’il  put  l’ouvrage  qu’il  avoir  commencé.  Mais 
il  avoit  peine  à fe  refondre  d’y  tranfporter  le  corps  de  Saint 
Saturnin,  le  refpccl  qu’il  luy  portoic,  luy  faifânt  appréhender 
de  toucher  à fes  reliques.  Neanmoins  il  fut  averti  en  fonge  qu’il 
ne  devoit  point  négliger  par  une  elpece  d'infidelité  ce  que  là 
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foy  ’uy  avoir  fait  entreprendre;  qu'on  ne  faifoit  aucun  tort  au* 
cfpritsdesSaintsen  prenant  de  leurs  cendres  ou  en  tranfportant  . 
de  leurs  os,  & que  ce  qui  fervoit  au-falut  des  Fidcles,  ne  pouvoit 
manquer  d’ellre  honorable  aux  Martyrs.  Eflrant  donc  encou- 
ragé par  cette  vifion,  il  prefenta  auffitoft  une  requefte'aux  *. 
Empereurs  pour  avoir  permil'fion  de  faire  la  tranflation;  & 
ayant  obtenu  fans  peine  ce  qu’il  demandoit , il  ht  accommoder 
la  nouvelle  cgi ife  avec  tout  le  foin  poffible,  la  dédia,  & y trant 
porta[en  melme  tempsjle  corps  de  S.  Saturnin,  non  pour  violer 
fcn  repos  par  une  temeritc  criminelle  ; mais  afin  qu’on  i’hono- 
ratl  avec  plus  de  dévotion  & de  decence  qu’on  ne  faifoit  aupa- 
ravant. 

. [Voilà  ce  que  nousfavons  del’hiftoiredeS.  Exupere.ySaint 
Jerome  dans  une  lettre  écrite[au  pIuftolF'en  l’an  4ii,]fuppofe  v.  s.  !«*•• 
qu’il  vivoit  encore/La  tradition  de  la  ville  de  Touloufe  eft  qu’il  "*• 
mourut  en  un  lieu  peu  éloigné  de  là,  nommé  Blagnac , où  l’on 
vifite  avec  refpeft  une  eglilë  qui  porte  fon  nom.'ll  y en  a encore 
ti  ne  fort  fréquentée  du  peu  pie  en  une  ville  du  diocelèdeCo- 
menge  nommée  Aure  ; où  l’on  veut  qu'il  ait  pris  naiflànce/Le 
martyrologe  Romain  après  celui  d’Ufiiatd,  célébré  la  feftc  de 
S.  Exuperc  le  iS  de  fepcembre/On  en  marque  une  tranflation 
dont  on  fait  lei4dejuin:[maisonnedic  point  ce  que  c’eft  que 
cette  tran  dation. J'Mr  du  Sauflày  appelle  cette  fefte"  la  révéla- 
lion  de  fes  reliques. 

i.  C’eft  oit  one  ancienne  !©y  de*  Romains  de  ne  point  tranfporter  les  morts  , furtopt  depuis  qu'il* 
«.voient  tftéenterrex,  iàns  la  permiftion  des  pontifes.  Les  Empereurs  donnèrent  débord  ées  permit 
/Ions  comme  p ontijes,  le  enluitc  comme  Empereurs. 
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SAINT  NICETAS, 

EVESQUE  DE  ROMACIANE 

DANS  LA  D ACE, 

ET  APOSTRE  DE  DIVERS  PEUPLES. 

OLSTENIUS  & d’autres  ont  dcja  remarque 
que  S.  Nicetas  fi  célébré  par  les  eloges  de  S. 
Paulin,  eft  le  mefme  que  celui  que  Gennade 
appelle  Nicacas  félonies  éditions  communes, 
ou  Nicetas  félon  un  ancien  manuferit  ; & que 
c’eft  luy  encore  dont  les  martyrologes  anciens 
8c  modernes  marquent  la  fefte  Je  « de  juin  fous  l’un  & l’autre 
^jrKiczns,  "de  ces  noms.f  l!  eft  peuteftre  encore  allez  probable  que  c’eft  le 
Nicæas  ouJ'Nitias  Soudiacre  d’Aquilée,  à qui  S.Jerome  écrit  la 
lettre  41, *&  avec  qui  ilavoitfait  plufieurs  voyagcs,[peuteftreà 
Rome, dans  lesGaules,8cà  Aquilée.  Car  S.  Jerome  avoitefté  en 
tous  ces  endroits  avant  que  de  palier  enOrient  l’an  }73.]'Letitre 
de  très  dode  que  S.  Paulin  donnei  Nicetas, 'convient  aulîi  fort 
bien  à la  qualité  de  Soudiacre  d’Aquilëe  qu’avoit  Nitiaslelon 
l’infcription  de  ta  lettre  que  S.  1:rome  luy  écric/Car  le  Clergé 
d’Aqutlce[conduit  par  Saint  Valerienjpafïoit  alors  pourune 
afiemblée  d’ Anges  8c  de  Bienheurcux.'S.Jerome  témoigne  allez 
qiie  Nitias  eftoit  venu  avec  luy  en  Orient,  mais  qu’il  s’y  eftoie 
bientoftennuyé,&Pavoit  quitté  pour  s’en  rctourner,[apparem- 
ment  à Aquilée  :]car  S.Jerome  luy  écrivit[en  l’an  374,jpour  luy 
faire  des  reproches  d’amitié  de  ce  qu’ii  n’avoit  punit  de  fes 
nouvelles,  quoiqu’il  en  euft  receu  de  plufieurs  autres  de  fes  amis 
[quieftoientà  Aquilée. 

'S.  N icetas  eftoit  natif  de  la  mefme  ville  dont  il  fut  depuis  Evef- 
que,hqui  eftoit  une  ville  de  la  Dace, ‘allez  près  de  Scupi  dans  la 
•■Not»  1.  Dardank,‘,c‘cftàdire''decelledeRomaciane, [qu’on  place  dans 
laDace  mediterranéc,  allez  près  de  Sardique  la  métropole,  de 
Scupi, 8c  de  Naïfië.]'Il  le  rendit  célébré  par  fon  érudition  8c  fon 
/un  éloquence,  Ôc'Venerable  par  la  vi&oire  que  fon  efpnt  remporta 
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eu.jo.j>.«)8.  fur  fon  corps , 'comme  Ion  nom  le  marquoit  fuivant  l’etymoiogie 

greque.  Il  ne  travailla  qu’à  quitter  la  terre  pour  monter  au  ciel 
par  une  vie  fainte,  êc  par  l’échelle  de  la  croix,  figurée  par  celle 
quevitJacob.il  vitJ.C.  aufiibien  que  ce  Patriarche,  par  la  lu- 
miere  d’une  foy  fôlide,  par  le  mérité  d’une  vie  très  pure,'&  par 
Ion  amour  fincere  pour  la  vérité. 

[Il  fut  faitEvcfque,  comme  noos  avons  dit,  de  l’Eglifède  Ro- 
Conr  .t  1 macianc  des  devant  l’anygz.j'CardesEcclefiaftiquesdeNareou 

d.c|Hoii.gco.p.  plucoftdeNaïiléqui  eftoit  dans  la  Dace,  aufiibien  que  Roma- 

ciane,  voulant  prouver  qu’ils  avoient  eftc  ordonnez  avand'la  v.  s.  Am- 
condannation  de  Bonofê,  [faite  en  l’an  jjzJalleguoient  qu’ils  broUc  s 7°‘ 
avoient  exercé  leurs  fondions  en  prcfence  de  Corneille  F.vefque 
de  Sirmich,  & de  Nicetas  que  le  Pape  Innocent  appelle  ion 
frere.fll  eut  donc  part  fans  doute  à la  condannation  de  Bonofê, 

"dont  la  caufê  avoir  efté  commife  par  leConciledeCapoueaux  ibil.j  a. 
Evefques  de  Macedoine  &i  des  Provinces  voifines.  Ils  lecondan- 
nerent  comme  heretique,&  le  depoferent  de  l'epifcopar.[Mais 
ce  fur  en  la  converfion  des  peuples  de  ces  quartiers  là,  que  S. 
pnHi  cir  jo.p.  jqjcetas  fignala  principalement  fon  zele.J'On  peut  voir  ce  qu’en 
écrit  S.  Paulin  dans  fês  vers,  où  il  décrits.  Nicetas  comme  ne 
vivant  que  parmi  des  barbares,  & comme  eftant  Evefqee  de- 
quantité  de  pays,  & nommément  des  deux  Dacrs,  de  la  haute 
Mediterranée,  & de  la  baflê  qu’on  appelloir  Ripenfîs,  parce- 
qu’elle  eftoit  bordée  des  rives  du  Danube.  Ce  n’cfl  pas  que  la 
Dace  ne  fufb  une  province  de  l’Empire  Romain,  & afiùrément 
Co<!.Th,t,«.f.  des  plus  cultivées  :]'Car  Conftantin  eftoit  originaire  deNaïflè 
dans  cette  province  j & l’on  voir  par  l’hiftoire,  que  les  princes  y 
ont  fouvent  fait  du  fejour.[Maisdepuis  1^0376, que  les  Gots 
entrèrent  dans  la  Thrace,  la  Dace  & les  autres  provinces  des 
environs  furent  entièrement  ruinées,  & les  barbares  en  furent 
plutoft  les  maiftresque  les  Romains.  S.  Nicetas  pouvoir  mefme 
avoir  pafle  les  bornes  de  l’Empire,  & avoir  prefehé  l’Evangile 
aux  peuples  qui  eftoient  audela  du  Danube. 

Pour  l’étendue  de  fa  jurifdiction,  les  mefmes  ravages  des  Gots 
pouvoient  l’avoir  augmentée  en  ruinant  une  partie  des  villes 
epifcopales  des  environs  :&  on  peut  dire  encore  que  l’autorité 
que  S.  Paulin luy  attribue  dans  ces  pays  feptenrrionaux,  venait 
moins  de  fbn  caractère  que  de  fa  fainteté,  qui  le  pouvoir  faire 
confiderer  de  tous  ces  peuples  comme  leur  pere,  quoiqu’il  n’en 
fuft  ni  le  fêul  Evefque,ni  mefme  le  principal, puifqu ‘on  croit  que 
Sardiquc  eftoit  la  métropole  de  la  province.] 


Digitized  by  Google 


S A I N T N I C E T A S.  6ij 

'Les  Scythes  & les  Getes  qu’il  avoit  convertis, [font  apparem- 
ment les  Gots  qui  s ’elloient  habituez  en  ces  quartiers  là. J'Car 
Alaric  pofledoit  des  terres  vers  la  Pannonie  & la  Dalmaciej-1& 
en  l’an  408,  il  manda  Ataulphefonbcaufreie.de  la  haute  Pan- 
nonie où  il  demeuroit/Claudien  témoigne  qu’en  l’an  39S,  les 
Romains  nejouilïbienr  plus  de  l’illyric, [loir  à caulê  des  terres 
que  les  Gots  y tenoient,  foit  parcequc  Honoré  pretendoit  que 
l’Illyric  orientale  poflèdee  par  fon  frere  Arcade,  luydevoit 
appartenir.  Pour  les  Belles,  de  la  converfion  defquels  S.  Paulin 
parle  principalement,.)  Strabon,  Pline  6c  Ptolomée  les  mettent 
dans  la  Thrace  vers  le  mont  Hxmus,[mais  ils  pouvoienc  s’eftre 
auiG  répandus  dans  laDace.] ’SJrrome  leur  attribue  particulie- 
f'rit€k  rement  leritrede"SauvagesiccequiellforrconformeàStrabon, 
qui  ajoute  qu’ils  paflbienr  parmi  leurs  voifins  pour  d’infignes 
voleurs/ils  eftoient  particulièrement  célébrés  pour  tirer  l'or 
des  mines  ;d8c  c’eflauffi  l’emploi  que  S.  Paulin  leur  attribue. 

cCe  progrès  que  la  foy  fit  parmi  les  barbares  de  la  Dace  par 
le  moyen  de  S.  Nicetas,  luy  a fait  donner  le  titre  d'A  poil re  par 
Baronius  ;'6c  d’autres  l’ont  appelle  avec  iujet  un  homme  apof- 
tolique.[Saint Jerome  l’avoit  peutcllre  dans  rcfprit,Jfiorlqu’en 
parlant,[en  l’an  397, ]du  changement  que  la  foy  avoiç  apporté 
» dans  le  monde, il  dit  entre  autres  chofës:  Les  Belfes  ces  fauvages 
h & tous  ces  peuples  couverts  de  peaux,  qui  autrefois  immoloient 
» des  hommes  dans  les  folennitez  des  morts,  ont  quitté  leurs  cou- 
» tûmes  barbares  pour  chanter  les  doux  cantiques  de  la  Croix. 
» On  n’entend  plus  dans  le  monde  que  le  nom  dej. C/Les  Huns, 
» dit  il  ailleurs, apprennent  le  pfeautier.  L’ardeur  de  la  foy  ape- 
» netré  les  froids  de  la  Scythie.  Les  Getes  portent  dans  leurs 
» armées  des  tentes  qui  leur  fervent  d’eglifos.  Peutcllre  comba- 
ts tent  ils  contre  nous  avec  des  fuccés  ega  lement  heureux,  parce- 
» qu’ils  ont  mis  leur  confiance  dans  la  mefme  religion. 

'S.  Paulin  par  lequel  Dieu  nous  a fait  connoiUre  le  mérité  de 
S.  Nicetas,  eut  la  joie  de  le  recevoir  chez  luy  deux  fois  à Noie 
v. s. Paulin  3 ]a  Rft’deS.  Felix,[c’cfti  dire  le i4dejanvier."La première 
s *j,  }7.  ce  put  cn  pan  j ^ |a  fécondé,  quatre  ans  apres,  en  l’an 

40t. [O  1 ne  marque  point  la  raifon  du  premier  de  ces  voyages.] 
'fîaromus  par  desconj  (flores  fondées  for  la  bienfearice,prctend 
qu’allurcment  il  n’avo't  entrepris  l’un  &:  l’autre  que  pour  venir 
confulter  le  Pape/Ce  qui  eft  certain,  c’eil  qu’il  v fut  l’objet  de 
l’admiration  des  Rom  ins,  &qu’eftant  venu  à Noie, 'S.  Paulin 
recita  en  fa  prefence  les  poèmes  qu’il  aveie  accoutume  de  faire 
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tous  les  ans  en  l'honneur  de  S.  Félix  l^jour  de  fa  fede,[c’eff  à 
dire  le  j 8c  le  ç.JDes  la  première  fois  qu’il  y vint,  S.  Paulin  con- 
ceuc  pour  luy  un  amour  tout  parciculier/comme  S.Nicetas  qu'il* 
appelle  Ton  pereSc  fon  maidre,  prenoitauffi  beaucoup  d'intcreft* 
à ce  qui  leregirdoit. 

'Ledefir  de  revoir  le  pays,  du  foin  duquel  il  edoit  chargé, 
les  vœux  fi  judes  de  tous  Tes  peuples,  l’obligerent  de  quitter’ 
Noie  pludodque  S.  Paulin  n’eud  fouhaité  : Et  ce  Saint  pour  fè> 
confoler  dans  cecte  feparation,  fit  le  poeme  que  nous  avons* 
encore,  pour  luy  defirer  un  heureux  voyage,  & luy  procéder' 
qu’il  le  (uivoit  partout  de  cœur  & d’efprit.'Le  chemin  qu'il  luy 
fait  prendre  pour  s’en  retourner  dans  la  Dace,'&  qu’il  fcmblei 
dire  edre  celui  mefme  par  lequel  il  edoit  vcnu,'cd  d’aller  paiv 
la  Pouille,  par  la  Calabre, '&  par  la  ville  de  Lupie,aqui  aujour-- 
d’hui  n’ed  rien  ou  fort  peu  de  choie, bs’embarquer  à Otrante,. 
‘palier  parles  deux  Epires,  & arriver àTheifalonique  par  la» 
mer  Egce  ou  le  golfeThermaïque.  Comme  l’Evefque  de  Thefi- 
falonique,  qui  en  ce  temps  là  edoit  S;  Anyfe,  edoit  comme  le 
Primat  de  toute  l’Illyrieorientale,où  l’on  comprenoit  la  Dace/. 

S.  Nicetaspouvoit  prendre  un  peu  le  plus  long  pour  l’aller  voir.- 
On  pourroiteroire  de  mefme  qu’il  avoit  affaire  à la  Cour  d’Ar- 
eade,]'lorfque  Saint  Paulin  le  fait  paiîer  par  Philippes.  Mais  il 
ajoute  que  delà  il  dévoie  al!er[non  à Condantinople ,mais]à' 
Tomes,  pour  revenir  à Scu pi, [ce  qui  ed  luy  faire  faire  environ 
le  double  de  fon  ehemin.Ainfion  peut  juger  qu’il  parle  en  pocte? 
fort  peu  favant  dans  la  géographie  jj'comme  il  avoue  qu’il  no 
Peftoit  point  dutout  dansl’hidoire.. 

'Il  dit  que  le  Saint  edant  fur  mer, fera  chantera  deux  chœurs 
aux  mate  lots  durant  toute  la  navigation, des  pfeaumes  de  David 
& des  hymnes, que  dans  fon  chemin  il  fera  environne  d’une- 
troupe  de  toutes  fortes  de  perfonnes,  qui  chanteront  avec  luy 
les  louanges  de  Die  u/Il  reprefente  encore  endivers  endroits 
de  ce  poeme  les  vertus  de  S.Nicetas.f  II  ne  prie  pointDieu  de  le 
preferver  des  dangers  de  la  guerre:  ce  qui  fait  que  nous  rapor- 
tons  ce  poeme"au  premier  voyage  du  Saint  plutod  qu’au  fécond , N 
qui  fe  fit  en  un  temps  de  troubles.  Et  en  effet,  S.  Paulin  n’y  dit 
point  qu’il  l’eud  vu  une  première  fois.] 

'Depuis  qu’il  fut  parti, S.Paulin  ne  ceflà  jour  & nuit  de  fouhaE 
ter  fon  retour,  qu’il  femble  que  S.  Nicetas  luy  end  promis,[foit 
ens’en  allant,  foit  depuis  par  quelque  lettre.jll  revint  effefti- 
vcment  au  bout  de  quatre  ans, 'maigre  les  Gots  qui  elloient  en 
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v.  Honoré  armes  dans  les  provinces  qui  le  (eparoient  de  i’Ita!ie.[,lOn  voie 
J en  cffet  qu’i[s  defeend  i rent  en  1 cal ie  en  l’an  400  ou  401,6c  encore 

à la  fin  de  401  ]S.  Nicetas  fie  Ion  voyage  par  mer,  6c  ce  fembie 
duranc  le  froid  ;[c’efti  dire  apparemmene  à la  fin  de  l’an  401, 
puiiqu’il  eftoità  Noie  le  i4dejanvier  401;  6c  fans  douce  quel- 
ques jours  auparavanc.]Il  encrepric  ce  voyage  par  l’amour  de 
S.Felix  6c de  S.Paulin,[ourre  les aucres  raifbns  qui  l’y  pouvoienc 
avoir  obliger.]'!!  vinc  accompagné  de  divers  autres  amis  deJ.C. 

'On  peut  juger  de  la  joie  excreme  avec  laquelle  S.  Paulin  le 
receut,par  les  mouvemens  extraordinaires  qu’on  en  voiedans  le 
poeme  qu’il  compofa  cette  année  là  pour  la  fefte  de  S.  Félix  ; il 
y joint  partoucces  deux  Saints  cnfemble,  6c  fembie  les  vouloir 
cgaler.'IIappellecousles  Saintsà/bn  fècours,non  pas  qu’il  meri- 
raft,  dit-il,  une  fi  grande  grâce  ; mais  parcequ’il  avoir  befoin 
d’une  voix  divine  pour  louer  S.  Félix,  6c  Nicetascc  fervitcur  Si 
ce  Pontife  du  Seigneur  qui  eftoit  venu  de  bien  loin  pourfolen- 
mfer  ce  jour  avec  luy.'Ec  après  s’dlre  elevé  dans  ce  poeme  plus 
» qu’il  n'a  accoutumé  de  faire  dans  les  autres  : D’où  me  vient  ce 
>•  beau  feu,dit-il?qui  eft-eequi  m’infpire cette  élévation  excraor- 
» dinaire  ?Je  ne  me  reconnois  point  ici.  Un  efprit  plus  fublime  JC 
» plus  grand  m’anime.  Je  (ènsencela  la  prelcnce  deNicetas.'Il 
décrit  cnfuite  comment  il  mena  le  Saint  voir  cous  les  baftimens 
qu’il  faifoit  faire  pour  embellir  l’eglife  de  S.  Félix. 

[Nous  raportonsi  ce  voyagej'ce  qu’il  dit,  qu’il  avoit  fait 
voir  à S.Nicetas  la  vie  de  S.  Marti  n écrite  par  S.Sulpice  Se  vere  ; 
[6c  ce  fut  peuteftre  luy  qui  la  publia  dans  l’Illyrie,]'où  elle  eftoit 
répandue  partout[en  l’an  4c  j. 

Nous  ne  trouvons  plus  rien  pour  la  fuite  de  la  vie  de  Saint 
Nicetas,]'finon  que  lePape  Innocent  le  fu  ppofe  vivant  dans  une 
lettre  écrite  de  Ravenne,aoù  il  vint  en  l’an  409;^  qu’il  met 
unN  icetas  entre  lesEvefquesfdu  departcmentjdeMacedoine,  à 
qui  il  écrirde  13  de  décembre  414.*  Ufuard  8c  les  autres  marty- 
rologes dulX.fiecle,8cmefmeceuxqui  portent  le  nom  de  Saint 
Jerome,  marquent  fa  fefte,  comme  nous  avons  dir,  le  11  de  juin, 
qui  eft  auffi  celle  de  Saint  Paulin/Mais  Saronius  ayant  cru  que 
c’eftoit  un  autre  Saint,  l’a  mis  dans  fon  martyrologe  le  7 de 
janvier  auquel  aucun  autre  ne  le  met. 

[Ce  Saint  a biffe  à l’Eglifè  non  feulement  des  fruits  de  fa  fol- 
licitudc  paftorale,par  les  peuples  qu’il  a convertis,mais  auffi  des 
preuves  de  cette  erudinon  que  S.  Paulin  loue  en  luy,]'par  les 
mitii»,  ouvrages  qu’il  a compofez,  d’unftyle  fimple,  mais"pur  5c  net. 
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Gennade  marque  fix  petits  traitez,  qui  cftoient  faits  pour  inf 
truire  ceux  qui  eftoient  presde  recevoir  le  battefme.Le  premier 
Ieurapprenoit  de  quel  manière  ils  le  dévoient  comporter  pour 
recevoir  cette  grâce.  Dans  le  fécond,  qui  eftoit  fur  les  erreurs 
du  paganilmc,  il  remarquoit  que  depuis  peu,  Se  prefque  de  fon 
tem  ps,  on  avoir  mis  au  nombre  des  dieux  un  Mcichide  pere  de 
famille,  à caufc  qu’il  eftoit  fort  liberal,  & mefme  un  payfan 
nomme  Gadaireàcaufede  fa  force  extraordinaire. Le  troilieme 
traite  eftoit  fur  la  foy  de  la  majefte  d’un  feul  Dieu.  Dans  le 
quatrième  il  combatoit  l’aftrologie  judiciaire.  Dans  le  cin- 
quième il  traitoit  dufymboie;&  dans  le  fixieme  il  parloit  de 
la  vidimede  l’agneau  pafcal,[pour  inftruire  fans  doute  lescom- 
petens  fur  l’Eucariftie.] 

'Caffiodoreditque  fi  quelqu’un  defirc  favoir  en  abrège  ce 
qu’il  faut  croire  fur-le  Pere,  le  Fils,  5c  le  S.  Efpritj  il  trouvera  ce 
qu’il  cherche  dans  le  livre  que  S.  Nicetas  a écrit  fur  lafoy,Ôc 
que  s’cftanc  rempli  de  la  lumière  d’une  doctrine  celefte,  il  s’é- 
lèvera par  ce  chemin  bien  court  jufqu’i  la  contemplation  de  la 
divinitc.f  Je  ne  fçay  fi  Caffiodore  veut  marquer  le  troilieme  ou 
le  cinquième  livre  des  fix  dont  parle  Gennade,  ou  tous  les  fix 
enfemble;ou  fic’eft  quelque  ouvrage  diffèrent.]  Il  » joute  que  ce 
livre  eftoit  joint  dans  fa  bibliothèque  avec  ceux  que  S.  Ambroife 
a adrelïèzà  Gratien.'Nous  avons  dans  S.  Ambroife  à la  tefte  de 
ces  mcfmes  livres  un  traite  fur  le  lÿmbole/qui  ne  le  trouve  que 
dans  les  dernicres  éditions  de  ce  Pere  : Et  les  Bcnedidins  y re- 
marquent des  endroits  pris  de  S.  Auguftin,  Sc  d’autres  tirez  du 
commentaire  de  S. Jerome  fur  Iiàïe.  Mais  cet  écrit  traite  de 
phafieurs  autres  my  Itérés  que  de  celui  de  laTrinité  : & les  Béné- 
dictins jugent  qu’ilcftfiit  contre  les  Prifcillianiftes  d’Efpagne. 

'Gennade  nous  apprend  encore  que  S.  Nicetas adrelîà  a une 
vierge  qui  eftoit  tombée,  un  petit  écrit  fort  utile  pour  animer 
tous  ceux  qui  travail  lent  à fe  relever  de  leu  rs  chutcs/N  ous  a vous 
dans  S.  Ambroife  & dansS.Jeromc''üne  lettre  de  cette  nature  v.s  Am- 
ad  reliée  à une  fil  le  nommée  Sulanne  :'Il  cft  certain  qu’elle  n’eft  bro're  5 
point  de  S.Jerome  : & les  Benediétins  qui  l’ont  laiflee  parmi  les 
véritables  ouvrages  de  S.  Ambroife,  pareeque  tous  les  manuf. 
crits  la  luy  attribuent,  avouent  neanmoins  que  ce  n’eft  guère 
lôn  ftyle  : & ils  n’alleguenr  rien  contre  ceux  qui  croient  qu’elle 
eftdeS.  Nicetas, [dont  nous  venons  de  voir  qu’on  joignoit  quel- 
quefois les  écrits  avec  ceux  de  S.  Ambroife.  Que  fi  cette  piece 
eft  de  luy, J nous  y trouvons  diverlës  marques  de  fon  foin  5c  de  fa 
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charité  paftorale  pour  lesvierges;& nous  y apprenons  que  les 
ba  rbaresquil’environnoient,n’cmpefchoient  pas  qu'il  n’euft  un 
monaftere  de  filles,'comme  nous  avonsappris  de  S.  Paulin  qu'il  Pjul.cw.jo.p. 
avoit  auiFi  établi  la  vie  monaftique  parmi  les  hommes. 

Doaafi^ûc^âOBesBoeaasaaessaasoiK&ceca 

S.  INNOCENT, 

PAPE. 


V.  J Jerome 
$io> 


ARTICLE  PREMIER. 

S. Innocent  fttccede  à S.Anafiafc : Son  eloge:  Divcrfes  lettres  fans  date: 
il  chajfe  les  Pbotmiem  & les  N ovations. 

PRES  que  Dieu  eut  retiré  àluy  Saint  Anaftafe  Bir.eoi.f4,. 
Pape  "le  17  d’avril  401, 'on  ordonna  auûicoft  Coi.w.p.4j. 
Innocent  avec  un  contentement  unanime  des 
fàinrs  Prélats,  de  tout  le  Clergé,  & du  peuple, 

& avec  une  union , & une  paix  qui  eiloit  l'effet 
de  celle  que  J.  C.  en  s’en  retournant  dans  le  ciel 
avoit  Iaiflce  à fon  Eglilê.'Le  Pontifical  dit  qu'il  eftoit  de  la  ville  Amf.r.4i.r 
d’Albe , & fils  d’un  autre  Innocent/Theodoret  le  qualifie  cet  ThHrt.i.s.c.(1.p. 
excellent  Evefque  de  Rome,1 ‘illuftre  par  l’adrelTe  & la  vivacité  ™ " t p x 

de  fon  efprit/Orofe  dit  que  Dieu  retira  de  Rome  ce  bienheu-  Orou.7.C)>.pw 
reux  Evelque  lorfqu'elle  fut  prife , comme  il  avoit  tiré  le  jufte 
Lot  b de  Sodome/S.  Profper  l’appelle  un  homme  très  digne  Prof.incoi.cio. 
du  fiegede  S.  Pierre.'  Saint  Jerome  dit  que  ce  Saint  eftoit  Je  fils  J1-^ 
auffibien  que  le  lucceflêur  de  S.  Anaftafe,  & exhorte  la  vierge  «,.b.  1 p’ 

Demctriade  de  s’attacher  à fa  foy/S.  Auguftin  le  qualifie  après  Am’.pcc.oti.c.*. 
fa  mort  un  très  heureux  Pape.cDurant  fa  vie  il  témoigne  que  fes  b_ 

mérités  extraordinaires  le  luy  rendoient  venerab!e.dEn  luy 
écrivant  avec  tout  le  Concile  de  Mileve , il  luy  dit  que  c’cft  par 
une  grâce  très  particulière  que  le  Seigneur  l’avoir  établi  fur  le 
fiege  apoftolique,  Sc  qu’il  avoit  donné  de  leurs  jours  un  Pape  tel 
qu’ils  fe  rendroienr  coupables  de  négligence  s’ils  manquoient  à 
luy  luggerer  ce  qu’il  y auroit  à faire  pour  le  bien  de  l’Eghfe , 
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plutoft  qu’il  ne  feroit  capable  de  le  recevoir  avec  mépris  du 

avec  indifférence. 

'Sozomene  prétend  [contre  toute  forte  d’apparence,]  qu'à 
Rome  ni  l’Evefque  ni  aucun  autre  n’inftruifoit  le  peuple  dans 
l’eglifc.'On  luyobje&efavec  raifbn]ies  fermons  que  nous  avons 
encore  de  Saint  Leon, [faits  aufîïtofl  apres  Sozomene,ou  de  fon 
temps  mefme.  Et  on  a quelque  lieu  de  juger  que  Saint  Innocent 
expliquoit  aufli  les  Ecritures  à fon  peuple, j'puifqu’écrivant  à 
S.Chry  foftome, [fi  célébré  furtouc  parfespredicationsjilditque 
dans  fes  fouffrances  il  peut  trouver  fa  confolation  dans  les  lec- 
tures divines  que"nous  diftribuons  aux  peuples.  n«g.AA'M» 

[Il  ainftruit  mefme  toute  l’Eglife  & de  fon  temps  & des  ficelés 
à venir,  parles  lettres  qu’il  a écrites,  & dont  plufieurs  fe  font 
confervces  jufqu’i  nous,  j Elles  contiennent  des  rcglemens  très 
utiles,  & des  decifions  très  judicieufès/qui  font  voir  qu’il  eftoit 
habile  dans  les  loix  ccclefiafliques.  On  trouve  mefme  qu'elles 
font  allez  bien  écrites,  & avec  un  tour  allez  adroit  pour  rendre 
au  moins  plaufible  ce  qui  peut  n’eflre  pas  tout  i fait  certain.[On 
y voit  quelquefois  un  grand  zde  pour  ladéfenfe  de  la  vérité,  5c 
pour  la  pureré  de  la  difcipüne,  une  charité  tendre  Sc  cordiale 
pour  les  bons,  un  grand  amour  de  la  paix  Sc  de  l’unité. 'il 
n’ignoroit  point  alîurémenr  l’eminence  de  fon  fiege,  8c  il  dc 
manque  point  de  la  relever  quand  il  en  trouve  occafîon. 

[Nous  ferons  fon  hiftoire  for  fes  lettres,  en  marquant  félon 
l’ordre  des  années  celles  dont  nous  favons  les  dates.  Pour  les 
autres,  nousfuivronsl’ordrequ’cllestiennent  dans  la  collcélion 
de  Denys  le  Petit  Sc  dans  les  Conciles. 

La  première  donc  de  celles  donc  nous  ignorons  l’année,] 

'eft  écrite  à Félix  Evefquede  Nochere[dansl’Ombrie,  ou  dans 
la  Principauté  Citerieurer’car  il  y en  a deux,  toutes  deux  epif-  1. 
copales.  CetEvefque  voulant  régler  le  Clergé  de  fon  diocc-fé, 
après  en  avoir  rétabli  les  egüfes, [détruites  peuteftre  par  les 
Gots  en  l’an  410 &4ii,]avoitconfultélnnoccntfur  lesdifficul- 
tez  qu’il  y trouvoic.  Le  Pape  après  l’avoir  loué  du  refpeci  qu’il 
rendoit  au  chef  dc  l’epifcopat,dir  i.'Que  les  Canons  défendent 
d’admettre  dans  le  Oergcccux  qui  fe  feront  volontairement 
coupé  quelque  partie  du  corps,  mais  non  pas  ceux  qui  l’auront 
fait  par  hazard  Sc  fans  le  vouIoir.i/Qu’il  n’y  faut  point  admettre 
ceux  qui  auront  cflé  mariez  deux  fois, ou  qui  auront  epoufe  une 

t.  'UgheHut  te  fait  Erelque  <lc  celle  d’Ombrie.  Il  dit  qu’il  atfifta  à un  Concile  avec  Dcccncc 
d’Eugubto.[A  quel  Concile  ?J 
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veuve.  j.'Qu’i!  cd  faut  aufTî  exclure  ceux  qui  après  leur  battefme  p.iun*. 
auront  porté  lesarmes, auront  plaidé  8c  requisflacondannation 
mtiftrgvmt  de  quelqu'un, ]"auront  exerce  quelque  office  de  judicature,  8c 
tous  ceux  qui  feront  fujets  aux  fondions  publiques  des  villes, 
pareeque  les  loix  civiles  les  obligeoient  fbuvent  de  rentrer  dans 
ces  fondions/U  marque  enfuite  de  quelle  maniéré  doivent  avoir  k,c. 
vécu  les  laïques  qu’il  voudra  eleverà  laclericature,  8c  qu’il  faut 
les  exercer  longtemps  dans  les  degrez  inferieurs  avant  que  de 
les  elever  aux  autres. 

firtmiiei.  Ta  lettre  à Maxime  8c  à Severe  Evefques"dansla  Calabre,  ie. 
regarde  une  requefte  par  laquelle  Maximilien  laïque  fe  plai- 
gnoit  que  certains  Preftres  avoienteu  des  enfans  depuis  leur 
ordination.  Innocent  blafme  la  négligence. des  Evefques  dont 
ces  Preftres  dependoient,  & veut  que  Maxime  8c  Severe  exa- 
minent la  chofe,  8c  depofent  les  Preftres  s’ils  font  convaincus. 

[Il  ne  rend  point  de  raifbn  pourquoi  il  ne  s'adrefFe  pas  plutoft 
aux  Evefques  diocefàins,  juges  naturels  de  leurs  Preftres  félon 
les  Canons,  8c  qui  avoient  quelque  fujet  de  fe  plaindre  qu’on 
entreprenoit  fur  leurs  fondions.] 

'Ayant  receu  une  autre  requefte  contre  un  Modefte,  qu’on  p.'Wi.a.b. 
difôit  avoir  efté  élevé  à laclericature,  8c  après  mefme  à I’epif- 
copat,  quoiqu’il  fuft  coupable  de  plufieurs  crimes,  8c  qu’il  euft 
efté  fournis  à la  penitence  ; il  ordonna  à Agapet,  Macedone,  8c 
Maurien  Evefques  de  la  Pouillc,de  faire  venir  ce  Modefte  de- 
vant eux,  d’examiner  fon  affaire,  8c  iedepofer  delà  clericature 
fi  la  requefte  eftoit  veritable.[L'un  destrois  Evefques  pouvoir 
eftre  lediocefain  de  Modefte.  Ughellus  n’a  trouvé  aucun  des 
trois  dans  les  mémoires  qu’il  a eus  pour  les  Evefques  de  la 
Pouille.] 

'Urfe  Evefque  auprès  de  Rome , fe  plaignit  à luy  que  Florent  p.ixj.b. 

*•  Evefque  de  Tivoli  s’eftoit  emparé  de  la  paroiffe  de  'Nomente 
ou  Feliciane  qui  avoit  toujours  efté  de  fon  diocefe.  Innocent  en 
écrivit  à Florent , 8c  luy  manda  de  fe  defifter  de  cette  ufurpa- 
tion,  ou  que  s’il  pretendoit  que  l’Eglife  de  Nomente  luy  appar- 
tinft,  il  devoit  neanmoins  laitier  toutes  chofës  en  leur  ancien 
état,  8c  venir  à Rome  apres  Pafque  pour  juftifier  fon  droit. 

'Denysle  Petit  n’a  pas  mefme  voulu  omettre  dansfâ  collcc-  «. 
tion  une  lettre  d’innocent  à S.  Aurele  8c  à S.  Auguftin,  qui  n’eft 

f.  [Eft-ee  ce  qu'on  appr'îc  anffi  tMw*'**j ïyAont  on  anra['<kpim]f.(irun  evcfchc  réuni  cnfuire 
A celui  de  Miüilno  ou  de»  Sabins/i.onc  tîrfe  cltoîc  pcmcftrç  Evci^ue?  Ugliclîus  ne  p«rlc  poinr 
d'Ur(c,}f5c  parle  de  Elurent  Uns  nous  cû  rien  apprendre, 
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qu’un  compliment  d’amitié.  Il  l’écrivit  par  le  Preftre  Germain 
quis'en  retournoit  en  Afrique.  Nous  verrons  ci-dtftous  que  le 
Preftre  Germain  compagnon  de  Caffien,vint  de  Conftantino- 
pleàRome  en  l’an  40  j.  Sic’eft  le  mefme, il  faut  qu’il  ait  fait 
du  puis  celaplufieurs  voyages  en  Afrique. 

р. iiij.b.c.  'Julienne  à qui  Innocent  écrit  avec  de  grands  eIoges,[eft  fans 

doute  la  bellefille  de  Probe.‘'£lle  eft  célébré  par  là  pieté  , 6c  v.s.Aoguf- 
plus  célébré  encore  pour  avoir  efté  mere  de  Demetriade , qui 
confiera  i Dieu  fa  virginité  vers  la  fin  de  l’an  413,  dans  la  ville 
de  Carthage.  Innocent  luy  dit  qu’elle  a receu  unegrande  grâce 
deJ.C,  d’avoir  furraonté  la  fplendeur  de  là  race  par  l’éclat  de 
Bir.4ij.ju.ii.  fès  vertus/Baronius  croit  qu’il  luy  recommande  Dar  ces  paroles 
lapuiflancedelagrace,afin  qu'elles  luy  fet vident  d’antidote 
contre  l’orgueil  que  Pelage  avoir  voulu  infpirer  à Demetriade 
î îj.  dans  une  lettre  qui  luy  écrivit  vers  l’an  414/11  ajoure  que  c’eft  à 

caufe  de  ces  paroles  que  Saint  Jerome  exhorte  Demetriade 
i s’attacher  à la  foy  du  Pape  Innocent.[Mais"Saint  Jerome  & v.sjcromc 
Pelage  écrivirent  à peu  près  en  mefme  temps  à Demetriade: ,ï,>- 
& S.  Jerome  avoir  fans  doute  allez  d’autres  preuvesde  la  pureté 
de  la  foy  d’innocent.] 

con£.M.p.iuf.  'On  remarque  que  l'epiftre  à Julienne  Ce  trouve  inferce  dans 
une  autre  attribuée  au  Pape  Félix  IV.  & adrelTée  à Sabine.Ccla 
peut  agmenter  lesraifons  qu’on  a d’ailleurs  de  croire  que  cette 
derniere  eft  l’ouvrage  de  l’impofteur  Ifidore,[mais  ne  donne 
aucun  fujetde  foupçonner  la  fincerité  de  la  première.] 

C00c.txp.n70.  'U  reftoit  encore  alors  quelques  hérétiques  Phoeinicns , qui 
**  pour  la  plufparts’eftoient  habituez  dans  le  territoire  de  Scnia, 

["aujourd’hui  Zengdansla  Croacie  fur  le  bord  de  la  mcr.]Ils  y Nom. 
avoient  pour  chef  un  nommé  Marc  qui  avoir  efté  autrefois 
chaffé  de  Rome,&  ils  pretendoient  mefme  tenir  desafièmblées 
l .117:.»,  i la  campagnc.lnnocent  ayant  a ppris  ce  deford  re  parles  lettres 

deLaurent  Evcfque  du  lieu, obtint  par  le  moyen  desDéfenfeurs 
de  l’Eglife  Romaine,  la  permiflionde  les  faire  chaflerde  là.fll 
envoya  cer  ordre  à Laurent, ]&  l’exhorta  de  le  faire  executer 
promtement,  depeur  de  fe  rendre  refponlàble  des  âmes  que  ces 
hérétiques  pourraient  feduire. 

[S’il  témoigna  beaucoup  de  zele  contre  les  Photiniens,  il  n’en 
socr.i.7.e.itp.  eut  pas  moins  contre  les  Novatiens,]  qui  tenoient  beaucoup 
i*7’  d’eglifës  dans  Rome,  6c  y avoient  infecté  de  leurs  erreurs  un 

с. ».p.j4«.b.  grand  nombre  de  perfonnes/Innocent  commença  le  premier, 

c.u.p. 347.4.  dit  Socrate,  à les  pourfuivre,  & leur  ofta  beaucoup  d’eglifes^en 
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quoy  il  fut  depuis  imité  par  S.  Celeftin.'Anaftafe  dit  qu’il  chafla  Ajuf.e.«i.p.tt. 
auilî  les  Caraphryges.[''Il  fignala  encore  davantage  fon  zele 
contre  les  Pelagiens.] 

'Anaftafeluy  attribue  des  decrets  fur  les  payens,  furies  Juifs,  p.»u 
& fur  d’autres  cho(es[dont  >1  eft  garant.]  Il  dit  auffi  qu’ii  dédia 
une  egiife  de  S.  Gervais  6c  Saint  Protais  baftie  des  biens  léguez 
pour  cela  par  une  dame  nommée  Veftinefqu’ilenfit  un  titre  f *>• 

& une  paroicejde  Rome  s & qu’il  y fit  de  grands  prefens  en 
vafes  6c  en  terres, dont  cet  auteur  fait  une  longue  énumération. 

ARTICLE  II. 

Il  écrit  à Saint  Anyfe  & à Saint  Viïlrice. 

[TJO  u r.  venir  à ce  que  nous  favemsde  l’hiftoire  de  Saint 
X Innocent  qu’on  peut  réduire  à l'ordre  des  tempsj'aprés  Goi.r.p^t. 
avoir  efté  ordonne  Evefque[en  l’an  401, ]il  fe  hafta  d’en  donner 
tout  d’abord  la  nouvelle  à"S.  Anyfe  de  Theffalonique , comme 
à un  excellent  ferviteur  de  Dicu.'Nous  avons  la  lettre  qu’il  luy  p.«.4r. 
en  écrivit,  où  il  luy  confie  le  foin  de  toutes  les  affaires  de  ce 
pays  là,[c’eft  à dire  de  l’Illyrie  orientale, ]comme  avoient  fait 
avant  luy  Damafe,  Sirice,  6c  Anaftafo  ; prenant  pour  réglé , de 
fuivre  les  fcntimens  de  fes  predecefTeurs,6c  de  rendre  à tous  les 
gents  de  bien  ce  qu’il  devoir  à leur  mérité. 

["Sur  la  fin  de  l’an  403, Honore  vint  à Rome  & ce  fût  peut- 
eflre  alors  qu’il  abolit  les  fpedacles  des  gladiateurs.à  l’occafion 
de  la  mort  de  Saint  Telemaque.J'Innocent  fût  obligé  de  le  voir  Conc.t.t.p.njt. 
fou  vent  en  faveur  de  divers  Ecclefiaftiques,  & mefme  de  quel-  c’ 
ques  Evefques,  que  l’on  vouloir  obliger  d’exercer  diyerfes  fonc- 
tions civiles  dont  leur  famille  eftoit  chargée.  S.  Vidrice  célébré 
Evefquede  Rouen  eftoit  alors  avec  Innocent,  & fut  témoin  des 
peines  6c  des  inquiétudes  que  cette  affaire  luy  donna. 

Depuis  cela  le  mefme  Saint  Vidrice  le  pria  de  l’éclaircir  for 
quelques  points  de  la  difcipline,  en  luy  marquant  quelle  eftoit 
laregle[&  l’ufage]que  foivoit  l’Eglile  Romaine.'Innocent  ne 
voulut  pas  luy  refufer  une  chofe  qui  pouvoir  eftre  utile,  & d ce 
Saint  mefme  pour  l’autorifor  dans  le  bien  qu’il  faifoit , 6c  à plu- 
fieurs  autres  F.glifos/depeur,  dit-il,  que  fon  filence  ne  fift  croire 
qu’il  conlèntoit  aux  abus  qui  s’inrroduiloient  dans  l’Eglife.  En 
répondant  donc  à S.Vidrice,il  luy  envoya  un  livre  de  règles, 
comme  il  l’appelle,  pour  luy  lérvir  de  dirtdoue, 'où  il  prétend 
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non  pas  faire  de  nouveaux  reglemens,  mais  travailler  à faire 
obferverccux  qui  ayant  eflé  établis  par  l'autorité  des  Apoftres 
Sc  des  Pères,  avoient  eflé  négligez  par  la  parelTé  de  quelques 
perfonnes;'6c  qu’ainfî  il  efloit  utile  que  tous  les  Evefques  les  ob- 
lervafTentdansla  vue  du  jugement  de  Dieu/II  prie  donc  Saint 
Viclrice  de  les  envoyer  aux  Evefques , Sc  aux  Eglifcs  voifmes, 
afin  qu’on  lâche  quelle  eft  la  pratique  de  i'Eglife  Romaine,  Sc 
qu’on  s’y  conforme  dans  les  inftruélions  qu’on  donnera  aux 
nouveaux  Chrétiens  ; pareeque  la  pratique  de  ces  réglés lâintes 
fera  aifément  trouver  les  autres  qu’il  pourroit  n’avoir  pas  allez 
marquées. 

i.  'Celivredereglesqu’ilditqu’ilenvoyoitjointàfa  lettre  [n’cft 

fans  doute  autre  chofeque  les  reglemens  quiy  (ont  tellement 
f.ujo>c,  joints  qu’ils  en  font  une  partiej'dont  le  premier  cft  qu’aucun 
Evefque  ne  doit  eftre ordonné  ni  à l’infceu  du  Métropolitain, 
ni  parunfeul  Evelque.  Le  fécond  défend  d’admettre  à la  cleri- 
cature  ceux  qui  auroient"pris  la  profelIiondesarmes,ouyfe-fc<dMr(r. 
roient  demeurez  apres  avoir  reccu  la  remilîion  des  pecfuz[par 
le  battefme  : Car  pour  ce  qui  eft  de  la  penitence,  elle  excluoit 
feule  de  la  clericature  quand  on  n’auroit  point  porté  les  armes.] 

'Le  troifieme  qui  fait  encore  partie  du  fécond, filon  Denysle 
Coac.p.ujo.crfl.  Petit , [quoiqu’il  n’y  ait  aucun  raport, j'ordonne  que  les  diffé- 
rends nez  entre  lesEcclefiaftiques,  feront  terminez  par  le  juge- 
ment des  Evefques  de  la  province, ‘fans  préjudice  neanmoins  i. 
de  I’Eglife  Romaine,  que  ceux  qui  voudront  fe  faire*juger  dans- 
d’autres  provinces  feront  dégradez  de  la  clericature , mais  que 
pourles  caufes importantes,  après  que  les  Evefques  en  auront 
jugé, "on  en  avertira  le  fâint  Siégé,  félon  l’ordonnance  du  Con-  nfer*»r»r. 
eile.jjc  ne  voy  point  qu’il  en  puille  marquer  d’autre  que  celui 
de  Sardique.J 

«j.*.  'Les  trois  articles  fuivans  font  pour  défendre  d’admettre 

dans  le  Clergé  ceux  qui  auront  epoufé  une  veuve,  ou  qui  au- 
roient  eu  deux  femmes,  devant  ou  après  le  battefme, [contre 
l’opinion  de  S.  Jerome  ;]ôc  il  dit  que  cela  fé  pratiquoit  par  tous 
les  Evefques. 

r.i»ji.d.  Xe  neuvième  porte  que  les  Preflres  & les  Diacres  doivent 

abfohiment  garder  une  entière  continence,  n’y  ayant  point  de 
jour  où  ils  n’euflent  à offrir  le  facrifiee  & à adminiftrer  le  bat- 
r.uju.b.  tefme.'Il  paroifl  que  les  Ecclelîaftiques[infericurs]avoient  la 
liberté  de  fe  marier.  Mais  Innocent  par  le  xoearticle,en  excepte 

i.  Ce u n'cft  pas  ilaas  coûtes  les  éditions  & c. 
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. ceux  qui  avoient  vccu  longtemps  dans  les  monafteres , où  ils 
eftoient  obligez»  la  continence,  n’y  ayant  point  d’apparence 
qu’ils  n’obfervaflent  pas  dans  un  dcgrc  fuperieur  ce  qu’ils 
avoient  obfervé  eftant  moines.'Il  remarque  dans  le  mc/me  ar-  a. 
orrupus.  ticle  que''ceux  qui  avoient  perdu  leur  virginité  avant  que  de  fe 
marier,  ne  recevoient  point  la  benedi&ion  de  l’Eglife  en  fe  ma. 
riant  ; & que  l’ancienne  pratique  de  l’Eglife  eftoit  que  ces  per- 
fonnes  qui  avoient  perdu  la  virginité, mefme  avant  le  barcefme, 
promettoient  de  ne  fe  point  marier  lorfqu’ils  entroient  dans  le. 

Clergé. 

'Le  fixieme  article  défend, [conformément  à tous  lesCanons,] 

. d’ordonner  un  Clerc  d’une  autre  Eglifë  fans  la  permiffion  de 

fon  Eve/que  diocefain,  ni  auflï  de  recevoir  dans  une  Eglife  celui 
qui  aura  efté  depofé  dans  une  autre. 

'Le  fettieme  porte  qu’on  le  doit  contenter  d*impofer  les  mains  f.e. 
aux  Novatiens  & aux  Montagnars,(c’eftà  dire  aux  Donatiftes,) 
qui  reviendront  à l’Eglife,  hors  ceux  qui  auront  quitté  l'Eglife 
pour  fe  faire  battizer  par  ces  hérétiques  : Car  pour  ceux  là  il  ne 
les  faut  recevoir  qu’aprés  qu’ils  auront  fatisfait  par  une  longue 
pcnirence.  - — 

'Dansl’onzieme,  Innocent  avertit  Saint  Viétrice  de  ne  pas  f.toji.b.c. 
tomber  dans  la  faute  de  ceux  qui  appelaient  à la  clericature 
des  perfonnes  qui  n’eftoient  point  exemtes  de  charges  & de 
fondions  civiles  ; pareequ’il  arrivoitlbuventqu’on  les  contrai- 
gnoit  de  quitter  le facerdoce  pour  lesfoumettreàcescharges, 
qui  les  engageoientmefme  à donner  des  jeux  Si  desdivertiHe- 
mens,dont  on  ne  fauroit  douter  que  lediable  ne  foit  l’inventeur. 

Et  il  le  fait  rdïôuvenir  dece  qu’il  avoit  vu  luy  mefme  fur  ce  fujet 
eftant  à Rome. 

'Le  douzième  porte  que  les  femmes  qui  s’eftoient  remariées  i. 
du  vivant  de  leurs  maris, n’eftoient  point  ad  mifes  à la  penitence 
fi  l’un  desdeux[maris]n’eftoit  mort  il  veut  que  l’on  obferve 
la  mefme  difeipline  pour  les  vierges  confacrées  à J.C,qui  auront 
violé  la  foy  qu’elles  luy  dévoient  par  un  mariage  public  ,ou  par 
une  fornication  fecrerte  :'d’où  l’on  tire  que  mefme  la  confecra-  Attetao.pu» 
tion  lôlennelle  des  vierges,  ne  rompoit  pas, félon  la  pratique 
de  l’Eglife  Romaine,  les  mariages[qu’elle  rend  oit  criminels,], 
quoique  S.  Baille  foit  dansun  fentiment  contraire. 

'Dans  le  treizième  article.il  veut  que  l’on  foumetre  quelque  Com-.t.t-?,-. 
temps  à la  penitence  celles  qui  fc  feront  mariées  après  avoir 
promis  à Dieu  de  vivre  dans  la  virginité  , .quoiqu’elles  n’aient 
Hifi.Lul.Tom.JC.,  U IL 
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point  encore  receu  le  voile.'Ces  deux  derniers  articles  /ont 
citez  expreilcment  de  la  lettre  du  Pape  Innocent  à S.Vi&rice 
de  Rouen  dans  le  fécond  Concile  deTours;  & ils  y fontapprou- 
vez.[Ainfi  c’eft  fans  fujet  que  les  heretiques  s‘en  fervcnt"pour  Non*, 
trouver  à redire  à cette  lettre  d’Innocent.jEIle  eft  datée  du  i j 
de  février  404,[&ainfi  du  temps  mefmeque  S.Vidrice  eftoic 
à Rome, "ce  que  nous  ne  voyons  pas  moyen  de  dircJElle  eft  peut-  v.  Unote 
eftre  de  l’année  d'aprés.J  ». 

ARTICLE  1 II. 

Il  combat  Us  abus  & lc  fcbifme  de  tEglife  cfEfpagne'. 

["T  Es  Evefques  d’Afrique  écrivirent  en  l'an  404,  au  Pape  v.s.Augnf- 
I j Innocent  par  la  plume  deSaint  Auguftin,pour  obtenir  de  ““ J ‘*4, 
l’Empereur  par  fa  recommandation  les  loix  dont  ils  avoienc 
befoin  contre  lesDonatiftes.Honoré  en  fit  de  plus  fortes  encore 
qu’ils  ne  demandoient.au  commencement  de  février  405.] 
Cooc.t.vf.mt.  'Enfuite  dequoy  le  Pape  leur  récrivit,  & les  avertit  que  leurs 
IU,‘  Evefques  feroient  mieux  de  ne  pas  aller  fi  fbuvent  à la  Cour  ; ce 

qui  fit  que  le  Concile  de  Carthage  du  13  aouft4oj,  n’y  envoya 
que  des  Ecclefiaftiques. 

[Il  faut  mettre  fans  doute  dans  les  premières  années  du  ponti- 
f.uw*  ficat  d’innocent, ]'la  lettre  qu’il  écrivit  aux  Evefqucsd’Elpagne 
affemblez  dans  le  Concile  de  Tolede, [quoique  nous  n’en  puifi 
p-nsi.i.  fions  pas  marquer  precifémcnt  l’année. ]'On  voit  fêulemenc 

d’une  part  que  c’eftoit''afllz  longtemps  apres  un  autre  Concile  diui*m, 
tenuàTolede[enl’an4oo,]&de  l’autre  qu’il  parle  aux  Evef- 
ques d’Efpagne  comme  à des  pcrfbnnes  quieftoient  dans  une 
entière  liberté;  & qu’ainfi  c’eftoir  aflurément  avant  que  les 
barbaresfufiènt  entrez  dans  l’Efpagne, c’eft  à dire  avant  le  mois 
defeptembreoud’odobre  409,  Simefme  avant  queConftan- 
tineuft  ofté  cette  province  à Honoré  en  l’an  407  ou  408.  Car 
depuis  ce  temps  là  elle  fut  toujours  dans  le  trouble  & dans  la 
Conc.G.c.i.p.  guerre.j'Le  Pere  Sirmond  nous  a donné  cette  lettre  plus  ample 
,7’-  qu’elle  n’eftoit  avant  luy  dans  les  Conciles.  Et  il  l’a  mife  dans 

fon  premier  tome  dés  Conciles  de  France,  pareeque  dans  di- 
p.j4j.u  vers  manufcritselle  eftadreflceau  Concile  deTouloufe.'Ncan- 
moins  il  reconnoift  que  puifqu’elle  ne  traite  que  des  affaires 
d’Efpagnc,il  vaut  mieux  dire  qu’elle  s’adrefla  à un  Concile  de 
Tokde  qu’à  un  de  Touloufe, [quoique  nous  n’ayons  point  d’au- 
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rre  Connoiilànce  qu’il  fe  foie  tenu  aucun  Concile  ni  à Tolede  ni 
à Touloufe  fous  Innocent. 


Le  principal  fujet  de  cette  lettre  eft  touchant  la  réunion  des 
v.iesfrif-  Prilcillianiftes."Symphofe,Di(ftine,&  divers  autres  Evefques  en. 

S3oez  dans  cette  herefie,  y ayant  renoncé  en  l'an  400  dans  le 
Concilede  Tolede ,avoient  efté  receus  dans  l’Eghfe  par  ce 
Concile, & mefme  confervtz  dansleursdignitez, pourvu  que  le 
Pape  & l’Evefque  de  Milan  y confentilfent.  Ils  y confcntirent 
fans  doute, j'puifqu’Innocent  approuve  leur  réception.  Nean-  Conc.r.t.p, 
moins  il  fe  trouva  que  lesEvefquesdelaBetique  &de  la  pro-  u8a> 
vince  de  Carthage , improuverent  tout  à fait  ce  decret  ; Si  au 
lieu  de  s’y  conformer  & de  recevoir  Symphofe  & les  autres 
dans  leur  communion, ils  rompirent  mefme  celle  qu’ils  avoient 
avec  les  anciens  Orthodoxes[d’Efpagne,]&:  troublèrent  ainfi  la 
paix  de  l’Eglife  par  un  fcandale  très  fafcheux.'Il  y eut  mefme  un  p.uji.b. 
Evefque  nommé  Jean  qui  après  avoir  confènti  par  fes  députez 
dans  le  Concile  de  Tolede,  à la  réception  de  Symphofe,  ne 
laifla  pas  à ce  qu’on  difoit  de  fê  feparer  pour  ce  fujet  de  la  com- 
munion de  fes  confrères. 


'Le  temps  augmenta  ladivifion;  & le  defir  de  fbutenir  ce  que  p.tua  ». 
l’on  avoir  embrallc , eftoit  caufè  que  le  mal  devenoit  de  jour  en 
jour  plus  grand  Si  plus  incurable. 'Enfin  Hilaire  Evefque,  & p-n?».*. 
Elpide  Preftre.s’en  allerentà  Rome,  & avertirent  le  Pape, en 
gemiflanr,  du  malheureux  état  où  eftoit  la  province, tant  par  ce 
fchifme  que  par  divers  defordres  qui  fe  commettoient  contre 
l’ordre  de  la  difcipline.lnnocent  ayant  fait  examiner  leur  raport 
dans  l’aflèmbléc  de  Ion  Clergé, où  l’on  tint  a été  de  tout  ce  qui  fe 
pafla , écrivit  la  lettre  dont  nous  parlons  ad  reliée  aux  Evefques- 
aftemblez  au  Concile  deToledc/foit  à ceux  qui  s'eftoient  trou-  p.,ti4.b. 
vezau  Concile[de  l’an  4oo,]'fbit  qu’il  s’en  tint  alors  un  autre  au  Bar.40j.i4r. 
mefme  lieu. 


'Il  y ordonne  que  l’on  s’informeraexaétemenr  quels  fbntles  Conc.p.nii.b, 
Evefques  qui  fe  feparentde  la  communion  de  leurs  freres;'qu’on  r-uso.a. 
s’efforcera  de  les  porter  par  toutes  fortes  d’inftruélions  à s’unir 
avec  les  autres'&  àcommuniqueravecSympbo/è, félon  ledccrct  p.niiJ». 
du  Concile  de  Tolede;  & que  s’il  y en  a qui  le  refufenr,les  Evef- 
ques d’Efpagne  les  fëpareront  de  la  communion  de  l'Egîile  Ca- 
tholique, afin  que  s’ils  veulent  en  cftre  les  ennemis , ils  iôientau 
moins  reconnus  pour- tels. 

'Outre ce  point, Hilaire  fe  plaignoitencorc d’autres  de/ordres  p us*.*., 
qni  rcgardoicntdesEgÜfes  particulières,  Si  entre  autres  qu’un 
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Rufin  qui  avoir dcja  autrefois  rroublé  l’Eglifo,'&  enavoitda- 
mandé  pardon  dansle  Concile  de  Toiede , avort  encore  depuis 
ufurpé  le  droit  d’ordination  qui  appartenoit  à fon  Métropoli- 
tain^ avoir  ordonné  un  Evefque  en  fecret  contre  la  volonté  du 
peuple.La  province  deTarragone  fe  plaignoit  aulK  que  Minicie 
avoit  entrepris  la  mefme  chofe  dans  l’Eglife  de  Girone. Innocent 
déclaré  donc  qu’il  faut  examiner  lî  ces  Evefques  ont  efté  ordon- 
nez de  la  forte } & en  ce  cas  les  depofer. 

'Il  marque  auflîdiverfes  fautes  que  l’on  avoir  faites  dans  les 
ordinations  des  Evefques  & des  Ecclefiaftiques , qu’il  exeufe 
neanmoins  pour  le  pâlie , depeur  d’augmenter  Je  trouble  où 
eftoic  l’Eglifed'Efpagne  : Mais  il  veut  qu  a l’avenir  ceux  qui  fe- 
ront ordonnez  contre  les  Canons,  foient  depofez  avec  ceux  qui 
les  auront  ordonnez/Il  fonde  ces  relies  fur  lesCanons  deNicée, 

[qui  neanmoins  n'en  parlent  pas. ]'ll  montre  furtout  que  ceux 
qui  ont  eu  une  première  femme  avant  leur  battefme  font  du 
nombre  des  bigames.'Il  demande  qu’on  ait  foin  de  rendre  juftice 
à Grégoire  Evefque  de  Meridc,  s’il  a fojet  de  fe  plaindre.'Il  pa- 
roift  qu’il  leur  envoya  les  a&es  de  ce  qui  s’eftoit  pâlie  à Rome 
dans  le  Confiftoire,  lorfqu’Hilaire  & Elpidc  y parlèrent  des 
defordres  qui  cftoient  en  Efpagne. 

ARTICLE  IV. 

S.  Chryfojiomc  a recours  à S.  Innocent , qui  le  confole,  travaille 
en  fa  faveur. 

{ PI  ce  fajntPape  ne  put  fouffrir  (ans  douleur  la  divifion  qu’il 
ijvoyoitfe  former  dansune  petite  partiedel’Eglife, il  fur  bien 
piusfenfiblement  touché  du  trouble  qu’excita  danstourel’E- 
glifeladepofitionfiinjuftedeS.JeanChryfoftomeArchevelque 
de  Conftantinople.'  Ce  Saint  avoit  eflé  depofé  l’an  403  vers  le  v.fon  tint 
mois  de  juillet,par  la  faction  de  Théophile  d’Alexandrie  & par 5 1*' 
le  Conciliabule  du  Chefne,chairéenfuitcdeConftantinoplepar 
l’autoritc del’Empereur  Arcade , rétabli auffitoft fur  l’inftance 
qu’en  fit  le  peuple,  & par  la  prore&ion  toute  vifible  que  Dieu 
prit  de  fon  innocence.  1 1 ne  fe  contenu  pas  de  cela,&  demanda 
avec  inftance  qu’on  aflèmblaft  un  Concile  où  il  puft  faire  voir 
l'injuftice  & la  nullicé  du  jugement  que  l’on  avoit  rendu  contre 
luy.  Mais  fes  adverfaircs  au  lieu  de  prendre  la  mefme  voie  pour 
juftifier  leur  conduite, recommencèrent  au  bout  de  deux  mois  4 
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le  perfecuter  par  des  cabales  de  Cour;  & Dieu  les  abandonna 
tellement  à leurs  defirs,que  faifant  valoir  la  prétendue  condan- 
nation  du  Saint,ils  obtinrent  d’Arcade  qu’il  ferait  chalïe  de  Ton 
Eglife  le  famedi  de  Pafque  : & ce  laine  jour  fut  profane  par  des 
abominations  étranges.  Le  10  dejuin  luivant  on  lefit  fortir  de 
Conftantinople  pour  le  mener  en  exil  : 8t  fix  ou  fëpt  jours  apres 
on  ordonna  en  fa  place  Arface  homme  entièrement  indigne  8c 


incapable  d’eftre  Evefque  de  Conftantinople.] 

'La  nouvelle  decesdernieres  violences  qui  le  commirent  en  PalUial.t1.f4. 
l’an  404,  n’eftoit  pas  encore  arrivée  à Rome  lorfque  Théophile 
y envoya  un  Le&eur de  fon  Eglife  avec  une  lettre  de  luy  feul,où 
il  mandoit  au  Pape  qu’il  avoir  depofé  S.Chrylôftome,fans  dire 
les  circonftances  d’une  affaire  fiimportante.Le  Pape  en  fut  fur- 
pris  & indigné , & ne  voulut  point  répondre  à cette  lettre.  Il  y 
avoir  à Rome  un  Eulèbe  Diacre  de  Conftantinople,  qui  y eftoit 
pour  les  affaires  de[fbn]Eglilê;&[ayant  fans  doute  appris  ce  que 
Théophile  avoit  mandé  à Romejil  vint  trouver  le  Pape  ' & le 
conjura  par  une  requeftede  ne  rien  précipiter,  pareequ’on  dé- 
couvrirait bientoft  la  vérité  de  toute  cette  affaire. 


'En  effet  trois  jours  après , Panfophe  & trois  autres  Evefques  p.9.1* 
arrivèrent  avec  trois  lettres  adreffées  au  Pape, l’une  de  S.Chry- 
fbftome,  l’autre  des  Evefques  de  fa  communion , Sc  la  troilîeme 
de  tout  le  Clergé  de  Conftantinople.'De  ces  trois  lettres , nous  p.io*u. 
avons  encore  celle  de  S.  Chryfoftome  en  grec  dans  les  œuvres 
de  ce  Pere  , & dans  Pallade  l’hiftorien  de  fa  perfecution.[Il 
l’écrivit  fort  peu  après  Pafque,  environ  deux  mois  avant  que 
d’eftre  chalïe  de  ConftantinopleJ'Il  y lüppofc  qu’innocent  n’a-  p 
voit  point  encore  efté  informé  de  ce  qui  le  regardoir  que  par  le 
■bruit  public;[&  il  eft  certain  qu’il  ne  luy  en  avoit  point  écrit;ce 
quieft  conforme  à ce  que  dit  Pallade,  que]'ie  premier  qui  en  p> 
apporta  la  nouvelle  à Rome,(c’eft  à dire  d'une  maniéré  authen- 
tique,) fut  le  Leéleur  de  Théophile. 

[Après  que  S.  Chryfoftome  a fait  dans  fa  lettre  le  récit  de  là 
perfecutionj'il  prie  le  Pape  de  déclarer  par  fes  lcttres,que  tout  p-“- 
ce  qui  eftoit  fait  contre  luy  eftoit  nul;  de  témoignerqueceux 
qui  en  eftoient  coupables  meritoient  d’eftre  punis  iélon  lesloix 
de  l’Eglife,&  de  continuer  à luy  écrire  & à luy  donner  les  autres 
marques  ordinaires  de  fa  charité,[c’eft  à dire  de  fa  commu  nion.] 

Il  parle  partout  dans  cette  lettre  comme  à plufieurs  perlônnes. 


t artVr,  F.ft-ce  que  U recjutftc  eftoit  adtcflée  à tout  le  Clergé  de  Rome,  ou  à tous  les  Ercfquet 
de  l’OccIdcat  l 
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hormis  dans  le  titre  & dans  la  conclufion/Ec  en  effet  i’cxem- 
plaire  qui  eft  dans  Pallade, porte  qu’il  ecrivoit  auffi  ces  chofes  à 
Vcnere  de  Milan , & à S.  Chromaced’Aquilce.  [Ainfi  l’on  peut 
juger  que  la  lettre  eftoit  pour  tous  les  trois  : Mais  elle  regardoit 
fans  doute  le  Pape  plus  que  tous  les  autres,  à caufe  de  la  dignité 
de  fon  fiege.] 

'La  réponlè  qu’innocent  fit  à ces  lettres, fut  qu’il  admettoit  la 
communion  de  tous  les  deux  partisencaflant  Ôc  enannullantle 
jugement  rendu  par  Theophi!e,&  qu’il  falloit  tenir  un  Concile 
légitime  de  l’Orient  fiede  l’Occidenr.'Car  il  ne  crut  pas  devoir, 
fèfèparer  de  la  communion  de  perfonne  jufqu’au  jugement  de 
l’affaire. [Ainfi  il  ne  confideroit  pas  ce  qu’il  ordonnoit  dans  fa 
lettre  comme  un  jugement.J'll  paroift  que  les  autres  Evelqucs 
d’Italie  à qui  S.Chrylbftome  s’eftoit  adrelle,  firent  la  mefme  ré- 
ponfe.[Ils  fuivoient  en  celaj'ce  que  S.Chryfoflomc  mefmeavoit 
dit  aux  Evefqucsfesamis&  fesdéfenfeurs:Communiqucz[avec  « 
mes  perfecuteursjdcpeur  de  divifer  l’Eglife;  maisnc  loulcrivez  <• 
pas  à ma  condannation,parceque  je  ne  me  fens  point  coupable.  « 

'On  voit  qu’innocent  manda  à peu  près  la  mefmecholeàTheo- 
phile  qu’il  avoit  mandée  au  Saint.'C’eft  ainfi  que  le  faint  Siégé 
declarafen  quelque  fortejle  grand  Chryfoftome  innocent , en 
ne  consentant  pointa  fa  condannation.'Demetre  Evefque  de 
Peffinonte  porta  enprient  les  lettres  d’innocent  à S.  Ch  rylôfto- 
me,&  les  montra  partout  pour  faire  voir  que  l’Eglife Romaine 
communiquoit  toujours  avec  ce  Saint. 

'Peu  de  jours  apres  qu’innocent  eut  répondu  à S.  Chrylbfto- 
mc,  Pierre  & Martyre  arrivèrent  à Rome,&  y apportèrent  des 
lettres  de  Thcophile,qui  les  envoyoit  avec  lesaétesde  ladepofi. 
tion  de  Saine  Chrylôftomcffaite  par  l’aflèmblce  du  Chcfne:]la 
leûure  de  ces  actes  ne  fie  qu’augmenter  l’horreur  que  le  Pape 
avoit  de  la  témérité  de  Theophdc.'Ainfi  illuy  répondit  en  peu- 
de  mots  d’une  maniéré  fort  fèvere,luy  déclarant  encore  qu’il  ne 
pouvoit  abandonner  la  communion  de  S.  Chryfoftome,  julqu’à 
ce  qu’il  eufi  efté  condanné  parunjugement  légitimé  ; que  l’on 
tiendroit  bientoft  un  Concile,  & que  c’eftoit  à Théophile  à y 
venir  accufer  Saint  Chryloftome,  fuivant  les  Canons  de  N icée, 
pareeque  l’Eglife  Romaine  n’en  recevoir  point  d’autres  s [ce 
qu’il  dit  au  fujet"d’un  Canon  d’Antioche,  liir  lequel  on  avoit  v.  s.chry- 
ohaffe  le  Saint  de/ôn  Eglife.il  parle  du  Concile  comme  en 
citant  alTuré,à  caulè  /ans doute  que  l’Empereur  Honoré  qui 
cftoit  alors  à Rome,  U>y  avoit  promis  de  le  demandera  Arcade,  j 
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SAINT  INNOCENT.  f 639 
comme  nous  verrons  qu’il  fît  : Ce  il  témoigné  exprclTcmenc  que  p.19.10; 
le  Pape  luy  en  avoit  écritfdepuisqu’il  s’en  fut  aile  à Ravenne.] 

'Innocent  s’adreflbit  à Dieu[au(fibien  qu’aux  hommes:]8c  il 
joignit  le  jeune  à la  priere,pour  obtenir  de  là  mifericorde  la  fin 
de  la  divifîon,  & le  rétablilîèment  de  la  charité  fraternclie[en- 
tre  les  Prélats.] 

ARTICLE  V. 

Les  amis  de  S.  Chryfoftome  fc  retirent  à Rome  : S.  Innocent  & 

Honore  écrivent  inutilement  pour  luy. 

COmme  Pallade  fait  profelîion  dans  fbn  dialogue  de  mar-  p»ll.di»le.ia. 

quer  tous  ceux  qui  avoient  informé  l’Eglile  Romaine  de 
ce  qui  s’eftoit  fait  à ConftantinopIe,[iI  faut  entendre  de  Pierre 
Ce  de  Martyre  du  cofté  de  Théophile, ] ce  que  dit  l’Empereur  b.>m«4.$S9, 
Honoré,  que  tous  les  deux  partis  avoient  envoyé  des  députez  à 
l’Evefque  de  Rome , Ce  à ceux  d’Italie , Ce  les  avoient  confultez. 

C’eftoit  un  engagement  qui  les  obligeoit  à furlôir  toutes  chofes, 
en  attendant  que  ceux  qu’ils  avoient  confultez  eufiênt  déclaré 
ce  qu’il  falloir  faire  dans  une  rencontre  fi  importante.  Mais  les 
ennemi  s de  Saint  Chryfoftome  n’eurent  pas  cette  patience, 5c 
ils  fe  hafterent  de  punir  comme  coupables,  Ce  d’envoyer  en  exil 
ceux  dont  la  caulê,  n’avoit  point  encore  efté  examinée  dans  le 
Concile/Car  peu  aprésfle  départ  de  Pierre  Ce  de  Martyre,]  Fali.f.14,' 
Theotecne  apporta  de  Conftantinople  des  lettres  d’environ  ît 
Evefques , qui  mandoient  que  S.  Chrylôftome  avoit  efté  chafle 
de  lavillefle  iode  juin, jqu’il  avoit  efté  relégué  à Cucufe,&  que 
la  grande  eglife  avoit  elle  brûlée  le  jour  md'me  de  fa  foriie. 

'Cette  nouvelle  toucha  Innocent  julqu’à  luy  faire  vcr'er  des  P-^aj. 
larmes.  Mais  il  y avoit  à laCour[foitd’Arcade,foitpeut.ftre 
mefme  d’Honoré,]des  per/onnes  puiflintes  qui  s’oppofbient  à la 
paix  :[Et  les  deux  frcres,ou  au  moins  leurs  miniftres,  s’accor- 
doient  très  mal.]  De  forte  qu’innocent  ne  pouvant  faire  davan- 
tage, écrivit  à Saint  Chryfoftome,  Ce  aux  Evefques  fes  amis, "des 
lettres  de  communion.il  donna  ces  lettresàTheotecne  mefme. 

[Ainfi  celle  que  raporteSozomene"n’eft  pointdece  nombre,] 

'quoique  Blondel  l'ait  cru, apuilqu’elle  fut  envoyée*parleDiacre  Biona.r.tuj. 
Cvriaque, [apparemment  en  405  ou  en  406.]  7,*°b 

bTheotecne  n’eftoit  arrivé  à Rome, ou  n’en  eftoit  parti  que  t Paii.ya;. 
depuis  peu,  lorfqu’un  nommé  Paterne  apporta  au  Pape  des  kt- 
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très  de  quelques  Evefqucs  ennemis  de  Saint  Chryfoftome.  Màisi 
elles  conrenoient  des  fauflêtez  fi  manifeftes,  qu’innocent  ne 
voulut  pas  feulement  y faire  de  réponfo,&  rebuta  Paterne  avec 
indignation. [Ce  fut  apparemmenccn  l’an  4oj,]'que  l’Evefquc 
Cyriaque  vint  fe  réfugier  à Rome  à caufe  d’un  edit  fait  contre 
ceux  qui  ne  communiqueroient  point  avec  Théophile,  Arface 
inrrusà  la  place  de  S.  Chryfoftome  , &"Porphyre[qui  fort  peu  v.cnnftàn- 
apréslebanniflèmencdeS.Chryfoftome^’cftoi^elevéluymelme  «rrefti*. 
fur  le  fiege  d’Antioche  d’une  maniéré  fi  irreguliere, j'qu’ayant 
écricà  i’Èglife  Romaine[fur  fon  ordination, }on  ne  jugea  point 
qu’il  méritait  de  réponfo.'Cyriaque  fur  fuivi  par  Euly  fe  E vefque 
d’Apaméc,qui  apporta  au  Pape  des  lettres  de  ij  Evelques  de  la 
communion  de  S,  Chryfoftome,  & encore  d’Anyfe  deTheflà- 
lonique  qui  declarok  qu’il  vouloir  fuivre  le  fentiment  de  l’Eglife 
Romaine.  Un  moisapres,  Pallade  d’Hélenople  vint  au£G  à Ro- 
me,'&  il  fut  fort  bien  receu  par  Pinien  & fa  famille. 

1Aprcs  Pallade, Germain  Preftre,  & Callien  Diacrefcelebre 
par  fes  écrits,]  apportèrent  à Innocent  des  lettres  de  tout  le 
Clergédc  Conftantinople'Tur  l’état  déplorable  de  leur  Eglife,  fcc. 

apres  eux  Demetre  de  Pdfinonte  revint  encore  à Rome  avec 
êtes  lettres  des  Evefques  de  Carie  qui  embrafloient  la  commu- 
nion de  S.  Chryfoftome , & des  Preftres  d’Antioche , qui  conju- 
roient  les  Romains  de  rétablir  l’ordre  dans  leur  Eglife,  & de  les 
fecoerir  contre  l’intrufion  de  Porphyre. 

'Innocent  avoir  ce  Prélat  avec  luy,auflîbien  que  Cyriaque,. 

Eulyfe,  &Pallade,']orfqu,il  fitréponfo  à la  lettre  du  Clergé 
du  peuple  deConftantinople,queGermain&CaIfien  luy  avoienr 
apportée/11  leur  témoigna  beaucoup  de  compaflîon  pour  les 
maux  qu’ils  fouffroient;  les  allure  que  c’eft  pour  la  juftice  qu’ils. 
combarenr,&  relcve  l’innocence  de  S.  Chryfoftome.  Mais  pour 
ce  qui  eft  de  leur  foulagemcnt,  il  les  exhorte  à ne  le  chercher 
pour  lors  que  dans  la  patience  /qu’il  falloir  nccelTairemenr  un 
Concile  comme  il  l’avoit  cru  il  y avoir  déjà  longtemps;  que  c’efo 
toit  le  foui  moyen  d’appaifer  une  fi  violente  tempefte  ; éc  qu’il 
cherchoit  tous  les  moyens  pour  l’aflembler.'Il  y fut  encore  plus 
déterminé  lorfque  Domitien  Preftre  de  Conftantinople  luy 
eut  prefenréles  adesdeeequ’on  avoit  fait  fouffrir  à diverfes 
dames , pour  les  contraindre  de  communiquer  avec  Arfàce  ; & 
que  Vallagas  Preftre  de  Nifibe  luy  eut  raporté  l’aftlidion  extrê- 
me & les  gemiflemensdes  monaftercs  deMcfopotamie,[au  fujet 
ce  fomblc  de  l’clcdion de  Porphyre.] 
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«c.  'Ne  pouvant  donc  plus  tolerer  des  chofes  fi  indignes, "il  en  p.u. 

v.s.cHiy-  écrivit  à l'Empereur  Honoréfqui  eftoit  alors  à Ravenne,"&  ce 
n»liu'  * ^uc  ^ur  ce^a  qu’Honoré  apres  avoir  pris  l’avis  de  tout  le  Concile 
d’Italie.demandaauPapecinqEvelques,deuxPreftresdeRo- 
me,Valentinien&  Bonitace,avecun  Diacre, & les  envoya  de  fa 
part  en  l'an  406,  à Arcade,chargez  de  lettres  d’innocent  &de 
quelques  autres  Evelques  d’Italie  ,pour  demander  un  Concile 
œcuménique  A Thdlilonique.  Arcade  receut  aufli  mal  cette 
n>.su4,iK.  députation  qu’il  euft  dû  la  bien  recevoir  "Si  elle  donna  mcfme 
occafion  à perfecuter  plus  que  jamais  ceux  quiaimoient  la  vertu 
de  S.  Chryfoftome , & la  dilcipline  de  l’Eglife. 

Innocent  fe  trouvant  donc  hors  d’état  defoutenir  la  juftice 
opprimée  par  la  violence  , ne  put  faire  autre  chofe  que  de 
ib,$  1*7.  témoigner  l’horreur  qu’il  avoit  pour  l'injuftice,"en  refulànt  fa 
communion  aux  Evefques  d’Orient , particulièrement  à Théo- 
phile d'Alexandrie  auteur  de  tous  les  maux,  à Attique  intrus  au 
commencement  de  406  dans  le  fiege de  Conftantinople, apres 
la  mort  d’Arlace,  Si  à Porphyre  ufurpateur  de  l'Egide  d’Antio- 
che:Et  fa  conduite  fut  fuivie  par  une  partie  des  Evcfquesde 
l'Occident.Cefutpeuteftrece  qui  donna fujet  àS.Chryfoftome 
de  louer  fa  generofité  invincible,  dans  une  lettre  qu’il  peut  luy 
avoir  écrite  fur  la  fin  de  cette  année.] 

ARTICLE  VL 

S.  Innocent  répond  à S.  Exupcre  > confole  S.  Chryfoflome  s mais 
n'excommunie  point  Arcade. 

[T  Es  foins  qu’une  affaire  auffi  importante  qu’eftoit  celle  de 
I j S.  Chryfoftome.  donnoit  à Innocent  ,ne  l’empefchoienc 
pasdefardfaireaux  autres  obligations  de  fa  charge , comme 
nous  le  voyonsj'par  la  lettre  à S.  Exupere  de  Touioufe  datée  Conc.t.t.j.nj«. 
du  10  février  de  l’an  40j.nCefaintEvefquefe  voyant  embarafle  '•  n bc 
par  diverfes  diftKuItcz,aima  mieux  félon  les  réglés  delà  fagefie,  J F’ 
confulter  ceux  qu’il  jugeoit  capables  de  l’en  éclaircir, que  de 
demeurer  dans  l’ignorance  par  une  honte  fuperbe  d’avouer  ce 
qu’il  ignoroit , ou  de  décider  luy  mcfme  ces  doutes  par  une  té- 
mérité criminelle. Ainfi  il  s’adreflaà  Innocent, qui  ne  luy  refufa 

!>oint  de  luy  communiquer  les  lumières  qu’il  avoir  pu  tirer  de 
'autorité  des  Ecritures, ou  de  latradition  del’Eglife:&  il  fe 
réjouit  mefine  de  ce  qu’en  luy  demandant  IcclaircilTèment  de 
H’-Jl.  Eccl.  T ont.  JC,  M tn  m m 
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fes  difficultez,8c  l’engageant  à les  examiner,  il  luy  donnoitocca- 

fion  d’apprendre  plufieurschofes qu’il  ne  favoic  pas. 

'Il  luy  mande  donc  i. qu’on  ne  peut  point  tolerer  que  lesPreftres 
8c  lesDiacres  ufent  du  mariage, eftant  tous  les  jours  engagez  ou 
à facrifier  ou  à battizer;qu’on  peut  pardonner  le  pafle  à ceux  qui 
n’ont  pas  connu  l’epiftre  de  Sirice[à  Himere,donr  il  tranferic 
une  partie, ]8cque  pour  les  autres  il  les  faut  ab/blumentdepolêr. 

i. 'Qu’il  faut  accorder  la  communion  auffibien  que  la  péniten- 
ce à tous  ceux  qui  la  demandent  i la  mort,mefme  à ceux  qui 
auroient  vécu  depuis  leur  battefme  dans  le  dercglement  8c  dans 
le  crime  ; quoiqu’autrefois  dans  le  temps  des  perfecutions  on 
n’accordaft  que  la  penitence  à ces  fortes  de  perfbnnes. 

3/Qu’on  n’a  rien  à dire  à ceux  qui  ont  exercé  des  offices  de 
judicature  depuis  leur  batcefme,  8c  qui  ont  fait  donner  la  quef. 
don,  ou  mefme  condannc  à mort  ; mais  qu’ils  rendront  conte 
au  jugement  de  Dieu  de  leuradminiftration. 

4-'Que  l’Egliiê  condannc  egalement  l’adultere  dans  les  hom- 
mes £c  dans  les  femmes  -,  mais  qu’elle  le  punit  moins  fouvent 
dans  les  hommes,  pareeque  les  femmes  acculent  plus  rarement 
leurs  maris  devant  les  Evefques,que  les  maris  n’aceufent  les 
femmes,  8c  qu’on  ne  les  prive  pas  aifc'mcnt  de  la  communion 
fur  des  foupçons. 

j. 'Qu’on  ne  peut  empefeher  les  battizez  de  demander  lamort 
d’un  criminel  à la  juftice. 

6.  'Qu’on  doit  feparer  de  la  communion  comme  adultérés  les 
hommes  8c  les  femmes  qui  après  s’eftre  feparez  fe  remarient  à 
d’autres,  8c  ceux  mefmes  qui  les  epoufent:  mais  qu’on  ne  peut 
condanner  leurs  parens  fi  i’on  ne  découvre  qu’ils  les  ont  portez 
àcesalliances  illicites. 

'Il  fait  enfuite  le  catalogue  des  livres  canoniques  de  la  mefme 
maniéré  que  nous  l’avons  encore  aujourd'hui , 8c  marque  quel- 
ques livres  apocryphes  qu’il  faut  rejetter  ou  mefme  condanner 
abfolumenr. 

[Cocus  allégué diverfes  raifons  pour  prétendre  que  cetre  let- 
tre eft  fuppoiée.  Mais  il  faut  qu’elles  aient  paru  bien  foibles  à 
ceux  mefmes  de  ion  parti,  puifque  Blondel  n’a  pas  feulement 
daigné  en  parler,  8c  ne  coneefte  point  cette  lettre.j'Baronius 
croit  qu’innocent  y établit  le  célibat  des  Clercs  auffibien  que 
dans  celle  à Saint  Victrice,  icaufe  des  erreurs  de  Vigilance  qui 
pouvoient  commencera  paroiftre  vers  ce  temps-ci. [Mais  Vigi- 
lance combatoïc  la  virginité  en  general;  8c  fes  erreurs  ne  fai- 
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foient  pas  apparemment  beaucoup  de  bruicà  Rouen.]  Quelques  Cone.t.» 
uns  prétendent  que  la  communion  qu'innocent  accorde  à tous  d- 
les  mourans,n’eft  que  la  fimple  ablblurion,  non  l’Eucariftic. 

[Mais  trouve  t-on  que  l’Eglife  ait  jamais  reiufé  l’Eucariftie  à 
ceux  à qui  elle  avoit  accordé  l’abfolution,  dont  l’Eucariftie  eft 
la  conlommation  Sc  le  feau  ? Le  mot  mefme  de  communion 
quand  il  eft  mis  abfolument  comme  ici,  fignifiet-ii  jamais  autre 
chofe  ?J'Mais  enfin  le  13e  Canon  de  Nicée, [qu’innocent  a fans  p.i«.be. 
doute  voulu  fuivrejordonne  en  termes  formels  de  donner 
l’Eucariftie  à tous  les  mourans. 

'Ce  fut  au  pluftoftfurlafin  de  l’an  406,  que  S.  Chryfbftome  Chrr  .M.p.tfOO. 
écrivit  au  Pape  Innocent"la  lettre  dont  nous  avons  déjà  parlé,  a-b- 
& qu’il  date  de  la  troifieme  année  de  fon  exil/Il  y témoigne  que  b. 
l’afRclion  que  le  Pape  avoit  pour  luy,&  les  bons  offices  qu’il  luy 
rendoit,eftoientfaconiblation&  fa joie/Il luy  parledu  pende  pi», 
fuccés  que  la  députation  des  Occidentaux  avoir  eu,  le  priant  de 
ne  point  fe  décourager  pour  cela,  & de  ne  point  cefler  de  tra- 
vailler pour  la  paix  de  toute  l'Eglifê,[Cefur  peuteftre  pour  ré- 
pondre à cette  lettre  de  S.ChryfoftomeJ'que  S.  Innocent  luy  SoiU.s.c.uf. 
écrivit"cellequeSozomcncnousaconfervee,où  il  l’exhorte  à 794. 
mettre  fa  coniolation  dans  fa  patience , & dans  le  témoignage 
que  fa  bonne  confidence  luy  rendoir. 

'Le  Concile  d’Afrique  de  l’an  407,  qui  fe  tint  le  13  de  juin  à Conc.t.i.p.1117. 
Carthage,  ordonna  qu’on  écriroit  au  faint  Pape  Innocent  pour  c- 
réunir  les  Eglifes  de  Rome  Sc  d’Alexandrie.["Nous  ne  voyons 
pas  que  cela  ait  rien  produit  ;]'&  Innocent  fe  contenta  de  mar-  Bar.4cs.jjj.40. 
quer  pic  heurs  fois  à quelles  conditions  il  recevroit  ceux  qui 
voudraient  avoir  fa  communion.  Il  en  écrivit  particulièrement 
au  Concile  des  Evefques  de  Macédoine, 'loir  à celui  de  l’an  414,  Boii.s.jan.p. 
[foit  à quelque  autre  j car  la  lettre  aux  Evefques  de  Macedoine  478.5  jj. 
du  13  de  décembre  414,  ne  parle  point  de  cela.] 

'On  prétend  qu’innocent  excommunia  mefme  Arcade  & Bar.4c7.515-». 
Eudoxie  fa  femme  Baronius  raporte  fiir  cela  diverfès  lettres 
d’innocent  à Arcade  & d’Arcade  à Innocenr, 'qu’il  a tirées  par-  Nphr.t.rj.e.j4. 
tie  dtNicephore  & dtGlycas,&  partie  du  Vatican.  | Sans  entrer 
dans  la  difeuffion  particulière  de  ces  lettres,  le  fcul  filencedes  4 r *1?-“0* 
anciens  hiftoriens  qui  n’ont  point  parlé  d'une  choie  auffi  mé- 
morable & auffi  peu  probable  qu’eft  l’excommunication  d’un 
Empereur  & d’une  Impératrice,  fuffiroit  pour  rejetter  toutes 
ces  pièces.  D’ailleurs l’etat où  Pallade, qui  ccrivoit  au  pluftoft 
dans  les  derniers  jours  du  règne  d’Arcade,  nous  repreiente 
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qu’eftoient  les  amis  de  S.  Chryfoftome,  n’a  nul  raport  avec  ce 
qu’on  lit  dans  ces  lettres, qu’Arcade  fe  repentit  de  ce  qu’il  avoir 
fait  contre  S.  Chryfoftome  ; qu’il  maltraita  fes  ennemis,&  qu’il 
punit  tellement  fa  femme  qu'elle  en  demeura  malade.  Mais  ce 
qui  les  fait  particulièrement  rejetter  de  tout  le  monde, c'eft 
qu’elles  fuppofenttoutesqu’Eudoxie  furvéquit  S.Chryfoftome. 

"Et  elle  eftoit  morte  des  l’an  404,  quatre  ans  avant  luy.]  v Arci(Je 
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Innocent  fait  Rufe  de  TheffaUniquc  fin  Vicaire  en  lüyrie , va  à 
Rave  une  à caufe  à'Alaric  qui  a fil  te  (fi  pille  Rome  : 

Il  écrit  fur  les  Clercs  de  Bonofe. 

['TL  y a desrailons  confi.lerables  pour  dire  quej'Rufe  fucceda  No  r • j. 

JL  [des  l’an  407].!  AnyfedeTheffalonique, 'quoique  nous  ayons 
une  lettre  d’innocent  qui  porte  à croire  que  ce  n’a  elle  que  vers 
4ii.[Ce  fut  apparemment  pour  porter  au  Pape  la  nouvelle  de 
Ion  elecIion,fic  en  obtenir  des  marques  de  fa  communion, j'qu’il 
luy  envoya  Senecion  l’un  de  fes  Preflres. 

'Comme  les  Papesavoient  accoutume  depuis  Damafe  de  com- 
mettre aux  Evcfques  deThelIalonique  en  leur  nom  le  foin  de 
rillyrie  orientale , Innocent  crut  devoir  faire  la  mefme  choie  à 
l'égard  de  Rufe.'li  fit  donc  favoir  fo  volonté  à toutes  les  provin- 
ces[de  cedepartementjparune  Icttre[qui  efl  perdue,  & qu’il 
adreffoit  apparemment  à Rufe,  £e  aux  autres  Evelqucs  de  ces 
provinccs.j'll  en  écrivit  une  (econded  Rufe  en  particulier, Joù  il 
marque  les  noms  des  provinces  qu’il  commettoit  à fon  foin  & à 
fa  prudence, 'pour  les  gouverner  en  fon  nom,  comme  le  premier 
Primat, fans  faire  tort  au  Primat[ou  Metropolitain]de  chacune 
de  ces  provinces  .-en  forte  que  routes  les  affaires  qu’il  foudroie 
renvoyer  i Rome , on  ne  le  fift  qu’avec  fa  participation , & qu’il 
eu  11  droit  de  terminer  celles  qu’il  pourroit  terminer, & de  ren- 
voyer les  autres  au  Pape.  Il  a grand  foin  de  le  faire  fouvenir  que 
c’eft  l’Eglife  Romaine  qui  luy  donne  ce  pouvoir;  comme  s’il  euft 
eu  peur  que  Rufe  ne  pretendift  l’avoir  de  la  dignité  de  la  ville 
deThelIalonique, qui  dans  l’Etat  civil  eftoit  métropole  de  l’Iliy- 
rie  orientale. 

'Il  luy  accorde  auflî  comme  une  faveur  que  le  faint  Siège  luy 
faifoit,  de  pouvoir  choifir  tels  Evelqucs  qu’il  voudroit  dans  les 
provinces  qu’il  luy  commettoit,  pour  juger  avec  luy  des  affaires 


Digitized  byTIoogle 


S A INT  INNOCENT.  «45 

qui  naiftroienr  dans  fa  province  ou  dans  les  autres  dont  il  dévoie 
avoir  foin, [quoique  l’ordre  établi  par  le  Concile  paroilTe  bien 
aulTi  favorable  pour  conferver  l’union  8c  l’égalité  entre  lesEvef- 
ques , & pour  empefeher  les  Métropolitains  de  s’attribuer  une 
autorité  qui  dégénéré  en  domination.]  En  Unifiant  il  parle  de 
quelques  mémoires  qu’il  avoit  fait  drellèr  avecSenecion  qui 
nutumu  eftoit  un  homme  fort'Tage.  Ces  mémoires  eftoient  pour  fervir 
1.  d'inftruéfionàRufe  furuneaffaire'qui  pouvoir  peuteftre  regar- 
deries Eghfes  de  l’Acaïe.'Sa  lettre  eft  datée  du  17  de  juin  411.  p.jo.ji, 
v.ianotc  j.  ["Mais  il  y a bien  de  l’apparence  qu’elle  eft  plutoftde407. 
v. Honoré  "Honoré  palîâ  à Rome  l’année  407,6c  il  n’en  partit  qu’au 

* u'  mois  de  may  4oS.Stilicon  ayant  efté  tué  le  13  aouft  fuivant,Ala- 
nc  entra  peu  après  en  Italie,  6c  affiegea  Rome  fur  la  fin  delà 
mefme  année.j'Zofime  dit  que  durant  le  fiege  les  payens  ayant  ZoCl.$.p.8i«,a. 
voulu  offrir  des  facrifices  au  démon  , expoièrent  leur  defkin  à 
Innocent  Evefque  de  la  ville  ; qui  préférant  le  falut  public  à 
l’opinion  où  il  fetrouvoit,  leur  permit  de  faire  ce  qu’ils  vou- 
droient  pourvu  que  ce  ne  fuft  que  fecrettement. [Une  modéra- 
tion fi  criminelle  qui  n’eft  nullement  probable  par  elle  mefme, 
ne  le  devient  point  dutout  par  le  témoignage  d’un  ennemi  dé- 
claré des  Chrétiens  comme  eft  Zofime.j'Sozomene  raporte  à Sm.U.c.cp. 
peu  près  la  mefme  hiftoire:[mais  il  n’a  garde  d’y  mêler  le  Pape.  ,07-80’- 
Rome  évita  pour  cette  fois  fa  ruine  en  donnant  toutes  fes  ri- 
chefies.Mais  Honoré  n’accompliffant  point  ce  qu’il  devoir  faire 
de  fâ  part.la  ville  de  Rome  luy  envoya  par  deux  fois  des  dépu- 
tez à Ravenne  en  l’an  409. ]'Le  Pape  Innocent  fe  joignit  aux  ZoCr^it^o- 
féconds  deputez/ôc  alla  trouver  l’Empereur  pour  travailler  à la  Sot.e.7.p.soie. 
paix. [Les  troubles  que  la  fuite  de  la  guerre  6cl’eleéliond’Atrale 
cauferent  dans  Rome  auflitoft  après,  donnent  lieu  de  croire 
qu’innocent  n’y  put  pas  revenir  fitoft.j'Il  eft  certain  qu’il  eftoit  à OroCl.7.c.j> p. 
Ravenne  lorfqueRome  fut  faccagéc  parAlaricfle  24 aouft  410.]  ““■b* 
Orofe  remarque  en  cela  la  providence  de  Dieu  qui  le  tira  de 
fa  ville  comme  Loth  de  Sodome,ne  voulant  pas  qu’il  fuft  témoin 
du  malheur  que  fbn  peuple  s’eftoit  attiré  par  fes  pecheZj&  vou- 
lant faire  voir  par  l’abfence  de  ce  faint  Pafteur,  que  la  ruine  de 
Rome  eftoit  un  effet  de  fa  juftice,  non  de  la  puilïance  des  Gots. 

[Ces  malheurs  ne  pouvoicnc  manquer  de  caufer  divers  trou- 
bles dans  les  familles.J'U  y eut  entre  autres  une  femme  nommée  Conc.v-.r.nq. 
Urfe, qui  ayant  efté  emmenée  captive  par  les  barbares, fon  mari 
nommé  Fortunius  epoufa  une  Reftitute.  Mais  Urfê  fut  délivrée 

1,  in  UHjk  ATchrvotMm  / Ne  faut- il  point  Achhorum  i 
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de  la  captivité  par  la  mifericorde  de  Dieu,&  eftant  venue  trou- 
ver  le  Pape  Innocent, elle  fut  reconnue  fansdifficulté  pour  eftre 
celle  que  Fortunius  avoit  epoufée  d’abord.  Innocent  manda 
cela  à Probe, (qui  apparemment  eftoit  le  fils  de  ce  Probe  fi  célé- 
bré fous  Valentinien  &Theodofe,  & avoir  quelquecharge  de 
judicature,)&  luy  déclara  que  félon  les  réglés  de  la  foy,Urfe 
eftoit  la  véritable  & unique  femme  de  Fortunius,  & nonRtfti- 

b.  tutequi  ne  pouvoiteftrekgitime.'Ilfemblequ'ily  eufteudepuis 

peu  quelque  loyde  l’Empereur  pour  cela. [Je  n’en  trouve  rien 
dans  le  Code  Theodofien.j 

Conc.u.p.u7i.  'Durant  qu’innocent  eftoit  à Ravenne  pour  les  frequentes 

neceffitczdu  peu  ple,[''éc  ainfi  apparemment  en  409  ou  410, ]il  vjanote  j. 
fut  obligé  d 'écrire à Marcien  F. vciquedeN^ïllé, [comme  le  porte 
la  collection  de  Denvs  le  Pttic  dansjuftel , touchant  les  Eccle- 
fiaftiquesde  fon  diocefe,qui  ayant  efte  ordonnez  par  Bonofe 
lorfqu’il  eftoit  encore  dans  la  communion  de  l’Eglife,  ne  s'en- 
rôlent pas  voulu  feparerdeluy  depuis  qu’il  eut  elle  condannc 
vers  l’an  393,  J 

t e.  'Innocent  avoit  c'crit  aflez  longtemps  auparavant  à Rufc  [de 

Theflàlonique,]àMarcien,&  aux  autres  Evcfqucs[d'lliyric ,] 
qu’il  falloir  recevoir  ces  Eccltfiaftiques  s’ils  vouloient  revenir  à 
l’Eglife.Neanmoins  Germanion  Preftre  ScLupentin  Diacre  qui 
eftoienr  de  ce  nombre,  le  vinrent  trouver  à Ravenne  ; & luy  di- 
rent que  Marcien  les  laiflôit  gouverner  les  Egides  qu’ils  avoxnt 
eues  dans  fon  diocefe , mais  qu’ils  n’avoient  pu  encore  obtenir 

*.i.  fa  communion/ll  femble  que  c’eftoit  particulièrement  à caufe 

d’un  Ruftice  qui  avoit  efté  faic  Preftre  par  une  ordination  réité- 
rée: de  forte  qu’ils  ne  pouvoient  confentir  ni  à eftre  réordonnez, 
comme  il  eft  dit  allez  clairement  que  Ruftice  le  demandoir , ni 
melrne  à communiquer  avec  I’Eglife  tant  qu’il  ydemeureroic 
[comme  Preftre.]  Le  Pape  parle  de  cette  réordination  de  Ruft 
tice  comme  d’une  faute  inconrcftablc;  [&  neanmoins  il  ne  pro- 
ie. nonce  rien  contre  luy.  ]T1  fe  contente  de  mandera  Marcien  qu’il 

ne  doit  faire  aucune  difficulté  de  recevoir  ces  Ecclefiaftiqucs, 
s’ils  avoient  efté  ordonnez  par  Bonofe  avant  là  condannation. 
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ARTICLE  VIII. 

//  confulte  S.  Aurele  fur  la  Pafjue  i répond,  aux  Evcfquei 
de  Macedoine. 

Nan*:  fut  apparemment  des  l’an  411, avant  le  mois  de  juin, 

\^/  queJ'S.  I nnocent  écrivit  à S.  Aurele  Evefquc[dc  Cartha-  Cooc.t.i.p.itf +. 
gejfa  onzième  lettre  fur  lejour  auquel  il  faudroit  faire  laPaique  *• 
en  l’an  414.  Innocent  dit  que  le  16  de  la  lune  de  mars  fe  devant 
rencontrer  cette  année  là  le  11  de  mars, 8c  le  13  de  la  lune  eftant 
le  29  du  mois, il  croyoït  qu’il  falloir  faire  la  Palque  le  n demars. 

Mais  il  prie  Aurele  d'examiner  cela  dans  fon  Concile,  Si  de  luy 
mander  fi  on  n’y  trouve  point  de  difficulté  , afin  qu’il  le  fafie 
publier  foiennellcment  par  fes  letrresfdans  l’Occident Jlelon  la 
coutume. 

'Il  témoigne  avoir  une  amitié  très  particulière  8c  cordiale  a.b. 
pour  ce  fuinr  Evefque,[qui  afljrémenc  en  eiloit  bien  digne,] 
quoiqu’il  ne  luy  en  donnait  point  de  marques  [que  dans  lesocca- 
fions  qui  feprelêntoient  d’elles  mefmes.J'11  luy  recommande  le  c. 

Preftre  Archidamefqui  devoir  fans  doute  porter  iâ  lettre.  Il  ne 
luypirle  point  du  fentiment  des  Alexandrins, j'quoiqu’il  fuit  Baeh.eyd.p. 
conforme  au  fien, [à  cauiê  fans  doute  de  la  defunion  qui  eiloit  ‘J*- 
entre  luy  & Theophile.J’Vers  la  fin  de  l’an  413, Innocent  écrivit  Aog.cp.t^.p. 
v.Hooorê  une  lettre  à S.  Auguftin  par  Cecilien["aurrefois  Préfet  d’Italie,  Pllb* 

5 Scchargé  alors  d’une  commiffion  importante  dans  l’Afrique. On 
ne  fçait  point  ce  que  c’eftoit  que  cette  lettre.] 

'L’an  414,  Innocent  rcceut  des  lettres  des  Evclques  de  Mace-  Cote. t.cp.  1171. 
doineparVital  ArchidiacrefapparemmentdeThdlalonique,] 

'qui  arriva  après  les  malheurs  qui  avoient  penfe  faire  périr  toute  p.i»7‘*>>- 
la  terre. [Car  lestroubksquiavoient  agite  tout  l’Empire  depuis 
l’an 40S, avoient  ceflè  en  l’an 411  pour  l’Italie,  parla  retraite 
d’Ataulphe  ÔcdesGots,  quoiqu’ils  duraient  encore  dans  les 
Gaules  8c  dans  l’Efpagne.  Et  mefme  Heraclien  avoir  encore 
donné  la  terreur  à Rome  en  l’an  413.] 

'Ces  E vefqucs  confultoient  de  nouveau  Innocent  fiir  des  choies  c.i. 
dont  ils  luy  avoient  déjà  écrit,  & fur  lelquelles  ils  avoient  receu 
réponfe,[non  par  la  lettre  de  Marcien  qui  ne  touche  point  les 
cas  de  celle-ci, mais  par  quelque  autre  que  nous  n’avons  p.is.]'l!s  a.t, 
reprefentoient  que  La  coutume  de  leurs  Egüfes  eiloit  d’elever  à 
la  elericaturc,  fie  mefme  àl’epifcopat,  ceux  qui  avoient  epoufé 
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des  veuves  comme  les  autres  : 8c  ils  prctendoientjfur  le  railbn- 
nement  de  Saint  Jerome, ]'c|u’il  ne  faut  conter  pour  bigames  que 
ceux  qui  ont  eu  deux  femmes  depuis  leur  batte.  fme.'Ilsvouloient 
aufli  que  l’on  reccult  dans  le  minidere  de  la  clericature  ceux  qui 
y avoient  efté  admis  par''Bonofc  herctique,  difant  que  la  bene-  v. S.  sm- 
diélion  fainte  de  l'Evefque  légitime  corrigeoit  le  defaut  qui  bmife  * 7*, 
pouvoir  venir  de  celle  d’un  homme  indigne  de  lôn  caractère, 
'llsdemandoient  la  permiffion  d’établirEvefqueun  Photin  con- 
danné  parles  predeceffeursd’Innocent,'8cladegradanon  d’un 
Euftathe  Diacre. 

'Innocent  répondit  à cette  lettre  le  13  de  décembre  414. 

'Apres  un  commencement  fort  civil, ail  témoigne  qu’il  a elle 
fort  furpris  de  l’injure  qu’on  (êmbloit  faire  au  fiege  Apollohque, 
de  révoquer  en  doute  ce  qu’il  avoit  réglé , apres  qu’on  l’avoit 
confulté  comme  lechefdesEglifes:  8c  il  nelaifTè  pas  neanmoins 
de  leur  répondre  de  nouveau  fur  tous  les  chefs  de  leur  lettre. 

'Il  condanne  la  coutume  d’admettre  à la  clericature  ceux  qui 
avoient  epoufé  des  veuves,  parce,  dit-il,  quelaioy  deMoyfe  le 
défend  au  grand  Pontife , 8c  que  c’eft  la  pratique  de  toutes  les 
Eglilés  de  l’Orient  8c  de  l’Occident,  de  depoièr  meime  ces  for- 
tes de  perfonnes  du  dernier  degré  duClergé:  [8c  cette  pratique 
uniforme  de  prefque  toutes  les  Eglifes.dlairurément  une  gran- 
de raifon  aux  autres  de  n’en  pas  embralîer  une  contraire."Ce  v.s.HiUirc 
fut  fur  cela  que  Qjelidoine  de  Befançon  fut  depofe  par  Saint  s '*• 
Hilaire  d’Arles  8c  par  S.  Germain  d'Auxerre.]  Il  répond  fort 
bien  fur  la  bigamie,  8c  ajoute  encore  de  nouvelles  raifons  à 
celles  de  S.  Auguftm. 

'Sur  le  fujet  desBonoliaques.il  montre  qu’il  efl  contre  la  raifon 
de  prétendre  corriger  par  l’ordination  ce  qui  ne  fe  doit  effacer 
que  par  une  longue  penitence ; que  l’ordre  de  la  difeiphne  eft 
de  n’admettre  qu’à  la  communion  laïque,  8c  jamais  à la  clerica- 
ture, ceux  qui  ont  eflé  battizez  par  les  herctiques;  8c  que  ceux 
qui  ont  pâlie  de  l’Eglife  à l’hereiic,  ne  font  rcceus  que  comme 
penitens,  ce  qui  les  exclut  ablblumcnt  du  miniftere  ecclefiafti- 
que-,'8c  que  les  remedes  extraordinaires  dont  la  ncccllîré  a obli- 
gé d’ufer  contre  l’ordre  de  la  difcipline , doivent  ceffer  des  que 
la  ncceffité  ceffe.fll  mêle  neanmoins  à cela  quelques  railbns 
. dont  SaintAugullin  ne  le  feroir  pas  fervi.j’Car  il  lemble  vouloir 
prouver  que  lesordinationsfaiccspar  les  hérétiques  font  nulles, 

& emploie  pour  cela  les  pallagcs  & les  expreffions  dont  Saint 
Cypriens’efloitfervi  pour  prouver  l’invalidité  de  Ieurbattefme. 

Pour 
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'Pour  conclufion,  il  veut  bien  que  l’on  toléré  ces  Ecclefiaftiques  Coac.p.iips.», 
qui  avoient  déjà  elle  receus  apres  avoir  elle  ordonnez  parBo- 
nofc  depuis  fa  condannation , mais  il  ne  veut  pas  qu'on  les  re- 
çoive à l’avenir. 

'A  l’égard  de  Photin,  quelque  peine  qu’il  euft  de  toucher  à ce  a.i>, 
qu’avoient  fait  les  predccefleurs,  neanmoins  comme  les  Prélats 
qui  iuy  écrivoienc  l’alîùroient  qu’on  avoir  furpris  contre  Iuylc 
faint  Siégé  par  de  faux  bruits,  îlconfcntàfonordination.'ll  ne  c.’d. 
confent  pointée  mefme  à la  depofition  d’Euftathe,  croyant 
eftre  alluré  de  fa  probité.  11  foutient  qu’on  ne  l’a  jamais  accule 
de  rien  contre  la  foy,  ni  d’aucune  faute  morcelle  ; &que  s’il  ne 
ferend  pas  aulîî  agréable  qu’il  devroit,  c’eft  un  defaut  qu’il  faut 
fupporter.il  fe  plaint  auffi  celèmble  de  ce  qu’ils  n’ont  pas  eu 
d’égard  au  bon  témoignage  que  l’Eglilê  Romaine  leur  avoit 
rendu  deDizonien&CyriaqueSoudiacresquieftoientcefembi'e 
liez  avec  Euftathe.  Il  prie  qu’on  les  reçoive  tous  avec  une  paix 
fmcere,&qu’on  arrefte  ceux  qui  ne  leur  eftoient  pas  affeélionnez. 

[Il  paroiftdonc  que  ces  trois  Ecclefiaftiques  eftoientd’Illyric.J 
Il  mêle  cette  efpecedereprimendeavecdiverstcmoignagesde 
charité  & d’amitic. 

'Sa  lettre  eft  adreflee  à Rufe[deThe/TaloDique]&  à vingtdeux  p.«7t.k 
autres  nommez,  & en  general  aux  autres  Evefques  de  Macé- 
doine , Ce  aux  Diacres,[(àns  parler  des  Preftres,  ce  qui  ne  peut 
venir  apparemment  que  d’une  omillion  des  copiftes.  Que  fi 
Nicete  & Marcien  qui  font  nommezentre  les  vingt-deux, fonc 
Je  célébré  Saint  Nicetas  deRomanie,CcMarciendeNaxeou 
Naïfle  qui  vivoient  en  ce  temps  là,  tous  deux  dans  la  Dace;  il  y 
a apparence  que  la  lettre  s’adrefle  à toute  l’illyrie  orientale.  En 
effet  Bonofe  avoit  efté  Evefque  de  N aille  dans  la  Dace, félon  les 
plus  habiles  : Et  je  ne  fçay  s’il  eft  aile  de  croire  qu’il  y euft  mefme 
vingt-deux  Eveiquesdansla  leule  province  deMacedoine,  fans 
parler  de  ceux  qui  font  encore  marquez  en  general.j'L’auteur  Oco.ac.p  t»;, 
de  la  Géographie  facrée  n’y  en  a connu  que  leize.  . 

ARTICLE  IX. 

'Alexandre  d’Antioche  ri  unit  les  Enflât  biens  à fan  Eglife , & fon 
Eglife  d celle  de  Rome , en  rétabliffant  U mémoire 
de  Saint  Chryfoftomc. 

Non  j.  ["  ^""VEsTnupluftoften  la  mefme  année  414, que  nous  pouvons 
V_^  mettre  la  réunion  des  Eglifes  de  Rome  & d’Antioche,  , 

H ift.  Eccl,  T om,  AT.  N n n n 
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£f  o SAINT  INNOCENT, 

divifces  au  iujctde  S.  Chrvibftome.  Nous  avons  dit  en  un  mor, 
de''quel!c  maniéré  Porphyre  avoir  luccedc  à S.  Elavien  d'An-  v.Conftan. 
tioche  en  l’an  404-]'On  voit  par  les  loix  qui  font  faites  en  là  “PkIIic- 
faveur,  qu’il  s’eltoit  joint  avec  les  ennemis  de  S.  Chryfoftome. 

[Ec  ne  tenant  fon  epiicopat  que  de  la  faveur  de  laCour.il  falloic 
bien  qu’il  en  fuivilt  les  fentimens.j'Nousapprenonsmefmede 
Pallade  qu’il  fut  ordonné  par  Acace.Severien.&Antioque.jqui 
eftoient  apres  Théophile  les  chefs  des  en  nemis  de  Saint  Chry- 
lôftome. 

Ainfi  il  ne  faut  pas  douter  que  l’Eglife  Romaine  n’ait  toujours 
rejette  fàeommunion.J'felon  ce  que  ditTheodoret, qu’elle  ne 
communiquoit  point  avec  les  EveiquesdcSyrie,a6c  Pallade  dit 
que  lePape  ne  voulut  faire  aucune  reponfe  à feslettres.[''Lesan-  v. U cote*, 
ciens  ne  marquent  point  combien  dura  fa  tyrannie.j'Eutyque 
luy  donne  dix  ans, [ce  qui  met  fà  mort  en  l’an  413  ou  414:  6c  cela 
s’accorde  allez  bien  avec  l’hiftoire.j'II  eut  pour  fuccefleur  Ale- 
xandre qui  s’eftoic  longtemps  exercé  à la  vertu  dans  la  vie  mo- 
naftique  avant  que  de  monter  à cette  digniré.'Theodoret  en 
parle  toujours  avechonneur.bIl  avoit.dit-il.receudeDieu  mille 
excellentes  qualitez,  un  grand  don  pour  la  parole , une  vie  qui 
loutenoit  tout  ce  qu’il  preichoit  aux  autres,  un  grand  cœur  pour 
défendre  la  vérité.  Rien  n’eftoit  plus  réglé,  plus  auftere,6c  plus 
pauvre  que  fa  vie.'Les  Saints  luy  confident  avec  joie  ce  qu'ils 
vouloienc  donner  comme  à un  làge  Ce  fidele  difpcnfateur  des 
biens  de  l’Eglife.'Ceux  mefmesqui  ne  l’aimoient  pas,reconnoif- 
foient  qu’il  avoir  une  grande  liberté  à dite  tout  ce  qu’il  croyoit 
devoir  dire.fCe  qui  le  rend  neanmoins  le  plus  illuftre  dans  l’E- 
glife.j'c’cft  que  comme  ledit  le  Pape  Innocent,  il  aima  la  paix 
de  tout  fon  cœur,  6c  la  rechercha  avec  une  asdeur  que  Dieu 
bénit  d’un  fuccés  très  favorable. 

'Il  trouva  fon  Eglife  divifée  depuis  85  ans  par  le  parti  des 
Euftathiens,[trop  connus  pour  répéter  ce  que  nous  en  avons  dit 
ailleurs  en  divers  endroics.  Car quoique"des  l’an  398,  Flavien  v.  i.ru- 
qui  eftoit  chef  de  la  communion  oppofée  à la  leur,  euft  eftéTicnJ1, 
réconcilié  par  le  moyen  de  Saint  Chryfoftome  avec  les  Eglifes 
d’Alexandrie  6c  de  Rome  qui  fbutenoient  les  Euftarhiens: 
neanmoins  ceux  de  ce  parti  n’avoient  pu  encore  fê  réduire  à le 
reconnoiftre  pourEvefquc.j'Alexandre  fit  donc  tout  fon  poffible 
pour  les  rcunir.'Il  y employa  les  exhortations  6c  les  prières  ; 6C 
il  en  vint  enfin  à bout.'ll  voulut  faire  cette  réunion  avec"la  cere-  *e. 
monie  que  décrit  Theodoret  ; 6c  il  femble  Iclon  le  récit  de  cet 


Digitired  by  Q01 


SAINT  INNOCENT.  6ji 

hiftorien,qu'AIexandreaiteftéie  premier  trouver  les  Eufta- 
thiens  dans  leur  aflemblée,  & les  ait  enfuitc  amenez  folcnnel- 
lementàlagrandeeglife.'Il  receut  tous  les  Ecclefiaftiques  de 
cette  communion  dans  les  degrezqu’Evagrefou  Paulin  qui  en 
avoientefté  Evefquesjleuravoient donnez  :'tc  ainfi  Dieu  accor-  % J4. 
da  à les  mérites  l’honneur  d’avoir  cteinc  une  divilion  qui  defi- 
guroit  depuis  fi  longtemps  1a  face  de  fbn  Eglife. 
v.coniUn-  'Outre  les  Euftachiens,  il  avoit  trouvé  dansAntioche"divers  j». 

« Pttftrc.  Ecclefiaftiques  & laïques  qui  ne  communiquoienr  point  avec  le 
corps  de  cette  Eglife  à caufe  de  S.  Jean  Chryfoftome.  11  réunit 
encore  toutes  ces  perIbnnes.[Et  ce  fut  fans  doute  pour  cela] 

'qu’il  mit  le  nom  de  ce  grand  Saint  dans  les  diptyques  de  l’Eglife,  nijrt.r.74n. 
[c'en  à dire  dans  une  table  ou  un  regiftrej'où  i’onmettoit  les  NpW.i.I+.cu, 
noms  de  toutes  fortes  de  perfbnnes  mortes  dans  la  communion  P «*-d- 
de  l’Eglife  /en  telle  forte  neanmoins  que  les  E vefques  y eftoient  c.i?.r.4M  s. 
misenun  rang  particulier/Il  paroift  qu’on  fai  foi  t mémoire  dans  c.u.p.w.d. 
le  lâcrifice  de  tous  ceux  qui  eftoient  écrits  dans  ces  diptyques. 

'Alexandre  eut  l’honneur  d’eftre  le  premier  qui  y mit  le  nom  Thdrt.p,74-.v. 
de  S.Chryfoftome, [entre  ceux  qui  ne  l’avoient  pas  fait  d’abord, 
c’efti  dire  peuteftre  entre  tous  les  Evefques  de  l’Orient  qui 
eftoient  alors  en  poffeffion  de  leur  fiege:  Et  il  fit  ainfi  le  premier 
pas  pour  rétablir  la  mémoire  de  cet  illuftreDodeu  r de  l’Eglife.] 

'Il  fit  encore  rendre  fans  aucunedifficulrc  auxEvcfquesElpide  Bir.4o».j,j. 

& Pappus  les  eglilcs  dont  ils  avoient  elle  dépouillez 'à  caufe  de  Paii.di  jU.i* 
Saint  Chryfoftome,[dans  l’hiftoire  duquel  nous  parlonsde  ces 
deux  lâints  Gonfefièurs.] 

'Baronius  croit  qu’A  iexandre  avoir  fait  tout  ce  que  nous  avons  Bjmos.j  jv 
dit,  comme  des  conditions  qu’innocent  luyavçit  impofées  en- 
fuite  d’une  légation  que  cet  Evefque  luy  avoit  envoyée  pour 
i.  demander  fa  communion  il  y a 1 des  paroles  du  Pape  Inno-  jjt-w. 

cent  qui  parodient  le  marquer.[Dè  la  maniéré  dontTheodoret 
parle  de  la  réunion  des  Euftarhiens,ileft  difficile  de  croire- 
qu’Alexandre  ne  l’ait  faite  qu’â  la  pourfuite  du  Pape.  Lezele  - 
qu’il  témoigna  dans  la  fuite  pour  rétablir  la  mémoire  de  Saint 
Chryfoftome  dans  Conftantinople , fait  juger  qu’il  avoit  efté 
capable  de  la  rétablir  dans  fôn  Eglife , fans  que  perlonne  l’en 
preffaft.  Mais  cela  n’empefche  pasqu’cnmefmetempsqu’il  fon- 
geoità  donner  la  paix  à fon  peuple, il  ne  travaillaft  auffi  à fe 

/.  ut  mm  omnilmt  condition*  -u*  efa  fititf.iéJum  fre.  Cela  peunoit  en  general  clire  les  confirions 
•’jfqucllcs  il  toujours  promis  de  recevoir  tcui  qui  dcai4odcroiçor  la  communiai,  4tvtr- 
fii  ttmpnbu  frjMxaa»i. 
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la  procurer  à luy  rnefme.en  demandant  la  communion  du 
premier  Eveique,  comme  tous  les  Patriarches  ne  manquoient 
pas  de  faire  auiiitoll  après  leur  (âcre;£c  qu’innocent  n’ait  pu 
luy  demander  pour  condition  cequ’il  eiloit  tout  difpofc  de  faire 
par  luy  meiine,  & ce  qu’il  avoir  déjà  peureftre  fait  en  partie. 

J )j.j4.jî  <o.  [Quoy  qu’il  en  {bit,  j il  cil  certain  qu’aprés  avoir  fait  toutes  ces 

choies,  il  envoya  au  Pape  une  députation  Iblennelle,  dont  il 
lemble  que  le  Preilre  Calüen  fuft  le  chef  ou  lame,  pour  luy  té- 
s moigner  ce  qu’il  avoir  fait,  te  luy  demander  fa  communion.'ll 

s h.  luy  écrivit  en  mefme  temps,'luy  promettant  de  réciter  le  nom 

de  S.Chrylbllome  entre  les  Evelques  qui  ferepofent[en  Dieu,] 

1 }>■>*■  • '&derccevoirfansdifficulté  dans  lcursdegrez  lcsEcckfiaftiques 

ordonnez  à Rome  ou  autrepartdepuis[la  mort  de  ce  Saint  ou 
$i«.  d’Evagre,  pourceux  de  leur  communion. ]II  luy  envoyoit  aulïï 

jJ7.  une  lettre  ‘d’Acace[de  BeréeJ'par  laquelle  ce  célébré  ennemi  t, 

de  SaintChryibftome  témoignoit  au  Pape  qu’il  fe  rejouiffoit  de 
la  réunion  des  Euftathiens , &du  rétablifïcment  des  Evelques 
El  pide  te  Pappus,  qu’il  renonçoit  à toute  contention,  & qu’il  ne 
ibuhaitoit  que  d’entretenir  la  paix. 

is*.  'Innocent  reccuc  la  députation  d’Alexandre  avec  une  joie 

digne  d’un  Eveique  qui  aime  véritablement  la  paixdel’Eglile. 
s 14.40.  '£|  fit  examiner  avec  loin  dans  les  rcgillres  de  l’Eghfe  Romaine, 

à quelles  conditions  il  avoic  déclaré  qu’il  recevroit  à fa  commu- 
nion ceux  qui  en  eiloient  leparez  à caufe  de  S.Chryfoilome,  & 
trouva  par  les  réponlbs  des  députez  d'Alexandre  qu’il  les  avoit 
$ jj.  toutes  accomplies/Ainfi  il  donna  les  mains,  les  receur,  comme 

$ii4o,  ildit,dansfesentrailles.'ilembrairala  paix  avec luy,receut la 
communion  de  IbnEgliiè,  & ouvrit  par  là  le  chemin  à la  paix 
univerlêlle,  faifant  voir  qu’il  recevroit  avec  joie  tous  ceux  qui 
accompliroient  les  mefmes  conditions  donr  Alexandre  s’eftoit 
f,t.  acquité  le  premier.'Il  fit  cela  avec  le  confcil  de  14  Evelques.- Et 

« s»40.  : Jtre  autres  de  Maximien  Evefque  dans  la  Macedoine  ou  aux 

environs. 

[En  attendant  qu’il  pull  répondre  plus  amplement  à Ale- 
Co»c.t.tp u«.  xandre  en  luy  renvoyant  fes  depurezj'il  luy  écrivit.!  la  prière 
c*  de  Callîen  une  petite  lettre  pou  r dire  comme  les  prémices  d ’une 

nouvelle  paix.  Il  l’envoya  par  Paul  Preilre,  Nicolas  Diacre,  6c 
B!oaa.f.ito.  Pierre  Soudiacre.'Blondel  veut  que  ce  fuilent  les  députez  d’A- 

PolI.?.jan.f.47<*l  ï.  'Borland  us  au  lieu  d’Acacc  qui  c(l  dans  Baronius,»  lu  Attiquc  comme  il  eftdars  les  Conciles  de 
^ BiniusM.f  761.  a,  Si  s’tft  engage  par  iâuansuo  fojr  grand  cmbaus.'La  lettre  à Acacc  fait  voir  m* 

* Bar.4oJ  s pifçftcrocju  que  ç’cft  luy  qui  avoit  écrit. 
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'kxandre,[de  quoy  l'on  peut  au  moins  douter.  Mais  quelque 
temps  apré  ,]'il  luy  en  écrivit  une  plus  longue  fignee  de  ^Evef 
ques,  d’Itahefpour  la  plufpartjlaquelle  il  luy  envoya 'avec  les 
actesqu’il  avoit  fait  dreffer  de  cequis’eftoitpaflcà  Rome  dans 
cette  affatre.'ll  y déclaré  qu’il  a réglé  que  tous  les  Clercs  Eufta- 
thiensordonnez[&  habituezjen  Italie  feraient  cenfcz  du  corps 
de  l’Eglife  d’Antioche,  puifqueCaifien  luy  avoir  témoigné  qu’il 
le  fouhaitoit. 

'Il  ajoute  qu’il  a receu  la  lettre  d’Acace  à caufe  qu’elle  luy 
avoit  efté  prefenrée  avec  la  fîenne,  depeur  de  faire  une  efpcce 
d’injure  à Alcxandre.'ll  écrivit  mefme  à Acace  une  lettre  de 
communion  que  nous  avons  encore:  mais  il  l'envoya  àAlexandre 
pour  la  luy  mettre  entre  les  mains,  en  cas  qu’il  eufl  entièrement 
quitté  Ion  ancienne  animofité  contre  S.Chryfoflome  & ceux  de 
la  communion,  & il  accomplit  toutes  les  chofes  qui  luy  eftoient 
preferites  par  le  procès  verbal  qu’innocent  envoyoit  à Ale- 
xandre, & qui  en  fit  une  déclaration  de  là  propre  bouche  i cec 
Evefque.  Car  le  Pape  le  rendoit  médiateur  & maillrc  de  cette 
affaire. 

'Le  P relire  Caffien  qui  agifToitcefemble  en  cette  affaire  plu- 
tofl  comme  intercc fleur  que  comme  fimpledeputé  d’A  lexand  re, 
■v.fon titre  pourrait  bien  eflre  lecelebre'Jean  Caffien  elevc  du  diaconat  à 
**■  la  preftrife  enfuite  duvoyage  qu’il  fit  à Rome  pour  Saint  Chry- 
fouomejen  l’an  40  j.] 

'Innocent  fehaftadecommuniquerfâfesplus  intimes  amis] 
la  joiequecette  réconciliation  luy  donnoit.  Et  ce  fuc  pour  cela 
qu’il  en  écrivit  par  le  Diacre  Paul  au  Preflre  Bomface,'qui 
comme  on  croit  eftoit  defâ  part  à Conflantinople  auprès  de 
l’Empereur  Theodofë,  &c  qui  fut  depuis  l’un  des  fucceflèurs 
d’innocent. 

[Pour  ce  qui  efl  d’Acace,  la  lettre  qu’il  avoit  écrite  au  Pape 
pour  la  paix,  donne  lieu  déjuger  qu’il  embrafla  les  conditions 
que  le  Pape  dcmandoitde  luy;]'&  il  efl  certain  qu’Alexandre 
ordonna  Evefque  avec  luy  un  Diogene  bigame,apeutcftre  celui 
de  Seleucobelefcn  Syrie, ]qui  fuivitjean  d’Antioche  à Ephefe 
l’an  431/Mais  d’autre  parc,  la  lettre  qu’Acaceécriviri  S.Cyrillc 
VJontitrt.  depuis  la  mort  d’Alexandre,["donnc  grand  lieu  de  juger  que  fa 
langue  eftoit  plutoft  changée  que  fon  cucur.] 
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ARTICLE  X. 

Alexandre  travaille  peur  Saint  Chryfoflome  i confultt  le  râpe  : 

De  lE gifle  de  Cypre. 

[ Pi  Acace  après  ram  d’autres  péchez  qu’il  avoir  commis  à 
v3  l’egard  de  S.  Chryfoflome,  y ajoutoir  encore  celui  d'une 
Npfcrl.u.c.*j.  penircnce  faufTe  & hypocriteJ'N  icephore  dit  au  contraire  d’A- 
r-«o.b.  lexandre, qu’il  témoigna  uirzele[fincere  &]rres  ardent  pour  re- 
lever l’honneur  de  ce  grands* inr,qu’il  écrivit  à l’Empereur  & i 
tous  les  Evefques  pour  lesexhorter  de  rétablir  fon  nom  comme 
il  avoitfait,5c  qu’il  leur  reprefentaque  c’efloit  le  moyen  de  don- 
o7,p,4»7 .b  ner  une  ferme  paix  i l’Eglifc.'Mais  ce  qui  eft  certain,  c’eft  qu’il 
perfuada  i plufîeurs  Evefques  de  l’Orient  de  rétablir  la  mé- 
moire de  ce  Saint.  Il  alla  mefme  à Conftaminople  où  il  parla 
avec  une  liberté,  que  ceux  i qui  elle  ne  plaifoit  pas  traitoient 
de  témérité  &d’audace.ll  y excita  le  peuple  à demander  qu’on 
mifl  le  nom  de  Saint  Chryfoflome  dans  les  diptyques,  & fes 
difeours  eurent  tant  de  force  qu'Atrique  eut  beaucoup  de  peine 
M7.p.4»i.a.'  à refifteri  la  violence  du  peuple  qui  l’en  preflbit.'Il  demeura 
aflez  longtemps  àConftancinople.'ll  paroift  quePierre  8e  Edefe 
5ocT.n.p.t$.i.c.  Diacres  d’Alexandrie  yefloienten  mefme temps.'Et  on  voit 
d-  d’autre  part''qu’ily  avoit  un  Edefe  à laCourde  l’Empereur  vers  v.s.Cyriiit 

l’an  41 5,  où  il  agifîoit  pour  S.  Cyrille.  d,AJ-J  ">• 

[On  ne  remarque  rien  de  luy  outre  ce  que  nous  enavons  dit, 
i.s.e.|«4.|ti.b.  finon]'qu’il  transfera  un  Dofichée  de  l’evefché  de  Seleucie  à 
Conc  celui deTarfe'qu’Hélladetenoit autempsduConciled’Ephefe, 

*•  & qu’un  fâint  folitaire  nommé  Zenon  luy  iaifïâ  en  mourant 

quelque  argent  qui  luy  refloit,  afin  qu’il  le  diftribuafl  aux  pau- 
vres 5 l’ayant  appellé  pour  cela  comme  fon  Evefque,  8c  comme 
un  homme  dont  la  vie  eftoit  digne  du  rang  qu’il  tenoit. 
c.ioc.r.t.p.11  a.  'On  voit  le  foin  qu’il  eut  d’entretenir  l’union  qu’il  avoit  com- 

mencée avec  le  Pape  Innocent, par  une  lettre  de  ce  mefme  Pape, 
qui  témoigne  qu’ Alexandre  luy  avoit  écrit  & luy  avoit  envoyé 
un  mémoire  de  quelqucsdifficultezdontilluydemandoitl’c- 
claircifTrmcnt.  Innocent  dans  la  réponfe  qu’il  luy  fait,  dit  que 
fa  confûltation  luy  efloir  tout  enfemble  8c  un  honneur  & une 
p u<>*-  charge/H  remarque  enfuite  que  l’Eglifê  d'Antioche  prefidoit 
non  aune  province  particulière, mais  atout  lediocefèd’Oricnt. 
b.  'C’efl  pourquoi  il  luy  confcille  non  feulement  d’ordonner  tous 
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‘les  Métropolitains  comme  il  avoit  coutume  de  faire,  mais  auilî 
d’empelcher  que  les  fimples  Evelques  éloignez  de  Iuy  ne  fulTent 
ordonnez  fans  fon  confentement  3c  fans  fes  lettres^  pour  ceux 
qui  eftoient  proches, & donc  il  die  qu’il  devoir  avoir  un  foin  par- 
ticulier, il  die  qu’il  peuc  fe  referver  le  d roic  de  les  ordonner  iuy 
mefme.[  C’eftoir  donner  une  grande  autorité  aux  Patriarches, 

& afFoiblir  beaucoup  celle  des  Métropolitains. Cependant  il  y a 
apparence,  puifqu’il  Iuy  donne  ceconlêil,  quec’eftce  que  les 
Papes  pratiquoient  eux  mefmes  dans  les  provinces  qui  depen- 
doient  plus  particulièrement  de  leur  llege.  Il  faudroic  voir 
neanmoins  fi  les  lettres  des  Papes  ne  prouvent  point  que  les 
■Evelques  de  ces  provinces,  comme  ceux  de  laSicile,  eftoient  or- 
donnez dans  les  provinces  mefmes.  Je  n’en  voy  rien  dans  celles 
d’Innocent.J'Car  fi  la  6e  ordonne  d’examiner  Modefte  qui  afpi-  r ,liu 
roit  à I’epilcopar,!c  qu’on  dilôit  en  eftre  indigne,[rien  n’empef- 
che  de  croire  qu’il  y afpiroit  en  cravaiilantà  le  faire  elire  par  le 
peuple  du  lieu  où  il  eftoir. 

L’ifle  de  Cypre  eftoit, félon  l’Etat  civil, du  departement  d’O- 
rient.J'Mais  les  Evefques  ne  reconnoifloient  point  celui  d’An-  ?•«<»■«• 
tioche  pour  l’ordinationfnon  plus  que  pour  tout  le  refte;]'&  ils  t.,.p.«oo.c. 
ordonnoient  eux  mefmes  l’Evelque  de  Salamine  ou  Conftantie 
leur  métropolitain  fans  la  participation  d'aucun  Patriarche. 

'Innocent  prétend, fur  le  raport  lâns  doute  d’Alexandre, que  ce- 
laeftoitcontraireau  Concile  de  Nicce,[qui  n’en  dit  neanmoins 
quoy  que  ce  fcit  *]&  que  cette  coutume  n’eftoit  venue  que  de  ce 
que  les  Evefques  de  Cypre  s’eftoient  laflfez  de  reconnoiftre  ceux 
d’Antioche  qui  eftoient  Ariens, [mais  allez  puiflàns  à la  Cour 
pour  fe  faire  obeïr  dans  une  chofe  qui  euft  efté  établie  par  la 
«.  dilcipline  de  l’Eglife.jlnnocent  dit  donc  à Alexandre, ‘qu’il  leur 
veut  perfuader  de  fuivre  la  réglé  des  Canons  & l’ordre  des  autres 
provinces,  pour  montrer  qu’ilsfontaufiîgouvernezparleS.Efprit. 

'Les  Evelques  d’Antioche  ne  manquèrent  point  depuis  de  t.j.p.7S*  J-e 
vouloir  ordonner  les  Evelques  de  Conftantie , & ils  leur  firent 
*c.  "beaucoup  de  peine  pour  cela.'Mais  le  Concile  d’Ephefe  ,à  qui 
lesEvelquesdeCypre  en  portèrent  leurs  plaintes, maintint  cette 
ifle  dans  fon  ancienne  liberté , fit  condanna  en  des  termes  très 
forts  la  prétention  des  Evefques  d’Antioche  comme  contraire 
aux  anciens  Canons.[Et  alTurément  ceux  de  Nicée  parodient 
plus  favorablesaux Evefques deCypreJ'quiaulfi nemanquoient 
pas  de  les  alléguer  pour  eux. 

/.  fttftudimm , on  qn’iUe  leur  fane  perfuader, ft  on  reut  lire  tcrfn.  J<*mus. 
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65  6 SAINT  INNOCENT. 

'Alexandre  demandoir  à Innocent  dans  fa  lettre,  s’il  falloir 
établir  deuxMetropolitains  dans  une  piovincelorfque  les  £m- 

fereurs  ladivifoient  en  deux.  Innocent  dit  que  les  interdis  de 
Etat  6t  de  l’Eglife  citant  diffcrens,  l’Eglife  doit  toujours  con- 
ferverl’antiquité.[C’ell  ce  que  le  Concile  de  Calcédoine  or- 
donna aufli  depuis  ; 6c  les  troubles  arrivez  dans  l’Eglife  par 
l’ereélion  desno'ivelles  métropoles, font  voir  combien  il  auroit 
elle  utile  que  ce  decrety  euft  toujours  eltcobfervé. 

'Innocent  dit  enfuite  qu’il  croit  qu’on  ne  doit  recevoir  les 
Ariens  ôcles  autres  heretiques  qu’au  rang  des  laïques,[en  quoy 
il  fuitalTurément  la  difeipline  de  l’Eglife,  quoique  les  principes 
fur  lefqoels  il  l’établit,  ne  foient  pas  ians  difficultez.JIl  re- 
marque quel’impafition  des  mains  par  laquelle  onics  recevoir 
dans  l’Egiife , eftoit  une  image  de  la  penitence,  Sc  leur  donnoit 
neanmoins  aulfi  la  grâce  du  S.  Efprit  ,qui  ne  fe  reçoit  que  dans 
J’Eglife  Catholique.'Il  finit  en  priant  Alexandre  de  faire  lire  là 
lettre  dans  unConcile,ou  d’en  envoyerdes  copies  aux  Evefques 
[de  fon  departement, jafin  qu’elle  foit  oblervéepar  un  conlèn- 
tement  unanime. 

[ N iccpbore  dans  fa  chronique  ne  donne  que  cinq  ans  au  pon-. 
tificat  d’Alexandre  :]'Eutyque  n’en  met  mefme  que  quatre , 6c 
aflurément  s'il  s’ell  réuni  à J’Eglife  Romaine  au  commencement 
de  fon  epifeopat,  commcil  y a toute  apparence,  6c que  ce  n’ait 
elle  qu’en  l’an  414  ou  415,  la  fuite  del’hifloire  ne  nous  permet 
pasdedirequ’ii  ait  eftié longtemps  Evefque.  Il  eft  mefme  diffi- 
cile qu’il  ait  pâlie  l’an  41b.  Mais  ces  trois  ou  quatre  années 
d’epifeopat  valent  mieux  que  cinquante  de  quelque  autre.] 
'Attique,  6c  S,  Cyrille  mefme  qui  n’efloit  point  content  de  ce 
qu’il  avoit  fait  pour  la.  mémoire  de  S.Chrylollome  , l’appellent 
apres  fa  mort  le  bienheureux  Alexandre. 


ARTICLE  XI. 


Théodore  d'Antioche,  Attique  de  Confiant  impie,  & Saint  Cyrille 
d' Alexandrie , mettent  le  nom  de  S.Chryfofiome  dans  les  diptyques. 

* A L e x an  d r.  e eut  pourfuccefleurTheodore;[qui  n’avoit 
pas  aflurément  autant  d’affeclion  queluypourla  paix  de 
N(.V.Li*.c.u,  J’tghlc  s’il  cil  vrayj'qu’il  n’ait  mis  le  nom  de  S.Chryfofiome 
w. c.4  dans  les  diptyques, que  pareeque  le  peuple  lycontraignit,com- 

me  Attique  éc  S, Cyrille  dilent  qu’Àcace  le  leur  avoit  mandé: 

[Et 
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[Et  cela  femble  mefme  marquer  qu’il  l’en  avoir  oflé  d’abord, 
puifqu’A  lexandre  l’y  avoic  mis.j'Acacc  prioitAttique  d’excufer  c.u.p.4j».b. 
ce  que  Theodoteavuit  fait  par  contrainte  :[&  cela  fuffit  pour 
montrer  que  le  cœur  de  ce  vieil  Evefque  n’eftoit  nullement 
changé  à 1’cgard  de  S.Chryfbftome.Maiscela  paroift  bien  da- 
vantage par  la  lettreàS.CyrilleJ'à  quiil  mandoitqueTheodote 
eftoit  très  fafchéd’avoiragiencelaavecun  peu  trop  de  précipi- 
tation, qu’il  cherchoit  les  moyens  de  s’en  relever,  & qu’il  eull 
cflé  bien  aife  d’avoir  des  lettres  de  SaintCyrille  &c  d’Attique  qui 
l’alTuraiTent  nettement  qu’il  ne  devoir  point  fe  laiiTer  aller  aux 
inftancesdeceux  qui  vouloient  l’obliger  à cclebrer  la  mémoire 
de  S.Chryfoftomc. 

[Cependant  les  prières  des  pacifiques  furent  plus  puiflantes , 

& la  mifericorde  de  Dieu  voulut  qu’Attique  qu’on  choifillbic 
pourtroubler  la  paix,embrallàft  luy  mefme  la  paix,&  travaillait 
à la  faire  embrafler  aux  autresj'll  avoir  fôuvenc  demandé  la 
communion  de  l’Eglife  Romaine,  il  avoic  fbuvent  envoye[à  P'747-'1 
Romejpour  cela  il  ne  manquoic  pas  depcrfônnes  qui  inter-  Bar^g.j,,. 
cedoient  pour  luy, [Mais  cec  homme  politiquej'n’écrivit  point  S40. 
pourdemander  la  paix  ni  au  Pape, ni  au  Concile  de  l’Illynefqui 
apparemment  travailloit  pour  luy  auprès  du  Pape,] comme 
citant  membre  de  l’Empire  d’Orienr.  Il  ne  pouvoit  aulli  fere- 
fbudrei  rétablir  le  nom  de  S.Chryfoftome  ; & lors  mefme  que 
tout  le  peuple  l’en  preflà  à la  foilicitation  d’Alexandre  d’An- 
tioche , il  aima  mieux  vaincre  cet  effort  par  fon  obfcination,que 
de  confenrir  à des  vœux  fi  juftes. 

'L’EvefqueMaximien  qui  avoic  vu  àRome la  réunion  d'Alcxan-  Bir.+oj.j  40. 
dre,[eflant  recourné  en  Macedoine,]écrivit  à Innocent , & luy 
adrefla  mefme  une  requcfte,[peuteflre  au  nom  de  tous  les  Evefc 
ques  d’IllyrieJpour  le  prier  d'envoyer  à Attique  une  lettre  de 
communion. [Mais  comme  Attique  n’écrivoit  point  luy  mefme 
ni  au  Pape, ni  mefme  au  Concile  d’Illyrie,]&  qu’il  ne  témoignoit 
en  aucune  maniéré  qu’il  euft  accompli  les  conditions  necellai- 
res  pour  la  réunion , Innocent  rejetta  cette  priere  , & manda  à 
Maximien  qu’il  rccevroit  Attique  & les  autres  comme  il  avoic 
fait  Alexandre,  & lorfqu’ils  feroient  la  mefme  chofe  que  cec 
Evefque  avoir  faite.  Il  nelaifTc  pas  de  qualifier  Attique  Evefque 
de  Conflantinople. 

'Enfin  neanmoins lorfque  Théodore fuccefTeur d’Alexandre,  u.p.491.- 
eut  mis  aulli  le  nom  de  Saint  Chryfoftome  dans  les  diptyques,  MThdrt.p.7*7. 
[foit  volontairement,  foitjpar  force,  Acace  en  écrivit,  comme  c‘ 

Hifi.  Eccl.  Tom.  JC.  O 0 o o 
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nous  avons  dit, à Attique,  & Iuy  envoya  fa  lettre  par  un  Preftre 
qui  ne  fut  pas  fitoft  arrivé  à Conftantinople,  qu’il  publia  par- 
tout le  fùjet  pour  lequel  il  venoit,  & le  contenu  des  lettres  qu’il 
apportoit.fÂinfil’on  fceut  ce  queThcodote  avoit  fait, ]&  cela 
produifitunfigrandfoulevement  parmi  le  peuple,  qu’Attique 
appréhendant  les  dernieresviolences,alla  trouver  l’Empereur 
pour  favoir  quel  remede  on  pourroir  trouver  pour  rétablir 
l'ordre  & la  paix:  l’Empereur  ne  trouva  point  mauvais  qu’on 
mift  le  nom  de  Saint  Chryiôftome  dans  les  diptyques.  Ainfi 
Attiquc  aima  mieux  le  faire  promremcnt  de  luy  mefme , que 
d'attendre  qu’il  y fuft  force  par  le  peuple. 

Nphr.c.tr.p.  [Voilà  comment  Attique  raporre  la  choie  à S.  Cyrille, ]qui 
remarque  avec  raifon  qu’il  n’y  a point  d’apparence  que  quel- 
ques paroles  d’un  Preftre  aient  pu  contraindre  Attique  à une 
chofe  à laquelle  toute  l’eloquence  d’Alexandre  qui  avoir  de- 

c. i«.p.4îj.e.d.  meure  longtemps  à Conftantinople,  ne  l’avoit  pu  obliger. 'Audi 

Attique  dans  une  autre  lettrefoù  il  parle  fansdoute  plus  libre- 
ment,]dit  qu’il  l’a  fait  principalement  pour  fuivre  lesfentimens 
des  Empereurs,  & au!li  pour  s'accommoder  aux  Evcfques  de 
l’Orient  fie  de  l’Occident  ; prefque  toutes  les  Eglifes  ayant  em- 

d.  > brade  la  paix , hors  l’Egypte.'Il  fernble  mefme  avouer 1 qu’il  y u 

a efté  porté  par  le  peu  de  latisfadion  qu’il  avoit  des  Ecclefiafti- 
ques  que  S.Cyrille  avoir  alors  à Conftanrinople. 

[Avec  tout  cela,  il  témoigne  afl'.z  peu  de  (Inceritc,  & aucun 
changement  à l’égard  deS.Chryfoftomc.j'Car  il  dit  qu’il  l’a  mis 
dans  la  lifte  des  Evcfques, non  comme  l’ayant  toujours  efté,mais 
p.4n.a.  pareequ’il  l’avoit  efté  quelque  temps  qu’il  ne  prétend  faire 
en  cela  aucun  préjudice  au  jugement  qui  avoit  efté  renducontre 
p.4j)  i.  luy  /de  mefme, dit -il,  qu’Eudoxc  l'Arien  ne  fait  point  de  tort  à 
la  làinteté  des  Apoftres[S.  André,  S. Luc,  & Saine  Timothée,] 
Socr.l.7.c.ij.p.  quoiqu’il  loir  enterré  avec  eux  fous  un  mefme  aurei.'Socrate  dit 
)(s-c-  qu’il  fit  faire  mémoire  de  Saint  Chryfoftome  dans  les  prières, 

comme  des  autresEvcfques,dans  l’efperancc  de  réunir  les  Joan- 
nites,  c’eftà  dire  les  amis  du  Saint  qui  s’aiïembloient  toujours  à 
ThpUn.p.7t.b.  part;'&  il  rculîît  à l’égard  de  pIufieurs.[Mais  de  quelque  maniéré 
qu’il  agift  pour  luy  mefme  & pour  Ion  ame,il  ne  faut  pas  douter 
qu’il  n’ait  fine  extérieurement  tout  ce  qu’il  falloir  faire  pour  la 
paix  de  l’EgIife,tantà  l’égard  de  Rome,  que  par  l’établiflèment 
de  ceuxqui  avoient toujours  luivi  S.Chrylbftome.L’unionqueles 

t.  tir  avteu&re»,  peut  fignificr  mus  * eflêfmfenJiU:  : nuis  il  peut  fignificr  auili  Allez,  naturel* 
lcintntj  nom  a portez,  ajùivre  l: jimment  dit  Autres, 
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Papes  ont  eu  depuis  avec  luy,  nous  silure  du  premier  ,&  nous 
trouvons  une  marque  du  fécond  dansPailade,]'qui  fut  transfère  s0cr.c.js.p.jsi. 
“de  l’Eglifed’Helcnople  à celle  d’Afpone  en  Galacie  jfcelle  b- 
d’Helenoples’eftant  apparemment  trouvée  remplie  par  quel- 
que autre  qu’on  n’euft  pas  pa  depoflederfanstrouble.'  MaisiI  ne 
put  pas  encore  gagner  tous  ceux  qui  s’elloienr  foparez.  de  fa 
communion  à ConftanPinoplc.J'Il  en  relia  toujours  plufieurs  c.+ï  p.js».}?». 
qui  ne  fe  réunirent  que  lorfque  S.  Procle  eull  fait  raporterle 
corps  de  S.  Chryfollome  à Conllanrinopie  le  17  de  janvier  43S. 

'Attique  rendit  raifon  à S.  Cyrille  de  ce  qu'il  avoit  fait  pour  Nfhrctf-iw 
la  mémoire  de  S.  Chryfollome,  afin  de  le  porter  à le  fuivrc,3£c  4I^' 
il  en  écrivit  dans  la  mefme  vue  à Pierre  & à Edefe  Diacres 
d’Alexandrie.[Mais S.  Cyrille efloit  tout  enfemble  fuccelfeur 
& neveu  deTheophile , & ainfi  étrangement  provenu  contre 
l’innocence  de  S.  Chryfollome.  U paroilt  d’ail  leurs  qu’il  n’a  voit 
point  tant  de  vues  qu’ Attique, & qu’il  alloit  plusfincerement  Si 
plus  droit  où  fes  lumières  le  portoienr.j'Il  ne  voulut  donc  point  c.i7.p.4»4-w. 
fe  rendre  au  fentimentd’Attique,  & il  luy  écrivit  une  grande 
lettre, [où  il  y a de  fort  belles  ebofes, quoique  fouvent  mal 
appliquées. 

On  ne  peut  douter  neanmoins  qu’il  ne  le  foit  rendu  enfin  au 
lentiment  de  tous  les  Evefques.il  efl  vifible  qu’il  tftoit  dans  une 
entière  union  avec  l’Eglife  Romaine,  lorfque  le  PapeCeleftin 
Je  commcttoit  vers  l’année  4’, o,  pour  agir  en  Ion  nom  contre 
N eftorius.j'Et  dans  ce  temps  là  mefme , écrivant  au  Clergé  de  crr. Ai.ep.r.t, 
Conllantinop!e,il  demande  à Neftorius  fi  les  maillres  qui  l’a-  S-P-3+  b c- 
voient  précédé  n’avoient  pas  eu  le  loifirdebien  inllruire  cette 
Egli'è  ; s’il  s’imaginoit  ellre  plus  éloquent  que  Jean,  & plus  in- 
telligent que  le  bienheureux  Attique/S.  Ifidore  dePelulé  luy  i(î  p.i.i.ef.j-.oj 
écrivantà  luy  mefme  en  l’an  431,  luy  parle  de  la  perfecution  de  F stj  b- 
S.  Chryfollome  parTheophile , comme  d’une  choie  reconnue 
de  tout  le  monde  pour  injulle. 

'Niccphore  furl’auroriré  de  Niceras  David  ou  le  Paphlago-  Nphr.c.irp. 
nien,qui  vivait  vers  l’an  Ü7o,bdit  que  le  changement  de  Saint 
Cyrille  vint  principalement  d’une  vifion  où  S. Chryfollome  luy  1 Nfi,r.P  . 

apparut  comme  le  voulant  chafler  de  l'Eglife,fi  la  Vierge  n’eull 
intercédé  pour  luy  auprès  de  ce  Saint, en  luy  reprefentant  qu’il 
avoir  beaucoup  travaillé  pourfon  honneur.fDes  vifionsne  font 
pas  ordinairement  de  grande  autorité  dans  l’hilloire,  furtout 
quand  elles  ne  font  raportées  que  par  des  auteurs  pofterieurs- 
de  plus  de  quatre  ficelés.  Mais  celle- ci  fuppoferoit  mefme  que.- 

O o o o ij; 
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Saint  Cyrille  ne/e  feroit  poinc  reconcilié  avec  l’Egli/êRomaine 
qu’aprés  le  Concile  d’Ephefe  5 ce  qu’il  n’y  a pas  moyen  de  fbu- 
tenir.J 

'Nicephore  dit  encore  que  Saint  Ifidore  contribua  beaucoup 
à fon  changement, par  les  exhortations  rantoft  douces  &rantoft 
feveres  qu’il  luy  fit  fur  ce  fujet./Et  il  eft  vray  que  S.  Ifidore  avoit 
allez  de  zele  pour  lajuftice,  allez  de  refpeél  pour  S.Chryfoflo- 
me,  & allez  d’auronté  fur  S. Cyrille,  pour  dire  la  vente  à ce 
Prelatavccune  force  capable  de  le  toucher.  J'Nous  avons  en- 
coreune  lettre  qu’il  luy  ccrit/ur  ladivifion  de  l’Eglife,aque quel- 
ques uns  raportentà  l'affaire  de  S.Chry/ôftome,  quoiqu’elle  fe* 
puiffeaufii  raporter  au  temps  du  Concile  d’Ephefe. 

[Saint  Cyrille  eftoit  donc  tout  à fait  reconcilié,  comme  nous 
avons dit,avec  l’Eglife  Romaine  des  l’an  450.]  Il  efl  certain  aulli 
que  des  le  commencement  de  l’an  411,  l’Egli/é  d’Alexandrie 
rendoit  à celle  de  Rome  les  déférences  qui  luy  cftoicnr  dues  fé- 
lon les  réglés  anciennes,  & en  recevoir  auilî  la  grâce  de  la  com- 
munion & de  la  paix/Le  Pape  Boniface  dit  mefme  que  fous 
Innocent,  les  Pontifes  des  Egiifes  d’Orient  avoient  demandé 
par  leurs  députez  la  paix  du  fiege  Apoflolique,qui  la  leur  avoit 
alors  accordée  fans  difficulté. [Ainfi  à moins  que  de  refiraindre 
ces  paroles  aux  Evefques  du  comté  d’Oricnt , ce  qui  ne  paroift 
pas  naturel,  il  faut  demeurer  d’accord  que  S.Cyrilie  mefme  fe 
réunit  des  le  temps  d’innocent,  ou  au  moins  avant  le  pontificat 
de  Boniface.  Carilapunegligerdediftinguer  Zofime  d’inno- 
cent, pareeque  cela  n’eftoit  pas  de  confequence.  A librement  il 
n’auroit  point  attribué  à Innocent  feul  une  chofe  qu’il  raporte 
comme  gloricufe  au  faint  Siégé,  fi  elle  o’euft  c/té  achevée  que 
par  luy  mefme.  Nous  ne  croyons  pas  en  effet  pouvoir  douter 
que  S.Cyrilie  ne  fuft  réconcilié  avec  Rome  des  l'an  4i9,]'auquel 
l’Eglile  d’Afrique  prie  le  Pape  Boniface  d’écrire  aux  Evefques 
d’Antioche,  d’Alexandrie,  & de  Conftantinople,pour  leur  de- 
mander les  véritables  Canons  de  Nicée.[Les  Evefques  d’Afri- 
que qui  avoient  avec  eux  un  légat  du  Pape,  ne  pouvoicnt  pas 
ignorer  s’il  communiquoit  avec  l’Evefque  d’Alexandrie  , ni  le 
prier  d’écrireà  cet  Evclque  s'il  n’avoit  point  avec  luyde  com- 
munion.]’Il  faut  enfin  que  cette  réconciliation  aiteffé  faite  des 
le commencement''de  l’an  4iS.bCar  Zofime  ayant  condanné  Nor«*. 
les  Pelagiensfvers  le  mois  d’avril  ou  de  mav  de  cette  année  là,] 
il  en  écrivit  à tous  les  Evclques,"&  envoya  fa  lettre  en  Egvpte&  v.s.Angof- 
à Conftancinople,  où  il  paroift  mefme  qu’elle  fut  lignée.  r“* 
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ARTICLE  XII. 

S.  Innocent  écrit  à Maximien  & à Decencr. 

[T^  Our.  continuer  cequi  nous  rededu  Pape  Innocent, j'Maxi-  Conc.t.t.p.u{7. 
J.  mien,coiT\me  nous  avons  vu,fe  trouva  à Rome  lorsqu'on  y *• 
traita  de  la  réconciliation  de  l’Eglifed’Antiochefen  4140041).] 

'Il  edoirce  femble  avec  un  autre  Evefque  de  Macedoine  nomme  p.n<i.c. 
Eumene,pourquelques  affaires  de  fa  province,particulierement 
pour  pourfuivre  un  Bubale  & un  Taurien,  qui  ayant  edé  con- 
dannez  dans  la  Macedoine, & convaincus  de  diverfes  faufTctcz, 
produifoient  en  leur  faveur  des  lettres  qu’ils  pretendoient  avoir 
eues  du  Pape.  Innocent  déclara  que  ces  lettres  edoient  fuppo- 
fées,&  en  écrivit  d’autres  aux  Evefques  de  Macedoine , où  il  te- 
moignoit  clairement  fa  penfée  touchant  ces  fauflaires.il  envoya 
cette  lettre  parMiximicn&Eumenc.Maislemalheur  du  temps, 

(ce  qui  n'cd  point  expliqué, )retint  longtemps  ces  deux  Evefques 
[avant  qu’ils  puflent  rendre  leurs  lettres  :]de  forte  que  Rufe,  6c 
fêpt  autres  Evefques  de  Macedoine  n’ayant  point  de  réponfe  du 
Pape,  luy  écrivirent  une  fécondé  fois,  Si  témoignèrent  trouver 
un  peu  étrange  qu'on  voulud  retouchera  des  jugemens  rendus 
[par  eux.jlnnoccnt  leur  récrivic  fur  cela  une  lettre  que  nous 
avons  encore  , & leurenvoya  une  copie  de  celle  qu’il  avoir  déjà 
écrite  par  Maximien  & Eumene,mais  qui  ed  perdue.[Cctte  1er- 
tre , & celle  qui  nous  rede , peuvent  félon  cette  fuite , avoir  edé 
écrites  6041500416.] 

'Le  19  mars4i6,InnocentécrivitàDecenceEvefqucd’Eugu-  F.mr.c. 
bioau  duché  d Urbin , une  lettre  que  Denys  le  Petit  a mis  la 
première  dansfon  recueil  desdecretalesd’fnnocenr.'Ughelius  tTgku p.r-n.d. 
ne  nous  apprend  riendeDecence/Il  edoitfôuvenr  venu  à Ro-  conc.;'.inj.e. 
me,  & y avoir  affidé  avec  le  Pape  à la  célébration  des  myderes. 

Mais  ne  fc  jugeant  pas  encore affez  indruir,il  confùlta  Innocent 
fur  diverfes  chofes  qui  regardoient  la  police  extérieure  de  l’E- 
glifej&Celedin  Diacre  de  Rome  luy  en  écrivit  auffi  pourcct 
Evefque. 

'Innocent  dans  fa  réponfe  prétend  que  toutes  les  Eglifes , au  p ius|DuP.p. 
moins celles  de  l'Occident,  doivent  fuivre  exactement  toutes  1,J‘ 
les  pratiques  de  celle  de  Rome , fuppofant  pour  cela  plufi.-urs 
choies  afïèz  d ifficiles.  i°, Que  nul  ApodrequeS.  Pierre  n’a  pref 
ché  dans  l’Occident;[de  quoy  il  faut  au  moins  excepter  S.  Paul 
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& S.Jean;]i°,Q.ue  toutes  les  Eglifcsde  l’Occident  tirent  leur  ori- 
gine de  celle  de  Rome, ayant  rcccu  la  foy  de  S.  Pierre  ou  de  Tes 
luccclïeurs:[cc  qu’on  ne  croit  pas  neanmoins  de  l’EgJifc  deLion;] 
3°, Que  les  Apoffrcs  onr  règle  toutes  choies  particulières  de  la 
police  de  l’Eglife;4°, Qu’on  a garde  à Rome  exactement  tout  ce 
que  S.  Pierre  y a établi  ,fans  y avoirrien  diminué  ni  ajouté  ; j°,. 
Qu'il  n’eft  point  permis  à un  Évclque  de  faire  rien  qui  loir  nou- 
veau , ni  melme  d’introduire  dans  (on  Eglife  ce  qui  le  pratique 
BiCrf  «f.p.97.3|  autrepart  :'Ce  que  neanmoins  S.  Baille  a cru  pouvoir  faire,  & il 
Grcg.i.i.cp.o.  4'c(^  moquc  de  ceux  qui  luy  en  failoient  un  crime, JL’Eglife  Ro- 
«Grcgi7.ep«4.  ma'ne  l’a  fait  elle  mefme  dans  la  fuite , comme  S.  Grégoire  en 
P.S19.C.  fait  une  profelîîon  publique. [Et  il  faut  bien  que  des  devant  In- 
nocent elle  eull  reccu  le  chant  des  pfeaumesdel'EglifedeMilan 
Conc.c.i.p.iaj.  qui  l’avoit  tire  de  l’Orienr.J'C’eftoic  suffi  de  l’Orienc  qu’elle 
avoit  receu  la  vie  monaftique.Neannioinsc’eft  fur  ces  principes 
qu’innocent  établir  que  toutes  les  coutumes  des  Eglilcs,  diffe- 
rentes de  celle  de  Rome,  font  des  corruptions  des  traditions 
anciennes, & desabuscondannables.[Il  voyoït  fans  doute  avec 
douleur  qu’il  s’introduifoit  divers  abus  par  la  négligence  & la 
facilité  des  Evefques.  Ainlî  ilaimoit  mieux  qu’ils  n’eulîlnr  pas 
dutout  leur  pou  voir,que  non  pas  qu’ils  enabulal7ént:5c  d’ailleurs 
il  parloir  à un  Evefquc  de  fa  métropole,  fur  lequel  il  avoit  une 
autorité  plus  particulière.] 

р. ms.a.  'Du  principe  general  il  defeend  à quelques  pratiques  parti- 

culières^ déclaré  que  l’on  doit  donner  la  paix  non  avant  les 
Mylteres,  mais  après,  afin  que  le  peuple  témoigne  par  là  qu'il 
b.  donne  fon  confentemcntà  ce  qui  s’eftfair/11  ne  veut  pas  auffi  que 

l’on  nomme  avant  la  célébration  des  Mylteres  les  perfonnesqui 
offrent  quelque  chofe  à Dieu , mais  dans  la  célébration  mefme 
des  Mylieres,  après  que  l’on  a prefenté  à Dieu  leur  offrande. 

«.<(•  Dans  le  troifieme  article  il  fait  voir,  que  félon  la  coutume  de 

l’Eglife  fondée  fur  la  pratique  des  Apoffrcs,  l’Evefque  fcul  peut 
oindre  fur  le  front  ceux  oui  ont  elle  barrizez.leur  donner  le  feau 
[delà  Confirmation, ]&  leur  conférer  le  Saint  Efprit;&  que  les 
Preftres  peuvent  feulement  oindre  [en  d’autres  parties]  ceux 
qu’ils  battizenr,  parccque  encore  que  les  Preffres  aient  part  au 

с.  lacerdoce,ils  n’ont  pas  neanmoins  la  perfection  du  pontificat.'!  1 
ne  veut  pas  dire  les  paroles  dont  i’Evcfque  fe  lcrvoic  en  donnant 
le  S.  Efprir , depeur  de  trahir  en  quelque  fort! [les  Myfteres  de 
l’Eglife:  & ce  refpeét  nous  doit  eftre  une  grande  inllruction.] 

p.ms.b.  'Il  marque  de  mefme  dans  la  fuite  qu’il  y avoir  plufieurs  aucrcs 
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choies  qu'il  ne  pouvoir  dire  que  de  bouche , & qu’il  n’cftoit  pas 
permis  d'ccrire. 

'Il  releve  beaucoup  le  jeune  du  famedi,pour  montrer  non  p.iiw.1147. 
feulement  qu’on  le  peut  oblérver,ce  qu’il  prouve  a fiez  bien , 
maismefme  qu’on  le  doit:[ Et  neanmoins  prefque  route  l’Eglifê 
obfervoit  alors  de  ne  point  jeûner  ce  jour  Ià.j'Auffi  S.  Auguftin  AuR.cp.x.p.iaj. 
qui  a écrit  une  grande  lettre  fur  ce  fujet , montre  fort  bien  que 
dans  ces  fortes  de  chofesindiffèrentes  d’elles  mefmes,  & qui  ne 
font  ni  commandées  ni  défendues  par  la  loy  de  Dieu , chacun 
doit  lûivre  la  tradition  qu’il  trouve  dans  le  lieu  où  il  eft.'Inno-  Conc.t.i.p.u4<. 
cent  remarque  que  la  tradition  de  l’Eglife  cftoit  de  ne  celebrer  *• 
point  dutout  leslâcremens  le  vendredi  & le  famedide  la  femai- 
ne  fainte.il  femble  dire  mefme  que  cela  fe  doit  pratiquer  toutes 
les  femaines:[Mais  ce  qu’il  dir  de  toutes  les  femaines  ié  raporte 
au  jeûne  du  ümedi,  qui  eft  le  but  de  tout  Ion  difeours.] 

ta.1.».  >4.  0*  u.  .st  -n  o.ui 
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ARTICLE  XIII. 

Du  Levain  dont  parle  Innocent  : Il  meurt  après  avoir  écrit  pour  la 
grâce  & pour  S.  Jerome  : De  S.  Abxu. 

'T  'A  rt  i c l e qui  fuit  dans  la  lettre  à Decence  eft  célébré  conc.t.i.p.m7. 

t j par  ion  oblcurité.Il  porte  que  les  Pa  pes  avoicnr  accoutumé  b- 
d’envoyer  tous  les  dimanches  par  des  Acolythes  aux  Preftres 
des  Titres  ou  des  Eglifesde  la  ville  de  Rome  , ce  qu’ils  appel- 
fttmmmm.  loient"du  Levain  , comme  une  marque  qu’ils  eftoient  dans  la 
communion , parcequ’ils  ne  pouvoient  pas  venir  avec  luy  à l’af- 
femblée  à caufê  des  peuples  dontilsavoientlôin.Decencede- 
mandoit  à Innocent  ii  i l’exemple  de  Rome  il  devoir  de  mefme 
envoyer  de  ce  Levain  à fes  Curezjfqui  fans  doute  eftoient  dans 
des  villages  ; car  il  n’y  avoir  point  alors  plufieurs  paroices  dans 
les  villes, fi  ce  n’eftoit  dans  les  grandes, comme  Rome&Alexan- 
drie.j'Innocent  luy  répond  que  la  coutume  de  Rome  ne  luy  c.i 
peut  lervir  d’exemple  en  cela,parceque  toutes  lesEglilês,(c’cft  à 
dire  toutes  les  paroices, Jeftoient  dans  la  villejmais  qu’il  ne  croit 
ptrftmUu  pas  qu’il  faille  envoyer  de  Levain''i  la  campagne , pareeque  les 
Preftres  y ont  eux  mefrnes  le  droit  & la  pernnffion  d’en  confa- 
crer , Sc  qu’il  ne  faut  pas  porter  loin  les  facremens  5 ce  qui  fait , 
dit-d  , que  nous  n’en  envoyons  point  aux  Preftres  qui  font  dans 
les  cimetières  | hors  de  la  ville ; lclquels  venoicnr  (ans  doute 
affilier  à la  Melle  du  Pape , puifque  ce  n’eftoit  point  la  coutume 
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de  celebrer  fans  l’alT.  mblée  du  pcupie:]'&  qu'ils  n’a  voient  point 
dépeuple  à aflembler,  toutes  les  egliïcs,  dit  Innocent, cftant 
dans  la  ville. 

'Le  Pontifical  parle  de  ce  Levain  dans  la  vie  du  PapeMiltiade, 
qui  ordonna,  dit-il , que  l’on  portail:  aux  Eglifes  des  oblations 
confacrées  par  l’Evclque  5 & c’eft  ce  qu’on  appelle  le  Levain. 

'Dans  la  vie  de  Sirice , il  porte  que  ce  Pape  ordonna  que  nul 
Prellre  neceli  breroit  laM‘  fie  durant  toute  la  femair.c,àmoins 
qu’il  n’euft  rcceu  fie  dimanchej''le  facrement  conlâcré  par  l’E-  «»/«™oob. 
vefque  du  lieu  ; ce  que  l’on  appelle  le  Levain. 

'L:  Pere  Sirmond  prétend  que  ce  Levain  eftoit  l’Eucarifiie 
mcfine,parcequ’il  fuppofe  que  l’on  cdnfacroitalors  avec  du  pain 
levé.'Baronius  qui  fuppofe  le  contraire,  prétend  que  ce  Levain 
eftoità  peu  près  ce  qu’eft  aujourd'hui  le  pain  béni. [Je  penlêquc 
l’on  convient  afi.  z aujourd’hui  que  t’elloit  l’Eucanltie,  laquelle 
Innocent  a voulu  exprimer  par  refpedl  d’une  maniéré oblcure, 
en  luy  donnant  un  nom  qui  ne  marquoit  rien  de  grand, afin  que 
les  payens  qui  pouvoient  favoir  que  des  Acolythes  portoient  ce 
Levain  tous  les  dimanches  dans  les  mefmes  lieux,  ne  fuillnt  pas 
tentez  de  les  arreltcr  par  une  curiofité  facrilege.  Ilell  certain 
qu’on  ne  faifoit  pointdifficulté  de  porter  beaucoup  plus  loin  les 
Eulogies  & le  pain  béni.  Pour  favoir  de  quel  pain  l’on  le  fervoit 
alorsdans  IesMyfteres,il  ne  faut  pas  entreprendre  d’en  parler, 
non  plus  que  de  quelques  autres  queftions  que  l’on  forme  fur  ces 
pafiàges,  avant  que  de  les  avoir  examinées  avec  grand  loin.] 

'L’article  6 de  la  lettre  à Decenee,  regarde  ceux  qui  avoienc 
mérité  par  quelque  péché  d’eftrepofiedez  du  démon  après  leur 
batufme.  Innocent  ne  veut  pas  que  l’E  vefque  lëul  ne  leurpuifle 
impofèr  les  mains,  mais  feulement  que  les  Preftres  & les  autres 
Ecclefialliques  ne  ie  puifiënt  faire  qu’avec  la  permiflîon  de  l’E- 
vefque.fll  ne  dit  rien  en  particulier  desExorciftes.j'll  remarque 
enfuite  que  c’eftoit  la  coutume  de  l’Eglife  Romaine  d’abfondre 
les  penitens  le  jeudi  faint  ; mais  il  ajoute  que  ce  qu’il  faut  prin- 
cipalement regarder  pour  finir  le  temps  de  leur  penitence, c’eft 
la  maniéré  dont  ils  s’en  font  acquitez,  &Ic  changement  qu’ils 
font  paroiftre  dans  leur  moeurs. 

'Dans  le  dernier  arcicle  il  montre  que  l’Extremeonélion,  qu’il 
appel  le  une  efpece  de  facremenr,fe  peut  appliquer  lur  toutes  fer- 
res dcFideles, mais  non  fur  les  pemcens,quifont  exclusde  tous  les 
facremen-  f jufqu’à  ce  qu’ils  foient  abfeus,]& que  les  Evcfqticsonr 
droit  de  l’adminiftrer , quoique  S.  Jacque  le  contente  de  parler 
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des  Preftres/Il  dit  qu’il  faut  que  ce  faint  Crefme  foit  fait[&  con. 
facré]  parl’Evefque:  Mais  il  veut  que  tous  lesFideles  aient  le  droit 
de  s’en  oindre, ôîd’en  oindre  les  autres  dans  leurs  maladies.[  Au 
moins  je  dc  voy  point  d’autre  fens  à lès  paroles.] 

'Quelques  hcretiques  veulent  que  cette  lettre  ne  puiflë  eftre 
d’innocent  à caufe  de  ce  qu’on  y lit,  que  S.Pierre  feul  a prefché 
dans  l’Occident.[Mais  on  ne  voit  point  qu’une  fi  foible  raifon 
ait  fait  aucune  imprdfion  ou  fiir  Blondel , ou  lur  les  autres  per- 
fonnes  un  peu  judicicufes.j 

'Baronius  met  avec  raifon  en  la  mefine  année  416,  une  epiftre 
du  Pape  Innocent  à Aureie  de  Carthage , datée  du  1 de  juin. 
Cette  lettre  n’eft  point  dans  la  colledion  de  Denys  le  Petit, 
quoiqu’on  y trouve  toutes  les  autres,  au  milieu  defquelles  on  l’a 
placée  dans  les  Conciles.  Elle  eft  fort  obfcure  & apparemment 
i.  fort  corrompue'jufque  dans  làdate.Mais  avec  cela  je  nevoy  pas 

qu’il  y ait  lieu  de  la  conteftcr,  Sc  elle  peut  fort  bien  convenir  à 
Innocent  & à fon  temps.]Le  fujet  en  pareil!  eftre  qu’un  homme 
fujet  aux  fondions  civiles , ayant  cite  fait  Evefquc  en  Afrique 
contre  l’ordre  des  loix  ecclefiaftiques  & impériales,  fans  palier 
par  les  divers  degrez  de  la  ciericature,  comme  les  Canons  le 
veulent, le  Prefetdu  Prétoire, fc’eft  adiré  le  me!me]Pallade,qui 
eftoit  alors  Conful , l’avoit  condanné  nonobftant  là  dignité  i 
s?acquiter  de  fes  fondions  civiles, en  luy  oftanrmefnre  ce  femble 
la  liberté  d’exercer  celles  d’Eveique.  Innocenr  touché,  comme 
il  le devoit  eftre,  de  cette  injure  que  l’on  failoir  à l’Eglife,  en 
témoigne  fa  douleur  à Aureie  j Ôc  l’avertit  que  cet  exemple 
oblige  l’Eglife  d’Afrique  à examiner  avec  plus  de  foin  qu’elle 
ne  faifoit,  ceux  qu’elle  elevoit  à l’epifeopat.  C’eft  pourquoi  il 
prie  Aureie  de  faire  lire  fa  lettre,  & l’ordonnance  du  Prefec 

Î|u’il  luy  envoyoit  enmefme  temps,  par  toutes  lesEglifes  d’A< 
rique. 

'Les  Conciles  de  Carthage  & de  Numidie,  &cn  particulier 
les  principaux  Evefques  d’Afrique,  luy  écrivirent  auili  en  l’an 
416,  parl’EvefqueJule.forl’herefiede  Pelage  qui  commençoit 
alors  à fe  répandre.  Innocent  leur  répondit  à la  fin  de  janvier 
v.SAoguf-  4t7,J'par  quatre  lettres  differentes  que  nous  avons  encore,  mais 
tiDju?.  dont  nous  parlons  plusamplemenc  dans  l’hiftoire  de  S.  Auguftin. 
Il  écrivit  en  mefme  temps  une  lettre  de  confolation  à S.Jeromr, 
qui  avoir  elle  fort  maltraité  par  les  Pe)agiens,&  une  reprimen- 

/.  %ulio  quarto  ÿ PMltÀh  l 'iris  eiarijJJmis  Confnüùut,  ïlfaur  f/tnio  PaJUdio-y,  C.  Cijf.  Ct 

Fallaac  iui  Conltil  «n  4ïf,  avec  Thcodolc  pour  la  lancine  fais, . 
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de  àJeanEvclque  deJeru(à!em,quiavoitau  moins  fouffert  cette 
infulte.fAinfî  il  couronna  fa  vie  par  la  défenfê  qu’il  entreprit 
des  perfbnnes  faintes , & de  la  grâce  qui  fait  les  Saints.  Car  il 
mourut  peu  de  temps  apres  cela, "&  apparemment  le  11  de  mars  Non  7. 
417,  auquel  beaucoup  d’anciens  martyrologes  marquent  là 
fefte.j'Q-ielques  nouveaux  la  mettent  le  z8  de  juilkt/ôc  on  pré- 
tend qu’il  fut  enterré  ce  jour  là  en  un  lieu  proche  de  Rome 
nommé  l’Ours"coeffé.  filutm. 

'Les  plus  anciens  marquent  encore  leu  de  décembre  un  S. 
Innocent  Evefque  à Rome,  lbit  pour  quelque  tranflation  de  fon 
corps, [ou d’autres  raifons  que  nous  ignorons,  foit  que  ce  lbit 
quelque  autre  Saint.J'Vers  i’an  845,  Serge  II.  fit  tranlporter  les 
corps  de  S.  Anaftafe  & S.  Innocent  Papes  dans  l’eglife  de  Saint 
Silveftre  & S.  Martin.[Si  S. Innocent  cft  mort  le  11  de  mars,  il  a 
gouverné  près  de  jj  ans,  à conter  depuis  la  fin  d’avril  40a.  On 
luy  donne  d’ordinaire  un  peu  plus  de  15  ans. 

'C’eft  du  temps  de  S.*Innocent,[&  ce  femble  en  404  ou  408,] 
qu’on  prétend  que  S.  Alexis  s’eft  rendu  célébré  à Rome,  en  y 
demeurant  caché  jufques  à fà  mort,  inconnu  à fôn  propre  pere, 
chez  qui  il  vivoit  comme  un  étranger  & un  mendiant.[Mais 
nous  n’oferions  en  rien  dire  ici  ,"parceque  Ion  hiftoire  n’eft  pas  n*ts  i. 
auffi  certaine  qu’elle  cft  célébré  &agreable.]'Il  y enamefme 
qui  croient  qu’il  a plutoft  vécu  dans  la  nouvelle  Rome,  qui  en 
fait  fon  grand  office  le  17  de  mars, que  dans  l'anciennefqui  l’ho- 
nore  le  17  de  juillet.J'Ce  qui  eft  certain,  c’eft  qu’il  y a allez  long- 
temps qu’on  met  ce  jour  là  à Rome  un  S.  Alexis.bLesGrecsluy 
attribuent  le  titre  d'homme  de  Dieu,  comme  un  titre  qui  luy 
eft  tout  à fait  fingulier.[Photius  le  donne  neanmoins  à Saint 
Profper.j . « 
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OU  S ne  connoiflons  prefque  S.Viclrice  que 
par  un  feul  auteur.Mais  cet  auteur  eft  S.Paulin 
de  Noie,  Ton  contemporain,  fbn  ami,  fonad- 
mirateur.j'll  fcmbJe  qu’il  fuft  ne  dans  quelque  Pju'.-p.is.p. 
'extrémité  de  l’Empire,  d’où  Dieu  le  tira  pour  1+*- 
ellre  la  lumière  de  lôn  peuple.'Il  eftoit  plus  p.«». 
jeune  que  S.  Martinfnéen  l’an  316  ou  3i7-]'La  providence  luy  p.»so. 
fit  d’abordAporter  le  armes , le  preparanc  dt  11*. rs  par  les  exer- 
cices militaires,  aux  travaux  de  l’epifeopat  ce  fut  mefme  p.ijo.ijt. 
dans  cette  profellîon  qu’il  rcceut  la  première  entrée  à la  fov. 

'Des  qu’il  corqmença  à le  fentir  échaute  des  flammes  de  l’a-  p mu. 
mourdeJ.C.il  renonça  de  cœur  à la  milice;  Sc  dans  une  montre 
generale  de  l’arméeoù  il  eftoir.il  quitta  tout  d’un  cou  p les  armes 
&lesmitauxpiez  de  fonTribun,  de  quoy  nous  allons  bientoft 
chercher  la  railcin. [Il  nous  fuflit  cependant  d’<  lire  aiKirez  par 
l’evenement  mefme, Jauflibien  que  par  l’autorité  de  S.  Pamin, 
quefee  qui  pouvoir  patfer  pour  une  defertion  ou  une  révolté 
criminelle, jeftoit  une  œuvre  du  Seigneur.Tout  le  monde  en  foc 
étonné:  mais  le  Tribun  en  fut  plus  irrité  que  lùrpris.  11  fit- 
fouetter  le  Saint  & le  fit  déchirer  à coups  de  ballons,  & en  ecc 
état  on  letoucbafdans  la  prifonjlîir  des  pièces  de  pots  caliez. 

'Ses  pLies  n’eftoient  pas  encore  gtieries,  lorlqu’on  le  fit  corn-  p-mt. 
paroillre  devant  un  Comte,' 'qui eftoit  ce  fembie  venu  expiés  p-m»- 
pour  cette  affaire  .'Comme  cet  ennemi  eftoit  plusconfiderable  p m- 
que  le  premier, aullî  le  Saint  remporta  fur  luy,  dit  Saine  Paulin, 
un  triomphe  plus  illuftre.[On  ne  voit  pas  bien  neanmoins)!  ce 
Comte  luy  fit  donnerune  nouvelle  queftion.il  cil  certain  que  ibic 


1.  Pommeraie  cite  de  S.Paulin  que  c’cftoiuiu  rivage  des  Ncrvicns.'Saiut  Paulin  le  dit  de  fa  piul.ep.'.f.j».i4f. 
prcdscaüon,  non*k  U «Alliance. 

i.'Pommeriie  dit  que  îc  P.ipe  Inrocent  le  fait  Convenir  qu’ils  s’eftoi^nt  tons  den*  -vns  eflancen-  pom 
cote  jeunes,  dans  la  ( omà  a fuite  de  l’Fmpcicui  Tl  marque  ce  qui  cft  dit  dans  le  J ii,[qui  ici-foc^  iür.w.tP.i.|i.e, 
au  vov^gede  S.Vidritc  aKcrnc  en  l’at»  403  ] 
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apres  une  féconde  qucflion,  foitfeulement  apres  la  première,],,, 
onn’ofâ  plus  le  tourmenter  davantage,  voyant  bien  qu’on  ne  le 
lurmonteroit  pas[  pour  l’obliger  de  rentrer  dans  la  milice. jOn 
lecondanna  doncilamort,  & à avoir  la  telle  tranchée.  Mais 
Dieu  confondit  alors  lès  ennemis  par  des  miracles  vifîbles.  Car 
durant  qu’on  le  menoit  au  lieu  du  luppiiee,  le  boureau  qui  alloit 
devant , luy  ayant  mis  la  main  fur  le  cou  pour  luy  infulter , fie 
comme  voulant  déjà  choifîr  l’endroit  où  il  donneroit  le  coup, 
fes  yeux  luy  tombèrent  de  la  telle,  fi c il  demeura  tout  d'un  coup 
p.iju  aveugle, 'par  une  merveille  qui  n’elloit  pas  moins  l’effet  de  la 

•feoDtc  que  de  la  puiflanceficdc  la  juflice  de  Dieu.  Car  cet  aveu- 
glement fervit  à ouvrir  les  yeux  de  l’efprit  à beaucoup  de  per- 
lonnes,  8c  peutellre  à ce  boureau  mefme. 

'Mais  ce  ne  fut  pas  de  lèul  miracle  qu’on  vit  alors.  On  avoir 
lié  le  Saint  avec  des  chaines  qui  le  ferroienr  extrememenr.  Il 
pria  qu’on  le  defferraft  un  peu , fie  il  nejput  l’obtenir  de  la  do- 
reté  de  fes  gardes.  Mais  s'eflant  adrelîc  devant  eux  à J.  C,  ils 
virent  lès  chaines  fe  delier  d’elles  mefmes,  8c  luy  laiiter  les 
mains  entièrement  libres.  Les  foldats  n’oferent  pasl’enchainer 
de  nouveau. Ils  coururent  tout  fàifîs  de  peur  retrouver  le  Comte, 
fie  luy  raporter  les  miracles  qu’ils  avoient  vus  de  leurs  yeux.  Le 
•Comte  mefme  quittant  par  la  puillânee  de  Dieu  cetre  fureur 
qu’il  avoir  fait  paroiflre  jufques  alors,  crutle  raport  des  lôldars, 
8c  manda  à l’Empereur  tout  ce  qui  s’eftoit  pâlie  en  cette  affaire, 

• rendant  ainfià  lâpuiifancedeJ.C.un  témoignage  authentique, 
qu’il  fît  mefme  atteflerpar  lesfoldats.il  IailTaauffi  le  Confefleur 
en  liberté,  8c  ce  lèmble  des  ce  temps  là  mefme,  fans  attendre 
l’ordre  de  l’Empereur,  ne  le  traitant  plus  de  criminel,  mais  de 
Saint. 

[Saint  Paulin  qui  raporte  cet  evenement  mémorable,  ne  dit 
point  fî  S.Vi&rice  vouloir  feulement  quitter  les  armes  pour  fê 
donner  tout  entier  à J.C,  ou  lî  c’efl  qu’on  voulull  obliger  les 
foldats  à quelquechofe  de  contraire  à la  religion,  comme  cela 
arriva  (bus  Julien.  Il  ne  dit  point  non  plus  fî  on  le  condanna 
feulement  comme  deferteur,ou  lî  c’elloit  encore  pour  la  religion 
Chrétienne.Lecommencementde  fa  narration  nemarque  que 
la  première  caufe  ; fie  s’il  eufl  eflé  condanné  comme  Chrétien 
p*J»*  fous  Julien , le  Comte  ne  l’eull  pas  cefemble  relafchéj'en  le 

louant  comme  un  Saint.  , . 

p.»jj.  'D'autre  partS.  Paulin  dit  que  ce  Comre  vouloir  perfecuter 

J.C.  en  la  perlbnne  de  Vidrice,  qu’il  vouloir  punir  les  témoins 
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delà  foy/que/ic  Tribun  aux  piez  duquel  il  mic  fes  armes  eftoit  F-*!1- 
unfacriiege , que  lesfoldatsqui  le  tourmenrerent  eftoient  des 
fatellicesdu  demon.[Cela  peut  fembler  étrange  s’ils  ne  connoii- 
foient  le  Saint  que  pour  un  foldat  qui  vouloir  quitter  la  milice. 

Il  femble  auffi  que  tout  ce  qu’il  pouvoit  endurer  pour  ce  lûjet  ne 
luy  devoir  pas  faire  mériter  le  titre  de  Confeileurj'ôc  deMartyr  p.ijun. 
que  le  Saint  luy  donne  plufieurs  fois/11  paroift  mefme  qu’il  y en  p.M1- 
avoir  plufieurs  autres  de  condannez  pour  le  mefme  lûjet  que 
S.Viclrice,  & qui  furent  élargis  avec  luy  : & S.Paulin  les  qualifie 
tous  des  Confclleurs/Ces  railbns  ont  obligé  Qaronius  de  foute-  174I7. 

nir  qu’il  avoir  fouffert  fous  Julien,&on  l'a  mis  dans  le  martyro-  *u4>- 
loge  RomaiD. 

[Que  s’il  a fouffert  fous  un  Prince  Chrétien, & feulement  pour 
fe  donnertout  entier  à J.C,  c’eft  l’exeitiple  le  plus  illuftre  qu’on 
puiffe  defirer  de  la  violence  qu’il  fc  faut  faire  pour  fuivre  la 
grâce,  & quitter  des  emplois  mefmes  qui  ne  font  pas  abfôlu- 
ment  mauvais.Et  c’eft  encoreune  grande  preuve  que  Dieu  peut 
couronner  dans  le  Ciel  des  perfonnes  qui  font  criminelles  félon 
les  loix civiles,  & que  i’Egliiêmefmc  ne  peut  pas  défendre  félon 
les  réglés  ordinaires.J'S.  Martin  fouffht  la  prifon  pour  ne  vou-  Soip.Y.Mirt.c. 
loir  pins  porter  les  armes.Ce  ne  fut  pas  neanmoins  precifement 
pour  cela  * 8c  il  n’alla  pas  jufoues  à expofer  fa  vie.[Mais''Saint 
Maximilien  aima  mieux  foufïrir  la  mort  en  Afrique  l’an  195, 
qued’eftreenroléj&l’Eglife  l’honore  comme  un  fainrMartyr.j 
Tes  fuites  de  la  pieté  de  S.  Viclrice  répondirent  à la  gloire  d’un  Paut.«p.a.p. 
commencement  fi  glorieux  & fi  illuftre,  à laquelle  les  autres  *”• 
n’arrivent  qu’aprés  beaucoup  de  travaux. 'Il  parut  toujours  pmc 

Fuiflanten  mérités  & riche  en  grâce  -,'ôc  S.Paulin  dit  que  Dieu  pmi- 
avoir  mefme  égalé  à S.  Martin/U  eut  part  à la  gloire  de  la  cp.t7.p.Mt. 
pauvreté  fi  riche  deJ.C,  en  n’ufant  pas  de  beaucoup  de  chofes 
permifes,  & en  s’abltenant  de  plufieurs  commoditez  qu’il  pou- 
voit prendre/La  vertu  de  la  foy  eclatoit  dans  route  fa  vie.  p.nj. 

'Dieu  ne  voulant  pas  que  fit  vertu  demeurait  toujours  fous  le  cp.*f..>.*j«. 
boiffeau  & l’obfcurité  d’une  condition  privée,  l’eleva  fur  le 
chandelier  8c  fur  le  fiege  Apoftolique 'de  l’Eglife  de  Rouen, [le  pm». 
rendant  ainfi  chef  8c  métropolitain  de  la  fécondé  Lionnoife, 
qui  pouvoit  eftre  alors  beaucoup  plus  étendue  qu’aujourd’hui.j 
'Car  félon  Ammien, Tours  &Troiesy  eftoientcomprifesfvers  Amn-;  ,}.p 
Pan  3S0.Ce  fut, comme  on  croit,fous  Honoré,  8c  ainfi  apparem- 
ment  du  temps  mefme  de  S.Vi&xice , qu’elle  fût  refferrée  dans 
les  bornes  plus  étroites  ou  elleeft  toujours  demeurée  depuis  ] 
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'S.  Viilricc  eftoit  Evefque  avant  que  S.  Paulin  euft  quitté  l’em-- 
barasdcs  affaires  du  monde, [c’eft  à dire  avant  l'an39o.]S. Paulin 
le  vit  des  ce  temps  là  à Vienne  chez  S.  Martin } & quoiqu’il  ne 
leconnuftalorsque  pour  un  Evefque, & non  pas  pour  univlartyr, 
neanmoins"il  luy  rendit  touresfortesderefptCb,ferecomman-  «ce. 
da  luy  & les  fiens  à fes  prières,  & conceut  une  affeélion  particu- 
lière pour  fa  perlbnne.  Mais  lorfqu’il  eut  plus  de  vertu  & plus 
de  connoilTance  de  celle  deS.V  ictrice,il  regretta  de  ne  luy  avoir 
pas  encore  rendu  de  plusgrands  refpecls,  Sc  de  n'avoir  pas  baifc 
fcs  plaies. 

yS.  Sulpice  raporteque  les  Evefques  Valentinien  ScVicIrice 
eftoicnt  prefens,  lorfqu’un  pere  prefenta  dans  Chartres  à Saine 
Martin  fa  fille  âgée  de  douze  ans,  en  le  fuppliant  de  la  guérir.. 

S.  Martin  voulut  renvoyer  ce  miracle  à ces  deux  Evcfques, 
difânt  qu’ils  efloient  plusfâints  que  luy,&  que  rien  ne  leur  eftoit 
împoffible. Mais  ils  joignirent  eux  mefmesleurs  inftanccs  à celle 
du  pere  : De  forte  que  S.  Martin  fit  retirer  le  peuple, & guérit  1» 
fille  en  prefence  feulement  de  fon  pere  Sc  des  deux  Evefques. 
[Ce  Vi&rice  eft  apparemment  celui  de  Rouen,  puifque  entre 
tous  les  Evefques  de  France,  nous  n’en  connoiflbns  aucun  autre 
de  ce  nom:  & Chartrespouvoit  bien  eflrc  alors  de  fa  métropole.] 

'Ce  SainrfeftantEvefqueJannonça  les  myfteresdeJ.C.  avec 
foy  & vérité, non  avec  une  fcience  fuperbe  & un  difeours  relevé.. 

Il  faifoit  profeffion  de  ne  (avoir  autre  chofe  parmi  les  hommes 
que  J.C,  &J.  C.  crucifié/Dieu  luy  accorda  ce  qu’il  n’accorde 
qu’aux  plus  grands  Saints,  d’egaler  fês  prédications  parles  ac- 
tions, & de  irinftruire  pas  moins  paria  vie  que  par  fes  difeours.. 
Ainfi  perfonne  ne  pouvoits’exeuferfur  ladifficuitédc  pratiquer 
ce  qu’il  enfeignoit,  parcequ’il  n’ènfêignoit  rien  qu’il  ne  prati- 
quai! le  premier.  Parce  moyen  il  devint  le  bienheureux  pere 
d’un  grand  nombre  de  bienheureuxenfans.il  raflcmbia  autour 
de  luy  des  troupes  innombrables  de  Saints  de  l’un  & de  l’autre* 
fexe,  qu’il  avoir  engendrez  àJ.C.  par  fa  fage  conduite,  & à qui  il 
fervoit  de  module  d’une  foy  &L  d’une  vertu  parfaite. 

'Audi  il  rendit  fon  Eghfe  une  image  de  la[premiere]Eglifede 
]erufâ!em,  & l’on  y voyoit  fleurir  toutes  fortes  de  vertus.  On  y 
admiroir  un  grand  nombre  de  vierges  qui  n’avoient  qucJ.C. 
pour  hofte[&  pour  epoux  ^beaucoup  de  veuves  qui  furmon- 
toient  tomes  les  attaques  que  le  démon  pouvoir  livrer  à leurs 
corps,  par  leurs  œuvres  de  pictc,  par  le  miniftere  faint  auquel 
elles  s’apphquoienr,  8e  par  le  fervice  qu’elles  rendoient [à  fE- 
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rcjlile]  le  jour  2c  la  nuit /beaucoup  de  personnes  mariées  qui  fis*. 
vivoicnt  fccrettement  en  frétés,  & qui  invitoient  J.C.par  des 
prières  continuelles  à les  vifiter  & à bénir  leur  chafleté  ; d’autres 
qui  s’exhortoicnt  alternativement  tantofl  à la  chafleté  conju- 
gale, Sc  tantofl  à la  continence.  On  y trouvoit  partout  des 
entrailles  de  mifericorde/Le  nom  de  J.C.y  efloit  loué  fans  celle  f-m». 
le  jour  & lanuit:  On  chantoir  tous  les  joursfde  fâints  cantiques] 
dans  un  grand  nombre  d’eglifes  & de  monafleres,  & la  purete 
ducœurjointe  à la  modeftic  des  voix,  formoit  une  harmonie 
agréable  aux  Saints  du  ciel  & de  la  terre. 

'S. Paulin  dit  que  c’efloient  les  Apoflres,qui  ayant  trouvé  dans  ? *»• 
le  cœur  de  S.  Viclrice  une  demeure  digne  d’eux,  fe  rendoient 
fes  coopcrateurs,  qu’ils  faifoienc  voir  par  des  œuvres  divines 
que  leur  efprit  efloit  en  cette  Eglife  ^quoique  leurs  reliques 
n’y  fuflent  pas /qu’ils  fe  repolbientdans  les  enfansde  la  pietc 
& de  la  ju (lice, qu’ils  aimoient  ce  Saint  dans  les  enfans  qu’il 
avoir  infirmes,  & aimoient  J.C. en  luy  ; &que  pour  montrer 
qu’il  eftoit  le  colleguefde  leurs  mérités  & de  leur  gloire, ]c’e(loit 
particulièrement  dans  fbn  diocefc  qu’ils  faifôient  voir  leur  puif 
lance  & operoient  des  miracles  tout  divins/Ainfî  la  ville  de  p-h* 
Rouen,  qui  jufqu’alors  avoit  eflé  peu  connue,  mefme  dans  les 
provinces  voifînes,  devint  célébré  par  le  moyen  de  S.Viétricc 
jufque  dans  les  pays  les  plus  éloignez,  & fe  merroit  au  nombre 
des  villes  que  les  lieux  faints  rend  oient  fa  meufes  & venerables 
aux  Fideles. 

[S.Viélrice  efloit  en  effet  le  collègue  desApoflres,  non  feu- 
lement par  la  dignité  epifcopaleJ'maisauffiparccqueDieuen  pm°- 
fît,  félon  l’expreflîon  de  Saint  Paulin,  un  des  piez  de  fa  parole 
éternelle, 'un  de  ces  éclairs  qui  portent  la  lumière  aux  peuples  p »a*« 
affisdans  l’ombre  de  la  mort,  une  de  ces  nuées  qui  répandent 
fut  les  deferts  une  pluie  fécondé, 'en  un  mot  un  doéteur  & un  ep.17-p.t4j. 
maiflre  des  nations/Ce  que  les  Romains  apelloient  les  Morins  cp.i».p.n*-*4* 
& les  Nerviens,[2<  qui  comprend  à peu  près  la  Flandre,  le  Bra- 
bant, le  Hainaur.Sc  le  Cambrefîsjavoit  receu  quelque  connoif 
fancedelaveritéfdesle  tcmpsdeDiocletien.Maisla  négligence 
des  pafleurs  bu  les  ravages  des  barbares  y ayant  empefehéle 
progrès  de  l’£vangile,'Dieu  choifit  Saint  ViSrice  pour  l’y  faire  p-*«- 
briller  avec  plus  de  clarté,  & pour  y allumer  plus  fortement  le 
feu  delacharité.'Ainfîau  lieu  que  ce  pays  n’efloit  prefque  au-  p.»4«. 
paravant  qu’un  defert  habité  par  des  voleurs, Secouru  fans  celle 
par  les  barbares,  on  y vit  les  villes,  les  bourgades,  les  ifl.-s,  & les 
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foreAs  remplies  d'eglifes  8c  de  monaAeres,  où  des  affcmblées 
fainres  8c  venerables,  8c  des  troupes  d’hommes  qui  vivoient  en 
anges,  celebroient  les  louanges  de  Dieu  avec  une  entière  paix. 

'Le  bruit  de  cette  merveille  fê  répandit  par  toute  la  terre,  8c  le 
nom  de  Dieu  en  Ait  glorifié. 

'Quelques  uns  croient  qu’il  avoit  prefché  dans  ces  paysavant 
fonepifcopar,Scquecefùrfurcelaque  l’Egliiede  Rouen  fou- 
haita  de  l’avoir  pour  Ton  paAeur.  L’opinion  commune  cA  qu’il 
eAoit  déjà  Evefque  de  Rouen  :[8c  ce  qui  peut  lafavoriferJc’eA 
que  S.  Paulin  n’avoit  cefemble  appris  que  depuis  peu  ce  qu’il 
avoit  fait  dans  la  Flandre  lorfqu’il  luy  en  écrivoit  à luy  mefme, 

["en  l’an  399,  comme  nous  croyons. j II  l’apprit  d’un  nommé  v.s.p«iin 
*Tirius, qu’il  appelle  le  très  cherfrere  8c  fidele  miniAre  de  S.  *|1- 
Vidrice.'Ilcherchal’occafiondeluyécrire,8cfutquelquetemps  qu*.  * 
fans  la  pouvoir  rencontrer , jufques  à ce  qu’il  la  trouva  inopi- 
nément dans  le  voyage  qu’il  fit  à Rome[la  mefme  anncc.jCar 
Pafcafe  Diacre  de  S.Vidrice  y arriva  en  mefme  temps  avec  un 
catecumene  nommé  Urfe.'S.  Paulin  trouva  dans  la  douceur  8c 
la  civilité  de  Pafcafe,  quelques  traits  de  la  vertu  8c  de  la  grâce 
de  S.  Vidricc.'Car  la  modeAie  de  fes  mœurs , l’humilité  de  fbn 
cœur, la  douceur  de  ion  efprit,  fâ  fermeté  dans  la  croyance  de  la 
vérité, 8c  la  fageffequi  paroiflôit  dans  tous  lès  difcours,faifoiene 
allez  voir  qu’il  avoit  cité  elevé  dans  la  difcipl  ine  de  ce  Saint. 

'Amfi  il  lereceut  avec  tout  le  refped  ôc  l’affecfion  poflîble, 
comme  eAant  non  feulement  fon  collègue  dans  le  diaconat,, 
mais  encore  membre  du  Clergé  de  S.Vidrice  autant  par  fa  vertu 
que  par  fon  ordination.  Il  ne  luy  permit  pas  mefme  de  s’en  re- 
tournerde  Rome  trouver  S.Vidrice, comme  il  le  vouloir;  8c  il  le 
contraignit  par  la  violence  de  l’amiricdes’cn  venir  avec  luyi 
Noie  ,afin  de  jouir  davantage  de  celui  qu’il  regardoit  comme 
l’image  de  cet  ad  mirableEvcfque.'Il  ne  put  pas  neanmoins  tirer 
tout  l’avantage  qu'il  efperoit  de  fa  converfation  , eAant  tombé 
auilitoA  apres  dans  une  longue  maladie , où  la  prefence  de  Paf- 
caiê  le  confoloir,  pendant  que  ion  mal  actriAoir  Palcafe/Outre 
cette  afflidion,  Pafcafe  eut  encore  celle  de  la  maladie  d Urfe. 
qu’il  avoir  amené  avec  luy.  Car  il  fut  réduit  jufquî  l’extremiré. . 

S. Paulin  dit  que  Dieu  luy  rendit  la  fanté  parla  foy  8c  par  le  tra- 
vail de  Pafcâfe,  qui  éprouva  en  cette  occafion  le  pouvoir  que  S. 

Félix  a auprès  de  Dieu.'Pafcafe  l’engendra  mefme  à J.C,  8c  le 
battiza  dans  le  lit , [quoique  S.  Paulin  fuA  PreArc  , 8c  qu’appa- 
remment  il  eu  fcmefme  cAé  aifede  faire  venir  l’Evefque  de  N oie. . 

Quand 
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Quand  il  n’euft  pas  pu  venir , 5c  que  Saint  Paulin  euft  alors  efté 
malade,  il  eft  difficile  de  croire  qu’on  n’euft  pas  pu  avoir  d'au- 
tres Preftrcs.  Cependant  il  eft  certain  que  dans  la  réglé  com- 
mune de  l’Eglife,  un  Diacre  ne  doit  point  donner  le  battefme 
quand  un  Preftre  le  peut  faire.] 

'Apres  qu’Urle  eut  elle  guéri,  S.  Paulin  donnai  Pafcafe  une 
grande  lettre  pour  S. Vidrice,  où  il  fait  l’hiftoire  & l’eloge  de 
ce  Saint, [U  n’y  parle  point  de  fo n voyage  à Rome,]'où  il  eft 
certain  neanmoins  qu’il  eft  venu.  Mais  ce  fut  leulementfen  l’an 
404,]dans  le  temps  que  l’Empereur  [Honoréjy  eftoit.  Il  y fut 
témoin  des  peines  qu’eut  le  Pape  Saint  Innocent  à folliciter  ce 
prince  en  faveur  des  Ecclefiaftiques  que  l’on  vouloir  obliger  à 
des  charges  5c  à des  emplois  civils.'S.  Paulin  feeut  que  S.Vidrice 
eftoit  à Rome,  8e  il  efperoit  qu’aprés  avoir  fait  le  cheminfde 
Rouen]iRome,il  ne  refuferoit  pas  de  venir  encorejufqu’i  Noie 
pour  le  voir.  Neanmoins  il  n’y  vint  pas,dequoy  Saint  Paulin  fut 
îenfiblemenr  touché. 

[On  ne  fçait  point  le  fuier  de  ce  voyage  de  S.Vidrice , fi  l’on 
n’en  veut  attribuer  la  caulej'd  la  perfecution  que  la  calomnie  luy 
fufeita , comme  nous  l'apprenons  encore  de  S.  Paulin/il  paroift 
mefme  que  ce  fut  fur  le  fujet  de  fa  foy/Et  S.  Paulin  en  luy  écri- 
vant fur  cette  perfecution , fait  une  longue  expofitionde  lafoy 
de  l’Eglife,  particulièrement  fur  le  myfterede  la  Trinité  & fur 
l’Incarnation/Dicu  ne  permit  cette  tempeftequ’afin  qu’il  euft 
encore  la  gloire  de  la  vaincre /que  ce  luy  fuftune  matière  de 
remporter  une  nouvelle  couronne, & qu’il  puft  dire  avec  S.Paul, 
qu’il  combatoiti  droit  & à gauche  par  les  armes  de  lajuftice, 
parmi  l’honneur  & l’ignominie , parmi  la  mauvaife  8c  la  boDne 
réputation. Car  les  traits  des  mauvaifes  langues  ne  purent  trou- 
ver d’endroit  pour  bleftérun  corps  tout  environné  des  armes 
de  Dieu,  ni  faire  voir  aucune  tache  dans  ce  foleih'Et  le  moyen 
de  douter  fi  la  foy  delà  vérité  eftoit  dans  l’efprit  d’un  Evcfque, 
lorfque  la  vertu  de  lafoy  paroifloit  dans  fesaâions  ? Ainfi  per- 
fonne  n’eeit  la  confufion  d’avoir  eu  trop  bonne  opinion  de  luy} 
& cette  nouvelle  preuve  de  la  pureté  de  là  foy  jointe  à l’exemple 
de  fa  vertu,  fervit  mefme  au  progrès  de  l’Evangile. 

[Nous  ne  favons  point,  comme  nous  avons  dit,  fi  ce  fut  à l’oc- 
cafion  de  cette  medifance,  que  S.VicIrice  vint  à Rome.  Mais  il 
eft  certain  qu’il  y laiflà  une  grande  eftime  de  fon  mérite  & de  la 
doclrine.J'Car  le  Pape  Innocent  en  luy  écrivant  enfuite,luy 
rend  ce  témoignage, qu’il  fçait  tout  ce  qu’un  Evefque  doit  favoir 
Hift.  Eccl.  Tom.  X.  Q_f]  q q 
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pour  la  maniéré  de  vivre  & d’inftruire  Jes  autres  félon  la  réglé 
de  l’Eglife,8c  qu’il  n’y  avoir  rien  qu’il  n’euft  trourédeiuy  melme 
dans  les  livres  faints. 

[Quelque  temps  apres  qu’il  fut  retourné  à RouenJ'il  envoya 
''Candidien  en  Italie  avec  une  petite  lettre  pour  S.  Paulin, .qui  v.s.Fmli* 
lareceutavecune  exrreme  joie, 'de  quitta  la  trillefle  qu’il  avoir 
eue  decequeS.Victrice  ne  l’cftoitpas  venu  voir.  Il  luyenfaic 
neanmoins  une  plainte  fort  douce  & fort  humble  dans  fa  ré- 
ponfe. 

[Ce  fut  peuteftre  par  le  mefme  Candidien  que  Saint  Vi&rice 
écrivit  au  Pape  Innocent.j'Car  il  voulut  lavoir  de  ce  Pape  quelle 
eftoit  la  réglé  & la  pratique  de  l’Eglife  Romaine  pour  la  dilci- 
pline  5c  la  conduite  des  mocurs/Il  fe  plaignoit  de  ce  que  des 
perfonnes  n'obfervant  point  les  anciens  decrets,  & ayant  moins 
d’égard  aujugementdeDieu  qu’à  lafaveurdu  peuple, violoient 
"par  leurs  entreprifes  téméraires  la  fainterc  de  rEglife.'C’cft /«^«/‘Mi- 
pourquoi  i llou  haitoit  qu’on  obfcrvaft  dans  fa  province  la  mefme  """* 
difeipline  que  l’Egiife  Romaine  obfervoit/innocent  confentit  à 
unedemande  fijufte,  & envoya  à S.Victrice  un  livre  de  réglés, 
comme  il  l’appelle, fur  lequel  lesEglifesde  fa  province  fe  puilenc 
former.  C’eft  pourquoi  il  l’exhorte  à l’envoyer  aux  Evcfqucs  & 
aux  peuples  des  villes  voifines.fOn  en  parle  plusamplement 
dans  l’hiftoiredu  Pape  mefme  qui  l’envoya."La  date  en  eft  afllz  v.s.  inno- 
incertaine.il  y a neanmoins  quelque  apparence  qu’il  eft  du  r j de  “Dt  s 1lDi 
mars  en  l’an  405. 

L’hiftoire  ne  nous  apprend  rien  davantage  touchant  S.Vic- 
trice.j'On  cite  un  ancien  manuferit  qui  parle  de  fa  chariré  envers 
les  pauvres.'Ordric  Vital  ie  loue  d'avoir  puni  les  vices  avec  une 
vigueur  genercu/e.'On  prétend  que  les  anciennes  chroniques 
mettent  fa  mort  l’an  4iy.[Mais  fi  elles  le  marquent  par  l’année 
de  J. C,  elles  ne  font  pas  fort  anciennes.j'On  afliire  que  durant 
les  ravages  des  NormanSjfcs  reliques  furent  portées  à Brame 
[fur  la  Vefle  en  Soiflbnnoisjqui  eftoit  alors  un  chafteau  afllz 
fort  dépendant  de  l’Eglife  de  Rouen ;qu’ellcs  y furent  mifes  dans 
le  prieuré  de  S.Remi  s & qu’elles  y ont  toujours  efté  confervées, 
jufqu’à  ce  qu’en  i;6a,e!lcs  turent  brulees  par  les  Calviniftes.  Sa 
fefte  fe  fait[à  Rouenjle  7 d’aouft, auquel  Baronius l’a  mife dans 
le  martyrologe  Romain.  On  le  fait  le  huitième  Evefque  de 
Rouen,  fucc.  fleur  d’un  Pierre  & predeceffèur  d’un  Innocenr, 
aufquelsOrdric  Vital  donne  des  éloges  gencraux/ans  qu’on  en 
fâche  rien  de  particulier. 
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SAINT  SIMPLICE, 


EVESQUE  D'AU  T U N- 

AINT  Retice  qui  avoit  extrêmement  honore 
le  (îege  d’Aurun  fous  le  régné  de  Conftantin, 
par  l’ordre  duquel  il  avoit  alîifté  en  l’an  315  au 
Concile  de  Rome,  Se  en  l’an  314  à celui  d’Ar- 
les, eftantallé  recevoir deDieu  la  rccompenlê 
de  fes  travaux, ]'s.  Calîien  fut  mis  en  fa  place.  Gr.T.gi.c.c.Tj, 
["Son  hiftoire  nous  dlentierementinconnuc.quoiqu’on  en  dife  P-4?4-' 
allez  de  choies  ; Se  nous  ne  voyons  pas  mefme  que  les  vingt  ans 
qu’on  donne  à (on  epifeopat,  foient  bien  établis/ Mais  fa  vertu 
parut  dans  la  gloire  que  Dieu  luy  donna  apres  (à  mort:]  caria  £.744.471. 
poudre  que  l’on  ciroit  en  raclant  la  pierre  de  (on  fepulcre.eftoit 
un  remede  fouverain  contre  les  maladies  : & l’experiencc  que 
l’on  en  avoit,  faifoit  que  fon  tombeau  efloit  prelque  tout  percé 
du  temps  de  S.  Grégoire  de  Tours,  parle  grand  nombre  des 
malades  qui  en  emportoient  quelque  poulliere. 

'Il  eftoiedansuncimetiere  célébré  à Autun,  en  la  compagnie  p.471. 
de  plulîeurs  autres  Saints  connus  de  Dieu  fcul  /ce  qu’on  jugeoit  £.754.470. 
par  les  apparitions  frequentes  dans  lesquelles  on  les  voyoit  ren- 
dre à Dieu  leurs  actions  de  grâces  avec  une  mélodie  très  agrca- 
ble,'comme  S.Evodc  écrivant  à S.  Auguftin,  remarque  que  cela  Au^.r^iji  p. 
eftoit  clIezordinaire^Saint  Grégoire  de  Tours  en  raporte  une  t|  c c 
hiftoire  particuliere.  S.  Germain  d’Auxerre  allant  en  Italie,  & 74.p.4.TO-4Tf. 
vifitant  les  lieux  faints  du  territoire  d’Autun,  vint  aulfi  au  tom-  h Surnjui.s«. 
beau  du  faint  Evelïjue  Cafïîcn  ,où  il  apperccut  une  croix  noire  71',s'' 
qui  fe  formoit  fur  un  marbre  blanc.  Ce  miracle  l’ayant  furpris, 
il  fe  mit  en  prières, & demanda  au  Saint  ce  qu’il  falloir  là;  à quoy 
il  répondit  qu’il  jouiffoit  en  paix  d’un  doux  repos,en  attendant 
l’avenement  du  Rédempteur.  Tous  ceux  qui  eftoient  prefens 
entendirent  cette  voix  qui  (brtoit  du  tombeau.  S.  Germain  luy 
répondit  qu’il  fe  repolâft  donc  encore  longtempsenj.C,&  qu’il, 
luy  offrift  le  s prières  pour  luy  & pour  tout  le  peuple. 

'Nous  apprenons  d’une  pièce  faite  vers  le  commencement  Bcmcr.n.r.io. 

Qjqq'j 
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du  X.  fiecle,  qu’en  l’an  841,  Hugue  Abbé  de  S.Quentinen  Ver- 
mandois  obtint  le  corps  de  ce  Saint,  célébré  alors  par  les  mira- 
cles qu’il  operoit,'<Sc  le  fit  apporter  en  (bn  eglife.all  fut  depuis 
tranfporté  deux  fois  à Laon  à caufe  des  ravages  des  Normans, 
8c  enfin  remis  folennellementdansla  cave  de  l’egüfe  de  Saint 
Quentin  le  30  d’octobre  893,  avec  les  corps  de  S.  Quentin  & de 
S.Viéloric,  par  Raubert  Evefquede  Noyon,qui  ordonna  qu’on 
feroit  tous  les  ans  ce  jour  là  la  fefte  de  leur  tranfiation. [Quoi- 
que (bn  corps  ne  fuit  plus  à Autun.j'on  dit  neanmoins  que  le 
Roy  Robert  fit  baftir  une  fort  belle  chapelle  fur  Ion  tombeau. 
L’eglife  du  village  de  Savigni[à  une  lieuejpres  deBeaune  , eft 
dediée  (bus  fon  nom.'Sa  fefte  eft  marquée  le  5e  d’aouft  dans  les 
martyrologes  de  Rome,  d Ufuard , d’Adon,  8c  de  Vandelberr, 
8c  dans  divers  autres. 

'Egemone  fucccda  à S.  Cafïicn  dans  la  conduite  de  l’Eglife 
d’Autun.[Nous  ne  trouvons  rien  de  luy  dans  les  hiftoires , mais 
Simplice  Ion  fuccefleur  eft  fort  celebre.j'Il  eftoit  d’une  naiftân- 
ceilluftre  8c  riche  des  biens  du  fiecle.  11  epoufa  une  femme  qui 
n’avoit  pas  moins  de  nobleilc  que  luy  : mais  leur  pieté  eftoit  ce 
qui  les  relevoit  devant  Dieu.  Ils  eftoient  juftes,  ardens  à (èmer 
leurs  biens  par  les  aumofnes , promis  5c  fervents  à fupporter  le 
travail  des  veilles;  8c  furtout  ils  vécurent  tous  deux  dans  la 
chafteté  8c  la  continence  fans  en  faire  rien  paroiftre  aux  hom. 
nies,  fe  contentant  du  témoignage  de  Dieu  (cul.  Apres  la  mort 
d’Egemone , la  grandeur  humaine  de  Simplice  porta  le  peuple 
d’Autun  à le  choifir  pour  (bn  Evefque  : mais  ce  choix  de  la  part 
de  Dieu  fut  l’effet  de  fa  chaftetc  8c  de  fa  vertu. 

'Il  obfcrva  eftant  Evefque  la  mefme  conduite  à l’égard  de  fa 
femme  qu’il  fuifbit  eftant  laïque.  Mais  le  peuple  ne  put  Ce  per- 
fuader  qu’ils  gardallênt  une  continence  véritable  dans  une 
apparence  fi  vifible  d’incontinence.  Ainfi  ils  fe  virent  accufez 
par  la  folie  du  peuple 'd’un  crime  aulfi  noir  que  l’adulrcred’Et 
enfin  le  fcandale  vint  à un  tel  point  qu’ils  furent  obligez  l’un  & 
l’autre  de  juftifier  publiquement  leur  innocence  8c  leur  pureté 
en  la  folennité  de  Noël,  en  portant  des  charbons  ardens  dans 
leurs  habits  fans  qu’ils  en  fuftènt  endommagez.  Ce  miracle 
toucha  tellement  les  payens  mefimes,  qu’en  (ept  jours  plus  de 
mille  perfonnes  fe  convertirent,  8c  receurent  le  battcfme. 

[On  voit  par  là  que  le  paganifme  n’eftoit  pas  alors  détruit 
dans  lesGauies.j'Le  culte  deCibcle  regnoit  encore  dans  Autun, 
8c  les  payens  obfervoient  encore  leur  miferable  coutume  de 
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porter  là  ftatue  fur  un  char  autour  de  leurs  terres  & de  leurs 
vignes, s’imaginant  que  cette  fuperftition  leur  attiroit  la  fécon- 
dité, 8c  la  benediéhon  du  Ciel.  Simplice  vit  une  fois  palier  cette 
pompe  facrilege,  8c  comme  il  entendit  ces  chanfons  avec  lef- 
quelles  on  conduiloit  le  fimulacre,  la  douleur  de  voir  le  peuple 
dans  cette  folie,  le  fît  lôupirer  vers  Dieu  pour  luy  demander 
qu’il  éclairaft  leurs  yeux,8cqu’il  leur  fiftconnoiftrel'impuillance 
de  leur  déefle.  Il  fit  enfuite  le  figne  de  la  Croix  contre  la  ftatue, 
qui  tomba  aulfitoft  parterre,  & les  animaux  qui  trainoient  fbn 
char  demeurèrent  immobiles  fans  pouvoir  avancer  d’un  pas. 

Tout  ce  peuple  fut  furpris  d’étonnemenr.Chacun  commenceà 
crier  qu’on  avoir  offenfé  la  déeffe  : On  immole  quantité  de 
viétimes,  on  fouette  fans  cefife  les  boeufs,  & neanmoins  on  ne  les 
peut  faire  marcher. 

[Ce  miracle  produifit  l’effet  que  le  Saint  avoit  fouhaité,] 
'quatre-cents  perlbnnes  en  furent  touchées, & fe  dilbienc  les  uns  p-47». 
aux  autres  que  fi  leur  déeiïe  avoit  quelque  vertu , elle  devoir  fe 
relever  elle  mefme,  8c  faire  marcher  les  bœufs:  mais  que  fi  elle 
ne  pouvoir  pas  fe  remuer,  il  eftoit  vifible  qu’elle  n’avoit  aucune 
puillance  divine.Ils  immolèrent  neanmoins  encore  une  victime. 

Mais  quand  ils  virent  que  leur  idole  demeuroit  toujours  fans 
mouvement  , ils  abandonnèrent  l’erreur  du  paganifme,ils 
chercheront  le  faintEvefque, ils  embrafferent  l’unité  de  l'Eglilê, 
ils  reconnurent  la  majefté  du  vray  Dieu , 8c  fe  conlhcrcrent  à 
luy  parlefaintbattefme. 


[Voila  ce  que  S.  Grégoire  de  Tours  nous  apprend  de  la  vie  de 
ce  faint  Prélat  : 8c  nous  n’en  pouvons  gucre  dire  autre  choie, 
n’ayant  pointj'la  vie  que  quelques  uns  citent  de  luy, a8c  dont  Gaii.chr.t.tf. 
neanmoins  ils  ne  raportent  rien  qui  le  regarde.  Il  eft  nommé 
entre  ceux  qui  aififterent  au  Concile  de  Cologne  le  n de  may  * F 1 ' 

346, 'félon  les  a&es  que  nous  en  avons  ;h8c  il  y prononça  qu’Eu-  Conc.B.t.t.p, 
phrate  ne  pouvoir  pas  eftre  Evelquc,  puifqu’il  nioit  que  J.C.fuft  e 
Dieu.'Son  nom  fe  trouve  aulfi  entre  les  Prélats  de  France  qui  Ath,ap.».p.7«. 
lignèrent  le  Concile  de  Sardique  l’année  lûivante  ; mais  le  nom  d- 
de  lôn  evelché  n’y  eft  pas.[On  Içait  aulfi  les  difficultez  qu’on  fait 
contre  leConcile  deCologne;  8ccellc-ci  n’eft  pas  une  des  moin- 
dres, ce  que  nous  allons  dire  ne  nous  permettant  pas  de  croire 
Non»,  qu’il  fuit  Evelque  des  l’an  346.'^  ous  avons  au  contraire  des 

railons  allez  fortes  pour  croire  qu’il  l’eftoit  des  l’an  574,]'auquel  Coac.t .t.p.je*. 
fon  nom  fe  trouve  entre  les  Evefques  qui  compofoient  le  Con-  b- 
cile  de  Vaience.fll  faut  donc  qu’il  l’aie  efté  durant  443ns  au 
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moinsJ'Car  la  vie  de  Saint  Germain  d’Auxerre  porte  que  Saint 
Amateur  peu  de  temps  avant  fa  mort, [qui  arriva  le  premier  de 
may4iS,]futâAutun,oùilfutrcceu  fort  honorablement  par 
l’Evefque  Simplice,  homme  d’une  {implicite  & d’une  charité 
extraordinaire  ,'qui  luy  fit  dedier  ielon  une  autre  hiftoire , une 
chapelle  de  S.  Symphorien,  baftie  allez  longtemps  auparavant. 

'Les  martyrologes  attribuez  à S. Jerome,  avec  ceux  de  Raban, 

U uard , Notker,  le  faux  Bede,  îi  plufieurs  autres,  mettent  la 
f.-fte  de  S. Simplice  le  14  de  juin.'Il  fut  enterré  comme  S.Caffien 
dans  le  cimetiere  d’Autun  dont  nous  avons  parlé.  Evance  ou 
Eminthe,ou  Evulce,(car  on  luy  donne  tous  ces  noms,)'&Leonce 
qu’on  fait  Evefques  d’Autun  entre  S. Simplice  ficEuphrone,font 
mis  auffi  au  nombre  des  Saints , le  premier  le  u de  feptembre 
dans  l’appendix  d Ufuard,&  l’autre  le  premier  de  juillet  par 
celui  d'Adon. 

LE  PAPE  ZOSIME 

ARTICLE  PREMIER. 

Commencement  du  Pape  Zofîme  Du  Concile  de  T urin , qui  fait 
Procuit  métropolitain  de  la  ficonde  Narbonetfe  : 

Quel  tjtoit  cet  Èvefque. 

l’an  de  Jésus  Christ  417. 

HEODORETdirquele  Pape  Innocent  eut 
Bonifacc  pourfuccelTeur.[Mais  il  eft  feul  dans 
cefcntimcnt;  fie  tout  le  monde  demeure  d’ac- 
cord que  Zofime  fucceda  à Innocent, ficpreceda 
Boniface.J 

'Anaftafe  dit  que  Zofimeeftoit  Grec  de  nation, 
fils  d’un  Abraham.'U  fut  clu  & ordonné  ["le  dimanche]  18  de  Non  1. 
mars  en  l’an  417,  fix  jours  après  la  mort  d’innocent,  ce  qui  eft 
particulièrement  fondé  fur  PalcafinEvelque  de  Lily bée, 'qui  dit 
par  deux  fois  en  l’an  443,  qu’il  y eut  erreur  en  417,  en  la  feftede 
Pafque,  fous  leponcificat  de  Zofime, fie  qu’on  la  fit  le  ijde  mars, 
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au  lieu  qu’elle  devoir  eftre  le  n d'avril, 'auquel  on  la  fît  A Conf-  chr.Aicx.p.7is, 
rantinople.'Il  remarque  que  Dieu  fit  voir  cette  erreur  en  un  Lco.p.oj. 
villageois  lesFontsqui  avoient  accoutume  de  le  remplir  mira- 
culeufêment  à Pafque,  ne  fe  trouvèrent  pleins  que  la  nuit  du 
îi  d’avril.'Buronius  raporte  divers  exemples  de  ces  Fonts  mi-  Bar.417.sj4-,!, 
raculetix. 

[Comme  l’hiftoire  de  Zofîme  nous  obligera  fôuvent  à parler 

du  Concile  de  Turin,  il  en  faut  faire  ici  l’hiftoire. ]'Ce  Concile  Cone.r.i.p.n,j. 

fe  tint  dans  l’eglife  de  Turin  le  11  de  fcptembre.aL’annce  n’en  b- 

eft  pas  marquee.il  eft  certain  feulement  que  ce  ne  fut  pas  avant  Jp'  * " 

l’an  39t.’. [Mais  il  y a bien  de  l’apparence  que  ce  ne  fut  pas  plus 

de  quatre  ou  cinq  ans  après , comme  nous  le  verrons  dans  la 

fuite.  On  ne  voit  pas  quels  Evefques  le  compofôient,]  linon  que  p.n«.c.d. 

Procule  de  Marlcille  y eftoir  avec  ceux  de  la  fécondé  Narbo- 

noife,[qui  eft  la  province d'Aix.j'Simpiice  Evefque  de  Vienne,  p.tm.qBofc.r.j. 

& l’Evefque  d’Arlesfdont  on  ignore  lenomjy  eftoient  auflî.lIl  M’- 

a -1-  V r • • n.  1 ' j 1 r'  11  b Cone.r.njte. 

y avoir  encore  unTrifere, [qui  n clt  point  marque  dans  le  Galba 
ChriftianaJ'&  des  dcpuuz  des  Evefques  dcsGaules  qui  ne  corn-  p.uj7.c.«. 
muniquoient  point, félon  Binius, avec  Felixjde  Treves;]qui  y 
communiquoient,  comme  lit  le  P.  Sirmond.f  Ainfi  il  eft  difficile 
decroirequ’il  n’v  en  euft  eu  en  tout  quej'vingt,commeon  le  cite  p nro.K 
de  quelques  manufcrits.'Ce  Pere  rejette  la  penfée  d'Hincmar,  p.njj.bjisio.a. 
qui  a cru  que  c’eftoit  unConcile  provincial  des  Gaules  : & quoi- 
que divers  Evefques  de  ce  pays  y aient  affifte,  il  juge  que  c’tftoit 
un  Concile  d’Evefques  d’Italie,  mais  allêmbié  à la  priere  de 
ceux  des  provinces  des  Gaulcs,commeon  le  voit  par  le  Concile 
mefme,  pour  regler  diverfesdifficuitez  qui  en  troubloient  alors 
la  paix.'Le  Concile  mefme  reconnoift  en  effet  qu’il  avoit  peu  de  p.njj.e. 
connoiflànce  de  l’état  des  Gaules.'Comme  Turin  dependoit  Uo.m  P.,s«. 
alors  de  la  métropole  de  Milan, 'ce  fut  apparemment  i'Evc-fque  n.p,<J0. 
de  Milan  S.  Simpiicien  ouVenerequi  le  fit  aflêmbler  à Tuiin, 

[pour  eftre  plus  proche  des  Gaules,  fbit  de  fa  feule  province, 

1.  foit  de  tout  le  Vicariat  dont  il  eftoit'chef.  Car  comme  la  Cour 
refidoit  alors  ordinairement  à Milan,  les  Evefques  de  cette 
Eglife  avoient  un  fort  grand  pouvoir.) 

'Le  Concile  deTurin  traita  premièrement  l’affaire  de  Procule  conr.t.i.p.njj, 
Evefque  de  Marfcille,qui  quoiqu'il  full  de  laViennoifê,  preten  e. 
doit  neanmoins  eftre  métropolitain  de  la  feionde  Narbonoifè, 
reprefênrant  que  diverfes  Eghfiis  de  cette  province  avo'ert 
autrefois  fait  partie  de  celle  de  Marfcille , & que  c\  ft  it  luy  qui 

h Nous  a’olons  pas  l’en  foire  metroj.  oüuin , parecqu’il  fcmblc  qu*/\quil£c  l’cftoit  d’uuc  patrie. 
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avoitordonncles[premiers]Evcfquesdesaurresi[de/ôrte]'qu,ils417' 
eftoient  tous  fes  dilciples.'Ceux  de  cette  province  au  contraire 
reprefentoicnt  qu’ils  ne  dévoient  pasavoir  pour  métropolitain 
un  Evefque  d'une  autre  province.'Le  Concile  qui  vouloir  con- 
fervertoutenfemble  l’ordre  des  Canons,  & la  paix  entre  les 
Eglifes/crut  que  pour  le  faire  en  cette  rencontre , il  devoir  or- 
donner [qu’apres  Procule  la  fécondé  Narbonoifc  auroit  un 
métropolitain  de  la  province  mefme  :&  c’a  depuis  elle  celui 
d’Aix  :]mais  que  tantque  Procule  vivroit,  il  auroit  le  droit  de 
pere  &de  primat  fur  ceux  qu’il  pouvoir  regarder  comme  les 
enfans,c’cftàdirefurceuxqui  auroient  eflc  fes  difciplcs,  ou 
dont  les  Eglifès  auroient  elle  tirées  de  la  iîenne. 

'Les  Peres  de  ce  Concile  accordent  cette  grâce  pour  le  bien 
delà  paix  ; non  à la  ville  & à l’Eglifbde  Marfeille.maisàla  per- 
fbnne  & au  mérité  de  Procule, [qui  avoir  tant  travaillé  pour 
l’Eglifê,& pour  former  pluficurs  difciplcs  dignes  d’iftre  Evef 
qucs.j'lls  témoignent  en  effet  un  refped  particulier  pour  luy,  Je 
luy  donnent  toujours  le  titre  de  Saint.  La  chronique  deTiro 
Profper  en  parle  fur  la  ijc  année  d’Honoré  comme  d’un  Evef- 
que fort  célébré  j[&  perfonne  ne  doute  que  ce  ne  (bit  celui  à qui 
S.Jerome  renvoie  Ruftique'Vers  l’an  4ii.]'Vousavcz,  luy  dit.  il,  « v.s.Vo- 
dans  vos  quartiers  le  faint  te  très  docte  Evefque  Procule,  qui  c.™'51»1- 
vous  en  dira  plus  de  vive  voix  que  je  ne  puis  vous  en  écrire,  & « 
qui  par  fes  inftrudionsjournalieres  réglera  voftre  conduite.  « 

'Il  affilia  l'an  381, "au  Concile  d’Aquilée, comme  député  des  v.s.  Am- 
Evefquesdc  laNarbonoifeéc  de  laViennoile.Tl  ficce  qu’il  put  kto‘(e  J*i- 
[vers  l’an  39j,]pour  attacher  Saint  Honorât  à (bn  Eglife  : Il  y 
employa  lescarefles,&  mefme  des  larmes,  aufquelles  îleftoic 

Erefqueimpofliblc  de  refifter  ; & d’ailleurs  S.  Honorât  eufl  efté 
ien'aife  de  vivre  en  fa  compagnie.  Mais  l’amour  delà  fblitude 
l’empefeha  d’y  confentir.'Procule  ordonna["vers  l’an  408,]  le  v.JAugof- 
célébré  Lazare  Evefque  d’Aix.bCe  fut  par  fon  confentcment 
que  vers  l’an  409,  on  fît  un  examen  fort  célébré  touchant  un 
Evefque  nomme  Remede  accufé  d’adultere.[C’efl  apparem- 
ment le  mefme  queJ'Remi  dont  il  efl  parlé  dans  le  Concile  de 
Turin,commed’un  Evefque  qui  efloit en  pofleffion de  fbn  Eglife. 

[Ainfi  il  faut  dire  qu’il  futabfous.  Mais  je  ne  voy  point  par  le 
Gallia  Chriflianad’où  il  peut  avoirefte  Evefque.  Nous  verrons 
"dans la  fuitej'Je  traitement  fafeheux  que  le  Pape  Zofime  fîtàv.j»,}. 
Procule  pour  avoir  voulu  ufer  du  droit  qu’il  avoit  receu  du 
Concile  de  Turin,  fous  le  prétexté  qu’il  avoit  furprislc  Concile 
affemblé  pour  d’autres  affaires.  ART.  II. 


I 
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ARTICLE  II. 

Différend  entre  les  Eglifes  de  Vienne  & d'Arles  four  la  métropole. 

'i~~t  Osime  dit  que  ce  fut  Procule  qui  pour  avoir  un  compa-  Conc.t.tp. 

t /;non  dansfes  demandes  injuftes,porta  Simplice devienne  In,°-b  '• 
à dtiputer  auffi[dans  leConcile  de  Turinjle  droit  de  métropoli- 
tain delà  Viennoife,  dû  à l'Evefque  d’Arles  à caufe  que  Saint 
Trophime  d’Arles  avoit  prefehé  le  premier  la  foy  dans  ces  pro- 
vinces.[Cette  raifon  que  Patrocle  d’Arles  avoit  fuggeree  à 
Zofime,  eftoit  afTurément  bien  foible, quand  le  fait  euft  efté 
aufli  confiant  qu’il  tft  douteux  ou  mcfme  faux.  Carie  droit  des 
métropoles  s’eft  toujours  réglé  par  les  provinces,  félon  le  4e 
Canon  de  Nicée  :&  à l’egard  mefme  des  Eglifes  qui  peuvent 
avoir  receu  l’Evangile  d’une  autre,  on  ne  voir  point  que  cela  ait 
formé  de  jurifdiétion  particuliere.Le  Concile  dt-Turin  qui  peut 
y avoireu  quelque  egard  en  faveur  de  Procule,  le  reftreignit 
à fa  perfonne , & voulutqu’aprés  luy  les  chofes  revinfîcnt  dans 
l’ordre  commun. 

Pour  ce  qui  regardé  les  Eglifes  d’Arles  & devienne,  foit  que 
l’Evefque  d’Arles  fe  fufi  fervi  de  fôn  argument  de  S.Trophimej 
doit  qu’on  ne  l’euft  pas  encore  invente, ]'il  eft  vifibie  que  leCon-  p ujs.fc. 
cilc  de  Turin  n’y  eut  point  d’égard.  Car  il  voulut  feulement 
qu’on  examinait  laquelle  des  deux  villes  clloit  metropolefpour 
lé  civil.  Et  encepointonpeutjugerque  l’Evefque  de  Vienne 
avoit  l’avantage:  Car  toutes  les  Notices  qui  font  dans  Du 
Chefne&dans  le  Prolemée de Bertius, mettent  Vienne  pour 
la  métropole,  & A ries  au  rang  desfimptes  villes.J’II  n’y  a que  DaCh.u.jvrj.r. 
la  derniere  de  Du  Chefne  pofteneure  au  moins  à Gontran,  la- 
quelleaprés  avoir  mis  Vienne  i la  tefte  defa  province  avec  la 
qualité  de  métropole , met  Arles  entre  la  11e  des  citez, & ajoute 
qu’on  l’appelloit  alors  metropole.'On remarque  quePtolemée,  A«rn.p.»<>7.i. 
PomponiusMela,Pline,8i  Strabon, appellent  Vienne  la  métro- 
pole des  Aliobroges.'Hufebe  l’appelieaulfi  l’une  des  plus  illultres  Eur.i.j.c.i.p. 
métropoles  des  Gaules  il  le  dit  en  parlant  des  Martyrs  qui  'i4  ** 
fouffrirent  fous  Marc  Aurcle.  En  effet  c’cftoit  Vienne  & non 
Arles  qui  donnoit  le  nom  i.  la  province  félon  Zofime  mefme:] 

'Car  il  l’appelle  partout  laV icnnoife.j Et  c’efij2u ne  preuve  indu-  Cinc.ta  f.Tj70. 
bitable  que  Vienne  eftoit  l’ancienne  métropole  de  toure  cette  b- 

1 1 «P.lSlO.d. 

provinœ. 

HiJK  Ecl.  Ttm.  X.  ' 


Rrrr 


Gr.T.V..ïr.!.i, 

c.jo.pij. 


EuCl.jc.i.p. 

1S4.C. 


Du  Ch.t.i.p.t). 


AuCp.»o«. 

Lco.t.i.p.sjp.S 

h 


Du  Ch.p.lj.e. 
Coi.Th.t.S.p. 

Du  Ch,p.Sj.e, 


6Si  LE  PAPE  ZO  s- IME.  'i/«dcj.c. 

Pour  ce  qui  eft  mefrne  de  l’antiquité  des  EglifesJ'Saint  Gre-  4'7‘ 
goire  de  Tours  ne  met  S.  Trophime,  qui  eftoit  le  premier  Evef- 
que  d’Arles,  que  du  temps  deDece[en  l'an  ijo, "fie  il  n’y  a point  v.s.Dcnps 
de  preuve  qu’il  foit  plus  ancien,]' au  lieu  que  l’Eglife  de  Vienne  <*'?«»**»• 
eftoit  illuftre  des  l’an  177,  auquel  elle  écrivit  avec  celle  de  Lion 
auxFidelesde  l’Alîe  :[de  forte  que  lüppofc  mefme  qu’elle  n’euft 
point  alors  d’autre  Evefque  quecelui  de  Lion,  comme  quelques 
uns  le  prétendent,  il  eft  au  moins  très  probable  qu’elle  en  eut 
allez  peu  après.  On  ne  peut  donc  acculer  Simpiice  devienne 
d’ufurparion.lorfqu’il  a demandé  un  droit  qui  appartenoit  li  lé- 
gitimement àlon  Eglife,  niprefumerqu’ily  ait  elté  poulie  par 
autre  chofe  que  par  la  jufticede  fa  caule,  fit  fans  doute  melme 
par  la  pofleffion. 

Mais  ce  qui  faifoit  de  la  difficulté  dans  cette  affaire , c’eft  que 
les  Empereurs  avoient  accordé  à Arles  le  titre  de  métropole,] 

'qui  luy  eft  donné  par  Honoré  l’an  41s. [Ce  n’eftoit  apparem- 
mentqu’un  titre  d 'donneur, comme  les  Empereurs  d’Orienc 
l’ont  donné  à Nicée,i  Calcédoine , fie  à piuficurs  autres  villes. 

Car  on  ne  trouve  point  parles  Notices,  que  la  province  où  font 
Vienne  8e  Arles  ait  jamais  eftédiviféc  en  deux:  fie  on  ne  peut 
pas prefumerqu’on ait oftéà  Vienne  letitre  de  métropole  qui 
luy  ellconfervé  par  toutes  les  Notices.  Ce  lèroit  peuteftre  une 
chofe  £àns  exemple.  Mais  on  voit  par  le  Concile  deCalcedoinç, 
que  la  qualité  de  métropole  honoraire  fuffifoit  à des  Evelques 
ambitieux  Sc  puiflans , pour  vouloir  s’attribuer  le  droit  de  Mé- 
tropolitains fur  une  partie  de  leur  province.  Et  cette  qualité 
eftoit  ioutenue  dans  la  .ville  d’Arlesj'par  les  richeftes  que  la 
commodité  du  trafic  y apportoit,  comme  on  le  voit  dans  Aufo- 
ne,qui  l’appelle  la  petite  Rome  des  Gaules/On  prétend  que 
Conftantin  avoit  fort  favorifé  cette  ville  ; qu’il  luy  avoir  fait 

Porter  fon  nom  ; fie  que  les  Empereurs  Valentinien  fie  Honoré 
ont  appellée  la  mere  de  toutes  les  Gaules. 

'Ce  qui  eftoit  encore  plus  confiderable , c’eft  que  Petrone 
eftant  Prefetdu  Pretoire[aprésl’an  377,  j'auquel  il  eftoit  encore 
Vicaire  d’Efpagne,[<l8capparemment  entre  l’an  401  fie  407,]  v.  Honoiï 
'ordonna  que  l’on  y tiendroit  depuis  le  13  d’aouftjufqu’au  13  de  n0K1- 
feptembre , l’aftèmblée  des  (êpt  provinces  des  Gaules  qui  com- 
prenoient  la  féconde  fie  la  troifiemc  Aquitaine, 'avec  la  première 
fie  les  cinq  provinces  de  l’ancienne  Narbonoife,  hors  celle  des 
Alpes  greques  qu’on  en  retrancha, comme  nous  l’apprenons 
d’uneNotice, c’eft  à dire  de  JaViennoife,la  première  fie  fécondé 
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Narbonoife,  & les  Alpes  Maritimes  qui  eft  la  province  d’Em- 
brun.'Le  PapeCalixtell.  voulut  foumetrre  en  l’an  mocesfept  rag, 400.5 i}. 
provinces  à i’Archevcfque  de  Vienne. 

'Cet  ordre  de  Petrone  ne  fur  pas  toujours  obfervé.  Mais  l’an  DuCK.p.»j.i4. 
418, le  Patrice[Conftance]'dontPatrocled’Arleseftoitami  par- 
ticulier.en  obtint  la  confirmation'del’Enhpereur  Honoré, datée  p *3*4. 
du  lyd’avril  418,5c  reccueà  Arles  le  25  de  may  fuivant.'Elleeft  P-8< 
adreflee  à Agricole  alors  Prefet  des  Gaules[qui  fut  Conful  en 
Pan  421.] 

'Papirc  MafTon  la  raporte  toute  entière  fans  dire  neanmoins  p.*4.*j. 
d’où  il  l’a  tirée  ;[mais  je  ne  penfe  pas  que  perfonne  ne  doute 
qu’elle  ne  foit  très  légitimé.]  Il  paroift  qu’elle  eft  célébré,  & Giii.chr.t.i.p. 
Hincmar  la  cite^La  ville  d’Arles  y eft  appellce  Conftantine,  b 

[mais  d’une  maniéré  qui  donne  lieu  de  craindre  qu’il  n’y  aie  ' ' J ' 

quelque  faute  en  cet  endroit. 

'Honoré  y ordonne  que  les  Préfets  du  Prétoire  fe  trouveront  b. 
à l’afïèmbiée  autant  que  les  affaires  publiques  le  pourront 
permettre  ;[ce  qui  les  engageoit  en  quelque  forte  à faire  leur 
refidence  ordinaire  en  cette  ville  :Etilspouvoient  bien  l’avoir 
déjà  fait,  depuis  que  l’inondation  des  barbares  en  l’an  407,  les 
eut  obligé  d’abandonner Treves.j'Les  Evefques  de  la  province  Leo,t.t.p.jjj.f  j. 
d’Arles  dilént  en  effet  que  depuis  Valentinien  & Honoré , les 
Prefets&  les  autres  magiftra  ts  demeuroient  à A ries,  & que  c’i  ft 
là  que  ceux  qui  prenoient  le  Confulatdans  les  Gaules,  en  fai- 
foient  la  ceremonie.fCette  prefence  des  premiers  officiers  de 
l’Empiredonnoicune  grande  autoritéà  l’Evefque  d’Arles.-Mais 
il  n’avoit  pas  encore  apparemment  cet  avantage, lorfque  fbn  dif- 
férend avec  l’Evefque  devienne  fut  porré  au  Concile  deTurin. 

Il  fembleque  i’Evefque  devienne  pouvoir  alléguer  pour  luy] 

'le  Concile  deValence  en  l’an  374, dans  les  fouferiptions  duquel  conc.t.vp.»o<u. 
Florent  d’Arles  eft  nommé  le  premier.'On  allégué  pour  Arles  Lco,  n.p.44*. 
les  exemples  de  Marin  & de  Saturnin  Evefques  de  cette  Eglife. 

'Et  il  eftvray  queMarineftnomméàlareftedu  premierConcile  Conc.r.r.p.jaif. 
d!Arles  en  l’an  5i4,bquoique  SaintV er  Evefque  de  Vienne  y fûft  e 
prefenr.'Jene  fçay  neanmoinsfic’eft  une  preuve  qu’il  fepreten-  M«?io'nc.i.{.e. 
dift  metropolitain.cPeuteftre  qu’alors  il  n’y  avoir  pas  encore 
grande  ful>ordination  entre  les  Evefques  des  Gaules,  comme  le  c ’ 
reconnoiffent  ceux  qui  fontlesplusfavorabiesàl’Eglifcd’Arles, 

[&que Marin  fe  trouvaeftrcleplusanciendansleConciIe.il  .ft 
vifibleau  moinsparle  choixqueConftantin  fit  de  luy  pour  juger 
l’affaire  des  Danatiftes,  que  fa  perfonne  eftoit  fort  confïderéa 
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dans  les  Gaule.'.  Ainfi  le  Concile  retenant  dans  fon  dioccfc.tm417' 
peutiuy  avoir  deferc  l’honneur  d’y  prefider,  quoiqu’il  ne  pre- 
tendift  point  de  jurifdiction  fur  l’Evefque,ni  fur  la  province  de 
Vienne.Onvoicqu’OfiusprefidoitauxCon6.les,&:en  eft  appelle 
le  pere, fans  qu’on  en  pni(fe  rendre  de  raifbn  bien  certaine  que  la 
confédération  de  fa  perlonnç,  & l’eûime  qu’en  faifoient  les  Em- 
Conc  t.i.p.504.  pereurs  mefines.J'S.  Phebadc  d’Agçn  paroift  avoir  prefidé  au 
d-  Concile  de  Valence  en  l'an  374, [fi  Florent  deVienne  n’y  prefida 

p.ioio.d.  pasj'à:  encore  à celui  deC^’aragoce  vers  l’an  380,  en  prefence 
mefine  de  S.  Delphin  de  Bordeaux  fon  métropolitain. 

Leo,n.f.44t.  'On  prétend  que  Saturnin  d’Arles  prefida  au  Concile  d’Ar*- 
les  en  l’an  353, 6c  à celui  de  Beziers  en  l’an  3j6.[Je  ne  trouve  pas 
feulement  de  preuves  qu’il  aitaffifté  au  Concile  d’Arles.  Pour 
celui  de  Beziers,  je  croy  bien  qu’il  y prefidoit,  ou  au  moins 
HiUnAux.p.  qu’il  y dominoitj'puifqu’il  cft  dit  qu’il  avoir  condanné  Saint 
m.i.c.  Hilaire  [Mais  il  eft  aifé  de  voir  que  cet  Evefque  appuyé  de  tout 
le  crédit  de  Confiance  &dela  fadion  Arienne,  , pouvoir  entre- 
prendre bien  des  chofes  fans  autre  fondement,  finon  que  Conft 
tance  le  vouloit.  Au  moins  on  ne  prétendra  pas  que  l’Eglifè 
d’Arles  euftjurifdidion  fur  l’Aquitaine  dont  eftoirS.  Hilaire.] 
Cpac.t.i.p.1.4.  'Le  Concile  de  Paris  en  condannant  Saturnin,  marque  en  gene- 
ral fesanciens  crimcs:[ce  qui  peut  auffibien  comprendre  d’avoir 
prefidé  au  Concile  de  Beziers,  comme  d’y  avoir  condanné  S. 
Hilaire.] 

ARTICLE  III. 

Reglement  du  Concile  de  Turin  touchant  Vienrt  Arles  J & fur 
quelques  autres  points  : De  S.Siniplice  de  tienne. 

conc.t.i.p.njs.  '/-iOmmb  donc  les  Evefquesde  Vienne  & d’Arles  preten- 
\^,doient  tous  deux  devoir  avoir  laprimauté[&  lajurifdic- 
tion[dans  la  Viennoifè,  le  Concile  ordonna  que  celui  des  deux 
qui  prouveroit  que  fa  ville  eftoit  la  metropolef'Telon  l’Etat  ci-  Nota». 
viljauroic  l’honneur  de  la  primacie  dans  toute  la  province,  en 
ordonneroit  les  Evefques,  &en  vifiteroit  lesEglifesjquepour 
faire  les  chofes  avec  plus  de  cha  rire  & plus  de  paix,chacun  d’eux 
vifiteroitfôc  gouverneroicjles  Eglifesqui  feroicnc  plus  proches 
de  luy:[cc  que  le  Concile  ajouta  apparemment,  parcequ’il  crai- 
gnoit  qu’il  n’y  euft  de  la  difficulté  à juger  laquelle  des  deux  villes 
b*  devojt  plutoft  pafTer  pour  metropole.j'Il  remet  cela  auchoix 
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des  deux  Evefques, [fie  ne  marque  point  s’ils  l’avoicbt  accepté 
ou  refûfc,  fans  doute  pareequ’ils  voulurent  prendre  du  temps  • 
pour  voir  eux  mefmes  à quoy  ils  fc  refôudroienr.j'Car  nous  ne  b|Bofc.t.j.p.i». 
voyons  pas  moyen  de  douter  qu’ils  ne  fuffent  preiens  au  Concile. 

'Si  la  lettre  de  Zofime  à Simplice  de  Vienne  eft  véritable,  il  Bofc.p.i». 

{>aroift  qu’on  fuivit  ce  que  ces  fàges  Prélats,  comme  parle  cette 
etrre,  avoient  jugé  le  meilleur,  & que  lesEvefques  d’Arles  & 
de  Vienne  partagèrent  la  province  entre  eux.[C’eft  l’ordre  qui 
fubfiftc  encore  aujourd’hui,  quoique  Patrocle  d’Arles  aie  em- 
ployé l'autorité  de  Zolîme  pour  le  troubler. 

On  ne  fçait  point  quel  eftoit  l’Evefque  d’Arles  qui  affilia  au 
Concile  de  Turin.  Ce  pouvoit  dire  Sabin  ouj'Sapin,  qui  eft  Anal.t.  j.pjji. 
marqué  dans  les  diptyques  de  cette  Eglife  avant  Heros/Car  Bjr.417.jn. 
celui-ci  ne  paroift  avoir  efté  fait  E velque  qu’en  407  au  pluftoft. 

'Quelques  uns  femblent  croire  que  Confiance  qui  avoir  affilié  Gaii.chr.t.i  p. 
au  Concile  d'Aquilée  en  l’an  }8i,fe  trouva  auffi  à celui  de  Turin 
en  qualité  d’Evefque  d’Arles.'Mais  ce  Conftancc  eft  appelle  Amb.ic  aq.t.j. 
Eveibue  d’Orange  dans  le  Concile  d’Aquilée.[Perfonne  ne  Fl8ok- 
peut  douter  après  l’autorité  de  Zofime, J'que  Simplice  ne  fuft  Conc.t.i.p.!j7«. 
alors  Evefque  de  Vienne,&  que  ce  ne  foit  luy  qui  a demandé  au  b c’ 

Concile  de  Turin  le  droit  d’ordonner  les  Evefques  de  la  Vien- 
noife.  Quoique  Zofime  parle  fiir  cela  contre  luy  avec  beaucoup 
de  vehemence,[cela  n’empelche  pasj'que  S.  Paulin  ne  le  mette  Gr.T.h.Fr.i.«.e. 
jvers  l’an  408, jentre  les  plus  illuftres  & les  plus  faintsEvelques  u p «>- 
"v.s.lrcnée  de  Ion  temps.["On  ne  peut  douter  raisonnablement  que  ce  ne 
“ote5‘  foit  le  mefme  que  Simplide  donc  l’Eglife  de  Vienne  honore  la 

mémoire  l’onzieme  de  fevricrj'ôc  qui  en  effet  eft  quelquefois*  Fcrr.Ti.fih.p.->4| 
appelle  Simplice.’ Adon  qualifie  ceSiinplideun  homme  d’une  B0H-j.Rb4.ij*. 
admirable  fainteté.bOn  prétend  qu’il  a achevé  une  eglife  de  S.  * Ado, 40.17».  p. 
Pierre  qu’on  voit  encore,  laquelle  avoit  efté  commencée  par  >»- 
Ibid.  [''S.Lupicinjfôn  predecefTeur.Divers  martyrologes  en  parlent. 

'L’Eglile  de  Coire  dans  les  Grilbns  en  fait  auffi  quelque  lôlen-  FCIT.ibiJ,p.7», 
nité.'Il  paroift  que  S.  Simplice  vivoit  encore  en  l’an  417.  Conc.t.4.p.ij7<x 

[Avant  que  de  quitter  ce  qui  regarde  les  Eglifes  d’Arles  & de  kc‘ 
“Vienne,  nous  croyons  devoir  remarquer  icij'que  les  diptyques  An1Lt.j  p.4j4. 
de  la  première  mettent  dix  Evefques  entre  Marinfqui  vivoit  en 
l’an  314,  & Sabin  que  nous  croyons  avoir  affilié  au  Concile  de 
Turin, c’eft  à dire  en  l’efpace  de  80  ans:  Et  il  y faut  encore  • 
ajouter  Saturnin  qui  n’y  ell  point,  ayant  fans  doute  efté  effacé 
parceque-c’eftoit  un  Arien.]'MRde  S"Marthe  y ajoutent  encore  Gat'.chr.\:.p. 
Valentin;  mais  fur  la  feule  aucoricé  du  prétendu  Concile  de 
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Cologne/De  ces  dixEvefquesil  y en  a|fix  aprésS.Concordefqui 417* 
afîifta  en  l’an  374  au  Concile  de  Valence,  24  ans  avant  celui  de 
Tu  rin.  Ce  qui  cil  encore  de  furprenant,  c'eiljqu’entrc  ces  lîx  on 
trouve  les  noms  d’Ambroife,  d'Auguftin,  dejerome,  & encore 
celui  de  Martin,  quoiqq’on  trouve  déjà  un  Martin  fucceflèur  de 
Marin/M"  de  Stc  Marthe  en  mettent  quelques  uns  fur  l’auroritc 
de  Saxius,  qu’ils  mepriïent  fort  ;[&  ils  en  omettent  d’autres, 
particulièrement  ces  noms  fi  îlluftres  en  ce  temps  là  que  l’Egliiê 
d’Arles  avoir  mis  par  honneur  dans  lès  diptyques. j'Car  nous 
voyons  qu’à  Mopfuefteen  Cilicieon  avoir  oflé  des  diptyques  le 
nom  de  Théodore,  & on  avoit  mis  à fa  place  S.  Cyrille  d’Ale- 
xandrie/U eil  vray  que  Jerome  eft  qualifié  Evefque  : mais  il  efl 
écrit  d’une  maniere''fort  barbare,  Sc  ajouté  par  une  main  difFe-  Cnnym, 
rente  de  cellequi  a écrit  la  plus  ancienne  partie  de  ces  diptyques, 

'quoique  cette  première  main  aille  jufques  à Roftain/qui  n'eft 
mort  qu’en  l’an  913. 

'Le  Concile  de  Turin  jugea  encore  l'affaire  des  Evefques 
Oclave,  Urfion,  Remi,  ScTrifere,  accufez  d’avoir  commis  di- 
verfcs  fautes  dans  les  ordinations,  de  quoy  ils  s’exeufoient  fur 
ce  qu’on  ne  les  en  avoit  pas  avertis  auparavant.  Le  Concile  eut 
egard  à leurs  exeufes,  & leu  r pardonna  le  paffe  : mais  il  arrefta 
que  quiconque  violeroitàl’avenir  les  anciens  decrets  de  l’Eglifê, 
perdroit  ledroit  d’ordonner,  8c  d’avoir  voix  dans  les  Conciles; 

& que  ceux  qu’ils  auroient ordonnez  contre  l’ordre  desCanons, 
feroientprivezdufacerdoce.'LeP.Sirmond  croit  quecesquatre 
Evefques  pouvoienteftredelafecondeNarbonoilé.'LeConcile 
'deRiés  en  l’an  439,  ordonna  que  ce  Canon  très  falutaire  du 
Concile  tenu  peu  auparavantà  Turin,  feroit  exécuté  à l’égard 
des  deux  Evefques  qui  avoient  entrepris  d’en  ordonner  un  à-t 
Embrun. 

'Le  Concile  deTurin  défendit  au/fi  de  recevoir  ni  les  Clercs 


d’un  autre  Evefque,  ni  ceux  qu’il  auroit  excommuniez;  d’elever 
à un  degré  plus  eminent  ceux  qui  auroient  eu  des  enfans  eftant 
miniftresde  l’Eglifê,  ou  qui  auroient  dtéordonnez'd’une  ma -rmtrdimm 
r.j.p.i4jo.c,  niere  irrcguliere.'Le  Concile  d’Orange  en  l’an  441,  ordonna 
qu’à  l’égard  des  Clercs  qui  n’avoient  pas  vécu  dans  la  conti- 
nence avec  leurs  propres  femmes,  on  obferverale  decret  du 
Synode  de  Turin  : mais  que  ceux  qui  n’y  vivroient  pas  à l’avenir 
M.p.iis7,a.t>.  feroient  depofêz.'Celui  de  Turin  confirma  la  féntence  que 
Trifere  avoit  prononcée  contre  Exuperancc  Preftre  qui  I’avoit 
outragé, '&  contre  Pallade  laïque  qui  avoitcalomnié  le  Preftre 
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Spanus  j voulant  que luy  leul  pull  leur  faire  grâce  ; ce  qu’il  mar- 
que mefme  comme  une  indulgence. 

'Les  Evefques  des  Gaules  de  la  communion  de  Félix,  avoient  t,. 
envoyé  à ce  Concile,  comme  nous  avons  dit,  quelques  députez 
pour  demander  à ellre  receusà  la  communion  de  l’Egliïé  Ca- 
tholique.'Bollandusneveutpasque  ce  foir  Félix  de  Treves  or.  Boiu«.mars,p. 
«.  donné  en  l’an  386  parlesIchaciens.[Mais  il  n’a  aucune'railôn  ‘“,b* 
conlîderable  pour  empefcher  de  le  croire,  & tout  y porte.] 

'Audi  non  feulement  le  P.Sirmond  Iecroit,  & Baronius  avec  luy;  C0nc.Mp.1jn. 
*maisBrowerus mefme  qui  fait  l’hiftoire  de  ia  ville  deT reves,ne 
fait  pas  difficulté  de  le  reconnoiftrefOnvoit  que  ni  S.Ambroife,  l colc.ti.^ 
ni  le  Pape, m les  Evefques  duConcile  ne  communiquoicnt  point  ”J7«. 
avec  ce  Félix.  LePape[Sirice]8cS.  Ambroife  avoient  écrit  que 
ceux  qui  voudroientfe  feparer  de  la  communion, feroienrreceus 
dans  celle  de  l’Eglife.  Le  Concile  fit  lire  ces  lettres  en  prefence 
des  députez,  & conclut  qu’il  falloitfuivre  la  mefme  conduite, 
v.  !«?»(■-  ["On  croit  que  Félix  aima  mieux  renoncer  à l’epifeopat,  que  de 
ciiiuniftcs  voir  plus  longtemps  l’Eglilê  des  Gaules  divifée  à caufe  de  luy; 

& que  par  cette  aftion  d’humilicé  & de  paix,  il  mérita  les  hon- 
neurs qu’on  luy  rend  encore  comme  à un  Saint  ] 

ARTICLE  IV. 

De  S.  Brice  Evefque  de  Tours  : Ses  fautes,  & [on  changement  de  vie. 

[T  TOiia  ce  que  le  Concile  de  Turin  nous  aprend  dans  la 

V lettre  que  nous  en  avons  encore, J'adrcflce  aux  Evefques  C0nc.M  p.nj5. 
v.  Honoti  desGaules&àceuxdescinq  provinces, cqu’on  croit  e(lre‘'celics  b-B,ona 
note  h.  quicompo(oientlaGauleNarbonoife,ainfi  divilcc  l’an  371, d&  704°”  P’,0,‘ 

foumilê  à un  Vicaire  particulier  ;[ce  qui  fait  lôuvent  dillinguer  i 
ces  cinq  provinces  du  relie  des  Gaulcs.On  olla  depuis  ce  V icai- 
re, J-puifque  la  Notice  de  l’Empire  n’en  marque  qu’un  fcul  pour  Nodt.c.+s.r  ?4. 
toutes  les  dixfept  provinces  des  Gaules, & elles  ne  lailTerent  pas 
neanmoins  depuis  ce  temps  là  d’avoir  des  officiers  particuliers, 
foit  publics  loir  du  domaine. 

[Le  Concile  ne  parle  point  dans  cette  lettre]'dc  l’affaire  de  Conc.t.vp.ijÊ* 
S.  Brice,  qui  y fut  neanmoins  traitée,  comme  Zofime  nous  en  ** 
affiireJPeuteflre  qu'on  n’en  parla  qu’aprésque  la  lettre duCon- 

i.TSa  raifon  cft  que  la  vie  tic  S.  Félix  porte  qu’il  quitta  l’epifeopat  au  bout  de  douic  ans,  Sc  qu’il  Doll.  i<.man,p. 
mounit  quelque  temps  après.'' Mais  tout  cc!a  pcuttftrc,  fi  le  Concile  de  Turin  s*cft  tenu  en  l'an  19*. 

Et  arres  tout,  ccttc  vie  écrite  au  pluftoft  à la  lin  du  IX.  ficelé  , û'cft  pas  une  pièce  qui  puific  fane 
HOC  autorité  tant  loit  peu  coDÜdciabîc.] 
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cilc  fut  Lignée  & envoyée  ; ou  qu’on  en  écrivit  une  lettre  parti-  4l7‘ 
culiere  à la  province  deTours.  Qioy  qu’il  en  foit,  voici  ce  que 
nous  trouvons  de  l’hiftoire  de  ce  Saint.] 

'Il  eftoit  de  Tours, ad’une  nailTance  qui  ne  luy  donna  aucun 
bien.  Il  fut  inftruit  des  Les  premières  années  par  Sainr  Martin 
dans  fon  monaLlere[deMarmourier,]de  la  manière  la  plus  fainte 
[qu’on  fe  puifle  imaginer.J'S.Martm  l’eleva  enfuitc  au  diaconat, 

L’&  melîtie  enfin  à la  prellrife.cMais  il  abufa  extrêmement  de 
tant  de  graccs.qui  ne  firent  que  l'enfler  d 'orgueil, & luy  donner 
la  vanité  d’ofer  prétendre  cftre  plus  faint  que  S. Martin  mefme. 

'Il  conferva  avec  loin  la  chafteté  de  fon  corps  ; mais  il  fouilla 
celle  de  fon  ame  par  l’orgueil  [&  par  l’avarice.j'Quoiqu’il  n’eufl 
jamais  rien  eu  avant  que  d’eftre  elevé  à la  clericature,  il  trouva 
depuisle  moyen  d’acheterdeschevaux,  des  efclaves,&  d’autres 
choies  encore  plus  contraires  à l’honneur  & à la  fainteté  de  fa 
profeflion. 

'N’eftant  encore  que  Diacre,  il  traita  Saint  Martin  de  fou 
d’inlenfc,  en  luy  envoyantun  hommequi  le  cherchoir  pour  luy 
demander  un  miracle:  & quand  le  Saint,  apres  avoir  fait  le 
miracle  que  cet  homme  demandoir , reprocha  à Bricefaycc  fa 
douceur  ordinairejla  maniéré  dont  il  avoir  parlé  de  luy , & qu’il 
avoit  apprife  par  une  lumière  prophétique;  il  s’en  excufii  par 
un  menfonge  : Saint  Martin  l’en  convainquit,  & neanmoins  ne 
laifla  pas  de  luy  dire  qu’il  avoit  obtenu  de  Dieu  qu’il  fuit  fon 
fuccellcur.  Car  il  l’a  voit  choifi  pour  cela  entre  tousfes  difciples, 

[par  un  mouvement  très  extraordinaire  de  l’Efprit  de  Dieu,] 
qu’il  fouffriroit  beaucoup  durant  fonepifeopat:  & Brice  traita 
encore  cela  de  folie.[Mais  comme  Dieu  avoit  auffi  fans  doute-- 
revelé  fa  fainteté  future  à S.  Martin, ]'il  l’eleva  du  diaconat  à la 
preftrife  ; ce  qui  ne  changea  point  encore  cet  efpric  farouche  & 
fuperbe.'Sulpice  Severe  en  raporte"un  emportement  tout  à Jfait  &c, 
extraordinaire,  & où  il  parut  manifeftement  agité  par  les  dé- 
mons , mais  il  en  fut  délivré  par  la  douceur  & par  les  prières  de 
S.  Martin  mefme,  qu’il  venoit  de  traiter  avec  lesdernieres  indi- 
gnitez,  àcaufequ’il  l’avoit  repris  de  Là  mauvaile  conduite.'O» 
fit  encore  depuis  de  grandes  plaintes  de  luy  au  Saint,  qui  ne  pur 
neanmoinsjamais  fe  reLbudre  à le  depofer  de  la  preftrife,  de- 
peur  qu’il  ne  femblaft  fe  venger  luy  mefme.'Ainfi"il  le  rendit  Non  j. 
Saint  par  fa  foy  & par  fa  douceur,  ic  lorfqu’jl  fut  mort[le  ri  de 
novembre  397,  comme  nous  croyons,]  Brice  fut  choifi  pour  luy 
fucceder  au  bouc  de  zo  jours, [c’eft  à dire  environ  le  premier  de- 

décembre,] 
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decembrej’par  lcconfentementdes  habirans  de  la  ville,[mais  Gr.T.h.Tr.u. 
non  apparemment  par  le  choix  des  difciples  de  Saine  Martin.] 

Depuis  qu’il  eut  elle  établi  Evefque,  fâ  principale  occupation 
fut  la  pricre,[8c  les  refpe&s  tout  particuliers  que  luy  rend  au- 
jourd’hui i’Eglife  de  France,dans  laquelle  fa  vénération  eft  très 
célébré,  nous  obligent  de  croire  qu’il  effaça  fa  première  vie  par 
une  conduite  toute  contraire.  Il  fatisfir  encore  à la  maniéré 
dont  il  avoit  traité  S. MartinJ'en  baftiflànc  une  petite  eglife  fur  p»*- 
fon  tombeau  j [ce  qu’il  peut  bien  n’avoir  fait  que  dans  les  der- 
nières années.] 

ARTICLE  V. 

5.  Brice  ttbpjus  far  le  Concile  de  Tarin , efi  de  fuis  accufè  de  crime, 
chajfe  de  Tours,  & rétabli. 

[ I eu  voulut  purifier  S.Brice  en  ce  monde, comme  David, 
d’une  maniéré  encore  plus  efficace , par  les  fouffrances 
&les  perfecutions  que  S.Martin  luy  avoit  predires.]'S.Grcgoire  Gr.T.i.t.c.t.r. 
de  Tours  ne  marque  point  qu’il  ait  rien  louffert  avant  la  33e  an- 
néede  fônepifcopat.'MaislePapeZofimeafîùreque[Iongtemps  conc.t,t.p.!5«u 
auparavant]  il  avoit  efté  accufc  devant  divers  Conciles  par  La  d- 
zare  depuis  Evefque  d’Aix,  & particulièrement  devant  le  Con- 
cile de  Turin /mais  qu’il  fut  toujours  déclaré  innocent,  8ique 
Lazare  reconnu  pour  un  accufateur  diabolique,  fut  condanné 
comme  calomniateur  par  Procule,  îc  par  les  autres  Evefques  du 
Concile  de  Turin.[ll  faut  neccffairemcnt  qu’il  y ait  quelque 
- chofe  de  vray  en  cela,  quoique  d’ailleurs  Zofime'  paroiffe  trop 
prévenu  contre  Lazare  pour  s’en  ra  porter  entièrement  à luy  r 
& fi  Lazare  euft  efté  fi  maltraité  par  Procule  & par  les  Conciles, 

Procule  ne  l'eufl  fins  doute  ni  voulu  ni  pu  faire  Evefque  d’Aix,] 

'comme  Zofime  aflure  qu’il  fit  au  bout  de  quelques  années.  n.i<r. 
'Zofime  joint  quelquefoisHeros[d’Arles  difciple  de  S.Martin,]  p.ij*«.e- 
à Lazare , comme  le  compagnon  des  perfecutions  qu’il  faifoit 
aux  Evefques  : [&  la  maniéré  fi  forte  dont  Saint  Sulpice  Severe 
décritdans  fes  dialogues  les  fautes  de  la  jeuneflè  de  Brice,  en  le 
nommant,&  fans  dire  qu’il  fe  fuft  corrigé  depuis, donne  lieu  de 
croire  que  les  difciples  de  Saint  Martin  ne  luy  eftoient  pas  alors 
fort  favorables.  Au  contraire  Paulin  qui  mit  en  vers  les  écrits 
de  S.  Sulpice  30  ou  40  ans  après  la  mort  de  S.  Brice,  a omis  cec 
e ndroit,  ne  voulanc  pas  fansdoute  faire  tort  àla  mémoire  de  ce 
Hifi.Ecd.  T cm.  JT.  Sfff 
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prelar,  qui  avoir  effacé  Tes  premières  fautes  par  une  vie  fainte,  +l7‘ 
digne  d’un  difciple  6t  d’un  fuccefleur  de  S.  Martin.  S.  Sulpice 
écrivoit"fês  dialogues  en  l’an^ji&ainfiil  yaquelque  appa-  v.Contitre 
rcnce  que  S.  Brice  eftoit  encore  alors  dans  la  perfecution  ; puif.  $ *• 
qu'apparemment  S.  Sulpice  auroit  parlé  plus  refpeélueufement 
d’un  Evefque  qui  auroitefté  juftifîé  6c  reconnu  innocent  par 
divers  Conciles.] 

'Il  y avoir  33  ans  que  S. Brice  eftoit  Evefque,  lorfquc  fbn  peuple 
fc  fbuleva  contreluv[en43ojl'accu(antd'avoirviolé  lachaftcté 
&cn  luy  mefme  âcenunefilleconfâcréeàJ.C.Dieu  fit  deux  mi- 
racles pour  juftifierfon  innocence,  6c  permit  neanmoins  qu’il 
fuccombaft  tellement  à la  calomnie,qu’ii  fut  contraint  de  fortir 
de  Tours,  6e  de  voir  établir  un  Juftinien  Evefque  au  lieu  de  luy. 

'11  fe  retira  à Rome  auprès  duPape[Celeftin,]5c  luy  reprefenta 
fa  perfecution  d’une  maniéré  [que  le  Pape  jugea  (ans  doute  le 
devoir  recevoir  comme  un  Evefque  innocent,]  puifque  S.  Brice 
célébra  fbuvent  la  Meflè  dans  le  temps  qu'il  fut  à Romc.'Il  y 

fiafta  fept  ans,  durant  lefquels  il  cffaçafde  plus  en  plus]  par  les 
armes  les  fautes  qu’il  avoit  faites  contre  S.  Martin.  Et  il  recon- 
noiflbit  devant  les  autres,  que  ce  qu’il  fbuffroit  en  eftoit  une 
punition  très  jufte. 

'juftinien  alla  en  Italie  après  luy  pour  défendre  fbn  intrufion.- 
6c  il  y mourut  avant  que  d’avoir  pu  pafler  Verceil  : mais  ceux  de 
Tours  mirent  un  Armence  en  fa  place. 

'Enfin  au  bout  defept  ans  le  Pape[Sixte  IlIJqui  eftoit  pleine- 
ment afiuré  de  l’innocence  de  S.  Brice,  le  renvoya  àTours[en 
437,]avcc  des  lettres  pour  fon  rétablilièment/Lorfqu’il  arriva 
pour  couchera  Laudiac,  qu’on  croit  eftre  Mont- Louis,  à"deux  t mille», 
grandes  lieues  de  Tours,  Armence  fuc  pris  d’une  fievre  qui 
l’emporta  au  milieu  de  la  nuit.  Dieu  le  révéla  à Saint  Brice,  qui 
partit  pour  aller  enterrer, difoit-il, fbn  frere  l’Evelque  dcTours, 

6c  en  mefme  temps  qu’il  entroit  dansTours  par  une  porte,  on 
emportoit  par  l’autre  le  corps  d’Armence  au  tombeau.  Ainlî  il 
recouvra  [fans  peinc]fa  dignité, dont  il  jouit  encore  fèpt  ans  fans 
aucun  trouble. 

'Il  mourut[l’an  444,]aprés47  ans  d’cpi(copat,s6c  fut  enterré 
dans  la  chapelle  qu’il  avoit  fait  baftir  fur  le  tombeau  de  Saint 
Martin.  On  dit  qu’il  a établi  des  eglifes  à Chinon,  8c''en  divers  acc. 
autres  bourgs  de  fon  dioccfe.[L’Eglife  fait  aujourd’hui  fa  fefte 
le  13  de  novembre,  auquel  elleeft  marquée  dans  Bede.Ufuard, 

Adon,  fans  parler  desautres  :]'6c  elle  fc  celebroit  à Tours  dans 
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4'7'  l’eglife  de  S.Martin  des  le  temps  de  S.  Perpétué, [c’cft  à dire  20 

ou  30  ans  feulement  après  fa  morr.j'S.Gregoire  ne  conte  point  p is*. 
Juftinien  & Armence  dans  la  lifte  qu’il  fait  des  Evefques  de 
Tours  à la  fin  de  Ion  hiftoire  de  France.fNeanmoins  il  les  y 
conteen  d’autre*endroits,]'iorfqu’il  met  SaintPerpecue  pour  le  l.i.c.M.p.70. 
cinquième  Evefque  depuis  S.  Martin,' ’&pour  le  fettieme.aSaint  f.tn.pji. 
Sidoine  conte  mefme  Perpetue  pour  lefixieme,[en  ycompre-  >*  p- 

nant  S. Martin.] 

'Il  cft  certain  par  ce  que  nous  venons  de  remarquer  de  Saine  conc.ta.p.tsto. 
Brice,  que  le  Concile  de  Turin  n’a  efté  tenu  qu’aprés  la  mort  *>• 
v.s. Martin  de  Saint  Martin, "laquelle  on  ne  peut  mettre  avant  le  mois  de 
BOC"11'  novembre  397.  Et  ainfi  le  Concile  de  Turin  ayant  efté  tenu  le 

22  de  feptembre  ,ce  ne  peut  pas  avoir  eftéavant398/Ce  n’a  p.nj».«.k. 
pas  auflî  cfté  pluftard  , fi  ç’a  efte  du  vivant  de  Sirice,  comme  le 
veut  Binius,'&  lî  Félix  de  T reves  n’a  cfté  que  douze  ans  Evefque,  Boii.a«.mars,?. 
Non  4,  comme  le  porte  fa  vie.Mais"ces  deux  raifons  n’arrefteront  pas  <1+*  »■ 
ceux  qui  croiront  ne  devoir  mettre  la  mort  de  S.  Martin  qu’en 
400  Si  40i.]'Cc  qui  eft  certain,c’eft  que  ç’a  efté  pluficurs  années  conc.t.i 
avant  l'ordination  deLazare,quife  fit  fous  le  tyran[Conftantin,] 
v.s.Aitgur.  “vers  l’an  408. 

tinsijS. 

ARTICLE  VI. 

Zojime  anàunne  les  Pelagiens  i cft  fur  pris  par  Patrocle  ; ne  veut 
recevoir  que  par  luy  aucun  Ecclcfiaftiquc  des  Gaules. 

[T  ’Herîsie  de  Pelage  commençoit  à faire  beaucoup  de 
I / bruit  dans  l’Eglifê , lorfque  Zofime  lucceda  à Innocent. 

Cet  ennemi  de  la  grâce  avoit  efté  déféré  devant  les  Evefques 
de  Paleftine  par  Héros  d’Arles  & Lazare  d’Aix,  maisilfeeut  fi 
bien  deguifer  une  partie  de  fes  erreurs,  & defavouer  les  autres, 
que  le  Concile  de  Diofpolis  le  déclara  Catholique  fur  la  fin  de 
l’an  41  j.  Sur  cela  les  Evefques  d’Afrique  ayant  écrit  l’an  416,  à 
Innocent,  il  condanna  en  l’an  417  les  erreurs  de  Pelage  & de 
Celefte,  & mefme  leurs  perlônnes , ne  leur  iaiflant  efpercr  que 
la  grâce  de  la  pénitence  en  cas  qu’ils  fe  corrigeaflent.Cela  obli- 
gea Pelage  d’écrire  au  Pape  Innocent  pour  tafeher  de  fe  jufti- 
fier,  & Prayle  Evefque  de  Jerufâlem  luy  écrivit  de  mefme  en 
faveur  de  Pelage.  Ces  lettres  n’arriverent  à Rome  que  vers  la 
fin  de  feptembre  ; & ainfi  elles  furent  renduesà  Zofime. Celefte 
eftoit  venu  luy  mefme  à Rome  quelque  temps  aupa  ra  va  nt. 

Sfff  ij 
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Zofime  fe  lailîà  un  peu  éblouir  par  les  paroles  de  l’un  & par4'7' 
les  écrits  de  l’autre,  ôc  il  écrivit  auxEvefques  d’Afrique  qu’il  les 
recevroit  à la  communion,  fi  dans  deux  mois  on  ne  vcnoit  les 
convaincre  de  l’herclïe  dont  on  les  avoit  acculez.  La  lettre 
touchant  Pelage  eft  du  21  de  feptembre  417,  & Zofime  avoit 
écrit  quelque  temps  auparavant  pour  Cclefte.  Il  fe  modéra 
neanmoins  après  les  premières  réponfes  des  Evcfques  d’Afri- 
que, comme  on  le  voit  par  fa  lettre  du  n de  mars;  & des  le  mois 
d'avril  fuivant,  ou  fort  peu  après, il  condanna  Iblennellement 
Pelage  &CeIdle,&  en  écrivit  à tous  lesEvelques  une  lettre 
dont  il  ne  nous  relie  que  quelques  fragmens.  Nous  ne  touchons 
ici  toutes  ces  chofes  qu’en  un  mot,  quoique  ce  foient  les  plus 
importantes  du  pontificat  de  Zofime,6c  nous  les  fuppolbns  mef- 
me  fans  les  prouver,  parcequ’elles  font  traitées  amplement 
dans  l’hilloire  de  S.  Augullin,  avec  le  relie  de  ce  qui  regarde 
lesPelagiens,] 

'Il  femblc  qu’une  des  chofes  qui  contribua  d’abord  à rendre 
Zofime  favorable  à Pelage , fut  la  prévention  qu’il  avoit  contre 
Héros  & Lazare  lés  acculâteurs,' qu’il  condanna  mefme  nom- 
mément lins  les  entendre  :[&  ii  s’elloit  fans  doute  laifie  préve- 
nir contre  eux  par  PatrocleJ'qui  avoir  ufurpé  le  fiege  d’Arles 
fur  Heros.fCar  ce  Patrocle  n’elloit  pas  pour  faire  lcrupule 
d’inventer  tout  ce  qui  luy  elloit  avantageux,  comme  on  le  peut 
juger  par  cette  ufurpation  mcfme/On  voit  encore  qu’il  a voit  la 
témérité  de  faire  un  commerce  infâme  du  facerdoce.'fie  de 
retenir  les  threfors  que  la  pieté  des  Fidèles  offroit  à l’Eglife 
[pour  les  pauvres,  il  avoit  d’ailleurs  beaucoup  de  crédit  & d’au- 
torité.j'Car  il  elloit  ami  & confident  du  Comte  ConllancC;[qui 
pouvoittout  alors  dans  l’Empire  d’Occident.  Et  nousavons  vu 
qu’il  fit  donner  en  l’an  418,  une  loy  très  favorable  à la  ville 
d’Arles.J'LeP.Sirmond  croit  que  la  confiderationdeConllance 
eut  beaucoup  de  part  à ce  que  fit  Zofime  pour  clever  cette 
Eglife , auffibien  que  les  artifices  de  Patrocle. 

'Il  efî  certain  que  Patrocle  elloit  à Rome  vers  le  commence- 
ment du  pontificat  de  Zofime  que  [cejPape  luy  accorda 
plufieurs  chofes  que  fon  Eglife  n’avoit  jamais  eues,  comme  dit 
Saint  Leon,  de  forte  que  fes  fucceilèurs  furent  obligez  de  les  re- 
trancher;'&  mefme  en  des  termes  fort  rudes  pour  Patrocle  qui 
vivoit  encore. [C’efl: donc  de  luy  fans  doute  que  vientj’ce  que 
dit  Zofime,  que  toute  la  France  a receu  la  foy  par  les  ruilfeaux 
qui  font  fortis  de  la  fource  de  l’Eghfc  d’Arles, '&  que  cetteEglife 
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avoit  toujours  eu  le  droit  d’ordonner  les  Evefques  de  la  Vien- 
noife  & des  deux  Narbonoilès/ce  que  Saint  Leon  nie  formel-  Leo,p.«ji. 
lement  /quoique  Zofime  dife  que  cela  avoir  elle  vérifie  en  fa  Conc.p.itfi.a, 
prefence  par  le  témoignage  de  beaucoup  d Evefques. 

[Mais  pour  fuivre  l’ordre  de  l’hiftoire,  Zofime  ayant  elle  élu 
K o t * j.  le  17  ou  1 S de  marsj'écrivit  des  le  11  fuivant"une  lettre  adreflee  t >î«7  • 
note  4.  à''rous  les  Evefques  des  Gaules,  & des  fept  provinces,  où  il 
déclaré  qu’il  ne  recevra  aucun  Evefque  ou  Ecclefiaftique  des 
Gaules, s’il  n’apporte  une  lettre  formée  du  Métropolitain  d’Ar- 
les, & que  ceux  qui  violeront  cette  ordonnance,  feront  fcparez 
de  fa  communion/U  dit  que  c’efl  ce  qu’il  a plu  au  fiegeApoltoli-  e. 
que  d’ordonner  :[parceque  les  Canons  n’alTujertilIoient  point 
ainfi  tous  les  Evefques  des  Gaules  à un  de  leurs  confrères, J'mais  Ang.rp.B.wp. 
leur  donnoient  à tous  le  droit  de  communiquer  avec  lesEve/ques  i°l-bla-c* 
répandus  dans  toute  la  terre , par  lacommerce  des  lettres  for- 
mées qui  eftoient  les  lettres  de  communionfque  l'on  donnoit  d 
ceux  quivoyageoient,  pour  les  faire  recevoir  partout  comme 
Catholiques:] îc  ce  commerce  eftoit  une  des  preuves  de  la  vraie 
Eglife.'Aufii  îlparoift  que  l’on  témoigna  dire  furprisde  ceque  Conc.p.ij7j.i.e. 
Zofime  luy  avoir  donne  ce  privilege.ïl  renou  vclla  la  mefme  or-  p.>  m-d-e. 
donnancele^defcptembreenécrivantà  Patrocle  mefm"/Il  p.ij«7.c. 
accorde.dit-il, ce  privilège  au  mérité  particulier  de  Patrocle 
fôn  faintfrere:[cequi  montre  combien  il  elloit  prévenu  par  un 
Evefque  indignede  là  confiance  & de  Ibn  eftime.  J'Aufîî  l'on  croit  Du  p.t.j.p.su. 
qu’il  ne  luy  accorda  que  pour  luy  & non  pour  lèsfuccelleurs. 

ARTICLE  VII. 

Il  veut  Journet tre  trois  provinces  à Arles,  & depofer  deux 
Evefques  de  France. 

' rN  A n s la  mefme  lettre  du  ai*  de  mars , Zofime  déclaré  conc.p.ij«7.c. 

1 J qu’il  a ordonné  que  le  Métropolitain  d’Arles  aura  feul  le 
droit  deconfacrerles  Evefques  dans  la  Viennoife  & les  deux 
Narbonoifes,  fuppofanr, comme  on  a dit,  que  les  Evefques  de 
u cettcEglife  avoient  toujours  eu  ce  droit/Sc  reconnoiflant  nean- 
moins allez  qu’elle  n’en  jouilloit  pas  alors. 

[Cette  lettre  contient  encore  trois  autres  articles,  mais  allez 
oblcurs.j'Lc  premier  fêmble  lignifier  que  comme  chaque  Eglife  d.  ~ ! 
le  doit  tenir  dans  lés  bornes , il  faut  rellituer  à celle  d’Arles  les 
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paroices  de  CitharifteJ'que  SaintCeiaire  vifiroitcomme  eftant  *'7' 
de  fon  diocefe,a&  de  Gargarie  marquée  dans  une  infcription, 
comme  un  canton  du  territoire  d’Arles.'Pline  l’ancien  parle  du 
promontoire  de  Citharifte  fur  la  code  de  Marfeille/Le  fécond 
article  paroift  ordonner  que  nonobftanr  cette  réglé  generale, 
rEglifed’Arlesàcaufedurefpe&dûàl’apoftolatdcS.Trophime, 
confervera  les  paroices  qui  lont  mtfme  hors  de  fon diocefe, dans 
le  territoire  de  quelques  autres  villes  que  ce  foie,  fi  elle  en  eft 
en  poflefiîon  depuis  longtemps  : fuppoiant  toujours  que  c’eft  un 
ancien  privilège  de  cette  ville.jje  ne  fçay  s’il  n’entend  point  par 
là  tout  ce  qui  auroit  efté  autrefois  du  territoire  d’Arles , & que 
les  Empereurs  en  avoient  démembré  pour  le  foumettre  à d’au- 
tres villes,  ou  mefme  à d’autres  provinces.j'Par  le  troifieme  ar- 
ticle, l’Evefque  d’Arles  eft  établi  juge  des  affaires  qui  naiftronc 
en  ces  quartiers  là, [c’eft  à dire  apparemment  dans  les  trois  pro- 
vinces qui  luy  font  attribuées, ]fi  ces  affaires  ne  font  pas  allez 
importantes  pour  eftre  renvoyées  à Rome. 

'Zofirne  autorifa  donc  encore  le  21e  d’oélobre4i7,les  droits 
prétendus  de  la  métropole  d’Arles, pa  r une  lettre  qu’il  adrefla  à 
tous  les  Evefques des  Gaules,  de  l’Efpagne,  & de  l’Afrique, 'Ce 
qu’il  envoya  ce  fcmble  par  toute  la  terre, 'à  l’occafion  des  Evefi 
quesUrfe&'Tuence.Zofime  prétend  qu’tJrfe  avoir  autrefois  «Tokocc. 
efté  depoféjde  la clericarure] pour  quelque crime.par  un  Evef- 
que  qui  n’avoit  pas  laifle  de  relever  depuis  à l’epifcopar,'fans 
aflèmbler  les  Evefquesde  la  province,  fans  avoir  l’autoriréde 
Patrocle  metropolitaind’Arles.quieftoit,  dit-il,  neceffairc  pour 
ordonner  un  Evefque,'&  fans  oblervcr  mefme  le  jour  de  l’ordi- 
nation,[c’eftâ  dire  apparemment  le  dimanche  : auquel  nean- 
moins onnes’arreftoit  pas  toujours,  puifque"Saint  Martin  fur  v.î.Martin 
ordonné  un  mardi  ou  un  mécredi.  Saint*Chryfoftome  le  fut  contint 
le  vendredi  16  de  février  en  398. ]’Et  on  allure  que  les  Papes  s^, 
mefmesavoient  efté  ordonnez  jufques  à ce  temps-ci  en  toutes 
fortes  de  jours  indifferemment/Zofime  dit  aulfi  qu’on  avoit 
établi  UrfeEvefque  dans  des  Eglifes  qui  appartenoient  à l’Evefi 
qued’Arles.'Maisilallegue  pourunegrande  nullité, qucLazare 
y avoit  efté  prefent  ,'ce  qui  peut  faire  juger  que  cet  Ürfe  avoit 
efté  fait  Evefque  de  la  fécondé  Narbonoife,[où  Patrocle  pou- 
voit  prétendre  qu’il  y avoit  des  paroices  dépendantes  d’Arles , 
fuivant  la  lettre  du  11  de  mars.j'Et  on  prétend  en  effet  que  Pro. 
eule  de  Marfeille  l’avoit  ordonné.  [Mais  Zoli  ne  n’euft  pas 
manqué  ce  femble  de  le  dire,&  d’en  faire  une  nouvelle  nullité,] 
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'Le P. Sirmond croit qu’Urfc  5c Tuenceavoient  elle  ordonnez  Cone.p.mjj. 
Evefques  l’un  de  Citharille,  & l’autre  de  Gargarie.[Urfe  avoir 
apparemment  elle  ordonné  avant  que  Lazare  eull  elle  obligé 
de  quitter  l'Eglifc  d’Àix  en  l’an  411.] 

'Zofime  joint  en  toutes  ccs  choies  Tuence  à Urfe^mais  il  dit  Conr.p.sio.p. 
de  plus.qu’il  avoir  autrefois  elle  convaincu  de  liiivre  les  erreurs 
de  Prilcillien , 8c  qu’il  en  avoit  obtenu  le  pardon  du  faint  Siégé  c. 
par  une  indulgence  prefque  lins  exemple.'Il  autorifece  qu’il  dit 
contre  ces  deux  Evelques  par  les  a clés  8cles  témoins  qu’on  en 
avoir  produits  devant  luy/Sc  il  marque  particulièrement  con-  p.tid.L 
tre  Urlêles  écrits  de  fa  ville.'U  dit  mefme  qu’on  avoir  produit  p.j<».d. 
plufieurs  lêntences  rendues  contre  eux  en  divers  pays  par  les 
Evelques;  ce  qui  faifant  voir,  dit-il,  que  c’elloient  des  coureurs, 
l’obligea  d'en  écrire  , non  feulement  dans  l’Afrique , dans  les 
Gaules,  8c  dans  l’Efpagne,  mais  mefme  dans  tous  les  pays  où  il 
y avoit  des  Chrétiens,  afin  que  l’on  ne  les  receull  nullepart  à la 
communion  en  quelque  rang  que  ce  fuft,  8c  qu’on  les  traitall 
partout  comme  des  membres  corrompus  8c  entièrement  fepa- 
rez  de  l’Eglife  par  l’anarheme. 

Nous  voudrions  que  Zofime  nous  eull  marqué  s’ils  avoient 
elle  entendus  en  fa  prefence , Sc  confrontez  à leurs  accufatcurs, 
s’ils  avoient  au  moins  cflé  citez,  8c  s’ils  avoient  reconnu  fa  jurif. 
diclion , ou  s’ilsavoient  allégué  quelques  raifons  pour  la  décli- 
ner. Mais  l’hiftoire  qui  fatisfait  quelquefois  nollre  curiofité, 
nous  apprend  prefque aulfi  lôuventàlareprimer.J'Blondel  veut  Blonlp.jM. 
queTuencefi  maltraité  par  ce  Pape,  foit  celui  mefme  que  le 
Pape  Celellin  appelle  Ion  frere  en  l’an  43i.[Nons  aurions  peu 
d’égard  au  ientiment  d’un  ennemi  de  l’EglifcRomaine,]  fi  celui  Conc.p.issM. 
du  Pere  Sirmond  n’yeftoit  conforme  ; 8c  on  l’a  finvi  dans  la 
derniere  édition  des  Conciles/Le  P.Guefnay  J :‘fuite  en  demeu-  Muir.an.p  ip. 
re  auffi  d’accord.'Il  eft  clair  ce  melemble  que  Celellin  regar-  Coac.c.t.p.i«it. 
doit  ceTuence  comme  un  Evefque  des  Gaules.[Ainfi  il  fauc  c‘ 
dire  qu’on  n’eut  point  d’égard  ni  en  France  ni  à Rome  mefme, 
foit  à la  lentence  que  Zofime  avoit  prononcée  contre  luy,  foit 
aux  crimes  qu’il  luy  avoit  objectez.] 

'L’edirion  de  Binius  joint  à cette  lettre  de  Zofime  datée  du  ai  t.iB.p,8So.».b, 
d’oélobre,la  derniere  moitié  de  celle  du  nde  mars.jEt  Z >fime  c,i’ 
pourroit  l’avoir  fait  pour  autorifer  8c  publierdans  toute  l’Eghle 
le  droit  de  métropolitain  qu’il  donne  à l’Evefque  d’Arles. 

Neanmoins  ce  droit  ell  retranché  dans  l’édition  du  P. Sirmond 
8c  dans  les  derniers  Conciles.] 
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ARTICLE  VIII. 

Hilaire  de  Nartone,  rrocnle  de  Marfeille,  & Saint  Simplice, 
s'oppofent  à la  nouvelle  jurifdiiïion  donnée  à Arles. 

[T  E pouvoir  que  Zofime  accordoit  à Patrocle  contre  IcsCa- 
I >nonsde  Nicéc.  & le  droit  des  autres  Métropolitains,  ne 
pouvoir  manquer  de  troubler  l’Eglife  & de  trouver  de  l’oppofi- 
Conc,ti.r.Tj7<s.  tion.]  Hilaire  cftoit  alors  EvtTque  de  Narbone[metropole]de 
d'c  la  première  Narbonoife.’Ainfi  il  foutenoit  que  c’eftoit  à luy  4 

ordonner  les  Evefquesde  cette  province, & il  paroift  qu'il  avoit 
mefmeefté  autorifé  dans  ce  droit  par  quelque  referit  du  Paint 
Siégé.  Il  écrivit  donc  à Zofime  pour  le  prier  de  luy  conferver 
fon  droit,  eftant  injufte  qu’un  Evelque  ordonnait  ceux  d’une 
autre  province  .-mais  il  fcmblc  qu’il  avoit  oublié  de  nier  pofiti- 
vement  la  poffeflion  prétendue  de  l’Eglife  d’Arles. Ainfi  Zofime 
fuppofantqueledroir  de  Parrocleeftoit  cor.ftammenr  autorifé 
r.i!7W.t>.  par  la  coutume, 'répondit  à Hilaire  d’une  maniéré  très  dure, 
i,,  jufques  4 le  menacer  mefme  de  l’cxcommunier.'La  lettre  eft 

datéc[du  17  defeptembreqiy.felon  Biniusjou  du  19  félon  le  P. 
Sirmond,  que  la  demiere  édition  a fuivi. 

[Il  paroift  qu’Hilaire  n’ofa  refifter  à l’autorité  du  Pape,  ap- 
y.,j jj,  puyée  de  celle  de  Conftance  ,]'&  il  Ibuffrir  que  Patrocle  ordon- 

naft un  Evefque  à Lodcve  dans  fa  province. [Mais  Conftance 
eftant  mort  en  l’an  411, jBoniface  fuccefteurde  Zofime  recrut 
les  plaintes  que  l’Eglife  de  Lodcve  luy  avoit  faites  contre  l’u- 
p.trri.a.b.  furpation  de  Patrocle, 'écrivit  à Hilaire  le  9 février  de  l’an  411, 

qu’il  devoir  ufer  de  fon  droit  de  métropolitain , & voulut  qu’il 
reglaft  ce  qui  regardoit  l’affaire  dcLodcve  comme  il  le  jugeroit 
à propos,  luy  recommandant  feulement  de  l’informer  de  ce 
qu’il  auroit  fait  fur  cela. [Il  eft  peuteftre  a fier  probable  que 
Patrocle  pour  foutenir  fes  prétentions  contre  une  lettre  de  Bo- 
niface,  fit  croire  à Placidie  qu’il  y avoit  des  Evefques  Pelagiens 
dans  les  Gaules,  &fe  fit  donner  la  commiflion  de  les  fommer 
parla  loy  du  9 juillet  415,  hors  laquelle  je  ne  penle  pas  qu’il  foie 
jamais  parlé  d’Evefques  Pelagiens  en  France.  Procule  de  Mar- 
feille, dont  le  droit  eft  moins  favorable  que  celui  d’Hilaire, 
n’eftant  fondé  que  fur  le  privilège  accordé  à la  perfonne  par  le 
Concile  de  Turin,  fe  (butint  neanmoins  avec  plus  de  vigueur 
a.  que  luy. J 'Zofime  examina  fa  caufe , lorfque  Patrocle  euoit  à 

Rome, 
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Rome,[&  apparemment  des  le  commencement  de  fôn  ponti- 
ficat,]'&  trouvant,  dit-il , qu’il  avoit  commis  beaucoup  de  fautes  p.ipo.a. 
dans  les  ordinationsftant  par  defaut  de  pouvoir,]('car  Zofime  b. 
ne  vouloit  pasavoir  égard  au  Concile  deTurin,dont  il  trouvoit 
que  ledecret  faifbit  injure  au  fiege  ApoftoIique,)'qu’à  cauléde 
l’ordination  de  Lazare  ;ÏI  lecondanna  deilorsàceder  à Patro-  p.ipi.d. 
cle  le  droit  de  métropolitain  [fur  la  fécondé  Narbonoilèjôt  il 
écrivit  fur  cela  en  divers  endroits. 

'Il  paroift  mefme  qu’il  ordonna  à Procule  de  venir  à Rome  p-'po.b, 
dans  un  certain  temps:  mais  Procule  n’y  vint  poinr.'Ainfi  le  x?  a. 
de  feptembre  417,  Zofime  écrivit  une  lettre  à la  Viennoife, 
une  autre  femblablé  à ceux  de  la  fécondé  Narbonoifc,où  apres 
avoir  parlé  avec  beaucoup  de  vehemence  contre  Procule,  & 
s’eftre  plaint  de  ce  queSimplice  devienne  avoit  difputé  le  droit 
de  métropolitain  à l’Evefque  d’Arles  j il  attribue  à ce  dernier 
la  jurifdiétion  fur  les  trois  provinces,  comme  une  choie  telle- 
ment établie  par  les  decrets  des  Peres  & par  les  Canons, que 
l’autorité  mefme  de  l’Eglife Romaine  ne  la  pouvoir  paschanger. 

'Car  l’antiquité, dit-il, eft  vivante  parmi  nous,&  y efl  enracinée  c. 
fi  profondément,  que  rien  ne  la  peut  ebranler , eftant  fondée 
fur  la  vénération  que  les  Peres  luy  ont  acquife. 

'Le  mefme  jour  il  écrivit  à Patrocle  pour  l’exhorter  de  lé  p-'pi.d. 
metrreen  pofle/fion  du  droit  de  merropolitain[de  1s  féconde 
Narbonoiie,]'queProculeavoituIurpé.li  luy  recommande  auffi  c. 
arc.  d’empefeher  que  l’on  n’elcvaft  tout  d'un  çoup"des  laïques  à l’e- 
pifeopat  ou  à la  preflrilé,  ou  mefme  au  diaconat.[Il  appuyoit 
en  cela  une  réglé  certaine  & importance  de  la  dilcipline  ; mais 
à laquelle  on  a fait  quelquefois  des  exceptions  qui  ont  efté  très 
avanrageufes  à l’Eglife.j’Ce  qu’il  dit  dans  cette  lettre  qu’il  avoit  a|i»i«.b. 
condannc  Procule , nous  porteroic  à croire  quïl  l’avoit  déjà 
depofé  del’epifcopac.jMais  il  y a plus  d’apparence  qu’il  ne  le 
fit  que  depuis,puifquïl  n’en  parle  point  dans  l’autre  lettre  écrite 
du  mefme  jour.] 

'Nous  avons  dans  la  Bibliothèque  de  Fleuri  une  lettre  qui  Bofc.t,>.p.ij. 
porte  le  nom  de  Zofime,  datée  du  premier  d’odobre4i7,felon 
laquelle  S.  Simplice  de  Vienne  ayant  envoyé  un  député  à ce 
Pape,  Sc  luy  ayant  écrit  pour  luy  reprelentcr  les  droits  de  Ion 
Egiife,  Zofime  trouva  qu’il  avoir  raifôn,&  voulue  que  nonob- 
ftant  ce  quïl  avoit  écrit  en  faveur  de  l’Evefque  d’Arles,  les 
chofesdemeuralîent  au  mefme  état  où  elles  avoient  elle  mifes 
par  le  Concile  de  Turin,  jufqu’à  ce  que  le  laine  Siégé  eu  fl  exa- 
H:j},  Eul.  Tm.  A'.  fret 
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mine  l'affaire  à fond/Baronius  a receu  cette  lettre  pour  venta- 4‘7' 
ble/Blondel  lafuppofe  auffi  pour  bonne.[Ec  allurémenc  on  ne 
peut  prefque  douter  que  l’Evefque  de  Vienne  n’ait  écrit  pour  la 
defenfe  de  fa  caufe.  Il  efl  mefme  allez  favorable  pour  l’honneur 
de  Zofime,  que  s’eftant  laiffé  furprendre  par  Patrocle  & par 
Pelage , il  fe  foit  corrigé  fur  l’un  fit  fur  l’autre  point  des  qu’on 
luy  a fait  voir  la  vérité.  Mais  avec  toutcela"cette  lettre  ne  pafle  Non  7. 
point  pour  authentiquc.Elle  feroitmoins  fufpede  fi  elle  fe  trou- 
voit  datée  de  l’année  fuivante.] 

ARTICLE  IX. 

Zofime  entreprend  de  depofer  Procule. 

l’an  di  Jésus  Christ  418. 

[ T T O 1 l a ce  que  nous  trouvons  des  lettres  qucZofime  écri- 
V vit  en  4i7.]'Celles  de  l’an  418  nous  apprennent  que  d’un 
cofté  Procule  ne  laifîa  point  d’ordonner  des  Evefques  malgré 
la  défenfe  de  Zofime , & que  de  l’autre  Zofime  l’avoit  condan. 
né  & depofé  de  l’epifeopat  avant  le  5 de  mars, 'fie  avoit  commis 
Patrocle  comme  métropolitain  pour  s’oppoferà  luy, 'pour  pren- 
dre foin  de  l’Eglife  de  Marfeille,  & pour  y faire  ordonner  un 
Evefque,'ce  qui  mit  la  divifion  dans  cette  Eglifê,  fie  y caufa  de 
grands  rroùbles.'Il  écrivit  fur  cela  une  lettre[qui  eft  perdue,  fie 
qui  cfloir  apparemment  adreflee  à l’Eglife  de  Marfeille.J'Mais 
comme  Procule  ne  fe  rendoit  pas  pour  tout  cela , fie  continuoit 
toujours  à faire  fes  fondions, 'Zofime  en  écrivit  le  yc  de  mars  à 
Patrocle, pour  l’exhorter  à ufer  contre  luy  avec  vigueurde  l’au- 
torité qu’il  luy  avoit  commife/fiepour  déclarer  qu’il  ne  recevroit 
point  ceux  que  Procule  avoit  ordonnez,  ou  (ans  les  faire  pa fier 
par  les  degrez  inferieurs, ou  depuis  fa  condannation.'Le  mefme 
jour  félon  le  Pere  Sirmond, (ou  celui  de  devant  félon  Binius,] 

Zofime  écrivit  aulfi  contre  Procule,  au  Clergé,  au  Confeil  & au 
peuple  de  Marfeille,pour  les  porter  à vouloir  recevoir  un  autre 
Evefque  de  la  main  de  Patrocle. 

[Voilà  ce  que  nous  trouvons  des  troubles  qui  arrivèrent  fous 
Zofime  dans  l’Eglife  de  France, j'où  Baronius  fie  le  P.  Sirmond 
reconnoiflent  fans  peine  que  Zofime  n’agit  pas  avec  toute  la 
juftice  qu’il  devoir,  ayant  efté  furpris  par  Parroclc,dontle  nom 
fera  toujours  odieux  dans  l’Eglife , comme  d’un  ufurpateur  6 C 
d’un  fimoniaque/Auffi,  comme  nous  avons  déjà  dit,  les  autres 
Papes  n’eurent  point  d’égard  à ce  que  Zofime  avoit  fait  pour 
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relever  l’Eglife  d’Arles,  & aimèrent  mieux  s’arrefter  au  Conci- 
le de  Nicée/On  ne  croit  pas  non  plus  que  ce  qu’il  a fait  & écrit 
contre  Procule,  jufqu’à  direqu’il  n’eftconnu  que  par  les  trou- 
bles qu’il  a exciter,  & d’autres  chofes  aulfi  dures,  doive  effacer 
dans  nos  efprirs'ce  que  S .Jerome[&  le  Concile  de  Turinjen  ont 
dit , pour  nous  le  faire  regarder  comme  un  fainr  Evefque. 

'On  ne  voit  point  fi  ce  Prélat  demeura  accable  fous  la  perfe- 
cution  de  Patrocle,[ou  fi  Bonifaceeut  plus  de  refpeét  pour  fon 
âge  & pour  fes  mérités.]  Mr  du  Pin  affure  pofitivement  que 
nonobftanr  le  jugement  & les  menaces  deZofime,  il  demeura 

fiaifible  poffëllëur  de  fon  evefché,&  fut  toujours  reconnu  'pour 
egitime  Evefque  par  ceux  de  France  & mefme  par  ceux  d’A- 
frique.'C’eft  qu’il  fuppofe  que  ce  Procule  eft  celui  i qui  les 
Evefques  d’Afrique  écrivirent  touchant  Leporius.'Lc  Pere  Sir- 
mond  le  fuppofe  auffi  comme  une  chofe  /ans  difficulté:^  nean 
moins  on  peut  dire  qu’il  yen  a.  Car  nous  ne  pouvons  mettre 
l’affaire  de  Leporius"qu’cn  l’an  417  ou  41s.  Or  il  eft  difficile 
queP/oculede  Marfeille  vécuft  encore  alors, j'puifqu’il  eftoit 
44  ans  auparavant  au  Concile  d’Aquilée  comme  député  des 
Gaules.[Que  s’il  avoir  vécu  jufqu’cn  l’an  418,  il  faudroit  faire 
retomber  fur  luy]'ce  que  le  Pape  Celeftin  écrit  contre  un  Evef 
que  de  Marfeille,  que  l’on  diloits’eftre  rejoui  ouvertement  du 
meurtre  de  fôn  frere.'La  féconde  epiftre  de  Boniface  du  13  de 
juin  419, ne  nomme  ni  Procule, ni  Venere 'qu’on  luy  donne  pour 
fucceffeur.fOn  peut  juger  plus  folidement  qu’on  s’arrefta  peu  à 
ce  queZofime  avoit  fait  contre  luyj'par  ce  que  dit  S. Hilaire 
d’Arles  des  efforts  qu’il  fit  pour  arrefter  auprès  de  luy  Saint 
Honorât,  qui  de  fon  cofté  euft  efté  ravi , dit  Saint  Hilaire,  de 
pouvoir  jouir  d’une  telle  compagnie  [On  ne  parleroit  point 
ainfî  d’un  Evefque  qui  feroit  demeuré  depofé  par  l’autorité  du 
fâinc  Siégé  : Et  cela  eft  encore  moins  croyable  d’un  Eve/que 
d’Arles  qui  parloir  publiquement  dans  Arles  mefme, en  l’an 
419,  comme  nous  croyons,  c’eft  à dire  dix  ou  douze  ans  feule- 
ment depuis  que  la cho/ë  eftoit  arrivée.  Il  dit  cela  d’un  Eve/que 
de  Marfeille  en  general:  mais  félon  l’ordre  du  temps  ce  ne 
peut  eftre  que  Procule.] 
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ARTICLE  X. 

il  écrit  à Hcfyquc  de  Salonc  : Eft  accufi  à la  Cour  : Sa  mort. 

Conc.M.p.ifj7.  'y  E n de  février  Zofime  écrivit  une  lettre  à Hefyque,[mife 
p.ij;«.b.  I j par  Denys  le  Petit"dans  lôn  recueil  des  Decretales.j'Cet  p.tn. 

Hefyque  eftoit  Evefque  de  Salonefmetropole  de  la  Dalmacie, 
celui  mefme  à qui  S.  Augullin  a ccrit'Vers  l’an  410.  Il  s’oppolbit  v.s^ogur. 
avec  tout  le  pouvoir  que  luy  donnoit  fon  age[8c  fa  dignité,]  à tinJl87- 
l’ambition  de  ceux  qui  vouloient  palier  tout  d’un  coup  de  l’état 
des  laïques  ou  des  moines, aux  degrez  les  plus  eminens  du  facer. 
doce:  mais  il  fut  bien  aife  d'eftre  appuyé  en  cela  de  l’autorité 
du  faint  Siege.Ce  fut  fur  cela  queZofime  luy  écrivit  cette  lettre, 
qui  eft  belle  non  feulement  pour  la  difeipline,  mais  mefme  pour 
leftyle.  Ilycondanneceuxqui  reçoivent  les  ordres  inferieurs 
avec  trop  de  précipitation,  auffibicn  que  ceux  quis’elevent  tout 
p-!jj7.c.  d’un  coup  aiîx  plus  grands  fans  palier  par  les  petits/11  veut  que 
les  defenfeurs  de  l’Eglife  pris  des  laïques,(bient  fournis  aux  mef- 
mes  reglesfque  les  autres  laïques]quand  on  les  veut  faire  entrer 
p.ijî«.b.c.  dans  le  Clergé/Il  marque  qu'il  avoir  déjà  écrit  fur  celiijet  dans 
lesGaules  & dans  l’Efpagne,où  le  delôrdre  eftoit  plus  commun, 
p.irn.e-  & mefme  en  Afrique/Ona  vu  en  effet  qu’il  en  avoit  écrira 
Patroclepourles  Gaules.jMais  nous  avons  perdu  ce  qu’il  en 
p.if(7.».  écrivit  en  Efpagne  & en  AfriqueJ'll  recommande  à Helÿque  de 

communiquer  là  lettre  à tous  les  Evefques  de  fa  province , ôi 
mefme  i ceux  des  pays  voifins. 

[Ce  furent"les  lettres  du  Pape  Zofime  qui  obligèrent  Saint  Ibid.jm, 
Augullin  & quelques  autres  Evefques  d’Afrique  d’aller  à Alger 
verslemoisdelêptembre.Mais  l’hiftoire  ne  nous  en  apprend 
pas  davantage.  Peu  après  Zofime  ayant  receu  l’appel  d’Apia- 
riustresméehantPreftrc  d’Afrique, envoya  à Carthage  Fauftin 
Evefque  de  Potenza,avec  Philippe  & Alèlle  Preftres  de  Rome, 

$C  les  Canons  de  Sardique;  ce  qui  caufa  de  grands  troubles  dans 
cette  province.  Mais  nous  en  avons  parlé  amplement'Tur  Saint  ibid.jtj*- 
Augullin.  l,J- 

Nous  avons  dans  Denys  le  Petit  une  lettre  de  Zofime  datée 
Juftcl.p.m.  du  3e  d’odobre  4iS,]'où  l’on  voit  que  quelques  perlbnnes  de 
Rome  qui  apparemment  eftoient  Preftres , fe  fouleverent  con- 
tre Zofime,  luy  écrivirent  des  lettres  contraires  au  refpcd 
qu’ils  luy  devoient.il  fit  quelque  écrit  pour  leur  répondre:  mais 
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avant  qu’il  le  leur  euft  envoyé,  ils  s'en  allerentfàRavenne ,] 
où  cftoit  l’Empereur[Honoré.]Zofime  y envoya  de  fa  part  des 
Preftres  & des  Diacres/enrre  lefquels  eftoit  Archidame  qui  Cooc.t.t.p.nu. 
avoir  autrefois  porté  à Carthage  une  lettre  d’Innocenr.  Zofime  w j f 

apprit  de  luyfjfar  lettresjcomment  fes  légats  Sc  leurs  adver- 
faires  avoient  efté  receus  à la  Cour  Jc’eft  à dire  fans  doute  qu'ils 
l'avoient  efté  comme  il  fouhaitoit.J  I 1 envoya  donc  à lès  légats  c. 
le  j d’o&obre  la  réponfe  qu’il  avoir  faite  i fes  calomniateurs, 

[pour  la  leur  mettre  entre  les  mains, ]avec  une  lettre  lignée  de  fa 
main,oùil  declaroit  qu’ils  eftoient  feparez  de  la  communion  du 
faint  fiege/II  laide  à la  difcretion  de  fes  légats  de  voir  comment  p.ijst.» 
il  faudroitagir  contre  ceux  qui  s’eftoienr  joints  à ces  perfonnes. 

'Il  les  avertit  encore  de  veiller  pour  empefcher  lesfùrprifês  que  a. 
pourroicnt  faireceuxque  l’Eglifefainte  & Apoftolique  favoit 
eftre  anathematizez;  & que  pour  ceux  qui  s’eftoient  liguez  avec 
eux , il  verroit  avec  fes  légats  à leur  retour  ce  qu’il  y auroit  k 
faire.[Si  ces  anathematizez  font  differensdes  calomniateurs  de 
Zolime,  comme  il  femble  allez  probable,  ce  pouvoient  eftre 
Julien  & les  autres  Evefques  Pelagiens  que  Zolime  avoit  con- 
dannez.J'Baronius  veut  mefme  que  les  premiers  fuflent  des  Pe-  Bar.^ts.s  17. 
lagiens  .-[ce  qui  paroift  moins  probable. J 

'Nous  avons  dans  Binius  une  autre  lettre  de  Zolime  du  16  de  Conc.p.i574i.c. 


novembre,  aux  Evefques  de  la  Byzacene , pour  les  reprendre  <i’ 
d’avoirordonné"quedeslcculiers  jugeroient  dans  leur  Concile 
la  caulê  d’un  Evefque,  & que  cet  Evefque  feroit  obligé  de  repre- 
fenter  fes  accufateurs.'Le  texte  de  cette  lettre  efl  fort  corrompu,  b, 

Binius  dit  mefme  qu’on  la  tientpourfufpecleàcaufede  ladiver- 
lîté  du'fty  ie.fjene  voy  rien  non  plus  encetemps-ci  dans  l’hiftoire 
d’Afrique  à quoy  elle  puifTe  avoir  raport.  Mais  avec  cela  elle  a 
aflèzPefpritdeZofime.Sielle  cft  veritable,Zofime  peut  ne  l'avoir 
écrire  qu’eftant  déjà  dans  la  maladie  dontil  mourut.j'Car  cette  Bar.41s.57*. 
maladie  dura  longtemps  avec  desaccidens  fi  fafcheux,  qu’on  le 
cru tmorr plufieurs fois.'Baroniusffuivantapparemmentquelque  Bar.ais.t 7») 
Pontifical,]metfamortle  16  de  décembre, [auquel il  l’aauffiin- 
feré  comme  un  Saint  dans  le  marty  rologeRomain.  Je  ne  trouve 
fonnom!dansaucunaurre  marty  rologe.]Bollandusfèplaint  fort  Bon.  pont.p.«i. 
qu’il  fe  foit  effacé  de  celui  de  S.  Jerome,  ne  pouvant  fe  perfua-  “• 
der  qu’il  n’y  ait  pas  efté  mis  par  l’auteur, [quoiqu’il  foit  très  aifé 


1.  La  date  Hontrh  VU.  cft  fàufle  : mais  il  eft  aifé  que  des  copiftes  aient  mis  VII.  pour  XII. 
i.'Baronius  la  cite  dufuuxJBcJe,  mais  en  rcconnoillaoc  qu'il  y cft  brouille  arec  unZofimc  Martyr  Ear.ts.dec.d.* 
Mont  parle  S.  Polvcarpc.  Il  eft  viliblc  que  l’auteur  a voulu  mettre  ce  Martyr,  6c  qu’un  autre  y a mêlé  ikd.t.i.p.tfj* 
ce  qui  y cft  dit  du  Pape, 
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de  le  croire.]'On  dit  qu’il  fut  enterre  auprès  du  corps  de  Saint 4I*' 
Laurent  fur  le  chemin  de  Tivoli,  le  15  ou  16  de  décembre  félon 
Anaftafe,  ou  le  17  félon  un  ancien  Pontifical,  ce  quiVaccorde  v.h*otct. 
mieux  avec  les  lettres  de  Symmaque  fur  l’eleéfion  deBoniface 
fon  focceffeur/ll  efl:  au  momscertain  par  ces  lettres, queZofime 
mourutàlafinde!’an4i$/A»nfnl  peut  avoir  gouverne  un  an, 
neuf  mois, huit  ou  neuf  jours, comme  le  dit  S.Profper/Les  autres 
changent  les  nombres  des  mois  & desjours,[&  tout  cela  revient  ] 

Socrate, qui  conte  dcuxansfeommencez.MaisMarcellin  fcul 
iuy  donne  trois  ans.) 

'On  luy  attribue  l’inftitudon  d’une  efpece  de  manipule  pour 
les  Diacres,  & d’avoir  fait  bénir  le  cierge  dans  les  paroices,. 
[apparemment  le  cierge  pafcai.qui  ne  fe  beniffok  peuteftre  que 
dans  l’eglifeoù  le  Pape  faifoit  l’office.] 

'On  peut  voir  Je  portait  que  Mrdu  Pin  fait  de  Zofime.où  il  le 
reprefente  comme  un  homme  d’efprit  & de  tefte,  mais  plus  po- 
litique quefaint,  & qui  aimoitmefme  plus  détendre  fon  autorité 
qu’à  conferver  celle  de  fes  freres.[Nous  expofons  les  faits  que 
l’hiftoire  nous  apprend, biffant  aux  autres  à entirer  iesconclu- 
fions.J'Maisceque  lesEvefquesd’Afriquedifentà  Boniface,que 
fa  promotion  leur  fait  efperer  qu'ils  n’auront  plusà  fouffnr  le 
fafte[du  fieclejavec  bien  des  chofes  qu’ils  ne  veulent  pas  dire, 

& qu’on  obforvera  lesCanons  à leur  égard;[ccla  feul  fuffit  pour 
nous  donner  une  idée  peu  favorable  de  l’efprit  & de  la  conduite 
de  Zofime.] 
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EVE  S QUE  DE  GAZA. 

ET  CONFESSEUR. 

'EGLISE  greque  & U latine  honorent  le  16 
de  février  le  nom  de  S.Porphyre,  comme  d'un 
grand  Evefque  Sc  d’un  illuftreConfefleur  du 
nom  de  J.  C.'Nous  en  avons  aujourd’hui  une 
fort  belle  hiftoire,  dont  l’auteur  qui  fe  nomme 
Marc,  fe  glorifie  d’avoir  elle  le  diïciple  & le 
compagnon  de  ce  Saint  duranc  environ  les  trente  dernieres 
années  de  fa  vie, avoir  efté  elevé  par  luy  au  diaconat, [avoir  elle 
employé  dans  fe  s négociations  les  plus  importantes,  & avoir 
mefme  fbuffert  avec  luy  des  perfecutions  & de  mauvais  traite- 
mens  qui  luy  peuvent  faire  mériter  de  porter  le  titre  de  Con- 
fcffeur.J'Bol  landus  allure  qu’on  voit  par  tout  Ibn  écrit  que  c’eft 
un  homme  pieux  & faint,  favant  & très  inftruit  de  l’hiftoire  de 
ce  temps  là,  exad  & fincere. 

'Baronius  reconnoid  fa  narration  pour  edre  extrêmement 
fidele.'d’unftyle  fimple,  mais  où  brille  la  lumière  de  la  vérité. 
'Elle  nous  apprend, dit-il, beaucoup  de  chofes  très  dignes  d’edre 
feeues,  & qui  font  attedées  par  un  témoignage  entièrement 
indubitable.Que  fi  le  dyle  fimple  de  l’auteur, & la  rudefle  d’une 
traduction  faite  mot  à mot  iur  l’original,  y fonc  trouver  peu 
d’ornement,  la  vérité  ed  toujours  affez  belle  par  elle  mefme,  &c 
fa  lumière  fufiît  feule  pour  rend  re  éclatant  tout  cequi  peut  dire 
de  plus  tenebreux  & de  plus  fombre. 

[Il  ed  impollîble  en  effet  de  lire  cette  pièce  fans  y appercevoir 
cette  lumière  de  vérité  que  la  fimplicité  & la  gravite  du  dyle, 
avec  le  raport  d’une  infinité  de  faits  fort  bien  circondanciez  y 
Nom.  font  briller  de  tous  codez. Elleed  fi  vive  & fi  brillante,que"quoi- 
qu’il  le  rencontre  dans  cette  piecedes  difficulteztres  fafeheufes 
&prefqneinfurmonrables, cependant  des  perfonnes  très  habiles 
& très  judicieufes, jugent  que  malgré  toutes  ces  d»fficultez,il 
faut  recevoir  la  vie  comme  vraie,  & par  confequcnt  comme  une 
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704  SAINT  PORPHYRE, 

hiftoiretout  à fait  originale.Nous  nous  contenterons  neanmoins 
d’en  faire  un  abrégé,  pour  en  marquer  la  fuite  & la  chronologie, 
comme  nous  avons  accoutumé  de  faire  dans  les  hiftoires  que 
nous  ne  tirons  que  d'un  feul  auteur.Et  cela  nous  eft  d’autant  plus 
permis  à l’égard  de  SamtPorphyre,qu’onadéjafavic  très  bien 
écrite  en  françois*dans  divers  ouvrages  célébrés.  *• 

'Ce  Saint  naquit  à ThelIàlonique[vers  l’an'^i  ou  ^yjjd’une  Nom. 
famille  confiderable/il  fut  inllruit  dans  l'étude  des  lettres 
humaines:  ce  qui  eftanr  joint  à la  grande  connoiffance  des  Ecri- 
tures qu’il  acquit[depuis,]luy  fervit  beaucoup  pour  réfuter  les 
infidèles  & les  heretiques.'Ledefirde  trouverDieu  le  fit  renon- 
cer à toutes  chofes  pour  fe  retirer  dans  le  célébré  defert  deScctc 
cnEgy  pte.'Il  pouvoir  avoir  alors  environ  15  ans,b&  il  ne  fe  trouva 
pas  neanmoins  en  état  de  difpofer  de  Ion  bien , parcecju’il  a voit 
des  freres  encore  mineurs. Après  avoir  pafle  cinq  ans  a Sceté,il 
alla  vifiter  les  (aintslieuxdejerufalem,&  puis  fe  retira  dans  une 
caverne  auprès  duJourdain,où  il  paflâ  cinq  autres  années, jufqu’à 
ce  qu’un  fquire  & d’autres  maux  dont  il  fe  trouva  affligé,  l’obli- 
gerentde  fe  retirer  àJerufalem.'Marc  originaire  d’Afie,  qui  a 
écrit  lonhiftoire,  y vint  au/Tî  dans  ce  temps  là  pour  adorer  les 
faints  lieux  ; & ad  mirant  la  patience  avec  laquelle  il  foufFroit  fes 
maux, il  fe  joignit  à luypour  le  fervir/LeSainr  l’envoya  àThelIà- 
lonique  pour  partager  Ion  bien  avec  fes  freres,  Se  luy  apporter 
en  argent  ce  qui  luy  en  devoir  appartenir,  ce  qui  fe  montoit  à 
environ  4500  pièces  d’or.  Marc  le  revint  trouver  au  bout  de 
quatre  mois,'&  le  Saint  qui  durant  (on  ablênee  avoir  elle  guéri 
miraculeuièment  de  tous  fes  maux, 'diflribua  aufiitofl  aux  pau- 
vres Se  aux  monafteres  dejerufalem  Se  de  l’Egypte  tout  ce  qu’il 
luy  avoir  apporté, 'en  force  qu’en  peu  de  temps  il  fe  reduifit  à 
manquerdunecelTaire.&àlaneceffltéde  travailler  dumefme 
mécicrque  S.Paul , pour  avoir  de  quoy  fubfifter,  ne  voulant  pas 
vivre  aux  dépens  de  lôn  difciple,'qui  gagnoit  allez  à écrire  pour 
les  entretenir  tous  deux.{  Et  il  ne  falloir  pas  beaucoup  d’argent 
pour  cela.j'Car  toute  la  nourriture  du  Saint  confiftoit  en  du 
pain  bis  Sc quelques  herbes,  avec  un  peu  de  vin  à caufe  qu’il 
eftoit  fort  incommodé  des  entrailles.  Les  feftes  il  prenoitde 
l’huile,  du  fromage,  Sc  quelques  legumes;  St  il  mangeoit  c es 
jours  là  à midi , au  lieu  que  dans  les  autres  il  attendoit  que  le 
iôleil  fuit  couché.  Voilà  la  règle  qu’il  pratiquoit  alors,  & qu’il 
continua  tout  le  refte  de  fa  vie. 

1.  dans  les  Saints  itluftxcs  de  M'  d'AndiHr,  Si  dans  les  Vies  des  Saints  de  Mr  dn  B»(lï  & de  M' 
Baille:  au  16  je  lévrier.  c 
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v.Unotei.  'Sa  vertu  eftant  devenue  fort  éclatante, ["Jean]  Evefque  de 
Jerufalem  l'ordonna  Preftre  maigre  luy  ; & luy  confia  le  facré 
rhrefbr  de  la  vraie  Croix, 'commeJ.C.  le  luy  avoir  prédit  en  le 
gueriflanr/II  avoit  environ  quarante  ans  lorfqu’il  fut  elevé  à la 
preftrife/&  il  fie  trois  ans  cette  fonction,  jufques  à ce  qu’il  fut 
ordonné  Evefque  de  Gaza  par  Jean  Archevefque  de  Cefaréc  en 
v.Unotei,  Palcftine,["cn  l'an  395,  au  mois  de  mars  ou  d’avril,  comme  on 
le  tire  du  temps  de  fa  mort.] 

'La  ville  de  Gaza  dans  la  Paleftinc,  à qui  l’on  a donné  divers 
noms,[eft  célébré  dans  toute  l’hiftoire  fainte  & profane.J'Saint 
Jerome  diftingue  l’ancienne,  dont  on  voyoit  à peine  quelques 
vertiges,  félon  les  menaces  dcsProphetes,de  celle  de  fon  temps 
baftie  à quelque  diftance  de  l’autre.  C'eftoit  alors  une  ville'Tort 
confiderable, 'quoique  du  temps  d’Augufte  elle  fuftdeferte,fe 
/entant  encore  de  ce  qu’elle  avoit  fôufFert  fous  Alexandre  le 
n»ti  }.  grand  & fes  fuccefïèurs.  Elle  eftoit'aun  bon  quart  de  lieuefou 
plutort  à une  lieuejde  la  mer,  fur  laquelle  elle  avoit  un  port 
'nommé  Maïume.  Les  habitans  de  ce  porr  ayant  tous  embrarte 
v.conftm.  lafoy  Chrétienne, "Conftamin  en  fit  une  ville  feparce  de  celle 
de  Gaza,  & luy  donna  le  nom  de  Conftancie^cc  qui  fubfifta 
jufques  àJulien,quiremitMaïumefouslajurifdi(rtionde  Gaza 
comme  un  fimple  bourg.  Il  y eut  neanmoins  toujours  deux 
Evcfques,  l’un  à Gaza,  &c  l’autre  à Maïume. 

'Julien  fut  bienaife  de  donner  cet  avantage  à ceux  de  Gaza, 
parcequ’ils  eftoient  aufîi  zelez  pour  l’idolâtrie,  que  ceux  de 
Maïume  pour  la  vraie  religion  :'ce  qui  fit  que  S.  Hilarion  crut 
mefme  pouvoir  affifter  de  fes  prières  le  magiftrac  de  Maïume, 
v;u  put- dans  des  jeux  du  cirque  contre  ce!uideGaza.[Onavu"autre- 
Ju'iitn si-  Part  *es  cruautez  que  ceux  deGaza  commirent  contre  lesChrc- 
îs.  ’ tiens  fousJulien.Malgré  les  loix  deTheodofé,*qui  défendoient 
loTc]"1'00"  touc  exerc>ce  de  l’idolâtrie,  Scordonnoienr  de  fermer  ou  d’a- 
S7'  batre  mefme  les  temples, ]'ceux  de  Gaza  défendirent  avec 
fureur  leurs  remp!es[&  leurs  fuperftitionsJTavorifèz  parla 
corruption  des  Gouverneurs,  qui  fouvent  eftoient  payens  eux 
mefmes,  & fe  laifloicnt  gagner  par  leurs  prefens  pour  tourmc  n. 
ter  mefme  les  Chrétiens. 'Lorfquc  Saint  Porphyre  en  fut  fait 
Evefque,  ils  avoient  encore  huit  temples  dans  laville,outreune 
infinité  dïdolcs  adorées  dans  les  maifons  particulières  Si  dans 
la  campagne, 'où  le  peuple  n’ertoic  pas  moins  attaché  à l’idola- 
rric  que  dans  la  ville  •/&  il  y a eu  des  temples  très  revenez-  par 
la  fiiperftition.dMjis  le  plus  célébré  fans  comparailbn  de  tous 
Hijl.  Ecd.  Tant.  X.  Y v v v. 
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ceux  tic  ce  pays,  citait  celui  de  Marnas.  Carc’eftoit  le  nom  de 
leur  grande  idole,  qu’ils  oppoloient  à J.C.’IIs  prerendoient  ho- 
norer Ibus  ce  nom  le  Jupiter  des  Grecs  ne  en  CretePmais  on 
silure  que  ce  n’eftoit  que  le  valet  d’un  nomme  Aitare  de  la 
melme  ill.\cCe pendant  ils  regardoient  fon  temple  comme"le 
plus  augude  de  rousceux  de  l’univers.dOn  trouve  Ma  mas  & fon 
temple  marquez  fur  les  médaillés  de  Gaza. ‘Marc  en  fait  une 
petite  defcription.f  CcuxdeGaza  attribuoient  à leurMarnas  un 
pouvoir  particulier  fur  les  pluies.  Ils  le  confultoienc  pour  en 
avoir  des  oracles,  & luy  offroient  encore  publiquement  des 
facrifices.'On  attribue  ce  zele  de  ceux  deGaza  pour  leurs  idoles 
à une  elpece  de  fimplicité , qui  leur  failoit  embrailêr  avec  cha- 
leur 6c uns  referve  le  parti  auquel  ilsfe  trouvoient  engagez:  ce 
qui  failoit  auifi  que  quand  ils  citaient  convertis,  ils  l’eitaient  de 
toute  la  plénitude  de  leur  cœur. 

'Mais  le  nombre  de  ceux  qui  fe  convertifloient  citait  bien  pe- 
tites: il  femble  qu’il  n’y  avoic  qu’environ  trois-cents  Chrétiens 
dans  la  ville, en  contant  mefmeles  femmes  & les  enfans.iorfque 
Dieu  y envoyas. Porphyre, 'quoique  Saint  Hilarion  euft  long- 
temps vécu  auprès  de  cette  ville,  y prefchantJ.C.  par  lêsaclions 
& par  fes  miracles, encore  plusque  parles  paroles, '&  quoiqu'elle 
euft  eu  pour  Evefques  S.  Afclepas  ficelebrcffous  Conftantinôc 
Ibus  Confiance]  par  les  perfecutionsdesAriens,'&  Saint  Irenion 
['ïbn  fucccffeur.JEnéc  qui  précéda  S.Porphyre,  avoit  fuccedé  à v.i«Aiicm 
S.  Irenion , mais  n’avoit  tenu  cefiegeque  très  peu  de  temps.On 54+1 
l’appelle  un  homme  fainr,[lâns  en  rien  dire  de  particulier. 

Ce  petit  nombre  de-Chrétiens  ne  lailfoit  pas  d’avoir  pluficurs 
eglilêsj'qui  avoienc  cfié  brûlées  fous  Julien, [mais  qu’on  avoit 
lâns  doute  rebafties  depuis.]i!On  en  marque  trois,  une  à l’occi- 
dent de  la  ville,  qu’on  tenoit  avoir  e/lé  baftie  par  S.  Afclepas,  & 
qu’on  appelloit  l’ancienne  eglife,  une  autre 'baftie  depuis  par 
S.  Irenion, qu’on appelloit  StcIrene ou  de  la  Paix,  & quieftoit 
ce  femble  au  milieu  de  la  vilicfét  la  derniere  dans  les  fobourgs, 
appellée  du  nom  de  S.  Timothée, [qui  avoit  Ibuffert  le  martyre 
àGaza"dans  la  perfecutiondeDioclcticnJ&dontil  paroiftque  v.u P«rc 
le  corps  y eftoit  avec  ceux  de  quelques  autres  Saints.  «“><»  de 

'Apres  donc  qu’Enée  fut  mort,  le  Clergé  & le  peuple  s’eftant  ^t'°clc"cn 
affèmblez  pourchoifirun  nouvel  Evefque,& ne  pouvant  s’accor- 
der,'ils  convinrent  de  s’en  raporterà  Jean  Evefqne  deCefarée 
leur  métropolitain, [qui  avoit  fuccedé  "depuis  peu  à Gelafe,]&  vjanotea. 
qui  tft  qualifié  un  liouime  faine,  orné  de  toutes  fortes  de  vertus. 
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Ils  luy  députèrent  donc  pourleprierde  leurdonnerunEvcfque 
puifîant  en  œuvres  5c  en  paroles,  capable  de  refïflcr  aux  idolâ- 
tres. Et  fur  cela  Jean  ayant  ordonné  un  jeûne,  Dieu  luy  révéla 
au  bout  de  trois  jours  qu’il  avoir  luy  mefme  choifi  S.  Porphyre, 

'dont  la  pieté  efloit  fort  connue  àCefarée.aJean  l’envoya  quérir  s 14, 
àjerufàlem.comme  pour  conférer  avec  luy  fur  quelque  difficul-  '5,t- 
té  des  Ecriturcsj'le  Saint  y arriva  le  famedi  au  fôir;b&  des  le  len-  Boii.u.fcb.p. 
demain  Jean  fit  violence  à fon  humilité,  6c  l’ordonna  Evcfquc  **’-s  ’<• 
malgré  l es  larmes  6c  fa  rcfiftance,[qui  c-ufl  peuteflre  encore  cflé 
plus  grandej'li  Dieu  ne  luy  euft  fait  connoillre  peu  de  jours  $ i4, 
auparavant  qu’il  vouloir  luy  confier  le  foin  d’une  Eglife  pauvre, 
mais  fâinte,  afin  qu’il  l’a  rendill  riche. 

'S.  Porphyre  ainfi  ordonné  le  dimanche,  fe  rendit  des  le  mé-  j lt,r, 
crcdi  à Gaza,  après  a voir  déjà  fbufFert  en  chemin  beaucoup  de 
maux  par  l’infblence  des  payens  de  la  campagne.  U amena  avec 
Juy  fondifciple  Marc'avecun  nommé  Qarocasqui  le  fervoit  aufli  s h. 
depuis  quelque  temps  parreconnciflànce.  Car  le  Saint  l’ayant 
trouvé  couché  dans  les  rues  malade, 8c  preft  à expirer,  il  l’avoir 
pris  chez  luy,  8c  l’avoit  fait  traiter  avec  beaucoup  de  depenfê, 
jufqu’à  ce  qu’enfin  il  l’eu  fl  remis  par  le  fècours  de  Dieu  en  une 
parfaite  fânré.  Ce  Barocas  efloit  un  jeune  hommef  plein  de  feu 
& de  hardicflè;]'6c  il  avoir  aflurémcnt  un  grand  zele,cmais  qui  six. 
le  portoit  quelquefois  trop  loin.  c 5 14- 

'Cette  mefme  années  jjfût  fort  fechc, 6c  mefme  les  mois  de  s 
novembre  6c  de  décembre  qui  commcnçoicnt  l’année  à Gaza , 
fe  pafTerent  fans  pluie.  Les  payens  firent  bien  des  prières  & des 
fâcrifiees  à leurMarnas  fans  en  rien  obtenir.  Ils  furent  fëpt  jours 
à chanter  des  hymnes,  & ialler[comme  en  procefîîonjen  un 
lieu  de  prières  hors  de  la  ville;  &perfônne  ne  les  écouta. Quand 
ils  eurent  perdu  toute  cfperance,  les  Chrétiens  vinrent  prier 
S.  Porphyre  de  recourir  avec  eux  au  vray  Dieu,  pareeque  cette 
grande  fecherefle  commençoir  déjà  à caufer  la  famine  ; 6c  que 
les  payens  difbient  que  la  venue  du  Saint  efloic  le  malheur  de 
leur  ville.Us  prerendoient  en  avoireu  unoracledeleurMarnas. 

'Le  Saint  ordonna  donc  un  jefinefpour  le  lendemain  :]6c  le  fbir  p .fss.sto. 
[precedent]  tous  les  Chrétiens  s’cflant  afTemblcz  dans  l’eglife 
de  Sre  Irene,on  y fit  durant  la  nuit  trente  prières  avec  autant  de 
e'-om.  genufle  xions,outre  les  leélures,''lespfeaumes,8clesautres  choies 
que  l’on  chanta.  Le  marin  ils  fortirent  prccedtz  par  la  Croix, 

& en  chantant  des  hymnes  ils  s’en  allèrent  d l’ancienne  eglife, 
oùilsfirent  encore  trente  prières, Scdc  là  icelle  dcS.Timothce,. 

V v v v :j 
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où  ils  firent  la  mefme  chofe.Ils  retournèrent  de  là  à la  ville  fai- 
fant  encore  trois  prières  & trois  génuflexions, [en  quelque  lieu 
oùilss’arrcfterenr.jMais  quand  ils  arrivèrent  aux  portes  de  la 
ville  fur  les  trois  heu  res  apres  midi, ils  trouvèrent  que  les  payens 
les  leuravoient  fermécs.Ils  foufFrirent  cette  injure  avec  patien- 
ce durant  deux  heures,  continuant  à gémir  8t  à pleurer,  jufqu’à 
ce  qu’un  vent  de  midi  ayant  tout  d’un  coup  couvert  l’air  de 
nuées,  il  fe  forma  un  grand  orageffur  les  cinq  heures,  japrésque 
le  foleil  fut  couché, 8c  la  pluie  tom  ba  avec  une  abondance  extra- 
ordinaire.'Quelques  payens  touchez  d’un  miracle  fi  grand  & fi 
•vifible,  commencèrent  à crier,  Le  ckrift  a vaincu , &luyfulefl 
DUu.  Ils  ouvrirent  les  portes  aux  Chrétiens,  les  fuivirent  à l’e- 
glife,  & n’en  fortirent  qu’aprés  avoir  receu  le  feau  de  la  Croix 
[pour  eftre  faits  catecumenesjau  nombre  de  vj6  perlonnes. 

Cela  arriva  le  troifieme  jour  de  janvier[jt>6.]  la  pluie  continua 
jufques  au  cinq  ; 8c  le  fixieme  les  Chrétiens  firent  la  fefte  de 
l’Epiphanie  avec  la  joie  qu’on  fe  peut  imaginer. 

'Il  y eut  encore  plus  de  cent  autres  personnes  converties  la 
mefme  année.Mais  la  refurreélion  des  uns  eftoit  la  ruine  8c  l’en- 
durci£Tementdesautres,'qui"ne  ceflôient  point  de  faire  au  Saint  *ç. 
ôcàfesdifciples  tous  les  maux  qu’ils  pouvoient,'ne  craignant 
point  de  prodiguer  leur  argent  pour  acquérir  le  fupport  du 
Gouverneur,  afin  de  le  faire  avec  plus  d’audace;  êtilfemble 
queleGouverneurdecetempslàeftoit  luy  mefme  payen.fNous 
ne  trouvons  point  qui  c’eftoit.J'Le  Saint  fbuflfroit  toutes  leurs  in- 
jures avec  une  douceur  qui  defarmoit  quelquefois  la  fureur  de 
ceux  à qui  il  reftoit  un  peu  de  modération,  8c  les  mettoit  de  foa 
parti,  8c  il  fe  rejouilToit  mefme  dans  l’efpcrance  d’arriver  à la 
couronne  du  martyre.'Ses  dilciples  n’avoient  pas  toujours  la 
mefme  modération  ; 8c  il  rafehoit  d’arrefter  leur  zele/Sa  con- 
fiance efioit  en  Dieu,  à qui  il  avoir  recours  pour  luy  demander 
la  converfion  de  ces  endurcis.  Il  le  prioit  pour  cela  le  jour  8c  la 
nuit, 'avec  une  application  dont  les  chofes  qui  le  touchoienr  le 
plus  ne  le  pouvoient  détourner. 

[Il  crut  neanmoins  devoir  employer  pourJ.C.  l’autorité  des 
Princes  qui  faifoient  profeflion  de  croire  en  luy,]'8c  après  avoir 
elevé  au  diaconat  Marc  8c  Barocas, [qui  avoient  acquis  le  titre 
de  Confefleursjpar  les  coups  que  les  payens  leuravoient  don- 
nez,'il  envoya  le  premier  à Conftantinop!e,["en  l’an 398, javec  N*n  4. 
des  lettres  pour  S.Chry  fbftome,  afin  d’obtenir  la  démolition  du 
temple  de  Marnas  8c  des  autres.  S.Chry  foftome  ne  manqua  pas 
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3e  s'y  employer/ôi  obtint  bientoft  un  ordre  pour  faire  fermer  îa.rr. 
tous  les  temples  de  Gaza,  apres  en  avoir  brife  les  ftatues,&  dé- 
fendre d'y  confulter  aucune  idole. Marc  revint  à Gaza  40  jours 
.depuis  qu’il  en  eftoit  parti , & S.  Porphyre  qu’il  trouva  malade 
de  voir  i’endurciflement  des  idolâtres , guérit  auffitoft  qu’il  fut 
arrivé  avec  une  fi  bonne  nouvelle.  Un  Officier  nomme  Hilaire 
arriva  fc pt  jours  après  avec  main  forte  pour  execu ter  l’ordre } 

£c  il  le  fit,  mais  à l’exception  du  principal  article.  Car  ayant  efté 

gagné  par  une  grande  tomme  d’argent,  il  laifla[l’idole  de  Mar- 

aias  tons  la  briler,  & quelque  entrée]  fecrette  dans  ton  temple 

pour  le  confulter/On  faifoit  mefme  encore  des  tocrifices,[quoi-  s *1. 

que  fecrcttemenc  tons doatc.C’eft  tons  doute  àce  temps. ci  qu’il 

faut  raporterj'ce  que  Saint  Jerome  écrit  à Læta,  que  Marnas  Hicr.cp.7.p.;4. 

enfermé  à Gaza  pleuroittodefolation,  & trembloit  en  atten- 

dant  à tout  moment  qu’on  vinft  mettre  ton  temple  par  terre. 

'S.  Porphyre  eut  encore  la  confolation  devoir  64perfonnes  Boii.K.feb.p. 
fe  convertir,  à cauiê  d’une  dame  de  la  ville  qui  ayant  efté  fept  *•*-!«• 
jours  en  travail  avec  des  douleurs  incroyables,  fut  délivrée  tout 
d’un  coup,  & accoucha  heureufement,  des  qu’une  nourrice 
» Chrétienne  luy  eut  dit  tout  haut  : Voici  ce  que  déclaré  l’Evef- 
» que  Porphyre:  J.  C.  Fils  du  Dieu  vivant  vous  guérit  : Croyez  en 
» luy,  & vous  vivrez.  Elle  le  fit  par  ordre  du  Saint, qui  ne  luy  a voit 
pas  dit  neanmoins  de  parler  de  luy. 

'Les  idolâtres  ne  ceûôienr  point  pour  cela  de  perfecuter  les  s17.j1.4v. 
Chrétiens.  Ils  pretendoient  les  exclure  des  charges  de  la  ville, 

& ne  les  laiflbient  pas  mefme  jouir  en  liberté  de  leurs  biens. 

[Comme  cela  pouvoit  arrefter  les  pertonnes  foibîesJ'S.  Por-  s s», 
phyre  s’en  affligea  fi  fort , qu’il  s’en  alla  à Cetorée  demandera 
jean  ton  métropolitain  de  le  décharger  de  l’epifcopar, [attri- 
buant tons  doute  les  pechez  des  autres  aux  fiens  propresj'outre  s »*. 
qu’il  ne  pouvoit  voir  fouffrir  perfonne  tons  eneftre  touché  vive- 
ment. Jean  le  contola,5c  voulut  bien  mefme  fe  joindre  à luy  pour  s jh*- 
aller  4 Conftantinople  demander  la  démolition  des  temples  de 
v.Unote  i.  Gaza.  Ils  firent  le  voyage  par  mer,  & partirenfle  18  décembre 
[de  l’an  400.] 

'Eftant  arrivez  à Rhode,  ils  y allèrent  chercher  un  toint  si4. 
anacoretc  nommé  Procope,qui  menoit  une  vie  très  pure,  dans 
les  jeûnes,  dans  lesveilles, &dans  une  très  grande  pauvreté.  Il 
avoir  receu  de  Dieu  le  don  dechalfer  les  démons,  & l’efprit  de 
prophétie, 'ce  qui  parut  allez  en  cette  rencontre.  Car  quoiqu’il  Jjs- 
n’euft  jamais  vu  ni  Saint  Porphyre,  ni  Jean,  il  les  recctit  comme 
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710  SAINT  PORPHYRE. 

desEvelques  avec  un  refpcél  extraordinaire,  & les  obligea  en 
cette  qualité  de  faire  la  priere  dans  fa  chapellc.'Il  les  allura  de 
l’heureux  fucccs  de  leur  voyage,  & leur  marqua  les  moyens 
parlefquelsilsdcvoient  réuffir,  les  obligeant  mefme  d’afturcr 
l’Impératrice  Eudoxie  qu’elle  accoucheroit  d’un  Prince  dans 
peu  de  jours.["Toutes  les  chofes  arrivèrent  comme  il  l’avoir  v.  Amie 
predit:j  C’eft  pourquoi  lorfqu’ils  retournèrent  en  Palefline,  ils  * 
voulurent  encore  le  vifiter  en  paflant  à Rhode  : mais  le  maiftre 
du  vailTeau  qui  cftoit  Arien,  ne  voulut  jamais  leur  en  donner  le 
loilîr.'Deux  jou rs  apres,  le  vailleau  eftant  agite  par  une  terrible 
temptfte,  celâint  anacoreteà  qui  les  deuxEvefques  avoient 
ad  relie  leurs  prières,  s’apparut  à S.  Porphyre,  & l’afiura  que  la, 
tempefte  cefleroit  des  que  le  maiftre  du  vailleau  auroit  abjuré 
fon  herefie,'ce  qui  arriva  eff.ctivemenr.^Marc  qui  vit  Procope 
enla  compagnie  de  S.  Porphyre  ;(car  il  l’accompagna  a Confi- 
tanrinopiejnous  en  a appris  ces  particularitcZ; ajoute  qu’il 
eftoitmorc,  ou  plutoft  qu’il  avoitefté  mis  au  nombre  des  anges 
cinq  ans  avant  qu’il  écrivift  la  vie  de  S.  Porphyre,[c’cft  à dire 
apparemment  vers  l’an 410,  auquel  S.  Porphyre  mourut  ] 

Tour  retourner  au  voyage  du  Saint,  après  vingt  jours  de  na- 
vigation, il  arriva  avec  Jean  à Conftantinoplejle  7 de  janvier  de 
l’an  4oi.]Ilsallerent  auifitoftlàluerS.Chrylbllome, 'qui  les  ayant 
recommandczà  Amance  Chambellan  de  l’Imperatrice, 'cette 
princeffe  s’employa  tout  à fait  pour  eux,'furtout  depuis  que  S. 
Porphyre  luy  eut  fait  efperer  qu’elle  auroit  bientoft  un  Prince, 

& qu'elle  le  verroit  Empereur  :'Surquoi  elle  promit  que  fi  cela 
arrivoit,elleferoit  baftir  une  eglife  au  milieu  delà  villede  Gaza. 

'Elle  leur  donna  quelques  lômmesd’argent,qu’ilsdiftnbucrent 
prefque  toutes  en  fortant  du  palais,  à ceux  quiengardoient  les 
portes.'Eudoxie  accoucha  effeftivement  du  jeune  Theodofe, 

'qui  fut  battizé  quelque  temps  après  ;b&  ce  fut  le  jour  de  fon 
batrefme  qu’elle  obtint  d’Arcade,cquoiqu’avec  allez  de  peine, 
en  la  maniéré  que  Marc  le  raporte  fort  au  long,  tout  ce  que  S. 
Porphyre  demandoir, 'c’eft  à dire  la  démolition  de  toutes  les 
idoles  & de  tous  les  temples  deGaza,avecdes  revenus  & d’autres 
grâces  pour  l’Eglife  de  Gaza  qui  eftoit  pauvre,  Sc  pou  ries  Chré- 
tiens de  la  melme  ville.'Dieu  avoit  promis  ce  fuccés  au  Saint 
quelques  jours  auparavant  dans  une  vifion.'Arcade&  Eudoxie 
donnèrent  aulfi  de  grandes  (ommesaux  deux  Evcfques.  tant 
pour  lcurdcpcnle,que  pour  baftirune  eglifeau  milieu  de  Gaza, 
avec  un  hofpital  pour  y recevoir  & y défrayer  tous  les  étrangers 
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durant  trois  jours.Jean  de  Celarée  obtint  auflî  diverfes  grâces  t». 
pour  /b n Eglife. 

'Üspartirentainfide  Conftintinoplelejeudi  d’après  Païque,  p.sja.J.e. 
qui  eltoit  le  iS  d’avril,'8c  quatorze  jours  apres  iis  abordercnt[Ie  S «-J7. 
premier  de  may]àMaïume,'où  Je  peuple[zelé  pourJa  foyjles  $ s«. 
receut  en  chantant  des  pfeaumcs,  8c  les  conduifir  à Gaza.jSaint 
Zenon  en  cftoir  alors  Evelque.Les  Chrétiens  de  Gaza  (brtircnt 
audevant  d’eux  avec  la  Croix  ;'8c  ce  qui  augmenta  encore  la 
joie  publique,  fut  la  chute  d'une  ftatue  de  Venus  placée  en  un 
carfour,[8c  qu'on  y avoit  fans  doute  laiflee  comme  un  fimple 
ornement  de  la  villejmais  dont  le  démon  le  fcrvoit  encore 
pour  tromper  les  peuples.  Cette  ftarue  qui  eltoit  de  marbre, 

& pofée  furunebafe  de  marbre,  tomba  d’elle  mefme,  dans  le 
moment  que  les  Chrétiens  conduits  par  la  Croix  pallbient  en 
cet  endroit, fe  brifa  en  pièces,  8c  en  tombant  blefla  ou  tua  deux 
payens  qui  eltoient  là  à fc  moquer  des  Chrétiens.  Cet  accident 
parut  fi  miraculeux, 'que  39  payens  fe  convertirent  à l’heure  S tu 
mefme.Jean  de  Cefaréeferepoface  jour  là  & les  deux  fuivans 
dans  la  ville  ; 8c  puis  s’en  retourna  en  fon  Eglife,  ayant  eflé  con- 
duit jufqu’à  près  d’une  lieue  de  Gaza  par  tous  les  Chrétiens  8c 
par  S.  Porphyre.[II  eltoit  mort  avant  le  Concile  de  Diolpolis, 
s.Auguf-  "auquel  Euloge  de  Cefarée  prefida  à la  fin  de  l’an  415.] 

'CynegeConfeiller  d’Etat  choifi  exprès  comme  un  homme  jjt. 
de  pieté  8c  plein  de  zele,avoit  eu  la  commifiion  de  venir  démolir 
les  temples  de  Gaza,  6c  mefme  de  lesbruler.'Il  arriva  dix  jours  s f>. 
aprésfle  Saint,] accompagné  du  Gouverneur,  du  General  des 
troupes,  8c  de  beaucoup  de  foldats.'Ceux  de  Msïume  y accou-  s<(. 
rurent  aufiî  en  foule.'Beaucoup  de  payens , furtout  des  riches  s«i- 
s’eftoient  retirez,  8c  Cynege  fie  marquer  leurs  maifons,[peut- 
eltre  pour  les  confîfquer.JLe  lendemain  il  fit  lire  l’ordre  de 
l’Empereur, '8c  fe  mit  en  devoir  del’executer.  On  voulut  corn-  j<j. 
mencer  par  le  temple  de  Marnas, mais  on  le  trouva  fi  bien  bar- 
ricadé par  dedans,  qu’il  fallut  le  laifiPer  là  8c  aller  aux  autres, ou 
on  mit  le  feu  après  que  les  étrangers  8c  les  foldats  les  eurent 
pillez.  Car  aucun  des  Chrétiens  de  la  ville  n’y  toucha,  Saint 
Porphyre  l’ayant  défendu  fous  peine  d’anatheme  -,  8c  il  alloic 
luy  mefme  partout  avec  les  plus  pieux  des  Ecclefiaftiques  8c  des 
laïques,  pour  empefeher  qu’on  ne  violait  cette  défenfe. 

'Cette  démolition  des  temples  duradixjours,[jufques  au  11  ttf. 
de  may:]'aprés  quoy  on  délibéra  fur  celui  de  Marnas  qui  rcltoit  ç tt. 
encore.  Et  comme  on  doutoit  s’il  le  falloïc  brûler,  ou  le  purifier 
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pour  en  faire  une  eglife,  S.  Porphyre  ordonna  des  prières  & un' 
jeûne  pour  fupplierDieu  de  faire  connoiftre  fa  volonté.  Lors 
donc  qu'aprés  avoir  jeûné  8c  prie  on  offroic  le  foir  le  laine  facri- 
fice,  un  enfant  de  fept  ans  s’écria  au  nom  de  J.  C,  qu’il  failoit 
brûler  le  temple  julqu’aux  fondemens  à caufe  des  crimes  qui  s’y 
eftoient  commis,  6c  qu’on  y avoir  crucifie  des  hommes.  Il  mar- 
qua ce  qu’il  falloir  faire  pour  le  brûler,  6c  ajoura  qu’on  baftiroit 
enfuite  une  eglife  en  la  mefme  place/Le  Saint  voulut  favoir  fi 
c’eftoit  fa  merequi  l’àvoitfait  parler  de  la  forte.  Elle  protefta 
avec  ferment  que  jamais  elle  n’en  avoir  eu  la  moindre  penfée. 
'Et  l’enfant  comme  on  l’interrogeoir  fur  la  mefme  chofè,  répéta 
en  grec  tout  ce  qu’il  avoir  dit  auparavant  en  fyriaque,  quoique 
ni  luy  ni  fa  mere  ne  Iceuflènr  point  dutout  le  grec.  Le  Saine 
voulut  donner  quelque  argent  à la  mere  : mais  l’enfanr  s’écria, 
Gardez  vous  bien,  ma  mere,  de  rien  recevoir,  8C  ne  vendez  pas  « 
ainfi  le  don  deJ.C.'Des  le  lendemain  on  fit  ce  que  l’enfantavoic  «■ 
dit,  6c  en  peu  de  temps  le  temple  fur  réduit  en  cendres, [le  74  de 
may  4or,  autant  qu’onen  peut  juger  par  ce  que  nous  avons  dit.] 

'On  fit  enfuite  dans  les  maifons  une  recherche  de  routes  les 
idoles,  8c  des  livres  de  leurs  ceremonies,  ou  plutoft  de  leurs 
enchantemcns:  6c  tout  cela  fut  jette  dans  le  feu  ou  dans  la  boue. 

'On  fongeaaulfiroftàbaftirl’eglife  :8c  comme  on  deliberoie 
de  la  forme  qu’on  luy  devoir  donner,  on  receut  une  lettre  d’Eu- 
doxie  qui  en  envoyoit  un  deflèin  fait  en  forme  de  croix  :6c 
c’eftoitce  que  le  Saint  avoir  fouhaité.'On  travailla  à ofterles 
cendres  8c  les  démolitions  s 6c  comme  on  y trouvadans  un  lieu 
lecret,  où  les  femmes furtout  n’enrroient  point,  des  marbres 
que  les  payens  eftimoient  facrez , S.  Porphyre  en  fit  paver  la 
place  publique  qui  eftoir  devanc  l’eglife;  ce  qui  fut  plus  fenfible 
aux  payens  que  l’embrazement  de  leur  temple/Le  lieu  eftant 
nettoyé,  le  Saint  ordonna  un  jeûne , 8c  après  la  fin  des  prières 
du  matin, 'tout  le  peuple  qui  eftoit  aflemblé  dans  J’egliie  de  Ste 
Irene  avec  quantité  d’inftrumens  pour  creufer  la  terre,  en  par- 
tit en  procefiion , précédé  par  la  Croix  que  le  Diacre  Barocas 
portoit,  6c  fuivi  du  Sainrqui  tenoit  le  faint  Evangile,  environné 
de  tout  fon  Clergé.'Les  fbldats  qu’il  avoit  retenus  pour  em- 
pefeher  les  infolences  des  payens, 'eftoient  rangez  de  cofté  8c 
d’autres  : 8c  le  peuple  au  milieu  chantoit  le /''Vs/rr  8c  d'autres 
pfeaumes,  (ouvent  interrompus  par  l'Alleluia.  On  arriva  ainfi’ 
à la  place  du  templedeMarnas,'où  un  architecte  nommeRufinj 
homme  de  bien  8c  habile,  qui  dévoie  conduire  tout  l’edifice,. 
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traça  parordreduSaintavecduplaftre,lesendroits  où  il  fal- 
loir faire  les  fondemens.  Et  le  Saint  après  avoir  prie  quelque 
temps  à genoux,  ayant  commande  de  travailler,  chacun  le  fit 
avec  une  ardeur  incroyablesde  forte  qu'en  peu  de  jours  les  fon- 
demens furent  creufcz.'Le  Saint  ralfembla  alors  le  peuple  au  fn. 
mefmelieu  ,on  fit  beaucoup  de  prières,  & on  chanta  plulieurs 
pfeaumes:  apres  quoy  le  Saint  ayant  commencé  le  premier  à 
porter  des  pierres,  fic  i les  jetter  dans  les  fondemens,  les  Ec- 
clefiaftiques  & les  laïques  firent  la  mefme  chofc  avec  des  cris 
de  joie  qu’on  entendoit  d’une  lieue  loin. 

'Lajoie  de  ce  jour  fut  encore  augmentée  par  le  miracle  de 
trois  enfans,  qui  eftant  tombez  dans  un  puits  fort  profond , en 
furent  retirez  fans  aucune  blelliire,  aprésque  le  Saint  eut  prié 
pour  eux  profterné  en  terre  durant  une  heure/l  1s  fe  trouvèrent  s »u 
mefme  marquez  d’une  Croix  qui  dura  longtemps,  &qui  fut 
caufe  de  la  converfion  de  plulieurs  infideles.'Il  y en  eut  environ  S74. 
trois-cents  qui  embraflerent  la  foy  cette  année  là,  & beaucoup 
d’autres  dans  les  füivantes.  Le  Saint  les  recevoit  avec  plus  de 
facilité  que  diverfes  perfonnes  n’eulTent  voulu.  Mais  il  efperoic 
que  ceux  qui  demandoient  le  batrefme  par  quelque  vue  humai- 
ne, pourroient  devenir  meilleurs  dans  la  fuite,  & fe  fauver  ou 
eftre  caufe  du  falut  de  leurs  enfans. [Il  femble  que  l’Eglifé  en  ait 
ufé  ainfi  quand  ona  eu  occafion  de  diffiper  un  parti  nombreux 
oppoféà  la  vérité,  comme  en  Afrique  à l’égard  des  Donatiftes. 

Mais  les  fuites  n’en  ont  pas  toujours  efté  heureufes  :]'&  on  s’eft  TMrt.r.j.c^.p. 
plaint  que  les  Apollinanftes,receus  trop  aifément  dans  l’Eglife  7°7k- 
d'Antioche,  n’y  avoient  pas  corrigé  leurs  erreurs , mais  en 
avoient  infe&é  les  Catholiques.[S. Porphyre  tafehoit  d’eviter 


ce  malheur, ]'en  n’accordant  le  bartefme  à ceux  qui  le  deman-  Boir.tf.fcb.p. 
doient,qu’aprés  avoir  employé  un  temps  confiderable  à lesinf-  *&•* 7«* 
truire:  & il  continuoit  encore  à le  faire  après  les  avoir  battizez. 

'Il  ne  faut  pas  oublier  que  S.Jerome  dit  vers  l’an  411,  que  l’on  Hicr.ioif.17.!. 
avoitvudefonrempselcveràGazauneegiife  de  Dieu  au  lieu 
du  temple  de  Marnas.'Ellepafloitpourla  plus  grande  de  toutes  Botucreb.». 
les egliies qui fûflent alors. S.Porphyre  ladedia  le  propre  jour  ‘s»*»1- 
dcPafque,aprésavoireftécinqansàlabaftir,[c’eft  à dire  juf. 
ques  en  l’an  405  ou  4o6.]On  l’appella  l’Eudoxienne,  à caufe  de 
cellequien  avoit  fourni  iadepenfe.  Lorfqu’il  en  donna  lesme- 
fures , on  s’étonna  qu’il  la  filt  fi  grande  pour  un  nombre  de 
Chrétiens  afT  z médiocre: à quoy  il  répondit  qu’il  efperoit  en 
Dieu  que  quelque  jour  elle  fe  trouveroit  mefme  trop  petite, 

Hiji.  Ecd.  Tarn.  JT.  Xxxx 


Digitized  by  Google 


s SJ  n. 
s ss. 


S’9. 


s*>. 


s»<- 


SK- 


i 96- 


J n- 


sv-f». 


f.oo. 


S 'ou 


714  SAINT  PORTHYRÎ. 

parcequc  ncftre  religion  eft  l’ouvrage  de  la  main  de  Dieu  méC- 
me,  & non  point  unouvrage  des  hommes. 

'Durant  qu'il  la  baftiHoit,[c’ellà  dire  vers  l’an404,]il  eut  à 
combatre  une  femme  Manichéenne  nommée  Julie,  qui  eftoit 
venue  femer  fon  herefie  dansGaza/II  la  réfuta  après  les  prières 
Si  le  jeûne,  dans  une  conférence  publique,  qui  fut  écrite  moti 
mot;  & Marc  en  fie  un  livre  expies  Jmais  il  n’efl  pas  venu  jufi 
qucsà  nous.J'Eccommeelleneferendoit.pointà  la  vérité, Saint 
Porphyre  luy  déclara  que  le  Dieu  qu'elle  blafphemoit  luy  alloic 
fermer  la bouche/Aumefme moment  elle  le  trouvafàns. parole, 
le-vifage  tout  change,  & fansautre  mouvement  que  d’untrem- 
blement  qui  lafaifit.  Elle  expira  en  cet, état  au  bout  de  quelque 
temps  : &c  le  Saint  voulut  neanmoins  qu’on  l’enterraft.'Son  ftip-  / 
plicc  convertit  ceux  que  l’apparence  de  là  pieté  extérieure  avoit 
trompez,  & mefme'plufieurspayens. 

'La gloire  & l’accroilTementde  l’Eglifeirritoit  déplus  en  plus 
ceux  quidemeuroientdansleurinfidclité.Sampfyque  le  premier 
d’entre  eux  entra  en  quelque  difpute  avec  l’oeeonomc.  Les  au- 
tres prirent  fon  parti  avec  tant  de  chaleur  , qu’aprés  avoir  tué 
fept  desChrétiens, [qui  eûoient  accourus  pour  défend  ce  l’ccco- 
nome,]'ils  s’en  allèrent  en  foreur  à lamaifonepifcopale  pour  y 
maflacrer  le  Saint  mefme.il  en  fur  averti,  & fe, retira  parddlus 
•les  murs  dans  une  maifon  voifinc:  & les  infidèles  ne  purent  faire 
autre  chofe  que  piller  tout  ce  qu’ils  trouvèrent  chez  luy. 'Le 
Gouverneur  nommé  Clarus  ayant  efte  averti  de  ce!a,.envoya 
a rrefter  les  plus  coupables,  & les  fit  amener  à Gefarée , où  plu- 
sieurs forent  battus  de  nerfs  de  bœuf,  & mefme  quelques  uns 
punis  du  dernier  fupplice.fOn  peut  prelùmer  de  la  charité  du 
-Saint,  qu’il  fit  tout  ce  qu’il  put  pour  les  fau  ver.  Mais  on  jugea  ce 
rcmede  necdTaire  pour  retenir  les  autres  par  la  crainte.] 

'Dans  la  mailbn  où  le  Saint  fe  retira  durant  la  (édition,  il 
trouva  unefille  de  14  ans  qui  n’avoit  qu’une  grand’mere  paraly- 
•tique;-&  elle  la  nourrilîoit  de  fon  travail.Elle  n’eftoit  pas  encore 
Chrétienne,  mais  elle  fouhaitoit  de  l’ellre nonobftant  fa 
•pauvreté,  elle  prit  tout  le  fôin.poflible  du  Saint,  & de  Marc  qui 
luy  tenoit  compagnie  durant  deux  jours  qu’ils  demeurèrent 
cachtzchez  elie.'Le  Saint  ne  manqua  point  de  prendre  fbin 
d’elle  & pour  le  corps  & pour  lame:  11  la  bacrizaavecfa  grandf- 
mere&  une  tante  qu’elle  avoir.'Il  fbngea  mefme  à la  marier.- 
.mais  elle  luy  dit  qu’aprés  avoir  receu  de  lu.yJiC,  mefme  pour 

i.AUtrtmtTU,  p!uji:urs  M-init  béent  des  pays  voifuis. 
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epoux,  elle  ne  pouvoir  plus  penfer  à aucun  homme/Ainfi  apres  Siot 
que  fa  grand’mere  fut  morte , il  la  mit  fous  la  conduite  d’une 
Diacomflé,  & luydonna  l'habit  regulierfde  Diaconiflè  ou  de 
vierge.]  Elle  vécut  en  cet  état  avec  une  pieté  Sc  furtoutavec  une 
aufterité  prefque  incroyable  ; & fon  exemple  en  attira  piufieurs 
autres  qui  voulurent  l'imiter  ; de  forte  qu’elle  eftoit  la  gloire  Sc 
l’édification  de  toute  l'Eglife  de  Gaza,  lorfque  Marc  en  faifoic 
l'hiftoire/Elle  portoit  le  nom  de  Salaphthe,  quifen  fyriaque]  s s», 
figmfie  la  paix. 

'S.  Porphyre  vécut  encore  quelques  années  depuis  la  fedirion  jioj. 
dont  nous  venons  de  parler,  travaillant  à fanébfier  fon  Eglife, 

Sc  à y établir  touteladifeiplinela  plus  regu liereâc la  plusfainte. 

[Ce  fut  fans  doute  durant  ce  temps  U qu'il  allîftaau  Concile 
celebrejtenuà  Diofpolisen  l’an^-ij  au  moisdedecembre.’Car  Bir.41t.ST.t4. 
Gaza  n’eftanr  qu’à  une  journée  de  Diofpolis,[on  ne  peut  pas  ‘ 
douter  qu’il  ne  foicjTundes  deux  Porphyres  que  S.  Auguibn  * Aug.în  J0I.1. 
metentrclcs  i+Evefques de  cette  aflemblée.[ Les  rufesôt  lesde- 
guifêmens  par  lefquelsPherefiarquePelagey  évita  l’excommu-  ’ ‘ 
nication  qu’il  meritoit,  fervirent  à faire  éclater  davantage  la 
doétrine  de  la  grâce,  en  la  faifant  artefter  parcelui  qui  en  eftoit 
le  capital  ennemi.  On  y établit  que  la  grâce  du  Sauveur  eft  véri- 
tablement une  grâce  qui  ne  peut  cftre  l’effet  de  nos  mérités.  Et 
perfonne  n’eftoit  plus  digne  defoutenir  cette  vérité  capitale  de 
la  religion,  8c  ce  fondement  inébranlable  de  l’humilité,  qu’un 
Saint  dont  le  caractère  femble  avoir  efté  une  humble  défiance 
de  luy  mefme,  qui  luy  faifoit  fans  cefle  implorer  la  grâce  & le 
fecours  du  Ciel  par  le  jeune  Sc  par  les  pneres  particulières  Sc 
publiques. 

Son  humilité  paroifFoit  dans  fes  difeours  auffibicn  que  dans 
fes  aétionsrj'ôc  quoiqu’il  n’ignoraft  point  les  belles  lettres, cquoi-  Boii.tt.ftKp. 
qu’il  euft  receu  de  Dieu  une  fagcfl'c  capable  de  fermer  la  bou- 
che  aux  ennemis  de  la  veritc-^cependanr  dans  les  inftrudions  j s 
qu’il  faifbit  fans  celle  à Ion  peuple , il  ne  fe  fêrvoiï  point  d’une 
éloquence  pompeufe  Sc  étudiée , propre  à faire  paroiftre  fon 
efprit,  mais  d'un  difeours  fimple  Sc  populaire,  dont  la  force 
eftoit  dans  les  preuves  qu’il  tiroit  des  Ecritures:  carc’eftfurquoi 
il  appuyoit  toute  fa  doctrine. 

'Avant  aimé  les  pauvresdurant  là  vie  jufqu’a  leur  faire  profu.  s». 

/ion  de  fes  grands  biens, Sc  à fê  rendre  luy  mefme  pauvrc,'&  leur  s 94.- 
ayant  fait  toujours  de  grandes  largefïes  des  biens  de  fon  Eglifê, 

'il ccmoigija  encore  àià  mort  combien  il  les  aimoir.  Car  dans  le  s «4->o». 
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reflament  qu'il  Ht  dans  fa  dernière  maladie,  & qui  eftoit  plein 
de  pieté,  il  ordonna  qu’on  continueroitroujours  après  fa  mort 
à donner  une  certaine  fomme  par  jour  durant  JeCarefme  à tous 
les  pauvresjde  la  ville, Jcomme  il  avoit  fait  durant  fa  vie.  Il 
alîîgna  un  fond  pour  cette  aumofne  j & afin  de  l’afîùrer  davan- 
tage  aux  pauvres , il  déclara  que  fi  l’on  manquoit  à la  faire,  ce 
fond  feroit  dévolu  à l’Eglilè  de  Cefarée.[On  ne  voit  pas  quel 

Îiouvoit  eftre  ce  fond  donc  il  difpofoic  ainfi,  à moins  que  les 
oix  ne  le  rendiflent  maiftre  de  regler  l’ulâge  des  biens  que  lôn 
Eglifeavoic  acquis  par  fon  moyen.] 

s toi.  'Il  mourut  le  i6  de  fevrier,*auquei  les  Grecs  l’honorent  par 

» s'u'h’t'fc7'"  ^eur  grant^  office  ,!'Sc  le  martyrologe  Romain  avec  quelque 
ut-i.  " Latins  pofterieurs  marquent  fa  mémoire  le  mefme  jour.lll  y a 
t Boii.p^44.f«.  des  menologes  des  Grecs  qui  le  mettent  le  deuxieme  de  mars, 

ayant  mal  entendu  la  date  de  fa  mort.['’On  nefçait  pas  bien  s’il  v.Uoote*. 
mourut  en  l'an  41 9,ou  fi  ce  fut  en  410, quoique  le  dernier  fémble 
plus  probable  ; ni  s’il  gouverna  ij  ans  & un  peu  plus  de  dix  mois, 
MetLti1?.i7s.  ouj's’illuy  faut  donner  14  ans,  11  mois,  & 8 jours, comme  le 
marquent  les  Grecs. 

[Comme  noftre  Saint  connoiflôit  trop  la  pefanceur  de  la 
charge  epifcopaleSc  du  foin  des  âmes,  pour  ne  chercher  pas 
plucoft  â la  diminuer  qu’àl’augmentcr,  c’cft  à quelqu’un  de  fes 
iücccfleurs  moins  faints  Sc  plus  ambitieux  que  luy,  qu’il  faut  ra- 
Soi.i.j.c.j.p.jj».  porter  ce  que  dit  SozomeneJ'que  de  fon  temps  l’Evefque  de 
a b'  Maïume  eflant  mort,  celui  qui  eftoit  alors  Evcfque  de  Gaza, 

prétendit  foumetre  cetce  Eglife  à la  fienne,  pareeque  depuis 
l’arreft  rendu  par  Julien  l’apollat,  Maïume  n’eftoit  confiderée 
que  comme  une  partie  & unedependance  de  Gaza,&  que  félon 
les  Canons  une  feule  ville  ne  peut  pas  avoir  deux  Evelques. 

Mais  le  Concile  de  la  province  où  cette  affaire  fut  portéejugea 
que  Maïume  n’ayant  perdu  le  droit  de  ville  que  par  le  jugement 
d’un  payen,en  haine  delbn  zele  pour  la  foy.ee  jugement  ne  luy 
devoir  point  faire  perdre  dans  I'Eglife  le  rang  & les  prérogati- 
ves que  fa  pieté  luy  avoit  acquifes.  Ainfi  le  Concile  la  conlerva 
dans  le  droit  d’avoir  un  Evefque,  & luy  en  ordonna  un. 
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NOTES  ET  ECLAIRCISSEMENS 

SUR.  LE  DIXIEME  VOLUME  DES  MEMOIRES 

pour  Icrvir  à l’hiftoire  ecclefïaftique. 


NOTES  SUR  SAINT  SABAS- 


NOTE  I. 

Sur  deux  Saints  Sabas  Martyrs 
honore^  au  nuis  d avril. 

[T  E martyrologe  Romain  met  deux 
.1— /Saints  Sabas  Martyrs, l’un  le  iz 
d’avril  qui  cft  celui  de  l’an  371,  dont  on 
a les  a<ftes , <5C  l’autre  le  14  du  incline 
mois , que  l’on  prétend  avoir  cfté  un 
officierd’armécmartyrizé  à Rome  lôus 
Aurclien.j'Cc  fécond  Sabas  n’cft  connu 
que  par  les  Grecs/ qui  difenrqu’ileftoit 
Go  t aulfibicn  que  l’au  tre.  [Cela  pourrai  t 
donner  lieu  de  croire  qu'on  aurait  porté 
à Rome  quelques  reliques  du  premier, 
dont  ceux  qui  nefavoient  pas  l'hiftoirc 
auraient  fait  unMarryrdc  Rome  :]'3c 
en  effet  les  Grecs  donnent  auffi  le  titre 
de  Capitaine  à celui  de  Gotthie.  [Nean- 
moins ce  qu’on  dit  de  celui  de  Rome 
cft  entièrement  different  de  l’hiftoirc  de  I 
l’autrc.]'Car  (I  les  Menées  difent  que  | 
celuideRomcfurnoyédansunc  rivière, 1 
ce  qui  cft  vray  de  celui  de  Gotthie , il  j 
le  faiitalTurémcntcorrigerpxr  le  ineno-  j 
loge  de  Bafilequicftplusancien,'&qiii 
porte  que  ce  Saint  fut  décapité.  [Il  11’y  ; 
a auffi  aucune  difficulté  à croire  qu’il  y 
ait  eu  un  Saint  Sabas  Romain  ou  Got, 
martyrizé  à Roinclbus  Aurelicn.] 
NOTE  II. 

Que  ce  fl  de  S.  Sabas  que  Saint  Bafile 
récent  les  reliques. 

[Saint  Baille  ne  nomme  pas  le  Martyr 


dont  Afcolc  luy  envoyoit  le  corps,] 

'mais  il  dit  que  c’cft  un  Martyr  qui  ve- 
1 noit  des  pays  barbares  d’audefà  du  Da- 
nubeî  & il  en  parle  vifiblcmcnt  comme 
d’un  Marryr  de  ce  temps  là.'Et  comme  Eoil.u.ipr.p. 
il  eft  certain  d’ailleurs  que  le  corps  de  4'®*®' 
S-Sabas  fut  envoyé  en  Cappadocc,[il 
(croit  difficile  de  croire  qu'il  ne  parle 
! pas  du  mcfme  Saint.J'Aicole  en  le  luy  iur.ty.u».p. 
envoyant  avoir  décrit  toute  l’hiftoirc  de 
fon  triomphc.'Il  y avoir  rcprcfcntc  la  raa.a.b. 
gcncrofité  d’un  divin  athlète,  des  corps 
| déchirez  pour  la  pieté,  un  cœur  intré- 
pide qui  meprifê  toute  la  fureur  d’un 
barbare,  les  divers  fupplices  employez 
par  les  pet (ècutcurs,  des  loldats  de  J.C. 
qui  fe  moquent  de  rous  les  rourmcns,dcs 
Martyrs  qui  acquièrent  leur  perfection 
par  le  bois  & par  l’eau  enfcmblc.Tourcs 
ces  choies  fc  raportent  parfaitement  à S. 

Sabas,  & mume  la  dernière  ligne  cft 
mot  à mot  dans  la  lettre  de  l’Eglilc  de 
Gotthie/  Atque  ira  per  lignumcr  aquam  Sur.n.apf.1.3 
defuntlus  &c.  t-r-'-t». 

Nous  ne  nous  arrcftonsp.rs  ici  à réfuter 
Socrate, ]'qui  prétend  que  les  Martyrs  jocr.e-u.p. 
de  la  Gottnie  eftoient  Aricnsd’S.  Baille  B|> 

& Saint Ambroiféquincpouvoient pas  Ma-.ç.-ti 
l’ignorer,  A S.  Auguftin  qui  cite  pour 
témoins  les  Chrétiens  qui  s’eftoient  Ambaataw. 
trouvez  en  ce  temps  là  incline  dans  la  r ’ ’ ’ 
Gotthie,  aflurent  formellement  le  con- 
traire:[&  nous  avons  montré  fur  le 
titre  des  Ariens  f 133,  que  leur  hcrcfïc 
n’a  infécfc  les  Gots  qu’en  l’an  37 6.] 
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NOTE  h 

Sur  le  temps  depuis  fit  première  retruite  ■ 
jufju  ù ceUe  de  Lycoplt. . 

'T)  A ilade  dit  que  Saint  Jean  le  j 
X prophète  ayant  renoncé  au  monde  ; 
àl’agcdc  15  ans,'paflâ  cinq  ansdansdi-  i 
vers  monatteres,  avanrque  de  s'enfermer  j 
fcul  fur  la  montagne  de  Ly copie, où  il  J 
dcmaiiatout  le  reftede  fâ  vie.'Ccpcn- 
danr  il  fait  dire  au  Saint  peu  de  mois  i 
avant  là  mott.qu'il  cfloit  renfermé  dans  ! 
fà  cellule  depuis  48  ans. [U  ne  s’y  ren-  j 
ferma  donc  qu'à  I'agc  de4ians,  17  ans  ' 
depuis  Ci  retraite,  s’il  cflvray]  'qu’il  lôit  : 
mort  âgé  do  90  ans,. comme  011  le  Lit 
dan;  Ru  fin  ;Sc  cet  hiftoricn  dit  au  moins 

?u’il  en  avoir  40  lorlqu’il  s’enferma.  : 
Ainli  il  y a toute  apparence  qu’il  Cuit  ! 
lire  15  ans  dans  Palfadc  au  lieu  de  5 J'ii 
l’on  n’aime  mieux  dire  avec  Bollàndus 
& M'Bultcau.quc  Pallade  ne  conte  que 
le  temps  qu’  1 1 pailàcn  divers  monaftcrcs 
après  avoir  vécu  dix  ou  douze  ans.avcc 
un  (culpcrc, comme  nous  l’apprenons 
de  Caflicn,  [mais  cette  explication  ne  j 
paroilf  guère natureUc.]'Onnc  lit  aufli 
que  cinq  ans  dahs  Hcraclide. 

NOTE  II. 

Hifîoire  mai  attribuée  u Saint  Jeu». 

[Qutrecequcnouslifonsdans  Caûîcn 
& dans  Ruhn,  des  efforts  que  fai  (oient 
les  démons  pont  tromper  Saint  Jean  de 
Lycoplc,]!que!qucs  éditions  de  Pallade 
reportent  encore  ccttc  hiftoirc  fut  ce  fu- 
jee,  comme  ayant  cfté  dire  par  le  Saint  : 
mcfme.  Je  connois,difoit-il,un  homme 
d.uis  le  defert , qui  a parte  dix  années 
fânsgoufter  aucune  viande  terreilre  : 
mais  un  Angcvenoittouslestrois  jours  | 
luy  apporter  une  viande  celtftr, qu’il  luy 
mettoitdans  la  bouche;  Sc  cela  luy  te- 
noit  lit  u tout  cufomblc.de  boiic  & de 

i 


manger.  Il  arriva  une  fois  à la  mcfme  <e 
pcnànncqueiés  démons  firent  paroift  te  te 
a les  yeux  comme  des  années  d’anges,  « 
des  chariot;  de  feu , & une  grande  « ■ 
fuite  de  pcifbnncs,,  en  forme  d’offi-  «c 
ciers  qui  accompagnent  un  prince.  [Il  y • 
en  avoit  un  en  effet  au  milieu  qui  pa- 
rodiant comme  le  roy.Jdit  au  fol  1 taire. 

Je  fois  fàtisfait  de  la  conduite  que  vous  tr 
avez  gardée  en  toutes  chofcs , & de  la  ce 
vcrtuquevousavcztoujoursprariquée.  ce  . 

Il  ne  vous  rcfteplus  qu’à  m’adorer  afin  ce 
que  je  vous  enleve  dans  le  Gieltommc  « 
j’yay  tranfportè  Elie.  Pendant  ce  dit  ce 
cours  le  folitairc  difoit  en  luy  mcfme,  ce 
J adore  tous  les  jours  mon  Roy  Se  mon  ce 
Sauveur  : fi  ce  l’eftoit  là,  il  ne  me  le  ce 
demanderoit  pas  comme  quelque  chofè  ce 
de  nouveau.  Il  dit  enfuite  à ce  démon,  ce 
J’ay  Dieu  pour  Seigneur  Séjour  Roy,  «e 
& je  l’adore  tous  les  jours.  Pour  vous,  ce . 
je  ne  vousconnois  point  pour  mon  roy.  « 

Et  à 1 inftant  le  démon  s’évanouit  avec  « 
toute  fbn  illufîon. Le  Saint,  ajoute  l’au-  te 
tcur,  raportoifeela  comme  d’un  autre, 
pour  cacher  fa  verni  Se  fes  actions  : 

Mais  les  Pères  qui  cftoicnc  avec  luy 
afluroient  que  c’cftoit  luy  mcfme  à qui 
cela  cftoit  arrivé-, 

[Cette  narration,  comme  nous  avons  • 
dit,  cft-dans  quelques  éditions  latines 
de  Pallade;  mais  elle  n’cû  point  dans 
legrpe,  nidans  le  PàradisdTIcradide, 
qui  paroi  It  cftre  la  verfion  du  véritable 
texte  de  Pallade.  Elle  n’cft-  point  non 
plus  dans  Rufin  , quoiqu’elle  foit  mê- 
lée dans  fou  texte  , Se  mile  enfoite  du 
difeoursque  S.Jcan  fit  à Pétrone.  Mais 
clic  n’a  garde  d’eflrc  de  Rufin  ,]  'qui  Rw.v.f.u. 
auftitoft  après  dit  la  mcfme  chofè , Sc  p<4tt’,‘ 
prtfoue  mot  à mot  de  l’Abbé  Hor  de 
rhebaide.  [Et  en  effet  ce  qui  cft  dit  au 
commencement  de  ce  récit,  convient 
peu  à S.  JcanJ'qui  fclou  ce  que  nous  Cifu.coü.c. 

o.p.iui. 


Digitized  by  Google 


l'LlU<*C.4].p. 


Peur  la  page 

ii.J  tf. 
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avons  dit,  paroift  avoir  elle  règle  à 
manger  cousics  jours. 

'C’eft  encore  acl’hiftoiredccet  Abhc 
Hor  qu’eft  tiré  ce  que  portent  les  mef- 
mes  éditions  latines , que  U multitude 
des  moines  qui  citaient  avec  luy  paroil- 
lûir  dans  l’Eglile  comme  des  chccurs 
de  bienheureux  revêtus  de  robes  écla- 
tantes, fie  qui  glorifioicnt  Dieu  par  des 
cantiques  qu'ils  ne  cefloicnt  jamais  de 
chanter. 

NOTE  III. 

En  quel  temps  Pallade  & S . Pétrone 


empt 

vifiterent  Saint  Jean. 


Uu  (*.c.4ï,p. 
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[Les  deux  vi/îtes  que  Pallade  & S. 
Pétrone  rendirent  à S.  JeandeLycoplc, 
doivent  alïurémcnt  eftrc  miles  à la  fin 
Ruf.v.ï.c.i.ii.  de  la  vie  du  Sainc.j'Car  Petrone  mar- 
4,7‘''  que  pofitivement  qu'il  cftoit  avec  luy 

lorlqu'on  apporta  àAlcxandric  les  nou- 
velles de  la  viétoircque  Theodofe  avoir 
remportée  fur  Eugene  ,[le  lixiemc  de 
feptembre  394, ]&  qu’il  mourut  peu  de 
jours  aprés.'Pour  Pallade  il  témoigne 
que  ce  n'eftoit  guère  que  crois  ans  avant 
la  maladie  qui  l’obligea  de  quitter  le 
c.io.r.su.b.  delërt  des  Cellules  ;'ou  ayant  demeuré 
neuf  ans[dcpuisl’an  ;?i, E.S.Aincairc 
et Egypte  note  7,  il  n’en  peut  eftrc  forti 
avant  l’an  399.  Ainli  il  lemblc  qu’il  ait 
dû  vilîterS.Jean  eu  l’an  39  J au  pluftoft.] 
e.ai  r xi.b.  'Neanmoins  comme  il  l'a  viûté  dans  le 
temps  du  débordement  du  Nil,[c'cft  à 
dire  durant  l'étc;] 'que  fur  le  raporc 
qu’il  en  fit,  Evagre  partit  deux  mois 
après, [c’eft  à dire  au  pluftoft  dans  le 
mois  de  leptembre,]  fie  le  crou  va  encore 
vivant  ;[&  que  cependant  nous  ne  pou- 
vons pas  prolonger  la  vio  de  Saint  Jean 
julqucs  en  leptembre  ou  octabrc  395, 
un  an  entier  après  la  vifite  de  Pettonc, 
il  faut  dire  que  Pallade  fie  Evagre  le 
vifiterent  des  l’an  394,  que  Pallade  partit 
encore  les  années  39Ç,  39 £,&  397, dans 
le  defert;  fie  que  s’eftant  trouvé  malade 
jen  pi,  il  combatit  fon  mal  julqucs  en 
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l’an  399,  qu'il  fut  obligé  de  s’en  aller  i 
Alexandrie.] 

NOTE  IV. 

Que  Palladene  rapone point  ce  yu  Eva- 
gre, -Albin  &c.  luy  racontèrent  de  la 

vifite  tjuils  rendirent  à S. Jean. 

'Pallade  dit  qu’apres  voir  vu  S.  Jean  uuf.c.4J  f_ 
de  Lycoplc,  il  revint  raporter  ce  qu’il  en  a-'1*' 
avoit  vu  à les  frères,  qui  partirent  deux 
mois  après  pour  aller  voir  le  Saint,  Se 
luj  raporterent  à leur  retour  ce  qui 
s’eftoir  paflè  à leur  voyage.'Ccs  frères  t-tti-u 
de  Pallade  fonc  certainement  Evagre, 

Albin  , Ammonc,  & les  autres  avec 
lcfquels  il  demearoit,  ce  qui  fuilôit  lêpc 
perlonncs  , fie  tous  etrangers, [c’eft  i 
dire  qui  n’eftoient  pas  Egyptiens.  Palla- 
dc  ne  dit  point  ce  qu’Evagrc  Se  les  au- 
tres luy  raporterent,  fi  l’on  ne  veutdire 
que  le  voyage  de  Pétrone  vers  S.  Jean, 
dont  l’hiftoire  fuit  immédiatement  dans 
le  texte  grec  de  Pallade,  cft  lemefineque 
celuid’Evagrc.Lc  temps  yconvicnt  fort 
bien  , Se  Petrone  qui  citait  étranger, 
pourront  bien  avoir  cfté  l’undcs  lêpt  de 
la  compagnie  d’Evagrc  Se  de  Pallade. 

Il  cft  vray  que  Pallade  n’eftint  pas 
du  voyage  d’Eva  >re , leur  compagnie 
n’eftoit  alors  quo  de  fix  , fi  l’on  ne  dit 
qucquelquc  ancre  avoirrcmpli  là  place, 
ce  qui  ne  leroit  pas  difficile. 

Mais  il  y a des  objeébons  bien  plus 
fortes  contre  ce  fcntimenc.  Car  i°,J'Lcs  Ruf.v.p.ea; 
fept  de  la  compagnie  dePetrone  citaient  w* 
tous  laïques,  hormis  le  plus  jeune  qui 
eftoi  t Diacre,  fie  il  n’y  en  avoit  qu’unqu  i 
le  Iccuft.'Or  Evagreayant  cfté  Diacre  à uur.c.j<>N 
Conftantinople,  Se  eftant  d’ailleurs  fott  10Kjb- 
connu,  il  y a peu  d’appareneeque  ceux 
qui  demeuroient  avec  luy  ne  Iceuflent 
pas  qu'il  fuit  Diacre  ; fie  encore  moins 
qu’il  fuftleplus  jeune.i°,rAlbin  citait 
Diacre  au  (fibien  que  luy:[3°,Lc  voyage 
où  Petrone  alla  voir  S.  Jean,  ne  paroift 
pas  avoir  cfté  entrepris  pour  voir  ce 
Saint  en  particulier,  comme  celui  d'E- 
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710  NOTES  SUR  SAINT 

vagrc,  mais  par  la  fuite  du  dclfein  qu’il 
avoit  en  general  devoir  tous  les  foliai- 
res d'Egypte  & de  Thebaïde  ; 4°,Tout 
ce  qui  cil  dans  le  grec  de  Palladc  du 
voyage  de  Pétrone  , ne  fe  trouve  point 
dans  IeParadis  d’Hcraclidc,  qui  proift 
élire  la  verfion  du  véritable  texte  de 
Palladc:  ce  qui  (ait  juger  que  ce  n’eftoit 
point  Palladc  qui  l’a  infcrce  dans  ion 
nifloirc,mais  d autres  qui  l’y  ont  ajou- 
tée , de  mcfmc  que  tout  le  relie  du  livre 
de  Ru  lin,  donc  on  ne  trouve  rien  dans 
Hcraclide.]  * 

NOTE  V. 

Sur  le  temps  & f année  de  la  mort  de  S. 

Jean  de  Lycople. 

'Rufin  parlant  au  nom  de  Petrone, 
dit  qu’en  prenant  congé  de  Saint  Jcan,ce 
Saint  luy  dit  que  les  nouvelles  de  la  dé- 
faire d'Eugène  arrivoient  ce  jour  là  à 
Alexandrie,  maisque  Theodo  le  mour- 
roit  bicntofl.Ellant  parti  de  lâ.continuc 
Rufin,  bac  ita  gejla  effe  ad fidem  com- 
ptrimmut  ipfe  pradixerat,  Pofl  dits  au- 
tem  paucos  infecuti  funt  nos  quidam 
fratres,  anmmtiantts  nobis  quod  ipfe 
Sanfl-us Joar.nts in pace  requievir.[Si  ce 
bac  ita  gejla  effe,  lé  raportc  à tout  ce 
qu’avoit  prédit  le  Saint,  il  put  cftre 
mort  deux  ou  troismoisaprésTheodofê, 
en  mars  ouenavril  jÿj.yEt  en  effet  tous 
les  martyrologes  depuis  le  IX.  liccle, 
mettent  là  (clic  le  17  de  mars,qu’U  iuard 
marque  comme  le  jour  de  fa  mort , de- 
poftio  S Joannis  (Te,  & un  Légendaire 
dit  pofirivemcm  que  ce  fur  le  jourqu’il 
rendit  Fefprit.  Que  li  bac  ita  gejla  effe, 
ne  le  raportc  qu'aux  nouvelles  de  la  dé- 

NOTE  SUR  S-  PI  AMM  ON- 

Sur  la  vif  on  de  l' Ange  qui  écrivoit  le 
nom  des  communiant. 


JEAN  DE  LYCOPLE. 
faite  d'Eugenc,  il  faudra  mettre  là  mort 
des  la  fin  de  l’an  394,  & pu  tertre  le  1 3 
de  décembre,  s’il  cftoit  vrayque  les 
Grecs  en  fiflent  ce  jour  là  la  fille,] 

'comme  l’a  éciit  Baronius.*Maisccla  ne  sar.i..man, 
fc  trouve  ni  dans  le  menologe  de  Cani- 
lîus  que  Baronius  a vu,  [ni  dans  celui 
d’UgliclIus  ou  de  Baille , ni  dans  les 
Ménées  :]&  Bollandus  foutient  que  les 
Grecs  n’en  font  ni  ce  jour  là  ni  en  au. 
cun  autre.  On  trouve  dans  Canilius  au 
3 de  décembre  ,p.çib,  un  S.  Jean  lôli- 
tairc  en  Egypte,  mais  ce  qu’on  en  dit  n’a 
aucun  raport  à celui  deLycople,[&  je 
ne  le  trouve  ni  dans  Ughcllus  ni  dans 
les  Ménées.J'Bollanduscroitquc  celui  S sa 
de  Lycople  eft  mort  en  354,  des  le  mois 
de  feptembreou  d’oélobrc,  & M'  Bulr 
tcau  p d-e,  eft  dans  la  mefnie  pnlcc. 

[Mais  je  nefçay  psfurquoi  Bollandus 
le  fonae  pur  prétendre  qucjc’cft  une 
choie  confiante.  Il  croit  qu’il  eft  mort 
le  17  d’oélobre,  auquel  le  martyrologe 
des  Cophtes  marque  la  mort  de  Jean  le 
petit  ermite.  U y trouve  portant  de  la 
difficulté  :[&  l’Abbé  Jean  furnommé 
le  prit  ou  le  nain,  eft  allez  celcbreentre 
les  foliaires  d’Egype  pur  cioirc  que 
l’on  honorait  particulièrement  la  mé- 
moire. La  tradutrtion  crcquc  de  Rufin 
prmettroit  ai  fémenr  0 étendre  la  vie  de 
celui  de  Lycople  ju (qu’au  17  mars  jyj, 
de  quelque  maniéré  qu’on  entende  bat 
ita  gejla  effe  (ÿ'e.ypuifqu’clle  porte  que  Untc.Mif. 
Pctroncapprit  là  mort  après  avoir  vainc 
un  grand  nombre  d’autres  Pères  ; Mais 
nous  n’avons  pas  de  railôn  de  quitter  le 
texte  latin  qui  eft  plus  exprès,  & qui 
eft  l’original.] 


Ammon  celui  que  le  texte  latin  appelle 
Piammon,  & raprtc  mefnie  d’une  au- 
w , tre  manière  I’hifloirc  de  la  vilîon  qu’il 

aPercsde  Rufin,qui  crtmélécavec  : eut  fur  ceux  qui  s’approchoitnt  de 
J hiilone  Laufiaquc  de  Palladc,  nomme  ! l’Eucariftie.  Car  elle  porte  que  l’Ange 
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abiènsde  l'ail  emblée,  3:  que  tous  ceux 
là  moururent  dans  treize  jours.'Sozo- 
menc  paroift  avoir  liiivi  cette  traduc- 
tion, quoiqu’il  mette  Piammon  3c  non 
pas  Ammon. 


NOTES  SUR  SAINT  APOLLON  ABBE'. 

ans  :[cc  qui  obligera  d’avancer  encore 
fa  naiflânee  d’un  an  au  moins. 

Je  ne  voy  point  d’apparence  à dire  que 
Rufin  ait  voulu  marquer  un  âge  de  85 
ou  Stf  ans,  quand  il  a dit  annorumfere 
c[}aginta,fere  marquant  plutoft  moins 
qucplus  -,  & des  génies  comme celuide 
Rufin  vont  plutoft  à augmenter  qu’l 
diminuer.  Jenc  trou  vc  donc  point  d au- 
tre moyen  de  fbrtir  de  cette  difficulté, 
quedccroircqu’on avoir  dira  Pétrone 
qu 'Apollon  s’eftoit  retiré  à Page  de  1 5 
ans,  3e  avoir  commencé  cnfiiirc  à pa- 
roift re  au  bout  de  40  ans  de  vicj  ce  que 
S Petronc.ou  Rufin  qui  a travaillé  liir 
les  mémoires,  a entendu  de  40  ans  de 
retraite.On  peut  dire  après  cela  ,ouquc 
ces  40  ans  le  terminent  à la  fin  de  361, 
qui  cft  le  commencement  du  rogne  de 
Julien,  3c  qu’ainfi  S.  Apollon  cft  né  en 
32 1, 3c  avoir  74  ou 7 j ans  en  394.ee  qui 
cft  bien  fere  oihiginia  dans  le  ftylc  de 
Rufin, 3c  dcbcauccupd’autrcstou  qu’il 
rcceutl  onlrcdc  prefe  ner  quelque  temps 
avant  Julien  en  354, ou  peu  après)  mais 
que  comme  la  première  action  qu’ou 
raportoic  de  luy  depuis  ce  temps  là, 
eftoic  arrivée  firus  Julien,  Rufin  avoic 
mis  auffi  (bus  ce  prince  l’ordre  qu’il 
rcccuc  de  prefehera  40  ans. Ce  detaut 
d’exactitude  n’eft  point  dutout  incroya- 
ble de  Rufin  : mais  neanmoins  nous 
avons  mieux  aimé  prendre  l'aune  parti, 
qui  ne  multiplie  pas  tant  (es  fautes. 

[Sozomcnc  qui  fait  un  abrège  de  ce 
que  Rufin  dit  d’Apollon, ]Mit  allez 
clairement  en  un  endroit  ,<ju’il  rcccur 
l’ordre  de  prefeher  cft.tnt  âge  de  40  ans, 
'Mais  en  un  autre  il  fuie  le  texte  de 
Y y y y 


NOTE  I. 

Temps  de  fa  naijfance , 

1 TJ  U P 1 N nous  embatade  en  s’em- 
Xvbaraflànt  luy  mcfmcfiir  la  chro- 
nologie de  S.  Apollon  d Hcrmopolc. 
Parlant  au  nom  de  celui  dont  il  décrit 
le  voyage  dans  les  V ics  des  Pcres.qui  elt 
comme  nous  croyons.  Saint  Pétrone  de 
Boulogne, ]'il  dit  l’avoir  vu  âgé  de  près 
de  So  ans , anntrum  fere  eliagtnta,  Il 
cftoir  à Lyque  avec  S-  Jcm  lorlqu’on 
apprit  à Alexandrie  qu’Eugcnc  avoir 
cfté  défait  [le  6 de  feptembre  394  II  doit 
donc  avoir  vu  S.  Apollon  en  l’an  394  ou 
395.  Carce  Saint  dcmcuroitcnThc  bri- 
de auffibicn  que  S.  Jean.  Et  il  fautdirc 
qucc’cftoiten  ran}94)j'pui(qu’au  (ortir 
de  chez  Saint  Apollon , il  marcha  vers 
le  midi.[Ain(i  il  n’avoir  pas  encore  vu 
S.  Jean  qui  demeurait  auprès  de  Lyque, 
beaucoup  audcllbus  d Hcrmopolc  en 
tirant  vers  le  midi.  Si  donc  S.  Apollon 
avoit  So  ans  en  394, il  cft  ne  cn3i4, 3c 
avoir  55  ans  en 349.] 'Cependant  Rufin 
ditques’tftant  rctircàquinzc  ans  dans 
le  dclcrt,  il  ypaHa4oans,an  bout  def- 
qucls  Dieu  luy  dit  de  s’approcher  des 
pays  habitez  pour  travailler  à la  con- 
verfion  des  peuples-:  8c  c’eftoit,  dit-il, 
du  temps  de  Julien  l’apoftat,[qui  cft 
mort  au  mi  Leu  de  3^3.  Ainli  S. Apollon 
âgé  pour  lors  de  3;  ans,  fera  né  au  pluf- 
tardcn309,  3c  aura  eu  Scanscn  394.] 
'On  croit  mcfmcquc  desdevant  la  morr 
de  Julien  il  eftoiteelebre  par  divers  mi- 
racles, 3c  avoir  aflèmblé  plufirurs  per- 
Ibnnes  auprès  de  luv,  ctl  confcqucnce 
dcl’ordrc  qu’il  avoir  rcceu  àl  .agedcyj 
J-Jijl.  jicrl,  T», 71,  X, 
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Rufin.[Il  peut  favorifcrc.ux  qui  vou-  | Thebaïdc.[Mais  il  y a bien  plus  d’ap- 


droient  dire  qu’Apolloa  commença  à 
l prcicher  des  j ; 4,]'pu  i %u  ’il  le  met  entre 

c‘  ceux  qui  paroi  lloient  fous  les  enfans  de 

Conftantin.[Pour  ce  qu'on  lit  de  ce 
Saint  dans  l’hiftoire  Lauftaque  dcPal- 
ladc  e.  il.  p.  977-9 *5,  ce  n’eft  qu'une 
traduction  de  Rufin,  qui  a enfutte  efté 
traduite  en  grec  vulgaire  par  Agapo 
p.217,  comme  un  ouvrage  de  S .Jerome.] 

Pour  la*  page  NOTE  II. 

Quel  Apollon  parle  dans  la  deuxieme 
Conférence  de  Cajften. 

'Gazacus  croit  qu’Apollon  dont 
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parencc  qu'un  moine  de  Sccté  parloir 
d'une  choie  arrivée  en  Secte  ou  dans 
les  pays  qui  en  citaient  proches. J'Ainfi 
trouvant  un  Apollon  des  Cellules  dans 
le  recueil  de  Moniteur  Cotclicr,[nous 
ne  croyons  point  en  devoir  chercher 
un  plus  eloigncJ'On  trouve  dans  le 
meime  recueil,  & taus  le  meime  titre, 
un  Apollon  en  Secte  mcfmc;  mais  il  ne 
paroift  point  qu’il  ait  rcccu  d’autres 
grâces  que  celles  de  fe  fanitificr  par  la 
pcnitcnce:[&  c’eft  fans  doutcune  faute 
dans  ce  recueil,  ['de  raportcràccmcfmc 
Apollon  cette  parole  lwdic.Qu’il  faut 
adorer  les  hoftcs.'Auilï  il  cil  viliblcquc 
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NOTE  I. 

Si  Paphnuct  Bubale  ejl  le  mefine  que 
Cephnlc. 

[TE  ne  fçay  fi  l’on  petit  dire  que 
J PaphnuccBubale  tait  lemcfmequc 
Paphnucc  Ccphale.]'Gazxus  dans  tas 
commentaires  fut  Cailicn,  paroift  les 
prendre  pour  une  meime  perfonne. 
'RoIWcide  les  diftinguc:[  En  effet  lade- 
meure  de  l’un  cft  marquée  dans  les 
Cellules,  & allé  de  l'autre  à Sccté,  &: 
il  peut  tambler  qu’on  leur  avoir  donné 
exprès  des  furnomspour  lesdiftinguer 
l’un  de  l’autre  ; fi  Ion  ne  veut  dire  à 
l’egard  de  la  demeure  , qu’il  pouvoir 
venir  quelquefois  de  Secte  à Nitrie,  & 
cft  te  regarde  pat  les  moines  de  l’un  & 
de  l’autre  lieu  comme  leur  père,  aufli- 
bien  que  Saint  Macairc  d’Egypte  : &: 
pour  les  differens  furnoms,  on  pourroit 
croire  que  Cephale  en  égyptien  figni- 
fioit  quelque  chofc  d’approchant  de 
Bubale  en  grec;  ou  bien  que  Cephale 
venant  de  Cephas,qui,comme on  le  voit 


par  S . Pierre,  lignifie  une  pierre  & un 
rocher,  on  l’avoit  donné  à Paphnucc 
pour  la  mcfmc  raifon  que  celui  de 
Buba!c,c’cft  àdirc parccqu  tlcftoit  plus 
fouvent  parmi  les  roches  que  parmi  les 
hommes.  Le  temps  auflî  n’cmpetahc  pas 
que  ce  ne  tait  le  mcfmc,  puifquc  Pallade 
ne  dit  pis  que  Cephale  n’cuft  vécu  que 
80  ans  :]'mais  qu  il  avoir  pallè  tout  ce  Tr.r,  ff  fi 
temps  fans  avoir  jamais  qu’une  tunique,  ««J. 

[ce  qu’il  n’eftpas  neccflaire  d’entendre 
depuis  la  naillance,mais  depuis  l’agede 
dix  ou  douze  ans  qu’il  avoir  commencé 
à le  connoiftrc.  L’afliduité  de  Bubale 
dans  (à  cellule,  n’empefehant  pas  qu’il 
ne  la  quittai!  pour  ta  cacher  davantage; 
il  le  pouvoit  taire  encore  pour  ailet 
palier  quelque  temps  auprès  de  Saint 
Antoine, qui  avoir  elle  tan  premier  père 
dans  la  vie  fpiritucllc.  Il  faudrait  voir 
taulcmcntj'fi  l’on  euft  fait  P relire  un  a. 
homme  qui  ne  favoit  pas  lire,  comme 
Paphnucc  Cephale  ;[&  cela  ta  pouvoir 
peu  tertre  : car  je  troy  qu’on  trouve  dans 
les  Conciles  me  fmce,dcs  Evelques  qui  11c 
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SAINT  PAPHNUCE.  7ij 

litairc  <[ui  raportoit  cela.  Il  n'cft  point 
nomme  non  plus  : mais  il  cftoit  diffe- 
rent de  celui  qui  avoir  raporcc  l’hiftoirc 
precedentes  Se  il  fin  depuis  fait  Evclque 
d'Oxyrinquc.[Nous  difons  que  cette 
hiftoire  eft  au  lieu  de  celle  de  S.  Onu- 
phre  -,  car  quoique  le  fond  en  foit  fi  dif- 
ferent; neanmoins  les  circonftances  en 
font  tellement  les  mefmcs,  hormis  les 
difeours  infoutcnables  qu’on  attribue  à 
S.Onuphrc,  qu'il  faut  viiîblcment  tjuc 
l’une  ait  elle  pnfc  lut  l'autre:  cequin  elt 
pas  favorable  pour  celle  de  S.Onuphrc. 

Cet  Evcfquc  pénitent  cftanc  mort  47 
ans  au  plus  apres  la  pcrlccution,  c’ell  à 
dire  après  Tan  311. (Car  la  perforation 
de  Licinius  en  310,  ne  fat  pas  bien  Con- 
(îderablcs)il  faut  mettre  fa  mort  vers 
4S0.  Celui  à qui  Dieu  le  lit  connoiftre 
pourrait  cftrcÀffy  Joui  après  avoir  cité 
lolitairc  fat  fait  Evelque  d’Oxyrinque; 
Se  dont  on  remarque  que  voulant  con- 
tinuer dans  l’cpilcopat  les  mefaics  auf- 
teritez  qu’il  avoit  pratiquées  dans  le  de- 
fort  avec  une  rigueur  extrême , Se  n’en 
ayant  pas  la  force,  il  le  profterna  en  la 
prcfcncc  de  Dieu,  Se  luy  dit;  Seigneur 
voftre  grâce  m’a-t’elle  abandonné  de- 
puis que  j’ayellé  fait  Evclque.  Surquoi 
il  entendit  une  voix  qui  luy  dit  : Nul- 
lement ; mais  quand  vous  citiez  foui 
dans  la  folitude,  voftre  Dieu  cftoit  vof- 
tre appui  Se  voftre  fupport  ; Se  main- 
tenant que  vous  elles  flans  le  ficelé,  vous 
recevez  du  focours  Se  de  l’affiftancc  des 
hommes. [Cet  Affy  fucccda  pcittcftrc  à 
Théodore,] 'qui  cftoit  encore  Evelque 
d’Oxyrinque  loriquc  Marcellin  le  Lu- 


NOTES  SUR 
pouvoient  pas  ligner. Il  y a bien  de  l’ap 
patence  qu'ils  ne  lavoient  aulli  ps  lire.] 

NOTE  II. 

Sur  la  vie  de  Saint  Onitphre. 

'L’hilloirc  de  S,  Onuphre  que  nous 
avons  dans  les  Vies  des  Pères,  Se  qui  eft 
attribuée  à Paphnucc,[fomblc  dire  un 
extrait  de] 'celle qui  eli  dans  Surius,  qui 
contient  encore  l’hiftoirc  de  Timothée 
Se  de  divers  aurres  anacorctcs:  [mais  cet 
extrait  eft  amplifié  dans  Rofwcide  de 
diverfos  chofos  fort  peu  probables , Se 
qu’il  foroit  bien  difficile  de  foo tenir. 

L’hilloirc  qui  cil  dans  Surius , eft  plus 
fimplc  ; Se  fi  l’on  pouvoir  donner  un 
bon  fans  à ccqu’eilc  fait  dire  à S.  Onu- 
phre avant  là  mort,  on  la  pourrait  lou- 
tenir  allez  ailèment.  Neanmoins  ce  ne 
font  que  miracles  8e  chofos  extraordi- 
naires ; Se  on  n’ena  rien  traduiten  fran- 
çois  dans  lesVies  desPercs.De  tous  ceux 
dont  elle  parle , je  ne  voy  que  S.  Onu- 
phre qui  foit  honoré  par  l’Eglifo.]'U 
mourut  félon  l’édition  de  Surius  le  id 
du  mois  Pavenou  Pauni.fc’clt  àdircle 
10  de  juin  ;]  Se  neanmoins  1a  traduction 
porte  le  ncuvicme.'Dans  Rofwcide  il  y 
a l’onziemc/Sc  les  Grecs  [que  Baronius 
a fuivisjcn  font  la  telle  le  douzième. 

[Ccqui  peut  rendre  encore  cette  hiftoire 
plus  lufpcc'le,c’dl que  nous  en  trouvons 
une  partie  dans  l’ancien  recueil  des  ac- 
tionsSe paroles  remarquables  dcsanaco- 
rcrc  .j'L  hiltoi rc de  Timothée  y cltra- 
portèc  à pu  près  de  la  mcfmc  manière, 
quoique  le  nom  n’y  foitpas.'Lenomdc 
celui  qui  le  vit  n’y  t 11  point  non  plus  ex- 
primé;Sc  il  eft  dit  foulementquec'cftoit 
un  folirairc  qui  le  raportoit  aux  frères 
dumonafterede  Raïtneou  Elim.'Mais 
au  lieu  de  l’biftoire  de  S.Onuphrc,  il  y 
a celle  d’un  Evelque  qui  cftant  tombé 
durant  la  prfocution.s  cftoit  rctitc  dans 
Icdefott  vers  Oafis  Se  le  paysdes  Ma-  dcEuphrafie,[cequifotrouvedcmefmc 
ziques,  où  il  lit  pénitence  durant  49  ans  dans  U fuard  Se  flans  les  autres  marty- 
qu’il  y vécut.  Se  jufqu’à  l’arrivcc  du  fo- 1 roIogcs.J'Mais  les  Grecs,  dont  ce  nom 
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eiferien  prefanta  fa  requefte  àThcodofo, 

[c’cft  à dite  en  384  ou  pu  aptes.] 

NOTE  III. 

En  quel  temps  SaintcF.upraxie  a vécu, 

'S'c  Eupraxieeftnomméepar  Rolwci-  V-PaMo. 
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7a4  NOTES  SUR  S A INT  P AP  H N UC  E. 
cft  venu,  la  nomment  toujours  Eupra-  verrons  bicnroft:  Après  qu'elle  fut  tue,] 
xic.  'Antigone  (on  pcrc  rclblut  île  garder  la 

Son  hifloiredonc  nous  examinerons  j continence;' & raoururaprésavoirvccu 
la  qualité  dans  la  note  fiiiv*ntc,]'nous  un  an  de  la  lortc.'La  Sainte  fut  fiancée 
apprend  qu’elle  a pille  les  premières  âgée  d’environ  cinq  ans.'Pcu  de  temps 
années  de  là  vie  (bus  l’Empereur  Théo-  ; après,  (a  mere  la  mena  en  laThcbaïde, 
do  le,  (fil  ns  nous  apprendre  fous  quel  'oùcllccncradanslemon.iftcrc,n’ayanc 
Theodole  c'cfhiit  ; fa  pieté  qu’elle luy  | pas  encore  fc-pt  ans  accomplis , (c’eft  i 


attribue, convenant  à tous  les  deux  prin- 
ces de  ce  nom,quo:qu’cllc  fu  fi  fins  doute 
plus  lôlidc  dans  le  premier.j'Bollandus 

îVnrpivl  di*  I ni— #“*  • ^ rr>  r»i  i i -%  pdi»  (iiivi 


dire  vers  l’an  44o.J'Lc  mcnologc  dit 
quelle  avoit  alors  fi-ize  ans. [Mais  cela 
ne  fc  peut  accorder  avec  fa  vic,]'qui 
marque  de  quelle  manière  elle  vivoit 
dans  le  monaftcrc  des  l’age  de  douze 
ans.'Samcre  mourut  peu  de  jours  après 
quelle  l’eut  contactée  à Dieu,  Se  lorfi- 


qu 

quelle  cftoir  encore  tout  entant,  in- 
fant* U. 

'Th.odofc  ayant  appris  la  mort  de  fa 
mere,  luy  écrivit  de  revenir  à Conftan- 
tinoplc,  pour  epoufer  celui  à qui  elle 
avoit  cfté  fiancée, [ce  qui  fcmblc  mar- 
quer quelle  pouvoir  déjà  avoir  140U  1^ 


l’entend  de  celui-ci-,  'ce  qui  2 cfté  fiiivi 
par  M1  Bulccau-,[mais  ni  l’un  ni  l’autre 
n’en  rend  aucune  raifon.  L’Impératrice 
dont  la  vie  parlc.'cfto-t , (èlon  Bol- 
landus,Galla  fille  de  Valentinien  I.  que 
Theodofe  I.  avoit  cpoufée[en  fécondes 
noces  en  jStTou  387.  ^.Theodoft 
Mais  il  nous  paroill  fort  difficile  d’a- 
jufterce  fencimem  avec  les  années  de  la 
Sainte,  & les  fept  ou  huit  ans  au  moins 
qu’il  faut,  félon  f’onhiftoirc,qucThco- 

dofe  ait  clic  àConftaminoplc.Carcftanc  I ans.j'La  réponfê  qu’cflc  récrivit  de  la 
parti  de  cette  ville  l’an  388,  pour  faire  la  J main  à l’Empereur,  marque  un  elpric 
guerre  à Maxime,  il  n’y  revint  qu’à  la  ( Se  un  âge  déjà  mcur.'Bollandus  croit 
fin  de  3?r,  Sé  en  reparcit  en  394 , pour  1 en  effet  qu’elle  devoir  avoir  alors  plus 
aller  combatrc  Eugène,  fie  il  mourut  de  douze  ans. 'Le  mcnologc  le  favori  fc, 
l’année  fùivantc  en  Italie.  1 en  difitnt  qu’Eupraxie  la  mere,  après 

Nous  ne  trouvons  pasmoinsdediffi-  avoir  laide  fa  fille  dans  le  monaftcrc , 
culté  à dire  que  ccrtc  Impératrice  fiait , s’en  alla  vifïrer  les  monaftcrcs  de  l’O- 
Flaccille  première  femme  de  Theodofe  I rient.  Cependant  fi  nous  nous  arreftons 
I,  puilqucllc  mourueen  385.  f'.  Thto-  | à la  vie,  je  ne  voy  pas  quelle  nous  per- 
doft  I.  f zf,  cinq  ans  feulement  depuis  1 mette  de  dire  que  la  faintc  euft  alors 
que  Theodole  fur  venu  demeurer  à 1 plus  de  huit  ans.j'L’Iinpcratrice  eftoie 
Conftantinoplc.  j a Conftantinoplc  lotfque  Theodofe  r-e. 

Ainlî  il  fàutrccourir  à Theodofe  II.  ' ccut  la  réponfe  de  la  Sainte. [Ainfi  c’ef- 
Si  àEudocic,  qui  ont  vécu  cnfcmblc  toit  avant  l’an  442,  vers  lequel  Eudocie 
depuis  411  jufqu’cn  44a,  ou  environ.  I hitrcleguéeàJerufâlcm.F'ÏT'/jfoityr//. 
Et  cctre  familiarité,  ou  plutoft  cette  2u- 1 î a-a.de  forte  qu’on  ne  peut  mettre  la 
rorité  d’Antigone  pcrc  de  la  Sainte,  qui  naifianccdc  la  Sainte  pluftard  que  vers 
cftant  encore  jeune, j'puifqu’il  mourut  l’an 434,  comme  nous  avonsdit.  Se  fâ 
au  bout  de  deux  ans  &:  trois  mois  qu’il  j more  vers  l’an  4«4,puilqu’clle  cft  morte 
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avoit  cfté  marié ,'donnoit  neanmoins 
des  confiais  à l’Empereur, [convient 
mieux  à un  jeune  prince  comme  Theo- 
dofe II. 


âgée  de  30  ans. 

Si  nous  avions  quelque  preuve  claire 
qu’cllceft  née  fousTheodofe  I,  onpour- 
roit  dire  que  ce  lcroit  en  387,  que  fon 


La  Sainte  naquit  donc  fous  ce  prince  ' père  fitroir  mort  en  l’an  388,  avant  que 
vers  J’an  434  au  pluftard,  comme  nous  Theodofe  partift  dç  Conftantinoplc 
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contre  Maxime  ; quelle  aurait  elle  fim-  j 
ccc  À la  fin  de  fa  cinquième  année  & de  I 
l’an  $91,  torique  Tbeodofe  fut  revenu  à | 
Conftantinople  ; qu'elle  ferait  entrée  I 
dans  le  monafterc  en  l'an  351  ; que  Cl  1 
mere  leroic  morte  la  mcfme  année,  ou 
peu  aptes,  avant  1 Impératrice  Galla , 
qui  mourut  en  l'an  394,  v<$s  le  mois  de 
may;  & que  la  Sainte  mcfme  (croitmor-  ; 
te  en  l'an  417.  Il  y a à peu  près  le  temps 
qu'il  faut  pour  cela,  mais  il  11’y  en  a pas  de 
tof.l-a-f.-st.  relie.]' Que  s’il  cft  vray  , commclcpre- 
tend  Zolimc.qucThcodolc  n'ait  epoufè 
Galla  qu'à  la  fin  de  l'an  3&7,[ou  qu’il  ; 
Idit  venu  à Thcfïâlonique  çn  ce  temps 
là.  Si  en  (bit  parti  pour  marcher  contre 
Maxime,  comme  c'eft  le  plus  probable , 
lins  revenir  à Conftantmopfe  ; V.fon 
titre  $ ji.jcne  voy  aucun  moyen  dédire 
que  ce  loit  luv  dont  parle  la  vie  de  S" 


8oll.r.7i7-e. 


Pour  1a  pa  je 
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Ëupraxie.] 

'Mais  il  faut  remarquer  que  le  nom 
mcfme  de  Thcodolê  ne  lelirpointdans 
p.ics.fWi.f.  lercxtcgrccdccettcvie.'Iln'ellqucdans 
le  latin,  & dans  les  menologes , [ce  qui 
n’dl  pas  une  grande  au  torité.  Ainli  nous 
pouvons  dire  que  nous  ne  favons  point 
véritablement  quand  Sainte  Ëupraxie  a 
vécu, linon  que  ç'a  cité  avant  S .Jean  de 
Damas  qui  cite  là  vie.] 

NOTE  IV. 

Que  l jugement  il  faut  faire  de  f hi foire 
de  Sainte  Ëupraxie. 

Boll.-uniti,  'La  viede  S,cEupraxie  le  trouve  dans 
toutes  lis  éditions  latines  des  Viesdes 
Pères  des  délires.  Bollandus  l'a  encore 
revue  fur  divers  manuferits,  Si  mcfme 
r.m.  lût  le  texte  grec  'qu'il  nous  a aulfi  don- 
ne. [Une  perfonne  fort  habile  & fort 
judicicu le  la  juge  non  leulcment  bonne, 
mais  mcfme  admirable.  Il  y a afluré- 
ment  des  choies  fort  édifiantes  : Se  le 
ftyle  en  cft  pour  l’ordinaire  fort  limple 
jo.D.tm.l.j.  & fort  namrcl.]'S.Jean  de  Damas  la 
S'bar.u.mui,  cite^commc  une  pièce  légitimé,  dit  Ba- 
h-  ronius. 


T PAPHNUCE.  -71/ 

[Cependant  je  ne  me  iouviens  point 
que  Baronius  mcfme  en  parle  jamais 
dans  les  Aunalcs,&  Bollandus  n’en  cite 
rien.  J'avoue  en  effet  qu’il  m'y  paroifl 
un  certain  air  de  roman,  qui  peut  faire 
craindre  que  ce  ne  (bit  une  fiction  do 
quelque  fille  de  fon  monafterc  ,qui  ne 
connoifloit  pasalliz  le  prix  de  la  vérité. 
On  n'y  trouve  aucune  circonftancc  de 
temps,  comme  on  l'a  vu  dans  la  note 
precedente,  ni  prcfquc  aucune  dl'licu. 
Prcfquc  tout  y cft  extraordinaire,  y cft 
faine , Se  melmc  héroïque,  julques  aux 
Empereurs, Se  au  Senat.il  yaplulîcurs 
faits  très  peu  probables , pour  ne  dire 
rien  de  plus  ; & d’autres  raportez  d'une 
maniéré  plus  propre  à en  faire  douter 
qu'à  les  faire  croire.  Ccquieft  certain  , 
c cft  qu’on  n'y  voit  aucun  caraéterc  qui 
pu  idc  la  rendre  certaine  Stauthentique.] 
'Ellccft  du  nombre  de  celles  qu’on  n’a 
pas  jugé  à propos  de  traduire  dans  le  pre- 
mier tome  des  V ics  des  Peres.les  croyant 
moins  certaines  que  les  au  très,  pour  ne 
pas  mêler  les  faufles  ou  les  doureulcs 
avec  les  vraies  Se  lesalfurécs;  Se  des  ro- 
mans fpiriruels.dont  quclqucsGrccs  onc 
pris  plaifir  de  repaiftre  la  crédulité  des 
peuples  , avec  des  hiftolrcs  confiantes, 
dont  la  foy  cft  établie  lire  le  témoignage 
d’auteurs  graves  Si  fo!idcs.[M' du  Folle 
ne  l'a  point  mile  non  plus. 

Pour  ajouter  à cela  quelques  marques 
paniculictcs,]'la  réponfèd'Eupraxicla 
mere  aux  dames  qui  luy  propolbient 
unlccond  mariage  de  la  part  de  l'Impé- 
ratrice,'Se  lareprimende  que  l'Empe- 
reur fait  à fa  femme  for  ce  fujet  &c. 
font  bien  fortes,  pour  ne  pas  dire  bien 
dures  1 quand  melmc  tout  le  monde  au- 
rait fccuqu'Eupraxie  cftoit  relbluc  de 
vivre  dans  la  continence  : ce  que  la  vie 
fuppofe  que  l'on  favoit  fans  l'avoir  dit. 
'L’Empereur  mcfme  prelfunfuite  Eu- 
praxic  la  fille  de  le  marier,  lâchant  bien 
quelle  seftoit  conlâcrée  à Dieu  dans 
un  mena  (1ère, coartfr/x  tjlin  mena/ferit. 

'Le  dilcours  de  la  mere  à la  fille  lut 
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le  voyage  d’Egypte,[ne  le  fait  guère  à 
un  enfant  de  lix  ans.  Mais  au  moins  il 
n’eftoit  pas  fort  ncceffairc  de  le  mettre 
par  écrit.] 

'Quand la  fille  dcmandeoùcftoit  J.C, 
de  mefine  que  li  elle  n’en  euft  jamais 
entendu  parler,  lous  une  merc  qu’on 
reprt  fonte  comme  une  fainte  , une  A li- 
belle luy  en  prefinte  avec  joie  l’image. 
[Eftoi t-cc  là  l’elprit  Si  la  pratique  du 
V.  lîMc.]  Eupraxie  la  merc  pour  offrir 
la  fille  à Dieu  ,1a  mène  de  mcfinc  de- 
vant une  image  de  noftre  Seigneur. 

[ Je  ne  (ça y u quelqu’un  pourra  le  per- 
fuadcr]'qu’une  fille  ait  pâlie  quarante 
jours  de  fuite  à prier  à l’air,  debout,  les 
mains  étendues , fins  manger,  ni  boire, 
& S‘e  Eupraxie  45  à l’agc  de  15  ans: 
car  c’cll  ainfi  que  porte  le  grec, 'quoi- 
que le  1 tin  ne  mette  que  trente  jours 
pour  S,c  Eupraxie,  & il  yavifiblcment 
tau  tc.'Le  menologc  deCanifius  dit  auffi 
4 j jours. 

'Ce  qui  cft  dit  du  monaftcrcoù  eftoit 
S“Eupraxic,qucde  toute  la  ville  ôc  de 
toute  la  province  on  avoit  accoutumé 
d’y  amener  les  enfans  malades  5 Si  que 
les  Rcligiculcs  Icsgucriflôicntpar  leurs 
pn  ères  àc  quelques  maladies  quccc  fuft-, 
[vil  une  cnolêqui  nclèremarqucccmc 
lcmble  d’aucun  autre  lieu.] 

'L’Abbcflèqni  avoit  appris  par  rc- 
vdation  qu’Eupraxic  devoit  mourir 
dans  dix  jours,  pleure  fans  celle  , fans 
que  perfonne  oie  luy  demander  lacaufe 
c les  larmes  julqu’au 9’  jour.ElIe  vent 
attendre  au  lendemain  à la  dire  ; Si  les 
Religion fcs  qui  avoient  bien  attendu 
neuf  jours  , ne  peuvent  louffrirce  delai 
d un  jour.  Elle  déclare  donc  enfin  que 
Eupraxie  devoit  mourir  le  lendemain , 
mais  ne  veut  pas  qu’on  le  luy  dilc.]'Il 
cft  certain  qu  aujourd'hui  on  ne  vou- 
drait pas  manquer  d’avertir  une  perfon- 
ne qu’on  (aurait  dire  à la  veille  de  1a 
mort  ] Elle  ne  le  veut  pas  , dep.ur  que 
Eu praxie  ne  s'en  afflige. [Elle  avoi t bien 
plus  fujet  de  croire,  qu’ellant  aurti  par- 


d< 


faite  qu’on  la  reprefentr  , clic  en  auroîf 
de  la  ioic.yCcpcndant  l’ayant  fccu, 
contre  la  dêfenfcdc  l’Abbcflc,[&  d’une 
manière  qui  a encore  très  peu  d appa- 
rence,]'cllv  en  cil  fi  effrayée,  quelle 
tombe  évanouie.  Elle  ciaint  les  juge- 
mens  de  Dicu:[ll  laifle  quelquefois 
cette  craintj  à des  perfonnes  très  par- 
faites pou  t achever  ele  les  purifier.  Mais 
le  moyen  de  croire  qu’elle’ ait  demandé 
encore  un  an  pour  pleurer  les  pcchcz, 
parcequ’tllc  eftoit  dénuée  de  toute  pie- 
té, Si  ele  toute  bonne  œuvre,  & quelle 
n’avoitpointfait  pénitence,  «1» r*.i*r(s 
i'w, elle  qui  ne  mangeoit  qu’une  fois 
la  femaine  en  travaillant  fans  celle , Si 
qui  clloit  la  plus  aullete  d’une  mailon 
tics  aullcrc ?[On  pourrait  remarquer 
dans  cette  hilloirc  encore  bien  d’autres 
di  fficultcz  lembiablcs , & d’autres  cho- 
ies qui  ont  peu  d’apparence  de  vérité. 
Nous  ne  trouverons  donc  point  étran- 
ge quand  des  pcrfonncscroirontdcvoir 
faire  céder  tout  cela  à ce  qu’il  y a de 
beau  & d’edifiint  dans  cette  vie.  Mais 
nous  clpcrons  que  ces  perfonnes  mcl’mes 
nous  pardonneront  fi  nous  n’olbns  pas 
propolcr  comme  vraies  des  chofesqui 
nous  parairttnt  très  douteufes.] 

'La  Supérieure  qui  receurS**  Eupraxie 
dans  lôn  monallcrc.'Sé  qui  mourut  un 
mois  après  clic,  le  nommoir  Thcodulc 
félonie  grce.J'Elle  elt  quelquefois  qua- 
lifiée dans  le  grec,  traduit  dans 

le  latin  par  le  motd’Abbcllë.  Mais  fon 
titre  le  plus  ordinaire  cft  celui  de  Dia- 
conirtèou  mini  lire.  [Je  ne  Içay  fi  elle  le 
prenoit  pour  obcïr  à l’Evangile,qui  or- 
donne aux  fuperieurs  de  le  regarder 
comme  les  miniftres  & les  fervitcursdes 
{ autres. J'Car  de  prétendre  que  toutes  les 
Abbcllès  eftoient  Diaconillcs.parccque 
] l’on  en  trouve  une  qui  l’a  t(lé,[cc  neft 
pas  railbnneren  liiftoricn.]'£llce(l  quel- 
quefois appclléc  la  Grande  : Si  on  mar- 
que que  cela  eftoit  ordinaire  dans 
1 Orient.  [Je  voudrais  que  l’on  (ceuft 
quauel  cela  a commencé.  Elle  & Julie 
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NOTES  SUR  SA 
qui  fut  lamaillrclfcdc  Sainte  Eupraxic, 
incritoient  bien  de  tenir  rang  avec  cüc 
dans  le  martyrologe , (î  ce  que  cette 
(T-)!-  hifloirc  en  dit  cil  véritable. ]'Elle  porte 
que  la  Sainte  les  appclla  routes  deux 
après  elle,  Julie  au  bout  de  cinq  jours, 
r.iu.e.f.  & Theodule  au  bout  de  jo.'Eupraxic 
la  mère  doit  aullî  palier  pour  une  Sainte 
tln.ua. p.«(.  (clon  cette  hiltoirc  Bollandus  croit 


aue  c’eft  une  SteEupraxic  dont  les  Grecs 
font  mémoire  le  n de  janvier,  fans  nous 


[Nous  ne  trouvons  mcfmc quoy  que 
ce  l'oit  de  Ste  Eupraxic  la  fille  dans  les 
Menées  imprimez  à Veni(è,non  plus 
uc  dans  Maxime  de  Citherc , ni  au  ij 
c juillet,  où  elle  cil  marquée  avec  un 
abrège  de  les  ailes  dans  beaucoup  de 
Menées  & de  fynaxaircs  manulcrits.  ! 


INT  PAPHNUCE.  717 
Le  mcnologc  de  Canilius  pJiT.  la  met 
le  zj.J'L’abregé  que  les  Grecs  font  de  p.ixi.a. 
là  vie  , porte  quelle  diliribua  tous  lès 
biens  aux  pauvres  éc  aux  Eglilès.[Co 
ne  fût  donc  qu 'après  l’an  450,  lî  nous 
mettons  là  retraite  lôus  Thcodolc  IL] 

'Car  fa  vfc  porte  quelle  pria  l'Empereur  p.ias.r. 
de  le  charger  de  la  diilribution  de  Ion 
bien  Sec.1  Se  que  ce  prince  en  difpolà  r-VM. 
en  faveur  des  pauvres  julqu’à  fa  mort. 

'Il  cil  un  peu  furprenant  que  le  con-  p.i-’n.cim.tt 
tinuateur  de  Bollandus  qui  a travaillé  1<w‘" 
fur  cette  vie,  ait  fait  quatre  notes  pour 
remarquer  la  contrariété  qu'il  trouvoit 
entre  le  grec  & le  latin,  parccquclegrcc 
a a,  & le  latin  prétendant  que 

xeft  2o,5i  c*  jo.C’ell  pourquoi  il  trouve 
que  le  grec  a toujours  dix  moins  que  le 
latin.  [On  peut  pardonner  bien  des  fau- 
1 tes  aux  dilciples,  puilqu'il  en  faut  par- 
donner de  ce  genre  aux  maillres.] 


NOTES  SURS.  MOYSE  LE  VOLEUR. 
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NOTE  I. 

Sur  U converjton  de  P infiigateur  de 
fis  crimes. 

1 T E texte  grec  de  Pallade  porte  que 
a_/S.  Moyle  convertit  un  démon  qui 
luy  avoir  inlpiré  tous  fcs  crimes.  [Cela 
a efté  omis  dans  divcrlès  traduirions  , 
pareequ’on  a pris  lans  doute  ce  demon 
pour  un  diable.  Mais  ce  fens  ferait  lî 
ridicule  & fi  indigne  de  Pallade, qu’il 
vaut  mieux  avouer  que  1 endroit  cil 
corrompu,  ou  que  démon  en  cet  endroit 
cille  nom  d’un  homme.]' Dans  le  Para- 
disd’Heraclidc  oùccpalfageefl  traduit, 
il  y aClcmon. 

NOTE  II. 

Sur  l.i  réponfe  tju'il  fit  au  Gouverneur 
cjni  le  chercheit, 

'Saint  Moyle  voulant  fc  rabaiflèr  luy 


mcfmc  devant  le  Gouverneur,  le  (ervic 
de  ce  terme , félon  le  texte  grec  , -niée 
£b).  [Je  ne  trouve  point  le  mot  de  mht e 
dans  Conftantin  ni  dans  Mcurfiusi  & 
'pourrai©  ils  ne  luy  donnent  que  des 
lensqui  ne  conviennent  pointa  cet  cn- 
droit.j'Mais  Pallade  le  fert  du  mcfmc  uiit.cai.p. 
terme  à l’cgatd  d’une  fille  qui  fiifoit  • t*--'»<».«l 
fcmblantd’cllrc  folle  & polIcdec.jC'dt  y'° 
pourquoi  nous  avons  cru  le  devoir 
prendre  ici  dans  le  mcfmc  fens.  M* 

Coteher  traduit  fiolidtu  eji  & mente 
motus. Il  y a ftultus  dans  la  traduction  vit.r.l.t.c.». 
de  Pelage  Diacre,  Se  d’un  autre  qu’on  | 
prétend  dire  Rufin. Mais  l’un  & l'autre 
y ajoute, CT  h*reticus,[ «qui  n’ell  j oint 
dans  le  texte  grec;  & les  Saints  n’ont 
jamais  guère  foufferr  qu'on  les  traitait 
d’hcretiques.bitn  loin  de  le  charger  eux 
inclines  de  ce  reproche.] 
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718  notes  sur  saint  moyse  le  voleur. 

NOTE  III. 


Qic  S.Moyfele  volt»'  efl  apparemment 

le  mefme  tjue  Moyfc  de  Secte  dont 
parle  Cafficn. 

'Garnis  commentateur  de  Cafficn, 
croit  que  Moyfc  de  Secte  qui  parle  dans  j 
les  deux  premières  Conférences  de  cet 
auteur,  ne  peut  pas  eftre  celui  qui  avoit  i 
cllé  voleur,  parccqu’il  clloit  beaucoup 
plus  ancien  que  Caflien.[Mais  je  ne  fçay 
pas  quel  fondement  il  a de  le  dire  -,  Se 
nous  verrons  dans  le  texte  qu'il  faut  que  ! 
Moyfc  le  voleur  .lit  vécu  ju fqu’en  l'an 
390,  auquel  Calfi.-n  vint  à Sccté,&  en- 
core .mdelà.]'PuifqucCafficna  fort  bien 
connu  la  vertu  de  Moyfc  qui  s’eftoit  re- 
tiré pour  un  meurtre  qu'il  avoit  com- 
mis, & qui  avoit  vécu  dans  un  endroit 
du  dclèrtde  Sccté  appel  lé  Calamc,'c’eft 
à diredeMoy  le  le  voleur  félon  Garnis, 
'&  puilque  Moyfc  de  Calamc  cil  encore 
félon  Gazxus  celui  qui  parle  dans  les 
Conférences  de  Cafficn,  il  cft  bien  pro- 
bable que  ce  Moyfc  cft  le  voleur  fi  cé- 
lébré dans  les  Vies  des  Pères,  &e  dans 
Palladc  : Au  moins  Gazxus  ne  l’a  pu 
nier  fans  lé  contredire  luy  mefinc. 

'Mr  Bultcau  fuit  Gazxus  & l’appuie 
beaucoup,  en  remarquant  que  Moyfc 
qui  parle  à Caflîcn,  avoit  elle  des  fa  jeu- 
ncfle auprès  de  S.  Antoinc.[Mais  il  ne 
cite  point  l’endroit  où  cela  cft  dit,  & je 
tic  l’ay  pu  trouver.] 


avoient  pris  l’épée  ; [on  ne  peut  douter 
qu  ’il  ne  fil  ft  de  ccu  x qu  i c floicn  t coupa- 
bles’ de  meurtres  : & ainfi  nous  avons 
tout  fujet  de  croire  que  c’cft  le  voleur 
penitcnt.ySa  mort  cft  mife  en  effet  dans 
le  recueil  de  Mr  Cotclicr  fous  le  titre 
de  l’Abbé  Moyfé  l’Ethiopien  deSceté, 
qui  demeurait  à Pctra,qui  eftoit  grand, 
noir  Sec. 

[Ce  qu’il  y a déplus  favorable  pour 
Bollandus,  qui  neanmoins  ne  l’allcguc 
pas,]'c’tft  que  Palladc  qui  parle  fort 
amplement  du  voleur,  & qui  marque 
melme  le  lieu  & l’age  auquel  il  mourut, 

I [ne  dit  riendu  genre  de  lâmort.]'Ileft 
! vrayqu’ilparlcauffidcMoyfe  leLibyen 
i fans  rien  dire  de  fa  mort  : Mais  il  n’en 
parle  qu’en  paffant  ;[&  il  peut  n’avoir 
pas  fccu  fi  mort , fi  elle  n'eft  arrivée 
que  depuis  qu’il  eut  quitté  la  folttude. 
Cependant  cette  conformité  de  la  mort 
de  Moyfc  tué  par  les  Maziques,  avec  la 
première  vie  du  voleur,  nous  paroift 
bien  forte  pour  ne  pas  abandonner  ceux 
qui  ont  cru  que  c’cfloit  le  mefinc  : ou- 
tre que  ftlon  ce  que  nous  avons  dit 
de  Moyfc  le  Libyen  au  commencement 
de  ce  titre,  il  fémblc  qu’il  demeuroit  à 
Nitric  plutoft  qu’en  Sccté.]  Les  Grecs 
dans  lsui'sMénécs,aJ’.ee7.p.ay(i, copient 
Palladc  fur  S. Moyfc  le  volcur;[&:  ainfi 
il  ne  faut  pas  s’étonner  s’ils  ne  parlent 
point  de  fon  martyre.] 

NOTE.  V. 


fa  a !i  rage 
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NOTE  IV. 

Que  Moyfc  le  voleur  efl  apparemment 
celui  yui  fut  tué  en  Sceté. 
'BollandUsdiftinguc  Moyfc  le  voleur 
de  celui  qui  fut  tué  en  Sceté  par  les  Ma- 
ziques,'Semetee  dernier  qu’il  croit  eftrc 
celui  de  Libye,  le  y de  février , auquel 
quelques  Latins  modernes  marquent  un 
S.  Moyfc  Abbé  en  Sceté,àl’occafionde 
Saint  Moyfc  Evelquc  des  S .mutins. 
'Mais  puilque  celui  qui  fut  tué,  dilôit 
uc  c’cftoit  fuivam  la  fêntencc  que 
,C.  avoir  prononcée  contre  ceux  qui 


Temps  de  lamort  de  S . Moyfelevoleit'. 

[Si  Moyfc  tué  par  les  Maziques  cft 
le  Libyen  , ou  quelque  autre  different 
du  voleur,  nous  ne  voyons  rien  à dire 
du  temps  de  fa  mort,  finon  que  c’a  elle 
à la  fin  du  IV.  ficelé  ou  au  commence- 
ment du  V.  On  voit  par  les  lettres  de 
Sync(è,quc  les  Au  furiens  ou  les  Aufto- 
riens,]  peu  pics  barbares  de  ces  quartiers 
là,  ravageoient  toute  la  Libye  en  1 an 
41  i,&:mcnaçoicnt  mefme  l’Egypte.  fr. 
Synefc  f z/.'S.  Augnftin  écrivant  après 
les  premières  nouvelles  des  ravages  que 

les 
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NOTES  SUR  SAINT  MOYSE  LE  VOLEUR,  y 29- 


les  barbares  faifoicnt  dans  l‘Elpagnc,[où  1 
ils  entrèrent  félon  lachronique  d’Idace, 
vers  le  commencement  d’oétobre  de  l’an 
4oj,Jditquc  peu  de  temps  auparavant 
les  barbares  avoient  tue  divers  folitai- 
resdans  les  (olitudes  d’Egyptc,où  ils  vi-  ; 
voient  comme  en  futeté  feparczdc  tout 
le  bruit  & de  tout  le  tumulte  du  monde. 
[On  voit  cncor-c  par  Syncfc  que  des  L'an 
40  j,lcs  Macetes,(cc  font  apparemment 1 
les  Maziqucs,)avoicnt  couru  la  Libye,  : 
8c  aûicgé  Cyrcnc./'’,  Syntft § 7.]'Phi-  - 
loftorge  dit  en  general , que  du  temps 
d’Arcadc,  les  Maziques  & les  Auxo-  j 
riens  avoient  defolé  & l’Afrique  & la 
Libye,  & une  partie  de  l’Egypte. 

Que  fi  Moyie  lcmartyrcft  ic  uicfmc 
que  le  volcur,&que  celui  qui  demeurait  I 
à Calarac,  il  faut  qu’il  foit  mort  avant  I 
l’an  4oo.](Cat  Screnus  & Paphnucc 


en  parlent  à Caflicn  comme  d’un  hom- 
me déjà  mort , qui  habittvit  crc.[Oc 
Caffien  ayant  cfté  difciplc  de  S.Chry- 
foftome  apres  ce  voyage  de  Sccté,  ce  ne 
peut  guère  avoir  eflé  apres  l’an  400. 

Ainfi  il  fera  mort  durant  que  Caflicn 

cftoit  en  Egypte  , c’cft  à dire  , comme 

nous  croyons,  entre  390  & 400,  ne 

pouvant  eft  te  mort  avant  Lan  390,  non 

feulement  parccquc  nous  croyons  que 

c’cft  celui  avec  qui  Caflicn  s’entretint  en 

Sccté  ; mais  encore  parccquc  S.  Arfene 

qui  ne  fc  retira  toutau  pluftoft  qu’en  Lan 

385,1'cftoit  déjà  folitairc,&  incfmc  fort  Cowt.t.n.p. 

avancé  dansla  pieté  lorlquc  S.  Moylê 

vivoir  encorc.[PalIadcqui  vint  danslcs 

cellules  en  391, d’où  il  vifita  lcdclcrtde 

Secte, j 'fcmble  dite  que  S-  Moyfciuy  Uuf.c.u.p. 

avoitefit  luymcftnc  l’hiftoiredclcstcn- 

tâtions, ïf  cuinr  /i.j.»3a7î, Sinon  «i« /in. 
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NOTES  SUR  S.  AMBROISE- 


Pour  U pi£t  NOTE  I. 

Temps  de  Jj  naijjjnct: 

T*Ânfbpi°*  ,T)  Ar on  10s  nrcrla  naiflancc  de  S. 
?<•  JJ  Amhroifecn  l'annéc333,quicom- 

mcncc la  28 dcConftantin.&cn  laquelle 
Dalmacc&ZcnophilecftoicntConfuls. 

ne  fait  que  fur  nnc  lettre  où  le 
Saint  dit  qu’il  avoir  alors  vécu  53  ans; 
il  raporte  cette  lettre  à la  guerre  de 
Maximeen3£7, [quoiqu’il foit aufli aile  j 
de  laraportcr  à cellcd'Eugcne  commen- 
cée en  392,  & finie  en  394,  d’où  il  fau- 
drait tirer  que  S.  Ambrai  le  ne  lcroirné 
qu’en  338  au  pluftoft.  Nous  avons  en 
effet  tout  fùjct  de  croire  que  ce  Saint  ne  1 
peut  guère  eftrc  né  que  vers  Lan  340.]  | 
Amb.Jcvirg.  ‘Car  Sainte  Marcelline  fit  fœurfit  pro-  j 
c-"’1’4  P'4  i fcflîon  de  virginité  entre  les  mains  du 
r«h.F.iri.  Pape  Liberc.'qui  ne  fucccda  à Julcque  I 
le  22  may  dcl  an3j2,[& ainfi  Marcel- 
line n’a  pu  faire  profeflion  de  la  virgi- 
Amb.vit.p.  niré  qu’à  la  findc  lamelmeannécfj'Or 
cj[c  avojt  ilcja  ftit  prof.fiion  de  viigi- 
jiiijf.  Eccl.Tom.  X.. 


ni  te , virtinitMem  jjm  fucrat  proftffa, . 
lorlquc  Ion  ftereluy  donnoit  fa  main  à> 
baifer  comme  les  Evclqucs.  [Cependant 
une  aéfion  de  cette  nature  11e  convicnc- 
qu’à  un  enfant,  & non  pas  à un  jeune 
hommequiauroitcu  au  moins  19011 20 
ans,  s’il  cftoit  ne  dcsl’an  333.  Il  vaut 
donc  mieux  croire  quc]'lalcttre32,  où  rp^.p.iSs.e. 
le  Saint  dit  qu’il  avoif  vécu  53  ans,[n’cft 
point  écrite  en  3S7  durant  la  guet  re  do 
Maxime , mais  durant  celle  d’Eugène 
vers  394.  Car  par  ce  moyen  nous  pou- 
vons mettre  la  naiflânee  vers  340,  Je 
dire  parconfcqurnt  qu’il  n’avoit  que  1 2 
ou  13  ans  lorlque  fa  feeut  fit  ptofeflion 
de  virginité. 

On  ne  voit  point  dans  le  Code  quand 
Ambroileperedu  Saint  a cfté  Préfet  des* 

Gaules,  ni  qui  Leftoit  en  Lan  333,  ou 
en  340. 

il  faudrait  mettre  encore  bien  pluf- 
rard  lanaillànccdcS.  Ambroife,  fi  l’on 
vouloir  fuivre  la  vie  de  S,e  Marcelline 
û loeur,quc  nous  avonsdans  Mombti- 
Z z z z 
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730  NOTES  SUR  SA 
tius.]'Car  cette  vie  ne  le  fait  naillrcque 
lorique  là  foeur  avoic  déjà  elfe  conlâ- 
créepar  le  Paix:  Libère  le  jour  de  Noël, 
[en  351  au  pfuftoft,  & ainlï  il  n’auroir 
pas  eu  z z ans  lorfqu’il  fat  fait  Evclquc 
en  374,  & feroit  mort  en  3 97, bien  éloi- 
gné de  l’agc  de  53  ans.  Cela  luffit  pour 
n'avoir  point  d'égard  à cette  pièce,]  'qui 
en  effet  n’elt  qu’un  lèrmon  fait  à Milan 
le  jour  de  Sainte  Marcelline,  & qui  ne 
contient  prclque  rien  que  des  eloges  ge- 
neraux, hors  ce  qu'elle  a pri  s de  S . A m- 
broife,  & les  fautes  qu’elle  y ajoute  en 
allez  grand  nombre. 

NOTE  II. 

Qu'AtjitiUe  tfloit  apparemment  métro- 
pole de  la plœ  grande  partie  de 
la  Vtnecie  & de  l’/firie. 

[Nous  ne  voyons  pas  de  difficulté  à 
croi  rc  qucMdan  cftoi  t métropole  cccle- 
fiadiquc  de  toucc  la  Gaule  Ctialpine,  & 
de  tout  ce  qui  faifoir  dans  le  IV.  ficelé 
le  vicariat  d’Italie , à la  referve  leulc- 
ment  de  la  Vcnccic.qui  lèmblcavoircu 
Aquilée  pour  metropole.j'Cequi  peut 
faire  juger  quclaVencciedfoitloiimilc 
à Milan,  aullibienque  les  autrcs.'com- 
me  le  prétend  Blondel , c'cft  que  les 
Evcfqucs  de  ce  pays  font  appeliez  Evcf- 
ques  d’Italie  dans  les  Conciles  d'Ai  les 
& de  Sardique;  &:  Fortunatien  d’ Aqui- 
icc  entre  autres  ligne  en  cette  manière 
dans  le  dernier.  Que  fi  le  vicariat  d'Ita- 
lie ne  faifoit  qu’une  province  civile , 
comme  il  fcinble  que  ces  foulcriptions 
le  peuvent  marquer,  il  cil  aile  de  croire 
qu’il  ne  friloit  aufiï  qu’une  province 
ccclcfiaftique  :'Et  en  effet  S-  Athanalè 
appelle  ablolumcnt  Milan  métropole 
d italic.'S.  Ambroilc  jugea  avec  auto- 
rité l’affaire  d’Indicic,  quoiqu’elle  full 
de  l'E  ;lilcdc  Vtrone.'quc  tout  le  mon- 
de met  dans  lu  Vcnecic.  Quelques  uns 
y meteent  aulli  la  ville  de  Trente , que 
Blondcl  veut  avoir  cflc  de  la  Rhccic,& 
il  ajoute  que  ce  fut  S.  Ambroilc  qui  y 
mit  Saint  Vigile  Evcfquej'àquoy  il  y a 


INT  AMBROISE, 
alliircmcnt  allez  d’apparence. [Il  (cmble 
ue  S.  Ambroilc  veuille  marquer  l’étcn- 
uc  de  (à  jurildiélion  ,]'lorlqu’il  dit 
que  dans  la  Ligurie,  l’Emilie,  la  Vcne- 
cic, & les  autres  provinces  voifines  qui 
eftoient  de  l’Italie,  il  n’y  avoir  aucune 
EglilcfansEvcfqucqucccIlcdcVcrccil: 
'&  nous  le  trouvons  plufieurs  fois  à la 
telle  des  Evclques  d’Italie  en  general  : 
Ambroftsu  ’cr  ctteri  F.pifcopi  Italia . 
[Nous  ne  citons  pointcommc  Blondel 
les  lettres  53  & 55  de  ce  Saint  ad  reliées 
aux  Evelqucs  de  toute  l'Italie, parccque 
nous  les  croyons  taull’cs.  fr ■ $ 94. 
D'autrcpart  cependant  dans  le  Concile 
de  Rome,  tenu,  comme  nous  croyons, 
fur  la  finde  yyi.fr.S.Dsmaji  ( rf,]'S. 
Valerien  d’ Aquilée  cil  nommé  immé- 
diatement apres  le  Pape  Damalc.  [En 
;Si,]'le  Concile  de  Conllantinople  le 
met  après  Damafe,  Saint  Ambroilc  & 
Britton  [de  T revcsjdcvant  S.  Affole  de 
Thcffaionique,  & Ancme  de  Sirmich: 
'&mc(iucdansceluid’Aquilée[cn38i,] 
il  ell  toujours  nommé  avant  S.  Am- 
broilê  Je  avant  Ancme. [Il ell  difficile 
de  croire  que  le  leul  rcfpcél  qu’on  pou- 
voir avoir  pour  Ion  mérite  & Ibn  anti- 
quité, luy  nlldonncrce  rang;  il  ne  pou- 
voir pas  non  plusprcfider  à un  Concile 
quoique  dans  là  propre  Eglilc,  au  pré- 
judice de  Ion  Métropolitain  , & d’un 
métropolitain  tel  que  S.  Ambroilc. 

Ainit  il  fcinble  ou  qu’il  dloitluymcf- 
mc  metro  poli  tain  d u ne  prov  i nce,ou  au 
moins  que  durant  que  le  fiegede  Milan 
cftoit  occupé  par  Âuxcnce  Arien,  les 
Catholiques  d’Italie  avoient  eu  recours 
à Valerien  ; & qu’ainfi  s’eftant  trouvé 
dans  la  poffelfion  du  droit  de  métropo- 
litain lorique  S.  Ambroilc  fut  clu,  il  a 
continué  d’en  jouir  durant  fa  vie  ; & 
comme  S.  Ambroifc  ne  croyoit  pas  faire 
tort  à fa  dignité,  d’en  faire  part  à un 
autre  pour  des  cailles  légitimes,  il  a pu 
luy  laill’cr  une  partie  de  fes  luffragans 
pour  compoffr  une  nouvelle  métro- 
pole. Car  1 endroit  où  il  fêmble  mettre 
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' NOTES  SUR  SAINT  AMBROISE.  7}t 

U Vcnecic  au  nombre  des  provinces  il  n’y  aurait  pas  (iijet  de  s’en  étonner 
dontilavoit  loin,  n’elt  pas  bien  exprès;  quand  iln'auroiteuquela  qualitéd’an- 
6e  de  plus  il  en  pouvoir  avoir  retenu  cien  6e  de  premier  métropolitain  de  ce 
une  partie,  comme  l’Eglifc  de  Vérone,  vicariat.  Mais  il  pouvoir  avoir  encore 
qu’on  ne  peutdouteravoireftéde  faju-  celui  d’Exarque  6e  de  chef  de  tout  le 
rilüiétion  lorfqu’il  écrivoit  à Syagre.  diocefe;  ce  qui  luy  donnoit  incontcfta- 
Ce  qui  peut  neanmoins  donner  lieu  Elément  le  droit  d’y  prelidcr  partout, 
de  croire  que  la  Venecic  faiioit  fâ  pro-  Car  je  ne  croy  pas  qu’on  puftoppoièr  à 
vincc  à part  des  devant  S.  Ambroife,  cela  la  prclè-ancc  de  S-Valcricn  dans  le 
c’cd  qucj'dans  lcConcilcdc  Rome  en  Concilcd’Aquilcc,puilèjuc  ce  pouvoir 
j7i,ileft  parlé  des  plaintesqucfailbicnt  cftteun  honneur  que  S.  Ambroilccftoir 
les  Evelques  des  Gaules  Si  de  la  Vcnc-  bien  aife  d’accorder  à la  vertu  5e  à l’age 
cie.Jc  ne  fçay  donc  s'il  ne  faudrait  point  de  ce  Sainr  dans  là  propre  Eglilc  : 6e 
dire  que  le  vicariat  d’Italie  ne  faiioit  quand  la  civilité,  la  charité,  6:  l'hmni- 
qu’unc  province  en  l’an  347,puiiquc  les  litércgleronrlerangdes  Evclqucs,iln’y 
Evelques  dcce  vicariat  ne  lontqualificz  aura  guère  entre  eux  de  difpurcs.' 
dans  le  Concile  de  Sardiquc  qu’Evef-  Après  S.Valericnil  y a peudepreu- 
q.c, d’Italie, fans. autre diftmcbion.mais  ves  ne  la  mctropolcd’ Aquilcc julqu’au 
que  depuis  il  furdiviféen  pluficurs  pro-  (èhifmc  des  trois  Chapitres;  6e  jcpcnlc 
vmees  : 6e  cela  le  pourra  raporter  au  neanmoins  qu’il  y en  a atfez  pour  ti’cn 
tcmpsdeValcntinicnI,ptii!quc  Valens  pas  douter.]'CaTS.Leon  écrivant  à Ni- 
fou  frcte,8e  quifuivoit  prclquccntout  cetas d’Aquilée  , luy  recommande  de 
fou  autorité,  lit  auili  de  nouvelles  pro-  faire  (avoir  ce  qu’il  luy  mandoit  à lès 
vinccs  en  Orient  en  371  ou  37a. De  ces  Comprovincuux  ;'ce  qui  (èmblc  dire  g.-c. r.c. 
nouvelles  provinces  qui  compofoicnt  une  des  appartenances  du  droit  de  mc- 
l’Italic,  les  autres  demeurèrent  ce  (cm-  tropolitain.[Ccquicftcncorcplusfort, 
ble  lotis  la  métropole  de  Milan.  Mais  c’eft  que]'dans  une  autre  lettre  il  écrità  eto,cr^.c. 
rien  n’cmpelchcdccroirequciaVcnccic  l'Evdque  d’Aquilée  fur  ce  qui  regar-  ‘ t-n-1- 
Si  II  (trie  fe  (oient  foumifes  à la  nou-  doitfnon  (è>ndioce(c,mais]li  province, 
vellc  métropole  d’ Aquilcc  , à quoy  le  8i  luy  ordonne  mclme  d’en  aflcmblcr 
mérite  perlonncldcS.Valcricnaurapu  les Evelqucsà  Aquiléc.'Le  Pape  Pelage  cvr.t.'.p. 
contribuer.  Ce  que  nous  avons  dit  de  1.  fait  un  grand  crime  à l’Evcfque  de 
Vérone  6: dcTraitccmbarallèunpiu;  Milan,  d avoir  ofc  ordonner  Paulin 
mais  je  ne  fçay  quelle  preuve  011  a que  d’ Aquilcc  contre  la  coutume  ancienne., 
ces  deux  villes  aiintcftccomprilcsduns  I [Il  y avoir  donc  longtemps  qu’Aquilée 
la  nouvelle  province  de  la  Vtncric.  Au  ; elloit  indépendante  de  Milan, 
moins  on  ne  le  peur  pas  inférer  avec  j II  me  lèmblc  qu’on  peut  conclure  de 
beaucoup  de  ccrtitudedc  ce  qu  elles  ont  1 ce  que  nous  venons  de  dire,  qu’Aquilée 
depuis  reconnu  la  métropole  d’Aqui-  j ayantcftémctropolc  dis  le  temps  dcS,. 
léc.Comc  la  rcconnoift  aujourd’hui.ôc  j Leon,  61  S.Valcrien  (on  Evcfqucavant 
je  ne  croy  pasqu’onpiiiflcbircqu’cliene  eu  l’honncur6t  le  rangde  métropolitain, 
reconnu!!  pas  celle  de  Milan  du  temps  \ nous  ne  pouvons  douter  qu’elle  n’ait  eu 
de  S.Ambroi(c,]'qui  en  avoit  ordonné  cet  honneur  des  devant  I ordination  de 
Saint  Félix  Evi Iquc.*  Abondance  de  Saint  Ambroife,j'quoiquc  Blondel  dife  Kicml.p.y,» 
Corne  aflifta  en  l’an  4jiau  Concile  de  qu’il  ne  voir  rien  pour  montrer  que  La 
Milan  fous  Eulebc.  metropolcd’Aquiiéeleirplus  ancienne 

[Pour  ce  que  nous  trouvons  S.  Am-  quecclledt.Ravcnnc,qui  n’a  commencé 
broilè  à la  telle  dis  Evelques  d’Italie,  que  du  temps  de  S.  Lion, 
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7ji  NOTES  SUR  SA 

'Ce  qu’il  Hir  en  cet  endroit  s'accorde 
mefrr.c  alEz  dilhcilcmcnt  avec'ce  qu  i! 
svou  dit  en  un. autre, où  aptes  avoir  ra- 
mallé  ce  que  les  auteurs  ont  dit  déplus 
avantageux  pour  relever  Aquilée,  il 
ajoure  que  cette  Eglife  a cité  cenfcc  le 
chef  de  la  Dilmacic  dans  le-  premier; 
Concile  d"A  rlesro  314. 1 Car  ficlleeftoit 
métropole  en  et  temps  là,  il  ell  difficile 
qu  clivait  perdu  ce  droit  aullitoft  après. 
Conlt.nrm  a pu  la  tirer  de  laDalmac  c, 
& la  mettre  danslaVcnccicoùellen’cf 
toit  pas  du  icmp,  de  Srrabon , pour  la 
joindre  au  vicariat  d’Italie,  en  lardant 
Ja  Dalmacie  lous  celui  d’Illyric.  Mais 
lEglife  n’e-ltoit  pas  obligée  de  lui  vre  ces 
clnrgcnKns,6e  ainli  il  lémblc  qu’Aqui- 
lcc  a pu  demeurer  chef  & métropole 
cccT.ftaftiq  te  de  la  Dalmacie.j'Mais 
quoique  le  Conei  le  d A ries  mcttcThco- 
dored’ Aquilée  dans  laDalmacic,[il  ne 
marque  neanmoins  en  aucune  manière 
-qu’il  en  tu  II  métropolitain.  Etpcutellrc 
qu’il  n’y  avoir  encore  guère  de  métro- 
politains établis  Sc  réglez  dans  l’Oc- 
cident. Car  s’il  y en  avoit , il  fcmble 
qu’Aquiléc  ellant  fans  comparailon 
plus  grande  que  toutes  les  autres  villes 
de  la  Dalmacie,  en  devoir  rilrc  la  mé- 
tropole. Je  pcnkquc  l’on  pourroirdirc 
aulu  que  quoiqu’elle  fuft  déjà  contée 
dans  la  Venecrc  félon  les  changcmcns 
que  Dioclétien  avoit  faire,  elfe  eftoie 
neanmoins  encore  ccn fée  de  la  Dalma- 
cie félon  Tillage  populaire, parccqu’clle 
en  avoir  elle  autrefois.  Car  on  fçaitquc 
ces  fortes  d’ufages  ne  s'aboliilcnt  que 
longtemps  après  parmi  les  peuples. 
Quoy  qu’il  en  loir,  tout  le  monde, 
comme  je  Cray,  tombe  d’accord  que  la 
Dalmacie  a toujours  eu  Salone  pour 
métropole,  & non  Aquilée.] 

NOTE  III. 

Que  S. Ambroifc  fut  ordonné  Eveftjue 

le  7 décembre  374. 

'L’Eglifc  de  Milan  cclcbrc  aujour- 


TNT  AMBROISE. 

.f  hui  i ordination  de  S.  Ambroi(c1c7 
décembre  ;[&  ce  qui  noir,  donne  lu  jet 
de  croire  qucc’cll  véritablement  lejour 
de  fon  ordination,  c’elt  que  non  (cille- 
ment plu  lieu  rs  Eglilcs  1 uir.es, J'unis  les 
Grecs  mrfmcs  font  fa  flic  ce  jour  là, 
[quoiquccc  ne  fuit  pa . ce  lui  de  la  mort,] 
'qui  arriva  certainement  le  làtncdi  laint. 
[C’cft  îjsparunmcnt  par  une  erreur  de 
eopiftcjJ'quc  quelques  martyrologes  de 
Saint  Jetomc  metunt  une  felledc  Saint 
Ambroifc  le  3 de  décembre  au  lieu  du 
7 .'Il  fur  ordonné  huit  jouis  apres  fon 
bartclrnc,*6c  la  telle  de  fon  battelme  cil 
marquée  dans  les  martyrologes  de  Saine 
Jerome  le  jo  de  novembre.  Il  y a plus 
de  500  ans  que  Bcroldc  qui  a écrit  du 
rit  Ambrolicn , a parlé  de  la  folcnnité 
qu’on  en  tailbir  ce  jour  là  à Milan. 

[ Ainli  c’cil  une  choie  qui  peut  palier 
pour  confiante. 

Pour  l’année,  la  chronique  de  Saint 
Jerome  la  met  en  j7jlcIon  l cdition  de 
Scaligcr.]'ll  Icmblcqucccla  fort  autre- 
ment danscellequ’avoit  Baronius;  Se  il 
foppofcqucç’aefléen  Tan  374.  En  effet 
Poiitac  dans  les  notes/*. Z*/,  d.  rccon- 
noift  que  cet  article  elt  mis  tantoft  fut 
la  dixième  année  de  Valcntinicn,[qui 
félon  la  fuppofition  de  Saint  Jerome, 
cil  Tan  374,]  & tantoft  fur  la  finvamc, 
Thcophanc  p.  si.  c,  met  l’ordination 
de  S.  Ambroifc  Tannée  qui  précéda  la 
mort  de  Valentinien: f iSc  il  eft  mort  le 
17  de  novembre  37J.  Il  eut  beaucoupdc 
part  à l’eleebion  du  Saint}  6c  c’cft  une 
grande  rai  fon  pour  ne  lapas  mettre  le  7 
de  décembre  575,  trois  femaines  après 
fa  mort-,  à quoy  le  Perc  Petau,'qui  met 
l'ordination  de  S. Ambroifc  en  37J,  n’a 
peureftre  pas  prisgardc.'Thcodorct  dit 
mcfmc  qu’il  a parlé  ou  écrit  à Valenti- 
1 nicn  cftanc  déjà  Evcfquc. 

' Aufli  fi  la  chroniquedeS.  Jerome  met 
1 fon  ordination  en  Tan  j7j,[cen’cft  ap- 
paremment qu’une  faute  dccopillc.qui 
t a mis  un  peu  trop  toft  la  ligne  qui  coin- 
1 mcncc  cette  année.  Car  cette  électron 
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NOTES  SUR  SAINT  AMBROISE.  733 
fait  le premier  article,  au  lieu  qu’eftanr  i yrf.J'Le  Pere  Mabillona  donne  un  ca-  Mibî.murp, 
arrivé- au  mois  de  dca:nibrc,clledevroit  | talogucdcs  Evclques  de  Milan,  [qu’il  a 

' cru  fansdouteeftre  un  des  meilleurs  de 


faire  le  dernier, 8c  ne  fe  mettrequ'aprés 
la  mort  de  Valentinien  I.  L'etreur  cft 
-d’au  tant  plus  vilîblc,qu’aprés  avoir  par- 
lé dcS.Arr.broifc,S. Jerome  rend  raifbn 
pourquoi  il  n’y  eut  pas  de  Confuls  en 
57j,  ce  qui  regarde  le  premier  jour  de 
l’année.  Je  ne  iqay  il  quelques  lavans  ne 
croient  point  que  S.  Jerome  commence 
fes  années  avec  l'indiftion  au  mois  de 
feptembre  comme  les  Grecs  ; & en  ce 
tas  l’ordination  de  S.  Ambroife  auroit 
elle  au  commencement  de  37  j.  Mais  par 
la  mefmc  raiion  la  mort  de  V alcntinicn 
I.  auroit  appartenu  à l'an  37c,  8c  Saint 
Jerome  la  mer  lur37j.] 

'Blondel  met  l’ordination  dcS.Am- 
broilê  en  l’an  374,  comme  Baronius  , 
[fondé  peuteftre  iureeque  le  (ettieme 
de  (cptembre  tomboit  l’an  374  eu  un 
dimanche,  qui  cft  un  jour  plus  propre 
pour  .lâcccrunEvclquc  : mais  je  nefçry 
pas  où  il  a pris  que  Paulin  le  difoit. 

Quelques  modernes  avancent  mefme 
de  plufieurs  années  l’cpiicopatdc  Saint 
Ambroife  : mais  ils  le  font  fans  aucune 
preuve,  comme  Baronius  le  montre  fort 
bien,  8c  contre  l’autorité  exprefle  de 
Saint  Jerome  ,[fans  parler  de  Theo- 
phanc.]  Paulin  dit  formel  lcme:itp.7ÿ.i«, 
qu’Auxenec  eftoit  mort  lorfque  Saint 
Ambroife  fut  élu  : 8c  il  vivoit  encore 
dorique  le  Concile  de  Rome  écrivoit 
aux  Evcfqucs  d’Hlyrie  8c  d’Orient, 
[c’cft  à dire,autantque  nous  en  pouvons 
juger, à la  fin  de  l’an  371. Si  S.  Ambroilc 
avoit  elle  Evclquc  avant  374,  S.  Baille 
n’auroit  pas  eu  tant  de  fujtt  de  fe  plain- 
dre de  la  froideur  des  Occidentaux. 

On  pourroit  peuteftre  avancer  Ibn 
epifeopat  d’une  année,  8c  le  faire  com- 
mencer en  373,]'pui(qu’on  prétend  que 
beaucoup  de  chroniques  8c  de  manuf- 
crits  de  Milan  portent  qu’il  a elle  Evcl- 
quc 44  ans 8c  quelques  mois: [8c nous 
ne  voyons  pas  moyen  de  mettre  là  mort 
pluftard  que  le  4 d’avril  397.  V ■ U noie 


ces  numiforirs:18c  le  commencement 
en  paroift  dreflè  fous  Eepifoopat  de 
Laurent, [c’cft à dircavant  îafindu  VI. 
fiée  le.] 'Ce  catalogue  donne  XXVI.  p.im. 
ansà  Saint  Ambroife,  [ccqui  ne  le  peut 
fourenir.  Je  11c  fçay  fi  ce  feroit  une 
taure  d’imprcfllon,  XXVI.au  lieu  de 
XXIV :]mais  ce  catalogue  conte  31  an 
entre  la  more  de  P rotais, 'qui  vivoit  en-  Ha.fe.i.p.i®. 
coréen  347,  julqu’i  aile  de  S.  Denys 
[qu’il  faut  meure  au  pluftard  en  3S2, 
les  dix  ans  que  ce  catalogue  donne  à S. 

Simplicien  au  lieu  de  4,  font  encore 
inloutenablcs.  Ainfi  nous  ne  pouvons 
guère  nous  fonder  fur  cette  pièce.  Se 
encore  moins  fur  les  aurres  que  nous 
n’avons  point  i outre  que  la  rencontre 
du  dimanche  en  374,  cft  bicnfivorablc 
pour  y mettre  le  battclmc  8c  l’ordin*% 
don  de  S.  Ambroilc.] 

NOTE  IV.  tour  la  TH* 

Que  F'ahntimtn  ritfloit  p.ts  preftnt  À 
r tieilion  de  S.  Ambroiji. 

'Theodoret  fuppofe  toujours  que  ThJi'.'.a.c.i. 
Valentinien  eftoit  preftnt  à ce  qui  le  p- <,  J' 
paUôitàMilandansl’eleiftiondeS.Am- 
broilc  ;'8c  il  le  dit  cxprcflcmcnt  en  un  c e.fMf.i. 
cndroit.'Mais  il  cft  villblc par  Paulin, 
qu’il  eftoit  abfcnc;*  Je  lelon  Ammicn,  i'smm.l.io.p. 
il  eftoit  iT  reves  dans  l’hiver  où  ccci  ar-  ar- 
riva, ou  for  les  bords  du  Rhein.  [Ainfi 
il  faut  ablbUmicnt  rejetter  tout  ce  q-  e 
dit  lûr  cela  ce  célébré  hiftorien,  ou  il 
faut  entendre  quoValentinicnmandoic  ■ 
par  lettres  ce  que  Theodoret  écrit  qu’il 
a dit  de  bouche  : 8c  en  effet  il  cft  allez 
ptobablcquc  des  qu’ Auxence  fut  mort, 
tes  Evclques  de  la  province  de  Milan 
écrivirent  à Valentinien  fur  l’tleélion 
de  fon  fucccflcur,  tant  .1  caufo  de  l'im- 
portance du  fiege  de  Milan,  que  parcc- 
qu'on  avoit  lieu  de  craindre  de  grands 
troubles  dans  l’clccdon  entre  les  Ca- 
tholiques 8c  les  Ariens.] 
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734  NOTES  SUR  S AI 
NOTE.  V. 

Si  Suint  Subin  a a/ftflc  nu  Concile  de 
Nicec. 

'La  vie  de  S.Sabindc  Plai(âncc,c’cft 
à dire  les  leçons  de  fa  frAe , porte  qu'il 
affilia  au  Concile  de  Nicce  qu’il 
hit  4j  ans  Eveiquc.[CcIa  cil  difficile  à 
croire  , furtout  s’il  n’eftoit  que  Diacre 
en  l’ail  371,  6c  s'il  n'a  cfic  fait  Evcfque 
qu  après  Saint  Ambroifc,  comme  on  l’a 
marqué  dans  le  texte  ; c’cft  à dire  en 
375  au  pluftofl,piiilqu'il  faudrait  qu’il 
eu  II  vécu  julqu’cn  410,6c  95  ans  après 
le  Concile  de  Nicéc.] 

NOTE  VI. 

A quel  Ettfebe  e/l  adrejfc  le  livre  De 
inftitutione  virginis. 

[Pcrfonnc  ne  doute  qu’Eulcbc  qui 
«ffitl.i  au  Concile  d’Aquilce  en  l’an  381, 
ne  (bit  le  laine  Evelque,  & ce  pelcheur 
de  l’Egliie  de  Boulogne  , que  Saint 
Ambroilc  loue  à la  fin  du  troilicmc 
livre  des  vierges,  félon  les  anciens  im- 
primez, ou  du  livre  de  la  virginité  (lion 
ta  dernière  édition. ]'Mais  les  Bénédic- 
tins 11c  croient  pas  que  ce  (oit  le  mcfmc 
Eulebe  à qui  le  livreZJe  inftittttionevir- 
ginii  cft  adrcflc.'lls  jugent  que  ce  der- 
nier Euflbc  cil  plutoil  quelque  laïque 
de  Boulogne,  ami  particulier  de  Saint 
Ambroifc,'&  Iarailon  de  ce  jugement 
cil,  que  S.  Ambroifc  dans  deux  lettres 
qu’il  écrit  à cctEuicbc,nc  lefaluc  point 
comme  un  Evelque.  Neanmoins  les  an- 
ciennes éditions  6c  divers  manulcrits 
luy  donnent  le  titre  d’Evelquc  dans 
l’infcription  de  ces  deux  lettres.  Que  fi 
en  le  faluantà  la  fin  de  là  lettre  il  ne  luy 
donne  pas  le  nom  de  frète  comme  à 
quelques  £vclques,[il  y en  a auilî  plu- 
ficurs  autres  à qui  il  écrit  6ns  le  leur 
donner.  U y a de  la  brouillait-  dansjla 
note  que  les  Bcncdicïms  font  fur  leur 
lettre  54,  p.iocj.c,  où  ils  difent  avoir 
remarqué  p.Sot,  qu’Eultbe  elloit  celui 
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mcfmc  que  S.  Ambroifc  loue  au  com- 
mencement du  livre  Vein/litittione  vir- 
//mr. [Ils  ont  fins  doute  voulu  dire  à 
la  fin  du  livre  de  la  virginité, p^4J.d.] 

NOTE  VIL 

Quand  S.  Ambroifc  a rompu  te  s vafet 
Jàcrex. 

'Baronius  croit  que  ce  fut  dans  la 
guerre  de  Maximcquc  Saint  Ambroilc 
rompit  les  valcs  lâcrcz  pour  racheter  les 
captifs.  [Neanmoins  on  ne  voit  pas  que 
cette  guêtre  ait  fait  un  fi  grand  nombre 
de  captifs ;]'6c  S.  Ambroifc  témoigne 
qu’il  lâcherait  des  barbares,  qu’il  dé- 
livrait les  femmes  de  leurs  impurctez. 

Si  qu’il  retirait  les  jeunes  filles  , les 
garçons  Si  Icscntànsde  la  ncccffitéoù 
ils  citaient  réduits  par  la  crainte  de  la. 
mort,  de  fouiller  leursames  parle  com- 
merce des  idoles,  ca»MjM>.-[cequi  mar- 
que plus  difficilement  une  guerre  dont 
les  chefs  clloicnt  Romains  & Chrétiens, 
que  les  ravages  des  Gots  Si  des  autres 
barbares  dans  la  Thracc  6c  dans  l’Il- 
lyrie,]'dont  mclmclc  Saint  avoir  parlé  c.ij.p.e.c- 
peu  auparavant,  & en  des  termes  prêt 
que  fcmblablcs. 


Pour  la  psge 
ut.  % If. 
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NOTE  VIII. 

Que  S . Satyre  efi  mort  tn  378  ou  373. 

'Divers  modernes  mettent  la  mort 
de  S.  Satyre  dans  le  temps  de  la  guerre 
de  Maxime  , quelques  uns  en  383,  8c 
d’.uitrcscn  387.  Leur  raifon  cil  que  l’on 
craignoir  alors  en  Italie  les  ravages  & 
les  autres  maux  de  la  gucrrc.'Mais  on 
les  craignoit  de  la  part  des  barbares, 
6c  des  barbares  cruels  8c  impudiques, 
[ce  qui  le  «porte  tout  à fait  a l’an  3783 
puilqu  outre  les  Allemans  qu’on  avoir 
Pu  craiinhccn  Italie  au  commencement 
de  l’année  378,  Ammien  nous  apprend 
qu’aprés  la  mort  de  Valcns,  les  Cors 
8c  les  autres  barbates,]'cntre  Iclqucls 
choient  les  T aï  ta  les,  peuples  extrême- 


Pour  1*  pige 
U4.J  r. 
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Sa(y.p.f.ul 


Ait,  b,  de  Lif. 
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NOTES  SUR  SA 
ment  impudiques, [ravagèrent  (ans  au- 
cun empdchemcnr  toutes  (es  provinces 
de  l'IIlyric  jufques  au  pié  des  Alpes 
Juliennes.  Max  me  & Eugène  purent 
bien  amener  de.  barbares  en  Italie  ;mais 
c'eftoient  les  Romains  qui  eftoient  les 
chef,  de  la  guerre  ; Si  je  ne  fçay  (i  l’on 
cuit  eu  à craindre  d’eux  ]'le  violemcnt 
des  vierges , le  maflàcre  des  en  fan  s , Si 
les  autres  violences  qu’on  apprehen- 
doit  lorlquc  Satyre  mourut.'Quc  fi 
Symmaque  mandoit  à Satyre  un  peu 
avant  qu  il  mou  ru  (l,  que  toute  l’Italie 
cftoit  embralée  du  feu  de  la  guerre  ; [il 
exagérait  aflurément  les  choies,  & pre- 
noit  la  crainte  & les  menaces  pour 
Tcffet.j'Car  il  eft  vifible  par  l’otaifon 
funèbre  de  Saryrc,que  les  ennemis  n 'ef- 
toient point  encoreentrcz  dans  l’Italie. 

[Nous  nous  croyons  encore  obligez 
par  une  autre  raifon  , de  mertre  cette 
mort  dans  les  premières  années  de  Tc- 
pifcopatdeS.  Ambroi(e,  à caulcde  ces 
paroles  que  ce  Saint  adrertc  à fon  frère;] 
‘ D inique  ea  qua  ambo  nequiverarnus , 
foins  impie fti.  P Unit  bat  fbi , ut  audio, 
Proftrer,  ’jitod facerdotii  met  occa forte  rtd- 
dtturum  fe  tjut  abjhtier.tr  non  ptttab.it  : 
fed  vthementiorem  tuam  uni  ns  eficaci.tm 
expert  us  eft  qtt'am  duorum.[  Le  (eus  de 
cet  endroit  paroifteftre,  quecc  Prolper 
quenousnc  connoiflons  point  d’autre- 
part,  avoit  ufurpé  quelque  bien  qui  ap- 
partenoit  à Saint  Ambroifi:  avant  (on 
epilcopat;  que  le  Saint  Se  (on  frere 
avoient  commencé  î le  pourfuivre  ; Se 
que  S.  Atnbroife  ayant  cfté  fuir  Evef- 
que.  Se  les  obligations  défit  charge  luy 
oflant  le  moyen  de  continuer  cette  pour- 
fuite  , Satyre  l'entreprit  tout  (lui.  Se  en 
vint  à bout.  C'eftoit  donc  au  commen- 
cement de  l'cpi (copat  de  S.Ambroifc.] 
'Or  la  fuite  fait  voir  ce  me  fcmblc  fort 
clairement  que  ce  fut  pour  cette  affaire 
que  Satyre  ht  le  voyage  d’Afrique,  au 
retour  duquel  il  mourur. 

'Il  revint  de  ce  voyage  à Milan  du- 
rant l’hivcr,[&  mourut  auflitoft  après. 
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comme  Saint  Ambroifclcdit  pluficurs 
fois  ; ce  qui  paroift  difficile  à accorder 
avec  le  jour  de  fa  fefte , fi  l’on  veut  que 
ce  (oit  au(fi  le  jour  de  fa  mort.  Mais  il 
n’cft  pas  fort  necclîiirc  de  le  dire  : Se 
neanmoins  il  fe  peut  faire  qu’cflant  re- 
venu fur  la  fin  de  l’hiver  au  mois  de 
mars,  il  ait  vécu  encore  environ  fix 
mois  après.  Se  que  ces  fix  mois  aient 
paru  bien  courts  à un  amour  auffi  ar- 
dent qu’eftoit  ccluidcS.Ambroilc.  S’il 
eft  mort  le  i7de  (êptcmbrc,il  lemblcquc 
l’on  peut  dire  aftez  indifféremment  que 
ç’aefté  en  37*  ou  en  37»;  car  l’irruption 
des  Allcmins  du  cofté  de  Baffe  en  fé- 
vrier 37S, pouvoir  faire  trembler  l’Ita- 
lie, Si  faire  dire  i Symmaque  quelle 
eftoiten  feu.  Neanmoins  cela  convient 
1 encore  beaucoup  mieux  aux  ravages 
| effroyables  que  les  Gots  firent  dans 
toute  l’IIlyric  Se  jufques  aux  Alpes  Ju- 
liennes à la  fin  de  378,aprés  la  mort  de 
Valcos.  Et  je  penfe  qu’il  vaut  mieux  fe 
déterminer  à ce  (entimenr , en  mettant 
la  mort  de  Satyre  vers  la  fin  de  378, 
ou  peu  après,  ou  le  17  de  fepterobre 
377,  fi  l’on  s’arrefte  à (à  fefte.] 

NOTE  IX. 

Sur  la  feparation  de  C UlyHt  & de  la 

Gaule  Ciftlpine. 

'Baronius  croit  que  S.  Ambroifi:  vint 
à Sirmich  y établir  un  Evclque,  parce- 
que  l’IIlyric  & la  Gaule  Cil’alpine  ne 
1 raifoient  qu’une  province  i Se  il  cite 
! pour  cela  que  Julc  Cefara  eu  l’une  Si 
| l’autrc.'Mais  par  Tendra  t nu-fine  qu’il 
i cite,  il  paroift  que  c’eftoit  un  privilège 
| particulier  pourCcf,r,[fansqu’on  voie 
que  cela  ait  continué } & quand  cela 
. (croit,  ce  n’auroit  pu  dire  au  plus  que 
julqu’à  Conftantin,]'qui  avoir  mis  ces  zeU.i.p.sl*. 
provinces  (busdeux  différons  Préfets  du 
Prétoire. 

NOTE  X. 

Que  S.  Ambroife  alla  à Sirmich  pour 

élire  un  Eveftfue. 

'Les  termes  de  Paulin , nm  ad  ordi- 

So.i. 


Peur  ta  pig€ 
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nurtdum  E pifcapum  vint  mi  nui  perre.vif- 
/«,  [peuvent  porter  à croircqu’Ancmc 
eltoicelu  avant  que  S.  Ambroife  vinfl 
àSirmich,  & qu'il  n’eftoit  plusquef- 
tion  que  tic  lavoir  qui  l'ordonncroit; 
mais  tomme  cela  a peu  d'apparence , le 
choix  de  la  pcrfbnuc  cftant  bien  plus 
important  que  a lui  des  ordinateurs, 
qui  cufl  plus  dépendu  d'Anetne  que  de 
perfonne  ; nous  avons  mieux  aimé  fui- 

rtr.v.Amk..  vrc  le  fensde  Baronius,}'qui  croicqu'il 
eftoit  qucllinn  Se  de  choilir  Se  d’ordon- 
ner un  Evcfque  -,  le  mot  d'ordonner 
pouvant  ailcmcnt  comprendre  tout  ce 
qui  a rapott  à l’ordination , ce  qui  la 
preccdc,  ce  qui  l'accompagne.  Si  ce  qui 
la  fuit.  Erli  Paulin  dit  quce’eftoit  pour 
ordonner  Aneme,  c’cft  pareeque  ce  fut 
luyqui  fut  ordonne  : ôc  pcutcllre  mef- 
nie  que  S.  Ambroilc  l’avoit  déjà  en  vue 
avant  quede  venir  à Sirmieb. 

>>  r>c«  N O T E X I. 

U|.»  11. 

Sentimtns  deft-jAntugeux  dt  S.  Jerome 
pour  S.  Ambroife. 
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compofcz  fur  IcS.EIprit:  fi.j',iy  reconnu 
ce  que  dit  le  Comique,  qu’il  a fait  d'un  « 
excellent  ouvrage  en  grec  un  ouvrage  ic 
bien  different  en  latin.  U n’y  a ni  cette  « 
folidité  Si  cette  forccdans  les  raifonne-  « 
mens  , ni  cette  grandeur  malle  dans  le  « 
d (cours  , ni  octcc  precilion  neoeffaire  « 
dans  le  fty  le  pour  convaincre  & perfua-  u 
der  un  lccteur,mcfme  dans  les  chôfcs  les  « 
plus  pcrfiialiblcs.  Tout  ycft  fade  : tout  « 
yeft  inou.  S’il  y a quelque  choie  d’a-  « 
grcablc  & de  beau,cc  lontdcs  ornemens  « 
cmpruntezde  codé  5:  d'autre  dont  l'au-  « 
tcur  a voulu  farder  Ion  ouvrage.  Pour  « 
mon  cherDidymcqui  a l’œil  dcl’cpoulc  <« 
du  Cantique  des  Cantiques, & ces  yeux  « 
qucjrsus  veut  qu’on  levé  pour  voir  les  « 
raoiflbns  toutes  prcllcs  à recueillir,  il  « 
porte  fa  vue  bien  plus  haut.  [Tout  aveu-  « 
glc  qu’il  cft,]il  a mérité  qu  on  le  nom-  « 
niait  le  Voyant.comme  on  appel loit  au-  « 
trefois  les  Prophètes.  Afliitcmcnrqui-  <c 
conque  lira  lôn  ouvrage,  rcconnoiltra  le  « 
vol dcsL.itins,&  mepriiera les  tuiffeaux  « 
lorfqu'il  auia  commencé  à puilcr  dans  «• 
lafourcc.  u 


[Le  rdpcél  que  nous  avons  pour  S. 
Jerome,  qui  a paru  homme  en  quelques 
rcncontics,maisqui  n’a  pas  lailledc  mé- 
riter d’eltrc  reveréde  tous  les  enfans  de 
rEglilè,nousacmpcfchc  de  mettre  dans 
le  texte  là  manière  allez  étrange  dont  il 
parle  de  Saint  Ambroilë  au  lu  jet  de  fes 
livres  fur  le  S.  Efpric  : Mais  la  fidelité 
que  nous  devons  à la  vérité  fie  aux  lec- 
teurs,qui  peuvent  profiter  de  cour,nous 
oblige  de  le  raporter  ici.] 

Wtt.f»  rU  'S.  Jerome  ayant  traduit  les  trois  livres 
j.  s r deDidynic  lur  le  S.  Efpric , en  parle  de 
cette  forte  à Ion  frète  Pau linicn  à qui  il 
» les  adrcllê  : Je  déclare  dans  le  tirre  qui 
» cil  l’auteur  de  cet  ouvrage.  J aime  mieux 
» palier  pour  le  traducteur  de  l’ouvrage 
» d’un  autre,  que  de  me  parer  de  beautez- 
» étrangères  comme  cet  le  hideufccorncil- 
35  le  delà  fable.  Il  y en  a qui  ne  craigncnr 
» pas  de  l’imiter.  J’ay  luilyadéjaquclquc 
» temps  les  livres  qu’un  certain  homme  a 


'Rufin  piquécontre S.Jcromc.nporte  Ruf.;<> rtrei.t 
cet  endroit  tout  entier  pour  tirer  avan-  ****** 
t âge  & des  louanges  qu’ildonncàDidy- 
mc,Se  de  la  manière  dont  il  déchire,, 
dit-il,  un  homme  tel  que  S.  Ambroifo- 
Sic-  Il  ne  prouve  jamais  que  cela  s’en- 
tende de  S.  Ambroilc,,fi:  air.fi  il  fup- 
pofe  que  c’cftoir  une  choie  conftantc. 

'Baronius  prétend  neanmoins  que  Ru- 
fin  le  trompe  en  cela,  fi:  que  S»  Jerome 
avoit  traduit  Didyraeavantquc  S. 'Am- 
broilc cull  écrit  fur  le  S.  Elj>iit.[Nous. 
voudrions  qu'il  l'eu  11  bien  prouvé,  puif- 
que  la  réputation  de  Rufin  ne  nous  cil 
pas  auflî  chcrc  que  celle  de  S.  Jerome. 

Mais  la  vérité  nous  cil  plus  chcre  que  S- 
Jerome  nicfme;  Si  au  lieu  que  S.  Am- 
broilc  a certainement  fait  les  livres  fut 
le  S.  Efprit  au  commencement  de  381» 
il  nous  fera  aile  de  montrer  fur  S.  Jero- 
mc,]'par  fes  propres  paroles, qu’il com- 
mença  fa  traduction  de  Didyme  fur  la  rr-i 
. fin. 
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fin  de  la  vie  de  Damaft  vers  383,  Se  la 
publia  lorsqu'il  fut  retourne  àjerufalcm 
[en  j8j,]aprcs  la  mort  de  ce  Pipe. [Sa 
lettre  izj  n’y  eft  point  contraire,  & elle 
eft apparemment  écrite  à Rome  mcfmc, 
& non  à Jcrufalcm. 

Mais  nous  avons  encore  d’autres  cho- 
ies qui  marquent  que  S.  Jerome  n’avoir 
pas  ce  fimbie  toute  l’cftimc  de  S.  Am- 
broife  qu’un  fi  grand  homme  roeritoit. 
Nousavons  vu  (ur  l’anncc  jySdc  quelle 
maniéré  il  parle  filon  Rufin,  de  Ion 
commentaire  lur  S.  Luc.  Ccqu’ilditdc 
ce  Saint  dans  Ibn  traité  des  écrivains 
» ccclcfirftiqucs,  eft  aller  lurprcnant.]'Jl 
« écrit  encore,  dit-il;  & comme  c’eft  un 
« homme  vivant,  jcnc  veux  point  endire 
» mon  lentimcnt;  car  de  quelque  manière 
» que  j’en  parle,  j’ay  peur  qu’on  ncm’ac- 
» euft  de  flaterie,  ou  qu’on  ne  s’offcnledc 
» la  vérité.  [Je  ne  (çay  pas  qui  euft  pu  accu- 
ferS. Jeromequi  demeurait  cnPaleftine, 
de  vouloir  flater  S.  Ambroifi;  & dans  le 
ftc  où  ileftoiten  }ja,il  cftoitdifficile 
croire  que  les  plus  grandes  louanges 
que  S.  Jerome  luy  euft  pu  donner,  euf- 
lént  paru  cxccffivcs  Si  Hercules.  Je  ne 
voy  pas  qu’il  ufi  de  cette  manie reà  l’é- 
gaid  des  autres  perfonnes  vivantes,  ni 
que  la  crainte  de  pailèr  pour  flat.ur, 
1 empefehede  louer  ni  Evagrc  d’Antio- 
che dont  il  foutenoit  leparti  contre  l’O- 
ricnt,ni  GJ.ifi  de  Cclàrce  métropolitain 
de  la  Palcftineoù  ileftoit,ni  Sophronc 
Ion  ami  particulier,nt  mcfmc  les  ouvra- 
ges de  Maxime  ennemi  de  S.  Grégoire 
de  Nazlanze  fon  m.iiftre. 


INT  AMBROISE. 

NOTE  XII. 

En  quel  Itmpt  Pallade  demanda  un 
Concile. 

'La  demande  que  Pallade  fit  àGraticn 
d’alTcmbler  les  Evefques  de  l’Orient  Si 
de  l’Occidenc,[nc  (cmblcguere  conve- 
nir qu’au  temps  où  Gratien  fitt  maiftre 
de  l’Orient,  entre  le  9 aouft  378, 5c  1er  1 9 
janvier  379, & Gratien  pafti  en  effet  une 
partie  de  ce  temps  là  à Sirmich,]'où 
Pallade  luy  fit  là  demande.  [Cependant 
lcCortcilcd’ Aquitée  tenu  en  confcqucn- 
cc  de  cette  dcmandc,nc  fut  affcmblcquc 
le  y feptembre  de  l’année  38 1. Mais  peut- 
cftre  que  Gratien  ncl’accorda  pas  auffi- 
toft  que  Pallade  le  luy  eut  demindé.  Il 
peut  avoir  pris  beaucoup  de  temps  Si 
pourlc  refondre  8c  pou  r l’allèmbler  acau- 
ft  des  guettes  qui  l’empelchoicnt  pour 
lorsjj^fc déplus,  il  fimblc  que  S.  Am- 
broile  l’ait  retarde  de  quelque  temps. 
[Gratien  demeura  àSirmich  |u  (que  vers 
le  milieu  de  379,8c  il  peut  y cftrc  encore 
revenu  au  mois  de  leprembre  380.  (r. 
fon  titre  $ /a.] 'Mais  il  eft  ccttain  que 
des  ce  temps  là  mcfmc  ou  fort  peu  apres, 
011  favoic  Se  à Conftantinoplc  8c  'à  Ro- 
me, qu’il  fe  dévoie  tenir  un  Concilcgc- 
ncral  de  l’Orient  à ConftantT.Oj  le  en 
3 8 1 ; [8c  y a t-il  apparence  qu’on  longeait 
en  nwfme  temps  a en  tenir  un  à Aquilce 
de  l’Orient  Se  de  l’Occident  en  lembltî] 
'Car  ce  fut  la  première  vue  qu’011  eut 
pour  ce  Concile. 

NOTE  XIII. 


On  voit  aufti  qu’en  divcrfcs  rcncon- 
ttesil  taxe  les  (èmimensde  S. Ambroifi, 
comme  nous  l’avons  remarque  de  eeque 
ce  Saint  avoit  dit,  que  Goe  dans  1 Ecri- 
r-  turc  matquort  les  Gots.]Tl  aflurc^par 
une  raifon  afTer  foiblc,]quc  les  pleau- 
mes  ne  fontqit’un  (cul  volume, quoique 
quelques  uns  croient  qu’ils  fontdivifèz 
t n cinq  livres  ;'8c  S.  Ambtoifc  eft  l’un 
■4a>.c.  ctU!£  qU1 1.  croient. 


Qu:  le  rejïrit  de  (îratien  eji  adrijfé  i S. 
('al  tri  ne  d!  Aquilce. 

'Le  Pere  Ch  filet  vcutcjuc  Valcrien  à 
qui  Gratien  adreffe  fon  referit  pour  le 
Concile  d’Aquiléc.lôit  le  Prefituu  Pre- 
toirr,8c  non  S. Valcrien  qui  cftoitalots 
Evclque  d’Aquiléc  mcime.  Cependant 
'les  termes  de  Gratien,)»  civil  ai  em  Aqte. 
■neriiù  excelltn.it  tnt  créditant  O'c. 
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738  NOTES  SUR  SA 
[marquent  pour  le  moins  autant  un 
Evelquc  qu’un  magiftrat  civil.J'En  l’an 
381,  [auquel  le  tinr  le  Concile  d’Aqui- 
léc,]  .1  y avoit  un  Valerien  Préfet  : mais 
ilclloit  Préfet  dcRome,  [&  ainlî  11’avoit 
point  de  jurifdiétion  à Aquilcc.] 

NOTE  XIV. 

Qu' Evince  du  Concile  d sltjuilèc  ejl 

apparemment  S-Juvence  Evefqm 
de  Pavie. 

'Baronius  a cm  qu’Evcnce  appelle 
Evelquc  de  Cencdc,  Cenetenfis,  dans  les 
éditions  de  S.  Ambroile,  cfloit  Evelquc 
de  Pavie,  Ticinenjis,  & dit  que  l’on  en 
fait  la  telle  le  8 de  fcvricr/parccquedans 
quelques  éditions  il  tll  appelle  Citinen- 
Jis  : De  forte  qu’y  ayant  à Pavieun  laint 
Evclqucappcllé  tantoll  Juvcncc  & tan- 
toll  Evcncc , il  croit  que  c’en  peuvent 
élire  deux , & que  Juvcncc  ayant  vécu 
dans  les  premiers  ficelés , Evcncc  aura 
elle  plullard  (bus  Thcodofe  éc  Graticn. 
Neanmoins  il  (cmblc  abandonner  cette 
conjecture, parccquc dans  les  dernières 
éditions  il  y a Cenftea/îr.'BoIlandusau 
contraire  (cmblc  ne  s’en  éloigner  pas. 
RJghelluspourtout  accorder  met  un  S. 
Evcncc  Evelquc  dcCcncde  du  temps  de 
Tlicodofc  & de  S.  Ambroile,  dont  le 
corpsellà  Pavie,  Sc  dont  on  fait  lafcllc 
le  8 de  février,' & il  mec  encore  un  S. 
JuvenccEvclquedcPavic.qui  a affilié  au 
Concile  d’Aquilée  par  ordre  de  Dama- 
(c.'Mais  puilque  Saint  Juvcncc  célébré 
Evelquc  de  Pavie  ell  honoré  le  8 de  fe- 
vrier,'5c  que  le  fécond  cil  inconnu  aux 
hilloricns  de  Pavie, [il  vaudrait  mieux 
le  tenir  à nos  anciennes  éditions, qui  ap- 
pellent Evcncc  Evelquc  de  Ccncde  ,]'fi 
les  Bcnediélins  n’avoient  mis  dans  leur 
édition  Ticinien/!s,[(ins  marquer  leulc- 
nrent  qu’on  li  CcCenetenfis  en  aucun  en- 
droit : ce  qui  donne  lieu  de  croire  que 
tous  leurs  manulcrits  avoient  Ticinien- 
Jit.  Que  fi  cela  cil,  il  y a apparence  que 
Evcncc  & Juvcncc  n’cll  qu’au  meune 
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Evelquc  de  Pavie.  Car  je  ne  Içay  fi  rien 
cmpclche  de  dire  que  S.  Juvcncc  qu’on 
prétend  élire  du  II.  fieele,  n’cll  que  de 
la  fin  du  IV.] 

'Ce  qui  lait  voir  encore  le  defaut  de  la 
chronologie  d’Ughcllus.c’clt  qu’il  veut  b-c 
que  ce  Juvcncc  ait  cfté  Evelquc  de  Pa- 
viedepuis  377  jufquesenl’an4o3,'&  il  Amfe.vir.p. 
cil  certain  que  S.  Ambroile  ordonna  un  *’■*' 
Evclqucde  Pavie  immédiatement  avant 
fa  mort,[c’cll  à dire  en  l’an  357.] 

NOTE  XV, 

Sur  les  ailes  du  Concile  <t  Aquilie. 

'VigiledeTapfcdicqu’ilavoit  faitun  vif.tn  AtU. 
petit  livre  pour  défendre  S.  Ambroile  7- 

conrrePalladc  Evcfquc  Arien.  [Comme 
ce  livre  de  Vigile  ne  paroilt  point  finis 
ce  titre,]  'le  Pcrc  Chiftlct  prétend  que  n.p.«. 
ce  n’cft  autre  chofequc'lcs  actes  du  awb.i.j.y. 
Concile  d’Aquiléequc  nous  avons  dans 
S.  Ambroilëj'avcc  les  lettres  du  mefme  p.i<i  i*<>. 
Concile  à Graticn,  &:  aux  Evclqucsdcs 
Gaules  qui  traitent  delà  condannation 
de  Pallade,  & encore  un  écrit  contre  les 
Ariens  attribué  à S.  Ambroile, [dont 
nous  parlerons  dans  la  fuite:]'Il  veut,  vif.n.p.;t. 
dis-je  , que  toutes  ces  pièces  aient  clic 
feintes  par  Vigile  finis  le  nom  de  Saint 
Ambroifc, comme  il  a fait  d’autres  ou- 
vrages (bus  lcnomdcS.Athanafc  &de 
S.  Augullin. 

[Ccttcprctcntioncllfiirprenantc.  Au 
lieu  qu’en  lifant  les  écrits  que  Vigile  a 
faits  lôus  le  nom  de  S.  Athanafc  & de 
S.  Augullin,  on  avoir  ailcmenc  connu 
qu’ils  n’eiloicnt  point  de  ceux  dont  ils 
portoient  les  nom';] 'le  PChifllttavouc  p.«. 
que  les  plus  habiles  n’ont  fait  julqucs 
ici  aucune  difficulté  de  citer  ces  pièces 
du  Concile  d’Aquiléc  comme  légiti- 
més ; Et  affiirémcnr  on  n’y  voit  rien 
qui  ne  foit  naturel,  vif, animé,  rien  qui 
(ente  la  fiction, rien  qui  ne  Ibit  dignede 
S.  Ambroile  qui  a cité  l’ame  & la  main 
de  ce  Concile. 'La  lettre  du  Concile  i Anib.ep.i.p. 
| Graticn  contient  de  plus  des  faits  allez  “7’ 
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particuliers  Si  allez  rares  .[pour  nous 
allurer  que  ce n’ell  point l'ouvrage il'un 
homme  qui  vi voir  cent  ans  depuis,  & 
qui  neparoift  pis  avoir  elle  fort  infi 
truie  des  hiftoires  les  plusconnucs.]  • 
'D'ailleurs  les  autres epiftres du  Con- 
cile d'Aqutléc,  que  le  Pcrc  Chifflet  re- 
connuift  pour  vcrirablcs, 'certifient qu’il 
y a eu  deux  Evclques  Ariens  de  la  Dacc 
& de  la  Méfié  condanncz  par  ce  Con- 
cile; Se  le  Pcrc  Chifflet  n oie  nier  que 
ce  ne  fiaient  Palladc  & Secondicn.'On 
peut  mefnte  y trouver  que  c 'cftoit  le 
fiijer  de  la  convocation  du  Concile,  & 
que  l’on  n’y  parla  de  ce  qui  regardoit  le 
PapcDamale.que  parccqn’il  lé  trouvoit 
affemblé.'Il  reconnoift  aulfi  fur  l'auto- 
rité des  mefincs  Ietrrcs.qu’il  y avoit  dans 
ce  Concilcdcs  députez  des  Gaules  & de 
l’ Afrique,' & on  trouve  ces  députez  [& 
tout  le  relie]  dans  les  aftcsqu’ilcontcfte. 
'Enfin  ce  grand  nombre  d Evclques  qui 
y font  nommez  par  trois  fois  avec  leurs 
evefehez,  ce  qui  ne  convient  nullement 
i une  pièce  fuppo(cc,luy  a fait  peur,  & 
il  dit  qu’il  faut  que  Vigile  ait  tire  cela 
des  aélcs  légitimes  du  Concile,  8c  aie 
feint  feulement  le  relie. 

[ Il  n’a  pas  mefme  droit  de  dire  que 
Vigilf  ait  raie  fon  ouvrage  contre  Pal- 
iade  fous  le  nom  de  S.  Ambroife,  puif- 
que  V igtlc  ne  ledit  pomt,&  nous  donne 
pluroft  lieu  de  croire  le  contraire  , en 
difant  que  S.  Ambroilc  cftoit  mort  ap- 
aremmem  lorlque  Pallade  écrivoit  le 
vrc  qu’il  réfute. 

Pour  les  rations  qu’il  allègue  contre 
l’autoritc  de  ces  pièces;] 'la  première  cft 
qu  elles  ne  le  trouvent  point  dans  les  an. 
etennes  éditions  des  Conciles  , Se  que 
dans  les  manufetits elles  fisnt  parmi  tes 
enivres  deS.Ambroife.jCetteraifonnc 
demande  point  de  reponfe.] 

'La  ie cil,  que  Valerien  d’Aquilcc  y 
cil  nomme  devant  Saint  Ambroilc, qui 
neanmoins  ouvre  le  lynode  comme  le 
principal  Evcfilue.[Si  Vigile  a eu  les 
véritables  actes  du  Concile, comme  veut 


NT  AMBROISE.  73, 
le  Pcrc  Chifflet,  Se  qu’il  y ait  trouve  S. 
Ambroife  nomme  le  premier,  par  quel 
rai  Ion  l’a  t-ii  mis  apres  Valcricn  , dont 
Vigile  n’a  neuteftre  jamais  oui  parler, 
& qu’il  a aü'utémcnt  moins  connu  que 
SaintAmbroiieî  Quand  Aquiléc  auroit 
ellé  métropole  du  temps  de  Vigile , 
comme  nous  croyons  qu’elle  l'elloir, 
cllcnepaflbir  pas  devant  Milan,furtouc 
en  ce  temps  là,  n’y  ayant  que  30  ou  40 
ans  qu’elle  avoit  ellé  ruinée  par  Attila. 
Que  fi  Valerien  riloit  nomme  devant 
S.  Ambroilc  dans  les  véritables  actes, 
c'eft  au  Pere  Chifflet  auffibicn  qu'aux 
autres,  à en  chercher  la  riifim.  Nous 
avons  marqué  dans  le  texte  ccqui  nous 
a paru  de  plus  probable , citant  petite  lire 
difficile  d’en  rien  dire  d’aflùré.'Pour  les 
lettres  du  Concile  d'Italie  où  Saint  Am- 
broilc ell  nommé  comme  le  premier,  il 
neparoift  point  que  S- Valerien  y tull, 
ni  que  ce  tull  à Aquiléc. 

'La  3'  8c  la  4'  railondu  PereChifflet, 
c’ell  qu’il  trouve  que  cette  dilputc  lent 
peu  la  gravité  cpilcoj'.ilc.  Je  que  tous 
les  dilcours  en  parodient  fairs  d’une 
mefme  main. [Cette  raifim  fcroit  confi- 
dcrable  fi  tout  le  monde  en  juge  oit  de 
incline . Mais  je  pcnlé  qu’en  conférant 
cette  difputc  avec  celle  de  S-  Athanalc 
contre  Arius,  qui  ell  certainement  un 
ouv  rage  de  Vigi  le,  on  n’y  trou  vera  guère 
de  raport.] 

j.'ll  trouve  & peu  modclle  Se  fiux 
ce  que  dit  Anerne  de  Sirmich  , que  la 
ville  dont  il  cftoit  Evclque , eftoir  la 
capitale  de  rillyric.'Ancmc  rcndoit  té- 
moignage en  cette  occafion  de  la  foyde 
toute  nilytic.Onne  peut  donc  trouver 
mauvais  qu’il  ait  allégué  qu  i!  en  cftoit 
le  clu f,  s’il  rcftoit.'Or  pour  cela,  le  P. 
Chifflet  nous  accorde  que  Jullimen  dit 
que  Sirmirch  avoit  cfté  la  capitale  de 
toute  l’iUyrie  pour  les  eau  (es  aviles  & 
cpifcoples.'Lc  Père  Chifflet  veut  que 
c'ait  elle  feu lementpar  accident,  en  3 57, 
35?,  Se  359,  pareeque  Confiance  y de- 
meuroit  alors. 'Mais  il  cft  vilibîe  que 
AAaaa  ij 
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juflinicn  attache  cette  dignité  de  Sir- 
midi  à la  rcfidence  ordinaire  d'un  des 
Préfets,  S;  qu'il  l’ctcnd  julqu’à  la  dcf- 
ttudion  de  cctr.-  ville  par  Attili  vers 
l’an  44i.[Et  a (Turc  ment  fi  Sirmich  n’a 
efté  métropole  de  l'Illyric  auc  vers  558, 
elle  ne  l'a  jamais  efté.  Car  les  Evclqucs 
Catholiques  de  l'Illyric  n'avoient  garde 
de  fe  foumettre  à la  jurifdiflion  de  Ger- 
minc  Arieo  qui  en  clloit  alors  Evcfquc. 
Il  faudroit  tclon  le  rationnement  du  P. 
Chiftkt,  que  toutes  les  villes  où  les  Em 
pcrcurs  faifoientquclquclcjour,  ai  (Tnt 
uiffitoll  efté  regardées  comme  les  capi- 
tales dt  toutes  celles  du  mclinc  depar- 
tement. Ainfi  Aile,  auroitcflclacapitalc 
des  Gaules,  au  moins  en  l’an  353,  Paris 
en  j«4  & )«(,  Reims  en  l'an  js«  & 367. 
Le  Pere  Clnffict  ne  le  voudroit  pas  ac- 
corder.] 

'Ce  qui  l’a  embarafle,  c’cft  le  vicariat 
que  D imafe  commença  à donner  aux 
Evclqucs  de  Thcffalonique,  pour  les 
rendre  chefs  de  l’lllyrie.[Mais  il  faut 
le  Ibuycnir  que  Gratien  en  donnant  à 
Theodole  l’Empire  d'Orient  l’an  379, 
y ajouta  la  Grèce  & quelques  autres  pro- 
vinces qui  tâifoicnr  partie  de  l'Illyric. 
I'.  Gratitn  $ ç.  Cela  forma  deux  Illy- 
rics,  l’orientale  8c  l'occidentale.  Les 
Papes  s'efforcèrent  toujours  de  rendre 
les  Evelqucs  de  Thdlalonique  chefs  de 
la  première  ; & rien  ne  nous  empelchc 
de  dire  fur  l’autorité  de  Jiiftinien,  que 
ceux  de  Sirmich  demeurèrent  chefs  de 
la  féconde  julqtt'cn  44a,  quoique  nous 
n’en  voyions  que  peu  ou  pointde  verti- 
ges depuis  leConcilcd'Aquiléc,  à caul'c 
des  ravages  continuels  que  les  barbares 
firent  dans  ctspavs. 

Aneme  pouvoir  donc  le  dire  chef  de 
l’Illyric  par  raport  à l'occidentale  ; 8c 
il  pouvoit  mcfmc  y comprendre  l’oricn- 
tafe , loir  que  Oamalc  n euft  point  cn- 
oori'  donné  fon  titre  de  Vicaire  à Aicolc 
alors  EvelquedeThefialonique,  foitquc 
Aneme  s’oppolâft  à cette  innovation, 
comme  il  le  pouvoir  faire  légitimement 


ftlon  les  principes  du  Concile  de  Cal- 
cédoine. Il  cft  certain  qu’il  clloit  confi- 
deré  comme  un  des  principaux  Evclqucs 
Je  l’Occident.] Nous  avons  vu,f  21, 
li  pcineque  prit  Juliinc  pour  empefeher 
fon  élection , 8c  S.  Ambtoifc  pour  la 
faire  rculiir.'Il  cft  nommé  après  Afcolc 
dans  l’infcripcion  de  la  lettre  que  le 
Concile  de  Conftantinople  écrivit  en 
38a  à celui  de  Rome. 

'Nous  ne  nous  attelions  point  à ce 
que  le  Perc  CHifflct  veut  qu’Afcole  ait 
affilié  au  Concile  d’Aquifcc,'parccque 
cela  fc  trouve  dans  un  écrit  furies  Con- 
ciles, appcllé  Synodiquc,  lait  lurla  fin 
du  IX.  Iîcclc,[&  ainfi  lâns  autorité 
pour  des  choies  fi  anciennes  ; outre  qu’il 
cil  plein  de  fautesJ'En  parlant  de  ce 
Concile  melme,  il  fait  Tncodofc  bcau- 
frcrc  de  Gratien, fcc  qu’il  oedevint  qu’a- 
ptes la  mort  de  Gratien  en  l’an  38 6 ou 
387.  fr.  fon  titre  $ .]  UditqueGraticn 

ordonna  à Damale  de  convoquer  ce 
Concile,  [ce  que  perfonne  ne  fou  tient.] 
1 1 met  l’Acaïc  entre  les  pays  de  Gratien, 
[quoiqu’elle  fuit  alors  iousThcodofc;] 
& nous  fait  uneGaule  Elpagnolc  8c  une 
une  Efpagne  Gauloilê.[Mais  fi  Afcolc 
clloit  au  Concile,  pourquoi  V igile  l’au- 
ro  t-il  oftéîJ'Pour  la  qualité  de  légat 
du  Pape  qu’il  veut  qu’Alcolc  ait  portée 
auConcilc  de  ConffantinopIe,&  a celui 
d’Aquiléc,  il  n’en  allègue  point  de  preu- 
ves ,8c  il  avoir  trouvé  auparavant  que 
c ’cftoit  faire  une  cfpcccd’iiijure  à Saint 
Ambroilc,  que  de  l'attribuer  à Saint 
Valcricn. 

£ .'Il  trouve  les  fuites  de  Pallade  ridi- 
cules. [Mais  qu’y  a t-il  de  plu  s naturel  à 
ceuxqui  font  dans  l’circur,qu 'une  obfti- 
nation  dérailonnable  •] 

7.'Il  blafmc  la  chaleur  avec  laquelle 
S.  Ambroilë  s'éleva  contre  Pallade  qui 
altcroic  un  texte  de  l'Evangilc.fMais 
quand  d'autres  Pères  ou  n’auroienr  pas 
relevé  cette  alteration  en  d'autres  ren- 
contres, parccqu'cllc  n’eft  pas  impor- 
tante, ou  y lèroicnt  mclinc  tombez;  c'elt 
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■ toujours  une  fou  te  certaine  8c  vifible.  Et 
qu'y  a voit-il  déplus  namrcl  dans  la chj- 
leur  de  üdilpute,  que  d’en  foire  rougir 
Palladc  }] 

V**.o.p.aT.  8 .'Il  veut  que  ces  actes  aient  grande 

conformité  avec  la  difpute  de  S.  Atha- 
nafe  contre  Arius , parccqu’il  y a dans 
l’une  & dans  l’auttc  deux  ou  trois  cir- 
conftances[qui  peuvent  Ce  rencontrer  en 
cent  conférences.] 

p.«s.  j. 'Palladc  qui  cftoitd’Occidcnr,  ap- 

pelle les  Evelquesd’Oricnt  conforta  & 
confacerdetes  J'hos.  [Qu’en  peut-on  con- 
clure îj 

i.<j.  xo.'Il  remarque  ^ue  fous  Valentinien 

I.  on  ne  contoitqu  une  Narbonoifo,  & 
que  fous  Honoré  on  en  conçoit  deux. 

[ Comment  conclure  de  là  qu’une  lettre 
écrite  entre  ces  deux  temps  eft  faufil-, 
parccqu’clle  parle  de  deux  î] 
ir.'Cctrc  lettre  ne  parle  que  de  l’af- 
foirc  de  Palladc,  pareeque  les  Gaules 
Ji’avoicnr  député  que  pour  celle  là  ; 8c 
ne  dit  riend’Urfin  ni  de  l'Orient;  com- 
me la  lettre  à Graticn  recrue  par  le  Pcrc 
• Chifïlct,  ne  dit  rien  de  ce  qui  regarde 

l'Orient}  ccqui  paroift  bien  plus  étran- 
ge. Mais  s’il  falloir  que  toutes  les  lettres 
qui  ne  contiennent  pas  tout  ce  que  nous 
y voudrions  trouver,  fuilent  faillies, 
le  nombre  en  feroit  bien  grand.] 

'j.n.p  .çu.  n.'Je  ne  conçois  point  cequ’on  peut 

. trouveràreprcndrcdanslalcttreàGra- 
tien  contre  Palladc.  Il  falloir  bien  que 
lcConcile  rendift  contcà  l'Empereur  du 
lu  jet  pour  lequel  il  l’avoit  afiemblé:  Il 
luy  raporte  comment  les  choies  le  font 
paüécs , afin  qu’il  ne  pull  pas  eftre  fur- 
pris.  Eil-oe  là  une  preuve  de  faufil-té  ; 
Il  y ajoute  quelques  aurtes  affaires  de 
1 ' Eglilc  : Y a t-il  rien  de  plus  ordinai re  ! 

no.  'Pour  ce  que  le  Père  Chiftlct  dit , que 
Valons  de  Mûrie  ne  pouvoir  pas  vivre 
encore  en  38 1,  il  venoit  de  dire  mcfmc 
que  celui  dont  parle  le  Concile , cil  un 
Valons  de  Pettau,  dont  on  peut  voir 
l’hifloire  dans  le  f 11,20-2+.  Qu’avons 
nous  donc  affaire  de  Valons  de  Mûrie  ; 


NT  A M B R O I S E.  741 

13/Les  actes  8c  les  lettres  du  Concile  p.«. 
fur  Pallade.ne  lê  trouvent  point  jointes 
dans  les  manu  fonts  avec  les  deux  lettres 
du  Concile  que  le  Pcre  Chifïlct  reçoit; 
donc  ils  font  faux.  Cette  conclu  lion  cil 
nouvelle. 

[Voilà  quelles  font  les  raifons  par  les- 
quelles ce  Pcre  prétend  foire  rcjctccr  dos 
pièces  quiont  toutes  les  marques  poflî-  - 
oies  d’eilrc  véritables,  8;  qui  ont  cfté  re- 
crues comme  telles  par  tous  les  favans.] 

'Il  ne  met  pas  pour  une  raifon  la  diffe-  p-sms. 
rencc  de  l’ordre  8c  du  nombredes  Evcf- 
ques  qui  fc  trouve  dans  les  ttois  endroits 
où  ils  font  nommeï. [Cette  difficulté 
fubfillcen  effet  toujours,  fuppofo  que 
ces  pièces  foient  de  Vigile.  Mais  cela  fo 
rencontre  de  mcfmcdans  la  plufpartdes 
autres  objections  qu’il  foit  contre  ces 
pièces  qui  regardent  la  condannation  de 
Palladc  8c  de  Secondicn. 

Pour  ccqui  cil  du  traité  de  la  divinité 
du  Fils,  attribué  par  les  uns  à S.  Am- 
broife  /•  4.  p.  27!,  Sc  par  les  autres  à S. 

Grégoire  de  Nazianze , il  eft  aifé  d’ac- 
corder au  Pcre  Chifïlct  qu’il  n’cfl  ni  de 
l’un  ni  de  l’autre.  Mais  il  eft:  apparem- 
ment de  Grégoire  d’Elvite  plutoft  que 
de  Vigile,  V.  S,  Grégoire  de  Na^Unfe 
f /r«|  & S.  Engine  de  Carthage  $ +S.  j 

NOTE  XVI. 

Qae  le  Concile  tf  jhjuiUt  commença 
le  3 de  feptemhre. 

'Le  Concile  d’Aquiléc  fut  renu  le  j 
defeptembre  j8i,  fclon  que  nous  liions  t’  :Sy  k- 
dansS.Ambroifo.[Mais  le  jdefeptem- 
bre  cftoit  le  dimanche  en  l’an  381,  qui 
avoit  le  C pour  lettre  dominicale.  Ainfl 
au  lieu  de  noms  feptemh.  il  vaut  mieux 
lire  terthem  »»»«r,]'commc  le  Pcre  Vîg,n.f.<i. 
Chifflet  dit  que  porte  un  manuforit  de 
Dijon  : [car  il  eft  aflèz  peu  croyable 
qu’on  ait  choifi  undimanche  pourcctcc 
difpute  ; ni  qu’en  un  dimanchc]'on  ait  .vrb.tp.i.p. 
difputédans  l’cglilc  depuis  lecomnien-  ,(l' 
cernent  du  jour  jutqu'à  une  hairc apres 
A À a a a iij 


To  if  |j  plg* 
if. 


Digitized  by  Google 


*c.Aî).p.,7«. 

ni. 


Pour  ta  pas* 
i44*l  **• 


Anib.t.t.f. 

4ij-4t*. 


r«S-*6,>* 


>of.r.spp*i* 

f.Uà. 

alAmb.P.t.i. 

app.pr.p.171. 


Aug.ut  (up. 


Amb.ut  fup. 


74i  NOTES  SUR  SAI 
midi,  comme  on  fit  id.'Je  ne  voy  pas 
aulfi  ce  que  Pallade  vouloit  dire  lorf- 
qu’il  demandoit  à répondre  après  le  di- 
manche, [s’il  parloit  en  un  dimanche,] 

NOTE  XVII. 

Sur  le  traité  dt  f arbre  défendu. 

'Le  traité  De  arbore  interdifta  eltmis 
dans  S.  Ambroiic  comme  un  di (cours 
continu.'Mals  les  anciens  manulcrits 
en  font  deux  lermons , dont  le  fécond 
commence  à ces  paroles,  p.426.  4,  Dé- 
bit um  cure  fol-vert  jermonem  : & ce  qui 
précédé  immédiatement  marque  allez 
que  cela  doit  dire  ainfi. 

'Les  anciennes  éditions  Sc  mcfmcs  les 
manulcrits,  attribuent  ces  deux  fermons 
à Saint  Auguflin  -,  & on  les  lit  encore 
dans  l’appendix  du  I X , tome  de  ce  Pcre 
p-4S2,  louscc  titre,  Dt  l’arbre  de  fc'ten- 
cedu  bien  & du  mal.  Mais  les  Docteurs 
de  Louvain  ne  croient  pas  qu'ils  lbicnr 
de  S.  Auguftin. 

'Les  Bénédictins  dans  leur  édition  de 
ce  Pcre,  en  portent  le  mclmc  jugement. 
'Mais  ils  ne  croient  pas  non  plus  qu’ils 
foient  de  S.  Ambroiic,  à qui  il  (cmblc 

2u’ils  ne  foient  pas  mefmc  attribuez 
ans  les  meilleurs  manulcrits  : 'car  le 
plus  ancien  qu’ils  citent  n’a  aucun  nom 
d’auteur.  [C  efl  un  fort  préjugé  contre 
cette  pièce.  On  n’omet  pas  d'ordinaire 
le  nom  d’un  auteur  illultre.  Au  relie  je 
ne  voy  pas  qu'ils  allèguent  aucune  autre 
railon  qui  cmpefchzlt  de  la  laillèr  à S. 
Ambroifc.]'Ils  difent  que  le  fujet  du 
livre  furie  Paradis, cil  traité-d’unc  ma- 
niéré bien  differente  dans  ces  difcours: 
[Mais  il  n’clt  pas  rare  qu’un  auteur 
traite  différemment  la  mefmc  matière 
en  differentes  occafions,  Sc  mefme  plus 
folidcmrnt  une  fois  que  l’autre.  Ainfi 
comme  il  n’y  a pas  de  railon  pofitivc 
qui  oblige  abfolumcnt  à rejet  ter  cette 
picce  comme  fuppolcc,  nous  nous  con- 
tentons de  la  regarder  comme  fort  dou- 
teuiè.  Il  y a quelque  conformité  entre 
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ce  petit  traité  & lesouvrages  deS.Am- 
broife  :]  mais  les  Bénédictins  prétendent 
que  ce  n’elt  qu’une  affiliation  pou  r i mi- 
ter ce  Pcre.  La  matière  convient  a fiez  i 
Ion  tcmps.'Ccux  contre  qui  ces  deux  »rb.int.c.i.». 
fermons  font  faits,  loutcnoicnt  que  le 
pcchc  d’Adam  venoit  non  du  libre  ar- 
bitre de  l'homme,  mais  de  la  qualité 
mauvaifë  du  finit  défendu  ; Sc  par  là 
ils  en  faifoient  Dieu  autcur.'ll  fémble  pui  s- 
qu'ils rejettoient  l'ancien  Tcftamcnt, 

'&  ne  recevoient  que  le  nouveau  .[Ainfi 
ce  pouvoient  élire  quelques  Marcio- 
nites-.j'Car  ils  reconnoilloient  que  le  c.i.p.<ipi. 
vin  ell  bon  , [ce  qui  ne  convient  pasaux 
M anic  hécn  s . 1 1 lèmblc  qu’i  ls  eu  dent  fai  t 
défi  à l’auteur,  comme  les  deux  Cham- 
bellans de  Gratien  à Saint  Ambroiic:] 

'Car  il  les  appelle  aulli  lès  créanciers.  t,|.p«i  L 
Quelques  uns  d’eux  le  Trouvèrent  pre- 
fens  aux  difcours  qu’il  leur  fit,  Sc  ks 
autres  n’y  vinrent  pas. 

NOTE  XVIII. 

Sur  la  lettre  du  Concile  eC Italie  à Theo- 
dofe  pour  Maxime  le  cynique. 

'M'David  faitun  grand  difcours  pour 
montrer  que  la  lettre  duConcik  d’Italie  xooKod.Tli. 
à Thcodofe  donnée  par  le  P.Sirmond,  *f p 
cil  une  pièce  fauffeou  au  moins  fort  fuf- 
pcétc  ; Sc  tout  ce  difcours  rouk  lur  la 
contradiction  qu'il  y a entre  l’approba- 
tion que  cette  lettre  donne  àl’ordmation 
dcMaxime,& l'improbation  que  lePapc 
Dama  le  fait  de  cette  mefmc  ordination 
dans  fa  lettre  àAlcoledeThcffalonique. 

Il  prouve  fort  bien  cette  contradiction-, 
mais  la  conclufion  qu’il  en  tire  [tombe 
par  terre , des  qu’on  remarque  que  la 
| lettre  du  Concik  d'Italie  n’clt  point  de 
i Damalë,maisdcS.Ambroifê&dcsau- 
! très  Evelqucs  d'Italie,  félon  que  le  titre 
le  portc,c’cft  àdirc  du  vicariat  d’Italie. 

Et  en  effet  k nom  de  Damafc  s’y  lirait 
à la  telle , s’il  y avoit  eu  quelque  part , 

Sc  non  pas  celui  de  S.  Ambroiic. 

'M*  David  n’a  pu  ne  pas  voir  cette  wr.p.ir. 


T'ouï  la  r-|e 
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t.„l,  ' folutlon,'mais  il  prétend  quelle  ne 
fûffit  pas  ; parce,  dit-il,  que  ces  Evef- 
ques  difentqueMaximc  avoir  elle  rcccu 
dans  le  Concile  general  d’Italie,  auquel 
Damafe  avoit  prefîdé.  [Cela  eft  jufte 
pourvu  que  le  fait  foi:  vray.  ] Mais  pour 
le  prouver , M‘  David  n'allcgue  autre 
choie  que  ces  paroles,  namijut  in  Con- 
cilia nuper, [où  il  féroit  di ffieilede  trou- 
ver un  Concile  general , ni  rien  qui 
regarde  le  Pape  Damafe.  Au  contraire 
on  voit  par  la  fuiteque  ce  Concile,  in 
Concilie  nuptr,  avoir  eftè  compofé  des 
melincs  Evefques  quiécrivent  la  lettre 
à Theodofé,  Se  par  conlcqucnt  c’cftoit 
un  Conciledu  vicariat  d’Italie. 

Il  paroift  que  M1  David  a fuppofe 
comme  con liant , que  la  lettre  eftoir 
écrite  après  le  Concile  de  Rome  tenu  à 
la  fin  de  3 82.  Nous  ne  le  croirons  nean- 
moins que  quand  il  nous  en  aura  donné 
de  bonnes  preuves  ; & cependant  nous 
T-iie-  nous  arrêterons] 'à  ce  qu’il  remarque* 
luy  mefrae,  que  Saint  Ambroifé  n’a  pu 
manquer  d’apprendre  de  Damafe  6t 
d’AIcolc  dans  ce  Concile , les  nullircz 
de  l’ordination  de  Maxime,  6c  qu’ainfi 
il  n’a  pu  la  croire  légitime  qu'avant  ce 
Concile. 'Et  en  effet  la  lettre  demande  ' 
que  l’affaire  de  Maxime  foit  jugée  dans  1 
le  Concile  de  Rome  : [ce  qui  marque 
afTez  que  ce  Concile  ne  le  tenoit  pas 
mclme  encore.  s 

Ce  qu’il  y a d’inconcevable , c’éft  que 
M‘  David  après  avoir  prétendu  prou- 
ver lafaufleté  de  la  lettre  par  l'impofli- 
bilité  qu’il  y a queDamafeait  approuvé 
6c  tejetté  l’ordination  de  Maxime,] 
Dar.p.;oi.  'admet  luy  mefme  auftitoft  après  , 6c 
la  vérité  de  la  lettre,  6c  que  Damafe  a 
fait  l’un  6c  l'autre,  en  prétendant  que 
cePape  n’a  pas  voulu  approuver  le  Con- 
• die  de  Conflantinople , pareeque  ce 
Concile  deelaroit  que  Maxime  n’avoit 
jamais  eflé  Evcfquc. [Chacun  fera  fur 
cela  telle  réflexion  qu  il  luy  plaira.] 
p.100.  'Il  allégué  encore  une  autre  raifon 

de  concerter  la  lettre  duCon ylc  d’Italie, 
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fondée  fur  le  mot  de  poflulatioi[msK 
je  ne  penfc  pas  qu’elle  farté  impreflîan 
iùr  pcrfbnnc.  En  quelque  fétis  que  les 
nouveaux  Canoniftes  aient  pris  le  mot 
de  pofiulatio , il  a toujours  efté  permis 
de  s’en  férvir  pour  marquer  le  défit 
qu’avoit  le  peuplcd’avoir  une  pcrfbnnc 
pour  Eveique,  5c  la  demande  qu’il  en 
faifbit.  Le  féns  desCanonirtcs  ne  con- 
vient pasmefmei  cet  cndroitjpuifqu’il 
ne  paroift  point  que  Max  imc  fu  ftClerc, 
ni  par  confcquenr  attaché  à aucune 
Egltfe.] 

NOTE  XIX. 

Quand  S . Ambroife  vit  S.  Afcolc. 

'S.  Ambtoifê  dit  qu’il  eftoit  malade 
lorfqucS.Afcole.qu’il  n’avoit  point  en- 
core vu,  vint  en  Italie  Sec.  [Nous  avons 
cru  le  pouvoir  raporter  au  Condle  de 
Rome  en  l’an  582, où  il  eft  certain  qu’ils 
fc  rencontrèrent, quoiqu’il  fc  puiflc  faire 
que  Saint  Afcolc  thft  venu  auparavant 
à Milan , mais  nous  n’en  avons  pas  de 
preuve.] 

NOTE  XX. 

Que  S.  Ambreift  fepara  Maxime  de  la 

communion  des  ta  première  ambajfade. 

'Paulin  qui  ne  parle  point  de  la  pre- 
mière amballadc  de  S.  Ambroife  à Ma- 
xime, dit  fur  la  féconde  arrivée  en  J87, 
qu’il  fepara  Maxime  de  la  communion 
à caufe  de  la  mort  de  Gratien.fNcan- 
moins  il  fémble  que  cela  fê  puifleptu- 
toft  raporter  à la  première  amballadc, 
qui  fut  allez  longue,  qu’l  la  fecondc.où 
Saint  Ambroife  ne  paroift  pas  avoircu 
beaucoup  de  loifit  de  faire  ni  de  réfuter 
aucun  aaede  communion  avecMaximc. 
Mais  il  faut  dircqu’il  luy  refufa  fa  com- 
munion à l’une  & I l’autre  ambartàde, 
puifqu’il  n’cuftpu  la  luy  refufer  pour  la 
mort  de  Gracien  à la  féconde,  s’il  la  luy 
eu  ft  accordée  à la  première  ; 6c  c’cft  ap- 
paremment le  plus  véritable,  puifque] 
'dans  la  féconde  il  s’abrtint  de  la  commu- 
nion des  Evefqucsquicommuniquoient 
avec  luy. 
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NOTE  XXI. 

Entjueüe  armée  Bantou  apptllalesHunt 
centre  lesjutbongts. 

'Maxime voulant  romprc[cn  l’an  387,] 
le  traité  qu’il  avoit  fait  avec  le  jeune  Va- 
lentinien , Icpliignoitdc  ce  que  Bauton 
avoit  envoyé  contre  kty  les  barbares, 
'c’cft  à dire  les  Huns,  qui  avoient  pillé 
le  pays  des  Juthonges  durant  que  ceux- 
ci  pillaient  laRhecie.  [I I peut  clone  fem- 
blcr  que  tout  cclavcnoit  d’arriver  lorl- 
que  Maxime  en  partait,] 'Neanmoins 
S.  Ambrai  (ëditen  l'an  384^110  la  fer- 
tilité qui  avoit  elle  l’année  precedente 
dans  la  Rh;cic,  y avoit  attire  le  pillage 
des  barbares,[qui  y vinrent  par  consé- 
quent à.la  fin  de  l’an  383,  ou  au  com- 
mcnccmcntdc  l’année  fiiivante:  fie  il eft 
aifé  de  croire  que  c’cftoit  le  mefinc  pil- 
lage que  celui  des  Juthonges , contre 
Iclqucls  Bauton  tir  venir  les  Huns.] 
'Lorique  S.  Afcolc  mourut,  c’cft  à dire 
vers  ce  temps  ü,  y.  fort  titre , les  provin- 
ces par  Icfqucllcs  on  palloic  de  Macé- 
doine en  Italie,  efloicnt  occupées  par  les 
barbares. 

NOTE  XXI E. 

Pourquoi  on  met  en  C an  }>+,  la  requejh 
de  Symmaque  pour  l’autel  de 
la  yiéloire. 

'Paulin  mec  la  requefte  de  Symmaque 
à Valentinien  IL  pour  l’autel  de  la  Vic- 
toire, après  la  mort  de  Maxime,  c’eft 
à dire  au  plu  Soft  à la  fin  de  l’an  3 8 8 .[On 
ne  la  peut  pas  mettre  avant  la  fin  de  l’an 
385, ’puifquc  Gtatien  citait  déjà  mort. 

( Mais  on  ne  la  peut  point  reculer  pins 
oin  qu’en  l’an  j8j,]'pui[quc  Dâmafc 
avoit  écrit  environ  deux  ans  auparavant 
àGratien.Nousau  rions  peu  te  ftre  mieux 
aime  (uivre  le  dernier,  s’il  etloienuffi 
confiant  que  Symraaque  eftoic  encore 
Préfet  de  Rome  en  l’an  38  5,  comme  il 
eft  certain  qu’il  lcfloit  en  l’an  3S4.  Car 
la  réponié  de  Valentinien  fera  d’autant 
moins  furprenantc,  qu’il  aura  plus  d’agi 
Si  plus  de  maturité. 'Mais  il  lemble  que 
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Pinicn  avoit  fuccedé  à Symmaque  der 
le  mois  de  février}  85;] 3c  d’ailleurs  nous 
verrons  dans  la  note  13,  qu’en  l’an  383, 
Valentinien  perfecutoit  l’Eglife,  fie  S. 
Ambroitê  en  particulier.  Ainfi  ce  Saint 
nettoie  pas  alors  en  état  de  luy  parler, 
comme  il  fit  lut  la  requefte  de  Symma- 
que.. 

La  raifon de  l’age  de  Valentinien,  fait 
que  nous  aimons  mieux  mectre  cet  eve- 
nementen  l’an  384, qu’en  l’an  383, outre 
que  nous  n’avons  point  de  preuve  que 
Symmaque  ait  clic  Préfet  avant  l’an  384. 
Et  dans  les  quatre  moisqucValCntinicn 
gouverna  en  l’an  383,  Saint  Ambroifc  fie 
Bauton  furent  plus  dans  les  Gaules  qu’à 
Milan.] 

note  xxnr. 

Temps  de  la  perfecution  de  S,  Ambroifc 
parjujline. 

[La  perfecution  que  Juftinc  fit  à S. 
Ambroife  dura  certainement  deux  ans.] 
'Car  lorfque  les  Fidèles  dcMilan  furent 
obligez  de  faire  garde  jour  Se  nuit  pour 
défendre  leur  faine  Evcfquc.'il  y avoit 
déjà  un  an  qu’on  avoit  commencé  à le 
perfecuter.  [Cette  féconde  année  de  ta 
perfecution  doit  cftrc  celle  de  la  convcr- 
liondeS.Auguftin,  3c  précéder  celle  de 
ton  battefmc.i'Car  ce  Saint  parlant  des 
mouvemens  qu’il  rcffcmoir  en  enten- 
dant chanter  les  plcaumcs  & les  hymnes 
de  l’Eglifc  après  qu’il  eut  cfté  batriré'à 
Patquc.'dic  que  cetre  coutume  n’eftoit 
dans  l Eglitc  de  Milan  que  depuis  un  an 
ou  un  peu  plus, -&  qu’eile  y avoit  efte 
établir  do  temps  que  Jutline  perfccuroit 
S.  Ambrosfc,  & que  le  prupic  palïbir 
les  nuits  dans  leglilè  pour  le  gardcr.'ll 
dit  que  durant  cette  perfecution  la  cha- 
leur du  Saint  Efprit  n’avoir  pas  encore 
fonda  les  glaces  de  fon  cœur,'8c  que 
quand  on  trouva  les  corps  de  S.  Gcrvais 
& de  S.  Protais,  il  ne  courait  point  en- 
core apres  l'odeur  des  parfums  de  J.C. 
[Ainfi  le  plus  grand  effort  de  la  perfe- 
cution de  Jaftincayanccité  vers  Patque, 
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NOTES  SUR  SAINT  AMBROISE.  74j 
fommcon  en  demeure  d’accord,  ilfauc  | Il  fâutauffi  rtmatqucrquc  U per  fieu- 
que  Saine  Auguftin  fc  loir  converti  vers  rion  qui  celui  parcicultcrcmcnt  vers 

lr  mnil  d'arm  II  diiuarr  ■ Vrarv-r  fi.r  rn.  I Pafquc,  dura  HJCOrC  affeZ  longtemps 

depuis.  U fallut  enfuite  envoyer  Saint 


*.i.f.S4.i 4.  le  mois  d'aoull  fuivant;]'carcc  fut  en- 
viron 10  jours  avant  les  vacations;[& 
qu’il  ait  cité  battizé  à Pafquc  l’anncc 
a’aprés. 

If  relie  à voir  l'année  de  fi  eonverfion  : 
& quoique  cela  regarde  proprement 
l'hiftoirc  de  fa  vie,  nous  pouvons  nean- 
moins l'établir  ici  en  peu  de  mots.j'll 
dit  luv  mcfmc  à la  fin  de  (es  livres  con- 
tre les  Acadcmicicns/aclicvez  peu  après 
le  13  de  décembre,  qu’il  couroitalois  la 
33*  année  de  ion  age,4»x»/.'ll  dit  la  mcf- 
mc chofe  dans  (csSoliloqucs,*faitsà  peu 
près  dans  le  mcfmc  temps  ;h8c  il  cftoir 
encore  dans  fi  33e  année  lorlquc  fi  mere 
mourut,  quelque  temps  apres  qu’il  eut 
elle  battizé.f  Air.fi  l’on  voit  qu’il  fc  con- 
vertit à la  fin  de  fi  31e  année,  & fut 
battizé  dans  la  yy'.J'Polîidedit  qu’il  cil 
mort  âgé  de  76  ans,[&  pcrfônne  ne 
doute  que  ce  n’ai  r cflé  le  li  d’aoufl  430, 
comme  ledit  S. Profpcr dans  fa  chroni- 
que. 11  faut  donc  qu’il  loir  né  le  13  de 
novembre 354, qui  1 (c  foie  converti  au 
mois  d’aoufl  3 ü«,&  qu’il  air  cflé  barti- 
zé  à Pafquc  en  l’an  387;  Nous  favons 
bien  la  difficulté  qu’on  peut  faire  fur 
Cela  : mais  nous  ne  la  croyons  pas  allez 
forte  pour  ruiner  des  preuves  tirées  des 
propres  termes  cfe  Saint  Auguftin  & de 
Koffide.  V S.  Ançitjhn  $ /,  33, 36, 332. 

Suivant  ce  railonncmenr.la  féconde 
année  de  la  perfècurion  de  Jufline,  qui 
précéda  d’un  an  le  bacrcfme  de  S.  Au- 
guftin, doit  cltrc  mile  en  l’an  yS^.j'En 
cflit  la  Joy  fur  laquelle  cette  perfccu- 
tion  paroift  avoir  cflé  fondée,  cft  datée 
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Ainbroifëcn  ambaflide  jufqu’kTrcvcs  ; 
on  envoya  encore  après  luy  un  fécond 
ambiftadcur,  apres  lequel  Maxime  vint 
en  Italie,  & en  chafli  Valentinien  des 
l’an  387,  & mefinc  félon  quelques  uns 
des  le  moisd’aouft.  Ordeprctcndrcquc 
routes  choies  font  arrivées  dans  l’année 
mcfmc  de  la  pcrficution  de  S . Ambroi  fc, 
comme  veut  Baronius,&que  Jufline  le 
deputoir  à Maxime  au  moment  quelle 
ne  partait  que  de  le  bannir  Se  de  le  faire 
afliflliier  , c’eft  ce  qui  paroift  peu  pro- 
bable. 

11  fiut  remarquer  encore  que  Saint 
Auguftin  depuis  là  eonverfion  jufque 
vers  le  Carclmc  de  l’année  fuivante,  de- 
meura retiré  avec  pluficurs  de  (es  amis 
en  une  maifon  de  campagne  auprès  de 
fifylan.  Que  fi  la  perfècurion  de  Saint 
Ambroi  fc  n’a  fini  qu’cn387, S.  Auguftin 
ne  fe  fera  auffi  converti  qu’en  l’an  387, 
dans  le  temps  meime  que  Maxime  entra 
en  Italie,  Se  vint  à Milan.  Ainfi  Saint 
Auguftin  aura  lait  fa  retraite  au  milieu 
du  feu  Se  des  pillages  d’une  guerre  civile, 
ce  qui  feroir  difficile  à croire  ; Se  au 
moins  il  feroir  étrange  qu’on  n’en  trou- 
vait aucun  veftiee  ni  dans  les  Confvf- 
fions.ni  dans  les  (ivresqu’il  a faits  en  ce 
temps  là , qui  paroilTent  tous  corapofez 
au  milieu  de  la  paix  Se  de  la  tranquillité 
dont  le  pays  pniir  ju (qu’aux  derniers 
mois  de  l’année  387.  Voilà  les  raifbns 
fur  le  (quelles  nous  commençonsla  per- 
fccution  de  Jufline  en  3833  pour  la  finir 


du  2 1 de  janvier  38s, [Se  cela  fc  raporte  en  jStT. 
tout  à fait  à lia  chronique  de  Tito  Prof-  | On  y pourroit  encore  ajouter  la  lettre 
pcr,qui  met  en  lanncc  jïtf,  que  Jufttne  : que  Maxime  écrivit  à Valentinien  fur 

» IL. i C A I L . .11-  Æ 


fit  tons  les  maux  qu’elle  put  à S.  Am- 
broifeSe  à l’Eglifc  de  Milan,  que  Saint 
Ambroifë  trouva  alors  les  corps  de  S. 
Gervais  Se  de  S.  Protais,  Se  qu’il  com- 
pola  dey  hymnes  pour  chanter;  ce  que 
les  Latins  n’avoient  point  encore  fait. 

Hifi.  Ecl.  Tom,  X. 


la  pcrtccurion.  Car  elle  firlfit  pour  mon- 
n er  qu’il  n’y  avoir  point  encore  d’appa- 
rence de  rupture  entre  luy  Se  Valcnci- 
nicu  tarfquclle  fur  écrite,  ce  qui  ne 
peut  cftte  pluftoft  que  vers  le  milieu  de 
I an  384.  r.)  efl  vrey  que  Rufio 
Uttbbb 
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74«  N OTES  SUR  SAT 
dit  que  Maxime  en  mcfine  temp,  qu’il 
écrivoit  à Valentinien,  s'approehoitde 
l'Italicfpourlefurprendrc.Maisla  fuite 
fait  voit  que  Rufin  à fon  ordinaire  joint 
des  choies  fort  fcparces.] 

NOTE  XXIV. 


NT  AMBROISE. 

von;  point  de  preuve  qu' Auxence  ait 

pris  le  titre  d'Evcique  avant  l’année  jS4.] 

NOTE  XXVI.  • 

Quand  Euthyme  voulut  enlever  Saine 
Ambroife. 


Pour  la  PHt 
l«.f  i». 


Le  nom  de  Mcrcurin  mis  au  lieu 
et  Auxence. 

[Nous  liions  dans  l'édition  de  Saint 
Ambroifcà  Pariscn  rioj, t.f.p.io*.  a, 
Vt  quia  hic fitera!  Auxenrius  hpifespus 
A ci  an  us,  ad  decipiendam  plebt  m quam 
illt  tcnucrat  .fevocarct  Mercurinum.  Au 
lieu  de  Mercurinum , il  faut  lire  Auxen- 
tium,  fans  quov  il  n’y  a pas  de  (eus.  Car 
puilqu’il  avoir  pris  le  nom  de  Mcrcurin 
ou  d’Anxcnce  pour  tromper  les  diici- 
plcs  du  premier  Auxence,  il  cft  vilîblc 
que  le  nom  d’Auxcncc  cft  celui  qu’il  j 
avoir  pris,  & non  pas  celui  de  Mcrcurin 
qu’il  avoit  quitté,  & fous  lequel  il  n’cft 
point  connu  dans  l’hiftoirc.]'Et  en  effet 
les  Bencdiélins  nous  aliment  que  tous 
les  manuferits  ont  Auxcntiitm  en  cet 
endroit. 

NOTE  XXV. 

Quand  Auxence  IL.  a e/lé  fait  Evefquc 
des  Ariens  de  Milan. 

[Saint  Jerome  fcmble  nous  obliger  de 
croire  que  le  fécond  Auxence  fut  fait 
Evciqucde  Milan  par  les  Ariens,  pref. 
que  auffitoft  que  Saint  Ambroifclc  fut 
par  les  Catholiques  :]'car  écrivant  au 
Pape  Damafe  durant  la  periêcution  de 
Valens,  Il  faudra  donc,  dit-il  par  ironie, 1 
que  l’on  joigne  Urfin  avec  voftrc  Sain- 
teté dansunc  incline  Eglilc,  & que  l’on 
allie  Auxence  avec  Âmbroife.fll  cft 
difficile  qu’il  parle  ainli  du  premier 
Auxence,  qui  rftoit  mort  avant  que  S. 
A mbroiic  f u ft  clu  ,]'N  canmoi  ns  E ra  fmi 
l’a  cru  de  la  forte  ; & il  cft  fins  dont: 
allez  favorite  par  le  Concile  d’Aquilé 
qui  ne  parle  point  dutout  d’ Auxence. 
Qf>c  il  ion  fins  cft  véritable,  nous  n’a- 


'Paulin  dit  que  la  confcfllon  d’Eu-  A»t>.v!«.f. 

i . t * n t èo.8r. 

chyme,  arrivée  un  an  prcci  lemenc  apres 
qu’il  avoit  voulu  enlever  S.  Ambroiic, 
n’arrefta  point  la  fureur  des  Ariens,  qui 
s'enflammant  encore  davantage,  vou- 
lurent (c  rendre  maiftresde  labafilique 
Porticnne.[Ils  voulurent  lé  fiifir  de 
cette  bafiliqueen  la  iccondc  année  de  la 
periêcution  au  mois  de  mars;  & ainli  il 
faut  dire  quequand  Euthyme  voulutcn- 
levcr  le  Saint , c’cftoit  au  mois  de  mars 
de  la  première  ; c’cft  à dire  de  l’an  jgj, 

Iclon  ce  que  nous  allons  dire  dans  la 
note  17.] 

NOTE  XXVII.  pei,r  lino 

its.j  ». 

Temps  de  la  lettre  14, 6~  du  fermon 
contre  Auxence  Ce. 


[C’cft  particulièrement  de  l’epiftre 
14  de  S.  A mbtoilê  à fa  firur  Marcelline, 
que  nous  tirons  ce  qui  regarde  la  pre- 
mière année  de  la  periêcution  de  Saint 
Ambroife  par  Juftine,  parccquc  dans 
cette  lettre  il  fait  le  récit  d’une  partie  tic 
ce  qui  luy  arriva  alors,  j'il  cft  vray  que  Bar.jlr.j.». 
Baronius  raportc  cette  lettre  à la  féconde 
année  de  la  periêcution  ;[ce  qu’il  faut 
dire  necdlàiremcut,  s’il cit  vray,]'com-  1 8. 
me  il  le  croit, 'que  le  icrmon  dont  le  Amf>.«p.i*.*. 
Saint  y parle,  tait  le  dimanche  que  l’on  l°vC’ 
donnoit  le  fymbole  aux  Compctcns, 

'c’cft  à dire  le  dimanche  des  Rameaux,  MibLnur.p. 
comme  cela  eft  v iiîblc  par  toute  la  fuite  ,0,‘ 
de  U lettre,'cft  celui  que  nous  avons  ». 

encore  fous  ce  titre,  Contre  Auxence, 

& qu'il  ne  faut  pas  livrer  les  eplifes  aux 
berniques  ;'car  il  eft  certain  que  ce  fer—  Amb.dl»Jxu 
mon  cft  fiitdans  la  Iccondeannécdc  la  r °’  u 
periêcution.  [Or  il  cft  fort  naturel  de 
croTcque  le  fermon  contre  Auxence  cft 
celui  du  dimanche dcsRameaux,]'puif-  p.ioi.dl».!. 
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NOTES  SUR  S A I 
qu’on  avoit  lucc  jour  là  l'Evangile  des 
Rameaux  Se  etc  l'entrée  de  J.C.  dans 
Jcrufilem.'On  voitauffi  qu’il  n’yparle 
que  de  l’ordre  qu’il  avoit  rcccudcfcre- 
tircr,'de  la  conférence  qu’ Au xcnce avoit 
voulu  avoir  avec  lu  y dans  le  palais  en 
prefence  de  l’Empereur, 'de  l’eglifê  Se 
des  vafes  qu’on  luy  avoit  demandez  ,'dc 
la  loy  de  Valentinien  contre  rEgliic,'dc 
ce  qui  cfloir  arrivé  lorlqu’il  avoit  cité 
mande  au  palais  l’année  de  devant  ,[Sc 
il  ne  parle  point  de  ce  qui  le  fit  Icldn  la 
lettre  à Marcelline  le  relie  du  dimanche 
des  Rameaux  & les  jours  fui  vans. 

Ces  raifons  nous  ont  obligé  durant 
quelque  temps  de  fiiivre  le  fcntimcntdc 
Baronius  : mais  après  avoir  confidcré 
les  choies  plus  attentivemenr,  nous  y 
avons  trouvé  une  difficulté  qui  nous  a 
paru  lâns  réponlè.j'Car  l’orailon  con- 
tre Auxrncc  cil  faite  lorlquc  l’cglife  où 
parloit  le  Saint,  eftoie  aélucll:  ment  en- 
vironnée de  (oldatSj'qui  y clloicnt  ap- 
paremment depuis  plu lleurs  jours;' Se 
lorlquc  le  peuple  gardoit  le  Saint, 'Se  le 
veilloitauffi  depuis  pluiîcurs  jours  Se 
plulieurs  nuits  pour  empefeher  qu’on 
ne  luy  fill  violence  :'Sc  au  contraire  il 
dit  dans  l’epillrc  i4,quc  le  dimanche  des 
Rameaux  il  s’en  alla  coucher  chez  luy, 
afin  que  11  quelqu’un  vouloir  l’enlever, 
il  le  trouvait  tout  prcfl.fLcp.uplc  ne  le 
ardoit  donc  pas  alors  :]'3c  en  effet  il 
iloit  le  meûne  jour,  que  11  on  vouioit 
le  mettre  en  prilon,  ou  luy  olter  La  vie, 
ho»  fc  valUrtt  circonfitfionc  popuhrum. 
'Quoiqu’il  foit  vrayqu’il  follicitoit  plu- 
toll  le  peuple  de  (abandonner  que  de  le 
garder  comme  il  £iifoit:[jc  ne  voy  pas 
neanmoins  comment  une  perlônne  qui 
tftoit  gardée  jour  & nuit  par  tout  ion 
peuple,  euft  pu  ufict  de  ces  termes.  Il 
falloir  bien  atiffi  que  l’eglilcne  fitll  pas 
environnée  de  loldats.puifqu’i!  le  retira 
chez  luy.  Ileft  vrayque  cela  le  pouvoir 
faire,  fuppolc  que  fa  maifon  fuit  enfer- 
mée dans  le  cloillrc  de  b bafilique;  mais 
il  falloir  que  cela  ne  full  pas;] 'car  il  dit 


NT  AMBROISE.  747 
que  le  lendemain  il  ne  pur  retourner 
chez  luy,  pareeque  la  bafilique  clloit 
environnée  de  loldats  qui  la  gardoirr.r. 

'Onpourroit  ajouter  que  le  lundi,  ou 
plutofl  le  mccrcdi  au  matin.des  que  S. 
Ambroife  fut  fotti  de  chez  luy,  1 eglifc 
fut  occupée  des  devant  le  jour  & envi- 
ronnée par  les  foldatsfquc  l’on  fit  reti- 
rer le  lcndcmain:[maisccpafligcprou- 
veroit  moins  s’il  cfloir  (cul,  pm/qu’on 
pourroit  dire  que  ce  lcroit  la  baliliqno 
neuve  que  les  Ariens  vouloient  avoir, 
comme  en  effet  nous  croyons  que  c’cll 
le  fens  ; & non  celle  où  Saint  Ambroi  le 
tenoit  alors  les  allcmb’écs.  Il  n’y  a que 
la  première  raifon  à laquelle  je  ne  trou- 
ve point  de  folution. 

Il  ferait  plus  aifé  cl’cn  trouver  à celle 
qui  fait  mertre  l’orai  (on  contre  Au  xcnce 
le  jour  de.  Rameaux.  Car  l’ordre  du 
fcrviccdc  l'Egide  n’cftoirpasle  mcfmc 
en  ce  temps  la  qu’il  cil  aujourd’hui  ; SC 
ainli  il  le  pouvoit  faire  que  l'Evangile 
des  Rameaux  fc-  liioit  à Milan  en  d'au- 
tres jours  que  le  dimanche  de  devanc 
Palque  ; foit  qu’il  fu  II  attaché  àquelquc 
jour  particulier,  (bit  qu’il  y arrivatl 
dans  la  lutte  de  la  lecture  de  l'Evangile.] 
'On  le  lit  en  effet  aujourd’hui  dans  le 
rit  Ambrofien  le  quatrième  dimanche 
de  f A vent,' 5c  on  le  lilbit  aurrctbisdans 
beaucoup  d’Eglifê$,&  mcfmc  dans  ce! le 
de  Rome,  loi:  en  ce  mcftnc  dimanche, 
ibit  en  quelque  autre  de  l’ Avent, 

[Dans  cette  fuppofition  il  ne  ferait 
pas  impoffible  de  mettre  le  lèrnion  Se 
la  lctnc  enl’an  jSfi,  dans  la  féconde  an- 
née delà perf  cution  ; 5i  îl  fiudroitdire- 
lèuicmentqu’on  avoit  lu  l’Evangile  des- 
Rameaux  pluftofl  que  nous  ne  fai  Ions v- 
que  l’ Empereuravoit  frit  retirer  lrsgar- 
des  de  l’eglife  après  le  fermon  de  Saine 
Ambroilc , 5c  quelques  jours  avant  ce 
que  le  Saint  raportc  dans  là  lettre  14,  à. 
laideur,  à qui  il  l’avoitjxutcftrc  mandé 
auparavant  ; Se  qu’aprés  cela  la  perft- 
cution  recommença  le  vendredi  de  de- 
vant les  Rameaux,  comme  ileft  raportc 
BB&bbij 
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74*  NOTES  SUR  SA 
d.uis  cote  lettre.  On  pourrai ccncoit  ne 
mettre  l’orailbn  contre  Auxencc  qu’u- 
prés  U lettre  i4,&  après  h (cinainc  i’air- 
tc  de  l’an  3 ftftquoi que  cette  opinion  fuft 
îi  moins  recevable,  tant  parecque  l’orai- 
Ion  contre  Aufencc  ne  parle  point  de 
diverfes  choies  qu i font  marquées  dans 
An»  traf.L.  la  lettre ,]'q«c  pareeque  quand  S.  Au- 
gUn;n  fut  Ixittlzé  le  fatuctli  de  Palquc 
de  l'année  fois-ante,  il  y avoir  un  an  ou 
un  peu  plus  que  ce  qui  cft  rapotré  dans 
cette  or.tilbn  eftoit  arrive. 

[1!  eft  donc  vray  qu’on  peut  mettre 
l’epiftrc  t4,&  l'orailon  contre  Auxencc, 
dans  la  lècondc  année  de  la  pcrfccution: 
Mais  je  ne  vov  rien  audà  qui  nous  env 
pcfche  de  les  leparer.  Se  de  dire  que  l'c- 
pi  lire  14  cft  écrite  des  l’an  38  5 .Cet  ordre 
paroift  tout  àlaitnaturcl,puilqucd'unc 
’art  1!  rou.  laille  la  liberté  de  mettre 
’orailon  contre  Auxencc  le  dimanche 
des  Rameaux , Si  cjuc  de  l’autre  il  n’cft 
point  parlé  dans  1 epiftre  14  des  prin- 
cipales choies  qn  i regardoient  la  féconde 
année  de  la  perlêcucion,  comme  de  la 
loy  publiée  contre  l’Eglilc  des  le  mois 
de  janvier  38^,  de  la  conférence  avec 
Auxcncc,&  de  l'ordre  que  S.Ambroifc 
avoitcu  de  quitter  M ilan  ; quoique  coû- 
tes choies  du  fient  cftve  arrivées  aupara- 
vant: Se  à en  juger  par  cette  lettre,  il  cft: 
mclrnc  beaucoup  plus  probablcqu'il  n’y 
avoir  eu  encore  aucun  ordre  contre  le 
Saint.] 

i<om h r>te  NOTE  XXVIII. 

ic-.i  )». 

Quelle  bafilique  neuve  les  Ariens  vtu- 
loient  avoir  en  f an 

AnA.ii>.  14.  /g.  Arobroife  dit  [en  l’an  383, ]quc  les 

Ariens  vouloicnt  avoir  la  bafilique  neu- 
ve, (ans  dire  quelle  eftoit  cette  balïliquc. 
frup.iu.'.  'Ildediacnl’an  3 &6  la  balïliquc  Ambro- 
Cenne,  [qui  pouvoir  bien  eltrc  adicvée 
des  l'an  38;,  & elle  eftoit  aflutément 
tr  u-r-icv.  alors  toute  ncuvc.j'Mais  on  voit  que 
des  l’année  385,  on  fàifoic  l’ofhcc  «dans 
' cette  bafilique  neuve. 'Il  eft  viay  qu’on 
le  falloir  quelquefois  dans  les  eglrfcs 


IMT  AMBROISE, 
qui  n’eftoient  pas  dédiées,  ni  mtfitrc 
achevées,  comme  on  le  voit  par  Saint 
Athanafe  : [mais  ce  n eftoit  aflutément 
que  dans  des  occalions  particulières,  ou 
pluroft  dans  des  neccflitez  prtlfanres. 

Ainfi  il  vaut  mieux  dire  que  cette 
bafilique  neuve  cft] 'celle  des  Apoftres  Amb.rir.p. 
appcllée  in  i?«jw<tt.rf,[lans  doute  parce-  14" 

qii  cllccftoitpres  de  la  portequi  tnenoit 
a Rome,]  laquelle  S.  Am  broi  le  avoir  dé- 
diée quelque  tempsavant  quede dédier 
de  bafilique  Ambroficnne. 

NOTE  XXIX.  Pour  n pu# 

171.*  «U 

Quelques  endroits  obfcurs  de  la  lettre  14. 

'S.  Anibroife  après  avoir  raportc  ce  Airb.cp.up. 
qui  le  pafl’a  le  dimanche  des  Rameaux,  i0<-c- 
ajoute  auflitoft , Ante  lucem  nbi  pedem 
limine  extuli , circumfuj'o  milite  occupa- 
turbafi!ica.[l\  Icniblc  donc  que  c’cftoit 
le  lendemain,  c’cft  i dire  le  lundi  ; Se 
cependant  la  fuite  donne  liai  de  croire 
que  c’cftoit  le  mécrcdi  faintJ'Cat  il  dit  p.ioî.k.-rt. 
que  le  jour  fuivant  eftoit  celui  qtso  ftfi 
Dominas  pro  nobis  tradidst,  qno  in  Ec~ 
clefia  panitentia  relaxatur,  c’eft  à dire 
le  jeudi  laine,  que  nous  appelions  en- 
core le  jeudi  Ablolu,  Se  à la  fin  duquel 
J.  C.  s’eft  livré  aux  Juifs.'C’cft  pour-  Miki.rmfp. 
quoi  je  ne  (çay  pas  comment  un  très 
habile  bomme  a pu  entendre  ces  deux 
jours  du  lundi  lâint  Se  du  mécrcdi. 

[Il  eft  difficile  encore  devoir  quelle 
eftoiteette  bali  tique  envi  tonnée  & occu- 
per parles  (bldats.j'La  neuve  le  futafl’u-  AnA.ep.w.p. 
ré  ment  : [mais  il  (èmblequ.  l’ancienne  “*■*• 
où  Saint  Ambroilefaiibit  l’office,  l’ait 
aulfi  cftc,]'puilque  le  Saint  ne  put  re-  k. 
tourner  chez  luy,  quia  tircumfuji  erant 
milites  qui  bafilitam  estftodiebant  : [fi 
l’on  ne  veut  dire  que  cette  bafilique  cft 
encore  la  neuve,  & que  S.  Ambtoife  y 
avoir  Ion  logement , i quoy  il  y avoit 
au  moins  beaucoup  d’apparence.  Mais 
quand  melme  ce  ferait  I ancienne,  il 
me  Icmblc  que  la  fuite  demande  qu'on 
entende  de  la  neuve  ce  qu’il  dit  d’abord. 
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■NOTES  SUR  SA 
Aute  liecern  ubi pe  ientlimine extnli,c<r- 
xumfufo  milite  occupante  bafilica.  Car 
dans  robfairircaffc/.  naturelle  à S.Am- 
hroife,  i I ne  fut  pas  demander  qu'il  dilc 
les  choies  fi  dairenicnt.mais  il  faut  pren- 
dre ce  que  dive rfos  conjectures  font  ju- 
ger le  plus  probable,&  fouvent  le  moins 
improbable,  fi  mefmc  cet  endroie  n’clt 
pas  altéré.] 

NOTE  XXX. 

Que  S-  Arnbroife  n’a  point  apparem- 
ment e fié  p ru  par  les  foldats. 

'Sozomcnc  ditque  les  foldats  envoyez 
par  Valentinien  pour  prendre  Saint  Am- 
oroife,  entrèrent  par  force  dans  l’cglilê, 
& qu’ils  avoicntdéja  pris  le  Saint  pour 
le  mener  à l'heure  nielmc  en  exil  ; mais 
que  le  peuple  fc  trouva  leplus  fort,  & les 
contraignit  de  le  relafcher.'Ii  cil  vray 
que  les  foldats  cftoient  entrez  une  fois 
dans  l’cglilê  la  première  année  de  la 
pcrfccution  ; mais  c’cfloit  pour  prier 
avec  les  Catholiqucs.{Hors  cela  , Saint 
Ambroiic  & les  autres  auteurs  allûrcz 
ne  difent  rien  de  ce  que  raporte  Sozo- 
•menc;  Sc  ainfi  il  eft  certain  au  moins  que 
cela  n’eft  pas  arrivé  dans  le  temps  dont 
S.  Ambroiic  parle  ; quoique  le  fiîcnccdc 
Paulin  fuffife  pour  faire  croire  que  cela 
eftabfolumcnt  faux.] 

NOTE  XXXI. 

Que  S.  Arnbroife  ne  fit  apparemment fim 
difeours  contre  Auxence  tjtt  après  avoir 
écrit  à F" alentinien. 

'Dans  l’cpiftre  13  à Valentinien,  S. 
Ambroifc  ditque  les  Evclqucs  l’avoient 
averti  de  prendre gardequ  entre  les  juges 
nommez  par  Auxence,  il  y aurait  peut- 
cftrcquclqucjuif  ouquelqucpayen:[ce 
qui  marque  qu’il  ne  livoit  pasencorcpo- 
fitivement  que  ce  follcnt  des  payens,] 
'commcil  le  dit  dansfon  difeours contre 
Auxence, [qu’on  peut  juger  par  là  avoir 
cité  écrit  apres  la  lettre. 

'La  lettre  ne  fut  écrite  que  depuis 


INT  AMBROISE.  745 
l’ordre  qu’avoic  eu  le  Saint  de  quitter 
Milan  -.[Ainfi  on  ne  peut  pas  dire  que  le 
difeours  contre  Auxence  ait  cité  pro- 
noncé auflitolV  ap-és  cet  ordre, ['quoi- 
qu’il  lemblc  qu’on  le  pii  (Fc  tirer  du 
commencement,  [fi  l’on  ne  veutdirc  que 
quand  iléctit  à Valcminicn]'dcprcndrc  ep.u.p.io*.!. 
gardcqu’Auxence  n’cuft  demandé  quel- 
que payen  pour  juge,  [ce  n’cll  qu’un  tour 
plus  doux  pour  rcprelcnter  1 abiurdité 
de  cette  prétention.  Mats  cet  adouciflè- 
menr  eu  ft-il  cité  recevable, après  qu’il  au- 
rait dit  pofitivement  dans  un  difeours 
publicqu’Auxenceavoit  pris  des  pavens 
pour  juges  ’ Quoy  qu’il  en  foit,  la  ciiolc 
cil  peu  importante.] 

'Le  difeours  contre  Auxence  fut  fait  iiTh.i.p.»>.lt 
le  jour  qu’on  avoit  lu  dans  l’cglilc  l’E- 
vangilcqui  raporte  l'entrée  de  J.C.dans 
Jerulàlcm  fur  un  afnon  ;'cc  qui  a porté  eu.^-.a. 
Baronius  à dire  que  ce  fut  le  dimanche 
des  Rameaux,  qui  en  l’an  386,  cftoit  le 
açdc  mars;  & nous  nous  rendons  tics 
volontiers  à cette  probabilité,  à laquelle 
dans  l’ordre  que  nousfuivons,  nous  ne 
trouvons  rien  decontraire.Cela  s’accor- 
de fort  bien  avec  S.  Augu(Vin,quiditque 
le  chant  des  plcaumcs  qu’on  venoit  alors 
d’établir,  avoit  commencé  un  an  ou  un 
peu  plus  avant  qu’il  rcccuft  le  battcfmc 
le  2.4  avril  de  l’année  fuivante.'On  lit  Mab^muTp. 
aujourd’hui  l’Evangile  des  Rameaux  le  10i* 
{'dimanche  de  l’ A vent  dans  le  rit  Am- 
brofien.[Mais  il  faut  qu’il  foit  different 
de  l’ancien  en  ce  point, ['comme  il  l’cft  jm<x. 
en  quelques  autres.'Car  cette  orailon  AmS.Æv.k.i. 
cite  pluficurs  fois  la  loy  donnée  pour  [ôt’cS*1’*1 
les  Atiensflc  zi  de  janvier  3 Si.  Ainfi 
elle  cllpoltcricure  àl’Avcnt  de  l’an  jS{. 

& on  ne  peut  pas  la  différer  julqu’à  l’A- 
vent  de  1 an  38s,  puifquc  nous  verrons 
que  la  jx  rtecution  finit  au  mois  de  juin 
pat  la  révélation  des  corps  de  S.  Gervais' 

& S.  Protais.] 

N O T E X X X 1 1. 

Sur  le  fer  mon  30  De  rempote. 

[Si  le  fermon  30  De  tempore  cil  veri- 
B 13  b b b ii  j 
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7Sô  NOTES  SUR  SAINT  AMBROISE, 
ublcmcntck  S.  Ambroife.il  faut  le  ra- 1 nulbcfoind’cftrc  défendue  par  les  armes, 
porter  à ce  Carefmc  ou  au  precedent.]  | Et  en  ce  cas, cela  auroic  du  faire  Li  prin- 
'Car  l’auteur  y exhorte  fon  peuple  à ne  le  j cipule  partie  de  l’entretien  du  Saint  avec 
point  décourager  pat  une  tentation  & Maxime  , où  neanmoins  i!  n’en  cil  pas 
uncaftliélion  qui  luy  eftoitarrivéedans  , dit  un  mot.  Saint  Ambroitè  y lève  les 
les  jours  de  Carefmc,  leurs  ennemis  leur  prétextes  qucMaxi me  prenou  pour  rom- 
drcllànt  dcscmbufches,&  talchant  de  les  pre  la  paix  avec  Valentinien  ; & il  n’y  a 


effrayer  par  leurs  mcnaccs,pour  les  faire 
tomber  du  comble  de  la  religion,[c’eft 
à dire  apparemment  de  la  foy  en  en  J.C. 
Mais  je  ne  fçay  11  ce  fermon  a toute  la 
force  de  S.  Ambrai  fè.]' Audi  les  Benc- 
diélinscn  le  luy  o fiant , jugent  qu’il  cfl 
d’unftyle  beaucoup  inférieur  à celui  de 
ce  Saint.'On  y lit  qu’on  avoit  fait  de 
grands  effort'  8c  ulc  de  grandes  menaces 
pourcmpcfchcr  les  Fidèles  d’oblcrver  le 
Care(me-[Mais  comme  il  y a peu  d’ap- 
parcncc  qu’on  ait  jamais  ulc  de  menaces 
pour  cela  , jecroy  que  ces  paroles  hoc  tfl 


pre  la  paix  i 
quoy  que  ce  foit  fur  la  peifecution  de 
l'Eglife;  quoique  perlbnne  ne  pull  ré- 
pondre ni  plus  gcnercufcmcnt,  ni  plus 
fblidcmcnt  fur  ce  fu  jet  queS . Ambioiic.} 

NOTE  XXXIV. 

Qiiele  commentaire  fur  S . Lue  ri  a eflc 
achevé  cjrien  fan  $86. 

'Baronius  a mis  des  l’an  jytf,  le  com- 
mentaire de  S.  Ambroitè  lur  S.  Luc, 
'dautant  qu’il  y cft  parle  des  guerres  £c 
des  ravages  des  Gots.des  Huns , Se  dedi- 


4e  objervatione  Quadragefnna , ne  font  | vers  autres  barbares  :[A  qupy  l’on  peut 
qu’une  mauvailè  glolè  qu’on  amis  dans  répondre  que  toutes  ces  choies  qui  ont 
le  tcxte.VCcpcnd .mt  les  Bencdiéliiia  les  commencé  en  l’an  jTéJ'duroicmcncorc 
yluiflènt.  1 ’ ’ 

NOTE  XXXIII. 


Que  Maxime  ri  a point  menacé  de  faire 
la  guerre  a V aleniinien  pour  la  foy, 

'Theodoret  qui  ditquc  Maxime me- 
naijoitValentinicndc  lny  faire  la  guerre, 
s’il  neccflèntdc  pcrlccutcr  les  Catholi- 
ques, cil  fivorilc  par  la  chronique  de 
Tiro  Profpcr,quidit  que  Maxiincindi- 
gné  du  mauvais  traitement  que  Valen- 
tinien fai  foit  aux  Catholiques  -,  prit  de 
lifojtt  de  rompre  avec  luy.'Sozomene 


plus  de  ao  ans  après,  lèlon  S.  Jerome  j 

fou  plutofl  qu’elles  n’onteeffe  qu’avec 
Empire  d’Occidcnt,  le  débordement 
des  Gots  dans  la  Thrace  en  ayant  clîé 
ht  fourcc.  En  cette  année  melrnc  3S6, 
Theodolè  eut  encore  à combatre  une 
nouvelle  inondation  de  barbares.  V. 
fon  titre  $ 30.  Et  de  plus,  S.  Ambroifc 
parle  de  ces  ravages  plu  tort  comme 
d’une  chofe  paffee,  que  comme  d’une 
chofe  qui  durait  encore. 

Mais  ce  qui  nous  oblige  d’abandon- 
ner le  lcntimcnt  de  Baronius,] 'comme 


dit  cle  mefine,  qu’ayant  alîcaiblc  une  i fontauilî  les  Bcncdictins/c’eit  r°,Quc 
grande  armée  d’Angleterre,  des  Gaules  J le  Saint  dans  ce  commentaire  renvoie 
& des  nations  voilînes,  il  matchoit  vers  ; à Ion  }c  & à fon  4e  livre  for  la  toy,qu’il 
l’Italie,  fous  prétexte  d’cmpelchcrqu’on  ! ne  fie  qu’en  379,  comme  nous  avons  vu 
ne  lift  aucune  innovation  dans  la  foy  , ci-dcllus  jlry.  i°,'Qu’il  y cite  allez  clai- 
des  Pères,  îc  dans  l’ordre  le  l’Eglife.  J renient  l’apologie  de  David,'où  il  cft 
[Mais  cclacftant,  jenevoy  pas  coin-  j parlé  de  la  mort  d’un  prince  qui  ayant 
menton  aurait  choili  S.  Ambrai  le  pour  reccu  l’Empire  de  Ion  père,  avoit  elle 
l’envoyer  une  féconde  fois  à Maxime  -,  eue  par  La  pci  fidic  des  ücns;[cc  qui  ne  le 
ou  bien  ccn’auroit  elle  que  pour  luy  peut  raporter  qu’à  Gratien  tué  en  383. 
faire  voir  par  le  remoignagedu  plus  zélé  3°,Quil  y cfl  parlé-  fort  clairement  de  la 
de  tuile  ur  de  l'Eglife,  que  la  toyn’avoic  | perle  cution  de  Juilinc  Si  d’Auxcnce.} 
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fCar  après  avoir  fait  une  dclcription 
des  loups,  qui  finit  par  cequ'on  prétend 
que  quand  ils  voient  les  premiers  line 
pcrlonnc,  ils  luyfont  perdre  la  voix-,  il 
ajoute.  Et  idto  cavendum  rnibi  cjl  ,ne fi 
in  hodterno  traclatu  fpiritaliurn  myjlerio- 
rum  gratta  non  potuerit  rtfulgere , lupi 
me  priai  viSffe  crcdanrur,  cr  foltnne 
voeu  txtorfijft  fuffragium.  [ 1 1 parle  donc 
de  ce  qu  i fe  pa  llôi  r en  ce  temps  là  mcfme.] 

'Il  ajoute  enfuitc  que  ces  loups  font  les 
hcimepKs,qminJidianntroviiusChrifH, 
qui  prémuni  circa  caulai3noUurno  magis 
ttmpore  quam  Surno. 

[Cela  a un  entier  raport  au  temps  où 
les  ioldats  le  tcnoicnr  enfermé  dans  l c- 
gkfi  avec  tout  le  peuple.  Il  fèrnble  aufli 
avoir  voulu  marquer  ledit  du  n janvier 
jStf.parces  ptmks,]1  Explorant  pajloris 
abftntiem , CT  idto  p.t flores  Eccltjiarum  pntinit  anmu  rigtt,  nec  altis  nivtfnu  il 
vel  necare  vel  in  txilium  agert  conttn-  forma  crujla  blafphemia  gelu  duran, 
durit,  quia  prt'entibus  ovts  Cbrifti  in- 
Curfare  non pojfunt.  Spoliare  ergo  gregem 
Domini  & diripere  conamur  : Etenluitc 
parlant  des  taux  prophctes,&  attaquant  j cuntHfàcularis  cupiditatis  ardores.afluf- 


de  Juftine.  Il  cft  certain  au  moins  qu'il 
parle  d'une  pcrlccution  toute  ouverte 
que  les  Ariens  faifoient  contre  S.  Ara- 
broilc  Si  contrel'Egliie.où  ils  ne  mena- 
çoientpas  moins  que  du  banniilemcnt 
St  de  la  mort.  Oron  n'en  peut  trouver 
aucune  autre  de  cette  forte  du  vivant 
de  S.  Ambtoifc,  que  celle  de  Juftine.] 

'Il  dit  encore  en  un  autre  endroit,  que  ep.tc.p.i?(.|*. 
les  A tiens  ne  fongeoient  qu’à  fe  tele-  h' 
ver  dans  le  lleclc,  & qu’ils  aflfvétoient 
de  s’autorilcr  de  leur  crédit  auprès  des 
putfiances  royales,  pour  attaquer  la  vé- 
rité de  l’Eglilc  par  les  armes  des  Ibldats. 

'Il  marque  de  mefme  allez  vifiblc-  tntuc-io*. 
mentenun  autre  endroit  la  paix  que 
Dicuavoit  rendue  à l'Eglilc  après  cette 
pcrfccurion.  En  temptu  acceprabile.dit- 
il  ,quo  non  hyernalibus  perfidtacaligantis 
bue  in- 
durante 

concrefeit: fedproceliii facrilegii  libérât  a, 
novos  frullut  Jant  terra  partant . Diffen- 
ftonttm  quippe  omnium  procéda  dejerbuit 


fans  doute  Auxence,' Audit,  dit-il, ali 
quemfacerdotem  dici , r opinas  ejue  non 
agnofeis  ! l'efîitnm «vis  habet,fa£la  prt- 
donü,  fort s ovil , inlui  lupus  tjl,  quinte- 
durn  non  habit  rapinarunt,  qui  tanquam 
in  noble,  Scythico  membra  durât  us  geiu 
( Auxence  cftoi  t de  Scy  thic)  entent  us  ora, 
circumvol.it  quart): s quos  devoret.  .Vomie 
vobis  videtur  lupus  qui  humatta  resis 
iu'aturabili  crudelitate  fideUum  morte 
populorum  rabiem fuarn  explere  depderat. 
'Ululât  ifte,  non  tratiat , qui  negat  voeu 


! que  omnes  , quibtu  Italie  populus  per 
fudaict  olim,  al  riant  proxime  fevitaris 
incendia  coquebatur , fereno  jam  fpira- 
mine  ttmperantur.  Stdata  tempe jtas  efl, 
concordia  navigat .fides  fpirat:  certatim 
nauttrtpetunt  fidei  quos  reliquêre  por- 
tai, & dulcia  patriis  ofcula  litoribul 
f.gunt , libéra: 01  fe  pcriculis , abfolutoi 
trroribus gratifiantes.  Salve  vinta  tante 
digna  cujtode.'Te  in  perpetuum  multo- 
rum  t.obis  Martyrum  plautavit  interi- 
Te  crux  stpoftolorum  ,(il  limble 


antorem,(\e  Verbe  éternel,)  & jacrilego  parler  de  Saint  Pierre, )amulu  dominic , 
ferment  Ujlialt  murmur  interftrepit,  qui  I Paffionis  ufqut  in  orbis  toriui  termine t 


non  conjitctur  Dominion  Je'ut»  aterna  propagavit.  [Je  ne  fçay  ce  qu’il^cntcnd 
prafule  nvita.  rluSvimut  ejue  ululât  us,  j par  etc  embraie  ment  de  la  cruauté  des 

Juifs.  Voudroit-il  parler  de  l'accufa- 
rion  du  Juif  Ifaac  contre  Damait-  ; ou 
bien  veut-il  dire  que  l’impiété  des 
Ariens  n’eftoit  qu’une  fuite  rtc  celle  des 
Juifs,  qui  n’avoient  ps  voulu  recon- 
noiftre  J.C.  pour  Fils  de  Dieu  ï] 


Pr*j  , 

ciint  in  orbern gladius  mitteretur.  Dentés 
afperos,  hora  turnida  prtferebat-,  CT  pu- 
tab.it  quod  vocem  omnibus  abfiulijfet 
quant  l'olue  amiferat.  [ 1 1 cft  ce  me  fcniblc 
impofiïblc  de  douter  que  ccc  endroit  ne 
parle  d’ Auxence  Si  de  la  pcrlccution 
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751  NOTES  SUR  SA 
NOTE  XXXV. 

Tajfagc  de  S. Jerome  contre  le  commen- 
taire fur  S.  Luc. 

'Rufin  dirqti’il  faucenccmlrc du  com- 
mentaire ck  S . Ambroifo  furS.  Luc.cc 
que  dit  S.  Jerome,  que  S"PauIe  [fc  S1' 
Éuftoquieayant  lu  les  commentaires  de 
certaines  perfonnes  lur  S.  Matthieu  & 
fur  S. Luc,a voient  rrouvéquc  l’un  cftoit 
bas.ifee/'fJ.ScdansreJtprcmon  & dans  le 
fens,  Sc  t’auircqmfi.  jouoit  dans  les  pa- 
roles, cftoit  fort  froid  dans  les  penfccs; 
& quelles  l’avoient  prié  pour  ce  fujet 
de  traduire  les  homélies  d'Origcnc  (ur 
S.  Luc.au  lieu  de  ccs  brdmcrics. 'Rufin, 
dis  je,  louticnt  quetout  le  monde  favoit 
que  S.  Jerome  avoir  voulu  parler  de  S. 
Ambroile,  & que  daus  une  lettre  qu’il 
luy  avoit  irrite  à luy  Rufin,  il  firiloit 
voir  qu’il  l’entendoit  de  ce  Saint,  en 
montrant  que  ce n’eftoit  pas  d’une  au- 
tre perforine;  & que  de  plus,  il  n’y  avoit 
que  S.  Ambroilè  entre  les  Latins  qui 
euft  écrit  lur  S.  Luc. 


INT  AMBROISE. 

apres  Palquc-.'c’eftaufli  le  lcntimentdes 

Bcnedidbns. 

[Pour  la  taifon de  Bucherius,  quoi- 
qu  elle  loir  forte,  neanmoins  il  fe  peut 
faircqu’au  lieu  de  biennium,  il  faille  lire 
feptetmium  dans  S.  Ambroifo  ; ou  bien 
que  l’on  ne  fievift  pis  le  mcfmc  cycle 
que  VicLorius,  & que  l’on  euft  fait  Paf- 
que  en  584,  non  le  14  de  mars,  comme 
cet  auteur  l'a  marqué,  mais  le  ai  d'avril. 
La  lettre  dominicale  s’y  rencontre,  Sc 
cela  lè  trouve  confirmé  par  un  Canon 
palcal  plus  ancien  que  Vi&orius ,] 'qui 
marque  Pafque  & en  379,  & en  384,  le 
2od’avril,[c'eftà  dire  qu’il  le  fit  le  21. 
Car  ce  Canon  marque  toujours  Pafque 
un  jour  pluftoft  depuis  378,  foit  qu’il 
lüivc  quelque  autre  calcul,  foit  plutoft 
qu’il. marque  le  lâmcdi  qui  eftoit  le  jour 
ou  battefme,  au  lieu  du  dimanche  delà 
Reforreéfion.] 

NOTE  XXXVII. 

Sermons  fier  Jouas,  & Elifie  &c.  mal 

attribues,  à S.  Ambroife. 


NOTE  xxxvi: 

Que  la  lettre  aux  Evefjuet  de  l'Emilie 
efl  écrite  en  tan  3S6. 

'On  ne  peur  pas  douter  que  la  lettre- 
dcS . A nibroi le  aux  Evefijues  de  l’Emilie, 
n’ait  cfté  écrire  pour  régler  la  Pafque  de 
l’an  387.  Mais  Buchcriuscroit qu’elle  le 
fut  des  l’an  38 1,'dturant  que  deux  ans 
auparavant  on  avoit  fait  Palque  le  21 1 
d'avril, [ce  qui  félon  le  cycle  de  VicTo-  ! 
rius,  le  rencontre  en  3 79-]'Mais  d'autre  j 
part  S.  Ambroifo  dit  que  la  difficulté 
rcgardûit  le  jour  de  Palque  future,  fu- 
tu  -Km ,'qui  verroit  le  premier  qttod  fu- 
tttrum  ejé prvximè,!Sc  qui  (croit  l’année 
foivante  anno  fut urv,  comme  le  lit  Bu- 
cherius  p..+7$.[ Il  cft  difficile  de  croire 
qu'il  marque  pat  toutes  ces  expédiions, 
une  cliofe  qui  devoit  arriver  lïx  ans 
après  y & c’eft  ce  qui  nous  oblige  de 
croire  qu’il  écrivoit  feulement  en  38tf, 


j 'Baronius  raponcà  l’an  387,6c  à la  def- 
centcdeMaximccnltalic.'lcs  (érmonsde 
I S.  Ambroifc  fur  Jouas  Sc  fur  Eliféc.avec 
1 le  24  furies  Saints. [Il  paroift  bienque 
ccs  rraitez  font  faits  dans  des  temps  de 
troubles  & de  guerres  ; mais  on  ne  voit 
pas  dans  quelle  guette.  Car  ourre  Celles 
deMaximréc  d’Eugcncdontl’ltalie  bit 
le  tbcatre.ellè  crxgnit  encore  fi  elle  n’c- 
proti va  les  ravages  des  barbares  en  378, 
après  la  mort  de  Valent,  Si  en  392  im- 
médiatement avant  la  mort  de  Valen- 
: tinien  1 1,  fans  les  autres  rencontres  qui 
! peuvent  n’avoir  pas  efte  marquées.  Il 
n’cftpns  mi-fine  certain  que  ccs  homélies 
(oient  de  S.  Ambroifc.yCar  les  deux 
fcrElifcc,&  la  féconde  lur  Jonas,  à la- 
quelle b première  cft:  fbrr  liée,  ont  elle 
| données  par  le  Pere  Mabillon  comme, 
de  S.  Maxime  de  Turin,  au  temps du- 
| quel  elles  conviennent  fort  bien  :’Sc 
| Gcnnadc  dit  qu’il  a fart  des  homélies 

pour 
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NOTES  SUR  SA 
pour  montrer  qu’il  ne  faut  pas  craindre 
les  ennemis  extérieurs-,  ce  qui  tait  le 
(il  jet  de  cclIes-ci'La  première  (urJonas, 
'cft  la  41e  de  celles  qui  portent  le  nom 
dcS.  Maxime.'Lc  Père  Mabi  lion  croit 
aufli  qu’il  luy  faut  attribuer  le  lermon 
14  de  SardUs.'Lci  Bénédictins  qui  ont 
eu  loin  de  la  derniere  édition  de  Saint 
Ambroife,  n’y  ont  pas  mis  les  fermons 
dont  il  s'agit,  parcequ’ilslbnt  imprimez, 
ailleurs  fous  le  nom  de  S. Maxime  qu’ils 
en  croient  auteur. 

'Baronius  raporte  encore  à la  guerre 
de  Maxime  la  lettre 32,  oùS.  Ambroife 
dit  qu’il  avoir  déjà  y;  ans  : [mais  nous 
croyons  qu’elle  appartient  plutofl  à 
ccllcd’Eugcne  vers  594.  V. ■ $ 74-] 

'Il  raportede  incline  à ce  temps-ci  la 
liberté  gcncrculë  & charitable  par  la- 
quelle ce  Saint  rompit  les  valés  facrcz 
pour  racheter  des  captifs.  [Il  n’en  ra- 
porte neanmoins  aucune  railôn  ; 6c  ce 
grand  nombre  de  captif-  convient  beau- 
coup mieux  aux  ravages  faits  dans  la 
Thrace  6c  dans  l’Illyricfl’an  378,  par 
les  Gots,]dont  S.  Ambroife  avoir  pailé 
peu  auparavant; [6c  c’eft  ce  que  nous 
avons  luivi.F'’ . # it.] 

NOTE.  XXXVIII. 

Qu'on  ko  peut  pas  d-jferer  en  fan  393, 
i’.-Jfaire  de  Caliiniijue. 

[Nous  raportons  avec  Baronius  l’af- 
fàire  de  Cil  Unique  à l’an  388,  fur  l’au- 
torité de  Paulin, }'qui  patoift  la  mettre 
auditoft  après  la  mort  de  Maxime. 
Ex  tir.  cl 0 itaijuc  Maxim »,  dit-il,  pofito 
Théo dojio  Mediol.ini  Ce.  [8c  nous  ne 
voyons  rien  qui  nous  cmpclchcde  fuivre 
et  fcnciroent.J'Godvfroy  prétend  nean- 
moins que  Baronius  ië  trompe  en  cela, 
& qu’il  faut  mettre  cette  biiloireen  l’an 
393,  à caufe  d’une  loydu  29  lëptcrobrc 
3 93, donnée  fur  un  ftijetafl'czfcmblablc. 
Kl  iis  il  ne  prend  pas  garde  que  Tluo- 
dofcciloi;  certainement  à Milan  lotlque 
Saint  Ambtoilëluy  éctivit  6c  luy  parla 
Jdijl.  Eccl.  Tina.  JC. 
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INT  AMBROISE.  733 
furl’afTairc  de  Calliniquc;  6c  qu’en  l'an 
393  il  eftoit  à Conllantinoplc , comme 
on  le  voit  par  la  loy  me  (me  de  Godefroy. 

Eugène  eftoit  alors  maiftre  de  Milan. 

'Godefroy  cfl  mefmc  obligé  d’avouer 
que  l’on  ne  trouve  point  dans  la  loy  de 
393,  ce  que  SaincAmbroi(ë  blafmoit  le 
plusdans  celle  qui  avoit  efté  domiée  fur 
l'affaire  de  Calliniquc. 

NOTE  XXXIX. 

QjteJovimenn ‘eftoit  point  moi/n  à Milan . 

'Baronius  dit  que  Jovinien  eftoit  du 
monaftercquc  S.  Ambroife  avoit  auprès 
de  Milan.'Mais  le  paflâge  qu’il  raporte 
, de  S.  Ambroife,  parle  non  de  Jovinien, 
maisdcSarmation6c  dcBatbaticn.dont 
je  ne  fçay  pourquoi  Baronius  a omis  les 
noms  ai  citant  ce  partage. 

NOTE  XL.  *’«’>  ii  rij» 

, lia-)  et* 

Temps  de  U hy  a Honore  contre 
Jovinien. 

'La  loy  qui  relègue  Jovinien  dans  l’i  (le  ewiso.j  «. 
de  Boas,  e-ft  tlacée  de  Milan  le  6 de  mars 
fous  leConfûlat  IX. d’Honoré, 8cV.de 
Theodofc,c’tft  àdirc  en  412,6c  adredée 
à Félix  P refit  du  Prétoire-,  Cependant 
S . Jerome  dans  l’ccrit  contre  Vigilance, 
fait  certainement  en  40î,ditqu’il  avoit 
rendu  l’cfprit  au  milieu  de  la  bonne 
chcrc/Sc  qu’il  eftoit  rené  dans  Vigilan- 
j ce,  comme  Euphorbe  dans  Pythagoie. 


Trer.fi  vif. 

c.i.t.i.p.  10. 


CcJ.TIl.t.S.p. 
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; [On  ne  peur  donc  pisdouter  qu’il  ne 
! le  cruft  mort  ; 6c  il  eft  fort  difficile  de 
prétendre  qu’il  fë  trompait  en  cela.] 

'Audi  on  rtmarqucqu’IIonoié  n’tftoit 
peint  à Milan  en4i2,nuis  à Ravenne; 

6;  quec’clloit  Scleuque  qui  eftoit  alors 
Préfet  du  Prétoire  en  Italir.'U  y a un  Oir.an .j,r. 
Félix  qualifié  Prefu  de  Rome  en  39S, 

, lorlqu  Honore  eftoit  encore  à Milan 
. 6c  Conlül  avec  Eutychicn.  T.  Honoré.. 

: notes  3,  t. 

NOTE  X L I. 

Temps  du  Concile  de  Capottt. 

\ [Les  anciens  n’ont  pas  raarqu  é !c  temps  . 

CCccc. 
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7J4  NOTES  SUR  SAINT  AMBROISE, 
du  Concile  de  Capoue;3c  air  fi  il  en  faut  vons  pasauifi  différer  le  Concilebeau- 
chcrcher  le  retnps  par  ce  que  l'on  peut  coup  apres  la  fin  de  ;ji,  pareequ’il  pa- 
ra voir  s’y  cftre  pafIè.]'On  voit  donc  roift  parTheodoret]'qu’aprés  que  Fia-  Thdrr.l.<.c. 
qu’une  des  principales  affaires  qui  y fu-  vicn  eut  refufe  la  première  fois  devenir 
rent  traitées,  fut  la  réunion  de  l’Eglifc  àRomc,lcsOccidcntaux  importunèrent 
d'Antioche , divifee  entre  Flavien  & encore  Thcodofe  pour  l'y  envoyer  ; & 
Evagrc.'dont  le  dernier  fut  fait  Evcfque  ceprince  l'en  prefta  effectivement. 'Or  Blond,  p.u». 
vcrslcraefmetempsqueTheodofevam-  il  n’y  a point  d’apparence  que  cclafê  **0- 
quit  Maxime, [c’cft  a dire  fiirla  findc  foit  fait  après  la  mort  de  Valentinien  II, 
j88,ouunpeuaprés.]'LcsOccidentaux  arrivée  le  15  may  ;ya, qui  fut  fuiviede 
importunèrent  fouvencTheodofêen  fa-  la  révolte  d’Eugcne  , laquelle  mit  tout 
vcurd'Evagrc  contre  Flavien  : & enfin,  l’Occident  en  trouble  & en  fcu,jufqucs 
die  Th.'odorcr,  ce  prince  pour  les  fàtif-  à ce  que  Thcodofe  vainquit  Eugène  en 
fairc,fitvcnirFlavicnàConftantinopIe,  l’an  594, après  quoy  il  ne  retourna  plus 
& luy  ordonnad’aller  à Romc,[c’cft  à en  Orient.  On  peut  tirer  la  mefme  choie 
dire  en  Occident, 6c  fans  doute  au  Con-  des  lettresquc  Saint  Ambroifereceut  de 
cilc  de  Capoucjoù  Saint  Ambroifedit  Théophile,  6c  des  réponles  qu’il  luy  fit 
qu’il  avoir  eu  ordre  de  l’Empereur  de  fur  le  tefultat  du  Concile, 
venir.  Thcodofe  ne  quitta  l Occident 

qu’en  jyr.aptéslc  i4dejuillct,8cn’ar-  NOTE  XLII.  ?“•<«.  **** 

riva  à Conllantinople  que  le  10  de  no-  ne  trouve  point  ont  t O aident 

vembre.  r.fon  titre  Jf  H.  Flavien  ne  re-  ^ communiât  mite  Evaore. 
ceutdonclordrcdcvcnirauConcilcdc 

Capotiequeleio  novembre  au  pluftoft;  'Mr  de  Launoy  dans  une  lettre  qu’il  iaun.ip.7.p, 
& ainfi  il  faut  dire  que  le  Concile  ne  écrit  fur  le  Concile  de  Capouc,  prerend 
peut  avoireftétcnuquelamefme année  que  le  Pape Sirice n’y  apas  dûprcfider, 
au  moisdedcccmbrc.Onpourroitdire  parccqu’il  n’eftoit  pas  neutre  comme 
cjue  Theodoret  qui  prend  Rome  pour  Théophile  d’Alexandrie  entre  Flavien 
1 Occident,  prend  auifi  Conftantinople  & Evagrc,dont  ce  Concile  avoir  àexa- 
pour  la  Thracc  6c  les  provinces  des  en-  miner  beau ic. [Je  doute  forr qu’on  luy 
virons; 6cqu’ainfi  Theodofcpcutavoir  puiilc  accorder  cette  coniequcnce  ; Sc 
envoyé  Flavien  au  Concile  avant  le  10  pour  ce  qu’il  prétend  que  Sirice  n’cfloit 
de  novembre.  Mais  quand  cela  feroit,  pas  neutre  comme  Théophile,] 'il  ne  le  p-n. 
celan’avanceroitquedepculercmpidu  prouve  que  par  des  partages  qui  mar- 
Concilc,]'puifque  Flavien  s’cxculad'y  quent  que  les  Papes  elloicut  oppofez  à 
venir  àcaufc  qu’on  eftoit  en  hiver.  Flavien. [Mais  Théophile  ne  luy  cftoit 
[Ce  qui  marqueencore  que  le  Concile  pas  moins  oppofè, 6c  toute  fa  neutralité 
ne  fe  tint  qu’aprés  que  Thcodofe  fut  confiftoit  à ne  communiquer  ni  avec 
retourné  en  Orient  l'an  jyiJ'c’eft  que  FlavienniavecEvagrc.lt  faudroitdonc 
FlavicnfèpourvutcontrcleConcilepar  voir  s’il  y a des  preuves  que  Sirice  com- 
des  relcrirs  qu’il  obtint  de  Thcodofe.  muniquaft  avec  Evagrc , 6c  je  ne  croy 
[Il  ne  les  obtint  pas  fans  dourc  durant  pas  qu’on  en  trouve.] 
qucTheodofe  eftoit  en  Occidcnr,  ayant  vrr.r 

autour  de  luy  S.  Ambroifê  6c  les  autres  NOTE  XLIII.  lî.p**!* 

Evcfqucs  Occidentaux  qui  eftoient  cou-  B „.re  Evefyne. 

tre  Fbvien.jEt  en  effet  Saint  Ambroifê 

n’apptit  ces  referirs  que  par  les  lettres  de  'Il  cft  viiïble  que  Marcicn  à qui  Inno-  0"c.t.up. 

Theophilcd’Alcxandrie.[Nousncpou-  cent  écrit  ion  epiftre ai,  eftoit  Evefquc 
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NOTES  SUR  S A I 
du  mcfrae  ficge  dont  Bonofc  avoit  cftc 
dcpofè.  Le  titre  de  cette  letrre  qualifie 
Marcien  Epifcopum  Narefitanum , & 
parle  enflure  de  CUricis  Narefienfibus , 
ordonnez  par  Bonofê.  D’autres  lifênt 
Naxcnfibus  ; 'mais  Holftenius  fou  tient 
que  les  meilleurs  manuferits  ont  Naif- 
ptanis , ce  qu’il  entend  de  Naïflc  ville 
célébré  de  la  Dacc.'Le  P.  Sirmond  dans 
les  notes  fur  Saint  Avitc,  croit  aufliquc 
Bonofc  cftoit  Evcfquc  de  Naïflc,  mais  il  ; 
ne  le  donne  que  pour  une  conjedïurc.'Il  i 
en  parle  plus  Alitement  dans  des  notes  ! 
poilu  mes  fur  le  fécond  Concile  d’Arles, 
& il  s’autorife  de  la  lettre  d’innocent 
à Marcien,  où  il  cft  parlé,  dit-il,  des 
Clercs  de  Naïflè  ordonnez  par  Bonofè. 
'Cependant  Mcrcator  le  qualifie  pofiti- 
vcmenr  Bonofe  dt  Sardiquc ‘à!  ou  le  P.  | 
Garnier  conclut  qu’il  a certainement  : 
cftc  Evtfqucdc  cette  ville  métropole  de 
la  Dacc.fJe  ne  fçay  fl  l’on  pourroitdire 
que  Mcrcator  fe  ferait  tronapé,fcauroit 
pris  une  ville  de  la  Dace  pour  l’autre.] 
'Il  eft  vifiblc  par  l’hiftoirc  mcfme  de 
Bonofe,  qu’il  cftoit  Evcfquc  ou  dans  la 
Macedoine,[ou  dans  quelque  province 
voifînc.ce  qui  s’accorde  egalement  avec 
Sardiquc  & Naïflè. 

On  pourrait  croire  que  Bonofc  de 
Sardiquc  chef  de  la  fètfte  des  Bonofia-  1 
ques  Phorinicns,cft  différent  de  Bonofc 
Evcfquc  dcNaïflè,  à qui  nous  ne  trou-  j 
vons  point  que  perfonne  ait  reproché  : 
l’erreur  de  Photin.  Mais  nous  n’ofons 
pas  faire  les  premiers  cette  diftinâion,  j 
quoique  nous  n’y  voyions  rien  de  con-  , 
traire.  On  peut  mcfme  remarquer  que 
fl  l’Evefquc  Bonofc  n’cuft  efté  accufé 

Sue  de  l’herefte  de  Photin  condanncc 
e toute  l’Eglifê,  on  ne  voit  point  pour- 

2uoi  le  Concile  de  Capouecn  tuft  remis 
: jug.  ment  aux  Evefques  de  Macédoi- 
ne,ni  pourquoi  cette  affaire  euft  encore 
enfuitc  trainé  quelque  temps  , puifque 
ces  fortes  d’affaires  ne  le  jugeoientguere 
que  fur  la  déclaration  qu’un  homme 
taiibit  de  fa  croyance,  fur  les  preuves 
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qu’on  en  avoit  par  écrit.  Il  eft  certain 
mcfme  que  les  lettres  de  Sirice  & d’in- 
nocent nous  donnent  plus  l’idcc  d’un 
homme  accule  de  crimes  canoniques, 
que  d’bcrefie.  Innocent  ne  demande 
point  que  ceux  qui  avoient  cfté  ordon- 
nez par  luv,  donnent  aucune  déclara- 
tion de  leur  foy.] 

NOTE  XL  IV. 

j Quel  Papefolücita  Theodofc  aufujet  de 
Elavien  & eCEvugre. 

'Thcodoret  parlant  des  follicitations 
des  Occidentaux  auprès  de  Theodofc, 
au  fuietde  Flavicn  Sc d’Evagre,lcs attri- 
bue a Damafèfmort  longtemps  avant 
qu’Evagre  fuft  Evcfquc,]a  Sirice,  & à 
Anaftafe[dont  le  pontificat  ne  commen- 
ça qu’aprés  la  mort  de  Theodofc.  Mais 
il  eft  vifiblc  qu’il  a voulu  marquer  par 
là  en  general  ceux  qui  avoient  pris  part 
à la  caufc  de  Flavicn.] 

NOTE  XLV. 

Sur  la  lettre  s‘  dans  S . Ambroife. 

rr^uchant  Bonofc, que  nous 
citons  comUPcfta 
li  «Ilcsd 


'La  lettre  j 

ant  du  Pape  Siricc.cft 
la  5e  parmi  celles  de  S.  Ambroifc,&  elle 
porte  mcfme  fon  nomj'ce  qui  cft  détruit 
par  la  lettre  mcfmc,où  il  cft  parlé  de  luy. 
'Audi  Baronius  reconnoiftqu’clle  n’en 
eft  pas;'&  011  rcmarqucqu  cllc  convient 
plutoft  à Sirice  qu’à  S.Ambroifc.'Mais 
depuis  quelques  années  Holftenius  l’a 
fait  imprimer  à Rome  fous  le  nom  de 
Sirice  avec  fon  véritable  titrc,qui  cft,  A 
Anyfe  & aux  autres  Evefques  de  ÏIl- 
/yn».[ Car  je  n’entens  point] 'celui  qui 
cft  dans  S.  Ambrai fe,  A Théophile , à 
Anyfe,  [fi  l’on  ne  veut  dire  que  le  nom 
deTheophile  doit  eft  re  mis  le  fecond.fic 
que  c’cftoit  quelque  Evcfque  de  Macé- 
doine. Mais]  'pour  l’entendre  de  Théo- 
phile d’ Aie xandrie,commc fait  Blondel 
mcfme, [je  n’y  voy  aucune  apparence. 
La  lettre  eft  fans  titre  dans  un  manuferic 
C C c cc  ij 
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7}<S  NOTES  SUR  SA 
Diï.p.t'i.  de  Beauvais.  1 ' Mr  David  la  prétend 
Etude. 

Amb.r.i.7  .p.  i j_C5  Benedidins  la  reçoivent  comme 
e.  véritable , mais  (ans  1 attribuer  a per- 

fonne.  Ils  ont  peine  à dire  qu’elle  (bit 
de  Siricclâns  l'autorité  d’aucun  manuf- 
■crif.[On  n’en  aura  pas  moins  à le  per- 
(uadci[qu\llc  ptiillc  dire  de  quelque 
autre  Métropolitain  dTralie.ou  à croire 
que  S.  Ambioifc  peur  l’avoir  écrite  au 
nom  de  quelque  Concile  auquel  il  pre- 
tpa-p.ili  h fidoit.fUn Concile  ne  dirait  pas:]'evVj 
tjuaji  ex  Synodi  ausorstate  ju  iica  e non 
<witc>.i7.[Cepcndant  ce  qui  cft  dit  un 
I.  peu  aupatavanc:],5i  integra  ejf'et  ho-Me 

Synodiu&c.  [pourroirmarquerun  nom- 
bre d'Evclques  qui  (croient  demeurez 
à la  tin  d’un  Concile.  Mais  peuteftre 
que  cela  convient  auflibien  à Rome  où 
il  y avoit  toujours  pluficurs  Evdqucs 
aflcmblez , Se  que  neanmoins  le  Pape  ne 
vouloir  pas  juger  avec  eux  cette  affaire, 
que  le  Concile  de  Capouc  avoit  ren- 
voyée au  jugemenr  des  Evcfqucs  de  Ma- 
cédoine. Ainli  nous  fuivrons  la  conjec- 
ture d'HolItenius  , nen  voyant  pas  de 
meilleure.] 


four  U juge 
14l*f  70. 


NOT  E 


Sur  les  Clercs  ordonne^  par  Eonofe.  & 
rectus  dans  leurs  degrejj 

[Il  peut  d'abord  paroiftre  étrange 
Cwfct.j.p.  qUc j'ic  Pape  Innocent , en  approuvant 
qu’ Anylê  euft  arrellé  que  ceux  qui  au- 
raient rcceu  l'ordination  de  Bonofe.fc- 
xoient  recous  dans  leurs  degrez  , traite 
ce  reglement  de  condcfccndancc, [puis- 
que ce  n’eftoit  pas  un  crime  d’avoi  r rc- 
ccu  l’ordination  d'un  Evdquc  (i  mé- 
chant qu'il  fiift,  pourvu  qu'il  tuft  Evef- 
quedans  l’Eglilè  Catholique  , comme] 
Air.b.cp.(.p,  'la  conûiltation  qu'il  fit  àS.  Ambraiic, 
[iufft  pour  le  juftificr  de  Bonoft. Il  y a 
dor.c  bien  de  l’apparence  qu’aprés  le 
premier  jugement  rendu  contre  luy , il 
ti 'avoit  pas  Taille  de  faire  (es  fonctions, 
de  donner  les  Ordres , contre  l’ayis 
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qu’davoit  rcceu  de  S.Ambroifc;  &qtte 
c'eft  ceux  qu’il  avoit  ordonnez  de  cette 
fortc,quc  regarde  l’ordonnance  faite  par 
Anyfit.J 

NOTE  XL  VU. 

Sur  r oraij  on  funèbre  de  y aient ini en  IL 

'Cafaubon  doute  fi  l’cloge  de  Valenti- 
nien que  nous  avons  dans  S.  Ambrotfe, 
eft  véritablement  de  luy. [Mais  il  ne  rend 
aucune  railon  de  ce  doute  qui  parotft 
tout  à fait  hors  de  raifon.] 

7 Le s dernières  parafes  de  ce  difeours 
maiura  re.urrclhene  compeufes  ,*ont 
donné  occafion  à quelque  s uns  de  dire 
que  S.  A mbroifcavoitcftcdans  l 'opinion 
des  Millénaires,  qui  mcttoientdeux  re- 
lùrrcChons.  Blondel  foutient  qu'il  cft 
tout  à fait  oppofé  à crue  opinion  , Se 
donne  à cet  endroit  un  (ens  tout  diffe- 
rent, [qu’il  faudrait  cxamincr.]'Lcs  Bé- 
nédictins ne  diicnt  tien  là-dcdus. 

NOTE  XLVIII. 

Temps  de  l'entrée  tt Eugene  en  Italie. 

[Nous  ne  croyons  pas  pouvoir  mettre 
avant  l’an  3 93, l’arrivée  d^ugenc en  Ita- 
lie, qui  obligea  S.  Ambroilc  à quitter 
Milan,]'dautantque  le  Saine  diftingue 
bien  claitcment  ce  temps  là  du  commen- 
cement de  l’Empire  d’Eugcnc.U  y avoit 
mcfme  déjà  longtemps  quEugene  avoit 
accordé  les  revenus  des  licrihccs;,&  il 
ne  les  avoit  accordez  qu’aprés  les  avoir 
refiliez  deux  fois.'Outrc  cela  l’hiftoire 
de  la  guerre  contre  les  François  , faite 
durant  l’hivcr,Sc  luivicduirairéqu’Eu- 
genc  fit  avec  eux  fur  les  bords  duRhein, 
[cft  une  preuve  qu’il  cftoit  encore  dans 
les  Gaules  au  commencement  de  cette 
année  : & il  eft  plus  aifé  de  croire  qu’il 
n’en  cftoit  pas  encore  forti,  que  de  dite 
j qu’il  vint  des  Gaules  en  Italie,  Se  de  là 
revint  dans  les  Gaules , pour  retourner 
encore  en  Italie  ; outre  que]'comme  S. 
Ambroife  ne  retourna  à Milan  qu’aptes 
qu  Eugène  en  lut  ioni[cn  l’an  394, [pour 


four  !«  pige 
lac»  71. 


Sfurr.r.C.». 
50.1. b. 


Amb.tlir.h.i. 

p.ua.b.l. 

4 flot  4. S hy. 

l.(.c.ia.p.U4* 


Amh.B.t.lf. 

nyf.b. 

Pou;  la  page 
■47.*  7X- 


Air.btp.nf. 

1104. 


a« 


Gr.T.h.Fr.l.a, 

C.X-F41. 


Amh.vic.p. 

Is.c. 


Digitized  by  Google 


Pour U pag« 


5 nr.  rr.may.p. 
PM-I». 


Xmb.vJtp. 
9^  g- 

Ugh.r,}.p.ip. 

alu.*. 


Pc4.d. 


Pour  U pa  je 
*ï'*f  74* 


Sui’jf.najr.p. 

tyS. 


P.iW. 


p.ÿOO.J». 


Mabi.nuir.p. 

lift!  ûlt .If. 
«liflMi 


■NOTES  SUR  S. 
rmi  relier  contrcThcodolè,[nous  (crions 
contraints  Je  dire  ou  que  S.  Ambroif 
fut  Jeux  ans  horsde  Milan, Jurant  mef- 
nu-  qu'Eugene  en  cftoit  bien  éloigné, ou 
«qu'il  cnlortirdeux  fois  à eau  fc  d’Euge- 
ne,  ce  qui  eft difficile  à croire,  & n'cft 
autotife  de  perionne.] 

NOTE  XL  IX. 

Sur  F eglife  dediie  * Florence  far 
S.  Ambroife. 

'La  vie  de  S.Zcnobe  dans  Surins.qui 
du  refte  ne  peut  avoir  d’autoritc,ditquc 
1 cglilc  dcdiée  à Florence  par  S.  Am- 
broife,c(loit  hors  des  murs  de  la  ville,  & 

fortoit  le  nom  de  S.  Laurcnr.'Paulin 
appelle  la  bafilique  Ambroficnnc. 
'Une  autre  vie  de  S.  Zenobe  plus  an- 
cienne, parle  de  la  balîlique  Ambro- 
ficnnc, & de  celle  de  S.  Laurent , fans 
marquer  que  ce  fti  (lia  mcfme.'Ughellus 
melme  dit  plutoll,  que  cette  egli  le  qu’on 
avoir  d’abord  appelle  la  bafilique  Am- 
brolienne,  porta  en  (dite  le  nom  de  S. 
Laurent. 

NOTE  L. 

Sur  lei  vies  de  S.  Zenobe  e*rt. 

'Nous  avons  dans  Surius  une  grande 
hilloirc  de  S.Zonobc  de  Florence,  mais 
qui  n’eft  écrite  qu’aprés  le  Concile  de 
Florence  , partie  lur  ce  que  les  Grecs  en 
avoient  appris  aux  Florentins  durant  ce 
«Concile,  partie  fur  d’autres  mémoires, 
[apparemment  auffi  authentiques  que 
ceux  là.  Au  moins  il  cft  ccrtainquc  cette 
vie  cft  toute  pleine  de  fautes  conrre  l’hif 
toire  , & meime  contre  la  difcipline  de 
l’Eglife.j'Elle  cite  fouvent  un  Simpli- 
cien , comme  ayant  écrit  la  vie  de  Saint 
Zcnobc;' & il  eft  vifiblc  qu’elle  veut  que 
l’on  croie  que  c’cft  le  lucccllêur  de  S. 
Ambroilb,  quoiqu’elle  ne  le  dife  pas. 
'C’cft  en  eftet  ce  qui  eft  porté  par  cette 
pièce  mcfme,(car  elle  le  trouve  encore 
dans  des  manufcrits.)Mais  les  fautes 
qui  y font,  [&  les  choies  mcfincs  que 
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l’autre  vie  de  S.Zcnobe  cite  de  celle-ci, 
font  voir  que  cela  cft  (ans  apparence.] 
Gcnnadc  ne  marque  point,  & n’avoit 
girdode  marquer  cette  bel  le  pièce  entre 
les  ouvrages  de  S.  Simplicicn/quieftoit 
mort  [douze  ans  au  moins]  avant  Saint 
Zenobe. 

'Bollandus  croit  qu’cncorcquc  cette 
vie  ne  puifth  eftre  de  S.  Simplicicn , elle 
eft  neanmoins  écrite  dans  le  V.  ou  VI. 
ficelé,  parccqucS.  Antonin  & d’autres 
qui  l’ont  copiée  .donnent  à l’eglifè  ca- 
thédrale de  Florence  le  titre  de  Saint 
Sauveur  , Sc  que  cette  eglife  de  Saint 
Sauveur  a elle  ruinée  par  Totila  vers 
l’an  j45.[C’cft  une  conjcélure  tirée  de 
bien  loin.  S:  qui  fuppofe  qu’on  n’a  pu 
favoirque  par  cette  vie  l’ancien  tirre  de 
la  cathédrale  de  Florence, & que  l’auteur 
l’a  marquée  par  le  nom  quelle  portoit 
de  fon  temps,  & non  par  celui  qu’elle 
avoir  eu  du  temps  de  S.  Zenobe.  Mais 
quoy  qu’il  en  (bit,  il  nous  (ulfit  que  cette 
vie  citant  d’un  (auflaire,  ou  falfifiéc  à 
de(lein,clle  ne  peut  faire  d’autorité. 

Ce  qui  nous  lurprenddavantage,  c’cft 
quepeette  vie  (ê  trouvant  encore  ,‘Sc 
Bollandus  en  citant  un  grand  endroit, 
[non  (culcracntil  ne  la  donne  pas,  mais 
je  ne  voy  pas  mcfmc  qu’ilen  parlcj'dans 
l’enumeration  qu’il  (ait  des  vies  de  S. 
Zenobe , pour  rendre  taifon  de  celles 
qu’il  donne  ou  qull  n’a  pas  jugé  ticecfi 
(aircdcdonncr.[£ft-ce  qu’il  l a trouve  fi 
méchante,  qu’il  ena  eu  honte!  Il  le  Fal- 
loir donc  dire  nettement,  & 11e  nous  le 
pas  [aider  à devi  ner  par  un  'non  <ry«è  feli~ 
citer, qui  le  peut  lignifier  d’une  maniéré 
bien  obfcurc  , & qui  m’eftencorc  plus 
oblcur  s’il  fignifie  autre  choie.] 

'La  vie  de  S.  Zcnobc  écrite  par  Jean 
d’Arczzo  l'an  1458,  du  temps  du  Con- 
cile de  Florcnce.'cite  encore  l'autorité 
de  Laurent  Evcfquc  de  Mclphc[dans  La 
Bafilicatc  , ]'ou  plutoft  Aichcvclquc 
d’Ama[fi[lur  la  colle  de  la  Principauté 
Citcricurc.pqui  fut  fait  Evcfquc  en  l'an 
1024, ci  mourut  en  l’an  1 048/Ughellus 
CCccc  iij 
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7ç*  NOTES  SUR  S 

nous  a donné  la  vie  qu’il  a écrice  de  S. 
Zcnobe  ,'&  il  l’appelle  une  hiftoirc  très 
purc.'Bollandus  1 aencore  donnée  apres 
lu  y .*  Laurent  l’écri  v i t à la  prière  de  quel- 
ques Florentins,1’ partie  fur  le  récit  de 
quelques  perlbnnesgravesc& religieufes, 
'partie  fur  ce  qui  y eftoit,  dit-il,  telle- 
ment public  dans  toute  la  Tolcane,  que 
l'on  n’oloit  pas  en  dourcr.'Caron  n’avoit 
alors  aucune  hiftoirc  de  ce  Saint.  On 
pretendoit  feulement  qu’il  y enavoit  eu 
une  autrefois , mais  qu'elle  avoir  efté 
perdue  dans  un  embrafement.  [ Ainli  on 
voie  que  cette  hiftoirc  ne  peut  avoir 
grande  autorité  ;]'&  il  y a d’ailleurs 
quelques  faits  qui  par  eux  mcfmcs  font 
peu  probables. [Du  refte  elle  cft  plus 
abondanteen  paroles  & en  louanges  ge- 
nerales, qu’en  hiftoi res  particulières.] 
'Elle  allure  que  S.Zenobe  n’eftoit  point 
encore  Evcfque  lorfque  Saint  Ambroilc 
vint  à Florence,' & Ughcllus  veut  en  un 
endroitqu’il  n’ait  commencé  qu’en  594, 
'quoiqu’on  un  autre  il  mette  fon  élection 
vers  l’an  yj6. 'La  vie  de  S.Crefccnt  qu’on 
dit  avoir  efté  Soudiacre (bus  S.  Zcnobe, 
le  fait  auflï  Evclque  longtemps  avant 
uc  S.  Ambroilc  vinft  à Florence.  Elle 
it  bien  des  chofcs  & de  S.Zenobe  6c 
de  Saint  Ambroilc.'Mais  c’eft  une  pièce 
toute  nouvelle,  & quinc  peut  pas  avoir 
d’autorité.'ll  faut  dire  la  mefine  choie 
de  l’hiftoirc  de  S.  Eugène  qu’on  prétend 
avoir  efté  dilciplc  de  Saint  Ambroifc, 
ôc  enfuite  Archidiacre  de  Florence  lôus 
S.  Zenobc.  Fcrrarius  mcfme  rcconnoift 
qu’il  y a à corriger  dans  ce  qu’on  dit  de 
luy.  licite  une  lettre  de  Saint  Ambroilè 
à la  vierge  Marcelle,  où  cet  Eugène  (on 
ftere  cft  loué.  [Je  ne  fyay  ce  que  c’eft.J 
'Le  martyrologe  Romain  met  S. Eugène 
le  17  de  novembre,  & S.Crefccnt  le  19 
d’avril.'On  prefume  que  ce  dernier  cft 
mort  en  595  ou  J9<,'S c S.  Crclccnt  un 
peu  avant  luy. 'Mais  dans  le  vray  on  n’en 
liait  rien, [n’y  ayant  rien  d’ancien  ni 
«alluré  dans  cc  qu’on  dit  de  l’un  6c  de 
l’autre.] 
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'Laurcntd’Amalfi,  félon  lequel  Saint 
Zcnobe  n’eftoit  pas  encore  Evclque  en 
39j,'dit  qu’il  vécut  jufqu’à  une  grande 
vieilleflè,'&  que  neanmoins  il  mourut 
du  temps  d’ Arcade  & d’Honoré,  c’eft  à 
dire  en  407  au  pluftard,]'s’il  cft  more 
le  aj  de  may.[Ccla  ne  s’accorde  guère. 
Mais  il  faut  nccclEuremcntqu’il  ait  pallé 
l’an  408,  auquel  mourut  Arcade,] 'puif 
qu’il  vivoit  encore  lorfque  Paulin  écri- 
voit  la  vie  de  S.  Ambroifc,  c’eft  à dire 
en  4iaaupluftoft,  A^.Ja.'Ughcllusqui 
veut  qu’il  loirmorten  407,  le  fonde  lùr 
une  infeription , qui  porte  qu’un  arbre 
reverdit  lorlqu’on  tranlporta  le  corps  de 
S.Zenobe  de  l’eglilc  de  S.  Laurent  à la 
grande  cglilc  dcFlorencc,  le  jeudi  i( de 
janvier  de  l’an  u des  Empereurs  Arcade 
Sc  Honoré,  qui  eftoit  l’an  4o8de  l’In- 
carnation du  Sauveur. [Selon  cette  inf- 
eription il  faut  mettre  la  mort  de  Saine 
Zenobe  non  en  407,  mais  allez  long- 
temps auparavant,]'lôn  corps  ayant  efté 
plulicurs  années  dans  l’cglilc  de  Saint 
Laurent  avant  cette  tranllation , félon 
Laurent  d’Amalfî. 

[ Mais  l’inlcription  n’cft  pas  du  temps 
où  l’on  ne  favoit  ce  que  c’cftoit  que  de 
conter  par  les  années  de  J.  C,  ni  des 
Empereurs.  Et  de  quelque  temps  qu’elle 
(oit,  elle  fc  détruit  elle  incline.  Car  la 
onzième  année  d’Arcadc  & d’Honoré 
n’cft  pas  l’an  408  de  J.C.mais  l’an  40} 
ou  406,6c  le  16  de  janvier  eftoit  auffi  le 
jeudi  en  l’an  405,  & non  point  en  l’an 
4o8.]'C’eft  pourquoi  Bollandus  met  la 
tranllation  de  Saint  Zcnobe  en  40;. [Il 
(cradonc  mort  en  l’an  404  au  pluftard, 
deux  ans  avant  la  défaite  de  Radagaife,] 
'qu’il  faut  mettre  à la  fin  de  4oj,[ou  en 
406.  y.  Honore  # //,  /z.]'Et  cependant 
il  cft  certain  par  Paulin  qu’il  vivoit  en- 
core après  cette  défaite.  Ainli  il  faut 
ablôlument  abandonner  Finlcri  ption , 
6c  le  contenter  de  lavoir  que  S.Zenobe 
.doit  Evclque  au  commencement  duV. 
ficelé  , 6c  vivoit  encore  en  l'an  411  au 
moins . ] 'Quelques  modernes  nurqucnc 
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NOTES  SUR  SA 
d vcriès  autres  cpcxjues  de  Ci  morr,dont 
iis  ne  donnent  aucune  preuve. 

'On  a quelquefois  confondu  Saint 
Zcnobe  de  Florence  avec  Saint  Zenobc 
Eve  [que  de  Fiefôli,  qui  vivoit  à la  fin 
du  IX.  ficelé. 

NOTE  LI. 

Sur  U vie  de  S.  Severe  de  Nuple. 

'La  vie  de  S.  Severe  EveiquedeNa- 
ple,  que  Bollandus  nous  a donnée  après 
Ughellus,  eft  écrite  par  un  Anonyme 
du  temps  des  Lombars,  avant  l’an  800 
félon  quelques  uns  ,'ou  vers  l’an  800 
filon  Ughellus. [Ainfi  elle  ne  peut  pas 
tirer  d’auroritc  du  temps  où  elle  a cfté 
écrire.j'Elle  aefté  faite  pour  d’autres 
ui  voulaient  mettre  en  vers  l’hiftoire 
u Saint,' & elle  fervoit  de  leçons  pour 
fa  féfte  au  fieele  dernier.  Elle  ne  confifte 
qu’au  récit  de  la  relu  rreftion  d’un  mort, 
en  l’cnumeration  des  eglifes  Si  des  pein- 
tures que  le  Saint  avoir  fait  faire  Sic. 
& en  l’hiftoirc  de  fa  mort.' Bollandus 
trouve  des  choies  dans  la  première  par- 
tie qui  ne  font  point  vraifcmblablcs,& 
quo  que  le  fond  en  (oit  indubitable,dit- 
il,  l’auteur  en  ajufte  les  dreonffances  à 
fâ  fantaifie.ou  fur  la  tradition  du  peuple. 
[Pour  l’hiftoire  de  fâ  mort,  on  voit 
quelle  eft  copiée'fur  cellede  S.  Paulin 
par  Urane,en  l’abrcgeant  un  pcu,&  en 
changeant  les  noms  propres.  Ainfi  il  n’y 
a guère  d’apparence  de  rien  fonder  fur 
cette  pièce. J'Ughellus  rcconnoift  qu’il 
y a des  choies  à corriger ,»& Bollandus 
avoue  qu’il  en  a retranché  diverièscho- 
iesqui  parodient  eftred’un  auteur  enco- 
re plus  nouveau  que  la  fin  duVII  I. fieele. 

'Scion  ce  que  Bollandus  en  arctran- 
ché.Saint  Severe  a gouverne  ta  ans  du 
temps  de  S.  Silvcftrc,&  14  ans  après  fa 
mort , c’eit  à dire  jufqucs  en  l’an  359. 
'Mais  il  vit  certain  que  l’EgliiédeNaplc 
a cfté  gouvernée  durant  ce  temps  là  par 
d’autres  Evcfques  fa  vie  porte  qu’il 
a fondé  un  monaiterc  de  Saint  Martin, 
[mort  en  l’an  397  au  pluftoft.j'Aufli 


INT  AMBROISE, 
l’cpoque  de  Saint  Silvcilre  n’cmpciche 
point  Bollandus  de  ctoire  avec  Baro- 
nius,que  c’eft  le mcfme  Severe  Evcfque 
de  Campanie  à qui  S.  Ambroifc  écrit, 
'Si  l’Evelquo  Severe  que  Symmaque 
recomm  ande  avec eloge.f  Que  fi  cela  eft, 
il  cftoit  Evefqueen  394. Ughellus  le  fait 
fuccederàS.Maxime.ou  plutoftàZofi- 
me,  qui  ayant  cfté  mis  à la  place  de  S. 
Maxime,  fèdepofa  volontairement  verj 
l’an  354.  (r.  f 74.  Que  s’il  a gouverné 
4 6 ans  Si  un  peu  plus , comme  porte 
un  autre  endroit  de  fâ  vie,  il  doit  dire 
mort  vers  l’an  410,  Si  c’cft  à peu  prps 
ce  que  fuit  Ughellus.] 

NOTE  LU. 

Sur  U vie  de  S.  Guudence  de  Novure. 

[Quoique  nous  nous  fervions  ici  de 
la  vie  de  S.  Gaudencc  deNovare,  pour 
éclaircir  des  points  fur  leiquels  nous 
n’avons  pas  a autre  lumière , nous  ne 
prétendons  pas  neanmoins  la  faire  palléc 
pour  une  pièce  fort  authentique;] 'puif- 
que  n’ayant  cfté  écrite  que  du  temps  de 
Leon  Eveiquc  de  Novare  .'contempo- 
rain du  Pape  Paulj'c’eil  à dire  vers  l’an 
7«o,[elle  ne  peut  avoir  qu’une  autorité 
fort  médiocre.  Il  y a melmedes  fautes 
contre  l’hiftoire,]  'comme  ce  quelle  dit 
que  S.  Gaudencc  après  avoir  demeuré 
quelque  temps  à Milan  avec  S.  Martin, 
accompagna  S.  Euicbc  de  Vcrccil  dans 
fon  exil.  [Car  S . Euicbc  fut  certainement 
bannies  l’an  3 jj,&  S.  Martin  ne  vint  à 
Milan  qu’aprés  cjue  S.  Hilaire  eut  cfté 
banni  en  3 ytf .l'C  eft  pourquoi  Bollan- 
dus dit  qu’dalla  vifiter  S.Eufcbebanni, 
plutoft  qu’il  ne  l’accompagna  dans  fon 
banni ile ment.' On  y trouve  divers  en- 
droits dans  les  mcfmcs  termes  que  dans 
l’ancienne  hiftoire  de  S.DenysdcParis, 
ui  peut  aufli  avoir  efté  faire  vers  la  fin 
u VIII.  fieele;  de  forte  qu’il  eft  facile 
e juger  que  l’unea  pris  de  l’autre.mais 
il  n’cft  peuteftrepas  ailé  de  dire  quelle 
eft  la  première. 


Svm.i7.fp. 

tip.Ji. 


Polir  Is  plgt 
If7-J  77* 


roll.i.jan.p. 
an.|  u. 

Bar.11/un. 
Boll.M.jan.p. 
4*7*1  J. 

? ^9  S 6.7. 


P»4*7*f  4» 


Digitized  by  Google 


P«**r  fi  page 
«t'.l  77. 


760.  NOTES  SUR 

note  liii. 

Que  U Ititrt  2f  e/l  certainement  de 


Amh.ep.if.j-, 

X4&.C. 

Itt.fr.Uu 


S\  A.nbroift, 

[La  lettre  15  de  S.  Ambroifc  A ceux 
de  Vcrccil,nc  dit  pas  un  morde  Limetie 
Evcfqucdc  cette  Eglilè  apres  S.  Eulc- 
Bar.j7t.fn7.  be;j'ccqiii  a fait  juger  à quelques  uns 
qu'elle  cfto  t écrite  apres  la  mort  de  S. 
Euit-bc  nu frtie,$c  non  nas  apres  cclledc 
Limcne, comme  nous  le  creyons.fMais 
outre  que  S.  Eufebe  eftoit  mort des  l’an 
)7o,lèlon  Saint  Jerome,  cinq  ans  avant 
l'clcâion  de  Saint  Ambroifc, ]'il  y cft 
parlé  allez  visiblement  de  l’cleiftion  de 
N.  (flaire  -.'Si  air. lt  e Uc  ne  peut  avoir  cfté 
écrite  au  plu lloil qu'à  la  fin  de  l'an  3S1. 

(Il  y a eu  quelques  perlônncsqui  om 
doitté  fi  elle  eftoit  dcS.  Ambroifc, parce, 
dilcnc-ils , qu'il  y eft  parlé  de  Vcnifc  , 
V eneiiarnm , qui  n’a  commencé  à cftrc 
qu’aprés  la  mort  du  Saint  : Comme  s’il 
n’eftoit  pas  viliblc  que  ce  mot  marque 
en  cet  endroit  non  la  ville  de  Vcnifc, 
mais  la  province  d’alentour  qui  portoit 
ce  nom  longtemps  auparavant. l'Rivct 
a vu  b foibkllè  de  cet  argument  ; Si 
ncanmoinspout  ne  le  pas  perdre  tout  à 
fait,  il  dit  qu’il  n’a  point  vu  le  nom  de 
y entiia  aup'uricr  pour  la  provinccjfcc 
qui  ne  peur  plier  que  pour  une  chica- 
nerie pucrile;]quand  ce  mcfme  terme  ne 
feroit  pas  employé  dans  la  lettre  1 i,p. 
lot.d,  qui  cft  la  célébré  du  Saint  à Valen- 
tinien 11.  contre  Symm.’.quc. 

'Rivet  dit  qu’il  y a encore  d’autres 


SAINT  AMBROISE’. 

1:  titre,  il.ft  vray  qu’il  peur  paroiftre 
fufpcift.  Si  que  toutes  les  autres  luttes 
où  il  s’en  trouve  de  lcmblables,(bnt  re- 
] jettées  avec  fujet Comme faulles  &'  iùp- 
polécs.  Maisquoy  qu’on  puiflê dire  de 
ce  titre, cela  ne  touche  poinr  le  corps  da 
la  lettre  qui  convient  fi  parfaitement  àS. 
Ambroifc,  fôit  pour  toutes  les  circonf- 
tances  de  l'h  ftoire  qui  y font  en  grand 
nombre  , contre  l’ordinaire  des  pièces 
fuppofées  , (bit  pour  le  ftyle  & la  ma- 
niéré d’écrire  fie  de  tourner  les  chofcs. 


fctr.&c.az.p. 

au 


3u’il  n’y  a pas  ce  me  f'cmble  le  moin- 
rc  lieu  de  douter  qu’elle  ne  loitde  luyi 
fie  je  croy  qu’on  peut  dire  qu’il  n’y  en  a 
aucune  qui  foitplus  certainement  de  S, 
Ambroifc.  Blondel  la  cite  dans  fon  li- 
vre de  la  Primautép.S>i4,]'fic  lcsBcne- 
diâins  la  fbutiennent  de  mcfme. 

NOTE  LIV. 

Sur  l’tpitaphe  de  Saint  Honorât  de 

- yerceit. 

'Baremius  cite  l’epitaphe  de  S. Hono- 
rât de  Vctceil comme  une  picccd’auto- 
ritc:[5i  nous  ne  voyons  rien  qui  nous 
empefehe  de  la  croire  ancienne, & mef- 
me  originale  , nonobftant]'lc  titre  de 
Marryr  qui  y cft  donné  àSaint  Eufebe: 
[Car  on  le  luy  a pu  donner,  quoiqu'on 
un  fins  moins  propre  , à caufe  de  les 
fou/frances.  Je  n’en  entens  point  la 
coud  vers.  Mais  ja  penfe  que  ce  que 
Ughellusnous  donne  comme  uae  feule 
epiraphe , en  doit  faire  trois , dont  la  (c.- 


chofes  dans  cette  lettre  qui  la  rendent  conde  commence  à Ttrtiiu  banc  urbit 


Amb.cp.it  4». 
tia.k.llut  lac, 

ir.t.jp.-lÿJ. 


in  Luc  i.p.n. 
cli; 
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jnftcmcnt  fîifpeifc.fJc  nclçay  point  ce 
qu’il  peut  marquer,  fi  ce  n’eft  peuteftre 
le  titre  de  là  lcrtrc,]' Sc  un  pliage  à la 
fin  qui  eft  tiré  mot  à mot  du  commen- 
taire du  Saint  fut  S.  Luc; [ce  qui  n'cft 
pas  confidetabli  , puilque  les  auteurs 
puvent  aifîment  le  copier  eux  mef- 
mcs;]'fic  S.  Ambroifc  copie  encore  un 
autre  endroit  de  fbn  4e  livre  fur  la  fby 
dans  fon  commentaire  fur  S.Li  c,fqu’il 
lit  le uk ment  cinq ou frxaris ..prés. Pour 


C~c.Sc  latroifk mcàTtrrù  ac  calo  Ce. 
Au  lieu  de  Strmtnibu. 1 comptent , le  Uns 
fie  levers  demandent  jirmones. 

Batonius  amis  ce  Saint  dans  li  mar- 
tyrologe Romain  le  18  d’oétobre,  fur 
l'autorité  de  l'Eglifc  de  Vcreiil,J'où 
l’on  en  fai  t neanmoins  le  19.  [Je  ne  lÿay 
fi  c’eft  une  pure  bévue,]  ou  que  la  fl  lie 
s’cftauc  faite  autrefois  IcaS.air  elàé  tranf 
tirée  au  ay,  à caufe  de  S ■ Simon  fi c S. 
Juilc., 

NOTE  LV„ 
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NOTES  SUR  SAINT  AMBROISE. 
NOTE  L V. 


Sur  la  vie  de  S.  Laurent  de  A Tovare. 

'Baroniusàqui  l’on  avoir,  dit-il,  en- 
voyé de  Novarc  la  vie  de  S.  Laurent, 
dit  qu  i!  fouffrit  (bus  Valentinien  I,'& 
la  vie  de  S.  Gaudcncc  fcmblc  dire  que 
ccs  rleux  Saints  avoient  elle  unis  en  fem- 
ble  par  S.  Ambroilc  jfqui  n'a  efté  fait 
Evelquc  que  dans  la  dernière  année  de 
cc  prince. Mais  rien  de  tout  cela  ne  s ac- 
corde  avec  cc  que  dit  cette  vic.J'quc  S. 
Laurent  elloit  mort  lorlquc  S.Gaudcn- 
ce  fuivic  S.  Martin  & S.LulèbcdeVcr- 
ceildcar ficela clt,il  taucqueS.  Laurent 
ait  iouff.it  (ous  Confiance  avant  l’an 
ÎIS»  auquel  S-  Eufcbe  fut  banni.  Je  ne 
Içay  ce  que  c’ell  que  ccttevie  dcS. Lau- 
rent envoyée  à Baronius.j'Boliandus 
n en  dit  pas  un  mot,3î  n’a  rien  tudcce 
Saint  que  cc  qui  en  eil  dans  la  vie  de  S. 
Gaudcncc , & les  nouvelles  leçons  de 
Verccil  qui  font  la  incline  choie. 

NOTE  LVI. 

7 emps  de  la  mort  de  S . sitnbroife . 

[On  ne  peut  pis  mettre  la  mort  de  S. 
A mbroife  pluftoll  qu  ’cn  397,]  'pui  Iqu’d 
furvéqu  icT  hcodolc  de  près  de  t rois  ans, 
feri  tritmium,  dit  Paulin.  Cela  oblige 
mcfmc  i ne  la  pas  mettre  pluflard  que 
le  17  janvier  jsS.purfquc  Thcodofe  cft 
mort  le  17  janvier  395.  Ainfi  puilquc'S. 
Ambroilc  cft  mort  le  fâmedi  faine,  c’eft 
à dire  vers  le  mois  d’avril,  il  faut  met- 
tre fa  mort  en  397,(1  nous  voulons  nous 
attacher  aux  termes  de  Paulin.'Lc  fa- 
medi  fainren  397eftoit  le  4 d'avril;' & 
c'i  (l  en  effet  le  jour  auquel  la  fille  de  S. 
Ambroifc  eft  marquée  dans  un  exem- 
plaire des  martyrologes  de  S.  Jerome, 
'dans  Bcdc,  U fuard,  Àdon,  Florus,Ra- 
ban,  Vandelbcrt,  Notker,  & dans  tous 
les  autres  pofterieu  rs.'  U n ancien  catalo- 
gue des  Evefqucs  de  Milan  marque  le  j, 
mais  pour  (on  enterrement,  depofuns, 
'qui  fc  fitcffcclivcmcntlc  jourdcPafquc 
JJifl.  Eccl.  Tom.  X, 


7<fr 

[5e  d’avril. j'Baronius  montre  encore 
qu’il  n’a  pu  partir  l’an  397  par  un  Con- 
cile d’Afrique,  qui  des  le  mois  de  fep- 
rctnbrc  de  1a  mclmc  année  adreflà  une 
le ttre  à Saint  Simplicicn  fon  fucccflcur. 
'Paulin  dit  que  S.  Silînnc  & S.  Alexan- 
dre furent  marrv:  ir.ez  après  la  mort  de 
S.  Ambroifc;' & ils  le  furent  le  vendredi 
29dcmay,c’eft  adiré  en  397v[n’y ayant 
pas  moyen  de  le  différer  juiqu’en  403, 
comme  nous  le  montrerons  autreparr.] 
' Mais  quoique  cette  époque  (bit  li  bien 
établie,  Bollandus  la  cotiteftc  nean- 
moins, Sc  (ourient  que  S.  Ambroifc  cft 
mort  en  fan  398,  & par  confcqutr.t  le 
17  d’avril,  auquel  le  lamcdi  faim  tom- 
boir  cette  année  là  ila  pour  luv  une 
au  10  ri  té  qui  afliirément  cft  conlidt-ra- 
ble , favoir  la  chronique  de  Marcellin. 
Car  quoique  Baronius  fuppofe  an.  y;  7. 
t 3i.  que  cette  chronique  met  la  mort 
de  S.  Ambroilc- en  fan  397,  neanmoins 
dans  toutes  nos  éditions  elle  la  mer  en 
l’an  398.  [Ce  qu’il  faut  donc  dire  fur 
cela,  c’elt  que  quelque  exacte  que  Ibit 
cette chronique, cllen’tftps  neanmoins 
fans  faute  : Et  pour  en  donner  quelques 
exemples  de  ceux  qui  fc  prefentent  les 
premiers,  elle  fait  ordonner  Nectaire 
par  S.Mclccc,  mon  avant  qu’on  cuil 
la  moindre  pcnfèc  de  le  choifïr  : Elle 
dit  en  l’an  381,  que  le  corps  de  Valen- 
tinien fiitapportfcd’Italie, quoiqu'il  foie 
moitccrtamcmentau  bord  du  Danube.. 
Elle  met  la  mcfme  année  la  mort  du 
Pape  Damafc,  qui  vis'oic  certainement 
encore  en  l’an  384,  & qui  félon  toutes- 
les  apparences  eft  mort  au  mois  de  dé- 
cembre. Il  eft  donc  permis  d’examiner 
cette  chronique,  & de  l’abandonr.ct 
quand  on  en  a de  jnfles  raifons , comme 
on  en  a fins  doute  en  cette  rencontre. 

Car  pou  r les  au  très  preuves  dont  Bol- 
landus tafehe  de  l’appuyer,  on  peut  dira 
quelles  font  toutes  tris  fbiblcs.j'll  dit 
que  beaucoup  de  chroniques  & de  ma- 
nuferits  donnent  à l’epifflbpat  de  Saint 
Ambroifc  24  ans,  4 mois,&  5 jours  oui 
D D d d d. 
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dix,  ce  qui  ne  peut  revenir  au  4 cl  avril. 
Mau  il  ne  dit  point  de  quelle  antiquité 
ni  de  quelle  autorité  four  toutes  ces  piè- 
ces. Et  fi  ces  quatre  mois  & cinq  jours, 
(car  il  paroift  que  c’eft  ainii  qu'on  lit 
prclque  partout,) conter  depuis  le  7 de 
deccmbrc.nc  reviennent  pas  au  4d’avnl, 
ils  ne  reviennent  pas  non  plus  au  17. 

Mibi.mx.p.  1 j_c  Père  Mabillon  a fait  imprimer  un 

no.  , , ‘ 

de  ces  catalogues , qui  avec  ces  quatre 

mois  & cinq  jours,  ne  laide  pas  de  met- 
tre l’enterrement  du  Saint  le  5 d'avril. 
[Ainfi  il  fc  pourroit  bien  faire  qu’on 
auroit  conté  depuis  le  $0  de  novembre 
que  S.  Ambtoile  fur  battizé  : car  de  là 
au  4 d'avril  il  y a les  4 mois  & 5 jours 
en  contant  les  deux  extrêmes  ; Se  on 
peut  avoir  conté  jufqucs  au  5 qu'il  fut 
enterré.  O11  peut  voir  ceque  nous  avons 
dit  à la  fin  de  la  note  3,  pour  faire  voir 
qu’il  ne  fciàut  guère arrefter  à toutesccs 
pièces.] 

Boll.-v’.-.M.  'Ladcrnierc  preuvede  Bollandus.c’cft 
qUC  bien  des  légendes,  bien  des  auteurs, 
bien  des  bréviaires , & quelques  pcin- 
turcs,nous  aflurent  que  SainrAmbroife 
difiuit  la  Méfie  à Milan,  s'endormit  du- 
rant deux  ou  trois  heures,  pour  aller  à 
T ou  rs  en  chappe  violette  Sec.  taire  l’en- 
terrement de  S.  Martin  qui  n’ett  mort 
qu’au  mois  de  novembre  347,  Si  lcCar- 
dinal  Federic  Borromécn'a  jamais  vou- 
lu qu’onoftaftccttchuloircdu  bréviaire 
de  Mdan. 'Mais  la  plus  grande  railôn 
que  ce  Cardinal  allégua  pour  fonhiftoi 
re, fut,  qu'elle  cft  dans  SaintGregoirc  de 
Tours , dont  il  fit  un  grand  éloge  ,[& 
dont  nous  préférons  fans  difficulté  l'au- 
toritc  à Hilduin , Se  aux  autres  pofte- 
flcurs,mais  non  pas  à ceux  qui  font  plus 
anciens , lurtout  qu-nd  il  s agit  de  vi-  ' 
fions  Se  de  miracles.] 

p.je.d.  'fl  cft  vray  que  Bollandus  tafehe de  fc 

défaire  de  l’autorité  de  Paulin,  en  pré- 
tendant que  ftri  fignifie  a peu  pris,  Se 
«n  peu  plus  auflibicn  qu’««  peu  moins  ; 
Se  il  raportc  quelques  endroits  du  nou- 
veauToftamenr,  où)J  cft  mis  pour  IVjii 
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des  Grecs; [comme  fi  l'on  traduifbit 
toujours  les  mots  par  d'autres  qui  eut 
font  abfolument  la  mcfmc  force.  Il  de- 
voir chercher  des  exemples  où  il  fé  prift 
pour  un  peu  moins  ; Se  puifqu’il  n'en 
allegucaucun,  il  yade  l’apparence qu  11 
leroit  difficile  d’en  trouver.] 

'Il  s'incommode  avec  raifondcccqnc  p.io-aia 
tous  les  martyrologes  mettent  la  fcltc  do 
S.  Ambroilë  le  4 d’avril,  Se  aucun  le  17. 

Il  ulche  d’en  deviner  des  raiions  auf- 
quclles  il  y a bien  de  l’apparence  que 
Bede  n'a  jamais  fongé , Se  d’infirmer 
cette  preuve  par  les  martyrologes  qui 
mettent  la  mort  de  J.C.  le  zj  de  mars. 

[Mais  quand  il  n'y  auroit  point  d’autre 
différence  entre  ces  deux  faits,  il  fûffit 
de  dire  que  l’un  &:  l'autre  montre  la 
croyance  où  l’on  a cité.  Et  puilqu'on  a 
cru  que  Saint  Ainbroifc  cftoir  mort  le  4 
d’avril.  Se  que  cette  croyance  s’accorde 
parfaitement  avec  les  monumens  au- 
thentiques, nous  la  (uivrons  jufqu'àce 
qu’on  nous  en  montre  évidemment  la 
faufleté.] 

'Il  cft  encore  plus  cmhatafiè  lut  le 
Concile  d’Afrique:  St  ileft  réduit  à dire 
que  comme  S.  Ambroifé  cftoit  fort  oc- 
cupé, Se  peun lire  malade,  le  Concile 
aima  mieux  confultcr  lePreftte  Simpli- 
cicn.  [C’eft  avouer  que  l'objection  eft 
fans  rcponle.Car  quand  ilauroirrrouvé 
dc-sexcmpk-soùjjt  nedis  pasurtConcilq, 
mais  un  (cul  Evefquc  appelle  un  Preftre 
ConfacerJotem , comme  on  Jir  en  cac 
endroit,  au  lieu  de  Comprtjbyttrum  ; il 
nous  permettra  de  croire  que  S.  Ambroi- 
fc  n’eut  jam  iis  d’affaire  plus  importante 
que  de  répondre  à tou  te  l'Egide  d’Afri- 
que cncorps;& que  quand  011  auroit  ap- 
pris le  premier  de  fcçrembre, qu'il  cftoir 
malade,  on  avoit  fujet  d’cfpcrer  qu’il 
(croit  guéri  avant  que  les  députez  de 
l’Afrique  fuffenr  arrivez  à Milan.] 'U  r»ll.»»r.M. 
doute/!  cet  endroit  n’cftpoincd’un  autre 
Concile  tenu  en  l’année  4 ry,  [auquel 
& Siinpliricn  Si  Sirice  cftoient  morts 
depuis  longtemps. 
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NOTES  SUR  S AI 

If  ne  s’objeele  pas  le  temps  du  martyri 
de  S.  Sifinne  5c  de  S.  Alexandre,  auquel 
il  cil  impolGblc  de  répondre,  lî  l’on  ne 
dit  que  Vendre  t eft  corrompu  : Mais 
c cil  ce  qu’  il  n'cll  pas  permis  de  dire  (ans 
de  fortes  preuves,  j'îl  a vu  enfin  ce  rtc 
d ffeculté  en  travaillant  fur  Saint  Sifinne 
Sic.  Si  il  s’en  tire  d’une  manière  que 
nous  n’aurions  pas  devinée,  en  preten- 
dantquc  c’cll  iattanllation  dccesSaints 
que  Paulin  met  apres  la  mort  de  Saint 
Âmbroilc,  Si  non  leur  martyre.[CeIa 
fij  ffir,mai  s pour  ceux  qui  n’auront  pas  lu 
l’endroit.] 

NOTE  L V 1 1. 

Sur  t Htxatmeron  de  S.  Ambroife. 

'Dans  un  endroit  de  l’Hcxaemcron 
de  Saint  Ambroife  , on  lit  ces  paroles  : 
Et  c'um  paululum  conticuiffem  ; iteritrn 
fermer  ern  adorfus  aio  &c  : ce  qui  nous 
inarqucroitque  S.  Ambroiie  auroit  lu  y 
melme  mis  ces  fermons  par  écrit  apres 
les  avoir  compofez,  Si  en  auroit  fait  la 
tilfiite.  Et  il  paroill  que  cela  luy  cftoit 
allez  ordinaire. 'Neanmoins  Sixte  de 
Sienne  (buttent  que  dans  les  anciens 
exemplaires, il  y a conticuiftèt  5c  ait. 
'Les  Bénédictins  l’ont  trouvé  de  mcfme 
dans  tous  leurs  manuferits,  & l’ont  mis 
dans  leur  édition,  quoique  toutes  les 
precedentes  euflène  conticmjfem  Si  aio. 

NOTE  LVIII. 

Que  le  traité  dts  St ‘‘tiers  n'efl  peint 
apparemment  de  S.  Ambniti . 

'Saint  Jerome  fe  plaint  que  des  per- 
fonnes  habiles  de  l'Egide,  appellent  la 
neuvième  Station  ilaplca  au  lieu  de 
Dapbea , i’cxpliquoicnt  curai  io,  contre 
la  vérité  du  texte,  5c  tiraient  enfuite  des 
moralitez  dccettc  faullc  interprétation. 
'Cela  femblc  avoir  raporc  au  livre  de  42 
Stations  attribue  à Saint  Ambioifc,où, 
quoiqu’on  likDapbca.û  eft  neanmoins 
interprété  fondai. [Si on fçait que  Saint 
Jerome  n’a  pis  fait  difficulté  de  bblmci 
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diverfes  choies  dans  les  écrits  de  Saint 
Ambroiie. J'On  voit  aulfi  dans  le  mef 
me  écrit  Lebna  intcrpietc  par  dtalbatio: 
'coque  S.  Jerome  reprend  comme  une 
faute  que  l’on  avoit  taire. [Mais  avec 
tout  cela,  il  cil  difficile  de  le  periuader 
que  ce  traité  des  41  Stations  foit  de  S. 
Ambroiie,  tant  le  llylc  Si  le  génie  en 
paroill  bas  Si  foible,au  prix  de  celui  de 
ce  Saint.  Il  cite  allez  fouvent  Jolcpli, 
de  qtioy  on  ne  pourrait  peutcflrc  rien 
intcrcr,]'s’il  n’en  raportoit  les  propres 
termes, [ce  qui  ne  paroill  guère  du  gé- 
nie de  S.  Ambroilc,]'5c  s’il  ne  l’aUc- 
guoir  pour  prouver  dcschofcs  qui  loue 
pofitivcincnt  dans  la  Biblc.'ll  y en  a 
qui  pourraient  douter  que  le  terme  de 
la  T trre-fainte  pour  dire  la  Palcllinc, 
full  fort  en  ulage  du  temps  de  Saint 
Ambroiie  i'ncanmoins  il  le  trouve  lou- 
vcm  dans  S.  Jerome.  Sixte  de  Sienne 
dans  le  catalogue  qu'il  fait  des  ouvrages 
de  S.  Ambroife  fur  l'Ecriture,  ne  prie 
point  de  celui-ci.' Les  Bénédictins  l'ont 
mis  dans l’appcndix des  ouvrages  de  ce 
Pcrc,  comme  n’eftant  point  de  luy. 

NOTE  L1X. 

Si  la  fécondé  apologie  de  David  eft  de 
S.  Ambroife. 

[Nous  avons  dans  les  œuvres  de  S. 
Ambroiie  deux  apologies  de  David, 
dont  la  féconde  contient  une  grande  par- 
tie de  ce  qui  cil  dans  la  première.  Etc'cll 
ce  qui  fait  douter  fi  elle  cil  véritable- 
ment de  S.  Ambroife,  qui  n’auroit  pas 
ce  femblc  repéré  deux  fois  les  mcfmcs 
choies.  La  differenccdu  fty  le  eft  encore 
plus  forte  pour  montrer  que  ce  traité 
n’cft  pas  de  luy  ;]'&  Bcllarmin,  Potlè- 
vin,  Erafme,  M1 1.  Fevtc  entre  les  Ca- 
tholiques, suflîbicn  que  Rivet  entr.  les 
hérétiques,  ont  ctu  en  effet  qu’il  n’en 
cftoit  pas.  [On  peut  ajouter  que  Saine 
Auguuin  cite  plufieurs  lois  ablolument 
l'apologie  de  David,  Si  ne  l’appelle  ja- 
mais la  première.  Sixte  de  Sienne  n’en 
DDddd  if.. 
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7<4  NOTES  SUR  S AI 
parle  point  dutout.j'Lcs  Bénédictins 
ajoutent  encore  de  nouvelles  railons, 
pour  croireque  c’cft  plutoft  un  imita- 
teur de  S.Ambroife, que  S.  Ambroile  ; 
& rcconnoifl’cnt  furtoutladiffercncedu 
ftylc,[ce  qui  paroiû  fûflîrc  pour  ne  pas ; 
hefiter  à rejetter  une  picccj'quc  l’on  ne 
trouve  point  avoir  cite  attribuée  à Saint 
A mbroife  avant  le  X 1 1 . ficelé. 

'Erafme  croit  qu’elle  peue  cftrc  du 
mefine  auteur  que  les  livres  De  la  voca- 
tion des  Gentils,  qui  a,  dit-il,  imite  la 
diétion  de  Saint  Ambroile,  & l’a  mefine 
furpafle  en  certaines  cholcs.'L’autcur  y 
parlcdcs  Ariens,  des  Pliotinicns,  & des 
Sabcllicns,  comme  d’heretiques  de  (ôn 
temps:[ccqui  peut  donner  fiijet  de  croire 
qu’il  n’a  pis  éctit  pluftard  que  le  com- 
mencement du  V.  ficelé,  j 'D’autre  part 
cependant  il  Icmble  combine  l’hercfie 
des  Monothclitcs,[qui  n’a  commencé 
que  dans  le  VII.  fieclc.]'Ilditque  la  loy 
Se  la  fynaeoguc  a cfté  abolie,  per  in- 
curftonem  karbaroriun.\Cn  barbares  ne 
font  autres  que  les  Romains  ; & un 
Romain  les  iraitcroit-il  de  barbues  ;] 
'Ce  livre  cil  une  fuite  de  pluiâeurs  fer- 
mons ;[ce  qui  cft  ordinaire  à S.  Am- 
broife  : mais  d’autres  peuvent  avoir  fait 
la  mcfmc  choie.] 

NOTE  LX. 

Dis  écrite  fur  Salomon  attribuez.*  Saint 
Ambroife. 

'Rivet  rcconnoift  que  le  livre  de  Salo- 
mon dans  S.  Ambroile,  cft  beau  & bien 
écrit,  mais  il  prétend  qu’il  y a quelque 
différence  pour  le  ftyle.'S’il  entend  le 
traité  fur  ces  paroles  des  Proverbes, 
Tria  font  itapojjibilia  &c.  la  différence 
du  11  vie  qu’il  y remarque  n’cft  pas  fort 
fenlîblc.'Tous  les  hérétiques  qui  y font 
nommez  en  un  cndroir,nc  partent  pas  le 
temps  de  Saint  Ambroile.  On  y trouve 
me! me  Urface  & ValensJcc  qui  mar- 
que un  auteurallcz  proche  etc  leur  temp« 
fk.ep.ioj;.  ^ de  leur  pays,  connue  ce  Suint.J'Jc  ne 
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fçay  ps  neanmoins  fi  le  mot  de  pfilmo- 

grapnequi  y cft  employé  par  deux  lois, 

cft  fort  commun  dansS.  Ambroilc.'Cc  c-MuoM-b. 

qu’il  dit  que  J.C.  guérit  S“  Marthe  d’un 

Hux  de  lang,  ne  fc  trouve  pas  autorité. 

[Il  y a enluite  un  autre  petit  traité  fiir 
la  mefine  matière,  qui  ne  luit  pas  tout 
à fait  le  precedent.  1 1 fcmblc  avoir  moins 
l’air  de  S.  Ambrolc.] 

'Le  traité  fur  eu  autre  endroit  des  j...p.ioy7.b. 
Proverbes,  Mulicrtm  fortem  ejitis  inve- 
nter ? &c.  cft  un  (èrmon  fait  en  une  fefte 
de  Martyr» ,'parmi  lelqucls  il  y avoir  j 
plulicurs  femmes.  C’tft  pourquoi  cela 
convient  mieux  au  jour  de  S,c  Perpétué, 
ou  de  quelque  autre  lemblable,  qu’à  ce- 
lui des  Macabées,  comme  porte  le  titre. 

'L’une  des  Saintes  avoir  fait  cette  rc-  c.io.r.1104.1. 
poule,  Honorent  Cafari  tany  liant  Cafari  m- 
redditt . timorctn  nu: cm  lieo.  [Ce  traite 
n’a  point  ce  me  femble  l’air  de  Saint 
Ambroile  , mais  il  a beaucoup  celui  de 
S.  Auguftin,  comme  on  le  marque  fur 
le  titre  de  ce  Père.  j'Il  parle  contre  les  t.i.r.io>t.d. 
Donatiftes,  & nommément  contre  Do- 
nac  leur  chef,  l’oppofatit  à S.  Cypricn  ; 

[ce  qui  ne  convient  point  dutout  à Saint 
Ambroifé.  Les  Benediâins  out  retran- 
ché de  leur  édition  de  ce  Père  tous  ces 
opu  feule..] 

NOTE  L X I. 

Sur  la  buittitme  lettre  de  S.  Ambroifè. 

'Saint  Ambroife  dans  une  lctrrc  à Amb.t.4.P. 
Sabin.d-t  qu'il  la  commence  par  la  per-  “~J- 
drix.de  Jercmic,  par  où  il  avoit  fini  la 
precedente  qu’il  avoit  écrite  à I renée 
contre  Apollinaire  fur  le  (âcrcment  de 
l’Incarnation  duSeigneur.'Lahuittieme  tp.j.p.iîj.f. 
lettre  qui  cft  fin  l’Incarnation  Se  contre 
Apollinaire,  finit  pat  cet  endroit  de  Je- 
remie;  mai.  ellecftadrertccà  l’Evclque 
Sabin,[&  non  pas  à Ircnéc.]'S.  Leon  L:o,c?.i4. 
la  citcaurti  comme  une  lettre  à l’Evel- 
que  Sabm,'&  Léonce  de  mcfmc  dans  B!b.P.t.4.i.p. 
Ion  premier  livre  contre  Neftorius  Se  Y~>x' 
kutyche,  finon  qu’il  en  fait  un  livre.  [Il 
n’cft  pas  impoflibh  que  Sain:  Ambroi  le 
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NOTES  SUR  SAI 
ait  écrit  deux  lettres  fur  l'Incarnation 
contre  Apollinaire,  l'une  à Irenée  & 
l’autre  à Sabin,  & qu’il  les  ait  finies 
toutes  deux  par  l’endroit  de  la  perdrix. 
Mais  il  eft  encore  moins  impofiîble  qui 
*d  Irentum,  ait  elle  ajouté  au  texte,  s’y 
cftant  glillë  de  la  marge  où  on  l'avoit 
mis  par  bévue,  pcuccffre  parccquc  la 
lettre  qui  précédé  dans  l’impreflion  eft 
adrcllcc  à Irencc.  Il  eft  certain  qu’on  n’a 
pointde  lctrrcà  Ircnccqui  fini  lie  parla 
pcrdrix.J'Et  pu i ("que  S.  Ambroife  dit 
pofitivement  que  celle  à Sabin,  où  il  s’é- 
tend fur  cette  perdrix,  eft  la  continua 
tion  de  l’autrc,[il  eft  vifiblc  qu’elles 
eftoient  écrites  toutes  deux  à une  mcfmc 
perfonne.] 

NOTE  LXII. 

Si  les  livret  des  Sacrement  font  de  Saint 
Ambroife. 

[A  juger  des  livres  des  Sacremcns, 
félon  que  nous  les  avons  aujourd’hui 
clan  s L s impri liions  de  S.  Ambroife,  le 
ftyle  ce  me  fetnble  en  eft  moins  noble, 
moins  fort,  & moins  élevé  que  celui  de 
S.  Ambroife,  Se  mcfincon  y trouve  des 
endroits  Se  des  mots  aller  barbares, 
comme  merfijli  pour  mer  us  et , peregri- 
naris  pour  //JiVunV.j'Lc  Cardinal  Bona 
dit  qu’en  lifant  ces  livres,  il  luy  fem- 
bloit  entendre  un  homme  qui  parloit 
une  autre  langue  que  Saint  Ambroilc. 
[Cette  difterencede  ftylen’cft  pas  relie 
néanmoins  qu’il  n’y  ait  aulfi  de  la  con- 
formité-, & on  y trouve  bcaucoupd’al- 
lufions  au  livre  des  Cantiques,  ce  que 
S.  Ambroife  paroift  (buvent  affecter. 
Les  explications  Se  les  ceremonies  font 
à peu  près  les  me  (mes  que  celles  qu’on 
voit  dans  le  livre  de  Initiundit , auquel 
ci  uxdtsSacremcns  font  tresconformes.  j 
'L’aurcury  dit  que  l’Eglife  Romaine, 
qu’il  talchoi  t de  ftiivre  en  toute  s chofos, 
ne  lavoit  point  les  piezaux  néophytes; 
'mais  que  cela  ne  l'cnip.  (choit  pas  de  It 
frire,  puilqu.  cette  coutume  cfto  t meil- 
leure, & qu’on  la  pratiquoit  auticpart. 
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chacun  cftant  libre  en  ces  fortes  décho- 
ies. [Cela  marque  ce  fetnble  une  Eglifc 
allez  voilinc  de  Rome,  pour  en  (avoir 
Se  en  honorer  les  pratiques,  mais  non 
pas  foumiic  à elle  comme  à fa  métro- 
pole, en  forte  qu'elle  fuft  obligée  de  la 
luivre  en  tout  : Et  cela  convient  allez 
bien  à un  Evclquc  de  Milan  dans  les 
premiers  ficelés  de  l’Eglilc.j'furtouc 
cftant  certain  que  cela  le  pratiquoit  à 
Milan.  Ainfi  (i  l'on  ne  croit  pas  que  ce 
traité  (bit  digne  de  Saint  Ambroilc,  il 
icmblc  qu’il  peut  cftrcdc  quelqu’un  de 
fes  fueceffcurs  dont  on  aura  joint  les 
œuvres  avec  les  fiennes,  & probable- 
ment de  Vencrc,  qui  ayant  cité  (on  dil- 
ciple,  aura  fins  doute  tafehé  d’imiter 
fon  ftyle  & là  manière  d’écrire,  quoi- 
qu'il ne  foit  pas  étonnant  qu’il  ne  l’ait 
pas  égalé.  , 

'Dans  un  manuferit  qu  on  prétend  Mac.mef.p. 
eftre  de  mille  ans,  ces  livres  font  joints  <-7' 
fans  nom  d’auteur  aux  formons  de  Saint 
Maxime  de  Turin,  qui  a vécu  environ 
50  ans  après  S.  Ambroilc  , & dont  les 
formons  font  nrelquc  tous  attribuez  à 
ce  Saint.  D’ailleurs  comme  ileftoit  fous 
la  métropole  de  Milan,  il  11’eft  pas  éton- 
nant qu'ilcn  fuivift  toutes  les  pratiques. 

Mais  l’autorité  avec  laquelle  il  parle  de 
celles  de  Rome , convient-elle  aullibicn 
à un  (impie  Evclquc  :■  Au  lieu  de  dire, 
p.jtte.d,  quo  lalibifirvatur,  n'auroit-il 
point  dit  in  mttropoh  nojlra  fervn- 
tur  ; Il  raudroit  voir  ft  le  ftyle  de  cet 
ouvrage  eftcdui  de  Saint  Maxime.J'Lc 
Cardinal  Bona  dit  que  l’Ecriture  n’y  ift 
pas  citée  félon  la  mcfmc  vcilîon  que 
dans  S.  Ambroife , & qu’il  y a trouve 
dcschofcsqui  luy  ont  paru  ne  pas  con- 
venir au  IV.  ficelé. [Je  voudrois  qu’ri 
leseuft  marquées.] 

'Lantfranc,Giiitmont,  Pafcafc,Rat- 
bcrt,  & RatramnCjOnt  cité  ce  livre  il  y 
Soo  ans  lous  le  nom  de  S.  Ambroife; 

'mais  l’on  remarque  qu’une  paitic  des  l’  r*. 
paftages  que  Ratramne  en  a citez,  font 
au  livreur  ut  qui  m y fie  dit  initiant  ter  f ou 
Dliddd  iij 


Eoft.r.tit.:*!. 


p.ji#. 
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de  initia  ndu.jjt  ne  voy  pas  ncaiynoin.i 
qu’on  pu  idc  inférer  lie  liavcc  certitude, 
que  les  livres  de>  Sacrcroens-ont  cité 
corrompus  depuis  le  IX.  ficelé, eflanr 
aulfi  aile  de  croire  que  Ratramnc  s'eft 
brouillé  en  citant  deux-livres  d'un  sncf- 
UKN.ferf.r.r.  me  fujet.  Mais  le  raifimnemcorquc  tait 
le  P.  Lihbe, (uppoùnt  qu’ils  aicnrefté 
corrompus,  cft  un  peu  extraordinaire. 

[Cc.qtii  fait  encore  qu’on  a peine  à 
croire  que  les  livres  desSacremcns  I oient 
de  S.  Ambroilé,  e’eft  qu'il  cft  fort  rare. 


Se  peuteftre  fuis  exemple,  qu’un  auteur 
fade  deux  écrits  d’un  incline  litre.  Se 
neanmoins  de  deux  fuites  tout  diffo- 
rtns.  Or  on  voit  dans  k texte  $ 9>,  94, 
que  Saint  Ambroilé  a tait  un  livre  des 
Sacrcmens  Si  de  la  philofopKie , dont 
le  liijet  n’a  rie»  de  commun  avec  ccux- 
Amha.i.B.p.  ci.]'On  peut  voir  ladidërtarion  que  les 
’*  ’ Bencdiiftms  ont  faite  fnr  cet  ouvrage, 
qu’ils  laidènr  entre  ceux  dcS.  Ambroilé, 
(ans  neanmoins  foueenir  qu’il  en  loir 
l’auteur. 

NOTE  L XII I. 


Pour  la  p?gc 


Sur  U lettre  à Sufanne.  . 


Coc,p.u7.nt, 

Amh.(.4,p, 


'Cocus  rejette  1a  lettre  à Sufanne  à 
caufcdecequi  yeft  dit.'quc  fi  cette  fille 
fort  morte  en  confervam  fa  virginité, 
fes  parens  l’eu  dent  regardée  comme  une 
hoirie  vivante,  qui  leur  euft  attiré  la 
grâce deDieu  & Il  rcmiftion  de  leurs  pé- 
chez,ce  qu'il  prétend  ne  le  pouvoir  dire 
que  de  J.C.  propitintriccm. [Comme  fi 
ce  que  J.C.  nous  donne  par  ion  autorité 
Si  par  les  propres  mérites,  les  Saints  ne 
nous  lepouvoient  pas  obtenir  par  leur 
itirccllion  jointe  aux  mérités  de  J.C. 

Audi  Rivet  ne  fi.  fonde  point  furccr 
Rivti.l.i.e.>*.  endroit.  j'Il  fi-  contente  de  raporter  la 
diiliculté  que  font  Podevin  Se  Bcllar- 
min  fur  un  autre  qu’ils  dilcnc  contenir 
Ar  bel  y.  l’crtcutdcs Novacicns.'/»è«« potniten- 

Uf  tjjt  ceKe  ]cttrCj  ufque  ad  txtrenutm 

vira,  me  tiî’i  prafunnte  ab  bumano  die 
pojfe  ventant  d*tri,  tjuia  decipir  te  qui 
hut'tibi  poüictri  vaine  rit,  jQw<  e/jim  pro- 


prie in  Ueminum  petcajli,  ab  iffo  fol a ' 
quart  re/»»dùw«,[Neanmoins  je  ne  voy 

Œ cette  objection  loit  plusconfi- 
que  l’autre.  Car  i°,  il  cft  adëz 
vifiblc  que  ce  paftâge  ne  lignifie  pas 
ranc  qu’elle  ne  devoit  point  efpcrcr 
l’abfolurion  de  l’ Et’ldc  mefime  à lamorr, 
qu’il  l’exhorte  à ne  penfier  prcléntemcnt 
qu’à  fatisfaire  à Dieu  pour  fon  péché,  . 
avec  toute  l’ardeur  dont  elle  cftoit  capa- 
ble, & à ne  point  ecoucer  ceux  qui  la  : 
Hateroienr  en  lu  y failant  eljxrrer  le  par- 
don de  fa  faille  après  une  pénitence  de 
peu  de  temps.  i°.  On  peut  croire  lins 
eftrcNovaticn.qu’il  y ades  péchez  donc 
l’Eglilêne  doit  jamais  accorder  le  par- 
don, qu oiqu  elle  le  putlTë  , .puilqu  elle 
l’a  fait  dans  les  crois  premiers  iicclcs 
devant  Si  apres  Novation  ; & que  plu- 
lîeurs  ficelés  depiis  elle  a encore  refûfè 
d’ablôudre  une  féconde  fois  ceux  qui 
l’avoient  efté  une  fois  inutilement. 

Or  la  faute  de  cette  fille  paroift  extre-  - 
memenr  grande, comme  on  le  peut  voir 
dans  le  texte.  Se  comme  elle  ne  remoi- 
ooit  pas  en  avoir  le  regret  qu’elle  dc- 
vo  t,  il  nefaudroir  pas  s’étonner  quand 
l’auteur  fi-mbkroir  padèr  en  quelque 
choie  les  bornes  de  la  venté  pour  la  faire 
rentrer  en  elle  mcliiie,  & luy  donner 
une  jtifte  apprehenfion  qui  luy  lift  era- 
braflèr  avec  plus  d’ardeur  le  rentede  de 
la  pénitence  ; ou  quand  il  au  toi  ( jugé 
que  là  faute  mcritoitquc  l’Eglilënc  luy 
pn  accorda ft  jamais  le  pardon.  Mats, 
comme  nous  avons  dir,  il  neft  pasne- 
cclîàirc  de  donner  ce  fins  à fis  paroles.] 

(Les  Bénédictins  'aillent  esc  ouvrage  t.i.F.p.joj, . 
entre  ceux  tic  St  Ambroilé,  & le  jugenc  *“4' 
digne  dece  Pére.quoiqu’ilscn  trouvent . 
le  ilyle  un  peu  diftirent. 

N O T E L X I V.  Peur  u rv 
Que  la  préparation  à la  Mejfe  neft 
point  de  S.  Ambroift. 

'Le  Cardinal  Bona  patoift  recevoir  bom.t.iit.ia. 
comme  légitime,  la  préparation  à la 
Melle  que  nous  avons  dansS.  Ambroilé, 
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NOTES  SUR.  S 
"8t  il  dit  que  Crfaubon  mefine  l’a  recon- 
nue pour  telle. 'Cette  préparation  cil 
divifee  en  deux  prières  dans  Saint  Am- 
broilc.  [Je  penic  qu’il  n’y  a rien  pour  la 
doctrine  qui  empefehe  de  les  attribuer 
à ce  Saint , mais  je  doute  fort  que  le 
ftyle  & l’air  puiilcnteftrede  luv.J'On 
trouve  dans  fa  première, pro  nôtres  mi/e 
ris  ptccatonbm....docerne  fervumtuum 
indignurn....  mea  revtrentia  & honore 
&e.  tjmhiu  ofortet,  au  lieu  de  y 
'Spiriiu  cenodoxia,  [ Se  quelques  auctcs 
expreflions  qui  ne  paroiUcnt  point  cftre 
de  ce  Saint.  Je  doute  fort  qu’il  euft  fait 
cette  prière  à Dieu, '/;>)//«  dcfnnftuho- 
die  magnum  & plénum  gaudmm  de  tti 
ni  qu’il  euft  appelle  l’Eucariftic  'pâme 
candideffime . 

[La  fécondé  roule  prefque  toute  lut  la 
divifion  Si  fubdiviiton  des  lèpt  péchez 
capitaux  & de  leurs  branches;  ce  qui 
paroift  bien  méthodique  pour  Saint 
Ambroilê  : & je  ne  fçay  mcfmc  lî  l’on 
commcnçoit  des  ce  temps  là  à marquer 
ainfi  en  particulier  ces  fept  péchez.  Il 
fernblc  que  cela  Toit  plutoft  venu  des 
Grecs  Se  des  lolitaircs  d’Oricnc,  qui 
pour  l’ordinaire  en  contoient  huir.j'Il 
y en  a qui  font  S.  Grégoire  le  grand 
auteur  des  (epc.'On  trouve  dans  cette 
mcfmc  prière  minare  pour  challer, aSc 
prafutum  itrvidite  mal, an fuptreti' afferre 
videtur  pour  offert  gajlrimargia  pour 
gotirmandife/lcs  Confcllcurs  dans  le 
mcfmc  lensquc  nous  le  prenons  aujour- 
d’hui dans  l’office,  pour  les  Saints  qui 
ne  font  point  marty  rs.'La  maniéré  dont 
il  y eft  parlé  du  Purgatoire,  Si  l’invo-  j 
cation  des  Saints  qui  eft  à la  fin,  a t-clle  ; 
l’ai r Se  de  S . Ambroitc  Se  du  1 V . ficelé,  | 
auffibien  que  la  prière  pour  faire  les 
commandcmcns  de  Dieu  par  amour  Se 
non  par  la  crainte  ! 

NOTE  LXV. 

Sur  les  hymnes  de  S.  Ambroife. 

'S.  Auguftin  cite  de  S.  Ambroilè  ces 
vers  [qu’on  dit  le  dimanche  à Laudes,] 


AINT  A MÔRÔISE.  yéy 
Si  qui  cftoient,  dit-il,  en  la  bouchcd’un 
grand  nombre  de  pcrlonnes , Hoc  ipft 
petra  EccleJia.Cnncntc  culpam  diluir.'U  tm f l.a'e.n, 
cite  CnCôte  l’hymne  qui  commence  par 
De  su  creator  omnium , Polijue  relior 
&c.  dont  on  fe  fert  dans  divers  bré- 
viaires le  fâmedi  Se  le  dimanche  à Vcf- 
pres. 'Sainte  Monique  cita  aufii  en  une  blvitc.i.p. 
occafion  le  dernier  vers  de  la  mcfmc  «*•»•«• 
hymne,  Fovt  precantesTrinitas.'Siint  r.Ai.c.».|>. 
Auguftin  en  divers  endroits,  Se  Lepo-  jj7^1  J°j 
rius  p.tj, (clcrvenc en  parlant  de  J.C, 
de  cette  cxprcfiîon , i Jtmtna  gigas  fub- 
jlantiaj qui  eft  un  vers  doS.  Ambroife  Fje.l.i.e.(.r- 
[dans  l’hymne  A7#»»  re iemtor gentiu w,  1J-a< 
qui  ledit  à Beauvais  dans  le  temps  de 
Nocl.j'Elle  le  diloit  eh  cette  fefte  vers  jak.p.t.s.p. 
la  fin  du  V.  ficelé  dans  toutes  les  Egli- 
IcsCatholiquesdcsGaules  Se  de  l'Italie, 

& Fauftede  Riéss’cn  (eft  pour  appuyer 
lafoy  dcl’Eglifc.'Callîodorcqui  en  cite  c*rd.in  rf.s. 
aulC  (dtnàna  gigas fubfantU  avec  toute  f’*4,1’. 
fit  ftrophe  , la  relève  extrêmement , Si 
dit  que  c’eftoit  un  prefent  que  le  laine 
Evclquc  Ambroilèavoit  fait  pourofftir 
àccrrcgrandc  fcftcquclquechofifqui  en 
fûft  digne.  Ces  deux  autres  ver  [de  la 
mefme  h y mne,]  A h us  tumtj  cil  virginis , 

Clauftra  pudoris  permanent  .(ont  encore 
citez  dans  le  livre  4 de  fjmbola  ad  Ca. 
cecbumenos,  cap. 4.  Le  (crmon  54  de  di- 
verfis  dans  S.  Auguftin,  ou  le  yji  de 
l'édition  des  Bcncdiüins,qui  l’ont  mis 
parmi  les  douteux  p.t+Oj.c,  cite  encore 
quatre  vers  de  cet  .c  hymne  de  S.  Am- 
broife,  Egrtjftu  cjm  kP.itrt  CTc.qui  mar- 
quent, dit-il,  admirablement  en  peu  de 
mots  toute  la  courfc  de  J.C.  On  veftott 
déchanter  cette  hymne  pour  la  fefte  de 
Nocl.'S.  Fulgencc  attribue  à Saint  Am-  Wg  «p  u e. 
btoilc  l’hymne  du  matin,  où  le  Fils  eft  10'“  ’li4* 
appelle,  Splendor  paterne  gloria,  [c'cft 
à dire  celle  que  nous  dilons  le  lundi  à 
Laudes  dans  l’office  de  la  terie  ]'I1  en  e-4-..p.i*t. 
cite  encore  ces  deux  cxccllens  vers , 

Lati  bibamus jebrutm,  Ebritiatem  Spi- 
ritùs.  S.  Auguftin  dans  (on  livre  De  la 
nature  Si  de  la  gcacc,  C.  .p.yaa.z . d,dco 
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ccsdcux  vers  d'une  hymne  de  S.  Am- 
brai (V,  Pot  if  que  pe-ftat  fedulis  Santlum 
mtreri  Spiritum.1 Ils  (ont  dans  1 hymne 
Jamfurgit  hora  teriia , qu'on  dit  àTicicc 
dans  l'ordre  de  Ci  Beaux. 

[Entre  les  hymnes  qu’on  feait  n'cftre 
pas  de  S . Amb. oifc,quoiqu'clïes  portent 


fon  nom  , Bcllarmin, ijq,  met 
V tx.tla  regis  prodtunr , parccqu'ellc  cft 
de  Fortunat  i il  y a joint  Optants  votis 
omnium  &c.  Chrifie  qui  lux  es  & aies 
&c.  comme  n’eftant  pas  digne  de  luy, 
& toutes  celles  qui  n obier  vent  pas  la 
quantité,  qu’il  lâvoit  fort  bien. J 


TABLE  DES  OUVRAGES  DE  SAINT  AMBROISE- 

Ceux  qu  an  peut  réduire  en  C ordre  chronologique,  font  celui 3 


Amb.M-p. 

109 • 
«p.ljj. 

t. 
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p.llî. 


r.t.p.icS. 
1.4 -P')  07. 


p.!4f. 

M*P**J* 


Cod.Th.app. 
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p 

Arib.M.p. 

ibu 


'Du  Paradis,  fait  vers  l'an  jyS.  y.f  Si. 
•Sur  Caïn  Se  Ahcl,  auûitoft 

apres  celui  du  Paradis.  y.f  S?. 
'DcTobic,  peuteftre  vers  377.  y.f  Jy. 
'Les  trois  livres  fur  laVirgini- 
tc,au  commencement  de  378.  y.f  12. 
'Sur  les  veuves,  peu  après.  y.f  14. 
'Les  deux  premiers  livres  de 
la  loyàGraricn.cn  378,vcrs 
le  primtcinps.  fr.f  if. 

'Sur  ÎNoé , peu  te  (Ire  vers  37?.  y.f  t'7- 
'Sur  la  mort  de  S. Satyre,  peut- 
eftre le  17  feprembre  379.  y.f  iS. 
'Sur  la  foy  de  la  rcfurre&ion, 

(êpt  jours  apres.  y.f  iS. 

'Les  trois  derniers  livres  fur 

la  foy,  en  379,  fur  b fin.  V.f  19. 
'Sur  le  S.Efprir,  au  commen- 
cement de3Si.  r.  fn. 

'Ailes  du  Concile  d’Aquilcc, 
epifires  1 Se  a,  en  fcpcembtc 
38  t.  * y.}  21, 

'Lettre  du  Concile  d’Aquilcc  23, 2 (.27. 

pour  Damalc,  de  mcfme.  ÿ.f  27. 

'Lettre  du  mcfme  Concile 
pour  Paulin  d’Antioche,  de 
mcfme.  y.f  27. 

'Lettre  du  Concile  d’Italie  à 
Theodofe,  vers  le  milieu 
de  581.  y.§  30. 

'Autre  lettre  au  mcfme  Empe- 
reur, quelques  mois  après.  yj  33, 
'A  Sabin  fur  l’Incarnation  , 

après  379,  avant  384.  y.f  29. 

'Les quatre  livres,  de  la  plainte 
de  Job,  peuteftre  vers  383.  y.f  S9.. 


'Première  apologie  de  David, 
en  384,  ou  3SJ.  y.f  SS. 

'A  Sabin  fur  le  Paradis,  long- 
temps après  37«.  y.f  S7. 

'De  diverjîs  de  ba/Uicis  non 
un  Jeudis,  pcuicftre  le  19  de 
mars  38 C.  y.f  46. 

'Lettre  au x Eve fques de  l’Emi- 
lie, en  388  après  Palquc.  lr.f  49- 

'Le  commentaire  fur  S.  Luc, 
commencé  des  l’an  384, 
achevé  fur  la  fin  de  38s.  y.f  49. 

'Sur  le  pfcauinc  1,  après  378, 

& peuteftre  apres  38 S.  y.f  S9. 

'Les  Offices,  après  38s.  y.f  fi. 

'Sut  Abraham,  en  Carcfme, 

peuteftre  en  387.  y.f  S7. 

'Sur  Ilàac,  de  mcfme.  y.f  S7. 

' Du  bien  de  la  morr,demtfme.  y.f  S7. 

'De  Jacob  Se  de  la  vie  bicn- 
heureufe , de  mcfme,  vers 
Pafquc.  y.f  S7. 

'De  la  tuitc  du  ficelé,  de  met 

me.  y.f  S7, 

’DcJofeph,  après  les  précé- 
dons, en  387  au  plu  ftoft.  y.f  S7. 

'Des  benediitions  des  Patriar- 
ches , de  mcfme.  fr.  f S7. 

'Sur  le  pfeaume  61,  au  pluftoft 

à la  fin  de  388.  y.f  S9. 

'Sur  les  pfeauincsaç, 47,5:48, 

peuteftre  du  mcfme  temps,  y.f  S9. 

'L’Hcxacmcron , app.  apres 

l’an  388-.  y.f  Si. 

'A  Horonticn,  après  l’Hcxac- 
meron.  y.f  Si. 
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NOTES  SUR  SA 

'Sur  Icpfcaumc  118, achevé  au 

plu  (tort  en  389.  y.f  90. 

'Sur  Elie  & le  jeûne,  vers  le 
Carcfme,  peuteftre  en  390.  y.f  St). 

'De  inflirutionc  virginis , apres 

'Oraifon  funèbre  de  Valenti- 
nien II,  peu  apres  la  mi-juil- 
let 391.  y.f  7 1. 

'Exhortation  à la  virginité,  en 

393^  r $ '4.7J. 

'Ecrit  à Panlbphe  enfant,  per- 
du, après  35,3.  y.f  73. 

'Sur  le  pléaume  }6,  à la  fin  de 

394-  V.§  90. 

'Sur  les  pfeaumes  35,  37,  38, 

39,40,  peuteftre de mcfnie.  y.f  90. 

1 Hum . 3.  dt  divtrjis,  le  16  de 

février  395.  y.f  76. 

'Sur  Naboth,  peuteftre  en  39 j 

ou  39 6.  y.f  90. 

'Sur  le  pléaume  43,  en  397, 

pu  avant  ftf  mort.  lr.f  7S. 

Ceux  dont  on  ignore  tout  à fuit 
le  temps , font  : 

'Sur  Balaam.  V.f  S 9, 

'Du  jeûne  d’Elic,  à la  fin  d’un 
Carefmc.  y.f  99. 

'Sur  le  pléaume  104.  y.f  90. 

'Lettre  a Ion  Clergé  fur  l’Ec- 

clclîalte.  y.f  fi. 

'Lettre  à Ircnce  fur  le  fouve-^ 
rain  bien.  y.f  9t. 

'A  Sabin  fur  la  perdrix.  ^ V.f  91. 

'Deux  lettres  àHoronticnlur 

Michcc.  y.  f 91. 

'Lettre  à Irenée  fur  Aggée.  y.f  91. 

'De  initiutis.  y.f  92. 

'Conrre  les  Novatiens,  fur  la 
pénitence.  y.f  92.92. 

'Lettre  à Sufanne.  fr.f  93. 

'Scs  hymnes.  y.f  94. 

Les  Epiflres  font  écrites, 

'L’Epiftre  I9,putcftrccn378, 

ou  peu  apres.  y.f  >f. 

'La  8,  aptés  38a.  y ,f  29. 

JJsfi.  Eccl.  Tom.  X. 


INT  AMBROISE.  -je, 
'Les  ar  £c  ii,  en  384.  y.f  33. 
'La  1 4,  vers  la  mi-avril  de  l’an 

385.  y.§2ç\n.27. 

'La  13,  vers  le  mefine  temps,  y.  f 42. 
'La  13,  app.  en  mars  386.  y.f  46. 
'La  5 S,  en  387,  vers  le  milieu,  y.f  fo. 
'La  17,  vers  novembre  388.  y.f  S3. 
'La  j 8,  pu  apres.  V.fS4. 

'I.a  j9,  app.  vers  avril  390.  y.f  s9. 
'La  ja,  peuteftre  vers  le  mcfmc 

temps.  y.f  63. 

'La  7,  puteftre  vers  avril  390.  y.f  6s. 

\ 'La  9,  apparemment  en  avril 
| ou  may  39a.  y.f  69. 

'La  57,  en  39a,  vers  juin.  y.f  71. 
'La  ij,  vers  le  commencement 
de  }9j.  y.f  72. 

'La  30,  vers  393.  y.f?s. 

'La  58,  en  feptembre  394.  y.f  73. 

'La  1 6,  peu  apres.  y.f  73. 

'La  3a,  vers  le  milieu  de  394.  y.f  7/. 
'La  aj,  apparemment  en  l’an 

39«.  y.f  66,77. 

'La  49.  y.f  là. 

'On  doute  de  la  t9-  y.f  93. 

Epiftrts  dont  on  ignore  U 
temps. 

La  a9.  y.f  99. 

La  41t.  y.f  96. 

Les  38,  39,  40,  44.  V f»7. 

La  47.  y.f  9à. 

La  49.  y.f  n . 

j La  £0.  y.f  93. 

iLatfa.  y.f  S3. 

| La  66.  y.f  13. 

! La  69.  y.f  93. 

Ecrits  perdus, 

( Sur  le  pfeaume  j.  y.f  90, 

De  l'cxpofition  de  la  foy.  y.f  99. 

Sermon  fur  la  féftc  de  Noël,  y.f  93. 

I Catcchifmc,  à Fritigil.  y.f  93. 
Ecrit  à Panlbphe.  y.f  73, 

DcsSacrcmcns  ou  de  la  philo-  çs. 

fôphic.  y.  f 9s, 

Commentaire  fur  Ifkïc , & 
plufieurs  autres  écrits.  V.f  gs. 
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770  NOTES  ST?  R SA 
/’/<£■«  faujfts  <’•'<  douteujcs. 

'De  la  dignité  de  la  création 
de  l'homme,  y.f 

'De  l'arbre  défendu.  y.f zy|»./7. 

'Des  42  Stations.  fr-)  >9. 

'Seconde  apologie  de  David.  y.f  -'y. 

'Sermon  lur  Eliicc,  apparem- 
ment de  S.  Maxime.  f'n.37. 

'Sermon  lur  le  pfeaume  109, 

pofterieur  à S.  Ambroiie.  y.f  9°- 

'Sermons  (ùr  le  plcaumc  1 17,  • 

douteux  au  moins.  y.f  90. 

'Sur  Jonas,  apparemment  de 
S.  Maxime.  V.n.37 . 

'Sur  Salomon , un  peu  dou- 
teux. y . n.6°. 

'Le  traité  fuivanr,  plus  dou- 
teux. y . n.6o. 

'Sur  Mulitrtm  forttm  , cft  de 
S.  Auguftin.  y.  v.io. 

'Deux  fermons  furl’aumofnc, 
de  S.  Maxime.  y.f  91. 

'Sut  II AÏe,caitptnes  vejlri  &c. 

de  mefine.  y.f  91. 

'Sut  le  jugement  de  J.  C.  par 

Pilate,  de  mcfmc.  y.f  91. 

'Sermon  fur  M.alachic , de 

mefme.  y.f  91. 


INT  AM  BROISE. 

'L'Ambrodafter,  peuteftre  de 

Hilaire  Diacre.  y ■$  91- 

'Sur  le  fymbolc , douteux  , 
peuteftre  de  S.  Nicctas.  tr.f  92- 

'Sur  la  divinité  du  F Is,  app. 
de  Grégoire  d’Elvirc.  y.f  91. 

'Des  Sacrcmcns , peuteftre  de 
S.  Maxime  de  Turin  ou  de 
Vencrc.  y.f  92. 

'De  la  dignité  facrrdotale, 
peuteftre  de  S.  Aulclme.  V.f  91. 

'A  une  Vierge  dévoré,  dou- 
teux au  moins.  y.f  93. 

'Lettre  à Sulânne,  douteufe, 
peuteftre  de  Nic.tas.  fr.f  93. 

'De  la  vocation  des  Gentils , 
pofterieurs  à S.  Ambroife.  y.  f 93. 

'Prclquc  tous  les  fermons.  y.f  93. 

'Sermon  24,  deSanlht,  appa- 
remment de  S.  Maxime.  y.n.37. 

Epiftrej:  Elle  cft  app.  du  Pape 
Siricc,  vers  avril  392.  y.n.37. 

'Lesepiftres  33,  34,  jj,  jf.  y.f  94- 

'Prières  avant  la  Mené.  V.f  93. 

1 Vexillu . Se  pluilcurs  autres 
hymnes.  V.n.i6. 

Tout  Icrcfte  du  5e  rome.  V.f  93. 

Sermon  dir  le  battcfme  de  S. 
Auguftin , fuppoiè.  V.f  36. 
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NOTES  SUR  SAINT  LIBOIRE* 


NOTE  I. 

Sur  II  jour  & r année  <ju'  AUric  tntnf- 
ftra  les  reliques  Je  divers  j'ainrs  Evef- 
ejues  du  Mans. 

'T  'Histoire  des  Evcfqucs  du 
I .Mans , dit  qu'Aldric  transfera  S. 
Julien,  S.  Pavacc  , & les  autres  Saines 
enterrez  dans  l’cglilê  des  Apoftres,  le 
15  de  juillet , 'fous  l’Empereur  Louis. 
'La  vie  d’Aldric  le  met  le  2t  de  juin 
l'an  S35,qui  elloit  le  23  de  Louis, Se  le 
rroiitcmedc  l’cpifcopard'Aldric,  indic- 
{ion  i4.'Ncanmoinalian  Sjj.cftoitlc  22 


de  Louis , Si  1 indiétion  13,'comme  on  Sur.ît.iuLj. 
le  voit  purThiftoircdela  tranflation  de 
S.  Lihoi  rc:  Se  cette  hiftore  porte  encore 
que-  lorfqu'on  leva  le  corps  de  S . Liboirc 
de  cette  eglife  des  Apoftics,  le  29  d'avril 
1 83*,  il  y avoir  pluiîeurs  Saints,  Se 
particulièrement  des  Evcfques  du  Mans 
qui  yeftoient  alors  enteriez.  [Ainfi  il 
Icmble  qu’il  y ait  quelque  brouillcric 
dans  la  vicd'Àldric.  SM  n’y  avoir  que 
la  difficulté  du  iour,]'la  vie  ‘d'Aldric  Baljnifc.r+ 
met  proprement  le  2 1 de  juin  la  dédicacé  p-u-ij- 
de  l'autel  de  S.  Julien  Sec.  où  fes  reli- 
ques furent  miles  jamais  elle  ne  dit  pas 
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NOTÉS  SUR  SA 

qu’elles  y aient  efté  nuits  le  mcfinc  jour:  i 
Et  ce  qui  peut  fai  rejuger  que  ce  fût  feu- 
lement le  tj  de  j Lille  r ,]'c’cft  qu’il  y a 
des  martyrologes  qui  marquent  ce  jour  ■ 
liuncfcltc  de  S.  Julien  :[&  l’Eglilc  du 
Mans  cclehtc  ce  jour  fa  tranflation.  Il 
faut  mefnie  dire  que  la  tranflation  des 
Saints  ne  fc  fit  pas  fitofl  après  la  dédicace  ; 
de  leur  autel.  J'Car  Bollandus  cite  une 
vie  d’Aldric  fort  conforme  dans  le  relie 
à celle  de  M1  Baluze,  où  cllctfi  datée  de 
l’an  838,  indiCtion  première,  & de  l’an 
l J de  Louis  lcD;  bonnairedà  quoy  nous 
croyons  nous  devoir  tenir.] 

NOTE  II. 

Temps  de  ta  mort  de  S.  Liboire. 

'Je  ne  fçay  d’où  vient  que  I’hifloirc  j 
des  Evcfqucs  du  Mans  met  la  mort  de 
S.  Liboire  le  y de  juin,  & que  laviede 
ce  Saint  qui  fuit  tou:  à fait  cette  hiftoire. 


1 N T L I R 0 1 R E 7?I 

'la  met  le  13  de  juillet,  ce  que  le  inariv- 
rologe  Romain  a fuivi  fur  l’autorité 
d’Adon,[ou  plutofl  de  fon  appendix.] 
'Ferrariusaflûre  qu’on  la  fait  au  Mans 
le  5 de  juin.  Pour  luy  il  la  met  le  ai  de 
juillet, fur  l’autorité  de  MoIanus;ce  qui 
n’eft  pas  une  raifon.  S.  Liboire  ne  peut 
avoir  die  jufqucs  à la  jo'  année  de  fon 
epifeopat, 'comme  le  porte  fa  vie,  s’il 
cil  mort  au  mois  de  juin  ou  de  juillet' 
avant  S. Martin,  c’cft  adiré  en  357  au 
p!uflard,&  fi  S.  Pavacc  n’efi  mort  que  le 
a 4de  juillet  348  :mais  toutes  ces  époques 
n’ont  rien  de  bien  confiant.  Cette  50e 
année  ne  vient  pcurcflrc  mcfmc  que  de 
ce  que  l’auteur  de  fa  vie  aura  lu  quin- 
quaginta  dans  l’hifioirc  d;  s Eveiquej 
du  Mans,'au  lieu  de  unde  quinquaginta 
que  nous  y lifons  aujourd’hui,  confor- 
mément à ce  qui  eu  du'autrcpart,j  td 
an.  XL  Tl II J.. 


NOTES  SUR  SAINT  MARTIN- 


NOTE  I.- 

Que  Ihijloire  des  Sept  Dormant  de  Mar- 
moutier n'efi  qu’un  roman. 

'T  ’HisToimdcs  Sept  Dormans 
I jAc  Marmoutier  qu’011  amifê  par- 
mi les  œuvres  de  S.  Grégoire  de  Tours, 
fait  une  grande  déduction  dcsanccftrcs 
& des  parens  de  Saint  Martin,  pour  le 
faite  ddccndrc  des  roisdcsHuns,[dont 
le  nom  mcfiiic  n’a  commencé  à dire 
connu  des  Romains  que  torique  Saint 
Martin  cfloit  déjà  Evcfque.  Cclaliiffir 
ur  juger  de  ce  roman  , lans  qu’il  foit 
foin  d’examiner  le  pèlerinage  de  Saint 
Jacquc  & les  autres  folies  que  l’on  y 
rroUve.C’tdl  apparemment  l’ouvrage  de 
quelque  I tongrois  moine  de  Marmou- 
tieir , qui  11  ayant  pas  appris  à prier  & à 
travailler  félon  fa  règle,  ne  ùvoit  à quoy 
pa fier  fon  temps. ] 'Ou  montre  aujour- 
d’hui à Marmoutier  le  tombeau  dis  Sept 
Dormans, [mais  ce  n’efi  pas  à dite,  qu’il 


yen  ait  jamais  eu.  Que  s’il  y a quelque 
fondement  vci  itablc de  cette  rtadicion, 
il  cil  tout  different  de  ce  qu’on  en  lit.] 

NOTE  II. 

si  quel  âge  S.  Martin  fut  enrôlé 

'Au  lieu  que  Sulpicc  Severe  dit  que 
S.  Martin  fut  enrôlé  à 1 5 ans,[&  ainfi 
en  l’an  331  ou  331  de  J.C,]'Baroniu» 
prctend  qu’il  ncs’mrola  qu’en  33a,  âgé 
de  1 6 ans  pillez,  parccquc  c’efloit  Page 
réglé  par  lis  loix  Romaines, confirmées 
par  un  referir  de  Conliantin  de  cette 
année  là mclme, qui  obligeoit  les  fils 
des  vétérans  de  s’cnroller.'Car  ce  fut  en 
cette  qua  I iréque  S .M  a rtin  fû  t contraint 
d’aller  à la  guerre. 'Neanmoins  Ledit 
donc  parle  Baronius , n’efi  point  fait 
precifcmcni  pour  obliger  les  fils  des 
vétérans  de  prendre  les  armes,  de  quoy 
1 il  ne  parle  point,  fi  fuppolc  feulement 
: qu’ils  y clloienc  obligez,  foie  par  ledit 
«drille  eu  s Severe  , comme  veut 
L Lvec  i j; 
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NOTES  SUR  SAINT  MART  I.N. 


ii.ironius.foit  plutoll  p.ir  quelque  autrcl  fous  l'Empereur C011  (tance,  & (bus  Ju- 
poftciicur.'Cat  ledit  a Scverc  portant  | lien  encore  Ce(âr, 'qu’il  demanda  fon 
qu’il  les  filloit  choilir  'depuis  l'age  de  1 congé  au  dernier  devers  Worms,  lorfquc 


10  anSjCelui  auquel  l'autre  tait  allulîon 
pottoit  depuis  (eizc  ans. [Pour  l’age on 
pouvoir  bren  11c  s‘y  pas  arrcltcr  li  preci- 
ièinent  dans  les  per  fonnes  plus  robultcs, 
furtout  à l’égard  de  Saint  Martin.  Car 

11  ne  fut  pis  tant  contraint  de  s’cnroller 
par  ledit  du  prince,  que  par  la  volonté 


on  s’attendoit  à avoir  bataille  le  len- 
demain i'qu’aprcs  l'avoir  obtenu,  il  alla 
trouver  Saint  Hilaire, 'qui  pour  le  lier 
davantage  à luy,  voulut  le  faire  Diane  -, 
'qu’ayant  demeure  quelque  tenip.  au- 
près de  luy,  il  s’en  alla  en  Pannonie 
travailler  à la  convcrfion  de  (esparens. 


de  Ion  père,  qui  pouvoir  ai  fument  le  j après  avoir  promis  de  revenir  trouver 


faire  mettre  au  nombre  de  ceux  qui 
eftoient  compris  par  l’cdit  . quoiqu'il 
11'cult  pas  encore  tout  à fut  l'âge.  Il 
peut  bien  incline  v avoir  eu  un  edit  pour 
l’agc  de  ij  ans  :]'Car  les  Romains,  Se 
Conitamin  mefmc.ont  fort  varié  lu r ce 
point. [Ainit  la  loydcjja,  n’eft  poin: 


S.  1 Idaite  qui  l’en  avoir  conjuré , mef- 
me  avec  larmes,  Se  qu’aptes  avoir  de- 
meuré 'quelque  temps  dans  l lllyric,  il 
apprit  que  1 Eglife  des  Gaules  elloit  en 
trouble,  pareequ’on  en  avoir  banni  S. 
Hilaire. 

[Cela  forme  une  très  grande  difficulté 


une  ration  (u  Allante  pour  accufer  d’er-  dans  l’hiftoire  de  S.  Martin.  Car  il  cil 


rcut  cet  endroit  de  S.  Sulpicc.J 


certain  que  Julien  ayant  cité  fait  Cefar 


'Le  Saint  (ut  enrôle,  inter jcbol.trcs  le  fi  de  novembre  355,  & citant  arrive  à 
«/.«.[c’eltà  direice  qu'on  croit, dans  Vienne  au  mois  de  décembre,  E.  Conf- 
ias recrues  de  la  cav..leric.]'Car  les  en-  ! ftt/.rr^J'y  demeura  iufqu’àcequ’il  en 


fans  des  vétérans  qui  avoient  lervidan 
la  cavalerie , pouvoicnr  aulli  prendre 
la  nirime  milice,  & s’ils  avoient  un  ler- 
vittur,(commc  avoir  S.  Martin,)avcc 
un  cheval,  ils  reccvoicnt  double  paie, 
& cette  milice  cltoicdéja  une  dignité. 
[Neanmoins  hors  le  mot  d ’alat,  qu’on 
prétend  toujours  marquer  la  cavalerie, 
rien  ne  prouve  ablolument  que  Saint 
Martin  ait  cité  dans  cette  milice.  Citnt 
jau  nihilprsttr  arma  CT  fimplicc/i  un- 
litiaveflem  liaberet,  c.i.p.Ej.n's.  Il  y 
avoir  Ce  (tniblc  autant  de  railbn  démar- 
quer le  cheval  que  les  armes.] 

'Sozomene  qui  reporte  en  abrégées 
commencement  de  la  vie  de  S. Martin, 
ne  Je  contente  pas  de  dire  qu’il  parut 
beaucoup  dans  les  troupes , il  veut  en- 
core qu’il  y aie  eu  commandement  : [ce 
"ui  ncll  apparemment  qu’une  preuve 
c (bu  exactitude  ordinaire.] 

NOTE  III. 

En  quel  temps  il  a quitté  les  armes. 
'S.  Sulpicc  dit  que  S.  Martin  lcrvit 


partie  pour  Autun,où  il  arriva  le  14 de 
juin  356.  Il  pilla  enluitc  quelques  jours 
à Auxerre  , à Troies,  5c  a Reims  : cn- 
luite  de  quoy  il  alla  devers  Worrns  & 
lesautres  villes  files  fur  !cRhein.[Aiu(î, 
fclon  le  rccir  de  Sulpicc  Scverc,  Saint 
Martin  n’aura  pu  quitte:  l'armée  que 
vers  la  tin  de  l’an  jjfi,]'éc  neanmoins 
ilavoic  quitté  la  milice  à 20  ans,  com- 
me Sulpicc  mcfmc  nous  en  afliire,[5c 
par  conlequcnr  en  33s,  10  ans  avant  que 
Julien  commençait  la  guerre. 

Outre  cela,  ilelt  certain  que  S. Hilaire 
fut  banni  en  3 jfi,  & ce  fut  incline  félon 
toutes  les  apparences , avant  que  Julien 
parti!!  devienne.  E.  Saint  Hilaire  f 7. 
Cependant  il  faut  que  Saint  Martin  aie 
demeuré  quelque  temps  avec  luy  avant 
lbn  exil,  & avant  mcfmcqu’on  longeait 
à l’y  envoyer , puilque  Sainr  Hilaire  le 
conjurait  (i  inltammcnt  de  le  revenir 
Trouver,  5c  que  S. Martin  n’appriit  (on 
exil  qu’apres  avoir  demeuré  du  temps 
dansia  Pannonie.  Il  rit  mcfmc  difficile 
de  croircqucS.  M anin  n’eu  (t  pas  demeu- 
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rc  avec luy  des  années  entières,  y ayanc 
peu  d’apparence  que  S.  Hilaire  aie  vou- 
lu élever  tout  d'un  coup  au  diaconat 
un  jeune  homme  de  10  ans , qui  ne 
fait’oitquede  quitterTarmée.  Je  ne  fçay 
pas  comment  Baronius,  Bollandus , Se 
les  autres  qui  mettent  la  retraite  de  S. 
Martin  en  354,  ne  le  font  pas  feulement 
objecté  cette  difficuté.à  laquelle  nean- 
moins je  ne  voy  pas  qu'on  puitlè  donner 
aucune  folurion  raifonnable. 

Pour  l’autre,  il  clt  certain  qu’il  n’y 
en  a point.  Se  qu'il  faut  neccflàircmcnt 
que  S.  Sulpicc  le  trompe, ou  en  difint 
uc  S . Martin  avoir  7 0 ans  en  3 S 5,  ou  en 
liant  qu’il  a quitté  l’cpée  Ibus  Julien 
n’eftant  âgé  que  de  ao  ans.  Laprcmierc 
manière  paroilt  d'abord  affiz  ailée,  n’y 
ayant  rien  ce  lemblc  de  lî  facile  que  d. 
croircqu'un  nombre  a elle  mis  pour  un 
autre  par  des  copiilcs.  Mais  quand  on 
vient  à confident  que  S.  Sulpicc  veut 
rcprcfcntcr  S-. Martin  comme  fort  âgé, 
que  (on  railunntment  deviendrait  faux 
s’il  falloir  lire  50  au  licudcyo.  Se  que 
S.  Grégoire  de  Tours  a fuivi  la  melmc 
chronologie,  fondé  ou  fur  cet  endroit 
mefme.ou  fur  quelques  autres  monu- 
mens  plus  anciens  que  luy,  il  faut  fans 
doute  avouer  qu’il  n'eft  pas  tort  facile  de 
nous  perluader  qu’il  y a fiutc  en  cet 
endroit,  comme  on  ne  l’a  pas  ptrfuadé 
ni  à Baronius,  ni  au  Pcrc  le  Coince.] 
Bai.  in -S  17-  'La  lecondc  manière  de  corriger  le 
texte  de  S.  Sulpicc,  cil  celle  rie  Baro- 
nius, qui  veut  qu’on  lilc  que  S.  Martin 
s’dl  enrôle  à 17  ans.  Se  non  à 15  ; qu’il 
Belle  battizénon  Trois  ans,  mais  ai  an 
aptes,  âgé  non  d.  18  ans,  m>isdc  38;  Se 
qu’il  porta  les  armes  apres  (on  bactcfinc, 
non  pas  deux  ans,  mais  cinq,  fuppofanc 
que  ces  fautes  viennent  des  copiilcs  Se 
non  pas  de  l’aurcur.fjccroy  qu’il  fuffic 
d’avoirpropolc  cette  corrcéf  ion  pour  fai- 
re voir  le  jugement  qu’on  en  doitportcr. 

Ces  deux  (blutions  citant  donc  d’elles 
me  mes  allez  peu  probables,  Se  ne  (àrif- 
fatiant  point  à la  difficulté  qu'il  y a de 
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mettre  la  retraite  de  S.  Martin  en  354, 
c’eftàdire  très  peu  avant,  ou  me  (inc 
apres  l’exil  de  S.Hilaircmous  femmes 
obligczdc  propolêrladernicrelblurion, 
qui  c(l  d’avouer  que  Saint  Sulpicc  s’eft 
trompé  lorlqu’il  a dit  que  Sain  M ittin 
(’ervir  fous  Julien,  Se  ootinr  de  luy  fon 
congé.  Nous  ne  voyons  aucun  moyen 
d'accorder  cela  avec  l'hiftoire  de  Saine 
Hilaire  : Se  puilque  d'ailleurs  il  faut 
abfoluinenc  corriger  S.  Sulpicc,  nous 
aimons  mieux  le  faire  d'une  manière  qui 
laillê  (ubûfter  ce  qu’il  a dit  dans  les  au- 
tres endroits,  qui  ne  foi  tpoint  contraire 
& S. Grégoire  3eTours,5c  qui  fatisfrfle 
tout  enlcmble  aux  deux  difficultez.  Il 
n’eft  pointérrange  que  lesperfonnes  les 
plus  exaétes  le  trompent  quelquefois  : 

& S. Sulpicc  n’ayant  (ccu  apparemment 

ceci  que  par  le  rapottqucS. Martin  luy 

en  avoir  fait  trente  ou  quarante  ans 

apres,  il  peut  bien  avoir  mal  compris 

ce  que  ce  Saint  luy  avoir  dit.  Se  n’avoir 

pas  examiné  fi  cela  s'accordoit  avec  le 

relie  de  fon  hiftoire.]'Bollandus  cft  roll.ra.may, 

oblige  de  rcconnoiftrc  une  faute  fem-  r'w°’  ,- 

biablc  dan-,  la  vie  originale  de  S.Paco- 

mc  -,'Se  celle  de  S.  Porphyre  de  Gaza  u.fcb.f.447. 

écrite  par  londifciplc,  le  fait  ordonner 

Prtftre  vers  l’an  393,  par  Praylcde  Je- 

rulâlem,[qui  ne  fut  Evcfquc  qu’en  4 17. 

On  pourToitmefmcprctcndrcqne  le 
nom  de  Julien  n’eft  qu  une  fiute de  co- 
pifte.  Se  que  S.  Sulpicc  ayant  mis  que 
Saint  Martin  fervit  j abrégé  Conjoint  10, 
ieindt fub Julio  Confiante  Ce  dre,  ou fub 
Julio  Confiante, ficil  Confiance  .1  com-  vu.t.fc.l.!. 
mandé  en  France  en  qualité  de  Cclir, 
du  vivant  du  pra:-d  Conftantin  fon 
père;  & Confiant  fon  frère  qui  portoic 
auffi  le  nom  de  Julc,[pcut  luy  avoir 
fucccdé  quelque  temps  Oquelquc  écri- 
vain aura  lubflirué  au  nom  de  Jule 
Confiant,  criai  de  Julien  qui  luy  cftoit 
plus  connu. ]'Mais  puifouc  S.  Sulpicc 
traitecc  Jule  ou  Julien  de  tyran,  nous  ” 
aimons  mieux  fuppofer  qu’il  a voulu 
en  effee  marquer  Julien  l’apo(lat;[éC 
EEcce  iij 
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nonobftant  cela,  cwirequc  S.  Martin 
n’a  (l-rvi  que  cinq  am  dans  les  armée 
fous  Confiance  & fous  Confiant,  ou 
plutoft  fous  Conft.mtin  le  jeune,  depuis 
l'an  jj ï,  jn (qu’en  l'an  336,  auquel  nous 
mettons  la  retraite,. S:  auquel  le  jeune 
Conftantin  commandoit  dans  les  Gau- 
les, comme  1'hiftoircdc  Saint  Athanalc 
nous  en  allure.  Ce  qui  peut  encore  pa- 
roiftre  afllz  extraordinaire  dans  le  lia n- 
i ar,;ii.j  rr.,  riment  de  Baronius,]'c’tft  qu’il  lùppo li- 
ne S.  Martin  demanda  le  battelinc  non 
e lu  y incline  .mais  pour  olxïr  à la  loy 
genêt, dè  que  Confiance  avoir  publiée, 
que  tous  (es  foldats  reçut  fftnr  ce  facre- 
ment.  [Cela  ne  (croit  pas  fuit  honorable 
à la  pieté  dcS.  Martin.  Mjis  Confiance 
fit  la  loy  dans  l’Orient  : &;  il  paioift 
afliz  que  S. Martin  cftoit  en  Occident, 
te  dans  les  armées  des  Gaules.  Oc  forte 
que  s’il  eufi  encore  fervi  en  551,  c’euft 
cfté  plutoft  fous  Magncncc  ennemi dé- 
dale de  Confiance. J 

NOTE  IV. 

Si  Suint  Afartin  a établi  le  premier 
monaficre  en  France. 

Coini.;i«.>i|.  'Il  faudrait  dire  que  le  monaficre 
fondé  par  S.  Martin  auprès  de  Poitiers, 
peu  apiésl'an  360,  eft  encore  moins  an- 
cien que  Celui  de  l'Ifle-Barbe  auprès  de 
Lion,  s'il  crtoir  vray  que  Saine  Martin, 
qui  fut  A-rcbcvcfque  de  Lionavant  Saii  t 
Antioque,  en  avoir  cfté  le  fi  xiemc  Abbé, 
comme  le  porte  le  catalogue  de  cette 
abbaye. 'Car  Saint  Antioque  avoir  cfié 
Preftre  fous  S.Juft,[c’eft  à dire  avait 
l’an  l'ii.T.S.Juft  notes.  Mais  ces  cata- 
logues ne  font  pas  de  grande  autorité,  & 
il  eft  ailé  que  S.  Maitin  Abbé  de  l lfie- 
B.ubc.loit  tou  tdi  fièrent  de  l’Eveiqucde 
Lion.] 

'Quelques  uns  prétendent  que  l’ab- 
baye de  Saint  Miximin  à Trêves  eft  des 
le  temps  de  Conftantin  : & il  n’tft  pas 
difficile  de  croire  que  l’eglife  en  a cfté 
bafiic  des  ce  temps  là  : mais  il  n’cft  nul- 
lement piobable  que  le  monafterc  en 
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foit  fi  ancien.  Rome  mcftne  n’entendit' 
parler  de  la  viemonaftiqueque  loriqne 
S.  Athanalc  y vinr,  c’cft  à dire  en  339. 

Audi  nonobftant  la  charte  attribuée  à 
Dagobert  pour  S. Maximin,  te  tout  ce 
qu’on  dit  de  l’lfic-Baibr,'M.  Buitcau  SiM7td«-F- 
met  le  iiionafietc  de  S.  Martin  comme 
celui  qui  piroift  avoir  cfté  établi  le  pre- 
mier dans  les  Gaules. 

NOTE  V.  ro-'f  ï»  r«*« 

i. 

Quand  Saint  EiJoire  fat  fait  Evefque 
de  Tours. 

'Saint  Grégoire  de  Tours  dit  que  S.  Oi.T.Krr.t. 
Lidoirc  (licccfiéurdc  S.Gaticn,  fur  fait 
Evefquccnla  p remit  re  année  du  règne 
de  Conftanr,[non  lorfqu’il  commença 
à régner  en  France  l’an  340;  mais  lorl- 
qu’il  fut  fait  Augufte  avec  Conftantin 
(on  frère,  qui  régna  trois  ans  en  France, , 
après  la  mort  du  grand  Conftantin  leur 
père,  c’cft  à dire  fur  la  fin  de  l’an  337,  ■ 
ou  plutoft  au  commencement  de  l’an . 

33$,  filon  que  nous  dirons  dans  la  note 
luisante.  La  vacance  de  37  ans  depuis 
l’an  300  que  S.  Gaticn  mourut.  Se  les 
33  ans  dcl’cpiftopat  de  Saint  Lidoirc,. 
qui  rinilluit  au  pluftard  en  371,  nous 
obligent  de  prendre  ce  (eus.] . 

NOTE  VI. 

En  attelle  année  Saint  Martin  fut  fait 
Eveftpte. 

'Saint  Grégoire  de  Tours  commence  cr.T.h.n.t. 
l’cpifcopatde  Saint  Martin  au  4 juillet  ■c-c-i"f-<s’- 
de  la  liuitticme  année  de  Valentinien, 
c’cft  à dire  en  l’an  371,  s’il  conte  du  ztf 
février  5$4,  auquel  Valentinien  futclu; 
ou  en  371,  s’il  conte  du  premier  janvier 
(il i vint.] 'Et  on  remarque  qu’il  conte  car,<Umi,t.i. 
allez  fouvent  de  cette  fortc.Mldit  en  un  ï t[  'T.t,  p.i, 
cndroir,quc  le  Saint  futEvcIquczttane,  o,t.p.p.i».  # 
4 mois,  Se  17  joui  s; 'en  un  autre,  qu’il  >-M  jn.Ui.e. 
le  fiit  1 5 ans, 4 mois,  & 10  jours  fiée  en 
un  troilumc , qu’il  mourut  dans  la  16e  r-Jt- 
anr.ee  de  (on  epifeopar,  [ce  qui  ne  foi  rue 
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que  deux  opinions;  ce  dernier  partage 
revenant  naturellement  au  fécond.  Ces 
deux  opinions  peuvent  toutes  deux  con- 
venir à l’année  397,  que  nous  venons 
dans  la  note  : 1 , dire  apparnnmcnt 
l’année  de  Ci  mort.  Car  la  première  s’y 
accorde  en  mettant  Ion  ordination  en  1 
371,  & la  féconde  en  ne  le  Enfant  com- 
mencer qu'en  37a.  Mais  pour  choifir, il 
fcmblequ’il  vautmieux  s'arrefter  à la  1c- 
conde,  puilque  le  troifieme  partage  s’y 
rapotte,  comme  nous  avons  dit,  plus 
naturellement  qu'à  l'afttre,  & que  d'ail-  : 
leurs  elle  n’cft  pas  exprimée  en  chifrcs,  ! 
mais  en  des  termes  qui  ne  font  pas  lu- 
jets  à dire  corrompus  par  les  copiftcs  ; 
'per  quinquennia  7 unique , bis  infuper 
geminis  menjibus.  Pour  les  jours,  il  y a 
arturcmcnt  faute  en  l’un  de  en  l’autre 
endroit.  Ques’il  n’acftcEvelquc  qu'en 
37a,  il  faut  mettre  la  mort  de  S.  Lidoirc 
en  371.  lafuppofantau  13 de  leptembre 
auquel  on  fait  fafdlc,  & commencer  la 
33' année  de  Ion  epilcopat  en  l’an  33S, 
comme  nous  avons  dit  dans  la  note 
precedente. 

Outre  cette  époque  de  l’epifeopat  de 
Saint  Martin,  nous  eu  avons  une  autre 
plus  autorifte.maisplus  vague, j'dans  le 
voyagequ’il  fit  peu  apres  fon  ordination 
à la  Cour  de  Valentinien  1,  déjà  marié  à 
une  Arienne,  [c’cft  à dire  à Jullinc.  Il 
l’cpoufa  apparemment  en  ; S 8.  fr.jon 
titre  § tf.  Ainfi  ce  voyage  nous  oblige  à 
nepasmettre  fcpilcopat  du  Saintavant 
l’an  368  ; & il  nous  oblige  encore  à le 
mettre  au  pluftard  en  l’an  374,  puilque 
Valentinien  avoit  quitté  le.  Gaules  des 
le  primtemps  de  l'an  373,  & qu’il  n’y  a 
aucune  apparence  que  S.  Martin  l’ait 
cité  chercher  dansl’illyrieau  milieu  des 
guerres  où  il  elloic  alors  occupé.] 

NOTE  VII. 

Qu e cefloit  à Lereux  plutôt  qu’à 

Levroux,  que  S. Martin  detruijit 
un  temple  d’idoles. 

'Sulpicc  Severe  rapotte  comment  S. 
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Martin  détruifitun  temple  d’idoles,  in 
vico  esti  Leprtfum  mmtn  f/?.[Ce  nom 
a quelque  rapott  à Villeprcux  au  dio- 
celc  de  Paris,  qui  dans  Ion  origine  s’dt 
apparemment  appelle  Ville-Lépreux.] 

'Mais  on  met  un  Leprtfum  dans  le  sufo*. 
diocclê  de  Bourges,  entre  Bourges  de 
Tours,  appelle  aujourd'hui  Levroux. 

'M'  Valois  qui  fuppofe  que  celui  de  S.  Nor.c.p.m. 
Sulpicc  Sevcreclioitdans  lcdiocefc  de  '• 

Tours,  l’entend  du  Loroux  village  ptes 
de  Manratan  en  Touraine. 
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N OTE  VIII. 

En  quel  temps  S ■ Martin  mangers  à 
la  table  de  Maxime . 


[Nous  ne  trouvons  point  precilcment 
en  quel  temps  ce  fut  que  Saint  Martin 
mangea  à la  table  de  Maxime  ; linon 
que  la  foitc  de  l'hiftoirc  porte  d'elle 
mefmc  à croire  que  ce  fut  au  commen- 
cement du  règne  de  Maxime.  Au  moins 
je  ne  croy  pas  qu’on  puirt’c  douter  que 
ce  ne  fuit  la  prenverc  fois  que  S.  M ir- 
tin  vint  à la  Cour  de  ce  prince,  de  par 
conlëquent  c’eftoit  au  pluftard  fur  la 
fin  de  l’an  384,  ou  au  commencement 
de  l’an  385,] 'citant  Certain  qu’il  y vint  Sule.li.l.t-r- 
avant  la  mort  de  Prilcillicn  arrivée  en  ’7‘" 
ySj-'Ily  vint  encore  après  la  mort  de  rful. -.c.u.p. 
Prilcillicn  : [mais  il  n’y  a point  d’appa- 
rence  que  Maxime  l’ait  prellc,  en  cette 
occatlon  de  manger  avec  luv,  julqu’à 
ce  qu’il  euft  promis  de  communiquer 
avec  les  Ithacirns  dans  l’ordination  de 
1 Félix  ;]'dc  il  s’en  retourna  des  le  l’en-  p ih- 
demain  de  cette  ordination. 

'Ainfi  quand  Saint  Sulpicc  dieque  le  '■Min.c.i.r- 
Conful  Evode  cftoit  à la  table  avtc  S. 

Martin,  il  ne  faut  pas  prétendre  qu’il 
fultalors  cffèdtivcmcnt  Conful,  ce  qu'il 
| ne  fut  qu'en  38s;  mais  liukir.au  que 
c’eftlcmefmc  Evodequi  a cité  Conlel, 
foit  devant  liait  après  cette  aétion.  Et 
neanmoins  on  pourroi  t encore d i - e qu’il 
l'eftoit  en  l'an  384,  puilque  Maxime 
n’ayant  pas  encore  traite  avec  Theodolé 
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au  commencement  de  l’année,  il  avoit 
pu  faire  des  Confuis  de  Ion  parti  qui 
n’ont  pas  elle  reconnus.] 

F«if  u pig«  NOTE  I X, 

jiu.»  n. 

Si  S.  Martin  efl  allé  en  Italie  depuis 
l'an  jtt. 

[S. Martin  doit  avoir  fait  un  voyage 
en  Italie  depuis  l'an  58s,  s’il  efl  vray] 
cr,r.h.rrJ.  'qu’il  en  ait  apporte  des  reliques  de  S. 
lo.c.ii.p.uj.  (jcrVi1is  5.  c(c  s.  protais,  comme  le  dir 
S.  Grégoire  de  Tours,  citant  pourcela 
une  lettre  de  S.  Paulin. [Mais  comme 
nous  n’avons  pas  vu  cette  lettre,  nous 
avons  pci  ne  à croire  que  I’autoritc  de  S. 
Grégoire  fuffife  pour  fonder  un  fait  de 
cette  importance  dont  S.  Sulpicc  ne  dit 
rien.  U cil  bien  ailé  mcfme  de  croire  que 
dans  le  texte  de  S.  Grégoire,  au  lieu  de 
que  à Sanclo  Martine  c Te.  il  faut  lire 
qua  Sanüo  Martine  ; qui  lignifiera  que 
ces  reliques  luy  avoicntcflé  apportées 
d Italie,  luy  ayant  elle  envoyées  loti  pat 
*ut.«.«7.p.  S . Paulin , foit  par  S.  AmbroifcJ'Saint 
Grégoire  mefmc  parlant  autrepart  de  ces 
reliques,  dit  feulement  qu’il  les receut, 
fufeepit,  [ce  qui  convient  mieux  à ce 
dernier  Icns.J 

Mian.p.u.  'On  cire  neanmoins  du  martyrologe 

de  Tours,  & d’une  lettre  du  Chapitre 
de  Chafteauneuf,  que  S.  Martin  a fait 
le  voyagede  Rome  : [mais  nous  n’avons 
point  ce  martyrologe  pour  favoir  de 
uelle  autorité  il  peut  dire.  La  lettre 
u Chapitre deChaltcauncuf  pcutcllre 
de  la  fin  du  XII.  ficelé,  T.  S. Maurice 
note  3,  ce  qui  luy  ode  toute  autorité.] 
tm.  'Elle  fut  aller  Saint  Martin  à Rome  en 
habit  de  pèlerin,  & elle  allure  que  le 
lieu  d’Agaune  cftoit  A lors  pofiedé  par 
des  moines,  La  manière  mcfme  en  la- 
quelle elle  allure  que  S.  Martin  eut  du 
fane  des  Martyrs  u’Agaunc,  n’a  rien  de 
probable.  Son  retour  à Agaune  après  en 
dire  parti,  pour  s’y  faire  connoiiïrc  & 
y laiflcr  (oa  couteau,  a encore  moins 
d’apparence. 


Peur  II  juge 

. «*•>  U. 

Que  Saint  Martin  fit  apparemment  un 
quatrième  -voyage  a Trêves. 

'S.  Martin  res'cnoitdeTrcvcslorlqu’il  Sult-diiU*. 
fut  garanti  du  feu  qui  l'environnait, 
par  un  miracle 'que  S.  Sulpicc  décri  vit  p-wr. 
dans  une  lettre  à Eufebe. 'Cette  lettre  cil  tp.i.p.t»i. 
écrite  peu  de  temps  après  l'événement 
quelle  raportc,&  neanmoins  lorfque 
le  livre  de  la  vie  de  Saint  Martin  elloit 
déjà  publie.  [Or  ce  livre  n’a  elle  écrit 
qu’apres  l’an  591,  auquel  Saint  Sulpicc 
ncconnoillbit  pas  encore  Saint  Martin,. 

& puitcflrc  en  l’an  596  ou  397.  Il  faut 
donc  que  le  voyage  de  Trêves,  cnfiiitc 
duquel  Saint  Martin  Iclâuvadu  feu,lbit 
beaucoup  poflcricur  au  dernier  que  le 
Saint  y fie  Ibus  Maxime  en  l’an  38 

NOTE  XI.  Pour  II  pige 

i(. 

Opinion  de  S.  Sulpice  & de  S.  Grégoire 
deTostrt  fur  la  mort  de  S.  A fart  in. 

[Il  efl  fort  difficile  d’établir  avec  ccr- 
ri  t udc,  le  temps  de  la  mort  de  S . M a rti n , 
dautant  que  S.  Sulpicc  Severe  & Saint 
Grégoire  de  Tours,  qui  font  les  plus  ca- 
pables de  nous  en  inltruirc,  le  trouvent 
contraires  en  ce  point  : outre  que  Saint 
Grégoire  ne  s’accorde  p.13 avec  luy  met- 
me.J'Car  S.  Sulpicc  difant  que  depuis  S<ilp.<liaJ.j.c. 
que  S.  Martin  eut  communiqué  avec 
les  Ithacicns,[cn  l’an  388,  comme  on  le 
croit,  ou  en  385  au  pluBoll ,]il  vécut 
encore  j<  ans,[nous  oblige  à mettre  là 
mort  pour  le  pluiloften  l’an  400. ]'S.  Cr.T.v.Mirt. 
Grégoire  de  Tours  au  contraire  dit  po-  lé.r rli . 
fitivement  en  divers  endroits,  qu’il  efl  p-it- 
mort  fous  les  Confiils  Celâire  & Atti- 
que,  qui  Ibnt  ceux  de  l’an  397,  & moins 
il  s’eft  (ervi  de  la  date  des  Confuis  in 
d’autres  rencontres,  plus  il  paroilt  ne 
l’avoir  employée  pour  la  mort  de  Saint 
Martin,  que  parccqu’il  l’avoit  trouvée 
dans  les  regiftres  de  fbn  Eglifc.'ll  dit  ibDi.Fi.l.ic. 
encore  que  ce  Saint  dl  mort  dans  fa  81e 
année,  [qui  commcnçoit  en  39  6 eu  397, 
puilqu’4 
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puifqu’il  cft  né  félon  luy  mcfmcen  l’an 
«.Mart.l.T.e.  31 6 ou  3 1 7 . ] ' Mt il  ajoute  qu’il  mou- 
.fé nit  lcdimanchcàminuir;&c’eftccqui 
fait  la  difficulté:  car  s'il  cil  mort  l'o/izic- 
me  de  novembre  auquel  on  a toujours 
fait  la  fefte,  ce  jour  clloit  conflammcnt 
le  mécrcdi  en  397,  & non  ledimanchc. 
Ct>int.49l.t  'I.c  P.  le  Cointe,  Grandami  f.147,  & 

”•  Bollandus  1 .fib.p.zt6.§  S+.Jf,  tafehenc 

de  rclbudrc  cette  difficulté, en  prétendant 
que  l’onzième  de  novembre  n'cll  pas  le 
jour  de  fa  mort,  mais  celui  auquel  il  fut 
enterré  lolenncllcmcnt  à Tours,  après 
avoir  elle  apporté  de  Cande,  Sequ’ainfi 
il  cft  mort  le  $ de  novembre,  qui  cfloit 
le  dimanche  en  397.  [Je  ne  fyay  s'il  cft 
bien  ordinaire  qu'on  ait  choüi  pour  la 
fefte  d’un  Saint  célébré  comme  Saint 
Martin,  le  jour  de  Ion  enterrement,  au 
lieu  de  celui  de  là  mort  : & ce  qui  cm- 
ct.T.v  Marr.  barallc  encore  cette  opinion.j'c’eft  qu’il 
cft  certain  parSaintGregoiredeTours, 
qu’on  Eiiloit  la  felle  de  la  mort  de  Saint 
Martin  , Ntx  UU  erat  vigilia  tranfnm 
Cenftjforili  ad  feflivitatetn  que  de  beat  a 
h.Ff.l.î.c.u»  ejm  tranfitu  ccleiratur.-'&c  il  cft  certain 
r'’‘-  aulli  qu’il  n’y  avoir  que  deux  feftes  de 

ce  Saint  du  temps  de  Saint  Grégoire  de 
T outs,  l’une  le  4 de  juillet  pour  fbn  or- 
dination, & l’autre  pour  fa  depolition, 

fqui  dans  le  langage  de  l’Eglile  lignifie 
a mort;]  S:  celle-ci  ft  célébrait  l'onziè- 
me de  novembre.  [Il  cft  donc  confiant 
que  la  fefte  qu’on  fait  en  ce  jour  cft  en 
mémoire  de  là  mort  : & comme  on  ne 

Ct  pas  s'eftre  trompé  dans  le  jour  de 
nort  d’un  Saint  qu’on  a toujours 
honoré,  il  ftmblcqu’il  y ait  voulu  choi- 
firpour  la  célébrer  un  autre  jour  que  cc- 
cmc.B-t.i.p.  lui  auquel  elle  cft  arrivée.]' Neanmoins 
,u‘  comme  les  Evcfqucs  du  premier  Con- 

cile de  Tours,  tenu  le  14  ou  le  18  de 
novembre  4<i,difent  qu’ils  ciloicntvc- 
nus  en  cette  ville  po  ir  la  (olcnnité  £à- 
crée  en  laquelle  on  cclcbroit  larcccption 
de  Saint  Martin,[c’eftunc  preuve  allez 
conftderablc  pour  croire  que  la  grande 
/olcnnité  que  l’on  faifoit  de  ce  Saint 
Hiji.  Ecct.  Tom.  X. 


INT  MARTIN.  777 

au  mois  de  novembre,  fe  faifoit  le  jour 
que  l’on  avoir  rcccu  fon  corps  iTours, 
quoiqu’on  le  fift  pour  y honorer  prin- 
cipalement fa  mort  : après  quoy  il  ne 
fe  faudra  point  étonner  quej'tous  les  sUn,,u  serv. 
martyrologes , fuivant  l’ufàge  de  fbn  r-M«* 
Eglift,  aient  pris  le  1 ic  de  novembre 
pour  le  jour  de  fa  fefte, [quand  mcfme 
ils  matqueroknt  que  c’cft  celui  de  fà 
mort. 

Cela  paroifl  toujours  bien  plus  pro- 
bable,quc  de  dire  que  le  mot  de  réception 
lignifie  tranllation  , & inventer  pour 
cela  une  nouvelle  tranllation  faite  en 
461,  dont  perlbnne  ne  parle,  & qui  cft 
mcfme  direct:  ment  contraire  à Saint 
Grégoire, /qui  ditque  quand  Perpétue  Cr.T.v.Mirr. 
voulut  mettre  le  corps  deS . Mart  in  d ans  *' 
la  nouvelle  eglife  qu’il  avoit  fait  biflir, 
ce  qui  le  fit  le  4 de  juillet  ,'plufieurs  Cnir.i.*sM 
années  après  l’an  461,  & le  Concile  de  M' 

Tours,  comme  le  P.  le  Cointe  le  rccon- 
noiftj'il  le  retira  du  lieu  où  il  avoit  elle  Ct.T.f  .cS). 
entcrré,[fans doute  de  celui  où  il  l’avoit 
efté  d’abord,  mais  il  n’cll  point  dit  que 
ce  fuft  du  lieu  où  le  mcfme  Perpétue 
l’avoir  mis  des  le  deuxieme  mois  de  Ion 
cpi(copat.]Il  dit  encore  que  Perpétué 
prit  le  detlcin  de  baflir  une  nouvelle 
eglife  de  S. Martin,  pareeque  Iacha pelle 
qu’on  avoit  baftic  fur  fbn  tombeau,  luy 
fcmbloit  trop  petite,  & nerepondoie 
pas  à l’eelat  des  miraclesqui  s'yfaifbicnt. 

[Comme  la  fefte  de  S.Marrin  cft  mar- 
quée partout  le  11  de  novembre  , ///. 
idtu.  Se  que  le  Coneilede  Tours  aflem- 
blé  pour  la  réception  de  S.  Martin,  a 
neanmoins  efté  tenu  le  1 4 ou  le  1 1 du 
mcfme  mois,  cela  peut  donner  quelque 
lieu  de  croire  qu’il  cft  mon  le  1 1,  & * 
efté  apporté  à Tours  le  14.  Pourfauver 
cet  inconvcnicnr.Grandami p.isi,v eut 
qu’on  life  dans  le  Concile  deT ours, //A- 
id. novembris,  au  lieu  de  Xtr If /J*!,  de 
erm/jTO.[Cettc  correction  cil  fort  favo- 
rable à fbn  opinion:  mais  il  ne  l'autorité 
que  par  la  confiance  avec  laquelle  il  l'a- 
vance comme  une  chofcincontcflable» 
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& mefine  elle  n’cft  point  nccclîïire,] 
'citant  tres  aile  que  les  Evcfqucs  (oient 
venus  à Tours  pour  l'ojizicmc  de  no- 
vembre. S:  le  lokntaflcmblcz  pour  faire 
■des  Canons  quelques  jours  apiés,favoir 
le  1 8 ou  plutoft  !c  14-,  car  quelque  lins 
que  l’on  fuivc  , j aimerais  toujours 
mieux  lire  XTjll.  k*t. 

[Outre  la  folution  que  nous  venons  cîc 
donner  à ce  que  dir  S.  Grégoire , que  S. 
Martin  cft  mort  le  dimanche  , on  peut 
remarquer  j'qu’il  cnparle  en  un  endroit 
comme  d’une  choie  mconerltable  ; [de 
lorre  qu'on  pourrait  juger  qu’il  l’avoit 
apjirilcpar  !.i  tradition  & les  monument 
de  (on  Èglift  , 8c  qu’ainfi  c’lH  un  point 
qu’on  ne  peut  point  révoquer  en  doute. 
'Mais  en  un  autre,  il  prétend  tellement 
que  et  fl  une  chofe  mamfefte , qu’il  en 
allègue  neanmoins  les  preuves  ; 8c  ces 
preuves  qu’il  lient  pour  fort  allurées , 
[11c  font  nullement  conlidcrablcsiJ'Car 
ce  font  deux  vidons,! 'une  de  S.  Severin 
de  Cologne , dont  nous  avons  examine 
l’hilloircen  un  autre  endroit,' 8c l’autre 
dcS.Ambroife, laquelle  mcfme  ne  prou- 
ve rien. [Mais  cela  ne  vaut  pas  la  peine 
de  s’y  arrcftcr,ces  fortes  d’argumens  ne 
paflànt  pas  pour  dire  fort  authentiques: 
6c  celui-ci  eltam  d’autant  plus  défec- 
tueux , que  Saint  Ambroifo  cftoit  mon 
avant  S.  Martin  tel  on  ceux  mdmesqui 
mettent  la  mort  du  dernier  en  l’an  3*7.] 
'C’eft  pourquoi  Baronius  traite  tout  ce 
récit  de  table  qui  s’évanouit  commcdc 
la  fumée. 

'S. Grégoire  donne  encore  lieu  à une 
autre  difficulté , en  dil’ant  que  S.  Mar- 
tin mourut  dans  la  deuxieme  année  des 
Empereurs  Arcade  8c  Honoré  .[finie 
des  le  j 7 de  janvier  377.]  'Mairie  Pere  le 
Cointc  l’cxpliqucallcz  ailèmtnt,parcc- 
u’il  ne  commence  la  première  année 
es  Empereurs  qu’au  premier  janvier 
qui  a fuivi  leur  rkdion,  quoique  faite 
au  milieu  ou  mefme  au  commencement 
de  l’année  precedente , comme  élans 
l' exemple  en  queftion,  Tira  Prolpcr 


/UN  T MAR'TI'N. 
femblc  avoir  (uivi  la  mefme  fuppot*- 
tion  en  cette  rencontre  -,  & il  y cftoit 
contraint  en  quelque  forte , pareeque  ne 
donnant  point  d’autre  epoque  que  les 
années  des  Empereurs,  il  n’a  pas  voulu 
mettre  en  une  mefme  année  là  dernière 
de  Theodolc  Ce  la  première  de  les  en- 
fans,  depeur  qu’on  n’en  fiftdeux  an- 
nées, 8c  que  cela  ne  brouillait  la.chro- 
nologic.Cela  paraift  par.  la. chronique 
dildacc.qui  ajoute  aux  années  des  Em- 
pereurs les  olympiade* 8c  l’ctc  d’Elpa- 
gnc.i  Se  neanmoins  parccqu’cn  cette 
rencontre  il  oentoit  la  meline  année 
[ jyjjpout  la  dernière  de  Theodofe,  Se 
fa  première  d’Arcadc  , il  a marqué ex- 
ptellcment  qu’il  ne  mctcoit  qu’une  feule 
année  pour  ces  deux  choies  , depeur, 
dit-il,  qu’on  ne  fù  II  troublé  devoirune 
olympiade  de  cinq  années. 

[Cette  manière  que  Tira  Profper  a 
fuivie  en  cette  rencontre,  11’cft  pasaflù- 
témenc  celle  donc  les  hilloricns  le  fer- 
vent ordinairement , 8c  il  ferait  aile  de 
montrer  par  beaucoup  d’exemples,  que 
l’on  commcnçoit  afll'2  fouvent  l annce 
d’un  Empereur  des  le  premier  janvier 
qui  avoir  précédé  fon  élection.  Cela  cil 
li  véritable,  que  l’on  conte  quelque- 
fois pour  deux  années  celle  où  il  a com- 
mencé, ôc  celle  où  il  a fini , quoique 
jointes  enlèmblc  elles  n’en  fadenc  pas 
feulement  une  entière:  Et  fans  aller  plus 
loin,  des  auteurs  donnent  dixfcpt  ans  1 
Theodolc  , quoiqu’il  s’en  faille  deux 
jouts  qu’il  n’en  ait  régné  iS  enticrs.C’dl 
en  cette  manière  que  nous  avons  cru 
pouvoir  fcutcnirlcsaurcurs  anciens  8c 
nouveaux,  qui  donnent  quinze  ans  au 
Pape  Silice.  J'Mais  on  remarque  que  S. 
Grégoire  de  Tours  a (ouverte  conté  de 
incline  que  TiroProfper.[  A inlî  comme 
l’cpoquc  des  Confuls  qu'il  répété  deux 
fois,  elt  unc  choie  fixe  8c  moins  fojette 
à erreur  que  toutes  les  aunes,  8c  que  le 
temps  que  SaintGregoiredonneà  la  vie 
deS. Martin  s’y  rencontre  fort  bien,  il 
tll  difficile  de  douter  que  fclon  luy  il  ne 
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faille  mettre  fa  mort  en  357.  Les  jj  ou 
a 6 ans  qu’il  donne  à Ion  cpifcopat.s’y 
raportent  aufli  tout  à fait,  comme  nous 
l’avons  vu  dans  la  note  6.  Les  quatre 
mois  8e  tant  de  jours  nous  conduiraient 
au  jour  précis  où  il  a voulu  mettre  fa 
mort,  s’il  n’y  avoit  point  de  faute  dans 
Ion  texte.  Mais  il  y en  a certainement,] 
'puilqu’en  un  endroit  il  conte  dix  jours, 
“8c  en  un  autre  , 17.[I1  faut  mefmc 
avouer  qu’il  y a faute  en  l’un  8e  en 
l’autre  endroit,s‘il  aeftéfait  Evelquc  le 
4 de  juillct,puifquc  les  dix  jours  nous 
mencroicnt  au  14  de  novembre  , 8e  les 
tj  jufqu’au  premier  de  décembre!], 

NOTE  XII. 

Qis  il y a di  grandes  raijans  pour  croire 
ejut  S.  Martin  eft  mort  en  4.00-,  mais 
tjiiele  plus  probable  tji  tya'il  tjl  mort 
en  l'an  397., 

[Si  nous  voulons  abfolument  nous 
arrefter  à ce  que  dit  S. Grégoire,  que  S. 
Martin  eft  mort  ledimanche,  ce  qui  ne 
le  peut  pas  foutenir  de  l’an  377,0  faut 
dire  qu  il  eft  mort  en  373  ouen  400.  Ce 
qui  peut  frire  mettre  là  mort  en  39J,] 
'c'eft  ce  que  S .Grégoire  fuppolc  que  S. 
Ambroifc,[qui  eft  mort  le  4 avril  357,] 
fûrvccutS.  Martin, [mais  cette  railcm 
n’a  point  paru  conliderable  ni  à Baro- 
nius,  ni  à Buchcrius,  ni  au  Père  Grand- 
ami,  ni  à beaucoup  d’autres  , & je  ne 
penlc  pas  que  beaucoup  de  peribnnes 
voulurent  s’y  arrefter. 

L’autre  époque  paroift  meilleure,  i®, 
En  ce  qu  elle  approche  beaucoup  du 
conte  de  S.  Sulpicc,  ou  plutoft  quelle 
y revient  tout  à fait,  puilque  rien  ne 
nous  cmpcichc  de  mettre  l’ordination 
de  Félix,  en  laquelle  S.  Martin  commu- 
niqua avec  les  Irhacicns.des  le  milieu  de 
38  $,  quinze  ans  8e  un  peu  plu  s avant  le 
11  de  novembre  de  l’an  400. En  mettant 
mefmc  l’ordination  de  Félix  en  38s,  on 
pourrait  prcfuiner  qu’au  lieu  de  is  ans 
que  S.  Matt  n a vécu  depuis,  ftlonquc 
nous  liions  au  jourd  huidansS  -Sulpicr, 
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il  faut  mcttie  14  ans,  Xiy.  au  lieu  de 

xn. 

a°,  Parccqu’cllcne  nous  oblige  point 
ele  luy  donner  plus  de  16  ans  & quatre 
mois  d’epifeopat  avec  Saint  Grégoire  de 
Tours,  puilqu’il  pourra  avoir  elle  or- 
donné le  4 de  juillet  374,  environ  neuf 
mois  avant  que  Valentinien  quittai!  les 
Gaules, car  je  ne  croy  pas  qu’il  y ait 
moyen  de  Elire  commencer  pluftard  Ion 
epilcopat. 

3°,  PareequeTiro  Profper.qui  eft  le 
fculchronologiflcoù  noustrouvions  la 
mort  de  S.  Martin,  la  met  un  an  aptes 
la  dcftruéüon  des  temples,  Se  deux  ans 
apres  la  mort  de  Gildon , dont  l’un  eft 
arrivé  iclon  Idace  en  397,  & l’autre  en 
398,  8e  quatre  ans  après  ces  flammes 
qui  parurent  lut  Conltantinople  en  39S, 

Iclon  S.  Profper  8c  le  Comte  Marcel- 
lin: Ainfi  félon  cet  auteur  S. Martinet! 
mort  en  l’an  400. 

4®,  Parctqu’ellc  s’accorde  mieux  avec 
S.  Paulin  qui  fcmblc  avoir  montré  en 
401,  à S.Nicctas  la  viede  Saint  Martin 
comme  une  chofc  qu’il  n’avoit  point, 
lorfqu’ilelloitdcji  venu  àNolc en  398, . 
y. S.  Paulin,  Se  néanmoins  elle  a elle 
écrite  avant  la  mort  de  S.  Martin. 

j°,  Parecqueeela  s’accordetouc  à fait 
avecla  manière  dont  S.  Grégoire  conte 
dans  la  fuite  les  années  de  la  mort  de  S. 

Martin  :]'CarilditqueClovis  cftmort  cr.TJfcWa. 
11a  ans  depuis  Saint  Martin.“Or  il  eft  ‘eofan?,’.» 
mort  le  17  novembre  5 11,  félon  mefmc 
le  P.  le  Cointe, [8c  ainfiau  commence- 
ment  de  la  1 1 2e  année  à conter  depuis 
le  11e  denovembrede  l’an  40o.]'Il  joint  Cr.T.r.Marr. 
la  163“  année  depuis  S.  Martin  avec  la  1 '•'•>*■9 -ror- 
deuxieme  de  Sigebert.'qui  avoit  com-  c.  Int  *.1*1.9 
mencé  à régner  vcrsle  mois  de  novem-  *• 
brcjSi.'Sc  la  12' année  du  mefmc  Si-  c-.T.v.Matr. 
gebert  avec  l’an  172  depuisS.  Manin. 

Ainlis’ileft  vray  que  Saint  Martin  (bit 

mort  le  dimanche  1 i#'de  novembre,  il 

faut  que  ç’aitefte  l’an  400/LcP.Petau  Fn.n.t.1.4. 

croit  qu’on  le  peut  dire  également  de 

-40a ,8c  de  401,  où  l’onze  de  novembre  jri. 

EFffi  ij. 
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citant  le  lundi , l'heure  de  minuit  à U-  Jeurc.  Mais  quoy  qu’on  puillc  alléguer 
quelle  S.  Martin  mourut , pouvoir  le  pour  la  dernière,  il  v a ce  me  femblcune 
conter  lclon  nous  pour  la  fin  du  diman-  difficulté  très  confidcrable,  qui  l’c  tire 
chc,[mais  fi  elle  cufl  cfté  contée  du  di-  de  la  fuite  des  Evefqucs  de  Tours.  ]'S.  cr.T.h.Fr.i. 
manche,  elle  cuit  cftéaulli  contccdu  10  Briceeluaprésuncvacanccdczo  jours,  ,®,e-i'-r-s»* 
de  novembre  auquel  le  dimanche  com-  [&  pat  confcqucnt  le  premier  de  dc- 
çr  j:r,  boit:]'Et  ce  que  dit  S.  Grégoire  pour  ccmbreja  elle  Evcfque  durant  47  ans, 
prou verque  c'eftoitlcdimanchc,  mon-  lelon  S.  Gregoirede  Tours,'&  Eulto- 
tre  certainement  qu’il  entend  que  le  di-  que  fon  fucccllcur  le  fut  17  ans.  [Si  donc 
manche  commcnçoit,  Se  non  pas  qu’il  nous  mettons  la  mort  de  S.  Martin  en 
finiftoit. D’ailleurs  il  faudroitdirequ’il  400,  il  taudra  que  S.Bricelbit  morten 
a cfté  Evclquc plus  de  17  ar.s.  447  ic  13  dcnovcmbre.quieftlejour  de 

pjr.45?.s  ;o.  'Baronius  avoir  mis  la  mort  d’abord  1 fa  telte;  Se  Euftoque  en  4 (S 4,] 'le  19  de  Coi.n.4»«.j  ». 
en  397,  puifqu’il  1a  f lit  précéder  de  a 3 i leptembre,  [auquel  les  martyrologes  en 
ans  celle  de  S.  Jerome,  [qui  11’a  pas  pâlie  font  lu  mémoire.  J'Ccqui  confirme  cette  Gr.T.v.vnrt 
«i.jajln.  l’an  4 ao.J'II  l’a  depuis  reculée  jufqu’cn  chronologie,  c’clt  que  S.  Grégoire, de 
l’an  40a,  àcaufe  dupalfage  de  Severc  Tours  dit  autrepart  en  termes  formels, 
picc,  fuppolant  que  l’ordination  de  que  S. Perpétue  liicccda  à Euftoque  l’an 
Félix  ne  s’elt  faite  qu’en  l'an  38S.[Mais  64  après  la  mon  de  S.  Martin, 
outre  lesa«  ans  dcrcpifcopatdu  Saint,  [Et  cependant  il  faut  que  Perpétué 
il  y a une  nouvelle  difficulté  pour  l’an  fiift  Evcfque  des  l’an  461,  dans  la  «r* 

402,  qui  cft  qu’on  ne  peut  mettre  le  aruiéeleulcmentdcpuislamort  de  Saint 
vovagede  Poftumicn  à Alexandricpluf-  Martin,  s’il  11 'cft  more  qu’en  l’an  400,] 
tard  qu’en  401,  tt>s , & je  'puifqu’il  a ligné  au  premier  Concile  eor*.r.».p. 

ne  penfepis  aufli  qu  après  avoir  lu  les  de  Tours,  tcnu.commc  nous  avons  dir, 
dialogues  de  S.  Sulpicc.on  puillé  dire  le  14  ou  le  18  de  novembre,  Stvtrino 
qu’il  cftoit  parti  avant  la  mort  de  Saint  Confuit,\c'c{\  à dire  en  461. 'II  cft  vray  rush. 
Martin  , qu’il  ne  témoigne  point  avoir  qu’il  y a encore  un  Severin  Conful  en 
apptife  en  chemin,  Scdontil  ne  deman-  48a.J'Maisfi  S.  Sidoine  de  Clermont 
de  aucune  nouvelle.  cft  mort,comme  on  ledir,  le  ai  d’.iouft  f ,i*' 

Ainli  il  femblequetourc  la  difficulté  de  cette  année  mclinc  481,11  cft  certain 
fercduifeà39i  & à 4oo.Entrc  ceuxqui  qu'on  n’y  peut  pas  raporter  le  Concile 
ont  tafehé  d’examiner  ce  point  à fond,  de  Tours  ligne  par  Leon  de  Bourges  , 
Bollandusou  Heinfchenius  iftlf-p.uj,  'puilque  Simpliccqui. 1 cfté  fait  Evclquc  M-p.t44.us. 
Grandimi  tj.p.  141  ,&c.  Maan  qui  a p3r  S.  Sidoine,  a lucccdé  fans  doute  à p.ui-i.4. 
fait  l’hiftoirc  deTours,  p.ee.a/,  le  P.lc  Leon  qui  eftoit  au  Concile  d’Angers  en 
Cointc  7.&c.  tiennent  pour  l’an  453, mclmeon  met  un  Eulode  entre 
397.  An  contraire  Buchcrius  dans  Ion  | Leon  & Simpl;cc:]de  forte  que  quand 
annotation  fur  les  Rois  Mérovingiens  : nicfmc  S.  Sidoine  ne  lcroit  morr  qu’en 
§ i-j,  a d.  Chupeauv.  t.i , Se  dans  fon  | 489,  comme  cela  peut  cftrc,  le  Concile 
hilloire  Belgique,  l.ti.c.iâ.p.jSy,  Se  le  I de  Tours  ne  le  pourioit  pas  différer  juf- 
P.  l.abbe  chr. Franc.t.j.p.fij,  Si  le  P.  ! qu’en  481.  On  pourroir  dire  qu’au  lieu 
Chiffletdans  là  difl’crc.icion  fur  Saint ; de  Sevtriut  Coiijitlc,  il  fuidroir  dire 
Uenys  Se  furS.  Martin, fonr pour  l’an  I Srvrrj.qui  futConlulenl’an  470. Mais 
430.  Mr  Slus  dans  fa  dilFertation  fur  ces  cornet  eus  ne  le  doivent  pas  taire 
S. Scrvais/>-<7,  («déclare  contre  397.  Il  fins  ncctftitc.-]Se  dcplus.il  faut  mettre 
nous  patoilt  difficile  de  déterminer  la-  un  Pallade  avec  Eulodccntte  Leon  qui 
quelle  de  ces  deux  opiniooseft  la  ineil-  aflifta  à ce  Concile,  & Simplicc  dont 
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NOTES  SUR  S / 
l'clcélion  ne  fc  pcutguerc  mettre  pluf- 
tard  qu'cn"472.  P. S. Sidoine. 

{Puis  donc  qu’on  voit  par  IcjConcilc 
de  Tours, que  Perpétué  eftoit  Evefquc 
des  4 6 f?&  qu'il  n’y  a pas  moyen  ce  me 
fernble  de  doutçr  qu’il  ne  l'ait  cfté  l'an 
ff 4 depuis  S.  Martin,  c’cft  une  grande 
raifoti  pout  avouerque  Saint  Martin  eft 
mort  au  plulhrd  en  l'an  jyy,  que  Tiro 
Profpcr  n’a  pas  eu  rai  (on  de  dire  que  ce 
fut  l’an  400,  non  plus  qu’en  beaucoup 
d’au  très  choies,  & que  S. Sulp  ce  Sevctc 
s’eft  trompé  dcdircqu’il  aitvccu  [Sans 
depuis  l'affaire  des  Ithaciens,]'ou  plu- 
toif  qu’il  y a erreur  dans  fon  chifce, 
\Xlrl.  pour  XII.  ou  XIII.  Le  mépris 
■avec  lequel  le  P.  le  Cointe  rejette  l’au- 
torité de  S.  Sulpicc  fur  ce  fujet,[léroit 
entièrement  dcraifonnable  .s’il  ne  fùp- 
polbit  qu’il  y a de  l’alteration  dans  fon 
texte. [Pout  les  années  depuis  la  mort 
de  S.  Martin, queS. Grégoire  jointavec 
la  chronologie  des  Rois  de  France,  & 
qui  11c  font  vraies  qu’en  fuppofant  fâ 
mort  en  400,  il  cfl  certain  que  Saint 
Grégoire  11e  les  fàuroit  accorder  avec 
fes  polirions  bonnes  ou  mauvaifes  , Se 
qu’il  s’abufé  de  deux  ou  trois  ans  dans 
Ion  calcul  entre  l’an  461 , St  çii,  & par 
confcquent  je  ne  voy  pas  qu’on  puiilc 
avoir  aucun  égard  à ces  années  pour  en 
tirer  la  mort  ae  S. Martin.] 

'Bucherius  dans  fadillérration  fur  les 
RoisMcrovingicns.tafchc de  répondre  à 
f’afgu  men  t qu  on  t ire  desConiü  IsCctài  re 
éc  Attique;  miisc’cft  en  fuppolânt  que 
du  temps  de  S.  Gregoireonconcoitdeja 
en  France  dans  quelque  rencontre  par  les 
années  de  la  naillânccdc  J.C,  & qu  elles 
citaient  dans  la  chronique  de  S. Profpcr. 
Heinlchenius  luy  nie  formellement  le 
fécond , & pour  l’autre , on  voit  que  S. 
Gregoi  te  111.11  que  quelquefois  les  années 
non  de  la  nai  liane. ,mais  de  la  Pallion  de 
J C,&  il  le  fut  mcfme  pour  la  mort  dcS. 
Mu  tin, qu’il  met4tiansdepuis:cnquoy 
il  le  trompe  non  de  tioisuns,comme  veut 
Bucherius , mais  de  4}  ou  environ, 
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'Broverus  allègue  pout  l’année  397, 
qu’Idacedans  la  chronique  dit  que  cet 
homme  apolfolique  mourut  dans  la  1 5' 
année d’ Arcade,  qui  futfait  Augufte  le 
16  janvier  383, [nuis  je  n’ay  pu  trouver 
cet  endroit  dans  Idacc.]'L’auteur  de  la 
vie  de  Saint  Sigebet , met  la  dcfiite 
d’Attilal’an  jqd  apres  la  mort  de  Saint 
Martin:  Se  il  eft  certain  qu’ Attila  fut 
défait  en  l’an  431. 

[Suivant  donc  l’epoque  de  l’an  377, 
à laquelle  nous  nousarreftons,  jufqui 
ce  que  nous  voyions  quelque  choie  de 
plus  afl’urc,  il  faut  dire  que  S.  Martin 
a vécu  environ  8 1 an,  & a gouverné  fon 
Eglifc  aj  ans,  quatre  mois,&  quarte  ou 
(épt  jours,  félon  qu’on  voudra  mettre  fa 
mort  le  8 ou  le  n*  de  novembre.] 

NOTE  XIII. 

En  quelle  année  S. Sulpice  écrivit  U vie 
de  S.  Martin. 

'Lorfquc  S.  Martin  s’apparut  à Saint 
Sulpicc  Scvcrc,qui  ne  favoic  pasencore 
fa  mort,  il  tenoit  à la  main  le  livre  de  là 
vie  que  Sulpice  avoit  écrit,[par  où  il  eft 
vifiblcquc  ce  livre  eftoit  écrit  & publié 
devant  la  mort  de  S.  Martin  : 8c  ainfï  il 
ne  faut  pas  s’étonner  fi  l’on  n’y  trouve 
rien  de  cette  mort.  Mais  c’cftoit  fort 
peu  auparavant.j'Car  Sulpice  p.trlantdc 
cette  apparition  mefmr, ait  que  S.CIsir 
eftoit  mort  peu  auparavant,  qui  nuper 
cxcejferat.'ïx  il  parle  de  la  mort  de  S. 
Clair  dans  la  vie  de  S.  Martin.[Il  fau- 
drait mettre  la  mort  de  ce  laine  Preftre 
en  l'an  3 98,  un  an  avant  celle  de  Saint 
Martin , s'il  eftoit  confiant  qu'il  fuft 
mort  le  8 de  novembre  auquel  le  mar- 
tyrologeRomainmet  fa  fette. Mais  com- 
me fon  nom  ne  fé  trouve  pas  dans  les 
anciens  martyrologes,  ic  qu’on  ne  voit 
point  que  ceux  qui  l'ont  ajouté  dans  le 
Romain  aient  eu  aucun  fondement  pour 
le  mettre  en  ce  jour  là  plutoft  qu’en  un 
autre,  on  ne  peut  rien  établir  fur  cela. 
Neanmoins  félon  ce  qu’enditS. Sulpice, 
il  n'y  a pas  d’apparence  qu'il  foit  mort 
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781  NOTES  SUR  Si 
beaucoup  pluftoft,  Si  ainfi  il  faudra  que 
l.i  vie  de  S.  Martin  ait  elle  écrire  à la  fin 
de  ou  357,  & nous  croyons  qu’elle 
fut  envoyée  dans  ce  temps  là  mclinc  à 
S.  Paulin.  V.  S.  Paulin  ) 27. \ 

NOTE  XIV. 

Si  Ptglijï  de  S.Afanin  t fie  il  dejft érvie 

pur  eles  moines  ou  par  des  Clercs. 

'S.  Grégoire  de  Tours  dit  que  Leon 
qui  fut  fait  Evefquc  de  la  mcfme  Eglift 
[vers l’an  jx8,]avoitcfté  Abbé  de  la  ba- 
lilique  de  S.  Maitin/d’où  l’on  a infeté 
que  c’eftoit  une  abbaye  de  moincs.'Ii 
marque  aufli  que  de  (on  temps  il  y avoir 
un  Abbé  en  cette  bafiliquc.'Ec  tl  parle 
d’un  Abbé  à qui  l’on  donnoit  ccquc  l’on 
confierait  à la  bafilique  de  St  Martin. 
[Neanmoins  je  ne  voy  ntillcpart  qu’il  y 
euft  des  nioincs.]'Ce  qui  cil  certain, 
c clique  l’Evclquc  y venoit  fouvent  taire 
l’ofliee  3 vec  tou  t le  pcup!c;]ccqui  nes’ac- 
corde  point  avec  la  lolitudc  nccefiairc 
à un  monaftîre.l'C’cftoit  des  Clercs[&. 
non  des  moines,]  à qtuRuccolin  vouloir 
qu’on  enlevait  des  petfonnes  réfugiées 
en  cette  bafiliquc.'On  s’adrdToit  à l'E- 
vclqnc  pour  les  biens  qui  luy  apparte- 
noient.  Se  c’eftoit  luy  qui  en  dilpoloit. 
'Il  cft  vilible  aufli  que  cette  cglile  eftoit 
fervie  par  de.  Clercs,  & c’eftoit  ainfi 
qu’on  qualifioir  en  general  ceux  qui  en 
a voient  le  foin. [Ainfi  il  pourroit  Icm- 
bler  que  ccc  Abbe  fi:  ft  le  cht  f Si  comme 
le  Doyen dcccsmcl'mcs Clercs  tou  bien 
comme  on  avoir  établi  un  monafterede 
filles  dans  le  parvis  de  cette  bafilique,/» 
arrio , on  pourroit  bien  aufli  y avo  r 
établi  un  monaftcrc  de  Religieux , qui 
neanmoins  n’avoient  pas  apparemment 
la  grande  cglile.  Mais  le  premier  paroift 
glus  probable.] 

NOTE  XV. 

Sur  Paulin  auteur  de  la  vie  de  S. Martin 
en  vers. 

'S.  Grégoire  de  Tours  prend  Paulin 
qui  a écrit  en  vers  l'iuftoire de  S. Mania 
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àlapricre  de  S. Perpétue, [Se  ainfi  après 
l’an  4«t ,]  pour  le  grand  Pauhn  Evelque 
de  Noie,  [qui  eftoic  mort  des  l’an  431.] 
'Fortunat  pirotft  eftrc  tombé  dans  la 
mcfme  faute  ,'piiifqu’il  relevé  fi  fort 
Lt  noblcflc , & la  toy^dc  celui  qui  a 
fait  la  vie  de  Saint  Martin.'Ge  (ccond 
Paulin  fe  diftinrue  clairement  luy  mel- 
me  de  ocluideNole,  dont  il  parle  après 
Saint  Sulpicc.  Le  Pere  Sirmond  dans  I.  s 
notes  fur  S.Sidoinc  p-'^S.  ditqucquc  1- 
qites  manulerits  le  lurnomment  Peiri- 
cordium  ; ce  qu’il  croit  eftrc  pour  Petro- 
corium.  Si  marquer  qu’il  clloit  de  Péri- 
gord. 'Entre  les  miracles  qu’il  raportc, 
il  y en  a qui  regirdcnt  les  guerresde  fon 
tcmps,'&  nommément  le  General  Gillc.. 
C’tlt  apparemment  celui  que  les  Fran- 
çois mirent  à la  place  de  Childcric.'H’ 
parle  de  ce  Gillc  comme  vivant  : ma- 
gmimque  fi  le , tjua  cel/ior  extat.’GWc 
mourut  en  l'an  4*4. 

NOTE  XVI. 
QuePaulinavoit  écris  la  vie  deS .Marthe 
avant  la  gucrifon  de  fon  peiit-fls. 

'S. Grégoire  de  Toursditquc  Paulin 
demanda  la  gucrifon  de  fon  petit-fils, 
our  marque  qu’il  devoir  travaille^  à 
hiftoirede  S.  Martin.  [Je  n’en  uouve 
rien  de  Paul;n,]'&  il  ne  rend  point  d’au- 
nerailon  de  fon  travail,  que  la  volonté 
de  Perpétue,  qui  luy  eftoit  une  marque 
decelledc  Saint  Martin.  Autant  rr.elnM 
qu’on  en  peut  juger  pat  la  Litre  qu’ri 
écrit  à Perpétue,  il  luy  avoir  déjà  en- 
voyé les  lîx  livres,  torique  Ion  petit-fils 
fut  gucri.'Gar  Perpétué  avoir  approuve 
fon  ouvrage.  Se  luy  avoir  encore  de- 
mandé. quelques  vers  pour  mettre  fiir 
lcs-muraillc$[dc  la  nouvelle  égale  de  S. . 
Martin,] 'loi iqu’il  luy  envoya  ces  vers, 
'&  en  n cime  temps  aux  qu’il  avott 
faits  lûr  la  gucrifon  de  fon petit-fils. 

NOTE  XVII. 

Sur  S.  Maxime  de  Cl-inon. 

[Nous  ctoyons  que  S.  Maxime  pou- 
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NOTES  SUR 
voit  cftrc  de  Chinon, J'parccque  Saint 
Grégoire  deTours  dit  qu'il  quitta  l'Illc- 
Barbe  pour  revenir  en  Ion  pays  : & (ans 
marquer  qu’il  ait  cité  autrcparr,il  ajoute 
un  peu  après,  Deinde  ad cajirum  Caï- 
nonenfe....vtmens  manaflerium  colloca- 
vit.  [Il  pourrait  neanmoins  ou  avoir 
changé  de  deflein  , ou  avoir  cité  palier 
Quelque  temps  en  Ibn  pays  , Sc  puis 
s dire  venu  établir  à Chinon  ; ce  auc 
nous  di  fons,]'  pareequ'on  cite  une  vie 
manulcritcdcce  Saint,où  il  cft  dit  qu’il 
elloitdc  Poitou.  On  ne  dit  point  que 
cette  vie  foit  en  vers;  [Ainii  elle  cft  dif- 
ferente de  celle  qu’a  eue  S.  Grégoire,  & 
plus  mauvaile  (ans  doute,  puilqu’cllc 
bit  enterrer  le  Saint  par  S. Martin,  Sc 
nous  oblige  ainii  à trouver  un  (ïege  de 
Chinon  du  vivant  deS.  Martin,  ce  qui 
(croit  alfez  difficile,  fans  parler  du  Ge- 
neral Gille  marqué  par  S. Grégoire  de 
Tours,  ce  qui  nousobligeà  ne  mettre 
le  liege  de  Chinon  que  plus  dcCo  ans 
après  la  mort  de  S. Martin.] 'Ceux  qui 
prétendent  que  S . Maxime  a eftéà  l’I  Ile- 
Barbe  du  temps  de  S.Eucfaer  de  Lion, 
[n’ont  garde  de  recevoir  cette  vie.  Elle 
ne  le  fait  point  Abbc  de  cette  Ifle  non 
plus  que  S.Gregoire  de  Tours.] 

NOTE  XVIII. 

De  diverfes  Saintes  Maurts. 

[L’hiftoire  que  M.ianraportcdc  Sainte 
Maure  Se  de  lesenfans,  p-ii,  fent  vili- 
blemcnt  la  fablc.j'LeP.  Labbeadonné 
feulement  un  petit  abrégé  de  ce  qui  re- 
garde S.Princtpinrundcs  douzequ'on 
luy  donne  pour  enfans  :[Sc  ce  qu  il  en 
dit  lé  rejette  par  luy  mefme.]On  pré- 
tend qu'il  fut  tué  par  des  Gocs  entre 
Yvray  Se  Herillbn  en  Bcrri.  [Ainii  il 
pourrait  avoir  cfté  tué  dans  le  V.liecle, 
durant  les  ravages  que  k s Gors  8c  d'au- 
tres barbares  hrent  dans  les  Gaules.] 
'On  conlêrvc  aujourd'hui  Ion  corps  à 
Souvigni  en  Bourbonnois  , où  l’on  en 
fait  La  faite  le  11e  de  novembre  , Sc  la 
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rran dation  le tf  de  janvierjfce  que  Bol- 
iandusn’a  point  (ccu.  Il  n’eft  pas  dans 
Ferrarius.] M*  du  Saufl'aycn  parle  (ùr 
Je  11e  d’avril  p.2ti,  Sc  lemblc  dire  que 
c’cft  le  jour  auquel  il  a dté  apporté  à 
Souvigny.  Il  ne  dit  pas  un  (cul  mot  de 
Ion  hiftoire. 

'S.  Grégoire  de  Tours  parle  d’une  cr.T.?!.c.r. 
S tc Mau rc  enterrée  au  diocclcdeTours,  ‘•■P-Kw»*. 

| mais  vierge,  dont  il  ne  dit  rien , parce- 
qu’alTurémcnt  on  n’en  lâvoit  rien,  que 
la  decouverte  du  tombeau  où  elle  cftoit 
avec  Sainte  Brittc  aulli  vierge;  ce  qui 
arrivadans  Lavieillcdc  de  S.  Éuphrone  - 
de  Tours,[c’cft  à dire  vers  l’an  J70.  Il 
cft  aile  que  ceux  qui  font  venus  aptés 
S.  Grégoire,  ne  le  ibient  pas  contentez 
d’en  (avoir  li  peu  de  chole.j'Quclques 
nouveaux  en  marquent  la  fefte  le  14  Sc 
le  1 J de  janvier.  Il  y a encore  en  Tou- 
raine une  villede  Sainte  Maure. 

[O11  honore  encore  à Nogcnr-les- Vier- 
ges près  dcCreil,audiocc(cdcBeauvais, 
une  S"  Maure  qu’on  fait  vierge  Sc  mar- 
tyre avec  S1*  Brigide  fa  fœur.Jc  ne  fçay 
n ce  (croit  à caule  de  quelques  reliques 
de  S"  Maure  Sc  S"  Brittc.j'Car  Bol-  ^ctn»r.z- 
landus  cft  fort  portcà  croire quece font 
les  mcfmrs  Saintes.[Nous  en  avonsune 
hiftoire  tirccd’un  manulcritde  l’Eglilê 
de  Creil  , tokite  differente  de  celle  de 
Maan,mais  qui  ne  vaut  pas  mieux, quoi- 
qu’elle emprunte  les  caractères  o une 
pièce  originale.  Elle  eft  faite  du  temps 
que  l’on  eontoit  par  les  années  de  J.  C, 
aulquellcs  elle  joint  encore  celles  des 
Papes  , Sc  depuis  qu’on  a commencé 
à parler  de  la  Veronique,c’eftà  dire  ap- 
paremment après  l’onziemc  (iecle,quoi- 
qu’clle  fade  naiflre  les  Saintes  des  l’an 
jr  J.  On  marquerait  s’il  cftoit  bclbin, 
les  butes  particulières  de  cette  pièce  : 
mais  il  fuffit  de  dire  que  c’eft  un  tiflu 
d’hiftoiie  fans  apparence.  L’Eglilc  de 
Beauvais  fait  la  fefte  de  ces  Saintes  le 
ij  de  juillet.  Elles,  ne  (ont  point  dans 
Ferrarius. ]M‘  duSaulliy  les  met  au  j de 
may,  p.*t+,  pareequ'on  honore,  dit-il. 
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Four  la  t»S« 


l'elevation  de  leurs  corps  faite  fous 
Urbain  III,  le  premier  dimanche  d'a- 
pres rAfcenfion.[Ccl»  peut  eftre  en 
quelques  cndroitsparticuliers,  mais  non 
dans  l'office  public  du  diocefc.  Je  ne 
trouve  point  dans  leur  vie  çr  que  porte 
leur  hymne  > Aïlivam  virant  Brigida, 
conttmpUiivamijHt  A/aura  duxtrunt. 
On  en  apeuteftre  eu  autrefois  quoique 
autre  hiftoire.  Je  ne  ttouve  point  que  le 
Pcrc  le  Coince  en  parle  nullcpart.] 

NOTE  XIX. 


Sur  S.  Florin!  & S ■ Floritn. 

Mam.p.i».  'Main  cite  une  hiftoire  manufcrite  de 
S.  Florent,  qui  prie  que  luy  6c  Floricn 
fon  frcrc , eltoient  du  Milanés,  Se  que 
ayant  eflé  mis  en  prifon  pour  J.C.  a 
Milan,  ils  en  ferrent  délivrez  par  un 
Ange , Se  vinrent  trouver  S-  Martin  à 
Tours  &c.[Ccrtc  délivrance  par  un 
Ange  cil  un  peu  fufpcâe,8cil  eft  diffici- 
le de  voir  par  quelle  occafion  des  gents 
auronrefté  mis  en  prifon  à Milan  pur 
J.  C.  du  temps  de  S.  Martin.  Auxencc 
peut  avoir  encore  tenu  un  ou  deux  ans 
le  frege  de  Milan  : mais  je  doute  fort 
qu'il  euft  la  hardicflc  éc  l’autoricc  de 
ruirccrr.prifonncr  p.rfonne  fous  Valen- 
tinien. 11  y eut  quelques  Catholiques 
arrêtiez  par  ordre  de  Juftine  en  385  ou 
3 38,  mai  s ils  furent  aufficoft  élargis  lans 
le  minillcrc  vifiblc  d’aucun  Ange. 
Celavaudroit  ncanmoinscncorc  mieux 
r.  li  Nn-i.r.  que] 'ce  que  dit  Pierre  des  Nocls,  fuivi 
lai11  par  le  Gallia  Chriftiana.quc S.  Florent 

f Xf.i.  --J : n ..A _ c s i 


P reft  rc  dans  l'abbaye  qui  porte  fon  nom 
près  de  Saumur.  Sa  fefte  eft  marquée  le 
11  feptembre  dans  Uiuard , qui  le  met 
en  Poitou  j foit  que  fon  corps  aitefté 
tranfprtc  de  là  au  lieu  où  eft  aujour- 
d’hui fon  abbaye, j'foit  que  ce  lieu  qui  ca't.chr.r.*. 
eft  prcftntcmeitr  en  Anjou, ait  autrefois  F-1*-1-*- 
efté  compris  dans  le  Poitou , comme  le 
Gallia  Chriftiana  le  femblc  dirc.'ûn  dlu. 
prttendquc  ce  licua  elle  habité  par  des 
ermites  jufou’à  ce  que  S.  Mauronce  y 
forma  une  abbaye  vers  l'an  tfjr.  Mr  du  sruf-r  us. 
Sauftây  met  le  1 de  may  S. Florent  Pref- 
tre  Se  Confcflturcn  Anjou , dont  il  ne 
dit  rien  durcuc,'&  le  a a feptembre  S.  r-«<a- 
Florent  Preftre  originaire  de  Poitou, 
ordonné  par  S.Maitin,qui  après  avoir 
demeure  quelque  temps  fur  fc  bord  de 
la  Loire,  le  retira  à Lion  où  il  mourut-, 
[quoiqucThcophile  Rainauld  ncrecon- 
noifte  aucun  Saint  Florent  à Lion.J'Un  soll.i.trj,.,. 
martyrologcmarque  le  a de  may  à Sau- 
mur  la  réception  du  corps  de  S. Florent. 


four  la 


NOTE  XX. 

Sur  la  vie  dt  S.  Aiauritle  <F  singer  s. 

'On cite  une  viedeS.Maurillc,écritc  Gill.ckr.t.i. 
l'an  33  de  Clotaire,[c’eftà  dire  en  6 itf,] 
par  Magnobaud  Evelquc  d’Anecrs.[Je 
ne  l’ay  point  vue  , 6c  on  ne  dit  pint 
qu'elle  foit  imprimée.] 

'Surius  en  donneune  qu’ilcroit  pou-  sur.i;.fepi-p. 
voircftrcdeFommat,pui(queTrithemc  IM> 
dit  que  Forrunat  en  a écrit  une. [Mais  il 
eft  aile  de  jugcrqucccttc  viedonnéepar 
Surius  eft  celle  mcfmc  que  l’on  trouve 


ordonné  Preftre  par  S.  Martin  , cftoit  1 dans  divers  manu(crits,dont  j’en  ay  vu 
frere  6c  compagnon  des  fouflrarccs  de  : un  qui  eft  entièrement  fcmblablc,  hor- 
S.  Floricn  martyrizé  à Lork  en  Autri-  mis  qu’il  y a une  préfacé  , Se  quelques 
-I i- r. 1 — l-  J -J:.-  a'  1.  a.  i»>_ 


roîl-a-may, 

ftlSlJ. 


ehe  vers  l’an  304,  fans  parler  de  tout  ce 
qu’on  ajoute  à ccla.'Bollundus  cite  la 
mefrne  choie  d’une  hiftoiredeS.  Florent 
écrite  vers  le  milieu  du  IX.  ficclc,abrc- 
géedans  Vincent  de  Beauvais  6c  dans 
Mombtitius,6:  ne  lé  le  put  perfuader. 
U faut  donc  fc  contenter  de  favoir  que 
S.  Florent  eft  honore  comme  un  faine 


endroits  dans  le  corps  de  l’écrit  qui  ne 
font  pas  dans  Surius-,  Se  c’cft  ce  qu’il  y 
a de  plus  important  pour  juger  de  cette 
pièce.] 

'La  préface  eft  une  lettre  de  S-  Grc-  L»uu.<lr  Mw. 
goire  deTours  à S.  Germain  de  Paris,  r'" 

Elle  prie  que  S.  Germain  voyant  que 
les  vies  de  S.  Maurille  6c  de  S.  Aubin, 
écrites 
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NOTES  SUR  SA 
écrites  par  Fortunat, cftoicnt  déjà  toutes 
corrompues  par  les  fautes  des  copiflcs, 
avoieprié  S. Grégoire  de  les  corriger,  & 
Saint  Grégoire  témoigne  que  pour  lu  y 
obeïr,[au  lieu  de  les  revoir  feulement 
liir  quelque  exemplaire  corrcéi  ,]il  en 
avoir  retranché  plufieurs  chofes , qui 
pouvoient  paroi  (ire  incroyables  à ceux 
qui  ont  peu  de  foy. 

[Cette  préface  qui  attribue  à S.  Gré- 
goire de  T ours  la  vie  que  nous  avons  de 
S.  Maurille , reçoit  beaucoup  de  diffi 
eultez.  Car  il  faut  remarquer  que  For- 
tunat  vivoir  du  temps  de  S.  Germain 
& de  S. Grégoire,  Se  ilamcfmefurvécu 
S.Gcrmain,']'puilqu'il  en  a écrit  la  vie. 
•Ainfi  s’il  cftoit  vray  que  les  hiftoires 
qu’il  avoir  écrites  eu  lient  reccucn  fi  peu 
de  temps  une  alteration  notable,  ce  qui 
n’cft  pas  aile  de  croire,  SaintGermain 
devoir  s’adreflêr  à luy  incline,  pour  en 
avoir  des  copies  correctes , plutoft  qu’à 
S.  Grégoire. 

[Il  eft  encore  allez  étonnant  que  S. 
Grégoire  ,à  qui  on  ne  demandoit  que 
des  exemplaires  corrcéls  de  l’ouvrage 
de  Fortunat , ait  entrepris  de  corriger 
Fortunat  mefine  ; ce  qui  cftoit  faire  une 
injure  à un  Preftre  qui  cftoit  célébré 
dans  l’Eglilê,  Si  qui  cftoit  lôn  ami  par- 
ticulier, comme  on  le  voit  par  plufieurs 
de  les  pocfies.J'S. Grégoire  le  cite  fort 
IbuvcntJ’Il  cite  de  luy  la  vie  mefine  de 
S.  Aubin  après  la  mort  de  S.  Germain. 
'Ainfi  il  n’y  a nulle  apparence  qu’il  ait 
entrepris  de  corriger  un  ouvrage  de 
Fortunat  , Si  encore  moins  qu’il  l’ait 
fait  du  vivant  de  S.  Germain. 

'Au  lieu  qu’il  dit  avoir  retranché  di- 
vctfês  chofes  de  ces  deux  vies,  parce  - 
qu’clles  eftoient  difficiles  àcroire.'ilen 
ajoute  une,  omile,  dit-il,  par  Fortunat  j 
Scc’cft  l’hiftoirc  la  plus  di  ificilc  àcroirc 
u’on  le  puiftc  imaginer.  Cette  contra- 
iélion  eft  indigne  de  S.  Grcgoirc.'On 
remarque  que  jamais  ce  Saint  ne  qualifie 
l’Eglile  de  Tours  métropole.  Se  que  les 
Egliies  qui  n’eftoient  que  de  lîmplcs 
Hi Jl.  £ecl.  Tom,  X. 
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evefchezjcomme  Paris  l’eftoit  alors,  ne 
s'appelaient  point  du  nom  de  Mcre.Et 
l’on  trouve  l’un  Se  l'autre  dans  le  titre 
de  cette  prcface.'Il  eft  certain  aufti  que 
ce  Saint  n’auroit  jamais  dit  que  Saint 
Martin  eftoit  Eveique  du  temps  de  Ju- 
lien.[Car  pour  S.  Ambroife  donc  cela 
eftoit  encore  plus  faux;  il  pourrait  avoir 
moins  feeu  Ion  hiftoire.j'Mais  ce  qui 
ne  reçoit  point  de  réponfe,  c’cft  que 
dans  l'cndroitquc  l’auteur  prétend  avoir 
ajouté  à Fortunat,  on  y trouve  un  paft 
(âge  de  S.  Grégoire  le  Grand , cité  fur 
Ion  nom,  ttflantt  buto  P*p<t  Cire  for:  u. 
Or  il  eft  certain  que  Saint  Grégoire  le 
Grand  n’a  paru  Se  n’a  écrit  que  depuis 
la  mort  de  S.  Germain  de  Paris , Se  on 
ne  peut  point  prétendre  que  S. Grégoire 
de  Tours  qui  eft  mon  plufieurs  années 
avant  luy,ait  cité  (es  ouvrages,  furtout 
avec  la  qualité  de  Bienheureux  qui  ne  le 
donne  qu’aux  morts. 

[Eftant  donc  certain  que  cette  vie  de 
S.  Maurille  n’cft  point  de  S.  Grégoire 
deTou  rs.  Si  que  la  préfacé  eft  fuppo  I ce, 
il  eft  difficile  de  trouver  aucune  conjec- 
ture plus  probable  que  celle  de  M'  de 
Launoy,qui  afoutenu  par  une  diflèrta- 
tion  publique.que  toute  cettepiece  cftoit 
de  RainonEvc!qucd’Angcrs,qui  l’avoir 
faite  luymcfmc  l’an  905, ou  1 avoir  fait 
frire  pat  un  Diacre  nommé  Archan.il- 
dus.] 

'Car  la  chronique  de  Vandôme  re- 
marque que  cette  année  là  la  vie  de  S. 
Maurille  fut  trouvée  ou  plutoft  aug- 
mentée par  l’EvcIquc  Rainon  , Se  par 
l'écrivain  Archanafdus,'Se  dans  les  nu- 
mifcrits  mefines  de  cette  hiltoire,  on 
trouve  une  annotation  après  la  préfacé, 
ui  porte  que  Rainon  humble  Eveique 
’ Angcrs.a  fait  écrire  Se  chercher  cette 
vie  l’an  joj.  Se  qu’Archanaldus  l’a 
écrite  Si  la  cherchée.  Ainfiil  eft  certain 
que  cet  Eveique  la  mit  alors  au  jour,  ou 
telle  qu’il  l'avoir  trouvée  , ou  plutoft 
augmentée  par  luy  lelon  les  termes  de 
la  chronique  de  Vandôme  ; fi  l’on  ne 
G GSS  g 
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veut  dire  qu’il  l’ait  compofcc  toute  en- 
tière. Mais  cela  nVft  point  ncceflairc, 
puilqu'il  pourroit  avoir  eu  celle  de'Ma- 
gnobaud-'Cat  pourFottunat,  la  préface 
lûppolce  deS. Grégoire  n’cft  point  une 
preuve  qu’il  en  ait  jamais  fa't  une  ; & 
Trithemeni  les  autres  qui  (ont  venus 
depuis,  n’ont  point  eu  apparemment 
d'autre  fondement  de  le  dire. 

[Il  liiffit  d’avoir  marqué  le  jugement 
que  l’on  peut  faire  de  cette  vie,  (ans  en- 
trer dans  le  detail  des  faits  quelle  ra- 
porre,qui  ne  font  la  plulpartquc  des 
miracles.'  On  peut  faire  une  difficulté 
particulière  fiir  ce  qui  eft  die,  que  ce  fut 
S. Martin  qui  ordonna  Saint  Maurille 
Jivefquc  d’Angers.  Car  nous  avons  dit 
dans  le  texte  qu  après  Détenieiir  qui 
affifta  en  371  ou  371,  à l'ordination  de 
S.  Martin,  il  y eut  encore  deux  autres 
Eveiques  au  moins  avant  S.  Maurille. 
Ainlî  il  faut  que  ces  trois  Eveiques 
(oient  morts  dans  l'elpacc  de  vingt-iix 
ans  qu'a  duré  l’cpilcopac  de  S.  Martin. 
£r  au  contraire  on  11c  met  au  plus  qu’un 
Evclque  entre  S. Maurille  & Talafcqui 
fut  ordonné  en  45J.Qu°y  qu'il  en  ioit, 
on  peut  dite  qu'il  cft  certain  qu’il  vivoit 
au  commencement  du  V.  ficelé.] 

NOTE  XXI. 

Sur  Suint  René. 

[Quelques  catalogues  des  Eveiques 
d’Angers , donnent  un  Ntfinge  pour 
luccdleurà  S. Maurille.  Mais  d’autres 
ne  rcconnodlcnc  point  d’autre  Nefinge 
que  celui  qui  vivoit  en  ?66,  & il  fcmble 
que  ce  (oit  une  chofc  recciie  de  tous  les 
favans.  Mr  de  Launoy  tient  le  contraire 
par  un  trai  té  cxprés.pou  r montrer  qu  ’on 
peut  (ourenir  les  choies  les  plus  inlou- 
tenablcs  quand  on  ne  veut  pas  s’attacher 
aux  lumières  de  l'antiquité.  L'opinion 
commune  eft  doneque  S. René  fuceeda 
à S. Maurille;  5c  M"  deSw  Marthe  ne 
font  pas  feulement  mention  de  l’autre.] 
'La  vie  de  S.  Maurille  dit  auffi  qu’il 
eut  S.  René  pour  fucccfiéur,  5c  elle  fait 
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une  grande  hiftoirc  de  la  nailTànce , 'de 
la  moi  t,5c  de  la  rcfurrcction  de  ccSainç, 
qui  eft  mélée  de  circonftanccs  qu’on 
peut  due  bien  fabulcufis,  fi  ce  ne  (bnc 
pas  des  fables.  Auffi  l’auteur  avoue  qu’il 
i a ajoutée  à l’ancienne  vie  qu’il  attribue 
à Fortunat,,  & M'  de  Launoy  aflürc 
qu  il  n’y  en  arien  dans  Magnobaud, 
au  moi  ns  pou  r la  mort,  la  refurreét  on, 
& tout  ce  qui  en  dépend. 

'Il  va  mclme.julqu’à  Ibutcnir  qu’il 
n y a jamais  eu  de, René  Evcfque  d’ An- 
gers:'& M“  de  Sainte  Marthe  lemblcnt 
laillcr  U choie  en  fufpcns.[Mais  il  eft 
falchcux  de  prétendre  qu’un  Saint  ho- 
no:é  publiquement  depuis  plus  de  lèpe 
ficelés  dans  un  dioeele  , (oit  une  pure 
fiction.  Il  paroift  mclinc  autant  contre 
le  bon  lins , que  contre  la  pieté , de  le 
vouloir  loutcnir , je  ne  dis  pas  par  de 
fimplcs  preuves  négatives,  mais  par  de 
poluiycs  ,à  moins  qu'elles  ne  hilîent 
bien  fortes  : 5c  il  eft  aflurément  bien 
plus  probable  que  Rainon.ou  ceux  fur 
I autorité  dclqutlsi!  a mis  dans  (bn  écrit 
la  rcfutrçüion  de  S.  Rcné,(car  il  vaut 
mieux  croire  qu’il  l a écrite  fur  la  tradi- 
tion du  peuple,  que  non  pas  qu’il  l’aie 
Inventée  à plaifir.) l’ont  formé  fur  le 
nom  du  véritable  lucceilèur  de  Saine 
.Maurille.,  que  non  pas  qu’il  n’y  ait  ja- 
mais eu  de  S.  René.  Jl  eft  vray  qu’on 
ne  trouve  rien  de  luy  dans  aucun  mar- 
tyrologe ni  dans  aucun  autre  monu- 
nient  avant  Rainon/quoique  Mr*  de 
£le  Marthe  dilcntque  Magnobaud  en 
pjirL /parce,  pcutcftrcquc Magnobaud 
dit  que  S.  Mau  tille  a obtenu  à une  fem- 
me Itcrile  un  enfant  qui  fut  Evclque 
apres  luy,  & que  Rainon  dit  que  cet 
enfant  fiicS. René. [Ce  filcnce  de  i anti- 
quité montreallurcmcnt  qu’on  ne  l’ho- 
noioic  point  d une  manière  fort  particu- 
lière : mais  on  n’en  paît  pas  conclure 
qu  on  ne  l’honoraft  point  dutour,  & 
moins  encore  qu’il  n ait  pas  cûcEvcf* 
que  d’ Angers.] 

7 II  Liut  remarquer  neanmoins  que 
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NOTES  SURS 
quoiqu’on  en  fafiê  une  fille  publique 
dans  le  diocclc  d'Angers  le  1 1 deno- 
vcmbrc,[ccpcndant  on  n'a  point  mis 
fon  nom  dans  le  martyrologe  Romain:] 
'Se  mifmeon  alfurc  que  quand  on  a de- 
mande à Rome  , depuis  quelques  an- 
nées,des  indulgences  pour  une  chapelle 
de  ce  Saint,  on  nelcsavoitpointvoulu 
accorder  ious  Ion  nom.'On  en  allégué 
quelques  u nés  plus  anciennes,queM'  de 
Launoy  prétend  luppofées;  mais  cela 
n’cll  pas  de  confcquencc.'Cellcfbrcfta 
Elit  dans  le  dernier  Jieele,  la  vie  de  ce 
Saint  en  François,  où  l'on  prétend  qu'il 
a ditbeaucoupdechofes  qu’il  ne  devoir 
pas  dire. 

'Ceux  de  Sorrento  croient  aufli  avoir 
eu  un  S. René  Evcfquc,dont  ils  font 
mémoire  le  cinq  d’octobre,  & cela  n’eft 
pas  difficile  à croire , quoiqu’ils  n’en 
aient  point  aufli  de  monument  authen- 
tique ni  ancien,  hormisunque  l’on  pré- 
tend cftrc  faux.  Mais  pour  ce  qu’ils 
veulent  que  ce  foie  celui  d’Angers  qui 
air  quitté  fon  Eglilê  pour  aller  chercher 
la  folitude  dans  l’ Italie,  c’cft  ce  qui  11c  fe 
doit  point  croire  ûns  de  grandes  preu- 
ves. Ils  prétendent  en  avoir  encore  le 
corps,  au  moins  en  partie,  pour  s’accor- 
dcravccccux  d’Angers,  qui  fouticnncnt 
qu’on  le  leur  a rapotte  , & qu’ils  le 
poflëdcnt  cncorc.'Celui  qu’on  prétend 
avoiràSorremoâdlcdccouvcrt  en  l'an 
t£o},  pour  le  tranfportcrfous  un  autre 
autel,  & on  n'y  a point  trouve  de  nom. 

•’On  rapine  un  aéte  qui  marque  plu- 
sieurs tranflationsdu  corps' de  S. René, 
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viron , julqu’cn  1155.  Ces  tranflations 
ne  font  proprement  que  des  ouvertures 
qu'on  faifoit  de  fa  charte  pour  vificcr 
les  reliques,  &s’afliirer  qu’on  les  avoir, 
contre  ceux  qui  en  doutoient.  Si  nous 
11'avons  rien  qui  nous  aflurede  la  vérité 
de  cet  aéle, aufli  nous  n’avons  rien  qui 
lacombatc.  Maisiln’dl  pasdegrande 
importance  :Car  tout  ce  qu'il  nous  peut 
apprendre , c’cft  que  depuis  Rainon  on 
a honore  S. René  comme  Saint,  & que 
l’on  a eu  un  corps  entier  ou  en  partie 
que  l'on  aeîu  le  lien. 

NOTE  XXII. 

Sur  la  vie  de  Saint  Corentin. 

'V  liifloirc  de  l'ordination  de  S.  Coren- 
tin, dont  on  ne  cite  point  de  meilleur 
auteur  que  le ‘bréviaire  de  Cornouaille, 
fuppofe  que  SaintMattin  joui  floit  alors 
pleinement  du  droit  de  métropolitain  : 

idc  quoy  il  y a au  moins  grand  fo  jet  de 
outer  : & je  ne  fçay  ce  que  veulent 
dire] ces  Abbez  que  l’on  bcnillbit,[non 
pour  gouverner  des  monafteres,  mais] 
pouraffiftetun  Evelque  dans  la  propa- 
gation de  la  foy.[Jcdoure  mclmcque 
la  bénédiction  des  Abbez  foit  fi  ancien- 
ne -,  foit  dans  l’Orient , foit  encore  plus 
dans  l’Occident.  Pour  la  vie  de  Saine 
Corentin  que  le  P.  Allx.it  de  Morlaix 
nous  a donnée  dans  les  Saints  de  Bre; 
tagne,  t.i.f-62 9,  fi  elle  paroift  avoir  de 
meilleurs  auteurs , elle  cil  mélccdc  bicn- 
des  choies  qui  ne  font  pas  fort  ailées  à- 
croire.  Elle  ne  .s’accorde  pas  tout  à fait 
avec  ce  que  Bollandus  Cite  du  bréviaire 
de  Cornouaille.] 


faites  à Angers  depuis  l’an  980,011  en-  ‘ 
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more  de  Damalc,  comme  on  lit  dans 
Anaftalé p.  et;  ou  jC  jours , comme  on 
litdanslcPontificaldcBoHandus.'C’cft 
ce  qui  a obligé  Baronius  àdiflëicr  i’clcc- 
tion  de  Sirice  fucccfliur  deDamafe,  jul- 
qu’au  ii  janvier  de  l’an  jSj.'Paptbrck 
SS  S 
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la  ma  le  dimanche  ç de  janvier  de  ia 
incline  année,  fur  des  changcmcns  de 
nombres, [propres  à trouver  tout  ce 
qu'on  veut , & à ne  trouver  jamais  la 
vérité.  Cequi  eft  favorable  pour  l’un  & 
pour  l'autre,  c’eft  que  la  chronique  de 
Marcellin  met  auili  l'entrée  de  Sirice 
l’annce  d’apres  la  mort  de  Damaic,quoi- 
qu'en  l'an  383. 

Nous  aimons  mieux  neanmoins  la 
mettre  à la  fin  de  384,  non  feulement 
pour  (irivre  la  chronique  de  S.Profper, 
qui  la  met  en  cette  année  là,  mais  suffi 
pour  refoudre  une  difficulté,  laquelle 
Baronius  a marquée  fans  y làtisfairc.] 
'Car  après  avoir  établi  que  Sirice  cft 
mon  en  l’an  398,  comme  les  chroniques 
deMarcellin  & deS.Profpcr  le  difenr,& 
qu’ainfi  il  ne  peut  avoir  gouvernéque  13 
ans  fie  un  peu  plus,'il  remarque  dans  les 
additions,  que  l'epitaphc  de  ce  Pape 
qu’on  avoir  trouvée  depuis,  obi igeoit 
à rcconnoiftrc  qu'il  avoir  gouverné  15 
ans.  [Il  ne  reforme  pas  neanmoins  là 
chronologie  dans  laquelle  il  ne  fauroic 
trouver  ces  ijans.Mais  en  commerçant 
lcpontificat  deSiricccn  384, cequi  relie 
de  cette  année  eltam  conté  pour  une,  Se 
ce  qu’il  a vécu  en  l’an  398,  cllant  conté 
pour  une  autre,  on  trouvera  les  quinze 
années,  comme  on  trouve  les  dixlcpt 
que  quelques  auteurs  donnent  au  règne 
de  THcooof*  ; fie  il  y a pluficurs  autres 
exemples  de  cette  manière  de  conter.]'  La 
chronique  de  Marcellin  dit  auffi  avec 
Socrate,  que  Sirice  gouverna  1 5 ans,' fie 
c’eft  ce  qu’on  trouve  communément 
dans  les  Pontificaux.  La  chronique  de 
Niccphorcfie  Theophaneont  lamcfme 
chofe.Ccllc  de  S.  Profpcr  dans  Scaliger, 
porte  ifi.  Celle  de  Ponrac  n’en  dit  rien; 
mais  un  abrégé  de  cette  chronique, '& 
quelques  mnnulcrits  ont  quatoizc  au 
lieu  de  feize,  on  lit  aulfi  dans  S.Ifidorc 
de  Séville  v.  1V/.C.9,  qu’il  a gouverné  14 
ans  ,'fie  en  effet  il  cft  mort  dans  la  14' 
année,  loit  qu’il  foit  mort  vers  le  zz  de 
février  , comme  veut  Baronius  apres 


E PAPE  SIRICE. 

Anaftafe,  foit  que  ç’aitcfté.comme  nous 
le  croyons , le  16  de  novembre,  auquel 
les  plus  anciens  martyrologes  marqucnc 
fa  (elle.  y.  U note  S.  Eutyque  f-S3S , ne 
luy  donne  que  douze  ans. 

'PapebroK  croît  que  le  nombre  de  1;  poii.rrop.^ 
' ans  marque  dans  ion  épitaphe, n’cft  venu  <0'*' 

| que  de  la  faute  des  copiftes  qui  avoient 
mis  1 5 ans  pour  1 3 dans  les  Pontificaux. 

[Cela  le  pourroit  croire  plus  ailémenc 
li  on  lil'oit  1 S dans  les  Pontificaux,  Se 
non  pas  ij.  Mais  Socrate  8e  Marcellin 
n’ont  point  efté  trompez  par  des  Ponti- 
ficaux mal  corrects.  D'ailleurs  cela  fup- 
polc  que  l’epitaphc  cft  poftcricuvc  aux 
Pontificaux  j]'fic  Paprbrolc  dit  en  effet  zo-f- 
qu’cllcaairezl’airduVIII.ficcle.oùl’on 
transféra  le  corps  de  Sirice.  [U  eft certain 
qu’elle  n’a  aucune  élégance.  Neanmoins 
elle  contient  des  faits  fort  particuliers 
qui  ne  (ont  point  dans  les  Pontificaux, 
fie  qu’on  ne  pouvoir  pas  favoir  par  tra- 
dition au  VI II.  ficelé.  Ne  pou  voit-il  pas 
y avoir  des  épitaphes  fort  mal  faitesdes 
le  I V.  licclcî  Se  les  fautes  qu’on  y trouve 
contre  la  quantité  fie  contre  le  fens  ne 
peuvent-elles  pas  venir  des  copiftes  îj'Pa- 
pcbrok  en  corrige  pluficurs  par  conjeo- 
turc.[Dcquclquc  temps  qu’elle  loit,  les 
faits,commenousavonsdir,enparoilIént 
anciens.] 

NOTE  II.  Pour  la  p:  je 

Qjtt  Pinientflost  pUttofl  ficaire  de  Rome 
que  Prtjti  en  (an  }Sf. 

'Baronius  nous  a donné  un  relcrit  sar-jlt-f  s. 
adreflè  à Pinicn  en  date  du  13  de  février, 
liir  l’clcâion  du  Pape  Sirice.  Le  rclcric 
ne  donne  point  de  qualité  à Pinicn.  Ba- 
ronius luy  donncccJledc  Prcflr,' fie  Go-  cod.ah.r^. 
dcfroyIcfuitcncela.[C’cftoittncffi.tla 
! fond ;oii  duPrcfètdcRomc,  de  prendre 
j loin  d’y  maintenir  l’ordre  fie  le  repos, 

& d’avertir  l'Empereur  de  ce  qui  s’y 
pafloir , comme  il  paroift  que  Pinicn 
avoir  £iir.]'On  trouve  d’ailleurs  qu’il  d*.?.ae.irti 
cftoit  Préfet  de  Rome  au  mois  de  juillet 
3 86,  fie  au  mois  de  juin  }87:[_5c  ainfi  il 
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NOTES  SUR  LE 
femble  qu’il  peut  avoir  fucccdé  à Sym- 
maque  au  commencement  de  }S  j.  Car  le 
refait  ne  peut  fc  mettre  plu  fard.  Mais 
ce  qui  cmbara(Tc,]'c'ert  qu  on  a deux  loix 
du  4 de  juin  jSS,  adrcllees  à Salufic 
Préfet  de  Rome.  [Pinicn  ne  l’cftoit  donc 
pas  en  l'an  585,  s il  ne  l'a  cité  deux  fois. 
Si  prelquc  de  fuite,  ce  qui  paroift  pieu 
croyable,  auffibien  que  ce  qu'on  pour- 
roit  dire,  que  ce  iont  doux  Piniens  diffe- 
rens.  J’aimerois  mieux  croire  jufqu'à  un 

Ïilus  grand  cclairciflêment,  qu’il  as'oit 
a charge  de  Vicaire,  ou  quelque  autre 
approchante,  qui  luydonnoir  auffidroit 
de  le  mêler  de  la  police,  & de  recevoir 
fur  cela  lesordres  de  l’Empereur,  qui  ne 
les  vouloir  pas  adre lier  àSymmaque,  par- 
ccqu’il  cftoit  paycn,]'&  accule  de  traiter 
mal  les  Chrétiens. 

NOTE  III. 

Qiit  la  lettre  de  Sirice  a Himere  ejl 
véritable. 

'Papebtok  loue  beaucoup  la  lettre  de 
S i ricc  à H i me  rc.  Se  nean  moi  ns  i 1 prétend 
qu’on  ne  la  peut  pas  regarder  comme  en- 
tièrement pure  & fans  alteration,  parcc- 
qu’il  croit  qu’on  y a ajouté  la  date  des 
Confuls.[Mais  les  raiions  pont  lcfquel- 
les  il  le  croit  font  extrêmement  tbibles-j 
La  premiers  colique  les  autres  lettres  de 
Sirice,  Si  celles  de  fa  prcdcccflcurs  ne 
font  point  datées’,  [comme  fi  toutes  les 
lettres  que  nous  avons  fans  date,  ne  l’a- 
voient  jamais  elle.  Entre  les  lettres  d’in- 
nocent I,  les  unes  (ont  datées,  les  autres 
fans  date,  Si  je  pente  qu’on  en  trouveroit 
bien  d’autres  exemples.  La  plufpart  des 
copiflcs  le  conccntoient  du  corps  de  la 
lettre.  Se  laifloicnt  le  relie  : Il  y en  a 
peu  dont  nous  ayons  le  titre  original.] 
llajoutequc  la  date  devoir  cftre  conccuc 
ainfi , Arcadio  Aug.  Bautonc  Viro 
Clar.  CoKjf.  Se  non  pas  comme  nous 
avons,  Arcadio  & B autant  viril  clarijfi- 
mis.  .le  penfeque  dans  l’original  on  11*.  c- 
toit  fimpleraenc  V.C.  dont  les  copillcs 
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auront  fait  aifément  vins  clariffimit , 
auffibien  que  Viro  Cto-.j'On  voit  la 
mcfmc  choie  dans  l’cpiftre  d’innocent 
au  Concile  de  Milcvc,[&  ces  fortes  de 
fautes  fi  ailées  à làirc,ne  rendent  jamais 
une  pièce  fulpeélc,  quandclle  tll  bonne 
d’ailleurs, ni  la  date  lulpcclcdcfauflèté.] 

NOTE  IV. 

Sur  la  3' lettre  de  Sirice. 

[Le  (lylcdc  latroificme  cpiflrcdc  Sirice 
me  paroift  fort  embaraflè  & fou  vent  très 
oblcur,pour  n’en  rien  dire  de  plus.  Je  ne 
fçay  point  neanmoins  que  perfonne  la 
conrcfte.J'Lc  titre  Siriciw  Papa  ortho- 
doxie per  diverfas  provincial  conjlitutis, 
me  femble  étrange.  Il  faut  fans  doute 
ajouter  Epifeopu,  comme  on  l’a  marqué 
dans  le  texte.  Le  premier  article  donne 
lieu  de  juger  que  ces  diverlcs  provinces 
font  celles  dont  les  Evelqucs  eftoient  or- 
donnez par  lePape,c’eft  àdirc  du  vicariat 
de  Romc.'C’cft  le  titre  de  ccrte  lettre  qui 
a fait  dire  à Papcbrok,queSirice  eftoie 
le  premier  des  Evelques  de  Romequ’on 
trouve  avoir  pris  dans  les  lettres  le  titre 
de  Pape , au  lieu  de  celui  d’Evelque. 
[Mais  ces  titres  abrégez  à la  fàntai  fie  des 
copillcs,  ne  peuvent  pas  palier  pour  des 
preuves  bien  folidcs.J 

NOTE  V. 

Sur  la  lettre  de  Maxime  à Sirice. 

[Nou  s ne  voyons  aucun  lieu  d’acculer 
defau(!ètc]'lalcttredcMaximci  Sirice. 
Mais  je  ne  fq.iy  pourquoi  Baroniusqui 
nous  l’a  donnée,  femble  la  raporter  lur 
l’an  387, [comme  fi  Maxime  ncl’avoit 
écrite  qu’en  ce  temps  là, après  s’eftre  ren- 
du maitlrc  de  l’Italie.L’affairc  d’Agrece 
dont  elle  parle  regardant  les  Gaulc$,il  cil 
bien  plus  naturel  de  croire  que  la  lettre 
cil  écrite  de  la  mcfmc  province;  Si  il  n’y 
a point  d’apparence  que  Maxime  avant 
Théo  Joie  lut  les  bras,  fongeaft  à alfcm- 
bicr  tous  les  Evcfque»  des  Gaules  pout 
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juger  un  Prcftrc.Qnc  files  Manichéens . voie  dans  h collection  di  Firrand.yont-' 
" ‘ ;ftc  ajoutées.  On  paie  voir  fes  preuves 


«dont  il  parle,  liane  en  effet  les  Prifcillia- 
niftis.quelle  apparence  que  Max’me  en 
pariait  en  l'an  387  comme  d'une  choie 
toute  récente,  puifqu’clle  c finir  arrivée 
en  l'an  385,  furtcu:  aprtsqu’il  avoir  vu 
par  l'amballidcdéS.Ambroilé.qu’clic 
clloir  & (ctiic  & condanncc  par  les  Pre- 


dans  la  j'diflértation  lurS.  Leon. [Ce 
que  nousen  pouvons  dire  ici,  c’eft qu’il 
y a plulïtursde  (es  preuves,  au  (quelles 
on  pourroit  répondie  allez  aifement  : ■ 
mais  il  y en  a d autres  qui  embaraffent. 
Blondel  dans  (on  ouvrage  fur  les 
lats d’italier  Et  ce  que  dit  Baronius  que  Dcsretales  p.  fjo,  avoit  déjà  témoigne 
ces  Manichéens  fondes  Prilcillianifles,  douter del’cpiftrcdc  Sirice,parccqu’ellc 


cft  d'autant  plus  probable,  que  la  chro- 
nique dv  TiroProfpcrmarqucqucMaxi- 
nac  poutluivit  avec  beaucoup  d’ardeur 
les  Manichccnsqu’on  avoit  découverts 
à Trêves  ; fié  elle  le  met , comme  on  le 
peut  aifement  juger,  en  cette  année  met 
roc  38.5,  en  laquelle  la  chronique  de  S. 
ErolpcrnaccrattiircdesPrifcilliamftes.] 

NOTE  VU 

Sur  la  lettre  de  Strict  aux  Evtfijuet 
d'Afrique,  & fur  le  Concile  de  Tt cie. 

'La  lettre  que  nous  avons  du  Pape 
Sirice  aux  Evclques  d’Afrique, [paroift 
cllre  incontcftablej'puilqu  elle  elt  in- 
lcrce  toute  entière  dans  le  Concile  de 
Tele  en  Afrique  tenu  en  418,  dont  le 
texte  potte  qu’on  y lut  deux  lettres  de 
Silice,  celle-ci  & une  autre  dont  nous 
n’avons  pas  de  connoiflànce.  Ferrand 
Diacres  marqué  les  Canonsque  kCon- 
cilc  dcTelcatircz  de  l’epiftre  de  Sirice, 
c’cft  àdirc  les  4 ,g,  130, 138, 174  de  là 
colleélionv&ils  (bnttousdansccllc-ci. 
Il  ne  marque  point  que  le  3 fie  le  16 
(oient  aufîL  tirez  de  cette  cpi(trc,où  ils 
fiant  ncanmoins.'Cctrc  lettre  cftencorc 
infé  rée  dans  le  Code  donné  par  le  Pere 
Qucfncl,  comme  l’ancien  Code  de  l’E- 
plile  Romaine,  avec  ce  que  nous  avons 
ou  Concile  de  Tele. 'Mai s nonobftant 
tout  cela,  le  P.Qucfncl  mcfme  a (obtenu 
que  cette  lettre  t llo  r faillie,  fié  l’autorité 
du  Concile  de  Tele  ne  l’a  pas  arrefté , 
parc.qu’il  prétend  que  le  Concile  cft 
fiippolc  auuibien  que  la  lettre , fié  que 
les  citations  de  l’un  fié  de  l’auttcqu  on 


n’cft  point,  dit-il,  dans  l’ancien  Code 
de  l’Egli(cRomaine,(jepcnfc qu'il  en- 
tend celui  de  Denys  le  Petit, }non  plus 
que  dans  les  hommes  illuftrcsde  Saint 
llidorc  de  Scville  ch.  3,  lotfqu’il  parle 
de  Sirice  3 fié  parccqu 'elle  cft  inférée 
prcfque  mot  à mordans  l’epiftre  d’in- 
nocent à Saint  Vifihicc  de  Rouan. ]'ll 
femble  qu’on  poutroit  répondre  qu’in- 
nocent a bien  pu  fefervir  dccettc  lettre 
en  écrivant  à S.Viftricc,  puilque  le 
mcfmcPapc  écrivant  à S. Exupcrc.avoit 
inféré  dans  fà  lettre  une  partiede  celle 
de  Sirice  à Himere.'Mais  il  y a bien  de 
la  différence  encre  appuyer  ce  que  l’on 
dit  par  l’autorité  d’un  au  treen  le  citant, 
'qui  cft  ccquefiitlcPàpc  Innocent  dans 
fonepiftre  3 à Saint  Exupcrc,[Sé  copier 
fins  le  dire  une  aune  lettre,  fié  dans  les 
decrets  ;(cequi  ferait  moins  étonnant,) 
fié  dans  les  (impies  inftruétions,  où  In- 
nocent 11’avoit  nul  befoin  d’employer 
les  parolcsd’un  autre. 

Je  ne  voy  pas  non  plus  qu’il  (oit  aile 
de  répondre  aux  preuves  par  Idqucllcs 
le  P.  Qucfncl  montrep.  744-746,  qu’il  ■ 
cft  bien  difficile  de  donner  un  bonléns  • 
au  premier  decret  de  Sirice  , »/  extra 
conjcitntiamStdis  apojlolic*,hoc  efi  Pri- 
matit/ttmo  audeat  ornWrr.j'Carquand 
on  voudroirdireque  la  lettre  cft  écrite 
originairement  aux  Evcfques  du  vica- 
riat fié  de  la  primacic  de  Romc,[çommc 
jeeroy  qu’il  le  Elut  iî  on  la  veut  (ou tenir;, 
qui  rii-cc  qui  eu  ft  ordonne  les  Evcfques 
oc  cette  partie  de  l’Italie,  hors  le  Pape 
melme,  puilqu’il  n’y  avoit  point  alors 
d’aune  métropole  eeclcliaftiquoTour 
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■Ce  qu’on  pourrait  dire,  c’elt  que  cela 
s’entend  de  L Sicile  & de  la  Sardaigne 
qui  avoient  leurs  Métropolitains,  au 
moins  du  temps  de  S.  Grégoire,  & qui 
ce  me  fcmblc,  rcconnoilloientplus  par- 
ticulièrement la  jurifdiclion  de  l’Evcl- 
que  de  Rome,  comme  de  leur  Primat 
ou  de  leur  Patriarche.  11  faudrait  dire 
encore  que  hoc  cji  Primatii , y a efté 
ajouté  d.puis  par  Sirice  mefme,  lors- 
qu'il l'envoya  en  Afrique,  ou  par  les 
Africains  lorfqu’ils  l’eurent  rcccuc , 
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nomsdcsConfulsIcpublioicnrplufieurs 
foisavant  le  commencement  de  l’année. 
[Mais  cequ’tl  iuppofe  certain,  ne  l’cft 
nullement  ; Je  l’on  voie  par  l’exemple 
d’ Aulonc,  de  Saturnin,  Sc  de  divers  au- 
tres, que  les  Conluls  ne  le  choifillbicnt 
(bu vent  alors  que  (ut  1a  fin  de  l’apnée;  de 
forte  qu'on  les  pouvoit  aifement  igno- 
rer à Rome  le  S de  janvier.  ]'Papebr*k  < 
remarque  auffi  la  conformité  de  cette 
lettre  avec  celle  d' Innocent  à S.  V tel  rice, 
Sc  la  maniéré  dont  elle  parle  de  lacon- 
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pour  raporter  aux  Primais  de  leurs  pro- ; cincnce*  & il  conclud  de  là,  non  ça$ 
vinccs,  cequi  (craportoit  au  Pape  dans  qu’cllcellfauflc,maisqu’ellc  eft  altérée; 
les  pays  qui  luy  elloicnt  particulière- 
ment (ourais.  Mais  tous  ces  tours  font 
bien  violcns.]1  Pour  ce  que  prétend 
Schclftrat,  que  Stdts  apojlolic a en  cet 
endroit,marquc  les  Primats  d’Afrique, 
parccqu'ils  n’avoient  que  du  Pape  le 
droit  d’ordonner  les  Evclques  de  leur 
province;  [il  fau  t ablolu  ment  abandon- 
ner la  lettre,  (i  on  ne  la  peut  défendre  i, 
que  par  une  prétention  u inlou  tenable 
Sc  fi  inouic.j 

Ml  paroid  encore  difficile  de  croire 
que  Sirice  vouluft:  parler  de  la  conti- 
nence des  Clercs  comme  d’une  choie 
de  (impie  confeil Quoi  dignum , & 
putücum,  & hontflum  </?,  fnadtmus. 


[ce  qui  ne  vaut  guère  mieux.] 

'Si  la  lettre  de  Sirice  eft  6uflc,  le  «oa»-74»- 
Concile  de  Tcle  l’eft  fans  doute  auffi,  * 
pui  (qu’il  ne  confiffequc  dans  la  lecture 
de  cette  lcttre.'Le  P.  Qucfnel  allégué  p-nww 
encore  diverfes  railons  pouren  monner 
lalauffetéiEc  il  yaalfutémcntquclque 
di  (fieu lté  dans  ce  qu’il  temarquc,quece 
Conc  i le  cftoi  t unConci  le  de  la  B y zaccnc, 

'comme  le  texte  le  porte  ; Sc  Donatien  conen-p. 
dcTeleptequiy  prefidoit, eftoit  Primat  ''vx' 
de  la  Byzaccne,  comme  on  le  voit  par 
les  Conciles  de  ce  temps  là.  Au  moins 
ccn’cftoit  pasun  Concile  de  la  Procon- 
fulairc,  puilquc  les  députez  de  la  Pro- 
( _ conlulairc  y eftoient , Je  qu’Aurele  de 

hontor,  monta,  no  go  .'luy  qui  en  parle  ' Catthsgc  n y eftoit  pas.'Et  cependant  Leo,n.j>.-i7. 
tout  autrement.  Je  comme  d’une  obli-  1 on  voit  que  Tcle  eftoit  une  ville  de  la 
gation  abloluc.dans  fa  lettre  à Himere,  Procon(ulaire.tOn  répond  qu  au  lieu  ?■?>*• 


[écrite  de  le  prem  cr  ou  le  (econd  mois 
de  (on  epi(copat.]'Au(li  les  hérétiques 
ennemis  de  u continence,  n’ont  pas 
manqué  de  profiter  de  deux  maniérés 


Butl.pmf.p, 
ce. a. 


de  Tcle,  il  faut  lircTeleptc  , puifquc 
Donatien dcTolepte y prefidoit,(cc  qui 
n’eft  rien,)ouZele,qui  eft,dit-on,le  met 

me  nom  que  Tcle, 'd’où  vient  que  Fer-  Ful.F-«.f.i7t 

de  parler  fi  differentes , & de  vouloir  rand  l’appelle  le  Concilie  de  Zcle  ; Je  on 
infirmer  la  lettre  à Himetc  par  l’autre,  cfoit  qu  il  y avoir  une  villcdc  Zelcdans 
Le  ftyle  de  ces  deux  lcctrcs  eft  encore  laByzaccne. 'Mais  lcP.Quefncl  répond 
étrangement  different,  celle  aux  Afri-  j que  le  nom  de  Zclc  ne  le  trouve  que 
cains  n’ayantricndu  feu  &dclabcauté  dans  un  (cul  inanufcritdc  ce  Concile,  Je 
de  l’autre.  i celui  de  Tclcptc  dans  pas  un  ;'que  s il  y 

'Papcbrok  rejcttcladatedelalertreaux  avoit  quelque  lieu  dans  la  Byzaccne  ap- 
Africains,  P.C.  streodii  &c.  parccque  pellcTcle,  on  ne  trouve  pointquilyac 
l’on  ne  pouvoit  manquer  de  lavoir  àRo-  j jamaiseu  d Evcfque,  Sc  il  ne  (t  lit  point 
mc,qu’Honoré  filsdcTheodole,  eftoit  I dans  laNoticcd  Atrique.Oron  ncp.ut 
alors  Conful  avec  Evodc , puilque  les  1 point  prefumer  que  dans  l’Afrique,  ou 
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il  y avoit  partout  tics  Evcfques , on  air  i 
tenu  un  Concile  dans  un  lieu  trop  petit  ! 
pou  r meri  ter  d’en  a voi  r u n,[s'  i I ti  ’ y avoir 
point  lieu  de  douter  de  la  venté  du  Con- 
çue,on  pourrait  pcuteftrcdircqu’au  lieu 
de  Ttitnfu , il  faurlire  Ttntnfis,  puifquc 
nous  trouvons  dans  laNoticcd’A  trique, 
l>«fcjjhsTe<r.rn,.Hs,cnuc  IcsEvclqucsdc 
Hnift  *«o.£ic.  la  Byzaccne,] 'Pour  croire,  comme  veut 
ï'7i*  le  P.Chifflct,  qucTcle  8 c Ulule  Idient 

la  mcfmc  choie,  cela  a au  moins  peu  d’ap- 
parence,[par  qudquechangementqu’on 
Cvtl.-.j  ;o l.  veuille  taire  palier  ces  deux  mots  :]'8c 
on  voit  pat  la  Confèrence  de  Carthage, 
que  Félix  cftoit  Eveîqnc  de  Tcle  pour 
les  Donatiftcs,  Sc  qu’ils  n’avoienr  point 
i isf.io.  d’Evefquc  à Ufile  [ou  U liilc.]'Mai*  on 
y vo  t auffi  qu’il  y avoit  une  ville  de 
Zclc  dont  Donatien  eftoitEvefquc  pour 
les  Catholiques,  & Nautique  pour 
les  Donatiftcs: [8c  rien n’cmpcfchc  de 
croire  quelle  cftuir  dans  la  Byzaccne,] 
c<wcjit.r,  i0ù  le  Concile  que  nous  examinons, 
marque  deux  Donatitns  Evelqucs.  Il 
faut  dire  mefmc  que  cela  cft  certain,} 
«U*-!!»,  'fi  c’eftoit  une  paroicc  de  Milonc  ou 
Pa.i.c.i;’.|..ii.  Muloiic,  doyen  de  la  Byzaccne,  comme 
le  Cardinal  Noris  le  tire  d’un  endroirde 
la  Conférera  de  Carthage.  MatsM' Ba- 
luze foutient  qu’il  y a faute  en  cet  en- 
droit ;[&  cft  difficile  de  n’en  pas  de- 
meurer d’accord.  /Car  ce  que  dit  le 
Cardinal  Noris  pour  expliquer  Fendrait 
tel  qui  I cft,  [n  Vil  bon  quepour  faire  voir 
qu’on  ne  le  l.mroît  expliquer.} 
'Schclllui  nous  appicnd  incline  à l'é- 
gard de  Zelle,qu'uii  manuferit  d’onze- 
cents-ans  qui  cft  à*S. Germain  des  Prez, 
lit  comme  les  au  très , Cane  ilium  T tltufe, 
i la  telle  du  Concile,  Sc  que  pour  la 
collection  de  Ferrand,  cemanulcrira 
Tel  Unit  dans  le  premier  endroit.  Se 
Titlltnft  dans  tous  les  antres/Cela  l'o- 
blige à abandonner  le  mot  de  Zcllcnfe, 
pour  revenir  au  Telepttn/i  de  Baronins, 
qu’on  aura  abregé  par  celui  de  Telenfe, 
[a-  qui  n’a  guère  a apparence.}  Mai  s il 
cite  un  manulcritqiu  a TbcUpte,ift.\Ç.z 


n’cft  rien  neanmoins  contre  tous  les  au- 
trcs,]'qui  ont  fort  bien  retenu  ic  nom  ito auf.TX. 
de  Telcpte  pour  l’Evclquc  Donatien. 

[Outre ladifficulté du  licu,}'le  Con-  a.c. 
cile  porte  ai  telle  les  noms  des  33  Evcf- 
ques  & piuficurs  autres  en  general.  [Ces 
33  eftoienc  fans  doute  les  plus  anciens 
de  la  Byzacene.J'Schelftratqui  foutient  Schtl.*fi.f. 
la  vérité  de  ce  Concile  contre  le  Pcre  1,7‘ 
Quelhcl,  raportc  une  lettre  d’Autclc  de 
Cat  thageécitreen  l’an  4 ry.aux  Evelqucs 
de  la  Byzaccne,  dont  il  en  nomme  neuf, 

[qui  doivent  donc  eftre  atiflî  les  plus 
anciens,  & par  conlêquenr  les  mcfmcs 
que  les  neufs  premicrsdu  Concile.  Cela 
le  rencontre  en  effet  dans  les  trois  pre- 
miers -,  mais  les  fix  autres  font  rous  dif- 
férais. Je  içay  bien  que  les  Evelqucs  de 
la  Byzaccne  pouvoient  n'cftrc  pas  tous 
au  Concile  : mais  il  cft  fa fc lieux  qu’il  y 
en  manque  lia  de  fuite,  Sc  prefque  le» 
plus  anciens.] 

'Cette  exprtftkm  mtom  recalie  me*  Co œ.ujf. 
marialit  audîtio  veftra,  qu’on  met  à la  ,5~ '• 
bouche deVincent  & de  Fortunaticn  dé- 
purez de  la  Procontiilairc,  dont  le  pre- 
mier qui  devoit  porter  la  parole , avoit 
elle  1 un  des  lept  nommez  pou  r ioutenir 
la  caufcdcl  Eglilcdans  UConfcrcnccde 
Carthage , cette  expreflion,  dis- je,  cft  fî 
barbare  &fi  mal  tou  rnée,qu’on  tic  peut 
s’cnipcfchcr  de  l’avoir  pour  fulpeilc 
dans  la  bouche  d’un  Evefque  de  cette 
con lidciation. [Tout  le  relie  de cc qu’ils 
dilent  ell  encore  fort  barbare.] 

Ces  deux  légats  dilenr  qu’eftant  à t. 

T h u I elle.  Us  avoient  donné  1 lire  des 
lettres  du  Pape  Sirice/que  l’Evclque  p-rfa- 
Latoncen  avoir  lu  uncjqu’ilslesavoicnt 
là  toutes  deux  •,  Se  qu’ils  dcinandoienc 
engrace  qu’on  les  luit. [Tout  ce  recit  cft; 
allez  embarafle.  Car  pourquoi  n’avoic- 
on  pas  lu  toutes  les  deux  lettres  de  Silice 
àTnufcficî  Pourquoi  veut-on  que  celle 
qu’on  v avoit  lue,  loir  relue  à Telc  ou 
Zeilcj  Car  les  mefmcs  Evelqucs  forent  r-im-t. 
prclens  à l’un  8c  à l’autre  Concile  ; & 

Thuldre  eftoit  certainement  dans  la 
Byzaccne, 
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NOTES  SUR  LE 
Byzacene.  [ Pourquoi  deux  Conciles1 
coup  lue  coupdanslamefmcprovincc  ; 
Car  les  me  (mes  légats  île  la  Proconlû- 
lairc,  8c  les  mefmcs  pièces  lues,  font 
juger  que  ces  deux  Conciles  n’eftoient 
pasfort  éloignez  l'un  de  l'autre.]1  Pour- 
quoi encore  la  lettre  de  Siricc  cft-cllc 
lue  àThufdreparun  Evcfque,8c  à Tclc 
feulement  par  un  Notaire  ? [Nous  ex- 
pofons  les  principales  diflicultcz  du  P. 
Qucfncl,  8c  celles  que  nous  avons  cru  y 
devoir  ajouter,  afin  que  les  pcrfbnnes 
habiles  en  jugent.  Car  pour  nous,  nous 
aimons  mieux  (ailler  les  choies  dans  le 
doutc,]'commcafait  Mr  Baluze. 

[Pour  la  collcftion  de  Ferrand,  où 
l’on  trouve  plulicurs  Canons  tirez  de 
I’cpiftre  de  Sirice  par  le  Concile  de 
Zclle,  cette  citation  extraordinaire  de 
l’cpiftrc  de  Sirice,  donne  aflùrémcnt 
lieu  de  craindre  quelque  aIteration,i'8c 
ce  qu’on  y lit , qu’un  Evclijuc  ne  fora 
jamais  ordonné  par  unfcu!,cxccpiérE- 
glifè  Romaine,  eft  encore  plus  lufpeét. 
Cette  exception  de  l’Eglifc  Romaine 
n.’cft  pas  mcfmcdans  la  lettre  atcribuce 
à Siricc,  8c  jenepcnlèpasqu’ontrouve 
que  les  Papes  aient  jamais  cflc  ordon- 
nez par  un  (cul  Evelque,  ni  qu’ils  aient 
prétendu  en  ordonner  (culs.  Ils  n’ont 
jamais  guère  elle  fans  avoir  d’autres 
Evefqucs  auprès  d’eux. 

'Scnclftrat  apreendu  réfuter  le  Pcrc 
Qucfncl  fur  l’cpiftre  de  Siricc  8:  le 
Concile  deTclc,  Si  il  répond  aile  z bien 
fur  la  manière  dont  la  lettre  parle  de  la 
continence  des  Clercs.  Mais  c’eft  en  fup- 
polint  que  la  lettre  a efté  faite  originai- 
rement pour  l'Afrique  : [8c  iln’cft  pas 
aile  de  le  croire.] 

NOTE  VII. 

Sur  le  titre  de  U lettre  de  Sirice  contre 

Jovinitn..  , 

[La  lettre  de  Siricc  contre  Jovinicn,cft 
adrcflcc  dansS.  Ambroife  t.  s.  p.  1*4.1, 
Lto  red.e.jo.  si  r Eglife  de  ,1///.t»,j,dans  le  Code  du 
p’,w‘  P. Qucfncl,  si  tous  les  Evcfjncs  d'Italie , 

Hijl.  Eccl.  Ttm.  X.. 
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'dans  un  manuferir,  A divers  Evefejues.  Msb.lt.lt  p. 
d.ms  un  autre  manulcrit , A tons  les  *>■ 
Evefe/uet .Ilfcmblc  parle  P.Mabillon, 
qu’elle  foit  aufii  quelquefois  intitulée, 

A l' Evelyne  de  Milan.' S.  Ilidorc  dit  Uîd.fcr.c.i. 
qu’elle  fut  envoyée  à divers  Evefqucs. 

[ C ’cftoi  t a pparcm ment  u ne  lettre  ci rcu- 
r tire  faite  pour  dire  envoyée  à tous  les 
Evefqucs  de  l’Italie  au  moins.  Il  faut 
dire  neanmoins  qu’elle  efloic  particu- 
lièrement pour  quclquccndroit,]'puif-  Aml'.ep.î.p. 
qu’cllccfloit  envoyée  pat  troisPrcftres: 

[8c  cet  endroit  cfl  fans  doute  la  ville  de 
Milan,]'où  Thcodofc  cftoit  alors,  où  *p-7.p.ito. 
Jovinicn  condanné  à Rome s’e doit  te-  1 ’ 
tité,  8c  oùil  fut  condanné  de  nouveau- 
par  un  Concile  qui  en  écrivit  a Siricc 
pour  répondre  à lis  lettres. 

NOTE  VIII.  rmj-itptse 

Sur  le  jour  de  la  mort  de  Sirice. . 

[U  n’y  a point  de  difficblté  pour 
l’annce  de  la  mort  du  Pape  Sirice,  8x5 
chacun  fuit  les  chroniques  de  S.  Prol’pcc 
& de  Marcellin,  qui  matent  rentrée 
d’Anallafe  en  35S.  Que  fl  celle  d’Idace 
(érable  la  mettre  en  l'an  357,  cela  n’cll 
pas  confiant,  8e  les  commtncemcnsdc 
cette  chronique  ne  font  pas  exacts.] 
'Pourccquicftdu jour.Baroniuscroit  Bar.spS.»  1. 
que  Siricc  mourut  des  le  11  de  février; 
après  avoir  gouverné  13  ans,  un  mois 
8e  14  jours,  comme  on  le  voit,  dir-il, 
dans  tous  les  regiftres,  indicet.'üoWm-  Boil.n.ftt.p. 
dus  ne  croit  point  neanmoins  qu’on  te 
doive  arrefterà  eda,  parceqnc  nous  ne 
lavons,  dit-il,  quels  font  ccs  regiftres, 
ni  quelle  autorité  ils  peuvent  avoir.  Et 
il  eft  certain que'Ics  Pontificaux  où  i’on  a, b. 
trouve  qu’il  fût  enterré  vers  le  1 1 de 
février, [n’ont  au  plus  qu’une  autorité 
très  médiocre.'/!  I raportc  quelques  au*  ».b. 
toritez  pour  dire  qu’il  eft  mort  lczi,2Z 
ou  a 3 dcfèvricr,8e  quelques  nouveaux 
martyrologes  qui  mettent  fi.  fefte  le 
iz  i'inais  il  doute  fi  cela  ne  vient  point  0. 

I de  ce  qu’il  le  rencontre  en  ce  temps  là 
quelques  Martyrs  de  tncfmc  nom  j'8c  il  ci. 

H H h h h. 


p.ifzl-a. 


spr-T-in. 


Uoa!.p.7<o. 


Schef.afr.p, 

M'-Ul. 


Tüih  U pagt 
4* 


Digitized  by  Google 


Hiv.cp.ut.p, 

i;o.U. 


inRuf.l  i.c. 


Pour  !:  fige 


L«if  c,Jt;.p. 

iUO.4. 


Vir.P.'v  p. 
IOO4.C. 


Uîer.Jil  c rf. 
l.-.p.  fÙil  I 

PJ.pt.p.i.  O. 


Sot.n.r.-4<.i. 


79+  NOTES  SUR  L 

allure  que  les  plus  anciens  -Si  las  plus 
authentiques  des  marty  vologcs , mar- 
quent le  iS  de  novembre  la  mort  de  S. 
SiriccEvriqueàRome.'II  ne  doute  point 
que  ce  ne  loit  le  Pape,  & il  remet  jx>ur 
ce  lujet  à en  pu  1er  au  1 6 de  novembre. 

[A  ccttc  railbn  que  Bollandus  a cru 
fuftifinitc  contre  toutes  les  autorirez  de 
Baronius,  nous  c»  pouvons  ajouter  une 
fécondé  tttéc  du  voyage  de  Rufin,  que 
nous  ne  voyons  pas  pouvoir  mettre 
avant  3 97, auquel  Baronius  le  met  aufti. 
Car  ellant  certain  que  la  traduction  du 
Periarchon  fut  faite  à Kome,  f'.S.Jcra. 
me  ^rf/7.]'qucRufincn  partit  quelque 
temps  avant  la  mort  de  Sirice,  que 
Eulcbe  ello:t  aufti  à Rome  avant  mclmc 
que  ccttc  traduction  paruft./ij  Jfj.  [Si 
nous  difons  que  Silice  cil  mort  des  le 
mois  de  février  en  398,  il  finir  ncccllai- 
rcment  qu'Eulcbc  y loir  venu  des  l’an 
397,' Je  neanmoins  S.  Jcromeaflurequc 
Eulcbe  11c  vint  à Rome  qu’un  an  après 
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Rufi'^ou  au  mot  ; l’an- 1 cd'.iprc5,;/p»JÇ 
-TOiwjJ'îi  Baronius  dit  qu’il  n’y  vint 
qu’en  398. [Il  faudra  donc  dire  qu’il  y 
vint  au  commencement  de  3 98,  avant 
le  mois  de  février.  Ce  11’ift  pas  là  un 
temps  bien  propre  pour  la  navigation.» 
6c  il  ne  (croit  pas  aifè  de  l'accorder  avec 
ce  que] ’nou s liions  dar.sS . Jcromc,quc 
Eulebc  devoir  p.rtirpourRomc devers 
Palque.'On  envoya  à Sainüeromcune 
copie  du  PeriatcbondeRufinavant  qu'il 
pat  uft.rÇ’auroit  donc  clic  au  milieu  de 
rhiver.J 

'Mais  cc  qui  ne  reçoit  point  de  ré- 
ponfc[ni  bonne  ni  ituuvaiil  jc’cft  que 
Rufin  traduifit  les  deux  premiers  livres 
duPeriarchon  durant  IcCarclinc,  Je  le* 
deux  autres  enl"uite.[lln’y  a pas  moyen 
de  dircqtic  cc  fiait  en  397.  Il  faut  donc 
que  Sirice  ne  loit  mort  que  longtemps 
après  le  11  de  février, auquel  lcCarelme 
ne  commcnçoit  pas  encore  en  l’an  398, 
putlquc.Palqucelloitlc  >8  d’avril.] 


NOTES  SUR  EVAGRE  DE  PONT. 


NOTE  I. 

Sur  le  lien  etc  fa  naijfwce. 

'^''E  que  nous  difous  que  la  ville  de 
V^/  Ibères,  dont  cftoit  Evagrc  Iclon 
P.i!lade,[cû  celle  qued’auttes  appellent 
I bores,/ lé  trouve  confirmé  par  un  ma- 
nulcrii  grec  de  Palladc  qui  a Ibores, 
l/icf»»  au  lieu  d’Ibcrcs. 

'S.  Jerome  appelle  Evagrc  Hypcrbo- 
rirc,[lôit  par  une  exagération  ironique, 
parcequclc  Pont  cftoit  beaucoup  plus 
fi.-ptciurion.il  que  la  Palclline  ou  dc- 
meuroit  SaintJeronac,  fiait  qu’ayant  mis 
lboritc,  ceux  qui  n’ctitcndoient  pas  cc 
mot  aient  corrompu  Ion  texte.]'MrVa- 
loi.  6c  RolVcide  croient  qu’il  faut  lire 
lboritc  dans  S Jcromc.[U  y a des  édi- 
tions qui  lilcnt  Iberitcs,6c  Gravius  lôu- 
tient  qu’il  le  faut  ainfi;  quoique  la  railou 
qu’il  en  rend  foit  fou  peu  propre  pour 


i le  montrer .]'Quc!qucs  uns  croient  que 
S Jerome  a misHypcribcritc,pourdire 
I qu’il  e Boit  encore  plus  méchant  que  les 
! Ibericns  peuples  .allez  voifins  du  Pont, 
célébrés  pour  eftrc  fort  méchans. 

NOTE  II. 

Par  qui  U a efié  fait  Diacre. 

'Comme  l’autorité  de  Palladc  qui  dit 
qu’Evagrca  cfté  ordonné  Diacrcpar  S. 
G rcgoi  rc  de  N y Ile,  cft  prêté  table  a toute 
autre  en  cette  matière , 'nous  fouîmes 
obliger  d’abandonncrSocratc.'qui  écrit 
qu’il  fut  fait  Diacre  à Confiant inoplc 
par  S -G  regoi  re  de  N a zi  anzc.[  1 1 cil  vray 
qu’il  Icmble  que  le  témoignage  de  Pat 
Iode  ne  loit  pas  tout  à fait  indubitable, 
pmfquc]'l:ucicunctra,hiclion  appelléc 
le  Paradis  d’Hcraclidc,mct  aum  qu’E- 
vagrc  fut  fait  Diacre  par  S.Gitgoircde 
Nazuiize.£Mai$  il  faut  que  cc  fiait  une 
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ivccS. Grégoire  dcNazianzc.[Mais  nous 
ne  liions point  que  ni  ce  Saine  ni  celui 
de  Nyflc  aient  jamais  fait  ce  voyage. 

Cela  le  pourrait  croire  plus  aifoment 
de  celui  de  Nyfl'e  qui  eftort  plus  jeune 
5:  plus  fort.  Pour  l'autre,  je  ne  voy  nul 
moyen  de  prétendre  qu’il  loit  venu  en 
Egypte  en  Van  381.] 

NOTE  IV. 

F nuit  s dans  le  texte  de  Palladt. 

'Le  texte  grec  de  Palladc  après  avoir  rau'.c.tt.p. 
dit  qu’Evagte  mangtoit  une  livre  de 
pain  par  jour, 'mais  qu’il  ne  nungeoit  pici,.i. 
ni  laitue,  ni  aucune  herbe  potagère  ou 
autre,.  MxnKayanv,  « «a»fï  met,  apres 
cela,  dis-je,  il  ajoute  qu’il  ne  mangeoit 
point  de  pain,  mais  Iculemcnt  de  quel- 
ques herbes  crues.  [Je  ne  voy  pas  oicn 
comment  cela  s’accorde.  Audi  ce  der- 
nier article  ne  ledit  point  dans  Hcracli- 
de  p.yd+.t.] 

N O T E V.  Pour  " r»** 

l <"6.J  t« 

Sur  te  rjue  fit  Evagre  au  rttourde 
Ly  copie. 

'Palladc  (èmblc  nous  obliger  à dire  t,iuf.c.n.p. 
qu’Evagrc  auftitoftapréscflrc  retourne  s '"*• 
de  Lycople,  fut  oblige  par  les  inftantes 
prières  de  Rufin  Préfet  du  Prétoire,  & 
d’un  grand  nombre  d’Evcfqucs , de  le 
trouver  à la  dédicace  de  lcglilc  que  ce 
Rufin  avoit  fait  ballir  au  tobourg  de 
Calcédoine, [vêts  la  fin  de  feptembre 
394,]&  qu’il  fitt  parain  de  Rufin  bat- 
tizé  dans  cette  ccremonic.[Mais  quoi- 
que le  tcxtcgrccdc  Palladc  & laverfion 
a’Hcrachdt  letnblem  formels  pourcela, 
neanmoins  s’il  ûut  donner  un  feus  à * 
cet  endtoit  qui  cil  fort  brouillé, ou  fort 


faute  dans  cette  traduction  ,puifqu’clli 
reconnoiftj'comme  le  gtcc  , que  Saint 
Grégoire  qui  l’avoit  fait  Diacre  , rem- 
mena à Conftantinoplc  lorlqu’il  y fut 
appelle  pour  L-  grand  Concile  c’eft 
ce  qui  ne  convient  point  à celui  de  Na- 
zianzc,qui  eftoit  àConftantinoplcdcux 
ans  avant  le  Concile. 

[Il  cft  vtay  encore  que  Saint  Grégoire 
de  Nazianze  dans  fon  Teftament , fait, 
comme  nous  croyons.le  31  demay  381,] 

Mutant  le  Concile  de  Conftantinoplc, 
parle  fort  avantageu liment  du  Diacre 
Evagre,  qui  avoit  beaucoup  travaillé 
avec  luy,  Se  luy  avoic  témoigné  fon 
affvélion  en  bien  des  rencontres.  [Mais 
il  cft  aile  qu’il  euft  aulli  avec  luy  un 
Evagre  Diacre,  lans  que  ce  fitft  «lui 
d’Iborcs  ; 8c  mtfmcnous  ue voyons  pas 
qu’il  y ait  ncceffiié  de  rejetter  abfciu- 
ment, 'comme  fait  M1  Valois,  ce  que 
dit  Sozomenc  ,aquc  ce  dernier  lcrvit 
d’ Archidiacre  à Conftantinoplc  fousS. 

Grégoire  de  Nazianze.[Car  S.Grcgoire 
dcNyffc  pouvoit  bien  le  luv  avoirccdé,} 

'comme  Palladc  dit  qu’il  fit  depuis  à 
Nectaire.1  On  lit  menue  qu’il  écrivit 
une  lettre  citant  à Conftantinoplc  avec 
S.Grcgoire  de  Nazianze.[Mais  nous 
n’avons  garde  de  nous  appuyer  fur  cela, 
parccquela  lettre  cft  la  141e  deS. Baille. 

'Ce  qui  fait  la  45°  oraifon  dans  Saint 
Grégoire  de  Nazianze,  rft  une  téponlc 
i une  difficulté  propolic  par  le  moine 
Evagre,  (avoir  comment  la  nature  divi- 
ne pi  ut  cftrc  fitr.ple , s’il  y a trois  perfon- 
ncs.[OtEvagri  peut  1 ftte  celui  d’iborts. 

Mais  il  pourrait  avoir  conlulté  Saint 
Grégoire  de  Nazianze  lânseftrc  attaché 
auprès  de  luy  ; & de  plus,  on  ne  croit 
pas  que  cette  oraifon,  ou  plutoft  cette  1 harbare , & qui  ne  le  trouve  pas  dans 
lettre,  foie oe  S.  Grégoire  de  Nazianze.  ( quelques  éditions  , j’aimeroîs  mieux 
y.  S. Grégoire  de  Naxjarife  noie  at .]  ; l'entendre  d’Animoncque  d’Evagrc.j 
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NO  T E III. 

Si  Evagre  vint  eu  Egypte  avec  Saint 
Grégoire. 


NOTE  VI. 

Sur  les  abfiinences  d.’ Evagre. 
[Quand  nous  difonsau’Evagrequirta 


twir  1.  ”t* 
i ».*'• 


ski.U.c.ij.  'Socrate  écrirqu’Evagrc  vint  en  Egypte  * le  pain  Se  e.  les  diux  ilcrtiicrcs  aimées 
ü HMhhhij 


Digitized  by  Google 


Vit.P.ap.p. 

Liuf.c.Sif.p. 


p.fOTi. 


VuP.l.î.e. 


Pour  ]i  jn$e 
JJM  î. 


L*uf.C.7.p. 

c.i.p.pot.a. 


C.4.p.jKMX. 


HUr.r.jM.c, 


Liuf.c.^.p. 

>04. 


79i 


NOTES  SUR  EVAGRE  DE  PONT. 


de  fa  vie, nous  fuivons]'!a  vcrfion  d’Hc- 
raclidc,  & une  autre  tradu&ion  qu’on 
croit  cftrc  auffi  fort  anricnne.'Lc  grec 
porte  qu’il  mangea  du  pain,  & non  pas 
encore  des  herbes  cuites,  mais  des  légu- 
mes. [S’il  continuoir  à manger  du  pain  ’ 


à fes  anciennes  traductions,  dont  le  (ens 
fc  trouvera  auffi  dans  le  grec  en  le  lifant 
ainfi:  \foyst&  ouït  n^cen,  n 

[Ce  mot  de  Tvn;*  cft  expliqué  d’une 
orge  mondcc.ou  de  quelque  autre  nottr- 


rcar  Palladc  reconnoift  qu’il  en  avoit  i riture  kmhlable  , faire  de  farine  ou  de 
mangé  juiqu’alors  /qu’eftoit-il  ncceflâi- 1 grains  cuits  dans  de  l’eau.  Il  cft  traduit 
re  de  le  dite  îJ'Ruhn  dit  d’ailleurs  que  dans  Hcr.iclieic  par po/c*,  qui  lignifie  de 
Evagrc  s’abfttnoirabfulumcntdc  pain,  , l’oxicrat.] 

[cequi  cft  faux  félon  Palladc,  des  (cire  NOTE  VII. 

premières  années  de  fa  retraite:  Ainfi  il  _ , , _ 

le  fautau  .noms  emendredes  deux  der-  Sur  U “'"P'*!»  •*»  d Ev*lrt' 
nicrcs.  Car  fi  Rufin  femblc  l’entendre  [il  Croit  aile  de  différer  la  mort 
du  temps  que  luy.ou  pluroft  Pétrone  au  d’Evagre  d’une  année  entière , & peut- 
nom  duquel  il  parle, alla  en  Egypte  vers  1 cftrc  de  plus,  fi  nous  pouvions  dire 
l'année  394,0111  n’eftoit  que  la  n ou  13e  : que  Palladc  ait  encore  elle  dans  le  dclcrc 
de  la  retraite  d’ Evagrc;  il  ne  fait  paspro-  ; après  l’an  399. Caron  ne  peut  pas  douter 
fêflîon  d’une  fi  grande  exactitude, qu’on  qu’il  n’ait  aflillc  à la  mort  d’Evagte ,] 
11c  puillècroirc  qu’il  raportc  en  general  'puifqu’il  dit  que  ce  dit  vers  le  temps  de 
tout  ce  qu’il  avoit  Iccu  de  luy.  C’cft  ce  1 ia  mort  qu’il  luy  avoua  qu’il  n’v  avoit 
qui  ia.  u s oblige  d'abandonner  le  grec  de  que  trois  ans  que  Dieu  l’avoiedclivrédes 
Palladc  comme  altcré.Sc  de  nous  tenir  ! tentations  delà  chair. 

B23S38SS3S3ea£SG88S3S®SStî3æ388G$$0S83 

NOTE  SUR  DIDYME- 


j Qu'il  cjl  mort  en  Pan  399. 
'TJAtiADEcn  fàifimc  l’hiftoire  des 
I trois  ans  qu'il  pafià  à Alexandrie 
ou  aux  environs, 'depuis  l’an  388,  qu’il  1 
y vint  pour  la  première  fois,[julqucs  en  ! 
l’an  39o,]'dit  que  durant  ce  temps  là 
Didyinc  8c  beaucoup  d’autres  Saints  y 
moururent. [Il  lêmble  qu’il  faille  nccel- 1 
fiiremenr  conclure  de  làqucDidyme  eft 
mort  au  pluftard  en  390. Cependant  cela 
ne  peut  dire,  j'puifquc  Saint  Jerome  dit 
politivement[en  l’an  39i,]quc  Didymc 
vivoit  encore.[Cc  n’eft  pas  incline  le 
feus  de  Palladc.] 'Car  il  dit  qu’il  vit; 
Didymc  durant  dix  ans,isri  />'»>  in,  j 
£cc  qui  fignific  ailutémcm  qu’il  le  vit 


encore  dans  la  dixième  année.  Il  faut 
donc  dircque  Palladc  par  ces  mots,  en  ce 
t tmps  là _ comprend  ici  confùiement  tout 
le  temps  qu’il  paifa  à Alexandrie,  foie 
avant  que  d’aller  en  390  dans  le  defert, 
foie  après  en  iftre  lorti,  ce  qu’il  ftut 
mettre  au  commencement  de  399.  V.fon 
titre  note  3. Il  faut  donc  neceuàircmcnc 
avouerque  Didymc  a vécu  julqucscn 
399,  lelon  Palladc,  8c  il  cft  plus  difficile 
tic  croire  qu’il  fc  loir  trompé  en  cela, 
que  de  croire  qu’il  luy  donne  quelques 
années  de  moins,]'ior(qu’il  dit  qu’il 
mourut  âgé  de  S j ans,  [ou  ipic  S.  Jerome 
luy  en  donne  ttop,]'lor(qu’il  le  fait  âgé 
de  83  ans  paflez  en  392. 
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NOTES  SUR  S-  SIMPLICIEN- 


NOTE  I. 

Ce  que  difcnj  de  nouveaux  tuteurs 
du  Leu  de  fa  naiffancc, 

'T^Err  arius  & Ripamont  veulent 
-T  queSaintSimplicicnfuftdcMilan, 
nomment  molmc  la  famille,  & bhfon- 
nent  les  armes.  Ferrarius  rcconnoift  que 
cela  ne  s'accorde  pas  ailcment  avec  Earo- 
•nius.'qui  femblc  plutoft  fuppolêr  qu'il 
cftoitdc  Rome.  Sa  vie  que  nous  exami-  ( 
nerons  dans  la  note  fuivante.'dit  in  page 
Betuaienfi.[IAÙ3  tousces  nouveaux  au 
leurs  ne  fonc  recevables qu  autant  qu'ils 
prouvent  par  les  anciens.  Ainfî  il  vaut 
mieux  ne  s y point  arrefter  dutout,  que 
de  vouloir  juger  qui  cft  plus  ou  moins 
croyable  entre  ceux  qui  ne  le  font  point 
dutout.] 

NOTE  II. 

Sur  l’bifloire  de  fa  vie. 

'Nous  avons  dans  Mombritius  une  vie 
de  S.Simplicicn  écrite  par  un  auteur, 
[qui  apparemment  ccrivoît  plulîeurs  ; 
autres  vies ,] 'pui  (qu'il  dit  qu'il  abrège 
celle-ci  polir  palier  à d’autres  choies. 
'Cette  vie  cft  (ans  conclufion,  & finit  à 
la  convcrfion  de  Saint  Afiguftin,  fans 
dire  Iculcmcntun  mot  de  l’cpilcopatde 
Simplicicn.fi  ce  n’elldanslc  titre.[Ainfi 
l’on  voitqu'clleeftfortimparfaite.  Mais 
i I n'y  faut  pas  avoir  beaucou  p de  regret:] 
'Car  l’auteurqui  cite  pour  garant  ce  que 
d’autres  avoivnt  lu,»’»  cjuibufdam  vetuf- 
tifftmis  feriptis,  Jcftoit  lins  doute  fort 
éloigné  du  IV.  !iccle:]&  fes  écrits  fi  an- 
ciens donnoient  un  Louis  pour  perc  à 
S.  Simplicien , & une  Scncdrugc  pour 
mere.'cc  qu’Ughcllus  n’a  pas  dédaigné 
de  copier . [ Aulli  hors  quelques  endroits 
tirez  de  S.  Ambroife  & de  S.Auguftin, 
cette  vie  n’a  prelque  que  des  éloges  ge- 


neraux, ou  des  faits  que  nous  ne  crai- 
gnons point  de  Ibu tenir  eftrc  faux,  com- 
me ce  que  nous  venons  de  dire,]'&  ce  MS.rO17.ett. 
qu’on  y lit  que  Vicforin  avoit  efté  caulè 
que  pluficursChréticns  avoieni  efté  mat- 
facrez  cruellement  à Rome,  julquedans 
lescglifes.Sc  quccc  fut  luyqui  fit  bannit 
lePapcLibcrc.[Dans  ce  qu'il  tire  mcfmc 
dç S.Auguftin,  il  yméledescirconftan- 
ccs  qu’on  voit  bien  n’avoir  point  d’au- 
tre auteur  que  luy.  Nous  n’avons  donc 
point  cru  qu’il  nous  fuft  permisd’avoir 
egard  à une  pièce  pleine  de  tant  de  de- 
fauts, ni  d’en  tirer  aucun  fait.] 


NOTE  III. 

Qu’il  cft  mort  fan  400. 


Toat  U fag« 
400. 


'S.  Paulin  dans  une  lettre  écrite  avant  piuUp.is.p. 
la  S.  Pierre  la  (ccondc  année  du  ponti- 
ficat  d’Anaftale,  dit  que  Vencre  eftoie 
déjà  Evclquede  Milan.  [Cela  aurait  dû 
obliger  Baronius  i mertrc  la  mort  -de 
S.  Simplicien  des  le  commencement  de 
l’an  3W,]'puilqu’il  veut  qu’Anaftalë  ait  Bar.jjM  1. 
commencé  au  mois  de  mars  398  : 'ou  puUU.p. 
mcfmc  des  le  1 6 aouft  398,  comme  a fait  'n 
le  PercChifflet  en  fuivant  (es principes, 

[puilqu'on  fût  la  fefte  de  S.Simplicicn 
le  itfdaouft.  Mais  comme  nous  croyons 
qu’ Anaftafc  n’a  efté  fai  t Pape  qu’au  mois 
tic  décembre  398,  ir.  Sirice  note  S,  nous 
ne  mettons  aulli  la  lettre  de  S.  Paulin 
qu’en  l’an  400.] 

'Il  lemble  par  cette  lettre  que  S.  Del-  ep.i-.p.ct- 
phin  de  Bordeaux,  à qui  elle  cft  écrite, 
euft  fccu  l’elcétion  de  V encre  avant  <pic 
d écrire  à S.  Paulin,[c’eft  à dire  des  1 an 
399,  P.  S. Paulin  ) JJ.  & cela  nous  por- 
terait tout  à fait  à mettre  1a  mort  de  S. 
Simplicien  le  tSd’aouft  399, fi  le  Concile 
dcT olcdc  ne  nous  obligeoit  de  la  reculer 
le  plus  que  nous  pouvons.  Car  nous  ne 
H H hhb  tij 
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croyons  pis  pouvoir  mettre  ce  Concile 
ptufloft  que  le  n de  Icptembre  en  l'an 
400.  y.  lis  P/ijciUianijIci  $ if,iâ;]'Sc 
il  fnppcrfè  que  S.  Simplicien  vivoit  en- 
core. [ Ainu  comme  on  ne  peut  mettre  la 
mort  apres  le  mois  de  nray  de  l’an  400, 


noire,  dtpofitio,  de  S.  Simplicicn,  Se  In 
telle  de  la  Sainte  Vicrge,[c'cft  à dire  lbn 
Adbmption. 

Pourccquc  nous  avons  dit  qu’il  1cm- 
bloir  par  la  lettre  de  S.  Paulin, que  Vé- 
néré clloirEvclqnc  des  5 99.] 'c  e il  parce- 


raui.ep.ir.r* 

176. 


à eau fc  de  la  lettre  de  S.  Paulin,  aulli  il  \ qu’il  y témoigncqpe  S.  Delphin  1 avoir 
11c  la  faut  pas  mettre  plu  Hall  à eau  le  du  prie  d’écrire  a Ver.  ère  pour  lay.  [Mais 
Concile  de  Tolède  : & il  cil  encore  allez  \ S.  Delphin  pouvoir  avoir  «juclquc  rai- 
di flicilc  de  concevoir  comment  on  ne  la  Ion  de  demandes-  cela , (ans  que  V encre 
lâvoitpascnElpagncquacremoisaprcs.  fuit Evclque ,.  fiirtout  parccqu’Honoré 
Nous  ne  pouvons  donc  pas  nous  ar-  tenoic  alors  fa  Cour  à Milan;  5C  mcfmc 
relier  au  it  d’aoufi,  auquel  011  fait  au-  S.  Paulin  Icmblc  luy  vouloir  donner  la 
jourdlvai  la  Elle  de  Saint  Simplicien,]  nouvelle  de  ion  clcction,]'cn  l’appellaut 
'quo  qu’on  la  lift  le  rj  il  y a plus  de  joo  le  nouvel  Evclque  de  Milan,  qui  julquc 
ans  ,a5c  quoique  dans  le  catalogue  des  là  avoir  elle  Ion  fils,  & qui  clloit  alors 
Evefques  de  Milan  donné  pat  le  Père  fou  frère. 

Mabillon,  on  lilcqu’il  fiitcntcrrc  le  15,  1 NOTE  IV. 

dtp.  XVII I.  k*l.  fefi'-  rd’où  on  aura  , r_.,  . 

‘ c • ,■  en  V jL  - Quand  rittertn  tcnvit  fei  Itvrtt  [uru 

transfère  la  rdteau  lendemain  a caule  J 

de  celle  de  P AITomption.  Quelque  an-  j rtmtc. 

cicn  que  foie  ce  catalogue,  jl  n cil  pas  : 'Vidorin  dans  ton  lecond  livre  fur 

plus  croyable  en  ce  point  que  dans  les  la  Trinité  contre  les  Ariens,  témoigne 
dix  ans  qu'il  donne  a l’cpilcopat  de  S.  qu'il  écrivoit  lous  l’Empereur  dont  le 
Simplicitn,qui  n’a  pu  gouverner  qu’en-  père  avoir  approuvé  IcConcilcdcNicée, 
viron  trois  ans  j & on  y trouve  encore  'c’clt  à dire  fous  Confiance  j 5c  ncan-  Cimsm  nf. 
beaucoup  d’autre  fautes.  Tout  ce  qui  moins  on  cire  un  endroit  du  premier 
pourroic  le  j(illificr,c’cft  fi  par  quelque  , livre  de  cet  ouvrage,  où  il  dit  que  le 

. J: : <1 /"* :1_  : A ' 
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Concile  de  N iccc  avoir  elle  renu  ante 
cjuadm^efimum  annum . [quoiqu’il  n’y 
ait  que  trente-lcpc  ansdcpuis  le  Concile 
de  Nicéc  en  3x5,  julqucsH  la  mort  de 
Confiance  enl  anjÿi.  llcftaflézadi  de- 


railon  extraordinaire,  comme  peu; dire 
pour  achever  Ion  eglile,  on  avoir  gardé 
ion  corps  depuis  le  mois  de  may  j\af- 
qu’au  1 jd’aemll  lins  l'enterrer  ; & jene 
voy  rienqui  nous  empe- telle  sic  le  croi  re.] 

'Car  pour  ce  qu'011  die,  qu’il  avoir  fait  répondre  qu’il  ne  faut  pas  prétendre 
déjà  mettre  dans  cette  cglifc  les  corps  de  que  ces  (oms  de  contes  iôitnr  toujours 
S.Silînnc  5c  S.  Alcxandrc,fccqui  prou- 1 tout  à fait  exacts,  5c  qu’il  fuffitde  dite 
veroit  quelle  cfioit  achevée  5c  dédiée  ! que  Viétonn  écrivait  à la  fin  du  règne 
avant  la  mort,  ileftaiféde  répondrcejuc  de  Confiance,  35  ans  ou  un  peu  plus 
ceux  qui  Icdilcnr  ne  le  prouvent  pas.  Il  dejiuis  le  Concile  de  Nicéc.yGodtfroy 
lé  peur  tort  bien  taire  que  S.  Simplicien  , lépoud  neanmoins  d’une  autre  manière, 
ait  fait  hallirlôn  eglile  pour  les  y mettre,  Se  il  dit  que  les  livres  de  la  Trinité  ont 
en  les  faiûnt  cependant  garder  dam  quel-  dlé  écrits  fous  Confiance;  mais  que 
queautre,  ôcqu’on  nclcs  yait  misqu’a-  le  petit  traité  intitulé  /Je  rteipiendt , 


Crwf.TJi.trf. 

p.-vr.e. 


prés  là  mort  en  mclmc  temps  qu’on  l’y 
enterra  luy  rucfmcJ'Et  en  effet  l’ancien 
calendrier  de  Milan  dont  nous  venon 
de  palier , marque  le  13  d'aoull  laféftvde 
Saint  Sifinne  5c  Sain:  Alexandre,  la  mc- 


>'«»*»(' . qui  cil  l’abttgédcs  livrer  de  la 
Trinité,  naefté  fait  que  depuis  ; c’cll  à 
dire  en  3c  3,  quarante  ans  au  plus  apres  le 
Concile  de  Nicéc.  D’où  vient  qu’il  ne 
lé  faut  pas  étonner  que  les  idolâtres  y 
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'NOTES  SUR  SAINT  S IM  PL  ICI  EN.  79, 
Toicnr  app.lloz  ptycns,  fugani,  ce  que  T je  ne  Icsy  ay  pu  trouver,  & je  nepcnlc 
Ton  ne  trouve  point  avant  le  règne  de  pas  que  Godefroy  les  yaitvus.  Pour  le 
Valentinien  I.jCela  fuppofe  que  c’cft  | premier  livre  fur  Li  Trinité  d’où  Baro- 
dans ce  traire  de  la  Conlubft  inti.il  itc.quc  . nius  le  cite  , il  cil  trop  long  pour  les  y 
Vidorin  parle  de  ces  40  ans.  Cependant  j chercher.] 


NOTE  SUR  SAINT  ASTERE  DAMASEE- 


Qu'  Afiere  de  Scythoplc  e fiait  apparem- 
ment Catholique. 

'T)  Atrophile  quieftoie  Evelque de 
X Scythopk-[des  l’an  3 14  au  moins,] 
& l’cftoit  encore  en  l’an  3 59,  eut  pour 
fucccllcur  Philippe  Arien  comme  luy, 
'dont  Saint  Epiphane  parlcfen  l’an  37s 
ou  377,]commc  d’un  homme  encore 
vivant  :[d’où  l’on  peut  tirer  avec  allez 
d’apparence  qu’il  n’tftoit  mort  que  de- 
puis peu.  Car  ilcftccrtainqu’il  l’eftoir,] 
puilqueS.  Epiphane  mctaprcsPhilippe, 
Athanale  de  Scythoplc,[qu’on  peut  ju- 
ger par  là  avoir  elle  mis  en  là  place  par 
les  Aricns,]dont  il  lùivoit  1 impiété. 
[ Ainfi  il  fcmble  qu’Aftcre  de  Scythoplc 
dont  parle  Saint  Jerome , ne  peutavoir 
cité  Evelque  qu  après  Athanale, ni  inel- 
mcqu  après  Saturnin,]'qui  cft  nomme 
Evelque  de  Scythoplc  dans  le  fécond 
Concile  cecumcniquc.- 

[II  faut  neanmoins  remarquer  que 
S.  Jerome  femblc  le  faite  plus  ancien,] 
'le  mettant  cntreThcodorcd’Heraclée, 
[mortaupluftard  cnl’an  3}J,]Je  Apol- 
linaire, [dont  on  ne  prie  plus  depuis 
l’an  38  a,]flc  après  lequel  il  met  Didyme. 
11  conte  Théodore  pour  le  quatrième 


interprète  des  plcaumes,  Aflcrc  pour  le 
cinquième  &c.[Je  ne  fçay  donc  s’il  ne 
faud  roit  point  dire  que  lorlque  les  Or- 
thodoxes curent  un  peu  de  liberté  lôus 
Jovien,  ils  établirent  Altère  leur  EvcC 
que  à Scythoplc, en  mcfmc  temps  que 
Philippe  l’clloit  pour  les  Ariens.  Car 
nous  11e  voyons  poi n t de  quelle  commu- 
nion ni  de  quelle  croyance  cftoir  A (1ère. 
Que  s’il  y avoir  preuvequ’il  fut!  Arien, 
je  penlc  que  l’ordre  de  S.  Jerome  nous 
obligeroit  de  le  mettre  entre  Philippe 
& Athanafc.en  avouant  que  l’cxprellion 
de  Saint  Epiphane.ynf  Philippe,  Atha- 
nafe  ejr  c , prefehoient  alors  t Ariani  me, 
cft  uneexpreffion  à pardonner  à ce  Pcre, 
comme  beaucoup  d’au  très  ; & que  s’il 
omet  Altéré  en  cet  endroit,  c’cft  que 
peuteftre  il  ne  porro-c  pas  It  loin  que  les 
autres  les  impictez  Ariennes:  Dans  ccrtc 
lùppolition,  nous  ne  voyons  rien  qui 
empelchc  de  dire  que  c’cft  celui  qui 
mourut  à Cyr  en  l’ail  37a,  ou  peu  après. 
Maisaullî  il  ne  faudra  pasdire  que  c’cft 
ccluij'qui  elloit  déjà  Evcfquc  en  359. 
[ Ainlt  le  plus  court  aullîbien  que  le 
plus  favorable , cft  de  croire  qu’Aftcrc 
de  Scyrhople  cftoir  Catholique.  Pr.  les 
Ariens  note  7/.] 


NOTE  SUR  SAINT  MARCEL  DE  PARIS- 


Si  Ceglsfe  de  S ■ Marcel  a efiè  autrefois 
la  cathédrale, 

E que  nous  difons  que  l’cglilê  de 
V /S  Marcel  au  fobourg  de  Paris , 
peut  en  avoir  cité  la  cathédrale  du  temps 


de  S.  Marcel,  paroift  contraire  à la  vie 
de  S.  Marcel  mcfmc.'où  on  lit  que  ce 
Saint  avoir  pris  dans  la  Seine  l’eau  donc 
il  donna  à laver  à l’Evefquc  le  jour  de 
l'Epiphanie. [Car  l’cglile  de  S.  Marcel 
eft  allez  loin  de  h Seine. Mais  il  le  peut 
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NOTE  SUR  SAINT  MARCEL  DE  PARTS. 


800 

f.iirc fort  ailcrhcnt  qucFortunat  auteur 
de  cette  vie,  qui  n’elioit  pas  de  Paris,  8c 
ne  lavoir  pas  h bien  les  lieux,  ait  ajouté 
ce  mot,  loit  de  lu  y mcfme,  pour  mar- 
quer davantage  que  c’cftoit  de  l’eau, 
mit  pour  avoir  mal  entendu  ce  qu'il 
avoitludans  les  mémoires  qu'on  luy 
avoir  donnez , que  cette  eau  avoir  elle 
prilcdans  la  rivière,  ne  connoillâm  pas 
cclledc  Bièvre  qui  padeplusprcs  de  S. 


Maicel.il  le  peut  faire  encore  qu’il  y 
euddeja  deux  cglilts  dans  Paris,  l’an- 
cienne au  fobourg,  8c  la  nouvelle  dans 
la  ville,  8c  que  Ton  lift  l’office  dans 
ccne  nouvelle  le  jour  de  l'Epiphanie.] 
'Le  tombeau  de  S,e  Crefcence  près  de 
l’ancienne  eglife,[cd  une  grande  preuve 
que  cette  eglife  n’clloit  pas  dans  Paris; 
puilqucles  anciens n’enterroienc  jamais 
dans  les  villes.  J 


NOTE  SUR  SAINT  JEAN  LE  NAIN- 


Si  ce  que  dit  Pojhtvticn  du  b.iflon  fie, 
arrofe,  & reverdi,  convient  à Saint  Je. in 
le  nain, 

[ T)  Ostum  1 s n ne  nomme  pas  le 
A lolirairc  dont  TobcVlTance  avoit 
fait  verdir  un  ballon  lie  : mais  la  con- 
formité de  ce  qu’il  dit  avec  Ce  qu’on 
«porte  de  Jean  le  nain  , nous  le  luy  a 
fait  attribuer.  On  pourrait  peutellrc 
former  quelque  difficulté  liir  ce  que] 
'Pollumicn  dirque  c’clloic  dans  un  rno 
nallcrCj’uu  lieu  qu’il  lemblc  que  Jean 
le  nain  fort  en  lolitudc  avec  un  fcul 
Père  qui  le  conduiloit  : 8c  c’cdoit  en 
Secte, [où  il  ne  fcmble  pas  qu’il  y eull  1 
de  monadcrcs.  Mais  on  fçait  que  dans 
les  anciens  le  mot  de  monaltcrclè prend 
pour  toute  demeure  de  beaucoup  ou  de 
peu  de  moines , 8c  quelquefois  mcfme  j 
d’un  fcul  anacorctc.  D’ailleurs  quoique 
Sccténc  fuit  ce  lêmblc  que  pour  des  I 
anacoretes,cela  n’empclcncpas  que  les  I 
anciens  d’entre  eux  n aillent  qudquc- 
foisplulîeurs  difciplcs, 8c  ne  fôrmaflcnt 
ainh  unccfpecc  de  monallcrc  8c  de  cou- 
vent : Se  ricnn’cmpclchcdc  croire  que 
Jean  le  nain  cdoit  dansun  monaderc  de 
cette  lorte. 

Il  cd  plus  difficile  de  répondre  à ce 
que  dit  Podumicn,] 'que  celui  dont  il 


parle,  alloic  à deux  milles  de  là  prendre 
de  l’eau  dans  le  Nihîcar  il  y a bien  des 
journées  du  Nil  à Sceté  ; 8c  cela  nous 
pcutroitportcràcroirc  qu’il  pirleplu- 
tod  de  l’hiftoire  de  Jean  de  Lycoplc. 
Mais  le  badon  arrofe  par  Jean  de  Ly- 
coplc durant  un  an  feulement , ne  prit 
point  racine,  fr.  fin  titre  § 2.  comme 
celui  de  Jean  le  nain  8c  de  Podumicn. 
Si  donc  Podumicn  parle  de  Jean  le 
nain,  il  faut  dire  qu’en  ne  lâchant  pas 
allez  les  lieux,  il  a entendu  du  Nil  ce 
qu’on  luy  avoit  dit  du  lieu  où  ce  Ibli- 
tairc  allcit  puifer  de  l’eau  : & ce  lieu  cd 
apparemment  le  marais  cclcbrcdcSceté, 
où  il  y avoit  quelques  Iburccs. 

On  peut  encore  objcCtcrj'quc  Podu- 
micn dit  que  cela  cdoit  arrivé  peu  au- 
paravant, recenti  mtmoriâ:\tx  qui  p.i- 
roid  difficile  1 accorder  avec  ccquc  nous 
croyons, que  Jean  le  nain  peut  edre  le 
mcfme  que  Jean  l’œconorae  de  Sceté, 
qui  mourut  aflurément  avant  l’an  400. 
Neanmoins  Podumicn  ne  difant  point 
qu’ileud  vu  le  folitairo  dont  il  parla,, 
ni  qu’il  fud encore  en  vie,  il  peut  dire 
que  la  mémoire  en  cdoit  encore  toute 
fraiche,  parccque  quelques  uns  de  ceux 
qui  avoitnt  vu  ce  miracle,  vivoicut 
encore.] . 


NOTE 
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NOTE  SUR  SILVAIN. 


Soi 


NOTE  SUR  SILVAIN. 


Ettquel  tempsviuoit  Jltarc  ermite , au- 
teur de  quelques  traite^  de  morale. 

' T)  H o T 1 u s marque  diftinébement 
X les  huit  traitez  de  morale  que  nous 
avons  aujourd’hui  dans  la  Bibliothèque 
desPcrcs  de  Pa t i s,t.u .p.S7 1,  (ou s le  no m 
de  Marc  crmitc.'ll  en  met  encore  un 
neuvième  contre  les  Melchifcdecicns, 
où  l’auteur  n’epargnoit  pas  mclmc  Ion 
propre  père,  qui  avoir  cité  engagé  dans 
ctt  te  hcrcfic  ou  dansunc  autrenon  moins 
ridicule.  Niccphorc  attribue  à' Marc  le 
fol  i taire,  huit  livres  félon  le  nombre  des 
huit  péchez  capitaux,  5c  encore  5» ‘au- 
tres où  il  parloit  avec  étendue  de  tout 
ce  qui  regarde  la  vie  lolitaire. 'L’Abbé 
Dorothée  cite  aulli  dans  lès  inftructions 
quelques  paroles  du  bienheureux  Abbé 
Marc. 'Quelques  uns  en:  cru  que  c’ctioir 
Marc  des  Ccl  lu  les  dont  nous  avons  par- 
lé dans  le  texte  après  Palladc  Se  Sozo 
mène.  Se  qui  vivoit  encore  en  jyo,agc 
de  cent  ans.  - 

'Mais  il  ("amble  ejne  tout  le  monde 
abandonne  aujourd’hui  ce  lènrimcnr. 
'Bcllarmin  a ciu  mcfme  que  ctt  écrivain 
eftoit  un  Marc, qui  vivoit  (lion  les  hif- 
toriens  Grecs,  (bus  l’cmpiic  de  LeonV  1, 


au  commencement  du  X.ficclc,'5cc’eft 
ccqu’afuivi  M‘ Bultcau.quiditquc  les 
écrits  attribuez  àMarc  dcsCcllu  les,  font 
probablement  d’un  autre  Marc  qui  a 
vécu  joo  ans  après.  M1  du  Pin  p.212, 
change  les  500  ans  en  longtemps  après-, 
[5c  il  a raifon  de  le  faire :]'Car  il  cft 
certain  que  l’opinion  de  Bcllarmin  cft 
infoucenablc, indique  Phorius  qui  vi- 
voir  aumilicudu  IX.  ficelé,  parle  de  ce 
Marc  comme  d’un  auteur  plus  ancien 
que  luy.[La  faute  de  Bclianuin  fera  en- 
core plus  grande,  fi  l’on  trouve  que  ce 
(oit  le  Mate  dont  parle  Dorothée,  puii- 
qu’on  croit  queDorochée a véai au  VI. 
necic  finis  Juftinicn.  j'Niccphorc  qui 
avoir  déjà  parlé  de  Marc  des  Cellules, 
'dit  que  l’écrivain  proiftôic  finis  Thto- 
dofe  le  jeune,  Se  avoir  cfté  inftniic  par 
S.  Chrylbftome  en  l une  5c  en  l’autre 
philolophie.  1 

'Pour  la  doéliinc  de  (es  ouvrages, 
Bellannin  v trouve  qiianrité  d’erreurs, 
ce  qui  luy  fait  craindre  qu’ils  n’aient  cfté 
fuppo!èz,(eequcPhottus  fait  voir  cftrc 
taux,)ou  au  nsoiiisfott  altérez  pr  Icsdcr- 
nicrsherctiqucs.'Bollandus  parle  dcccr- 
te  difficulté,  5c  la  remet  aune  autre  fois. 


NOTE  SUR  SAINT  EUSEBE  DE  TELEDAN. 


Quand  S.  Eufebe  a efié  fait  Abbé,  C“  -, 
quand  il  ejl  nurt. 

'ÇA  ixt  Eulëbe  a certainement  (ùr- 
i3vécu  à S.  Julien  Sabbas,*qui  n’tft 
mort  qu’a  fiez  longtemps  après  lcvoya- 
gequ’il  ht  à Amiochc[vcrs  371, 5c  ainfi 
on  ne  peut  mettre  là  mort  au  plulloft 
que  vêts  l’an  ySo.j'Thcodoat,  apres 
avoir  prié  des  Religieux  du  monaftcrc 
de  S.  Eulëbe,  5c  avoir  fini  par  Marolc 
qui  s’y  eftoit  renté  en  quittant  un  autre 
monaftcrc  qu’il  conduiloit,  Se  par  Ab- 
JJijt.  t tel.  T»,u.  X, . 


basque  Marodey  avoir  amené,' Voilà  , 
ajoute  t-il,  quels  ont  cfté  les  généreux 
athlètes  que  le  divin  Eufebe  a offerts 
à Dicu.fC’cft  dire  allez  formellement 
qu’Abbas  avoir  cfté  inftruit  pr  Saint 
Eufebc.j'Il  n’eftoit  venu  dans  (ôsi  mo- 
naftercque[vcrs  l’an  401,]  j 8 ans  avant 
qucThcodorctécrivift  lesViesde  Péris, 
[ce  qu’il  fit  vers  l’an  440,  comme  011  le 
verra  dans  fou  hiftoirc.  Et  ainfi  Saint 
Eufebe  vivoit  encore  eu  l’an  401. 

Il  faut  me  fine  diicqu’ila  pa  il  c l’an 
1-1 1 i i 
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Soi  NOTE  SUR  SAINT  : 
410,  fi  nous  nous  arreftons  aux  termes 
de  Thcodorct,]'qui  met  Marien  entre 
les  lôlitairesqui  vivoient  fous  Valons, 
dans  le  temps  que  S.  Julien  vint  à An- 
tiochc.'Cat  Saint  Eufi.be  ne  fut  certai- 
nement Abbé  de  Teledan  qu'aprés  la 
mort  de  Marien  fon  oncle: 'Se  il  eft 
certain  qu’il  en  fut  Abbé  durant  plus 
de  40  ans. [Mais  il  faut  apparemment 
ne  pas  prendre  à la  rigueur  le  temps 
où  il  met  Marien  Si  les  autres  donr  ; 
il  parle  en  cet  endroit,  &:  croire  qu'il 
a feulement  voulu  marquer  qu’ils  vi- 
voient vêts  letcmpsdc  Valcns,  un  peu 
devant,  ou  un  peu  après.  S. Zenon  qu’il 
met  de  cenombrcj'nc  quitta  la  Cour 
qu’aprés  la  mort  de  Valcns  , comme  il 
mous  l’apprend  luy  rnefinc.  [ Ainfi  Saint 
Malien  pourroit  bien  aulli  eftre  mort 
quelque  temps  avant  le  règne  du  melme 
Prince. 

Ce  qui  nous  porte  à le  croire, j'c’cft 
qu’aprés  que  S.  Eulêbe  fut  more,  fon 
monaftere  fut  gouverné  longtemps  par 
Agrippa , cJ  -fflta  tîm®  , [ce  qui  ne 
peut  guère  aller  à moins  de  vingt  ans.] 
Agrippa  eut  pour  lucccfiîur  David, 
'fous  qui  Thcodorctvint  viliter  ce  mo- 
naftcrc.'avec  quelques  autres, dit-il,  qui 
avoient  cmbrallc  la  mcfme  vie  que  moy. 
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wiui'r  ésæf  r*(  àmJiifutu  t àl/sr  riv 

ajunv  fia»] Sj.-r  utntttÇniftoiic. [ Il  y a peu 
d’apparence  que  Thcodoret  ait  mené 
pluneurs  Evefques  pailèr ' huit  jours 
dans  un  monaftcrc:&  cette  expremon, 
qui  avoient  trnbraffe  la  mcfme  vie  que 
moy,  cftauili  rare  poutlavieepifcopale, 
que  commune  pour  la  vie  monaftique. 
Il  faut  donc  dire  que  Thcodoret  alla  à 
Teledan  citant  encore  moine  , Si  ainfi 
au  plultard  en  l’an  ^ijjj'auqucl  il  fut 
fait  Eve(que.[Que  ficela  elt.il  nous 
paroiftbien  di thaïe  d étendre  la  vie  de 
Saint  Eultbcaudclà  de  l’an  402,  auquel 
il  peut  avoir  receu  Marofe  Si  Abbas. 
Selon  cela,  il  aura  cité  fait  Abbé  vers 
l’an  3S0,  & Marien  fon  oncle  lira  mort 
quelque  temps  auparavant , durant  le 
règne  de  Confiance. 

Cela  fc  con  firme  encore  parce  que  nous 
voyons,]'qu’Hc!iodore  mort  avant  que 
Thcodoret  écrivift  les  Vies  des  Pères , 
avoir,  vécu  61  ans  dans  un  monaftere 
'fondé  par  Eu  lebonc  di  fciple  de  S . Eu  1c- 
bc.[Ce  monaftere  avoir  donc  elle  fondé 
au  pluftard  vers  l’an  375. Et  il  fautqueS. 
Euftbcaitefté  fait  Abbé  quelques  an- 
nées encore-auparavant:  d’où  il  eft  ai  le  de 
conclure  que  Marien  fon  oncle  eft  mort 
certainement  longtemps  avant  372.] 


NOTES  SUR 

NOTE  I. 

Sur  fa  vie  attribuée  à Polybe. 

[T  A vie  de  S.  Epiphanc  que  le  Perc 
I jP  r.m  nous  a donnée  en  grec  dans 
le  fécond  tome  des  ouvrages  de  ce  Perc, 
&quc  l’on  avoitdéja  en  latin  dans  Su- 
riusau  t2demay,]'lcmblccftrccitcc  par 
S.  Jean  raumoinierfau  commencement 
du  VI I.  ficelé ,] & il  ne  paroift  rien  de 
plus  authentique,  puifque  le  commen- 
cement porte  lcnom  dcjcanPrcftre]'qui 
prétend  avoir  fuivi  S.  Epiphane  prclquc 
des  le  commencement  de  fa  retraite,  & 


S-  EPIPHANE. 

avoir  fait  des  mémoires  exaifts  de  Ion 
hiftoirc  jufqu’iccqu’il  mou  tut  au  com- 
mencement de  l’e  pifeopa  t du  Saint.  Lors, 
dit  l’hiftoire, qu’il  fê  vie  près  de  mourir, 
il  donna  lès  mémoires  àPolybc'qui  cftoit 
( depuis  quelque  temps  dans  la  compa- 
gnie du  Sainr.Vn  le  priant  de  continuer 
ce  qu’il  avoir  commencé:[&  tout  le  refte 
eft  raporté  lous  le  nom  de  ce  Polybe, qui 
parle  comme  ayant  cfté  le  compagnon 
inleparable  de  la  vie  & des  voyages  de 
S.  Epiphanc, j'aprés  la  mort  duquel  il  dit 
qu’il  fut  faitEvcfquedc  Rhinocorurc. 

[Si  tout  cela  eft  vrav,  nous  n’avons 
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NOTES  SUR  SA 

point  d’hiftoirc  plus  originale  & plus 
authentique.  Mais  l’ouvrage  ne  répond 
nullement  à une  fi  belle  apparence  : Ce 
ne  ("ont  prclquc  que  des  miracles  & des 
evenemens  extraordinaires , qui  Tentent 
plus  le  roman  qu’une  véritable  hiftoirc: 
& au  contraire  l’on  n’y  trouve  point  la 
plufpart  de.  choies  que  les  plus  fidcles 
auteurs  nous  ont  remarquées.]  ' Son 
voyage  de  Perle  cft  en  loy  mcfinc  une 
choie  lins  apparence. 'La  prédiction 
qu’on  luy  fait  faire  au  Roy  de  Perfe 
[Sapor,]qu’il  periroit  milcrablemcnt  s’il 
falloir  la  guerre  auxRomains,[s’cll  trou- 
vée faulle  par  reventment.  Je  ne  penfe 
pas  aulfi  qu’on  veuille  loutenir]'cc  qui 
y cft  dit  des  coutumes  des  PciTes  pour  les 
morts.'Mais  le  fiijct  mcfinc  de  ce  voya- 
ge, qui  eftoit  de  guérir  la  fille  du  Roy 
polledéc  par  ledcmon,'&  tous  les  autres 
miracles  de  la  mcfinc  nature  qui  le  trou- 
vent dans  cette  piccc.doivcnc  cftre  faux, 
'puiiquc  Sozomcnc  alTurc  que  Dieu  luy 
accorda  apres  fa  mort  le  don  de  délivrer 
les  poflcdez,  qu’il  n’avoit  pas  eu  durant 
là  vie.  Il  lêmblcdirc  la  mcfmcchofedu 
don  de  guérit  les  maladies , mais  cela 
n’eft  pas  tout  à frit  fi  formel. 

'Pour  lôn  voyage  de  Rome  avec  la  guc- 
rifon  de  la  ftrur  d’Arcade  & d’Honorc, 
c’eft  une  faulleté  inliipportablc.  Jamais 
Arcade  n’eft  apparemment  venu  à Ro- 
me; ou  s’il  y cft  venu  , ça  cité  en  l’an 
354,  lorlqueThcodole  eftoit  à Milan  où 
n mou  rut,' Sc  non  àConftantinoplc  com- 
me cet  auteur  le  fuppolc.fPlacidic  ne 
pouvoir  eûre  alors  qu’un  enfant.  Si  elle 
ne  fut  mariée  que  piuficurs  amé.s  après 
la  mort  de  Saint  Epiphanc.j'Baromus 
Ibuticnt  de  mcfinc  , que  la  conférence 
prétendue  avec  l’hcidiarquc  Hicraxeft 
une  pure  fable. 

'Cette  vie  faitdirc  à S.  Epiphanc  lorf- 
qu’on  l’ordonna  Evcfquc , qu’il  n’eftoit 
pas  feulement  (impie. Clcrc;'&S.Jcromc 
qui  le  connoilîoit  (ans  doute  allez  bien, 
allure  qu’il  eftoit  Prcftrc.'Ellc  luy  fait 
dire  en  l'année  40a  ou  4 04  au  pluftaid. 
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qu’il  y avoir  55  ans  qu'il  eftoit  Evclquc. 
[Il  l'cftoit  donc  des  l’an  347  ou  349,] 
'Si  Sozomcnc  allure  qu'il  eftoit  encore 
[Abbé]cn  Palcftine  fousValcns,  [c’eft  à 
dire  en  l’an  364  au  moins.J'Pallade  ne 
luy  donne  aullî  que  3 6 ans  d'epilcopat, 
[qui  finill’ent  en  l’an  403. 

Il  cft  certain  aulfi  qu’un  Evclquc  de 
Rhinocorure,  c’cft  à dire  d'Egvptc,  qui 
éctivoit  ou  lôus  Théophile,  ou  ious  S. 
Cyrille  Ion  neveu , n’auroit  jamais  par- 
lé,] '&  dcThcophilc,  & de  Saint  Chry- 
loftome,5c  des  Grands-freres,  de  la  ma- 
niéré que  le  fait  cette  vie. 

[Nous  ne  prétendons  pas  ramafter 
toutes  les  fiiuilcrcz  qu’on  y peut  trou- 
vcr.yCarellecneft  toute  rcmpIic,corame 
le  rcconnoift  Baronius.'C’tft  un  amas 
de  fidtions  Si  de  monftrcs  d’un  auteur 
(ùppofé.'ElIc  eft  toute  pleine  d’ertcurs 
& de  fblies.'LcPerc  Vaftel  la  croit  une 
hiftoirc  ancienne,  mais  tàbulculê/Bol- 
landus  ne  la  regarde  que  comme  un  ro- 
man luppofé  de  mauvaile  fov.'Il  y fait 
voir  encore  quelques  faulîètcz  que  nous 
avons  omilès,'&  remarque  que  Jean  Si 
Polybcyparlenr  tous  deux  d’un  mcfmc 
ftylc,  comme  nVftant  vcntablcmemque 
la  nielinc  perfonne.'Le  Pcre  Pc  tau  en 
en  donnant  le  grec,  ditqu'cntrcdivcrlés 
choies  qui  peuvent  cftre  vraies,  il  y en  a 
beaucoup  de  fàullcs , & qu’elle  paroift 
dans  ia  plufpart  de  les  narrations  plu- 
toft  une  table  qu’une  hiftoirc. 

[C’eft  apparemment  le  jugement  qu’i  1 
en  faut  faire;  n'y  ayant  point  d'hilloire  fi 
faulfc  qu’ci  le  n’air  quelque  vérité.  Mais 
dans  l’impolfibilité  qu’il  y a de  dilccr- 
ncr  ces  veritez  d’aveu  les  fables,  nous 
aimons  mieux  abandonner  ablolument 
cette  vie,  comme  Baronius&  Bollandus 
fcmblcnt  avoir  fait,  fans  nous  mettre  en 
peine  fi  c’eft  une  hiftoirc  purement  fup- 
polcc  par  les  nouveaux  Grecs , comme 
il  y a bien  de  l'apparcncc;ou  fi  ayant  efte- 
d’abord  écrite  par  lesautcursoriginauic 
dont  elle  porte  lenoin,cllendcpuiscllc 
corrompue  par  d’autres.  Il  nous  fulfir: 
l L i t i ij, 
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834  NOTES  .SUR  SA 
que  d’une  nun ictc  ou  d'une  aucK,j'e’eft 
une  pkee  (ans  autorité, 8c(ur  laquelle  on 
11c  peut  fonder  raiibnnablcracnc  aucun 
fut, pour  ne  nous  y pasarrdler,[3t  uo  s 
contenter  de  ce  que  nous  trouvons  dans 
de  meilleurs  auteurs,  qui  feront  princi- 
palement S.  Jerome  & Sozomene. 

Je  ne (çiy  pas melmc s’il  faut  forenirj'à 
ce  que  croie  ItP.Vaftcl.qu’cIlceft  pl  us  an- 
cienne queS.  Jean  l’aiunofnier, para  que 
ce  Saint  cite  une  hiftoiredeS. Epiphane 
'qui  le  trouve  dans  celte  vie.Car  quoique 
cette  liilloire  (bit  apparemment  fou  Lié, 
puilque  S.  Jerome  ni  S.  Epiphane  n’en 
parlent  point  dans  la  di  foute  qu’ils  eu- 
rent avec  Jean  de  JcrufoîciR , donc  elle 
auroitiaic  une  partie  confidçrable,  elle 
peut  neanmoins  avoir  cfté  inventée  par 
d'autres,  & mile  pluficurs  ficelés  aptes 
dans  un  corps  d'hiftoirc.'BolLindus  lé 
conrcntc  de  dire  quelle  doit  avoir cfté 
écrite  avant  le  dixième  Geele,  parccquc 
l’Empctcur  Leon  le  loge  paroiitcn  avoir 
tiré  divcifts  choies  pour  l’cloge  qu’il  a 
fait  de  S.Chryfoftomc-,  & que  leftyle 
tait  voir  neanmoins  quelle  ne  peut  élire 
de  Metaphrafte  à qui  on  l'attribue-quel- 
quefois,  quoiqu’il  vccull  vers  ce  temps 
là.  C’eft  de  là  aitHi  que  le  incnologe  de 
Bafile  Se  les  Menées  ont  pris  ce  qu’ils 
dilate  du  Saine. 

NOTE  II. 

On  le  confond  avec  djfy. 

'Un  manu  (cric  élit  que  Saint  Epiphane 
ne  pouvant  pas  pratiquer  après quilcut 
eilé  faitEveique,  toutes  les  grandes  au  fte- 
ritez  qu’il  pratiquoic  auparavant  dans  le 
defort,  il  s’en  plaignit  à Dieu  Sec.' Cette 
hilloire  cil  cclcbrc  dans  les  Vies  des 
Pères , où  elle  cil  raportée  forts  le  nom 
d’Affy  ou  Apphy.[Et  pcuidltc  que  le 
nom  d’Apphy  (c  pourrait  croire  dite  le 
mcfme  que  celui d’Epiphunc  corrompu 
en  cgvpticn.]  Mais  Apphy  cft  qualifié 
Evclquc  d’Oxyrinque:  [Ec  Bolianéus 
qui  cite  Cette  htftuirc  fous  le  nom  de  S. 
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Epiphane,  ne  dit  point  d'où  fort  manus- 
crit le  tait  Evelquc.  Ainü  uuus  n’avons 
point  ofé  employer  ce  faitdans  fon  Info 
toire.  Pour  Afly,  nous  en  avons  parle 
dans  la  noce  lut  S.  P.phnuce.] 

NOTE  III. 

Sur  PuBude  de  Sutdrts. 

'Palladc  qui  écrit  à S.  Epiphane  pour 
le  prier  de  forcifict  dans  la  foy  les  Catho- 
liques de  Suedres,  cft  qualifié  dans  le 
titre  delà  lettre  .[terme  qui 

marque  ordinairement  unepetfonne  du 
Conu.il,  ou  au  moins  du  corps  d’une 
ville.J'Neanmoins  le  P.Pctau  croit  qu’il 
en  avoir  plutofl  cfté  qu’il  n’en  cftoit 
alors, 'paiccque  S.  Epiptune  dans  la  ré- 
ponfc  met  Pallade  3c  Scverin,[qui  pou- 
vaient aufli  luy  avoir  écrit  en  particu- 
lier,] ail  nombre  de  ceux  qui  avoienc  pris 
la  rctolurion  heurcuic  de  joindre  a la 
véritable  foy  .l’abandonnemcnt  de  tous 
leurs  biens  pour  les  donner  aux  pauvres 
&c.'Pallade  llmble  témoigner  dans  (a 
lettre  que  c’dloit  fonddlèm:[mais  peut- 
eilrc  qu’il  11c  l’avoit  pas  exécuté,  ou  qu’il 
ne  l’avoit  fait  qu’en  partie,  £c  qu’ainfi  il 
cftoit  encore  compris  dans  le  corps  de 
ville,  donc  il  n’eftoit  pas  facile  de  te  re- 
tirer.] 

NOTE  IV. 

Sur  U date  de  C Ancorut. 

'S.  Epiphane  marque  fort  exaélemetrt 
le  temps  où  il.fitfon  Ancorac.  Car  il  dit 
que  ce  fat  dans  la  90e  année  de  l’crc  de 
Dioclétien , dans  la  dixième  de  Valen- 
tinien Je  de  V alcns.'lbus  IcConfiilat  de 
Graticn  3e  d’Eqnicc,  indiction  lccondc.( 
[Tour  cela  marque  l'an  $74,  avant  le  ij 
de  fcvtier  , auquel  finilloic  la  dixième 
année  de  Valentinien. ]'U  conte  en  mef- 
mc  temps  que  c’elloit  en  la  iixicmc  de 
Grarien.fMais  il  fout  qu’il  y ait  faute, 
puilque  nous  ne  pouvons  pasdouterque 
Graticn  n’ait  cfté  foie  Empereur  des  le 
14  d’aouft  347, 3c  ainfi  le  commence- 
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mcntdcTan  374,  cl  loi  t (a  (ctticmeanné. 
Car  je  ne  pculc  pas  qu’on  voulu  II  tiret 
de  là  que  Valens  n'avoir  admis  (à  Mmt- 
nation  qu'en  l’an  jSS.J'Pour  ce  que  S- 
Epiphanc  ajoute  que  c'cftoit  la  70e  an- 
née d'après  la  mort  de  Graticn,  ce  qui 
nous  meneroit  à l'an  454/lc  Père  Pecau 
n'y  voit  rien  à dire,  ûnou  que  l’endroit 
eft  corrompu. 

'Bollamius  gui  a mis  cet  ouvrage  en 
l’an 37j,[icauic  (ansdouccdclafixicmc 
année  de  Graticn,  ni  pris  garde  qu'au 
cbap.  lit,  & non  au£o,où  IcConfolat 
de  Graticn  & d’Equicc  ne  luy  aurait  pas 
permis  de  le-  tromper.  La  Ie  indiction 
qui  yeftaulli  marquée,  n’a  commencé 
qu’en  fepterabre  373,  Se  ainfi  dans  la  7' 
année  de  Graticn.  Ce  Pere  n’avoit  pas 
vu  non  plus  les  chapitres  11  & 13,011  il 
aurait  trouvé  le  caraloguedcs  he relies, 
marqué  par  la  petite  préface  qui  eft  à la 
telle  de  l’Ancorat  p.  1.  h,]!  Se  qu’il  d t 
en  avoircllé  ofte  depuis  par  S. Epiphanc 
mcfmc.  Il  Icmble  vouloir  aulh  que  S. 
Epiphanc  y ait  traité  de  toutes  les  bc- 
rclics,  félon  cette  petite  préface,  dont  il 
cite  ces  mots,  tum  adverfus  idola  hare- 
fiftut  figiUatim.  [Mais  le  grec  eu  fi  net. 
i»  /.if h , ne  fait  point  de  dirti cuire, 
marquant  fort  bien  ce  qu’il  y eft  dit 
contre  les  Ariens,  les  Macédoniens,  & 
les  Apollinariftcs.] 

NOTE  V. 

En  <jntl  temps  S.  Epiphanc  a commencé 

fin  Panarium. 

'S.  Epiphanedit  que  dans  Ion  grand 
ouvrage  contre  les  herefîes.qu’il  intitu  le 
Pananton , il  prétend  raporter  to>as  les 
ftux  fentimens  que  l’on  a eus  fur  la  re- 
ligion jufques  à l’an  n de  Valentinien 
& de  Valens,  [qui  coramençoit  au  2 5 de 
février  374,  à jufqucs  à la  7e  année  de 
Graticn,  comme  le  Pere  Petau  l’a  mat- 
|ué  dans  la  traduction;  car  le  nombre 
le  l’année  de  ce  prince  manque  dans  le 
tcjttegrcc.'Ncanmoins  le  P.  Petau  dans 
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'es  notes  croit qu’d  en  faut  (upplécr  l’ail 
S.'Baromus  a conclud  de  cet  endroit  Pai-m  S «. 
une  chofc  certaine,  que  Saint  Epiphanc 
avoit  commencé  Ion  ouvrage  dis  l’an 
374/ Se  le  P.  Petau  fait  la  incline  choie,  Ept.icp.,. 

[Cela  n’cft  pas  neanmoins  (ans  diffi- 
culté .]'Car  avant  la  lcttrcd’AcaccSe  île  fr-r--*- 
Paul,  il  y a une  annotation  qui  Icmble 
écrite  du  vivant  melmc  de  S.  Epiphanc, 
cmi.ntt  crm  iwi  1 laquelle  porte  que 
cette  latrc  fur  envoyée  l’an  91  de  Dio- 
clétien, le  11  de  Valentinien  Se  de  Va- 
lons, Se  le  huittieme  de  Graticn, [c’eft  1 
élire  au  commencement  de  l’an  376,1!  les 
années  de  Dioclétien  commcnçoiem  au 
premier  de  janvier,  ou  au  plulloft  à la 
tin  de  l’an  37J,]'lî  elles  commcnçoienc  Pn.nt.u^, 
au  ijd’aouft  precedent,  comme  le  croit  CJ'P'1’0" 
le  Pc  te  Petau. [Et  cet  endroit  le  peut 
confirmer  , puilquc  Valentinien  choit 
more  des  le  17  de  novembre  j7jide  iorte 
qu’on  ne  courait  plus  pur  luy  en  l’an 
376,  mais  par  le  jeune  Valentinien  Ion 
fils. Pour  Graticn, là  huittieme  année  ns 
fimrtànt  que  le  i4d’aouft  375,  on  peut 
en  quelque  manière  conter  encore  tout 
le  relie  de  l'année  pour  là  huittieme. 

Mais  quoy  que  l’on  fallc,  cette  date  eft 
toujours  pollcrieui  c au  temps  que  Saine 
Epiplvuie  a commencé  (on  Panarium, 
s’il  l’a  commencé  en  l’an  374.] 

'Batonius  pour  rcloudrc  cette  dilK-  luran.i i(. 
culte,  a cru  que  Paul  & Acacc  a voient 
demandé  à Saint  Epiphanc  ton  écrit 
déjà  commencé  l’année  de  devant  ,[& 
il  Icmble  qu’il  le  puifte  fondci}'liir  ce  Epl.rr.p.u.r. 
qu’ils  dilent  en  quelque  forte, (car  cet 
endroit  eft  fort  obteur  aullibicn  que 
route  leur  ktcre,)quc  Saint  Epiphune 
avoit  déjà  donné  quelques  inft.  uelions 
à d’autres  folitaircs  for  le  fojet  des  hé- 
rétiques, mais  ce  n’eftoien:  apparem- 
ment que  dcsdilcours  de  vive  voix,  mit 
m.  'D’ailleurs  Saint  Epiphanc 
difantqu’ilaentrepri-  fon  livre  fur  la  b- 
prière  de  les  amis,  & nommément  d A- 
cace  & de  Paul,  Se  lis  nommant  ainfi 
en  s’adrellànc  à eux  dam  le  incline  -n- 
i I i i i iij 
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droit/où  il  avoitdit  quelque;  ligncsau- 
- paravant  que  fonouvrage  alloit  jufqu’à 

l'an  374, il  n'y  a pas  moyen  ce  me  fêmble 
de  dire  qu'il  n’ait  rcceu  la  lettre  de  ces 
Prcftrcsque  fur  la  fin  de  l'an  375,011  an 
apres  avoir  commencé  .[Que  fi  adreflant 
comme  il  fait  Ion  livre  à Acace  8c  àPaul, 
& dans  la  prcface,8c  au  commencement 
du  co  ps  ne  l'ouvrage,  & à la  fin,  on  a 
tout  fu  jet  de  croire  que  c’cft  principale- 
ment en  leurconfideration  qu’il  l’a  en- 
trepris, il  faut  croire  en  mefme  temps 
qu  il  ne  le  commença  qu’aprésqu'ilsl'cn 
eurent  prié. 

Jcne  fçay  fi  au  dcfautdecettc  (olurion, 
on  pourrait  remarquer  que  quand  il  dit 
qu’il  écrit  ce  qui  s cft  paflé  julques  en 
374,  il  pouvoir  fc  borner  à cette  année 
là,  ôc  écrire  neanmoins  l’année  d’après. 
Par  ce  moyen  Acaccayant  écrit  des  la  fin 
d’aouft  375,  Saint  Epiphanc  aurait  pu 
commencer  au  mois  de  leptembre , 8c 
avancer  julqu’aux  Cataphrygesavant  le 
a8.«.:.p.(0(.  mo;s  <jc  décembre.] 'Car  lorlqu’il  ccri- 
voit  contre  eux,  il  fuppolbit encore  Va- 
lentinien vivant.  [Mais  c’cft  bien  prcflcr 
ks  chofcs,  & ne  lu  y donner  guère  de 
temps  pour  faire  près  de  la  moitié  d'un 
fi  grand  ouvrage. 

Que  fi  outre  cela  cette  fblution  fait 
trop  de  violence  aux  paroles  de  Saint 
Epiphanc,  comme  le  jugent  des  perlon- 
nes  habi  les,  ou  tre  qu  e nous  ver  tons  que 
Saint  Epiphanc  ne  le  borne  poinr  à l'an 
374,  & qu’il  raporre  contre  les  Apolli- 
nariftes  des  choies  arrivées  en  375  ou 
376,  jc  11c  voy  rien  adiré  finon  qu’il  faut 
qu'il  y ait  faute  ou  dans  la  date  de  la 
lettre  d’ Acace,  ou  lorlque  S.  Epiphanc 
dit  qu’il  écrivoit  en  (onzième  année  de 
Valentinien.  Que  fi  les  années  de  Dio- 
clétien ne  comniençoient qu’en  janvier, 
il  y a certainement  fuite  dans  la  date 
delà  lettre  d’ Acace,  Valentinien  citant 
mort  avanrl’un  92  de  cette  etc. 

Le  P.  Pàgi  8c  Bollandusn’ontpas  cru 
qu’ilfuftnccelfairc  de  nous  éclaircir  liu- 
^s  art-Sa,  cette  difficulté , s’eftauc  contentez  J'I’un 
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de  décider  que  Baroniusavoiteu  raifbn 
de  dire  que  le  Panarium  avoir  cfté  écrit 
en  374,[fiippolânt  ce  femblc,  contre  la 
vérité,  qu’il  avoir  cfté  commencé  6c 
achevé  la  mefme  année  A'éC  l’autre  de  Eall.u.nujr, 
dire  que  Paul  8c  Acace  l’avoient  denian-  '°' 
dé  en  l’an  375. 

[En  quelque  temps  qu'il  ait  commen- 
cé,]'il  demeure  confiant  qu’il  écrivoit  tpt.d-e.i-y. 
contre  lesCataphrygcs  dans  la  r a'  année  4U4-*" 
de  Valentinien  6c  de  Va!cns,[c’cft  àdire 
apres  le  z j de  février  375,8c  avant  qu’on 
Iccuftcn  Cyprc  la  mort  de  Valentinien 
arrivée  le  17  de  novembre  de  la  mefinc 
année. yilcftccrtainaulfi  qu’ilencftoit  <c.c.ioa>.«,». 
à la  réfutation  des  Manichéens  dans  la  *• 

1 3e  année  dcValens,  la  7e  de  Graticn,  8c 
la  première  du  jeune  Valentinien, [c’cft 
à dire  en  l'an  376,  entre  le  15  de  février  ou 
la  fin  de  mars,  félon  que  l’on  contoit  les 
années  dcValens,  8c  le  iode  novembre, 
auquel  finilfoit  la  première  année  du 
jeune  Valentinien.  Car  pour  Graticn, 
dont  la  10*  année  commcnçoit  le  14 
d’aouft  37^,jcnc  fçay  fi  Saint  Epiphanc 
fuivoit  le  conte  des  autres  auteurs.] 

NOTE  VI. 

Que  S.  Auguflin  ri  a vu  que  les  titres 
de  S.  Epi p bu  ne. 

[On  afüjctd’eftrc  furprisde  eeque]  , 

'S.  Auguftin  ne  conte*  que  fix  livres  de  Au*.Kirr.f.«. 

S.  Epiphanc  contre  les  hcntiques,[au  ' 

lieuqu  ilyenalept  en  prenant  les  tomes  *b|.i.c. 
pour  livrcs;&  de  ce  que  l’ouvrage  de  S. 

Epiphanc  citant  un  des  plus  longs  qu’il 
y ait  dans  rantiquiré,8c  réfutant  toutes 
ieshcrcficsavcc  allez  d'étendue, J'Saint  lt(7.j.u.,.b. 
Auguftin  dit  neanmoinsque  ces  tf  livres 
eftoient  fi  courts, 'que  joints  enlcmblc  r,(.liC, 
ils  eftoient  moins  longs  que  la  plufpart 
de  lêsouvrages8cc.'8cqu’il  le  contentait  c. 
de  raporter  les  chofcs  comme  un  hifto- 
rien  , fans  rien  dire  pour  combatte  le 
incnlbngc  ni  pour  appuyer  la  vérité. 

[Cette  manière  dont  il  en  parle,  fait 
juger  aux  plus  habiles  qu’il  n’avoit  pas 
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vu  le  grand  ouvrage  de  Saine  Epiphane, 
mais  qu'il  n’en  avoit  eu  que  l'abrège, 
ou  plutôt!  les  titres  que  nous  Trouvons 
au  commencement  de  chaque  livre,  & 
qui  paroiflbnty  avoir  cfté  mis  par  Saint 
Epiphane  mclmc.  Pour  ce  qu'il  conte 
fix  livres  au  lieu  de  tept,  il  et!  bien  aife 
que  ceux  qui  avoient  écrit  la  copie  qu'il 
en  avoit,  cutlcnt  fait  cette  brouillerie. 

1 1 y en  a qu  i croient  que  ce  que  Saint 
Augutlin  avoit  vu  de  S.Epiphane,et!oic 
l'Anaccphalcofe  ou  Récapitulation  que 
nous  avons  encore  parmi  tes  œuvres, 
t.  2.p.  tià,  Se  qui  et!  un  abrège  de  ton 
grand  ouvrage.  Neanmoins  cette  piece 
eu  encore  plus  longue  que  celle  que  S. 
Augutiin  avoit  vue,  telon  qu’il  nous  la 
reprefente.  Car  quoique  les  hcrclîcs  y 
fbient  extrêmement  abrogées  , nean- 
moins les  prolégomènes d:S. Epiphane, 
ccqu'il  die  dcJ.C.  avant  les  hcrclîcs  qui 
ont  fuivi  fa  naiilàncc , Se  le  traité  de 
l’Eglife,  y font  ou  entiers,  ou  fort  éten- 
dus; de  forte  que  c’etl  un  traité  plus 
long  que  beaucoup  de  ccu  x qui  font  dans 
S.Augutlin:]'BollindusfouticntqucS. 
Augutiin  ne  l'a  pas  pu  voir.Mais  pour  la 
tai  ton  qu’il  en  donne, [je  ne  la  comprcns 
pas  allez.  Je  ne  voudrais  pas  metinc 
a durer  que  cette  récapitulation  foit  faite 
par  S.  Epiphane,  ni  de  Ion  vivant  ou  de 
celui  de  Saint  Augutlin.  Au  moins  je  ne 
croy  pas  qu'on  en  ait  aucune  preuve.] 
'Saint  Epiphane  regardedéja  ta  préfacé 
comme  une  recapitulaiion.[Pourquoi 
en  auroit-il  fait  une  féconde  pretquc  en 
mefmes  termes  î] 

NOTE  VII. 

Qu'il  manque  quel  qui  choftau  livre  dis 
poids  07  des  mefures. 

'Le  traité  de  S. Epiphane  for  les  poids 
Je  les  mefores  commence  parces  mots, 
EÏ7jf  A'3sa<,qui  marquent  qu’il  y avoir 
auparavant  quelque  autre  chofe  dont 
ceci  dépend,  & apparemment  au  moins 
quelque  préface  ou  quelque  lettre  dedi- 
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catoire:'Car  le  Saint  tcmble  fouvent 
s'adrellcr  à quelqu’un  en  particulier. 
[On  peut  neanmoins  croirequ’tl  parloir 
généralement  aux  le&curs,]'&ilcfl  vtay 
qu’il  dit  en  un  endroit,  y omfavt^,  mon 
cher  auditeur:  [mais  je  ne  tçay  ü l’on 
pourrait  expliquer  en  cette  manière  ce 
qu’il  dit  dans  un  autre:]  'Nom  allons 
maintenant,  b homme  de  Dieu,Ji  curieux 
de  toutes  les  belles  chofes,  achever  ce  que 
nom  avons  promis  , nom  confiant  pour 
cela  en  vos  prières. 

NOTE  VIII. 

Sur  Diodore  de  Tyr, 

[Il  n’y  a pas  fujctdes’étonner]'quc  le 
Pere  Sirmond  ait  cru  for  l’autorité  de 
Facundus.que  Diodore  à qui  Saint 
1 Epiphane  écrit,  ctloit  Diodore  Evetque 
de  Tarte  fort  célébré  en  ce  temps  là. 
Mais  je  11e  fçay  comment  il  ajoute,  que 
ce  Diodore  et!  mis  tans  aucune  qualité 
dans  les  éditions  ordinaires  de  Saint 
•Epiphane. 'Car  dans  celle  du  P.  Petau 
fuie  en  itf  ii.fopt  ans  avant  l’imprctlion 
fWFacundus  , ce  Diodore  et!  qualifié 
Evetque  de  Tyr.  [Pour  favoir  ti  c’eft 
i^fecti  varient] 'celui  de  Tyr  dont  parle 
Rufin,  [ou  celui  deTarfe,  nous  croyons 
1 avoir  montré  dans  la  note  107  fur  Saine 
Athanafe,  qu’il  fout  dire  que  cet!  celui 
de  Tyr , Je  avouer  que  Facundus  !è 

; tromPe]  NOTE  IX. 

Sur  ce  que  S,  Epiphane  dit  des  images. 

j 'Quoique  ce  que  S.  Epiphane  dit  fur 
1 les  images  dons  fa  lettre  a Jean  de  Jeru- 
, ülem  traduite  par  S. Jerome, [ne  ouille 
; préjudicier  à l'honneur  que  Tl^glile  veut 
! aujourd’hui  qu’on  leur  rende,  comme 
on  le  montre  dans  le  texte, ]'Baronius 
qui  rcconnoift  cette  vcritc/a  mieux  aimé 
neanmoins  foutenir  que  cet  endroit  avoit 
cité  ajoute  à la  lettre  tic  S. Epiphane, qui 
afïurémcnr  le  luit  tort  bien  fans  cela, 
'mais  qui  fubfiftc  aufli  fon  biùn  en  l’y 
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laiflànt.'ll  allègue  l’autorité  où  clloit 
alors  la  culte  des  images:  [mais  |«  lie  ; 
fçay  il  cela  prouve  fuffilàmmcm.J'Son 
autre  railon  paroift  plus  forte, que  Jean 
de  Jcrulàlcm  fe  (croit  plaint  de  cette 
action  comme  d'une  cnrrcpri  le  taicclur 
là  jurifdiction  , & que  cependant  il  ne 
l’a  pis  iàit,  puiiqur  S.  Jerome  n’en  parle 
point.  [Neanmoins  nous  n’avons  pas 
tou  tes  les  pi  ecc  s d c part  Se  d’autre,  pou  r 
favoir  alluré  ment  ce  qui  s’eft  dit  ou  ne 
s’eft  pas  dit.  D’ailleurs  fi  la  coutume 
de  mettre  des  images  dans  les  egliles 
n’eftoit  point  encore  en  ce  temps  là  dans 
la  Palcftinc  ni  dans  l’Egypte,  comme  ’ 
cela  pcjit  dire;  Jean  pouvoir  craindre 
qu’en  fe  plaignant  à S.  Epiphanc,  il  ne  le 
nft  condanner  luy  mefme  de  négligence,  I 
de  Iaiflcr  établir  dans  Ion  dioccle  des 
nouveantez  en  de  choies , qui  quoique 
indifférentes,  ou  mefme  bonnes  en  elles 
mclincs  , loi  t toujours  fufpcclcs  Si 
odieu  les  quand  elles  (ont  nouvelles. 

Il  ne  faudroit  pas  auffi  s'étonner  quand 
les  Icouomaqurs  n 'auraient  point  ob^, 
jeélé  cette  hüloivc  à i'bghlc.  La  lettre 
de  Saint  Epipiunc  ne  (t  trouve  cncIV 
aujourd’hui  qu’en  latin  parmi  1rs  ou- 
vres de  Saint  Jerome,  A'  il  (e  peur  bu® 
faire  quelle  ne  fu  il  pa . alors  conuue  des 
Grecs.  Mais  je  ne  voy  pas  qu’on  puillc 
affûter  qu’ris  ne  l'aient  point  objeéléc, 
A que  ce  ne  (oit  pas  l'un  de  ces  deux 
ou  trois  livres  ou  difcours  qu’ils  alle- 
guoient.  j'Orr  remarque  quelle  cil  citée 
dans  le  mefinc  temps  par  les  livres  attri- 
buez à Charlemagne,  /.  4.  c.  a/. 

'Baronius  dit  qu’il  n’y  a point  d’ap- 
parence que  S,  Epiphanc  aie  prétendu 
ofterdans  le  dioceie  dejeruialcm  ,cc  i 
qu’il  offrir  contraint  de  tolcter  dans  le 
lien  propre  , où  il  avoit  une  fi  grande 
autorité. 'Il  tire  cela  de  là  lettre  preten- 
duciT-hoodoic, citée  A rejettée  comme 
üùppolév  dam  le  VI I. Concile,  où  il  oc 
parle  point  de  (on  diocelê  ni  de  (es  mi- 
r.  il  tu  s , comme  a lu  Baronius , mats  de 
les  cotunumittcs  A de  les  collègues , 


[c’cft  à dire  des  Evelqucs,  foi  tel’ Italie,. 

(oit  du  Pont,  foit  de  quelque  autre  pays 

où  la  coutume  des -images  clloit  déjà 

ctablic.J'Pourccqncdit  Baronius, que  u.mss.jw. 

fuppolé  que  Saint  Epiphaneait  deebité 

cette  tenture  , ceftoit  peutellrc  parce- 

qu’ellc  rcprelêmoit  l’image  de  quelque 

homme  profane,  comme  (r  c’cuft  elle 

J.  C.  meime  ou  quelque  Saint.  [C’cft  ce 

qu’il  a tiré  des  notes  de  MarianusViélo- 

rius , qui  conclud  de  là  que  cet  endroit 

autoriic  le  culte  tics  imagcs:]'&  Bollan-  Boli.naiayJ 

dus  le  copie  auffi  :>lurquoi  le  P.Vaftcl  Xifuf’F.477. 

ditallcz  bien  que  cette  note  de  Victorius  ■•il 

ne  mérite  pas  meime  qu’on  la  lilc. 

'Le  mefme  Père, qui  tient  auffi  que  cet  s.a.l>. 
cmlroitcft  luppolé,  fe  fonde  lut  la  bar- 
barie du  fty  le  .indigne  de  Saint  Jerome: 

[mais  je  ne  (cay  fi  d autres  lerotit  auffi 
di  ffici  les  que  I u y .]'  1 1 yenaau  motnsQDi  DuP.to.pv 
trouvent  que  acte  fécondé  partie  de  la  7<i‘ 
lettre cft  du  mefme  fty  le  que  la  première. 

Ell-cc  qu’il  la  voudroit  njetter  toute 
cnrierc.parccqu’cllc  n’cft  pas  favorable  à 
Jean  de  Jcrulàlcm!  lien  rejette  d’autres 
qui  ne  lont  pas  moins  allurées.  J , 

NOTE  X..  loM  b pa*«. 

iio.f  ta. 

Sur  te  commet»  aire  des  Cantijucs 
attribue  à Philon. 

'Le  commentaire  latin  (ùr  les  Canti-  Hb.P.t.i.p, 
qucsadrcflcàEuftathcA  à Euklv,quc  ,|s‘ 
nous  avons  aujourd’hui  dans  la  Biblio- 
thèque des  Pères  fou.  le  nom  de  Philon 
de  Carparlir.fpeut  juftement  paioillre 
differerrdt  a.  lui  j'epic  Suidas  atnibueau  SiidAp. . 
mefme  Pbilon,puifquelctermedc  vot-  '“t-1- 
utiua,  un  memoirtyà<mi il  fe  icrr,[femble 
marquer  quelque  ouvrage  a liez  court  ;] 

'Si  il  paroift  en  effet  que  les  Grecs  en  ont  r.M’.t.i.p. . 
un  fous  le  nom  de  Philon  qui  tft  fort  'v>‘ 
court;  au  lieu  que  cetii  que  nous  avons 
tftdc8iColonncs  in  foho,cc  qui  fait  un 
fort  long  ouvv.igc.fll  làudroit  voir  par 
la  lcélurc  de  ce  commentai rc,s'il  ne  pa- 
roi II  point  écrit  originairement  en  latin, 
connue  il  nie  k-inble  qu’il  y a quelque 


Digitized  by  Google 


NOTES 
lieu  de  le  croire.  Il  faudrait  voir  aufli  li 
uU>.fcrl.M.  l’on  ytrouvcj'lcs  partages  citer  danslcs 
,114*  chaires  grcqucs  fous  le  nom  de  Philon 
dcCarpathc.[On  peut  alléguer  encore] 
ilt.p.p.-w.  'que  l’on  y rencontre  divers  endroiesqui 
le  Ment  aufli  prefquc  mot  à mot  dans  le 
commentaire  furies  Cantiques  attribué 
à Saint  Grégoire  le  Grand.  [Mais  nous 
nousarrdlonsmoinsicettc  raifon.  Car 
pourquoiS. Grégoire mcfme  n’auroit-il 
pas  pu  tirer  diverfes  chofes  du  commcn- 
pn»-  taire  dePhilonî'D’autrcs  veulentqifon 
ait  ajouté  à Philon  ces  paflàgcsdc  Saint 
Grégoire, Je  beaucoup  d’autres  encore. 
[Ne  lêroit-il  point  aulli  aile  de  croire 

Îiucquelqu’un  ayant  trouvécet  ouvrage 
ans  nom  d’auteur,y  amis  celui  de  Phi- 
lon, qu’il  favoit  avoir  fait  un  commen- 
taire fur  les  Cantiques  ! Si  cet  ouvrage 
larin  a clic  altéré  pardi  ver  les  mains,on 
n’y  peut  guère  faite  de  fond  j Je  il  cft 
inutile  d’en  chercher  le  temps.  Si  c’cft 
un  ouvrage  latin  fans  alteration  , les 
noms  d’EuftathcJc  d’Eufcbequin’onr 
guère  cité  communs  parmi  les  Latins 
apres  le  V.licclc, donnent  lieu  de  croire 
Dti?raa.».p.  qu’il  cltancien.J'M'  du  Pin  dit  qu’il  cil 
del’invcntion  de  quelque  nouveau  Grec: 


ïoj 

[mais  il  n’en  donne  pas  de  preuve. 

Nous  ne  pouvons  pas  non  plus  accor- 
der à M‘  du  Ptn,]'qu’on  ait  fait  Philon  r.-«<. 
Evcfque  de  l’ille  de  Carpthc  ou  [Scar- 
panrojprcsde  celledeCrctc.fur l autoritc 
de  la  faulTe  vie  de  S.Epiphane.'puifquc  li  i.nr.c.«. 
félon  cette  vie  il  clloit  Evelquedc  Car- 
pafie  dans  l’ille  de  Cyprc;[Sc  quelque 
taulTe  que  loit  cette  vie , nous  avons 
quelque  fujet  de  croire  quelle  ne  ment 
pas  en  ce  point , non  plus  que  quand  elle 
dit  que  Sabin  fucccda  à S.  Epiphane,] 

‘citant  certain  qu'il  y avoir  alors  un  Phi-  trtr.tr  .-e.». 
Ion  Evelque  en  Cyprc.*S’il  ne  fc  trouve 
pas  de  preuve  que  la  ville  de  Carpalic 
ait  eu  des  Evcfqucs,[cc  n’cft  nullement 
une  preuve  qu’elle  n’en  cuit  pas.furtout 
en  Cypre,]'où  l’on  en  mcctoit  mcfme  s™  t.-.t.i». 
dansdcsbourgs.[Quc  11  Suidas  Je  peur- 
cltrc  les  chaines  grcques  appellent  Phi- 
lon Evcfque  de  Carpathc,  ilcft  ailé  ou 
qu’on  le  loit  trompé,  parccquc  la  ville 
de  Carpaflc  cfloit  peu  connue, ou  que 
les  copiflcs  aient  mis  par  erreur 
&&  pout«f.Ta’m©.]'Pour  Bollandus  Botl.n.mar, 
qui  ni  point  connu  de  ville  de  Carpaflc,  ^ 

‘il  l'auroit  pu  trouver  dans  Pline,  Si  Biudr.p.m. 
dans  pluficurs  autres  anciens. 


SUR  SAINT  EPIPHANE. 


NOTES  SUR  S-  FLAVIEN  D’ANTIOCHE. 


Pour  U 
»»••!  »• 


Palî.eUal.C.f. 


N O T E I.  , bien  l’endroit  mefmc  , verront  que  le 

; véritable  lêns  cft  qu'Acaee  Je  Ilidorc 
portèrent  à Rome  l’aéte  de  la  commu- 
nion de  Flavicn  Je  de  Théophile.] 

‘\T  Ous  apprenons  de  Pal!adc,qn' A-  ‘Le  mtfmeAcacc  yporta  auffi  ledecret  e.ir-it- 

1\J  cacedc  Berce  Je  Ilidorc  Preftrc  Je  de  l’clcétion  de  S.  Chryfoltomc:[Je  il 


Sur  1 4 réconciliation  Je  S.  Flavicn  avec 
Théophile. 


hofpitalier  d’Alexandrie  , portèrent  la 
communion  de  Flavicn  à Théophile. 
[Cela  paroifl  d’abord  lignifier  queTheo- 
phile  avoir  envoyé  Ifîdore  à Flavicn, 
pour  traiter  des  articles  de  leur  réunion. 
Je  que  les  choies  citant  arreltécs, Flavicn 
avoit  envoyé  Acacc  avec  Ilidorc  pour 
en  porter  la  conclulion  à Théophile. 
Mais  je  croy  que  ceux  qui  conlidcreront 
Uifi.  Eccl.  Tom.  X. 


n’y  a point  d’apparence,  ni  qu'il  ait  fait 
deux  voyages  ch  fferens  l’un  lut  l’autre 
pour  ces  deux  affaires,  ni  que  S-  Chcy- 
loflomc , fait  Evcfque  des  le  mois  ac 
février  598,  ait  différé  julques  en  jyy.i 
faire  favoir  Ion  cleétion  auPapc:  3c  c'ilt 
ce  qui  nous  oblige  de  lcrrer  autant  qu’il 
fc  peur  tout  ce  qui  fc  lit  pour  la  récon- 
ciliation de  Flavicn-] 
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NOTE  II. 

Que  FUvien  a t fl  i réuni  en  tan  jfS,  à 
t Occident  & a t Egypte. 

[Sozomcnc  fixe  le  remps  de  la  réconci- 
liation de  Flavicn  avec  1 Egvpte  Si  avec 
Romc,]'cn  nous  apprenant  que  S .Chry- 
foftomc  y eut  part,  &,cnnous  allurant 
qu'il  y travailla  auflitoftqu'il  fut-Evcl- 
que,  Si  qu’Acuce  de  Berce  fut  envoyé 
pour  cela  à Romc.[Lavie  originale  de 
ce  Saint  le  confirme  extrêmement,  lorf 
quelle  nous  apprend] 'qu’Acacc  avoir 
apporté  àRomelcdccrctdol’ordination 
de  S. Chryfofiome.ru  eft  doncccrrain 
qu’il  fit  le  voyage  de  Rome  peu  après 
. cette  ordination,  ce  qui  fc  wportc  entiè- 
rement à Sozomcnc , & nous  oblige  de 
dire  que  ce  fut  fous  Siricc,  qui  mourut 


i;.p.7i«a. 


FL  A VIE  N D’ANTIOCHE. 

gouvernoit  alors  i’Eglile  Romaine Jln- 
nocent  n’ayant  commencé  qu’en  l'an 
402,auquclThcophi  le  n’avoit  plus  gar- 
de ni  de  le  fcrvirddfidore,  ni  mcfme  de 
rien  faireà  la  prière  de  S.Chryioftome.] 
'Socrate  au  contraircditque c’eftoir 
fous  Damait, [qui  cftoit  mort  des  l’an 
384,  plusieurs  années  avant  qu’Evagrc 
fuft  Evdquc,  pour  ne  point-par  lcr  de  S. 
Chryfoftomc. j'Outre  que  Socrate  re- 
connoift  que  c’eftoit  immédiatement 
avtnt'la  perfecution  d’Ifidore  Si  des 
Grands-frères, [qu'il  tau  t commencer  au 
pluftard  en  400  ou  401.] 

•NOTE  III. 

■Sur  t âge  de  S.  FUvien. 

'Entre  les  raifonsqui  pouvoient  cm- 
pefchcrFlavien  d'aller  àConftan  tinople 


en  la  mçfme  année  398,  mais  feulement  c 1)3  87, S.Chryfoftomc  met  tour  d'abord 
le  16  de  novembre  , comrac.on  le  peut  là  vietjlefic  extrême,  » itVuua, 


voir  for  Ion  titre. 

Il  faut  d’autant  plus  le  tenir  à cela,  que 
le  taport  des  autres hifiorienspatoift  plus 
défedueux  ; car  je  ne  Içay  pas  comment 
entendre] 'ce  que  dit  Palladc  .mcfme, 
qu’il  y avoir  alors  vingt  ans  qucla com- 
munion cftoit  rompue  a caufe  d’Evagre. 
[Evagre  n’a  eftéEvefquc  que  vers  l’an 
}88,&  airlïlcs  toansiroicntàl’an  4e>8, 
lorlqu  ’I fidore,qui  eut  la  mcftne  part  que 


iWim 1 [Cela  s’acrorde  avcc]'ce 

qu’il  dit  bien  clairement,  qu’il  entendit 
le  difoours  que  fit  S.Eufiathc[cn  331,] 
avant  que  de  quitter  Antioche,  Si  que 
ccla  l’empcfcha  de  le  feparer  du  corps 
deTEglifc,->Tif  *, 

■ni  \iyi  i’ai'f«ni[On  ne  peu  t sucre  dire 
cela  que  d’une  pet  fonqc  âgée  de.  a p ans 
au  moins.Ainh'Flavicn  fera  ncversl’an 
31P,  Si  aura  eu  plus  de -75  ans  en  3S7, 


Acace  à la  réconciliation,  n’eftoit  plus  [ce  qui  peut  s’appcllcrqne  extrême  vieil— 

lefle  pour  entreprendre  ungrand  voyage 
au  mois  de  mars.';Philoftorgc  confirme 
■lamslme  chole,]'en  di  tant  qu’il fuivirS. 
Euftathe  dans  fon  exil. 

[Cependant  S.Chryfoftotncmefme 
dansuneautre homçlic,  cjui  paroiftfa'te 


au  monde.  S.Chryfoftomc  Si  Flavicn 
mcfme  eftoient  morts  des  ce  temps  là. 

Je  ncfçay  s’il  n’autoit  point  mis  Evagre 
pourPaulin.cn  contant  les  zoans  depuis 
l’ordination  de  Flavicn  en  381.  Mais  il 
faudroit  toujours  avouer  que  lenombre  ! 

de  10  ansn’tft  ps  exad,  puilqu’enl’an  ; après  l’an  387,  mais  qui  au  moins  n’eû 
1, Théophile  s’eftoit  déclare  ennemi  i au  pluftoftquedcl’anySiJ'Iuy  louhaite 

j >:i 1 — J-  I d’arriver  à la  vicillcfle  de  S.  Pierre  ; Se 

ptouveque  S. Pierre  eft  mort  vieux  par 
ce  qui  eft  dit  dans  S- Jean,  Cum  autem 
, fer, tiens  (ÿv.fCela  ne  prou  va,  jamais  que 
S. Pierre  ait  feulement  vécu  70  ans:  Le 
moyen  donc  de  croire  que  Flavicn  en 
euft  75 J Faut-il  donc  dire  que  S.Chry- 
loftomc  a parlé  avec  un  pu  d’exagem- 


40 

du  mcfme  Ilidore  qu’il  employa  dans 
cette  réconciliation. 

Il  eft  plus  aile  d’entendre] 'les  17  ans 
que  le  fchilme  avoir  dure  felonTbcodo- 
rct:[cai  en  les  commençant  àl’cledion 
dcFlavien  l’an3St,ilsfinilIcntjuftement 
en  l’an  398. Mais  aufiieela  ncs’accotdcra 
plu  s avec  ce  qu’il  ajoute,]'qu’Innocent 
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NOTES  SUR  S.  FL  AVI  F.  N D’ANTIOCHE  Si 


tion  dans  l'homélie  jc  furies  ftarues;  & 
que  dans  celle  de  S.  Eu  (ht  lie,  a**»  ne  le 
îaprtc  ps  au  difeoursdece  Saint ,mais 
à celui  de  S . Paul  dont  il  avoir  parlé  un 
pu  devant;  ou  ce  qui  paroiftpiusnatu- 
rel,qu’il  veut  dire  feulement qucFlavicn 
'avoir  oui  parler  du  difeours  de  Saint 
Euflachcî  Car  il  faut  toujours  le  fbuve- 
nir  que  S.  Chryfoftome  cft  un  parfait 
orateur  SC  non  pas  un  hiftorien.  Philof- 
torgefait  (ouvent  des  flûtes;  Se  il  lcmblc 
qu’on  peut  douter  d'un  fait  fi  honora- 
ble à Fiavien,  puilque  nous  ne  le  trou- 
vons pointdans  S.Chryloftomc.J'ScIon 
Theodoret,  Fiavien  fit  encore  deux  fois 
le  voyage  dcConftantinople  après  l’an 
390,  & n allègue  point  Ion  gland  age 
pours’exeufer  daller  jqlques  en  Italie: 
'Sc  nous  le  trouvons  dans  le  Concile  de 
Conftantinoplccn  394. [Mais  Paulin  né 
fansdoutedes  l’an  300,  pifqu’il  fut  fait 
Prcltrc  par  S.Euftathcavanl l’an^r.fuc 
encore  en  l’an  38  2 au  Concile  de  Rome. 


Ce  qui  nous  proift  plus  certain  pur 
juger  de  Ion  age,  c’cft  ce  que  nous  trou- 
vons.quc  des  l’an 3 jo,comme  on  le  put 
voir  fur  les  Ariens  $ rf/,]'Flavien  & Dio- 
dorc  qu’on  nomme  toujours  après  luy, 
[comme  e liant  lins  doute  moins  âgé, J 
obligèrent  Léonce  de  depftr  Acce  du 
diaconat,  en  le  menaçant  de  s’aller  plain- 
dre à TEmprcurtEt  ils  pfloicnt  des  ce 
teinps  là  pour  les  chefs  des  Orthodoxes 
d’Antioche.  [Peut-on  donc  croire  que 
Diodore  mcfme  euft  alors  moins  de  30 
à 40  ansîEt  ainfi  nous  nous  trouverons 
11  près  de  l’an  jt  o pour  Fiavien,  que  a’ la 
ne  vaudra  ps  lapine  de  forcer  le  fens 
naturel  des  paroles  de  S.  Chry/bftomc 
fur  S . Euftathe.  Mais  que  di  re  au  fouhait 
que  ce  Saint  llty  fait  cf’arrivcr  à la  vicil- 
lcfle  ! Eft-ct  parctqu’on  flatc  ordinai- 
rement les  vicillars  d’eftre  encore  jeunes 
uand  ils  ont  quelque  vigueur!  Je  vou- 
rois  quelque  choie  de  meilleur  ; & je 
ne  le  trouve  point.]. 


NOTES  SUR  SAINT  VIGILE  DE  TRENTE 

NOTE  I. 


Sitr  diverfci  vin  de  Saint  Pifiié  de 
Trente. 

'TL  cft  certain  qu’il  y a eu  un  Vigile 
X Evclquc  de  Trente  Ibus  Honoré  à 
la  findu  IV.  liccle,  & un  Vigilcqui  n’a 
vécu  qu’à  la  fin  du  V.  liccle,  comme 
o*i  le  voit  p?r  les  divers  ouvrages  que 
nous  en  avons  contre  les  hcrcûcs  de 
Ncftorius  & d’Eutychc.  Mais  quoiqu'il 
y ait  eu  près  d’un  liccle  entre  ces  deux 
V igiles,on  n'a  pas  laillé  de  les  confon- 
dre par  une  erreur  très  grollîerc. 

'Baronius  cite  une  vie  de  S.  Vigile  de 
Trente, où  cctteconfufion  paroiftvift- 
blemcnt.'Nous  n’avons  que  la  ptice 
qu’il  cite  auflî,  où  nous  ne  voyons  pas 
de  preuve  ablolue  qu’il  parle  de  celui 
qui  vivoit  fous  Honoré:  [mais  nean- 
moins ileft  viliblc  par  ce  que  Baronius 


raporre  de  la  première,  que  celle-ci  n’en 
cft  qu’un  abrcgé.]'Bollandus  cite  quel- 
ques extraits  aune  autre  vie  écrire  il  y a 
plus  400  ans  par  un  Jacobin,  & une  au- 
tre que  nous  ne  citerons  pas.parccqu’cifc 
cft  faitcdcce  temps-ci,  & apparemment 
fur  La  precedente. 

'Toutes  ces  vies  portent  que  S.Vigile 
cftoit  Romain  d’une  famille  illulne. 
'Celle  de  Bollandusdit  qu’il  cftoit  fils 
; d’unedame  nommée  Maxencc,qui  quic- 
taRome  pur  venir  demeurer  à Trente 
avec  trois  vnfans  quelle  avoir , Vigile, 
CIiudicn,&  Magorien.'Lautrcvic  porte 
I que  S.Vigile  apprit  à Athènes  les  lettres 
humaines  SC  les  facrécs.[On  ne  remar- 
que guère  neanmoins  que  l'on  apprift 
les  letttes  faintes  à Athènes:  & les  lettres 
humaines  ne  parodient  nullement  dans 
la  pièce  unique  qui  nous  refte  de  S.Vigile 
! de  Trente.] 
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Su  NOTES  SUR  SAINT  VIGILE  D E TRENTE* 


'Cette  vie  ajoute  qu'il  acquit  en  peu 
de  temps  un  u grand  threfor  d’erudi- 
tion  & de  pietc,  qu'il  fut  fait  à ao  ans 
Evcfquc  de  Trente  par  l'Evcfque  d’A- 
quslcc.  [C'cft  une  chofc  trop  extraordi- 
naire qu'un  homme  de  bien  ait  cfté  fait 
Evclque  à aoans, pour  le  croire  (urune 
autorité  telle  que  celle  là.  Et  pour  fon 
ordination,  l'Eve  (que  d'Aquiléc  peut 
l’avoir  faite  au  lieu  de  celui  de  Milan, 
de  la  province  duquel  il  paroi  II  que 
Trenteeftoit  alors.  Mais  S.  Ambroilc 
ncfcdechatgeoit  guère  fur  les  autres;  8r 
il  y a bien  plus  d'apparence  que  cetre 
citconllancc  cft  venue  des  ficelés  pollc- 
rieurs,  où  Trente  sert  trouvée  fourni  le 
àlamctropolcd’Aquilée.] 

'Bolhndus  raporte  un  fragment  d’une 
vie  de  Saint  Vigile,  plus  ample  & plus 
particularilèe  que  celle  qui  ell  dans  la 
Bibliothèque  des  §cres.[II  faudroit  l'a- 
voir entitre  pour  en  bien  juger.  Mais 
autant  qu’on  le  peut  juger  par  ce  textrait, 
il  y a bien  des  choies  qui  ne  font  pas 
ailées  à croire.] 

NOTE  II. 

Sur  le  temps  de  fon  epifeopat. 

'La  petite  vie  de  S.  Vigile  porte  qu'il 
gouverna  fon  Eglilê  durant  aoans  ;[& 
ainfi  citant  mort,  comme  nous  verrons, 
en  400  ou  405.il  faudrait  dire  qu'il  fut 
fut  Evclque  en  l'an  380  ou  jo;.]'Ccqui 
tft  certain  , c'cft  qu'Abondance  ligna 
comme  Evclque  de  Trente  au  Concile 
d'Aquiléc  le  j de  feprembre 3 81. [Ainfi 
S.  V igile  n’ayant  pu  luylucccdcr  cil  380, 
il  frutquc  ç ait  cfté  en  l'an  }8j.]'Pour 
Artère  à qui  il  fucccda  lelon  fa  vie  qui 
cft  dans  Bolhndus, [il  pourrait  avoir 
elle  Evclque  un  an  ou  deux  entre  381 
& 385.  Mais  nous  ne  le  croirons  pas 
que  nous  n’en  ayons  une  plus  grande 
autorité.  Car  l’auccur  de  ccrte  vie  ne 
paroift  pas  avoir  eu  dcmcilleurs  mémoi- 
res qu'Ughcllus  ,]'qui  fait  au lli  Artère 
ptedccclieur  de  Saint  Vigile , mais  met 


15  Evclques  entre  luy'8:  Abondance, 
failint  celui-ci  lûcccllèur  immédiat  de 
Jovtn,  qu’il  prétend  avoir  cfté  Evclque 
des  l’an  40  uu  I.  ficelé,  fans  dire  feule- 
ment un  mot  du  Concile  d'Aquiléc. 

N O TE  1 1 I. 

Que  les  Suints  Sifinne,  Martyre , & 

Alexandre , furent  mxrtyn^j^ 
en  l'an  J97- 

'S.  Silînnc  & fes compagnons fouffri- 
rent  après  la  mort  de  S.  Ambroifc,*lc 
vendredi  ay  dcmay,[ccqui  le  rencontre 
en  l’an  397,  auquel  S-  Ambroilc  eftoit 
mort  le  4e  d'avril,  & encore  en  403.] 
'Mais  comme  leurs  corps  furent  en- 
voyez à S.  Simplicicn,[qui  cil  mort  des 
l’an  400,  y.ftn  titre,  il  faut  necclîairc- 
ment  mettre  leur  martyre  en  l'an  357.] 
'Baronius  remarque  qu’on  trouve  dans 
quelques  aèles,  qu  ils  lou  (frirent  fous  le 
Conluhtdc  Simeon,  c'cft  à dire  en  l’an 
400,  fi  c’cft  fon  premier Conlular;  ou 
en  405,  (1  c'cft  le  Iccond  : 8e  comme  S. 
Smiplicicn  de  Milan  à qui  on  envoya 
leurs  corps,  n’a  pas  pâlie  l’an  400 , il 
met  leur  martyre  en  la  mcfmc  année. 
[Mais  le  iyf  jourdemay  ne  fe  rencontre 
point  un  vendredi  ni  en  400,ni  en  40  5.] 

' Audi  il  y a plulïcuts  manuicrits  où  ce 
caraélcre  ne  fe  lit  point  ; Se  on  croit 
qu’il  ne  s’eft  glifle  dans  les  autres , que 
parecqu’on  a confondu  le  martyre  de 
S.  Sifinne  avec  celui  dcS. Vigile. 

'Le  P.  Mabillon  femblc  dire  que  la 
feftede  ces  Saines  ell  marquée  le  16  de 
may  dans  l’ancien  calendrier  de  Milan. 
[Il  y a lans  douce  quelque  brouillcrie, 
puilquccoutle  monde  univerlellcmcnt 
la  met  le  ay.  Et  le  16  n’a  point  cfté  le 
vendredi  durant  l’epifoopat  de  S.  Sim- 
plicicn  ,ni  mcfmc  plulicurs  années  de- 
vant & après  ; 8c  comme  on  ne  peut 
pas  dire  que  ç’ait  cfté  après  la  mort 
de  Saint  Simplicicn,  ilfautqu’ilsaicnc 
foufferc  en  3y7,  près  de  deux  mois  feu- 
lement après  la  mort  de  S.  Ambroife.j 
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NOTES  SUR  SAINT  ' 
Pw  b r»*e  N O T E I V. 

1*7.  ' 

Que  c'efi  a S.  Simplicicn  de  Milan  que 
S.  Vigile  écrit  fur  les  Martyrs  (7  c. 

'De  la  manière  dont Gcnnadc  c.37, 
parle  de  Simplicicn  à qui  Saine  V igile  a 
écrit  lur  les  Martyrs[derAnaunie,]il 
fembie  n’avoir  pas  cru  que  ce  foft  l'E- 
vefque  de  Milan  , & véritablement  la 
lettre  ne  le  marquepoint  dire&cmcnt. 
Mais  le  titre  de  vénérable  Pcrequc  luy 
donne  un  Evclquc,  marque  allez  que 
c’eftoit  un  Evclquc , & mcfme  un  des 
principaux ;[&  il  convient  futtout  à un 
métropolitain  ; car  Simplicicn  tenoitee 
rang  à l’égard  de  S.  Vigile.  Etpuilqu’il 
cft  certain  que  les  reliques  des  Martyrs 
forent  portées  peu  de  temps  après  à 
Milan  , nous  ne  croyons  pas  qu’il  y 
ait  lieu  de  douter  que  ce  Simplicicn 
ne  (bit  celui  de  Milan.] 

1«  rige  NOTE  V.  • 

Que  Us  reliques  de  S.  Martyre  furent 
gardées  dans  l'alnaunic. 

îJMoo.f  10.  'S. Vigile  après  avoir  mandé  à Saint 

Si  mplicicn  l’hiftoire  des  trois  Martyrs 
Sifinnc,  Martyre,  & Alexandre,  ajoute 
à la  fin  de  fa  lettre:  Denegare  non  potui [ 
nt  quod  titum  in  nabis  erat , glariofius 
fieret  fufeipientit  mérita , non  gratia  Ur- 
parle  lins  doute  des  reliques 
Uxh.«.4.p.*a.  de  ces  Martyrs,] 'qui  forent  ccrtainc- 
b’  ment  portées  à Milan , comme  nous 

l’apprenons  de  Paulin  dans  la  vie  de  S. 
Ambrai  le  p.9*,  Sc  on  les  honore  en- 
core aujourd’hui  à Milan.  Mais  au  lieu 
qu’on  croit  y avoir  celles  de  tous  les 
trois , Paulin  dit  feulement  que  l’on  y 
apporta  celles  de  S.  Sifinnc  & de  Saint 
MiU.muf.p.  Alcxandrc;'&  un  calendrier  de  Milan 
ancien  de  plus  de  500  ans,  marque  au 
mois  de  may  la  feue  des  Saints  Sifinnc, 
Marius  (ou  Martyre ,)  Sc  Alexandre  ; 
r-is*.  'mais  le  1 j d’aoufl  il  marque  (culemcni 
la  tranfiariondeS. Sifinnc  ScS. Alexan- 
dre. [Ainü  il  y a allez  d’apparence  que 


IGILE  DE  TRENTE.  8rj 
S.Simplicicn  n’avoir  demandé  que  ces 
deux,  laifiincS.  Martyre  pour  la  con- 
folation  de  ceux  du  pays  : Sc  S. Vigile 
ne  marque  point  prccilemcnt  s’il  en- 
voyoit  les  reliques  de  tous  les  crois.  Ce 
qui  pourroic  faire  quelque  difficulté, 
c’eft  que  les  corps  des  trois  Saints  ayant 
rfté  brûlez,  il  eu  difficile  de  voir  com- 
ment onadillinguéleurs corps,  fi  l’on 
ne  dit  que  l’orage  qui  arriva  auffitoft 
après  fit  feparer  les  payent , Sc  éteignit 
le  feu  avant  que  les  corps  fofl’cnt  confir- 
mez.] 

NOTE  VI.  Peut  U pat* 

...  . ««*• 

Sur  ce  que  Saint  Vigile  a écrit  a Saint 
Sintplicien. 

'Gcnnadedirquc  Vigile  a écrit  à Sim-  ctma-tt. 
plicien  fur  les  Martyrs[de  l’Anaunie,] 

Iibelhtm  & cpifielam  cantinentem  &c. 

[Cela  (cpeutentendrcaflèz  indifférem- 
ment, ou  de  deux  écrits  differens,  com- 
me l’a  pris Baromus,oud’unicul,  que 
l’on  pou  voit  regarder  & comme  un  petit 
livre,  Sc  comme  une  lettre.  Le  mot  de 
cantinentem  qui  luit , fembie  favorilcr 
davantage  le  dernier  fens  : mais  la  lettre 
à Simplicicn  elh  bien  courte  pour  avoir 
jamais  paflc  pour  un  livre.L’aurrc  lettre 
dcS. Vigile  cft  plus  longuc,mais  elle  s’a- 
drcllc  à S .Chryloftome.  Honoré  d’Au- 
tun  attribue  mcfme  cinq  livres  à Vigile 
fur  les  Martyrs, adreftez  à Simplicicn  : 
mais  le  terme  de  libellas  ne  convient 
point  à un  ouvrage  divifé  en  cinq  livres. 

Si  Honoré  d’Autun  avoir  autorité  par 
luy  mcfme,  on  pourrai  t croire  qu’outre 
les  lettres  à Saint  Simplicicn  & à Saint 
Chryfoftome,  S. Vigile  aurait  encore 
écrit  trois  autres  lettres  femblablcs.] 

NOTE  VII.  Poutlap:*: 

r*s. 

Sur  la  lettre  de  Saint  Vigile  à Saint 
Chryfojlomc. 

'La  lettre  de  S. Vigileà  S. Chryloftome  BuH.ij.mij-, 
fur  S.  Sifinnc,  que  Bollandus  a trouvée  p 
dans  un  tuanuferit  du  Vatican,  cft  d’un 
K K k k k iij 
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*,4  NOTES  SUR  SAINT 
ftylc  (ï  ob(curc[Sc  lî  mauvais,  qu’on 
craint  d'abord  que  ce  ne  (bit  quelque 
pièce  fuppofccdu  VII.  ou  VIII.  ficelé. 
Car  il  y a des  affiliions  à V-irgile ,.  Se 
quelques  autres  traits  latins  qui  ne  per- 
mettent point  de  dire  qnc  ce  foie  une 
traduction  barbare  d'un  ouvrage  écrit 
en  grec , Se  traduit  peu  te  A te  encore  fur 
un  original  latin.  Mais  noeobftant  le 
mauvais  ftyle  de  cette  pièce,  on  y voit 
diverfes  marques  de  venté  Se  de  fincc- 
rité,  qui  ne  permettent  pas  de  douter 
|u'ellc  ne  (oit  légitime  ce  qui  y-eft 
lit  paroccaCondcsCirconeellionsd’A1 
frique,  n’eftpas  unedes  mojndres.Tout 
ce  qu'on  peut  donc  dire,  c’cft que  Saint 
Vigile  écrivoit  mal,  ce  qui  n'cft  pas  un 
aum grand  défaut  devant  Dieu  que  de- 
vant les  hommes.  Oii  Icvoicaflîz-par  (a 
lettre  à Simplicicn.  Mais  ayant  vifible- 
ment  pris  plus  de  peine  pour  celle  à S< 
Chryloftome,  avec  qui  il  n’avoit  ps 
d'habitude, il  luy  cft  arrivé  ce  qui  eft 
ordinaire  àceux  qui  ont  use  faullc  idée 
de  l’eloquence.qui  eft  d'écrire  d’autant 
plus  mal  qu’ils  foni  plus  d’effort  pour 
bien  écrire, parecqu  ils  s’éloignent  da- 
vantage du  ft  y le  (impie  Si  naturel,  qui 
eft  toujours  beau, .Ce  fouvent  lé  plus 
beau.]'Lc  mot  d 'Anagnia  qui  fê  lit  dans 
cette  lettre, , au  lieu  à'  Aaaunia 
qu’une  faute  du  copifte.  Je  pente  au(U 
qu’il  faut  raporter  à une  pure  bevue  ce 
qu’on  y lit,  que  ce  canton  n’eftoitqu’àij- 
Aides  deTrente,  cequi  ncfèroitqu’une 
bonne  licuc:]'lcs  a clés  difen  t à a 5 milles, 
Vnquoy  ils  font  conformes  à Ferrarius. 
'Il  y eft  dit  que  quand  les  payens  en- 
trèrent dans  l’eglife,  ils  y.  ttouverent 
quelques  Levitesquichantoient  Laudes, 
[lin  y a neanmoins  gucre  d’apparence 
qu’il  y (lift  11  plulicuts  Diacres.  Mais 
peuteftre  que  ces  Lévites  marquent  içi 
généralement  tous  les  Clercs,  Si  mefmc 
dès-moines.  Je  généralement  tous  ceux 
qui  fe (ont  confierez  au  (èiviccde  Dieu 
Ce  de  l’Eglife.] 


VIGILE  DE  TR  ENTE. 
note  vin; 

Sur  Us  petits  aBcs  de  S.  Si  fume  Ôte.  '**' 

[Les  petits  aétes  deSaint  Sifinne  que 
Bollandus  nous  a donnez , lent  des  le- 
çons de  bréviaire , & ainli  fans  beau- 
coup d’autorité.]  (Les  premiers  mots  In 
nomine janBaT nnitatiitres bom  viri Ce.  t'*‘  ’* 
ne  marquent  point  ce  me  fcmblc  qu'ils 
approchent  du  IV.  (ieclc.  L'ctymologic 
de  va  lits  Antsonus  ce  ftrti  qtsod  J'atit 
aiundtr  4n»wn4,[n'cftpis  dutem  ps  qu  'ou 
l’appelloit  Atiaunia.j'Ce  qu’ils  dilênt,  fu 
que  les  pyens  profanèrent  le  temple  do 
leur  Diane,  [n’cft  apparemment  qu'une 
faullc  explication  de  ce  que  difent  les 
autres , profanant ur  emm * divin a &. 
fecreta  rnyftcria.'Li  vifton  que  S. Vigi le  <’■»•■* * 
cuti  Trente , ries  âmes  des  Manyrs 
portées  dans  le  Ciel, [n'cft  point  dans 
les  lettres  de  ce  Saint  ni  dans  les  -autres 
adlcs,]'Cc  S.Vigilc  a voit  cfté  ptefent  à p.n.e|4(.*, 
leur  morr.[Amfiil  y a bien  de  l’appa- 
rence que  ce  que  ces  petits  ailes  ont  de 
particulier, ne  vicntqucd'une  tradirio*  • 
populaire  Si  peu  affinée.  J . 


note  ix: 


Pour  il  pige 


Q»e  ccjl  S.  Vigile  de  Trente  tjtù  eft  “°- 
marejut  au  25  de  juin  dans  les 
martyrologes  de  S. Jerome. 

'Florentmiusraporceà  S.Vigilc  d’Ain-  rioreit-r^r*. 
xcrrc’cc  qui  eft  dit  dans  un  des  marty-  . 

roioges  de  Saint  Jerome  au  a;  de  juin, . 
de  S:  Vigile  Martyr  Cf  dt  les  comp- 
gnons.[Il  n’en  rend  aucune  raifon  ; Se 
ce  qui  peut  Elite  douter  davantage  de 
(on  fenriment,  c’cft  que  lhiftoirc  des 
Evcfqucs  d’Auxerre  qu'il  cite  feu  le  pur 
le  martyre  de  ce  Saint  Vigile  , Ce  qui 
n’cft  pas  une  grande  autorité  ,]'mct  ton  isbfc.bib.t.u 
martyre  le  H de  mars.  Elle  ne  dit  point  r"“7’ 
qu’aucun  autre  ait  fouffcrt  avec  luy.  Et 
comme  il  fut  tue,  à ce  qu’on  prétend, 
par  ordre  du  Maire  du  Palais,  [il  n’y  a 
pasmcfmefujet  de  prefunier  qu’il  ait  eu 
plulicuts  compagnons  de  ton  martyre. 
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NOTES  SUR  SAINT  VIGILE  DE  TRENTE.  ïtj 
Ce  Saint  n’cft  mort  que  fu  Ha  finduVII.  des  Saints  que  les  marryrologcsdcSaint 


ficelé;  & je  ne  fçiy  fi  Ton  trouvetoit 
aucun  Saint  fi  nouveau  dans  les  martyro- 
loges de  S.  Jerome.j'On  voit  encore  par 
le  P.  le  Cointe,  que  Ion  martyre  cft  allez 
peu  allure  & pour  les  circonüanccs  & 
pour  le  fond  mefme. 

[Ilcft  donc  plusnararclde  croireque 
ce  Saint  Vigile  cft  celui  de  Trente  que 
Ufoard  a mis  le  af  de  juin  i & une  partie 


Jerome  mettent  le  a j,  (ont  répétez  le  i S. 
On  ne  dit  pas  que  d'autres  aient  cfté 
ruez  avec  ce  Saint.  Mais  comme  il  fut 
tué  par  unetroupede  pyens  qui  Ce  jet- 
terent  tout  d’un  coup  fur  lu  y lorfqu'il 
prefehoit,  ils  purent  aifementaufti  ivoir 
tue  pluficurs  de  ceux  qui  l accompa- 
gnoient.  Se  on  marque  au  moins  qu'ils 
les  pourfuivirent  à coup  de  pierres.] 


NOTES  SUR  S.  AMAND  DE  BORDEAUX. 


NOTE  I. 

Si  S.  Sevirin  Je  Bordeaux  efl  CEvefcjue 
de  Cologne. 

[/~\N  ne  peut  douter  qu'il  n’y  ait  de 
O l'apparence  à croire  que}' Saine 
Severin  receu  àBordcaux  parS.  Amand, 
comme  le  raporte  S.Gregoite  deTours, 
'eftl'Evcfquc  de  Cologne,  dont  l'hif- 
toirc  dit  Ja  mefme  choltyajoutanr  que 
ceux  de  Cologne  envoyèrent  demander 
Ion  corps  à Bordeaux  Sec.  fuivi  en  ce 
point  pat  le  martyrologe  Romain  au  aj 
d’oüobre,  8c  par  divers  autres. [Et  fi 
cette  hiftoirc  eftoir  moins  nouvelle,  8i 
moins  méchante  qu'elle  n’eft,  comme 
nous  allons  voir  dans  la  note  luivante, 
on  paît  dire -que  la  choie  Icroit  Certaine. 
Ce  ne  forait  pasuncobje&ionconfidcra- 
blcj'quecequc  ditS.G  regoire  deTours, 
que  celui  dont  il  parle  venoit  d'Orient  ; 
[au  lieu  que  Cologne  cét  proprement  au 
nord  de  Bordeaux, & ne  paflepointpour 
un  pays  d'Orient.  On  n'examine  pas  fi 
fort  les  chofcs,  quand  on  veut  princip- 
lemcnc  marquer  qu'une  ptfbnnc  vient 
de  loin.  Et  neanmoins  il  cft  vrayque 
Cologne  cft  mefme  plus  à l'Orient  que 
Bordeaux.  [ Mais  ce  qu  i fait  plus  de  diffi- 
culté , c'eft  qucj'S.  Grégoire  de  Tours 
connoiiToit  Saint  Severin  de  Cologne, 
[Se  n’a  pas  dit  neanmoins  que  celui  qui 
vint  àBordcaux  fuft  le  mefme,  mais 


l'en  a au  contraire  fomblé  diftinguer, 
en  difarrtqu’il  venoit  d'Orient.  C’eft  ce 
qui  fait  que  des  prlbnncs  fort  habiles  , 
aiment  mieux  croire  que  ce  font  deux 
Saints  différons,  & que  l'on  a fait  venir 
celui  de  Cologne  à Bordeaux,  fur  ce  que 
ccuxdcColognc  ne  trouvant  point  chez 
eux  le  tombeau  de  leur  Evclquc,  dont 
les  ravages  des  barbares  pou  voient  avoir 
effacé  la  mémoire , & lâchant  qu’il  y 
avoirun  S.  Severin  célébré  à Bordeaux, 
ilsont  cru  quec'cftoit  le  leur,  & en  ont 
voulu  avoir  le  coips. 

Cela  fcmblc  cftrcconfi  rmc  par  l'auteur 
de  la  première  partie  de  la  vie  de  Saint 
Severin  de  Cologne , qui  cft  la  moins 
tnau  vaifc.Car  cet  amen  r ne  dit  point  du- 
tout  que  ccSaintfoit  jamais  venu  à Bot- 
d eaux.]' Il  dit  mefme  qu’il  mourut  avant 
le  ravage  des  Gaules,  Si  parconfequcnt 
avant  J an  437, ce  qui  s'accorderait  di  ffi- 
cilemcnt  avec  Saint  G regoire,  puilqu’il 
n’auroit  pu  prendre  l'cvefchc  de  Bor- 
deaux , ni  mefme  y demeurer  quelques 
années  comme  il  ledit,  fi  rien  ne  l'em- 
pfehoit  de  retourner  à Cologne  :[ourre 
qu’entre  l'an 400,  auquel  Saint  Paulin 
ecrivoit encore  àS.D.iphin  Evcfquedc 
Bordeaux,  Se  l’an  407,  il  n’y  a guère  de 
temps  pour  mettre  le  commencement  de 
l’cpifcopt  de  Saint  Amind,  & donner 
quelques  années  à celui  de  S.  Scvecin. 

Mars  quoique  la  première  prtic  de  la 
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NOTES  SUR  SAINT  AMAND. 


*ii 

vie  de  Saint  Severin  foit  affiirément  U 
il 4.  meilleure,] 'l’auteur  avoue  neanmoins 

qu’il  ne  lavoir  prcfque  rien  des  actions 
du  Saint.[ Ainfi  cen  cft  pas  une  pièce  fur 
1 aqucllc  on  pu  ifie  fai  re  aucu  n fond  .Pour 
S-  G regoi  rc  dcT  ours.il  n’eft  pas  di  fficile 
ce  me  fcmblc  qu’il  ait  feeu  de  diffèrcns 
endroits  ce  qu’il  raporte  de  SaintSeverin 
de  Cologne,  & de  celui  qui  cftoit  mort 
à Bordeaux , fans  l’avoir  que  « ne  foft 
qu’un  mefme  Saint. 

U fiurd  Sc  l’appcndix  d’ Adon  mettent 
le  i ; d’o&obrc  Saint  Severin  àCologne, 
fans  parler  de  Bordeaux , mais  on  n’en 
peut  rien  conclure.  Le  Romain  le  met 
a Bordeaux  , Sc  le  qualifie  Evtfquc  de 
Cologne.  Ferrarius  qui  dit  qu’à  Bor- 
deaux on  honore  le  a S d’o&onrc  celui 
qu’on  prétend  en  avoir  cfté  Evclquc.dit 
en  mefme  temps  que  c’eft  celui  qui  avoir 
cfté  Evelque  de  Cologne  :[Et  neanmoins 
s’il  cil  vray  que  l’Eglile  de  Bordeaux  fallè 
de  fonSaint  Severin  le  18  d’o&obrc.cda 
fivonfcraceuxqui  en  diilingucnt  deux.] 
Mul.r.B.r.tf.  'Car  l’Eglilê  de  Cologne  honore  leficn 
le  13. [Mais  j’ay  peur  que  Ferrarius  n’ait 
eu  de  mauvais  mémoires.  Au  mons  M‘ 
du  Sauftây  ne  met  aucun  S.  Severin  le 
a 8 ;&  le  13  il  met  S.  Severin  de  Cologne 
mort  à Bordeaux.] 

NOTE  II. 

Sur  Cbijloire  de  S.  Severin  Je  Cologne. 

'Nous  avonsdans  Suriusune  vie  de  S. 
SevcrinEvelquedeCologne,  mars  qui  pa- 
roift  compoice  de  deux  parties,  Caron  y 
lit  d’abord  que  l’on  ne  lavoic  rien  du  de- 
tail de  les  actions , la  longueur  du  temps 
& les  ravages  des  barbares  n’ayant  pas 
permisqu’oneneuftriend’alliiré.ni  pat 
tradition,  ni  par  ccrir  •/&  dans  la  fuite  au 
contraire,  l’auteur  dit  qu’il pafle  quan- 
tité de  choies  fort conliderabies  des  mi- 
racles de  ce  Saint,  tant  pour  abreger.que 
pareeque  ccuxfde  Bordcaux,]à  la  vue 
de  (quels  elles  s eftoient  faites,  ne  man- 
quoient  pas  de  leur  donner  les  louanges 


qu’elles  mcriroient.[Dcux  chofes  lï  op- 
polées  ne  peuvent  pas  venir  d’une  mefme 
bouche.] 

'L’auteur  de  ladernierc  partie  de  cette  1. 
vie  a fait  aufli  fhiftoire  de  la  tranllation 
duSaint ; & il  y déclaré  qu’il  a tafehé  d’é- 
claircir dans  fa  vie  di  verlcs  choies  de  les 
actions,  peu  ordinaires  à la  vérité,  mais 
qui  ne  biffent  pas  d’eftre  croyables  aune 
foy  confiante, &àune dévotion  humble 
& (impie.  [Il  paroifi  par  là  qu’il  avoic 
raporte  pluficurs  faits  extraordinaires 
de  la  vie  du  Saint:]' Sc  neanmoins  la  pre-  r-nM  ■- 
miete  partie  ne  contient  point  d’autres 
fkitSjfinonqiic  S.  Severin  fucchoifi  par 
(à  pieté  pr  le  Clergé  & le  pu  pie  de  Co- 
logne, pour  (uccedcr  à Euphrate,  & que 
(on  clcdlion  fut  confirmée  par  le  Con- 
cilc  de  Cologne  ;'que  Dieu  luy  révéla  la  f 7. 
mort  de  Saint  Martin  ,'Sc  qu’un  làint  » s- 
ermite  l’ayant  vu  un  jour  qu’il  faifbit 
un  grand  fcftin  à tout  fou  puplc,  8c  en 
cftant  fcandalizc.  Dieu  lu  y fit  connoifire 
intérieurement  que  le  Saint  efioie  moins 
attaché  à toute  la  grandeur  extérieure 
ui  l’environnoit,  qne  luy  à une  écuellc 
e bois  qu’il  s’eftoit  relèrvée  en  aban- 
donnant tout  fis  bicns.'Ce  qui  regarde  tr- 
ia mort  de  S.  Martin  cft  cité  des  miracles 
de  ce  Saint,  [c’eft  à dire  de  S.  Grégoire 
de  Tours  ;]3c  le  fcftin , de  la  tradition 
commune:  /èr»*r.[Tout  le  refte  n’eft 
qu’un  difeours  general , où  il  y a nean- 
moins de  fort  belles  choies.]1  La  leçon- 
de  prtic  mefme  qui  commence  par  ces 
moa.corroborat*  igitur &be ne  ftnbilit* 

&c.  ne  contient  que  ce  que  S.  Grégoire 
de  Tours  dit  de  S.  Severin  reccu  à Bor- 
deaux pr  S.  Arnaud,  £cn  quoy  il  n’y  a 
rien  de  bien  difficile  a croire  pour  les 
ficelés  où  l'on  n’eftoit  pas  fort  inftruit  de 
l'hifioi  rc  Sc  de  la  di  fcip!  ■ ne  de  F Eglifir. 

Il  y avoir  donc  affiirément  d’autres 
faits  raponez  par  fauteur  de  cotte  fé- 
condé prtic,  qui  ont  paru  fans  doute  li 
inloutcnablcs , qu'on  les  a retranchez 
pour  mettre  à leur  place  une  nouvelle 
killoirc,  oùl'on  n’aconfcrvé  que  ce  qui 
para' doit 
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paroi  (Toit  de  meilleur  dans  l'autre,  5c 
avec  la  fin  laifTée  dans  lés  propres  ter- 
mes ; fi  l'on  n’aime  mieux  dire  qu'en 
retranchant  le  commencement  de  la  mé- 
chante vie,  on  y a fubftitué  une  autre 
pièce  plus  ancienne  ;]'car  en  effet  cette 

première  partie  paroift  un  difeours  fi-  : que  fur  la  fin  de  la  vie  il  eut  révélation 
ni  par  luy  mefmc.  [Et  elle  cft  peuteftre  j d’y  aller  faire  un  voyage , 'qu’il  y fut  ! «• 
moins  une  hiftoirc] 'qu'un  (crmon , ou  | reccu  par  Saint  Amand  'à  peu  près  de  la  Cr.T.tt,c.c. 
des  leçons  faites  pour  le  jour  de  la  telle  j mefinc  manière  que  Saint  Grégoire  de 
de  SaintScverin/Ellen’ell point  dutout  | Tours  lcditd’un  Saintdc  mefmc  nom, 

'qu’aptésy  avoir  fait  beaucoup  de  fruit  s«r.:i.oa.p. 


'Pourl'auttc  partie,  elle  cft  mefinc  polie-  r-jc;» 
rieurc  aux  ravages  des  Normans  ,[5e 
ainfi  clic  n’a  point  efté  écrite  avant  la 
fin  du  IX.  ficclc.] 

'Elleportequc Saint  Scvcrin eftoitde  paso-1  j. 
Bordeaux  , ou  au  moins  d'Aquitaine , 


avec  la  lèconde. 

'L'une  5c  l'autre  partie  avoit  efté  écrite 
à Colognc.'La  première  mcime  n'a  efté 
faite,  que  longtemps  apres  la  mort  du 
Saint;  [5c  atUirémcni  après  S.  Grégoire 
dcToursJ'dont  ilcftviliblequc  l'auteur 
a pris  la  révélation  de  la  mort  de  Saint 
Martin.'Il  cite  aufii  de  l’hiftoirc  de  S. 
Servais  une  choie  qui  cft  dans  l'hiftoirc 
de  France  du  mefine  S. Grégoire  I.2.C.7, 
pJS- 1 1 fuppolc  pour  vray  le  Concile  de 
Cologne  qu’on  prétend  avoir  dcpole 
Euphrate  comme  Arien;  V.  les  Ariens 
noie 37: 5c  il  dit  que  ce  mcfme  Concile 
confirma  l’cledion  qu’on  avoit  faite  de 
S.Severin  pour  mettre  à làplace;5crepa- 
rcr  les  maux  qu’il  avoit  faits  à l’Egliic. 
[Cependant  fi  le  Concile  de  Cologne 
cft  véritable,  il  a efté  tenu  des  l'an  34 g, 
5c quand  S.  Scvcrin,  n’auroit  vécu  que 

eues  à la  fin  de  l’année  397,  avant 
, idlc  perfonne  ne  met  la  mort  de 
S. Martin,  il  (croit  encore  allez  difficile 
de  croire  qu’il  euft  efté-  fait  Evclque  des 
346.  S’il  cft  mort  le  13  d'oitobre  qui  cft 
le  jour  de  là  fefte,  ce  n’aura  pu  cftre 
qu’en  l’an  358,  6c  s’il  cft  venu  palier 
quelques  années  à Bordeaux  depuis  que 
S.  Amand  en  fut  fait  Eveique,  çn  l’an 
400  au  pluftoft,  cela  rendra  la  choie 
encore  bien  plus  incroyable.Cet  auteur 
ne  dit  point  qu’on  euft  raportc  de  Bor- 
deaux a Cologne  le  corps  dcS.Scverin; 
cequis’eft  fait  au  pluftard  dans  le V 1 1 1 . 
ficclc,  comme  nous  allons  dire  ; 6c  ainfi 
il  fcmblc  qu'il  ait  vécu  auparavant, 
[fuppolc  que  c’eftoit  une  piece à part.] 
JJiJf.  Eccl.  T’ont.  X. 


par  les  inftru&ions,  par  lôn  exemple, 

3c  par  (es  miracles, il  y mourut,  5c  fut 
enterré  par  S.  Amand  dans  une  cave  de 
l'cglilcjoù  il  fitun  rtc*  grand  nombre 
de  miracles  ; 5c  qu'entre  autres  les  Gots 
citant  venus  mettre  le  fiege  devant  la 
ville  le  jour  mefmc  de  fa  fefte,  6c  le 
peuple  ayant  eu  recours  à Ion  intcrccf- 
lion,ccs  barbares  furent  auffitoft  ditfi- 
pez'  par  une  terreur  fubitc  que  Dieu 
répandit  parmi  eux. 

'L’auteur  ajoute  à cela, que  ceux  de  p. km  1-4. 
Cologne  ayant  elle  affligez  par  une  £1- 
minc,  crurent  apres  une  révélation,  que 
poutappailcr  la  colère  de  Dieu  ils  dé- 
voient taire  revenir  chez  eux  le  corps 
du  Saint;  qu’ils  envoyèrent  à Bordeaux 
pour  le  demander , 6c  qu’ils  en  obtin- 
rent enfin  une  partie, laquelle  ils  mirent 
dans  l’cglilc  de  S.  Corneille  8c  Saint 
Cyprien.  Il  ne  dit  point  quand  le  fit 
cette  tranflation;'finon qu’il  femblc  lùp-  j. 
polcr  que  l’on  en  avoit  prcfquc  perdu  la 
mémoire  du  temps  du  Pape  Leon  III, 
qui  venant  à Cologne  en  799,  rendit  un 
honneur  tout  particulier  à ce  Saint.'Il 
finit  en  remarquant  que  les  Normans 
ne  purent  jamais  brûler  la  chapelle  où  il 
eftoit;  6c  que  quelques  uns  mcfincs  des 
leurs  y moururent  par  une  vengeance 
de  Dieu  fi  vifiblc,quclcs  aucrcs  furent 
contraints  de  fc  retirer. 

r.'.r  n fagt 
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Sur  S.  Evergijle  de  Cologne. 

'Les  ades  que  Surius  nous  donne  de  sut.M.ta  r, 
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S.  EvcrgifleEvcfque  de  Cologne  apres 
S.  Severin,[&  ainfi  vers  4io,]'fiippo-.| 
font  que  la  ville  de  Tongres  cftoit  alors 
du  diocefi  dtCoIognc,  [quoiqu'elle  euft 
les  Evclqucs  propres  des  le  milieu  du 
IV.  ficelé  au  moins.  P.S.Strvais.yiii 
difintquc  le  Saint  embellit  tellement  la 
ville  de  Cologne,  qu'on  lafurnommoic 
1a  dorée.  [Cela  ne  convient  pas  trop  au 
pouvoir  Se  aux  occupations  des  bons 
Evclqucs  du  V.  fieele,  moins  encore  de 
ceux  qui  vivoienr  au  milieu  des  rava- 
ges des  barbares  , comme  cftoit  fans 


bien  plus  d'apparence  que  S.  Grégoire 
qui  ne  qualifie  cet  Eberegifilc  ni  Saint 
ni  Martyr.entendyrEvctque  Ebrcgifilc 
de  Cologne  qui  vivoit  de  ion  temps. 

[Pour  favoir  fi  cer  Ebrcgifilc  n’eft 
point  l’Evergiflcdos  adesavcc  lequel  on 
aura  confocui]'S.  Ebrcgife  ou  Evcrgifi 
Evcfquede  Tongres,  mort  en  C13  filon 
le  Pcrc  leCointc,[c’cft  un  foupçon  que 
des  actes  tels  que  ceux  de  S.  Evergific 
ne  détruiront  pas.J'Ilsdifent  que  Saint  Su«.j>.)sM«. 
Evergific  fut  enterré  dans  l'eglifc  de 
Tongres;  mais  qu'on  en  cacha  l'endroit 


6-r.T.K.ft.l. 
io.c.i(.f>.  (60. 


Coinf.e.i.p, 


doute  le  fuccefleur  de  S.  Sevcrin.yLa  | depeurauc  ceux  de  Cologne  ne  l’cnlc- 
maniéré  dont  ils  di(cnt  qu’il  apprit  le  vafténe/On  le  favoit  neanmoins  du 
jour  du  martyre  de  S.  Gctcon,[n'cft  cemps  de  Saint  Brunon , qui  fut  fait 
pas  des  plus  croyable,  non  plus] 'que  ce  Archevcfque  de  Cologne  vêts  l’an  937. 
qu'on  y lit  encore,  qu’il  y avoit  alors  à II  le  tira  de  derrière  1 autel  d’une  egliic 
Tongres  un  monaftcrc  Se  un  oratoire  prefquc  ruinée  , Se  le  fit  tranfportcr  A 
très  célébré  fous  le  nom  de  la  Sainte  Cologne,  où  il  fut  mis  dans  l’eglifc  de 
Vierge. [En  un  mot,  c’eft  uncpicccqui  S"  Cecile  le  18  de  mars.  On  le  regar- 


n.oa.r.170.» 

*7. 


ne  peut  faire  d’autorité;] & l'auteur 
reconnoift  aftex  par  la  manière  dont 
il  parle  de  la  ville  de  Tongres,  qu'il 
vivoit  longtemps  apres. 

'Ce  qucccsaâes  dilenc  du  martyre  du 
Saint,  c'cfiqu'en  allant  fcul  au  milieu 
de  la  nuit  viutcrunceglifcde  Tongres, 
il  fur  tué  par  des  voleurs,  qui  n 'avoient 
autre  dcilcin  que  de  profiter  de  l'argent 
lu’ilscroyoient  trouver  furluy.fAinfi 
li  ne  peur  eftre  qualifiéMarryr  que  dans 
un  fins  fort  impropre.  Et  on  ne  voit  pas 
en  effet  que  fon  martyre  foit  fore  celc- 
bre.j'Baronius  nedit  point  que  fon  nom 
foir  dans  aucun  martyrologe  un  peu 
ancicn,quc  dans  Adon:[&  il  n'cft  mef- 
mc  que  dans  l’appcndix.]'Ses  a ci  es  luy 
raporrenr  un  miracle  que 'S.  Grégoire 
de  Tours  dit  avoit  elle  fait  en  faveur 
d'EberegifileEvelque  dcCologne.'Mo- 
lanus  fuit  les  atffes  en  cela.  [Mais  il  y a 


î 


doit  comme  un  Evefouc  de  Cologne  : 
'Se  quelques  martyrologes  marquent  le 
18 de  mars  la  tranflationou  la  fefte  de 
S.  Evergific  de  Cologne.  Mais  on  fait 
aulfi  le  mcfme  jour  la  fefie  de  Saint 
Ebrcgife  dcTongres:&  on  la  fait  encore 
le  14  d’oéiobre,  auquel  on  fuit  la  prin- 
cipale fefte  de.  S.  Evergific  de  Cologne. 
'On  allure  aufli  que  Saine  Evcrgifi  de 
Tongres  a cité  transféré  A Cologne  dans 
l’cglifi  de  S:'  Cecilc  par  le  mcfme  Saint 
Brunon  ; mais  on  ait  que  ce  fut  d’un 
lieu  du  dioccfe  de  Cologne  appcllcT ru- 
nomia,  & aujourd’hui  Dormond.[Il 
faut  laificr  la  tkeifion  de  cette  difficulté 
à ceux  qui  feront  l’hiiloire  des  ficelés  fui- 
vans,  Se  nous  contenter  d'avouer  qu’il 
n’y  a rien  de  bien  certain  dans  ce  qu’on 
ditdeS.Evcrgiflc.j'Lavie  deS. Brunon 
en  parlant  de  fa  cr.anflation.nc  dit  pas  un 
mot  de  fon  martyre. 
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NOTES  SUR 

NOTE  I. 

Quilles  difnitCÇjl  a eues. 

'T  TOs  s ms  qualifie  Prudence  Préfet 

V de  Rome:  [mais  je  doute  qu’il  en 
ait  ni  d'autre  fondement  que  ces  deux 
vers:  ]'/?><  legum  modlrumine  Frenot  no- 
bélium reximm  terbium  C/c.  [Mais  cela 
convient  egalement  & à un  Préfet  de 
Rome,8c iunGouvemeurdcprovincc, 
quoique  ce  foflent  alors  deux  dignitez 
bien  differentes.  On  ne  luy  donne  à la 
telle  de  les  ouvrages  que  le  titre  de  V.  C. 
vir  clarijfmm , qui  convient  à un  Gou- 
verneur de  province  ; au  lieu  que  du 
temps  d’Honoré.fous  lequel  Prudence 
a écrit.lcs  Préfets  de  Romccftoienrqua- 
lificz  Illuftres. 

Je  ne  fçay  ce  que  veut  dire  Alde,]'de 
l’appcller  MaJfalU  Confulem.  * Il  alu 
fans  doute  dans  Prudence  Mejfalia  Con- 
/*/«,qui  ne  fait  point  de  kns.au  lieu  de 
ntt  SulitCtnfum.yW  luy  donne  aufU  le 
titre  de  Confu  lairc'comme  s’il  avoi  t efté 
Conful.  Voffius  a cru  que  c’eftoit  £1 
penlcc,' Scelle  aeflé  fuivie  par  beaucoup 
d’autres,  où  je  croy  que  cela  ne  vient  que 
de  ce  qu’on  a pris  le  fr.C.  des  manuf- 
crits  pour  virConfularit , au  lieu  que  c’cft 
vir  cUrtffimui,  qui  cft  le  titre  commun 
de  tous  les  Sénateurs  Romains  , Sc  de 
ceux  qui  en  avoient  lerang.LcsRomains 
difoient  fimplemcnt  Canfularit , pour 
marquer  ceux  qui  avoient  elle  Contais. 
Sc  non  vir  Confularis.  Us  difoient 
mefme  plutoft  Ex  Confule  du  temps  de 
Prudence. 

[Comme  nous  ne  voyons  pas  de  fon- 
dement à faire  Prudence  ni  Conful  ni 
Préfet  de  Rome,  aufli  nous  ne  voyons 
pas  de  ncccffitéj'dc  le  réduire  à avoir 
rendu  la  julliccdans  deux  villes, [parcc- 
qu’il  ne  parle  que  de  villes:  car  il  11e  le  1 
relie:  rc  pas  mclmcàdcux.Qui gouverne  : 


PRUDENCE- 

une  province,  en  gouverne  les  villes , Se 
il  ne  faut  pas  obliger  un  poeteà  dire  lis 
choies  plus  prccilcmcnt.  Je  ne  voy  pas 
mefme  que  les  Romains  cuflcnt  d’autres 
Gouverneurs  dans  les  villes  particuliè- 
res que  les  magiftrats  municipaux  : Se 
ceux  là  ne  fbrtoicnt  point  de  leur  ville 
pour  en  aller  gouverner  une  autre.] 

NOTE  II. 

Sur  le  Manuel  attribué  à Prudence. 

'Gcnnadc  di  t que  Prudence  a comnolï 
un  Jirlo'dïir  ou  Aneytltt,  tiré  de  ('an- 
cien Se  du  nouveau  Tcftament.prfÿWr 
excerptit,'  Cela  paroift  afi'cz  convenir  à 
un  petit  ouvrage  qui  contient  en  peu  de 
vers  les  plus  mémorables  hifloires  de 
l’un  Se  de  l’autreTeftamcnr  fous  le  nom 
des  perfonnesqui  les  ont  faites,  chaque 
hiftoircen  quatre  vers.' Jean  Sichard  qui 
a fait  quelques  notes  fùrPrudcncc.alTurc 
que  tous  les  plus  anciens  manulcrits 
[qu’il  avoit  vus  ,]s’accordoicnt  à luy 
attribuer  cet  ouvrage  ,'6e  quelques  uns 
le  font  fou  s le  titre  ÀcDirrockaum, c^C on 
voit  bien  élire  le  Dittocheitmdc  Gcnna- 
dc, 'd’au  tics  fous  celui  d’Enchiridion  ou 
Manuel, qui  luy  convient  à caufè  de  la 
breveté. 

'D’autre  panon  prétend  y trouver  an 
(lyle  fort  different  de  celui  de  Prudence. 

S Mais  je  ne  fçay  comment.]'Lcs  uns 
ilent  que  cet  ouvrage  cft  moins  poli  Sc 
moins  travaillé-,' Sc  d'autres  prétendent 
au  contraire  qu’il  l’rft  davantage.  [Je 
penfe  que  cette  diverfité  elt  bien  favo- 
rable pour  ceux  qui  y trouvent  Ion 
flylc,  (es  maniérés  de  parler,  les  termes 
qu’il  fcmblcafftélcr.fcs  allégories, Sc  les 
mclmcs  penfees  que  dans  les  autres  ou- 
vrages.]'Il  cft  compole  dans  le  mefme 
dcflcin.Sc  avec  la  mefme  humilité  .‘On 
cite  un  manuferir  de  Strafbourg  qui 
LLlllij 
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Sic  NOTES  SUR 

l’attribue  à un  Amené. 'C’eft  pourquoi 
quelques  uns  croient  qu’il  clt  de  cet 
Amené  inconnud’ailleuisi'D’autrcs  en 
doutent  : 'fié  d’autres  louticnncnt  qu’il 
clt  véritablement  de  Prudence: [ce que 
l’an  toritéde  Gcnnade  appuie  fans  doute 
extrêmement  : & un  manuferit  ne  doit 
pas  l’emporter  fut  plulicurs  autres.] 

'La  Bibliothèque  des  Pcres  le  met 
fous  le  nom  de  Prudence  en  unendroir, 
'&  fous  le  nom  d’Amcne  en  un  autre. 
Mais  dans  ce  dernier  il  manque  de  la 
préface  qui  cft  fort  belle, S:  de  la  fin, 'au 
lieu  de  laquelle  on  a mis  quelques  vers 
[qui  doivent  cftrc  de  la  vie  de  S.  Martin, 
par  Paulin  ou  pat  Fortunatij'fic  ces  vers 
font  fuivis  par  un  poetne  allez  mal  fai: 
fut  Léonce  Ev.foue  de  Bordeaux, [qui 
vivoit  du  temps  sic  Fortunat  au  Vl.itc- 
cle.JOn  appdfeccpocmc  unacroftichc, 
[de  quoy  je  ne  voy  point  la  raifon  : J & 
on  veut  qu’il  (bit  du  melinc  Araene.'Il 
tff  neanmoins  parmi  les  œuvres  de  For- 
timat  comme  citant  de  lu  y. 

'Pourlemotdc  il  lêmblequc 

l’on  convienne  à l’cxpliqvcr  d’un  dou- 
ble banquet,  parccqu’ilcfl  rite  desdeux 
Tdtamcns, [quoique  ce  feus  foie  allez 


P RÜDENCE. 

peu  recevable.]  M' Bailler  (cmblc  pren-  tatl  p.4:. 
dre  ce  mot  pour  le  mcfmc  que  celui  de 
A' rrc.  ,[c  cft  à dire  qui  n a que  denx 
Juillets  : fie  ce  fens  qui  convient  font 
bien  au  Manuel, cft  au  moins  plusfim- 
plc que  l’autre.] 

'Mr  du  Pin  croit  que  noftrc  Manuel  Du  pin.t.,.,. 
vient  de  Prudence  , fie  n’cft  pas  nean-  >!• 
moins  le  ficn , mais  un  abrégé  du  ficn , 
parccquc  Gcnnade  parle  de  Ion  Ditto- 
chéc  comme  d'un  ouvrage  conftderablc. 

[Je  ne  voy  point  cela  dans  Gcnnade. 

Mais  il  cftvray  qu’aprés  avoir  parlcdc 
cet  ouvrage  & de  fon  Hcxaemcron , il 
\\autQ-.Compofuit  & iibeUos  O c.par  où 
il  lernblc  diftingucr  fon  Dittocbee  des 
autres, comme  plus  grand.  Peut-on  nean- 
moins tirer  une  preuve  un  peu  forte  de 
cette  conjecture:  Il  n'cft  pas  fi  ordinaire 
de  voir  des  abrégez  en  vers  qu’en  profe.] 

'Il  rcconnoift  que  cet  ouvrage  a bien  p.,S- 
du  raport  à celui  qu’a  vu  Gcnnadc,'&  p.ir.u 
qu’il  cftattribuéà  Prudence  dans  tous 
les  manufcrits,hors  celui  d'un  particu- 
lier de  Strafbaurg. 

'Quelques  uns  attribuent  cet  ouvrage  voir.po.Ur*. 
à Sedulius  ;[mais  on  n’en  donne  point  t7- 
de  raifon.] 


NOTESUR  SAINT  PAMMAQUE. 


D'une  reprimende  qu'on  prétend  que 
S.  Jerome  luj  fit. 

1 T]  Ntre  les  pièces  attribuées  à Saint 
-CaJerome , il  y en  a une  intitulée  à 
Pammaque  fie  à Océan , qui  cft  une  ex- 
hortation fort  véhémente  à des  perfon- 
ncs  endurcies  fit  engagées  dans  1 amour 
du  liecle,pour  les  preflèrdc  pcnlcr  à eux, 
fie  de  mener  une  vie  conforme  à la  reli- 
gion qu'ils  protedbient.  [La  pièce  cft 
belle  ; mais  il  cft  viiiblc  qu  elle  n’cft  pas 


de  S.  Jerome  ; fie  il  y a bien  de  l’appa- 
rence que  ceux  qui  luy  ont  voulu  faire 
porter  Ion  nom,  ne  l’ont  adreflècà  Pam- 
maque fie  à Océan , que  pareequ’il  leur 
a voit  écrit  divcrics  fois.]'Caroutrcquc  p.i<,.b. 
l’on  ne  voir  point  qu’ils  aient  jamais  eu 
befoin  d’une  reprimende  aufli  (cvercquc 
celle  là  ,[unc  partie  des  defauts  quelle 
reprend  ncconviennent  point  à une  per- 
1 tonne  de  la  naiilàncc  fi:  de  la  qualité  de 
j S. Pammaque.] 


& 


Digitized  by 


Guogïe 


Pocrli  pige 
W4  i* 


fKer.aa.j7rt 

Lauf.c.ir?.p. 

loji.b. 

Paul,  cp.ro. p. 
Tii.-tilRuf.in 
Hiet.J.i.p, 
U7JI. 


pour  U page 

f J4-J  i- 


Hler.çbr. 


Lauf.c.iij.p. 

IOJI.C. 


Vit.P.ft.p. 

44oa. 

Lauf.p.ioji.tL 


e.u8.p.ioi).<L 


p.rO{*-blc.u7» 

p.iojt.b. 


NOTES  SUR  SAINTE  MEL  ANIE  L’AYEU  L E.  821 


NOTES  SUR  SAINTE  MELANIE  L’AYEULE- 


NOTE  I. 

Quelle  ncfteit  que  petite-fille  de 
Marcellin. 

'O  Aint  Jerome  8cPalladedifêntque 
J Melanic  l’ayculc  cftoit  fi  11c  du  Con- 
(ul  MarcclIin.'S.  Paulin  8c  Rufin  qui 
avoient  plus  d’inrereft  à la  louer, [Sc  qui 
pouvoient  avoir  aufli  plus  de  connoil- 
îincc  de  fa  famille  ,]difent  feulement 
qu’elle  eftoit  fa  petite-fille.  Marcelline 
Cenfute  ave  ti"c.  S. Paulin  le  dit  mefme 
par  deux  Fois,  & Rufin  en  copiant  l’en- 
droit où  S Jerome  la  fait  fille  deMarccl- 
lin , change  Marcelli  filiam,  en  neptern 
Marcellini.On  lit  auffi  Marcellin  dans 
Saint  Paulin  8c  dans  Palladc.fEt  on  ne 
connoift  point  d’aurrcMarccllmConfuI 
que  celui  del’an  341,  trop  âgé  apparem- 
ment pour  avoir  cfté  perc  de  Melanic. 
Mais  nous  ne  connoiflonsaucunMarcel 
Conful  dans  tout  le  IV.fiecIe.] 

NOTE  IL 

Quelle  a apparemment  quitté  Rame  en 
l'an  366 , & y ejl  revenue  en  C an  401. 

'S.Jcrome  met  en  l’an  374,  qui  cftoit 
la  dixième ^ou  plutoft  1 onzième] année  ; 
de  Valcns,  que  Melanic  ayanr  laide  ion  j 
fils  unique  entre  lesmainsdu  Prêteur  de  j 
Rome, s embarqua  Sc  s’en  allaàJeruià- 
lein.'Palladeditqucccfut  au  commen- 
cement du  regnede  Valais  qu'elle  quitta 
Rome  pour  s’en  aller  en  Egypte,  d’où 
clic  pailla  cnfiiite  à Jerufalcm.'Et  quoy 
qu  endife  Roiwcidc.fonneluypcurpas 
donner  d’autre lcns.]'Il  ajoutequ’aprés  | 
avoir  efte  en  Egypte, clic  paftâ  17  ans  à 1 
Jcrufàlem,'8equ'ellc  fut 37  ans  hors  de 
(ôn  pays. [Et  il  eft  vifiblequeccs  37  ans 
vont  jufqu’à  fon  retour  i Rome.j'puif- 
qu’ildit  qu’clledcmcuraveuvcà  22  ans,  ' 
Sc  quelle enavoit  60  lorfqu’elk revint 


à Rome.fAinfiilnelaifiequ’un  an  entre 
la  mort  de  ion  mari  8c  ion  départ  de 
Rome  ; ce  qui  s'accorde  fort  bien  avec 
S.  Paulin  8c  S.Jcrome. 

Suppofane  donc  quelle  ait  cfté  37  ans 
en  Orient  ; comme  il  eft  certain  quelle 
eftoit  retourneci  Romcenl’an  409  au 
pluftard,on  ne  peur  pas  dire  qu’dlccn 
ïoit  partie  en  374,  mais  au  moins  en  373. 
Audi  il  y en  a qui  croient  que  S Jerome 
a marqué  en  l’an  374,0011  ion  départ  de 
Rome , mais  le  temps  qu’elle  vint  en 
Paleftmc.  Elle  peut  en  effet  cftrc  patrie 
de  Rome  en  364,  qui  eftoit  la  première 
année  du  règne  de  Valcns.cftre  venue  en 
Paleftine  en  374,8c  y eftrc demeurée  27 
ans,  c’eft  à dire  juiqu’en  40 1.  L'autoritc 
de  Palladc,  félon  lequel  il  eft  difficile  de 
croire  quelle  air  quitté  l’Egypte  avant 
l’an  37 6,  ne  nous  cmpcfchcroit  peuteftre 
pas  de  fui  vrc  a-  fens,  fi  nous  le  trouvions 
aficz  clairement  exprimé  dans  S.  Jero- 
me. Mais  au  contraire  nous  ne  croyons 
pas  mefine  qu'on  le  luy  puifle  donner 
ians  forcer  entièrement  fès  paroles.  Et  ce, 
pendant  comme  d’autre  part  S.Jcrome 
n’cft  pas  toujours  fort  exad  dans  fes 
dates, & qu’il  faut  au  moins  avouer  qu’il 
s’eft  trompé  d’un  an,nous  aimons  mieux 
nous  tenirj'à  ce  que  dit  Palladc,  que 
Mclaniequitra  Romcdansks  comrncn- 
cemens  du  règne  de  Valcns. 

[Mais  Saint  Paulin  nous  embarafic 
davantage  que  S.Jcromc,quoiqu’cn  une 
autremanicre.j'Caril  ditqu'il  avoit  rc- 
ccu  chez  luy  SICMelame  qui  revenoit  de 
Jcrufalcmau  bout  de  cinq  Iuftrcs,[c’eft  i 
dire  au  bout  de  25  ans.  La  différence  de 
27^25  n’eftpasfigrandequ’on  nepuiffij 
bien  l’accorder, comme  nous  feronsdans 
la  fûite,ou  croire  que  S.  Pau  lin  aura  pris 
un  nombre  rond.latis  (c  mettre  en  peine 
d’un  an, ou  d’un  an  8c  demi  de  plus, 
qui  ne  convenoit  point  à ibncxprdlîon. 
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Mais  il  cft  vifible  cc  me  femblc,  qu’il  a fdTeurs'bannisàDioceforéeenPaleftinr 
voulu  marquer  tout  le  temps  que  Mcla-  par  Valent.  Ces  Confcflcurs  forent  rap- 
nie  avoitefté  hors  de  l'Occident.  Iltaut  peliez  en  jyS.fAtnfi  il  faudra  dire  que 
donc  nccertairemcnt  que  Paiiadc  le  (du  Melanic  partit  de  Rome  à la  fin  de 
trompé  dans  fies  37  ans,  fi  l’on  ne  dit  que  qui  eftoit  la  5'  année  de  V alens,&  quelle 
dans  S. Paulin  il  firutlire(èptluftres(qui  demeura  à Jcrufalcm  depuis  l’an  378 
font  3îans,)au  lieu  de  cinq;ouqu’il  ait  julqu’cn  404,  qui  font  15  ans  entiers 
pris  le  temps  que  Melanic  luy  avoir  dit  comme  conte  S.  Paulin,  Si  deux  autres 
qtr’elleavoit  pa  llcàJcruf  aient, pour  tout  années  commencées  pour  revenir  au  17 
le  temps  qu’elle  avait  eftéen  Orient.  de  Paiiadc. 

Dans  cctcc  necefiké,quelque  autorité  Mais  S. Paulin  nais  oblige  de  ne  pas 

quepuifleavoirSaintPaulinaudefl'usdc  fuivre  entièrement  cette  (ùppuration.] 
Pilladc,nous  avons  peineà  ncpas  fuivre  'Car  lot  (qu’il  décrit  à S.  Sulpicc  la  vilite  iuui.tr.»  p. 
le  dernier  en  cette  rencontre.  Nous  avons  que  Mêlante  luy  avoit  rendue  en  s’e»  '**' 
vu  combien  ces  37  ans  s’accordent  avec  retournant  à Rome,  il  ditqu’illuy  avoit 
ce  qu'il  dit  de  Page  de  Melanic  : & il  fait  lire  la  vie  de  S.  Martin  écrire  par 
cft  certain  encore  qu’ils  font  necc  (litres  $ulpiee;8c  il  ajoutrijk  vom  ayfuit  con- 

р. i:«.  pour  requ’il  ajoute.  j'Car  Publicola,qut  noifirtde  lu  mefme  muniere  ù S.  Nicttue 

lelonquen  parles.  Puulin,n’c(foit  qu'un  7«<  eftoit  venu  de  U Duce, &'u  beaucoup 
petit  enfant  de  quatre  ou  cinq  ans  au  d’autres  Suints.[l\  cft  aflùtémcnt  dilh- 
plus  lorfque  Mc  lame  (à  mere  quitta  clic  qui!  euft  parlé  de  la  forcei  Sulpuo 
Romc,[nc  fe  maria  pas  fans  doute  avant  à qui  il  écrivait  au  moins  tous  les  ans,û 
l’age  de  dixhuitans,  c’eft  à direenviron  S.Nicctas  ne  le  foft  venu  voir  lamcfme 
1 taï.cr.j.f.  1 ; ansdepuis  U retraite  de  (à  mere.J'Et  année.  Or  il  fit  deux  voyages  à Noie  à 

t'  la  jeune  Melanic  (a  fille  avoit  déjà  tfte  quatre  ans  l’un  de  l'autre  ;]'&  ceux  qui  ii!.P.i4^ 
mariée  âgée  de  1;  ans , avant  que  ion  ont  examiné  avec  le  plus  de  foin  l’bif- 
ayeulceuftlapenfécdc  revenir  à Rome,  coiredc  S. Paulin,  fotiriennent  que  ces 
(C’cftoit  donc  au  moins  ajansdepuis  deux  voyages  ont  c fié  faits  au commcn- 
qu’cllc  en  eftoit  prtie.  Que  fi  Pinien  cernent  de  398  fie  de  401. [Je  fçay  bien 
mari  de  la  jeune  Melanic  eftoit  defiors  qu’il  ar  peu;  encore  avoir  frit  d’autres 
dam  les  bonnes refolurions que  £1  femme  qui  n’au  roient  pas  cftc  marquez  : mais 
luy  infpiroitjComme  Pallaaedonne  lieu  a lu  ne  fc  doit  point  luppofcr  (ans  nc- 

с. trj.f.ioit.e.  dekcroire,j'enattribuanrfaconverfion  ceffité d’un  faim  Evelque dans  la  Daee, 
c.ns.p.ioj4.c.  aux  cxborratiôns  de  (i  femme, 'fie  en  di-  où  il  ne  manquoit  pasd’oceupation. 

font  feulement  que  Melanic  l’ayeule  le  Nous  aimons  donc  mieux  avancer  de 
«.up  p.un&a.  confirma  dans  fa  refolution  Paiiadc  deux  ans  les  voyages  de  Sainte  Mcla- 

airurcque  c.  1 ne  fc  fit  qu’au  bout  de  nic.]'Car  quoique  les  termes  de  Paiiadc  tuf.t.-pp, 
fepe  ans  qu’il  fut  marié  ,[ce  qui  fait  }i  (tuent  ; Qu'aprés  le  rappel  des  Confcfo 
ans , & comprend  ainfi  prefque  tout  le  faits,  Melanic  ayant  fondé  un  rraonafi 
temps  que  Pallade  attribue  à la  retraite  terc  à Jcrufolcm, parti  17  ans  dans  cette 
de  Melanic  en  Orient.  ville ;f on  fçait  neanmoins  que  dans  k 

Il  telle  à voir  fi  l’on  ne  peut  point  flylcdes  bmoriens  , cela  ne  nous  peut 
déterminer  plus  prcciicmcnc  l’année  pas  empefeher  de  dire  quelle  avoit 
quelle  partit  de  Rome  , ou  quanti  elle  établi  fi  demeure  ordinaire  à Jerufalcm 
€.i:7.p.ioji.d.  y revint  au  bout  de  37  ans.j'Pallide  dit  deux  ans  avant  cc  rappel, c’eft  à dire  des 
allez  clairement  que  les  17  r,w  quelle  l'an  37s,  fie  conter  depuis  ce  temps  U 
parti  à Jerufalcm,  furent  depuis  quelle  les  17  ans  quelle  y doit  avoir  partez, 
s'y  fut  établie  enfoitc  du  rappel  des  Coc-  Et  nous  ver  rons  en  effet  qu’elle  vint  en 
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NOTES  SUR  SAINTE 
Pilcftinc  en  37 6.  Ainfi  nous  mettrons 
fon  départ  de  R orne  en  5 66 , des  la  troi- 
fiemc  année  de  Valais,  de  Ton  retour  en 
l’an  401.  Et  en  effet,  pu  1 (que  S.Jetome 
dans  fa  chroniquc.écrite  au  pluffarden 
l’an  380 ,8c  à Conlhntinople, témoigne 
déjà  que  Melanie  avoir  acquis  unceffi- 
mc  extraordinaire  à Jeruialcm;  il  y a 
allez  d'apparence  qu'elle  y demeuroit 
des  devant  l'an  378. 

Nous  trouvons  en  cela  une  lecondc 
maniéré  d'accorder  les  iç  ans  de  Saint 
Paulin  avec  les  17  de  Pallade.  Car  Mc- 
lame  pouvoir  ne  conter  là  demeure  à 
Jenmlemque  depuis  l’an  378qu‘elley 
«voit  cfté  plus  fixe  i ayant  clic  obligée 
dans  les  deux  autres  d’en  fortir  louvcnt 
pour  affilier  les  Confeflèurs. 

Si  Melanie  cil  retournée  à Rome  en 
403,  âgée  de  60  ans,il£àutqu'ellelbit 
née  en  3 41, l'annce  d'apres  leConfulat 
de  MarcelUn  fon grand-pcrc.  Si  quelle 
aie  vécu  ans,  fi  elle  ell  morte  en  41 1.] 

NOTE  III. 

Sur  le  voyage  quelle  fit  a Nitrie  vers 
l'an 


Pour  h p»(« 
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'Pallade  après  avoir  raporté  ce  qui 
fe  paffà  entre  S.  Pambon  8c  Melanie, 
peu  de  temps  après  que  cette  Sainte  eut 
quitté  Rome,  [Je  ainfi  ai  3<7,]a joute 
» en  fai  Tant  parler  Melanie  menue  ; Peu 
11  de  temps  après  que  je  fus  arrivée  à la 
» montagne  , cet  homme  de  Dieu  s'en- 
» dormit dufotnmeildesjuftes.[Ilparoi!l 
donc  avoir  cru  que  S.  Pambon  efloit  < 
mort  en  l'an  367,  dans  les  fix  mois  que  I 
Melanie  pafla  à Nitric,  à lô n arrivée  à 
Ruf.i.u.c.».  Rome. j'Ccpendant  Rufin  qui  ne  peut 
cftre  venu  en  Egypte  que  vers  374, [f. 
in  Hin.U.p.  S. Jerome  J 12,)  'met  Pambon  entre  les 
ihiù.ri.c.4.  Pcrcs  dcs  folicaircs  qu’il  avoit  vus. *11  le 
P ;n.  met  de  racfme  entre  ceux  qui  furent 
pcrlêcutcz  avec  les  deux  SS.  Macaircs, 
[c’cfl  à dire , comme  nous  croyons,  en 
CoRl.f.t.1.».  yjçt  y . S.  Macairt  et  Egypte  § 

les  Vies  dcsPetes  fuppolcnr  qu’il  vivoit 


MELANIE  L’AYEULE.  813 
encore  lorfque  Thtophile  elloit  déjà 
Archcvt/quc  d’Alexandrie,  c’cft  à dire 
cn38j,  apres  le  20  de  juillet. y.ltsairiteis 
note  /ea.[Aii»ful  faut  avouer  que  s’il  n’y 
a point  eu  deux  PamboDS,ce qu’il  lcroit 
difficile  de  Ibutcnir , fr,  S.  Pambon  noie 
/,  il  ne  finit  pas  prendre  à la  rigueur  les 
tcimes  de  Pallade,  ou  plutoft  il  faut 
avouer  que  Pallade  n’a  pas  bien  pris  ce 
que  Melanie  luy  avoic  raporté,  & re- 
connoiftre  qu’outre  le  premier  voyage 
quelle  fit  à Nitric  en  l’an  347,  elle  y cil 
encore  venue  quelque  autre  fois  entre 
383  & 3jo.] 

NOTE  IV. 

Que  fon  fils  & fin  petit-fils  peuvent 
avoir  eu  le  nom  de  Publicola. 

'Pallade  dit  que  Melanie  l’aycule  uur.c.nl.f. 
inflruifitfbn  fils  Publicola  le  jeune, 8c  l0i,'<i'c' 
l’emmena  de  Rome  avec  elle.  [On  pour- 
roit  croire  que  ce  feroit  lôn  fils.  Mais 
pourquoi  lêroit-il  fumomme  le  jeune: 

Il  faut  donc  dire  que  c’cft  fon  petit-fils, 
appelle  ainfi  ou  parccqu’il  efloit  plus 
jeune  que  Melanie  la  feeur , ce  quia 
plus  d’apparence,  ou  parccqucfbn  père 
portoit  lcmefme  nom  : Etc’ellccqui  a 
fait  que  nous  avons  cru  le  luy  pouvoir 
donner  quelquefois.]'!!  ell  ailé  de  croire 
que  Publicola  qui  écrit  à S.  Auguftin, 

[elloit  le  fils  de  Mclanie.jCar  il  elloit 
lavant[commc  luy,]  craignoit  Dieu, 
avoit  du  bien  en  Afrique  ;[qui  peut 
avoir  efté  le  lîijet  des  voyages  que  les 
deux  Melanics  y firent.] 

NOTE  V.  Pour  ta  pi|* 

Que  P'wien  Preftt  de  Rome  ne  fl  point  “U|  1 
le  mari  de  la  jeune  Melanie. 

'Godefroy  luppolê  que  Pinien  mari  cod.rt.t.s, 
de  la  jeune  Melanie,  cil  celui  qu'on  voit 
parle  Code  avoir  cfté  Préfet  de  Rome 
en  )i6  8c  387:  '8c  Baroniusqui  met  là  tur.iMi- 
Prcf-éturcen  j8î,croit  la  mcfmc  choie, 
fil  ell  neanmoins  difficile  de  croire] 

'qu’un  homme  qui  epoufoit  une  fillt;  de  rauf.c.n».». 
13  ans,  vers  393  au  plullofl.  Je  qui  fept 
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*t4  NOTES  SUR  SAINTE  MELANIÊ  L’AYEULE.. 

ans  apres  eftoic  encore  un  jeune  hom- 1 différer  la  mort  de  Publicoia  jufqu’cn 

me,  euft  déjà  eu  une  charge  fi  éminente:  l'an  407. 
t'  1 . ri. 11. J.  l* vi.:. 


Et  il  ya  apparenccque  Pallade  l'auroit 
marqué.'Lavic  de  fa  femme  notre  qu'il 
n avoir  que  17  ans  lorfqu’il  l'epoufa. 
[Ainlî  il  auroit  cité  Prefu  de  Rome  à 
nuit  ans.] 

NOTE  VI. 


Mais  i°,  le  trouble  deCalamcqui 
fuivit  la  mort  de  Publicoia , fe  doit 
mettre  non  en  jamais  en  408.^.  S. 
j1nfu(lin  note  44.  a»,  La  mort  dcPubli- 
cola  n’cft  certainement  arrivée  qu’aprés 
que  Mclanie  l'ayeulc  fut  revenue  en 
, , , I Occident  ;&  nous  n’avons  pu  mettre 

Sur  le  temps  de  U mort  de  PnhUcoU.  , f(jn  rcwur  qipcn  l‘ai,402.  V,  U note  i. 

' [Ce  qui  peut  marquer  que  Publicoia  | Ce  ne  fut  mcfmc  que  quelque  temps 
fils  unique  de  Mclanie  , cftoit  mort  au  après  , puifque  Mclanie  vint  d'abord, 
moins  en  l'an  4ioJc'cfi  que  Pallade  dit  | non  en  Afrique  où  elle  cftoit  lorfque 
bien  que  Mclanie  emmena  de  Romc[cn  i fbn  fils  mourut,  mais  en  Italie  &à 
l'an 410, ]fa belle-fille, fon  petit-fils,  fa(  Romepour  v fortifier  Pinien&  la  jeu- 
pctite-fillc,&  Pinien,[maisilncditpas  I ne  Mclanie  dans  la  pieté  qu’ils  avoient 
un  mot  de  fon  fils.  Quand  cette  fàinte  J embraflïe,  avant  quelle  euft  la  penfte 


famille  vint  en  Afrique  au  commence- 
ment de  41 1,  on  voit  qu  Albine  cftoit 
avec  (à  fille  Si  fbn  gendre , fans  qu  il  y 
foie  jamais  parlé  de  fon  mari  avec  qui 
elle  euft  du  cftre.] 

'Le  Cardinal  Noris  met  quelque  part  la 
mortdcPublicolades  I an  j??,en  partie  a 
eau  fe  d’un  trouble  arrivé  cette  année  là 
félon  luy  à Calame  cnNumidie,  avec  le- 
quel elle  a quelque  raport;&  en  partie  a 
caufe  de  ce  que  porte  la  vie  de  la  jeune 
Mclanic.'Quc  le  pere  de  cette  Sainte 
lui  s’oppofoit  à la  retraite  de  fa  fille  & 
Je  fon  gendre , mourut  auflîtoft  qu’ils 
eurent  refolu  de  fe  confacrer  à Dieu,  Si 
les  laifla  ainlî  dans  la  liberté  de  quitter 
Rome  ; Se  de  fë  retirer  dans  les  terres 
qu’ils  avoient  aux  environs.  [Meta- 
phraftequi  a mis  cette hiftoire  en  1 état 


de  quitter  l’Otient.  Ainlî  c’cft  une  faute 
certaine  dans  la  vie  de  la  jeune  Mclanie, 
d’avoir  joint  la  mort  de  Publicoia  avec 
la  converfion  de  Pinicn  ; Si  il  ne  faut 
nullement  s’arrefter  àcetcndroir,  non 
plus  qu’à  quelques  autres  où  elle  (e 
trompe  affinement,  quoique  d’ailleurs 
la  pièce  foit  bonne , Si  tirée  d’un  bon 
original,  mais  gaffée  par  Metaphrafte- 
Ce  qui  peut  cftre  vctitable,  & ce  qui 
s'accorde  aifcmcnr  à l'ordre  que  nous 
fuivons,c’eftqucPublicolamourut,non 
lorfque  Pinicn  renonça  à la  vaniré  du 
ficelé  pour  fe  retirer  autour  de  Rome; 
mais  lorlquo  luy  & fa  femme  le  refolu- 
rent  par  le  confcil  de  Mclanie  l’ayeule, 
à quitter  l’Italie  Se  l’Occident  pour  le 
retirer  à Jerufalcm;  à quoy  ileft  ailé  de 
croire  que  Publicoia  qui  n'avoitpasen- 


que  nous  l’avons,  fuppofe  aflùrèmcnt  corc  quitté  le  ficelé  , oppofoit  toute 
que  c’eftoit  au  commencement  de  la  l'autorité  qu’il  avoit  fur  fâ  fille  Si  fur 
converfion  de  Pinicn, feptans  après  fon  fon  gendre,  pourn’cftrcpas  privéde  ces 
mariage,  Si  lorfqu’il  n’avoit  encore  que  ; pcrfonncsfî  proches  & ficheres;  lafoi- 
2 4 ans  Selon  quoy  ileft  impoflîble  , I blelTcdc  (à  foy  ne  luy  permettant  pas 
comme  remarque  le  Cardinal  Noris,  de  encore  de  les  fuivre.] 
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Sur  le  limpide  lu  mort  du  Suint. 

' Ç A 1 N t Theodolc  quitta  fon  mo- 
iJnaftcre  près  deRhole,  8c  vint  de- 
meurer à Antioche  à caufcdcs  courfcs 
des  lfaures,[commencécs  vers  le  milieu 
de  l'an  404,  8c  continuées  les  années 
fuivantes;]' 8c  il  mou  rutpeu  après  qu’il 
fut  à Antioche.[Ainfion  pourroir  met- 
tre fi  mort  vers  l’an  405,  Se  s'autorifer 
de  ce  que  nous  n’avons  point  de  lettres 
de  S.  Chrylôftomc  àce  Saint ,]'au lieu 
qu’il  y en  a deux  écrites  vers  l’an  405, 
à Hclladc  8c  à Romule,[qui  peuvent 


aifémenr  élire  (es  dilciples.  Neanmoins 
c’en  peuvent  auflî  dire  d’autres,j'Sc 
Theodorctditque  S.Thcodofefut  mis 
dans  le  mefmc  tombeau.  S»*»,  que  Saint 
Aphraatc.FC’clloit  donc  un  temps  allez 
confiderablc  après  la  mort  de  Saint 
Aphraatc,]'qui  a vuTheodoret  hors  de 
l’enfance-,  peut  bien  n’ellre 

moirainlï  luy  mefmc  qu’en  405,  au- 
quel Thcodoret  pouvoir  avoir  environ 
11  ans.  Ne  voyant  donc  rien  de  certain 
à toue  cela,  nous  avons  autant  aimé 
fuivre  Bollandus,]'qui  met  la  mort  de 
S.Thcodofc  vers  l’an  411, 
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NOTE  I. 

Diverfes  chofes  tjuon  en  dit  uvec  peu 
eu  point  de  fondement. 

'T>  A n.  o N 1 o s a cru  que  le  grand 
1 * Exupere  Evefque  de  Touloufe, 
cftoit  cet  Exupere  de  Bordeaux  dont 

rarlçAufone,'qui  profcllâla  rhétorique 
Touloule,  8c  puis  à Narbone,  ou  il 
eut  pour  auditeurs  les  enfans  de  Dal- 
maceffrere  du  grand  Conllantin,  nom- 
mez Annibalicn  8e  Dalmace.qui  ayant 
depuis  ellé  faits  Ccfars[lc  18  lepterobre 
335,]  le  firent  Gouverneur  en  Elpagnc, 
d’où  il  le  retira  dans  le  repos,  8c  mou- 
rut fort  riche  à Cahors. 

[Quelques  favans  hommes  ont  cm- 
brallc  cette  opinion , la  jugeant  ou  vé- 
ritable ou  favorable  à leurs  dcllèins.] 
'Mais  d’autres  l’ont  rcjcttcc,  ne  pou- 
vant pas  fe  pctfuadcrqu’un  homme  qui 
inllruifbit  des  Princes  avant  l’an  335, 
fùll  encore  au  monde  en  406,011  mefmc 
en  41 1,  comme  il  le  faut  direde  l’Evef- 
que  de  T ou  loulc.  [ Et  aflurément  quand 
mefmc  Auloiic  n’auroit  pas  dlcChré- 
Hiji.  Eccl.  Tom.X. 


tien, comme  on  croit  qu’il  l’clloit,  il 
n’cufl  pas  cru  que  l’cpilcopareull  elle 
moins  digne  d’eftre  remarqué  dans  fes 
vers  que  de  ccqu’Exupere  s’eftoit  retire 
àCahorsJ'Catcl  qui  rtairece  pointaflez 
amplement,  remarque  fort  bien  qu’alfu- 
rémcntS.Exuperen’ell point  mort  fort 
riche  , Si  qu’on  a tout  fujet  de  croire 
qu’Aulône  eft  mort  plulicurs  années 
avant luv. 

'S. Paulin  parle  d’un  Exupere  Prellre, 
8c  ce  fcmhlc  œconome  de  l’Eglilë  de 
Bordeaux,  ou  Curé  du  lieu  où  le  pcrc 
8c  la  mere  deS.  Paulin  elloient  en  terrez. 
'Baronius  le  prend  encore  pour  l’Evcf- 
que  de  Touloule,  8c  veut  que  ce  foie 
une  chofe  conilantc.'Cependant  Vinct 
lur  Aulone  en  fait  deux  perlonncs  dif- 
ferentes : [Et  cela  peut  bien  avoir  autant 
d’apparence;  Bordeaux  eilantdansI’A- 
quitainc,  8c  Touloule  dans  la  Narbo- 
noilë.  Que  11  cet  Exupere  cftoit  Curé 
à la  c.impagne,on  ne  voit  guère  qu’on 
choifift  ces  fortes  de  perfonnes  peu  con- 
nues dans  les  villes  par  le  peuple,  pour 
i les  (.lever  à l’cpifcopar.] 
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îis  NOTES  SUR  SAINT  EXUPERE. 


'Bironius  croit  auilî  qucc'chcc  Saint 
Exuperc  dont  S.  Jerome  confeilloit  à 
Furia  vers  595.de  demander  iouvenc  les 
avis  comme  d'un  homme  dont  l'age  8c 
la  foy  clloicnt  lins  reproche , probat* 
(Claris  er  fidei,  ch  celui  qui  depuis  fut 
fait  Evclquc  de  Touloufe.  Neanmoins 
comme  cet  Exuperc  choit  à Rome,felon 
Baronius  mefine/auflibien  que  Furia, 
[il  paroift  difficile  de  croire  que  ce  fuit 
la  incline  perfonne  qui  choit  à Rome 
en  394  ■ qui  choit  Prellrc  à Bordeaux  ou 
auprès  lorlquc  Saint  Paulin  écrivoit  à 
S.  Arnaud,  c'ch  à dire  apparemment  cn 
597,  & qui  clloit  Evclquc  de  Touloule 
peu  d'années  apres;  au  moins  i l fàud  toit 
en  avoir  quelque  autre  indice  que  lafim- 
ple  conformité  du  nom. 

Nous  11e  croyons  pas  non  plus  nous 
devoirarreher  à ccqucj'rcmarqueCatd, 
aue  la  tradition  ch  que  S.  Exuperc  cil  né 
dans  la  ville  d’Aure  au  dioccle  de  Co- 
mengCj^ces  fortes  de  traditions  popu- 
laires n chant  pas  de  grande  autorité 
dans l’hihoire,  quand  clics  ne  font  ap- 
puyées d’aucun  témoignage  de  l'anti- 
quité. C’ch  pourquoi  nous  neregirdons 
pas  non  plus  comme  uuc  choie  fort 
alTuiéc  cc  que  l'on  croit  aujourd'hui  à 
Tou!oufe,j'qu’il  eh  mort  à Blagnac.[Et 
neanmoins  il  ch  bien  plus  ailé  & bien 
plus  ordinaire  de  marquer  le  lieu  8c  le 
jour  où  les  Saints  font  morts,  que  ceux 
où  ilsontpris  naih’ance.] 

'Pour  ce  qu'on  dit  du  Concile  de 


Traies,  où  S.  Exuperc  s'exeufa  d'aller 
annoncer  au  Pape  les  ravages  des  bar- 
bares dont  Dieu  avoit  averti  S.  Servais 
de  Tongrcs  ; l’appendix  du  Concile  de 
Cologne  fur  lequel  on  fonde  cc  fait, [ch 
encore  plus  fulpcCl  que  IcConcilcmcl- 
mede  Cologne  :J 5c  la  depolition  d'Eu- 
phrarequ’on  y mclc,  forme  un  labyrin- 
the dont  il  ferait  abfolumentimpoffiblc 
de  (ortir.'Ncanmoins  la  gucrifon  de  S.  Care1,p.fo. 
Ambroilèpat  l’eau  dont  Saint  Exuperc  *’’• 
s’ehot  lavé,  8c  qu’il  avoit  envoyé  quérir 
exprès  à Touloufeaprés  avoir  connu  le  • 

mérite  de  ce  Saint  parSaint  Jerome,  [ch 
encore  quelque  choie  de  plus  vifible- 
mcnc  fabuleux, ]Se  de  moins  autorité, 
quoiqu'on  le  dilc  écrit  par  S.  Jerome. 


NOTE  II. 


Pour  b f«g« 


Pourquoi  S -Jerome  pletireTouloufe. 


![Je  ne  fçay  pourquoi]'S.  Jeromcen  nirr.ep.n.i». 
melinc  temps  qu’il  dit  que  les  mérites  »>•*• 
de  S.  Exupetc  avoient  ronfervé  Tou- 
loulc  julqucs  alors, [c’ch  à dircjulqucs 
cn  408011  409, jdit  neanmoins  qu’il  ne 
peut  parler  de  cette  ville  fans  verlcrdcs 
larmes: f Eh-cc  qu’il  prevoyoit  qu’elle  ne 
teliheroir  pas  longtemps  aux  barbares, 
ou  parccquc  S . Exuperc  choir  dé  j .1  mort  î 
Maisi!  n’yâ  point  d’apparence  de  dire 
le  dernier,] 'puilqu’il  fuppolc  cc  Saint 
encore  vivant  dans  l’cpihrc  à Ruhiquc, 

[écrite  pour  le  pluhoh  au  commencc- 
i ment  de  l’an  411.  V.  S.  Jerome  ) t}i. ] 


NOTES  SUR  SAINT  NICETAS- 
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NOTE  I. 

D'o'u  il  e fl  oit  Evefque  ; & fl  ce  fl  le 
Nicetas  de  S.  Jerome. 

' A ville  dont  Saint  Nicetas  a ché 
_LvEvclque,ch  nommée  Romanacivi- 
tiu  dans  quelques  éditions  de  Gcnnade, 
8c  entre  autres  dans  celles  d’Erafmc 
jointes  au  S.  Jerome  de  Balle  cn  ijtfj. 


'Et  comme  Aquiiée  ch  quelquefois  rai.u-jun.f. 
appcllccdans  les  anciens,  à cc  que  l’on 
prétend,  une  Iccondc  Rome,  8c  qu’en 
l’an  458,  il  y avoit  un  Nicetas  Evclquc 
d’ Aquiiée.  Baroniusacruqucc’choi:  le 
mcfmc.fEt  neanmoins  quoique  Cor.f- 
tantinoplc  (oit  fi  fôuvent  appcllce  la 
nouvelle  Rome,  je  ne  penfe  pas  qu’au- 
cun de  les  Evefqucs , le  trouve  appelle 
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NOTES  SUR  SAINT  NICETAS. 


Evcfque  de  Rome  fans  addition. ]'On 
louticntmcfmequ’Aquilécnc  le  trouva 
jamais  appcllce  une  féconde  Rome  que 
par  un  auteur  inconnu  & fort  nouveau 
nommé  Lcandcr.[AuflI  les  autres  édi- 
tions de  Gcnnadc,  Si  les  martyrologes 
d’Ufuard  5c  d’Adon,  qualifient  Saint 
N icetas  EpifcopumRomatUne  civitmu, 
c’cft  à dire  de  la  mcfmc  vil  le] 'que  d’au- 
tres appellent  Rcmctiane  , ou  de  quel- 
que autre  nom  approchant,  5c  qu’on 
place  dans  la  Dace  medirerranée,  allez 
près  de  Sardiquc,dc  NaVlIe,5c  de  Scupi, 
[ce  qui  s’accotdc  tout  à fait  avec  Saint 
Paulin. 

Ce  paysn’cftoit  point  fi  éloigné  de 
Stridon  d’oùcftoit  S.  Jerome,  que  S. 
Niectas  natif  de  Rcmctiane,  & luy,  : 
n’aienr  pu  cftrc  unis  des  leurs  premières 
années , & qu’ainfi  Nicias  ou  Nicaras  | 
Soudiacre  d’Aquilée,  à qui  S.  Jerome 
écrit  repiftrc42,ncpuillc  tftrcS.Nicetas 
de  Romatianc.]'Lc  Pcre  Qucfncl  aime 
mieux  neanmoins  l’en  diftinguer;[lâns 
en  avoir  apparemment  d’autre  raifon, 
linon  que  leSoudiacrc  ne  le  trouve  peut- 
cftre  jamais  appelle  Nicctas.  Maispuifl 
que  l’Evcfque  eft  fouvtnt  appcllé  Ni- 
cias, cette  raifon cftfoible pour  en  faire 
deux  perfonnes.] 


817 

'Pour  le  Nicetas  à qui  S.  Leon  écrit 
en  l’an  458,  6c  qui  n’eftoit  pas  encore 
lyclque  en  447,  le  P.  Quefnel  montre 
fort  bien  que  ce  ne  peut  cftreni  ccluide 
Romadane,[quieltoitEvc(qucdcs  l’an 
400  ou  environ,  comme  on  le  voit  par 
S.PauUnJnipncfme  l’ami  de  S.  Jerome 
qui  eftott  Soudiacre  des  l’an  390, [ou 
plutoll  des  l’an  375.] 

NOTE  II. 

Sur  le  poeme  30'  de  S.  Pttuün. 

[On  nous  a alluré  que  dans  un  ma- 
Bulcrit  ancien  de  900  ans,  le  poeme  30e 
de  S. Paulin  fur  le  retour  de  S.Nicetas, 
eft  placé  entre  le  neuf  5c  le  dixième  fur 
S.Felix:  5c  lêlon  cet  ordrc-il  le  faudrait 
mettre  en  401,6c  non  en  39S,  comme 
nous  failbns.  Mais  comme  S. Paulin  n’y 
dit  point  qu’il  ait  déjà  vu  S.Nicetas, 
5c  qu’il  ne  témoigne  point  craindre  pour 
fon  rctour]'lcs  dangers  de  lagucrre,qui 
luy  avoient  fair  craindre  en  401,  qu’il 
ne  puA  vcnir,[ces  raifons  nous  patoif- 
lent  plus  confiderables  que  l’ordre  d’un 
manulcrir,  où  l’on  a pu  croire  a dément 
devoir  mettre  un  poeme  fait  lur  Saint 
j Nicctas  , en  fui  te  d’un  autre  qui  parle 
I beaucoup  de  luy.] 


NOTES  SUR  S-  INNOCENT. 


NOTE  I. 

Sur  fa  vintieme  lettre. 

[TE  Cray  avoir  vu  que  quelques  uns 
J veulent  changer  Senienfi dans  le  ti- 
tre de  l’cpiftrc  20  d'innocent, en  5Vne«y7, 
comme  lî  c’cAoit  Sienne  en  Tofcane.] 
'Mais  on  trouve  une  ville  de  Scnia  au- 
jourd’hui Scgna  ou  Zcng  fiir  les  codes 
dcCroacic.[Et  c.la  fc  raporrerfort  bien 
à la  lettre  qui  traite  des  Photiniens  ha- 
bituez dans  ce  territoire.  Car  Photin 
avoit  cAé  Evcfque  de  Simiich  capitale 


de  tous  ce  pays.  Que  fi  la  Géographie 
facrcc  ne  met  point  Scnia  entre  les  villes 
cpifcopalcs, cela n’empcfchc pas  quelle 
ne  l’ait  edé  des  les  premiers  temps, 
comme  elle  l’ed  encore  aujourd'hui.} 
'Holdcnius  l’ajoute  à la  Géographie  fa- 
crcc,  y «portant  la  lettre  dont  nous 
parlons.  Il  dit  meimeque  Maximin  de 
Scnia  aflida  au  Concile  de  Calcédoine. 

; [Je  11c  l’y  làu  rois  trou  ver  .Je  ne  fçaypour- 
i quoi  le  titre  de  cette  lettre  dans  Denys 
le  Petit  p.  206.  2,  la  raportc  aux  Bono- 
1 flaques,  puilque  le  texte  nomme  cxpreC 
MMmmm  ij 
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*2*  NOTES  S U R SA 
fément  Photin  & non  Bonofé.  Il  cft 
vray  que  ces  deux  herefiarques  avoicnt 
à peu  pies  les  mcfmcs erreurs-,  mais  il$ 
formèrent  deux  fcélesdifFcrcnres.  V.  S. 
jfmbroift  f 6S,  70.  Innocent  parle  allez 
fou  vent  de  Bonofé,  & lès  (éclateurs  dé- 
voient plutoll  dhc  à Naïfléqu’à  Senia.] 

NOTE  II. 

Sur  la  Itttrt  de  Saint  Innocent  à Saint 

narice. 

'Il  y en  a qui  rejettent  abfblumcnt  la 
lettre  du  Pape  Innocenta  S.  Viélricc , 
& prétendent  qu’cile  n’eft  point  de  luy, 
parccqu’ellc  comprend  prclquc  mot  à 
mot  l’cpiftrc  de  Sirice  aux  F.\refqucs 
d’Afriquc.'Mais  le  deflein  d’innocent 
dans  cette  lettre  citant  de  rcnouvellcr 
les  anciennes  règles,  & de  marquer  la 
difciplinc  de  l’Eglilc  Romainc,[il  ne  le 
pouvoir  mieux  faire  qu’en  le  fervantdcs 
ordonnanccsdc  fos  predcceircurs.  Ainlî 
ce  n’eft  point  une  railbn  fufiîlantc  de 
douter  ni  de  l’epiftrc  de  Sirice  qui  cft  au- 
torilèc  par  leConcilc  de  Zclle,  & par 
Ferrandus,  V.  fou  titre,  nidccellcd’In- 
nocent  queDenys  le  Petit  i inférée  toute 
entière  dans  fon  code  de  l’Eglilé  Ro- 
maine ;]'Sc  qui  cft  citée  en  l’an  5S7  par 
le  fécond  Concile  de  Tours,5 & encore 
par  divers  autres. 

'La  date  qui  cft  du  15  de  février  4 04, 
[eft  ce  qui  peut  fai  ce  le  plus  de  peine,  à 
caufc  de  ce  que  porte  la  lettre  mcfmc,] 
'que  S.Viélricc  avoit  elle  témoin  des 
pcinesque  le  Pape  avoit  eues  à fblliciter 
l’Empereur  qui  eftoit  prcfént.  [Car  cela 
oblige  de  dire  qu’il  s’eftoit  rencontré  à 
Rome  en  mcfmc  temps  que  l’Empereur 
Honoré,  qui  n’y  vint  qu’au  mois  de 
décembre  409.  r.  Honoré  $ 20.  Et  il 
eft  certain  que  le  poème  que  Claudien 
a fait  force  voyage  au  fojet  de  fon  VI. 
Confulat,  qu’il  n y eftoit  jamais  venu 
auparavant  depuis  qu’il  eftoit  Empe- 
reur : outre  qu’innocent  n’eftoit  Pape 
que  depuis  l’an  40a.  Sidonc  S.Yictricc 


INT  INNOCENT, 
eftoit  à Rome  au  mois  de  décembre 
443  jt  il  n’y  a pas  moyen  de  croire  qu’in- 
nocent luy  ait  écrit  des  le  1 5 (ivncr404. 

La  feule  choie  qu’on  pourroit  croire, 
feroit  qucS.Viélricc  luy  avoit  demandé 
cette  inftruéfion  eftant  àRomc,qu’In- 
noccnt  la  luy  donna  avant  fon  départ, 
qu’il  la  fit  neanmoins  en  forme  de  lettre, 
afin  qu’elle  euft  plus  d’autorité  à l’egard 
des  aucres.]'Mais  ces  termes  tjuam  ipfi  e. 

; nobifeum  po/itus  cognovifti ,[ fuppofent 
j qucS.Viclricen’cftoitpIusà  Romc:'&  Mu».i 
en  cflèt  Innocent  dit  qu’il  luy  envoie 
[ fes  règlement  avec  fa  lettre,  mifi p.wo.b. 
' mclme  ccqu’ild’t  lelon  quelques  exem- 
plaires ; Quofdam  enim  ajferis  extitifft , 

. marquèrent  allez  qu’il  répondoit  non  à 
ce  que  S.V  iétrice  luy  pouvoit  avoirdit 
de  bouche  cftant  à Rome,  mais  à une 
lettre  qu’il  luy  avoit  écrite  depuis.  La 
dernicre  édition  des  Conciles  a,  [comme 
celle  de  Juftcl,]£ar titerunt  enim  non 
»«//>.  [Mais  on  n’a  pas  befoin  de  preuve 
pour  croire  quefi  la  lettre  n’aeftcécrite 
que  depuis  que  S.Viélricc  fut  retourné 
a Rouen , elle  ne  le  fut  qu ‘après  qu’il 
eurécrit  pour  la  demander.  Ainlî  lup- 
polcqu’il  loit  parti  de  Rome  des  la  fin 
de  mars  404;  (car  il  cft  difficile  qu’il  en 
foit  parti  plulioft  {(tomme  il  faut  qu’il 
ait  écrit  de  Rouen  à Rome,  & qu’in- 
nocent ait  pris  encore  quelque  temps 
pour  luy  répondre  •,  c’ell  tout  ce  qu’on 
peut  foire  de  croire  que  fa  réponfeaçfté 
, laite  cette  année  le  1 5 des  calendes,  non 
1 de  mars,  mais  de  janvier, c’eft  à dire  le 
j rS  décembre.  Il  cft  encore  plus  aifé  de 
j croire  qu’au  lieu  de  Honorio  &c,  il  fout 
P.  C.  Honorii  &c.  Car  cette  omiftion 
i de  pofl  Confularum  cft  ttes  ordinaire. 

Ainlî  la  lettre  fera  du  i{  de  février  40J. 

J’ay  vu  des  éditions  où  cette  lettre  n’ift 
point  datée,  quoique  les  autres  lettres 
d’innocent  le  foient:]'&  le  P.  Labbc  p.üi)J>. 
remarqueque  la  date  y manque  dans  un 
manufcrir.[N’y  auroit-il  point  mcfmc 
quelque  lieu  de  craindre  que  toute  la  fin,] 

'Hic  il  afin  régula  &c.  [ne  fuft  tirée  de  p.nn.e. 
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NOTES’  SUR  S A I 
quelque  autre  pièce;  Car  clic  ne  con- 
vient point  dutout  avec  l'article  des 
vierges  qui  la  précédé  immédiatement. 
Et  quand  par  cette  règle  on  entendrait 
toute  la  lettre,  il  y a peu  de  choies  qui 
aillent]'»  ofter  les  d 1 ululions,  à empef- 
cher  les  hcrefies  Sic. 

NOTE  III. 

Que  Rufe  a eflt  fuit  Bvcfqut  dcTbejfa- 

lonicjHt  en  /’ an  407. 

[Le  Pape  Innocent  qui  fut  à Ravenne 
au  commencement  de  l'an  409,  & qui 
y cftoit  encore  en  410  au  moisd’aoulï,] 
'écrit  de  cette  ville  à Marcien  Evelque 
de  Naïflc[en  Illyrie,]qu’il  avoit  écrit 
quelque  temps  auparavant  à luy  me!  me 
Si  à les  Coevelques  Rufe  Si  les  autres, 
tir  une  affaire  de  Ion  Eglilè.[llcft  bien 
naturel  de  croire  que  ce  Rufe  cil  celui 
de  Tbeffalonique  chef  des  Evelques  de  j 
rillyricorientalc,  àqui  on  verra  qu'in-  I 
nocent  écrivit  en  l'an  4 1 1 & en  414-]'^  I 
fucccda  àAnvlt'qui  vivoit  «..ut.  .Il  l’an 
406.  [Cela  paroilt  encore  plus  dans  l’e- 
dition  de  Juftel  p.  207,  où  Rufe  cil  joint 
avec  Eulcbc,]'qui  cft  auUi  nommé  le 
premier  aptés  Rufe  de  Theflalonique, 
dans  la  lettre  de  l’an  414. 

[Il  fcmblc  donc  neccllàire  de  rccon- 
noillrc  que  Rufe  a fuccedé  à Anyfc  de 
Thcfl’aloniqucdcs  l’an  408  au  pluftard.] 
'Et  neanmoins  Innocent  luy  donne  le 
pouvoir  Si  la  qualité  de  Vicaire  de  l’E- 
glilê  Romaine  dans  une  lettre  du  17  de 
)uin4ii:[ccqui  cil  bien  fort  pour  nous 
faire  juger  qu’il  n’efloit  Evefque  que 
depuis  fort  peu.  Car  il  y a très  peu  d’ap- 
parcnce'qu’il  ne  luy  ait  donné  Ion  vica- 
riat que  quelques  années  depuis  qu’il  fut 
Evelque  : Si  il  cfld’autant  plus  difficile 
dclccroire,qu’on  voit  qu’il  luyccrivoit 
des  l’an  408,  fur  les  affaires  de  l'Eglilc 
de  NaïiTe  qui  clloit  de  la  Dacc  Si  non 
de  laMaccdoinc;  ou  que  depuis  l’an  4 1 a, 
il  foit  encore  venu  à Ravenne  pour  les 
needfitéi  de  b ville  de  Rome,  Si  qu’il 


NT  INNOCENT.  *1? 
n’ait  écrit  qu’en  ce  temps  là  la  lettre  à 
Marcien.  Cette  demicre  folution  cft  af- 
furément  la  plus  naturelle;]'&  M'du  Du P.t.î.p. 
Pin  ne  bit  point  difficulté  de  mettre  la  |l0' 
lettre  de  Marcien  en  l’an  4i4,ou  depuis: 

[Mais  l’hiftoire  ne  nous  fournit  aucun 
veftige  de  ce  fécond  voyage.  On  ne  voit 
pas  mcfmc  que  la  ville  de  Rome  ait  cfté 
dans  des  neccflîrcz  particulières  depuis 
I’an4i2:&:  ilen  falloir  d’extraordinaires 
pourobligerunPapc  de  quitter  fon  fiege. 

Je  ne  fçay  lî  l’on  pourroit  dire  que  ce 
fut  en  l'an  413,  aulujet  du  foulcvemcnt 
d’Hcrachen,qui  arrefta  le  blé  qu’on  de- 
voir apporter  à Rome , & delcendit  en 
Italie  pour  la  venir  alïïcger  avec  une 
puiflàntc  armée,  y.  Honoré  § /O.  Mais  je 
croy  plus  aifé  de  tecourit  à une  foLi”' 
dont  on  cft  fouvent  obligé  *■  le  er''lt 
à l’égard  des  loix,  p-  *‘5,tlute  1 «Pf* 

ont  accouru’-' brouiller  lesConlulats 
des  Ei- tireurs,  parccqu  ils  ne  le  diltm- 
puent  que  par  des  chifres.  Ainfi  dans  b 
lettre  à Rutc  datée  Honoriol X.  (Ç'T'hco- 
défit  y.  Ceff.  qui  cft  l’an  411,  fi  nous  y 
voulons  lire  Honorée  y II.  &Thtodofio 
II,  elle  ferade  l’an  407,  Si  ne  nous  fêta 
aucune  difficulté.  Car  rien  n’cmpefche 
de  mettre  en  l’an  407  la  mort  d;  Anyfc, 

& l’ordination  de  Rufe.] 

'Pour  M*  du  Pin  qui  veut  que  celle  ru-», 
à Marcien , que  l’on  conte  la  11e  entre 
celles  d’innocent,  ait  efté  écrite  après  b 
i 11e  datée  de  l’an  414;  fa  raifon  eft  que 
la  nc  cite  une  lettre  precedente  à Rufe 
pour  déclarer  qu’il  falloir  recevoir  les 
Clercs  ordonnez  par  Bonofe  ; Si  que 
cette  lettre  cft  apparemment  la  12e  adret 
fee  à Rufe  Si  aux  autres  Evcfqucs  de 
Macédoine.  [Je  doute  qu’on  luy  Duiffc 
objecter  l’ordrcdc  ces  lettres  : car  il  fcm- 
blc qu’on  n’ait  obfctvé  aucun  ordre  dans 
celles  d’innocent.  Mais  je  ne  voy  rien 
dans  cette  lettre  22e  pour  recevoir  les 
Clercs  de  Bonofe.  Elle  y paroift  mcfmc 
toute  oppolce.]' Car  elle  fc  fait  une  objee-  b«K.t.^ 
cion  de  ce  qu’on  avoir  reccu  ces  Clercs,  ‘ 

iùppofé,(cequi  cft  allez  lùrprcnant,)quc 

M M m m m iij 
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*,o  NOTES  SUR  SA 
cela  n’avoir  efté  ordonne  que  par  Any  fc, 
& fcmble  vouloir  que  cela  n ait  plus  de 
lieu  à l'avenir . [Je  croy  qu'on  peut  accor- 
der cette  lettre  avec  la  il', en  dilànt  que 
et  lie- ci  parle  des  Clercs  ordonnez  par 
Donofe  dans  l'Eglifc  Catholique , mais 
qui  l’avoicnt  fuivi  dans  le  fchifme;  & 
que  la  nc  parle  de  ceux  qu’il  avoir  or- 
donnez hors  de  l’Eglifcdans  le  fchifmc. 
Maiscn  les  en  tendant  ainfi,la  zi  ne  parle 
point  du  cas  de  la  zrc:  & ainfi  ce  n'cft 
point  celle  à laquelle  la  n*  renvoie.] 

NOTE  IV. 

Sur  l'épi firt  onzième  de  Saint  Innocent. 


INT  INNOCENT, 
luy  en  avoir  écrit,furtout  s’il  euft  trouvé 
de  la  difficulté  à la  faire  le  n de  mars-] 

Et  il  y avoit  lieu  de  douter  s’il  ne  l'eu  11  Buch.f.no. 
point  fallu  différer  au  19  d’avril. [Je  ne 
fçay  melinc  fi  depuis  le  mois  de  juin 
413,  Innocent  euft  eu  allez  de  temps 
pour  publier  la  Palquc  dans  tout  l'Oc- 
cident avant  le  Carcfinc.  j'On  voit  que  cotc.p.wtj. 
les  F-vcfqucs  demandoient  à en  cfttc  *•. 
avertis  de  bonne  heure. 


NOTE  V. 

Pourquoi  nom  ne  mettons  qu'en  414  la 
réunion  de  t Pglifc  dé  Antioche 
avec  celle  de  Rome. 
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’La  Pafquc  fur  laquelle  Innocent  con 
lu’—  4urcle  dans  ion  epiftre  1 ic,devoit 
tomber  ouv, , I£)c  mars  dc  Lune, 
ou  huit  jouis  api  e.  .yQù  l0n  conclut 
que  c’cft  celle  de  l’an  4 1 4.  v.,  tcrmcs  Jc 
la  lettre,  altcrim  déco  futuri  anni,r  mUm 
qucntccmc  lemble  que  cette  Palquc  r,t 
devoit  arriver  que  dans  deux  ans,& 
qu’ainfi  la  lettre cft  écrite  en  l’an  41 1,& 
ce  (cris  s’accorde  fort  bien  avec  l’hiftoi- 
rc.j'Car  on  fuppofe  dans  le  titre,  que  la 
lettre  s’adrcllc  à S.Aurcle  dcCrrrhage, 
ad  euncUm  Anre/inm.[El  nous  ne  favons 
point  qu’il  y euft  alors  d’autre  Aurelc,] 
'qu’innocent  puft  prier  d’examiner  cette 
difficulté  dans  unConcileavcc  les  autres 
Evclqucs.flln’yen  avoit  point  auffi  qui 
fuft  plus  dignel'de  l’amitic  que  Saint 
Innoccrt  luy  témoigné. [Saint  Aurelc 
ne  ter  oit  ordinairement  lôn  Concile 
provincial  que  fur  la  fin  de  juin,]'&  le 
Concile  gcnerald’  Afriqucquc  fur  la  fin 
d’aouft.'C’cft  dans  ce  dernier  que  l’on 
deelaroit  le  jour  de  Pafquc  poureftre 
en  fuite  publiépartoutcl’Aftique.[Mais 
comme  en  cette  occafion  il  falloit  exami- 
ner la  Palquc  avant  que  de  la  publier, 
le  Concilcoù  Innocent  demande  qu’on 
l’exjmine.ne  devoit  pascftrccc  fcmble 
celui  de  Tan  413.  Allurémcnt  Aurelc 
n’cuftpointdcclarélaPafqucauConcile, 
avant  que  d’en  avoir  averti  le  Pape  qui 


[La  réunion  d’Alexandre  Evcfque  de 
Antioche  avec  le  Pape  Innocentée  fit  en 
me  fine  temps  que  celle  des  Euftathicns 
avec  le  corps  ne  l’Eglifc  d’Antioche , 
comme  on  le  voit  par  l’hiftoirc.J'Theo-  tMh.1,|.c.i. 
doret  dit  que  celle-ci  fc  fit  après  que  la  p-6*0-*- 
divifioncutduré  85  ans;8e  ces  85  ans  ne 
pouvant  commencer  qu’à  la  depofition 
de  EXuAitU^u'on  ne  peut  mettre  au 
plufloft  qu’en  330  ou  331,  Unifient  en 
4140U  41  j,  en  y contant  l’an  33o.'Jcnc  n.p.i-.ii. 
voy  rien  auffi  qui  nous  puifTc  obliger  de 
dire  qu’il  y ait  faute  au  nombre  de  85, 

'comme  l’a  cru  Baronius,[parccqu’il  ne  bm.,oP.j;o.I 
peut  pas  s’accorder  avec  fâ  chronologie, 
félon  laquelle  il  ne  faudroit  mettre  la 
depofition  de  S.Euftathequ’cn  430,  Je 
ainfi  les  8 5 ansnous  mèneraient  julqu’cn 
l’an  424, pluficurs  années  après  la  mort 
d’innocent  £k  d’Alcxandre.j'BlondelSc  p!or<i.r.iUc. 
pluficurs  autres  [auffi  ce  me  fcmble,] 
mettent  la  réunion  de  ces  deux  Evefques 
en  4i3,comme  une  chofc claire  êc  ccr- 
tainc.  [Cependant  je  ne  voy  pointqu’dj 
en  aient  aucun  fondemenr. 

La  durée  du  faux  epifeopat  de  Por- 
phyre prcdfccllcur  d’Alcxandrc,ne  nous 
éclaircit  de  rien.  Car  les  30  ans  que  luy 
donne  N icephorc  i raient  jttfqu’cn  434, 
ce  qui  cft  ridicule.  Thcophanc  ne  parle 
ni  de  luy,  ni  mcfme  d’Alexandre,] 'fâi-  Th  1 n.p.z.a. 
lânt  fucccdcrThcodotcà  Saint Eiavicn. 
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NOTES  SUR  SAINT  INNOCENT. 


'Eutyque  qui  l’appelle  Barkum , luy 
donne  dix  ans,  [ce  qui  fera  commencer 
Alexandre  en  413  ou  414.  Et  cela  s’ac- 
corde fort  bien  avec  l’hiftoirc:  Mais  ce 
n’eft  pas  un  auteur  fur  lequel  on  fe  puille 
fonder.] 

NOTE  VI. 

Temps  de  U réunion  de  S.  Cyrille  avec 

Rome  ,&  de  U mort  eC Alexandre 
d‘  Antioche. 

[Les  raifons  pour  lefquelles  nous  mon- 
trons dans  le  texte  que  S.  Cyrille  efloit 
réconcilié  avec  l’Eglifc  Romaine  des 
l’an  418,  paroiftront  fans  doute  trop 
convaincantes  pour  s’arrefter  à celles 
qui  pourroient  faire  différer  davantage 
la  réunion,  quoiqu'il  y en  ait  de  confide- 
rablcs.  Car  cflant  Certain  que  S-Cyrillc 
ne  s’eft  réuni  que  quelque  temps  apres 
Attiq  uc.Jc  Attique  après  que  Thcodotc 
eut  fuccedé  à Alexandre  ; il  fcmblc  ce- 
pendant nccelTiirc  dédire  qu’ Alexandre 
vivoit  encore  en  41?. 

La  preuve  s'en  tire  de  Theodorct,] 
'qui  avant  eflé  vifîter  S.  Zenon  folitairc; 
quand  il  fallut  faire  la  prière,  Zenon 
voulut  l’obliger  de  la  faire.  Qui  peut 
a (Ter  admircr,ditTheodorct,cettc  extrê- 
me humilité  dans  une  fi  haute  vertu  & 
dans  un  fi  grand  âge.  Car  il  avoir  pâlie 
(ou  il  a paflcj4o  ans  dans  les  exerci- 
ces de  la  fol  i tu  de  ; Jir/oeds  iTÔyyant. 
'Zenon  n’avoit  neanmoins  quitte  le 
monde  Je  la  Cour  qu’aprés  la  mort  de 


d’Alexandre  avant  l’an  415,  & à mettre 
la  réunion  d’Artique  en  l’an  410,  félon 
Cedrcnc  p-3}7,  ou  42i,fe!onThcophane 
p.7i.h.  Et  cela  s’accordcroit  encore  fort 
bien  avec  Palladcj,  qui  dans  ion  hiftoire 
Laufiaquc  écrite  en  l’an  4 19  ou  420, 'dit 
qu’il  vivoit  alors  comme  un  particulier, 
Sc  qu’il  s'occupent  fans  celle  à la  prière  ; 
[ce  qui  fcmblc  marquer  qu’il  n’avoit 
point  alors  d’Eghfê  à conduire. 

Neanmoins  on  verra  for  Pallade  note 
6,  qu’il  n’eft  pas  tout  à fait  difficile  de 
répondre  à ce  qui  le  regarde.  L’autorité 
de  Theophanc  Je  de  Ccdrcne.eft  peu  de 
chofc  à caufc  du  temps  où  ils  vivoienr. 
Je  des  autres  foutes  qu’ils  commettent. 
Pou  r cequi  eft  deTheodorer,on  ne  peut 
pas  dire  qu'il  fc  trompe,  mais  on  peu* 
croire  qu  il  ne  s’eft  pas  tout  à fait  bien 
explique,  & que  les  40  ans  de  S. Zenon 
fc  doivent  raporter,  non  au  temps  que 
Theodorct  le  vit,  mais  à tout  le  temps 
que  ce  Saint  parti  dans  la  folitude  juf- 
ques  à la  mort,  Je  dont  il  approchoit  feu- 
lement quand  Theodorct  alla  le  voir.] 
'En  ertlt  Theodorct  eftoit  encore  alors 
fort  jeune,  Je  il  dit  que  le  premier  poil 
commcnçoit  à luy  pou  fier.  [Cependant 
écrivant  à Diofcore  au  commencement 
de  leur  mcfintelligcncc,[j£ainfi  en  l’an 
448,  y.  Theodorct  $ 30,  j'il  conte  16 an- 
nées depuis  quil  avoit  commencé  à pref 
cher. [Il  commença  donc  en  l’an  42  2 ou 
au  pluftard  en  l’an  42j,]'qui  eft  en  effet 

i f l’année  qu'il  fut  fait  Evcfquc.  T.  Theo- 

V alens  [tué  le  jaouftjyS.Si  donc  Théo  ] dorer  il  11’y  a aucune  apparence 

doret  ne  l’a  vu  que  40  ans  après,  ce  n’a  ' qu’il  fuft  encore  lî  jeune  en  l'an  4i8.]'Lc 
cfté  qu’en  41 8.]'Il  le  trouva  qui  portoit  : Cardinal  Noris  prétend  prouver  par  cet 
deux  cruches  d’eau  qu’il venoit  de  tirer  cndroitmcfmc.qucThcôdotcfocceflé-ur 
bien  loin  de  !i,[cequimarquequ‘il  eftoit  1 d’Alexandre  n’a  cfté  Evcfquc  qu’en  42  t. 
encore  en  lanté.]1  Eftam  tombé  malade, i 1 ; [Mais  c’eft  en  confondant  la  fonction 


Pall.fauf.j». 
8)4.  c. 


Thdrf.p.î)i. 


>1». 


a. 


NorIi.E.a.C.4. 

p.si. 


pria  Alexandre  de  fcchargcr  de  quelque 
argent  qui  luy  reftoit , parccque  Dieu 
luy  commandoit  de  fortir  de  cette  vie  i 
& il  ne  vécut  pas  longtemps  depuis. 

'Cette  raifon  nous  porteroir  tout  à 
fait,  aurtibitn  que  k Cardinal  Noris  Je 
Bollandus , à ne  mettre  point  1a  mort 


de  Lecteur  avec  celle  de  prédicateur. 

Suppofant donc qucS. Zenon  n’a  vécu 
en  tout  que  40  ans  depuis  la  mort  de 
Valons,  on  peut  mettre  fa  more  en  l’an 
4 17,  au  commencement  fi  l’on  fe  con- 
tente de  40  Confulats,  où  à la  fin  fi  l’on 
veut  les  40  ans  commencez.  Car  il  n’y 
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TMft.v.P». 

c.up.ff^.a. 

Eoll.S.jan.p. 

c%iü. 


Pîphr.I-H.C. 


a point  de  ncccflité  de  foire  fore  fur  le 
mot  de  A»»j«>f.]'Il  vécut  encore  quel- 
que temps  depuis  qu’il  eut  donne  fon 
argent  à Alexandre  une  traduction 
porte  un  an.[Ainfi  Alexandre  paît  dire 
mort  des  l’an  418.  Attique  Ce  lera  réuni 
en  l’an  417,8c  S.Cyrillc  au  commence- 
ment dc4 18. Voilà  ccque  nous  trouvons 
de  plus  probable  fur  cette qucfhon,  tjui 
alTurémcnt  eft  difficile  & cmbarallee. 
Les  quatre  ou  cinq  ans  que  Nicephorc, 
& Eutyque  p.fSi,  donnent  à (on  epif- 
copat,  femblentdemanderqu’on  différé 
Ci  mort  jufqu’en  l’an  4 1 8 , effant  difficile 
qu’il  ait  commencé  pluftoff  qu’en  l’an 

413.  Mais  ce  ne  font  pas  de  grands  au- 
tcurs  ; Si  les  quatre  Conlulats  de  413, 

414,  415,  Si  41 6,  peuvent  fuftirc  au 
moins  pour  les  quatre  ans  d’Eutyque. 

Peutcftre  que  quelques  uns  croiront 
pouvoir  reloudre  la  difficulté,  endifant 
que  l’EglifcRomaine  s'adoucit  8c  reccut 
S-Cyrille  àfa  communion,  fans  qu’il  eu  ft 
mis  le  nom  de  S.  Chryfoffomc  dans  les 
diptyques.  Cela  ne  diminucroit  guère 
la  difficulté,  puifqu’il  fout  au  moins 
avouer  qu’Attique  avoir  rétabli  la  mé- 
moire de  S-  Cnryloftome  en  l’an  418, 
effant  certain  par  fes  propres  paroles, 
qu’il  ne  le  ffr  que  pour  avoir  la  paix.  Et 
pour  S.Cyrillc  mcfme,  ce  rclafchement 
de  l’Eglife  Romaine  qui  ne  fc  peut  pre- 
lumer  que  fur  de  grandes  preuves,  n’en 
a aucune.]'Onvoit  au  contraire  qu’Atti- 
que propoic  à SaintCyrillepouruniquc 
moyen  de  pcifierl’Eglifi^quilfiftécrire 
le  nom  dcChryfoftomc  dans  les  Eglilès 


Innocent  eft  mort,  8e  que  Zolîmeluva 
fuccedé  en  l’an  417,  pareequ’on  a des 
lettres  de  l’un  & de  l’autre  qui  en  font 
datées.]' Baronius  a mis  la  mort  d’In- 
nocent  le  28  de  juillet,  [après  Anaftalê 
le  bibliotbccaire.]'Lc  Pontifical  qu'on  noH.jpp.p. 
prétend  cftre  du  VI.  fiede,  ditqu  il  fiic  ,i-c- 
enterré  ce  jout  là  ad  Vrfurn  piltatum. 

[Sa  forte  y eft  marquée  ou  par  U liiard, 
lelon  Molanus  dans  l’édition  de  158,, 
ou  feulement  dans  fes  additions  félon 
l’édition  de  1 j£8:  ccque  le  martyrologe 
Romain  a fuivi.  La  chronique  d’Idacc 
fovorif. Baronius,  ne  parlant  de  l’entrée 
de  Zofime  qu’aprés  l’ccliplc  de  lolcil 
qu’elle  marque  le  19  de  juillet  41  S:  8c 
cela  s'accorde  fort  bien  avec  ce  que  nous 
verrons,]  'que  depuis  qu’innocent  fut  Aiir.p.cli.t. 
mort , Pelage  n’en  ayant  pas  encore  rc-  ,<M  ‘ 

ocu  la  nouvclle,luy  écrivit  unclrttre'qui  pce.oti.e.17. 
fut  receuc  par  Zofime,  & envoyée  en  r ut' 
Afrique  le  21  de  fcpicrobre  4i7.'Car  il  bar.417.Ji»- 
paroift  que  Zofime  l’envoya  pat  après 
qu’il  l’eut  reccuc.[La  mefme  choie  le 
peut  aufli  confirmer  par  Saint  Prolpcr, 

Adon,  & Anaftafc,  qui  donnent  tous  au 
pontificat  d’innocent,  i;ans,2mois. 

Se  20  ou  2 1 jour.  Car  Anartafc  fon  pre- 
decefleur  effant  mort  le  27  d’avril  401, 
y.  S-Jtrarr.t  $ 10s,  Innocent  peur  avoir 
cfté  clu  lelon  ces  autcu  rs  le  mécrcdi  7 ou 
le  je  udi  8 demay.  Si  cftre  mon  le  18  de 
juillet. 

il  fe  rencontre  neanmoins  de  grandes 
difficultés  dans  ce  (intiment. ]'Car  l’c-  cmc.c.f.i.p. 
piftre  de  Zofime  aux  Eglilcs  des  Gauler  ^4*7!=!'''"'  P" 
eff  datée  dans  le  P.  S i rmond SdcP . Labbe 


c.i7-p.477-b.  d’Egypte.'Et  S.Cyrillc  dans  faréponlê  1 du  22  de  mars  417.  [Et  il  eft  encore  plus 


Jour  U rage 

444.S  il 


ne  ait  point  qu’il  cfpctaft  d’avoir  la  paix 
fans  cela,  mais  qu’il  ne  croyoit  pas  que 
fous  prétexte  de  la  paix  on  duft  faire  une 
choie  qu’il  regardoit  encore  comme  un 
violcmcnt  des  Canons. 

NOTE  VII. 

Pourquoi  on  mot  la  mon  du  Paptlnnoccnt 
Il  12  de  mars. 

[Tout  le  monde  convient  que  Saint 


difficile  de  répondre] 'à  Palcafin  Evcf-  Uo,  1.1.7.41). 
que  de  Lilybéc,  qui  écrit  à S.  Leon  l’an 
443,  qu'en  417,  lorlque  Zofime  eftoie 
Pape,  (ce  qu’il  rcpctc  par  deux  fois,) 
il  y avoir  eu  erreur  en  la  fefte  Palquc, 

1rs  Latins  l’ayant  fait  le  25  de  mars  au 
licudcla&irclc22d'avril.[Zofimccftoic 
donc  clu  avant  le  2 5 de  mars.  S.  Profpcr 
qui  favorife  d’un  cofté  Baronius,  luy  eft 
contraire  de  l’autre.]  'Ca t il  di  t que  Zo- 
fime 
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fimegouvernaunan,  s mois,  Je  9 jours,  j la  datcde quelques  unes,  Se  on  a négligé 
NorJi.Pd.1.  ou  8 félon  d'au  très  éditions. 'Zolime  cil  cellcdcs  autres.  Je  ne  fijay  s'il  voudrait 
ue.".f.7i.a,  mort  |c  Jc  décembre  4 1 8. Il  doit  dore  j dire  .Midi  que  toutes  les  dates  du  Code 

avoir  commencé  en  l’an  417,  ou  le  di-  de  Juftinicn  font  faillies  & fuppofees. 
manche  18  de  mars.  [Ce  qui  confirme  Car  il  y a auffi  bien  des  loix  fans  date.] 
beaucoup  cela,  c’cft  qu’Adon  met  la  'L’cpiftrcdTnnoccntaux  cinqEvelques,  An*.*.tp. 
fille  de  S.  Innocent  non  le  18  de  juillet,  daréedu  aS  janvier,  quoique  lànsCon-  ' 

r°«blu  p!  ni3's  *cii^c  mars  ;]  'Se  l’on  trouve  ce  luis  dans  les  anciennes  editions,[nc  peut 

u a.  jour  là  dans  divers  anciens  martyrolo-  eltre  aiiflique  de  l'an  4 17,]  Je  on  y a 

ges,  Se  mcfmc  dans  aux  de  S.  Jerome,  trouve  des  Confuls  de  l’an  417,  dans  les 

un  S.  Innocent  Evefque  a Rome,  dans  manufcrits.'On  les  y a trouvez  de  mef-  tp.tSi.p.«i». 

quelques  uns  avec  le  mot  de  depo/îtio,  me  pouila  lettre  au  Concile  de  Cartha-  *•** 

[bien  favorable  pour  croircquc  c’ell  le  ge.  [Ainfi  voilà  trois  lettres  importantes 

NorJi.nl.p.  jour  de  là  mort.]'Le  Cardinal  Noris  d'innocent  écrites  de  l'an  417.  Il  liroit 

iburient  que  généralement  tous  les  an-  inutile  d'alléguer  après  cela , que  plus 

cicns  martyrologes  mettent  le  douze  de  on  avancera  la  mort  d'innocent,  plus 

mars  la  mort  du  Pape  Innocent.  U cite  il  fera  difficile  que  Pelage  l'ait  ignorée 

en  particulier  celui  qui  aellé  donné  par  lorfqu’il  luy  écrivit  la  lettre  qui  ne  fut 

Holllenius p.171.  Il  cmbrallccc  dernier  apportée  à Rome  qu’au  mois  de  liptcin- 

fentiment  :[&  les  railonsqui  l’appuient  bre  417. 

font  en  effet  trop  fortes  pour  ne  s'y  pas  Les  martyrologes  ellant  donc  cgalc- 
detetminer.  mcntpourlezi  dedeccmbre.  Se  pourle 

Quand  j’ay  die  que  tout  le  monde  \ 12  mars  , quoiqu’il  y en  ait  encore  plus 
mettoit  la  mort  d’innocent  en  4 17,  c'cll  pour  leu  de  mars,  puilqu’il  faut  opter, 
que  je  n'avois  pas  encore  vu  qu’Onu-  nous  cboifillbns  le  dernier , parecqu’il 
phre  Je  BollanduSjla  mettent  des  416,  s'accorde  mieux  avec  rhiftoirc,pcurr.c 
tco.t.i.f.c:».  Onuphre  a peutellre  cllé  trompé]'par  dire  rien  de  plus,  J:  nous  difons  du  21 
la  faute  qui  s’eft  glifféc  dans  la  chroni-  doccmbrc  que  c’cft  quclquetranflation, 
quede  S.Profper,  où  le  commencement  que  c’cft  quelque  dédicace  de  l’Eglifc, 

Boll.ponr.p.  de  Zolime  cft  mis  fous  l’an  4 1^. 'Pour  1 ejucc’cftquclqucautreS.Innocentmort 
riSt'p.i’w»11  Bollandus , fbn  unique  raifbn  cft  que  ou  apporté  à Rome , enfin  totitce  que 
«vu.  deux  martyrologes  de  Saint  Jerome  Je  Bollandus  pourra  dire  fur  le  iaede  mars. 

quelques  autres,  mcttcnt[aulfi]lc  21  de  Je  penlc  que  ce  parti  cft  pour  le  moins 
Àcccm\xe,Rom*dtpofiioS*nlH[iwocin-  auffi  jufte  que  celui  qu’ila  pris.] 

Norîi,».ro.  tii  cpiJcopi.'Lc  Cardinal  Noris  croyoit  'Je  n’enrens  point  ce  qu’il  dit  fur  la  Boll.fair.]>. 
7‘-  avoir  rctutécvidiroment  Onuphre  par  date  de  la  lettre  d’innocent  au  Concile 

roll.pont.p.  la  lettre  d’innocent  datée  de  4i7.'Bol-  j de  Carthage,  tenu  certainement  en  41g. 
landus  r.cs’cmbaralTc  pas  de  lî  peu  de  | Dans  l’cdnion  de  Louvain 
chofe.Sc  il  dit  hardiment  quecette  date  y a (implcment  V.  k*U)i<Ui.],'Lcs  Be-  a.oz.r.1.1  r- 
cft  faullc.  Se  ajoutée  par  des  ignorans,  nedi&insont  trouvé  dans  leurs  mariiif- 
fins  avoird’autresraifonspcurlcprcu-  crits,  D,ua  VI.  ka! . febr. poft  Ctn/uU- 
ver,finon  qu’il  y a d’autres  lettres  d In-  mm  Thtodtf»  &Junii  Ifunrti  V.  C. 
noccnt  fans  date , [comme  s’il  n’elloit  [qui  font  les  Confuls  de  4i£.Car  Junius 
pas  piour  lcmoinsauftiaiiede  jugerque  Quartus  cft  Pallade  dont  le  dernier 
toutes  fes  lettres  ayantefté  datées  origi-  nom  cft  oublié  par  erreur.' Ainfi  la  1er-  tJl.p.c.i. 
nairement,(Jc  elles  l’eftoient  fans  doute  trecftdc  417.  Pour  le  fécond  Confulat 
auflibicn  que  celles  des  Conciles  Je  tous  d’Honoréfqui  tombe  en  l’an  394,3c  que 
les  autres aéles  publics,)on  a confcrve  Bollandus  brouille  avec  le  fécond  de 
J h JL  Eccl.  Tom.  X.  N N n n u 
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NOTES  SUR  SAINT  INNOCENT. 


Theodolclcjcunecn  407, je  ne  Içiypas 
oui!  l'a  pris.  Mais  je  ne  l'accu  ferai  pas 
pour  cela  d’agir  de  mauvailc  foy,  & je 
n’en  inférerai  pas  qu’on  ne  peut  rien 
fonder  dans  la  chronologie  fur  tout  ce 
qu'il  dit.  J’ay  mcfmc  enfin  compris  ce 


face  dans  Surius  pour  abréger.  Nous 
en  avons  une  plus  longue  hiftoirc  en 
grec  vulgaire  dans  Agapius,p.z7?,qui 
ne  commence  point  non  plus  comme 
celle  qu'AllatiusattribucàMetaphra  fie. 
On  trouve  la  melmevie  hors  la  préface 


qu'il  veut  dire.  j'C’eft  que  dans  lesCon-  dans  un  autre  recueil  d'Agapius.p.  33 
elles  le  P.  Labbe  cite  un  manulcritoù  la  imprimé  l'année  de  devant  i 8c  elle  y cil 
lettre  au  Concile  de  Carthage  cft  datée  de  mcfme  attribuée  à Metaphrafte. 

P .C.  .Thtodofii  Au3.Il.  c“c.[uncop;(lc  Pour  le  fond  de  cette  hiftoirc,  tout 

ayant  mis  par  erreur  //.au  lieu  de  (rfl,  ccqucnouscn  pouvons  dire, c’eft  que 
ce  qui  cft  tort  aile  : Se  celui  d<;  Bollan-  cftant  tout  à fiait  extraordinaire , elle  a 
dus  a mis  encore  PJonorii  au  lieu  de  bclôin  aulîi  d’cftrc  appuyée  d'une  tres 
Thtodofii.  ' grande  autorité , 5c  qu'eftantd’ungcnre 

Boilandus  veut-il  concerter  la  vérité  à avoir  cité  au  moins  aufii  cciebre  lorf- 
des  lettres  mcfmc  d’innocent;  Et  Jî  ipf*  qu’on  prétend  quelle  arriva,  qu'elle 
tpijhU  , dit-il, praks aliocpui  vidcrentiir  l'eft  encore  au  bout  de  douze  ou  treize 
& germa;:*.  Cela  ne  lcrôit  plus  digne  ficelés,  cftant  arrivée,  dit-on,  au  milieu 
que  de  ces  genrs  qui  voudraient  nous  de  Rome,  à la  vue  de  toute  la  Cou  r,  en 
faire  regarder  comme  fuppolcz  les  ou-  prclcnce  de  l’Empereur , elle  a dû  cftrc 
vrages  les  plus  certains.  J'aime  mieux  rcniarquéccnuntcmpsoùrEgliiêeftoit 
croire  que  videnntur  s’eft  glifië  pour  la  plus  Horilfante.  Ec  neanmoins  quoi- 
vidcuntttr , qui  neanmoins  cft  encore  que  nous  ayons  un  tres  grand  nombre 
trop  faible  pour  les  pièces  les  plus  in-  d’écrits  de  ce  temps  là,  aucun  d’eux  ne 


comcftabtcs  qui  furent  jamais.  fr.  S. 
Au^nflin  # 2^7'JLc  P.  Labbe  remarque 
qu'Eialme  ne  rrouvoit  point  qu'elles 
cuilint  aflëz  de  la  diction,  du  génie,  & 
de  l'érudition  d’un  11  grand  Pontife; 


fait  mention  de  S.  Alexis.  Aden  incline 
8c  Ufuard  n’en  parlent  point  dans  leurs 
martyrologes  non  plusque  Bede  ; & en- 
fin tout  ce  que  nous  en  trouvons, ce  font 
_ les  Menées  des  Grecs , & des  actes  ou 

mais  il  traite  cela  d’impcrtinencc,i»fp/r.  qui  (ont  de  Metaphrafte,  ou  qui  lu  y font 
'O11  peur  voir  ccquclcCardinalNoris  attribuez,  parccqu’ils en lônr dignes,  8c 
répond  à Erafmc  & à Vollius.qui  n’eft  qui  (ont  encore  mêlez  de  quantité  de 
pas  non  plus  bien  favorable  à ces  lettres,  circoriftanccs  inlouccnables,  j'comme  car.:7.iul.i 
pcuccflrc,  dit  le  Cardinal  Norîs , parce-  Baronius  cft  oblige  de  le  reconnoiltre. 
qu’il  voudrait  bien  que  les  IMagiens  [Audi  il  nu  pas  ctu  devoir  dire  un  leul 

— : -n:. . 1 mot  dans  lès  Annales  d’une  hiftoirc  qui 

en  aurait  cite  un  grand  ornement  li  elle 
• cuit  elle  véritable.  Se  dans  laquelle  on 
, donne  beaucoup  de  part  au  Pape  In- 
! noccnt.]'Bollandus  croit  qu’il  a plutoft  Uolî.niiy.t 
[L’hiftoirc  de  Saint  Alexis  cft  tres  vécu  iConliantinopIe  où  on  l'honore  le 
célébré  & tics  connue,]'nous  en  avons  : >7  <k  nurs  ; qu’on  a feulement  apporte 

de  les  reliques  àRomedans  l’cglile de  S. 
Bonifâce:[8c  on  pourrait  bien  prefumer 
qucc’cll  lcmcline  queS.  JeanCalybite 
de  Conftantinoplc , dont  011  raporre  à 
par  près  la  mcfme  hiftoirc,  r.  Saint 
Murctl  Aetmest,  8c  qui  aurait  pu  avoir 


n’cullenc  jamais  elle  condanncz. 
NOTE  VIII, 
Sur  Suint  Alexis. 


des  actes  dans  Surius,  tirez  de  Meta-  ; 
phrafte,' 8c  que  Baronius  croit  cftrc  de 
luy.'Ncanmoins  celle  que  Lco  Allatius 
lu  y attribue,  commence  d’une  autre  roa- 
nierc,[foit  que  ce  (oit  une  pièce  diffe- 
rente, fort  qu’on  en  aie  retranché  lapre- 
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NOTES  SUR  S A I 
l’un  & l'autre  nom , ou  avoir  pris  celui 
de  Jean  l’orfqu’il  fc  cacha.]  Mais  les 
deux  aétesde  S.  Alexis,  Sc  les  Menées 
mefmcs,  mettent  nettement  S.  Alexis  à-] 
Rome  (ous  le  Pape  Innocent  Si  l’Em- 
pereur Honoré. 

'Ils  difent  tous  auflï  qu’il  fut  enterré 
dans  l’cglilë  de  Saint  Pietre.[Maisil  y 
a apparence  que  les  reliques  que  l’on 
honore  aujourd’hui  à Rome,  (ont  dans 
celle  de  S.  Bonifacc  , puifqu’on  a mis 
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dans  le  martyrologe  Romain  que  c’eft 
là  qu’il  fuftcntcrrc.jS’il  eft  mort.comme 
on  le  dit,  le  17  de  mars,  lorlqu’Honorc 
eftoit  à Rome  , du  temps  d’Innocenr, 
[ç’aura  pu  cftrc  en  l’an  404  ou  408,  Sc 
cela  s’accorda  ajavec  Sutius.qui  dicque 
c’cftoit  fous  Arcade.  Agapius  dit  que 
c’eftoit  fous  Thcodofe  le  j. une. [Mais 
Honoré  ne  vint  pointa  Romcquc  l'on 
fâche, depuis  4oSjufqu’cn  417,  après 
la  mort  d Innocent.] 
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NOTES  SUR  S.  SIM  P LICE  D'AUTUN. 

1 S.  Savin,  n’ait  écrit  qu  après  la  tranfla- 
tiondc  S.Caflicn  à S.  Quentin, 'c’cll  à 
dite  après  l’anBqi.fnous  aurions nean- 
1 moins  plus  de  rclpcét  pour  luy,  (loutre 
| l’improbabilité  de  l’hiftoirc  en  clic  me  fi 
j me,  tl  n’cfèoitaifc  de  juger  qu’il  a elle 
trompé  par  la  mcfmc  tau  lie  pièce  que  les 
! autres.  Nous  ne  voyons  point  non  plus 
j d’autres  lourccs  de] 'ce  que  d’autres  di- 
, lent  que  S.  Caffien  eftoit  né  à Alexan- 
drie. [Je  ne  (çay  fi  la  célébrité  de  Jean 
Caflîcn  venu  d’Egypte  en  France,  n’au- 
1 oit  point  produit  une  partie  de  ces  fa- 
1 blés  ; & l’inclination  qu’on  a d’ajouter 
à ce  qu’on  nous  a dit,  aura  faille  refte.] 
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NOTE  I. 

Tout  ce  qu'on  dit  de  la  vie  dcS.Cftjfîcn, 
faux  ou  incertain. 

[ A yT  0 1 A nus  dans  la(cconde édition 
J. VA.dc  les  notes  fur  Uluard,  l.airr. 
cite  une  hiftoirc  de  la  vie  de  S.  Cafticn 
d’Autun.  Nous  en  avons  trouvé  une 
dans  un  manufcritdc  Saint  Michel  de 
Bcauvais,maisquieft  fi  pleine  de  choies 
fins  apparence  , qu’on  n’y  peut  ajouter 
aucune  fov.J  'Elle  fait  Saint  Cafticn 
fucceflèur  de  S.  Simplice;  ce  que  M,s 
de  S,c  Marthe  reconnoiflcnt  cftrc faux, 
comme  contraire  à Saint  Grégoire  de 
T ours.'On  trouve  la  mcfmc  fuite  dans 
le  martyrologe  de  l’abbaye  de  Saint 
Savin  au  dioccfe  de  Tatbc , donné  par 
M'du  Sauftày.  Ainfi  quelque  antiquité 
qu’on  donne  à ce  martyrologe,  dont  le 
manuferit  n’cft  neanmoins  que  de  joo 
ans,  [nous  n’avons  point  cru  nous  pou- 
voir arrefterà  ce  qu  il  dit  de  l’cpifcopat 
du  Saint  en  Egypte,  ni  aux  autrescho- 
(cs  de  cette  nature,  cftant  ailé  de  juger 
qu’elles  n’ont  point  d’autre  foureeque 
cette  méchante  légende.  Il  faut  dire  la 
mcfmc  choie  d’une  pièce  raportcc  par 
H cmerédans  les  notes  fur  (on  hiftoirc 
delà  ville  de  S.Qucntin,p.a»,  & écrite 
vers  le  commencement  du  X.  (jcclc.] 
'Quoique  Fiorus  où  l’on  trouve  la  mef- 
mc  choie  que  dans  le  martyrologe  de 


NOTE  IL 

Temps  de  l’epifiopat  de  S.  Simplice. 


'SimpliccEvclquc  d’Autun  eft  nommé 
entre  ceux  qui  aftifterent  au  Concile  de 
1 Cologne  en  l’an  jytf.'Son  nom  (c  trouve 
’ auflï  entre  les  Evclques  des  Gaules  qui 
j lignèrent  IcConcilede  Sardiquc  l’aunéc 
(’uivante,'&  parmi  ceux  qui  ailiftcrent  à 
celui  dcValencc  le  1 a de  juillet  374.*Cc- 
pendant  laviede  S. Germain  d'Auxerre 
porte  que  S.  Amateur  fut  à Autun  peu 
de  temps  avant  là  mort , Se  y fut  rcccu 
parl’Evcfquc  Simplice. [Tout  cclafor- 
meune  fort  grande  difticulté.j'CarS. 

1 Amateur  ne  peur  eftrc  mort , (clou  les 
Annales  de  Baronius, qu'en  405,011  mef- 
N N n n n ij 
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S3«  NOTES  SUR  SAINT  SIMPLICE  D’A  U TU  N. 
me  qu’en  411,  félon  (on  martyrologe;  confondu  avec  l'autre,  ou  que  Conftan- 
[Se  dans  la  vérité,  il  eft  mort  en  418,  ce  auteur  de  la  vie  de  S. Germain,  a mal 
fr.S.Gtrm.iin d'Auxerre,  le  premier de  nomme  l’Evcfquc  d’Autun:  Et  il  ne 
may.Or  il  n'y  a pas  moyen  dédire  que  feroit  nullement  étrange  que  Confiance 
Sirtiplice  citant  Eveique  des  l’an  346,  {Juiccrivoit  jo  ou  60  ans  après,  fe  fuit 
ait  vccujuiqucsen4iS,c’cftàdire  qu'il  trompé  danslcnomd'un  homme,  puif 
ait  efte -6  ans  Eveique,  quoique  Mtl  de  que  Sulpice  Severe  a fait  Saint  Martin 
CalUlir.t.i.  S‘e  Maithes'engagcntile  fou;enir,j'en  ioldat  fous  Julien,  puiiquc  la  vicorigi- 
.raportant  toutes  ces  choies  au  mefme  nalede  SaintPacomelefait  enrôler  fous 
Simplice.  Conftantin,pui(quc  celle  dcS. Porphyre 

[Il  faut  donc  abandonner  lcConclIc  de  IcfaicPrcfttc  dcJerufalcm  lôusPrayle. 

Cologne,  ou  la  vie  de  S.  Germain , ou  II  fiut  avouer  neanmojps  que  ces 
mettre  deux  Simpliccs  tvelqucs  d'Au-  cxrrcmirez  font  fafeheuiès  ; Se  ainfi  je 
tun.  LeConcilc  de  Cologne  n’cil  pas  peniê  qu’il  vaut  mieux  ne  nous  point 
unepicccfortaifurcc.Se quoique  d'une  arrefter  au  Concile  de  Cologne,  ni  à 
part  ils  actes  aient  routes  les  marques  Simplice  marque  dans  le  Concile  de 
pollibles  de  vérité,  il  y a de  l'autre  de  fi  Sardiqtic  ; car  pour  le  refte  il  n’elt  point 
grandes  difficulté!, qu’il  cft  au  moins  impofiiblcqucS.Rcticeaitvccu  juique 
îsicii  difficile  de  les  foutenir.  Lcnomdc  vctsl'an  3 3 4,  que  S.Caffien  Se  Egemone 
Simplice  fc  trouve  feu  1 élans  les  Con-  cnfcmblc,  aient  gouverné  40  ans.  Se 
ciles  de  Sardique  Se  de  Valence  , fans  qu’ainli  Simplice  .ut  cité  fait  Eveique  en 
qu’on  ait  depreuve  que  ce  foit  l’Evef-  574,  unneuavant  le  Concile  de  Valcn- 
qticd'Autun.  A;nfi  nous  n’aurions  pas  ce.  Se  qu’il  air  gouverné  44  ans,  jufqucs 
de  peine  à ne  mettre  celui-ci  qu  au  en  l’an  418,  Ceft  eeque  sous  fuivrons 
commencement  du  V.  ficelé  , (ans  ce  jufqu’à  un  plus  grand  éclairci  flcmcnr, 
ct.r.sl.c.c.  qucditS.Grcgoircdc  Tours, ]'qu’il  n’y  pour  n’cilre  pas  otihgez  d’admettre  deux 
a cuque  deux  Evcfqucs , Egemone,  Se  Simpliccs,  ou  d’acculer  d’erreur  un  au- 
Cailicn, entre  luy  Se  Saint  Rcticc,[qui  tcur  suffi  confidcrablc  que  Confiance, 
virait  en  5 1 j Sé  3 i4.0utreccla  mefme,]  On  pourrait  encore  croire  qucSimplice 
e.Ti.p.*-».  'le  paganiiinc  paroifibit  encore  haute-  du  Concile  de  Valence  cft  different  de 
ment  du  temps  de  S.  Simplice  dans  une  celui  d’Autun  ; Se  ainfi  prolonger  J’c- 
villc  telle qu’Autun.[ Et  cela  convient  pifcopatdcCaffirnSe  d’Egemone,pour 
beaucoup  mieux  au  milieu  qu’à  la  fin  abréger  d’autant  celui  de  S.  Simplice, 
du  I V.  iieclc.ou  au  commencement  du  pourvu  qu’on  le  fallc  commencer  avant 
Csll.chr.t.i.  fiuivAnt,]'Ilcll  vray  qu’ou  ne  marque  les  loixdcThcodofc,]'qui  défendit  les  Ub.tU ttrap. 

r auilî  qu’Evancc  Se  Lconce,  encre  Sim-  facrificcs  cn^i.f'.Theodojef  j7,aMais 

plicc.Se  Eufronequi  vivoiten  l’3n  461.  on  voitpar  Libaniusque  desdevant  ces 
[ Mais  quoiqu’on  ne  connoill’e  que  ces  loix,lcs  facri  fiées  n’eftoient  raierez  qu’à 
deux,  nous  n’avons  point  ni  un  Saint  Rome  Se  à Alexandrie  ; Se  mefineque 

Gtegoire  , ni  aucun  autre  auteur  ,qui  Valentinien  Se  Valcns  lesavoient  dé- 

difc  qu’il  n’y  en  a point  eu  davantage.  fendus  fur  la  fin  de  leur  regnc.[Ainfi 
Il  femblc  donc  affez  railbnnable  de  | puifquc  Valentinien  cft  mort  en  375, 
mettre  Simplice  vers  34s,  Se  de  dire  ou  ! nous  ne  voyons  pas  qu’on  puiffe  com- 
qu’il  y avoit  un  autre  Simplice  60 ans  i mencer  l’cpiicopat  ae  Saine  Simplice 
après,  demeuré  inconnu  parccqu’on  l’a  1 pluftard  que  vers  l'an  374.] 
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NOTES  SUR  LE  PAPE  ZOSIME.  837 
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N OT  E S SUR  LE  PAPE  ZOSIME- 


NOTE  I. 

Sur  le  j our  de  fin  ordination. 

N a vu  fur  le  Pape  S.  Innocent, 
V*/  qu'il  cft  mon  le  12  de  mars  417. 
'Nous  avons  unclcttredcZofimcdatée 
du  ta  de  mars:  [&  quand  on  la  voudrait 
contefter,]'Paicafin  dit  en  445,  qu’on 
avoit  fait  P.ifquc  en  417  le  0 de  mars 
fous  Zolimc.[Il  a donc  commencé  entre 
le  12  de  mars  & le  ai.j'On  convient 
qu’il  cft  mon  [vers]  le  16  de  décembre 
4i8.'Er  S.  Profper  dit  qu’il  a gouverne 
unan,?mois,&  9 jours, [qui  fimllantau 
16  de  décembre,] 'doivent  commencer 
vers  le  i7de  mars,dit  lcCardinal  Notis. 
[Mais  il  faut  le  fixer  au  iS,fêul  jour  qui 
tomboit  au  dimanclre entre  le  ir&lc  25. 

Car  quoiqu’on  n'ait  pas  toujours  ob- 
fetvc  lcdimanchc  pour  l’ordination  des 
Papcs.non  plus  que  des  autrcsEvefques, 
il  faut  reconnoiftrc  qu’on  l’obfervoitcn 
ce  temps-ci , Si  que  Zofimc  furtout  ne 
peut  avoir  cité  ordonné  que  le  diman- 
che,]'puiiqu’cntre  les  nullitczqu’il  trou- 
ve dans  l'ordination  d'Urfcée  deTuen, 
& pour  lcfquelles  il  les  depofe , il  leur 
fait  un  crime  de  ce  que  ne  dits  guident 
legitimui  ordinationu  afeiffitur. . . . nec 
fait  cm  dici  cujlodita  vettufolennitat  ,tjut 
pracipue  euftodiend a fuirai.  [Ce  jour 
qu’il  falloitobfervcr  ne  peurallurêmcnt 
cftreautrc  que  lcdimanche.]'S.Leon  le 
plaint eneffetà  Analtafc  de  ThefTaloni- 
que.de  ce  qu’on  fecontcntoit  d’obferver 
lcdimanchc  pour  l’ordination  des  Evef- 
ques,  fins  l’obfctver  de  mefmc  pour  les 
Prcftrcs  Si  les  Diacres,  comme  les  Ca- 
nons , dit-il , & la  tradition  y obligent. 
[Toutce  qu’on  en  peur  dire, ]'c’eft  que 
l’on  contoïc  le  dimanche  au  foirqui  le 
prcccdoit , pour  n’cftre  pas  obligé  de 
continuer  le  jeûne  du  famedi , j 11  (qu'au 
midi  du  dimanche.  Car  c’cft  ce  que  S. 


Leon  prefcritpour  les  ordinations  (i- 
ccrdotalcs  Si  icvitiques.fEt  je  ne  fçay 
mefnre  fi  l’ordination  dcsEvelques  cftoit 
comprilc  dans  cetcc  indulgence,  puif- 
qu’clle  ell  demeurée  fixe  au  dimanche, 
au  lieu  quccclle  des  Prcftrcs  eft  remon- 
tée jufqu’au  marin  du  famedi. 

Ce  qui  marque  bien  l’ufagcdcl’EgliTc 
Romaine  en  ce  tcmps-ci,]'c’cft  ce  que  r>v.4i?-t  rr. 
Symmaque  mande  à Honoré , qu  aprés 
la  mort  de  Zofimc,  Eulaie  qui  afliftoirâ 
fes  funérailles,  de  exe  fuite,  en  fut  enlevé 
Se  mené  à l’eglifê  de  Latran  , Si  qu’il 
demeura  deux  jou  rs ,ut  expeSlareturditt 
Confucius  ejtto  pojfet feltnniter  ordinari. 

[Zofime  fut  donc  enterré  le  vendredi  27 
de  décembre  , Si  le  jour  deftiné  pour 
l’ordination  d’Eulalecftoit  le  dimanche 
29,]  duquel  Symmaque  date  fa  lettre. 

'Le  P.  Garnierrcmarquequequelques  Mere.t.i.». 
uns  dilcnt  que  Zofimc  fut  ordonné  le  2 lo'1'b' 
d'avril.  [Je  ne  fçay  point  ni  qui  le  dit,ni 
comment  on  le  peut  dire.] 

NOTE  IL  Pour  U pas-" 

tCui  1. 

Quille  tft  la  métropole  marante  par  le 
Concile  de  Turin • 


j 'Dans  ladifputeque  lesEvcfqucsdc  conc.».i.p. 
Vienne  Si  d’Arles  avoiententteeux  fur 
! la  primauté  de  leur  provincc,!c  Concile 
de  Turin  ordonne  que  celui  lien  joui- 
rait, qui  prouverait  que  fâ  ville  cftoit  la 
métropole.  [Cela  paroift  lignifier  que 
fànsavoir  égard  à ccqu’on  pou  voit  allé- 
guer d’ailleurs , foit  l’Eglife  de  Vienne 
fur  l’antiquité  defon  Eglifc,  for  l’an- 
cienne autorité  de  là  ville  qui  donnoit 
le  nom  à la  province  Sic.  foit  l’EvcIque 
d’Arles  fur  laconfiderationoù  laficnne 
cftoit  alors , fur  la  commodité  du  com- 
merce &c.  furl’apoftolat  deS.Trophi- 
me , fi  l’on  veut  qu’il  ait  allégué  cette 
taifon;]'on  examinerait  feulement  fui-  Uo.s.im-o. 
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S,î  NOTES  SUR  LE 

vant  U règle  du  Concile  de  Nicée  , la- 
quelle des  deux  villes  avoir  le  premier 
rang  dans  le  civil. [Ce  fens  n’a  rien  qui 
ne  paroillc  conforme  au  bon  lens  &C  aux 
PiiMoo.ji7.  Canons.]' Audi  c’cfl  celui  que  l’on  fuit 
communément. 

« i«-n.  'Le  Pcrc  Pagiqui  le  rcconnoift.aime 

mieux  croire  neanmoins  que  le  Concile 
fe  doit  entendre  de  la  métropole  ecclc- 
fialtiquc:  5c  il  allègue  pour  cela  diverfes 
raifons  ;[aufqucllcs  il  ne  feroit  pas  diffi- 
cile, ce  me  fcmble,  de  fatisfairc.  Mais  je 
ne  Içaypas  comment  on  peut  répondre 
à une  objection  qui  fc  prefenre  naturel- 
lement.]'Deux  Evelques  difputcntà  qui 
fera  le  premier  dans  route  la  province, 

fiour  y faire  les  ordinations  & y vifiter 
es  Eglifcs  ;[c’eft  à dire  affurément  qui 
doit  dire  le  métropolitain.  Le  Concile 
ordonne  fur  cela  qu’on  examinera  la- 
quelle de  leurs  villes  eft  la  métropole 
ccclcfiaftiqueic’cft  à dire  que  pour  (avoir 
qui  doit  dire  le  mctropolitain,on  exami- 
nera qui  cfl-cc  qui  l'cft.  Voilà  lerailbn- 
ncment  que  l'on  fait  faire  au  Concile. 
Ce  que  le  Pere  Pagi  a de  plus  fpccicux 
rat;, pour  luyjc’cft  qu’il  prétend  que  Vienne 
cftoit  indubitablement  métropole  civile 
de  la  province;  que  le  Concile  ne  le  pou- 
voir ignorer  ; qu’ainfi  ileftabfurdc  de 
prétendre  que  c’eft  ce  qu’il  a ordonné 
d’examiner.  [Ccft  à dire  donc  que  de 
deux  abfurditez,il  faut  choifir  b moin- 
dre pour  en  charger  ce  faint  Copcile.] 
roroi-p-x.  'Mais  fi  les  Evcfquesqui  le compofoient 
eftoient  ceux  d’Italie  , comme  nous  le 
croyons  avec  le  Pcrc  Sirmond  5c  Mr] 
Antclmi,  ils  pouvoient  bien  n’dlrepas 
fi  fort  inflruits  de  l’état  de  la  Vicnnoifc, 
[que  l'on  s’efforçoit  peuteftte  de  leur 
s <f.  degui/èr, ]'  & quoique  1c  P.Pagi  fuppofe 

fouvent  comme  unccliofc  confiante, 
qu' Arles  n’a  cflé  faite  métropole  que  par 
laflcmblcc  des  lêpt  provinces  que  Pé- 
trone y établitaprc-s  leConcilcdtT  urin, 
[je  ne  voy  point  quccetcc  aficmblécait 
donné  à Arles  ledroitdcmetropolc  ; & 
je  voy  encore  moins  que  rien  nous  cm- 


PAPE  ZOSIME. 
pefehede  croire  qu’elle  avoir  cc  titre  des 
auparavant-  On  a mis  dans  le  texte  ce 
qui  peut  montrer  qu  elle  n’a  jamais  cflé 
qu’une  métropole  honoraire.  Mai»  c’en 
cfloit  allez  à un  Evelque  d’une  ville 
puiflkmc , où  les  Evefqucs  voifins  ai- 
moient  mieux  ce  fcmble  s’afltmblcrque 
d’allecchcrchct  bicnloincellc  de  Vicn- 
ne,pour  vouloir  au  moins  partagcravcc 
ccllc-ci  la  jurildiclion  fpuitucllc.  On 
voit  dans  le  Concile  de  Calcédoine  les 
troubles  qu’Euftathc  dcBcrytccaulâfur 
le  mdnn^mdcmcnt  dans  la  Phcnicie. 

Pour  tour  cc  que  dit  le  P.  Pagi,  afin 
de  montrer  qu’ A ries  cftoir  depuis  tong- 
tempsune  métropole  ccclcfiaftique,tout 
cela  eft  fondé  lurla  bonne  foy  de  Patro- 
cle,  à qui  on  peur  attribuer  tourcs  fortes 
de  menfonges  fans  faire  tort  à fa  répu- 
tation , comme  on  le  peut  voir  dans  ce 
que  nous  avons  dit  de  luy  fur  Saint 
Auguftin  # z/î.] 

NOTE  III. 

Sur  les  fautes  dent  en  a accufé  S.  Brice. 

'Ml  Antclmi  prétend  qu'il  fàutdiftin- 
guer  Biiction  dont  parle  Sulpice  Sevcrc, 
de  S .Brice  fuccclTcu r de  S . Martin ,pour 
ne  point  charger  cc  Saint  de  toutes  les 
fautcsqu’onrcprochcàBiiélion.'ll  veut 
qu’on  regarde  cette  diflinélion  comme 
une  choie  conflante.'ll  doute  fculcmenr 
fi  Saint  Grégoire  de  Tours  qui  n’en  fait 
qu’une  feule  perfonne  , n’a  point  efté 
trompé  par  quelque  faufte  hiftoiic,'& 
il  ne  fa i t pas  di  ffi eu  1 té  de  rejetter  fu r cela 
le  témoignage  de  ce  Saint,  tcccuunivcr- 
icllcmcnt  jufqu’à  luy, [quoiqu'il  n’y  ait 
gucre  que  cent  ans  entre  S.  Brice  Sc  S. 
Gregoirc.]'Ncanrr.oins  il  aime  mieux 
croire  que  cc  qu’on  lit  dans  fonhifloirc 
dcFrance  au  fécond  livrc,y  a cfté  ajouté. 
'Et  il  prétend  en  effet  qu’il  y a lieu  de 
con  relier  ce  qui  cil  dit  en  cet  endroit  de 
l'accu fition  formée  contre  S.  Brice,  de 
fi  rctr.irc  à Rome  durant  fept  ans&c. 

' La  di ftercncc du  nom  dcBriétiou  dont 
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NOTES  SUR  LE 

fe  fcrt  S.  Sulpice,  & de  Briccius  qu’on  lie 
dans  SainrGregoirede  Tours, fn’clt  pas 
alliirémcnt  une  radon  d’en  faire  deux 
perionnes.  On  change  bien  davantage 
ou  le  rocfmc  nom , ou  un  approchant , 
dans  un  Evcfquc  de  Trêves  qui  cil  un 
peu  plus  ancien.  Il  (croit  ailé  d'en  trou- 
ver bien  d’autres  exemplcs.Mais  il  n'eft 
pas  impoflible  qu’il  y ait  eu  en  mcftne 
temps  deux  Briccs  dans  le  Clergé  de 
Totirs,quoique  cela  foit  tnoins  àpreliu 
mer  d’un  nom  rarecommc  celui  là.] 
i 'Pour  ce  qu’on  dit  qu’il  n’y  a point 

d'apparence  qu’on  ait  donné  pour  fuc- 
ccilcur  à S.  Martin  un  homme  tel  que 
Sulpice  Severe  décrie  Briétion  ,[c’cft 
, vouloir  i]ue  les  peuples  n’aient  jamais 
clu  des  hommes  indignes, & oublier  les 
plaintes  que  S.Jeromc,S.Chryloftomc, 
SC  d'autres  font  fur  ce  defordre.  Je  dis 
cclacnfuppolantmcftnequc  S. Brice  ne 
s’eftoit  point  encore  corrigé.  La  venu  de 
S.  Martin  avoit  fts  admirateurs  \ mais 
elle  avoit  au  (lî  les  envieux  Se  fes  cnnc- 
mis,mclmc  parmi  les  Evefques,comme 
on  le  voit  dans  Saint  Sulpice.  Elle  en 

Ïiouvoit  avoir  aulïï  parmi  le  Clergé  & 
c peuple  deTours.  Et  qui  ne  fçait  com- 
bien on  fait  aifément  tourner  un  peuple  ! 
Les  pourluitC5  de  Lazare  contre  Saint 
Brice,  font  allez  voir  que  (on  cpilcopat 
com.m.p.  n'dloit  pas  agréé  de  tout  le  monde,  'Se 
li  Héros  a eu  part  a ces  pourluites,com- 
mc  Zofime  le  lcmblcdirc,[il  n’eftoir pas 
agréé  des  difciples  de  S.  Martin , dont 
clloit  Héros  lêlon  S.  Profper.] 
.snrec.iM*.  'S. Brice  a eflé, dit-on,  jugé  innocent 
p" ’ par  le  Concile  de  Turin  Se  par  le  Pape 
Zofime.fC’eft  à dire  qu’on  n’a  ps  jugé 
le  dcvoirdepofcr,foitqu’ilfuft  innocent, 
foit  que  les  crimes  qu’on  luy  objccloit 
ncfuilèmp.is  allez  prouvez,  loit  qu’on 
ne  les  jugeait  pas  mériter  la  depofition. 
Saint  Martin  tnefmc  n’avoit  ps  voulu 
Züj.tp.Ki.p.  le  depofer  du  faccrdoce.]'Antoine  de 
Fullàlc,  quoiqu’acculc  des  plus  grands 
crimes  , dont  on  ne  dit  point  qu  il  fuit 
innocent , quoique  convaincu  de  fautes 
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tresconliderables,  conlcrva  neanmoins 
la  dignité  de  l’epilcopat;&  en  cuftmef- 
me  confervé  les  fondions  (ans  l’oppofi- 
tion  extrême  que  Ion  peuple  avoit  pour 
luy. [On  a tout  lieu  de  croire  qu’il  y eut 
uelquechofedclémbLrblcdansraÉfaire 
c S-  Brice  J'puilquc  Proculc  qui  eue  Catc.t.i.r. 
prt  à fon  ablblution , ne  laillà  pas  en- 
luire  de  faire  Evclquc  Lazare  Ion  accu- 
lâtcur.Zofimc  s’en  plaint  Se  traite  Lazare 
de  calomniateur. [Mais  il  parle  fur  ce 
qu’il  avoit  appris  de  Pattocle.  AlTuré- 
ment  Proculc  ne  l’auroit  point  fait  Evef- 
que,  s’iM’euft  condanné  comme  un  ca- 
lomniateur. Pelage  accufépar  Icmcfmc 
Lazare  tut  ablous , (ans  que  Lazare  aie 
cité  regardé  pour  cela  comme  calomnia- 
teur, li  ce  n’eft  pur  Zofime  trompé  par 
Patrocle  & par  Celeftc. 

Que  fi  S.  Brice  n'a  cité  ablous  qu’en 
cette  manicrc,il  n’eft  pas étonnantj'que  Acrt.c.^.p. 
S.  Sulpice  & les  autres  difciples  de  Saint  **• 

Martin  , aient  cru  en  pouvoir  dire  ce 
qu’ils  lâvoient  en  cftrevray,  lins  fe  croi- 
re obligez  de  ménager  un  homme  qu  'ils 
ne  voyoient  qu'avec  douleur  fur  le  fiege 
de  S. Martin,  & qu’ils  regardoiem  avec 
allez  de  ration  comme  indigne  de  l'epif- 
copat.  Car  quand  il  (cfuft  déjà  corrigé 
du  vivant  deS.  Martin, comme  nous  le 
croyons  fans  peine , ce  n’eftoit  point  un 
homme  qu’il  filluft  choilirpout  le  faire 
Evcfquc.  Mais  Dieu  qui  fe  plaift  à faire 
des  miracles dcgrace'jSi  à lauver  toutes 
fortes  de  perionnes,  permic  qu’il  le  full 
pour  montrer  enfuite  combien  la  foy  Se 
la  douceur  de  Saint  Martin  avoient  de 
pouvoir. 

Voilà  les  conjcduresquc  nous  croyons 
pouvoir  s’oppofer  à celles  de  ce  nouvel 
auteur.  Sans  cette  nccclfité,  nous  nous 
(crions  contentez  de  fuivre  avec  fimpli- 
citc,]'cc  que  tous  les  anciens  Se  tous  les  Arue.e.si.p. 
nouveaux  allurent  lins  hefiter , [ne  ,l* 
voyant  rien  qui  nous  oblige  à trouver 
des  improbabilitcz  où pertonne  n’en  a 
trouvé  iulqu’à  prcfcnt.l'Saint  Bernard  8on.<UMarr. 

> ■ ■ L 1 1 1 • U.P,lC«4UI. 
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«qu’il  y en  aie  à croire,  ou  queS.  Sulpice 
a pu  parler  avec  la  liberté  qu’il  (aie  des 
fautes  d'un  homme  qui  n’enoit  pas  en- 
core Saint , ou  qu'un  homme  coupable 
de  ces  fautes  ait  elle  le  fucceflcur&  du 
fiege  Si  de  la  fainterc  de  Saint  Martin. 
[Audi  nous  apprenons  que  cette  nou- 
velle opinion  n'a  pas  perfuadé  le  public 
ni  les  perfonnes  habiles. 

Il  cfl  difficile  quand  il  n'y  auroitque 
cela.de  voirun  Brice  Evc/qucdc  Tours 
pomiuivi  devant  les  Conciles , & appa- 
remment par  des difciplcsdc S. Martin, 
& de  ne  pas  croire  que  ce  /oit  le  rncfme 
Brice  qui  avoit  fi  fort  maltraite  Saint 
Martin. Pau  fin  de  Perigucux  qui  me:  en 
vers  touteeque  Sulpice  Severe  ditdc  S. 
Martin  , n’omet  que  ce  qui  regarde  ce 
Brice.  Il  cfl  ai/è  de  voir  pourquoi  il 
l'omet , fi  c’cft  celui  que  tout  le  monde 
revero  t alors  comme  un  Saint , & qui 
n’eftoir  mort  que  depuis  30  ou  40  ans.] 
'Que  fi  Fortunat  ne  dit  point  que  Saint 
Martin  ait  eu  S.  Brice  pour  lucccflèur, 
[on  ne  voit  pas  quelle  obligation  il  au- 
rait eu  de  le  dire,  puilque  Saint  Sulpice 
qu’il  copie  ne  ledit  pas. 

Je  croy  donc  qu’il  fera  au  moins  très 
probable  que  le  Briéliondc  Sulpice,  cil 
le  S.  Brice  de  Tours  , quand  mclmc  il 
faudreit  abandonner  l’endroit  où  Saint 
Grégoire  deTours  le  dit  poficivcmcnt. 
Mais  il  me  fcmbleque  le  public  n’a  poinr 
efté  perfuadé  pat  l’autorité  du  Pcre  le 
Cointc.J'quc  tous  les  endroits  qui  man- 
quoient  dans  quelques  manuferits  de  S. 
Grégoire  , ne  /oient  point  de  luy  ; [loit 
qu’on  ait  jugé  que  quelques  particuliers 
avoient'voulun’avoirquccc qui  regarde 
l’hiftoirede  France  ;(car  il  me  femble 
que  cous  ces  endroits  fu/pcifts  au  Pcre  le 
Cointe,rcgardent  celle  de  l’Eglifc.foit 
que  ccSaintait  fait  deux  edirionsdt  fon 
ouvrage,  & ait  ajouté  divcr/cs  chofës 
dans  la  fécondé.] 

'Pour  cet  endroit  particulier  qui  re- 
garde S.  Bricc,onobjeftc  qu’un  homme 
a l’agede  70 ans,n’eftoic  pas  fujet  àcftrc 
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accule  de  crime  contre  la  chaftcté.  [Je 
croy  neanmoins  qu’on  en  trouveroit 
encore  d’autres  exemples. VQue  s’il  n’a  1.C7. 
efté  rétabli  qu’au  bout  defept  ans,[ilne 
faut  pas  prétendre  rendre  raifon  d’une 
chofe  fi  éloignée  de  nous.  Il  cft  certain 
que  ni  cncc  temps  là,  ni  dans  les  autres, 
les  Papes  n’ont  pas  pu  faire  tout  le  bien 
qu’ils  auroient  fouhaité.C’eft  une  objec- 
tion encore  plus  foiblc]'dc  demander  p.edc.ti.ra»- 
pourquoi  S.  Grégoire  de  Tours  n’a  pas 
nommé  le  Pape  dont  il  parle. [Il  n eft 
pas  ai/c  de  deviner  ce  qu’il  favoit  ou  ne 
(avoit  pas  : & je  ne  croy  pas  qu’il  fuft 
obligé  de  dire  tour  cc  qu’il  /avait.  Mais 
enfin  toutes  ces  difficultcz  le  rencon- 
trent dans  le  ro*  livre  du  mc/me  Saint 
P-SÇC,  qu’on n’acculc  point  dcfaux.quc 
l’on  ne  dit  point  manquer  dans  aucun 
manu(crit,]'&  qu’on  cite  incline  com-  c.js.p.«s. 
me  certain. [Que  s’il  fautrejetter  cc  que 
dit  S.  Grégoire  de  l’expulfion  de  Saint 
Brice, & de  la  (ubftiturion  de  deux  Evd- 
quesen  fa  place,]1  S.  Perpétue  n’aura  efté  C'.T.h.Fr-f.to. 
quelc4c  Evcfquc  après S.Marlin:*&S.  ‘ 

Sidoine  (on  contcmjiorain  le  conte  pour  ■i.r.iu. 
le  fixicme. 

NOTE  IV. 

£hie  le  Concile  de  Turin  ne  peut  avoir 

efté  tenu  en  l'an  39  7. 

I 'Baronius  croit  que  leConcilcdeTurin  r1t.js7.5n. 
a efté  tenu  un  peu  après  la  mort  de  S. 
Ambroifè,[/âns  doute  parccqu’il  y eft 
appelle  venerabilis  memoria ,]  5 C l’année 
rncfme  qu’il  mourut, c’cft  àdirc  en  357. 

[T tnerabilis  memoria  prouvcalfurémcnt 
que  S.Ambroife  eftoit  moit.  Mais  Ba- 
ronius n’alleguc  aucune  rai/bn  pour 
montrer  que  ce  n’a  pas  efté  pluficurs 
années  après /a  mort.  J'Binius  cite  pour  cote  tj.f. 

, cc’alc  j'Canon  dont  il  prétend  tirer  que 
Sirice  vivoit[(âns  doutecncorc,  parce- 
1 quc]'le  Concile  parlant  du  PapCjdit  feu-  pcir-e. 
lcmtnt  Rotnana  ccclefia  Sactrdotis,  fans 
le  nommer  & fans  ajourer  rentrai dis 
«rn/erVcommcàS.  Ambroife.il  a donc 
piiscda  pourunemarqueque  le  Concile 
patloic 
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NOTES  SUR  LE 
parloitdu  Pape  qui  vivoit  alors.'ll  fup 
pofe  avec  cela  que  ce  Pape  cft  Siriccqui 
n’a  paspaflcl’an  j?S}'ni  mcfmele  aide 
février  dcccrte  année  la, félon  Baronius, 
[que  Binus  fait  toujours.]' Et  comme  ce 
Conci le  fu t tenu  le  10  de  fc ptembre;  tout 
cela  fuppolé  ,'Binius  en  a fort  bien  con- 
cluqu’i!  ne  peut  avoirclK  tcnuqu’en)97. 

[Mais  je  ne  voy  point  que  l’cxprelîion 
du  Concile  foie  une  preuve  bien  forte 
qu’il  parle  d’un  Pape  encore  vivant.  Il 
n’cft  pus  plus  certain  que  Sirice  foit  mort 
le  ai  de  février;  Je  il  y a bien  de  l’appa- 
rence que  ce  n’a  eftéquc  le  16  de  novem-  ' 
bre.  r.jon  tltrt  $ f.  Ainfi  le  Concile  au  ra 
pu  fc  tenir  de  Ion  vivant  le  ao  de  fcp- 
rcmbrc  398.  Je  necroy  pas  non  plus  qu  il 
y ait  de  preuves  qu’Anaftalc  luccclkur 
de  Siricc>n’ait  point  écrit  de  lettres  con- 
tre les  Itbaciens,  quoique  cela  foit  plus  à 
prefumer  de  Sirice,  fousquiccttcaffaire 
a fait  un  grand  bruit.  Si  Félix  deT  rêves 
a elle  ordonné  des  l'an  3$  j,]'&  qu’il  fe 
foit  demis  au  bout  de  douze  ans,  comme 
le  porte  fa  vie  ,[lc  Concile  de  T urin  qui 
n’a  point  feeu  la  demilTion,nc  peut  pas 
ailément  le  mettre  plullard  qu’en  fan 
397.  Mais  cette  vie  cft  une  pièce  trop 
nou vellc  pou  r fai  te  une  g randc  au  tori  te . 
V.  les  Prijcillianifies  # J1.] 

'Ccqui  eft  certain.c’eft  que  le  Concile 
neptuteftre  misqu’aprésla  mort  de  S. 
Martin, 'puiique  Lazare  dcpuisEvelquc 
d’Aix  y lut  condannc  ,dit  le  Pape  Z <4(1- 
mc,  comme  calomniateur,  pour  avoir 
attaqué  par  des  crimes  fappolcz.l’inno- 
ccnccde  Brice  Evelquedc  Tours.[Ain(î 
pcrlonnc  ne  mettant  aujourd’hui  la 
monde  Saint  Martin  avant  le  mois  de 
novembre  397,  le  Concile  de  Turin  ne 
peut  avoir  cfté  tenu  avant  398.  Et  lelon 
Baronius,  qui  diffère  la  mort  de  Saint 
Martin  julqucs  en  4oz,il  lefautmettre 
au  pluftoft  en  l’an  403,  plulîcurs  années 
depuis  la  mort  de  Sitice. 

On  voit  dans  le  tcxtcj'quc  l’ordination 
de  Lazare  oblige  à le  mettre  quelques 
années  avant  l’an  40S. 

Hift.  Eccl,  Ta, -fi.  X. 
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Sur  [autorité  Je  fes  lettres  touchant  s- 
Pat  rode. 

'Les  lettres  de  Zofime  en  faveur  de  Bat..u-.j 
Patiocle,  ont  efté  tirées  d’un  manulcrit 
de  l’Eglile  d’Arlcs.'C’cft  pourquoi  il  ne  ciiuhr.t.t. 
faut  point  s’étonner  que  quelques  per-  r-st---x. 
lonncs  aient  douté  fi  elles  n’elloient 
point  luppolccs,  voyant  furtout  que  ce 
qui  y cft  dit  de  Saint  T rophime  & des 
privilèges  de  l’Eglilc  d’Arles.eft  fi  con- 
traire à l’hiftoirc  & à la  dilciplinc  de 
l’Eglilc.'M1  de  I.aunoys’cft  fort  étendu  uua.dcD.M. 
fur  ce  lujtt:  & lelon  Ion  ordinaire, avec  r-loï  "J- 
bien  des  railons [bonnes  ou  mauvailès, 
fbtres  ou  foiblcSjjil  prétend  que  Plaçait  p.n?. 
apoflolica /è</i,pat  ou  commence  la  pre- 
micrcfquel’on  conte  pour  la  5e  de  Zoli- 
mejn'cft  point  du  ftyledes  Papes  de  ce 
temps  là.  [Ce  n’eft  point  au  moins  un 
commencement  bien  naturel  d’une  let- 
tre , furtout  d’une  lettre  adrcllcc  à tous 
les  Evclques  des  Gaules,  & encore  datée 
du  aa  de  mars  417,8c  attribuée  à Zofi- 
me qui  n’avoit  cfté  fait  Pape  que  le  17 
! ou  le  18  du  même  mois.Aflurémcnt  elle 
cft  ou  fauilcou  dcfcéluculc.Car  Zofime 
n’a  pas  pu  manquer  en  écrivant  à un 
grand  nombre  d’Evcfqucs,dc  commen- 
cer par  quelque  parole  de  civilité  fur  là 
nouvelle  ptomotion.il  falloitau  moins 
un  peu  adoucir  le  nouveau  joug  qu’on 
i leur  impolbit.yOn  cite  un  manuferit  Conr.c.,.». 

J où  cette  lettre  finit,  après  le  premier 
i aiticlcquircgardelcslcttrcsformécst'ôi  1111.4,7. » 47. 

le  relie  le  trouvoit  répété  dans  celui  de 
j Baronius  après  l’epiftre  4e  aux  Evclques 
j d’Afrique  Sec.  hors  les  derniers  mots, 

; ni/i  magnitudo  caufit  etiam  noftrum  re- 
j /juirat  examen  . [ce  que  Binius  a fuivi 
dans  lôn  édition  des  Conciles  t.t.p.ttSo. 
a.é.j’Dans  ce  mefine  manulcrit  la  pre- 
mière lettre  n’cft jioint  datée.  [ Et  s il  fc 
trou  voit  que  Zofime  n’eull  efté  ordonné 
qu’au  mois  de  juillet , comme  il  y a des 
railons  pout  le  croire,  la  date  du  aa  de 
mars  que  le  Père  Sirmond  y a mile,  (ô 
O Oooo 
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NOTES  SUR  LE 
trou  vcroitcertaincmcnrfauil'e.l'La  pre- 
mière partie  decettc  lettre  aefte donnée 
en  particulier  par  du  Bofe  (bus  le  nom 
de  Saint  Silvcltrc , qui  l'ccnt  à Pafcalc 
Evelquc  de  Vienne. 'Nous  ne  doutons 
joint  non  plusqueBaronius,que  ce  ne 
(oit  une  fuppoution  , & nous  croyons 
(ans  peine  avec  luy  que  Pafcalc  n’eftoit 
point  dutout  Evelquc  de  Vienne  du 
temps  de  Saint  Silveftrc,[mais  cent  ans 
plulhrd,  ayant  fucccdé  a S.  Simplice. 
Cependant  toutes  ces  difficultcz  en- 
fomblc  ne  donnent-elles  pas  lieu  de  dou- 
ter de  la  (inccrité  de  la  lettrcîj'Lc  Pere 
Qucfiiel  qui  s’interefle  le  plus  pour  ces 
lettres  attribuées  à Zofime,  juge  que  la 
clan  le  nifi  magmmdo  cane  ère.  peut 
bien  dire  faillie.  Il  paroift  encore  de  la 
brouillcric  dans  la  onzième  adrcllèc  à 
Patrocle  le  j de  mars  4 1 S.  Car 'Quidam 
pillant  C"c.  cft  tresoblcur,  & romp  la 
fuite  de  la  lettre  qui  n’cft  pas  déjà  trop 
cl  lire. 

'M'  David  remarque  encore  quelques 
circon llances qui  luy  fontdourcrdc  ces 
pièces  tirées  du  manufcritd’Arlcs,  par- 
ticulièrement de  la  7e  & de  la  9e.  Mais 
il  11e  lcspropofc  luy  mclmcque  comme 
de  (impies  & de  légers  (bupçons. 

{Nous  (bnbaiterions  pour  l’honneur 
du  Pape  Zo(îme,a\  oir  de  vraies  preuves 
que  toutes  ces  lettres  luy  (ont  faullêment 
attribuées.  Mais  nous  n’ofons  pas  dire 
que  celles  mefnies  dans  Iclquclfes  nous 
trouvons  des  diflicultez,  doivent  pour 
cela  cflre  rejettées  : & quand  elles  le 
devraient  élire,  nous  noierions  pasen 
conclure  qu’il  falluli  rejetter  les  autres. 
Saint  Leon  les  autorifo  trop  ,]'en  di- 
l.int  que  Patrocle  avoir  obtenu  du  (îege 
de  Rome  des  pouvoirs  (br  les  provinces 
étrangères,  que  ces  prcdcccflcurs  n’a- 
voient  jamais  eus,  &qui  furent  retran- 
chez enfuite  par  un  plus  fage  confoil. 
[Il  marque  vifiblcincnt] 'la  lettre  de  Bo- 
niface,quicondannc  l’ordination  d’un 
Evelquc  de  Lodève  faite  pat  Patrocle, 
pjtrccquc  c’clloic  hors  de  l.i  province. 
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[Et  cette  témérité  de  Patrocle  eu  fl  en- 
core c(lé  bien  plus  grande,  s’il  eu  fl  pré- 
tendu le  faire  (ans  en  avoir  aucun  fonde- 
ment, luy  qui  pouvoir  à peine  prétendre 

fur  le  reglement  du  Concile  ae  Turin, 
c droit  de  métropolitain  fur  une  partie 
de  fa  province.  La  tolérance  d’Hilaire 
de  Narbonc  fur  ce  point,  marque  en- 
core afllz  qu’il  craignoit  de  choquer 
quelque  puilfar.ee.  Que  fi  Boniface  en 
condannant  Patrocle  ne  veut  pas  parler 
de  Zofime,  la  raiforn  cft  allez  vifible, 
(ans  qu’on  en  puifte  conclure  que  Zo- 
fime n’cuft  pas  fait  ce  qu’on  voit  par  S. 
Leon  qu’il  avoir  fait.j'La  rcqueltc  des 
Evclquesdc  la  provinced’Arlcs  à Saint 
Leon,  marque  aulli  fort  clairement  ces 
lettres  de  Zofimc.'Car  pour  les  raifbns 
que  Mrdc  Launoyalleguepour  rejetter 
1 autorité  de  cette  requcfte,[clles  n’ont 
pas  pcrfiiadé  jufqucs  ici  beaucoup  de 
perfonnes.] 'Pou  ries  ficelés  fuivans,  M1 
de  Launoy  demeure  d’accord  que  ces 
lettres  ont  cfté  connues  par  le  Concile 
de  Francfort, & parctus  qui  (ont  venus 
depuis. 

'On  peut  encore  allegucrfpour  les 
autorifor,]quc  Zofime  mefmc  dans  la 
lettre  à Helype,  allure  qu’il  avoir  écrit 
dans  les  Gaules  contre  les  ordinations 
précipitées -,'qu’il  condanne  fortement 
élans  les  deux  lettres  à Patrocle,  princi- 
palement dans  la  prcmicre.'Ce  qu’il  dit 
ag  Lazare  dans  l’epilh'C4c  pour  P.lage, 
cft  tout  à fait  conforme  i ce  qu’il  dit 
dans  la  6e,  qui  cft  en  effet  datée  du  len- 
demain de  la  4e.  Que  fi  l’on  veut  rece- 
voir cette  4e  en  rcjeitant  les  autres.quoi- 
qu’ellc  vienne  aulli  du  manu  foi  it  d’Ar- 
les,'l’autorité  quelle  relevé  de  Patrocle 
contribuera  au  moins  à les  appuyer.] 
'Baronius  croit  que  Urle  & Tuencc 
avoient  eftéordonnez  Evelques  dans  la 
Narbonoifo.[Et  fi  cela  cftoit  certain, 
cette  lettre  luppolcroit , comme  une 
chofe  conftantc,  que  cette  province  rc- 
connoillbit  ou  devoit  rcconnoiftre  Ar- 
les pour  fa  métropole.] 
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NOTES  SUR  LE 

'M‘  du  Pin  reçoit  toutes  ccs  lettres, 
[fans  marquer  feulement  que  perfonne 
en  doute.  Et  je  ne  f(,ay  en  effet  il  perfion- 
nc  en  doute  aujourd  hui.] 

NOTE  VI. 

Endroit  de  Zofime  obfcur. 

'Zofime  apres  avoir  ordonne  quetous 
les  Ecclefiaftiqucs  des  Gaules , pren- 
droient  des  lettres  formées  de  l’Evcfquc 
d'Arles  pour  venir  à Rome,  ajoute  ces 
paroles:  Quam  aMoritatem  Hvitjue  nos 
mifijft  maiiifejlum  eft , ut  cuntlis  regioni- 
bm  innotejeat  id  anoi  fiatuimsu  omni- 
mo  lù  ejfefervandum.[3c  ne  fçav  s’il  veut 
dire  qu’il  a écrit  par  toute  la  terre,  afin 
qu’on  ne  rcceuft  nullcpart  les  Ecclcfiafi- 
tiques  des  Gaules  que  tous  cette  condi- 
tion , Se  avec  les  lettres  de  l’Evefquc 
d’ Arlcsiou  s’il  veut  dire  fcnlcmentqu’il 
a envoyé  des  copies  de  fi  lettre  dans  tou  s 
les  endroits  des  Gaules. ]'On  nous  ren- 
voie fur  cet  endroit  à l’epiftre  fuivante, 
qui  eft  la  fixicme  de  Zofime. [Mais  je 
n’y  trouve  rien  qui  l’éclairci  fie.  j'LcPerc 
Strmond  prend  le  premier  feus. 

NOTE  VII. 

Sur  la  lettre  de  Zofime  à Simplice. 

[Nous  marquons  dans  le  texte  ce  qui 
noosparoift  de  plus  fort  pour  (butenir 
la  lettre] 'de  Zofime  à Simplice,  que  le 
P.du  Bofenousadonnéedans  fi  biblio- 
thèque de  Fleuri. 'M'  David  ne  la  fiup- 
pofc  pas  moins  autorilee  que  celle  de 
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Patçocle  datée  de  deux  jours  pluftoft. 
[Je  ncfçayfi  pour  la  combatrc  il  fau- 
drait s’arrcflcr  fur  le  terme  de  chantas 
apofiolica,  qui  paroift  un  peu  extraor- 
dinaire, mais  quipeutcftreunc  faute  de 
copillc  pour  autoritat , ni  fur  le  titre 
Simplicio  l^ietmenfi archiepijcopo.y On 
fçaitbtcn  qu’on  ne  metroit  pas  d’ordi- 
naire les  noms  des  evefehez  de  ceux  à 
qui  on  écrivoit,[éC  que  la  qualité  d’Ar- 
clievefquene  fidonnoitpascncc  temps 
là  à un  Evefquede  Vienne  à qui  on  dit- 
putoit  incline  celle  de  mcttopolitain: 
m.us  les  rapides  ont  pu  ajouter  le  titre 
j delà  lettre  filon  lu  fige  deleurtemps, 
pour  faire  connoiftre  à qui  elle  s'adref- 
loit,  fins  toucher  au  corps.] 

'Cequil  y a donc  de  plus  difficile,  c’cft 
la  date.  Car  quand  la  lettre  où  Zofime 
patlccontre  Simplice,  fêroir  partie  de 
Rome  des  le  9 de  feptembre  dont  elle  eft 
datée,  & que  l’envoyé  de  Simplice  fe- 
rait arrivé  le  jour  mcfmc,  Zofime  au- 
rait pris  fans  doute  plus  de  deux  jours 
pour  le  refioudre  fur  une  affaire  qui 
allurémcnt  le  devoit  embaraflcr.[Ainfi 
ou  la  date  de  l’une  des  deux  lettres  eft 
Elude,  ou  la  lettre  à Simplice  eft  fup- 
pofèe.j'Et  le  recueil  du  P.du  Bofcdonr 
nous  vient  cette  lettre,  n’cft  pas  bien  pro- 
pre pour  l’autorifcr'parmi  les  fàvans. 
Audi  le  PercSirmond  ne  l’a  point  mile 
dans  les  Conciles  de  Fiance:  & je  ne  la 
trouve  point  non  plus  dans  le  Concile 
du  P.  Labbe.j'Bollandus  la  tient  aufli 
pour  f’ufpcâc,&  allcgucdiverfcs  r ailons 
pour  1a  rejetter. 


NOTES  SUR  SAINT  PORPHYRE  DE  GAZA. 


NOTE  I. 

Diverses  difilcultt^furfa  vie -, 

[T  A vie  de  S. Porphyre  qui  porte  le 
JL/nom  de  Marc  Ion  dilciplc  & fon 
Diacre,  a par  elle  mcfmc  toutes  les  mar- 
ques po fiables  de  venté, comme  on  l’a 


dit  dans  le  texte , Se  comme  tous  ceux 
qui  la  liront  en  feront  adurémenr  per- 
luadcz.  Maiscllc  aen  mcfme  temps  des 
difficultcz  qui  fcmblcnt  capables  de 
faire  rejetter  les  pièces  les  plus  authen- 
I riques,  & qui  font  en  effet  douter  de 
I celle-ci  à des  petfbnnes  habiles.  Nous 
O O o o o i j 
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u fc hérons  de  rcprefcnrcrici  ces  difficul- 
tés , en  y joignant  les  (blutions  qui  nous 
paroi  (Iront  les  plus  folidcs,pourcn  laif- 
îcr  à d'au  très  le  jugement  Si  ladccilîon.] 
«oll.-_5.ftK  4 i J L ’£  vclquc  de  Cefârécen  P alcftine 
p.<47.>  it.it.  y tsIcjualificpUifieurs  foisArchcvclquc; 

[Se  on  peut  douter  fi  l’ondonnoit  déjà 
ce  titre  à de  (impies  Métropolitains  au 
commencement  du  V.  (iccle.  Mais  (i 
les  autres  ne  le  leur  donnoient  pas,  ceux 
"tri  eftoient  de  leur  métropole  Se  qui 
ependoient  d’eux  , ne  pouvoicnt-ils 
point  déj  i le  leur  attribuer?  Je  ne  fçay 
aulli  il  Marc  n’auroit  point  écrit  en  fy- 
riaque  : Se  en  ce  cas , ce  titre  d’ Archc- 
vclque  pourrait  venir  de  celui  qui  a 
traduit  (on  ouvrage  en  grec,  & qui  fe 
fera  conformé  à lu  (âge  de  (on  temps. 
Je  ne  fçay  (î  l’on  pourrait  dire  la  mcftnc 
chofe  de  Genticn  Hervet  qui  l'a  traduit 
du  grec  en  latin.] 

l u.  $ i.'Jcan  voulant  faire  S ùntPorphyrc 

Evclquc  de  Gaza,  écrivit  à l’Evcfqucde 
Jeruulcm  dont  il  cftoit  Preftre,  pour 
le  prier  (ousun  autre  prétexte  de  le  luy 
^ st.it.  envoyer  :'Si  des  qu’il  fut  venu  , il  l'or- 
donna,[fans  avoireu  parconfcqucnt  la 
permiflion  de  (on  Evclquc,  ce  qui  cftoit 
In.  contre  les  Canons.J'Mais  Dieu  [qui  cft 

audclfus  des  Canons,]  luy  avoit  mar- 
qué ce  Saint  pour  l’clcvcr  fiir  ce  fiege, 
[Si  on  ne  peut  pas  blafmcr  Jean  de  l’a- 
voir fait  par  cette  voie,  pour  le  juftificr 
enfuite  à l'Evclqucdc  Jcrulalcm  s’il  s'en 
plaignoit , plutoll  que  de  bazarder  la 
«fiole  lï  cet  Evclquc  ne  l’agrcoit  pas,  ou 
fi  S.  Porphyre  apprenant  par  1 J le  def- 
fein  qu’on  avoit  lut  luy,  (c  fuft  caché, 
comme  il  l’cuft  fait  apparemment.  11 
y a mcftnc  eu  des  Métropolitains  qui 
avoient  droit  de  prendre  les  Clercs  des 
Eglilès  de  leur  dépendance  , pour  les 
faire  Evcfijucs:  & I’Evelquc  de  Ce  (arec 
fê  pretendoit  métropolitain  de  Jeru- 
fakm. 

§ j.  On  ne  peut  manquer  d’eflrc  fur- 
» n.n.p.cs.  pris] 'du  zcle  de  Batocas  qui  y cft  foit 
loué,  julqu’à  y cftrc  comparé  à celui  de 
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Phinées, [Si  qui  cependant  paroift  un 
peu  chaud , pou  r ne  t ien  dire  davantage,] 

'puifqu’d  allott  jufqu’à  pourfiiivrclcs  f!(. 
payens  à coups  sic  bafton.  [Neanmoins 
il  cftoit  encore  laïque,]  Si  c’eftoit  dans 
un  tumulte  où  la  vie  incline  de  Saint 
Porphyre  cftoit  en  danger  parmi  les 
violences  dont  les  payens  avoient  ufè 
les  premiers.  Et  Dieu  ayant  rendu  com- 
mepar  miracle  la  vie  Si  la  force  à Baro- 
cas qu’ils  penlbicnt  avoir  tué,  ilfcmble 
avoir  voulu  autorifer  l’aftion  qu’il  lit 
atiftîtoft  apres  qu’il  (c  fut  relevé. 

[Mais  ce  qui  cft  plus écrange,]'c’cft 
ue  S.  Porphyre  l’ayant  fait  Diacre  peu 
c temps  apres  cette  action  j'commc  il  P f«o.s  si ->4. 
vit  dans  une  occafion  qui  arriva  depuis, 
qu’unpayen  maltraitoit  l’a-conomc  de 
l’Eglile,  il  (c  mit  à dire  des  injures  au 
payai; ce  qui  irrita  tellement  les  autres, 
qu’ils penîcrent  faire  péririons  lesChré- 
tiens  de  Gaza  , en  lai  dirent  fept  morts 
fur  la  place.  Si  pillèrent  la  mailon  epifi- 
copale l'Enliiitc de quoy le  Gouverneur 
pour  faire  jufticc  de  cette  (édition , fit 
fouetter  quelques  payons,  Si  me  fine  en 
punit  d’aurres  du  dernier  fiipplice. 

[Il  Icmblc  adiirémcnt  que  a-  zcle  de 
Baiocas  meritoit  plutoft  d’eftre  blafiné 
que  d’eftre  loue  par  Marc,  Si  d’eftte 
nicfmc  rccompenlc  du  diaconat  par  S. 

Porphyre.  Mais  le  jugement  des  chofes 
Se  des  pcrfbnncs  dépend  bien  moins  des 
règles  generale',  que  des  circonftanees 
fingulicrcs.  Barocas  pouvoir  avoir  un 
amour  très  finccrepour  Dieu  Si  pour 
l’Egli(e,Si  n’avoir  pas  toute  la  prudence 
Si  toute  la  modération  qu’avoit  Saint 
Porphyre,  parcctpae  la  grâce  qui  cftoit 
dans  (bn  ctrur,  n avoit  pas  encore  cor- 
rige la  chaleur  Si  l’impetuofitc  de  (bn 
naturel.  Et  combien  y a t-il  de  genrsde 
bien  en  qui  Dieu  laide  longtemps  des 
defauts  confidciablcs-On  en  trouverait 
intime  des  exemples  dans  les  Saints.  Il 
n’eft  pas  rare  lunout  de  voir  des  gentsde 
bien  manquer  dcdifcrcrion.Si  avoir  un 
zcle  un  peu  cxccdifl'S.Autiuftm  ne  fait  Aue.rte  m.i. 
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pasdifficultédc  regarder  comme  un  ctîvr 
de  la  grâce,  le  zcle  d’un  homme  qui 
cftant  d'ailleurs  lins  railbnSc  fans  Icn- 
timent,  s’animoic  tellement  contre  ceux 
qui  parloient  mal  de  la  religion, qu’ii 
leur  aifoit  des  injures,  Sc  les  cuit  battus 
s’ileuftpu. 

[S, Porphyre  a donc  pu  aimer  Sc  efti- 
mer  ce  qu'il  y avoir  de  Dieu  dans  Ba- 
rocas, & travailler  par  (es  reprimendes 
à corriger  ce qu  il  yavoit  dcdèfeétucux. 
Marc  qui  pouvoir  eftre  (ôn  ami  parti- 
culier, n'a  pas  cru  devoir  parler  de  ces 
reprimendes,  Sc  a mieux  aimé  expliquer 
le  plus  favorablement  qu’il  pouvoir, 
les  excès  du  zcle  de  Ion  ami.C’cftccquc 
nous  voyons  tous  les  jours , Sc  ce  que 
nous  exeufons,  quoiqu'il  foie  difficile 
de  l’approuver.] 

toll.iü.fcb.p.  t)  y/L’ Impératrice  Eudoxiccft  repre- 
<(»•»  i».  fentée  dans  cette  hiltoirc  , comme  une 
% «i.  Princcfiè  fore  humble,' Sc  d’une  foy 

fort  ardentejfce  qui  lemblc  ne  pas  s’ac- 
corder avec  les  mauvaifes  qualirez  que 
l’hiftoirc  luyartribue.Cependant  ccqui 
y cft  dit  de  ion  humilité,  n’cft  propre- 
ment qu’une  civilité  humaine  & exté- 
rieure , qui  fe  rencontre  fotc  Ibuvcnt 
dans  les  pcrlonnes  les  plus  ambitieuics , 
& mefinc  les  plus  altières.  Ccqu’endit 
Sni.î  t.c.Eï-r.  cette  vie , cft  tout  conforme]  'à  ce  que 
' * ' ''  Sozomene  en  raportc.[Pour  fon  zcle, 
ceux  qui  enont  le  moins  dans  la  vérité  & 
pour  eux  mefrnes  ,cn  ont  quelquefois 
» davantage  pouteertaines  œuvres  exté- 
rieures Sc  éclatantes.  Cela  lëtt  mcfmc 
à leur  donner  une  faullc  paix  de  con- 
fidence, qui  les  aveugle  & les  entretient 
fans  remors  dans  les  vices  où  ils  font 
les  plus  attachez.  Et  aptes  tout,  on  ne 
peut  pas  accufcr  cette  hrftoirc  de  faire 
ReiUs.ftb.p.  unegrande  Sainted’Eudoxie,]'puifquc 
c]]e  rcconnoift  parla  bouche  de  Saint 
Chryloftomc  , quelle  avoir  enlevé  une 
pofTclIion  qui  ne  luy  appart.noirpas,& 
que  ce  grand  Saint  l’en  ayant  icpafe.ellc 
en  cftoit  demeurée  irritée  contre  luy,  Sc 
l’avoit  rais  mal  dans  l’cfpnt  d’ Arcade. 
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[Il  y en  a qui  rejettent  ce  que  dit  cette 
h;ftoitc,]'qu’Eudoxicu(âd’adtcflepour  s -x. 
obtenir  une  choie  d’ Arcade  fon  mari, 
[parccqu’on  pretcndqu’ellc ledominoic 
comme  un  entant.  C’cft  l’attificc  de  la 
politique , de  ne  fùrc  pas  toujours  les 
choies  de  hauteur,  & de  tailler  quelque- 
fois aux  Rois  une  image  de  comman- 
dement , pendant  que  l’on  attire  à foy 
le  fond  de  la  puillancc  fouveraine.  Un 
Prince  hait  lès  miniftres  qui  le  gouver- 
nent , à moins  qu’il  ne  s'imagine  les 
gouverner. 

§ 5.  Il  y ad’autres  choies  plus  difficiles 
à défendre  dans  la  vie  de  S,  Porphyre,] 
'comme  ce  quiycftdit,qucccfut  Prayle  i ro. 
Evefquc  de  Jcrulâlem  qui  ordonna  S. 
Porphyre  Prcftrefcn  l’an  391, comme  la 
fuite  de  cette  hilloirc  le  fera  voir,] Sc 
luy  commit  la  garde  de  la  vraie  Croix. 

'Car  il  cft  certain  que  Jean  cftoit  alors  n.p.g*t. 
Evclquc  de  Jcru  falcm,Sc  que  Prayle  qui 
luy  fucccda.nclcfutquc  vingt  ou  trente 
ans  depuis.'Bollandus  croit  que  Prayle  p-ca*- 
pouvoir  cftrc  quelque  officier  de  l’Evef- 

uede  Jcrufulcm,  a la  recommandation 

uquel  Saint  Porphyre  fut  fait  Prcftrc, 

Sc  qu’ileft  appelle  facrorum loçorum fa- 
ctrdot,  patcequ’il  cftoit  Corcvefquc.[Il 
n’cft  pas  aife  de  croire  que  quand  une 
hiftoircd’un  ftyle  fortfiinplc,  dit  que 
Prayle  appclla  S.  Porphyre  Sc  l’ordon- 
na Prcftrc  malgré  luy,  cela  fign  fie  qu’il 
le  fit  ordonner  par  un  autre  ; Et  pour 
ccqui  cftdcsCorevciqucSjils  n’eftoienc 
que  pour  la  campagne,  comme  leur 
nom  mcfmc  le  porte,  Sc  non  pas  pour 
les  villes,  bien  moins  encore  pour  une 
cathédrale  la  plus  cclcbrcqui  fuftgucre 
dans  le  monde,  tcllcqu’cftoit  l’cglilcde 
la  ReforrecHon  de  Jcrulâlem  , dont  il 
cft  parlé  ici  : Et  de  plus, ]'lorlque  Jean  f 
de  Celâréc  voulut  faite  Saint  Porphyre 
Evclquefcn  395,  Jil  écrivit,  dit  l’hiftoirc, 
à S.  Prayle  Evclquc  de  Jcrulâlem,  dont 
nous  avons  déjà  parlé,  pont  le  plier  de 
luy  envoyer  Porphyre:  Il  leluyenvoya, 
en  luy  recommandant  de  venir  au  bout 
O O o o o iij 
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de  lepr  jours,' Sc  S.  Porphyre  en  s’enal- 
!ar.t,porra  lcsclefs  du  threfor  où  eftoir 
la  vr. tic  Croix jiu  bienheureux  Evefque 
Prayic,qui  pria  pour  luy,  & le  recom- 
manda à Dicu.[ll  cft  viiîblequc  factr- 
dos  iocorum  facrorum , dans  le  premier 
endroit,  cft  la  mcfm:  chofcqu’Evcfquc 
de  Jerufalem  dans  les  deux  autres  ; & 
je  ne  penfe  pas  qu’on  foit  fâtisfait]'dc 
la  réponfe  de  Bollandus,  que  le  mot  de 
Jcrulâlcm  y a efte  ajouré  depuis  paran- 
ticiparion,  ou  plutoll,  qu’au  lieu  de  Jc- 
rulalcm,  il  faut  mettre  dtt lieux fainrst 
[ce  qui  rcvicnc  pourtant  à la  mefmc 
choie. 

J’aimcrois  mieux  avouer  que  la  mé- 
moire de  l’auteur  s’eft  troublée  en  cette 
rencontre , non  qu’il  ne  Iceuft  bien  qui 
cftoitEvcfquedc  jerufalem  en  jya  &cn 
3jy,  s’il  y euft  fait  allez  de  réflexion  , 
puilqu’il  y demeurait  luy  mefmc  en  ce 
temps  là , mais  le  nom  de  Prayle  qui 
vivoit  encore  loriqu’ilecnvoit,ou  qui 
n’eftoit  mort  que  depuis  peu,  cftant  plus 
prefent  à (a  mcmoire,s’cft  glifle  inlenlî- 
blcment  dans  fon  écrit. 

§ 6.  Mais  la  plus  grande  difficulté 
qu’il  y ait  dans  la  vicdcS.Porphyre,cft 
fur  le  voyage  qu’il  fit  à Conftantinoplc 
à la  naiflance  du  jeune  Thcodolé, c’cft  à 
d ire  en  l’an  40 1 .]' I J par tit  de Cefâréc  en 
Palcftine  le 13e  jour  du  mois...[Lcnom 
cft  oublié  dans  toutes  les  éditions.]' Ba- 
ronius  a mis  à la  marge  que  c’cftoit  le 
mois  de  février. 'Bollandus  ne  le  veut 
pas,  [parce,  comme  je  croy,  que  cet  his- 
torien le  fort  plurolt  des  mois  de  Gaza, 
que  des  Latins  :]/&  il  fubftituc  le  mois 
dcPeritius.dontlc  13  cft  le  17  de  fé  vrier, 
[ouplutoft le  i8,s’ilcft  v ray  exactement 
qucj'lcs  mois  de  Gaza  commcnçaflcnt 
cinq  jours  avant  les  Romains  ,.comme 
cette  vie  mcfme  le  dit. 

[Mais  je  ne  fcay  pourquoi  Baronius  a 
plis  le  mois  de  février  plutoft  qu’un 
autre, & pourquoi  Bollandus  l’a  luivià 
cinq  jours  près.  Cela  tombe  dans  deux 
drthcultez  capables  de  ruiner  l autoritc 


PORPHYRE  DE  GAZA, 
de  cette  piece.j'CarS. Porphyre  ptopo-  p.cn-tsr- 
j fant  ce  voyage  à Jean  Evefque  ileCelâtéc, 

Jean  luy  dit  qu'il  n’y  avoir  point  d’ap- 
j parenccij.n»  f«rV,dit  i\,immintt  conver. 

! fiù hytmalit.\Ct\i  ne peutfignifier autre 
chofc  que  le  folfticc  d’hivcr.J'Or  il  cft  Su. 

■ vifible  qu’il  partit  peu  de  temps  apres. 

[Ce  ncpcutdonc  pasavoir  efte  le  17 de 
février,  deux  mois  après  le lolftice;  mais 
, le  18  de  décembre; £<  le  nom  qui  manque 
i ici,eftlemoisdcGaza,qui  répond  à cinq 
jours  près  au  mois  de  décembre. 

L’autre  difficulté  qu’il  y a à dire  que 
S.  Porphyre  foit  parti  le  17 de  février,] 

'c’cft  qu’aprésavoir  cfté  10  jours  en  fon  » u-rr. 
voyage, il  aborda  à Conftancinoplc,&  y 
conféra  quelques  jours  avec  Saint  Jean 
Chryfoftomc.[C’eftoitdoncau  mois  de 
mars  félon  Baroniu,  & Bollondus:]'&  n-r-*»- 
1c  dernier  dit  expreflement  qu’il  vit  S. 
Chryfollomc  le  10  de  mars.  [Or  il  cft 
certain  que  Saint  Chryfbftome  n’eftoir 
point  à Conftantinoplc  au  mois  de  mars 
en  l’an  401, mais  à Ephcfc,où  il  fut  pour 
' l’affaire  d’Antonin  depuis  le  mois  de 
| janvier 4or,jufqucsaprés  Palquc  Jr.fon 
titrt  ÿ 62.  Ainli  à moins  que  de  ruiner 
la  vie  de  Se  Porphyre,  il  faut  dire  qu’il 
cftoit  à Conftantinoplc  des  le  mois  de 
janvier  avant  ledcpartdc  S.  Chryfofto- 
mc , auquel  en  effet  fa  vie  ne  dit  point 
qu’il  ait  parlé  que  dans  les  premiers  jours 
de  fon  arrivée. 

§ 7.  Ce  n’cft  donc  point  tout  cela  qui 
nous  embatafle  : mais  voici  ce  qui  nous 
paroift  une  difficulté  fort  fafcheufo.]'S,  P-fti.J  »• 
Porphyre  au  bout  de  dix  jours  de  navi- 
gation, [c’cft  àdirc  le  18  de  décembre,] 
aborda  à Rhodc  ,'où  un  faint  ermite  «*• 
nommé  Procopc,luy  dit  d’aflùrer  l’Im- 
pcratiicc,  qui  cftoit  déjà  dans  fon  neu- 
vième mois  , qu’elle  accouchcroit  d’un 
fil-,.'  Au  bout  de  d i x autres  jou  rs  i 1 a rr  i ve 
à Conftantinoplc  (leyde  janvier.)  'Qua- 
tre jours  après,  (c’cft  àdirc  le  1 i,}il  a (Tu  ra 
l'Impératrice  qu’elle  aurait  un  fils  ; ’Sc  »<«. 
en  c ffé-tcllc  accoucha  du  jcuncT  hcodofc 
peu  de  jours  apres  :[cc  qui  ne  fc  peut 
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Sc  de  la  Chronique  d'Alexandrie.  Il  cft 
falchcux  dédire  Icdernicr,&ncanmoins 
il  te  fuir  nccclTaircmcnt,  fi  nous  ne  vou- 
lons ablolumcnt  abandonner  l'hiftoire 
de  Marc , pu  i (que  tout  cet  endroit  qui 
en  cil  le  plus  confiderable , & extrême  - 


pas  étendre  bien  loin,  puifque  des  le  a 8 
de  décembre  elle  cftoit  dans  fon  je  mois. 

Le  jeune  Thcodolc  cft  donc  né  félon 
cela  au  mois  de  janvier  ;]'&  Théodore 
le  Lcéteur  le  confirme  cxprcflèmenr,cn 
répétant  deux  fois  qu’il  fut  fait  Empe- 
reur au  mois  de  janvier,  & qu’il  régna  ment  particularizé,  ne  peur  lubliftcr,  (i 
fept  ans  Sc  trois  mois  avec  Arcade, [qui  Thcodolc  n’eft  né  avant  le  to  d’avril, 
mourut  conftamment  le  premier  jourde  Pcutcftrc  que  ce  r o d’avril  a cfté  le  joue 
mayen  l’an4oS,  c’cft  à dire  queThco-  | defonbattefme.âcqu’Arcadcquifailbic 
dofe  félon  luy  fut  fait  Empereur  le  der-  ! profeflion  de  pieté,  l’ayant  fait  marquer 
nier  jourde  janvier  4oi.]'Socrate  >u  dans  les  regiftres  publics,  Socrate  fie  les 
contraire.&laChroniqued' Alexandrie,  autres  n’auront  pas  diftingué  fa  renaif- 
difent  qu’il  cft  né  le  ro  d’avril  de  la  mefi  I lance  de  la  naillincc.  Car  quoique  l’on 
me  année:  3c  il  y faut  joindre  le  Comte  j eufteudellêindclcbattizcrjpeu de  jours 
Marcellin  qui  le  met  le  lendemain  ;[cc  après  ta  naiflànce,  il  cft  aile  qu’on  l’ait 
qui  peuteftreune  faute  de  chifre,///.iW.  ' différé  de  quelque  temps.  Et  Marc  r.cdit 
pour  /f”.  Outre  cela,] 'laChroniqucd' A-  pas  en  effet  que  cela  le  fit  peu  de  jours 
lcxandrie  dit  qu’Eudoxic  cftoit  accou-  aprés,]'mais  citm  dus pnttenijftnr. 


chéc  d’Arcadie  le  jc  d’avril  400. [ Ainlî 
ii  Thcodolc  cft  né  au  mois  de  janvier 
401,  ce  ne  fera  que  9 ou  10  mois  apres. 
On  ne  peut  pas  dire  pour  accorder  ces 


'Que  s’il  femblc dite qucS. Porphyre 
pallia  une  partie  de  l’hiver  à Conftan- 
tinople,  après  avoir  obtenu  lés  expedi- 
tions;[ccla  n’eft  pas  fi  formel, qu’on  ne 


la. 


chofcs,  qucS.Procopcen  difantqu’Eu-  puiilc  l’entendre  de  tout  le  temps  qu’il 
doxic  cftoit  dans  fon  neuvième  mois , ! demeura  en  cette  ville,  lôit  devant,  loit 
fuivoit  non  la  révélation  de  l’Elprit  de  après  fon  expédition.  Et  certainement  il 
Dieu, mais  le  bruit  commun  quiletrom-  cil  difficile  de  croire  qu’il  ait  parte  deux 
pe  fouventenccs  choies, & qu’ainfi  elle  moisàConftantinoplclânsyavoird'af- 
peut  n’cftre  accouchée  que  trois  mois  faire;  Sc  qu’il  en  (bit  parti  quatre  jours 
apres.  On  ne  peut  point  dite  non  plus  après  Palque , au  lieu  d'avoir  cfté  cclc- 
qu’il  y a faute  dans  le  nombre  des  mois,  brer  cette  grande  fefte  avec  fon  peuple: 


& qu’au  lieu  de  nonus  il  faut  lire  fextus 
ou  quint hs.  J'Car  outre  que  Marc  dit  po- 


à quoy  il  n’auroit  jamais  manqué,  s’il 
n’euft  cfté  retenu  julques  alors  par  une 


fitivemenr  que  Thcodolc  naquit  peu  de  1 neccllité  inévitable.  Et  011  ne  doit  pas 
jours  après  que  S.  Porphyre  eut  parléà  \ objecter  que  fi  on  eu  ft  attendu  à battizer 
l’Impératrice  ,'il  ajoute  que  fept  jours  1 Thcodolc  julques  au  dixième  jour  du 
apres  rft rc  accouchée,  c’etl  à dire  le  17  mois  d’avril  , qui  cftoit  cette  année  là 
avril,  félon  Socrate, Jelle  envoya  quérir  le  méctcdi  faint , 011  euft  fans  doute 
S. Porphyre,' &luy  dit  que  ion  fils  (croit  différé  à le  faire  le  famedi,  qui  cftoit  le 
birtizé  dan  - peu  de  jours. 'Ce ne  fut  que  jour  fôlcnnel  du  battefmc.  Ces  grandes 


le  jour  de  ce  battelmc  qu 
ordres  qu’il  demandoit  :'C 


fil  obtint  les 
> qu  il  demandoit  :'Ccs  ordres  fu- 
rent expédier  deux  jours  aprés:'Et  ce- 
pendant il  partit  de  Conftantinoplc  le  1 8 
d’avril. 

[U  faut  donc  avouer  qu’il  y a faute, (bit 
dans  M.irc,Sc  dansTbcodorc  le  Lecteur, 
fait  dans  Socrate  appuyé  de  Marcellin 


ceremonies  veulent  un  jour  confacrè  à 
cela,  & où  on  ne  loit  pas  occupé  à d’au- 
tres (blennircz.  Non  s avons  vu  denoftre 
temps  un  Prince  de  la  qualité  de  Thco- 
dolê,  battizé  le  famedi  de  devant  les  Ra- 
meau x, quoique  1 icn  n’cmpclchaft  de  dit 
ferer  la  ceremonie  de  huit  jours.  Nous  ne 
trouverions  donc  pcutcftrc  pas  beaucoup 
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<k difficile  àexpliqucrainfi  Socrate  & ( La chroniqucd’ Alexandrie  p.7ii,  par- 
ies autres  qui  font  naiftre  Theodofe  le  | lant  de  la  naiflance  de  Theodofe,  ne  le 
10  d’avril , fans  ta  naiflance  d'Arcadie  ; qualifie  que  Nobiliflîme  : mais  ce  n’eft 
marquée  le  3e  avril  de  l'année  de  devant.  | pas  grand’chofcquand  elle  auta  faitune 
Car  oferons-nous  dire  encore  que  c’cft  Faute,  fi  neanmoins  c'en  eft  une  : Car  il 
le  jourdu  battefme  de  cette  princcflc,  5c  n’avo:t  que  le  titre  de  Nobiliflîme  pat 
non  celui  de  Ci  naiflance  ? Plus  on  rend  fa  naiflance,  5c  pour  cftre  CtCir  & Au- 
communcsccsfortcsdcfolutions,moins  gufle  , il  falloir  qu’il  fiift  déclaré  tel. 
elles  deviennent  probables.  Quoy  qu'il  en  foir,ccttedifficuliénous 

§ S.  Il  y a encore  une  autre  difficulté  embarafle  moins  que  l’autre  : Or  outre 
confiderablc  en  cet  cndroit.]'Car  Marc  j qucThcodolc  peut  avoir  elle  foit  Cefar 
dit  que  Theodofe  fut  revêtu  de  la  pour-  j dcscc  temps  là,  la  loy  qu’on  lu  y fit  Cure, 
pre  des  qu'il  naquit,  5c  qu'il  fut  déclaré  n'eftoir  proprement  qu’un  jeu  & une 
Empereur, 'que  le  jour  de  fon  battefme  adrefle  d’Eudoxie,  qui  vouloir  engager 
on  publia  un  referiten  fon  nom, Si  com-  Arcade  à ce  qu'elle  acfîroit  en  le  flatant 
me  ayant  efté  accordé  par  fon  autorité.  5c  en  le  rejouiflânt.  Et  pour  les  deux 
'Arcade  fon  père  appelle  ce  referit  un  Empereurs,  au  nom  dcfqucls  Eudoxic 
commandement  de  fon  fils  j'flc  la  loy  en  dit  qu’elle  feroit  faire  la  loy,  rien  n’em- 
fut  publiée  au  nom  des  deux  Empereurs,  pefchcabfolumentquc  ce  ne  (bit  Arcade 
[c’eft  à dire,  ce  femble,  d’Arerde  5c  de  Si  Honoré,  au  nom  dclqucls  toutes  les 
Thcodofc.j'Tlieodore  le  Lcdcur.com-  loix  fo  faifoient.] 

me  nous  avons  dit,  confirme  la  mefinc  § y.'Pour  ce  que  S.  Porphyre  promet-  iwat.r.£n.S 
choie.  Cependant  la  chronique  d’Alc-  tantàEudoxielanaiflanccdcThcodofo,  41‘ 
xandrie  r.  7/2 , dit  pofitivemenc  que  luy  dit  quelle  le  verra  régner  plufieurs 
Theodofe  fut  déclaré  Augufte  le  1 o jan-  années,  [ce  n’eft  pis  ce  me  femble  une 
vicr  de  l’année  fiiivante.'Sozomcne  de  chofe  qui  nous  doive  arrefter.  Les  trois 
mefme  écrit  que  ce  fut  au  commence-  ou  quatre  ans  qu’elle  a vécu  depuis  cette 
ment  de  l’an  40a.  Et  la  chronique  de  naiflance,  fuffifent  pour  vérifier  la  pro- 
Marccllin  le marqueen  la mefineannée.  phetie. 

'Baronius  & Bollandus  difent  pour  Voilàlcsdifficultczquinousarreftcnt 
refoudre  ladifficulté.qu’il  fut  proclamé  dans  la  vie  de  S.  Porphyre,  5c  que  nous 
Empereur  des  (à  naiflance,  5c  que  expolons aux ledfcurs, avec ccquc nous 
l’inauguration  folennelle  s’en  fitl’année  avonscru  fê  pouvoir  dire  de  plus  folidc 
d’apres.  [Je  ne  voy  point  d’autre  inau-  pour  y répondre.  En  attendant  le  juge- 
gu  ration  folennelle  pour  la  création  des  mcntdu  public,  nous  avons  propofê  ces 
Empereurs,quc  la  nomination  Si  la  pro-  difficulté*  à des  perfonnes  habiles  6c  ju- 
clamation,  Âmmicn  n’yrcconnoift  pas  dicicufes,  qui  nous  ont  répondu  que 
d’autre  folcnnitci&ilfalloit  cftre  déclaré  quelque  cmbaraflàntcs  quelles  fbient, 
folennellcmcnt  Empereur  pour  pouvoir  la  pièce  a de  fi  grands  caractères  de  ve- 
publier  des  loix.  Dirons-nous  qu’il  fut  rite,  qu’il  n’y  a pas  moyen  de  la  rejetter, 
faitCefâren  naiflànt,5c  Auguftel’anncc  5c  qu  il  vaut  mieux  la  regarder  comme 
fuivantc  ! Car  fi  Marcellin  dit  qu’il  fut  vraie.  Ainfi  il  nous  ont  confirmé  dans 
faitCefàrcnran4oi,ilcftvifibleparlcs  l’inclination  que  nous  avons  déjà  à ne 
autres  autcurs,qu’il  a voulu  ou  dû  dire  pas  abandonner  une  pièce  qui  ccrtaine- 
Auguftc:5e  pour  la  publication  des  loix,  ment  eft  fort  belle  5c  fort  utile,  où  l’on 
on  voit  dans  le  Code  le  nom  de  Julien  trouve  des  chofcs  fingulicrcs,  fltrtout 
encore  Cefar,  joint  à la  telle  de  plu  fleurs  pour  les  procédions  des  Fidèles  fous 
loix  avec  celui  de  Confiance  Augufte,  ictendar  de  laCroix,5;  qu’on  a regardée 
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ju  (qu’à  cette  heu  t e comme  authentique. 
UiTcr.rtr.t.i.  'Ullcrius  mcfme  l’ai  lègue  comme  lcgi- 
r'in‘  time , & comme  une  autorité  confide- 
rabie. 

Pour  ta  page  NOTE  II. 

7>'4. 

Sur  P année  de  P ordination  & de  U mort 
de  S.  Porphyre, 

[LachronologiedcUvied.eS. Porphy- 
re dépend  principalement  de  l'année  oc 
l’e'f.iy.fcb.  (.i  monj'qui  arriva  le  i du  mois  Dyftre 
vœui  .oj.  l’an  480,  lelo-i  la  fuppiirarion  de  ceux 
p««4 dvGaza.'Lc  a'du  mois  Dyftre  eftle  26 
de  février  lclon  IcsGrccsqitiont  marqué 
Ssitu.iv.  Cif.lbcnce  jourt'Si  cdas’accordeavcc 
ce  que  porte  là  vie  incline,  que  les  mois 
d.  Gaza  commençoient  cinq  jours  avant 
Es  mois  Romains;  [fiippnië  qu’il  foit 
mort  en  une  année  biflexte,  comme  l’an 
420,  auquel  nous  allons  voir  qu’il  cft 
mort  apparemment  ; & cela  montre  que 
les  mois  de  Gaza  ne  fuivoient  pas  tout 
p. à fait  ceuxdcs  Egyptiens, ]'commc  Bol- 
landus  £é  Scaligcr  lemblcm  luppofcr; 

[ puifquc  le  mois  de  Phamcnoth  qui  rc- 
romi  à Dyftre  de  Giua,  commence  dans 
l’année  biifextc  non  le  25,  nuis  le  16 
de  février , comme  je  croy  que  tout  le 
monde  en  convient  ; ainfi  S.  Porphyre 
ferait  mort,  (i  c’cft  en  420,  le  27  de  ce  I 
moisjÿe  non  le  ai.  Et  en  effet  il  cft  très 
faux  qu’onptiilTcdircgcncralcmcnrdcs  1 
mois  Egyptiens  qu’ils  commercent  cinq 
jours  avant  les  Romains,  cela  n’tftanr 
vr.n  que  de  trois,  Tybi,  Pharmouthi, 
& Pachon.] 

f 'Pour  1ère  de  Gaza  dont  Eollandus 
témoigne  n’avoir  rien  trouvé,  [elle  cft 
marquée  dans  la  chronique  d’Eufebe  & 
dans  celle  d’Alexandrie,  S:  11’a  pas  efté 
inconnue  à Scaligcr  ni  à U (Tenus.  La 
chron  q ic  d’Eufcoe  la  fait  commencer 
en  la  troificme  année  de  la  179e  Olym- 
piade, c’cll  à dire  iz  ans  avant  l’ere  com- 
mune, qui  commence  en  la  première 
année  de  la  195e  Olympiade  ; d’où  vient 
que  Scaligcr  à la  tin  de  (es  canons  ifago- 
giqucs  fait  concourir  le  jd’aouft  1804, 
Hifi.  Ecd.  Tom,  X. 


avec  Tan  1 666  de  1 crc  de  Gaza.  Nean- 
moins dans  la  verité,Tcrc  de  Gaza  Iclon 
la  chronique  d’Eufebe  ne  commence  que 
il  an  & un  peu  plus  de  deux  mois  avant 
l’ere  commune -,3'puifquc  le  premier 
mois  à Gaza  cftoit  Dius,'qui  répondoic  n.p.s.j. 
à novembre, 'commençant  le  27  dodo-  t_l(;tt.tiv.p. 
brc.'C’cftccquc  ItCardinal  Noris  mon-  ‘"i- 
trc  avec  étendue  de  avec  loncxaditudc  4UI°  ’ 
ordinairc.[AinfiScaliger  le  ttomped’un 
an. 

Or  pour  ce  qu’on  pourroit  dire  qu’il 
la  faut  commencer  non  le  27  odobre 
de  l’année  marquée,  mais  de  celui  qui 
la  prcccdc  ; la  fuite  fera  voir  que  c’eft 
pcutcftrccrcorctioptoftdc  la  commen- 
cer l’anncc  que  la  met  Euicbe.  La  chro- 
nique d’ A Icxa  nd  rie  la  commence  en  cf-  . 
fet  un  an  pluftatd,p.zt4,  & quoique  Ion 
autorité  loit  bien  moindre, j'ncanmoins  UfT-r-tTi- 
Uflèiius  Ta  fuivie,  & commence ccttc 
cre  le  27  odobre  de  la  quatrième  année 
de  la  179'  Olympiade,  (a  ans,  2 mois. 

Se  cinq  jouis  avant  l’crc  commune.  [Je 
ne  fçay  ce  qui  Ta  pu  porter  à cela,  mais 
c.  la  s’accorde  bien  avec  la  vie  de  Saint 
Porphyrc.Car  le  16  février  de  Tan  480 
dcocttecrCjtftantcnTan  42o,(clon  lu  y. 

Se  en  Tan  4 19,  félon  Eufcbc,  nous  avons 
grand  fuj.t  de  différer  la  mort  de  Saint 
Porphyre  ju  (qu’en  Tan  410.  En  voiri  la 
preuve.] 

'S.  Porphyre  cft  mort  (c!on  les  termes  MLis/tt. 
de  là  vie,  auno  Epijcopatûs  aù  eo  gefit  r-sf  »10!- 
1 dgejimo  quarto  , n.eujc  undcdmo.tCcs 
termes  à la  rigueur  lignifient  qu’il  a efté 
Evefque  2j  ans, dix  mois  & quelques 
jours.  Neanmoins  par  un  ulàgc  allez 
ordinaire,  ils  peuvent  lignifier  24  ans 
& onze  mois ;]'&  les  Grecs  l’ont  pris  li. 

de  la  lortc  dans  leurs  Menées,  où  ils 
ajoutent  encore  S jours  aux  onze  mois. 
[Eollandus  les  luit  en  ce  poinr,]'puif-  Polt.p.SM. 
qu’il  faic  commencer  fon  epifeopat  en  ,''1' 
y)6,Sc  le  finit  en  421. [Si  ce  lentimcnr 
1 cft  véritable,  il  faut  que  S. Porphyre  ait 
efté  ordonné  au  mois  de  mars  ou  d’avril; 
eu  394,  s’il  ell  mort  en  419.  ou  en  395, 
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r-sn.tu.v.  j'iivll mo;t en  4:0  ] Il  tue  choili  pour 
Evcfque,S£  iaerc  par  Jean  Archevêque 
Co.v.f.i.1-.  deCcliréecn  Palcltine.'OrGclalè  cftoit 
encore  Archevêque  du  mcfmc  lieu  le 
19  Icpccmbre  de  ! an  .354,  & alfiftoit  en 
celle  qualité  au  Concile  de  Court mti- 
nople.  fr.  S.  (ire Coire  de  dVyjfe  § i7.[Il 
cft  donc  impofli  de  que  S.  Porphyre 
aiterté  Evefque  des  le  mois  d'avril  de 
la  mefmcanr.ee,  ni  qu’il  (oit  mort  en 
février  41  y:  mais  il  faut  que  Gel. île  lait 
mort  au  fl'uoft  après  le  Concile  de  l'an 
394, que  Jean  fuyait  fuccedé  au  com- 
mencement de  l’an  3 jj  au  pluttard, 
Je  qtt’unc  des  premières  aûions  de  fou 
epi  i copat  ait  c fté  de  don  ner  à l ' Egl  i le  de 
Gaza  S.  Porphyre  pour  Evcfquc  des  le 
mois  de  mars  ou  d’avril  394. 

Que  fi  nousnc  donnons  que  14  ans  SC 
dix  ou  onze  moisàl'cpifcopatdu  Saint, 
il  frudiaou  mettre -fon  ordination  un an 
plurtard.pourlaiiUr  1a  mort  en  4io:ou 
fi  nous  mettons  fon  ordination  des  l'an 
jjj,il  lera  morr  en  41  j, qui  fira  cffccli- 
vement  l’an  4S0  de  l'erc  si-  Gaza  , filon 
Eulcbc:  mais  auilà  le  adcDyftrcfcrale 
ayde  février, & non  IcaStouil  fera  faux 
que  les  mois  de  Gaza  precedent  toujours 
de  cinq  jours  les  mois  Romains;  àquov 
Bollandus  11'a  pas  allez  pris  garde,] 
Do'J-f.SM.j  'lorlqu'il  met  la  mort  du  Saint  en  411, 
fiippo'ântque  Dyftrc  à Gazacommcn- 
co  t le  1 5 de  février  .[Nous  ne  voyons  pas 
pienqu’on  puiilcj'arreftcr  avec  certitude 
i aucune  de  ces  trois  opinions  : mais  il 
nous  paroift  moins cmbarafiantde  met- 
tre la  mort  du  Saint  en  41  o,lans  déter- 
miner pour  lônotdmation  en  39  j ScjjS. 
Il  y a neanmoins  une  chofe  favorable 
r.MS.so-  pour  39tf.]'Car  il  cft  dit  dans  fa  vie  que 
les  payent  dcGaza  vouloicntquc  la  venue 
du  Saint  dans  leur  ville  leur  fuit  malheu- 
iculc.  C cft  pourquoi  comme  il  ne  plut 
point  dans  les  derniers  mois  de  l'annce 
de  Ion  ordination,ils  11e  manquèrent  pas 
de  dire  que  c’eftoit  à caulc  de  luy.[Si 
c’crtoic  en  393,  il  y eut  fut  la  fin  de  la 
mcfinc  année  une  grande  inondatio  n de 
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Huns  qui  fit  trcmblertout  l'Orient  juf- 
quesàjcmfalem.  Ilsdevoientduncaulfi 
l’iinputcrà  la  venue  du  Saint  : Si  nean- 
moins il  n'cft  point  ditqu'ils  l'aient,  fait. 

Il  fembledoncqu'il, vaut  mieux  ne  met- 
tre fon  ordination  qu'en  396.  Mais  ce 
n’cft  qu’une  foiblc  conjecture. 

S.  Porphyre  pouvoir  avoir  quelque 
43  ans,  lorlqu'il  fut  fairEvêquc,]'puiC-  f.fcc.Sio.n. 
qu’il  avoir  cité  fait  Prcftrc  trois  ans  au- 
paravant ,[c’cll  à dire  en  39a  ou  393,] 
âgé  d’environ  40  ans.(  A : nfi  il  doit  cfttc 
né  vers  l'an  357  ou  353.] 

NOTE  III, 

Sur  la  dijhtnce  de  Ga^u  i Ai  anime. 

'Strabon  dit  que  Gaza  cftoit  à fept  sn»fc.l.i<is. 
ftades  de  Ie>nport,*nonimé  Maïumc,  & 

Sozomenc  dit  à vingt  ftades, [qui  font 
ajoo  pas,  ou  une  lieue  commune.  ]'On  sttrh.n.f. 
cite  la  mcfmc  chofe  d’Arricn  dans  le  '«  >• 
ficond  livre  de  Thiftoirc  d’Alexandrç. 

[Cette  diftance  paroift  plus  raifonnable 
jiourdiftinguer  deux  lieux;] 'dont  met  soc.ia.cn  p. 
111c  on  a fait  deux  villes  Se  deux  evefi- 
chez  diffcrcns,'&  les  ancêtres  de  Sozo-  c-u-r •su.«- 
menc  cftoient  d’au:our  de-Gaza.[Ainû 
il  pouvoit  mieux  connoiftre  le  pays.] 

'L’on  prétend  que  Strabon  confond  en  smb.0.9. 
cet  endroit  mêmeGaz  arcs  près  dcGaza,  U*  u . 
avec  Gadares  qui  cftoit  aiidelà  du  Jou  r- 
dain.[Gaza  pouvoit  cltrc  à (ept  ftades 
de  la  mcr,&  à ao  de  Maïumc;  niais 
nouî  n:  voyons  pas  qu’on  puific  donnée 
ce  fins  à Strabon.  Il  aura  peuteftre  con- 
fondu l’ancienne  Gaza  avec  la  nouvelle:] 

Si  quelques  uns  croient  qu’il  ne  pailc 
en  cet  end  toit  que  de  l’ancienne , parcc- 
qu’il  dit  qu ’el  le  cftoit  dcfirtc.[  Mais  s'il 
pai  le  de  l’ancienne  qui  cftoit  ruinée , il 
a donc  entièrement  oublié  la  nouvelle: 
ou  il  faut  dire  que  celle-ci  n’a  cité  for- 
mée que  depuis  luy  j Si  il  fcmblc  qu’en 
ce  cas  on  en  devtoit  trouver  la  fonda- 
tion , puisqu'elle  auroit  dû  avoir  pour 
fondateur , celui  qui  luy  auroit  donne 
Ion  nom.  Mais  je  ne  fçay  point  qu’on 
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trouve  rien  de  cela.  S’il  s’en  faut  rapor- 
ter  à ce  qu'en  croyoicnt  aux  de  Gau 
vers  l’an  4oo,]'ils  avoientun  lieu  dans 
la  ville,  où  ils  tenaient  qu’ Alexandre 
avoir  arrefté  le  carnage  loriqn’il  l’avoit 

firi(é.[lls  fuppo fuient  donc  queccllcdc 
eur  temps  cftoit  celle  mcfme  qu’ Ale- 
xandre avoir  prife  5c  faccagéc.j 

NOTE  IV. 

En  tjHtllt  anttet  Marx  fut  tfitkorJ 
tnvoyi  à ConjSttntwoplt. 

'S. Porphyre  envoya  Marc  à Conftan- 
tinoplc,loii!pic  Sait»  ChryfoÛoinc  en 


0 R PH  V RE  DE  GAZA.  S,r  ! 

1 cftoit  déjà  Evclquc,  5cqu’Eutrope  fub- 
I liftoit  encore.  [C’eftoic  donc  en  39!  ou 

399:  mais  plutoftenjjS.fpuifqucMarc 
ne  donne  point  d’autrequalité  a Eutrope 
que  celle  de  grand  Chambellan, [5e  non 
dcConful.j'Il  puroiftqu'Eiitrop;'  cftoit  fis, 
alors  en  bonne  intelligence  avre  Saint 
Chryloftome  : & i!  le  brouilla  bientoft 
avec  ce  Saint,  ne  pouvant  aimer  la  vé- 
rité qu'il  luydifoit,  r,  Arc.tJt  > //.] 

'Quand  Marc  retourna  àConftantinople  r.s.1.4 1 
en  l'an  401,  S-  Chryloftome  reconnut 
qu’il  l’avoit  vu  longtemps  auparavant,, 
ton  go  mue  t tir. port. 
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CHRONOLOGIE. 


Hilarion  mort  en  l'an  371,  p.102. 

S.  Martin  cft  Elit  troificmc  Evelque 
de  Tours  le  4 de  juillet  372,  p-3‘3-774- 
775. 

S.  Aphraare  folitairc  va  (outenir  la 
foy  à Antioche,  p.  473.479. 

S.  Martin  va  à la  Cour  de  Valenti- 
nien yp.JIlf- 

S.  Epiphane  écrit  pour  l’Eglife  de 
Sucdrc  en  Pamphvlie,  (ôn  Ancorat,  au 
commencement  de  374,  p.5°3-505-3°4. 

So  j. 

Ilpcut  avoir  commencé  des  cctrcan- 
ncc  Ion  Panarium, qu'il  n’avoit  pas  en- 
core achevé  en  yj6,p.S°S-S°9-i‘,S-?°4. 

Rufin  vilïtc  Didymc  l'aveugle  à Ale- 
xandrie, p.39>. 

S.  Simplice  peut  avoir  cftc  Elit  Eve f- 
que  d'Autun  01373  ou  374>  & avoir 
gouverné  julqucs  en  418,  p.676. 677. 

Auxcncc  efhnt  mort,  S.  Ambroilc 
cft  fait  Arch.vclquc  de  Milan.  II  cft 
battizé  le  33  de  novembre,  & ordonné 
le  7 de  décembre  ,pJ7-94.537. 

S-  Ambroilc  écrit  à S.  Baille  fur  ton 
elcélion , p.99. 

S.  Jean  de  Lycople  reçoit  vers  ce 
temps-ci  le  don  de  prophétie,  p.râ. 

$“  Melanie  l’ayeulc  va  d’Égypte  en 
Paltftinc 5c  à Jcrufalem  oùellc paflè  27 
ans,  aftifte  les  Confcfleurs , foudre  elle 
mcfme  la  prifon ,p. 596-601. 

S.  Baille  écrit  à S.  Ambroilc,  p.99. 
ioo,Si  à S.  Epiphane  fur  les  Magulccns 
&c.  p.ftr. 

S.  Martin  garantit  de  la  grille  un 
canton  du  dioccfe  de  Sens,  à la  prière 
d’Aufpicc  Prcfctdu  Prétoire,  p.317. 

Graticn  demande  vers  ce  temps-ci  à I 
S.  Ambioifc  quelque inftrudion  fur  la 
foy  ,p. 109.110. 

S.  Ambroifecft  malade  au  commen- 
cement de  378,  p.i'7,  romp  les  valcs  fa- 
rez  pour  racheter  les  captifs.p  rr/-//^, 

Graticn  peut  avoir  ordonné  en  378 
un  Concile  general  à Aq  idée, p.127. 

S.  Satyre  frère  de  S.  Ambroilc  meurt 


*53 

apparemmentvers  la  fin  de  378  ou  le  18 
leptembre  377, 0.114.120.734 .73s. 

Graticn  Elit  des  loix  contre  les  héré- 
tiques, & demande  à S.  Ambroilc  les 
trois  derniers  livres  fur  la  foy.p.rae. 
!"'• 

S.  Dtlphin  eftoie  Evelque  de  Bor- 
deaux en  ce  tcmps-ci,  p.521. 
j S.  Ambroilc  ordonne  vers  l’an  3S0 
Ancmc  Archevc(l|uedc  Sirmich,  mal- 
gré Juftine,p./aa. 

Saint  Paphnucc  célébré  Abbc  de  la 
Thebaïde  meurt  vers  380,  p-44. 

Evagrcdc  Pont  va  à Conftantinoplc 
au  fécond  Concile  oecuménique  avec  S. 
Grégoire  de  Nyflc,  5c  y demeure  avec 
Nectaire, />./<*?. 

j Flavicn  cft  fait  Evelque  d’Antioche 
après  la  findu  Concile.ccqui  eau  le  bien 
: du  trouble  ,p. 527-5 34.  Il  gouverne  23 
; ans,  p. s 40. 

Le  Concile  d’Aquiléc  condannc 
Palladc  & Sccondien  Evclques  Ariens 
d'Illyrie , le  vendredi  3 jour  dclcptcm- 
bre  , p.i2é-i37.737-74’.l\  demanda  un 
Concile  œcuménique  à Alexandrie, p. 

■ 133-140. 

Maxime  le  cynique  vienten  Italie  & 
cft  bien  rcccu  par  le  Concile  d’Italie, à 
la  fin  de  38 1 , ou  peu  après,  />./■#/. 
i _ Les  Occidentaux  demandent  vers  le 
primtemps  un  Concile  œcuménique  à 
Rome  pour  la  fin  de  l'annce  , p.145. 

146. 

Les  Orientaux  tiennent  vers  le  mois 
! de  juin  un  nouveau  Conciic  à Conftan- 
I tinoplc  .p.r^f-j/a. 
j Mort  de  deux  Chambellans  de  Gra- 
ticn  qui  fe  moquoicntdc  S.  Ambroilc, 
p.'4>.  142.  Le  Saint  prédit  la  difgrace 
de  Miccdon Cyp.140.141 . 

Grand  Concile  tenu  à Rome  fur  la 
fin  de  }Si,p.r47.i4».  150-152.  S.  Epi- 
phanc  y va  avec  Paulin  d’ Antioche  , 
p.5’2. 

Evagrc  de  Pont  quitte  Conflamino- 
plc,  fe  retire  à Jcrufalem,  & enluite  à 
Nitiic  lûr  la  fin  de  $$1,  p. 369-375. 
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Mclanie  la  jeune  naifl  vers 

S.  Ambtoiic  va  en  ambaU'ade  vers 
Maxime,  & fait  la  paix  entre  Valcati- 
nien  5c  \ay,p.i53.l54- 

S- Anyfc  (uccctleà  S.  Alcolc  Eve  (que 
de Thcftil. «nique  mort  à la  fin  de  383 
ou  au  commencement  de  384,  p.ud- 
i5>. 

Maxime  fait  renie  le  Concile  de 
Bordeaux,  contre  PrifciÜicn  en  384  ou 
385  ,p.52i. 

La  charité  & les  fermons  de  S.  Am- 
bro  fe  gagnent  peu  à peu  à l'Egliic  Ca- 
tholique S.  Auguftin  envoyé  à Milan 
pour  y enfeigner  la  rhetotiqtie,  p.t59. 

Symmaqticdcmandc  fur  la  fiude  cet- 
te année  le  rctabliiTcment  de  l’autel  de 
la  Vidai rc.  Valentinien  le  refiilê  : S- 
Ambroife  écrit  contre  Iay,p.i6t-i64. . 

Sirice  ûicccde  cette  année  au  Pape 
Damalc,  mort  peuteftre  le  toou  11  de. 
décembre, p.)S7,  £c gouverne  tj  ans  5c 
u moi s,p.7SS. 

Einicn  eftoit  en  385,  plu  Coll  Vicaire 
que  Préfet  de  Rome,  p.jff.jif. 

Sirice  écrit  à Himcre.de  Tarragono 
le  u février,  p./j/.  C’eft  la  première 
décréta  le  que  nous  ayons  des  Papes , p. 
359.36s.  Il  écrit  juflt  à Anylê  de  TJjef- 
fa  Ionique  vers  le  commencement  de 
Ion  pontifica z,p. 361.96s. 

Valentinien  ordonne  le  15  février, par 
un  reglement  perpétuel, que  les  pcilon- 
niers  feront  délivrez  à Palque,p.id.*. 

Pcrfccutiondc  S.  Arabroilc  par  Juf- 
tine  au  mois  de  mars  5c  d’avril  fur  la 
fin  du  Citc(mc,p.l6446S  .744.745 . Le 
jeudi- émit  10  d’avril  les  foldats  lailTcut 
1 1 bre  la  ba  là  1 iq  ue  neuve,  5c  d ivers  Catho- 
liques priluruners  font  dclrvrczip./8ji- 
175. 

Sainte  Monique  vient  chercher  Saint 
Auguftin  à Milan,  p.160. 

S. Martin  vient  vers  ce  temps-ci  à 
Trcvcs,5c  mangea  la  table  de  Maxime, 
7.311.317.775 .1.  L Impératrice  le  traite 
auflî  Se  le  fer:  à table, 

S.  Jerome  Se  Sainte  Paille  vont  voir 


S.  Epiphanc en  allant  en  Orient,  p.f/n. 

Mclanie  l’aycule  fc  trouve  à la  more 
de  S.  Pambon,  p. 601. >23. 

S.  Vigile  Evelquc  de  Trente  fucccdc 
peuteftre  cette  année  à Abondance  , p. 
541.  5 c S.  Gaudcncc  à S.  Philaftre , p. 
260.552.. 

Concile  de  80  Evclques  à Rome  le 
if  de  janvier  588,  p. 362.363. 

Valentinien  publie  le  11  de  janvier 
une  loy  pour  autorifer  le  Concile  de 
Rimini  ; Hiftoire  de  Bénévole  Quef- 
teurou  Secrétaire  d’Etat  ,,p .176-172.  S. 
Gaudencc  Evelquc  de  Breflè  fait  pour 
luy  un  recueil  de  (es  lèrmons  ,p.533. 

Le  peuple  de  Milanveille  pluficurs 
nuits  pour  détendre  S.  Ambroilc  con- 
tre Jufttne.  Ce  Saint  inftitue  alors  la 
coutume  de  veiller  ôc  de  chanter,  aufli-  • 
tort  rcccuc  dans  toute  l’Eglife , p.t75- 
1S6. 

Euthyme  qui  avo  r prétendu  mener 
S.-  Arabroilc  en  exil  au  mois  de  mars 
385,7  cft.mcné  luymcfme  dans  le  cha- 
riot prépare  pout  le  Saint ,p. 166. 746. 

Tranflation  des  corps  de  S.  Gervais  | 
5c  S.  Protais  trouvez  par  S.  Ambroife,  T 
P..1S7.  Il  en-  envoie  des  «reliques  en  eiif-  -j 
ferons  endroits,  p-sss. 

Maxime  écrit  vers  le  mcfmc  temps  à | 

. Valentinien  II. pour  les  Catholiques,  J 

p.'S7. . 

S.  Auguftin  fe  convertit  vers  lemois 
d’aouft  tic  cette  année  yp.iào. 

S.  Martin  vient  vers  ce  temps-ci  ime 
: fécondé  fois  à Trêves,  ôc  y ordonne  Fé- 
lix Evelquc  de  Tieves  avec  les  Ithariens 
ablôus  parut)  Concile, p.jza  .776.1.  Un 
Ange  lu  reprend  5c  le  confoic  .p./zy. 
330. 

S.  Jerome vaà  Alcxandrievoir  Di- 
dyme  l’aveugle,  p.39‘- 

S.  Ambroife  achève  fur  la  fin  de  3 88,  ! 
fon  commentaire  fur  S.Luc  eon-mer.ee 
des  l’an  )$4,p. 191,750.751.  11  écrit  aux 
Evcfquisdc  l’Emilie, p.rya.7J<*- 

On  met  fans  fondement  en  38c  le 
marrvre  dts  SS-  Maxime  5c  Vei  erard 
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388. 

au  diocclè  d’Evrcux,  p" 960.961 . 

369,3.  la  follicitation  de  S.  Pammaquc, 

390. 

Grande  (édition  à Antioche:  Theo- 

p.s6i.  Le  Concile  de  Milan  condannc 

387. 

dofe  accorde  la  grâce  à l’Evcfquc  Fla- 

auflî  les  Ithacicns,p.«7. 

vien,^.f74.;jj.‘ 

Le  Prcftrc  pénitencier  cfl  aboli  par 

S.  Ambroilè  fôuricnt  qu’il  faut  faire 

Nectaire  Si  les  autres  Evefque*  d’O- 

Palqu;  cette  année  le  ay  d’avril,  p.'92- 

rient,  p. 232. 233. 

ifj.  Il  battize  S.  Auguftin,/>.f^»  r?y. 

Loy  fcverc  fur  les  DiaconifTcs  Si  les 

Il  va  une  féconde  fois  en  ambaffade 

donations  faites  aux  Ecclcfialliques,  p. 

r 

après  Palquc  vers  Maxime,  p-'9S, qui 

23'. 

enrreenjtalic  & oblige  Valentinien  de 

Caflîen  va  de  Bethléem  en  Egypte 

s'enfuir  avec  Juflinc  vers  Thcodofc,  p. 

vers  390  au  plullard ,p. 33-36. Si  Pallade 

197  '99. 

d’Alexandricà  Nitric.p.^/. 

S.JcandcLycoplcpredità  Thcodofc 

S-  Nicctas  eftoit  Evelque  de  Roma- 

la  défaite  de  Maxime,  p.i7.i>,  Si  appa- 

ciane  dans  la  Dacc  vers  ce  temps  - ci. 

roifl  vers  ce  temps-ci  a une  femme  ,p. 

p.622. 

19.2e.  S.  Bclàrion  le  vifitc:  ils  s’entre- 

G  rand  Concile  tenu  iCapoue  fu  r la  fin 

35*- 

tiennent  de  la  dcflruction  des  temples 

de  391;  on  y traite  l’affaire  de  Flavicn; 

qui  leur  avoir  cflé  révélée ,p.t>. 

& celle  de  Bonolc  Eveiquc  de  NaïfTc 

588. 

Pallade  va  à Alcxaudric  voir  Didy- 

Photinicn  Si  auteur  d’une  nouvelle  fèc- 

mc  l’avcnel e,p-J92. 

Kjp.139.237.239-292.363. 

Les  Chre  t iens  brulen  t àCalli  n ique  n ne 

S.  Ambroilè  écrit  depuis  fôn  traité 

fynagoguc  5c  un  temple  des  Valentiniens 

De  la  conduite  d’une  vierge, p.107. 

le  premier  d’aoufl  : S.  Ambroilè  cm- 

Pallade  va  paffer  9 ans  dans  les  cel- 

pclchc qu’on  ne  lespuni(Te,P.zae-ac(f. 

lules  fous  S.  Macaitc  Si  fous  Evagrc, 

7 Si,  le  plaint  de  ce  qu’on  afiujcttillôit 

P-37S-376. 

les  Clercs  aux  Curies, pjo6-2oS. 

S.  Epiphanc  écrit  Ion  livre  des  poids 

3J*. 

' 

T hcodofc  refufè  de  rétablir  l’autel  de 

5c  des  mclurcs  Sic.p.sù-sis. 

la  Victoire,  bannit  Symmaquc,  fie  le 

Thcodofc  confultc  S.  Jean  de  Lyco- 

rappelle  aullitoft,  p, 207,209. 

ple.  Si  fc  refoud  à faire  la  guerre  à Eu- 

Paulin d’Antioche  meurt  à la  An  de 

gène  , p.S'S- 

388, ou  en  389,  aptes  avoir  ordonné  fcul 

S.  Sevcrc  Sulpicc  commence  à vifx- 

Evagrc  Ion  fucccllcur  , p.239-239.S36. 

ter  S.  Martin,  p.33'. 

S37. 

S.  Porphyre  cfl  fait  Prcftrc  par  Jean 

S.  Jean  le  nain  peut  dire  mort  vers 

de  Jcrufàlem  verscc  temps-ci, p.7«X- 

ce  temps  ci ,0.49.2. 

S.  Pammaquc  mande  a S.  Jcromequc 

385. 

Thcodofc  chaflc  de  Rome  les  Ma- 

fon  traité  contre  Jovinicn  n’cfloit  pas 

nicliéens,p.jrf-f, 

bien  reccu 

3?o. 

Sédition  dans  Thrftaloniquc  vers  le 

Evagrc  Evefque  des  Euflathiens  à 

commencement  de  l’année, trop  rigou- 

Antioche,pcut  dire  mort  fur  la  fin  de 

rculcmcnt  punie  par  Thcodofc  : Il  en 

39a  fans  fucceflèur,/>~»i7  239.S37- 

fait  pénitence  publique  depuis  le  mois 

Eugène  favorife  les  payais  , p.296. 

3P3- 

d’avril  jufqu’i  Noël,  p, 209-227.  Thco- 

7S6.7S7. 

dofe  renouvelle  alors  la  loy  du  18  aouft 

S.  Ambroilè  fort  de  Milan  avant 

38a,  pour  différer  de  30  jours  les  ar- 

qu’Eugvnc  y arrive,  p-297.  Si  luy  écrit, 

refts  de  mort ,p.22t. 

P.29S,  Il  trouve  à Boulogne  où  S.  Eu- 

L’hcrdîe  de  Jovinicn  cfl  condannée 

tébe  dloit  Evefque, p.ies,  les  corps  des 

à Rome  5c  par  le  Concile  de  M dan  fous 

SS.  Vital  Si  Agricole,  p. 2 99, Si  rdluf- 

S-’r,V<-,  Si  pcnteflre  en  390 , p. 222.23t. 

circ  Panfôphc  a Florence,  p.2Se. 

1 
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S.  Jerome  commence  vers  ce  temps 
ci  à abandonner  Origenc  & à fe  ftparcr 
de  Rufin,  p.6-1. 

Il  fe  tient  ver,  ce  temps-ci  un  Con- 
cile à Nifme,  p-332. 

S.  Ambroilc  écrit  à S.  Sibin  de  Plui- 
fancc  fur  la  retraite  de  S. Paulin,  p.116. 

Saint  Epiphane  va  à JeruCilem  vers 
Pafquc  , & parle  publiquement  contre 
Origenc,  p-jiS. 

S.  Paulin  allant  d'Efpagne  à Rome 
voit  peu  tertre  S.  Ambrotlc  à Florence, 
p-2S4,  cft  malrcccu  parSirice,p./^rf. 

EtigcnecfLint  fort!  de  Milan,  S.  Am- 
btoife  y revient  vers  le  a d'aouft,p.e//, 
porte  Theodofe  à la  clémence  apres  fa 
victoire  lur  Eugène ,p. 231 -232. 

S.  Jean  de  Lycoplc  tnettrt  apparem- 
ment le  13  dedccrmbrc.p.a-'-a/./ac. 

Jean  de  Celarée  tait  S.  Porphyre 
Eveique  de  Gaza  au  mois  de  mars  on 
d'avril,  p.  70/. 

S.  Ambroilc  Trouve  les  corps  de  S. 
Nazairc  & S-Cclle  Martyrs  de  Milan, 

P-*”’  r 

S.  Victriee  Eveique  de  Rouen  pref- 
chc  vers  ce  temps-ci  en  Flandre,  p.671. 
672. 

Sainte  Mêlante  là  jeune  cil  mariée  à 
Pinicn  vers 335, p-6os. 

S.  Epiphane  écrit  contre  Jean  de  Jc- 
ru filent  au  PapeSiri cr,p.j66. 

S.  Jerome  écrit  à S.  Pàmmaquc  fur 
les  réglés  île  1 1 traduction, p.sâS. 

S.  Snlpicsi  Sovcrc  écrit  fa  vie  de  S. 
Martin  quclqucttropsavant  qu’t!  1110,1- 
ru 

S.  Clair  difciplede  S.  Martin  meurt 
peu  de  temps  avant  luy,  p.332. 

Fritigil  reine  des  Marcomanscmbraf- 
fc  la  fov , porte  fon  mari  à fe  donner 
aux  Romains,  P-2S7- 

S.  Ambroilc  écrit  vers  ce  temps  - ci 
à l’F.glifc  de  Vcrccil  pour  y faire  élire 
un  Eveique,  & il  y va  enfutte  ordonner 
Honorât,  0.237-23*- 

U11  faullàirc  officier  de  Stilicon  cfl 
livre  au  demon  par  S.  Ambroifc.p.ztf/. 


262.  Ce  Saint  meurt  le  (amcdi- iamt  4 
avril, p. 26 1-267.761. 762,  S.  Simphcïen 
lu  y i ucccdc  Srgou  verne  trois  ans,p. 399 . 

Les  SS.Siunne,  Martyre,  & Ale- 
xandre, font  brûlez  parles  payens  le 
vendredi  19  may  pics  de  Trente  ; leurs 
reliques  font  apportées  à Milan,/». /4e- 
349.S12.2. 

S.  Martin  meurr cette  année,  félon 
i l'opinion  U plus  probable,  le  il  ou  le  r 1 
de  novembre,  p-33*-340-77  6-7S1.  Saint 
Biice  lu  y fucccdc  malgré  i'oppolîtion 
de  les  dilcip! es,p.33},6i7-iff,  & baftic 
une  chapelle  for  le  tombeau  de  Saint 
Martin , p-334- 

S.  Gaudence  cft  ordonné  Eveique,?; 
peu  tertre  le  premier  île  No.arc,  par  S. 
Simplicicn,  0.Z/9, 

Pauline  fille  de  Sainre  Paule  meurt 
vers  la  fin  de  397,  p. 769-373.  Apres  fa 
mort  S.  Pamniaquc  ion  mari  foconlà- 
crc  à la  pieté  & cmbrallê  la  vie  mo* 
naftique,p.;74/7/. 

S.  Nicolas  Eveique  de  Romacianc 
dans  la  Dacc,cftoit  a Noie  le  14  janvier 
en  39Ï  & en  40 1 ,p.023. 

S.  Porphyre  obtient  par  le  moyen  de 
S.C  iuvi’ollome.dc  faire  fermer  les  tem- 
ples à G.iz.i,p.7».v.7’?. 

Flavien  d Antioche  cft  réuni  avec 
Théophile  d’Alexandrie  & avec  le  Pa- 
pe, pat  les  foins  de  S-  Chryfoltomé.p, 
s32-S30.S09.i1c. 

Les  Evclques  d’Italie  tiennent  un 
Concile  à Turin  for  les  aftâires  des 
Gaules  le  11  de  <cp:<mbrc39$,ou  peu 
d'années  après,  p. 677. 670.691. S 4-/. S 41. 
Il  juge  S.  Brice  Eveique  de  Tours  ,p. 
6S7-6S9. 

Les  Evclques  de  Vienne  & d’Arles 
peuvent  alors  avoir  partagé  la  Viennoi- 
<c,  p-6S16S7.S37.S3S. 

Siricc  meurt  le  1S  dcnovcmbrc,aprés 
avoir  gouverne  près  de  14  ans  ,/>./rf?. 
793-794- 

S.  Pammaque  & Sainre  Fabiolc  éri- 
gent enlcmblc  un  hofpital  au  port  de 
Rome  ,p-S'6. 

, Sair.rc 
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358. 

Sainte  Marceline  ferur  de  S.  Am- 

Melanie  l’ayculc  revient  à Rome  au 

401. 

broife, meure  en  398  ou  399,  p. 64.67. 

bout  de  37  ans, pour  afiifter  Melanie  là 

► }99- 

Evagrc  meurt  au  commencement  de 

pcticefille  qui  vouloit  fc  donnera  Dieu 

l’an  399,  p. 379.796 -2,  Si  Didymc  vers 

avec  Pinien  (on  mari  , p. 603.6113. in. 

le  mclinc  rcmf  s,  p. 392.796. 

Su.  S.  Paulin  les  loge  tous  à Noie  ,p. 

Les  moines  d'Egvptc  le  foulcvcnt 

604-60*.  Elle  convertir  à Rome  Apre- 

vers  le  commencement  de  cette  année 

nicn  pave»  & (à  famille , p.6c6-6o8. 

contre  Théophile,  parcequ’il  condan- 

S.  Eultbc  Abbé  de  Tclcdan  mcuit 

noit  les  Anthropomorphircs,  p.37-76. 

vers  401,  p. 462.602. 

S.  l’aulin  écrit  à S.Vidrice  Eveique 

S.  Aphraatc  peut  cftrc  mort  vers  le 

de  Rouen , p.i72. 

mcfinc  temps  ou  vers  405,  à Antioche, 

S.  Marcel  de  Paris  meurt  vers  la  fin 

p. 479.62;.  S.  Dclphiu  à Bordeaux  ,p. 

du  IV-  ficclc,p.4//.  ll.ftoirc  etc  divers 

723.  S.  Arnaud  luy  fucccde,  P.334. 

Sa  nrs  de  ce  ficelé,  p. 460.477. 

S.  Epiphanc  meurt  peuteftre  le  11 

4C3. 

400. 

S.  Aftcre  Evcfquc  d'Amafcc  pronon- 

de  may  au  retour  de  Conftantinoplc, 

ce  le  premier  de  janvier  Ion  difeours 

p.fi6.H9. 

contre  les  etrennes , p.410. 

P:  udencc  écrit  contre  Symmaque 

Saint  Smiplicicn  Eveique  de  Milan 

avant  la  fin  de  401^.762, 

meurt  apparemment  au  mois  de  may. 

S.  Innocent  follicitc  pour  les  Eccle- 

Se  clt  enterré  le  15  d'aouft  dans  l'cglilc 

fiaftiques  l'exemption  des  fondions 

qu'il  avoit  baille.  Onia  dcdic  le  mcimc 

eu  riales,  p.631. 

jour,  6c  on  y met  les  reliques  des  SS. 

S.Chryfoftomes’adreflc  au  Pape,qui 

404. 

Sifinne  5c  Alexandre , p. 400.797.796. 

le  dcclarc  pour  \uy,p. 6 36-636. 

Ventre  fucccde  à S.Simplicien,S:gou- 

S.  Vicfrtcc  Eveique  de  Rouen  cftoit 

>. 

veme  9 ans, p.;//. 

à Rome  vers  ce  temps-ci,p.<iirf-rfj‘'.rf"7. 

S.  Gaudcncc  Evcfquc  de  Breflede- 

Le  Concile  de  Carthage  prie  le  Pape 

die  vers  ce  temps-ci  une  nouvelle  eglife 

de  demander  à l’Empereur  des  loix 

à Brcfic,  p./aV. 

douces  contre  les  Donatiftes,  p.634. 

401. 

S.  Porphyre  arrive  à Conftantino- 

Les  amis  de  S.  Cbryfoftomc  le  rc- 

pie  le  7 de  janvier,ob:ient  peu  après  les 

tirent  à Rome , p.6sf:  S.  Innocent  & 

ordres  de  1 Empereur  pour  démolir  les 

Honoré  écrivent  inutilement  pour  luy 

temples  à GazjL,p.7io-7iJ. 

à AiCadt, p.639.640. 

Quelques  Donntiftes  de  Numidic 

S.Flavicn  Evcfqucd’Antiochc  meurt 

fuj  tsde  S.  Pammaque,  le  réunifient  à 

en  4 04,  peuteftre  le  itf  de  feptembre. 

E Eglife  par  lès  foins, p. 379^60. 

p.340.110.61!. 

Le  Concile  de  Carthage  du  16  juin. 

Saint  Exupere  fitccede  en  l’an  404  au 

députe  au  Pape  Si  à Vencrcde  Milan 

pluilard  à S.Silvc  Eve  loue  deT 01.  hruic. 

fur  les  Donatilfcs,  p.776. 

p.617. 

401. 

S.  Nicctas  Eveique  de  Romacianc 

S.  Innocent  combat  les  abus  Si  le 

4oy. 

dans  la  Dace,cftoit  à Noie  le  14  de  jrn- 

fchifme  de  l'Eglilc  d’Efpagnc , p.634- 

vier  ,p. 623-623. 

636,  écrit  à S.  Exupcrc  de  Toulouiè 

Innocent  fucccde  au  Pape  Saint 

le  iode  février, p. 619.641. 642,  après 

Anaftafe,  & gouverne  près  tic  ij  ans. 

avoir  peuteftre  écrit  le  ij  à S. Vicfricc, 

p. 617-631. 

p.631634.674. 

Pétrone  Préfet  des  Gaules  ordonne 

S-  Porphyre  de  Gaza  drdicà  Pafquc 

que  les  fept  provinces  s’aftcmblcront 

unegrande  eglife  fur  les  ruines  du  ttm- 

tous  les  ans  à Atles  au  mois  d'aouft. 

pic  île  Marnas,  p.7'3. 

p.6!i.6S). 

S.  Vigi  le  de  T rente  tft  maftyrizé  cette 

H'ift.  Ecd,  Tarn.  X. 

Q-SLqqq 
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405. 

année  pu  des  pi  y Cuis  payens  ,p.I+). 

ù famille  quelque  temps  avant  la  priée 

410. 

SW. 

de  cette  ville,  Se  va  en  Sicile , p.610. 

Prudence  renonce  ail  momie  en  405, 

su. 

le  contacte  à fcrvirl'Eglife  parles  vers. 

S ■ Pammaque  meurt  peu  après  la 

* 

j & ica  ci \u  cil  Elpigne,  p.sSjjS). 

prile  d«  Rome , p.fSo. 

40Ï. 

Les  dcpuccz  envoyez  à Arcade  p.ir 

Melanie  l'ayculc  pâlie  à Jcruülcm 

les  Occidentaux  ik  par  l’Empereur 

en  410  ou  depuis , Se  y meurt  au  bout 

Honoré  pour  Saint  Cnrylottome.lont 

de  40  jour t,p.i!2. 

traitez  indignement  , p,SS7.  }SS.  64.:. 

Rufin  adreflc  à S.  Gaudence  là  tra- 

64s- 

duction  des  Récognitions  de  Saint 

Le  Pape  Innocent  romp  toute com- 

Clément , p.s$9. 

munion  avec  Théophile  Si  les  parti- 

S.  Innocent  prie  S.  Autclc  d’exami- 

412. 

fms.c.rf-f/,  répond  à S.  Chrylollorae 

net  dans  Ion  Concile,  Se  de  lu  v mander 

pour  Icconlolcr  ,p.6-t}. 

le  jour  qu’on  devoit  faire  Palquc  en 

S-  Exupcrc  de  Touioule  envoie  des 

414  >p-*47. 

- - 

aumolncs  en  Paliltiiic  Si  en  Egypte, 

S.  Innocent  Pape  éctit  en  415  ou 

4IJ- 

p.6m. 

416,  aux  Eveiques  de  Macédoine,  fur 

407. 

S.Scvcrin  Evefquc  de  Cologne  petit 

quelques  faufiaircs,  p.ââi. 

- - - ■ ■ 

s’cftrcr.tiréa  Bordeaux  Se  y vitre  rnorr. 

U écrit  le  19  de  mars  à Dcccncc 

414. 

y.  5 SS -557. 

Ru t'c  fuccedc  a S.  Anylc  de  Thdlâ- 

Il  meuve  apparemment  le  1 1 de  mars, 

417* 

Ionique  : S.  Innocent  luy  écrit  le  17  de 

p.666.$32-fj4.  Zolirr.c  luy  fuccedc  le 

juin  pour  le  faite  fou  Vicaire, p.644. 

dimanche  1 %,p.67S.Sj7.  Des  le  14  Cri- 

S29. 

vant  il  attribue  à Patroclc  d'Arles  la 

Prudence  cfloit  peureftre  à Rome  à 

jurifdidion  fur  trois  provinces , ce  qui 

la  S.  Pierre  , d'où  il  s’en  retourne  en 

caulê  bien  du  bruit,  p. 69 3-698. 

Eljugne,  p.i6/. 

Les  Latins  font  Palquc  le  15  de  mars-, 

Melanie  l’aycule  cftoit  en  Afrique 

Dieu  montre  par  un  miracle  que  ce  de- 

fur  la  hn  de  407,  p.610.61/.  PublicoJa 

voit  cflrc  le  21  d'avril ,p.67>.679. 

fon  fils  unique  meurt  en  ce  voyage , p.  1 

O11  met  la  mort  de  S.  Vidricc  de 

{0S.S24. 

Rouen  en  417 ,p.*74- 

408. 

Alaiic  aflfiegc  Rome  qui  Te  rackette 

Saint  Gaudence  Evelque  de  Novarc 

par  les  tichdks, 

meurt  vers  417  ou  418,0. a/?. 

409. 

S.  Vcncrc  Evclquc  de  Milan  cil  en- 

S.  Simplicc  Evelque  d'Autun  reçoit 

418.  : 

terre  le  4 may  409  ou  410:  S.  M irole 

chez  luy  S.  Amateur  Evclquc  d'Âu- 

luy  lucctdc  & gouverne  15  an s,p.//p. 

xerre  peu  Aant  là  mor:,/>.47.f. 

Rcmi  Evelque  des  Gaules  accule  d a- 

Zoùmc  accule  a la  Cour  meurt  le  2 6 

dultere  Se aWous.p.iWc. 

de  dcccmbrc,ôc  tft  entetré  le  iy,p.7oc- 

702. 

Evclquc  de  Naï(lc,cn  409  ou  410,  liir 

S. Porphyre  Evclqncdc  Gaza  meurt 

420. 

les  Clercs  de  Boi:o(c,/.4.f4. 

le  24  de  février  419,011  plu  colt  420,/. 

410. 

Melanie  l'ayculc  lou  de  Rome  avec 

7iS. 
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Abibron  moine  puis  Abbe  près  de  Tclcdan, 
f-4*3* 
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font.ire  p.30. 

Abraham  folitairc  près  d’Antioche , p.92. 
4*7. 

Abraham  folitairc  Egyptien  tenté  & puni, 
p J*. 

Abraham  Ibcrico  folttaire,  p.3 2.  « 

Abraham  dilciplc  d’Agathon  , p.31. 426. 
4*7- 

Abraham  grec, père  de  Zolîme  Pape,p.rf7*. 
Abftbiton  donnée  à tous  penitens  à U 
mort.p.rf+j,  mcfmc  auxapoAnts,  p.?if. 

AcaffJiv.de  Bcréc  : le  Concile  de  Rome  en 
3S1,  ne  veut  point  communiquer  avec  luy,  fr. 
148.330.  Il  va  à Antioche  avec  S.  Aftere  de 
G indare,^.4<?7. 479.49/  , ta«  dire  S.  Flavicn, 
p.fis.  S Epiphanc  le  vi/tte,  p,49/,  3c  luy  écrit 
fon  Pavarmm  ,p.  soi. 30  7.S03.  fl  va  voir  Saint 
Marcicn,  p.3 33.  Il  rentre  dans  la  communion 
desEvefqucs  vers  $SS,p.S37  540,  eA  député 
a Rome  pour  y réunir  flavicn  , p.  s 39.fi  a. 
F09,  ordonne  Porphyre  ufurpatcur  du  fiege 
d’Antioche  , *.*>0.  fait  Ambiant  de  prendre 
de  meilleurs  fentimens  pour  S.Chryioftciac, 

p.fi  S 2.033^37. 

Arorts  quartier  d’Egypte  , *>.449.790  $09. 
Ad  monaftcrc de  S.  Lpiphanc  en  Paleftiac, 
p.459. 

AJnen  I.  veut  introduire  partout  le  rit  ! 
Romain,  p.303. 

Adultéré  cgalemcn:  défendu  aux  hommes 
& aux  femmes,  *.4/ /.tf  42. 

Aiwa  ou  fgin  Ev.  de  Cordoue, dénonce, 
puis  fuit  les  Prifcillianiftcs,  p./?7. 

Ata  l’athécdepofé  du  diaconat,  p.sis. 


Ata  de  I.ydde,f.49o. 

Ajfi  Ev.  d’Oxyxinque  yp.723.804. 

S.  Agate  I v.  de  Novare , p.ajp,  fuccede  9 
S.  Gaudcncc , p.xfio. 

Agapes  .feftins  de  charité  dans  les  Cglifes, 
P-S7l‘ 

Agaptt  Ev.  de  la  PoutUctf.tf2p. 

Agathe»  folitaire.  \r.  fon  t ire  p.4/8. 

S.  Agira»  Ev.de  Befançon,  p.+fis. 

Sxt  Agnes  apparoiA  à Saint  Martin,  /.99a. 
363. 

Agnes  Abbefle  à Poitiers  au  VI.  fie  de,  p. 
347. 

Agréer  PreArc,  p.3fii. 

S.  Agricole . S.Ambroifc  transfère  fon  corps 
en  393,  p.249. 

Agricole  Préfet  des  Gaules,  p.683. 

A»ript>a  dilciplc  & luccclïcur  de  S.  Eufebc 
de  'Tclcdan,  p.  4s  2.802. 

A la 'ns  appeliez  en  383  contre  les  Juthon- 
ges,  p.i  s s.  fit  9. 

Alar/c  entre  en  Italie  en  400,  f.s8f.s8fit 
abolit  les  Gcrificcs  de  Cerés  à Elcufinc.^fa. 
11  pofiedoit  des  terres  en  Pannonie  &c.  p. 
623.  I!  prend  & pille  Rome  en  4to,p.<7/r. 

fi  43. 

Albin  folitairc  ,^.22.45.7 19,  confulté  pat 
Evagte,  p.97),  va  voir  S.  Jean  de  Lycople, 

N7fi.  % 

Albin  a qui  S A mbroife  a écrit,  p.sor. 
Aib.ne  bel  le  fil  le  de  S,e  Mêlante  , p.fio3, 
quitte  Ro;nc,p./f2o,  va  en  Afrique, p.6u. 
Alir.c  Ev.  du  Man  s au  IX.  fie  de  yp.307. 
Alexandra  teduie  près  d’Alexandrie  , p. 
39*393. 

Alexandre  PreArede  Rome  député  à Milan 
contre  les  Jovin:aniftes  , p.228.36  4. 

S.  Ab xandrt  Martyr  a Trente,  p, 267 .399- 
Sou  \Ùfto'.lt,p.343-348.s8S.7ai.8l*. 

Alexandre  folitairc  dilciplc  d’Agathon , p. 
418.416. 

Alexandre  Evcfquc  d’Antioche  en  414  &c. 
p.239.340, donne  la  paix  a l’Eghfc  ficc.  p.a so- 
636.830.  Samort,p.<rrf.S9r. 

S.  Alexis , fon  hiftoire  fans  apparence  de 
venté  yp.6fifi.S3  4. 

Ah, u folitairc, h4 2 j 427. 

Altlman  Ev.dcTrcntc  en  l’an  mo,  p./jo. 
S.  A type  cAbattizépar  S.  Ambroti’c  le  14 
d’avril  ^7^.193. 
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Ah**  Gouverneur  de  U Thcbaïdc.vifitc  5. 
Jean  Je  Lycoplc,  p.a  ; 

Am*  ff  kvcfque  de  Ntcealfillc  au  Concile 
d'Atjuiiéecnl'an  381,  p.12 8. 

Chambellan , p.710. 

S.  Atnnxd  Archevcfquc  Je  Bordeaux  , p. 

% z 2m  V . Ion  titre  p.  s s 3.81  s.  Saint  Paulin  luy 
écrit,  0.322. 

S.  Ameutd  Evcfquc  de  Strasbourg  ou  de 
Maftriâ,  p.464. 

Amstd pemertre  Preftre  Je  R orne,  p.ssj. 

Ava^x*  Soudiacrc  de  S.  Dolphin , \f  22. 

Am* fît  métropole  de  THclcnopont  , p. 
408. 

S.  Wma.VKr  Evcfquc  d’Auxerre, va  à utun, 
f>.<J  78.833. 2. 

Atrntiimte , ville  de  Cypre,  p.iao. 

A”tOtn.*l>A  frite  de  payens , p.744. 

Anrfarjt:  S.  Martin  y détruit  un  temple, 
f.319. 

Ambroft  Préfet  des  Gaules , pcrc  de  Sa;nt 
Ambroife,  \so  729. 

S.  Amit y f*  Evcfquc  de  Milan  &c.  r.  On 
t/ire p.78.  Son  refpeét  pour  S.  StmpUcien  ion 
père  fpirituel,  p.398.  H le  le  pare  des  Evefqucs 
qui  avotcnc  demande  la  mort  des  Pnlc  liia- 
nillct',p./2S.J S 1.687. 11  condannc  les  Jovi- 
mamitvs , p.363,  demande  un  Cane. le  oecu- 
ménique à Alexandrie  ,p.3  2o  s 3 7.5 }S, donne 
des  reliques  À S.  Martin  , p.3jo,  envoie  des. 
mimftrcs  i S.  Vigile  de  Trente,  p.j+j,  qui 
le  prie  de  le  conduire  dans  fon  numikrc  ,p. 
34 1. 11  prefic  S.Gaudmccd’acccuceiTcpifc:- 
pac  de  Brefle,  p.yf2.  On  trouve  ion  nom  dans 
les  diptyques  d’Atles,  0.683. 

Ambrofs  d’Alexandrie  difc.plc  de  Didy- 
mc,  p.i  Ç7‘ 

5.  An.bnifc  Evcfquc  de  Sens,  5.4  r0. 

Arr  brvfiajîer , ou\  rage  mat  attribue  à Saint 
A mbroi  le,  p.  2^7* 

Ambr-fte  vierge , prtitcfillc  de  Saint  Kufelc 
JEvcfquedc  Boulogne,*.  107.  S.  Ambroilc  écr.t 
pour  elle  Tes  livres  Jur  les  vierges, p.i  07. 

Amène  ^02 te  inconnu  ,p.szo.  r. 

A n:  fis  : on  luftic  un  mona itère  au  lieu  où 
S.  Martin  revêtit  J.Ç,  p.311. 

Am  uti  Ta  tcndrcflccroift  dans  les  larmes 
&c-\f/o  plus  h>r te  entre  les  vrais  Chirucns 
qu'entre  des  parcu*,p.r  7:. 

Ah-mum  fondateur^  Abbe  du  monafteri 
de  Tcledon  ,j>.4Sc 

Amnj  satins  folitatrc  près  de  Peluie , /. 
4*s- 

Amman*  folitairc  , p.22,  va  voir  S.  Jean  ce 
Lycople,  p.376,  le  coupe  une  oreille  pour 
n’eltre  point  Evcfquc , P.37S.719, 

$.  Ar»phil*jue  Lvcfque  d’Icone,  condann- 
Ics  Mc  flalicos,  p.sji. 
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Anafiajï  Pape  confirme  à Anyfc  le  vica- 
riat d’i  H y rie,).  *57.  tf/r.  Les  Africains  luy  dé- 
putent en  l’an  40 i,p.ssS.  1 1 écrit  J S.  Ventre, 
p.339.  Sa  mort  , p.<s 29.  Tranllatioa  de  l’on 
corps , 0.666. 

Aïujlajc  de  T hc  fiai  on  i que,  p.i  s S. 

Annule,  fol.  de  S nui,  0.384. 

An*tol e moine  de  S.  Clair, p.isi. 

Annule  écrivain  en  notes,  p.» 97. 

An* ume  canton  du  dioccic  de  Trente  , p. 
s 42. 

Ara^arbr,  ville  de  Cilicic , f>.<. 

S.  André  A^oft(e,làjcftc  célébrée  à Milan 
le  ?dcmay,p./<77. 

Ar.dre  loht.  p.418. 

Aneme  Evcfquc  de  Sirmich  vers  380,7.12/, 
clu&  ordonne  par  Saint  Auiûroilc  , p.736.1, 
aflillc  au  Concile  d’Aquilce  en  381,  p.tis. 
130, 3c  à celui  de  Rome  en  381,7.447.7/0.2. 
736  7 39- 

Amb:me  Préfet  A:  Conful  en  l’an  40f  &c. 
p.47*' 

Anth rjpcrr er;  h -«*  : ilyenavoi:  beaucoup 
de  moines  en  Egypte,  t.  75.494, 

An’.d  comannmtts  hérétiques:  S.F.pipUanc 
les  combat,  r. s 09. 

Aat  g»m  Sénateur  pcrc  de  Ste  Euphraiiede 
ConlJaminoplc  ,$.70.724, 

Ar.tiorh i ; grandeur  de  cette  ville , p.  s jz. 
6$4-  Sédition  contre  Theodofe,  p.S34  S3J. 
Faux  Concile  ic|CttC  par  S.  Innocent, $.638. 
Preftres  d’Antioche  écrivent  à CeSaint  p.ô+o. 

Aiuzûjnedc  Ptolcmaidc,  p.6so. 

Ant'.oquc  Abbe  écrit  Unis  Heradius, p.380. 

S.  Anu  nc  loue  S.  Paphnucc,  p.4§,  viûte 
Dîdymc,»./*®  7 2*. 

S.  Auùtu  . Martyr  de  Plaifancc  &c.  p.ioi. 

Antmin  d’Lplieic  dénonce  a Saint  Chry- 
loilonK,  p.zs. 

Anyft  be.  de  Thcflaloniquc  : forvJtiftoire, 
p.isi  tss.  Siricc  le  fait  ton  Vicaire  en  illyrie, 
? 36i.3iz.  J24.  Le  Concile  de  Capouc  luy 
renvoie  le  jugement  de  Bonofe  ,0.237,  qu’il 
condinne  &c.  p.241.  S.  Innocent  luy  mande 
fan  clcébon  fcc.  pAjt,  il  écrit  pour  Saint 
Chryloftome  ,0.640.  Sa  mort  ,p.82p. 

A p AU  Pccftre  folitairc  & ferrurier,  f.442» 
+43- 

Apeï  Evcfquc  de  Reims,  p.464. 

5.  Aphr*a  ■ lol.t.  V.  fon  titre  p.47 7. 

Ap  nr'Ui  Pieftrc  d’Afrique  ,^.700. 

Apollinaire  hervliarquc  : S.  Ambroilc  écrit 
contre  luy,p./4/,  nuis  apparemment  après 
381,^.444.  Le  Cône  le  d’Italie  en  demande 
in  general  pour  le  juger  ,p.i4i.S.  Eptphane 
IVpargne  , p.j04-  il  but  Vital  Evcfquc  de 
fon  parti  à Antioche  en  Tannée  3 7tf,p.jep. 
:to. 
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AfêtonMrifîts  heretiques  fcélatcurs  d'A- 
pollinaire, f>.)04-f»9.  110.33t. 

S.  Apollon  Abbc  en  T h.baïde.  V“.  fi»  titre 

f.Sf.722. 

Apo'lon  folitaire  des  Cellules, p.4r.7aî. 

if^mlôliuireè:  Scctc  ^41.71:. 

Apcüon  (oiitaire  de  Niirie  ,p.4J. 

-V-  Apollon*  Sauteur  Martyr  fous  Com- 
mode, p.  4.0.  ^ 

S.  Apollon:  Diacre  Martyr  fous  Dioclétien, 

S.  Apo-hrme Evcfquc d’Angers,  p.///, 

App»r;tto  n de  Saint  jean  de  Lycoplcaunc 
djroc,p.i^-a/,deS.  Ambroifc  apres  fa  mort, 
f.  11  s.  1*7,  d;  la  S"  Vierge , Slc  Thcde , 8c 
5e •* Agnes,  p.322,  de  S. Martin  , p.  340.34', 
8c  de  divers  Saints  a Autun , p.673. 

Aprennn  converti  par  Sl<  Mebnic , pAoy. 
tics  métropole  de  la  Vcncck  6c  de 
lTftric,  p.7/0  r 3 z,  appcllcc  fécondé  Rome, 
p.8  2 1.820.  Gloire  du  Clergé  d’Aquilce  fous 
Saint  Valericn,p.tfar.  Il  s'y  tient  un  Concile 
pour  I ’ Egl  il c d’ A n t iochc , p.j  a 8.3  2 9. 

Atbjgifie  General  mange  chez  5.  Ambroifc, 
f.$i,  Ion  crédit  fur  les  troupes  ,p.s+3,  il  fait 
mourir  Valentinien  II, p.243, donne  le  titre 
d’Empcrcur  à Eugène  ,p.  2 +f,  fait  b guerre 
aux  François,  p.247,  menace  S.  Ambroifc, & 
cil  vaincu,  p.2ft. 

Arbore  Prcfct  de  Rome, S. Martin  guérit  fa 
fille,  p.320. 

Arc* le  Empereur  eftConful  en  391, 196, 
p.2*f.*ia,poUcdoitr/Ilyric  orientale, 
charte  Saint  Chryfoftonic de  Conftantmoplc 
4c c.  p.gjl  643,  ordonne  la  dcmolitioa  des 
temples  de  Gaza , p. 7 > 0.S4 1. 

Arcnanaldui  Diacre  d’Angers,  0.7s s. 

Arcb.dame  Prcftre  de  Rome , PA 47.7 ot. 

Anont.quei  hérétiques  , p 491. 

Arem  fol  itairc  fort  au  Acre,  p.32. 

Argent,  c’cfl  une  folie  de  fe  faire  de  s enne- 
mi s pour  de  Tardent,  p.2  7 t. 

Annthè: Conlulcn  }7Z,>.f. 

Artje  Evcfquc  de  Nantes  ordonné  par  S. 
Martin,  p. 337-338 

Arlt:  .app.'llce  la  petite  Rome  des  Gaules, 
p.882,  n’elt  point  originairement  métropole, 
p.881 -684  837.838.  Vienne  luy  cedc  une  par- 
tie de  fa  province , p.6èi.  Zolime  veut  luy 
fou  mettre  la  Vicnnoifc  6c  les  deux  Narhonoî- 
fes  , p.693.  Les  Evefques  s’y  oppolcnc  , p. 
6ÿt» 

Ar mente  fait  Evcfquc  de  Tours , p.8  90. 

Armes , ceux  qui  ont  porté  les  armes  ne 
peuvent  dire  Clercs , p.63  2. 

S.  Arpyls*  Got#folitairc&  Martyr,  p.4. 

Arqftelc lolita  icdcDiolqu:,  P. 3 3. 

Arfteèe  Evcfqu:  de  Pancphylc,p.j.f. 
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surface  intnts  fur  lefiege  de  ConftantmV 

ple,  p.637-649. 

Saint  Arfene  évite  la  vue  des  hommes  pat 
l’Efprit  de  Dieu  , p.69,  il  s'entretient  avec 
Evagrcde  Pont,  p.374  4r6.4s7.729, 

Arfifi  (binaire  de  Nîtrie,p.jpj. 

Anone  bourg  d'Auvergne  où  va  S. Martin, 
p.3S*- 

Arvand  conformé  2 mon  &c.  p.221. 

S.  Afclrpw  Evcfquc  de  Gaza,p.7«f. 

A fiole  Evcfquc  de  Thcflaloniquc , envoie 
le  corps  de  S.  Sabas  2 S.  Bafilc  4cc.  p.8. 717-8, 
inllruit  le  Pape  de  rintrufton  de  Maxime, 
p.i  48.742.2,  artîfte  au  Concile  de  Rome  c» 
381,  p.t  47  730,  où  il  bit  connoi (Tance  avec 
S.  Ambroifc  , p.t  32. 743,  meurt  en  l’an  384, 
p.t  nf.  C'cftoitun  homme  de  prière,  9.270. 

Afieui  fol  itairc  s ,p.3io. 

Afellâ  Prcltrede  Rome, p. 70®. 

AjUre  fophiilc , apoftat , 8c  Arien , p.408. 
407. 

Aften  lophifte  Evcfquc  Arien, p.407. 

Ajhreâc  Scythople  , p.407, 7 99. 

S.  Afhrc  Evcfquc  d'Amaicc  dans  le  Ponc. 
y",  fin  titre  p. +05.317. 

S . Afierefo  Petradans  l’Arabie,  p.4»7« 

AJiere  Abbé  de  Gindarc,p.4<>7. 

Afhrc  de  Crète,  9.7 oi. 

A fiers  Evcfquc  de  Trente,  p.8 12. 

Aj y le  dans  rcgUfc  : Dieu  en  punit  le 
violemcnt , p.a/j.’Rcfpeél  des  Rois|mc£tnc$ 
pour  celui  de  S.  Martin,  p. 94^* 

Anulpb-  Prince  Got  , p.823.  647,  pille 
l’Italie,  les  Gaules  8cc.  p.t  si.  Alaric  le  fait 
venir  de  Pannonie,  p.623. 

Athmarx  Roy  des  Gots  perfccutc  les 
Chrétiens^./  9. 

S.  Ath*n*fi:  fon  aftcétion  pour  Didymc, 
p.  389. 390  S.  Epiphanelc  conlultc , p.477,  d 
fouticnt  l’Eglilc  dc5ucdrcs,p.  102, Slt  Mêlante 
le  voit,p.jer  us. 

AthsiMjc  Evcfquc  Arien  de  Scythople, 

p.799‘t. 

Atkard*  Prince  Got, martyrize  S.  Sabas, 
p.6. 

Atiiifue  intrus  fur  le  fiege  de  Conftami- 
nople,p,ayp,on  force  le  monde  de  communi- 
quer avec  luy , p. 386*189.  Le  Pape  fe  lepare 
de  fa  communion , p^4 1 , cft  for cd  de  rétablir 
S.  Chryfoûomc  dans  les  diptyques  yp.6s 4. 
6 s8,  le  réunit  à l’Eglifc  Romaine,  p .660.83 1. 

A tut  l j Prcftre  Arien  , a flirte  au  Concile 
d’Aquilcccn  l’an  381,  p.129,  &yeftdcpofc, 

p.*3  7- 

Avance • (âdurcté.cruauté&c.  p. 26 1.271- 
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S.  And»*  Martyr  de  Peric  vers  l’an  4u>, 
/.a  va. 
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'Auàence  Evefque  d’Elpagne  écrit  pour  b 

foy»  7.24*- 

Aui:c  ne  remarque  étend  Cà  fc&c  chez  les 
Çots,p.x494- 

Ateugle  gucri  par  des  reliques  de  Martyrs, 
p.*47.2rf7* 

S.Auguftm  tient  à Milan  où  ileft  converti 
par  Saint  Ambroilc  Sec.  p. 139.160. 398. 744. 
74/,cftbaaizc  par  luy  le  x 4 d’avril  38  7 Sec. 
f.193,  il  admire  une  parole  bien  remarquable 
de  Saint  Ambroife  fur  la  morGa.a^.reîpcûc 
les  écrits  de  ce  Saine , p.is6 , cilimc  la  vie  de 
S.  Martin  tp.i42, porte  Paulin  àccrireccllc 
de  S,  Ambroife,  IM.  U écrit  à S.  Pammaqüc, 
p.f79,  a Saint  Paulin  fur  5lt  Mclanic  Sec. 
p. 608.609,  à b jeune  Mclanic  &c  p.611.  Le 
Pape  S.  Innocent  luy  écrit  ,^.629.630.647, 
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nom  dans  les  diptyques  d’Arles,  p.6SS. 
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A'  it:  niccc  de  Mclanic,  7.407. 

Avitica  Comte  , homme  cruel  adouci  par 
S.  Martin,  p.i/j. 

Aumofnes  ; éviter  de  diftribucr  celles  des 
autres  , 7.410,  n’en  pas  recevoir  de  ceux  qui 
n’en  donnent  pas  pour  Dieu , 7.47a.  Saint 
Pammaqüc  bit  de  grandes  aumofncs  apres  la 
more  de  la  femme,  7. 570.  J7/.  Dieu  rejette  les 
prières  de  ceux  qui  rejettent  celles  des  pau 
vers  ,p.}8s.  Aumofncs  de  Saint  Exuperede 
Touioufc,j.4/t.  Joindre  raumofnc  au  jeûne, 
p.  716. 

Aurtle  Diacre  am:  de  S.  Sulpicc , p.  340. 

S.  Aurtle  Evclquc  de  Carthage , 9.629. 
66  s.  S.  Innocent  Icconfulcc  fur  la  Palque, 
p.4 47  *$0. 

Aurclen  Evefque  Efpagnol,  p.sai. 

Aajpice  Préfet  du  Prétoire , engage  Saint 
Martin  .i  prier  pour  un  canton  du  dioccfe  de 
Sens  fp.ji  74 

Aujunens  ou  barbares  ,7.727. 

Amxence  Evcfquc  Anen  de  Milan  durant 
près  de  îo  ans  étc.p.ss.sp, charte  S. Martin  de 
Milan,  7 j/a,  meurt  en  374, 7 .S9.733.1,  fon 
nom  oublie  ou  dctdlé  peu  apres, 7.94. 

Auxjtuc  ou  Mercurin  Evcfquc  Arien  à 
Milan,  fi. 7 44./, y trouble  l’Eglilc,  f.i6s.t66, 
y écrit  & diète  une Joy  Arienne  , 7.17*.  de- 
mande i conferer  avec  S.  Ambroife  devant 
l’Empereur , 7.114  730.746-74  + 

Amx.w:  Jov  inuni  rtc  condanné  par  Siricc, 
f.228. 

Auxenct'Ex . de  Mopfueftcen  Cilicie.p./. 

Aux  tins  Evclquc  d’Angers,  p.jj  j. 

B 

AïVer:  pgurquoi  on  fait  la  croix  quand 
on  baille, 7.979. 

B a rù  Mi  en  moine  de  Milan  , aportat>&  hc- 


3 L H 

relique,  7.22^-291.729,  trouble  t’Eglife  de 
Vcrceil,  p.ajS. 

S.  B*l**m  Preftre , hirtoire  fort  fufpe&e, 
*•47  s.476. 

BurycM  difciple  de  S.  Porphyre  de  Gaza, 
7 707,  qui  le  Lut  Diacre , 7.707.  Son  zèle  un 
peu  violent,  7. 844.84s. 

Bnf  U d’Ancyrc  le  fc  porc  des  Ariens,». 404, 
S.  Bnf  le Ev-d^cfaréc  , répond  & s’unit  .i 
S.Ambroifcjp.pv.quile  fuit  dans  fon  Hexar- 
mcion  , p.287,  il  ordonne  Lcétcur  fcvagre  de 
Pont , p.369,  écriras.  Epiphanc  , p.jz/.jia,* 
Afcolc  luy  envoie  le  corps  de  S.Sabas  Martyr, 
p.s  7J7,S.Gaudencc  vihtc  fcs  nièces, p.sSi.  • 
Enfile  Evcfquc  aflirtc  au  Concile  de  Rome 
en  381, 7.747» 

Bnf  U Evefqucde  Capouc.  p.s 22. 

S.  Evefque  d’Amaféc  ,7.4/7. 
S.BMjficn  Evclquc  de  Lodi  : fon  hirtoire 
incertaine,  7.191.  11  artîftc  au  Concile  d’A- 
quiléccnl’an  381,7.120.  peuteftte  à celui  de 
Rome  en  381,7.24 7,  à celui  de  Milan  en 
390,  p.229,  à la  mort  de  S.  Ambroife, & a une 
vilion, 7.2  74 .280. 

Enfilai  P relire  deTarragone  fous  Himcre, 
p-iss. 

Bnfiitle  bcllcmcrc  de  S. Sulpicc,  p.3+0. 

S.  ,'iathuje  Preftre  Got  Se  Martyr,  9.+. 
Bnttefme  ; ne  fe  doit  donner  aux  adultes  en 
bnté  qu’à  Pafquc  & la  Pentecorte,  p.ssS, 
On  rccitoità  Rome  au  jubé  là  profertiondc 
foy,  7.409.  Nouveaux  bat tizez  voient  Saint 
Ambroifcaprés  fa  mort,  7.24 j.  L’obligation 
de  l’adminirtrer  tous  les  jours  , oblige  les 
Picftrcs  &:  Diacres  i la  continence  , p.632 . 
642.  Traitez  de  S.Nioctas  furie  battcfme,». 
6 2 i.  Ba  tteime  des  hérétiques, 7.  3 s8.648.673. 

Bouton  Comte  François, généreux,  fidèle, 
Se  delimcrclTé.f./jj,  mais  peuteftre  payen, 
p.iôz.  appelle  les  Huns  contre  les  juthon- 
ges,  7.744- 

Baudouin  Marquis  de  Flandre,  p.463. 
Revnude  pcutcltrc  Paphnuce,  p.4Ï7 
BatovoU  fccrctaire  d’Etat , lacrifie  gcnc- 
reufement  fa  fortune  à û foy  Sec.p.t 76.177, 
engage  S.  Gaudenoc  à mettre  quelques  fer- 
mons par  écrit  Sec.  p. 383. 384. 

Bmjnmtn  fol  i taire  très  parient, ». 37s. 
Beroldcé crit  furie  rit  A mbroficn, p.732.1. 
Berthe  Reine  d’Angleterre,  7.950. 

Befnnfon  : lès  premiers  F.vcfques  ,7.4*4. 
4**- 

Bsfkndtne  village  de  Paleftinc,  P. 487. 

/} 'loriot  fol.  prcd'r  Liddiruétion  des  tem- 
ples en  Egypte  tp.i8,Cx  grande  charité  poar 
les  pauvres,  7.4/,  fon cmiaente  vertu,  7.41t. 

ySe/'vr.toi  rent  pies  de  Gciarcscn  Pakihnc, 
?■ 4Ü- 
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Btffes  peuples  fouvages , p.623. 

Bethtl  village  de  Pa/cfonc , p.jt8. 

Æ/'a/v  foiicairc  for t difcrcc  ^.449. 

Bigames  ne  peuvent  cftrc  Clercs , p.ftç. 
$40.428.632.431,  l'cftoicm  en  Illync , p. 
043.  Qui  epouTc  une  veuve  cft  repute  biga- 
me , p.6  4.8. 

B}tr;pc\i , moyen  d’abatre  le  corps  & de 
rcpoufler  les  illuuons  du  démon,  p.372. 

Bomface  Pr  élire  de  Rome, puis  Pape, . 
6f3.a7s.696. 

Bonefe Evcfqœ  deNaïlTc  ou  de  Sardique, 
f.7is.  accufé  au  Concile  de  Capouc , p.236, 
renvoyé  au  jugement  des  Evelqucs  vorfois, 
p.237,  condanne , il  foie  lebiGne  &c.  p.239- 
2+3.  Since  le  laiffie  juger  aux  Evefques  de 
Maccdoinc,p.jrf>.<>4^.  On  reçoit  avec  peine 
les  Clercs  ordonnez  par  luy  ,$..648.649.687. 
76+76*. 

B)  oft  hérétiques:  a*  qu'on  en  dit, 
f.2+2.2+3.6+8. 

Bouleaux  ; métropole  de  la  Ie  Aquitaine, 
f.H2. 

Betherx  General  d’Illyric  tue  à Thcflàlo* 
nique  ,p.2oç. 

S.  Brut  difciplodc  S.  Martin  , p.j/r,  foc- 
cede  à ce  Saint,  dont  il  s’eftoit  moque, p.33), 
bait-.t  une  égide  for  Ion  tombeau,  p.$4 4.  Son 
h 1 lloire.p.  687-691  .s  3 s-8+0. 

S*  Bngtdi  vierge  en  Bcauvailis,  p.783.2. 

S*  Butte  vierge  en  Touraine, P.7S3.2. 

Saint  Brittan  Evcfquedc  Trêves  , p. 730.2, 
affilié  au  Concile  de  Rome  en  l’an  3 81,^.447, 
meurt  en  38 6^.326. 

S.  B nef. on  Archcvcfquc  de  Cologne,  p. 
818.2. 

Bubale  fau (Taire  de  Macédoine  , p.aai. 

Byï*  mouic  à qui  S.  Chryi’oftoaic  écrit, 
f.diô. 

ç 

CAlahorra  ville  de  l’Audience  de  Çara- 
gocc , l.s6 1.  ' * 

Calan  t partie  du  defert  de  Scetc,p.tf4,  fort 
éloignée  des  pays  habitez,  p.444. 

Calcule  ville  de  Syrie,  p.no. 

grand  Chambellan  menace  Saint 
Ambroiic,  &eft  puni  en  387,  p.t7s.2çi. 

CaUmiijue  chaftcau:  les  Chrétiens  y foulent 
une  fynagoguc,  p.  200.7  s 3- 

CaiUxte  il.  veut  foumettre fopt  provinces 
à Vienne  , p.683 • 

Camat  folie.  p*+4ç- 

Ceu»d<  S.  Martin  y battit  une  eglilc  , p. 
3iç,&  y meurt  après  avoir  pacifie  le  Clergé: 
p.338,  il  s'y  foit  depuis  beaucoup  de  mira- 
cles^. 3+0. 

Candide  Arien  ami  de  Viéloiin  , f.+o+ 
+cf. 
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CW.dfr»Ererqae,porteiAny£c  une  let- 
tre au  Pape  Sirtee  tp.tj7.362. 

Caidi  :m  de  Rouen  , p-ay  a- 
Capmu , il  s'y  tient  un  grand  Concile  en 
l’in  jyl,  t.l)+-zs7.l<St.l3t-VII. 

Captif!  Chrétiens  conyertifl’cntks  Gots, 

H-  , , 

çaragta  ville  dT.lpagne  ,f.m. 

Calarmat  Exorciftc,  p.f  >1.333.338. 

Canot)  foluairc , pcrc  de  Zacarie  l'olitaire, 
p.rf.rr. 

Carpafte  ville  de  Cypre,  p.no. 

Carpath : iile  près  de  Crète,  p.,10. 
Carpocratimi  hérétiques  infâmes,  p.+f  ». 
Carrant  Roy  de  Galice  Arien  , converti  à 
la  foy  Catholique,  p-3a>- 

S.CafimMinyt  > lmoia,  p.iaasHs- 
S.  Cajpm  Evelquc  d’Autun  Sec.  p.6j3.  at- 
telle des  procédions  d’idolâtres  , p.39.  Tout 
ce  qu'on  en  dit  taux  ou  incertain,  p.»,/. 

Cajjton  Diacre  Se  peutcftrc  depuis  Preftre, 
vilitc  divers  foütaires , p-30-33-s7.aao.7z>, 
vient  â Rome  pour  S.Chryfoftonic  .p.tSao. 
travaille  à rétablir  fa  mémoire  & la  paix  de 
i’Eglife  ,p.asz-«S3- 

Callt  Diacre  de  Milan  , p. 233.279. 

Caittlt  Preftre  Anen  à Milan  en  }8f  Sec. 

p.t6g.  _ 

Cattphrj.es  ; S.  Innocent  les  chaüe,t.«jr. 
Cmlitrs  A rchidiacre  de  Carthage,  p.xo. 
Cecthm  Préfet  d’Italie  ,p.tf47. 

S.Celae.S.  Ambroife  trouve  ion  corpé  a 
Milan  , te  en  fut  la  tranflauon,  p.  J tr.  J J/. 
Cetrjht  Pclagien , p.tot. 

Colt  tirs  Diacre  de  Rome, puis  Pape,  p-tsot, 
pourfuit  les  Novatiens  .p.aji.tfs»,  commet 
S.  Cyrille  pour  agir  contre  , p.rSso.  reçoit  S. 
Brice  chafte  de  Tours,  p.«<m.  Se  T uencc ana- 
thematixe  par  Zofime,  p-ûot- 
Ctlbat.  V.  Continence. 

Ctlft  payen  du  1 l.liede.p.rrx. 

Ctljs  traduit  la  confidence  de  Jalon  &.C. 

j Nchlm  établi  à Milan  par  Saint  Ambroife, 
pas  3,  à Antioche  par  S.  Flavtcn,  p.sas. 
Ckaoelle  d'où  ce  nom  vient , p.  r 48. 

Ch/rv,  : S.  Ambrai  le  « veut  y avancer 
perl’onne.ppa. 

(Aamvde  S.  Ambroife  ,p.ayr.x72.»r4. 

Charlcmanu  veut  introduite  partout  le 

rit  Romain, p.306.  . .... 

S.  cbtrU  Archev  efq[uc  de  Milan ,transtere 
les  reliques  dcS.Viftot  & S- Satyre  ,p.ra., 
& de  S.  Simplicien  S:  d'autres  SS.  Martyrs, 

*cl: Inet  1 J J,i s i n t Martin  y £ttt  des  miracles, 
p-313-  , 
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chafieau-rmarâ  au  diocefe  de  Sens  : en  y 
& S.  Pavacc  Evefquc  du  Mans , p.308. 

Charmer  Chanome  d’  Angers , écrit  les  mi- 
racles de  S.  Mau  ni  le , p.3  s6. 

chijfeau  ; Saint  Martin  y baiVit  une  eglife, 

f.Stç. 

Chrétien  ne  doit  mourir  que  Tur  la  cendre, 

S.  Chromace  PrcArc  , depuis  Evefquc  d’A- 
quilcc,y  alliftcau  Concile  en^Si.p./ap.Saint 
Ambroifc  luy  écrit  ,9.291.  S.  Chryfcftomc 
depofé  luy  cait  ,p.6ss. 

Chryfic  ermite,  f.+fj. 

Cbrjfofiomc.  V.  Jean. 

Cdicle  deefle  rcnvcrfée  par  Saint  Simplice, 

Cihyre  ville  de  Carie  : l’eau  d’une  fontaine 
s’y  changeoit  en  vin,  p.  +91. 

Cierge  pafcal , p.  s 6 3 . 7 0 2 . 

Cttèarfie  paroicc  d’Arles  ,p.âç+. 

S-  Clair  duc  1 pie  de  S.  Martin,  p.st*,  de  un 
des  plus  célébrés,  p.3j2. 781. 

CUrut  Gouverneur  de  Pale  Ame  ,^.7/4- 

CUudtcn  feere  de  Saint  Vigile  de  Trente, 
f.j+9-ssr.Sit. 

Ciaudiomague  , bourg  entre  le  Ber  ri  & la 
Touraine,  p.3  3 2. 

Ctimon  inAigatcur  des  aimes  de  Moyfc  le 
voleur,  P.7J7.1. 

Cierge,  ceux  qui  n’y  doivent  pas  e Are  admis, 
f-nç'ido.fi 28.631.6+8.  Qualité*  que  doi- 
vent avoir  ceux  qu’on  y reçoit , p.6zp.033. 
é+z.686-700. 

Ctirmoit  : les  Sénateurs  vont  audevant  de 
S.  Martin,  \ 3$ 6. 

Clorstirj  î.  rcbaAit  l’cgldc  de  S.  Martini 
Tours,  p.34i- 

Coati*  lieu  infcftc  d’hcrctiqucs  ,p.+ço. 

Cetltui  Evefquc  de  Vcrceil  en  415 , p-*  5*. 

Cotre  ville  des  Grifons,p.4fr. 

Cotire  : remède  contre  la  colore,  f. 4.30. 4^3 *• 

Coliyndiens  hérétiques,  p.joç. 

Communtin  appel  fcc  la  réconciliation  , p. 
34.  S.  Apollon  exhorte  As  moines  i commu- 
nier tous  les  jours  ,p.38.  Ils  commiimoicnt 
vers  les  trois  heures  du  foir,&.$7.  La  commu- 
nion accordée  à U mort  à tous  penitens, 
f.042.643. 

Competent . catccumcnes  qui  fe  difpofoknt 
aubactdmc,  p.uff 1,  donnoicnt  leurs  noms 
avant  le  Carclinr^.^a. 

Conciles  : Concile  de  Tours  en  46i,p.3+s. 
Le  7e  Concile  loue  beaucoup  les  écrits  de  S. 
Epiphanc  ,p.4<»a. 

Conciles  : leur  neccflitc , t.64 o.  Concile  de 
Cologne  en  346,^.477,  d’Arles  en  353  ,9.683, 
6$4,  de  Bericrscn  3$<?,?.tfjr4,dePans,^  »L 
de  Valence  ^0^74,  p, 677.683. 684.  d’Aqui- 


BLE 

lcc  en  381,  p.ii6-t4o.68s.rtt,  i Rome  en 
38i,»./47.;/j,i  ConAantinople  en  l*an  381, 
p.i4-8,  iRon*  en3SS,p.j-fa.i  Capouc  «1 

l'an 

593,  P i} 2,  à Turin  vers  400,  74379-690, i 
Tolède  en  400  & 40UP.634.  .1  Carthage  en 
4G4,40Ç»4 97tfhtd.de  Macédoine  en  413, 
P**+3,  à Oiofpoltscn  41up.691.7ts,  a Tcle 
ouZclle  en  Afrique  en  418^.303  790-793, 
de  Ries  en  4^9, p.asd,  d'Orangc  en  441,  lùd. 
de  Toarscn  44x^.747,  & en  (70,  p.347. 

Concorde  Evefquc  d’Arles,  p.nsd . 

Comordte  veAale , eicvc  une  Aatttc  à Pre- 
Kxtar,p.r44. 

Confrjfion  des  péchez  combien  nccc flaire  fit 
avantagcufo,p.a7a. 

Co  iftrwmtmn:  ks  Evcfqucs  fculs  la  peuvent 
donner,  p.002. 

Conopt  P ne  Arc  de  Pilidic,^j©.?. 

Confiance Evefquc  d’Italie  charge  dcKE- 
glifc  d’imola,p.sF.//f.i^o. 

Confiance  Evefquc  de  $ci(ac»afltftc  au  Con- 
cile d’Aquilcc,  p.i2g. 

Confiance  Evefquc  d’Orange .afliAc  au  Con- 
cile d’Aquilée  en  381, p.ns,  & depuis  i un 
Concile  de  Milan  vers  390, p.  130.229,  & i 
celui  de  T urin , p.ass. 

Confiance  Patrice,  p.683,  protège  Par  rode, 
p* 92.69a. 

Confiantm  Empereur  , p.â7S,  originaire  de 
Naiïlc,p.4a a,  défait  les  Sarroatcs  &:  les  Gots, 
p.  a,  reçoit  beaucoup  Je  Gots  Chrétiens,  p.$, 
fivon le  fort  la  ville  d’Arles , p.asz. 

Confiant»»  tyran,  t>.6çr, 

Confiantmc  vilk  d’Arks.p.tf*?. 

Continence  ; miracle  d’un  homme  qui  la 
gardoic  avecfafemmc,p.47p.44o.  Pourquoi 
les  Preflrcs  (c  les  Diacres  y font  obligez, 
p.632.042.086. 

S.Corcntm  Evefquc  de  Quimpc  1jp.337.3t6. 
3 >7  787. 

Corneille  Evefquc  dcSimtich  en  l’an  351, 
p.t  23.6x2. 

CoHrtifane  convertie  par  l’Abbé  Scrapioo, 
p. 7 1.02,  Autre  courcilàne  convertie  par  un 
Soudiacre,p  44i  444. 

Contâmes le  conformer  aux  indifférentes 
de  s lieux  oïl  l’on  e A,  p.93, 

S’*  Creficnce , p.890. 

Cro fit, u PrcArc  de  Rome  deputédcSirice 
aMilan,p.a2«.^rf4. 

S.  Crejcent  Soud:acre  de  Florence  , p.7j#.r. 

Cm  fient  exilé  pour  fes  crimes  &c.  p.zsa. 

Crtmuttls , on  peut  demandai  leur  mort , f. 
642. 

Croix,  troupe  de  payens  arrcAé  par  le  ligne 
deliCroix,p.i/7.  Tourquoi  on  le  Lut  quand 
ouUuIIc,p./7/. 

Crâne 
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Cwwcft  vifité  par  divers  autres  folitaircs, 
p. 46.376,  avoit  uq  difciple  nommé  ifaac, 

p.sS.3  7J4+7- 

Crifiion  Archidiacre  de  S-Epiphanc^.+pÿ. 

C attife  ville  d'Arménie, 

Curies  : ce  que  c’cftoit,  p.aotf-aos. 

Cybtjbre  villcd’ Arménie  , p.+  i 7. 

Cynegt  Conlcillcr  d’Etat, p.  7 1 1. 

Cypre  ne  dépendent  point  du  patriarcat 
d’Antioche,  p.tfj*. 

S.  Cypnen  Martyr,  p.s6i.s6 4. 

Cynaqne  Evefquc  d’Idancs  en  Cilicic  en 
l'an  381,  p.ijo. 

Cyr  aque  Evcfque  de  Synnade  Te  réfugie  à 
Rome , p.040. 

Cyriaque  Diacre,  p.639. 

Cyrtaque  Souducrc  d’HJyric  yp.649. 

Saint  CyrtlU  de  ]crufakm , reconnu  par  le 
Concile  de  Conftantinoplccn  381,^.110. 

S.  Cyrille  d'Alexandrie:  Acacc  luy  écrit  fur 
Saint  Cliryfortome  ,p.6s3,  dont  il  a peine  de 
mettre  le  nom  dans  les  diptyques  , p.6 st- 
6i9.6S6.su. 

Cythege  député  d 'Occident  pour  S.  Chry- 
foAomc,p.j*7. 

D 

A Dace  ruinée  depuis  37^,  t.6  2 2. 
Dalmace  neveu  de  Conftantin,Conful  en 
l'an  33  l,p-7zç.i. 

Daim  ace  T nbun,  femme  Saint  Ambroife  de 
conférer  avec  Auxcncc,p.r$4. 

Daim ac te  avoit  Salonc  pour  métropole, 

f‘73Z.t. 

Damafe  Pape, envoie, dit-on,  S.  Simplicicn 
à S.  Ambroife, p.97.398.  Le  Concile  d’Aqui- 
lce  écrit  pour  luy  à Graticn,  p.i 38.  Les  Prif 
cillianiftes  ne  peuvent  le  furprendre  jp.t+r. 
11  en  s oie  à S.  Ambroife  la  requcflc  des  Séna- 
teurs Chrétiens  contre  l’autel  de  b Viéloi- 
rc  , p.is2,  écrit  à Afcole  fur  Maxime  le  cy- 
nique, P.74J.J,  fait  Anyfe  fon  Vicaire  en 
lllyric  6cc.  f. r/7. >99.631.  Sirice  luy fuccede, 

f-3S7. 

Daniel  folitaire,  Prcflrc  de  Sceté  éminent 
en  vertu , f.ss. 

Dav.-d  Abbé  de  Telcdan, p.+sz.Soz. 

Décerné  F.vefque  d'Eugubto  , confultc  le 
Pape  Innocent,  p. 66 1.66 2. 

Décent  Florentin, loge  Saint  Ambroife  qui 
guérit  & rcflufcitc  fon  fils,  p.2fo. 

Décrétait , la  première  reconnue  véritable 
cfl  de  Sirice, p.$f936o. 

pr/ér^wr  Evefquc  d’Angers,  p.3ss,  s’op- 
pofe  à la  promotion  de  5.  Martin, p.3 es. 

S.Delphn  Evcfque  de  Bordeaux.  V.  fin  titre 
p.sii,  battue  S.'Paulin,p.j*j,fàit  écrire  a S. 
Vencrc,  p.ssS,  a /lifte  au  Concile  de  Çïiragocc 
vers  380 ,p.as+,  meurt  vers  40ifp.u+. 
Jiifi.  Eccl.  Tom.  X. 
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Demetrt  Evefquc  de  Pcflînonte,va  à Rome 
pour  Flavicn  d’Antioche  , p.S39,  porte  à S. 
Chryfollome  depofe  les  lettres  du  Pape  in- 
nocent tp.ôj8,  revient  à Rome  pour  ce  Saint, 
p.^40. 

Demetriade  : Pelage  luy  écrit , p.630.  La 
lettre  33  dans  S.  Ambroife  a Demetriade  u’cft 
pas  de  luy,  f./oj. 

Demon.'.cm  tromper  S. Martin  & S. Clair, 
p-33t.  S. Martin  le  confond  à fa  mort,p.$i$. 

S.  Denys  Evcfque  de  Milan,  p.179.733-- 

Denji  Èvcfque  apparemment  d’Eeyptc,  jet- 
te dans  le  Nil,  p.tj. 

Vepofis fidelité  inviolable  à les  confcrvcr, 
P‘27f. 

Détachement,  n’avoir  rien  qu’on  ne  veuille 
donner  aux  autres,  {.4.2t. 

Diacres,  Theodofe  exemte  les  anciens  des 
curies  ,p.2o8,  obligez  à b continence , p.3)Ç . 
362.363  632.642,  quand  ils  peuvent  batti- 
zer  , p.673* 

Dtacon  fjèt .-  Theodofe  veut  qu’elles  aient 
60  ans  &c.  p.23 1.232.713. 

Dteisne  Evcfque  d’Efpagnc.p.rfjj. 

D tel  me  fils  de  rEvefqucSymphofe,Prcflrc 
kc.p.223. 

Pilier  F.vefque  de  Nantes  , p.3 >6. 

Dtdyme  l’aveugle  &C.  K.  fin  titre  p.387. 
SOf.i9s.736.796. 

Dimanche , jour  ordinaire  des  ordinations, 
p.694- 

Dtmetrita  , les  mefmes  hérétiques  que  les 
ApoHinariftcs  yP.304. 

Dtodorc  Evefquc  de  Tyr  , p.807.  Apolli- 
naire veut  le  depofer  ip.su.  S.  Epiphanc  bit 
un  traité  pour  luy,  p.si 3-807.2. 

D odorc  Evcfque  deTarfc,p.47*,avoit  fou- 
tenu  l’Eglife  d’Antioche  citant  bique, p. s 24. 
S2f.  S.  Mclccc  le  bit  P relire  yp.s26.8u . 11 
oulonne  Flavicn  Evcfque  d’Antioche,  f.328. 
Le  Concile  de  Rome  en  381,  ne  veut  point 
communiquer  avec  luy  yp.149.s30.  Il  rentre 
quelque  temps  apres  dans  leur  communion, 
P-S37. 

Ditgens  Evefquc  de  Gcncs,afUAc  au  Con- 
cile d’Aquiléctn  jSi,p.ra9. 

Dtotent  Evcfque  pcuccftredc  Seleucobele, 
P.6S3 • 

V. tique  ville  d’F.gypte , p.3 3. 

DitCjue  defert  fur  le  bord  de  U Mediterra- 
née, f.443> 

Viofim  Evcfque  d’Hermopolejp.jpj,  vi- 
fitc Benjamin  folitaire,  p.37S. 

Diofiore  de  Nequiaflc  , p.469. 

D.vorce , permis  feulement  en  cas  d’aduhe- 
rc  ,f4 u.  C’eft  un  adultéré  de  fc  renuxier 
apres  le  divorce , p.642. 

Dfiçnten  Souducrc, p.649’ 
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Dom’n  ou  Domnin  Evcfqu:  de  Grenoble, 
atlîAc  au  Concile  d’Aqmlee  en  3Sr,/>.ratf. 

Domaien  Evefque  d’Angers  en  l’an  î 70, 

Do  ntt  ton  PreArc  de  Conftantinople,  vient 
i Rome  pour  S.  ChryfoAoiuc,^.tf4o. 

S.  Domaten  Evefque  de  Chalons,  p.462. 

Domnji  mini  Are  rtc  Valentinien  1 1 , députe 
vers  Maxime  en  387  Bcc.p.içs, 

S.  Domnole  Evefque  du  Mans,  loue  Saint 
Marciu,^47. 

Dwat  Preftre  de  Milan  , médit  de  Saint 
Ambroife  3c  e A puni,  p.267. 

S.  Don n tien  Evefque  de  Chalons  , p.4 5 2. 
4**- 

Donatien  Evefque  de  T elepte,  p.791.792. 

Do naticn  E vc  fque  de  Zèle , p.792 • r. 

S.  Doua:, en  Evcfqucdc  Reims, f.463. 

Vonattjiet,  fchifnutiqucs  d’Airiquc.p.jSz. 

S79  633'63+6Sj. 

Lesfept  Dor/ra.n  de  Marmouticr,hiAoirc 
iâbuleuic  , p.s 10.334  771- 

Dorothée  VtcRic  députe  d’Orient  en  Occi- 
dent, p.too. 

Dorothée  Evefque  Arien  d’Antioche f. 

Dofï.'hée  Evcfque  de  Sdeuac  transtcrc  a 
Tarlc,p.tfj4. 

i^.i/^difciplcdc  Befarion  ,p.6t. 

Dufcelse  Evefque  de  Vcrcctl  en  4t  f , p.239 . 
E 

Boon  Evefque  de  Reims,  p.+lj. 
EbrcÿïU  Evcfque  de  Cologne  en  Jjo, 

f.iil.Slf. 

Ebtomtes  hérétiques,  p.+ço. 

Ecelffiajt  que  s . jeunes  Clercs  fous  un  Dia- 
0*^.80.263.3 79*390. $6 2.  Clercs  fufpcns ou 
punis  pour  des  geAcs  Se  des  démarches  in- 
décentes Sec.  p.277-  S.  Ambroife  le  plaint  de 
ce  qu'on  les  ooligcoit  aux  curies,  p.206.  Saint 
Innocent  Pape  travaille  à les  en  faite  exem- 
ter .p.tfjr.  K.  Clergé. 

Fentarefa intc  obligation  de  la  méditer, 
p.270.  Son  utilité  & fa  nv  ce  Aicé.p.  514.5//. 

Edefe  Diacre  d'Alexandrie  ,P.6s  +619. 

Fgsmons Evcfque  d'Autun,  p.676 .836.1. 

Eglifi  ; follicitudc  de  St:  Marcelline  pour 
les  affaires  de  l’Eglifc,  p.84.  Efprit  de  l’Eghfe 
pour  les  biens  temporels,  f.tr 4. 

Eghfi  bafilique  , grande  enceinte,  P.  ts+. 

Egyptien  in  Adèle  , invoque  Dieu  Se  calme 
une  u mpcAc,  p.33f- 

Elntthtrople  ville  de  Palcftinc,  P.4P7. 

Elie  : un  fourbe  veut  palTcr  pour  ce  pro- 
phète, 

jElie  œcouomc  de  Secté,  p.j 9.  41s. 439. 

jç/piWr  Evefque ami  de  Saine  ChryfoAomc, 
p.efst. 

Eifidc  hérétique,  renvoie  Saint  AuguAin  à 
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d’autres  hérétiques , p.236. 

Etp.de  PreAre  d*EI Ipagnc, p.6  33.636. 

Eividc  hérétique  Sec.  p.2 36.237. 

Ernde  folirairc  d’Egypte  ,p.+7S. 

Emile  député  de  l’Occident  i Arcade  , p. 
SS7. 

S.  Emilttn  Martyr  à DoroAulc,  p.aor. 

Emimhe  Evcfque  d’Auiun,p..f7jf. 

Emone  ou  Emt , psutcftre  Laubach  dans  la 
haute  Carniolc 

Fr?ée  Evcfque  de  Gaza,  p.706. 

Enfant  égarez  qui  meurent  de  faim  -Sec. 
£4*0. 

Emodi  Evcfque  de  Pavie  fait  un  hymne 
de  S.  Martin,  f. 347. 

Envie , effet  terrible  de  cette  paillon,  p.4 7. 

4«. 

Epiphanie  ville  de  Syrie,  p.x/0. 

S.  f pfbA/ie  Evcfque  de  Salamme  &c.  Fl/bn 
titre  p..{  84.  s'ra,ailiile  au  Concile  de  Rome 
en  381,  p.i  +6.1 +7.J30,  écrit  01396  au  Pape 
Siricc,  P. 3 66. 

Epiptutne explique  les  Cantiques, p.514. 

Ermenric  Roy  des  Gots  Giuthonges.p./. 

Ffdras:  S.  Ambroife  cite  3c  conlcille  les 
livres  apocrvphes  d’E fdras, p.zss. 

E/lie  mie  tir  ici  p le  de  S.  Antoine,  p.57/. 

Eft  ttmt  fol  1 ta  1 re  d’ A rabie  tp.  447. 

EttennessS.  Ailerc  prelchc  contre,  p.4  re. 

EvAgre  PreAre  , père  du  fuivant,£*rf9. 

EvAgre  de  Pont  Diacre  tic  Conftantinople 
Sic.  y.jon  titre £.368.79+,  de  tire  voir  S.]can 
de  Lycoplc  tp.22.719,  vifitc  Cronc  tp  46.303* 
Ssc  Mêlante  luy  procure  la  famé  de  l’amc  Se 
du  corps,  p.6oi. 

Ex  ogre  ordonné  Evcfque  d’Antioche  par 
Paulin  Ion  prcdccclfeur  jp.234.y36.  fc  pre- 
(ênte  au  Concile  de  Capouc  en  390,  p.233. 
754,  renvoyé  à Thcophtlc./vzjtf.j.**,  meurt 
vers  3 91,  £a*?-a  *?.*<*  J- J/7-J40**  >-737. 

EiAgrc  Prc  Arc  alliAe  au  Concile  d’Aqui- 
lée  en  381  ,f.izs. 

EiAnet  Evefque  d’Autun,  put 78. 

Eue Af: fie  vertueux  fecu lier , f.474. 

FucArfiit ; appcOcc  la  icconciiiation,  p.34, 
appcll ce  levain  tp.664,  envoyée  tous  les  di- 
manches dans  les  paroiccs  de  Rome  , p^63. 
664.  La  prcfcncc  réelle  de  J.C.  dans  l’Euca- 
ri  Aie,  cnlcignéc  clairement  par  S.  Ambroife, 
f.zçç.  V.  Communion. 

S.Eucher  a peu  te  Arc  fondé  l’Iflcbarbe  vers 
l’an  430,  p.3i 4. 

Esidmion  lolitairc  renvoyé  par  Paphnuœ 
Abbé  de  Scecé, ^.49. 

Eudes  de  SulJy  transfère  le  corps  de  Saint 
Marcel,  p.41  s. 

Eudoxe  Evefque  Arien  de  ConAantinople, 
p.6}8. 
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Eudoxie  Impératrice  , f.7 io.  ne  veut  pas  I 
chafler  les  OngcmAes,f.r/p.  Le  Pape  Inno  I 
cent  ne  l'a  point  excommuniée , p.643.6 44 
Samt  Porphyre  luv  promet  un  Prince,  p.709. 
710.844. 

S.  tvenee , Lvulce  , ou  Eminthe  Evefque 
d'Autun,  p.178.836. 

Eveiceac  Ceneda,  apparemment  S.Juvcocc 
Ev.  de  Pavic,f.7/^,artirtcau  Concile  d’Aqui 
léc,f./ap,à  celuide  Milanen  $90^.229. 

Eve  tue  oncle  de  Gallus  guéri  par  Saint 
Martin  Sic.  p*334*33i* 

EvertifU  Ev.  de  Cologne  , f.j 57  8 17.81  s. 

Eveftfuet ; qualitez  qu'ils  doivent  avoir 
pour  cftrcclus  , $.319  313.632.6 3S.S61.  On 
ne  les  ordonnoit  pas  toujours  les  dimanches, 
f.194.  Par  qui  ils  doivent  cfcrc  ordonnez, 
fnl  36.614. On  ohligeoit  aux  curies  ceux  qui 
yavoicntcAc  fujets,  p.l/fs.  On  leur  donnoit 
dcsCoadjutcurs,^a4o.  Ils  peuvent  lêuls  don- 
ner la  Confirmation, 4 a.  Qualitez  epifeo- 
pales  de  Saint  Ambroifc,e.pr-pp.  Combien  la 
generofité  cftncccflâirc  aux  Evcfques  ,[.78. 
70. Les  Ko  sieur  feraient  fournis  s’ils mepri- 
foient  les  choies  de  la  terre  , P.24S.  Innocent 
leur  défend  d'aller  à la  Cour  qu’ils 

doivent  éviter  parccqu’ils  s’y  affoibliilent, 
$.321.322.  S.Ambroitc  en  ignorait  & vouloit 
ignorer  les  fccrets  ,p.i8>.  Les  plus  grands 
ennemis  des  bons  Evcfques  font  leurs  mc- 
chans  confrères,  / 3. 

£**«/*  fait  Empereur  par  Arbogafte  , écrit 
à Saint  Ambroife,f.z4f,fovor»fcTcs  payens, 
jbiii.  fut  la  guerre  Si  en  fuite  la  paix  avec  les 
François/..:*?,  va  à Müan,d’ouS.  Ambroifc 
fe  rente  , puis  luy  écrit , p.248.7  il.  Il  tient  fa 
Cour  à Milan,  Si  menace  S.  Ambroife,p.aj/, 
c A délaie  par  Theodofe , $.212.720. 

S.  Eurent  Archidiacre  de  Florence, }.7SS.i. 

Et  h ’r  Evefque  d*Anufcc,p.4o,v.*o0. 

F.ulx  U ell  fut  Pape,  $.837.2. 

Euh  le  Religieux  d’une  vertu  cachée  , p. 
4*0.47  0. 

S,c  Eitlnlx  de  Mc  r idc,  p.  sfr* 

Eulode  Evcfqucdc  Bourses  tf.7 80.2. 

Eulûfe  Evcfquc  de  Cefaree , p.7 1 1. 

Euîyji  Evcfquc  il’ A pâmée,  0.040. 

Eumene  Eve  loue  de  Maccdomc  , p./frf  r. 

Ennemie  fille  a*  Aproiv.cn  Si  d’A  vice,»-.  407. 

Eutujuci:  S.  Ambro.lcnc  veut  point  s’ex- 
pliquer fur  ceux  qui  fe  mutiloicnt,î>.rop,dcux 
eunuques  excommuniez,  réconciliez  par  S. 
Epiphanc,  p.;or. 

Evode  Préfet  du  Prétoire  fous  Maxime, 
$.322,  Si  Conful  en  380,  $.779.2.79*. 

S!c  Euphonie  Martyre  .i  Calcédoine^,*/*. 

Sff  Euphrafte  Martyre  à N icomedic , p.ft. 

Enfirafie.  V.Eupraxic. 


A T 1 E R E S.  tel 

EuphrAX  de  Cologne,  $.677-8*6.817. 

F.'tphron:  Evcfquc' dcTours.rcbaftit  l'cglifc 
de  Saint  Maxtin  ’p.  349,  donne  à ce  Saint  de 
grands  éloges,  y./ 4 7. 

S.  Enphroue  Ev efque  d’Autun , $.678.831, 
envoie  un  marbre  pour  le  tombeau  de  Saint 
Martin  .p.344. 

S“  Eupb^fyoe  vieige  : fon  hifioirc  fort 
douteufe,p.jo. 

E'tprtxts  merede  SîcEupraxic,p.jo.7a4- 
727. 

Sle  Enpnueie  ou  Euphrafic, vierge  de  Conf- 
untmople , p.so.  Sa  vie  fou  fufpcétc  , pu. 

\ 723  727. 

Eufftpe  folitaire  fort  lavant,  p.470. 

Eufèbe  de  Cefaree  foie  connoi fiance  avec 
l S.  Mclcccde  SebaAopIc , $.499.410. 

Saint  Eufebe  de  Verceil , a aurti  gouverne 
; l'Eglifc  de  Novarc  , f.260 , joignoit  l’eut 
, moruftique  avec  l'état  cccldiafiique, /*.*//, 

' tA  vifité  i Scythople  par  S.  Epiphane  , p.490. 

5,  Eufebe  de  Samolàtes  traite  d’hcrciiquc 
en  Occident,/»./ 00. 

S.  Eh  frf*  Evcfquc  de  Boulogne  : ce  qu’on 
en  d;t,p./0>.r/0.  il  recommande  à Saint  Am- 
brai fe  fo  petitcfille  Ambrofie,  $.107.734,  fi 
artifte  au  Concile  d’Aquilcc  en  3S1,  p.128, 
od  il  paroift  beaucoup  ,$.133. 

Eufebe  aveugle  fort  éclairé  , p.397. 

Eufhbe  Préfet  fatt  violer  le  droit  d’afylc 
dans  une  cgi  i le  à Milan, \.zia. 

Eufebe  & Cal  eide  en  Syrie, député  au  Con- 
cile de  Rome  en  l'an  38a tp.no,  va  voir  Saint 
Marcicn,/».jj*. 

Eufebe  de  Valcntinoplc  dénonce  Antonin 
d’Ephefe,  p.zf. 

Eufebe Evefque  de  Befançon , p.44 4. 

Eufebe  Ev.  à qui  écrit  S.  Sulpicc,  p.333. 

S.£fr/c£fdeTcledau.  V.  fon  titre  p. 480.801. 

E.jjrf’.-  Diacre  de  ConAantinopJc,  p.637. 

Esiftb.  i qui  écrit  Philon  ,p.SoS.2. 

Eufebe  Evefque  de  Milan  en  l’an  4\\,p.88. 

73*. t. 

Eu  fe  boxe  Abbé  presdeTclcdan.p.**  3.802.2. 

En  feu  fe  Evclque , alfific  en  390  au  Concile 
de  Milan , p.229. 

S.  Eufiiuhe  d’ Antioche , banni  en  l’an  331, 
$.924.478. 

Eufiu'hti  qui  écrit  Philon,  p.sos.t. 

Eufeath?  Diacre  en Illyrie  loutcnu  parle 
Pape  ,p.i 43.649. 

Ettfeutktem  réunis  par  Alexandre  aux  au- 
tres Catholiques, p, * J7  940.610. 

Ei. /toque  Evcfquc  de  Tours , p.780. 

S.  Eufeorge  Evcfqucdc  Milan, p.r 70, 

En  ta  cl  r hérétique  .infelVe  1*  Arménie,  p.491. 

Eméché  convertit  les  Gots,f./. 

Eutkyxt  veut  enlever  Saint  Ambroifc,  &: 
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cit  puni,  p.t64.74t.2. 

Europe  eunuque  , confutce  Saint  Jean  de 
Lycoplc  pour  Théodore  , p.t s,  fait  bannir 
Abondance  en  393^.410,  eft  livré  à fes  enne- 
mis en  399,  p.+n. 

Eutjque  Evefque  d‘ElcutheropIc,p.4*p. 
jLvuîct  Eveique  d’Autun,  p.67 s. 

Euxçitu  Evcluuc  Arien  à Antioche , f.fzs. 
Exjrcijhs  : Theodofe  exemee  les  anciens 
des  curies,  p.zos. 

Extremt-enêho»,  ne  fc  doit  donner  qu’aux 
ptnitens  abfous,  p.664.  Innocent  permet  aux 
Fidèles  de  s’en  oindre , frfgf. 

Exuperance  Evcfquc  de  Tortonc,aftlftc  au 
Concile  d’Aquiléc  00381,^/29. 

Exuperance  Preftre  condanne  par  fon  Evef- 
que,  p.686. 

Exupere  orateur  à Bordeaux,  p.szs.t. 

S.  Exupere  Evcfquc  de  Touloafc.  lr.jon  turc 
f.4i7.S2$,  S.  Innocent  luy  écrit,  ^4/. 
Exupere  Preftre  de  Bordeaux,  p.szs.z. 
Exupere  i qui  Saint  Jerome  renvoie  Funa, 
p.8za. 

F 

SA  1 n t t Fa&iole  fc  remarie  après  avoir 
répudié  Ion  mari,p.j*  fonde  un  hofpital 
a Rome  avec  5.  Pammaque,  p.?r<S. 

Faujhn  père  de  la  vierge  Ambrofic  , p.107 
Fa  u Jim  itère  de  la  vierge  Ambrofic,  fui 07. 
F au  Jim  Evcfquede  Potenza,f.79o. 
Feluiane  paroicc  du  dtoccic  de  Tivoli, 
p.629. 

S.  Félix  Evcfquc  de  Boulogne , D iacrc  de 
Müan  en  597,p./of.27p,  porte  une  lettre  de 
S.  Ambroüc  à Theodofe  , f.ija,  aftifte  à 1a 
mon  de  ce  Saint,  p .2*1.264. 

S.  Félix  ordonné  Evcfquc  de  Corne  par  S. 
Anabroifc,p.r79.7j/./,  qui  l’invite  à la  dédi- 
cace d’une  eglife  de  Lodi , p.t  31.  Ce  qu’on  en 
fçait,  p.279.2^0. 

Félix  Evcfquc  de  T rêves  ordonné  par  les 
Ithacicni  6tc.p.:i  3.3  24.328.  Le  l'apc  Sitice 
6c  S.Ambroifc  fc  le  parent  de  fa  communion, 
79.  Il  quitte  l’epifcopat  par  amour 
pour  la  paix,p.o^7. 

Félix  Eveique  d’Afrique  6c  Felrx  Evcfquc 
de  Jadre,  a Aillent  au  Concile  d’Aquilec  en 
3$i»  p.128. 

S.  Félix Evefque  de  Nantes,  t.j 4.7- 
Félix Evefque  de  Noeherc, Saine  Innocent 
luy  écrie , p.ôzs. 

Félix  Evefque  Donatifte  de  Tclc  , ^.792./. 
Felex  Jovinianiftc  condanné  par  Sirice, 
fzzs. 

F/Frfolitaiic  d’Arabie,  0.447.44*. 

Félix  Préfet  de  Rome  en  398^.7 
Félix  IV,  fa  lettre  à Sab.nc  , fuppoféc, 
f.630. 


Ferrand  Diacre  de  Carthage  au  VI.  fiede, 

M** 

Saint  Ferreo  ’ 6c  Saint  Fcrrttcton  Martyrs  de 

Bcfrnçon , p.4  f/. 

Ferreot  Eveique  de  Limoges  vers  l’an  j8j, 
P-3S3- 

h e (tins  dangereux  ,p.pj. 

Feu  , épreuve  par  le  fru  , p.070.  Globe  de 
fru  fur  la  telle  de  S.  Martin,  $.333.})+. 

Feau faille,  engagement  au  mariage,  p.jjp. 

Flandre  , reçoit  la  foy  de  Saint  Vi&rice, 

S.  Flavien  Evefque  d’Antioche.  V.Con  titre 
p.  s 2 3.809, Preftre  6c  la  ïque  il  foutientl’Eglife 
d’Antioche  ,^.47$,  eft  frit  Evefque  en  381 
6cc.  p.t  38.112.  Le  Concile  d’Italie  le  plaint 
de  fon  ordination, 0.145, demande  un  Concile 
œcuménique  pour  en  juger , p./4*.  Le  C on- 
cilc  de  Rome  ne  veut  point  communiquer 
avec  luy,  p.i+s,  Pille  de  Cypre  «le  mefme, 
p.j/a.  Le  Concile  de  Conftantinoplc  en  381 
confirme  fon  cleftion,  p.; 49-/70.  Une  veut 
point  aller  à celui  de  Capoue,  p.23  1.7/4,  ni 
ailleurs  pour  juger  de  fon  ordination,  p.a  97- 
29p.  Le  Concile  de  Capoue  remet  Ibn  juge- 
ment  à Théophile  , 6.363.  Il  demande  Se  ob- 
tient la  communion  de  Sirice,  p.366. 

Flaviea  payen  Préfet  du  Prétoire  ,p* 244, 
menace  S.  Ambroife  }p.zst,  eft  vaincu  avec 
Eugène,  para. 

JFlaviea  Evefque  de  Cappadoce,  p.S37> 

Florence . S.Ambroifc  y dédie  une  eglife  en 

393  Sec.  p.z+ç. 

S.  Florent  Martyr  en  304,p.7*4.r. 

FUrt.it  Evefque  de  V lenne , pus 8 3.694. 

Fbrent  Evcfquc  de  Tivoli, 

Florent  SC  Fbrun  frères  diiciples  de  Saint 
Martin, p.£54.7*4> 

F brie/}  uugiftrac  a qui  S.  Ambroife  écrit, 
p.27*.On  doute  de  cette  lettre,  p.303. 

Fontaine  miraculeufc  àCibyrc  en  Carie, 
f.491. 

Fonts  baptifmaux  miraculeux,  p.679. 

Fortuxa:  Preftre  cent  U vie  de  S.  Se  vérin, 
p.ss6. 

Fortunat  Diacre  de  Carthage  fous  Saint 
Aurclc,p.atf7. 

Fortunat  Evcfquc  de  Poitiers , écrit  la  vie 
de  S.  Martin  en  vers, p.947^4»,  non  celle  de 
S.  Marcel,  p.4/0. 

Fortunat  Evefque  d’Italie  a écrit  la  vie  de 
S.  Marcel,  £,4/ 0.7*0. 

Fortxnatitn  Evefque  d’Afrique  ,p. 79*,*. 

Fortur.at.en  Evefque  d’Aquücc,  p.130.1. 

Fonnntui  epouf:  une  xl  femme  durant  la 
captivité  de  la  première,  p.6+s. 

Les  Franfoti  font  la  guerre,  puis  la  paix 
avec  Arbogafte  &c.p.247.Lcs  Ro.s  de  France 
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portoient  i la  guerre  (achoppe de  S.  Martin, 
t-3+s- 

F rtieric Barbcrouflc  transfère  S.Bafflcn  de 
Lodi,p.rj,r.r;j. 

Friiigil  Reine  des  Marcottuns  : Sa  convcr- 
Con  ficc.  p.237. 

Frontme  Evefque  de  Befançon  , p.+4 s. 

Frontm  Jovmuniltc  condanné  par  Sirice, 
p.228. 

Fnca  autrefois  N icic  ville  d’Egypte,  p.i  7. 

Fana  , S.  Jerome  luy  confeille  de  prendre 
avis  de  S.  Exupcrc  ,p.8zd.  . 

G 

Aatho  Reine  Chrétienne  des  Cots, 
p+>f. 

Gadaire  payfandivinife , ^626. 

G alla  Impératrice , rc  femme  de  Thcodo- 
fc  I,p.7a4./. 

Galltcin  Evcfquc  de  Bordeaux,  p.337- 

Iflc  Gallnaire  , retraite  de  Saint  Martin, 

f-3*2. 

G allas  fe  retire  auprès  de  Saint  Martin, 
t‘33+33*. 

Gargarie  paroicc  d’Àilcs , p.694. 

S.  Catien  premier  Evefque  de  Tours  de- 
puis environ  xfo  jufque  vers  300,p.*/4.Saint 
Martin  luy  parle  apres  fa  mort  fie  en  reçoit 
iépaok,f.!}f. 

S.  Gaudc.t  Evefque  de  Novarc  ; ce  qu’on 
en  dit ,p.2f 9.270.312.400.739. 

S.  Garni  me  Evcfquc  de  Brcflc.  lr.fîn  titre 
p.s8t.7<ft , ordonné  par  S.  Ambroifè , p.279, 
qui  l’obligea  d’accepter  l’cpifcopat , p.260, 
met  dans  Ion  cgltfc  diverfes  reliques  /p.j 48. 

G audio  je  Evcfquc  de  Brcflc,  f.s9o. 

Gaules  divifccs  en  fèpt  provinces  qui  s’af- 
fcmbloicnt  2 Arles,  p.6Sz.  La  fbyn’yacflé 
établie  que  tard  , p.31 7.  Les  Evcfques  n’y 
cftoicnt  point  aflujcttis  a un  de  leurs  confrè- 
res, PA93. 

Gaule  Cifolpinc  , province  fcparéc  de  1*11- 
fy  Ùt,p-73S: 

Ga^a  ville  de  Palcflinc  ,*.703.706. 

Gelaje  Evefque  de  Ceforéc , p.706.7 37. 

Gemmien  Evefque  de  Modenc  , ailîfle  en 
390  au  Concile  de  Milan,  p.229. 

Genna <ir  : on  a peine  a le  juflifier  d’er- 
reur, p.381. 

Génial  Jovinianiftc  condanné  par  Siricc, 
p.228. 

George  folitairc  d’Arabie, p.447. 

Géra  res  ville  de  r.ileftine,p.4>/. 

S.  Gtreon  Martyr,  p.818. 

S. Germain  Evclquc  d’Auxcrrc,  PA48.  fait 
parler  S.  Callicn  d’Autua  dans  fon  tombeau, 
f.673. 

S.  Germain  Evefque  de  Paris  , loue  Saint 
Martin,  p.347,  fait  écrire  la  vie  de  S.  Marcel, 
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p.4t  s.416,  fie  corriger , dit-on,  celle  de  Saint 
Maurillc,p.7S4.7S*. 

Germain  P relire  de  Conftantinoplc,  porte 
en  Afrique  une  lettre  de  $♦  Innocent,  Mjo. 
luy  en  apporte  une  pour  Saint  Chryfoftome, 
p.640. 

Gcrmamm  Prcftred’lUyrie,  p.646. 

Germmattttr  Jov  inuni  ltc  condanné  par 
Sirice,  p.228. 

G ermite  Evcfquc  de  Sirmich  chef  des 
Ariens, p.t24, écrit  2 Palladc  Evcfquc  Arien, 
p.126,  fait  régner  l'Arianifme  dans  l’illyrie, 
p.31 2. 74a. 

G crm  me  à qui  S.  Gaudence  écrit,  p.sSs. 

Gcronee  Diacre  de  Milan  , p.277.  cft  fait 
Evefque  de  N icomcdie  par  Hcliade,fic  dépoté 
par  S.  Chryfoftome, p.278.279. 

G croate  folitairc  de  Pctra,  p.468. 

S.  Gênais  Martyr  de  Milan  : S.  Ambroifè 
en  trouve  les  reliques  ficc.p./S7-i$p.  Eglifê 
de  Saint  Gervais  à Sens  qui  ne  fubfiflc  plus, 
p.460.386.  S.  Innocent  dédie  une  cglilc  de 
S. Gervais  fi:  de  S.  Protais,/».*  jr. 

LcsC/ffrj  vaincus  par  les  Gots,p.r,  con- 
vertis par  S.  Nicetas,&.tfaj. 

Gilbert  le  philofophe , depuis  le  Pape  Sil- 
vcflre,p.a9p. 

G.ldoi  vaincu  par  Mafcczcl  fon  frere, 
f.266. 

G, Ue  General  en  4\€tp.i 34.78 2.2. 

Gladiateurs;  Honoré  en  abolit  les  fpcéta- 
des  ,pa33t' 

Gncfl  aues  hérétiques  infimes,  p.488. 

Gondclaud  fe  fait  déclarer  Roy  en  J84, 
f'333 • 

Les  Gots  : leur  origine  ; leur  gouverne- 
ment ; leur  religion  ficc.  p.1.2.  Ils  défont 
Valons  &c.  p.109.  Gots  battizez  par  Saint 
Martin  , p.33 4.  Got  cfdave  célébré,  p.408. 
ravages  des  Gots  , p.ss 3*380.6 tçus 22.6 23. 
624.62s.647.  Ils  s’étobliflcnt  i Touloul'c, 
p.619. 

Gourmand: ft  mcrc  de  l'impureté,  p.6f. 

G ration  Empereur, défend  en  37$  aux  héré- 
tiques de  s’aflcmblcr,^./o/,  ofte  l'autel  de  la 
V idoire,p.t  6 1.36  2S.  Ambroifè  luy  cent  deux 
livres  fur  la  foy,p.ropail  en  obtient  encore 
trois  autres  , fie  luy  accorde  quelques  loix, 
p.i 20.121,  rend  uneeglife  de  Milan  aux  Ca- 
tholiques , p.12  4,  obtient  encore  de  Saine 
Ambroifctrois  livres  far  le  S.Efprit,p.#ar, 
accorde  le  Concile  d’Aquiléc  i Palladc  Evef- 
que Arien  flcc.p. t x6-i  39.737.  accorde  à Saine 
Ambroifè  la  vie  d’un  officier , p.i4t,  prie  ce 
Saint  de  parler  fur  la  qualité  de  non  engendré 
Sec.  p.142.143,  il  cft  tué  près  de  Lion  en  3S3, 
p.t33$  . Ambroifc  ivc  peut  obtenir  de  Maxime 
ion  corps  en  387,  f.rptf.  Valentinien  U.  cib 

RRrrr  ii; 
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enterre  auprès  de  luy,  p.245. 

Grands  : rai  fon  de  les  préférer  en  certaines 
chofcs,p.a/. 

Grégoire  Evefque  d’Elvirc  , auteur  appa- 
remment d'un  traite  de  la  divinité  du  Fils  de 
Dicu.p.zp?. 

G rtgotrt  intrus  dans  le  {îege  d’Alexandrie, 

S.  Grégoire  Ac  Nazianze  inftruiî  Evagrc  de 
Pont  , $.368.794.793.  renonce  à l’cpifcopat  ; 
de  ConIbntinople.Mar.m 

Saint  Grégoire  de  Nyffc  ordonne  Diacre  ! 
Evagrc  de  Pont , [.369.79+,  Se  le  mène  au 
Concile  de  Conftantmople,  0.369.337.  Quel-  j 
ques  fermons  qui  luy  font  attribuez  peuvent 
dire  de  S.  Altère,  *.4»  3. 

Grégoire  Abbé  d’Llcuchcroplc, ^.499. 

Grégoire  Evefque de  Mer i de,  *>.636. 

S.  Grégoire  Evcfqucdc  Tours  écrit  la  vie 
& les  miracles  de  S.  Martin, [.336.3+8,  n’cft 
point  auteur  d’une  vie  de  Saine  Maurillc, 
[.784.735. 

Gruthonges  Gots.p.jt. 

Elmn  ville  de  PaleHine,  p.48 7. 
HeUoiore  Evclquc  d’Altino,  affilie  au 
Concilcd’Aquilcc  en  381,  0.129. 

Hcliodtrc  Abbé  près  de  Tclcdan  , [.4S4. 
SC  2.2. 

Heiïade  Evcfqucdc  Cefarée, ordonne  Gc- 
ronce  Evefque  dcNicomedic,  p. 278.537 . 

H ellade  Evefque  deTarfe, p.6tg  654. 

JHell Aiie  ioli taire  des  Cellules,  p.470. 

S.  Uonitert  Martyr  de  Calahorra,  p.563. 

L* Hemorrlmffe  drefle  une  ftatue  à J.C.p. 
+t4m 

Jftrsde Evefque  de  Paris  en  fi 1^.415. 

Heratkd*  Evefque  d’Ephefe,  [.373. 

Heraelitn  tyran,  t.647. 

Herefie  ; pourquoi  on  n'en  doit  pas  fouf- 
frir  lefbup^on,p.4a4. 

Hnet  y *cs  : ceux  qui  l’ont  cfté  ne  peuvent 
cftrc  ordonnez , p.656. 

Hcrmoïolc  ville  de  la  Thcbaidc  &c.  p.37. 

H crm  foti  taire  tombe  Se  meurt  dans  l*il- 
lufion,  t-.jj.j4. 

Héron  d'Alexandrie  tombe  aufïi  dans  le 
péché,  p.j4.jj. 

Hermittn  Diacre  de  Milan, Ms*. 

Hcroi  Evefque  d’Arles  , [.68s,  difriple  de 
S. Martin,  p. 353.689 . Zofîme  leconJanne, 
f.6Ç2. 

Hrfjfjue  Evcfqucdc  Salonc,/.7oo. 

Mieux  hcrcfiarque,  pjtog. 

S.  Hilaire  Evefque  de  Poitiers  f [£*4.  S. 
Martin  fc  retire  auprès  de  luy ,[.3  et. 

S.  Hil*  rc  Evefque  de  Be  lançon,  *1.454. 

S.  Hilaire  Evefque  d’A îles,  [.643^99. 


Ht'aire  pocte  Chrétien,  p. 40s . 

H la  re  Diacre  de  Rome  : on  le  fait  au- 
teur d'un  commentaire  fur  S.  PatU,p.a^7. 

Hilare  Evefque  de  Narbone  , p.i  94,  s'op- 
poic  aux  droits  accordez  à Arles  , f.696. 
842.2. 

H lia  rc  E vc  fque  d’Efpagne,  t ravai  lie  pou  r 
la  paix  de  fon  Eglife,  0.635.636. 

Hilaire  officier  va  fermer  les  temples  de 
Gaza,  ^709. 

S./ÿ.txrwtf  connoift  prutcfhc  en  Palcltinc 
Saine  Lpiphane  , p.489,  le  fait , d:t-on  , élire 
Evefque  d:  Sa  lamine,  relevé  fa  charité 

Sec.  p.498.  Ce  Saint  fait  fon  cloge  apres  fa 
mort,  p.joa. 

H antre  Evefque  de  Tarragonc  , le  Pape 
Siricc  luy  répond  , p.358. 64 1.789. 

H nensare Evefque  de  Reims,  p. 463.679. 

S.  Hippolyto  Martyr  à 

S.  Htpfolyte,  S.  Ambroife  le  luit  dans  fon 
Hcxacmcron , p 287. 

S.  Honorât  Evclquc  de  Vcrcc il,  f>.2 58.259. 
7 ro.a.affilte  à b mort  de  S.  Ambroife, 0.264. 
279. 

S.  Honorât  depuis  Ev.  d’Arles  ne  veut  pas 
s’attacher  à l’Eglife  de  Maiïeillc , 0.480.6  99. 

Honon  Empereur  entend  l’or  ai  fon  ntne- 
bredeThcodolc,p.ajj,  cft  Confulcn  39$,  A: 
donne  le  fpeltaclc  d’un  combat  de  belles  , p. 
256 y a des  prétentions  fur  ITllync  orien- 
tale , p.633,  député  pour  Saint  Chryfoltomc, 
,.587.634-645.  Innocent  demande  i 'exemp- 
tion des  curies  pour  les  Clercs  &c.  p.623. 
631.  Il  relève  fore  b ville  d’Arles,  p.6 s 2. 

Hor  folitaire , p.395.718. 

Horomien  : S.  Ambroife  luy  écrit  diverfes 
lettres,  fr.2S8.297. 

Hojlet  : Apollon  folitaire  dit  qu’il  faut  les 
adorer,  [.722.2. 

Hugou  Abbé  de  S.  Quentin  obttent  les  re- 
liques de  S-  Cafficn,  f.676. 

Humilité  . b telle  de  toutes  les  vertus, 
p.z6s.  Dieu  humilie  les  Saints , p. 329.37s. 
Exemples  d’humilité,  0.432.4 24.431-433. 

Huns,  appeliez  contre  les  juthongc$,p.i  53. 
423.?4+ 

Hygin  Evefque  exilé  par  Maxime  en  387, 
[ 1 97" 

Hymnes  compofez  par  Saint  Ambroife, 
p183.745.7g7,  & par  Prudence,  r.360. 

Hypate  vient  d’Egypte  trouver  S.Epiphane, 
[■  s *3. 

f/)parc  Soudiacre,  [.307. 

Hypereçue  fol  : taire,  auteur  de  diverfes  fen- 
fonces,  p.470. 

Acol>  patriarche  modelé  de  force  & de 
patience  dans  les  travaux , p.ape,  ne  le 
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pas  condanncr  puifquc  Dieu  le  jufti&v.**  J 
Jacque  Preftre  de  Perle  vient  demeurer 
dans  la  Campanie,  p.222.2s3, 

Jacque  de  Perle  folitaire , p.447,  refuie  de 
conduire  le  monaftere  de  Tclcdan,  p.  +?:. 

Jaeque  le  boiteux  folitaire  peuteftre 
l' ce co nome  des  loliuircs  «le  l’Arabie  &c. 
M TCf+47- 

Jacque  Comte  va  d Conftantinoplc  &c. 
p>S4-8. 

Julre  ou  Zara  ville  de  la  Dalnuctc,  f*./2.v. 
S.  Janvier  Evcfquc  de  Bcncvcnt,apparoift  à 
5.  Paulin, p.341. 

Janvier  Ev.  alliftc  au  Concile  d’Aquiléc, 
f.129. 

Janvier  Jovinianifte  condanné  par  Siricc, 

f.2Z8. 

Jafin  hetetique  Ebionuc  &c.  p.a  j<s. 

Jafin  Juif  converti , convertit  Papifquc, 

itérés  ou  flores  ville  du  Pont , f.  3 6 8.7  94. 
Iconon.ajua  hérétiques  ennemis  «les  ima- 
ges, p.409  sis,  veulent  s'autorilcr  de  Suint 

£p:phane,p.4pa./r«y.j/7. 

lianes  ville  de  Cil:cic,p./xo. 
fJo  Preftre , porte  le  corps  «le  S.  Liboire  à 
Puderborn  en  S 56,  p.jos. 

idolâtrie  : on  promenoit  les  idoles  par  les 
champs,-.*?  jjs.x44.j45.tf7tf.tf  77.  S. Martin 
la  ruine  en  France,  p. 318.319. 

S.Jtan  Apoftrc,(a  telle  cclcbrc'e  le  ? de  may 
d Milan,  p.i  <77. 

S.Jeaa  Battiftc,un  fourbe  veutpafler  pour 
ce  Saint, p.**;. 

S.  Jean  de  Lyeoplc.  V.  fin  titre  p.9. 

Jean  œconomc  de  Setté  ,p.xx.x?,  peuteftre 
S.  Jean  lcnai«,p.4*s. 

S.Jeat  le  nain.  V.  fin  titre  p.  427.7  20.800. 
Jtan  Evcfquc  de  Jerufrlem  écrit  contre 
S.  Jerome  ,p.xtfp,  accule  comme  Anthropo- 
morphiteS.  Epiphane  ,p.  49+,  qui  écrit  con- 
tre  luy  au  Pape  Sificc , ?.i<56  si6.stS.  Il  en- 
voie de  la  vraie  Croix  à Sa.ut  Paulin, p.tfoj. 
Innocent  luy  lait  une  rcprimcndc  ,/.tftftf.  Il 
ordonne  Preftre  S.  Porphyre,  f.703. 

S.Jean  Chryfoftomcs'attachci  S.FLivicn 
&c.  f.s}o  f3t>  qui  le  fait  Preftre,  p.xx*-x.J4, 
cft  fait  Evcfquc  de  Conftantinople  en  398, 
p.366,  remue  Fiavien  à l’Occident  6c  l’E- 
gypte, p.is8.  depofe  Geronce  de  Nicontedic, 
p.27S.jôà.  S.  Vigile  luy  écrit  &c.  P.s+8.  Il 
recommande  S.  Porphyre  ,p.?xo.  Théophile 
le  de  pôle  6cc.  p.a  36-6+3.  Saint  Epiphane  agit 
contre  luy, puis  ferepent,  p.szç.  11  écrit  au 
Pape  Innocent  qui  luy  répond,  p.tfaS.tfjtf. 
<*4*.  à Anyfc  de  Theualonique  , f.rx7.rx*, 
à S.Vcnerc  de  Milan,  p.**?,  à S.  G a ud  en  ce  de 
Bicffc  ire.  p.jîr,  qui  l’avoit  vu  à Antioche, 
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•>.382,  & qm  agit  pour  luy  f.s88.  On  rétablit 
fa  mémoire  1 Antioche  6c  a Conftantinoplc, 

\4so.56o. 

'Jean  Evcfquc  de  Ccfarcc,  p.7©/,  ordonne 
Saint  Porphyre  Evcl'que  «le  Gaza,  p.707,  ya 
avec  luy  à Conftantinople  en  400,  p.?  09-711. 
Jean  Evcfquc  d’Antioche, 

Jean  Evcfquc Elpagnol  lait  le  ht  line  ,p.tf*>, 
Jean.  V.  Cafîicn,p.44o. 

Jean  fccret.iirc  d’Etat  en  374 ,p,axa. 

Jean  folitaire  des  Cellules,  P.44X-447. 

Jean  deCiiicic  fol i taire, p.* go. 

Jean  moine  fort  aufterc,  p.44*. 

Jeandc  Calante  & fa  iœur,p.444. 

Jean  Abbé  dans  le  defert  de  Diolque, 
'•44  J* 

Jean  de  Petfe,  l-.44tf.447. 

J: an  folitaire  d’Acons,p.  442. 44*. 

S. Jean  folitaire  d’Arménie, p. 4^7. 

Jean  Sinaitc  , écrit,  dit-on,  la  vie  de  Saint 
Barlaam,  P.  47  s.  47  6. 

Jean  Abbe  près  de  Thmuis  , p.xr.4 40.441. 
Jean  l'cunuuuc  folitaire  de  Secte , p.444. 

Jean  d île i pic  de  Paul,  r.440.44/. 

Jean  Preftrede  Secte  puni  de  lèpre, p.444* 
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A lattage  : S.  Ambroife  ne  veut  point  s’en  Alartyrs .-  S.  Ambroife  défend  de  porter  i 
mêler, p.96 .mais  ni  il  neblafme  tes  premières  manger  fur  leurs  tombeaux  ,p.i  j»  Dieu  les 
noces,  ni  il  ne  condanné  les  féconde  s tp.toS,  glorifie  devant  les  Anges  & les  hommes, 
des  Clercs  inferieurs  fc  peuvent  marier a.  p.iss.386.  Ce  que  c’ell  qu’un  Martyr  Evan- 
Une  |Dle  fiancée  doit  autant  qu’il  fe  peut  n’en  \ gel:quc,p.r4r. 

point  epoufer  d’autre  que  fon  fiancé  ,p.33ç.  , S.  Martyre  Martyr  A Trente  , $.349,3 43. 
Exemple  de  continence  dans  le  mariage, p.  386,812.83$. 
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Afartyrt  envoyé  de  Théophile  d’Alexan-  Afaxrmîlien  laïqued;  b Calabre  ,p.62ç. 
drie  à Rome  contre  S.  Chryfoftome  >f.6is.  S.  Afaxtmh  Evclque de  Befançon,f.4*4. 
a 3 9.  Maints  ou  Macctes  nation  ci  uc]!e,dcfolc 

AlafctXel General d'armée, 5.  Ambroifc  luy  Sccté  fcc.  p.74  7f  728.7 29. 
appaioül  tic.  p.  246.  Mecmti  : on  jeunott  partout  ce  jour  là, 

S.  Atateraten  Evcfquc  de  R eims,  p.4  63.  p./tf. 

A/M di  Preftre  de  Sucdrcs,  p.jc*.  MtJiJkns  punis  de  Dieu,  p.267. 

S.  Afatrontc» ermite  à Milan, p.+ftf.  Mc^tt'i  f<ilitaircs,p«470-47*. 

S.  A /*nr Evefque  de  Plailancc  ,f.ioa.  Af.i.vix  ! 'avril  le.  /'.  (ou  tt^ep. 391.821.  S. 

Af.iur.tt)  Evefque  d’Afrique  , puni  pour  Paulin  luy  lit  la  vie  de  S.Marttn,p.j4a.  Flic 
avoir  médit  de  S,  Ambroifc  .p.247.  reçoit  Evagre de  Pont  1 Jcrulàlcm,  p./7i,  fc 

S*  Maure  ; dtverfes  Saintes  de  ce  nom,  l'engage  dans  la  vie  fblitaire,p.j72. 
f. 7S3.  A/cUme  la  jeune  Pc  donne  à Dieu  fcc. 

S.  Afaunct:  S.  Martin  reçoit  & donne dr  p.601,  quitte  Rome  , p.iio,  va  en  Afrique, 
lès  reliques, p.330.331.  p.6n. 

Al.tur.iti  Evefque  de  la  Poüille,  p.tfzç.  AfrirWrperede  famille  divinifé , p.tfzt. 

S.  Afaunüe  tvefque  d’Angers  , ordonné,  S.  Af.lccr fcvcfquc  de  Sebaftoplc.  r.fon titre 
dit-on  , par  Saint  Martin , p.j37,  comme  fon  p.48. 

difciplc  , p.sf  i.  Son  hiftoire  cfi  douteufe  , Attire  Evcfquc  d'Amaféc  dans  le  Font, 
f.3Uf  784.78s.  p-4<9- 

S.  Afaunue  Abbc  de  S.  Florent  ,^.7^4.  S.Afe&r^Evefquc  d'Antioche  ,p. 323-328, 
' Stc  Afaxeuce  nverc  de  Saint  Vigile , p.jjo-  écrit  aux  Occidentaux  pcutcflrc  en  375  fcc. 

91 1.  p.lOO,  nKUtlÇ\\$ü1,p.i38.4go-47S.S27. 

Max  me  Evcfquc  d’Emonc  , f.iji,  afiifte  S.  A femme  l.  Evclque  de  Chalons,p.jfa. 

au  Concile  d'Aquilce  en  3S1,  f.ia?,  à celui  Afee/onge  ne  peut  cftrc  autorité  par  aucun 

de  Milan  en  390,  p.aap.  bien,p.a<s. 

S».  Afaxune  Evcfquc  de  Jerufalcm,  p.4  89.  Afercare  oit  Afercttrin  Evcfquc  de  Soiflons, 

Maxime  fc  bit  déclarer  Empereur  en  3S3  p.442. 

&c.  p.t  33.321.  Saint  Ambroifc  conclut  la  Mercune,  calomnie  la  vierge  Indicie.p.zjr. 
paix  entre  luy  & Valentinien  II,  f>./j4.rjj.  283. 

Il  écrit  à Valentinien  pour  faire  ccflcr  la  Aiermrm.  V.  Auxcncc. 

perfêcution  de  l'Eglifc  , p.  18g. 190.73 o,  ren-  Afrjjalieas  hérétiques  , clufTcx  de  Syrie,. 

voie  Saint  Ambroifc  député  \»crs  luy  en  387,  p.333. 

p. 193-197. 743,  trompe  Domnin  & entre  en  Afeffe':  S.  Ambroifc  y offre  à Dieu  une 
Italie,  p. 198.199,  fait  manger  S.  Martin  à fa  lcttrebeThcodofc.rnaftiondegraccsd’ime 
table,  p.32i.77f,&C  luy  bit  des  prcfcnSjp.j a*.  viéloirc  ,p.2  32.  On  la  difbit  tous  les  jours. 
Scs  entretiens  avec  Saint  Martin  fcc.  p.324.  p.d 32.642,  hors  le  vendredi  fc  famedi  faints, 
l'Impératrice  traite  ce  Saint,  M*  ♦.  fait  cou-  p.àfs* 

danner  les  Prifcillianiftcs  a U mort  ,p.3z<f.  A!  tropolîs  ecclcftafliqncs , fi  elles  doivent 
330.340,  il  engage  S.  Martin  à communiquer  fuivre  les  provinces  civiles , p.a  36.681 . 
avec  les  lthactens,  p.szs.  Il  écrit  au  Pape  Af'Un  métropole  de  la  Ligurie  yp.8S.g79. 
SyricCyp.3a1.7C9  799.  Saint  Jean  de  Lycoplc  730.  Dignité  de  ccttc  hghfc , p.87. 
prédit  fa  ruine  , p.  17.1  s.  Il  cft  vaincu  pat  Mtlire  : des  Saints  la  quittent  yp.rf67.668. 
Theodofc  ^.362.743.  « On  yeugageott  Icslils  des  vétérans  , p.771. 

Max  me  le  cynique  engage  les  Occiden-  772. 
taux  d'écrire  pour  luy,  p./4/-7^7-74a.74i*  Minutaires  : fi  S.  Ambroifc  a fuivi  leur 

Afttx/mtbcaufrete  Jcla  vierge  lndidc,I'ac-  opin'on.p.rrf.j. 
eufe  de  crime  fcc.  ,\îJ/-aî/  Afin*  * Evefque  Efpagnol , f.636. 

S.  Alaxime  h artyr  au  dioccfc  dTvreux,  A//«fblitairedc  Belle,  p. 47-/. 
p. 4 79.  S.  Afirecle  Evcfquc  de  Milan,  p.t  79. 

S.  AUtxrrnedc  Turin  : beaucoup  de  fes  fer  At.ro/t  Roy  de  Galice  apres  Carrarîe, 
mon  s attribuez  à Saint  Ambroifc,  p.  a 96  302.  p.349- 
7 >2.733.  Aiifbne.  V.  Mufonc. 

AMxâw  Evcfquc  dans  la  Calabre,  p.629.  Mnemene  Evefque  d’Amathontc  en  Cv- 

\ S.  Maxime  de  Chinon,  *.353.3 S4  782.  p xc.p.jzo. 

Aixximun  Evcfquc  de  Macédoine , p.én-  Modeftc  Conful  en  3 71,  p. 7. 

6}7'<fSt.  A/fli^accufc  de  crimes  avant  fon  epifeo* 

S.  Maximilien  foldat,  f.gjp.  pat,  p.619» 

SSCCi  ij 
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brigue  repifcopar,p.rfrr. 

Aitinej  mor:s  au  monde,  p.36, obligez  à 
h retraite,  p.jt. 7 1.414,  pour  fê  conlctvcr 
purs  delà  corruption  du  fieclc.p-ü 4. Théo- 
dore les  rctivoifrtUns  lesdeferts  , p.228.  Ex- 
cellons avis  ides  moines  ./^r,  doivent  prier 
lans  celle  , p.4.99.  La  première  vertu  d*un 
moine , p.+  fs  j?+,  c’ell  un  homme  d:  tra- 
vail , p.+ f0.4-ja.doit  avoir  bonté  de  ne  pas 
gagner  la  vie  , p.30.614.  Sa  fureté  cft  fa  cel- 
lule , la  prière  , & la  vigilance  ,p-4/r.  fcva- 
erc  brûle  des  lettres  fans  les  lire  , pour  éviter 
lésdîftra&ions tp.31ii.377  Dcfuncteflcrocm 
d'Agatbon  , p.+io,  comment  Saint  Apollon 
recevoir  les  hoilcs  , p.;7.4«  Leurs  haoits  & 
exercices,  p.zz+~226.  Saint  Martin  établit  le 
premier  tnona Acre  de  Frauçe,p.jr/i.774,  for- 
me celui  de  Marmomier  , p.316,  remplit  la 
France  de  latines  moines,  p.318.  Deux  mille 
allillent  à fon  enterrement, p.339. A fon  tom- 
beau un  moine  deferteur  rentre  en  luymel- 
me,p./4i. 

S1*  é\fo>n,vte  vient  à Milan  apres  Saint  Au- 
gyftin  l’on  lits  &c.  p./*o. 

jUjpfucjfc  ville  de  Cilicie,  p.f. 

Morins  peuples  de  Flandre,  p.*7r. 

Jitort:  combien  Saint  Arabroife  la  defire, 
t.zii,  pourquoi  il  plcuroit  celic  des  gents  de 
bien  ,p.zy6.  11  £nc  un  livre  L'u  bien  de  la 
mort ,p.2ço.  Avantages  de  lamort,p.a4/. 

Atort  contrefait , meurt  efteéjtivcmeni , p. 
sep.  Un  perc  mort  indique  à fon  Hîç  la  quit- 
tance d‘unc  dette,  p.i 9/./ 94, prières  pour  les 
njorts,  p.zsj.jpt.  S.  Martin  reflul'citc  trois 
morts  , p.3/3. 5.  Palladc  lolita: re  Hue  parler 
un  mort,  p.+ij+ts.  E^ilccnrclTufciteun, 
?-+>*• 

AiorrîficAtbvi  : leur  fin  cil  de  nous  humi- 
lier, p.  7 a. 

S.  Aloyft  voleur  , puis  Prcftre  &:  Martyr, 
y.  pu  t:tr:  p.6  2.4-48.727.  çre.  conlulte  Sil- 
vain  de  G c rares,  p.  4 +»• 

S.  Moyfe  premier  Lvcfquc  des  Sarrazius, 

M*  4>-f-  . _ . . . 

Moyfe  Libyen  folitaite  fort  elliraé , p.az. 

6J.72*. 

Ai.ip  it doyen  de  la  Byiacene, p.yçj.r. 

At:.ihnx:i  lolitairedes  Cellules,  p.4.4 3. 

Al  ht  !*ron,  ceux  qui  en  font  coupables  ex- 
clus des  ordres , p.6 2 s. 

N 

TV  J Atjfe  ville  de  la  Dacc,  p.a*!r.7Jj,don- 
L V ne  lanaiffanc:  .i  Conliantm,f.<ÿaa. 

jVannius  General  de  Maxime  dans  les 
Gaules  en  387,  p.r  99. 

Gaule  Nttriojtoift  , divifee  en  cinq  pro- 
vinces, p.6  7 9.687**92  • &c ■ 

N*tf*  Gouverneur  ûdclc  4 Graticn,S.Mar- 
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tin  intercède  pour  luy  auprès  de  Maxime, 
p.3is.itf.$27. 

Ka:*l:cj*c  Evefque  Doiutille  de  Zelc , p. 

792.1. 

Aihthyr OU  Nette  Ev.  de  Pharan,fr.4j*.4J4.. 

S.  tXhï*  tre,$.  Ambroifc  trouve  Ion  corps 
à Milan , f.zfj.jsa. 

Ns^reent  hérétiques  , p. +90. 

Nectaire  Evefque  de  Conùantinoplc  en 
38i,p.i4j#r4$.se«.  Le  Concile  de  Conrtan- 
tinoplc  Soutient  Ion  «leélion  canonique  , pf 
ijo.  il  abolit  le  Pcnitcncier,f.xja-a;4.  Saint 
Grcgouc  de  Nyfle  luy  donne  Evagrc  qu'il 
fait  Archidiacre  ,p.s 9 9.  Il  prclîde  au  Concile 
de Conftantmoplc  en 3^4, p.$i7* 

Ar^6>j<  Evclqne  d’Angers,  p.j84* 

Ntour.  Préfet  du Prétoire  en  3 

Nmtens  peuples  de  Flandre  ,p.6 7t. 

Nejïtros  fol  itai  rc,  p.3  0. +39.4 42 . 

N~vtllè:  S.  Martin  y tranfportc  un  arbrç 
parla  prière,  p.3 36. 

$.  N catfc  Lvcfquc  de  Reims  tp.463. 

Nrttphore  B 01011  la  te  Empereur  , lujfpcnd 
toutes  les  Icntcnccs  de  mort , p.222. 

Nittt  fccretairc  d'Etat , guéri  de  la  goutte 
par  S.  Ambroifc, ft.au,  fait  vifiter  une  vierge, 
p.zsj. 

S.  Ncepfb  Martyr  de  Gottbie  , p.j. 

S.  X c.ttté , Ntttth  t?*r.  Evefque  des  Daccs, 
p.301.  tr. future  p.* 2t. 649.  peut  élire  auteur 
d’un  traite  du  fvnjbolc  attribue  a Saint  Am- 
broiic,  p.zçs,  de  la  lettre  à $ulanne  vierge 
tombée  , p.301.  S.  Paulin  luy  lit  la  vie  de  $. 
Martin,  p.342. 

N.cctm  Evefque  d'Aquilcc,  f.  1+7. 7 31.2. 

Nitcufs  David  ou  le  PaphlagQaien,p.tfjÿ. 

N*i*  ville  d’Egypte, p,t a. 

N. colas  Diacre , p.s >2. 

S.  A/ÿt  quelques  ouvrages  d’Evagre  fous 
fon  nom,  p.3* 4. 

Nifiae . il  s'y  tient  un  Concile  vers  393, 
p.332. 

Ntteice  : Gratien  luy  adrefle  une  loy  en 
3 76,p.ior. 

iVoùlejfe  : quand  011  peut  fc  Servir  de  ce 
titre,  p.sps. 

Nocb.re,  deux  villes  epiicopales  de  ce  nom, 
p.*  28. 

Ncmente , paroice  du  diocefc  de  Tivoli, 
p.6  2 9. 

JtoVMttas  ; S. Innocent  les  pourlu:t^.^o- 
633. 

jVmnmPrcftrc  de  Sucdrcs  ,p  jo3. 

Numide  Evi (que  d’ Ah  ique,afliftc  au  Con- 
cile d’Aquilcc  en  381, fax*. 

^ O 

( ) extrême  de  S.  Jean  de  Lycoplc, 

p./a.d'Agathon , p.  fiç,  de  S.  Jean  ic 
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nain,  p.+zs,  de  Marc  difciplc  de  Silvain, 
p.±+g,  chutes  de detobciflance,f>. 73.94.. 
Ouajhn  de  péché  : l’éviter,  p.422. 

Octave  Evcfquc  des  Gaules,  p.686. 

OpJ.ee  de  T icrcc , Sexte , Nonc  & Vcfprcs, 
f-409- 

Olbte  ville  d’Ifouric,  p.tso. 

Olympe  PrcArc  de  Teledan,p.4ffa. 

Oly  npe  cfdavc  folitaire  à Secte , p.47 t. 

Stc  olymp.ade  donne  de  l'argent  Si  des  ter- 
res à S.  Epiphanc , ^.4pp. 

Jeux  Oiympufuti  célébrez  tous  les  quatre 
ans  de c.  p.i+o. 

S.  Otitjïme  Evelquc  de  Sortions  , p.461. 

4<*a. 

S.  Onuphre  folitaire  mort  vers  l’an  370, 

Optant*  Evcfquc  de  Brcflc,p./po. 

Dnental  Evelquc  de  Bordeaux,  f.fit. 

Or  gène  a compofé , dit -on  , 6oco  écrits, 
p.4P*,  dcknd  la  conférence  de  Jalon  , $.$ n. 
S.  Epjphanc  loue  les  Hcxaplcs  le  de- 
chaîne  contre  luy , p.so+,  débrnd  de  le  lire, 
p.fts. 

Or  gmt  fine  imputé  à de  très  bons  Catholi- 
ques , p.$St. 

p 

P/îcatus  Evelquc  des  Gaules  ,pcut  cftrc 
Pancrace  de  Briançon,  p.4*j. 
j>aJ  rlorn,i  S.  Liboirc  Evcfquc  du  Mans, 
pour  patron  ,p.jo8. 
j’trfie  penitftuc, 

Vaux  ; quand  il  la  faut  donner  dans  les 
myAcrcs , p.662.  Pour  la  confcrvcr,  ne  le 
point  mêler  des  autres,  p.^ti- 

Pa'Jade  Evefque  Âricn’dc  l'illyric  &C.  ob- 
tient le  Concile  d’Aquilée  , p.126.737,  y 
alliAc.&.iap.  S.  Ambroiic  vdifputc  avec  luy, 
f.t  32-t  3 s.  Ilcft  condanué&  depofé  , f.ijj- 
**7-739* 

S.  Pa'Jade  iolitairc  prés  d'Antioche, p.4.17. 
4*8- 

Pallai:  Evelquc  d’Hclcnoplc  va  vifoicT 
S.  Jean  de  Lycoplc , $.22.719,  qui  Luy  predtt 
fon  epil'copat  , p.24,  va  dans  le  del'ert  des 
Cellules  Stc.  p.+s.+6.  V Mite  Didyme,  p.3çt. 
392,  viûtc  Benjamin  folitaire,  p./7*.  vieux  à 
Rome  pour  S.ChryloAomc,p.<f4o,  cil  tranf- 
fcré  à Afponc  eu  Galacic,  p.ôsç. 

r allait  Evcfquc  de  Saintes  en  i7},p-3i3> 
J* allait  Evcfquc  de  Bourges , p.7So. 

V allait  Evelquc  d’Anuicc  en  431,  p.409. 
PailadeConiwX  en  416, p.66  J. 

Va  lia  de  laïque  de  Suedics,  p.>o;.Sc  4. 
Palladt  laïque  calomniateur,  p.aso. 

S.  Pambon  folitaire  de  Mûrie  , p.ygf.ôot. 
S23. 

S.  Parrtmajue  Sénateur  Romain,  y.  jeu 
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m p.sf 7 8*0,  s’oppofe  i Jovinien  ,p.2*7. 
364.. 

Vancatre  ou  Vawaee  Evcfquc  de  Befon- 
çon  , p.+fs. 

Panfoth:  Evcfquc  de  Nicomcdic  ordonné 
par  S.  Cluyfoftomc,  p.278. 279.637. 

Vanfophe  jeune  homme  florentin  rclïuf- 
citc  par  S.  Ambroifc , p.zso. 

Vape  Sirice  fe  donne  le  premier  ce  turc, 
p. 789.2.  Le  Vape  prclchoit  comme  les  autres, 
p.628.  S.  Leon  nie  un  fou  que  Zoli me  allure 
avoir  vérifié,  p.693.  S.Cclcftin  reçoit  comme 
Ion  frere  un  Evcfquc  anathematize  par  ce 
Pape,  p.Sçf . Zolînie  tafehe  en  vain  de  dépoter 
Procule  Evcfquc  de  MarfciHc,  p.698.699. 

■ Paphnure  Cephalc  Si  Papbnuce  Bubale. 
Ir.  leur  titre  p.4.3.7  22. 

S.  Papbnuce  Evcfquc  Si  Martyr,  p.43. 

5.  Paphnuce  folitaire  Se  Martyr,  p.43. 

S . Vapb-Kue  Evcfquc  Si  Corde  Heur  ^.4.3. 

44. 

Saint  Papbnuce  folitaire  de  Jcrufalem , 
P-+3. 

/J4fht»««d'Hcradcc  convertir  5'eThais, 
M+- 

S.  Paphntuc  Abbé  dans  la  Thcbaide,p.44, 
438. 

Vapbntice  difciplc  de  S.  Marc,  Si  Paphnuce 
difciplc  de  S. Macairc  d’Egypte,  /. 4-9.437» 
>9* • 

Saint  Paphnu'e  d'Alexandrie  pcrc  de  S,c 
Euphrofine,  f so. 

Paphnuce  auteur  de  la  vie  de  S.  Onuphre, 

p.72i.r. 

Papifque  Juif  obftiné  fc  convertit, p.tiJ. 

Pappw  Evcfquc  de  Syrie , ami  de  S.  Chry- 
foAomc  Sec.  p.  s y 1 .6 y 2. 

S.  Va  p pus  Evtlquc  de  C y trie  en  Cypre, 
P-4P7- 

Paris  : fa  cathédrale  autrefois  i S. Marcel, 
b4-‘  7799800. 

Pafca/eDiiCtc  de  Rouen , p.672. 

Pafeaje  Evcfquc  de  Vienne,  p.842.2. 

Pajca/înbvd^nc  de  Lilybcc, ’.a. 

Païque  : Valentinien  delivre  les  prtlbn- 
niers  à cette  telle, p.  164..  Innocent  con Culte 
S*  Aurelc  fur  le  jour  auquel  on  devou  foire 
Pafquc  en  414^.647.678. 

Paffto-is  lices  , non  éteintes  en  tette  vie, 
p./r.Nous  en  fommes  cfdavcs  ne  nous  ap- 
pliquant pas  à Pieu  , p.jp,  comment  clics 
nous  fouillent,  1.7t. 

Paterne  Evelquc  de  Braguc  , lit  avec  fruit 
quelques  ouvrages  de  S.  Ambroifc,  p.2 23. 

Paterne  vient  à Rome  contre  Saint  Chry- 
foAome,  p.639.6  40. 

Patriarches  : leur  autorité, 

Saint  Pamee  Apollrc  d’Ii  lande  : on  le 

SSftT  iij 


M TABLE 

£i:t  neveu  de  Saint  Martin  , p.3f+.  Saint  Ambroife  dcc.  p.iffr.sdx. 

5<«  Patnae  vierge  à Naplc  , p.+ts.  Paulin  pcniccnt  grand  Seigneur  de  Boi  - 

PstKfbHvtù{V*t  d’Arles  , p.tf9r,furprend  dcaux,  t.sif* 
le  Pape  ZoCnnctp.â9i-699'8+o-8+z.  Paulin  de  Pcrigueux  fait  des  vers  pour 

Pamphile  Evefque  Arien  de  Scythople,  Peglife  de  S.  Martin  , p.3  43.782.  Il  écrit  la 

p.7 99-i-  vie  deccSaintenvcrs,  M4M4*.7*a. 

S . Pavace  P v cfquc  du  Mans, mort  peuteftre  P aulm  Evefque  d’Aqu  îcc  , f.731.2. 

en  348,  p.307.  PauLne  femme  de  S.  Pammaquc  , p.fig, 

Paul  Evcfque  de  Paris,  ^.4;  7.  meurt  apparemment  dans  une  groflcflc^.itfp, 

Paul  E vcfque  de  Breflc , p.  389.390.  370 . 

Paul  Prdtrc  peuteftre  d’Antioche,  p.ls  2.  Pauhmen  frère  de  Saint  Jerome , p.378,  cfl 

Paul  Diacre  a qui  Saint  Gaudcncc  cent,  i ordonne  Preftre  par  S.  Epiphane  , Pst8; 
f.$84.  | Payent,  pourquoi  de  quand  amn  nommez, 

• Paul  Diacre  porte  une  lettre  d'innocent  à 1 p.3 : 9.491. 

Bonifâcc , p.6tj.  Pecbe:  pleurer  fes  pecheï  en  voyant  ceux 

P ad  Abbé  de  Syrie,  p.49  1 , prie  S.  Epipha-  des  autres,  p.ft. 
ne  d’ccrirc  fon  Panarium  &c.  p.305.307.  Prlantav  rcfpcét  pour  les  écrits  de  Siint 

Mliôliuiie  i Secte,  p.72. 441.47/.  Ambroife  écrit  à Sw  Mclanie , p.fij, 

Su  Poule  veuve  Romaine  &c.  p.s69,  re-  à Demetnade  ,p.6  30.66 5.716.  LePapeZolï- 
çoit  cher  elle  S.  Epiphane , p.s/a,  qui  la  va  me  le  coudanne  , p. 691. 392. 
voirà  Bethléem  , p.318. Elle fc  rejoua  de  voir  Pelage  i.  Pape,  p.731. 
diftribucr  aux  pauvres  les  biens  de  fa  fille,  : PcU**ns , zèle  de  S.  Innocent  contre  eux, 

p.f?2>  p.d  3 1.660.663.691, 

Paultn  intrus  à la  place  de  Saint  Enflât  lie  Pcmenàa(ov\c  de  S.  Antoine,  p„fr  9. 

d*  Antioche  , p.$2  4.  S.  Peut  en  Abbé  , s’entretient  avec  l’Abbé 

Paulin  fait  Evcfqife d’Antioche  par  Lua-  Paphnuce,/\.fp.eAinfiruit  par  Saint  Moyfc, 
f:r  fcc.  p.szt-330  écrit  aux  Occidentaux  p. 72.419.423-431. 

peuteftre  en  37 f, fcroo.  Le  Concile  d'Aquilce  Pemenie  ; S.  Jean  de  Lycoplc  luy  prédit 

écrit  pour  luy  i Theodofe,  p.139.  Il  aflifteen  quelques  peines  &c.  p.17. 

38s  au  Concile  de  Rome rp.t  4.6.  147,  qui  Ptmttnu , toujours  accordée  à lamort,p. 
confirme  la  communion  avec  luy , p.148.  S.  6 4a.  & privation  des  fecrcmau  pour  des  pc- 
Epiphanc  s’unit  à luy,  p.sto,  vai  Rome  avec  chez  fccrcts,  p.3  4,  k Ûcrificcaes  pvnuens  cft 
luy,p.r  1 2.  En  mourant  U ordonne  Evagrc  fon  leurs  larmrs,p.a/j.a/  4 3 s8.3s9.Ccux  qui  n’y 
fuccciTcur,M$4  Sa  mort tp.336-340.6s1.  cftoient  rcccus  qu’aprés  un  certain  temps, 
S.  Pxul-n  Evcfque  de  Breflc  ,p.jpo.  . p.633. 

Paultn  Evcfque  de  Briançon,/*. 4 *4.  | P er.:t entier . fon  abolition  en  Orient, p.2 33. 

Saint  Paulm  Evcfque  de  Noie  , renonce  au  Pentens  exclus  du  Clergé , p .a 3 2,  ablous 
monde  vers  39^  p.331,  cftltottizc  par  Saint  le  jeudi  feint , p.664,  ne  recevoient  l’Extie- 
Dclphin  , P.S21.J2},  allant  i Noie  il  voit  inc-Qnttionqu’eftant  abfous,  p.664, 

S.  Ambroife,  p.8t.2S4,  <p*i  le  veut  unir  à fon  Saint  Perpétue Evcfque  de  Tours.bâtit  uhe 
Clergé  , p.2f+.2fs.  Il  defirott  dcflre  auprès  eglife  nugnifiqueen  l’honneur  de  S Martin, 
de  S.  Martin,  p.?uf.  Ce  Saint  le  guérit  d'un  fi.i44.tf  01.777- 790, tient  un  Concile  i la  fefte 
col  malade  , p.3  2 t.  5.  Janvier  & S.  Martin  de  ce  Saint,  p.3  4s,  donne  un  mémoire  des 
luy  apparo.ffcnt  apres  leur  mort , p 341.3+2.  miracles  de  S.  Martin  , p.3 41. 

Il  loue  Saint ScvcrcSulpicc  fur  fonhiftoire  Petra  roche  dans  le  defert  de  Sceté,  p.04. 

de  la  vie  de  S.  Martin  , p.3 42,  luy  en  envoie  Pétrone  Préfet  des  Gaules  , p.asz. 

des  vers  , 1.344.317.  Son  union  avccSaint  • S.  Petrone  folitaire  puisEv.de  Boulogne, 

Amand,£j *7.7*4.  Il  écrit  à Saint  Vencredc  vrfitc  Saint  Jean  de  Lycoplc , p.ts.z  s-29. 71 9. 

Milan , p.ss*.  à Saint  Pammaque  fur  la  mort  & S.  Apollon  Abbéen  T h:taidc,p.j i.39.442. 

de  Pauline  fa  femme,  p*S7$.  Siricc  le  reçoit  j 443  72t. 

mal , p.3  a a.  Il  reçoit  chez  luy  S**  Mêlante  & Pb.ua  . defert , p.  414. 

Ci  famille,  p.604-406,  en  écrit  à S.  Auguftin,  S.  Phebade  Evclque  d’Agen  ,ami  de  Saint 
p.ô 09JS10.  Il  reçoit  deux  fois  chez  luy  Saint  | Dclphin  de  Bordeaux &c.  f.j22,  peut  avoir 
Nicetas  .f.rfaa.  Son  rcfpcû pour  S.Viétrice,  prcfidé  au  Concile  de  Valence  en  374,^4 
dont  il  fait  Phifloirc  , p.ta 7-674.  celui  de  Ç^nagocc  vcrs3So,p.tffi4. 

Paul’»  Diacre  auteur  de  la  vie  de  Saint  J hdagrc  lolitauc  près  de  Jciufalcm  , p. 
Ambroife  , f-.99.Sr.2j7,  2 rendu  de  grands  468. 

fitrviccs  à l’Eglilc  , p.279,  ^voit  écrit  fous  Saint  pbrfe^ftEitfquedc  Brcfle^ffiftc  au 


* *D1gitized 


DES  MATIERES. 


Concile  J’Aquilcc  en  38 1, pi  29.1 30,  écrit  fui 
les  hcrcfics , p.  309,2  S.  Gaudcncc  ton liicccf- 
leur  pour  difciplc.p.jffi,  meurt  nu  pluftoft 
en  3S4,  p.382.  S.  Gaudcncc  3c  Paul  font  fa 
folle,  p.  386.390. 

J'hiirpe  Evefque  Arien  de  Scythoplc  , p. 
407.70p. 

Philippe  P relire  de  Rome  ,$.700. 

Philppt  Augufte  fonde  l’abbaye  de  Saint 
Corentin,  p.i*7. 

Phibn  Juif  : S.  Ambroifo  fuit  beaucoup 
fes  allégories , p.zSS.iSç. 

Philo*  Evefque  de  Carpafie  en  Cypre, 
p.  497. 3 20.809. 

Philo u Eve  (que  de  Carpathe  ,pjo8.&og. 

S.  Photfif  jnidinier  3c  Martyr,  p.412. 

Phorutfe  foliaire  , p. 47a. 

P hou  1 Evefque  de  Macédoine  condanné 
par  les  Papes  ,p.648,  puis  ordonné  Evefque, 
f.649. 

Photmiens  hérétiques  : Le  Concile  d’Aqui- 
lée  demande  qu’il  leur  foit  défendu  de  s’af- 
fembier,  p.137.  Ils  cAoient  confondus  avec 
les  Bonofiaques  ,1.242.  S.  Innocent  les  Eut 
cbafler , p.630. 

PiMMmoH  folitairc.  y.  fan  titre  p.3 3.720. 

S.  Pierre  ; J.C.luy  apparoiA  3c  prédit  fon 
martyre,  p.186. 

/Vire  Evefque  d’ Alexandrie  meurt  le  14 
lévrier  3 S i,p./ 2*.  Maxime  lurprend  les  Oc- 
cidentaux par  fes  lettres  , p.i+s.ut. 

Pierre Evefque  de  Rouen , p.6 74. 

Pierre  folit.  d’Arabie  , p.447. 

Pierre  folitaire  , p.^23. 

Pierre  PreAre  hérétique  , p.+ço.+çr. 

/»nnr  PreAre  d’ Alexandrie , envoyé  à Ro- 
me par  Théophile , 9.638.639. 

Pierre  Diacre  d’Alexandrie , p.6  3 4*6  39. 

Pierre  Soudiacrc  , pcutcAre  d’ Antioche , f. 
692. 

Ptte  Chrétienne  tendre  , non  infcnfiblc, 

p.rifi. 

Finie*  V icairc  puis  Prefor  de  Romc,p.j  s 8. 
744  7 $8.823. 

Finie*  mari  de  S“  Mclanic  la  jeune,  p.612. 
<540,  le  donne  à Dieu  3cc.p.ôoj,  quitte  Rome, 
p.rf/o.va en  Afrique  , p.6 11. 

S.  Ptor  fait  venir  de  l’eau  dans  un  puits, 
p.63- 

Plardie  Impératrice  furprifo  par  Patrode, 
p.695. 

Poterne  Diacre  de  Milan  , s’entretient  fur 
le  fuccclTcur  de  5.  Ambroife  , p. 26 3.279. 

Pelybc  faux  hiAorien  de  Saint  Epiphanc, 
p.802.604. 

S.  Porphyre  Ev.  de  Gaza.  tr.  fin  titr:  p.703. 

Porphyre  ulurpatcur  du  ficge  d’Antioche, 
p.i+0.6+0.6  + !.6i0. 


*79 


Porphyr:on,  partie  du  defert  de  Scet é,p.04, 
fort  éloignée  des  pays  habitez,  p.444. 

Pojjedv on  ne  doit  pas  leur  unpolerles 
nuin’s  fam  pci  million  de l’Evefquc, p.6  6 4. 

Poftumieu  ami  de  Saint  Martin  6cc.p. 

Elit  counoiftrc  S.  Jean  de  Lvcoplc  en  France, 
p.io.  11  porte  la  vie  de  S.  Martin  en  Orient, 
p.34.2,  engage  S.  Scvcrc  Sulpicc  à l’augmen- 
ter par  fes  dialogues^.*  4 j.  11  va  en  Egypte, 
p.+2S. 

Praylc  Evefque  de  Jerutâlem  ,9.691. 

PrJdicoteurf , quels  doivent  dire  leurs  dif- 
cours  , p.98. 

Prejens , en  recevoir  3c  en  donner  par  cha- 
rité , p.433. 

Prejhet  : Daniel  PreAre  de  Secte  fervoie 
de  Diacre,*.  Thcodolè  exemte  les 

anciens  Prdtres  des  curies  , p.208,  font  obli- 
gez à la  continence  , 3c  pourquoi  , f.3jç . 
632.64-2.  Saint  Martin  prcforc  un  Prcilrc  i 
l’Empereur  ,^.322.  Le  PreAre  ne  peut  omdrc 
pour  la  Conhrmation , p.66 2. 

Prêteur  de  Rome  , chargé  des  pupilles, 
P.S84.. 

Prétextât  appui  du  paganifme , à qui  on 
drefle  une  Aatuc  , p.t6 4. 

S.  Prétextât  Evefque  de  Rouen  en  570, 
loue  S.  Martin  , p.347. 

Prêtre  : comment  il  faut  prier , f.6t.  Elle 
cA  le  fruit  de  l’humilité  3c  de  la  foy,  p.269. 
a7o,combienlcdcmon  tafchcde  la  troubler 
p.+zs.  Moyen  d’eftre  exaucé  , p. 433.436. 
Application  de  Saint  Ambroife  à la  prtere, 
p.27ot<te  Saine  Jean  le  nain  Sec.  p. 2 34.43 3. 
44'- 

Princti  ; ce  qu’on  leur  doit , p.  179-1 80. 
Les  ennemis  de  la  vérité  rendent  fos  défon- 
feurs  odieux  aux  Princes , p.184,  leur  gloire 
eftd’cftrc  les  fils  de  l’Eglife,  p.iSo. 

S.  Principe  Evefque  de  Soiflons , p-46u 

S.  Prinepm  fils  de  Ste  Maure  , p.783.1. 

Pnfiien  Evefque  de  Sebafte  en  PalcAine, 
députe  au  Concile  de  Rome  en  $Xi,p.rso. 

PrijciUt**’ftet  hérétiques  , gagnent  Mace- 
donc  &c.  p.i 40.1 41.  S.  Ambroife  tente  en 
vam  pat  eux, écrit  peutcArc  contre  eux, p.2  23. 
Saint  Martin  intercède  pour  eux  auprès  de 
Maxime  , p.32j,  qui  les  extermine  , p.361. 
Saint  Delphincmpclchc  leur  entrée  i Bor- 
deaux , p. 321.3 3 3. 

Probe  Pxcfct  d’Italie  en  $69 ,p.86,  avance 
Saint  Ambroife  dans  les  charges  , {.86.87,  fo 
re  jouit  de  le  voir  élu  Evefque  de  Milan  , p.92. 
Probe, apparemment  fon  fils,  {.646. 

Probe  Sénateur  de  Rome,avoit  un  domcAi 
que  tourmente  par  le  demon  , p-içi.  Sa 
grandeur  fc  fût  admirer  dans  la  Perfo  , p. 
222. 


no 

Prochain  : la  chante  envers  luv , fonde-  i 
ment  de  noftic  vertu,  p.^33.  Grand  exemple  ' 
de  cette  chanté,  p.4.20. 

S.ProcU  Evcfquc  de  ConAantinop!c,p>.rfj9. 
JroclienEv cfquc  fouticnt  l’Eghlcde  Sue- 
dies  , f.}02. 

P/scope  folitairc,  p.7097 10.8  4.1. 

P rotule  Gouverneur  de  ConAantinoplc, dé- 
capité en  391,  p. 4-1 1. 

Procule  Evcfquc  de  Marfcille,*./*©.  alliftc 
au  Concile  d’Aquiléc  en  381,  p.rzs,  à celu1, 
de  Turin  , p.tf7p,  y cft  tait  perfonneUement 
Métropolitain  de  laNarbonodê  , p.679.680, 
abfoud  S.  Brice  dans  le  Concile  de  Turin, 
p.osç,  s'oppofe  à la  juriidi&ion  d’Arles , 
P.69S.697.  Zofirne  entreptendde  lcdcpofcr, 
p.698.699. 

Prophètes  faux  en  Orient  & en  Occident 
vers  3 90,  p.; 31. 

Pn'fpïr  debiteur  infidèle  de  S.  Ambroife  & 
de  5.  Satyre , p.n>,  cfl  obligé  de  les  payer, 

p.tl7.ijj. 

Projper  E velque  d’Angers , p.  jss. 

Projpttiu  iuperbe  , prefage  de  malheur , 

prljl. 

S.  Promis  Martyr  : S.  Ambroife  en  trouve 
ks  reliques  fie. t,.tS7-t Sç,  en  donne  à Saint 
Martin,  p.330.  S.  Innocent  dédie  unccglilc 
de  S.  Gervais  & S.  Ptotais, 

Saint  Provm  Evcfquc  de  Corne  vers  391, 
f.zso. 

Prudence  poète  Chrétien.  fr.  fan  titre  p.stfo. 

ftp. 

Prudence  Evefquc  de  Paris  , p.+rtf.  Saint 
Marcel  luy  fucccdè  &c.  p.4’7. 

JhtbUcoU  hlsdcSu  Mclanie  tp.s92,  qui  le 
biffe  à Rome  Scc.p. S93’f94-  Hepoufe  Albinc 
Sic.  p.603.  Sa  morr  Sec  .p.6oe.82+. 

Publico!*  petittilsde  S1* Vclanic,p--5« 3X2 3. 
Put  etc  de  cceur  & de  corps  plus  excel- 
lente que  le  don  des  miracles  ,£.* a. y 3.  Com- 
bat de  S.  Moyie  pour  la  puretc  , p.6s-6r. 

'U4b/r.commeiitl.s  grandsdoivent  fc 
fer v ir  de  leur  qualité , p.3 ç8. 

L».*  garante  Martyrs:  S.  Gaudcncc  en 
obtient  des  reliques , p.jsr, 

S.  Quel  dune  Martyr  à Calahorra,p.frf/. 

S lue l doute  Evefquc  de  Be&uçon  depofe 
pour!  a bigamie  , jr.n+s. 

idutmper  capitale  du  pays  de  Cornouaille, 
f.jsa. 

iluincn  General  de  Maxime  dans  les  Gau- 
les en  387,^/99. 

S.  idu’tin  Martyr  de  Scifcia , p.s6$. 

__  R 

IjAÀa^mÇe  vient  afîlogcr  Florence,  paye 
JL  Lmii  co  fuite  par  Stilican,  p.2si.s8j%*86. 


TABLE 

Stc  Pa.lc^otde  Reine  : fept  Evcfqucs  luy 
écrivent  en  5 70,  p-i4?. 

Ragnemod: Ev.  de  Paris,  guéri  au  tombeau 
de  S.  Marcel , p.4/7. 

Rumen  Evcfquc  d’Angers  en  9Cî,f.7fj- 
Rampert  Evclqucdc  Brefle,/*.^  s8$. 
jïAuh’Tt  E velque  de  Noyon , p.6 71* 
Æe/ngere  difeipk  de  S.  Martin  ,p.j  s p 
Relgwtx  Se  Reliai  tu  fis  : Les  Religieux 
portoicnt  b barbe  longue , p.226.  Theodofo 
Se.  le  Concile  de  Gangi es  détendent  aux  Rc- 
ligieufèsdc  fe  couper  les  cheveux,  \23t.232. 

R U que  s : Samt  Ambroife  en  laudiverfcs 
translations  & divers-dons  , p.iSo.zw***' 
3io,  Ce  que  c’cftoit  que  les  reliques,  p.2+9. 
De  la  paille  fur  laquelle  S. Martin  avoit  cou- 
ché Eut  des  miracles,  p.332.  S.  Aftcrc  relevé 
l’honneur  dû  aux  Saints  & aux  reliques, 
3.412,  & Simplic.en  demande  celles  d.*  deux 
Martyrs  de  Trente  &c.  p.>47-  S.  Gaudcncc 
en  apporte  des  40  Martyrs  Sec.  p.  b 
cranllation  des  reliques  utile  aux  Fidèles», 
honorable  aux- Saint  s , n-7-’c. 

Remède  ou  Rtmi  Evefque  accufé  d’adul- 
terc  , p.ssc,  jugé  par  le  Concile  de  Turin, 
7.686. 

S.  Rêne  Evcfquc  d'Angers,  P.3S6.786. 

René , miferaolc  calomniateur  de  la  vierge 
Indicic , p. 281-28 4. 

Rmnes , (es  premiers  Evcfqucs  fort  incon- 
nus, 3.4  fr. 

Repmi  nu  on  permife  pour  le  feul  adultère, 

M".  , 

RepHur  on  ; malheur  a l’homme  qui  en  a 
plus  que  de  mérite  , 0.4*3. 

Rejt'tute  femme  Romaine  ,p.  <*4*. 

S.  Ret/cc Evcfquc  d’Amun,  1.67^836. 

S.  Rhvdatu Evcfquc  de  Touîoufe  & Con- 
te fleur  , p.617. 

Rotsfrnt  Evefquc  de  Rennes , ordonné', 
dit-on , par  S.  Martin  , p.  337*3  s*- 

Rit  Ambrolicn:  ce  qu’on  en  dit,f.jo*. 
Robert  Roy  , p.676. 

Romana  ->t  ou  Rcmcciane  ville  de  la  Dacc, 
p.6  21.826.827. 

Sr.  Romain  Martyr  à Antioche , tejtf-f. 

S.  Romain  Pwflre  de  Saintonge  , p.3  s* 
sir, 

Romain  folitairc, p.47 2. 

Roms  afîiegéç  & prifo  par  Alaric, 

Les  Papes  & les  Ev.  y pretchoient  comme 
ailleurs , p.928.  Innocent  veut  que  l'on  en 
fuivo  partout  les  pratiques, p.46i.<iJ2. 

Rom u le  : S.  Ambroitê  le  confultc  fur  fes 


ouvrages,  f .269. 

Rom/ile  Abbé  près  d’Antioche  , p.616 . 
Refais  Evcfquc  d’Arles  , f.686. 

Rouen  métropole  de  la  iccondc  Lâonnoifc, 


Digitized  by  Google 


P' *37-469,  fâintcté  de  cette  ville  fous  Saim  S*  '.aphtt  vierge  de  Gaza , p.yr  4.713. 

. Victricc , pAioAyt.  Salut  Coniul  en  348  fp.361.8t9. 

Ruerokn  veut  circrdcs  per  forme  s réfugiées  S alêne  métropole  d ; Dalmacic  , p.7  jz.t. 

â S.  Martin  ,*.782.1.  Samedi  jeûné  à Rome,  non  à Milan,  p.çst 

Rufe  Evcfque  de  Thclîalonique  en  40*  ni  prefquc  dans  toute  l’Eglilr  &c.  p.603.  On 
ou  40 7,p.!i8.<f<ft.82Q.  Le  Pape  Innocent  le  ne  celcbroic  point  la  Melle  le  fimcdi-faint. 


DES  MATIERES. 


â S.  Martin  , p. 7S2.1 . 

Rufe  Evcfque  de  Thclîalonique  en  40fi  ni 


fait  foo  Vicaire  en  Utyrie  Sec.  p. 144.643, 
lu  y écrit  pour  les  affaires  de  l’Eglifc , p.6  4 9. 

Rttfif  grand  maiftrc  du  palais  Se  Préfet, 
p.sSç,  irrite  Theodofe comte  Thdîalonique, 
p.210,  cft  battizé  à la  dédicace  d’une  cglifc 


1 Calcédoine  &c.p.79j.a,eft  Coafulcn  391,  622.7 S3. 


p.663. 

Sam- fi  que  payen  de  Gara,  <5.7:4. 

Sanfale , peuteftre  Preftre  Got , confeffe 
J.C,  p.6. 7. 

S antique  métropole  de  la  Dace , p.i  36.621. 


maflâcrctn  395,2.4/0. 

Rufin  Evcfque  d’Efpagnc , p.6  36. 


Rufin  Preftre  d’Aquilcc  auteur  cxagcrnnr,  \ Sunna  ton  moine  de  Milan  apoft 

pcuexaâ  , 2.7a/,  cft  bien  rrceu  par  Strier,  | retique  Sic.  p. 229-231. zss.733  7 13. 


Les  S arma  tes,  vaincus  par  ConHancin  fc 
font  Chrétiens  &c.  p.2. 

S armât  ion  moine  de  Milan  apoftat  & lie- 


f. 366,81  vifiter  Didyme,\j0/.S.Pammaquc 
fout i en t Saint  Jerome  conrrc  luy  , p.ns-  Il 
adreffe  une  traduéhon  à S.  Gaudmee,  p.yss. 


Sartha  ou  Sara  vierge,  p.47 3. 

Sarwar,  peuteftre  SaDarie,^io. 

S.  Saturnin  Evcfque  deTouloufc  , p4i7. 


389,  fait  connoi  fiance  avec  Sainte  Melamc,  reliques  transférées  par  Saint  Lxupcrc, 
f^97,  demeure  avec  elle  à Jerufalem  ,t.sçç,  M *9.620. 


Se  luy  cft  toujours  uni , p.602.  Il  fuit  Pinien 
cnSiclc  ,;.,*/ /.*/ a,  adrefle  quelques  ouvra 


Situmn  Evefque d’Arles,  p. 6 S 3.684.. 
Saturnin  fcvcfquc  de  Scvthoplc  en  381, 


;cs  à Apronien  , p.ûov.ûos.  On  a peine  à P-+07-7 99. 

ezeufer  d’erreur , 1.381.30s.  $•  Saturnin  Evcfque  de  Vérone , p.466. 


Pcx  eu  fer  d’erreur , ». 381.30 s. 

Rufin  architecte  baftir  une  eglifk  à Gaza, 
/•7/a. 


Rufine  fille  de  SM  Paule  , p.jSçn 
Rnmorttie  General  d'armée  payen,  p.162. 
Ruftuc  Preftre  reordonne  , p.6 44. 
Rufhque  moine , p.6 18.680. 

S 

C Abat  t ville  de  Pannonie,  peuteftre  Sar- 
O vvar  en  Hongrie  &c .p.310. 

S.  Salai  Martyr  , dit-on  , à Rome  fous 
Aurelien,  p.7 17. 

S.  Salas  Martyr  en  371.  r.fon  titre  p.t, 

S.  Julien  Sabbat , p.479 • 

S.  Sabm  Evcfque  de  Plailancc  , p.734.1, 
ce  qu’on  en  dit , p.t  03,130.  Il  affifte  au  Con- 
cile d’Aquilccen  381,  ‘*120.  à celui  de  Milan 
en  390,  p.229.  S.  Ambroiic  luy  écrit  fur  un 
hnpofteur,p./4^1  aufujcrae  S.  Paulin, p.234, 
Si  lur  divers  autres  fujets,  p. 288.291. 307. 


hnpofteur,p./4/l  aufujcre  S.  Paulin, p.234, 
Si  lur  divers  autres  fujets,  p.288.291.307. 

$.  Salin  Evcfque  de  Vérone , S.  Ambroife 
lüy  foumet  fes  écrits  tp.269. 

Salin  Evefque  de  Salamine  fuccefîcur  de 
S.  Epiphanc,  p.st9-s2o. 

Sabm  ou  Sapin  Evcfonc  d’Arles  tP.68s. 
Saline, la  lettre  de  Félix  à Sabine  luppoféc, 

Pi63oi 


tic  une  eglifk  à Gaza,  Uranc  Satyre  frère  de  S.  Ambroife  , p.82, 
cftfm  Gouverneur  de  province  , p.86.s 7.  S. 
iule  , p.jSç.  , Ambroife  luy  donne  le  foin  de  Ion  bien, 

armée  payen,  p.  162.  P’ 94*  Si  vertu}  fes  dernières  actions  ; fa 
ocuié , p.6 44.  mort , p~r/  +-118.7 3+. 

18.680.  Science  ; c’en  cft  une  de  favoir  qu’il  ne  faut 

point  pénétrer  certaines  chofes  , p.21. 
inonic,  peuteftre  Sar-  Scupi  ville  de  la  Dardanie , p.6  2/. 
te.  p 3 1 0.  Selafie  ville  de  Palcftmc  , p.iso. 

it-on  , à Rome  fous  S-ùajiople  ville  confidcrablc de  l’Hclcno- 
pont.p  419.4.T0. 

171.1". fon  titre  p.t.  Second**  Evelque  Arien  de  l’Illyric  Sec, 

.79.  p.126,  affilié  au  Concile  d’Aquftée  en  381, 

: Plaifancc  t p.734.1,  p.229,  où  il  ne  veut  point  s'expliquer, p.j/a* 
fo.  11  affifte  au  Con-  / 3 s. 

.129.  * celui  de  MiJan  Secret  garde  dans  les  chofes  faintes^.tftf^ 
oUk  luy  écrit  fur  un  Scl-uque  Préfet  du  Prétoire  en  +tx,p.7s3. 

icrac  S. Paulin, p.234,  Seneeton  coadjuteur  de  l’Evefquc  Baffe, 

tS,  p.28S.29l.307.  p-2+0. 

Vérone , S.  Ambroife  Seneeton  Preftre  Je  Thcfiàloniquc , p.36f. 
.269.  .64:4.44.3. 

lamine  fuccefîcur  de  3V//edr</^,mcre,dit  on,de  S.Simplicicn  Je 
.Milan , p.797./. 

uc  d’Arles  ,p.68s.  Sema  ville  de  la  Croatie,  f.242. 827.  Les 

ix  à Sabine  luppoféc,  Photinicns  s’y  habituent , p.6 301828.1. 

Sépulture.  S.  Ambroife  choifit  la  ficnne 


Sacrifice  : celui  des  penitem  cft  leurs  lar-  fous  l’autel  ,p.r87. 
mes  ,p.at 3.214.  V.  Meffe.  Serapion  Supcrict 


Sa  ntt  / pourquoi  Dieu  permet  qu’ilstom- 
bent  dans  des  butes , p.329.330. 

S * Lamine  métropole  de  Cypre  tLc.p.496. 
302.  Son  Evcfque  ordonné  par  ceux  de  l’ifie, 

JEeeLTm.  X f 


Serapion  Supérieur  presd’Arfînoé,  p.38. 
Serapion  fol  i taire  de  Sceté  , p.is. 

S.  Serapion  Evcfque  Je  Thmuis  ,p.6o. 
Serapion  folitatre  de  Nitrie,  p.sçt. 
Serapion  le  Sindonite,  illuftre  foluaire 
p.6  0.6  t. 

TTtit 


Digitized  by  Google 


■> 


1 


TABLE 


S8t 

Serapm  folitaireâmhroporaorphttc  ,p-s7- 

.frrosjff  folxtatre  ,8.729.1. 

Str-nc  niccc  de  Tncodofc  I. 

Serpent ebeit  à 5.  Martin  » p-355. 

Se  'htem  hérétiques,  f.4^7. 

5.  Severe  Evclquc  oc  Naplc  , p. 222. 253- 
2*4-7  S9‘ 

Srvrrr  Evcfquc  dans  la  Calabre  , p.ti9- 

S.Sulpicc  Stverew a voir  S. Martin  a Tours 
vers  écrit  fa  vie  , p.i4'-*4*. 

cft  un  de  les  plus  cclcbres  difcinlcs,  p.jft* 
a 0 j. toi.  Ce  Saint  luy  apparoilt  apres  l*a 
mort  , p.340.  U Élit  peindre  dans  un  bat- 
nftcrc  Saint  Martin  & S.  Paulin  , p-344- 
Il  va  vificcr  pluficurs  fois  le  tombeau  de  S. 
Martin  , p.344.  Saint  Paulin  luy  tient  par 
A nuque  fp.522.523,  Punit  avec  S*  Mêlante, 
p.6o$. 

Scvtn Préfet d’ Italie  , 8.603. 

Evcfquc  de  Gabalc , f.tso. 

S.Severin  Evclquc  de  Cologne  , peuteftre 
le  mefme  que  S.  Severin  de  Bordeaux, p.sss- 
557.815-817. 

Sévira  laïque  vertueur  & zélé  pour  la 
foy,  p.foj.So+.2. 

Stchn  Evcfquc  de  Sens  , p.460. 

S.  Sidoine  Evcfquc  de  Clermont  , Élit  des 
wers  pour  Pcglilè  de  S.  Martin, p.*4s,  meurt 
en 4X1  ou  4S9,  p .780.2. 

Silène:  plus  mortifiant  que  le  jeûne  , ^.4  fi. 

SibvMtn  Abbé  de  Sinai  & de  Gcrarcs.  y\  fin 
titre  p.448. 

Si  hum  donne  beaucoup  d’inftruûion?  à 
S.  Moyfe , p.tt. 

S.  Siive  ou  Sitvie  Evcfquc  de  Touioufe, 
p.617-619. 

S.  Silveftre Evefque  de  Befançon,  P.4IS. 

Sifae/he  Papo  a peuteftre  écrit  de  la  dignité 
facerdotalc , p.299. 

&'eSilvie  vierge  , p.f8ç.  Tranflation  de  (es 
reliques,  fb  4. 

S.  Silva  Evefque  de  Brefte  , p.300. 

S w.  pies , pourquoi  plus  vertueux  que  les 
brans,  p. 374 

Smiphce  Evefque  de  Bourges , P.7S0. 

Smpliet  ou  Sunfjide  Evcfquc  de  Vienne, 
p.479.  ce  qu’on  cndic,p.*S5,  allilk  au  Concile 
de  Turin,  p.tso,  s’oppolc  i la  junidiébon 
d’Arles , p.t97.S42. 

5.  Simpl.ee  Evcfquc  d’Autun.  V.  fin  titre  1 

S.  Simpline 0 Evefque  de  Milan,  y.  fin  titre 
p.i97,  contribue  à la  convcrfion  de  Viélorin, 
p.4*a.547,  cil  le  père  fpirituel  de  S.  Ambroi- 
fc  , f.p?t  qui  luy  foumet  lès  écrits  , p.269. 
36 J,  le  defigne  pour  fon  luece  fleur,  p.26 4. 
399.  Il  reçoit  une  lettre  d’Orient  fur  U mort 
de  Saint  Ambroii'e  ,p.zttt  facrc  S.  Gaudcncc 


de  Novarc  , $.219,  encerre  Marcelline, 
p.8s.  Les  Evclqucs  d’Afrique  le  confulcent 
en  197>P‘S46,  alTemble  peuteftre  le  Concile 
de  Turin,  p.679.  demande  & reçoit  les  re- 
liques de  deux  Martyrs  de  Trente  , £*47. 
813 . 

S.  Sauce  Evefque  de  Soiflnns  , p.462. 

Stphores  hérétiques  Bonolïrns , p.242. 

Sire:  Pape.  r.  fin  titre  p.3S7,  confirme 
à Anyfe  le  Vicariat  d’Ulync  , p,;*7.  «r//, 
condannc  Jovinien  & les  lcdiatcurs , p.227- 
229.568.  prclidc  apparemment  au  Concile  de 
Capoueen  390, p. 23t.  La  fc  lettre  dans  Saint 
Ambroife  peut  dire  de  luy,  p303.755.7ft. 
Il  condannc  lihacc,  p.325. écrit  aThcodolc 
fur  Flavien.p.a^y,  11’ofc  pas  juger  une  aftatre 
(envoyée aux  Evclqucs  oc  Maccdoine^.a^, 
cil  conlultc  par  les  Evefqucs  d’Afrique  ,p. 
400 , & parccuxd’Efpagne,  ibtd.S.  Epiphane 
luy  écrit , p.51 2,539.642.687. 

Srrmicfj  ville  capitale  de  l’Illyric , p.122. 
739- 

Saint  S firme  Martyr  à Tientc  tp.2t7.399, 
fon  hiftoire  , p.S43~f48.76i.8ii. 

Stfinne  Preftre  de  Rome  fous  Siricc , p.j 37. 

Sijinne  moine  , porte  aux  fol  itaires  lcsau- 
moliies  de  S.Exuperc,  p.ti  8.619. 

S.  Sixte  Evcfquc  de  Reims , $.462. 

Sixte  111.  Tape  , p.tço. 

Soir, etc,  b:l  exemple  , p.434. 

Soerat:  hiftoricn:  idée  qu’on  en  doit  avoir, 
p.232.233 •. 

Soldât  folitairc  délivré  d’une  tentation  par 
Saint  Martin  , p.334.  Soldats  Chrétiens  fie 
bines  qui  quittent  la  milice,  prft7.tts. 

SoitnJe,  force  des  penitens  > p.27,  & des 
foiblcs  , p.si.  Tentations  & punitions  de 
quelques  dclcrtcurs , p.28.29.  Scs  avantages, 
f.270. 

Songe  : Evagre  converti  par  un  fonge  ,f. 

370.37U 

SopMtn  ou  SoftfMtre  folitairc , p.58. 

S“  Sotere  vicr^fic  martyre  tante  de  Saint 
Ambroife , p.8o. 

Jumus  S\r*nnâ  Duc  de  Scytbic,parcnt  de 
S.  Baille  &tc.p.7.s. 

Soto  doute  fins  raifon  des  livres  de  la  pé- 
nitence par  S.  Ambrotic  , f. 299.300. 

Sendisen  donne  à laver  au  Preftre , p.4 1 1. 
4'7* 

Sozomene  biRorien  : idée  qu’on  s’en  doit 
former,  p.233. 

S pansu  Preftre  calomnié,  p.687. 

Sùlicmt  remporte  une  viâoire  fur  Rada- 
gailè,  p.asr,vjolc  lcdtoit  d’afylc  dans  l’E- 
gltlc,&  ai  fait  fret  station  2 36.  U cft  trom- 
pe par  un  de  fos  domeftiques  que  S.  Ambrode 
livre  au  demon  , p.ztz.  11  cramt  la  mort  de 


Digitized  by  Google 


DES  MA* 

Saint  Ambroife , p.z63,  eft  tué  , p.643. 

Suedret  ville  de  Pamphylie  tp.toz. 

Eudes  de  Sully  Evefque  de  Paris , p +18. 

S.  Su!f:ce.  V.  Severe. 

Suptneur, doit  ne  point  Elire  fa  volonté,  ni 
rien  enfei  gner  qu’il  ne  fafle  , p.442. 

Supfifi  t.m  : autel  fupcrlhticux  détruit  par 
S.  Martin  , p.317. 

Suftnns  vierge  tombée  yf.30t.6z6.7g6. 

Sj*grt  Evefque  de  Vérone,  juge  mal  la 
vterge  Indiciç  6c c.  p.zSo-zss. 

Syene  ville  deThebaïde,  f.26. 

S.  Sytneon  l'ancien , p.417. 

S-  Symeon  Stylite  fait  révoquer  des  ordres 
donnez  en  faveur  des  Juifs , p.202.48 4- 

S^mmafie  Seigneur  Romain  , parent  de 
S.  Âmbrotfe  6ic.  pJig.  Préfet  de  Rome  en 
3 S 4 * f - 1 fç.789. 1 , demande  en  vain  k rétablif- 
fement  de  l'autel  de  la  Viéloirc , p.161-163. 
744.  pourfutt  une  Vcftalc  &c.  p.163.164. 
Prudence  écrit  contre  luy,  p.siz.ysç.  Il  écrit 
en  laveur  de  l’Evelque  Severe,  p.zft,  écrit 
à S.  Ambroifepour  Magnülc  Vicaire  d’Afri- 
que , p.jfg. 

Symphofi  Evefque  Prifcillianiftc  : Saint 
Ambroife  demande  fon  rétabliflcaicnt  6c  c. 
p.2  2)US3S. 

S.  Symphoricn  Manyr  , p.678. 

T 

jfifah  peuples  impudiques,  p.7  34.73 s. 
Talaje  Evcfquc  d'Angers  en  4^3  , p. 

3S6. 

T*rra+one  l’une  des  principaks  Eglifes 
d*Efpagnc  , t.3ss.s4t* 

Turbin  Preftre  de  Suedres  ,p  f 03. 

Tntien  Préfet  6i  Conl'ul  banni  en  393, 

f. 410.4c  r.  / 

Tcn.r  en  fauflairede  Macedoine,p  661. 

Ttlednn  bourg  dans  le  dioccfc  d'Antioche, 
p.480. 

S.  Telentuaue abolit  par  fa  mort  les  fpeéfca- 
cks  des  gladiateurs,  p.631. 

Te'tpie  ville  de  la  Byïacenc  , f.jçt. 

Telle  ville  de  la  Froconiulatrc  ,7.791.  Il 
s’y  tient  un  Coneik  , p.363,  fur  lequel  il  y 
à des  diflkuhcz  ,p3^3*7Ço  793 

S.  Tehf.aque  Martyr , p.*}t. 

Tempérance,  exemple  merveilleux  de  deux 
enfans , p.439. 

Tenait*  d’idole*  détruits  par  S.  Martin, 
p.319,  par  S.  Porphyre,  P70S-716. 

Tentu  rions  ; chante  qu’on  doit  A ceux  qui 
font  tentez  , p.42.  N’avoir  rien  d’eflêmmé 
pour  éviter  la  tentation  , p.49,  l’amc  s’y 
perfectionne  , P429. 

Te  tende  Ptoconful  payen , (c  convertit 
par  un  miracle  de  S.  Martin  , p.320 . 

S'c  fban  courtifane  penuente,  p. 44. 


’I  E R E S.  883 

Sw  Theele  apparoift  à S.  Martin  , p.332. 

Théodore  d’O&odurc  aflîite  au  Concile 
d’Aquilécen  381, p.izs,  6c  vers  l’an  390  a un 
Concile  de  Milan  , f.tso.zzç,  trouve  les 
corps  de  S.  Maurice  6c  les  compagnons  Mar- 
tyrs .p.rjo. 

Théodore  Evcfquc  d’Hicraplc  , p.s33. 

Théodore  fait  Evefque  de  Mopfucitc  en 
391  ou  391,  p.fj  7,on  cite  fon  nom  des  dipty- 
ques , p âta. 

Théodore  Evefque  d’Aquilcc  ^.732.1. 

7 htodore  Evefque  d’HeracIcc  ^.799.2. 

Théodore  Abbé  d’Eleuthcroplc  ,p.3z, 

Theodon  folitaire  interprète  de  S.  Jean  de 
Lycople , p. 15.23. 

Théodore  Evclquc  d’Oxyrinque  en  384, 
p.raj.a. 

T hxiorc  foÜtairc  d’Arabie,  f.447. 

Théodore  fol itairc de  Secte,  p.472. 

Théodore  de  Phermé  , p.jç.  444. 

Therdore  Evcfaue  de  Sens  ,p. 460. 

Théodore  Abbcüc  en  Egypte  .p.4 74. 

Théodore/  Evcfquc  de  Cyr,viiitc  tout  jeune 
S.  Aphroate  ,p.47p- 

Theedofe  le  grand, Empereur  ,p.siâ,  con- 
fuite  en  tout  S.  Jean  de  Lycople  6cc.  p.io. 
11.t7.t8, qui  prédit  les  victoires  6i  fairort, 
p. 29.710,  k Concile  d’Italie  luy  écrit  pour 
Maxime  , p.i4j.  11  luy  répond  &c.  p.rso. 
llafTcmble  A Conflantinoplc  un  Concile  en 
381,  p.nç,  6c  en  383,^.570.  Le  C#ncilc  de 
Rome  luy  récrit , p.rsi.  Il  pardonne  la  lcdi- 
tiotï  d’Antiochc.p.j^-jjtf.  On  ne  voit  qu’il 
aie  écrie  à Valentinien  II,  fur  fa  pcrfecu- 
tion  contre  l’Eglife , p.190.  Les  officiers  de 
Valentinien  fc  retirent  vers  luy , p.196. 
Juftinc  & Valentinien  fc  réfugient,  p.299. 
Sa  modération  dans  fa  victoire  fur  Maxime, 
p.200.  11  chaffe  lcs*Manichécn$ , p.3<f4,  agit 
contre  le  paganiûnc , p.sdz.  S.  Ambroife  luy 
fait  révoquer  des  ordres  donnez  pour  le 
rctablifiemcnt  d’une  fynagoguc , p.200- 206. 
Il  exemte  les  anciens  Clercs  des  curies,p.2c»yr 
luy  adrefle  l’apologie  de  David, p.292,  pu- 
nit cruellement  Thcflàlomque  , p.aop-a//. 
Saint  Ambroile  l’exhorte  Se  le  loumet  à la 
pénitence  8cc.p.2t  2.  renvoie  les  moines  dan 9 
lcsdrlérts  , p.228,  on  ne  peut  finir  la  divi fîon 
d’Antioche  , P.234.23S-238.  Eft  victorieux 
d’Iugene,p.a/a.  Ecrit  à S.  Ambroife  fur  la 
victoire,  ibid.  va  A Aquiléc  6c  revient  i 
Mdan,  p.zs3.  Sa  mort  A Milan-  S.  Ambroife 
fait  fon  oraifon  funèbre  , f.x  s s.  36  4. s 26- 129. 
S34'7t  9» 

S.  Theodofe  d'Antioche.  V.fon  titre  p.6t3, 
eft  honoré  par  les  lfaurcs  ,p.4i  s,  ellcntcrrd 
avec  S.  Aphraate  ,p  479. 

Theedofe  II,  fa  naiflânee  prédit*  6cc.p?t 0. 

TTttt  ij 


8*4. 


Il  révoqué  des  ordres  donnez  en  faveur 
des  Juifs,  p.aoa* 

The  doit  Evefque  d’Ant  oche,  p.asl.831, 
met  le  nom  de  S.  Chryloîtoinc  dons  les  dip- 
tyques , p.6S7- 

ihe&Ji»le  Evefque  de  MoJene  , p. 88. 237. 


TABLE 


Titmt  fidèle  miniftre  de  Saint  Vi&rice, 

p.fji. 

Tolcdt  : il  s’y  tient  des  Conciles  fur  les 
Prifcillianiftes , p.6  34^33. 

Toulon fe  devient  le  liège  des  Gots ,^/p. 
Tour  non  ; S.  Martin  y battit  une  eglife. 
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jheodule  Abbefle , p.726.727. 

Tbeognîfte  Evefque  , condannc  les  Itha- 
ciens , p.327. 

rheonas  l'olitairc  près  d’Oxviinquc  yp.39. 

Théo  an  œconomc  de  Sccté  ' p.jg.  19.4.39. 

Théophile  Evefque  des  Go:s  en  3 if,p-2. 

Théophile  Evefque  d'Alexandrie  cent  con- 
tre les  Anthropomorphiccs,  p.  s J,  chiffe  les 
grands frcrcs^.js,  ordonne  S.Moyfc  Preftre, 
f.  f8.  Le  Concile  de  Capouc  luy  renvoie  le 
jugement  de  Flavicn  & Evagre,  p.z 36.360 
fttvico  n’y  vtut  point  aller,  $.236-239.  On 
fc  plaint  de  là  hauteur  .p.ag.  Il  veut  faire 
Evefque  Evagrc  de  Pont  qui  s’enfuit,  1,378, 
fc  réunit  avecS.Epiphanc,  p.  48  3.494.3 18, Se 
Flavicn  d'Antiochejp.jyy.j^^.^ijp.  H inftrutt 
l'AbbeHc  Théodore  , p. 474.  11  de  pôle  Saint 
Cbryfoftome  Scc.p.6sJ,f6o. 

S.  Théophile  Evefque  de  Brefle , p.sço. 

ihxphrnfle  Evefque  tic  Cypre,  p.497. 

Th:ouc7K  Preftre  de  Conllantmoplc , vient 
à Rome  pour  S.  Chryfoftoroc  ,p.6jç. 

llxTvtngtt  Gots, vo.£ns  des  Romains, 

rheffn!»  tique  métropole  d'iUyttc,  >.644, 
Cruellement  punie  par  T hcodolc,p.e  ${>-*//, 
fes  Evefqucs  Vicaires  d’Illyric ^0.644.740. 

Thc,td.tlt  calomnie  fa  vierge  indicie,*-.**  1. 
2S3. 

S.Tbomtu  Apoftrej  là  fefte  célébrée  a Milan 
le  9 de  may,  p,té  7. 

Thufdre  ville  de  la  Byzacenc,p.jrfÿ.7ÿ*.a. 

S.  rhyetU,  Got,  Martyr,  p.4. 

T.  bore  fufpcnd  de  dix  jours  les  arrefts  de 
Piort,  p.22J. 

T tour  et  peredu  Pape  Siricc , p.337. 

T/gr'do  Diacre  de  Rome  lbu*  S.r.cc,  p 337. 

Tmnfi  General  & ConfuJ , puis  banni  en 
5 9*,p-4'<>- 

S.  Timothée  Martyr  à Gaza  , p.Totf. 

Timothée  Evefque  d'Alexandrie  écrit  la 
vie  de  S.  Apollon  , p.ü,afliftc  au  Concile  de 
Conftantinople  en  3S1,  p.123.  Le  Concile 
d’Aquilée  écrit  pour  luy  aTheodofe  ,p.i3ç.  ! 
il  ailifte  apparemment  au  Concile  de  Rome 
en  381,  P./47. 

T>mothée  Evefque  Apollinariftc  , p.stt. 

Ttmothe*  reclus  dans  une  communauté, 
puni  de  fon  peu  de  charité,  p.42. 

Timothée  l'olitairc  à Secte , f.47 r. 

Ttfdre  ville  de  la  Byzaccne  , p. 36 3.792.2. 

T*ti<n  frère  de  Symmaque , p.86. 


p.319- 

Tours  a reconnu  Rouen  pour  métropole 
jufqucsa  Honoré  , p.337.  On  y raportc  le 
corps  de  S.  Martin  , p.339. 

Trnxu-.l  : qui  veut  manger  doit  travailler, 
p.  4 f 0.43 1.6 14. 

Trente  t ville  d’Italie,  p.342.730. 

Triftu  Evefque,  p.67p,  juge  par  le  Concile 
de  Turin,  p.6sa. 

Trous  a reconnu  Rouen  pour  fà  mette* 
pôle , p.tsç. 

Tmlt  Evefque  de  Salamine  , p.f20. 

S. Tnpbtme Evefque  d'Arles,  p.68t. 

Trouver;  beaux  exemples  de  perfonnes  qui 
avoient  trouvé  de  l'argent , p.194,4 18.  Aga- 
thon  défend  de  toucher  à ce  qu'on  trouve, 
P-4Z2. 

Tuence  Evefque  des  Gaules  que  Zofime 
veut  depofer , p. 994.390. 837  t. 

S. Tur  bo  deuxieme  Evefque  du  Mans  vers 
300,  p.307 . 

Turin-.  Concile  de  Turin  vers  400,  p.679. 
680.S40.S41, 

T ttfdre  ville  de  la  Byzaccnc , p.363790. 

S.  Jjcooi Evefque d'Araathontes en  C ypre, 
p.szo. 


i/  Aijpattx  fàcrez  : S.  Ambroife  les  romp 
r & les  vend  pour  racheter  des  captifs, 


p.ttL. 

frions  Evefque  Arien  de  Petrau,  p.312, 
en  cft  chafîé  par  le  peuple  , p.tot,  paroift 
devant  l'arnicc  Romaine  habillé  a la  Cot- 
tique,  Moa,  n’oie  aller  au  Concile  d’Aquiléc 
en  3S1,  r .129 1 30.  Le  Concile  demande  qu'il 
foit  banni  d’Italie  , p.137. 

frient  Empereur  A rien  per  fccute  l'Eglifê 
d'Antioche , p.478.479.326,  & les  folitaires 

d’Egyp«.  ?•>»»• 

frlmtm  tromeme  Evefque  de  Chartres 
vers  370,  p.333- 

frUnttn  Evefque  d’Arles,  p.683. 
frlentmun  I-  Empereur , trompe  par  Au- 
xence  Evefque  Arien  de  Milan  , p.89,  écrit 
aux  Evefqucs  pour  luy  donner  un  lufCcfleur, 
p.ço.733.2.  On  luy  demande  Saint  Ambioifc, 
p.çt.  dont  il  confirme  l'clcdion,  p.çz.  luy 
promettant  de  rendic  fon  Eglife  paifible, 
p.92.  Il  approuve  fa  liberté  gcncreuic  ,p.p 4. 
II  tolère  pluficurs  choies  oins  les  payons, 
P*  J >8.733-  S.  Martin  le  va  trouver  en  373  4 
| Trêves,  p.jitf.  Il  meurt  en  375 
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DES  MATIERES. 


lfoUntmlen  IL  Empenmr.confulteTbco- 
do  le  , p.27#,  député  S.  Ambroife  à Maxime 
êcc.$. 133-133,  tient  là  Cour  a Milan  depuis 
384  jufques  ca 38 S, $.139.  rcfuTc  de  rétablir 
l’autel  de  la  ViRoire  ,$.161.744. 362,  or- 
donne qu'on  delivre  les  prifonniers  à Pafque, 
f • ■'  6 4-  1 1 app  rou  ve 1 ’clcttion  de  S iricc , $.  3 3 7. 
3S8.  Juftinc  l’oblige  de  Te  déclarer  contre 
l’Eglifc  Scc.  $.164-186.  Maxime  luy  écrit 
pour  frire  ceiTcr  la  perl'ccution  , $.1 sç.tço. 
Il  députe  encore  S.  Ambroife  vers  Maxime, 
p.rpx. 74.x, puis  Domnin  que  le  tyran  trompe, 
p.rpff,  cft  oblige  tW’cnHiir  en  Orient  8tc. 
f.rpç.  Son  amour  pour  Saint  Ambroife.  U 
meurt  avant  que  de  recevoir  le  batrefmc , 
t. 243.244.  S.  Ambroife  fait  fon  éloge  fune- 
ore,  $.243412.337.  H approuve  i’clcÛion 
du  Pape , $.312. 

Vu  lent  mien  Evefque , le  wrfinr  que  Valen- 
tin Evefque  de  Chartres,  f(|||4ÿa 
y ‘a leit.nien  Prcftrc  de  Rome  , $.641. 
yalentuuent  ; des  moines  brûlent  leur 
temple,  pPzoo. 

S.  Va  Ure  Evefque  de  Couferans  ,£4  4 s. 

S KalràjEvclqued’Aquiléc , $130.730- 
73  JuGratien  luy  écrit  fur  le  Concile  d’Aqui- 
lée  , $.127.737-741.  l\  y prefide,  p.rzç.  Il 
uflifte  au  Concile  de  Rome  en  ^1,$. 147.621. 
y.-ilf  ten  Préfet  de  Rome  en  381,  $.738.1. 
VaII*£As  Prcftre  de  Nilibc , $.640. 
Vundahs,  peuples  barbares ,$.6  19. 

V tiUes  de  l’Eglile  infrituccs  à Milan,p./#j. 
Vendredi  : on  jcünoit  partout  ce  jour  là, 
h 38 . On  ne  dilbit  point  la  Mcflc  le  vendredi- 
faim , $.66 3. 

fS.  Vcntrand  Martyr  au  diocefed’Evrcux, 
4*o. 

S.  Ventre  Evcfqne  de  Milan.  V.  fon  titre 
$.st8.  s’entretient  fur  le  fucccffcur  de  Saint 
Ambroife  , $.  263.279.  fuccrde  à S.  Simplt- 
cien,  $.400.679.797,^  peuteftre  auteur  des 
livres  des  Sacrcmcns  ,$.763.2.  S.  Chryfofto- 
mc  luy  écrit , $.638. 

Venert  Evefque  de  Marfcillc , $.699. 

S.  Ver  Evdfquc  de  Vienne  , $.683. 

S.  Venus  Prcftre  Got  & Martyr , $.4. 
Vercetl  • foin  de  S.  Ambroife  pour  y met- 
tre un  Evefque,  $.238.239. 

Vente,  n’en  parler  qu’a  ceux  qui  la  défi- 
rent &c.  $.72,  la  dire  plus  fortement  à les 
amis , $.280.  ne  la  blcfler  pour  aucun  bien, 
f.4*s- 

Vertu  Chrétienne  , tendre,  non  infenfi- 
blc  , $.n ç,  inébranlable  aux  louanges  & aux 
injures,  $.423. 

V fins  : d’od  vient  leux  folcnnité,  $.363. 

V tjtale  pourfuivic  par  Symmaque , $.163. 
164. 


U) 

Ve  fine  dame, légué  de  quoy  bail  ir  une  cgliic, 
$.*$*• 

Veuves  ; S.  Ambroife  écrit  fur  leur  état,  $. 
10S.  Il  les  défend,  f.274-27*,  ceux  qui  en  ont 
epoufé  ne  peuvent  cftre  Clercs  , $.628432. 

S.  Visio  ire  Evefque  du  Mans, ordonné  par 
S.  Martin,  $. 337.3 f<*. 

Viïhht  : Thcodofc  refofe  aux  payens , le 
rétabliftemcnt  de  l’autel  de  la  Viûoire,  $.2  08, 
Eugène  le  leur  accorde , $.246. 

Viftor  Comte  députe  à Maxime  pour  de- 
mander la  paix,  $.133. 

Victor  fais  de  Maxime , frit  Ccfrr  en  387, 
t-  *99 

$.  Viàor  on  Viêture  Evefque  du  Mans,  or- 
donné par  S. Martin,  $.308.337.336. 

Vtüer  difciplcdeS.Manin,p.i47.rxa.^r/. 

Vttior  antipape  transie rc  le  corps  de  Saint 
B aille  n , $.131.132. 

Saint  Vtctorm  Martyr  Evefque  de  Poteau, 
$.4<>S. 

V'ûorm Evefque  de  Paris  en  347^.4//. 

Viâorin  orateur  Chrétien  converti  par 
Saint  Simplicicn,  $.47,398.  V-  fonhiftoire, 
$.4  01.798. 

V iclùnn  s’oppofe  à Rome  a Jovinicn, 
$.227.404. 

S.  V/Srtto  Evefque  de  Rouen.  V.  fin  titre 
$.667,  voit  S.  Martin  à Vienne,  $.321, 
Chartres,  $.333,  eft  à Rome  avec  S.  inno- 
cent Pape,  $.631.  Il  écrit  depuis  à ce  Pape, 
qui  luy  répond  , $.631.632.828. 

Vt&nre.  V.  Viaor. 

Vi&ure  Evcfqne  de  Rennes  en  3 70,  $-347- 

Vtchtrie.  V.  Vi&oire. 

Vienne  ancienne  métropole  des  Allobroges, 
$.18 1,  a pu  cftrc  d’abord  fous  l’Evcfquc  de 
Lion,  $.682.  Arles  luy  dispute  mal  à propos 
fon  droit  de  métropole,  $.681-684.838,  Sc 
cependant  en  emporte  une  partie  , $.684.683. 

f/ï«^«,changcotcnt  d’habit  dans  leur  con- 
f-cra«ioo  , $.84,  ne  coupoient  point  leurs 
cheveux  , p.302.  On  les  -con&cron  aux  plus 
grandes  fellcs , $.301.302.  Elles  avoient  une 
place  particulière  dans  l’cgüfe , $.302.  Saint 
Ambroife  écrit  fur  l'état  des  vierges  tp.toi. 
Une  vierge  Arienne  l’infulte  & meurt, p.  123. 
Des  vierges  prennent  Ja  paille  01I  avoir 
couché  Saint  Martin , qui  frit  des  miracles, 
$. 332 . Vierge  qui  s'exeufe  d’cftrcviûtéc  par 
S.  Martin,  S.  qui  l’en  loue,  $.334.  monafoerc 
de  vierges  fous  la  conduite  de  Saint  Nicctas, 
$.627,  vierges  qui  fc marient,  $.633>*34’Si 
l’on  peut  v inter  des  vierges  (ttfj^ftcs , $.283. 

Vtglunce  fucccfleur  de  Jovinicn  hcrcfiar- 
que,  $.229.642. 

S.  Vigile  Evefque  de  Trente  en  l’an  383,  U 
Martyr.  V '•  fintitre $. 342.811,  inftallé  par  S. 

TTtCI  Üj 
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\%i  TABLE  DES 

Ambroifc,  p .fi#,  qat  luy  écrit  fur  les  devoirs 
d’un  Evefquc  ,p.?  7 1.730,  envoie  les  corps  de 
trois  Martyrs  a Saint  Simpiicicn,p.  199.400. 
yigtl  à qui  Olfe  écrit  ,p.j//. 
y'mcent  Evefquc  d’Afrique , témoin  delà 
punition  d’un  medifant,  p. 267.792. 2. 

Vincent  Préfet  délire  manger  au  monafterc 
de  S,  Martin  , p.332. 

V/rgiiffé  : Jovimcn  &c.  la  ratifie  & l’e- 
gale  au  mariage,  p.224 \-xjt* 

S.  Vital  Martyr , foa  corps  cft  transfère 
par  S.  Ambroife  en  393,  p.249. 

Vital  Evefquc  Apollinariile  à Antioche, 

f.S09-itl.S26'S27> 

Vital  Archidiacre  de  Thdflaloniqoc,p  647. 
S«  Vttalne  vierge  d’ A nonne  en  Auvergne, 

Vrvtnet  Préfet  des  Coules  en  3*9  & 371, 

VtyktUu  Kvefrjoe  Arien  des  Gots,  p.j. 
Voleur  honore  comme  Martyr  ,f. 3 17. 
•Vrane  Satyre,  y.  Satyre. 

*Vrane  Preftre  écrit  la  vie  de  Saint  Paulin, 
P*J4+- 

r Vrane  hiftoricn  de  S.  Paulin  ,p.*4 4. 

S.  Vrjt  Evefquc  de  Ravenne , p.+&a. 
ihfc  peuteftre  Evefquc  de  Maliiaao,*.* 29. 
Vr/e  Evefquc  des  Gaules  que  Zofime  veut 

depofer, p.tf 74.7*7  /• 
njrfe  Evcfque  de  Naple  vers  410,  p.z  j+. 
*Vrft  catccumcne  de  Rouen  , p.672. 

*Vrfe  femme  Romaine  ,p.  641. 

S.'Vrfîan  Evefquc  de  Sens  , p.+Sa. 
rVrfii  antipape  confondu  avec  Urfê  Evef- 


M AT  1ERE  S. 

que  de  Naple , p.a/4,  s’unit  de  brouille  avec 
les  Ariens  de  Milan  ,p.  101.  Le  Concile d’A- 
quilcc  écrit  contre  luy  à Graticn  , f.zjt. 
Valentinien  1 1.  l’exclue  du  pontificat , p.j 37, 
'Urfiiin  Evefquc  aceufé  dans  le  Concik  de 
Turin , p.nsd. 
r Vfule  ville  d’Afrique  ,p.7pa. 

' Vfurt  : dureté  des  ufuners , p.  2 73.27 4. 

X 

Anthias  folitairc  à Secte  , p.  +72. 
A'otm  de  Thcb^idc  yp.47a.47/. 

Z A carie  prophète, 

ZacAr.e foli  taire  diraplc  de  S.  Moyfc, 

f. 76-78. 

Z varie  diiciplc  de  Silvain  , p.  4 s 0-41 7. 
Zachct,  pourquoi  il  n’a  pas  eflc  Apo(lrer 

p*m* 

ZtU  ou  Zelle  ville  de  Byzacenc , ou  il 
fc  tient  un  Concile  en  l’an  418,  /.* 63.791 • 
Zeng.  V*  Senia. 

S.  ZenoOe  Ev.de  Florence  ,p.asr. 757-717. 
S.  Zenob:  Evefquc  de  Fie  foie  , p.7>p.i. 

S.  Zenon  Evefquc  de  Maïutne  , p.711. 
Zenon  Evefquc  de  Vérone  , p.280. 

Zenon  difciplc  deSilvain,  p. 447.454- 
4 76.802. 

<?*/*>•  fblitairc  près  d’ Antioche,  0.6  s 4,7  31. 
ZtnoploiU  Coniul  en  333,  p. 729.1. 

ZoiU  fblitairc  diicipk  d’Agachon  ,[.4/6*. 

I 4^* 

I Zombabel  ville  d’Hongrie , p.310. 

Zojimo Ev.deNaplc  iè démet  vers  364^.277. 
I Zofime  Pape.  V.  fou  titre  f.678. 


FAUTES  A CORRIGER.  # 

P Age  7 , Igné  7#,  il  le  fit,  hfe\&.  le  fir.p./T.' ij.zrf,  quarante,  /.quarantième,  p. 60  J.  10,  fur- 
noinmc,Uc  iiunotiune.p.7*./,  *j,accordé/.accordcz.p~ff5-/.7.daiis,/.durant.  p.74.  hier*. 
tout  bien,/,  tout  l’on  bicn.p./oo,47Jenvoyc,/.cnvoyci.p./»5v'.2«T'#*«,s.  &.p./27,4/7,cpuiié/. 
epuifées.p./4a./.7,c’cftoit/.c,eft.p.i44./.a4,demanda1fmanda.p.//f4./,j.  Ba:oinus,/.Baro- 
ntu$.p.i7tf-42o,fon>4voftie.p./77/*a7.[I-3quellc,4[qu’iL p.232.1.1, ordonner,/,  ordonne,  p. 
3 4- 2. Lç, V Iy/.du  V Lp.»44,/.r7, du, /.dc.p. 247,44,  na,4nc.  /la/,  permi,  /.parmi. p.  301. Ut,  l'é- 
crit, & uii,/.rccrivir  dans  un.  fr.*27,/.a,rjf.  lors.p.*rf4,/.2*,qu’il  lit, /.que  Siricc  nt.  p .36 f.l.33, 
d’enue, 4entre.fr.  j7r././7,e|frdetout.p.44;. /./.aux  extérieurs, /.aux  objets  extérieurs.  p-4J7* 
Lr7,le,/.lc7oaobrc.p.>o7.4a7J34i,/,39i..p.5fr.4ao,uncde>/.uncparp.57i./.aa,3tfi,434i- 
p. i9i,4 J arrachée, /.arraché.p.57r-4 /,368,/.36<ç.p. 577-4 /4.aulTî,/.ainü.p.tfop./.2  4,cc que,/. 
& de  ce  que. p.  4/ 7. 4/4  pourroit,4pouvoit.p^raj,/.i7,ef.cc  im.p.628,viiavisUl.it,**&ù- 
Axi».47TO£»^«^  p.d5«.4j«,l'étàli(remcnt,,.Ic  rétabliflcmcnt.p.tf<f5.4a«,n’cufTcnt  pas  du, 
/Ji'ufaffent  pasdc.p.tftf£,4arf,aufli,Uin£.p.<fs/,/..i /.ne  doute  ejf.nc.lb.l.zt,  d’Arlcs,4deVicn- 
•e.p.tf77,/»27.qu’il  fir,4quc  Proculc  ûi.p.7o7.l.i8trffA.p.728, colonne  z.l 44.A11Û0  /.Auftu-p. 
74a-r.4w.curc, l,curo.p.747.a,/.|7, réfuter, 4rcfufcr.;.74tr./i/./rf,  ejf.de  Mercurmou.p.747. 
r,4itf.cuconfiifioiie,/.circumfijfionc.p.74if./,47o,chofes,4ccschôfes.  col. 2. 4/a.  de,  /.la.p. 

7 4?  a. 4*5, cette  oraifon,/.  ce  difcours./.*7,/.  ilcll  poftcncur.  p.7u.2,l.'24, defcrbuit,  /.dcfcr- 
bttit.p.757.i.4a«,Zoni^>:/.Zcnobc.p.7?o.a.47/  cond, /.fécond.  p-7d‘a./.  t.32,  Fedcric, 4Fre- 
detiep. 763.1. L4.1. de  t.des.p.77f.r.f.2jM  33e  année  J.  les  33  ans.p.7So./.4/f,picc,,.Sulpice.p. 
8o2.2,L2tamvt^»(âfl»{1[.tie’xufi»fSp*f.  ~7/4.i,4/,obfcurc,/.obfcur.p.aj5././.55,  fuivi,/.luivic. 
f.8id.t.l27,twc^1j.mou\s.p.si7’i.lior  •.  c’cftou,4cefoit.p.ff/7. 2.4/4, cxctrptit,/xxcerptis. 
f. 823.1.120,  <403,  '.401. 1.37,2  Romc./.deRomc.  p.S2i.t,l.i,cff.  c’cfi.  p.8 29.2.1.40,0^.  luy.  p. 
*jo.2.l.jt,  43o,/.34o.p.F/7.i./.ad,Tucu>/.Tucncc.  p. 843.2,1.3 4.,  le  Concile,  4 les  Conciles, 
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APPROBATION. 


J’Aï  lu  par  l’ordre  de  Monfcigneur  le  Chancelier,  U dixième  volume  dit 
Mémoires  pour  ftrvir  à Chiftoire  ecclefiajlitput , compofe  par  feu  Monfseur 
IMbbé  It  TiUemont  ; dans  lequel  je  n'ay  rien  trouve  de  contraire  à la  Foy  de 
l’Eglifc  Catholique,  ni  aux  bonnes  moeurs.  F ait  à Paris  ce  18  Février  1705. 

PH.  DE  LACOSTE, 
Docteur  de  Sorbonne,  Sc  Curé 
de  S.  Pierre  des  Arcis. 


PRIVILEGE  BV  ROT. 

LOUIS  par  la  grâce  de  Dieu,  Roy  de  France  & de  Navarre:  A nos  amcz 
& féaux  Confcillcrs  les  Gcnts  tenans  nos  Cours  de  Parlement,  Mai  lires 
des  Rcqueftcs  ordinaires  de  noftrc  Hoftcl,  grand  Conlcil,  Baillrfii,  Sénéchaux, 
Prcvoftsjlcurs  Lieutenans,Sc  tous  autres  nos  Jufticicrs  Si  Officiers  qu’il  appar- 
ticndra,S  a lut.  Noftre  bien  amé  le  heur  Tl  l l e t,  nous  a fait  remontrer  qu'il 
a compolè  un  livre  intitulé,  Mtmoirts  pour ftrvir  à l’hi foire  ecchfiaflitjue  ait 
fix  premiers  ftclts.  juftifit7  par  Us  citations  des  auteurs  originaux  ; avec  une 
chronologie  oh  l'on  fait  un  abrégé  de  l'hifloirt  ccclefsaftique  c~  profane  ; & des 
notes  pour  éclaircir  les  dijfcultCfdts  faits  & de  la  chronologie . lequel  il  dclî- 
rcroit  faire  imprimer,  s’il  nous  plaifoit  luy  accorder  nos  Lettres  de  Privilège 
fur  ce  ncccrt'aircs.  A ces  caufes,  voulant  favorablement  traiter  l’Expofant, 
nous  luy  avons  permis  Si  permettons  par  ces  prelèntes , de  faire  imprimer 
ledit  livre  par  tel  Libraire  ou  Imprimeur  qu’il  voudra  choifir.en  tels  volumes, 
marges,  caraéfercs.  Si  autant  de  fois  que  bon  luy  fcmblcra,  pendant  le  temps 
de  vingt  années  entières  Si  confocu rives,  àcommcncerdu  jourqu’ii  (êra  ache- 
vé d'imprimer  pour  la  première  fois.  Faifons  très  exprellês  detenfes  à toutes 
perl'onnes  de  quelque  qualité  & condition  quelles  (oient , d'imprimer,  faite 
imprimer , vendre  St  débiter  ledit  livre  fans  le  confcntcment  dudit  Expofant, 
ou  de  ceux  qui  auront  droit  de  luy,  à petne-dc  confilcation  des  exemplaires 
contrefaits , trois  mille  livres  d'amende,  Sc  de  tous  dépens , dommages , & 
interdis  : à la  charge  d'en  mettre  deux  exemplaires  en  noftrc  Bibliothèque 
publique,  un  en  celle  du  Cabinet  des  livres  de  noftrc  chaftcau  du  Louvre,  Si 
un  en  celle  de  noftrc  très  cher  Si  féal  Chevalier  Commandeur  de  nos  Ordres 
le  Sieur  Bouchcrat  Chancelier  de  France,  avant  que  de  l'expofer  en  vente  ; Si 
que  l'imprcftion  en  fera  frite  dans  noftrc  Royaume , & non  ailleurs , fur  de 
bon  papier,  8c  en  beaux  caraflercs,  fuivant  les  derniers  Rcglcmens  de 'la 
Librairie  Si  Imprimerie , Sc  de  frire  enregiftrer  ces  prefentes  es  Rcgiftres  de 
la  Communauté  des  Libraires  Sc  Imprimeurs  de  Paris,  à peine  de  nullité  des 
prclcntes.  Du  contenu  dclquellcs  vous  mandons  & enjoignons  de  faire  jouir 
& ufer  ledit  Expolanr , ou  ceux  qui  auront  droit  de  luy,  pleinement  & paili- 
blcmcnt,  ccfTant  Sc  ftilint  ceffer  tous  troubles  Si  empelchemens  au  contraire. 
Voulons  qu'en  mettant  au  commencement  dudit  livre  l’extrait  des  prefentes, 
clics  foiuit  tenues  pour  bien  Sc  deuement  lignifiées  ; Sc  qu’aux  copies  colla- 
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données  par  l’un  de  nos  amcz  8c  féaux  Confcillcrs  Secrétaires,  foy  fôit  ajou- 
tée comme  au  prefent  original.  Commandons  au  premier  noftrc  Huilücr  ou 
Sergent  fur  ce  requis,  faire  pour  l'execution  des  pr dentés  tous  exploits,  ligni- 
fications, 8c  autres  a des  requis  8c  ncceflàircs,  lânsjpour  ce  demander  autre 

fermilTion:  Cartel  eft  noflre  plailir.  Don  n e'  à Paris  le  douzième  jour  de  mars 
an  de  grâce  i£yz:  Et  de  nollrc  regne  le  quarante-neuvième. 

S'tgn i , Par  le  Roy  en  fon  ConlciL  BOUCHER,  avec  paraphe. 

Regiftri  fur  le  Uvn  de  la  Communauté  des  Libraires  & Imprimeurs  de  Paris, 
lt  douzième  avril  tôjii.  Signé  , P - ad  U B O XJ  IN,  Syndic. 

Et  ledit  Sieur  a cédé  8c  tranfporré  le  prefent  Privilège  à C h a a m 
ReBvsiEL  Libraire  à Paris , luivant  l’accord  fût  entre  eux.. 


\ 


v U lw 


Digitized  by  Google 


